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1.  —  oBS  EFFETS  PRODUITS  PAR  LES  MÉTAUX  PRÉQEUX  DU  !SOUVEAU-NO?fDE. 

U  n'est  pas  sans  intérêt  de  chercher  à  se  faire  une  idée  de  l'influence 
exercée  par  ce  flux  de  métaux  précieux  qui  se  mit  à  se  précipiter,  il  y 
m  trois  cents  ans,  sur  les  rivages  de  l'Europe.  Il  faut  se  rappeler  ce 
qu'étaient  ces  contrées,  aujourd'hui  si  brillantes  par  les  arts  et  par  leur 
richesse.  C'est  à  peine  si  on  commençait  à  sortir  de  cette  hideuse  mi- 
sère dans  laquelle  les  nations  avaient  croupi  depuis  la  catastrophe  où 
ayait  péri  Tempire  romain.  Les  guerres  continuelles  de  nation  à  nation,. 
de  proTince  à  province,  de  ûef  à  ûef ,  et  les  extorsions  sans  fin  par  les- 
quelles des  chefs  brutaux  exerçaient  leur  domination  dans  tous  les  re- 

(f)  Yeyes  la  première  partie  dans  la  liTraison  du  15  décembre  1816. 
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*''éôrâs  àé  ce^ïlcn^me  aujourd'hui  le  domaine  d'une  civilisation  avancée, 
avaient  tari  les  sources  du  bien-être.  Quelques  villes,  libres  et  commer- 
çantes, s'étaient  enrichies  en  Italie,  dans  les  Pays-Bas,  dans  rAUemagne 
du  nord.  Dans  les  grands  états,  de  rares  efforts  s'étaient  faits  de  loin  en 
loin  pour  encourager  la  production  et  protéger  le  travail,  créateur  de 
la  richesse;  mais,  presque  sur  tous  les  points,  la  barbarie,  attachée  à  sa 
proie,  reprenait  aussitôt  le  dessus.  Les  métaux  précieux,  en  particulier, 
n'existaient  plus  qu'en  très  petite  quantité.  Il  parait  parfaitement  dé* 
montré  aujourd'hui  que  les  Grecs  et  Rome  en  avaient  eu  des  massea 
cqppUérables  en  circulation  au  moment  de  leur  {dus  gpimd  éclai  is, 
Grèce,  avec  laquelle  jen^onfonds  la  Macédoine,  dut  une  certaine  propor- 
tion d'argent  à  des  mines  situées  sur  le  sol  hellénique  proprement  dit  (1), 
et  une  grande  quantité  d'or  à  ses  relations  commerciides  avec  l'Asie,  aux 
subsides  reçus  des  rois  de  Perse,  qui  en  ayakeniun  trésf^  bien  garni,  à 
l'exploitation  de  cpielques  mines  pnoduotiviis  dans  la»  Tlirace  (2) ,  mais 
principalement  aux  conquêtes  d'^exandre,  qui  livrèrent  à  ce  prince  les 
épargnes  amoncelées  par  les  souverains  de  l'Orient.  L'or  et  l'argent  ac* 
cumulés  par  les  rois  de  Perse  seuls  montaient,  suivant  H.  Dureau  de  la 
flblle,  à  près  de  2  milliards.  Rome,  en  devenant  la  maîtresse  du  monde» 
vida  les  coffres  des  rois,  qui  partout  avaient  l'habitude  de  thésauriser, 
comme  au  surplus  la  république  elle-même.  Ainsi  les  dépouilles  opimes 
de  Persée,  d' An tiocbus,  de  Hithriâoilasy  et  pluft  tard  ce  qui  restait  à  Alexan- 
drie de  l'opulence  des  Plolémées,  profitèrent  au  peuple-roi.  Quand  les 
souverains  de  l'Europe  et  de  l'Asie  occidentale  eurent  été  dépouillés, 
Rome  continua  d'attirer  à  elle,  de  mille  manières,  tout  l'or  et  tout  l'ar- 
gent qui  existaient  déjà,  ou  qui  se  produisaient  dans  les  provinces,  et  que 
le  commerce  faisait  venir  du  dehors.  C'étaient  des  tributs  réguliers  qui  se 
versaient  dans  la  caisse  impériale,  sans  cesse  épuisée  par  les  largesses 

.  au  peuple,  aux  prétoriens  ou  aux  simples  légionnaires,  et  par  le  luxe 
insensé  des  empereurs.  C'étaient  les  exactions  des  proconsuls,  déjà  si- 
gnalés par  leur  cupidité.du  temps  de  la  république,  qui,  après  avoir  as- 
sou\i  leur  cupidité,  rapportaient  leur  butin  dans  la  Gapitale<hi^ monde, 
afin  d'y.  vivre  au  sein  du  faste  et  de  la  luxure.  Des  mines  d'or  ou  d'ar- 

•  gent  qu'on  exploitait  avec  succès  dans  des  provinces  peu  éloignées  de 
r  Italie,  particulièrement  en  Espagne  et  dans  les  Gaules,  sgoutaientà  ce 
quoi)  retirait  de  l'Asie.  Cette  abondance  des  métaux  précieux  dans  la 
Grèce  et  à  Rome  est  démontrée  par  le  témoignage  des  his^>riens.  Elle 
l'est  mieux  encore  par  les  changemensqu'y  éprouva  la  valeur,  des  den- 
rées. Ainsi ,  du  ten^)s  dç  Démosthcne,  l'or  et  l'argent,  par  rapport  aux 
denrées  de  première  nécessité,  ne  valaient  plus  que  le  cinquième  de  ce , 

(1)  Laurium,  dons  TAttiquc,  mines  d*argent.  i 

(S)  Leê  monts  Poji^^,  mUipft  d^'or^ 


•^%  tmriefrt  reprfaeiite  sons  Solon.  On  remarque  à  Rome  mie  révti- 
%ùllkm  flmilogtie,  lorsqneron  compare  les  premiers  âges  de  la  républiqme 
l^Fépoqne  des  premiers  césars. 

JQdeseTW8a-i-4t  lorsque  l'empire  Tint  à  déchoir?  L'abondance  des  mé- 
%lU'yréeieqx  dhninita  peu  à  peu  à  Rome  et  dans  l'Italie.  Les  tributs  des 
'la minces  se  rédtrisirent  successivement.  Cest  de  l'Orient  qu'était  Teniiîe 
%miijem!^  partie  de  ror;  mais  il  ne  se  présentait  plus  d'occasion  pareT^h3 
%la  cafMtiretles  trésors  des  rois  de  Macédoine,  d'Arménie,  d'Egypte,  de 
ou  dePomt,  et  ce  qui  pouvait  être  transmis  des  provinces  attenantes 
régions  produdrices  de  l'or,  d'abord  extrêmement  amoindri,  ceseà 
txmpletenMAt  de  s-acliemhier  vers  Ronre,  quand  il  y  eut  un  autre  em- 
ffre^'aveéByzaiic^'peur  capitale.  Les  présens  qu'exigeaient  les  barbares 
Msricfit^saiis  oeseesortir  de  Tor.Xes  mines  mêmes  de  l'Europe  en  rcn- 
4bieilt  moins.  Les  échanges  avec  le  pays  des  épices  et  des  parfums,  où 
Vbd  ti'avaltaoeim  produit  à  expédier,  causaient  aussi  une  exportation 
'Wiltnnielle*de  métaux  précieux.  Enfin ,  quand  les  barbares  eurent  en- 
"vahi  ntaKe,  ils  la  piHèrent ,  et  la  masse  des  métaux  qui  y  était  en  cir- 
eafaitioii  se  dispersa  sur  un  {^s  grand  espace.  Au  lieu  d'une  métroi)ote 
'«nqnetfai  absolvait  tout,  11  y  eut  un  grand  nombre,  un  nombre  pre$$- 
qtie  infini  de  centra  de  puissance  qui  se  disputèrent  la  ricberse.  TaiH 
^ve^raietframe  Yiolent  de  l'invasion,  et  pendant  les  siècles  de  dés- 
orÉrertdHissenfissement  qui  y  succédèrent,  ceux  qui  avaient  de  l'Or 
«Il  deTargeOt  le  cachaient  avec  soin.  Une  grande  quantité  de  ces  m6- 
iaaxMMnsiensevdie  par  des  personnes  qui  voulaient  mettre  en  sûreié 
'%Rlt  ee-qu'^eBes  avaient  de  précieux,  et  qui  ensuite  emportèrent  Icfnr 
iieeret  dans  la  tomhe.  Cet  usage  d'enfouir  des  objets  de  prix  se  perpétua 
éansiMtes  les  crises  du  moyen-âge,  et  on  l'a  pratiqué  pendant  notre 
lévoMkm.  Air  momeriide  rémigration,  par  exemple,  beaucoup  de  ri- 
chesses ont  dû  être  enterrées  par  des  gens  qui  comptaient  les  retrouvét* 
l^stard,  MenfM,  car  les  émigrés  se  flattaient  d'un  retour  presque  im- 
méAMy  <et  qui  n^oirt  plus  reparu.  L'Occidefnt,  qui  n'avait  janriats  pro- 
duit «joé  peu  de  naélaux  précieux,  en  comparaison  de  l'Orient,  etirrM 
au  javr  ^Hmoins  en  moins,  parce  que,  dans  ce  chaos,  sous  ce  règne  tfe 
l*aiiaréhie^de  iaimitafité,  toute  production  se  ralentit  ou  cessa;  lés 
Vis  preihicllEHirs,  tlansces  temps  barbares,  se  réduisaient  à  demander 
%%i^1erre  mife  grossière  fAtuve.  Cet  effet  dut  se  faire  sentir  plus  partieu* 
'fièrenvsiilt'sutr  une  tndiistHe  telle  que  colle  des  mines,  qui  exige  beau- 
ixmp  flfe'SuKef^êt'de  prévoyance,  non  moins  de  sécurité,  et  ne  peut  s'aC- 
tommèiBet  tfdn  ordre  de  choses  précaire.  Le  commerce  avec  tes  pays 
et  fdriiHt  tHi  l'on  Yi'avait  rien  %,  envoyer,  mt^s  errcore  que  Rotne  ati 
iemps  de  ses  splendeurs,  continuait  d'enlever  une  partie  de  l'or  ou  de 
XêMgmt  que  eonaervatt  l'fiiu^pe.  Les  croisades  ^U^^nèmes  causèreet 
une  eiporlMioii  asMs  forte  dœil  il  ne  rentra  rten.LQ  piété  des  fidèles  §t 
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consacrer  auxéglisesou  aux  monastèresdes  métaux  précieuxquesouvent 
il  eût  été  périlleux  de  garder  pour  les  étaler,  et  qui  étaient  ainsi  retirés 
de  la  circulation;  mais  cette  partie  du  moins  de  la  richesse  métallique 
n'était  pas  perdue,  et  plus  d  une  fois  les  procédés  sommaires  des  princes 
la  firent  rentrer  dans  le  courant  des  échanges^  Les  pièces  de  monnaie 
éprouvaient  une  perte  régulière  et  continue  en  passant  de  main  en 
main,  indépendamment  de  toute  rognure.  C'est  cette  perte  qu'on  nomme 
le  frai,  sur  laquelle  nous  reviendrons  tout  à  T heure.  Par  les  naufrages 
et  les  accidcns  de  toute  sorte,  il  s'en  perdait,  comme  toujours,  de  petites 
quantités,  qui,  mille  fois  répétées,  formaient  des  masses.  La  quantité  de 
métaux  précieux  que  possédait  la  société  en  général ,  et  particulière- 
ment cette  fraction,  relativement  bien  plus  importante  alors  qu'aujour- 
d'hui, qui  était  sous  forme  monétaire,  se  réduisit  donc  graduellement. 
Dans  les  siècles  qui  précédèrent  la  découverte  du  Nouveau-Monde,  le 
signe  monétaire  était  très  rare,  et  la  valeur  des  métaux  précieux,  par 
rapport  aux  denrées,  était  énorme.  Ainsi,  pendant  un  espace  de  deux 
cent  trente-sept  ans  terminé  à  1509,  époque  à  laquelle  l'influence  des 
métaux  précieux  venus  d'Amérique  n'avait  pu  encore  se  faire  sentir,  la 
quantité  d'or  et  d'argent  qu'on  a  frappée  en  Angleterre  représentait 
une  fabrication  annuelle  de  6,886  livres  sterl. ,  au  poids  et  titre  de  la  mon- 
naie actuelle,  et,  de  1603  à  185^9,  cette  moyenne  a  été  de  819,415  livres 
sterling,  ou  cent  vingt-deux  fois  plus  grande  (1).  M.  Jacob  a  estimé,  en 
partant  d'une  évaluation  très  peu  certaine,  il  est  vrai ,  de  la  quantité 
d'or  et  d'argent  qui  circulait  sous  Vespasien,  et  en  évaluant  la  perte  an- 
nuelle d'après  une  loi  qui  n'est  pas  d'une  rapidité  exagérée,  que  les 
espèces  monétaires  dans  toute  l'Europe  à  la  fin  du  xv«  siècle  étaient 
réduites  à  34  millions  sterling  (860  millions  de  francs).  Eu  égard  à  la 
valeur  relative  quavaient  alors  l'or  et  l'argent,  je  regarderais  cette 
évaluation  plutôt  comme  excessive. 

Il  n'est  pas  inutile  de  s'arrêter  un  instant  sur  ce  point.  On  ne  se  rend 
pas  bien  compte  du  déchet  qu'éprouve  la  monnaie  en  circulation,  en 
embrassant  un  délai  de  quelques  siècles,  même  dans  l'état  ordinaire 
des  choses,  et  abstraction  faite  des  grandes  révolutions  politiques  et 
sociales,  dont  les  alarmes  font  enfouir  des  valeurs  qui  ne  revoient 
plus  le  jour.  Il  y  a  d'une  part  le  frai  :  c'est,  avons-nous  dit,  cette  perle 
que  subissent  les  pièces  de  monnaie  en  passant  de  main  en  main,  par 
le  frottement  mécanique;  il  y  a  ensuite  ce  qui  disparaît  dans  les  nau- 
frages ou  par  l'efTel  d'autres  accidens.  Le  frai  semble  susceptible  d'être 
évalué  avec  quelque  exactitude;  cependant  les  divers  essais  faits  pour 
l'apprécier  ne  s'accordent  pas.  Sur  les  pièces  d'argent  françaises  du 

tl)  Jacob,  Preeious  AietaU,  I,  chap.  xiv.  Il  y  a  dans  ce  compte  romissîoa  d'une  qoan- 
-tité  restreinte  d*or,  frappée  de  137Sà  1347,  qnî  dans  aucun  cas  ne  porterait  la  fabrication 
de  la  première  période  au  centième  de  ce  qui  a  été  frappé  dans  la  seconde. 
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système  décimal,  d'après  les  expériences  soignées  faites  sous  les  yeux 
de  la  conmùssion  administrative  de  i^8,  qui  a  eu  pour  rapporteurs^ 
MM.  Dumas  et  de  Colmont,  elle  serait,  par  an,  de  seize  parties  sur  cent 
mQle  seulement,  ou  de  i  sur  6,5^50,  diminution  bien  faible,  mais  qui,  ^ii 
lakmgue  cependant,  deviendrait  sensible.  D'autres  expériences,*  répé7^ 
tées  à  la  monnaie  de  Londres  à  diverses  époques ,  sur  des  pièces  plu 
semblables  par  leurs  dimensions  à  celles  que  frappaient  les  anciens,  en 
accusent  une  beaucoup  plus  marquée.  Ainsi,  sur  les  pièces  d'or,  qui  sont  ! 
cependant  plus  résistantes  que  celles  d'argent,  la  perte  irait  à  i  sur  950. 
Sur  les  pièces  d'argent,  elle  monterait  à  i  sur  200.  Pour  l'antiquité  et 
ie  moyen-âge,  en  ayant  égard  autant  que  possible  à  toutes  les  circon- 
stances connues,  M.  Jacob  a  pris,  pour  exprimer  le  frai  annuel,  la 
proportion  de  1  sur  360,  et  dans  ses  évaluations  il  a  maintenu  cette 
ttase  jusqu'au  commencement  du  xvui^  siècle.  Que  si  on  y  syoute  la 
déperdition  due  aux  naufrages  et  aux  accidens  journaliers,  on  arrive 
à  mie  proportion  très  appréciable.  M.  Mac  Culloch  estime  que,  tout 
compris,  il  faut  calculer  sur  une  diminution  annuelle  de  i  pour  iOO. 
Si  l'on  part  de  cette  hypothèse,  on  trouve  qu'un  milliard  frappé  à  l'ou- 
Terture  d'un  siècle  ne  présenterait  plus  à  la  fin  que  366  millions,  et 
après  deux  siècles  134,  et  qu'après  cinq  cents  ans  il  serait  réduit  à  la 
somme  insignifiante  de  6,600,000  franco.  Â  ce  compte,  on  voit  qu'il 
ne  serait  pas  resté  grand' chose  en  Europe  vers  le  xi"*  siècle,  quand  le 
travail  des  mines  était  à  peu  près  abandoimé  encore,  de  la  masse  de 
nmnéraire  qu'avait  possédée  l'empire  romain,  quelle  qu'elle  eût  pu 
être  (I). 

Si  on  admettait  le  frai  de  i  trois  cent  soixantième,  adopté  par  M.  Ja- 
cob, en  écartant  même,  ainsi  qu'il  l'a  fait,  toute  autre  cause  de  dispa- 
ritioD,  on  trouverait  qu'un  milliard  est  réduit  :  après  im  siècle,  à  755 
millions;  après  cinq  cents  ans,  à  240  millions;  après  mille  ans,  à  60  mil- 
lions. Ainsi,  avec  le  frai  de  i  trois  cent  soixantième,  une  masse  de  nu- 
méraire qui  serait  montée  à  5  milliards  sous  Ck)nstantin,  et  que  le  pro- 
duit des  mines  ne  serait  pas  venu  entretenir,  n'aurait  plus  été  que  de 
300  millions  à  l'époque  de  Philippe-le-Bel. 

Oo  voit  auM  que  déjà,  au  moment  où  nous  sommes,  la  masse  des 
trésors  fournis  par  le  nouveau  continent  a  dû  subir  un  certain  déchet, 
car  la  production  des  mines  d'Amérique  était  déjà  considérable  il  y  a 
deux  siècles.  Le  Potosi,  à  lui  seul,  avait  alors  rendu  des  sommes 
prodigieuses. 

Ce  qui  précédé  explique  comment  l'or  et  l'argent  étaient  devenus 

(1)  Si  Ton  suppose  une  déperdition  moitié  moindre  que  celle  qu'indique  M.  Mac  Cul- 
loch, soit  de  l/a00«  par  an,  on  trouve  qu'après  un  siècle  un  milliard  est  réduit  à  005  mil- 
lions; après  deux  siècles,  à  366  millions;  après  cinq  cents  ans,  à  81  millions;  apr^  mille 
«os,  4  6,600,000  francs. 
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extrêine]nent.raFes-€a  Europe,  à  Tépoque  de  la  découverte  de.  l'Amer- 
riq]iie>  après  ayoir  été  entassez  grande  abondance  autour  de  la  capitale 
d^  l'empire  romain.  La  plupart  des  denrées  s'échangeaient  alors  ooDtrei* 
une  quantité  de  métaux  précieux  bien  infëriqure  à  ce  quienétaii.réqnr- 
valent  à  Rome  ou.en  Grèce.  C'est  ce  qui  résulte  incontestablement- dea^ 
reclterchos  destsavana  modernes^. paHiculièrement  de  HH<  Letronne'; 
Bœkh,  Durcau  de  la  ïlalle,  quoique  ces  auteurs  distingués  ne  soient  pasr 
d!accord  sur  les  termes.  Une  modique  quantité  d'argenticommaodait^ 
beaucoup  de  travail;  la  moindre  parcelle  d'or  était.une  ricliesse. 

Cette  rareté  extrême  des  métaux  précieux i  explique  la  surprise  et  la^ 
joie  qu  'éprouvèrent  les  Espagnols  lorsque,  débarquant,  à  Haïti  et  sur. 
d'autres  rivages  du  Nouveau-Monde,  luirmi  des  tribus  sauvages^^  ils^. 
trouvèrent  l'or  employé  en  ornemens  personnelsou  en  petits  ustensiles^ 
comme  des  hameçons.  Un  pays  oùl'on  allait  à  la  pêche  avec  des  liame-- 
çons  d'or!  Quelle  impression  ne  dut  pas  produire  ce  récit  en  Europie! 
Haïti^  cependant,  n'avait  que  très  peu  d'or.  Les  naturels.^  séduits  par. 
l'éclat  de  ce  métal)  le  portaient  en  petites  plaques  pendues  aiinez>  par 
exemple,  ou  s'en  ornaient  le iront  et  les  bras;  et,  s'ils  en  faisaient  des 
hçimecons,  c'est  qu'ils  manquaient  d'autres  métaux  qui  eussent  mieux v 
valu  ppur  cet  usage.  Ce  fut  de  Tenthousiasme  lorsqifie  les'comqmstûdores  > 
virent  étalés  devant  eux  les  présens  féellement  magniiiques  de  Itfoate^ 
zuma,  ou  qu'ils  pénétrèrent  dans  les  palais  et  les  temples  du  Pérouy  cpû' 
resplendissaient  d*or;  mais  ce  fuJl  l'exaltalion  du  d^re  lorsque  le  Rotesif 
répandit  sa  pluie  d'argent.  Cette  fois,  conunenousl'avcHisdit,  ouaviàt' 
découvert  des  richesses  infinies  (i).  C'est  seulement  à  partir  de  ce  mo- 
ment que  le  prix  des  choses  éprouve,  en  Europe,  de  grands  ichange- 
mens.  Les  dépouilles  de  Hontezuma  et  celles  des  Incas^  cp'oa  a  tant 
vantées,  étaient  insuffisantes  pour  y  produire  rien  qui  resseinblit  à  unei 
révolution  dans  la  valeur  comparée  des  denrées  et  des  métaux  préoieor. 
Tout  Tor  que  les  Pizarre  et  Almagro  arrachèrent  aux  temples  du  soleil  i 
ne  faisait  qu'une  somme  de  20  millions  de  francs,  moins  de  6v00(KldIo- 
grammes.  En  supposant  que  ce  fût  tout  en  or  (^}y.  c'était  une  masse  du  i 
tiers  seulement  d'un  mèti'e  cube.  Tout  le  butin  fait  à  Tenochtitlas  i 
(Mexico),  après  le  siège  mémorable  qu'y  soutinrent  les  vaillaos  Axtè- 
ques  contre  Cortez,  ne  ferait,  d'après  l'estimation  de  Bernai  Diaz^  pres^ 
que  double  de  celle  de  Cortez  lui-même,  que  1,125  kilogranunes  (3)% 
En  volume,  ce  ne  serait  que  les  deux  tiers  d'un  hectolitrei  Ferdinand-^ 
le-Catholique,  qui  cependant  survécut  dix  années  à  Golond),  et  qui» 

(1)  Bévue  des  Deux  Mondes  da  15  décembre  lSi6,  page  1016. 

(2)  En  réalité,  il  y  avait  une  certaine  quantité  d'argent,  euTiroQ  un  septième  de  la 
Yahtar. 

(3)A'oir  la  discussion  tic  M.  de  Humboldt  sur  ce  sujet,  Nouv^lk-Eipagne,  tome  IH, 
page  4il.-    . 
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pÊÊiby  MûL  ftqdB  de»  f tméfattles  tes  îiius «nodeeteë,  etcfUM  M&m- 
iHftnè  fioiir  d#floer  4«i  baMts  de  ^eail  "à  une  poignée  <le  servttetffii. 
<inria»ftukit,  mm  dnooenenr,  qm  régnait  péndi^t  qp>tm  ajoatadt  à  la 
iMMifte^déaflsraigiiesiesiMgaM^pci^  Mexique  etdu  PéiM, 

4pMMi  WKi^eiity  mlùû  M.  iteske,  une  grirnde  ipénurie. 
«ais  la  âteourv^rteda Poitou,  qaldate  dii«iilîeii du  ivr  siècle  (i54lf), 
MMfia  ttite  i'aboodtoee  de  rafrge^t,  Jusque-là  esp^ée  seirlemetit , 
itÊéÊfÊfmt  ae  ttt  flatté  ttiiile  Ibis  de  la  leAir.  De  ce  memeni,  les  prix  de 
iNrtas'thèâes  sont  iMnatefrersés,  et  les  historiens  da  temps  rapportent 
te  phMëa  «nères  de  ^ut-K^i ,  la  «atlsfoction  et  la  coniaiice  de  ceux- 
lày  rétonnement  de  tous,  qui  ne  savaient  à  quelle  ca«se  atti^ibuer  cette 
léreMMW.  Om  en  fnrriail  en  toirt  lien,  Jusque  ^ang  la  chaire  sacrée,  et 
téUi  le  lfi|tl  4es  seimcns  pnâchés  devaiit  les  reris  ent-mémes,  témoin 
te  fiédi(»ticns'de  l^évéqoe  Latimer^n  présence  d'^ouard  VI  et  de  c^ 
r^lteBttAane^^Faaiittléd'aitgestMttiiii^^  moim^e 

0ft  s'édniige  ooMre  une  proportiofn  toujours  moindre  de  pfd- 
Cmi  tàBsi  qM  llMWlèlitk^  de  blé,  <qni  s'acqoérait  moyennant  14 
-à  tt^tjWMMàes  tl'aiigaiit»  m  exige  puss^fite  iÉnnédiaten^nt  vie ,  etpnts 
HMJUrtiuiMwrt  M,  M;  actneOfeRiratotdeiMiis  plus  d'un  demiHBiècle  il 
m  ^vMftiM.  Tifirtes  les  ^iiedeVanoés  fites  exprimée»  parune  ^qoaintité  dé- 
tenteée  à'mgMi  «deviennent  pkts  douces  à  porter  pour  celui  qui  lés 
fm^  it*it  «ne  *iei*dnB  eiistenoe  à  oetni  qui  les  reçoit  Tel  qui  était 

îapulent  n^  t^lus  iaïf  onrd%m  qu*im  bcèereau  en  dé- 
fit la  «n-ëÎM  poétique,  puisque  les  positions  respectives  dès 
«qui  éiaictoit  «tuetnles  à  des  redevances  et  de  cettes  qui  les  ob'^- 
taient  sent  'ctangées  à  l'avaptitage  des  premières.  De  ce  point  de  vut, 
ia^ÉktoNiwile  âe  i'Aknérique  a  aôdé  à  l'émancipation  du  tier^^at  et  en 
afiépu^ravéMmenl,  et  cen'esft  pas  de  cette  manière  seulement  qu'dle 
f  «  aartk  ilqpeiidsfeit  cefte  iofittence  particulière  ne  s'est  manifestée 

'qae  là  '6ù  tes  redevai^^es  étaient  exprimées  en  métamc 
là  cfù  eAes  se  payaient  en  nature,  fii  Angleterre^  oà  la 
agtkiile'S^iôqoittait  plus  oommunément  «ttivers  les  propriélaims 
diiatl  par  «a  Ibnnàge  en  écus  comptans  et  où  eUe  avait  de  très  lon|s 
liaaK,  Teffiet  a  4&  «être  infiniment  plus  prompt  et  plus  intense  que  dons 
te  iHtfS  coytuwmtatt  dû  4Miiiiait  le  système  du  métayage  foméé  silr 
le  iMTtege  ttes  fruits* 

La  découverte  de  TAmérique  a  aussi  changé  le  rapport  é*mi  des  mè- 
tan  précieux  à  l'autre.  L'or  a  été  enchéri  relativement.  La  valeur  rela- 
tive de  l'or  et  de  l'argent  dépend  de  plusieurs  causes  :  des  frais  de  produc- 
tioBy  et,  à  un  insteoit  donné,  de  l'otfre  qui  en  est  faite  comparativenreni 
la  demande.  Lorsque  les  relations  commeroiales  sont  très  re^reîntea^ 
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le  rapport  de  l'or  à  Targentpeut  varier  vite  et  beaucoup,  parce  qu'alors 
une  agglomération  un  peu  considérable,  subitement  jetée  dans  la  ckcn* 
lation,  ne  se  nivelle  pas  immédiatement.  C'est  ainsi  que  Tor  rapporté 
des  Gaules  par  César  ov^  pris  par  lui  dans  le  trésor  de  la  république,  où 
la  prudence  du  sénat  en  avait  entassé  une  grande  quantité  pour  les  be« 
soins  de  Tétat,  fit  tomber  ce  métal  .au  point  qu'il  ne  valut  plus  que 
neuf  fois  l'argent;  un  peu  avant,  à  la  suite  de  la  prise  de  Syracuse,  ce 
rapport  s'était  élevé  exceptionnellement  un  peu  au-delà  de  17.  La  pro- 
portion commune  alors  était  de  12.  La  conquête  d'Alexandre,  qui  fit  sor-* 
tir  de  l'Asie  d'immenses  trésors  jusque-là  enfouis  dans  l'épargne  des 
princes,  abaissa  de  même ,  pour  la  durée  d'un  siècle ,  à  10  le  rapport, 
qui  était  auparavant  de  12  et  même  de  13.  C'est  le  rapport  de  10  qui 
prévalait  en  Asie. 

Avant  la  découverte  du  Nouveau-Monde,  For  valait,  en  Europe,  en- 
viron dix  fois  l'argent.  L'Amérique  a  tant  fourni  de  ce  dernier  métal, 
que  la  valeur  relative  de  l'or  s'est  successivement  élevée.  Elle  oscilla, 
pendant  le  siècle  qui  s'écoula  après  la  découverte,  entre  1 0  sept  dixièmes 
et  12.  Dans  les  deux  derniers  siècles,  elle  a  flotté,  tout  en  s'élevant  dans 
son  mouvement  général,  entre  14  et  16.  Depuis  plusieurs  années,  elle 
se  tient  constamment  entre  15  et  demi  et  15  trois  quarts.  De  ces  varia- 
tions, on  peutturer  une  conséquence  pratique  :  tout  système  monétaire 
qui  prétend  fixer  un  rapport  absolu  entre  les  deux  métaux  est  vkieux. 
De  deux  choses  l'une  :  ou  il  faut  n'avoir  de  monnaie  légale  qu'un  seul 
métal,  c'est  le  parti  qu'a  adopté  l'Angleterre,  qui  a  choisi  l'or;  ou,  si 
Ton  juge  à  propos  de  les  admettre  tous  les  deux,  il  est  nécessaire  que  les 
deux  monnaies  soient  indépendantes  l'une  de  l'autre  et  que  chacune 
des  deux  unités  monétaires  soit  dans  un  rapport  simple  avec  l'unité  de 
poids.  Ainsi,  de  même  que  le  franc  est  un  poid^  de  5  grammes  d'argent 
au  titre  de  9  dixièmes  de  fin,  la  monnaie  d'or  devrait  être  un  poids 
de  5  ou  10  grammes,  qui  serait  au  même  titre,  puisque  nous  avons 
adopté  d'une  manière  absolue  le  système  décimal.  L'usage  réglerait  en- 
suite ,  à  chaque  instant  et  pour  chaque  transaction,  le  rapport  de  l'un 
des  métaux  à  l'autre.  Les  contrats  spécifieraient  séparémen^les  conven- 
tions des  parties  en  l'un  ou  l'autre  métal.  Pour  avoir  v#ulu  appeler 
^  francs  une  pièce  d'or  contenant  5  grammes  806  miUièmes  de  métal 
fin,  après  avoir  défini  le  franc  4 1/2  grammes  d'argent  fin,  on  a  forcé 
l'or  à  fuir  du  sol  français.  Les  Espagnols  avaient  été  mieiuc  avisés  quand 
ils  avaient  pris  un  poids  déterminé  [\)  pour  unité  de  la  monnaie  tant 
d'argent  que  d'or. 

En  Asie,  le  rapport  des  deux  métaux  est  tout  différent.  Dans  le  Japon, 

(1)  On  taille  8  piastres  et  demie  d'argent  au  marc  espagnol,  et  le  poids  du  quadruple 
d*or  est  le  même  que  celui  de  la  piastre« 


mim  d'AMBIT  BT  D'OK  du  HOCYlAV-IIOlfDI.  1$ 

(pi  est  le  pays  où  l'or  abonde  le  plos,  le  rapport  de  la  Taleur  des  deux 
métaux  est  de  8  ou  9  à  i.  En  Chine,  il  est  plus  élevée  au  conunence- 
mail  du  âècle,  il  était  fort  inférieur  à  ce  qu'il  est  en  Europe,  de  12  ou 
43;  on  dit  qu'actuellement  il  est  Tenu  à  peu  près  au  même  point  que 
diexnous. 

On  doit  être  frappé  de  ce  que  la  production  en  or,  depuis  la  fin  du 
àède  dernier,  est  deyenue  dans  le  Nouveau-Monde.  14  à  15,000  kilog. 
représentent  environ  les  trois  quarts  d'un  mètre  cube,  ou  bien  une 
s^ière  dont  le  rayon  serait  d'environ  56  centimètres.  Cette  diminutioa 
ckprindpalenient  du  fait  du  Brésil.  La  production  du  Nouveau-Monde 
m  or  n'est  plus  supérieure  que  de  peu  à  celle  de  cet  empire  tout  seul  il 
y  a  quatre-vingt-dix  ans.  Pendant  le  premier  quart  et  probablement  la 
première  moitié  du  xvi*  siècle,  l'or  dominait,  je  ne  dis  pas  en  poids,  mais 
en  valeur.  Les  conquérans  firent  leur  butûi  de  beaucoup  d'or  que  les 
natorels  avaient  recueilli  à  la  surface  du  sol,  où  il  existait  à  Tétat  natif^ 
et  dimt  on  avait  orné  les  temples  des  dieux  et  les  palais  des  princes» 
et  ce  qu'ils  en  rapportèrent  en  Europe  y  causa  un  éblouissement  uni-^ 
Yersel.  A  partir  de  1645  jusqu'au  conunencement  du  xvn«  àècle,  l'ar- 
gent prit  le  dessus  à  un  degré  remarquable.  C'était  le  beau  temps  des 
mines  du  Potosi,  et  ainsi  le  poids  de  l'argent  produit  dépassa  celui  de 
l'or  dans  la  proportion  de  60  à  1;  puis,  sans  que  les  arrivages  de  l'ar- 
geait  diminuassent,  vinrent  les  beaux  jours  des  mines  d'or  du  Brésil* 
A  la  même  époque,  il  sortait  des  trésors  des  gites  aurifères  du  Choco^ 
d'Antîoquia,  de  Popayan.  Le  monde  conunercial  reçut  de  l'Amérique 
1  Ulogranune  d'or  pour  30  kilogr .  d'argent.  On  passa  ainsi  le  milieu  du 
xvm*  siècle.  Alors  les  mines  d'argent  du  Mexique  se  mirent  à  étaler 
kor  magnificence,  et  le  rapport  fut  d'environ  40  à  1.  Cependant  le 
Brésil  vînt  à  baisser  pendant  que  les  mines  d'argent  du  Mexique  éle- 
Taient  leur  production,  et  ainsi,  au  commencement  du  siècle,  l'argent 
eioédait  cinquante-sept  fois  la  quantité  d'or  annuellement  extraite.  Ac- 
tuellement l'argent  prédomine  moins  :  nous  sonunes  même  revenus 
presque  au  rapport  de  40  à  1;  mais  c'est  l'effet  d'une  diminution,  qu'il 
lànt  croire  passagère,  dans  l'extraction  de  l'argent.  Les  chances  sont 
pour  l'argenH  plus  que  pour  l'or  désormais,  quoiqu'il  faille  s'attendre 
i  voir  la  Noc^elle-^renade  augmenter  son  rendement  en  or.  * 

Cest  ainsi  que,  depuis  la  découverte  de  l'Amérique,  l'or  a  enchéri 
relativement  à  l'aident.  L'enchérissement  eût  été  plus  marqué,  si 
l'Amérique  avait  été  seule  à  produire  des  métaux  précieux,  puisque  les 
antres  pays  producteurs  ont  rendu  une  moindre  proportion  d'argent. 
Sî  la  masse  de  l'argent  produit  par  l'Amérique  a  décru  depuis  le  com-^ 
mencement  du  siècle,  le  décroissement  n'a  pas  été  général  ni  égal 
partout.  Ce  sont  surtout  le  Mexique  et  la  Bolivie  qui  ont  perdu^  et^ 
pour  ce  qui  est  du  Mexique,  on  peut  mettre  une  partie  de  la  réduction 


sur.  le  comice  des  imnes  elles-inémes,  «gui  A'oot  fifts  «fini,  «ulMt 
Ipi'i  1a^  dtt  siècle  âernii^,  des  mas  d*«uB8  gnade  jîoliaiM.  inà 
tSiffî  préserite  raqgmenlaikm  la  4[ûii8  jensiUe.  SHaà  k  ji«rté^«dto  te 
mer  Âms  teiAtô  ses  parties  et  sagement  gOHveniéy  <»  itafs  pnqptei^ 
1^  poptâafiWy  au  Ifieu  de  ressenfir  comme  au  Mexique  ces  alagiiMiD  dUwt 
reflet  infaillible  est  de  fiacal^FS^  l'espiit  d'enti^pnseb  tMmdtte<eA|^- 
^te  sécuritë.  Au  CbiIi,.on  est  Ukuneiixetiiaidî»  et  des ,gisettiflls«aa 
nines  toift  nouyeaux  y  sont  exploites  avec  acdew.  MalfaeusMMiBÉBt, 
fle  mlSme  que  dans  tout  le  reste  de  lAmérifpie  espagnok  <Ai  {KmAii^ 
ga3$e/la  connaissance  des  arts  mécaniques^  rappréciafion  ^  jphiB 
simples  moyens  matériels  qui  sont  iamiliers  àlindustnie  eumpétoBe 
n^  soiït  pas  au  niveau  des  bons  sentimens  da  ;g(HnieDiieBiciit  cm  de 
l'esprit  d'ordre  de  la  pc^ulation.  Dans  ces  région^  cesntie  dans  la  fiè- 
ninsule  ibérique,  comme  en  Turquie,  la  notion  des  avantages  d'une 
route  ^carrossable  n'a  pas  pénétré  encore.  Jfac-^Adam  «est  ^un  Dif<he.fita- 
ieux  comme  l'hippogriflè;  rorrîerav  ayec  ses  muktspQdi&d)âls^  est  leâ-* 
^Xire  la  plus  haute  eiypression  de  l'art  des  tnmi^iwts. 
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Vont  revenir,  de  quelque  incertitude  que^entailioctées  lesptéiif- 
^ons  de  ce  genre,  essayons  de  mesurer  ce  qu'il  ^est  possible  'd'^lttdr 
de  diminution  dans  les  firais  de  production  des  métaux  précieux  «n  Jkioé* 
rique  et  particulièrement  de  l'argent  Occupoos^ious^dttlleiiqiie  :  CB 
quenoifô  en  dirons  sera  applicable  au  Pérou  et  aux  centres  de  prodae* 
tion  argentifère  disséminés  dans  le  reste  du  nouyeau  co»liiicttt.  Bas» 
sons  donc  en  revue  les  diverses  matières  qu'on  en^doîe  |)our  «^qpleiilflr 
le  minerai  d'argent.  Voyons  quelle  réduction  de  prix  ^shacttiie  pMt 
éprouver,  et  s'il  ne  serait  pas  possible  d'en  réduire  la  consoniiBUtiflii» 
Disons  aussi  un  mot  des  divers  autres  articles  de  dépense,  afin  d'indi- 
quer, autant  qu'A  edt  pemus  de  le  pressentir,  dans  quelle  prc^ertiM 
on  peut  les  modifier.  Cest  un  siijet  d'un  intérêt  tout  qgiécîal  pour  Ift 
France,  qui,  parmi  toutes  les  nations,  est  sans  compaiaisoi  celle  fm  w- 
tient  le  plus  d'argent  pour  le  service  des  échanges. 

Les  matières  qu'on  emploie  pour  le  traitement  du  ndoeraj»  keom« 
bustible  à  part,  sont  le  sd,  le  mqgi$tral,  le  mercure,  fies «autros ^arfr- 
clés  de  dépense  sont  l'extraction  du  sein  de  la  terre  et  la  jvéptita^ 
tion  mécanique  des  minerais  pour  la  fusion  ou  pour  l'amalgapQafieà  Jtt 
patio.  Pour  la  !fosion,  ce  n'est  qu'un  simple  cassage  qu'il  n'y  a  f^oèn 
lieu  de  modifier.  Poiu*  le  patio,  il  faut  bocarder  et  triturer  le  numni 
le  mettre  en  farine,  en  bouillie,  et  c'est  une  opération  qui  nécessite  une 

grande  force  motrice.  Ensuite  vient  l'amalgamation,  qui  implique  J^lau- 
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l|Mnfiwpiedftd6i4iOTiiaBe8^^^  tocon^ 

IBflMB  de  Ymxaàgmn»  et  Féiwpcratioii  dntmemirs» 

Afittêfc  traduire^  ea>  aigneaf  smiMes  Vàspoifance  dorMfc  qne  j<m0 
éH|ifr«iaiièi»  oa  QlHU]ne  opéioslto  je 

■prâdliiarici  un  odculide  BL  Bkiport;  qui  a;ea  PidÊeâDeqnanierMi 
gnnmea  d'aargenft  les;^diwi9^lEdieiir»jeklm 

«s^pindeiitmayaniflmaiii  àimliift^^  oon^ 

èikaiBpflrtefc  embanpié  : 

^  Sâ.el  magi^rai 61  grammes  dTargest. 

I^lerenre 111* 

JilriMite. fit 

l9»1lMnftidB^iniQBpai- ittÉwé^   «^  •.  «v  •    •■  •,  •    •^  *.  TM 

^  Loyer  et  directioa. ,   .,  •  3ft 

|0  Dioiti  du  gouTernemeat,  y  compris  I9  laonnajage.    •  145 

>FSraîs  de  fonte,  transport,  embarquemeiit 35 

^  Kêffut  penar  l^exfracttondu  minerai  et  pour  les  bénè- 


^■W" 


r* 


Tatal'égal  an  kilogramme l*»oa9' grammes. 

A  Gnanaroato  et  à  Zaeatecas,  qui  sont  au  centre  des  termes,  à.  égale 

jstanœ  de  rOcéaa  Baciâque  et  du  golfe  du  Mexique^.à  moins  de  300  U 

lomètres  de  Vinépuisable  réservoir  de  ael  dont  la  nature  a  entouré  les^ 

onfineoSi,  le  sel  se  paie  encore^sans  droit$,de40  à.SO  fr.  par  100  idlo^ 

fpmmesL  En  Europe,  le  sel^  sur  les^bords  de  lamer,  ne  vaut  à  peu» 

irèsqpe  la  peine  de  le  ramasser  (i)>  tant  a  été  perfectionné  rart,  de  l^exr 

iRûie^  car  le  sel  brut,  dans  des  maraissalan8i)ienaménagés>  ne  leviant 

PIS  iplus  de  30  cent  lies^lOO  kilog.  (â).  Abstraction  faite  de  l'impôt  ^  la 

uleor  du  sel,  en  France,  sur  un  point  quelcraque  du  territoire,  ne 

4é|KiaBe  que  de  très  peu,,  sauf  les  cas  de  monopole,  les  frai»  de  tran&r 

|Kt  qpi,  sur  nos  routes  de  France^  sont  de  2  centimes  par  109  kilog.  et 

pur  kilomètre.  A  ce  compte,  pour  une  distance  de  300  kilomètres,  les 

MQ  kilogrammes  de  sel  ne  devraient  coûter  guère  plus  de  6  francs 

onûron.  Au  Mexique,,  à  peu  de  distance  des  gîtes  argeotifàres  qu'on 

egtploite  avec  le  plus  d'activité,  la  nature  a  placé  des  lagunes,  celle  sur^ 

tout  de  Penon  Blanco,  dont  les  eaux  sont  salées,  et  qui  occupe  un  ter* 

rain  où  tout  fait  présumer  l'existence  du  sel  gemme.  Dès  qu'on  exploi- 

l0»casfeBablement  cette  localité,  le  prix  du  sdL  sera  réduit  dès  deux 

fQ"La  9Û  laat  à Gnaianiato  la  piastres  la  charge  de  Isa  kilogrammes;  la  piastre  aie 
poids  de  5  francs  i3  cent;  à  ce  compte,  les  100  iLÎlogrammes  reTiennent  à  if  francs 


n  Bi  ca  momenC,  e*est  sans  engéralioo  qu'on  peai  dire  qtt*&  ne  vaut  pas  la  peine 
dliiaaiamassd.  S«r  l»  bords  de  la  Méditoranée  s'organise  maintenant  une  industrie  dae 
4  OB  aifant  dnmiste,  M.  Brilard,  ponr  Textraction  dn  soltete  de  sonde  de  la  mer.  On 
^lefra  Uriqner  à  cet  effet  d*immen8es  quantités  de  sel  comme  produit  intermédiaire  obli- 
gitoivQ  mais  ce  fel  sera  tfMaidonné  ou  rejeté  à  la  mer. 


1$  UVUX  IklB  nBCX  MONinS. 

lien  pour  les  mines  de  Guanaxaato  et  de  Zacatecas,  même  en  laissant 
les  communications  dans  Tétat  détestable  où  elles  sont  aujourd'hui.  La 
réduction  serait  de  plus  des  neuf  dixtèmes  ayec  de  bonnes  routes. 

L'établissement  de  bonnes  communications  pourrait  diminuer  de 
même,  dans  une  forte  proportion,  la  dépense  en  magUtral,  car  les  py- 
rites de  cuivre  sont  en  assez  grande  abondance  dans  le  pays  (1).  Cepen- 
dant, lors  même  qu'on  parviendrait  à  réduire  des  deux  tiers  ou  des  neuf 
dixièmes  la  dépense  occasionnée  par  le  sel  et  le  magistral,  le  prix  de 
l'argent  en  serait  médiocrement  aiffecté,  parce  que  ces  deux  ingrédiens 
ne  représentent  actuellement  que  61  grammes  d'argent.  Une  réduction 
de  80  grammes  sur  ces  deux  articles,  soit  des  cinq  sixièmes,  ce  qui  se- 
rait énorme,  équivaudrait  à  5  pour  400  seulement  des  frais  de  produc- 
tion du  kilogramme  d'argent. 

La  dépense  en  mercure  est  double  de  celle  du  magistral  et  du  sel 
réunis.  Ce  métal  n'est  aujourd'hui  exploité  sur  une  grande  échelle, 
pour  le  commerce  général,  qu'en  deux  points,  tous  les  deux  situés  en 
Europe  :  Almaden  en  Espagne,  et  Idria  dans  la  Camiole.  Les  mines 
d'Âlmaden  sont  les  plus  riches,  et,  grâces  à  Dieu,  ne  semblent  pas  à  la 
Teille  de  se  tarir  :  celles  d'Idria  sont  aujourd'hui  pareillement  en  grande 
prospérité;  mais,  peur  les  mineurs  mexicains,  tout  se  passe  comme  si 
les  mines  de  mercure  se  fussent  appauvries  et  eussent  haussé  leur  prix 
de  vente.  Sous  le  régime  colonial,  la  couronne  d'Espagne  s'était  ré- 
servé la  vente  du  mercure  d'Âlmaden;  elle  achetait  de  même  au  de- 
hors  celui  d'Idria  pour  le  revendre.  Elle  ne  livrait  d'abord  le  mercure 
9111X  mmeurs  mexicains  qu'avec  un  gros  proût,  tandis  qu'elle  le  don- 
nait au  Pérou  au  prix  coûtant.  Le  Mexique  réclama,  et  en  conséquence, 
de  980  francs  par  100  kilogrammes,  à  partir  de  4777  (2),  le  prix,  mis 
d'abord  à  732  fr.,  fut  réduit  à  800  firahcs  les  400  kilogrammes  rendus 
à  Mexico  (3).  Depuis  l'indépendance,  la  spéculation  l'a  fait  monter  très 
haut;  il  forme,  entre  les  mains  de  quelques  puissans  capitalistes, 
l'objet  d'un  monopole.  Rendu  aux  mines,  il  revient  actuellement  aux 
mineurs,  selon  Téloignement  du  port,  de  1,880  à  4,780  francs  (4).  Les 
Mexicains  se  plaignent  de  cet  enchérissement,  qui  les  empêche,  dès 
à  présent,  de  traiter  les  minerais  dont  la  teneur  est  moindre  d'un 

ê 

(1)  Particulièrement  à  Tepexala.  Généralement  on  peut  évaluer  que  le  magistral  coûte 
de  45  à  90  francs  les  100  kilogrammes,  rendu  sur  les  mines  d*argent. 

(2)  Ce  prix  coûtant  était  de  IM  francs  à  Sérille  par  100  kilogr.  U  était  de  855  francs 
^  Mexico. 

(3)  C'étaient  les  prix  du  mercure  d* Almaden.  Celui  d'Idria  était  un  peu  pli)S  cher. 

(4)  En  convertissant  les  monnaies  espagnoles  en  monnaies  françaises,  nous  calculons 
Ici,  coqmie  partout,  la  piastre  à  sa  valeur  pleine,  5  francs  iS  cent.,  et  non  pas  à  5  francs, 
comme  on  le  fait  ordinairement.  Une  piastre,  tout  comme  1  franc,  est  un  poids  d*argent, 
et  il  faut  exprimer  ce  poids  tel  qu'il  est,  sans  entrer  dans  les  variations  de  sa  valeur  re- 
Salive  selon  les  différcns  pays. 
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mfflîèiDe  d'argent.  Leurs  hommes  d'état  disent,  non  sans  raison,  que 
FEspagne  tirerait  un  bien  meilleur  parti  de  ses  mines  d'Almaden  y  si 
dk  négociait  avec  le  Mexique  un  traité  de  commerce  avantageux  pour 
ies  fabriques  de  la  Catalogne ,  et  pour  les  vignobles  de  la  Péninsule, 
SOQS  la  condition  que  le  mercure  serait  livré  aux  mineurs  mexicains 
an  prix  du  régime  colonial.  Il  est  certain  que  le  gouvernement  de  la 
Féndnsute  possède  dans  ses  mines  de  mercure  un  moyen  d'action  dont 
il  ne  parait  pas  soupçonner  la  puissance  sur  ses  ci-devant  colonies. 

Le  haut  prix  du  mercure  est  ici  la  grande  préoccupation  du  mineur, 
n  s'y  mêle  le  dépit  qu'éprouve  naturellement  l'homme  quand  il  voit 
90Q  prochain  s'enrichir  à  ses  dépens  par  le  seul  effet  de  la  spéculation , 
et  ce  sentiment  est  vif  chez  les  races  méridionales,  vif  jusqu'à  la  passion, 
quand  ce  prochain  est  un  étranger.  Le  Mexicain  se  rappelle  avec  amer- 
tume l'ancien  prix  qui  donnait  des  bénéfices  à  la  couronne  d'Espagne  et 
qui  n'était  que  le  tiers  du  prix  actuel.  Si  l'on  dépensait  activement,  contre 
les  autres  causes  qui  enchérissent  la  production  de  l'argent  et  particu-  . 
fièrement  contre  la  barbarie  des  dispositions  mécaniques,  la  moitié  de 
Fardenr  qu'on  emploie  à  se  consumer  soi-même  à  propos  du  monopole 
du  mercure,  on  aurait  vite  retrouvé  et  au-delà  le  tribut  qui  va  s'en- 
gloutir dans  les  coffres-forts  des  détenteurs  de  ce  métal^  mais  ce  n'est 
pas  d'aujourd'hui  que  la  pensée  des  producteurs  d'argent  se  concentre 
sur  le  mercure.  De  tout  temps  ce  fut  le  grand  souci  des  mineurs  mexi- 
cains, a  Le  Mexique  et  le  Pérou,  écrivait,  il  y  a  quarante  ans,  M.  de 
Humboldt,  produisent  en  général  d'autant  plus  d'argent  qu'ils  reçoi- 
Tent  plus  abondamment  et  à  plus  bas  prix  le  mercure,  b  La  répartition 
du  mercure  par  les  agens  du  roi  entre  lesexploitans  était  alors  comme 
la  distribution  de  la  manne  dans  le  désert.  Le  pouvoir  de  distribuer 
l'approvisionnement  annuel  de  mercure,  au  nom  de  la  couronne,  était, 
de  toutes  les  attributions  du  vice-roi ,  celle  qui  excitait  le  plus  d'envie 
au  dehors  et  lui  attirait  le  plus  d'hommages  au  dedans.  Cétait,  comme 
chez  nous  dans  l'ancien  régime,  la  feuille  des  bénéfices.  Les  minis- 
tres de  Madrid  disputaient  cette  prérogative  aux  vice-rois  de  Mexico, 
et  ceux-ci  avaient  besoin  de  se  sentir  fortement  appuyés  en  cour  pour 
tenir  bon.  On  eût  dit  que  ce  métal  possédait  la  puissance,  que  lui  avaient 
attribuée  les  alchimistes,  de  transmuter  en  argent  les  substances  mi-- 
nérales.  Le  bruit  court  qu'il  y  a  du  mercure  en  Chine;  vite  le  vice-roi 
GalTez  organise  une  expédition  conune  celle  des  Argonautes  pour  aller 
fy  chercher.  Le  mercure  de  la  Chine  se  trouva  frelaté,  peu  abondant 
et  fort  cher;  on  n'y  revint  plus. 

En  cela,  on  a  eu  tort  Les  renseignemens  d'après  lesquels  on  avait 
supposé  que  la  Chine  pouvait  fournir  au  commerce  beaucoup  de  mer- 
cure ont  été  corroborés  par  des  informations  plus  récentes.  Le  mer*r 

TOME  XTm.  2 


dim  dtinois,  CK^il  impur,  serait  fàctte  à  raetifler.  Le  fiâsste  Enpmt 
éb  ce  marnent  se  lie  avec  les  peuples  de  notre  d?iiisiiion  par  dtet 
^(ctaangesbeaiieoiipplturaotife.  L'AingleteiTO  et  le»  États^Jnis  y  jettenfe 
lettW  productions  en  grande  quantité,  et  il  ne  dépend  que  des  antresi 
iMions  d'en  fkire  autant  Le  thé  ne  snlfit  plus  pour  les  retouiSé  St« 
dtoe»  parmi  les^  principaux  pays^  argentifèresy  il  s'ern  rencontcaili  um 
liMt' les' citoyens  eussent  le  g^nie  oommerdsd,  des  rapports  s'engage^ 
raieât  indubitablement  entre  le  iwem  occidental»  du  nouveau  Qonii-«< 
iient>ettles'port»<eliinoi8i  De  oette  manière^  les  minem  du  Houireaa- 
Mmde  se  soustrairaient  facilement  au  monopole  des  détentour»  dui 
msMxtB  en  Buroper  C'est  môme  une  missidn  que  pourronti  se  donneii' 
des^ tiers;  je  ne  serai»  pa»  étonné  de  yoir  les  Amémcains^dui  nord',  po^ 
eflMnpley  s'en  charger  et  en^reoueilir  le  bénéftoe. 

n»y  aurait  une  autre  Minière  de  le^er  bu  difieuUé  qu'éprou^  b) 
tflineor  de  l'Amérique  espagnole  à  se  frocxantr  du  mercure  k  un  prii: 
satfs&isant^  ce  serait  d'en>  faire  sortir  évt  sol  américaîB  même;  A;un8L 
éfioqaeasBeB  reculée  déjày^  de  remecquableeimlioe»  de  menem*e  svaienti 
éïé  sigBidés  au  Merique,  au  Pérou^^  dans  la;  NounreUe'^renade  et  sur 
d'autres  points  encore  du  Nouveini^ondë.  Peu  de  contrées  pnésenfenf^ 
des  sfiparences  de  dnabre  (i]eii  eouche»oUf  eu.  filons  auseî  nômbremest 
400  le  plateau  formé  par  la  chaîne  des  Andes  du  Id^  au  92^  degi»  de: 
Mitflrie  boréale,  c'est-à-dire  au  cœur  du»  Meiique»  De»  recherehss  fidtes^ 
dilns  ces  espaces  conduisurent,  dans  le  dernier  siède,  k.  quelques  gHnS) 
intéressans  qui  forent  nml  reconnns  et  dont  on  ne  tinu  aucun  partie  Am 
Sérou,  les  indices  de  mercure  smit  pUis  multipliés  eBcore>  et,  dà» 
tôlOv  une  belle  mine  y  fût  découTcrte  etexploitée  àiluanoaYeliea^  Elto 
donnait  depms  long-tmips  à  peu  prè»  autant  de  mercure  qu'en  récla- 
lâaît  la.:yice-Poyaiité  da Pérou,  tesque,  pendant  tes  demiàras. années 
èuL  xvm«  siècle,  l'imbécUlité  de  l'intendant  chargé  de  sunmUer  l'ex»^ 
ploUation  pour  le  compte  de  la  eourenne  causa  dans  la  mine  un  écrou?^ 
lement  général  qui  la  fit  abandonner,  (pioique  Faccident  ne  tùk  listt 
HM^iaS'  qu-'irr^piunible,  car  ileût  été  très  iadle  de  reprendre  un  peiL 
plus  loia  te}  même  filon,  qui  esb  reconnu,  sur  une  grande  longueur*  Ak 
]Murti^  de  cette  époque>  Texploitatiœr  groseière,  par  les  Indiens»  des  af-* 
fleuremens  de  petits. filons  situé» aussi; non.teiu:  de  HuancaavéUcat  près, 
dli  Sillacasa,  produisait  encore  annudlement  140^000^  kilogrammes  éài 
memum,  ce  qni;  paraisHit:  justement,  à  IL  de  Humboldt  une  preuTO) 
d&ilabûndance  dameromie  dan»  eette  partie  des  Andes.  L'illustre  voya- 
geur n'a  pas  craint  de  dire  que  a  peut-êti^^ le}ltaîque  eite.Pérou,  auL 


(ll'Méreiure^salfiiré.  CiMt  ^  M  état  fae  k  nercai^  se  préieat»  W  plu  fréiiieiBDMiit- 


muM&aéb  JilMHBt  «aq[>laitée8  fins  «0lh«ffl0ttt  ^^m^mlféltÊià,  ilOm 
jidainîail  oBsemMe  4yaaO)»oaÉitog»iiiM[»»  <de  m&Ksm^.  CéÉte'éii 
iBHfM  wul  icnt  «hserlNMrt  !ma,0m.  L^Bum^  isor  m  4mmAmÊÊk 
J^UajOM  UlognmMs  «or  i^WO^OOD  4faWl&  4^0fMMt,  «Hm  MlwaÉl 
lÉiipaMi  iilf  iiilitte»yir4Mij6<^lia»iggMfl^  V^Èmà- 

fnédise  iimiiis  4l«i^giBB^  IMree  tqm  la  méfhoAe  ^Mroiginiittim  MU 

fUioa^ns  de  l'^Bctemim.  Aii»î  m  on  Âem  ^ weweaietig  6tMmgt»[v 

4nt  €B«est  séfMorà  ipnr  l^dcéan,  «n  Wm  «m  ou  iMt  miisMs  de  imft^ 

OKroe  «dMtituées  i  oeutd^  Éeneflt  «Mte  kmrs  «iiiéd»  le  MVt  >#fB 

«ÉMsd^eat,  ont  tt  ^ïDaveir  *d^en  wsseircr  M  d'<eft  4K»rdR»e  k  iit%- 

éioliM^d^eMroer  ehiâée  l^ttliieiieeî^ 

aigne  ttfiAiwlÉtt JeJaiictewe^t»  tetteaéte^ittftîer,  m4mI^imiiëkMs 

Mevtt*  kfriiLdei^Hf0iit  à46W 

de  rÂmériqae  espagnole  surtout,  ce  sôttraMdi^pfendkioetilaqp^ 


(iiiBiimil  i^mediier  te  toJJlwrmi  <ft  «toeMi  de  -iittifièi»  à  vtAiàm^ 
^nm  fatte^iwpeiJttoByift  dosefÉMmrcw&qiii^est  iiii^râ'%»ii«écM- 
iiim.*Sar  œ  !|MHit»  l^inénlPie  argettHère^  Motiimiii-loiide«a  ptkmié 

iiiîfeiia  ttretm  il^  «de  ses  IRt^  de  «ieirè  de  TappliMMU 

MKteseioBdeK^sedélés.  La  adenee  fmtU, 
MlaoBw  a«*te4lre4ea«|Miwli»s8  piiéaetiles  etlalBfissIes^MrMa 
fie  te  Mbman  et  3e  #oie  des  géftérattcn»  {«sséés  oftt -dénAiés  à  ti 
utet.  AOadamaodatdadtedttBMe  méMIitrgifHedti  NèimaMhVmdê, 
àiMM«wipéeaae<a«<fKiBd&4^atiert 

«Mhada  pnttfaiaaB^ac  wgnaid  wcteèaà  ftefterg  m  Saie,  «à  l'aman* 
HBMkiîaBtdMteidaiis  deaiOBMteaia[ipiitoaaiaeat^reqic4»  ^s'^^pèm 
<a  Mte4nMiM^iiU4fT«Hit  da  j(im 

tvec  laquelle  la  consommation  du  mercure  est  très  faible;  mais  cette 
MtifiBntte  pixAAème  ne  tenait  {vas  compte  des  cdncGtions  auiquallea 
i^eieroe  l'induslrie  acgenfîèredansl'autreiiémiqphèrewfile  sn^Nnsait  la 
ladiié  d'avoir  à  dm  fd&  des  loatiàMS  qq'^m  fiwope  lett  eat  habittté  â 
^lÊomMt^kmafiÊSÊÊÊÊÊmÀkiÊfèBpetL^tnto,  è  ce  piÂA <itie  le  bon  mar- 
iMetrdmMtance  de  oesmafièr^7  soiA  réputés  des  faits  générâut  p€9^ 
OiaoenSy  absolus,  mais^pie,  malheureusement, le  mineur  meaoain  ou 
pénmenn'apas  ainsi  a  aadispositîoBk  .Ainsi  leprooédé  de  Frabei)^ 


SO  iBTOi  BIS  Unix  MOHing. 

de  fer  soUiiré,  exige  du  sulfate  de  fer,  substance  fort  commune  en  effet 
dans  notre  Europe,  partout  où  les  transports  sont  aisés,  n  nécessite  une 
consommation  de  combustible  modérée  assurément,  eu  égard  à  la  pra- 
tique ordinaire  de  la  métallurgie  européenne,  mais  excessive  pour  l'iii- 
dustrie  mexicaine  ou  péruvienne;  car,  en  ces  pays  où  le  minerai  d'ar- 
gent existe  en  profusion,  le  bois  est  une  rareté.  Une  forêt  y  sera  bientôt, 
si  Ton  n'y  prend  garde,  une  merveille  qu'on  viendra  voir  de  loin.  La  mè* 
thode  saxonne  pour  le  traitement  des  minerais  argentifères  suppose  aussi 
un  certain  avancement  des  arts  mécaniques,  la  possilHlité  de  construire 
et  d'entretenir  partout  et  à  peu  de  frais  certains  appareils,  et,  dans  la 
population,  l'habitude  de  les  manier.  Or,  sous  le  rapport  de  la  méca- 
nique, le  Mexique  et  l'Amérique  espagnole  tout  entière  sont  dans  l'en- 
fance. La  brouette  y  est  inconnue;  la  charrette  y  est  un  objet  de  curio- 
sité (1).  Par-delà  ses  dix  doigts,  son  couteau  et  son  lazo,  le  Hexicain  n'a 
guère  d'outillage  ei  ne  se  soude  pas  d'en  avoir.  Enfin,  pour  mettre  en 
mouvement  des  tonneaux,  conmie  à  Freiberg,  dans  la  proportion  qui 
correq>ond  à  une  exploitation  mexicaine,  il  faudrait  avoir  à  bas  jNrix 
une  assez  grande  force  motrice. 

Vainement  donc  le  procédé  de  Freiberg  réussit-il  à  tiodre  intervenir 
un  métal  conmiun,  le  fer,  qu'on  charge  en  disques  dans  les  tonneaux, 
afin  de  détourner  sur  lui  l'action  oorrosive,  qui,  dans  l'amalgamation 
mexicaine,  dissout  une  grande  quantité  de  mercure,  et  de  préserver  ce 
dernier  métal  si  ptécieux  aux  yeux  du  mineur  américain.  Vainement 
on  réduit  ainsi  la  déperdition  du  mercure  à  un  dixième  du  poids  de  l'ar- 
gent obtenu,  c'est-à-dire  au  seizième  de  ce  qui  s'en  consomme  en  Âmé« 
rique  (t).  Cet  avantage,  qui  semble  infini,  disparaît  complètement 
quand  on  tient  compte  et  du  combustible  à  consommer  (3),  et  de 
la  plus  forte  dosé  de  sel  qui  est  requise  (4),  et  des  autres  circonstances 
particulières  à  la  métallurgie  du  Nouveau-4b)nde.  Ainsi  le  procédé 
remarquable  de  l'amalgamation  dans  des  tonneaux  animés  d'un  mou- 
vement de  rotation  sur  eux-mêmes,  qui  donne  de  si  beaux  résidtals 
à  Freiberg,  et  qu'on  a  reproché  aux  mineurs  mexicams  de  ne  pas 
avoir  imité,  ne  pouvait  s'introdmre  au  Hexique.  D  en  restera  banni 
tant  que  les  conditions  générales  de  l'industrie  mexicaine  n'auront  pas 

(1)  Gomme  chef  nous,  au  tnrpliis,  en  Corse,  aiant  qa*iiii  goaTernement  réptnteor 
j  eût  commencé  des  routes,  et  cette  amélioration  ne  date  que  de  1S3S.  • 

p)  Dans  le  procédé  saxon,  le  mercure  n'apparaît  que  pour  recueillir  Targent  une  fois 
qu*il  a  été  séparé  des  substances  avec  lesquelles  il  était  combiné.  Dans  le  procédé  mexi- 
cain, cette  s^aration  est  elle-même  tout  aux  dépens  du  mercure.  Les  ellbris  qui  ont  été 
tÊdU  pour  opérer  la  même  diversion  sur  le  fer  dans  Tamalgamation  an  paiio,  en  mêlent 
du  fer  &  la  torîa,  ont  été  sans  succès. 

(8)  n  Diut,  a?ec  le  procédé  saxon,  une  quantité  de  bois  égale  au  poids  du  minerai, 
afin  de  rêtir  le  minerai  aTant  de  le  charger  dans  les  tonneaux. 

(4)  Dix  à  douxe  pour  cent  du  poids  du  minerai,  an  lieu  de  deux  et  demi  à  trois  pour  cent. 
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Hà  nodiflées  profondément  Dans  l'état  actuel  des  choses,  il  enchérirait 
l'argent  au  lieu  d'en  réduire  le  prix  coûtant  (i). 
Le  procédé  de  Freiberg  pour  l'économie  du  mercure  une  fois  écarté, 
lestaient  les  méthodes  fondées  sur  l'emploi  des  forces  électro-chi- 
miques, qui  sont  douées  de  la  puissance  de  rompre  les  combinaisons 
kg  plus  intimes  des  corps,  afin  d'en  extraire  un  des  composans.  Il  s'a* 
g^KÛtde  retirer  ainsi  l'argent  de  ses  minerais.  Beaucoup  de  personnes 
im  occupent.  En  France,  H.  Becquerel  a  attaché  son  nom  à  ces  re- 
dierches.  Ici  même,^  à  Real  del  Honte,  M«  Mackensie,  Tieux  praticien 
éconais,  encore  vert  de  corps  et  jeune  d'esprit,  que  j'ai  trouvé  diri- 
geant rétablissement  de  Real  del  Honte,  ne  se  borne  pas  à  s'enquérit 
a?ec  anxiété  des  travaux  de  H.  Becquerel,  à  interroger  sur  ce  point  les 
IRddkations  et  les  voyageurs  de  l'Europe;  il  a  lui-même  un  labora- 
toire, oratoire  mystérieux  où  il  procède  à  des  expériences  avec  une 
fenrenr  qui  m'a  fait  ressouvenir  des  alchimistes  accroupis  pendant  des 
années  entières  auprès  de  leurs  fourneaux;  mais  jusqu'ici  la  sibylle 
électrique  ne  lui  a  pomt  révélé  ses  mystères.  D  y  a  tout  lieu  cependant 
de  croire  qu'un  procédé  d'extraction  par  l'emploi  des  fœrces  électro- 
ddmiques  sera  découvert;  c'est  même  déjà  fait.  Les  travaux  de  H.  Bec- 
querel sont  arrivés  à  leur  terme.  D  est  parvenu,  depuis  quelques  années, 
adonner  à  la  méthode  électro-chimique  le  caractère  industriel.  M.  Du- 
port  a  pu  en  faire  des  essais  sur  4,000  kilog.  des  principaux  minerais 
mexicains  qu'il  avait  fait  tenir  à  Paris;  il  en  avait  pratiqué  d'aufares  sur 
les  lieux.  «Le  résultat  de  mes  recherches,  dit-il,  a  été  favorable  au  pro- 
cédé électro-chimique,  pour  im  grand  nmnbre  de  mineraii,  je  ne  dis  pas 
Kulement  dans  l'hypothèse  assez  peu  probable  d'un  manque  absolu  de 
mercure,  mais  même  avec  le  haut  prix  actuel  du  vitargent.  »  Cepen- 
dant ce  procédé  n'a  été  adopté  encore  par  aucune  usme,  et  ne  parait 
pas  devoir  l'être  encore,  ce  que  M.  Duport  explique  par  plusieurs  mo- 
liiB  dérivés  tous  des  droonstiôices  sociales,  politiques  et  économiques, 
dans  lesquelles  le  Mexique  se  trouve  engagé.  Et  c'est  ainsi  que  la  ma- 
nière d'are  toute  spéciale  de  ce  pays  vient  constanunent  rendre  difficile 
ou  impossible  ce  qui  semble  parfaitement  aisé,  lorsqu'on  juge  les  choses 
d'après  la  manière  dcmt  elles  se  passeraient  dans  l'un  quelconque  des 
^  avancés  de  l'Europe  ou  aux  États-Unis. 
Dans  une  contrée  où  Ton  est  complètement  étranger  aux  arts  môp- 

(1)  Ceit  ce  que  les  eakols  de  M.  Duport  mettent  en  évidence,m£meeBfaiMnt  «bstrae- 
te  de  U  fnrce  motrice  et  da  laUkte  de  fer.  Hs  montrent  qne,  pour  économiser  en 
Bocire  une  valeur  représentée  par  moins  de  119  grammes  d'argent,  il  faudrait  dépenser 
et  sus,  pour  un  supplément  de  sel  et  de  combustible,  une  valeur  de  lit  grammes.  lA 
procédé  de  Freiberg  d'ailleurs  perd  son  aTantage  d'économiser  le  mercure  dans  le  cas  où 
k  minerai  renferme  de  la  galène  (plomb  sulftiré)»  «t  dans  le  plus  grand  nombre  des  mi* 
unk  mexicains  cette  substance  se  trouve  en  asseï  forte  proportion. 
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à  ramalgamation  menenfaie^  wi  iffrsud  «oModa'à  tosieàuNriiilÉMI; 
^ir  ^  piOHdrs  des  HgeK  tqfiri  «méat  «ptas  À  ^conAim  inw  tipéfviioii 
'flw  «laâq^io^  im  à  «Muritr  des  an^^ 

&i  ^9ee0tid  fien-y  m  fV9s  oiqpîtal  ^serait  teëtopemable,  papoe  <pM -toute 
^^ùoaâjmcMimk  Mwlttohf ieUe  eét  Icnrt  ohàre  stH  Menipie*  L'ti8iBe<âe  Aégiâ^ 
«fiiB»-«MyB8^«K^  «  Maté  iO  snlMoi»  *âe  1^^ 
^Méwmyemk,  te  iBW«ttleiHrs^  fiû  d'«vdiliaife  «e  ^sonot  p»  gen  À  el^- 
jiitaux,  de¥i<»eBt  intàrafôer  le^  dieis  d'industrie  mais  ceax^cî  lie 
4misMteBt  à  risquer  de  grosses  sommes  que  kiBs^'fls  lonltde  grès  bè- 
«ttéficesy  et|  depuis  plusieurs  amms,  les  mîaeHi»  ineskutis  «r  généril 
<Mt  flMm¥aifle<eliMM».  SttppoMftscepMidaiit  ui^yetfUnr  ^  «oîtviifln 
.]pan^eau  i oMmît ^n c(Q)ital  passable;  il  neeerak  pteau  beiit  4e«8 
fek^es^  ear  41  InNlrt  «se  precoirsr  d«  miiwrai  «n  «^piaiitîlé  «ij^saote  «t 
«d'aune ^uaKté TOommie.  Or^  à inoins  d'^rravr une  mineÀKH»  c'-est  iniK 
fNMiiIe;  là  manière  «éont  s 'artiète  le  HiiDertt«st^Btièi«aeM*aléaicte« 
<à^^mÊi  qu'à  thaciue  ittstant^i  raieMire  ètfmai^,  oonanie  «u  nMr 
ii^  lesuMig^^M  les  «Msara,  la  roulHie^  le^  pv^i^K^,  ri]idoleiioe»4eiit 
^fUi^oâiaoténse'eaâQ  «let^tilisaiieii  kioeiiiplètoy<oè  ilnnun^H'a  ta/m 
.irtsîaipaiiiitsi^-ateis  ean-wpiffe  sur  Je  ftrf»  sur  la  nataMre»  sureoi* 
Jtolim.  fit  |«ili^  tpd  uMKf  f^o«n^  p6ur  aller  «ala 

UÊsàtfÊù  roeartuBÉiider  i'ad(i|ilieud'uii  firoeédé  uouTeau?  ^^'^en  réUve- 
<9aît41?  La  ipf^oteoltei  deut  jeuiasent  tes^brerotsid'àiMDtieii  dam  uu  fiafs 
4>uradariiiio>«itfeâ4elaJyittce^^  torsqù'^lkm'àiitts 

4e  pares  ééftiuls^^tvQ^dmitouie  pow  fu'eu^issee'yfi^^  fiÉftite  pihe- 
<9édé  «leetro^-cUnifM  a>  ^dai»  1'^  des  <dioâ9S,  tm  inoontéldeDt  féel  : 
il^sîf^  «uie  iMNMmp  i^Miwto^piaaMMé  dé  fld.  ^ 
far«me^pérailkMidei[du4)  retirer  la  m^^eumpittie  de^seldesboiubs 
daastefâeUesflresÉe  dteousiaBe^élite  déBaitaré$«aî8teat>pÉPettB  ppo- 
pçes4  eettefégéuérailkm  ianMridMt  «b  maiténeloeiisidéraMe,  di^tti* 

dieux  let  «nriNOTausnt  So«M  «e  f«4nP<>i^  ^^^ 

Aeuft  du ^fkdu^^ott«i dtaiilpeslennes  par  i-auaéliCMN^ioii  des  tête 

de  traugperty  ce  ipM  Mppoee  terte  UM  réfidutten  au  Heti^M^  que  te 

teitoneut  éleotre^biuîiqu^  quîpeurraildiapiiBser  totdraieut  dei'etib- 

ploi  du  mercure  pour  rextraetkm  de  Tuf^ent  à  freiâ,  dtfnODdiiutt  9^1^ 

CMewe^WBÊBiÊif^À'ui^^/miêinmfbreé»  iniÉeMâs:i)seoiitte«|^res* 

sions  de  M.  Duporti  qui  ne  dit  pas  à  tous. 

VoiU  doue  te  tra4eBM«t^eetei»-<9lHmi^ 

msféité  éÊÊÊS  l'état  présent  des  oboses.  M.  Déport  pairsit  «?t>ir,è  puM 

toi^ème,  un  auttiè  procédé  qd,  dit-fl ,  ^à^rait  sûriÈlt  prmtpl,  (juieth- 

H^rait  du  mercure,  mais  n'en  consommerait  que  le  cinquième  ou  Is 

Âième  de  cequi  s!ea  dévore^i^ijoord'liiHt  ^qui  retirerait  l'arceut  plu^ 

complètement  que  te  «aéthedMelttelte^  »aîs  IL  tapera  t|ui  est 


\i$BaÊB  de  rèoslutimb  auteit  qt»  de^  sMoir  et  ê^eiBpUteaÊtB^  ar'  Ini^ 
!i4iMf8eid&  devanttofepoefdNinerlieqiH^  dta^œd^œ^ 
radi9it8.dhkiiki»  intrépidei  Gependimt  il  rester  adprirwlff  ca(i»»dirprQ^> 
gDBsqoe^si,  d^iiin*«aiip  defbaf^ito,  on  chatig^nt*  iMpeateé&sf^eBftiW 
et^te^dranée  sociale  et  peMiqiie'da  par;B,>  enr  flravntlt  dnnmtier  desr 
5mkiie6 1  peut-être  ;  de9>  9^diiLièiliee^,  la  oonsomnmtkni!  do<  raeroore:* 
An.  pÉK  actuel  de^  ce^métâlv*  les^frdidfde  pvoduetioii  àhm  Idl^^raErniner 
ix^Ssak  %utmùuU  i>édttit8^d»  iOO^yjnniïies  d'argent  eiiThron  y  scâtd^unr 
diiiflDie* 

bi>e6  momeiity  l'iiskie  qoi  dépend  des  mines  de  Giiëdalupe^<(!Mir<y 
enpleie  végalîèrenMOt  anpFoeédé  dû  à  deux  dégagent  de  laioeiâpaH 
giM^  IL Liikden  ÎBffénieQr tOlënland,  eèll.  Haelcintetti^,  iitgéfliedl<ali^* 
g|ai%  quiiarlâ  verta^.tfitmn^  de  redire  demoitié la  ooDSonnnatioYi  dut 
meieiHre et <¥«ecâéise»TopéretieD^  J'ignmre s'41  sendtpesBîble^dél'^^ 
ifMpMriiartout'(l). 

Je  me  rais  mrftté  loiig^4empe<  au  merciire,  parée  qûe^c^ert^le'Siiieb^ 

q|â  deme  le'  {dos  de  send  att>  mbienr  medeaki.  Banni  les auteesdé^^ 

piMoc,  iLoi  est  cependant  à*  liégud  desquelles*  om  peat^ei^péper  phi9 

dSéeoDomîeeneore  que  de  oe  ohefi  Ainsiila  tritaration  dû  minerai're^' 

présente  liabitueUementun^ébeursé  de  iVi  grannnesv  etle  travail  dti 

nniieraî-  tritnré,  consistant'  pfrineîpalenleQt»  dàns'  le  piéthiement'  des* 

nmiesondee  hommes^  éqiiiYaatà<73é  Vt]âà»deiie  des  labeurs  méoani^' 

q^Ks^poor  243  greuniiies,  le  qimrt*  environ^  dn  InlogMniiie  d'oeuf' 

piDàiit.  ffest  bien  cher,  quelque  pmnr^obteirir^i  laldgraAme^d'argetlt^ 

illuUepidvériser*ei  pui»  fôirier,  an  Meiiqiie,  ^00  Inlegremnles  an  Tliolw 

dsinineiaî^  Cestquela  force  motrice^  an- Uenrd^étro^elnprniAée'd^ 

âémen^  àdesxdiutes  d'eam^  anto(Miramderatmoq>taèreoo  à^larTiiP 

punr^  .est  demandée  le  plus^souvetat  aur^anmattxet^ménfe  àf  UHomme^ 

Bus  un  pays  où  le»  nettoDs^méeaniqnes  saraient  pkis«répandiies>'  ces< 

moteorsci coûteux^ semient>remidàcés'bient6t^  daênsimè^fopteptiûfpei^* 

te^  par  d'«atres  p^ust  éeoDoaiîqyes  j  ^ 

L'iionmie  ne  peut  multiplier  les  chiites  d'ieaM^ise^  li^  à) 

qpe  ce  qoe  lui  'donne  la  n«tiire$  mais  il  a  le  peftvoii^'de  mieur  utiliser 
celles  qu'Q  possède.  Rien  ne  serait  plus  aisé  que  d'avoir  des  roues 
bpilBidiquernrieex  di^eeéês  que  ceUes  qu'on  aper^siïf'lës^ifllnei; 
dftHfezique  et  dtr  Pérou ,  et'qui  y  sont  très-rares.  Ifans  plus  dWé  cir- 
constance, .  en  ces  régl6ns  où  l'eau  pluviale  est' trois  fois  aussi  abon^ 
^botequ'a  Paris^  il  serait  pessyrie  de i'emprismititr^dàBSi'dr'prûfmdt  ' 
niiainroà>ro»^^rtgei«il  aus^la^'fèflftè  dès* neisës'des'glàtièrd éteT-- 
œk^  fiaeés^  à  la  cimedeâ  montagnes,  et  Ton  se  cirSerïdt  ailisî  dé  vastes 

W  Ce  pneééê  conBtftte  à  «ubstitaer  au  mereiure  d«n0  la  tnmSk4»p(0ê^iA  aflMt^ 
P^  et  CQxm.  M.  ènwrt  id^t  ca  déteil  te  eflfcii4»<sii(WW€tMiyédiéii»i, 
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résenroirs  de  force  motrice.  Çest  ce  qui  était  accompli  au  Potosi  dès  la 
fin  du  \\i^  siècle^  et  les  ateliers  du  Potosi  continuent  d'être  desservis 
par  ce  moyen.  Les  moulins  à  vent  ont  été  employés  accidentellement  au 
Mexique  par  un  ingénieur  français,  M.  Doy;  ils  pourraient  l'être,  ainsi 
que  l'indique  M.  Duport,  d'une  manière  continue  et  générale  dans  toutes 
les  mines,  pour  la  portion  du  minerai  qui  est  la  plus  pauvre.  La  vapeur 
n'a  jamais  été  mise  en  œuvre  pour  la  trituration  du  minerai,  et  elle  ne 
pourrait  l'être  qu'autant  que  les  forêts  auraient  été  régénérées;  mais  la 
restauration  forestière  ne  serait  pas  difficile,  si  on  le  voulait  bien,  dans 
ces  contrées  où  la  population  est  rare  et  où  il  n'y  a  pas  de  grands  in- 
térêts qui  y  soient  opposés;  ce  n'est  pas  comme  dans  nos  départemens 
des  Pyrénées  et  des  Alpes  dont  les  habitans,  n'ayant  de  ressources 
que  dans  le  pâturage,  ont  besoin  de  mener  paître  leurs  bêtes  à  tout 
prix,  et  ne  peuvent  guère  consentir  à  ce  qu'on  fasse  de  grandes  réser- 
ves dans  les  espaces  ci-devant  forestiers  aiyourd'hui  dénudés  où  ils 
les  conduisent.  La  force  de  la  végétation  étant  très  grande  dans  les  ré- 
gions équinoxialeSy  la  reproduction  du  combustible  serait  rapide  sur 
tous  les  terrains  qui  n'ont  pas  une  élévation  excessive.  On  rencontre  assez 
souvent  dans  les  montagnes  du  Mexique  des  bassins  assez  étendus  qui 
furent  jadis  des  lacs,  où  on  a  trouvé  quelquefois  de  la  tourbe;  en  cher- 
chant, on  en  découvrirait  sans  doute  des  dépôts  plus  fréquens.  Sur  quel- 
ques points  du  Nouveau-Monde ,  non  loin  des  mines,  on  a  reconnu  des 
couches  de  houille,  au  Pérou  par  exemple ,  auprès  des  incomparables 
mines  de  Pasco  y  qui  semblent  les  plus  riches  de  l'univers.  Au  Mexique, 
rien  de  semblable;  mais  il  n'est  pas  démontré  que  quelque  jour,  si  le 
pays  était  coupé  de  bonnes  routc^,  et  que  la  production  intérieure  fût 
mieux  organisée  de  manière  à  oflCrir  des  retours  au  commerce  (i),  la 
houille  de  la  Nouvelle-Ecosse  et,  à  plus  forte  raison,  celle  qui  existe 
près  de  Tampico,  ne  pourrait  pas  être  Uvrée  aux  mines  mexicaines  à 
des  prix  abordables.  A  5  francs  par  100  kilogrammes,  ce  que  l'indus- 
trie européenne  considère  comme  un  prix  exorbitant,  les  producteurs 
d'argent  du  Nouveau-Monde  s'estimeraient  trop  heureux  d'avoir  de  la 
houille  (2).  Enfin,  dans  la  plupart  des  cas,  les  progrès  de  la  culture  et 

(1)  Le  Mexique  pourrait  expédier  au  dehors  des  farines  et  du  sucre,  peut-être  même 
du  coton ,  s'il  avait  de  bonnes  voies  de  transport.  Sous  le  régime  colonial ,  il  exportait  des 
farines  et  du  sucre. 

{%]  Par  heure  et  par  force  de  cheval,  une  très  bonne  machine  à  vapeur  brûle  ai^jour- 
d*hui  3  kilogrammes  de  charbon,  et  un  cheval  de  vapeur  a  une  force  double  d'un  cheval  de 
chair  et  d'os,  et  vaut,  par  conséquent,  dix  hommes.  Les  hommes  et  les  bêtes  travaillant 
huit  heures  par  jour.  Si  kilogrammes  de  houille,  qui,  à  5  francs  les  100  kilogrammes» 
coûteraient  1  franc  iO  cent.,  produiraient  le  travail  de  deux  animaux,  dont  la  nourriture 
revient  à  2  francs  au  moins  et  souvent  à  beaucoup  plus ,  et  celui  de  dix  hommes ,  qui 
coûtent,  d'après  une  moyenne  de  3  francs  par  tête,  30  francs.  L'avantage  serait  bien 
^trcment  grvui  avec  des  chutois  d'eau  ou  des  moulins  à  vent 
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rétablisBement  de  bonnes  routes  produiraient  une  grande  économie 
5or  les  frais  de  nourriture  des  bêtes  de  labeur^  en  supposant  que,  pour 
la  trituration  des  minerais  et  le  foulage  des  tortas,  on  dût  persistera 
i  se  servir  de  mulets. 

Un  exemple  entre  mille  montrera  la  portée  des  économies  qu'on  réa- 
liserait dans  Vindustrie  argentière  par  de  meilleures  dispositions  méca- 
niques. Prenons  un  détail  de  Fopération  métallurgique,  le  foulage  des 
torias.  Un  Toyageur  français  visitant  le  Potosi,  il  y  a  quelques  années, 
donna  aux  mineurs  le  conseil  de  remplacer  les  Indiens  payés  à  raison 
de  3  francs  40  centimes  par  jour,  qu'on  faisait  piétiner  dans  ces  boues, 
non  plus  seulement  par  des  mulets,  comme  au  Mexique  et  dans  le  Pérou 
proprement  dit,  mais  par  une  machine  pareille  à  celle  qui  sert,  en  Eu- 
rope, à  broyer  le  mortier,  et  que  nous  avons  vue  tant  multipliée  autour 
de  nous,  à  Paris,  pendant  la  construction  des  fortifications.  L'idée  fut 
goûtée  par  un  des  mineurs  qui,  moyennant  i,600  francs  environ,  éta- 
blit la  machine.  Les  résultats  en  furent  excellens.  Avec  une  seule  mule 
pour  tourner  la  roue,  on  eut  autant  de  besogne  faite  qu'avec  vingt  In- 
diens qui  auraient  coûté  68  francs  :  la  mule  avec  son  conducteur  ne 
revenait  pas  à  5  francs  50  cent.  Comme  trait  de  mœurs  propre  à  faire 
coDDaltre  combien  peu  de  lumières  il  y  a  parmi  cette  population  et  à 
quel  point  elle  est  esclave  de  la  routine,  je  dois  ajouter  que  le  mineur 
qui  avait  fait  cette  expérience,  et  auquel  elle  a  si  bien  réussi ,  est  resté 
seul  à  en  profiter.  C'était  un  Espagnol;  les  créoles,  ses  voisins,  se  refu- 
sèrent à  l'imiter.  Probablement,  au  moment  où  j'écris  ces  Ugnes,  ils 
ne  se  sont  pas  rendus  à  l'évidence,  et  il  y  a  douze  ans  que  ce  perfec- 
tionnement si  simple,  si  facile,  est  sous  leurs  yeux. 

Ainsi,  pour  le  travail  du  minerai  comme  pour  l'acquisition  des  in- 
grédiens  par  lesquels  on  le  traite,  la  diminution  des  frais  ne  peut  être 
bien  sensible  et  aflècter  le  prix  de  l'argent  sur  le  marché  général  qu'à 
la  condition  que  le  pays  éprouverait  un  changement  complet  dans  sa 
pratique,  dans  ses  idées,  dans  sa  civilisation  même;  mais  aussi  il  y  a 
bien  de  la  marge,  et  les  économies  à  faire  sont  énormes. 

De  même  pour  l'extraction  des  entrailles  de  la  terre.  Les  procédés 
mécaniques  de  cette  partie  du  travail  sont  grossiers  et  partant  très  coû- 
teux. Ce  qu'il  en  coûte  pour  l'épuisement  des  eaux  dépasse  tout  ce  qu'un 
mineur  européen  peut  imaginer.  Le.  percement  des  puits  absorbe  de 
même  des  sommes  exorbitantes.  La  poudre,  dont  le  igouvemement  a 
le  monopole,  n'est  pas  seulement  chère,  elle  est  très  mauvaise,  quoi- 
que le  pays  offre  en  abondance  le  nitre  et  le  soufre  pour  la  fabriquer; 
c'est  un  obstacle  aux  travaux  de  recherches.  Le  fer  et  l'acier,  dont  on 
consomme  une  grande  quantité  pour  les  outils,  sont  pareillement  à 
des  prix  très  élevés,  non-seulement  à  cause  des  frais  de  transport,  mais 
aussi  a  cause  des  droits  de  douanes,  car  on  n'en  fait  point  dans  le  pays. 
Une  expkHtatkm  considérable  brûlera  de  la  poudre  pour  un  demi-mil*^ 
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lÊ»escfiiavaiy  l(inqQ>s«i  eMY«rrcé  d'avoir  recours  à  ceux  â'atrtrui^  ne 
«TMlttemettt  qu'à  des  cmiflNionstrès  dtirefs.  Autrefois,  an  'Hexîque,  *te 
clergé,  qui  administrait  de  grandes  richesses,  les  cotiflait  aux  hommei» 
indiiMrieiaxBanslainais  en'exî^  phts  de  6  pour  {00.  Lorsqu'en  1828, 
^aveugl^  passions  pcAKtques  et  ^es  suggestions  peifldes  d'une  puis- 
IBmee  étrangère  eoretitMtportéfr  la  loi  qui  chassait  du  territoire  mexi^ 
€iiiii  tout  ce  qui  était  naW  de 'la  Pérrinsule,  70,000  personnes  entiron 
NSuront  émigrtfr,  et  elles  emportèrent  une  très  grande  partie  de  la  ri- 
iâiesse  mobilière  du  pays.  L'exil  de  ces  uégodans,  magistrats,  agricul- 
teurs, mendires  du'batrt  dergé,  qui  tormaient  l'élite  de  la  nation,  a 
itmipu  le  lien  Tivant  quirattadiait  îa  population  mexicaine  aux  natiom 
eiTilisées,  et  n'a  pas  peu  contribué  à  titrer  le  pa^  à  l'anarchie  qui  le 
mnge;  c'est  par  là  aussi  qu'on  a  tari 'la  isource  de  beaucoup  d'entre- 
prises utiles  en  enlevant  aut  mineurs  la  ressource  du  crédit. 'l'apport 
4es  compagnies  anglaises  de  18%  n'a  point  comblé' cette  lacune.  Û  fatft 
'pffyer«iyourtl"hui  -18  ou  84  pour  1601e  loyer  des  capitaux. 

Ge  n'est  pas  qrfon  ne  puisse  citer  des  perfecHonnemens  obtenus  an 
Vtedque  dans  Findustrieminérale.  Ainsi,  quand  je  compare  ee  que  j'âî 
*vn  à  lied  del  ^Monte  avec  la  description  qu'a  donnée  des  mêmes  mineis 
■m  obsetvataur  consciencieux  ^  «dairé  venu  cinq  années  après,  TH.  I. 
ïjowenstem,  je  suis' frappé  Ai  changettîeift  qui  s'était  opéré  dans  l'hi- 
tervaBe.  Real  del  Honte  lui  offrît  un  spectacle  qui,  sous  plusieurs  as- 
"pects,  ressemblait  à  celui  d'une  exploitation  à  l'anglaise.  Des  amélio- 
lotions  împoiianles  ont  été  réiUisées  dans  les  ateliers  de  €uadalupe  y 
Calvo  et  sur  quelques  autres  points;  mais  ce  sont  des  phénomènes  lo- 
«wx  et  restreints.  Il  a  fallu  que  rinflnence  étrangère  régnât  sans  par- 
tage dans  les  mines  que  je  viens  de  nommer,  et  qu'elle  y  fit  des  efforts 
«rartmmains.  Real delMonte,  d'après  lerédt  de  M.  Lowenstern,  n'était 
«pas  seulement  idors  une  mme  exploitée  par  le  capital  anglais;  c'était, 
•par 'le  personnel  même,  une  colonie  britannique.  Tout  ce  qui  n'était 
pas  simple  ouvrier  nmieur  était  anglais.  A  Guadàlupe  y  Calvo,  c'étaieift 
#esAn^ais,  des  Français,  des  Allemands,  qui  avaient  la  haute  main, 
iA  fls  faisaient  de  leur  mieux.  Malheureusement  ils  n'avaient  aucdfi 
wojien  de  changer  les  faits  généraux  qui  enchérissent  extrêmement 
¥iex^lottation ,  tels  que  l'absence  des  voies  de  communication  et  l'igno^ 
Taneecrasse  de ia  population.  Dans  l'industrie  des  mines,  tout  ce  qui 
«M  mexicain  continue  de  suivre  les  anciens  erremens,  semblable  à  ceis 
quadrupèdes  renommés  pour  leur  opiniâtreté,  qui,  en  descendant Icf^ 
Wiltievs  des  montagnes  qu'ils  sont  dressés  à  parcourir,  poserit  invarla- 
lileniMt'le  pied'sur  la  même  saiHie  du  roc  ou  dans  le  même  trou  (i). 

1(t)  Qonme'H  ii*y  "««pM  ^  règle^Mtar  exoeption ,  je  «igiuftend  iei ,  'd*aprè8ll.  DopoH» 
«e'DtaMor  iM  attéKafàtiMtt,  «.  Airiti,  mUwr  iiiMlaÉto  JatTr^mi^ 
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fjmwfdjhm  Ç^  qai  a'^MMipliMîi  i  I».  lii'  ém  oècdo',  posée  Mt  mm 
mmmmÊtxmîuti  itoeeiwrci  étoitf  wratwwit  adwiitahte^  tocpA  8#yi#»t 

mlifM^i  JiKwt  diriwiieiir^  q»  «laîtcioMâe  «t  ricliMBrak  dota  nftgwwB 
étaUifliraMOt»^  pour  lofiielimecoQrtmictfM^teès  éU(snile*aété  étotéit/ 
UfsPQO»  jfr  lenparlAr  d^^Ia  Ménerift»  fot  étwl  à  biris:  mie  kifitUaUmi 
ajfwrtrtwftre  et  mm  éeotedm  bûms,  tksurteqndto  «nt  népaQdtt  do^ 
EédM^  Je»  tevaiiai  de  cpiekpieft  hommes  «tudûimc.  et  eapabioa^  cominti 
IkAidlEédd  Bj^  iiIlL  d!miiïraci  JtaUMmewiiwÉA  le»ré^^ 
tSÊtmmfM^  d&  fendf»  to^awfmieoqpi'i»^^ jitt<md>if. .  lAmpmjiBMiià 
witàiè  mk  i83Bi».  j»  l!«iitiomr4to«déiiaatw.  Les  latamtoiHB  et(Iee.eQHec^ 

mtmteilLtmmy  elvle-v^raUeideliRMiy  cpiime  ih»  mMtetUh^  nui  te 
lifMHi  Bgpk  jMik.  l&^Be  peweipas^u'àmwmie^éiMifipe'Ies  aitemi^iimi  ^ 
ip»T  «e»l  été  baaiiooup^BseigiRés.  Q»Mficoidé  à^imÉtibitioB^dbfiiimi 
^pwhgMW  amaéee,^  mu  droit  de  l  etdeiwpem  iW  sm*  Kasgeal  predml; 
miHytiie  etis  quHdlerdestîiiatiMiMtto^^flÉm  neeemei  teMppoîeqiifMu 
slÉtoeerriia  peiiriifl^rtirm»4ette<mcieiiniWimÉ  eoiriaaectfetQm'  teinte 
temreM^9à  cpielqiM6JBÛiem»<et  neo^piNir  fcmmui  ua  cQRp^inrilRiîlj^ 
4Mtoîe»des  mioe»:  jiieqn'à.ce  jeiin  legmiinemiemeiit  wwiHcmirtafeÉt; 
mifttim  ne»  en^  peine  de  y)éq^aBdB&  rmutaiietiop  génémie  ett  apédetak^ 
lf«  kuMMsten^peito  A'imej  meliliÉbMfiTdii  oièni»  pmce  éieivée»  à  (imh 
niiimtn  pat  let  eotii»  du  géoémè  Coatemr.  IfaHieiinmsemrat  tanli  eelt 
fphiifiia  agi  maiepi  de  l'nmpiihie^qut  désala  eea  beaiiK  paya.  TMâta»^ 
911  piiaaaet  a0|îamrd'>biià  de  flewirr  aam  peut-être^  déiraifc 
tk  las  iMads  ^  oui  mi  acmdai  nlile^e»  savait  détommés^aM: 
pammerprmiiinciawuifil»  pmir  èhne  ^vorés  sans  ratomr. 

Bq lairtaeqiit pséeède iBSSQlifuie donble  eimohirioo.  PemiàiaiMfii^ 
rsH^ailalMm  des  mises  d'argrat  meiicaîiie»  ocsBfKNrto  des^  améliaiai* 
tianiiwAiiaUeme&tfiu:iles,  qui  rodiiiraiaii^dana  ime  tià»  Ibiie  paapo»^ 
tiMikafrms^de  pEodufitioa  d»  ce  métal,  et  par  eoBséqnaat;  i^M^«m 
faataifi  lapa  de  temps»  ea  abaûsecaieiit  te  pria  d'autant.  Je  ne  eaaiaii 
pai^da^dine  <pr!il  me  semble  possible  de  dîmmiieR  de  moitié  au  meiiiac 
las4taia>da  p^odactioD  de  raf^geot»  dans  vm  mtervalle  de  peu  dlamiéobi 
BÎQn;ipliis^si  pandaniquaraiite  oaciaquaaula  ans  ce  pays^ait  dkigépan' 
miiyaiermBmmeBiit.éclairé,  assez  fort  pow  se  faire  obéir  et  pamn  pétrir 
àjHmégiié  esa^j¥H>ulatioiis>  qui  soat  maaiablas;  siTaiii^y  implaoiait  aiosî) 
hiaî¥iii<atoi  agtjye  de  FEumpe  ou  des-  États-Unis»  ai  qu'on  7  inali^Hftti 
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le  matériel  que  cette  chrilisation  comporte,  je  regarde  comme  certain 
que  la  réduction  du  prix  de  revient  serait  beaucoup  plus  considéiable 
encore^  etqu'il  se  passerait  dans  le  monde,  sous  le  rapport  de  l'argMi, 
quelque  chose  de  semblable  à  ce  qui  suivit  d'un  demi-siècle  la  décou-^ 
verte  du  nouveau  continent.  Secondement,  l'état  politique,  social  et 
économique  du  pays  barre  le  chemin  aux  améliorations.  Dans  la  situa-* 
lion  présente  des  choses,  il  serait  chimérique  d'espérer  qu'elles  s'intnv* 
duisent  d'une  manière  générale.  Excepté  le  procédé  de  Hedina,  qui  lui- 
même,  dans  des  conditions  industrielles  pareilles  à  celles  de  l'Europe 
moderne,  ne  pourrait  désormais  se  soutenir,  tout  est  détestable  dans 
l'exploitation  et  le  traitement  des  mines.  Tout  se  maintiendra  cepen- 
dant à  peu  près  intact  jusqu'à  ce  que  le  Mexique  ait  éprouvé  dans  sa 
constitution  morale  et  matérielle  une  modification  profonde.  Celles  des 
autres  régions  de  l'Amérique  qui  pourraient  produire  beaucoup  d'ar^ 
gent  sont  dans  des  circonstances  analogues,  et  de  même  sous  le  joug  du 
génie  du  retardement.  Jusqu'à  ce  que  donc  un  esprit  nouveau  se  soit 
répandu  sur  l'Amérique  espagnole,  la  valeur  de  l'argent  dans  le  monde 
ne  subira  pas,  du  fait  de  l'Amérique  au  moins,  de  variation  notable. 

Mais  aussi  bien  le  Mexique  est  arrivé  à  ce  point  qu'une  crise  qui 
l'agiterait  jusque  dans  ses  fondemens  et  le  renouvellerait,  s'il  est  pos- 
sible ,  ne  peut  plus  beaucoup  se  faire  attendre.  L'épreuve  de  l'indé- 
pendance portée  jusqu'à  l'isolement  absolu  est  termmée ,  et  elle  n'est 
pas  favorable  à  ce  régime.  Depuis  vingt-cinq  ans  qu'il  ne  relève  que 
de  lui-même,  qu'il  est  sans  alliés  et  sans  guides,  le  Mexique,  au  lieu 
d'avancer  en  civilisation,  marche  en  arrière;  il  retoml>e  dans  la  barba- 
rie, n  est  à  ce  point  d'impuissance ,  que  ce  peuple  généreux  et  brave , 
avec  huit  millions  d'habitans,  n'a  pu  empêcher  une  poignée  d'aven- 
turiers de  lui  ravir  une  riche  province,  le  Texas ,  et  que,  dans  sa  lutte 
contre  ces  audacieux  conquérans,  il  a  vu  ses  armées  dans  la  plus  épou- 
vantable déroute,  son  premier  magistrat  captif.  En  ce  moment,  une 
armée  de  quinze  à  vingt  mille  Américains  du  nord  qui  l'a  envahi  ne 
rencontre  pas  de  résistance ,  et,  si  elle  est  arrêtée  dans  sa  marche  sur 
Mexico,  c'est  uniquement  faute  de  s*étre  pourvue  d'avance  de  moyens 
de  transport  pour  ses  bagages  et  ses  munitions.  Dans  cet  empire  si  bien 
doté  par  la  nature,  tout  semble  atteint  par  une  fatalité  inexorable.  Les 
édifices  même  que  les  Espagnols  avaient  bâtis  comme  pour  l'éternité 
s'écroulent,  non  par  l'injure  du  temps,  mais  sous  les  coups  de  la  guerre 
civile.  La  morale  publique  subit  la  même  dégradation  que  les  monu- 
mens.  Les  connaissances  humaines  s'éteignent;  c'est  une  civilisation  qui 
a  déjà  un  pied  dans  le  tombeau.  On  ne  cmirait  pas  qu'on  soit  dans  ces 
mêmes  régions  dont,  il  y  a  quarante  ans,  la  prospérité  se  développait 
avec  tant  de  vigueur,  ou  que  ce  soit  le  même  peuple  qui ,  pendant  la 
guerre  de  l'indépendance ,  donna  tant  de  preuves  d'héroïsme. 

Les  hommes  éclairés  qu'a  conservés  le  Mexique  senteilt  que  leur 
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fMe  est  au  bord  de  Tablme,  et  ils  se  préoccupent  des  moyens  de  la 
ttmrer.  D'un  autre  cdté,  rennemi  est  aux  portes  et  presse  pour  s'intro* 
dnire  et  démemlNrer  Tétai  Les  États-Unis,  entraînés  par  un  esprit  de 
conquête  que  leurs  plus  illustres  citoyens  n'encouragent  cependant  pas, 
et  qui  leur  prépare  des  destinées  inconnues ,  s'apprêtent  à  s'annexer 
floccesslTeniait  toutes  les  provinces  mexicaines,  et  c'est  devenu  un  lieu 
oommiin,  des  bouches  du  Mississipi  au  lac  Ontario,  que  de  s'entretenir 
de  l'époque  prochaine  où  le  pavillon  étoile  de  l'Union  flottera  sur  la 
cathédrale  de  Mexico.  Nous  serons  témoins  de  cet  événement  d'ici  à  peu 
d'années,  à  moins  que  le  Mexique,  mettant  à  profit  les  sévères  leçons 
qaTû  a  reçues ,  ne  fasse  pour  se  relever  un  effort  sur  lequel  il  semble 
(pe  tout  le  monde  ait  ce^  de  compter. 

La  pensée  de  régénérer  la  patrie  a  revêtu,  depuis  peu  d'années, 
parmi  les  Mexicains  les  plus  distingués,  une  forme  nouvelle  plus  sa* 
hitaire  que  tout  ce  qui  s'y  était  produit  jusqu'à  ce  jour.  Il  s'agirait  de 
constituer  le  pays  en  monarchie  et  d'emprunter  à  quelqu'une  deê 
maisons  régnantes  de  l'ancien  continent  un  prince  intelligent  et  dè^ 
voué,  qui  apparaîtrait  au  Mexique  comme  le  représentant  de  la  civilisa- 
tion européenne,  sans  laquelle  la  nation  mexicaine  ne  saurait  maintenir 
son  existence.  Le  système  de  la  république  fédérale  et  celui  de  la  repu* 
Uique  c^itralisée  sont  jugés  au  Mexique  par  quiconque  a  des  yeux  pour 
voir;  tant  de  secousses,  tant  de  désastres,  tant  de  scandales,  ont  détruit 
toutes  les  illusions  d'il  y  a  vingt-cinq  ans.  Il  convient  même  de  le  rap* 
peler,  la  lutte  contre  la  métropole  eût  pour  objet,  non  pas  l'établissement 
d'une  république,  mais  bien  celui  d'im  gouvernement  monarchique 
séparé.  Lorsque,  en  1S2I ,  Iturbide  proclama  à  Iguala  le  programme 
auquel  se  rallia  la  nation  entière  avec  enthousiasme,  et  devant  lequel 
les  troupes  espagnoles  et  le  vice-roi  O'Donoju  inclinèrent  leurs  épées, 
il  s'agissait  de  fonder  à  Mexico  un  trône  constitutionnel  indépendant, 
et  le  sceptre  devait  être  oflèrt  d'abord  à  Ferdinand  VU ,  à  condition 
qu'il  vint  habiter  la  Nouvelle-Espagne;  après  lui,  à  l'un  des  infans,  et,  à 
défiant  de  ceux-ci,  à  quelque  prince  d'une  des  maisons  régnantes  de  l'Eu- 
rope. Ferdinand  VU  commit  l'irréparable  faute  de  refuser  pour  les 
in&ns  comme  pour  lui-même.  Dans  ces  temps^à,  où  la  légitimité  avait 
tous  les  hommages  des  cabinets  et  où  l'idée  de  reconnaître  les  états  nés 
de  l'insurrection  semblait  sacrilège,  aucune  des  grandes  puissances  ne 
put  soDger  à  se  substituer  à  la  maison  d'Espagne.  Cest  ainsi  qu'après 
l'onpire  éphémère  d'Iturbide ,  la  répubUque  prévalut  parmi  les  Mexi- 
cains; mais  ce  ne  fut  que  comme  un  pis^ler  et  parce  qu'on  ne  pou- 
vait prendre  autre  chose. 

La  fondation  d'un  gouvernement  monarchique,  qui  eût  été  très  aisée 
en  1821 ,  est  difficile  aujourd'hui.  Il  y  a  au  Mexique  une  opinion  pu- 
blique de  convention ,  vrai  patriotisme  de  place,  qui  repousse  la  mo- 


«I  wmmim 

ptÊHfÊÊUiOÊb  inkt'  fÊÊt"  JÊtè  iteiBiiP'  fovfe  iMMnMfc'  0I  ftirk  dMiaral^ 
Ml  OuBiiir w;  MalniÉi».  Aii  aeiaMMar  à  tei  MBPatadtft»  ««mm  à  ht  Mndte 
f«BWé»  giMWiiiiiiiwwl  rpiî  m  ppipio  ftdfeaHirà  la  iitMtt»IftfltidiiliM|. 
l%«te%  Ift.  piiffliitcii^.  cpi'ilto  81  iMiOTirafeelÉeidliér  aws  tui»  «dhn  dê^ 
diilitiiBQi  — wpiéwW  uMft.  fmtéÊR^mÊffWi  1ib»  aote»  far  VigoonriiMi: 
BMft  ^'aflU  pAioÛàMDMfe  C8!  qtt'mi  «ùfcfMfe  gflkriMbnaiilr  es  Fran»,  tai 
taiUft^dià  ^.hmamm%  sm  ym^  atorBtpie  toofc  étBàtmàm  qepcMhrt  pour 
qpid'lQS  Uifltihitiinq  uumBtiàifÊÊKkwe  iriavamot^db  Ja  paimffige  ait  eHift 
gmmL  Ami<y  Im  répvobatioa  a^Kureiite  çKaattoaillL  GntfeiaiM  tm^ 
tinàiiiia^pniam  riQiii.l^.|Mrtldéiiiag^ 

la  république, est mépr^ au Meii^iav^saiia cMicapûMfa^  iaas ammu, 
rama  daos  ]ê^9A^k».cmÊlÊtmBc^lméià^ 
qoiiià  pasi  laMt  w  ^  ntsMie^  gftvmim  foafaiaegtfatteadiPfrlaft  immm 
aa  gronpacaii  aiar  toanaport  dtwàmmd'vm  trdtie>  CkNWBra  paiA»ali^  1»; 
diigé,.  qnî  aafapuiisaB^  estiMNovaMe^ddlamiN^^  atril  ae^ce^naai^ 
BMit  dea  ranaoe  toufa»  peraanMllB^painren^  saubattar  ht  nétaUnM^ 
iMaftvCM'ltabîaM^qmltihiwsUmiaM  praia  «trlmpiritelapifflii 
dihlft  i^iHibliqiia»  asi  toi^jjMii»^^  paèkà  aajatao.  GeajtHMradarôiaiia^  ana  WL 
aii^étéraiiÂia^paiiBmatteecaaUtoM^anyMta»  ateda  subaaBîravB: 
fitttadaia  gneara.  ba  clmga  de  la  capîtak  a  wfmtàu  àfroatotaatatiia 
dUspaKatenasi  suapaodaniles.priil^piag  diiiaidteyelrla  laide  ausa^aii. 
vanter  aat  dannmaéeaamna  ooa!  c^inoaiie.  hi&^  poptAitiaM^  awiîaaîoaav 
qfn*v  da  aatea  qi«^  Ifr  &aat0a>  a»  y  ai9i  ¥1»^  aaiip^^ 
aaaaaiUaiaiavit^.Q'^  îfl£OQta«taiBter,  la  qaoaaMliiia  Qomma'aoa*  pimiâ» 
dancuv,  siaUs  ae  paéawtaifcayac  cpieliipwmfis  dmatloitMats^dB  lu  ftiMk 
Oa  (Mimib  cpa'an  panait  aaseartila^da  irataadaaauà  sufBl» ponripHr^ 
dn»a»ie8aboaf^aH>H^âaO'dûtisiliiarufi']i^  aMûa-^oa  aawparta; 
au2imîa.dB-bmiiiaiaa^aa)tii^  aba»ooiiipi^^ 
tiiiea-lMik«iiigaayenuMBeaty.Uniiua  peupla^  d^uoaanmèoeoùtila^aaaMik. 
esittauriala,.  paar  tes  r^wtlre  daaa  taboofla  wie.  SMda  hir  ntgaamoflai 
mate  dii}¥atiM{«ia«Hr'da^R»raiî  et  des  Pysanidas,  la^  retoar  éa  If^  EaaiMai 
à ,  la  HMMraUa  aùi  élé;  îatposeitila  e»  liraiiiaiflav  qivi4Ud'  Ui  Sraice>  la^ 
\aid«U.  Il  rY  &  paesonne  au  Hasiqua  poar  aMomap  ee  téle^divàritnfmkh 
paèm^dies.dasfoéas  da^  laTpataâe,  pcodamar  k  iiatoalé  waÉîaifaitat  al^ 
mm  iMaMaiii(ilîa>,l»fMi»  raspealer  aa  dadanseiattdah^ 
daaslte;gloife*MdtDiiofieà:Ili*iiiidoeftiaB^  H  décvétav  i^a& liassaBlI^ 
niaiiktigéiiéiyr^qfiaflaliaaifpiawiilait  fet  maBarobie;  maie  seiraiitaa» 
pnsa  édmia,  paoeaqii'U  q«Btfii|Ma  d^imopatà  présantaff  à  ses4x>imlajaii9^ 
ai  bien  que,  faute  d'un  prince  d*une  des  tamiliaasaiiiiaiatnas  da  HEa^- 
rai»,  îLtai  caodiiît  àifdaaw  lftawraaoasii0*8a<téta,.aà  elte  oa^panitait 
taoâr.  baiOiéaieeBihaipQaaae  osprodutniikaQîaiiidUmîi  ht»mèm^^*îk 
yamaîfcua  hanMia  qui  pAi  sa  faiaa  aseoMattre  pavar Biotetpaèt»  dib 
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tigtalénil.  ttfc^ioiidtealeux  que,  fmtai  lasfmftMBbs  négnaateB  de 
l9Eaarape,^n4niitaMi^  iiiie«i|Bi^  ^iiiièÎBetnr l'appel  desrpopttlaliQBfty 
Mwpntit  àrâqwr  im  de*«s  nKn4f>^daiiala4ifftofl»«B^ 
Inmr  It  {MiiMniee  'meweaîM,  ettpii  fiètdiii»doBanr,>le*t»s  échétnt, 
AsHBlaiiceidiNit  le^MmvwB^ièiieimiiRÙt  liesointpoiirAfairanflr  de3âli»* 
jÎMHCBtépxeowB.  iBBSttieOAÉtai^Uois  ieiMot^endriiid^  Tegnâar 
te  iulilatfoos  manavbkpKs  ouBODeiiiie  srafltoe  ipenr  lr<ol  dn  mM- 
mm  eoolîiient;  ils  fenrnaai  de  nynsMrM  œM«i9Btte4eiitailive  dfélever  im 
iMk  à  ilems  portes*  (De  le«r  {Mfft,  il  tfoiidnâiélre  prêt  è  ^ph»  qae  dai 
moRnis^fooloir,  àidesthoetflités  bd  irègle. 

Sa4att,  «eimiieq^iiisanceiiâilnm,  leeÉMs^^U^  ttrec  lems  ineK* 
4BtifN3s  paHttqoes  ectuëUefr,  eœaicnt  des  adicenaîres  peu  deogereaK. 
OB'peotcariHre  que  TAiig^tenœ  savait  bien  aise  de  y&ir  im  gouwrae^ 
enettl  régtilkr  Rétablir  «a  ttexique  sens  les  ccHdeim  de  Ja  meoandiiay 
afin  ile  Iwrrer  le  €heniiB  am  empiàtemei»  de  l'ilnion.  La  ^PswÊte,  m 
ifieo^deooiiceiveiirde  rhanwir  de  laiéorgaiHsatiim'dBtteikjfieeoosdës 
Wpices  de  ila  ancBardiie,  4evrBU  7  applaudir»  parée  qu'il  «doit  btt 
-eeBfmûriiaedes'peuples^aiiliolÎQpifô,  dont^  «atuvély 

«aseieiiiipas^efihoéBtâe  te  liste  des  'mmos,  et  an  teeatvaîre  se  remettent 
-à  ^mMpéaer.  he  chok  à  faiwe  d^m  monanpie  pour  rasseair^ur  vn 
itstae^destinéè  onlMilavenindevrait  GOQcilierà<eette  cembinaiBoii  dHsuh 
Inasidbageft»  car  pour  «SMcadetde  faimUe  4»  ^sensit  iua  ms^i&ifm 
tétdalîBBeineBL  Loa  donc  ^'oa  faU  le  déuoiiAwaaeiit  des  loins 'q^ 
Tpewmitmiliteren  ■ftnreor^e  Iaare8taufatian>iiienaacfaique4alieaiqua» 
«eft  les  iaoiife*infiniTiieiit;siipéneaTeB  à  eeUes  qui  "y  «ait  «opposées/ «et 
fontaot  cette  œmne,  d'où  dépead  la  irésutreotion  d*fm  peuple,  me 
semble  avoir  toutes:  l«5»<AaBees  cantal  eUe  :  c'ast  que  le^parti^moBor^' 
idUipie  an  Hexiqoe  est  sans  nerf;  U  peanetqU'Une  poignée  d^boromes 
médiooôes  et  dépourvus  de  tout  prestige  frappe  dUntilnidatoi 
Ae  fafs;  «t  raurape,  qui  «eule  poofratt  animer  lk»trapai8e,aet 
en  proie  à  des  wndités  puériles,  à  des  taiaas  sans  ntiotfOk 
iMbaBdnraé  ce  kn^^nèaie,  le  Meaique-n'a  Savant  lui  qu^me  aDavoUe 
ftotûoie^  <û\oi3i  ôl  ne  scÉtira  que  ipaar  aoeapter,  ^avec  TCooonaisBunie 
Jl^oatHètoe,  lejong^des^ApgkHAméricains, 

#a'est«tBsi  mmené  ^samaaetpar  imnnétderinfiexibieidestin  à  ^eoDh 
^âdéaerdarpaoofaaîBe^dieoipbfm'da  MeaiqnefarlesiÉWa^UiiiaicMnaie 
da'aahitiai  probable  de  te  caâse  daiitteioi^devfttitMoUTeHe^Bspagneieat 
ikmnlMe.'SaDS  dissarter  ici  sur  les  oensécpienees  générales  de  cette 
iataorptian  de  te  nationalité  maicaine  par  lUJnion.,  ne  nous  ^oeei^wnsB 
4aie<ife4)inflnence'qn^aaaaeeinit  bientât  cette  «conquête  «n*  reqdôtbH 
4îonNàsB^Biiitt»d'aagent;ioatte  ii]flnanee?8egaitgrande  etae  JènâttpiiinqiK 
4maaaà  aan^*  li»  ^Angla-nÉmérioHas  déplcaeinieirt  «u  Unique  leur 
ffiiMenari  idr  idnniinatifm  aortemondc  watérieL  Pesaonne  ^luaniUaia 
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qu'eux  n'apprécie  l'utilité  des  voies  de  communication;  ils  jetteraient 
sur  le  pays  un  réseau  de  routes  carrossables,  de  chemins  de  fer  peut- 
être.  Ils  attaqueraient  les  mines  avec  tout  Farsenal  que  peut  fournir  la 
science  mécanique  et  chimique;  ils  y  appliqueraient  leurs  moyens  de 
crédit.  Ils  sont  doués  d'un  tel  entrain  dans  les  spéculations  et  les  af- 
faires, qu'ils  triompheraient  de  l'apathie  et  de  la  routine  des  indigènes, 
et ,  pour  peu  que  le  hasard  les  favorisât,  pour  peu  que  quelques  com- 
pagnies rencontrassent  des  gisemens  comparables  à  ceux  sur  lesquels 
tombèrent  quelques  mineurs  heureux  à  la  fin  du  siècle  dernier  ou  au 
commencement  de  celui-ci,  les  mines  seraient  a^illies  avec  tant  de 
vigueur,  qu'elles  seraient  portées  bientôt  à  leur  maximum  de  produc- 
tion et  au  degré  d'économie  qui  est  raisonnablement  possible.  Le  ci- 
toyen des  États-Unis  ne  brille  pas  précisément  par  la  prévoyance  à 
longue  date  dans  ses  spéculations.  Ainsi  on  ne  devrait  pas  s'attendre  i 
voir  les  individus  consacrer  beaucoup  d'efforts  à  la  régénération  des 
bois ,  qu'on  doit  cependant  considérer  comme  une  des  conditions  du 
développement  de  l'industrie  métallurgique  du  Mexique;  mais  ce  serait 
l'affaire  des  pouvoirs  publics  :  une  législature  du  Mexique  qui  compte- 
rait beaucoup  d'hommes  nés  dans  le  Massachusetts  ou  dans  le  Connec- 
ticut,  par  exemple,  ne  manquerait  pas  de  prendre  à  cet  égard  telle  me- 
sure qu'il  faudrait.  Elle  saurait  écrire  et  faire  observer  une  législation 
spéciale  escortée  de  toutes  les  clauses  pénales  dont  besoin  serait.  Ce  ne 
serait  pas  absolument  nouveau  dans  le  pays.  Les  rois  qui  avaient  porté 
à  l'apogée  la  puissance  mexicaine  avant  l'arrivée  des  Espagnols  avaient 
fait  pour  la  conservation  des  forêts  des  règlemens  minutieux  empreints 
de  cette  excessive  sévérité  qui  est  le  cachet  ordinaire  des  législateurs 
primitifs,  et  on  en  trouve  la  trace  dans  les  légendes. 

Sans  s'évertuer  à  soulever  le  voile  qui  cache  l'avenir  politique  du 
Mexique,  on  peut  dès  à  présent  tenir  pour  certain  qu'avant  peu  des  cir- 
constances nouvelles  se  produiront,  dont  l'effet  sera  d'y  métamorphoser 
l'industrie  métallurgique.  L'activité  des  citoyens  des  États-Unis,  qui  se- 
ront les  agens  de  cette  métamorphose,  semble  même  devoir  faire  sentur 
^les  effets  plus  loin,  sur  l'étendue  tout  entière  du  nouveau  continent;  car, 
maîtresse  déjà  de  la  Californie  et  de  la  majeure  partie  de  l'Orégon,  la 
race  anglo-américaine  va  apparaître  en  dominatrice  sur  les  eaux  de  la 
mer  du  Sud,  où  elle  ne  faisait  que  montrer  son  pavillon;  sur  ces  belles 
mers  elle  détient  déjà,  pour  ne  pas  s'en  dessaisir,  un  littoral  de  plusieurs 
milliers  de  kilomètres.  Le  nouveau  continent  une  fois  pris  à. revers  par 
xes  hommes  entreprenans,  il  est  probable  que  l'industrie  humaine,  plus 
arriérée  sur  le  versant  occidental  du  Nouveau-Monde,  le  ChiU  excepté, 
que  sur  le  versant  qui  regarde  l'Europe,  y  recevra  une  vive  impulsion. 
On  peut  donc  prévoir  que  des  mines  autres  que  celles  du  Mexique  amé- 
lioreront leurs  procédés  et  agrandiront  leur  extraction  par  les  mains  des 
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races  qui  les  possèdent  aiyocurd'hui,  sous  la  direction  des  Américains  du 
nord.  Cest  peut-être  ainsi  seulement  que  les  mines  péruyiennes  de 
Pasco,  jusqu'à  ce  jour  indignement  exploitées ,  seront  forcées  de  livrer 
les  inépuisables  trésors  qu'elles  recèlent 

Dans  ces  circonstances,  la  production  des  métaux  précieux  se  déve-» 
loppera  beaucoup,  on  ne  saurait  en  douter.  La  chaîne  des  Andes,  qui> 
au  milieu  de  toutes  les  chaînes  de  montagnes  dont  la  surface  de  la  terre 
est  parsemée,  se  distingue  par  sa  longueur  de  plus  de  14,000  kilo- 
mètres en  ligne  droite,  n'est  pas  moins  extraordinaire  par  Tabou* 
dance  des  métaux  précieux  dont  la  nature  Ta  injectée.  Se  réduisit-on 
au  Mexique,  c'est  déjà  prodigieux.  H.  de  Humboldt  a  exprimé  de  mille 
manières,  et  toujours  dans  les  termes  les  plus  positifs,  son  admiration 
et  sa  confiance  en  l'avenir  de  la  production  des  métaux  précieux  dans 
le  Nouveau-Monde.  Je  reproduirai  ici  quelques-uns  des  témoignages 
que  la  contemplation  de  ces  terrains  métallifères  lui  arrachait  : 

ff  Si  l'on  considère  la  vaste  étendue  de  terrain  qu'occupent  les  Ck)r* 
dilières  et  le  nombre  immense  des  gîtes  de  minerai  qui  n'ont  pas  en- 
core été  attaqués,  on  conçoit  que  la  Nouvelle-Espagne,  mieux  admi* 
nistrée  et  habitée  par  un  peuple  indtutrieux ,  pourra  donner  uu  jour  à 
elle  seule  les  163  millions  de  francs  que  fournit  actuellement  l'Amé- 
rique entière.  Dans  l'espace  de  cent  ans,  le  produit  annuel  de  l'exploi* 
tation  des  mines  mexicaines  s'est  élevé  deâ5  à  110  millions  de  fr.  (!].  » 

Ailleurs  :  a  L'Europe  serait  inondée  de  métaux  précieux,  si  Ton  atta- 
quait à  la  fois,  avec  tous  les  moyens  qu'offre  le  perfectionnement  de 
l'art  du  mineur,  les  gîtes  de  minerai  de  Balanos,  de  Batopilas^  de 
Sombrerete,  du  Rosario,  de  Pachuca,  de  Sultepec,  de  Chihuahua^  et 
tant  d'autres  qui  ont  joui  d'une  ancienne  et  juste  célébrité.  »  Plus  loin 
encore  :  <x  II  n'y  a  aucun  doute  que  le  produit  des  mines  du  Mexique 
ne  puisse  doubler  ou  tripler  dans  r espace  dun  eièck.  x> 

Voici  venir  maintenant  ix peuple  industrieux  supposé  par  le  naturaliste 
philosophe;  ce  peuple  dévore  le  temps,  et  ce  qui  pour  d'autres  récla- 
merait \ espace  dun  siècle  peut  n'être  pour  lui  que  l'atbire  de  vingt- 
cinq  ans. 

,  Tous  les  hommes  compétens  qui  sont  venus  après  l'illustre  auteur 
du  Vcyage  aux  régions  équinoxiales  ont  parlé  de  même.  M.  Duporl,  par 
exemple,  écrivait,  en  les  motivant,  les  lignes  suivantes  :  «  C'est  asses 
dire  que  les  gisemens  travaillés  depuis  trois  siècles  ne  sont  rien  auprès 
de  ceux  qui  restent  à  découvrir...  Mais  sans  chercher  de  nouveaux  dis- 
tricts on  peut,  dans  les  anciens,  suivre  encore  les  travaux  avec  plus  de 
chances  de  succès  qu'on  ne  le  croit  généraleme/it.  Après  avoir  visité 
seulement  Tasco,  Real  del  Monte  et  Guanaxuato,  M.  de  Humboldt  disait, 

(1)  Nouv^le^Espagne,  tom.  m,  page  S41. 
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3  7  ti  quarante  nm,  ^fl^eiMtit^aw  lesflàisei^le  la  ffémieifo-nipapw 
assez  d'argent  pour  ^ea  immdtr  le  monde;  que  a'eùt-U  faa  (fit's'il  «^igil 
poussé  ses  rocberclMSfiiisau  noidl^ 

Citons  encore  de  M.  de  HusiMât  quelques  lignes  :  m  fia  général^ 
Tabondance  de  l'^pgeoft'eat  telle  dans  la  ehÂie  des  Andes,  qu'on  réfié- 
chissaat  sur  le  nombre  des  gdes  qui  sont  restés 'intacts,  on  qm^'oot 
été  que  supei^dellement^xpieités,  on  serait  tentent  oroireqae  les 
Européens  ont  a  peine  «onnenoé  à  jouir  ide  oet  tnépnisaide  fends  do 
richesses  que  referme  le  ffoofeau-Moiide.  » 

Or,  si,  comme  je  le  pense,  les  frais  de  pfoduotion  de  l'argent  on 
Amérique,  dans  une  hypothèse  que  j'ai  indiquée  et  opii  diaque  jour  de* 
vient  plus  probable,  sont  rédinls  de  moitié  au  moins,  «n  mémo  temps 
que  la  production  s'accroîtrait  dans  lUne  forte  proportion ,  que  doit-4 
arriver  en  Europef 

Un  phénomène  sendda^  à  ^cekii  qui  bouleversa  les  prix  et  traosi» 
forma  tant  d'existences,  il  y  a  trois  ûècles,  se  manifestera.  La  erise^ 
cependant,  serait  bien  moins  rapide  et  moins  violente,  parce  que  la 
masse  d'argent  que  possède  déjà  l'ancien  continent  étant  énorme^ 
l'influence  d'une  quanÎMé  même  considérable  jetée  sur  le  marché  doit 
être  plus  lente  à  se  faire  sentir.  Le  niveau  se  rétablit  entre  les  centres 
commerciaux  bien  fèm  aisément  qu'autrefois,  et  par  conséquent  il  n'y 
aurait  pas  à  craindre  d'engorgement  sur  un  point  isdé.  Ainsi,  une 
grande  influence  de  lingols  d'un  prix  de  revient  réduit  ne  provoquera 
pas  les  plaintes  amères  d'un  airtre  é^rêque  Latimer.  A|Nrès  un  certain 
délai ,  cependant ,  la  valeur  de  l'argent  se  réglera  psoiout  sur  le  prix 
coutairt;  et,  si  les  frais  de  production  sont  abaissés  de  moitié,  tel  pays 
qui  possède  au jourd'^btti  en  argent  3  fntlKards  environ  de  nnménure 
sera  appauvri  de  i,M9  millions,  puisque  la  quantité  de  iravail  et  dé 
jouissance  que  représentera  alors  une  pièce  de  1  franc  sera  moifié 
moindre.  Si  la  baisse  des  frais  de  production  de  4'argent  était  poussée 
jusqu'aux  trois  quarts,  la  perte  qu'éprouverait  ce  même  pays  excéder 
rait  S  nûlliards. 

La  conclusion  est  que  notre  patrie,  car  c'est  d'elle  qu'il  s'agit,  ferait 
acte  d'habSe  et  prévoyante  adminisfavtion,  si  elle  retenait  pour  le  ser^ 
vioe  de  ses  échanges  intérieurs  nne  masse  d'argent  moins  exorbitaDAe» 
Mul  autre  pays  au  monde  n'a  «ne  pareille  quantité  d'argent  pour  «enSr 
à  ses  échanges.  On  estime  comnMmémeflft  que  le  numéraire  de  lf)n« 
repe  est  de  8  milKards de  francs,  et  que  la<France  en  a  presse  3  mH^ 
lisjrds,  presque  tout  en  argent.  L'Angleterre,  pour  une  population 
assez  peu  inférieure^à  la  nôtre ,  et  pour  une  quantité  ^e  transactions 
oommercialesbeauooup  phiseonsidérable,  n'a  guère  qu'on  nîlliani  de 
numéraire.  Les  États-Unis,  avec  une  population  fort  éparse^  circ(m- 
stance  qui  nécessite  b  multiplication  dît^igneiepréeenÉalif  desvalears» 
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wimttmàpi^r  M  èim,  |li»  d'un  denÂ-nîUiaFd  en  Md^  à  «ne  époqoi 
ààfpcmÊàfS^Êmpérikk  Rie»  afest  Hioias  sage  que  de  eenser^erime  aussi 
gMode  partie  de  1»  tiehesse  inobUîèFe  de  ki  Fianee  seue  une  forme 
fBjettei  kl  dipréciattMi. 

Lsri  Riéme  ffiie  le  danger  d'une  forte  déprécnHeii'  de  Fargent  ne  se» 
net  pa»  neUemeiit  TisîHe  à  rborizon,  il  s^mii  raeore  fort  désirsAle 
^e  de»  BMSttresMf lissent  prises  pour  pestreindpelaiMMSe  de  luiméraiffe 
que  reiienik  Franee;  eanry  si  i^500  mUtiens  devaient  suffire  à  Taceonik 
plisBenieiit  de  toutes  nos  transactionsy.  les  i  J80Ù  niMliend  de  ^nrphis  sent 
paor  le  pays  un  plaeemeni  stérile»  Ils  n'ajocrient  rien  à  la  richesse  de 
la  Praoee,  i^ae  phis  ifue  s^ile  étaient  à  eeni  pieds  seu»  terre  ou  au  fond 
de  kl  miBT.  Remplae^  cei^  i,30a  raUlions  d'éeus  par  des  machines  per^ 
Isctîonaiées  pour  ks  maiiulàctares>  ou  par  de  bons  outils  agriodes,  et 
Firapulsion  ne»¥^e  qu'en  recevra  la  richesse  publique  sera  admirable» 
Bne  un  tempe  oà  il  y  a  tant  de  mains  iatelligents»  pour  utiliser  tout 
eapiÉil  dispeâible^  U  y  a  ime  sorte  de  sacrilège  à  laîsseï^  ainsi  impro» 
ductive  une  somme  de  cette  importance. 

^rès  des  raisons  aussi  fortes,  il  y  a  des  meUfe  mefMdre^  pour  que 
I»  gouTernemen»  europémiS)  et  le  gouverttenient  français  plus  qu'un 
autre,  portent  leur  attention  sur  VineonTénient  d'aeeuDÉuier  chez  soi 
«K  grande  quantité  d^argent.  Un  droit  assex  élevé  est  perf  u  par  les 
fau^ememens  américains  sur  Tesportation  de  ce  métal.  Etk  ces  temps 
eu  y  dana  les  discussions  d'économie  politique,  dn  parle  beisiuoeop,  à 
tart  et  a  travers  souvent,  de  $ribui  fâigé  à  Fétrmffer,  8  noos  seniMe 
^pe  c'en  est  ua  cette  fois  cfiii  est  bien  constaté^  et  il)  est  bon  de  s'y  sous« 
loife  autant  qu'on  le  peutw' 

Couraient  foire  pour  restrekidre  cette  masse  d'ecas  qui  menace  ki 
ffiaiiee  d'ime  perte  énonne  pour  ufie  époque  que  les  érénemens  peuTéni 
rendre  plus  ou  moins  prochaine?  Pour  avoir  moins  de  numéraire  mé* 
taUn^eches  soi,  pour  se  rédu^e  soue  ce  rapport  au  néceâswe,  il  n'y 
1^  qu'à  imiter,  toute  différence  de  situaition  ebser?ée  d'ailleurs^  ce  que 
font  le»  peuples  qqi,  sans  rien  compromettre,  sent  parvenus  à  s'orga-* 
oiser  économiquement  sous  ce  rapport.  C'est  darfcaut  par  des  moififl-^^ 
cationa  au  service  des  échanges  qu'on  atleindreit  ce  but.  S'U  est  dee 
eo^réee  ou  les  billets^  de  banque  figurent  pour  mie  trop  forte  part  dana 
la  signe  représentatif  des  Taleurs^  ii  en  est  d'autk-ee  où  on  le»  a  beau- 
coup trop  rigoureusement  canteïmés;  la  France  est  dé  ces<'  demîèresu 
Ainsi ,  à  Paris ,  le  minimum  des  billets  de  banque  est  de  500  francs. 
Anomalie  étrange  !  on  émet  dans  les  dépariemens  des  biUets  de  250  fr., 
et  on  croit  que  la  population  parisienne  n'en  peut  porter  de  moins  de 
800.  La  circulation  des  billets  est  par  conséquent  fort  restreinte.  Voilà 
cenment  on  prodtnt œ  rémrflal  singulier,  que  la  Bmque  de  France 
af  4MKKiii«aDnrt  aiilaat  d'éipèo^  e»  eafssr(|a#<ie  MHète  Ains  ki  rue» 
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De  cette  manière,  le  mécanisme  de  la  Banque  n'fiâ<>ute  absolmnent  rien 
aux  moyens  de  crédit  et  n'a  aucune  puissance  pour  remplacer  une 
partie  des  écus  par  un  signe  représentatif  moins  dispendieux.  On  ré- 
clame depuis  quelque  temps  rémission  de  billets  de  100  francs,  qui 
seraient  fort  commodes  pour  remplacer  l'or,  dont  la  France  est  tout- 
à-fait  dépourvue.  Assurément  cette  nouvelle  classe  de  billets  ajouterait 
beaucoup  à  la  circulation  de  la  Banque,  et  en  même  temps  à  ses  moyens 
de  crédit,  à  l'étendue  des  services  qu'elle  rend  au  commerce. 

Si  les  billets  de  la  Banque  de  France  avaient  cours  partout,  au  lieu 
d'être  inconnus  hors  de  l'enceinte  de  Paris  au  point  qu'un  commerçant 
de  province  à  qui  on  les  présente  les  regarde  comme  des  curiosités , 
ils  se  substitueraient  bien  vite  à  une  partie  du  numéraire  métallique. 
L'émission  de  billets  de  400  francs  contribuerait  à  les  accréditer  par- 
tout, en  les  faisant  pénétrer  dans  les  transactions  de  chaque  jour,  de  la 
vie  courante.  Un  autre  moyen  de  rendre  beaucoup  plus  usuel  l'emploi 
des  billets  de  banque  serait  que  les  receveurs  de  l'impôt  les  acceptassent 
plus  volontiers  en  paiement;  ils  ne  le  font  aujourd'hui  que  par  manière 
de  grâce.  Les  billets  de  banque  à  échéance  fixe  et  portant  intérêt,  jus- 
tement recommandés  depuis  quelques  années,  qui  ne  seraient,  après 
tout,  que  l'imitation,  sous  une  forme  mieux  appropriée  aux  échanges, 
des  bons  du  trésor  ou  du  papier  émis  avec  succès  par  la  caisse  LafQtte 
et  la  caisse  Ganneron ,  pourraient  aider  puissamment  à  remplacer  dans 
la  circulation  l'excès  de  métaux  précieux  qui  s'y  trouve,  et  ils  tendraient 
à  ce  but  sans  provoquer  l'inquiétude  légitime  que  fera  toujours  naître 
une  grande  masse  de  monnaie  de  papier  dont  le  remboursement  en 
espèces  est  inunédiatement  exigible,  ainsi  qu'il  l'est  pour  les  billets  de 
bûique  actuels,  qui  sont  au  porteur  et  à  vue.  Enfin,  si  nous  voulons 
restreindre,  autant  qu'on  doit  le  désirer,  la  portion  du  capital  national 
qui,  pour  servir  aux  besoins  des  échanges,  se  détourne  de  la  production, 
et,  sous  la  forme  de  numéraire  métallique,  n'a  plus,  pour  ainsi  dire, 
qu'une  valeur  latente,  il  faudrait  que  nous  empruntassions,  dans  la  vie 
commerciale  et  dans  la  vie  ordinaire ,  les  habitudes  dont  d'autres  peu- 
ples se  trouvent  bien.  Il  serait  nécessaire ,  par  exemple ,  de  se  défaire 
du  déplorable  penchant  à  thésauriser  en  cachant  des  espèces  métalli- 
ques. Il  faudrait  encore  que  le  service  des  paiemens  journaliers  de  toute 
sorte  subit  chez  nous  la  centralisation  à  laquelle  il  est  soumis  parmi  les 
populations  anglo-saxonnes  des  deux  hémisphères. 

m.  —  DE  LA  PRODUCTION  DE*L*EUR0PÊ  E7I  OR  ET  EN  ARGENT  AU  COMMENCEMENT 

DU  Xa*  SIÈCLE. 

L'Europe  renferme  un  très  petit  nombre  de  mines  d'or  et  d'argent. 
La  m^ûeure  partie  de  l'or  y  est  le  produit  des  lavages.  L'argent  provient 
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ordinairement  des  mines  d^atitres  métaux ,  où  il  apt^arait  comme  un 
produit  accidentel  ou  secondaire,  métallurgiquement  parlant.  Ainsi  la 
plupart  des  mines  de  plomb,  sur  le  continent,  sont  argentifères,  et  plu- 
sieurs ne  s'exploitent  plus  qu'en  vertu  de  l'argent  qui  s'y  trouve,  en 
l»en  petite  dose  cependant,  associé  au  plomb.  De  même  d'un  certain 
nombre  de  mines  de  cuivre.  Une  petite  portion  d'or  accompagne  fré- 
quemment l'argent 

Depuis  la  découverte  de  l'Amérique,  la  baisse  de  valeur  qu'ont  éprou- 
vée les  métaux  précieux  peut  avoir  été  la  cause  de  l'abandon  de  quel- 
ques exploitations  européennes,  dont  le  vulgaire  attribue  les  ouvrages 
aux  Romains  et  aux  Sarrasins.  11  ne  faudrait  cependant  pas  croire  que 
l'Europe  produisit,  avant  la  découverte  de  l'Amérique,  plus  de  métaux 
précieux  qu'elle  n'en  a  fourni  après.  Par  l'effet  du  perfectionnement 
des  arts  métallurgiques  et  mécaniques,  le  plus  grand  nombre  des  mines 
de  l'Europe  contipuèrent  d'être  travaillées,  et  de  nouvelles  furent  ou- 
vertes avec  profit.  La  recherche  des  métaux  précieux ,  en  Europe,  de- 
vint plus  active  au  bruit  des  succès  qu'obtenaient  les  mineurs  dans 
l'autre  hémisphère,  et  assurément  la  production  de  l'Europe  en  mé- 
taux précieux  est  plus  grande  aujourd'hui  qu'avant  Christophe  Colomb. 

Jusqu'à  ces  dernières  années,  l'Allemagne  et  le  reste  de  la  vallée  du 
Danube  ont  eu  le  privilège  presque  exclusif,  dans  l'Europe  proprement 
dite,  de  la  production  des  métaux  précieux.  La  Bohême  cependant  n'en 
est  plus  aux  beaux  jours  des  mines  de  Joachimsthal.  La  Saxe  (1  ),  si  savante 
dans  l'art  du  mineur,  et  les  montagnes  du  Harz ,  où  les  mines  sont  si 
intéressantes  par  la  hiérarchie  sympathique  qui  lie  les  uns  aux  autres, 
du  faite  aux  plus  humbles  rangs,  tous  les  hommes  livrés  aux  travaux  sou* 
terrains,  continuent  d'être  productives  en  argent  De  même  le  Tyrol.  La 
Hongrie,  qui  rend  une  assez  belle  quantité  d'argent,  donne  en  même 
temps,  par  les  mêmes  mines,  avec  la  Transylvanie,  la  majeure  partie 
du  contingent  des  états  européens  en  or.  La  Suède  et  la  Norvège  four- 
nissent un  peu  d'argent,  quoique  les  mines  de  Kongsberg  soient  bien 
déchues.  L'Angleterre,  qui  fouille  avec  tant  d'énergie  et  de  succès  les 
entrailles  de  la  terre  et  qui  possède  d'admirables,  mines  de  cuivre,  de 
plomb,  d'étain,  de  fer,  de  houille,  ne  compte  ni  l'argent  ni  l'or  enquan* 
Uté  appréciable  parmi  ses  productions.  C'est  à  peine  si,  dans  son  traité 
sur  les  métaux  précieux,  M.  Jacob  meniionne  vaguement  quelques 
mines  du  nord  de  l'Angleterre  comme  rendant,  à  titre  de  produit  accès* 
soire,  quelque  peu  d'argent 

L'Espagne,  depuis  trois  siècles,  avait  cessé  de  fournir  des  métaux 
précieux.  La  mine  de  mercure  d'Almaden  y  restait  florissante;  mais 

(t)  Les  ^tes  métallifères  de  la  Saxe  et  de  la  Bohême  sont  dans  les  montagnes  appe- 
lée VErxgebiTfft,  Le  démembrement  de  la  Saxe,  en  1815,  en  a  donné  une  |>ortion  à  la 
Pmsse. 
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ces  mtoes  dfavgeirt  où  a^  paisé  Axmalbà  et  qa'amùkcéiSbv6ei  Slra* 
bon,  ces  inîiies  d'oF  qui,  d'aïu'ès les reehendie» de  ML  Bœkhv  avaient 
rendu  juscfu'à  6,500  kifeg.  du  temps  des  Romains,  étaîent  abandon* 
nées.  Ce  ne  fut  point  ^olontaireniënt  que  Tinduskrie  les  délaissa  il  y 
a  trois  cents  ans.  Elle  y  fut  forcée  par  Cliaiiie9-Quîiit,,qmî,  pour  lonmk' 
aux  mines  d'Amérique  le  personnel  de  mineurs  exevcé»  dent  elles 
avaient  besoin,  avait  imaginé  ce  procédé  héroïque  de  clore  par  im  dé* 
cret  les  mmes  de  métaux  précieux  de  la  Péninsule  (<t),  et  c'est  ainsi  que 
de  magnifiques  gisemens  sont  demeurés  frappés  de  stérilité  jusqu'à  ces 
dernières  années. 

Au  commencement  du  siècle,  FEiirope,  sans  la  Russie,  qui  n'a  de 
métaux  précieux  qu'en  ses  provinces  de  VAsie  boréale  en  attribuant  i 
celle-ci  toute  là  surface  occupée  par  les  monts  Ourads,  fendait  1,300 
kilog.  d'or  et  52,670  kilog.  d^argeni.  La  Russie  produisait  ators  672  kil. 
d'or  et  21,709  kilog.  d'argent. 

Il  faut  aussi  mentionner  ici ,  autant  qu'il  est  possible,  la  production 
de  quelques  autres  pays  dont  les  métaux  précieux  entrent  en  partie  an 
moins  dans  le  commerce  général.  Ainsi  il  fa  lieu,  seloD  M.  lacob,  d'a^ 
tribuer  à  lempire  turc,  pour  les  provinces  asiatiques,  une  certaine 
quantité  d'argent  provenant  des  environs  d^Enieroum.  Elle  monterait 
à  100,000  liv.  sterlg.,  soit  2,521 ,000  fr.  ou  11,245  kilog,  de  fkiw  Cet  ar- 
gent est  expédié  par  caravanes  à  Con^antinople,  d'où  il  se  répand  sur 
le  marché  général.  L'archipel  des  lies  de  la  Sonde  a  fourni  de  toute  an- 
ticfuité  une  quantité  d'or  qu'un  observateur  qui  s'est  donné  beaucoup  de 
peine  pour  découvrir  la  vérité,  M.  Crawford,  évalue  à  4,700  kilog. 
L'Afrique  également  rend  de  l'or  de  temps  immémorial.  Il  y  a  dans 
rintérieur  de  l'Afrique  descdtuvions  aurifères  que  les  naturels  du  pay? 
lavent  de  leur  mieux,  et  dont  le  prod^rit  va  se  troquer  contrrdes  pro- 
duits manufacturés  dans  les  comptoirs  des  Européens  ou  de  l'iman  de 
Mascate.  Le  nom  de  la  Côte*d'Or,  ceiui  de  Guinée,  adopté  pour  Fan- 
cienne  monnaie  d'or  anglaise,  montrentque  lEurope,  depitts<qu'elle  est- 
en  rapport  avec  l'immense  péninsule  africaine,  va  y  cherdier  de  l'or. 
M,  Crawford  a  estimé  à  14,000  kilog.  l'or  cpji ,  tous  les  ans,  est  produit 
en  Afrique.  C'est  certainement  exagéré,  mais  nous  n'avons  pas  do 
moyen  exact  de  dire  de  combien.  Nous  sonames  donc  réduit  à  de  pures 
hypothèses,  et  c'est  avec  beaucoup  de  défiance  que  nous  avancerons  ici 
un  chiffre  quelconque.  Disons  qu'il  n'y  a  pas  lieu  de  supposer  que  cette 
production  soit  de  plus  de  4,000  kilog. 

Les  contrées  de  l'extrême  Orient^  au  commencemefit  du  siècle,  n'é- 

'(1)  C'est  ce  que  rapporte  M.  Berghaus  {alleffemeine  Lœnderund  Volkvrkunde,  tom.  VU, 
page  530).  D  fixe  la  date  de  rordoonance  à  Tan  i5S&,  soit  quatone  cas  après  la  priae 
de  Mexico,  et  presque  imoiédiatemeiit  apiès  U  conqaâfte  du  Pérou.  D'autres  éerifaint 
confirment  cet  acte  étrange  de  despotisme. 
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toettatent  aucune  quantité  d'onet  (f  argeirt.  Elles  en  recevaient  de  notre 
Ocddent  un  courant  continuel,  qui  y  était  absorbé  comme  dans  un 
{odA-e.  Ainâ,  il  y  a  quarante  ou  cinquante  ans,  on  pouvait  évaluer 
apfnnoxîmatrrement  les  métaux  précieux  qui  étaient  livrés  au  commerce 
général  du  monde,  en  nombres  ronds,  à  900,000  kilogrammes  d'ar- 
gent et  Î5,000  kilogrammes  d'or  représentant;  d'après  le  tarif  de  la 
monnaie  française,  200  millions  pour  le  premier  métal,  86  pour  le  se^ 
eond  :  total  i86  mfllions  de  francs;  cette  masse  se  répartissait  comme 
il  soit  entre  les  différens  pays  producteurs  : 

AACSRT  BN  UhOQ,       OR  IM  KILOG. 

Amérique 795,581  14,118 

Europe 5S,670  1,300 

Tugqme  dTAaie.  .   .    •    . ll,sii                 » 

AfM  boiétle, SMOO                  tra 

Archipel  de  U  Soude.  ^ »  i»700 

Afrique j»  4,000 


«■éa 


XVUOS.     .     .    .    f «81^906  t4,7e0 

Ainsi  r  Amérique  entrait  dans  la  masse  de  métaux  qui  éjtait  Jetée  sur 
fc  marché  général  pour  un  contingent  des  M  centièmes  de  Targent^ 
et  de  57  pour  400  de  l'or  (1).  On  voit  aussi  qu*il  y  avait  une  production 
de  i  kilograimne d'or  contre  36  kilog.  d'argent,  ou  de  i  franc  en  or 
contre  S  fr.  39  cent,  en  argent. 

Mais  actueBement  les  rapports  qui  existaient  au  commencement  du 
siècle  sonft  complètement  changés.  C'est  par  la  Russie  principalement 
qae  ce  changement  s'est  opéré,  quoique  la  baisse  de  la  production  de 
FargeDten  Amérique  soit  très  sensible. 

TV.  —  MINES  D*OR  DE  LA  RUSSIE. 

Les  mines  é'ùr  de  la  Russie  orientale  et  de  la  Sibérie,  ei^ploitées  de*- 
puis  un  petit  nombre  d'années,  produisent  des  quantités  de  métal  tou^ 
jours  croissantes.  Les  résultats  qu'elles  donnent  sont  faciles  à  connaître  : 
le  gnuTcmement  russe  fournit  à  l'Europe  lés  renseignemens  les  plu^ 
éétaillés  sur  iDut  te  qui  concerne  ces  castes  exploitations,  au  moyen 
il'ane  publicaâon  faite  périodiquement  à  Paris  même,  par  les  soins  d'un 
4e  ses  agens  officiels,  sous  le  titre  de  Y  Annuaire  du  Journal  des  Mines 
ée  ItUêM, 

Actuellement  ces  gftes  d'or  d'aUuyion  sont  sinon  exploités,  du  moins 
reconnus  sur  un  espace  immense.  Depuis  le  Kamtchatka  et  les  monts 
Oudskol,  dont  le  pied  est  baigné  par  l'Océan  PaciJique,  jusqu'au  mérl- 

(1)  Je  ne  présente  qu^avec  réserve,  je  le  répèle,  les  évaluations  relatives  i  ce  dernier 
métal,  parce  qu*e]les«>nt  beaucoup  plus  hypothétiques  que  celles  qui  concernent  l'argent, 
«wtont  pour  les  pajt^en  dehors  de  rAmérique  et  dt  ïtûtope. 
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dien  de  Perm ,  à  Fouest  de  l'Oural ,  sur  une  distance  qui  embrasse  la 
moitié  du  cercle  qu'on  décrirait  en  faisant  le  tour  de  la  planète  à  cette 
hauteur,  des  groupes  de  terrains  diversement  espacés,  mais  couvrant 
chacun  une  grande  surface,  présentent  des  dépôts  aurifères.  Cette  zone , 
démesurément  longue,  a  une  largeur  moyenne  de  8  degrés  de  latitude 
ou  de  près  de  900  kilomètres.  La  présence  de  Tor  sur  une  pareille  su- 
perficie est  un  des  phénomènes  les  plus  généraux  qu'on  puisse  signa* 
1er  sur  notre  globe.  Elle  répond  au  surplus  à  l'uniformité  de  configura- 
tion des  régions  du  nord  de  l'Europe  et  de  l'Asie  qui ,  depuis  le  détroit 
de  Behring,  par  lequel  l'ancien  et  le  nouveau  continent  sont  séparés  du 
côté  de  l'Orient,  jusqu'à  notre  pays  de  Picardie,  ne  forment,  pour  ainsi 
dire,  qu'une  seule  plaine. 

Ce  sont  quelques  points  choisis  sur  ce  grand  espace  qui,  depuis  une 
trentaine  d'années,  se  sont  mis  à  produire  tant  d'or  qu'on  n'y  soup- 
çonnait pas.  Et  cependant  le  père  des  historiens,  Hérodote,  avait  positi- 
vement indiqué  l'existence  de  beaucoup  d'or  dans  ces  contrées  septen- 
trionales qu'il  appelait  l'Europe  orientale  et  que  les  modernes  rangent 
dans  l'Asie.  C'est  dans  le  nord  de  l'Europe,  disait-il,  que  se  trouve  la 
plus  grande  abondance  de  l'or.  Venait  ensuite  son  récit  des  Arimaspes, 
qui  enlèvent  l'or  aux  griffons  gardiens  de  ce  métal  et  le  transmettent 
par  le  trafic  aux  Issédons.  La  fable  des  griffons  qu'Hérodote  mêle  à  sa 
narration  s'explique  assez  bien  par  les  ossemens  des  grands  quadru- 
pèdes pareils  aux  éléphans  et  aux  rhinocéros  qu'on  trouve  bien  con- 
^rvés  et  en  grand  nombre  dans  les  couches  du  sol  qui  recouvrent  les 
jsables  aurifères,  et  dans  lesquels,  aujourd'hui  encore,  selon  ce  que  rap- 
porte H.  de  Humboldt  dans  son  récit  sur  Y  Asie  Centrale,  les  tribus  indi- 
,gènes,  peuples  chasseurs,  croient  reconnaître  les  griffes,  le  bec  et  même 
la  tête  entière  d'un  oiseau  gigantesque.  Ces  peuples  barbares  trouvaient 
à  la  surface  du  sol  de  grosses  pépites  dont  il  y  a  de  nombreux  exem- 
ples, et  les  vendaient  aux  Issédons,  qui  les  livraient  aux  Scythes,  qui 
à  d'autres;  nécessairement  aussi  ils  avaient  lavé  des  sables. 

Voilà  commentée  champ  immense  où  s'exploite  aujourd'hui,  comme 
.on  va  le  voir,  la  msyeure  partie  de  l'or  que  reçoive  la  civilisation  est 
exactement  le  même  d'où  l'antiquité  presque  la  plus  reculée  retirait 
son  approvisionnement  de  ce  même  métal.  U  est  remarquable  que  la 
connaissance  de  ce  fait,  si  parfaitement  propre  cependant  à  tenir  en  éveil 
chez  les  peuples  et  chez  les  princes  une  des  passions  les  plus  vivaces  et 
les  plus  infatigables,  la  soif  des  richesses  métalliques,  se  fût  effacée  de 
la  mémoire  des  hommes,  en  dépit  du  soin  que  le  plus  classique  des 
historiens  avait  pris  de  le  consigner  expressément  dans  ses  écrits,  et 
qu'il  nous  revienne  par  l'effet  du  hasard  après  un  oubli  de  deux  mille 
ans.  Peu  d'exemples  pourraient  donner  une  preuve  plus  convaincante 
de  ce  que  notre  nature  a  de  léger,  notre  savoir  de  fugitif. 
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Un  premier  groupe  de  mines  d'or  est  formé  par  la  circonscription 
des  monts  Ourals,  grande  chaîne  dirigée  à  peu  près  du  nord  au  midi^ 
comme  la  chaîne  des  Andes,  et  qui  occupe,  à  la  séparation  de  l'Europe 
et  de  l'Asie,  une  longueur  d'environ  1,900  kilom.  Les  monts  Durais 
sont  couverts  d'immenses  forêts  propres  à  fournir  à  tous  les  besoins  de 
la  métallurgie.  On  y  rencontre  des  mines  de  fer  et  de  cuivre  que  l'oo. 
exploite,  depuis  long-temps  déjà,  sur  une  grande  échelle.  Les  alluvions 
qui  contiennent  Tor  et  le  platine,  disséminées  sur  les  flancs  de  la  chaîne, 
sont  beaucoup  plus  riches  sur  le  versant  oriental  que  sur  celui  qui  re- 
garde l'Europe  ou  l'Occident. 

En  1774,  des  réparations  à  un  des  engins  de  la  mine  de  Klutchefsk 
firent  rencontrer  un  gîte  de  sable  aurifère  dont  on  soumit  une  partie 
au  lavage  l'année  suivante.  Vers  1813,  d'autres  découvertes  du  mêma 
genre  eurent  lieu;  mais  ce  n'est  qu'à  1823  que  remontent  les  exploi- 
tations actuelles.  Ce  sont  des  couches  éparses  dans  la  masse  des  allu- 
vions de  sable  qui  composent  le  sol  de  l'Asie  et  de  l'Europe  septentrio- 
nale. La  forme  et  la  puissance  des  couches  aurifères  varient  beaucoup; 
ce  sont  en  général  des  zones  oblongues  dont  la  largeur  n'est  que  le 
vingtième  de  la  longueur  dans  les  plus  grandes  (celles  qui  ont  jusqu'à 
500  mètres],  et  du  douzième  ds^ns  les  plus  courtes.  Elles  sont  disposées 
en  plus  ou  moins  grand  nombre,  tantôt  sur  des  plateaux  arides,  tantôt 
le  long  des  rivières  ou  dans  les  endroits  marécageux.  Leur  épaisseur 
se  réduit  à  20  centimètres  quelquefois;  mais  elle  approche  souvent  de 
deux  mètres  et  va  au-delà  sur  quelques  points.  On  en  exploite  qui  ne 
contiennent  pas  en  poids  plus  d  un  trois  cent  millième  d'or,  ce  qui 
suppose  une  proportion  huit  ou  neuf  fois  moindre  en  volume.  Il  s'en 
est  trouvé  cependant  qui  en  avaient  vingt  et  quarante  fois  autant.  L'or 
est  disséminé  tellement  en  petites  parcelles  au  milieu  des  sables  et  des 
graviers,  que  l'œil  lé  plus  subtil,  armé  de  la  loupe  la  plus  grossissapte, 
chercherait  en  vain  à  l'apercevoir  dans  la  tranche  des  couches,  quoi- 
qu'il s'y  rencontre  cependant  à  l'état  métallique,  à  nu,  dégagé  de  toute 
combinaison. 

On  trouve,  au  milieu  de  la  masse  des  montagnes,  quelques  filons  de 
quartz  où  l'or  se  montre  en  quantité  suffisante  pour  qu'on  les  exploite; 
mais  l'or  qui  a  cette  origine  ne  forme  qu'une  imperceptible  portion 
de  la  production  totale  :  c'est  à  Berézofsk  particulièrement  que  cette 
exploitation  se  fait. 

A  plus  de  2,000  kilomètres  de  l'Oural  dans  le  cœur  de  la  Sibérie,  les 
TaUées  à  sables  aurifères  sont  exploitées  au  milieu  d'autres  richesses 
métallurgiques.  La  chaîne  de  l'Altaï,  plus  étendue  que  l'Oural,  avec 
des  cimes  plus  élevées,  couvre  un  grand  espace  en  Asie  dans  les  pos* 
sessions  russes  et  à  la  limite  des  empires  qui  obéissent  l'un  au  czar, 
l'autre  au  fils  du  ciel.  Au  milieu  de  ces  ftpre^  montagnes,  on  exploi-: 
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fdit  déjà.dapuis  assez  longrtemps  (piekgies  mioes  d'argeni  et  d'autres 
métaux;,  d^  le  x^ii*  siècle,  un  Grec  industrieux  ayait  apporté  au  czar 
quelques  lingota  d'argent  qu'il  en  ayait  retirés.  L'exploitation  de  Tor  y 
^stbien  plus  récente  et  remonte  seulement^  1830.  On  distingue  dans 
l'Âllaï  deux  circonscriptions  minéralogiques  :  la  région  des  monts  Ala!- 
laou,  qui  est  fort  spacieuse  et  d'où  l'on  retire  beaucoup  d'or;  l'autre, 
bien  plus  loin  à.  l'esté  aux  confins  extrêmes  de  la  Sibérie,  est  celle  de 
Nertschinsk»  où  sont  d'autres  sables  aurifères,  en  ce  moment  très  pro-- 
ductifs,  La  contrée  offre  aussi  des  mines  de  plomb  argentifère^  d'étain, 
dé  fer,  on  y  rencontre  enfin  des  pierres  précieuses;  mais  c'est  malheu- 
reusement un  climat  très  rigoureux^  car  la  température  moyenne  y  est 
de  3  degrés  centigrades  au-dessous  de  zéro. 

Les  régions  de  l'Altaï  qu'a  parcourues,  en  1829,  IL  de  Humboldt  à 
la  tête  d'une  expédition  organisée  par  les  soins  de  Tempereur  de  Russie» 
et  dont  un  intrépide  et  savant  voyageur,  M.  de  Tchibatcbeff,  après  une 
exploration  pénibloi  a  fait  connaître  les  parties  les  plus  sauvages  par 
une  publication  qu'ajustementremarquée  le  monde  scientifique,  offrent 
aux  arts  métallurgiques  un  champ  infini.  Pour  nous  borner  à  ce  qui 
regarde  les  métaux  précieux,  l'or  y  est  en  gisemens  plus  vastes  que 
dans  l'Oural.  C'est  d'ailleurs  la  m£me  richesse  à  peu  près,  ou,  pour 
mieux  dire>  la  même  rareté  de  l'or  au  milieu  des  sables.  Lorsqu'U  s'agit 
de  l'or,  on  compte  en  Sil)érie  comme  partout,  dans  l'Altaï  comme  dans 
les  montagnes  plus  voisines  de  laOïine,  par  fractionsde  cent  millième, 
n  faut  cependant  que  l'or  justifie  les  frais  que  cette  rareté  occasionne, 
puisqu'on  continue  de  l'exploiter.  Les  couches  d!alluvion  aurifère  de 
l'Altaï,  de  même  que  celles  de  l'Oural  et  des  autres  contrées  qui  pro- 
duisent de  l'or,  sont  maintes  fois  recouvertes  par  une  certaine  épaisseur 
d'autres  sables  qui  sont  stériles,  et  qu'il  est  le  plus  souvent  nécessaire 
de  déblayer,  ce  qui  enchérit  l'extraction.  Même  dans  ces  conditions 
coûteuses  cependant,  les  gisemens  sont  attaqués  avec  succès  par  les 
moyens  mécaniques  que  fournit  la  science  européenne.  L'extraction 
de  l'or  a  donné,  dans  certains  cas,  des  bénéfices  énormes,  conraie  il 
est  arrivé  pour  les  mines  d'argent  au  Mexique.  Le  vulgaire,  ébloui  par 
les  fortunesi)rillantes  qu'il  a  vues  sortir  tout  à.coup  de  l'exploitation  des 
sables  aurifères,  sans,  se  donner  la  peine  de  compter  les  chercheurs  de 
trésors  qui  s'étaient  ruinés,  s'est  pris  de  passion  pour  cette  industrie,  et 
c'est  ainsi  qu'elle  a  acquis  de  grands  développemens  dans  l'Altaï  plus 
encore  que  dans  l'Oural,  malgré  l'âpreté  du  climat,  la  rareté  de  la  po- 
pulation, et  la  difficulté  de  se  procurer  des  subsistances  dans  ces  déserts 
lointains,  plus  inhospitaliers  encore  que  ceux  où  la  nature  a  placé  les 
mines  du  Peiosi. 

Ce  fut  d'abord  dans  l'Oural,  a;?ons-nous  dit^  que  rexpIoitaUon  de  l'et 
:de  la  Russie  conuaençfi.La^eouroime  se  partagea  la  tâcbe^eile'  fr€# 


inifES  D'ABCOBIT  et  II'iM  m  SlOOWAU-lfONDE.  43 

avec  les  perticiiliers.  SMb  s*«d|}iigea  à  elle-même,  et  dans  cette  cfaatoe 
et  dans  rAlfaû^ile  T^rsast  occidental  des  montagnes^  abandonnant  à  Fin- 
dostrie  pm ée  Je  versant  oriental.  €e  partage  s'est  tronvé  de  fait  très 
înégalav  détriment  de  la  couronne.  Les  gisemens  du  versant  occidental 
sont  beaucoup  tncnns  riches  ei  moins  nombreux  que  ceux  du  versant 
opposé.  Qmelques  années  après  F  Oural,  l'Altaï  fut  mis  en  exploitation. 
H  s'éleva  graduellement  de  manière  à  dépasser  TOural ,  qui ,  au  sur- 
(lus,  fut  bientôt  en  décroissance.  Ainsi,  en  1845,  l'Oural  a  donné,  d'au- 
près les  relerés  officiels,  5,358  kilogrammes,  et  la  Sibérie  16^009  kilog. 
M.  de  Humboldt  évaluait  qu'à  la  lin  de  4838  la  production  totale  de 
toutes  les  mines  de  la  Russie,  depuis  1823,  avait  été  de  84,362  kilo- 
gnamnes  d'or  pur,  soit  moyennement  par  année  5,273  kilogrammes; 
mais  ia  production  ne  s'est  point  répartie  également  dans  cette  période  : 
elle  suit  ime  progression  ascendanîe. 

Les  résaltaAs  officiels  des  lavages  d'or  de  la  Russie,  pendant  les  dix 
dernières  années,  sont  consignés  àsos  le  tableau  suivant  que  je  dois  à 
l'obligeance 'de  M.  deBoutowski,  agent  ofGciel  de  l'administration  com- 
ffioreiale  m  financière  de  l'empire  russe  à  Paris. 

01  DE  lAVAGE  DBS  MINES  DE  BESSIE, 


M  LA  OaVROlUfE. 

DB8  PABTtOCUBRB. 

TOT  AI 

DB  L'OUftiL. 

DK  LA  SIBÉRIE. 

DB  L'omiL. 

DE  LA  SIBÉRIE. 

IVIAI 

Ulog. 

Wlog. 

kHog. 

kilog. 

kilog. 

f«se 

MM 

JI38 

8,090 

1,884 

6,580 

18S7 

^14« 

487 

8,984 

1,751 

7,248 

1838 

S,  160 

458 

8,757 

2,706 

8,081 

1839 

8,M4 

389 

8,780 

2,612 

8,075 

1840 

«,197 

538 

8,691 

3,548 

8,974 

1841 

2,1^ 

477 

8,708 

5,263 

10,597 

1848 

8,484 

6B0 

8,655 

9,469 

14,878 

184S 

S,2&1 

698 

8,891 

14,504 

80,339 

1844 

8^6 

755 

8,841 

15,088 

20,910 

1845 

8,181 

868 

3,837 

15,147 

21,367 

Mais  l'or  mentmané  dans  ce  tableau  n'est  pas  pur,  il  contient  12  pour 
100  d'alliage,  presqne  tout  argent.  D'nn  antre  côté,  le  droit  de  20  à  25 
pour  iOO,  qui  est  perçu  au  profit  de  la  couronne,  détermine  les  par- 
ticuliers à  dissimuîsr  autant  qu'ils  le  peuvent  une  partie  de  leur  pro- 
duction. M.  Mac  CuHocb  (1)  évalue  la  proportion  d'or  qui  s'écoule  ainsi 
sur  le  marché  général  au  cinquième  de  la  production  déclarée.  Nous 
admettrons  cette  évaluation. 

La  Sibérie  contient  aussi  des  mines  d'argent  qui  même  sont  connues 

tl)  Dictionnaire  ia  GMBmerce,  artido  Frodomi  metak. 
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depuis  long-temps.  Dans  F  Altaï ,  on  cite  plusieurs  mines  d'argent  dont 
les  plus  belles  étaient  en  activité  dès  1726,  grâce  à  rindqstrie  d'Âkenfi 
Demtdoffy  chef  de  la  famille  qui  a  tant  contribué  à  mettre  en  valeur 
les  richesses  minérales  de  Tempire  russe.  Depuis  Torigine  des  travaux, 
elles  avment  rendu,  en  1835,  d*après  les  renseignemens  ofDciels^ 
1,141,817  kilogrammes  d'argent,  d'où  on  avait  extrait  31,122  kilog. 
d'or.  Pendant  les  seize  années  de  1823  à  1838,  les  mines  de  l'Altaï  ont 
donné  en  argent  240,855  kilog.,  ou  moyennement  15,053  kilog.  La 
production  actuelle  est  évaluée  à  16,380  kilogrammes.  Ces  mines  sont 
curieuses  par  l'extrême  pauvreté  du  minerai ,  qu'on  traite  cependant 
avec  avantage.  Les  plus  favorisées,  celles  de  Zérianotsk,  ne  con- 
tiennent que  4  et  demi  zolotniks  par  pond  (1),  ou  117  sur  100,000, 
c'est-à-dire  à  peine  un  atome  par-delà  le  point  où  l'on  cesse  de  traiter 
les  minerais  mexicains,  et  celles  de  Palairsk  n'ont  qu'une  teneur  de 
six  à  sept  fois  moindre,  exactement  184  sur  1,000,000.  On  les  traite  par 
la  fusion ,  ce  qui  suppose  un  combustible  dont  la  valeur  puisse  n'être 
comptée  pour  rien.  Le  procédé  est  tel  cependant,  que,  sur  cent  parties 
d'argent  contenues  dans  le  minerai,  on  en  perd  35.  Plus  à  l'est  encore, 
dans  la  circonscription  de  Nertchinsk,  les  mines  d'argent,  travaillées 
jadis  par  des  populations  de  race  finnoise,  furent  reprises,  au  com- 
mencement du  xvui*  siècle,  par  des  Grecs.  On  estime  que  de  1704  à 
1835,  elles  avaient  rendu  323,783  kilogrammes  d'argent,  qui  avaient 
fourni  1,132  kilogrammes  d'or.  Leur  plus  grande  prospérité  fut  vers 
1765.  Alors  le  produit  s'élevait  à  8,190  kilogrammes  d'argent.  De  1823 
à  1838,  en  seize  ans,  il  a  été  de  54,082  kilogrammes,  soit  moyenne- 
mont  par  année  3,380  kilogranunes.  On  l'évaluait,  il  y  a  dix  ans,  à 
3,767  kilogrammes  (2). 

Pendant  la  période  décennale  close  le  31  décembre  1845,  les  mines 
d'argent  de  la  Russie  ont  rendu,  d'après  les  relevés  officiels,  199,449  ki- 
logrammes, et  5,813  kilogrammes  d'or  fin.  La  production  a  peu  varié 
d'une  année  à  l'autre,  et  les  oscillations  tantôt  dans  le  sens  de  l'accrois- 
sement, tantôt  dans  le  sens  opposé,  indiquent  un  état  stationnaire. 

La  production  de  l'empire  russe,  calculée  d'après  la  dernière  année 
connue,  1845,  en  tenant  compte  de  la  contrebaïide  estimée  à  un  cin- 
quième pour  l'or  et  à  un  dixième  pour  l'argent,  se  présente  ainsi  : 

22,564  kil.  d'or  fin,  d'une  valeur  de    77,700,000  fr. 
20,720  kil.  d'argent  fin,      —  4,600,000 

Valeur  totale.      82,300,000  fr. 

(1)  Un  poud  représente  16  kilog.  38;  1  lîTre  russe  de  40  au  poud,  il  grammes;  1  to- 
iotnik,  de  96  à  la  livre,  i  décigrammes. 

(2)  Annuaire  du  Journal  des  Mines  de  Russie^  introduction,  156. 
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Mais  cette  production  n'est  pas  stationnaire  pour  le  plus  précieux  des 
deux  métaux.  L'extraction  de  l'or  en  1846  parait  ayoir  sensiblement 
excédé  celle  de  1845. 

Les  trésors  fournis  par  l'empire  russe  depuis  1823  pour  l'or,  depuis 
le  commencement  du  xvui*  siècle  pour  l'argent,  s'élèvent  à  217,534  ki* 
logrammes  d'or,  équivalant,  d'après  le  tarif  de  la  monnaie  française, 
à  750  millions  de  francs,  et  à  1,831,554  l^ilog.  d'argent  ou  407  millions 
de  francs.  La  somme  totale  est  de  1,157  millions.  Comparé  à  ce  qui 
est  sorti  des  mines  de  l'Amérique,  c'est  pour  l'or  7  et  demi  contre  100, 
pour  l'argent  presque  une  parcelle,  1  centième  et  demi ,  et  pour  l'en- 
semble une  fraction  par-deLà  3  pour  100. 

Si,  au  lieu  d'envisager  la  production  totale,  on  considère  l'extrac-* 
tion  annuelle,  l'empire  russe  apparaît  dans  une  position  beaucoup 
plus  avantageuse.  Dès  à  présent,  pour  ne  parler  que  de  l'or,  la  pro* 
duction  américaine  étant  représentée  par  100,  celle  de  la  Russie  l'est 
par  144.  Comme  les  lavages  de  la  Russie  asiatique  vont  s'étendant  sans 
cesse,  et  que  le  champ  sur  lequel  ils  s'exercent  semble  indéfini,  nous 
sonunes  bien  éloignés  encore  du  terme  qui  sera  atteint.  Il  faut  s'at« 
tendre  à  ce  que  prochainement,  par  le  fait  de  la  Russie,  la  produc- 
tion générale  de  l'or  approche  du  triple  de  ce  qui  apparaissait,  à  la  fin 
du  âècle  dernier,  sur  le  marché  du  monde.  Cet  accroissement  de  l'ex- 
traction devra,  après  un  certain  délai,  amener  une  baisse  de  prix,  parce 
que,  à  moins  d'un  développement  rapide  de  la  richesse  parmi  les  popu- 
lations, l'on  cesserait  bientôt  de  trouver  l'emploi  de  cette  masse  d'or,  et 
Yottre  ainsi  excéderait  la  demande.  En  d'autres  termes,  en  supposant  que 
l'argent  restât  au  même  point  par  rapport  au  blé,  l'or  ne  vaudrait  plus 
que  quinze  ou  quatorze  ou  douze  fois  son  poids  en  argent.  La  valeur 
relative  des  deux  métaux  précieux  (je  ne  parle  pas  de  la  valeur  absolue 
ni  de  la  valeur  rapportée  à  celle  des  objets  de  première  nécessité)  se 
rapprocherait  de  ce  qu'elle  était  chez  les  peuples  anciens  ou  avant  la 
découverte  de  l'Amérique.  D'un  autre  côté,  la  baisse  de  la  valeur  vé- 
nale de  l'or  ne  pourrait  se  soutenir  qu'autaqt  que  les  frais  de  produc- 
tion auraient  diminué,  autrement  la  production  s'arrêterait^  mais,  quand 
on  songe  aux  progrès  surprenans  que  font  tous  les  jours  les  arts  méca- 
niques, on  ne  peut  douter  que  le  prix  de  revient  de  l'or  n'éprouve  une 
réduction,  sous  la  seule  condition  que  les  gisemens  restent  les  mêmes. 
Ainsi  la  baisse,  si  elle  vient  à  se  déclarer,  ne  fera  guère  reculer  l'ex- 
traction. Au  surplus,  il  devra  s'écouler  du  temps  avant  que,  devant 
une  production  d'or  même  triple  de  celle  du  conunencement  du  siècle, 
le  prix  courant  de  ce  métal  éprouve  une  réduction  significative.  La 
quantité  d'or  qui  existe  chez  les  peuples  civilisés  est  tellement  forte, 
^'une  addition  annuelle  de  40,000  kilogrammes  par-delà  ce  qui  s'y 
plaçait  ordinairement  avant  1823  n'en  augmenterait  pas  vite  la  masse 


«l'ime  WÊÊaàkre  bien  tenëUe ,  et  if  en  cbanseraH  pas  la  valenr  TénaSe^ 
si  ce  n'est  après  un  œitevi  délai.  (4).  La,  ciTilisaâon  ensuite  est  dans 
une  veine  de  paix  dont  il  faut  croire  que  le  TerUage  insensé  de  pas^ 
sioDS  rétrogrades  réduites  aux  abois  ne  la  fera  pas  sortir.  A  la  faveur 
de  la  paix,  l'aisatiee  et  la  culture  gagnent  parmi  les  populations;  un 
peu  d'dégance  et  de  luxe  s'introduisait  dans  tous  les  rangs  de  la  so-^ 
ciété.  Voilà  de  quoi  assurer  à  une  production  de  For  plus  considérable 
que  celle  du  jour  un  placement  facile ,  sans  que  les  extracteurs  aient 
à  se  préoccuper  de  la  baisse  de  la  valeur  vénale  de  Tor.  Avant  que 
dans  notre  Europe  chaque  personne,  homme  ou  femme,  ait  sa  montre 
en  or,  une  bague  en  or  ou  une  croix  d'or,  la  Sibérie  a  de  la  marge.  Or, 
avec  Taide  de  la  paix,  pourquoi  n'en  viendrions-nous  pas  là  tout  comme 
à  la  poule  au  pot  du  bon  roi  Henri  IV? 

Il  ne  faut  pas  s'attendre  non  plus  à  ce  que  l'or  éprouve  tme  baisse  de 
valeur  comparable  à  celle  qu'on  peut  prévoir  à  l'égard  de  l'argent 
pour  une  époque  encore  incertaine,  à  moins  de  la  découverte  de  quel- 
que Eldorado,  où  les  coB&ti(His  de  l'exploitaticMi  seraient  complète- 
ment changées.  L'extraction  de  ce  métal  ne  se  prête  pas  à  des  per-* 
fécUonnemens  aussi  étendus  à  beaucoup  près  que  l'industrie  argentière, 
qui,  dans  les  centres  principaux  de  production,  ceux  de  l'Amérique,  est 
barbare.  De  ce  point  de  vue,  l'Angleterre,  dont  le  numérsdre  métal- 
lique est  en  or,  n'est  pas  exposée  à  la  même  perte  que  la  France,  dont 
la  monnaie  réelle  est  uniquement  en  argent. 

lY.  —  PRODUCTION  DE  l'ARGENT  EN  ESPAGNE. 

Dans  l'ancien  continent,  la  Russie  n'est  pas  tout^à-fatt  le  seul  état  qui 
ait  agrandi  sa  production  de  métaux  précieux.  C'est  un  progrès  qui  e!(t 
presque  général  parmi  ceux  des  états  européens  qui  comptent  sous  ce 
rapport.  Les  succès  qu'en  ce  genre  a  obtenus  la  Russie  sont  éclatans; 
incomparables.  Cependant  on  va  voir  que  quelques  autres  nations  ont 
fait  aussi  des  pas  dignesi^l'être  cités.  Au  commencement  du  siède^ 
l'Europe,  sans  compter  la  Russie,  que  nous  prenons  ici  dans  son  en- 
semble, tant  à  l'est  de  l'Oural  qu'à  l'ouest,  donnait  en  métal  fin 
1  ,^00  kilogrammes  d'or  et  52,676  kilogrammes  d'argent.  En  iS%, 
c'était  encore  à  peu  près  la  même  quantité  d'or,  mms  il  y  avait  un 
produit  en  argent  d'environ  15,060  kilogrammes  de  plus.  La  production 
de  l'or  et  de  l'argent  en  Europe  était,  en  1835,  comme  au  commen- 
cement du  siècle,  concentrée  dans  l'Allemagne  et  le  bas  de  la  vallée 

(1)  AiDsi,  il  y  a  vingi-cînq  an^  longue  X'Àa^jLskne  a  attiré  à  ^Ua  {lonr  librîflsar  dt 
la  monnaie  en  or,  afin  de  remplacer  les  billets  de  ban^e  gui  seuls  awtient  eu  4X>ar» 
depuis  1797,  une  somme  de  plus  d'un  milliarâ^  représentant  au  moins  300,000  kilo-r 
grammes  d*or  fin,  le  pni  de  Vor  n'en  a  pas  été  ^nsiMement  dtéré  dans  le  commevce^ 
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éa  BaflkÉbe,  <fest-4-4tre,  pwir  être  pk»  prérâ,  daosles  montagnes  du 
■uis^  en  Hasavie,  dan  eelle»  de  FEragebirge^  cpie  se  partagent  1 
Saie,  b  Bohdme^  la.  Prusse  ^  dans  la  Hongrie  eila  Transylvanie, 
deux  derniers  pays,  répéton»-le^  ayaaè  à  pan  près  te  naonopole  de  Fo 
Hors  de  1*  Allemagne  et  de  la  vidlée  do  Danube,  il  ne  se  produkaît 
«i  é835t,  plus  de  10,000  kilogramaoes  àdiggeût  d'une  valear  d'enyiroa 
imiUioiis,  et  de  30  ou  15  kilogrammes  d'or.  L'indaatrie,  qui,  depuis 
M35,  a.  pria  en  Europe  un  beaneoop  pk»  grand  esfldr,  s'est  attachée 
am^mélaia  précieux  ptua  cpie  par  le  passé;  En  ce  nmnent,  il  s'en  iaut 
de  peu  que  la  prododk»  de  l'argent  ne  soit  du  double  de  ce  qu'ella 
élnt  en  1435.  Le  prindpaleeaine  dt^dérotoppeamt  qu'elle  a  reçu  tient 
èee  que  l'E^agne,  dont  le  territoire  recelati  en  ce  genre  de  grandes 
richesses  fort  célèbres  antrefeia,  ^est  lenise  à  le»  exploiter. 

Les  mines  d'or,  et  ploaeocoreeelleS'd'argentdeTEsiwgne,  ont  eu  une 
fraiiderenomniée«  Stn^n,  dontdiaquejaur  on  apprécie  mieux  l'exac- 
titude, en  constate  la  fécondité.  Bien  avant  lui,  le  prophète  Ézéchiel 
l'avait  signalée  (kms  ses  menaçantes  prophéties  emiire  Tyr.  On  travail- 
lait ayec  succès  les  gisemens  d'argent  de  la  Péninsule  sous  les  Maures 
comme  sous  les  Romains;  on  les  a  repris  depuis  que  le  pays  a  eu  plus 
de  liberté,  en  même  temps  qu'on  s'est  mis  à  exploiter  avec  vigueur  les 
nombreuses  couches  de  houille  que  la  nature  a  placées  dans  les  Astu* 
ries  tout  près  de  la  mer  avec  des  mines  de  fer  inépuisables. 

Ce  sont  des  mines  de  plomb  argentifères  situées  dans  les  royaumes 
de  Kurcie  et  de  Grenade,  à  peu  de  distance  de  la  Méditerranée,  qui 
ont  donné  autrefois  et  qui  rendent  présentement  une  grande  quantité 
d'argent.  Le  plomb  n'y  est  cependant  pas  toigours  associé  à  l'argent. 
Les  mines  de  la»errade6ador,  situées  derrière  Almeria,  qui  ont  donné 
jusqu'à  39  millions  de  kilogrammes  de  plomb,  et  qui  en  rendent  en- 
core 13  à  14,  ne  fournissent  pas  d'argent;  mais  les  mines  qui  sont  der- 
rière Garthagène,  parficuUèrement  à  Almazarron,  et  plus  encore  celles 
qH'ea  eaçiùHe  dans  un  petit  vallon  nommé  le  Baranco  Jaroso,  dans  la 
derra  Abuagrera,  petit  chaînon  du  royaume  de  Grenade,  ont  une 
ioEkmxr  en  argent  assez  remarquable;  Elle  est  de  1  pour  100  par  rap- 
port au  plomb.  Visitées  suecessitement  par  plusieurs  ingénieurs  fran- 
çais fort  éclairés,  tels  que  KM.  Le  Flay,  Paillette,  Sauvage,  les  mines  du 
inidide  l'Espagne,  ont  été,  en  1845,  Fobjet  d'une  exploration  nouvelle, 
par  H*  Pemcdet,  directeur  des  nriaes  de  PottUaouen  en  Bretagne.  D'a- 
près cet  observateur  (1),  les  seules  mines  de  la  sierra  Almagrera  ren- 
dent actuellement  au  moins  40,000  kilogrammes  d'argent,  et  par  con- 
sécpMif  cm  na  sauraMéffitoer  à  aooina  de  80,010  kilogr.  YetHlfdection  de 
la  PéoiBeule  entière. 

mavii;^  4*  i&ls^  tonale  fap  f  M. 
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Quant  à  Tor,  ce  que  d(mne  la  Péninsule  est  tout-à-fait  insignifiant.  On 
peut  regarder  cependant  comme  probable  que  la  réussite  extraordi- 
naire des  lavages  d*or  dans  la  Russie  asiatique  excitera  les  recherches 
de  ce  métal  dans  tous  les  pays  où  autrefois  on  s'était  livré  à  des  tra^ 
vaux  semblables.  Le  succès  a  jsur  le  coBur  de  Thomme  une  puissance 
de  fascination.  L'exemple  du  succès  provoque  quelquefois  les  entre* 
prises  les  plus  folles,  à  plus  forte  raison  peut-il  légitimer  des  tentatives 
qui  se  présentent  avec  des  chances  passables,  il  n'y  aurait  rien  de  dé- 
raisonnable à  attaquer  désormais,  avec  les  moyens  qu'indique  la  science 
et  que  chaque  jour  la  Russie  perfectionne,  les  gisemens  d'alluvion  qui 
furent  renommés  autrefois  pour  For  qu'ils  recèlent,  il  en  existe  non- 
seulement  dans  la  péninsule  ibérique,  mais  aussi  chez  nous,  au  pied 
des  Pyrénées,  qui  ont  été  jadis  d*un  bon  rendement,  spécialement  dans 
la  vallée  de  F  Ariége,  où  paraissent  se  reproduire  les  circonstances  carac- 
téristiques du  gisement  de  l'or  en  Sibérie.  On  en  cite  aussi  en  Irlande» 

V.   —  PRODUCTIOIt  GÉNÉRALE  DE  L^ÛR  ET  DE  l'aRGENT. 

Nous  pouvons  essayer  maintenant  de  nous  faire  une  idée  de  la  quan- 
tité de  métaux  précieux  que  les  divers  pays  livrent  à  l'industrie  hu- 
maine. Pour  l'Europe,  nous  adoptons  les  chiffres  de  1 ,300  kilogrammes 
d'or  et  de  120,000  kilogrammes  d'argent.  La  répartition  à  l'égard  de 
ce  dernier  métal  se  ferait  ainsi  :  AUemagne  du  nord,  35,000  kilo- 
grammes; Allemagne  du  midi  avec  ses  dépendances  danubiennes, 
25,000;  Espagne,  50,000;  presqu'île  Scandinave,  France  et  autres 
étals,  10,000.  Nous  classerons  l'empire  russe  à  part. 

TABLEAU  DES   QUANTITÉS  ANNUELLES  D^OR  ET  D* ARGENT 
QUI  SONT  PRODUITES  DANS  LE  MONDE. 

ARGENT.  OR. 

FOip».  YALEUE.  POIDS.  TALKUR.        V^J^oNT^^ 

kllognm.  francs.  Ulognin.  francs.  francs. 

Améiiqae..   ....  814,641  136,476,000  14,934  51,434,000  187,910,000 

Europe 1^0,000  i6,667,000  1,300  4,478,000  31,145,000 

Russie S0,7S0  4,604,000  29,564  77,720,000  88,324,000 

Afrique »  »  4,000  13,778,000  13,778,000 

Archipel  de  la  Sonde.  »  »  4,700  16,189,000  16,189,000 

Divers 80,000  4,4U,000  1,000  3,4U,000  7,888,000  ! 

Totaux 775,361    178,191,000        48,498    167,043,000    339,833,000 

Nous  ne  comptons  rien  ici  pour  divers  pays  qui  sont  certainement 
producteurs  d'or  et  d'argent.  En  Chine  et  dans  les  diverses  parties  de 
rinde^  l'or  s'extrait  depuis  long-temps  des  sables  d'alluvion,  pour  satis- 
faire au  luxe  des  princes  et  des  grands,  ou  pour  les  réserves  métalli- 
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qiies  que  les  souTerains  aiment  à  former  dans  tout  l'Orient.  Les  récits 
des  voyageurs  qui  ont  pu  pénétrer  au  Japon  sont  unanimes  à  attester 
qne  les  palais  de  l'empereur  offirent  de  l'or  à  profusion;  cependant  l'ex- 
ploitation des  mines  paraît  s'y  être  fort  ralentie.  Les  estimations  de 
H.  Jacob,  répétées  par  M.  Berghaus,  attribuent  à  l'Asie  méridionale,  y 
compris  l'archipel  de  la  Sonde,  11,900  kilogrammes  d'or  et,  avec  la 
Turquie  d'Asie,  25,000  kilogrammes  d'argent.  Déduction  faite  des  lies 
de  la  Sonde  et  de  la  Turquie  d'Asie  dont  nous  avons  déjà  tenu  compte^ 
ce  serait  7,S00  kilogrammes  d'or  et  environ  14,000  kilogrammes  d*ar- 
gent  seulement.  Si  l'on  jugeait  à  propos  d'avoir  égard  à  ces  quantités 
de  métaux  précieux,  qui  me  semblent,  dans  leur  évaluation,  bien  hy- 
pothétiques, et  dont  la  totalité  ne  parvient  pas  au  marché  général  du 
monde,  on  arriverait  aux  résultats  suivans  : 

789,000  kil.  d'argent,  d'une  valeur  de.  .    .    175,333,000  fr. 
55,698  kil.  d'or,  —  ...    191,843,000 


Total  de  la  production  des  deux  métaux.    367,176,000  fr. 

Ainsi  il  y  aurait  1  kilog.  d'or  contre  14  kilog.  d'argent,  ou  i  franc  en 
or  contre  92  centimes  en  argent 

Il  est  très  digne  de  remarque  qu'en  ce  moment  la  production  de  l'or 
représente  une  somme  égale  et  même  supérieure  à  la  production  de 
l'argent.  C'est  un  fait  nouveau  dans  l'économie  générale  de  la  civili- 
sation. Rien  de  pareil  ne  s'était  vu  depuis  le  milieu  du  xvi«  siècle,  et 
personne  ne  s'y  serait  attendu  il  y  a  trente  ans. 

La  chaîne  des  Andes  d'un  côté  et  la  Russie  asiatique  de  l'autre  sont 
les  deux  principales  sources  des  métaux  précieux.  Dans  la  production 
générale  du  monde,  l'Amérique  fournit  78  pour  100  de  l'argent,  la 
Russie  boréale  41  pour  cent  de  l'or. 

Ici  se  présente  naturellement  une  grande  question,  celle  de  savoir  ce 
que  deviennent  tout  cet  argent,  tout  cet  or,  où  est  passé  tout  ce  qui  est 
sorti  des  mines.  Ce  problème  a  été  longuement  agité,  particulièrement 
pour  l'argent  et  Tor  qu'a  donnés  l'Amérique,  et,  après  toutes  les  discus- 
sions auxquelles  on  s'est  livré,  on  est  réduit  encore  à  de  vagues  con-^ 
jectures,  à  des  estimations  sommaires.  On  calcule  qu'il  y  a  en  Europe 
une  masse  d'espèces  monétaires  de  8  milliards,  qui  se  renouvelle  per- 
pétuellement, mais  aussi  dans  laquelle  on  puise  sans  cesse  pour  les  be- 
soins des  arts.  Le  courant  des  échanges  a  pendant  très  long-temps  trans- 
porté de  fortes  quantités  d'argent  d'Europe  et  d'Amérique  dans  les 
faides  et  en  Chine.  On  supposait,  au  commencement  du  siècle,  que  c'é^ 
lait  une  exportation  annuelle  de  117  millions,  somme  vraiment  énorme 
et  probablement  exagérée;  mais^  depuis  lors,  ce  courant,  jusqu'alorë 
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îacaflBaa^  nuriaUe  fealemeotdanftja  masses  s*eitd*aboid  amoindri,  % 
iuspenda  wa  coon  et  pukchtngii  de  direction.  La  Gfaône  noua  envoie 
da  Vasgent  {dus  cpt'eUe^  n'en  regoîl  de  neua^  ou  plotAt  dtai  de  Tôt 
^'eUe  noue  expédie,  par  rintemédiaire  de  Tlnde  prineipaleuient  On 
ealculait  à  lamème-épocgie^Ae  le  Levant  noua  prenait  tous  les  ans  une 
vingtaine  de  millions  ea  argent,  k  cause  de  lentreprise  de  la  France 
en  Al§^n/t,  il  s'en;  écoule  par  là  encore  une  cpiantité  notable.  Les 
pays  grands  producteurs  de  métaux  prédeux,.  l!Amérk{ue  et  la.  Russie, 
en  retiennent  très  pea.  Ge  n'est  donc  pas  ce  qui  leur  en  reste  qui  peut 
donner  la  clé  de  la  destination  que  reçeivent  For  et  l'argent  Lafabri* 
cation  de  la  byouterie  et  de  Torf évrerie,.  la.  dorure-  et  L'argenture,  ab- 
sorbent ou  même  font  disparaître  une  partie  de  la  production;  mais 
laquelle?  C'est  ce  qu'on  s'est  vainement  évertué  à  deviner^  les  manuEao* 
turiers  qui  emploient  des  métaux  précieux  mettent  indistinctement  au 
creuset  des  lingots  arrivés  des  pays  des  mines,  des  bijoux  qui  ne  sont  plus 
de  mode  et  de  vieille  vaisselle,  même  de  la  monnaie.  On  sait  approxima* 
tivement  par  l'impôt,  qu'on  nomme  en  France  de  garantie,  quelle  est  la 
fabrication  totale  en  matières  d'or  et  d'argent;  mais  il  n'en  résulte  au«* 
€une  donnée  certaine  sur  l'emploi  de  la  prodocfion. annuelle  des  mé- 
taux précieux.  Les  matières  vieilles  ou  neuves  qui  sont  fondues  pour  la 
fabrication  des  bijoux  et  de  tous  les  ustensiles  en  or  et  en  argent,  pour 
le  seul  usage  de  l'Europe  et  de  l'Amérique  diiNoid,  montent  à  plus  de 
150  millions  de  franes.  Voilà  à  peu  près  tout  ce  qu'il  y  a  de  plausible 
à  dire.  Le  frai  des  monnaies  et  les  pièces  d'or  et  d'argent  qui  se  per« 
dent  par  accident,  dans  les  naufrages  ou  autrement,  tepr^entent  un 
déficit  à  couvrir  tous  les  ans.  Cest  plus  considérable  cp^on  ne  le  croi- 
sait. M.  Hae  Gulloch  est  d'avis  qu'il  faut  la  porter  au  centîèœe  de  la 
masse  totafe  des  mcmaaies.  S'il  y  a  8  milliards  de  nminaie  en  Eun^, 
ce  serait  une  perte  annuelle  de  80  millions^  chiffre  qu'il  est  bien  difficile 
d'admettre.  Je  reproduis  ici,  avecbeauooupde  réserve,  tous  ces  aperçus- 
Ce  sont  des  évaluations  dépourvues  de  bases  certaines  ^  bonnes  seule- 
ment à  faire  connaître  dans  quelles  directions  s'est  agitée  la  sagacité 
des  écrivains,  toraqu'ils  ont  voulu  suivre  les  métaux  précieux  une  fois 
lancés  sur  le  marché  général. 

J'arrête  ici  le  cours  de  ces  observattons  siur  les  n^tsuix  précieux.  Je 
laisse  à  chacun  le  soin  d W  tver  la  conclusion,  et  de  les  interpréter  à 
fion  gré.  Elles  laissent  le  champ  ouvert  à  beaucoup  de  coi^ectures.  U 
j  a  cependant  une  idée  pratique  que  je  crois  solidement  établie,  à  savoir 
^e  d'ici  à  un  terme  qp'il  est  impossiUe  de  déterminer  exactement| 
mais  qui  pourrait  être  assez  prochain,  la  valeur  de  l'un  des*  deux  mé^ 
taux  précieux,  partieuliàrement  logent,  ^ouvera^  par  l'ai^dicattoa 
^  sciences  et  des  arts,  tels  que  nous  les  avons  aiyourd'huii  eus  nskics 


qui  en  fournissent  le  plus  fort  contingent,  celles  de  rÂmériqne,  une  révo* 
lotion  plus  ou  moins  comparable  à  celle  que  produisit,  il  y  a  trois  siècles, 
k  découTerte  même  du  nouyeau  continent  De  là  une  conséquence 
que  j'ai  tout  à  Theure  soumise  au  lecteur  et  sur  laquelle  je  demande 
^on  me  pernMtto<d'JBMtar.  En  finance^  le  «gne  représentatif  dont  la 
oonstitution  est  reconnue  pour  onéreuse  au  pays  par  les  hommes  qui 
possèdent  la  science  financièrB,  à  côté  des  autres  inconvéniens  qu'on  y 
a  déjà  signalés,  en  présente  un  de  plus,  celui  d'exposer  la  nation  à  une 
perte  sèche  d'un  jnillianl  ou  dç  fins.  (Test  un  point  sur  lequel  l'atten- 
tion du  gouTNiiement  et  de  itousles  hommes  fui  exerœst  quelque  in- 
fluence sur  la  direction  des  affaires  publiques  deyrait  se  fixer.  Parce 
qu'un  donunage  ne  sera  pas  absolument  imminent ,  ce  n'est  point  une 
raison  cependant  de  ne  pas  s'en  préoccuper  et  de  ne  pas  chercher  à  le 
repousser.  La  préyoyance^  qui  est  une  yertu  chez  les  individus,  ne  mes- 
siëd  pas,  je  suppose,  aux  étais,  quoique  nous  soyons  dans  un  temps  où 
les  gouyememens  font  profession  de  songer  fort  peu  à  ce  qui  est  au- 
delà  de  la  limite  d'une  session  parïementaircj  elle  leur  est  même  plus 
impérieusement  ordonnée,  puisqu'un  état  est  un  corps  qui  ne  doit  pas 
mourir  ni  être  atteint  de  caducité.  Et  si  l'on  y  regardait  de  près,  peut- 
être  Terraitron  que  les  habitudes  nouvelles  qu'il  faudrait  introduire 
dans  les  moeurs  pour  que  la  France  en  vint  à  organiser  son  signe  repré- 
sentatif des  valeurs  sur  des  bases  tout  aussi  économiques  que  ce  qu'offre 
la  Grande-Bretagne,  par  exemple,  exigeront,  pour  s'implanter  chez 
iBus,  écB  elkak  d'aussi  lmg«e  fasAetne  que  pourra  l'être,  à  la  rigueur^ 
luukeertafnes  hypothèses,  la^ecmcptêtedu  Mexique  par  les  Anglo-Amé^ 

et  la  iraufimnaltion ,  par  les  intrépides  enftms  de  cette  race 
de  rîndiHÉne  méti^lurgique  dans  le  Nouveau-Monde. 
1  confiant  donc  de  s'y  mettre  sans  retard.  Pendant  que  d'autres  gou« 
varoeDiens  agran^sent  leurs  dosmines  et  cmiquièrent  de  vastes  ré-« 
,  des  coftiineBs  «BfKers,  «hez  notre  nation,  ^  voudrait  ifétre 
par  personne,  oe  ne  serait  pas  trop  que  les  pouvoirs  pubHcs 

de  tous  leurs  moyens  d'adâon  peur  dder  les  populations,  par 
initiattfe  seirfenue,  à  faire  la  tonqudte  au  mcfins  de  quelques  bonnes 
hflbitiMfes  dent  nous  recueiQeriotts  le  fruit  aussitôt 

'MtCBBL  GfiOnriAJBRt 


DE  L'HISTOIRE  ANCIENNE 


DE  LA  GRÈCE. 


BISTOBT  OF  GBEBCB, 
by  GioEGi  Geotb.  —  Tomes  1  et  S,  Loodrei,  1846,  Kurray. 


L'histoire  moderne  est  décidément  seule  en  vogue  parmi  nous;  en 
France,  aiyourd'hui,  loin  d'encourager  les  recherches  sur  l'antiquité 
grecque  et  romaine»  on  pense  qu'elles  appartiennent  exclusivement  aux 
érudits,  aux  pédans,  disons  le  mot,  et  qu'elles  ne  s'adressent  qu'aux  éco- 
Ùers,  encore  seulement  pour  le  temps  qu'ils  sont  condamnés  au  grec  et 
au  latin.  Je  suis  de  ceux  qui  trouvent  ce  préjugé  fort  injuste.  A  mon  avis» 
le  malheur  de  l'histoire  ancienne,  c'est  d'être  enseignée  par  contrainte 
et  d'être  apprise  lentement  et  péniblement.  Nous  l'avons  épelée  dans  de 
sombres  classes  en  regardant  à  la  dérobée  un  coin  de  ciel  bleu  à  travers 
l^s  barreaux  de  nos  fenêtres,  en  pensant  avec  regret  à  la  balle  ou  aux 
billes  que  nous  venions  de  quitter.  Nous  avons  lu  Hérodote  et  Thucy- 
dide lambeau  par  lambeau,  conune  on  Ut  maintenant  un  roman  feuil- 
leton, oubliant  le  chapitre  de  la  veille  et  comprenant  à  moitié  celui  que 
nous  avions  sous  les  yeux.  Hors  du  collège,  si  par  fortune  nous  avons 
retenu  quelque  chose  de  ce  qu'on  nous  y  a  montré,  l'histoire  ancienne 
pourra  devenir  la  plus  attachante  lecture.  Tout  le  monde  n'est  pas  roi 
ou  ministre  pour  avoir  besoin  des  enseignemens  de  l'histoirei  mais  il 
n'est  personne  qui  ne  prenne  intérêt  au  jeu  des  passions,  aux  portraits 
de  ces  grands  caractères  qui  dominent  des  peuples  entiers,  à  ces  alter* 
natives  de  gloire  et  d'abaissement  que  de  près  on  nonmie  la  fortune, 
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nais  qui,  vues  de  loin  et  d'ensemble^  deviennent  la  révélation  des  ter- 
riUes  et  mystérieuses  lois  de  l'humanité.  Où  trouvera-t-on  ce  spectacle 
pins  animé,  plus  fécond  en  péripéties  que  dans  cette  classique  Grèce, 
œ  grand  pays  qui  tient  une  si  petite  place  sur  la  carte?  Dans  cette  terre 
prrrilégiée,  pas  une  montagne  qui  ne  redise  le  nom  d'un  poète,  d'un 
sage,  d*un  héros,  d'un  artiste.  Pour  nous,  les  noms  des  hommes  illus- 
tres de  la  Grèce,  de  ses  grands  morts,  comme  disait  César  à  Pharsale, 
sont  encore  les  synonymes  de  génie  et  de  vertu.  Quelle  contrée,  si  vaste 
qu'elle  soit,  peut  se  vanter  d'avoir  produit  un  Socrate,  un  Platon,  un 
nûdias,  un  Homère,  un  Eschyle,  un  Aristote  ?  Souvent  le  monde  a 
éié  bouleversé  par  des  hordes  brutales  mises  en  mouvement,  comme 
les  Huns,  par  un  fléau  de  Dieu.  A  la  Grèce  seule  était  réservée  la  gloire 
d'éclairer  les  autres  nations  et  de  les  policer.  Ses  arts,  sa  littérature, 
les  armes,  ont  été  bienfaisans.  Dans  l'espace  de  quelques  siècles,  vingt 
peuples  helléniques,  ou  plutôt  vingt  petites  villes  ont  déployé  une  acti- 
vité sans  égale  pour  réaliser  tout  ce  qui  se  peut  imaginer  de  bon,  d'utile 
et  de  beau.  Leurs  institutions  si  variées,  leurs  mœurs  plus  variées  en- 
core se  sont  ressemblé  pourtant  par  un  but  commun,  celui  de  conser- 
ver à  l'individu  sa  valeur  propre  et  de  lui  offrir  le  plus  libre  développe* 
ment  de  toutes  ses  faculté. 

Le  temps  a  cruellement  mutilé  l'histoire  de  la  Grèce  comme  toutes 
les  autres  parties  de  sa  littérature.  Pour  reconstruire  l'édifice  avec  ses 
débris  épars ,  il  faut  non-seulement  le  jugement  et  la  critique  nécesH 
saires  à  tout  historien,  mais  encore  une  variété  de  connaissances  spé- 
ciales qui  rarement  se  trouvent  réunies  dans  le  même  homme  :  d'abord 
une  intelligence  profonde  d'une  langue  difficile  et  d'une  étonnante  ri- 
chesse, puis  des  études  sérieuses  sur  toutes  les  branches  de  l'archéologie, 
cette  science  qui  fait  servir  les  monumens  figurés  à  remplir  les  lacunes 
des  monumens  écrits.  Les  rapports  de  la  Grèce  avec  l'Orient  et  l'Egypte 
ont  été  trop  fréquens  pour  qu'il  ne  soit  pas  indispensable  d'être  préparé  à 
plus  d'une  excursion  dans  ces  contrées,  où  maint  habile  antiquaire  ne 
s'aventure  que  timidement  Sans  doute  une  forte  éducation  classique  et 
d'inunenses  lectures,  auxquelles  on  ne  se  résigne  guère  que  lorsqu'on 
est  doué  de  cette  curiosité  particulière  aux  érudits,  peuvent  mettre  aux 
mains  d'un  littérateur  les  premiers  matériaux,  et,  pour  ainsi  parler, 
les  instrumens  indispensables  à  son  œuvre;  ce  ne  sera  rien  encore  tant 
qu'il  n'aura  pas  compris,  ou  plutôt  deviné  par  une  sorte  d'intuition  la 
vie  antique,  si  différente  de  notre  vie  moderne.  A  toutes  les  époques, 
des  savans  laborieux,  des  hommes  de  lettres  instruits  ont  écrit  sur  la 
Grèce;  aujourd'hui,  on  ne  trouve  guère  dans  leurs  ouvrages  que  les 
idées  et  les  opinions  de  leur  temps.  Dans  ces  drames  composés  succes- 
»vement  sur  le  même  si^et,  les  noms  des  personnages  sont  les  mêmes, 
mais  les  costumes  et,  ce  qui  est  plus  f&cheux,  les  caractères  et  le  lan- 


fage«e  titmsftnrmetit  tontinveUemént  etv^âoSgneri^  phR  em  plmée 
Jb  "Vérité,  n  7  a  tpielqiie  Tkigt  ans,  Gonrier  se  moquait  de  Lir<!iiery  qui 
ji'a^t  «vu  dans  Hérodote  que  seigneurs,  princesses  et  gens  de  quaMé» 
Aumoyen-âge,  lesirouTères  racontaient  aux  iiaronsdef  raneek»  a^eo- 
lures  du  tx)n  chevalier  Heeior  le  Troyen  et  les  amoureuses  entreprises 
iomées  pour  les  beaux  yeux  de  madame  Hélène.  Acijound'tnii,  anx 
Thermopyles,  le  pfiÉre  qui  vous  guide  tous  montre  le  lieu  oè  le  kleptite 
liéonidas  trouva  la  mort  en  défendant  le  DerpétU  contre  un  pacAm. 

Notre  siècle  a  peutnitre  un  avantage  sur  ceux  qui  Font  précédé  :  les 
mœurs  ecmstitiitionnelles  nous  ont  babitoés  aux  débats  poliftiques,  et,  A 
force  d'entendre  parler  de  nos  constitutions  modernes,  nous  oompre»> 
nous  mieux  les  gcMiT^nemens  libres  de  ranitiquité.  Nos  chambres,  noè 
élections,  nous  expUquent  Vagora  d'Alhënes  ou  le  sénat  de  Sparte,  que 
les  courtisans  de  l'OÊÂl-de-Bœuf  avaient  peine,  je  paise,  à  ^  repris 
«enfer  clairement  D'un  autre  côté,  nous  n'avons  phis  de  ces  grandes 
pasBioDS,  ni  même  de  ces  modes  lyranniques,  comme  on  en  avaH  au* 
trefoiSy  qui  idient  tout  à  un  certain  caprice  et  à  de  certaines  conventionB; 
Accoutumés  au  scepticisme,  blasés,  indifférens  pour  le  présent,  noui 
fouvoBS  îuger  plus  sainement  du  passé.  Gb  littérature,  comme  dans  les 
arts,  il  n'y  a  plus  d'écoles,  ou,  s'il  en  existe  encore,  on  y  professe  l'éclee^ 
iisme.  Le  meilleisr  temps  pour  traduire,  pour  comprendre  ceux  qui 
ont  inventé,  c'est  peut-âtre  le  temps  où  l'on' n'invente  plus;  c'est  lé 
BÔtre.  En  r^umé,  nos  progrès,  nos  qualités,  nos  défauts  même,  t«^ro^ 
rifloit  aujourd'hui  les  étodes  historiques.  On  peut  en  voir  déjà  les  beuf 
Deux  effets.  Le  moyen-âge,  lettre  dose  pour  nos  aïeux,  s'est  édaîré 
d'une  vive  lumière,  grâce  aux  ^vantes  vecherdies  de  M.  Guizot  et  éa 
M.  Augustin  Thierry.  L'hstoire  de  la  Grèce  et  celle  de  Rome  se  sont 
njeunies  en  Allemagne  par  les  doctes  travaux  de  Niebuhr  et  d'Ottfried 
MMer.  Malheureusement  ces  deux  grands  chefs  d'école  se  sont  montrés 
plus  hidsiles  à  détruire  l'omvre  de  leurs  prédécesseurs  qu'à  fonder  im 
monument  durable.  Le  premior  a  bien  convaincu  Tite-Live  d'avoir 
écrit  un  joli  roman  sur  les  premiers  siècles  de  Rome,  mais  il  n'a  pu  per« 
snader  à  tous  ses  lecteurs  que  les  choses  se  passaient  au  Capiiole  comme 
dans  la  Mnihham  de  Ditmarschen.  Esprit  plus  juste  et  moms  aventu^ 
reux,  O.  Mûller  n'est  arrivé  en  général  qu'à  des  résultats  négatifs,  ou 
a  des  fables  reconnues  il  n'a  substitué  <que  des  hypothèses  phis 
^uses  que  solides.  L'un  et  l'autre,  avec  les  défeuts  de  leur  pays, 
s'abandonnent  trop  souvent  à  leur  imagination  et  se  passionnent  quand 
ii^'agit  de  raisonner.  Admirables  pour  découvrir  un  filon  dans  la  mine" 
h  ph»  oiscnre,  ils  en  perdent  quelquefois  la  trace  par  leur  empresse-- 
Huit  àioot  boideverser  pour  l'attdndre.  four  ma  part ,  j'ai  M  dans  lé 
bem  sens  iaritannique,  et  |e  vkhs  avec  plaisir  4pl'im  Anglais,  €estèr4ii9 
un  esprii  praitique  'et  positif^  qu^  ancien  membre  du  partemeol 


WBft  ML  Grote»  entusprenne  d'écnre  Thistoire  de  la  Grèce.  Cest  un 
tahiur  cpi*mne  vaste  émdition  («t  personne  ne  ccmfestera  celle  de 
|GnlBV8e  renoontre  aa  senice  d*un  homme  daflaires,  long-temps 
fidatsis,  aielear  mtoie  dans  le  grand  drame  de  nos  révolutions 
Bodanes.  fia  effet,  ce  qui  a  faaûouFS  manqioé  aux  érudits  pour  écrira 
Itetoîra^  c'est  de  connaître  les  affaires  et  les  hommes*  Ce  n'est  point 
à»  le  «ftbînet  qu'on  acqpîert  ceUe  science,  non  moins  indispensable 
leir^iger  le  passé  que  peur  se  conduire  dans  le  présent.  L'ouvrage 
ff»  DSQB  aUoBS  analyser  porte  donc  avec  le  nom  de  son  auteur  une 

^n  particulière  et  toute  nouvelle.  Au  reste,  les  deux  pre^ 
vcdumeSy  le»  seuls  qu'ait  encore  publiés  M.  Grote,  sont  précisé- 
WDt  cens  pour  lesquds  ila  eu  le  moins  besoin  deson  éducation  po- 
Bifoe.  Us  œ  forment,  à  proprement  parler,  qu'une  introduction 
CDDlenant  l'exposé  critii^e  des  légendes,  phis  ou  moins  incertaines, 
idilifes  aux  premiers  âges  de  la  Grèce.  Bien  qu'un  tel  travail  soit  plu- 
lit  d«  ressort  de  l'érudit  que  de  l'historien,  il  suffit  cependant  pour 
lipéder  la  méthode  de  Tauteur  et  le  bi^  qu'il  s'est  proposé. 

Ser  les  événemens  (mtécieurs  aux  premières  olympiades,  nous  ne 
pPOBsçie  ce  qoe  les  poètes  et  les  mjthographes  nous  ont  transmis. 
Cest  una  suite  do  récits  étranges,  qui,  pour  le  merveilleux,  ne  le 
«èdenten  rien  ànos  oontes  de  fées.  Des  dieux  s'humanisant  avec  les 
Pss  mort^es,  tantôt  battant^  tantôt  battus,  mourant  quelquefois;  des 
■éisiDerphoses  d'hommes  en  animaux,,  voire  d'honmies  en  dieux, 
ndsle  fonds  ordinaire  des  mythes  antiques.  Au  premier  aix)rd,  on  est 
talé  de  laisser  ces  prodiges  aux  poètes  et  aux  lecteurs  des  Mille  et  um 
Um$i;vû9is^  si  l'on  ne  tient  pas  compte  de  ces  fables,  l'histoire  de  la 
finee  n'aura  plus  de  commencement  En  efbt,  la  mythologie  et  l'his* 
tûe  grecque  s'enchaînent  si  étroitemeiU  que  la.seconde  est  incompré- 
hwble  à  qui  necannatt  pas  la  première.  De  même  ^'il  euste  une 
loDfltien  insen^le  entre  les  trois  règnes  de  la  nature,  les  dieux,  les 
biros  et  les  hommes  se  suivent  et  se  confondent  dans  les  premiers  figes» 
Châles  anciens,  la  guerre  de  Troie,  et  môme  le  combat  des  géans  contre 
iisdieux,  tiottviûent  autant  de  créance  que  le  dévouement  de  Léonidas 
fQ  la  bataille  de  SalaiBins.  Dans  la  Grèce  civilisée,  dans  la  Grèce  admi^ 
■irtrée  parde  sceptiques  préteurs  romains,  à  l'occasion  de  débats  politi- 
fMs  entre  deux  peuples,  on  argumentait  sur  un  ancien  mythe  comme 
on  discute  aujourd'hui  les  articles  du  traité  d'Utrecht,  et  il  n'y  avait  pas 
4  vQle  si  petite  qui  n'eût  quelque  famille  en  possession  de  privilèges 
kxiorables,  qu'elle  devait  à  une  arrière-grand'mère  séduite  ou  violée 
par  Bo  dieu.  Hécatée  disait  et  croyait  qu'il  était  le  descendant  da  Jupiter 
iQ  dix-septième  degré.  A  Rome,  où  l'on  ne  se  piquait  pas  de  poésie» 
ttar,  esprit  fort  positif,  discourant  au  forum,  parlait  de  Vénus,  sou 
lieQle,  aussi  gravement  que  d^  son  onde  Marius. 
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Ces  légendes,  que  les  anciens  acceptaient  aveuglément,  contiennent- 
elles  quelques  élémens  historiques  ou  philosophiques ,  et  peut-on  dé- 
gager ces  élémens  des  omemens  étrangers  qui  les  enveloppent?  Sur  la 
première  question,  il  ne  peut  y  avoir,  je  pense,  diversité  d'opinions 
qu'au  sujet  de  la  proportion  plus  ou  moins  grande  de  vérité  mêlée  à  la 
fable.  La  rivalité  de  Thèbes  et  d'Orchomène,  par  exemple^et  la  guerre 
dans  laquelle  cette  dernière  ville  perdit  sa  prépondérance  politique  en 
Béotie,  ne  sauraient  être  révoquées  en  doute,  bien  que  lé  Gargantua 
grec,  Hercule,  y  joue  un  rôle,  et  que  l'événement  soit  raconté  entre 
l'aventure  des  cinquante  filles  de  ThesUus  et  celle  du  lion  de  Némée. 

Quant  à  la  possibilité  d'interpréter  les  mythes  et  surtout  de  mettre 
en  lumière  le  fonds  historique  qu'ils  renferment,  pour  en  juger,  il  faut 
chercher  d'abord  à  se  rendre  compte  de  la  manière  dont  la  myttiologie 
s'est  formée,  c'est--à-dire  étudier  les  élémens  divers  qui  la  constituent. 

Partout  les  premiers  enseignemens  donnés  aux  hommes  ont  pris  la 
forme  de  récits  poétiques.  C'est,  à  ce  qu'il  paraît,  celle  que  l'esprit  bu-* 
main  saisit  le  plus  facilement.  La  forme  didactique  n'appartient  qu'à  une 
civilisation  déjà  avancée  et  à  des  langues  assez  perfectionnées  poui*  pou- 
voir exprimer  des  idées  générales  ou  même  des  idées  abstraites.  Ainsi, 
pour  des  barbares  grossiers,  l'idée  que  nous  attachons  au  mot  peuple,  en 
tant  qu'une  réunion  d'hommes  ayant  un  même  langage,  des  mœurs  et 
des  institutions  communes,  est  une  idée  pour  laquelle  ils  n'ont  souvent 
point  de  mots.  Au  lieu  de  ie\  peuple,  ils  diront  telle  famille;  plus  souvent 
encore  ils  diront  tel  homme,  tel  héros,  d'autant  plus  grand  que  le  peuple 
sera  plus  nombreux,  a  Les  légendes  grecques,  suivant  la  remarque  de 
«  H.  Grote,  ne  nous  présentent  que  de  grandes  figures  individuelles^  les 
«  races,  les  nations  disparaissent  derrière  le  prince;  les  héros  éponymes 
CI  surtout  sont  non-seulement  les  souverains,  mais  les  pères,  les  répré- 
<f  sentans  de  la  horde  à  laquelle  ils  donnent  leur  nom.  »  De  là  vient  que 
l'histoire  du  peuple  se  résume  souvent  tout  entière  dans  la  vie  de  son 
héros  éponyme. 

La  difficulté  d'exprimer  des  idées  abstraites  n'est  pas  moins  grande^ 
et  les  premiers  hommes  ont  remédié  à  la  pauvreté  de  leur  langue  par 
l'emploi  de  figures  et  d'allégories.  Les  Arcadiens  avaient  conservé  le 
souvenir  de  l'invasion  de  leur  pays  par  la  mer  et  de  la  stérilité,  qui  ne 
cessa  que  grâce  aux  alluvions  de  leurs  rivières.  Voici  comment  leurs 
géologues  racontaient  la  chose  :  «  Gérés,  ayant  été  violée  par  Neptune, 
a  demeura  long-temps  irritée.  Sa  colère  cessa  quand  elle  se  fut  baignée 
a  dans  le  fleuve  Ladon.  x>  Observons  que  les  mythes  ne  contiennent 
guère  que  des  idées  très  vulgaires  et,  pour  ainsi  dh*e,  enfantmes.  La 
forme  qu'ils  emploient  est  enfantine  aussi. 

Cette  forme  étant  la  même  pour  toutes  les  notions  qu'il  s'agit  de  con- 
server, il  s'ensuirqu'au  niême  récit  se  rattachent  des  idées  ou  des  évé- 
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nemens  qni  n'ont  nul  rapport  entre  eux.  Il  semble  qne,  le  récit  poé- 
iiqae  étant  un  moyen  de  fixer  la  mémoire,  on  s'en  soit  servi,  comme 
d'an  registre,  pour  inscrire  péle-méle  tout  ce  qu'il  importait  de  ne  pas 
oublier.  Les  premiers  livres  de  tous  les  peuples  sont  des  espèces  d'en- 
cjdopédîes.  On  y  trouve  comme  un  résumé  de  toutes  les  connaissances 
existant  à  l'époque  où  ils  furent  écrits.  Cette  confusion  est  encore  plus 
marquée  dans  les  mythes  de  la  Grèce,  et  il  est  rare  que  la  même  lé- 
gende ne  réunisse  des  notions  d'astronomie,  de  physique,  de  religion^ 
d'histoire,  de  métaphysique  et  de  morale.  Preuons  un  exemple  pour 
rendre  plus  sensible  ce  mélange  hétérogène.  Je  choisirai  le  mythe 
d%rcule  comme  un  des  plus  connus.  La  plupart  des  antiquaires  sont 
d'accord  pour  voir  dans  les  douze  travaux  d'Hercule  des  allusions  as- 
tronomiques. A  un  certain  point  de  vue,  le  fils  de  Jupiter  et  d'Alcmène 
€st  identifié  avec  le  soleil,  et,  pour  parler  le  jargon  de  l'archéologie 
moderne,  c'est  un  héros  solaire,  —  Ce  héros  solaire  devient  le  captif 
d'Omphale.  U  s'habille  en  femme  et  file  de  la  laine,  tandis  que  sa  maî- 
tresse se  revêt  de  la  peau  de  lion  et  porte  la  massue.  Nouvel  aspect  de 
la  légende,  où  l'on  peut  chercher  un  sens  cosmogonique  et  religieux. — 
Ailleurs  Hercule  est  un  symbole  de  la  fécondité,  un  dieu  bienfaiteur, 
lorsque  dans  son  combat  avec  Acheloûs  il  ravit  au  fleuve  la  corne 
d'abondance.  —  Destructeur  des  monstres,  protecteur  des  opprimés, 
passant  toute  sa  vie  au  milieu  d'épreuves  et  de  dangers  continuels,  Her- 
cule sera  encore  le  prototype  du  courage  et  de  la  vertu.  Braver  les  pé- 
rils et  la  souffrance  par  amour  de  la  gloire,  tel  fut  le  choix  d'Hercule,, 
disaient  les  philosophes  de  l'antiquité  en  le  proposant  pour  modèle. 
—Maintenant  n'est-il  pas  probable  qu'à  ces  voyages  d'Hercule,  où  nous 
avons  vu  tout  à  l'heure  une  allégorie  du  cours  du  soleil,  se  lient  quel- 
ques souvenirs  d'anciennes  expéditions  maritimes?  Dans  le  combat  du 
héros  contre  Albion  et  Bergius  en  Ligurie,  il  n'est  pas  difficile  de  de- 
viner une  aUusion  aux  anciens  déniélés  des  marchands  ou  des  pirates 
grecs  et  phéniciens  avec  les  peuples  de  la  Gaule.  D'autres  aventures 
tirées  du  même  cycle  portent  encore  plus  décidément  le  caractère  his- 
torique. Nous  avons  déjà  parlé  de  la  guerre  des  Thébains  contre  Orcho- 
mène  :  Hercule,  dit  la  légende,  ruina  les  Orchoméniens  en  obstruant 
Jes  émissaires  du  lac  Copals,  les  fameux  caiabotkra,  gigantesques  tra- 
vaux dont  on  reconnaît  encore  les  vestiges.  En  présence  de  ces  ruines 
prodigieuses,  il  est  impossible  de  douter  que  les  mythes  ne  contiennent 
une  notable  portion  de  réalité  historique.  Rattacher  toutes  les  grandes 
traditions  à  un  nom  populaire  est  une  pratique  ancienne  et  qui  ne  s'est 
pas  perdue  de  nos  jours.  Aujourd'hui  le  peuple  attribue  à  César  tous 
les  travaux  des  Romains;  Charlemagne  concentre  sur  lui  seul  toutes  les 
traditions  du  moyen-ftge. 
Amalgame  de  notions  différentes,  la  myttiologie  s'est  encore  em- 
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bnmiHée  par  les  dtérafions  et  les  additioDS  fépétées  que  le  m&me  récU 
a  dft  subir  en  passant  de  bouche  en  bouche  chez  un  peuple  rempK 
d^ima^afion,  beaucoup  phis  sensible  à  la  forme  de  la  narration  qu'ati 
sens  qu'elle  renfermait.  En  Grèce,  les  poètes  prêtèrent  des  passions  am 
héros  et  aux  dieux,  comme  les  sculpteurs  donn^*ent  des  formes  hn-* 
maines  aux  monstrueuses  idoles  qu'ils  avaient  reçues  de  l'Asie.  Vuft 
autre  c6té,  par  suite  de  la  grande  analogie  qu'ont  entre  eux  les  dM&* 
rens  cultes  de  la  nature,  des  superstitions  étrangères,  s'introduisant  de 
bonne  heure  dans  les  reHgions  helléniques,  les  modifièrent  et  7  apport 
feront  de  nouveaux  épisodes  qui  vinrent  s'encadrer  çà  et  là  dans  le  cyclil 
des  légendes  nationales.  Cest  ainsi  que  nous  avons  vu  l'aventure  d'OoH 
phale,  empruntée  au  cuHe  du  Sandon  de  Lydie/  prendre  place  dans  ]é 
mythe  d'Hercule.  L'Asie  et  l'Egypte  ont  exercé  la  plus  grande  influenoe 
tmr  la  mythologie  grecque,  ^  n'ont  pas  peu  ;Contribué  à  en  augmenter 
le  désordre. 

Quelque  incohérentes  que  fussent  ces  histoires  héroïques  ou  ^Bvines, 
elles  composèrent,  pendant  un  espace  de  temps  assez  long,  toute  là 
masse  de  connaissances  que  possédassent  les  anciens.  Cétait,  pour  me 
eervir  de  l'heureuse  expression  de  H.  Grole,  tout  leur  fonds  intellectuéi 
\tkeir  mental  stock).  Dès  une  époque  fort  reculée,  quelques  esprits 
bardis,  choqués  de  tant  d*absurdités  et  de  contradictions,  essayèrent 
d'interpréter  les  mythes  et  d'y  chercher  un  sens  qui  satisfit  la  raisoik 
IHusieurs  phflosophes,  faisant  ressortir  des  vérités  morales  plus  on 
moins  déguisées  sous  des  allégories,  voulurent  rendre  utiles  les  vieilles 
légendes,  en  les  commentant  à  leur  manière.  D'autres  y  Cherchèrent 
de  l'histoire  et  proposèrent  un  système  d'explication  qui ,  supprimant 
Ions  les  miracles,  changeait  les  récits  les  plus  merveilleux  en  une 
espèce  de  chronique  poétisée.  Telle  fut  la  méthode  dlËvhémère ,  qui^ 
pour  cette  tentative^  encourut  le  reproche  d'impiété  et  la  colère  de» 
prêtres  et  des  paîensoribodoxes.  Avec  lui,  plus  de  dieux,  plus  de  hérotf^ 
plus  de  prodiges.  lupiter  était  un  roi<le  Ctèie;  les  centaures,  des  gen^ 
qui  montaient  bien  à  cheval;  Yluton ,  un  richard ,  qui ,  pour  garder  seB 
trésors,  se  ^servait  d'un  mâtin  hargneux,  nommé  Cerb^,  njatAÊripÊt 
gueule,  comme  le  chien  de  La  Fontaine.  Ges  systèmes  etnrent,  comme 
9  semble,  assez  peu  de  vogue  en  leur  tenrps,  tni  tout  en  {Ans  ne 
servirent  qu^à  donner  des  armes  eu  scepticisme.  Pour  les  masses ,  leii 
mythes  demeurèrent  une  chose  sacrée  qn't)n  ne  devait  pas  approfendtaL 
La  doctrine  :  point  âe  rotson,  n'appartient  pas  au  père  Ganaye,  elle  eA 
renouvelée  des  Grecs;  parmi  eux ,  elle  était  favorisée  prodigieusemeeH 
par  la  beauté  de  la  poésie  fondée  sur  ces  antiques  traditions,  et  tae 
merveilles  des  arts,  les  pompes  religieuses,  l'orgueil  nafiomd ,  rapfR»- 
laient  à  chaque  instant  les  vieilles  croyances  et  les  lendsdent  (ihères-% 
ceux  mêmes  qui  voulaient  envoûter. 
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FOb  ks  mdJemes^  pli»  dtone  tealatim  Jeasplicafai  s^tstf^^nH^ 
Me  :  tfahivd  le  syilèDie  d*Évhénàr^  e-oi  le  {dus  OBomiode,  ci\^ 
me  souriens  que  notre  professeur  de  grec,  en  nous  faisant  traduirai» 
iéle^Orfthiû^  enlevée  pac  Basée,  nous  anwrtissini  que  cette  jolie  lus* 
tMe  était  fondée  sar  une  aneedote  inaie,  buiîs  qu'il  Vagissait  toàC 
hneamâit  d'une  jeune  fiUe  qui  se  ptomeiuât  imprudeminent  sur  «a 
ndier  à  pic,  lorsque  le  -wxA,  s'engouffirant  dans  sa  robe^Ia  précipita» 
Csbeal  bon  pour  cdûqui  Toulait  écrire  en  nndrigaux  toute  rbisûni^ 
nwnim  — D'aniea&éruditsoiiipensé  encore  que  les  mythes  eacbaieni 
OB  sens  suMiflae,  dont  quelques  adeplea  «raient  seule  la  cennaissance; 
la^  lettre  des  légendes  formait,  dîsentrils,  la  religion  du  peuple  :  les 
homMee  goà»  et  surtout  les  initiée  aux.  mystères  possédaient  le  sens 
catbé^Bnieleaeereta  été  bien  gardé,  comme  ilsemUe.—* Enfin  Dupuf ,. 
fnppé  de  eertainea  fannes  sans  eesse  répétées  dans  la  plupart  de» 
mythe»,  ûk  un  gros  liire  pour  prouiFec  que  la  mythologie  n^était  que 
de  raetrwiomie  poétique.  A  son  compte ,  les  Le^errier  d'autrefois  ne 
pieoédoîeiit  pas  par  des  x,  comme  on  lait  au  Bureaa  des  Longitudes , 
oaia  coBsignaient  leurs  daservations  dana  de  petits  contes  pleins  de 
9aee.  La  mdUeure  réhitatton  de  celte  belle  découverte  a  été  le  pan»^ 
pUefc  d'ua  Belge,  qui,  par  rapplication  de  la  méthode  de  Dupuy,  dér- 
iBontra  que  Napoléw  n'a  pas  existé,  et  que  sa  prétendue  histoire  n'est 
^i^uae  aîlégerie  du;couffS  du»  aol^ 

iipvèa  une  infinité  de  lèrres  eonafosés  sur  ce  sujet,,  la  question  est 
denûmnée  àpeis  près  aussi  obscure  qu'auparavant.  H.  Grôte,  qui  en 
e^nee  lefr  élémene  a^iec  heaflcoup;  de  netteté  et  d'eiaetitude,  n'arrive 
qifà  mae  eonelusion  négattvie.  a  Les  my thes>  dit-il^  sont  un  produit 
«fevtîeulier  da  liimagieatîen  et  des  senliBieas,*  sene  relation  avec; 
cËbîeloire  en  kk  philosophie.  Ou  ne  sauiait  les  décomiposer  pour  y 
4tdéoûiiv:nr  des  fût»  historique»,  ni  le»  interpréter  comme  des  allé- 
ii.ftBiii.H  pkilesûpUque&  Gertaiaea  l^;endes,  il  est  vrai,  portent  la 
«  présomption  d'une  tendance  à  rallégocie  {an, mUegariimg  tmdencf); 
cd'aatrea,  qu'on  ne  peut  préciser,  centtennent  une  portion  de  réalité 
«^amalfDamée  à  la  fietion;  nuis  cette  réalité  ne  peut  être  reconnue  k 
eancuB  indice  intrinsèque,  et  on  n'en  peut  supposer  f  existence  que 
•lorsqu'elle  est  confirmée  par  un  témoignage  coUatéjsaL  Enfin,  ans 
•Beats  mytttiques,  on  ne  peut  appliquer  les  sègles  de  la  probabilité 
«histeigqiie,  et,  qnant  à  leur  date ,  il  s'y  a  pae  de  chituiologie  qu'on 
e.y  paisse  adopter.  »  Ainsi,  sekui  M.  eciota,.res  mythe» seraient  à  pea 
inèadee  énigmes  sans  mots.  U  reconnaît  pourtant  qu!en  ne  peut  lea 
fÊmtar  sens  ailance,  parce  qu'ils  forment  une  intoedliction  obligée  à 
rhisloire  de  la  Grèce.  Ils  nîéntent  dfétre  étudiés ,  parée  qu'ils  consti-' 
inent  la  enfance  de»  andeaSy  et  qu'ils  fcmt  connaître  les  mœurs  et  les 
îdésadke  bewinMw  qui  imputaient  foi  à  de  parefls  irécits*  Pour  écrire 
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une  histoire  de  la  Grèce,  il  fant  rapporter  les  légendes  des  dieux  et  des 
héros,  de  même  que  pour  écrire  Ffaistoire  des  Arabes  on  doit  analyser 
le  Coran.  ' 

Peut-être  le  parti  suiyi  par  H.  Grote  est-il  le  plus  sage.  La  tâche  de 
rhistorien  n'est  point  celle  de  Farchéologue,  et,  pour  en  venir  à  l'expé- 
dition de  Xercès  et  à  la  guerre  du  Péloponnèse,  il  n'est  pas  nécessaire 
de  travailler  à  débrouiUer  la  cosmogonie  d'Hésiode.  Cependant  je  ne 
puis  être  d'accord  avec  H.  Grote  sur  l'opinion  qu'il  se  forme  des  my- 
thes. Quelque  vive  qu'il  suppose  l'imagination  des  Grecs,  quelle  que 
fût  leur  passion  pour  le  merveilleux,  je  ne  puis  croire  qu'ils  aient  in- 
venté des  contes  uniquement  pour  le  plaisir  de  conter.  Son  principal 
argument,  qu'il  emprunte  à  Platon^  est  celui-ci  :  c  Après  avoir  inter- 
a  prêté  une  fable  par  une  méthode  quelconque,  il  faut  nicessairement 
«  employer  la  même  méthode  pour  tme  autre  fable.  Or,  cela  sera  im- 
«  possible  :  donc  la  mythologie  est  inexplicable.  »  Le  raisonnement  se- 
rait juste  si  la  mythologie  avait  été  fabriquée  de  toutes  pièces  par  un 
seul  homme'et  dans  un  certain  système;  mais  l'auteur  de  V Histoire  de 
la  Grèce  ne  me  parait  pas  s'être  rendu  compte  de  la  manière  dont  s'est 
formée  la  masse  des  légendes  antiques.  Nous  avons  essayé  tout  à  l'heure 
d'en  donner  une  idée,  et  l'on  a  pu  voir  combien  d'élémens  avaient  con- 
couru à  leur  composition.  Le  nom  seul  que  tout  à  l'heure  H.  Grote  don* 
nait  à  la  mythologie,  ce  fonds  intellectuel  des  anciens ,  devait  l'avertir 
qu'elle  était  l'œuvre  de  plusieurs  mains  et  qu'elle  renfermait  les  no- 
tions les  plus  variées.  Un  homme  prend  un  livre  dans  une  bibliothèque, 
il  comprend  les  premières  pages  de  ce  livre  et  conclut  avec  raison  qu'il 
comprendra  le  reste,  si  l'auteur  a  le  sens  commun;  mais  peut-U  inférer 
qu'il  comprendra  de  même  tous  les  Uvres  de  la  bibliothèque?  Assuré- 
ment non ,  car  il  ne  sait  pas  d'avance  si  tous  sont  composés  dans  la 
même  langue  et  traitent  de  siyets  à  sa  portée.  A  mon  sentiment,  la  my- 
thologie est  une  bibliothèque,  et  pour  en  faire  l'exploration  il  faut  lire 
plus  d'une  sorte  de  caractères. 

Puisque  les  mythes  se  composent  d'élémens  divers,  on  voit  d'abord 
qu'il  sera  impossible  de  les  expliquer  tous  par  un  systeme  unique  d'in- 
terprétation. Non-seulement  le  même  système  ne  s'appliquera  qu'a  une 
certaine  classe  de  légendes,  mais  quelquefois  la  même  légende  nécessi- 
tera l'emploi  de  plusieurs  systèmes.-  Et  cette  variétè  n'a  rien  d'extraor- 
dinaire, car  tout  à  l'heure  on  a  pu  voir,  par  l'exemple  d'Hercule,  que 
le  personnage  principal  d'un  mythe  doit  être  considéré  sous  plusieurs 
aspects  différens.  La  forme  légendaire  servant  à  exprimer  des  notions 
de  toutes  sortes,  il  arrive  nécessairement  que  deux  ou  plusieurs  ordres 
d'idées  distinctes  sont  confondus  dans  le  même  récit.  Pour  étudier  la 
mythologie,  il  faut  avant  tout,  je  peuse,  s'appUquer  à  connaître  sa 
langue;  j'appeUe  ainsi  les  flgures  ou  les  métaphores  par  lesquelles  les 
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tanmes,  dans  an  certain  état  de  civilisation,  traduisent  ordinairement 
ioirs  idées.  Cette  langœ,  très  pauTre  assurément,  est,  suivant  toute  ap- 
parence, naturelle  aux  bonunes  encore  grossiers  et  incultes,  car  on  la 
trouve  en  usage  dans  des  pays  fort  éloignés  les  uns  des  autres,  et  eUe 
sert  d'organe  à  des  religions  fondées  sur  des  croyances  très  variées.  Cest 
ainsi  qu'on  ne  peut  lire  les  cosmogonies  antiques  sans  être  frappé  des 
rq>ports  qu'offrent  entre  eux  les  différons  récits  sur  l'origine  des  choses, 
je  ne  dis  pas  quant  à  la  substance  de  ces  récits  seulement,  mais  surtout 
quant  à  la  manière  de  représenter  les  mêmes  idées  par  les  mêmes 
figures.  Toutes  ces  religions  de  l'antiquité,  qu'on  appelle  cultes  de  la 
Nature,  font  usage  des  mêmes  métaphores,  des  mêmes  allégories. 
Tantôt  elles  considèrent  la  Nature  dans  son  ensemble,  tantôt  dans  ses 
propriétés  particulières,  mais  toujours  elles  la  représentent  par  une 
suite  de  personnifications  procédant  les  unes  des  autres,  d'abord  vagues, 
pds  pins  précises,  et  ayant  une  tendance  de  plus  en  plus  forte  à  se  rap- 
procher de  l'humanité.  Ces  personnifications  des  forces  naturelles  de- 
viennent bientôt  des  perêonnages  avec  leur  apparence  de  réalité.  Les 
mythographes  leur  donnent  des  rôles  et  des  caractères,  comme  nos 
romanciers  en  prêtent  aux  héros  de  leur  imagination.  Partout  les  pre- 
miers hommes,  fuyant  les  idées  abstraites,  s'efforcèrent  d'y  substituer 
des  images  à  la  portée  de  leur  intelligence.  Mus  d'une  fois  on  peut  ob- 
server l'influence  que  le  génie  particulier  des  langues  exerce  sur  l'idée 
qu'on  attribue  à  ces  personnifications  naturelles,  et  le  caractère  d'une 
divinité  dépend  souvent  du  genre  que  son  nom  a  dans  la  langue  du 
peuple  qui  lui  rend  un  culte.  Là  où  le  nom  du  soleil  est  féminin,  comme 
dans  les  langues  germaniques;  et  je  crois  aussi  dans  plusieurs  idiomes 
de  l'Asie,  la  personnification  divine  du  soleil  ou  la  diviniié  solaire  aura 
quelque  chose  de  féminin  dans  son  caractère,  et  tous  les  récits  où  elle 
figurera  auront  quelque  trait  en  rapport  avec  son  sexe.  Pour  moi,  je  ne 
doute  pas  que  le  caractère  de  la  Cérès  grecque,  si  empreint  d'amour 
maternel,  ne  tienne  en  grande  partie  à  l'idée  de  maternité  qu'éveille  le 
nom  de  Démêler.  Le  génie  particulier  d'un  peuple,  ses  mœurs,  ses  ha- 
bitudes, le  climat  sous  lequel  il  vit,  contribuent  encore  à  modifier  ses 
légendes  et  à  dicter  le  choix  de  ses  allégories.  L'action  dés  forces  natu* 
relies,  leur  combinaison  pour  produire  l'ordre  du  monde,  le  mysté- 
rieux Cosmos,  s'expriment  tantôt  par  des  combats  et  des  meurtres,  tantôt 
par  des  mariages  et  des  amours  divins.  N'est-il  pas  évident  que,  dans 
l'un  et  l'autre  cas,  les  mythographes  ont  «nployé  les  figures  les  plus 
bmilières  au  génie  de  leur  natton?  Mars  était  le  grand  dieu  des  Thraces 
[iarouches,  Vénus  la  déesse  des  Cypriotes  voluptueux.  En  résumé,  quelles 
idées  faut-il  chercher  dans  ces  légendes  de  dieux  et  de  héros? — Toutes 
les  idées  qme  rappelaient  aux  anciens  ces  mots  de  dieux  et  de  Aéroir 
tantftt  la  Nature  dans  la  conftiston  de  ses  élémens,  tantôt  quelques^mes 


^eiBfr  fmptUàé»^  €prtl9a)s»wde  ses  phénomàfliei^iw  l'aeinB  bienlifc* 
•Mte  (Mi  dntnKtm  qa'ito  exBRBDL  â^ 

SjPMfnteurdas*  arts  «n  phrtAt  lor  arta  eaxrinèiiieB^  fl  sera  le  légidatew 
4lvm  peuple^  sovwsfcil  aer»  ee  peisple  liB^-niêBie. 

Enipeil&faîe» assea,  et  trop  peoi-èlMy  sor  mr st]^ qalîi  est  dîffleye 
de  tcailer  sallS^d'iflUIleBseff  dén^oppemeM^  je  m'arrête  pimr  refenir  k 
XSki&if^éeim  firAre.  Be  (jnekfae  manière  qu'os  les  enrâsfe^  les  meut^ 
luireardes  hésoset  même  cellee  des  dieux  «Hrent  tovtes  wat  fonds  de  yé^ 
lîté  que  B6  pouvatt  aiéeemiattre  F  esprit  observalem*^dè  H.  Grote.  Cette 
férîté^ on  la  traii?e  dans  le  tableau  de  mœur»  trassmis  par  œs  16-^ 
gendesi  et  raii  ne  pe«t  dooto*  qu'elles  m^  noHs^douBeiiides  renaeigac^ 
aienfreaBactii  sur  la  soeiétédans  laquelle  dlesif  aecréditèreat  Soit  cpi'oa 
Isa  «oQttdère  ceoune  de»  sdiégories  ayant  im  sens  caehé,  sût  qu'on  n'y 
yeiûtte  voir  que  des  eonies  foîls  à  pltt»r^  testera  taujours  la  forme 
même  dil^féciiemf)lruIltée  à  la  nateva.  IkomaMiera^  poètes  etnrytbo^ 
graphes  ne  peuvent  prendre  autre  part  kura  omemens  et  leurs  am^ 
leurs.  M.  Grote  a^noÛ' avec  beaueafup  deseân  el  de  sagacité  les  traits 
pnBcîpauK  de  la.  craMsatioi  héreifae»  etj  peur  en  faire  ressortir  da*^ 
^antage  ks  singularités,  il  la  ceaapare  souvent  à  la  dvilisalion  grecque 
4es  temps  historiques;.  B:  nontDequ'ane  grande  rérolntiim^  s'est  opérée 
dans  l'iâteinralla  de  tempe  îd/mmsu  qui  séparB  les  demi  époques.  Bteus 
la  première^  le  pouvoir  des  elie&<  est  imaMUse;  quelqmfbiss  il  est  Tcai  ^ 
Us  prenneni  l'a¥is»des  andene  de  leur  trHm,  mais  leurs  décisions  sent 
tocyettra  sans  appeL  Aok.  iMoarchies  barlnves  snccédisk  l'autorité  de 
Voform  ou  asseinbléeidai  peuple.  Plu»  de  roi»  dans  la  Grèce  historikitt^ 
leur  nom  mêaae  est  Toué  à  L'eaiécratieir,  et  rasoapsinat  de  quiconqne 
aapiteà  k^FOfauté  est  ptopesè  à  la  jeunesse  eamme  Vaetion  la  plus 
noble  et  la  pkia  afiéritoire.  êe  n'6si(}u'à  Sparieque  les  rois  se  sont  dx^ 
serves,  mais  delemr  anoîe»  pottvwr  ils  n'ont  retenu  que  le  privilège 
de  commander  les  arméea^  ei  ils  l'esercent  sens  la  jidoase  surveillances 
d'une  puissante  aristaeraiie.  Chea  les  mytbographes ,  ks  rois  jouent 
patmi  les  mortel»  k  rMe  de  lupikr  dans  l'Olympe,  ou  pMM  kmr 
Odpnpe  est  l'image  é'ime  ancienne  cité  hellénique..  Us  dcainent  à  ces 
pasteurs  d'hammea  toutes  ka  qualités*  qui  canvirânent  à  un  âge  gro»* 
sier,;  beauié,  Ibcee  phijsique^  ^«akut;  ils  n'oublient  pas  l'éloquence.  La 
toi  doit  cemmandar  dam  ks  assemUéea  par  k  puissance  de  sa  parok, 
autant  que  daflakseambats  par  k»  fssrenr  de  son  bras.  L'ékqoenoe 
tease ainsi klranëtion  entre  l'ftgedfeia  héros  eiks  temps  lâstoriquea. 
BU&étaiidestinée  àremplaeer  kiièree  bmitak  et  à  devenir  ehea  ks 
Gaeea  k  HanisniMil  de  tonte  «atorili. 

9i  k  ponveîr  des  ehei»  paiali  ahaatu:  du»  ka  temps  kéroiqnes,  la 
i^^ligfon  n'a  paaenaosn  rémsi  tau»  k»  individus  campoaant  une  nation 
4iNMUAeuUegéiiéml.  jyn  mnlimanÉ  dkMigatkn.  enaers  ka  diemi  ne  an 
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guère  cpie  par  des  actes  indifiduelSy  des  vœux  et  ^tes  ^acri^ 
kx$y  espèce  de  ecmtnrt  entre  l'homme  et  la  divinité  an  moment  dil 
péril.  Cependant  un  seolnnent  de  respect  pour  ies  dieux  se  mêle  d^ 
dans  les  engagemens  des  mortels  txiire  eux.  Le  Ken  qui  unit  un  Grée 
a  son  père,  à  son  parent,  à  son  bôte^  à  quiconque  Im  donne  ou  en  reçoit 
va  serment  y  ce  lien,  ôx^e,  est  considéré  comme  ta  rapport  ar? ec  l'idée 
de  Jupiter  qui  en  est  le  témoin  et  le  ganmt;  association  remarquable 
attestée  par  quelque  surnom  caractéristique  du  dieu.  Voilà ,  suivant 
fcteervation  fcurt  juste  de  M.  Grote,  en  quoi  consistaient  tontes  les  idées 
de  morale  d'un  héros  des  anciens  âges.  La  loi  n'était  pas  séparée  de  la 
T^gioD  ni  des  relations  particulières;  le  mot  même  de  loi,  avec  l'idée 
qu*on  y  attacha  plus  tard ,  est  inconnu  aux  poètes  du  cycle  épique* 
Alors  en  effet  la  société  n'accordait  aucune  protection  à  l'individu  hors 
d'état  de  se  foire  respecter  par  ses  propres  forces. 

L'amour  de  la  patrie ,  si  puissant  dans  les  répiMîques  grecques  îà 
f  époque  de  leurs  démêlés  avec  les  Perses,  semble  n'avoir  éié  d'abori 
qu'un  attachement  vague  au  sd ,  une  disposition  à  la  nostalgie ,  et  les 
relations  de  famille  constituent  le  lien  prindpal  entre  les  individus* 
Sans  la  suite,  le  patriotisme  et  les  sentimens  d'orgueil  exclusif  qui  en 
cent  la  conséquence  affûbtirent  probablem^it  ces  affections  du  foyer 
domestique.  Dans  la  Grèce  libre  du  v«  siècle  avant  ncAre  ère,  on  vol 
ks  femmes  traitées  en  esclaves  par  leurs  maris.  L'amour  des  âmes  ert 
presque  inconnu,  ou  bien  ce  ne  sont  pas  les  femmes  qui  l'inspirent  Au 
contraire,  dans  les  temps  hérMques,  elles  exercent  une  influence  con^^ 
sidérable,  et  dans  toutes  les  légendes  leur  réle  est  important.  La  femme 
est-elle  condamnée  à  perdre  son  empire  dans  les  gouvememens  libre^f 

Nous  ne  suivrons  pas  M.  Grote  dans  son  long  examen  des  mœurs  hÀ> 
roîques,  un  des  morceaux  les  phis  iatéressans  de  son  travail,  mais  qdi 
nous  éloignerait  du  plan  que  nous  nous  sommes  tracé.  J'aime  mieux 
passer  à  un  autre  efai^Hire  t  c'est  une  dissertation  curieuse  sur  les 
poèmes  d'Homère^  source  principale  de  nos  connaissances  sur  les  pre-* 
miers  ftges  de  la  société  grecque.  Un  témoignage  de  cette  importimce 
méritait  d'être  cBscnté  dans  le  plus  grmd  détail,  et  Fauteur,  en  traitaflft 
fat  question  si  souvent  débattue  de  l'origine  des  poèmes  attrB)ués  à  E<h 
mère,  a  montré  la  critique  la  plus  judicieuse,  et  même  a  én^  quelques 
idées  nouvelles  dont  je  vais  essayer  de  rendre  compte. 

Qb  n'a  jamais  pu  fix^,  je  ne  dirai  pas  avec  certitude,  mais  avec 
quelque  pnédsion,  la  date  de  l'Iliade  et  de  fOdyssée,  admirables  débris 
d'an  grand  cycle  épique  qui  a  disparu.  D'après  Hérodote ,  la  plupart 
des  critiques  modernes  s'accordent  à  posar  les  limites  de  nos  inceri!^ 
Iodes  entre  les  années  #S0  et  7T6  avant  notre  ère.  On  sait  que  les  deux 
épopées  ne  ftirent  point  écrites  d'abord,  mais  que  pendant  assez  long^ 
ktaps  dDea  forent  apprisespar  cœur  et  récitées  par  une  classe  d'hommes 
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nommés  rapsodes  :  c'étaient  les  trouvères  des  Grecs.  Il  est  probable 
qu'elles  ne  furent  consignées  par  écrit  qu'environ  deux  siècles  après 
leur  composition.  Dans  un  intervalle  de  temps  si  considérable,  et  avec 
un  mode  de  transmission  si  défectueux,  on  est  en  droit  de  supposer 
que  bien  des  changemens  se  sont  introduits  dans  ces  deux  poèmes. 

Wolf  le  premier  attaqua  l'unité  de  composition  de  TUiade  et  de 
l'Odyssée.  Il  prétendit  qu'elles  étaient  l'œuvre  de  plusieurs  rapsodes, 
dont  les  chants,  d'abord  composés  isolément,  avaient  été  dans  la  suite 
rassemblés  et  liés  tant  bien  que  mal  les  uns  aux  autres;  en  un  mot,  il 
soutint  que  ces  épopées  ne  sont  que  des  compilations  analogues  à  la 
collection  des  romances  du  Cid,  aux  sagas  d'Islande,  ou  aux  ballades 
de  la  frontière  écossaise.  Lachmann ,  continuant  la  thèse  de  Wolf,  a 
proposé  une  nouvelle  division  de  Tlliade  en  seize  chants,  œuvres  de 
différens  auteurs,  ou  plutôt  il  ne  reconnaît  dans  le  poème  que  seize 
morceaux  originaux  composés  à  peu  près  à  la  même  époque,  sur  au- 
tant de  siyets  distincts.  Ces  ballades  ou  ces  récits  poétiques  auraient  été 
cousus  les  uns  aux  autres  par  les  académiciens  de  Pisistrate,  ou  tous 
autres  premiers  éditeurs,  quels  qu'ils  puissent  être. 

M'est-il  pas  étrange  que  des  érudits  du  premier  ordre  trouvent  de 
vives  raisons  comme  le  docteur  Pancrace,  bien  plus,  de  bonnes  raisons, 
pour  ne  voir  qu'une  compilation  hétérogène  là  où  toute  l'antiquité  et 
tant  de  modernes  ont  reconnu  un  chef-d'œuvre  de  composition?  Ainsi 
Virgile,  le  Tasse  et  tant  d'autres  qu'on  n'ose  citer  après  eux,  auraient 
trouvé  le  plan  de  leurs  poèmes  dans  quelque  chose  qui  n'a  pas  de  plan! 
Après  tout,  cela  n'est  pas  plus  extraordinaire  que  la  poétique  qu'on  a 
prétendu  tirer  des  tragiques  grecs. 

Voici  fort  en  abrégé  les  argumens  présentés  par  Wolf  et  son  école  : 
les  uns  ne  sont  appréciables  que  par  les  érudits,  ou  plutôt  par  certains 
érudits  qui,  je  crois,  savent  le  grec  mieux  que  Thucydide,  et  qui  dé- 
cident que  telle  partie  de  l'Iliade  est,  par  le  style,  indigne  du  reste,  et 
ne  peut  être  que  l'œuvre  d'un  rapsode  obscur.  Je  m'incline  humble- 
ment devant  ces  arrêts,  et,  faute  de  les  pouvoir  comprendre,  je  ne  m'en 
occuperai  pas.  J'exposerai  d*autres  argumens  à  ma  portée,  c'est-à-dire 
à  la  portée  de  tous  les  lecteurs.  — 11  est  impossible  de  ne  pas  recon- 
naître dans  l'Iliade  des  contradictions  nombreuses  et  choquantes.  Tantôt 
c'est  un  héros  tué  dans  les  premiers  chants,  qui  reparait  plein  de  santé 
dans  les  derniers;  tantôt  ce  sont  des  événemens  qui  occupent  une  place 
importante  au  commencement  du  récit,  et  dont  on  ne  tient  plus  compte 
dans  la  suite.  Par  exemple,  l'ambassade  envoyée  par  Agamemnon  à 
Achille  pour  lui  offrir  de  lui  rendre  Briséis,  racontée  fort  longuement 
dans  le  neuvième  chant,  est  complètement  oubliée  dès  le  onzième,  et 
plusieurs  passages  prouvent  que  l'auteur  ou  les  auteurs  des  chants  qui 
suivent  n'ont  pas  connu  cet  épisode.  Ces  contradictions  sont  trop  fortes 
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et  trop  nombreuses  pour  qu'on  puisse  les  expliquer  par  des  distractions 
OQ  des  interpolations  légères.  En  outre,  c'est  en  vain  qu'on  cherche  un 
lieo  continu  dans  le  poème,  et  rien  n'y  justifie  le  dessein  annoncé  à  soa 
début.  Qu'ont  de  commun  avec  la  colère  d'Achille  les  combats  devant 
le  rempart  des  Grecs,  les  prouesses  de  Diomède,  la  mort  de  Dolon,  l'en- 
treTue  d'Hector  et  d'Andromaque,  le  duel  de  F^is  et  de  Ménélas,  etc.? 
Continuons  à  citer  :  au  premier  chant,  Jupiter  promet  à  Thétis  de  punir 
tous  les  Grecs  de  l'outrage  qu'Achille  a  reçu  d'Agamemnon.  A  cet  effet, 
Japiter  convoque  l'assemblée  des  dieux  :  c'est  au  second  chant  du  poème; 
fl  décide  qu'Onetros,  ou  le  Songe,  sera  détaché  auprès  d'Agamemnon 
pour  le  tromper  et  l'obUger  à  quelque  sottise.  Or,  Agamemnon  ne  se 
laisse  pas  tromper,  et  le  projet  du  maUre  des  dietix  et  des  hommes  est 
une  machine  fort  inutile,  ou  plutôt,  disent  les  disciples  de  Wolf  ,  l'œuvre 
d'un  premier  rapsode  est  demeurée  interrompue,  et  ses  confrères  ne 
s'en  sont  point  mis  en  peine.  Plus  loin,  dans  le  quatrième  chant,  Ju-* 
piter,  oubUant  tout-à-fsdt  Thétis  et  le  serment  qu'il  a  fait,  ouvre  dans 
roi jmpe  une  nouvelle  délit)ération  sur  la  question  de  savoir  si  la  paix 
se  fera  entre  les  Grecs  et  les  Troyens  ou  si  la  guerre  doit  continuer* 
Nouvelle  preuve  que  le  quatrième  chant  ne  peut  avoir  été  composé  par 
l'auteur  du  premier.... 

Homère  n'a  pas  plus  manqué  d'avocats  que  Wolf  d'auxiliaires.  La 
question  a  été  et  est  encore  chaudement  controversée  en  Allemagne^ 
Tous  les  érudits  conviennent  qu'il  existe  de  nombreuses  interpolations 
dans  les  poèmes  homériques;  mais  des  savans  tels  que  Nitzsch,  0.  Hui- 
ler, Welcker,  soutiennent  l'unité  de  composition.  A  leur  sens,  l'Iliade 
serait  un  poème  primitivement  composé  par  un  seul  auteur,  mais  altéré 
par  des  suppressions,  et  surtout  par  des  additions.  Entre  ces  différentes 
opinions,  U.  Grote  a  pris  un  parti  moyen  qui  me  semble  fort  sage.  Je 
n^rette  de  ne  pouvoir  reproduire  ici  toute  son  argumentation,  qui  est 
à  mon  avis  un  modèle  de  clarté  et  de  méthode.  Lachmann  ayant  tran- 
ché la  question,  avec  une  assurance  toute  germanique,  en  établissant 
qu'une  épopée  ne  pouvait  être  inventée  au  vui*  ou  au  vn*  siècle  avant 
notre  ère,  c'est  à  réfuter  cette  décision  que  H.  Grote  s'attache  d'abord, 
U  commence  par  établir  que  l'épopée  est  au  contraire  une  des  formes 
les  plus  anciennes  de  la  poésie,  et  qu'à  l'époque  d'Homère  on  faisait 
autre  chose  que  des  ballades.  Ce  fait,  il  le  met  hors  de  doute,  en  prou* 
vant  qu'aucune  des  objections  élevées  contre  l'unité  de  composition  de 
l'Hiade  n'est  applicable  à  l'Odyssée;  que  ce  dernier  poème  parfaitement 
suivi  ne  peut  être,  sauf  toiyours  quelques  interpolations,  que  l'ouvrago 
d'un  seul  auteur.  L'examen  de  l'Odyssée  avait  été  fort  négligé  jusqu'à 
présent,  et  la  discussion  a  presque  uniquement  roulé  sur  l'Iliade.  Or» 
entre  le  premier  et  le  second  de  ces  poèmes,  il  est  impossible  de  sup-> 
poser  un  intervalle  de  temps  considérable,  et,  s'ils  ne  sont  pas  dus  au 
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même  lM>miney  il  faut  convenir  qu'ils  appartiennent  à  une  même  école 
poétique;  quils  supposent  les  mêmes  mœurs  et  un  état  de  la  société  9kh 
dolument  semMaUe.  Ainsi  tombe  la  première  assertion  qui  décident 
é  prieri  Vimpossibilité  d'une  Itiade. 

Restent  les  graves  contradictions  que  je  viens  d'indiquer.  M.  Grote 
les  explique  par  la  ftolon  de  deux  épopées  originairement  distinctes^ 
puis  réunies  dans  la  suite.  L'une  «avait  eu  pour  sujet  la  colère  d'Achille, 
rautre  le  siège  de  Troie.  Si  l'on  relit  l'Iliade  avec  cette  donnée*là,  k» 
contradictions  et  l'incohérence  de  certaines  parties  s'expliqueront  fort 
naturellement.  L'Iliade,  dit  M.  Grote>  peut  se  comparer  à  un  édifice  bâti 
d'abord  sur  un  plan  resserré,  qui  s'est  agrandi  par  des  additions  «uc- 
cessives.  Le  plaui  primitif  ne  comprenait  qu'une  Achîlléide,  et  à  ce  pian 
se  rapportent  le  premier  cfaant,  le  huitième,  puis  douze  autres  de  suite, 
depuis  le  onzième  jusqu'au  vingt-deuxième  inclusivement.  On  peut  y 
réunir  encore  les  deux  derniers  chantsy  qui  toutefois  ressemblent  un 
peu  à  des  hors-d'<Buvre  ajoutés  après  coup.  Voilà  pour  FAchiUéide.  L» 
«X  chants,  depuis  le  second  jusqu'au  huitième,  puis  le  dixième,  con- 
stituent les  f  ragmens  d'une  autre  épopée,  sur  la  guerre  de  Troie,  d'une 
Iliade  à  proprement  parler,  et  ces  fragmens  auraient  été  fondus  dans 
l'Achilléide  par  une  édition  postérieure,  si  l'on  peut  s'exprimer  ainsi» 
Quant  au  neuvième  cbadt,  qui  raconte  la  tentative  infructueuse  des 
Grecs  pour  ramener  AchiHe  aux  combats,  ce  serait  dans  l'opinion  de 
M.  Grote  une  addition  postérieure,  fabriquée  peut-être  pour  relier  les 
deux  poèmes  l'un  à  l'autre,  invention  d'autant  plus  malheureuse, 
qu'elle  ne  sert,  comme  on  l'a  vu,  qu'à  manifester  plus  évidemment  leur 
manque  de  lîaîson.  Tout  le  monde  peut  apprécier  maintenant  Thypo- 
thèse  de  M.  Grote.  ËHe  me  semble  ia  plus  ingénieuse  comme  la  plus 
satisfaisante  4|ui^  été  encore  proposée. 

Les  différentes  questions  dont  Je  viens  de  rendre  compte  occupevit  la 
plus  grande  partie  des  deux  premiers  volumes;  aux  derniers  chapitrée  du 
second  volume  seulement  commence  l'histoire  de  la  Grèce  proprement 
dite,  histoire  enosre  fort  obscure  et  empreinte  des  couleurs  poétiques'de 
la  légende;  on  voit  déjà  percer  cependant  à  travers  bien  des  nuages  «n 
fonds  de  réalité  qu'il  appartient  à  la  critique  de  mettre  en  évidence.  «^ 
Cette  seconde  partie  contiefvt d'abord  une  description  géc^raphiqoede  la 
Urèce  et  l'examen  des  difléreiites  races  qui  se  {M^rtagèrent  autrefois  md 
territoire.  Vient  ensuite  Texposé  de  la  grande  révolution  qui  changea 
la  position  des  peuples  et  ifui  donna  Keu  à  rétablissement  de  iDonveUes 
institutions  sur  toute  la  surface  du  pays.  Le  Péloponnèse ,  occupé,  eu 
temps  d'Homère,  par  la  race  achéenne,  est  envahi  par  les  Doriensiet 
les  Étoliens,  cpii  se  fixentà  demeure  daas  la  plupart  de  ses  pronnces* 

Selon  les  auteurs  qui  rapportent  œtte  expéditieo,  ies  Doriens^ptrlMit 
4e  l'Bistiéotide,  petite  contrée  «ntre  le  Pindeet  l'Olympe,  quid'aiHeurs 
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m^pamÊb  pa^avoir  étt  bar  patrie  pranitt^ei  Bè<Iâ  il9'pa666nt-e&  Étoile 
éb's'êwwao&Bk  ju9q«ifaa>g^liaf  de  Crissa;  Après- s'âtve  aMIéa  avec  des 
tB^His  étoKénnes,  itMrvfersratlé  golft  à^Ntopacte^  abandonnent  l'aidé  ^ 
i  l0«r8'alUdiB/ et TaaMMilaiit  laTaUéede rAIphéa  jusqpt'au^ poiài  où  la 
sasrce  de  ce itenveest  foisine  de  celte  de FEnreteSé  AJors,  s'^ngageant 
dans  cette  derniàre  vallée,  ils  deseendent  dans  le  territcHre  de  Sparte , 
pois  se  répandent  dans  la  Bbssénie  et  r  Argolide^ 

Telle  est  cette  iramigratiba  cétàbcO)  nonsmée<  par  les  anciens  le  re- 
imr  des  Hécaelides;-  car  ils  siqipeseni  que  le»  rois  on  les  cbefe  légitimes 
dœBHoponnèse  fdreni  raaienés  par  les  Doriens,  leurs  antdMaires.  La 
macdiS'des  cenqnéransiiiief  jevienB>d'indiquer  a  été  admise^  avec  quel- 
que resinctîons^  par  0.  Uâlier  ûam  son  livre  des  Dwim$^  M.  Grote> 
avec  beaucoup  de  viaisemMance,  combat  ce  que  cette  opinioaadetrop 
abeohu  D'abord  ilfEÛi  remarquer  que  Tiavasion  des  Héraolides,  telle 
qaa  la  rapportent  là  plupart  dies  écrivains  grecs,  porte  dans  ses  détaOs 
ce  caractère  légendaire  qni:  ne<  tient  compte  ni  des  diiOcuttés,  ni  du 
tfiBç^et  qui,  pomr.e&^quer  un  £ait  accompli,  donne  aux  événemens 
une  cofmesité  et  uoe  rapidité  qu'ils  n'ont  pu  avoir  en  effet.  It  paratt  sans 
dente  probable  que  les  Dorievs  pénétrèrent  par  FElideet  l'Arcadie  dans 
kvaUée  de  rEorotas,  car  c'est  là  route  naturelle  de  toute  expé(ytion 
mîUtaire  contre  la  Laconie,  maîë  il  est  bien  ditQcile  de  creîre  que  les 
CMHfuérana  d'Argos  et  de  Gorinéhe  aient  suivi  le  même  cbemto.  Dans 
repinioade  M.  Grote,  la  rektioD  vulgaire  de  Fimmigratioa  dorienne 
sendl  due  à  Tinflnence  politique  exercée  par  les  Lacédémoniens  dans  le 
Pétoponaèse.  U  est  naturel  ea  effet  que  l'orgueil  national  de  ce  peuple 
ait  Cait  de  la  conquête  de  son  territoire  le  but  principal  de  Texpédition 
des  Héraclides.  L'explicaiion  est  ingénieuse  et  plausible;  Fauteur  la 
confirme  en  montrant  que  la  prépondérance  de  Sparte  ne  fut  pas  in^ 
médiate,  et  qu'avant  de  donner  l'essor  à  ses  conquêtes,  elte  demeura 
quelque  temps  dans  une  position  d'infériorité  par  rapport  à  l'Argolide. 
Ea  rattachant  l'occupation  d'Argos  à  la  conquête  précédente  de  Sparte> 
les  Sjpartiates  miraient  prétendu  constater  l'ancienne  et  primitive  su- 
psématie  de  leur  patrie. 

M.  Grote  suppose  que  les  concpiérans  d'Argos  etdeCorinthe  sont  venus 
par  mer,  et,  à  son  avis,  leur  invasion  est  id)6okiment  distincte  de  l'occu- 
pation de  la  Messénîe  et  de  la  Laconie.  Les  Dor  iens  établis  dans  le  nord-est 
da  Péloponnèse  lui  paitaissent  être  arrivés  par  les  golfes  ArgoUque  et 
Saronique,  et  avoir  envaM  le  pays,  non  point  par  le  sud  ou  l'ouest,  comme 
le-prindpal  corps  des  Héraclîdes.  Pour  éclaircir  cette  question,  l'examen 
d'une  bonne  carte  et  la  connaissance  du  pays  fournissent  des  renseigne* 
mens^eaacoup  plu8^8ùr»q»e  les  vagues  traditions  de  l'antiquité.  H  faut 
encore  remarquer  que  deux  anciennes  villes,  ou  plutôt  deux  forteresses 
élevées  évidemment  pour  tenir  en  bride  Argos  et  Corkithe,  XeTeme^ 
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tiion  et  le  SoUgeias^  ne  peuvent  avoir  été  bâties  que  par  des  agresseur» 
venant  de  la  mer  et  débarqués  sur  la  côte  orientale  du  Péloponnèse.  De 
Texistence  de  ces  forteresses  et  de  la  tradition  constante  qui  les  attribue 
aux  premiers  conquérans  doriens»  on  peut  conclure  que  la  conquête 
^u  Péloponnèse  n'a  point  été  rapide,  et  qu'elle  a  eu  lieu  non  par  Feffort 
momentané  d'une  seule  horde,  mais  par  une  suite  d'attaques  succes- 
sives opérées  sur  plusieurs  points.  11  m'a  paru  que,  dans  la  discussion 
de  ces  événemens,  la  vraisemblance  est  toujours  du  côté  de  M.  Grote. 

Les  dernières  pages  du  second  volume  sont  consacrées  au  récit  des 
premières  conquêtes  des  Spartiates  dans  la  Hessénie  et  dans  l'Ârgolide 
et  à  l'analyse  des  institutions  extraordinaires  attribuées  à  Lycurgue. 
a.  Huiler,  partant  de  cette  idée  que  la  conquête  de  Sparte  fut  le  but 
principal  de  l'immigration  dorienne,  a  vu  dans  la  constitution  de  Ly-* 
curgue  l'expression  la  plus  complète  de  ce  qu'il  appelle  le  Darismus, 
c'est-à-dire  des  mœurs  et  du  caractère  dorien.  Malgré  tout  le  talent 
déployé  par  l'érudit  Allemand  pour  soutenir  cette  opinion ,  elle  est 
réfutée  de  la  manière  la  plus  complète  par  H.  Grote.  En  effet,  à  quelle 
époque  les  lois  de  Lycurgue  ont-elles  été  établies?  Sur  ce  point,  l'his* 
toire  est  muette ,  et  les  légendes  n'offrent  que  les  plus  grandes  incer- 
titudes. Que  si  l'on  cherche  des  renseignemens  dans  l'étude  même  de 
ces  institutions,  il  est  impossible,  en  les  examinant  avec  soin,  de  ne 
pas  reconnaître  qu'un  travail  lent  et  successif  les  a  produites.  Ici  en- 
core le  procédé  ordinaire  de  la  légende  a  obscurci  l'histoire,  et  le 
législateur  Lycurgue  lui-même  a  tout  l'air  d'une  de  ces  personniflca* 
tiens  héroïques  qui  résument  sur  une  seule  tête  l'œuvre  de  plusieurs 
générations.  Loin  d'être  l'expression  de  l'esprit  dorien ,  les  institutions 
tle  Sparte  ne  sont  qu'une  exception,  aussi  bien  parmi  la  horde  dorienne 
que  parmi  les  autres  Grecs.  Le  seul  point  de  ressemblance  qu'on  puisse 
alléguer  entre  les  Spartiates  et  le  reste  des  Doriens,  c'est  la  syssitie  ou 
les  repas  en  commun  qu'on  trouve  établis  en  Crète  aussi  bien  qu'à 
Lacédémone;  mais  d'abord  on  ne  peut  dire  si ,  en  Crète,  cet  usage  était 
particulier  aux  Doriens,  ou  bien  s'il  était  répandu  parmi  les  autres  ha- 
bilans  de  l'île.  En  outre,  la  syssitie  Cretoise  n'avait  de  commun  avec 
celle  de  Sparte  que  la  forme  et  non  l'esprit  de  l'institution. 

M.  Grote  analyse  avec  beaucoup  de  soin  la  constitution  de  Lycurgue, 
et  cependant  il  fait  justice  de  plus  d'une  fausse  opinion  accréditée  : 
telle  est,  par  exemple,  celle  qui  attribue  à  Lycurgue  un  partage  égal 
ilu  territoire  et  qui  fait  de  la  loi  agraire  le  fondement  de  sa  législation. 
Un  préjugé  semblable  a  existé  au  sujet  des  lois  agraires  chez  les  Ro- 
mains. Vers  le  déclin  de  Sparte,  il  se  fit  contre  le  despotisme  de  l'oli- 
garchie une  réaction  qui,  cherchant  des  armes  partout,  feignit  de 
trouver  dans  les  vieilles  Rhètres  de  Lycurgue  une  tendance  démocra- 
tique qu'elles  n'avaient  jamais  eue.  Un  même  motif  a  fait  attribuer  à 
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Lidnius  et  aux  Gracques  le  projet  d'un  partage  intégral  de  tous  les 
patrimoines,  opération  insensée  et  impossible  à  laquelle  ils  ne  pensé* 
rent  jamais. 

Le  caractère  principal  de  la  constitution  de  Lycurgue  parait  à 
H.  Grote  une  organisation  militaire  fort  remarquable,  que  les  Spartiates 
possédèrent  dès  une  époque  très  reculée.  Non-seulement  ils  s'exerçaient 
aux  armes  et  à  tous  les  exercices  gy  mnastiques  avec  plus  de  soin  que  les  . 
autres  Grecs,  mais  encore  ils  eurent  de  bonne  heure  des  chefs  perma- 
nens,  une  tactique  régulière,  des  manœuvres  d'ensemble.  Sous  ce 
rapport,  Sparte  peut  être  comparée  à  ces  colonies  de  soldats  établies 
dans  différentes  parties  de  l'empire  russe.  Ces  habitudes  de  discipline 
n^mentaire  favorisèrent  à  Lacédémone  la  centralisation  du  pouvoir, 
La  vUle  était  un  camp,  et  dans  un  camp  il  faut  que  l'autorité  se  con- 
centre et  que  l'obéissance  soit  passive.  A  leur  forte  organisation  mili- 
taire, les  Lacédémonieus  durent  leurs  succès  et  la  prépondérance  qu'ils 
obtinrent  de  bonne  heure  dans  le  Péloponnèse  et  dans  toute  la  Grèce^ 
Sur  un  champ  de  bataille,  ils  avaient  la  supériorité  que  des  troupes 
régulières  ont  sur  des  milices  urbaines.  Ajoutez  à  cet  avantage  celui 
d'une  portion  géographique  qui  les  mettait  presque  à  l'abri  d'une 
invasion  hostile,  et  qui  leur  permettait  de  porter  inopinément  leurs 
forces  contre  leurs  voisins. 

Je  viens  d'analyser  les  deux  volumes  de  H.  Grote,  et,  ne  pouvant  le 
suivre  dans  la  discussion  approfondie  des  nombreuses  questions  qu'il 
gamine,  je  me  suis  borné  à  présenter  les  plus  importantes  de  ses  con- 
clusions. U  me  reste  à  dire  quelques  mots  sur  l'ensemble  de  son  travail. 
H.  Grote  appartient  à  l'école  de  Gibbon;  il  en  a  la  méthode,  la  prudence, 
ie  scepticisme,  et  je  dirai  encore  l'ordre,  qualité  rare  chez  un  Anglais, 
et  que  Gibbon  dut  peut-être  à  l'étude  de  nos  bons  auteurs.  Comme  lui, 
H.  Grote  ne  se  borne  pas  à  présenter  les  faits  et  les  argumens  avec  exac- 
titude et  netteté;  il  sait  les  placer  dans  leur  meilleur  jour  et  les  grouper 
heureusement,  de  manière  à  éviter  à  son  lecteur  le  cruel  travail  de 
synthèse  nécessaire  avec  nombre  de  bons  écrivains  anglais  et  allemands. 
Notre  paresse  française  lui  saura  gré  de  cette  heureuse  qualité.  Son 
style  est  simple  et  rapide.  Je  vois  dans  une  revue  anglaise  qu'on  lui  re- 
proche quelques  néologismes  et  surtout  l'emploi  d'un  assez  grand 
nombre  de  mots  forgés,  intelligibles  seulement  aux  érudits.  11  faut  dire 
pour  sa  justification  que  la  plupart  de  ces  mots,  tirés  du  grec,  sont  à 
peu  près  inévitables  dans  une  histoire  de  la  Grèce,  à  moins  de  longues 
périphrases,  probablement  beaucoup  plus  choquantes  pour  des  lecteurs 

délicats. 

P.  Mérimée» 
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PERICO  El  ZARAGITE. 


I.  —  LA  janâïca  et  le  monte  PâRNASO. 

De  toutes  les  villes  bâties  par  les  Espagnols  dans  le  Nouveau-Monde, 
Mexico  est,  sans  contredit,  la  plus  belle,  et  l'Europe  pourrait  s'enor-* 
gueillir  de  la  compter  au  nombre  de  ses  cités.  Celui  qui  veut  contempler 
dans  toute  sa  splendeur  le  magnifique  et  bizarre  panorama  de  la  capi- 
tale du  Mexique  n'a  qu'à  monter,  vers  le  coucher  du  soleil,  sur  Tune 
des  tours  de  la  cathédrale.  De  quelque  côté  qu'il  porte  ses  regards,  il 
aperçoit  à  l'horizon  les  dentelures  de  la  Cordillère ,  gigantesque  cein- 
ture azurée  de  soixante  lieues  de  tour.  Au  sud ,  les  deux  volcans  qui 
dominent  la  sierra  élèvent  majestueusement  leurs  sommets  couverts 
de  neiges  étemelles,  et  que  les  rayons  obliques  du  soleil  teignent  en 
rose  pourpre.  L'un,  le  PopoccUepetl  (moniaigne  fumante),  se  dessine 
en  cône  aigu  sur  l'azur  déjà  foncé  du  ciel;  l'autre,  ïlztaczihtiatl  (la 
femme  blanche],  affecte  la  forme  d'une  nymphe  couchée  qui  livre  ses 
épaules  de  glace  aux  dernières  caresses  du  soleil.  Au  pied  des  deux 
volcans  étincellent  comme  des  miroirs  trois  lagunes  où  les  nuages  se 
reflètent,  où  les  cygnes  prennent  leurs  ébats.  A  l'ouest,  le  palais  de 
Chapultepec,  lieu  de  plaisance  des  empereurs  aztèques  et  plus  tard 
des  vice-rois  espagnols,  déploie  ses  lignes  imposantes.  Autour  de  la 
montagne  sur  laquelle  il  est  bâti ,  s'étend  et  ondule  en  vagues  de  ver- 


dore  une  forêt  de  cèdres  dix  fois  séculaires.  Du  sommet  de  cette  mon- 
ligoe,  un  fleuve  s'élanee  et  franchît  la  plaine  sur  les  cent  arches  de  ses 
•quedttcs  poor  venir  désaltérer  une  ville  populeuse.  A  droite,  à  gauche, 
de  tous  côtés,  des  villages,  des  clochers^  des  coupoles,  s'élèvent  du  sein 
de  la  vallée;  Des  sentiers  poudreu  x  s'entrecroisent  et  se  découpent  comme 
des  rubans  d'or  sur  la  verdure  ou  le  long  des  flaques  d'eau.  L'arbre  du 
Pérou,  le  saule  pleureur  des  sables,  incline,  sous  les  bouffées  de  la  bri^e, 
ses  rameaux  échevelés,  ses  feuilles  odorantes,  ses  grappes  de  baieç 
rouges,  et  des  palmiers  dressent  çà  et  là  leurs  troncs  isolés  au-dessus  de 
nia6si&  d'oliviers  au  pâle  feuillage. 

Ce  ne  sont  là  toutefois  que  les  plans  lointains  et  les  grandes  lignes  du 
taUean.  Ramenez  vos  regards  sur  la  ville  elle-même,  ou  plutôt  re- 
gardez à  vos  pieds.  Au  milieu  de  l'échiquier  formé  par  les  terrasses  des 
maiflonSy  et  parmi  les  fleurs  dont  ces  terrasses  sont  ornées,  vous  verrez 
surgir,  comme  d'un  immense  bouquet,  les  clochers,  les  églises,  avec 
leurs  dômes  de  fuence  jaune  et  bleue,  les  maisons  enfln  avec  les  murs 
bariolés  et  les  balcons  pavoises  de  coutil  qui  leur  donnent  sans  cesse  un 
air  de  fête.  La  cathédrale  occupe  un  des  côtés  de  la  plàza  Mayor;  elle 
domine  de  toute  la  hauteur  de  ses  tours  le  palais  présidentiel,  parallélo- 
granune  écrasé  qui  renferme  à  lui  seul  les  sept  ministères, — une  prison, 
un  jardin  botanique,  une  caserne,  les  deux  chambres.  LAyuniamiento 
(municipalité)  forme  avec  le  palais  un  angle  droit  que  continuent  le 
portail  de  las  Flores  et  le  Parian,  vastes  caphamaûms  commerciaux. 
Ainâ  le  pouvoir  législatif  et  exécutif,  le  domaine  de  la  ville,  le  com- 
merce, toute  rorgamsation  mexicaine  est  là,  résumée  dans  quelques 
édifices  que  l'église  semble  grouper  sous  son  ombre.  Le  peuple  est  là 
aussi,  car  les  niesde  Santo^Domingo,  de  San->Franciseo,  de  Tacuba,  de 
la  Ifonnaie,  de  la  Monterilla,  voiniioires  de  la  grande  cité,  versent  sur 
la  pkuuÊ  Magor  vai  flot  toiyours  renouvelé,  toujours  en  mouvement,  et 
il  ne  faut  que^se  mêler  quelques  instans  à  cette  foule  pour  connaître  la 
société  mexicaine  dans  ses  plus  étranges  contrastes  de  vice  et  de  vertu, 
de  sfdeiidear  et  de  misère. 

Â  rheare  de  l'jii^dtfi  surtout,  cavaliers,  piétons  et  voitures  compo- 

*s«t,8iirlapla2a\Mayor,  une  foiide  chamarrée,  compacte,  multicolore, 

où  For,  la  soie  et  les  baillons  se  mêlent  de  la  façon  la  plus  bizarre. 

Les  bidiens  vont  r^^agner  leurs  villages,  la  populace  va  retrouver  ses 

faufaoufgs.  Le  roficAera  fait  piaffer  son  cheval  au  milieu  des  pit>meneurs, 

-fui  se  s'écartent  que  taitement;  Yagu&dùr  (porteur  d'eau),  qui  finit  sa 

/journée,  traverse  k  place,  oouii)é  sous  son  ckochocel  de  terre  poreuse; 

Toffiteier  se  dirige  vers  les  cafés  ou  les  maisons  de  jeu,  où  il  passera  sa 

soirée;  le  sous-offlcier  se  fait  faire  place  à  l'aide  du  cep  de  vigne, 

loidice  de  son  grade,  comme  jadis  le  centurion  romain.  Le  jupon 

rouge  de  la  femme  du  peuple  tranche  sur  la  $aya  et  la  mantille  noire 

de  Ja  femme  du  monde,  q/ai  s'abrite  sous  son  éventail  du  dernier  rayon 
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de  soleil.  Des  moines  de  toutes  couleurs  fendent  la  foule  en  tous  sens. 
Ici  le  padre,  avec  son  grand  chapeau  à  la  Basile ,  coudoie  le  francis- 
cain avec  son  froc  bleu,  sa  ceinture  en  corde  de  soie  et  son  large  feutre 
blanc;  là  passe  le  dominicain,  avec  son  lugubre  costume  blanc  et  noir, 
qui  fait  souvenir  de  Torquemada,  le  fondateur  de  l'inquisition;  plus 
loin,  le  froc  brun  du  capucin  contraste  avec  les  draperies  blanches  et 
flottantes  du  frère  de  la  Merci.  Des  spectacles,  des  incidens  variés  se 
succèdent  sans  cesse  au  milieu  de  cette  foule  bigarrée  et  s'en  partagent 
l'attention.  Tantôt  c'est  le  tambour  de  la  caserne  qui  bat  aux  champs, 
les  portes  du  santitario  s'ouvrent  à  deux  battans,  une  voiture  en  sort 
étincelante  de  dorures,  les  sons  d'une  cloche  se  mêlent  aux  roulemens 
des  tambours,  et  toute  la  foule  se  découvre,  s'agenouille  et  s'incline 
devant  le  saint  sacrement  qu'on  porte  à  quelque  mourant.  Malheur  à 
l'étranger  philosophe  ou  ignorant  qui  dédaignerait  de  plier  le  genou! 
Tantôt  on  voit  déboucher  sur  la  place  un  détachement  de  trois  soldats 
escortés  de  six  ofûciers  et  précédés  de  douze  musiciens  :  c'est  un  banio 
de  l'autorité  suprême  pour  la  promulgation  duquel  on  déploie  ce  luxe 
de  musique  et  d'uniformes  brodés.  Tel  est  avant  Xaradon  l'aspect  gé- 
néral de  la  plaza  Mayor,  vrai  forum  au  milieu  duquel  le  peuple  de 
Ifexico,  le  peuple  souverain  (c'est  ainsi  que  ses  flatteurs  l'appellent), 
s'agite  sous  ses  haillons,  sans  cesse  en  quête  d'un  nouveau  maître  à  qui 
il  puisse  sacrifler  le  maître  de  la  veille;  très  insouciant  d'ailleurs  en  fait 
de  principes  politiques,  et  prenant  le  désordre  pour  la  liberté,  sans  se 
douter  que  les  atteintes  multipliées  de  l'anarchie  pourraient  bien  un 
jour  abattre  le  corps  vermoulu  de  cette  étrange  république,  déjà  ca- 
duque après  vingt-cinq  ans  d'existence! 

Chaque  soir  cependant,  aux  premiers  tintemens  de  \ Angélus,  tout 
bruit  cesse  comme  par  enchantement  sur  la  plaza  Mayor.  La  foule 
frémissante  s'arrête  et  se  tait.  Puis,  quand  les  dernières  vibrations  des 
cloches  ont  expiré  dans  l'air,  le  mouvement  renaît.  La  cohue  s'écoule 
en  tous  sens,  les  voitures  s'ébranlent,  les  cavaliers  galopent,  les  pié- 
tons s'écartent,  mais  pas  toujours  assez  promptement  pour  se  dérober 
À  l'épée  ou  au  lazo  de  hardis  voleurs  qui  assassinent  ou  dévalisent  ceux 
•qu'ils  choisissent  pour  victimes,  quelquefois  même  en  plein  jour  et  à 
la  face  de  tous  (i).  La  nuit  venue,  la  place  est  déserte;  quelques  rares 
promeneurs  parcourent  au  clair  de  la  lune  le  trottoir  qui  borde  le. 
parvis;  d'autres  restent  assis  ou  se  balancent  nonchalamment  sur  les 
chaînes  de  fer  qui  rattachent  entre  elles  les  bornes  de  granit  du  son- 
tuario.  La  journée  est  achevée,  les  scènes  nocturnes  commencent,  et 
les  léperos  deviennent  pour  quelques  heures  les  maîtres  de  la  ville. 

(1)  Le  journal  le  Siglo  XIX,  du  11  novembre  1845,  publiait  une  plainte  adressée  â 
rexcellentissime  ayuntamitnto  au  si^jet  de  voleurs  qui  auraient  devancé  même  le  dé- 
clin du  jour  et  c!ioisi  Theure  de  midi  pour  exercer  leur  redoutable  industrie.  La  plainte 
et  la  réponse  du  conseil  municipal  sont  deux  documens  aussi  corieux  run  que  l'autre. 
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Le  lépero  est  un  des  types  les  plus  bizarres  de  la  société  mexicaine* 
Celui  surtout  qui  a  pu  voir  Mexico  non-seulement  livrée  à  cette  agita- 
tion joyeuse  qui  précède  ïoracian,  mais  plongée  dans  le  silence  sinistre 
que  la  nuit  ramène,  celui-là  peut  seul  dire  ce  qu'il  y  a  dé  redoutable 
d  de  singulier  dans  le  caractère  de  ce  lazzarone  mexicain.  A  la  fois 
brave  et  poltron ,  calme  et  violent,  fanatique  et  incrédule,  ne  croyant 
à  Dieu  que  juste  pour  avoir  du  diable  une  terreur  salutaire,  joueur 
étemel,  querelleur  par  caractère,  voleur  par  instinct,  d'une  sobriété 
qui  n'a  d'égale  que  son  intempérance ,  le  lépero  sait  accommoder  sa 
paresse  comme  son  humeur  à  toutes  les  fortunes.  Tour  à  tour  porte- 
faix, maçon,  conducteur  de  chevaux,  paveur  de  rues,  commerçant, 
le  lépero  est  partout.  Il  exerce  partout  sa  profession  préférée,  aux 
églises,  aux  processions,  aux  spectacles,  et  toujours  au  détriment  des 
assistans;  aussi  sa  vie  n'est-elle  qu'un  long  démêlé  avec  la  justice,  qui 
n'est  pas  elle-même  à  l'abri  de  ses  larcins.  Prodigue  dans  la  richesse , 
le  lépero  n'est  pas  moins  résigné,  moins  courageux  dans  la  pauvreté. 
A-t-il  gagné  le  matin  de  quoi  subvenir  à  peu  près  à  la  dépense  de  la 
journée,  il  cesse  aussitôt  tout  travail.  Souvent  aussi  ses  ressources  pré- 
caires viennent  à  lui  manquer.  Tranquille  alors  et  sans  souci  des  vo- 
leurs, il  s'étend,  enveloppé  de  sa  couverture  déchirée,  à  l'angle  d'un 
trottoir  ou  sur  le  seuil  d'une  porte.  Là,  raclant  sajarana  (petite  man- 
doline), contemplant  avec  une  sérénité  stoïque  la  pulqueria  (cabaret) 
où  le  crédit  lui  est  inconnu,  il  prête  une  oreille  distraite  au  sifflement 
de  la  friture  voisine ,  resserre  plus  étroitement  la  corde  qui  sangle  son 
venke,  déjeune  d'un  rayon  de  soleil,  soupe  d'une  cigarette  et  s'en- 
dort sans  penser  au  lendemain. 

J'avouerai  ma  faiblesse  :  parmi  cette  foule  oisive  et  bruyante  qui 
m'attirait  chaque  soir  sur  la  plaza  Mayor,  mon  attention  négligeait 
volontiers  l'élite  des  promeneurs  pour  s'arrêter  sur  les  groupes  dégue- 
nillés qui  m'offraient  une  expression  à  la  fois  plus  triste  et  plus  vraie 
de  la  société  mexicaine.  Je  n'avais  jamais,  par  exemple,  rencontré  un 
Upero  dans  tout  le  pittoresque  délabrement  de  son  costume  sans  me 
sentir  l'envie  d'observer  de  plus  près  cette  classe  de  bohémiens  qui  me 
rappelaient  les  plus  étranges  héros  des  romans  picaresques.  Il  me  sem- 
blait curieux  de  comparer  ce  fils  impur  des  grandes  villes  aux  sauvages 
aventuriers  que  j'avais  rencontrés  dans  les  bois  et  les  savanes.  Pendant 
les  premiers  temps  de  mon  séjour  à  Mexico,  je  cherchai  àonc  et  je 
réussis,  par  l'intermédiaire  d'un  moine  franciscain  de  m<^  amis,  à  me 
fEÛre-  admettre  dans  l'honorable  intimité  d'un  lép^r^  de  la  meilleure 
souche,  nommé  Perico  le  Zaragate  (i).  Malheureusement  nos  relations 
étaient  à  peine  commencées,  que  j'étais  «^jà,  pour  de  très  bonnes 

(1)  Zaragaie,  Taorien  de  la  plus  dangereux  espèce. 
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tm^om,  tenté  dé  les  iDmpre.:  je  n'avds  encore  tiré  da  Upera  qne  des 
Févélatieos  fort  iasT^nifiantes  sur  sa  condition  comme  sur  celle  de  seS' 
IJtiiretls,  et  la  quantité  de  piastres  que  Perico  avait  su  m'arraeber  était 
assez  considérahle  pour  me  donner  fort  à  réfléchir.  J'étais  fermement* 
résolu  à  en?  finir  aree  des  leçons  si  coûteuses,  quand  je  vis  un  matin 
entrer  chez  moi  fray  Serapio,  le  digne  moine  qui  m'avait  fait  connaître 
Perico. 

— Je  viens  vous  chercher,  me  dit  le  franciscam,  pour  vous  mener 
^x  taureaux  de  la  place  de  Necatiflan;  il  y  a  une  jaméîca  et  un  monte  ' 
Patmasoripà  rendront  la  course  des  pli»  piquantes; 

— •  Qu'est-K)e  qu'une/omoica  et  un  monie  Pamas0? 

—  Vous  le  saurez  tout  à  l'heure;  partiomis,  car  onze  heures  vont  son-^ 
ner,  et  nous  arriveronsà  peine  àtemps  pour  noi»  tnen  placer; 

Je  n'avais  jamais^ su  résister  à  l'attrait  d'une  course  de  taureaux,  el 
Jç  trouvais;  dans  lacampagniede  fray  Serapio  l'avantage  de  traverser^ 
en  sûreté  les  faubourgs  qui  entourent  Mexico  d'une  formidable  cein- 
ture. Dans  celui  surUmt  qui  avoisine  la  place  de  NecatiUan ,  il  est  pres- 
que toujours  dangereux  de  se  hasarder  avec  un  habit  européen  >  et  ce 
n.'était  jamais  sans  un  certain  malaise  que  je  le  traversais  seuL  Le 
capuchon  du  meine  aUait  servir  d'égide  bxl  frac  parisien^  J'acceptai 
avec  empressement  l'offre  de  fray  S^niiMOy  et  nous;  partîmes^  Pour  la 
première  fois  je  contemplai  d'un  oeil  tranquille  ce»  rue»  sries  sans 
trottoirs  ni  pavés,  cesmaisons  noirâtres  fendîm  et  lézardées,  berceau 
et  refuge  des  bandits:  qui  infestent  les  dieniins^et  pillent  :sonv6ot  même 
les  habitations  de  la  ville.  Une  multitude  deléperos  bergncs^  couturés, 
cicatrisés  par  le  couteau,  buvaient,  sifflaient,  criaient  daas  les  tavernes, 
drapés  dans  leurs  draps  de.  coten  souiHés  ou  dans  leurs  frmtdm  (I)  à 
Jour.  Des  femmes  à  peine  vètuesd'afiùtieux  haillons  se  tenaient  sur  le 
seuil  des  maisons  au  milieu  d'enians  nusiqui  se  rottlasenidans:  ta  fange 
en  poussant  des  cris  aigus.  En  traversant  ces  hideux  repaires,;  effroi  de  la 
police,  lejugecriminri  rédte  une  oraison;  l'alcadese  signe,  le  cimchete 
(recers)  et  le  régidor  se  font  petits^  rhcmnète  himEUiie  frissonne;  mais  le 
moine  y  passe  le  front  haut,  le  sourire  aux  lèvres,  et  le  frMemenide  sa 
sandale  y  est  plus  respecté  que  le  bruit  du  sabre  d'un  céladon  souvent 
n>ème,  comme  des  tigres  apprivoisés  cpû  reconnaissent  leur  maître, 
les  bandits  se  découvrent  sur  son  passage  et  viennent  bais^  sa  main. 

La  pla^  de  Necatîtbn  présentait  un  speotacte  bizarre  et  nouveau 
pour  moi.  Dtu)  côté,  le  soleil  versait  d'insupportables  dartés  sur  les 
palcQê  ds  soi  [%  %t  derrière  les  couvertures,  les  retoacwétfflidus.  pour 
donner  de  l'ombre,  UiK^pulace,  échafaudée  en  pyramides  hurlantes, 

(1)  Gouxorture  de  laine  commune  et  dktincte  en  cela^du  sarape. 

{i,  On  nomme  ainsi  les  lo^jes  de. la  partie  du  cirque  eiposée  au  sdeiL 
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se  livrait  à  un  abominable  concert  de  cris  et  de  sifflemens.  Du  é 
de  Tombre,  les  plumets  des  officiers,  les  châles  de  soie  aux  coule 
variées,  formaient  un  coup  d'œil  qui  consolait  en  quelque  sorte  le  re^ 
gard  attristé  par  la  misère  et  la  nudité  des  loges  exposées  au  soleil. 
J'avais  vu  cent  fois  ce  spectacle ,  j'avais  vu  cette  foule  fatiguée,  mais 
non  rassasiée  de  carnage,  lorsque  vers  le  soir,  à  la  fin  des  courses,  les 
gosiers  épuisés  ne  laissaient  plus  échapper  que  de  rauques  exclama- 
tions, lorsque  le  soleil  dardait  de  longs  rayons  à  travers  les  planches 
mal  jointes  de  l'amphithéâtre,  lorsque  rôdeur  du  sang  attirait  au- 
dessus  du  cirque  des  bandes  de  vautours  affamés;  mais  je  n'avais  ja- 
mais vu  l'arène  même  transformée  comme  elle  l'était  ce  jour-là.  De 
nombreuses  armatures  de  bois  remplissaient  toute  Tenceinte  consa- 
crée d'ordinaire  aux  courses;  revêtus  d'herbe,  de  fleurs  et  d'odorantes 
ramées,  ees  échafaudages  ne  présentaient  qu'une  vaste  salle  de  ver- 
dure, qu'une  sorte  de  frais  bosquet  avec  ses  avenues  mystérieuses,  ses 
ruelles  ménagées  pour  la  circulation.  Les  cabanes  disposées  sous  ee 
bosquetétaientautant  d'asilesouvertsà  la  gastronomie  mexicaine,  autant 
de  cuisines  ou  de puestos  (1)  d'eaux  fraîches.  Dans  les  cuisines,  c'était, 
comme  toujours,  ce  luxe  extravagant  de  ragoûts  sans  nom  à  base  de 
piment,  de  feu  et  de  graisse  de  porc;  dans  l^jmestos  brillaient,  au  mi- 
lieu des  fleurs,  des  verres  gigantesques  remplis  de  boissons  rouges, 
vertes,  jaunes,  bleues.  La  populace  des  pakos  de  sol  s'enivrait  à  longs 
traits  de  l'odeur  nauséabonde  de  la  graisse,  tandis  que  d'autres  plus 
heureux,  assis'dans  cet  élysée  improvisé,  ^vouraient  sous  des  ton- 
nelles de  verdure  la  chair  du  canard  sauvage  des  lagunes. 

—  Voilà,  me  dit  le  franciscain  en  me  montrant  du  doigt  les  nom- 
breux convives  attablés  dans  l'arène,  voilà  ce  qu'on  appelle  une  ja- 

— '  Et  ceci,  comment  rappelez-vouà?âis-je  à  mon  compagnon  en  lui 
désignant  un  arbre  de  quatre  à  cinq  mètres  de  haut,  planté  avec  toutes 
ses  feuilles  au  milieu  de  l'arène,  et  tout  pavoisé  de  grossiers  mouchoirs 
de  couleur  cpii  flottaient  à  chacune  de  ses  branches. 

—  Ceci  est  le  monte  Pamaso,  me  répondit  le  franciscain. 

—  Aurions-nous  par  hasard  une  ascension  de  poètes? 

— Non,  mais  de  léperos  et  des  moms  lettrés,  cequi  sera  beaucoup 
plus  divertissant. 

Gomme  le  moine  me  faisait  cette  réponse,  qui  ne  m'instruisait  qu'à 
demi,  les  cris  de  toro  l  toro !  vociférés  par  la  galerie  que  le  soleil  dévo- 
rait, devinrent  de  plus  en  plus  bruyans;  les  cuisines,  Xt^puestos  d'eaux 
rab*aichissantes  furent  désertés  en  un  clin  d'oeil;  les  déjeuners  furent 
subitement  interrompus,  et  les  débris  des  vertes  cabanes  jonchèrent  le 

(1)  Puesto,  boutique  en  feuillages. 
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.  $ol  de  l'arène  sous  le  choc  impétueux  d'une  bande  de  léperos  qui  se 
laissèrent  glisser,  à  l'aide  de  leurs  couvertures,  des  loges  les  plus  éle- 
vées-dans l'enceinte.  Parmi  ces  forcenés  qui  hurlaient,  gambadaient  en 
détruisant  les  frêles  cabinets  de  verdure,  je  ne  fus  pas  surpris  de  re- 
trouver mon  ancien  ami  Perico.  Sans  lui,  la  fête  n'eût  pas  été  complète. 
Le  monte  Parnaso,  avec  ses  foulards  de  coton,  s'élevait  seul  au  milieu 
des  débris  de  toute  espèce  qui  encombraient  l'arène,  et  devint  bientôt  le 
point  unique  des  regards  et  des  efforts  de  cette  populace.  Tous  essayè- 
rent d'y  grimper  à  l'envi  pour  s'emparer  des  foulards  qu'ils  convoitaient; 
mais,  comme  il  arrive  toujours,  les  efforts  des  uns  paralysaient  les  ef- 
forts des  autres,  et  l'arbre  restait  debout  sans  qu'aucun  des  prétendans 
pût  en  embrasser  la  circonférence.  Au  même  instant,  la  trompette  re- 
tentit dans  la  loge  de  l'alcade,  la  porte  du  toril  s'ouvrit  et  donna  passage 
au  plus  magnifique  taureau  que  les  haciendas  voisines  eussent  pu  four- 
nir. Malheureusement  pour  les  aasistans,  qui  comptaient  voir  les  léperos 
aux  prises  avec  un  ennemi  plus  redoutable,  le  taureau  était  un  embo^ 
lado  (i).  Les  lauréats  du  monte  Parnaso  montrèrent  néanmoins  quelque 
hésitation  et  jetèrent  du  côté  du  toril  un  regard  effrayé.  Le  taureau, 
après  avoir  hésité  lui-même,  se  dirigea  au  galop  vers  l'arbre  toujours 
debout.  Quelques  léperos  s'enfuirent,  et  les  autres,  délivrés  de  cette 
concurrence,  purent  s'élancer  les  uns  après  les  autres  sur  les  branches 
du  monte  Parnaso.  Une  catastrophe  était  imminente;  le  taureau,  arrivé 
au  pied  de  l'arbre  qui  abritait  les  léperos,  donnait  dans  le  tronc  des 
coups  de  corne  redoublés.  Sous  le  poids  dont  les  branches  étaient  char- 
gées, l'arbre  s'inclina  bientôt  de  côté;  enfin,  au  moment  où  Perico  fai- 
sait une  ample  moisson  de  foulards,  il  s'inclina  davantage  et  s'abattit, 
entraînant  dans  sa  chute  une  grappe  hideuse  de  corps  entrelacés.  Des 
rires  frénétiques,  des  applaudissemens  enthousiastes  éclatèrent  parmi 
les  douze  mille  spectateurs  qui  garnissaient  les  gradins  et  les  loges,  à 
l'aspect  des  malheureux  qui,  meurtris,  éclopés,  cherchaient  à  se  dégager 
de  leurs  étreintes  mutuelles  et  des  branchages  dans  lesquels  ils  étaient 
enchevêtrés.  Le  taureau  vint  ajouter  à  la  confusion  en  égrenant  à  coups 
de  corne  cette  noire  guirlande,  et  j'eus  la  douleur  de  voir  l'infortuné 
Perico,  lancé  à  dix  pieds  en  l'air,  retomber  dans  un  état  d'immobilité 
qui  m'ôtait iout  espoir  de  continuer  jamais  sous  un  maître  M  habile  mes 
études  encore  bien  incomplètes  sur  la  vie  mexicaine. 

Au  même  instant  où  Perico  était  emporté  à  grand'peine  hors  de 
l'enceinte,  cent  voix  s'élevèrent  pour  appeler  un  prêtre.  Fray  Serapio 
se  tapit  à  ce  moment  dans  un  angle  de  la  loge;  mais,  quoi  qu'il  en  eût, 
il  ne  put  esquiver  le  devoir  que  lui  imposait  la  volonté  du  peuple.  Il  se 

(1)  Cest-à-dire  avec  une  boule  à  rextrémitc  de  chaque  corne.  Dans  toutes  les  courses, 
c'est  le  taureau  consacré  à  la  populace. 
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leva  donc  avec  une  gravité  qui  dissimulait  aux  yeux  du  public  son  vit 
désappointement,  et  me  dit  tout  bas  : 

—  Suivez-moi,  vous  passerez  pour  médecin. 

—  Vous  plaisantez?  lui  dis-je. 

—  Non,  parbleu  !  si  le  drôle  n'est  pas  tout-à-fait  mort,  il  aura  un  mé* 
decin  et  un  confesseur  de  la  même  force. 

J'accompagnai  le  moine  avec  une  gravité  pour  le  moins  égale  à  la 
sienne,  et,  pendant  que  nous  descendions  les  escaliers  du  cirque,  les 
éclats  de  rire  et  les  vivats  de  la  foule  nous  prouvèrent  que  le  public  de 
Vombre,  comme  celui  du  soleil,  avait  déjà  oublié  un  incident  aussi 
ordinaire.  Nous  fûmes  introduits  dans  une  petite  pièce  sombre  prati* 
quée  au  milieu  des  couloirs  du  rez-de-cbaussée.  Dans  un  coin  de  cette 
pièce,  on  venait  de  déposer  l'infortuné  Perico,  qu'on  avait  au  préalable 
débarrassé  de  ses  foulards.  Puis,  moitié  par  respect  pour  l'église  et  la 
faculté  si  dignement  représentées  l'une  et  l'autre,  moitié  par  le  désir 
de  ne  pas  perdre  le  spectacle  de  la  course,  les  assistans  nous  laissèrent 
seuls.  Le  lépero,  la  tête  appuyée  contre  la  cloison  et  ne  donnant  aucun 
signe  de  vie,  était  assis  plutôt  que  couché;  ses  bras  pendans,  sa  figure 
d'une  pâleur  cadavéreuse,  indiquaient  que,  si  la  vie  n'avait  pas  aban- 
donné ce  corps  inerte,  il  ne  devait  plus  en  rester  qu'une  bien  faible 
étincelle.  Nous  nous  regardâmes,  le  franciscain  et  moi,  aussi  embar- 
rassés l'un  que  l'autre  de  notre  rôle. 

— Je  croiSy  dis-je  au  moine,  que  vous  pouvez  à  tout  hasard  lui  donner 
l'absolution.  . 

— Absolvo  le,  dit  fray  Serapio  en  poussant  rudement  du  pied  le  lépero, 
qui  parut  enfin  sensible  à  cette  marque  d'intérêt,  et  qui  murmura  en 
ouvrant  à  demi  les  yeux  : 

—  Je  crois  en  Dieu  le  père,  le  fils  et  le  saint....  Âhl  les  coquins 
m'ont  enlevé  mes  foulards....  Sefior padre !  je  suis  un  homme  mort. 

—  Pas  encore,  mon  fils,  lui  répondit  le  moine;  mais  peutrêtre  ne  te 
reste-t-il  que  peu  de  temps  pour  confesser  tes  péchés,  et  tu  ne  feras  pas 
mal  d'en  profiter  pour  que  je  puisse  t'ouvrir  à  deux  battans  les  portes 
du  ciel.  Je  te  préviens  que  je  suis  pressé. 

—  La  course  n'est  donc  pas  fioie?  dit  naïvement  le  pauvre  Perico. 
Mais  je  crois  qu'à  tout  prendre,  continua-  t-il  en  se  tâtant,  je  suis  peut* 
être  moins  mal  que  vous  ne  pensez. 

Puis,  m'apercevant,  Perico  ferma  les  yeux,  comme  s'il  se  fût  senti  de 
nouveau  défaillir,  et  reprit  d'une  voix  éteinte  : 
.    —  Au  fait,  je  me  sens  mal...,  très  mal,  et,  s'il  vous  plaît  d'écouter  ma 
confession,  j'aurai  bientôt  fini. 

—  Commence  donc,  mon  fils. 

Le  moine  s'accroupit  près  du  malade,  qui,  du  reste,  ne  portait  au- 
<:une  trace  extérieure  de  blessure.  Oiant  sou  large  chapeau  gris,  Perico 


.78  ^UVOI  4UK  DBUX  MONDIS. 

fie  pencha  à  l'oreille  Ju  moine,  et  je  m-écartai  pour  ne  pas  interrompre 
le  léperO;  qui  commença  ainsi  : 

—  Je  m'accuse  d*abord,  mon  père,  d'avoir  répondu  par  la  plus  noire 
ingratitude  aux  prévenances  du  cavalier  que  voici,  en  le  mettant  à  con- 
tribution aussi  souvent  que  j'ai  pu  le  faire,  et...  cependant  moins  que 
je  ne  l'aurais  désiré,  ce  dont  je  le  prie  de  ne  pas  me  conserver  rancune, 
car  dans  le  fond...  je  lui  étais  tendi*ement  attaché. 

Je  m'inclinai  en  signe  d'assentiment. 

—  Je  m'accuse  aussi ,  mon  père ,  d'avoir  dérobé  la  montre  en  or  du 
juge  criminel  Sayosa  la  dernière  fois  que  je  comparus  devant  lui. 

—  Comment  cela,  mon  fils? 

—  Le  seigneur  Sayosa  eut  l'imprudence  de  vouloir  regarder  l'heure 
devant  moi  et  de  faire  un  geste  de  surprise  en  se  plaignant  d'avoir 
oublié  chez  lui  sa  montre  en  or  et  sa  chaîne.  Je  me  dis  dès-lors  que,  si 
je  n'étais  pas  pendu,  il  y  avait  un  bon  coup  à  faire.  Ignorant  le  sort  qui 
m'était  l'éservé,  je  donnai  le  mot  d'ordre  à  un  mien  ami  qu'on  élargis* 
sait  à  l'instant  même.  Il  faut  vous  dire  que  le  seigneur  juge  avait  uo 
faible  bien  connu  pour  le  dindon... 

—  Je  ne  te  comprends  pas,  mon  fils. 

—  Vous  allez  me  confiprendre.  Mon  compère  acheta  un  dindon  su- 
perbe etcourut  le  présentera  la  ierame  du  seigneur  Saf  osa,  en  lui  di- 
sant que  son  mari  Favait  chargé  delui  offirir  cette  belle  béte;  le  seigneur 
juge  la  priait  en  même  temps,  ajouta  mon  ami,  de  remettroiau  por- 
teur la  chaîne  et  la  montre  en  or  qu'il  avait  oubliées  chez  lui..  Ce. lut 
ainsi  que  la  montre... 

—  Ceci  est  grave,  mon  fils. 

—  J'ai  fait  pis  encore,  mon  père:  le  lendemain  j'ai  volé  à>  la  Comme 
du  JMge  pendant  que  son  mari  était  en^séanee.^ 

*-  Quoi?  mon  fils. 

—  Le  dindon,  mon  père.  Vousoonoevez,  onntaime  pas  à  perdre, 
murmura  Perico  d'une  voix  dolente.  Le  moine  contiat  à  grand'  peine 
^m  accès  d'hilarité  causé  par  la  révélation  du  lépero. 

—  Et  quel  motif,  mon  fils^  reprit-il  d'une  voix  mal  afifermie,  t'avait 
conduit  devant  le  seigneur  juge  criminel  Sayosa? 

—  Une  bagatelle  :  je  m'étais  engagé  à  servir,  moyennant  quelques 
écus,  la  vengeance  d'un  habitant  de  cette  ville  (le  nom  ne  faitiîen  à 
l'affaire).  On  me  fit  voir  l'honune  que  je  devais  irapper.  C'était  im 
jeune  et  beau  cavalier,  reconnaissablesurioutàiune  longue  et minoe 
cicatrice  qui  se  dessinait  très  distinctement  au-rdessus  du  sourcil  droit; 
Je  m'embusquai  à  la  porte  d'une  certaine  maison  «où  cet  hoaime  allait 
d'habitude  tous  les  soirs  après  l'oraison.  Je  le  vis  ea  effet  entrer  dans  la 
maison  qui  m'avait  été  signalée.  La  nuit^tombait,: et:  j'attendis.  Deux 
heures  se  passèrent;  il  ji'y  ava^^plus^  persoarmevdan&la^  rue,  ;âevenuQ 
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silencieuse,  et  celai  que  j*attendais  ne  sortait  pasu  II  oie  prit  enyie  de 
Toir  ce  qui  pouvait  le  retenir  si  long-temps.  L'appartement  était  au  rez- 
de-chaussée;  je  regardai  donc  à  travers  les  barreaux  d*une  fenêtre  qu'on 
«Tait  laissée  entr'ouverte,  sans  doute  à  cause  de  Textréme  chaleur... 

Perico,  soit  par  faiblesse,  soit  pour  tout  autre  motif ,  semblait,  en 
continuant  sa  confession ,  ne  céder  qu'avec  répugnapce  à  l'ascendant 
«xercé  sur  lui  par  Aray  Serapio  :  on  eût  dit  un  de  ces  somnambules  qui 
ne  dévoilent  leur  pensée  qu'à  regret  sous  le  fluide  ms^^tique  qui  les 
domine.  J'interrogeai  le  moine  du  regard  pour  savoir  si  je  devais  m'é- 
loigner;  un  coup  d'œil  me  retint  à  ma  place  « 

—  Au-dessous  d'une  image  des  maintes  âmes,  continua  Pertco,  som-^ 
meiUait  une  vieille  femme  enveloppée  jusqu'aux  yeux  de  son  reboxo. 
Le  beau  cavalier,  que  je  reconmis  »  était  assis  sur  un  canapé.  Age^* 
Douillée  devant  lui,  la  tête  appuyée  sur  ses  genoux^  une  fenune  jeune 
«t  belle  semblait,  les  yeux  lev^  sur  lui,  s'enivrer  d'une  ancioureuse 
contemplation.  Le  jeune  homn^e  effeuillait  une  rose  rouge  qui  s'épa-* 
aooissait  dans  la  conque  transparente  d'un  peigne  d'écaillé  que  des 
tresses  de  cheveux  retenaient  sur  la  tête  inclinée  devant  lui.  Je  compris 
pourquoi  le  temps  lui  paraissait  si  court.  Peut-être  le  mouvement  de 
compassion  que  j'éprouvai  me  sera-t<-il  compté  là-haut  pour  quelque 
^bcse,  car  je  me  sentis  tout  triste  d'avoir  à  couper  le  fil  d'un  si  doux 

—  Tu  l'as  donc  tué,  malheureux?  s'écria  le  moine. 

—  Je  m'assis  dans  l'ombre  sup  le  tnottoir  en  face  de  la  maison.  J'étais 
ému,  le  déeouragemeul  m'avait  pris,  si  bien  que  je  m'endormis  à  mon 
postCé  Le  bruit  d'une  porte  qui  s'ouvrait  m'arracba  à  mon  assoupisse- 
ment; un  homme  sortit.  Je  me  dis  alors  qu'une  parole  devait  être  sa- 
crée, que: ce  n'était  pas  le  momeat  d'écouter  ma  sensilÂlité  naturelle, 
et  je  me  levai.  Une  seconde  après,  j'étais  sur  les  talons  de  l'inconnu. 
Lessonsd'un  piano  se  firent  enteadre  presque  en  même  temps  derrière 
la  fenêtre  qui  s'était  refermée.  On  sentait  que  le  bonheur  devait  dou- 
Ider  l'agilité  des  doigts  qiii  parcouraient  le  clavier.  —  Pauvre  femme  ! 
me  dis-je,  toa  amant  va  mourir,  et  tu  chflntes  !  — Je  frappai. . .  l'homme 
tomba... 

Le  sensible  Perico  se  tut  et  soupira. 

— Le  chagrin  m'avait^il  troublé  la  vue?  reprit-il  après  un  court  si- 
Ittice.  Un  rayon  de  lune  éclaira  en  ce  moment  la  figure  de  cdui  que 
j'avais  frappé.  Ce  n'était  pas  mon  homme.  J'en  fus^  ma  foi,  content;  j'avais 
été  payé  pour  tuer,  j'avais  tué,  et,  ma  conscience  tranquillisée  à  cet 
égard,  je  me  mis  en  devoir  de  couper  une  mèche  des  cheveux  de  l'in- 
connu, afin  de  pouvoir  rapporter  à  celui  qui  me  payait  un  signe  quel- 
conque de  l'accomplissement  de  ma  mission.  Tous  les  cheveux  se  res- 
semblent, me  disais-je.  Je  me  trompai  encore;  l'homme  que  j'avais  tué 
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était  un  Anglais;  il  avait  les  cheveux  rouges  comme  un  piment  mûr. 
Le  beau  cavalier  vivait.  Alors,  dans  mon  désappointement,  je  blasphé- 
mai le  saint  nom  de  Dieu,  et  c'est  ce  dont  je  m'accuse,  mon  père. 

Perico  se  frappa  la  poitrine,  tandis  que  le  franciscain  lui  représentait 
toute  la  noirceur  de  ce  dernier  crime  en  passant  très  légèrement  sur  le 
premier,  caria  vie  d'un  homme,  d'un  Anglais  hérétique  surtout,  est 
d'un  poids  bien  léger  aux  yeux  de  la  classe  la  moins  éclairée  de  la 
nation  mexicaine,  dont  le  moine  et  le  lépero  m'offraient  deux  types 
fort  distincts.  Fray  Serapio  termina  son  homélie  en  administrant  à  la 
hâte  à  Perico  une  absolution  dans  un  latin  digne  des  comédies  de  Mo- 
lière; puis  il  reprit  en  bon  espagnol  :       | 

—  Mamtenant  il  ne  te  reste  plus  qu'à  demander  pardon  à  ce  cavalier 
de  l'avoir  mis  trop  fréquemment  à  contribution,  ce  qu'il  te  pardonnera 
volontiers,  vu  l'impossibilité  où  tu  es  de  recommencer  de  long-temps. 

Le  lépero  se  tourna  vers  moi,  et,  de  l'air  le  plus  languissant  qu'il 
put  prendre  : 

—  Je  suis  un  grand  pécheur,  me  dit-il,  et  je  ne  me  croirai  tout^-fait 
absous  que  si  vous  daignez  me  pardonner  les  tours  indignes  que  je 
vous  ai  joués.  Je  vais  mourir,  seigneur  cavalier,  et  je  n'ai  pas  de  quoi 
me  faire  enterrer.  Ma  femme  doit  être  avertie  à  l'heure  qu'il  est,  et  ce 
serait  un  grand  soulagement  pour  elle,  si  elle  trouvait  dans  ma  poche 
quelques  piastres  pour  payer  mon  linceul.  Dieu  vous  les  rendra, li- 
gueur français. 

—  Au  fait,  dit  le  moine,  vous  ne  pouvez  guère  refuser  cette  faveur 
à  ce  pauvre  diable,  et  ce  sont  les  dernières  piastres  qu'il  vous  coûtera. 

—  Dieu  le  veuille  I  dis-je  sans  penser  que  je  faisais  presque  un  sou- 
hait homicide,  et  je  vidai  ma  bourse  dans  la  main  que  me  tendait 
Perico,  qui  ferma  les  yeux,  laissa  tomber  sa  tête  à  la  renverse,  et  ne 
parla  plus. 

—  kequiescat  in  pace!  dit  fray  Serapio;  la  course  doit  être  bien 
avancée,  et  je  n'ai  plus  rien  à  faire  ici. 

Nous  sortîmes.  —  Après  tout,  me  disais-je  en  m'éloignant  du  cirque, 
je  n'avais  pas  encore  obtenu  du  Zaragate  des  confidences  aussi  curieuses. 
Une  telle  confession  me  dédommageait  amplement  du  mécompte  que 
m'avaient  causé  mes  premières  relations  avec  ce  singulier  personnage. 
D'ailleurs,  cette  leçon  était  la  dernière  que  devait  me  donner  le  lépero, 
et  à  cette  pensée  je  ne  pouvais  me  défendre  d'un  peu  de  pitié  pour  lui. 
J'avais  tori  cependant,  comme  on  va  le  voir,  de  croire  tous  mes  comptes 
réglés  avec  mon  maître  Perico. 
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n.   —  L^ALAMEDA.  —  LE  PASEO  DE  BUCAREU. 

D  est  |)eu  de  Tilles  au  Mexique  qui  ne  possèdent  leur  alameda  (i),  et, 
comme  il  conyient  à  la  capitale  d'une  république  ou  d'un  royaume , 
celle  de  Mexico  est  sans  contredit  la  plus  belle.  Une  promenade  de  ce 
genre  manque  à  Paris.  Hyde-Park  à  Londres  est  celle  qui  s'en  rap- 
proche le  plus.  L'Âlameda  de  Mexico  forme  un  carré  long ,  entouré 
d'une  muraille  à  hauteur  d'appui ,  qui  longe  un  fossé  profond,  dont  les 
eaux  bourbeuses,  aux  exhalaisons  fétides,  déparent  ce  lieu  de  plaisance, 
irréprochable  du  reste.  Une  grille,  à  chacun  des  angles,  donne  passage 
aux  Toitures,  aux  caTaliers  et  aux  piétons.  Des  peupliers,  des  frênes  et 
des  saules  forment  un  berceau  de  Terdure  au-dessus  de  la  chaussée 
principale ,  destinée  aux  chcTaux  et  aux  Toitures,  qui  roulent  et  galo- 
pent ^encieusement  sur  un  terrain  uni.  Des  allées  qui  couTergent  à 
de  grands  centres  conmiuns,  ornés  de  fontaines  aux  eaux  jaillissantes, 
interposent  leurs  massifs  de  myrtes ,  de  rosiers  et  de  jasmins  entre  les 
Toitures  et  les  promeneurs  à  pied,  dont  l'œil  peut  suÎTre,  à  traTcrs  ces 
ombrages  embaumés,  des  équipaiges  luxueux,  des  cheTaux  pleins  d'ar- 
deur dans  leurs  éTolutions  répétées  autour  de  l'Alameda.  Le  bruit  des 
roues,  étouffé  par  le  sable  des  allées,  anÎTe  à  peine  à  l'oreille,  mêlé  au 
murmure  des  jets  d'eau,  à  la  brise  parfumée  qui  frémit  dans  une  Ter- 
dure  étemelle  et  toujours  jeune,  aux  bourdonnemens  des  abeilles  et 
des  colibris.  Les  carrosses  dorés  se  croisent,  dans  une  circulation  inces- 
sante, aTcc  les  Toitures  européennes,  et  les  splendides  hamachemens 
des  cheTaui:  mexicains  ressortent  dans  tout  leur  éclat  à  côté  de  la  selle 
anglaise,  qui  parait  bien  mesquine  au  milieu  de  ce  luxe  Traiment 
oriental.  Les  femmes  du  monde  ont  quitté  à  l'heure  de  la  promenade 
la  êoya  et  la  mantille  pour  reTêtir  des  costumes  en  arrière  de  six  mois 
sur  les  dernières  modes  parisiennes.  Nonchalamment  étendues  sur  les 
coussins  des  Toitures,  eues  laissent  reposer  dans  une  chaussure  sou- 
Tent,  hélas!  trop  négUgée  ce  pied  qui  fait  leur  orgueil  et  l'admiration 
des  Européens.  Heureusement  les  glaces  baissées  ne  laissent  entreToir 
que  leur  diadème  de  noirs  chcTCux  rehaussés  de  fleurs  naturelles,  leur 
séduisant  sourire,  leurs  gestes,  où  la  TiTacité  s'unit  si  gracieusement  à 
la  nonchalance.  L'éTentail  s'agite,  et  parle  aux  portières  son  mystérieux 
langage.  La  foule  des  promeneurs  à  pied  ne  présente  pas  uu  spectacle, 
moins  piquant;  seulement  l'Europe  mêle  en  moins  grand  nombre  ses 
tristes  cormes  aux  costumes  bariolés  de  l'Amérique. 

Après  un  certain  nombre  de  tours ,  les  Toitures  abandonnent  l'Ala- 
meda, les  caTaliers  suiTcnt  les  Toitures;  toute  cette  foule  passe  indiffé- 
rente doTant  une  fenêtre  grillée,  qui  donne  sur  le  trottoir  qu'il  faut 

(1)  Alameda,  lîttéralemeot,  lieu  planté  de  peupliers,  alama;  nom  générique  des 
fromenades  publiques. 
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longer  pour  gagner  une  promenade  nommée  le  Paseo  de  Bucareli  (i). 
On  ne  devinerait  guère  quelle  hideuse  exposition  ces  grilles  rouillées 
j^totégent  obaque  jour;  à  deux  pas  de  la  plus  brillante  promenade  de 
Meàoo  :  cette  fenéire  est  celle  de  la  moi^e  où  Ton  expose  les  cadavres. 
Ia  sollicitade  de  la  justice  ne  commence  que  de  ce  moment,  et  ces 
<uiAaTre0  d'hornsoes  et  de  femmes  sont  jetés  là  pâle-méle,  à  moitié  nus, 
^àHSore  sanglans;  chaque  jour,  cette  morgue  a  des  hôtes  nouveaux! 
ttuËLiit  au  Paseo,  vinstn  cki  funèbre  édiice,  il  n*étale  pour  tous  orne- 
meas  qu'une  douMe  rangée  d'arbres;  des  bancs  de  pierre  destinés  aux: 
j^oiaeneuFS  à  pied,  et  trois  fontaines  sorcliargées  de  détestables  statues 
ailégoriques.  De  ce  lieu,  on  découvre  le  même  paysage  que  du  haut  de 
la  cathédrale  :  ce  sont  «icore  les  deux  pics  neigeux  des  volcans  avec 
leurs  panaches  de  nuages,  les  sierras  nuancées  de  tons  violets,  et,  à 
b^urpïed,  les  façades  blanches  de  quelques  haciendas^  des  champs  de 
maïs  entrevus  à  travers  les  ardies  d'aqueducs  g^antesques,  enfin  quel- 
<pies d&mes  d'églises  et  de  châteaux  presque  toujours  noyés,  à  l'heure 
oà  les  promeneurs  fr^uentent  le  Paseo,  dans  les  vapeurs  lumineuses 
du  soir. 

C'était  le  soir  aussi^  le  soir  du  jour  ou  j'avais  assisté  à  la  course  de 
taureaux,  que  je  m'étais  mêlé  à  la  foulé  des  oisifs  qui  couvre  ordinai- 
rement l'espace  compris  entre  le  Paseo  et  l' Alameda.  La  nuit  comment 
fait  à  le  disputer  au  jour;  les  réverbères  allaient  s'allumer,  les  pro^ 
meneurs  à  pied  et  en  voiture  regagnaient  rapidement  leurs  demeures. 
Cétait  un  dimanche.  Bruyamment  répétés  par  les  cloches  sans  nombre 
des  églises  et  des  couvens,  les  tintemens  de  YAn§0lus  dominaient  le 
bourdonnement  de  la  foule,  dont  une  partie  s'arrêtait  avec  respect, 
«t  dont  une  autre  se  précipitait  comme  un  torrent  qu'aucun  obstacle 
ne  peut  retenir.  Le  jour,  qui  jetait  ses  dernières  lueurs  à  travers  les 
grilles  de  la  morgue,  n'éclairait  plus  que  faiblement  les  victimes  qui 
gisaient  pêle-mêle  sur  un  lit  de  maçonnerie  maculé  de  larges  plaques 
de  sang.  En  vain  reponssées  par  des  soldats  qui  les  envoyaient  pleurer 
plus  loin,  des  femmes  se  lamentaient  devant  les  barreaux  et  pous- 
saîeot  des  cris  de  douleur.  Leurs  cris  ameutaient  les  passans;  les  uns 
les  plaignaient,  les  autres  se  contentaient  de  les  regarder  curieuse- 
nent.  Agenouillé  près  des  grittes  de  la  morgue,  la  tête  découverte 
etitenant  la  bride  d'un  cheval  richement  caparaçonné,  un  homme  ré- 
<itait  dévotement  ses  oraisons.  A  son  costume,  il  était  facile  de  recon- 
naître qu'il  appartenait  à  la  classe  aisée  des  habitans  de  TierraAfutra  (2), 
qui  repoussent  avec  un  égal  dédain  les  modes  et  les  idées  de  l'Europe. 
€et  équipement  pittoresque  s'aBiait<bien  du  reste  à  dés  traits  mâles 

(i)  Du  nom  du  vice-roi  qui  en  dota  la  ville. 
-  (S)  Pays  du  dehors,  par  contrite  avec  c^9X  qu*eii  Soaora  et  sur  les  froaiîèftts  eo  l|^ 
pelle  Ti&rra  Adentro,  pays  du  dedans. 
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et  {deins  deidistiiiotkiQ.  AindesMis  âu^foanûl  drdit  de.  rinoomiii ,  teiie 
longue  et  mince  eîcatnee  se  dessiDait^n  Uanc  8uri?on  iront  déoovvert. 
C*étût,  sans  iial^Oiute,.t]e  'beau  jeune  homme  dont  Perico  m^a¥ait  le 
jnatin  même  lait  le  portrait.  Rendaitril  grâce  à  Dieu  de  l'avoir  arraché 
au  danger^  ouleremerciaii-il  d'aimer  et  d-êke  aimé?  La  question  resta 
douteuse  pour  moi,  et  d'ailleurs  les  dévotions  qui  donnaient  matière  à 
ces  coiyectures  furent  subitement  >interpompues.  Effrayé  par  le  bruit 
des  voifaireSy  un  cheval  rebelle  aux  éKonts  de  son  cavalier  vint  heurter 
violemment  l'échelle ^ au>haut  ée  laqudle  un  ^ermo  allumait  un  réver- 
bère suspendu  aux>mars  de  la  caserne  de  La  «Acordada.  Le  sereno  tomba 
d'une  hauteur  de  quinze  pieds,  et  resta  sans  mouvement  sur  le  pavé. 
Jl  me  serait  facile  de  décrire  la  stupeur  du  malmicontreux  cavalier  à  ja 
vue  du  sereno  privéide  coanaissanoe  ;et  »pettt?âtre  mortellement  blessé, 
car  ce  cavalier,  >il  faut >biea  le^dire,  c'élîdtjnoi^maisî'aimenEiieuxTa- 
conter  ce  qui  s!ensuivit. 

On  connaît  les  habitudes. bienveillantes' de  la  popuUoe  des  grandes 
villes  àTendroiti  de  4:eux  «qui  f  ar  muelheur  oommcîtent  d'aussi  tristes 
maladresses.  Pourtant  on  ne  se  rend  peut-être  pas  un  compte  ibien 
exactde  l'attitude  d'mieparéiUepopukiee  au  Mexique,  surtout  iri 
4'ttn  étranger  qui  in-est^pour  elle  qu'im<enneminatureL  Cos^nu^; mal- 
gré sa  fougue,  au  milieu  dluniflotpresséideiléperos  qui  ne  délibéntient 
que  sur  le  genre 'de  supplice  Jt.infliger^à  Hauteur  désolé  d'un^parâil 
crime,  mon  cheval  n'étaitpourimoi  d'aucune  ressource/ et  je  one^ur^ 
^INÔson  instant  à  envier  Jetsortrda'seirenoiiiisensible  du  moins  aux  at- 
teintes de  cette  multitude,  qui  le  foulait  aux. pieds  sans  preiidffe^lui 
nul  souci.  Fort  heureusement  <le  (hasard  m'envoya  deux  auxiUaife&  sur 
«TunideaquelSfau  moins»  j'étais  rloinide  compter.  Le  premier  fut  un  al- 
voade  qui,tescorté  de  «quatre  «oldats,  se  iflt  ;  jour,  jusqu'à  moi,  :  et  me  (dit 
qu'à  ses  yeux  j'étais  convaincu  d'avoir  causé  la  mort  d'un  citoyen^me»- 
.JBain.  Jetm'indinaisilaioieusementaiyaprès'lesiordres  du  magistrat,  on 
chairg^  ^le  corps  du  sereno.  totyours  immobile  sur  ^un  tapûslle^  (espèce 
iàd  brancard]  lonu  en  réserve  dans  la  caserne  fomr  des  cas  semblables; 
puis,  m'mvitant  poliment. à  desoen&re  de  oheval,  Takade  m'eiyoigiiit 
de  saiwe«à  pied  le  brancard  jusqu'au  palais,  d'où  je  mettrauverais  tout 
naturellement  à  deux  pas  de  la  prison.  Je  n'eus  garde,  on  le  pense  tùen, 
éà  eéder  soivle^champ'àcette  invitation;  j'essayai  de>démontrer  à  l'ai- 
^G8deque  le  cas  exceptionnel  ioù4e'Lme  troujoùs  n'autorisait  nullement 
une  pareille  procession  judiciaire.  Malheureusement  l'alcade  était, 
soomœo  presque  tous  ses  poreUs,  doué  d'une  -lénaciité  a  (toute  (épreuve, 
-età4ous/mes  laîsonnemens  il«ne  répondit  iqu'en;insiBtant  deiplus^béUe 
asurde^sespect  dû  à  laeoutume^  Je  songeai  «alors^àjcharcherpasmi  les 
assistanSiquelqulmi  qui  voulût  (bien  \mesenrirdecaution,/et  toutnato- 
iiellement  naes  regards  sq  poiièrent«ur.  L'endroit  où  j!avai3  remarqué 
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le  cayalier  agenouillé  qui,  à  la  première  vue,  m'avait  inspiré  un  si  pro- 
fond intérêt;  mais  le  cavalier  avait  disparu.  Allais-je  donc  être  forcé  de 
me  soumettre  à  Fodieuse  formalité  exigée  par  l'alcade?  Cest  à  ce  mo- 
ment que  le  hasard  m'envoya  le  second  auxiliaire  dont  j'ai  parlé.  Le 
nouveau  personnage  qui  vint  s'interposer  entre  l'alcade  et  moi  était 
très  majestueusement  drapé  d'un  manteau  de  drap  de  Queretaro,  cou- 
leur olive,  dont  un  pan  relevé  cachait  presque  entièrement  sa  figure. 
A  travers  les  nombreuses  déchirures  du  manteau,  on  pouvait  aper- 
cevoir une  veste  d'un  drap  non  moins  équivoque.  Arrivé  devant  l'al- 
cade, après  avoir,  non  sans  peine,  fendu  la  foule,  ce  personnage  passa 
le  bras  à  travers  un  des  trous  de  son  manteau,  et  put  ainsi,  sans  déran- 
ger les  plis  de  sa  cape,  porter  la  main  au  débris  de  chapeau  qui  cou- 
vrait sa  tête.  Il  se  découvrit  courtoisement,  tandis  que  dans  sa  cheve- 
lure noire  et  hérissée  restaient  accrochés  quelques  cigarettes,  un  billet 
de  loterie  et  une  image  de  la  miraculeuse  vierge  de  Guadalupe.  Je  ne 
fus  pas  médiocrement  surpris  en  reconnaissant  dans  ce  respectable 
bourgeois  mexicain  mon  ami  Perico,  que  je  croyais  mort  et  à  la  veille 
d'être  enterré. 

—  Seigneur  alcade,  dit  Perico,  ce  cavalier  a  raison.  Cest  involontai- 
rement qu'il  a  commis  ce  meurtre,  il  ne  doit  donc  pas  être  confondu 
avec  les  malfaiteurs  ordinaires,  et  d'ailleurs  je  suis  ici  pour  le  cau- 
tionner, car  j'ai  l'honneur  de  le  connaître  intimement. 

—  Et  qui  te  cautionne,  toi?  demanda  l'alcade. 

—  Mes  antécédens,  reprit  modestement  le  Zaragate....  et  ce  cavalier, 
ajouta-t-il  en  me  désignant. 

—  Mais  puisque  c'est  toi  qui  le  cautionnes? 

— Eh  bieni  je  cautionne  ce  cavalier,  ce  cavalier  me  cautionne,  ce 
sont  donc  deux  cautions  pour  une,  et  votre  seigneurie  ne  peut  pas  mieux 
rencontrer. 

J'avoue  que,  placé  entre  la  justice  de  l'alcade  etla  fatale  protection  de 
Perico,  j'hésitai  un  instant.  De  son  côté,  l'alcade  ne  semblait  guère 
convaincu  par  le  syllogisme  que  Perico  venait  de  lui  lancer  avec  une  si 
triomphante  assurance.  Je  crus  devoir  alors  terminer  le  débat  en  me 
penchant  à  l'oreille  de  l'alcade  et  en  lui  donnant  mon  adresse  à  voix 
basse. 

—  Eh  bien  !  reprit-il  en  se  retirant,  j'accepte  la  caution  de  votre  ami 
à  la  cape  olive,  et  je  me  rends  de  ce  pas  à  votre  domicile,  où  je  compte 
vous  trouver. 

L'alcade  et  les  soldats  s'éteient  éloignés;  la  foule  restait  aussi  compacte 
et  toujours  menaçante,  mais  un  sifflement  aigu  et  deux  ou  trois  gam- 
bades eurent  bientôt  fait  reconnaître  Perico  des  gens  de  sa  caste,  qui  se 
rangèrent  avec  empressement  devant  lui.  Le  lépero  prit  alors  mon  cheval 
par  la  bride,  et  je  m'éloignai  ainsi  de  ces  groupes  sinistres,  fort  inquiet 
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BIT  le  dénoûment  de  mon  aventure,  et  fort  triste  surtout  du  malheu- 
reux éTénemeut  qui  en  avait  été  Forigine. 

—  Gomment  se  fait-il  que  je  vous  trouve  si  bien  portant?  dis-je  à  mon 
guide  quand  j'eus  recouvré  un  peu  de  sang-froid.  J'avoue  que  je  croyais 
vos  affaires  dans  ce  monde  à  jamais  terminées. 

—  Dieu  a  fait  un  miracle  en  faveur  de  son  serviteur,  reprit  Perico, 
et  il  leva  dévotement  les  yeux  au  ciel;  mais  on  dirait,  seigneur  cavalier, 
que  ma  résurrection  vous  contrarie.  Vous  concevez  du  reste  que,  mal- 
gré tout  mon  désir  de  vous  être  agréable... 

—  Nullement,  Perico,  nullement,  je  suis  enchanté  de  vous  revoir  en 
vie;  mais  comment  s'est  opéré  ce  miracle? 

—  Je  n'en  sais  rien ,  reprit  gravement  le  lépero;  seulement  il  s'est 
accompli  assez  rapidement  pour  que  j'aie  pu  reprendre  ma  place  parmi 
les  spectateurs  de  la  course,  et  même  tenter  une  dernière  ascension.  Je 
venais  d'être  confessé  et  absous  à  neuf,  c'était  une  occasion  unique  de 
risquer  ma  vie  sans  exposer  mon  ame;  j'ai  voulu  en  profiter,  et  cela 
m'a  porté  bonheur,  car,  cette  fois,  en  dépit  du  taureau  qui  m'a  soulevé 
sur  ses  cornes,  je  suis  retombé  sur  mes  jambes,  au  grand  contente- 
ment du  public,  qui  a  fait  pleuvoir  sur  moi  les  réaux  et  les  demi-réaux. 
Alors,  me^trouvant,  grâce  à  vous  surtout,  la  bourse  assez  bien  garnie, 
j'ai  pensé  à  satisfaire  mes  goûts  pour  la  toilette,  et  je  suis  allé  au  bara" 
tillo  faire  emplette  de  ce  costume,  qui  me  donne  un  air  fort  respectable. 
Vous  avez  vu  avec  quelle  considération  l'alcade  m'a  traité.  Il  n'y  a  rien 
de  tel  que  d'être  bien  vêtu ,  seigneur  cavalier  ! 

Je  vis  clairement  que  le  drôle  m'avait  joué  une  fois  de  plus,  et  que  sa 
feinte  agonie,  comme  sa  confession,  n'avait  été  pour  lui  qu'un  excellent 
moyen  de  me  tirer  quelques  piastres.  J'avoue  néanmoins  que  ma  colère 
fut  désarmée  en  ce  moment  par  la  dignité  comique  avec  lacpielle  le  lé- 
pero  se  pavanait  dans  son  manteau  troué,  tout  en  me  tenant  ces  étranges 
discours.  Je  ne  songeai  qu'à  me  débarrasser  d'une  compagnie  qui  me 
devenait  importune,  et  je  me  contentai  de  dire  en  souriant  à  Perico  : 

—  Si  je  compte  bien ,  les  maladies  de  vos  enfans,  l'accouchement  de 
votre  femme,  votre  linceul,  m'ont  coûté  à  peu  près  une  centaine  de 
piastres;  vous  faire  remise  du  tout,  ce  sera,  j'aime  à  le  croire,  payer 
assez  généreusement  le  service  que  vous  venez  de  me  rendre.  De  ce  pas 
donc  je  regagne  mon  domicile,  et  je  vous  renouvelle  mes  remercie- 
mens. 

—  Votre  domicile,  seigneur  cavalier!  y  pensez-vous I  s'écria  Perico, 
mais,  à  l'heure  qu'il  est,  votre  maison  doit  être  cernée  par  la  force 
armée;  on  vous  cherche  chez  tous  vos  amis;  vous  ne  savez  pas  à  quel 
alcade  vous  avez  affaire? 

—  Vous  le  connaissez  donc? 

—  Je  connais  tous  les  alcades,  seigneur  cavalier,  et  ce  qui  prouve 
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"^combien  je  mérite  peu  le  smnom  qu'on  me  donne,  c'est  que  tous  les 
alcades  ne  me  connaissent  pas;  mais,  de  tous  ses  pareils,  celui  qui  vous 
poursuit  maintenant  est  le  plus  fin,  le  plus  rapace,  le  plus  diabolique. 

Bien  que  j'eusse  quelque  raison  de  trouver  ce  portrait  exagéré,  je  nie 
sentis  un  moment  ébranlé  dans  ma  résolution.  Puis  Perico  me  repré- 
'  senta,  en  termes  vraiment  pathétiques,  le  bonheur  que  sa  femme  et  ses 
enfans  éprouveraient  à  voir  leur  bienfaiteur  venir  leur  demander  uû 
asile  pour  la  nuit.  Ayant  à  choisir  entre  deux  protecteurs  également 
intéressés,  je  me  laissai  convaincre  par  celui  dont  Tavidite  avait  ks 
moins  tristes  dehors;  je  me  décidai  à  suivre  de  nouveau  le  lépero. 

Cependant  la  nuit  avançait;  nous  traversions  des  ruelles  suspectes, 
des  carrefours  déserts,  des  rues  inconnues  pour  moi  et  remplies  d'une 
formidable  obscurité.  Les  serenos  devenaient  de  plus  en  plus  rares;  je 
me^entais  entraîné  vers  le  fond  de  ces  faubourgs  où  la  justice  n'ose  pas 
pénétrer,  et  j'étais  sans  armes,  à  la  merci  d'un  homine  dont  j'avais  en- 
'tendu  l'épouvantable  confession.  Jusqu'alors  le  Zaragate,  je  l'avoue,  ne 
m'avait  guère  paru  trancher  beaucoup  par  ses  crimes  si  effrontément 
avoués  sur  une  population  démoralisée  par  l'ignorance,  la  misère  et 
les  guerres  civiles^  mais,  à  cette  heure  et  au  miheu  de  ce  dédale  de 
'ambres  ruelles,  au  miUeu  du  silence  de  la  nuit,  mon  imagination  prê- 
tait à  cette^gure  picaresque  de  fantasques  et  colossales  dimensions.  La 
position  était  critique  :  abandonner  brusquement  un  pareil  guide,  dans 
ises  quartiers  perdus,  était  dangereux;  le  suivre  ne  l'était  pas  moins. 

—  Hais  où  diable  demeurez-vous?  demandai-je  à  Perico. 
Le  lép^o  segratta  la  tôte  pour  toute  réponse;  j'insistai. 

—  A  dire  vrai,  reprit-^il  enfin,  n'ayant  pas  de  domicile  fixe,  je  de- 
'meure  un  peu  partout. 

—Et  votre  femme,  et  vos  enfans,  et  cet  asile  que  vous  m'offriez? 

—  J'avais  oublié,  reprit  imperturbablement  le  Zaragate,  que  j'avais 
envoyé  hier  ma  femme  et  mes  enfans  à...  à  Queretero,  mais  quanta  un 
asile... 

— ^"Est-ce  à  Queretaro  que  vous  me  l'offrez  aussi?  demandai-je  à  Pe- 
rico, reconnaissant  trop  tard  que  la  femme  et  les  enfans  de  cet  honnête 
'personnage  étaient  aussi  hnaginaires  que  son  domicile. 

— '•  Quant  à  un  asile,  reprit  Perico  avec  la  même  impassibilité,  vous 
liartagerez  celui  que  les  ressources  de  mon  imagination  vont  me  pro- 
curer, et  que  je  sais  trouver  quand  mes  moyens  ne  me  permettent  pas 
f  de  louer  un  domicile,  car  le  ciel  ne  nous  envoie  pas  tous  les  jours  des 
nurses  de  taureaux  et  d'autres  aubaines  semblables...  TeneZ;  ajouta- 141 
'eni  me  montrant  du  doigt  une  lueur  vacillante  et  lointaine  qu'on  voyait 
se  refléter  sur  le  trottoir  de  granit,  voilà  peut-^tre  notre  affaire. 

Nous  avançâmes  vers  la  lueur  qui  brillait  au  toin,  et  je  pus  bientôt 
roeonntfttre  qu'dlle  s'échappait  de  la  lanterne  d'uusereno.  Drapé  àsm 
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vm  manteao  jaunâtre  qui  n'était  guère  en  meilleur  état  que  celui  de 
Pftrkx),  le  gartKen  de  nuit;  accroupi  sur  le  trottoir,  semblait  suivre 
dr^Tegard  mélaneoliqueles  grands  miages  qui  traversaient  le  ciel.  A 
i»tre  approehe,  il  resta  immobile  dans  son  indolente  attitude. 

—  Holà!  Fami,  lui  demanda  le  Zaragate,  n'avez-vous  pas  connais- 
sasoe  dans  le  quartier  de  qudque  velorio? 

—  Oui,  parbleu!  d'ici  à  quelques  cuadras  (pâtés  de  maisons)  et  prè« 
du  pont  de  TE^izamo,  vous  en  trouverez  un,  à  telle  enseigne  que  si  jt 
neeragnais  quelque  ronde  du  seigneur  régidor,  ou  si  je  trouvais  quel- 
que brave  garçon  qui  voulût  prendre  mon  manteau  et  garder  ma  lan- 
terne, /irais  moiHïiéme  à  la  fête. 

— Ken  obligé,  dit  courtoisement  Perico;  nous  allons  proQter  du  ren- 
MgueineDt. 

Le  sereno  jeta  un  regard  d'étonnement  sur  mon  costume,  qui  jurait 
ëognlièreineniaTee  celui  de  Perico. 

—  Les  pareils  de  ce  seigneur  cavalier  ont  peu  l'habitude  de  fréquen- 
ter ces  réunions,  dit  l'homme  de  police. 

. —  Cest  un  cas  de  force  majeure;  ce  seigneur  a  contracté  une  dette 
qui  l'oblige  à  ne  pas  retourner  ce  soir  chez  lui. 

—  Cest  différent,  dit  le  sereno;  il  y  a  des  dettes  qu'on  n'aime  à  payer 
que  le  plus  tard  possible. — Et,  prêtant  Toreille  aux  sons  d'une  horloge 
Ibintadne,  le  gardien  de  nuit,  sans  plus  s'occuper  de  nous,  cria  d'une 
voix  lugubre  : 

—  n  est  neuf  heures,  et  le  temps  est  orageux. 

Puis  il  reprit  sa  première  attitude,  tandis  que  des  voix  lointaines  de 
serenos  lui  répondaient  successivement  dans  le  silence  de  la  nuit. 

Je  me  remis  mélancoliquement  à  marcher  derrière  Perico,  suivi  de 
mon  cheval  que  je  menais  en  laisse,  car  les  règlemens  de  police  inter- 
disent, après  Toraison,  de  parcourir  lés  rues  de  Mexico  à  cheval,  et  je 
n'étais  nullement  disposé  à  avoir  de  nouveau  maille  à  partir  avec  les 
alcades.  L'avouerai-je?  ce  qui  me  décidait  en  ce  moment  à  ne  pas  me 
séparer  de  mon  guide,,  c'était  ma  curiosité,  que  ses  paroles  venaient  de 
mettre  en  éveil.  Je  voulais  savoir  ce  que  pouvait  être  un  velorio,  et  cet 
amour  de  llmprévu,  qui  trouve  tant  d'occasions  de  se  satisfaire  au 
Mexique,  venait  une  fois  encore  m'arracher  à  mes  ennuis. 

Nous  n'avions  pas  marché  ^ix  minutes  que,  selon  le  renseignement 
du  sereno,  nous  avions  atteint  un  pont  jeté  sur  un  étroit  canal.  Des 
maisons  crevassées  baignaient  leur  pied  verdâtre  dans  une  eau  grasse 
etbourbeuse.  Une  lampe,  qui  se  consumait  tristement  devant  un  retablo 
dès  âmes  du  purgatoire,  jetait  des  reflets  livides  sur  cette  eau  stagnante. 
Siir  les  azotéas  (terrasses),  des  chiens  de  garde  hurlaient  après  la  lune, 
tantôt  cachée,  tantôt  encadrée  seulement  par  un  mobile  rideau  de  nua- 
ges, car  nous  étions  dans  la  saison  des  pluies.  Sauf  ces  lugubres  ru- 
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meurs,  tout  était  silencieux  là  comme  dans  les  autres  quartiers  que 
Dous  venions  de  traverser.  Les  fenêtres  d'un  premier  étage,  assçz  vive* 
ment  éclairées  en  face  du  tableau  des  âmes  du  purgatoire,  tranchaient 
seules  sur  cette  double  rangée  de  sombres  masm*es.  Perico  frappa  à  la 
porte  de  la  maison  illuminée.  On  tarda  quelque  temps  à  venir;  enfin 
la  porte  s'ouvrit,  mais  à  demi,  un  des  ventaux  étant  retenu,  selon  Tu* 
sage,  par  une  chaîne  de  fer. 

—  Qui  est  là?  dit  une  voix  d'homme. 

—  Des  amis  qui  viennent  prier  pour  les  morts  et  se  réjouir  avec  le& 
vivanSy  répondit  Perico  sans  hésiter. 

Nous  entrâmes.  Éclairés  par  la  lanterne  de  celui  qui  remplissait  les 
fonctions  de  portier,  nous  traversâmes  le  vestibule  et  pénétrâmes  dans 
une  cour  intérieure.  Le  guide  montra  à  Perico  un  anneau  scellé  dans 
le  mur  :  j'y  attachai  mon  cheval  par  la  bride;  nous  montâmes  une 
vingtaine  de  marches,  et  j'entrai ,  précédé  de  Perico,  4^s  une  pièce 
assez  bien  éclairée.  J'allais  enfin  apprendre  ce  que  c'est  qu'un  vehrio. 

111.   —  LE  VELORIO.  • 

La  réunion  dans  laquelle  Perico  m'avait  introduit  présentait  un  spec- 
tacle des  plus  étranges.  Des  hommes  et  des  femmes  du  menu  peuple, 
au  nombre  d'une  vingtaine,  étaient  assis  en  cercle,  causant,  criant,  ges- 
ticulant. Une  odeur  fétide,  cadavéreuse,  mal  combattue  par  la  fumée 
des  cigares,  la  vapeur  du  vin  de  Xérès  et  du  chinguirito  (i),  remplissait 
la  salle.  Dans  un  coin  de  l'appartement,  une  table  s'élevait  surchargée 
de  provisions  de  toute  espèce,  de  tasses,  de  bouteilles,  de  flacons.  A  ime 
table  plus  éloignée ,  des  joueurs  assis  mêlaient  au  cliquetis  de  la  mon- 
naie de  cuivre  tous  les  termes  techniques  du  monte,  et  se  disputaient, 
avec  une  ardeur  excitée  par  les  liqueurs  fortes,  des  piles  de  cuartillas 
et  de  tlacos  (2).  Sous  la  triple  inspiration  du  vin,  des  femmes  et  du  jeu, 
l'orgie  que  je  surprenais  ainsi  à  son  début  paraissait  devoir  prendre  ra- 
pidement un  formidable  essor;  mais  ce  qui  me  frappa  le  plus  fut  préci- 
sément l'objet  qui  semblait  le  moins  préoccuper  les  assistans.  Un  jeune 
enfant,  qui  paraissait  avoir  atteint  à  peine  sa  septième  année,  était 
couché  sur  une  table.  A  son  front  pâle,  couvert  de  fleurs  fanées  par  la 
chaleur  de  l'atmosphère  étouffante,  à  ses  yeux  vitreux,  à  ses  joues 
amaigries  et  plombées,  déjà  nuancées  de  tons  violâtres,  il  était  facile 
de  voir  que  la  vie  s'était  retirée  de  lui,  et  que  depuis  plusieurs  jours 
peut-^tre  il  dormait  du  sommeil  étemel.  Au  milieu  des  cris,  des  rires, 
du  jeu,  des  conversations  bruyantes,  au  milieu  de  ces  hommes  et  de 
ces  fenmies  qui  riaient  et  chantaient  comme  des  sauvages,  l'aspect  de 

(1)  Eau-de-Tie  de  cannes  à  sucre. 

(S)  La  cwxrtiUa  vaut  trois  sous,  le  tlaco  un  sou  et  demi. 
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ee  fcSl  cadaTre  était  navrant.  Les  fleurs,  les  bijoux  qui  le  couvraient, 
loiDd'ôter  à  la  mort  sa  lugubre  solennité ,  ne  faisaient  que  la  rendre 
itashideiise.  Tel  était  Fasile  que  je  devais  à  Tingénieuse  sollicitude  de 
toico. 

Dosiieaee  général  suivit  notre  entrée.  Un  homme,  dans  lequel  j'eus 
hieDtU  reconnu  le  mettre  de  la  maison  et  le  père  de  Fenfant  mort,  se 
]m  pour  nous  recevoir.  Son  front,  loin  d'être  chargé  de  tristesse,  sem- 
blait au  contraire  rayonner  de  contentement,  et  ce  fut  d'un  air  d'or- 
fodl  qu'il  nous  montra  les  nombreux  hôtes  réunis  pour  célébrer  avec 
hn  la  mort  de  son  fils,  regardée  comme  une  faveur  du  ciel,  puisque  Dieu 
liait  daigné  rappeler  à  lui  le  jeune  enfant  avant  l'âge  de  raison.  11  nous 
asBoraque  nous  étions  les  bienvenus  dans  sa  maison,  et  que  pour  lui,  en 
im  joursemblable,  lesétrangers  devenaient  des  amis.  Grâce  à  la  loquacité 
de  Perico,  j'étais  devenu  le  point  de  mire  de  tous  les  regards.  J'avais  un 
personnage  difficile  à  remplir,  Perico  ayant  cru  devoir  affirmer,  à  tous 
eeox  qui  voulaient  l'entendre,  qu'il  était  impossible  de  tuer  les  gens  de 
meilleure  grâce  que  je  ne  l'avais  fait.  Pour  m'élever  à  la  hauteur  de 
mon  rôle,  je  me  hâtai  de  mettre  mes  gants  dans  ma  poche  et  d'affecter 
one  assurance  cavalière,  persuadé  qu'il  était  prudent  de  hurler  avec 
les  loups. 

— Que  pensez-vous  du  gîte  que  je  vous  ai  trouvé?  me  demanda  Pe- 
rico en  se  frottant  les  mains;  celui-là  ne  vaut-il  pas  mieux  que  celui  que 
je  pouvais  vous  offrir?  En  outre ,  vous  saurez  maintenant  ce  qu'on 
appelle  un  vehrio.  Cest  une  ressource  dans  les  soirées  de  tristesse  ou 
de  désœuvrement.  Grâce  à  moi,  vous  accpierrez  ainsi  des  titres  à  la  re- 
connaissance étemelle  de  ce  digne  père  de  famille,  dont  l'enfant,  mort 
tîant  l'âge  de  sept  ans,  est  maintenant  un  ange  dans  le  ciel. 

Et  Perico,  jaloux  sans  doute  de  s'assurer  aussi  une  part  dans  ce  tri- 
bntde  gratitude,  s'empara  sans  façon  d'un  énorme  verre  de  chinguirito 
qu'O  vida  d'un  trait.  J'étais  pour  la  première  fois  témoin  de  cette  cou- 
tume barbare  qui  ordonne  à  un  père  de  famille  d'étouffer  ses  larmes, 
^  dissimuler  ses  angoisses  sous  un  front  riant,  de  faire  les  honneurs 
de  chez  lui  au  premier  vagabond  qui,  sur  le  renseignement  d'un  se- 
reno,  vient  se  gorger  de  viandes  et  de  vins  devant  le  cadavre  de  son 
fib,  et  partager  des  largesses  qui  souvent  condamnent  le  lendemain 
kmte  une  famille  à  la  misère.  Une  fois  que  l'orgie,  un  moment  troublée, 
eut  repris  de  plus  belle,  je  retrouvai  un  peu  de  calme,  et  je  me  mis  à 
jeter  les  yeux  autour  de  moi.  J'aperçus  alors,  au  milieu  d'un  cercle  em- 
pressé de  ces  femmes  qui  se  font  un  devoir  de  ne  jamais  manquer  une 
veillée  des  morts,  un  front  pâle,  une  bouche  qui  essayait  de  sourire 
malgré  des  yeux  pleins  de  larmes,  et,  dans  cette  victime  d'une  super- 
^Otiaa  grossière,  je  n'eus  pas  de  peine  à  deviner  la  mère,  pour  laquelle 
im  ange  dans  le  ciel  ne  remplaçait  pas  l'ange  qui  lui  manquait  sur  la 
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terre.  Parmi  les  commères  qui  se  pressaient  autour  d'elle ,  c'était  à  qui 
redoublerait  par  les  plus  maladroites  importunités  raffliction  de  «la 
pauvre  femnie.  L'une  racontait  les  phases  de  la  maladie  et  des  souf- 
frances du  jeune  défunt;  l'autre  énumérait  les  remèdes  infaillibles 
qu'elle  aurait  appliqués,  si  on  l'avait  consultée  à  temps,  tels  queJes 
emplâtres  de  saint  Nicolas,  les  moxas,  la  vapeur  du  pourpier  cueilli  un 
vendredi  de  carême,  les  décodions  d'herbes  filtrées  dans  un  morceau 
du  froc  d'un  d(Mninicain,  et  la  pauvre  mère  crédule  se  détournait  pour 
essuyer  ses  larmes,  bien  convaincue  que  ces  remèdes  auraient  en  effet 
«auvé  son  enfant.  Le  vin  de  Xérès,  les  cigarettes  se  succédaient  rapide- 
ment pendant  ces  consultations;  puis  on  proposa  et  l'on  mit  en  pratique 
tous  les  jeux  innoc^[is  en  vogue  dans  l'Amérique  espagnole,  tandis  que 
des  enfans,  succombant  à  la  fatigue,  s'étendaient  pour  reposer  daas 
tous  les  coins  de  la  salle,  comme,  s'ils  eussent  envié  le  sommeil  de  celai 
dont  le  front  décoloré  protestait,  sous  ses  fleurs  flétries,  contre  cette 
odieuse  profanation  de  la  mort. 

Retiré  dans  l'embrasure  épaisse  d'une  des  croisées  qui  dominent  «ir 
la  rue,  je  suivais  des  yeux  avec  assez  d'inquiétude  tous  les  mouvemens 
de  Perico.  Il  me  semblait  que  cette  protection  qu'il  m'avait  imposée 
par  surprise  devait  cacher  quelque  embûche.  Ha  physionomie  devait 
trahir  mes  préoccupations,  car  le  lépero  s'approcha  de  moi  et  médit 
en  forme  de  consolation  : 

—  Voyez-vous,  seigneur  cavalier,  il  en  est  de  tuer  un  homme  comme 
d'autre  chose;  il  n'y  a  que  le  premier  pas  qui  coûte.  D'ailleurs,  votre 
sereno  fera  peut-être  comme  mon  Anglais,  qui  aujourd'hui  se  porte 
} mieux  que  jamais.  Ces  hérétiques  ont  la  vie  si  dure!  Afa!  seigneur  ca- 
valier, ditPericoen  soupirant,  j'ai  toujours  regretté  de \ie  pas  être  hé- 

.rétique. 

—  Pour  avoir  la  vie  dure? 

—  Non,  pour  me  faire  payer  mon  abjiiration.  malheureusement  ma 
réputation  de  bon  chrétien  est.  trop  bien  établie. 

— Mais  ce  cavalier  que  vous  deviez  tuer?  —  demandai'je  à  Perieo., 
.me  trouvant  tout  naturellement  rasieoéau  souvenir  du  mélancolique 
f  jeune  homme  que  j'avais  vu  agenouillé  devant  la  morgue, —  croye»- 
vous  qu'il  vive  encore? 

Perico  secoua  la  tête. 

—  Demain  peut-être  sa  folle  passion  lui  aura  coûté  la  vie,  et  sa  mal- 
tresse  ne  lui  survivra  pas.  Pour  moi,  je  n'ai  pas  voulu  faire  deux  vie- 
limes  à  la  fois,  et  j'ai  renoncé  à  cette  chaire. 

—  Ces  seatimeos  vous  honorent,  Perico. 

Perico  voulut  profiter  de  l'impression  favorable  que  sa  réponse  ver- 

de  produire  sur  moi  : 
— -  Sans  doute...  on  n'expose  pas.  ainsi  son  ame{M>uri|ttelqiies,pîa»- 
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}mJbûSk,  à  propos  de  pfaistres^t  seigneur  caTalier,  coBtinuart-il^ân  me 
iolantlaniam^  je  me  sfiBseaTeiDe,  et  yotre  bourse  est  peiitc^tce  es?- 
eoreasseï  bien  garnie;  au  cas  où  je  débanquerais  le  monter  jç  m!eiL-? 
{ipiTOQS  mettre  de  corapte  à  demi  dans  mon  bénéfice...    . 

le  cras  prudent  de  ne  pas  répondre  à  cette  nouvelle  demande  du, 
bngate  par  un  refus.  Le  monte  aUait  d'aiUeurs  me  débarrasser  pour, 
qoelque temps  d'une  compagnie  qui  me  devenait  importune.  Je  glissai. 
doiGqaelques  piastres  dans  la  maia  de  Perico.  Presque  au  mâme  iur 
ûbA  minuit  sonna.  Un  des  assistans  se  leva  et  s'écria  d'une  voix  solen- 
nelle: 

— C^  Vbeure  des  âmes  en  peine^  prions! 

Les joaeucs  se  levèrent,  les  divertissemens  furent  suspendus,  et  tous 
ksassistans  s'agenouillèrent  gravement.  La  prière  commença  à  haute 
ToiX)  interrompue  par  les  répons  à  intervalles  égaux,  et  pour  la  pre- 
mière fois  on  parut  se  souvenir  du  but  de  la  réunion.  Qu'on  imagine 
ces  convives  aux  yeux  éteints  par  l'ivresse,  ces  fenunes  presque  nues, 
réunis  autour  d'un  cadavre  couroimé  de  fleurs;  qu'on  fasse  planer  sur 
celte  foule  agenouillée  les  vapeurs  d'une  atmosphère  épaisse,  où  des 
DsasBies  putrides  se  mêlent  aux  exhalaisons  des  liqueurs  fortes,  et  on 
aura  nne  idée  de  l'étrange,  de  l'horrible  scène  à  laquelle  j'étais  forcé 
d'assister. 

Les  prières  finies,  les  jeux  recommencèrent  de  nouveau ,  mais  avec 
mnns  d'ardeur.  Il  y  a  toujours,  dans  les  réunions  nocturnes,  un  mo- 
ment de  malaise  où  le  plaisir  lutte  avec  le  sommeil;  mais,  ce  moment 
franchi,  la  joie  devient  plus  bruyante  et  prend  l'aspect  d'une  sorte  de 
délire,  de  frénésie.  C'est  l'heure  de  l'orgie  :  ce  moment  allait  arriver. 

J'avais  repris  mon  poste  dans  l'embrasure  de  la  fenêtre,  et,  pour 
échapper  aux  sollicitations  du  sommeil  cçmme  à  l'air  méphitique  de  la 
salle,  j'avais  entr'ouvert  la  croisée.  Interrogeant  du  regard  l'obscurité 
de  la  nuit,  je^cherchais  à  lire  dans  les  étoiles  Fheure  qu'il  pouvait 
être,  je  tâchais  aussi  de  m'orienter  au  milieu  du  dédale  de  rues  que 
j*avai6  traversé;  mais  à  peine  apercevais-je  au-dessus  des  maisons  voi- 
âmes  un  coin  du  ciel,  qui,  ce  soir-là,  n'avait  pas  sa  sérénité  ordinaire. 
k  consultai  en  vain  mes  souvenirs;  rien  ne  me  rappelait  dans  Mexico 
ce  canal  aux  eaux  plombées,  ces  ruelles  sombres  qui  ouvraient  perpen- 
diculairement aux  deux  quais  leurs  bouches  obscures.  J'étais  complè- 
tement dépaysé.  Devais-je  rester  plus  long-temps  au  milieu  de  cette 
faidease  orgie?  devais-je  affronter  les  périls  d'une  tentative  d'évasion  à 
travers  les  rues  de  ce  faubourg  écarté?  Pendant  cpie  je  me  posais,  sans 
pouvoir  les  résoudre,  ces  questions  également  embarrassantes,  un 
bruit  de  pas,  des  murmures  confus,  vinrent  tout  à  coup  me  distraire. 
Je  m'effaçai  derrière  un  des  contrevents  intérieurs,  de  manière  à  voir 
et  à  entendre  sans  être  vu.  Une  demi-douzaine  d'bonmies  ne  tardèrent 
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pas  à  déboucher  d'une  des  ruelles  qui  s'ouvraient  en  face  de  la  maisoa 
où  je  me  trouvais.  Celui  qui  marchait  en  tête  était  couvert  d'une  escla^ 
vina  {{)  qui  ne  cachait  qu'à  demi  le  fourreau  de  son  épée;  les  autres 
tenaient  à  la  main  leurs  lames  nues.  A  leur  allure  timide,  un  Européen 
nouvellement  débarqué  les  eût  pris  pour  des  malfaiteurs;  mais  mon 
expérience  ne  se  laissa  pas  mettre  en  défaut  :  la  justice  pouvait  seule 
avoir  une  contenance  aussi  craintive,  et  il  me  fut  facile  de  reconnaître 
une  ronde  de  nuit  composée  d'un  régidor,  d'un  alcade  auxiliaire  et  de 
quatre  celadores. 

—  Voto  a  brios!  dit  l'homme  à  Yesclavina,  —  sans  doute  un  de  ces 
magistrats  auxiliaires  à  la  fois  alcades  et  cabaretiers,  qui  hébergent  les 
malfaiteurs  pendant  le  jour,  quitte  à  les  poursuivre  la  nuit;  —  à  quoi 
pense  le  seigneur  préfet,  en  nous  envoyant  faire  des  rondes  dans  ces 
quartiers  où  jamais  la  justice  n'a  pénétré?  Je  voudrais  le  voir  chargé  de 
cette  besogne  ! 

—  n  aurait  soin  d*apporter  avec  lui  les  armes  à  feu  qu'on  nous  re- 
fuse,  dit  Fun  des  corchetes,  qui  paraissait  de  tous  le  plus  rassuré,  car 
les  criminels  et  les  malfaiteurs  n'ont  pas  l'habitude  de  ne  porter  comme 
nous  que  des  armes  blanches,  et  celui  qu'on  nous  a  chargés  de  protéger 
en  fera  peut-être  cette  nuit  l'expérience  à  ses  dépens. 

—  Que  diablel  dit  l'alcade,  quand  on  sait  qu'on  s'expose  à  être  assas- 
siné la  nuit,  on  reste  chez  soi. 

— 11  y  a  de  ces  enragés  que  nulle  crainte  n'arrête,  reprit  un  des 
corchetes;  mais,  comme  dit  TÉvangile,  celui  qui  cherche  le  danger  y 
périra. 

—  Quelle  heure  peut-il  être  à  présent?  reprit  l'auxiliaire. 

—  Quatre  heures,  répondit  un  des  recors;  et,  levant  les  yeux  vers  la 
fenêtre  derrière  laquelle  je  me  cachais,  le  même  homme  syouta  :  J'en- 
vie le  sort  des  gens  qui  passent  si  gaiement  leur  nuit  dans  cette  ter* 
tulia. 

En  conversant  ainsi ,  les  celadores  longeaient  le  parapet  qui  borde  le 
canal.  Tout  à  coup  l'auxiliaire  qui  marchait  en  tête  trébucha  dans  l'ob- 
scurité. Au  même  instant,  un  homme  se  dressa  debout  et  de  toute  sa 
hauteur  devant  les  gardes  de  nuit. 

—  Qui  êtes-vous?  demanda  l'alcade  d'une  voix  qu'il  essaya  de  rendre 
imposante. 

—  Que  vous  importe?  répliqua  l'homme  d'un  ton  non  moins  arro- 
gant. Ne  peut-on  dormir  dans  les  rues  de  la  ville  sans  avoir  à  subhr  un 
interrogatoire? 

—  On  dort  chez  soi...  autant  que  possible,  balbutia  l'alcade  visible- 
ment intimidé. 

(1)  Petit  surtout  ou  manteau  court. 
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L'indiyidu  surpris  en  flagrant  délit  de  vagabondage  fit  entendre  un 
sifflement  aigu;  puis,  repoussant  Talcade^  il  se  jeta  en  courant  dans  la 
ruelle  la  plus  voisine.  A  ma  grande  surprise,  Falcade  et  les  celadores, 
au  lieu  de  le  suivre,  s'éloignèrent,  en  gens  qui  devinent  un  piège,  dans 
une  direction  tout  opposée.  Presque  en  même  temps,  une  main  se  posa 
sur  mon  épaule;  je  tressaillis  et  me  retournai.  Perico  et  Thôte  à  qui  il 
m'avait  présenté  étaient  devant  moi. 

—  Voici  un  sifflement  qui  m'a  tout  l'air  d'un  appel  de  mon  compère 
Navs^a  occupé  à  quelque  expédition,  s'écria  le  premier  en  se  penchant 
vers  la  fenêtre,  tandis  que  le  second,  les  jambes  chancelantes,  les  yeux 
avinés  comme  un  homme  qui  a  trop  consciencieusement  rempli  ses  de- 
voirs de  maître  de  maison,  me  présentait  un  verre  plein  d'une  liqueur 
que  sa  main  tremblante  laissait  déborder.  Puis,  avec  la  susceptibilité 
particulière  aux  ivrognes  : 

—  On  dirait  vraiment,  seigneur  cavalier,  me  dit-il,  que  vous  faites 
fi  de  la  société  de  pauvres  gens  comme  nous;  vous  ne  jouez  pas,  vous 
ne  buvez  pas,  et  cependant,  pour  certains  cas  de  conscience,  le  jeu  et 
Feau-de-vie  sont  d'une  grande  ressource.  Voyez,  moi,  j'ai  bu  et  mangé» 
pour  régaler  mes  amis,  ce  que  j'avais  et  ce  que  je  n'ai  pas  :  eh  bien  !  je 
suis  content,  quoique  je  ne  possède  plus  un  tlaco  dans  le  monde,  et, 
si  vous  le  voulez  bien,  je  vous  joue  le  corps  de  mon  enfant^  C'est  un 
enjeu ,  continua-t-il  d'un  air  confidentiel ,  qui  en  vaut  bien  un  autre, 
car  je  puis  le  louer  encore,  et  bien  cher,  à  quelque  amateur  de  vehrio. 

—  Jouer  le  corps  de  votre  enfant!  m'écriai-je. 

—  Et  pourquoi  pas?  Cela  se  fait  tous  les  jours.  Tout  le  monde  n'a  pas 
le  bonheur  d'avoir  un  ange  là-haut  ^  et  le  corps  de  ce  cher  petit  porte 
bonheur  ici-bas. 

Je  me  débarrassai  comme  je  le  pus  des  obsessions  d'un  père  aussi 
tendre  pour  reporter  mes  regards  vers  la  rue;  mais  les  abords  du  canal 
étaient  redevenus  silencieux  et  déserts.  Je  ne  tardai  pas  cependant  à  me 
convaincre  que  cette  tranquillité,  cette  solitude,  n'étaient  qu'apparentes; 
des  bruits  vagues,  des  rumeurs  indécises,  s'échappaient  par  momens 
d'une  des  ruelles  qui  aboutissent  au  canal.  Bientôt  je  crus  entendre 
crier  le  gravier  sous  des  pas  mal  assurés.  Le  corps  penché  en  dehors 
du  balcon,  l'oreille  au  guet,  j'attendais  l'instant  où  ce  redoutable  si- 
lence allait  être  troublé  par  quelque  cri  d'angoisse.  Des  éclats  de  voix 
ramenèrent  de  nouveau  mon  attention  vers  la  salle  à  laquelle  je  tour- 
nais le  dos.  L'orgie  avait  en  ce  moment  atteint  son  paroxysme.  Le  Za- 
ragate ,  entouré  d'un  groupe  menaçant  de  joueurs  dont  sa  veine  trop 
obstinément  heureuse  avait  excité  les  soupçons ,  cherchait ,  mais  en 
vain,  à  se  draper  fièrement  des  lambeaux  de  son  manteau  olive  déchiré 
en  longues  lanières  sous  les  mains  furieuses  de  ses  adversaires.  Le^ 
épithètes  les  plus  injurieuses  tombaient  sur  lui  de  toutes  parts. 
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— *  lésinBiiDhoiniiie^  bîenvs'édnaiLiiiipiidem  aussi 

V]BÉcpéTOS7fE40iis:dâMMniirtoifle9''(^^  mi»  ^d  lambeau  :im  des  plus^ 
beatm^iiMBlaBnx'qne  j'aiei  possédés; 

— 'fiffironibé  Tolmir^  criattuit  joueur^  toa  manteaii  arait  autant  d'ac- 
coocs  que  ia  conscience  ! 

— En  toot  autre  endroit,  reprit  Perico,  qui  manœuvrait  prudemment 
vers  la  porte,  vous  me  rendriez  raison  de  cette  double  inîure.  Seigneur 
cayalÂer;  coiidtinua^t4]i  en  mf  appelant ,  soyez  ma  caution  comme  j*ai  été 
la:vètre;  la  moitié) de  mon  gain  vous  appartient^  C'éstuo  gain  loyal,  et 
toni  ceci  n'est  cpi'une  calomnie. 

Jd  maudissais  une  fois  de  plus  mon  intimité  avec  Pericov  quand  un 
événement  plus  grave  vint  faire  une  diversion  heureuse  à  la  scène  où 
je^me  voyais  menacé  d'être  acteur»  Vh  homme  sortît  précipitamment 
d'une  des  pièces  les  plus  reculées  de  VappartemenL  Sur  ses  pas,  un  autre 
individu  s'élança lecouteau  à  la  main,  bieniôtsuivi  par  une  femme  éche- 
velée  qiû  poussait  des  cris  aigus. 

-*^He  laisserez-vous  assassiner  ainsi?  s'écriait  pitoyablement  l'indi- 
vidu poursuivi,  personne  ne  me  donnera^t^iL un  couteau? 

—  Laissez^moiy  laissez-moi  ouvrir  le  ventre  de  ce  larron  d'bcnmeur! 
hurlait  le  mari  outragé. 

Les  femmes,  par  esprit  de?  corps  sans  doute,  poussèrent  toutes  à  la 
fois  des  cris  lamentables  et  se  Jetèrent  entre: les  deux  adversaires,  tan- 
dis qu'un  des  amis  de  l'offenseur  lui  remettait  furtivement  un  long 
couteau  entre  les  mains.  Celui-ci  se  retourna  et  se  lança  intrépûiement 
à  la  rencontre  de  son  rival.  Les  cris  des  *femmes  redoublèrent;  ce  fut 
une  infernale  confusion*  Les  deux  ennemis  acharné»  faisaient  des 
efforts  prodigieux  pour  fendre  les  groupes  agglomérés  entre  eux.  Le 
sang  allait  couler,  quand,  dans  la  lutte  engagée  entre  tous,  la  table  qui 
si^portait  l'enftûil  mort  fut  renversée^  Le  corps  alla  heurter  le  carreau 
avee  \m  bruit  sourd ,  et  les  fleurs  qui  le  couvraient  jonchèrent  le  soi. 
Un  large  cercle  s'ouvrit  aussitôt  autour  du  cadavre  profané.  Un  cri 
perçant  domina  tout  ce  tumulte,  et  la  mère  désolée  se  jeta  sur  les  restes 
de  son  enfaqt  avec  une  suprême!  et  navrante  sollicitude. 

J'en  avais  trop  vu.  Je  m'ébnçai  vers  le  balcon  pour  jeter  un  dernier 
regard  sur  la  rue  et  m'aasurer  qu'une  évasion  était  eneore.  possiUe; 
mais  de  ce  côté  aussi  le  passage  m'était  fer méw  Un  homme  venait  de  sc^rtir 
d'une  des  ruelles  qui  s'ouvraient  sur  le  bord  opposé  du  canaL  D'aur 
très  hommes  couraient  derrière  lui  en  brandissant  des  armes.  Ce  Na-^ 
V£Qa,dans  lequel  Periea  venait  de  reecMMiattre  un  confrère,  avait  sans 
doute  réuni  sa  troupe,  et  j'aHais  le  voir  terminer,  sans  pouvour  porter 
secours  à  la  victime,  un  de  ces  coups  nocturnes  qui  font  la  gloire  sinistre 
d6>  certains  léperos.  L'homme  qu'on  poursumii  atteignit  bientôt  le  pa* 
rapet  du  quai  et  s'y  adossa..  Je  l'eat^MHs  distinctement  s'écrier  : 
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-  Arrière,  lâches  coquins,  qui  vous  mettez  ciaq  contre  «n  I 

^Courage,  nmchachosl  cria  de  son  côté  celui  cpii  paraissait  être  le 
chef  de  la  bande.  U  y  a  cent  piastres  à  gagner  I 

Ceqoi  se  passa  ensuite^  est-il  besoin  de  le  décrire?  La  lutte  trop  iné- 
gile  qui  s'était  engagée  ne  dura  que  quelques  instans;  bientôt  un  cri 
de  joie  féroce  m'annonça  qu'elle  s'était  terminée  à  FaTantage  des  as- 
asàns.  Pourtant  le  malheureux  si  lâchement  attaqué  respirait  encore, 
il  pot  même  se  traîner  sur  le  pont,  d'où ,  agitant  un  tronçon  d'épée,  il 
bnifait  encore  les  cinq  assaiUans;  mais  ce  fiit  un  dernier  eCTort.  De  non* 
leui  entouré  par  ces  misérables ,  de  nouTeau  il  tomba  sous  leuvs 
coups.  An  blafardes  lueurs  de  la  lampe  qui  brûlait  pour  les  âmes  du 
ytrgatoire,  je  vis  les  cinq  hommes  soulever  un  corps  sanglant  et  le 
lancer  dans  le  canal ,  dont  la  surface  ne  fut  qu'un  moment  troublée. 
Ine  seconde  après,  les  assassins  avaient  disparu,  et  cela  si  rapidement, 
que  je  pus  me  demander  si  je  ne  venais  pas  de  faire  un  mauvais  rêve; 
mais  la  réalité  me  serrait  de  trop  près  pour  que  je  pusse  caresser  loDg- 
temps  cette  erreur.  Un  nouvel  incident  vint  d'ailleurs  me  prouver  que 
j'éWs  parfaitement  éveillé.  Un  homme  à  <^val  sortit  de  la  maison  où 
n'aiait  condiût  un  si  fatal  enchaînement  de  circonstances,  et  dans  cet 
bomme  je  reconnus  Perico,  dans  ce  cheval  le  noble  animal  que  j'avais 
amené  à  si  grand'peine  de  l'hadenda  de  la  Noria. 

—Holà,  drMe  !  m'écriai-je,  ceci  passe  la  permission;  tu  me  vcdes  mon 
che?al! 

—  Seigneur  cavalier,  reprit  Perico  avec  un  sang-froid  impertur- 
bable, j'emporte  une  pièce  de  conviction  qui  pourrait  être  accablante 
peorvûhe  seigneurie. 

Tel  fut  l'adieu  que  me  laissa  le  léperoy  et  le  cheval ,  vigourevisemeât 
stisHilé,  partit  au  galop.  I^uf  moi,  sans  prendre  congé  de  personne,  je 
m'élauçai  à  la  pooivuite  du  Zaragaie.  Il  était  trop  tard ,  je  n'entendis 
plas  dans  le  lointain  qu'un  hennissement  plaintif  et  le  bruit  du  galop, 
<pe  h  distance  rendit  bientôt  iasaisissaïUe.  Je  m'élançai  à  tout  hasard 
dans  une  des  lugubres  ruelles  qui  aboutissaient  au  canal.  Il  me  fallut 
errer long-tem|)s  dans  ce  dédale  avant  de  retrouver  on  quartier  emmi, 
^  le  joor  pointait  quand  je  pus  m'orienter.  La  auit  m'avait  porté 
cionseil,  et  je  résolus  de  faire  la  déclaration  en  règle  du  malhem*  que 
j'avais  causé  la  Teille.  Je  me  dirigeai  émc  résolument  vers  le/Mf^ôifo 
de  kirÊs  ({].  Quand  j'entrai,  le  juge  n'était  pas  encore  arrivé,  et  j'a^ 
teadis  dans  le  vestibule.  La  fiitigne  et  le  sommeil  ne  tardèrent  pas  À 
remporter  sur  aies  préoccupations  de  tout  genre;  je  m'endormis  sur 
inoa  banc.  Des  rêves  confus  me  retraçant  les  scènes  bizarres  dont 
rayais  été  témoin ,  il  me  sembla  entendre  un  bruit  sourd  autour  de 

(I)  SiDe  d'audience.  Le  jueM  de  Utrat  est  le  juge  criminel. 
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moi,  puis  le  silence  se  fit  tout  à  coup.  J'ouvris  les  yeux,  et  je  crus  con- 
tinuer encore  le  cauchemar  qui  m'avait  oppressé.  Une  civière  couverte 
d'un  drap  ensanglanté  était  déposée  presque  à  mes  pieds.  Une  pensée 
me  traversa  lesprit  comme  un  éclair.  Je  m'imaginai  que  j'avais  été  re- 
connu, et  que,  par  un  raffinement  de  justice  barbare,  on  voulait  me 
confronter  avec  celui  dont  j'avais  causé  la  mort.  Je  me  retirai  dans  le 
fond  du  vestibule;  la  vue  de  ce  drap  sanglant  m'était  insupportable. 
Peu  à  peu  cependant  je  me  rassurai,  et^  m'armant  de  courage,  j'allai 
soulever  un  coin  du  drap  funèbre.  Je  n'eus  pas  de  peine  à  reconnaître 
la  victime.  Sa  belle  et  pâle  figure,  son  front  marqué  d'une  longue  et 
mince  cicatrice ,  avaient  laissé  dans  ma  mémoire  une  trop  profonde 
empreinte.  Les  plantes  marécageuses  et  le  limon  verdâtre  qui  souil- 
laient ses  joues  me  rappelaient  aussi  quel  avait  été  le  théâtre  du  crime. 
C'était  bien  là  l'homme  que  j'avais  vu  si  vaillamment  mourir,  que  je 
savais  si  tendrement  pleuré.  Je  laissai  le  drap  retomber  sur  cette  noble 
tête. 

Un  court  épisode  terminera  ce  trop  long  récit.  Quinze  jours  s'étaient 
écoulés,  et  il  ne  m'était  resté  de  mes  aventures  nocturnes  qu'une  hor- 
reur invincible  pour  toute  la  classe  des  léperos,  quand  je  reçus  l'ordre 
de  comparaître  devant  un  alcade  inconnu.  Un  homme  d'une  quaran- 
taine d'années,  et  qui  m'était  non  moins  inconnu  que  l'alcade,  m'atten- 
dait à  la  barre. 

—  Seigneur  cavalier,  me  dit  cet  homme,  je  suis  le  farokro  que  votre 
seigneurie  a  tué  plus  d'à  moitié,  et,  comme  cet  accident  a  entraîné  une 
incapacité  de  travail  pendant  quinze  jours,  vous  ne  trouverez  pas  mau- 
vais que  je  vous  demande  une  indemnité. 

•—  Non ,  certes,  di&ge ,  assez  satisfait  de  voir  que  je  n'avais  à  me  re- 
procher la  mort  de  personne.  Combien  demandez-vous? 

—  Cinq  cents  piastres,  seigneur. 

J'avoue  que  cette  demande  exorbitante  changea  immédiatement  ma 
satisfaction  en  colère,  et  je  ne  pus  m'empêcher  d'envoyer  m  peiio  l'al- 
lumeur de  réverbères  à  tous  les  diables.  Cependant  j'eus  honte  presque 
aussitôt  de  ces  sentimens,  et,  l'alcade  m'ayant  conseillé  de  transiger,  je 
fus  trop  heureux  d'en  être  quitte  pour  le  cinquième  de  la  somme  de- 
mandée par  le  farolere.  Après  tout,  si  mes  études  sur  les  léperos  me 
coûtaient  cher,  l'expérience  ^ue  j'y  gagnais  avait  son  prix,  et,  parmi 
ces  largesses  forcées ,  je  n'avais  irien  à  regretter,  pas  même  les  piastres 
que  m'avait  extorquées  mon  trop  ingénieux  ami  Perico. 

Gabmel  Ferry. 
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LE  PRECURSEUR. 


I. 

Sur  son  trône  d'argent  aux  degrés  de  porphyre^ 
Calme  comme  les  dieux  qui  peuvent  se  suffire» 
Le  roi,  ceint  du  bandeau  par  Torgueil  allégé, 
Dans  la  pourpre  de  Tyr  est  mollement  plongé  ; 
n  a  pour  escabeau  digne  de  ses  sandales 
Les  crins  de  deux  lions  assoupis  sur  les  dalles; 
La  bacbe,  à  ses  côtés,  veille  au  bras  des  licteurs; 
Le  palais  retentit  des  pas  des  serviteurs, 
Et  les  soldats  ^ans  nombre,  épars  sous  les  portiques, 
Font  sonner  le  pavé  sous  le  fer  de  leurs  piques. 

Voici  des  nations  les  pâles  envoyés 
Déposant  le  tribut  des  villes  à  ses  pieds; 
Os  passent,  et,  muets  en  adorant  sa  face. 
Toute  crainte  des  dieux  dans  leur  terreur  s*eflbce; 
Cent  peuples  ont  sa^né  pour  grossir  son  trésor, 
Ton  xvni. 
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El  cent  urnes  sont  là  pleines  de  lingots  d*or; 

Us  ont  offert  encor  la  laine  deux  fois  teinte, 

L'or  et  l'argent  frappés  du  roi  portant  Tempreinte, 

Des  tigres  et  des  lynis  les  manteaux  tachetés, 

Les  plumages  d'autruche  en  Libye  achetés, 

h^  coffres  de  santal  »  les  robes  d'écarlate. 

Les  perles  eyp  colliers  dans  les  coupes  d'agate. 

Puis  yiennent,  tout  sellés,  sur  le  marbre  piaffans, 

Les  chevaux  du  désert,  domptés  par  des  enfans. 

Et  si  prompts  que  leur  vol ,  sur  Focéan  des  sables. 

Devance  du  simoun  les  pieds  insaisissables; 

Puis,  d'un  pas  cadencé,  les  chameaux  au  long  cou 

Aux  mains  des  chameliers  balançant  leur  licou 

Sous  un  fardeau  d'ivoire  et  d'huiles  et  de  gommes; 

Puis  les  lourds  élépfaans,  ces  rodiere  chaif^és  d'hommes^ 

Qui,  s'émouvant  au  bruit  des  trompes,  des  tambours, 

Porteront  au  combat  les  guerriers  dans  les  tours, 

Quand  le  roi,  pour  servir  sa  gloire  ou  sa  justice, 

S'étant  levé,  ceindra  son  glaive  sur  sa  cuisse; 

Enfin ,  tribut  charmant ,  et  que  d'un  cœur  jaloux 

La  reine  en  son  palais  recevra  de  l'époux, 

Cent  filles  du  Niger,  belles  au  sein  d'ébène. 

Esclaves  dont  peut-être  une  un  jour  sera  reine, 

Qui ,  d'un  rouge  collier  fière,  darde  en  passant 

D'un  œil  sauvage  et  doux  le  sourire  innocent. 

Car  la  terre  est  au  roi  !  les  plaines  et  les  ondes 
Épuisent  sou»  sa  nain  leurs  entniiUes  féeoiHtai^ 
Aux  voluptés  du  roi  tout  doit  payer  tribut; 
Toute  vie  a  sa  joie  ou  son  orgueil  pour  biii 
Pour  enrichir  le  roi ,  la  mine  ténébreiiift^ 
Livre  l'or  M  l'airaki  «u  bras  vil  qui  la  creua^ 
La  mer  jette  à  ae8<pied»la  peiieet  te  eorai^ 
Pour  ses  chars,  des  chevaux  s'élargit  le  peilnnl; 
Des  étoiles  du  ciel  biiinnit  les  pleurs  neetâuraes, 
L'aloèft  et  le  nard  fieurisMoi  peur  ses  urnes. 
Le  raisin  d'Engaddi  a^embaane  les  prenoifs> 
.  Que  pour  verser  au  roi  son  ivresse  des  soirs; 
Pour  lui  seul ,  pour  peapteo^es  tours  eije»  gâteras^. 
Le  rude  enfanteuMil  omreksflaoes^des  nièies> 
Et  des  vierges,  peut  kiii,  nûeiueal  kSiOoiiteuM^ 
L'été  à]m  fin  dwet  idÉmtMur jeue  tm  ùmn. 
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Et  le  roi  voit,  d*en  haut,  le  flot  des  triorabâres 

le  B0R4rèBe  tH&emer  les  tnarobes  soMtaireSy 

Et  cette  foole,  au  Im,  s'éctrter  lentemeat 

De  Tamas  'des  tréaers  qui  OKHite  înceBsaiiiineirf; 

Planant  sur  les  hmaains,  son  iregard  les  méprise. 

Telle^  sur  la  montagne,  et  dans  sa  force  assise^ 

La  tour  de  SUoë  peRcbe  ewr  les  looteaux 

Son  froui  proémineirt  et  ridé  de  eréneanx , 

A  Fbeure'oà  l'oecident,  f  inondmit  de  lumière. 

Revêt  de  pourpre  et  d*or  ses  épaules  de  pierre^ 

Et,  sur  ses  larges  pieds,  4|ue  l'ombre  déjà  nord, 

Du  manteau  flambeyant  souièye  un  peu  le  bord; 

Tandis  qu'en  longs  ttoupeaui  défilent  deTsoit  «He 

Les  brebis  M  les  boucs  que  Tabreuvoir  appelle, 

Poudreux,  baissant  la  tête  et  Fœil  demi-fermé. 

Si  las  du  poids  de  l'^ir  sous  ce  ciel  enflammé, 

Que,  malgré  Teau  plus  prool|e  et  leur  soif  plus  brèkiit». 

Le  pasteur  doH  eocor  presser  leur  noarebe  lente. 

Dans  la  fsix  et  Torgneil  qai  ne  craint  que  renmii , 
Dénombrant  tout  un  peuple  à  genoux  devant  lui , 
Tel  Hérode  végfiait,  lorsqu'entre  et  se  prosterne 
Un  méssageriiàttf ,  et  foe  la  peur  gouverne  ; 
U  tremUe,  M  dit  :  c  Seîgaeur,  des  vieillards  étrongers. 
Des  serviteurs  Bombreux  à  leur  suite  rangés, 
Partis,  comme  rapprend  leur  langue  et  leur 
Du  lointain  Orient  eà  le  soleil  s'allnme. 
Viennent  en  demandant ,  par  la  ville  en  émoi  : 
Où  donc  est-il ,  é  Juife]  I^eolàiit  né  vette  roi?  b 

D  dit.  Hais  ont  paru  trois  fronts  sacrés  par  l'âge 
Et  par  la  maJeiÉ^  du  monarque  et  du  sage. 
Ces  pasteurs  des  bumaiiie  au  savoir  éprouvé 
Parlent  :  «  A  rerient  un  astre  s'est  levé 
Que  nos  yeiML,  dans  l'étber  aoeoutumés  à  lire, 
Sur  son  antique  azur  jamais  n'avaient  vu  luire; 
Les  étoiles  du  eiel  s'éelîpsaîent  alentour. 
Car  l'astre  nouvea»^  changeait  la  nuit  en  Jour, 
n  marchait,  tot,  en  twatde  la  splendide  voàte. 
Sur  tentées  rayons  éècri valent  une  route; 
n  faisait  dtaqoe  soir  sa  balte  dans  le  ciel. 
Et  nous  Tavonstnividn  e*te  d'braH. 
Les  ancêtres,  pour  qui  Tavenir  fut  sansToHe, 
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Telle  du  roi  des  rois  nous  ont  prédit  Tétoile; 

C'est  lui  que  nous  cherchons.  Les  livres  des  vieux  temps 

Témoignent  aux  yeux  purs,  en  termes  éclatans, 

Ûu'un  sceptre  doit  fleurir  dans  Theureuse  Judée, 

Par  qui  la  terre  entière  vtn  jour  sera  guidée. 

Dites-nous  la  cité,  le  palais  triomphal 

Où,  dans  son  berceau  d'or,  sourit  l'enfant  royal, 

Pour  qu'à  ses  pieds  divins  Saba,  Suze  et  Palmyre 

Présentent  par  nos  mains  For,  l'encens  et  la  myrrhe.  > 

Tel  le  sage  Orient,  dont  l'esprit  garde  encor 
Des  leçons  de  TEden  le  mystique  trésor 
Et  du  livre  des  cieux  interprète  les  pages, 
Vient  demander  un  dieu  par  la  voix  de  ses  mages. 

D'abord  paisible  et  sûr  de  son  éternité, 

Le  roi  fronce  bientôt  un  sourcil  irrité. 

D  demande  à  la  fin  ses  docteurs  et  ses  prêtres; 

Et  ceux-ci  :  a  Nous  lisons  au  livre  des  ancêtres  : 

—  0  Bethlêm,  dont  les  enfans  seraient  bientôt  comptés^ 

c  Tu  n'es  pas  dans  Juda  la  moindre  des  cités; 

«  Sois  joyeuse!  en  ton  sein  naîtra  le  chef  auguste 

«  Qui  régira  Sion  sous  une  loi  plus  juste.  »  — 

Donc,  6  roil  dans  Bethlêm,  au  gré  des  imposteurs, 

Un  enfant  peut  grandir  sous  des  signes  menteurs; 

Toi,  pour  garder  la  paix  à  ton  peuple  tranquille. 

Tiens  l'œil  de  ta  vengeance  ouvert  sur  cette  ville.  » 

Et,  du  maître  sondant  l'impénétrable  front. 
Ils  regardent  germer  le  vœu  qu'ils  flatteront. 

Le  roi  se  tait.  Nul  œil  encore  n'a  vu  poindre 
La  crainte  sur  sa  face  et  ]a  fureur  s'y  joindre; 
Devant  l'arrêt  sacré  qu'il  veut  tenir  pour  vain. 
Le  trouble  de  son  cœur  se  masque  de  dédain. 

Mais,  dès  le  livre  clos,  un  serviteur  sinistre 
Se  lève,  des  soupçons  insidieux  ministre  : 
«  0  roi!  ceux  qui,  veillant  par  un  zèle  assidu,  . 
Vont  écoutant  pour  toi  dans  l'ombre,  ont  entendu 
D'étranges  bruits  gronder  parmi  les  multitudes  : 
Voix  qui  percent  les  murs  des  prison3  les  plus  rudesf 
Voix  d'ouvriers  rétib  expirant  sous  le  fouet, 


POàMBS  ÉVANGÈLIQUES.    •       '^    "    "'     '   -        f^. 

Murmures  de  la  poudre  où  ton  pied  se  jouait;       .  :  :'  -.:  :-% 

Voix  de  ¥ils  mendians  et  de  lépreux  iufâines 

Attroupant  autour  d'eux  les  enfans  et  les  femmes, 

De  vagabonds  guettant  au  coin  des  carrefours. 

De  pâtres  hérissés  et  pleins  de  longs  discours, 

Et  qui  se  font,  le  soir  de  leurs  courses  lointaines, 

De  mystiques  appels  sur  le  bord  des  fontaines; 

Voix  de  pêcheurs  grossiers,  d'ignorans  matelots, 

Soupirs  entremêlés  de  rire  et  de  sanglots; 

Voix  d'étrangers  douteux  venus  des  caravanes, 

Paroles  serpentant  des  cachots  aux  cabanes, 

Que  les  hommes  impurs,  méprisés,  dangereux, 

Déjà,  comme  un  salut,  se  transmettent  entre  eux; 

Que  l'esclave  murmure  en  s'éloignant  du  maître. 

Disant  :  Le  jour  est  proche  où  notre  roi  va  naitrel  » 

Et  du  tyran  vieilli  l'œil  s'est  rougi  de  sang. 
Tant  la  rage  en  son  ame  avec  la  peur  descend. 
Jaune,  le  cou  gonflé,  trouant  d'une  morsure 
Sa  lèvre  aux  bords  vineux  qu'a  bouffis  la  luxure. 
D'un  coup,  sur  le  pavé,  tordant  son  sceptre  d'or, 
Aflireux...  «  Judas  saura  qu'Hérode  règne  encor! 
0  terre  de  Bethlêm,  nid  d'imposteurs  rebelles, 
J'écraserai  tes  ûls  jusqu'entre  tes  mamelles! 
Allez,  broyez  du  pied,  égorgez  par  le  fer 
Tout  mâle  en  son  sein  né  de  deux  ans  et  d'hier. 
Et  que,  sur  les  tronçons  de  leurs  fruits  éphémères, 
Le  glaive  aille  fouiller  les  entrailles  des  mères!  » 


n. 


Les  échos  de  ces  mots,  par  cent  voix  répétés, 
G>mme  des  chars  sanglans  roulaient  dans  les  cités. 
Quand,  sortis  de  Bethlêm,  des  hommes  de  la  plèbe, 
Chantant  et  louant  Dieu,  retournaient  à  leur  glèbe; 
Des  harpes  dans  les  airs  et  d'invisibles  voix 
Accompagnaient  d'en  haut  leurs  chants  le  long  des  bois. 

c  Nuit  du  message,  ô  nuit  d'amour  et  de  merveilles! 
Près  des  agneaux  dormans  nous  prolongions  nos  veilles^ 
En  cercle,  autour  des  feux,  sur  la  montagne  assis. 
Écoutant  des  vieillards  les  antiques  récits, 


• . 


Ir- *'UTUB  DBS  DEUX  KOMMS. 

•    ••••,.•     •.      .   ••        • 

:•'•.  -  ••*  •  ••'•  ÂBrjAmm*  èi tièhh,  le  grand  paskear  Moïse 

Marchant,  par  le  désert,  vers  la  terre  promise, 

Pavid ,  roi  de  la  fronde,  et  l'enfant  immortel 

Qui  naîtra  de  son  sang  pour  sauver  Israël. 

Voilà  qu'un  chant  suave  interrompt  nos  paroles; 

Sur  les  buissons  ardens  luisent  des  auréoles , 

Et,  jusqu'à  l'horizon ,  tout  le  désert  en  feu 

Nous  tient  environnés  de  la  clarté  de  Dieu. 

Un  chœur,  un  peuple  entier  dans  les  airs  se  compose 

Des  anges,  des  Esprits  sortis  de  toute  chose; 

Ils  s'élancent  des  bois,  des  sources,  des  rochers. 

Du  milieu  des  grands  bœufs  autour  de  nous  couchés  ^ 

Et,  remplissant  de  voix  l'atmosphère  enflammée, 

Bientôt  de  Jéhovah  parut  toute  Tarmée , 

Disant  :  —  a  Paix  sur  la  terre  aux  gens  de  bon  vouloir, 

ce  Gloire  au  Très-Haut  I  Soyez  pleins  de  joie  et  d'espoir, 

«  0  bergers  !  dans  Bethlêm  le  Sauveur  vient  de  naître  I 

a  A  ces  signes  l'enfant  se  fera  reconnaître  : 

a  n  est,  près  d'un  vieillard,  d'une  femme  à  genoux, 

a  Couché  dans  une  crèche ,  aussi  pauvre  que  vous.  «  -^ 

Et  nous  partons  sur  l'heure,  obéissant  aux  anges. 

Nous  cherchons  dans  Bethlêm  le  Christ  encore  aux  laagM, 

Et  nous  voyons  l'enfant.  Le  Sauveur  des  humains, 

Souriant  sous  ses  pleurs,  nous  tend  ses  frêles  mdns; 

A  genoux,  devant  lui,  sa  mère  adore  et  prie. 

Si  belle  en  sa  prière  et  si  pure ,  ô  Marie  1 

Qu'il  semble ,  à  sa  fraîcheur,  que  ce  lis  abrité 

Ne  s'est  jamais  ouvert  pour  la  maternité. 

Les  vents  aigus  et  froids  sifflent  dans  la  cabane , 

Mais  sur  le  nourrisson  veillent  le  bœuf  et  l'âne. 

Et  ces  doux  serviteurs ,  en  l'adorant  aussi , 

D'un  souffle  épais  et  chaud  couvrent  le  dieu  transi. 

Et  nous,  pauvres  bergers,  en  disant  nos  cantiques, 

A  la  sainte  famille  offrons  nos  dons  rustiques, 

Les  aga^ux  les  plus  blancs,  les  petits  des  ramiers, 

Et  le  lait  et  le  miel  et  les  fruits  des  palmiers; 

Puis,  de  sauvages  fleurs,  de  thym,  de  menthe  tnitélie. 

Nom nVMs  embaumé  la  paille  de  la  crèche.  » 

Heureux  pasteurs!  à  vous  tout  d'abord  «'est  montré 
L'enfant  divin ,  l'enfant  promis  et  désiré. 
Les  sages,  que  le  monde  avec  orgueil  écoute, 
Ont  perdu  leur  étoile  et  demandent  la  route; 
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Les  docteurs  de  la  Toi ,  dont  le  oœnr  ne  bat  plus, 
(Stent  le  texte  mort  de  leurs  livres  mal  lus; 
Les  rois  contre  celui  dont  le  règne  se  lèfve 
Invoquent  les  bourreaux  et  tirent  le  vieuic  glàfiye. 
Pour  vous  seuls ,  6  bergers ,  ô  coeurs  simples  et  droits. 
Le  désert  s'est  peuplé  de  regards  et  de  vorr, 
Yous  seuls  pouviez  prêter  une  oreille  assez  pure 
Aux  chansons  des  Esprits  épars  dans  la  nature , 
Et ,  dirigés  par  eux  vers  un  pauvre  berceau , 
Yous  avez  les  premiers  trouvé  le  dieu  nouveau, 
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Ton  œuvre  est  faite ,  ô  roi  !  ta  crainte  et  ta  colère 

S'éteindront,  à  la  fin ,  dans  le  sang  populaire. 

Le  bourreau  vigilant  fouille  encor,  dans  Judas, 

Les  berceaux  échappés  aux  meutes  des  soldats; 

Pas  de  toits  si  cachés ,  pas  de  tours  si  puissantes, 

Ni  ruses  ni  fureurs  des  mères  rugissantes, 

Rien  n'a  sauvé  leurs  fils  marqués  par  tes  soupçons  : 

Le  fer  a  sor  le  sein  cloué  les  nourrissons; 

Dans  le  réduit  secret  qui  les  dérobe  eacore 

L'incendie  allumé  les  trouve  et  les  dévore; 

Sur  les  dalles  brisés ,  comme  des  fruit»  trop  mûrs. 

Leur  sang  mêlé  de  lait  jaillit  contre  les  murs; 

Dans  les  places ,  les  cours ,  les  sentiers  qui  misselleiit, 

Be<3tt  frêles  agneaux  les  débris  s'amoncellent 

C'est  alors  qu'une  voix  dans  Rama  s'enlradlt. 
Des  pleurs  et  des  sanglots,  comme  il  était  prédit, 
Et  ces  longs  burlemens ,  roulant  de  laMe  en  fatte> , 
Qu'au  fond  ide  sa  caverne  écoutait  le  prophète; 
RabImI fdeuraotees  fils...  Jamais  tu  ne  voulus, 
Mère,  être  oonsolée,  alors  qu'ils  ne  seot  plus. 

Or,  deux  anges,  sortis  de  ces  murs  lamentables, 
Précédaient,  dans  la  nuit,  deux  familles  sembkdbles» 
Avec  leurs  fils  sauvés,  par  des  chemins  divers. 
Les  deux  couples  élus  fuyaient,  d'ombres  couverts; 
L'un,  — dont  l'enfant,  au  bras  d'une  mère  plus  belle. 
De  son  front  plus  divin  répand  l'éclat  sur  elle , 
Ce  fils  qiie>  vors  la  crèebe  avec  amour  rang^i 
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Ont  appelé  Sauveur  les  rois  et  les  bergers,  — 

Vers  rÉgypte  marchait,  vers  la  terre  des  sages. 

Où  s'est  accumulé  le  savoir  des  vieux  âges, 

Où  la  Grèce  a  versé  les  trésors  agrandis 

Des  saints  enseignemens  qu'elle  y  puisait  jadis; 

L'autre,  —  plus  chargé  d'ans  et  d'aspect  plus  austère ^ 

Avec  un  fils  pareil  aux  enfans  de  la  terre ,  — 

S'approchait  du  désert,  berceau  des  visions, 

Trépied  toujours  fumant  des  inspirations, 

Bûcher  où ,  pour  mourir  en  nous  cachant  ses  traces, 

S'enfonce ,  au  jour  marqué ,  l'Esprit  des  vieilles  races. 

Qui,  renaissant  du  feu,  vole,  oiseau  rajeuni, 

Et  poursuit  dans  les  temps  son  voyage  infini. 
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Dans  les  plaines  où  luit,  d'un  éclat  jaune  et  morne. 
Des  sables  ondoyans  l'aridité  sans  borne, 
Loin  des  puits  et  de  l'ombre  et  plus  loin  des  humains. 
Est  accroupi,  couvrant  sa  tête  de  ses  mains, 
Fauve,  sombre,  immobile  et  différant  à  peine 
^Des  rochers  calcinés  perçant  fa  molle  arène, 
^Vtk  homme  aux  durs  contours,  aux  flancs  maigres,  nerveux, 
Inculte,  hérissé  de  barbe  et  de  cheveux; 
Un  éclair  parfois  brille  en  son  orbite  cave, 
n  a  l'œil  d'un  voyant  et  l'habit  d'un  esclave; 
Des  lanières  de  cuir  serrent  contre  ses  reins 
Les  poils  roux  du  chameau  tissus  avec  des  crins; 
Hors  lui  seul,  il  n'est  pas,  sous  ce  ciel  rouge,  une  ame, 
Pas  un  insecte  errant  dans  cet  air  tout  de  flammC) 
Pas  un  brin  d'herbe  et  pas  une  haleine  de  vent; 
Lui  seul,  dans  la  fournaise,  a  pu  rester  vivant; 
Autour  de  lui,  sans  fin,  le  silence  et  le  vide, 
*  Et  du  sable  éternel  la  mer  morte  et  livide; 
La  lumière,  inondant  son  immense  prison, 
D'un  cercle  épais  de  feu  ferme  tout  horizon. 

Or,  l'hôte  du  désert  qui,  sans  tomber  en  cendres, 


POÈHES  iVANGéLIQUES.  iV6 

Habite  ainsi  le  feu,  pareil  aux  salamandres, 

Disait  :  —  o  Toi  que  j'entends,  où  donc  es-tu  c&ché, 

Esprit  retentissant  à  mon  ombre  attaché? 

J'écoute,  je  te  suis;  seul  avec  ta  parole, 

Sourd  à  toutes  les  voix  de  ma  chair  que  j'immole,         ^ 

J'ai  marché  bien  des  jours,  bien  des  nuits,  sans  savoir 

Où  tu  fais  ta  demeure,  Esprit,  et  sans  te  voir. 

Dans  les  buissons  ardens  peut-être  tu  te  voiles? 

Incliné  sur  lés  puits  où  tremblent  les  étoiles, 

Le  moindre  bruit  de  l'eau  tient  mon  ame  en  suspens, 

Mais  au  fond  je  n'ai  vu  nager  que  les  serpens. 

Dans  les  bois  du  Carmel,  en  écartant  leurs  branches, 

J'ai  vu  des  nids  s'ouvrir  et  fuir  des  ailes  blanches. 

Et  dans  l'antre,  devant  mon  œil  qui  te  poursuit. 

L'œil  sanglant  du  lion  flamboyer  dans  la  nuit. 

En  tous  lieux,  dans  la  plaine  ou  la  vallée  étroite. 

Dans  les  flots,  ta  voix  parle  à  ma  gauche,  à  ma  droite; 

Jamais  pourtant,  Seigneur,  tu  n'as  voulu  montrer 

La  gloire  de  ton  front  que  je  viens  adorer,  d 

—  «  Va  partout  où  des  yeux  le  rayon  peut  s'étendre; 
Ne  te  lasse  jamais  ni  de  voir,  ni  d'entendre; 

Que  ton  regard  des  bois  perce  les  sombres  murs; 
Fouille  au  creux  des  volcans;  du  bord  des  puits  obscurs,. 
Vois  l'onduleux  serpent  sillonner  les  eaux  calmes; 
Entr'ouvre  les  rameaux  des 'cèdres  et  des  palmes, 
Écoute  leurs  oiseaux,  et  considère  encor 
Le  grand  désert  couché  dans  sa  cuirasse  d'or; 
Des  sables,  des  forêts,  des  flots,  d'où  qu'elle  vienne, 
La  voix  qui  parlera  sera  toujours  la  mienne,  b 

—  a  Seigneur  1  te  voir  un  jour,  pour  prix  des  ans  nombreux 
G>nsumés  au  désert  en  jeûnes  rigoureux  I 

Tu  le  sais,  j'ai  si  bien  dompté  la  faim  grossière. 
Qu'on  dirait  que  je  vis  de  flamme  et  de  poussière. 
Marchant  vers  l'horizon,  qui  recule  toujours, 
A  peine  ai-je  trouvé,  tous  les  deux  ou  trois  jours. 
Une  source,  un  peu  d'herbe  et  quelques  sauterelles. 
J'ai  quitté  la  maison,  la  vigne  paternelles. 
Et  ma  mère  et  les  miens,  pour  suivre  ton  sentier; 
A  tes  commandemens  j'appartiens  tout  entier; 
A  peme  des  humains  sais-je  encor  le  visage; 
Donne-moi  mon  salaire  après  ce  dur  voyage^ 
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DécouTre-moi  taface^  et  ces  lèvres  d'où  sort 
Un  souffle  nourricier  plus  puissant  que  la  mort.  » 

—  a  Que  veux-tu?  Je  n'ai  pas  de  lèvres  ni  de  face. 
Renonce  à  me  trouver  dans  un  coin  de  l'espace; 
Je  a'babite  pas  l'antre,  ou  le  cèdre,  ou  le  puits. 
Tes  bras  s'ouvrent  en  vain  pour  me  saisir;  je  suis 
Plus  prompt  que  le  simoun,  et  plus  insaisissable 
Que  n'est  dans  un  rayon  l'atome  ailé  de  sable, 
Plus  subtil  que  le  feu,  plus  transparent  que  l'eau. 
Plus  fluide  que  l'air  agité  par  l'oiseau. 

Touche^  là-haut,  des  nuits  les  blanches  étincelles; 
Moi  je  suis  plus  lointain,  plus  innombrable  qu'elles. 
Enlace  dans  tes  bras  le  désert  ou  les  mers, 
Moi  je  suis  plus  grand  qu'eux,  plus  un  et  plus  divers; 
Je  suis  plus  beau,  je  n'ai  ni  couleur  ni  figure; 
Qui  prétend  m'avoir  vu  commet  une  imposture. 
Reste  mon  serviteur,  écoute,  obéis-moi , 
Moi»  lorsque  tout  se  tait,  qui  retentis  en  toi... 
Mais  c'est  assez  ;  tes  yeux  ont  puisé  de  lumière 
Ce  qui  peut  en  tenir  sous  l'humaine  paupière; 
Va,  tout  plein  du  désert,  prêchant  ce  qu'il  t'apprit , 
Homme,  retourne  aux  lieux  d!où  t!a  tiré  l'Esprit.  » 

—  a  Moi,  ton  hôte,  ô  Seigneur,  m'enfermer  dans  les  viHes, 
Et  porter  avec  eux  le  joug  des  lois  serviles, 

Faire  aspirer  ton  souffle  à  leurs  poumons  impurs  1  » 

—  a  Tai--je  ditd!habiter  à  l'ombre  de  leurs  murs? 
Tu  parlerais  en  vain  dans  leurs  palais  frivoles  ; 

U  faut  l'ardent  soleil ,  Tair  libre  à  tes  paroles. 

Dans  le  bruit  des  cités  la  voix  de  Dieu  se  perd; 

U  faut  que  les  humains  retournent  au  désert, 

Qu'ils  brûlent  leurs  vieux  toits,  qu'ils  parlent,  qu'ils  oublient 

Leurs  trésors,  leurs  plaisirs,  ces  chaînes  qui  les  lient^ 

Les  festins  éternels,  les  fornications, 

Viciant  jusqu'aux  os  les  générations. 

Le  jeûne  du  désert  est  leur  dernier  remède; 

Tu  ne  peux  rien  sur  eux  si  le  désert  ne  t'aide. 

Hais,  aussi  loin  que  toi,  nul,  sans  mourir  brûlé, 

N'ofPensera  du  pied  ce  sable  immaculé; 

Va  plus  près  d'eux,  habile  une  terre  moios. rude 

Dont  leurs  cœurs  puissent  mieux  porter  la  solitude. 
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OÙ  l'air,  plus  (empéré  par  l'ombre  et  par  les  eaux , 
Ail  l'humide  douceur  qu'il  fout  à  ces  roseaux. 
Ta-t'en  vers  le  Jourdain,  prêchant  la  pénitence, 
La  crainte,  la  justice  :  un  autre  qui  s'avance, 
D'une  loi  plus  parfaite  enseignant  le  devoir, 
Porte  un  mot  plus  divin  que  tu  n'as  pu  savoir. 
Va  donc,  reprends  le  peuple,  et  qu'un  Qot  pur  le  lave 
Des  taches  de  la  chair  qui  le  rendait  esclave. 
A  (oi  de  nettoyer  de  tout  le  vieux  levain 
Le  vase  qu'un  plus  digne  emplira  de  son  vin. 
Pars,  et  si  tu  trouvais,  avant  d'atteindre  au  Qeuve, 
Le  zèle  du  désert  dans  quelque  ame  encor  neuve, 
Hène-la  plus  avant  dans  ce  pays  ardu 
Où  ta  chair  s'est  durcie,  où  lu  m'as  entendu. 
Tout  homme  doit  venir  aussi  près  que  possible 
De  ces  lieux  où  ton  œil  voulut  voir  l'iavisiUe.  s 


Or,  docile  à  l'Espril,  Jean  se  leva  a 

Et  l'ardent  précurseur  marcha  vers  le  Joardaio^ 

Et  déjà  le  suivaient,  dans  ses  sentiers  austères, 

Des  hommes  imitant  ses  jeûnes  solitaires. 

Tous  dans  les  vives  eaux,  à  sa  voix,  se  plongeaient 

Affranchis  de  la  chair,  et  tous  l'mierrogeaient  : 

—  «  0  maUre,  qu'as-tu  vu,  qu'as-tu  fût,  dis,  ô  maître. 
Dans  la  contrée  où  nul  a|H-ès  toi  ne  pénèlre?  ■ 

—  a  GoBune  vous  m'écoutez,  j'écoutais  une  voix.  » 

—  «Qui  le  pariait,  celui  qu'aperçut  autrefois 
Moue,  et  qui  grava  ses  décrets  sur  dix  tables? 
Maître,  dis-nous  sa  forme  et  ses  traits  redoutables? 
Peut-être  ce  conseil  qui  marchait  avec  toi , 
C'était  entre  tes  mains  le  livre  de  la  loi; 

Les  aïeux ,  te  passé  dont  tu  faisais  l'étude. 

De  leurs  doctes  leçons  peuplaient  ta  solitude?  » 


it  jamais  lu  qu'aux  pa^es  du  désert, 
lien  s'est  peut-être  entr'ouvert. 
ta  sagesse  éphémère, 
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Et  j'oubliai,  là-bas,  jusqu'au  nom  de  ma  mère. 
Je  vous  offre  après  moi  le  livre  souverain 
Que  nul  n'a  copié  sur  1  ecorce  ou  l'airain; 
Les  étoiles  au  ciel  en  ont  tracé  les  pages; 
Par  les  moûts  sinueux,  les  forcis,  les  rivages. 
Par  le  flot  qui  serpente  et  Tberbe  qui  fleurit, 
Son  vaste  enseignement  sur  la  terre  est  écrit; 
Pour  y  lire,  il  sufflt  d'en  aimer  les  merveilles, 
D'être,  pur  et  d'ouvrir  ses  yeux  et  ses  oreilles, 
Et  d'aller  quelquefois,  priant,  loin  des  cités, 
Seul,  écouter  son  cœur,  dans  les  lieux  écartés; 
C'est  mon  livre  étemel,  je  laisse  en  paix  les  autres.  » 

—  a  Chaque  année,  à  Sion,  comme  ordonnent  les  nôtres, 
Disciple  du  désert,  les  autels  négligés 

N'ont  pas  eu  ta  prière  et  les  dons  obligés; 
Tu  n'as  jamais  offert  encens  ni  sacrifice?  » 

—  a  Non;  à  d'autres  présens  je  crois  Dieu  plus  propice. 
Je  n'égorgeai  jamais,  sur  les  autels  anciens, 

Les  brebis  et  les  bœufs  comme  les  pharisiens. 

Sur  les  sables  fumans  des  plaines  d'Idumée, 

J'offrais  ma  propre  chair  de  jeûnes  consumée, 

Et  mes  vils  appétits,  et  tout  penchant  grossier. 

Retranché  par  l'esprit  plus  aigu  que  l'acier. 

Non,  je  n'ai  pas  prié  dans  ces  enceintes  vides 

Où  tombent  des  docteurs  les  paroles  arides, 

Mais  au  temple  de  vie,  où' mes  sens,  immolés, 

Dans  la  lumière  et  l'air  se  sont  renouvelés: 

Je  m'y  dépouille  encor,  chaque  fois  que  j'y  plonge, 

De  quelque  impur  lambeau  de  haine  et  de  mensonge. 

Donc,  vous  qui  me  suive:?  dans  le  lit  des  torrens, 

Rendez-vous  comme  moi  nus,  maigres,  ignorans; 

Chassez  loin  dans  l'oubli  toutes  vieilles  doctrines. 

Et  que  la  vieille  chair  sèche  sur  vos  poitrines.  » 

—  «Ta  voix,  maître,  nous  semble  inviter  à  la  mort  I  » 

—  a  Nul  ne  vivra  toujours  sans  s'immoler  d'abord, 
Sans  avoir  traversé,  voyageur  intrépide, 

La  région  du  vide  et  le  sable  torride. 

Ecoutez  le  désert  :  a  Sur  mes|sables  sans  fin    -v 

a  J'endure  le  soleil  et  la  soif  et  la  fahn; 
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«  Je  n*ai  ni  frais  manteau  de  gazon,  ni  ceinture 
€  De  ruisseaux  ombragés^  ni*  turban  de  verdure. 
€  Je  jeûne  et  je  suis  nu  de  toute  éternité; 
€  C'est  pourquoi  le  Seigneur  m'a  toujours  habité, 
a  Et  tous  les  cœurs  impurs,  en  qui  la  mort  pénètre, 
«  Doivent  se  consumer  dans  mes  feux,  pour  renaître.  » 

—  c  Maître,  à  qui  le  désert  a  parlé  si  souvent. 
Dans  ses  secrets  sentiers  conduis-nous  plus  avant; 
Sans  doute  il  t'a  montré  ce  que  Toeil  ne  voit  guères?  » 

—  a  Non,  la  terre  m'offi-it  ses  spectacles  vulgaires. 
J*ai  vu  les  loups  gloutons  et  les  chacals,  plongés 
Dans  le  sang  des  troupeaux  par  le  tigre  égorgés. 
Luttant  pour  assouvir  leur  faim  terrible,  ancienne, 
Quand  i*  horrible  chasseur  avait  repu  la  sienne; 

Os  mangeaient  ardemment,  longuement,  sans  repos; 
Après  la  chair  encor  leurs  dents  broyaient  les  os. 
Mais  je  n'ai  jamais  vu  la  brute,  dans  son  antre, 
Mourir  de  plénitude  en  festoyant  son  ventre. 
En  vérité,  sachez  que  les  chiens  et  les  loups, 
Hommes,  dans  leurs  repas,  sont  moins  hideux  que  voust 
Jai  vu,  lorsqu'au  printemps  le  rut  les  aiguillonne, 
Se  cherchant,  s'appelant,  le  lion,  la  lionne; 
Le  couple  en  rugissant  sur  l'herbe  se  roulait; 
De  leurs  fauves  plaisirs  le  soi  même  tremblait. 
Puis,  de  forts  lionceaux,  apparus  à  la  vie, 
Attestaiebt  de  l'amour  la  samte  loi  suivie. 
Et  je  dis  :  Les  lions,  dans  leurs  fougueux  hymens. 
Sont  plus  purs  devant  Dieu  qu'aujourd'hui  les  humains, 
Et,  libres  des  forfaits  que  la  nature  abhorre, 
Condamnent  vos  cités,  ces  ûiles  de  Gomorrhe  !  » 

—  a  Parle  encor  du  désert,  ô  maître,  tes  discours 
Dussent-ils  accuser  et  maudire  toujours; 

Ne  t'a-t-il  pas  montré  des  choses  moins  cruelles?  » 

—  a  J'ai  vif  les  grands  troupeaux  des  daims  et  des  gazelles, 
Après  un  long  parcours  de  sables,  de  rochers, 

Trouver  enfin  la  source  et  le  gazon  cherchés; 
Et  tous  se  répandaient  sur  la  pelouse  verte, 
Chacun  broutait  un  peu  de  l'herbe  à  tous  oOèrte; 
Et  je  ne  voyais  pas  le  plus  faible,  à  l'écart, 
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Contraint  piff  le  plus  fort  de  lui  céder  sa  part; 
Et,  plutM  que  laisser  mourir  de  la  famine 
Le  troupeau  fratanelqui  suit  sa  loi  divine. 
Notre  père  commun,  devant  les  pieds  des  daûnSi 
De  ce  vert  oasis  allongeait  les  jardins. 
J'ai  vu^  dans  ses  travaux,  le  peuple  des  abeilles 
De  sa  ville  embaumée  ordonnant  les  merveilles; 
Des  flancs  de  l'arbre  creux,  nettoyés  avec  soin, 
De  nombreux  ouvriers  se  répandent  au  loin, 
Et  nul,  en  épuisant  les  parfums  des  calices. 
Ne  songe  à  s'enivrer  d'égoïstes  délices; 
Tous  travaillent;  aussi  la  féconde  cité 
Conserve  tout  l'hiver  les  présens  de  Tété; 
L'abondance  l'habite,  et  la  ruche  enccnr  laisse 
Fuir  des  fentes  du  chêne  ub  trop  pleia  de  ridiesse^ 
Et  répand,  peur  la  faim  du  pauvre  voyageur, 
L'aumône  d'un  midi  pur  béni  par  le  Seigneur.  » 


m. 


Lein^de»  hommes,  ainsi,  la  voix  de  Jean  caipttve 

Des  élus  du  désert  la  famille  attentti^. 

Puis,  quand  il  vint  plus  près  des  pays  habités, 

De  nouveaux  pénitens  sortaient  de  tous  c&iés; 

Car  le  bruit  de  son  nom,  dans  les  cités  surprises, 

Tombait,  comme  apporté  du  désert  pat  las  brises» 

Tels  d'un  fleuve  l(Mntain,  dans  le  csime  des  nuits, 

Avec  l'odeur  des  bois  roulant  vers  nous  les  bruiti, 

Uft  vent  frais  les  répand,  en  sonores  bouffées^ 

Dans  les  mur»  des  cités  de  poussière  étouffées^ 

Plusieurs,  dans  la  mollesse  et  les  mauvaises  mœurs, 

S'éveillaient  et  marchaient,  frappés  de  ces  rumeurs, 

Et  couraient  au-devant  de  celui  qui  châtie, 

Et  courbaient  sous  sa  main  leur  tâte  repentie. 

Jeûnant,  marchant  les  reins  du  ciitce  entoiH?és,. 

D'un  besoin  de  douleur  tout  à  coup  dévorés. 

Or,  du  maître  en  coorroux,  dont  la  voix  tonne  et  gfonde, 

Plus  le  joug  est  sévère  et  plus  la  foule  abonde; 

Et  lui,  les  flagdiant  du  fouet  de  leiufs  péché% 

Savait  rouvrir  Bxm  pteufs  les  yeux  les  plus  sèches. 

e  Age  impur,  race  avide,  au  fcoat  baS).  à  Voril  teme. 


Qui  gouverne  le  peuple  et  qiie  la  chair  gotivemel 
Leurs  monstrueux  festins,  leurs  amours  plus  hideux, 
népandeiit  la  famine  et  la  peste  autour  d'eux; 
Les  plus  divins  trésors  de  la  terre  y  périssent, 
La  perle  s'y  dissout,  les  vierges  s'y  flétrissent, 
Et  meurent  par  milliers  dans  leurs  embrassemens; 
Tous  leurs  jeux  sont  ornés  de  l'aspect  des  tourroens; 
Des  hommes,  déchirés  par  ces  hommes  de  proie, 
Dans  leurs  viviers  sanglans  engraissent  la  lamproie. 
Toi  qui  portes  leur  joug  ei  le  trouves  si  dur. 
Peuple,  en  ta  pauvreté  tu  n'es  pas  moins  impuri 
Tu  prends  part,  quand  tu  peux,  à  leur  orgie  iidàme. 
Où  tous  vous  oubliez  que  vous  avez  une  ame. 
Vous,  Iftcbes  affranchis,  vous  avez  regretté 
Les  ognons  de  l'Egypte  et  la  captivité. 
D'une  chaîne  à  vos  cous  souffrant  la  flétrissure. 
Pour  savourer  «n  paix  l'ivresse  et  la  luxure, 
Devant  l'or  et  l'argent  vous  vous  agenouillez. 
Les  grands  et  les  petits,  vous  êtes  tous  souillés; 
Vous  êtes  corrompus  dans  vos  forces  viriles; 
Votre  exécrable  hymen  rend  les  femmes  stériles. 
Jeûnez  donc,  refusez  le  pain  même  et  le  vin, 
L'amour  dont  vous  avez  flétri  le  nom  divin; 
Quittez  femmes  «et  sœurs,  car  vous  avez  fait  d'elles 
Un  servile  bétail  et  d'impures  femelles; 
Laissez  là  vos  enfans,  qui,  dans  votre  maison, 
D'un  exemple  mortel  aspiraient  le  poison. 
Vous  ne  méritez  plus  ni  cités,  ni  familles. 
Jeûnez  donc  de  l'aspect  de  vos  fils,  de  vos  filles. 
Fuyez  même  la  face  humaine;  allez,  épars, 
Habitant  les  rochers  comme  les  léopards, 
Et  pleurez,  au  désert,  les  jours  où  vous  vécûtes. 
Tels  que  vous  gagneriez  en  imitant  les  brutes, 
Tels  que,  dans  votre  chair  menacés  de  pourrir, 
U  faut  la  retrancher  si  vous  voulez  guérir.  i> 

Debout  sur  une  roche  étroite,  et  que  du  fleuve 

La  blanche  écume  atteint,  si  peu  que  l'eau  s'émeove. 

Pieds  nus,  d'un  long  bâton  armé  comme  un  pasteur, 

n  s'appuie,  et,  parlant  de  toute  sa  hauteur, 

Châtie  ainsi  la  foule  incessamment  accrue, 

De  loin ,  pour  l'écouter,  vers  le  fleuve  accourue; 

Foule  étrange  de  gens  incultes  ou  maudits, 
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Pâtres,  bandits,  soldats  semblables  aux  bandits; 

Obscènes  mendians  aux  sourires  farouches; 

Publicains  aux  doigts  noirs,  au  front  blême,  aux  yeux  louches. 

Sur  de  tels  compagnons  encor  peu  rassurés; 

Et,  couvertes  de  fard,  de  yoiles  bigarrés. 

Sanglotant  et  joignant  leurs  mains  de  pleurs  mouillées. 

Maintes  filles  de  joie,  en  groupe  agenouillées. 

Tous  attentifs,  les  uns  sur  le  sable  couchés. 

D'autres  assis  plus  loin  dans  les  creux  des  rochers, 

Sons  les  grands  aloès  et  sous  les  palmiers  rares. 

Cherchent  l'ombre  et  le  frais  dont  ces  lieux  sont  avares; 

D'autres,  pour  voir  le  maître  et  l'ouïr  à  leur  gré, 

Entrent  jusqu'aux  genoux  dans  le  fleuve  sacré. 

Tout  fait  silence  au  loin ,  le  vent,  l'eau  jaune  et  lente, 

Et  des  plaines  de  Cad  l'immensité  brûlante. 

Seul ,  l'homme  du  désert  parle  à  ce  peuple,  et  dit 

Ce  qu'il  peut  répéter  de  ce  qu'il  entendit  : 

a  Rendez  droits  les  sentiers  et  préparez  la  voie; 
Toute  chair  connaîtra  le  salut  et  la  joie. 
Approchez!  Le  Seigneur  est  déjà  sur  le  seuil; 
Des  superbes  sommets  son  pied  courbe  l'orgueil. 
Loin  des  molles  cités  que  l'esclavage  habite, 
Venez,  dans  le  désert,  attendre  sa  visite; 
Venez,  et,  par  le  jeûne  et  les  mftles  travaux, 
Faites-vous  des  cœurs  neufs  et  des  membres  nouveaux. 

a  Pour  tirer  ses  élus  des  longues  servitudes 
Dieu  les  pousse  lui-même  au  fond  des  solitudes. 
Il  fait ,  pour  les  nourrir  dans  l'aride  séjour, 
De  la  manne  du  ciel  leur  pain  de  chaque  jour. 
Le  désert  affranchit  le  corps  ainsi  que  l'ame; 
La  fierté  se  respire  avec  ses  vents  de  flamme. 
Venez  !  dans  la  prière  et  l'air  libre  des  monts 
Vous  secouerez  le  joug  des  rois  et  des  démons* 

«  Et  si  la  solitude  en  votre  ame  agrandie 
De  sa  soif  immortelle  allume  Fincendie, 
Le  prophète  apparaît  qui  jamais  ne  faillit; 
Il  frappe  le  rocher,  et  l'eau  vive  jaillit. 
Jaillit  à  flots  pressés  et  coule  intarissable; 
Elle  creuse  son  lit  sur  le  roc ,  dans  le  sable. 
Et  vous  y  buvez  tous,  esclaves  triompbans. 
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La  liberté,  la  yie.  Hommes,  femmes,  enfans, 
Tous  s'y  Tiennent  plonger,  et  toute  plaie  immonde. 
Toute  marque  des  fers  disparaît  sous  cette  onde; 
Vous  marchez  jeunes,  purs,  pleins  d'audace  et  4e  foi , 
Yers  le  mont  foudroyant  d'où  descendra  la  loi. 

«  Venez  donc  !  au  passé  dites  l'adieu  suprême, 
Entrez  tous  hardiment  dans  la  mer  du  baptême; 
L'eau  renferme  la  force  avec  la  pureté 
Et  l'oubli  des  douleurs  de  la  captivité; 
La  terre,  aux  anciens  jours  coupable,  y  fut  lavée. 
L'onde  en  touchant  le  corps  fait  que  l'ame  est  sauvée^ 
Elle  donne  une  voix  prophétique  aux  roseaux; 
L'esprit  du  Dieu  vivant  flotte  encor  sur  les  eaux  !  » 

Tel  Jean  les  entraînait  dans  le  sein  pur  du  fleuve 

Pour  engendrer  au  père  une  famille  neuve, 

Et  tous  y  descendaient,  confessant  leurs  péchés, 

Et  devant  lui  passaient,  et,  sur  leurs  fronts  penchés 

Élevant  à  deux  mains  la  conque  qui  déborde, 

Jean  répandait  à  flots  l'eau  de  miséricorde. 

D'un  peuple  si  nombreux  le  Jourdain  se  rempUt, 

Que  les  hommes  couvraient  ses  rives  et  son  lit. 

Durant  l'automne,  ainsi ,  quand  les  forêts  sont  mûres. 

Un  grand  vent ,  annoncé  par  de  lointains  murmures. 

Éclatant  tout  à  coup,  enlève  en  tourbillons 

Les  feuilles,  les  rameaux  qui  comblent  les  sillons; 

Sur  la  vigne  et  les  prés,  comme  un  épais  nuage, 

Ils  courent,  longuement  balayés  par  l'orage. 

Tant  qu'au  bout  de  la  plaine  ils  n'ont  pas  rencontré 

Le  lac  qui  les  reçoit  dans  son  lit  azuré; 

Le  feuillage,  en  monceaux,  sur  l'eau  tombe  et  s'amasse, 

Et  d'une  nappe  sombre  il  en  couvre  la  face. 


IV. 


Or,  des  pharisiens  enveloppés  d'orgueil. 

Des  scribes  pleins  de  fiel,  mais  le  sourire  à  l'œil, 

Des  prêtres  méditant  déjà  leur  anathème. 

Attendaient  à  l'écart  pour  s'offrir  au  baptême; 

Et  Jean  les  reconnut,  et  de  sa  rude  voix  : 

€  Hypocrites  maudits,  esWce  vous  que  je  vois? 
xnn.  8 
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Qui  TOUS  apprit  à  fuir  les  futures  colères, 
A  tromper  l'œil  du  maître,  6  race  de  vipères? 
Malheur  à  vous  !  Armés  de  longues  oraisons. 
Des  reuTes,  des  enfiins  vous  mangez  les  maisons; 
Et,  selon  le  tribut  que  la  peur  vous  apporte. 
Vous  nous  ouvrez  du  ciel  ou  nous  fermez  la  porte, 
Gomme  de  votre  bien  trafiquant  ici-bas 
Du  royaume  d'amour  où  vous  n'entrerez  pas. 
Malheur  à  vous  I  Quand  Dieu  daigne  envoyer  un  sage. 
De  l'avenir  au  peuple  apportant  le  message, 
Yotre  haine  le  suit  et  le  désigne  aux  rois 
Qui  le  font  flageller  et  clouer  à  la  croix. 
Maintenant  s'enquiert-on  de  vos  œuvres,  vous  dites  : 
Oh  I  nous  sommes  les  fils  des  saints  et  des  lévites  t 
Et  Dieu  dit  :  Ces  gentils,  ces  hommes  sans  aïeux. 
J'en  fais  mes  ouvriers,  mes  fils  les  plus  pieux. 
Cessez  donc  de  parler  des  ver{us  de  vos  pères. 
Montrez  à  votre  tour  des  œuvres  salutaires; 
Car  la  hache  est  à  l'arbre,  et  va  dans  un  moment 
Jeter  au  feu  tout  bois  infertile  et  gourmand.  » 

Et  le  peuple  inquiet  l'interrogeait  :  a  0  maître, 
Que  faire  donc?  »  Et  Jean  :  «  Voici  ce  qui  doit  être; 
Quiconque  a  deux  habits  lorsqu'un  autre  homme  est  nu. 
Doit  donner  le  meilleur  à  ce  frère  inconnu. 
Et  quiconque  a  du  pain,  un  toit,  un  héritage. 
Doit  à  ceux  qui  n'ont  rien  en  faire  le  partage.  » 

Or,  au  fond  de  leurs  cœurs  ils  se  demandaient  tous  : 
a  Jean  n'est-il  pas  le  Christ  apparu  parmi  nous?  n 
Et  lui  :  <i  Je  ne  suis  pas  le  Messie,  et  pas  même 
Un  prophète.  Je  viens  vous  donner  le  baptême; 
Je  viens  laver  dans  l'eau  les  hommes  pénitens, 
Et  préparer  la  voie  à  celui  que  j'attends. 
Voyez  :  lorsque  la  nuit  vers  l'occident  recule. 
Annonçant  le  soleil,  parait  le  crépuscule; 
Le  Seigneur,  de  là-haut,  l'envoie  avec  amour 
Aux  yeux  que  blesserait  le  brusque  éclat  du  jour; 
Il  vient,  il  verse  à  flots  sa  limpide  rosée, 
La  moindre  fleur  des  champs  est  par  lui  baptisée; 
Aux  arbres  des  chemins  comme  à  ceux  des  forêts 
Chaque  rameau  lavé  luit  plus  vert  et  plus  frais. 
Afin  que  le  soleil  n'échauffe  rien  d'immonde 
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En  Tisitant  le  sem  dn  bonrgem'qu'il  fêconâf . 
Ainsi,  moi,  précrnsear  d'Otto  bapitaie  neoifeâtt. 
Pour  Tons  puriier  je  Yoas  plonge  dus  Feau;. 
Mais,  comme  un  grand  sol^  nécessaire  à  la TÎgne, 
Un  autre  ira  yemry  dont  je  ne  suis  pas  digne 
De  fou(^er  la  sandale,  et  dans  l'esprit  de  Dîca 
n  TOUS  baptisera  du  baptême  de  feu; 
Sa  flamme  au  seag  d'Adam  rendra  toiiie  sa  forée, 
A  la  sève  ascendante  'A  ouvrira  récoroe^ 
Afin  que  le  yieiiK  cep  que  le  père  a  planté 
Donne  au  saiat  Teodangear  Le  fmît  de  charité.  » 


V. 


Jusqu'alors confenki'ilnis  le  pensai  priènes. 

Et  simple  cenMne  !«•  fcèrea»  milieu  de  Ms^foèffesy 

Un  homme  au  front  pensif,  mais  «on  austénèé^ 

Se  lève  et  Tient  s^olrbr,  sidirâ  de  beanAé 

Qu'une  lueur  parait  émaner  de  sa  kee^ 

Et  quelevyaux  émns  s'knmedeBt  quand  il  passe. 

Un  aimrive  apcnça  de  ton!  être  nnoeent 

Attire  à  lui  les-oœnrsd'na  attrait  tsot-pmssantç 

Les  tout  petits*  mfam,  pareiiB  eneore  ans  an^es,   ' 

De  son  manteau  d^asur  iriennent  baiser  les  franges, 

Et  de  ses  cheveux  blonds  les  oiseaux  soupçonneux 

De  l'aile  en  se  jouant  touchent  l'or  lumineux. 

n  marche;  aux  pieds  de  Jean  à  son  tour  il  s'arrête, 

Au  baptême  commun  il  lend  déjà  Ja^  tête; 

Yoilà  qu'un  grand  frisson  saisit,  à  son  aspect. 

Le  bapUseur  courbé  de  crainte  et  de  respect; 

Il  refuse  et  lui  dit  :  a  Ah  I  Seigneur,  c'est  vous-même 

De  qui  j'implore  ici  le  don  du  vrai  baptême; 

Je  baptise dtams: l'eau»  mattre,  et  vousdane Fespiit.  » 

liais  cduÎMÛ  :  •  Faiions»Ge  que  Dleanons  prescrit  a 

Jean  cède,  et  de  sa  maiasur  rbemnae  par  s'écoule 

La  même  eau  qui  lavaîtles^péchésdela.fottle. 

Et  dès  qu'au  beîd4u  sable  ont  paru,^  hoos  del'ea% 

Les  piedft  étincftlana  da.  bafitiaé  neuveauv 

Voilà  que  le  deL  sloovite,  un  large  éelaîr  enitembe^ 

L'Esprit  de  DiendeBoend  eeuB.  ferme  de^eelenibei 

Une  vois  dit  dan»  l'air,  eu»  la  eplendeur  a  kû  : 

c  Cest  mon  fils  bien-ainiéy  j^e  me  oemglais  eu  lui.» 
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De  lui  seul  et  de  Jean  cette  Toii  entendue 
Remplit  de  longs  échos  Tinvisible  étendue, 
Et,  palpitant  d'amour  du  nadir  au  zénith, 
Dans  son  sein  attentif  l'univers  la  bénit. 
Les  germes  non  éclos  de  toutes  créatures, 
Les  vieux  morts  attendant  au  fond  des  sépultures, 
Les  glol)es  nouveau-nés  et  dans  leur  floraison, 
Les  anges,  les  Esprits  d'amour  et  de  raison. 
Le  cèdre  et  Thumble  mauve  en  ses  frêles  corolles, 
Tout  a  frémi  d'attente  au  vent  de  ces  paroles; 
Car,  en  montrant  à  Jean  celui  qu'il  espérait, 
La  colombe  annonça  Jésus  de  Nazareth  ! 

Faites  silence,  ô  voix  des  prophètes,  des  sages; 

Descendez  de  votre  aigle,  ô  porteurs  de  messages; 

Mourez  avec  la  nuit,  étoiles,  pâles  sœurs  : 

Le  vrai  soleil  éteint  les  flambeaux  précurseurs  I 

En  rayons  inégaux  autrefois  dispersée, 

La  lumière  elle-même  enfin  s'est  élancée, 

Et  le  Verbe,  que  Dieu  mesurait  entre  vous. 

Est  donné  sans  mesure  à  ce  cœur  humble  et  doux. 

Donc,  ô  Jean,  la  plus  grande  entre  les  voix  humaines, 

Sagesse  du  désert,  flot  des  douze  fontaines. 

Ton  baptême  finit  sur  ce  front  tout-puissant; 

Tu  n'as  plus  sur  la  terre  à  verser  que  ton  sang. 
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Les  urnes,  les  trépieds,  les  fiambeaux  étincellent 
Dans  le  festin  d'Hérode,  et  les  fieurs  s'amoncellent. 
Des  hôtes  accoudés  les  robes  à  longs  plis 
Jettent  mille  couleurs  sur  la  pourpre  des  lits. 
Les  échansons,  levant  à  deux  mains  les  amphores. 
Versent  les  vins  mielleux;  les  blanches  canéphores, 
Dans  les  paniers  tressés  d'argent  fiexible  et  fin, 
Offrent  les  blonds  gâteaux  étalés  sur  le  lin. 
Les  disques  sont  chargés  de  mets  savans  et  rares. 
Sur  les  tables  de  jaspe,  en  figures  bizarres 
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De  fleurs  et  d'animaux  que  Tart  a  transformés, 
L'ivoire  et  les  métaux  semblent  s'être  animés. 
L'encens  fuit  des  trépieds  en  vapeur  tournoyante, 
Le  nard,  aux  lampes  d'or,  brûle  dans  Tamiante. 
Le  festin  chante  et  rit,  et  mêle  à  tous  momens 
Le  bruit  des  coupes  d'or  au  son  des  instrumens. 
La  lyre  alterne  avec  les  flûtes  et  les  trompes, 
Le  roi  veut  aujourd'hui  montrer  toutes  ses  pompes; 
.  Au  sortir  de  sa  fête,  il  faut  que  mille  voix 
Le  proclament  heureux  et  grand  parmi  les  rois. 
Car  il  goûte  à  la  fois  le  meurtre  et  l'adultère; 
Le  belle  Hérodiade,  enlevée  à  son  frère> 
A  su,  d'un  cœur  usé  réveillant  les  désirs, 
Mêler  ses  cruautés  d'incestueux  plaisirs. 
Grands  et  riches  sont  là,  mendiant  ses  sourires. 
Des  rois  les  plus  mauvais  ministres  cent  fois  pires. 
Qui  des  vices  du  maître  ont  toujours  fait  leurs  dieux. 
Mais  les  bruits  échappés  de  cet  antre  odieux 
Attroupent  alentour  l'oisive  multitude. 


II. 


Or,  loin  des  carrefours  qu'il  hantait  d'habitude, 
Ce  jour-là,  mendiait,  aux  portes  du  palais. 
Vieux,  d'ulcères  rongé,  Lazare;  les  valets, 
Arrogans  et  cruels,  et  dignes  de  leur  maître. 
Le  huaient,  le  battaient  dès  qu'il  osait  paraître; 
n  souffre  de  la  faim,  et  voudrait  seulement 
Avoir  pour  toute  aumône  et  tout  soulagement 
Les  plus  minces  débris,  les  miettes  de  la  table; 
Mais  nul  ne  les  lui  donne,  et  sa  voix  lamentable 
N'éveille  sur  ce  seuil  que  l'insulte  et  les  coups; 
L'esclave  armé  du  fouet  le  chasse  avec  courroux, 
De  l'aspect  du  lépreux  craiguant  quelque  souillure; 
Mais  les  chiens  s'approchaient  et  léchaient  sa  blessure. 

0  cœurs  des  mendians  à  l'outrage  endurcis! 
Plus  bas,  sur  l'escalier,  le  vieillard  reste  assis,  — 
Impérieuse  faim  I  et,  tenace,  il  bourdonne 
De  l'appel  usité  le  refrain  monotone. 
Des  enfans  vagabonds  criant  :  Sus  au  lépreux  ! 
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De  boue  et  de  clameurs  le  harcelaient  entre  eux> 
Puis  du  bâton  fuyaient  en  riant  la  menace. 

Tout  à  coup,  s'avançant  à  grands  pas  sur  la  place, 

Un  homme  s'est  montré;  sous  sa  saie  en  lambeau^ 

Sous  son  poil  noir,  ses  os  semblent  percer  sa  peao^ 

Montant  vers  le  palais,  il  va  franchir  la  dalle 

Où  gronde  le  vieux  pauvre,  où  sa  lèpre  s'étale; 

Mais  Lazare,  à  Faspect  d'un  nouveau  mendiant 

Plus  jeune  et  plus  hardi,  s'irritait,  lui  criant  : 

a  Retire-toi  d'ici,  misérablel  est-il  juste 

Qu'avec  ces  bras  nerveux,  encor  vert  et  robuste. 

Un  pareil  fainéant  dérobe  ici  la  part 

Qu'on  donnerait  peutrétre  à  l'infirme,  au  vieillard?  » 

Et  les  pieri^  volaient  avec  les  cris  lancées 
Sur  le  noir  étranger;  et  lui,  de  ses  pensées 
Distrait,  parle,  et,  laissflmtà  l'autre  son  erreur  : 
«  Quel  mal  ici  te  tais-je?  où  tend  cette  fureur? 
Qu'ai-je  dit?  ai-je  ôté  rien  des  mains  de  personne, 
Ou  t'aurais-je  envié  l'aumône  qu'on  te  donne? 
Ce  seuil,  tu  le  sais  bien,  si  dur  aux  supplians, 
Ne  peut-il  pas  tenir,  hélas!  deux  mendians? 
Tais-toi,  renonce  aux  coups,  à  l'insulte  farouche; 
Si  je  frappais,  ce  poing  te  briserait  la  bouche. 
Et  du  festin  j'aurais,  pour  moi  seul,  les  débris^  d 

Mais,  redoublant  alors  les  pierres  et  les  cris, 
Le  lépreux  :  a  Écoutez  ce  bavard;  sur  mon  ame. 
De  même,  au  coin  du  feu,  grogne  une  vieille  femme  ! 
Viens,  et  je  fais  plewroir  tes  dents  sous  ce  bâton. 
Et  je  veux  te  tcaiter  comme  le  porc  glouton 
Surpris  à  démrer  les  blés  sentes  pour  l'honmie, 
Et  qu'avec  son  épieu  le  laboureur  aseomme.  0 

La  loula  du  portique  encombrait  les  degrés^ 

Passans,  soldats,  valets,  par  ces  cris  attirés; 

Et  ceux-ci  se  penahaieni  au  bord  des  balustrades, 

Riaient,  taisant  de  loin  signe  à  leurs  camarades. 

Us  excitaient  Lazace,  et  c'était  un  concert 

De  rire  et  de  Aameui^.  Ibis  l'homme  du  désert 

Darde  un  œil  tout-puissant  sous  sa  fauve  crinière, 
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Se  dresse,  et  rejetant  son  front  large  en  arrière  : 

«  Filsdlaraëly  dit^il,  ô  peuple  sans  pitié, 

Par  le  joug  des  gentils  justement  châtié  I 

Aux  pauvres  voilà  donc  Taumône  que  vous  faites? 

Durs,  nioqueurs,  insolens  pour  vos  frères,  vous  êtes 

Toujours  prêts  à  ramper  dans  Tadoration, 

Quand  passent  le  licteur  et  le  centurion. 

Bien  dignes  de  servir,  de  trembler  sous  un  homme. 

De  marcher  enchaînés  vers  Babylone  ou  Rome, 

Vous  qui  ne  servez  plus  le  Seigneur  et  riez 

Des  captif  qu'à  son  joug  la  misère  a  liés  I 

Les  chiens  des  carrefours,  les  brutes  vous  enseignent 

Vainement  la  pitié  :  sur  ces  membres  qui  saignent, 

Caressans  au  lépreux,  ils  lèchent;  vous  mordez; 

Vous  bafouez  encor  ceux  que  vous  lapidez » 

D  parle,  et  tout  à  coup  une  voix  :  «  C'est  lui-même. 
Criait-elle,  c'est  Jean  qui  donne  le  baptême,  o 
Et  la  foule,  déjà  frappée  en  Fécoutaut, 
Des  rires  au  respect  changée  en  un  instant, 
Se  presse  et  fait  silence,  et  lui  reprend  :  a  Mon  frèrel  » 
—  Vers  Lazare  tourné,  —  «  loin  de  nous  la  colère; 
L'humble  bonté  du  cœur  convient  aux  malheureux; 
Qui  pourra  les  aimer  s'ils  ne  s'aiment  entre  eux? 
Le  pauvre  allégera  son  fardeau  de  misères 
En  marchant  dans  la  paix  et  l'amour  de  ses  frères. 
Toi,  Lazare,  affamé,  nu,  maudit  par  les  tiens. 
Toi  qui  n'as  jamais  eu  que  la  pitié  des  chiens, 
Dont  le  corps  et  le  cœur  ne  sont  plus  qu'une  plaie, 
Cesse  un  jour  de  haïr,  sois  patient;  essaie 
De  pardonner,  d'aimer;  apprends-nous  ce  devoir. 
Dieu  compta  tes  douleurs,  et  peut-être  ce  soir 
Des  anges  imprévus,  te  prenant  sur  leurs  ailes, 
Dans  le  sein  d'Abraham ,  où  dorment  les  ûdèles. 
Blanc,  vêtu  de  On  lin,  un  bandeau  d'or  au  front. 
Au  festin  nuptial,  ami,  t'emporteront. 
Hais  l'homme  de  céans  qui  se  fait  rendre  un  culte, 
^  Et  de  ses  longs  banquets  jette  à  ta  faim  l'insulte, 
Alors,  étant  scellé  dans  sa  tombe  de  fer. 
Lèvera  ses  yeux  lourds  des  ombres  de  l'enfer,  — 
Et  d'Abraham,  au  loin,  découvrant  la  lumière. 
Et  Lazare  en  son  sein ,  —  fera  cette  prière  : 
Abraham,  oh!  pitié!  laisse  approcher  un  peu 
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Lazare,  et  se  pencher  sur  ma  couche  de  feu; 

Qu'il  trempe  au  moins  dans  Feau  son  doigt,  et  qu'il  en  touche 

Ma  langue,  ardent  tison  qui  me  brûle  la  bouche; 

Car  d*un  supplice  affreux  je  souffre...  Hais  la  voix 

D'Abraham  :  —  Tu  n'as  eu  dans  tes  jours  d'autrefois 

Que  joie  et  que  plaisirs,  Lazare  que  misères; 

Paie  aujourd'hui  le  prix  de  tes  biens  éphémères; 

Lazare  va  jouir  de  son  bonheur  au  ciel , 

On  l'achète  en  souffrant,  mais  il  est  étemel. — 

Voilà  ce  que  dira  la  justice;  et  toi-même, 

0  lépreux,  invoquant  votre  père  suprême, 

Tu  voudras  obtenir  pour  ce  riche  damné 

Le  don  de  la  pitié  qu'il  ne  t'a  pas  donné; 

La  prière  du  pauvre  elle-même,  ô  Lazare, 

N'éteindra  pas  le  feu  qui  doit  ronger  l'avare. 

En  vérité,  celui  qui  met  son  cœur  dans  l'or 

L'enfouit  à  jamais  avec  cejourd  trésor; 

n  ne  peut  plus  monter  vers  les  divines  sphères. 

Et  je  dis  :  L'or  et  Dieu  sont  deux  maîtres  contraires, 

Et  par  un  trou  d'aiguille  un  câble  entrerait  mieux 

Qu'un  riche  n'entrera  par  la  porte  des  cieux.  » 

Le  peuple  ému  disait  :  a  Parle  encore,  ô  prophète  I  o 
Hais  lui,  sans  plus  l'entendre  et  sans  tourner  la  tête. 
Droit  au  seuil  d'où  l'orgie  au  loin  a  retenti 
Honte,  laissant  Lazare  en  pleurs  et  converti; 
Et,  bravant  des' valets  le  groupe  encore  hostile. 
Il  franchit  fièrement  le  royal  péristyle. 


m. 


Le  festin  redoublait  de  joie  et  de  splendeurs, 

Et  déjà,  de  l'ivresse  annonçant  les  ardeurs. 

Le  rire  avait  couvert  de  ses  éclats  sonores 

Le  son  des  coupes  d'or  se  heurtant  aux  amphores. 

Des  flambeaux  plus  nombreux  s'allument,  éclipsant 

Les  obliques  rayons  du  soleil  pâlissant. 

Le  métal  des  bassins  et  des  disques  s'embrase; 

Une  étoile  jaillit  du  flanc  de  chaque  vase; 

Et,  complices  des  vins,  les  feux  et  les  odeurs 

Endorment  la  raison  sous  les  fronts  ceints  de  fleurs. 

Le  corps  s'étend  et  pèse  avec  plus  de  mollesse 


POÈMES  ÉYANGÉLIQUBS.  tSf 

Sor  l'ondoyant  duvet  du  coussin  qui  s'affaisse; 

Sur  le  marbre  empourpré  du  vin  qui  la  remplit 

La  coupe  échappe  aux  doigts  et  roule  au  bord  du  lit. 

C'est  rheure  où  le  nectar,  qu'enfin  la  main  repousse. 

Suscite  le  désir  d'une  ivresse  plus  douce. 

Entre  les  gais  propos  et  les  folles  chansons, 

Vn  chœur  plus  gracieux  bannit  les  échansons; 

De  la  reine  ont  paru  les  plus  belles  suivantes 
A  la  lyre,  à  la  danse,  aux  voluptés  savantes; 
Elles  entrent;  leurs  yeux,  leur  langoureux  maintien. 
Attestent  l'art  impur  d*un  maître  ionien. 
Une  d*elles  s'avance  au  pied  du  lit  d'ivoire 
D'où  sourit  aux  flatteurs  Hérode  dans  sa  gloire, 
Et,  prêtant  l'ornement  du  luth  et  de  la  voix 
Aux  chants  d'un  vil  rapsode,  hôte  gagé  des  rois, 
Philtre  plus  enivrant  que  la  coupe  écumante, 
EUe  verse  à  l'amant  l'éloge  de  l'amante  : 

«  Ta  bouche  a  le  parfum  du  raisin  d'Engaddi; 

Tes  yeux  ont  les  ardeurs  de  l'heure  de  midi; 

Ceux  des  vierges,  pour  moi ,  sont  froids  comme  l'aurore 

Oui  sans  fondre  la  neige  un  moment  la  colore; 

Leur  souffle  est,  sur  ma  couche,  ainsi  qu'un  vent  des  eaux. 

Sorti  des  nénuphars  dormant  sous  les  roseaux. 

Toi,  du  brûlant  simoun  tu  me  verses  l'haleine; 

De  flammes  et  d*encens  ton  urne  est  toujours  pleine. 

le  préfère  le  vin  qui  cuve  en  ton  ceUier 

An  Irait  laiteux  et  vert  de  leur  pâle  amandier. 

nus  mûre  en  ton  verger,  la  pomme  d'or  plus  ronde 

De  mielleuses  saveurs  sous  mes  lèvres  abonde; 

Ton  rosier,  éclatant  des  plus  vives  couleurs, 

Cache  un  frais  rejeton  né  sous  ses  larges  fleurs. 

Tes  lèvres  ont  le  miel  et  le  dard  des  abeilles. 

Ouvre-moi  ton  enclos,  et  qu'à  pleines  corbeilles, 

Sur  ton  arbre,  où  la  fleur  se  mêle  encore  au  fruit. 

Je  cueille  avec  transport....  » 

Hais  sur  le  seuil  un  bruit , 
Un  pas  ferme  et  tonnant  résonne,  et  dans  la  fête. 
Orage  inattendu ,  gronde  le  noir  prophète. 
L'oeil  en  feu,  le  front  haut,  il  parle;  un  morne  effroi 
Sar  leur  pourpre  a  cloué  les  convives  du  roi; 
O  parle,  et  le  frisson  vole  avec  sa  voix  prompte; 
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n  lance,  à  chaque  mot,  un  geste  qui  les  dompte^ 
Et  d'un  murmure  ^tre  eux  «pas  un  ne  Fa  bravé; 
Le  luth  seul  vibre  eueor  tombé  sur  le  pavé. 

0  Malheur  à  vous,  dU-il,  rois,  grands,  race  funeste! 

Malheur  à  ce  palais  où  s'étale  l'inceste; 

Qui  s'allume,  le  soir,  d'infernales  splendeurs. 

Et  des  parfums  lascifs  sème  au  loin  les  odeurs! 

Qu'un  homnore  vienne  ici ,  cherchant  justice,  il  trouve 

La  maison  de  David  comme  un  antre  de  louve, 

Où  passe,  au  bruit  des  chants  et  des  rires  impurs, 

L'ivresse  aux  doigts  souillés  rampant  le  long  des  rour& 

0  roi ,  pour  t'annoncer  ses  colères  prochaines, 

Dieu  vient  dans  nia  prison  de  délier  mes  chaînes; 

Je  t'avertis  encor,  t<m  étoile  pâlit. 

Chasse,  avant  de  mourir,  l'inceste  de  ton  lit; 

Bannis  les  grands  du  monde,  artisans  de  tes  vices; 

Qui  conseillent  tes  rapts  pour  en  être  complices, 

Et  pour  avoir  leur  part,  dans  cet  affreux  festin. 

De  l'or  et  de  la  chair  dont  «vous  faites  butin. 

ndbeur  à  vousl  Pillant  la  veuve  et  le  pupille. 

Au  champ  qui  vous  revient  vous  en  ajoutez  mill^ 

Chaque  jour  vous  joignez  un  toit  à  votre  toit; 

Sur  le  sol  d'Israël  vous  êtes  à  l'étroit. 

Croyez-vvons,  oubliant  que  les  autres  sont  hommes, 

Grôidsdu  monde,  habiter  seuls  la  terre  où  nous  somncs? 

0  Malheur  au  peuple  entier,  quand  du  trône  desœni 

Du  vice  couronné  l'exemple  tout-puissant; 

Quand  la  foule  respire,  à  travers  les  scandales, 

Les  émanations  des  débeuebes  roj^les! 

Pour  avo^  de  tels  rois  porié  le  joug  en  paix, 

Tu  seras  chfttié,  peuple,  de  leurs  forfaits, 

Car  ton  heure  est  venue,  et  le  Seigneur  se  lève; 

n  aiguise  sa  flèche,  il  est  ceint  de  son  glaive; 

L'ongle  de  ses  chevaux  est  d'un  silex  tranchant; 

Devant  lui,  vers  tos  murs,  son  char  pousse  en  marchant, 

Gbomie  un  sommet  qui  croule  en  entramant  les  chênes. 

Cent  peuples  engendrésdans  les  neiges  loiotoiDes; 

Ils  raseront  tes  tours.  Sur  ton  sol  dévusté 

Tu  verras  rétranger  construire  sa  cité; 

Et  toi,  peuple,  enchateé  sm*  ton  seuil  en  vmM^ 

Dans  toa  champ  pleîD  d'épis  souffriras  la 
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Pour  avoir  adoré  ton  veolre,  M  (a  mmiriBS, 
Rongeant  ta  propre  diair  sur  diacuE  de  tes  bras. 
Car  FEsprit  du  Seigneur,  t'ayant  trouvé  rebelle, 
Choisit  pottrse  répandre  tme  race  noiivèHe.  o 

D  dit.  Princes  du  penpie  et  des  «Mdats  tremblmeiit. 
Et,  dans  l'affreux  révefl  de  r  ivresse,  ils  senïbhiieiit 
Écouter  dam  le  fend  de  leur  propre  poitrine 
Une  voix  répétant  la  sentence  divine. 
D'une  foudre  mvisMeon  les  dirait  frappés; 
La  pourpre  se  décbire  entre  leurs  doigte  crispés. 
S'agitant  t0ar  à  tour  sur  ces  faces  livides, 
L'étonnement,  la  haine,  en  tourmentent  les  rides; 
Puis,  reprenant  leurs  sens  et  Tinsttnct  du  flatteur. 
Cherchant  à  ne  pas  voir  le  speetve  aocusatevir, 
Ds  consultent  les  yeux  du  mattre  avec  prière, 
Comme  pour  s'abriter  derrière  sa  colère. 

Ainsi,  quand  le  diasseur,  dans  le  charnier  du  loup. 
Fier  et  l'épieu  levé,  se  dresse  tout  à  coup, 
D'immondes  kmveteanx  une  troupe  effarée, 
Âbandonaant  la  chair  dont  eUe  fait  curée. 
Se  jette  sons  les  flancs  de  la  mère,  attendant 
Qae  la  louve  à  Foeil  rouge,  aux  reins  arqués,  grondant. 
Bondisse,  et  qu'elle  étreigne  entre  ses  crocs  d'mtre 
La  gorge  du  chasseur  trop  sûr  de  sa  victoire. 

Or,  frissonnant  hii-ménie  et  glacé  de^tupeur, 

—  Car  il  sentait  là  Dieu ,  —  mais  recouvrant  sa  peur 

Du  fard  de  migesté,  de  calnae  et  de  justice 

Dont  le  front  Â»  tyrans  possède  l'artifice, 

Le  roi  de  sa  vengeance  a  suspendu  k  trait 

Aiguisé  dans  son  coeur.  Un  seul  mot  lancerait 

Le  glaive,  et  des  licteurs  la  hache  toujours  prête 

A  saluer  le  prince  en  tranchant  une  tète. 

n  n'ose  encor  frapper;  il  sait  qu'avec  henaewr 

Le  peuple  accueillit  Jean  comme  élu  du  Seigneur, 

Qu'il  est  dans  le»  tribus  des  hommes  forts,  sans  nombre» 

Nourrit  de  ses  leçons  et  se  comptant  dans  Fombre; 

Il  craint  d'obscurs  vengeurs  par  sa  mort  engendrés. 

Et  croit  voir,  du  palais  franchissant  les  degrés, 

Au  lieu  des  mins  remords  qu'une  autre  orgie  emporte, 

La  révolte  aux  cent  bras  déracinant  sa  porte. 
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S'armant  d'une  fierté  que  sa  pâleur  dément , 
n  parle  avec  orgueil ,  mais  veut  être  clément  : 

«  Suis-je  roi?  d'un  esclave  ai-je  enduré  l'audace? 

La  poudre  de  mes  pieds  méjuge  et  me  menace! 

Toi  qui  prétends  parler  au  nom  de  Dieu ,  sais-tu 

Qu6  de  sa  nuyesté  mon  front  est  revêtu? 

Ce  qu'est  Dieu  dans  le  ciel ,  le  roi  Test  sur  la  terre; 

Tu  dois  devant  son  ombre  adorer  et  te  taire. 

Va,  prophète  menteur,  souffler  aux  révoltés 

Le  vent  tumultueux  des  folles  nouveautés  ! 

Ton  sang  vil  des  festins  ne  doit  troubler  la  joie, 

Le  bouc  est  au  lion  une  trop  lâche  proie. 

Mais  il  faut,  pour  la  paix  de  l'état  raffermi. 

Que  la  nuit  des  cachots,  qui  t'avait  revomi, 

Étouffe  enfin  ta  langue,  et,  dans  ses  ombres  sourdes, 

Courbe  ton  front  rétif  sous  des  chaînes  plus  lourdes.  » 

n  fait  signe;  à  l'instant,  un  ministre  d'enfer 
S'élance  et  saisit  Jean,  et  du  carcan  de  fer 
Enroule  au  cou  du  saint  la  rigide  couleuvre. 
Hais  l'homme  du  désert  jusqu'au  bout  fait  son  œuvre; 
Sa  voix  tonne  plus  haut  :  a  Malheur  à  qui  m'entend, 
Si,  quand  le  Seigneur  parle,  il  reste  impénitent  I 
rai  crié  pour  l'esclave  et  le  roi  :  voici  l'heure; 
Préparez  les  sentiers  du  maître  et  sa  demeure; 
Soyez  purs;  il  n'est  pas  de  grandeur  devant  lui. 
Revêts  pour  le  combattre,  ô  roi,  comme  aiyourd'hui, 
La  mcyesté  de  Dieu,  vainement  usurpée. 
Qu'opposent  tes  pareils  à  la  foule  trompée  : 
Sous  ce  bandeau  sacré  qui  garantit  ton  front. 
Toi,  sans  juge  ici-bas,  les  vers  te  jugeront; 
A  leur  morsure,  alors,  disputant  tes  chairs  vives. 
Étends  ton  sceptre  d'or  sur  ces  affreux  convives  l 
Pour  moi,  libre  ou  captif,  de  ce  jour  je  me  tais; 
Fais  ici  de  mon  corps  ce  que  tu  veux;  j'étais 
La  voix  qui  va  devant  pour  annoncer  le  maître; 
Celui  qui  doit  venir  est  là,  prêt  à  paraître, 
Mes  yeux  l'ont  vu.  Seigneur,  maintenant  à  mes  os. 
Ma  journée  étant  faite,  accordez  le  repos  !  )» 

Les  soldats  ont  traîné  le  captif  au  cœur  ferme 
Hors  de  Timpure  salle,  et  sur  lui  se  referme 
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Le  cachot,  noir  sillon  où;  dans  Tombre  jeté, 
A  germé  si  souvent  le  grain  de  vérité. 
Et,  tandis  que  le  saint  sur  la  pierre  connue 
Prie  à  genoux,  là-baut  la  fête  continue, 
Ce  festin  éternel  du  riche  et  du  puissant, 
Dcmt  l'insolente  odeur  jusqu'au  pauvre  descend; 
La  salle  en  est  de  fleurs  et  de  chants  inondée, 
Mais  sur  une  prison  elle  est  toujours  fondée. 


IV. 


Une  plus  large  coupe  et  des  vins  plus  ardens, 

Aux  trépieds  ravivés  les  parfums  abondans, 

Les  chants,  les  cris,  l'éclat  des  trompettes  de  cuivre, 

La  nuit  changée  en  jour  dont  la  vapeur  eâivre, 

Les  bruits  tourbillonnans,  dans  l'ame  de  chacun. 

Ont  fait  taire  l'écho  du  prophète  importun. 

Enfin,  pour  mieux  chasser  les  visions  moroses, 

Au  front  des  conviés  renouvelant  les  roses, 

La  danse  aux  pieds  lascifs  vient  leur  sourire,  et  mieux 

Que  l'ivresse  du  vin  elle  éblouit  leurs  yeux. 

Cent  beautés,  par  l'eunuque  habilement  choisies 

Pour  réjouir  des  yeux  les  folles  fantaisies, 

Esclaves  de  lEuxin  plus  blanches  que  le  lait, 

Noires  filles  d'Afrique  et  Grecques  de  Milet, 

S'élancent  par  essaim,  par  couple  ou  dispersées, 

Ou  formant  des  réseaux  de  leurs  mains  enlacées. 

Blanche  aux  yeux  d'escarboucle  et  presque  enfant  encor. 

Leur  belle  coryphée  aux  épais  cheveux  d'or. 

Fille  d'Hérodiade  et  par  sa  mère  instruite, 

Mais  insensible  encore  aux  transports  qu'elle  imite, 

Salomé  vient  offrir,  en  effieurant  le  sol, 

Les  charmes  de  sa  danse  ou  plutôt  de  son  vol. 

C'est  d'abord,  vive  et  gaie,  un  oiseau  sur  les  branches; 

Bientôt  un  lent  frisson  fait  onduler  ses  hanches. 

Et  son  corps  de  serpent  s'agitant  par  degré 

Se  déploie  ou  se  tord  sous  l'aiguillon  sacré; 

Ses  bras  s'ouvrent,  son  dos  se  renverse  et  se  cambre^ 

La  fièvre  de  ses  yeux  frémit  dans  chaque  membre; 

Elle  bondit,  tournoie,  et  sa  prunelle  en  feux 

D'un  éclair  circulaire  entoure  ses  cheveux; 


Puis  s'affaissse  fi  bmgott,  ât,  ^ouoemeiit  pcnehée. 
Sur  un  lit  invisible  4»  la  dirait  eovdiée* 
Réyeillant  tous  lee  yeux  par  le  vin  eafoufâis, 
La  vierge  en  souriaiit  siÂtt  leors  tnûte  hardiB; 
Le  roi  de  longs  regaads  l'eBÉeiire  avec  ivpene, 
Aspire  de  ce  corps  l'ardeur  ou  la  moHesee, 
Et  s'incline,  et  la  suit,  palpitant,  éperdv; 
Car  l'obscène  serpent  dans^le  cœur  l'a  mordu. 
Et  de  ses  sens  éteints  rallume  l'agonie. 
Enfin,  lorsqu'à  ses  pieds,  la  danse  étant  fijue, 
Vermeille  et  toute  en  feu  sous  le  lin  transparent, 
La  danseuse,  avec  art,  se  plie  en  l'adorant  : 

€  Enfant,  ditril,  ta  danse  à  nos  yei»  trouve  graoe. 
Forme  un  vœu ,  qu'à  l'instant  tan  roi  le  satisfasse. 
Dans  son  royaume  entier  choisis  :  tout  l'or  d'Ophir, 
Mes  coffres,  mes  colliers,  perles,  rubis,  saphir, 
Choisis  et  prends.  J'en  jure  ici ,  devant  mes  prinoes , 
Demande  la  moitié  du  irôaeet  des  provinces. 
Par  le  ciel  et  ce  eceptre ,  et  mon  serment  de  roi , 
Mes  peuples,  mes  trésors,  enfant,  seront  à  toi I  » 

Hésitant,  mais  adroite,  aux  ruses  d'un  autre  âge 
Déjà  mûre ,  et  voulant  le  prit  de  son  ouvrage , 
La  jeune  fille  sort,  court,  s'arrête  un  instant 
Au  seuil  du  gynécée ,  où  sa  mère  l'attend , 
Écoute,  et  peu  de  mots  ont  fatt  son  cœur  doetle; 
Au  sang  qu'eUe  a  reçu  tant  le  crime  est  facile , 
Tant  la  jeune  Mpère  apprend  vile  et  sans  art 
Le  secvet  d«  ven»  renfermé  sous  son  dard. 
Elle  rentre ,  et  le  roi  lui  sourit  :  «  leune  belle , 
Qu'exigez-vous  du  rei?  »  —  «  Je  ne  veux ,  lui  dit-elle , 
Qu'un  aeul do»;  il  me  faut,  dans  ee  bassin  d'argent^ 
Sur  l'heure ,  entre  mes  umuis ,  vmr  la  tète  de  Jeaa.  » 

Mais  flérode  est  omet;  à  oe  désir  faroache 
Qu'un  enfant  exprimrit  le  soorive  à  la  bouche. 
Son  cœur,  un  cœur  de  roi  dans  le  crime  vieîlH, 
De  tristesse  et  d^herreur  lui-même  a  tressailli. 
Sa  pgqisaoed^aMews  se  révolte,  alarmée. 
Car  d'un  peuple  ombreux  fat  victime  est  aimée. 
Mais  son  serment  le  presse,  et,  témoins  dangereux. 
Les  princes  du  regard  s'avertissent  entre  eux, 
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Esclaves  peu  soumiS  s*ils  doutaient  de  sa  force; 
Enfin  la  volupté  qui  lui  (end  son  amorce, 
Ce  fruit  que  sur  sa  lèif  re  un  frais  rameau  suspend^ 
L'éclat  fascinateur  des  doux  yeux  du  serpent... 
D'ailleurs,  c'est  le  destin,  son  iserment  le  décide  : 
n  jette  en  frémissant  la  parole  homicide; 
Le  bourreau  déjà  sort,  armé  du  glaive.  Ainsi 
Ce  que  n'avaient  osé  le  vieillard  endurci 
Et  son  courroux  de  fer  aiguisé  par  l'iiqure. 
Le  meurtre  s'accomplit,  œuvre  de  la  luxure 
Et  des  philtres  dont  Eve,  aux  lèvres  du  démon. 
Sous  l'arbre  de  l'Éden,  a  sucé  le  poison. 


V. 


Le  bourreau,  se  montrant  sur  le  seuil  de  la  salle^ 
Abaisse  un  large  fer  dégouttant  sur  la  dalle, 
Et  tient,  de  l'autre  main,  le  vase  horrible  à  voir. 
Où,  parmi  les  caillots  d'un  sang  épais  et  noir. 
Le  col  rouge  et  fluani,  une  tête  coupée 
Vacille  à  chaque  pas  du  sombre  porte-épée; 
n  vient  lent  et  stupide,  il  présente  à  l'enfant 
L'affreux  don  accueilli  d'un  geste  triomphant. 
La  vierge  aux  tressas  d'or  sur  le  disque  se  peocbe, 
Ikms  les  cheveux  crépus  enfonce  une  main  blaoeke^ 
Lève,  non  sans  eflfert^  mais  la  paix  sur  le  froat, 
Le  poids  lourd  à  son  bras  de  la  tête  sans  tronc, 
SoiËrit  en  FatUrant,  et  sur  ces  traits  livides 
Promène  des  regards  restés  sereins  et  vides; 
Puis  vers  le  ht  royal,  flère,  se  retournant, 
Tend  cette  tace  aux  yeux  d'Hérode  frissonnant. 
Les  nerfs  vibrent  toiyours  sous  les  chairs  convulsûrei; 
Les  orbites  en  feu  jettent  des  lueurs  vives; 
]>aD8  les  rides  du  front,  jaune  et  de  sang  baigné,. 
Le  CDurroux  siège  enoore,  et  l'esinit  indigné, 
Dii  cratère  béanide  la  bcmcbe  profonde, 
Semble  lancer  eneor  Fanathème  au  vieux  monde. 

Victor  db  Lapk^uib* 
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DE  L'IMPRESSION  DES  TISSUS. 


I. 

Bailly  a  dit  quelque  part  que  Thistoire  des  sciences  était  celle  des  pensées  de 
rhomme;  ne  pourrait-on  pas  dire,  et  avec  plus  de  justesse  peut-être,  que  l'his- 
toire de  rindustrie  est  celle  de  son  intelligence  appliquée  au  bien-être  matériel 
de  la  société?  (Test  mal  comprendre  en  effet  Timportance  des  arts  industriels  <|ue 
de  les  étudier  d'un  point  de  vue  spécial  et  sans  tenir  compte  des  rapports  qui 
les  unissent  avec  le  mouvement  général  de  la  civilisation.  Les  annales  de  ces  arts 
touchent  par  plus  d'un  point  aux  annales  des  peuples;  des  deux  côtés  se  présen- 
tent souvent  les  mêmes  phases  et  s'exercent  les  mêmes  influences.  Les  alterna- 
tives de  paix  et  de  guerre,  les  invasions,  les  conquêtes,  les  fractionnemens  de 
territoire,  les  révolutions  politiques,  impriment  à  l'industrie  comme  à  la  civilisa- 
tion une  marche  tantôt  progressive,  tantôt  rétrograde,  et  il  suffit,  pour  com- 
prendre quelle  place  doit  tenir  dans  l'histoire  cette  branche  trop  peu  connue  de 
l'activité  humaine,  d'avoir  résumé  une  seule  fois  dans  sa  mémoire  une  période 
historique  de  quelque  étendue.  On  s'est  trop  accoutumé  surtout  à  vouer  une  ad- 
miration exclusive  aux  arts  proprement  dits;  les  arts  industriels,  eux  aussi,  ont 
leurs  hommes  de  génie  :  ce  sont  les  inventeurs  ou  les  propagateurs  de  ces  belles 
découvertes  auxquelles  des  populations  entières  doivent  parfois  une  source  iné- 
puisable de  travail  et  de  prospérité  commerciale.  A  une  époque  comme  la  nôtre, 
où  règne  une  tendance  si  prononcée  vers  les  intérêts  matériels,  la  vie  de  ces 

(1)  Traiié  historique  «T  praiiquB  de  ^impreswitm  det  tisMuê,  par  M.  Persox;  4  vo- 
lumes iii-8«  et  on  atlas,  1S46. 
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homiaes  utiles  présente  des  enseignemens  qu'il  importe  de  recueillir,  de  nobles 
OKiDples  qu'il  y  aurait  injustice  à  ne  pas  mettre  en  lumière. 

L*Ûstoire  d'une  industrie,  conçue  d'après  les  idées  que  nous  venons  d'exposer, 
oe  doit  pas  comprendre  uniquement  i'énumération  de  ses  progrès  divers;  exa-- 
miner  en  même  temps  les  branches  de  commerce  que  cette  industrie  est  destiné^ 
à  alimenter,  décrire  les  procédés  qu'elle  emploie,  faire  connaître,  parmi  les  sa« 
fins  et  les  fabricans  eux-mêmes,  les  hommes  qui  ont  mérité  par  quelque  décou- 
verte importante  de  vivre  dans  la  mémoire  du  pays,  tel  est  le  plan  que  Thistorien 
(Tune  industrie  quelconque  est,  selon  nous,  tenu  de  remplir;  telle  est  aussi  la 
méthode  que  nous  essaierons  d'appliquer  à  Tune  des  branches  les  plus  produc-^ 
tiro  et  les  plus  curieuses  de  la  fabrication  moderne  :  nous  voulons  parler  de 
Fimpression  des  tissus. 

n  est  constant  que  les  peuples  de  Fantiquité  connaissaient  l'art  d'imprimer  les 
Mes,  et,  d'après  les  auteurs  anciens,  l'origine  de  cet  art  parait  remonter  aux 
époques  les  plus  reculées  :  Hérodote  cite,  en  effet,  les  habitans  des  bords  de  la 
mer  Caspienne  comme  représentant  sur  les  tissus  des  figures  d'animaux  avec  des 
eonleun  dont  il  vante  la  solidité;  plus  tard,  Strabon  rapporte  que,  du  temps 
(TAlexandre,  les  Indiens  fabriquaient  déjà  des  étoffes  imprimées;  Pline  l'ancien 
décrit  également,  en  le  qualifiant  de  merveilleux,  un  procédé  qu'employaient 
les  Égyptiens  pour  la  peinture  de  leurs  vétemens.  En  comparant  le  passage  de 
Pline  aux  descriptions  que  renferment  des  publications  plus  modernes,  telles 
que  les  Uitres  édijiantes  du  révérend  père  Ckeurdoux,  et  une  notice  récente  sur 
les  impressions  de  tissus  exécutées  par  les  Malais,  due  à  un  naturaliste  français, 
V.  Diard,  qui  a  long-temps  habité  les  Indes  orientales,  on  reconnaît  que  les  procé« 
dés  de  fabrication  des  toiles  peintes  n'ont  presque  pas  varié  depuis  l'antiquité. 
L'eiposition  même  des  produits  rapportés  par  notre  mission  de  Chine  est  venue 
proofer  que  ks  sujets  du  Câeste  Empire  n'entendaient  exactement  rien  à  la 
eombinaison  des  couleurs  et  à  la  netteté  des  contours;  nous  devons  ajouter  que 
la  solidité  du  teint  ne  rachète  pas  dans  ces  produits  la  mauvaise  exécution  du 
deain.  Si  donc  il  est  avéré  que  l'industrie  des  indiennes  eut,  elle  aussi,  l'Orient 
pour  berceau,  il  est  juste  de  remarquer  qu'elle  n'y  a  fait,  à  proprement  parler, 
locun  progrès  depuis  sa  naissance. 

Cest  aux  Portugais  qu'est  due,  en  Europe,  la  première  apparition  des  toiles 
peintes,  qu'ils  avaient  trouvées  en  Orient,  lorsqu'ils  y  firent  la  conquête  des 
Iodes;  mais  ils  se  bornèrent  à  Cidre  connaître  ces  produits  remarquables,  et  l'hon* 
oeur  d'avoir  importé  les  procédés  de  la  .peinture  sur  étoffe  doit  revenir  tout  en-* 
tier  aux  Hollandais,  ces  infatigables  spéculateurs  du  xvi«  siècle.  Pendant  près  de 
cent  ans,  à  la  vérité,  cette  fabrication  n'eut,  en  Hollande,  qu'une  très  mince  im« 
portance,  et,  par  une  conséquence  inévitable,  réalisa  peu  de  perfectionnemens. 
Enfin  la  révocation  de  l'édit  de  Nantes  (168$),  cette  mesure  impolitique  du  grand 
roi,  qui  priva  la  France  de  cinq  cent  mille  habitans,  gem  adonnée^  pour  la  plu-^ 
partf  aux  manufactures,  suivant  l'expression  d'un  contemporain,  vint  donner 
on  essor  remarquable  à  l'industrie  des  tissus  peints.  Une  partie  de  cette  popu-^ 
lation,  aussi  active  qu'intelligente,  que  la  nécessité  de  se  créer  des  moyens  d'exis^ 
tence  sur  le  sol  étranger  (i)  obligeait  à  un  travail  opiniâtre,  alla  chercher  en 

<1)  Ua  grand  nombre  de  ces  familles  protestantes  que  Louis  XIV  oondamnait  ainsi  à 
Vexil  ne  rentrèrent  jamais  en  France,  et  se  fixèrent  définitivement  dans  leur  patrie  adop- 
TOKE  xvm.  9 


Hollande  les  procédés  de  cette  industrie,  qui  ci?éa  dès-lors,  pour  le  ooimneroedè 
ces  contrées,  de  nouvelles  branches  de  produits.  Ce  mémorable  événement,  qui' 
devait  avoir  une  si  grande  portée  religieuse,  politique  et  industrielle,  est  d*une 
haute  importance  dans  Thistoire  des  toiles  peintes,  car  c'est  à  cette  époque  que 
la  fabrication  s'en  propagea  sur  le  continent  européen.  Jacques  DelUze,  émigré 
IVançais,  aUa  porter  en  Suisse  cet  art  précieux,  qui  ne  tarda  pas  à  prendre  entre^ 
ses  mains  un  développementoonsidérable  :  les  succès  amenèrent  les  concurrences, 
et,  la  Suisse  devenant  trop  étroite  pour  le  mouvement  industriel  qu'elle  venait 
d'enfanter,  de  nombreux  fabricans  allèrent  successivement  s^établir  en  Alle^ 
magne,  en  Portugal  et  en  France.  Cest  alors  que  se  fondèrent  chez  nous  d'im- 
menses fortunes  manufacturières,  qui  devaient  se  continuer  dans  la  période  sui- 
vante et  que  nous  voyons  encore  subsister  de  nos  jours. 

Les  Anglais,  les  Suisses,  les  Allemands,  avaient  déjà  réalisé  des  progrès  assez 
notables  dans  la  confection  des  indiennes^  lorsque,  vers  le  milieu  du  siècle  der- 
nier (1746),  l'art  des  toiles  peintes  s'introduisit  à  Mulhouse.  Cette  métropole  in^ 
dustrielle  de  notre  province  d'Alsace,  alors  petite  ville  libre  de  la  Suisse^  trouva 
tout  d'abord  en  elle-même  de  puissans  élcmens  de  prospérité  commerciale.  Placée 
au  centre  de  l'Europe  continentale,  Mulhouse  avait,  grâce  à  sa  situation  géo-- 
graphique,  pour  débouché  de  ses  produits,  la  Suisse,  TAllemagne,  la  France, 
l'Italie  et  la  Hollande.  A  cette  position  si  favorable,  elle  joignait  des  eaux  pures  et 
abondantes,  avantage  précieux  ou  plutôt  condition  indispensable  à  la  fabrication 
des  tissus.  La  vie  matérielle  y  était'  à  bon  marché ,  le  combustible  d'un  apport 
facile;  sa  population  laborieuse  et  pauvre,  intelligente  et  hardie,  était  éminem- 
ment propre  à  recevoir  une  éducation  industrielle.  L'établissement  des  première» 
fabriques  de  tissus  imprimés  dans  la  ville  de  Mulhouse  est  dû  à  trois  hommes, 
Samuel  KcBohlin,  Jean-*Henri  DoUfus,  Jean-Jacques  Schmaltzer,  dont  lés  descen- 
dans  sont  encore  aujourd'hui  à  la  tète  des  plus  célèbres  manufactures  de  l'Alsace.. 
Ils  avaient  commencé  par  s'entourer  d'ouvriers  empruntés  à  la  Suisse,  mais  leurs- 
succès  tentèrent  bientôt'Ia  population-de  Mulhouse,  qui  se  livra  tout  entière  à  une' 
itidustne  si  féconde  en  précieuses  ressources.  Le  nombre  des  habitam  cessa  dès^ 
lors  d'être  en  rapport  avec  l'exiguité  du  territoire,  et  dfe  nouvelles  fabriques! 
allèrent  se  former  à  Thann,  à  Cernay,  à  Wessctiing  et  enfha  dans  le  bourg  d^ 
Munster,  où  se  fonda  une  maison  qui  a  pris  de  nos  jours  un  développement  co- 
lossal, la  maison  Hartmann. 

A  cette  époque,  le  gouvernement  français,  cédant  aux  sollicitations  intéres^ 
sées  de  la  compagnie  des  Indes,  s'opposait  de  tout  son  pouvoir  à  rétablissement' 
des  manufactures  nationales.  Mulhouse  alimenta  done  long-temps  no»  marché» 
intérieurs,  ne  partageant  oe  privilège  qu'avec  une  fabrique  que  le  pape  possé- 
dait à  Orange,  et  ne  redoutant  nullement  les  tissus  de  l'Orient,  d'un  prix  né- 
cessairement très  élevé.  L'usage  des  toiles  imprimées  devint  en  France  si  géné^ 
rai,  que  les  autres  industries  textiles  commencèrent  à  en  prendre  de  l'ombrage. 
Les  chambres  de  commerce  s'émurent,  firent  entendre  des  plaintes  énergiques» 

tive.  Ce  fait  explique  pourquoi  à  i'eipositioD  éê  l'iudiiflrie  praaneane,  ea  ISMv  oa  remtih- 
quait  tieaucoup  de  noms  fraudai»  panni  ceux^  des  plus  habiles  exppsaas»  Ceci  nous  m^ 
pelle  un  mot  attribué  à  Frédcric-le-Grand.  L'ambassadeur  de  France  s'informant  de  quel 
jfùcédé  Oi^réable  son  gouveniiemetit  pouvaitusor  à  L'égard  de  la  Proise^  Fjnédérie  aurait 
répondu  :  «  Faites  emcore  une  rovooation  de  L*édit.dc  Nantes.  » 
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«ai^m  Vintroduetion  des  mdiennes,  et  demandèrent  même  Fiilterdietion  de 

«%Mite  fahncallon  indigène.  Le  goarernement ,  alarmé  de  ces  réclamations  qui 

Paiement  de  toutes  paorts,  défendit  bientôt  l'entrée  des  cotonnades  étrangères, 

Muâtes  ou  imprimées.  Cette  mesure^qui  en  apparence  ne  donnait  satisfaction 

.^ol\a  partie  à  peu  pressage  des  demandes  formulées  par  les  chambres  de 

^eonmerce,  conlble  en  même  temps  les  vœux  de  ceux  qui  Youlaient  interdire 

.^bsolament  Tuaage  des  étoffes  peintes.  Bn  effet,  notre  fabrication  de  cotonnades 

-Uaadies  suffisant  à  peine  à  la  coosomiiuttion ,  il  lui  était  radicalement  impos- 

de  produire  celles  qu'on  eût  voulu  Irvrer  à  l'impression.  On  conçoit  aisé- 

qu^un  pareil  état  de  choses  ne  pouvait  durer;  aussi  la  prohibition  ne  tarda- 

â^le  pas  à  être  levée  et  remplacée  par  la  mesure  beaucoup  plus  sage  d'un 

^goii  ad  valorem .  Aux  plaintes  nouvelles  que  ne  manqua  pas  de  soulever  ce 

vetûor  à  des  idées  économiques  plus  saines,  le  gouvernement  répondit  en  rc- 

^lerehant  les  moyens  de  nous  préparer  à  soutenir  avantageusement  la  concur- 

leBce.  Dans  ce  d<»sein ,  il  eneouragea  notre  fabrication  avec  une  constante  sol- 

Mcitiide,  s'attachant  à  répandre  tous  les  documens  qu'il  put  recueillir  sur  les 

procédés  des  Anglais,  que  nous  devions  dépasser  plus  tard,  mais  qui  nous  étaient 

•Ion  de  beaucoup  supérieurs.  Enfin  il  établit  à  Paris,  dans  les  cours  de  l'Ar- 

•CDal,une  sorte  de  manufacture  modèle,  qu'un  Anglais  nommé  Cabane  fut 

appelé  à  diriger;  mais  1  habileté  de  cet  étranger  était  au  moins  contestable,  et  les 

^les  progressives  qu'on  avait  conçues  attendaient  un  autre  auxiliaire.  Néan- 

iiioiiisc*est  de  la  levée  de  cette  singulière  prohibition  (1770)  que  date  en  France 

(origine  des  manufactures  de  toiles  peintes.  C'est  à  la  suite  de  ce  grand  évé- 

ttentnt  commercial  et  industriel  qu'un  jeune  Suisse,  laborieux  et  instruit,  sortit 

bateliers  de  Cabane  où  il  était  imprimeur,  et,  à  la  tète  d'un  capital  plus  que 

iMMiiqBe,  entreprit  de  fonder  pour  son  compte  un  établissemeilt  près  de  Ver- 

ttilies.  Cet  homme,  à  qui  le  génie  donnait  ainsi  une  'pieuse  témérité ,  portait 

VI  nom  que  plus  tard  il  devait  illustrer;  Louis  XVI  devait  lui  octroyer  des  lettres 

^  noblesse,  et  Napoléon  lui  offï'ir  une  place  dans  le  sénat  :  c'était  Christophe- 

i^ilippeOberkampf ,  qui  allait  jeter  les  bases  de  la  fabrique  de  Jouy. 

Asœié  au  mécanicien  Samuel  Widmer,  son  neveu  et  son  beau -frère,  et 

fvidé  dans  son  industrie  par  les  conseils  des  plus  habiles  chimistes  de  Paris, 

^^Mampf  réalisa  de  nombreux  perfectionnemens  qui  assurèrent  à'son  établis- 

Mneot  une  réputation 'européenne.  L'élan  était  donné,  des  privilèges  furent  sol- 

liQlés,et  de  nombreuses  manufactures  s'élevèrent  sur  divers  points  de  la  France; 

■■is&rinstar  de  celle  que  nous  venons  de  citer,  dans  le  principe,  la  plupart 

^^ainit  dirigées  par  des  étrangers,  et  beaucoup  de  leurs  ouvriers  n'étaient  pas 

^<>ngine  fhu^ise.  La  concurrence,  résultant  naturellement  de  ce  mouvement 

iadostriel,  provoqua,  dans  eette  période,  de  notables  améliorations.  Au  bout 

^  <|iNlqiies  années,  les  fabricaiis  se  coalisèrent  avec  une  compagnie  des  Indes 

^ie  à  Paris  en  1785,  pour  demander  la  prohibition  des  tissus  de  Mulhouse» 

Vun  tutrc  cdté,  la  Lorraine  et  TAIsace,  qu'aurait  indirectement  frappées  une 

FVdlie  mesure,  réclamèrent  vivement.  On  était  alors  en  178d,  et  ces  plaintes 

<liiers«  allèrent  se  perdre  dans  les  premiers  x>rages  de  la  révolution. 

Eq  France  donc,  dans  ladeuxième  moitié  du  xvin"  siècle,  une  opposition  achar- 
*^aedécl«pe  oontr&ruaage  destoiles  peintes,  qudle  qu'en  soit  la  provenance;  une 
^■M  prohibition  est  la  conséquence  désastreuse  de  cette  opposition;  enfin,  un 
^  àt  rappel  commence  une  ère  nouyelle  et  florissante  pour  Timpression  des 
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tissus.  Une  analogie  yraiment  reiQarquable  se  rencontre  dans  les  différentes 
phases  qu'a  suivies  de  l'autre  côté  de  la  Manche  cette  branche  spéciale  de  Fin- 
dustrie  cotonnière.— CTest  par  des  mains  françaises  qu'elle  Ait  transportée  de  k 
Hollande  dans  la  Grande-Bretagne,  où  un  réfugié  établit  la  première  fabrique 
de  tissus  imprimés  à  Richmond,  sur  les  bords  de  la  Tamise  (1690).  Déjà,  quelques 
années  auparavant,  les  tisserands  anglais  avaient  pillé  les  magasins  de  la  com- 
pagnie des  Indes,  en  haine  de  ses  importations  de  tissus,  et  le  gouvernement 
avait  exclu  des  marchés  nationaux  la  majorité  de  ses  produits  manufacturés.  Ce- 
pendant la  compagnie  conserva  le  privilège  d'importer  les  indiennes;  malheur 
reusement  l'abus  qu'elle  en  fit  pour  introduire  frauduleusement  une  grande 
quantité  de  toiles  ne  tarda  pas  à  exciter  une  nc^^uvelle  révolte  (1720).  Une  loi, 
arrachée  par  la  peur,  vint  appliquer  à  ces  maux  un  remède  infaillible  dans  son 
absurdité  même  :  en  prohibant  l'usage,  quel  qu'il  fût,  des  tissus  imprimés,  elle 
ruina  des  populations  entières  qui  vivaient  de  la  confection  de  ces  tissus.  L'édil 
fut  rapporté;  le  gouvernement  lui  substitua  des  taxes  de  douane  onéreuses  et 
des  entraves  dans  la  fabrication  qui  génèrent  long-temps  les  progrès  industriels; 
Enfin  les  restrictions  cessèrent,  et  à  l'époque  où  l'art  des  toiles  peintes  ne  fai- 
sait, en  France,  que  commencer  à  naître,  le  Lancashire  (1),  cette  Alsace  de  la 
Grande-Bretagne,  entrait  à  pleines  voiles  dans  la  voie  prospère  qu'il  ne  devait 
plus  quitter. 

Nous  mériterions  d'être  taxés  d'indifiërence  pour  des  souvenirs  dont  notre  pays 
peut  tirer  un  orgueil  légitime,  si  nous  ne  signalions  hautement  l'influence  toute 
française  qui  a  présidé  à  l'introduction  en  Europe  de  l'industrie  des  tissus  im- 
primés. Cest  à  deux  réfugiés  français  qu'en  est  due  l'importation  en  Suisse  et 
«n  Angleterre,  les  deux  seules  contrées  où  cet  art  se  soit  montré  florissant  au 
commencement  du  xvin«  siècle.  Le  fils  de  Deluze,  qui  avait  hérité  de  toute  Tac- 
tivité  paternelle,  fut  long-temps  à  la  tète  d'un  des  plus  grands  établissemens  du 
continent,  la  fabrique  du  Bied.  A  la  fin  de  cette  même  période,  le  petit-fils  d'une 
autre  victime  de  l'édit  de  Nantes,  Pourtalès,  entretenait  à  la  fois  des  manufac- 
tures en  Angleterre,  en  France,  en  Allemagne  et  en  Suisse,  et  en  répandait  les 
produits  sur  tous  les  marchés  accessibles.  Par  son  esprit  ingénieux  et  actif,  ce 
fabricant  donna  à  son  industrie  une  puissante  impulsion ,  que  devaient  encore 
seconder  les^ombreux  perfectionnemens  qui  y  furent  successivement  apportés. 

Long-temps  et  à  juste  titre,  l'exécution  et  la  beauté  du  coloris  des  toiles  de 
l'Inde  les  firent  seules  considérer  comme  étoffes  de  luxe.  Ce  fut  seulement  après 
la  substitution  de  l'impression  en  relief  au  lent  pinceautage  des  Orientaux,  que 
les  tissus  européens  commencèrent  à  occuper  un  rang  de  quelque  importance 
sur  les  marchés  du  continent.  Cependant  le  grand  problème  de  l'industrie  des 
indiennes  ne  reçut  une  solution  vraiment  incontestable  qu'à  la  découverte  d'un 
mode  continu  d'impression.  L'Angleterre  nous  précéda  dans  cette  voie  de  pro- 
grès par  une  admirable  invention  mécanique.  L'intérêt  que  l'industrie  de  ce  pays 
attachait  à  l'usage  de  ses  précieuses  machines  fut  tel,  dans  le  principe,  que  les 

(1)  A  rhistoîre  de  Timpression  des  cotonnades  dans  ce  comté  se  rattachent  deux  noms 
justement  illustres  aujourd'hui  en  Angleterre.  Le  grand-père  de  sir  Robert  Peel  (ni, 
dans  le  Lancashire,  i  la  tète  d'une  importante  fUirique  de  toiles  peintes,  qui  n'employait 
pas  moins  de  quinie  cents  ouvriers.  Ricbard  Cobden,  Tardent  promoteur  du  libre  échange, 
est  imprimeur  sur  coton  à  Manchester;  c'est  comme  notable  manufacturier  qu'il  a  été 
appelé  à  faire  partie  du  parlement,  où  il  représente  le  district  industriel  de  Stockport. 
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k»s prononcèrent  des  peines  sévères  contre  quiconque  en  livrerait  le  modèle  à  des 
étrangers.  Heureusement  cette  prohibition,  si  éloignée  de  Tesprit  d^une  époque 
vraimenl  civilisée,  vint  se  briser  contre  l'essor  du  génie  d'un  simple  serrurier 
français,  Lefèvre,  qui,  sur  la  seule  description  verbale  d'une  machine  à  rouleau 
qu^Oberkampf  avait  réussi  à  introduire  dans  sa  manufacture  de  Jouy,  parvint 
à  soo  tour,  sans  autre  secours  que  son  inspiration,  à  construire  une  machine  à 
imprimer  bien  supérieure  à  celle  des  Anglais.  Pourquoi  faut-il  qu'après  avoir 
si  complètement  réussi,  succombant  pour  ainsi  dire  sous  la  grandeur  de  sa  dé- 
cooTcrte,  Lefevre  ait  cédé  au  premier  obstacle  qu'il  ait  rencontré  sur  sa  route, 
cl  que  le  malheureux,  aveuglé  par  un  orgueil  fatal,  n'aiftrouvé  d'autre  refuge 
que  !e  suicide  contre  les  déceptions  qu'il  redoutait?  En  1821,  Samuel  Widmer, 
fassocié  d'Oberkampf,  poussant  l'amour-propre  jusqu'au  délire,  mettait  aussi 
volontairement  fin  à  ses  jours  :  douloureux  rapprochement!  l'introducteur  de 
Timpression  au  rouleau  en  France  et  le  propagateur  de  ce  procédé  ne  purent 
consentir  à  vivre  quand  ils  se  virent  dépassés  dans  leur  industrie. 

U  y  a  dans  l'histoire  commerciale  du  monde  une  période  remarquable  dont 
Timportance,  même  de  nos  jours,  ne  paraît  pas  suflisamment  appréciée.  Nous 
voulons  parler  de  ces  dix  premières  années  de  notre  siècle,  où  Napoléon  conçut 
la  pensée  du  blocus  continental,  qui  devait  refouler  sur  elles-mêmes  toutes  les 
forces  productrices  de  TAngleterre,  en  lui  fermant  à  la  fois  tous  les  marchés  de 
FEurope.  Jamais  péril  aussi  réel  n'avait  menacé  les  intérêts  de  la  Grande-Bre- 
tagne. En  même  temps  qu'il  imposait  aux  rois  vaincus  l'obligation  de  repousser 
àe  leurs  ports  les  produits  des  manufactures  anglaises,  le  conquérant  faisait 
appel  à  toutes  les  industries  pour  subvenir  par  des  inventions  nouvelles  aux  bé- 
nins de  la  consommation  européenne.  Ce  fut  alors  que  la  mécanique  fit  des 
progrès  immenses  pour  remplacer  les  lins  et  les  cotons  filés  dont  l'Angleterre 
s*était  depuis  long-temps  attribué  le  monopole.  L'analyse  chimique  de  quelques 
^g^-taux  jusque-là  méprisés  tira  de  la  betterave  le  sucre  indigène,  qui  remplace 
presque  entièrement  aujourd'hui  le  sucre  des  colonies.  La  culture  et  la  prépara- 
^on  de  diverses  plantes  tinctoriales,  à  peine  étudiées  jusqu'alors,  prirent  en 
^énie  temps  un  immense  développement  qui  afiranchit  temporairement  l'an- 
<^n  monde  du  tribut  que  lui  imposait,  depuis  des  siècles,  la  nécessité  de  se  pro- 
curer  la  cochenille  et  l'indigo. 

A  la  vérité,  aucun  encouragement  ne  manqua  pendant  cette  période  à  nos  fa- 
^^'icans.  Certes,  le  jour  où  Napoléon  détacha  sa  croix  pour  en  décorer  la  poitrine 
^**  vénérable  Oberkampf  fut  un  jour  glorieux  pour  l'industrie  française  :  c'est 
^^e  l'empereur  entrevoyait  dans  un  avenir  peu  éloigné  que  cet  homme  modeste, 
*I^i  recevait  ainsi  de  sa  main  un  témoignage  éclatant  de  la  reconnaissance  na- 
tionale, avait  donné  à  la  France,  contre  la  prépondérance  commerciale  de  l'An- 
^fetcrre,  une  arme  plus  puissante  que  les  six  cent  mille  baïonnettes  qui  faisaient 
^^rs  pâlir  sur  leurs  trônes  tous  les  potentats  du  continent  (i).  Cependant,  à  cette- 
^^oque,  les  procédés  de  fabrication  des  toiles  peintes  étaient  loin  d'avoir  atteint 
^  degré  de  perfection  auquel  ils  se  sont  élevés  depuis.  Les  connaissances  en 
diînûe  et  en  mécanique  peu  répandues  encore  dans  le  monde  industriel,  l'insuf- 
ftiunccdes  seules  machines  à  imprimer  qui  fussent  en  usage,  les  traditions  rou- 
it) I  Vois  <A  moi ,  dit  à  ce  sujet  le  grand  capitaine  an  manufacturier,  nous  faisons  tous 
^«u  «ne  bouie  guerre  aux  Anglais;  »  puis,  après  un  instant  de  rétlezion,  il  ajouta  : 
*  ^  c'eil  encore  vous  qui  faites  la  meilleure.  » 
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Minières  de  Ualelier,  semblaient  autant  d'obstacles  qu'on  ne  pouyait  franchir  sans 
peine  et  qu'on  ne  tarda  pas  néanmoins  à  surmonter.  D'ingénieux  fabricans, 
tout  en  se  cachant  mutuellement  leurs  moindres  succès  de  peur  d'éveiller  la  con- 
currence, parvinrent  par  le  tâtonnement  à  obtenir  d'importantes  amélioration^; 
de  savans  théoriciens ,  se  hâtant  au  contraire  de  livrer  leurs  découvertes  à  la 
.publicité,  pour  s'assurer  un  rang  de  priorité,  provoquèrent  les  applications  dont 
elles  étaient  susceptibles.  Tous  simultanément,  mais  par  des  voies  différentes, 
marchaient  donc  au  même  but,  et  ce  fut  par  les  efforts  de  plusieurs  générations 
de  travailleurs,  continués  sans  interruption  jusqu'à  nos  jours,  que  l'on  parvint 
k  étudier  la  nature  des  couleurs  propres  à  l'impression,  les  moyens  de  les  fixer 
sur  les  tissus,  et  d'associer  la  variété  de  leurs  nuances  aux  plus  heureux  résul- 
tats de  l'art  du  dessinateur. 

Cet  historique  ne  serait  pas  complet  si,  à  côté  des  cotonnades,  nous  omettions 
de  mentionner  ici  les  autres  étoffes  sur  lesquelles  pourtant  s'exécutent  aussi 
des  impressions.  Toutefois  nous  n'avons  à  signaler  dans  le  développement  de  ces 
diverses  industries  aucun  fait  digne  de  remarque.  Évidemment  dues  à  l'art 
des  indiennes,  qui  leur  donna  successivement  naissance,  elles  lui  empruntent 
tous  ses  procédés.  De  légères  modifications  doivent  seulement  être  apportées, 
suivant  lu  fibre  textile  dont  ils  sont  formés,  aux  préparations  préliminaires  que 
subissent  les  tissus.  Ces  subdivisions  de  l'industrie  des  toiles  peintes  ont  d'ail- 
leurs, comme  ccUe-oi,  atteint  un  haut  degré  de  prospérité:  nous  n'en  voulons 
pour  exemple  que  l'impression  des  soieries,  qui,  malgré  son  origine  toute  ré- 
cente (1817),  est  actuellement  Tune  des  branches  principales  du  commerce 
lyonnais. 

On  connaît  les  phases  qu'a  traversées  la  fabrication  des  tissus  imprimés;  exa- 
minons maintenant  quels  sont  les  procédés  employés  dans  cette  précieuse  indus- 
trie des  indiennes,  qui  assure  désormais  à  la  consommation  des  étoffes  à  bon 
marché  faites  avec  autant  de  soin  et  de  solidité  que  les  riches  tissus  dont  se  pa- 
rent le  luxe  et  l'élégance.  Une  remarquable  publication  de  M.  Persoz,  professeur 
de  chimie  appliquée  à  la  faculté  de  Strasbourg,  le  Traité  théorique  et  pratique 
de  Cimpression  des  iisêus,  a  transporté  dans  le  domaine  scientifique  des  ques- 
tions qui  semblaient  uniquement  du  ressort  de  l'industrie,  et  qui,  nous  espérons 
l'avoir  en  partie  démontré,  relèvent  aussi  jusqu'à  un  certain  point  de  l'histoire 
oJL  de  l'économie  politique. 

IL 

Parmi  les  matières  tinctoriales  qui  servent  à  la  coloration  des  étoffes,  les  unes, 
dont  l'histoire  est  purement  chimique,  comme  le  bleu  de  Prusse,  l'acide  nitrique, 
appartiennent  au  règne  inorganique;  les  autres  sont  ou  des  êtres  organisés,  ou 
le  résultat  de  préparations  que  l'on  fait  subir  à  certains  végétaux,  ou  enfin  les 
parties  seulement  d'une  plante,  mais  très  rarement  la  fleur.  Les  travaux  des  chi- 
mistes, au  premier  rang  desquels  il  faut  citer  M.  Chevreul,  qui  a  exploré  ce 
champ  avec  tant  de  succès,  ont  établi  que  les  matières  colorantes  doivent  être 
eonsidérées  comme  des  substances  complexes  renfermant  des  principes  immé- 
diats, qui  en  possèdent  au  plus  haut  degré  les  propriétés,  et  en  forment  à  pro- 
prement parler  la  partie  essentielle.  Primitivement  incolores,  ou  au  moins  très 
peu  colorés,  ces  principes  ont  toujours  besoin  d'être  soumis  à  Taction  d'âge  ns 
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diiniiqiw»R  et  physiques  pour  contracter  les  couleurs  particulières  des  substances 

fû  es  sont  tirées.  Faute  de  connaissances  positives  sur  la  provenance  de  ces  prin- 

dpes>  00  n'a  pu  en  isoler  qu'un  petit  nombre,  et  l'industrie  attend  que  de  nou- 

veiBi  faits  viennent  soulever  un  coin  du  voile  qui  recouvre  encore,  dans  Tétat 

actuel  de  la  science,  les  phénomènes  de  la  formation  des  couleurs. 

La  cocheoille,  la  garance  et  Tindigo  nous  paraissent  les  meilleurs  exemples  à 

càoisir  pour  faire  nettement  concevoir  les  diverses  origines  que  nous  venons 

iTisBigner  aux  matières  colorantes  du  règne  organique.  L'indigo,  rapporté  des 

tades  orientales  vers  la  fin  du  xvr  siècle,  arrive  dans  nos  ports  sous  la  forme 

(Tone  fmile,  résultat  du  traitement  particulier  d'une  famille  de  végétaux.  La 

eocheoillc,  cet  insecte  long-temps  pris  pour  une  graine  en  raison  de  sa  forme 

Iwmisphériqne,  est  recueillie  au  Mexique  sur  les  plantes  grasses  dont  elle  fait  sa 

B0«fTiture.  Enfin  la  garance  a  été  importée  en  Europe  par  les  Hollandais,  à  la 

Sttte  de  leurs  conquêtes  dans  le  Levant,  où  elle  parait  avoir  été  cultivée  de 

kmfe  antiquité.  Ge  ne  fut  réellement  qu'à  l'époque  de  la  révolution  française,  et 

9Bimi  pendant  la  durée  du  blocus  continental,  que  la  culture  de  cette  plante 

frit  une  extension  considérable  dans  le  midi  de  la  France,  où  cette  précieuse 

'■cine  est  devenue  maintenant  l'un  des  principaux  produits  agricoles. 

De  toutes  les  matières  premières  que  le  commerce  livre  à  l'industrie,  aucune 

peut-étTP  ne  se  prête  plus  facilement  à  la  fraude  que  les  substances  tinctoriales. 

Muai  la  pureté  de  l'indigo  est  continuellement  altérée  par  une  poudre  colorée  en 

Weu  à  Faide  du  campéche.  Il  en  est  de  même  de  la  garance,  dont  les  fabricans, 

^tcdc  moyens  suffisans  d'appréciation,  favorisèrent  en  quelque  sorte  pendant 

l*Dg-iemp9  la  falsification,  au  point  qu'il  arriva  à  certains  d'entre  eux  de  refuser 

<i^  garances  d'une  pureté  abst^lue  pour  en  admettre  d'autres  profondément  al- 

^^fw.  Uue  des  fraudes  les  plus  pi  puantes  est  sans  aucun  doute  celle  de  la  coche> 

*iUe;  oa  alla  jusqu'à  falsifier  cette  précieuse  matière  en  la  mélangeant  d'une 

P^  cobrce  et  moulée  en  grains,  de  manière  à  imiter  les  contours  de  l'insecte. 

^  pareille  occurrence,  TindUstriel,  pour  plus  de  certitude,  s'aidant  des  moyens 

^^oloviiiiétriques  que  lui  fournit  la  science,  a  recours  à  un  essai  qui  lui  indique  en 

P^t  ce  qu'il  doit  attendre  de  la  richesse,  de  l'éclat  et  de  la  solidité  de  la  couleur. 

^-  Bo  général,  lorsque  les  agens  chimiques  dont  il  fait  usage  se  trouvent  mêlés 

^  substances  étrangères,  le  fabricant  d'indiennes,  outre  sa  perte  pécuniaire 

■■^ttiédiale,  court  toujours  grand  risque  de  voir  ses  opérations  gravement  com- 

P*<*iiises.  (Test  donc  un  but  d'une  haute  utilité  pratique  que  poursuit  M.  Per^ 

f**,  en  consacrant  une  partie  de  son  livre  à  l'étude  des  corps  organiques  et 

"■organiques,  simples  ou  composés,  dont  on  se  sert  dans  les  diverses  opérations 

^  rimpression  des  tissus.  Négligeant  avec  raison  la  classification  philosophique 

^oo  tndlé  de  chimie  générale,  il  groupe  ces  corps  par  des  considérations  pure- 

'•^nt  industrielles;  il  s'attache  à  en  caractériser  les  usages  divers,  et  décrit  avec 

^'i^Ul  les  moyens  d'en  constater  la  valeur  commerciale,  en  donnant  toujours  la 

P*^émco  à  cette  simple  et  ingénieuse  méthode  des  liqueurs  titrées  de  M.  Gay- 

Littsac,  dont  une  heureuse  application  vient  encore  d'être  faite  par  M.  Pelouze 

*>  àoufx  du  cuivre  dans  les  alliages  monétaires,  et  par  M.  Marguerie  au  do«- 

'•^  dn  ftr. 

^cainesi  importante  à  connaître,  au  point  de  vue  industriel,  de  l'adhérence^ 
^  coaleim  aux  fibres  tei^tiles  des  tissus  a  donné  lieu  chez  les  savans  à  des; 
^•1011»  très  dîTcnes.  Les  uns,  comme  Héllot,  Le  Pileur  d*Apligny  et,  plus  ré- 
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cemment,  Walter  Cram,  Tun  des  chimistes  fabricans  les  plus  distingués  de 
FAngleterre,  veulent  la  rattacher  à  Texistence  assez  problématique  de  pores  et 
de  cavités;  les  autres,  suivant  Topinion  émise,  à  la  fin  du  dernier  siècle,  par 
Bergmann  et  Dufay,  et  adoptée  par  BerthoUet,  croient  à  une  action  purement  chi- 
mique. M.  Persoz,  par  ses  beaux  travaui  scientifiques  sur  les  matières  colorantes 
«t  ses  connaissances  pratiques,  était  naturellement  préparé  à  reprendre  la  dis- 
cussion. Combattant  vivement  les  partisans  de  Tadhércnce  mécanique,  il  est 
venu  étayer,  de  considérations  le  plus  souvent  industrielles  et  expérimentales, 
Topinion  contraire,  à  laquelle  M.  Chevreul  avait  déjà  apporté,  dans  le  Diction- 
naire technologique,  l'autorité  de  ses  recherches  sur  Tart  de  la  teinture. 

Quoi  qu'il  en  soit,  eu  égard  au  mode  d'application  sur  les  étoffes,  les  couleurs, 
se  divisent  en  deux  grandes  catégories  :  celles  qui  se  fixent  par  elles-mêmes, 
c'estrà-dire  qu'il  suffit  d*étendre  comme  une  couche  de  vernis,  pour  qu'en  se  des- 
séchant elles  adhèrent  aux  tissus;  celles  qui  exigent  le  concours  préalable  d'un 
auxiliaire  dit  mordant^  destiné  à  les  relier  aux  étoffes  par  son  intervention.  Ces 
agens,  parmi  lesquels  l'alun  est  le  plus  fréquemment  et  aussi  le  plus  ancienne- 
ment employé,  ne  manifestent  pas  toiiyours  leur  présence  de  la  même  manière. 
Tandis  que  les  uns  ne  font  éprouver  aux  couleurs  que  de  légers  changemcns  de 
nuance,  les  autres  les  modifient  complètement  et  différemment  en  proportion 
•de  la  quantité  de  mordant  dont  on  a  fait  usage.  Il  ne  suffirait  pas  d'avoir  mor- 
*dancé  une  étoffe  par  un  simple  passage  dans  un  bain  préparé,  si  cette  opération 
n'était  suivie  d'une  seconde,  dite  fixage  du  mordant,  et  qui  consiste  essentiel- 
ilement  à  faire  passer  le  tissu  dans  un  nouveau  bain  d'une  composition  conve- 
nable. Ainsi  qu'on  le  prévoit,  dans  les  deux  cas,  les  couleurs  sont  amenées  à 
4'état  liquide  par  l'intermédiaire  de  certains  vernis.  En  outre,  lorsqu'elles  doi- 
vent être  appliquées  sur  les  étoffes,  suivant  des  contours  déterminés,  comme  il 
arrivejpour  la  formation  d'un  dessin,  il  est  nécessaire  de  leur  donner  un  certain 
degré  de  viscosité  pour  les  empêcher  de  s'étendre  sur  les  parties  voisines.  La 
solution  de  ce  problème,  assez  difficile  eu  égard  à  de  nombreux  élémens  dont 
il  faut  tenir  compte,  s'obtient  au  moyen  d'agens  dits  épaississanSf  dont  les  plus 
usuels  sont  l'amidon  et  la  gomme. 

Avant  d'aller  plus  loin  dans  cet  exposé  des  notions  générales  de  l'impression 
des  tissus,  il  convient  de  dire  que  l'étoffe  elle-même  a  dû  être  préalablement 
il'objet^de  diverses  opérations,  sans  le  secours  desquelles  les  meilleurs  procédés 
de  l'art  de  la  teinture  ne  produiraient  que  des  résultats  incomplets.  Quels  que 
soient,  en  effet,  les  progrès  obtenus  dans  la  filature  des  fibres  textiles  du  coton, 
«du  lin,  du  chanvre,  de  la  laine  et  de  la  soie,  qui  servent  à  la  confection  des 
divers  tissus,  iljest  impossible  de  se  procurer  des  fils  complètement  dépourvus 
•de  duvet.  Ce  duvet,  qui  recouvrira  les  étoffes  après  leur  tissage,  a  tout  d'abord 
ie  fâcheux  effet  do  ternir  notablement  les  couleurs,  quelle  qu'en  soit  d'ailleurs 
ia  vivacité.  D'autre  part,  les  brins  do  fils  et  les  nœuds  formés  pendant  la  fabri- 
cation empêchent,  en  se  rabattant  sur  le  tissu  durant  l'impression,  les  par- 
ties ainsi  masquées  de  recevoir  la  couleur  ;  ils  se  relèvent  ensuite  et  les  font 
apparaître  en  autant  de  points  blancs.  On  conçoit,  dès-lors,  la  nécessité  de 
procéder  à  ce  qu'on  nomme  le  rasage  en  terme  de  fabrique.  Deux  genres  de 
moyens,  spécifiquement  appelés  tondage  eiflambage,  sont  ordinairement  em- 
ployés pour  raser  les  tissus.  Le  tondage,  anciennement  fait  à  la  main  par  des 
femmes  armées  de  ciseaux  courbes,  s'opère  maintenant  à  l'aide  d'une  admirable 
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machine  dite  tondeuse^  inventée  par  un  Français  et  tellement  perfectionnée 
aujourd'hui,  qu^elle  sert  au  rasage  des  cachemires  les  plus  fins.  Dans  le  flam- 
bage, on  détruit  par  le  feu  les  aspérités  que  présentent  les  étoffes  en  \êk  exposant 
à  la  flamme  d'un  gaz  en  combustion,  celui  de  l'éclairage  par  exemple.  La  seule 
précaution  à  prendre  est  de  faire  traverser  le  tissu  par  la  flamme  avec  une  ra- 
pidité de  mouvement  assez  grande  pour  ne  lui  causer  aucun  dommage. 

Pour  que  les  couleurs  puissent  être  fixées  définitivement  et  conserver  tout 
leur  édat,  il  faut,  en  outre,  faire  subir  aux  étoffes  un  apprêt,  dont  le  but  essen- 
tiel est  d'enlever  la  matière  colorante  que  contient  toujours  la  fibre  brute;  mais 
la  présence  de  principes  gras,  résineux  et  autres  vient  compliquer  ce  blanchi-' 
9iHt  d'un  dégraissage  préalable.  L'opération  pratiquée  dans  les  ménages  pour 
couler  les  lessives,  et  l'effet  mécanique  que  produisent  les  laveuses  en  battant 
leur  linge,  donnent  une  idée  fort  exacte  de  la  série  d'appareils  qu'on  peut  env» 
ployer  pour  dégraisser  les  tissus.  Dans  le  blanchiment,  on  se  sert  du  procédé* 
qu'avait  proposé  l'illustre  Berthollet,  en  se  fondant  sur  l'action  décolorante  que 
le  chlore  exerce  sur  les  étoffes.  Ce  procédé  n'a  plus  maintenant  aucun  dés  in- 
coDvéniens  qu'il  avait  primitivement  présentés,  depuis  qu'on  a  substitué  à  l'em^ 
ploi  du  chlore  à  l'état  libre  des  dissolutions  de  substances  qui  le  contiennent  ea 
combinaison. 

Ce  n'est  point  encore  assez  d'avoir  parfaitement  rasé  et  blanchi  un  tissu; 
celui-ci  doit  subir  une  dernière  préparation,  qui  le  rendra  plus  apte  à  recevoir 
uniformément  les  couleurs.  Dans  le  calendrage,  qui  est,  en  définitive,  l'opéra- 
tion de  la  repasseuse  exécutée  sur  une  grande  échelle,  on  fait  simplement  passer 
les  toiles  destinées  à  l'impression  entre  des  cylindres  qui  les  laminent  et  en  lus-> 
trent  convenablement  la  surface. 

Dans  le  cas  très  simple  où  une  seule  teinte  doit  être  appliquée  sur  un  fond 
blanc,  il  suffit,  à  moins  de  vouloir  compliquer  le  dessin  en  y  marquant  des  om- 
bres ou  des  doubles  nuances,  de  plonger  l'étoffe,  préalablement  mordancée  s'il 
y  a  lieu,  dans  la  liqueur  colorante.  On  n'aura  alors  qu'à  régler  convenablement 
le  nombre  et  la  durée  des  immersions,  de  manière  à  obtenir  la  nuance  voulue» 
Cest  ainsi  qu'on  procède  essentiellement  à  la  teinture  en  garance,  opération  foui- 
(lamentale  pour  le  fabricant  d'indiennes.  Seulement  le  garançage  présente  cette 
curieuse  particularité,  que  le  bain  de  couleur  doit  nécessairement  contenir  de  la. 
craie  en*proportion  déterminée.  Ce  fait  industriel  fut  signalé,  pour  la  premièro 
fois,  par  J.-M.  Haussmann,  en  1781.  Après  avoir  obtenu  de  magnifiques  couleurs 
garaocées  aux  environs  de  Rouen,  il  était  allé  s'établir  à  Colmar,  où,  malgré 
une  parfaite  identité  de  procédés,  il  ne  pouvait  produire  rien  de  beau,  ainsi 
qu'il  l'écrivit  à  Berthollet.  Analysant  alors  successivement,  avec  toute  la  patience 
et  la  sagacité  de  son  esprit  inventif,  les  matières  diverses  dont  il  faisait  usage» 
il  découvrit  bientôt  que  ses  mécomptes  provenaient  uniquement  de  ce  que  les 
eaux  de  l'Alsace  étaient  dépourvues  de  craie.  En  effet,  l'addition  de  ce  calcaire 
rendit  à  Haussmann  les  succès  qu'il  avait  toujours  obtenus  pour  la  solidité  de 
ses  couleurs  et  la  vivacité  de  leurs  nuances.  Depuis  cette  découverte,  les  fabri- 
cans  portent  la  plus  grande  attention  à  la  composition  des  eaux  dont  ils  font 
iisage,  et  complètent  soigneusement  la  proportion  de  craie  qu'elles  contiennent 
Séoéralement. 

Pour  peu  qu*on  réfléchisse  aux  conditions  dans  lesquelles  est  placé  le  fabricant 
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<l'indienncs,  on  r^ette  promptement  la  comparaison  qu'on  serait  tenté  d'établir 
entre  son  art  et  celui  du  teinturier.  En  effet,  le  cas  le  plus  fréquent,  dans  Tusa^ 
que  fait  des  couleurs  le  premier  de  ces  industriels,  est  évidemment  Timpression 
de  fonds  couverts,  sur  lesquels  se  détachent  des  sujets  diversement  colorés.  Si 
la  couleur  de  ces  sujets  est  assez  foncée  pour  absorber  celle  du  fond  en  s'y  su- 
perposant, on  rapplique  à  la  manière  ordinaire.  Sinon,  il  faut  à  la  fois  anéantir 
ja  couleur  du  fond  sur  tous  les  points  que  doit  occuper  la  figure,  et  conserver  ù 
celle-ci  un  encadrement  aussi  exact  que  possible.  Une  première  solution  de  ec 
double  problème  nous  est  venue  de  Tlnde  et  de  la  Chine.  Physique,  méoaniqiie 
ou  chimique,  suivant  Toccurrence,  elle  a  toujours  pour  effet  de  s'opposer  à  la 
fixation  d'une  couleur  sur  certaines  parties  du  tissu  qu'on  dé&ire  réserver,  et 
cela  à  l'aide  d'une  préparation  dont  on  fera  ensuite  disparaître  facilement  les 
traces.  Un  autre  moyen,  l'inverse  du  précédent  et  reposant  d'ailleurs  sur  le  même 
.principe,  consiste  à  répandre  préalablement  sur  le  tissu  la  couleur  en  couehes 
uniformes,  puis  à  Venlecer  par  divers  rongeons,  suivant  les  contours  du  dessin. 
On  rentre  alors,  selon  l'expression  consacrée,  la  figure  dans  les  parties  blandhes, 
qu'on  a,  suivant  le  procédé  employé,  réservées  ou  enlevées, 

La  chimie  prête  même  un. secours  encore  plus  complet  au  fabricant  de  toiles 
peintes,  en  lui  préparant  des  couleurs  d'une  telle  composition,  qu'elles  fonc- 
tionnent tant(U  comme  réserves  et  tantôt  comme  enlevages.  C'est  ainsi  qu'une 
ligure  étant  représentée  sur  un  fond  blanc,  il  est  possible  d'appliquer  sur  toute 
la  surface  du  tissu  une  couleur  qui,  respectant  les  parties  déjà  imprimées,  ne  se 
fixe  que  sur  celles  restées  blanches.  Enfin  on  est  parvenu  à  étendre  sur  une  étoffe 
déjà  leinte  une  autre  couleur,  qui ,  tout  en  détruisant  la  première  aux  points 
où  elles  sont  mises  en  contact,  vint  en  outre  s'y  substituer. 

On  comprend  maintenant  de  quel  ordre  peuvent  être  les  procédés  employés 
pour  la  juxtaposition  ou  la  superposition  des  couleurs  dans  l'art  des  tissus  peinis. 
L'analyse  de  ces  procédés  tient  une  grande  place  dans  le  livre  de  M.  Persoz, 
et,  grâce  à  ses  curieuses  explications  (i),  on  peut  suivre  l'étoffe,  depuis  le  mo- 
ment où  elle  sort  des  mains  du  tisserand  jusqu'à  celui  où  le  manufacturier  la 
livre  au  commerce,  recouverte  de  ces  figures  dont  la  variété  n'a  plus  .maintenant 
d'autres  bornes  que  les  caprices  du  goût  ou  les  oscillations  de  la  mode.  Résolvant 
alors  le  problème  inverse,  M.  Persoz  indique  des  moyens  à  la  fois  rapides,  faciles 
et  précis,  de  reconnaître,  d'après  le  simple  échantillon  d'une  indienne,  les  cou- 
leurs et  les  mordans  dont  celle-ci  est  chargée,  l'ordre  dans, lequel  ces  divers 
agens  y  ont  été  déposés,  et  par  quels  procédés  a  été  opérée  l'adhérence.  Ce  sys- 
tème d'essai,  entièrement  nouveau',  est  essentiellement  propre  à  l'habile  chi- 
miste. Nous  n'avons  pas  besoin  d'insister  sur  fintérèt  que  doivent  avoir  de  pa- 
reilles indications  pour  le  légiste  appelé  à  se  prononcer  sur  certaines  questions 
de  jurisprudence  commerciale  ou  même  de  médecine  légale. 

L'impression  n'exerce  aucune  influence  sur  la  qualité  et  la  durée  des  tissus; 
c'est,  à. proprement  parler,  un  objet  de  luxe  et  de  mode.  A  ce  titre,  la  partie  du 
dessin  y  est,  sans  contredit,  d'une  haute  importance.  Dans  l'origine  surtout, 
alors  qu'on  ne  pouvait  employer  qu'un  petit  nombre  de  couleurs,  c'est  sur  l'art 

(1)  Ces  expUcatîons  sont  singulièrement  fiicilitées  par  Tîntercalation  dans  le  texte  de 
quelques  centaines  d'échantillons,  qui  font  réellement  passer  les  diverses  phases  de  lafa- 
lïricatiou  sous  les  yeux  du  lecteur. 
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àidessioateur  cpie  reposaient  principalement  ]*agrément  et  la  variété  des  toiles 
peiotes.  Comme  dans  tous  les  arts  appliqués  à  Findustrie,  Tartiste  doit  néces- 
sairement se  soumettre  ici  à  toutes  les  exigences  de  la  fabrication,  et  tel  genre 
(}oi  lui  semble  plus  conforme  aux  principes  du  goût  se  trouve  rigoureusement 
éarté comme  ne  se  prêtant  pas  suffisamment  aux  besoins  du  commerce.  Touic- 
luis  0  est  à  propos  de  faire  remarquer  que  le  dessinateur  d'indiennes  n'a  pas, 
coaune  le  peintre  à  Thuile,  la  faculté  de  retoucher  son  œuvre  et  d'en  corriger 
kseffets,  si  l'exécution  lui  semble  défectueuse.  11  doit  donc  avoir  une  connais- 
saoce  approfondie  des  procédés  de  la  fixation  des  couleurs  pour  ne  pas  composer 
on  dessin  dont  la  réalisation  serait  incompatible  avec  les  opérations  du  fabri- 
cant; il  doit  enfin  prévoir  les  modifications  physiques  qui  peuvent  résulter  du 
Tûisioage  des  teintes  qu'il  veut  associer  :  nous  voulons  parler  de  ces  efic'ts  bien 
coDDus  de  contraste  que  M.  Chevreul  a  si  bien  expliqués  dans  son  bel  ouvrage 
sw  rassortiment  des  objets  colorés.  Chacun  peut  vérifier,  en  effet,  que  doux 
couleurs  de  même  nature,  mais  de  tons  différens,  sont  toujours  modifiées  dans 
leurs  nuances,  quand  elles  sont  contiguës.  Semblablement  deux  couleurs  diffé- 
rtntes,  mais  de  tons  sensiblement  correspondans,  n'affectent  plus  nos  organes 
Tisoeis,  dans  ces  circonstances  de  juxtaposition,  de  la  même  manière  que  si  elles 
étaient  isolées.  Le  rouge  et  le  jaune,  pour  prendre  un  exemple,  tournent  rospecti- 
Teœent  au  violet  et  au  vert,  quand  ces  deux  couleurs  sont  juxtaposées.  On  sait' 
Mfinque  de  deux  pains  à  cacheter  de  môme  dimension  et  de  môme  couleur, 
naisplaccssur  des  fonds  différens,  l'un  paraît  notablement  moindre  que  Tautre. 

A  une  classification  des  tissus  peints  au  point  de  vue  de  la  fabrication  pro- 
pieroent  dite,  M.  Pcrsoz  a  cru  devoir  en  ajouter  une  seconde,  basée  sur  la  forme 
des  dessins  et  les  couleurs  qu'ils  affectent  :  cette  classification  est  empruntée  à 
MtraTail  encore  inédit  de  M.  Dullfus-Ausset,  qui  a  fait  do  ce  sujet  une  étude 
^iale.  Uhabile  fabricant  s'est  prop<»sé  de  classer  un  dessin  au  moyen  de  for- 
mules, en  le  définissant  par  ses  couleurs  et  ses  contours.  Si,  modifiant  d'une 
ïwnière  heureuse  la  classification  adoptée  par  les  peintres,  il  a  parfaitement 
réussi  dans  la  première  partie  de  la  solution  du  problème  qu'il  s'est  donné,  nous 
M  saurions  en  dire  autant  du  groupement  empirique  de  ses  formes.  M.  Persoz 
pîwitèlrcde  notre  avis,  lorsqu'il  tente  d'y  substituer  un  mode  de  classement 
^  sur  la  géométrie,  et  de  ramener  la  composition  d'un  dessin  à  une  combi- 
''^n  de  lignes  droites  et  do  [lortious  do  coicles.  Toutefois  cet  essai  nous  semble 
*BSsi  défectueux  que  celui  qu'il  était  destiné  à  remplacer.  La  géométrie  peut, 
•1*» certains  cas,  prêter  son  secours  à  l'artiste;  mais,  sous  aucun  prétexte,  elle 
'^doitentraver  la  spontanéité  de  son  imagination,  ni  surtout  suppléera  l'inspi- 
'^^n  par  une  cspècie  de  jeu  de  patience. 

D  nous  reste  à  donner  quelques  indications  sur  les  procédés  par  lesquels 
'«uîre  du  dessinateur  peut  être  reportée  sur  l'étoffe.  Les  Indiens  et  les  Égyp- 
^t^ïuc  nous  avons  vus  de  temps  immémorial  représenter  sur  leurs  vétcmens 
^  figures  diversement  coloriées,  n'ont  jamais  employé  que  le  pinceau  dans 
Kws  opérations,  et  long -temps  le  pinceautage  fut  le  seul  moyen  d'enluminure 
^•^  en  Europe.  Enfin  on  découvrit  un  mode  plus  expéditif  qui  consistait  à  im- 
pninerles  tissus  à  l'aide  de  planches  de  bois  gravées  en  relief,  qu'on  recouvrait 
*  couleurs  et  qu'on  apphquait  à  la  main.  Il  est  hors  de  doute  que  ce  perfec- 
^'^^oent  capital  est  essentiellement  moderne,  mais  il  est  regrettable  que  le 
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nom  et  le  pays  de  T  industriel  européen  auquel  doit  en  retenir  Thonneur  soient 
restés  complètement  inconnus.  L'impression  en  relief  reçut  bientôt  quelques 
améliorations;  puis,  empruntant  le  procédé  de  la  gravure  en  taille-douce,  elle 
se  compléÈi  par  Timpression  en  creux.  Bien  que  le  progrès  fût  immense  et  incon- 
testable, les  dessins  étaient  encore  péniblement  reproduits  par  un  travail  lent 
et  successif.  Aussi  les  incorrections  qui  en  étaient  les  conséquences  inévitables 
firent-elles  conserver  Tusage  du  pinceau  pour  les  indiennes  fines,  quelque  dé- 
fectueux qu'il  fût  au  double  point  de  vue  de  l'économie  et  de  la  promptitude 
4ans  Texécution.  11  était  réservé  à  nos  habiles  voisins  d'outre-mer  de  couronner 
tant  de  notables  perfectionnemens  par  l'invention  des  machines  dites  à  Douleau« 
destinées  à  imprimer  d'une  manière  continue.  Dcs-lors  seulement  la  partie  mé- 
canique de  l'impression  des  tissus  put  se  regarder  comme  définitivement  con- 
stituée. L'inventeur  fut  un  Écossais  du  nom  de  Bell,  et,  en  1785,  la  maison 
Lwessy,  Hurgrave,  Hall  et  compagnie,  de  Manchester,  imprimait  déjà  avec  succès 
au  rouleau  gravé  en  creux.  Quinze  ans  plus  tard ,  Oberkampf  parvenait  à  se 
procurer  une  des  machines  anglaises  et  lui  faisait  imprimer  par  jour  cent  cin- 
quante pièces  d'étofie.  C'est  alors  que  Lefèvre ,  cet  homme  de  génie  dont  nous 
avons'dit  la  fin  déplorable,  construisit  d^imagination ,  en  la  perfectionnant,  la 
première  machine  à  rouleau  d'origine  française.  Les  Anglais  gravaient  leurs 
rouleaux  à  la  main ,  ce  qui  leur  occasionnait  une  énorme  dépense  ;  Lefèvre ,  se 
servant  du  burin  des  imprimeurs  en  taille-douce,  leur  appliqua  tous  les  procé- 
dés de  la  gravure  à  la  planche  plate.  Dès  1805,  ce  mode  continu  d'impression 
s'introduisit  en  Alsace,  où  il  ne  tarda  pas  à  être  adopté  par  tous  les  fabricans 
de  toiles  peintes. 

Depuis  long-temps  de  nombreuses  tentatives  avaient  été  faites  en  France,  en 
Angleterre  et  en  Allemagne,  en  vue  de  réaliser  mécaniquement  les  impressions 
à  la  main,  et  elles  étaient  restées  presque  toutes  infructueuses,  lorsqu'en  1834, 
M.  Perrot,  ingénieur-mécanicien  à  Rouen,  résolut  complètement  le  problème  par 
la  découverte  d'une  admirable  machine.  Dans  l'impression  en  relief,  le  dessin, 
préalablement  calqué  sur  un  papier  végétal ,  est  reporté  à  Taide  d'une  pointe 
sèche  sur  une  planche  d'un  bois  dur;  colorant  alors  les  traits  en  rouge,  pour  les 
rendre  plus  visibles,  l'ouvrier  découpe  et  vide  la  figure  avec  des  outils  appropriés. 
En  coulant  dans  cette  sorte  de  moule  un  alliage  fusible,  qui  se  solidifie,  il  obtient 
des  cachets  qu'il  cloue  en  nombre  convenable  sur  une  planche  d'impression. 
C'est  cette  planche  ainsi  gravée  en  relief  et  recouverte  de  couleurs  que  l'on  ap- 
plique sur  le  tissu  par  l'entremise  de  la  perrotine.  On  ne  saurait  se  faire  une 
idée  plus  exacte  de  l'avantage  que  présente  cette  machine  à  imprimer  qu'en  le 
comparant  à  celui  qu'of[ï*ent  dans  la  typographie  les  presses  mécaniques  sur  les 
presses  à  bras;  simple  et  économique  tout  à  la  fois,  la  perrotine,  par  son  mouve- 
ment régulier  et  précis,  permet  d'obtenir  les  dessins  les  plus  délicats  avec  la  plus 
rigoureuse  correction.  Enfin  les  perfectionnemens  successifs  qui  ont  été  apportés 
à  cette  ingénieuse  machine,  tant  par  l'inventeur  que  par  d'autres  mécaniciens, 
en  ont  rendu  le  maniement  tellement  facile,  que  deux  hommes  impriment  main- 
tenant dans  une  journée  jusqu'à  1 ,500  mètres  de  calicot,  travail  qui  exigerait  au 
moins  le  concours  de  50  imprimeurs  à  la  main  (t). 

(t)  Pour  cette  raison  même,  les  ouvriers  s*opposèrent  lontir-temps  à  l'mtroduction  des 
perrotines  dans  les  fabriques  de  toiles  peintes;  cependant,  en  18il,  trois  cent  cinquante 
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Les  deux  procédés  dont  nous  venons  de  donner  une  idée  font,  on  k  voit,  le 
plus  grand  honneur  à  Tesprit  d'invention  et  de  perfectionnement  de  nos  indus» 
triels.  Us  peuvent  d'ailleurs  être  considérés  comme  types  des  deux  genres  prio- 
dpaox  d'impression  :  Tiropreasion  en  relief  et  l'impression  en  taille-douce. 

Nous  n'avons  plus,  pour  compléter  ces  indications  générales,  qu'à  parler 
ée  Yappréi  qne  l'on  fait  subir  aux  étoffes  avant  de  les  livrer  au  commerce.  Uno 
première  préparation  qui  s'applique  spécialement  aux  toiles  revêtues  de  cou- 
leurs garance  consiste  à  les  plonger,  comme  s'il  s'agissait  de  les  teindre,  dan» 
des  bains  alternatif  de  savon  et  d'acides.  On  croyait  primitivement  que  cet 
nivage  n'avait  d'autre  objet  que  de  débarrasser  les  tissus  des  matières  étran- 
gères introduites  pendant  la  fabrication,  qui  pouvaient  ternir  la  pureté  des 
loances.  Un  examen  plus  attentif  a  fait  reconnaître  que  cette  opération  était 
indispensable  pour  donner  aux  couleurs  une  solidité  et  une  fixité  dont  elles  se- 
raient, sans  cet  apprêt,  si  peu  susceptibles,  qu'une  exposition  au  soleil  pen-> 
dant  quelques  instans  suffirait  pour  les  altérer.  On  fouiarde  ensuite  les  étoffes 
teintes  et  imprimées,  c'est-à-dire  qu'on  les  soumet  à  un  traitement  dont  le  but 
est  de  leur  donner  du  corps  sans  les  priver  de  leur  souplesse,  de  leur  brillant  na* 
torel.  On  y  parvient  en  imbibant  l'étoffe  d'un  mélange  de  fécule  ou  d'amidon 
avec  une  certaine  quantité  d'alun,  de  savon  et  même  de  cire.  Les  tissus  sont 
ensuite  de  nouveau  caUndréê  comme  au  moment  de  l'impression.  Enfin  on 
procède  au  ioiUiage  ou  lustrage  à  l'aide  d'une  machine  dite  à  lisser ,  dont  la 
partie  essentielle  est  une  pierre  d'agate  bien  polie  qu'on  promène  par  un  mou- 
▼ement  de  va-et-vient  sur  toute  la  surface  de  l'étoffe.  U  ne  reste  plus,  àVant  de 
livrer  Tindienne  au  commerce ,  qu'à  la  subdiviser  en  pièces  dont  la  longueur 
a'excède  pas  50  mètres.  La  tâche  de  l'industriel  est  alors  terminée;  le  rôle  du 
négociant  commence. 

m. 

Cest  principalement  en  France  et  en  Angleterre  que  l'industrie  des  toiles 
peintes  a  pris  un  développement  remarquable.  Cest  aussi  dans  ces  deux  grands 
centres  manufacturiers  qu'il  faut  étudier  cette  industrie,  envisagée  dans  ses  rap- 
ports avec  le  mouvement  commercial  du  monde. 

L'absence  de  documens  rend  cette  étude  très  difficile  en  France.  Ainsi,  aucun 
travail  n'ayant  été  fait  jusqu'à  présent  sur  la  production  des  fabriques  natio- 
nales, il  est  impossible  de  formuler  en  chiffres  les  quantités  d'indiennes  absor- 
bées par  les  marchés  intérieurs.  Si  on  veut  asseoir  quelques  conjectures  sur  la 
valeur  réelle  de  ce  commerce  des  tissus  imprimés,  dont  la  prospérité  est  inva- 
riablement liée  au  bien-être  matériel  de  la  civilisation  moderne,  il  faut  consul- 
ter le  tableau  de  nos  exportations  annuelles.  Le  mouvement  des  douanes,  ob- 
servé pendant  une  période  convenablement  longue  et  suffisamment  rapprochée, 
est  alors  le  seul  guide  que  l'on  puisse  adopter.  Encore  ce  document  officiel  ne 
distingue-tril  pas  les  tissus  de  coton  teints  des  tissus  imprimés;  néanmoins  les 
tuctuations  diverses  indiquées  par  le  tableau  des  douanes  pour  les  deux  genres 
de  tissus  réunis  ne  doivent  être  attribuées  vraisemblablement  qu'au  mouvement 

oachinet  de  ce  genre  étaient  déjà  établies  dans  la  Sebie-Inférieure,  à  Paris,  en  Alsace, 
en  Belgique,  en  Suisse  et  en  Prusse, 


iàâ  BBVUB  DES  DmiX  HONDBS. 

4es  toiles  peintes,  la  proportion  de  ces  dernières  étant  infiniment  supérieiirei  à 
celle  des  étoffes  soumises  à  une  simple  teinture. 

Nous  avons  donc  soigneusement  relevé,  —  d'après  la  Statistique  générale  dw 
commerce  de  ta  France ,  que  remet  annuellement  l'administration  aux?  chanoK- 
bres  législatives,  —  la  période  décennale  de  1 835  à  i  844,.  qui  nous  a  paru  la  plus 
convenable  pour  donner  une  idée  de  l'importance  relative  des  divers  débouchés* 
qui  s'offrent  actuellement  aux  cotonnades  imprimées  d'origine  française.  Presque* 
toutes  les  contrées  du  globe,  dans  des  proportions  plus  ou  moins  étendues,  ac~ 
cueillent  sur  leurs  marchés  les  indiennes  de  nos  manufactures.  L'Espagne,  par 
exemple,  malgré  les  efforts  continuels  de  l'Angleterre  pour  s'attribuer  le  mono- 
pole du  commerce  péninsulaire,  en  s'associant  aux  tentatives  souvent  fructueuses, 
de  la  contrebande,  a  importé  chaque  année,  au-delà  des  Pyrénées,  des  quantitési 
considérables  de  nos  toiles  peintes.  Avant  la  dernière  entrée  des  Français  dan» 
la  Péninsule,  cette  contrée  ne  recevait  que  par  fraude  les  produits  de  nos  fabri- 
ques; mais,  depuis  cette  époque,  notre  exportation  en  tissus  peints  y  a  toujours» 
été  en  croissant.  C'est  ainsi  qu'en  1835  elle  n'excédait  pas  298,477  kilogrammes, 
tandis  qu'en  1840  elle  atteignit  tout  à  coup  le  chiffre  énorme  de  820^557  kil.; 
pendant  la  période  totale,  elle  est  donc  eu  moyenne  de  517,271  kil.,  représen- 
tant une  valeur  de  13,449,046  francs.  On  est  en  droit  de  s'étonner  de  l'élévation} 
de  ce  chiffre,  si  l'on  songe  aux  guerres  civiles  qui  troublent  si  souvent  nos  mal->- 
heureux  voisins  des  Pyréuées,  si  on  compare  surtout  l'Espagne  aux  états  di*- 
vers  dont  nous  approvisionnons  en  partie  les  marchés;  mais  cette  priiMuité délai 
Péninsule,  comme  débouché  de  nos  toiles  peintes,  est  plutôt  apparente  que  réelie. 
Recherchant  en  effet  de  préférence  les  indiennes  communes,  l'Espagne  doit  ynki- 
semblablcment  le  premier  rang  qu'elle  occupe  dans  nos  exportations  de  tissas 
peints  à  l'expression  en  kilogrammes  que  fait  de  celles-ci  l'administration*  des 
douanes;  car  on  doit  alors,  pour  avoir  ce  qu'on  nomme  la  valeur  officielle  des 
toiles  exportées,  en  multiplier  la  quotité  ainsi  exprimée  en  poids  par  le  nombre 
26,  taux  moyen  d'évaluation  en  francs  d'un  kilogramme  de  cette  sorte  de  mar- 
chandise (i). 

Si  l'entrée  de  la  Russie,  de  la  Lombardie,  de  l'Autriche,  nous  est  presque  en- 
tièrement interdite,  on  revanche,  et  par  une  sorte  de  compensation,  la  Suisse 
vient  enlever  dans  nos  manufactures  dos  quantités  toujours  croissantes  de  ces- 
étoffes  imprimées  qu'elle  fabrique  pourtant  à  meilleur  marché  que  notre  indus- 
trie nationale.  Ainsi,  nos  envois  dans  ce  pays  limitrophe  se  sont  élevés,  dans* 
les  deux  années  extrêmes  de  la  période  que  nous  examinons,  de  55,664  kil. 
à  149,601  kil.  L'Angleterre  elle-même,  qui  semblerait  devoir  regorger  de  ce 
genre  de  produits,  nous  présente  un  vaste  débouché  qui  ne  remonte  pas  au* 
delà  de  1880,  mais  peut  déjà  s'évaluer  annuellement  à  1 ,539,564  fr.  L'expor^ 
tation  de  nos  toiles  peintes  n'obtient  pas  à  la  vérité  le  même  succès  en  Hollande 
depuis  1838,  ni  en  Allemagne  depuis  1841,  où  elles  ont  cessé  d'être  expédiées 
directement,  par  suite  de  Tinfluence  qu'exerce  aujourd'hui  l'association  doua- 

(1)  Cest  ici  le  lieu  d'appeler  rattention  sur  une  cause  générale  d'erreur  qui  plane  nifi 
tous  les  chiffres  dont  nous  faisons  uiage;  nous  voulons  parler  de  la  bas»  ti^  élevée  sur 
laqueUe  repose  actueUement  Tappréciation  de  la  valeur  officieUe  d'un  kilogramme  de  tissus 
imprimés.  Il  y  a  ?ing:t  ans,  à  l'époque  où  ce  taïUL  fut  élabli,  il  p^ovaHiètre d»  %%^4xmMmfi 
mais  de  nos  jours  il  est  certainement  diminué,  de  mMlié  piDol^éÉre^ 
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luèresur  la  presque  totalité  de  Tancien  empire  germanique.  Une  cause  diffé- 
rente  est  également  venue  entraver  notre  marche  commerciale  à  Textérieur  : 
«ertains  états,  s^étant  enrichis  de  fabriques  indigènes,  ont  dû  les  protéger 
|ar  une  sévère  prohibition  des  produits  étrangers,  ou  au  moins  par  la  percep- 
Hoo  de  droits  considérables,  ainsi  que  cela  existe  depuis  1841  aux  États-Unis. 
Ans»  le  chiffre  de  446,102  kil.  qu'ils  recevaient  de  nos  manufactures  en  1835, 
«près avoir  diminué  rapidement  d'année  en  année,  est-il  descendu,  en  1843,  à 
k  (aible  valeur  de  22,452  kilogrammes. 

Panni  les  contrées  d'outre-mer  dont  les  marchés  nous  sont  ouverts,  nos  colo- 
nies, où  la  franchise  des  ports  nous  permet  des  débouchés  plus  faciles,  méritent 
une  mention  toute  particulière.  Aucune  d'elles,  cependant,  mieux  que  l'Algérie» 
o'offrç  une  marche  constamment  ascendante  à  l'exportation  de  nos  cotonnades 
imprimées.  En  1835,  11,639  kil.  suffisaient  aux  besoins  de  notre  colonie  nais- 
aDte,et  l'introduction  de  ces  cotonnades  en  Afrique  parut  subir,  durant  l'année 
niiaote,  toutes  les  vicissitudes  de  la  lutte  acharnée  que  la  barbarie  africaine 
tMtient  depuis  seize  ans  contre  la  civilisation  de  TEurope;  mais,  à  dater  de  1 837, 
le  mouvement  ascensionnel  ne  s'est  pas  ralenti  un  seul  instant,  et  c'est  un  succès 
véritable,  obtenu  par  nos  manufactures,  que  d'avoir  exporté  en  Algérie,  dans 
Tanoée  1843,  la  quantité  déjà  fort  considérahle  de  136,092  kilogrammes  de  tissus 
imprimés. 

Le  tableau  officiel,  dont  nous  venons  d'indiquer  les  résultats  les  plus  saillans, 
flous  permet  aussi  de  constater  la  voie  définitivement  croissante  qu'a  suivie  à  l'é- 
traoger  l'écoulement  des  produits  de  nos  fabriques  de  toiles  peintes.  L'Angleterre 
^mèmela  Suisse  nous  font  une  redoutable  concurrence  sur  tous  les  marchés  du 
«Bonde.  L'associaltion  allemande,  la  Belgique  elle-même,  —  qui  long-temps  avec 
'a  fioUande  avait  été  notre  seule  issue  dans  cette  branche  de  négoce,  —  élèvent 
entre  nous  des  rivalités  formidables,  dont  l'importance  nous  est  révélée  par  le 
commerce  de  transit,  que  notre  position  géographique  nous  assure  mieux  qu'à 
ABtune  autre  contrée  du  continent.  Néanmoins,  la  moyenne  du  mouvement  de 
Ml  exportatioBS  d'indiennes  atteint,  dans  la  période  que  nous  examinons,  la 
somme  considérable  de  55  millions  de  Crânes,  et  en  1844  elle  dépasse  ce  chiffre 
^eoYiroD  4  millions.  La  plus  haute  valeur  officielle  qu'ait  jamais  eue  cette  branche 
<P^e  de  notre  commerce  extérieur  est  de  77  millions.  On  était  alors  en  1840. 
I^  aos  après,  elle  descendait  à  50  millions.  Nous  ne  croyons  pas  nous  trom- 
pa en  attribuant  cette  hausse  subite,  suivie  d'une  réaction  si  rapide,  aux  bruits 
<fe guerre  entre  l'Angleterre  et  hi  France,  qui,  à  cette  époque,  alarmèrent  un 
^iMMnent  rEurope,  et  firent  craindre  au  commerce  de  voir  la  production  se  ra- 
ieetirdans  ses  deux  foyers  les  plus  importans. 

^  gouveroement  britannique  publie  cfaacpie  année  une  statistique  générale 
^opérations  commerciales  du  Royaume-Uni,  qui  nous  a  permis  de  dresser, 
pour  l'exportation  des  toiles  peintes  produites  par  les  manufactures  anglaises» 
•a  tableau  cooiparatif  embrassant  également  la  période  décennale  de  1835  à 
^^.  Certes,  comparés  aux  valeurs  énormes  en  tissus  imprimés  que  livre  an- 
noelleBient  l' Angleterre,  les  ehifires  que  nous  venons  de  citer  paraîtront  mes- 
f>*setpr»que  dérisoires.  Notre  rivale  d'outre-Manche  semble  avoir  atteint 
^^Wée  de  la  prospérité  matérielle.  Rien  de  plus  facile  d'ailleurs  que  d'appré- 
^t  dans  toute  son  immensité^  cette  puissance  qu'elle  a  fondée  sur  l'allianca 
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indissoluble  des  capitaux  et  des  forces  motrices.  Il  nous  suffira  de  citer,  en  re- 
gard de  quelques-uns  des  chiffres  pris  dans  le  tableau  du  commerce  français, 
ceux  qui  leur  correspondent  de  Tautre  côté  du  détroit. 

La  moyenne  du  mouvement  total  des  exportations  anglaises  en  toiles  peintes 
peut  s'évaluer  à  198  millions  de  francs,  c'est-à-dire  à  près  de  trois  fois  le  chiffre 
maximum  qu'ait  jamais  atteint  ce  commerce  spécial  de  la  France.  Bien  que 
rétablissement  de  fabriques  nationales  ait  également  produit  une  baisse  notable 
dans  les  envois  de  la  Grande-Bretagne  aux  états  de  TUnion  américaine, — puisque 
ks  chilTres  extrêmes  de  ces  envois  ont  été,  en  1836  et  1842,  de  1,365,227  kil.  et 
228,102  kil.,  —  les  États-Unis  ont  reçu  néanmoins  en  1844,  de  F  Angleterre, 
497,306  kil.  Si  la  France,  défendue  par  le  système  restrictif  et  protecteur  de  Hn- 
dustrie  nationale,  ne  reçoit  annuellement  que  pour  1,071 ,950  francs  en  tissus  im- 
primés des  manufactures  anglaises;  si  TEspagne,  où  ces  produits  ne  s'introduisent 
que  par  une  fraude  honteuse,  ne  figure  dans  le  tableau  que  nous  avons  sous  les 
yeux  que  pour  une  somme  moyenne  de  127,985  fr.,  le  Portugal  absorbe  par  an, 
sur  les  marchés,  pour  9,612,875  francs  de  toiles  peintes,  et,  sur  cette  somme  con- 
sidérable, notre  part  n'est  que  de  1 1 4,504  fr.  Gibraltar,  cet  immense  entrepôt 
que  l'Angleterre  possède  entre  les  deux  mondes,  lui  offre,  pour  l'écoulement  de 
ses  indiennes,  un  débouché  annuel  de  9,187,150  francs.  Sur  les  507,242  kil. 
d'étoffes  imprimées  que  fournissent  chaque  année  à  la  Turquie  les  deux  grandes 
puissances  industrielles  de  TEurope,  1 3,256  kil.  seulement  sont  d'origine  fran- 
çaise. Indépendamment  du  traité  avantageux  que,  là  comme  partout,  notre 
ri^Ie  a  su  conclure,  il  faudrait,  dit-on,  assigner  pour  cause  à  notre  infériorité 
sur  ce  point  un  acte  d'une  inconcevable  légèreté.  Nous  aurions  entoyé  aux 
Turcs  des  tissus  sur  lesquels  étaient  figurés  des  animaux,  et  blessé  vivement  en 
cela  la  susceptibilité  religieuse  de  ce  peuple.  Chacun  sait,  en  effet,  que  le  Coraa 
interdit  expressément  aux  sectateurs  de  Mahomet  la  représentation  de  tous  les 
êtres  vivans. 

La  Grande-Bretagne,  constamment  menacée,  suivant  l'heureuse  expression 
d'un  économiste,  d'une  congestion  industrielle,  ne  néglige  rien  pour  satisfaire 
Ci}  besoin  d'expansion  qui  est  devenu  pour  elle  une  véritable  nécessité.  Aussi, 
—  abstraction  faite  de  ses  cinquante  colonies,  —  a-t-elle  sur  tous  les  points  du 
globe  des  comptoirs  dont  plusieurs  sont  d'une  grande  importance.  11  n'est  pas 
dans  le  monde  entier  une  contrée  assez  éloignée,  une  peuplade  assez  sauvage, 
un  climat  assez  rigoureux,  un  Uot  d'assez  petite  valeur,  pour  que  nos  industrieux 
voisins  d'outrc-mer  n'y  trouvent  un  débouché  à  leurs  produits.  Aussi  la  côte 
occidentale  d'Afrique,  la  Nouvelle-Zélande,  les  Philippines,  les  îles  de  l'Ascen- 
sion, celles  de  la  mer  du  Sud,  reçoivent  déjà,  depuis  plusieurs  années,  des  quan- 
tités assez  notables  de  cotonnades  teintes  et  imprimées.  La  Chine  elle-même,  qui 
est  à  peine  ouverte  aux  Anglais  depuis  1840,  a  vu  son  île  de  Hong-Kong  trans- 
formée, le  lendemain  du  traité,  en  un  vaste  entrepôt  de  marchandises  britan- 
niques, qui  recevait  déjà,  en  1844,  une  valeur  de  324,175  fr.  en  toiles  peintes. 
Espérons  qu'un  des  résultats  de  la  mission  que  le  gouvernement  vient  d'envoyer 
en  Chine  sera  d'y  introduire  à  son  tour  cette  branche  du  commerce  français. 

L'Angleterre  et  la  France  possèdent  toutes  deux,  dans  le  Lancashire  et  dans 
l'Alsace,  des  foyers  permanens  pour  la  fabrication  des  toiles  peintes,  vers  les- 
quels s'est  portée  la  population  qu'appelle  infailliblement  le  concours  des  capi- 
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taux  et  des  forces  motrices.  Manchester  et  Mulhouse,  les  principales  villes  de  ces 
proTinces,  sans  avoir  atteint  précisément  un  degré  équivalent  de  prospérité 
Gommerciale,  peuvent  cependant  donner  une  idée  assez  exacte  du  rapport  des 
puissances  productrices  des  deux  pays. 

Ville  essentiellement  manufacturière,  Manchester  a  vu,  par  le  seul  effort  de* 
son  industrie,  sa  population  s'élever  depuis  1774  jusqu'à  i83i,  époque  du  der- 
nier recensement,  de  41,032  habitans  à  270,961.  Sa  position  géographique  est 
une  des  causes  principales  de  sa  prospérité.  Située  au  milieu  des  plus  riches  dis- 
iricts  houillers,  la  métropole  du  Lancashire  se  procure  facilement  et  à  très  bas 
prix  les  26,000  tonnes  de  charbon  qu^elle  consomme  par  semaine.  En  1835, 
ses  établissemens  de  tout  genre  ne  possédaient  pas  moins  de  191  machines  à 
Tapeur;  le  nombre  des  ouvriers  d%  tout  âge  et  de  tout  sexe  employés  dans  ses 
fabriques  atteignait  déjà  41 ,968,  et  ne  fait  que  s'accroître  depuis  cette  époque. 
Il  n'est  pas  rare  de  voir  des  manufactures  produire  annuellement  plusieurs 
centaines  de  mille  de  pièces  d'étoffes.  Enfin  cette  ville,  la  première  du  monde 
pour  la  filature  et  le  tissage  du  coton,  la  fabrication  des  tissus  de  tout  genre, 
l'impression  des  toiles,  absorbe  à  elle  seule  les  neuf  dixièmes  de  l'immense 
quantité  de  coton  en  laine  (1)  que  chaque  année  l'Orient  et  l'Occident  envoient 
à  l'Angleterre. 

Dans  des  proportions  plus  restreintes,  l'accroissement  de  Mulhouse  et  de  quel- 
ques autres  villes  du  Haut-Rhin  n'a  pas  été  moins  remarquable.  Nous  avons  dit 
quelle  fut  l'origine  de  la  fortune  manufacturière  de  l'ancienne  Alsace  dans  cet 
art  des  toiles  peintes  qu'elle  cultive  aujourd'hui  avec  tant  de  succès.  Si  on  ajoute 
aux  causes  premières  que  nous  avons  citées  toutes  les  industries  auxiliaires  que 
la  fabrication  des  tissus  de  coton  a  fait  surgir  successivement  à  côté  de  l'indus- 
trie principale,  on  comprendra  facilement  que  ce  n'est  point  à  un  concours  de 
circonstances  fortuites  que  Mulhouse  doit  l'importance  qui  lui  est  acquise.  Au 
oorabre  des  causas  qui  ont  agi  sur  le  développement  de  cette  cité  industrielle,  il 
faut  compter  en  effet  les  ateliers  de  construction  de  machines  à  vapeur  et  autres 
mises  en  mouvement  par  des  cours  d'eau  naturels  ou  factices,  l'établissement  de 
manufactures  de  produits  chimiques,  et  enfm  la  culture  de  certaines  plantes 
tinctoriales,  comme  la  garance,  la  gaude,  le  pastel  et  le  carthame,  dès  long- 
temps acclimatées  en  Alsace.  On  ne  doit  donc  pas  s'étonner  que  Mulhouse, 
qui,  en  1798,  époque  de  sa  réunion  à  la  France,  ne  comptait  pas  au-delà  de 
10,000  âmes,  renferme  à  présent  dans  ses  murs  une  population  qui  dépasse 
30,000  habitans,  non  compris  10,000  ouvriers  qui  se  rendent  chaque  jour  dans 
ses  ateliers  de  toutes  les  communes  environnantes. 

Ce  n'est  pas  d'ailleurs  à  cette  ville  seule  que  l'industrie  cotonnière,  dont  Mul- 
house est  le  iKîrccau,  se  trouve  actucUement  limitée  en  Alsace.  Quoique  placées 
dans  des  circonstances  moins  avantageuses,  plusieurs  autres  localités  du  Haut- 
Rhin,  telles  que  Munster,  Sainte-Marie-aux-Mines,  Thann,  Cernay,  Wesserling, 
ont  élevé  succfessivement  des  manufactures  dont  le  développement  est  devenu 
considérable.  Aujourd'hui  ces  fabriques  emploient  annuellement  plus  de  4  mil- 

(1)  Environ  300  millions  de  kilogranunes,  soit  en  argent  600  millions  de  francs.  Cette 
importation  est  quintuple  de  la  nôtre.  Nous  employons  dans  nos  filatures  de  coton 
3,500,000  broches;  les  Anglais  17,500,000,  —  plus  de  deux  fois  autant  que  tous  les  ctat^ 
du  continent  européen. 
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ÉkoDS  de  kilogrammes  de  coton  en  laine  que  le  tissage  et  la  ^ktm^  y  transfor- 
tnent  en  7  à  800,000  pièces  d^étoffc  (calicots,  pcckales,  mousselines),  sur  les- 
4}aelles  5  à  600,000  sont  destinées  à  recevoir  F  impression.  La  valeur  totale  de 
ces  toiles  peintes  est  estimée  à  38,000,000  de  francs,  dont  H  à  12,000,000  sont 
4ibsorbés  'par  la  teinture.  Les  seuls  établissemens  existant  à  Mulhouse  et  dans 
ies  autres  lieux  que  nous  avons  cités  plus  haut  occupent  journellement  il  à 
)i2,000  ouvriers,  dont  le  salaire,  originairement  beaucoup  plus  faible,  s'est  élevé 
^progressivement  jusqu'à  30  ou  40  fr.  par  semaine  pour  les  imprimeurs,  36  à  50  fr. 
|)our  les  graveurs  sur  bols.  Les  dessinateurs  et  les  graveurs  de  rouleaux  reçoivent 
des  appointemens  annuels  qui  peuvent  varier  de  3,000  à  6,000  fr.  Les  quinze 
manufacturcsde  tissus  imprimés  du  Haut-Rhin  consomment,  en  moyenne,  chaque 
année,  57,400  tonnes  de  houille  et  59,000  st^es  de  bois.  —  En  1844,  d'après  les 
documens  que  publient  les  ingénieurs  des  mines,  le  nombre  des  établissemens  de 
«e  genre  en  activité  sur  tout  le  territoire  français  était  de  164,  et  ils  employaient 
'85  machines  à  vapeur;  il  faut  évidemment  ajouter  à  ce  chiffre  celui  beaucoup 
plus  grand  des  moteurs  hydrauliques  affectés  au  même  genre  de  fabrication. 

Ce  n'est  pas  sans  dessein  que  nous  avons  établi  un  constant  pOTallèle  entre  la 
France  et  l'Angleterrrc.  Nous  avons  voulu  montrer  qu'ici  comme  partout,  comme 
toujours,  il  y  avait  lutte,  pacifique  il  est  vrai,  mais  cependant  acharnée,  entre 
les  deux  rivales.  Gontrahrement  à  ce  qui  arrive  sur  le  terrain  brûlant  de  la  poli- 
tique, les  circonstances  fixent  nettement  leurs  prétentions  respectives,  —  au 
double  point  de  vue  du  commerce  et  de  l'industrie. 

Pendant  le  blocus  continental,  la  Grande-Bretagne  vit  l'Europe  presque  en- 
tière se  fermer  devant  elle,  et  trouva  dans  les  colonies  un  vaste,  mais  unique  dé- 
bouché. Cédant  alors  aux  exigence  de  la  nécessité,  elle  s'attacha  à  produire  à 
bas  prix  et  en  masse  les  qualités  inférieures  de  toiles  peintes,  en  mettant  à  profit 
ses  belles  inventions  mécaniques.  La  France,  an  contraire,  maîtresse  du  conti- 
nent, s'appliqua  spécialement  aux  étoffes  de  luxe.  La  chute  de  l'empire  vint 
changer  cette  situation  industrielle  si  avantageus3  pour  nous ,  et  la  concurrence 
normale  fut  rétablie  sur  les  marchés  extérieurs.  Dès-lors,  les  deux  adversaires  du- 
rent entrer  dans  les  voies  nouvelles  que  leur  traçaient  les  besoins  du  commerce. 
L'Angleterre  chercha  à  compléter  sa  production  par  la  fabrication  des  ifndiennes 
fines.  La  France  se  proposa  le  but  précisément  inverse  :  Rouen  se  chargea  de  la 
confection  des  toiles  peintes  communes,  et  en  fit  bientôt  une  branche  importante 
de  son  industrie;  l'Alsace  nous  conserva  notre  supériorité  pour  les  étoffes  riches. 
C'est  au  goût  parfait  que  portent,  dans  la  création  des  choses  nouvelles,  les  ha- 
biles dessinateurs  de  nos  manufactures,  plus  encore  qu'à  une  exécution  pour- 
tant admirable,  qu'il  faut  attribuer  la  vogue  universelle  dont  jouissent  les  tissus 
du  Haut-Rhin. 

On  ne  peut  le  nier,  le  génie  de  la  mécanique  est  véritablement  inné  chez  les 
Anglais.  Aussi,  dans  la  fabrication  des  indiennes,  à  eux  la  majeure  partie  des 
inventions  de  machines  et  de  leurs  perfection nemens;  mais,  par  une  assez  large 
compensation,  à  nous  revient  l'honneur  des  grands  procès  de  la  chimie  appli- 
quée à  l'art  de  la  teinture.  C'est  aux  Kœchlin,  aux  Dollfus,  à  Oberkampf,  à  J.-M. 
Haussmann  surtout,  que  sont  dus  les  succès  que  nous  obtenons  par  la  beauté 
et  la  solidité  de  nos  couleurs.  C'est  à  BerlhoUet,  à  Chaptal,  à  M.  Chevreul,  que 
rindustrie  des  toiles  peintes  doit  le  gigantesque  développement  qu'elle  a  pri3  do^ 


MKqoanmtaine  d^onées^  kamï  poiNrom-noiis  cHre^  sans  craistè  d^n^ 
omrirloreproebe  d'^amgéralion^  que,  sous  le  capport'  de  Timpression  proprement^ 
la^Frauce  est  acUieUenent  sans  rivrie. 
iiu moment  où-  nou»  écrivons,  il  est  impossible  de  traiter  une  question  de 
même  spécial,  sans«e  préoccuper  de  la  lutte  engagée  entre  les  par- 
delà  lilierté  atwokie  du  commerce  et  les  défenseurs  du  maintien  des  droits 
douane,  faussement  caractérisés  le  plus  souvent  par  le  titre  de  droits  protec- 
U  ne  peut  entrer  dans  notre  plan  de  ranimer  la  discussion  à  Foccasion  du. 
très  particulier  qui  nous  occupe;  mais  nous  devons  dire  quelques  mots  du 
échange  appliqué  au  commerce  des  toiles  peinteSé  Les  fabricans  du  Haut- 
,  après  avoir  délibéré  entre  eux  sur  les  moyens  à  employer  pour  obtenir 
tarifs  avantageux  à  récouloment  de  leurs  produits  sur  les  marches  étrangers, 
i  demandé  TextensM»  des  relations  internationales  avec  tout  autre  pays  que 
l^-Aog[let«rre.  Le  ftiit  est  significatif.  L'opinion  des  manufacturiers  dlndiennes 
la  Soine4nférfeore  a  toujours  été  contraire  aux  doctrines  des  libre-éefaan- 
.  Tous  se  sent  rappelé  que,  dans  une  séance  de  la  ligue,  Gobden  avait 
à  Manchester  :  a  L^impression  sur  coton  va  mal^  et  menace  d'aller  plus  mal' 
,  »  et  ils  oBt'Xraint  peut^re  que  ce  ne  fût  dans  la  pratique  de  son  art- 
le  nouvel  agitatevr  eût*  puisé  les  élément  du  système  quHl  s'efforce  de  pro- 
Pour  nous,  dam  Totat  actuel  de  la  question,  nous  verrions  avec  peine 
les  marchés  de  l'Europe  et  les  ncitres  même  ouverts  à  la  libre  importation 
tissas  imprimés' de  l'Angleterre,  contre  lesquels  nous  luttons  déjà  si  péni- 
t.  Le  passé  nous  semble,  à  cet  égard,  un  pronostic  certain  de  Térvenir  : 
au  blocus  continentsd ,  à  Texclnsion  des  marchandises  anglaises  de  toutes- 
places  de  l'Europe,  que  nos  fabriques  durent ,  sous  l'empire,  les  immenses 
ionnemens  réalisés  dans  l^rt  des  indiennes.  Pour  réunir  le  bon  marché 
9â' beauté  des  toiles  peintes,  disent' depuis  long-temps  quelques  économistes, 
i  défraient  être  tissues  en  Angleterre  et  imprimées  en  France.  Chacun 
ts  en  eflët;  que  le  degré  si  remarquable  de  perfection  qu'a  atteint  de  nos  jours 
lissage  des  cotonnades  est  dû  aux  Anglais;  d'autre  part,  nous  avons  dit  quelle 
notre  supériorité  en  matière  dUmpression.  Donc,  rien  de  plus  vrai,  eu  égard' 
^''extension  du  commerce  dès  indiennes;  mais  que  deviendrait  notre  industrie 
nière  si  labofrieusement  créée;  et  dont  la  prospérité  tend  chaque  jour  à 
^Mcroître?  Voudrait-on'  aujourdliui,  en  abolissant  les  droits  restrictifs,  la  sa- 
à  la  concurrence  illimitée  des.manuikctures  de  la  Grande-Bretagne?  Nous 
pensons  pas  que  là  soit  pour  l'administration  française  le  point  de  vue  vrai- 
libérai  des  droits  du  commerce  international.  En  thèse  générale,  l'Angle- 
nous  inspire  une  grande  défiance,  quand  nous  voyons  ce  type  de  l'indivi- 
<*^«finne  national  réclamer  à  grands  cris  la  liberté  du  commerce;  la  suppression 
^Adeaanes  nous  parait  d'une  extrême  importance  pour  un  pays  qui  ne  vit,  en 
Vciqiie  sorte,  que  dé  ses  exportations;  enfin  nous  nous  rappelons  certains  dis- 
^^ns'de  quelques  hommes  d^état  de  la  Gt^nde-Bretagne,  où  les  Intentions  de  nos* 
^Qs  d^outre-lfeinche  semblaient  se  montrer  sous  un  jour  bien  différent  de 
^  del'intéfét  universel. 
P«iri|u'une  indtBtrie  prospère,  ce  n'est  point  encore  assez  cependant  de  Fap- 
P^  <ltfèBe  petit  trouver  dans'  de  bons  règlemens  commerciaux;  il  lui  faut  le 
^ifs-édairé  de  la  science,  et  c'est  à-  ce  titre  que  le  livre  de  M;  Persoz  nous 
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parait  digne  d^une  attention  sérieuse.  Les  avantages  précieux  que  le  commeree 
des  toiles  peintes  ofire  à  la  France,  la  regrettable  lacune  qui  existait  pour  cette 
industrie  dans  notre  technologie  nationale,  déterminèrent,  il  y  a  quelques  an- 
nées, la  société  cTencouragement  à  solliciter,  en  proposant  un  prix,  un  traité 
méthodique  de  Timpression  des  tissus.  Cette  généreuse  initiative  n*eut  pas  tout 
d*abord  le  succès  qu'on  était  en  droit  d'espérer.  Quatre  années  se  passèrent, 
pendant  lesquelles  aucun  ouvrage  ne  parut  digne  d'être  couronné,  et  ce  sujet  de- 
prix  dut  être  retiré  du  concours.  Cependant  M.  Persoz  avait  entendu  l'appel  qui 
venait  d'être  adressé  à  la  science  et  s'était  mis  à  l'œuvre;  mais  les  longues  et 
laborieuses  recherches  que  nécessitait  une  pareille  entreprise  l'empêchèrent 
d'avoir  terminé  son  travail  avant  la  fermeture  du  concours.  Il  continua  néan- 
moins, et  ce  ne  fut  qu'en  1845  qu'il  put  recueillir  le  fruit  de  sa  persévérance» 
quand,  au  nom  de  la  section  des  arts  chimiques,  M.  Dumas  lui  exprima  publi- 
quement la  haute  satisfaction  de  la  société.  Comme  le  fit  remarquer  l'illustre 
rapporteur,  les  circonstances  ont  heureusement  servi  M.  Persoz  dans  la  tâche 
qu'il  s'était  imposée.  Né  dans  une  fabrique  d'indiennes,  il  s'était  familiarisé  de- 
bonne  heure  avec  les  procédés  qui  y  sont  employés.  Son  début  dans  la  carrière 
scientifique  fut  une  série  de  travaux  sur  l'application  de  la  chimie  à  l'art  des 
toiles  peintes,  travaux  qui  lui  valurent  de  M.  Thénard,  dont  il  était  alors  le  pré- 
parateur au  Collège  de  France,  la  plus  flatteuse  marque  d'estime  :  le  savant  pro- 
fesseur daigna  lui  confier  la  partie  de  son  cours  relative  à  la  teinture  et  aux 
matières  colorantes.  Plus  tard,  envoyé  comme  professeur  de  chimie  appliquée  au 
centre  de  nos  belles  manufactures  d'Alsace,  il  compléta  son  éducation  indus- 
trielle. Cest  alors  seulement  que,  chimiste  distingué  et  presque  fabricant,  il  jeta 
les  bases  de  son  beau  travail.  Grâce  à  M.  Persoz,  l'industrie  des  indiennes  pourra 
substituer  désormais  les  féconds  enseignemens  de  la  science  à  ces  manuels  in- 
complets, qui  ne  retracent  guère  que  les  pratiques  de  la  routine.  De  tels  ouvrages 
sont  presque  toujours  plus  nuisibles  qu'utiles,  en  ce  qu'ils  ne  font  point  connaître 
méthodiquement  les  procédés  usités  dans  les  arts  qu'ils  prétendent  propager,  et 
se  gardent  bien  de  poser  les  principes  généraux  de  la  science  appliquée,  qui  seuls 
peuvent  présider  à  ses  progrès.  Faire  rentrer  dans  des  voies  scientifiques  une  de 
nos  plus  importantes  industries  nationales,  donner  aux  fabricans  de  précieuses 
indications  qui  pussent  leur  éviter  des  recherches  toujours  dispendieuses  et  bien 
rarement  suivies  de  succès  :  telle  nous  a  paru  être  la  pensée  dominante  de  l'ou- 
vrage de  M.  Persoz.  Non  content  des  documens  qu'il  a  recueillis  dans  les  travaux 
de  ses  devanciers  et  des  renseignemens  qu'il  a  puisés  dans  le  concours  intelligent 
que  lui  ont  généreusement  prêté  nos  plus  habiles  fabricans,  il  s'est  éclairé,  à 
chaque  pas  qu'il  fait  dans  cette  carrière  difficile,  par  des  expériences  soigneuse^* 
ment  exécutées.  D  a  exposé,  avec  autant  de  précision  que  de  clarté,  les  principes 
qui  lui  semblent  régir  les  faits,  et  est  parvenu  souvent  ainsi  à  jeter  un  nouveau 
jour  sur  des  questions  jusqu'alors  incomprises  ou  au  moins  mal  interprétées. 
Le  Traité  théorique  et  pratiqtte  de  Pimpression  des  tissus  nous  parait  donc» 
sous  tous  les  rapports,  appelé  à  marquer  une  ère  nouvelle  pour  l'art  précieux  des 
indiennes.  Quant  à  la  place  qu'il  doit  occuper  dans  la  technologie,  M.  Persoz 
semble  l'avoir  marquée  lui-même  en  mettant  son  œuvre  sous  le  patronage  de 
deux  noms  illustres  depuis  long-temps  dans  les  sciences  et  dans  l'industrie  : 
ceux  de  MM.  Ghevreul  et  Daniel  Kœchlin.  E.  Lamé  Fleurt. 
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La  Tras^dic  MMtqae,  la  Tragédie  da  XVn«  siècle 

et  le  Drame  modeme* 


André  Chénier,  ce  poète  un  peu  philologue,  a  égaré  sur  sa  trace  bien  des  es* 
prits  qui  ne  sont  ni  philologues  ni  poètes.  On  Ta  pris  pour  un  Grec,  et  on  s*est  fait 
Grec  à  son  image.  U  est  le  père  de  tous  les  Grecs  d'aujourd'hui ,  qui  se  piquent 
d'entendre  ceux  d'autrefois  comme  jamais  on  ne  les  a  entendus,  comme  ils  ne 
s'entendaient  pas  eux-mêmes.  Ce  n'est  plus  dans  le  père  Brumoy,  c'est  dans  les 
traductions  de  la  Bibliothèque  grecque-latine  que  nos  Athéniens  lisent  Sophocle 
ei  Euripide.  Ce  sont  ensuite  ces  traductions  qu'on  retraduit  pour  notre  scène; 
cela  dispense  d'inventer.  Seulement  on  retranche,  on  ajoute,  on  arrange.  Tragédie 
grecque!  dit-on  au  public.  Le  public,  qui  a  ses  affaires,  n'a  garde  d'aller  vérifier 
et  s'en  rapporte  à  l'affiche.  Or,  voici  ce  qui  arrive  :  si  quelque  chose  de  la  pièce 
grecque  perce  çà  et  là  à  travers  cette  suite  de  traductions  et  de  métamorphoses, 
c'est  justement  ce  que  la  plupart  des  spectateurs  laissent  passer  sans  y  prendre 
garde,  ou  ce  qu'ils  entendent  à  leur  façon,  mêlant  plus  ou  moins  leurs  idées  mo- 
dernes aux  idées  du  poète  antique;  mais,  en  revanche,  tout  ce  qui  est  ajouté  ai 


texte,  scènes  ou  détails,  ou  bien  tout  ce  dont  le  sens  a  été  détourné,  à  dessein 
ou  non,  tout  ce  qui  n'est  pas  grec  enfin ,  c'est  ce  qu'on  prend  pour  tel  et  ce 
qu'on  applaudit.  Les  Jeunes  gens  apportent  à  la  représentation  quelques  souve- 
nirs de  collège  et  un  enthousiasme  préconçu  qui  essaie  de  se  prendre  à  tout;  les 
femmes,  une  sensibilité  toute  prête  et  un  certain  instinct  des  beautés  naturelles. 
Le  plus  grand  nombre  se  laisse  aller  à  l'impulsion  que  donnent  les  jeunes  gens 
et  les  femmes,  ou  attend,  pour  se  prononcer,  les  jugemens  du  feuilleton.  Bref, 
on  applaudit  ou  Ton  siffle;  mais  ce  que  nous  pouvons  affirmer,  c'est  que  ce  n'est 
ni  Euripide,  ni  Sophocle,  ni  Eschyle,  qu'on  siffle  et  qu'on  applaudit.  A  moins 
de  recourir  au  texte  même,  plus  le  spectateur  est  sympathique,  plus  iLs'égaœ; 
plus  il  est  intelligeot;  plus  son  admiration  porte  à  faux.  Ces  traductions  oa  oes 
paraphrases  lui  donnent  des  idées  très  inexactes  du  théàtfe  antique.  Elles  le 
trompent  par  mille  contre-sens  ou  anachronismes  de  composition,  d'idées,  de 
style,  de  mise  en  scène  et  de  jeu.  Elles  le  conduisent  et  l'habituent  à  faire  des 
rapprochemens  sans  justesse,  tantôt  entre  la  tragédie  grecque  et  la  tragédie  du 
xvn*  siècle,  tantôt  entre  la  tiagédie  grecque  et  le  drame  moderne.  Quelques  cri- 
tiques même,  sur  ces  fondemens  mal  établis,  se  mettent  à  échafauder  des  théo- 
ries arbitraires,  déclament ,  font  de  la  couleur,  parlent  de  peplon  et  de  frontons 
blancs,  de  quadriges  et  de  Phidias,  d'isis  et  de  bas-reliefs  éginétiques.  Us  ima- 
ginent et  improvisent  ainsi  une  antiquité  entièrement  nouvelle.  Ce  que  tout  cela 
signifie,  je  ne  sais;  mais  je  sais  bien  que  l'on  confond  des  choses  qui  ne  se  res- 
semblent pas  du  tout. 

Qu'est-ce  que  la  tragédie  grecque?  Qu'est-ce  que  la  tragédie  du  xmi«  siècle? 
Qu'est-ce  que,  le  drame?  Qu'est-ce  qu'ils  sont  et  qu!eslrce  qu'ils  ne  sont  pas?  car, 
en  marquant  ce  qu'ils  ne  sont  pas,  nous  ferons  voir  encore  mieux  ce  qu'ils  sont. 
On  étudie  surtout  par  contraste.  Après  avoir  éclairé  de  face  la  figure  que  l'on 
analyse,  rien  n'en  fait  mieux  saisir  toutes  les  lignes,  tous  les  plans,  toute  la 
physionomie,  que  de  l'éclairer  comme  par  des  rayons  obliques,  au  moyen  de 
rapprochemens  comparatifs  qui  en  varient  les  aspects. 

D'une  part,  le  xvii^  siècle,  en  imitant  les  tragédies  grecques,  s'imagina  de 
bonne  foi  qu'il  les  reproduisait  fidèlement.  A  la  réserve  de  quelques  modifica- 
tions, nécessaires  pour  les  accommoder,  comme  on  disait,  au  goût  des  modernes, 
on  crut  vraiment  alors  qu'Jndromaquey  /phigénieei  Phèdre  étaient  des  pièces 
grecques.  Rien  de  plus  faux.  D'autre  part ,  le. xix*  siècle,  doué  d'un  plus  grand 
sens  historique^  mais  qui  souvent  devine  au  lieu  d'apprendre,  égaré  d'ailleurs 
par  diverses  préoccupations,  s'avise  de  vouloir  retrouver  dans  la  tragédie  grecque 
Je  drame  moderne.  Malgré  quelques  analogies  apparentes,  cela  ne  peut  pas  da- 
vantage se  soutenir.  VÀlceste  d'Euripide,  arrangée  pour  la  scène  française  et 
jonée  dernièrement  à  TOdéon,  suffirait  seule  à  le  démontrer.  Prenons  donc  cette 
occasion  de  marquer  les  différences  qui  séparent  les  trois  systèmes  dramatiques 
repréèentcs  par  la  tragédie  antique ,  la  tragédie  du  xmi«  siècle  et  le  drame. 


L 

^  Il'fâutse  souvenir>vant2tout  que  la  tragédie,  chez  les  Grecs,  fait  partie  de  la 
rdlgron;  qu'éUeJta'est  pas,  comme^hez  nousT^un  genre  littéraire  ayant  en  luï^ 
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même  sa  raison  d'être,  mais  qu'elle  est  un  simple  appendice  des  fêtes  de  Bac- 
chus.  Le  chœur  chanté  à.ces  fêtes  fut  d'abord  toute  la  tragédie;  puis  dans  ce 
4ih(afr  svroint  un  récit  qui,  à  cause  de  cela,  se  nomma  épisode  ou  action  épi'- 
mlique  (l).  Cette  action  se  développa,  et,  tout  en  conservant  le  nom  d^épisode, 
iCfaose  caractéristique,  l'accessoire  devint  le  principal.  Le  chœur  fut  la  lige;  l'ac- 
iion  fut  la  greffe,  et  la  greffe  finit  par  devenir  l'arbre  presque  tout  entier.  L'ac- 
tion, racontée  d'abord,  ne  tarda  pas  à  se  représenter  et  à  mériter  son  nom; 
mais,  pour  se  raconter  et  se  représenter  tout  ensemble,  elle  dut  se  dialoguer. 
Or,  comment  serait-il  possible  de  dialoguer  n'étant  qu'un?  Et  le  chœur  n'était 
qu'un.  On  le  coupa  en  deux,  on  en  fit  deux  hémi-chœurs.  En  outre,  Thespis, 
après  une  quinzaine  d'autres  poètes  dont  les  essais  comme  les  noms  sont  incon- 
nus, syouta  au  chœur  un  acteur,  innovation  considérable,  ou  plutôt  véntable 
moment  de  la  création  du  genre  dramatique.  En  effet,  alors  seulement  le  dia- 
logue et  l'action  furent  réellement  constitués.  Les  deux  moitiés  du  chœur  oppo- 
sées fune  à  l'autre,  ce  n'avait  pas  été  le  drame  encore  :  il  n'y  avait  toujours 
là  qu'un  élément,  et  un  élément  ancien,  l'élément  lyrique.  Dès-lors  il  yen  eut 
4eux  :  d'un  côté  le  chœur,  de  l'autre  l'acteur,  encore  unique,  mais  représentant 
à  lui  seul  tout  un  monde  nouveau.  L'acteur,  toutefois,  se  contente  long-temps 
encore  de  faire  des  récits  au  lieu  d'agir,  c'est-à-dire  que  l'élément  épique  con- 
tinue de  se  développer  parallèlement  à  l'élément  chorique,  mais  ils  se  combinc- 
ifODt  enfin,  et  achèveront  de  constituer  le  genre  dramatique,  qui  alors  les  ab- 
sorbera l'un  et  l'autre  et  régnera.  Eschyle  introduit  un  second  acteur;  Sophocle 
im  troisième  :  voilà  tout.  Si  le  poète  a  besoin,  après  cela,  d'un  plus  grand  nombre 
«de  personnages,  le  même  acteur  en  représentera  plusieurs,  car  Eschyle  Tient 
aussi  d'inventer  le  masque.  Il  suffira  donc  de  changer  les  masques,  au  lieu  de 
dianger  les  acteurs,  et  dans  la  distribution  de  la  pièce,  au  lieu  de  dire  les  per- 
sonnages, on  dira  les  masques  du  drame. 

Voilà  comment  s'organise  la  tragédie  grecque,  voilà  quels  en  sont  et  les  élé- 
mens  et  les  moyens.  On  voit  qu'ils  sont  très  simples.  Aussi  l'action  dramatique 
«lle-méme,  résultant  de  ces  élémens  et  de  ces  moyens,  sera-t-elle  pareillement 
d'une  extrême  simplicité.  Gomme  la  tragédie  primitive  avait  consisté  d'abord  en 
«m  chœur,  puis  en  un  seul  épisode  entre  deux  chœurs,  Eschyle  disposa  l'action 
•en  trots  épisodes,  ou  actes,  comme  diraient  les  modernes,  le  chœur  formant  les 
intermèdes;  mais,  pour  ne  pas  trop  s'éloigner  de  la  forme  primitive,  il  eut  soin 
que,  dans  chaque  épisode,  ce  fût  un  nouveau  personnage  qui  parût.  Le  moyen 
d'ailleurs  de  faire  autrement,  n'ayant  que  deux  acteurs  à  sa  disposition?  Par 
«xemple,  lorsque,  dans  les  Perses,  l'un  avait  joué  le  rôle  de  la  reine  Atossa,  il 
devait,  pendant  que  le  second  jouait  le  rôle  du  messager,  changer  de  costume  et 
de  masque,  pour  revenir  sous  les  traits  de  Xcrcès;  et  le  second,  après  avoir  joué 
le  messager,  devait,  pendant  que  le  premier  reparaissait  en  Xercès,  se  préparera 
^reparaître  àson  tour  pour  faire  l'ombre  de  Darius.  On  voit  que  nous  n'en  sommes 
pas  encore  à  ce  qu'Aristote  appellera  tragédie  implexe;  nous  n'en  sommes  qu'à 
ia  tragédie  simple,  Cest  une  action  courte,  en  droite  ligne,  un  moment  dvama- 
4iqBe  plutôt  qu'un  drame;  une  exposition  et  un  dénoûment  qui  s'entrechoquent, 
si  r^Mi  peut  dire  qu'il  y  ait  dénoûment  là  où  il  n'y  a  point  de  nœud. 

{i)  &pxn%  imtaô^iov,  ou  ln'5i<y«><?iov  tout  seul,  l'adjectif  devenant  substantif. 
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La  tragédie  implexe,  quoiqu'elle  ne  mérite  guère  mieux  ce  nom,  parait  dans 
Sophocle.  Chez  ce  poète,  le  chœur  cesse  d'être  le  premier  personnage  de  la  pièce, 
et  X épisode  devient  le  principal,  c'est-à-^lire  que,  le  chœur  occupant  moins  de 
place,  Faction  en  prend  davantage,  ou  réciproquement.  Les  caractères,  marqués 
dans  Eschyle  de  quelques  traits  profonds,  mais  rares,  tels  que  les  donnait  la  lé* 
.gende,  vont,  dans  Sophocle,  se  dessiner,  se  proportionner,  notamment  par  des 
contrastes  (Antigène  etismène,  Electre  et  Chrysothémis).  Quelques  péripéties 
vont  les  mettre  en  lumière  en  les  soumettant  à  des  épreuves  vives  et  soudaines; 
car,  non  contens  de  se  succéder,  les  épisodes  se  croisent  et  les  situations  se  nouent. 
On  verra  enfin  deux  acteurs  principaux,  trois  au  besoin,  parler  ensemble:  Œdipe 
et  Jocaste  échangeront  leurs  confidences  terribles.  L'action ,  malgré  tout  cela, 
est  très  simple  et  très  élémentaire  encore,  et  elle  le  sera  toujours.  Cest  le  ca- 
ractère du  àiéâtre  grec. 

Euripide  imagine  quelques  nouveautés,  mais  ^ns  multiplier  les  incidens. 
Esprit  souple  et  divers,  dont  Toriginalité  naturelle  s'était  développée  par  une 
éducation  de  toutes  pièces;  tour  à  tour  athlète,  peintre,  rhéteur  avec  Prodicus, 
philosophe  avec  Anaxagore,  que  d'impressions,  que  de  souvenirs,  que  d'élémens 
à  manier!  que  de  moyens  d'exciter  l'intérêt!  Et  c'est  ce  qu'il  voulut  à  tout  prix; 
mais,  loin  de  compliquer  l'action ,  il  la  serra  beaucoup  moins  au  contraire,  et, 
s'il  enrichit  la  tragédie,  ce  fut  surtout  par  les  détails.  Aristophane  l'appelle  re- 
causeur  de  lambeaux.  La  vérité  est  que,  aux  poètes  comme  aux  spectateurs  de 
ce  théâtre  naissant,  le  fonds  le  plus  mince  paraissait  riche.  Une  légende  homé- 
rique, hésiodique  ou  autre  (celle  à^Àlceste  est  thessalienne  )  sur  quelque  évé- 
nement extraordinaire  ou  sur  une  mort  funeste,  c'en  était  assez  pour  défrayer 
une  tragédie.  Maintenant  les  deux  ou  trois  idées  principales  que  comporte  ce 
fonds,  retournées  chacune  deux  ou  trois  fois,  sous  la  forme  chorique  et  sous  la 
forme  iambique;  puis  quelques  développemeas  du  genre  oratoire,  autre  genre 
nouveau  qui  commence  à  poindre  dès  Eschyle  :  en  voilà  certes  plus  qu'il  n'en 
faut  pour  contenter  l'esprit  grec.  Si  donc  sur  tout  cela  on  ajoute  encore  les 
maximes  gnomiques,  les  définitions  ingénieuses,  les  antithèses,  les  cliquetis  de 
dialogues  vers  par  vers,  enfin  toute  l'escrime  et  tout  l'éclat  du  style,  ce  sera  le 
superflu  avec  le  nécessaire;  les  Athéniens  n'auront  rien  à  désirer  de  plus.  Et 
cependant  j'oublie  encore  la  musique,  les  chants  du  chœur,  l'appareil  de  ces 
costumes  magnifiques  par  lesquels  les  chorèges  captaient  la  faveur  du  peuple, 
les  processions,  les  évolutions  et  les  danses,  toute  la  fête  de  Bacchus  enfin,  dont 
la  tragédie  n'était  qu'une  continuation,  ou  plutôt  qu'un  moment,  qu'un  détail. 

En  outre,  c'était  avec  la  plus  grande  liberté  que  les  poètes  travaillaient  sur  un 
fonds  si  simple.  La  composition  était  pour  eux  une  sorte  d'improvisation  pleine 
de  hasards.  Ils  saisissaient  dans  la  légende  quatre  ou  cinq  momens,  quelquefois 
moins,  et,  sans  trop  s'occuper  de  les  lier  entre  eux,  les  fixaient  un  à  un  sous 
forme  de  tableaux  ou  de  groupes  successifs.  Le  chœur  seul  liait  tout.  L'unité  de 
la  tragédie  grecque,  de  cette  tragédie  réellement  épisodiquey  de  nom  et  de  fait, 
€st  toute  dans  le  chœur.  Sans  le  chœui:,  elle  serait  pleine  de  décousu  et  de  la- 
cunes. Le  chœur  avait  été  le  germe  du  genre  dramatique;  il  en  demeura  le  centre 
et  l'unité.  Euripide  simplllia  encore  la  composition,  d'une  part  en  introduisant 
des  prologues  qui  racontaient  d'avance  toute  la  pièce;  de  l'autre,  en  abusant  de 
rintervention  des  dieux  daus  ses  dcnoûmens.  Sur  dix-huit  tragédies  qui  nous 
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restent  de  ce  poète,  il  y  en  a  neuf  dans  lesquelles  ce  moyen  trop  commode  est 
employé. — Faut-il  parler  des  collaborations,  et  de  tout  ce  que  Géphisophon  mê- 
lait à  FœuTre  d^Euripide?  et  des  remaniemens  que  subissait  la  pièce  lorsqu'elle 
était  reprise,  des  changemens  arbitraires  qu'improvisaient  alors  dans  ce  canevas, 
(Tun  tissu  déjà  si  lâche,  le  poète,  ou  sa  famille,  ou  son  école,  ou  des  étrangers 
même? 

On  le  voit,  rien  de  plus  simple  et  de  plus  élémentaire  que  le  fonds,  rien  de 
plus  libre  et  de  plus  abandonné  à  Taventure  que  la  composition  d'une  tragédie 
grecque.  Je  demande  si  Ton  ne  voit  pas  déjà  des  différences  profondes  entre  ce 
système  dramatique  et  les  deux  autres,  savoir,  celui  du  xvii*  siècle  en  France, 
et  celai  du  drame  moderne  (depuis  Shakespeare). 


IL 

La  tragédie  du  xvii®  siècle  est-elle  une  institution  religieuse  et  nationale?  Non. 
Elle  est  une  œuvre  purement  littéraire,  inventée  arbitrairement  par  Tesprit  et 
pour  Fesprit.  Il  se  trouve,  il  est  vrai,  que  notre  théâtre  a  commencé  par  des 
mystères,  mais  c*est  là  une  ressemblance  purement  extérieure.  Chez  nous,  en 
effet,  c'est  le  théâtre  qui,  d'aventure,  s'introduisit  sous  le  manteau  de  la  reli- 
gion; chez  les  Grecs,  c'est  la  religion  qui,  organiquement,  enfanta  le  théâtre. 
La  tragédie  française  du  xvii«  siècle,  qui  d'ailleurs  n'a  rien  à  voir  avec  les  mys- 
tires,  n'est  donc  pas  une  poésie  sortie  du  fond  des  choses,  née  de  la  vie,  mais 
une  production  de  l'art,  née  de  l'imitation.  Elle  n'a,  non  plus  que  le  poème 
épi(iue,  ses  racines  dans  notre  sol. 

En  outre,  la  plupart  des  poètes  grecs  sont  des  hommes  d'action  :  Homère  (car 
nous  y  croyons)  combat  et  voyage  comme  ses  deux  héros,  Achille  et  Ulysse;  Es- 
chyle est  soldat,  et,  oubliant  ses  quatre-vingts  tragédies,  ne  met  sur  son  épitaphe 
que  ces  roots  :  «  Ci-git  Eschyle  qui  combattit  à  Marathon;  »  Sophocle  est  stra- 
tège, il  a  pour  collègues  Thucydide  et  Périclès;  j'en  pourrais  nommer  bien  d'au- 
tres. Nos  poètes,  au  contraire,  sont  des  littérateurs;  des  intelligences,  non  des 
hommes.  Us  ne  font  qu'une  œuvre  abstraite,  savante  plutôt  qu'inspirée,  et  dans 
laquelle  Fhabileté  de  la  forme  dissimule  mal  Tarbitraire  et  la  fausseté  du  fond. 
Us  ont  encadré  de  beaux  bas-relie&  dans  une  architecture  de  convention. 

N'étant  point  organisée  par  l'ordre  même  des  choses,  puisqu'elle  n'est  point 
im  fruit  naturel  des  institutions,  cette  tragédie  essaie  de  se  constituer  théorique- 
ment, à  priori.  Phénomène  curieux,  une  poésie  qui,  née  à  peine, 's*occupe  de 
se  tracer  elle-même  une  poétique!  tant  il  est  vrai  qu'elle  est,  avant  tout,  une 
poésie  de  littérateurs  et  de  critiques  !  Prenant  les  barrières  pour  des  appuis, 
elle  en  élève  tout  autour  d'elle,  et,  dans  la  peur  qu'elle  a  de  marcher  mal,  elle 
se  met  dans  les  conditions  nécessaires  pour  ne  marcher  presque  point.  En  un 
mot,  elle  institue,  de  par  le  texte  fort  altéré,  sinon  apocryphe,  de  la  poétique 
attribuée  à  Aristote,  la  prétendue  règle  des  trois  unités,  de  lieu ,  de  temps  et 
d'action.  Or,  l'auteur,  quel  qu'il  soit,  de  ce  texte  recommande  seulement,  à  titre 
de  conseil  tt  non  de  règle,  de  ne  pas  embrasser  des  siyets  trop  étendus,  de  se 
renfermer,  quand  on  peut,  dans  l'espace  d'un  jour;  mais  il  n'en  fait  point  une 
«obligation.  Voilà  pour  Tunité  de  temps.  Quant  à  l'unité  de  lieu,  c*est  bien  plus 
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simple,  il  n'en  est  même  pas  fait  mention  dans  ce  petit  ouvrage.  Au  reste ,  ni' 
Tune  ni  Tautre  de  ces  deux  unités  n'est  observée  dans  le  théâtre  grec,  que  le 
nôtre  croyait  imiter  :  VOrestie  d'Eschyle,  VÀjax  de  Sophocle,  V Àndromaque- 
d'Euripide,  entre  autres,  auraient  dû  en  convaincre  nos  tragiques.  Quant  à 
Punité  d'action,  la  seule  nécessaire,  encore  est-il  que  le  théâtre  grec  et  l'au- 
teur de  la  Poétique  l'entendaient  d'une  tout  autre  manière  que  la  tragédie  mo- 
derne. Autour  d'une  idée  principale  ils  groupaient  plusieurs  incidens  qui  ne  se 
tenaient  pas  nécessairement  entre  eux,  mais  qui  se  rattachaient  à  cette  idée. 
Nos  tragiques  ne  se  contentèrent  pas  d'une  unité  si  large  :  suivant  Corneille  lui-^ 
même,  le  Cid  pèche  contre  l'unité  d'action,  parce  que  l'incident  de  l'arrivée  des 
Maures,  à  la  fin  du  troisième  acte,  n'est  pas  préparé  dans  l'exposition;  Horace 
de  même,  par  l'incident  du  meurtre  de  Camille  :  de  sorte  que,  sur  ce  point 
où  il  semble  que  tous  les  systèmes  dramatiques  doivent  s'accorder,  savoir, 
l'unité  d'action,  celui  du  xvii«  siècle  diffère  encore  profondément  de  celui  des 
Grecs.  Leur  procédé  de  composition  était  épisodique;  le  nôtre  est,  pour  ainsi 
dire,  p^MWi^ue.  L'action,  chez  nous,  au  lieu  de  se  développer  par  des  incidens 
successifs  qui  ne  sortent  pas  les  uns  des  autres  et  qui  ne  se  lient  point  nécessai«- 
rement,  doit  se  poser  dès  le  commencement  avec  tous  ses  élémens  dans  ce  qu'on > 
appelle  l'exposition,  puis  les  dérouler  peu  à  peu  dans  un  cercle  circonscrit,  les 
nouer  et  les  dénouer.  Pas  un  incident  qui  ne  doive  être  contenu  dans  cette  ex- 
position, comme  dans  un  germe,  duquel  tous  ensemble  doivent  sortir  et  s'épa- 
nouir en  même  temps.  Cette  voie  d'enveloppement  et  de  développement ,  d'çn- 
roulement  et  de  déroulement ,  est  ce  que  nous  appelons  le  procédé  périodique. 

Cest  ainsi  que  cette  tragédie  arbitraire  se  constitue  arbitrairement,  et  que  ce 
système  artificiel,  cherchant  sa  base  hors  de  soi-même,  la  prend  dans  le  vide.  Le 
système  des  Grecs,  dont  nous  n'avons  point  dissimulé  les  procédés  élémentaires, 
l'inexpériciiee  et  le  décousu  même,  est  plus  vivant  cent  fois  que  celui-ci,  qui, 
constitué  plus  régulièrement  en  apparence,  semblerait  l'être  plus  fortement, 
mais  qui  ne  fait  que  simuler  l'ordre  vivant  par  la  symétrie  abstraite.  Il  a  fallu 
toute  la  vigueur  de  deux  grands  poètes  pour  créer  des  œuvres  viables  dans  ces- 
conditions  de  mort.  Dans  ce  système  inanimé,  leur  génie  s'est  trouvé  mal  à  l'aise, 
mais  il  l'a  fait  mouvoir.  Aussi  faut-il  proclamer  d'autant  plus  haut  ce  génie,, 
que  le  système  dans  lequel  ils  se  sont  trouvés  emprisonnés  est  plus  absurde  et 
plus  faux;  aussi  faut-il  admirer  d'autant  plus  leurs  œuvres,  qu'ils  les  ont  pro- 
duites dans  des  conditions  plus  ingrates.  Néanmoins  ces  œuvres  portent  néces- 
sairement la  marque  du  système  :  il  est  abstrait,  elles  sont  abstraites.  Nous  parlons- 
en  général.  Elles  représentent  seulement  certains  côtés  de  la  vie,  les  plus  nobles^ 
et  les  plus  élevés  sans  doute,  les  plus  intéressans  par  conséquent",  mais  enfin 
ce  n'est  p«s  la  vie  tout  entière.  Par  un  certain  spiritualisme,  ces  poètes,  confon>- 
dant  la  morale  dramatique  avec  la  morale  absolue,  sacrifièrent  le  réel  à  Tidéal. 
€kM:i  vaut  la  peine  d'être  expliqué. 

Si  nous  prenons  la.  raison  et  la  passion  comme  les  deux  pôles  de  l'àme  hu^ 
maine,  l'idéal ,  suivant  la  morale  absolue,  est  de  se  rapprocher  le  plus  possible' 
du  premier,  mais  nous  croyons  que  l'idéal  suivant  la  morale  dramatique  est  de* 
se  rapprocher  plus 'souvent  du  second.  Regavdef  en  efi^t  :  d*un  côté,  la  mison, 
qui  se  fait  gloire  de  commander  à  la  sensbilité  et  à  la  douleur;  de  l'antre,  la' 
passion ,  qui  feule  aux  pieds  le  devoir,  mais  qui,  par  ses  ardeurs*  et  ses  gétaiise- 
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mens,  vous  intéresse  à  sa  faiblesse  même,  en  vous  la  faisant  partager;  la  rai- 
son qui  TOUS  dit  le  plus  souvent:  «Sacrifie-toi,  immole-toi!  préfère  à  toi* 
même  ta  famille,  à  ta  famille  ta  patrie,  à  ta  patrie  Vhumanité.  Étouffe  les  cris 
de  ton  cœur!  suis  ton  devoir,  marche,  fût-ce  dans  le  sang  de  tes- fils!  p  la  pas- 
.sioD  qui  vous  dit  :  a  Sauve  tes  fils  ou  ta  mère  avant  ta  patrie,  ta  patrie  avant 
f  humanité!  La  vertu  ne  peut  vouloir  qu'on  soit  insensible;  cette  vertu  dénaturée 
ne  serait  que  brutalité.  »  Je  demande  quel  est  le  plus  dramatique?  Le  xvii«  siècle 
donna  trop  décidément  l'avantage  au  devoir  :  Horace,  Iphigénie,  Titus,  sont 
trop  vertueux.  Cependant,  si  Ton  admet  que  la  passion  doit  prévaloir  sur  la  ran 
son  dans  une  œuvre  dramatique,  il  y  a  encore,  dans  la  peinture  de  la  passion 
même,  deux  extrémités,  Vidéal  et  le  réel.  Représentera-t-on  la  passion  tout  en- 
tière dans  tous  ses  aspects?  ou  n'en  montrera-*t-on,  pour  produire  une  impres- 
sion plus  sereine,  qu'une  certaine  image  anoblie?  Cette  dernière  doctrine  est 
celle  du  xvii«  siècle.  Comme  l'astrologue  qui  tombe  dans*  un  ,puits  tandis  qu'il 
cherche  les  étoiles,  le  xvii«  siècle  tombe  dans  l'abstrait  tandis  qu'il  cherche  l'idéaL 
En  effet,  —  à  l'opposé  de  la  tragédie  grecque,  qui  complète  le  tableau  de  la 
douleur  morale  par  celui  de  la  douleur  physique  et  ne  craint  pas  d'exposer  au 
spectateur  les  yeux  sanglans  d'CEdipe,  la  plaie  de  Philoctète,  mettant  en  jeu  le 
corps  et  l'ame  également,  —  la  tragédie  du  xvu*'  siècle  semble  ignorer  que  le 
corps  existe,  et  dans  la  peinture  de  l'ame  même,  supprimant  ce  qui  lui  parait 
4Toir  moins  de  noblesse  ou  de  dignité,  elle  s'imagine  que  l'idéal  est  la  suppres- 
sion du  réel.  L'analyse  psychologique  des  passions,  dans  une  certaine  mesure 
seulement ,  telle  est  la  vérité  humaine  de  cette  tragédie.  Des  mœurs  de  conven- 
«tion,  telle  en  est  la  vérité  locale.  L'esprit  de  ces  mœurs  est  mixte  et  complexe; 
mais  voici  les  élcmens  qu'on  y  distingue  :  un  peu  de  stoïcisme  antique,  un  peu 
de  spiritualisme  chrétien,  un  peu  d'héroïsme  chevaleresque,  un  peu  de  méta- 
physique romanesque,  un  peu  d'élégance  précieuse.  Tout  cela  compose  un  ca* 
faetère  élevé  et  sec.  11  fallait  que  le  génie  portât  sa  flamme  parmi  toutes  ces 
aridités;  que  de  ce  seul  point  vivant  du  système,  l'analyse  des  passions,  il  tirât, 
par  sa  propre  force,  de  quoi  le  faire  vivre  tout  entier. 

Cette  tragédie  ignore  le  corps,  à  plus  forte  raison  ignore-t-elle  le  monde  exté- 
rieur. Ce  vestibule  dans  lequel  elle  habite  devrait  pourtant  lui  laisser  entrevoir 
le  ciel;  mais  non,  ce  vestibule,  ouvert  à  tous,  n'est  fermé  qu'au  soleil.  Aucun 
souffle  de  la  nature  n'y  pénètie;  aucun  rayon,  aucun  chant,  aucun  parfum. 
Dans  la  tragédie  grecque,  au  contraire,  comme  on  respire  et  comme  on  sent 
partout  V agréable  lumière,  les  arbres,'  les  fleurs,  les  ruisseaux  !  Quelle  douleur 
quand  il  faut  les  quitter  pour  toujours!  Quelle  joie  pour  Alceste  de  les  revoir 
après  les  avoir  perdus!  Il  est  vrai  que  la  tragédie  grecque  se  représentait  en 
plein  air,  sous  la  voûte  de  ce  beau  ciel,  dans  cette  lumière  tant  aimée,  en  vue 
de  la  mer  et  des  montagnes,  tandis  que  la  nôtre  se  joue  tristement  dans  une 
salle  enfumée  par  le  gaz.  Cette  différence  4eule,  qui  résulte  des  climats,  explique 
et  résume  toutes  les  autres.  Le  soleil  et  le  lustre  !  voUà  deux  points  d'où  par- 
lent nécessairement  deux  systèmes  dramatiques  esseatiellemeat  divers. 
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ni. 

Le  drame  cependant  revient,  par  le  lyrisme,  au  sentiment  de  la  nature  ext^* 
rieure.  La  poésie  lyrique  a  donc  quelque  chose  de  commun  avec  le  drame? 
Oui,  mais  elle  n*en  est  pas  le  germe  comme  elle  le  fut  de  la  tragédie  grecque. 
Elle  est  contenue  dans  le  drame  avec  toutes  les  autres  poésies.  De  même  que 
nous  avons  vu  chez  les  anciens  la  tragédie  absorber  la  poésie  épique  et  la  po^ie 
lyrique,  le  drame  chez  les  modernes  absorbe  la  tragédie  et  la  comédie.  Dans 
Fart ,  comme  dans  la  nature,  les  formes  les  plus  complètes  et  les  plus  complexes 
arrivent  les  dernières. 

Il  est  trop  évident  que  le  drame  diffère  de  la  tragédie  du  xvii*  siècle  du  tout 
au  tout;  nous  ne  le  démontrerons  pas.  n  ne  diffère  pas  moins  de  la  tragédie 
grecque,  malgré  quelques  apparentes  analogies.  SUl  admet  comme  elle  remploi 
du  familier  et  du  comique  mêlé  au  noble  et  au  sérieux,  s'il  admet  aussi  ce  que 
les  Grecs  nommaient  le  merveilleux,  et  qu'il  nomme  le  fantastique,  la  compo* 
sition  cependant  en  est  tout  autre,  aussi  bien  que  Tesprit. 

La  principale  pensée  qui  remplit  le  drame,  c'est  la  lutte  entre  Tame  et  la  chair. 
Aussi  la  mélancolie,  rêveuse  ou  sombre,  s'y  rencontre-t-elle  auprès  de  la  fantaisie 
gracieuse  ou  bouffonne;  aussi  la  critique,  alliance  plus  singulière,  s'y  trouve-t-elle 
mêlée  à  la  poésie.  Cest  que  la  pensée  grecque  exprimait  l'enfance  de  l'humanité; 
la  pensée  du  drame  en  exprime  l'âge  mûr.  Comparez  les  Choéphores  d'Eschyle 
et  VHamkt  de  Shakespeare;  malgré  l'analogie  des  sujets,  quelles  différences 
profondes!  qu'il  y  a  loin  de  Clytemnestre  à  Gertrude,  et  de  cet  Oreste,  instrument 
d'une  justice  fatale,  poussé  rapidement  par  la  main  d'un  dieu  plutôt  que  par  sa 
volonté  propre,  qui  ne  réfléchit  pas,  qui  frappe,  à  cet  Hamlet  qui,  dans  une  situa» 
tion  pareille,  ayant  aussi  à  venger  son  père  assassiné  par  sa  mère,  s'analyse» 
doute  et  rêve,  jusqu'à  se  laisser  aller  à  une  sorte  de  folie  aussi  réelle  que  simuléel 
L'esprit  moderne  est  un  esprit  critique  qui ,  même  en  agissant ,  s'étudie,  qui , 
même  lorsqu'il  est  inspiré,  décompose  son  inspiration,  comme  le  prisme  décom- 
pose la  lumière.  Par  cet  amour  de  l'analyse,  il  cherche  quelquefois  les  types 
d'exception  et  les  curiosités  morales,  tandis  que  la  tragédie  se  contentait  de 
développer  les  lieux  communs  intéressans  et  les  vérités  éternelles.  Il  cherche  à 
mettre  en  lumière  les  nouveautés  de  la  nature  humaine  et  les  côtés  inexplorés; 
Il  est  plus  varié,  sinon  plus  profond.  Par  une  plus  longue  expérience  de  la  vie» 
ayant  amassé  un  plus  grand  nombre  d'élémens  que  la  pensée  antique,  il  a  plus 
de  richesse  et  peut-être  moins  d'harmonie.  Tel  est  sommairement  l'esprit  du 
drame. 

La  composition  aussi  est  tout  autre.  Au  lieu  d'être  d'une  extrême  simpli- 
cité, elle  est  d'une  complication  extrême,  et  avec  raison.  Ce  qui  satisfaisait  les 
Grecs  ne  nous  satisferait  plus  aujourd'hui.  La  composition  très  simple  de  la  tra- 
gédie grecque  suffisait  à  l'intérêt  ;  la  composition  très  compliquée  du  drame 
cherche  autre  chose,  la  curiosité.  Il  y  a  deux  procédés  dramatiques  :  l'un  qui 
attache  et  satisfait  l'esprit,  l'autre  qui  le  surprend  et  le  pique.  L'un  expose  l'ac- 
tion dans  son  ordre  naturel  ;  il  laisse  aux  caractères,  une  fois  donnés,  le  soin  de 
se  développer  d'eux-mêmes,  suivant  la  raison  ou  la  passion ,  et  de  faire  naître, 
en  se  croisant,  les  situations  les  plus  vraisemblables;  enfin  il  captive  et  contente 


d'une  mUIAISSANCE  GRECQUE  AU  THEATRE.  157 

Tesprit  par  la  peinture  des  sentimens  les  plus  universels  et  les  plus  communs. 

Uautre  commence  par  entraîner  le  spectateur  en  pleine  action;  il  ne  Tinstruit 

que  le  moins  et  le  plus  tard  possible;  il  ne  présente  d*  abord  les  événemens  que 

par  le  côté  le  plus  iuTraisemblable,  sauf  à  les  expliquer  ensuite  comme  il  peut;  il 

cache  son  but  avec  soin  au  lieu  de  le  laisser  entrevoir;  il  déroute  la  raison  par 

la  surprise  et  excite  Timagination  par  Tinconnu.  Le  premier  procédé  est  celui 

des  Grecs,  et  du  xvii'  siècle  jusqu^à  un  certain  point;  le  second  est  celui  du  drame. 

Cest  à  peine  si  le  second  fait  connaître  à  la  fin  du  dénoûment  ce  que  les  Grecs 

auraient  annoncé  dès  le  prologue.  Donc  ce  qui  caractérise  encore  le  drame,  c'est 

qu'il  est  profondément  implexe,  aussi  rempli  d'incidens  et  de  détails  que  la  tra* 

Sédie  grecque  en  offrait  peu.  Tout  ce  qu'elle  mettait  en  récit,  il  le  met  en  ac* 

tioo,  aidé  d'ailleurs  par  une  mise  en  scène  plus  compliquée  aussi  et  plus  sa* 

Tante.  Gela  ne  Fempèche  pas  d'avoir  son  unité.  Toutes  les  actions  secondaires 

se  subordonnant  à  l'action  principale,  il  y  a  unité  d'ensemble  sinon  unité 

d'action,  unité  morale  sinon  unité  matérielle.  Ainsi,  la  composition  aussi  bien 

qoe  fesprit  du  drame  diffèrent  profondément  de  la  composition  et  de  l'esprit  de 

la  tragédie  grecque.  La  comparaison  du  style  de  l'un  et  de  l'autre  ne  pourrait 

que  nous  confirmer  dans  cette  opinion. 

Nous  y  serons  encore  ramenés  par  l'analyse  de  ÏAkesie  d'Euripide.  Bien  que 
ce  soit  peut-être  de  toutes  les  tragédies  grecques  celle  qui  a  le  plus  de  ressem- 
hlances  apparentes  avec  le  drame  moderne,  c'est  aussi  l'œuvre  la  plus  singu- 
fière  et  la  plus  originale  qui  nous  soit  restée  du  théâtre  grec.  Le  fantastique 
et  le  réel,  l'idéal  et  le  bouffon,  le  dévouement  dans  toute  sa  sublimité,  l'amour 
de  la  vie  dans  toute  la  kideur  de  son  égoîsme,  tout  cela,  réuni  dans  une  même 
ceofre,  produit  une  impression  étrange  et  unique. 

Apollon,  exilé  du  ciel,  a  trouvé  chez  Admète  un  hôte  et  un  ami.  Quand  le 
Destin  a  voulu  qu' Admète  mourût,  Apollon  a  obtenu  des  Parques  qu'il  pût  se 
racheter  de  la  mort,  si  quelqu'un  mourait  à  sa  place  volontairement.  Alceste,  la 
femme  d' Admète,  s'offre  à  la  Mort  pour  son  époux.  Nous  sommes  au  jour  mar- 
qué pour  le  sacrifice;  la  Mort  s'avance  déjà  pour  saisir  sa  victime  (la  Mort  ou  le 
Trépas,  car  la  Mort  en  grec  est  du  masculin);  Apollon  cherche  en  vain  à  la  fié* 
chir,  et  alora  commence  un  dialogue  bizarre  entre  ces  deux  divinités,  dont  l'une, 
noble  et  belle,  s'intéresse  à  la  jeunesse  et  à  la  vertu  d' Alceste';  l'autre,  hideuse, 
impitoyable,  réclame,  avec  l'àpreté  d'un  créancier,  ce  qui  lui  est  dû  :  «  Ah!  ah! 
que  fais-tu  là?  Pourquoi  rôdes-tu  par  ici,  Apollon?  Tu  veux  encore  me  ravir 
cette  ame?  Te  voilà  en  sentinelle  devant  la  porte  avec  ton  arc  et  tes  flèches?  — 
Rassure-toi,  dit  Apollon ,  je  ne  veux  rien  que  ce  qui  est  juste  et  bon.  — '  Alors, 
pourquoi  ces  flèches?  —  Cest  mon  habitude  de  les  porter.  —  Oui,  comme  c'est 
ton  habitude  de  protéger  cette  maison  contre  toute  justice...  tu  veux  me  voler 
encore  un  mort?  »  Apollon  lui  propose  de  prendre  à  la  place  d' Alceste  ceux  qui 
tardent  à  mourir^  c'est-à-dire  le  père  et  la  mère  d' Admète.  «  Cest  impossible» 
dit  la  Mort,  j'ai  mes  privilèges,  et  j'y  tiens  comme  une  autre,  tu  peux  le  croire. 
—  Mais  je  t'offre  deux  âmes  au  lieu  d'une.  —  Oui;  mais,  quand  les  jeunes  meu- 
rent, j*y  trouve  mieux  mon  compte.  »  Et  la  Mort  demeure  inflexible.  Après 
cette  dispute  singulière,  les  deux  personnages  se  retirent.  Plus  d'espérance, 
Akeste  mourra. 
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Bes  YÎaiUatds  ^  réfiandent  deumt  le  palais,  émus  du  déroiiement  et  de  la 
moft  d*Alaeste;  ils  S'interrogent  avec  amtété  r  aBst^Ue  Âé^k  morte?  — 'Non, 
sans  doute,  car  ia  maison  est  silencieuse;  <m  n^entend  pas  retentir  les  cris  fiF- 
Bèbres  et  les  coups  dont  les  jeunes  femmes  meurtrissent  leur  sein.  On  ne  Toit 
•pas  devant  la  porte  les  signes  ordinaires  du  deuil,  Teau  lustrale  et  les  chevelures 
coupées.  »  Une  esclave  sort  :  Aloeste  va  mourir.  Après  avoir  lavé  son  beau  corps 
dans  une  eau  courante,  elle  a  pris  dans  un  coffre  de  eèdre  ses  plus  riches  vête* 
mens,  et  s'est  parée  pour  ce  moment  suprême;  puis,  se  jetent  devant  le  foyer 
où  Vesta  est  présente  :  «  0  déesse!  ô  ma  souveraine!  a-t-elle  dit,  je  descends 
sous  la  terre.  Je  me  prosterne  devant  toi  pour  te  faire  ma  dernière  prière;  mes 
enfaos  n'ont  plus  de  ipère,  protége-les  :  donne  à  Tun  une  épouse  bien-aimée,  à 
Tautre  un  noble  époux.  Qu'ils  ne  meurent  pas  avant  le  temps  comme  leurmère, 
mais  qu'ils  épuisent  heureusement  sur  la  terre  natele  toute  la  mesure  de  leurs 
jours!  »  Elle  s'approche  des  autels,  et  les  entoure  de  myrtes  et  de  verdure;  puis 
elle  se  jette  sur  le  lit  nuptial,  ce  lit  où  cehii  pour  qui  elle  va  mourir  dénoua  sa 
ceinture  virginale,  a  Peut*ètre  une  autre  femme  "te  possédera,  dit^lle,  non  pas 
plus  chaste,  mais  plus  heureuse!  »  Ensuite  se  rencontre  ce  passage  d'une  mélan- 
colie si  gracieuse  et  si  pénétrante,  que  Racine  admire  avec  tant  d'émotion  et  de 
naïveté,  a  où  l'on  dépeint  Alceste  mourante  au  milieu  de  ses  deux  petits  enfans, 
qui  la  tirent  en  pleurant  par  la  robe  et  qu'elle  prend  dans  ses  bras,  l'un  après 
l'autre,  pour  les  baiser.  »  Elle  a  fait  ses  adieux  même  aux  plus  humbles  esclaves. 

Ainsi  annoncée  (artifice  employé  surtout  par  Euripide),  Aloeste  arrive  enfin 
sur  la  scène;  elle  est  soutenue  par  Admète  :  a  Soleil,  splendeur  du  jour,  nuages 
du  ciel  qu'emportent  les  vents  rapides!...  »  Ce  sont  ses  premières  paroles.  Cet 
adieu  à  la  nature,  à  la  douce  lumière  du  ciel,  est  ce  qu'il  y  a  pour  les  person-* 
nages  du  théâtre  grec  de  plus  douloureux.  Aiitigone,  Iphigénie,  Polyxène,  disent 
aussi  cet  adieu  suprême  à  la  beauté  de  leur  ciel.  Qu'y  pouvons-nous  comprendre, 
nous,  sous  un  ciel  firoid  et  pluvieux?  —  Werther  rencontre  Charlotte  au  mois  de 
mai  :  dès  le  milieu  de  l'été,  il  sait  que  son  amour  est  sans  espoir;  mais  c'est 
seulement  à  la  fin  de  décembre  qu'il  se  décide  à  mourir,  a  Des  nuages,  un  épais 
brouillard,  cachent  le  soleil,  »  dit-il  dans  sa  dernière  lettre;  et  cette  tristesse  de 
la' nature  doit  l'aider  dans  son  désespoir.  —  A  ce  regret  de  la  nature  s'ajoutent 
dans  le  cœur  d'Alceste  la  douleur  de  quitter  ses  enfans,  son  mari  pour  qui  elle 
se  dévoue,  et  la  crainte  d'être  un  jour  oubliée  de  lui:  Admète,  désespéré,  la  sup- 
plie de  se  ranimer,  de  se  soutenir.  Cette  tendresse  d'un  homme  pour  une  femme 
ne  se  trouve  pas  dans  Eschyle,  et  n'est  qu'à  peine  indiquée  dans  Sophocle  par 
le  personnage  d'Hémon.  Cen  est  ici  vraiment  le  premier  mot  :  «  Hélas!  que 
ferai-je  sans  toi!...  Emmène*moi  avec  toi;  au  nom  des  dieux!  emmène-moi  aux 
enfers,  ne  m'abandonne  pas,  tl'abandonne  pas  tes  enfans!  »  Elle  meurt.  Son 
jeune  fils  Eumélus  se  jette  sur  elle  (les  enfans  introduits  sur  la  scène  tragique , 
autre  innovation  d'Euripide)  :<«  MaUieur!  ma  mère  est  morte!  Mon  père,  elle  ne 
voit  plus  le  soleil,  elle  m'abandonne!  Vois,  vois  sa  paupière,  ses  mains  pendantes. 
Ëcoute-moi,  ma  mère!  écoute-moi,  je  t'en  supplie!  c'est  moi,  c'est  moi,  ma  mère! 
c'est  moi  qui  t'appelle,  ton  petit  enfant  qui 'tombe  sur  tes  lèvres!^—  Elle  ne  i*en- 
tend  plus,  elle  ne  te  voit  plus,  s'éia'ie  Admète.  — Mon  père,  me  voilà  seul;  6  ma 
petite  sœur,  aussi  malheureuse  quemoi!...»  Quelle  simplicité!  quelle  émotion! 

Hercule  survient  (Apollon  a  fait  pressentir  son  arrivée  dans  le  prologue).  Il 
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ignore  la  mort  d^Alceste,  et  pourtant»  par  une  finesse  de  Tesprit  grec,  qui  ne  sert 
id  qu'à  embarrasser,  il  sait,  car  il  le  dit  en  propres  termes,  qu'elle  a  consenti  à 
mourir  pour  son  mari.  L'esprit  grec,  cet  esprit  si  aimable  et  qui  s'aimait  tant» 
ne  pouvant  se  jouer  à  l'aise  dans  la  tragédie,  faute  d'une  action  assez  intriguée» 
se  glisse  partout  où  il  peut,  comme  les  fioritures  dans  la  musique  italienne.  Dès 
que  l'action  ou  le  sentiment  fait  défaut,  aussitôt  ce  sont  de  longues  suites  de. 
maiimes  subtiles  et  de  reparties  pointilleuses,  presque  par  manière  d'intermède, 
ki  cet  esprit  se  gène  lui-même  gratuitement  et  à  plaisir.  11  suppose  apparem- 
ment que  le  brave  fils  d'Alcmène  ne  devine  pas  aisément.  Admète  dissimule  sa* 
douleur.  Affliger  son  hôte,  ce  serait  violer  les  devoirs  de  l'hospitalité!  Hercule 
se  retire  dans  la  salle  voisine,  consacrée  aux  hôtes,  et  se  met  à  table;  on  lui  serb 
le  repas  du  aux  étrangers  :  «  Fermez  celte  porte,  dit  Admète  aux  esclaves,  il  ne 
convient  pas  d'attrister  nos  hôtes  par  des  larmes.  Qu'à  tous  mes  maux  ne  se 
joigne  pas  ce  nouveau  malheur,  d'entendre  appeler  inhospitalière  la  maison* 
d' Admète.  »  Hercule,  qui  ignore  le  malheur  de  son  hôte  et  qui  sait  pourtant 
qu'on  célèbre  des  funérailles,  «  prend  en  main  une  coupe  entourée  de  lierre;  il 
boit  le  jus  noir  de  la  vigne  jusqu'à  ce  que  la  flamme  du  vin  l'ait  tout  échauffé; 
il  couronne  sa  tète  de  branches  de  myrte  et  hurle  des  chants  grossiers.  »  — 
«  Égaie-toi,  dit  Hercule  à  l'esclave,  qu'il  voit  triste  et  morne  auprès  de  lui.  Pour- 
quoi ces  sourcils  froncés?  ce  visage  farouche?  Viens  ici,  je  veux*  te  rendre  sage.... 
Livre-toi  à  la  joie,  au  plaisir  de  boire....  Honore  aussi  Vénus,  c'est  une  aimable 
déesse,  n  Cela  rappelle  la  morale  que  fait  aux  Perses,  dans  Eschyle,  l'ombre  de 
Darius.  L'esclave  répond  à  Hercule  d'une  manière  embarrassée;  Hercule  voit 
enfin  qu'on  l'a  trompé,  et  que  c'est  Alceste  qui  est  morte.  «  Quoi  !  s'écrie-t-il" 
plein  de  douleur;  j'ai  bu  dans  la  maison  de  mon  hôte,  quand  il  était  si  malheu- 
reux! Je  me  suis  livré  aux  joies  du  festin,  j'ai  couronné  ma  tète  de  fleurs!  (Test 
la  faute  de  ne  m'avoir  rien  dit.  Où  est  sa  sépulture?  où  dois-je  aller  pour  la 
trouver?  Allons,  mon  cœur,  c'est  le  moment  de  montrer  quel  fils  la  Tirynthienne 
Alcmène  a  donné  à  Jupiter!  »  Et  il  part  pour  ravir  Alceste  au  génie  de  la  mort, 
qu'il  espère  trouver  près  du  tombeau,  buvant  le  sang  des  victimes. 

Cest  là  cette  scène  si  singulièrement  travestie  par  Voltaire  (1).  «  Elle  ne  serait 
pas,  dit-il,  supportée  aujourd'hui  sur  le  théâtre  de  la  foire.  »  Mais  cela  n'em- 
pècbepas  que  ce  contraste  de  la  joie  d'Hercule  avec  la  douleur  d' Admète  et  de 
ses  esclaves  n'égale  tout  ce  que  l'art  dramatique  a  créé  de  plus  intéressant.  On 
a  remarqué  que  les  plaisanteries  des  musiciens  dans  Homéo  et  Juliette,  des  fos^ 
soyeurs  dans  Hamletj  ne  produisent  pas  un  plus  puissant  effet.  Hercule  revient 
bientôt,  et  voici  une  scène  dont  l'exécution,  il  faut  l'avouer,  estd^une  coquetterie 
toute  moderne.  11  ramène  une  femme  voilée.  11  s'approche  de  son  hôte  :  «  A-vec  un 
ami,  Admète,  on  doit  montrer  plus  de  franchise.  Tu  ne  m'as  pas  dit  que  c'était  le 
corps  de  ta  femme  qu'on  venait  d'inhumer.  J'ai  couronné  ma  tète,  j'ai  fait  des  liba- 

tioDs  aux  dieux  dans  une  maison  où  régnait  la  désolation.  Je  me  plains  de  toi 

Mais  voici  une  femme  qu'il  te  faut  recevoir  ici,  »  ajoute-t-il  en  montrant  la  femme 
'ûilée.  Admète  reftise;  Hercule  lève  le  voile  qui  couvre  cette  femme;  c'est  Al- 
ceste encore  à  demi  endormie,  il  ^  livré  combat  à  la  Biort,  il  lui  a  enlevé  s» 
proie;  mais  Alceste  ne  parlera  pas  avant  d'être  purifiée  de  sa  consécration  aux* 

(1)  WttàonMdre  pkUo9ophiqu$i  Ànûfpi»  et  Modernu. 
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divinités  infernales,  avant  que  le  troisième  jour  ait  paru.  Les  mystères  d*Éleusis 
mettaient  le  peuple  athénien  en  grande  terreur  de  la  mort.  Cette  violation  du 
trépas  à  la  face  du  ciel,  en  plein  jour,  pouvait  heurter  certaines  susceptibilités 
religieuses.  Il  fallait  pour  la  faire  accepter  Texpiation  des  sacrifices. 

«c  Adieu,  dit  Hercule  à  Admète,  conserve  toujours  ce  saint  respect  pour  l'hos- 
pitalité. »  CPest,  en  effet,  Thospitalité,  et  non  la  tendresse  conjugale  qui  est  Tidée 
morale  principale,  renseignement  définitif  de  cette  tragédie  :  de  sorte  que  notre 
vieux  poète  Hardy  faisait  déjà  prédominer  sur  Tidée  antique  Tidée  moderne,  en 
intitulant  son  imitation  Alceste  ou  la  Fidélité,  Ceux  qui  ont  jugé  sévèrement 
cette  pièce  et  qui  Tont  déclarée  inférieure  aux  autres  chefs-d'œuvre  du  théâtre 
grec  ne  s'étaient  pas  donné  la  peine  de  la  lire.  Qu'importe  qu'au  milieu  de  cette 
légende  mystérieuse  et  romanesque,  le  poète  ait  jeté  une  scène  que  nos  habi- 
tudes réservées  nous  empêchent  d'accepter?  Admète,  désespéré  d'avoir  perdu 
Alceste,  s'emporte  en  violens  reproches  contre  son  vieux  père,  qui  a  refusé  de 
s'offrir  pour  la  sauver.  11  va  même  jusqu'à  le  maudire.  «  Mais,  lui  répond  naïve- 
ment Phérès,  nous  n'avons  qu'une  vie  et  non  pas  deux;  moi  aussi  je  trouve  bien 
doux  de  voir  la  lumière  du  soleil  !  »  Cette  scène,  hideuse  jusqu'à  la  bouffonnerie, 
où  se  peint  un  si  égoïste  amour  de  l'existence,  servait,  dans  l'idée  d'Euripide, 
à  faire  ressortir  encore  mieux,  par  le  contraste,  toute  la  valeur  du  sacrifice  d' Al- 
ceste. Quelle  vertu  ne  fallait-il  pas  pour  s'offrir  à  la  mort  sous  un  ciel  qui  inspire 
un  si  violent  amour  de  la  vie  ! 

Telle  est  V Alceste  d'Euripide.  Qu'y  a-t-il  de  plus  opposé  au  drame  moderne 
que  cette  simplicité  élémentaire  de  construction  et  d'action?  Voyons  maintenant 
ce  qui  reste  de  la  tragédie  grecque  dans  la  pièce  jouée  dernièrement  à  l'Odéon. 
Le  traducteur  ou  l'arrangeur  a  commencé  par  supprimer  ce  prologue  étrange 
entre  Apollon  et  la  Mort.  Peut-être  l'a-t-il  trouvé  trop  étrange  en  effet;  mais, 
puisqu'il  nous  promettait  V Alceste  d'Euripide,  avait-il  le  droit  de  supprimer  un 
morceau  si  caractéristique?  11  est  vrai  que  le  titre  de  la  pièce  est  tourné  à  des- 
sein d'une  manière  fort  ambiguë  :  V Alceste  d^Euripidej  y Q}Jik(\m  est  bien;  nous 
allons  voir  une  pièce  grecque!  Pièce  grecque,  en  effet,  dit  le  titre;  mais  ce  n'est 
f  as  tout,  et  on  ajoute  cette  glose  insidieuse  :  Arrangée  pour  la  scène/rançaise. 
Ce  n'est  donc  plus  V Alceste  d'Euripide,  ce  n'est  donc  plus  une  pièce  grecque. 
Cependant,  si  quelque  chose  était  étrange  dans  ce  prologue,  c'était  moins 
Apollon,  sans  doute,  que  ce  bizarre  personnage  de  la  Mort,  nouveau  et  unique 
même  dans  le  théâtre  grec.  Et  justement,  supprimant  Apollon,  le  traducteur  n'a 
pas  supprimé  la  Mort;  il  l'a  seulement  transposée,  et  de  la  lutte  de  ce  person- 
nage avec  Hercule  il  a  fait  une  partie  de  son  troisième  acte,  car  il  a  voulu  di- 
viser sa  pièce  en  actes,  quoiqu'il  sût  bien  que  cela  n'est  pas  grec. 

Le  premier,  qui  est  en  grande  partie  de  son  invention,  y  compris  un  songe 
classique,  a  le  tort  de  reculer  le  dévouement  d' Alceste  jusqu'au  commenceiuent 
du  deuxième.  Ce  n'est  qu'après  avoir  cherche  partout  un  sauveur  pour  Admète 
qu' Alceste  s'avise,  un  peu  tard,  d'être  elle-même  ce  sauveur  :  c'est  un  dévouement 
in  extremis,  Cest  le  contraire  de  la  pièce  grecque  qui  commence  tout  droit  par 
la  mort  d' Alceste,  et  qui  élimine  la  question  de  savoir  si  Admète  a  pu  ou  non 
l'accepter.  Ici,  au  lieu  de  l'éliminer,  on  l'élude.  — Le  deuxième  acte  est  d'Euri- 
pide pour  le  fond.  —  Le  troisième,  excepté  le  dénoûment,  est  presque  entière- 
ment ajouté  par  le  traducteur. — De  sorte  que,  sur  les  trois  actes,  il  y  en  a  deux. 
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à  peu  près,  qui  sont  nouveaux.  Et  nudntenant  «  applaudisseï,  Athéniens,  c*est 
de  TEuripide!  » 

Le  morceau  le  plus  saillant  de  la  pièee,  après  les  adieux  d'Alceste»  est  la 
lutte  d'Hercule  avec  la  Mort.  Cette  légende  thessalienne,  nouvelle  pour  les  Athé- 
niens (car  celle  d'Orphée  n'y  ressemble  pas),  Euripide  ne  Tavait  qu'indiquée: 
c'est  pendant  un  chœur  que  la  lutte  est  supposée  avoir  lieu;  elle  est  racontée  en 
deux  ou  trois  vers.  Le  traducteur  Ta  mise  en  action.  Nous  ne  nierons  pas  que  ce 
pugilat  fantastique,  cette  Mort  qui  est  terrassée  et  qui  crie,  ne  produise  un 
étrange  effet;  c'est  presque  la  mort  de  la  Mort,  comme  dans  la  légende  chré- 
tienne; Hercule  joue  le  rôle  du  Christ.  Seulement  cet  effet  n'est  pas  grec.  Supposé 
que  le  préjugé  religieux  dont  j'ai  parlé  eût  permis  à  Euripide  de  mettre  en  action 
cette  lutte  surnaturelle,  la  Mort,  étant  un  homme  en  grec,  en  serait  peut-être 
venue  aux  mains  avec  Hercule  sans  trop  choquer  d'ailleurs  la  multitude  habi- 
tuée au  spectacle  du  pancrace  olympique;  mais,  si  la  Mort  est  une  femme,  cela 
change  tout.  Il  est  vrai  que  le  traducteur,  de  même  qu'il  a  mis  à  sa  pièce  un 
titre  à  double  entente,  a  essayé  aussi  de  donner  à  la  Mort  un  sexe  ambigu.  11  a 
glissé  quelque  part  ce  mot  :  La  Mort,  ce  noir  génie!  Noir  génie  tant  que  vous 
▼ondrez;  mais  enfin  elle  s'appelle  la  Mort,  et  l'actrice  chargée,  de  ce  rôle,  avec 
sa  robe  noire,  qui  du  reste  est  indiquée  par  le  grec,  n'a  pas,  je  pense,  été  prise 
pour  un  homme,  quoiqu'elle  ne  s'en  explique  point.  D'aillçurs,  si  le  voile  noir 
est  indiqué  dans  Euripide,  je  ne  crois  pas  que,  dans  sa  pensée,  ce  voile  fût  semé 
de  larmes  d'argent ,  fort  malséantes  à  cette  sorte  de  hideux  vampire,  buveur  de 
sang,  armé  d'un  glaive  et  d'un  filet.  En  somme,  comme  cet  endroit  est  le 
moins  grec  de  la  pièce,  c'est  celui  où  l'on  a  le  plus  admiré  la  hardiesse  grecque. 

La  description  de  l'antre  de  la  Mort  à  la  fin  du  deuxième  acte,  et  la  décoration 
du  troisième,  par  conséquent,  sont  aussi  d'invention  moderne.  Cest  peut-être 
un  souvenir  de  l'Odyssée  que  Ton  a  prêté  à  Euripide,  de  la  même  manière  qu'on 
a  mêlé  çà  et  là  dans  le  texte  quelques  réminiscences  des  hymnes  homériques, 
de  Solon,  de  Tyrtée  et  d'autres  encore.  En  revanche,  on  a  supprimé,  à  ce  qu'il 
ne  semble,  de  fort  beaux  détails  :  «  Attends-moi  là-bas,  dit  Admète  à  Alcestc 
mourante;  prépares-y  ma  demeure  pour  l'habiter  avec  moi.  J'ordonnerai  qu'on 
me  place  dans  le  même  cercueil  de  cèdre,  et  qu'on  étende  mes  flancs  auprès  de 
les  flancs,  afin  que,  même  dans  la  mort,  je  ne  sois  jamais  séparé  de  toi,  qui 
seule  m'as  été  fidèle!  »  On  a  supposé  qu' Admète  voulait  se  tuer  après  la  mort 
d'Alceste;  on  a  beaucoup  adouci  la  scène  de  Phérès,  sans  doute  par  la  même 
raison  qui  a  fait  supprimer  le  prologue. 

Mais  la  traduction  d'une  tragédie  grecque  fût-elle  littérale  quant  à  la  com- 
position et  aux  idées,  le  style  ne  se  traduit  jamais,  et  c'est  le  style  qui  fait 
la  vie.  Cest  le  style,  par  exemple,  qui  anime  les  innombrables  lieux-communs 
dont  la  poésie  antique  est  semée.  Qui  me  dira  à  quel  moment  le  lieu-commun 
est  chose  morte  ou  chose  vivante?  Qui  me  dira  à  quel  moment  la  Galatée  de 
marbre  s'éveille  à  la  vie?  Il  faut  que  le  poète,  il  faut  que  le  sculpteur  les  échauffe 
de  son  propre  souffle  et  leur  communique  son  ame.  Sans  cela,  il  n'y  a  qu'un 
bloc  de  marbre,  il  n'y  a  qu'une  masse  de  banalités.  De  sorte  que  le  même  lieu- 
commun,  et  c'est  ce  qui  arrive  sans  cesse,  peut  être  vivant  dans  le  texte,  et  mort 
dans  la  traduction.  Même  dans  ce  qui  parait  littéral,  l'arbitraire  est  partout, 
dans  un  mot,  dans  un  tour.  Ce  sont  des  entorses  perpétuelles  à  la  pensée  grec^ 
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que;  d*Dne  phtase  à  îautre,  d^une  demi^-idée  à  une  autre  dcmiMdée,  on  fautac^, 
comme  par  demi-tons.  Par  exemple,  TAlceste  grecque  exprime,  il  est  vrai,  très 
Tivement  son  horreur  de  la  mort,  d'abord  par  les  vers  qu'a  traduits  Racine  et 
qu'a  empruntés  l'auteur  de  la  pièce  jouée  à  l'Odéon,  puis  par  ces  cris  :  «  OÂ 
m^ntraine,  on  m'entratne!  ne  le  vois-tu  pas?  (Test  Pluton ,  avec  ses  ailes  et  ses 
sourcils  d'un  éclat  sombve!  Que  fa»-tu?  laisse-moi  1  Ah!  malheureuse!  dans 
quelle  route  inconnue  suisse  entraînée!  v  Mais  elle  ne  dit  pas  ce  mot  :  fai 
peur!  Voilà  un  premier  demi-ton.  £t  surtout  elle  ne  l'eût  jamais  dit  comme  fe 
dit  à  rOdéon  Taelriee  qui  représente  Alceste,  et  qui  force  d'un  autre  demi-ton 
encore.  C'est  ainsi  que  dans  les  passages  même  où  l'on  parait  être  le  phis  textuel 
on  ne  l'est  pas  le  moins  du  monde,  et  qu'au  nkmient  où  l'on  se  flatte  le  plus 
d'être  grec,  on  est  français,  et  français  de  notre  temps. 

Un  style  plat  annihile  Tantique.  Or,  on  rencontre  dans  VAlcesté  arrangée  des 
vers  comme  ceux-ci  : 

Quand  à  ee  fils  forcé  de  devenir  pasteur  (Apollon) 
Jupiter  a  des  cieux  interdit  la  hauteur. 


Qu'un  essaim  de  beautés  captive  aussi  ses  yeux. 
Mourir  pour  ce  qu'on  aime  est  encor  du  bonheur. 
Le  vieillard  se  cramponne  au  bord  du  mausolée. 
Non,  dans  le  monument  reposez  ses  attraits. 


Hercule  surtout,  pe«t*ètre  parce  qu'il  est  Béotien,  parle  une  langue  qui  n^est 
guère  attique.  En  arrivant,  il  dit  à  Akeste  : 

Fille  de  Pélias,  le  bruit  de  ta  beauté 
Est  encore  bien  loin  de  la  réalité. 

n  se  vante  d'avoir  tranquillisé  la  terre,  en  tuant 

Les  monstres,  les  tyrans  dévolus  à  son  bras; 
il  cause  de  quoi  sans  doute  il  dit  à  la  Mort  : 

Et  tu  me  dois  au  fond  quelque  reconnaissance* 
A  l'esclave,  qu'il  exhorte  à  vider  des  coupes  : 

Sacrifie  à  Baccbus  parmi  d'aimables  groupes. 

Et  lui  promettant  de  récompenaer  l'huipitalité  d^Admète  : 

Oui ,  je  lui  ferai  voir  que  de  Fingratitude    # 
Hercule  encor  n'a  pas  contracté  l'habitude. 

Enfin,  à  tous  les  contre^sens  ou  anachronismes  de  composition  ou  de  style 
dont  ces  sortes  de  traductions  fourmillent,  il  ftiut  ajouter  ceux  de  mise  en  scène^ 


de  costume  et  de  jeu,  qui  sont  presque  inévitables.  Par  exemple,  ce  qu'on  ap* 
plaudissait  le  plus  dans  la  représentation  d'/intigone,  c'était  la  pantomime  de 
M"«  Bourbier,  qui  se  traînait  tout  autour  du  théâtre  aux  pieds  des  vieillards  thé- 
bains,  pour  les  supplier  de  la  sauver.  Cela  était  fort  beau  sans  doute,  mais  cela 
n'était  rien  moins  que  grec.  De  même,  lorsque  M^'*  Araldi,  par  distraction  peut- 
être,  si  ce  n'est  par  affectation,  prend  la  *main  du  pédagogue,  elle  fait,  sans  y 
songer,  une  faut£  grave.  La  plus  jeune  des  filles  de  Nestor,  la  belle  Polycaste, 
peut  bien  avenir  laver  Ulysse  dams  son  bain,  il  n*y  a  là  aucune  inconvenance  aux 
yeux  des  Grecs;  mais  Alceste  serait  inconvenante,  si  elle  prenait  ainsi  la  main  du 
pédagogue  pour  lui  parler.  Qui  dit  convenance  dit  convention,  les  Grecs  met- 
taient leurs  convenances  ailleurs  que  nous. 

En  somme,  ces  traductions,  n'étant  ni  des  pièces  grecques  ni  des  pièces  fran- 
çaises, sont  des  œuvres  fausses  et  bâtardes,  filles  de  la  stérilité.  Une  œuvre  dra- 
matique véritable  est  le  résultat  complexe  des  institutions,  des  mœurs,  des  opi- 
nions, des  habitudes  d'une  nation ,  dans  un  certain  siàcle  et  dans  un  certain 
dimat;  elle  ne  peut  donc  se  déplacer.  Le  tenter  est  une  entreprise  vaine  et 
puérile.  Qu'on  n'objecte  pas  le  xvir  siècle.  Le  xvn*  siècle  s'était  engagé  dans  une 
voie  fausse;  le  génie  seul  l'en  a  tiré.  Pour  nous,  ne  nous  hasardons  plus  dans 
cette  voie.  Assez  d^imitaftions,  assez  de  traductions  comme  cela!  Ces  traductions 
et  ces  imitations  feraient-elles  avancer  d'un  pas  la  littérature  contemporaine? 
lion;  si,  en  travaillant  ainsi,  on  croit  travailler  pour  notre  temps,  on  se  trompe. 
A  quoi  servent  ees  œuvres  amphibies,  qui  n'ont  ni  Texactitude  de  la  philologiCp 
ni  la  beauté  de  l'art,  qui  n'apprennent  rien  et  qui  n'inspirent  rient  Soyez  poète^ 
si  YOtts  pottves;  soyez  phtloÂc^tte,  si  vous  voulez;  ou  laissez  la  plume  et  faites- 
Tous  iadnslriel.  Créez  des  œuvres  origiiiales  qui  développent  en  nous  l'idée  du 
boaa,  OH  tàcheac  d'être  utiles  far  vos  travaux  exacts.  Mais  à  quov  servent  ees 
putichee  et  ces  replâtrages,  qui  ne  sent  ni  de  la  science  ni  de  l'art,  qui  ne  sont 
<ia*iine  poésie  fausse  sur  une  érudition  douteuse,  ou  qu'une  fausse  pëttologie 
iubiUée  de  mauvais  verst  Travaillez  tout  seul,  laisser  vos  béquille^,  et  marehez. 
fùlei  votre  couvre,  à  vous,  quelle  qu'elle  puisse  être!  Votre  œuvre  personnelle, 
fûtrdle  médiocre,  aura  plus  de,  chances  d'inlépesser  ou  de  servir  votre  temps» 
^i*ei  par  vos  propres  ressoutces,  et  dites  comme  le  eaporal  Nym  de  Shakes- 
potre  :  «  Ma  foi!  je  vivrai  laat  que  j'ai  à  vivre,  voilà  ce  qu'il  y  a  <k  sûr;  et, 
<nMttMl  je  ae  pourrai  plus  vivre^  je  ferai  eoutme  je  pourrai.  Voilà  tout  ce  que 
l<i  à  dire  là-dessus,  et  tout  finit  là*  » 

Éam.«  Dbscbaniu 
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ai  mars  1847. 


Après  la  longue  interruption  qui  avait  suivi  les  débats  de  l'adresse,  la  chambre 
a  ^retrouvé  Tintérêt  et  la  vivacité  d'une  discussion  politique.  Nonnseulement  il  j 
a  eu  une  lutte  animée  et  brillante  entre  Topposition  et  la  msyorité,  mais,  au  seki 
même  de  la  majorité,  on  a  pu  croire  un  instant  à  des  symlptômes  d'ébranlement 
et  de  scission.  Dans  la  chambre  de  1846,  il  y  a  cent  membres  qui  ne  siégeaient 
pas  dans  la  chambre  de  1842.  L'arrivée  de  cent  députés  nouveaux  a  été,  nous 
l'avons  dit  dès  le  principe,  une  des  particularités  les  plus  saillantes  des  élection» 
dç  l'été  dernier.  Ils  apportaient  nécessairement  au  sein  du  parti  conservateur, 
car  la  plupart  appartiennent  à  la  majorité,  des  divergences,  certains  instincts  de 
mpuvement  et  de  progrès,  un  peu  d'indiscipline,  enfin  de  l'ambition.  Aussi  ne 
devait-ce  pas  être  un  des  moindres  soucis  du  ministère  que  de  mettre  l'accord  et 
l'harmonie  entre  les  anciens  conservateurs  et  les  nouveaux.  Les  premiers,  forts 
de  leur  expérience  et  d'une  longue  possession  de  la  majorité,  sont  naturellement 
peu  disposés  à  des  concessions  envers  ceux  de  leur  parti  qui  débutent  dans  la 
carrière  parlementaire,  et  ces  derniers,  de  leur  côté,  montrent  d'autant  plus 
d'assurance,  ils  sont  d'autant  plus  confians  dans  leurs  idées,  qu'ils  n'ont  encore 
rien  fait.  C'est  la  marche  ordinaire  des  choses.  Au  fond,  ces  tendances  diverses 
sont,  pour  le  gouvernement  et  la  majorité,  une  véritable  force,  et  c'a  été  une 
des  bonnes  fortunes  de  la  politique  conservatrice  que  d'avoir  conquis  des  hommes 
nouveaux  plus  que  tout  autre  parti.  Seulement,  à  un  jour  donné,  ces  tendances 
diverses  peuvent  devenir  un  embarras  et  amener  des  divisions  passagères  soit 
sur  les  personnes,  soit  sur  les  choses.  Lorsqu'il  a  fallu  tomber  d'accord  sur  un 
candidat  pour  la  vice-présidence  que  laissait  vacante  l'entrée  de  M.  Hébert  au 
ministère,  le  choix  de  M.  Duprat,  auquel  le  cabinet  a  cru  devoir  s'arrêter,  fut 
loin  de  rencontrer  une  approbation  générale  non-seulement  parmi  les  membres 
nouveaux  de  la  m^^jorité,  mais  même  chez  d'anciens  conservateurs.  Sans  nier  les 
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longs  services  de  M.  Duprat  comme  soldat  de  la  majorité,  beaucoup  de  personnes 
à  la  chambre  ne  pensèrent  pas  que  ces  services  eussent  assez  d'éclat  pour  motiver 
réIé?ation  à  la  vice-présidence,  à  une  dignité  parlementaire  qui  prend  da  plus 
eoplusTimportance  d'une  candidature  ministérielle.  Puisqu'on  parlait  de  réélire 
on  des  anciens  vice-présidens,  une  fraction  des  conservateurs  portait  M.  de 
Belleyme,  et  demandait  à  la  miyorité  d'oublier  ses  griels  contre  cet  honorable 
magistrat  pour  la  conduite  qu'il  avait  tenue  dans  l'élection  de  son  fils.  Cette 
proposition  eut  peu  de  succès,  et  M.  de  Belleyme  n'obtint  au  premier  tour  de 
scnitiQ  que  quarante-trois  voix.  Des  suffrages  se  disséminèrent  sur  plusieurs 
membres  de  la  majorité,  qui  votait  sans  ensemble  et  sans  accord.  L'habileté, 
cette  fois,  était  du  côté  de  l'opposition,  qui  n'avait  qu'un  seul  candidat,  et  l'avait 
bien  choisi.  Elle  donnait  toutes  ses  voix  à  M.  Léon  de  Malevilie,  dont  on  aime  à 
la  chambre  le  talent  et  l'aménité.  Aussi  il  est  arrivé  qu'au  scrutin  de  ballottage 
beaucoup  de  conservateurs  ont  concouru  au  triomphe  d'un  membre  de  l'opposition 
spirituel  et  d'humeur  facile.  Ce  n'était  pas  tant  de  leur  part  un  acte  d'insurrection 
politique  contre  le  cabinet  qu'un  mouvement  de  susceptibilité  individuelle. 

Toutefois  cet  incident  au  sujet  de  la  vice-présidence  donnait  inévitablement 
pias  de  gravité  aux  débats  sur  la  proposition  de  M.  Duvergier  de  Hauranne.  Les 
conservateurs  qui  venaient  de  se  séparer  du  cabinet  sur  une  question  de  per- 
sonnes persévéreraient-ils  dans  cette  dissidence  sur  une  question  de  principes? 
On  rappelait  que  plusieurs  membres  de  la  majorité  avaient  voté  pour  la  lecture 
de  la  motion  de  M.  Duvergier;  ne  voteraient-ils  pas  aussi  pour  la  prise  en  con- 
sidération? Personne  n'a  été  étonné  d'entendre  d'anciens  conservateurs,  M.  de 
Golbéry,  H.  Liadières,  repousser  toute  idée  de  réforme  électorale.  M.  Liadières  a 
(ait  rire  la  chambre  en  disant  que  les  bornes  avaient  au  moins  l'utilité  de  servir 
parfois  de  garde-fous.  Cependant  la  discussion  continuait,  sans  qu'aucun  des 
nouveaux  conservateurs  demandât  la  parole.  Aussi  M.  Billault  monta  à  la  tribune 
tant  pour  les  aiguillonner  en  les  complimentant  que  pour  signaler  l'allure  in- 
décise et  craintive  que  dans  cette  occasion  avait,  selon  lui,  le  cabinet.  Rarement 
ï.  Billault  eut  plus  de  verve  et  d'entrain.  Toutefois  il  se  trompait  en  représen- 
tant le  ministère  comme  irrésolu.  Le  cabinet  avait  jugé  la  situation.  Il  avait  me- 
suré la  portée  des  démonstrations  et  des  tendances  des  nouveaux  conservateurs; 
il  savait  qu'il  n'y  avait  chez  eux  ni  plan  de  campagne  arrêté,  ni  prédilection 
pour  une  réforme  électorale.  Aussi  n'a-t-il  pas  hésité  à  s'opposer  avec  fermeté  à 
la  prise  en  considération,  qui  n'était  pas  à  ses  yeux  une  mesure  inoffensive,  iur 
oocente ,  sans  danger  pour  la  majorité.  M.  le  ministre  de  l'intérieur,  avec  la 
simplicité  incisive  de  sa  parole,  a  été  droit  au  cœur  de  la  question;  il  a  insisté 
sur  toutes  les  conséquences  qu'aurait  une  prise  en  considération  qui  ébranlerait 
fautorité  morale  de  la  chambre,  il  a  fait  entendre  que  le  gouvernement  n'avait 
pas  trop  de  la  réunion  de  toutes  les  forces  pour  conduire  les  affaires,  et  que  le 
jour  où  lès  forces  seraient  affaiblies,  la  tâche  deviendrait  impossible. 

Dès-lors  tout  changeait  de  face  :  la  chambre  n'avait  plus  devant  elle  une  ques- 
tion théorique  dont  elle  pouvait  à  son  gré  continuer  ou  ajourner  l'étude;  mais 
elle  avait  un  parti  à  prendre  entre  le  ministère  et  l'opposition.  Elle  ne  pouvait 
plus  s'y  tromper,  surtout  après  avoir  entendu  M.  Odilon  Barrot,  pour  qui  la  mo- 
tion de  M.  de  Hauranne  ne  fut  qu'une  occasion,  un  prétexte  de  lancer  contre  le 
gouvernement  les  accusations  les  plus  ardentes,  et  dont  la  harangue  appelait  né- 
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cctsairement  M«  Guisot  à  la  tribune.  M.  le  miitistne  éeê  Bttéftes  étrangères  ttM 
pas  été  moins  net  sur  le  fond  même  du  problème  électoral  qné'snir  Topportunité 
da  la  motion  de  M.  Duvergîer.  Aux  yeux  de  M.  GuiïOt,  la  législation  en  tigneur 
a  fait  detfx  choses  eteellentes  :  elle  a  mis  le  droit  électoral  non  plus  dans  le 
nombre,  comme  les  lois  rérolutionnaires,  mais  dans  la  capacité  politiqne,  repfé^ 
scntée  par  une  certaine  situation  due  à  la  propriété  ou  à  la  richesse  industrielle; 
puis  elle  a  accepté  les  groupes  naturels  d'électeurs,  tels  que  les  donnent,  soit 
les  circonscriptions  territoriales,  soit  les  affinités  d'intérêts.  Par  cela  seul  que  la 
proposition  tend  à  rainer  et  à  détruire  ces  deux  principes,  elle  est  dangereuse 
aux  yeux  de  M.  Guizct,  et,  en  la  repoussant,  il  croit  eflrtendre  sainement  le  pro- 
grès. Le  rôle  du  gouvernement  n'est  pas  de  prendre  TinitiatiTe  de  projets  à 
peine  maris,  d*idées  pour  lesquelles  les  masses  n'ont  que  de  rindifférenoe;  son 
derroir  est  d'attendre,  pour  agir,  que  la  nécessité  d'une  réforme  aîjl  pénétré  dans 
les  esprits.  Ici  M.  Guizct  a  demamié,  comme  M.  Duchâtel,  si  le  pays  s'était  agité 
pour  la  réforme  électorale.  Or,  comment  méconnaître  que  la  proposition  de 
M.  Duver^ier  n'a  que  médiocrement  ému  le  pays?  On  répond  que  dans  l'ayenir 
il  n'en  sera  pas  ainsi;  c'est  possible,  mais  la  politique  vit  surtout  d'opportunité. 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangères  ne  pouvait  parler  du  progrès  à  la  tri* 
Lune  sans  s'occuper  des  conservateurs  progressistes  :  il  avait  vraiment  qualité 
pour  s'adresser  à  eux  au  nom  de  l'ancienne  majorité.  Il  leur  a  montré  oà  Usten^ 
datent  sans  peut-être  le  vouloir;  il  les  a  avertis  qu'ils  arriveraient  à  former  une 
sorte  de  tiers-parti  au  milieu  des  deux  grands  courans  d'opinions  qui  se  partagent 
la  chambre.  Je  ne  leur  en  donnerais  pas  le  conseil ,  a-t-il  ajouté;  lyailleui^,  est-il 
bien  de  l'inférêt  des  conservateurs  qui  s'appellent  progressistes  de  se  presser 
d'agir?  Pourquoi  prend raiènt-ils  une  résolution  tranchée  dès  le  début  de  la  légis- 
lature, avant  de  connaître  leurs  collègues,  le  gouvernement ,  et  peut-être  avant 
de  se  bien  connaître  eux-mêmes?  Le  plus  sage  pour  eux  serait  d'attendre. 
Alors,  avec  le  temps,  ceux  qui  seront  convaincus  que  la  majorité  n'est  pas  moins 
animée  d'un  esprit  de  sage  progrès  que  de  l'esprit  conservateur  marcheront 
avec  elle,  ceux  qui  auraient  acquis  une  conviction  différente  passeront  dans  les 
rangs  de  l'opposition.  Quant  au  gouvernement,  il  préfère  maintenir  sa  politique 
avec  une  majorité  moins  forte,  que  de  Taffaiblir  pour  conserver  une  majorité 
plus  nombreuse. 

Après  le  discours  de  M.  Guizot,  il  y  eut  un  véritable  sauve  qui  peut  panèi  les 
conservateurs  progressistes.  Déjà  M.  Blanqui,  montant  à  la  tribune  après  M.  Du- 
châtel, avait  singulièrement  faibli  :  il  s'était  même  retourné  contre  l'opposttloQ 
po»r  lui  dire  ses  vérités,  afin  de  bien  prouver  aux  anciens  conservateurs  et  au 
cabinet  qu'il  n'entendait  pas  les  quitter.  Quand  M.  Guizot  eut  parlé,  ce  fut  le 
tour  de  M.  de  Gastellane  de  protester  qu'il  était  décidé  à  rester  dans  les  nangs 
de  la  majorité.  M.  de  Gastellane,  auquel  nous  croyons  un  avenir  partementaire, 
l'assurera  d'autant  mieux  qu'il  mettra  son  talent  au  service  du  parti  conserva- 
teur sans  préoeeupatioâs  personnelles.  Déjà  ht  ehambi^,  pressée  de  ckire  le  dé-* 
bai,  avait  manif^té  quelques  signes  d'impatience;  mais  elle  éclata  en  rires 
*ei  #0  murmures,  quand  elle  vit  M.  Clapier  de  Marseille  se  précipiter  à  la  tri* 
buoe,  pour  éclaircir  ce  qu'il  appelait  sa  situation.  Combien  y  a-i-il  de  persoûnes 
•  dans  la  chambre  qui  politiquement  aient  une  situation^  et  auxquelles  il  soit 
permis  d'en  parler?  Ces!  une  question  que,  dans  son  ingénuité,  ne  s'était  pas 
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kiépuié  de  ilaneHle.  ^  sorplu»,  M.  Clapier  «0t  un  arocat  (fistingué  q»t, 

as  maitièves  spéciales,  saara  prendre  sa  i^vancde.  Dès  que  les  députée 

yg^m&hSes  s^empresBatent  de  renoncer  à  tonte  disdidenee,  la  Tîcloire  n'était 

dontense,  ^  ^est  à  la  majorité  considérable  de  98  voix  que  la  proposition 

E  l>uYer^r  de  Hnqranne  a  été  repousaée. 

<}uel8  sont  les  résultats  moraux  de  cette  rencontre  parlementaire  entre  foppo^ 
00  et  la  majorité?  A  la  fin  de  son  remarquable  discours,  M.  Guizot  s'est  ex- 
é  ainsi  :  «  Nous  ne  disons  pas  et  nous  ne  pensons  pas  que  la  loi  électoral 
parfaite  et  immuable;  il  n'y  a  pas  un  homme  de  sens  qui  puisse  le  dire  et 
;  nous  n'entendons  ni  exclure  ni  engager  l'avenir  :  nous  gardons  notre 
liberté.  »  Ces  paroles  sont  babiles.  Afec  ce  langage  et  cette  attitude,  te 
conservateur  ne  s'enferme  pas  dans  une  opposition  étemelle  à  toute  ré- 
électorale;  mais  il  pense  que  le  moment  n'est  pas  venu ,  et  il  est  difficile 
n'être  pas  de  «on  avis,  qaand  on  compare  rimliiféfence  actuelle  du  pays  à  ce 
kyet  avec  la  vivacilé  de  ses  préoccupations  sur  la  question  des  subsistances 
snr  le  malaise  commercial  et  financier.  Seulement  les  circonstances  change- 
nt: le  pays  n'aura  pas  lovjours  la  même  fipoideur  pour  les  réformes,  et  c'est 
r  le  monent  où  il  verra  ces  questions  d'un  autre  (eil  qu'il  sera  de  la  sagesse 
parti  eonaerfateur  de  se  tenir  prêt.  Tôt  ou  tard,  la  loi  de  {%M  subira  des 
:  il  est  naturel  que  le  parti  conservateur,  àk%  qu'il  les  jugera  inc^ 
^mtiOblei,  v«;nille  les  foire  lui-même;  nous  ne  nous  étoanons  pa&qu'il  les  combatte 
t  qu^ii  les  estime  inopportunes  et  prématurées.  Les  choses  se  pratiquent  ainsi 
les  gonvernemens  libres  où  les  partis  sont  en  présence.  En  Angleterre, 
I* émancipation  des  catholiques  n'a  pas  eu  d'adversaires  plus  décidés  que  sir 
fîeel  et  le  duc  de  Wellington,  jusqu'au  moment  ou  ils  ont  pris  la  réso- 
de  l'accomplir  eux-mêmes.  Cet  exemple  et  d'autres  encore  ne  sauraient 
peréss  pour  le  parti  consenrateur,  qui  dpins  l'avenir  devra  reconnaître  la 
de  quelques  réformes.  C'est  ce  que  sentent  instinctivement  les  conser- 
nouveaux  qui  se  sont  appelés  progressistes;  le  temps  éclaircira,  fortin- 
leurs  idées,  encore  vagues  et  confuses,  et  leur  permettra  d'exercer  sur  le 
parti  auquel  ils  appartiennent  une  influence  d'autant  plus  efficace,  qu'elle 
été  préparée  avec  plus  de  patience  et  d'habilolé. 
n  y  a  encore  ceci  de  remarquable  et  d'heureux,  c'est  que  du  côté  de  l'opposition' 
ks^  question  de  la  réforme  électorale  est  entre  les  mains  d'hommes  modérés  et 
•éiieai,  sincèrement  dévoués  à  lamonarelne  eonstilolioiinelle.  C'est  un  progrès 
sur  ce  qui  s'est  passé  en  1839,  eu  les  plana  les  pins  divers  se  sont  produits. 
Sn  4Si7,  M.  de  Genoude,  pour  se  ftiire  un  pea  écouter  de  la  ebambre,  a  étd 
«Uigé,  tout  en  faisant  des  réserfes,  d'appuyer  ta  propositien  de  M.  Duvergier. 
Ki  M.  Gamier-Pagès,  ni  M.  Arago,  ni  M.  Ledm-RoUin  n'ont  pris  la  parole» 
C'eatk  centre  gauche,  c'est  la  gauche  dynastique,  qui  proposent  aujourd'hui 
^  U  ehambre  et  au  pays  une  réforme  électorale,  qiri,  loin  d'être  subversive 
^  la  Un  existante,  vevt  la  compléter  et  la  développer.  U  y  a  eu,  il  y  aura  en- 
^re  ééUt  sur  la  nature,  sur  la  bonté  des  moyens  indiqués  par  M.  de  Hauraane 
^  ses  amis,  «ds»  il  faal  veeonnaltre  que  leinr  motion  a  un  ^aradère  modéré, 
^tlHutteniiel,  anti*r(v(4utionnaire.  Loin  d'être  contraire  aux  droits  de  la  libre 
^'■ctMnon,  cette  modération  permet  de  les  exercer  avec  plus  de  fhinchise  et 
^^Wm.  On  a  pu  ifen  convaincre  en  emlendant  M.  BtUanlt  «t  M.  DuchâÉsl» 
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M.  Barrot  et  M.  Guizot,  lutter  ensemble  avec  autant  d*énergie  que  de  mesure 
LMllustre  et  vieux  O'Connell  assistait  à  la  séance  où  a  parlé  M.  Guizot;  le  fâ 
cheux  état  de  sa  santé  ne  lui  a  pas  permis  de  visiter  nos  principaux  person 
nages  politiques,  et  a  rendu  nécessaire  son  prompt  départ  pour  Tltalie.  Puiss 
son  séjour  à  Rome  ranimer  ses  forces,  qu'ont  épuisées  quarante  ans  de  travau 
et  de  combats! 

Nous  n'aurions  reçu  du  débat  sur  la  réforme  électorale  que  de  graves  et  fé 
condes  impressions  sans  un  triste  incident  qui  est  venu  en  altérer  la  grandeu 
et  rimpartialité  :  nous  voulons  parler  de  la  violence  injuste  avec  laquelle  on  i 
empêché  M.  de  Carné  de  donner  à  la  chambre  des  explications  qu'avait  rendue 
nécessaires  l'agression  de  M.  Odilon  Barrot.  Quand  la  nomination  de  M.  de  Cam 
à  la  direction  commerciale  des  affaires  étrangères  a  été  officiellement  connue 
nous  n'avons  pas  cru,  par  une  réserve  peut-être  exagérée,  faire  ici  l'éloge  mé 
rite  d'un  de  nos  amis;  mais  aujourd'hui  c'est  pour  nous  l'accomplissement  d'ui 
devoir  que  de  rappeler  les  titres  de  M.  de  Camé  à  la  confiance  du  gouvernemen 
et  h  l'estime  de  tout  le  monde.  M.  de  Carné  n'est  pas  un  intrus  aux  affaires  étran 
gères;  il  y  était  attaché  sous  la  restauration;  à  cette  époque,  il  appartenait  ai 
corps  diplomatique  et  a  été  chargé  de  plusieurs  missions,  notamment  à  Lis- 
bonne. Depuis  vingt  ans,  les  questions  de  politique  extérieure  ont  toujours  et 
l'objet  de  ses  études,  et  lui  ont  inspiré  des  travaux  remarquables  tant  par  l 
Tariété  des  connaissances  et  la  rectitude  du  jugement  que  par  un  patriotisme 
élevé.  Au  poste  important  où  il  vient  d'être  appelé,  M.  de  Carné  rendra  d'utile 
sen  ices,  et  le  gouvernement  a  eu  raison  de  s'attacher  un  homme  d'un  vrai  mé 
rite  et  du  plus  honorable  caractère. 

Après  la  réforme  électorale,  ce  sera  le  tour  de  la  réforme  parlementaire,  c'est- 
à-dire  des  incompatibilités.  Sans  parler  aujourd'hui  du  fond  de  la  propositioi 
de  M.  de  Rémusat,  nous  dirons  qu'elle  nous  parait  destinée,  plus  encore  que  l 
réforme  électorale,  à  voir  s'élever  contre  elle,  de  la  part  du  cabinet.  Une  fin  d 
non-recevoir  tirée  de  l'inopportunité.  Quelle  serait  la  situation  d'une  chambr 

•  qui,  dès  la  première  année  de  sa  législature,  mettrait  en  suspicion  le  caractèr 
-d'un  grand  nombre  de  ses  membres?  Telle  est  la  question  que  le  ministère  s 

propose  de  poser.  M.  de  Rémusat  a  senti  lui-même  la  gravité  de  l'objection,  puis 

*  qu'il  ne  demande  la  mise  en  vigueur  de  sa  proposition  qu'aux  prochaines  élec 
tions  générales.  Cette  restriction  ne  lève  pas  la  difficulté,  car,  si  la  propositioi 
était  admise  dès  la  première  session,  n'est-il  pas  évident  qu'une  dissolutioi 
iserait  moralement  inévitable?  Dans  la  législature  dernière,  c'est  seulement  à  1 
troisième  session  que  le  gouvernement  a  déclaré  ne  pas  s'opposer  à  la  prise  e 
considération.  Aussi  on  assure  que  le  cabinet  invoquera  surtout  la  convenanc 
de  renvoyer  une  pareille  discussion  à  une  époque  ultérieure  de  la  législature 
D'un  autre  côté,  puisque  la  chambre  a  consenti  à  ouvrir  un  premier  débat  su 
la  réforme  électorale,  ne  doit-elle  pas  tenir  la  même  conduite  pour  la  réform 
parlementaire?  Ces  deux  questions  ne  sont-elles  pas  liées  étroitement  F  une 
l'autre?  On  parle  aussi  de  progressistes  qui  voudraient  prendre  une  revanche 
On  voit  que  la  discussion  intérieure  des  bureaux  pour  savoir  si  on  autoriser 
la  lecture  de  la  proposition  aura  déjà  de  la  gravité.  Au  reste,  après  les  fête 
de  Pâques,  d'importantes  questions  d'affaires  vont  demander  à  la  chambre  tou 
son  zèle,  toute  son  activité.  Ces  questions  appellent  aussi  toute  la  sollicitud 
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dn  gotiTernement,  parce  qu'elles  inquiètent  surtout  le  pays.  Il  n'y  a  en  ce  mo- 
ment aucune  tiiraçité  d'opinion,  soit  pour  Textension  des  droits  politiques^  soit 
pour  lés  questions  extérieures.{§ur  ce  dernier  point,  on  a  vu  avec  satisfaction  le 
goaYemement  montrer  à  propos  de  la  résolution  et  de  la  fermeté.  On  est  moins> 
tnaquille  sur  les  intérêts  commerciaux  et  financiers  :  on  se  demande  s'il  y  a 
ea  là  habileté  suffisante,  s'il  y  a  eu  prévoyance.  Le  gouvernement  ne  saurait 
trop  y  songer.  Si  dans  certaines  parties  la  fatigue  se  fait  trop  sentir,  il  doit  y 
porter  de  nouvelles  forces  administratives.  Nous  pouvons  d'autant  mieux  adresser 
ces  conseils  au  cabinet,  qu'il  vient  de  se  fortifier  par  l'avènement  d'un  ministre 
DOQireau  dans  un  département  important.  Quelques  jours  après  les  obsèques  de 
M.  Martin  du  Nord,  M.  Hébert  a  pris  possession  de  la  chancellerie;  il  a  reçu  le 
conseil  d'état  et  la  magistrature.  On  a  été  généralement  frappé  de  la  fermeté 
et  du  ton  de  conviction  avec  lesquels  le  nouveau  garde-des-sceaux  a  parlé  des 
dcToirs  qui  lui  étaient  imposés  par  la  confiance  du  roi  et  la  gravité  des  circon» 
stances. 

En  attendant  que  ses  commissions  lui  apportent  des  travaux  importans,  kr 
chambre  a  voté  des  crédits  pour  les  hospices,  les  bureaux  de  bienfaisance,  pour 
h  réparation  de  certaines  routes;  elle  a  pris  aussi  en  considération,  à  l'unani- 
mité, une  proposition  de  MM.  Emile  de  Girardin  et  Glais-Bizoin ,  qui ,  si  elle  est 
adoptée,  ne  sera  pas  sans  quelque  influence  sur  les  destinées  de  la  presse  pé- 
riodique. La  proposition  de  M.  de  Girardin  supprime  entièrement  le  timbre  en 
ce  qui  concerne  les  journaux,  ouvrages  périodiques,  prospectus,  avis  de  com-« 
merce,  etc.  Elle  remplace  le  droit  supprimé  par  une  augmentation  de  taxe  pos- 
tale. Voici  quelle  serait  l'échelle  de  proportion  :  une  feuille  de  40  décindètres. 
paierait  4  centimes;  celle  de  5i  décimètres,  5  centimes;  de  61  décimètres,  6  cen- 
times; de  iOi  décimètres,  iO  centimes.  On  ne  saurait  refuser  à  la  proposition  le 
mérite  d'une  simplicité  toute  pratique.  Elle  abolit  un  impôt  exorbitant  samr 
dommage  réel  pour  le  trésor,  puisqu'elle  y  substitue  un  droit  qui  n'est  que  le- 
remboursement  des  frais  de  port.  M.  le  ministre  des  finances,  loin  de  combattre 
la  prise  en  considération,  l'a  demandée;  il  croit  qu'il  résultera  de  cette  pnH 
position  un  projet  de  loi  qui  pourrait  être  voté  dans  le  cours  de  la  session  ac- 
tueDe.  Si  les  choses  se  passent  ainsi,  cette  réforme,  bien  qu'il  en  soit  question 
depuis  plusieurs  années,  sera  une  de  celles  qui  auront  été  le  plus  rapidement 
emportées. 

Tout  le  monde  est  bien  résolu,  tant  du  côté  du  gouvernement  que  du  côté  de 
Topposition,  à  traiter  à  fond  le  problème  de  la  colonisation  de  l'Algérie.  Les  cir- 
constances sont  favorables.  L'énergie  et  l'habileté  qui  ont  présidé  à  la  répres- 
sion des  prises  d'armes  de  1840  et  de  i845  ont  pacifié  l'Afrique.  L'occupatioir 
générale  du  pays,  la  surveillance  qui  a  été  vigoureusement  organisée  sur  tous 
les  points,  ont  rendu  de  grandes  révoltes  presque  impossibles.  N'avons-nous  pas 
vu  récemment  les  indigènes  de  la  grande  Kabylie  arriver  eux-mêmes  à  compo- 
sition, et  nouer  avec  nous  des  relations  amicales?  Le  gouvernement  et  les  chanir- 
bres  ont  donc  eu  raison  de  ne  pas  vouloir  qu'on  allât  les  provoquer  les  armes  à 
la  main.  De  quoi  s'agit-il  aujourd'hui?  D'organiser  la  conquête,  de  la  garantir, 
de  la  confirmer  par  un  ensemble  de  mesures,  par  un  système  administratif  et 
politique  qui  allège  les  dépenses  exorbitantes  d'une  occupation  armée,  et  per- 
mette à  la  France,  avec  le  temps,  de  retirer  une  partie  des  forces  militaires 
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<}U'elle  cBiretient  aqjottrd^kiii  sur  le*  sot  africaio.  On  toonbe  d'aecoid  que  la  C6* 
Ionisation,  e'esi^-dire  Timplantatioti  au  milieu  des  Yaiacus  d'un  peuple  nott^^ 
iFeau,  est  Fuaiqua  moyen  d'arriver  à  ce  résultat.  Pour  être  juste,  il  faut  reeoA^ 
oaître  que  le  dépwtenent  de  la  guerre,  qui  s'est  trouvé  naturellt ment  chaigé 
4e  la  direction  des  afiairoe  d'AffHque,  s'est  préoccupé  viv^neni,  et  DOd  sao» 
^ocès^  du  grand  pr^blèoie  de  la  colonisation.  Les  nécessités  de  la  guerre  u^oat 
point  absolu  sa  sollicitude^  et  il  a  obtenu  de  remarquables  résultats  qui  en  font 
légitimement  espérer  de  plus  rapides  et  de  plus  solides  encore  pour  ravenîr. 
I^ès  1844,  aAoK  que  la  lutte  contre  les  Arabes  se  continuait  arec  le  plus  de 
gueur,  le  gouvernement  songeait  à  des  essais  de  colonisation,  et,  pour  se 
liormer  à  ses  vues ,  l'administration  en  Afrique  dut  se  mettre  séneusemetft  k 
Vœu¥re.  Le  Sabel,  qui  ctrcouscrit  la  ville  d'Alger  et  la  banlieue  de  l'est  à  l'ouesi^ 
fut  le  premier  point  qui  dut  attirer  l'attention.  Quoiqu'il  fàt  encore  eiposé  auB> 
incursiousi de  l'ennemi,  oar  on  ne  pouvait  franchir  Dely-lbrabim  sans  esciortie^ 
les  agens  de  la  direction  intérieure  parcoururent  en  tous  sens  ce  vaste  pâté  de 
collines,  y  opérèrent  des  levées,  y  tracèrent  des  routes^  y  fixèrent  l'emplacement 
de  quatone  villages  principaux  divisés  en  trois  lones,  qui  embrassaient  toutea 
h%  parties  saillantes  d'un  territoire  de  30,000  hectares.  C'était  un  véritable  début 
de  colonisation ,  et  'l'application  immédiate  de  ces  vues  organisatrices  eut  une 
heureuse  influence.  A  la  fin  de  l'année  1841,  la  population  européenne  s'éle- 
vait au  chiffre  de  36^696  individus,  ce  qui  constituait  pour  l'année  un  gain  de 
7^625;  à;  la  fin  de  1842.  l'effectif  était  de  44,791,  avec  un  gain  de  8,984.  Depuia 
lors  le  mouvement  ne  s'est  pas  arrêté ,  et  nous  avons  déjà  indiqué  ici  les  pr»* 
grès  oroissaaa  de  la  population  jusqu'en  1846.  Il  suffit  d'un  peu  de  protection^ 
de  quelques  travaux,  de  la  concession  de  quelques  morceaux  de  terre^  pour  al<- 
tirer  en  peu  de  temps  sur  les  points  les  plus  éloignés  des  centaines  de  eelmis 
déterminés.  Qu'était  Guelma  en  1843  et  1&44?  Un  camp  triste  et  ravagé'par  la 
nostalgie*  Cest  aujourd'hui  une  petite  ville  qui  compte  déjA  700  habitans.  Qu'é* 
tait  Tannée  dernière  Arzew?  Un  petit  port  militaire  auprès  duquel  s'étaient 
groupés  20  à  30  cantonniera  et  nuû^aadB*  A  la  fin  de  1846|  iky  avait  d^  plua 
de  300  habitans  et  40  maisons  en  cours  de  construction.  A  Sétif ,  potinA  peiPdii 
qntre  la  province  de  Constantine  et  celle  d'Aigu,  aux  portes  de  la  grande  Kar* 
>ylie,  7d0  Européens  se  sont  installés  à  demeure  dans  de  solides  habitations^  A 
Djemmaa-Ghazouat,  à  l'extrémité  du  littoral  de  la  province  d'Oran,  h  quelques* 
lieues  de  Sidi-^Bndiim ,  3  à  400  Bur^ens  n'ont  pas  craint  de  transporter  leur 
fortune  et  leurs  familles.  Il  n*y  a  éoac  qu'à  vouloir  pour  que  l'Azérie  reçwm 
-en  grand  nombre  ces  habitans  nouveaux»  qui  seulsi  pourront,  par  leur  masse  et. 
leur  irrésistible  expansion»  sceller  la  conquête  et  garantir  la  paix«  Cest  cèdent 
les  chambre»  doivent  se  bien  pénétrer,  lorsqu'elles  aurqnt  prodiaineaent  à  a|H 
précier  le  r6|e  des  ponf^irs  publica  dans  l'œuvre  de  la  colonisaUen  et  à  dét^ 
m^ner  les  meoF^ns  d'action  qu- il  importe  de  mettre  entre  lesipains  du  gouveiv 
nement. 

Dans  ceaderniers  temps»  le  ministère  de laguerre  a  voulu  que,  tout  en  continuaul 
le  peuplement  des  territoires  civils  d'Aller,  d'Oran,  de  Mostaganem,  de  Philippe^ 
^lle  et  de  Rone,  on  étudiât  tes  majens  de  constituer  entre  les  villes  du  Uttoral 
^t  celles  de  l'intérieur  des  masses  compactes  de  cultivateurs  européens  €e9 
intentions  ont  fait  surgir  deux  projets  de  colonisation  dont  l'opinion  publiqpia 
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se  préooeiipe  à  joste  tilre»  et  dont  TaiiaoBce  a  imprimé  un  bMiresK  moufemoit 
à  réfDÎgi^tioB  et  aia  deauudes  en  concession  de  terres.  Ces  deui  projets,  qni 
Tienn^iitd'^&tre  distntmés  aux  duunjbres,  sopt  l'œuvre  de  d^ux  de  nos  généraux 
les  plus  distingués,  IQL  d^  Lamoricière  et  Bedeau.  Le  premier,  qui  s'applique 
à  la  provinoe  d'Oraa,  consiste  à  éiabWr  dans  le  grand  triangle  compris  entre 
Oran,  liostaganem  et  Mascara,  cinq  mille  &milles  de  cultivateurs  européens, 
i^ifuAis  ^  vingt-deu^i  communes,  qui  embrasseraient  une  superficie  de 
80,000  hectares,  et  dont  le  peuplement  serait  confié  à  des  capitalistes  qui  se  char- 
geraieol  de  toutes  les  dépenses,  k  Texception  de  ceUes  qu'occasionneraient  ks 
routes  principales,  lef;  enceintes  des  villages  et  les  principaux  édifices  publias. 
lodépendAmmeot  des  terres  domaniales,  on  se  procurerait  les  terres  appartenant 
êux  indigènes,  soit  par  des  échanges,  soit  par  des  acquisitions  directes  qui  se  fe- 
nient  à  bas  prix,  et  par  des  refoulemens  k  peine  sensibles,  tant  la  population 
indigène  ^t  peg  considérable  dans  c^tte  vaste  province.  M.  le  minisire  de  la 
igueiTe  a  fût  sanctionner,  par  une  ordonnance  royale  en  date  du  4  décembre 
iemler.  L'application  de  ce  projet  sur  huit  commupics-  I>es  capitalistes  se  pré- 
sentent chaîna  jour;  il  en  est  qui  ont  mis  déj^  très  série<jiseaient  la  main  à 
r4euvre.  Avant  peu,  il /se  prod^ra  dans  la  triangle  dopt  il  s'agit  un  mouvement 
de  colonisaMon  tout^taitcemarquable* 

JjC  second  projet  embrasse  le  triangle  compris  entre  Philipp^eville,  Bone  et 
CoDataAtine,feii  passant  par  Guekna.  U  consiste  à  former  trois  masses  de  coloris 
autour  de  chacune  de  ces^  villes,  qui  seraient  réunie  par  des  routes  flanquées,  d(T 
distance  en  distance,  de  centres  européens.  Philippeville  aurait  un  territoire 
Compact  de  colonisatioB  qiui  s'étendrait  juiviu'à  l'ArroMch  et  engloberait  une 
partie  de  la  fertile  vallée  du  Saf-Saf.  Bone  aurait  son  territoire  civil  actuel  avec 
des  jalons  sur  la  route  de  Guelma  et  de  Philippeville.  Constantine  serait  entourée 
.d'une  banlieue,  en  dehors  de  laquelle,  dans  un  p<]4ygone  de  40  kilomètres  de 
layon,  on  établiraj,t  des  bo^urgs  sur  les  routc^s  qui  se  dirigent  de  cette  capitale 
sur  tous  les  points  de  la  province.  Dans  ce  triangle,  l'état  possède  de  vastes 
étendues  de  terre,  §ui  ne  s'élèvent  pas  à  moins  de  150,000  hectares,  autour  de 
Constantine.  M.  le  lieutenant-général  Bedeau  les  rendra  disponibles  successi- 
fiement,  selon  les  ;  besoins  de  la  colonisation,  en  déplaçant  et  on  resserrant  les 
indigènes  <qMi  les  occupent  à  titre  précaire.  11  offre  d'en  livrer  37,000  hectares 
^  1847  et  autant^  i84$,  sans  susciter  de  mécontentement  sérieux,  sans  trou- 
bler la  paix  habituaUf  de  la  province.  Ces  terres  seraient  réparties  entre  des  vil- 
lilges  et  des  ex2>lQitaUoiAS  isolées,  et  il  en  serait  lait  concession  tant  aux  petits 
proi^riétaires  qu'aux  capitalistes,  proportionnellement  aux  r€(Ssources  de  chacun. 
i'élat;ie  chaj^gerait,  comme  dans  le  projet  de  M.  le  liçutenant-général  de  Lamo- 
ricière, de  l'exccutioa  des  travaux  4e  viabilité  ejt  de  salubrité.  M.  le  ministre  de 
la  guerre,  désire^ML  d'activi^r  l'application  de  ce  second  pFc\|et  et  de  (aire  con- 
courir à  la,  colonisation  les  capitalistes  en  grand  ^oimbre  qui  sont  en  instance 
pour  obtenir  des  concessions  dans  la  province  de  Cooston^tioe,  vient  de  décider 
que  12,000  hectares  dans  la  vallée  du  Saf-Saf  et  15,060  dans  oelle  de  Bou-AUr- 
zoug  allaient  être  immédiatement  concédés  aux  personnes  qui  veulont  fonder 
des  étabUssem^ns  sur  ces  points,  et  parmi  lesquelles  figurent  les  noms  les  plMs 
honorables.  Le  mouvement  colonisateur  est  donc  imprimé  à  Constantine  aus^i 
bien  qu'à  Ocan.  Il  ne  faudrait  pas  que  le  concours  du  parlement  fit  défaut  à  la 
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réalisatioii  de  ces  utiles  entreprises.  Tout  en  accordant  au  projet  des  camps  agri- 
coles rintérêt  que  méritent  les  vues  d'un  homme  aussi  éminent  que  H.  le  ma- 
réchal Bugeaud ,  il  faut  espérer  que  les  chambres  ne  refuseront  pas  au  ministre 
de  la  guerre  et  au  directeur-général  des  affaires  de  FAlgérie  les  moyens  d*as- 
surer  Texécution  des  projets  de  MM.  de  Lamoricière  et  Bedeau.  La  dotation  de 
la  colonisation,  au  budget  de  1847,  n'est  pas  en  proportion  avec  les  besoins  de 
ce  service  si  complexe,  et  qui  a  tant  de  choses  à  accomplir.  Que  peut-on  faire, 
en  effet,  avec  i  ,500,000  francs,  pour  créer  des  centres  dans  les  trois  provinces 
algériennes,  pour  y  ouvrir  des  routes,  pour  y  faire  des  plantations,  pour  encou- 
rager rémigration?  On  éparpille  ce  maigre  crédit  sur  de  vastes  espaces,  et  on 
n'obtient  que  de  chétifs  résultats.  Il  faudrait  au  moins,  à  notre  avis,  un  mil- 
lion par  année  pour  chaque  province.  On  pourrait,  avec  ces  ressources,  faire 
des  travaux  sérieux  et  continus,  placer,  à  mesure  qu'ils  se  présentent,  les  de- 
mandeurs en  concessions,  grands  et  petits,  dont  quatre  mille  cinq  cents  sont  en 
instance  auprès  de  la  seule  direction  de  l'intérieur,  avec  un  capital  de  18  mil- 
lions de  francs.  Toutes  les  demandes  de  ce  genre  auxquelles  il  n'a  pu  être  donné 
suite,  et  qu'il  serait  urgent  d'accueillir,  représentent  plus  de  30  millions. 

Il  y  a  long-temps  qu'une  opération  financière  avait  produit  en  Europe  une 
sensation  aussi  vive  que  l'achat  de  rentes  que  vient  de  faire  l'empereur  de 
Russie  sur  la  réserve  de* la  Banque  de  France  pour  un  capital  de  50  millions,  n 
y  a  eu  surprise  générale  dans  le  monde  politique,  et  à  la  Bourse  une  hausse 
d'un  franc.  Cette  résolution  de  l'empereur  Nicolas  n'est  faite  pour  inspirer  ni 
enthousiasme  ni  effroi.  Nous  ne  jçtterons  pas ,  comme  quelques  personnes,  un 
cri  d'alarme,  en  disant  que  la  Russie  intervient  dans  nos  affaires  intérieures , 
et  d'un  autre  côté  nous  ne  considérerons  pas  le  placement  ordonné  par  l'em- 
pereur comme  l'indice  d'une  nouvelle  politique  étrangère  pour  la  France,  qui 
entrerait  désormais  dans  une  intime  alliance  avec  le  cabinet  de  Saint-Péters- 
bourg. La  vérité  n'est  dans  aucune  de  ces  exagérations;  ce  qu'il  y  a  d'incon- 
testable, c'est  que  depuis  un  an  l'empereur  de  Russie  montre  par  ses  actes  qu'il 
a  changé  de  sentimens  à  l'égard  de  la  France.  L'empereur  a  long-temps  pensé 
que  le  gouvernement  de  4830  n'avait  pas  la  force  nécessaire  pour  s'affermir  au 
dedans  et  se  faire  respecter  au  dehors.  Cette  opinion,  il  ne  l'a  plus;  il  est  arrivé 
à  une  appréciation  plus  juste  de  la  situation  et  de  la  puissance  de  la  France.  Aussi 
nous  l'avons  vu,  depuis  un  an,  nous  proposer  un  traité  de  commerce  et  le  sanc- 
tionner, décorer  de  ses  ordres  plusieurs  de  nos  grands  fonctionnaires,  envoyer 
en  Algérie  le  grand-duc  Constantin,  refuser  de  s'associer  à  la  politique  de  lord 
Palmerston  dans  la  question  espagnole,  enfin,  tout  récemment,  placer  à  Paris  un 
capital  de  50  millions.  Au  moment  même  où  l'empereur,  éclairé  par  les  faits, 
voit  la  France  d'un  autre  œil,  il  sent  que  l'Allemagne  lui  échappe;  il  ne  peut  plus 
compter,  comme  autrefois,  sur  une  étroite  solidarité  avec  la  monarchie  prussienne, 
dont  la  situation  se  trouvera  de  plus  en  plus  modifiée  par  la  force  des  choses  et 
par  le  progrès  des  idées  libérales  en  Allemagne.  Tout  contribue  donc  à  expliquer 
la  nouvelle  attitude  de  l'empereur  à  notre  égard.  Le  gouvernement  français  doit 
y  répondre  avec  une  politesse  bienveillante,  mais  sans  entraînement  :  il  doit  être 
satisfait  qu'une  puissance  comme  la  Russie  lui  témoigne  par  des  signes  non 
équivoques  qu'elle  croit  à  sa  stabilité;  mais  ce  n'est  pas  le  moment  pour  lui  de 
se  précipiter  dans  une  alliance  systématique.  Le  crédit  moral  de  la  France  au 
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dehors  repose  précisément  sûr  Undépendance  pacifique  qu'elle  garde  eotéts 
chacun,  sur  le  respect  qu'elle  professe  pour  tous  les  droits,  pour  toutes  les  situa- 
tions consacrées  par  le  temps  et  les  traités. 

Nous  en  avons  la  preuve  à  Constantinople.  Là,  notre  représentant  s'est  trouté 
dans  robligatlon  de  donner  à  la  Porte  des  conseils  de  modération  pour  la  coû^ 
dttite  qu'elle  avait  à  tenir  envers  le  gouvernement  grec  dans  le  différend  qui 
s'est  élevé  à  Foccasion  de  M.  Mussurus.  M.  de  Bourqueney  a  montré  tant  de  fran* 
chise  et  une  sollicitude  si  sincère  pour  les  véritables  intérêts  du  sultan,  que,  tout- 
en  plaidant  la  cause  de  la  Grèce,  il  a  acquis  de  nouveaux  droits  à  la  confiance 
de  la  Porte.  Il  faut  aussi  reconnaître  que,  dans  cette  circonstance,  H.  Wellesley 
s*est  montré  le  digne  représentant  de  l'Angleterre  intelligente;  il  n'a  pas  cherché 
à  eiciter  contre  nous  le  mécontentement  de  la  Porte  en  cherchant  à  lui  persuader 
que  la  France  prenait  hautement  le  parti  de  la  Grèce.  Tout  en  défendant  la  di- 
inité  du  gouvernement  du  sultan,  il  lui  a  toujours  fait  voir  que  sa  véritable  sécu- 
rité était  dans  l'appui  de  l'Angleterre  et  de  la  France.  Pourquoi  Athènes  nous  pré- 
aente-t-elle  un  spectacle  si  différent?  La  tranquillité  de  la  Grèce  n'est  pas  tant 
menacée  par  les  conséquences  que  peut  amener  l'incident  relatif  à  M.  Mussurus  que 
par  le  mauvais  vouloir  de  l'Angleterre.  11  ikudra  bien  trouver  un  expédient  diplo- 
matique qui  termine  la  difficulté  pendante  entre  Athènes  et  Constantinople.  On 
sait  déjà  que  le  sultan  a  dû  répondre  au  roi  Othon.  Une  collision  est  impossible 
à  ce  siyet;  l'Europe  ne  la  permettrait  pas.  Ce  qu'il  y  a  de  plus  à  craindre  pour 
la  monarchie  du  roi  Othon,  c'est  le  projet  qu'on  prête  au  gouvernement  anglais 
d'insister  plus  vivement  que  jamais  sur  le  paiement  qui  lui  est  dû  pour  Tem* 
(vunt  contracté  par  la  Grèce.  Lord  Palmerston  irait  jusqu'aux  démonstrations 
ks  plus  hostiles;  il  enverrait  des  vaisseaux  au  Pirée,  et,  pour  se  payer  de  ses 
luropres  mains,  ferait  saisir  le  trésor  grec.  Tels  sont  les  bruits,  telles  sont  les 
appréhensions  dont  <iQ  s'entretient  à  Athènes.  Faut-il  croire  à  de  pareils  des- 
seins de  la  part  du  gouvernement  anglais?  Si  vive  que  soit  son  animosité  contre 
le  ministère  de  M.  Coletti,  il  ne  peut  vouloir,  pour  lui  arracher  son  portefeuille, 
risquer  de  renverser  le  trône  du  roi  Othon,  dont  la  chute  réveillerait  la  ques- 
tion d'Orient  dans  ses  complications  les  plus  ardentes.  C'en  serait  fait  d'une  pa- 
cification si  difficilement  obtenue,  et  nous  verrions,  sur  un  théâtre  si  long- 
temps ensanglanté,  recommencer  la  guerre  des  races.  Nous  ne  saunons  imaginer 
qu'une  si  rude  atteinte  puisse  être  portée  à  la  paix  européenne  par  l'Angle- 
terre; elle  ne  doit  pas  oublier  qu'il  y  a  vingt  ans,  elle  a  contribué,  avec  la  France 
et  la  Russie,  à  élever  la  monarchie  constitutionnelle  de  la  Grèce;  elle  ne  se  don- 
nera pas  à^  elle-même  un  aussi  triste  démenti. 

Pourquoi  Daiitril  que  nous  retrouvions^  encore  l'action  tracassière  de  la  diplo- 
matie britannique  dans  ce  qui  se  passe  en  Espagne?  Ce  n'est  pas  un  mystère  à 
Madrid  que  M.  Bulwer  a  voulu  se  servir  de  François  de  Paula  et  de  ses  filles  pour 
brouiller  la  reine  et  son  mari,  et  pour  entretenir  entre  les  deux  époux  de  fâcheux 
malentendus.  11  est  vrai  que  la  tamille  royale  n'a  pas  tardé  à  s'apercevoir  de 
ces  manœuvres,  qui,  de  cette  façon,  n'ont  pas  eu  tout  le  succès  qu'on  s'en  pro- 
mettait. M.  Bulwer  travaille  aussi  à  séparer  la  reine  du  parti  modéré.  On  repré- 
sente les  modérés  comme  exerçant  sur  la  reine  une  surveillance  presque  irres- 
pectueuse, et  la  reine  comme  ayant  pour  les  progressistes  une  préférenca 
marquée.  Ces  deux  assertions  sont  également  inexactes*  Les  modérés  ne  gênent 
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«0  jieo  la  liberté  de  la  reine,  mais  ils  entendent  garder  le  pmnoir,  «piiléiir 
«ppardeat  constitutionoeilefflent,  puisqu'ils  ont  la  majorité.  L'avénemeiit  0MX 
affaires  des  hommes  les  plus  considérables  du  parti  modéré  est  toi^oQrs  fwic- 
babte;  toutefeis  il  iaiit  reeonnaitre  que  le  ministère  actuel,  s'il  n'a  pas,  cottime 
BOUS  rivons  dit,  toute  la  forée  désirable,  n'a  pas  compromis  la  situatioa.  Quant 
à  la  veine,  elle  n'est  pas  progressiste,  et  ce  ne  sont  pas  d'aiUeurs  les  idées  poli- 
tiques qui  la  préoccupent.  Elle  ne  songe  pas  à  retirer  sa  confiance  aux  modérés, 
et  ce<sont  toiigours  ka  hommes  les  plus  éminens  de  ce  parti  qui  ont  le  plus  de 
crédit  auprès  d'dle.  La  situation  de  la  reine  Isabelle  est  difficile,  et  nous  oonœ- 
tons  la  sollicitude  que  oette  situation  inspire  à  sa  mère,  la  reine  Harie-€hric* 
tine,  dont  les  conseils  n'ont  plus  été  suivis  avec  la  docilité  et  la  reoonnaissanee 
d'au^fois.  La  reine  Isd»elle  est  dans  tout  l'enivrement  de  la  jeunesse  et  du 
pouvoir,  et  elle  ne  vit  pas  comme  une  autre  souveraine,  la  reine  Victoria,  au  nd* 
lien  d'une  société  officieilement  rigoriste  et  sévère.  En  Espagne,  l'iBiagination 
est  plus  ardente,  et  la  vie  plus  ouverte. 

Puisque  notre  pensée  vient  de  se  reporter  sur  la  société  anglaise,  nous  dirons 
nn  moi  du  jugement  des  salons  de  Londres  sur  le  dernier  roman  de  M.  Disraeli. 
Tancred  a  été  peu  goûté,  et,  qui  pis  est,  il  a  été  déclaré  ennuyeux.  Cette  fois, 
l'ardent  adversaire  de  sir  Robert  Peel  n'a  pas  réussi  dans  ses  efiérts  -pour 
prendre  p^ace  parmi  les  romanciers  dont  on  sToecupe  en  fiorope.  Le  mauvais 
auçoès  de  Tamertd  a  été  d'autant  plus  remarqué,  qnll  y  a  en  ee  moment  à 
Londres  iotermption  cemplète  de  la  vie  parlementaire  et  du  movtement  pdi- 
tique.  Les  chambres  et  le  cabinet  ae  reposent.  On  dirait  ^ue  le  mànfislère  n^a 
d'avtve  plan  que  de  n'en  pas  avoir;  il  s'attache  à  ne  blesser  personne  et  à  évHer 
tonte  question  jusqu'au  moment  des  élections  générales.  Aussi,  an  milieu  de 
cette  apathie  universelle,  on  est  plus  friand  de  détails  frivoles,  piqnans  ou  scan- 
daleux. Les  affaires  d'Espagne  défraient  les  conversations  :  on  s'amuse  des  intri- 
gues de  M.  Bulfwer,  qui  aurait  caché  chez  hii  le  général  Serrano.  Tottt  ce  qui  se 
dit  à  Londres  sur  l'intMeur  du  palais  de  la  reine  Isabelle  remplit  de  joie  les 
partisans  du  comte  de  Montemolin,  qui  voient  dans  un  anwnir  peu  éloigné  le 
Mcoès  de  la  contre-révolution  qu'ils  méditent,  et  pour  laquelle  ils  espèrent  le 
concours  actif  de  lord  Palmerston.  L'Espagne  est  un  pays  où  tout  parait  pos- 
wàAià^  et  la  politique  y  prend  les  allures  du  roman. 

ènà  surplus,  où  ne  pénètre  pas  4a  politique?  où  ne  descend-^e  pas?  <àï  ne 
tnmve^-on  pas  la  trace  de  son  passif,  de  son  empire?  En  Allemagne,  elle  a  la 
puissance  de  tarir  en  grande  partie  la  vie  littéraire  et  S(iienttfique,'qui  fut  si  long- 
temps l'orgueil  et  la  gloire  de  nos  voisins  d'outre^RlMn.  En  France,  die  envnMt 
les  lettres,  qui  souvent  ne  sont  plus«qu'iin  instrument  pour  servir  des  passions  de 
parti;  eifte  dégrade  le  génie  et  l'impartialité  de  l'histoire,  fin  oe  moment,  rhistoire 
est  devenue  comme  un  vaste  pamphlet  où  Fécrivain  s'arroge  le  pouvoir  de  mettre 
à  la  place  des  faits  sa  initaisie  ou  un  système,  et  il  anrive  que  plus  son  talent  a 
de  vigueur,  plus  ses  pemtilres  ont  un  faux  et  dangere«K  édat.  Quand  on  a  lu 
kê  Girondins,  on  a  de  la  puissance  et  de  la  verve  de  H.  de  Lamartine  une  bien 
grande  idée;  mais  on  se  demande  ce  que  devient  rhistoire  ainsi  ballottée  du  di- 
thyrambe au  tableau  de  genre.  Cette  4mprovisa|ion  ardente  de  l'ilInsCreécrivaio 
vms  lait  passer  parles  impressions  les ^Uis  <iiverBes;  tanlM  on  a  ponr  kÂ  vqe 
-vive  admiration,  tantôt  en  sent  une  sorte  de  «olère  à  «oirla  vériîé.dé^wéa 


<i*voe  manière  si  impérieuse  et  si  hautaine.  Les  plus  belles  pages  des  Girondins 
lOBt  des  pages  de  récits  et  de  descriptions.  La  plupart  du  temps,  les  narrations 
de  M.  de  Lamartine  ont  un  rare  prestige  :  on  dirait  un  torrent  qui  vous  entraîne. 
Cependant  Thistorien  doit  juger  les  choses  et  les  hommes  après  les  aToir  pro- 
duits sur  la  scène.  Là  se  fait  trop  sentir  la  faiblesse  de  M.  de  Lamartine;  il  n*a 
fês  r impassible  courage  de  Thistoire.  Parfois  il  absout  oe  qu'il  devrait  con- 
damner, le  plus  souYcnt  il  hésite,  et  nous  lui  appliquerions  Yolontiers  ce  mot, 
qu'il  a  écrit  pour  caractériser  Vergniaud  :  Sa  parole  flottait  comme  son  ame.  En 
«ifet,  au  milieu  des  pi  us  grandes  hardiesses  de  M.  de  Lamartine,  on  sent  Tindéci- 
sion  :  il  n'écrit  pas  Thistoire  aviBc  la  résolution  réfléchie  d*une  conyiction  pro* 
ioùAB'y  il  rimprOYÎse  avec  une  chaleur  de  tète  qui  tombe  quand  la  page  est  écrite. 
£o  revanche,  voici  un  écrivain  dont  les  jugemens  erronés  sont  le  triste  fruit  d'une 
sorte  d'incubation  solitaire,  et  qui ,  sans  rien  connaître  de  la  politique  et  de  la 
Tie,  nous  donne  pour  des  pages  d'histoire  les  élancemens  d'une  sorte  de  mysti- 
cisme révolutionnaire  qui  s'égare  jusqu'au  délire.  Quand  on  a  vu  M.  Mii^elet 
aborder  l'histoire  de  la  révolution  avec  les  dispoiâtions  morales  qui  lui  avaient 
inspiré  les  deux  pamphlets  du  Peuple  et  du  Prêtre^  il  était  fiidlede  prévoir  dans 
quelles  aberrations  il  tomberait.  Nous  reconnaîtrons  volontiers  qu'au  milieu  de 
ces  divagations  tantôt  lyriques,  tantôt  élégiaques,  il  y  a  un  talent  réel,  intime, 
pénétrant.  Dans  la  même  page,  l'ame  est  émue,  et  le  bon  sens  est  offensé.  11 
y  a  une  autre  histoire  de  la  révolution ,  écrite  au  point  de  vue  radical  :  c'est 
^lle  de  M.  Louis  Blanc.  Nous  ne  pouvons  savoir  encore  comment  ce  jeune  écri- 
Tain  apprécie  ce  grand  fait  historique,  car  le  seul  volume  qui  ait  paru  est  con- 
lacré  tout  entier  à  des  prolégomènes  qui  remontent  à  Jean  Huss  et  finissent  à 
îùrgot.  Ce  n'est  pas  ici  le  moment  de  peser  la  valeur  du  dogmatisme  de  M.  Louis 
Manc,  qui  commence  par  affirmer  que  trois  grands  principes  se  partagent  le 
monde  et  rhistoire  :  l'autorité,  Findividualisme,  la  fraternité.  Nous  n'avons  voulu 
^e  signaler  en  passant  des  publications  qui  appartiennent  tout-à-fait  au  mou- 
vement politique  de  notre  époque.  Beaucoup  de  personnes  n'ont  pas  vu  sans 
mquiétude  ce  nouveau  débordement  de  tous  les  souvenirs  révolutionnaires.  Elles 
craignent  que  Thistoire  ainsi  faite  ne  soit  pour  les  esprits  faibles,  pour  des  ima- 
ginations faciles  à  égarer,  une  mauvaise  nourriture.  Ces  appréhensions  ne  sont 
pas  sans  fondement;  toutefois  il  faut  avoir  plus  de  confiance  dans  la  rectitude  du 
bon  sens  public.  L'histoire  écrite  au  point  de  vue  révolutionnaire  passera  comme 
a  passé  le  roman-feuilleton;  il  ne  restera  de  tous  ces  travaux  improvisés  que  ce  qui 
mérite  de  vivre  par  la  vérité  du  fond  et  l'éclat  de  la  forme.  Le  roman-feuilleton 
qui  s^était  fait  socialiste  est  déjà  mort,  et,  quant  aux  doctrines  en  elles-mêmes, 
voici  M.  de  Lamennais  qui  les  répudie  avec  une  indignation  qu'il  a  voulu  rendre 
publique.  Jamais,  à  son  avis,  idées  plus  désastreusement  fausses  et  plus  dégra- 
dantes ne  sont  entrées  dans  l'esprit  humain.  Une  réprobation  aussi  hautement 
manifestée  est  de  la  part  de  M.  de  Lamennais  une  action  qui  l'honore  et  qui 
peut  ramener  à  résipiscence  les  esprits  de  bonne  foi.  Pour  le  roman-feuilleton 
ttistorique,  il  ne  brille  plus  que  d'^un  éclat  assez  sombre  et  souvent  interrompu 
au  bas  des  journaux,  et  il  a  cherché  un  asile  sur  les  planches  d'un  théâtre  nou- 
veau, le  Théâtre-Historique.  (Ta  été  une  idée  malheureuse  que  de  provoquer  par 
Couverture  d'une  scène  nouvelle  la  triste  fécondité  des  dramaturges  qui  croient 
avoir  construit  une  pièce  viable  quand  ils  ont  découpé  les  chapitres  d'un  roman» 
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Des  exhibitions  comme  celle  de  la  Reine  Margot  sont  un  désastre  pour  Fart  sé^ 
rieux.  Puissent  le  gouvernement  et  les  chambres  donner  bientôt  à  la  haute  lit** 
térature  et  au  Théâtre-Français  les  moyens  de  lutter  avec  succès  contre  ces  en-» 
traincmens  qui  tendent  à  dégrader  Fart  dramatique!  Nous  trouvons  dans  le 
dernier  drame  de  M.  Léon  Gozian  des  intentions  élevées  et  des  effets  d'une 
touche  vigoureuse.  Le  sujet  qu*il  a  choisi  était  épineux  à  traiter,  car  il  est  pri^ 
au  vif  dans  Fhistoire  de  nos  mœurs  contemporaines.  Si  Fauteur  n'en  a  pa^ 
vaincu  toutes  les  difficultés,  il  a  du  moins,  par  d'heureux  efforts,  mérité  sou* 
vent  des  applaudissemens  qui  ne  lui  ont  pas  fait  défaut.  Ck>mment  parler  du 
théâtre,  des  plaisirs  et  de  la  gloire  qu'il  peut  donner,  sans  avoir  une  pensée 
pour  Fadmirable  artiste  que  Félite  de  la  société  parisienne  a  suivie  à  la  dernière 
demeure,  il  y  a  quelques  jours?  Paris,  comme  une  autre  Athènes,  a  eu  des  hom* 
mages  unanimes  pour  la  femme  célèbre  qui  avait  su  conquérir  au  théâtre  une^ 
renommée  sans  égale,  et  dont  Finimitable  jeu  reflétait  les  deux  principales  qua* 
lités  du  génie  national,  le  bon  sens  et  le  bon  goût.  Parvenu  à  ce  degré  de  supé-- 
riorité,  le  talent  de  Fartiste  dramatique  s'associe  en  quelque  sorte  à  la  gloiie 
des  plus  illustres  auteurs,  et  le  souvenir  qu'il  laisse  après  lui  se  confond  avec 
les  traditions  littéraires  du  pays. 


Si  parmi  les  poètes  et  les  écrivains  il  en  est  que  le  bruit  attire  et  qui  ne  trou- 
vent jamais  leur  nom  répété  par  assez  d^échos,  il  en  est  aussi  qui  recherchent 
Fombre  et  qui  reculent  devant  les  applaudissemens.  Ou  aime  à  rencontrer,  à 
signaler  de  pareilles  délicatesses.  Nous  ne  nous  trompions  pas  lorsqu'eu  publiant^ 
il  y  a  quinze  jours,  le  Médecin  du  village^  nous  exprimions  Fespoir  que  ce  tou« 
chant  récit  retrouverait  dans  un  cercle  agrandi  Faccueil  que  lui  avaient  déjà  fait 
quelques  lecteurs  intimes.  Cet  accueil  a  été  tel  que  nous  Fattendions,  et  les, 
éloges  que  nous  donnions  à  un  talent  si  achevé  dans  sa  grâce  sont  désormais 
confirmés  par  de  nombreux  suffrages.  Nous  ne  nous  trompions  pas  non  plus 
quand  nous  s^outions  que  Fauteur  pouvait  voir,  dans  cette  publicité  donnée  à 
des  pages  écrites  d'abord  pour  quelques  amis  seulement,  une  sorte  de  violence 
faite  à  sa  modestie.  C'est  donc  sans  boiter  que  nous  déclarons  que  le  Médecin  du 
village  a  été  publié  ici  sans  le  consentement  de  Fauteur.  Ce  consentement,  nous 
ne  Favons  pas  attendu;  mais  qu'il  nous  soit  permis  de  demander  au  public,  juge 
compétent  en  pareille  matière,  s'il  nous  trouve  bien  coupables.  Notre  discrétion» 
approuvée  d'un  côté,  n'eût-elle  pas  été  blâmée  de  Fautre?  Préciser  cette  position^ 
comme  nous  le  faisons  aujourd'hui,  c'est  concilier,  nous  le  croyons,  toutes  les 
atigences. 

—  Lettres  inédites  des  Feuquiéres,  tirées  des  papiers  de  famille  de  M"*  la 
duchesse  Decazes  et  publiées  par  M.  Etienne  Gallois  (i).  —  Les  mémoires  et  les 
lettres  des  contemporains  fournissent  à  Fhistoire  ses  plus  précieux  matériaux; 
mais  les  mémoires  ne  sont  le  plus  souvent  écrits  que  lorsque  déjà  les  faits  s'éloi- 
gnent et  les  souvenirs  s'effacent.  L'écrivain  d'ailleurs  pense  beaucoup  à  lui;  il 
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a  ses  prétentions,  ses  idées,  son  plan,  son  système;  il  se  drape  pour  jouer  son 
ràkj  et  ses  relations  ne  peuvent  être  accueillies  qu'avec  beaucoup  de  discerne^ 
ment.  Les  lettres  ont  sur  les  mémoires  Favantage  de  reproduire  les  fisûts  au  mo- 
ment même  où  ils  se  passent.  Ëiles  donnent,  avec  moins  d'apprêt  et  de  dégui- 
sement, la  pensée,  la  physionomie  d'une  époque.  Elles  nous  font  pénétrer  dans 
Je  secret  des  événemens  et  dans  Tintlmité  des  personnages  historiques.  Il  y  a 
ainsi  dans  certaines  correspondances  non  moins  de  charme  que  d'utilité,  et  tel 
est  le  double  mérite  qu'on  retrouve  dans  l'intéressante  publication  des  Lettres 
inédites  des  Feuquières.  Cest  dans  les  papiers  de  famille  de  M*'*^  la  duchesse 
Decaxes,  précieuses  archives  domestiques  libéralement  mises  à  sa  disposition, 
que  M.  Etienne  Gallois  a  puisé  ces  documens  nouveaux  sur  quelques-uns  dea 
puids  événemens  et  des  hommes  cminens  du  xvii«  siècle. 

Une  partie  du  premier  volume  nous  ramène  au  règne  de  Louis  Xm,  et  corn* 
prend  la  correspondance  du  marquis  Manassèsde  Fcuquîères.  Lieutenant-générat 
des  années  du  roi ,  chargé  d'importantes  missions  diplomatiques,  M.  Manassèsr 
de  Feuquières  se  trouvait  en  relations  directes  avec  le  cardinal  de  Richelieu  et 
son  confident  le  père  Joseph.  Il  était  allié,  par  sa  femme,  à  la  famille  des  Ar- 
naold,  et  correspondait  avec  les  personnages  les  plus  considérables  du  temps. 
Cependant  les  lettres  de  cette  partie  du  recueil  n'offrent  pas  tout  l'intérêt  qu'on 
en  attend.  On  sent  que  les  circonstances  commandent  la  plus  grande  réserve. 
L'ceil  de  Richelieu  est  partout,  et  les  courriers  sont  peu  sûrs;  c'est  à  peine  si  on 
ose  prononcer  le  nom  de  l'infortuné  curé  de  Loudun,  ou  parler  des  intrigues  de 
la  cour.  Comme  tout  le  monde  alors,  le  marquis  Manassès  vivait  dans  la  crainte 
du  terrible  cardinal.  H  travaillait  aussi  en  bon  père  de  famille  à  l'avancement 
des  siens,  et  préparait  l'avenir  de  ses  fils,  en  leur  faisant  abandonner  la  religion 
protestante,  dans  laquelle  ils  avaient  été  élevés  par  leur  mère,  appelant  les  hé- 
sitations du  comte  de  Pas,  l'un  d'eux,  à  changer  de  religion,  au  moment  où  il 
entrait  dans  la  carrière  des  armes,  des  timidités  et  puérilités  cTun  enfant  de 
huit  ans.  Militaire  brave  et  dévoué  d'ailleurs,  le  marquis  de  Feuquières  mourut 
des  suites  d'une  blessure  qu'il  avait  reçue  en  défendant,  avec  un  courage  mal- 
heureux, la  place  de  Thionville,  attaquée  par  Piccolomini,  et  il  montra  dans  ses 
derniers  momens  une  fermeté  admirable. 

A  la  correspondance  de  Manassès  succède  celle  d'Isaac  de  Feuquières,  son  fils 
aîné.  Celui-ci  avait  déjà  servi  avec  distinction  dans  les  armées  lorsqu'il  fut  en- 
voyé à  Stockholm ,  en  qualité  d'ambassadeur,  chargé  de  ranimer  l'amitié,  fort 
refroidie,  de  la  Suède,  et  de  l'engager  à  seconder  les  efforts  de  Louis  XIV  par 
one  puissante  diversion  en  Allemagne.  Le  marquis  Isaac  de  Feuquières  mourut 
en  1688,  et  sa  correspondance  ne  comprend  par  conséquent  que  la  grande  et 
belle  moitié  du  règne  de  Louis  XIV.  Elle  se  rapporte  presque  entièrement  au 
temps  où  M.  de  Feuquières  était  ambassadeur.  On  ne  peut  qu'admirer,  en  lisant 
les  lettres  du  marquis  Isaac  de  Feuquières,  cette  prodigieuse  activité  diploma- 
tique qu'entretenait  si  soigneusement  le  grand  roi,  ces  rapports  si  multipliés,  ce 
réseau  si  serré  d'habiles  négociateurs  dont  les  notes  arrivaient  sans  cesse  et  sans 
Rlàche  à  la  cour,  pour  passer  sous  les  yeux  du  prince,  qui  voulait  tout  lire,  tout 
connaître,  ne  se  plaignant  ni  de  la  prolixité,  ni  des  détails.  Il  est  vrai  que  Louis  XIV 
^^t  souvent  en  aide  à  l'habileté  du  négociateur,  en  laissant  voir  en  perspective 
^ministres  étrangers  de  magnifiques  préseus;  triste  moyen,  sans  doute,  U&of 
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4|oe  Fusa^  semblât  Tautoriser;  fonds  segrets  de  la  diplomatie,  d'autaut  plqs 
efficaces  qu'ils  étaient  en  quelque  sorte  inépuisables,  et  qu'on  pouvait  alors  les 
employer  sans  rendre  de  comptes  à  personne! 

Le  zèle  et  la  capacité  de  M.  de  Feuquières  se  révèlent  par  les  succès  qu'il  ob- 
l^ent;  seulement  on  pourrait  trouver  qu'il  pense  un  peu  trop  à  ses  intérêts,  qu'il 
gémit  bien  souvent  sur  sa  dépense,  sollicitant  sans  cesse  argent  et  faveurs;  mais 
on  ne  verra  rien  là  que  de  simple  et  naturel,  si  l'on  considère  la  position  vrai- 
ment difQcile  des  hommes  sur  lesquels  pouvaient  tomber  les  regards  du  maître. 
Louis  Xrv  était  grand  et  magnifique.  On  lui  plaisait  non-seulement  par  la  bra- 
Toure  et  le  mérite,  mais  encore  par  l'éclat  du  luxe  et  l'exagération  de  la  dépense. 
La  noblesse  se  ruinait  pour  lui,  puis,  après  s'être  ruinée,  il  fallait  bien  qu'elle 
tendît  la  main,  et  le  roi  oubliait  rarement  ceux  qui  lui  avaient  fait  honneur  au 
prix  de  leur  fortune.  Ce  luxe  commandé,  ces  prodigalités  aveugles,  mettaient 
«însi  à  la  discrétion  du  monarque  cette  noblesse  jadis  si  fière,  qui  ne  produisit 
plus  bientôt  que  des  courtisans  incapables,  rejetons  abâtardis  du  vieil  arbre  do 
la  féodalité. 

M.  de  Feuquières  ne  recevait  pas  seulement  des  lettres  diplomatiques.  Sa 
nombreuse  famille  l'entretenait  plus  souvent  confidentiellement,  bien  qu'avec 
une  prudente  réserve.  Ainsi  on  rencontre,  dans  le  recueil,  des  lettres  de  M**  de 
Pomponne,  cette  femme  d'un  sens  si  droit  et  d^un  si  bon  conseil ,  de  M**  de 
Saint-Chamond  et  de  Fabbesse  de  Saint-Ausony,  sœurs  du  maréchal  de  Gra*- 
mont,  qui  écrivaient  comme  les  grandes  dames  du  temps,  de  l'abbé  Arnauld  et 
<le  l'abbé  de  Feuquières,  plus  amis  des  camps  que  du  cloître,  de  M.  de  Rébe- 
Qac,  ce  fils  de  M.  de  Feuquières,  qui  débutait  tout  jeune  par  une  importante 
mission  diplomatique,  et  justifiait  si  bien  l'opinion ,  fort  paradoxale  sans  doute» 
<{u'il  aimait  à  soutenir,  qu'il  faut  d'abord  obtenir  des  faveurs,  puis  les  mé- 
riter. Nous  ne  pouvons  non  plus  oublier  son  frère  aîné,  Antoine  de  Pas,  qui 
avait  «  un  coin  d'Arnaud  dans  la  tête,  p  comme  disait  M'"*'  de  Sévigné,  jeune 
faomme  au  jugement  ferme  et  solide,  à  l'esprit  distingué,  qui  plus  tard  écrivit 
les  Mémoires  et  Maximes  militaires,  après  avoir  encouru  la  disgrâce  de 
Louis  XIV  parce  qu'il  ne  savait  pas  être  courtisan. 

Dans  ces  lettres,  d'ailleurs,  les  figures  historiques  vous  apparaissent  à  chaque 
pas.  Ici,  c'est  Turenne,  que  ses  contemporains  appelaient  déjà  un  grand  homme, 
avant  qu'un  boulet  allemand  l'eût  enlevé  à  son  armée  et  à  la  France;  là,  le 
maréchal  de  Luxembourg  et  le  grand  Condé;  plus  loin  M^*  de  Montespan,  qui 
jouait  au  lansquenet  150,000  pistoles  d'un  seul  coup,  et  perdait  700,000  écns 
une  nuit  de  Noël.  Vous  trouvez  aussi  de  curieux  détails  sur  la  Suède,  sur  sou 
jeune  roi,  Charles  XI  et  ses  ministres,  sur  ce  peuple  de  Stockholm,  que  les  sor- 
ciers efi'rayaient  à  tel  point  qu'il  fallait  mettre  dix  mille  hommes  sous  les  armes 
pour  rassurer  les  esprits,  sur  les  Turcs,  «  si  sauvages  et  si  peu  polis,  chez  qui  la 
bastonnade  était  si  fort  en  vogue  qu'il  y  avait  peu  d'agrément  à  les  visiter.  » 
Pauvres  Turcs,  aijyounThui  si  débonnaires  I  Mais  c'est  principalement  sur  les 
travaux  diplomatiques  que  les  détails  abondent.  Aussi  ne  doutons-nous  paj& 
<|ue,  même  en  dehors  du  public  spécialement  voué  aux  études  historiques»  une 
attention  sérieuse  etempressée  n'accueille  une  correspondance  d'où  peuvent  jaillir 
quelques  lumières  sur  une  des  plus  glorieuses  époques  de  nos  annales.  M.  Gal- 
lois a  d'ailleurs  rempli  sa  tâche  d'éditeur  avec  un  zèle  inte&igent.  Des  notices 


MtéittÉtates  rèsvBieiii  êftet  laddité  let  tUtSi  et  étabtlMentiifrelei  dtffératis 
fmana^un  liaa  ckn(  t^etfNil  <sfti«k  «séntHenl  la  «ontitmité.  La  eorrespoti- 

Um AMNÉfe  EnHon»,  litmiES  a  M.  SAUiT-HAftc  Gmâianii, par  Henn  Mértinée  (f  ]. 
—  Od  se  MU  tient  encore  de  IHmfyressioti  causée^  H  y  a  quelques  années,  par  le 
piqmnt  Ktre  de  M.  ée  Cnstme.  On  vit  efadrement  se  réyéler  alors  le  sentiment 
deturiemfié  profonde  «t  inqvîète  atee  lequel  la  Franee  suit  le  IraTatl  mysté- 
rfeuz,  l^'fnre^rès  incessans  de  la  Rnssie.  Aujourd'hui  même,  après  les  lettres 
de  M.  de  Cnstine,  après  les  écrîts  de  tout  geni^  publiés  à  ce  sujet,  notre  curie- 
flté  est  loin  d'être  satis^te.  Dans  le  domaine  si  vaste  où  s'agite  la  puissance 
rosse,  il  noms  reste  biendâs  aspects  à  connaître,  et  les  touristes  pourront  long- 
temps encore  se  diriger  de  Paris  Ters  Saint-Pétersbourg  et  Moscou,  avec  la 
oertHode  de  troorer  au  Tdôur  mi  accueil  empressé  pour  leurs  souvenirs  de  / 
Toyage.  Nous  ne  savons  si  tme  telle  pensée  s^ofihiH  à  Tesprît  de  M.  Henri  ( 
Mérimée  quand  il  a  quitté  la  France.  Ce  que  nous  savons,  c'est  que  les  lecteurs 
qoi  auront  choisi  un  pareil  guide  pour  visiter  la  Russie  n'auront  qu'à  se  féli- 
tiler  de  faire  la  roMle  en  sodétë  isî  graeietise  et  si  oouftoise.  n  y  a  dans  le 
lifiede  H.  Hend  Hérhnée  «m  diarme  de  causeiie  qui  se  soutient  mhne  tfn 
ëéptt  de  oe  que  le  «ujet  a  parfois  de  sombre  et  d^sdlligeasit.  fViem  n^est  cadié 
dece  q«i  fait  la  grandeor  et  la  misère  de  la  société  rosse,  mais  tout  ekt  fit 
me  orbaatté,  le  aovrire  snr  les  lèvres,  comme  il  sied  à  un  homme  du  monde 
^i a laiÉsé en  flossie  des  amis  dont  il  veoteneore  senrer  la  main. H  n*est  pas 
Ja9qu*à  la  p6lioe  kApériideqcie  Tautetir  ne  persffle  «vec  une  exquise  politesse, 
fMffid  il  lut  edt  été  là  foeile  de  Mre  la  grosse  voil.  Ne  sa<ïbons  pas  trop  pé 
poBilant  au  voyageur  de  cette  réserve  tfuî,  s'erptique  an  fbnd  parnn  ti^s  vif  désir 
de  refoir  le  pays  po«r  lequel  il  a  de  si  doux  reproches  et  de  si  discrètes  railleries. 
«Bien  ^des  gens,  dH^^ans  itoe'Spir^oeUe  pvétee,  trouveront  qu*avoir  joui  de 
ftilttsae  nne  fois,  ^^t  déjà  fort  raisonnaûe.  fis  en  parlent  bien  à  leur  aise, 
f^uriro  asnsteur  passionné  de  voyages,  rencontrer  sur  la  mappemonde  im  point» 
tm  seul  point  qui  lai  sdît  interM,  fôt-^ce  le  9pit2bei:g,  c^est  ressentir  toutes  les 
tmeitumes  de  fexU.  Être  exilé  de  la  Russie,  c'est  perdre  droit  à  l'hospitalité  la 
piiis  généreuse  et  hi  plus  doute;  tr'est  ne  plus  voir  Ifoscou  aux  blandies  mu'- 
ndOes;  demain  peut-être  ce  sera  ne  phis  von*  Gonstanttnople;  (fest  tourner  im 
cil  defegretvenee  paradis  qoTon  appeHe  la  Crimée;  c^stne  plus  etiasserîoufs 
àfdbolsk,  ne  pfltis  pèefaer  lesterlet  à  Astracan;  c^tTenoncer  au  voyage  de  Pékhi 
IMT  les  caravanes;  c^estttenoncer  à  prendre  les  eaux  du  Caucase,  àmoinsd'avoir 
«ne  lettre  de  recommandation  ponr  Sdiamyl.  »  R-est  impossible,  avouons-le, 
de-ie  confesser  de  melfieure  grâce,  d'avouer  plus  nettement  qu^on  est  touriste 
ttint  tout.  Hàton»«ous  de  dire  quMl  ne  faut  pas  trop  prendre  le  voyageur  au 
mot;  duBsions-BOtts  lui  fermer  la  Russie,  naos  ne  pouvons  accorder  à  M.  Henri 
lériuée  que  le  touriste  déterminé  ait  eu  chez  lui  le  pas  sur  le  juge  ^équitable, 
i^ateur  d'C/ne^^im^e  en  Russie  s^est  plus  exposé*  qu'il  ne  parait  le  croire;  il  le 
ttit  trop  bien,  vls-à-^îs  de  certaines  exigences,  la  discussion,  tùi-éle  modérée 
tl  pdlie,  est  toujours  tme  offense.  «  La  Russie  (é*est  encore  tui  qui  le  dit]  ne  par« 

*  • 
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donne  pas  à  Tandacieux  qui  la  regarde  de  près  et  la  juge.  »  Or,  M.  Henri  Ué- 
rimée  a  regardé  la  Russie  de  trèaprès,  et  c^est  de  très  près  qu*il  Fa  jugée.  Nous 
n*eo  TouloQS  pour  preuve  que  les  pages  si  sévères  et  si  vraies  où  il  indique  les 
plaies  qui  rongent  radministration  impériale;  nous  citerons  encore  d'autres  pages 
non  moins  bien  senties,  non  moins  vivement  écrites  sur  Taristocratie  russe.  On  re- 
grette, en  lisant  certaines  partie^  de  ces  lettres,  qu'il  ne  se  soit  pas  laissé  plus  sou- 
vent aller  à  ces  épanchemens,  qui  montrent,  à  la  place  du  spectateur  bénévole, 
Tobservateur  clairvoyant  et  ferme.  On  regrette  aussi  qu'il  se  soit  trop  interdit  les 
exemples,  qui  pouvaient  servir  à  éclairer,  à  justifier  ses  opinions.  Le  livre  a 
gagné,  nous  le  savons,  à  ces  éliminations  une  marche  plus  rapide,  une  allure 
qui  n'est  pas  sans  grâce  dans  sa  vivacité  familière;  mais  on  pouvait,  sans  sortir 
des  limites  tracées  par  le  cadre  épistolaire,  ajouter  quelques  développemens,  citer 
quelques  faits  à  l'appui  des  jugemens.  Quoi  qu'il  en  soit,  ces  lettres  n'en  offrent 
pas  moins,  avec  l'attrait  d'une  causerie  aimable,  l'intérêt  d'une  exacte  apprécia- 
tion sur  un  pays  qu'aujourd'hui  plus  que  jamais  la  France  doit  tenir  à  bien 
connaître. 

—  La  littérature  actuelle  de  l'Italie  n'est  que  l'expression  incomplète  des  ten- 
dances élevées  et  libérales  qui  se  font  jour  au-delà  des  Alpes.  Si  l'on  parcourt 
en  effet  les  pages  du  journal  de  la  librairie  italienne,  Bibliogrqfia  italiana^  qu'y 
trouvera-t-on?  Des  ouvrages  de  dévotion  et  de  théologie,  des  vies  de  saints,  des 
épithalames  et  des  élégies  en  Fhonneur  des  grandes  familles,  des  histoires  mo- 
rales à  l'usage  de  la  jeunesse,  et  force  traductions  de  romans  français.  Quant  aux 
publications  scientifiques,  la  surveillance  rigoureuse  de  l'autorité  n'en  laisse 
passer  qu'un  petit  nombre.  Il  est  des  villes  même  où  les  thèses  de  médecine  doi* 
vent  être  revêtues  de  l'approbation  ecclésiastique.  On  comprend  que  l'activité  de 
la  pensée  italienne  ne  puisse  se  resserrer  en  de  telles  limites.  U  lui  faut  une 
arène  plus  large,  et  cette  arène,  que  l'Italie  lui  refuse,  elle  la  cherche  au  dehors; 
elle  la  trouve  surtout  en  France,  cette  terre  hospitalière  qui  depuis  Dante  a  tou- 
jours accueilli  les  exilés  de  la  péninsule.  Là  aussi  les  écrivains  italiens  ont  une 
double  tâche  à  remplir.  Ils  doivent  à  la  fois  signaler  les  maux  qui  désolent  leur 
pays,  et  le  défendre  contre  les  attaques,  les  calomnies  que  ses  ennemis  cherchent 
à  propager.  Pendant  long-temps  les  exigences  qui  naissaient  de  cette  situation 
délicate  ont  pu  être  difficilement  satisfaites,  faute  d'un  recueil  spécial  où  les 
publicistes  éminens  de  l'Italie  fussent  admis  à  discuter  librement  les  questions 
Tariées  qui  s'agitent  par-delà  les  monts.  Ce  recueil  est  maintenant  fondé,  et  rien 
ne  s'oppose  plus  à  l'accomplissement  de  la  double  tâche  dont  nous  parlons;  il 
devient  à  la  fois  possible  à  ces  publicistes  d'exposer  dans  tous  ses  détails  la  si- 
tuation de  l'Italie  et  de  réfuter  les  assertions  inexactes  si  souvent  encore  émises 
à  ce  sujet.  La  personne  qui  a  fondé  ce  recueil,  intitulé  l'y/tMonto,  et  qui  appar- 
tient à  la  haute  aristocratie  de  son  pays,  a  elle-même  montré,  dans  les  divers 
travaux  qu'elle  y  a  publiés,  comment  ce  noble  rôle  devait  être  rempli.  Ses  efforts 
ont  été  dignement  secondés,  et  Vjéusonio  contient  plusieurs  pages  dues  à  des 
penseurs,  à  des  savans,  à  des  poètes  qui  représentent  avec  éclat  le  mouvement 
intellectuel  dans  la  patrie  de  Dante.  Celles  qui  retracent  l'état  actuel  de  l'Italie 
méritent  surtout  d'être  signalées  au  public  français.  Notre  attention  s'est  portée 
sur  une  suite  d'études,  parmi  lesquelles  nous  avons  remarqué  un  tableau  inté* 


resssiit  ées  divisions  territoriales  et  des  races  de  lltalie.  L^autenr,  qui  se  cache 
trop  modestement  soQS  des  initiées,  expose  très  nettement  les  diverses  législa- 
lîQVisfiii' régissent  chaque  partie  de  ht  péninsule.  Les  pages  qu'il  a  consacrées 
iv  étits  en  pape  oflhrent  des  renseigneraens  curieux  sur  un  gouvernement  au- 
foel,  ^ots  des  siècles,  les  guerres,  les  invasions,  n*ont  jamais  fait  subir  que 
des  modifications  momentanées.  Nous  citerons  encore  un  vif  tableau  des  souf- 
ftance^  matérielles  qui  accablent  les  classes  inférieures  de  la  société  italienne. 
Gnce  à  ces  curieux  détaib,  nous  connaissons  de  Tltalie  ce  qui  échappe  presque 
tmijouiï  à  Tattention  distraite  des  touristes,  c'est-à-dire  la  population,  les  insti- 
tBtioii^,1es  mœurs.  L'auteur  des  articles  publiés  dans  YJvsonio,  en  signalant  avec 
franchise  les  maux  réels  qui  affligent  son  pays,  sait  d'ailleurs  faire  justice  de  cer- 
tiins  préjugés,  qui  le  montrent  éternellement  voué  au  brigandage  et  à  la  paresse. 
cGeaxqni  tonnent  contre  la  nonchalance  italienne,  dit-il  à  ce  propos,  devraient 
faToh*  que,  chez  nous,  l'homme  ne  manque  pas  au  travail;  c'est  le  travail  qui 
naoqoe  à  Fhomme.  Créez  des  usines,  des  manufactures,  et  si  jamais,  faute  de 
bns  et  de  zèle,  ces  établissemens  venaient  à  périr,  oh  !  alors  seulement  il  vous 
serait  permis  de  maudire  la  paresse  italienne.  »  Quelques  essais  sur  Thistoire 
de  ntalie,  bien  que  signés  d'initiales  différentes,  sont  probablement  dus  à  la 
même  main;  ils  contiennent  des  indications  précieuses  sur  la  marche  politique 
B  habilement  suivie  par  la  maison  de  Savoie,  depuis  son  origine  jusqu'à  la  ré- 
voliition  française. — Tout  en  accordant  une  large  place  aux  questions  historiques 
et  politiques,  VJus(mio  fait  aussi  passer  sous  nos  yeux  les  recherches  des  éru* 
dits,  les  travaux  des  économistes,  les  créations  des  poètes.  Nous  y  avons  lu  avec 
intérêt  une  longue  lettre  de  l'illustre  auteur  des  Fiancés  sur  la  latte  des  clas- 
iHqwes  et  des  romantiques,  des  poésies  de  P.  Mamiani  et  de  R.  Cecilia,  des 
notices  dn  savant  Langi  sur  différens  monumens  antiques  ou  arabes  de  f^e^ 
nise,  de  Pise  et  de  Rome,  An  milieu  de  cette  diversité  de  travaux,  ce  qui  nous 
a  constamment  fVappés,  c'est  l'unité  des  tendances,  c'est  le  sentiment  si  élevé,  si 
complet  de  la  situation  et  des  vrais  besoins  de  lltalie,  qui  se  fait  jour  de  toutes 
parts.  Rendre  à  la  nation  italienne  la  conscience  de  sa  force  et  de  ses  droits, 
travaille^  par  d'utiles  conseils  à  son  amélioration  morale  et  matérielle,  tel  doit 
être  désormais  le  but  des  amis  éclairés  d'un  pays  où  des  tendances  à  la  fois  si 
fibéraleset  si  pratiques  se  prononcent  et  s'affermissent  chaque  jour.  Tel  est  celui 
({K  se  sont  proposé  les  écrivains  auxquels  VAusonio  sert  d'organe.  Puissent-ils 
persister  dans  une  voie  déjà  féconde,  et  cette  utile  publication  prendre  une 
place  distinguée  dans  le  mouvement  littéraire  de  leur  pays! 
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Ce  qui  frappe  surtout  aujourd'hui  l'attention  européenne  quand  elle  s'applique 
ttx  affaires  intérieures  de  l'empire  ottoman ,  c'est  la  grande  pensée  de  râTorme 

(1)  Nous  devons  la  plupart  des  informations  dont  nous  aUons  nous  servir  relativement 
«a  commerce  turc  à  l'un  des  agens  les  plus  distingués  que  la  France  ait  eus  dans  les 

ÊdieUes. 


«octale  qui  dirige  logs  tes  ebasgeneas  jKtministivtiDi*  ekit  TteoiAoî  fnailywfc 
prématuré,  mais  souvent  heureux ,  des  idées  et  des  prineipes  de  TOesMesU  An 
£audnût  pas  cependant  que  rintérèt  moral  d'uv  pareil  spectade  ammIH  fierth 
de  vue  des  intérêts  plus  particuliers,  et  qui ,  pour  élre  d'un  ordre  pluaniûéne 
n'en  sont  pas  moins  aussi  des  moyens  d'influesoe;  nous  voulons  pwkr  de  m 
relations  commerciales.  Nous  voudrions  en  même  temps  moolKr  oemne»!  J 
Russie  a  profité  jusqu'ici  de  la  légèreté  avec  laquelle  nous  avons  Mwé  s'4»dtti 
mager  des  relatioitt  si  essentieUes;  k  temps  est  justement  venu  de  les  aaié 

Uoi^. 

Le  traité  de  commerce  «oncki  le  25  novembre  1^38  estre  la  Fraane  et  la  Pesli 
mis  en  vigueur  pour  sept  ans  à  partir  du  J**  mai  1839,  se  tfouve  mainteufi 
expiré.  D'après  Tarticle  9  et  dernier,  ce  traité  serait  encore  valable  pour  aq 
.autres  années,  si,  dans  les  six  mois  qui  ont  suivi  Texpivation,  k  i^évisioQ  «'awa 
été  demandée  par  aucune  des  puissances  contraetantes;  mais  d'une  part  le^ei 
vemement  français  s'est  dé|ià  occupé  d'étudier  les  mediâoatioiis  dont  Yiestfémm 
avait  prouvé  la  nécessité,  de  l'antre  la  Porte  a  spontanément  invilé  les  «sniMi 
3adeurs.4e  France  et  d'Angleterre  à  concerter  avec  elle  de  nouveaux  amuigs 
:mens.  L'Angleterre  était  en  effet  dans  une  sityatioB  analogue  à  ceMe  de  1 
France;  elle  avait  iconclu^  au  moisd'aoât  4838,  un  traijbésur  lequel  nous  aviag 
calqué  notre  traité  4e.  novembre,  et  qui ,  comme  le  notre,  expirait  en  i  846.  VAë 
gleterre  ne  semble  pas  d'ailleurs  plus  saliffoite  que  nous  de  l'état  de  chosiBs  m 
iuel;  enfia  les  plaintes  de  la  Porte  iadi^pieat  assea  qu'elle  se  croit  en  dfOÉt  defl^ 
clamer  pour  son  compte  tout  aussi  bien  que  les  deux  puissances  avec  qui  fil 
avait  presque  simultanément  négocié. 

Pour  comprendre  ces  griefe,  qu'on  pourrait  d'abord  juger  réciproques,  pais 
qu'ils  s'élèvent  des  deux  côtés  à  la  (bis,  pour  s'-^ip^quer  la  situation  créé 
^par  les  conventions  de  i:838,  il  faut  iiemonter  à  l'époque  anténeare,  au  lé 
gime  du  traité  de  1802.  Ce  traité,  signé  par  M.  de  Talleyrand  au  moment  oèi 
paix  fut  rétablie  entre  la  Franoe.et  la  Porte,  ne  contenait  rien  ai^tre  cbose  qp 
nos  anciennes  capitulations  «vec  le  giwid<-seigneur.  Obtenues  et  développée 
tdans  le  temps  même  .des  prospérités  ottomanes,  les  capitulations  n'étaient  pa 
du  tout  des  conljcats  synallagmatiqpes  ente  puissances  ^les,  c'étaient  seirit 
ment  deS' concessions  bénévoles  octroyées  par  la  Porte  à  des  alliés  qu'elle  wê» 
laitbien  favoriser,  sans  stipuler  en  retour  quoi  qua  ce  fût  pour  ell^-mème,  pans 
qu'elle  n'avait  alors  ni  ledésiriii  le  besoin  d'entrer  en  reliions  avec  l'Europe 
Cette  position  ainsi  faite  à  la  l'ranoe  datait  du  pacte  conclu  en  453$  avec  Solî 
man-le-Magnifîque,  modifié  et  complété  en  1740  par  Mahmoud  I*'.  A  con 
sidérer  seulement  les  questions  commerciales,  voici  donc  comme  elles  étaieo 
réglées  par  les  anciennes  capitulations,  confirmées  en  1802.  On  ne  payait  qu'ui 
droit  Vue  de  3  pour  100,  soit  à  l'entrée,  soit  à  la  sortie  des  marchandises,  mai 
il  fallait  acquitter  des  droits  additionnels,  soit  pour  transporter  les  production 
du  sol  de  l'empire  jusqu'au  lieu  d'embarquement,  soit  pour  introduire  les  mai 
otMHNiises  d'importation  dans  l'int^enr.  il  fallait  en  outre  obtenir  des  autori 
iflition  spéciales  [teshérés)  pour  l'achat  de  certaines  denrées,  et  les  monopole! 
l'une  des  ressources  les  plus  sûres  du  trésor  ottoman,  interdisaient  le  négoc 
d'un  grand  nombre  de  productions  agricoles  ou  autres.  Ainsi  le  commerce  étran 
ger  rachetait  en  quelque  sorte,  par  des  charges  et  des  vexations  de  détail,  le 


Inttét  que  bi  pnoevtient  les  piindpet  gésérami  de  k  PoHe  ea  fut  d'éobtoges 
îilirBrttootwi. 

L';A«glelarre,  ajMit  él^4c]pm  loag^enifw  tmilée  sur  le  pied  de  la  natûm  fai 
|l«i bmmaH^Èê trtmymt  abaokime^déjà daiis  la  «ène poiition que  nous.  Elle 
ma  «Be  e^mpagnle  dii  Lentai  qui  dalaiidit  règtte  de  laeques  1*%  et  les  plut 
liwUei  ■aisssit  de  la  Cité  s*étaient  éierées  par  leur  eonoieree  arec  la  Turquie. 
Cifut  FAagltfteTre  qui  rénasit  la  premièfe  à  régulariser  ces  antiques  coutumes 
#«  è  les  iBodifier  d'une  manière  couforme  à  la  dignité  et  aui  droits  des  deui 
IsiMsageHy  dans  le  seul  but  d'augmenter  le  commerce  entre  les  deux  étala»  « 
Tiisswt  ka  paDsàis  mêmes  du  traité  d'aoftt  i  988.  La  masehe  à  suivre  était  na^ 
tareilement  indiquée;  il  s'agissait  de  compenser,  par  une  augmentation  sur  les 
éMilsfnaeipMix  à  la  sertie  età  l'entrée,  l'indispensabk  abolition  des  droits  ad- 
éilioanels  perçus  à  l'intérieur.  Le  succès  de  ce  nouvel  accommodement  deTait 
iNyendre  de  la  Bitopertion^ns  kqueUe seraient  rédigés  les  tarife  et  de  ressembla 
iwt  lequel  ils  ser^ieirt  adoptés  par  les  états  alliés  de  la  Turquie. 
>  ttsooa  maintenant  que  l'idée  du  traité  de  1836  datait  de  plus  loin  qu'on  ne 
tmitvet  l'on  en  vunra  tout  de  suite  la  portée  première  quand  on  saura  dans  quel 
ilHème  et  dana  quel  esprit  elle  se  présentait.  C'était  k  pensée  d'un  homme  qui 
4ca  an  momeitf  et  qui  a  iûlli  jouer  «a  r6k  en  Europe,  de  David  Urquhart;  c'é- 
lut  use  pensée  antinrusse.  Lorsqu'en  1835  M.  Urquhart  fut  attaché  à  l'ambas-* 
9àê  m^\nm  de  Coastnutiaopk  afin  d'unir  ^us  étroitement  les  deux  sourerains 
ikn  i^aas  par  k  confiance  personneUe  qu'il  leur  hisptrait  à  chacun,  il  avait 
étécpnvena  que  cette  union  serait  k  plus  tât  possîbk  garantie  par  trois  traités 
conmeicianx.  Le  premier  dé  ces  traités  eât  embrassé,  sous  des  conditions  ideo- 
tiqws,  twites  les  provinces  de  l'empire  ottoman,  et  l'on  eàt  invité  l'une  après 
Vautre  taules  ks  puisssmces  européennes  à  y  accéder.  Un  traité  particulier  avec 
l^Aatrielie  eût  aasoré  l'adhésion  du  cabiaet  de  Vienne;  un  autre  avec  k  Perse 
famuiaur  Russes  le  chemin  de  l'Asie  oentrak,  en  même  temps  qu'on  leur  bar- 
«ilcelui  de  Constantinople.  Quelle  qu'ait  été  k  destinée  de  ces  plans,  on  ne 
amraiS  ta  contester  k  grandeur,  et  il  ne  faut  pas  trop  s'étonner  que  l'homme  qui 
ks  avait  conçus  se  soit  plaint  si  amèrement  de  les  voir  aboutir  à  k  convention 
ée  1838.  Repoussé  en  4885,  accepté  en  1836  par  le  gouvernement  britannique» 
b  traité  «mglo* turc  de  M.  Urquhart  ne  fut  en  effet  coaclu  qu'après  la  mort  de  Guil- 
lusse  IV,  et  aussitôt  M.  Urquhart  accusa  les  éditeurs  jresponsables  de  son  projet 
de  Favioîr  tettenient  altéré,  qu'il  produirait  les  résultats  ks  pUis  opposés  à  ceux 
qu'a  devait  produire.  L'avenir  allait  justifier  ces  fâcheuses  prédictions.  Les  né<* 
fomna  angkis  et  surtout  nos  propres  négocians,  régis  depuis  lors  par  k  kttre 
et  ee  même  traité  d'août  1838,  ont  peut-être  phn  souffert  qu'ib  n'ont  gagné; 
éias  certaines  parties  de  Tempire,  les  affaires  ont  tourné  presque  exclusivement 
Si  bénéfice  de  la  Russie. 

Qnek  sont  donc  les  termes  de  ces  deux  conventiotts  successivement  signées 
ti  soèt  et  en  novembre  1838  par  lord  Ponsonby  et  par  l'amiral  Roussin,  aU'* 
Jturd'liui  déclarées  |^s  qu'insuffisantes?  Elles  supprimaient  tous  les  droits  in- 
tÉTNars,  assuraient  aux  sujets  angkis  et  françak  k  pks  entière  liberté  d'acheter 
#de  vendre  dans  toute  l'étendue  de  l'empire,  et  stipulaient  par  conséquent  l'ur 
boition  des  monopoles;  mais,  d'autre  part,  elles  augmenkient  de  2  pour  100  lea 
drsits  perçus  à  l'entrée,  et  de  9  pour  100  les  droits  perçus  à  la  sortie,  élevant 
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ainsi  les  premiers  à  5  pour  100  et  les  seconds  à  12  pour  100.  Il  y  avait  là  deux 
points  qui ,  malgré  tous  les  adoucissemens  possibles,  devaient  peser  lourdement 
sur  les  relations  nouvelles,  sur  les  nôtres  en  particulier,  Taggravation  considé* 
rable  du  tarif  et  la  différence  énorme  introduite  entre  les  droits  à  Timportatioa 
et  les  droits  à  Texportation;  deux  points  qui  changeaient  du  tout  au  tout  les  tra* 
ditions  du  Levant,  où  le  commerce  n'avait  jamais  payé  comme  impôt  fixe  qu'une 
taxe  médiocre  et  toujours  la  même  sur  les  marchandises  soit  embarquées,  soit 
débarquées.  Ce  que  les  stipulations  relatives  au  négoce  européen  dans  Tintérieur 
de  Tempire  renfermaient  d'excellent  et  d'élevé  se  trouvait  ainsi  fort  endommagé. 
Des  causes  qu'il  est  bon  d'énumérer  vinrent  précipiter  et  multiplier  les  récla- 
mations. 

1»  L'Egypte  et  la  Syrie  étaient  en  fait  séparées  de  la  Turquie,  lorsque  les 
traités  de  1838  furent  conclus;  elles  avaient  une  administration  propre,  et,  quoi- 
que les  traités  s'étendissent  par  leur  teneur  à  toutes  les  dominations  de  la  Porte, 
les  négocians  qui  résidaient  dans  ces  contrées  négligèrent  de  faire  entendre  leurs 
yœux  au  sujet  de  mesures  qui  alors  ne  les  touchaient  pas.  2**  La  Grande-Bre- 
tagne et  la  France  auraient  bien  voulu  amener  à  leurs  nouveaux  principes  toutes 
les  puissances  intéressées  dans  la  question  turque;  mais  l'Autriche  maintint  ftn- 
tégrité  de  ses  capitulations  pour  ses  provinces  limitrophes  de  la  Turquie,  et  n^a- 
dopta  les  conventions  anglo-françaises  que  pour  les  provinces  du  littoral  de 
l'Adriatique  :  des  lettres  vizirielles  avertirent  le  prince  de  Servie,  les  mouchirs 
de  la  Bosnie,  de  FHerzégovine  et  de  la  Croatie  ottomane,  qu'il  n'y  avait  rien  à 
prélever  sur  les  sujets  autrichiens  au-delà  des  anciens  droits.  3**  La  Russie,  qui 
s'était  engagée  à  traiter  avec  la  Porte  sur  les  mêmes  bases  que  la  France  et  l'An- 
gleterre, a  purement  et  simplement  renouvelé  ses  premières  conventions,  rédi- 
gées aussi  sur  nos  vieilles  capitulations  françaises,  et  c'est  seulement  cette  année 
qu'elle  a  paru  accéder  aux  conventions  de  \  838,  nous  verrons  bien  sous  quelles 
réserves  et  dans  quelles  intentions.  4**  Enfin  la  Porte  elle-même  n'a  pas  tenu 
ses  promesses;  les  monopoles  n'ont  pas  été  entièrement  abolis,  et  un  grand 
nombre  de  droits  intérieurs  subsistent  malgré  les  articles  positifs  acceptés  par  les 
plénipotentiaires  ottomans. 

Parmi  toutes  ces  circonstances  qui  ont  influé  d'une  façon  si  malheureuse  sur 
le  commerce  anglo-français,  la  plus  décisive  a  été  certainement  l'attitude  gardée 
par  la  Russie  jusqu'au  30  avril  dernier,  l'opiniâtreté  avec  laquelle  le  cabinet  de 
Pétersbourg  a  maintenu  son  ancien  droit  pendant  que  les  deux  autres  cabinets 
faisaient  tout  seuls  et  à  leurs  dépens  l'expérience  du  droit  nouveau.  La  Russie  a 
pris  alors  un  avantage  dont  nous  ne  croyons  pas  qu'elle  se  soit  gratuitement 
dépossédée  par  sa  nouvelle  convention  de  1846.  La  Russie  connaît  la  Turquie  et 
les  Turcs;  c^est  là  tout  le  secret  de  sa  supériorité  dans  un  pays  que  nous  ne  cher- 
chons point  encore  assez  à  connaître.  Elle  eût  gagné  peu  pour  son  compte  à  l'a- 
bolition des  monopoles;  elle  n'ignorait  pas  que  les  droits  intérieurs  n'existaient 
point  dans  une  grande  partie  de  l'empire,  et  qu'il  n'était  donc  pas  besoin  de  si 
grands  sacrifices  pour  les  racheter;  enfin  il  n'y  avait  point  de  raisonnement 
assez  solide  pour  faire  qu'un  négociant  qui  payait  au  fisc  5  et  12  pour  100  luttât 
contre  un  négociant  qui  ne  payait  jamais  que  3,  et  cet  avantage  fhippant  du 
tarif  russe  était  une  source  d'influence  dont  la  Russie  savait  bien  comment  pro- 
fiter. Qu'arrivait-ii  en  effet?  Les  sujets  et  les^protégés  russes  soldaient  les  3  pour 
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iOO  des  antiques  capitulations  sur  le  lieu  de  débarquement  ou  d'embarquement 
des  marchandises;  on  tenait  pour  admis  que  ces  marchandises  devaient  sup- 
porter ou  qu'elles  aTaient  supporté  des  droits  intérieurs  équivalons  à  2  pour  iOO 
et  à  9  pour  IOO.  Ces  droits  étaient  en  réalité  ou  beaucoup  moindres,  ou  souvent 
ândés.  Dans  certaines  contrées,  en  Syrie,  par  exemple,  le  peuple  ne  voulait 
point  souffrir  qu'on  perçût  quoi  que  ce  fût  sur  les  denrées  ou  les  produits  à  Fen^ 
trée  des  villes.  Ces  denrées  parvenaient  donc  franches  jusqu'au  port;  là,  le  Russe 
achetait  moyennant  3  pour  100,  tandis  que  le  Français  ou  l'Anglais  était  astreint 
à  payer  i%  d'un  coup.  Le  Russe  se  refusait  à  dénoncer  son  vendeur,  qui  échap- 
pait aiosi  aux  anciens  droits,  et  le  Français  ou  FAnglais  qui  s'était  astreint  au 
nouveau  pour  faciliter  ses  marchés  en  prenant  à  son  compte  et  en  bloc  les  droits 
foe  ce  même  vendeur  devait  acquitter  en  détail,  et  qu'il  n'acquittait  pas,  le  Fran- 
çais ou  FAnglais  ne  pouvait  plus  acheter  au  même  prix  que  le  Russe.  C'était  une 
conctirrence  désastreuse. 

Les  négocians  anglais  déclarèrent  bientôt  que  la  lutte  était  impossible,  et  une 
correspondance  des  plus  suivies  s'établit  entre  l'ambassade  britannique  à  Coq- 
sUDtinople  et  le  Foreign-OJ^ce,  Une  circulaire  remarquable  posa  sept  questions 
à  tous  les  agens  consulaires  qui  résidaient  dans  l'empire  ottoman  :  ces  ques- 
tions avec  les  réponses  donnent  l'idée  la  plus  exacte  de  la  situation  prise  par  la 
Russie  aux  dépens  du  commerce  anglais  à  la  suite  du  traité  d'août  1838.  On 
se  demandait  un  peu  tard  si  les  négocians  russes,  leurs  acheteurs,  ou  leurs  ven- 
<kurs,  ne  se  trouvaient  pas  en  somme  plus  favorisés  que  les  sujets  britanniques 
<lepuis  que  ceux-ci  étaient  soumis  au  tarif  nouveau,  si  ce  tarif  lui-même  n'était 
pas  une  compensation  bien  exagérée  pour  les  anciennes  taxes  dont  il  dispensait. 
La  question  capitale  qui  résumait  toutes  les  autres  montrait  assez  le  décourage- 
ment de  quiconque  commerçait  sous  pavillon  anglais.  «  Les  désavantages  sup- 
portés par  les  négocians  anglais  sont-ils  tels  qu'il  soit  plus  utile  à  l'Angleterre 
que  le  gouvernement  de  sa  majesté  britannique,  réclamant  le  bénéfice  du  pre- 
mier article  de  la  convention,  insiste  pour  que  les  négocians  anglais  soient 
placés  sur  le  pied  le  plus  favorisé,  c'est-à-dire  sur  le  même  pied  que  les  Russes, 
quoiqu'une  telle  mesure  puisse  leur  enlever  tous  les  avantages  dont  ils  sont 
maintenant  supposés  jouir,  grâce  à  la  substitution  des  droits  fixes  aux  droits  va- 
riâmes et  arbitraires,  grâce  à  l'aboUtion  des  monopoles  et  des  anciennes  causes 
de  vexations  et  d'avanies?  n 

Quelle  que  fût  l'énergie  des  doléances  qui  provoquaient  dans  les  esprits  un  pa- 
rdi retour,  les  marchands  anglais  qui  se  plaignaient  si  vivement  avaient  cepen- 
dant moins  encore  à  souffrir  que  les  nôtres,  vu  la  différence  de  nature,  de  théâtre 
et  d'intérêt  qui  distingue  le  négoce  des  deux  peuples  dans  le  Levant.  La  Turquie 
se  compose  de  trois  parties  qui  forment  pour  ainsi  dire  trois  systèmes  commer- 
tiaux,,la  Turquie  d'Europe,  l'Asie-Mineure  avec  les  lies  de  l'archipel  et  le  vaste 
plateau  qui  va  de  la  mer  Noire  au  mont  Amanus,  enfin  la  Syrie  avec  Chypre  et 
Itgypte.  Le  commerce  français  est  de  beaucoup  inférieur  dans  la  première  partie, 
fAutriche  et  l'Angleterre  se  chargeant  presque  exclusivement  d'approvisionner 
TAlbanie,  la  Macédoine,  hi  Bulgarie,  etc.;  il  fallait  même  que  l'Angleterre  tendit 
i  Taccaparement  de  ce  marché  pour  que  l'Autriche  ait  si  nettement  refusé  de 
souscrire,  quant  à  ces  dernières  provinces,  aux  conventions  anglo-françaises, 
le  commerce  français,  représenté  à  Constantinople  par  des  maisons  considérables 
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dont  rinlellisefice  et  la  probité  tradîtionnellea  font  honneur  à  la  Pninee,  est  qé 
eonmerce  dMoipertalion  aussi  bien  que  d*exportation;  il  ressemUe  là,  sauf  les 
proportions,  au  commeree  anglais,  et  n'a  donc  pas  été  beaucoup  plus  lésé. 
Asie^iineure,  nous  rencontrons  sur  les  côtes  et  dans  les  lies  TADgieterre  etf  !i 
trichr,  nous  ne  les  gênons  guère  sur  le  littoral  de  la  mer  Noire;  avec  FaboUtiott 
complète  des  monopoles  et  des  droits  intérieurs,  le  traité  nous  eût  été  fkforaMe 
dans  cette  seconde  région,  mais  les  monopoles  subsistent  toujours,  et  lesdrails 
intérieurs,  quoique  diminués,  n*ont  pas  été  plus  entièrement  abolis  que  dans  ii 
Turquie  d'Europe.  Le  passage  du  Taurus,  par  où  se  font  les  échanges  entre  la 
Cilicie  et  la  Cappadoce,  entre  les  côtes  et  le  plateau  central,  le  passage  du  Taum^ 
est  encore  grevé  de  droits  nombreux  et  arbitraires.  Les  fermiers  de  f  état  perçois 
fent  les  ancienne  tues  sur  les  marchandises  européennes,  parce  que  fétat  ^M 
gardé  de  les  mettre  au  courant  des  nouvelles  conventions  lorsqu'ils  ont  pris  ees 
défilés  à  bail  et  sur  enchère;  les  gouverneurs  de  province  refusent  d'intervesrir 
en  cas  de  difficultés,  les  fermiers  étant,  disent^ils,  indépendans  par  le  fokj  de 
leurs  baux. 

Reste  enfin  la  troisième  région,  la  Syrie,  et  c'est  là  surtout  q«e  le  commeroe 
fhinçais  est  considérable,  c'est  là  qu'il  se  présente  avec  tous  les  caractères  qui  le 
différencient  du  commerce  anglais  ou  du  commeroe  russe,  flotre  navigation  est 
dans  ces  parages  plus  constante  que  dans  tous  les  autres,  et  le  paviUon  anglais- 
est  le  seul  qui  vienne  y  rivaliser  avec  nous;  mais,  tandis  qae  les  Anglais  se  ttvreilt 
principalement  à  l'importation,  nous  ne  faisons  guère  qu'exporter.  Or,  nonobstant 
les  réclamations  de  l'Angleterre  au  sujet  du  traité  de  i  838,  ses  importations  n'oirt 
pas  cessé  de  s'accrohre  sous  l'empire  de  ce  traité;  la  fabrique  suisse  a  même  jeté 
sur  le  marché  une  masse  énorme  de  ses  produits,  et  ce  marché  s'est  assez  agrandi 
pour  qu'elle  y  trouvât  place  à  côté  de  l'Angleterre.  La  prodnctioB  du  pays  a  di^ 
minué  d'autant;  l'industrie  de  la  soie,  jadis  si  prospère  en  Syrie,  déclinait  d^ 
depuis  1825,  elle  a  presque  succombé  depuis  4838.  Alep  avait  encore  dix  mitte 
métiers  en  4829,  il  n'en  a  plus  qoe  deux  mille  neuf  cents;  Damas  en  avait  âe 
huit  à  dix  miile^  il  en  reste  à  peine  la  cinquième  partie;  enfin  tous  les  tissus  ée 
coton  qui  se  travaillaient  dans  le  Liban  ont  complètement  disparu  devant  ks  co- 
lonnades suisses  et  anglaises.  Le  commerce  d'importation  ne  peut  donc  nier 
qu'il  ait  trouvé  des  dédommagenens  réels  aux  mauvais  effets  du  traité  de  4831; 
mais  les  agens  anglais  regardent  ces  bénéfices  comme  indépendans  du  traité  lui- 
même,  et  leurs  conclusions  en  réponse  aux  questions  du  F(Mreign^(fice  étaient 
qu'il  valait  toujours  mieux  retourner  au  premier  état  de  choses.  Les  résultats  de 
beaucoup  les  plus  fâcheux  qu'amenât  la  convention  de  4838  tombaient  évidem- 
ment sur  le  commerce  d'exportatioii,  rol>jet  presque  exclusif  de  nos  nationanx 
dans  le  Levant.  Si  les  5  pour  4^  à  Timportalion  devenaient  une  prine  établie 
en  faveur  des  stQets  et  des  protégés  russes,  qu'est-ce  qu'il  devait  urrii^r  des 
42  pour  400  sur  Texportation,  et  comment  tenir  contre  des  charges  dont  noos 
sommes  là  presque  seuls  à  souffrir  le  poids?  Ce  n'est  pas  màne  que  la  Ruade 
nous  fasse  dh^tement  concurrence,  elle  n'importe  point  de  produits  similaifeSy 
et  elle  n*exporte  à  peu  près  rien  du  sol  de  la  Syrie;  elle  n'y  a  point  de  négociais 
sérieux,  autrement  elle  se  fût  approprié  toutes  les  affaires;  mais,  grwe  à  la  po- 
sition qu'elle  a  gardée,  eUe  est  intervenue  presque  nécesutirement  par  sta  pra- 
ires entre  la  France  et  les  eoœmerçans  (hknçais  des  tcheUes.  Les  protégés  \ 
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«gsPnui$M  dai»  le»  rdatîoii»  «fee  la  nère^patrie.  Présentant  aux  maisons  de 

IhWBilte  eeténoroïc  ayantage  ^mie  différence  de  9  ponr  tOO,  puisque  leur  pa-* 

floB  na  payait  à  la  sortie  que  3  pour  tOO,  tandis  que  le  n/Ure  detait  payer  t% 

Osant  génàwleniattt  énooé  d0  notre  propre  trafic  nos  nationaux  établis  en 

Sjm.  Geot-^t  n*ont  plus  poor  se  défendre  que  deux  ressources  :  la  contrebande, 

loi|Miis  dangereuse  et  coéHense,  toujours  indigne  du  grand  négoce,  ou  le 

fréte-nom;  ie  prête-nom  est  devenu  dans  les  Échelles  une  industrie  spéciale  ex- 

iMée  par  les  protégés  russes.  On  a  tu  des  Grecs  armés  de  ce  privilège  Toyager 

^file  eo  lille  pour  prêter,  moyennant  salaire,  leur  nom  et  leur  qualité  à  des 

trsMctioas  dont  ce  snbterûige  diminuait  la  lourdeur,  et  les  consulats  mosco- 

Tilsn*éfaieiit  pasétrangen  à  ces  singulières  manœuvres.  LMnfluence  du  czar 

jadTaiievrs  natur^ement  gagné;  c'est  seulement  depuis  i83S  que  les  plus 

riâis  Arabes  achètent  à  foroe  d'argent  le  titre  de  protégés  russes  pour  jouir  do 

ttfiTmsK  dans  leur  commerce  avec  l'Europe.  (Test  seulement  aussi  depuis  lors 

qw  les  Syiiens  parlent  avec  emphase  de  la  Russie,  disant  qu'elle  seule  a  été  as- 

sei  fuinante  pour  repousser  les  obligations  onéreuses  que  la  Sublime-Porte  im- 

ponit  à  la  France  et  à  r Angleterre. 

Tils  étaient  les  désavantages  qui  grevaient  le  commerce  anglo-français  avec 
taTinfuie,  telle  était  la  snpérîorité  que  la  Russie  maintenait  à  son  profit  sous 
rettpife  des  deux  traités  de  4898,  lorsque  la  Russie  elle-même  a  semblé  tout 
iTM  eoup  se  eonverlir  à  Tesprit  dans  lequel  ces  traités  avaient  été  rédigés.  Le 
aOatril  184e,  H.  de  Titow  et  Reschid-Pacha,  réunis  à  Balta-Lfman,  tout  près 
dltaàiar^kelessi,  un  fâcheux  voisinage,  ont  signé  de  nouvelles  conventions 
conneiictale».  €e1le»^i,  valables  pour  dix  ans,  à  partir  du  t*'' juillet  de  cette 
usée,  reposent  sur  les  mêmes  bases  que  les  traités  de  1838  :  abolition  des  mo- 
Ddpoleset  desdrSfils  tntérieurs  sur  le  parcours  des  marchandises,  établissement 
<ieé«9it»(}xeB  et  in^aux  à  rentrée  ou  à  la  sortie.  Serait-^e  une  conquête  faite 
|Nrk  diptemalle  angto^française  au  profit  d'un  système  dont  elle  reconnaissait 
€t  déplorait  pourtant  déjà  tous  les  vices,  ou  bien  ne  seraitmie  pas  encore  une 
hMeté  russe?  QuVtr^n  vu  en  eflfetî  Presque  immédiatement  après  la  conclu-^ 
M  du  traité  de  Balta4^iman,  le  14  mai  4846,  la  Porte  adresse  aux  légations 
âisagères  une  note  spéciale  relative  à  la  révision  des  conventions  de  4838.  Elle 
pnnd  les  devan»  et  se  plaint  elle-même  comme  pour  prévenir  les  réclamations 
auii|«eyes  elle  pouvait  à  bon  droit  s'attendre.  Bn  fait,  elle  avait  textuellement 
pramis,  par  deux  fois,  au  mois  d*août  et  de  novembre  4839,  fai  complète  aboli- 
tion des  raonepéles,  et  les  monopoles  n'ont  pas  été  abolis;  elle  devait  également 
sttpfnner  tous  les  droits  intérieurs,  et  ces  droits,  qui  durent  encore  dans  bien 
<)«panieede  l'empire,  n'avaient  jamais  existé  en  Syrie,  de  sorte  que  nous  avons 
pefé  trèeeher  pour  jouir  d'un  bénéfice  qui  était  si  naturellement  gratuit.  Que 
diiilt  peurlaifft.la  Porte  dans  sa  note  du  4  i  mai  4846?  Elle  préfend  avoir  exé- 
culs  fidèlement  ees  obligations  de  1838,  et  demande  par  oon^équent  le  maintien 
<ie8  nôtres;  mais  elle  affirme  en  même  temps  qu'elle  s'étaH  réservé  certains 
artfeka  (Toù  eUe  târaK  les  revenus^  paiticaliers  de  FéUt,  bien  qull  ne  fût  parlé 
^ees  réserves  dans  les  conventions  signées  par  lord  Ponsonby  et  par  l'amiral 
Bsimi  que  dans  un  sens  très  général  et  sous  une  forme  très  peu  déterminée; 
dIliéilaaM  eoatre  l'extension  qu'a  prise  le  commerce  intérieur  dans  les  mains 
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àe&  étrangers  qui  en  ont  fait  un  commerce  de  détail  au  pr^'udice  des  cforpora* 
tions,  propriétaires  de  ce  trafic  depuis  une  longue  antiquité,  et  exclusivement  . 
eoçdpo^ées  de  sHJets  musulmans;  elle  assure  qu'elle  ne  peut  enfreindre  les  privi» 
léges  de  ces  corporations  et  s'ei^cuse  au  nom  de  ces  nécessités  de  gouvernement 
que  TEurope  est  trop  éclairée  pour  méconnaître.  Tout  cela,  sans  doute,  est  plein 
de  convenance  et  d'adresse;  mais  la  Porte  devait  savoir  tout  cela  quand  elle  s'est 
engagée  à  Tépuration  intérieure  de  son  régime  commercial,  moyennant  une 
augmentation  fixe  sur  les  droits  de  sortie  et  d'entrée. 

La  note  du  1 1  mai  ne  nous  aurait  pas  demandé  tant  de  concessions  nouvelles, 
quand  nous  avions  déjà  tant  de  justes  griets,  si  le  divan  n'avait  cru  voir  dans  lé 
dernier  traité  russe  un  encouragement  très  direct  et  peut-être  même  une  insi-  . 
nuation  décisive.  Le  premier  article  de  ce  traité,  qui  en  a  vingt,  c'est  une  décla» 
ration  qui  confirme  le  commerce  russe  dans  la  possession  de  tous  les  avantages 
antérieurement  établis,  sans  excepter  ces  absolues  libertés  d'un  maître  victorieux 
qu'on  avait  arrachées  par  l'article  7  du  traité  d'Andrinople;  mais  le  sixième 
article  de  cette  dernière  convention,  du  30  avril,  posant  toujours  en  principe  la 
franchise  du  trafic,  accorde  cependant  aux  sujets  ottomans  la  possession  des 
métiers  et  du  petit  commerce,  à  l'exclusion  formelle  des  sujets  russes;  de  plus, 
l'article  1 1  excepte  de  cette  franchise  prétendue  générale  et  considère  comme 
monopoles  régaliens  la  pèche  du  poisson  et  de  la  sangsue,  le  débit  du  sel,  du 
tabac,  du  vin  et  des  spiritueux;  enfin,  par  l'article  10,  le  sultan  s'engage  à  dé- 
fendre l'importation  de  la  poudre  de  guerre,  des  canons,  fusils  et  munitions  de 
toute  espèce.  En  attendant  que  la  suite  des  événemens  nous  révèle  jusqu'à  quel 
point  la  Russie  subira  l'aggravation  des  droits  fixes  de  sortie  et  d'entrée  dont  elle 
doit  maintenant  porter  la  charge,  comme  la  France  et  l'Angleterre  l'ont  portée 
jusqu'ici,  il  ne  faut  pas  se  tromper  sur  la  valeur  des  concessions  qu'elle  semble 
faire  au  gouvernement  turc  comme  pour  l'obliger  à  les  réclamer  de  ses  autres 
alliés.  Si  elle  déroge  à  ce  principe  absolu  de  pleine  liberté  qu'elle  a  d'ailleurs 
grand  soin  de  rappeler,  c'est  tout  à  son  avantage,  parce  que  c'est  tout  au  détri- 
ment des  puissances  rivales.  La  Russie  n'a  point  en  Turquie  de  sigets  résidons 
qui  se  livrent  au  petit  commerce  ou  aux  petits  métiers  abandonnés  par  l'article  & 
aux  corporations  musulmanes;  sa  marine  marchande  n'est  pas  de  nature  à 
soufi'rir  beaucoup  des  monopoles  cédés  par  l'article  11;  enfin  elle  eût  consenti  à 
de  bien  autres  sacrifices  pour  obtenir  l'article  \  0,  qui  prive  les  Circassiens  des 
débouchés  d'où  ils  tiraient  leurs  armes  en  défendant  ce  genre  d'importation  dans 
l'empire,  sans  compter  le  paragraphe  de  l'article  11,  qui  autorise  le  sultan  à 
interdire,  suivant  les  circonstances,  l'exportation  de  tel  ou  tel  article  monopo- 
lisé, c'est-à-dire  du  sel  dont  manquent  les  Circassiens.  Que  le  gouvernement 
turc  veuille  maintenant,  comme  il  l'essaie,  persuader  aux  autres  puissances  de 
lui  accorder  ces  trois  concessions,  très  graves  pour  elles,  très  insignifiantes  ou 
même  très  favorables  pour  la  Russie,  il  y  aura  là  des  embarras,  peut-être  des 
froideurs,  qui  tourneront  encore  au  profit  des  Russes.  C'est  bien  là  le  jeu  accoiK 
tumé  du  cabinet  de  Saint-Pétersbourg. 

Il  faut  donc  trouver  un  accommodement  qui  soit  une  satisfaction  pour  la 
Porte  sans  être  un  leurre  pour  nous  et  une  nouvelle  occasion  de  supériorité 
pour  la  politique  moscovite.  11  est  devenu  plus  que  jamais  impossible  de  re- 
prendre purement  et  simplepient  l'état  de  choses  antérieur  à  1838;  il  n'est  pa& 
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plus  iacile  à  la  France  d'adopter  le  régime  autrichien  et  d^eieepter  da  régime 
de]  1838  la  Syrie,  où  ce  régime  nous  ruine,  comme  T Autriche  en  a  excepté  sa 
frootière  ottomane;  la  Porte  aurait  mille  moyens  de  nous  entraver.  Le  meilleur^ 
eioyonsHM>us,  serait  encore  de  s'en  tenir  pour  le  fond  à  ces  consentions  de  lord 
Poosonby  et  de  Famiral  Roussin ,  sauf  à  modifier  considérablement  la  rédaction 
et  II  proportion  des  tarifs.  (Test  là  Tesprit  d'une  note  assez  récente  adressée  par 
M.  de  Mettemich  sur  ce  sujet  aux  cabinets  de  Paris  et  de  Londres,  document 
(f  aillears  très  important  comme  tout  ce  qui  sort  de  la  chancellerie  autrichienne 
relativement  aux  questions  orientales.  L'Autriche  reconnaît  que  Texécution  des 
traités  de  1838  n'a  point  été  complète;  elle  avoue  qu'elle  a  tenu  jusqu'ici  pour 
indispensable  et  légitime  la  position  mixte  qu'elle  s'est  donnée  en  ne  la  prati- 
quant pas  elle-même  partout ,  mais  elle  accuse  la  Turquie  de  n'avoir  pas  rempli 
«promesses  à  cause  de  ses  embarras  financiers,  et  elle  montre  que,  les  eût-elle 
toutes  remplies,  la  différence  des  tarifs  à  l'importation  et  à  l'exportation,  substi* 
toée  à  leur  ancienne  égalité,  n'en  eût  pas  moins  été  un  dommage  considérable 
pour  le  commerce  général  des  puissances  alliées  :  elle  propose  donc  de  rétablir 
ise égalité  parfaite  entre  les  droits  de  sortie  et  d'entrée;  à  cette  condition,  elle 
tœepte  entièrement  et  pour  toutes  ses  provinces  une  situation  identique  à  celle 
de  la  Fhmœ  et  de  l'Angleterre;  elle  dit  même  en  termes  significatifs  que  «  l'exé» 
cation  uqifonne  de  nouvelles  stipulations  par  toutes  les  puissances  aurait  l'a- 
lantage  d'opposer  à  tout  essai  d'infraction  la  force  d'une  volonté  commune;  » 
cQe  établit  le  bénéfice  que  la  Turquie  trouverait  elle-même  à  dégrever  ses  expor- 
titious;  elle  n'admet  pas  que  ce  dégrèvement  doive  s'opérer  en  chargeant 
Fimportation  de  droits  protecteurs  qui  seraient  là  fort  malencontreux;  elle  pro- 
pose, comme  compensation  du  rabais  devenu  nécessaire  sur  les  droits  de  sortie» 
(Taccorder  quelque  monopole  inofTensif  et  raisonnable;  enfin  elle  insiste  pour 
({ue,  dans  cette  nouvelle  organisation  d'un  tarif  égal  à  la  sortie  comme  à  l'entrée, 
ToD  compare  les  prix  courans  de  tout  l'empire  et  l'on  ne  prenne  pas  seulement 
pour  étalons  ceux  de  Constantinople.  En  un  mot,  meilleure  répartition  de  l'im- 
pôt douanier,  meilleure  révision  du  prix  des  matières  imposées,  le  tout  avec 
le  dédommagement  et  les  garanties  légitimes  :  voilà  le  programme  autrichien 
touchant  la  situation  commerciale  de  la  Turquie. 

Nous  ne  voyons  pas  quelles  seraient  les  grandes  dissidences  qui  empêcheraient 
la  France  et  l'Angleterre  de  se  joindre  ici  aux  vues  de  M.  de  Mettemich;  l'intérêt 
dei  trois  hautes  puissances  est  le  même,  puisqu'elles  ont  devant  elles  un  même 
td^ersaire.  Nous  espérons  donc  que  des  négociations  poursuivies  avec  cet  en- 
seiDble  et  cette  imposante  autorité  né  resteront  pas  sans  effet  sérieux.  La  nou- 
^e  position  attribuée  à  la  Russie  par  le  traité  de  Balta-Liman,  cette  couver- 
^  subite  à  des  idées  dont  les  premiers  auteurs  proclamaient  au  moment 
tièaie  tous  les  inconvéniens,  ces  singulières  compUdaances  pour  un  gouverne- 
inent  faible  que  l'on  n'y  a  jamais  habitué,  tout  cela  doit  tenir  en  éveil  l'atten- 
tÎMi  des  diplomaties.  U  est  sans  doute  besoin  de  grands  ménagemens  avec  le 
^net  turc,  surtout  dans  des  réformes  où  les  embarras  se  compliquent  des  ré- 
âtances  du  vieil  esprit  municipal  ;  les  corporations  ont  la  haute  main  sur  les 
inétiers  et  le  trafic;  on  a  rencontré  là  tout  dernièrement  encore  des  obstacles 
ioaqu'ict  insurmontables  quand  il  s'est  agi  de  la  rédaction  d'un  nouveau  code  de 
commerce;  néanmoins  les  puissances  de  l'Occident  ont  tout  droit  de  compter 
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81V  b. fcme  legeiK,  sm  Tetpril  Ubénà  des  HrnUnm  qur  te  siiltAn  s^eti  a«^ 
joiurd'hHi  domkéft,  et  l'oii  peut  croire  que  R68cihid*P^idui  apportera  dans  ces  dif* 
fiçUes  négodatioas  rempressemeotet  la  sineérUé^qw  lai  mèaetoBtà  bonne  fiA. 

Il  a'esl  pas  hors  de  propos  d'ajouler  ici  quelques  détails^  trappeaeoaAus  du 
public  français,  relativement  à  la  situation  toujouis  |Aus  forts  qoe  la  Rnlaîe  se 
ménage  en  Perse.  Les  intérêts  qu^elle  rencontre  et  qu^dle  froisse  dansées  régions 
lointaines  sont  surtout,  il  est  vrai,  des  intérêts  anglais;  mais,  puiaifne  enfin  le 
n^m  de  la  France  y  est  aussi  maintenant  représenté,  il  faut  bien  étudier  un  peu 
le  terrain  sur  lequel  doit  marcher  notre  diplomatie,  les  principales  influences  en 
face  desquelles  elle  doit  s'accréditer.  A  Tonent  comme  à  Foccident,  à  Téhéran 
comme  à  Constantinople,  la  politique  russe  est  toujours  la  même  :  diviser  et 
s'imposer,  mu&tiplier  te  nombre  de  ses  protégés,  foire  étalage  de  ses  amitiés  pour 
donner  à  toutes  ses  relations  encore  plus  d'apparence  et  d'ampleur  qu'ailes  n'ont 
réellement  de  consistance.  Ce  n'est  pas  trop  dire,  cependant,  que  de  prétendre 
qu'en  Perse  la  Russie  est  plus  solidement  assise  qu>n  Turquie  même.  MaHresse 
de  l'intérieur  du  pays  jusqu'à  l'Araxe,  du  littoral  de  te  Caspienne  jusqu'à  Astarah, 
sur  la  frontière  du  Ghiten,  elle  sTest  ainsi  formé  au  sud  du  Caucase  comme  une 
tête  de  pont  qui  lui  donne  accès  jusqu'au  sein  de  l'entre.  Les  voies  ne  sont  pas 
moins  libres  devant  ses  flottes.  Le  gouv^memest  persan  n'a  pas  même  une  cha- 
loupe sur  te  Caspienne;  le  cabinet  de  Saint-Pétersbourg  y  tient  des  bàtimens  de 
guerre  en  permanence,  et  huit  ou  nouf  bateaux  à  vapeur  font  régulièrement  en 
trois  jours  le  service  d'Astrakan  à  Asterabad  ;  enfin  les  Russes  viennent  encore 
d'obtenir  des  avantages  qu'ils  réctemaient  depuis  [rfus  de  deux  ans,  et  que  te 
Perse  leur  avait  toujours  refusés,  affirmant  qu'elte  ne  céderait  qu*à  te  for»;  iU 
ont  ouvert  des  mines  et  cherchent  du  charbon  sur  les  eètes  de  Ghiten  et  de  Bfa- 
zanderan.  ils  remettent  ainsi  le  pied  dans  les  provinces  antrsfois  eouiquiaes  par 
Pierre-le-Grand,  et  peu  s'en  fout  maintenant  que  la  Caspienne  ne  soit  toni-à- 
foit  un  lac  moscovite. 

Les  traités  passés  entre  la  Perse  et  te  Russie,  en  1814  et  en  i82S,  ont  eonair- 
cré  l'infériorisé  de  te  puissance  anglaise  à  te  cour  de  Téhéran;  F  Angleterre  elle« 
même  semblait  alors  abandonner  la  Perse  à  te  prépondérance  d'une  domination 
rivale.  Depuis,  elle  avait  voulu  balancer  celle  domination  si  dangereuse  povr 
«Ite,  en  s'instailant  au  sud  sur  les  côtes  du  Parsistan,  comme  te  Russie  alnstal- 
lait  au  nord  sur  celles  du  Gfailan.  Eite  avait  foit  des  dépenses  considérables  k 
l'île  de  Rarak,  dans  le  golfe  Pereique  :  de  te  elle  pouvait  observer  l'emboucfaure 
du  8chat-el-Arab  et  prendre  terre  assez  vite  à  te  peinte  de  Bus^ir ;  mais,  ai  Too 
eût  eu  à  pénétrer  ensuite  dans Tintérieur,  il  eût  folhi  fhinchir  des  défilés  qui 
auraient  arrêté  un  corps  d'invasion  bien  pluslong*temps  qu'il  n'étaH  besoin  pour 
permettre  aux  Russes  de  prendre  toutes  tes  positions  à  teur  convenance.  On  a 
donc  renoncé  à  l'ocenpation  de  Karak ,  et  Tinfluence  ntescoTite  s'étend  désor- 
mais sans  contre-poida.  Le  consul  russe  à  Tauris  joue  plutôt  le  rôte  d*tta  Tien- 
rot  en  pays  conqute  que  celui  de  représentailt  d*nne  nation  étrangère.  Logé» 
pendant  l'été,  a^œ  sa.  suite  et  sa  chancellerie,  dans  un  camp  d'une  trenliine  de 
tentes,  à  deux  lieues  de  te  vUle,  tontes  les  fois  qu'il  se  rend  à  sa  résidence  offi- 
cielle, il  est  entoaré  d'nn  cortège  immense  de  supplians  et  de  soUicitours;  sea 
ofBoiers  déploient  une  pompe  extraordinaire,  et  tes  moindre»  scribes  de  te  légn* 
lion  russe  ne  auarohentjimaiaaana  un  grand  tnûn.  Le  gouverneur  de  Tawis, 
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descendant  d^une  famille  princiëre  du  Ghilan,  dépossédée  par  Agha  Mohammed- 
Shah,  ne  doit  la  place  dont  il  jouit  qu^à  la  faveur  des  Russes,  et  ceux-ci  sont 
Hen  aises  d^avoir  ainsi  sous  la  main  un  prétendant  disponible  pour  le  cas  où  ils 
fondraient  descendre  sur  le  littoral  de  la  Caspienne,  au  sud  d^Astarah. 

La  tactique  de  leur  diplomatie  consulaire  est  d'ailleurs  toute  différente  de  celle 
êes  Anglais.  Les  Russes  affectent  de  se  constituer  les  protecteurs  de  tous  lés 
étrangers,  et,  tandis  que  les  agens  britanniques  se  sont  toujours  appliqués  à  écar- 
ter ou  à  poursuivre  de  leurs  rancunes  tous  les  concurrens  que  leurs  nationaux 
pouvaient  rencontrer,  les  agens  moscovites  semblent  vouloir  mettre  les  Euro- 
péens sur  un  pied  d'égalité.  A  vrai  dire,  leur  générosité  a  moins  de  fond  que 
d'apparence,  et  il  y  a  plus  de  bruit  que  d'effet  dans  leurs  bonnes  intentions  :  ils 
gigneot  à  les  proclamer  Favantage  de  passer,  aux  yeux  des  Persans,  pour  le  plus 
considérable  de  tous  les  états  occidentaux,  et,  pour  les  réaliser,  ils  ne  sMmposent 
à  coup  sûr  que  de  très  minces  sacrifices.  Ainsi,  Tun  des  articles  du  traité  de  1828 
assurait  aux  créanciers  russes  un  privilège  d'ordre  spécial  dans  les  faillites  des 
SBJets  persans,  et  leur  garantissait  le  recouvrement  intégral  de  leurs  créances, 
sauf  à  laisser  les  autres  concourir  ensuite  au  marc  le  firanc.  La  Russie  s'est 
donné  le  mérite  d^abdiquer  en  droit  cette  faveur  exclusive;  mais,  profitant  de 
son  autorité  toujours  active  et  toujours  présente,  elle  s'en  est  réservé  la  jouis- 
sance de  fait  dans  toutes  les  occasions  où  elle  devenait  précieuse. 

Ce  ne  serait  là  d'ailleurs  qu'un  bénéfice  insignifiant  auprès  des  avantagés 
plus  sérieux  que  le  commerce  russe  devrait  retirer  de  nouvelles  mesures  qui 
sont,  dit-on,  en  voie  d'exécution.  Les  marchandises  européennes  qui  arrivent  de 
Trébisonde  à  Tauris  traversent  le  territoire  turc  dans  les  circonstances  les  plus 
défavorables.  A  peine  sort-on  du  pachalik  de  Trébisonde  pour  entrer  dans  celui 
dTrzeroum,  que  Ton  trouve  des  routes  impraticables;  ni  ponts,  ni  gués,  ni 
chaussées;  les  caravanes  s'arrêtent  long-temps,  et  le  trajet  est  si  âpre,  que  les 
frais  de  transport  s'élèvent  à  des  sommes  énormes.  11  faut  joindre  à  tous  ces 
embarras  ta  crainte  eontinuelle  du  brigandage  des  Kurdes,  seuls  maîtres  véri- 
tables de  ces  vastes  régions  qui  séparent  la  Turquie  de  la  Perse.  L'état  de  cette 
frontière  rappelle  sur  de  plus  amples  proportions,  avec  les  mœurs  et  l'étendue 
des  déserts  de  l'Orient,  cet  état  déplorable  du  Border  écossais  au  moyen-âge. 
Les  Kurdes  forment  une  population  errante  dont  les  tribus,  sans  cesse  en  guerre 
avec  elles-mêmes  et  avec  tout  le  monde,  se  jettent  à  chaque  instant  d'un  empire 
sur  Tautre  pour  éviter  un  châtiment  ou  pour  saisir  une  proie.  Cette  agitation 
continuelle,  les  démêlés,  les  ravages  qu'elle  entraine,  ont  fini  par  amener  entre 
la  Porte  et  le  shah  des  différends  bientôt  envenimés  par  l'aversion  nationale  des 
Persans  pour  les  Turcs,  et  les  tentatives  de  conciliation,  qui  se  prolongeaient  inu* 
tilement  depuis  quatre  ans,  semblent  aujourd'hui  rompues  à  la  suite  des  excès 
de  la  populace  d'Erzeroum  contre  les  négociateurs  persans.  Nous  ne  savons  jus- 
<{Q'à  quel  point  la  Russie  s'est  interposée  comme  médiatrice  entre  ces  cleux  puis« 
ancses  qui  lui  sont  si  malheureusement  subordonnées  ;  nous  avons  tout  lieu 
de  douter  qu'elle  les  ait  jamais  exhortées  à  la  paix;  elle  aura  du  moins  profité 
de  leur  mésintelligence.  Le  comte  Cancrin  avait  eu  la  mauvaise  idée  d'enfer- 
mer dans  les  lignes  de  douanes  russes  la  province  transcaucasienne  qui  était 
auparavant  un  marché  libre  où  toutes  les  provenances  étrangères  pouvaient 
^trer  moyennant  un  droit  de  o  pour  100  ad  valorem  :  la  contrebande  a  tout 
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aiRsiiôt  démontré  Fimpuissance  de  cette  mesure.  Il  serait  aujourd'hui  ques- 
tion, d'une  part,  de  rétablir  la  liberté  du  marché  transcaucasien,  d'autre  part, 
4i*ouvrir  une  voie  nouvelle  à  l'Europe  en  lui  offrant  le  bon  ancrage  de  Sukuin- 
Kalé,  dans  la  Mingrélie,  pour  faire  concurrence  au  détestable  port  de  Trébisonde. 
Les  marchandises  européennes  en  voie  sur  Tauris  débarqueraient  donc  à  la  côte 
orientale  de  la  mer  Noire  au  lieu  de  débarquer  à  la  côte  du  sud;  elles  desceo: 
draient  en  Perse  par  les  capitales  russes  de  Tiflis  et  d'Érivan,  au  lieu  de  suivre 
cette  route  périlleuse  qui  traverse  les  provinces  turques  du  Kars  et  du  Kur- 
distan. La  Turquie  serait  ainsi  dépossédée  du  transit  de  la  Perse  auquel  elle  n*a 
pas  su  garantir  la  $ûreté  désirable,  et  la  Russie  se  Tapproprierait  tout  entier, 
réussissant  d'un  même  coup  à  diminuer  encore  les  revenus  de  la  Porte  et  à 
s'assurer  par  un  lien  de  plus  la  dépendance  de  la  Perse.  Depuis  quinze  ou  vingt 
ans,  la  Russie  ne  fait  point  un  pas  en  Orient  qui  ne  contribue  tout  à  la  fois  à 
rabaissement  de  la  Perse  et  de  la  Turquie;  les  positions  qu'elle  prend  contre 
l'une  lui  servent  contre  l'autre.  Le  traité  de  Turkmantchaî,  conclu  en  1828  avec 
la  Perse,  qui  lui  cédait  alors  les  khanats  d'Ërivan  et  de  Naktchivan,  a  compté 
dans  le  texte  même  du  traité  d'AndrinopIe  comme  un  motif  de  plus  pour  lequel 
la  Turquie  devait  lui  céder  à  son  tour  la  Géorgie,  l'imerète,  la  Mingrélie  et  le 
Gouriel.  C'est  un  spectacle  curieux  et  terrible  que  cette  force  immense  qui  pèse 
sur  les  deux  empires  orientaux  et  les  use  en  quelque  sorte  l'un  par  l'autre.  On 
dirait  que  la  Russie  n'a  qu'à  se  laisser  aller  entre  les  deux  pour  gagner  son  ter- 
rain et  se  faire  place  par  son  seul  poids.  On  sait  comment  la  Russie  a  fait  tout 
ce  qu'elle  a  pu  au  traité  d'AndrinopIe  pour  fermer  les  embouchures  du  Danube 
dont  elle  était  riveraine  depuis  1812,  époque  à  laquelle  le  traité  de  Bukarest  lui 
avait  donné  la  Bessarabie.  Cependant  il  avait  été  convenu  que  la  bouche  de  Sou- 
lineh,  quoique  placée  sur  le  nouveau  territoire  russe  au  nord  de  la  bouche  Saint- 
George,  resterait  ouverte  aux  bâtimens  marchands;  aujourd'hui,  non  contente 
d'élever  des  forts  là  où  le  traité  môme  lui  interdit  d'en  élever,  de  tracasser  les 
commerçans  et  d'arrêter  les  navires  sous  prétexte  de  quarantaine,  la  Russie 
laisse  systématiquement  ensabler  le  bras  du  grand  fleuve  dont  elle  voudrait 
écarter  l'Occident.  Les  eaux  de  la  bouche  de  Soulineh  ont  perdu  plus  d'un  tiers 
de  profondeur  depuis  qu'elles  sont  couvertes  par  le  pavillon  russe;  le  sable  croit 
si  rapidement,  qu'il  empêchera  bientôt  la  navigation  des  grands  bâtimens.  Ce 
sable  qui  monte  toujours  avec  une  irrésistible  lenteur,  comme  pour  obstruer 
une  des  grandes  artères  de  la  civilisation ,  c'est  l'image  même  du  sourd  et  con- 
tinuel progrès  de  la  domination  russe  en  Orient.  Ne  disons  pas  en  France  :  Que 
nous  importe?  et  n'allons  pas  trop  long-temps  nous  amuser  à  cette  vaine  logo- 
machie qui  oppose  les  alliances  d'intérêts  aux  alliances  de  principes.  Constanti- 
nople  devenue  russe,  ne  serait-ce  pas  un  poids  formidable  dans  la  balance  des 
intérêts  européens? 
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La  peinture  des  mœurs  appartient  à  rhistorien,  an  poète  dramatique, 
an  romancier.  Le  premier  ctoit  les  saisir  et  les  représenter  au  milieu 
des  faits  et  des  évéoemens  qui  composeat  la  vie  d'une  nation^  les  deux 
antres  les  encadrent  daus  une  fable  dont  ils  disposent,  dans  une  action 
qu'ils  inventeqt.  L'histoire  et  la  poésie  sont  les  deux  faces  principales  de 
h  réalité  et  de  Tart.  Qui  des  deux  demande  le  plus  de  génie?  Question 
(Meuse.  Lorsque  de  grands  esprits  sont  irrésistiblement  entraînés  vers 
l'aoe  ou  vers  Tautre,  ils  déploient  une  puissance  souverame,  et,  rem- 
pliaBanl  toutes  les  conditions  du  genre  qu'ils  ont  choisi  y  ils  produisent 
œs  œuvres  belles  et  pures  dans  lesquelles  l'humanité  contemple  son 
ûoage,  comme  dans  une  eau  limpide.  L'historien  voit,  le  -poète  crée. 
I^  premier  s'empare  de  la  réalité  pour  nous  ToCfrir  toute  vive  et  sans 
altération  :  ce  qui  le  caractérise  est  l'intelUgence.  A  la  suite  du  second  ^ 

(1)  la  Tolnmes  in-S»,  «toc  grarures,  chez  Purnc ,  me  Saint-André-des-Arts,  55. 
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BOUS  entrons  dans  un  monde  qui  est  son  ouvrage.  La  vie  humaine  nous 
y  apparaît  sous  des  traits  nouveaux,  saisissans  :  elle  est  revêtue  pour 
ainsi  dire  d'une  pénétrante  lumière.  C'est  l'empire  de  l'idéal  qui  s'ouvre 
à  l'imagination,  pourvu  qu'elle  possède  à  un  très  haut  point  le  double 
don  de  concevoir  et  de  peindre. 

Jusqu'à  présent  le&  historieDs  conUsmiKumins  ont  surtout  raconté  le» 
événemens  politiques,  laissant  à  leurs  successeurs  le  soin  de  caractéri- 
ser les  mœurs  de  notre  siècle.  Pour  connaître  le  jugement  que  notre 
époque  a  porté  sur  elle-même  et  la.  manière  dont  elle  a  entendu  se  re- 
présenter, il  faut  interroger  le  roman  et  le  théâtre;  mais,  avant  de  par* 
1er  aujourd'hui  du  roman,  quel  est  l'esprit  général  des  mœurs  qu'il  a 
entrepris  de  décrire?  Avant  d'apprécier  le  peintre,  jetons  un  coup  d'oeil 
sur  l'objet  même  de  ses  tableaui»^ 

Il  est  un  double  caractère  qu'on  ne  saurait  refuser  aux  mœurs  fran- 
çaises, c'est  d'être  à  la  fois  l'expression  la  plus  ancienne  et  la  plus  nou- 
velle de  la  civilisation  européenne.  Au  xu*  siècle,  l'Europe  a  les  yeux 
tournés  vers  Paris,  comme  au  xix*;  elle  reconnaissait  instinctivement 
que  nous  avions  pris  l'initiative  de  toutes  les  grandes  directions  de  l'es- 
prit humain  :  politique,  religion,  philosophie.  Le  roi  de  France  avait, 
au  moyen-âge,  une  autorité  morale  que  n'exerçait  aucun  autre  prince, 
et  en  même  tcnif»  lamanarohie  française' était  peui»la  papauté  un  ap- 
pui et  un  frein.  Voir  Paris,  étudier  dans  nos  écoles,  était  l'ambition  des 
imaginations  les  plus  ardentes  et  des  esprits  les  plus  vigoureux  en  Al- 
lemagne, en  Italie,  en  Angleterre.  U  y  avait  donc  dès  cette  époque,  au 
fond  de  nos  idées  et  de  nos  mœurs,  un  mouvement  et  une  vie  dont  on 
cherchait  à  recevoir  la  chaleur  et  le  contre-coup.  Si  nous  avons,  au 
xvu«  siècle,  donné  si  despotiquement  le  ton  à  l'Europe,  c'est  que  l'étude 
et  l'imitation  de  nos  sentimens  et  de  nos  manières  étaient  chez  elle  une 
vieille'  habitude.  Cependant  le  moment  arrivait  où  nous  sdiions  mettre 
Il  docilité  des*  autres  peuples  à*  de  rudes  épreu^esr  Avec  Louis  XIV,  la 
Stabilité'  de'  l'ancienne  société  ftMiçatse  disparut.  An  long  régna  da 
grand'  et  vieux  roi  succéda  une-mobiHIé  qui^dure  encere^elquiiléRiiita 
plus  d'une  fois  ceux  pour  lesquels  nou^  étions  un'  speelaslii^et  u^^oaiv* 
fier.  Bien  dès  gens  en  Europe  nous  croyaient  fstvoa»  oa4)|loitquetianraa 
Bossuet;  quand  nous  commeneions^à  être  imnrédlïlës'avde  VoUaîre^lfMi 
passions  pour  un  peuplé  amoHi,  énervé,  d'une  firiMOlIté  ineurabta',  lois^ 
qu'à  la  fin  du  dernier  siècle  nous  nous  préeip^iflses  af  ec  impéluosM 
iàns  toutes' les  tribulations  de  la  politique  et  de  lloi  gueme,  oubHant  tes 
bondbirs  pour  la  tribune  et  les  petits^  soupers-  pour  te  bivaMc*  Now 
B'étions  pas  à  bout  de  nos  métamorphoses»  Dans  Véti*ail  espace'  é'vak 
dëmi^siècle»  notre  société  nouvelle  a  eu  les  aspeets  tes  pkisi  diisMSb 
Pourquoi  donc  les  jeux,  les  accidens  de  sa  physionomie,  paraissent-ils 
inépuisablies? 
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iU  betnlÉ'régiilière'de  la  figure  hvmaine  «st  Fordînatre  Mice  in 
(BkBe*4e  l^anie^  «t  eette  4miicpnllité  peut  être  etosA  bieo  le  iparta^ 
Ittoe  oi^gasîatttioA  médioere  qui  e8t.m9tée  étcangère  ain  gnndes  agi- 
lalioai^e  iatâle'el'iiucœur,  -fue ^'use «rgaaisaUra  «upéneune  quia 
siQ64oiiii»ttf .  Oans  run  et  l'autre  cas,  rien  ne  ^ent  aUérer  la  -pureté 
j^Ugnes,  la  limpidité  dii  regard,  rien,  aioen  ritté?itable  «t  «tlaieieuee 
a(tai4u  temps*  6i,  au  leaatraÎM;,  iio  tempéraiBeiit  phis  fiche  <;ue  pai^ 
ahleastaoîe  des  pasaions  vives  à  suse  isteUigenoe  proniple  et  forte,  «s 
ieifa«eipeifiâiie  sar  le  Visage  «ne  tuauiltueiise  friMndance  <le  sentie 
naos  et  d'idées  qui,  aaas  détmûre  la  noblesse  primitive  des  traits,  les 
kimBTBBt  à  chaque  instant  d'un  jour  DDWPeau.  TeUe  lest  la  ph^ieno- 
nie  de  la  Franoe.  Ses  ooMsurs  «eut  le  reflei  d'in^ressions  ardentes,  con<* 
hadicloiFes,  tantôt  4uiiables,  tantôt  éphéiiiàres;«Ues  sont  arasai  la  tra-<> 
jwtisn  dramatique  d'idées  qui  sesuocèdent  et  souvent  se  détruisent 
osc^mesurpreBantejrapidité.  Il  y  a  des  inomeiis4Hi>ce  qui  ressemble 
I»  moins  à  la  Fraace  qu'on  croyait  connattiie,  c'est  la  France. 

àm  milieu  de  celte iUûbiUté,  n'y  a-tnl  pas  un  fesprlt  général  qui  ^r- 
site?  U  semble  que  neus  ayons  tou^re  en  France  obéi  à  deux  peo-* 
cbaas  irpésistibles.  Dans  nos  actions,  dans  nos  rowiFS,  mus  sommes 
oiiOBneitfs,  logiciens.  11  iaut  que  nos  actes,  nobre  manière  de  noua 
coBiluiFe  et  de  vivre,  soient  à  nos  yeux  nne  conséquence  directe  des 
idées  que  nous  répiitona  les  meilleures.  Cette  convicticm,  quand  elle, 
ait  ?i¥e,  nous  inspire  le  désir,  et  c'«st  là  l'autre  b»ii  permoneirt  de 
BoIre  caractère,  d'impeser  aux  «utres  nos  epinions  et  nos  façons  d'être. 
Nûag  sommes  •eftpans^ au  plus  haut  point,  et,  à  notre  insu,  notre  ba- 
Qsur  eomomnicative  a  quelque  cbose  d'impérieux,  tant  nous  esilîinoBS 
oatacri  d'associer  les  autres  à  la  «érité  de  nos  pensées,  à  l'élévahen  de 
aMseBtimcBs!  Peur  arriver  à  ce  but,  sous  dépensons^  la  francbise, 
ds  l'aqoueHieut,  de  la  verve,  de  l'éfaïquenoe^  et  nous  excitons  lantôt 
kspi^tbie,  4antàt  la  ^sontradictîon.  D'autres  peniFAescvivent.poaremu 
Ublien,  l'Eiipagnel,  suivent  les  suggestions  de  leurs  désirs,  les  élangr 
dsleiir  tmagination,  -sans  avoir  «ouoi  d'être  api^uwéS'Ou  îoMlés.  L'Aa^ 
^sis,  dans  aa  âerté,  n'a  besoin  qne  de  sa  «propre  estime,  ^ous,  aueen** 
tiaice,iioH9cberobonscon«tanMneBt  les  regards  d'afistrMi  poi>r  y  Ure 
one^opinien  mr  notee  compte.  Mous  n'avons  pas  asses  de  «ous^inàaies, 
ëJb  monde  est  au  moins  de  moitié  dans  iios  déterminations,  nos  aeteil» 
dnis  notce  fi^^  de  juger^et  de  ^sentir.  C'est  peut^êtee  pousser  trop  km 
k  sociabilité. 

L^eavieeiMessive  defs'attirer  des  sitflrages  et  des  loimiges,  la<crafttft6 

pmtsBde  de  roncoi^er  le  blâme,  de-seulever  la  désapprobatioo,  sont  i 

fat  liis  /pom^^otre  caractère  «m  fmobile  et  rim  éeueil,  «t  nous  prédpitetft 

tes  demi  exirèmes.  Mous^mmes  AmCamms  et  hypocrites. 

Q  y  a  plusieurs  manières  d'être  lanfaron.  Le  courage  des  Français 
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est  si  reconnu,  qu1Is  n'ont  jamais  été  accusés,  même  par  la  haine  la 
plus  ardente,  de  faire  parade  d'une  fausse  bravoure;  mais  ils  aiment  a 
produire  l'étonnement  autour  d'eux  en  aflichant  leurs  idées,  leurs 
goûts,  leurs  sentimens,  et  ils  les  exagèrent  pour  accroître  l'admiration. 
Cette  expansion  de  la  vanité  se  fit  voir  dans  nos  mœurs  dès  qu'elles 
commencèrent  à  se  polir.  Quand,  au  xvr  siècle,  la  noblesse  quitta  ses 
terres  et  ses  châteaux,  où  elle  ne  partageait  plus  les  droits  de  l'autorité 
souveraine,  pour  être  assidue  auprès  du  roi,  elle  donna  un  aspect  nou- 
veau à  la  société  française.  Au  lieu  de  rester  éparpillée  sur  mille  points 
du  territoire,  la  fine  fleur  du  royaume  se  trouva  réunie  à  Paris,  à  Fon- 
tainebleau. Les  femmes  furent  associées  a  cette  vie  jusqu'alors  incon- 
nue, et  elles  en  devinrent  un  des  principaux  attraits.  Que  de  plaisirs  pi- 
quansl  quelle  explosion  de  sensations  nouvellesl  Pour  apaiser  la  fougue 
qui  les  dévorait,  les  jeunes  gens  cherchaient  à  s'étourdir  dans  le  bruit, 
dans  la  licence,  dans  les  duels,  dans  les  tournois.  Les  femmes  parta- 
gèrent cet  enivrement  de  l'imagination,  des  sens,  de  la  vanité  :  elles 
furent  audacieuses  dans  la  galanterie.  Nous  retrouvons,  sous  d'autres 
formes,  les  mêmes  passions  à  l'époque  de  la  fronde,  qui  a  ses  importons 
et  ses  duchesses.  Dans  cet  héritage,  Louis  XIV  mit  l'ordre  en  le  modi- 
fiant :  il  anéantit  les  derniers  restes  d'indépendance  que  gardait  la  no- 
blesse, proscrivit  le  duel,  et  autorisa  plus  que  jamais  la  galanterie,  jus- 
qu'au moment  où,  par  son  mariage  avec  M"»«  de  Maintenon,  il  donna 
comme  le  signal  de  la  pénitence.  Durant  la  vieillesse  du  roi ,  dans  une 
nuit  de  Noël,  à  Versailles,  le  duc  d'Orléans,  assistant  à  matines  et  aux 
trois  messes  de  minuit,  surprit  la  cour  par  sa  continuelle  application  à 
lire  dans  le  volume  qu'il  avait  apporté,  et  qui  parut  un  livre  de  prières. 
Aux  complimens  que  le  lendemain  il  reçut  à  ce  sujet,  le  prince  ré- 
pondit: «Savez-vous  donc  ce  que  je  lisais?  C'était  Rabelais  que  j'avais 
porté  de  peur  de  m'ennuyer.  »  On  peut  juger  de  l'effet  de  cette  réponse, 
dit  Saint-Simon,  et  il  ajoute  :  a  La  chose  n'était  que  trop  vraie,  et  c'était 
pure  fanfaronnade.  »  Louis  XIV,  on  s'en  souvient,  appelait  son  neveu 
un  fanfaron  de  crimes.  Par  quel  entraînement  bizarre  un  prince  aimable 
et  brillant,  brave  comme  Henri  IV,  remarquable  par  son  esprit  dans 
une  cour  spirituelle,  employait-il  les  dons  heureux  que  lui  avait  pro- 
diges la  nature  à  se  faire  une  détestable  renommée?  Il  était  poussé 
par  une  irrésistible  envie  de  secouer  le  joug  qui  pesait  sur  toutes  les 
têtes;  en  cela,  il  était  le  représentant  aventureux  et  privilégié  de  tous 
ceux  que  fatiguait  non  pas  la  religion,  mais  la  bigoterie,  de  tous  ceux 
qu'opprimait  l'agonie  tyrannique  d'un  règne  dont  la  longueur  ternissait 
la  gloire.  La  fanfaronnade  du  prince  qui  plus  tard  gouverna  la  France 
n'était  pas  tant  l'effet  d'un  caprice  individuel  que  la  pétulante  expres- 
sion des  sentimens  répandus  et  comprimés  dans  beaucoup  d'ames.  On 
se  sentait  vivement  froissé,  mais  on  n'osait  rien;  le  jeune  Arouet  était 
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encore  au  collège,  et  il  se  trouva  que  le  duc  d'Orléans  fut  voltaii  ien 
âvaot  Favénement  de  Voltaire. 

Cest  surtout  au  xvni®  siècle  que  se  produisit  cette  connexion  étroite 
que  nous  avons  signalée  entre  les  idées  et  les  mœurs.  L'essor  que  prit 
la  pensée  changea  rapidement  la  manière  d'être  et  de  vivre.  Un  vit  les 
rangs  se  confondre  et  les  barrières  sociales  tomber.  Le  théâtre  ne  re- 
tentissait-il pas  de  la  maxime  :  les  mortels  sont  égaux?  La  noblesse  perdit 
du  terrain,  l'argent  en  gagna,  et  les  grands  seigneurs  ne  purent  plus 
humilier  les  flnanciers.  Le  talent  littéraire  devint  un  pouvoir,  et  les 
gens  de  lettres  furent  non  plus  protégés,  mais  fêtés;  ils  eurent  des 
flatteurs.  On  courait  au  plaisir  au  nom  de  la  philosophie;  quoi  de  plus 
charmant?  On  se  croyait  en  possession  des  deux  plus  grands  biens  du 
inonde,  le  bonheur  et  la  vérité.  Aussi  la  société  avait-elle  alors  un  ton 
bruyant,  une  allure  hardie,  une  verve  licencieuse;  ou  ne  doutait  de 
rien,  et  Ton  se  permettait  presque  tout. 

Cette  gaieté  fanfaronne  était  une  réaction  contre  la  gravité  hypocrite 
qui  avait  été  si  puissante  dans  la  dernière  moitié  du  xvu""  siècle.  l)e  tout 
temps,  les  hommes  ont  cherché  à  dissimuler  leurs  vices  et  à  donner  le 
change  sur  leurs  quaUtés;  toutefois  l'hypocrisie  proprement  dite  ap- 
partient surtout  à  la  civilisation  moderne.  Sur  ce  point,  la  nature  hu- 
maine a  révélé  d'étranges  profondeurs.  J'en  voudrais  indiquer  les  rai- 
sons. Dans  les  sociétés  antiques,  l'homme  était  invité  à  la  vertu  par  la 
toix  (le  sa  conscience,  par  les  conseils  de  la  philosophie,  par  la  bonne 
renommée  qui  s'attache  à  la  pratique  du  bien.  La  religion  n'intervenait 
pas  dans  la  direction  de  sa  vie.  D'un  autre  côté,  la  vertu,  qui  devait  être 
l'objet  de  son  ambition,  était  plutôt  une  vertu  poUtique,  utile  à  la  patrie, 
qu'une  vertu  morale  voulant  descendre  dans  tous  les  replis  du  cœur; 
elle  demandait  plus  d'héroïsme  que  de  délicatesse.  Cependant  une  re- 
ligion nouvelle  vint  changer  les  conditions  de  la  vertu;  elle  recula  les 
limites  de  la  conscience  et  de  la  moralité.  Les  premiers  devoirs  de 
rhomme  furent  dans  ses  rapports  avec  Dieu  et  dans  sa  propre  sanctifi- 
cation; l'empire  de  la  spiritualité  commença.  L'ame  et  l'imagination 
Tirent  s'ouvrir  devant  elle  des  régions  inexplorées,  des  abîmes  inconnus. 
Elles  s'y  précipitèrent  avec  une  avidité  inquiète,  avec  épouvante;  mais 
kur  terreur  se  tourna  bientôt  en  sombre  volupté.  Pourquoi  sommes- 
nous  contraint  de  constater  que,  duns  cette  rénovation  morale  du  genre 
humain,  le  mal  eut  sa  part  et  ses  conquêtes?  La  religion  qui  changeait 
ainsi  l'homme  et  la  face  du  monde  joignait  à  l'autcirité  de  ses  doctrines 
un  culte  pompeux  et  des  pratiques  obligatoires  pour  tous,  à  l'obser- 
vation desquelles  on  reconnaissait  les  cro^ans.  Les  mauvaises  passions 
coooprirent  bientôt  qu'en  se  conformant  à  toutes  ces  pratiques,  elles 
pourraient  se  satisfaire  elles-mêmes  impunément.  Elles  prirent  tous  les 
signes  extérieurs  de  la  piété,  de  la  foi;  elles  usurpèrent  la  puissance  et 
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le  respect  qui  ne  sont  dus  qu'à  la  vérité.  Ainsi,  à  côté  de  la  vertu  chré* 
tienne  s'installa  Thypocrisie.  Ses  prospérités  furent  admirables.  Quand 
la  vice  marchait  à  visage  découvert,  il  courait  souvent  d'assez  sérieux 
Rangers;  sous  le  masque  de  la  dévotion,  il  se  trouva  honoré,  heureux, 
triomphant.  Devant  lui  se  déroulèrent  des  perspectives  nouvelles,  et  fl 
put  assurer  son  empire  par  des  transformations  iqflnies.  Nous  pouvons 
an  croire  un  témoin  immortel;  Molière,  en  1665,  faisait  dire  à  don 
Juan  :  L'hypocrisie  est  un  vice  à  la  mode.  Il  y  avait  encore  alors  une 
autre  chose  qui  était  fort  à  la  mode  et  qui  dominait  les  mœurs  :  c'était 
la  religion,  dont  l'esprit  de  mensonge  empruntait  les  traits  et  imitait  le 
langage  avec  une  désespérante  habileté.  II  n'a  pas  été  permis  au  chris- 
tianisme d'initier  l'homme  à  une  plus  profonde  connaissance  du  bien 
moral,  sans  lui  livrer  en  même  temps  les  moyens  de  rendre  plus  daO" 
gereux  les  ariiflces  du  mal  et  de  l'imposture.  Ce  n'est  pas  là  une  des 
moins  tristes  preuves  de  l'inépuisable  malignité  de  la  nature  humaine. 

L'estime  et  la  faveur  qui  s'attachent  aujourd'hui  aux  croyances  rdi- 
gieuses  ne  sont  pas  l'unique  cause  qui,  après  la  licence  du  xvui*  siècle, 
a  rétabli  parmi  nous  l'autorité  de  l'hypocrisie.  Il  y  a  d'autres  raisons 
gui  la  font  fleurir.  Nous  vivons  sous  l'œil  d'une  publicité  babillarde,  et 
ceux  qui  ont  à  craindre  ses  récits  indiscrets  lui  opposent  la  dissimula** 
tion  comme  un  bouclier.  D'un  autre  côté,  dans  un  régime  électif  où 
chacun  a  besoin  de  la  voix  de  son  voisin  pour  être  quelque  chose,  ad- 
joint du  maire,  ou  conseiller  municipal,  ne  faut-il  pas  se  parer  de  ver^ 
tus  indispensables?  Comment  s'étonner  que  la  bienfaisance,  la  philan- 
thropie, la  politique  et  l'esprit  de  parti  aient  leurs  hypocrites?  On  se 
tromperait  néanmoins  si  l'on  voulait  faire  de  l'hypocrisie  comme  la 
note  dominante  des  mœurs  contemporaines,  dont  le  caractère  est  pré- 
cisément de  ne  pouvoir  être  caractérisées  par  un  seul  fait,  par  un  seul 
met.  Notre  époque  assemble  tous  les  contraires;  elle  les  pcmdère  les  uns 
par  les  autres.  Non-seulement,  à  côté  de  l'hypocrisie,  voici  la  Ucenee  et 
l'audace,  mais  le  bien  sert  aussi  de  notable  contre-poids  au  mal.  S'il 
y  a  de  viles  convoitises,  il  y  a  de  nobles  dèiouemens  au  bonheur,  à 
l'éducation  des  masses;  à  l'indifTérence,  à  l'égoïsme,  on  peut  opposer 
de  vives  aspirations  vers  ce  qui  est  vrai,  vers  ce  qui  est  beau.  Seulemeirt 
la  grandeur  de  notre  époque  est  complexe,  elle  se  dissémine,  et,  à  force 
de  s'étendre,  elle  s'efface.  Peu  de  croyances  communes,  beaucoup  d'ef^ 
forts  isolés.  L'industrie,  la  politique,  la  religion,  la  littérature,  forment 
autant  de  mondes  séparés  entre  lesquels  on  cherche  en  vain  un  point 
central.  Entre  les  tendances  et  les  prétentions  contraires,  les  forces  sa 
balancent:  nulle  part  on  ne  sent  cet  ascendant  supérieur  qui  fixe  la  vie* 
toire  et  imprime  l'unité. 

Nous  trouvons  les  preuves  et  les  effets  de  cette  indécision  chez  les 
femmes  et  dans  la  jeunesse.  Pourquoi  Jes  femmes  au  xvu**  siècle  ^xern 
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cèrent-elles  tant  d'empire  parmi  nous?  c'est  qu'elles  vivaient  au  milieu 
d'anesociétédont  les  convictions  et  les  idées  étaient  solidement  établies^ 
les  femmes  les  acceptaient  comme  des  principes  au-dessas  de  tout  dé-> 
bat,  et,  par  leur  aimable  influence,  elles  les  affermissaient  encore.  Elles 
ébient  tranquilles  sur  leur  propre  puissance,  elles  en  jouissaient  d'une 
manière  non  moins  spirituelle  que  sensée,  et  Hblière  n'avait  qu'à  jeter 
te  yeux  autour  de  lui  pour  saisir  les  principaux  traits  dont  il  composa 
Fadsiirablë  type  d'EImire,  où  se  trouvent  associés,  avec  un  charme 
ineflhble,  la  grâce  et  le  devoir,  l'enjouement  et  la  raison.  Aujourd'hui 
les  femmes  sont  bien  loin  de  cette  sécurité  sur  le  rôle  qu'elles  ont  à 
remplir,  elles  laissent  voir  des  prétentions  inquiètes  et  ambitieuses  qui^ 
aolieu  de  consolider  leur  règne,  y  portent  le  trouble.  Â  coup  sûr,  les 
pttis  brillantesr  d'entre  elles  n'ont  pas  moins  d'esprit  que  n'en  eurent 
les  femmes  qui  causèrent  avec  H.  de  la  Rochefoucauld  et  Racine;  il  y  a 
même  dans  l'imagination  de  quelques-unes  de  celles  qui  écrivent  de 
nos  jours  un  élan  supérieur,  et  cependant,  en  dépit  de  cette  distinc- 
tioD,  on  sent  quelque  chose  de  discordant,  de  faux  et  de  confus.  Les 
femmes  se  sont  mises  avec  les  hommes  à  la  recherche  de  la  vérité  mé- 
taphysique et  sociale,  et  cette  poursuite  leur  réussit  moins  encore  qu'à 
nons;  elle  les  déplace  sans  leur  Riire  jamais  toucher  le  but.  Il  faut 
mettre  ces  méprises  surtout  à  la  charge  de  notre  siècle,  qui,  restant  sus- 
pendu entre  les  anciennes  croyances  et  les  idées  nouvelles,  n'indique 
pas  avec  l'autorité  nécessaire  aux  âmes  ardentes  où  elles  doivent  cher- 
cher une  réponse  à  leurs  incertitudes  et  un  remède  à  leurs  tourmens. 

Les  traits  généraux  qui  caractérisent  la  jeunesse  sont  les  mômes  dans 
fous  les  pays  et  à  toutes  les  époques  :  l'ardeur  du  sang,  Texaltatiôn  du 
tempérament,  l'épanouissement  de  la  vie,  Fimpétueuse  candeur  des 
iBusions.  Quant  aux  traits  particuliers,  si  nous  ne  rencontrons  rien 
d'original  dans  la  jeunesse  de  nos  jours,  nous  en  accuserons  encore 
notre  siècle,  et  la  confusion  contradictoire  de  ses  moovemens  et  de 
ses  pensées.  Où  se  prendre?  à  qui  croire?  Faute  de  trouver  à  quoi 
dbnnersa  foi  et  son  dévouement,  beaucoup  de  jeunes  gens  livrent  leurs 
phis  beaux  jours  à  des  dissipations  vulgaires.  Les  plus  vifs  se  moquent 
dbla  vie  avant  dfe  la  connaltt^,  mais  cette  ironie  prématurée  n'a  pas 
&  trop  ftanestes  conséquences.  Comme  la  jeunesse  n'a  plus  de  grands 
élans,  elle  ne  peut  tomber  que  dans  de  petits  désordres.  Les  plus  sages 
prennent  le  masque  et  les  calculs  de  la  maturité;  ils  s'étonnent  d'être 
encore  à  vingt  ans  sans  situation^  sans  influence;  à  leurs  yeux,  leur 
époque  n'a  qu'un  tort,  c'est  d'être  trop  lente  à  récompenser  leur  mê^ 
rite.  C'est  l'égoîsme  dans  toute  son  ingénuité,  dans  toute  sa  primeur. 

Si  notre  siècle  avait  des  croyances  plus  fermes,  aurait-il  tant  de  peine 
îi^soudk^  le  problème  de  rédùcation?'Dans  les  époques  où  les  con- 
victions sont  profonde»,  il  n'y  a  pas  d'hésitation  sur  la  niamère  d'élever 
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la  jeunesse.  Aujourd'hui  1  église  seule  sait  ce  qu'elle  veut  dans  cette 
grande  affaire,  pan  e  que  son  point  de  départ  et  son  but  sont  clairement 
déterminés;  mais  ni  l'état,  ni  les  familles  nont  cette  décision  de  vues 
et  de  sentimens.  Uétat  n'a  pas  assez  de  foi  en  lui-même  et  dans  ses 
propres  doctrines  pour  refuser  ce  qu'on  lui  demande,  c'est-à-dire  de 
nombreuses  dérogation  au  principe  de  l'unité;  il  ne  défend  qu'avec 
mollesse  cette  forte  maxime,  que  l'unité  de  la  |)atrie  appelle  l'unité  d'en- 
seignement. Â  leur  tour,  les  familles  ne  réclament  la  liberté  que  pour 
en  faire  l'usage  le  plus  contradictoire;  la  faculté  qu'elles  revendiquent 
d'élever  leurs  enfans  à  leur  guise  mettra  dans  tout  son  jour  la  diver- 
gence anarcbique  des  opinions  qui  se  partagent  aujourd'hui  la  société. 
Il  y  a  au  fond,  non-seulement  de  nos  idées,  mais  de  nos  mœurs,  un  scep- 
ticisme dont  l'action  est  continue.  Sans  consistance,  nos  mœurs  ont 
quelque  chose  de  transitoire,  d'éphémère.  Héritiers  de  deux  révolu- 
tions, nous  sommes  sans  enthousiasme  et  sans  goût  pour  de  nouvelles 
commotions  politiques  :  c'est  un  bien;  malheureusement  nous  n'avons 
pas  encore  trouvé  notre  équilibre  moral,  et  voilà  notre  faiblesse.  Les 
traditions,  les  croyances,  les  idées,  les  opinions  de  la  société  française 
forment  comme  un  vaste  chaos  que  traversent  en  tous  sens  des  rayons 
lumineux;  mais  l'ordre  et  l'harmonie  n'y  régnent  pas  encore.  Ce  sera 
l'œuvre  de  l'avenir. 

Maintenant,  en  face  de  cette  société  ainsi  faite,  quelles  seront  les  qua- 
lités les  plus  nécessaires  au  romancier  qui  aura  l'ambition  d'en  tracer 
la  peinture?  Avant  tout,  il  lui  faudra  une  rare  souplesse  d'esprit,  une 
flexibilité  vigoureuse  qui  lui  permettent  de  prendre  successivement 
tous  les  points  de  vue  et  tous  les  tons.  11  n'aura  pas  moins  besoin  d'as- 
socier à  l'observation  un  jugement  supérieur,  car  ce  ne  sera  pas  assez 
pour  lui  de  voir  :  il  devra  juger,  non  pour  rendre  des  arrêts  pédan- 
tesques,  mais  pour  ne  pas  nous  montrer  les  choses  sous  de  fausses 
couleurs.  La  verve  comique  lui  est  indispensable,  mais  il  ne  faudra 
pas  qu'elle  emporte  jusqu'à  la  caricature  celui  qu'elle  animera.  Nos 
mœurs,  à  l'exception  de  quelques  accidens,  se  composent  presque 
toujours  de  nuances  délicates  et  fugitives  :  comment  les  rendre ,  si  on 
écrase  le  pinceau  sur  la  toile?  11  est  des  choses  sur  lesquelles  on  sera 
d'autant  plus  vrai  qu'on  sera  plus  vif  et  plus  preste.  L'amplification  et 
la  lourdeur  sont  de  mortels  obstacles  aux  impressions  profondes.  Par- 
lois  les  écrivains  s'imaginent  qu'ils  duperont  les  lecteurs  par  les  arti- 
fices de  l'exagération;  il  leur  arrive  plutôt  de  se  duper  eux-mêmes  et 
de  contracter  des  habitudes  dont  ils  ne  peuvent  plus  s'affranchir.  Alors 
la  grossièreté  prend  la  place  de  l'énergie. 

La  mesure  et  la  grâce  dans  la  force  sont  le  partage  de  quelques  épo- 
ques privilégiées,  parmi  lesquelles  malheureusement  on  ne  saurait 
compter  la  nôtre.  Tout  concourt  à  pousser  aujourd'hui  les  talens  les 
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plus  distingués  sur  la  pente  fatale  de  l'exagération,  Timpatience  de 
produire,  la  témérité  et  les  hasards  de  l'improvisation ,  la  faiblesse  du 
jagetnent  que  Timagination  égare  et  opprime.  Nos  artistes  les  mieux 
doués  tombent  de  bonne  foi  dans  les  excès  de  la  force,  et  ils  grossissent 
les  objets  démesurément.  Sans  doute  Tatmosphère  qui  les  enveloppe^ 
k  milieu  dans  lequel  ils  vivent,  leur  inspirent  cette  (disposition;  mais  je 
voudrais  les  voir  réagir,  reprendre  le  dessus,  et,  sans  rompre  avec  leur 
époque,  lui  faire  sentir  leur  ascendant  au  lieu  d'en  subir  la  loi.  Par 
malheur,  dans  les  régions  de  l'art  et  de  la  pensée,  notre  siècle,  comme 
ailleurs,  n'a  guère  que  des  courtisans.  Comment  s'étonner  qu'il  n'ait 
pas  beaucoup  de  respect  même  pour  les  plus  brillans  de  ses  flatteurs? 
Où  trouve-t-il  cette  sérénité  calme  du  génie  qui ,  tout  en  travaillant 
poar  la  foule,  la  domine,  la  contredit,  et  finit  par  la  subjuguer  en  la 
charmant?  Cest  cependant  lorsque  cette  tranquille  fierté  règne  dans 
l'ame  et  dans  l'imagination  de  l'artiste  qu'il  peut  seulement  transfor- 
mer, idéaliser  ce  que  la  réalité  lui  fournit.  C'est  avec  cette  légitime  as- 
surance que  Machiavel  créa  le  Prince  et  Molière  Alceste  :  types  immor- 
tels, parce  qu'en  prenant  pour  point  de  départ  tel  personnage,  Machiavel 
et  Molière  se  sont  élevés  à  la  vérité  générale,  à  la  vérité  de  tous  les 
temps. 

Nous  eussions  voulu  n'avoir  pas  à  sortir  de  notre  siècle  pour  citer 
d'illustres  exemples,  heureux  si  nous  eussions  pu  signaler  chez  un  de 
nos  contemporains  ces  qualités  du  génie  qui ,  d'accord  avec  lui  même 
par  l'harmonie  qu'il  a  su  établir  entre  tous  ses  mouvemens,  apprécie 
les  acteurs  de  la  vie  humaine  avec  une  équitable  profondeur,  domine 
la  scène  et  nous  en  fait  une  peinture  d'autant  plus  fidèle  qu'il  la  trans- 
forme par  la  puissance  de  l'invention.  Néanmoins,  si Ja  satisfaction  sans 
égale,  la  joie  pure  que  donnent  le  beau  et  le  vrai  élevés  à  de  grandes 
proportions,  nous  manquent,  nous  trouvons  un  dédommagement,  dont 
nous  n'aurons  garde  de  ne  pas  tenir  compte,  dans  les  efforts  et  dans 
tes  productions  d'un  talent  qui  a  une  incontestable  vigueur.  Personne 
n'ignore  qu'avant  le  commencement  de  sa  juste  célébrité,  M.  de  Balzac 
a,  sous  divers  pseudonymes,  publié  de  nombreux  volumes.  Nous  ne 
rappelons  ces  débuts  pénibles  et  obscurs  que  pour  constater  sur-le- 
champ  le  caractère  principal  de  la  manière  de  M.  de  Balzac  :  ce  carac- 
tère, c'est  l'effort.  Jamais  écrivain  n'eut  plus  à  lutter,  à  se  débattre  au 
milieu  du  chaos  de  son  esprit.  La  lumière  a  brillé  tard,  et,  dans  les  meil- 
leures œuvres  de  l'écrivain,  elle  est  encore  souvent  offusquée  par  d'opi- 
niâtres ténèbres.  Singulière  et  perpétuelle  alternative  de  force  et  d'im- 
puissance I  Tantôt  le  travail  triomphe,  et  trouve  sa  récompense  dans 
des  résultats  excellons,  dans  de  remarquables  effets,  dans  un  succès 
populaire  et  mérité^  tantôt  la  nature  rebelle  de  l'artiste  résiste  à  tous 


3G2  REVUE  DBS  DEUX  MONDES. 

les  assauts  quedui  livre  la  volonté,  qui  s*acbarne  sans  vaincre,  et  rdvcaid 

domine. 

La  restauration  touchait  à  son  terme,  quand,  après  plus  de  dix  ans 
d'essais  inaperçus,  M.  de  Balzac  parvint  à  attirer  enfin  sur  lui  l'atten** 
lion  en  peignant  la  Bretagne  dans  les  derniers  momens  de  la  lutte 
des  chouaB6  avec  la  république,  et  en  médisant  du  mariage,  il.  de 
Balzac  flottait  alors  entre  Walter  8cott  et  JKabelais;  s'il  avait  réussi  ji 
convaincre  des  lecteurs  déjà  nombreux  qu'il  avait  du  ti^nt,  il  cber-* 
chait  encore  sa  voie,  lorsque  Ja  révolution  de  i830  éclata.  En  voyaat 
disparaître  comme  par  un  tragique  enchantement  la société  delares*- 
tauration,  avec  laquelle  il  avait  compté  vivre,  et  dont  il  avait  espèce 
conquérir  les  suffrages,  H.  de  Balzac  éprouva  un  désappointementquffl 
tourna  bientôt  en  inspiration.  Un  changement  de  scène  si  subit  et  jî 
complet;  l'avènement  de  nouveaux  acteurs  dans  tous  les  emplois,  dans 
toutes  les  situations;  le  déchaînement  de  convoitises  exa^rées.par  une 
longue  attente  et  maîtresses  enfin  de  leur  proie;  l'explosion  deitoutes 
les  passions,  de  toutes  les  théories,  de  toutes  les  erreurs;  ce  mélange 
confus  d'enthousiasme  et  de  cynisme  ayant  dans  les  esprits  et  dans  les 
mœurs  de  sinistres  ou  piquans  reflets,  tout  cela  .parut  à  H.  de  Balzac 
comme  une  provocation  ardente  à  peindre  ces  métamorphoses  impré<- 
vues.  11  accepta  avec  vivacité,  avec  amertume  les  si^ets  nouveaux  que 
venait  lui  offrir  une  révolution.  La  mine  était  riche;  mais  veici  recueil. 
Le  romancier  n'eut  pas  l'esprit  assez  supérieur,  assez  ferme  pour  co»* 
tenir  son  ironie  dans  les  limites  de  l'équité,  et  il  la  laissa  déohoir.ji»- 
qu'à  un  pessimisme  sans  restrictions.  La  société  française,  telle  qu'elle 
apparut  à  H.  de  Balzac  après  le  changement  politique  de  1830,  ne  >fttt 
plus  qu'une  assez  mauvaise  compagnie  où  la  probité  chez  les  hommes 
était  fort  chancelante,  et  la  vertu  des  femmes  très  problématique* 
a  Nous,  véritables  sectateurs  du  dieu  Méphistopbélès,  s'écrioaulS^i  un 
des  personnages  de  M.  de  Balzac,  avons  entrepris  4e  badigeonner  l'es- 
prit public,  de  rhabiller  les  acteurs,  de  clouer  de  nouvelles  ftonobesi 
la  baraque  gouvernementale,  de  médicamenter  les  doctrinaires,  de  re- 
cuire les  vieux  républicains,  de  rechan^pir  les  bonapartistes  et  de  ^mi^ 
tailler  les  centres,  pourvu  qu'il  nous  soit  permis  de  rire^tn  joe^lo^des  jroif 
et  des  peuples,  de  ne  pas  être  le  soir  de  notre  opinion  du  matin,  et  de 
passer  une  joyeuse  vie  à  la  Panurge  ou  more  oriêntali,  couchés  ^m^ 
moelleux  coussins  (1).  x>  Voilà  dès  le  début  à  quels  excès  s'emportait  te 
verve  du  romancier,  et  ces  excès  devaient  e»acore  être  dépassés,  ôud- 
ques  années  après,  il  faisait  de  la  vie  littéraire  une  peintftire  désespérée» 
hideuse  :  il  représentaitla  réputation  conm^e  une  prostituée,  tantôt  tous 

(I)  La  Peau  de  chagrin,  1S3I. 
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k»  traits  de  la  pauTre  fille  qui  gèle  au  coin  des  bornes,  tantôt  sous  ceux 
de  la  femme  entretenue  qui  sort  des  mauvais  lieux  du  journalisme^ 
enfin  pour  quelques  heureux ,  la  Renommée  était  la  brillante  courti^ 
sane  insolente  qui  a  des  meubles,  une  voiture,  et  peut  faire  attendre  ses 
créanciers  (1).  Ainsi  la  littérature  était  immolée  comme  la  politique. 
Le  romancier  traite-t-il  mieux  le  monde  et  les  femmes?  11  se  dépense 
beaucoup  d'esprit  dans  les  salons  que  M.  de  Balzac  ouvre  au  lecteur 
dans  ses  romans;  mais,  dans  leurs  causeries,  ses  personnages  n'ont 
qir'une  pensée,  c'est  de  se  moquer  les  uns  des  autres  et  d'cux-mém 
a¥ec  plus  ou  moins  de  finesse^  de  se  bien  prouver  mutuellement  qu'a 
eun  d'eux  ne  croit  à  rien;  c'est  une  continuelle  fatuité  dans  le  vice, 
repos  ni  trêve,  à  mille  facettes,  et  qui  ne  fatigue  pas  moins  que  ne  ferai 
tme  perpétuelle  prédication  de  la  vertu.  Est-il  vrai  que  les  femmes  doi- 
vent à  H.  de  Balzac  une  reconnaissance  aussi  vive  que  quelques-unes 
font  prétendu?  Nous  savons  qu'il  a  placé  dans  ses  récits  plusieurs 
%nres  touchantes  où  te  dévouement  de  la  femme,  ses  vertus,  sont  idéa- 
lisés dans  toute  leur  puissance,  dans  teut  leur  charme,  comme  Mar- 
gnerite  Clacs,  Renée  de  Haucombe,  Eugénie  Grandet,  M»«  Firmiani  et 
quelques  autres;  mais,  si  de  ces  types  privilégiés  nous  passons  à  la  pein^ 
tore  générale  des  femmes,  quel  contraste!  Au  moment  où  il  semble  le 
mieux  célébrer  leur  empire,  où  il  les  dote  d'un  seconde  jeunesse  à 
trente  ans,  et  à  quarante  ans  d'une  dernière  et  magnifique  s|riendeur.  De 
les  dégrade-t-i!  pas  quand  il  arrive  à  décrire  non  plus  leurs  charmes, 
nais  leur  caractère?  C'est  alors  que  nous  apprenons  dans  M.  de  Balzae 
qne  les  femmes  sont  despo^^s  à  dessus  de  marbre.  C'est  déjà  fort  triste; 
pourtant  la  leçon  va  plus  loin,  car  le  romancier  pose  en  axiome  qu'il 
y  a  ioigours  un  fameux  singe  dans  la  plus  jolie  et  la  plus  angélique  des 
femmes,  et  il  ajoute,  pour  ne  pas  laisser  le  moindre  doute  sur  l'impor^ 
teee  qu'il  attache  à  cette  pensée,  qui  pour  lui  n'est  pas  une  boutade  : 
vA  ce  mot,  toutes  les  femmes  baissèrent  les  yeux  comme  blessées 
par  cette  cruelle  vérité,  si  cruellement  formulée  (2).  i>  Ici,  sans  le  vou- 
loir, te  romancier  nous  livre  son  secret  :  ce  qu'il  dit  des  femmes,  il  le 
pense  de  tout  le  monde;  il  estime  au  fond  qu'il  n'y  a  rien  de  sincère 
^  la  vie  humaine,  que  tout  y  est  ruse  et  fiction.  Pfous  ne  dirons  point 
iM.  de  Balzac  qu'une  pareille  opinion  est  immorale,  et  qu'elle  lui  a 
inspiré  bon  nombre  de  pages  dangereuses  qui  ont  pu  porter  le  trouble 
^  le  désordre  dans  beaucoup  d'esprits  :  ce  reproche  pourrait  le  faire 
Wiire;  peut-être  même  ne  lui  déplairait-il  pas,  car  il  attesterait  sa 
puissance.  Nous  ne  changerons  pas  la  critique  en  sermon,  et  les  consé- 

d]  lUuêiànê  perdues,  1S35. 
P)  Stin9$â9  la  vie  privée. 
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quences  que  nous  tirerons  du  jugement  général  de  H.  de  Balzac  sur 
la  nature  humaine  seront  toutes  littéraires.  Un  pessimisme  universel  et 
systématique  peut  être,  entre  les  mains  d'un  homme  de  talent,  un  ca- 
price, une  gageure,  un  parti  pris,  une  arme;  il  n'a  jamais  été  le  point 
de  vue  du  génie,  ni  même  du  bon  sens.  Quelques  amis  peu  prudens  ont 
prononcé  le  nom  de  Mohère  a  l'occasion  de  Bf.  de  Balzac  :  trouvent-ils 
dans  Fauteur  du  Misanthrope  cet  impitoyable  acharnement,  cette  sorte 
de  joie  funeste  à  toujours  mal  parler  du  genre  humain?  Non,  la  clair- 
voyance de  Molière  ne  le  conduit  pas  à  cetfe  extrémité.  Plus  il  connaît 
la  nature  humaine,  plus  il  la  sait  en  de  notables  parties  bonne,  grande, 
sensée,  douée  des  forces  nécessaires  pour  lutter  contre  le  vice  et  le 
mal.  Aux  travers  de  l'esprit  et  du  cœur,  à  la  science  pédante,  au  faux 
goût,  à  régoîsme,  il  oppose  la  raison,  la  rectitude,  Taiâour  du  vrai,  une 
sensibilité  sincère,  parce  qu'il  est  convaincu  que  ces  bonnes  qualités  de 
l'homme  ne  sont  pas  moins  réelles  que  les  mauvaises.  Pour  lui,  la  vertu 
n'est  pas  quelque  chose  de  convenu,  d'artificiel,  dont  il  est  bon,  aux 
yeux  de  quelques  habiles,  que  la  foule  soit  dupe  :  elle  est  le  résultat  po- 
sitif des  mohvemens  généreux  et  des  sages  habitudes  de  l'ame;  aussi 
lui  assigne-t-il  une  place  non  moins  considérable  que  celle  du  vice  dans 
la  vie  et  dans  son  œuvre.  C'est  à  Molière,  puisqu'il  faut  le  rappeler  à 
M.  de  Balzac,  que  nous  devons  vraiment  la  comédie  humaine;  son  co- 
mique est  immortel  et  devient  de  plus  en  plus  communicatif,  même 
à  deux  cents  ans  de  distance,  parce  qu'au  fond  on  y  sent  de  la  bouté. 
Avec  lui  nous  rions,  nous  nous  indignons  de  nous-mêmes,  mais  nous 
n'en  désespérons  pas;  il  nous  éclaire,  il  nous  remue,  il  ne  nous  glace 
point  par  une  vénéneuse  ironie. 

Au-ndessous  de  ce  rang  suprême,  occupé  par  la  souveraineté  du 
génie,  il  y  a  de  belles  places  à  conquérir  par  le  talent  que  recomman- 
dent de  fortes  qualités.  Une  rare  faculté  d'observation  est  échue  à  M.  de 
Balzac,  dont  le  regard  est  pénétrant  et  vif.  Dans  toutes  les  parties,  der- 
rière tous  les  personnages  de  la  vie  sociale,  nous  rencontrons  l'œil 
rayonnant  et  malin  du  romancier  qui  plonge  dans  tous  les  détails.  Rien 
n'échappe  à  sa  curiosité,  et  la  patiente  sublilité  de  son  analyse  fouille 
les  recoins  les  plus  obscurs  de  nos  mœurs ,  de  nos  habitudes.  Aussi 
M.  de  Balzac,  quand  il  se  meta  écrire,  a-t-il  toujours  à  sa  disposition 
des  faits ,  des  types  nombreux  :  chez  lui ,  les  matériaux  abondent.  Cette 
richesse  n'est  pas  une  des  moindres  causes  de  l'impression  profonde 
qu'il  arrive  souvent  à  produire.  11  n'entreprend  rien  sans  avoir  dans 
ses  magasins,  je  veux  dire  dans  ses  notes,  des  provisions  accumulées. 

Plus  l'amas  de  matériaux  s'élève  sous  les  yeux  de  l'écrivain,  plus  lui 
est  nécessaire  la  puissance  de  les  coordonner,  ou  plutôt,  car  nous 
sommes  dans  l'empire  de  l'art,  de  l^s  transformer  en  une  création 
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<Higinale.  Cest  là  le  domaine  de  rinTcntion,  qui  se  compose  de  deux 
élemeos,  une  pensée  et  uu  drame.  Sans  Fappui  d'une  pensée  grande 
et  féconde  y  une  action,  si  étourdissante,  si  incidentée  qu'elle  soit,  ne 
laissera  pas  dans  Tesprit  une  impression  durable;  elle  pourra  Famuser 
un  moment,  mais  non  le  remplir  et  le  captiver.  D'un  autre  côté,  sans 
une  action  vive,  fortement  nouée,  la  pensée  la  plus  belle,  la  plus  juste, 
n'aura  pas  de  prise  sur  l'imagination  et  restera  stérile  :  la  plupart  des 
hommes  ne  réfléchissent  et  ne  sentent  la  vérité  qu'après  avoir  été  pro- 
ioodément  émus.  Quand  la  pensée  et  l'action  auront  une  égale  con- 
âsiance,  cette  harmonie  produira  une  œuvre  dont  les  solides  beautés 
satisferont  à  la  fois  la  foule  et  la  critique.  C'est  ce  qui  est  arrivé  à  H.  de 
Balzac,  quand  il  a  composé  la  Recherche  de  l' absolu ,  où  la  pensée  phi- 
losophique, l'animation  du  drame  et  les  accessoires  pittoresques  sont 
admirablement  combinés.  Depuis,  il  a  été  rarement  aussi  heureux; 
néanmoins  il  se  montre  presque  toujours  doué  d'une  imagination  in- 
Teotive.  Les  aventures  qu'il  raconte  sont  à  la  fois  assez  vraisemblables 
et  assez  singulières  pour  attacher  le  lecteur.  Dans  ses  romans,  ses  per- 
sonnages sont  animés,  la  vie  y  fermente,  l'air  y  circule;  il  est  vrai 
qu'il  n'est  pas  toujours  très  pur,  mais  enfin  on  reçoit  de  ce  milieu  où 
TOUS  jette  le  romancier,  de  cette  atmosphère  dont  il  vous  enveloppe, 
des  émotions  réelles  et  d'une  âcrete  pénétrante.  Tout  en  reconnaissant 
que  1  écrivain  s'emporte  souvent  au-delà  du  vrai,  on  le  suit  :  néan- 
moins il  est  des  momens  où  ses  fautes  sont  assez  graves  pour  détruire 
entièrement  les  effets  qui  semblaient  heureux.  Nous  voulons  parler  de 
ces  caractères  poussés  à  des  extrêmes  dans  lesquels  la  nature  ne  tombe 
pas,  de  ces  catastro|)hes  d'une  chimérique  invraisemblance  par  les- 
quelles Fauteur  coupe  brusquement  ce  qu'il  désespère  de  dénouer,  de 
ces  personnages  monstrueux  lels  que  le  forçat  Vautrin,  personnage  au- 
quel M.  de  Balzac  semble  ne  pouvoir  renoncer.  En  face  de  pareils  excès, 
électeur,  qui  s'était  laissé  entraîner  jusqu'alors,  s'effarouche,  se  révolte, 
£t  l'écrivain  perd  sur  lui  tout  empire  pour  avoir  voulu  l'étendre  outre 
mesure  par  de  tristes  exubérances.  C'est  pai*  son  fait  que  le  charme  est 
rompu  :  lui-même  a  brisé  le  talisman. 

Pourquoi  avons-nous  aussi  à  reprocher  à  H.  de  Balzac  d'avoir  souvent 
privé  ses  peintures  du  premier  de  tous  les  attraits,  l'attrait  de  la  variéte, 
par  la  singuUère  manie  de  toujours  ramener  sur  la  scène  les  mêmes 
personnages,  les  mêmes  types,  les  mêmes  noms?  On  ne  saurait,  à  la 
suite  de  M.  de  Balzac,  entrer  dans  un  salon,  aller  à  l'Opéra,  se  promener 
aux  Tuileries,  sans  rencontrer  H"«  d'Espard,  les  duchesses  de  Langeais, 
deCarigliano  et  de  Haufrigneuse,  M*"'  de  Senzy,  M.  de  Harsay,  le  général 
Moutriveau,  les  deux  Vandenesse,  H.  de  R  istignac,  Canalis,  le  banquier 
du  Tillet.  Le  romancier  s'est  imaginé  que.  mr  cette  reproduction  inces- 
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8«te  des  mêmes  acteurs  dans  des  œuvres  diverses,  il  arriverait  à  s6^ 
duire,  à  tromper  le  lecteur,  qui  se  croirait  avec  eux  dans  le  monde  véét: 
r'est  une  erreur  de  jugement.  L'illusion  que  peut  créer  l'art  a  ses  limites 
et  ses  conditions.  Les  mêmes  personnages  que  l'artiste ,  dans  un  raiK 
ment  donné,  sera  parvenu  à  revêtir  des  apparences  de  la  vie  deviendront 
feux  si  on  les  déplace,  si  on  les  transporte  dans  une  autre  action  r  ils 
risqueront  fort  de  n'être  plus  cpie  des  mannequins.  Dans  ses  imasenses 
mémoires,  le  duc  de  Saint-Simon  peut,  à  chaque  instant,  revenir  8«r 
ks  acteurs  de  son  siècle,  parce  qu'il  y  revient  avee  llnépuisable  richesse 
de  la  réalité.  Roi,  princes,  courtisans,  femmes  de  la  cour,  présidentes 
et  bourgeoises,  magistrats,  gens  de  finances,  beaux  esprits,  sont  tour  à 
tour  saisis,  quittés,  repris  par  ce  grand  peintre,  qui,  ereusamt  son  sqcft 
sans  jamais  l'épuiser,  sut  en  tirer  des  effets  toujours  nouveam.  Les 
créations  artificielles  ne  sauraient  offrir  de  semblables  ressources.  Cest 
pour  n'avoir  pas  compris  cette  différence  que  M.  de  Bateac,  avec  tout 
le  mouvement  de  son  imagination^  tombe  trop  souvent  dsois  la  moH^ 
tMie. 

Examinons  de  plus  près  encore  sesprocédé^d'exécution^.  Au  xvn^siè^ 
cle,  c'était  la  dissertation  qui  dominait  dans  le  roman.  Le&  personnages 
de  Clélie,  à^Ariamêne,  avaient  sur  l'amour,  sur  le  Tendre,  d'interrai^ 
nables  entretiens ,  qui  étaient  à  la  fois  l'écho  et  l'alimient  des  conversa^ 
iions  du  monde.  On  passait  alors  la  vie  à  causer;  on  ne  se  lassait  pas 
d'analyser  les  nuances  les  plus  fugitives  du  sentiment,  tous  les  repKs> 
tous  les  détours  du  cœur.  A  la  dissertation  galante  soecéda  la  dfsseHa^ 
iion  philosophique.  On  mêla,  dans  le  dernier  siècle,  aux  scènes  ée 
boudoir  et  d'alcôve  des  tirades  sur  le  duel,  sur  le  suicide,  sur  k  re^ 
gion  naturelle.  Avec  Walter  Scott,  qui  accompfit  une  révolution»  heth 
reuse  dans  l'art  du  roman,  toute  dissertation  disparut^  einocn  eAmm 
te  règne  de  la  description.  Puisque,  par  sa  fantiûsie  tonte  puissante,  fe 
romancier  a  le  droit  de  tout  créer,  l'action ,  le  théâtre  o#  elle  se  passé 
et  les  personnages^qui  la  jouent;  puisque,  même  dans  Iesempiiintoqu''& 
ftità  l'histoire,  il  use  d'une  liberté  contre  laquelle  on  ne  réclame  pais> 
pourvu  qu'elle  se  montre  habile,  il  est  évident  qu'il  devra  demander  i 
la  description  toutes  ses  ressources,  tous  ses  effets.  B  faut  qu^il  ait  à  sa 
disposition  une  nature  resplendissante  et  variée,  des  srtes  pittoresques, 
des  lieux  marqués  d'un  caractère  sauvage ,  des  châteaux  d'un  somtare 
aspect,  des  palais  d'une  riche  architecture ,  de  vieilles  cathéiipales,  Ass 
rues  toriueuses,  d'ignobles  carrefours,  des^  cestunves  étranges,  des 
ameuMemens  bizarres ,  enfin  tous  les  trésors  et  toutes  les  misères  et 
la  réalité.  Seulement,  si  tout  lui  est  livré,  c'est  à  la  conditioB  qaTû^ 
mettra  une  réserve  discrète,  et  ici  la  discrétion,  c'est  le  choix,  ^eà 
fart.  Or^  ce  que  savent  le  moins  la  plupart  des  écrmims  de  nos^  jou^, 
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i(festde€boisir;  ils  entassent,  ilsaccumulent  les  fiaits et  les.détails,  sans 
jKréCérence,  «ans  discernement.  Ils  s'imaginent,  avec  cette  prodigalité 
jNFodoiFe  sur  les  esprits  une  impression  forte ,  et  donner  de  leur  puis- 
ttDoe  une  grande  idée.  Le  ^plus  souvent  ils  in^patientent  et  lassent.le 
iketeor. 'L'attention,  surtout  «elle  qu'on  Aooorde  aux  accessoires  d'un 
tableau,  a  ses  limites  :  elle  s'émousae,  elle  languit,  si  on  lui  offre  d'in- 
iiSHmnablesfdescriptions^  ^ui  retardent  ou  interrompent  les  développe- 
jneos  d'un  drame  ,pr«mis  ou  commencé.  Parfois  aussi  la  description 
4stli  le  refuge  de  l'auteur  «aux  abois  qui  ne  sait  plus  où  couduire  ses 
liéros,, parce  qu!  il  s'est  égaré  dans  le  labyrinthe  dont  il  alui-mêm^ 
élourdiment  multiplié  leSfr(y)Us.  Le  lecteur  s'ajperçoiLde  l'expédient,  et, 

JS'i/  saute  viiigt  feuillets  pour  en  trouver  la  fin , 

Àj  par  un  dernier  mouvement  de  curiosité,  il  cherche  le  dënoûmerit,  il 
arcÎTe  au  terme  avec  une  dédaigneuse  pitié  pour  l'imprudeilt  qui  a  si  mal 
mesuré  la  carrière  qu'il  devait  fournir.  Les  véritables  artistes,  poètes  et 
prosateurs,  peignant  à  grands  traits  plutôt  que  longuement;  ils  ne  de- 
mandent pas  la  magie  des  effets  à  l'accumulation,  à  la  prolixité,  mais  à 
la  pnécisicm  et  à  une  sobriété  qui,  loin  d'exclure  la  force,  l'augmente 
en  la  ménageant. 

Nous  regrettons  d'autant  plus  que  M.  de  BsOzac  ne  soit  pas  assez 
frappé  des  avantages  de  cette  judicieuse  réserve,  que  son  talent  des- 
criptif est  vraiment  siytérieur.  Il  y  a  dans  ses  romans  des  intérieurs  de 
famille,  des  types^,  des  caractères  auxquels  il  a  su  donner  un  relief 
toui-à-fait  saisissant.  €dii  a  eemparé  ces  .vives  peintures  aux  toiles  de 
maîtres  célèbres,  et,  à  ptopeside  M.  de  fialaac,  on  a  prononcé  les 
noms  de  Gérard  'Dow,  de  Ïeiiief8,tdeitliépi8 ,  de  Rembrandt.  La  com- 
paraison n'est  pas  «ans  justesse;  wiflement  il  enti&llui^outer  que  la 
plume  de  H.  de  Balzac  n'avait  pas  la  discrétion  du  pinceau  des  Fla- 
mands. Ces- demiecs.savaient  s'arrêter  au  moment  où  ils  eussent  gâté 
Jeur  ouvnige  en  s'y  acharnant  encore.  Le  romancier  n'est  pas  toujours 
^pable  dctcette  naodération.  Souvent  à  de  vives  couleurs  il  en  sgoute 
jàe  criantes  :  là  où  un  dessin  ferme  et  simple  eût  été  d'un  grand  effet 
41  mei  des  enluminures  d'un  ton  faux.  Quand  la  peinture  concise  et 
nette  d'un  lieu  ou  d'un  personnage  eût  mis  le  comble  à  l'émotion 
du  lecteur,  il  l'accable  et  le  déroute  par  des  développemens  descrij)- 
iifs  sans  ,proj^rtions  et  sans  mesure.  Voici  d'autres  fautes  non  moins 
^nlraires  à  la  rapide  gradation  du  récit.  H.  de  Balzac  a  pensé;  non 
sans  raison,  que  la  connaissance  des  faits  et  des  détails  inhérens  à 
(Certaines  |»ofessions,  l'étude  de  particularités  curieuses,  l'emploi  du 
Uogoge  technique  <dans  quelques  occasions^  pourraient  donner  à  plu- 
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sieurs  endroits  de  ses  romans  plus  de  vraisemblance  et  d'intérêt.  Ce 
procédé  convenait  d'ailleurs  à  sa  manière,  qui  est  de  compliquer  et 
d'enrichir  le  plus  possible  les  accessoires  du  tableau.  On  peut  l'em- 
ployer, pourvu  que  ces  moyens  d'effet  n'aillent  pas  contre  l'effet  même 
par  la  lourdeur  ou  la  diffusion.  M.  de  Balzac  tombe  plus  d'une  fois 
dans  cet  inconvénient.  Ainsi,  dans  le  Contrat  de  mariage,  après  avoir  avec 
bonheur  placé  en  présence  lun  de  l'autre  deux  notaires,  le  bon  M.  Ma- 
thîas,  respectable  débris  de  ces  incorruptibles  dépositaires  des  secrets 
et  de  la  fortune  des  familles,  et  maître  Solonet,  l'un  de  ces  brillans 
hommes  d'aflfeires  qui  ont  voiture  et  font  des  spéculations  avec  les  ca- 
pitaux de  leurs  cliens,  le  romancier  entre  dans  tant  de  détails,  il  in- 
siste si  fort  sur  les  droits  des  parties  contractantes,  sur  les  comptes  de 
succession  et  de  tutelle,  sur  la  constitution  d'un  majorât,  que  cette 
scène,  d'abord  vive  et  bien  menée,  finit  par  devenir  obscure  et  fati- 
gante. Au  milieu  des  infortunes  de  César  Birotteau,  au  moment  où 
l'infortuné  parfumeur  dépose  son  bilan ,  M.  de  Balzac  impose  au  lec- 
teur une  dissertation  sur  la  faillite,  ce  beau  drame  commercial  qui  a  trois 
MCtes  distincts  :  Vacte  de  V agent,  Vacte  des  syndics,  Facte  du  concordat, 
et  sous  ces  trois  chefs  il  nous  donne  ses  commentaires.  M.  de  Balzac 
sait  trop  le  droit  pour  un  romancier,  et  dans  plusieurs  occasions  il  nous 
a  fait  penser  à  Cbicaneau  racontant  son  procès  : 

, Je  produis,  je  fournis 

De  dits,  de  contredits,  enquêtes,  compulsoîres. 
Rapports  d'experts,  transports,  trois  interlocutoires. 
Griefs  et  faits  nouveaux,  baux  et  procès-verbaux. 
Tobtiens  lettres  royaux  et  je  mMnscris  en  faux. 
Quatorze  appointemens,  trente  exploits,  six  instances. 
Six  vingts  productions,  vingt  arrêts  de  défenses, 
Arrêtenfin 

H.  de  Balzac  met  de  l'amour-propre  à  nous  montrer  qu'il  sait  les  af- 
faires et  la  jurisprudence;  il  nous  égare  tantôt  dans  les  détours  de  la 
procédure,  tantôt  dans  les  secrets  de  la  police  :  il  ne  nous  fait  grâce  de 
rien.  Au  reste,  celte  intempérance  n'est  pas  toujours  volontaire.  La 
force  manque  trop  souvent  à  M.  de  Balzac  pour  se  ramener  lui-même 
à  de  justes  proportions  et  s'y  tenir.  C'est  ce  qui  nous  conduit  à  appré- 
cier son  style. 

Sans  un  travail  assidu ,  sans  une  réflexion  profonde,  il  n'y  a  pas  de 
style,  puisque  le  style  est  dans  son  essence  un  choix  judicieux  entre 
toutes  les  pensées  de  l'écrivain,  qui,  fécondé  par  la  méditation,  discerne 
la  meilleure  manière  de  les  rendre.  Cette  double  élaboration  du  fond 
et  de  la  forme  est  plus  ou  moins  longue^  suivant  la  nature  des  esprits» 
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H  est  des  génies  heureux  chez  lesquels  Tbarmonie  de  l'expression  et 
de  l'idée  ne  se  fait  pas  trop  attendre  :  après  quelque  temps,  elle  jaillit 
complète  et  brillante.  D'autres  imaginations,  au  contraire,  ne  doivent 
qu'au  phis  rude  labeur  l'enfantement  de  ce  qu'elles  ont  conçu,  et  en- 
core, dans  ce  qu'elles  produisent,  l'barmonie  dont  nous  parlons  est 
trop  souvent  troublée.  C'est  parmi  ces  esprits  dont  les  fruits  sont  lents 
à  mûrir,  et  ne  sont  pas  toujours  savoureux  et  beaux,  qu'il  faut  placer 
l'organisation  de  M.  de  Palzac.  Que  de  peine  il  se  donne  pour  écrire! 
Qiie  de  tâtonnemens  pour  trouver  le  style  convenable  au  sujet  choisi! 
Pois,  chemin  faisant,  que  de  déviations,  quelle  bigarrure,  quelle  con- 
fbsion  de  couleurs  et  de  tons!  Quand  on  parcourt  les  salles  d'un  vaste 
magasin  de  curiosités,  on  est  en  face  d'un  chaos  où  se  trouvent  les  dé- 
bris de  toutes  les  civilisations.  M.  de  Balzac  a  peint  lui-même,  dans  la 
Peau  de  chagrin,  l'étrange  impression  que  produit  sur  l'esprit  un  pa- 
reil mélange  :  son  style  ne  donne-t-il  pas  souvent  au  lecteur  des  sen- 
timens  du  même  genre?  On  voit  qu'il  est  diBQcile  à  caractériser  d'un 
mot.  Nous  désespérions  d'y  réussir,  quand  ces  jours  passés  nos  yeux 
sont  tombés  sur  cette  phrase  dans  la  seconde  partie  des  Parens  pauvres 
que  publie  en  ce  moment  M.  de  Balzac.  II  est  question  du  Cousin  Pons, 
qui  a  la  passion  des  curiosités,  et  l'auteur  en  parle  ainsi  :  «  II  était  sans 
célébrité  dans  la  hricahraquologie^  car  il  ne  hantait  pas  les  ventes,  il  ne 
se  montrait  pas  chez  les  illustres  marchands.  »  Le  mot  était  trouvé  :  il 
était  créé  par  l'auteur  même  dont  nous  cherchions  à  qualifier  le  style. 
Qu'il  nous  soit  permis  de  nous  en  emparer,  pour  peindre  d'un  seul 
trait  ce  que  nous  a  souvent  fait  éprouver  la  phraséologie,  ou  plutôt  la 
bricabraquologie  de  M.  de  Balzac.  Mais  n'y  a-t-il  pas  chez  le  même  écri- 
vain des  pages  vigoureuses  et  belles,  des  développemens  éloquens,  des 
aperçus  de  la  plus  heureuse  finesse,  des  cris,  des  mouvemens  de  l'ame 
pathétiques  et  vrais?  Sans  doute,  et  ces  incontestables  beautés  rendent 
plus  vif  encore  le  déplaisir  que  cause  l'impuissance  de  l'auteur  à  les 
dégager  d'un  impur  alliage.  Cette  impuissance  au  milieu  de  la  force 
est,  nous  l'avons  dit,  un  des  principaux  caractères  du  talent  de  M.  de 
Balzac.  Aussi,  à  part  un  très  petit  nombre  de  compositions  presque 
irréprochables,  il  n'aboutit  qu'à  des  œuvres  mélangées,  inégales,  où 
ce  qui  est  beau  et  bon  est  gâté,  terni  par  d'insignes  outrages  aux  lois  de 
Tart  et  du  goût. 

Nous  arrivons  ici  à  des  prétentions  et  à  des  idé&  qui  nous  explique- 
ront pourquoi  Bï.  de  Balzac  n'a  jamais  pu  parvenir  à  être  vraiment  le 
maître  de  sa  plume  et  de  son  talent.  Ces  prétentions  et  ces  idées  nous 
emportent  bien  loin  de  la  sphère  du  roman  et  du  conte.  Qu'on  dise  de 
M.  de  Balzac  qu'en  dépit  de  tous  ses  défauts  il  est  un  romancier  d'un 
très  haut  mérite,  et  qu'il  a  su  se  placer  au  premier  rang  des  conteurs 
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contemporains,  foin  d'être  >  satisfait ,  îl  se  croira  méconnu^  dépvéeié. 
'Qu-est^il  donc?  Un  poseur  de  génie.  N^n  rabattez  rien,  si  tous  m 
voulez  pas  dédioir  dans  son  estime.  Voici  quelques-une&des  idées  prân^- 
cipales  qu'il  présente  à  notre  admiration  conune  des  tifanesqui  trautori*- 
sent  à.prendre  séanee  entre  Leîbnitz,  Kant  et  Montesquieu.  Un  jour,  jH 
eut  ridée  d'une  con^paraison  entre  l'humanité  et  Vaciimalité.  P(mr  ^ce 
qui  concerne  le  règne  animal,  M.  dcBabac  nous  apprend  que /bien 
a;vant  la  célèbre. controtverse  de  Caviar  et  de  Geoffroi  Sainl-^HÛaire  sur 
ÏMfUêé  deçon^positiUm,  il^tait  pénétré  de  la  vérité  de  cette  loi,  dont  A 
avait  su  discerner  les  rudimens  ncnti.moinsdans  les  écrivains  mystiques 
conmfie  Swedenborg  "et  Saint-Biartin  que  dans  les  plus  illustres  natunh- 
listes,  tels  que  fiuffion  et  Charles  8<Hinet.  Armé  de-ce  système,  M.  de  Bal- 
zac reconnut  que  4a  eociété  ressemblait  à  la  nature ,  qu'elle  faisait  de 
l'homme,  suivant  les  omilieuK  où  son  action  se  déploie,  autant  d'honunes 
.différons  qu^il  y  a  de  variétés  en  zoologie.  QueÛe  conséquence  iira-trU 
decette  prétendue  ressemblanee?  C'est  qu'un  soldat,  un  ouvrier,  im 
administrateur,  un  avocat, «un  savant,  un  homme  d'état,  un  marin,  un 
commerçant,  un  poète,  un  prêtre,  sont  aussi  diJETérens  entre  eux  que 
peuvent  l'ôtre  le  foqp,  le  lion,  l'âne,  le  .corbeau,  le  requin,  le  veau  mih 
<rin,  la  brebis.  C'était,  il  faut  l'avouer,  une  merveilleuse  découverte. 
Voilà  donc  pourquoi  M.  de  Balzac  a  porté  tant  d'eiagération  dans  Ja 
peinture  'des*caractk*es  et*des  types  répandus  à  travers  ses  Tomaus. 
Comme  il  se  considérait  comme  un  autre  £uffon,  qui  faisait  pour  la  eo- 
ciété  ceque  l'historien  des  quadrupèdes  avait  fait, pour  la  nature,  il  ue 
^voyait  partout  que  des  espèces  sociales,  et  souvent  il  n'oubliait  qu'tme 
cliose,  le  genre  lui-même,  le  genre  humain  avec  ses  caractères  gêné- 
-raux  et  ipermanens.  Que  l'homme  ait  dans  la  main  une  épée,  une 
4quarre  ou  une  plume,  il  ne  change  pas  de  nature  pour  être^datv, 
^écrivain  ou  artisan.  U  n'est  pas  vrai,<comme  le  pense  M.  de  Balzaq, 
4ue  le&habitudes,.lesvêtemen6,  les, paroles  d'un  prince,  d'un  banquier, 
4'un  artiste,  d'unbourgecMS,  d'un, prâ^CiCt  d'un  pauvre  soient  entière- 
«ment  dissemblables  etcbangent  au  gré  des  civilisations.  Au  contraire, 
^uand  on  embrasse  l'ensemble  de  l'histoire  de  l'humanité,  on  est  frappé 
4es  ressemblances  londamentales  qu'à  travers  toutes  les  civilisations 
i^homme  garde  toi^ours  avec  l'homme.  Regardez  le  genre  humain 
dans  les  successions  des  siècles  et  dans  la  diversité  des  climats,  à  Mem- 
44ÛS,  à  Suze,  à  Athènes,  à  Rome,  que  ce  soit  la  Rome  de  Sylla  ou  d'In- 
^noc^st  m,  passez  du  mondeantique  au  modenie,  et  tous  verrez  les 
-sociétés  vivant  sur  le  fond  des  mêmes  idées  et  des  mêmes  passions. 
tL'inégalité  du  développement  constitue  seule  la  variété  de  l'histoire, 
nouais  qu'allons^nous  .parler  d'histoireà  M.  de  Balzac?  Il  la  dédaigne; 
:îl  en  accuse  l'étemelle  stérilité.  Il  demande  si,  en  .lisant  lesî  sèches  et 
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ldwiteile&  nomenelabi^es  it  Mte  aj^lées  hisiairef^,  on  ne  s'aperçoit 
f»B  cpie  les  écrWahis  Mt  osblié,  dans  tous  les  temps,  en  Egypte,  en 
iorseï  en  Gtèee^  à  Rome,  de  noas  donner  Fbistoire  des  mœurs.  Quoi! 
m  ne  troure  pas  Fliistoîre  dés  mœurs  dans  Hérodote,  dans  Thucydide, 
Albb  Modore  de  Sieile  t  H*  est  vrai  que  m  en  Grèce  ni  en  Italie  les  jeunes 
gène  et  les  femnaes  n'avaient  entre  les  mains  de  Imes  intitulés  Scènes 
4^  la  vie  athinimm  au  r€m€rif9e  :  c'était  la  grave  histoire  cpii  racon- 
lÉI  d'une  raaoîère  eoneise  et  durable  les  traditions,  les  coutumes  et  les 
IQGBiira  des  sociétés.  Il  y  a  telle  page  de  Taeite  qui,  mieux  que  toute  la 
ëSuEitn  du  style  moderne,  nous  livre  le  génie  et  les  seciêts  de  cette 
Kome  dont  la  corruption  ne  fut  pas  moins  monstrueuse  que  la  gloire. 
1  est  triste  de  trouver  celle  méconnaissanGe  de  Tbisloire  chez  un  écri- 
Itin  qui  s'est  fait  un  nom  dans  le  roman.  Avec  un  sentiment  plus  élevé 
0tplus  vrai  dea  conditions^  et  des  esigenees  de  l'art,  M.  de  Balzac  eût 
vu,  avec  une  sorte  d'effirot ,  combien  il  est  souvent  difficile  à  la  fiction 
tfatiekidre  les  grands  efiëts  de  l'bfstcére.  Loin  de  là;  il  nous  dit  avee 
me  imperturtable  conflcmee  :  J'mfnkuat  fmê  quêrkiêtorien,  je  suis  plus 
Vire.  Eh  !  c'est  cette  liberté  même  qui  égarera  le  romancier,  s'il  n'est 
fes  doué  du  taet  le  plus  heureux  pour  ne  jamais  sertir  de  la  vraisem- 
Hance  dana  le&  taMeani  qu'il  fraee  de  la  nature  et  de  la  desfinée  hu- 
maine. Autrement  cette  liberté  tourne  à  sa  perte,  et  Fusage  qu'il  en 
lait  rebute  le  lecteur,  qui  fabandenne  peur  i^steumer  à  l'histoire,  cette 
mémoire  inépuisaMe  de  rhumamté. 

Le  magnétisme  animal  auquel  il  s'est  initiédepuis  1890  et  les  sciences 
eceaUes  dont  récemment  encore  il  déplorait  la  disparition,  voilà  l'ohjet 
des  prodilectiona^ intellectuelles  de  M.  de  Balzac.  Ô  a  emprunté  à  cer- 
tons  mystfqaea  une  espèce  de  doctrine  que  nous  appellerions  volontiers 
avec  Diderot,  parlant  de  quelques  tbéosephes,  un  syêlême  de  pliftemee* 
PSUÊ&§ant9--penp&ietico*'pêa^melme0^hr^  M.  de  Bcdzae  nous 

at^erlit  avec  scdâmité  qu'H  faut  chercher  êms  Seraphita  sa  véritable 
pensée  sur  l'homme  et  sur  le  monde.  Or,  dans  Sëraphita  que  nous 
a&ire-t-il?  Une  biographie  de  Swedenborg  et  une  sorte  d'extrait  de  plu* 
fiem^  des  traités-du  Voy<mi  à^Vfmi.  Noos  y  retrouvons  ses  théories  sur 
tes  tn>»  amours^  l'amour  do  8c4,  l'amour  du  monde,  l'amour  du  ciel; 
tes  troki  degrés  par  lesquels  l'homme  parvient  à  ce  ciel  qui  est  sa  patrie  : 
k  naturel,  le  spirituel  el  lé  divin;  emfti  la  diflérence  fondamentale 
entre  ïemêier  et  la  vie*  Sëraphita  est  en  pleine  possession  éa  la  doc- 
Irfmde  ramoor^  et  eHea  hfite  de  traverser  la  mort  pour  entrer  dans 
k  ^e  céleste*  Quand  elle  eut  eAalé  son  ame  dans  un  dernier  élan  de 
prière,  WiHIriâ  et  HBttia>  qui  l'avaient  chérie  et  vénérée  comme  un 
ttre  priviégié,  eureirt  à  le«r  tour  one  vision.  Ils  virent  Fesprif  de  Se- 
?aphltafra4>pMtà  b  poile  sainte  et  tranrtguré  œ  sér^)lnn.  ns.enten* 
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dirent  les  diverses  parties  de  Tinfini  formant  une  mélodie  vivante.  La 
lumière  enfantait  la  mélodie,  la  mélodie  enfantait  la  lumière.  Les  cou- 
leurs étaient  lumière  et  mélodie,  le  mouvement  était  un  nombre  doué 
de  la  parole.  Pourquoi  donc  H.  de  Balzac  se  drape-t-il  ainsi  dans  des 
lambeaux  de  Tilluminisme  de  Swedenborg?  Pour  donner  une  sorte  de 
vêtement  poétique  et  de  costume  religieux  à  une  doctrine  qui  lui  est 
chère  et  qu'il  a  résumée  ainsi  :  une  seule  substance  et  le  mouvement; 
une  seule  plante,  un  seul  animal,  mais  des  rapports  continus.  En  d'au- 
tres termes,  la  pensée  est  un  fluide  et  il  n'y  a  qu'un  animal;  telles  sont 
les  opinions  de  H.  de  Balzac  sur  la  nature  des  choses.  Il  ne  pouvait  se 
dissimuler  que  ces  opinions  n'étaient  pas  sans  ressemblance  tant  avec 
le  matérialisme  qu'avec  le  panthéisme,  et  cependant  il  a  la  prétention 
d'être  chrétien.  N'a-t-ii  pas  déclaré  qu'il  écrivait  à  la  lueur  de  deux 
vérités  éternelles  :  la  religion  et  la  monarchie?  C'est  alors  qu'il  a  ima- 
giné un  compromis  entre  les  naturalistes  et  les  mystiques,  entre  l'es^ 
prit  de  Buffon  et  l'esprit  de  Saint-Martin.  S'il  a  pensé  que  par  là  il  se 
montrerait  original,  la  méprise  ne  laisse  pas  que  d'être  lourde.  Au  mo- 
ment où  il  croyait  s'ouvrir  une  route  nouvelle,  il  retombait,  sans  le 
soupçonner,  dans  la  vieille  théosophie  du  moyen-âge,  qui  mêlait  la 
physique  et  la  chimie  à  des  doctrines  mystiques  s'appuyant  sur  la  ré* 
vélation,  et  qui  expirait  quand  Descartes  parut.  Ce  n'était  pas  en  vérité 
la  peine,  au  xix*  siècle,  de  se  faire  rose-croix. 

Quel  est  enfln  le  jugement  philosophique  de  H.  de  Balzac  sur  la  na- 
ture de  l'homme?  11  l'a  rédigé  lui-même  en  ces  termes  :  a  L'homme 
n'est  ni  bon,  ni  méchant,  il  nait  avec  des  instincts  et  des  aptitudes;  la 
société,  loin  de  le  dépraver,  comme  l'a  prétendu  Rousseau,  le  perfec- 
tionne, le  rend  meilleur,  mais  l'intérêt  développe  aussi  ses  penchans 
mauvais.  Le  christianisme,  et  surtout  le  catholicisme,  étant  un  sys- 
tème complet  de  répression  des  tendances  dépravées  de  l'homme,  est 
le  plus  grand  élément  d'ordre  social.»  Il  est  difficile  de  mettre  d'accord 
avec  elles-mêmes  les  différentes  parties  de  cet  arrêt  rendu  sur  la  na- 
ture humaine.  M.  de  Balzac,  après  avoir  affirmé  que  l'homme  n'est  ni 
bon,  ni  méchant,  nous  dit  qu'au  miUeu  de  la  société  l'intérêt  développe 
des  penchans  mauvais,  et  c'est  parce  qu'il  réprime  ses  tendances  dépra- 
vées que  le  christianisme  est  à  ses  yeux  le  premier  des  principes  con- 
servateurs. Mais  cette  dépravation  de  la  nature  humaine,  d'où  vient- 
elle?  Le  christianisme  professe  qu'elle  est  originelle  :  il  n'établit  pas, 
comme  M.  de  Balzac,  que  l'homme  n'est  ni  bon,  ni  méchant;  il  enseigne 
que  l'homme  est  à  la  fois  l'un  et  l'autre,  et  qu'il  vient  au  monde  avec 
le  principe  du  mal  dans  son  cœur,  principe  qui  ne  peut  être  vaincu  que 
par  la  grâce  divine.  M.  dç  Balzac  ne  s'est  pas  aperçu  que,  tout  en  ayant 
l'intention  de  rendre  un  éclatant  hommage  au  christianisme,  il  en  nî^it 
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la  nécessité.  Si  rhomme  n*est  ni  bon,  ni  mectiant,  le  christianisme 
s'est  plus  qu'un  système  arbitraire,  dont  certaines  parties  pourront 
itre  estimées  grandes  et  belles,  mais  dont  le  fond  même  sera  toujours 
taxé  d'une  exagération  mensongère.  C'est  quand  on  est  conyaincu  que 
l'humanité  apporte  sur  cette  terre  une  corruption  naturelle,  triste  effet 
de  la  chute  du  premier  homme,  et  que,  suivant  la  parole  de  saint  Paul, 
%(m$  sommes  morts  en  Adam,  qu'on  est  en  droit  de  penser  et  de  soutenir 
que  la  religion  chrétienne  est  de  nécessité  divine.  Pourquoi  faut-il  que 
Doas  soyons  obligé  de  rappeler  ces  notions  élémentaires  à  un  aussi  bon 
durétien  que  H.  de  Balzac?  Lorsque  l'auteur  du  Médecin  de  Campagne 
et  de  Louis  Lambert  aborde  le  champ  des  idées  générales  et  des  abstrac- 
tions métaphysiques,  ses  allures  ambitieuses,  les  contradictions  innom- 
brables dans  lesquelles  il  tombe,  peuvent  d'abord  faire  sourire  le  lec^ 
tenr,  mais  elles  ne  tardent  pas  à  le  fatiguer  en  Taf Qigeant.  Il  est  toujours 
triste  de  voir  un  homme  d'esprit  et  de  talent  se  tromper  sur  lui-même, 
sur  les  dons  que  la  nature  lui  a  faits  et  sur  ce  qu'on  attend  de  lui.  Par 
quelle  illusion  bizarre  H.  de  Balzac,  cet  observateur  si  malin  et  si  clair- 
Toyant  des  travers  d'autrui,  est-il  sa  propre  dupe  et  a-t-il  la  candeur 
de  croire  à  son  génie  philosophique? 

Oq  ne  s'étonnera  pas  qu'avec  cette  manie  d'universalité,  l'auteur  des 
Scènes  de  la  vie  parisienne  ait  mis  la  politique  au  nombre  de  ses  préoc- 
cupations. Il  n'aime  pas  le  régime  représentatif,  et  il  se  dit  de  l'école 
de  Bossuet.  Il  estime  que  tout  irait  mieux,  si  Ton  pouvait  réduire  les 
assemblées  à  la  question  de  l'impôt  et  à  l'enregistrement  des  lois,  dont 
OD  leur  enlèverait  la  confection  directe.  H.  de  Balzac  n'est  pas  conser- 
vateur, mais  absolutiste.  Ce  qu'il  admire  le  plus  dans  Napoléon,  ce  n'est 
ni  son  génie  militaire,  ni  la  création  du  code  civil,  mais  le  système 
électoral  qui  a  produit,  comme  on  sait,  les  muets  du  corps  législatif.  Na- 
poléon, au  dire  de  M.  de  Balzac,  avait  merveilleusement  adapté  l'élec- 
tion au  génie  de  notre  pays,  et  son  système  est  incontestablement  le 
meilleur.  Quel  dommage  que  H.  de  Balzac  ne  soit  pas  à  la  chambre 
pour  en  proposer  le  rétablissement!  Il  trancherait  d'un  coup  toutes  les 
difficultés  qui  divisent  les  hommes  et  les  partis  politiques  de  notre 
temps  sur  la  réforme  électorale. 

Nul  n'est  moins  disposé  que  nous  à  mettre  d'injustes  entraves  à  l'es- 
sor du  talent.  D'éclatans  succès  dans  un  genre  ne  doivent  pas  être  op- 
posés à  celui  qui  les  a  obtenus  comme  une  fln  de  non-recevoir  dont  on 
s'armera  pour  lui  fermer  l'accès  d'une  autre  carrière;  seulement,  pour 
être  reconnue  légitime,  il  faut  que  l'audace  soit  heureuse.  Les  nau- 
frages, quelque  fracas  qui  les  accompagne,  sont  un  mauvais  moyen 
d'occuper  la  renommée.  Quand  nous  avons  vu  H.  de  Balzac,  se  tour- 
nant vers  le  théâtre,  aspirer  auir  ^riomnhes  de  la  scène,  cette  tentative 
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nous  â  inspiré  an  ttf  intérêt  Le  roman  et  le  drame  ont  entre  emi  de 
fetles  attnités  et  de  tdles  diflërences,  qa'iï  y  a  autant  de  raisme  pour 
mothrer  tes  succès^  du  même  écrivain  dans  les  deux  genres  qwe  pour 
les  empêcher.  Il  y  avait  donc  là  un  problème  littéraire  digne  de  la  eo^ 
riosité  de  ceux  qui  s'inquiètent  encore  de  l'art  et  de  sesdestinées.  K.  de 
Balzac  avait-il  âifln  trouvé  cette  dextérité,  cette  justesse  d'intentions; 
cette  vérité  de  toucbe  indispensables  au  poète  dramatique?  AliionS'> 
nous  assister  à  une  transformation  lumineuse  de  la  pesanteur  en  soo^ 
plesse,  et  de  la  manie  du  paradoxe  en  une  verve  do  bon  sens?  A  ces 
questions,  les  faits  ont  tristement  répondu.  Nous  n'aurons  garde  de 
froubler  dans  leur  tombe  Vtmirin  et  Quinolay  et  nous  voulons  encore 
moins  affirmer  que  M.  de  Balzac  ne  trouvera  jamais  un  succès  an 
ttiéâtre.  Seulement  la  métamorphose  qui  peut  série  amener  ce  grand 
événement  est  encore  attendue. 

M.  de  Balzac  franchira-t-il  le  niveau  connu  de  son  talent  pour  monter 
]flus  haut?  II  serait  d'une  souveraine  injustice  de  prononcer  le  mot  de 
décadence  au  sujet  de  ce  qu'il  écrit  aujourd'hui.  Non,  H.  de  Balzac  ne 
déchoit  pas,  mais  il  n'avance  pas  non  plus  :  toujours  mêmes  qnaKtés, 
toujours  mêmes  défauts.  Nous  ne  reprocherons  pas  trop  vivement  à 
H.  de  Balzac  de  reproduire  dans  ses  derniers  romans  des  caractères 
qu'on  trouve  déjà  dans  les  premiers  et  dans  les  meilleurs.  Le  nombre 
n'est  pas  infini  des  types  principaux  que  le  roman  et  le  drame  peuvent 
mettre  en  relief.  Ce  qui  nous  parait  plus  grave,  c'est  qu'en  muttipKant 
des  variations  sur  d'anciens  motifs ,  le  romancier  n'a  pas  su  rendre  ses 
procédés  d'exécution  plus  purs,  plus  corrects  et  plus  fins.  Il  confond  tou^ 
jours  la  vérité  au  point  de  vue  de  fart  avec  ce  que  ta  réalité  dane  la  vie 
a:  de  plus  grossier  et  de  plus  cynique  :  erreur  funeste  qui  fait  en  maints 
endroits  d'une  oeuvre  d'imagination  un  calque  des  objets  les  plus  re- 
poussans;  poétique  étrange  qui  érigerait  en  grand  artiste  quiconque 
francrirait  les  dialogues  et  les  scènes  qu'on  peut  recueOHr  dans  les 
halles,  dans  les  cabarets  et  dans  d'autres  lieux.  H.  de  Balzac  semble 
mettre  aujourd'hui  son  ambition  à  se  prodiguer,  à  placer  sa  prose  dans 
les  camps  divers  du  centre  gauche,  des  conservateurs  et  du  parti  légiti- 
miste. Nous  croyons  que  H.  de  Balzac  eût  mieux  travaillé  à  la  soli^Kté 
de  sa  réputation,  s'il  eût  rassemblé  toutes  ses  forées  pour  nous  montrer 
dans  une  œuvre  considérable  un  talent  plus  délicat  et  plus  élevé,  n  n'a 
plus  à  nous  prouver  sa  fécondité,  dont  les  témoignages  abondent  pont 
lui,  le  progrès  ne  peut  plus  être  dans  le  nombre  des  productions,  ma» 
dans  leur  qualité. 

Au  surplus,  tel  qu'il  est  aujourd'hui,  tel  que  nous  avons  essayé  cte  le 
caractériser,  M.  de  Balzac  occupe  une  notable  place  dans  la  Uftératnrd 
contemporaine.  Nous  trouvons  et  on  cherchera  tong^mps  dans  ses  rch 
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nm  Ja  paintove  la^i^  lngcmIBlMe<des4IM)BttI1S^de?B»ire  ép^ 
mUié>G&^'.a¥iit^aBtrap7i&  im  hônnnetCirimfeqiNriiaimdile  et  supttft* 
del.  Mous  devons  à  M.  ée  Jouy  qud^ucs  onHfiiis  piquana,  quelques 
jMgesfd'uoeabaanration  iogénieiise^et'l^^^.  ¥aiiant  après  lui,  M.  te 
fiabac  nous  a.d€fflné  des  tableauXféneDg^ueoient'CQ^^  ohaïufe  de 
coulmvr^ui4«appent Je  regardât  kissent  à  rimagmaâioD,  quand  celte* 
cira'aot^'à  moûié  séduite  ou  même  lorsqu'elle  art  choquée,  nm  opi* 
ajâtrorsou^aeir.  Aest  un  auiceipeintre  de  oanœurs^uquel  noussongaous 
ici  BatuDeUsoieut,  pa»:e^qtte,  idaus  une  aufare  oainrière  et  pard^autnss 
{voeédéSytU  a  conquis  une^rwommée  au  moins^aussliretantissauteque 
fisUe  de  4L  de  (Baisse  :  bous  voutos  parler  de  M.  Senbe.  Nou^seul»^ 
naotoas daux;p6iBta>es>soBt'SQpafé6)par  la  différenoe  des  genres,  mais 
jsnsais  aïKifiles  ne  furent  plus.opposés  l'un  à  l'antre  parrlainatuve  de 
l6ur8<qualit6S.<Ibee  J'auteur>d'ii5?ti0fénie  (^  larpemée^ét  Taotion  ne 
m  déduiaeni  que  laborieusement;  Fauteur  de  Mennandet  Jiaim^  a  Tal- 
taxe  ^We  let  dégagée.  Le  ^premier  appuie,  enfonce;  le  second  glisseét 
court. 'Lr'un  n'arrive  à^'^upai^  du  leoteurqu'apràsdes  évokrtions  pa- 
tieniHient'ConduUes;  l'autre  obtient  les  eflèts  les  plus  ^beureua:  et  les 
jJus^premptetpar  des  sHuationsplutôt  indiquées  qu'approfondies,  et,  au 
fliomentoù  ^il  pourrait  nous  émouvoir  ivivemenrt,  il  s'arrête,  tout  lia 
fwir  de  nous  fatiguer!  C'ert  parées  moyens  conlraireaque,  dans  les  deux 
gmndeaarènasrdu  romand  du  tbé&tre,  H.  defialzacfetM.)Seffibe>seiit 
devenus  les  traducteurs  ;poptilaires  de  nos  mœurs  :  eesotiieux^qui  aont 
surtout  euipassession^ei  satisfaire  sur.notrecompte  la  curiosité  jeum- 
féenne. 

rDe  nos  Jours,  ni  rimaginatiofifni  le  trient  ne  Itmt  êéSsuA  aux  écri- 
vains pour  eomprencke  et  pour  peindre  la  société  française^  mais  trop 
SQUBPoat  àcMé  de*ces  donsbrillans  onioherche  «ai  vain  4e  goût  et. liin- 
dépendance  morale.  Nous  conviendrons  volontiers  ifu'au  mv  siècle  il 
«Btauasi'dffîeile  d'avoir  du  goftt  qu'il  était  naturel  d'en  avoir  au  xvir. 
Une  société  où  tout  est  confondu,  rangs,  croj^anees,  idées  et  !]uw€^pes> 
n'est  pas  favorable  à  l'ordre  dans  la  littérature  et  dans  l'art,  et  Tordre 
est  une  partie  itécessaire  du  beau  et  du  bon.  D'un  autre  côté,  pour 
écrire  sous  l'inspiration  d'un  goût  sûr  dont  la  délicatesse  ne  soit  pas  une 
cause  de  stérilité,  il  faut  à  l'esprit  du  calme  et  du  loisir.  Or,  l'esprit  peut-il 
choisir  et  peser  les  élémens  d'une  composition  durable,  quand  il  est  la 
proie  des  exigences  fiévreuses  d'une  improvisation  dont  déjà  les  pro- 
duits sont  escomptés?  Si,  chez  les  écrivains,  la  patience  du  travail  est 
rare,  le  courage  de  l'intelligence  est-il  plus  commun?  Dans  le  désir 
qui  l'anime  de  devenir  promptement  populaire,  le  romancier,  oubliant 
<jae  l'art  doit  à  tous  bonne  justice,  travestit  ses  fictions  et  ses  récits  en 
d'ardens  manifestes  qui  caressent  et  enflamment  des  passions  perverses. 
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L'histoire,  qui  atirait  dû  rester  au  moins  Tinyiolable  asile  de  la  yérité; 
abdique  sa  gravité  pour  prendre  la  toîx  emphatique  et  sonore  des  tri- 
buns du  peuple,  et,  comme  elle  capte  les  suflVages  de  la  place  publique, 
elle  se  trouve  aujourd'hui  n'être  pas  plus  libre  qu'au  temps  où  elle  était 
la  complaisante  des  cours.  Enfin ,  n'avons-nous  pas  entendu  quelques 
représentans  de  la  religion,  et  des  plus  éloquens,  adresser  à  notre  siècle^ 
du  haut  de  la  chaire  chrétienne,  d'habiles  adulations,  et  accommoder 
l'Évangile  aux  théories  à  la  mode?  Toutes  ces  flatteries  peuvent  un  in- 
stant arracher  à  la  fbule  qui  les  savoure  des  applaudissemens,  mais 
elles  exercent  une  influence  funeste  sur  les  œuvres  de  ceux  qui  les  pro- 
diguent. Laissez  le  temps  faire  un  pas,  et  vous  serez  étonnés  de  la  dé- 
crépitude précoce  de  toutes  ces  belles  choses.  Sans  parler  d'une  posté- 
rité bien  lointaine,  les  générations  qui,  dans  trente  ans,  disposeront  de 
la  renommée,  auront-elles  les  mêmes  passions,  les  mêmes  fantaisies 
que  celles  qu'on  adule  aujourd'hui?  Il  ne  reste  dans  les  littératures  et 
dans  l'estime  des  peuples  que  les  œuvres  qui  procurent  à  l'esprit  des 
plaisirs  fondés  sur  la  raison.  Tel  est  l'héritage  que  les  générations  se 
transmettent  avec  fldélité  les  unes  aux  autres  :  quant  aux  objets  d'un 
luxe  faux  et  corrupteur  avec  lesquels  on  a  voulu  les  séduire,  elles  les 
rejettent  après  s'en  être  diverties  un  moment,  elles  les  brisent,  et  c'est 
à  peine  si  les  curieux  à  venir  en  trouveront  quelques  vestiges.  Ni  l'en- 
gouement des  contemporains,  ni  les  richesses  mal  dépensées  de  l'imagi- 
nation, n'ont  le  pouvoir  de  sauver  de  l'oubli  ce  que  la  vérité  n'a  pas  mar* 
que  de  sa  tutélaire  empreinte.  L'oubli  1  voilà  le  châtiment,  voilà  l'enfer 
qui  sert  de  sanction  et  de  vengeance  à  la  raison  o&ènsée.  Puisse  la  per- 
spective de  cet  inévitable  néant  inspirer  un  repentir  utile  à  ceux  qui 
ont  aimé  sérieusement  la  gloire ,  et  que  des  séductions  de  tout  genre 
ont  entraînés  dans  des  écarts  fftcheux  I  Puissent-ils  remonter  dans  les 
régions  supérieures  de  l'art!  Quant  à  ceux  que  l'idée  de  Toubli  et  du 
dédain  de  l'avenir  trouve  insensibles,  chez  ceux-là  l'ame  est  morte,  et 
pour  ces  pécheurs  endurcis  il  n'y  a  plus  de  salut. 

LSRinNlER. 
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BOURBONS  D'ESPAGNE 


EN  1807  ET  EN  1S08. 


INVASION  DD  PORTUGAL. 


L'alliance  conclue  à  Tilsitt  le  7  juillet  1809  était  principalement  une 
alliance  maritime;  elle  avait  pour  objet  précis  et  limité  d'obliger  TAn- 
gleterre  à  répudier  ses  maximes  absolues  en  matière  de  navigation  et  à 
reconnaître  le  principe  d'une  parfaite  égalité  entre  tous  les  pavillons* 
Dans  la  prévision  qu'elle  refuserait  de  faire  la  paix  à  de  telles  condi* 
tionSy  la  France  et  la  Russie  avaient  pris  l'engagement  de  forcer  toutes 
les  puissances  maritimes  de  l'Europe,  toutes^  sans  exception,  à  lui  fer- 
mer leurs  ports  et  leurs  marchés  et  à  lui  déclarer  la  guerre.  Le  récit 
qu*on  va  lire  est  Tbistoire  des  elTorts  tentés  -par  l'empereur  Napoléon 
pour  soumettre  au  système  continental  le  Portugal  et  l'Espagne,  et  les 
enchaîner  sans  retour  l'un  et  l'autre  à  la  fortune  de  sa  maison. 

Le  Portugal  était  tombé  depuis  un  siècle,  par  l'incurie  de  ses  maîtres 
et  rindol^ice  de  ses  babitans,  dans  la  plus  servile  dépendance  de  la 
puissance  anglaise.  Le  traité  de  Uetween  (i7u3),  qui  avait  fait  de  la  li- 


berté  absolue  du  commerce  la  base  des  relations  de  ces  deux  états,  sub- 
sistait encore  dans  toute  sa  force.  Il  n'y  a  peut-être  pas  d'exemple  plus 
instructif  des  etfets  déplorables  que  peut  produire  un  tel  principe  ap- 
pliqué à  des  états  placés  dans  des  conditions  d'industrie  et  de  richesse 
très  inégales.  Le  Portugal  vendait  à  l'Angleterre  ses  yins,  ses  fruits,  ses 
cotons  bruts  et  ses  bois  précieux.  yAngleterre  lui  envoyait  en  retour 
ses  tissus  de  laine  et  de  coton,  ses  fers,  ses  aciers  et  tous  ses  objets  de 
luxe.  Il  n'y  avait  aucune  proportion  entre  ces  échanges.  Les  produits 
exotiques  du  Portugal  et  de  ses  colonies  ne  pouvaient  entrer  en  balance 
avec  la  masse^iânombnflbld^  de  marchitfidtee»  fabriquées  dont  les  An-- 
glais  mondaient  les  marchés  de  Lisbonne  et  d*Oporto.  En  Fabsence  de 
tarifs  protecteurs,  l'industrie  nationale  n'avait  pu  se  développer.  Toutes 
les  richesses  naturelles  des  Portugais  étaient  devenues  improductives 
entre  leurs  mains  incultes,  et  il  en.  était  résulté  un-  appauvrissement 
graduel  du  pays.  Les  Anglais,  au  contrah*e,  grâce  à  la  multiplicité  de 
leurs  capitaux  et  à  l'activité  de  leur  génie  mercantile,  avaient  supplanté 
les  Portugais  dans  l'exploitation  du  commerce  indigène.  Lisbonne  et 
Oporto  étaient  devenues  de  véritables  factoreries  anglaises  qui  avaient 
fini  par  absorber  presque  tous  les  capitaux  du  Portugal,  en  sorte  qu'a- 
vec les  apparences  d'un  état  indépendant,  ce  royaume  était  bien  réelle- 
ment descendu  à  la  condition  d'une  colonie  anglaise.  L'Angleterre  ré- 
gnait à  Lisbonne  en  maîtresse  absolue  ;  elle  y  régnait  par  la  triple 
puissance  de  l'argent,  de  l'habitude  et  de  sa  marine.  Tous  les  Portugais 
riches  et  pauvres,  habitans  des  villes  et  des  campagnes,  étaient  deve- 
nus, à  des  degrés  divers,  ses  tributaires  :  tous  s'étaient  plies,  façonnés 
à  sa  domination.  De  temps  en  temps,  leur  orgueil  stérile  s'indignait 
contre  la  pesanteur  du  joug.  11  était  de  bon  goût,  dans  les  salons  de  Lis- 
bonne^ d'appeler  une  occasion  et  un  homme  pour  s'en  affranchir;  mais 
ces  aspirations  vers  une  indépendance  impossible  s'évaporaient  en 
vaines  paroles,  et  personne  ne  songeait  sérieusement  à  rompre  envi- 
sièpe  avec  une  puissance  formidable  qui  avait  saisi  dans  le  vif  et  fftA 
mattrisait  entièrement  tous  les  intérêts  du  pays; 

Les  relations  d^afikires  des  Anglais  a¥ec  le  Portugal,  très  actives  etl 
tdU9  temps,  avaient  pris,  depuis  le  commencement  de  la  guerre  marf- 
Vme,  un  développement  immenseï  Ils  avaient fhrt  de  Lisbonne  lé  prtn^ 
cipal  entrepôt  d&  leurs  marchandises  dans  le  midi  de  TEùrope.  tes 
produite  des  deux  mondes  afQhaient  dans  cette  capitale;  les  quais  en 
étaient  encombrés,  et  lés  magasins  ne  suffisaient  phis  pour  les  contlh 
liir;  11<  avait  fallir  construire  dé  vastes  hangars  pour  lés  recevoir  et  let 
abriter.  De  Lisbonne,  ces- marchandises^  se  répandaient,  par  toutes  les 
issues,  dans  lé  resté  dé  la  Péninsule.  La  pltis  grandé^  partie  était  te- 
èhargée  sur  dés  navires  anglais,  transportée  sur  les  côtes  d'Espagne  et 
intMKldite,  par  lintermédiaire  des  contrebandiers,  dans  Tintérieur  db 


otiofauBie.  On  évuduaH  à  (dus  de  cent  dnquante^DÛlle  balle»  la  mtsse 
iui^oiMa  bruts  qui  entraient  chaque  année  dans  Je  Tage;  une  eeitaiae 
fttotitéy  troHipant  la  ^gilance  de  nos  douaniera,  allaift.Alinienter  nos 
manufactures  du  Midi. 

Vb  tel  èM  deiehoaea  'éiait  kicompatible  avec  les  dépositions  piobi- 
bilms  que  la  Fiance  et  la  Russie  étaient  contenues  d'appliquer  à  tous 
lis  pfldrts4u  conthEient.Il  iniportait^sehimentau>succèade  ces  grandes 
nespfes^qae  le  Porti;^  se  soumît  à  la  loi  oonunune.  U  ne  s'agissait 
kwu  ffioins  que  dV^ilever  aux  Anglais  un  marché  de  quatorze  mil* 
lioBs  d'amesy  laarobé  dont  ils  avaient  le  monopole  depuis  plus  de  cent 
HK,  et  qu'ils^xploitaientavec  une  arddw  et  une  habileté  sans  exemple* 
Hais  eommeut  agir  sur  k.cour  de  Lisbonne?  comment  l'arracher  des 
bas  de  i^te  puissance^  avec  laqueUe  tous  ses  intérêts  étaient  aussi 
étfoitemenl  entrelacés?  L'Angleterre  n'ayait  pas  seulement  dans  ses 
omos  presque  toute  la  fortune  mobilière  du  Portugal;  elle  disposait, 
four  la  rFetenir  ^sous  sa  dépendaofie,  de  moyens  formidables;  elle  avait 
108  lottes  et  ses  armées.  La  Fraoee  était  •daios  des  conditions  bien  diffé* 
wtes.  rEntre  eUe  et  ie  Portugal,  il  y  a  un  grand  voyaume.  Pour  atr* 
ttindre  le  'Poriugal,  pour  X'otiUgerà  séparer  ses  intérêts  de  ceux  de 
l'àngleterre,  il  liû  bUait  absolument  Je  Jbras  de  TEqpis^ne.  Ainsi  la 
foestien  était  double  :  la  politique  portugaise  «e  coœpûqnait  de  la  po^ 
lilique  espagnole.  Aiant  d'agir  sur  la  cour  de  Lisbonne,  il  fallait  s'as- 
surer Je  concours  de  celle  de  Madrid, 

La  politique  espagnole  avait  passé  depuis  quelques  années  par  des 

mssHudes  .cruelles.  Jncessammeot  sollicitée  ou  menacée  par  les  deux 

inodespuissanees  qui,  depuis^quinze  années,  «e  disputaient  la  supré^ 

iDBtiedansles.aCfoires^du  monde,  l'Espagne  n'avait  pas  eu  la  liberté  de 

IP  choisir  un  drapeau.  Son  intéjoèt  le  plus  évident  »eut  été  àe  rester 

osntre  au  milieu  de  ce  sanglant  conflit.  Elle  aurait  trouvé  dans  la  neu-^ 

tniUté  iout  oe  qu'elle  pcuivait  désirer,  sécurité  pour  ses  colonies,  pour 

la  JUHÎne,  pour  son  commerce,  et  des  pr^ts  inealculaUes;  mais  les 

iqglais  lui  avaient  rendu  la  neutralité  impossible.  La  violence  avec 

bgaeUe,  une  première  fois  après  la  ,paix  de  B&le,  .une  seconde  après  la 

«iptuse  xlu  .traité  d'Amiens,  ils  avaient  outragé  son  paviHon,  lui  avait 

ajpris^'iis  aimaient  mieux  l'avoir  .pour  ennemie  que  de  la  laisser 

i!(»uicbjr  à  l'ombre  d'une  fruetueuse  neutralité.  £n  dépit  de  ses  pen- 

dians «carets,  qui  l'atUraient  vers  l'Angleterre,  ^Ue  se  vit  donc  préci-*^ 

fîtée,  par  ies  violenqes  mêmes  de  cette  puissance,  dans  ries  bras  de  la 

tmifie.  £m  sieste,  auipoint  d'abaissement  où  l'avaient  tait rdescendce 

rjnqnisitioQ,  lesmoines,  mae  dynastie  dégénérée  rOt  «m  favori  inca,pable, 

IX^iagne  n'était  plus  en  état  de  se  mesurer  avec  la  f*rance.  Dans  une 

gaane  avec  l'Angleterre,  elle  «'exposait  que  ses  vaisseaux,  son  com^ 

Qim^^tquelques^unes  detses  cûlonies.l)ans  une  guerre  avec  son  i^uù^ 
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sant  voisin,  au  contraire,  c'était  la  monarchie  prise  dans  sa  masse, 
c'était  l'existence  même  de  son  gouvernement  qui  étaient  en  péril.  Une 
victoire  sur  l'Ëbre  suffisait  |)our  nous  ouvrir  le  cœur  du  royaume  et 
nous  livrer  Madrid.  * 

L'Espagne  avait  donc  un  intérêt  immense,  un  intérêt  de  salut  à  vivre 
avec  nous  dans  une  inaltérable  harmonie.  C'est  ce  qu'avait  parfaite- 
ment compris  la  cour  de  Madrid.  Voilà  pourquoi,  malgré  bien  des  dé- 
goûts, elle  était  resiée  si  long-temps  fidèle  à  l'alliance  qui  l'enchaînait 
à  nous.  Mais  enfin  elle  s'était  lassée  de  ()orter  ce  fardeau  :  elle  avait 
ouvert  l'oreille  à  d'impriidens  conseils  et  dévié  de  la  ligne  de  conduite 
qu'elle  avait  suivie  avec  tant  de  constance  depuis  la  paix  de  Bâle.  Bien 
des  causes  concoururent  à  opérer  ce  funeste  changement.  La  vérité 
nous  oblige  à  le  dire,  nos  procédés  hautains  et  la  dureté  de  notre  lan* 
gage  y  ont  eu  la  plus  forte  part.  Na|K)léon  n'avait  pas  su  traiter  les  Es- 
pagnols avec  les  ménagemens  que  réclamait  cette  nation,  fière  en* 
core  et  susceptible  au  milieu  de  ses  misères.  En  maintes  occasions,  il 
l'avait  blessée;  il  avait  exploité  en  dominateur  peu  scrupuleux  ï\n^ 
curie  de  Charles  IV  et  la  légèreté  du  favori.  Mesurant  ses  exigences 
sur  le  mépris  que  lui  inspirait  le  gouvernement  espagnol,  il  l'avait 
traité  moins  comme  un  allié  que  comme  un  vassal.  Ainsi,  en  1801, 
il  l'oblige  à  lui  rétrocéder  la  Louisiane,  et  presque  aussitôt  il  vend 
cette  belle  possession  aux  ennemis  naturels  de  l'Espagne,  aux  Amé- 
ricains du  nord,  et,  par  là,  il  leur  livre  en  qudque  sorte  le  Mexique. 
Ainsi  encore,  après  la  rupture  du  traité  d'Amiens,  il  impose  à  son  alliée 
un  tribut  annuel  de  72  millions,  bien  qu'à  la  rigueur  elle  ne  fût  pas 
forcée  à  le  payer,  l'alliance  qui  l'attachait  à  nous  étant  principalement 
une  alliance  maritime.  Tant  d'exigences  avaient  enfin  révolté  le  ca- 
binet de  Madrid  et  provoqué  de  sa  part  une  sourde  réaction  contre  la 
politique  et  l'influence  françaises.  <x  Était-ce  donc  ainsi,  disait-on,  que 
l'empereur  Napoléon  récompensait  une  fidélité  qui  ne  s'était  pas  dé* 
mentie  un  seul  jour?  et  pourquoi  l'Espagne  lui  sacrifierait-elle  ses  tré- 
sors et  son  sang?  quel  intérêt  personnel  la  poussait  à  prendre  part  aux 
luttes  du  continent?  que  lui  importaient,  après  tout,  les  destinées  de  l'Al- 
lemagne et  de  l'Italie?  Dans  toute  alliance  librement  contractée,  les 
avantages  devaient  être  réciproques.  Ici ,  nul  profit  pour  l'Espagne, 
aucune  chance  d'agrandissement,  point  de  gloire,  mais  des  charges 
intolérables,  d  Voilà  ce  qui  se  disait  dans  toute  l'Espagne  avant  la  ba- 
taille de  Trafalgar.  Ce  grand  désastre  porta  un  dernier  coup  à  l'alliance 
française.  Toutes  les  âmes  furent  contristées,  et  l'on  se  prit  à  maudire 
une  union  qui  attirait  sur  la  monarchie  de  telles  calamités.  Le  malheur 
rend  envieux;  on  fit  des  rapprochemens  pénibles;  on  compara  nos  pros- 
pérités à  la  détresse  de  l'Espagne,  a  La  France,  dit-on,  avait  sans  doute 
éprouvé  des  revers  maritimes;  mais  l'éclat  de  ses  «triomphes  sur  terre 
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Pavait  amplement  dédommagée.  Quelle  gloire  n'avait-elle  pas  acquise! 
giie  de  riches  provinces  n'avait-elle  pas  ajoutées  à  son  territoirel  quelle 
prépondérance  n'exerçait-elle  pas  dans  tout  l'Occident!  Pour  TEspagne, 
au  contraire,  nulle  compensation.  Quels  trophées  pouvait-elle  opposer 
au  deuil  de  Trafalgar?  quelles  conquêtes  l'avaient  consolée  de  la  perte  de 
ses  vaissea!ix  et  de  son  commerce?  Toutes  ses  villes  maritimes  étaient 
oisives  et  ruinées,  les  recettes  de  la  douane  taries,  les  caisses  du  trésor 
vides,  une  partie  considérable  de  son  revenu  sacrifiée  à  la  cupidité  de 
son  alliée,  enfin  ses  colonies  livrées  sans  défense  aux  attaques  des  An- 
glaûi.  Telle  était  la  condition  misérable  où  l'avait  réduite  l'alliance  de 
la  France.  x>  Nos  partisans  avaient  beau  répondre  qu'en  battant  tous  nos 
ennemis  sur  le  continent,  c'était  l'Angleterre  que  nous  avions  frappée 
dans  ses  alliés,  que  nous  n'avions  fait  tant  de  conquêtes  en  Europe  que 
pour  obliger  l'ennemi  commun  à  restituer  toutes  les  siennes,  que,  le 
bntde  la  guerre  étant  de  faire  consacrer  l'égalité  des  droits  ainsi  que 
l'indépendance  de  tous  les  pavillons,  nos  succès  devaient  profiter  un 
jour  à  l'Espagne  comme  à  nous-mêmes,  que  ce  n'était  donc  pas  le  cas 
pour  elle  de  se  décourager,  mais  bien  au  contraire  de  redoubler  de 
confiance  dans  notre  politique  et  d'énergie  dans  ses  efforts  :  ce  langage 
De  produisait  plus  d'impression.  Des  avantages  qui  ne  ^  présentaient 
que  dans  une  perspective  éloignée,  qu'il  fallait  acheter  par  de  nou- 
veaux sacrifices,  subordonnés  d'ailleurs  à  des  chances  très  incertaines, 
ne  parvenaient  plus  à  convaincre  des  esprits  ulcérés  et  profondément 
découragés.  A  ces  griefs  généraux  venaient  se  joindre  les  anxiétés  de  la 
bmille  royale. 

Napoléon  ne  se  contentait  plus  d'humilier  les  armes  de  ses  ennemis 
et  de  les  affaibl'r;  ses  coups  portaient  plus  haut  *  ils  allaient  frapper  sur 
leurs  trônes  les  souverains  eux-mêmes.  Déjà  la  maison  de  Naples  était 
tombée  pour  avoir  osé  braver  sa  puissance,  et  c'était  un  Bonaparte  qui 
Tavait  remplacée.  Ferdinand  VI  était  frère  de  Charles  IV.  Il  n'est  point 
Trai  que  le  roi  et  la  reine  d'Espagne  aient  osé  refuser  de  reconnaître  le 
successeur  de  Ferdinand  :  ni  l'un  ni  l'autre  n'étaient  à  la  hauteur  d'un 
tel  cDurage;  mais  ils  virent  dans  la  catastrophe  de  leur  frère  un  sinistre 
présage  du  sort  réservé  à  leur  branche ,  et  ils  en  ressentirent  une  ter- 
i^ur  secrète.  Dans  le  même  moment  où  Napoléon  transportait  sur  la 
tète  de  Joseph  la  couronne  de  Naples,  il  établissait  un  autre  de  ses 
frères  sur  le  trône  des  stathouders;  il  élevait  son  beau-frère  Murât  à  la 
A'fOiité  de  grand-duc  de  Berg;  il  fondait  en  Italie  des  souverainetés 
pour  ses  sœurs  Pauline  et  Éliza.  Où  s'arrêterait  cette  propagande  dynas- 
tique, qui  avait  succédé  à  la  propagande  révolutionnaire?  Tous  ces 
ittentats  successifs  aux  droits  inaliénables  des  familles  souveraines 
n'indiquaient-ils  point  de  la  part  de  l'empereur  un  dessein  arrêté  de 
itoouveler^  dans  sa  sphère  d'influence  et  d'action,  le  personnel  de  tou9 


les  trftœs^M  d^y  sifb«titiier4es  prinoet  de  ^  propre  f«MHe?XilKuies<Sf 
ettsafMei)aii¥e«eiii41s;e«p§it^^'iôtoe>mémgé^^  depiw 

trei^  an««  traifaitt  a^ec  Hua  iwreléH  inipîloyobleja  kmûsoq  de  BMarbooS 
La  matB  4111  afrail  ^rmveaié  thi  ^ràm  de  KiipieB  Ferdkiwd  YI  étaitMm 
la  méoie  4111,  deux  iaouéet  ai^mfiivftBt,  a^ait  taé  le4uc  d'£ngtiieo.  il  f 
a  dans  la  destmée  des  iféiidateitffs  de4];M8tie  des  lois  auxquelles  il  leur 
est  iuapossible  de  se  soustraire.  Tel  ou  kàtd  le  «hef  de  la  France  «erait 
fatalement  oonduH  à  faire  ^n  fispagne  ee  qu'Av^ût  ^aît  JLoms  XIV;  il 
chercherait  idons  r^fisirailaftion  des  intéiéls  dynasti(}ues  la  garantie  4o 
Talliaoce  qui  finissait  les  deus  pays  st  la  oonsoUdatioB  de  son  propns 
trône.  Telles  étaieat  les  .4risies4)e9isées4ui  assombrissaient  le  palais  do 
Bfadrld ,  et  qui  iBoublaioBt  dans  leurs  jouîseanoes  vulgaires  Charles  IV, 
la  reine  ^t  Je  jurinoe  de  la  Paix. 

Toutes  £es  causes  néuoies  agiront  simultattémsnt  sur  le  gouveme-» 
naent  tospagnol ,  «t  lui  io^pirèpent  une  téméraire  et  foneste  «pensée  :  ioo 
fut  de  séparer  ses  intéirôts  des  /oètpes  et  de  «e  jeter  dans  les  hras  de  ^los 
ennemis.  Quelle  •est  l'époque  pFéciee  au  la  «cour  deMadrâd  commença 
à  nouer  avec  l' Angleterre  «t  la  «Russie  ^e  secràtes  InteUigences?  TcMit 
fait  présumer  que  ee  f  1^  au  mois  de  juin  de  il'«nnée  i8ù6,  etquelei; 
premières  ouYertures  furent  faites  par  le  baron  de  Strogonoff,  mkûstfï» 
de  Russie  à  Madrid.  II  est  à  remarquer  qu'elles  le  furent  dans  le  noo^ 
ment  même  où  les  cours  de  Londres  et  de  Saint-Pétersbourg  nous 
témoignaient  le  plus  d'empressement  à  conclure  la  ipaix.  Le  Portugal 
était  cerlainement  dans  le  secret  «de  la  trame.  Avant  de  se  j^ondve  é 
Madrid,  M.  de  StrogonofT s'était  arrêté  quelque  temps  à  Lisbonoe,  oiiA 
avait  eu  avec  le  ministre  des  affiiiresétrangàoes,  M.  d'Araujo,  de  longs 
et  mystérieux  entretiens  qui  avaient  éveillé  les  soutiçons  de  noire 
chargé  d  affaires,  M.  ^e  Rayneval.  A  peine  étiûtril  arrivé  a  Uadridy 
qu'il  était  entré  en  conférences  auiv;ies  et  Irès.kitimes  avec  le  (urince  do 
la  Paix. 

Tandis  que  -le  ffavori  débattait  avec  le  mtrristre  russe  les  oonditiooe 
de  sa  délocUon, l'Angleterre  jntknidaiti'JBspagne  par  la Tigueur^  ses 
coups.  Elle  prenait  a  ses  gages  le  fameux  Miranda;  die  lui  donnait  des 
instructions  et  de  l'or  pour  organiser  l'insurrection 4e  l' Amérique  4« 
Sud,  et  secondait  ses  ^eutatives  par  le  «concours  de  sa  marine ^t -de  ^^9 
soldais.  I^  .nouvelle  venait  d'arriver  à  Madud  qu'une  ^escadce  anglaise 
avait  débarqué  des  troupes  sur  la  côte  de  Juénos-Ayres/  et  ^(ueoette 
ville  importante,  ainsi  fue  toute  la  prov^ioe  dont^etle  est 4a  clé ^ »étaît 
sur  Je  fpoint  de  tomber  4&m  ienrs  mains. 

Ainsi,  tout  agissait  à  la  fois  sur  le  gouvernement  efl|)agnol,  et  la 
pesanteur  de  notve  joug,  et  les  dangers  de  la  dynastie  menacée  (par 
l!ambltioa  oivabissante  4es  «Bonaparte,,  et  Jes  cris  du  commerce  wft 
abois,  «t  les  instanoesde  lafceaUtion^  et  enfin  la  ciainie,  si  'la  lutte 
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MrHiiiie  se^im^lrageftit)  que- le»  populaticnsdë  FAmériqne  du  Sud  ne 
89  teTassent  à  te  Yoit  de  rAngletl^reet  n'échappœsentsau»  retour  att 
siKptre  de  TEspagoe^  La  cour  dé  Hadrié  n'eut  point  bi  fbree  &d  résistier 
èee  cM€our9  iBoui^de  cffconstances  et  ât  smtimcs»  dwers  :  elle  se 
kifiaentralnep,  et  promit'de  se  déclarer  centre- la  France^  aussitôt  que 
celte  puissance  serait  bux  prises  avec  les- cours  dta  Nerdl 

■ais,  pour'^nir  se  mesurer  dbns  l'arène  arec  un  adveitsaire  ausjA 
ftmnidabie  que  Fenipereur  Napoléon,  il'  fallait  une  armée  nombreuse; 
issftrnite,  disciplinée,  bien  équipée  et  commandée  par  dés  générant 
bdiiles.  Or,  tout  cela  manquait  à  l-Espagne.  Autant  par  FeCRet  de  la 
{las  déplorable  incurie  que  pour  ne  point  éveiller  la  défiance  de  son 
ombrageux  allié,  die  avait  laissé  détôiduB  tous^  h»  ressorts  de  Tadmi-^ 
oiitration  militaire.  Elle  ne  comptait  pas  cinquante  mille  soldats  valides, 
et  n'avait  de  bien  armés,  de  biem  équipés,  de  régulièrement  soldés, 
que  les  corps  d'élite  qui  formaient  la  garde  royale.  Lestt*oupes  de  ligne 
àaientdaus  le  plus  triste  dénûment:  les  soldats  manquaient  de  chaus^ 
SQres  et  souvent  d'babits;  la  solde  était  arriérée  de  plusieurs  mois; 
nvlle  instruction,  et;  dans  tous  les  corps,  une  discipline  relfichée.  Pour 
généraux,  des  faommes  énergiques,  tenaces  comme  l'est  la  race  espa- 
gnole, mais,  sauf  de  rares  exceptions,  ignoran»  et  inexpérimentés.  La 
caTaierie  n'était  pas  dans  un  meilleur  état  que  Tinfanl^rie  :  la  moitié 
des  escadrons  était  à  pied ,  et  l'autre  avait  des  chevaux  impropres  av 
flerrice  de  guerre.  L*artillèrieétËit  à  peu  près  désorganisée.  Dans  beau- 
coup de  régimens,  il  n'y  avait  ni  chevaux,  ni  affûts,  ni  canons  en  état 
A  servir.  Les  places  de  guerre  n'étaient  suffisamment  ni  armées  ni 
approvisionnées,  et  beaucoup  d'entre  elles  tombaient  en  mine.  Les 
ftmocesde  FEspagneétaient  dans  une  situation' pltis  triste  encore  que 
M  administration  militaire:  Les  deux  sources  principales  de  ses  reve^ 
ttos,  fardimaneetlesprodiiitâdes  mines  du  Pérou  et  dû  Mexique,  étaient 
hries,  en  sorte  que  le  gouvernement,  pour  subvenir  aux  dépenses  les 
plus  pressées,  était  forcé  de  recourir  è  dé»  expédiens  ruinaix.  11  avait 
fiif  par  ne  plus  payer  ses  employés^  :  il  efa  était  résulté  une  langueur 
génénde^ans^tous  les  services,  e#,  ebee  lar  phiparb des  fonctionnaires; 
nue  efttyyable  vénalités 

Ëe-princede  la  Paix  s'étftildoncengegé'dans  un  dédide  de  difficultés 
iiietllîtabtey.  D  ne  pouvaK  songer  à  nmrpre  avec  Ui*  France  sans  réor^- 
gmiser  te  puissance  mfliMre  de  FE^agne,  et  il  fallait  qu'il  armflt 
Ms^fes  yeux  de  Vhomme  le  idtis  vigilant,  le  pkis^  rusé',  le  plus  soup- 
çvaneux  de  r Europe,  sans  avoir  Vargeni  nécessaire  peur  pourvoir  à 
QW  grande  lannemenst 

Une  flotte  anglaise,  commandée  par  l'amiral  lord  Saint-Vincent,  ve- 
nait d'entrer  daas  le  Tage  :  elle  portait  un  diplomate  im^is,  loid  B»s- 
sdyn.  Le  but  de  cette  expédition  était  un  mystère  pour  tout  le  monde. 
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Le  champ  restant  ouvert  aux  conjectures,  chacun  FexpUquait  selon  ses 
désirs  et  ses  passions.  Il  est  vraisemblable  qu'elle  se  rattachait  à  un  plaa 
de  soulèvement  de  toute  la  Péninsule  contre  la  France  :  telle  était  no- 
tamment Topinion  de  notre  envoyé  à  Lisbonne,  M.  de  Rayneval.  Quel 
qu'ait  été  le  motif  véritable  de  l'apparition  de  lord  Saint- Vincent  dans 
leTage,  l'incident  vint  juste  à  propos  pour  servir  de  prétexte  aux  ar- 
meraens  qu'on  allait  entreprendre.  Le  3  juillet  4806  (1),  le  prmce  de  la 
Paix  annonça  confidentiellement  au  chargé  d'affaires  de  France  que  de 
grandes  mesures  miUtaires  venaient  d'être  arrêtées  et  que  le  cbiflte  de 
l'armée  allait  être  porté  à  soixante  mille  hommes.  Sans  le  dire  ouver- 
tement, il  donna  à  entendre  que  ces  armemens  étaient  dirigés  contre  le 
Portugal.  Un  autre  jour,  c'était  le  14  juillet,  il  confia  à  M.  de  Vandeuil 
qu'il  méditait  un  grand  projet  contre  Gibraltar,  a  Dans  quelque  temps, 
lui  dit-il,  vous  apprendrez  que  cette  place,  réputée  imprenable,  est  tom- 
bée entre  nos  mains  (2).  »  Ces  demi-confidences  étaient  une  préparation 
à  une  communication  bien  plus  grave.  Le  23  septembre,  le  favori  dit 
à  H.  de  Vandeuil,  d'un  air  à  la  fois  mystérieux  et  solennel  :  a  La  guerre 
va  se  rallumer  sur  le  continent.  Cette  fois  la  Prusse  et  le  Portugal 
combattront  sous  les  drapeaux  de  la  Russie  et  de  l'Angleterre.  J'attends 
la  décision  de  l'empereur.  Tous  mes  vœux  sont  pour  une  rupture  com- 
plète avec  la  cour  de  Lisbonne.  11  importe  de  mettre  le  temps  a  profit, 
pour  mieux  nous  assurer  la  première  compensation  par  laquelle  le  con* 
tinent  devra  balancer  les  avantages  que  cherche  à  se  procurer  l'An- 
gleterre. » 

Cependant  la  France  s'étonne  de  cette  brusque  prise  d'armes;  elle 
ne  répond  point  aux  belliqueuses  ouvertures  du  prince  de  la  Paix;  elle 
écoute,  elle  observe  et  s'efforce  de  pénétrer  les  mobiles  secrets  qui  font 
agir  le  cabinet  de  Uadrid.  Cette  altitude  froide  et  silencieuse  embarrasse 
le  prince.  Le  2  octobre,  il  annonce  à  BL  de  Vandeuil  que  sa  résoluti<m 
est  prise,  a  Toutes  les  armées  de  l'Espagne,  lui  dit-il,  vont  marcher 
contre  le  Portugal;  nous  sommes  décidés  à  faire  la  conquête  de  ce 
royaume.»  Puis,  il  s'étonne  du  silence  de  l'empereur;  il  se  lame. «te 
sur  tant  de  jours  perdus,  a  Mais  tout,  ajoute-t-il,  peut  se  réparer  en- 
core. D  Enfin  il  déclare  que  ce  ne  sont  pas  soixante  mille,  mais  quatre- 
vingt  mille  hommes  que  le  roi  a  résolu  de  mobiliser.  Aussitôt  le  en  de 
guerre  retentit  dans  toutes  les  familles.  Partout  on  lève  des  hommes, 
on  achète  des  chevaux  et  l'on  forge  des  armes.  Tous  les  officiers  et  sol- 
dats en  congé  rejoignent  leurs  corps  respectifs.  Les  colonels  de  milice 
sont  invités  a  se  trouver  le  20  octobre  dans  leurs  arrondissemens  resr 
poctifs,  pour  y  attendre  les  ordres  du  généralissime.  On  ne  sait  pas  en^ 

(i)  Lettre  de  M.  de  VaadeuU  à  M.  de  TaUeyraad,  Madrid,  S  jiiiUct  1S06. 
m  Dépêche  de  M.  de  Vaodeuil,  Medrid,  li  juiUet. 
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core  avec  quelle  puissance  on  va  se  battre,  si  c'est  au  nord,  si  c'est  au 

midi,  si  c*est  contre  la  France  ou  contre  le  Portugal;  on  ne  sait  qu'une 

diose,  c'est  que  le  gouvernement  se  prépare  à  la  guerre,  et  la  nation^ 

heureuse  de  le  voir  sortir  enfin  de  sa  longue  apathie,  semble  toute  dis-^ 

pKée  à  le  seconder. 

Au  fond,  cependant,  tout  ce  mouvement  belliqueux  n'était  qu'à  la 
surface,  et  ce  n'était  point  là  le  réveil  d'un  peuple  fier  et  énergique,  a  La 
tristesse  est  portée  à  son  comble,  écrivait,  le  2  octobre,  M.  de  Vandeuil« 
Oo  vient  de  recevoir  la  nouvelle  que  Buénos-Âyres  est  tombée  dans  les 
mains  des  Anglais...  11  échappe  au  prince  de  la  Paix  des  traits  de  jac- 
tance qui  sont  pitoyables.  On  parle  de  mobiliser  une  armée  et  l'on  n'a 
heo  de  prêt;  on  parle  de  conquêtes  et  on  n'a  pas  même  un  plan  rai- 
sonnable de  défense.  On  éprouve  d'inconcevables  embarras  dès  qu'il 
faut  pourvoir  aux  plus  petites  dépenses.  Le  prince  de  la  Paix  ne  sait 
exactement  ni  ce  qu'il  peut,  ni  ce  qu'il  veut.  Son  agitation  et  ses  idées 
De  sont  pas  d*un  homme  calme  et  encore  moins  d'un  honmie  ca- 
pable. » 

Le  14  octobre  parut  une  proclamation  qui  portait  la  date  du  5  octo^ 
bre,  et  qui  appelait  aux  armes  la  nation  tout  entière.  Ce  n'est  point  le 
roi,  c'est  le  favori  qui  s'adresse  aux  Espagnols.  Son  langage  est  vague 
et  obscur.  Il  sollicite  des  sacrifices  :  il  demande  des  chevaux  à  l'Anda- 
lousie et  à  TEstramadure,  des  hommes,  de  l'argent,  du  dévouement  à 
tout  le  royaume.  U  annonce  la  guerre  conune  prochaine;  il  montre 
l'ennemi  menaçant,  et  cet  ennemi,  il  ne  le  nomme  point.  Le  jour 
même  où  cette  proclamation  énigmatique  était  publiée,  la  Prusse  suc- 
combait à  léna.  Le  lendemain  15,  des  circulaires  laissèrent  entrevoir 
les  intentions  du  gouvernement  :  il  mvitait  les  intendans  des  provinces, 
les  évéques,  les  capitaines-généraux,  les  corrégidors,  à  stimuler  l'ar- 
deur de  la  noblesse,  car,  disait-il,  il  y  va  de  ses  privilèges  et  de  ceux  de 
la  couronne.  A  la  lecture  de  la  proclamation  et  des  circulaires,  la  sur- 
prise et  rémotion  furent  générales.  On  en  pesait  avec  soin  tous  les 
mois;  on  s'efforçait  de  découvrir,  sous  le  voile  de  l'expression,  la  pensée 
secrète  du  favori.  Les  émissaires  de  ce  prince  affectaient  de  dire  bien 
haut  et  partout  qu'elles  avaient  été  publiées  en  haine  de  l'Angleterre» 
el  que  c'était  contre  le  Poriugal  que  l'Espagne  allait  porter  ses  armes; 
n^  l'opinion  publique  ne  fut  pas  dupe  de  cette  fausse  interprétation  : 
ioui  ce  qui,  à  Madrid,  était  doué  de  quelque  sagacité  sou|)çonna  la  cour 
de  s'être  entendue  avec  la  coalition  et  d'armer  contre  la  France.  M.  de 
Vaudeuil,  fort  jeune  alors,  était  seul  dans  l'ignorance  de  ce  qui  se  pas- 
^l.  U  s'était  laissé  abuser  par  le  langage  ariiflcieux  du  prince  de  la 
I^i,  et,  dans  l'innocence  de  ses  pensées,  il  croyait  très  sincèrement  à 
^projet  de  guerre  contre  le  Portugal.  Ce  n'est  que  lorsqu'il  vit  tout  le 
nH)nde,  autour  de  lui,  persuadé  que  le  prince  nous  trahissait,  qu'il  corn- 
TOKB  xvui.  15 


jnença  à  a^r  des^  deules.  Il  alla  aux  enquêtes,  et  il  apprit  que  le<faf«ri 
lassait  une  partie  de  ses  nuits  à  conférer  mystéminenent  a^ec  le  n»^ 
jBStre  de  Russie,  M.  de  Strogenoff,  etile  mimstre  de  Prusse,  IL  Hmrjc. 
^Ncin  d'amiété,  ilallafatm^er  le  priaeeide  te  l^x,  et  luidaiMiida  des 
explications  sur  sa  conduite.  Le  favori  témoigna  use  g^paBde  autprâe 
iieiladémarche  de  M.  de  Tandeuil,  el  se  plaignit,  avec  une  esprtsftioQ 
de  douleur  étudiée,  d'être  en  butte  aux  ealaiDiiies.du  parti  angtaôi; 
binais,  dit-il,  je  oie  sens  le  caurage  de  les  mépriser.  L'emperanreit 
ptrsonnrilem^nt  instruit  des  motifs  qui  m'ont  fait  entrepiendredaiéai^ 
gaaisatioa  de  Tarmée  :  je  ne  dois  te  force  a^ec  laqudle;  je  brave  toos 
mes  ennemis,  qu'à  ramiiié  et  à  te  protection  de  ce  grand  beamie^» 

Tel  était  Tétet  des  choses  à  ]i«brid,  lorsqu'on  y  apprit  te  bataîlfe 
dfléna  et  la  complète  destraetion  de  Tannée  prussienne.  )LI  émotion 
produite  par  cette  grande  nouvelle  ne  saurait  se  décrire.  La  >aati0D 
espagnole  fut  saisie  d'admiration;  elle  oublte  ses  propres  misères  iKior 
appteudir  à  ces  nouveaux  prodiges  accomplis  par  le  génie  ée  Veaifih 
reur  et  l'héroïsme  de  ses  soldats.  U  en  fut  tout  autrement  à  lacoor. 
Comment  peindre  sa  confusion,  sa  terrerar?  Elle  fut  atterrée  :  le  vertige 
la  prit;  aussi  foUe  dans  te  peur  qu'elle  s'était  montrée  étonna  dans 
ses  armemens,  elte  se  rejete  brusquement  en  arrière,  contremanda 
toutes  les  levées  d'hommes  et  de  chevaux,  et  n'oit  plus  qu*ime  pansée, 
celle  de  se  faire  pardonner,  à  force  d'humilité,  demensongoset  d^adn- 
datians,  un  caprice  d'énergie  et  d 'indépendance.  Le  prineede  te  Ma 
accourt  diez  M.  de  Vandeuil,  le  visage  radieux,  les  manières  empres- 
sées, te  parole  abondante  et  diateurense.  Q  FaccaUe  de  seaiélidtBÛon^ 
fl  glorifie  le  vainqueur  d!léna;  il  épuise  pour  encraser  le  héros  duaièele 
.toutes  les  formes  du  tengageaduteteur. 

(Le  roi  eut  phis  de  dignité.  Peu  de  jours  après  l'arrivée  des  aoovdits 
êe  Prusse,) il  y  eut  réception  à  la  cour  :  an  y  courut  en < foute.  IL 4e 
Vandeuil  s'était  attendu  à  recevoir  du  roi  des -témoignages  puMie&de 
«i  satiif action ,  etill'avait  annoncé  à  songou^emCTient  (i).  An  mo- 
ment où  iis^approcha  de  Charles' iY,. tous  les  yeux  se; portèrent fl«ro& 
i]Hnnee  :  on-  était  imputent  de?  savoir  ee  qa'il  allait  dira  an  repicwintont 
de  i'enq^reur;  raaisle  roi  ne  se  sentit  pas:  Icf  courage  de  islieîtar  devais 
anccès  unsouverain  dont  il  méditait,  pen  de  jours  auparavant,  de^trafair 
Ja^canse.  11  n'adressa  pas  une  parole  à  M.  de  Vandeuil,*ipii'sa  rritoa 
aurprs  et.presque  confus,  ne. sachant  comment  accmrierunaceueit^ 
dkroiil  de  te  part  du  souverain  avecles  protestations  si  chakuransasde 
aon  premier  ministre. 

Us'agissait  d'expliquer  te  suspension  soudame  desarmemens  naguèie 
lordannés  avec  tantde  (cacas.  On  avait  montoé- une  tolte  ardenr.giier» 
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iMrev  mie  M  Thre  impafience  dé  fondre  sur  Ib  Porttigsd^  que  reculer 
nuotemait,  refaMnber  dans  la  sonmolence  accoutumée,  c'était  à  la  fois  ; 
aMOovrirdeTidicale  et  justifier  tous  les  soupçons/L'embarr» 
atftwrtinftine.llladlégua  d'abord  la  détresse  des  finances.  «Le  trésorpublic^ 
eÉaiBf  ri)ois,  dit^U  à  M.  de  Yandeuil.  Si  le  pape  n'accorde  pas  lès  bulles  ' 
nkesBaires  pour  procéder  à  la  Tente  de  la  moitié  des  biens  du  clergé , 
ïfsra  impôssBfle  au  gouremement  de  soutenir  l'état  des  dépenses 
aefaidles  et'de  complëtèrles  armemens.  Puis  il  se  plaignit  de  la  tiédeur 
M^espritpnblic,  de  larépugnance  que  montraient  plusieurs  provinces, 
utonment  Vèlënoe  et  la  Catalogne,  à  faire  des  sacrifices.  Enfin,  bais* 
antla  mAx  comme  s'il  confiait  un  grand  secret,  il  déplora  amèrement 
<|De  l'âge  et  les  préjugés  du  roi  missent  obstacle  à  l'accomplissement 
ftspromesses  qui  nous  avaient  été  faites,  notanmient  en  ce  qui  touchait 
hrrarganisation  de  l'armée  (i).  » 

nii'7'apas  de  termes  assez  sévères  pour  caractériser  la  conduite  tenue 
ari8M  par  le  prince  de  la  Paix.  Ce  ne  sont  plus  là  de  simples  erreurs 
comme  tous  les  hommes  sont  exposés  à  en  commettre  :  ce  sont  des 
iatesqui  laissent  après  elles  des  traces  profondes  et  ineffaçables,  de  ces 
liDies  qui  perdent  les  dynasties  et  les  peuples,  et  qui  appellent  sur  leurs 
aateors  lès  flétrissures  de  l'histoire. 

La  cour  de  Madrid  avait  le  choix  entre  deux  systèmes  :  d'un  côté, 
fièâUé  scrupuleuse  à  l'alliance  de  la  France;  de  l'autre,  rupture  et 
goenr  avec  cette  même  puissance.  Nous  croyons  fermement  que,  dans 
lacooditionsoù^  trouvait  l'Espagne  en  id06,  le  plus  sage  epcore  pour 
eflêétait  de  s'identifier  sans  réserve  avec  la  politique  de  la  France,  de 
piéferar,  par  Tardeur  et  la  franchise  de  son  dévouement,  jusqu'à 
l'ombre  d'un  soupçon  dans  l'esprit  de  son  redoutable  allié.  NapoléoQ, 
QMibis  bien  convaincu  que  les  princes  d'Espagne  avaient  pour  jamais 
séparé  lêors  intérêts  des  Bourbons  de  France  et  de  Naples,  eût  proba* 
iikment'  laissé  Charles  lY  finir  tranquillement  ses  jpurs  sur  le  trône. 
Sft  puitfen  était  compliquée  d^assez  grandes  difficultés  sans  aller  s'en 
créer  gratuitement  de  nouvelles  en  attaquant  traîtreusement  les  droits 
ftm  aouverain  dévoué  et  soumis  à  toutes  ses  volontés.  Cependant  nous 
ne- nous  expliquons  que  trop  les  soupçons,  les  anxiétés  des  princes 
fEspagne  après  l'événement  tragique  de  Yincennes  et  la  catastrophe 
iB^imiaison  de  Naplès  :  nous  ooncevons  leur  désir,  leur  impatience  dé 
iteurer  des  {garanties  contre  le  danger  éventuel  d'une  spoliation  dans 
It'protedion  de  l'Angleterre;  mais  c'était  là  un  parti  violent,  extrême, 
désespéré  en  quelque  sorte,  et  ils  n'auraient  dû  s'y  engager  qu'avec  des 
(rteauHons  infinies.  La  prudence  la  plus  vulgaire  leur  commandait 
dFktlenât«,  pour  se  hvrer  à  des  armemens  onensifs,le  résultat  des  pre-* 
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miers  chocs  entre  la  France  et  la  Prusse.  Ce  n'était  pas  en  quatre  mois 
que  TEspagne  pouvait  se  flatter  de  réorganiser  ses  forces  militaires,  et 
l'issue  de  la  grande  lutte  qu'elle  se  préparait  à  soutenir  ne  dépendait 
pas  de  quelques  milliers  d'hommes  de  plus  ou  de  moins  qu'elle  pour- 
rait jeter  sur  nos  provinces  du  midi.  Elle  était  dans  une  condition  excep- 
tionnelle; elle  ne  pouvait  rien  risquer;  elle  ne  devait  Jouer  qu'à  coup 
sûr.  Jusqu'au  moment  où  elle  croirait  pouvoir  se  démasquer  sans  dan- 
ger, il  fallait  qu'elle  enveloppât  ses  desseins  du  plus  profond  mystère. 
La  bataille  d'iéna  l'eût  trouvée  pure  de  toutes  fautes,  au  moins  appa- 
rentes, vis-à-vis  de  la  France.  Elle  n'aurait  eu  à  se  faire  pardonner  ni 
un  mot,  ni  un  acte  douteux,  et  Napoléon,  n'ayant  rien  souf)çonné,  n'au- 
rait point  eu  à  punir.  Le  pire  de  tous  les  partis  pour  l'Espagne  était 
de  n'être  ni  alliée  sincère,  ni  loyale  ennemie,  de  donner  dans  l'ombre 
la  main  aux  cours  coalisées,  quand  elle  nous  croyait  menacés,  et  puis, 
au  bruit  de  nos  victoires,  de  retomber,  humble  et  tremblante,  à  nos 
pieds;  c'était  surtout  de  rester  désarmée,  impuissante,  sous  le  coup  de 
nos  légitimes  ressentimens. 

Napoléon  ne  pouvait  demeurer  un  seul  jour  incertain  sur  les  dispo- 
sitions de  cette  couronne.  Engagé  dans  une  lutte  opiniâtre  et  indéfinie 
avec  l'Angleterre  et  les  puissances  du  Nord,  forcé  d'avoir  les  yeux  sans 
cesse  Oïiverts  sur  leurs  intrigues  et  ses  armées  toujours  prêtes  à  déjouer 
leurs  desseins,  il  ne  pouvait  pas  laisser  derrière  lui  l'Espagne,  douteuse 
et  désaffectionnée.  11  fallait  qu'en  tous  temps,  en  toute  situation,  puis- 
sant ou  affaibli,  victorieux  ou  vaincu,  entraîné  dans  les  hasards  d'une 
entreprise  lointaine  ou  réduit  à  disputer  à  l'Europe  conjurée  la  bar- 
rière du  Rhin  ou  les  rochers  des  Alpes,  il  fallait  qu'il  pût  compter  sans 
réserve  sur  la  fidélité  de  son  allié.  Sa  position  le  rendait  naturellement 
très  défiant,  très  soupçonneux;  il  devait  l'être  surtout  à  l'égard  des 
princes  d'Espagne,  car  ils  étaient  d'un  sang  ennemi  de  sa  maison.  Si 
l'audace  et  la  haine  l'avaient  emporté  chez  eux  sur  tontes  considérations 
de  prudence  humaine,  s'ils  avaient  manifestement  trahi  sa  cause  un  seul 
jour,  il  n'y  avait  pas  à  revenir  sur  leurs  pas.  C'en  était  fait;  ils  étaient 
compromis  sans  retour.  Leurs  torts  étaient  de  ceux  pour  lesquels  il  n'y 
a  point  de  pardon.  11  ne  leur  restait  plus  qu'à  se  jeter  sur  la  France  avec 
furie  et  à  partager  les  destinées  de  l'Angleterre,  de  la  Prusse  et  de  la 
Russie.  Us  suivirent  une  conduite  tout  opposée  :  ils  crurent  qu'à  force 
de  s'abaisser,  ils  rachèteraient  leur  infidélité.  Ils  ne  firent  que  nous  ap- 
prendre que  leur  faiblesse  égalait  leur  perfidie  et  que  vis-à-vis  de  tels 
hommes  nous  pouvions  tout  oser. 

C'est  à  Berlin,  dans  le  palais  de  son  ennemi  vaincu,  que  l'empereur 
reçut  l'étrange  proclamation  du  prince  de  la  Paix.  Elle  lui  inspira  d'a- 
bord plus  de  surprise  que  de  colère.  Il  eut  peine  à  comprendre  que 
l'Espagne  fût  assez  folle  pour  se  lever  contre  lui  avant  de  savoir  s'il 
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était  vainqueur  OU  Taincu.  Il  eut  des  doutes  pourtant;  mais  il  attendit, 
pour  les  éclaircir,  des  informations  plus  précises.  Bientôt  elles  lui  vin- 
rent de  toutes  parts,  de  Lisbonne,  de  Madrid,  de  toutes  les  villes  mari- 
times de  l'Espagne.  A  la  nouvelle  des  derniers  succès  obtenus  par  nos 
armes  en  Allemagne,  la  panique  s'empara  de  la  cour  de  Lisbonne;  elle 
eut  peur  de  se  trouver  compromise  par  les  fautes  du  prince  de  la  Paix, 
et  son  premier  mouvement  fut  de  re(K)usser  toute  solidarité  avec  la  po- 
litique du  favori.  Elle  alla  jusqu'à  lui  prêter  une  pensée  infernale,  celle 
d'expier  un  moment  d'infldélité  à  l'égard  de  la  France,  en  exécutant 
un  projet  qu'elle  n'avait  mis  en  avant  que  pour  motiver  ses  armemens, 
c'est-à-dire  en  attaquant  effectivement  le  Portugal  avec  toutes  ses 
forces.  H.  d'Araujos'en  expliquanettement  avec  H.  de  Kayneval.  o  C'était 
bien  contre  la  France,  lui  dit-il,  qu'était  dirigée  la  proclamation  du  5  oc- 
tobre; mais,  intimidé  par  vos  succès  en  Prusse,  sans  doute,  le  prince  de 
la  Paix  cherchera  à  donner  aux  expressions  vagues  et  obscures  de  sa 
proclamation  une  signiflcation  différente  de  celles  qu'elles  ont  réelle- 
ment:  il  indiquera  le  Porlugil  comme  l'ennemi  auquel  il  a  fait  allusion; 
il  armera  contre  nous.  En  présence  d'un  tel  danger,  nous  ne  pouvons 
rester  sans  défense;  nous  allons  armer  en  toute  hâte  nos  places  fron- 
tières. B 

Les  dépêches  du  ministre  de  Prusse  à  Madrid,  qui  tombèrent  entre 
les  mains  de  l'empereur  après  la  bataille  d'Iéna,  achevèrent  de  lui  dé- 
voiler toute  la  vérité.  Le  moment  n'était  pas  encore  venu  de  manifester 
son  ressentiment.  Les  Russes  s'avançaient  à  grands  pas  :  une  longue  et 
rude  campagne  allait  s'ouvrir  en  Pologne.  11  différa  donc  sa  vengeance. 
D  continua  de  témoigner  à  l'Espagne  une  confiance  entière;  il  parut 
coovahicu  de  la  loyauté  de  sa  conduite,  touché  des  témoignages  de 
liaute  admiration  que  lui  prodiguait  le  favori,  et,  afin  de  lui  prouver  à 
quel  poiut  il  prenait  au  sérieux  les  protestations  de  ce  prince,  il  l'in- 
vita dans  les  formes  les  plus  douces,  mais  en  termes  cependant  qui 
n'admettaient  ()omtde  refus,  à  concourir,  par  un  redoublement  d'ef- 
forts, au  triomphe  de  la  cause  commune.  Voici  ce  que,  par  son  ordre, 
V.  deTalleyrand  écrivit  de  Berlin,  le  27  novembre,  et  de  Posen,  le  I5dé- 
c^nbre,  à  M.  de  Beauharnais,  beau-frère  de  l'impératrice  Joséphine, 
qui  venait  d'être  envoyé  à  Madrid  en  qualité  d'ambassadeur  : 

f  Les  levées  militaires  et  tous  les  préparatifs  dont  l'Espagne  s'occupe 
sont  devenus  sans  objet.  Elle  n'est  exposée  à  aucune  guerre  continen- 
tale :  la  France  couvre  ses  frontières  au  nord,  le  Portugal  ne  la  me- 
nace point.  Il  ne  faut  point  appeler  l'attention  et  l'inquiétude  publiques 
sor  des  dangers  qui  n'existent  pas  et  qui  sont  sans  vraisemblance. 

«C'est  à  l'état  de  sa  marine  que  l'Espagne  doit  donner  tous  ses  soins. 
L'ennemi  ne  tentera  pas  une  invasion  dans  ses  provinces  maritimes; 
nuûs  il  arrête  aes  communications  avec  ses  colonies,  il  contmue  de  me- 
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naeer  celles-oi|  il  attaque  sur  mer  son  commeroe.  Yoilà  lesdangraBdMl' 
rBspagoe  doit  chercher  àrse  presenFar.  Cestcontre  rAngleterre  qu'elle 
doit  tourner  tous  ses  efforts. 

cVons  voudrez  bien,  monsieur  ramhassadeuis  faire  toutes  les  d6^ 
Qiarches  nécessaires  pour  que  l'Espagne  airète  ses amemens,  et  voiV' 
TOUS  attadieros  moiiis  à  lui  montrer  cterombrage  <pi'41iù  fairo^MB^ 
prendre  qu'ils  sont  inutiles  (i)« 

•  L'occupation  de Hambouif[^et des  pentsdu Noid<esttr«pérationiqaii 
influera  le )plus  sur  la^paix  marîtinie,  quiobligemJe  jdw  les  Anglaiaii 
renoncer  à  leur  système  et  à^nestituernos^colenies.  L'empereur  Tenoij^ 
TeUe  àsa majesté  catholique  l'engagement  de  lui  faine  rendre  tootsi 
les  siennes,  et,  pour  lier  entre  elles  toutes  ke  mesunes  que  les  deux 
^uvememens  doivent  prendre  d'après  leurs  traités  d'alUance,  ilde^ 
mande  que  l'Espagne  fournisse  quatre  mille  hommes  de  cavalerie,  dk 
mille  d'infanterie  et  yingt^^inq  pièces  de  canon  attelées,  afin  de  former 
un  corps  d'observation  du- côté  du  Hanovre  et  de  s'opposer  à  VwtmèS' 
anglaise  qui  voudrait  débarquer  et  forcer  le  blocus.  L'Espagne  vient 
de  faire  des  levées  de  troupes  de  terre;  voilà  le  moment  de  le»  en»- 
ployer  (i).  » 

L'empereur  ne  se  borna  pas  à  exiger  un  contingent  de  troupes  de* 
terre;  il  demai^a  que  l'escadre  espagnole,  mouillée  dans  le  port  de 
Carthagène  et  forte  de  six  vaisseaux^  de  ligne,  se  réunit  À  la  flotte  fraii^ 
«çaise  qui  était  dans  le  port<de  Toulon.  C'était  autant  de  gages  qu'il  vou- 
lait avoir  entre  les  mains  de  la  souransôon  de  l'Espagne. 

Après  la  bataille  d'Iéna,  l'armée  victori^ise  avait  fait  un  nombreuse 
mense  de  prisonniers.  C'était  un  glorieux  fardeau;  mais^^étaît  unifin^* 
deau.  Napoléon  imagina  de  s'en  décharger  en  partie  sur  l^pagne.  U^ 
lui  fit  annoncer  l'envoi  de  vingtn^inq  nnUe  Prusssens^t  demanda  qu^ilt 
f ussentiemployés  à  la  police  intérieuie  du  royaume. 

Enfin,  pu*  ses  ordres.  Mi  de  Beaubamais  donna  au  gou'wnmemenff 
espagnol  communication  des  grandes mesuresdécrétéesàfieriln^oettlm- 
Icoommerce  anglais,  etl'invita  à  les  mettre  immédiatement  en  vigueur 
dm»  ses  ports  et  sur  toutes  ses  côtes  (3). 

La  oour  de  Madrid  n'était  point  préparée  à  tant  de  dmnandes  ùdte» 
coup  sur  coup  :  elle  en  fut  consternée;  mais  elle  n'était  plus  en  sHusk^ 
tion  de;nou8  rien  refuser.  EUe^iromit  les  quatorze  mille  hommes 
vingt^cinq  pièces  de  canon  ^exigées;  ellepromitd'envoyerà  'Boidonl' 
cadrede  Carthagène;  elle  poussa  l'humilité  au  pdntdepandtre  ncen^ 
naissante  des  vingt^dnq  mille  priœnniers  prussiens  que  laiFranoa 

(1)  Dépêche  da  15  norembre. 
(1)  Défiétibe  da  tS  ééombro. 
^S)  Jbetti^d»  U.  de  TàUtniwd  à  Mi  de HMtbtiiitii,  SSiwMr  iSSt^ 


-Itiit'à^frtliM^  tf'C'eston'bieiifàitde  plus,  dit  le  prince  de  la' Pu» là 
41.  de^VaadQl]il;  une  TéfMable  année  étvmigère  dont  nous  seroiiBrede- 
'Vrille»  à  la  géoérosité  de  Fempereur.  s 

Même  empressement  à  appliquer  aux  ports  du  royaume  le  décret  de* 
ilifliii.  «Oeéécretyditteprinee  die  la  PmàH.  de  Vandeuil  (i),  était 
flidiqpeMabie  eonire  un  ennemi  aussi  peu  seruputrax  que  le  gouvei^ 
neinent  anglais.  Hiaul  des  mesures  extraordinaires  pour  termûier  une 
krtiequi  ne  peut  iptus^  l'être  par  des  batailles  sur  mer.  L'Espagne  ga- 
mititàla  France  son  loyal  et  énergique  concours  :  elle  est  liée  désor- 
mais «BarcAoar;  à  la  eause  de  son  puissant  allié,  car  c'est  de  lui  se&l 
qafaUe  atttnd  son  saint.  » 

«Les  Mtes'étsieiit  loin  de  répondre  à  ces  protestations^  et  le  prince  de- 
kMx  se  tvngeaitde  ses  bassesses  oflldelles  en  apportant  uneienteur 
odcuiée  dans  reami  du  contingent  promis.  «  Au  lieu  de  quatorze  mille 
iMimmes^  écrivait  M.  de  Beauhamais,  le  97  avril  i807,  au  prince  de 
lUIsyFUid/  te  gira vemenmn t  espagnol  nous  en  donnera  à  peine  le  tiers  : 
il  met  dans  tout  cela  une  mollesse  extrême.  Il  nous  est  lié  par  la  force; 
«aia  de  ra£BBSlkHi,'it  n^en  a  pas.  réiectrise  en  vain  :  il  m'est  impossible 
de  me  feire  illusion  sur  les  sentimensde  cette  cour  pour  nous.  »  Enfin 
cependant,  à  force  d'être  scrilicitée,  pressée,  presque  menacée  par  Tarn- 
basndem'de  France,  le  prince  de  la  Paix  porta  au  complet  de  quatorï>& 
Bdie  hommes  le  contingent  exigé.  Neuf  mille  partirent  d'Espagne, 
^tran^ersèrent  la  France  et  s'acheminèrent  sur  le  Bas^lbe.  Les  cinq  mille- 
-autres,  conduits  par  le  général  O'FariH,  s'y  rendirent,  de  Livoume  et 
(b  Rorence,  par  les  routes  du  Tyrol  et  de  la  Bavière.  Le  corps  tout  en- 
Hier  lut  placé  sous  le  commandement  du  général  marquis  de  la  R^ 
num,  et^flt  partie  de  l'armée  d'observation  que  l'empereur  avait  ras- 
semblée entre  l'Elbe  et  le  Wéser. 

b»baiaiIled'Eylaif  soumit  à  denouvdles  épreuviœ  la  cour  de  Madrid.. 
laieoalilionrTedoublaâ^éflbtts  pour  b  soulever  et  l'entraîner.  Jamais 
'h  bsMfrée'Striigonoff  ne'ftit  plus  assidu  auprès  du  prince  de  la  Paix.. 
iu^noBi'de  loiltes  les  cours  coalisée»,  il  lui  promit,  si  l'Espagne  cobk 
sntaH  a  se  prononcer  immédiatement  contrôla  France,  la  restitution 
-AsKSImdtar'et  une  partie  do  territoire  portugais.  11  lui  montra  l'armée 
'InDÇidse'ViaiDcaeetabtmée,  l'Autriche  ébranlée  et  prête  à  se  déclarer,, 
une  armée  anglaise  sur  le  point  de  débarquer  à  l'embouchure  du  Wé- 
^mtj  tontoa  te  populations  de  l'Allemagne  ulcérées,  fi^missanteff,  et 
tfattcndMt  que  l'apparition  des  Anglais  pour  se  lever  en  masse  {% 
^iélBient^là  d^  offrea  d'une  séduction  presque  irrésistible;  mais,  heu- 
imnement  pour  nous,  k  cour  de  Madrid  était  plus  lâche  encore  qu'elle 

If^  UttM  de  If.  4e  Yiuideiiil  à  M.  de  TaUeyruid.  Ifadrid,  IS  déeembre  MSS. 
W  hrttoB  <*»  IL  dg  nswiiwiiiii  àM.  ée.TaUeyiwid,  Itodvid,  10  «wil  iser. 
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ne  nous  détestait,  et  Napoléon  put  librement  poursuivre  ses  grandes 
destinées.  Tels  étaient  ses  rapports  avec  la  cour  de  Madrid  au  moment 
où  la  bataille  de  Friediand  et  les  traités  de  Tilsitt  le  rendirent  l'arbitre 
suprême  du  continent. 

Le  moment  était  venu  enfin  de  jeter  le  masque.  Nous  avions  perdu 
du  côté  de  l'Espagne  toute  sécurité,  et  elle  était  devenue  un  danger 
permanent  suspendu  sur  nos  provinces  du  midi.  Napoléon  lui  prêtait  les 
plus  perfides  desseins.  Humble  et  soumise  tant  qu'il  serait  fort  et  re- 
douté, sans  doute  elle  n'attendait  que  le  moment  où  il  serait  atteint  par 
quelque  grand  désastre  |)Our  l'attaquer  lâchement  par  derrière  et  lui 
porter  le  dernier  coup.  Pouvait-il,  sans  manquer  à  tous  les  devoirs  de 
la  prudence,  lui  permettre  de  suivre  plus  long-temps  les  voies  tor- 
tueuses dans  lesquelles  s'égarait  sa  politique?  Non  assurément,  et 
l'inexorable  fatalité  de  sa  situation  qui  déjà  lui  avait  fait  entreprendre 
des  choses  si  violentes,  l'obligeait  encore  aujourd'hui  à  étendre  sa  main 
sur  l'Espagne  et  à  l'étreindre  si  fortement,  qu'il  lui  fût  à  jamais  impos- 
sible de  s  arracher  de  ses  bras. 

Le  plus  pressé  en  ce  moment  était  d'agir  avec  vigueur  sur  la  cour 
de  Lisbonne  et  de  la  forcer  à  rompre  tous  ses  liens  avec  l'Angleterre. 
L'occasion  ne  pouvait  être  mieux  choisie  pour  peser  sur  l'Espagne  et  la 
couvrir  de  nos  armées.  M.  de  Talleyrand  écrivit,  le  SO  juillet,  à  M.  de 
Beau  harnais:  «  Toutes  nos  vues  doivent  se  tourner  vers  le  rétablisse- 
ment de  la  paix  maritime,  et  l'un  des  moyens  les  plus  certains  d'obliger 
l'Angleterre  à  la  conclure  est  de  lui  fermer  les  ports  du  Portugal.  Vous 
voudrez  donc  bien,  monsieur  l'ambassadeur,  entretenir  de  ce  sujet  im- 
.portant  H.  le  prince  de  la  Paix.  Vous  l'amènerez  à  signer,  au  nom  de 
sa  cour,  une  convention  secrète  qui  renfermera  les  stipulations  sui- 
Tantes  : 

«  La  France  et  l'Espagne  uniront  leurs  efforts  pour  déterminer  la  cour 
de  Lisbonne  à  fermer  ses  ports  à  l'Angleterre  au  i*'  septembre,  s'il  est 
possible.  Dans  le  cas  où  le  Portugal  se  refuserait  à  cette  mesure,  les 
ministres  de  France  et  d'Espagne  se  retireraient  de  Lisbonne,  et  les 
deux  puissances  déclareraient  la  guerre  au  Portugal.  Une  armée  fran- 
çaise de  vingt  mille  hommes,  qui  sera  rendue  à  Bayonne  le  i*'  sep- 
tembre, se  réunira  à  l'armée  espagnole  et  marchera  contre  le  Por- 
tugal, n 

La  nouvelle  demande  de  la  France  causa  un  grand  trouble  à  la  cour 
ile  Madrid.  Elle  apprit  à  Charles  IV  et  à  la  reine  que  leur  situation  était 
^langée,  qu'une  ère  nouvelle  s'ouvrait  pour  eux,  et  que  c'en  était  fait 
tde  leur  repos.  Le  régent  de  Portugal  avait  épousé  une  de  leurs  filles» 
v.On  les  forçait  à  employer  contre  ce  prince  la  menace;  bientôt  on 
exigerait  leur  concours  pour  l'expulser  du  trône.  Jamais  avait-on  exigé 
d'un  père  et  d'une  mère  qu'ils  se  fissent  les  instrumens  de  la  rume  de 
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leur  entant?  Hais  résister  n'était  plus  possible.  Ce  qu'ils  auraient  pu 
tenter  avant  la  bataille  d'iéna,  même,  à  la  rigueur,  après  celle  d'Eylau, 
ils  ne  le  pouvaient  plus  aujourd'hui.  Leurs  fers  étaient  rivés.  11  ne  leur 
restait  plus  qu'à  s'humilier  sous  la  volonté  du  maître  impérieux  qui  les 
dominait. 

Le  42  août,  l'ambassadeur  d'Espagne  à  Lisbonne,  le  comte  de  Campo- 
Ahnge  et  le  chargé  d'affaires  de  France,  H.  de  Rayneval,  signiflèrent 
an  régent  que  si,  au  i*'  septembre  1807,  il  n'avait  pas  déclaré  la  guerre 
à  l'Angleterre,  renvoyé  l'ambassadeur  de  cette  puissance,  rappelé  de 
Londres  son  propre  ambassadeur,  arrêté  comme  otages  tous  les  Anglais 
et  coofisqué  toutes  les  marchandises  de  cette  nation  qui  se  trouvaient 
alors  en  Portugal^  réuni  enfin  ses  escadres  aux  escadres  continentales, 
Oserait  considéré  comme  ayant  renoncé  à  la  cause  du  continent.  «  Eux, 
aussitôt,  demanderaient  leurs  passeports;  ils  quitteraient  Lisbonne,  et  le 
Portugal  serait  en  guerre  avec  la  France  et  l'Espagne.  »  Les  deux  puis- 
sances appuyèrent  par  leurs,  armemens  cette  noie  menaçante.  D'une 
part,  un  corps  de  trente  mille  hommes  se  rassembla  en  toute  baie  à 
Bayonne,  et,  de  l'autre,  toutes  les  forces  disponibles  de  l'Espagne  fu- 
ient dirigées  sur  la  frontière  portugaise. 

Le  trône  de  Portugal  était  alors  occupé  par  un  fantôme  couronné. 
La  reine  Marie  était  folle,  et,  depuis  l'année  1776,  c'était  son  fils,  don 
Jean,  qui,  sous  le  titre  de  régent,  gouvernait  à  sa  place.  Ce  prince 
aTait  toutes  les  vertus  privées.  11  était  bon,  humain,  de  mœurs  aus- 
tères, et  il  portait  dans  toutes  ses  actions  les  scrupules  d'une  conscience 
rigide;  mais  il  avait  hérité  de  sa  mère  une  intelligence  infirme  et  reçu 
f^ucation  d'un  moine.  Bigot  et  plein  de  préjugés,  il  consumait  dans 
de  minutieuses  pratiques  de  dévotion  les  heures  qu'il  aurait  dû  consa- 
crer aux  affaires  publiques.  U  était  irrésolu  et  défiant ,  en  sorte  qu'il 
manquait  de  lumières  pour  s'éclairer,  de  volonté  pour  se  décider,  et 
de  confiance  dans  ses  ministres  pour  suivre  leurs  conseils.  Comme 
tons  les  hommes  bornés  et  timides,  il  ressentait  un  invincible  éloi- 
gnement  pour  les  esprits  puissans,  énergiques  et  novateurs.  A  plu- 
àeurs  reprises,  notamment  en  i805  et  en  i 807,  il  avait  donné  des 
signes  d'aliénation.  On  l'avait  vu  changer  tout  à  coup  les  habitudes  de 
sa  vie  intérieure,  s'isoler  de  sa  mère,  de  sa  femme,  de  ses  enfans,  qu'il 
ainrnit  de  la  plus  vive  tendresse,  négliger  toutes  les  affaires  et  s'abîmer, 
pendant  des  jours  entiers,  dans  une  rêverie  profonde  et  solitaire.  Son 
état  fut  jugé  si  alarmant,  que  ses  ministres  mirent  un  instant  en  ques- 
tion s'ils  ne  lui  retireraient  pas  la  régence,  et  s'ils  ne  la  remettraient 
pas  dans  les  mains  de  la  princesse  sa  femme.  Tel  était  l'homme  sur 
lequel  reposaient  les  destinées  du  Portugal  dans  une  des  plus  terribles 
<^ises  qu'ait  eujà  traverser  la  maison  de  Bragance. 


IieS'WHnBMiticHfistde  kFraom^tdel'Bflfmsneaonlilftreatifte  dbrie^ 
le  régent  Napoléon  n  •exigeait  pas  seuleDQWiit  quiil  mnpX  tona-Mr 
liens  avec  la  Grande^Gttietagne;  il  le  sanmait  d'arêèier  ci  de  dépiiiîUer 
de Jeiuss  biens  oette  fende  de  aégooiana  ettde  banfuiers  «ng^aÎB^rte^ 
liaient  dans  leurs  mains  tout  le  commerce  du  pays.  S'il  bésiliiîtiàtfe: 
cbargar  de  ce  n&le  odieux,  les  amée»  dé  lafinnee  ^  de  l'fiapagae 
aUiàeat  fendre  sur  te  royaume.  Dà»4offsii»hri  faudraîl^dieicher  par- 
delà  r(kéan.une  sécurité  qu'il  ne  treufierait>pki&Bn£up^  IranÂiIe 
situation,. digne  de  toute  la.  pitié  éal'iùitoîre^  etqvt'tl  o'eôtéié^kMméài 
p^^sanne,  pas  même  au  pkis  fersae  oonmcfe,  à  râiiMligewe  ki  ftaia 
^upiiO^  de  pouvoir  deoiiiier. 

Le  premier  mouvement  du  régmt  fut  de  rejeter  tes  denmAe»  de  db 
France  et  de  fuir  au  Brésil.  M.  d'Araujo^amieiiçaiuiHnème  à  11;  de: 
Rallie  val  la  détermination  du  prince  :  «  Yoim  noHs^faitea, 
lui  dit-il  le  14  août,  des  demandes  terrible&  S(m  aUesse  royale  m 
seniûra  jamais  à  faire  arrêter  les  Anglais  ai  àioonfisifiier  teurs  pro^ 
priétés.  Si  nous  avons  des ^iefseontfe. eux.,  ils  sont  troqd  peu  de  cbese 
pour  justifier  une  déclaration  de  giienre,  et  oeimmeneer  fiar  ime  iaipie* 
lice  manifeste  nous  attirerait  des  re^^résaiites  f unestesi.  lMaiit>  dans 
une  aussi  grave  question,  aller  droÀ  an  fliil  et  ne  laisser  en  arrièie 
aucune  pensée.  Notre  monarchte  se  oMaposed'uneportioBettropéeiiiie 
et  d'une  portion  américaine.  H  faut  penlre  use  des  dMuu  Le  {dus  sage 
est  de  sacrifier  la  nooins  aivantageuse ,  celte  d'Europe.  Jfvès  tent,  les 
grandes  oommotioBS  qui  agitent  te  §^obe  nous  l'entevenienÉ  4èt  e« 
iaffdé  Les  condeseendanees  à  l'aide  desquelles  nous  tenterions  de  Ift 
^uver  ne  feraient  que  nous  déskenai^r.  Notre  perte  est!  ieévitafete; 
vouloir  lutter  serait  une  felte;.  La  France  a  bravé  et  vaiocit  la>Pniase 
etlaRusste.  Quelle  résisllinoe  pourrait  opposer  te  Portugal;  eûi-ilciii-- 
quante  mMIe  Aillais  pour  aui^aires?  S'ailleurs^  le  Portagial  sueeombe 
sous  te  poids  de  ses  propres  vkes;  c'est  un  vîml  édifiée  qu'il  vautimieux 
laisser  tomber  eu  ruines  :  onae  le  sauverait  qu'en  te  rofatiflant  à  neuC 
Tout  cda  nous  commande  de  nous  ouvrir  la  route  du  Brésil.  Là^  du 
moins,  nous  mareherons  sur  un  terrain  neuf,  et  nous  resterons  maitoes 
de  n'y  peiot  laisser  entrer  des  germes  de  déeadenee.  Nous  oebapperaBS 
à  la  dépendance  de  laFranoe  et  de  l'Angleterre,  et  tes  chaînes  de  l'iuie 
et  de  l'autre ,  de  quelque  nom  qu'on  les  boneie,  ne^stH^  pourtant  que 
des  chaînes.  » 

Une  telle  déclaration  semUait  annone^  que  les  résolutioiis  du  ré- 
gent étaient  arrêtées  et  irrévmables.  Il  se  ravisa  eependffit  et  voulut 
essayer,  sws  doute  d'après  tes  «(mseils  du  cabiaet  de  Londres  ^â,  par 
une  feinte  soumission,  il  ne  parviendrait  pas  à  apaiasr  ou  à  abuser 
l'empereur.  En  conséquence,  il  prit  tous  tes  debors  d'im  prince  qui 
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Mhxam\iAtéBmûl  les  volontés  de  la  Fiaoee.  H  promît  (i y  de  séparer 
m  oausBtde  celle  de  TAngletenre;  <  il  loi  déclarerait  la  guerre,  il  lui 
fermerait  tous  ses  ports,  et  mettrait  à  la  disposition  de  la  France  tous 
mB  waMMix.  »  Là  s'arrêtait  la  limite  de  ses  concessions;  il  refusa  for- 
)BitllMneni  de  confisquer  ks  propriétés  des  Anglais  et  d'arrêter  leurs 
fenonnes.  aDe telles  mesures^ dit  M.  d'Araujo  dans  sa  note  du  21  sep- 
tmlse,  répugnaient  trop  à  Tesprit  de  justice  et  de  religion  de  son  sd- 
-tMe^fojale.j» 

Qomdcettenateifdt envoyée  àMM.  de  Rayneval  et  de  Campo-Alange,. 
^grawrnement  portugais  avait  déjà  fait  savoir  secrètement  à  tous  les 
Bégodens  anglais  établis  en  Portugal  le  danger  qui  les  menaçait,  et 
i»«miiavertis'deinettre  en  sûreté  leur  personne  et  leurs  propriétés. 
9im  de  trois  œnte  familles  anglaises  s'embarquèrent  aussitôt,  et  em- 
ffttèreirt  avec  elles  une  partie  considérable  du  numéraire  en  circula- 
:ion  dans  le  royanme. 

Le  régent  n'ayant  point  accepté  la  totalité  des  conditions  imposées 
par  la  France,  M.  de  Rayneval  annonça  que  sa  mission  était  terminée, 
^demoida  ses  passeports;  mais  M.  d'Arai^o  le  conjura  d'attendre  au 
SBoinsla  réponse  du  cabinet  français  à  sa  note  du  Si  septembre.  Dans 
(h  préiîsion  d'une  rupture  jugée  inévitable,  le  gouvernement  portu- 
gais prit  dîvenes  mesures  de  précaution.  Il  arma  et  équipa  avec  une 
oeélérité  ea^caordiiiaire  cinq  vaisseaux  de  ligne,  et  demamla  des^secours 
%  l'Aaglelenre.  Cette. puisHmce  |»omii  d'envoyer  au  pbis  tôt  dans  le 
lige ime  escadre,  qui,  mmie  aux  vaisseaux  portugais,  protégerait,  le 
wédiéBat,  l'embarquemeni et  la  retraite  dki  r^ntet  de  sa  famille 
VKAréia. 

Wapoléon  ne  se  laissa  point  endormir  par  la  feinte  humilité  de  la 
war  de'Lisbanne.  Il  blftma  sévèrement  M.  de  Rayneval  de  n'avoir  pas 
Msté^emuiie  le  lui  commandaient  ses  instructions,  sur  la  remise  im- 
médiate de  sas  passeports,  et  ne  voulut  admettre  aucune  restriction 
iduDla  aeumisHon  du  régent  (3).  Sans  précisément  exiger  que  les  An- 
^Bisqni  se  rtrouvaient  encore  en  Portugal  fussent  individuellement 
-Mreérés,:  il  demanda  que,  par  des  mesures  de  haute  surveillance,  le 
■ymenicment  portugais  s'assurât  de  leurs  personnes  et  rendit  impos- 
'Me  kur  évasion.  Il  ne  se  contenta  pas  de  faire  savoir  ses  volontés  à 
lucoiir  de  Lisbonne  par  l'intermédiaire  de  son  représentant  :  il  les  signi- 
%  directement  lui-mdme  au  prince  régent  et  il  lui  écrivit  à  cet  effet. 
Lsaeacrifices  demandés,  au  régent  dépassaient  la  mesure  desconces- 
■fkmm  queiI'ADgletenre>ravait  autorisé  à  taire.  Le  prince  déclara  à  M.  de 
ttayneval  quf  ii  lui  étatt  impossible  de  déférer  à  toutes  les  exigences  de 
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l'empereur,  que  sa  conscience  répugnait  à  de  telles  injustices,  que,  du 
reste,  il  allait  assembler  son  conseil ,  et  qu'il  lui  ferait  connaître  ce  qui 
aurait  été  résolu. 

Les  ministres  furent  d'avis  que  son  altesse  royale  ne  pouvait,  sans 
se  dégrader,  accéder  à  toutes  les  demandes  de  la  France.  «  Nous  ne 
nous  dissimulons  point  les  conséquences  d'une  telle  résolution,  dit 
M.  d'Araujo  à  M.  de  Rayneval;  mais  l'honneur  et  le  devoir  passent  avant 
tout.  Il  faut  savoir  supporter  les  inconvéniens  attachés  à  une  résolu- 
tion noble,  ferme  et  juste.  Après  tout,  le  Brésil  est  là,  et  la  retraite  est 
encore  honorable.  »  M.  de  Rayneval  réclama  de  nouveau  et  reçut  cette 
fois  ses  passeports.  Il  partit  le  1"  octobre  et  retourna  en  France  en 
passant  par  Madrid.  L'empereur  apprit  avec  un  profond  sentiment  de 
joie  que  son  représentant  avait  enfln  quitté  Lisbonne.  11  était  impatient 
d'une  rupture  qui  lui  donnât  le  droit  d'envahir  militairement  toute 
la  Péninsule  et  de  prendre  en  main  la  direction  suprême  de  cette  vaste 
contrée. 

Un  des  plus  affligeans  spectacles  que  présente  l'histoire,  c'est  la  dé- 
génération lente,  mais  incessante,  qui  atteint  et  rabaisse  au-dessous 
du  niveau  commun  quelques-unes  de  ces  grandes  familles  qui  ont  été 
autrefois  l'honneur  de  leur  siècle  et  de  leur  pays.  Leur  décadence  se  re- 
connaît à  des  signes  infallibL  s.  Vainement  on  cherche  dans  leurs  tristes 
rejetons  ces  qualités  exquises  et  vigoureuses,  cette  noble  et  féconde  es- 
sence qui  ont  illustré  leur  nom.  Tout  a  disparu  :  on  ne  trouve  plus  que 
des  âmes  appauvries  et  énervées,  des  esprits  infirmes,  obscurcis  par 
rignorance  et  les  préjugés,  trop  souvent  par  des  vices  qui  sont  la  honte 
de  l'humanité.  Quand  ces  êtres  dégénérés  sont  de  race  royale,  ils  de- 
viennent des  fléaux  de  Dieu,  des  causes  de  révolution,  car  ils  font  le 
malheur  des  peuples  confiés  à  leur  sceptre.  Telle  était  la  branche  des 
Bourbons  qui  occupait  en  ce  moment  le  trône  des  Espagnes. 

Charles  IV  avait  le  cœur  loyal  et  bon.  Ses  mœurs  étaient  pures,  son 
jugement  sain  et  droit;  mais  il  avait  l'ame  molle  et  pusillanime  et  l'es- 
prit paresseux.  Penser  était  pour  lui  une  fatigue,  vouloir  un  efibrt  sur- 
naturel. L  âge  et  les  infirmités  venant  encore  augmenter  cet  engour- 
dissement moral ,  il  avait  fini  par  n'être  plus  capable  de  la  moindre 
application.  Sa  mauvaise  destinée  lui  donna  pour  épouse  Maria-Luisa, 
fille  du  dernier  duc  de  Parme.  C'était  une  de  ces  femmes  que,  pour 
riionneiir  de  leur  sexe,  il  faudrait  condamner,  des  leur  plus  tendre  en- 
fance, aux  solitudes  du  cloître.  Elle  était  artificieuse,  violente,  vindica- 
tive, dissolue  dans  ses  mœurs,  vulgaire  d'esprit  comme  de  cœur  et 
surtout  impérieuse.  A  peine  eut-elle  vu  l'époux  auquel  elle  était  desti- 
née, qu'elle  se  sentit  un  irrésistible  besoin  de  le  dominer.  Elle  y  réussit 
sans  peine.  Charles  IV  était  né  pour  le  joug.  Bientôt  il  n'osa  plus  ni 
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penser,  ni  agir  sans  prendre  l'avis  de  la  reine,  et  lui  abandonna  la  di- 
rection du  gouvernement,  trop  heureux  que  la  femme  qui  partageait 
son  trône  et  son  lit  voulût  bien  consentir  à  le  soulager  du  fardeau  des 
affaires.  Dès-lors  il  se  livra  exclusivement  à  sa  passion  pour  la  chasse, 
et  y  consacra  tous  les  momens  qu'il  ne  donnait  point  aux  pratiques  de 
déYotion. 

La  reine  voulait  à  tout  prix  gouverner,  et  elle  ne  possédait  pas  une 
seule  des  qualités  que  suppose  une  telle  ambition.  Elle  avait  l'esprit 
vly  mordant,  mais  capricieux,  inappliqué,  étranger  à  la  science  des 
affaires,  et  complètement  dépourvu  d'étendue  et  d'élévation.  A  de  tels 
souverains,  il  fallait  absolument  un  homme  qui  gouvernât  sous  leur 
nom;  cet  homme  fut  Godoy.  Le  favori  fut  digne  de  ses  maîtres. 

Don  Emmanuel  Godoy  naquit  à  Badajoz  en  1767  d'une  famille  noble^ 
mais  pauvre.  La  nature  ne  lui  avait  départi  aucune  de  ces  grandes 
qualités  de  l'esprit  ou  du  caractère  qui  expliquent  et  jusliQent  les  hautes 
et  rapides  fortunes;  mais  il  avait  une  belle  ligure,  de  la  souplesse,  Thu* 
meur  enjouée  et  facile.  Sa  beauté  flt  sa  fortune.  La  reine  le  distingua 
dans  la  foule  de  ses  gardes,  Téleva  jusqu'à  elle,  le  présenta  au  roi 
comme  un  jeune  homme  d'une  capacité  éminente,  le  flt  entrer  au 
conseil  d'état,  bientôt  après  lui  confia  le  poste  de  ministre  des  affaires 
étrangères,  et,  de  faveurs  en  faveurs,  finit  par  lui  livrer,  avec  son  cœur 
et  sa  confiance,  le  gouvernement  tout  entier  de  l'état. 

Godoy  a  eu  le  sort  des  favoris  qui  sont  tombés  sous  le  poids  de  la  haine 
publique.  Il  a  été  fort  calomnié,  et  Ton  a  exagéré  ses  vices  comme 
ses  fautes.  11  avait  des  qualités  incontestables,  l'esprit  naturellement 
juste,  lucide,  souple,  prompt  et  libre  des  préjugés  de  son  pays.  L  ha- 
bitude des  affaires  lui  avait  donné  une  assez  grande  facilité  de  travail. 
Son  caractère  était  doux  et  humain.  Les  vifs  et  durables  aitachcniens 
qu'il  a  su  inspirer  attestent  qu'il  avait  une  puissance  de  séduction  peu 
commune.  Il  avait  surtout  à  un  haut  degré  celte  grâce,  cet  entraîne- 
ment sympathique,  qui  sont  particuliers  aux  hommes  de  plaisir.  L'Es- 
pagne lui  doit  d'imi)ortanles  améliorations.  11  est  le  premier  ministre 
espagnol  qui  ait  osé  braver  la  colère  du  clergé  on  arrêtant  l'envahisse- 
ment des  biens  de  main-morte,  en  réfrénant  le  pouvoir  intolérant  du  tri- 
bunal deFinquisition,  enfin  en  obtenant  du  saint-siégc  le  droit  de  sécu- 
lariser et  de  vendre  une  partie  des  propriétés  ecclésiastiques.  Plus  d'une 
fcls  il  a  conçu  de  nobles  et  vastes  desseins,  tels  que  la  réorganisation  des 
finances  de  l'Espagne  et  de  son  système  militaire;  mais  pour  conduire  à 
fin  de  telles  entreprises,  pour  triompher  des  mille  obstacles  que  lui  sus- 
citaient les  privilèges  des  nobles,  l'esprit  de  domination  du  clergé,  la 
timidité  du  roi  et  la  jalousie  ombrageuse  de  la  France,  il  eût  tallu  une 
variété  de  connaissances,  une  fécondité  et  une  sûreté  d*cs|)rit,  une  puis- 
^pnn  ^Q  volonté  et  d'application  qu'il  n'a  jamais  eues.  La  reine  a  été 
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son  mauTais  génie;  il  s'est  dégradé  au  contact  de  cette  femme  peF- 
Terse  et  dissolue.  Bientôt  se  développèrent  en  lui  les  plus  mauvais  pea- 
chans,  la  paresse,  la  cupidité,  l'amour  du  faste,  une  ambition  exbna- 
vagante,  enfin  le  goût  et  Thabitude  de  la  débauche.  La  dépravation  des 
grands  a  surtout  cela  de  funeste,  qu'elle  démoralise  tout  ce  qui  les  e&- 
toure.  Les  courtisans  copièrent  à  l'envi  les  vices  du  favori.  Ce  fui  un 
nouveau  moyen  de  lui  plaire  et  de  pousser  leur  fortune.  Le  plus  lâche 
égoisme  prit  dans  les  cœurs  la  place  du  devoir;  on  ne  pensa  plus  qu'à 
soi.  Tous  les  ressorts  de  la  puissance  publique  se  détendirent,  et  le  goo- 
vernement,  à  tous  les  degrés  de  la  hiérarchie  administrative,  depuis  tes 
ministres  jusqu'à  ses  plus  infimes  agens,  se  trouva  frappé  d'inertie. 

La  reine  et  le  prince  de  la  Paix,  après  s'être  aimés  long-temps^  je 
fatiguèrent  l'un  de  l'autre;  de  mutuelles  infidélités  suivies  de  scènes 
orageuses  mirent  un  terme  à  cette  coupable  union ,  et,  d'uncommim 
accord,  ils  volèrent,  chacun  de  son  côté,  à  de  nouvelles  amours.  La 
reine,  une  fois  lancée  dans  cette  voie  de  désordres,  ne  s'arrêta  {rius^ 
L'âge,  au  lieu  d'éteindre  chez  elle  ces  lascives  ardeurs,  ne  fit  que  les 
redoubler;  elle  finit  par  aller  chercher  partout,  par  accepter  de  toutes 
mains  les  nombreux  objets  de  ses  préférences,  et  le  palais  des  rois 
d'Espagne  se  trouva  transformé  en  un  lieu  de  débauches  et  d'orgies. 
Les  orgies  dégénéraient  fréquemment  en  querelles  violentes,  et  trop 
souvent  d'étranges  récits  vinrent  scandaliser  les  oreilles  du  peuple  de 
Madrid.  Cependant  la  reine  conserva  toujours  pour  Godoy  un  fonds 
d'attachement  que  rien  ne  put  détruire.  Il  a  eu  de  nombreux  succes- 
seurs, mais  pas  un  rival.  Elle  lui  revenait  toujours.  Le  favori  savait  se 
prêter  à  des  retours  de  tendresse  qui  assuraient  la  durée  de  son  crédit 
Après  avoir  été,  pendant  tant  d'années,  l'amant  public  de  sa  souveraine, 
il  était  devenu  lecomplaisant  mystérieux  de  ses  débauches.  Chaquejour, 
ilfallait  satisfaire  à  des  prodigalités  dont  il  connaissaitla  source  impute. 
Cétait  lui  qui  toiyours  la  tirait  d'embarras,  lui  qui  se  chargeait  de  dé- 
guiser au  roi  la  véritable  cause  des  dilapidations  du  trésor  public.  H  y  a 
peu  d'exemples  dans  l'histoire  des  derniers  siècles  qu'une  tête  coch 
ronnée  et  un  favori  aient  fait  un  usage  plus  efGroyable  de  la  toute^puîs- 
sance  et  gaspillé  avec  plus  d'impudeur  les  destinées  d'une  grande  et 
généreuse  nation. 

Le  dévot  Charles  IV  ne  soupçonnait  rien.  Les  désordres  qui  scandali^ 
saient  toute  l'Espagne,  lui  seul  ne  les  voyait  point.  Il  admirait  dans  Ja 
reine  une  mère  chaste,  quelquefois  sévère,  mais  toiyours  juste,  et,  dans 
l'honmie  qui  avait  déshonoré  sa  couche,  le  plus  grand  ministre  qu'ait 
eu  la  monarchie.  Lui  aussi,  il  aimait  Godoy;  il  lui  portait  une  tendresse 
de  père,  et  il  n'est  point  de  faveurs  qu'il  ne  lui  ait  prodiguées.  On  peut 
dire  qu'il  l'en  accabla.  D'abord  il  le  fit  duc  d'Alcudia,  plus  tard  prinee 
de  la  Paix.  Ce  n'était  point  encore  assez)  il  l'unit  par  le  sang  à  la  maiMUi 


loyida  en  toi  deimaDt  ponr  éfionse  la  ftUe  de  rinfant  don  Loois;.  Godoy 
eût,  litres  lee  sou v^aios,  le  pearsomage  le  plus  considérable  de  VE»^ 
pipie.  Tùœ  les  peovcîrs  puidics  venaôent  eu  quelque  sorte  se  oonesn^ 
Inr  dans  ses  mains.  U  étaât  le  Téritable  miâtre  da  royaume,  maltn 
Meslé,  méprisé,  avili,  miâs  obéi,  comiisé  et  tont^-puissant. 

L'empereur,  déterminé  à  suljjugiier  l'Espagne,  allait  doue  reaoonv 
irer  sur  son  chemin  un  praxâer  obstade;  c'était  le  is¥ori.  Gomment  en 
igirait^il  avec  ce  p^rsoimage?  Il  n'y  avait  que  deux  manières  de  pro-- 
oédsr:  il  fallait  ou  rabattre  ou  le  gagner.  L'abattre,  c'était  la  guerre, 
«thdiose  que  Napoléon  redontaît  le  plut  au  monde;  c'était  préoisÀ- 
ment  d'entrer  en  côlliiion  avec  te  gouvenieraent  espagnd.  L'aïfermifl-' 
sonest  de  sa  suprématie  Air  le  contineat  eiigeait  qu'il  tint  quelque 
tnnpB  adcore  ses  années  réunies  et  compactes  entre  ifilbe  et  la  Vistulé; 
Ken  loin  d'aller  porter  la  ^guerre  en  Espagne,  il  s'agissait  au  contraire 
i'Ater  à  ce  pays  la  possibilité  de  laloi  faire  un  jour.  A  des  relations. 
JMKdses,  trouUées  par  de  secrètes  et  mutu^es  défiances,  U  voulait 
«bstituer  une  situatkm  nette,  trancfaée,  permanente,  sur  laqueUe 
RpÉt  à  tout  jamais  compter.  Ainsi  l'empereur  n'avait  qu'un  seul  parti 
àpreadre  ::  c'était  d'abord  de  gagner  le  ftiveri,  sauf  plus  tard  à  le  briser^ 
siass  intérêts  le  lui  commandaient. 

te  prÎDoe  de  la  Pair  a^t  trop  abusé  de  sa  fortune  pour  ne  pas  aroir 
■lignmd  nombre  d'^memis.  Les  &veurs  du  trâne  le  protég^dent  an^ 
jaaid'hui  contre  la  baine  puUîque;  mais  Charles  IV  était  vienx  :  sa 
anté,  fortattéréedepuisquai^uetempSylaisflaitpresfientir  une  finpro^ 
flkaiBe.S'il  moment;  qvdsaaitleaortdnCeanmJiraiirait  à  ren 
coBifÉe  terrible  an  nouveau  roi  d'abord,  ei  puis  à  tout  ce  peuple  dont 
iUvÏÉt,  pendant  tant  d'Jannées,  dirigé  ks  affaires  avec  une  incurie  si 
tfpkvaMe.  Sa^  chute,  il  devait •  s'y  attendre,  serait  auasi  rapide,  aussi; 
éolataote  que  l'avait  été  aan  âérôtîan,  trop  heureux  si,  par  un  eaU 
irteptaire,  fl  parvenait  alors^  saorer  ses  richesses  et  sa  tête. 

Napoléon  entrevit xians^oettesitnatîett,  mélMigée  de  tant  de  grandeurs 
fiée  pérUs,  un  moyen  intaiBiMe de  l'attadier  à  sa  cause.  Ses  troupes 
s'avançaient  en  ce  moment  sur  le  Portugal.  Bientôt  il  allait  avoir  à  sa 
i^Misition  un  territoire  de  deux»  millions  cinq  cent  mille  âmes.  Il  ré- 
^t  de  le  diviser  en  trois  parts,  d'en  ériger  une  en  principauté  indé* 
pmd^e  etde  l'ofifrir  au  prinoe  da  la  Paix.  C'était  un  refuge  assuré 
fi^â  lui  oi:umrait  contre  lea'vidsBitudes^e  l'aTenir.  Il  l'associerait  ainsi 
à  sa  foriane  :  d'un  enneni  secret,  il  s'en  ferait  un  allié,  un  souple 
ioBlmmeiitde  sesdessei».  Le  favori  se  laissa  prendre  à  cette  amorœ. 
I>idée  ne  lui  vînt  pas  un  instant  qu'elle  pût  être  un  piège  tendu  à  som 
ttriâtiané  11  cqoutala  môme  cooianoeaux  offres  de  l'empereur  qu'il  en 
^ait  accordé  l'année  préoédeate  à  celles  de  la  coalition.  Aveuglé  par 
A  vanité,  il  crut  ses  fiiutes  osbtiées^  pardonnées;  il  accepta  tout* 
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L'Espagne  était  alors  représentée  à  la  cour  des  Tuileries  par  le  prince 
âe.Masserano;  mais  ce  n'était  point  par  ses  mains  que  passaient  les  af» 
faires  les  plus  secrètes.  Le  véritable  ambassadeur  était  un  personnage 
obscur,  entièrement  dévoué  au  prince  de  la  Paix ,  qui ,  sous  le  voile 
d  une  mission  scientifique,  Tavait  envoyé  à  Paris  pour  y  défendre  ses 
intérêts  particuliers.  Cet  agent  était  don  Eugenio  Isquierdo.  C'est  lui 
qui  reçut  le^  premières  ouvertures  relatives  au. démembrement  du 
Portugal,  qui  en  informa  secrètement  le  prince  de  la  Paix,  et  qui  fut 
chargé  par  lui  de  discuter  les  bases  du  traité  de  partage.  Le  prince  de 
Masserano  n'en  fut  instniit  qu'après  que  toutes  les  conditions  en  eurent 
été  arrêtées.  Le  traité  fut  signé  à  Fontainebleau  le  27  octobre  i807. 

Le  Portug-^1  était  divisé  en  trois  lots.  Le  premier,  formé  des  pro- 
vinces d'entre  Duero  et  Minho  avec  la  ville  d'Oporto,  était  donné  au 
jeune  roi  d'Étrurie  en  échange  de  la  Toscane,  cédée  à  la  France.  Ce 
prince  prendrait  le  titre  de  roi  de  la  Lusitanie  septentrionale.  La  pro- 
vince des  Algarves  et  l'Alentejo  compas«iient  le  second  lot.  Il  était  donné 
en  toute  souveraineté  au  prince  de  la  Paix,  qui  prendrait  le  titre  de 
prince  des  Algarves.  Le  nouveau  royaume  de  la  Lusitanie  et  la  princi- 
pauté des  Algarves  étaient  placés  sous  la  protection  du  roi  d'Espagne. 
A  défaut  d'héritiers  mâles  du  roi  d'Etrurie  et  du  prince  des  Algarves, 
le  droit  d'investiture,  en  ce  qui  touchait  ces  deux  souverainetés,  reve- 
nait à  sa  majesté  catholique,  sous  la  condition  de  ne  les  réunir  ni  sur  une 
seule  tête,  ni  à  l'Espagne.  Les  trois  provinces  de  Tras-os-Montès,  de 
Beira  et  d'Estramadure,  qui  formaient  le  reste  du  Portugal,  demeu- 
reraient en  séquestre  entre  les  mains  de  la  France  jusqu'à  la  fin  de  la 
guerre.  Elles  pourraient  être  alors  restituées  à  la  maison  de  Bragance, 
mais  sous  la  condition  que  Gibraltar,  l'Ile  de  la  Trinité,  ainsi  que  les 
autres  possessions  conquises  par  l'Angleterre  sur  l'Espagne  depuis  le 
commencement  de  la  guerre,  seraient  restituées  à  sa  majesté  catholique. 
Les  colonies  portugaises  seraient  partagées  également  entre  la  France 
et  l'Espagne.  Le  roi  d'Espagne  serait  proclamé  empereur  des  deux 
Amériques,  et  l'empereur  des  Français  prendrait  immédiatement  pos- 
session du  royaume  d'Étrurie. 

Une  convention  signée  ce  même  jour,  27  octobre,  régla  le  mode 
d'occupation  du  Portugal  parles  forces  combinées  des  deux  puissances. 
Une  armée  française,  forte  de  28,000  hommes,  dont  3,000  de  cavalerie, 
à  laquelle  viendrait  se  joindre  un  corps  de  ii  ,000  Espagnols,  se  dirige- 
rait, à  travers  l'Espagne,  sur  Lisbonne.  L'Espagne  s'engageait  à  prendre 
possession  de  la  province  d'entre  Duero  et  Minho  avec  40,000  hommes,  et 
de  TAIentejo  et  des  Algarves  avec  6.000.  Un  second  corps  d'armée  fran- 
çais, fort  de  i0,O00  hommes,  se  rassemblerait  à  Rayonne,  de  manière  à 
se  trouver  en  mesure  d'entrer,  le  20  novembre,  en  Espagne,  dans  le 
cas  où  les  Anglais  opéreraient  une  descente  en  Portugal;  mais  il  était 
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expressément  convenu  que  cette  armée  ne  franchirait  les  Pyrénées 
qu'après  que  les  deux  gouvememens  se  seraient  concertés  et  auraient 
oonclu  une  nouvelle  convention. 

L'empereur  n'avait  pas  attendu  que  le  traité  de  partage  eût  été  signé 
pour  agir  contre  le  Portugal.  Le  général  Junot,  qui  avait  conservé  son 
titre  officiel  d'ambassadeur  de  France  à  la  cour  de  Lisbonne,  vint 
prendre  le  commandement  de  l'armée  d'invasion,  et,  le  iS  octobre,  il 
commença  son  mouvement.  Il  franchit  la  Bidassoa  et  se  porta  vive- 
ment par  la  Navarre  et  la  Castille  sur  Saiamanque.  Partout^  sur  cette 
longue  route,  il  reçut  des  populations  un  accueil  amical.  A  Vittoria,  à 
Burgos,  à  Valladolid,  on  lui  donna  des  fêtes.  On  se  pressait  en  foule 
autour  de  ce  drapeau  français  encore  entouré  d'une  auréole  de  gloire 
si  éclatante  et  si  pure.  De  son  côté,  l'Espagne  se  disposa  à  appuyer  le 
mouTement  de  Junot.  Le  général  Taranco,  chargé  d'occuper  les  pro- 
finces  portugaises  destinées  au  roi  d'Étrurie,  se  dirigea,  avec  quatorze 
bataillons  et  six  escadrons ,  de  la  Corogne  sur  Oporto.  Le  général  Solano 
marquis  del  Socorro  pénétra  dans  les  Algarves  et  l'Alentejo  à  la  tête 
de  huit  bataillons,  de  cinq  escadrons  et  d'une  batterie  à  cheval.  Enfin 
une  division  espagnole,  commandée  par  le  général  Carafl'a,  se  réunit  à 
Alcaatara,  d'où  elle  devait  marcher  ensuite  ^  de  concert  avec  l'armée 
française,  sur  Lisbonne. 

Ainsi,  le  Portugal  allait  être  envahi  sur  tous  les  points  à  la  fois,  au 
centre,  au  nord  et  au  midi.  Le  gouvernement  espagnol  avait  dû  faire 
des  efforts  inouis  pour  se  trouver  en  mesure  d'exécuter  ses  engage- 
mens.  Afin  de  porter  à  leur  complet  de  guerre  les  bataillons  de  l'armée 
active,  il  avait  été  forcé  d'affaiblir  toutes  les  garnisons  des  places  du 
Qord,  ainsi  que  les  divisions  qui  formaient  le  camp  de  Saint-Roch  :  il 
avait  pris  tout  ce  qui  était  disponible,  même  une  partie  de  la  garde 
royale. — L'armée  française  franchit  en  vingt-cinq  jours  la  distance  qui 
sépare  Bayoune  de  Saiamanque.  Elle  arriva  dans  cette  dernière  ville  le 
i2  novembre.  Elle  comptait  s'y  reposer  de  ses  fatigues  :  déjà  elle  avait 
disposé  ses  campemens^  quand  elle  reçut  l'ordre  de  poursuivre  sa 
marche. 

L'Angleterre  avait  secrètement  autorisé  le  régent,  par  un  traité  qui 
fut  signé  le  9â  octobre,  à  séparer  ostensiblement  sa  cause  de  la  sienne 
^  à  lui  fermer  ses  ports  et  ses  marchés;  mais  elle  y  avait  mis  pour 
conditions  que  la  France  et  l'Espagne  se  déclareraient  satisfaites,  et  ne 
^cheraient  point  au  territoire  portugais.  Les  cours  de  Lisbonne  et  de 
I^ndres  jouèrent  avec  une  dissimulation  parfaite  leur  rôle  d'ennemis 
officiels.  Le  prince  régent  déclara  solennellement  la  guerre  à  FAngle- 
'en*e,  rappela  de  Londres  son  ambassadeur,  et  fit  mettre  le  séquestre 
^  toutes  les  propriétés  anglaises  qui  se  trouvaient  encore  dans  le 
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royaume.  De  soo  oMé,  rambassadeur  anglais ,  lord  Strangfiirt, 
une  grande  colère  y  fit  abattre  des  portes  de  son  hôtel  kaaiiDes  d'Allé* 
gleterre,  demanda  avec  hauteur  ses  passeports  >  et  se  retira  à  bord  de. 
Vffybemia;  maisi  la  nuit,  une  barque  venait  silendeusemest  le  olier- 
cher  et  le  ramenait  à  Li^tioniie,  où  il  conterait,  pendant  de  Lui^hk 
heures,  avecle  régent  et  ses  minisb^:  lematin^avântle  jour,  lamtea 
barque  le  reconduisait  à  beixl  de  llffy&frfiûi. 

Peur  priK  de  sa  soumission  apparente ,  la  cour  de  Lisbonne  nom 
demanda  d'arrêter  la  marche  de  nos  troupes  (i).  L'empereur  était 
persuadé  que  le  régent  le  trompait;  il  fit  expédier  à  Junot  Tordue  de: 
j^pécipit^  sa  mardie  sur  Lîriimne,  si»t  pour  la  protéger  contre  les 
Anglais,  dans  le  cas4Ki  le  gouvernement  p0ii«gais  lew  aurait  sérieih^ 
sement'déelaré  la  guerre,  conune  il  raffirinatt,  sdt  f^ur  occuper  nilir 
tairement  cette  oafpHale  et  en  chasser  le  régent,  si,  comme  tout  k 
ftisaît  croire,  il  était  d'intelligence  arse  le  cabinet4e  Lonikes.  Il  ipou^ 
kit  €(ue  son  année  arrivât  comme  la  foudie ,  de  manière  i  ne  laisnr 
ni  au  régent,  ni  aux  Anglais,  ni  aux  habitans  le  temps  ^organiser  la 
résKtance.  Il  défendut  à  Junot  de  s'arrêter,  même  pour  rassembler 
des  vivres,  a  vingt  mille  hommes  pouvant,  disait41,  vivre  {larieut, 
niéme  dans  un  désert.  » 

Le  pays  situé  entre  le  Tage  et  le  Duero  est  Fun  des  plus  mK>ntagaeaor 
et  des  plus  sauvages  de  la  Péninsule.  L'Bstrella,  avec  ses  fncs  neigeiix 
et  ses  nombreux  rameaux,  se  dresse  aucentre  de  laBeira,  comme  pour 
servir  de  boulevard  aux  armées  env^riiisBaDtes  de  l'Espagne  et  couvrir 
Lisbonne.  Junot  n'avait  le  choix  qu'entre  deux  routes ,  l'une ,  au  nerd^ 
qui  tournait  la  crête  de  l'Estrella  et  passait  par  Almeyda,  Gelonoe  et 
'Thomar;  Tautre,  au  midi,  qui  courait  sur  les  flancs  escarpés  de  la 
montagne ,  par  Alcantara  et  Abrantès.  La  première  traversait  un  pays 
riche,  peuplé,  où  les  troupes  auraient  vécu  dans  l'abondance^  mais  eÛe 
était  beaucoup  plus  longue  que  l'autre.  Bn  outre,  elle  était  oouvurte 
par  la  plaœd' Almeyda,  qui  nous  eût  arrêtés  quelques  jours,  et œtier 
perte  de  temps  pouvait  nous  devenir  fatale.  La  route  d' Abrantès  avait 
l'avantage  d'être  plus  directe  et  de  conduire  l'armée  à  Alcantara,  eii 
r^attendait  la  division  espagnole  du  général  Garaflh. 

Ge8<!onsidérations  mattris^mit  Junot,  et  il  prit  la  route  d' Abrantès. 
Les  obstacles  naturels  y  étaient  semés  à  chaque  pas  :  ici,  des  monta* 
gnes  nues,  arides,  presque  inaccessibles  à  la  cavalerie;  là,  des  ravins 
profonds;  pr^que  partout,  la  stMlité  et  le  désert.  Lesélànens  déchaînés 
achevèrent  de  rendre  cette  route  aussi  difficile  que  périlleuse.  La  pluie 
tombait  en  abondance;  les  ruisseaux  étaient  devenus  d'impétueux  tor* 

(1)  N«le  de  M.  d'ArAnjo,  Si  oetobra  ISOT. 


leesy  et  tontes  las  rivières  étaient  débordées.  L'armée  n^avait  en  le 
tnnpede  rassembler  ni  magasins  ni  oonyois,  et  elle  eut  bientôt  épuisé 
«tout  ce  qu'elle  avait  emporté  d'àkantara.  Pourtant  il  fellait  vivre.  Les 
sddaifi  étaient  réduits  à  aller  diereher  leors  subsistances  dans  les  pau- 
neaehanmièresclaiivfleméessur  les  montagnesouau  fond  des  vallées, 
.lendant  plusieurs  jours,  ils  ne  se  nourrirent  que  d^oignons  et  de  cbft- 
taignes.  Junet,  sachant  l'importance  d'un  jour  perdu,  ne  leur  laissa 
fpointde  repos.  Lisbomie  devait  étre^le  prix  moins  de  leur  valeur  que 
rdelanqpiditéde  leujr>  course.  De  la,  pmireux,  desimisères  sans  nombre. 
4Sitsient,  pour  la  plapart,  de  jeunes  soldats  qui  n'avaient  point  encore 
m  le  feu.  Les  plus  fàûïlesne  purent  résister  à  tant  de  fatigues  et  suc- 
ioembèrent;  beaucoup  restèrent  en  arrière.  L'armée  cessa  de  former 
me  messe  compade^et  difBi{ilinée,  et  se  fractionna  en  une  multitude 
ie  petits  détachement  Les  tnânards  formaient  une  longue  file  qui 
seuvrait  la  routeL'cspacade  plusieurs  lieues.  Ce  n'était  plus  une  marche 
régulière,  mais  une  cemae  kréLaaié.  IJnepoq:née  d^hommes  déter- 
adnés  aurait  suffrpour  amMer  et  détiruire  dans  les  gorges  de  l'Estrella 
flos  ookmnes  diqointes.  Enfin  Favani^rde  atteignit  Abrantès.  Les 
Autres  détachemens  anrivèrent  plus  tanl,  successivement  et  dans  un 
état  déplorable.  La  plupart.des  soldais  n'avaient  {dus  de  chaussures; 
kors  fusils,  ttordus  et  rouilles,  ne  fbnctionnaient  plus.  Les  ehevaux 
psuvaient  à  peine>setra3ner,  et  les:  oflûts  des  canons  étaient  tout  dis- 
loqués. A  la  vue  de  ces  figures  amaigries  par  la  fatigue  et  la  faim ,  de 
ces  chevauK  étiques,  de  ces  équipages  délabrés  et  en  lambeaux,  on  ne 
le  f&t^guère  doute  que  c'était  là' une  armée  envahissante.  Du  reste,  elle 
louchait  au  terme  de  ses  souffrances;  elle  avait  trouvé  dans  Abrantès 
totttce  dont  elle  était  privée>dqmisqu!elte  avait  quitte  Alcantara ,  des 
«ifres,  des  fourrages  de  bonne  qualite,  des  chaussures,  des  nmnltions 
et  des^  équipemeanSé 

Jonot  n'attendit  pas  quiili  eût  i«8seniblé  et  réoif[asiné  sonarmée  pour 
ifavancer  sur  Uriranne.  H  savait  mieux  que  personne  à  quelle  sorte  de 
gens  il  avait  afEadre,  et  il  agit  comme  S'il  était  à  la  tôte  des  vainqueurs 
d'Aimteriitz  et  d'Iéna.n  jupit  la  plume  et  annonça  lui-mâme  au  premier 
miDistre  du  régent  son  arriva  à  Abmntès.  aJe  serai  dans  quatre  jours 
i  Lisbonne,  lui  dii-il;  mes  sokkls  sont  désolés  de  n'avoir  pas  tiré  un 
tsup  de  tisàï:  ne  les  y  foieez  pas;  je  crois  que  vous  auriez  tort,  i» 

Après  le  refus  de  rempereur  d'arrêter  la  marche  de  ses  colonnes,  on 
B6  comprend  pas  que  le:régent  ait  pu  hésiter  un  instant  sur  ce  qu'il 
ftvaît  à  faire.  0  ne  lui  reÉtaM  plus  qu'à  monter  sur  ses^vaisseaux  et  à 
innspcNrter  son  trAne  auBiéstt;  imais  la  perspective  d'un  tel  exil  le  na*^ 
miitde  donteur^etsoaame  était  eniprote  aux  plusoruelles  incertitudes. 
On  jour,  il  sesiblait  décidé  à  jrampre  sans  retour  avec  l'Angleterre  et 
ifittivre  latorlune  de  la  France.  Ainsi;  te  8  novembre,  il  ordonna  de 
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garder  à  vue  )e  petit  nombre  d'Anglais  qui  étaient  restés  dans  le 
royaume  :  c'étaient  quelques  malheureux  que  leurs  dettes  ou  leur  mi- 
sère avaient  enchaînés  sur  le  sol  portugais.  Ainsi  encore,  il  ût  réparer 
et  approvisionner  les  forts  de  la  marine  et  couvrir  la  côte  et  les  deux 
rives  du  Tage  de  batteries  mobiles.  Enfin  il  envoya  le  marquis  de  Ma- 
rialva  proposer  d'unir  le  prince  de  Beira,  alors  âgé  de  neuf  ans,  à  la 
fille  du  grand-duc  de  Berg.  Cet  ambassadeur  devait,  en  outre,  offrir  à 
Napoléon  un  subside  considérable.  Cependant,  dans  le  moment  même 
où  il  semblait  se  livrer  à  nous,  le  régent  prenait  des  mesures  calculées 
dans  la  prévision  d'une  fuite  prochaine.  Il  avait  ordonné  que  ses  bâti- 
mens  de  guerre  de  toute  grandeur  fussent  radoubés,  équipes,  (lourvus 
de  vivres  pour  plusieurs  mois  et  aménagés  de  manière  à  recevoir  à 
bord  un  grand  nombre  de  personnes.  Naturellement,  on  en  conclut 
qu'ils  étaient  destinés,  non  pas  à  combattre  les  Anglais,  mais  à  trans- 
porter au  Brésil  la  famille  royale  et  la  cour.  Le  gouvernement  fit  appel 
à  la  générosité  de  ses  sujets.  Il  leur  fit  un  triste  tableau  de  ses  embar- 
ras, de  ses  dangers,  de  la  pénurie  du  trésor,  et  il  les  invita  à  venir  lui 
apporter  leur  vaisselle  d'or  et  d'argent;  mais  l'aristocratie  portugaise 
et  les  riches  négocians,  remarquant  qu'il  y  avait  plus  d'ostentation  que 
de  réalité  dans  les  mesures  défensives,  soupçonnèrent  la  cour  de  ne 
leur  demander  leur  argent  que  pour  l'emporter  au  Brésil.  Us  restèrent 
sourds  à  Tappel  du  prince,  enfouirent  leurs  richesses  et  attendirent  les 
événemens. 

Les  Anglais  avaient  la  promesse  du  régent  qu'il  se  retirerait  au  Brésil 
dès  qu'il  aurait  perdu  tout  espoir  de  prévenir  l'envahissement  de  son 
pays.  Ils  ne  mettaient  point  en  doute  sa  bonne  foi,  mais  ils  connaissaient 
son  caractère  faible  et  irrésolu.  Us  craignirent  qu'il  n'eût  la  force  ni  de 
fuir  le  pérU,  ni  de  le  combattre,  et  qu'au  moment  suprême  il  n'aimât 
mieux  encore  subir  le  joug  de  la  France  que  de  s'arracher  de  sa  capi- 
tale. Un  grave  incident  vint  fortifier  leur  soupçon.  L'amiral  russe  Si- 
niavin  avait  quitté  la  rade  de  Ténédos  pendant  les  conférences  de  Til- 
sitt,  et  tourné  ses  voiles  vers  l'Océan,  afin  de  regagner  la  Baltique.  II 
venait  de  passer  le  détroit  de  Gibraltar,  quand  il  apprit  la  conclusion  de 
l'alliance  de  ïilsitt.  Il  avait  avec  lui  neuf  vaisseaux  de  ligne,  deux  fré- 
gates et  six  mille  cinq  cents  hommes  de  troupes.  N'osant  poursuivre  sa 
route,  de  peur  de  tomber  au  milieu  des  croisières  anglaises,  il  alla  se 
réfugier  dans  le  port  de  Lisbonne.  On  en  conçut  à  Londres  beaucoup 
d'inquiétude.  La  flotte  de  l'amiral  Siniavin  était  devenue,  par  le  cours 
des  événemens,  une  force  entre  les  mains  de  la  France.  Qui  pouvait 
calculer  l'effet  que  sa  présence  dans  les  eaux  de  Lisbonne  allait  pro- 
duire sur  les  déterminations  du  régent?  Les  ministres  anglais  prirent 
leurs  mesures  pour  toutes  les  éventualités.  Us  envoyèrent  sir  Sidney 
Smith  croiser,  avec  une  escadre  considérable,  devant  l'embouchure  du 
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Tage.  Le  général  Hoor  se  rendait  de  Sicile  dans  la  Baltique,  ayec  un 
corps  de  dix  mille  hommes,  pour  secourir  le  roi  de  Suède,  menacé  par 
la  Russie,  la  France  et  le  Danemark  :  on  lui  expédia  en  toute  hâte  Tor- 
dre de  s'arrêter  devant  Lisl)onne  et  de  prêter  main  forte,  le  cas  écliéant, 
isirSidney  Smith.  Us  devaient,  l'un  et  l'autre,  protéger  rembarque- 
ment de  la  famille  royale,  si  elle  exécutait  son  dessein  de  se  retirer  au 
Brésil;  dans  le  cas  contraire,  ils  traiteraient  le  Portugal  en  ennemi  :  ils 
s'empareraient  de  tous  ses  bâtimens,  bombarderaient  ses  côtes,  force- 
raient rentrée  du  Tage  et  y  saisiraient  tous  les  vaisseaux  de  guerre  qui 
is  trouveraient,  tous,  y  compris  ceux  de  l'amiral  Siniavin.  Ce  n'est  pas 
tout:  le  Commodore  Beresford  dut  occuper  militairement  l'ile  de  Ma- 
dère, et  des  ordres  furent  expédiés  au  gouvernement  de  l'Inde  pour 
qa'il  mit  la  main  sur  tous  les  comptoirs  que  le  Portugal  possédait  dans 
cette  partie  du  monde.  Ainsi,  le  prince  régent  était  dans  la  plus  affreuse 
des  situations.  De  quelque  côté  qu'il  tournât  les  yeux,  le  péril  et  le  joug 
étaient  partout.  Il  était  dévoré  d'anxiétés,  quand  une  nouvelle  terrible, 
l'arrivée  des  Français  dans  les  murs  d'Abrantès,  et  la  lettre  de  Junot 
filèrent  ses  irrésolutions. 

Âbrantès  occupe  sur  les  deux  rives  du  Tage  une  position  très  forte. 
Elle  est,  de  ce  côté,  le  véritable  boulevard  de  Lisbonne.  Si  les  Portu- 
gais avaient  eu  la  prévoyance  de  l'armer  et  le  courage  de  la  défendre, 
elle  eût  arrêté  nos  colonnes  harassées  et  donné  le  temps  au  gouverne- 
ment de  mettre  la  capitale  à  l'abri  d'une  surprise;  mais  le  pouvoir 
avait  montré  une  incurie  si  profonde,  et  la  marche  des  Français  avait 
été  si  rapide,  qu'on  les  croyait  encore  à  Alcantara  quand  ils  touchaient 
aux  portes  de  la  capitale.  Le  jour  même  où  le  prince  régent  recevait 
la  lettre  de  Junot,  un  autre  message  lui  arrivait,  et  celui-là  lui  était 
adressé  par  sir  SMney  Smith;  c'était  le  Moniteur  du  13  novembre,  qui 
contenait  ces  lignes  fameuses  :  Le  prince  régent  de  Portugal  perd  son 
trùne,  La  chute  de  la  maison  de  Bragance  sera  une  nouvelle  preuve  que  la 
ferle  de  quiconque  s'attache  aux  Anglais  est  inévitable. 

Le  prince  venait  de  lire  sa  sentence.  11  n'y  avait  plus  à  balancer;  il 
(allait  fuir  :  mieux  valait  encore  un  trône  au  Brésil  qu'une  abdication 
forcée,  peut-être  la  prison  en  France.  L'ordre  du  départ  fut  donné.  11 
s^effectua  le  27  novembre  sous  les  yeux  de  la  population  éplorée.  Lis- 
bonne offrit  pendant  trois  jours  un  spectacle  lamentable.  Le  peuple 
était  habitué  à  l'administration  douce  et  apathique  de  ses  princes.  Leur 
indolence  et  leur  bijçotisme  ne  le  choquaient  point.  Dévot  lui-même  et 
superstitieux,  il  y  voyait  un  titre  de  plus  à  son  amour  et  à  ses  respects. 
Au  moment  où  ils  sortirent  du  palais  et  se  dirigèrent  vers  la  rive  qu'ils 
allaient  quitter,  la  foule  se  pressa  autour  d'eux  et  les  accompagna  dans 
un  morne  silence.  Tout,  dans  ces  adieux,  fut  sombre  et  solennel.  En 
*êle  du  cortège  royal  marchait  lentement  la  voilure  de  la  vieille  roinc. 
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rBepvw8ei99«iis>'ppivée*  dé  k  raison,  elle  n'avait  poiilt  quitté  ton  paku 
ide  Moflre^imaiBia'Toe  ûe  toutes  peuple  attroupé,  deecMe  dmdeurtvn- 
"venelle,  isnin»,  pour  quekpMB  instoS)  les  hieurs  de^oii'inteUifcnfe. 
De  nobles  pensées  lui'rovinpedt  avec  le  sentiment  des  maHieim  el^ 
la  honte  de  8on^  pays.  «  >I3i  quoi  !  s'écria-t-étle  avec  nnei  incroyable  «ih 
ipressîonde^  tristesse,  noue  quitterions  leroyaume  sans  avoir  eembattal» 
'Puis,  ef  adressant  à  son>  cocher  :  «Pas  si  vite  I  paesivite!  disait*^lle,  on 
-eroiniit  qne  noos  >foyong.  »  Après  kt  voiture  de  la  reine  «Tenait  cdk 
!du  régent.  Ge  prince  s'avançait,  le  cœur  déchiré  et  le^ visage  couvertde 
Jarmes.  Au  moment  oùiilqnitta  le  rivage  et  monta  sur  le  vaisseau  qui 
^vait  remporter,  les  eanglots  éolattrent  de  toutes  parts^  et  la  'foule 
attendrie  répondit  à  ses  touchans  adieux  par  im  long  pémissemenb 
Tout  le  penonnel  de  la  eow,  la  plupart  des  grandes^  familles^  beaueoqp 
'de  fkhesiiégocians,  leenulnietres,  leschefe  des  diverses admmîsInitîQB^ 
Ja  plupart' des  ofâciers eupérieure  de  feirmée,  suivirent  hufortune^lss 
princes,  et  l'on  porte  à  plus  de  quinse  mille  le  nombre  des  peraonnes 
que  rsçurent  te»  vaisseaux  portugais.  Des  vents  contraires  retinrent, 
pendant  quarante  heures,  dans  la  rade  et  en  vue  de  Lisbonne,  le  eoDvd 
joyal.  Enfin  les  voiles  sf enflèrent,  Feseadre  gagna  la  liante  mer,  faa- 
versa  la  flotte  anglaise,  en  reçut  le  safait  d'usage  qui  était  comme^un 
ikmier  adieu  et  disparut.  Une  éclipse  de  sdeil  eut  lieu  le  jour  mâoK 
où  partit  la  famille  royale»  Ce  phénoraEène  mitle  comble  à  rémoMsa 
qui  agitait  tons  les  cœurs.  Ghacnn,  à  Lisbonne,  Tinterpréta  dansde 
jens  de  ses  cnônles^ou  de  ses  espéranees;  tous  y  virent  une  maniflMi»- 
iion;  de.  la  velouté  divine. 

Tandis  que  la  ihmille  royale  ftiyait  sur  «est vaissBBUK,  fanote^avs»* 
rfait  à  grands  pas.  Sa  position  était  fort  eomfRomise.  Il  avait  à' peine 
avec  hii  i,IKM)  hommes.  Le  reste  venait  éerrière,  non  pasion  masses 
■eri^ées^  mais  par  petits  détachemens.Uneipairtie  de  Facmé&pottiigaàÉe, 
environ  10^600'hommes,  occuput  les  nmrside^Lisliomie.iLa  fléttaran^- 
glaise  avait  à  bord  des  troupes  de  débarquement.  Qu'on  jugodu danger 
qu'aurait  couru  Junot,  si  les  Anglais  et  les  Portugais  avaient  confondu 
leurs  efforts' et  mardié  sur  luil  Mais,  comptant  sur  le  prestige  du  dra*- 
peau  fcançais,  eur  l'impression  d'indicible  terreur  qu'allait  oainer  sa 
présence,  il  s'avança  fièrement  avec  sa  petite  troupe,  entra  le  30*  no- 
vembre dans  Lisbonne,  se  dirigea,  sans  s'arrêter,  sur  les  fortsi  de  Béism 
qui  dominent  et  défeQ|^nt  le  port,  fit  pointer  ses  canons  sur  qoélques 
bâtimens  chargés  d'émigrans  qui  n'aMsient  point  encore  quitté)  la  rade, 
ks  força  à  rentrer  dans  le  port  et  s'en  empara.  En  d'autres  (draso^ 
stances,  une  triie  audace  eôt  été  de  la  folie  :  dans^^celleH^i,  ce  ffiit  mi 
trait  de  génie.  Le  départ  de  la  cour  et  des  eh^  de  Fadministmtiea 
avait  désorganisé  tous  les  services,  et  Ushonm,  veuve  de  ses  prinoes, 
WDS  gouvernement;  isans  police,  se  troura,  pendant  (pdbqttesJouH^ 


finée  »8iix.faM0Bft  oopides  ou  féreees'  de  la  pgjmlttte.  lA^  owDwerà- 
Ibples  en  1806,  des  bandes  de  brigands  s'organisèrent  et  confwMoi. 
rkDErîMedesirâà^&ioi^ar  Ies4>ciaMifl  et^  netee  la  ville «mpUlage. 
QiBS  ce  danger  ÎHWûaeBt^  iuiiAi4ev^uiBii  im  eattraur  peur  Irrr  haiitcff 
dMM^la  iMMii^iewsâe.  Da  lasto,  réfammwmwt  iut^néralA  la  vaede  ^ 
»  ininc»  biiaa  kwii .  L'imaginatiftn  eaJtée  des  Bortiigais  s'était  ccéé 
dttt]||fla4asoldatsliaB(»isÀktaiHaia|ioflB^^  k  la  Agure  martiale* 
illiapd»  «iltott  da  cca  hoiomeB  d'élite^ .  ils  ne  wentqiie  des-OHiseritSr. 
JMfcarfaafi  mal.vètu%.  juaajgtîs  fMur  te  priiwttoM  oL  les  latigues,  ila 
ii»t8nrt.«iiiHvêBiaft4]Qki8te  retenu  il&ieiinant  ]|0iEte^e:S^tr8  Uvréf 
tdttanftLnsMoaaimrsbiâlé  «ne  uM)ro€g;et  oe . aftntimeBt  ne fiitjw- 
étaMiear  àJenr  conduita  nltérieiàre. 

IiniU&^fiieiiiBAt  exéeatait  sa^  lesrannéeftea^ 

pipK)leaofiéiai€iity'aree  Mil  mains  de  suooès^.dans  ks  pi^^inees  da 
ari^et^daiiard^  Le  général  SaknapMélraît4aaarAlMitc9P  et  les  Air* 
gicfea^  et  partait  sœ  quaiiien^géoéral  à  Sétnbal,  distant  seulement  de 
di|Uaiiea  de  lacapplala.  Desanc&té^  le  général  Taraneo  occupait^, 
saa»  rencotttrer  la  nMMfidra  néeistanoey  la  province  d'antre  Minho  et 
Doero.  Il  prit  posses^ra,  le  i5  déoembrei  de  la  idlle  d'Oporto* 

Gepaadaot  le  g;ros4e  l^année  Crançaîse  air^it  r^|pmt  suceessivemeat 
laecMrps  d^afant-goyrdey etbieatAt Junat^e trouFatassez  fort  païur comr- 
maadar  en  oalfae.  U  fésakU  de  eonsacner  à  tous  les  yeux,  par  nnacta 
ètiêiaaiiei  mlltsmkA^  les  droîto  4e  san  souverain  •  IM  jpur^  c'était  un  4ir 
miacha,  îl  nmraiMinaiirla  ptoce  dn  Aoscia  toutes  ses  troupes  en  grande 
tâone.  La  peupla,  attké  par  oe  spectacle  nouveau  pour  lui  ^  ae  pressait 
eiffaula  derrière  les  lignea-de  nos  soldais.  Anùdî^  une  salve  d'artille- 
mpart  du  château  rdes- Maures  :  tous  les  yeux  se  tournent  de  ce  câté^ 
et  l'on  voit  le  drapeau  aux  arabes  du  Bortugal^  qiiii  flattait  siur  la  plus 
haute  des  tours,  tomber  et  faire  place  au  drapeau  tricolore.  Ce  jour-là, 
les  Portugaîs^OBaprirent  qu'ils  avaient  échangé  le  joug  mercantile  de 
la  Grande-Bretagne  contre  le  joug  militaire  de  l'empire  français.  La 
consternation  fut  générale.  Le  soir,  une  extrême^agitation  se  manifesta 
dans  la  population  :  des  groupes  nombreux  se  formèrent,  et  le  cri  meth 
refU  les  Françaisl  ce  cri  sinistre  qui,  bientôt,  retentira  dans  toute  la  Pé- 
ninsule et  armera  tous  les  bras,  se  ût  entendre  pour  la  première  fois. 
Tous  les  membres  du  gouvernement  provisoire  étaient  réunis  en  ce 
moment  chez  le  général  Junot.  Il  se  tourna  vers  eux  et  leur  dit  :  Mes- 
fieurSy  mcUheiuràvous  si  vous  osez  conspirer  contre  V armée  de  l* empereur 
NapMùn;  vos  têtes  me  répondront  de  la  tranquillité  du  peuple!  Ces  pa- 
roles remplirent  de  terreur  tous  les  assistans.  Le  cardinal  Hendoça, 
patriarche  de  Lisbonne,  et,  à  son  exemple,  tous']les  chefs  du  clergé, 
ainsi  que  les  personnages  les  plus  éminens  de  la  noblesse  et  de  la  ma- 
gistrature, non-seulement  reconnurent  l'autorité  du  général  françafe. 
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mais  encore  s'appliquèrent  à  calmer  le  peuple  et  lui  prêchèrent  la  sou- 
mission. 

Junot  maintint  provisoirement  toutes  les  autorités  portugaises  que  le 
prince  régent  avait  instituées  avant  son  départ,  réorganisa  la  police,  as- 
sura la  tranquillité  des  babitans,  et  fit  observer  par  ses  troupes  une  exacte 
et  sévère  discipline.  Il  nomma  gouverneur  militaire  de  Lisbonne  le  gé- 
néral de  Laborde,  qui  savait  allier  à  une  grande  vigueur  de  caractère 
un  esprit  modéré  et  juste.  Le  matériel  de  Tarmée  avait  extrêmement 
souffert.  La  plupart  des  fu^s  étaient  rouilles  et  tordus,  les  attelages  de 
Tartillerie  disloqués,  les  chevaux  hors  d'état  de  servir,  enfin  les  habits 
des  soldats  étaient  en  lambeaux;  mais  Tarsenal  de  Lisbonne,  Tun  des 
plus  riches  de  l'Europe,  regorgeait  d'armes,  de  munitions  et  d*équi- 
pemens.  Junot  y  trouva  au-delà  de  ce  qui  lui  était  nécessaire  pour  re- 
monter à  neuf  tous  ses  corps.  L'armée  portugaise  fut  dissoute;  une 
partie  des  soldats  fut  renvoyée  dans  ses  foyers  et  l'autre  en  France,  où 
elle  fut  incorporée  dans  nos  armées.  Junot  prit  tous  les  chevaux  et  tous 
les  canons,  et  s'en  servit  pour  réorganiser  son  artillerie  et  sa  cavalerie; 
il  mit  sur  un  pied  de  défense  redoutable  les  forts  de  Bélém,  la  côte, 
ainsi  que  les  places  qui  couvrent  les  deux  rives  du  Tage. 

La  conquête  du  Portugal  était  maintenant  consommée.  Elle  fermait 
aux  marchandises  anglaises  les  ports  et  les  marchés  de  toute  la  Pénin- 
sule; elle  portait  au  commerce  de  la  Grande-Bretagne  un  dommage  in- 
calculable, et  complétait  la  soumission  de  tout  le  midi  de  l'Europe  aiix 
mesures  prohibitives  décrétées  à  Berlin  le  Si  novembre  1806,  et  deve- 
nues, par  les  traités  de  Tilsitt,  la  loi  suprême  du  continent.  Tandis  que 
ce  grave  événement  s'accomplissait,  la  discorde  éclatait  dans  le  sein 
de  la  famille  royale  d'Espagne  et  ouvrait  de  nouvelles  chances  aux 
désirs  ambitieux  de  l'empereur  Napoléon. 


ÂRIfAND  LBFEBVRE. 


(La  suite  au  prochain  n?,) 


DELA 


COLONISATION  DE  L'ALGÉRIE 


PLAN  ET  BUD6ET  DEXPLOITATION. 


Aucune  entreprise  coloniale  dans  Thistoire  du  monde  n'est  compa- 
rable à  celle  que  la  France  poursuit  en  Afrique.  Les  iiouvoirs  parle- 
mentaires sont  enfin  pénétrés  de  cette  idée,  et  tout  annonce  que  la  dis- 
cussion prochaine  aura  un  caractère  de  solennité  exceptionnelle.  Il  est 
peu  probable  que  les  chambres  formulent  un  système  nouveau,  ou 
qu'elles  se  prononcent  exclusivement  pour  un  de  ceux  qui  leur  sont 
soumis.  Dans  une  affaire  qui  engage  à  un  tel  degré  l'avenir  du  pays^ 
la  responsabilité  d'un  choix  serait  vraiment  accablante.  Il  y  a  parfois  de 
lasagesse  à  livrer  quelque  chose  au  hasard.  On  fournira  sans  doute  à 
l'administration  les  moyens  de  mettre  à  Fessai  plusieurs  systèmes, 
après  en  avoir  discuté  les  principes  et  les  chances  de  succès,  après  les 
atoir  modifiés  de  manière  à  ce  qu'ils  ne  puissent  pas  offHr  un  danger 
sérieux. 

M.  le  maréchal  Bugeaud  semble  vouloir  se  réformer  de  lui-même. 
La  dernière  brochure  qu'il  a  publiée  à  Tappui  du  projet  soumis  aux 
chambres  est  une  atténuation  notable  de  sa  pensée  primitive.  Le 
promoteur  de  la  colonisation  militaire  déclare  que  son  système  n'a 
fien  d'exclusif;  qu'il  considère  seulement  les  champs  agricoles  comme 
^  ligne  d*avant-garde  pour  les  établissemens  civils  :  ramenée  à  ces 
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termes,  la  proposition  cesse  d'être  inacceptable,  pourvu  toutefois  que 
l'auteur  consente  à  démontrer,  autrement  que  par  de  vagues  asser- 
tions, que  les  colonies  militaires  réunissent  les  conditions  économiques 
du  succès  (i).  Les  efforts  de  M.  le  général  de  Lamoricière  pour  ouvrir 

(1)  Dans  le  nombre  des  lettres  qu^oa^nons  >«  fait  Ihonnenr  de  nous  adresser  à  Tocca- 
sion  de  notre  précédent  article  sur  TAIgérie,  il  en  est  une  qui  a  pour  auteur  un  officier 
de  Varmée  d'Afrique ,  partisan  déclaré  de  la  colonisation  militaire ,  et  en  position  d'être 
parfaitement  bien  informé.  Nous  regrettons  que  rétendue  de  cette  lettre  ne  nous  per- 
meUe  j^as-dflTla.reproduire'tottt  entièire;  bous  oansidéMoS' toutefois comine  uo  deT«ir  de 
l9](a«téde  traasrrire  îcl4les  paaages  911  #nt  1»  oaradère  d'anetretiailcalioii  de  faite  : 

<t Vous  dites  que  les  colonies  militaires  de  Fouka,  de  Mered,  de  Mahelma,  ont 

échoué;  tous  tirez  cette  conclusion  de  ce  qu'elles  ont  été  réunies  à  l'administration  ciTile. 
C'est  là ,  monsieur,  une  erreur  de  fait.  Le  village  de  Fouka  a  bien  moins  réussi  que  les 
deux  autres ,  parce  que  l'espèce  d'hommes  était  moins  bonne  :  ils  sortaient  de  la  légion 
étrangère.  Cependant  ce  village  est  aujourd'hui  hors  d'affaire;  il  n'est  pas  riche ,  mais  il 
subsiste.  Dans  la  visite  que  M.  le  maréchal  vient  de  faire,  les  colons  civils  Font  accablé 
de  demandes  de  secours ,  qu'il  leur  a  accordés  dans  la  mesure  de  ses  moyens.  Dans  le 
village  de  Fouka,  il  n'y  a  eu  que  trois  demandes;  dans  celui  de  Mahelma,  deux;  dans 
celui  de  Mered,  aivauie.  Sur  66  mQittires  placés  dans  ce  TiU«ge,  62  y  sont  encore, 
48  sont  mariés  et  ont  des  enfans ,  les  20  autres  ne  tarderont  pas  à  se  marier.  Le  maré- 
chal a  constaté  que  plusieurs  d'entre  eux  avaient  déjà  8,  10  et  12,000  francs  en  mobilier 
agricole  ou  en  récoltes.  Plusieurs,  que  nous  n'avions  pas  logés  d'abord,  ont  construit  des 
maisons  très  saines  et  très  commodes... 

«  Vous  attendez  le  succès  d'un  petit  nombre  d'entreprises  bien  constituées  et  manoeu- 
Trant  avec  un  gros  capital;  eh  bien  !  je  prétends  que  les  villages  militaires  seront  des 
entreprises  bien  constituées  et  appuyées  sur  un  gros  capital ,  écus  et  bras.  Supposons  un 
village  de  100  familles.  L'état  fait  pour  chacune  une  dépense  de  3,000  francs.  Total  pour 

Aes  iOO.faraiUes. «8e>660'fr. 

Leurs  camarades  leur  donnent  1,200  journées  de  main-d'œuvre  à  35  cent; 
la,  plus-value  est  pour  chaque  famille  d'au  moins  1,500  francs.  G  pour 

'les  fOO  ftmiilles.  150,000 

lc9>bf«8<de«iMMUD  de  cet  «étow  et  de  leur  fasiaie  vale«t  ««  m^ms 

JOOftwMB^  .         mj^ÊO 

Les  d»000  colons  mililaires  inicrito  lor  les.  regisiros- ont  enoaoyMUfi  plus 

de  1,000  francs  à  eux,  ce  qui  fiait  pour  les  100  familles 100,000 

TotâL    .    .    . ,.    .^  ..  dilA^Mihfk. 

tr'VèiU  êflfeétivemeiit  610,600  francs  de  capital  arppliqiléi  if ',60a  hectares.  €loyt>*vws 
^iiltt:  7  âlT'iMmoaap  4t  cipiMiatea  qa!  WÊÊfàokapont  pin  <  de  mpiteuD  msnwmt^  paitSMe 
.«•riwe?...  Uil»aeiilerinoertiteëe'>vesÉe^dfta»Hmiv6qHPit  i» tfest  ëe^ sawoir  al.  ie»^»lf  ■■ 
litaires  trouveraient  aisément  des  femmes  et.  en  nombre,  saffisant  Bu.resle».  jcuesaCia- 
quiète  pas  de  leur  établissement  et  de  leur  production,  puisque,  dans  ce  moment  même, 
nous  faisons  réussir,  à  grand'  peine  il  est  vrai,  des  populations  très  mal  com^kosées  pby- 
■éîyieiBent  et^  «oFàlwucBt  » 

Cetieortnîtprvftfaeiait,  ainsi  ^erlft«inle|h!  k  teCtaa,  n»  longue  dimuii«K :  aflhs 
.nous ,  permettrons  nue  acule  >  reBurqne  anr  la  BMnière  ioni  le^  dHffine  du  cipilal  vint 
d*étre  établi.  Si  l'auteur  de  la  lettre  avait  en  sons  les  jeux^  comme  nons,  la  brochure 
de  If.  le  duc  dlsty,  il  aurait  vu,  f  que,  les  soldats-colons  étant  nourris  et  payés  sur  les 
'96O;6O0^  fhmcs  tournis  par  l*él«t,  il  n'y  a  pas  lien  à-estimer  isépaiteent  lu  valenr  de'  tev 
tiniÉil  :  o*«it  aœ  pmmière  réstnction  <te  mjtm  Hwms.-^^P  Le  Frijél  éa  nsiiisM, 
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uk^iMlft^hamp  à  laiedwisrtJM  <sa&Bf  I«  fasvaux  qu'flaidirigéapcnnr 
èdiîreir  Jtes  qiieikiiiiis  épinesaoB  4|iii  teudient  k  la  propriété  da  ad, 
liBudatioB  qa<il  aveBcilée;daa8rfaii|iH>viMe  dlQoaa;  l'influflioe^pieeab 
OÊÊOfie  a  eseicée  diM  la  provÎMe^  OoDsIantiney  flont  defhsePvioMi 
géaéralèiiient  appiéeiéa.  Le  pM^et  dé  IL  le  généialBadeany  fbianiléi 
tiac^  une  isésenfe  pletne  4e  aagaoîléy.  autoriaa  de  bettes^ eBpénuieeaA. 
lt»mhi¥6DtÎQii8  9mA  denumdéea'  pe«r  les .  généraiuL>  qui*  conmaBdenb 
les  dem  prorâices^exteéfeaes;  ilne  peut  y  avoir  aucun  incQn¥énieDt.à. 
les  aooorder»  puisqu'elles  sont  destinées  à  des  ttavaux  d'utilité  pu^ 
hliqoe,  piéliminaîras:indispennbles  du  peuplement» .quel  que  soit  I»: 
ripnie  qui  doit  prévaloir*:  les  denBMndes^de  MMi  Bedrâu  et<de  Lamo^ 
riôère  sont  d'aiUeuntdlementmedestei^  qu^Beasensnt  probablemeot' 
déiMBsées  par  les  aUôcatiiHis  de  la  chambre.  .Les  colons  intèraenneDt  à 
kv  tour  avec  un  sjstème  qu'ila  résmnenben  deux  mots  :  institutioBS: 
QTilea.  .Sareioités  par  llétat  >de  »criie  on— oapiciaie  ou  se  trouve  la  o»^ 
hmy  ite  demandent'  avec  une  insistaBce  desespénée  la  <x>nstîtalioni 
fvne  d^gation  régulière,  les  instituticans  nranicnpales,  Tapplicaticsi. 
der  lois  françaises  >  là  natlirriisatseo  prompte  et  làoile  des  étrangers^ 
aie  administration  distincte  -pour^ohsqueppaiince^  C^  Je  cri  dÉima*»- 
fade  qui-eonfflnesans  savoir  oà  est*  Bon>  mal.  iliseraiti  aussi  ridionledo'. 
iDsttie  en  vigueur  lea  inslitatieae  de  la  métropole  danr  certaines  loda** 
liiés  à  peine  peuplées,  qu'il  sera  impossible  de  les  refuser  dès  que  le» 
habitans  y  seront  assez  nombreux.  Nous  désirons  qu'on  accorde  à  T  Al^ 
gérie  la  satisfaction  qu'elle  demande  aussitôt  qu'il  sera  raisonnable  de 
k  fûre;  mais  nous  devons  dire  aux  oolons4]u'ils  s'abusent  étrangement, 
fl^Qs  croient  obtenir,  par  la  seule  vertu  de  leur  programme,  l'argent  et 
kl  bina<pn  leur  manquent 

Riius eepérons^que lesdébats* Cnront  sotHf  les  systèmes  dès  vaguea" 
gèiénlMs^  Une  oolonîntion  n'est  qu'une  aflhire  d'industrie  sur  uncp 
éteUe^nmense.  Ge  qui  a  manqué  jusqu'ici*  à  tbus  les  projets  connus^ 

•riide  IS  do  compte  de  dépense,  é?alae  le  travail  des  ouTrien  militaires  pour  leun^ 
cmarades  k  600  et  non  pas  à  1,S00  journées  par  famine  à  établir  :  c'est  donc  750  flrancs 
«ttaitlè  1,500  flranoi  en  mim<^VeiiTre;  seconde  nédnctioff  de  75,000  flranes  sur  lé  dfiffre 
daioqpibl. -*atOa'~iio peut  pat  érateer.  pur  noeiiBoyniiiie'lliiipoit  des€olOM,p«iaqiM 
chHMia'MBidoîi  tmviiUer  i  mm  wmpif  :  il  ealéfidenâ  qQ^otoDgai  n'iêçfiariênmLqim 
peade  alioM  o»  rienseront  dans-  L*impui«ance  de  se  soutenir..—  <io  Le  maréchal  pné^ 
leva  sur  lasobTention  da  3,000  francs  par  famille  une  somme  de  500  francs  iS  cent  pour 
Icsvitret  dn  mari  et  de  la  femme  pendant  dir-buit  mois  :  c*est  entiron  57  cent,  et  demi 
pvtMÉf  el^par  Jour.  Malgré  réeonooie  d«  résina  militaire,  il  ne  noutwmblèiMa  qn^oBO- 
ci«nuMliM4B  ta<ta«s?pnr  jflsr  toil  aw^enfitctlfe  bien wéttiriiiBtayoorJtoa feanm 
m$ém  an  Alrifae.  AM.MRribia*  i:asteyrrd»rjU^rto«<j:0|»in4Ms».réoanti|piisoale  dan» 
itVwl  la  coloniaation  jDÎlitaire  est  défendue  avec  beaucoup  de  vepre  et  d'espiit^  annonce 
va  mémoire  dans  leqqel  les  moyens  d'établissement  et  d'exploitation  des  camps  .agricolet 
Moot  rigoareusemeot  exposés.  H  (knt'  attendis  cette  publication  pour  asseoir  un  juge* 
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c'est  précisément  la  minutieuse  prévoyance,  l'instinct  de  la  spécula- 
tion. Quels  sont  les  moyens  offerts  par  chaque  système  pour  atténuer 
les  charges  de  la  métropole,  pour  attirer  les  capitaux,  pour  retenir  les 
bons  ouvriers  et  constituer  en  Afrique  une  population  digne  du  nom 
français?  Voilà  les  questions  qu'il  faut  poser  et  que  les  auteurs  de  sys- 
tèmes doivent  résoudre  par  les  calculs  les  plus  minutieux.  Tant  qu'on 
n'a  pas  de  documens  précis  sur  le  mode  de  concession,  sur  le  régime 
agricole,  sur  les  moyens  de  recrutement,  il  est  impossible  d'arriver  à 
une  conviction  réfléchie.  Si  les  chambres  dédaignent  de  descendre  à 
ces  détails  de  pratique,  elles  auront  peu  fait  pour  la  colonisation  effec- 
tive. Nous  ajouterons  que  la  prévoyance  à  cet  égard  doit  être  plus  sé- 
vère pour  le  régime  civil  que  pour  le  régime  militaire.  La  chute  des 
camps  agricoles  ne  serait  que  la  ruine  des  idées  de  H.  le  maréchal  Bu- 
geaud,  tandis  qu'un  revers  sur  le  terrain  de  la  colonisation  civile  serait 
la  perte  de  l'Algérie.  Dans  la  métropole,  quand  un  spéculateur  se  ruine, 
il  disparait  dans  la  foule  sans  nom;  ses  ouvriers  cherchent  leur  vie  ail- 
leurs :  l'abime  se  referme  aussitôt  sur  les  naufragés,  dont  personne  ne 
s'inquiète  :  les  désastres  d'une  colonie  retombent  toujours  à  la  charge 
du  public  :  on  ne  peut  pas  laisser  mourir  sur  une  terre  étrangère  les 
ouvriers  qu'on  y  a  entraînés.  Le  plus  sûr  moyen  de  prévenir  un  tel 
malheur  est  de  se  défier  des  théories  sans  preuves;  c'est  de  ramener, 
comme  nous  avons  essayé  de  le  faire,  le  problème  de  la  colonisation 
aux  réalités  de  la  pratique  commerciale. 

I.   —  LE  CAPITAL. 

Pour  mettre  en  valeur  une  terre  inculte  à  vingt  lieues  de  Paris,  il 
faudrait  réunir  deux  conditions  essentielles  :  un  fort  capital,  une  habi- 
leté profonde  en  économie  agricole.  Or,  ceux  qui  possèdent  ces  deux 
excellentes  choses ,  l'argent  et  la  science  y  en  trouvent  trop  aisément 
l'emploi  pour  se  lancer  dans  un  genre  d'exploitation  pénible  et  hasar- 
deux. Voilà  pourquoi  les  défrichemens  que  le  public  réclame  dans  tous 
les  pays  ne  s'accomplissent  presque  jamais.  Lorsque  l'opération  doit  être 
exécutée  dans  une  contrée  lointaine,  les  difficultés  augmentent  en 
proportion  de  la  distance,  du  climat,  des  obstacles  naturels,  des  ennemis 
à  vaincre.  Les  gens  riches  et  éclairés  ferment  leurs  coffres-forts  et  res- 
tent chez  eux.  Les  esprits  aventureux,  incapables  d'établir  un  calcul  de 
probabilités  commerciales,  se  figurent  que  la  fertilité  d'une  terre 
vierge  doit  compenser  tous  les  désavantages  économiques;  ivres  d'illu- 
sions,  ils  se  mettent  à  l'œuvre  avec  des  moyens  insuffisans,  et  voilà 
pourquoi  la  plupart  des  colonies  échouent,  même  lorsqu'elles  eussent 
offert  à  des  spéculateurs  habiles  les  conditions  de  succès. 

Si  les  Hollandais  ont  été  souvent  cités  conune  des  maîtres  en 
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colonisation,  c'est  qu'ils  ont  eu  les  yeux  ouverts  sur  ces  difficultés. 
Leur  secret  est  dévoilé  dans  un  rapport  fort  instructif  de  Malouet  sur 
rétablissement  de  Surinam  :  a  Ce  n'est  point,  dit-il,  à  des  particuliers 
^ragabonds  et  ignorans  qu'on  a  conflé  le  sort  de  la  colonie  naissante,  o 
Des  ingénieurs  agricoles  ont  été  envoyés  sur  les  lieux  aux  frais  du 
trésor  public,  avec  ordre  d'approprier  à  l'état  de  chaque  localité  un 
type  d'établissement  et  un  plan  d'exploitation,  a  Cette  instruction  a  été 
le  premier  don  et  la  première  loi  imposée  à  chaque  entrepreneur  qui 
s'est  présenté.  Conformez-vous  au  plan  et  iravaillex  était  la  formule 
d'installation  du  concessionnaire.  »  Persuadés  qu'il  sufflrait  de  suivre 
les  prescriptions  offlcielles  pour  que  le  succès  commercial  fût  assuré, 
ksnégocians  d'Amsterdam  n'hésitaient  pas  à  fournir  le  capital  néces- 
saire à  chaque  entreprise.  A  leurs  yeux ,  la  clause  principale  du  con- 
trat était  qu'on  travaillât  a  selon  les  principes  et  la  méthode  ordonnées.» 
Souvent  même  le  gouvernement  donnait  l'exemple  de  la  confiance  en 
faisant  à  des  compagnies  des  avances  qui  n'étaient  pour  le  trésor  qu'un 
placement  profitable.  Située  plus  avantageusement  peut-être  que  Su- 
rinam, la  Guyane  française  avait  été  constituée  sur  un  autre  principe  : 
chaque  colon  avait  eu  pleine  liberté  de  s'y  caser  selon  ses  ressources  et 
ses  lumières.  Ces  deux  systèmes  eurent  pour  résultat,  suivant  Ma- 
louet, qu'entre  Surinam  et  Cayenne  «  la  différence  était  aussi  grande 
qu'entre  une  campagne  de  la  Touraine  et  un  campement  de  Hotten- 
tots.  B 

Une  colonie  ne  commence  à  vivre  que  du  jour  où  elle  a  trouvé  le 
genre  d'exploitation  approprié  à  son  climat  et  à  son  état  économique.  II 
fallait  la  sagacité  commerciale  des  Hollandais  pour  régler  préalable- 
ment ces  conditions  d'existence  par  un  acte  de  prévoyance  adminis- 
trative. Ordinairement,  le  principe  vital  d'une  colonie  n'est  découvert 
qu'à  la  longue,  par  les  tâtonnemens  et  les  sacrifices  des  particuliers, 
après  beaucoup  de  mécomptes  et  de  souffrances.  Tel  a  été  le  sort  des 
colonies  intertropicales.  La  loi  d'existence  pour  elles  était  de  produire 
certaines  denrées  de  luxe,  le  sucre,  le  café,  le  cacao,  en  assez  grande 
abondance  et  à  des  prix  assez  bas  pour  que  ces  friandises  réservées  pour 
les  princes,  ou  administrées  à  petite  dose  comme  médicamens,  en- 
trassent dans  l'alimentation  ordinaire  des  Européens.  Jusqu'à  la  fin  du 
XYii*  siècle,  les  Antilles  françaises,  rendez-vous  des  enfans  perdus  de  la 
métropole,  s'agitèrent  sans  pouvoir  organiser  la  spéculation  à  laquelle 
leur  existence  était  attachée.  Les  émigrans  pauvres,  après  avoir  ac- 
compli leur  engagement  de  trois  années  au  service  d'un  ancien  colon 
qui  payait  leur  passage,  prenaient  possession  d'un  coin  de  terre,  et  tra- 
vaillaient avec  tant  de  désordre  et  d'imprévoyance,  que  souvent  ils 
éprouvaient  les  horreurs  de  la  famine  au  milieu  d'une  nature  riche  et 
généreuse.  Les  hasards  de  la  guerre  firent  enfin  tomber  dans  les  mains 


tmvafléM^niiiiflB..  Afi|diqaétwa  iaittafes)<c^^ 
le  malliflDc  de  leur.  laïaB^  jipiMi  n^ètait  pe»  impeiBible  dVMiairoejqvi' 
aYaitinumqiié  jaK[u'alorB^  lesbi»  à  bon  marobé  et  la  dieei^liie'daaf? 
left  atéUerSi  Le  méeamameiprodiiflteDr  étontiroofé,  le«apital  emtqiéea^ 
se  précipik  de  luHmème  dans  IcsHesiaméncnoet,  et  y  mwiKB^îaiieg 
étahljfflêmena^au  pomldYÛBf0oviBruDeti)epfi]iatto  (l)i 

L'Algérie  enflât  enoaieii^laipoeBnàie  pfaaaedeettiDnneniflBt  ebdetâl^ 
liuiom  :  il  estÀ^craiadve^pi'eUe  n'y  roite  kmgptempt,  si  le  gmnpvroa^ 
ment  ne  Taide  pM,  à  lanumière  des  HidlandiiB,.  à  trouver  le  gBMai 
d'expktttalion,  le  régime  induitriély  qpi  doiventiaflnfer  MniSFeom 

Quoi  qu(Qn.fa»e,  une  cd(uiîe  nlefisteâéfimtt^wBientqae  lomqpMlft 
paie,  ou  damQins^k)JBH(UiOn  est^certain  qu^e  pinnra  payer,  arec  im 
resaauccesde  son.  prapm  so!,  la  totaMIé  desdépeunBqu'eUe>«itra!Dii;. 

La  cotomsaiionide  TAlgérie  dèit^desBer  lieu^avo^^ 
frais  tea:oepttoDnek«t  oonsîdérahleBi  Qr>  {dueim  domaine  a  de  lonnd»' 
charges  à  enppontei^ldue'il  estnioessaii»  dVen^peiftoticimer  liesfloi»^ 
tation,  afin  d^irar  lee  prodbilsaainiTeaai  dèa  bewine^  La.pvemièm 
condition  d'une  outture  ncfae  ei  kicrBfti¥e  esti  ua  capital  i  abondant  €0; 
n'-est  pas  avec  l'aif;)mt.algérien^  qni)se  paie  au  miaÎDS  IS^pom^  iOD^qu» 
Ton  pourrait  défricher  TAfrique  françaiie.  Les  poîasanoeB  toancièw 
deJa  métropole  n'intenriendront  que  lorsqu'on  leur  aura  fait  Tohr  bien« 
clairement  les  chances  d'un  notable  bénéfice.  L'état  aurait  pu  fournir  iv 
l'agriculture  algérienne  une  »ib¥entîon^pioporti€nnée  àeeafmraieis 
besoim  sans  tirer  un  seul  é<m  de  ses  GoA*es>:Uedt  suffi' d^edlÙrl^ 
rantied'un  minimum  d'iniérât*,  non  pas,  oomme  l'avdemanéé  M*  lânt^ 
gay>  pour  l'ensemble  des  spéculationa  coloniales,  mais  seulemeot  pour 
un  petit  nombre  d!entIlepri8eS'présentéesalllpublio^comme (types 4)eft^ 
ploitation  etmesuredece  qu'^m  doit  espéier.  Bn  garantissanttQndnAéii&l; 
de  3  pour  iOO^  et  en  appliquant  à  l'amottissemeiii  du  prenRMr  fonda 
toute  la  pontioB  ides  bénéfices  acquis  au  capital^  leiré8orn^aunît*OMM|: 
auoune  chance  fâcheuse,  n  eât  été  matériellement  knposBible^yihmn: 
eqiloitalion  bien  située  en  Afrique,  a? ec  un  personnel»  nombreux^ €l 
chcâsi,  une  exoeUente:  direclioa  dtts  travaux,  un>capitali  toi^oon  aa^ 
niveauides  besoins,  nedennât  pasd  pour  iOO'd'intévèt.  La 


(1)  Ébranlées  aiyourd'hui  par  raffranchissement  des  noirs  et  la  concurrence  dn  sncre 
de  betterave,  lés  colonies  à  esclaves  sentent  que  leur  temps  est  passé,  et  èllfet  eD*«Mftâ' 
ctaeroheriine  aivtreloi  d^èrifteoee.  Au  lien  de  «péenler^iir  raviUsseneat  d%Depwlie*aa' 
rimnMnité^  elles ^emandeBtiaiaotpital  et  à  la  flcmwdet  E«ropéttit  lejeerctdMJaiflrHir' 
débouchés  par  un  nouvel  abaissement  4e8  prix,  et  de  réaliaer  de»  béoéfioea  aiaez?f«ffitj|OW 
payer  convenablement  des  travailleurs  Ubies.  C'est  une  solution  de  ce  genre  4I\i*îl  tai 
espérer  pour  TAfrique  flhançaise. 

(S)  Voiries  principes  développer  dtnt  notre  piéeédèntartietè,  exposé  criti^ord»  muSm 
et  de»  aysttee»^  liTraiaoB4la4*f  '  février  tOir. 


lié  detl'éW  se  fifttrtneoTée  féduite  e&a^ 

fommeaiiiorlie;  krtitr»,  rembonraés,  sans  auemidocrte/ avant  Tingt 

«B,  «araieBl  Métttansfonnés  en  actionftde  jouîsaaace  ou  profit  des  ca^ 

fiUisles. 

-Cette eonUiiaÎMn  ett étéla plos  nmpleetila  plm  JEécende.  Gnq à 

irfenne^é'eflnî,  au  eapital  d? on  miHion^infeiisaentpas  engagé  beaôi- 

^upsla  foipenBnWIMé  dn  (réser.  SI  Ten  avait  été  entraîné  a  quelques 

«éfteanés,  es  les  eftt  retrouvé»  par  Fimpdt.  En  retour  de  k  garaalJB 

offerte,  le  gouvernement  aurait  stipulé  les  canfifions  reconnues  néoes- 

flmsà  la  prospérité  de  rAMqiiefninfake.  U  aurait  eoneoum  avec  les 

adionoaires  au  bon  cfaon:  des  agens,  provoqué  les  travaux  d'avenir, 

m  à  Feseailes  plus  importante»  cultures,  an  point  de  vue  de  la  spéco- 

Umeommerdeleffl).  On  eût  éprouvé  divers  modes  de  i^émunéii^ 

ion,  afin  de  reconnaltee  le'phislîiveraMe  aux  ouvriers,  le  phts  propre 

ilesattaeherau  sol  africain.  On  eût  enfin  groupé  et  façonné  la  popi»- 

M&a  de  manière  à  ce  qu'en:  se  multipliant,  eUet  eût  suffi  anx  nécessités 

itbt  déiense^et  «oulagé  la  métropole  du  poids  qiii  l'aecable.  Suppo^ 

ms^eliose  impossible  et  amsi  révoltante  pour  la  raison  que  pourle 

«otiraent  national,  supposons  qu'U  fût  démontré  qu?mie  exploitation 

agricole  ne  peut  pas  prospérer  en  Algérie,  eh  bien  I  cette  tri^  déeoa- 

lerte  eût  coûté  q^riques  miffiona  au  budget;  mais  Jamais  acquisition 

Ji^eût  été*  |rfns  lucrative  :  on  eût  économisé  des  milliards  en  renonçant 

tbpoorsnited'onetlHmère.  Notre  ferme  conviction  est,  au  contraire, 

qiedee  entreprises  combinées  avec  une  >parfaite  intelligence  des  lois 

i|roDDmiqne»efecmnmerciale8  dépesseraiant  toutes  les  espéranecs.  Or, 

4kè  qoL-WÊ  suceàsi  d^argent  eût  lité  constaté,  une  multitude  <  df établisse- 

Siens  se  seraiatiifcRfméa  sans  requérir  la*  garantie  publique,  et  le  capi- 

tt  de^Ia  aiétropoleianraitiprie^on  oaar»vers  L'A^  un  élan 

fiWeài  iEdlttpeUMIietmaibrisQr. 

NotvnfinsistoKipaBsnrteetle  idée,  n'ayant  aucune  espérance  qu'élu 
'ibit.priee enoonsidératieR..  lA'garaittie'if intérêt  rencontrerait  proban 
diemeal  parmi  ilas  rhorames  ffétat  mie  répognaiice  instinctive.  Ge 
Wfen,  qui  dcpne  i  à  raalarité  nneinoe  énorme  d'initiative  sans  dé- 
laaigerl'éqBifflife'ftBanciery'n'estpasteBeore  entré  snCtemme^^  dans 
ks  'Inhîtaièes  adminiBtrBiivea,  Me»  ^qnf on  ten  ait  Jatt  heaneceeuMat 
ftpMwepour  provoquerlai  eréation.  d'une>  grande  Mgne  de  clienain>  de 
'lR.jOnt#stilMn  pkwfran^de  Tabnacpè'on  enpeuifiiareiqueideaavan- 
ilq^aakipiroDia»  pcnt  tfrar.  On  crainideqplacar'le  trésor  aens  le  oonp 
•ton  irague  engagement,  sous  la  menace  permanente  dlun  rembeur- 
semrat  éventuel,  de  compromettre  la  fcurtane  publique  an»  profit 

'fl^^Ott^éai  JardiB9trMHd  ptev  nieétapcdaittflqtte  dm  plnlai;  |iwiis«8i  nTinvii^n 
d'€snî,  nraMiBiiw  <a  pcial de  me^cannnwMil? 
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d'une  spéculation  particulière.  Les  colons  déjà  engagés  considéreraient 
comme  une  injustice  que  le  monopole  de  cette  garantie  ne  leur  fût  pas 
réservé.  Enfln  le  système  négatif  du  laisser-faire  est  entré  trop  profondé- 
ment dans  les  instincts  publics  et  les  mœurs  administratives  pour  qu'on 
accepte  Tidée  d'une  intervention  directe  de  l'état  dans  l'industrie  colo- 
niale, surtout  au  moment  où  tant  de  solliciteurs  se  présentent  à  l'auto- 
rité, réunissant  déjà,  assure-t-on,  plus  de  20  millions  en  capital,  et  pro- 
mettant le  salut  de  l'Algérie,  pourvu  qu'on  les  laisse  tranquilles  après 
leur  avoir  abandonné  la  terre. 

Le  secret  de  la  réussite  dans  la  politique  commerciale  n'est  pas  de 
chercher  ce  qu'il  y  a  de  mieux  théoriquement,  mais  plutôt  de  s'en 
tenir  à  ce  qui  soulève  le  moins  de  difficultés  dans  la  pratique.  Ne  nous 
aveuglant  pas  sur  les  préventions  qui  accueilleraient  un  prcjet  basé 
sur  la  garantie  effective  du  gouvernement,  nous  avons  cherché  un 
principe  plus  conforme  au  programme  de  la  colonisation  libre  ;  nous 
avons  ramené  le  problème  à  cette  formule  :  trouver  une  combinaison 
agricole  et  coloniale  qui,  en  intéressant  le  commerce  de  la  métropole 
au  succès  de  la  colonie,  procure  à  la  terre  algérienne  l'énorme  capital 
dont  elle  a  besoin  ^  aux  conditions  ordinaires  des  transactions  euro- 
péennes. 

Pour  réussir  dans  un  genre  de  fabrication,  quel  qu'il  soit,  la  pre- 
mière règle  à  suivre  est  de  mesurer  l'étendue  des  débouchés  dont  on 
dispose.  Quoique  cette  vérité  soit  élémentaire,  elle  ne  parait  pas  même 
avoir  été  entrevue  par  la  plupart  des  théoriciens  qui  ont  disserté  sur 
l'exploitation  de  l'Algérie.  On  pourrait  croire,  d'après  leurs  écrits,  que 
l'on  peut  multiplier  les  établissemens  agricoles  d'une  manière  illir- 
mitée,  sans  autre  considération  que  la  fertilité  de  la  terre;  c'est  une 
erreur  qui  seule  suffirait  pour  faire  avorter  le  meilleur  projet  Coloniser 
l'Algérie,  ce  n'est  pas  jeter  sur  le  sol  africain  des  cultivateurs  vivant  au 
jour  le  jour  de  leurs  récoltes  comme  des  sauvages;  c'est  organiser  des 
fabriques  de  produits  agricoles.  Or,  multiplier  inconsidérément  ces  fa- 
briques, récolter  au  hasard  tout  ce  que  la  terre  peut  donner,  ce  serait  une 
faute  aussi  grave  que  si>  en  France,  on  doublait  subitement  le  nombre 
des  manufactures  de  draps,  sans  s'inquiéter  des  débouchés  et  du  place- 
ment des  marchandises.  Beaucoup  de  personnes  se  figurent  que  les  be- 
soins de  la  population  urbaine  et  de  la  population  militaire  constituent 
un  débouché  suffisant  pour  l'industrie  des  campagnes  africaines;  la  plu- 
part des  systèmes  ont  même  pour  point  de  départ  la  nécessité  de  nourrit 
l'armée,  afin  qu'elle  ne  soit  pas  atTamée  en  cas  de  guerre  maritime. 
On  oublie  que  les  consommateurs  militaires  ne  seront  pas  toujours,  il 
faut  l'espérer,  au  nombre  de  100,000  hommes,  et  que  les  habitans  des 
villes  ne  se  priveront  pas  d'acheter  les  denrées  ofiertes  par  les  indigàies, 
s'ils  y  trouvent  une  économie.  La  fabrication  des  denrées  alimentaires 
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ne  peut  être  profitable  que  dans  un  pays  où  il  se  trouve  une  population 
industrielle  pour  acheter  le  superflu  de  la  population  rurale,  ou  bien 
lorsque  Ton  peut  produire  les  vivres  à  des  prix  qui  en  assurent  la  vente 
aux  étrangers.  L'Algérie  réunira  peut-être  un  jour  ces  deux  conditions; 
dans  l'état  actuel ,  la  perspective  oCTerte  aux  producteurs  de  grains  ou 
de  viande  (i]  n'est  pas  de  nature  à  attirer  les  capitaux  intelligens  de  la 
métropole. 

Recherchons  comment  une  exploitation  en  Afrique  pourra  se  pré- 
senter aux  capitalistes  avec  la  chance  essentielle  de  la  prospérité,  c'est- 
à-dire  l'assurance  du  débouché.  Toute  entreprise  agricole,  selon  nous, 
doit  y  avoir  pour  base  :  i*^  la  production  en  grand  d'une  marchandise 
d'exportation  d'un  placement  certain,  eu  égard  au  prix  de  revient;  2*  la 
production  des  vivres  nécessaires  au  groupe  de  population  créé  par  la- 
dite entreprise.  Nous  appelons  marchandises  de  grande  exploitation  le 
cotoD,  la  laine,  le  lin,  la  soie,  le  tabac,  les  huiles  ou  graines  oléagi- 
neuses, les  comestibles  de  luxe  pour  l'épicerie,  la  parfumerie,  les  plantes 
tinctoriales,  les  fers,  les  chevaux,  etc..  valeurs  qui  se  traduisent  immé- 
diatement en  argent,  lorsqu'on  les  offre  à  un  certain  prix.  Nous  appe- 
lons denrées  de  consommation  locale  les  grains,  la  viande,  les  légumes, 
le  combustible,  le  fourrage  pour  les  bestiaux,  l'engrais  pour  les  champs. 

Prenons  pour  exemple  de  fabrication  spéciale  la  culture  du  coton- 
nier, ou  la  production  de  la  soie.  La  vente  de  ces  produits  est  illimitée, 
lorsqu'on  peut  les  offrir  à  un  prix  séduisant,  relativement  au  cours  or- 
dinaire de  la  place.  Supposons  que  chaque  centre  forme  un  groupe  de 
200  familles;  c'est  pour  leur  consommation  en  objets  productibles  sur 
les  lieux  une  vente  assurée  d'environ  200,000  francs  (2j.  Évaluons  à 
300,000  francs  (3),  prix  de  vente,  le  rendement  des  cultures  commer- 
ciales :  voilà  donc  un  revenu  d'un  demi-million,  garanti  par  deux  dé- 
bouchés également  certains.  Ce  minimum  de  recettes  certaines  étant 
connu,  et  le  bilan  des  dépenses  probables  étant  établi  avec  une  intelli- 
gente prévision,  on  obtiendra,  par  la  comparaison  des  deux  comptes,  le 
chiffre  du  produit  net.  Or,  si  ce  chiffre  est  assez  fort  pour  garantir, 
non-seulement  les  bénéfices  du  capital ,  mais  encore  les  frais  excep- 
tionnels du  travail,  delà  défense,  de  l'assainissement  du  sol,  l'entreprise 

(1)  On  estime  qu'un  bœuf  absorbe  10  kilogrammes  de  foin  pour  acquérir  en  poids  un 
^  kilogramme  de  viande.  Au  prix  de  7  francs  le  quintal  métrique,  qui  est  celui  de  TAl- 
1^,  iO  kilogrammes  de  foin  représentent  1  fr.  iO  cent.,  ce  qui  porterait  le  revient  d*un 
^^^^amme  de  viande  à  un  taux  excessif.  Quoique  favorisée  par  la  richesse  de  la  végéta- 
^D,  rélève  du  bétail  pour  la  boucherie  ne  sera  pas  une  source  directe  de  profit.  En  gé- 
Béral,  ce  genre  d'industrie  ne  devient  avantageux  que  lorsqu'il  est  très  habilement  com- 
wflé  avec  les  diverses  opérations  d'un  grand  domaine. 

(')  Qu'on  veuille  bien  nous  accorder  ce  fait,  que  nous  développerons  plus  tard  en  par- 
ï^ût  des  ouvriers. 

(3)  C'est  le  produit  bmt,  selon  nos  calculs,  de  1,000  hectares  consacrés  au  coton. 
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aura  «atis&it^  pour  sa  part  contributiye,  aux  nécessités  d'une  bonne  «t 
scdide  colonisation.  Il  est  évident  que  cette*  manière  de  procéder  doit 
être  appropriée,  par  des  calculs  spéciaux,  aux  divers  genres  de  cuitoiie 
dont  le  pays  est  susceptiUe.  Le  succès  de  chacpie  industrie  «pédale  feara 
éclore  vingt  groupes  sur  le  même  typey  de  même  qu'<m  voit  en  Fn»ee 
vingt  fabriques  se  monter  à  reYem[de>d'une  première  qal  a  réussi.  Ce 
mouvement  créateur  ne  s'arrêtera  dans  chaque  spécialité  que  lorsqpK 
Tavilissement  du  prix  de  la  marchandise  démontra  qne  le  déboukhé 
est  saturé.  C'est  par  la  multiplication  naturelle  de  ces  groupes  que  sW>- 
complira  le  phénomène  du  peuplement.  Les  vrais  capitalistes  ne  tneitent 
pas  à  la  loterie;  ils  font  des  avances  sur  les  affaires  dont  les  diifbes 
exacts  déterminent  leurs  convictions.  Outre  l'avantage  de  fournir  dus 
aperçus  positifs ,  la  spécialisation  des  cultures  assure  à  chaque  entr^ 
prise  une  classe  spéciale  de  protecteurs.  Il  n'est  pas  douteux  que  les 
chefs  d'industrie  qui  opèrent  sur  la  soie,  le  lin^  le  coton,  les  fers,  les 
essences  oléagineuses,  commanditeraient  volontiers  des  entreprisesdes- 
tinées  à  multiplier  la  matière  sur  laqueUe  repose  leur  existence  com- 
merciale, si  d'ailleurs  le  placement  leur  paraissait  suffisamment  assuré. 
La  ceriitude  du  débouché  est  donc,  de  toutes  manières,  la  gararatiede 
l'opération. 

Intéressé  au  succès  des  premières  expériences,  le  gouvernement  de- 
vrait y  contribuer,  non  pas  par  des  subventions  directes,  mais  par  un 
ensemble  de  mesures  tutélaires.  L'emplacement  choisi  par  une  corn*- 
pagnie  lui  serait  concédé  gratuitement,  s'il  faisait  partie  du  domaine 
disponible.  On  mettrait  autant  que  possible  le  nouveau  village  80us4a 
protection  d'un  poste,  ou  bien  on  établirait  dmis  le  voisinage  un  camp 
agricole,  si  le  système  militaire  était  mis  à  l'essai.  On  faciliterait  le  re- 
crutement des  ouvriers  et  leur  passage  en  Afrique,  on  multiplierait  les 
moyens  de  communication;  mais,  en  retour  de  ces  avantages,  le  gou*- 
vemement  dicterait  le  règlement  le  plus  conforme  aux  nécessités  ^lela 
colonisation.  Pour  que  l'Algérie  fût  peuplée ,  il  exigerait  que  la  pâli 
du  travail  fût  loyalement  faite,  dans  le  double  intérêt  des  ouvriers  et 
des  exploitans  eux-mêmes.  Pour  que  l'Algérie  fût  défen(fcieyil  snrréi^ 
lerait  le  choix  des  ouvriers-colons  et  ii^troduirait  dms^  le  régime  in- 
dustriel quelque  chose  de  la  discipline  militaire.  Pour  que  l'Algérie 
n'épuisât  plus  la  France,  on  poserait  en  principe  que  toute  entreprise 
en  état  de  distribuer  des  dividendes  doit  contribuer  aux.  frais  génévaux 
de  la  colonisation. 

Be  telles  clauses  éclairciraient  la  foule  des  demandeurs  de  conces^- 
sions.  Serait-ce  un  malheur  pour  l'Algérie?  serait-ce  un  malheur  pour 
eux-mêmes?  Nous  ne  le  croyons  pas  (i).  Les  colonisateurs  sans  argent  et 

(1)  On  ftiit  sonner  haut  le  chiffre  total  descapiUsi  {Mmeédcs  {Mr  Ics-tôllidlean  de^coo- 
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smiexpui&nee  agroDomk|ae  ne  feront  pas  venir  une  gerbe  de  pins. 
liBfègne  des  coureurs  d'aventures  est  passé;  Tagiotage  est  tombé  dans 
ttftte  langueur  qui  suit  la  fièvre.  Ce  qu'il  faut  aux  propriétaires  déjà 
éiiUis  en  Algérie,  c'est  une  colonisation  sérieuse  et  puissante.  Le  pre- 
nMr  effet  d'un  mouvement  commercial,  comme  celui  que  nous  entre- 
TOjK»fis,  seraiide  doubler  la  valeur  des  terres.  Un  entrepreneur  isolé, 
8'it.opérait  avec  un  capital  suffisant  et  sur  les  bases  qui  viennent  d'être 
iadkpiées,  aurait  les  mêmes  chances  de  succès  que  la  plus  puissante 
cmpegnie.  Une  autre  ressource  offerte  aux  colons  déjà  établis  serait 
de  se  défaire  avantageusement  de  leurs  terres  en  les  vendant  à  une 
siôéié^  ou  d'entrer  eux-mêmes  dans  une  grande  association,  s'ils  en 
lâ^piaient  les  statuts.  Dans  cette  dernière  hypothèse,  leurs  terres,  bà- 
tiaens^  bestiaux,  matériel,  seraient  évalués  loyalement,  et  chacun 
dériendfait  actionnaire  dans  la  proportion  de  son  apport.  Tout  donne  à 
cioireque  les  plus  clairvoyant  prendraient  ce  parti.  Ceux  qui  sont  ja- 
llHX  de  ce  qu'on  appelle  l'indépendance  du  propriétaire  continueraient 
ifégéter,  en  tâchant  de  produire  des  vivres  pour  l'approvisionnement 
des  marchés  voisins. 

Il  y  a  des  préjugés  que  nous  connaissons  contre  le  régime  des  sa- 
ciélés<par  actions  appliqué  au  travail  des  champs,  et,  en  efi'ei,  l'épreuve 
91'on  en  a  déjà  faite  en  Algérie  n'a  pas  été  heureuse.  Pendant  les  pre- 

c.^^ns.  Non-sculemcnt  il  faut  rabattre  de  ces  promesses,  mais  il  faut  savoir  à  quelles 
conditions  ce  capital  se  présente  :  il  est  d'une  extrême  importance  que  les  chambres  et 
teimUic  soient  éckiîrés  à  ce  sujet.  Si,  comme  il  est  probable,  les  20  millions  qui  s'ofnrent 
*ttliiâteot  iroe  étendMe  de  territoire  dont  la  bonne  exploitation  exigerait  un  capital  trois 
^i|.pliis  fort,  il  y  a  pour  T Algérie  un  danger  plutôt  qu'un  avantage.  Par  exemple,  dan» 
lise  brochure  récemment  publiée  par  M.  de  Raousset-Boulbon,  l'un  des  priucipaux  pro- 
priétaires de  TAlgérie,  on  demande  que  la  règle  des  concessions  soit  rétablissement  d'une 
tonillc  de  métayers,  avec  un  chétif  mobilier,  4  bœufs  et  15  bêles  ovines  par  85  hectares. 
Que  l'auteur  établisse  exactement  le  compte  des  journées  de  travail,  le  budget  de  la  liiir. 
^^^emàépeoêe»  et  reeettos,  et  il  verrtl  si  les  fruits  partagés  pourront  faire  vivre  les 
^mirierr  et  payer  au  propriétaire  la. rente  du  capital  engagé.  M.  de  Raousset  déclare 
^*en  vertu  de  son  programme,  un  possesseur  de  500  hectares,  engageant  180,000  fr.«, 
^Miserait  au  bout  de  cinq  ans  une  valeur  de  400,000  francs.  Il  est  possible  qu'avec  un 
ÂMlsere  de  cultare,  on  parvienne  à  reporter  sur  les  champs  le  genre  de  spéculatioD 
4ii«^iMlé<siirle»propriétâiwdMûne8,  et  qu'il  y  ait  encore  de  grands  bénéfices  à  réalt^ 
*SMKMir  les  geos^ui  savent  vendre  et  acheter  à  propos;  mais  une  exploitation  misérable», 
comme  celle  qu'on  propose,  n'enfanterait  dans  les  champs  africains  qu'une  sorte  de  san- 
^H^e.  U  est  bon  de  rappeler  aux  colons  ce  que  Mathieu  de  Dombasle,  d'accord  avec  les 
P^  télèbres  agronomes,  pensait  du  métayage  :  «  L*inflnence  du  bail  à  partage  de  fruits 
^ieBement  désastreuse  par  la  nature  même  du  contrat,  que  s'il  était  possible  que  eet 
'■Mg^s'iolndttiBit  dans  les  Flandres  ou  dans  l'Alsace,  il  est  hors  de  doute  que  les  terres 
<^xes  riches  provinces  seraient,  dans  un  court  espace  de  temps,  réduites,, sous  le  rapport 
^  U  valeur  vénale,  au  niveau  des  parties  les  plus  mal  cultivées  du  Berry  ou  du  Poitou.  » 
^  propriétaires  algériens,  et  notamment  M.  de  Raousset,  qui  a  fait  preuve  de  dévoué- 
es Algérie,  auront  à  voir  8*ils  veulent,  par  le  métayage,  assimiler  les  champs  afii- 
à  ceux  de  lu  Sologne. 
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mières  années  de  la  conquête,  on  vit  se  former  une  douzaine  de  socié- 
tés qui  ont  fourni  à  M.  Desjoberl  l'occasion  d'écrire  quelques  pages  spi- 
rituelles. Ces  entreprises  formées  à  la  hfite,  avant  que  les  ressources  et 
les  désavantages  du  pays  fussent  connus,  dirigées,  non  pas  par  des 
agronomes,  mais  par  des  spéculateurs  avides  qui  commencèrent  par 
s'adjuger  de  gros  traitemens  avant  qu'il  y  eût  apparence  de  travail, 
échouèrent  honteusement.  Ce  résultat  prouve  seulement  que  l'indus- 
trie coloniale  n'est  pas  une  bonne  veine  pour  les  niais  et  les  intrigans; 
Oserait-on  en  tirer  une  conclusion  défavorable  contre  des  compagnies 
formées,  comme  le  faisait  l'ancien  gouvernement  hollandais,  par  l'al- 
liance des  noms  les  plus  recommandables,  surveillées,  dans  un  intérêt 
national ,  par  le  pouvoir  et  par  l'opinion  publique  ?  Répétera-t-on  avec 
M.  MoU  :  «  Toutes  les  fois  qu'une  entreprise  dépendra  du  choix  des 
hommes,  il  faudra  qu'elle  échoue?  »  Nous  demanderons  à  H.  Holl 
quelle  entreprise  ne  dépend  pas  du  choix  des  hommes,  et  si  une  mé- 
tairie de  dix  hectares  réussirait  avec  un  chef  vicieux?  Pourquoi  les 
agens  d'un  domaine  rural  seraient-ils  moins  probes  que  ceux  des  ate- 
liers? Un  village  algérien  demanderait  une  administration  moins  nom- 
breuse, une  comptabilité  moins  compliquée  que  la  plupart  des  grandes 
manufactures.  Un  ordonnateur  général ,  un  comptable,  un  agronome 
chef  des  cultures,  deux  contre-maîtres,  un  sous-officier  vétéran  pour 
commander  la  milice,  un  prêtre  maître  d'école,  un  médecin,  en  tout 
huit  personnes  constitueraient  un  personnel  en  rapport  avec  tous  les 
besoins  d'une  petite  colonie  de  mille  à  douze  cents  âmes.  A  une  époque 
où  l'encombrement  des  carrières  devient  un  fléau  pour  les  familles, 
on  bénirait  l'Algérie,  si  elle  ouvrait  des  perspectives  nouvelles  à  la  jeu- 
nesse intelligente  et  laborieuse,  si  quelques  années  passées  en  Afrique 
devenaient,  pour  ainsi  dire,  le  stage  des  élèves  formés  dans  les  fermes- 
modèles  et  les  écoles  industrielles. 

On  va  renouveler  une  objection  à  laquelle  s'attachent  les  partisans 
du  système  militaire  :  «  Le  point  capital ,  dira-t-on ,  est  la  rapidité  de 
l'opération.  11  faut  se  hâter  d'introduire  une  population  compacte,  afin 
de  mettre  le  sol  en  état  de  défense.  Quand  la  sécurité  sera  établie ,  on 
s'occupera  des  intérêts  commerciaux.  »  Eh  bien!  nous  le  déclarons 
avec  une  conviction  profonde ,  celte  manière  de  raisonner  est  directe- 
ment contraire  au  but  qu'on  veut  atteindre.  Nous  aussi,  nous  sentons 
vivement  qu'il  y  a  urgence  absolue  d'opposer  une  masse  résistante  à  la 
population  arabe ,  et  de  soulager  la  France  du  glorieux  fardeau  sous 
lequel  elle  succomberait  à  la  longue,  et  c'est  précisément  parce  que 
nous  reconnaissons  qu'il  faut  aller  vite,  que  nous  recherchons  avec 
tant  de  sollicitude  tout  ce  qui  pourrait  favoriser  la  spéculation.  Tous 
voulez  peupler  rapidement  un  pays,  ne  vous  occupez  pas  d'y  implanter 
des  habitans  :  créez  dans  ce  pays  des  intérêts,  et  les  hommes  viendront 
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feux-mêmes.  Oui,  il  faut  aller  Titej  mais  le  vrai  moyen,  c'est  de 
donner  Texeraple  d'un  succès  commercial  également  attrayant  pour 
les  capitalistes  et  les  ouvriers.  On  aura  beau  faire,  le  peuplement  ef- 
fectif et  durable  restera  subordonné  aux  progrès  du  commerce.  Quel 
que  soit  le  système  qu'on  adopte,  il  faudra  subir  plusieurs  années 
d'épreuve  avant  de  réduire  les  dépenses  militaires.  Une  population 
introduite  à  grands  frais,  si  bien  aguerrie  qu'elle  soit,  dépérira  en  dix 
ans,  si  son  installation  recèle  un  vice  économique;  si,  par  exemple, 
disséminée  sur  un  sol  découpé  en  parcelles,  elle  ne  peut  ou  ne  sait  pas 
distribuer  ses  travaux  en  vue  des  débouchés  possibles.  Au  contraire, 
dii  ans  suffiraient  pour  que  cent  villages  s'organisassent  sur  un  type 
fiorissant.  On  irait  vite  si,  par  le  concours  d'un  heureux  climat,  d'un 
riche  capital ,  d'une  savante  exploitation ,  on  parvenait  à  livrer  les  pro- 
dncUons  naturelles  à  l'Afrique  à  des  prix  qui  en  assurassent  le  place- 
ment sur  les  marchés  européens.  Ce  résultat,  nous  l'entrevoyons  pour 
l6  coton,  et,  comme  la  production  du  monde  entier  est  inférieure  de 
15  millions  de  kilogrammes  aux  demandes  de  la  fabrique,  il  y  aurait, 
à  notre  compte,  du  travail  pour  50,000  âmes,  rien  que  pour  combler 
ce  déficit.  Sur  856  millions  d'achats  faits  par  la  France  en  1845,  il  y  a 
pour 452  millions  de  marchandises  que  l'ex-régence  pourrait  fournir  (1), 
en  la  supposant  habilement  exploitée  :  un  tel  mouvement  commercial 
conduirait  naturellement  en  Algérie  au  moins  1 ,200,000  âmes.  Qu'on 
ne  nous  accuse  donc  pas  de  méconnaître  la  nécessité  d'un  peuplement 
rapide  et  d'être  indifférent  aux  soins  de  la  défense.  C'est,  au  contraire, 
parce  que  nous  en  faisons  noire  préoccupation  principale,  que  nous 
excluons  tous  les  systèmes  qui  condamnent  les  émigrans  à  une  existence 
souffreteuse.  Pour  une  multitude  misérable,  il  n'y  a  pas  d'expansion 

(1)  Tels  sont,  en  nombres  ronds,  les  chiffres  fournis  par  les  derniers  documens  : 

Cotons 108  millions.            Report 399  millions. 

Soie .  6i                       Fonte  brute! 8 

Uines 49                       Lin 7 

Graioes  oléagineuses..  .  45  Fruits.  ........  7 

Peaux  brutes 30                       Suifs 5 

T«btc  en  feuilles.  ...  28                      Riz 5 

Hniled'oiife 22                      Sparterie 8 

Indigo 21                       Chanvre 4 

Céréale» 15                      CocheniUe 4 

Chevaux 9                      Fromage 3 

Bestiaux 8                      Beurre 2 


Total 399  millions.  Total 452  miUions. 

1^  pays  dont  nous  tirons  ces  marchandises  ne  nous  achètent  pas,  en  général,  pour 
vue  somme  correspondante.  Ainsi,  les  États-Unis,  dont  nous  avons  reçu  en  1845  pour 
IM  millions  de  coton,  25  millions  de  tabac,  et  13  millions  d'autres  objets,  ne  nous  ont 
^'^^■'ttQdé  en  total  que  pour  96  miUions  de  nos  produits. 
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possible,  et  elle  ne  se  dérendra  que  mollement,  malgré  son  origine 
guerrière.  Au  contraire,  dix  années  d'heureuse  exploitation  grouperont 
sur  le  sol  une  population  res{)ectable,  et  des  comptoirs  florissans  avise^ 
ront  bien  aux  moyens  de  se  protéger. 

En  effet,  tout  ce  qu'il  y  a  de  bon  et  de  sympathique  dans  le  système 
des  colonies  militaires  pourrait  être  combiné  avec  une  puissante  direc- 
tion commerciale.  Au  point  de  vue  de  l'économie  politique,  la  sécurité 
est  une  valeur  qui  augmente  le  profit  des  entreprises  :  il  n'est  donc  pas 
contraire  à  l'équité  de  mettre  un  prix  à  cet  avantage.  On  pourrait 
imposer  à  chaque  compagnie  l'obligation  de  contribuer  à  la  sécurité 
du  pays  par  un  service  effectif  et  par  un  impôt  en  argent.  La  partie 
virile  de  la  population  ouvrière  serait  organisée  en  milice,  sous  le! 
commandement  d'un  officier  choisi  par  le  gouvernement.  Des  exer- 
cices et  des  revues  périodiques  entretiendraient  les  habitudes  militaires. 
Chaque  famille  devrait  fournir  un  homme  de  garde  tous  les  vingt 
jours  :  cet  homme,  étant  payé  pour  sa  journée  de  garde  comme  pour 
une  journée  de  travail  agricole,  verrait  dans  ce  service  un  délassement 
plutôt  qu'une  obligation  onéreuse.  L'impôt  en  argent,  versé  au  trésoç, 
servirait  à  la  solde  d'une  gendarmerie  locale,  ou  serait  appliqué  axa, 
dépenses  de  l'armée  active,  si  la  sécurité  était  suffisamment  giur^ntie 
par  un  poste  voisin.  Les  colons  paieraient  ainsi  de  leur  argent  et  de 
leur  personne.  Cette  double  cotisation,  proportionnée  au  capital  engagé 
dans  l'entreprise,  n'aurait  rien  d'excessif.  Dans  le  village  que  nous 
montrerons  bientôt  pour  type,  avec  200  familles,  on  aurait,  par  jour, 
dix  miliciens  à  2  francs  50  cent.,  et  autant  de  gendarmes  à  ï.  fraoç^^ 
lesquels  coûteraient,  en  total,  environ  24,000  francs  par  an.  A  la  pper 
mière  alerte  donnée  par  les  hommes  de  garde,  un  tel  village  réumuGÙt 
plus  de  200  fusils.  Il  nous  semble  «que  200  hommes  robustes  et  inté- 
ressés à  la  conservation  du  domaine,  d'ailleurs  bien  exercés,  biea 
retranchés,  comptant  parmi  eux  beaucoup  d'anciens  soldats  de  rarnoée 
d'Afrique,  qui  seraient  admis  de  préférence,  constitueraient  une  résis- 
tance, sinon  égale  aux  camps  agricoles,  au  moins  suffisante  pour  se 
défendre  en  attendant^'arrivée  des  corps  mobiles.  Chaque  nouveau 
centre  industriel,  augmentant  la  partie  civile  et  militaire  de  la  pppu- 
lation,  autoriserait  une  réduction  notable  des  dépenses  colooialeSi  Pour 
ne  citer  qu'un  exemple,  le  placement  des  i5  millions  de  kilogrammes 
que  réclament  les  fabriques  de  coton  enfanterait  naturellement  5,000 
soldats-laboureurs,  et  permettrait  de  retrancher  4  à  5  millions  au 
budget  de  l'Algérie.  Que  le  succès  coonnercial  se  généralise,  les  vil- 
lages, s'échelonnant  d'eux-mêmes  sur  le  sol  et  se  soutenant  les  uns 
les  autres,  auront  bientôt  assez  de  vitalité  et  de  ressources  pour  se  pny- 
téger.  Nous  avons  toujours  regretté  qu'on  ait  pris  l'habitude  d'opposer 
dans  la  discussion  le  principe  civil  au  principe  militaire,  comme  si  les 


COLOMSATION    DE   LAll^i^UlE.  263 

deux  élémens  étaient  inconciliables.  L'antagonisme  existe  moins  dans 
les  choses  que  dans  les  mots.  L'industriel  serait  dévoré  par  l'Arabe,  s  il 
De  se  montrait  pas  tant  soit  peu  soldat,  et,  si  le  soldat  ne  devient  pas 
industriel,  il  sera  dévoré  par  la  misère.  M.  le  maréchal  Bngeaud  a  été 
dans  le  vrai  le  jour  où  il  a  dit  :  «  La  colonisation  civile,  si  elle  est  pré- 
Toyante,  deviendra  très  militaire,  de  môme  que  la  colonisation  mili- 
taire deviendra  inévitablement  civile.  » 

11.    —  LE  TRAVAIL. 

Tontes  les  difficultés  qui  s'opposent  à  la  colonisation  de  l'Algérie  se 
rtsument  en  une  seule  :  insuffisance  des  bras.  Voulez-vous  estimer* la 
portée  réelle  d'un  système,  examinez,  en  vous  plaçant  au  point  de  vue 
du  salarié,  quelles  sont  les  chances  qu'offre  ce  système  pour  réunir  les 
ôofriers  nécessaires  à  une  bonne  exploitation.  Toute  entreprise  qui  ne 
s'assurera  pas  le  concours  des  travailleurs  par  des  avantages  exception- 
nds  et  solidement  garantis  échouera.  Si  des  échecs  multipliés  décou- 
ragent la  classe  agricole,  le  peuplement  sera  si  long  et  si  pénible,  que 
la  métropole  à  son  tour  perdra  patience.  Pour  tout  dire  en  un  mot,  les 
wvriers  sont,  en  Afrique,  les  maîtres  de  la  situation.  Il  faut  compter 
ireceux.  En  parlant  ainsi ,  nous  exprimons  une  conviction  profonde, 
confirmée  par  les  études  et  les  informations  de  chaque  jour. 

La  difficulté  de  recruter  les  travailleurs  en  nombre  suffisant  s*est 
présentée  à  l'origine  de  toutes  les  colonies.  Dans  les  Antilles,  le  pro- 
Mfehie  a  été  résolu  brutalement  par  l'introduction  de  l'esclavage.  Si  l'on 
a  généraHsé  l'emploi  des  noirs,  ce  n'est  pas  que  la  race  blanche  soit 
incapable  de  supporter  les  ardeurs  tropicales,  comme  les  planteurs  ont 
'toi  par  se  le  persuader.  Les  opérations  les  plus  pénibles,  le  défrichement 
W  la  mise  en  valeur,  ont  été  accomplies  par  les  Européens;  mais,  comme 
ttfflcttn  d'eux  arrivait  avec  des  illusions  extravagantes,  avec  un  désir 
ïiltelïx  de  richesse,  la  spéculation  resta  long-temps  désordonnée  et 
toiprddrirtive.  A  défaut  de  salariée  libres,  on  ne  parvint  à  régulariser  les 
^vaux  d'ensemble  qu'en  introduisant  des  troupeaux  d'esclaves.  Grâce 
iu  ciel,  Fcsclavage  a  fait  son  temps.  Un  autre  moyen  souvent  mis  à 
l^rpar  les  peuples  colonisateurs  est  d'organiser  le  travail  au  moyen 
'des  indigènes;  mais  ce  régime  n'est  applicable  qu'au  sein  d'une  popu- 
*:btioiiclébile,  miyiiable  et  incapable  de  résistance  :  telles  étaient  les  peu- 
^fMcB  sauvages  apprivoisées  par  les  jésuites  dans  les  missions  de  l'Amé- 
Tique  du  Sud;  tels  sont  les  lâches  Asiatiques  exploités  aujourd'hui  par 
les  Anglais  et  les  Hollandais.  Nous  ne  repoussons  pas  l'emploi  des  indi- 
igioes  en  Algérie;  nous  croyons  au  co'ntraire  qu'ils  sont  appelés  à  rendre 
^egnndsservices  comme  auxiliaires,  et  qu'il  sera  d'une  bonne  politique 
de  lêsutiliser  autant  que  possible.  Néanmoins  chercher  dans  les  races 
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africaines  les  instrumens  principaux  d'une  colonisation  lucrative,  c' 
s'abuser  étrangement.  Si  la  production  de  quelques  denrées  précieu 
était  organisée  en  Algérie,  il  suffirait  de  protéger,  de  surexciter  c€ 
industrie  locale,  d'établir  un  large  courant  d'écbanges  entre  la  coloi 
et  la  métropole,  et  de  s'en  réserver  les  profils  au  moyen  des  impôts 
l'exemple  de  ce  qui  a  été  fait  dans  l'Hindoustan  et  à  Java.  Mais  commt 
organiser  le  monopole  commercial  où  le  commerce  n'existe  pas?  N( 
n'avons  trouvé,  nous,  qu'une  population  pauvre  et  belliqueuse,  faisj 
de  la  sobriété  son  luxe  principal,  peu  portée  au  travail,  trop  attaché 
ses  traditions  routinières  pour  adopter  des  procédés  plus  féconds,  ti 
irritable  .pour  qu'il  soîl  prudent  de  multiplier  ses  charges.  Essa^, 
l'exploitation  directe  du  sol  en  commandant  le  travail  aux  musulm^ 
africains,  ou  l'exploitation  indirecte  en  absorbant  par  l'impôt  le  pri 
cipal  de  leurs  revenus,  sont  deux  combinaisons  aussi  impraticables  q 
déloyales.  Le  concours  des  indigènes  se  réduira  à  la  coopération  rao 
et  capricieuse  des  mercenaires  de  la  basse  classe.  Il  y  a,  en  Algé 
comme  partout,  des  journaliers  qui  vivent  misérablement  dans  lei 
tribus,  et  qui  ne  refusent  pas  leurs  bras  dès  qu'on  fait  briller  une  pi< 
d'argent  à  leurs  yeux.  On  peut  les  employer  aux  manœuvres  qui  e 
gent  plus  de  force  que  d'adresse,  comme  les  défrichemens,  les  terr 
semens,  les  charrois,  la  grosse  bâtisse  (4).  Nous  indiquerons  plus  s| 
cialement  le  parti  qu'on  en  peut  tirer. 

Le  peuplement  par  le  partage  du  sol,  à  la  manière  antique,  entre  i 
citoyens  pauvres,  est  un  autre  moyen  sur  lequel  plusieurs  projets  c 
été  bâtis.  11  est  assez  naturel  de  supposer  que,  pour  peupler  une  co 
trée  nouvelle,  il  suffit  d'ofîrir  l'appât  de  la  propriété  à  des  hommes  q 
ne  possèdent  rien  dans  leur  pays.  Cependant  l'expérience  a  été  ras 
ment  favorable  à  ce  système.  Il  serait  dérisoire  d'offrir  de  la  terr» 
l'ouvrier  qui  n'apporte  que  ses  bras,  sans  y  joindre  un  capital  d'expo 
tation.  Or,  quelle  que  soit  la  libéralité  du  gouvernement  métropolit:^ 
il  est  impossible  d'élever  ce  capital  au  taux  nécessaire  pour  conCk: 
tous  les  frais,  tous  les  mécomptes  d'un  premier  établissement.  Le^  i 
criflces'que  l'autorité  civile  a  faits  pour  établir  les  colons  pauvres  i 
les  a  point  préservés  de  la  misère.  Les  derniers  rapports  sur  la  pro 
vince  de  Constantine  confirment  ce  que  nous  avaient  appris  les  essai 
de  la  province  d'Alger.  Trois  villages  créés  dans  la  banlieue  de  Phi- 

<1)  Voici  ropinion  de  M.  Brunet,  capitaine  d'artillerie,  quX  a  eu  occasion  d'employei 
les  indigènes  dans  les  travaux  qu'il  a  dirigés  en  Afrique  :  «  Ces  masses  indigènes  opéraienl 
avec  assez  de  désordre,  travaillaient  peu,  et  étaient  trop  pay«É^«!&.^^^  «û^ci  grand  nombr* 
de  Marocains  sont  employés  dans  la  province  d'Oran.  Ces  Votâmes  gagnent  beaucoup 
ne  dépensent  presque  rien ,  et  emportent  l'argent  dans  le  ^^jsss  W-  ^^  ^^^^  chercher  ; 
remplacer  ces  étrangers  par  des  ouvriei*?  européens  qui  re^at— î^ssN^^^^^^^^'^^^^^.^'J"' 
puisé  des  renscignemens  très  utiles  dans  le  travail  de  U.  \^.x\v.^^'^^^^*^»  ?^^^**' 
d-èlre  publié  sous  ce  titre  :  La  Question  algéHenne  »  \  ^ol.o-^^:^'^^^'*^^'"^^' 
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lippeyiUe,  suivant  le  mode  des  petites  concessions,  ont  peu  de  bien- 
être,  quoique  la  proximité  de  la  ville  offre  des  ressources  aux  habitans. 
Aussi  H.  le  général  Bedeau  déclara-t-il  que  des  essais  de  colonisation 
en  tous  genres  peuvent  être  faits,  a  à  Texception  d'un  seul,  celui  des 
pauvres,  qui  parait  très  onéreux  pour  Tétat  en  raison  des  dépenses  de 
première  mise  et  de  la  faiblesse  des  résultats  obtenus,  o  On  nous  répète 
que  le  sort  offert  aux  prolétaires  dans  les  villages  algériens  sera  tou- 
jours préférable  à  leur  condition  habituelle.  Cela  peut  être;  néanmoins 
l'assurance  d'une  médiocrité  laborieuse  n*est  pas  suffisante  pour  déve- 
lopper un  peuple  nouveau.  Uémigrant  apporte  sur  le  sol  étranger  une 
ambition  qu'il  n'avait  pas  dans  son  pays;  son  exil  volontaire  est  un 
temps  d'épreuve  qu'il  consent  à  subir,  non  pas  seulement  pour  échapper 
à  la  pauvreté,  mais  pour  réaliser  l'espoir  d'un  prompt  retour  ou  F  illu- 
sion d'une  vie  calme  et  heureuse  dans  sa  patrie  d'adoption.  A  mesui*e 
que  ces  rêves  s'évanouissent,  il  se  manifeste- dans  la  colonie  un  décou- 
ragement qui  comprime  l'essor  de  la  population.  Qu'on  établisse  le 
budget  d'un  petit  propriétaire  de  40  hectares  en  Algérie.  Obligé  de 
cultiver  spécialement  les  céréales,  parce  que  la  première  loi  est  de 
nourrir  sa  famille,  parce  qu'il  n'a  sans  doute  pas  les  avances  et  le 
talent  requis  pour  varier  les  cultures,  parce  que  les  débouchés  lui 
manqueraient  peut-être,  il  n'obtiendra  pas,  par  la  vente  de  son  excé- 
dant, l'argent  nécessaire  pour  les  dépenses  forcées  du  ménage.  Dans 
son  mémoire  sur  la  province  d'Oran,  M.  de  Martimprey  établit  que 
chaque  laboureur,  ensemençant  8  hectares  pour  nourrir  la  population 
civile  et  militaire  du  triangle,  obtiendra  un  excédant  de  20  quintaux 
de  blé  et  de  20  quintaux  d'orge;  nous  élèverons  ce  dernier  chiffre  à 
30  pour  plus  d'exactitude.  A  raison  de  25  francs  le  quintal  pour  le  fro- 
ment et  de  8  francs  pour  l'orge,  le  laboureur  réalisera  environ  740  fr., 
sur  lesquels  il  y  aura  à  déduire  les  déboursés  comme  outillage,  fumier, 
charrois,  etc.,  soit  environ  140  francs.  A  ce  compte,  une  famille  de 
cùiq  personnes  aura,  avec  le  blé  pour  son  pain ,  une  somme  de  600  fr. 
Soyons  généreux;  doublons  cette  valeur  pour  le  produit  des  autres 
B hectares  de  seconde  qualité,  et  on  aura  i,200  francs,  applicables  à 
toutes  les  dépenses  d'un  ménage,  telles  que  logement,  viande,  boisson, 
vêtemens,  ameublement,  combustible,  soins  hygiéniques  et  médicaux. 
Si  le  triangle  devait  être  morcelé  en  petits  lots,  de  manière  à  exclure 
le  travail  d'ensemble,  cette  perspective  serait-elle  bien  attrayante  pour 
les  colons?  On  dira  que  la  culture  du  blé  n'occupe  pas  toute  l'année  du 
laboureur,  et  que  les  journées  disponibles  seront  louées  avantageuse- 
ment au  riche  propriétaire  :  c'est  encore  une  illusion.  Les  époques  où 
le  pauvre  pourrait  être  appelé  sur  un  grand  domaine  sont  précisément 
celles  ou  sa  présence  est  absolument  nécessaire  sur  son  propre  champ; 
<[uaad  il  deviendra  libre,  le  grand  propriétaire,  loin  d'appeler  des  auxi- 
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liairés,  éprouvera  lui-même  l'embarras  d'utiliser  tout  son  monde. 
Nous  n'épuiserons  pas  tous  les  argumens  qu'il  serait  facile  de  produire 
pour  démontrer  que  la  petite  culture,  l'émiettement  du  sol,  dont  les 
inconvéniens  sont  compensés  par  quelques  avantages  dans  les  régions 
très  peuplées,  sont  impuissans  pour  attirer  une  population  laborieuse 
dans  un  désert. 

Nous  connaissons  des  personnes  qui  tranchent  les  difficultés  de  ce 
genre  en  disant  qu'il  ne  faut  pas  se  préoccuper  des  moyens  de  recruter, 
de  retenir  les  ouvriers  en  Afrique;  que  les  travaux  s'y  régleront  nalu-. 
rellement,  comme  dans  la  métropole,  par  la  libre  pondération  de  l'offre 
et  de  la  demande.  Ceux  qui  raisonnent  ainsi  oublient  que  dans  le  monde 
européen  l'industrie  est  basée  sur  la  préexistence  d'un  prolétariat  sura- 
bondant; qu'on  ne  se  demande  presque  jamais  si  le  salaire  qu'une  en- 
treprise peut  fournir  est  suffisant  pour  l'homme  de  peine,  parce  qu'on 
sait  qu'on  trouvera  toujours  des  affamés,  trop  heureux  d'accepter  le 
peu  qu'on  leur  offre.  Mais,  à  cet  égîird,  il  y  a  une  différence  radicale 
entre  une  société  vieillie  et  une  colonie  naissante.  Nous  ne  connaissons 
que  trois  modes  de  mise  en  culture,  quand  le  propriétaire  n'exploite  pas 
par  lui-même  :  le  fermagç,  le  métayage  et  le  salaire  librement  dé- 
battu. Les  deux  premiers  moyens  ne  feraient  que  déplacer  la  difficulté, 
car,  à  moins  d'émietter  le  sol  en  parcelles^  ce  qui  généraUsereit  les  in- 
convéniens de  la  petite  culture,  les  bras  manqueraient  au  fermier  ou 
au  métayer  comme  au  possesseur  de  fonds.  La  culture  à  moitié  fruit, 
système  funeste  et  généralement  condamne  par  les  agronomes,  parce 
qu'il  est  la  négation  de  tout  progrès,  est  d'une  application  difficile  daas 
un  pays  qui  n'est  pas  encore  mis  en  valeur.  Il  y  a  toutefois  un  mode  de 
partage  praticable  avec  les  indigènes,  et  dont  on  espère  de  bons  résul- 
tats dans  la  province  de  Constantine.  Les  khammas,  classe,  de  labou- 
reurs auxquels  on  fournit  la  subsistance  et  tous  les  élémens  du  travail, 
se  contentent  du  cinquième  des  produits  pour  leur  part  de  bénéfice. 
«  Le  khammas,  dit  H.  Warnier  dans  une  de  ses  remarquables  études, 
accepterait  de  construire  cinq  maisons,  à  la  condition  que  l'une  d'elles 
deviendrait  sa  propriété;  il  planterait  cinq  arbres,  s'il  s'était  assuré  de 
récolter  les  fruits  de  l'un  d'eux;  il  défricherait  cinq  hectares^  si  le  cin- 
quième devait  lui  appartenir;  il  creuserait  un  canal  d'irrigation,  si  une 
part  de  l'eau  détournée  par  ses  bras  devait  aussi  féconder  sa  terre.  » 
Souples  et  pacifiques,  ces  métayers  au  cinquième  seront  d'un  grand  se- 
cours pour  les  travaux  de  premier  établissement;  mais  on  ne  sait  pas 
encore  jusqu'à  quel  point  leur  coopération,  en  se  généralisant,  devien- 
drait lucrative.  Reste  enfin  le  salariat  ou  convention  libre  et  sans  con- 
trôle entre  deux  individus,  l'un  capitaliste,  l'autre  vendant  ses  bras.  La 
fiction  sur  laquelle  le  salariat  repose,  le  balancement  de  l'offre  et  de  !a 
demande,  n'est  admissible  qu'au  sein  d'une  population  nombreuse  : 
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eBe suppose  que  louvrier  est  garanti  par  la  concurrence  des  maîtres, 
comme  l'es  maîtres  par  la  concurrence  que  se  font  les  ouvriers.  Tel 
homme  qui  consent  à  guider  la  charrue  dans  son  village  pour  2  francs 
par  jour  sait  du  moins  ce  que  représente  cette  somme,  et  a  la  ressource 
de  quitter  soii  maître,  s'il  est  mécontent  de  lui.  Une  colonie  à  peine 
éclose  offre  un  milieu  bien  différent.  L'ouvrier  sait-il  si  la  somme  qu'on 
lui  promet  correspond  aux  nécessités  de  la  vie?  Isolé  dans  un  pays  sans 
communications,  que  dcviendra-t-il  si  son  maître  ne  remplit  pas  ses 
engagemens,  si  l'entreprise  échoue?  Un  salaire  élevé  en  apparence,  en 
snpposant  que  les  propriétaires  algériens  pussent  l'offrir,  attirera  quel- 
ques prolétaires  déclassés  et  sans  ressources;  mais  il  ne  déterminera 
pas  un  mouvement  normal  d'émigration.  Ce  qu'il  faut  pour  coloniser, 
ce  sont  des  familles,  et  le  chef  de  famille  qui  consent  à  s'expatrier  exige 
des  avantages  évidens  et  solidement  garantis. 

Notre  but,  en  exposant  toutes  ces  difûcultés,  est  de  montrer  par  quel 
chemin  nous  avons  été  conduit  à  proposer  une  sorte  de  charte  indus- 
trielle applicable  à  l'Algérie.  Il  a  été  démontré  pour  nous  qu'un  bon 
plan  d'exploitation,  uni  à  un  bon  règlement  de  travail,  était  absolu- 
ment nécessaire  pour  équilibrer  les  droits  du  capitaliste  et  de  l'ouvrier, 
et  assurer  la  continuité  de  l'œuvre  en  intéressant  les  familles  labo- 
rieuses au  succès;  il  nous  a  semblé  que  de  grandes  compagnies,  opé- 
rant, comme  celles  qui  ont  fondé,  les  chemins  de  fer,  sous  le  contrôle 
du  gouvernement  et  de  l'opinion  publique,  pouvaient  seules  réaliser 
ces  diverses  conditions,  du  moins  au  début  de  la  colonie.  Ce  n'est  pas 
une  association  que  nous  proposons,'  car  tout  contrat  social  suppose 
égalité  de  droits  entre  les  engagés  :  nous  ne  spéculons  pas  sur  les  éco- 
nomies de  la  vie  commune.  La  liberté  de  l'industrie  (pourvu  que  ce  ne 
soit  pas  cette  liberté  menteuse  qui  consacre  la  tyrannie  du  cotfre-forl), 
la  liberté  du  citoyen,  le  libre  essor  de  ses  facultés  dans  le  sanctuaire  de 
la  famille,  sont  des  principes  qu'il  ne  faut  pas  plus  sacrifier  en  Afrique 
qu'en  France.  Dans  notre  conception,  l'ouvrier  doit  rester  aussi  libre 
envers*  la  compagnie  que  la  compagnie  envers  l'ouvrier.  Chaque  fa- 
niille  vivra  isolément,  selon  son  caprice  et  ses  moyens,  sous  la  respon- 
sabilité de  sa  conduite.  Nous  tenons  même  à  conserver,  comme  for- 
roule  de  cette  liberté,  le  salariat  pur  et  simple  :  la  seule  modification 
à  introduire  dans  le  but  d'assurer  le  concours  sincère  et  durable  des 
travailleurs  est  de  pondérer  la  rémunération  de  manière  à  ce  qu'elle 
-représente  une  existence  abondante  et  facile  pour  le  présent,  et  la  per- 
spective d'un  avantage  pour  l'avenir.  En  conséquence,  nous  décompo- 
sons la  solde  en  deux  parts  :  1°  un  salaire  fixe,  à  la  journée  ou  à  la 
tâche,  tarifé  en  proportion  du  prix  des  objets  de  consommation,  clause 
impraticable  dans  l'industrie  européenne,  mais  qui,  au  contraire,  de- 
>riendra  en  Afrique  une  source  de  bénéfices,  ainsi  que  nous  le  démon- 
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Irerons  bientôt;  2<»  salaire  éventuel,  ou,  si  Ton  veut,  gratification  ac- 
cordée annuellement,  afin  que  le  travailleur  ait  un  intérêt  à  faire  de 
l'Afrique  sa  seconde  patrie.  Au  premier  coup  d'œil,  nous  en  convien- 
drons, un  tel  programme  ressemble  aux  rêveries  d'un  utopiste,  et  ce- 
pendant le  mode  que  nous  indiquons  n'est  pas  autre  chose  au  fond  que 
ce  qui  se  pratique  dans  les  deux  tiers  des  fermes  françaises.  Le  proprié- 
taire ne  décompose-t-il  pas  en  deux  parts  le  salaire  qu'il  offre  à  l'ou- 
vrier des  champs?  Il  donne,  comme  nous,  un  minimum  pour  l'essen- 
tiel de  la  vie,  c'est-à-dire  la  nourriture  et  le  logement;  comme  nous,  il 
y  ajoute  une  rémunération  annuelle  en  argent,  qui  est  pour  le  pauvre 
le  seul  moyen  d'épargne,  la  seule  chance  d'affranchissement.  Il  y  a 
pourtant  une  innovation  dans  notre  programmé,  et  nous  allons  dire  en 
quoi  elle  consiste.  Le  propriétaire  européen,  qui  nourrit  ses  garçons  de 
charrue  avec  les  produits  de  sa  terre,  leur  réserve  les  alimens  grossiers 
et  économise  sur  les  rations.  Nous  voulons,  nous,  que  l'homme  don! 
la  sueur  coulera  dans  les  champs  africains  ait  les  moyens  de  réparer 
amplement  ses  forces  par  une  nourriture  abondante  et  de  premier 
choix.  En  Europe,  le  maître  ou  le  fermier  qui  ajoute  à  l'entretien  des 
gages  en  argent  les  réduit  autant  que  le  permet  la  concurrence  des 
bras;  en  Algérie,  il  est  juste  et  nécessaire  que  le  bénéfice  des  cultiva- 
teurs ait  pour  mesure  le  succès  des  entreprises.  Nous  allons  démontrer 
maintenant  que  notre  combinaison  repose  sur  un  mécanisme  des  plus 
simples,  et  que  la  réalisation  en  serait  plus  profitable  encore  aux  capita- 
listes qu'aux  ouvriers  (1). 

La  valeur  du  salaire  quotidien  n'est  que  relative  :  le  chiflflre  débattu 
entre  le  maître  et  son  employé  n'est  qu'une  mesure  de  convention,  un 
moyen  de  proportionner  la  rémunération  au  service.  C'est  la  puissance 
réelle  du  signe  monétaire  qu'on  doit  examiner.  Or,  pour  que  l'offre 
faite  au  cultivateur  français  le  détermine  à  passer  en  Afrique,  il  faut 
qu'elle  réunisse  à  ses  yeux  les  avantages  suivans  :  V  assurance  que  le 
prix  du  travail ,  en  rapport  constant  avec  celui  des  denrées,  suffira  lar- 
gement à  la  satisfaction  des  besoins  essentiels;  S"*  certitude  que  sa  femme 
et  ses  enfans  seront  également  occupés,  de  sorte  que  l'accroissement 
de  sa  famille  ne  soit  pas,  comme  en  Europe,  un  fiéau  pour  lui;  3"  per- 
spective d'un  excédant  de  recette,  dont  l'accumulation  lui  permettra 
d'acheter  une  petite  propriété  dans  le  pays,  s'il  s'y  trouve  bien,  ou  de 

(1)  Nous  venons  d'apprendre  avec  la  plus  vive  satisfaction  qa*une  des  plus  grandes  en- 
iivprises  industrielles  de  l'Europe,  l'exploitation  des  mines  de  zinc  de  la  Vieille-Mon- 
tajiiic,  repose  sur  les  bases  que  nous  indiquons.  Les  ouvriers  ont  droit  à  une  gratification 
proportloniKC  aux  services  qu'ils  ont  rendus,  et,  sans  prendre  un  intérêt  direct  a  la  vente 
des  vivres,  l'administration  favorise  et  surveille  des  cantines  où  les  ouvriers  achètent 
leur  nourriture  aux  conditions  les  plus  favorables.  Loin  de  réduire  las  profits  du  capital, 
colle  combinaison ,  dont  Thonneur  revient  à  M.  Charles  de  Brouckcre ,  a  élevé  le  cours 
yJos  ocîious  de  1,000  francs,  taux  d'émission,  à  plus  de  6,000  francs. 


f 


COLONISATION  DE  L' ALGÉRIE.  269 

revenir  en  France  pour  y  vivre  au  moyen  de  ses  épargnes;  4°  enfin, 
pour  condition  suprême,  surveillance  tutélaire  du  gouvernement,  qui 
garantisse  la  loyale  exécution  du  contrat. 

Le  premier  fait  à  établir  dans  une  entreprise  bien  ordonnée  est  donc 
l'équilibre  des  salaires  et  des  objets  de  consommation.  Dians  Fétat  pré- 
sent de  l'Algérie,  le  prix  de  la  main-d'œuvre  est  en  moyenne  le  double 
de  ce  qu'il  est  en  France,  et  les  prétentions  de  l'ouvrier  s'élèvent  natu- 
reUement  à  mesure  qu'on  l'éloigné  des  centres  de  population,  où  sa 
sécurité  est  plus  grande.  Le  salaire  de  l'Européen  varie,  selon  les  lieux 
et  la  nature  des  services,  de  2  à  5  francs  par  jour.  Les  maçons  et  les 
charpentiers  demandent  jusqu'à  6  francs  pour  s'aventurer  en  pleine 
campagne.  Même  à  ces  prix,  que  les  colons  trouvent  excessifs,  on  ne 
réunirait  pas  les  bras  nécessaires  pour  développer  la  spéculation  agri- 
cole sur  une  large  échelle.  C'est  que,  dans  un  pays  où  la  production  et 
le  commerce  ne  sont  pas  régularisés,  où  mille  incidens  influent  sur  le 
prix  des  marchandises,  l'ouvrier  ne  sait  pas  ce  qu'il  fait  en  vendant  son 
travail  :  un  salaire,  élevé  en  apparence,  le  laissera  peut-être  au  dé- 
pourvu, a  Une  comparaison  entre  le  prix  de  la  vie  à  Alger  et  celui  de 
DOS  villes  de  France  échappe  à  tous  nos  calculs,  dit  H.  Genty  de  Bussy. 
Ce  serait  au  mois  de  mai  celui  de  la  Bretagne,  ce  serait  au  mois  de 
septembre  celui  de  Paris,  encore  {K)urrait-il  changer  vingt  fois  dans 
l'intervalle.  x>  Une  grande  compagnie  peut  corriger  ces  fluctuations,  en 
appropriant  à  une  société  libre  le  principe  sur  lequel  reposent  les  in- 
dustries coloniales.  Dans  les  pays  anciens ,  dont  la  population  est  forte 
relativement  à  leur  étendue,  les  propriétaires  du  sol,  ayant  le  monopole 
de  la  vente  des  vivres,  s'arrangent  pour  les  faire  payer  aussi  cher  que 
possible  aux  industriels  et  aux  rentiers.  Il  n'en  est  pas  de  même  dans 
les  pays  nouvellement  exploités  et  dont  la  population  est  très  faible  en- 
core. Là  chacun  possède  assez  de  terre  pour  obtenir  les  alimens  dont 
il  a  besoin  :  la  production  des  vivres,  ne  pouvant  pas  constituer  un  mo- 
nopole lucratif,  tente  rarement  les  spéculateurs.  On  ne  s'y  adonne  spé- 
cialement que  dans  certaines  contrées  où  elle  peut  être  pratiquée  sur 
une  échelle  inunense  et  avec  des  chances  de  succès  vraiment  phéno- 
ménales, comme  dans  la  région  centrale  de  l'Union  américaine.  Chaque 
fois,  au  contraire,  que  le  climat  le  permet,  le  but  principal  de  la  spécu- 
lation agricole  est  la  vente  d'une  marchandise  de  haut  commerce,  telle 
que  le  sucre,  le  café,  le  coton,  les  épices;  la  culture  des  denrées  ali- 
mentaires, réduite  aux  besoins  intérieurs  du  domaine,  devient  un  acces- 
soire dans  l'exploitation.  C'est  au  moyen  de  cette  combinaison,  et  non  pas 
par  le  fait  même  de  l'esclavage  (i),  que  le  planteur  obtient  la  possibilité 


(l)  n  esl  démontré  que  Vesclavage  coûte  aussi  cher  que  le  trayail  libre,  seulement  la 
possession  de  Tesclaye  assure  au  maître  la  continuité  du  travail. 
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de  vendre  à  bas  prix.  Le  nègre  de  la  Louisiane  ou  de  la  Géorgie  foit  quatre 
repas  dont  deux  avec  de  la  viande.  Ce  régime  surabondant  développe 
une  telle  puissance  de  travail ,  que  les  Antilles,  où  Fouvrier  noir  est 
fort  mal  nourri,  ne  peuvent  plus  soutenir  la  eoncurrence  do  F  Améri- 
que du  Nord,  pour  les  produits  qui  exigent  beaucoup  de  main-d'œuvre» 
comme  le  coton.  N'iest-il  pas  évident  que,  si  le  planteur  américain  ééaît 
obligé  d'acheter  au  marché  les  rations  qu'il  donne  aux  cultivateurs,  il 
;  arriverait  à  payer  des  salaires  plus  considérables  que  ceux  des  pays  les 
■  plus  riches  de  l'Europe?  Hais,  comme  le  domaine  est  très  étendu, 
comme  il  suffit  d'une  moitié  plantée  en  cannes  ou  en  cotonniers  pour 
enrichir  le  propriétaire,  il  reste  des  champs,  des  jardins,  des  pâturages, 
où  les  récoltés,  où  la  multiplication  du  bétail  et  de  la  volaille,  où  les 
fruits,  les  légumes,  les  œufs,  le  beurre,  ne  coûtent  que  quelques  jour- 
nées de  travail;  de  cette  façon,  la  soupe  au  lard  du  déjeuner,  la  viande 
fraîche  du  dîner,  le  pudding,  les  gâteaux  de  maïs,  ne  représentent  en 
réalité  qu'un  très  faible  salaire.  £h  biçn!  l'Algérie  offre  aux  spécula- 
teurs, comme  l'Amérique  du  Nord,  des  terres  vastes  et  fécondes  qui  ne 
coûtent  que  les  frais  de  la  mise  en  culture.  Le  pain  et  la  viande,  pro^ 
duits  pour  l'habitation  et  consommés  sur  place,  y  reviendraient  certai- 
nement à  très  bas  prix.  Dès  qu'une  entreprise  peut  nourrir  ses  ouvriers 
parfaîlement  et  à  très  bas  prix,  il  n'y  a  plus  à  craindre  qu'elle  soit  écrasée 
par  le  taux  des  salaires.  Voilà  le  principe  :  passons  à  l'application. 

Si  la  compagnie  offrait  la  nourriture  à  ses  employés,  ainsi  que  cela 
se  pratique  dans  nos  campagnes,  il  y  aurait  à  craindre  que  le  cultiva- 
teur fût  mal  nourri  :  la  cupidité  des  actionnaires,  l'infidélité  des  agens, 
un  système  d  économie  mal  entendu ,  donneraient  lieu  tôt  ou  tard  à 
des  contestations  funestes.  £^  second  lieu,  une  nourriture  uniforme 
offerte  à  tous  les  habitans  de  la  ferme  serait  un  mode  de  rémunération 
peu  équitable;  à  ce  compte,  les  bouches  inutiles  seraient  autant  payées 
que  les  hommes  sobres  et  laborieux.  Il  faut,  avons-nous  dit,  que  l'ou- 
vrier soit  aussi  libre  dans  les  provinces  algériennes  que  dans  les  dépar- 
temens  français.  Il  faut  qu'il  puisse  se  nourrir,  se  loger,  se  vêtir  bien 
ou  mal,  selon  sa  fantaisie  ou  sa  bourse.  La  règle  à  introduire  se  ré- 
sume dans  l'offre  d'un  salaire  quotidien  représentant  pour  l'ouvrier  le 
pain  et  la  viande  d'excellente  qualité,,  les  alimens  secondaires,  le  com- 
bustible, un  logement  sain  avec  un  fonds  de  mobilier  dans  les  bâtimens 
de  la  ferme,  plus  un  léger  excédant  pour  le  vêtement  et  les  besoins 
divers.  Pour  cela,  il  suffit  qu'une  compagnie,  possédant  les  logemens 
et  fabriquant  les  denrées,  les  livre,  sur  place,  à  des  prix  proportionnés 
loyalement  à  la  puissance  des  salaires.  Il  est  bien  entendu  que  l'ouvrier 
ne  sera  pas  privé  du  bénéfice  de  la  concurrence,  et  que  si  des  mar- 
chands, attirés  par  un  grand  centre  de  population,  viennent  ouvrir 
boutique  à  côté  des  comptoirs  de  la  compagnie,  le  consommateur  res- 
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tera  libre  de  leur  donner  la  préférence.  Avec  la  clause  d'une  gratifica- 
iiOD  proporiionneUe,  il  n'y  a  pas  a  craindre  que  la  vente  des  vivres  de- 
Tienne  lui  raonopcde  au  moyea  duquel  la  compagnie  pourrait  asservir 
ses  employés,  puisque  ceux-ci,  étant  intéressés  dans  Tentreprise,  repa- 
rtMroiiÂ  en  qualité' de  produeteAirs  pour  prendre  part  au  bénéûce  qu'on 
awifait  sur  eu^i^mémes  comme  consommateurs.  Si,  par  exemple,  la 
mèté  bénéficie  de  50  cent,  sur^un  kilog.  de  viande  vendu  i  franc, 
l'acquéreur  participera  au  gain  dans  la  proportion  de  âO  cent,  ce  qui 
réduira  le  prix  vénal  de  20  pour  100. 

Ud  mécanisme  auqud  on  ii'est  pas  accoutumé  pacaît  toujours  trop 
compliqué  au  premier  coup  d'œil.  On  nous  a  dit  qu'une  teUe  combi- 
nsisQD,  entraînant  à  des  détails  infinis,  offrirait  trop  de  facilité  à  la 
fnude.  n  n'est  pas  d'exploitation  agricole  qui  ne  donne  lieu  à  une  sur- 
TeiMance,  à  une  comptabilité  aussi  minutieuses  que  difficiles.  Dans  un 
Tillage  algérien ,  la  vente  sur  place  à  un  seul  marchand  qui  entrerait 
dens  les^  vues  de  la  compagnie  simplifierait  beaucoup^  les  détails.  D'ail- 
leurs, le  mécanisme  que  nonsindiquons  a  aujourd'hui  une  précédent 
tfèsremarquabie,  dont  le  succès  a  fail  sensation  dans  la  grande^  indus- 
trie. Un  homme  de  cœur,  poupqui  l'amélioration  du  sort  des  ouvriers 
u'est  pas  une  vaine  formule^  Ik  Léon  Talabot,  vient  d'augmenter,  le 
salaire  des  nombreux  ou;vriers  qijh'il  emf^ie  dans  ses  forges  du  Tarn, 
non  pas  en  leur  donnant  un  peu  p^us  d'argent,  mais  en  leur  fournis- 
sant le»  moyens  de  se  rnouerir  beaucoup  mieux  et  à  bien^moindresicais; 
c'est  en  tenant  des  bestiaux  dans  las  terres  dépendantes  de  l'usine,  en 
achetant  aux  conditions  les 'plu&  favorables. divers  ^bjcfts^de  consonir- 
mation,  et  en  revendant  le  tout  en  détail^  à  prix  coâlaÂt,.  de  telle  sorte 
que  l'ouvrier  profite  de  tout  cciqu'ajoutei^au  prix  des  denrées  l'impOt, 
rottire,  les  transports,  la  br4K»ntage^  du  petit  commerce^  Plus  fort, 
plus  content,  parce  q^? il  eit«miauiL  nourri,  et  en>  réalité,  mieux  payé, 
Toufrier  compense  d^jày  p^  la  vigueur  qu'il  apporte  au  travail,  les  sa- 
crifices qu'il  a  falki'  Isdre^pouro  améliorer  son  sort.  Il  esthien  évident 
que  l'heureuse  inspiration  de  M»  Talabot  n'a  pu  être  réalisée  que  dans 
un  pays  qui  rraferme^  <x>mme  l' Algériennes  terres  inexploitées,  et  qu'elle 
iieiserait  pas  praticable  aujout^d^'hui  dans  les  départemens  riches  où  la 
prepriété  foncière  aaoquis  unevénorme  valeur  (1). 

Avec  une  telle  combinaison,  le  taux  nominal  des  salaires  deviendrait 
^^ssez  indifférent,  puisque  là  valeur  réelle  en  serait  assurée  pour  le  prê- 
tant et  augmentàe  parles  éventualités  de  l'avenir.  Userait  bon  des'ar- 

(1)  M.  le  marquis  de  Vo|2^é  vient  de  déclarer  au  congrès  agricole  qu'il  a  fondé  une  bou- 
^^kt  pour  procurer  -aux  ouvriers  ae  ses  forges  une  nourriture  saine  et  copieuse  au  plus 
^  prix  possible,  çt  que  ce  régime  a?oit  conmiuniquo  à  la  population  ouvrière  une  santé 
^tuoe  vigueur  qui  tournaient  au  profit  de  la  manuCacture  elle-même'.  On  ne  saurait 
donner  trop  de  publicité  à  ces  nobles  exemples  :  ils  sont  Tespoir  de  Tavenir. 
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rêier  à  un  chiffre  normal  en  rapport  avec  le  prix  moyen  des  objets  de 
consommation,  soit,  par  exemple,  2  francs  50  cent,  pour  la  journée  du 
manœuvre  :  ce  chiffre,  divisible  par  cinquième  (1),  pourrait  être  aug- 
menté ou  réduit  selon  la  capacité  ou  les  services  rendus  par  chacun. 
Ainsi  un  bon  semeur,  un  bouvier  soigùeux,  un  horticulteur  exercé, 
l)Ourraient  obtenir  par  exception  un  ou  plusieurs  cinquièmes  en  plus, 
et  voir  leur  salaire  quotidien  élevé  à  3  ou  4  francs.  La  journée  d'une 
femme  serait  de  trois  ou  quatre  cinquièmes,  i  franc  50  cent.,  ou  2  fr.; 
Tenfant,  pendaïlt  l'âge  où  une  partie  de  son  temps  serait  passée  à  Fécole, 
recevrait  50  centimes;  depuis  l'adolescence  jusqu'à  l'âge  adulte,  il  pour* 
rait  obtenir  le  double.  Nous  réduirions  à  neuf  heures  de  travail  la  jour- 
née, qui  est  de  douze  heures  dans  les  ateliers  de  l'Europe.  Nous  avons 
calculé,  d'après  ces  bases,  que  la  famille  du  simple  manœuvre,  four- 
nissant 300  journées  d'homme,  300  journées  de  femme,  et  de  400  à 
600  journées  d'enfans,  selonleurâge,  réaliserait  annuellement  1,500  fr., 
et  que  pour  cette  somme  elle  obtiendrait  im  logement  sain  et  en  partie 
meublé  dans  les  bâtimens  de  la  compagnie,  2  i/2  kilogrammes  de  pain 
blanc  de  première  qualité,  i  kilogramme  de  viande,  i  litre  de  Yin.(2) 
par  jour,  les  menus  alimens,  le  combustible,  les  soins  médicaux,  l'école 
pour  les  enfans,  et  qu'il  resterait  un  boni  d'environ  250  francs  pour 
l'habillement  et  les  besoins  divers;  cet  excédant  serait  augmenté,  à  la 
fin  de  l'année,  par  la  gratiflcation  subventionnelle,  qui,  suivant  nos 
prévisions,  flotterait  entre  400  et  500  francs,  chiffres  qu'une  exploita- 
tion heureuse  élèverait  progressivement.  A  coup  sûr,  une  telle  per- 
spective, offerte  aux  familles  pauvres  et  laborieuses,  est  de  nature  à 
déterminer  ce  mouvement  d'émigration  duquel  dépend  le  salut  de  l'Al- 
gérie. Nous  ajouterons  que  ces  conditions  favorables  faites  à  l'ouvrier, 
loin  d'écraser  l'entreprise,  deviendront  au  contraire  en  Afrique  la  ga- 
rantie du  succès  industriel.  On  comprend  maintenant  pourquoi  nous 
avons  posé  en  principe  que  toute  exploitation  africaine  doit,  comme  les 
plantations  des  Antilles,  spéculer  sur  la  vente  d'une  ou  deux  denrées 
commerciales,  et  ne  produire  les  vivres  que  pour  le  personnel  du  do- 
maine. Les  alimens,  produitséconomiquementetconsommés  surplace, 
coûteraient  fort  peu  (3).  Que  sur  la  fourniture  faite  chaque  jour  à  l'ou- 
vrier la  compagnie  ait  un  bénéflce  net  de  1  franc ,  le  salaire  effectif 

(1)  Nous  proposons  cette  division  par  cinquièmes,  parce  qu*ellc  rendrait  très  facile  la 
répartition  des  dividendes  attribués  au  travail. 

(2)  Le  vin  serait  acheté  en  France,  car  il  n'y  aurait  aucun  avantage  à  le  produire  en 
Afrique.  Ce  seul  article  ouvrirait  une  source  féconde  de  bénéfices  a  nos  vignobles  et  i 
notre  marine  marchande. 

(3)  La  production  des  grains  en  Algérie  est  surtout  écrasée  par  les  frais  de  transport. 
Pour  envoyer  le  blé  ù  un  marché  un  peu  éloigné,  il  en  coûte  de  S  fr.  50  cent,  à  3  francs 
par  hectolitre.  C'est  une  réduction  d'environ  20  pour  100  que  le  producteur  subit  sur 
son  bcnciicc.  On  les  gagnerait  uu  coutiaire  par  lu  consommation  sur  place. 
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setrouyera  réduit  à  1  franc  50  cent.;  il  deviendra  possible  alors  de  pro- 
duire la  marchandise  sur  laquelle  doit  reposer  Tespérance  de  la  société 
i  un  prix  assez  bas  pour  que  le  placement  en  soit  assuré  en  Europe. 
Ainsi  se  trouverait  réalisée  la  véritable  condition  du  succès,  le  débou- 
ché doublement  assuré  à  l'inlérieur  et  sur  les  marchés  étrangers. 
La  certitude  d'être  constamment  occupés  est  le  second  avantage  of- 
fert aux  travailleurs.  La  principale  cause  de  la  misère  dans  Tindustrie 
eoropéenne  est  moins  Finsuffisance  des  salaires  que  l'irrégularité  du 
trayail.  n  est  bien  rare  que  tous  les  bras  disponibles  d'une  famille  soient 
utilisés  en  même  temps.  Le  mari,  la  femme,  les  enfaus  employés  dans 
des  ateliers  divers  manquent  d'ouvrage  tour  à  tour;  ceux  qui  sont  oc- 
cupés ont  à  soutenir  ceux  qui  chôment;  ce  sont  ces  alternatives  qui  in- 
troduisent au  bout  de  l'année  le  déficit  dans  le  modeste  budget  du  mé- 
nage. Cet  inconvénient  n'est  pas  à  craindre  dans  le  genre  d'exploitation 
qui  convient  à  l'Algérie.  L'intérêt  du  capitaliste,  d'accord  avec  celui  de 
l'onvrier,  sera  de  distribuer  les  travaux  de  manière  à  ce  que  les  salaires 
ne  soient  jamais  réduits  par  les  chômages.  Rien  ne  sera  plus  facile  que 
d'occuper  constamment  tous  les  bras,  quelle  que  soit  d'ailleurs  la  com- 
position des  familles.  Sans  pailer  des  soins  de  la  basse-cour,  des  sar- 
clages, des  moissons,  du  fanage  et  autres  labeurs  réservés  d'ordinaire  à 
la  population  débile  des  campagnes,  l'agriculture  algérienne  offrira 
mille  occasions  de  rétribuer  les  femmes,  les  enfans,  les  vieillards,  les 
infirmes.  Plus  les  petits  travailleurs  se  multiplieront,  et  plus  il  y  aura 
de  facilités  pour  ces  cultures  spéciales  qui  ne  supporteraient  pas  une 
main-d'œuvre  chèrement  payée.  Nous  avons  calculé,  par  exemple,  que 
les  femmes  pourraient  concourir  à  la  récolte  du  coton  dans  la  propor- 
tion de  ajournées  par  hectare,  et  les  enfans  de  30  journées.  La  pro- 
duction de  la  soie,  jugée  impossible  jusqu'ici  parce  que  les  seuls  ou- 
^ers  disponibles  ont  été  des  hommes  robustes  dont  les  prétentions 
étaient  élevées,  deviendrait  au  contraire  facile  dans  une  grande  ferme 
qui  réunirait  beaucoup  de  jeunes  filles.  Chaque  exploitation  aurait,  se- 
lon sa  culture  prédominante,  une  occupation  spéciale  pour  les  petits 
traTailleurs,  en  attendant  qu'ils  fussent  en  âge  de  guider  la  charrue  ou 
de  soigner  le  bétail.  Dans  quelques  domaines,  ce  serait  l'écimage,  la 
récolte,  le  séchage,  l'emballage  des  tabacs;  dans  les  autres,  la  dessic- 
cation des  figues  ou  la  cueillette  des  olives.  D  y  aurait  une  grande  dif- 
férence, on  le  remarquera,  entre  des  services  de  ce  genre  et  le  travail 
des  enfans  dans  les  manufactures  de  l'Europe.  Au  lieu  de  l'atmosphère 
viciée  de  l'atelier,  du  battage  assourdissant,  du  mouvement  automa^ 
tique,  l'Algérie  offrira  aux  enfans  un  air  libre,  un  labeur  varié,  salubre, 
qui  souvent  même  ne  sera  qu'un  jeu.  Citons  quelques  exemples  :  pen- 
sât la  huitaine  qui  précède  la  moisson,  il  est  nécessaire  de  faire  battre 
les  buissons  a  l'entour  des  champs  de  blés  pour  écarter  les  nuées  rl'oî- 
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seaux  qui  viendraient  sans  cela  dégrader  les  épis;  cette  tâche  est  remr 
plie  aijgourd'hui  par  de  pauvres  Kabyles  à  qui  on  donne  environ  i  fr. 
par  jour.  Dans  un  grand  domaine  où  l'on  consacrerait  300  hectares  aux 
céréales,  ce  soin  n'exigerait  pas  moins  de  sept  à  huit  cents  journées 
d'apprentis.  Les  marécages  et  les  terrains  incultes  fournissent  spontai^ 
nément  des  plantes  filamenteuses  et  des  genêts  qu'on  emploie  pour 
faire  des  tapis^  des  nattes,  des  paniers^  des  cordages  et  autres  ouvrages  > 
dits  de  sparterie.  Cette  industrie,  qui  déjà  s'est  développée  dans  la  pro^ 
vince  d'Oran,  fournirait  une  occupation  lucrative  aux  iemmes  et  aux« 
jaunes  filles  pendant  les  saisons  où  les  travaux  ordinaires  viendraieirt 
à  manquer.  Ce  n'est  pas  sans  raison  que  nous  insistons  sur  les  exemples 
de  ce  genre  :  il  importe  beaucoup  de  démontrer  à  l'ouvrier  que  l'in-* 
dustrie  algérienne  le  mettra  à  l'abri  des  chômages,  et  que  les  occasions 
de  gagner  le  salaire  quotidien  pourront  être  offertes  à  tous  les  mem^ 
bres  de  sa  famille  proportionnellement  à  leur  force  et  à  leur  aptitude. 
Un  grand  motif  d'émulation  pour  l'ouvrier  est  l'espérance  de  s'ap^ 
partenir  un  jour  à  lui-même.  On  a  souvent  proposé  d'attirer  les  peUts 
cultivateurs  en  Algérie  par  l'attrait  de  la  propriété  et  de  l'indépen-* 
dance.  Si  nous  avons  combattu  les  systèmes  basés  sur  ce  principe,  c^est 
que  nous  avons  peu  de  foi  dans  les  moyens  d'application.  11  faut  beau- 
coup d'argent  pour  transformer  les  pauvres  en  propriétaires.  Qui  fera 
les  frais  de  la  métamorphose?  L'état,  comme  le  demande  H.  le  maré^ 
chai  Bugeaud?  Les  capitalistes,  comine  l'espère  M.  le  général  de  Lamo* 
ricière?  Hais  les  chambres  sont  dans  une  veine  d'économie  peu  favo^ 
rable  à  l'institution  des  camps  agricoles.  Quant  aux  quatre  hectases- 
promis  dans  le  triangle  d'Oran  à  chacun  des  ouvriers,  on  ne  nous  a 
pas  encore  fait  connaître  les  clauses  de  cette  concession.  Dans  notre? 
plan ,  l'indépendance  est  pour  l'ouvrier  colonial,  comme  pour  celui  de 
la  métropole,  le  couronnement  d'une  carrière  laborieuse.  L'accumu-, 
lation  naturelle  de  ses  bénéfices  lui  fournira  en  peu  de  temps  les 
moyens  de  s'étabUr  isolément  par  la  location  ou  l'achat  d'un  petit  loi 
de  terre  :  si  le  sentiment  de  la  propriété  est  moins  puissant  que  le.sou-r 
venir  du  sol  natal,  il  amassera  pour  retourner  au  pays.  Le  meilleur 
moyen  pour  lui  de  devenir  propriétaire  serait  d'acheter  avec  ses 
épargnes  des  actions  de  la  contpagnie;  il  multiplierait  de  la  sorte  les 
bénéfices  du  producteur  par  ceux  du  capitaliste.  Pour  intéresser  le» 
ouvriers  à  ce  genre  de  placement,  il  serait  bon  de  leur  réserver  des 
actions  au  pair^  créées  successivement  par  l'extension  naturelle  des 
cultures. 

p  Sans  engager  les  ressources  de  l'état,  sans  influencer  les  transactions 
individuelles ,  le  gouvernement  doit  jouer  ie  rôle  essentiel  dans  cet 
ensemble,  il  laut  que  son  intervention  morale ,  sa  surveillance  atten- 
tive, servent  de  garantie  au  capitaliste  contre  l'ouvrier  et  à  l'ouvrier 
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contre  le  capitaliste»  Persuadés  que  le  gouyemement  prend  des  mesures 
pour  l'assainissement  ei  la  sécurité  des  Heux,  pour  la  loyale  exécution 
do  contrat,  n'étant  plus  glacés  par  la  crainte  de  donner  dans^  un  piège, 
les  cultif  ateurs  n'auront  plus  de  répugnance  à  s'expatrier,  et  en  même 
temps  la  publicité  donnée  officiellement  à  l'acte  social  permettra  aux 
entrepreneurs  de  recruter  de  bon»  auxiliaires. 

Le  cadre  que  nous  Tenons  de  tracer  n'exclut  pas  les  indigènes.  En 
beaucoup  de  circonstances,  leur  adjonction  sera  un  grand  soulagement 
iioar  les  traTailleurs  européens.  On  obtient  facilement  des  pâtres  ou 
des  manœuvres  à  raison  de  1  franc  50  cent,  à  2  francs  par  jour,  y  com- 
iNris  le  pain  qu'on  a  coutume  de  leur  donner,  et  qui  fait  le  fond  de  leur 
subsistance.  On  les  utilisera,  comme  ouvriers  supplémentaires,  sans 
trop  compter  sur  leur  concours.  Ceux  qu'on  emploie  comme  métayers 
06  passent  pas  pour  très  fidèles.  Les  journaliers,  malgré  la  modicité  de 
leors  salaires ,  coûtent  plus  cher  que  les  Européens.  Le  premier  jour, 
ils  attaquent  franchement  le  travail,  parce  qu'ils  sont  avides,  mais  ils 
s'amollissent  peu  à  peu  et  arrivent  au  découragement.  Attachés  à  leurs 
routines,  il  est  difficile  de  leur  faire  adopter  les  procédés  abréviateurs. 
Leur  travail  ne  se  marie  pas  à  celui  des  ouvriers  d'Europe;  il  faut  les 
occuper  à  part  :  c'est  ainsi  qu'en  agit  M.  Borelly-Lassapie,  qui  a  déjà 
réuoi  sur  ses  terres  vingtr-trois  cultivateurs  français  et  quarante  mé- 
tayers arabes.  U  ne  faudrait  pas,  au  surplus,  que  la  prudence  nous 
rendit  injustes.  S'il  arrivait  qu'à  la  longue  les  indigènes  acceptassent 
cordialement  le  joug  de  notre  civilisation,  il  serait  naturel  qu'ils  parti- 
cipassent à  ses  bénéfices  :  il  n'y  aurait  aucun  inconvénient  alors  à  les 
attacher  à  un  centre  de  colonisation  aux  mêmes  titres  que  les  ouvriers 
français. 

Attirer  en  Afrique  des  hommes  laborieux  et  de  bonne  trempe,  en- 
tretenir leur  émulation,  assurer  la  continuité  de  l'œuvre,  neutraliser 
la  concurrence  entre  les  maîtres  pour  s'arracher  les  ouvriers ,  comme 
ceHedes  ouvriers  entre  eux  pour  se  ravir  le  travail,  préparer  le  succès 
couHnercial  en  ouvrant  une  double  issue  aux  produits,  tels  doivent 
être  les  effets  du  régime  que  nous  indiquons,  s'il  est  loyalement  pra- 
tiqué. Ces  résultats  découlent  d'une  combinaison  des  plus  simples,  qui 
féunit  les  avantages  de  la  liberié  individuelle  aux  bénéfices  de  l'asso- 
ciation. II  ne  faut  voir  dans  nosâdées  ni  la  formule  d'une  utopie  ni  le 
prt)spectus  d'une  affaire.  Si  un  moyen  de  donner  à  l'Algérie  les  bras 
Vû  lui  manquent  nous  paraissait  plus  équitable  et  plus  efficace  que  le 
Q^e,  nous  n'hésiterions  pas  à  le  proclamer. 

in.   —  EXPLOITATION. 

U  démonstration  suprême  en  matière  de  colonie,  ce  sont  les  chif^ 


â76  REVUE  DBS  DEUX  MONDES. 

fres.  Ud  établissement  extérieur  doit  être  pour  un  peuple  ce  qu^est  pour 
le  simple  négociant  la  création  d'un  comptoir  à  l'étranger,  c'est-à-dire 
un  calcul  commercial,  dont  la  preuve  ressort  de  la  balance  des  frais  et 
des  produits.  Les  théoriciens  qui  ne  fournissent  pas  ce  genre  de  preuve, 
soit  qu'ils  ignorent,  soit  qu'ils  dédaignent  la  pratique  industrielle,  se 
débattent  dans  le  vide.  Leurs  assertions ,  aussi  bien  que  les  critiques 
qu'ils  provoquent,  manquent  de  sanction,  et  ne  peuvent  déterminer 
aucune  certitude  dans  les  esprits.  Nous  considérons  donc  comme  une 
nécessité  de  mettre  en  mouvement  sous  les  yeux  du  lecteur  le  méca- 
nisme proposé.  Nous  ne  craindrons  pas  de  descendre  dans  les  détails 
minutieux  de  l'application,  puisqu'il  en  doit  jaillir  de  nouvelles  lumières 
sur  l'état  et  les  ressources  de  la  colonie. 

Dans  la  spéculation  algérienne ,  avons-nous  dit ,  chaque  groupe  doit 
s'en  tenir  à  la  culture  des  vivres  pour  la  consommation  locale ,  et  à  la 
production  en  grand  d'une  ou  deux  marchandises  d'exportation.  Pre- 
nons donc  pour  exemple  un  domaine  consacré  à  la  culture  du  coton- 
nier; supposons  qu'une  société  constituée  suivant  les  principes  qui 
viennent  d'être  discutés  entreprend  la  mise  en  valeur  d'une  superficie 
de  2,500  à  3,000  hectares,  dont  au  moins  1,500  de  bonne  terre  et  le 
reste  de  qualité  inférieure;  4 ,000  hectares  environ  formeraient  la  co- 
tonnière;  une  pareille  étendue  comprendrait  les  terres  arables,  ense^ 
mencées  en  céréales,  cultivées  en  prairies  ou  laissées  en  jachère.  Les 
landes  et  les  broussailles  formant  le  dernier  tiers  du' domaine  ne  se- 
raient converties  qu'à  la  longue  en  plantations  et  en  bois  taillis  :  ces 
terrains  vagues  offriraient  des  ressources  pour  le  pâturage  et  le  com- 
bustible. Nous  remarquerons  que  l'espace  consacré  au  coton  serait 
complanté  en  légumes  et  en  plantes  fourragères  :  on  peut  évaluer  au 
tiers  l'espace  disponible  entre  les  cotonniers-arbres,  ce  qui  laisserait 
300  hectares  de  plus  pour  la  nourriture  du  bétail. 

Une  concession  faite  par  le  gouvernement  coûte  tout  l'argent  qu'il 
faut  dépenser  pour  préparer  le  sol  à  la  culture.  Entre  deux  terrains 
offrant  au  même  degré  les  avantages  de  la  fertilité ,  de  la  salubrité  et 
des  communications  faciles,  dont  l'un,  inculte  et  dégarni,  pourrait 
être  obtenu  gratuitement,  dont  l'autre,  déjà  mis  en  valeur,  devrait  être 
acheté,  il  y  aurait  profit  évident  à  préférer  le  dernier,  pourvu  que  le 
prix  d'achat  fût  en  rapport  avec  les  travaux  accomplis.  Les  obstacles 
au  défrichement,  les  frais  qui  en  résultent,  ne  peuvent  pas  être  appré- 
ciés d'une  manière  générale.  Beaucoup  de  terres,  non  pas  précisément 
incultes,  mais  traitées  à  de  longs  intervalles,  selon  le  système  capricieux 
des  Arabes,  sont  plutôt  des  jachères  négligées  que  des  friches  :  elles 
n'exigent  pas  un  défoncement  méthodique;  tristement  dépouillées  ou 
garnies  d'herbes  peu  tenaces,  il  suffirait  pour  les  ameublir  d'un  fort 
labour  à  la  charrue.  Quelquefois  le  terrain  s'est  couvert  de  taillis  ou 
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de  broussaiUes  qu'il  devient  nécessaire  d'arracher;  mais  alors  on  a  pour 
dédommagement  la  vente  des  fagots  et  des  souches.  VM.  Rameau  et 
Binelont  calculé  que,  pour  une  dépense  moyenne  de  150  francs  par 
hectare  dans  ces  sortes  de  terres,  on  retrouve  une  valeur  de  60  francs 
en  combustible.  Il  y  a  mieux  :  les  buissons  contiennent  en  grand 
nombre  1^  sauvageons  d'arbres  précieux  qui  croissent  spontanément 
en  Algérie.  Suivant  la  recommandation  de  H.  MoU ,  on  enlèvera  avec 
soin  les  jeunes  plants  d'oliviers,  de  figuiers,  de  citronniers,  de  juju- 
biers, pour  les  replanter  immédiatement  en  pépinière.  L'épouyantail 
du  défricheur,  c'est  le  palmier  nain.  Si  l'on  considère  que  cet  arbuste 
vivace  est  scellé,  pour  amsi  dire,  dans  le  sol  par  une  touflè  de  racines 
cheyelues  et  pénétrantes  qui  repoussent  tant  qu'il  en  reste  un  tronçon, 
on  n'est  plus  étonné  que  le  défrichement  de  certaines  parties  du  sahel 
d'Alger  ait  coûté  jusqu'à  800  francs  l'hectare.  De  petits  propriétaires,  à 
proximité  d'une  grande  ville ,  ont  pu  supporter  ces  frais  excessifs.  Une 
compagnie  devant  approprier  une  vaste  superficie  en  serait  écrasée. 
Heureusement  que  les  parties  les  plus  fertiles  de  l'ex-régence  sont  pré- 
cisément celles  où  le  palmier  nain  est  le  plus  rare.  L'admirable  vallée 
du  Chélif  en  est  à  peu  près  exempte.  A  mesure  que  la  colonisation  se 
répandra  dans  les  plaines,  le  défoncement  du  sol  deviendra  moins  oné- 
reux. Si  l'on  opère  dans  un  lieu  éloigné  et  désert,  la  plus  forte  dépense 
sera  celle  du  baraquement  provisoire  et  du  transport  des  vivres  pour 
les  défricheurs.  L'emploi  des  indigènes  en  aussi  grand  nombre  que 
possible,  le  concours  des  soldats  moyennant  une  juste  rétribution,  les 
procédés  mécaniques,  tout  ce  qui  pourra  accélérer  la  mise  en  rapport 
dépendra  une  économie.  En  résumé ,  comme  il  est  probable  que  des 
spéculateurs  intelligens  ne  choisiront  pas  des  terrains  trop  surchargés 
d'obstacles,  c'est  agir  largement  que  d'allouer  une  avance  moyenne  de 
iOO  fr.  pour  le  défrichement  de  chaque  hectare  d'un  grand  domaine. 
Quelcpies  dépenses  comprises  dans  le  fonds  de  premier  établissement 
sont  directement  productives,  à  tel  point  qu'il  y  aurait  profit  à  les  mul- 
tiplier. Les  frais  et  les  difficultés  des  transports  écrasent  aujourd'hui 
la  production  agricole.  Un  chameau  ou  un  mulet  qui  ne  peuvent  por- 
ter à  dos  que  deux  hectoUtres  de  blé,  c'est-à-dire  une  valeur  de  30  fr. 
au  plus,  coûteraient  avec  un  indigène  pour  conducteur  environ  5  fr. 
par  jour;  on  fait  peu  de  chemin  dans  une  journée  quand  les  voies  ne 
sont  pas  frayées.  On  peut  évaluer  l'économie  qu'il  y  aura  à  relier  un 
domaine  isolé  aux  grandes  voies  de  communication  par  des  routes  pra- 
ticables^pour  le  roulage.  Le  régime  des  eaux  n'est  pas  moins  impor- 
tant Nous  avons  déjà  signalé  les  merveilleux  effets  de  l'irrigation. 
Quoique  l'Afrique  soit  souvent  désolée  par  les  sécheresses,  l'élément 
humide  n'y  est  pas  rare;  la  distribution  seule  en  est  désordonnée.  Les 
courans  y  sont  nombreux,  les  pluies  plus  abondantes  qu'en  France;  mais 
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ces  eaux ,  lancées  (les  montagnes,  roulant  sur  des  pentes  rapides/  tra- 
vaillées parles  influences  atmosphériques,  sont  capricieuses-  et  Tapa- 

'bondes.  Qu'on  mette  Fart  européen  aux  prises  avec  cette  fougueuse 
nature,  et  il  en  aura  facilement  raison.  8i  grandes  que  soient  led  avances 
-à  faire  pour  élever,  par  des  barrages,  les  eaux  eilcaissées  au  fond  des 
vallées,  pour  égoutter  les  marécages,  créer  des  réservoirs,  des  norias, 
des  canaux  d'arrosage,  ces  frais  constitueront  un  placement  dont  le 
résultat  dépassera  toutes  les  espérances. 

Les  premières  constructions  faites  en  Algérie  ont  été  extrêmemeÉt 
dispendieuses.  La  rareté  du  bois,  le  transport  des  matériaux,  le  haut 
prix  que  les  ouvriers  d'art  mettaient  à  leurs  services,  et  surtout  les  faux 
frais  des  premiers  tàtonnemens,  élevaient  alors  les  devis  à  des  chiffres 
effrayans  pour  les  Européens.  Aujourd'hui  des  ingénieurs  habiles  i 
profiter  des  avantages  locaux  construiraient  un  groupe  d'habitations 
rurales  à  des  prix  qui  n'excéderaient  pas  ceux  de  la  France.  Les  bois  et 
les  fers  de  Suède  arrivent  sur  les  côtes  à  de  bonnes  conditions.  Les 
routes  et  les  moyens  de  transport  sont  déjà  assez  multipliés  pour  que 
les  prix  du  roulage  aient  diminué  de  beaucoup,  du  moins  pour  les  lo- 
calités accessibles.  En  ce  qui  concerne  la  maçonnerie ,  l'Algérie  offire 
des  ressources  qui  compensent  les  frais  exceptionnels  de  la  charpente. 

'^M.  le  capitaine  Brunet  attribue  les  mécomptes  des  premiers  entrepre- 
neurs à  la  manie  d'importer  en  Afrique  les  méthodes  de  construction 
usitées  en  Europe.  «  Le  système  minéral,  dit-il,  est  très  riche  en  Al- 
gérie, et  tous  les  matériaux  nécessaires  à  la  confection  des  bonnes  ma- 
çonneries, tels  que  pierres  de  toutes  sortes,  chaux,  plâtre,  argile  pour 
briques ,  sable ,  terre  rouge  pour  les  gros  mortiers  hydrauliques, -se 
trouvent  en  abondance  et  dans  des  conditions  faciles  d'exploitation. 
Aussi  les  constructions  en  maçonnerie  offrent  en  Algérie  de  grands 
avantages  sous  le  rapport  de  la  facilité,  de  l'économie,  de  la  solidKéfet 
de  la  fraîcheur.  »  En  résumé,  les  déboursés  pour  les  bâtimens  peuTcnt 
être  considérablement  diminués,  lorsque  les  travaux  sont  conduits  avec 
économie  et  intelligence.  Les  constructions  de  Souk-Ali,  comprenant 
six  étables,  six  maisonnettes  pour  les  ouvriers,  deux  corps  de  log4spour 
les  maîtres  et  les  domestiques,  n'ont  coûté  que  46,788  francs.  Plusieurs 
autres  devis  que  mwis  avons  consultés  donnent  des  chiffres  aussi  mo- 
dérés. Dans  notre  combinaison,  la  parcimonie  serait  moins  nécessaire; 
les  logemens  devant  être  loués  par  la  compagnie  aux  familles  ouvrières, 
les  dépenses  de  construction  ne  seraient  en  réalité  que  de  l'argent 
placé.  En  consacrant  300,000  francs  à  la  fondation  d'un  corps  de  Vil- 
lage de  deux  cents  feux,  on  pourrait  offrir  à  chaque  ménage  un  loge- 
ment sain,  muni  du  mobilier  indispensable  au  prix  moyen  de  100  fr. 
Pour  les  bâtimensde  ferme,  ateliers,  étables,  greniers,  écuries,  et  pour  les 
bâtimens  d'administration  tels  que  bureaux,  corps-de-garde,  chapelle. 


école 9  la, dépense 5  sans  être  direetement  produetive,  atteindrait  au 

lOOins  i3Q,000  fcan^. 
Plus  sera  considérable  la  somme  consacrée  primitivement  à  rachat 

du  <bétaily  plus  on  augmentera  les  chances  de  suecès.  C'est  surtout  en 

bdlijiant  laconsomoiation  de  la  viande  qu'ont  assurera  ce  bien-être, 
cette  vigueur  du  corps  «t  de  l'esprit  nécessaires  pour  attacher  les  tra^ 
Tailleurs  à  l'Algérie^  En  Frai»ce>  la  consommation  annuelle  de  la  viaada 
n'atteint  pas  12  kilogrammes  par  tête.  Si  l'on  observe  que  la  ration  des 
personnes  aisées  est  dii  fois  plus  forte  que  cette  moyenne,  on  restera 
tcislement  convaincu  que  la  majorité  des  Français  est  complètement 
privée  de  l'aliment  le  plus  nutritif.  Les  généreuses  dispositions  que. 
lUTalabot  a  prises  en  faveur  de  ses  ouvriers  ont  élevé  leur  consomma* 
tion  presque  au  niveau  de  l'Angleterre,  c'est-à-dire  à  66  kilogrammes 
4  demi  par  tête,  y  compris  les  fenunes  et  les  enfans.  Nous  voudrioii& 
q.qe  les  laboureurs  algériens  fussent  aussi  bien  traités  que  les  forge- 
rons du  Tarn.  U  faudrait  pour  cela,  suivant  les  calculs  de  H.  Talabot^ 
abattre  par  année  50(X  bêtes  à  cornes,  ou  leur  équivalent  en  espèces  d^ 
verses.  11  serait  peut-être  difQcile  d'acquérir  au  début  des  troi^)eaux 
assez  nombreux  pour  de  tels  besoins.  On  n'y  pourrait  sufQre  qu'en 
achetant  pendant  les  sécheresses  des  bêtes  maigres  à  engraisser  avec  les 
fourrages  en  réserve.  Nous  remarquerons  à  ce  siyet  que,  si  la  colomr 
satioa  s'étendait  subitement  sur  une  grande  échelle,  il  y  aurait  des  de^ 
ïxmdes  de  bestiaux  si  considérables,  que  leur  valeur  augmenterait  au< 
point  de  fausser  tous  les  calculs  [)rovisoires.  On  resterait  sans  doute 
au-dessous  des  besoins,  en  attribuant  100,000  francs  au  premier  achat 
des  troupeaux. 

Établissons  d'après  ces  données  diverses  le  compte  général  des  frais 
d'établissement  : 

Défridieiiient  de  3,000k  hectares  à  10&  francg 200,000  fr. 

Influx  de  terrassei^nt  pour  ïe$  eaux  et  les  chemins 50,000 

liaisons  d'hahitation ,  corps  du  village 300,000     « 

Mobilier  pour  les  logemens  d'ouvrier 20,000 

Bltimens  de  ferme  (ateliers,  étables,  greniers,  écuries) 100,000 

Bàtimens  d'administration  (bureaux,  corps-de-garde,  chapelle, 

écQl^ 30,000 

Mitériel  d'exploitation  (instrumens  aratoires,  plants  et  semences).  60,000. 

Bétail  (premier  fonds  d'achat,  environ  i,000  têtes) 10^,000 

Dépenses  diverses  et  imprévues 40,000 

Total  du  capital  immobilisé.  .  •   ., OOO^OOafr. 

Fonds  de  roulement  (subdivisé  en  deux  parties,  !<>  pour  les  be- 
soins journaliers  de  la  circulation,  achats,  avances,  salaires,  etc., 
eBviroii.30e)000>fr. —  2»  Somme  égale  de  dOQi,000  fr.  tenue  en 
rûserv«,  eipkcee  provisoiremeni  sur  Donne  nypothaque  en  Air* 
gi^idrà^â  pour.  100.au  moms.^ 600;000 

Total  général 1,500,000  fr. 
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A  ce  compte  de  1,500^000  francs,  un  domaine  défriché,  bâti  et  garni 
de  tous  les  instrumens  du  travail,  serait  acheté  à  raison  de  500  francs 
rbectare. 

Le  principe  commercial  que  nous  avons  posé  simplifiera  beaucoup 
l'exploitation.  Consacrer  un  tiers  des  meilleures  terres  aux  cultures  qui 
doivent  fournir  le  produit  d'exportation,  n'ensemencer  en  céréales 
qu'une  superficie  en  rapport  avec  les  besoins  locaux,  utiliser  tout  le 
reste  du  domaine  de  manière  a  multiplier  autant  que  possible  le  bétail 
et  l'engrais,  telle  est  la  méthode  la  plus  conforme  aux  conditions  de 
l'agriculture  algérienne.  Pour  un  centre  de  population  tel  que  celui  que 
nous  avons  en  vue,  300  hectares  doivent  fournir  amplement  la  quan- 
tité de  grains  nécessaire;  peut-être  que  les  stimulans  inconnus  aux  in- 
digènes, le  remuement  profond  de  la  terre,  les  assolemens,  les  fumures, 
l'arrosage,  augmenteront  dans  une  proportion  inespérée  le  rendement 
des  champs  et  des  prairies;  alors  le  meilleur  moyen  d'accroître  le  re- 
venu en  argent  sera  de  rétrécir  l'espace  consacré  aux  plantes  aUmen- 
taires  au  profit  des  cultures  commerciales.  H.  le  général  Bedeau  pense, 
comme  nous,  que  la  spéculation  doit  s'établir  principalement  sur  les 
cultures  industrielles;  mais  il  dépasse  le  but  en  condamnant  d'une  ma- 
nière absolue  la  production  du  blé.  «  L'Européen,  dit-il,  ne  peut  pas 
essayer  de  faire  concurrence  à  ce  travail;  le  prix  de  revient  des  céréales 
produites  par  lui  serait  toujours  plus  élevé  que  les  mercuriales  d'aucun 
des  marchés  africains.  »  Exprimée  en  ces  termes,  l'assertion  cesse  d'être 
exacte.  Sur  un  espace  déterminé,  1q  cultivateur  civilisé  produira  à  bien 
meilleur  marché  que  le  laboureur  sauvage;  ce  qui  fait  la  supériorité 
apparente  de  celui-ci,  c'est  qu'il  opère  sur  une  étendue  à  peu  près  illi- 
mitée. Pour  obtenir  100  hectolitres  par  année,  il  faudra  que  l'Européeh 
possesseur  de  20  hectares  consacre  aux  céréales  un  tiers  seulement  de 
son  domaine,  dont  le  reste  sera  d'ailleurs  utilisé.  L'Arabe  n'arrivera  au 
même  résultat  qu'en  stérilisant  au  moins  40  hectares,  parce  qu'il  ne 
récolte  qu'à  la  condition  de  laisser  les  trois  quarts  des  terres  au  repos 
absolu  pendant  plusieurs  années ,  de  sorte  qu'en  appréciant  le  prix  de 
revient  suivant  les  notions  européennes,  c'est-à-dire  d'après  l'étendue 
consacrée  à  la  culture ,  le  blé  arabe  coûterait  quatre  fois  plus.  Nous 
regrettons  que  H.  le  général  Bedeau  n'ait  pas  appuyé  par  des  calculs 
agronomiques  le  conseil  qu'il  donne  aux  colons  d'abandonner  aux  indi- 
gènes les  deux  tiers  de  leurs  propriétés,  et  de  s'en  rapporter  à  eux  pour 
la  production  des  grains,  a  Si  l'on  admet,  a-t-il  dit,  que  chaque  lot  de 
terre  se  compose  de  30  hectares,  dont  10  propres  au  travail  européen, 
les  20  autres  seront  cultivés  par  deux  charrues  indigènes,  qui  rendront 
net  au  concessionnaire  un  revenu  de  500  francs.  »  D'après  les  rensei- 
gnemens  que  H.  HoU  a  donnés  sur  les  procédés  arabes,  il  parait  impos- 
sible qne  donx  familles  indigènes  réduites  à  20  hectares,  dont  moitié 
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au  plus  serait  ensemencée  chaque  année ,  puissent  vivre  en  donnant 
300  francs  de  fermage.  Une  assertion  énoncée  aussi  vaguement  échappe 
à  la  controverse;  nous  engageons  seulement  les  cdons  à  la  vérifier 
rigoureusement  pour  éviter  les  mécomptes.  E!n  résumé,  nous  croyons 
que  les  grains ^  traités  en  bonne  culture  et  affranchis  du  transport  [\\ 
reviendront  à  des  prix  inférieurs  aux  cours  9es  marchés  indigènes  :  il 
y  aura  donc  bénéfice  à  les  produire  pour  la  consommation  locale;  mais, 
considéré  comme  valeur  commerciale,  le  blé,  déjà  inquiété  par  les 
âlos  arabes  et  par  les  greniers  d'Odessa ,  tombera  dans  l'avilissement 
dès  que  les  divers  essais  de  colonisation  auront  multiplié  les  petites 
propriétés. 

Le  labeur  le  plus  important  serait  celui  de  la  cotonnière  (2).  Nous  ' 
ayons  trouvé ,  nous  l'avouerons ,  des  préventions  à  peu  près  générales 
contre  la  possibilité  d'obtenir  le  précieux  filament.  Ce  n'est  pas  qu'on 
mette  en  doute  l'énergie  du  sol  algérien  :  les  principales  espèces  du 
cotonnier  ont  été  cultivées  de  tout  temps  dans  les  états  barbaresques, 
en  Espagne,  en  Sicile,  dans  l'archipel  grec.  D'ailleurs ,  les  faits  ont 
parlé.  Les  cultures  expérimentales  du  jardin  botanique  ont  donné  des 
produits  de  qualités  diverses  et  généralement  favorables,  telle  est  du 
moins  l'opinion  desfilateurs  qui  les  ont  traités  mécaniquement.  On  peut 
Toir  présentement  au  ministère  de  la  guerre  des  cotons  algériens  et  de 
fort  beaux  tissus  qui  en  proviennent;  mais  l'éternelle  objection  revient 
avec  plus  de  force  que  jamais  à  propos  de  l'industrie  qui  devrait  être 
le  principal  mobile  de  la  colonisation.  La  rareté  des  bras,  dit-on,  l'élé- 
vation des  salaires,  ne  permettent  pas  d'entrer  en  concurrence  avec  des 
pays  dont  le  monopole  repose  sur  des  bases  inattaquables.  On  est  per- 
suadé que  le  coton,  exigeant  une  manutention  multipliée,  sinon  diffi- 
cile, ne  peut  donner  lieu  à  une  industrie  lucrative  que  dans  les  contrées 
où  la  population  est  esclave  de  fait,  ou  condamnée  par  la  misère  à 
l'abnégation  de  l'esclavage.  Au  fond,  c'est  toujours  le  même  cercle 
^cieux  :  défaut  de  culture  parce  qu'on  n'a  pas  d'argent,  défaut  d'ar- 
gent parce  qu'on  ne  sait  pas  tirer  l'industrie  culturale  de  l'ornière.  Il 
6n  est  des  erreurs  comme  des  mauvaises  herbes ,  elles  se  répandent 
^s  qu'on  sache  comment,  jusqu'au  jour  où  une  main  laborieuse  en- 
treprend de  les  extirper.  Habitué  à  ne  pas  accepter  sans  vérification  ce 
V'on  appelle  les  idées  reçues,  nous  avons  recherché  sur  quels  faits 

(1)  Le  rendement  de  600  hectares,  moitié  en  foins,  moitié  en  céréales,  pèserait  environ 
1^,000  quintaux  métriques;  il  en  coûterait,  pour  le  transport  à  un  marché  éloigné  de  cinq 
^  sU  lieues,  environ  S  fr.  le  quintal;  ce  serait  donc  un  bénéfice  net  de  30,000  francs  que 
^^*^rait  la  compagnie  par  le  fait  de  la  vente  sur  place  aux  prix  courans  du  marché. 

%  Nos  données  à  ce  sujet  ressortent  d'une  étude  spéciale  i  laqueUe  nous  donnerons 
^i^tôt  de  la  publicité.  Nous  prions  nos  lecteurs  de  nous  dispenser  des  développemens 
Muiques  qui  seraient  déplacés  ici,  et  d'accepter  provisoirement  nos  résultats,  sauf  véri- 
fication ultérieure. 
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vepo6e  le  préjugé  défavorable  à  la  propa^tion  des  cotons  algériens. 
Nous  n'avons  pas  tardé  à  nons  convaincre  que,  si  lé  traitemetitagric61e 
^cotonnier  estsimpleet  génératement  eôïinu,11  n'en  estpasdetnême 
de  *9&a  économie  industrielle;  ^é  les  notions  précises  ^r  le  coût  de^  la 
prodaetion  ^  le^  TendemiOnt ,  tes  tsliancès^ lYtercantiles ,  manquaiefit  ixm- 
eeuiement  aux  colons  algériens;  mais  aux  agronomes  de  profession  %t 
aux  stati^ciens^  Gomnrerciatlx. 

^*Pwir  arriver  à  un  aperçu  dédâf,  il  non»  a' lallu  décomposer  1 V 
fératîen'en  efllmiaiit/^uiie  pari,  le  nombre  des  joarnées 'de  travâSl, 
«td^tre  parl'ia  récolte  qu'il  est  raisonnable  d'espérer.  Suivait  nos 
calculs,  un  hectare,  préalablement  défriché,  demanderait  €^' travaux 
•divers,  depuis  les  }atx)nrsjttsqu'è  l'emballage  du  coton  égrené,  22 
jMPnées'  d'hommes,  20  journées  de  femmes,  30  journées  d'eUiftâs, 
«oit  72  journées  à  différons  prix ,  représentant  en  total  40  journées 
d'aduHes'à-'^  francs  50  cent.  Ajouter  25  frants  pour  l'usage  des  outHs, 
les  graines,  les  fumiers^  les  «barrdsët  frais  éventuels,  ce  serifit  beau- 
coup.'A  ee  comi^,  le  produit  d'mi  hectare  planté  en  coton  occa^on- 
>neftiit«m  déboursé  d'environ  125  francs  (1).  Nous  ferons  remarquer 
^eies  cotonniers  vivaces,  étant  planté»  à  deux  ou  trois  mètres  de  di»- 
4mce,  laissent  dîspidnibles  pour  d'aâtres  cultures  le  tiers  environ  de  la 
«apep8eio4(ui  leur  est  consacrée.  On  cuHive  dans  les  interiignes  des 
légumes,  des  racines  ou  même  du  maïs,  suivant  l'espace  et  la  hauteur 
^s  arbustes.  Qu'on:  ajonte  donc  pour  le  travail  de  ces  com plantations 
-ime  somme  de^5  francs  en  semences  et  mam-d'ceuvre,  et  le  déboursé 
-tetal,  pour  chaque  hectare,  sera  porté  à  150  francs.  L'évaluation  de  ren- 
dement doit  être  faite  avec  beaucoup  de  réserve,  si  l'on  veut  éviter  les 
déceptioiis.  On  compte  une  qnarai^tame  de  variétés,  plus  ou  moins  pro- 
actives,  plus  ou  moins  capricieuses;  crties  auxquelles  le  commercé 
attache' le  plus  haut  prix ,  le  coton-^umel  d'Egypte  et  les  longues^-soiés 
de  Géorgie,  paraissent,  suivant  M.  Ifell,  les  plus  favorables  à  rAlgérfe. 
Le  rendement  moyen  en  Amérique  est  d'une  balle  par  acre,-  9CMt"€i>- 
^ren  375'  kikigrafxnnes  par  hectare;  cette  mesure  est  souvent  dépassée. 
'cBe la  manière  dont  les  Arabes  cuiëveAtle  cotonnier,  dit'H.  Bové;  qéi 
a  été  direeteur  des  cultures  d^Ibrahim^Paeha  au  Caire,  «n  feddan  (2)  me 
'rapporte  qu'environ  un  quintal  métrique  de  coton  égrené;  muis^' le 
iméme  espace  de> terrain,  quaiid  il  eist  bien  cultivé,  en  peàtpr6du 

(1)  Diaprés  les  essais  faits  à  Alger  dans  les  jardins  du  gouvernement,  le  prix  de  revient 
^r  hectare  a  été  coté  à  155  fr.  ponr  une  récolte  de  iOO  kilogrammes  de  coton  nettoyé, 
êàiî  77  cent,  et  demi  ler  kilogramme;  mais  le»|»remriènes  expériences  exécutées  sûr  ane 
-petite  échblle  ne  peuvent  pas  faire  loi  pour  une  grande  eflthïprise,  travÀiUant  avec  pré- 
eisionet  économie. 

{1)' Le  feddan  légal  représentait  autrefois  5;9t9  mètres  carrés;  mais,  le  pacha  en  aj^ant 
réddit  la  contenance  pour  augmenter  Timpôt,  il  n*est  plus  aigourd^hui  que  de  i^ilT  mè- 
tres cairrés.  Nous  ne*  savons  pas  si  rappréciation  dc'M/Bové  se  rapporte  à  Fanciennc  du 
V  la  nouvelle  mesure. 
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trois  à  trois  et  demi.  »  Ces  derniers  résultats  représenteraient  sept  à 
huit  cents  kilogrammes  par  hectare.  Le  coton  d'Egypte  a  un  cours  fa- 
cile aa  prix  moyen  de  1  franc  50  cent;  le  kilogramme.  Écartons  tous 
ces  cbiffires;  ils  sont  tellement  éblouissans,  qu'ils  pourraient  troi^ler 
notre  vue.  Contentons-nous  d'espérer  que  le  rendeRient  moyen^  dépas- 
sant UB  peu  le  résultat  des  praiûers  iâtomieiDeBB,  s'établira  entre  260  à 
300  kilogrammes  par  hectare.  Cependant  la  vente  de  la  matière  textile 
n'est  pas  le  seul  produit  d'une  cotonnière;  on  aurait  encore,  par  chaque 
hectare,  600  kilogrammes  de  graines,  des  feuilles,  des  tiges,  qui,  coor 
iierties  en  nourriture  pour  le  bétail,  en  huile  comparable  à  celle  du 
colza,  en  tourteaux  pour  engrais,  en  litières,  en  combustible,  repré- 
s^teraient  une  valeur  d'au  moios^50  francs;  il  resterait  enfin  une  su- 
perfide  d'environ  30  ares,  fournissant  des  légumes  ou  des  fourrages* 
Qibienl  malgré  tant  de  ressources,  nous  n'avons  attribué  au  pi^odutt 
bcut  de  l'hectare  qu'une  valeur  totale  4e  300  francs^  qu'où  j^ge  par 
cer.seul  fait  de.  la  prudence  de  nos  évaluatioos. 

nnausa  fallu  analyser  les  diverses  opératiooséœiiQniiquesou.nh* 
nks  pour  évaluer  le  nombre  das  journées  4e  travail  et  le  chiffre  total 
d^salaires.  D'après  des  calculs^qui  seront  j^stifiésaîU6urs,reatreprî8e( 
eiigerait  emiroa  160  à  180  familles  agricoles^  et  une  vingtaine  de  fsH 
milles  vouées  aux  iadustries  ordinairement  alliées  aux  travaux  des> 
cbanaps.  Avec  le  personnel  de  la  direction ,  la  population  flottante  de  ^ 
nûlitaires,  de  petits  marchands,  d'auxiliaires  européens  ou  indigènes 
employés  à  la  journée,  on  aurait  un  groupe  d'environ  1,900  personnes». 
I^  iK^mes  fourniraient  60,000  journées  de  travail  (1);  les  feounQ9> 
Timéegâi  partie  aux  soiQs  du  ménage^  40^000  journées;  les  enfanSrpeut 
QQOdNreux.dan»  les  preouers  temp3,  80,000  :  total  180,000  journées  e(-> 
Ji^diTesà  divers  prix,  pi^oduisant  une  valeur  de  2S0,000  fr.  àrépiurtir^ 
eOrSalwes  entre  les  familles  attachées  à  l'établissement.  On  a  laissé,  eii^i 
dehors  de  ce  compte  l^auxiliaires. indigènes,  et  ^certains  ouvriers  epé^ 
^i9iff^J^iig^é&  à  prix  débattu  • 

Il  mous  reste  à  réunir  ces  données  diverses^  ppur  étabUr  le  budgets 
sq^foxiniatif  de  l'opérati^  en  dépraves  et  recettes  : 


DÉPE!SSES   COURANTES. 


I9)ér^  et  amocUs^emeiiMu  capital  à  5  pour  IQO^  .  .  . 75,000.  fp^ 

^ministration  métropolitaine  et  locale. 40,000 

9iliire8(iSO,t)00  journées  à  divers  prix). 350,000 

^*^i«iéeir^sii^lémeiitMiw,.aiizilMre8ittdfgèfi«».^ ift;000 

^NMil^l>ac(»r9i«i9iQ0Q|du.<iQ^^ 10^000^ 

4nMN»seidépaiia(»iiiif>féYuei. .         lo^opo. 

IVlal ,   .    iOO^OM  tté 

V]  .Ea^comi^iiaDi  efiTlr»a  i,000  jpui;née»  de  service  milii^ii^ai  sacvifioa  aniiviel  d^e 
>^  fr.  i  la  charge  de  la  compagnie,  sans  pr^udice  des  autres  »in^ta;enr,argçpt. 
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RECETTES. 


lo  Coton  (produits  divers  de  l'hectare  estimés  à  300  francs).  .  .  300,000  fr. 

g     /  Blé  ou  pain  pour  2i0  familles  (1)  (2  kilog.  et  demi  par  jour).  88,000 

?  ^.  I  Viande  (1  kilog.  environ  par  jour  pour  chaque  famille). .   .  .  80,000 

80  I  g  I Comestibles  divers  (beurre,  lait,  œufs,  légumes) 43,000 

|-2  JLogemens  (à  100  francs  environ  par  famille). 90,000 


S     \  Combustible 10,000 

(  Vente  des  produits  alimentaires  non  employés,  abats  et  issues  i 

(     de  bétail  (toisons,  suifs,  cuirs,  cornes,  engrais) (  ' 

io           Intérêt  du  capital  de  réserve  placé  sur  hypothèques,  environ.  .  15,000 

Total 590,000 

Au  premier  aperçu  ^  les  recettes  promettent  sur  les  dépenses  une 
plus-value  d'environ  50  pour  100;  ajoutons  que  ce  revenu  doit  être 
élevé  progressivement  par  le  perfectionnement  des  cultures,  par  la  mise 
en  valeur  des  terrains  vagues,  parle  produit  des  plantations,  qui,  seules, 
promettent  dans  huit  ou  dix  ans ,  à  raison  de  1  franc  par  pied  d'arbre, 
im  surcroît  de  40,000  francs.  Le  produit  serait  encore  augmenté,  à 
mesure  que  le  capital  réservé  trouverait  son  emploi  dans  les  cultures. 
Admettons  donc  provisoirement  un  excédant  de  190,000  fr.  En  prélevant 
im  cinquième,  soit  38,000  francs  pour  la  part  de  Fimpôt,  pour  l'exten- 
sion de  l'entreprise,  et  pour  constituer  un  fonds  d'assurance,  on  aura 
152,000  francs  à  partager  en  dividendes  entre  le  capital  et  le  travail,  ce 
qui  élèvera  l'intérêt  de  l'action  à  plus  de  12  pour  100,  et  donnera  pour 
salaire  éventuel  à  chaque  famille  ouvrière  une  somme  de  456  francs. 
Aux  yeux  de  quelques  personnes,  cette  prime  d'encouragement  offerte 
au  travail  paraîtra  excessive  :  nous  nous  contenterons  de  leur  répondre 
que  la  gratification  annuelle  accordée  aux  mineurs  de  la  Vieille-Mon- 
tagne n'est  pas  moins  forte,  et  que  l'on  a  vu  des  ouvriers  intelligens  et 
laborieux  élever  leur  dividende  jusqu'à  700  francs,  ce  qui  n'a  pas  em- 
pêché les  actionnaires  de  sextupler  leur  mise  de  fonds. 

Ce  n'est  pas  sans  raison  que  nous  avons  exposé  le  plan  d'une  vaste 
entreprise;  cet  exemple  était  nécessaire  pour  tirer  la  discussion  des  gé- 
néralités vagues,  et  introduire  le  public  français  dans  la  réalité  des  af- 
fairés coloniales.  De  ces  détails  minutieux,  qu'on  nous  pardonnera  sans 
doute,  il  doit  ressortir  un  double  enseignement.  A  voir  tout  ce  qu'il  faut 
de  ressources,  de  combinaisons  commerciales,  d'efforts  harmonieux, 
pour  attaquer  avec  avantage  la  nature  africaine,  on  se  représentera  la 
triste  figure  du  petit  colon  subventionné,  du  propriétaire  isolé  et  néces- 
siteux, et  l'on  apprendra  à  ne  pas  trop  compter,  pour  le  peuplement  de 
l'Algérie,  sur  la  petite  culture  et  sur  la  spéculation  individuelle.  Après 
avoir  reconnu  que  la  colonisation  exige  les  grands  travaux  d'ensemble, 

(1)  En  igoutant  aux  familles  ouvrières  le  personnel  administratif  et  militaire,  les  anzi- 
liaûres,  les  passagers,  etc. 
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00  sentira  que  des  compagnies  à  la  hauteur  de  leur  mission,  puissantes 
parie  capital  et  la  science  pratique,  comme  par  leurs  généreuses  sym- 
pathies pour  les  ouvriers^  s'organiseront  bien  difficilement,  si  le  gou- 
reniement  français,  à  l'exemple  de  la  vieille  Hollande,  ne  se  fait  pas 
on  devoir  d'en  provoquer  la  formation. 

A  notre  point  de  vue ,  il  n'est  pas  nécessaire  que  le  gouvernement 
prenne  une  part  directe  à  l'œuvre  de  la  colonisation;  cependant  il  aurait 
i remplir  un  rôle  de  telle  importance,  que,  sans  lui,  le  succès  serait 
douteux.  Son  intervention  serait  morale  et  tutélaire.  Sans  engager  le 
trésor,  sans  se  faire  industriel  y  il  deviendrait  le  promoteur  des  entre- 
prises destinées  à  lancer  la  spéculation.  Étant  admis  le  genre  d'exploi- 
tation que  nous  avons  indiqué,  et  que  des  négocians  habiles  perfection- 
neraient sans  doute,  le  premier  soin  serait  d'en  faire  comprendre  le 
mécanisme  au  pays  par  tous  les  moyens  de  pubhcité  dont  on  dispose. 
Pour  attirer  l'argent  dans  les  colonies ,  le  gouvernement  hollandais , 
avons-nous  dit,  faisait  étudier  commercialement  certaines  opérations, 
et  publiait  le  devis  des  dépenses  et  recettes,  de  telle  sorte  que  les  spé- 
culateurs métropolitains  vissent  d'un  coup  d'œil  s'ils  devaient  engager 
leurs  fonds.  Ainsi  pourrait-on  faire  pour  l'Algérie.  Les  plans  de  di- 
verses entreprises  basées  sur  des  cultures  spéciales,  répandus  parmi  les 
personnes  intéressées  à  chaque  nature  de  produits  en  raison  de  leur 
spécialité  industrielle,  détermineraient  assurément  un  mouvement  de 
capitaux.  Que  l'on  démontre  par  exemple  aux  riches  manufacturiers 
qui  travaillent  le  coton  que,  par  l'établissement  dune  cotonnière  en 
Afrique,  ils  auraient  le  double  avantage  de  multiplier  la  matière  pre- 
mière et  de  bénéficier  comme  bailleurs  de  fonds;  ils  réuniront  cer- 
tainement entre  eux  le  capital  nécessaire  aux  premières  expériences. 
L'Algérie  a  besoin  de  bras  autant  que  d'argent.  Les  cultivateurs  fran- 
çais sont  peu  attirés  vers  l'Afrique,  non  pas,  comme  on  le  dit,  parce 
qu'ils  sont  casaniers,  mais  parce  qu'ils  ont  des  motifs  de  défiance  fort 
légitimes.  U  est  difficile  qu'un  spéculateur  isolé  les  détermine  à  s'ex- 
patrier; pour  y  consentir,  il  faudrait  qu'ils  se  sentissent  sous  la  tutelle  de 
h  conscience  publique.  L'intervention  morale  du  gouvernement  de- 
vient encore  nécessaire  pour  les  rassurer.  On  pourrait  répandre  dans 
1^  ateliers  et  dans  les  fermes  de  petites  instructions  destinées  à  bien 
^  comprendre  aux  ouvriers  le  régkne  institué  à  leur  avantage,  et 
S|ut)ut  les  garanties  qu'ils  trouveraient  dans  la  surveillance  de  l'auto- 
riié.  Q  serait  bon  d'ouvrir  en  même  temps  des  registres  d'enrôlement 
^s  les  mairies  du  royaume  et  d'organiser  les  moyens  d'information 
i^^cessaires,  afin  que  les  compagnies  à  former  pussent  se  recruter  faci- 
lement et  faire  de  bons  choix.  U  nous  semble  impossible  qu'en  mon- 
trant d'une  part,  aux  ouvriers,  de  grandes  facilités  d'existence  garanties 
par  la  tutelle  du  gouvernement,  on  ne  trouve  pas  de  bras,  et,  d'autre 


part,  qoi'en  exposant ^ax  yeux  des  capitaUstes^desehaooes  à  peu  prèsv 
certaines  de  b^iéfiees ,  on  ne  trouye  pas  d^rgent'  Sipourtant  des  -oli^  - 
stades  imprévus  empêchaient  la  iformation  des  compagnies  puissastesi 
il  fmidra  bien  que  la  nation  en  yienne  à  tenter  l'expéneiice  à'ses  ris^* 
ques  et  périls,  c'est-à-dire  à  fond^  quelques  entreprises  modules ett> 
(^rantda  garantie  d'un  minimum  d'intérêt. 

Si  une  colonie  apporte  un  *  accroissement  de  puissance/  ce  n^est  pas  i 
par  Tacquisition  d'un  nouvea«  territoire^  c'est  par  la  vitdiité  qu'dle^' 
excite  parmi  le  peuple  colonisateur.  A  quoi  nous  servirait^l  de  jeler;das'^ 
honmiessur  le  sol  africain,  si  leur  installation  n'était  pas  profitable  à 
la  métropole?  De  quel  intérêt  serait  pour  nous  une  peuplade  pauyre^ 
inhabile  à  créer  des  produits  d'éctmoge?  Une  colonie  doit  consommer: 
largement  et  offrir  en  retour  les  richesses  de  son  soL  Pour  réaliser  cet  : 
idéal,  il  ne  manque  à  l'Algérie  qu'une  première  impulsion  donnée  par- 
une  main  intelligente^  que  l'exemple  d'un  succès  industriel  à  citer. 
Persuadé  qu'une  colonisatÎMijest  surtout  une  affaire  de  pratique  comr^ 
merciale,  nou»  avons  essayé  de  substituer  à  dés  théories  générales  et? 
dénuées  de  preuves  des  raisonaeraens  et  ides  caleuls  positifs.  Ge*  n'est) 
donc  pas  orne  solution  systématique  et  exekisîve  que  nous  ajoutons  à  la  > 
liste  déjà  trop  nombreuse  des  systèmes.»  Un  village  organisé  siur  le  type^ 
que  nous  exposons  s'accommoderaittlu  vobinage  d'un  camp  agricolei 
de  même  qu'il  trouverait  sa  pkce  dans  le  triangle  de  BL  de  Lamori-* 
cière  ou  dans  le  cadre  circulaire  de  M.  le  général  Bedeau.  Il  profiterait  ^ 
des  institutions  civiles  et  pourrait  à  la  rigueur  s'en  passer.  Eki  uotnot, 
nos  idées,  essentiellement  pratiques,  ne^peuvent  quefertifler^le  répine 
qui  doit  prévaloir. 

Ai  GoCBUTi: 
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0E8  lUOTS  ET  U8  TRAVAUX  RlOENS  SUR  LHH0T4E. 


I.  ~~  Méwurirtê  tw  le  tm»mgé  de  l*J«#|froii,  par  Itard. 

^  II.  —  TraUé  é^  OpéiM&mey  pfer  Fodéhb. 

m.  —  Eêtai  iur  Vidiêtie^  par  le  docteur  Belhomme  ;  1884-1845. 

lY.  —  D9  V Idiotie  ehex  Ui  enfumt,  par  M.  F^lix  Voisin  ;  1843. 

V.  -.  THdHmmM  fmtni  «1  «>»«lém  êe§  iétoU,'  pat  M.  ÉftovAUD  SiXiVm\  184T. 


].  — -<  DU-  80mT-  DES  1DI#TS  DANS  LES-  TEMPS  ANGIERS.  -^ 
TRAVAUX  M^DERinES  SUR  l'iDIOTIE. 

^httùéàedRe  fibHosophkfiie  a  fait,  depaisun  demi^èèle^dés  progrès 
'cnjarquables;  en  Angleterre,  Willis  et  Cbricbton;  en  France/ Plnel, 
"^^M^Esqoitol,  ont  assuré  samarcbe,  agrandi  et  renouTélèsôn  domaine. 
*^  treraux  de^  Gàll  ont  ouvert  la  voie  à Tanatomie  morale;  enf  traçant 
*r  le  cerveau  une  nouvelle  physiologie  de  la  pensée; rHM. 'Serres, 
''••nrens,  Leuret,  Lelut,  Foville,  qui  ont  contredit  ou  ooètinué  les  re- 
^^i^erches  du  savant  allemand,  ont  rappelé  ratteotion  sur  le 'siège  de 
famé  et  sur  les  écarts  du  système  nerveux.  La  médecine  des  maladies 
'**MMes  compte  an^rd'hui  à  sa  4éte  des  hommes  supérieurs;  le  pro- 
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blême  du  traitement  de  la  folie  a  été  posé  sur  des  bases  psychologi- 
ques, et  on  a  vu  surgir  une  réforme  médicale  qui  se  poursuit.  Ctiaque 
jour,  la  science  s'affermit  dans  cette  direction  féconde,  et  rarement  les 
esprits  se  sont  portés  avec  plus  d'ardeur  vers  l'étude  des  phénomènes 
humains;  rarement  aussi  les  graves  questions  que  soulèvent  les  maladies 
de  l'intelligence  ont  été  l'objet  de  discussions  à  la  fois  plus  vives  et  plos 
approfondies. 

Déjà  nous  avons  eu  occasion  de  signaler  cette  tendance  philosophique 
de  la  médecine  moderne  (1).  L'hallucination,  cette  forme  extraordi- 
naire des  maladies  de  l'esprit,  a  été  dans  ces  derniers  temps  étudiée 
sous  ses  aspects  les  plus  divers.  En  cherchant  à  préciser  les  résultats 
qui  avaient  sur  ce  point  couronné  les  efforts  de  la  science,  nous  avons 
dû  remonter  aux  causes  de  la  maladie,  en  indiquer  les  formes.  Nous 
avons  montré  l'esprit  abusé  par  de  fausses  sensations,  et  courant,  à  la 
suite  de  cette  erreur,  vers  les  abîmes  où  la  raison  s'éteint.  Il  y  a  une 
autre  maladie,  ou,  pour  mieux  dire,  une  infirmité  de  l'esprit  qui  excite 
aujourd'hui  l'intérêt  des  savans  et  des  penseurs  :  c'est  l'idiotisme.  Ici 
plus  de  désordres  du  principe  intellectuel  chez  l'homme,  mais  l'atonie, 
mais  la  mort.  Un  tel  engourdissement  des  facultés  devait  surtout  préoc- 
cuper les  observateurs  moralistes  :  c'est  dans  l'état  de  privation  qu'on 
peut  le  mieux  étudier,  par  la  nature  même  des  contrastes,  le  mystère 
profond  de  l'intelligence  humaine. 

Supposez-vous  tout  à  coup  transporté  au  milieu  d'une  troupe  d'êtres 
sans  nom,  dont  les  uns  vous  fuient  avec  les  signes  d'une  folle  terreur, 
dont  les  autres  vous  poursuivent  avec  une  pétulance  ridicule,  tandis 
que  la  plupart  s'affaissent  tristement  sous  la  chape  de  plomb  de  leur 
nullité  morale;  à  ces  cris  sauvages,  à  ces  regards  fixes,  vous  vous  croi- 
riez parmi  des  bêtes  humaines  :  vous  êtes  dans  une  réunion  d'idiots. 
Exposé  indifféremment  à  toutes  les  intempéries  des  saisons,  l'idiot  ne 
sait  pas  réagir  sur  le  monde  extérieur  :  pauvre  cerveau  passif,  pauvre 
jouet,  il  reçoit,  si  l'on  n'y  prend  garde,  le  contact,  que  dis-je?  l'insulte 
de  tout  ce  qui  l'entoure.  Incapable  de  se  défendre  contre  les  élémens, 
privé  de  destination  sur  le  globe,  simple  apparence,  simple  chose,  im- 
puissant à  choisir  avec  discernement  entre  le  bien  et  le  mal,  il  agit  sans 
conscience,  sans  liberté  :  la  loi  humaine  passe  à  côté  de  lui  sans  l'at- 
teindre. 

Tel  est  l'état  de  l'idiot  avant  que  l'éducation  entreprenne  de  le  régé- 
nérer. Le  tableau  de  ces  difformités  morales  devait  éloigner  pour  long- 
temps les  regards  de  la  bienfaisance.  L'antiquité  se  souciait  peu  des  êtres 
incomplets  que  la  nature  avait  mis  pour  ainsi  dire  hors  de  la  loi  hu- 
maine; elle  ne  leur  reconnaissait  même  pas  le  droit  de  vivre.  Les  en- 

(1)  Voycx,  dans  la  lii^raison  du  15  octobre  18i5,  de$  Phéntnnénes  de  VhaUueifMiUm* 
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lans  infirmes  passaient  du  sein  de  leur  mère  dans  les  ténèbres  de  Téter- 
Belle  nuit;  leur  naissance  était  une  calamité  publique  dont  on  se  bâtait 
<f  ensevelir  la  trace  en  les  jetant  au  fond  du  Nil  ou  de  FEurotas.  Chez 
les  Juifs,  les  enfans  mal  nés  paraissent  avoir  été  conservés  dans  les  fa- 
milles. On  expliquait  Fidiotisme  comme  la  folie,  par  une  cause  surna- 
turelle; la  superstition  voyait  des  possédés  du  démon  dans  ces  pauvres 
ibres  dont  toutes  les  facultés  morales  et  intellectuelles  semblaient  en- 
diainées  par  une  main  invisible.  L'Évangile  nous  présente  un  cas  d'idio- 
tisme, compliqué  d'épilepsie,  en  la  personne  de  cet  enfant  qui  tombait 
tantôt  dans  Veau  et  tantôt  dans  le  feu. 

n  appartenait  au  christianisme  d'améliorer  dans  le  monde  la  condi- 
tion des  faibles.  Or,  les  idiots  sont  les  faibles  par  excellence;  ils  ont  be- 
soin de  s'appuyer  moralement  sur  tous  ceux  qui  les  entourent.  On  a 
dit  des  animaux  :  Quelqu'un  a  pensé  pour  eux.  Il  n'en  est  pas  toujours 
de  même  des  idiots  :  la  nature  n'a  souvent  rien  prévu  à  leur  égard.  C'est 
donc  aux  hommes  doués  d'intelligence  et  de  cœur  qu'elle  a  commis  la 
charge  de  veiller  sur  ces  êtres  incapables.  La  religion  chrétienne  n'eut 
point  recours  aux  lumières  de  la  science  pour  résoudre  le  problème  de 
l'idiotisme;  elle  fit  pour  les  faibles  d'inteUigence  ce  qu'elle  avait  fait 
pour  toutes  les  misères  humaines  :  elle  imagina  de  les  couvrir  du  bon- 
heur de  la  vie  future.  Profitant  du  mystère  qui  réside  au  fond  de  cette 
infirmité  si  peu  connue,  elle  jeta  en  quelque  sorte  sur  l'idiot  le  voile  de 
la  prédestination,  pour  le  mettre  à  l'abri  des  dégoûts,  du  délaissement 
et  de  l'insulte.  Le  moyen-âge  prit  à  la  lettre  ces  mots  du  maître  :  Heu- 
reux les  pauvres  d'esprit!  C'était  une  faveur  de  la  Providence,  une  bé- 
nédiction du  ciel  que  d'avoir  dans  sa  famille  un  de  ces  êtres  innocens 
qui  retournaient  à  Dieu  sans  avoir  connu  le  fruit  auler  de  la  science;  on 
leur  donna  même  en  France  un  nom  vulgaire  (1)  qui  honorait  leur  si- 
tuation morale  en  la  rapprochant  de  cette  simplicité  à  laquelle  l'Évan- 
gile promet  le  bonheur.  Erreur  sacrée  que  celle  qui  protège  la  forme 
humaine  jusque  dans  ses  dégradations  les  plus  profondes  !  Comme  toutes 
les  erreurs,  même  utiles  et  respectables,  le  préjugé  tutélaire  qui  distin- 
guait l'idiot  des  autres  hommes,  en  lui  assurant  le  paradis,  devait  néan- 
moins disparaître  du  monde.  U  s'attachait  à  ce  préjugé  une  idée  humi- 
U^te  pour  l'être  qu'on  déclarait  ainsi  incapable  de  conscience.  C'est  une 
^  grandeurs  de  l'homme  que  de  pouvoir  encourir  les  effets  de  la  colère 
divine.  Le  péché  suppose  le  libre  arbitre,  le  discernement  du  bien  et  du 
^^1  toutes  choses  qui  appartiennent  à  l'homme  seul,  et  qui  relèvent 
^u-dessus  de  toute  la  nature.  Aux  veux  mêmes  de  la  foi,  le  damné  est 
g^d,  car  il  a  dressé  sa  volonté  contre  celle  du  Créateur.  La  justice 

(^1  Le  terme  de  crétin,  par  lequel  on  désigne  encore  dans  quelques  provinces  une  des 
^^étés  de  ridiotie,  dérÎTe  lui-même  de  chrétien,  comme  si  Ton  eût  voulu  dire  «  bon 
'"'^cn,  chrétien  par  excellence.  » 
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dîvinq^  comme  la  loi  humaine,  ne  frappe  que  ceux  dans  lesquels  eSk 
recoonait  les  traits  et  le  caractère  de  l'homme;  eUe  ne  (ait  pas  aux 
autres  Thonneur  de  les  punir.  On  voit  donc  que  les  idées  Feligieus^s 
sauvaient  l'idiot,  mais  ne  le  relevaient  pas.  Les  pauvràs  d'esprit  con- 
tinuaient à  passer  devant  la  société  comme  des  êtres  sans  ctfactàrOy 
auxquels  le  péché  originel  n'avait  pas  même  été  transmis,  et  qui,  dans 
leur  innocence,  faisaient  pitié  aux  hommes  etvà>Dieu. 

Le  déclin  des  croyances  devait  effacer  les  traces  de  la  protection  (fiM 
la  charité  chrétienne  avait  du  moins  étendue  sur  ces  infirmes  de  rifi*- 
telligence;  les  idiots  auraient  été  une  seconde  fois  délaissés,  si  la^iemcfi 
ne  fût  venue  à  leur  secours.  La  superstition  est  quelquefois  plus  hu- 
maine que  le  scepticisme.  Quand  se  déchira  le  toile  sous  lequel  ta 
idées  religieuses  avaient  enveloppé  l'idiotisme,  les  misères  physiques  et 
morales  de  ce  triste  état  reparurent  dans  toute  leur  nudité.  Là  oo 
d'autres  siècles  avaient  vu  les  signes  d'une  prédestination  mystérieuse, 
la  société  moderne  ne  vit  plus  qu'un  honteux  abaissement.  Souveid 
des  familles  poussèrent  l'insensibilité  jusqu'à  se  débarrasser  d'eofans 
idiots  en  les  jetant  à  l'entrée  d'un  bois;  ces  enfans,  abandonnés  aui 
seules  forces  de  l'instinct,  prenaient  les  mœurs  des  bêtes  errantes 
au  milieu  desquelles  ils  vivaient.  Les  annales  du  xvr,  du  xvu'etdo 
ivui""  siècle  contiennent  l'histoire  de  plusieurs  de  ces  sauvages,  qui» 
surpris  dans  une  des  forêts  du  royaume,  excitaient  vivement  la  curio- 
sité publique.  Les  asiles  et  les  hospices  s'ouvraientbien,  il  est  vrai,  pour     . 
les  recevoir,  car  le  christianisme  avait  gravé  dans  la  conscience  des     L 
peuples  le  respect  de  la  vie,  même  sous  les  formes  les  plus  incompiètss 
et  les  plus  dégradées;  mais,  confinés  avec  les  plus  vils  animaux,!^ 
idiots  piétinaient  tout  le  jour  sur  une  dalle  immonde.  On  leur  jetaiilft 
nourriture  comme  à  des  êtres  privés  de  raison  et  de  sentiment;  eaterpés 
vîvans,  ils  achevaient  de  perdre  dans  l'isolement  et  l'ennui  les  derniers 
vestiges  d'entendement  humain  que  la  nature  leur  avait  laissés.  Moik 
avant  d'être  nés  à  l'intelligence,  ils  trouvaient  dans  la  réduskmde 
l'hospice  un  avant-^oût  amer  de  la  sépulture. 

La  médecine  morale  pouvait  seule  changer  la  condition  de  oespan'Vfei 
infirmes  en  les  relevant  de  leurs  ténèbres  et  de  leuravilisseinent.il 
fallait  qu'un  savant,  un  médecin,  essayât  de  rétablir  dans  ri&ot,)éii* 
incomplet,  défiguré,  sans  nom,  la  ressemblance  de  rhommeetr^imagi^ 
4e  la  Divinité.  Ge  savant  se  rencontra;  ce  fut  le  docteur  liard. 

On  était  au  commencement  du  xix^  siècle  :  la  philoscqibie,  d'acoondavec 
la  science,  renversait  de  toutes  parts  les  barrières  derrière  lesqueUel 
l'opinion  isolait  autrefois  les  inégalités  humaines.  Enfant  de  la  révolu-  i 
tion,  dont  il  partageait  les  idées  fortes  et  généreuses,  Itard  avait  assisté  j. 
aux  grands  travaux  de  Pinel,  de  l'abbé  Sicard  et  d*Haûy.  Il  avait  vu  des  t 
infirmités  cruelles,  regardées  long-temps  comme  incurables^  s'effacer,    l 
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dat»  certains  cas,  sous  l'influence  du  traitement  moral  ou  sous  la  maii» 
de  l'éducattoD.  L'idiot  seul  de^aithil  demeurer  sans  consolateur  et  sans^ 
guide  auj  milieu  du  mouvement  de  la  science  qui  amenait  les  sourds  à 
l'entendement  et  les  aveugles  à  la  lumière?  Cette  question  Qottait  peut- 
(tré  dans  Fesprit  d'Itard,  quand  une  circonstance  se  présenta,  qui  lui 
feumit  les  moyens  d'éclairer  ses  doutes.  Un  enfant  de  onze  à  douze  ans 
avait  été  entrevu,  depuis  quelques  années,  dans  les  bois  de  la  Caune. 
latièrement  nu,  faisant  sa  nourriture  des  glands  et  des  racines  qu'il 
nmaseait,  cet  enfant  menait  la  vie  d'un  sauvage.  Vers  la  Un  de  Tan  vn, 
lencontré  par  des  chasseurs,  qui  le  saisirent  au  moment  où  il  grimpait 
M  un  arbre  pour  se  soustraire  à  leur  poursuite,  il  fut  conduit  dans  un 
haneau  du  voisinage  et.  confié  à  la  garde  d'une  veuve.  Au  bout  d'uner 
semaine,  le  sauvage  s'évada  et  gagna  les  montagnes,  où  il  reprit  sa  vie' 
«rranld.  Un  jour,  il  entra  de  son  propre  mouvement  dans  une  maison 
habitée  du  canton  de  Saint-Semin;  transféré  alors  d'hospice  en  hos- 
pice, il  fut  amené  à  Paris.  Sa  réputation  l'avait  devancé,  et,  dans  les 
premiers  temps,  les  visiteurs  affluèrent.  La  littérature  du  xvm'  siècte 
avait  mis  les  sauvages  à  la  mode.  Les  beaux  esprits  et  les  femmes  comp- 
taient sur  un  prodige;  au  lieu  de  cela,  que  vit-on?  Un  enfant  malpropre, 
oaussade,  farouche,  mordant  et  égratignant  ceux  qui  le  contrariaient. 
Koel  visita  le  prétendu  sauvage  :  il  établit  entre  l'état  de  ce  malheu- 
reux et  celui  des  idiots  de  Bicétre  des  rapprochemens  incontestables, 
l'intérêt  des  gens  du  monde  se  retira  de  jour  en  jour,  et  notre  infor- 
tofié  expia  bientôt  par  un  délaissement  absolu  le  crime  d'avoir  trompé 
lacoriosité  publique.  C'est  dans  un  aussi  triste  état  qu'ltard,  médecin 
de  l'institution  des  Sourds-Muets,  rencontra  cet  enfant  à  l'établissement 
delà  rue  SaintnJaoques,  où  on  l'avait  confiné;  c'est  alors  qu'il  entreprit 
^  le  rendre  par  l'éducation  à  la  vie  de  la  société. 

La  médecine  commençait  à  entrer  dans  des  voies  philosophiques; 
e'était  à  elle  qu'il  convenait  de  tracer  un  cadre  d'études  pour  cet  enfant 
singQlier  que  la  nature  et  le  hasard  des  circonstances  semblaient  avoir 
lûs  en  dehors  de  toutes  les  lois  communes.  Itard,  homme  de  grand 
iw,  comprit  en  effet  qu'il  ne  pouvait  appliquer  à  l'éducation  de  son^ 
élève  les  systèmes  ordinaires  de  l'enseignement  des  écoles.  Une  mé^ 
thode  était  à  créer;  il  la  créa.  On  n'assiste  pas  sans  un  intérêt  profond 
à  la  lutte  que  le  courageux  Itard  engagea  avec  des  résistances  phy-i 
Âques  et  morales  regardées  avant  lui  comme  insurmontables.  Il  faut 
iBoins  chercher  dans  les  Mémoires  sur  le  sauvage  de  VAveynm  l'his*^ 
tûire  d'une  éducation  exceptionnelle  qu'un  exposé  fidèle  des  ressources 
at  des  moyens  applicables  à  toute  une  classe  d'êtres  déshérités;  Itard 
jetait  les  fondemens  d'une  méthode  pour  l'éducation  des  idiots,  au  mcH 
laent  où  il  ne  croyait  travailler  que  sur  une  organisation  rebelle  et  in-^ 
grate.  Ce  qu'il  porta  de  patience  et  de  génie  dans  cette  tâche  obscure 
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est  yraiment  merveilleux;  les  artifices  qu*il  dut  inventer  à  chaque  ob- 
stacle nouveau  lui  ont  été  empruntés  dans  ces  derniers  temps  avec  plus 
ou  moins  de  bonheur;  mais  ils  n'ont  jamais  été  dépassés.  Rien  n'a  man» 
que  à  l'expérience  du  docteur  Itard  que  le  succès. 

Attacher  le  sauvage  de  TAveyron  à  la  vie  sociale,  réveiller  chez  lui 
la  sensibilité  nerveuse,  étendre  la  sphère  de  ses  idées,  le  conduire  à 
l'usage  de  la  parole,  tel  est  en  peu  de  mots  le  programme,  qu'ltard  s'é- 
tait tracé.  Le  premier,  le  plus  grave  des  obstacles  que  rencontrait  ce 
programme  était  l'indifférence  complète  de  l'élève  pour  tout  ce  qui  dé- 
passait l'étroite  sphère  des  besoins  physiques.  A  force  de  douceur  et  de 
patience,  Itard  parvint  à  lui  inspirer  quelque  goût  pour  les  jouissances 
factices  de  la  civilisation.  Le  maitre  fit  ensuite  l'éducation  de  chaque 
sens.  Cet  homme,  qui  vivait  comme  aveugle  et  sourd  au  milieu  des 
autres  hommes,  apprit  à  voir,  à  écouter,  à  distinguer  les  odeurs  et  les 
diverses  impressions  du  toucher.  D'insensible  qu'il  était  aux  tendres 
affections  de  l'ame,  il  devint  de  jour  en  jour  plus  caressant,  plus  atta- 
ché à  son  maitre.  Où  les  efforts  d'Itard  échouèrent  presque  absolument, 
ce  fut  dans  l'enseignement  de  la  parole.  Le  docteur  parvint  cependant 
à  donner  à  son  élève  une  idée  de  la  valeur  conventionnelle  des  signes 
écrits.  Avec  quelle  peine  de  telles  notions  se  gravèrent  une  à  une  dans 
le  cerveau  de  ce  malheureux,  c'est  ce  qu'il  est  facile  d'imaginer.  Itard 
croyait-il  avoir  communiqué,  par  exemple,  au  sauvage  l'idée  générale 
du  mot  livrcy  il  se  trouvait  que  celui-ci  n'en  faisait  l'application  qu'à 
un  seul  volume  de  couverture  rose,  qui  était  dans  sa  chambre.  Tout 
livre  qui  n'était  pas  celui  qu'il  avait  dans  sa  chambre  n'était  pas  un 
livre  pour  l'idiot.  Il  fallut  alors  créer  chez  lui  l'art  des  rapprochemens. 
Au  milieu  de  ces  obstacles  multipliés,  Itard  était  quelquefois  tout  près 
de  regretter  tant  de  soins  inutiles  et  douloureux.  Avec  quel  serrement 
de  cœur  on  suit  la  marche  du  niaître  à  travers  les  angoisses  de  cette 
instruction  lente  et  difficile  !  Comme  on  partage  ses  découragemens 
amers,  au  moment  où ,  après  plusieurs  mois  d'exercice,  croyant  avoir 
saisi  par  les  cheveux  l'intelligence  de  son  élève,  il  la  sentait  passer 
comme  une  ombre  à  côté  des  leçons  les  plus  simples  et  méconnaître 
la  valeur  mille  fois  répétée  des  signes  usuels!  Ces  espérances  déçues, 
cette  trame  de  Pénélope  qui  se  défaisait  sans  cesse  sous  ses  doigts,  rien 
ne  rebuta  la  patience  stoïque  du  docteur.  Nouvel  alchimiste,  il  avait 
entrepris  de  faire  un  homme  au  moral  et  de  remanier  les  conditions 
primitives  de  la  vie.  Accuser  ici  de  l'insuffisance  des  résultats,  avec 
quelques  auteurs  modernes,  la  philosophie  du  dernier  siècle,  c'est  mé- 
connaître le  véritable  nœud  de  la  difficulté  :  Itard  a  fait  pour  le  sauvage 
de  l'Aveyron  tout  ce  que  l'art  pouvait  faire,  et  si ,  après  avoir  modifié 
notablement  l'état  intellectuel  et  physique  de  cet  èire  bizarre,  il  s'ar- 
rêta, c'est  que  la  nature  lui  a  manqué.  On  comprend  toutefois  que  cette 
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belle  tentatiye,  aboutissant  à  un  résultat  incomplet,  ne  put  déterminer 
une  révolution  immédiate  dans  le  traitement  des  idiots;  c'était  un 
germe  qui  avait  besoin  d'être  fécondé  par  d'autres  expériences  avant 
d'éclore.  Le  principe  du  moins  sur  lequel  devait  s'établir  une  éducation 
méthodique  des  idiots  était  jeté  :  l'étude  des  caractères  physiologiques 
doit  tracer  la  direction  de  l'enseignement  dans  tous  les  cas  exception- 
nels où  rinsuffisance  des  aptitudes  intellectuelles  rend  impossible  rem- 
ploi des  méthodes  ordinaires. 

A  la  même  époque,  un  autre  médecin  justement  célèbre,  un  enfant 
de  la  Savoie,  Fodéré,  tournait  ses  recherches  vers  les  crétins  qui  occu- 
pentles  vallées  étroites  enclavées  dans  la  chaîne  des  Alpes.  Le  crétinisme 
est  un  mal  pour  ainsi  dire  géographique,  lié  à  l'action  des  causes  exté- 
rieures, comme  l'humidité  ou  la  pesanteur  de  l'atmosphère;  il  se  repro- 
duit par  l'hérédité  dans  tous  les  pays  de  montagnes  où  il  a  fait  quelques 
premières  victimes.  Dans  son  important  Traité  du  crétinisme,  Fodéré 
avait  surtout  en  vue  d'établir  l'inÔuence  des  climats  sur  l'entendement 
humain.  Quoique  son  travail  portât  sur  les  circonstances  locales  qui 
maintiennent  et  communiquent  le  germe  du  crétinisme,  l'habile  ob- 
servateur laissait  entrevoir  la  possibilité  d'une  éducation  pour  les  cré- 
tins, n  ne  doutait  pas  qu'on  ne  parvint  à  les  rendre  utiles,  et  même 
i améliorer  leur  condition,  en  les  appliquant  aux  travaux  des  champs 
ou  de  l'industrie  rurale.  L'attention ,  un  instant  soulevée  par  les  écrits 
d'Itard  et  de  Fodéré,  ne  se  soutint  pas  :  de  1802  à  i824,  nous  rencon- 
trons une  lacune  dans  les  travaux  relatifs  à  l'idiotisme.  Pinel  et  Es- 
qairol,  qui  ont  tant  fait  pour  le  sort  des  aliénés,  négligèrent  le  trai- 
tement des  idiots;  leur  imposante  autorité  ne  fit  même  que  confirmer 
l'anathème  médical  qui  pesait  sur  ces  excommuniés  de  naissance.  C'est 
pourtant  de  la  Salpêtrière,  où  pratiquait  alors  H.  Esquirol,  que  partirent 
de  nouveau  quelques  étincelles  de  sollicitude  en  faveur  de  ces  pauvres 
infirmes.  Un  jeune  médecin,  H.  Belhomme,  fit  paraître  dans  un  mé- 
nioire  sur  ïidiotie  les  observations  qu'il  avait  recueillies  à  cet  hospice. 
L'auteur  affichait  des  prétentions  modestes  :  croyant  qu'on  pouvait 
^ien  traiter,  mais  non  guérir,  une  infirmité  congéniale,  il  se  bornait 
^  proposer  quelques  moyens  pour  améliorer  le  sort  des  idiots,  en  dé- 
veloppant chez  eux  le  peu  de  facultés  qu'ils  ont  reçu  de  la  nature.  Les 
^ies  qu'il  indique  pour  atteindre  ce  résultat  sont  Y  habitude  et  l'tmtïo- 
^^.  H.  Belhomme  décrivait  en  outre  quelques  cas  particuliers  d'idfio- 
^^»  suivis  d'un  classement  et  de  recherches  cadavériques.  A  l'époque 
où  il  parut,  ce  mémoire  avait  du  moins  le  mérite  de  rappeler  l'atten- 
^  sur  les  idiots,  depuis  si  long-temps  délaissés  dans  nos  hospices. 

Il  faut  arriver  à  1831  pour  découvrir  les  traces  d'une  instruction 
pratique  donnée  aux  idiots  dans  l'un  de  nos  établissemens  charitables  : 
li'  Falret,  chargé  à  la  Salpêtrière  d'un  service  d'idiotes,  d'imbéciles  et 
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d'aliénées  chroniques,  réunissait  à  ses  frais  quatre-vingts  élèves  daa» 
une  école  commune,  où  une  institutrice  leur  donnait  ses  soins.  Les 
résultats  ne  furent  pas  les  mêmes  pour  tous  les  degrés  de  ridto4i€;  le 
traitement  mis  en  usage  eut  principalement  de  laclion  sur  les  imbé- 
ciles, c'est-à-dire  sur  celles  qui  avaient  retenu  quelques  traits  de  Yhxk- 
manité.  M.  Falret  avait  surtout  en  vue  de  les  rendre  utiles  à  elles- 
mêmes  et  à  riiospice.  Presque  toutes  apprirent,  quoique  inégalement, 
à  lire,  à  écrire  et  à  coudre.  Elles  se  distribuaient  entre  elles  d'autres 
Quvrages  de  service.  L'éducation  morale  et  religieuse  ne  fut  pas  oé- 
gligée  :  elles  assistaient  à  l'office  et  s'y  faisaient  même  remarquer  par 
une  tenue  décente;  parmi  ces  idiotes  presque  régénérées,  quelque 
unes  parurent  assez  éclairées  à  l'aumônier  de  la  maison  pour  qu'il  les 
admit  à  la  sainte  table.  Leurs  camarades,  que  l'éducation  avait  rendoeft 
affectueuses,  les  voyaient  faire  leur  première  communion  avec  des. 
larmes  d'attendrissement  et  témoignaient  le  désir  d'être  jugées  dignes 
du  même  honneur.  Le  souvenir  du  docteur  Falret  ne  se  reporte  pas 
s^ns  émotion  à  ces  premières  années  de  son  service  :  des  succès  moin& 
éclatans  que  solides  couronnèrent  alors  une  tentative  toute  silencieusst 
et  demeurée  long-temps  dans  l'oubli.  L'état  physique  et  moral  des  im-^ 
béciles  s'améliora  sensiblement  sous  ce  nouveau  régime;  leur  intdli- 
gence,  jusque-là  stérile,  s'ouvrit  pour  recevoir  les  germes  de  l'instruc- 
tion élémentaire,  en  même  temps  que  leurs  doigts  se  fonnaient  aux 
travaux  d'aiguille.  La  méthode  suivie  sous  la  direction  du  docteur 
Falret  ne  différait  de  la  méthode  employée  à  l'égard  des  enfans  ordi- 
naires que  par  une  intensité  plus  grande  de  moyens  appropriés  à.  la 
faiblesse  d'esprit  de  ces  élèves  exceptionnels.  Il  savait  mettre  dans  \» 
commandement  une  sévérité  que  tempérait  à  propos  la  btenveiUanee,. 
fixer  vivement  ses  leçons  dans  la  mémoire  des  élèves  inattentryeSy. 
exiger  d'elles  la  répétition  constante  des  mêmes  actes.  Cette  méthode  si 
simple  a  été  louée  dernièrement,  dans  un  rapport  à  l'adminjstrayoa 
des  hospices,  par  im  homme  qui  s'y  connaît,  H«  Lélut.  L'art  d'élever 
les  idiots  et  les  imbéciles  n'est  pas,  comme  on  a  voulu  le  Eaire  croire 
depuis,  un  art  occulte.  Si  les  essais  du  docteur  Falret  en  faveur  de  te 
rédemption  morale  des  infirmes  ont.  malgré  les  résultats  obteous^ 
trouvé  dans  ce  temps-là  peu  de  retentissement,  c'est  une  vaison  de  ptui^ 
pour  leur  restituer  ici  le  rang  qui  leur  appartient.  Le  premier  dans  u» 
service  de  filles  idiotes,  il  entreprit  de  briser  le  sceau  de  la  bétesuir  let 
front  de  ces.  êtres  disgraciés  par  la  nature.  Depuis  la  tentative  bizarm 
et  isolée  du  docteur  Itard,  depuis  les  écrits  trop  peu  remarqiués  é^ 
M.  Belhomme,  c'était  un  nouveau  pas  quefaisait  la  médecine  des  idiots^ 
Vers  le  même  temps  (1828  à  1832),  l'hospice  de  Bicêtre  était  le  théâtre 
de  réformes  et  de  tentatives  où  se  révélait  une  tendance  aaajegue  ^ 
<eUe  qui  animait  M.  Falret.  M.  Ferrus,  médecin  m  chef,  ^é{»ara  let 
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îflidtsdes  maniaques,  dont  îb  subissaient,  dans  l'intérieur  de  son  ser- 
TÎce,  le  voisinage  odieux  et  les  emportemens.  xVjirès  avoir  obtenu  pour 
^x  on  dortoir  et  quelques  soins,  il  les  réunît  durant  la  journée  aux 
groupes  de  travailleurs  qui  cultivaient  la  terre.  Secondé  par  un  inflrmiet 
inteHigenl,  ilfit  même  sur  une  douzaine  d'enfans  idiots  quelques  essais 
fféducartîon  qui  modifièrent  plus  ou  moins  leur  infirmité.  Marchant  sut 
îes  traces  de  M.  Fernis,  M.  Félix  Voisin,  anjourdliui  médecin  en  diéf 
d'une  division  des  aliénés  de  Bicétre,  proclamait  dès  1830  que  l'idiotie 
n'est  point  incurable  à  tous  les  degrés.  M.  Voisin  était  amené  à  celte 
convirtion  par  la  phrénologic  et  par  l'étude  pratique  des  maladies  ner-- 
veuses:  il  établit  parmi  les  idiote,  ou,  pour  adopter  son  expression, 
parmi  les  êtres  imparfaits,  des  divisions  fondées  sur  le  système  de  Spûr- 
riieim,  qui  distribue  les  facultés  humaines  en  trois  groupes  isolés  :  les^ 
pouvoirs  instinctifs,  moraux  et  intellectuels.  Agrandissant  par  ce  nouveau 
pointée  vue  le  cadre  ordinaire  de  l'idiotie,  il  admit  des  altérations  par- 
tieflles  dans  les  instincts,  dans  les  sentimens  ou  dans  rintelligenccj  tel  se 
inontreidiot,  c'est-à-dire  incomplet,  vis-à-vis  du  calcul  ou  du  dessin,  qui 
ïiele  serait  pas  vis-à-vis  d'un  autre  ordre  de  connaissances.  Le  traite* 
ment  venait  se  calquer  sur  cette  idée  physiologique;  il  consistait  à  choisit 
dans  l'errtendement  des  enfans  regardés  comme  incurables  les  surfaces 
îes  moins  lésées  pour  les  mettre  en  rapport  avec  le  monde  extérieur  et 
^ecla  société.  Passant  de  la  théorie  à  l'application,  M.  Voisin  créa  en 
1W4  im  instftut  ortophrénique  pour  le  redressement  des  caractères  et 
Mésintelligences  déviés.  Cet  établissement  devait  recevoir,  au  nombre 
iescs  élèves,  oirtre  des  idiots  proprement  dits,  tous  les  enfans  qui  sor* 
tent  de  la  ligne  moyenne,  et  qui,  par  des  excentricités  quelconques,  se 
ptacent  an-dessus  ou  au-dessous  des  proportions  ordinaires  de  l'huma* 
rtfé.  Le  fondateur  avait  été  saisi  de  cette  idée,  que  certains  sujets,  lar- 
gement doués  par  la  nature,  tournent,  faute  de  direction,  leur  puissance 
Wrtre  l'ordre  général  de  la  société,  et  dcAÎennent  quelquefois,  sous 
'^empire  des  circonstances,  des  êtres  dangereux.  Il  espérait  qu'en  tenant 
We,dans  le  jeune  âge,  de  leurs  facultés  et  de  leurs  sentimens,  en  faî- 
Sftrt,  pour  afinsi  dire,  le  tour  de  ces  organisations  faibles  ou  excessives, 
location  arriverait  à  les  assurer  contre  elles-mêmes  et  contre  les  in- 
kwnces  extérieures.  Les  bases  morales  de  cet  établissement  furent  dé- 
**6DCées  comme  dangereuses  et  subversives  dans  un  mémoire  adressé 
iTAcadémie  des  Sciences.  L'auteur  de  ce  mémoire,  lu  le  7  février  1835, 
îW,  qui  le  croirait?  M.  Népomucène  Lemercier.  Esprit  droit,  mais  om- 
'fageux,  ce  poète  distingué  n'aimait  pas  à  voir  la  médecine  physiolo- 
?iqtte  intervenir  dans  le  perfectionnement  de  l'espèce  humaine.  II 
craSgHîflt  surtout  qu'elle  ne  déposât  dans  l'éducation  un  levain  de  ma- 
ttrtriisnpie.  M.  Voisin  répondît  à  cette  attaque  imprévue;  reconnaissant 
*W/tefei^  ipie  l'ophiion  n'était  pas  encore  mûre  pour  son  œavre  nais-^ 
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santé,  il  se  contenta  d'organiser  un  service  et  une  école  d'enfans  idiots 
dans  rhospice  de  la  rue  de  Sèvres. 

C'est  là  seulement  qu'on  peut  aujourd'hui  chercher  des  résultats.  Le 
1^'  octobre  1844,  le  conseil  général  des  hospices  adjoignit  au  docteur 
Voisin,  pour  instruire  les  jeunes  idiots  de  l'hospice  des  Incurables,  un 
homme  actif  et  remuant,  M.  Edouard  Séguin.  Ce  nouveau  maître  se 
pénétra  des  précédens  travaux  qui  formaient,  comme  nons  venons  de 
le  voir,  la  chaîne  de  la  tradition  scientifique.  A  Itard  il  emprunta  l'idée 
d'une  éducation  des  sens,  à  M.  Esquirol  la  nature  des  observations  qu'il 
convient  de  faire  sur  les  malades  de  l'intelligence,  à  H.  Leuret  les 
grandes  et  sévères  leçons  du  traitement  moral.  Il  y  ajouta  un  esprit  in- 
ventif dans  les  moyens  et  une  volonté  tenace.  Les  premiers  essais  qu'il 
tenta  sur  les  idiots  de  l'hospice  des  Incurables  firent  assez  bien  augurer 
de  ses  talens  et  de  sa  méthode.  Il  réussit,  après  cinq  ou  six  mois,  à  ré- 
gler leurs  mouvemens,  à  créer  ou  à  développer  chez  quelques-uns 
l'articulation  de  la  parole,  à  leur  donner  des  notions,'bien  bornées  sans 
doute,  de  la  couleur,  du  nombre  et  de  l'écriture.  Soustraits  aux  mali- 
gnes influences  de  l'oisiveté  et  de  la  solitude,  ces  enfans  consacrèrent  à 
quelques  travaux  manuels  les  heures  qu'ils  passaient  loin  de  la  classe. 
S'ils  n'étaient  pas  encore  utiles,  ils  avaient  du  moins  le  désir  de  l'être. 
Leur  caractère  moral  se  perfectionna;  ils  devinrent  plus  soumis,  plus 
affectueux.  Cette  expérience  n'ajouta  aucun  résultat  nouveau  à  ceux 
qu'avait  déjà  recueillis  la  science;  mais  elle  donna  aux  médecins  plus 
de  confiance  vis-à-vis  des  redoutables  obstacles  qu'il  s'agissait  de  vaincre. 
On  dut  reconnaître  que  l'idiotisme  ne  présentait  pas  cette  immobUité 
dans  le  néant  dont  on  l'avait  cru  frappé.  Si  les  élèves  de  l'hospice  des 
Incurables  avaient  fait  quelques  progrès  grâce  à  une  éducation  de 
^courte  durée,  il  était  raisonnable  d'espérer  de  plus  grands  résultats  dans 
i'avenir. 

En  1842,  le  conseil  général  des  hospices,  cédant  aux  instances  éclairées 
des  deux  médecins  en  chef  de  Bicêtre,  MM.  Voisin  et  Leuret,  qui  récla- 
maient depuis  long-temps  le  bienfait  d'une  éducation  particulière  au 
nom  d'une  classe  de  malades  presque  oubliée  jusque-là  dans  cet  établis- 
isement  public,  autorisa  la  fondation  d'une  école  pour  les  jeunes  idiots. 
A  raison  de  ses  heureux  précédens,  M.  Edouard  Séguin  y  fut  installé  avec 
le  titre  d'instituteur.  Je  visitai  cette  école  en  i  843.  Ma  première  impression 
fut  alors  toute  favorable  à  M.  Séguin  et  à  sa  méthode.  Les  leçons  aux- 
quelles j  assistai  me  parurent  ingénieusement  conduites.  Je  vis  les  enfans 
se  livrer  avec  assez  d'ardeur  à  des  exercices  gymnastiques,  répéter  sous 
le  commandement  de  leur  maître  des  mouvemens  et  des  gestes  qui  dé- 
veloppaient chez  eux  l'instinct  imitateur,  assembler  des  lettres  de  plomb 
pour  former  ou  épeler  des  mots,  dire  le  nom  de  quelques  figures  géo- 
métriques, mesurer  à  l'œil  les  longueurs  sur  des  morceaux  de  bois, 
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tracer  eux-mêmes  des  lignes  au  crayon  sur  le  tableau.  L'embarras  ne 
consistait  pour  l'observateur  que  dans  les  moyens  de  contrôle.  Quel 
était  le  degré  d*idiotie  de  ces  différens  élèves?  Une  connaissance  per- 
sonnelle de  leur  état  avant  toute  éducation  aurait  pu  seule  prononcer 
sur  la  portée  du  succès  obtenu  par  M.  Séguin.  Le  doute,  im  doute  bien- 
veillanty  planait  donc  malgré  moi  non  sur  la  méthode,  mais  sur  les 
heureux  résultats  que  Finstituteur  mettait  pour  ainsi  dire  en  spectacle. 
En  effet,  pour  peu  que  Ton  décomposât,  par  des  recherches  attentives, 
la  population  infirme  confiée  aux  soins  de  H.  Séguin,  on  pouvait  se 
conyaincre  que  les  idiots  y  étaient  confondus  avec  des  épileptiques  et 
déjeunes  aliénés. 

Les  trois  infirmités  que  je  viens  de  nommer,  et  qu'on  s'étonnera 
peut-être  de  trouver  réunies  sous  une  seule  discipline,  ne  présentaient 
pas  toutes  les  mêmes  obstacles  à  Faction  de  l'instituteur.  Les  attaques 
d'épilepsie  laissent  dans  l'esprit  de  leurs  victimes  un  obscurcissement 
passager;  à  mesure  que  la  crise  s'éloigne ,  les  facultés  intellectuelles 
reparaissent  à  peu  près  intactes.  Les  enfans  aliénés  trouvent  bien  dans 
l'objet  de  leur  délire  une  distraction  aux  influences  de  l'enseignement 
ordinaire;  mais,  sauf  un  petit  nombre  de  cas,  leur  entendement  est 
plutôt  troublé  qu'anéanti.  Restent  les  enfans  idiots ,  arriérés  ou  imbé- 
ciles, que  la  méthode  de  M.  Séguin  devait  surtout  atteindre^  pour  sortir 
Glorieuse  de  l'épreuve.  L'Académie  des  Sciences  morales^  qui  va  au- 
devant  de  toutes  les  idées  utiles,  voulut  juger  par  elle-même  de  la  na- 
tare  des  faits  et  des  résultats  obtenus;  elle  nomma  pour  cette  mission 
deux  hommes  dont  le  caractère  honorable  et  les  lumières  défient  toute 
critique*:  c'étaient  MM.  Charles  de  Rémusat  et  Yillermé.  N'étant  pas 
d'humeur  à  laisser  surprendre  leur  approbation,  les  deux  commis- 
saires durent  exiger  quelques  renseignemens  précis  sur  l'état  antérieur 
des  malheureux  enfans  qu'instruisait  M.  Séguin.  De  tels  élèves  ne  pou- 
vaient en  quelque  sorte  être  comparés  qu'à  eux-mêmes;  il  était  indis- 
pensable de  connaître  exactement  leur  point  de  départ  pour  apprécier 
les  effets  de  la  méthode.  Des  documens  exacts  n'ayant  pu  être  fournis, 
k  travail  de  M.  Charles  de  Rémusat  fut  ajourné.  M.  Séguin  dut  se  con- 
tenter alors  d*un  rapport  de  M.  Pariset  à  l'Académie  de  Médecine,  rap- 
port favorable,  il  est  vrai ,  mais  qui  ne  va  pas  assez  au  fond  des  choses. 
Au  milieu  de  ces  retards,  motivés  par  une  défiance  bien  légitime, 
'école  passa  sous  la  direction  d'un  autre  instituteur,  M.  Valée. 

I^s  témoignages  d'hommes  graves,  tout-à-fait  désintéressés  dans  la 
question,  ne  sont|pas,  je  dois  le  dire,  entièrement  favorables  à  M.  Sé- 
P^.  n  parait  que,  sur  une  population  mêlée,  l'instituteur  avait  fait 
choix  des  enfans  moins  maltraités  dans  leur  intelligence.  Ses  soins  cul- 
«^aient  surtout  les  élèves  dont  les  progrès,  tracés  d'avance  par  la  na- 
^e,  pouvaient  le  plus  sùrement^é  veiller  chez  les  visiteurs  une  admi- 
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çaiioaconflantf.  Son  cnseigneoient  descendit  peu,  du  moio^a  Bicétj^'(i)v. 
vei:s  les  régions  extrêmes  de  l'idiotie^  ou,  dans  tous  les  cas,  ce  fui  sao3^ 
beaucoup  de  su(:cès.  Â  Dieu  ne  plaise  que  je  refuse  cependant  une  ¥a-^ 
Lpur  réelle  aux  courageux  efforts  de  M.  Stiguin!. Auteur  depuis  iiB42.de 
diiXéqens  éccits  qu'il  vient  de  réunir  et  de  compléter  tout  dei^nièra*-^ 
u^ant  en  un  conps  d'ouvrage,  il  a  su  indiquer  un  système  d'éducaiio» 
as^cz  heureusement  applicable  aux,  défauts  et  aux  infirmités  de  nais^ 
sauce.  Pourquoi  faut-il  qu'un  ton  sec,  tranchaat,  hazigneux,  froisse  et 
déconcerte  à  chaque  page  de  son  livre  la  sympathie  qMii,  commençait  à 
Qaitre?  Heureusement  pour  H.  Séguia,  ses  trav,aux  yalenL mieux  qj}^ 
lu  forme  dont  il  les  a  revêtus,  et,  si  les  résultats  obtenus  par  lui  resteai 
q.uc]que  peu  au-dessousde  ses  promesses,  du  moins  ne  sont-ils  plus  de 
ceux  qu'on  passe  sous  silence. 

Pour  ne  rien  négliger  de  ce  qui  peut  servir  à  préciser  l'état  actuel  de 
la  science  vis-à-vis  des  idiots ,  et  pour  rendre  strictement  à  chacun 
selon  ses  œuvres,  il  faut  encore  mentionner  les  beaux  tcavaux  de  M»,  le 
docteur  Foville  sur  les  déformations  du  crâne  et  sur  les.altéralions  Iut^ 
térieures  du  siège  de  nos  facultés.  Eclairés  inaintenant  sur  ce  que  la 
médecine  a  fait  pour  préparer  le  traitement  de  l'idiotie,  entrons  dans> 
l'étude  des  phénomènes  de  cette  mystérieuse  inflrmité.  Au  seuil  de  cet 
enfer  moral,  où  la  nature  intelligente  perd  tout  à  coup  ses  attributs,  il 
font  que  l'homme  s'arme  d'un  certain  courage  et  se  couvre  en  qimelh 
que  sorte  d'une  charité  plus  grande  que  tous  les  abaissemens,  s  il  m> 
^eut  point  rougû:  devant  son  image  dégradée. 

11.  —  IDÉE   DE  l'idiotie.    —  CARACTÈRES  PHYSIOLOGIQUES  DE  l'iDIOT. 

Il  y  a  entre  l'idiotie  et  les  maladies  purement  physiques  une  limite 
nettement  tracée  par  la  nature.  En  voyant  la  fraîcheur  attristante  et  la 
constitution  robuste  de  quelques  jeunes  imbéciles,  il  nous  est  arrivé 
plus  d'une  fois  de  comparer  tacitement  leur  état  de  santé  extérieure  i 
la  vieillesse  maladive  de  certains  grands  hommes,  le  cardinal  de  Ri- 
chelieu par  exemple,  dont  le  demi-cadavre  dictait  encore  des  lois  à 
l'univers.  Tant  que  le  cerveau  est  sain,  l'être  inteUigent  peut  bien 
souJfrir,  mais  il  ne  descend  pas.  L'idiotie  se  rapproche-t-elle  davantage 
des  maladies  mentales  proprement  dites?  Comme  les  fous,  ces  intelli- 
gences blessées,  ont  été  souvent  confondus  dans  nos  hospices  avec  les 
imbéciles,  il  n'est  pas  inutile  de  noter,  en  passant,  les  traits  qui  les 
séparent.  Si  l'on  peut  définir  TaUéné  par  ces  mots  de  Dante  :  Che  han 

(1)  Je  tiens  d'un  médecin  fort  distingué  et  très  compétent  que  M.  Séguin  se  serait 
livré  hors  de  Thospice  au  traitement  de  véritables  idiots  dont  il  aurait  amélioré  la.sitii*- 

i'oii.  C'est  surtout  lu  qu'il  aurait  fait  preuve  d'un  esprit  inventeur* 
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prMo  il  ben  del  întelletto  (des  hommes  cpii  ont  perdu  le  bien  de  l'in- 
t^igience),  on  peot  définir  l'idiot  :  un  être  qui  n'a  jamais  rien  perdu, 
car  il  n'a  jamais  rien  possédé.  La  seule  forme  d'aliénation  mentale  à 
laqudle  on  puisse  comparer  l'idiotie,  c'est  la  démence.  Toutefois  la 
démence,  ce  dernier  terme  du  délire  qui  présente  souvent  au  premier 
afcord  la  morne  figure  de  l'hébétement,  entraîne  l'abolition  des  actes 
de  l'entendement  humain,  tandis  que  l'idiotie  en  est  la  privation  na- 
tive. Chez  l'homme  affaissé  par  la  démence,  les  idées  ne  sont  pas  toutes 
finies;  quelques  pâles  éclairs  viennent  de  temps  en  temps  sillonner 
ce  triste  tombeau  de  la  raison,  tandis  que  chez  l'idiot  il  fait  nuit  mo- 
llement, toujours  nuit. 

Il  existe  une  première  division  de  l'idiotie,  fondée  sur  une  sim[)le 
différence  de  temps  :  cette  infirmité  est  tantôt  antérieure  et  tantôt  pos- 
térienre  à  la  naissance.  Dans  le  premier  cas,  selon  M.  Séguin,  c'est 
l'idiotie  proprement  dite;  dans  le  second ,  l'imbécillité. 

Une  réunion  d'enfans  idiots  et  imbéciles  présente  un  triste  assem- 
blage de  difformités  physiques  et  morales.  Cette  infirmité  mère  traîne 
i  sa  suite  un  hideux  cortège  de  maux,  toutes  les  misères  de  l'esprit, 
^n  cœur  et  de  l'organisation.  Pour  mettre  de  l'ordre  dans  un  tel  dés- 
ordre, il  nous  faut  ramener  l'idiotie  à  un  plan  général  et  trouver  une 
loi  de  la  nature  au  milieu  de  ce  renversement  de  toutes  les  lois.  Faute 
d'une  telle  vue  d'ensemble ,  la  classification  de  l'idiotie  ne  présente 
«Dcore  que  ténèbres.  Nous  croyons  que,  pour  arriver  désormais  à  des 
ïésuHats  précis,  il  faut  établir  une  série  de  rapprochemens  entre  les 
divers  degrés  de  cette  infirmité  et  d'autres  états  analogues.  Il  se  passe 
înorriement,  dans  les  cas  d'idiotie,  ce  qui  a  lieu  dans  les  cas  si  nom- 
fcmix  de  monstruosité,  où  la  nature  se  reporte  fatalement  en  arrière 
^  revient,  pour  ainsi  dire,  sur  ses  traces.  Ce  ne  sont  plus  ici  seulement 
les  formes  organiques,  ce  sont  encore  toutes  les  manifestations  de  l'être 
Çii  se  troirvent  ramenées  chez  l'homme  vers  des  conditions  étrangères 
i  son  espèce. -Rechercher,  dans  tous  les  faits  d'idiotie,  la  cause  de  cette 
nwrche  rétrograde  du  principe  fécondant  serait  une  entreprise  inacces- 
sible à  l'état  actuel  de  nos  connaissances.  La  nature  se  plaît,  dans  toute 
la  série  animale,  à  ces  mouvemens  rétrospectifs ,  dont  l'intention  nous 
^happe,  mais  qui  ont  pour  résultat  constant  de  faire  redescendre  la 
force  créatrice  vers  les  étages  inférieurs  de  la  vie.  Cette  loi  des  forma- 
tons incomplètes,  qu'il  faut  admettre  sans  chercher  à  la  discuter,  est 
'a  seule  qui  rende  raison,  selon  nous,  des  phénomènes  si  étranges  et 
^  inystérieux  de  l'idiotie.  A  quelque  degré  et  sous  quelque  face  que 
^ousle  prenions,  l'idiot  est  un  être  arrêté,  une  ébauche  d'homme.  La 
^nséquence  nécessaire  de  son  imperfection  est  de  le  rabaisser  au-des- 
®Otts  du  rang  qu'il  devrait  tenir  dans  la  création  ou  dans  la  société,  et, 
^  effet,  il  n'y  a  guère  de  cas  d'idiotie  qui  échappe,  par  l'ensemble  de 
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ses  caractères,  à  l'un  de  ces  trois  termes  de  comparaison  :  Fétat  d'en- 
fance ,  —  les  diverses  classes  du  règne  animal^  — les  degrés  inférieurs 
de  réchelle  des  races  humaines. 

Le  retour  d'un  individu  de  la  race  blanche  vers  les  conditions  phy- 
siques et  morales  des  races  inférieures  constitue  le  premier  degré  de 
l'idiotie,  ou,  en  d'autres  termes,  Vimbécillité.  Onn'a  jamais  vu  un  Mongol 
avoir  les  mêmes  idées,  les  mêmes  traces  de  dispositions  natives,  qu'un 
Français  ou  un  Italien.  En  descendant  l'échelle  des  populations  qui  cou- 
vrent la  surface  de  la  terre,  on  arriverait  ainsi  à  reconnaître  que  l'in- 
fériorité de  certaines  races  constitue  vis-à-vis  de  l'état  plus  élevé  de 
certaines  autres  des  idioties  relatives.  Les  imbéciles  se  montrent,  sous 
ce  nouveau  point  de  vue,  des  êtres  auxquels  le  germe  de  la  civilisation 
au  milieu  de  laquelle  ils  sont  nés  n'a  point  été  transmis. 

Les  rapports  qui  unissent  chez  nous  les  infirmes  aux  hommes  des 
races  dégradées  sont  innombrables;  nous  en  choisirons  seulement 
quelques-uns.  Le  retour  aux  races  noires  ou  basanées  se  manifeste 
quelquefois  jusque  dans  le  ton  de  la  peau;  les  crétins,  les  imbéciles, 
l'ont  assez  souvent  dure,  olivâtre,  ou  même  tout-à-fait  brune.  La 
main,  revêtue  d'une  enveloppe  rugueuse  et  inégale,  ne  donne,  connue 
chez  les  nègres,  qu'un  toucher  imparfait.  Les  cheveux,  ordinairement 
courts,  noirs  et  crépus,  les  rapprochent  encore  de  la  race  éthiopique; 
d'autres  fois,  ils  sont  fins  et  rares,  comme  ceux  des  Malais.  Le  firont 
comprimé,  le  nez  aplati  à  sa  racine,  les  lèvres  épaisses,  les  yeux  fuyans 
et  relevés  aux  coins,  les  mâchoires  avancées,  autant  de  caractères  qui 
dessinent  les  types  dégradés  de  l'espèce  humaine,  et  qui  peuvent  égale- 
ment servir  à  tracer  la  physionomie  générale  de  l'inîbéciUité.  Une 
autre  circonstance  vient  compléter  le  rapprochement  :  à  mesure  que 
l'on  s'éloigne  de  la  race  caucasique,  on  voit  la  tête  se  renfoncer  dans  les 
épaules,  les  jambes  et  les  bras  s'étendre;  on  arrive  ainsi  jusqu'aux 
singes,  dans  lesquels  la  disproportion  du  cou  et  des  extrémités  tactiles 
est  poussée  jusqu'à  ses  dernières  limites.  Les  crétins  ont  de  même  le 
cou  volumineux  et  court;  les  imbéciles,  surtout  les  rachitiques,  ont  gé- 
néralement les  bras  très  longs;  le  coude,  qui,  dans  la  race  caucasique, 
correspond  au  niveau  du  bassin,  descend  chez  eux,  comme  chez  les  nè- 
gres, beaucoup  plus  bas.  L'histoire  nous  a  conservé,  dans  la  personne 
d'Artaxercès,  dont  l'extrémité  des  mains  atteignait  le  genou,  l'exemple 
d'un  de  ces  retours  à  l'animaUté,  si  fréquens  dans  les  races  anciennes 
de  l'Asie. 

La  sensibilité  est  très  obtuse  chez  les  crétins  et  les  imbéciles;  ils  ne 
craignent  ni  le  froid,  ni  le  chaud,  ni  les  tortures  auxquelles  nul  autre 
ne  résisterait.  Le  sauvage  de  l'Aveyron  errait  durant  les  froids  les  plus 
rigoureux  de  l'hiver,  revêtu  d'une  chemise  en  lambeaux.  On  a  trouvé 
de  ces  mallieureux  qui,  mutilés  par  les  rats,  n'avaient  pas  la  conscience 
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de  la  douleur  et  ne  semblaient  nullement  s'émouvoir  de  leur  triste 
état.  Une  telle  indifférence  physique  établit  un  nouveau  point  de  con- 
tact entre  TimbécUe  et  les  honmies  des  races  inférieures.  La  délicatesse 
nerveuse  croit  dans  le  genre  humain  avec  le  développement  de  l'in- 
telligence et  du  bien-être.  La  nature  proportionne,  au  contraire,  le 
degré  d'insensibilité  des  êtres  à  leur  abaissement,  à  leur  incapacité  de 
réagir  sur  les  fléaux  du  monde  extérieur.  Les  horribles  traitemens 
qu'endure  la  race  noire,  presque  sur  toute  la  terre,  seraient  insuppor- 
tables aux  habitans  de  nos  pays  civilisés.  A  la  paresse  des  sensations  se 
lie,  dans  les  races  dégradées,  un  état  habituel  de  langueur,  un  éloi- 
gnement  presque  invincible  pour  le  travail.  On  connaît  l'humeur 
apathique  des  noirs  et  des  indigènes  du  Nouveau-Monde.  C'est  pour 
remédier  à  cette  indolence  naturelle  que  les  sauvages,  comme  nos 
imbéciles,  recherchent  quelquefois  par  instinct  l'excitation  des  liqueurs 
fortes.  Le  besoin  secret  qu'ils  éprouvent  de  tirer  d'une  opiniâtre  lé- 
thargie l'organe  du  goût  aiguillonne  encore  chez  eux  le  fatal  penchant 
à  l'ivrognerie.  A  cette  insensibiUté  générale  se  rattache  en  outre,  chez 
les  femmes ,  l'accouchement  facile ,  presque  exempt  de  douleurs.  Les 
femmes  botocudes  se  délivrent  elles-mêmes  sur  le  bord  d'un  ruisseau; 
après  s'être  baignées,  elles  vont  rejoindre  leur  tribu,  et  reprennent 
aussitôt  les  travaux  du  ménage.  Les  filles  imbéciles  qui  entrent  à  la 
Salpêtrière  dans  un  état  de  grossesse  accouchent  de  même  sans  travail 
et,  pour  ainsi  dire,  sans  s'apercevoir  d'aucune  souffrance. 

La  nature  se  montre,  chez  les  imbéciles  conune  chez  les  sauvages, 
dans  une  complète  indépendance  :  les  instincts,  déUvrés  du  joug  de  la 
volonté  comme  de  la  raison,  exercent  une  autorité  souveraine;  la  pu- 
berté est  ardente  et  précoce.  On  a  reçu  plus  d'une  fois  à  la  Salpêtrière 
des  jeunes  filles,  privées  d'intelligence,  dont  les  familles  se  débarras- 
^nt,  ne  pouvant  plus  les  surveiller  :  ces  malheureuses  poursuivaient 
indistinctement  tous  les  hommes.  Le  gonflement  du  ventre,  ce  signe 
caractéristique  des  races  arriérées,  se  rencontre  très  ordinairement 
chez  les  imbéciles  et  les  crétins;  aussi  la  plupart  d'entre  eux  viventrils 
^ous  la  dépendance  de  leur  organe  digestif;  on  remarque  chez  ces  pau- 
vres êtres  une  voracité  vraiment  bestiale.  Dans  chacune  des  quatre 
pandes  races  primitives,  il  existe  un  tempérament  particulier  qui  ra- 
mène à  soi  toutes  les  manifestations  intellectuelles  ou  morales  des 
hommes  d'une  même  couleur.  Cette  influence  énorme  du  tempéra- 
Jnent  propre  à  chaque  race,  qui  se  montre  prépondérante  chez  le  sau- 
^ftge  et  que  le  croisement  atténue  dans  les  sociétés  civiUsées,  se  repro- 
duit chez  l'imbécile  avec  toute  l'énergie  d'une  cause  indépendante, 
lymphatique,  il  sera  doux,  triste,  larmoyant;  sanguin,  il  se  montrera 
^  contraire  violent,  irritable;  bilieux,  il  manifestera  de  l'inquiétude, 
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de  Fentêtement,  de  Taffection  et  des  instincts  colériques;  laprédominance 
des  systèmes  nerveux  et  musculaire  entraînera  chez  lui  le  besoin  de 
mouvement,  d'activité,  d'agitation.  Un  des  écarts  les  plus  singuliers da 
-système  nerveux  chez  les  idiots  est  un  balancement  du  corps  qui  va 
d'avant  en  arrière  ou  de  droite  à  gauche.  Je  me  suis  souvent  arrêté  à 
regarder,  dans  les  dortoirs  de  nos  hospices,  les  enfans  qui  exécutaient 
sans  s'inquiéter  de  ma  présence,  ce  mouvement  mécanique.  J'avais  vu 
autrefois  l'orang-outang  de  la  ménagerie  se  livrer  au  même  exercice. 
Niebuhr  a  observé  que,  dans  tout  l'Orient,  les  enfans  se  balancent  con- 
tinuellement au  milieu  de  leurs  salles  d'étude;  il  paraît  que  les  Juife 
agitent  de  même  leur  tête  en  chantant  dans  les  synagogues.  Ce  ne  sont 
pas  seulement  les  gestes,  ce  sont  les  accens  mêmes  de  l'idiot  qui  rap* 
pelleijt  les  familles  arriérées  de  l'espèce  humaine.  L'idiot  qui  ne  parle 
pas  laisse  échapper  par  momens  des  sons  gutturaux  et  uniformes  qm 
ont  quelques  rapports  avec  les  articulations  de  certaines  langues  éthio- 
piques.  Ces  rapprochemens  suffisent  à  démontrer  qu'il  existe  une  rela- 
tion entre  les  faits  qui  déterminent,  dans  la  nature,  l'imbécillité  de  nais* 
sance  et  ceux  qui  établissent  des  infériorités  de  développement  dans 
les  diflérens  groupes  de  l'espèce  humaine. 

L'imbécillité  étant  considérée,  dans  la  race  blanche  ou  caucasique, 
comme  un  affaiblissement  de  la  civilisation,  on  se  demande  ce  que  ce 
premier  degré  de  l'idiotie  doit  être  chez  les  races  dégradées.  Les  voya- 
geurs nous  ont  transmis  peu  de  faits  remarquables  sur  l'état  des  êtres 
disgraciés  chez  les  peuples  sauvages  ou  barbares.  De  tels  idiots  doivent 
en  effet  peu  trancher  sur  le  reste  de  la  population.  Les  exceptions  en 
plus  ou  en  moins  augmentent  chez  l'homme  avec  le  progrès  des  races. 
L'idiotie  est  une  infirmité  propre  au  roi  de  la  création  :  elle  ne  se  re- 
trouve pas  chez  les  animaux.  Par  la  même  raison,  plus  le  niveau  delà 
société  s'abaisse  avec  les  dégradations  de  la  race,  moins  doivent  être 
apparente^,  dans  l'espèce  humaine,  les  inégalités  particulières  de  l'in- 
telligence. Quelques  observations,  recueillies  par  un  savant  distingué, 
nous  portent  à  croire  que  la  nature  maintient  néanmoins,  dans  les  rares 
faits  d'imbécillité  chez  les  races  inférieures,  la  curieuse  loi  de  persis- 
tance des  types  qu'elle  développe  en  grand  dans  la  série  animale.  Des 
cas  d'anomalie  ou  de  monstruosité  n'élèvent  Jamais  un  être  au-dessus 
de  son  espèce  ou  de  sa  race,  elles  le  font  constamment  descendre  d'un 
degré  vers  les  espèces  ou  les  races  inférieures.  Si  donc  l'imbéciBîté 
existe  chez  quelques  hommes  sauvages,  elle  doit  se  rapprocher,  par  les 
formes,  du  second  degré  de  l'idiotie,  de  celui  que  nous  allons  précisé- 
ment décrire. 

Nous  avons  vu  les  caractères  des  races  inférieures  reparaître  chez 
ïimbédle;  c'est  encore  trop  :  nous  allons  rencontrer  chez  le  véritable 
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mot  de  plus  tristes  ressemblances;  rhoimne  va  devenir  le  fent6me  de 
labéte.  Cest  ici  que  la  marehe  rétrograde  dé  la  nature  se  montre  dans 
toute  sa  sombre  énergie.  On  remarquera  cependant  qu'il  n'existe  point 
dànslidiotie^  non  plus  que  dan» le  règne  animal,  une  série  linéaire  dé 
déformations;  les  caractère&de  Thomme  ne  s'abaissent  pas  tous  à  la  fois; 
noosretrouvonscbez  les^snjets  les^plUs  abrutisquelques  facultés  intactes 
aides  fonctions  re^ectée»,  tandis  que  d'autres  ressorts  de  la  vie 
entièrement  ramenés  ohe^  eux^  aux  conditions  de  l'animalité  :  d' 
9Qlte  qu'on  ne  peut  prendre  aucun  organe,  pas  même  le 
eomme  terme  de  comparaison^  pour  mesurer  le  degré  d^ab 
de  chaque  idiot  Toute  anomsdie-  chez  ces  êtres  dégradés  n 
nrins  son^naiogue  dan»  une  descoucbes  de  la  série  animale, 
idiots  qu'on  touche,  qa'onpince  même  sans  qu'ils  &'enapercoiverï 
ifisensibilité  tactile  est  un  retour  aux  pachydermes.  Le  retard  dari 
secoDde  dentition,  ai  ordinaire  chez  les  enfans  arriérés,  correspond  à 
rétatflxe  des  animaux^qui  gardentleurs  dents  toute  la^vie.  M.  le  docteur 
Pofiile  m'a  nKmtvé,  dans  un  bœall^  la  main  d'une  idiote  qu'il  faisait 
BiecérBr;  can'éùiitipas^  ^  vraiidire,  une  maih,  mais  une  patte.  Lespha- 
laoges  des  doigts,  réduites  à  l'état  rudimentaire,  étaient  pour  ainsi«  dire 
soudées  entre  elles;  on  retrouvait^  dans  l'adhérence  commencée  des  di^ 
Terees  pièces: de  la  main>  les^premièresitooe^de  ce  travail<d!emboite- 
ment'donile  saboidutobe^  nousofPre^  dans  le  règne  animal^  le  terme 
ott^éme.  Ij.es.defonraaflion8.de  la  main  suivent  d'assez  près'  sur  l'échelle 
de  ilidiotie^  ainsi  que  dto&  la  série  de»  êtres,  les  déformations idu  crâne  3 
bbotain  est  liée  au  cemeaacomme  Taatioaà  rintelligenoa.  Ghezrqnel^ 
qoet  idiots^  tvèsabaisaés^  les6ea»8e'trouventpli)ngés  dans  unrétat  d'inertie 
qui  lesiramèno' vers  les  candittonsi'du  mollusque  :  incapables  de  mou^ 
semait,  ils  ne  peuvent  ni^étendre  lai  mainipoun  saisir  leur  nourriture, 
Hi  téoioigiter  leucs^besoîiisi  De  tek^âlreSj  morts~à  rintelligence,  aux 
sentimens,  aux  impressionsulHdehDrs^  ne  viVeni,  conimelfhuiire,  que 
purdesappélitsrobaouim  Gettefoxistenoe  végétative  maixpie;  dànslasérie 
de  Ilidiotisoie  oonnne  dhn»  celle  de»  êtres  :  créés,  lé  degré  inférieur  de 
ht  vie;  c'est!  le  passage  de  la  plante  à  l'animalité. 

Detelsrapportsavec  le  règne  aoimal  ne  se  bornent  point  à.quelques 
baitsifi^iiCBide  r>oi3garasme;  ils^oonstituent  chcK  l'idiot  une  manière 
djétne:  Entraîné  veradesmcouTB  dés>êtfaes  dégradés  dont  iL  reproduit  lira 
caractères,  il  tend  à  s'assortir  avec  leur  condition,  si  basse  qu'elle  soit, 
^'voyait  autrefois  à^  Bicêtaoe  des*  idiote^  se  nier,  comme  l'enfant  pro- 
^igne,  au^  milieu  des  porcs  et  leur  disputer  d4mmondes  débris.  Boer- 
haave  en  cite  un  qui  avait  vécu  en  Hollande  parmi  des  troupeaux  de 
chèvres  sauvages  dont  il  avait  contracté  les  habitudes,  les. inclinations, 
6^  dont  il  imitait  le  chevrotement.  D'autres  ont  été  trouvés  parmi  les 
^^^y  parmi  les  loups^  ayant  perdu  même  les  caractères  extérieurs  de 
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l'homme,  et  taisant  entendre  de  sourds  grognemens  (4).  Le  penchant  qui 
porte  les  eofans  idiots ,  dans  nos  hospices,  à  imiter  divers  cris  d'ani* 
maux,  comme  le  chant  du  coq,  le  bêlement  de  la  brebis,  le  hurlement 
du  chacal,  est  connu  depuis  long-temps;  j'ai  entendu  dans  le  dortoir  de 
Bicêtre  un  enfant  qui  poussait  de  son  lit  les  accens  aigres  et  funèbres 
de  la  chouette.  Une  idiote  de  la  Salpétrière,  âgée  de  onze  ans,  se  rap- 
prochait non-seulement  de  la  brebis  par  le  bêlement,  mats  par  les 
formes  de  sa  tête,  par  ses  mœurs  douces,  par  sa  nourriture  Tégétale, 
enfin  par  le  tégument  soyeux  et  noirâtre  qui  couvrait  son  corps  d'une 
sorte  de  toison.  On  retrouve  chez  les  idiots  jusqu'aux  raffinemens  d'in- 
stinct qui  caractérisent  certaines  classes  du  règne  animal.  Le  flair  est 
quelquefois  aussi  actif  chez  un  petit  nombre  d'enfans  dégradés  que 
chez  le  jeune  chien.  On  en  voit  qui ,  conune  la  pie,  ont  un  penchant 
prononcé  à  cacher  des  débris  de  faïence,  de  verre  et  d'autres  objets 
dérobés.  L'idiot  qui  retourne  aux  instincts,  aux  inclinations  et  quel- 
quefois aux  formes  de  l'animal,  marque  d'autant  mieux  dans  son  abru- 
tissement l'intervalle  qui  sépare  chaque  temps  de  la  création.  Par  ces 
formations  rétrospectives,  la  nature  semble  avoir  en  vue  de  mesurer, 
comme  par  des  bornes  milliaires,  les  espaces  et  les  haltes  de  la  route 
qu'elle  parcourt  pour  arriver  de  l'animal  à  l'homme. 

L'idiotisme  reproduit  enfin  d'une  manière  stable  les  états  succesâfs 
de  l'homme  avant  la  naissance  ou  pendant  la  première  enfance  :  c'est 
la  troisième  série  de  ses  phénomènes.  L'action  nerveuse,  qui  est  chez 
nous  comme  l'élément  matériel  des  idées,  avorte  ici  dans  son  germe, 
et  avec  elle  le  mouvement,  la  sensibilité,  la  vie  morale;  nous  n'avons 
plus  chez  de  tels  êtres,  venus  à  terme,  que  des  embryons  perma- 
nens  de  l'inteUigence  humaine.  Les  avortemens  du  principe  de  nos 
idées  atteignent  l'idiot  plus  ou  moins  bas  sur  l'échelle  des  développe- 
mens  de  la  vie  intra-utérine.  Au  dernier  degré,  nous  retrouvons  chez 
lui  l'immobiUté,  l'insensibilité  du  germe  au  début  de  ses  évolutions, 
moins  un  honmie  formé,  en  un  mot,  qu'une  matière  d'homme.  L'idio- 
tisme parcourt  ensuite  tous  les  temps  de  l'embryogénie,  et  en  repro- 
duit moralement  les  caractères.  Les  élémens  de  l'intelligence  sont  di- 
visés, fractionnés  chez  l'idiot,  comme  les  élémens  de  la  vie  dans  le 
fœtus;  chaque  fonction  tend  à  s'individualiser;  chaque  organe  attire 
successivement  à  soi  un  excès  d'activité.  Le  chaos  des  forces,  la  lutte 

(1)  A  Vautorité  de  Boerhaaye,  on  peut  joindre  ici  celle  de  Linnée  :  ce  grand  naturaliste 
fait  monter  jusqu'à  dix  le  nombre  des  malheureux  idiots  trouvés  de  son  temps  dans  les 
bois,  où  ils  vivaient  à  Tétat  de  bêtes  sauvages.  U  les  présente  même  comme  formant  une 
Tariété  de  Tespèce  humaine.  M.  le  docteur  Calmeil  rapporte  en  outre,  dans  son  dernier 
ouvrage  sur  la  folie,  l'histoire  de  plusieurs  de  ces  êtres  défigurés  :  l'un  d'eux  habitait  dans 
une  fosse  avec  des  loups  qui  lui  laissaient  la  meilleure  part  de  leur  chasse.  Loup  lui- 
même,  il  les  suivait  à  quatre  pattes  dans  toutes  leurs  excursions. 
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des  pouYoirs  de  Forganisatioii  divisés  les  uns  contre  les  autres,  un  mot 
multiple,  tel  est  le  point  de  départ  de  la  nature  dans  la  formation  de 
rhomme  et  le  point  de  retour  de  Tidiotie.  H.  Serres,  auquel  nous  de- 
1008  la  découverte  de  ces  belles  lois  qui  président  à  la  formation  de 
DOS  organismes,  a  remarqué  chez  les  monstres  acéphales  une  face  et 
des  épaules  énormes,  unies  à  des  rudimens  de  cerveau.  Nous  re- 
troQYons  dans  Fidiotisme  la  concordance  des  mêmes  phénomènes  :  la 
prédominance  du  système  facial  et  des  épaules  sur  le  système  en- 
céphalique est  d'autant  plus  caractérisée  que  nous  prenons  un  cas 
d'Ûiotie  plus  inférieure.  Le  même  observateur  éminent  a  démontré 
surTembryon  la  dualité  primitive  des  organismes;  il  y  a  dans  Tori- 
gine  la  moitié  d'un  homme  à  droite  et  la  moitié  d'un  homme  à  gau- 
che; ces  deux  parties  symétriques  viennent  plus  tard  se  réunir  sur  la 
hpe  médiane.  S'il  arrive  que  ce  travail  de  conjonction  des  organes 
s'interrompe  avant  la  naissance,  nous .  aurons  un  cas  de  monstruosité 
physique.  Certains  phénomènes  de  l'idiotie  rappellent  au  moral  cettç 
dualité  embryonnaire  des  organismes.  Un  idiot  âgé  de  quarante-huit 
ans,  quand  il  entra  dans  l'établissement  du  docteur  Belhonune,  éprou- 
vait le  besoin  des  sensations  paires  :  si  on  le  touchait  à  un  bras,  il  se  fai- 
sait toucher  au  bras  opposé;  si  même  il  s'était  fait  mal  à  une  jambe,  il  se 
frappait  l'autre;  un  jour  une  bûche  lui  tomba  sur  le  pied  droit,  il  saisit 
la  bûche  et  se  la  fit  tomber  sur  le  pied  gauche.  U  serait  extrêmement 
coiienx  de  savoir  si  cette  dualité  primitive  des  sensations  existe  chez 
reniant  nouveau-né,  et  si  elle  s'efface,  dans  les  cas  ordinaires,  par  le 
progrès  de  la  vie,  tandis  qu'elle  persiste  chez  les  êtres  arrêtés.  Nous 
aroDs  rencontré  nous-même,  il  y  a  deux  mois,  une  fille  de  six  ans^  im* 
bécile,  chez  laquelle  le  regard  se  faisait  en  deux  temps  :  les  objets  du 
monde  extérieur  envoyaient  de  la  sorte  à  son  cerveau  une  double  image, 
confuse  et  troublée,  qui  l'empêchait  de  rien  reconnaître.  Les  deux  yeux 
agissant,  si  j'ose  ainsi  dire,  séparément,  il  fallut  d'incroyables  efforts 
pour  ramener  chez  elle  les  phénomènes  de  la  vision  à  l'unité. 

L'homme  n'est  point  achevé  quand  il  vient  au  monde;  le  travail  de 
formation  continue  après  la  naissance;  la  nature  fait  alors  passer  l'eur- 
bni  par  une  nouvelle  série  d'états  transitoires.  Dans  toute  une  classe 
d'idiots,  nous  retrouvons  les  caractères  de  la  première  enfance.  Des 
savans  ont  passé  leur  vie  (et  certes  il  en  est  de  plus  mal  employées)  à 
étudier  les  développemens  d'un  insecte;  n'a-t-on  pas  lieu  de  s'étonner 
qu'il  ne  se  soit  pas  encore  rencontré  un  philosophe  pour  observer  à  la 
loupe  de  l'intelligence  les  transformations  du  moral  et  du  physique  chez 
l'homme  depuis  sa  naissance  jusqu'à  l'âge  adulte?  Ces  commencemens 
^  précieux  pour  l'histoire  de  notre  espèce  et  pour  la  philosophie  natu- 
^^Be  ont  été  jusqu'ici  négligés.  La  première  ouverture  de  l'esprit,  l'é- 
P^ouissement  moral  du  cœur,  rendu  visible  sur  la  figure  de  l'enfnnt 
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paît  un  sourire,  Téclosion  de  la  pensée  qui  s'essaie  dans  un  bégaiement 
vague,  toutes  ces  primeurs  de  F  intelligence  et  de  la  vie  si  iotéressanteg 
à  recueillir  n'ont  d'autre»  témoins  que  des  nourrices  mercenaires  ou 
des  mères  aveuglées  par  la  tendresse.  Le  coup-d'œil  de  la  science  a 
manqué  à  des  fait&  si  délicats.  Sans  la  connaissance  exacte  des  évolih- 
tions  du  premier  âge^  on  ne  peut  cependant  fixer  avec  certitude  à  quelle 
phase  de  ces  évolutions  il  £aut  placer  le  point  d'arrêt  de  nos  facuMés^ 
en  d'autres  termes,  les  débuts  de  l'idiotie.  Les  rapprochemens  abon-* 
dent  entre  l'état  d'ignorance,  de  stupidité  naturelle  à  Tbomme  qui 
vient  de  naître,  et  l'état  des  êtres  engourdis  que  nous  rencontronsdans 
nos  hospices.  L'homme  arrive  au  monde  sourd*muet,  aveugle,  perclus, 
privé  de  raison  et  de  sentiment^  les  progrès  de  Fâge  et  de  l'éducation 
consistent  à  le  guérir  de  ces  infirmités  originelles  :  cbe^  l'enfont  ar- 
rêté, ces  progrès  avortent.  L'estomac,  quoique  très  exigeant,  ne  sait 
pas  toujours  se  faire  obéir  par  les  membres  auxiliaires  :  il  y  a  des  idiots 
qui  mourraient  de  faim  à  côté  d'une  table  chargée  d'alimens.  Un  des 
caractères  du  premier  âge  est  surtout  visible  dans  la  démarche  de  cer- 
tains idiots  :  ces  malheureux  ne  lèvent  point  les  jambes  en  marohaal^ 
comme  les  enfans  de  trois  ou  quatre  ans,  ite  traînent  sous  eux  leurs 
pieds  et  glissent  lourdement.  Cette  marche  pesante  qui  ne  quitte  point 
la  terre  coïncide  avec  l'abaissement  de  l'intelligence,  dont  elle  est,  dans 
tous  les  cas,  un  signe  manifeste;  il  y  a  là  un  retour  vers  les  êtres  qui 
rampent.  Quelques  philosophes  ont  placé  le  berceau  du  genre  humain 
dans  une  forêt;  on  peut  dire  que  l'homme  naît  encore  tous  les  jounsau 
milieu  des  animaux.  L'enfant  ne  doit  en  effet  sa  conservationqu'à  dda 
instincts  puisés  dans  la  nature  inférieure  :  ce  lien  qui  rapproche  l'en- 
fance de  l'animalité  devait  aussi  la  rapprocher  de  Tidiotie,  qui  nous 
montre  plus  complète  et  plus  hideuse  la  victoire  de  la  bête  sur  l'homme. 
L'inégalité  de  volume  entre  la  langue  et  le  palais  constitue  ches^le» 
nouveauHiés  un  des  obstacles  à  l'émission  de  la  parole  humaine.  Les 
idiots,  comme  les  enfans  et  comme  certains  animaux,  marchent  volon- 
tiers la  langue  pendante.  Cette  habitude  tient  en  partie  à  ce  que  le  vo- 
lume de  la  langue  reste  plus  considérable  chez  eux  que  chez  les  autres 
hommes.  L'enfant  a  besoin  de  toute  sa  gentillesse  pour  nous  faire  ou-* 
blier  ces  restes  d'animalité;  Tidiot,  au  contraire,  chez  lequel  la  grâce  du 
premier  âge  n'existe  plus,  et  qui  conserve  les  mêmes  traces  d'imper^ 
fection  native>  n'est  plus  pour  nous  qu'un  objet  repoussant,  un  enlant 
vieux. 

Nous  avons  vu  se  former  dans  les  infirmités  de  l'esprit  des  couches 
successivesde  dégradation.  L'êtremoral  s'arrête  tantôt  sur  lescooditions 
de  l'échelle  animale  ou  embryologique,  tantôt  sur  lesdegrés  inférieurs 
des  races  humaines  :  dans  les  deux  premiers  cas,  il  y  a  idiotie;  dans  le 
dernier,  imbécilUté.  Côs  trois  ordresde  taitsn' en  constituent,  après  tou^ 
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qu'un  seul  :  c'est  toujours  la  main  de  la  nature  qui  se  retire  avant  d'ar- 
riYer  chez  l'homme  à  tenniner  son  ouvrage.  Rudimens  de  l'espèce, 
avortons  de  Ventendement  humain,  les  idiots  portent,  sur  une  ou  plu- 
sieurs facultés  abolies,  la  flétrissure  morale  du  coup  qui  les  a  frappés 
tes  la  série  des  développemens  de  rintelligence.  Quelques-uns  deô 
faits  sur  lesquels  nous  avous  établi  une  division  des  caractères  de  l'i- 
diotie existaient  déjà  dans  la  science,  mais  ils  n'avaient  point  été  rai- 
sonnés.  Les  affinités  de  l'idiotie  avec  l'état  d'enfance  et  avec  le  règne 
animal  avaient  été  indiquées  en  passant  par  MM.  Esquirol,  Belhomme, 
Séguin,  par  Pinel  sui*tout.  Nous  croyons  que  de  telles  coïncidences 
physiologiques  sont  très  importantes;  elles  constituent  les  anneaux  de 
cette  grande  chaîne  de  déformations  par  lesquelles  la  nature  limite 
les  degrés  de  reritendement  ou  de  l'instinct  dans  Tensemble  des  êtres 
qui  couvrent  la  surface  du  globe.  L'idiotie  n'est  donc,  dans  son  étran- 
geté,  que  la  reproduction  d'un  fait  universel,  celui  de  l'abaissement 
intellectuel  et  moral  des  caractères  de  la  vie,  depuis  l'homme  de  la 
race  caucasique,  qui  tient  la  tête  de  l'échelle,  jusqu'aux  régions  les  plus 
basses  et  les  plus  muettes  de  l'animalité. 

ni.   • —  DES  CAUSES,   DU  6IÉGE  ET  DES  DÉBUTS   DE  l' IDIOTIE.   — 
DES  IDIOTS  AU  POINT  DE  VUE  LÉGAL. 

D  existe  deux  ordres  de  causes  qui  arrêtent  chez  Thomme  le  déve^ 
ioppement  des  facultés  :  les  unes  agissent  avant  la  naissance,  les  autres 
suspendent  chez  l'enfant  déjà  formé  les  manifestations  morales.  De  ces 
causes,  les  premières  sont  communes  à  l'idiotie  et  à  l'imbécillité;  les 
secondes  déterminent  l'imbécillité  seulement.  H  résulte  de  là  deux  in- 
fluences dominantes  sur  les  infirmités  de  l'esprit.  Nous  allons  d'abord 
rechercher  les  circonstances  voisines  de  la  conception  qui  peuvent  al- 
térer l'intégrité  du  germe. 

Parmi  les  causes  de  l'idiotisme  antérieures  à  la  naissance,  la  mé- 
decine doit  rechercher  uniquement  celles  qu'il  est  possible  de  com- 
bath*e.  Les  affections  morales  de  la  mère  durant  l'état  de  grossesse  ne 
paraissent  pas  être  étrangères  aux  avortemens  de  l'intelligence  chez 
les  nouveau-nés.  Une  frayeur  mortelle,  un  bouleversement  subit  des 
idées,  une  grande  peine  de  cœur,  peuvent  réagir  par  une  sympathie 
ïnystérieuse  sur  l'embryon,  et  troubler  dans  ses  organes  l'ouvrage  com- 
mencé de  la  nature.  A  Bicêtre,  on  a  cru  reconnaître  dans  ces  derniers 
tanps  qu'une  assez  forte  proportion  d'enfans  idiots  ou  imbécile?  avaient 
été  conçus  dans  l'ivresse  ou  dans  l'orgie.  L'imbécillité  étant,  comme 
nous  l'avons  démontré,  un  retour  vers  les  premiers  âges  de  la  civilisa- 
tion sur  le  globe,  il  faut  tenir  compte,  pour  l'expliquer,  des  circon- 
sbnces  qui  précèdent  la  naissance  et  qui  tendent  à  ramener  l'homme 
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vers  la  condition  des  races  sauvages  ou  barbares,  comme  la  misère,  la 
promiscuité  des  sexes,  la  vue  continuelle  de  scènes  de  destruction  et 
de  carnage.  M.  Séguin  affirme  avoir  rencontré  parmi  ses  élèves  plus 
d'un  imbécile  qui  était  né  au  milieu  d'une  boucherie.  On  oublie  tro^ 
souvent  aussi  qu'il  faut  à  la  nature  des  temps  de  repos.  La  loi  des  ja- 
chères existe  dans  le  champ  des  développemens  de  l'humanité.  Les  an- 
ciens avaient  fixé  la  durée  de  la  lactation  de  deux  à  trois  ans,  pour 
donner  à  la  puissance  génitale  chez  la  femme  le  temps  de  se  réparer. 
Nous  avons  vu  deux  enfans  idiotes  dans  la  même  famille  qui  étaient 
nées  chacune  à  dix  mois  d'intervalle  après  deux  fausses  couches. 

Une  autre  cause  d'idiotisme  ou  d'imbécillité  sur  laquelle  le  mora* 
liste  doit  fixer  toute  son  attention,  c'est  l'oubli  des  lois  physiologiques 
qui  doivent  présider  à  l'union  des  sexes.  11  y  a  sur  le  globe  des  races 
qui  sont  faites  pour  s'unir,  et  d'autres  qui,  à  raison  même  de  leurs  ca- 
ractères homogènes,  ne  semblent  pas  faites  pour  se  rechercher;  il  en 
est  de  même  de  l'homme  et  de  la  femme.  La  nature,  qui  veut  la  force 
et  le  perfectionnement  de  l'espèce,  ne  ratifie  pas  toigours  les  motifs 
intéressés  qui  déterminent  les  familles  dans  le  choix  des  aUiances.  La 
stérilité  absolue,  ou,  qui  pis  est,  la  stérilité  de  l'esprit  dans  le  fruit  de 
la  conception,  est  trop  souvent  la  triste  conséquence  de  ces  unions  im- 
prudenunent  contractées.  L'absence  de  croisement  est  quelquefois  aussi 
funeste  que  l'union  entre  des  races  incompatibles.  L'ancienne  noblesse 
s'est  affaiblie  elle-même  en  contractant  toujours  ses  alliances  dans  les 
mêmes  maisons.  Quand  on  enfreint  cette  loi,  qui  fait  dépendre  du  mé- 
lange des  races  et  des  familles  le  renouvellement  et  le  développement 
de  l'humanité,  il  en  résulte  un  appauvrissement  de  la  force  vitale  qui 
réagit  bientôt  sur  les  facultés  intellectuelles.  La  bourgeoisie  doit  pro- 
fiter de  l'exemple  de  l'ancienne  noblesse,  si  elle  ne  veut  pas  voir  avec 
le  temps  dépérir  les  germes  de  sa  puissance;  le  désir  d'empêcher  la 
division  des  grandes  fortunes,  comme  autrefois  celui  de  perpétuer 
l'éclat  des  titres,  oppose  maintenant  au  libre  mélange  du  sang,  dans  la 
classe  moyenne,  des  obstacles  que  la  nature  n'approuve  pas,  et  dont  elle 
se  venge  par  l'abâtardissement  de  la  race. 

La  plupart  de  ces  causes  antérieures  à  la  naissance  agissent  pour 
produire  l'idiotie  sur  l'organe  de  nos  idées,  sur  le  cerveau.  Le  docteur 
Gall  avait  rattaché  l'idiotie  à  un  état  particuUer  d'étroitesse  et  d'évide- 
ment  du  crâne.  Cette  vue  est  exacte  en  ce  qui  regarde  les  idiots  très 
abaissés.  Gall  eut  seulement  le  tort  d'en  forcer  les  conséquences  pra- 
tiques. Son  habile  contradicteur,  H.  Lélut,  montra  que  le  volume  du 
cerveau  n'est  pas  la  seule  condition  du  développement  de  l'intelligence. 
Il  faut  que  les  écarts  soient  portés  à  l'excès  dans  la  forme  et  le  volume 
de  cet  organe  pour  qu'on  puisse,  sur  la  simple  vue  de  la  boîte  osseuse, 
conclure  à  l'idiotisme.  Nous  avons  bien  rencontré  dans  les  hospices  et 
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ailleurs  de  ces  malheureux  qui  portent  sur  la  tête,  comme  dit  le  doc- 
teur Voisin,  le  stigmate  de  leur  dégradation.  11  en  est  d'autres,  au  con- 
traire^ chez  lesquels,  quoique  le  cerveau  soit  intérieurement  malade, 
la  forme  extérieure  du  crâne  n'est  point  visiblement  altérée.  S'ensuit-il 
que  l'étude  du  cerveau  et  de  ses  enveloppes  n'ait  rien  à  nous  apprendre 
sur  la  cause  des  états  pathologiques  de  l'intelligence?  Je  ne  le  crois  pas. 
L'erreur  de  quelques  phrénologistes  a  été  seulement  de  déclarer  l'in- 
dépendance du  cerveau  :  il  y  a  ici  plus  d'une  influence  à  démêler.  Le 
œneau  est,  sans  aucun  doute,  le  roi  de  l'organisation,  mais  c'est  (qu'on 
Dous  passe  le  mot)  un  roi  constitutionnel;  il  rencontre  dans  les  autres 
grands  systèmes  de  la  vie  animale  ou  végétative  des  pouvoirs  secon* 
daires  qui  limitent  ou  modifient  à  chaque  instant  son  autorité. 

Après  les  causes  antérieures  à  la  naissance  viennent  les  causes  qui 
agissent  sur  l'enfant  une  fois  né;  ces  causes  rentrent  presque  toutes  dans 
réducation.  Les  mauvais  traitemens,  les  privations  de  nourriture,  les 
habitations  malsaines  et  humides,  deviennent  assez  souvent,  dans  les 
classes  pauvres,  des  causes  d'imbécillité.  L'accouchement  négligé  ou 
confié  aux  mains  inhabiles  des  sages-femmes,  la  mauvaise  direction 
des  premiers  soins  donnés  à  l'enfant  qui  vient  de  naître ,  peuvent 
également  détériorer  le  germe,  alors  si  tendre,  de  l'intelligence.  Les 
défectuosités  de  la  tête  ne  sont  pas  toujours  l'ouvrage  de  la  nature; 
quelques  pratiques  extérieures  arrêtent,  dans  la  première  enfance,  le 
développement  du  crâne;  au  lieu  des  idioties  formées  dans  le  sein  de  la 
mère,  nous  avons  alors  quelquefois  des  idioties  acquises.  Les  races  bar- 
bares, qui  tiennent  presque  toutes  à  perpétuer  les  caractères  de  leur 
infériorité,  font  subir  aux  nouveau-nés  un  aplatissement  systématique 
du  front.  H.  Foville  a  rencontré,  dans  plusieurs  provinces  de  France, 
l'usage,  sans  doute  fort  ancien,  de  coifiTures  artificielles  qui  déforment 
l'organe  de  la  pensée.  Ce  savant  observateur  rapporte  la  cause  de  ces 
altérations  aux  bandes  fixées  par  les  nourrices  sur  la  cûrconférçnce  de 
la  tête  des  nouveau-nés,  et  dont  l'effet  lent  est  d'exercer  autour  de  ces 
parties  encore  molles  une  constriction  souvent  ineffaçable.  Les  enfans 
frappés  de  semblables  mutilations  sont  en  général  plus  disposés  que 
d'autres  à  l'aliénation  mentale  et  à  l'imbécillité  (i).  Il  ne  faudrait  pas 
néanmoins  conclure  de  ces  faits  que  l'imbéciUité  fut  toujours  la  suite 
d'une  compression  mécanique  de  la  tête  :  il  existe  dans  l'organe  même 
une  force  de  renversement  qui  trouble  et  détruit,  à  un  certain  âge, 
surtout  en  l'absence  d'une  éducation  bien  appropriée  à  l'enfant,  l'ac- 
fion  plus  ou  moins  libre  de  la  pensée. 

(1)  Une  autre  remarque  sin^lière  a  été  faite  par  M.  FoviUe  :  l'oreille  externe  se  montre, 
^  Thomme,  solidaire  des  déformations  du  crâne.  Nous  avons  répété  cette  observation 
'■f  onasseï  grand  nombre  dUmbéciles,  et  nous  l'avons  presque  toujours  rencontrée  juste, 
^iqu'il  soit  assez  difficile  d'expliquer  les  raisons  d'une  teUe  coïncidence. 
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M.  Scnrres  rsam  parait  être  celui  qui  a  le  mieux  étudié  les  conditions 
<Hrganiques  au  milieu  desquelles  se  forme  cette  idiotie  tardive.  Un  e^'- 
iBoai  naît  avec  un  éclat  d'esprit  et  de  mémoire  qui  fait  bien  espérer ^e 
âOD  avenir;  il  a  du  succès  dans  ses  études;  à  peine  si  un  observateviH* 
très  exercé  distinguerait  en  lui  le  point  noir,  précurseur  de  l'orage  cf«i 
doit  ta^verser  un  peu  plus  tard  ces  heureux  commencemens.  Arrivé  à 
un  certain  âge,  tout  ce  brillant  des  facultés  s'éclipse,  etTadolesc^^ 
tombe  alors  dans  une  sorte  d'engourdissement  moral.  A  l'époque  où 
l'imbécillité  se  manifeste,  non-seulement  le  crâne  s'immobilise  da^is 
sa  forme  et  dans  son  volume,  mais  encore,  selon  M.  Serres,  le  front  ^sb 
déjette  quelquefois  en  arrière.  Ce  fait  extraordinaire  n'est  pas  exclu^i^ 
vement  lié  à  l'idiotie  tardive;  on  le  rencontre  dans  les  races  abaissé^?^- 
Les  enfans  du  peuple  américain,  disent  UUoa  et  Zarate  dans  leurs  écri  ^ 
sur  le  Nouveau-Monde ,  donnent  quelque  lueur  d'intelligence  Josq»^  ^à 
l'âge  de  seize  ou  dix-sept  ans  :  ils  apprennent  dans  cet  intervalle  à  11  :*'^ 
et  à  écrire,  ils  font  même  naître  des  espérances  plus  flatteuses;  mais^    i 
la  vingtième  année,  la  stupidité  se  développe  tout  d'un  coup  :  au  li^^^ 
d'avancer,  ils  reculent  et  oublient  tellement  ce  qu'ils  avaient  appri^s, 
qu'on  est  contraint  de  renoncer  à  leur  éducation.  Cette  invasion  tardi^^^« 
de  l'idiotie  est  accompagnée  dans  la  race  américaine,  conrnie  chez  qo^^l'- 
ques  individus  de  la  race  blanche,  d'un  mouvement  de  bascule  (l'expre^^s- 
Bion  appartient  à  M.  Serres),  qui  rejette  tout  le  crâne  en  arrière  etq^^i 
efftice  ainsi  les  caractères  de  la  dignité  humaine.  Si  nous  descendo^P^s 
vers  le  règne  animal,  nous  retrouvons  encore  la  concordance  d-^^s 
mêmes  phénomènes  moraux.  Les  singes  naissent  avec  une  somme      à 
peu  près  égale  d'instinct  dans  toutes  les  familles,  mais  les  uns  s'arn 
tent  après  le  premier  âge  et  rétrogradent  vers  des  conditions  fixes 
déchéance ,  tandis  que  les  autres  demeurent  dans  leur  état  de  soi 
riorité.  On  pourrait  donc  dire  que  les  limites  qui  séparent  les  genres 
en  histoire  naturelle  et  qui  constituent  les  divers  degrés  d'instinrfs  ^^ 
fixent  par  le  mouvement  de  l'âge.  L'imbécillité,  considérée  comme  i^  ^ 
degré  inférieur  dans  la  série  des  développemens  de  notre  intelligence^ 
rentre  ainsi  dans  l'ordre  général  des  choses  :  ce  qui  nous  échappe,  c'( 
la  raison  du  fait.  On  se  demande  comment  le  doigt  de  Dieu  s'étend  loi 
à  coup  sur  la  tête  de  l'homme  dans  sa  croissance,  et  la  remplit  d'orol 
en  lui  disant  :  «  Tu  n'iras  pas  plus  loin  [non  ibis  amplius).  n 

L'étude  des  circonstances  au  milieu  desquelles  se  forme  l'imbécill 
fait  naître  une  question  pratique  :  existe-t-il  des  moyens  d'hygiène  mC"-^ 
raie  pour  empêcher  ce  renversement  du  cerveau  et  des  facultés  iiiteL^  " 
lectuelles?  Nous  rentrons  encore  ici  dans  les  influences  de  l'éducatioi 
En  appuyant  l'esprit  de  l'adolescent  sur  des  réalités,  en  cultivant  cher- 
lui  des  aptitudes  solides,  comme  le  jugement  et  la  réflexion,  on  arrive^ 
rait  à  lui  créer  des  points  de  défense  contre  les  attaques  tardives  di 


Iidi(oti6é  L'éducation  actuelle,  loin  d'oppoear  une  barrière  aux.  progrès 
soudains  de  rimbécillité,  les  fayorise  au  cookaû?e  pac  l'exârcioe  immot^ 
déré  qu'elle  impose  à  la  mémoire,  à  rinstîoct  d!imitatioii  et  à  d'aur^ 
to  {acuités  plus  brillantes.  Telle  jeune  ûUe  récite  admirablement  des 
kbles,  témoigne  même  une  sorte  de  talent  mécanicpie  pour  le  dessin», 
louche  avec  agrément  du  piano  en  s' accompagnant  de  la  voix ,  qui» 
««Yeenelle  les  germes  d'une  imbécillité  imminente.  Il  existe  nombre» 
tofans  regardés  par  les  familtes  comme  des  prodiges,  que  la  nakure 
aisil  simplement  pourvus  d'une  facilité  superficielle^  et  que  l'éduear* 
ti^o  ordinaire  r^end  imbéciles,  en  cultivant  outre  mesure>  et  au  détri-^ 
moi  de  la  raison ,  ces  dons  précoces  qui  deviennent  bientôt,  cbaz*  les 
SUes  surtout,  las  ocnemens  prétentieux  de  la  vanité.  L'orgueil»  ou  lai 
complaisance  des  familles  ne  tarde  guère  à  être  cruellement  cbâtié  pai^. 
Ii^ sommeil  profond,  opiniâtre,  éternel,  qui  suit,.  dadSi un  âge  plua^ 
avancé,  cet  éveil  factice  des  grâces  de  l'espriL  11  en  est  des  facultés  trop! 
bâtives  comme  des  branches  qpi  montrent  trop  tôt  des  fleurs:  elles>ne: 
tennent  pas  toujours  leurs  promesses.  L'influence  de  rédncation,  éclate 
sartûut  dans  ces  faits  odieux  que  les  chroniques  judiciaires  révèlent 
trop  souvent  à  l'indignation  publique.  Nous  voulons  parler  de  ces  en^ 
bas  séquestrés  dès  leur  naissance  par  une  mère  indigne  de  ce  nom;, 
enfouis  dans  l'obscurité,  privés  de  tous  les  moyens  d'acquérir  des  con-i 
Daisaances,  de  tels  êtres  ne  sont  pas  des  hommes.  La  perversité  des 
larens  a  créé  en  eux  une  imbécillité  artificielle.  L'existence  de  ces  Gas*^ 
paid  Hauser  deviendra^  il  faut  l'espérer,  de  plus  en  plus  rar^;  à  mesum 
pe  la  civilisation  et  les  lumières  morales  se  répandent,. le  sentimejat 
Quiemel  tend  à  s'élev<er,  à  s'épurer  dans  toutes  les  classes.  La  science; 
peut  du  moins  tirer  de  ces  faits|contre  nature  une  conclusion  utile  :  le^ 
traitement  moral  auquel  un  enfant  est  soumis  pendant  les  premières* 
années  peut  aviver  ou  éteindre  cbe%  lui  le  principe  même  de  lintellin 


fiecbercher  les  influences  qui  déterminent  dans  la  civilisation  ac-^ 
tuftlip  L'existence  des  idiots  ou  celle  des  imbéciles,  c'est  être  sur  la  voie 
)!Mr  juger  les  mesures  q^i  pourraient  amener  le  décroissement  decetle 
location  dégradée,  et  pour  tracer  le  devoir  de  la  société  vis-à-vis  do; 
maUieuremi  qui  encourent  tcop  souvent  lesSrigueurs  de  la  loi  pour  des 
actes  où  la  volonté  n'intervient  pas.  Notre  attention  doit  se  porter  d!a*^ 
bttd  sur  une  mesure  récente  de  l'administration  des  hospices.  Depuis 
Meurs  années,  la  population  augmente,  l^^somme  des  secours  attri-^ 
boés  aux  infirmes  et  anx  malades  de  la  classe  paavre  neste  staiiannaire;: 
il  résulte  de  cet  état  de  choses  une  disproportion  entije  lamasse  des  be- 
8(Hn&  et  les  limites  actuelles  des  étabUssemens  destinés  à  les  satisfaire». 
I^  situation:  e^t  emi^arra^sa^te  sans  doute.  Que  fait  l'administration; 
d(^  bdspiees.de  Paris  pour  en  sortir?  Elle  traite  avec  les  étc^lissemens 
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de  province,  et,  moyennant  un  prix  convenu,  leur  envoie  le  superflu 
de  ses  malades.  Cette  mesure  nous  parait  grosse  d'inconvéniens  et  de 
dangers;  elle  a  été  jugée  telle  par  Félite  du  corps  médical,  qui  l'a  sour- 
dement combattue.  A  ne  juger  ici  cette  décision  qu'en  ce  qui  touche 
les  idiots^  nous  dirons  qu'elle  est  défavorable  à  ces  malheureux  et 
dangereuse  pour  la  société.  Les  imbéciles  que  l'administration  envoie 
en  pension  chez  des  fermiers  iront  reproduire  dans  les  campagnes  les 
caractères  de  leur  triste  état;  c'est  un  levain  d'infirmité  morale  qu'on 
verse  dans  la  population  agricole.  Ceux  qui  connaissent  les  mœurs  des 
imbéciles  n'osent  même  pas  songer  à  toutes  les  suites  de  cette  mesure 
inhumaine.  Les  pauvres  filles  de  la  Salpétrière,  plus  faciles  que  d'autres 
à  la  séduction,  faute  de  lumières  et  de  savoir-vivre,  ont  besoin  d'une 
surveillance  continuelle  qui  leur  manquera  certainement  hors  de  l'hos- 
pice. L'administration  devrait  au  contraire  tourner  sa  sollicitude  vers 
les  provinces  de  France  où  l'idiotisme  et  l'inibécillité  sont,  pour  ainsi 
dire,  endémiques.  L'action  du  mariage  sur  la  durée  et  la  propagation 
des  infirmités  de  l'esprit,  dans  les  localités  où  se  rencontrent  des  germes 
altérés,  ne  saurait  être  raisonnablement  mise  en  doute.  Fodéré  croit 
qu'un  premier  goitreux  a  donné  naissance  à  cette  population  de  goi- 
fameux  et  de  crétins  qui  occupent  toutes  les  vallées  étroites  situées  sous 
la  ehaine  des  Alpes.  C'est  à  empêcher  de  telles  alliances  que  devrait 
tendre,  dans  certaines  localités,  la  prévoyance  de  l'administration.  L'in- 
térêt public  exige  même  qu'au  lieu  de  faire  refluer  sur  les  provinces 
les  imbéciles  et  les  idiots  de  nos  hospices ,  Paris  les  attire  et  les  con- 
centre dans  des  établissemens  charitables  pour  en  éteindre  la  race.  Ce 
serait  un  premier  moyen  de  combattre,  parmi  les  causes  de  cette  infir- 
mité morale,  celles  qui  agissent  sur  la  conception.  Les  notions  de  l'hy- 
giène publique,  en  se  répandant  même  dans  les  populations  rurales, 
concourront  encore  à  déterminer  cet  heureux  résultat. 

Des  mesures  qui  peuvent  combattre  les  causes  physiques  de  l'idiotie, 
il  faut  passer  à  celles  qui  peuvent  lutter  contre  les  influences  morales. 
Les  progrès  de  la  civilisation  exercent-ils  une  action  sur  l'état  intellec- 
tuel des  enfans  nouveau-nés?  Le  nombre  des  idiots  tend-il  à  diminuer 
ou  à  s'accroître?  La  statistique  positive  de  l'idiotie  est  encore  trop  dans 
l'enfance  pour  qu'on  puisse  répondre  à  cette  question  par  des  chiffres; 
il  faut  donc  le  faire  par  des  raisonnemens.  La  seule  observation  que 
nous  ayons  pu  recueillir  est  celle-ci  :  l'idiotie  habite  les  deux  extrémi- 
tés de  l'échelle  sociale;  elle  frappe  surtout  les  classes  qui  sortent  de 
l'état  d'enfance  et  celles  qui  y  rentrent,  le  peuple  et  l'aristocratie.  Ce 
fait  doit  nous  mettre  sur  la^trace  d'une  grande  loi  de  philosophie  natu- 
relle :  la  matière  humaine  est  perfectible;  les  caractères  naturels  ou 
acquis  de  la  supériorité  de  race  s'élaborent  sous  l'action  du  temps  et 
des  circonstances  extérieures.  Il  en  résulte  que  les  infirmités  humaines 
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pAiticipent  au  mouyement  de  chaque  siècle;  elles  en  reçoiTent  une  in- 
flueoce  qui  les  modifie  en  plus  ou  en  moins.  L'idiotie  échapperait-elle 
seule  à  cette  action  du  progrès  sur  les  organismes  de  la  vie  et  sur  les 
maladies  morales?  Nous  ne  le  croyons  pas.  Chaque  jour,  les  inégalités 
de  l'intelligence  tendent,  dans  Tordre  civil,  non  à  disparaître  (ce  qui 
serait  un  mal),  mais  à  s'atténuer.  Il  se  passe  sous  nos  yeux,  pour  les 
richesses  morales ,  un  fait  analogue  à  celui  de  la  division  de  la  pro- 
priété dans  l'économie  politique.  Ajoutez  à  cela  l'hifluence  de  rensei- 
gnement sur  les  masses  :  les  esprits  ordinaires  s'égalisent  jusqu'à  un 
certain  point  dans  l'éducation  publique;  cette  répartition  plus  uniforme 
des  connaissances  vient  en  aide  à  la  nature  pour  accélérer  le  progrès 
organique  de  l'espèce  humaine.  Il  est  donc  permis  de  croire  que,  les 
dons  de  la  civilisation  étant ,  dans  de  certaines  limites,  héréditaires,  les 
cas  d'idiotie ,  qui  sont  des  défaillances  de  la  nature  dans  la  série  de  ses 
productions  intellectuelles  et  morales,  deviendront  probablement  plus 
rares,  quand  la  masse  sera  plus  éclairée  par  l'éducation. 

Les  progrès  de  l'éducation  doivent  assurer,  du  moins  en  partie ,  le 
triomphe  des  influences  morales  sur  les  causes  de  plus  en  plus  res- 
treintes de  l'idiotisme.  En  attendant  ces  résultats,  que  le  moraliste  en- 
treToitet  que  le  législateur  devrait  préparer,  n'y  a4-il  pas  quelque  chose 
i  (aire  pour  améliorer  dans  la  société  le  sort  d'une  race  d'hommes  dé- 
classés qui  viennent  trop  souvent  grossir  la  population  des  bagnes  et  des 
prisons?  Ne  pourrait-on  pas  prévenir,  dans  certains  cas,  des  fautes,  des 
crimes  mêmes  dont  les  auteurs  sont  coupables  devant  la  loi ,  mais  dont 
ils  sont  quelquefois  innocens  devant  la  science?  La  question  légale  que 
soulève  l'imbécillité  mérite  de  fixer  ici  notre  attention.  Il  se  rencontre 
des  sujets  chez  lesquels  le  germe  du  crétinisme  existe  sans  éclater.  Ces 
êtres  médiocres  arrivent  même  quelquefois  à  faire  illusion  sur  leur 
intériorité  réelle  par  le  vernis  des  connaissances  et  des  dehors.  Les 
hTeurs  de  la  fortune  concourent  alors  avec  l'éducation  à  masquer  les 
imperfections  de  l'intelligence.  Dans  les  familles  riches,  on  voit  beau- 
coup de  ces  imbéciles  instruits.  L'opinion ,  toujours  favorable  dans  le 
monde  aux  positions  faites^  contrebalance  autour  d'eux  les  disgrâces  de 
hnatare.  Il  n'en  est  pas  de  même  quand  ces  demirhommes  (c'est  ainsi  que 
les  nommait  le  docteur  Gall)  ont  pris  naissance  dans  la  classe  pauvre. 
Loin  de  les  soutenir,  le  monde  extérieur  les  accable.  M.  Lélut  nous  a 
montré  à  la  Salpêtrière  des  filles  imbéciles  qui  arrivent ,  par  les  soins 
qu'on  leur  donne,  à  lire,  à  coudre,  à  se  rendre  utiles  dans  la  maison  : 
que  leur  manque-t-il  donc  pour  se  rattacher  entièrement  à  la  société? 
Une  leur  manque  en  vérité  presque  rien,  un  je  ne  sais  quoi,  dirait 
P^^scal;  mais  ce  presque  rien,  si  peu  de  chose  qu'on  ne  saurait  l'éva- 
luer au  juste ,  leur  étant  retiré ,  ces  pauvres  filles  retombent  tout  de 
^te  dans  le  monde  à  l'état  d'impuissance  et  d'isolement;  elles  mour- 
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T»ient 'inèvrîtebleineiit  de  faim,  si  la  oharrtè  puHHque  ne  venait  aussStai 
à  leur  ^cowrs.  Un  pmi  moins  de  volonté,  rtn  peu  moins  d'intelligence 
^ue  les  autres  hommes,  en  vcrtlà  assez  pour  rendre  un  être  incap«Me 
4e 'gagner  sa  vie,  et  pour  lui  enlerver  dans  certains  cas  la  libre  déter* 
mination  de  ses  actes.  L'imbécillité  affecte,  comme  on  voit,  plus  d'une 
Idrme  et,pttus«d'un  degré.  La  vie  est  nn  combat,  a  dît-Beamnarcbais': 
les 'pauvres  d'esprH,  les  faibles,  les  imprévoyans,  les  inhabiles,  corti* 
posent  dans  celte  lutte  journcflière  le  parti  des  vaincus.  Par  le  temps 
he  oonom»rence  qui  règne,  cei^tafmes  femmes  qui  mendient,  qui  volent, 
^wa  qui  vivent  du  déshonneur,  n'ont  pas  trouvé  dans  leur  nature  la 
«Cfmme  de  moyens  ni  de  volonté  suffisante  pour  réagir  autour  d'elles 
OTr  Jes^crrconstances.  Morailement  faibles,  elles  succombent  à  la  fata- 
Hté  des  entrfirinemens  cou  pables. 

On  rencontre  sur  la  limite  flottante  de  rimbécillité  un  nombre  beau- 
coup "trop  considérable  de  ces  créât  m'es  douteuses,  pas  assez  intelli- 
gentes pour  vivre  honorablement  dans  le  monde ,  pas  assez  fortes  Ht 
volonté  pour  éloigner  les  suggestions  du  mal;  tout  leur  a  manqué, 
même  le  degré  d'abaissement  nécessaire  qui  émeut  les  entrailles  delà 
•charité  publique.  Ces  pauvres  êtres  chez  lesquels  le  sens  moral  est  en 
fiouftfrance,  trouvant  la  porte  des  hospices  fermée  devant  leur  infirmité 
Incomplète,  tombent  trop  souvent  sous  la  main  delà  justice.  S'ils  étaierit 
riches,  ils  rencontreraient  peu1>-être  dansld  satisfaction  prompte  et  fa- 
cile de  leurs  besoins,  dans  les  appuis  de  tout  genre  qui  les  entoure- 
raient, tm  contre-poids  à  cette  débîBté  de  la  conscience  qui  seule  ex- 
«pMque  leurs  écarts.  Encore  avons-nous  vu  le  contraire  dans  une  affaire 
eriminelle,  où  le  jury,  par  une  applicc^tion,  malheureuse  cette  fois,  du 
qprhicipe  d'égaflité,  a  frappé  d'une  peine  infamante  un  jeune  prince 
imbécile.  Pauvres,  ces  hommes  incomplets  sont  encore  bien  plus  ex- 
fiosés  à  commettre,  faute  de  discernement,  'des  crimes  involontaires, 
que  la  justice  ne  distingue  pas  toirjoiirs  des  actions  libres,  les  seules  qtn 
devraient  entraîner  avec  elles  la  responsabilité. 

M.  Voisin  assistait  en  1828  au  départ  de  la  chaîne  des  forçats,  ©n 
ifienait  d'tipérer  le  ferrement  de  ces  misérables,  quand  il  aperçoit  d«to« 
on  gronape  un  jeune  homme  de  vingt-deux  ans  condamné  pour  vidl. 
Habitué  par  ses  observations  JoumaUères  àrecomiaître  les  traits  ttrtè* 
riem^  de  l'idiotisme,  H  soupçonna  dans  le  galérien  tm  de  ces  êttts 
infirmes  et  disgraciés  chez  lesquels  la  liberté  morale  n'exisite  pas.  H 
s'avance,  il  interroge  les  camarades  de  l'infortuné;  les  doutes  du  mé- 
decin «e  oonfftrment  :  il  avait  bien  un  imbécile  sous  les  yeux.  Si  la  lai- 
blesse  de^es  facultés  iutcfUectuetles  était  à  ce  maflheureux  le  sentiment 
éeson  humiliation,  il  n'en  restait  pas  moms  couvei^t  d'une  tâche  qui 
«'«étendait  à  sa  famille.  Un  si  triste  spectacle  émut  le  cœur  du  docteut 
Voisin ,  qui  dénonça  plus  lard  le  fait  à  l'Académie  de  Médecine,  a  fi  7 
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9,  s'écriaii-il  devant  ceile  assemblée^  il  y  a  des  idiots  dans  oos  bagnea 
et  dans  nos  maisons  centrales  de  détention.  Je  demande  qu'on  rende 
IllOQDeur  à  leurs  pères,  à  leurs  mèires;  je  demande  à  aller  les  chei^t* 
dier,  à  les  amener  daas  cette  enceinte  y  à  les  livrer  à  vos  lumières 
eiâ  Yos  sentimens  généremL^  à  les  arracher  du  poteau  de  TinfEume  et 
à  les  placer  dans  l'hospice  dont  j'ai  rhooneur  d'être  le  médecin  en 
çhe^  j'y  prendrai  soin  de  leur  misère,  d  II  y  aurait  quelque  chose  de 
oiieux  encore,  ce  serait  d'atteindire  ces  malheureux  avant  leur  chute, 
d'épargner  à  la  société,  à  eux-mêmes,  la  liberté  de  mal  fake.  Nou9 
eitrerions,  il  est  vrai>,  dans  un  système  piréventif  qui  a  ses  dangers,  (kt 
accuserait  peut-être  l'administration  de  violer,  dans  plus  d'un  cas,  la 
liberté  individuelle  et  le  secret  des  familles.  Aussi  n'indiquons^nous 
cette  Yoie  que  comme  un-  moyen  éloigné  et  délicat  d'arriver  à  réagiV' 
10  jour  sur  les  entrsonemeoa  funestes  d'une  demk-imbéeiUité. 

L'étude  des  causes  et  des  formes^de  l'idioite,  la  marche  de  cette  infir* 
BÛté  décroissante,  la  revue  des  travaux  plus  ou  moins  heureux  qui  ont 
été  entrepris  jusqu'à  ce  jouir,  tout  nous  amène  à  une  conclusion  rassu^ 
mAey  tout  nous  dit  :  L'idiot  est  un  être  ca^^le  d'éducation.  La  méde- 
cine philosophique  doit  ouvrir  et  tracer  la  voie  à  cette  éducation  spé- 
ciale. En  attendant  que  des  expériences  plus  concUtanies  aient  permi» 
d'adopter  à  cet  égard  un  système  déflniMI,  que  laut^il  faire  dans  les  hosr. 
pkeset  hors  des  hospices  pour  améyorer,  dans  l'état  actuel  des  choses,, 
le  sort  des  faibles  d'esprit?  Nous  croyons  qu'on  doit  suivre  Texemplo 
donné  dans  ces  derniers  temps  par  l'hospice  de  Bicêtre.  Il  existe  dans 
<;ette  maison  udo  école  où  tous  les  enfans  plue  ou  moins  disgraciés  par 
koature^  viennent  réparer  le  vice  originel  de  leurs  organes.  U  est  à» 
désirer  qœ  cette  fondation  s'étende  aux.  autres  établîssemens  charita-' 
Ub.  Nous  demandons  qu'on  fasse  lever  le  soleil  de  l'éducation  pour 
ces  pauvres  intelligences  qui  se  traînent  lamentablement  dan&  les  té^ 
lèbces  de  la  mort. 

Le  hraitement  moral  de  l'idiotie,  avoos^nous  dit,  est  encore  à  créer. 
I  existe  toutefois  dans  les  méthodes  inventées  depuis  Itard,  dans  les: 
découverte  de  la  science  médicale  unies  à  une  analyse  raisonnée  des 
kciiltés  de  l'entendement  humain,  les  élémene  d'une  théorie  nouvelle 
de  réducation  pour  les  idiots  et  pour  les  imbéciles.  L'enseignement 
des  idiots  ne  àôHL  point  être  un  enseignement  ordinaire.  L  expérience 
t  déiQootré  que  ces  êtres  inférieurs  se  montrent  indiffiérens  auîx  mé*« 
tkodes  qui  ne  reposent  point  sur  une  base  physiologique.  La  gloire» 
i'itard  est  d'avoir  compris  la  nécessité  d'une  éducation  proportionnée 
IBI  moyens  de  l'élève.  Si  la  méthode  est  demeurée  jusqu'à  ce  jomr 
lagoe  et  indécise,  c'est  qu'on  n'avait  pas  classé  encore  les  diOérena 
caractères  de  cette  infirmité.  La  comaaissance  des  degrés  de  l'idio- 
me, la  comparaison  de  ces  divers  degrés  avec  l'état  de  l'homme  sau- 
^3ge,  avec  le  règne*  animal  et  avec  la  succession  des  faits  embryolo* 
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giques,  sont  essentielles;  elles  nous  donnent  la  base  du  traitement  qu 
doit  être  suivi  dans  l'éducation  des  imbéciles  et  des  idiots.  —  Yis-à-vi 
des  imbéciles,  l'éducation  doit  être  une  civilisation,  un  retour  à  la  vi^ 
sociale  :  un  bon  système  d'enseignement  suppose,  sous  ce  rapport,  uk 
bon  système  de  philosophie  de  l'histoire. — Dans  le  cas  où  l'idiot  occupa 
un  des  rangs  inférieurs  de  la  série  animale,  l'éducation  doit  lui  faire 
remonter  les  degrés  de  cette  échelle  qui  se  rapprochent  le  plus  d€ 
l'homme. — Enfin,  dans  tous  les  cas  de  formation  incomplète,  il  faal 
qu'une  force  étrangère  reprenne  en  sous-œuvre  le  travail  interrompu 
de  la  nature.  Le  traitement  doit  reculer  alors  jusqu'au  point  d'arrêt 
de  l'idiotie,  et  continuer  l'ouvrage  du  Créateur,  en  remaniant,  pour 
ainsi  dire,  tous  les  organes.  Cette  théorie  de  l'enseignement  s'appuie  sur 
les  caractères  naturels  de  l'infirmité;  elle  nous  semble  être  la  seule  qui 
puisse  conduire  à  des  résultats  précis,  la  seule  qui  réponde  aux  progrès 
et  aux  exigences  nouvelles  de  la  science. 

Hors  des  hospices,  la  tâche  du  législateur  est  plus  compliquée.  Quelle 
conduite  tenir  envers  ces  demi-imbéciles  qui  menacent  la  société  et 
eux-mêmes  sans  le  savoir?  Peut-être  conviendrait-il  d'organiser  à  l'égard 
de  ces  imbécillités  tolérables  un  système  de  patronage,  pour  les  sur- 
veiller et  les  soutenir.  Dans  les  cas  de  chute,  l'humanité  nous  conseille 
de  convertir  pour  ces  infirmes  de  la  conscience  la  prison  en  hospice,  le 
châtiment  en  un  régime  d'hygiène  morale.  L'administration  doit,  de 
son  côté,  retirer  de  la  population  des  germes  d'affaiblissement  intellec- 
tuel qui  tendent  à  se  propager. .  Cherchons  à  éteindre  doucement,  à 
l'ombre  de  nos  établissemens  publics,  la  race  des  idiots  et  des  imbéciles, 
en  attendant  que  nous  arrivions  à  la  perfectionner.  Un  moyen  d'arrêter 
ou  d'atténuer  du  moins  dans  l'avenir  les  causes  du  mal,  c'est  le  dévelop- 
pement de  l'éducation  primaire  dans  les  campagnes  de  France.  Plus  la 
moyenne  des  connaissances  s'élève  chez  un  peuple,  et  moins  la  nature 
retourne  en  arrière  vers  les  conditions  abrutissantes  de  la  barbarie  ou 
de  l'animalité.  Ne  tuons  pas  les  enfans  idiots  comme  faisaient  les  an- 
ciens, comme  font  encore  les  habitans  de  la  Chine;  empêchons-les  de 
naître  en  dissipant  les  ténèbres  de  l'ignorance  au  sein  desquels  couve 
l'idiotie.  Ce  moyen  civilisateur  ne  jsaurait  d'ailleurs  embrasser  à  lui 
seul  toute  la  question;  il  y  a  et  il  y  aura  sans  doute  toujours  des  pau- 
vres d'esprit,  des  êtres  maltraités  par  la  naissance,  auxquels  il  sera 
interdit  de  participer  aux  progrès  de  la  civilisation.  Le  but  qu'on  peut 
espérer  d'atteindre  vis-à-vis  de  ceux-là  est  de  les  rendre  de  jour  en 
jour  moins  pénibles  à  la  société,  à  leur  famille,  à  eux-mêmes.  Élevei 
et  consoler,  cette  œuvre  est  grande.  Tirer  l'être  moral  du  néant,  c'esl 
le  but  que  Dieu  même  s'est  proposé  au  commencement  du  monde 
quand  il  s'est  dit  :  a  Faisons  l'homme  !  » 

Alphonse  Esquieos. 
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rétais  entré  Fan  dernier  à  Bladridpar  une  soirée  froide,  demi-obscure, 
troablée  d'un  de  ces  yents  aigus  comme  Tépée^  si  fréquens  dans  ces 
régions.  Toutes  les  yariations  de  la  température  ayaient  passé  sur  nous 
depuis  le  moment  où  nous  ayions  franchi  ce  ruisseau  célèbre  de  la  Bi- 
dassoa,  qu'un  souffle  d'été  peut  tarir,  durant  ce  yoyage  rapide  à  trayers 
ks  gorges  du  Guipuzcoa,  les  plaines  éleyées  et  nues  de  la  Castille.  Le 
gigantesque  passage  de  Somo-Sierra,  pour  dernière  épreuye,  nous 
arait  résenré  sa  bise  la  plus  cuisante,  et  l'impression  de  ces  yapeurs 
glacées  qu'on  y  respire  nous  restait  encore,  lorsque  ndus  frappions, 
quelques  heures  plus  tard,  à  la  porte  de  Bilbao.  La  yille  nous  semblait 
euTeloppée  dans  le  giyre.  Le  lendemain,  par  un  de  ces  retours  qu'aucun 
indice  n'annonce  et  que  néanmoins  on  attend  toujours  dans  ce  pays  de 
soudains  changemens,  le  soleil  ayait  retrouyé  tout  son  éclat  et  rayon- 
nait de  nouyeau,  globe  de  feu  dans  un  azur  limpide  et  profond.  Le  ciel 
svait  repris  cet  éclat  lumineux,  cette  transparence,  cette  sereine  et  in- 
&ible  clarté  qui  eniyrent  le  regard  et  sont  les  signes  immuables  par 
lesquels  le  Midi  se  réyèle. 

Madrid,  au  premier  aspect,  ne  produit  pas  une  hnpression  heureuse. 
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Il  n'y  a  dans  ses  abords  rien  de  grandiose  et  qui  annonce  une  ville  im- 
portante, ou,  mieux  encore,  le  siège  d'un  empire.  Il  semble  plutôt 
qu'on  pénètre  dans  une  contrée  désolée;  la  campagne  est  nue,  dépeu- 
plée, austère;  c'est  à  peine  si  de  loin  en  loin  on  rencontre  quelc[ues  vil- 
lages misérables  qui  paraissent  tout  près  de  tomber  en  poussière,  tant 
les  maisons  pauvrement  construites  sont  calcinées  par  le  soleil.  La  Ca- 
brera est  restée  dans  ma  mémoire  comme  le  type  de  ces  bourgs  qui 
ressemblent  à  des  ruines  sur  le  chemin  et  où  il  y  a  cependant  une  po- 
pulation; mais  cette  population  elle-même  laisse  voir  un  délabrement 
qui  attriste.  Si  quelque  chose  peut  étonner  avec  cela,  c'est  l'air  de 
stoîque  résignation,  de  sérieuse  fierté,  qui  n'abandonne  pas  le  Castillan 
dans  sa  misère.  Plus  on  avance  vers  Madrid,  plus  le  pays  est  rude  et 
dépouillé;  la  solitude  est  aux  portes  de  la  ville.  De  la  cour  même  du 
palais,  le  regard  peut  librement  embrasser  dans  leurs  ondulations  ces 
plaines  immenses,  et  arides  qui  vont  se  perdre  à  l'horizon,  semblables 
à  ces  savanes  amémcaiiies  que  Cooper  désignesou»  le  nom  de  prairies 
roulantes;  la  vue  n'est  bornée  au  loin  que  par  la  chaîne  du  Guadar- 
rama,  dont  les  cimes  couronnées  de  neige  s'élèvent  toutes  blanches 
dans  les  nues  et  refroidissent  au  passage  les  vents  qui  arrivent  sur  Ma- 
drid. Pas  un  arbre  ne  vient  réjouir  l'œil  dans  cet  intervalle;  point  de 
ces  oasis  de  verdure  qui  décèlent  la  richesse  du  sol  et  animent  le  tableau 
des  campagnes.  C'est  ce  qui  fait  que  la  première  impression  qu'on  res- 
sent est  une  impression  de  vague  tristesse. 

Est-il  vrai,  cependant,  d'après  cette  position  désavantageuse,  que 
Madrid  ne  soit  point  dans  les  fortes  conditions  d'une  capitale  destinée  à 
être  la  tête  d'un  pays,  comme  ou  le  i)it  assez  souvent?  C'est  una^  pensée 
qui  peut  venir  un  instant,  mais  qui  ne  tient  pas  devant  cette  simploi 
question  :  Quelle  autre  ville  eût  pu  choisir  rËspagne  pour  aa  métso^ 
pôle?  Madrid  n'est  pas  environnée  d'un  jardin,  d'une  huenta^  commo^ 
Valence;  elle  n'a  point  toutes  les  facilités  pour  la  créatioa  d'un  cobh*^ 
merce  puissant  et  étendu,  comme  Cadix;  elle  ne  se  distingue  pa&  par 
l'activiié  de  ses  manufactupes,  comme  L'industrieuse  Barcelone;  elb 
n'a  pas  les  traditions  hisloriques  de  Burgos  et  de  Cordoue;  elle  n'a  pas. 
L'éclat  monumental  de  Séviile  ou  de  Grenade  :  combien  de  fortunes  hû 
manquent!  et  néanmoins,  —  j'en  juge  au  point  de  vue  de  L'avenir 
encore  plus  qu'au  point  de  vue  du  passé ,  —  Madrid  est  la  véritabla. 
capitale  de  l'Espagne.  Située  presque  à  une  égale  distance*  des^  Pyoé*^ 
nées  et  de  Gibraltar,  de  YaLence  et  du  Portugal ,  ella  est  le  vrai  cenife 
du  p^ys.  Si  elle  n'a  point  les  naérites,  la  couleur  marquée  et  origiaala^ 
de  ces  villes  dont  je  parlais,  elle  nu  pas  aussi  leur  caractère  exalusit 
Madrid  n'a  point  d'intérêts  particuliers  qui  la  mettent  ea  hostilité  wm. 
les  provinces;  sa  prospérité  tient,  au  contraire,  à  leur  prospérité >  sai 
prépondérance  s'accroUra  par  leur  développement  simultané,  s»  pmi- 
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tioD  intermédiaire  rappelle  à  être  l'arbitre  entre  tant  d'élémens  qui  se 
combattent  dans  le  pays.  Il  y  a  du  reste  dans  le  caractère  même  des 
habitaos  des  qualités  qui  la  rendent  très  propre  à  ce  rôle  de  concilia- 
tioo.  Le  MadrÛègne  o'a  pas  la  gravité  taciturne  du  vieux  castillan;  il 
n'a  ni  l-exubérance  prétentieuse  de  l'Andalou,  ni  Tinquiète  turbulence 
k  Catalan,  ni  la  rusticité  du  Galicien  et  de  TAsturien,  ni  la  fierté  têtue 
duNavarrais;  il  a  l'esprit  libre,  facile,  ouvert,  peu  profond  peut^lre, 
nais  aussi  dégagé  de  tout  pr^ugé  local;  il  s'assimile  aisément  tous  les 
gofttset  toutes  les  habitudes.  Le  Madrilègne  a  cette  supériorité,  cette 
distinction  particulière  aux  populations  des  capitales.  Si  le  lien  poli- 
tique  qui  unit  Jes  diverses  p2u*ties  de  la  Péninsule  parait  souvent  si  re*- 
Mché,  si  l'autorité  centrale  semble  illusoire,  ne  croyez  pas  que  ce  soit 
parce  que  le  hasard  jeta  autrefois  dans  une  solitude  de  la  Nouvelle-* 
Gartille  une  métropole  sans  prestige;  le  motif  en  est  autrement  puis- 
sant. Cest  que  l-indépendance  provinciale  est  un  lait  trop  ancien,  trop 
ffiiraciné  en  Espagne,  >pour  qu'il  puisse  être  supprimé  en  un  instant; 
o'est  qu'il  n'est  pas  facile  de  maîtriser  et  de  ramener  ^us  la  même 
loi  tant  de  passions  rebelles,  qui  ont  dû  leur  naissance  à  tout  un  en- 
teaàAe  de  ph^omènes  historiques,  et  que  de  mauvais  gouverne^ 
mens  ont  laissées  ensuite  sans  direction.  Ainsi,  la  faiblesse  de  Madrid, 
Relie  encore  sous  ce  rapport,  ne  résulte  pas  de  causes  qui  lui  soient 
propres;  elle  provient  d'un  état  général  qui  est  en  train  de  disparaître 
pour  faire  place  à  la  vie  moderne.  Laissez  s'accomplir  cette  rénovation 
politique ,  et  la  ville  espagnole  n'aura  rien  à  envier  à  plus  d'une  capi- 
tale européenne.  Elle  n'aura  >rien  à  envier,  même  en  beauté  «maté- 
riâUe;  d^,  au  X¥iu«  siècle,  elle  s'était  beaucoup  agrandie  sous  l'in- 
iaence  de  souverains  édàirés.  Madrid  doit  à  cette  époque  le  peu  de 
ixnufflfieDs  qu'elle  fpossède,  4e ipalais'd'abord,  qui  a  vraiment  un  royal 
mpGd,  r^égant  arc-de-triomphede  la  porte  d'Alcala,  la  Douane,  l'hè- 
teiées  Postes  y  le  Jardin  botanique ,  le  beau  Musée  du  Prado,  oeuvre  de 
Earabitecte  Villanu£va,  le  i^ado  lui^^méme,  qui  était  autrefois  un  ter* 
ttD inculte,  inégal ,  bien  qu'U<fàt  le^théàlre  de  tant  d'intrigues  ohar^ 
unies,  n  faudrait  ipanler  encore  des^tra/vauixdlassainissement,  de  ces 
ndle  Téformes  de  détail  qui  finissent  par  trenouvder  une  ville,  et  des 
bitirtiyes  qui  furent  faites>poiir  ramener  4a  fertilité  dans  les  campagnes 
Manianaotes;  niais  c^est  principalement  depins  qudques  années -cpie 
la  fhf sionomie  de  Madrid  est  changée  :  ilwffit  d'avoir  ^écu  quelques 
jours  dans  ses  murs  pour  être  frappé  du  imouvement  qui  s'y  opère  et 
toad  à  transformer  ses  conditions  niatérieiles  aussi  bien  que  l'esprit  et 
ksliabitudes  de  sa  population.  La  révolution  a  laissé  ipartout  des  traces 
niables;  «Ue^est  écrite  «ur  le  sol  même  que  Tindustrie  maissante  bou-^ 
levene.  On  peut  la  voir  daoDS  la  rue,  où  elle  a  mis  le  mouvement.  C'est 
tt spectacle  plein  d'animation,  dont  l'intérêt  ^ace  bientàt  les  «enti- 
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mens  pénibles  qu'ont  pu  faire  naître  les  solitudes  mornes  des  deux 
Gastilles. 

Ce  qui  distingue  aujourd'hui  Madrid  en  eflTet^  et  ce  qui  explique  aussi 
sansdoutelesdéceptions  de  beaucoupdevoyageurs  altérés  de  pittoresque, 
de  couleur  locale,  c'est  que  la  métropole  de  l'Espagne  est  tout-à-fait  en 
Yoie  de  devenir  une  ville  moderne ,  européenne.  Plus  on  va ,  plus  ce 
caractère  se  manifeste.  Le  passé  est  très  vivant,  très  puissant  encore, Il 
est  vrai,  sur  bien  des  points;  mais  chac[ue  jour  il  reçoit  une  nouvelle 
atteinte.  Parcourez  Madrid  par  un  beau  soleil ,  et  tous  apercevrez  dis- 
tinctement tous  les  signes  de  cet  état  de  transition.  A  côté  de  quelques-uns 
de  ces  palais  des  grands  d'Espagne ,  qui  sont  restés  debout  avec  leurs 
écussons  et  leur  apparence  de  grandeur  seigneuriale ,  une  multitude  de 
constructions  toutes  modernes  s'élèvent  déjà  :  c'est  le  luxe  brillant  de 
notre  temps  auprès  du  luxe  sévère  et  majestueux  des  vieux  jours;  des 
rues  nouvelles  sont  ouvertes,  les  anciennes  sont  agrandies,  améliorées, 
rectifiées.  Une  circonstance  a  beaucoup  servi  à  cette  régénération  ma- 
térielle, c'est  la  suppression  des  couvens,  la  mobilisation  de  ces  pro- 
priétés devenues  nationales.  L'état  a  pu  trouver  parmi  tant  d'édifices 
religieux,  dont  l'existence  ne  s'accommodait  plus  avec  les  nécessités  de 
notre  époque,  de  convenables  établissemens  publics.  Le  sénat  tient  ses 
séances  à  l'ancien  couvent  de  Dona  Maria  d'Aragon;  c'est  à  la  place  du 
couvent  de  l'Esprit-^aint  que  doit  être  construit  le  palais  du  congrès. 
D'autres  ont  été  simplement  rasés;  on  y  a  établi  des  marchés,  on  y  a 
formé  des  places.  Il  en  est  enfin  qui  ont  été  livrés  à  l'industrie  parti- 
culière et  que  l'industrie  a  utilisés  à  son  profit.  Ces  changemens  ne 
donnent-ils  pas  un  tout  autre  aspect  à  uue  viUe?  Il  est  certain  que  Ma- 
drid possède  en  ce  moment  des  quartiers  qui  s'embellissent  chaque  jour 
et  qui  peuvent  rivaliser  avec  les  quartiers  les  plus  renommés  des  autres 
capitales  :  telle  est  la  rue  d' Alcala ,  qui  s'étend  du  Prado  à  la  porte  du 
Soleil,  et  forme,  avec  la  rue  Mayor,  qui  lui  succède,  la  principale  artère 
de  Madrid.  Imaginez  parallèlement  à  la  rue  d'Alc^a  la  rue  San-Gero- 
nimo,  la  belle  et  vaste  rue  d'Atocha,  toutes  deux  conduisant  au  Prado, 
qui  les  couronne ,  et  vous  pourrez  prendre  une  idée  de  la  partie  re- 
marquable de  la  ville.  Là  est  le  mouvement,  là  est  la  vie;  c'est  le  beau 
côté  de  la  médaille.  Si  vous  voulez  connaître  le  revers ,  vous  n'avex 
qu'à  aller  fouiller  un  instant  le  quartier  de  Lavapiès,  dont  les  pauvres 
maisons  cachent  des  existences  plus  pauvres  encore ,  et  où  la  misère 
espagnole  s'étale  dans  toute  sa  nudité. 

N'est-ce  point  là ,  d'ailleurs ,  le  contraste  qu'on  retrouve  invariaUe- 
ment  dans  tout  centre  de  population  considérable?  Ici  la  richesse,  là 
le] dénuement!  Le  luxe  a  ses  quartiers,  la  misère  a  les  siens.  J'igoa- 
terai  une  observation  particulière  à  Madrid,  c'est  qu'entre  ces  deux 
conditions  extrêmes  on  cherche  vainement  un  milieu;  moins  qu'ail- 
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leurs  on  y  Toit  de  ces  habitations  commodes,  propres,  bien  ordonnées» 
qui  presque  partout  dénotent  l'existence  d'une  classe  intermédiaire  aisée, 
intelligente,  laborieuse  et  jouissant  d'un  conyenable  bien-être.  Il  ne  faut 
pas  seulement  juger  sur  l'extérieur,  qui  pourrait  tromper  parfois;  péné- 
trez un  moment  dans  une  maison  de  Madrid ,  dans  ce  qu'on  peut  ap- 
peler une  maison  bourgeoise.  D'ordinaire ,  l'entrée  est  encombrée  par 
quelque  atelier  disgracieux,  par  quelc[ue  industrie  borgne  qui  remplit 
cet  étroit  espace.  Montez  les  degrés  d'un  escalier  mal  construit^  souvent 
sale  et  obscur  :  tous  trouverez  à  chaque  étage  une  porte  épaisse,  ferrée, 
etqa'on  n'ouvre  pas  sans  vous  avoir  interrogé  par  un  guichet;  il  semble 
que  la  faiblesse  d'un  pouvoir  inhabile  à  exercer  une  protection  sufflsante 
ait  laissé  dès  long-temps  à  chacun  le  soin  de  se  garder  lui-même.  L'in- 
térieur, en  général,  n'est  pas  plus  brillant.  Ce  sont  le  plus  souvent  des 
appariemens  nus,  blanchis  à  la  chaux;  les  murs  sont  ornés  de  quel- 
qu'une de  ces  superbes  gravures  de  Poniatowski  s'élançant  dans  l'EÎster 
qui  firent  frissonner  notre  enfance;  de  médiocres  sièges  en  paille  s'offrent 
a  TOUS.  Une  natte  en  paille  également,  de  différentes  couleurs  et  tressée 
arec  art,  s'étend  sous  vos  pieds.  C'est  le  seul  luxe  de  ces  appartemens 
décorés  avec  une  simplicité  un  peu  primitive.  Le  classique  brasero  com- 
plète, l'hiver,  ce  modique  ameublement.  Le  brasero,  on  le  sait,  est  une 
chose  nationale  au-delà  des  Pyrénées.  Malgré  un  mérite  aussi  essentiel, 
je  Favoue,  je  ne  puis  voir  dans  cette  poignée  de  feu  sans  vie  et  sans  aU- 
ment  qui  se  morfond  au  milieu  d'une  vaste  pièce  autre  chose  qu'uu 
leurre  parfait,  un  moyen  ingénieux  de  laisser  croire  qu'on  se  chauffe  en 
Espagne.  Tout  cela  ne  constitue  pas  un  ensemble  des  plus  comfortables. 
D  faut  dire  cependant  que,  s'il  y  a  encore  à  Madrid  beaucoup  de  maisons 
sur  ce  modèle,  il  en  est  déjà  quelques-unes,  même  dans  des  conditions 
moyennes,  où  respire  une  honnête  aisance,  dont  le  goût  a  dirigé  l'ar- 
rangement, qui  réalisent  les  améliorations  matérielles  les  plus  désira- 
bles; seulement  ce  sont  là  des  exceptions  qui  rendent  plus  sensible  l'ab- 
sence générale  de  ^ien-être  dans  cette  classe  d'habitations.  Je  veux  tirer 
de  ces  détails  une  conclusion  plus  sérieuse  :  c'est  que  la  fraction  de  la 
société  appelée  à  se  donner  ce  bien-être  qui  tient  le  milieu  entre  le  luxe 
seigneurial  et  la  misère  populaire  en  est  encore  à  se  former  pénible- 
ment au  sein  de  la  Péninsule.  La  bourgeoisie  espagnole ,  pour  dire  le 
mot,  n'est  point  assez  affermie  pour  que  ses  goûts  et  ses  besoins  aient  eu 
le  temps  de  se  manifester  dans  la  vie  matérielle.  En  outre,  l'industrie 
nationale  n'est  pas  encore  assez  développée  pour  lui  fournir,  selon  ses 
ressources,  des  moyens  sufQsans  d'aisance  intérieure,  de  telle  sorte  que 
jusqu'ici  les  plus  hautes  fortunes  seules,  en  Espagne,  ont  pu  se  procurer 
ce  comfart  si  envié  dans  d'autres  pays,  parce  que  seules  elles  ont  pu  l'al- 
ler acheter  au  dehors  sans  en  calculer  le  prix. 
Madrid  n'en  a  pas  moins  un  extérieur  pittoresque  et  singulier  avec 
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868  earjrefours  ornés  partout  de  footaioesélégaiktqsy'— Jioosc 

dauphins  de  marbre,  — qui  rejoitent  une  eau  pure,  et  fi^chc 

4M>ns  surtout  qui  décorent  toutes  les  maisoaSi  Meu  qu'm  alei 

-eomproniis  par  les  romances  et  les  inélodrai»ies^sou3ipréb9^l 

leur  locale,  conservent  je  ne  sais  quel  air  mystérieux  eti<^a^ 

(  parlent  à  Fi magination  et  réveillent  mille  isoïKV^airs  de  graoe e^ 

comme  si  le  soir  encore  le  bruit  des  .guitai\es  venait  donner 

des  douces  apparitions.  L'efiTet  produit  par  quelques  portion^ 

dernes  de  Madrid  est  également  heureux.  La  (^/orÂe/o^^d/  (h 

avoisine  le  palais,  deviendra  une  place  d'une  jrare  élégance  h 

arbres  qu'on  y  a  plantés  auront  grandi»  lor^ue  le  jardin  él 

milieu  aura  acquis  toute  sa  beauté  et  qu'on  verra  ainsi  se.déi 

un  fond  de  verdure  les  blandiesi  statues  des  anciens. rois  de  C 

sont  rangées  en  cercle  autour  de  la  superbe  statue  équestre dePI 

Quant  à  la  porte  du  Soleil,  qui  ne  l'a  entendu  citer  comn 

foyers  de  la  vie  madrilègne?  Quel  voyageur,  arrivant  à  Ma» 

laissant  aller  un  instant  à  suivre  la  foule,  ne  s'y  est  trouvé  coi 

y  songer?  Ici,  cependant ,  ce  n'est  pas  l'éclat  pittoresque  qui 

rer.  La  porte  du  Soleil  n'est  point  une.  place  tmcée  avec  art^ 

magniQcence;  c'est  encore  moins  une  porte,  et  je  nesaiaico 

peut  ^nir  son  nom  splendide.  C'est  simplement  un  .carrefour 

tissent  les  cinq  plus  belles  rues  de  la  ville  et  fermé  d'un 

l'hôtel  des  Postes;  mais  ce  carrefour  est  un  lieu  uuique  à  Uadi 

.peut  voir  le  matin  se  mêler  tous  les  costumes  populaires*  de  1 

;depuis  la  veste  de  velours  et  le  chapeau  pointu  de  l'Andalo^ 

f  habit  de  laine  brune  du  GcUlego  (Galîcien),  qui  couvre  sa 

petit  chapeau  rond  surmonté  d!un  plumets  noir.  Le  Gatkg^ 

abonde,  et  cela  se  conçoit  :  c'est  de  la  Galice  que  vif^onent  pr€ 

les  domestiques  de  Madrid.  Peu  à  peu  y  à  mesure  que  le  jou 

ia  porte  du  Soleil  se  peuple  davantage  et.  ne  cesse  d'être  le  < 

^mouvement.  Du  mouvement  !  je  me  tron^pe  peut-être,  C'est 

lement  le  rendez-vous  de  tous  ceux  qui  n'ont  rien  à  laire^  iet  1 

^nest  grand.  Oisifs,  curieux,  ûidustriels  de  hasard,  employé 

tens,  — tout  ce  monde  avide  des  nouvelles  du  jourjseipnessc 

étroit  ^espace.  Si  quelque  crise  ministérielle  s'agite,  si  qiK^jqui 

xiamiento  a  éclaté  dans  les  provinces,  c'est  àlapoi?te  du-Solc 

'premières  rumeurs  circuleront  et  ironten  se  grossissant.. £tfQ 

chose  étrange  !  dons  cette  foule  qui  va  et  vient,  qui  se  sucisèd^s 

il  règne  toujours  un  certain  silence,  ou  du  moins  c'est  uUit 

tunuilte,  un  mouvement  pour  ainsi  dire  sans.agitolion.  On  pe< 

plus  faire  la  même  remarque  dans  presque  toutes  les  réw 

.Uiques  d'Espagnols.  Au  congrès,  on  retrouve  le  même  calme 
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îéxpfe.  Lorsque  la  passion  fait <  irruption  duis  l'enceinte,  soyez  sûr' 
qH0<<|iMkpfte  rérolntionr  est  à  la  porte;  l'intérêt  languit  presque  tou- 
JQDrt;  le  monrvitient  de  ta  yie  semble  n'y  pénétrer  qu'accidentelle- 
ment. Au  théftire;  on  rit  peu,  oïl  applaudit  peu;  le  silence  habituel  n'est 
interpompg^que  par  les  toux  si  communes  à  Madrid  et  si  aisément  ga*  ^ 
gséesau souffleté  cet  air  acéré  qui,  selon  le  proverbe,  n'éteint  pas  une 
chàndelieét  tue  un  hdnmie.  Je  ne  connais  qu'un  spectacle  où  l'Espa- 
gioldmémie  bruyant  oil  expaasif,  c'est  une  course  de  taureaux.  Là^ 
lerextlatnalions  nesontpes  ménagées,  soit  qu'un  habile  torero  émer- 
Teflié'iés  spectateurs  par  nn  trait  d'audace  imprévu,  soit  qu'un  mal* 
hènvux  taureau  assei  lâctie  pour  refuser  le  combat  excite  l'indigna- 
ties  des  assistans;  mais,  en  général /dans  les  circonstances  ordinaires, 
oiest  frappé^de  ce  calme  dont  je  parlais  comme  de  quelque  chose  d'inat* 
ttdu  chez  nn  peuple  méridional.  La  porte  du  Soleil,  si  fréquentée  * 
d'aiOeiirs,  est  pleine  de  ce  silence  qui  a  un  caractère  oriental;  au  mi-* 
liesdes  promeneurs  qui  s'enveloppent  de  leur  manteau  et  Tentr^ouvrent  ) 
serieÉWDt  pour  laisser  échapper  quelque  flocon  de  fumée  qui  va  se 
perdre  dao9  un  rayon  de  soleU ,  on  n'entend  que  la  voix  de  Yagundor, 
(fé  renouvelle  à  chaque  instant  son  cri  de  agua!  agualeX  celle  de  la 
Dwchande  d'oranges,  qui  épuise  consciencieusement  ses  poumons  à 
Tarter  ses  fruits  d'or.  C'est  là,  du  reste,  c'est  à  la  porte  du  Soleil  qu'on 
commence  à  surprendre  le  secret  des  halûtudes  madrilègnes.  C'est  le 
pfemier  endroit  où  l'on  soit  attiré  en  s' aventurant  un  peu  au  hasard  ' 
ism  la  ville;  maris  c'est,  ponir  ainsi  dire;  un  théâtre  où  rien  ne  s'ar* 
rite,  où  toirt  passe  et  s'enfuit  :  la  curiosité  est  excitée  plutôt  qu^eUe* 
n'ttt^sotîBfSBtite  encore. 

n. 

Si>  comme  ge  le  disais^  Madt*îd  est  en  voie  de  se  renouveler  maté-^^ 
ritfànent ,  combien  cela  est  plus  vrai  au  point  de  vue  moral!  Dans 
dixans,  ce  sera  une  autre  viHe  avec  d'autres  coutumes.  D'un  côté,  il  y 
a l'albîbtissement  graduel  des  m(Burs  anciennes  qui  s'en  vont,  qui 
s'eflbcent  d'eltes-mèmes;  chaque  jour  leur  ôte  un  peu  de  leur  originiH- 
Uléetnelenr  laisse  que  ce  qu'elles  ont  de  grossier,  de  choquant.  Dans 
le^^ieiiple  môme,  ces  types  si  fortement  marqués  et  dont  on  parle  tant 
n'cijfltent  plus.  La  manola  n'est  qu'un  nom  ;  il  reste  une  ftUe  du  peuple 
an  geste'  hardi,  au  regard  provoquant,  asseï  ridiculement  accoutrée, 
eNjui  est  bien  loin  d'avoir  lu  poésie  qu'on  lui  prête.  En  même  temps^ 
lel  moeurs  étrangères  pénètrent  insensiblement  dans  tontes  les  classes, 
etiortoat  dans  la  porticin  élevée  de  la  société.  La  vie  moderne  se 
sritttitue  à  la  vie  ancienne  par  l'influence  visible  de  la  France  et 
de  l'Angleterre,  —  de  la  France  principalement,  —  et  cette  imita- 
tion ne  doit  point  étonner  :  il  est  si  peu  d'Espagnols  de  distinction  qui. 
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ToloQtairement  ou  contraints  par  les  hasards  de  la  politique,  n*aienC 
point  yisité  Paris  et  Londres.  Aussi  la  société  madrilègne  marche  sur  les 
traces  de  notre  société;  elle  cherche  de  son  mieux  à  naturaliser  au-de& 
des  Pyrénées  nos  goûts  et  nos  habitudes.  Seulement,  comme  le  passé  ne 
s'en  ya  pas  en  un  jour,  —  en  Espagne  moins  qu'ailleurs,  —  comme  un 
état  social  dans  son  ensemble,  dans  ses  détails,  à  tous  ses  degrés,  ne  se 
renouyelle  pas  ainsi  qu'une  décoration  de  théâtre,  il  doit  se  produire  iné- 
yitablement  des  phénomènes  singuliers  ayant  qu'une  ciyilisation  plus 
jeune  ait  changé  complètement  les  mœurs.  Dans  cette  période  de  tran- 
sition ,  Fesprit  est  à  chaque  instant  déconcerté  par  des  particularités 
étranges  et  inexplicables  en  apparence,  qui  naissent  du  choc  du  passé 
et  du  présent;  il  est  rejeté  de  l'un  à  l'autre.  Vous  étiez,  il  n'y  a  qu'un 
moment,  entouré  de  tout  ce  qui  peut  rappeler  notre  siècle;  voyez  à 
côté  :  ne  vous  souvenez-yous  pas  inyolontairement  du  temps  de  Gil 
Blas  en  lisant  sur  les  murs  de  l'hôtel  des  Postes  plus  d'un  ayis  écrit  à 
la  main ,  par  lequel  un  étudiant  récemment  débarqué  à  Madrid  de- 
mande à  seryir  comme  yalet  de  chambre?  Le  pauyre  aspirant  an 
bonnet  de  docteur  prie  naïyement  V honorable  public  de  ne  point  abuser 
de  sa  crédulité,  de  son  temps  et  de  ses  jambes,  en  le  faisant  courir  pour 
rien;  chaque  jour,  il  va  voir  si  au  bas  de  son  avis  on  a  mis  quelque  ré- 
ponse, quelque  indication.  Je  n'ai  jamais  mieux  ressenti  qu'un  soir 
l'effet  de  ces  contrastes  si  fréquens  dans  un  pays  en  révolution  :  je  quit- 
tais une  réunion  pleine  d'éclat  et  de  charme;  toute  la  société  madri- 
lègne était  là.  Il  y  avait  des  femmes  qui  relevaient  leur  beauté  par 
quelque  toilette  reçue  la  veille  peut-être  de  Paris.  On  dansait,  on  jouait 
comme  à  Paris;  plus  d'un  Espagnol  même  se  servait  volontiers  de  la 
langue  de  la  France;  on  pouvait,  en  un  mot,  aisément  oublier  qu'on 
se  trouvait  à  Madrid,  si  l'on  jugeait  seulement  par  ces  dehors.  A  peine 
eus-je  mis  le  pied  dans  la  rue,  j'entendis  tout  à  coup  la  voix  grave  et 
retentissante  du  sereno,  qui  annonçait  à  tous,  à  ceux  qui  soriaieut  des 
fêtes  comme  à  ceux  qui  souffraient,  la  fuite  des  heures  et  les  variations 
du  ciel.  Ce  brave  veilleur  de  nuit,  qui  pourtant  n'a  rien  de  bien  poé- 
tique avec  son  chapeau  à  larges  bords,  son  long  bâton  à  la  main  et  sa 
laiaterne,  qui  vous  accompagnera,  si  vous  voulez,  moyennant  quelques 
réaux,  pour  vous  aider  à  vous  préserver  des  mauvaises  rencontres, 
m'apparut  en  ce  moment  comme  un  vivant  symbole  des  anciennes 
coutumes;  sa  voix  semblait  sortir  du  fond  de  la  vieille  et  catholique 
Espagne.  Il  suffisait  de  franchir  le  seuil  d'une  porte  pour  se  figurer 
ainsi  qu'on  passait  d'un  monde  dans  un  autre.  Cette  soirée,  conunencée 
au  milieu  de  tous  les  raffinemens  que  Madrid  emprunte  aux  pays  plus 
avancés,  je  la  unissais  en  écoutant  la  lente  psalmodie  d'un  sereno  qui , 
en  se  perdant  dans  la  profondeur  des  rues,  semblait  un  écho  solennel 
venu  d'un  autre  âge  pour  avertir  les  modernes  générations  de  l'irré- 
médiable rapidité  du  temps. 
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Il  ne  faut  pas  cependant  s'arrêter  à  ces  traits  contradictoires  qui  prcr 
duisent  parfois  à  la  surface  une  bizarre  confusion.  Écartez  cette  enve- 
loppe changeante,  pénétrez  plus  avant  dans  la  société  espagnole  :  bien 
des  qualités  originales,  durables,  et  dont  on  doit  beaucoup  espérer,  vous 
Irapperont  encore;  le  caractère  national  gagne  à  être  recherché  sous 
son  triple  voile.  Il  y  a  en  général  dans  la  vie  privée  espagnole  un  charme 
infini;  on  peut  difficilement  concevoir  la  facilité,  l'abandon  qui  régnent 
dans  toutes  les  relations;  la  plus  franche  aménité  préside  aux  rapports 
sociaux.  La  familiarité  s'établit  vite,  et  ce  n'est  pas  sans  étonnement 
qu'un  barbare  des  salons  de  Paris  ou  de  Londres,  jeté  dans  une  ter-- 
tulia  de  Madrid,  entend  autour  de  lui  hommes  et  femmes  s'appeler 
par  leur  petit  nom,  bien  que,  le  plus  souvent,  ce  ne  soit  pas  le  signe 
d'une  intimité  aussi  étroite  qu'on  pourrait  le  présumer.  Cette  habi- 
tude donne  une  grâce  particulière  aux  réunions  madrilègnes;  elle  ré- 
vèle la  cordialité  qui  anime  ce  monde.  Étendez  votre  regard  hors  de 
l'enceinte  privilégiée  d'un  salon  :  vous  retrouverez  dans  tous  les  rap- 
ports des  Espagnols  entre  eux  une  aisance,  une  liberté,  qui  n'existent 
pas  au  même  degré  dans  bien  d'autres  pays.  La  misère  elle-même, 
cette  affreuse  misère  espagnole,  nue,  sale,  indescriptible,  n'est  point 
obséquieuse;  elle  ne  vous  poursuit  pas  de  ses  lamentations,  de  ses  gé- 
missemens,  et  ne  cherche  pas  à  exciter  votre  générosité  en  flattant 
Totre  amour-propre;  elle  demande  gravement  l'aumône  comme  une 
chose  due  en  quelque  façon.  Â  quoi  tient  cette  dignité  sociale  qu'on 
remarque,  et  qui  a  tour  à  tour  un  caractère  sérieux,  bizarre  ou  cbar- 
mant,  suivant  les  positions  ?  Elle  est  le  fruit,  je  n'en  doute  pas,  d'un 
sentiment  très  élevé,  très  puissant  de  l'égalité  morale,  qui  se  reflète 
dans  toutes  les  habitudes  de  la  vie.  On  a  souvent  raconté  que  l'homme 
le  plus  obscur,  le  plus  pauvrement  vêtu ,  allait  paisiblement  et  sans 
aucune  gène  allumer  au  cigare  d'un  grand  d'Espagne  cette  poussière 
de  tabac  qui ,  roulée  dans  une  feuille  de  papier,  fait  ce  qu'on  nomme 
meigarito.  Dans  les  églises  surtout,  à  Madrid  comme  ailleurs,  cette 
égalité  est  remarquable;  on  ne  voit  point  de  ces  démarcations  qui  s'éta- 
blissent trop  fréquemment  dans  les  églises  de  Paris  entre  le  riche  qui 
peut  payer  et  le  pauvre  qui  ne  le  peut  pas.  Il  n'y  a  pas  pour  l'un  la  place 
réservée  et  commode,  le  siège  de  velours  au  bord  du  sanctuaire,  et 
pour  l'autre  la  dalle  humide  et  froide  au  fond  du  temple;  tout  le  monde 
s^agenouille  sur  la  terre  et  se  range  sans  distinction.  Je  sais  bien  qu'il  y  a 
ici  l'influence  de  la  pensée  religieuse;  cependant,  considérée  à  un  point 
de  Yue  plus  humain ,  cette  tendance  égalitaire  est  un  fait  historique 
qn'onne  peut  méconnaître;  elle  date  d'un  passé  déjà  lointain,  du  jour 
où  l'expulsion  définitive  des  Mores  n'a  laissé  en  Espagne  qu'un  peuple 
de  vainqueurs.  De  là  vient  que  nul  ne  sent  peser  sur  lui  l' humiliation 
^chée  au  titre  de  vaincu,  et  que  les  Espagnols,  dans  leur  commerce- 
rituel,  dans  leurs  actes  et  dans  leurs  paroles,  ont  conservé  entre  eux 
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une  certaine  dignité  qui,  dans  la  vie  familière,  prend  une  grâce  cfaan- 
mante.  Ce  n'est  pas  que  tout  soit  mêlé,  confondu  en  Espagne  par  ce  fait 
même  :  nulle  part,  au  contraire,  les  distinctions  sociales  ne  sont  plus 
sensibles  peut-être;  seulement,  à  côté,  il  y  a  le  sentiment  énergique  de 
régalité  morale  qui  est  commun  à  tous,  qui  comble  les  intervalles  créé» 
par  les  inégalités  de  rang  et  de  fortune  et  empêche  les  classes  de  se 
haSret  de  se  déclarer  la  guerre.  Qu'on  prenne,  si  l'on  veut,  les  deux  ex- 
trêmes :  voyez  ce  mendiant  déguenillé,  à  la  figure  rugueuse,  amaigrie, 
à  la  barbe  inculte;  il  n'a  pas  de  domaines,  il  n'a  pas  de  palais;  il  n'aura^ 
même  jamais  de  maison,  car  il  ne  connaît  pas  le  travail  qui  seul  pour^ 
rait  lui  en  donner  une;  mendier  est  son  état,  et  il  s'y  tient  comme  le 
grand  d'Espagne  à  son  rang  seigneurial.  Toutefois,  pauvre  et  résigné,  il 
n'éprouve  aucune  de  ces  jalousies  passionnées,  de  ces  rancunes  pro- 
fondes qui,  en  fermentant  dans  les  masses,  préparent  les  révolutions, 
parce  qu'il  n'a  pas  à  se  venger  de  quelque  antique  cléfaite.  En  tendant 
la  main,  il  sent  encore  sa  valeur  d'homme;  il  sent  qu'il  est  Espagnol, 
c'est-à-dire  de  la  race  des  conquérans.  Les  baillons  ne  l'avilissent  pas  a 
ses  propres  yeux. 

J'attribue  au  même  sentiment  cette  attitude  si  naturellement  libre  et 
aisée  du  peuple  autour  des  princes.  Bien  souvent  la  reine  sort  du  palai^ 
la  foule  peut  l'approcher  sans  être  repoussée  par  des  gardes.  Eh  bienl 
dans  tous  ceux  qui  passent  ou  qui  s'arrêtent,  il  n'y  a  ni  curiosité,  ni  era^ 
pressement  affecté,  ni  étonnement,  ni  effort  d'enthousiasme;  il  n'y  a  de 
toutes  parts  en  général  qu'une  courtoisie  sérieuse  et  franche.  C'^  un 
accueil  tranquille  fait  par  un  peuple  ûer,  qui  s'estime  lui-même  et  a 
l'instinct  de  sa  grandeur.  D'un  autre  côté,  voyez  les  classes  élevées  en^ 
Espagne  :  si  les  masses  sont  à  leur  égard  sans  haine  et  sans  envie,;  il  n'y 
a  chez  elles  ni  morgue  insolente,  ni  dédain  de  caste,  comme  oïl  le  sup-^ 
pose  très  souvent;  leur  orgueil  proverbial  est  plus  senstt)Ie  pour  les  « 
étrangers  que  pour  les  nationaux,  qui  tous  le  partagent  à  quelque' 
degré.  La  noblesse  espagnole  a  des  titres,  des  privilèges,  des  biens  im-^ 
mondes,  qui  lui  font  une  existence  à  part;  mais  elle  se  rapproclieda 
pefuple  par  la  communauté  d'origine,  par  la  solidarité  du  passé:  elle  se 
mêle  à  lui  de  mille  manières,  surtout  par  la  bienfaisance,  exercée  en  Es^ 
patgne  sans  ostentation  et  avec  une  délicatesse  qui  la  fait  ressembler  à  * 
une  réparation.  11  y  a  danâ  les  mœurs  des  particularités  singulières  qui' 
prouvent  la  générosité  native  du  caractère  espagnol  et  en  même  iemfis> 
combien  est  fort  dans  le  pays  ce  que  j'appellerai  le  respect  du  sang;  Il 
n'est  pas  rare  qu'un  enfant  abandonné  la  nuit  sur  le  seuil  du  palais  d'un 
grand  d'Espagne  soit  adopté  par  celui-ci.  La  pauvre  et  chétive  eréattiri»  • 
conçue  peut-être  dans  la  misère  trouve  ainsi  un  abri  et  presque  une^ 
famille.  J'ai  entendu  citer  telle  personne  à  Madrid,  illustre  par  ^nais- 
sance, qui  a  élevé  de  cette  façon  plusieurs  enfans  dont  l'un  est  officier 
du  génie,  un  autre  médecin,  un  troisième  avocat.  Sans  doute  les  né^ 
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cessHés  de  no(re  époque,  les  développemens  malcTÎels  dont  le  besoin  se 

-   JiEiit  sentir^  doivent  inévitablement  amener  le  fractionnement  de  la  pro- 

jatiéié,  bien  des  privilèges  déjà  ont  été  abolis;  mais  c  en  est  assez^  je 

croîs,  pour  montrer  que  le  secret  des  agitations  de  la  Péninsule  ne  sau- 

-  xait  être  dans  l'antagonisme  des  classes,  et  qu'il  n'y  a  dans  la  révolu- 
iion  espagnole  rien  de  semblable  à  ce  mouvement  qui,  en  France,  s'est 

'  ^Tésumé  dans  la  nette  et  formidable  question  de  l'abbé  Sieyès.  Et,  comme 
complément  de  preuve,  remarquez  encore  aujourd'hui  même  combien 
est  d&fiërent  dans  les  deux  pays  le  sens  qu'on  attache  au  mot  d'égalité  : 
en  Fronce^  on  fait  des  nobles,  et  le  public  raille  et  se  moque;  en  Espagne, 
on  distribue  des  titres,  on  crée  de  nouveaux  grands,  et  nul  ne  songe  à 

-  s'en  étonner,  tant  ces  idées  sont  naturelles.  Le  fonds  du  caractère  na- 
tional est  peu  altéré  sous  ce  rapport,  et  il  en  résulte,  ainsi  que  je  le  di- 
sais, dans  les  relations  habituelles  un  charme  élevé,  une  distinction 

-  agréable,  qui  n'ont  rien  d'emprunté  ni  de  prétentieux.  C'est  une  trêve 
au  spectacle  de  l'influence  croissante  de  notre  esprit  et  de  nos  modes. 

-Voilà  ce  que  peut  se  dire  un  honnête  étranger  en  rêvant  au  sortir  d'une 

-  ^tmtuUa  raadrilègne. 

n  est  un  lieu  à  Madrid  où,  mieux  qu'en  aucune  soirée,  on  peut  voir 
vivre  et  se  confondre  la  société  espagnole:  c'est  le  Prado,  qui,  lui  seul, 

'  ferait  la  renommée  d'une  ville.  Le  Prado,  par  sa  situation  même,  est 
une  des  plus  belles  promenades  qu'on  puisse  imaginer;  il  s'étend  à  l'est 
de  Madrid,  de  la  porte  des  Récollets  à  la  porte  d' Atocha,  et  est  placé  entre 
deux  collines,  comme  pour  ne  perdre  aucun  rayon  de  soleil  au  prin- 
temps. D'un  côté  sont  de  superbes  palais,  tels  que  le  Bmen-Retiro,  le 

^Musée^t  le  magnifique  jardin  botanique;  une  partie  de  la  ville  se  ré- 
fand  sur  le  flanc  opposé  et  vient  déboucher  par  les  ruesd'Alcala,  San- 
Geronîmo  et  Atocha,  qui  vont  en  s' élargissant  et  forment  des  issues 

-grandioses.  Tout  le  Prado  est  sillonné  d'allées  d'arbres  au  bout  des- 
quelles s^élèvent  les  gracieuses  fontaines  d'Apollon,  de  Gybèle  et  de 

"Neptune.  Le  Prado  ^t  à  Madrid  ce  que  sont  les  Champs-Elysées  à  Paris. 
S'il  y  a  moins  de  grandeur,  il  y  a  plus  de  grâce  peui^tre.  La  mode, 
m  le  sait,  est  capricieuse  et  folle;  ce  qui  la  dirige-  dans  son  choix,  on 

«ne  le  sait  guère;  elle  se  plaît  surtout,  de  nos  jours,  aux  disparates.  Eh 
bien!  la  mode,  depuis  quelque  temps  à  Madrid,  veut  qu'on  se  porte  sur 
un  des  points  du  Prado  les  plus  disgracieux,  les  plus  dépourvus  d'agré-J' 
ment,  dans  une  allée  qui  conduit  de  la  porte  à  l'église  d' Atocha,  et  qui 
«st-enserrée  entre  un  mur  et  un  tertre  qui  s'effondre.  Le  principal  mé- 
rite de  cette  allée  me  parait  être  de  fournir  une  assez  longue  course 
•  aux  dandies  madrilègnes  qui  vont  y  parader  à  cheval.  Ce  ne  sont  point 
les  dandies  qui  sont  curieux  à  voir,  ce  sont  leurs  chevaux  quelquefois. 
'Presque  tous  sont  de  race  espagnole,  et  il  y  en  a  d'admirables;  leur 
'^tête  rayonne  d'intelligence;  leurs  jarrets  nerveux  sont  d'une  agilité 
•rigoureuse;  une  fine  encolure  se  dessine  «ous  les  flots  d'une  crinière 
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souvent  noire  comme  l'ébène;  leur  croupe  lustrée  miroite  au  soleil, 
et,  lorsqu'ils  s'élancent,  ils  balaient  la  terre  de  leur  queue  abondante  et 
soigneusement  peignée.  C'est  là  ce  qui  peut  arrêter  un  instant  à  l'allée 
d'Atocba;  mais  la  plus  belle  partie  du  Prado,  en  réalité,  celle  vers  la- 
quelle on  revient  toujours  invinciblement,  c'est  ce  qu'on  nomme  le 
Salon,  espèce  de  plate-forme  spacieuse  et  nue  au  milieu  des  arbres 
qui  l'environnent.  Le  Salon  est  le  rendez-vous  de  Madrid.  Combien 
de  regards  s'échangent  au  Prado  en  quelques  heures!  combien  de  fur- 
tives  paroles!  combien  de  sourires  à  demi  cachés  sous  l'éventail  et 
seulement  aperçus  par  celui  qui  en  sait  le  secret!  C'est  là  en  effet  le 
vrai  théâtre  des  femmes  madrilègnes.  Seulement  il  faut  renoncer 
à  ce  type  de  beauté  pâle  et  ardente  invariablement  donné  comme  le 
type  de  la  beauté  espagnole.  Les  Madrilègnes  ont  un  tout  autre  ca- 
ractère :  leur  figure  est  vive,  animée,  piquante,  spirituelle;  leur  re- 
gard plein  de  feu  se  fixe  librement  et  hardiment  sur  vous,  mais  n'a 
rien  qui  fasse  rêver  de  sombres  et  tragiques  passions;  leur  démarche 
est  rapide  et  pleine  d'action,  et  dans  leur  repos  même  il  y  a  je  ne  sais 
quelle  mobilité  gracieuse.  Leur  esprit,  peu  cultivé  peut-être,  se  nourrit 
de  toutes  les  inspirations  naturelles  du  cœur  et  de  l'imagination;  elles 
ont  cette  verve  qu'on  nomme  la  sal  espanola,  une  franche  et  libre  hu- 
meur qui  s'épanche  aisément.  L'éventail  va  bien  mieux  à  leur  main 
savante  que  le  poignard  à  leur  ceinture,  et  l'art  avec  lequel  elles  s'eh 
servent  tour  à  tour  pour  se  cacher  ou  se  laisser  voir  est  un  miracle 
de  prestesse.  Beaucoup  de  Madrilègnes  portent  encore  la  mantille,  — 
ce  vêtement  si  élégant  et  si  national  qui  sied  si  bien  à  leur  beauté  et 
fait  si  bien  ressortir  leur  figure  sous  la  dentelle  et  sous  la  soie;  ce  qu'on 
ne  conçoit  pas  cependant,  c'est  que  cette  partie  du  costume  espagnol 
tende  aussi  à  disparaître  :  elle  fait  place  au  chapeau,  qui  ôte  à  la  tête 
sa  liberté  et  sa  grâce.  Les  contrastes  qui  naissent  de  cette  altération  du 
costume  national  ne  laissent  pas  de  donner  un  aspect  assez  bizarre 
au  Prado.  Alors  on  songe  involontairement  au  temps  où  cette  prome- 
nade commença  de  devenir  célèbre  et  à  ceux  qui  firent  sa  réputation, 
—  Calderon,  Lope,  Moreto,  —  en  y  plaçant  la  scène  de  quelques-unes 
de  leurs  comédies  immortelles.  Le  Prado  était  le  lieu  favori  des  poètes, 
et  ils  ne  faisaient  d'ailleurs  que  reproduire  la  vie  en  y  mettant  tout  ce 
monde  de  brillans  gentilshommes,  de  jeunes  gens  chercheurs  d'aven- 
tures, de  femmes  à  l'enivrant  sourire,  à  l'œil  clincelant,  qui  se  plai- 
saient, oubliant  tout  le  reste,  à  nouer  de  mystérieuses  amours.  Aujour- 
d'hui cependant,  s'il  y  a  encore  quelque  chose  de  cette  ardeur  pour  le 
plaisir,  les  mœurs  changent  et  s'effacent.  Je  me  suis  trouvé  là  lisant,  en 
souvenir  du  passé,  les  Matinées  d'avril  et  de  mai;  faut-il  le  dire?  cette 
œuvre  charmante  de  Calderon  me  paraissait  étrange.  Je  me  laissais  aller 
au  cours  de  cette  folle  intrigue  où  la  fantaisie  du  poète  peint  divinement 
ces  choses  qui  s'harmonisent  si  bien,  l'enchantement  des  jeunes  amours 
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et  les  clartés  sereities  de  Taube,  et  en  même  temps  la  vie  moderne  me 
ressaisissait  de  tous  côtés;  c'était  le  présent  que  j'avais  sous  les  yeux. 
Ken  que  la  foule  soit  chaque  jour  aussi  nombreuse  au  Prado ,  cette 
société  n'est  plus  organisée  pour  se  complaire  uniquement  dans  la  poé- 
tique oisiveté  d'autrefois;  aussi  faut-il  voir  l'existence  madrilègne  sous 
un  autre  jour. 

La  société  espagnole,  il  y  a  moins  d'un  siècle,  il  y  a  même  vingt  ans 
encore,  n'avait  pour  l'animer  que  le  plaisir.  Elle  s'y  livrait  avec  frénésie^ 
avec  un  abandon  poussé  jusqu'à  la  licence:  elle  était  galante  et  futile;  un 
absolutisme  étroit  lui  interdisait  tout  autre  soin,  toute  autre  préoccu- 
pation. L'eflèt  soudain  de  la  révolution  a  été  de  faire  naître  de  nouvelles 
pensées,  de  nouveaux  besoins,  de  nouveaux  intérêts  qui  devaient  inévi- 
tablement réagir  sur  les  mœurs  et  leur  imprimer  une  couleur  plus 
sérieuse.  Ce  n'est  point  à  dire  qu'il  existe  encore,  à  proprement  parler, 
des  mœurs  politiques  à  Madrid  ;  mais  les  affaires  publiques  ont  déjà  leur 
place  dans  la  vie  de  chacun,  et,  en  attendant  que  les  habitudes  de  la 
liberté  soient  assez  enracinées  en  Espagne  pour  avoir  un  développe- 
ment particulier  et  normal,  il  y  a  une  chose  qui  frappe  dès  l'abord, 
c'est  le  mouvement  introduit  dans  la  société  par  les  premiers  essais  du 
régime  constitutionnel.  On  parle  beaucoup  si  on  agit  peu.  La  politique 
est  devenue  le  souci  de  tout  le  monde  à  Madrid;  une  crise  ministérielle 
est  un  drame  dont  on  suit  les  péripéties  jour  par  jour,  heure  par  heure, 
avec  un  intérêt  ardent,  et  c'est  un  aliment  inépuisable  pour  la  curiosité 
publique,  car  il  n'est  pas  de  pays  où  les  cabinets  soient  plus  fréquem- 
ment en  état  de  rupture  et  se  raccommodent  avec  plus  de  facilité,  sauf 
à  retomber  le  lendemain  dans  quelque  crise  nouvelle.  La  politique  a, 
je  crois,  peu  d'accès  dans  les  salons;  il  s'est  formé  à  côté  des  cercles 
tels  que  l'Athénée,  le  Casino,  où  se  réunit  tout  ce  que  la  ville  compte 
d'illustrations,  de  notabilités,  députés,  généraux,  publicistes,  écri- 
vains. Ces  réunions  ne  commencent  que  tard  et  se  prolongent  jusqu'au 
matin.  Cette  habitude  de  la  vie  nocturne  est  générale  à  Madrid ,  non- 
seulement  dans  le  monde,  qui  n'a  à  dépenser  son  activité  qu'en  con- 
versations, mais  même  dans  le  monde  officiel.  11  y  a  des  ministres  qui 
paraissent  à  peine  dans  la  journée  à  leur  ministère,  et  qu'on  n'y  peut 
rencontrer  qu'à  une  heure  du  matin.  Les  conseils  les  plus  importans 
se  tiennent  la  nuit;  c'est  la  nuit  que  la  reine  elle-même  signe  le  plus 
souvent  les  décrets  qui  ont  quelque  signification;  c'est  la  nuit  que  se 
dénouent  les  situations  critiques.  Madrid  s'endort  quelquefois  avec  le 
pressentiment  d'une  crise  ministérielle  ou  de  quelque  événement  plus 
sérieux,  d'une  conspiration  prête  à  éclater  :  le  lendemain,  lorsque  la 
^e  s'éveille,  tout  est  fini;  un  nouveau  cabinet  a  succédé  à  l'ancien, 
les  conspirateurs  sont  arrêtés  ou  en  fuite,  la  scène  a  changé.  11  n'y  au- 
rait certes  qu'une  très  médiocre  importance  dans  les  cordes  que  je 
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citais^  s'ilern'avaient  d'autre  mérite  que  de  compter  parmUesfoyerS'tld' 
celte  vie  noeturue;  ce  serait  un  détail  de  mœurs  et  riea»  de  plasw  U-esl-^ 
uwde  ces  cercles  du  moius,  —  TAthénée,  —  qui  a  un  autre  capactore;  ^ 
1  esprit  •d'association  qui  Ta  produit,  en  se  faisant  jour  opi^  la  terrible 
compressioa^e  Ferdinand  VU  >  a  eu  ^ub"  résultat  plue  digne  d'«Uentieii:  ^ 
et  d'intérêt. 

L'Athénée,  en  ^ffet  ;  n'est  pas  seulement  un  lieu  dé  réunion  choisie. 
La  société  qui  Ta  fondé  a  compris  dififéreiniBent  "son  rôle)  et  c'est  là'^ 
quest<son  honneur;  elle  a  réussi  à  en  faire  une  véritable-inètiHiiioni 
En  1835,  époque  où  naquit  l'Athénée,  c'étailrpoendns  ^me-nebie  inî^ 
tiative  que  d'établir  des  cours,  de  créer  des  chaires  de  pcftitique^  de 
législaiioui  de  littérature  nationale  et  étrangère,  de  linguistique»' de^ 
sciences  exactes,  et  d'ouvrir  ainsi  une  sorte  d'arène  à  to^s*  les  hommes* 
d'une  intelUgence  marquante.  Les  uns  sont  venus  se^ préparer,  dau^ces 
travaux  d'enseignement,  à  un  rôle  pluséminent;  d'autres,  vaincu^daii» 
la  politique  active,  viennent  encore  s'y  reposer  de  leurs  défaites  et  s' J: 
consoler  peutrétre  de  leurs  déceptions^  Les  meilleurs  écrivains  que  l'Es^ 
pagne  puisse  citer  se  sont  transmis  et  ont  exercé  tour  à  tour  ce  libre 
professorat;  il  y  a  eu  des  cours  de  MM.  Horan,  Seijas  Losafio,*  Bfena^ 
vidés,  sur  l'histoire,  la  science  administrative;  l'économie  politique. 
M.  Seraûn  Calderon,  qui,  sous  le  nomd'W  SoUtario,  a  écrit  de  chàr- 
mans  essais  sur  les  gitanos,  y  a  professé  l'arabe  avec  talent.  Je  citerai") 
quelques  leçons  très  élevées  et  malheureusement  interrompues -de* 
M,  Pidal  sur  l'histoire  de  la  civilisation-espagncde.  Les  cours  les  plus* 
dignes  d'attention,  à  divers  titres;  qui^ient  été  faits  à  l'Athéhée  sont, 
je^pense,  ceux  de  MM.  AlcalaGaliano,  Donoso  Certes  et  Pacheoo  sur  le^ 
droit  politique; 

H.  Alcala  Galiano  est  un  des  publioistes,  un  "des  orateurs  les  pltÉi 
connus  de-  l'Espagne  moderne.  II  était  déjà  renon»mé  à  l'époque  des 
premières  luttes  constitutionnelles.  En  1823,  sa  voix  fut  ufte  de  cellèe' 
qui  avaient  le  don  d'enflammer  la  multitude,  de  nourrir  chez  elle* les 
illusions  d'un  patriotisme  exalté  et  par  malheur  impuissant.  Victime  de 
la  réaction  qui  triompha,  il  a  vécu  à  Londres  et  à  Paris  durant  la  pé^ 
riode  décennale  de  1823  à  1833.  11  a  vu  et  lu  beaucoup  pendant  ce 
temps;  aussi  n'est-il  pas  d'homme  dont  la  mémoire  soit  plus  rem- 
plie d'anecdotes,  qui  soit  mieux  initié  a  la  connaissance  des  littém-^ 
tures  étrangères;  et  qui  se  rapproche  davantage  des  orateurs  ou  des 
écrivains  de^  France  ou  d'Angleterre;  M.  Galiano  a  une  facilité  de  pa- 
role qui  n'appartient  qu'à  lui;  son  abondance  est  un  prodige  il  ex- 
celle à  faire  vibrer  cette  beUe  langue  espagnole,  et  il  ne  se  laseerèii 
pas  de  parler.  Faut-il  l'avouer  toutefois?  cette  abondance  commence 
ù  ne  plus  être  entretenue  par  les  chaudes  et  vives  inspirations  de  la  jeu- 
nesse, et,  quaiid  la  jeunesse  manque  à  cette  éloquence  un  peu  extérieure 
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^  qui  «si  4ux>pre  à  H.  GaIiano,la  parole  perd  son  prestige,  elle  de 

'     jfide  et  froide,  elle  erre  au  hasard,  sans  exprimer  rien  de  profond. 

.là  ce  qu'on  voit  un  peu  dans  le  Cours  de  droit  constitutionnel.  On 

que  lauteur  se  repose  de  la  fatigue  de  penser  en  se  jouant  dans  1' 

.    plieation  de  quelques  doctrines  anglaises  ou  françaises.  Et  puis,  il  y  a 

ui|  danger  auquel  n'échappent  pas  toujours  ceux  qui  se  trouvent  jetés 

.dan&une  époque  orageuse  :  jeunes  encore,  ils  embrassent  avec  feu  une 

gpande  cause;  à  mesure  que  les  révolutions  se  déroulent,  cependant, 

.ik  reconnaissent  que  la  justice  n'explique  pas  tous  les  succès;  ils  voient 

plissa  impunis  les  attentats  de  la  force,  ils  assistent  à  la  défaite  de  leurs 

ipsopres. espérances,  ils  subissent  Tinfluence  souvent  corruptrice  du 

malheur,  et  insensiblement  leur  croyance  est  ébranlée,  ils  se  réfugient 

'.dans  le  doute.  C'est  ainsi  peut'-être  qu'un  certain  scepticisme  s'est  glissé 

dans  L'esprit  de  M.  Galiano,  Il  ne  le  cache  pas  lui-même.  «  J'ai  éprouvé 

des  déceptions,  dit-il  dans  son  Cours,  ou  j'ai  cru  en  éprouver,  et  le  doute 

a  pénétré  en  moi  plus  peut-être  qu'en  tout  autre.  »  Et,  partant  de  là,  il 

-ieffleure  toutes. les  questions  plutôt  qu'il  ne  les  résout.  J'ai  entendu  à 

t'Athénée  M.  Gajiano  faisant  un  cours  non  sur  le  droit  constitutionnel, 

mais  sur  la  littérature  du  xvni*  siècle,  et  c'était  la  même  facilité  sans 

/  (HX)fondeur^  le  niême  éclat  extérieur  sans  pensées  neuves  et  fortes. 

S'il  est  jun  homme  qui  diffère  par  le  talent  de  M.  Alcala  Galiano,  c'est 

/My  DonosO'Cortès.  L'Espagne  n'a  pas  d'écrivain  politique  plus  vigoureux 

«ietpluft origiDal  que  celui-ci ,  et  il  y  avait ,  ai-je  ouï  dire*  un  réel  intérêt 

ti^ntesdre  à  l'Atbénée  le  jeune  professeur  débattant,  dans  ses  leçons, 

^  te  plus  dffûdles-  problèmes  sociaux,  agitant  toutes  les  idées  politiqiK3s 

'pttir>en  faire  jaillir  la  lumière.  On  trouve  parfois  dans  H.  Donoso 

^arlès-une  élévation  de  pensée,  des  images  grandioses  dignes  de  Bos- 

^  iSnet,  jei  tf^st  ce  qui  a  fait  dire  en^Espagne  que  cette  éloquence  trou- 

iVecaii' son  véritable  aliment  dans  les  matières  rehgieuses;  mais  le 

'«jchidIenreuX'Orateur  est  de«on  temps,  et,  s'il  croit  à  la  Providence 

comme  l'auteur  du  Discours  sur  V Histoire  universelle,  il  croit  aussi 

-  à  imeautre  souveraine  de  ce  monde,  à  la  raison  humaine,  à  l'intel- 
^  ^igeace^Unede  ses  leçons,  qui  traite  de  la  souveraineté,  n'a  pas  d'autre 
^  lut  qnO' de  combattre  les  théories  sur  le  despotisme  et  sur  les  pou- 

-  :veir8  d'origine  populaire  pour  faire  prédominer  l'intelligence  :  c'est  l'in- 
'    MKgenceqm  donne  le  droit  suprême  de  commander,  elle  est  la  source 

^pouvoir.  M.  Donoso  Certes  serait  un  doctrinaire  espagnol,  s'il  n'y 

-' ^asait  chez  lui  une  imagination  si  riche  et  si  véhémente  qui  le  jette 

-'  en  dehors  des  limites  fixes  et  rigoureuses  d'une  doctrine  quelconque; 

•   le  publiciste  cache  un  poète ,  —  un  poêle  qui  se  laisse  tour  à  tour  en- 

.  tratoer  par  un  profond  sentiment  du  passé  et  par  son  goût  pour  les 

^^06e&  modernes.  Aussi  ses  leçons,  ses  ouvrages,  reproduisent-ils  quel- 

'«piiQfois  ces  deux  tendances  avec  une  éloquence  singulière.  Sa  parole 
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même  est  d'un  effet  étrange  :  elle  vise  aux  procédés  d'une  logique  ser- 
rée, impérieuse,  dogmatique,  et,  à  chaque  instant,  elle  éclate  comme 
un  hymne^  elle  semble  secouer  la  règle  qu'elle  s'est  elle-même  im- 
pc»sée.  H.  Donoso  Cortès  a  un  remarquable  talent  de  généralisation,  à 
l'aide  duquel  il  caractérise  souvent  toute  une  époque  par  quelque  trait 
inattendu  et  singulier.  Je  ne  connais  pas  de  résumé  plus  vrai,  plus  juste 
et  plus  profond  de  Tbistoire  de  la  maison  d'Autriche  qu'un  mot  de  lui  : 
a  C'est,  disait-il,  une  parenthèse  dans  l'histoire  d'Espagne.  »  Voilà,  en 
effet,  ce  que  fut  cette  race  parasite,  qui  surprit  les  instincts  belliqueux 
de  l'Espagne  pour  la  pousser  hors  de  sa  véritable  voie  et  la  conduisit  au 
cloaque  du  règne  de  Charles  11.  M.  Donoso  Cortès  a  eu,  l'un  des  pre- 
miers en  Espagne,  le  mérite  de  faire  un  cours  de  droit  politique  qui  ne 
fût  pas  la  traduction  d'un  ouvrage  étranger.  Ce  qui  séduit  toujours 
dans  ses  leçons,  comme  dans  les  essais  qu'il  a  publiés  sur  l'histoire, 
sur  la  philosophie,  sur  la  littérature,  c'est  la  hardiesse  avec  laquelle 
cet  esprit  plein  de  feu  relève  toutes  les  questions  et  les  dépouille  de  leurs 
détails  vulgaires.  Faut-il  s'étonner  que  M.  Donoso  Cortès  soit  naturel- 
lement arrivé  à  être  l'un  des  hommes  les  plus  marquans  de  la  Pénin- 
sule ,  l'un  de  ceux  qui  l'honorent  le  plus  par  l'intelligence? 

Le  talent  de  M.  Pacheco  se  distingue  par  d'autres  qualités.  Le  sérieux 
auteur  de  ï  Histoire  de  la  régence  de  Marie-Christine  occupe  un  haut 
rang  comme  homme  public.  Hier  à  la  tête  de  la  magistrature  espagnole, 
il  se  trouve  aujourd'hui  ministre.  Il  n'est  parvenu  à  cette  place  éminente 
que  par  ses  travaux  comme  publiciste,  par  ses  discours  comme  député 
et  ses  leçons  comme  professeur  à  l'Âthénée.  11  a  fait  un  cours  sur  le  droit 
pénal,  et,  l'an  dernier,  il  traitait  à  son  tour  du  droit  politique.  Le  talent 
de  M.  Pacheco  est  clair,  simple ,  logique ,  ferme.  Il  n'y  a  dans  sa  parole 
rien  qui  puisse  éblouir,  surprendre,  fasciner;  si  on  la  comparait  à  celle 
de  beaucoup  d'autres  orateurs  espagnols,  elle  serait  relativement  froide 
et  nue,  et  elle  n'est  que  concise  et  claire;  elle  s'adresse  à  la  raison  plutôt 
qu'à  l'imagination.  C'est  une  parole  instructive,  qui  expose  avec  lucidité 
les  problèmes  de  droit  politique  en  les  éclairant  par  l'histoire,  par  la 
législation,  par  les  coutumes,  et  qui  ne  va  pas  se  perdre  dans  les  ab- 
stractions. Sous  ce  simple  langage,  on  sent  une  conviction  forte,  rai- 
sonnée,  et  une  pensée  droite,  impartiale,  invinciblement  fidèle  aux 
principes  modérés  et  capable  aussi  de  résister  à  l'entraînement  des 
réactions.  Tel  était  le  caractère  du  cours  de  M.  Pacheco  à  l'Athénée. 

Comme  ou  le  voit,  sans  sortir  de  ce  cercle,  où  le  temps  ne  se  passe 
pas  seulement  en  brillantes  causeries,  on  peut  déjà  se  faire  une  idée  des 
préoccupations  nouvelles  qui  agitent  les  esprits,  des  changemens  qui 
'se  sont  introduits  dans  la  vie  morale  de  l'Espagne,  de  même  qu'on  y 
rencontre  les  hommes  de  quelque  valeur  qui  ont  grandi  dans  ce  mou- 
vement. Les  théories  constitutionnelles  ont  eu  leurs  libres  et  éloquens 
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organes  à  VÂthénée.  Maintenant,  si  Ton  veut,  cherchons  la  politique 
active,  pratique,  sur  son  véritable  théâtre,  à  son  vrai  foyer,  ou  du 
moins  à  ce  qui  devrait  être  son  foyer  :  c'est  au  congrès  qu'il  faut  aller. 


in. 

Dirigez-vous  vers  le  palais  de  la  reine.  Près  de  la  Glorieta  se  trouve 
un  grand  édifice  massif,  vulgaire;  c'était  autrefois  le  théâtre  del  Oriente  : 
c'est  là  que  le  congrès  se  réunit  aujourd'hui  provisoirement.  Malheu- 
reusement l'intérieur  se  ressent  de  sa  primitive  destination  :  il  y  a  dans 
la  décoration  de  la  salle  plus  d'élégance  que  de  dignité  et  de  grandeur; 
les  glaces ,  les  tentures  de  velours ,  les  girandoles  qu'on  y  remarque , 
tout  cet  ensemble  coquettement  luxueux  a  un  air  théâtral  qui  s'accorde 
peu  avec  la  gravité  d'un  parlement;  des  huissiers  revêtus  d'un  cos* 
tume  bizarre  et  éclatant,  à  la  tête  empanachée,  ajoutent  à  cet  effet. 
En  elle-même,  une  séance  du  congrès  espagnol  n'a  pas  toute  l'ani- 
mation qu'on  imagine  peut-être;  elle  laisse  froid  et  incertain,  comme 
ferait  une  pompeuse  fiction.  Il  n'y. a  pas  là,  comme  en  Angleterre  à  la 
cbambre  des  communes,  ces  fortes  et  simples  habitudes  de  discussion, 
qui  sont  le  fruit  d'une  longue  expérience  des  grandes  affaires;  il  n'y  a 
pas,  comme  en  France,  cette  mobilité  d'impressions,  cette  promptitude 
de  reparties,  cet  à-propos  dans  la  parole,  cet  esprit  de  ressource  dans 
l'attaque  et  dans  la  défense ,  cette  multitude  d'éclairs ,  qui  font  d'une 
séance  de  nos  chambres  un  tableau  si  dramatique  et  parfois  si  émou- 
^'ant.  Au  congrès  espagnol,  on  sent  une  certaine  inexpérience  de  la 
discussion.  Les  orateurs,  qui  se  succèdent  sans  quitter  leur  place,  par- 
lent avec  une  volubilité  prodigieuse;  ils  semblent  s'enivrer  de  leur 
propre  parole,  et  on  dirait,  d'après  le  silence  qui  règne  dans  l'assem- 
blée, que  chacun  respecte  cet  enivrement.  Ce  n'est  point  l'éloquence 
qui  manque  au  congrès,  c'est  le  tact  parlementaire,  l'art  de  préciser  et 
de  resserrer  un  débat,  de  poser  nettement  une  question  politique,  l'art 
de  ne  point  faire  de  discours  qui  durent  deux  jours,  où  les  affaires 
sérieuses  ont  moins  de  place  que  les  théories  illusoires,  les  griefe,  les 
récriminations  des  hommes  et  des  partis;  c'est  la  force  d'impulsion  et 
d'action  que  le  congrès  ne  possède  pas,  et  on  comprend  ainsi  que  sou- 
vent les  luttes  de  tribune  soient  indifférentes  au  pays,  qui  souffre  et  ne 
reçoit  aucun  soulagement  de  cette  abondance  de  paroles.  Le  combat  se 
livre,  pour  ainsi  dire,  au-dessus  de  sa  tête,  et,  si  le  peuple  lève  parfois  les 
yeui  pour  considérer  un  instant  cette  passe  d'armes  oratoire,  c'est  en 
spectateur  désabusé,  qui  en  est  encore  à  attendre  les  bienfaits  du  régime 
libre  qu'on  lui  annonce.  En  assistant  à  quelques  séances  du  congrès  à  Ma- 
drid, on  sent  vite  ce  qu'il  y  a  d'imparfait,  de  chimérique,  de  peu  profond 
^ns  cette  réalisation  hâtive  du  système  constitutionnel.  L'impression 
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de  cette  secrète  faiblesse  vous  saisit  malgré  le  taieatde  queicpiest^ra- 
teurs;  vous  vous  trouvez  subitement  placé  eu  face  de  C6my8tère.étrange 
d'une  révolution  qui  ne  peut>pas  arriver  à  s'organiser^  qui <dévore  les 
hommes  sans  en  rencontrer  un  seul  capable  de  se  mettre  à  sa  tête  et  de 
raffermir,  qui  est  partout  et  ne  peut  se  concentrer  nulle  part,  d'une 
révolution  que  chacun  se  hâte  de  proclamer  finie  et  qui  ne  l'est  point, 
parce  qu'il  ne  suffit  pas  pour  cela  d'une  déclaration  officielle  oade  la 
promulgation  d'ua  décret  Oui,  en  présence  de  ce  spectacle  d'incerti- 
tude mal  dissimulée  aous  la  fiction  des  formes  parlementaires,  j'aLeom- 
pris  combien  devait  être  encore  essentieUement  vrai  le  motd'uades 
acteurs  de  ce  drame  :  a  Nous  vivons  dans  un  tourbillon.  » 

L'Espagne,  on  l'a  dit  a^sez  souvent^  n'est  peîniun  paya  comme  im 
autre;  c'est  un  pays  de  singularités  et  d'anomalies.  En  se  fiant  aux  for- 
mes extérieures,  rien  n'est  plus  simple  que  sa  situation  politique;  rien 
n'est  plus  compliqué  et  plus  triste,  si  on  descend  dans  1^  déULilsy  si  aa 
observe  les  faits  dans  leur  vérité  nue.  Au  grand  jour,  vau&  ^eyies  tout 
un  appareil  représentatif  fonctionner  régulièrement^  des  chaaibr^s  qui 
discutent  des  lois  sans  nombre,  entassent  projets  sur  projets,. fontifiur- 
tout  des  discours  et  éoiettent  des  vceux  de  liberté  et  dexencoide,  irous 
voyez  dans  tous  les  esprits  le  culte  le  plus  fervent  pour  les  principes  du 
régime  nouveau;  mais  regardez  la  réalité  déplus  près  :  cetfiajmnt  et 
fragile  mécanisme  constitutionnel  ne  vole-t-il  pas^n  éclats ;au:premîer 
choe  un  peu  viotent  des  passions?  N'jcn ;reconnait-<Mi.pas  l'imiiiMSfianGe 
préeSsémenidans  le  cas  où  il  faudrait  qu'il  se  relevât  de  faïute  la  force 
d'Ame  autorité  légitime?  On  peut  distinguer  alors  que  c'est  simplement 
^QCore<  une  grande  fiction  qui  n'est  respectée  xpie  lorsqu'elle  ne  gène 
pas,;  qui  ne  s'appuie  sur  cien  de  solide  et  de  permaoenL  Le  malheur 
de  lE^agne,  c'est  que,  aialgré  l'unité  apparente  qui  se  résume^dans 
Wt  gouvernement  ceDtral,>  il  n'y  a  point  d'unité  morale;dans  les  esprits 
etidans  la  vie  publique;  e'est  que  le  sentimeni  de  la  légalité  «st  toopipen 
vivant  pour  servir  de  base  au  »  pouvoir  civil;  c'est,  cpie  les  îutéféts  ne 
sontipoint  assez  développés  pour  comprendre  leur. solidarité  et  être  une 
garantie  d'ordre  et  de  paix,  —  d'une  paix  active  quLae  ressemble  .pas 
à  l'apathique  sommeil  qu'on  remarque  parfois  aunlelà  des  Pyrénées; 
la  véritable  calamité,  c'est  qu'aucun  système  général  de  gouvernement 
n'a  le  temps  de  prendre  racine.  Et  cela  ne  s'^Lplique-t-il  pas  par  le  mou- 
vement des  partis,  qui,  jusqu'ici,  n'ont  ()u  se.succéder  aupouvoin  que 
par  la  force,  par  la  violence,  au  moyen  d'une  de  ces  ^secousses  quiren- 
dent  touie  constitution  illusoire,  qui  ont  pour  eflfet>  Aon-^eulemeot  de 
renverser  les  dominateurs  de  la  veille,  mais  encore  de  les  jeter  dans  un 
exil  quelquefois  volontaire,  souvent  forcé?  Tout  changement  de  minis- 
tère de  progressistes  à  modérés,  de  modérés  à  progressistes,  a  été  jus- 
qu'ici une  révolution,  —  une  révolution  qui,  j'ose  le  dire,  deseendaif 


jmqQ'àUTrioindrt^  détailé.  Il  y  avait  iaé?ittiMemeiit  ta  part  de  la  réao- 
1hm.€haque parti,  en anivMt  au  pouvoir,  s'ert  occupéadéfeire  rŒnvre> 
dé^semi  prédéeessenr;  à  soumettre  l^Edpague  à  de  noovdles  expérienoee^ 
à  modifier  les  lois  Miistita)#fes,  à  prodatner  de  nouveaux  systèmes,  à 
smngerîin  état  à  sa  convenance,  où,  seul;  il  pûtêtre  maître  et  domi- 
ner'exehisivement,  eitela  a  tcntijmirs  dui^  le  temp9  de  préparer  udcm 
insurrefctioti  qui  raiiienait  le  pan'ti  cdntraiw.' Supposez  maintenant  plo-^ 
siéurâ^thaiigevttens  dé^cèttcr  natiircf,  pltineurs  reviremenssaxibiablea't 
TOQd'concevfez  qu^n  régime  régMier  ei  définitif  ait  tant  de  peine  à 
8)èlMii^  en  Eèpagne  et^'à  enïbrasser  la!  nation  tout  entière.  Il  est  résuUéi 
de  cette  in9lsft>ilité  une  imitienfse  déSoi^g^il^tîonv  une  habitude  invé^ 
iètée  du  <lésordre,  un  développemefâi  outré  de  tous  les  penchons  anar^' 
ciA|tie9  qirï  s'insinuent  dahs)  le  gouvernement  lui^^même  et  prolon**^ 
gentson  impuissance.  L'Espagne  totirne  ainsi  depuis  quinze  ans  dans 
m  cercle  vicieux  ?  les  institutions  adiiMaistratives  sont  mal  -affermies,^ 
l(^set1titttellt  de  la  légalité  est  feibte'ou  nul,  les  intérêts  sont crarintife  et 
paresseux,  parce  que  le  pouvoir  manqae  d'élévation,  d'autoritéy  d'une) 
impulsion  vigoureuse- et  feôfej  de* son»  côté-,  le  pouvoir  est  d'une  pn>*' 
v^biale' faiblesse;  parce  que  seul",  is<)té  au>  sommet  de  la  société^  Û  ne 
n^eontre  au<lessous^qu^un  sot  mouvant,  une  masse  flottamle  et  inoen^ 
tÉoe'snf 'laquelle  iLtHefiMflei  piiét  à  ét^e  emporté  au  premier  vent.  On? 
èn/A  qnda  révolution  espagnole  est,  si  je  puis  me  servii^  de  ce  termes  * 
fMiée,  tatit  eHe  a  de  peîfié'à  porter  ses  fruits  «t  à  s'organiaer. 

Cette  vaste^  confosion  a  merveilléusemienl  favorisé 'l'inslinot  de  Tîn*^ 
dét^endance  indîtidtieHèy  si  puisant  «en  Espagne;  L'individualieme»  est 
mtirttt  antique  du  caradère  espàgtfol,  q«i  s'est  reproduiijci  avec  une* 
àfergie  noifvetfè;  Lès  ^hèmiaes^ont^pris  natUreHement  laptaoedeë 
chbecs.Sîparfclîs  vous  chfei^fcèz  loi  secret  d'un  événement  qui  éclaté 
t(M  à  coup,  vous imagiuei^'peii44lte  quelque  raison  d'étaty  qudqoei 
motif  polrtimiue  déd^f,  quelque  «gmMd  niK)QVèmenrt  dans  l'Àpivrion',  et  il' 
nVa  est  riem  TdHté^fuUèeB'Espa^è^prendvite  un  caractère  »person« 
néletpassionné^  c'est  un  >tôurbâl6n^  suivante  mot  que  Je  rappelais»- 
—tin 'tourbillon  où«ehacnn  u'^eâ^mû  que  par  sa  propre  impulsion,  n'é* 
conte  trop  souvent,  par  malbeiir>  que  son  aâfiour-propre,  son  entrât-* 
nefnenfdu  jour.  Cele^deÈfetke  peut^fire  UA'as^cttrèsdraniatique^  très 
aeeiAehté  è  la'  poKfique,  nlàislui  ôte  certainement  ce  qu'elle  a  de  pro- 
fond et  dé  sérieux.  L'^esi^iiatîMal  s'entretient  ainsi  dans  leiculte  deia^ 
f^ce,  qui  seule- peut' dédîdeir^  eul'absenee  d'unerègle  supérieure  ca** 
pèle  d'assu}ettir  et  de*  diseipti^r  toutes  les  volontés^  il  se  nourrit  de 
cesgodts^asardèto'qùi^'datis  le^  régions  infimes,  se  traduisent  en  actes 
debHganda^e,  dansies  plus  hautes  sphères  en  coups  de  této  viotens  ei 
insensés.  C'est  làl'hi^iré  de  lai  révolution  espagnole;  partout  Tbommc^ 
pfèmA  sur  la  loi  et  sur  l'intérôt  public;  partout  on  peut  voir  i'jénergie 
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individuelle  se  jouer  des  institutions,  les  fouler  aux  pieds  avec  une  fa- 
cilité effrayante,  de  telle  sorte  que  l'Espagne,  très  constitutionnelle  de 
nom,  marche  par  secousses,  par  soubresauts,  risquant  d'être  à  chaque 
pas  arrêtée  par  une  attaque  inopinée,  par  quelque  effort  audacieux  qui 
suffit  parfois  à  tenir  le  gouvernement  en  échec.  L'individualisme  pa- 
ralyse la  Péninsule,  et  il  ne  se  manifeste  pas  seulement  par  des  révoltes 
quotidiennes,  par  ces  conspirations  sourdes  et  permanentes  où  se  réfu- 
gient les  ambitions  déçues;  il  se  fait  jour  aussi  même  dans  le  monde  le 
plus  éclairé,  dans  le  monde  où  on  invoque  le  plus  souvent  les  mots  de 
légalité,  de  constitution,  et  où  il  semble  que  la  vie  politique  dût  avoir 
toute  sa  grandeur  et  toute  sa  gravité.  Rien  n'est  plus  difficile  à  Madrid 
que  de  rassembler  six  hommes  pour  former  un  cabinet,  et,  cette  pre- 
mière difficulté  résolue,  il  en  reste  une  plus  grande  encore,  celle  de 
maintenir  l'accord  entre  ces  volontés  diverses  un  instant  mises  en  con- 
tact, ce  qui  ne  s'est  peut-être  jamais  vu  en  Espagne.  Le  mot  de  crise  est 
devenu  un  mot  véritablement  national;  il  y  a  des  ministères  qui  ont  été 
en  crise  tout  le  temps  qu'ils  ont  vécu  :  non,  certes,  que  des  doctrines 
fondamentales  séparent  les  hommes  qui  occupent  le  pouvoir;  mais  il  y 
a  Famour-propre  des  uns,  l'ambition  des  autres,  une  rivalité  constante 
et  active  qui  éclate  au  moindre  mot,  qui  s'exerce  sur  les  petites  choses 
et  met  les  cabinets  en  dissolution.  Pourquoi?  parce  qu'il  manque  à  ceux 
qui  composent  passagèrement  le  pouvoir  l'esprit  de  solidarité  et  de  con- 
duite; parce  qu'il  y  a,  il  faut  le  dire,  dans  le  caractère  espagnol  quelque 
chose  d'entier,  d'absolu,  qui  répugne  à  ces  transactions  sans  lesquelles 
il  n'est  point  de  vie  publique.  Aussi,  remarquez  combien,  dans  ces  con- 
ditions incertaines,  il  s'est  formé  peu  de  caractères  vraiment  politiques! 
Malheureusement  il  n'y  a  point  ici  de  distinction  de  partis  à  faire  :  mo- 
dérés et  progressistes  laissent  voir  une  égale  inconsistance.  L'esprit  po- 
Utiquel  il  n'existe  pas  plus  véritablement  chez  le  général  Narvaez,  vraie 
nature  andalouse,  bouillante  et  irritable,  qui  a  compromis  l'an  der- 
nier, par  ses  écarts,  une  situation  tout  près  de  devenir  féconde,  que 
chez  le  général  Serrano,  bien  qu'il  ait  été  un  instant,  en  1843,  mmistre 
imiversel,  et  qu'il  soit  devenu  depuis  l'espoir  de  l'opposition;  le  géné- 
ral Serrano  est  un  bon  militaire  et  rien  de  plus;  c'est  un  brave  officier 
qui  ne  mérite  pas  qu'on  le  ridiculise  en  le  travestissant  en  chef  de  parti. 
Ceux  mêmes  qui  jouissent  d'une  certaine  réputation  d'hommes  d'état  le 
sont-ils  bien  réellement?  Est-ce  M.  Martinez  de  la  Rosa,  avec  ses  haran- 
gues toujours  aussi  brillantes  et  toigours  aussi  vides  sur  l'ordre  et  la 
liberté?  Quelle  trace  a  laissée  dans  la  politique  extérieure  de  l'Espagne 
le  passage  aux  affaires  de  M.  Isturiz?  Quel  grand  acte  politique  se  rat- 
tache aux  noms  de  MM.  de  Miraflorès,  Casa-Irujo,  malgré  la  dignité  de 
ces  éminens  personnages?  Prendra-t-on  pour  un  homme  d'état,  dans  le 
parti  coptraire,  M.  Lopez^  ce  tribun  éloquent  qui  ne  monte  sur  la  scène 
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qu'aux  jours  d'insurrection,  et  qui  est  alors  si  naïvement  embarrassé  du 
pouvoir,  qu'il  a  bâte  de  Tabandonner?  Sera-ce  H.  Mendizabal,  Thomme 
de  l'Europe  le  plus  fécond  en  programmes,  le  possesseur  de  ce  fameux 
secret  qui  devait  pacifier  l'Espagne  il  y  a  dix  ans,  et  qui  a  été  bien 
gardé  jusqu'ici,  on  doit  l'avouer?  M.  Cortina  n'est-il  pas  un  avocat  ha- 
bfle  et  disert  plutôt  qu'un  politique  doué  de  quelque  initiative?  et  ne 
voit-on  pas,  en  ce  moment  même,  un  des  hommes  les  plus  accrédités, 
les  plus  graves,  les  mieux  intentionnés,  je  crois,  M.  Pacheco,  risquer 
assez  légèrement  son  avenir,  se  laisser  porter  au  ministère  par  je  ne 
sais  quelle  influence  capricieuse ,  tandis  que  le  cabinet  qu'il  remplace 
s'en  va  sans  motif,  —  comme  il  était  venu,  à  la  vérité?  Non;  il  y  a  à 
Madrid  des  ministres  qui  se  transmettent  le  pouvoir;  il  y  a  des  esprits 
distingués  qui  s'entretiennent  des  affaires  publiques;  il  y  a  surtout  en 
Espagne  des  bommes  toujours  prêts  à  se  jeter  aveuglément  dans  une 
lutie  aventureuse;  il  y  a  des  hommes  doués  d'un  vaillant  courage  qui 
semblent  appeler  le  danger,  prodiguent  leur  vie  avec  passion,  vont  au- 
deyant  de  la  mort  en  souriant.  C'est  là  l'invincible  penchant  de  la  na- 
ture espagnole;  c'est  là  qu'on  peut  la  trouver  encore  parfois  pleine  de 
grandeur.  Mais  ces  qualités  sérieuses  et  fortes,  cette  intelligence  pro- 
fonde des  situations,  cette  fécondité  de  ressources  pratiques,  cette  apti- 
tude à  appliquer  un  système  de  gouvernement,  qui  donnent  tant  d'au- 
torité à  un  honune  dans  un  pays  constitutionnel,  c'est  en  vain  qu'on  les 
cherche.  L'Espagne  a  un  mot  bien  plus  concis  que  le  nôtre  pour  dési- 
gner l'homme  d'état,  c'est  celui  d'estadista,  qui  rivalise  avec  le  state- 
mon  anglais;  elle  a  le  mot  en  attendant  qu'elle  possède  la  chose.  Ou, 
s^il  existe  à  Madrid  quelques  administrateurs  d'élite  qui  s'approchent 
de  ce  type  élevé,  qui  réunissent  quelques-unes  de  ces  qualités  que  je 
signalais ,  on  ne  leur  laisse  pas  même  le  temps  d'appliquer  leurs  vues, 
de  s'éclairer  par  l'expérience.  Voyez  ce  qui  est  arrivé  à  M.  Mon,  le 
financier  qui  a  fait  le  plus  d'efforts  pour  sauver  la  Péninsule  du  dés- 
ordre, le  ministre  qui  a  soustrait  son  pays  à  la  tutelle  des  traitans  et  a 
brisé  ce  réseau  de  contrats  désastreux  qui  livraient  le  trésor  public  à 
quelques  banquiers.  11  est  remplacé  par  M.  Salamanca,  qui  serait  un 
grand  ministre  s'il  suffisait  d'une  hardiesse  peu  commune  dans  les  spé- 
culations de  toute  nature  unie  à  une  prodigalité  de  don  Juan.  H.  Sda- 
manca  est  sans  doute  passé  homme  d'état  le  jour  où  il  se  faisait  com- 
plimenter sur  son  élection  à  la  vice-présidence  du  congrès  par  les 
artistes  de  son  théâtre  du  Circo,  comme  un  imprésario  qui  vient  d'ob- 
tenir un  succès. 

On  peut  remarquer  un  effet  d'un  autre  genre  produit  par  cette  con- 
fusion. Dans  les  temps  même  les  plus  calmes ,  lorsque  la  force  n'est 
point  l'unique  arbitre  des  situations ,  voyez  combien  le  hasard  reste 
encore  puissant  et  se  plaît  à  se  jouer  des  honunes,  combien  le  caractère 
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d6'cetiit-ci  est  soaTent  peu  en  harmonie^ avec  la  position  où  iUrisetiWh^ 
yent  placés  par  la  mobilité  des  événemens!  Un  de  ces  eapnees^^to^ 
fcÀ^tune-n'a-t-il  pas  failli,  il  y  a  assez  peu  de  temps,  jeter  a  la  tète  éo^y 
ccfnseil,  à  Madrid ,  un  homme  d'util  talent  plein  d'édat^  maia  anssi^^tt^ 
propre  que  possible  à  la  politique,  le  duc  de«Rilraeff  L'auteur  du  J^in^) 
eatpogftB,  bien  qu'il  ait  été  mêlé  à  la  vie  pablique^est  «resté  esdurifo^* 
ment  poète^  poète  d'une  imagination^énergique et brillante^qm  préfère^ 
le  Idisir'et  la  rêverie  au  travail.  Commo^homme^' il  est^  doué  d'aine' na-^' 
ture  heureuse,  facile,  charmante,  qui  le  foit >aimer  de  tous  ceux  qui^ 
rapprochent.  Les  préoccupations  politiques,  si  eHes^nt  pu  le  dc^imM»^ 
un  instant  comme  tout  le  monde,  sont,  an  dire  dexeux  qui  le  connais^* 
sentie  mieux,  fort  secondaires  dans  son  esprit.  Lorsqu'il  a  été  ministt^, 
il  ^lui  arrivait  plus  d'une  fois  de-  donner  'audience  à  la  poé^^  et  de  omh 
gédier  les  affaires  qui  attendaient  à  la  porte  sans  voir  venir  leur  Icmr. 
Ambassadeur  à  Naples  aujourd'hui ,  il  li^est  pas  très  sAr  que'la  di^lo^^ 
matié  soit  le  principal  4e  ses  soucis^  et  qu'entre  une- négociation  eîun  • 
phâsir,'  il  ne  choisisse  ce  dernier,  dans  la  lèrme  persuasioti  quelles  né^* 
gociations  vont  toujours  assez  vite'd'èlles->mémes.  Il  faut  évidemment' 
que  bien  des  choses  soient  possiMes  en*  Espagne  pour  que  le  duo  de^Ri^- 
vas  ait  pu  être,  ne  fût-ce  qu'un  instant,  président  du  conseil.  Le  dire  dé^ 
Rivas  a  failli  étfie  unefoisde  phis  victime  de*  ce  hasard  qui  le  fit  nd^* 
nisire  en  4836^  —  hasard  ironique'  qui  mettait  ^au  pouvoir  uù  poèféM 
plein 'de  candeur,  tandis  qu'à  côté  de  lui  iMaisait  éclater  et  triompher^ 
lesaudacieusessaturnalesdelaGranjal  Je  ne  sais  si  je  me  trompe,  mâi^^ 
cette  fantaisie  de  la  fortune  ne  me  parait  pas  un  moindre  signe^de  l'hi^  * 
certitude  de  la  vie  publiqueen  Espagne  que  le  jeu  de  la  force  amenaM^- 
aip  pouvoir  un  soldat  heureux. 

Au  nombre  des  étonnemens  qu'inspire  au  premier  abord  FhisMre  dé" 
la  Péninsule  depuis  un  demi-siècle,  depuis  quinze  ans  surtout,  il  enest?^ 
un  quebeaucoup  d'Espagnols  partagent  eux^mémies;  ils-se  deiiiandéiit^ 
comment  il  se  fait  que,  du  sein  de  cet  étrange  chaos  d'une^  révolutieny  il^ 
ne  soit  pas  sorti  un  homme  de  génie,  un  homme  capable  de  domhier  ' 
tous  les  autres  et  de  les  conduire;  de' créer  un  pouvoir  -vigoureux  efc^ 
duraUe  pour  le  bien  du  pa^  et  pour  sa  propre  gloire.  Cet  homme,  en^ 
effe^,  a  manqué  à  l'Espagne  :  Une  s'est  produit  ni  dans  l'ordre  civil,  ni' 
AvÈfxè  l'armée;  mais,  ad  fond,  cela  doii^il  surprendre?  11  me  semble  que' 
rien  n'est  plus^imple,  au  contraire,  dans  les  conditions  que  j'inditiuais, 
avec  ce  développement  outré  de  l'individualisme.  La  grandeur  des' 
hommes  et  la  stabilité  de  leur  puissance  ne  s'expliquent  que  lorsqu'ils' 
se*  font  les  ireprésentans  de  quelque  ^grande  pensée,  de  quelque  grand 
intérêt,  qu'ils  savent  aller  saisir  au  sein  même  de- leur  pays,  n  n'en  est^ 
pas  ainsi  en  Espagne,  où  les  hommes,  le  plus  souvent,  ne  représentent 
qu'eux-mâûÈieS)  ils  vonten  ^vant^  s^u^S' observer  'si  quel^'un  les  suit; 
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ila  saccagwt  lesIofeqa'ilscNDtcréée&laTeflle^  UsagisflentflousriDflueDce 
irrésisUble  d'une  paasioa  iostaotaBée,  d'une  émotion  passagère  et  su per- 
icîeUe;  la  paséoQ  s'jt^paise  pour  laire  place  à  uneautre,  rémotion  se 
ealoie,  cette  flao^me  superbe  s'évanouit;  que  reste-t-il?  Un  succès  de 
hasacd  qui  étoime  d'abord  et  va  bientol'so briser  oontre  un  autre  hasard. 
Ce  sont  des  efforts  qui  se  neutralisent  et  finissent  par  aboutir  à  une  com- 
mune faiblesse,  «t,  voyez,  vous  êtes  réduit  à  de  faux  grands  hommes^ 
à  des  héros  d'un  aioment,  à  dessîraelacres  de  génie,  à  des  ombres  qui 
se  poursuivent  ooname  làisaîent  GoGpezet  Aiaix.de  célèbre  mémoire 
pendant  la  guerre  dvHe  :  triste  hîstoîre  qui  se  résune  dans  cette  amère 
boutade  écrite  par  un  mordant  satirique  >  Larra,  sous  le  titre  d*El 
Bmbre-Gloho, —  f  Aemme-talfen/  Le  symbole  ne  trompe  pas.  L'homme- 
Won  monte  au  milieudu  bruit;  chacun  bat  des  mains  d'abord  et  ap- 
plaudit; mais  voilà  qu'étevé  au  plushautdeaairs  et  déjà  singulièrement 
rapetissé  à  tous.les  yeux  ^  ce  pauvre ^Me  est  sans  direction;  il  vacille^ 
ifa^gite  et  s'abandonne  à4eusies  i^ents^  et  il  sedrouveméme  qu'un  jour 
\kmiiM4KMon  a  épuisé  son >gaz;  alors  il  estbîeniorcé  de  descendre;  il 
?a  s'abattre  suI^  quelque  plage^nue,  auloin^dans  l'exil,  peut-être  même 
mur  un  échaiaud.  Ditesrmoi  ^  n'est^tce  point  l'histoire  de  tant  de  gloires 
éphémères,  de  celantâme  derprenoûer  ^xmsuliqm  n'avait  pris  à  Bona- 
parte que  se&disGOttrs,  commeion  s'en  aouviâot,  idoice  premier  ministre 
prootemé  indi^^onsable.huitjour8  durant,  et. qiù  était ansuite  précipité 
duli^tedesa  giMmdear?  Combien  d'autres  en  trouverait-on  encore  I 
Larra  était  un  profond  observateur  politique;  ses  pamphlets  sœit  la  phy- 
âûlogie  la  plus  vive,  lapins  animée,  la  plus  sooibre  parfois,,  toujours 
fia  plus  inexorable  de  cette  révddutÎMt  à. laquelle  il  a. assisté  sans  vouloir 
tn  attendre  la  fin. 

Étudier  l'Espagne  poUtique,  il  faut  bien  le  dire,  e'est  étucUer  l'aniur- 
diie  sur  le  vif ,.  dans  «son  exjNression.la  plus  nue  et.  la  plus  saisissante. 
C'est  dans  les  mœurs  administratives  qu'éelate  surtout  le  désordre  et 
tpiUesi  le  plus  à  déplorer,  parce  que  c'est  ^par  là  que  le  gouvernement 
aïinfluence  la  plus  directe  sur  la  nation.  Le  régime  absolu  avait  laissé 
àfEspagne  nouydle  unoadministration  usée»  corrompue^  sans  ressort, 
où  uniormalisme  stéailey  qui  tendait  à  tout^ioMnebiliser  par  les  len-* 
taurs,  couvrait  des  habiludes  séculaires  de  gaspillage,  de  vénalité  et 
dartùtraire.  Gertea^  lepnâmieribesoinétaitide changer  cette  institution 
vermoulue  qui  n^avaii  de  piûssance  qua  pour  IQ' mal;  mais  la  révolu- 
Koa,  en  y  ^portant  la  main,  n'a  pas  subiteinent  refondu  les  mœurs  :  elle 
n'a  fait  qu'y  introduire  un  nouvseaurdissolvant,  —  la  passion  politique. 
L'administration,  à  proprement  parler,  n'est  poiotiencore  lurganisée  en 
Kspapie.et  ne  peut  avoir  d'action  efficace.  EUe  n'a  pas  le  prestige  et  la 
consistance  que  donnent  les  traditions;  elle  a  été  si  souvent  modifiée 
dans  son  principe  même,  que  ses  [attributions  restent  dans  la]pratique 
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pleines  d'incertitude.  Son  rôle  serait  de  représenter  la  légalité  naissante 
et  de  travailler  à  la  fortifier;  c'est  là  cependant  une  mission  théorique 
qu'elle  ne  remplit  point  en  réalité.  Elle  se  trouve  placée  entre  une  légis- 
lation ancienne,  confuse,  contradictoire,  inapplicable,  et  une  législation 
nouvelle,  à  peine  ébauchée,  variable,  souvent  aussi  peu  claire  dans  son 
esprit  que  dans  ses  termes.  Il  en  résulte  un  arbitraire  à  peu  près  géné- 
ral; le  champ  des  interprétations  est  ouvert  au  caprice  de  fonctionnaires 
inexpérimentés  qui  s'en  prévalent  pour  exercer  leur  petit  despotisme. 
L'administration  n'administre  pas;  il  semble  même  jusqu'ici  que  ce 
soit  la  dernière  chose  à  laquelle  on  songe.  L'administration  n'est  qu'un 
instrument  dans  la  main  des  partis.  Quelle  force  d'action  pourrait-elle 
conserver,  lorsque  ses  principes  constitutifs  changent  périodiquement? 
Quelle  habitude  des  affaires,  quelle  autorité  morale  pourraient  acquérir 
les  hommes,  lorsqu'ils  sont  portés  aux  fonctions  publiques,  non  par  un 
mouvement  régulier,  mais  par  le  hasard  de  la  lutte?  L'instabilité  qui 
existe  dans  les  hautes  régions  du  pouvoir  se  communique  à  tous  les 
degrés  de  la  hiérarchie  administrative.  Chaque  parti  a  ses  employés, 
depuis  le  premier  ministre  jusqu'à  un  simple  alcade,  jusqu'à  l'agent  le 
plus  obscur;  chaque  employé  par  suite  se  croit  consciencieusement 
obligé  à  se  transformer  en  petit  politique,  sans  s'inquiéter  des  devoirs 
de  son  emploi;  il  se  croit  même  appelé  à  exercer  son  contrôle  sur  le 
pouvoir;  on  a  vu  de  simples  attachés  d'ambassade  venir  d'Amérique, 
faire  deux  mille  lieues  pour  déposer  solennellement  leur  démission 
entre  les  mains  du  ministre  d'état  parce  que  la  marche  de  la  politique 
leur  paraissait  décidément  mauvaise.  Qu'un  général  refuse  de  remplir 
une  mission  qu'on  lui  confie,  cela  est  trop  commun  pour  qu'on  s'y 
arrête.  11  y  a  donc  eu  jusqu'à  ce  jour  en  Espagne  des  employés  modérés 
et  des  employés  progressistes;  peut-être  serait-il  temps  de  chercher  des 
employés  uniquement  préoccupés  du  service  de  l'état.  De  toutes  les 
conditions  nécessaires  pour  la  réforme  de  l'administration  espagnole, 
la  première,  c'est  d'en  chasser  la  politique,  qui  la  pervertit  en  créant 
des  mœurs  où  tous  les  excès  peuvent  se  produire  au  nom  des  passions 
de  parti,  d'établir  cette  division  des  pouvoirs  qui  est  la  première  règle 
dans  un  état  constitutionnel.  C'est  ainsi  seulement  que  l'administration 
peut  asseoir  son  influence,  que  des  traditions  peuvent  se  former,  qu'il 
peut  s'élever  des  hommes  réellement  capables,  rompus  aux  afbires, 
doués  d'une  forte  expérience.  Les  partis  eux-mêmes,  qui  dirigent  tour 
à  tour  le  pays,  trouveront  une  garantie  dans  cette  séparation,  car  on  ne 
verra  point  alors  tant  de  mouvemens,  qui  prennent  la  politique  pour 
prétexte,  se  compliquer  en  réalité  de  mille  ambitions  subalternes,  de 
tous  les  ressentimens  des  fonctionnaires  évincés  qui  tendent  à  regagner 
leur  position. 
Ce  qui  ne  serait  pas  moins  essentiel  pour  créer  une  administration 


MADRID  BT  LA  SOCIÉTÉ  ESPAGNOLE.  341 

vigoureuse,  ce  serait  de  diminuer  le  nombre  des  emplois,  d'exiger  des 
garanties  de  ceux  qui  prétendent  aux  fonctions  publiques,  de  limiter 
les  promotions  qui  se  font  le  plus  souvent  arbitrairement,  d'établir  une 
hiérarchie  et  de  la  respecter,  tandis  qu'on  voit  aujourd'hui  des  hommes 
de  peu  de  valeur  nommés  tout  à  coup  chefs  politiques,  des  officiers 
passer  soudainement,  grâce  à  une  insurrection,  d'un  grade  subalterne 
la  grade  de  général.  Le  nombre  des  fonctionnaires  est  véritablement 
immense  en  Espagne;  c'est  toute  une  nation  à  côté  de  la  vraie  nation, 
n  y  a  des  employés  en  activité  et  en  non-activité  même  dans  l'ordre 
civil,  et  chacune  de  ces  positions  a  encore  plusieurs  nuances;  on  a  cal- 
culé qu'il  y  avait  une  personne  sur  trente-cinq  qui  touchait  un  salaire 
de  l'état.  Partout  se  retrouve  la  même  proportion;  partout  on  peut  dis- 
tinguer la  même  exagération.  Le  nombre  des  fonctions  supérieures  est 
surtout  extrême.  Qu'on  examine  la  composition  de  l'armée  :  l'Espagne 
a  une  armée  trois  fois  moins  nombreuse  que  la  nôtre,  et  elle  n'a 
point  à  soutenir  une  guerre  incessante  comme  celle  d'Afrique ,  où  les 
grands  services  appellent  les  récompenses.  Eh  bien!  elle  compte  plus 
de  six  cents  généraux ,  c'est-à-dire  le  double  de  ce  qu'il  faut  en  France 
pour  suffire  à  un  des  premiers  états  militaires  de  l'Europe.  Il  est  im- 
possible que  cette  quantité  d'emplois,  de  dignités,  n'entretienne  pas 
one  multitude  d'ambitions,  outre  la  charge  considérable  dont  l'état 
se  trouve  grevé.  Je  sais  bien  qu'il  y  a  une  ressource  dont  on  use  assez 
communément,  c'est  celle  de  ne  point  payer  les  employés;  les  classes 
actives,  comme  les  classes  passives,  ont  leur  solde  arriérée.  D'un  autre 
côté,  il  est  arrivé  plus  d'une  fois  que  des  fonctionnaires  faisaient  volon- 
tairement le  sacrifice  de  leurs  appointemens;  mais  ici  se  place  un  autre 
danger  :  il  y  a  en  Espagne,  ainsi  que  je  l'ai  dit,  im  très  vif  instinct  d'in- 
dépendance individuelle,  et  ce  désintéressement  volontaire  ou  forcé 
Tient  en  aide  à  cet  instinct ,  favorise  cette  tendance  qu'a  en  général 
l'employé  espagnol  à  substituer  sa  propre  initiative  à  celle  du  pouvoir 
dont  il  reçoit  des  ordres.  Il  n'est  pas  très  rare  qu'un  fonctionnaire  placé 
dans  une  position  éminente  laisse  de  côté  les  instructions  du  gouverne- 
ment pour  appliquer  ses  propres  vues.  Cela  est  arrivé  à  Madrid  où  un 
directeur  de  l'université  corrigeait  si  bien  l'organisation  de  l'instruc- 
tion publique,  fixée  par  un  décret,  qu'elle  était  complètement  changée. 
Les  fonctions  gratuites  risquent  ainsi  de  devenir  un  des  déguisemens 
de  l'anarchie.  Ce  sont  là  quelques-uns  des  points  sur  lesquels  les  réformes 
devraient  porter.  Ces  premières  difficultés  résolues,  croit-on  qu'il  ne 
resterait  pas  assez  de  temps  pour  discuter  sur  des  mots,  pour  savoir  si 
l'administration  qu'on  fonde  est  une  administration  à  l'espagnole  ou  à 
la  française,  ce  qui  a  été  quelquefois  l'objet  de  très  sérieux  débats? 
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IV. 

DesoeodoDS,  si  Fon-yeut,  plus  proiondément  dans  la  vie  intime  de 
fEspagne;  nous  pourrons  voir  des  complications  d'un  autre  genre.:  D 

'  y  a  au-delà  des  Pyrénées  une  cause  permanente,  normale  en  quelque 
sorte,  d'incertitude  et  de  mobilité  :  c'est  l'absence  d'intérêts  réguliers 

«  propres  à  entretenir  l'activité  publique  et  à  la  détourner  des  agitations 
stériles.  Le  travail  est  un  des  élémens  les  plus  essentiels  de  la  civilisa- 
tion moderne;  or,  le  travail  est  mal  acclimaté  en  Espagne;  l'esprit  d'in- 
dustrie n'a  pas  passé  dans  les  mœurs,  il  répugne  même,  dirai-je,  à  l'in- 
dolence nationale.  L'Espagnol  aime  a  rêver,  à  prendre  le  soleil,  vaisdxA 
l'expression  consacrée;  il  y  a  chez  lui  un  certain  mépris  des  occupa- 
liens  vulgaires.  Plein  de  promptitude  lorsque  la  passion  le  pousse,  il 
s'embarrasse  dans  les  détidls  positifs,  pratiques -des  afflaires;  il  s'en  dé- 
tache aisément  pour  retomber  dans  une  inertie  orientale.  La  paresse 

•  espagnole  a^n  mot  caractéristique,  c'est  le  mot  de  maJàana, — demain. 
.  Le  mot  de  maiiana  s'applique  à  tout;  c'est  la  réponse  sur  lacpielle  il  fvit 
toujours  compter.  De  jour  en  jour,  souvent  la  plus  simple  affaire  traîne 
toute  une  année,  et  il  n'est  pas  bien  sûr  même  qu'elle  se  termine.  Jfo- 
flaita  est  l'argument  le  plus  triomphant  de  l'indolence  castillane;  c^la 
dispense  d'agir  pour  le  moment.  La  paresse  e^agnole  est  profondé- 
môit  fataliste;  elle  respecte  ce  qui  existe  et  ne  cherche  point  à  lenio- 

^>  dÈSer.  Je<  me  souviens  d^une  anecdote  qui  ne  peut  qu'être  vraie.  Au 

t  xvBi^aiëcle,  on  voulut  opérer  des  travaux  pour  rendre  le  Tage  navi- 

'  gable;  E^  commissions  furent  nonunées,  et  l'une  d'elles  répondit  avec 
gpsvîté  que  si  fiieu ,  qui  est  tout-puîsmit,  avait  voulu  rendre  le  fleuve 

-  navigable,  rien  ne  lui  eût  été  plus  (aeile,  et  que,  s'il  ne  l'avait  pas  fait, 
dest  qu'apparemment  cela  ne  devait  pas  être.  Si  on  n'en  diipas  aqiant 
aujourd'hui ^  peut-^^être  n'est^n  pas  loia  de  la  penser^  Chose: étrange! 
l'instinot  du  gain ,  si- puissant  ailleurs,  semble  être  ici  s^ns  60etw  AHa- 
drid  même,  il  arrive  quelquefois  qu'un  industriel,  qu'un  marchand, 
fwur  peu  qu'il  n'ait  pas  sous  la  main  ce  qu'on  lui  demande,  vous  ren- 
voie au  jour  suivant;  s'il  est  à  son  repas  ou  à  son  plaisir,  jnêpie  dans 
l'intérieur  <le  sa  maison,  il  se  dérange  à  peine.  Itains  la  campagne, 
chacun  travaille  presque  exclusivement  pour  vivre;  chacun  ^se^  banie 
à  tirer  de  la  terre  le  peu  qu'elle  veut  donner;  aussi,  en  parcourant  Je 
territoire  espagnol,  rencontre-t-on^  de  vastes  portions  ino«ltes >  dé- 
pouillées, miedgré  leur  fécondité  naturelle,  et  auxquelles  il  ne  mancpie 
que  l'exploitation.  Le  pauvre  reste  volontiers  dans  «a  misère,  échap- 
pant en  quelque  façon  à  la  bîstesse  de  son  dénueiBentpar  la  sobri^ 
extrême  à  lacpielle  il  a'est  accoutumé.  Il  est  une  circonstance  qui  montre 
dans  tout  son  jour  la  paresse  nationale,  c'est  la  facilité  avec  laquelle  on 
saisit  toutes  les  occasions  de  se  délasser  d'un  travail  qu'on  ne  fait  pas. 
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SataTeni  ^ans-vae  TÎBe  *on  voit  avec  étantiement  la  tIb  iodustriéne 
s' wrêter,  les  magdamâ  $e  fermer;  c'est  q^V  y  a  quelque  fôte  donton  ne  « 
saup90iiDâit  pas  rexîsteneei  Le  csdendrîer  e^gnol  abonde  en  fêtes  dé > 
tout  genre,  quiscmt  très  fidèlement  observéeSj  etoes  jours-là  il  ne' faut' 
pwt  songer  a  all6r  foceer  la  porte  d'un  comnrerçatit  pour  acheter  le> 
pbis  siitiple  ol^rt  :  tout  est  suspendu ,  il  ne  reste  de  temps  que  pour  ler^ 
r^y^sret  le  plaisin  On  dirait  yreiinient  que  le  peuple  espagnol  ne  tra- 
TaiUeqii'à  seé  rafomeiispeiduSj  et  lorsqu'il  n'a  rien  denûeux  à  faire  ^ 
lorsqu'à  n'a  pas* à  (enfer  quelque  résolution  ou  à  battre  des  mains  dans' 
nm^  course  de  taui^eaux. 

Dan^^ces  iiabltiides  d'oisiveté^  la  part  de  l'indôl^w»  propre  au  carae^ 
\m  espagnd  est  grande  sans  douter  ne  faudrait*il  pas  cepeildant  faire> 
aoflsi  celle  des  lois  ëtdes  circon^tanees?  Si  le  goût  du  travail  larde  tant  à  • 
entrer  d»is  les  moBnrs,  si^  par«uite,  les  intérêts  ont  4ani  de  peine  à  se 
développer,  n'est-ce  point  parce  qu'ils  manquent  de  stimulans,  de  pnoM* 
teetion  ^  de  séeurité?  Le  malheur  du  temps  et  le  vice  des  lois  90dH  veiMid  ^ 
fortifier  un  penchant  naturel.  Je  ne  veux  examiner  qu'un  seul  point  : 
dans  une  grande  partie  de  l'Espagne,  le  sol  est  prodigieusement  fertile^  ' 
il  paierait  libéralement  les  sueurs  de  l'homme;  eh  bien  1  cette  fertilité  ' 
est  souvent  hdutile,  la  terre  produit  vainement^  En  l'absence  de  moyeagi 
de  communications^  des  récoltes  entières  se  perdent.  Et  dès-lors  à  qnoit 
hmtravaiUer?  Où  est  l'excitation  capable  d'éveiller  l'activité  publique?' 
Où  sont  aussi  les  éléotiensde  bien-^tre?  Le  résultat  de  ceci>  c'estque  des  < 
bAttudes  d'ordre  et  de^paixne  peuvent  se  former  au  sein  d'une  poptt-<< 
iaiion  disséminée  qui  n'apprend  pas  à  cennaitre  les  bienfaits  pratiques^ 
dft  régime  libt«;  L'absence  d'intérêts  réguliers  et  actifs  favorise  les  pen-^ 
chans  à  l'isolement,  à  l'indiscipline,  si  vivaces  eil  Espagne,  et  livre  le&' 
hommes  à  la  guerre  civile^  qui  cherche  des  bras  et  recrute  tous  ceux 
qui  u'ont  rien  à  perdre.  Plus  souvent  encore  les  masses  restent  «indi(-^' 
iéreotes,,  seulenaent  les  malheureux  qui  sont  trop  accablés  et  que  rien  > 
iB  rattache  au  pays  s'en  vont  L'émigration  est  aujourd'hui  un  danger^ 
s^ieux  pour  l'Espagne;  chaque  année,  de  nombreux  émigrans  partent  > 
des  côte»  des  Àsturies  et  de  la  Galice  pour  l'Amérique  méridicmale;- 
Tandendier,  il  se  faisait  presque  publiquement  dans  ces  provine^  une) 
sorte  de  traits  que  le  gouvernement  s'est  vu  forcé  de  réprimer.  Ifautres- 
piilflent  des  cotes  d'Almeria  en  Afrique;  il  y  a  en  ce  moment  quarante» 
mille  Espagnols  répandus  dans  l'Algérie,  c'est-à-dire  près  du  tiers  de  la* 
population  eu]K)péenne.  Et,  chose  étrange,  on  émigré  ainsi  lorsque 
l'bpigDe  pourrait  nourrir  unepopulatîondeuMe  de  celle  qui'elie  pos^^ 
sèès!  Que  manque^t^il  doa&  au*^là  des  Pyrénées,  si-ce  n'est  nni  gen^ 
Temement  assez  intelligent  et  ass^  résolu  pour.faiie  renaître  dans  le* 
P^èresfartt  du  'trairiail  par  des  mesures  libérales  et  protectrices ,  et 
le^r^ttaefaier  iu>sol  par  le  bien*être  qu'il  y  pothrrait  trbuvér? 
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Ne  croyez  pas  que  ce  soit  rabaisser  la  révolution  espagnole  que  à 
Tenvisager  sous  cet  aspect;  c'est  que  là  en  réalité  est  tout  son  aveaii 
Dans  rétat  de  ruine  où  est  l'Espagne  y  les  questions  économiques  de 
Traient  seules  dominer  pour  long-temps,  parce  que  seules  elles  peu- 
vent faire  pénétrer  la  révolution  dans  les  mœurs.  Tant  que  cette  œuvn 
ne  sera  point  accomplie,  tant  que  les  mœurs  ne  se  seront  point  impré- 
gnées de  Tesprit  moderne,  tant  que  le  travail  ne  sera  pas  venu  créer 
la  solidarité  entre  les  hommes,  et  non-seulement  entre  les  hommes, 
mais  entre  toutes  les  parties  du  royaume  qui  vivent  aujourd'hui  en 
une  flagrante  hostilité;  tant  que  le  sentiment  de  la  légalité  ne  se  sera 
pas  substitué  aux  suggestions  de  la  force  individuelle,  FEspagne  pourra 
être  libre  de  nom ,  de  droit  si  Ton  veut  :  elle  ne  le  sera  pas  de  fait  On 
pourra  discuter  au  congrès  et  faire  des  discours  qui  durent  trois  jours, 
si  deux  ne  suffisent  pas;  ce  sera  au  mieux ,  et  pendant  ce  temps  le  dés- 
ordre prendra  possession  du  pays;  il  dépendra  d'un  chef  audacieux 
d'aller  lever  un  drapeau  quelconque,  de  surprendre  une  ville,  de  pilier 
les  caisses,  de  frapper  des  contributions,  le  tout  au  nom  de  la  junte 
centrale,  de  la  constitution  de  18iâ  ou  de  don  Carlos,  n'importe.  La 
politique  se  résumera  parfaitement  dans  cette  petite  histoire  qu'on  ra- 
conte. Il  y  avait,  pendant  la  guerre  civile,  certains  endroits  toujours 
menacés  où  sur  la  place  principale  on  avait  mis  une  plaque  qui  d'un 
côté  portait  :  Place  de  la  Constitution,  et  de  l'autre  :  Place  fioyole; 
selon  que  christinos  ou  carlistes  approchaient,  on  tournait  la  plaque;  il 
n'en  fallait  pas  plus  pour  être  royaliste  ou  constitutionnel.  Cette  plaque 
me  parait  le  symbole  le  plus  exact  de  toutes  les  révolutions  qui  sont 
dans  les  mots  et  qui  ne  sont  pas  dans  les  choses.  La  pacification  politique 
de  la  Péninsule  dépend  si  bien  de  ces  questions  d'organisation  dont  je 
parlais ,  que  les  événemens  les  plus  décisifs  en  apparence  restent  jus- 
qu'à un  certain  point  sans  effet.  Qu'a-t-on  vu  depuis  quelques  mois?  Un 
cabinet  a  accompli  un  acte  certainement  considérable,  —  le  mariage  de 
la  reine;  l'effort  même  a  été  si  grand,  que  ce  pauvre  ministère  en  est 
mort.  Eh  bieni  jugez  cet  acte  uniquement  au  point  de  vue  espagnol, 
au  point  de  vue  intérieur;  quel  problème  a-t-il  résolu?  à  quelle  diffi- 
culté a-t-il  rais  un  terme?  quel  changement  s'est  opéré  dans  la  situation 
réelle  du  pays?  quelle  garantie  de  sécurité  offre-t-il  tant  que  l'anarchie, 
qui  est  dans  les  habitudes,  n'aura  point  été  extirpée  par  une  maio 
vigoureuse? 

Maintenant ,  le  pouvoir  tel  que  je  Fai  dépeint,  tel  que  j'ai  cru  le  voir 
en  Espagne,  peut-il  réaliser  cette  grande  pensée  de  la  régénération  à^ 
pays?  Il  y  a  dans  son  inconsistance  et  dans  sa  faiblesse  des  raisons  dé- 
cisives pour  en  douter.  Ce  qui  est  essentiel  aujourd'hui  pour  la  Péniï^'' 
suie,  c'est  un  régime  réparateur,  c'est  une  poUtique  attentive,  vigo^' 
reuse,  persévérante,  pratique,  une  politique  d'ordre  et  d'action  bi^o 
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plus  que  de  discussion ,  et  c'est  justement  là  le  difficile  pour  un  pou- 
voir mal  assis,  toujours  près  de  glisser  sur  un  caprice,  sur  une  passion, 
et  de  disparaître  sans  laisser  de  trace.  La  politique  officielle  à  Madrid  est 
lisiblement  frappée  d'une  virtuelle  impuissance;  elle  fait  des  lois  qui 
ne  sont  point  exécutées;  elle  donne  des  ordres  qui  ne  sont  point  respec- 
tés; elle  discute  lorsqu'il  faudrait  agir.  On  ne  peut  s'empêcher  de  sou- 
rire en  voyant  le  gouvernement  espagnol  recourir  à  ces  moyens  dila- 
toires tout  au  plus  concevables  dans  un  pays  déjà  organisé.  On  nomme 
des  commissions;  il  y  a  une  commission  des  codes  qui  fonctionne  depuis 
dnq  ou  six  ans  au  moins,  et  les  codes  ne  sont  pas  publiés.  Il  y  a  encore 
me  junte  des  affaires  ecclésiastiques,  si  je  ne  me  trompe,  et  l'état  du 
dergé  est  toujours  la  chose  la  plus  incertaine;  de  pauvres  prêtres  sont 
obligés,  pour  vivre,  de  recoiuîr  à  des  travaux  manuels.  Voilà  une 
nouvelle  commission  pour  les  tarifs ,  et  cette  question  vitale  se  trouve 
qoumée!  Tout  cela  n'explique-t-il  pas  la  défiance  ou  l'indifférence  du 
pajs  à  l'égard  des  gouvememens  qui  se  succèdent?  Ce  n'est  donc  points 
il  faut  l'avouer,  de  l'action  du  pouvoir  qu'on  peut  attendre  l'affermisse- 
ment du  régime  moderne  au-delà  des  Pyrénées;  les  mouvemens  qu'on 
remarque  dans  ces  hautes  régions  n'ont  rien  que  de  superficiel  et  d'in- 
cohérent, de  romanesque  et  de  fantasque.  Il  faudrait  désespérer  de 
FEspagne,  si  elle  continuait  à  séjourner  dans  cette  atmosphère  de  ca- 
prices où  la  royauté  elle-même  s'est  laissé  trop  souvent  compromettre. 
Mais  sait-on  ce  qui  doit  inspirer  plus  de  confiance?  C'est  que ,  dans 
cette  société  si  profondément  agitée,  à  côté  des  périodiques  et  stériles 
révolutions  de  la  politique  officielle,  tandis  que  les  partis  donnent  le 
spectacle  de  leurs  récriminations  et  de  leur  impuissance,  il  s'opère  un 
travail  lent  et  sourd;  il  y  a  des  améliorations  réelles,  positives  en  Es- 
pagne; il  y  a  des  choses  pratiques  excellentes  qu'il  faut  aller  surprendre 
loin  du  bruit  :  ce  sont  celles  où  la  passion  politicpie  n'intervient  pas. 
Ainsi,  Madrid  compte  plus  d'un  établissement  remarquable.  J'ai  pu  voir 
m  préside-modèle,  assez  récemment  créé,  où  on  a  introduit  le  travail 
et  l'instruction  parmi  les  condamnés,  et  où  on  peut  déjà  constater  les 
meilleurs  résultats;  c'est  une  société  pour  V amélioration  du  système  pé- 
nitentiaire qui  a  contribué  à  le  fonder  à  l'aide  de  cotisations  volon- 
taires. Tous  les  établissemens  de  bienfaisance  sont  en  notable  progrès  et 
se  distinguent  par  leur  bonne  tenue,  par  l'ordre  qui  y  règne;  il  faut 
ajouter  que  beaucoup  ne  se  soutiennent  que  par  la  charité  privée.  Je 
pourrais  citer,  en  première  ligne,  le  grand  et  bel  hôpital  d'Atocha,  qui 
peut  rivaliser  avec  toutes  les  maisons  du  même  genre.  Un  autre  éta- 
blissement me  fournit  un  détail  statistique  qui  n'est  pas  sans  intérêt 
moral  :  c'est  la  maison  des  enfans  trouvés.  En  peu  de  temps,  on  a  dû 
être  frappé  d'une  amélioration  sensible,  que  quelques  chiffres  suffisent 
à  indiquer.  En  1837,  il  y  avait  à  Madrid  environ  1,500  enfans  exposés; 
plus  de  i,iOO  périssaient,  le  reste  seulement  était  sauvé.  Dans  une  des 
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-dernières  années,  le  nombre  des  exposés  était  rédiitt  à  un  peu  plu^je 
,i(3Q0;  400  seulement  ont  snceombé;  900  ont  sumécu.  Ces  détail»  ae 
isont  point  à  mépriser,  puisqu'ils  font  couns^re  en  même  temps  un  pro- 
grès dans  la  moralité  des  niasses  et  un  progrès  dans  radministration 
-des -maisons  ide  bienfaisance.  '  Veut^n  Toir  une  autre  institution  cfd 
-n'icstpas  >moiDS  remarquable,  c'est  Tinstihition  des  salles  d'asile,. cpii 
-portent  le  nom  d'estuBlasde  parvulos.  Malgré  de  bonnes  mtenttons^  le 
'gouvernement  n'a  pu,  jusqu'ici,  organiser  d'une  manière  complète 
riostruotion  publique,  l'instruction  populaire  principalement;  tout tai 
(!menquait,t les  maîtres  et  l'argent.  Les  pouvoirs  législatifs  se/sootrnéaie 
iBionûrés,  en  plusieurs  circonstances,  inintelligeus  et  parcimonieux: 
lil  y.  a  qu^quesi  années,  le  congrès  refusa  des  fonds  à  une  école  pii- 
imaire  créée  à  Madrid^  sous  {prétexte  que  c'était  un  établissement d'ia- 
;téiét  local.  L'institution  des  ssdles  d'asile  provient  de  l'initiative  indivi- 
iduallei  U^iorma,  en  4838,  une  société  dams  l'intention  généreoseide 
,ffiyopfiqer  et  d* améliorer  rédueaiion.pojnUmre,  Cette  société  pourvoit  à 
-fleS)  besoins  au  moyen  de  quelques  dons  qui  lui  furent  faits  à  «a  eréa- 
(  tion^  et  d'.une  s<Miscription  annuelle  de  SO.réaux  imposée  à  chacuQide 
-aesmembres.  La  première  école  fondée  à  Madrid  a  été  celle  de  Virio; 
Mdepuis,  oelles  de  Santa^ruz,  >Houtesino,  Pontejos,  Arias ,  ont  été oo- 
-lertes.  Ces«coles,  avec  l'asile  qui  a  été  établi  à  la  fabrique  de  tabac, 
réuBissent  aujourd'bui  environ  700  enfans,  enlevés  au  vagabondago^t 
àla  misère.  La  moitié  de  ces  enfans  sont  admis  gratuitement;  lesautres 
paient  une  très  faible  rétribution;  tous  passent  là  leur  journée  entière. 
Il  y  a  une  observation  à  faire  sur  ces  écoles  :  en  général,  dans  toiit^ 
iiqui  ise  pratique  en  Espagne,  lorsque  la  politique  s'en  mêle,  il  y  a  de  la 
-confusion,  de  l'incertitude;  ici,  au  contraire,  dans  les  procédés  d'édu- 
;  cation,  l'ordre  et  la  méthode  exercent  une  influence  souveraine;  Ricai 
.  li'^st  mieux  entendu  que  les  moyens  d'instruction  qui  sont  employés. 
-Tout  est  fait  avec  soin  et  intelligence.  La  routine  est  bannie  des  écoles 
.espagnoles,  et  ce  n'est  point  la  moindre  surprise  qu'on  éprouve.  Uj^' 
itérai  que  lu  société  pour  VawUlioraiionide  l'éducation  popiulaire m  s^ 
•  point  bornée  à  fonder  les  écoles  deMadrid;  elle  a  porté  aussisesvuefrstir 
les  provinces,  et  a  provoqué  la  création  d'écoles  semblables  à  Ségo^rie, 
^Cardoue^  Barcelone,  Pampelune,  Soria,  Alcoy,  Cacerès*  Uneécotejri- 
iiBairenormale  a  été  instituée  àUadrid  pour  donner  dos  montres  à  (tfs 
^iftuocursales  de  la  métropole.  C'est  toute  une- réforme  due  à  l'isitiative 
r|;éDéreuse  de  quelques  personnes. 

'.  Combien  de  choses  se  font  ainsi  en  dehorsde  l'action  du  gouverne- 
i lisent!  L'homme  qui  s'est  le  plus  occupé  peut-être  de  cette  institution 
ijdte»  salks  d'asîle  espagnoles,  «t  dont  le  nom  ne  fait  point  de  bruit,  sans 
ciloute  parce  qu'il  n'a  fait  qu'une  œuvre  utile,  est  H.  Mateo  Seoane,  r«i 
;4e8  médecms  distingués  de  Madrid.  M;  Mateo  Seoane  a  été  député  autre- 
^Soîs^en  18â0>  il  a  faitpartie  de  Témigvatioa  qui  se  répandit  peu  aprte 
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e& Europe;  depoi»,  il  n'a  point  joné  de  rôle  politicpie,  il  s'eét  contenté 
d'oteerver,  de  voir,  et,  tandia  que  d'autres  ébranlaient  la  société  à  son 
soimnet,  de  préparer  les  noaTeam  élénien»qui  pourraient  lui  servir  de^ 
Yaee.  Il  n'est  pas  étonnant  qn0  son  attention  se  soit  portée  sur  rinstnic^ 
tim  publique  et  en  particulier  sur  l'éducation  du  pevide.  M^Seoan^ 
a  été,  dès  l'origine,  seerétaire  de  lia^sociéié  jnmr  l*améliorati9n  derédu^ 
coNoft  populaire.  Il  met  à  ees^  travaut  un  zèle  extrême,  infatigable.  Il 
M  finit  pas  seulement  chaque  année  le  résumé  de  la  situation  de  la 
société;  il  suit  cette  œuvre  dans  tou&ses  détails  avec  un  soin  vigilant  et  < 
continuel.  Il  surveille,  avec  un  plaîsîr  qu'il  no  cache  pas,  les  progrès  de 
koQoralîsation  des  chasses  pauvres.  J'ai  visité,  avec  H.  Mateo  Seoane^ 
l'école  de  Virio,  dans  la  rue  d'Atocha;  à  peine  avions-nous  mis  le  pied 
SOT  le  seuil,  que  tous  ces  enfans^  poussés  par  l'instinct  du  cœur,  se  je* 
tèrent  au-devant  de  cet  homme  de  bien,  se  suspendirent  à  lui  pour 
ainsi  dire,  l'entourèrent  en  criant  t  Amigol  tmngo!  H  semblait  se  re^ 
trouver  au  milieu  d'une  immense  famille  où' il  eût  été 'attendu.  La 
gWre  a  sans  doute  des  charmes  puissans,  il  y  a  quelque  chose  d'eni« 
msA  pour  l'homme  dans  ce  bruit  que  scm  nomisoulève  :  est-il  cependant 
bttiicoup  d'homraagesqui  vaillent  ce  cri  naïf  et  reconnaissant  d'omt^- 
poussé  par  cent  bouchés  enfantines,  dans^  une  pauvre  école,  à  la  vue  de 
rbomme  qui  a  le  plus  contribuée  la  création  de  ces  asiles*  protecteurs^ 
est^il  beaucoup  de  louanges  sonore»  qui  puissent  donner  à  l'ame  une 
joie  aussi  pure,  et  prouver  plus  clairement  à  c^i  qui  en  est  l'objet  que 
ses  efforts  n'ont  point  été  inutiles?  Ce  premier  moment  passé,  les  petit» 
écMiers,  dont  quelques-uns  pouvaient  à  peine  màreher,  reprirent  leur 
plalee  et  continuèrent  sous  nos  yeux  leurs  leçons.  Pour  peu  qu'on  y 
piile  une  attention  sérieuse,  il  est  impossible  de  ne  point  remarquer 
cdknbien  il  y  aurait  de  ressource^  dans  la  nature  espegn^,  si  elle  était 
développée  avec  soin.  Voyez  tous  ces  enfans,  il  y  a  chez  eux  la  plus^ 
rM  précocité  d'inidligence  et  Une  aptitude  merveilleuse  à  recevoir 
fiMrodtion.  Si  l'œuvre  éminente  entreprise  par  la  êoeiétépourVamé^ 
hêr^onde-réducaiwn  poptdtrire  pdttnent  à  s'ét^idre  comme  elle  le 
ixAt  il  ^t  certain  quiil  peut  en  résulter  un  grand  changement  morale 
dans  l'état  de  l'Espagne.  C'est  un  des  moyens  les  plus  directs  qui  puissent 
influer  sur  l'avenir;  c'est  par  cette  action  bienfaisante  que  le  peuple^ 
JQiqfii'ici  plongé  ddns  l'ignorance  et  dans  la  paresse,  habitué  au  spee- 
taciede  l'anarchie,  peut  être  mis^au  niveau  du  régime  libre.  Il  y  a  en 
efleiun  rajeunissement  moral  à  provoquer  et  à  seconder  en  Espagne; 
aoatt  H:'SeoftBe  le  dit-il  avec  raison  dans  un  de  ses  derniers  rapport!» 
adDuels  :  «  Qui  peut  nier  que  les  plus  respectables  croyances  ne  soient 
fort  affaiblies^  et  qu'il  ne  soit  très  difficile^  sinon  impossible,  de  les  faire 
îetmitre,  pour  le  biende  la«ociété,  dans  la  génération  présente,  qui  est 
Te&ue  au  jour,  a  été  élevée^  a  vécu  et  vit  encore  au  milieu  de  tout  te 
<iuirpei]^  exciter  TmcMérence,  le  doute  ou  le  dégoût?  Et  si  cet  affai-^* 
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blissement  des  croyances  et  des  opinions  ne  peut  être  nié,  si,  en  consi- 
dérant une  telle  situation ,  on  ne  peut  méconnaître  la  nécessité  d'un 
prompt  et  efficace  remède,  quel  moyen  plus  sûr  trouvera-t-on  que 
d'élever  la  génération  qui  commence  aujourd'hui  à  vivre  dans  des 
habitudes  de  religion ,  de  moralité  y  de  travail  et  d'ordre  ?»  —  Voyez 
cependant  quel  chemin  nous  avons  faiti  Nous  sommes  partis  du  con- 
grès/où  il  semble  qu'on  doive  aller  chercher  la  pensée  politique  de 
l'Espagne,  et  nous  nous  retrouvons  dans  une  escuela  de  parmUos,  où  les 
signes  d'un  progrès  effectif  nous  apparaissent  plus  distinctement.  H  y  a 
du  moins  ici  quelque  chose  de  vivant  et  de  réel  ^  plus  curieux ,  à  quel- 
ques égards,  que  les  inexplicables  évolutions  de  la  poUtique  officielle. 

V. 

Peut-être  trouvera-t-on  que  c'est  bien  long-temps  s'arrêter  sur  ce 
pénible  travail  auquel  est  en  proie  la  société  espagnole.  Ce  qu'il  y  a  de 
bon,  c'est  que  ces  difficultés,  si  elles  sont  senties  par  tout  le  monde,  ne 
jettent  point  de  reflet  sombre  sur  la  vie  ordinaire.  U  n'est  pas  de  pays 
où  le  sang  lui-même  s'efface  plus  vite  qu'en  Espagne.  Les  complications 
politiques  n'empêchent  les  Hadrilègnes  ni  de  se  répandre,  par  un  beau 
soleil,  au  Prado,  ni  d'aller  se  passionner  pour  Montés  ou  le  Chiclanero 
à  la  Plaza  de  Toros,  près  de  la  porte  d'Alcala,  lorsque  quelque  belle 
corrida  doit  ajouter  un  épisode  de  plus  aux  annales  de  la  tauromachie, 
ni  de  chercher  le  soir  d'autres  émotions,  bien  que  moins  ardentes, 
dans  les  spectacles.  Madrid  a  ainsi  ses  plaisirs  de  divers  genres.  Quant 
au  Prado,  j'ai  cherché  à  décrire  ce  lieu  si  charmant  et  si  renonuné, 
digne  du  peuple  le  plus  amoureux  d'aventures.  Pour  les  courses  de 
taureaux,  qui  ont,  je  ne  le  nie  pas,  le  don  de  fouetter  singulièrement 
le  sang,  elles  me  paraissent  avoir  donné  lieu  à  trop  de  descriptions,  à 
trop  de  récits  fabuleux;  il  m'est  impossible,  au  surplus,  de  voir  toute 
l'Espagne  dans  une  course  de  taureaux.  Les  théâtres  ont  un  intérêt 
plus  littéraire;  ils  annoncent  du  moins  le  développement  d'une  certaine 
curiosité  d'esprit  et  d'imagination.  Il  y  a  maintenant  à  Madrid  cinq  ou  six 
théâtres,  —  le  théâtre  de  la  Cruz,  du  Principe,  du  Circo,  de  VInstituto, 
de  las  Variedades;  ces  deux  derniers  ne  sont  pas  supérieurs  aux  plus 
humbles  scènes  du  boulevard ,  à  Paris.  La  Cna  et  le  Circo  s(»it  des 
théâtres  lyriques  où  règne  la  musique  italienne,  et  ceci  pour  une  raison 
assez  plausible,  c'est  qu'il  n'y  a  point  de  musique  espagnole;  il  n'y  a 
point  de  compositions  lyriques  qui  donnent  l'idée  d'un  art  national, 
et  ce  serait  peut-être  un  curieux  objet  d'étude  de  rechercher  pourquoi 
entre  ces  deux  nations  méridionales,  —  l'ItaUe  et  l'Espagne,  —  Tune  a 
produit  tant  de  richesses  musicales  et  l'autrq  en  est  si  complètement 
déshéritée.  L'an  dernier,  cependant,  on  a  joué  au  Circo  un  opéra  ma* 
drilègne,  le  Diablo  predicadar,  dont  la  musique  était  de  don  Baailio  Ba- 
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sili,  et  les  paroles  de  don  Ventura  de  la  Vega.  Il  ne  reste  donc  à  Madrid 
qu'une  seule  scène  pour  la  littérature,  pour  la  poésie  :  c'est  le  Principe. 
Ce  n'est  pas  que  le  Principe  soit  lui-même  dans  des  conditions  excel- 
lentes et  ait  tout  Féclat  qu'on  pourrait  attendre;  seulement  c'est  l'unique 
théâtre  sérieusement  littéraire.  Il  y  a  trois  choses  fort  essentielles  pour 
on  théâtre  en  tout  pays,  —  le  public,  les  comédiens,  et  les  auteurs. 
Voyons  ce  que  sont  ces  trois  élémens  à  Madrid  :  ici  comme  ailleurs  ils 
sont  intimement  unis  et  réagissent  l'un  sur  l'autre.  Il  est  certain  que 
depuis  dix  ans  le  goût  du  spectacle,  le  goût  du  plaisir  littéraire  s'est 
b^ucoup  développé  en  Espagne.  Il  est  cependant  une  circonstance  qui 
ferait  croire  que  le  public  n'a  pas  gagné  en  nombre  autant  qu'on  au- 
rait pu  s'y  attendre  :  c'est  que  les  pièces  les  meilleures,  celles  qui  ob- 
tiennent le  plus  de  succès,  ont  très  peu  de  représentations;  une  œuvre 
jouée  vingt  fois  est  arrivée  au  plus  haut  degré  de  la  fortune  théâtrale. 
De  là  une  immense  consommation  de  pièces  de  tous  genres,  et  la  difû- 
calté  de  faire  un  choix  entre  elles.  Ces  conditions  ne  doivent-elles  pas 
peser  aussi  sur  les  comédiens,  qui  sont  obligés  de  se  multiplier?  Je  ne 
sais  trop  ce  que  dirait  un  acteur  à  Paris  s'il  était  contraint  de  jouer  deux 
ibis  le  même  jour,  et  cela  arrive  pourtant  fréquemment  à  Madrid,  le 
dimanche,  où  il  y  a  deux  représentations.  U  faut  bien,  en  outre,  que  le 
talent  des  comédiens  se  plie  à  jouer  à  peu  de  distance  tous  les  rôles 
gais  ou  sombres,  boufiTons  ou  tragiques,  et  il  en  résulte  dans  leur  esprit 
une  confusion  perpétuelle  qui  atténue  leur  originalité,  lorsqu'ils  en 
ont.  n  y  a  au  Principe  deux  artistes  qui  seraient  remarquables  par- 
tout, —  don  Julian  Romea  et  Matilde  Diez.  Romea  est  un  comédien 
plein  de  tact  et  de  distinction,  dont  l'intelligence  est  plus  grande  encore 
(fûe  les  moyens  dramatiques.  Poète  lui-même,  auteur  d'un  volume  de 
Ters  où  il  y  a  souvent  un  réel  mérite,  il  excelle  à  interpréter  les  poètes, 
n  n'est  point  déplacé  dans  une  œuvre  tragique,  parce  qu'il  a  pour  lui 
son  intelligence;  mais  son  talent,  qui  est  véritablement  propre  à  la  co- 
médie, ne  doit-il  pas  souffrir  de  cette  violence  faite  à  sa  nature?  A  côté 
de  Julian  Romea,  mettez  comme  contraste  Matilde  Diez  :  c'est  une  ac- 
trice énergique,  passionnée;  je  l'ai  entendue  dans  le  Guzman  el  Bueno 
de  H.  Gil  y  Zarate,  et  elle  savait  trouver  des  accens  partis  du  cœur,  des 
entrailles,  —  des  accens  qui  faisaient  frissonner.  C'était  le  don  de  rémo- 
tion à  sa  plus  haute  puissance,  et  cependant  il  faut  souvent  cpie  Matilde 
Diez  joue  dans  la  comédie,  où  elle  a  un  certain  ton  pleureur  qi^  ne 
plait  que  médiocrement. 

Quoi  qu'il  en  soit,  c'est  avec  le  secours  de  ces  deux  artistes,  de  Ro- 
mea et  de  Matilde  Diez,  que  les  poètes  de  l'école  moderne  ont  gagné 
leurs  plus  belles  victoires.  Le  Principe  est  en  effet  le  théâtre  où  la  plu- 
part des  œuvres  nouvelles  se  sont  produites.  C'est  là  qu'ont  été  joués  les 
Amans  de  Teruel,  ce  drame  émouvant  d'Hartzenbusch,  le  Charles  II  de 
Gil  y  Zarate,  le  Dim  Alvan^  du  duc  de  Rivas,  le  Savetier  et  le  Roi  de  Zor- 
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rillà,  leTro<«ri6rdeO«rda  Girtièrer^  eVpla9réc^^       YMombf^ie^ 
Monio,  eette  oomédieoù  Ventura  deia  Yega  a iiii9i]n&idé#pittf€rtid0/t 
et  qu'il  a  su  veaàn  aitiusMte' et' sérieuse'  en  peignante»  hdffifnequi^ 
dans  sa  jeunesse,  s'est  joué  desautres^  et  qui^arrité^à  Tâgie^iiiùr,  crôlt>^ 
voir  tout  le  inonde  lootoor  déglutie  menacer  de  ces  tromperies  qu'à  mtti 
autrefois -en  usftge.  A  l'heure  où  j^écrtSj  lé  bruit  d'«n  nouwau  euœèB^' 
de  Vega  m'arrtfe,  celui  du  drame  de  DoH  Fèmanéh  deAtMqmrê^,  qfi< 
vient  d'être  joué  sur  la  même  ecèneiL  C'est  à  ce  poiat^de  vue  quef  appsK»' 
lais  le  Prindpele  théâtre littéraire'de Madrid;  et  il  est  surprenant  quf'oii' 
n'ait  pas  songé>à  le  constituer  plus  fortement  dass  des  vues  e<x€lusiv6r' 
d'art  et  de  poésie/en  en  chasemt  les  traductions,' qui  s'y  prodtfisent  en^>' 
core  tropsouventi  Ce  n'est  pas  sealement  aux  tentatives  modernes  que le^^^ 
Principe  devrailétre  destiné^  il  devrait  aToir  >poar  premier  but  de  faM^ 
r&Tivre  le  vieur  théâtre. Pourquoi  ne  créeraii-on pasune institution' lit^' 
téraire  nationrie  qui  serait  mise  à  Fabrt  des  gnsmds  noms  de  Calderobj' 
de  Lope,  deVoreto,  de  ftqas^»de  Tirso  de  Molina  ,*  une  scène  élevée  où^- 
seraienii  représentées'  avee  soi»  leb  ceuvres  de  Kses  ilhaslrés'  mattrei^  O^ 
s&rejette  trop aisémoKl sur  des  impossiUlilés  secondaires/ sur  des  diffi^^ 
cultes  dedétaih  Tontine  devrait^itpase'^fbcerde'^aiitt'mitérétde  réunir^' 
dans  un  même  feyerialit  de  rayoDS)épars  du  génie  espagnol,  de  les  con- 
centrer pour  frapper  et  éblouir  les  contemporains? On  établit  un  con- 
servatoire à  Madrid  pour  former  des  chanteurs,  lorsqu'il  n'y  a  pas  de 
musique  nationale:  ne  vaudrait^-il  pas  mieux  fonder  une éôrie  où  de^' 
jeunes  artistes  viendraienise  familiariser  a^BC  les  secrets  do  l'ancietiiie  ' 
poésie  et  se  préparer  par  l'étude  à  jouer  les  personnages,  que -fiad^* 
puisable  invention  de  quelques  hommes  a  fait  vivred'nne  vie  tmi(n0r<^  * 
teHe?  Il  me  semble  que  rien  no  serait  plus  attachant  qne^de'volr  m^ 
succéder  sur  un  théâtre  Gareia  del  Casta9iar,  te  Jiico  hamhrê  de  Aloëlëit- 
rFioUe  de  SévUh,  le  '  Médecin  de^  sen  hfmnmn  et  ce  drame  si  étrtoge^^ 
et-si  poétique  qui  met  Calderon  au  rang  des  plus>arâens  penseurs, — Ir^ 
Vie  e»t  unsong^j  Lesécrmins  modernes  trouveraient  dains ces  modèles 
un  glorieux  stimalaut;>  le  goût  du  public  s'élèverait,  sans  aucsn  deurte;^ 
sous  rinfluence  de  cette  forte  et  nationale  poésie.  Dans  ces  cooriîftîoos^'^' 
institue  comme  organe  de  la  tradition  littéraire,  le  théâtre  du  PriHeifé>' 
pourrait  rivaliser  avec  les  premières  scènes  de  l'Europe^  PduHes  étrrâ* 
gers,  ce  serait  un  attrait  de  plus;  on  aimerait  à  applaudir  Calderon^à  < 
Madrkl^  comme  on  applaudit  Corneille  à  Paris  et  Shakespeare  a  Loi»*' 
dres.  (Jne  des  choses  les  plus  curieuses  peut-être  du  Prinaipet,^  cem'ée^  • 
pas  ce  quevoit  le  puUic^  derrière  la  scène,  il  est  unlieu  très  hospiti^ 
lielr  et  presque  illustre  à  Madrid:  c'est  un  petit  foyer  partièuHer'qiB' 
avoisine  la  loge  deiulian»Romea.  Le^o/cmde  Romea,  eorarae^onle^^ 
nomme^  ne  brille  paspar  les  déeerationa:  leplus  giand  ornefmentcolQK 
siste  en  deux  bustes,  il  est  vrai  que  ce  sont  les  bustes  de  Ciddearon  etito» 
Mayquez^  le^plus  grand  acteur  qu'ait  eu  l'Espague^  mate  'la  se  réunlsM  -  ' 
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. WBt  €hai|ue  soiTi  f^rasque  toas^les,écfi.^iiis»  lea.poètes  4BaAEilègoe6^fet 

-^même  des-  homnes  politiques  :  on  y  a  ra  des  présideDs  du  cons^. 

^.Ceel  bieA  un  desiMeux  où  il  se  dépense  le^pluB  d^espriti.  Là  vous  rece- 

-na^  leiplaftaimabld^ccueily  vous  qui  ven^z  do  loia  ay^  quelque  at- 

iitaùbèmeoi  aux  «bases  litiéraires;  yousi  pourrez  en  une  soirée,  voir  se 

Hâuecéder  dans  le  salon  *  de  Ronriisa  le  simple  ei  modeste  Hartzenbusob/ 

t>wi'  des  rares  éerifwis  de  Madrid  qui  savent  ce  que  c'est  que  le  style;  le 

i^riUani  ZorQUa>  étourdi  comme  un  enfant^  poète  comme  ou  ne  Test 

jiqu'en  Espagne^  e'ast^àr^dtre  exclusivement,  sans  auoune  autre  pré- 

•joccupation;  Breton  de  k)s  Herreros,  dont  la  figure  somnolaEite  et  nar- 

jqnobe  s'éclaire  parfois, de  quelques  reflets  de-cette  verve  qui  s'est  ré- 

,paDdue  en  cent  comédies;  Ventura  de  la  Vega,  cet  esprit  délicat  et 

•élégsanty  qui  est  aussi  bon  acteur  que  poète  loBsqu'il  le  veut,  et  ce  brapre 

'et  ardent  Escosura^^ui  a  été  tout  ce  qu'on  peut  étrC;  officier  d'artil-* 

Jerie,  chef  politique, ssous-secrétaire  d'état,  journaliste,  poète,  académi* 

cien»  port2U[it  partout  son  activité  et  son  énergie #  Combien'  d'auti^es 

ftudca^il  nommer?  La  littérature  maduilègne  a  là  tous  des  soirs  son 

centre  de  réunion,  et  la  cbarjmante  cordiaUté  qu'on  y  rencontre  fait 

>.im  instant  cMibliep  ce  qui  manque  au  /^rtiic^  sons  d'autres  rapports. 

SI  dans  cette  spbère  deSiplaisirs  inteUeotuds  l'Espagne  a  encore  fims 

cd'un  progrès  à  réaliser,  la  littérature  du  moins,  on  peut  le  dire,  a^eu 

!  un  réveil  qui  n'a  pas  été  sans  éclat;  elle  a  donné  des  témoignages  de 

-litalité  et  de  force.  Il  n'en  esipas  de  mâmedes  autres  branches  de  l'airt; 

•^malgré  le  talent.et  les^eflbrts  de  quelques  homiaes  i^emarquables^  tais 

i^a.M.  Madrazo^  U.  Vioente  Esiûnel,  la  peinture  se  i^elève  à  peine  de  sa 

ndéfiadeoce^les  pnoductions  nouvelles  ont  peu.  de  caractère  et  d'origi- 

oMlité;  on  pourniii  les  jfitlacber  aux  écoles  françaises.  Il  est  vi»ii  que 

-Maïkid  eoropteien  peinture» de  bien  autres  richesses;»  Madrid  estpeut- 

^Afaneiai ville dumonde. qui. possède  les  pJns belles  galeries  de  tableaux 

^antiques.  Outre  les<  coUectûtns  de  l'acadéraie  de  San^Eemando ,  de  la 

-  'Ëmûdad,^  lei  Musée  voyal  est  >un  véiiitable;  panthéon  dei  toiutes  les^  gloires 

iideJa.  peinture.  Tous  les  pays  où  l'arta  pris. un  brillant  essor  ont  )à 

i^elquestuns  de  leurs  chefe^'omvre.  Il  n'y  a*  paslon^temps  encore^ 

-tons  oes.  tableaux  étaient  dispersés  dans  les  maisons  royales,  à'Aran- 

ijnez,  à  rEsourial,  au  Pardo;  le(Muséei)éunttau|aurd'hul environ  deux 

uidHe  toiles  de  toutes  les  écoles  et  des  plus  grands  maifaresi.  Chaque  salle, 

-fmt*on  dire,  est  un  musée  dtfiérent  Ici  c'est  d'abord  rEs{âgne ,  là 

Italie,  la  France,  la  Eiandre,  la  Hollande^  l'Allemagne;! diaque  salle 

Hconiient  une  école  ou  plutôt  est  consacrée  àun^mys.-Rapbaël  a  au 

^Ifttsée  de  Madrid  quelques-unes  de  ses  plus  hsUesr  œuvnes  :  la  Vierge 

-^tmpaiwm,  la  Vierge  connue  sous  le  nom  de  la' Perla,  le  Spasimo,  ce 

•Jddeau  qui  est  répression  suprême  de  la  douleur,  :  qui  iraontrci  le 

Christ  s'afTaissant  sous  la  croix  en  gravissant  le  Calvaire,  tandis  que 

ides^feoinies  »  attendries,  paiisséesi  par  uneipilié  profonde  :quL  se  reflète 
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sur  leur  visage,  viennent  essuyer  son  sang  et  sa  sueur.  Chaque  année, 
la  France  envoie  de  Paris  de  jeunes  peintres  à  Rome  pour  se  familia- 
riser avec  les  chefs-d'œuvre  de  la  peinture  dans  cette  patrie  des  arts;  ne 
devrait-elle  pas  en  envoyer  également  à  Madrid?  Là,  sans  sortir  de  Fen- 
ceinte  du  Musée,  ils  rencontreraient  tous  les  exemples;  ils  trouveraient 
surtout  des  élémens  de  comparaison,  ils  pourraient  confronter  toutes 
les  écoles  à  cette  grande  école  espagnole,  ^qui  apparaît  au  Musée  de 
Madrid  dans  toute  sa  puissance,  dans  toute  sa  splendeur,  dans  toute  sa 
gloire.  Je  ne  sais  si  c'est  une  erreur,  mais  il  me  semble  que  Fesprit 
d'un  artiste  trouverait  les  plus  solennels  enseignemens  dans  cette  étude 
comparée  des  plus  grands  maîtres,  s'il  pouvait  voir  presque  en  même 
temps  les  œuvres  de  Murillo,  de  Yelasquez,  de  Ribera,  de  Zurbaran, 
d'Âlonso  Cano,  à  côté  de  celles  de  Raphaël,  du  Titien,  du  Tintoret,  de 
Véronèse,  de  Rubens;  il  y  aurait  pour  lui  le  même  intérêt  qu'il  peut  y 
avoir  pour  un  poète  à  comparer  Homère  à  Dante,  Calderon  à  Shakes- 
peare, le  Tasse  à  Virgile.  Une  chose  frappe  bien  vivement,  en  général, 
dans  la  peinture  espagnole,  c'est  l'exactitude  avec  laquelle  elle  fait  re- 
vivre la  nature,  même  la  plus  horrible,  la  plus  dégoûtante,  c'est  l'éner- 
gie avec  laquelle  elle  exprime  la  réalité;  pour  elle,  l'homme  est  toujours 
un  être  humain  qu'elle  ne  cherche  point  à  transflgurer.  On  sait  avec 
quelle  étrange  puissance,  je  dirais  presque  avec  quelle  préférence,  tous 
les  peintres  espagnols  reproduisent  la  misère,  les  guenilles.  Prenez  si 
vous  voulez  d'autres  sujets.  Quelle  figure  prête  plus  à  la  transfigu- 
ration, parmi  les  héros  du  monde  antique,  que  Prométhée?  Dans  le 
tableau  de  Ribera,  Prométhée  n'est  pas  cependant  ce  grand  rebelle  qui 
va  ravir  le  feu  du  ciel  et  reçoit  avec  orgueil  son  châtiment;  c'est  un 
géant  énorme  cloué  sur  son  rocher;  le  vautour  fouille  dans  son  foie 
déchiré  et  sanglant;  les  muscles  de  ses  membres  se  contractent  affreu- 
sement; il  semble  qu'on  va  entendre  ses  cris,  tant  son  visage  est  travaillé 
par  la  douleur.  Voyez  encore  dans  un  autre  genre  les  vierges  de  Mu- 
rillo; elles  n'ont  pas  la  grâce  idéale,  pure,  divine  des  vierges  de  Ra- 
phaël; leur  grâce  est  plus  humaine,  elles  vivent  de  notre  vie,  elles  ont 
pour  ainsi  dire  une  beauté  terrestre ,  plus  saillante  encore  dans  ces 
nuages  blancs  et  roses  dont  il  les  entoure.  Ce  qui  est  toujours  admi- 
rable dans  les  tableaux  de  Murillo,  c'est  la  splendeur  du  coloris,  l'art 
savant  avec  lequel  le  peintre  fait  jouer  la  lumière,  la  richesse  variée 
des  teintes.  Veïazquez  s'attache  encore  plus  que  Murillo  à  la  repro- 
duction de  la  réalité.  Il  n'en  faudrait  pour  preuve  que  ce  tableau  des 
Borrachos ,  —  les  Ivrognes ,  —  qui  est  l'inimitable  peinture  de  ces  fes- 
tins grossiers  où  l'homme  tourne  à  la  brute.  C'est  l'épopée  grotesque 
de  l'ivresse.  La  Reddition  de  Breda  et  les  Forges  de  Vulcain  sont  égale- 
ment au  premier  rang  parmi  les  ouvrages  de  Veïazquez  et  dans  la  pein- 
ture espagnole. 
Je  n'ai  nommé  que  quelques  hommes  et  quelques  œuvres.  Ce  serait 
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une  histoire  entière  qu'il  faudrait  faire  pour  donner  une  idée  de  cette 
immense  réunion  de  merveilles  artistiques.  Le  Musée  de  Madrid  est 
une  de  ces  fortunes  dont  une  ville  est  jalouse;  aussi  lui  a-t-on  consacré 
un  palais  dans  le  plus  beau  quarfieï^;  -^  «u  Prado.  Une  des  dernières 
heures,  je  me  souviens,  que  J'eusse^dcsvant  moi  à  Madrid,  fut  remplie 
par  une  virite  au  Musée,  et  en  ireireàanty  en  suivant  lentement  le  Prado 
et  la  rue  San-Geronimo,  je  nepouvs^is  m'empêcher  de  songer  qu'un 
peuple  qui  avait  un  tel  passé  se  devait  à  lui-même  d'avoir  un  avenir. 
Xétais  ainsi  ramené  aux  questions  vitales  qui  s'agitent  dans  la  Pénin- 
sule, car  tout  se  tient,  et  Tact  010  r^^trouv^ra  point  son  éclat  en  Espagne 
sans  une'' transformation  plus  profonde,  ^ns  quiB  le  pays  lui-même  se 
soit  relevé  sous  la  féconde  influence  des  idées  modernes. 

Quelques  heures  plus  tard,  jeqi^ittais  Madrid;  je  m'éloignais  de  ce 
centre  de  la  vie  espagncde,  non-  sans  chercher  encore  à  me  rendre 
compte  de  l'impression  définitive  qu'avait  pu  me  laisser  tout  ce  qui 
avait  passé  devant  mes  yeux,  — mc^u^s,  politique,  littérature,  beaux- 
arts,  grandeurs  anciennes,  misères  présentes.  Malgré  tout,  c'est  une 
impres^On  qui  ne  peut  avQÎc  rien  (^e,  vi^gaire,  parce  qu'on  peut  dis- 
tmguer  à  chaque  pas  en  Espagne  les  élémens  d'une  fortune  nouvelle, 
parce  qu'il  y  a  dans  le  caractère  national  d'incontestables  ressources, 
et  que  ce  pays  a  dans  son  scindes  germes  qui  ne  demandent  qu'à  s'épa- 
nouir; mais,  je  l'ai  dit,  ce  qui  manque  à  cette  société  flottante  et  in- 
certaine, c'est  ime  heure  de  repos  pour  que  quelque  chose  ait  le  temps 
de  prendre  racine,  assez  de  fixité  pour  que  le  progrès  moral  et  le  pro- 
grès matériel  puissent  tout  ensemble  se  développer  et  s'affermir,  pour 
qu'il  sorte  de  ee  chaps  mnc»  pensée  supérieure  qui  domine  les  passions, 
les  caprices  des  hcumnes,:  et  les  r;q[ige  iiiy>ériei]3eaient  sous  sa  lo^.  n 
hudratt  mettre  un  terme  à  cette; perpétuçUe  mobilité  qui  fait  de  la  p<>- 
litique  un  jeu  de  hasard  et  déconsidère  tqut  le  monde,  les  gouveme- 
mens  comme  les  individus.  Ce  p'est  qi^'à  ce  {urix  que  la  Péninsule 
prendra  rang  parmi  les  états  mçdemes,  Héla^l  si  ces  réflexions  pou- 
Taient  me  revenir  à  l'esprit  lorsque  j'étais  tout  près  de  quitter  Madrid, 
tandis  qu'en  attendapt  l'bçure . jie  nie  prom^pais  seul,  à  la  porte  du 
Soleil,  entoura  fie  cette  oft^ciire  clarté  de  la  nuit,  dont  parle  Corneille, 
on  conviendra^e /le  moment  i^'était  pas  si  mal  cM3i.  La  voiture  ou 
j'allais  monter  emportait  la.  nouvelle  à^  deux  c^astropbes  ministé- 
rielles surFepues.en  «^iixijqiirs  sians  préjudioe  de  celles  qu'on  a  ,vu^ 
depuis  et  de  celles  qui  vieiÛAront  encore.  Triste  tableau  dont  je  détour- 
nais un  instant  les  jeux  pour  s^U^  un^  dernière  fois  le  ciel  qui  couvrait 
ma  tète  et  ou  les  étoile»  tiremt^Ui^nt  comme  des  flambeaux  lointains, 
—seul,  spectacle  toiqours  glorieux  en.Espagnis,  et  dpnt  la  gi^audeur  ne 
trompepas*  ; 

Cq.  w  BIazai>b«  . 
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On  'parisdi  députe  deur  ans  dti  tableau  de  H.  CMtùrèH^inMe  Û'M 

-tenffre  csfSMe,  tfeA  de^t  'rtgénérer  !a  pèfntufe  frân^dse.  ^è'dte^^Je 

Hi  ne  d^apssatt  pas  seulement  de  tégénéfefr  l'édole  ft^çafse,  fl  s'agfa 

^saît  de  te^ci^p.  Pmdsih  et  Lesuenr  étaiétit'comme  non  afeiius;  lenot 

•âe  LAnin  n'était  ^pte  même  ptondnéé.  L^étH)le'fi*an{»ise'aefTàit'c(m] 

meneer  é*vec  M.  CkMiture.  Que  reéte-l^il  àtfj6tifa^Utii  âettoùf^Unlit  qt 

s*^  bit  autour  des  ^MmMihis  dé  'Indéettdenàè?  Sans  tenir  compte  éc 

4ouângés^éxagérées  dont  fàdtèUt  h'ialpas  à  tépondi^,  qne'aé^if8>m« 

pen^r  de  ^eette  eôuhrre'eapitiae,  si  p6mj[>etisemeilt  >i(nh6niiêè9i^  paï% 

Hiénsiée  du  ^public  eommeuee  ééjfii  à  i-eVeifr^  sbn  'ën^o^mëM;'  feu 

nceux  '  (tUi'Sfétiiient  i^ssés  d'admii^  sUr  parole  lAëheht  'pied  de  *j&aré 

joilr  «t  >oMité  peine  défcnidré  leur  p^mier  «âiMtnèM.U'éM  peHiii 

-matatenUit  %  la  «rtti(|ue  impdrtièOe  ^  dëiintérèssée  ^^p^fknbr^sd 

opinionisiànB  e^elpôser  an  Mrtdè  'MM  Etienne.  'NMs  ik^arfbUs,%M 

eowir  lert^qoe  d'être  lapidé /sigfualer  <flranchement  les  déftiMis'etll 

^qualités  du.  tableaii  de  If.'  Goutuiie.  Le  dessin ,  il  bM  Men  ^lé  ifire^me^! 

distingue  ni  par  rélégance,  ni  par  réléyation,  ni  même  p<ïMa'Mhnéc 

Hoa.  T<HI(e0  tesflgUrës  sont  vulgaires^  l'expression  des  yisages  manqu 


»*•    «t 


3» 

n^MKtiUXJommklnùamiÊtt  ifc  cpiti  âkummiiiè  qpedatsur  fe:  plos  bieii^ 
TeiHaot^  pomimn ipi'îl  amii  «élentf 4>  Jûiveiœ  parier  cfime  feBune^  dont 
répanlftdffvntoeslfdliB  hauteiiiiû  Kép«ije:giùidie.E8nim  api^ 
flcÂbf  our  pliildt  infossiblfi  àesplûpier^  Hauteur  a  ptaoè  I&>  nlameUei 
gaudwi  M-deBBUftde  k  iBAmdte.dÂùte;  Je  aeeaift  ameuxu. je Tavouev 
d^Yoteit']iMid^qaii«  poâé  devant  kûi.LBB|deu£>wr^deJlfvéiial>qirïl' 
a  iiria  ptufi'thèmeideL  aawfiniièBÎtimt^  souti  asaes  pKnrromeot  rendiia 
Aarfatohnî MWRt  à^ktfln  de.rpii^ic?  €!eat  ce  que  disent  Im^uiiniratBMwr 
peaâvéranflodfeHvjgfiiibireé  Boittr  «oîi,  jene  aumifr  le  enîre;  <air  la' 
Tîsage  des  acteurs,  au  lieu  <fe%iayr  FéptiasmeiitTde  ladébiauebe,  n'ex^ 
pnaerlQiit  aa  pliK  qtte>fai  sDUflieaqcei  et .  k  décompontioiiv  A  propres 
voÊOL^pèdeFfûb' u^^tt pa^^uM^dirg^,  o'^at; unlazanet.  U^y  ar^  jeie  le^ 
€anaAîa>YOIoiitienv  une*ceEtaiB6;rhakitoté<dîuis  k:di8p<x^^  etdnèine 
daBa»li'6«éaÉUaDida  L'ardntectoi^  Jes i draperies ^cpioique napeu  trop 
€bîffhi]Détt^.De<8imt  paa  Bud  Qaiçttea,>mai8  la;  çonlanc  est.i£fiaeiinoh' 
nottmîaf  désaspénuita.  Iltràgna  ms  tôiitot  cette  tbile.  un  ton)  gris  «pu). 
asÉu^neot  ^  n^Ai  rieu' dritalie»; 'Ga^ti'éti^ 

piHiltec  à'  Vmû.  Vétfonèaa  touta  la  richesse  de  aDuacdiiteoturo  pour 
édBîrerleaflgureft  d'une  luniiàreisi  trisleetisi  imifortne;  S'il  ieait  dire 
toute  notre  pensée,  M^  Couture  n'a  rien  de  commun  avecPoiissin  ni 
Vfeù  Leaueur,  dont  il  devait  eflTacer  jusqu'au  souvenir,  n  relève  de 
Natoiisa  et.de  fieatmit  comme  us  disciple  fidèle  eti dévoué.  Ptei4êtce> 
a4-â:  mancbé  SUD  km» ti^oes  sans; le^savoir^ mais^^qulilte  saeKeeu) 
qu'il  rigneriBry  îl est  ayérépour^ tous  leayenx:  essrcés  ^fufil  nia  rien: 
rogéi^ié^é  et  iqa'iii  noiiSf  reportoiauxplua  mauvais  ijours^ 
fraiiiaiae; Je  cfoia  sincàrement  if|ue  M«  (^ 

de  aremopiHitîon.à kisîxième  satire  de. Javéïial |. n^a pasasseï; .oonsiiilt& 

ses^fonoea.  Pi>ur.traiter  u»  pareiisujet»  U.|alkit^a)ranttdut;pos8édBr 

seoiîaMniijde^k  baanléjantiqii9)  or^.lLXtaturetqe  semble  pas imântia 

raaoîc  «ntpatmtf .  Sans  étudiei^  1^  ^ruîsea  de  PompéL  ei  k  musée  de  Na^* 

pies,  sans* ccmsùltèrlea' noces iàMo6nifufnies>,.aveo  kseulisecoiirsidea: 

rielifnei<[pia>naQ8|pos8édonaàiP4ris^  Utn'étaitpon       pas'impessibjla 

dafiiènétoeBfamiUàcemeMtdaDakseoret.dela^be^      antique.  M;  Ceu^ 

tune  jaeiwnaUipaftavoir  compris  tonte  k  portée'du'prolrièmeqa^iil  s'étàiit 

ptnpesé.  FleiÉj  de»  fonfianée  ;  ea^  kâ-méme  i^  il  a'esi  mis  à<  ïesmre  sant 

iittsm»tk«aiTi^requ'jyi  voulait  pansûfuriir.  Élourdî  par  les^  louanges  v  îL 

aanA  a^  dontepoflBéderuja  talent  sérieux,  une  scknœ  proCoùdè,  eti 

a^iatanbaa  féAuit  Juacpi'iei»  à  iune  faAbîleté  toute  mattériëUe.  LesdeKD 

portraîtaifii'ii  aionvoy^i  au*  Louvre  justifient  pleinement' le  jugement 

8éi<èfe^qua^.soi]s:Beniii|es &Nroé  de  p^riar.sixr  hé  Rémmmde  la^déeé-- 

dmca^BaéfapdiantceedeiKi;  poDtrailB^>oti;voit>eBeilétien'qttoiîcoQBiste  k 

moîr  pontif  del'aoteur :::  il  est  prouvé  qu'il  ne  s«t  pa^  modeler.  Lee 

chairs  neLsontpasabutenues.  De  k^ponfmette  à  la  mâchoire  iiiférieuroj» 
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il  n'y  a  qu-un  seul  plan.  Le  fironletliés  oi^bitès  sont  d'une  formé  indécise» 
Le  visage  iesi  malade ,  soufflév  etm'a'  pas  de  chairienteJ  Si  H.  (kiuliure 
veut  mériteyr  la  moitié  dela^i^eDommée  prématurée  dont  il  ajoui  pen- 
tlanti  quelques  jours,  il  jkut  qm'it  se  résigne  à  des  études  persévérantes 
et  qu'il  abandonne  pourbng*temp0leesaje6  qui- exigent  tm  scpitiment 
pnilond  de  rantiquii&  Il  feut  qu^is'eixerce  patiemment  da^ns  la  partie 
élémentaire  et  positive  de  la  peinture.  AYant  d- aborder  les  compositions 
complexes,  il  <k>it  essayer  ses  foliées  sut*  des  donnée»  d^une  nature  plus 
modeste.  Puiss&-t-il  résister  coura^eusc^efat  àT^nivremeot  de  la 
louange!  puisse^-t-il  écouter  les  conseils  désintéressés,  et' ne  pas  de- 
meurer dans  la  fausse  vdeoiii  il  est  en^gél  ' 

Le  portrait  du  roi  et  de  ses  dnq  fils,  par  U.  Hoi^EtceVenlet,  ne^nousap»- 
prend  rien  de  nouveau  sur  le  talent^  fauteur;  Il  y  a  dans  cette  toile 
une  inoontestable  habileté.  Tentes  ks  flgtirés  sont  solideitient  posées  : 
leschevaux,  vus  de  lace,  sont  devinés  avec' une  ^adresse  i  la^eûe  nous 
applaudissons;  mais,  la  part  de  l'éloge  tinie  Ms  faite,  nous  devons  dire 
que  ce  portrait  de  famille  manque  d^étéganee  et  d^élévation.  L'aspect  du 
tableau  est  celui  d'un  papier  peintJ  L'adresse  même  dont  l'auteor  a  fait 
preuve  ne  dissimule  pas  complètement  la  rapidité  de  l'^cécution.  Lea 
principales  difQcultés  ont  été  plutôt  'éludées  que  rétolaes.  Le  portrait 
de  Charles  X,  vu  de  face,  comme  celui  du  roi  et  dé  ses  cinq  fils,  était 
étudié  avec  plus  de  soin;  la  robedu  cheval  ressemblait  un  peu  trop  au  sa- 
tin^ à  tout  prendre,  cependant,  c'étaituneceuvre  plussérieùseL  La  Judith 
de  M.  Vemet  est  une  erreur  que  rien  ne  saurait  excuser.  Déjà  une  pre- 
mière fois  Fauteur  avait  traité  ce  *sii}et  de  façonr  à  prouver  victorieuse* 
ment  qu'il  ne  le  comprend  pas;  Commedt  a-t41  été  assez  mal  inspiré 
pour  aborder  de  nouveau  cette  donnée  qui  répugne  si  complètement  à 
son  talent?  La  première /imIî/A,  malgré  le  visage  farouche  d'Holopheme, 
n'avait  rien  d'efl'rayant  et  appartenait  à  l'opéraK^mique.  La  seconde 
Jwlith,  plus  vulgaire,  plus  mal  dessinée  que  la  première,  appartient  au 
mélodrame,  et  devrait  être  la  dernière  tentative  de  M.  Vernet  dans  le 
genre  biblique.  Gomment  ne  se  trouve«tr41  pas  près  de  lui  un  ami  clair» 
voyant  et  résolu  qui  lui  dise  ce  que  le  public  a  dit  depuis  long-temprï 
Comment  l'auteur  de  tant  de  charmantes  compositions^  de  tant  de  ba- 
tailles finement  esquissées,  ne  comprend^il  pas  la  véritable  portée,  la 
véritable  destination  de  son  talent?  Comment  se  trompe-t-il  à  ce  point? 
La  Judith  de  cette  année  est  assurément  l'ouvrage  le  plus  déploratde 
que  M.  Vernet  ait  signé  de  se»  nom.  La  couleur,  le  dessin^  la  panto* 
mime,  tout  est  de  la  même  force.  Avec  la  meilleure  volonté  du  monde, 
il  est  impossible  de  trouver  dans  cette  toile  quelque  chose  à  louer.    ^ 

La  Judith  de  M.  Ziegler  ne  vaut  guère  mieux  que  celle  de  M.  Vernet. 
Le  visage  de  l'héroine  est  com[détoment  dépourvu  d^énergfe.  On  ne 
comprend  pas  qu'une  filte  dont  les  traits  n'expriment  ni  le  courage  ni 
l'exaltation  tienne  à  la  main  la  tête  sanglante  d'Holophepme.  Le  vét^ 
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ment  ne  laisse  pas  deviner  la  forme  du  corps.  La  figure  se  compose 
d'une  tête  et  d'un  sac«  En  parlant  de  Daniel  dans  la  fosse  aux  liens  de 
M.  Ziegler,  nous  avions  dû  exprimer  le  même  reproche.  L'auteur  pa- 
rait oi:U)Iier  que  les  étoflfes  n'ont  jamais  qu'une  importance  secondaire 
et  doivent,  dans  tous  les  cas,  suivre  et  traûiuire  le  mouvement  des  per- 
sonnages. 

Le  Songe  de  Jaeob  est  une  composition  singulière,  et  qui  se  compren- 
drait dilQcilement  sans  le  secours  du  livret.  Les  anges,  malgré  la  gaze 
bleue  qui  les  sépare  du  spectateur,  semblent  aussi  voisins  de  l'œil  que 
le  personnage  principal.  Le  dessin  de  ces  figures  est  d'ailleurs  très  peu 
sévère  et  n'exprime  aucunement  le  caractère  que  l'auteur  leur  attribue. 
Quant  au  personnage  principal,  il  n'est  pas  modelé,  et  je  prends  ici  le 
mot  dans  son  acception  la  plus  élémentmre.  Non-seulement  les  os  man- 
quent, et  la  figure,  en  se  levant,  ne  pourrait  ni  marcher  ni<se  tenir  de- 
bout; Biais  on  peut  affirmer  sans  présomption  que  la  chair  même  est 
absente.  S'il  y  a  quelque  chose  sous  la  peau,  c'est  de  l'air  tout  au 
plus.  Les  débuts  de  H.  Ziegler  ne  nous  avaient  préparé  ni  à  la  Judith 
ni4Ui  Songe  de  JiiMh. 

Le  Napoléon  législateur  de  M.  Hé  Flandrin  est  une  triste  méprise. 
Après  les  peintures  murales  de  SaintrGermain-de&-Prés,  nous  avions  le 
droit  d'espérer  que  H.  Flandrin  comprendrait  autrement  le  sujet  diffi- 
cile qu'il  avait  accepté.  La  tète  ne  ressemble  à  aucun  des  portraits  con- 
sidérés comme  authentiques.  Parcourez  la  série  entière  des  portraits 
lEÛts  d'après  nature  par  les  artistes  les  plus  habiles ,  prenez  ceux  d'In- 
fpKA  ou  de  Gros,  la  miniature  de  Guérin  ou  le  buste  de  Canova ,  vous 
ne  trouvères  nulle  part  la  physionomie  que  M.  Flandrin  prête  à  Napo- 
\èm.  Le  visage  qu'il  nous  donne  pour  celui  de  Napoléon  n'exprime 
clairement  ni  la  volonté  ni  la  pensée;  or,  est-il  possible  de  concevoir  un 
législateor  sans  cette  double  expression?  Le  type  unaginé  par  H.  Flan- 
drin est  d'une  élégance  fade  et  inanimée.  Quant  au  manteau  impérial 
«pii  enveloppe  le  corps  de  Napoléon,  il  est  absolument  vide.  Sans  exi- 
ger, ce  qui  serait  souv^rain^nent  injuste,  qu'il  explique  et  traduise  la 
ftH*Bie  comme  une  toge  romaine,  il  est  naturel  de  vouloir  qu'il  l'm- 
dique  au  moins  et  permette  à  l'oeil  de  la  suivre  et  de  la  deviner.  Le 
manteau  impérial  du  Napoléon  de  M.  Flandrin  ne  satisfait  pas  même  à 
teUe  oooéiticm  indulgente.  Entre  la  poitrine  et  le  dos  il  n'y  a  pas  repaie- 
leur  de  la  main.  Je  ne  dis  rien  du  bleu  cru  sur  lequel  se  détache  le  vi- 
sage; car  la  crudité  du  fond ,  comparée  aux  défauts  que  je  viens  de  si- 
gnaler,  n'est  qu'un  défaut  secpndaure.  Un  portrait  d'homme  du  même 
aoleor  mérite  de  grands  éloges  pour  la  fermeté  du  modelé;  les  yeux 
«mt  bien  enchâssés,  les  tempes  et  les  pommettes  bien  accusées.  Et 
pourtant,  malgré  toutes  ces  qualités  éminentes  que  je  me  plais  à  re- 
connaitre,  la  tête  ne  vit  pas.  Tous  les  plans  du  visage,  si  savanunent  étu- 
diés, seoiblent  traduits  plutôt  par  l'ébauchoir  que  par  le  pinceau  ;  sous 
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celte  peau  dont  les  moindres  plis  sont  finement  indiqués,  le  sang  ne  âr^ 
cule  pas.  C'est  une  OETUvre  pleine  de  science,  mais  une  œuvre  inanitnée: 

Entre  lès  trois  tableaux  dé  M.  Papety,  le  seul  qui  me  plaise  est  celui 
qui  représente  des  moines  calôyers  décorant  ime  chapelle  du  monf 
Athos  :  le  mouvement  des  figures  est  vrai  et  le  choix  dés  tons  est  heu^ 
reux.  Il  y  a  dans  cette  petite  composition  une  naïveté,  une  sim^plkifé^ 
qui  me  chdrmefot  et  que  l'auteur  n'avait' pas  encore  rencontrées.  Êe 
Récit  de  Télémaque  est  de  la  même  ftimille  que  liât  Vierge  otmsBUâriee' 
exposée  Tanmée  dernière.  Le  ton  bleu  qui  couvre  ioute: la  tofle^dônne* 
aux  personnages  un  caractète  fantasmagorique  dont  jéjnesawai^in^ao-' 
commodéf.  Le  Passé,  le  Présmi  et  l* Avenir  non»  ùtkrniîvnÈeéùigmB^k 
deviner.  Le  dessin  et  la  couleur  des  trois  figures  qui  per8(mnifient^lë9^ 
trois  moment  de  la  durée  n'ont  rien  de  séduisant  efue  résistéfaiènt  pa» 
à  l'analyse,  le  ne  m'explique  pas  comment  M.  Papety^  qftfi  a  vu  tant  de^ 
belles  choses  et  qui  a  rapporté  d'Italie  et  de  Grèce  tant  dé' sou v^enin^ 
précieux  habilement  fixés^  peut  se  tromper  si  étrangement  quand  il  se' 
met  à  r<Bdvre.  11  est  arrivé  plus  d'une  fois  à  Pousrin  et  à  Prudbon^' 
choisir  pour  thème  de  leurs  compositions  une  idée  quîd^abord\0»seni-' 
blait  pas  se  prêter  à  la  peinture;  mais  ^  cette  idée  rebeUe,  qvA  retevA 
plutôt  delà  philosophie  que  de  Tart,  ils  savaient  l'^iritquer,  Vanimer,, 
la  montrer  aux  yeux;  ils  la  fécondaient  par  la  réflexion>etki  douaient 
de  vie  par  la  toute-puissance  de  leur  pinceamj  Les  trois'ftgpnrea  peintes 
par  H.  Papety  ne  sont  malheureusement  minteUlgibtos,  nivivaiitesi 
L'auteur  ne  me  semble  pas  appelé  à  l'expression  des  idées  phTlo8opbi<** 
ques  et  agirait  sagement  en  y  renonçant  dès  à  présent.  Qu'il  applique* 
au  plus  tôt  son  savoir  et  son  talent  à  quelque  sujet  plus:  fàcite! à  saisir^ 
plus  facile  à  expliquer.  Qu'il  demande  à  l'histoire  ce  que  la^philoiôphle 
lui  refuse,  une  véritable  inspiration.  Les  douze  dessins i  exéootér  par' 
M.  Papety,  d'après  les  fresques  du  mont  Athos,  sont  pleins  idintérét  et 
révèlent  chez  l'auteur  le  sérieux  amour  de  son  art.  SU  m'était  p^misi 
de  basat^er  une  conjecture  sur  ces  monumens  précdeuxqueyp^n^aiipas) 
vust,  je  dirais  que  les  têtes  spnt  probàbtement  copiées  «vee  moine  de» 
fidélité  que  le  reste,  et  que  l'auteur  les  a  interprétées;  can*  let(»niclèDe< 
des  têtes  a  quelque  chose  d'académique  et  ne  s'aecorde  pasavec  rattlf  • 
tudeet  le  costume  des  personnages.  Ifalgré  cette  conjectorei,  cpe  je 
donne  pour  ce  qu'elle  vaut,  c'est-Â^tire  pour  une  conjedare^  lésdouiBé' 
dessins  de  M.  Papety  méritent  d^étre  étudiés  et  se  reoammandentipar 
une  grande  halnleté  d'iexécotion^  Je  regrette  de  voit)  un-  talent  sî^réet, 
si  positif,  96  fourvoyer  dafus  des  compositions  où  il' nedcff  liait  Jamaisi 
s'aventurer.  Espérons  que  H.  Papety^  nous  montrera  l'an)  procbinrimë 
œuvre  digne  de  lui,  digne  de  son  savoir^.uneiœuvre. queues» pourflona^ 
louer  avec  une  entière  justice*.  ' 

JE'tM^^edimr^aalaoombfs  ifo^omreist  une.des  meiUeUDérCQiBl^osft** 
tionsideAii  Gnuet  L«sig^'8e3ipliqu«ibieQ3iI'J9X|fefeBkm^€)sf¥ldi9M 
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babilement  t&rïée;  Tâtteniion  se  porte  nafturellement  sur  le  personnage 
principal.  Toute  la  scène  est  bien  éclairée.  Je  ne  mentionne  quepour 
mémoire  ee  dernier  mérite,  auquel  H.  Granet  nous  a  depuis  long-temps 
'habitué.  Si  l'exécution  répondait  à  la  conception,  ce  tableau  serait  tout 
wmfflement  une  œuvre  éminente;  mais  U  s'en  faut  de  beaucoup  que  Je 
desâm  et  la  peinture  soient  à  la  hauteur  de  la  f)ensée.  L'auteur  a  su 
"hrouTer  pour  dhaque  physionomie  un  type  individuel ,  ce  qui  est  assu- 
rémetît  un  bonheur  bien  rare;  mais  il  n'y  a  pas  une  tête  qui  soit  mo- 
delée, pas  une  main  qui  soit /je  ne  dis  pas  faite,  mais  seulement  ébau- 
chée. Bien  que  M.  Granet  donne  à  ses  œuvres  une  valeur  constante  par 
lliahilété  proverbiale  avec  laquelle  il  distribue  la  lumière,  il  n'est  pas 
permis  de  négliger  comme  il  le  fait  le  dessin  des  figures.  Personne 
ti'admire  plus  que  moi  le  parti  quelquefois  prodigieux  qu'il  sait  tirer 
de  l'architecture;  personne  ne  rend  plus  volontiers  justice  à  la  simpli- 
cité, à  la  netteté  des  eflfets  qu41  se  propose  et  qu'il  obtient  habituelle- 
ment  avec  une  sécurité  magistrale.  Pourtant,  malgré  mon  admiration^ 
je  ne  peux  lui  pardonner  Tétat  inachevé  où  il  laisse  toutes  ses  figures. 

Dans  le  scrint  François  cT Assise  de  M.  Chartes  Lefëbvre,  on  peut  loupr 
le  caractère  vraiment  religieux  de  la  composition.  Le  saint  est  bien 
posé  et  l'expression  du  visage  est  ce  qu'elle  doit  être.  Je  regrettç  que 
l'exécution  ne  soit  pas  assez  précise  et  que  les  personnages  manquept 
de  relief. 

Le  Triomphe  de  Pisani,  de  M.  Alexandre  Hesse,  ne  signale  aucun  pro- 
«p^s  dans  la  manière  de  l'auteur.  Léonard  de  Vinci,  les  Funérailles  du 
Titien,  avaient  sur  le  tableau  de  cette  année  l^avantage  de  la  clarté. 
■Quant 'à  la  peinture  proprement  dite,  c'e^  toujours  le  même  procédé. 
On  voit  sans  peine  que  M.  Hesse  a  étudié  avec  persévérance,  avec  fruit, 
tous  les  procédés  de  l'école  vénitienne;  mais  il  n'a  dérobé  à  ces  mattrcs^ 
Itabiles  que  la  partie  matérielle  de  leur  talent.  Il  sait  à  merveille  com- 
ment THien,  Paul  Véroriège,  Boniîazio,  faisaient  les  étoffes  éblouissantes 
de  leurs  tableaux  ;  il  n'a  oublié  qu'une  chose  assez  importante,  il  est 
vrai ,  f  ai*t  d'iritéresser.  Dans  le  Triomphe  de  Pisani,  l'œil  cherche  long- 
temps le  personnage  principal;  l'attention  ne  sait  où  se  porter.  Ce  n'est 
'pas  d'aillem^  le  seul  défaut  de  cette  composition.  Les  étoiTes  sont  bien 
ÛteS;  je  le  reconnais  volontiers  :  quant  aux  acteurs  cachés  sous  ces 
ït«)ffes,  llTri'est  vraiment  impossible  d'en  deviner  la  forme,  et  je  crois 
que  H.  Hesse  ne  s'e^t  pas  préoccupé  long-temps  de  cette  question .  S'il 
tent  prendre  une  place  honorable  dans  son  art,  il  fera  bien  d'adopter 
à  l'avenir  une  autre  méthode. 

le  Chr^iftophe  Colomb  et 'le  Galilée  de  M.  Robert  Fleury  sont  deux 
eompositioiis  sagement  conçues.  Peut-être  cependant  le  personnage  de 
SéBlée n'a-i-^îl pas  toiitelanohlesse,  toute  la  dignité  qu'on  pourrait  dé- 
«rer.'Dansle  Cftrt^/o/fte  Co/om6.  toutes  les  fig'  res  sont  bi«  n  ordcnnôes 
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et  concourent  heureusement  à  Feffet  du  tableau.  Je  conseille  à  Fauteur 
d'employer  les  tons  roux  avec  plus  de  discrétion. 

La  Bonde  du  Mai  de  H.  Mûller  compte  de  nombreux  partisans ,  je 
suis  bien  forcé  de  Tavouer.  Tous  ceux  qui  ont  admiré  le  Bécaméron  de 
H.  Winterbalter  admirent  avec  le  même  bonheur,  le  même  courage, 
la  même  persévérance,  la  Bonde  du  Mai;  à  mon  avis,  ils  ont  parfaite- 
ment raison.  Qu'est-ce,  en  effet,  que  la  Bonde  du  Mai?  le  Dicaméron, 
avec  une  légère  variante  :  les  femmes  étaient  assises,  elles  se  9(mt 
levées.  Quant  au  dessin,  c'est  la  même  science,  la  même  sévérité,  la 
même  précision.  La  lumière  est  capricieusement  distribuée  sur  les 
visages,  sur  les  épaules,  sur  les  vêtemens,  et  se  promène  partout  sans 
s'arrêter  nulle  part.  C'est  une  peinture  de  boudoir,  dont  l'unique  mé- 
rite consiste  à  montrer  des  jambes  assez  mal  faites.  M.  Huiler  a  trouvé 
dans  M.  Vidal  un  rival  redoutable  que  la  mode  protège  depuis  quelques 
années,  et  qui  a  recours  aux  mêmes  artifices.  Toutes  les  femmes  de 
H.  Vidal,  comme  celles  de  M.  Mûller,  sourient  et  montrent  leurs  dents 
et  leurs  jambes.  Ne  cherchez  pas  à  deviner  la  forme  du  corps,  ce  serait 
peine  perdue.  Pourvu  que  la  bouche  sourie  et  que  la  robe  soit  relevée, 
les  partisans  de  M.  Vidal  se  déclarent  satisfaits.  Protester  sérieusement 
contre  cet  engouement  puéril  serait  gaspiller  son  temps.  La  mode,  qui 
a  élevé  ces  deux  noms,  saura  bien  en  faire  justice;  elle  les  a  tirés  de 
lobscurité,  elle  saura  bien  les  condamner  à  l'oubli. 

H.  Pérignon,  autre  enfant  gâté  de  la  mode,  jouit  nonchalamment  de 
sa  renommée  et  ne  so^ge  pas  à  justifier  la  bienveillance  avec  laqueUe 
ont  été  accueillis  ses  premiers  ouvrages.  Non-seulement  il  ne  fait  pas 
mieux,  mais  encore  il  fait  moins  bien  que  l'année  dernière.  A  l'époque 
de  ses  débuts,  il  ne  savait  pas  modeler  une  tête  ou  une  main,  et 
le  pubUc  complaisant  oubliait  de  le  gourmander  sur  son  ignorance. 
Les  étoffes,  du  moins,  étaient  traitées  avec  une  certaine  habileté.  Cette 
année,  les  têtes  et  les  mains  sont  restées  ce  qu'elles  étaient^  c'est-à-dire 
nulles;  quant  aux  étoffes,  elles  ont  à  peu  près  la  même  valeur  que  les 
têtes.  Il  est  impossible  de  prévoir  où  s'arrêtera  le  dédain  de  M.  Péri- 
gnon pour  la  précision  et  la  réalité.  11  a  commencé  par  négliger  les 
têtes  et  les  mains,  aujourd'hui  il  néglige  les  étoffes;  que  fera^t-^il  l'an 
prochain?  Le  portrait  de  M.  Zimmermann,  par  H.  Dubufe,  vaut  mieux, 
à  mon  avis,  que  tous  les  portraits  signés  du  même  nom.  Peut-^étre  pour- 
tant l'auteur  a-t-il  exagéré  la  sévérité  du  visage.  La  figure  est  bien 
^  posée,  il  y  a  dans  l'exécution  une  fermeté  à  laquelle  M.  Dubufe  ne  nous 
.avait  pas  habitué. 

Les  portraits  de  M.  Champmartin  se  recommandent  par  réclai  de 
la  couleur;  l'exécution  est  généralement  incomplète.  On  voit  que 
M.  Champmartin  se  contente  trop  facilement.  Le  portrait  d'Ibrahim- 
J^acha  est  bien  posé^  mais  la  tête  et  les  mains  n'ont  pas  la  valeur  et  la 
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réaMté  que  l'auteur  pourrait  certainement  leur  donner,  car  ce  n'est 
|Mis  le  sairoir  qui  lui  manque.  Il  est  heureusement  doué ,  et  Félude  a 
déyeloppé  ses  facultés.  S'il  avait  eu  le  courage  de  résister  à  ses  premiers 
succès,  s'il  n'avait  pas  pris  à  la  lettre  les  louanges  qui  lui  ont  été  pro- 
diguéeSy  ses  ouvrages  compteraient  parmi  les  meilleurs  de  notre  temps. 
L'Accord  et  la  Visite  sont  deux  charmantes  compositions  très  habile- 
ment traitées.  Les  chats  surtout  sont  rendus  avec  une  grande  finesse. 

Deux  porfaraits  de  M.  Cornu ,  celui  du  comte  6.  de  B.  et  celui  de 
M"^  B.,  se  distinguent  par  l'élégance  et  la  solidité  de  l'exécution.  Les 
deux  têtes  sont  bien  modelées.  U  y  a  dans  ces  deux  portraits  un  véri- 
table savoûr;  tous  les  détails  sont  traités  avec  un  soin  scrupuleux  qui 
mérite  d'être  signalé.  On  voit  que  M.  Cornu  se  contente  difficilement, 
et  il  a  raison.  Cest  à  cette  condition  seulement  qu'il  est  possible  d'ob- 
tenir et  de  garder  Papprobation  des  juges  éclairés. 

Les  miniatures  de  M"""  de  Hirbel  sont  cette  année,  comme  toujours^ 
les  plus  belles  miniatures  du  salon.  L'élégance  et  la  finesse  des  têtes  ne 
laissent  rien  à  désirer.  Les  portraits  d'Ibrahim-Pacha,  de  M.  His  de  Bu- 
tenval,  de  M.  le  comte  Pajol,  prendront  rang  certainement  parmi  les 
meilleurs  ouvrages  de  l'auteur.  Ce  qui  assigne  à  M"^**  de  Mirbel  la  pre- 
mière place,  ce  qui  la  recommande  d'une  façon  toute  spéciale,  c'est  la 
souplesse  et  la  vérité  des  chairs.  Elle  lutte  avec  la  peinture  à  l'huile,  et 
parfois  il  lui  arrive  de  soutenir  dignement  la  comparaison.  Elle  possède, 
à  mes  yeux,  un  autre  mérite  non  moins  précieux  :  le  succès  ne  l'a  pas 
éblouie,  la  popularité  ne  Ta  pas  enivrée.  Aujourd'hui,  comme  à  l'épo- 
que de  ses  débuts,  elle  traite  avec  le  même  soin  toutes  les  parties  de 
son  œuvre.  Son  zèle  ne  s'est  point  ralenti.  Elle  n'a  vu  dans  la  louange 
qu'un  encouragement  à  mieux  faire,  et  elle  s'est  efTorcée,  par  des  études 
persévérantes,  de  garder  son  rang.  C'est  un  bonheur  pour  la  critique  de 
rencontrer  un  talent  aussi  éminent  uni  à  une  volonté  aussi  constante. 
Les  aiiniatures  de  M»*  Herbelin,  sans  pouvoir  se  comparer  à  celles  de 
M"«  de  Jlirbel ,  offrent  pourtant  un  intérêt  sérieux.  La  Prière,  étude 
d'après  nature,  révèle  chez  M"»"  Herbelin  un  savoir  très  positif,  une 
connaissance  approfondie  des  ressources  de  son  art.  La  tête  est  d'une 
belle  expression,  le  fronl  pense,  les  yeux  lisent  bien.  En  un  mot,  l'au- 
teur a  su  nettement  ce  qu'il  voulait  faire,  et  il  a  trouvé  dans  son  pinceau 
un  instrument  obéissant.  Toutefois  M"*  Herbelin  doit  se  défier  de  sa 
prédilection  pour  la  fermeté.  Pour  obtenir  un  contour  pur  et  précis,  il 
lui  arrive  de  simplifier,  au-delà  de  toute  mesure,  les  plans  du  visage. 
Ainsi  dans  la  Prière,  depuis  la  pommette  gauche  jusqu'au  menton,  il 
n'y  a  qu'un  seul  plan,  et  la  joue  n'a  pas  la  souplesse  qu'elle  devrait  avoir. 
L'auteur  dessine  généralement  bien  ;  il  faut  qu'il  s'applique  à  mettre 
dans  son  travail  un  peu  plus  de  variété.  Les  quatre  portraits  qui  accom- 
pagnent la  Prière  donneraient  lieu  à  des  remarques  du  même  genre. 
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En  étudiant  attentivement  tes  ouvragps  de  M*^'  da  Micbel^  IfT""  HerlieUn  * 
comprendra  sans  peine  ce  qui  lui  manque,  et  la  ciritique  ik's^&f  bî^tèt 
pl\is  de  conseils  à  lui  donner. 

Parmi  les  miniaiures  de  M.  Maxime  David,  il  eaest  deu^  qpii  man- 
ient une  attention  spéciale  :  le  portrait.de  SuleïmaarPadiaf  et<  cehii  4lfi 
M''*  X.Sl  La  tête  du  pacha  offre  ua  mélange*  heureux  de  finesse,  et.  de 
gravité.  (ïuant  à  la  tête  de  M"""  J:  Su^  elle  :esti  pleine  de  grâce  et  da  frair 
clieur.  Les  yeux  et  la  bouche  sont  rendus  avtx.una/rare  délicatesse,  las 
cheveux  ont  dé  la.souplesse,  delà  légèretiè;sUvDaxid.a'a¥ait6Bcare  rieni 
fait  d'aussi  vivant. 

11  y  a  beaucoup  à  louer  dans  les  Espc^nols  det  mvùfonS'  de  Peuiêcotoi 
de  M.  Camille  Roqueplan.  Le  talent  de  l'auteur,  qui  jjusqu'iei  ne  s'étaitr 
révélé  que  sous  une  forme  séduisante,  se  monljre  aujouj^d^hui^so^rute! 
forme  sévère.  On  pourrait  souhaiter  un  peu  plus  de  richesse  dansi  le 
choix  des  tons;  mais  la  tête  du  personnage  principal  est  d'un:  beau;ear 
ractère,  et  tous  les  plans  du  visage  sont  indiquiâ^avecuoc^  netteté,^  wr 
précision  que  nous  n'avions  jamaia  rencontrées  dansdes  jiréoédew oii^ 
vrages  de  H.  Roqueplan. 

Une  Cérémonie  dan&  l'église  de  Delftau/LYi?  siè€kkiôVL/K.^Bak^ 
offre  une  réunion  charmante  de  têtes  fines  et  de  costuaies  variés*  M.  ka*' 
bey  n'a  jamais  rien  fait  de  plus  coqiiet,  de. plus  gracieux.  Cependant^ 
malgré  le  plaisir  très  réel  quem'a  donné  <îettet(ûle|.  je  doisrdîre  qu'eHe 
mérite  plus  d*un  reproche^  Toutes  les  figures  sont  à  peu  près  au  même 
plan;  l'architecture  noanque  dé  profondeur^  et  les  coaleurs  ont  une 
sorte  de  crudité  qui  n'est  pas  sans  analogie  avec  la  peinture  de^  vase» 
chinois.  Xe  ne  prétends  pas  contester  le  charme  de  cette  compoeitîan; 
seulement  je  pense  que  H.  Isabey  devrait  être  plu&  sévère  pour  ]m- 
même.  Le  goût  sûr  dont  il  a  donné  tant  de  preuves  serapoui"  lui  le 
meilleur  des  conseillers. 

Ce  que  je  disais  de  M  Dia:^  l'année  derniere^îe  dois  le  redite  cette  an- 
née. M.  Diaz,  en  effet,  est  toi4ours;au  naênae  point  Qu'il  paigne  une 
figure  ou  un  paysage,  il  trouve  toiÛQurs  sur  sa  palette  des  Uxb&  char- 
mans  dont  il  compose  des  esquisses  ingénieuses;  mais,  ce  premier  pas 
une  fois  fait,  la  force  ou  la  volonté  lui  manque  pour  aller  au-delà.  Il 
n'offre  donc  à  nos  yeux  qu'une  suite  d'ébauches  qui  plaisent  au  premier 
aspect,  mais  ne  supportimt  pas  l'analyse.  M.  Diaz  gaspille  les  dons  heu- 
reux qu'il  a  reçus  en  partage.  Quand  il  a  comjoaeneé  à  se  produire^  ou 
pouvait  se  montrer  indulgent  pour  ses  premières  tentatives;  l'heure  de 
la  sévérité  est  maintenant  venue.  Il  n'est  plus  permis  d'accepter  comme 
des  œuvres  définitives  tous  les  caprices  de  son  pinceau^  il  faut,  même 
dans  une  figure  de  six  pouces,  respecter  les  lois  du  dessin,  et  H.  Diaz 
ne  parait  pas  s'en  soucier.  Il  faut  aux  arbres  des  feuilles,  aux  allées  de 
l'air,  de  l'espace,  et  M.  Diaz  ne  tient  aucun  compte  de  ces  notions  élé* 


iWSMm- 


363 


rlMdtaiBe^  rIVwrvu  <pi'U  préMuie  à  Tceil  étonné ,  ime  ^ceeseion  écla- 
>toi4e  M  toriiéetdQ  taos  «onvoni prîsau/basanl,  il  ne  s'inquiète  pas  du 
at9at»^t4e  tient;  poursalUslûit.  Que  tous  toa^      soient  au  même  plan, 
que  les  tetpsw  manquent  de  solidité^  peu  lui  importe.  Si  Toeil  est 
i)âbloui ,  M  L'émeraude  et  le  rubis  se  disputent  TaUention ,  il  a  touché  le 
>tetqu'ilse  pD9po$ait,  et  il  prend  ea  pitié  joutes  les  ot>iections>.  Qu'ar- 
ri^w^iL  poQPtaôt?  Ces  ébauches  finissent  par  lasser  le  spectateur  le 
i^ImMeihmUtnt.  Toutes  ces  faréts  sans  air,  toutes  ces  figures  sans  char- 
pente, ne  peuvent  intéresser  long-temps.  Si  M-  Dîaz  ne  veut  pas  perdre 
r  Bf^pqpuJairité»  itle^t^u'il  se  résigne  à  de  sérieuses  étades^  Ses  ébauches 
C^niqîau^/Mii^té  jusqu'ici  applaudies  comme  des  promesses.  S'il 
r«'^  jiBaiea  aae^ni^  de  réaliser  ces  promesses,  l'oubli,  un  oubli  légi- 
<iimfi>>  Vatt^Âadjraibieqlât.  Vainement  ses  amis  s'obstineront  aie  présen- 
te? !«wi0ie(W'mattre,comnie  un  modèle:  le  public  ne  tiendra  aucun 
)amip^>de  cesadutnations^sans.preaves^  Uae  daignera  même  plus  jeter 
les. jeux^  sfuriiesi  lébauebes  de  M.  vfiis^. 

flL  fiérdmefdébute.parun  ouvrage  charmant:  Deux  jennes  Gmeas  fai- 

fmu  ttUtr^ih^  ^ogs,  U  ^y  a  dans  cette  composition  une,  grâce,  une  f  rai- 

>€havr4ii.havniQnie,parfaite  avec  le  suji^t.  Toute  la  figure  du  jeune 

faomi»e  isslmodelée.ayiec' une  rare  élégan     I^a  figure  de  la  jeune  fille 
fl^a^l^imoiasfclo^lfinesse;  moins  de  précision.  Salement  il  me  semble 

-queJte3(ipiie8sion>4u^rvâ9ageii^s^aciX)^^  la  nti- 

tiHr04e.)»  scéaafiue  M.v^Gérda^  a  voulu  .représenter.  Lejaune  homme 

%l^ga]dQ'bîeii,fSes^euxisoiit  pleins  d-attontidn.  et  de  curiosité;  il  règne 

i  sur  l0>visage  de.  la^eimeilUeunemélancolAe.  nêveOBc-qulserait  tout  aussi 

JMen<j^U^e  dans  upeaeène  d'an  autre  genre.  La  draperie  qui  enveloppe 

Jesbanahes<a  le  )défiaut  itrès  grave,  de  masquer  la, forme  qu'elle  devrait 

,ex{ilif|uer.  ttoutefcis  «es  deux  figures  sont  empreintes  d'une  jeunesse 

iqniti^uit  la  »v»e.  M.  «i&éiTâme  .a  4igneBient  profité  des  leçons  de 

i  ^.fGle9re.(P4ut-étra  eûtril. mieux  valu  tcaiier  lesujetdans  de  moindres 

frofioBtions.  Cest  une  question  de  goût  sur  laquelle  les  «vis  peuvent 

'Varier.  Quelle  que  soit,  à  cet  égard,  la  décision  des  esprits  scrupuleux, 

die  ne^^auiratteatamer  le  mérite  réel  de  l'ceuvre  que  nous  examinons. 

G'eslua^au  début,  c'est  plus  qu'une  promesse.  Les  enoouragemens 

ne -mat^ueront  pasÀM.  Gérôme,  s'il  persévèi»  dans  la  voie  où  il  est 

i  entré  cette  année. 

les  Femmes  juives  à  la  fankUne,  de  H.  Charles  Nanteud,  présentent 
plusieurs  figures  étudiées  avec  soin.  Les  vètemens  ont  de  la  richesse, 
Içsmouvemeus  sont  bien  compris  et  rendus  avec  bonheur.  Je  voudrais 
que  la  fontaine  eût  moins  d'importance,  et  je  suis  sûr  que  la  composi- 
tion y  gagnerait.  J'avais  fait,  l'amiée  dernière,  une  remarque  du  mémo 
gniresur  ies  Fauillesdans  la  Campagne  romaine,  deM.  Nanteuil;  comme 
jen'ai  pas  changé  d'avis,  je  ne  dois  pas  changer  de  langage.  11  faut  évi- 
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demment  sacrifier  ou  du  moins  subordonner  les  personnages  à  V 
tecture,  ou  Tarclutectut^e  aux  personnages,  selon  Teflèt  qu'on  se  {Pro- 
pose. Si  l'on  donne  à  ces  deux  élémens  de  la  composition  une  importance 
à  peu  près  égale,  l'efTet  manque  nécessairement  de  netteté. 

Le  Tournoi  cTenfans,  de  M"*  Gavé,  est  conçu  d'une  façon  ingénieuse. 
Le  ton  général  du  tableau,  quoique  un  peu  pftie,  n'est  pas  sans  charme. 
C'est  une  œuyre  gracieuse  qui  appelle  le  sourire  sur  les  lèyres.  Le 
dessin  des  figures  n'est  pas  sans  reproche;  mais  l'incorrection  n'est  pas 
assez  grave  pour  blesser  les  yeux. 

Le  Tripot  et  le  Mendiant,  de  M.  Penguilly,  intéressent  par  la  mérité 
de  la  pantomime,  par  la  finesse  de  l'exécution.  Le  Mendiant  surtout  est 
traité  dans  toutes  ses  parties  avec  un  soin,  une  patience  que  je  ne  me 
lasse  pas  d'admirer.  La  tète  peut  se  placer  sans  désavantage  à  cAté  des 
morceaux  les  plus  achevés  de  l'école  hollandaise.  Les  haillons  sont  très 
bien  faits;  peut-^tre  eût-il  mieux  valu  en  diminuer  la  masse  pour  donner 
à  la  figure  moins  de  pesanteur.  Le  Tripot  est  d'un  effet  sinistre,  le 
joueur  dont  le  sang  coule,  dont  les  jambes  fléchissent,  tandis  que  le 
meurtrier  s'enfuit  par  la  fenêtre,  est  très  bien  posé.  Ces  deux  composi- 
tions révèlent  chez  M.  Penguilly  un  rare  talent  d'observation.  Le  Paysage 
par  un  temps  de  pluie  n'est  pas  moins  terrible  que  le  Tripot.  Dans  ce  ta- 
bleau étrange,  le  ciel  semble  fait  pour  le  gibet,  et  le  gibet  pour  le  dd. 

Les  jeunes  Pâtres  espagnols ^  de  M.  Adolphe  Leleux,  les  Mendions  es- 
pagnols, de  M.  Armand  Leleux,  le  Souvenir  ^Espagne,  de  M.  Edmond 
Bédouin,  appartiennent  à  la  même  famille  et  méritent  à  peu  près  les 
mêmes  reproches.  H  y  a  dans  ces  trois  compositions  du  naturel,  de  la 
vérité,  mais  le  dessin  est  trop  sacrifié  à  la  couleur.  Dans  les  Paires  espa- 
gnols, de  H.  Adolphe  Leleux,  la  forme  est  tellement  négligée,  que  les 
personnages  ressemblent  plutôt  à  des  taches  ou  à  des  chiffons  qu'à  des 
créatures  vivantes.  Les  débuts  de  M.  Adolphe  Leleux  ont  été  justement 
applaudis,  et  le  public,  en  le  voyant  si  peu  sévère  pour  lui-même,  aurait 
le  droit  de  l'accuser  d'ingratitude.  Le  Souvenir  i Espagne,  de  M.  Bé- 
douin, quoique  la  forme  y  soit  traitée  avec  un  peu  plus  de  respect,  n'est 
<;ependant  pas  dessiné  aussi  nettement  qu'on  pourrait  le  souhaiter.  Que 
M.  Adolphe  Leleux  se  corrige,  H.  Armand  Leleux,  M.  Edmond  Bé- 
douin, profiteront  certainement  de  son  exemple,  et  se  corrigeront  à 
leur  tour.  S'ils  s'obstinaient  à  négliger  la  forme  comme  ils  l'ont  fait 
cette  année,  bientôt  le  public  n'apercevrait  plus  les  qualités  heureuses 
dont  ils  sont  doués,  et  passerait  devant  leurs  ouvrages  avec  indiflërence. 

Lfis  Lutteurs,  paysage  de  M.  Paul  Flandrin,  sont  d'un  bon  asped.  Le 
mouvement  des  figures  est  énergique  et  vriii.  Le  fond  est  bien  com- 
posé et  offre  de  belles  lignes;  malheureusement  les  arbres  sont  lourds 
et  nuisent  un  peu  à  l'efTet  du  tableau.  Cependant,  malgré  ce  défaut, 
rcouvre  de  M.  Paul  Flandrin  mérite  de  grands  éloges.  Une  Vue  de  la 
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€ampagn^  ée^ame^  de  M^  Flftebàron,  se  reéôixâtiaiide  par  lia  style  se- 
Tëre.  Il  y  a4eJa  grandeur,  de  l'élévation  dans  te  paysage;  on  y  sent  la 
main  et  la  pensée  d'un  homme  qni  a:  long-temps  étudié  la  campagne 
romaine  et  qui  la  comi^rend  bien.  Quelques  détails  sont  traités  avec  un 
peu  de  dureté,  mais  rensemble  est  satiâtaisant  Le  pont  EKJankara  à 
CotuimUine,  de  M.  Thuillier,  manque  absolument  d'intérêt  et  de  ca- 
ractère. Ce  n'est  pas  que  ce  paysage  scît  dépourvu  de  mérite.  Les  fonds 
sont  rendus  avec  finesse,  mais  les  premiers;plans  sont  plâtreux;  et  puis 
cette  toile  a  le  défaut  commun  à  toutes  les  toiles  de  IL  lliuillier,  elle 
manque  d'originalité;  qu'il  s'agisse  de  la  Provence  ou  de  l'Auvergne, 
de  l'Italie  ou  de  l'Afrique,  M.  ThuiUier  imprime  à  tous  ses  tableaux 
une  étemelle  m(»iotonie;  il  Yoit  partout,  ilgÎÉ^t  partout  la  même  cou- 
leur. Cette  uniformité,  cette  monotonie  rend  à  peu  près  nul  l'effet  de 
ses  meilleurs  ouvrages.  M.  Thuillier  a  beaucoup  vu,  beaucoup  étudié; 
mais  ses  études  et  son  talent  demeureront  stériles  tant  qu'il  ne  saura 
pas  distinguer  et  ^reproduire  la  couleur  individuelle  de  chaque  pays* 
M.  Achard  a  choisi  dans  le  parc  du  Raincy  une  vue  dont  il  a  rendu 
toutes  les  parties  avec  un  soin  scrupuleux.  Les^arbres,  l'eau  et  les  ter- 
rains sont  traités  avec  habileté.  C'est  une  fidèle  imitation  de  la  nature. 
Ce  n'est  pas  là,  selon  nous,  toute  la  tâche  du  paysagiste,  mais  nous  de- 
vons reconnatfare  que  M.  Achard  a  touché  le  but  qu'il  se  proposait,  et 
nous  louons  sa  persévérance. 

Une  Vue  de  la  terraue  de  Bichemand,  de  H.  Watelet,  ressemble  à 
tous  les  paysages  passés  et,  je  le  crains  bien,  à  tous  les  paysages  futurs 
du  même  auteur.  Pour  M.  Watelet  comme  pour  M.  Thuillier,  le  moinle 
eotier  est  toi;gours  et  partout  de  la  même  couleur.  Cependant,  sauf  ce 
ipoint  capital,  je  ne  voudrais  établir  aucune  comparaison  entre  M.  Thuil- 
liar  et  M.  Watelet.  Les  ouvrages  de  M.  Thufilier  sont  trop  souvent  mo- 
notones, les  ouvrages  de  M.  Watelet  sont  constamment  vulgaires;  la 
vue  de  Richemond  est  absolument  inanimée.  L'eau,  les  feuilles,  les 
animaux,  tout  est  immobile.  En  regardant  ce  paysage  que. la  mort  ha- 
bite et  remplit  de  son  soulQe  glacé,  on  se  sent  frissonner,  et  pourtant 
M.  Watelet  a  prodigué  la  verdure;  mais  le  vent  traverserait  la  plaine 
sans  déranger  un  brin  d'herbe  dans  ce  paysage  dont  le  modèle  n'existe 
heureusement  nulle  part. 

Une  petite  toile  de  M.  Corot  attire  tous  les  yeux  et  réunit  tous  les  suf- 
frages. C'est  un  effet  du  soir  très  finement  saisi  et  très  habilement 
rendu.  Je  dis  très  habilement,  quoiqu'il  faille  se  placer  à  une  certaine 
dislance  pour  jouir  pleinement  du  paysage  de  M.  Corot  L'eau,  le  ciel 
et  les  arbres  sont  alors  en  parfaite  harmonie  et  charment  les  juges  les 
plus  sévères;  mais,  si  l'on  s'approche,  on  aperçoit  sans  peine  tout 
ce  qu'il  y  a  d'incomplet  dans  rexécution.  L'eau  i>araît  crayeuse,  les 
feuilles  nianquent  d'air,  le  tronc  des  arbres  céderait  sous  le  dcÂgt. 
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Tous  ces  défauts  sont  lAciles  à  relever,  et  pourtant,  màlgiii  tom0ndé- 
finitSyCette  ioile  est  ohannante;  il  e^  impossiUede4atvoir  unetfoisesns 
>  ^pvçfyrrer  bioiftèt  le .  désûr  rde  ki  fr^voir  et  *  de  la  'OGBtemidkr  •  à  itoisir. 
M^  >CoPot'est  «Bsurément  une  des  JmaginatiQHB  ies  iplm  ^loéÉiqMs  de 
Botee^etope;  etxheicuiie'de  ses^œi^rreé  perte  rénqNriÂntedeiKmûiagi- 
•natioil.  Bq>iU8  9oûiBiii§inr  jauan$ée^ia,fUUe,qfn  ^w^ait  ee^«N»paref 
«m  plus  firâilehes>  idylles  de»  TbéocritQ,  il  n'afait  ^nien  moiltré  d'ami 
heareasemeiit composé  que ^e petit  passage 4e «crt te aunéeétt^^ue 
l'exéeiifHÀi  laisse  èaahiebup  à  4éefa*er,  le  '  taUeau  dé  Ml  GoMii  esi  mie 
pevle  que  lés  armatenrstles  pbm  déâaigviëin:^  cftsfiulBmiit^etieMPeiii- 
IHressemeiit  ne  sera  «pe  Jostioe;  ear  on  aurait  mauvaise  gvacel  coiniiter 
les  imperfeètions  d'uù  miirra^e  si  poétiifueimiilioiiiçu.  »BettTMfx^ui 
quileiposséderal    : 

M.  Adolpiie  ¥von>  dont  leaom  ed  noutëau  |NHir>noaSy  à^inoiitréi 
idaas  plusieurs  ;  dessins  dont  les  sujets  sont  empnÉaté^à  iàf  RtSEsb,  un 
talent  original  et  ingaiu*eQX.  (7est  un  délMit  deïbouatiguiey^que  sans 
doute  M.  ¥iron  ae  démentira  pas.  hOiifokquée  im^imn  ^$  ûhêéou,  le 
<Brwki ,  liL  Monte  éeSihé^ie,eMiYœaYtid  d'«&e  maineoDereéè.  ïootes 
tes  études <mt  un caractèrède ivérité  qâe ^je me  plais' à leuefr. 

Tant  de  noms  justement  célèbres  ont  manqué  à  îrappeloette  année , 
^qtfil  y  aurait  de  lapré9ompticii«à  vonloîir  jiigeri'éi&t  riel^de  réeôle 
française  d'après  les  toiles  exposées  au  I:x)aTre.  CNstnd  Mf;  Ihgves  et 
Bdaredie ,  quand HM.  Decamps ,  Jnleë  Dupré ,  Paul Huîet ^Gabat ^  sont 
•absenSytin^  peut  se  Iformer  une  4dée  juste  et  complète  de  I^itoootem- 
pocainé  Tovféfois^  ea  nousrestreigii^nt,  bien  entendu,aux  ouTPages  que 
mouavônonad'aoalTsery  nous  sommes  amené  a  ùneoeiiieiiision  sévèn^. 
iLe  goût  des  gvanrisiouwages^  le  goùt'du  gland  atfyievstal^U^ 
en  jphi&  fiauf  iquelques  rares  ehcepttens/  leaalebieét  plotôi'^un  baiar 
qu'une  Ointté  avdente  entre  des  taleii6^éin(&res ,  dévxnrés  ^s  réeerre  à 
rétudé,  A  ràiteUîgénce,(àri0xp#csmn  de'b'^  ^Le4àbleau^pour 
lequel  île  public  s'est  passionné  pendaiit  quelques  jours  ne  >vé6i8te  pas 
à  ladiseussioa^  Le  Lbuvre n'est  plusi^iu'une  suooarâale^ Sasse  et  de 
Giroul.  La  réanion  de  tels  mvrages  n'appnend  lien^  n'^n^ite  érueitne 
émulation.  U  eèt  parMt^ni^t  inutile  d'otCrir  à  kt  euriosité^deux  mille 
toiles,  dont  la  plupart  sont  insignifiantes.  U  serait 'beaucoup  pkis  sage 
de  limitdr  le  noinbire  des  ouvrages  que  chaque  peintre  pourrait  en- 
voyer. L'attention  publique  n'étant  plusi  éparpillée  comme  aujourd'hui, 
l'opinion  deviendrait  plus  sévère,  les  jugeoieiis  plus  précis;  alors  peut- 
être  on  verrait  s'engager  un  combat  sérieux ,  et  4e  isalon  dervi^Ddrait 
un  enseignement. 

Dans  un  prochain  article ,  nous  parler(ms  de  la  sealptnre. 

€vsi;\VE  PuMm. 
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^iM  moment  où^  la'iilÉatiottgéBéFato  delà  Ptùae  appett» 
<|^  rtgttr^  alteffit^^  noQS-croydtisutUei  de  passer  eoirew6.<pK^uc8!  pnfaliA 
^  dédale  aÉsez.  rtantoqû  1oucheÉÉ(«m  [pokili^  leis  plntj  esseoBtiete  d»f  ate 
Q^BtraiioB  oa  de  ki90éiétét>ri6di6atieJ6e96  âoiiiiiideBlkres^^t^  i 

^modilee  Utlirai»»^  oe  aonlipoartlartilB]^  desouirro^  d'à4fR'o{k>s^  ias)»» 
l^^goètdtt  jour  OQ  parte  Dé8eiBilà4»waÉAe;iBais  as  nous  <)Btse^ 
^hes  en  faits  spéciaux  et  positifs  pour  mériter  une  mention  particulière.  L( 
^^^Qstance&donnent  de  la  gravité  à  tous  les  censeignemens  qui  nous  viennei 
^f  les  diiîérentes  parties  de  ce  grand  état,  dont  une  transformation  presque  in^ 
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Yitable  va  sans  doute  renouvelerlôeaiBotè^  malgré  la  diyersité  des  objets  aux- 
quels ces  renseignemens  se  rapportent;  on.seM  au  fond  dans  leur  ensemble  une 
même  préoccupation,  un  même  émoi  causé  par  l'approche  de  Tavenir.  (Test  une 
analogie  trop  frappante  pour  ne  p^  relier  suffisamment  toutes  ces  productions 
assez  éloignées  les  unes  des  autres,  soit  par  leur  nature,  soit  par  leur  esprit. 

Le  plus  connu  de  ces  publicistes,  dont  nous  voulons  rapidement  résumer 
quelques  travaux,  le  seul,  pour  mieux  dire,  qui  se  soit  aeqnis  une  notoriété, 
c^est  M.  Bûlow-Cummerow.  On  a  déjà  entreténu  les  lecteurs  de  cette  Revue  de 
Touvrage  qui  a  fondé  la  réputation  de  M.  Bulow,  et  Ton  a  sigoolé  avec  beau- 
coup de  justesse  la  place  quMÎ  s* est  faîte  pafmitflB  écriiÉtins  politiques  de  la 
Prusse  (i).  C'est  une  place  assez  ^indécise,  pai^o  que  leâ  préjugés  ou  les  habi* 
Cudes  du  gentilhomme  de  Poméranîe^  du  Prussien  de  Fimcien  régime,  luttent 
encore  chez  lui  contre  les  théories  constitutiopnelles  qu'il  est  cependant  enclin 
à  professer;  il  a  plutôt  la  haine  du  mécanisme  bureaucratique  qu'une  affection 
arrêtée  pour  les  formes  libérale$;  il  serait  du  centre  droit,  comme  disent  au- 
jourd'hui les  Allemands,  qui  abusent  fort  de  notre  phraséologie  parlementaire 
avant  même  d'avoir  usé  de  l'institution.  H  y  a  donc  bien  quelque  vague  dans  les 
idées  générale  de  M.  Bûlow-Gummerqw,  et  il  s'en  feut  que  toutes  ses  concep- 
tions soient  très  favorables  au  progrès  politique;  mais  il  est  beaucoup  plus  avancé 
quant  aux  questions  financières,  et  les  deux  brochures  qu'il  a  publiées  en  4845 
et  en  i846,  l'une  sur  la  dette  publique  et  le  budget,  l'autre  sur  la  banque,  doivent 
le  ranger  au  nombre  des  juges  les  plus  édairés  en  ces  matières,,  des  hommes  les 
plus  compétens  que  la  Prusse  puisse 'maintenant  employer  à  les  traiter.  Ce  sont 
là  des  intérêts  dont  à  Berlin  l'on  a  f»eut-ètre  un  peu  tardivement  découvert  l'im- 
portance, et  le  poids  dont  ils  pèsent  aujourd'hui  sur  toute  la  situation  montre 
assez  combien  il  est  urgent  d'aviser  en&i  à  les  ordonner  mieux.  En  Prusse, 
comme  en  France,  la  crise  financière  aura  précédé  la  grande  crtee  politique,  et« 
sans  chercher  d'ailleurs  entre  les  deux  époques  des  reUsemblanèes  qu'il  ne  fau- 
drait point  forcer,  il  est  toujours  curieux  d'examiner  de  t^us  près  les  causes  qui 
ont  déterminé  l'insuffisance  du  crédit  prussien' eii  fHéedW  besoins  de  l'état. 
M.  6ûiov7-Cummerow  nous  paraît  ki  un  gûide^  fédépèiidaiil*  et  impartial  :  ks 
faits  que  nous  lui  empruntons  jettent  une  Vive  luMèiresuytoItte  une  adminis- 
tration trop  peu  connue;  ils  prouvent  une  fois  de  phid  qu'il  y  a  beaucoup  de 
chances  d'administrer  mal  quand  on  admhiistre  à  huisrclos. 

De  1839  à  1843,  des  conjonctures  ettraordinaires  qu,i  se  présentèrent  dans  le 
trafic  des  grains  amenèrent  à  la  Prusse  une  masse  considérable  de  numéraire 
et  tournèrent  entièrement  à  son  avantage  la  balance  du  commerce.  Pays  pauvre 
par  nature,  privé,  sur  la  plus  vaste  portion  de  sa  surface,  d'un  capital  assez  con- 
sidérable pour  assurer  une  aide  régulière  au  travail,  la' Prusse,  momentanément 
enrichie,  crut,  comme  un  joueur  heureux,  qu'elle  ne  viendrait  jamais  à  bout  de 
sa  ridiesse.  Devant  cette  affluence  inaccoutumée  dés  capitaux,  elle  pensa  qu'il 
n'y  aurait  pour  elle  que  bénéfice  à  baisser  l'intérêt  de  tous  les  fonds  publics;  elle 
voulut  tout  de  suite  payer  l'argent  d'autant  meilleur  mareké  qu'il  était  plus 
abondant,  sans  se  demander  assez  si  cette  abondance  était  normale.  U  existe  dans 

(1)  De  la  Situation  politique  de  VÀUemagne  en  18i5,  par  M.  Saint-René  Taillan- 
dier. Revue  du  15  novembre  18i5. 
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la  Marche,  dans  la  Poméranie,  dans  la  Prusse  orieatale«  enfin  dans  la  Silésîe, 
des  institotions  de  crédit  agricole,  des  espèces  de  banques  territoriales  organi- 
sées à  rexemple  de  celles  de  Potogiie  pour  prêter  d^  Fargent  aux  propriétaires 
moyennant  une  garantie  privilégiée  sur  leurs  biens.  Les  billets  qu'elles  mettent  en 
circulation,  et  qui  représentent  ainsi  des  Taleurs  foncières,  portaient  intérêt  à  4 
pour  iOO;  elles  ne  donnèrent  plus  que  3  et  demi  à  partir  de  4839  ou  de  1840. 
L'état  fit  de  même  en  4842  pour  ses  obligations;  il  adopta  le  taux  servi  par  les 
banques  agricoles  et  convertit  la  rente  en  3  et  demi.  Ce  qui  résulta  de  cette 
double  réduction,  ce  fut  Témigration  de  nombreux  capitaux  qui  allèrent  cher- 
dier  au  dehors  un  meilleur  placement.  Us  s'étaient  à  peine  éloignés,  qu'on  pré- 
cipita Tœuvre  immense  des  chemins  de  fer  avant  môme  d'avoir  constaté  les  res- 
sources qui  pouvaient  rester  au  pays  pour  aborder  de  pareilles  dépenses. 

La  gestion  des  finances  prussiennes  «st  malheureusement  répartie  de  manière 
à  favoriser  ces  opérations  défectueuses.  Elle  n'est  pas  aux  mains  d^un  seul  fonc- 
tionnaire :  le  ministre  des  finances  n'a  point  à  s'occuper  des  questions  de  crédit; 
celles-ci  relèvent  exclusivement  d'un  ministère  particulier  auquel  est  confiée  la 
direction  de  la  dette  publique  et  de  la  caisse  d'amortissement.  C'est  l'inconvé- 
oleot  universel  da  système  administratif  de  la  Prusse;  il  est  impossible  qu'il  y 
ait  de  l'unité  dans  la  conduite  des  affaires,  parce  qu'il  n'y  a  point  de  poste  su- 
périeur d'où  l'on  embrasse  l'ensemble;  on  trouve  ainsi  d'excellens  chefs  de  bu- 
reau, de  bons  chefs  de  division;  l'on  ne  trouve  pas  un  véritable  homme  d'état, 
on  premier  ministre.  Depuis  M.  de  Hardenberg,  personne  n'a  joui  d'une  autorité 
sofBsante  sur  tous  les  départemens,  et  chacun  d'eux  a  travaillé  constamment  à 
part.  Cette  action  morcelée  compromet  trop  souvent  la  chose  publique.  Voilà 
comment  le  ministre  de  la  dette  réduisit  tout  d'un  coup  le  taux  de  la  rente, 
parce  que,  ne  considérant  pas  la  situation  générale  du  pays  et  du  revenu,  il 
n'envisageait  que  l'épargne  spéciale  dont  sa  caisse  bénéficiait,  du  moment  où  il 
aurait  allégé  le  service  des  intérêts.  Voilà,  d'autre  part,  comment  le  ministre 
des  finances  ordonna  la  construction  d'un  réseau  de  chemins  de  fer,  sans  s'in- 
quiéter des  moyens  d'y  pourvoir,  parce  qu'il  ne  connaissait  rien  à  l'état  du 
crédit.  ^ 

Ceux  des  capitaux  qui  n'avaient  pas  quitté  la  Prusse  à  la  suite  de  l'abaisse- 
ment général  du  taux  de  l'intérêt,  sortirent  de  leurs  plaeemens  réguliers  pour  se 
précipiter  sur  les  actions  de  chemins  de  fer,  quand  une  fois  il  fut  décidé  que  l'en- 
treprise serait  abandonnée  aux  souscriptions  des  particuliers  et  non  point  exécu- 
tée par  l'état  au  moyen  d'un  emprunt  public.  L'esprit  de  spéculation  réclamait  à 
grands  cris  la  jouissance  d'un  si  vaste  champ;  l'esprit  de  gouvernement  aurait 
dû  se  refuser  à  courir  de  semblables  hasards,  mais  le  gouvernement  ne  pouvait 
se  mettre  lui-même  à  l'œuvre  sans  négocier  un  emprunt,  et  cette  négociation 
n'était  point  valable  sans  l'assentiment  des  états-généraux,  dont  on  ne  voulait 
point.  On  s'accommoda  de  l'exploitation  des  compagnies,  et  celle-ci  attira  bientôt 
à  elle  toutes  les  ressources  pécuniaires  dont  s'alimentaient  les  autres  industries. 
On  a  depuis  lors  commis  faute  sur  faute.  La  première  et  la  plus  grave,  c'est 
qu'on  n'ait  pas  pensé  tout  de  suite  à  tracer  un  ensemble  général  des  grandes 
voies  qu'il  fallait  construire,  à  rattacher  toutes  les  extrémités  du  royaume  au 
centre;  on  a  laissé  les  premières  sociétés  qui  se  formèrent  par  actions  s'emparer 
des  lignes  les  plus  avantageuses,  etTl'on  n'a  point  su  leur  imposer,  en  guise  de 
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coçopeoBs^Uoatdeaembraiicheiaens  ttoinsi proitiUl>les.  Oa3i  dû»  pDurceu-^v 
eoGoura^er  Iî»  ^[^éculation  {>ar  la garaatte  d'ua  nininuim  dVinàétèài.^^éâà 
ajMsjytôt  une!  proie  jetée  à*  Tagiot^^.  U  a  d^ae  enfin  fàllib  a^iapciroeimff  cpiVm^ 
n'auraU  pas  si  aisément  ces.  1 50i  miUioofi  di»  ihalem  doat  obt  a;ra«A  ateulnmenti 
bfsoin  pour  ces  immenses  conatFuetiXMis*  On  avait  beau  tirer  à  foi  par  FappAto 
des  pijimes  et  détourner  de  leuns  v^es.  naturelles!  lei  fonde  ovdinakes  du  connif" 
lœrce,  de  (agriculture^  des. fabriques;  ou  a  mis  Ja  disette  sup  la  plaee,  gènédèi 
pins  en  plus  le  tra^rail  national,  et  les:eonifwgnfeB  onliencofe  ni»  Faif^eot  tew 
nuM^qu^.  Qn  avait  espéré>  dansirappel  qu!on  tonii  aux^  cafiitaia  da  dehoœ;  mait^ 
on  ne  songeait  pas  que  la  France^  Titâ^ie,  rAjutiinlieretpBesfHe  taun  les  étala 
allemands  i^Sraient  justementalors^  parles  rontestde  feniu'ila  araent  eazMièmea 
entreprises,  des  débouchés  plua  lacrati&;(pie  ka  chcitttu  pruasieaa^  etTaigeat^ 
s'en  alla  souvent  de  Berlia  pour  ebsneber-  à  réferanger  cett»  sorte  de  plaeemnat 
qu'oO)  invitait  Tétranger  à  venir  chercher  danst  Bet lui  mèa».  La  çkeuialîoD  s^tat 
8L\m  resserrée  chai(|ue  jour  davantage,  le  piî&d»  Fai^eot  s'est  rekvé  beaooovp 
plus  haut  qu'il  n'était  avant  la  réduiotion  de^  18é2i;  lesiaffakes  sont  toaibéestet 
de  tûiiASr  edtés  ont  éclaté  des  banqueroutes^  Pour  prérenirk  de  pihis  graûda  mamiï 
eVlUire  moins,  de  victimes,  le  gouvememenit  sfestarcèftèdana  Tei^ostioB  dea 
chemins  projetés,  et  il  a  suspendu  les  conceàsiona. 

Tel  est  l'état  périlleux  auquel  M.  Bûlow-GiattaaeDollr  oherohait  un  remède^  dèa 
la  fin  de  i  845,  dans  une  étude  spéciale  sur  les  >f  ^anMeti  priùssietMet»  M.  BûkMP' 
est  convaincu  que  la  natieo  n'était  point  assest  riche  pour  subvenir  avec  dea 
sousoriplions  partiiaulièrQs  am  frais  énorme»  d'un&  opératioa  dfamfisi  Wagne- 
durée  que  celle  des  chemins  de  fen  H  e&t<  oonxainciè  que?  let^rédit  nepiocuta 
d'ajfgent  qu'à  la  condition  que  le  dé&ut  d'itfgent  n'ait  pas  d^  causé  deaea»n 
barraâdont  le  crédit  s'effraie.  U  propose  de  tenten  des  oK^ens  plus  promf^apottr 
restaurer  le  crédit  lui-même  et  terminer*  aux  fcaia  de  l'état  les  voies  en  couva 
d'exéeuUon,  pour  rendre  ainsi  aux  divçrses/industries  lee  capitaux  indispcttsablca 
que<  la  q»écuiation  leur  a  ôtés.  Il  examine  d'ahofd  comme  points  de  départ  to 
rapi^ort  publié  en  1842  par  le  ministèoe  de  la  dettapubliqoe,  et  l'état  pvinoipal 
des  finances  publié  en  1844  par  le  ministre  des  finances  lui-même.  En  somns, 
la4iette  publique,  <|ui  n'a  jamais  été  au-delà  de&  loivees  du  peuple  prussien,  a  di- 
mmué  p^  la  réduction  d'intérêt  de  1843^,  mais  cette  diminulion  est  devenue 
illusoire  à  cause  de  l'ôUigation  qu'on  a  prise  d'assurer  une  garantie  d'ûatéiit 
aux  porteurs  d'actions  des  chemina  de  fer.  Le*  budget  des  recettes  &*est  grossi  ppo- 
gi:essivement  depuis  1822,  mais  le&  dépenses  d'administration  ont  suivi  le  mième 
cour9»  et,  le  nombre  des  employés  s'aeeroissant  à  l'infini,  on  ne  réalise  pas  tous 
les  bénéfices  qu'on  devrait  trouver,  la  situation  n'est  done  pas  a/iseï  prospère 
pour  que  la  Prusse  se  saui»  avec  sesi  seules  reasonvees  de  la  disette  où  Ta  jetée 
l'ontreprise  des  chemins;  la  situation  est,  au  contraire^  assez  solide  en  ^e-mème 
pour  ofirir  une  garantie  certaine  à  des  prêteurs  étrangers  :  il  faut  négocÈer  un 
grand  emprunt  public  et  le  négocier  a^vec  TAngleterre,  dont  les  fonds»  disait 
M.  BûJow  en  184$,  seront  au  service  de  la  Prusse^  dès  quç  la  Prusse  aura  cessé 
d'être  une  monarchie  absolue.  Le  point  est  à  considérer  ;  ce  n'est  pas  seulement 
par  les  rapports  politiques  que  )a  nouveUe  constitution  vise  à  lier  ensemble  la 
Prusse  et  l'Angleterre;  des  esprits  sérieux  y  voyaient  à  l'avance  une  sûre  occasion 
pour  des  rafiports  d'argent.  Que  les  capit£^ux  «u^glais  aiUent  s'employer  d^ns  les 


'^keMimût  fèr  yra»ièm,MBe  iMw  ^naiûegn&at  mn  lien  de  plus,  ^«i  lien  ^missant 

L^Afmrieiie  a  éoâé  i^mplfuHtmeiMe^iiitlIiOBi»^  ta  Bwr!èi«  alàit  ée  Hïètiie;  la 
#»aMe  a  mèpiiMiià^sm^rmA^Êbî^  (^^éHeti'a  pas  même 

néaliaés  tottt'desaild;  toitifô^  enfa>e«t«rt  «n  altftne  dé  90;m9lio«à  de  ttoubles; 
k  i^iwâe  «urak-^dle%«ie^le>te«ih1)a)«i'del%bii(^pe  qtt^  lui-même 

éreette  expkitallmiMlir  crédit tmiidiial;déiit^'t^^  si'boD  parti? 

Et  pourquoi?  Pour  échapper  aux  é^etftlIldilé^d^^iM  réfîiMine  '  h^^  pour 

ifeffinHhr  èitôore< lakMY^oatioii  de  <«sfte  'griAtide'iuttetoMéô,  d<Mkt  la  !bi  de  M  820 
«iigel&>eMeoimiieiiii'ibitièi«d^em{irutif^  asdèifiblée  e^:  maintenant tdn- 

iroiplée,  «et  )a  Gitti^e^vri^f  «Knis^dft  qa'iLne'  M  ikifià  point  -parlé  d'argent. 
i'^Menle  untvtrsèHe^  lal>itd8e  ^ràlt^llë  donc  il  tàH  i^ompêe,  etie  Couver- 
OBment  ^  serâS»-il  doutiéliii  'evtAMttit&  ^t^ixe'  sans  ttiême  ^soi^t^  è;  èë  prix^là 
4eaeDllMita^ftsaiieiarâ?^9;fti»6Nr-€lttmk^  expt^tièàvéc  bdattebup  de  clarté 
IDB  avuKiag^de  eët>eMf|^ntah^ai§^^  qti^i}'p6rië<àf2tO^U^S9'tti!ni(ms'detlialers, 
«t  noiafâie  eôtnmetft'D  tftf»  e^rdieim  que'f  et  4mi  ^pettr  4lHy^itaté#êfC,  toidis  qtie 
fôa  garasm  4  pe«>'¥M''èKtt'bélkypi^p»i^ 

'qa^meTéforiD^  getté^^ae'd^Ptidtdinldtràttiâii'de»  flttaMees,  qu'cme  plus  ^nde 
oindÀtkm  defiatpier,  qt^^'C^éâtlMi'd^iïtie'èaÉqtiénM^  du 

pftrememeût;  v9i<sâéift  "idder  k^gMidé^p^  Mtev  les 

«spltaux  &'se^df!ÉltiflmerfilàS^^g(iliè»eMéttt  ^)^^Ie  tettitMh  'pnttsi^. 

L'orgftiiisa^ii  (Puflkbaâ^tte'llère à  èKMé  de  UiMnMiae Tôy^e «de Prusàe  est 
Qotommeiit  «nfe  Mes  pt^oec«^ti<ms  lerv^iMted  du  lAIx^ieut 'ptiblielsfe.  Admis  à 
'«potef  s^ir^ôsbâs-éa  ipfi^éâieâke  ^^^^'lui-^ifeme  atf 'kdtiiVliÉ^Bmiftëilid^'*^^ 
très,  M.  BOlôMr<40ibmër<ytr'«»ul^^  in8tadt^i(t^t*e(^vei1ii^sbntM^^lludt^  audi- 
teur.Ha  été  détrbmpé^f  fcWie  de  cà'bittét*ftù'«'aiftilf|8«6,^ut^évêlappe'et 
réglemetite  la  l>anque  royale;  bien  loin^e  M  et^ertitietOACayrMH^.  'M;^Bâlbw 
a  imprimé  lésu^émotiesquIlaVàTtrééK^i  fl  >eâ  ieipp&lle  du  *pHn^  et  des  nii- 
Bisfrés  au  ptiM9e,'qu^ffleft  ainsi  dans  la  côttfidétièe.  CTeët  un' ti'ait  assez  carac- 
lér^ae  du  gouverdemeht  actuel  de  la  l*Hi^,  4iiie  tétte  fntfodaaion  d'un 
particalîer  dans  lfeS'C0W8ëils»da  gouvèTnemeiit;le'ttiotor4nè  FatrtoHsîttrt  à  plài- 
tofàpouf  soti  oplhiett  contre  ecllledeteli>u'tël*e6nfsé!lléir,éljugèatit!\jti^méme 
en  dernier  ressert.  / 

La  Prusse  est,  jusqtf  à  in'ésent,  restée  ^de  fceauconp'eh  arrière  dans  la  pratique 
des  instittrtions  de  crédit  Les  banques  gouireirnemetttalés  ont,  depnis  long- 
temps, été  tranétbrmées  partout  èna^eîAtiotfspatrtittffîères;  etcépté  en  Kussie 
et  à  Berlin.  La  banque  royale  «e  Phisse,  pal"  te  ftîMmètoe  de  sa  constitution, 
o'oflfire  point  de  ressources  Siifbsantés  au -commeite  et  àTmdOstrie,  ne  pehnet 
point  d'essor  à  la  fortune  nationale.  L'état  lui  confie,  pour  les  rendre  à  la  circu- 
lirtioE  et  en  tirer lutétèl,  îes^ontis'qul^ermîraTent'^téftlAnent  dans  les  caisses 
pobliqnes;  elle  ctomsérve  Pargentdes  fondâtiontellechartté,  elle  reçoit  également 
lés  capitaux  de^  itoineurs  en  dépW  provisoire,  jnsqu'à'be  ï|pie  les  tuteurs  en  aient 
trouvé  remploi;  enfin  le  trésor  lui  laisse  2  millions  dé  tbalcfre  sans  imét^,  mais 
elle  n'a  point  du  tontde  fonds  qui  lui  soient  proprés,  elle  trâVàiHë' uniquement 
sur  les  dépôts  qu'on  lui  fait,  et  qui  ë'élèvenl  à*  28  millions  de  Ibalers.  OMigée, 
par  conséquent,  d'obéif'd'un  instant  à  Fautif  à  des  dettttiniiës'dte  rembourse- 
ment, la  banque  de  Prusse  n'est  jamais  matoesse  d-unargent  qu'efie  doit  ton- 


jours  tenir  disponible;  son  action  est  ainû  complétemeot  annulée,  et  elle  dépend, 
dans  toutes  ses  ^relations,  des>moindres  circonstances  politiques  :  elle  est  donc 
inutile  dans  la  crise  présente,  et  le  commerce  Toudrait  lui  Toir  un  auxiliaire. 
Dès  la  fin  de  1844,  M.  Bûlow-Cummerow  a^ait  sollicité  la  création  d*une  lian- 
que  par  actions,  qui  fût. tout  à  la  fois  banque  de  dépôt,  d'escompte  et  de  circu- 
lation, sous  la  sunreillance,  mais  non  pas  sous  la  dépendance  de  Tétat.  L'<«xlon- 
nance  du  1 1  avril  1846  a  été  Tunique  résultat  de  ses  instances;  elle  n*y  a  répondu 
qu'à  moitié,  et  il  nous  explique  comment. 

Cette  ordonnance  ayait  pour  but  de  remédier  à  la  rareté  toujours  croissante 
du  numéraire  par  une  nouvelle  émission  de  billets.  La  banque  était  autorisée  à 
jeter  du  papier  sur  la  place  jusqu^à  concurrence  de  10  millions  de  thaïe»  par 
coupures  de  25, 50, 100  et  500.  Il  était  dit  en  même  temps  que  cette  banque 
gouyemementale  admettrait  des  actionnaires  et  prendrait  ainsi  une  sorte  de 
caractère  mixte.  C'était  donc  en  somme  une  demi-satisfàction  accordée  aux 
exigences  du  moment;  on  rendait  à  la  circulation,  sinon  toutes  les  facilités  dont 
elle  avait  un  si  urgent  besoin,  du  moins  un  surcroît  de  moyens  d^échange;  d'autre 
part,  si  l'on  ne  s'en  remettait  pas  entièrement  à  l'industrie  libre,  comme  le  vou- 
lait M.  Bûlow,  du  soin  de  relever  le  crédit  public,  on  l'appelait  cependant  au 
sein  même  de  la  banque  royale  pour  fortifier  la  garantie  de  l'état  Quel  que  fût 
l'avantage  de  cet  ordre  de  choses  sur  l'ancien,  il  n'en  restait  pas  moins  défec- 
tueux, parce  que  la  banque,  ainsi  agrandie,  n'avait  pas  encore  assez  de  valeurs 
immédiatement  réalisables  pour  soutenir  son  papier,  parce  que  cette  émission 
de  papier-monnaie  pouvait  être  considérée  comme  un  emprunt  véritable,  et 
sembler  de  la  sorte  une  infiraction  à  la  loi  du  17  janvier  1820,  l'emprunt  n'ayant 
pas  été  contracté  avec  l'assentiment  des  états;  parce  que  cette  émission  m^ 
était  de  beaucoup  au-dessous  des  nécessités;  parce  que  cette  insuffisance  ôtait 
à  l'établissement  royal  toute  action  efficace  sur  le  prix  de  Faigent  et  le  rédui- 
sait à  n'être  que  le  banquier  des  banquiers;  parce  que  le  peu  de  capitaux  par- 
ticuliers qui  voudraient  s'engager  dans  l'institution  gouvernementale  ne  repré- 
sentaient pas  à  coup  si^  la  coopération  du  public  et  n'attireraient  pas  une 
confiance  assez  générale;  parce  que,  les  statuts  fondamentaux  de  la  banque  Fem- 
péchant  de  prêter  sur  marchandises,  elle  n'était  pas  à  même  de  s'engager  dans 
une  quantité  d'affaires  qui  se  trouvaient  du  ressort  d'une  banque  privée.  La 
banque  royale,  réorganisée  par  Fordonnance  dn  11  avril  1846,  a  commencé 
maintenant  à  fonctionner  sur  ses  bases  nouvelles;  M.  Bûlow-Cummerow  ne  re- 
nonce pas  à  ses  critiques  et  demande  encore,  dans  une  toute  récente  publica- 
tion ,  qu'il  soit  enfin  permis  à  la  Prusse  d'organiser  en  grand  le  crédit  national 
au  moyen  d'une  institution  libre  dont  il  a  plusieurs  fois  tracé  le  plan  et  le 
régime. 

L'ouvrage  auquel  nous  faisons  allusion,  la  Prusse  en  janvier  iSAl^  esina 
exposé  très  succinct,  mais  très  précis,  de  la  situation  générale  du  pays  au  mo- 
ment où  parut  Fordonnance  du  3  février  dernier;  c'est  en  même  temps  une 
analyse  rigoureuse  des  différentes  parties  du  système  politique  introduit  par 
Fordonnance,  un  examen  plus  sévère  que  flatteur  de  Fœuvre  royale.  Deux  points 
surtout  nous  frappent  dans  ce  travail  dont  les  détails  matériels  ne  nous  ofirent 
rien  de  bien  neuf,  mais  dont  l'esprit  est  significatif,  parce  qu'on  y  sent  le  contre- 
coup des  impressions  du  moment.  Nous  nous  bornons  à  ces  deux  aperçus. 
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En  1841,  M.  Bûlow-Gommerow  publia  sur  la  Prusse  et  TAUemagne  un  litre 
qui  fit  alors  grand  bmît  :  la  Prusse,  sa  constitution,  son  administration  et  ses 
rapports  avec  V Allemagne.  (Tétait  un  livre  anti-ftançais,  écrit,  comme  on  le 
▼oyaitftrop,  au  milieu  des  émotions  de  1840,  plein  de  menaces  inutiles  et  d'une 
eicessiTe  amertume.  Les  opinions  particulière  de  Fauteur  sur  le  système  poli- 
tique qu^il  croyait  convenir  à  la  Prusse  lui  suggéraient  naturellement  une  grande 
aversion  pour  notre  système  représentatif;  il  voulait  une  représentation  dMnté- 
fèls  et  non  pas  de  personnes,  assemblée  par  ordres  et  non  par  tètes.  (Tétait  la 
théorie  complète  et  régulière  de  Tédifice  que  Tordonnance  du  3  février  vient  de 
bâtir  à  moitié,  mais  il  y  avait  là  une  faveur  beaucoup  plus  marquée  pour  les 
vieilles  prérogatives,  une  complaisance  moins  étendue  pour  Tautorité  monar- 
chique; c'était  du  libéralisme  d*aristocrate,  bien  plus  voisin  par  conséquent  des 
idées  anglaises  que  des  nôtres.  Cette  opposition  que  M .  Bûlow  soulevait  contre 
la  France  et  Fesprit  français  dans  les  questions  d'ordre  intérieur,  il  Fappelait,  et 
phs  vive  encore,  s'il  était  possible,  dans  toute  la  politique  extérieure;  certaines 
pages  de  son  livre  égalaient  presque  les  pamphlets  d'Amdt  en  injustice  et  en 
virulence.  Telle  était  ainsi  Faveugle  préoccupation  avec  laquelle  M.  Bûlow  com- 
battait sur  le  Rhin  pour  Findépendance  et  le  se\f  govememewt  de  F  Allemagne, 
qu'il  oubliait  le  vrai  péril,  toujours  menaçant  du  côté  de  la  Vistule.  La  Prussfi 
en  Janvier  1S47  est  évidemment  dictée  par  de  tout  autres  inspirations,  et  nous 
croyons  que  ce  changement  mérite  qu'on  en  parle.  Les  yeux  se  sont  ouverts;  le 
grand  ennemi  qu'on  appréhende,  ce  n'est  plus  la  France,  c'est  la  Russie;  le  rôle 
que  Ton  souhaite  à  la  patrie  allemande,  l'honneur  que  l'on  ambitionne  pour 
die,  ce  n'est  plus  tant  de  servir  d'antagoniste  direct  aux  prétentions  supposées 
de  ses  voisins  de  Fouest,  c'est  d'arrêter  Finvasion  continue  des  influences  mos- 
covites, c'est  de  préserver  la  civilisation  de  FOccident.  La  Prusse  est  convoquée 
U  première  à  cette  croisade,  malgré  les  liens  de  parenté  qui  unissent  les  deux 
trônes;  il  semble  même,  au  dire  de  Fauteur,  qu'elle  doive,  dans  son  intérêt  le 
plus  clair,  en  vue  de  sa  plus  grande  part  d'action  européenne,  se  dégager  peu  à 
peu  de  Falliance  qui  Fa  mise  trop  souvent  à  la  suite  des  deux  autres  puissances 
du  flord.  M.  Bulow  regrette  qu'on  n'ait  pas  reconnu  la  reine  Isabelle,  à  cette 
seule  intention  de  se  conformer  aux  vœux  de  FAutriche;  il  se  félicite  de  voir  le 
territoire  prussien  se  hérisser  de  canons  du  côté  de  la  Russie;  les  travaux  exé- 
cutés à  Posen ,  à  Thom ,  à  Rœnigsberg,  lui  paraissent  une  garantie  politique  et 
nationale.  Une  forteresse  élevée  sur  la  frontière  même  prendra  le  nom  du  gé- 
néral Boyen  :  le  nom  de  ce  vieux  soldat  de  Findépendance  est  d'un  bon  augure 
en  pareO  lieu;  mais  n'e^-ce  pas  dire  bien  haut  que  la  brèche  est  là? 

Nous  ne  suivrons  M.  Bûlow  ni  dans  le  tableau  de  la  situation  religieuse,  ni  dans 
edui  de  Fétat  alimentaire  et  financier,  ni  enfin  dans  les  renseignemens  très  exacts 
qn'U  nous  donne  sur  les  ressources  actuelles  de  Findustrie,  du  commerce  et  de  la 
navigation .  Ce  sont  là  autant  de  chapitres  spéciaux  de  son  dernier  livre.  Nous  abor- 
dons tout  de  suite  avec  lui  la  lettre  patente  du  3  février,  et  puisque  nous  avons 
déjà  indiqué  le  fond  de  ses  idées  constitutionnelles,  nous  prenons  seulement  dans 
ses  observations  un  second  fait  dont  il  faut  aussi  méditer  les  ^^nséqueoces.  11  pa^ 
raHrait  probable,  d'après  les  plaintes  de  M.  Bulow,  qu'il  y  aura  dans  les  états 
rivalité  marquée  de  province  à  province,  rivalité  surtout  de  l'est  contre  Fouest. 
Les  provinces  n'ont  pas  toutes  le  même  nombre  de  députés;  cette  difiérence,  qui 
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v«éiqueiioe4u;maxBftntaù  <Ues>i»Bt  jréunies  et  <mteiit  en rriim—n.  EAnAnopns 
,  ^(MitefUoa  longue  édacatioiiAJvantiqil'eUeaiMeill  prie  lUiabitudenlevsftceasidérer 
nftimme  {MiitieB4<mtrèr(ait  iiitégraottt&  d*4in  même  corps,  «etTon  |ku^  prémr  des 
iquestiaBad'idtMt  marlériel  qui  temit^atiisi liieftdifficJlemeiitTéflcdue&if.fiû- 
Joiw-€aminerowi  appartient  à  la  Poœémnîe,'  et  t'est  jostoBeftt i  me'  des  partks  dn 
, lerFitoire  les  pli«s^ai^traitée8> dans  jba  iOonttitutiDn  deteelte  diambre  haste^qui 
I  sTappeUç i'ordm  des  aeignettfs •  ( Herrenétand). . €et  «oFdre  se  eompo»,  ceame 
t^oHiSait,  der^quatv^-iriQgtoineBibreSfdQiitdbc  sontfNrincea  de  la  maîaon  iw^pile; 
,ittr ies.seiiXM)te-9dJ!x  autres^  oUfena piis  trentafsept/dnnsjles  deiizi8eudes>*pn)- 
i  viaees  de  Silésie  et  de  WesCphatie  :  on  n* ea  a  pnis  Auoitn.  dans  la  PomérMiie  id- 
^térieure,  4anst  b^  Prusse  occidentale  )el  daaft  la  NowreUe>Màrche,  irôis  rvéfsnees 
quixou^Hrent 4âiit  Aeipagrseptre rOdei!,>la  Vistidfe,.laBaltiqup  «t  ia&ontièiede 
.PoseOf  etfqmient  àellesseulesy  easuiface  canée, près^dïm  qaâltde la ménar- 
»Aie.  Ges  provinces  ont  ;depoisloàg*4eaBpiS>é£éàacrifié8s;;kLmonarcltte  ^prasBovie 
s*^,  est  d!aJl)0rd  lasstse  let  les ^a'  (eonsti^nuaenA  «nsijiite  délaissées  pour  anûitager  ^ 
,no«iYeUeS(QOii(illète^«  i Ainsi,  IsaMlis.  que  l'on  s'appliquait  àigagneï*  i'espkit  des 
Rhénans  m  dèinelopiirtniies  ressonnses  maJérieUes  dé  leur  terntbioe,  <m  n'a.  nen 
lait  pour  0€8:«iiôQxtsu(ets,dsiltioQ'était«âr  par  Aoute  «espèce  de  Ea3Sons«I^Dsea 
savait  été  rolijetdes  mènes  piréfiérenoesliNrs  des  andeoDspa^  la  Potogae. 

Les  reiUes,  les  caoam^  tous.ees  graBdsiostinmeniSfde  prospérité  publique, tnt 
<aînsi:été.répartiS'Sai)3. beaucoup  tT^nité  suc  le.sol  nutional,  «t  les  vieilles. poo- 
riinoes  ont'4(Mji^«rs!étéile  iBohis  «fkvoBi^^  idemière  dèsgraoe  qui  leSi|it- 

. teint  à  propos:  de,  la  eemposiiCâon  jdu  pariament  prusskn  dear  ise^a  ^'autant  ffto 
^seJisible,  etrM.<]BfilowTGuniinienow  se  plaint  énsr^aeiaent  au  Inem  de  ses^colD- 
>patriotes. 

Il  est  TKal,  41301^840»  qAt'^il  sb  trouve  peut-^ètre  persektnelleiDent  blessé,  et  il  y 
:  a  soustjeu.  quelque  amduiwpyopre  tant  soit  peu  (éodal,  dontll.  Uiow  necherdie 
guèreà  s&idéfepdre/G'est.usi  côté  deipfalysîoiioiBàe  qui  t>erce  dans  certaines 
dasseBide-UfSociété^jprussieUDe^  et  quetsttSrie&^ouvragpés  de  l'auteur  reprodai- 
sent  avec  une  vivacttéipsfftiouliène.  lAenlbre  dci^'onlne  équestoe  de  Poméranie, 
'l|..BûJx>wineipeut  s'epoipècherd&eroire  qa'Âl  y»a!dans)cet  ordce ^des  ttietabres 
assez  considérables  .pour!  siéger  ddBi»  Fovdre  dès  seigneurs  :  dl  d<niBfeiksi  détails 
spéciaux,  fort  intéreasaas  d'aitteurs  quant  à  la  jsiti^itîon  des  campagnes^  sur 
l'existence  dl une  haute  noblesse  poméraoMnae/dontles  antiques:  prapriélési  se 
sont  c^mseryées  plus  ou  moins  distinctes,;  et  'û  sépare  soigneusement  des  cAeaa- 
tiers  de  nouvelle  tebrique  les  châklaiM  iSùhk^sàerren)  dn  vieux  iteiapfs,.qui 
comptaient  dans  leur  vasselage.  des  villes  médiatisées. 

Ges.pr^jugés  ou  ces  faiblesses  n'ienipfèclteilt  pas  d'ailleurs^.  Biilow*€ammepow 
de  porter  un  coup  d'<eil  très  Judicieux  et  .très  ferme  sur  toute  la  ooastitutiop.  n 
se  r^ooit  de  ce  qui  a  été  octroyé;  il  aime  les  principes  len  l'honneur  desquels  on 
a  trayaiUé,  peutrètre  môs»e  ne  les  creit-il:  pas  «ssex  fidèlement  suivis.  •Pœ*  exom- 
pie,,  il  n'eût  pas  Youki  que  l'ass^sublée  des  états  dût  partout,  hocs  dans  les- ques- 
tions d'imp$t  et  d'emprunt,  se  dédoubler  et  [s^accommoderrdusystèBieAag^ 
français  des  deux  chaml^'es  ;  mais^  d'autre  part ,  il  fait }  de  graves  reprodies  au 
mécanisme  compliqué,  aux  rœtrictions<mttltÂpiiées«  aux  détours  artificiels  «vec 
lesquels  on  a  essayé  d'entraver  l'action  du  lutur  parlen^bnl.  Il  accepte. le  progiès. 


qaeLqiCil  aoittjàlaooaditKKide  le  (enir.po^r.  le  germe  d-iui?Q0i|.teau;?|piNigrte» 

D  fomuik  se&e^téraoces.d'ane  faiçon  catégoriq^;,àcôté  du  trÔB€f,  dosA  tf>ix^h^: 

droUs  établis.  sûfiuentre^>eptés,  il  souhaite  une  «uiseBiblée  géaéralq,  féunie  tpu«^ 

teaiu.  Cette  assemblée  nîauFaii  pas.le  droitlde  refuser  Timpôt,  mais  il  faudfatt 

cependant  lui  soumettre  le  budget;  la  cbambre  des  seigxieurs  admeltrait  dao^^ 

son  sein  un  nombre  déterminé  de  membres  à  la  nomination  royale,  des  évèque^. 

ft4les8udnteQdaas  éTangéliques,  les  bourgmestres  des  douae  Tilles  les  plus  imh 

portanteade  la  monarchie,  un  membre  de  chacune  des  six  université  prus^^ 

siennes..  D  n*y  aurait  plus  ni  diètes  provinciales  de  deux  ans  en  deux  aos^ni  co^ 

miléa  toua  les  quatre  ans.  On  suppi;imerait  donc  ces  rouages  qui  arrêtent  toutes 

lesafiakes  au4ieudele&accélérer>^es  dépenses  qu'entraînent  tant  d'assemblées 

sana  cesse  reoouTelées  (les députés:  reçpivent  une  indemnité  durant  la  session) . 

n  ne  resterait  qjoe  la  grande,  réunion  des  huit  diètos  de  proyinses^  qjuÂf  convo^ 

qqée  simultanément  et  annneUement,  recevrait  le  nom  qu'elle  n'a  poinir  eicore 

et^ie  saurait  porter,  le  nom  et  les  dKùii^d!ét€Us'généraux{Râichsstdnde).fevA^ 

on  ai^joard'hul  consentir  un  emprunt  qui  soit  légal ,  sans  avoir,  à  proprement 

parier,  cette  quahté  d^éUtsrg^iaérauxdont  il  est  question  dans  la  loi  des  finances 

âa.i7  jauner  1820?  Voilà  le  premier  point  litigieux  que  M.  Bûlow semble  près* 

sentir  pour  les  discussions  qui  ont  commencé  au  1 1  avril;  ce  serait  un  débat 

de>compétenGe.  U  est  clair  qu'il  y  a  bien  des  contradUctions  dans  Tavenir  que 

M.  BûlovK  se  plaît  à  imaginer  pour  l'édifice  constitutionnel  de  la  Prusse;  il  y  a 

Ihoi  des  ressorts  qui  jouent  mal  ensemble,  et  le  grand  problème  n'est  pas,  tant 

s'eo  Caut,  résolu  :  comment  fera-t*on  vivre  d'accord  une  royauté  absolue  et  une 

nation  délibécante?  Ce  qu'il  y^  de  sûr,  c'est  que  la  Prusse  entière,  prio^ce  et 

peo^,  aborde  aujourd'hui  la  difficulté  avec  un  double  sentiment  très  propre  à 

la  vaincre,  avec  une  g?çande  confiance  et  un  grand  esprit  de  conciliatioa. 

KiMfUgsberg  ei  les  gent  (U  Kceji,ig$jberg,  c'est  encore  de  la  politique,  mais 
beaucoiq)  moins  savante  et  beaucoup  plus  sentimenti^  que  celle  de  M.  Bûlow-^ 
Coounarow;  c'est  Texpression  d'un  méme].besoin  de  réformes,  d'un  même  désir 
dévie  nouvelle,  non  plus,  il  est  vrai,  dans  le  langage  sérieux  des  chiffres  o«  du 
droit,  mais  sous  les  formes  assez  naïves  d'une  éloquence  un  peu  provinciale» 
L'auteur  est  un  Utterai  de  Rœnigsberg  tout  plein  des  merveilles  de  ce  mouve** 
mai  public  anquel  il  assiste.  Ce  petit  livre  est  curieux  et,  jusqvi'à  certain  point, 
anusaot,  parce  qu'il  donne  une  idée  très  vive  des  habitudes  et  du  genre  d'esprit 
d'une  bourgeoisie  originale  et  forte  entre  toutes  les  bourgeoisies  des  cités  pru&-> 
siennes.  Nous  ne  saurions  mieux  représenta  ici  ce  qu'est  am'ourd'hui  Koeaigs- 
betg,  nous  ne  lui  trouvons  nulle  part  de  si  juste  ressemblance  qu'en  rappelant 
à  Ùa  lecteurs  franco  ce  que  fut  autrefois  Sedan,  une  ville  marchande  et  guer- 
rière, religieuse  et  savante,  une  place  à  moitié  indépendante  sur  la  frontière.  On 
ne  sait  pas  du  tout  en  France  jusqu'à  quel  point  les  libertés  municipales  sont 
hardies  et  absolues  en  Prusse;  les  cités  prussiennes  sont  vraiment  de  petites  vér 
pobliques,  nommant  elles-mêmes  tous  leurs  magistrats,  faisant  leur  police  et 
réglant  leur  budget  à  Leur  guise.  U  n'y  a  pas  deux)mots  dans  la  langue  allemande 
pour  dire  citoyen  et  bourgeois.  Kœnigsberg  jouirait,  s'il  était  possible,  de  pri-r 
viléges  encore  plus  étenck^  Le  voisinage  de  la  domination  moscovite  redouble 
là  le  zèle  politique,  et  Iç  Russe  n'est  en  aucun  endroit  peut-ôtre  aussi  détesté  que 
dans  ce  poste  d'ava^itfgfM^^e;  iLsejg^ble  q^Q  le  gépie  prms^n^ait  por^tout  expfès 
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à  son  (h>iit  de  bataille  ce  qu*il  y  avait  en  lui  de  plus  énergique  et  de  plus  carac- 
térisé. Si  les  bourgeois  de  Rœnigsberg  ne  sont  pas  gens  à  se  laisser  entamer  fa- 
cilement par  rinfluence  étrangère,  ils  ne  sont  pas  non  plus  très  dociles  aux 
inspirations  du  gouvernement  central.  Comme  ils  voient  de  plus  près  les  maux 
causés  par  le  despotisme,  ils  appréhendent  les  moindres  velléités  de  réaction  et 
regimbent  seulement  devant  Tapparence. 

L*ouvrage  de  M.  Yung  nous  introduit  avec  beaucoup  de  naturel  et  d^exactitude 
dans  ce  petit  monde  qui  a  ses  orages  et  ses  héros;  il  nous  fait  vivre  assez  en- 
tièrement de  la  vie  de  Rœnigsberg,  qui,  dans  ces  dernières  années,  a  pris  des 
allures  si  nouvelles.  Il  n'*y  a  pas  bien  long-temps  que  Kœnigsbergétait  encore  la 
ville  de  Rant;  le  philosophe  eût  continué  ses  promenades  et  ses  méditations  avec  le 
même  calme  et  les  mêmes  loisirs.  Aujourd'hui  tout  remue  et  s^agite;  des  per- 
sonnages nouveaux  envahissent  cette  scène,  qui  semble  s'élargir  pour  les  recevoir. 
Voici  M.  Jacoby,  un  médecin,  un  tribun,  mais  un  tribun  du  Nord,  opiniâtre  et 
froid,  Fauteur  des  Quatre  Questions,  Fobjet  de  poursuites  criminelles  qui  Font 
rendu  célèbre  dans  toute  F  Allemagne,  et  qui  viennent  d'aboutir  à  un  acquittement; 
voici  le  pasteur  Hupp,  qui  a  servi  de  pierre  d'achoppement  à  la  société  évangé- 
lique  de  Gustave-Adolphe,  qui  a  jeté  le  schisme  dans  cette  dernière  union  tentée 
par  les  mille  sectes  latentes  de  Févangélisme.  La  liberté  religieuse  se  produit  avec 
la  même  ardeur  que  la  liberté  politique  :  aussi  protestans  et  catholiques,  amis  des 
lumières,  rongiens,  fondent  à  l'envi  des  presbytères  et  prêchent  l'avènement 
d'une  ère  nouvelle.  Une  population  d'hommes  de  lettres  tout-à-fait  propre  à  la 
localité  traduit,  commente,  exploite  et  colporte  les  rumeurs  lointaines  du  monde 
européen  et  les  annales  courantes  du  peuple  souverain  de  Rœnigsberg.  Veut-on 
voir  ces  flambeaux  de  la  fière  cité,  qu'on  aille  au  café  Siegel;  il  y  a  là  tout  en- 
semble bureau  d'esprit,  salle  de  lecture,  réfectoire  et  chaufibir  pour  le  pauvre 
litterat;  c'est  d'ailleurs  un  spectacle  mobile  dont  on  jouit  gratuitement;  la  ville 
entière  passe  chez  Siegel  heure  par  heure,  les  professeurs,  les  rentiers,  les  em- 
ployés, etc.;  le  lieu  a  même  ses  anecdotes  et  sa  chronique.  Mais  une  grande 
chronique,  une  histoire  triomphante,  c'est  celle  de  la  Société  bourgeoise,  qui  se 
forma,  comme  par  inspiration,  en  1845.  On  se  réunissait  dans  une  immense 
salle  pour  causer  des  affaires  du  jour,  pour  chanter,  pour  fumer,  pour  écouter 
ou  prononcer  des  harangues,  pour  rendre  hommage  à  Ronge  ou  à  MM.  d'Itztein 
et  Hecker,  suivant  la  circonstance  du  moment,  tout  cela  auprès  d'un  verre  de 
bière ,  bei  einem  Glctse  Bier,  L'auteur  nous  conduit  avec  beaucoup  d'innocence 
au  milieu  de  cette  assemblée  patriotique,  singulier  mélange  d'enthousiasme 
sentimental  et  de  petite  niaiserie  bourgeoise.  Il  y  a  de  sérieux  orateurs  pour  ou 
contre  sur  la  question  de  savoir  si  l'on  doit  garder  sa  pipe  quand  la  tribune  est 
occupée,  ou  s'il  est  permis  d'avoir  le  chapeau  sur  la  tète;  on  octroie  la  cas- 
quette. 

Ne  nous  y  trompons  pas  cependant  et  ne  rions  pas  trop  vite.  A  ces  mêmes 
gens  on  demande  ensuite  si  l'on  aura  droit  de  parler  de  choses  politiques  dans 
leurs  assemblées ,  et  l'un  d'eux  de  répondre  aussitôt  :  a  Le  marchand  parle  de 
son  commerce,  le  soldat  de  son  arme,  le  savant  de  sa  science;  le  citoyen  doit 
parler  de  politique,  car  qu'est-ce  que  le  citoyen  sans  l'état  et  l'état  sans  la  po- 
litique? Pour  moi,  messieurs,  je  vis  et  je  respire  dans  la  politique,  et,  quand  je 
mourrai  (les  piétistes  vont  jeter  les  hauts  cris!)  je  ne  serai  pas  mort  politique- 
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ment;  bien  loin  de  là,  le  citoyen  du  monde,  le  citoyen  du  royaume  de  Dieu 
n*est-il  pas  vraiment  le  politique  universel,  par  comparaison  avec  le  citoyen 
d*ici-bas,  sujet  des  princes  de  la  terre?  »  Ce  ne  sont  là  peut-être  ni  des  modèles 
d'éloquence  ni  des  leçons  de  bon  goût;  mais  quelle  vivacité  d'espérance  dans  ces 
classes  moyennes  à  la  veille  du  jour  où  va  commencer  pour  tout  le  pays  une 
existence  publique  !  quelle  noble  et  sincère  ardeur  pour  les  idées  chez  ces  mar- 
chands et  ces  artisans  arrivés  d'hier  à  saisir  des  principes  si  nouveaux  pour  eux! 
Avons-nous  bien  le  droit  de  railler  ce  qu'il  y  a  peut-être  de  trop  candide  dans 
leur  foi ,  de  trop  gauche  dans  leur  apprentissage  politique?  Et  voyez  seulement 
comme  ce  ferment  social  pénètre  peu  à  peu  les  habitudes  intimes  de  ces  hommes, 
moins  portés  que  nous  à  la  sociabilité.  Quand  il  fallut  rompre  les  réunions  de 
Kœnigsberg  pour  obéir  à  la  loi,  ce  fut  une  explosion  de  regrets,  a  Oui,  Dieu  le 
sait ,  disait-on ,  nous  venions  amasser  ici  de  la  force  pour  toute  une  semaine; 
on  apprenait  à  se  sentir  homme;  on  sentait,  en  écoutant  ainsi  converser, 
qu'on  avait  aussi  une  ame  immortelle  et  qu'il  lui  fallait  sa  nourriture;  on  s'in- 
struisait à  mettre  en  soi  quelque  confiance,  n  Au  fond  de  toutes  ces  manifesta- 
tions, il  y  a  donc  une  éducation  véritable  qui  se  développe,  un  élément  neuf  qui 
s'enracine  sur  le  sol  allemand.  Sait-on  s'il  ne  faudra  pas  bientôt  chercher  et 
fouiller  pour  retrouver  le  vieux  Philistin  de  la  vieille  Allemagne? 

Nous  passerons  beaucoup  plus  rapidement  sui*  deux  ouvrages  qui  ne  se  res- 
semblent guère  et  que  nous  réunissons  cependant  dans  une  même  indifférence, 
parce  qu'ils  marquent  pour  ainsi  dire  les  deux  extrémités  les  plus  extrêmes  de  la 
ligne  politique  dont  nous  avens  attentivement  étudié  les  parties  vivantes.  Cest 
une  brochure  écrite  par  un  communiste  assez  peu  mitigé,  c'est  un  gros  livre 
compilé  par  un  absolutiste  déterminé.  Placer  à  côté  l'un  de  l'autre  M.  Steinman, 
le  rédacteur  du  MephUtophelex,  et  M.  de  Kamptz,  l'ancien  ministre  d'état,  cela 
parait  au  premier  abord  une  justice  fort  impertinente.  Cest  au  fond  le  meilleur 
correctif  qu'on  puisse  leur  donner  à  chacun.  Bien  n'est  plus  propre  à  fonder 
Fabsolutisme  que  les  théories  sociales  du  communiste,  et  rien  n'est  mieux  fait 
pour  soulever  le  communisme  avec  tous  ses  désordres  que  les  équivoques  et  les 
chicanes  du  jurisconsulte  absolutiste. 

Nous  ne  croyons  pas  beaucoup  aux  menaces  des  utopies  violentes,  et  nous 
avons  toujours  pensé  que  ceux  qui,  en  apparence,  s'inclinaient  le  plus  bas  de- 
Tant  ce  grand  épouvantail  du  communisme  n'étaient  pas  ceux  qui  en  avaient  le 
plus  de  peur,  mais  ceux  qui  prétendaient  en  tirer  le  meilleur  parti.  C'était  une 
frayeur  bonne  à  tourner  contre  les  libertés  raisonnables;  en  Allemagne  surtout, 
on  n'y  a  point  manqué.  En  Allemagne  cependant,  le  communisme  n'est  rien 
moins  qu^original  et  profond;  ceux  qui  les  premiers  l'ont  prêché  sont  venus  pu- 
rement et  simplement  se  mettre  à  l'école  chez  nous;  ils  ont  relevé  de  leur  néant 
les  grands  hommes  morts  avec  les  sociétés  secrètes,  et  ils  ont  été  de  l'autre  côté 
du  Rhin  agiter  leur  défroque  comme  un  étendard  tout  neuf.  La  plupart  des  pu- 
blications communistes  ne  sont  là-bas  qu'une  analyse  ou  une  traduction  des 
nôtres.  Les  Réformateun  contemporains ,  de  M.  Louis  Reybaud,  sont  une  mine 
où  l'on  a  singulièrement  puisé,  parce  qu'on  en  tirait  la  claire  intelligence  des 
systèmes;  on  n'a  rejeté  que  la  critique,  et,  une  fois  le  point  de  départ  ainsi  com- 
pris, on  s*est  précipité  sur  les  pas  des  novateurs  de  ce  temps-ci;  pauvres  inven- 
tions, comme  on  sait,  plus  pauvres  copies!  M.  Steinmann  annonce  dans  son  pre- 


378  'ftlSYt'fe  ^SfBB  'I^EOX  HÛfWÉS. 

ïttfer(*«tJître  qU'il  VaTacoirter  le  déveîoppetncnt  hiàtortqtre  du  patipérism 
comiâunisine  en  Allemagne  :  la  irérité  est  qu'il  ne  fait  qu'abréger  ce  q 
^rit'là-dessns  rdatirementà  rAn^léterre  et  à  'la  France.  Quantt  à  TAltei 
n  lui  téséfve  sedlemetit  son  droit  accoutumé  de  priorité  chronologique,  « 
'nant  date  en  sa  AiTeur,  téclame'le  mérite  de  rinyention  au  nom  des  a 
thfes  de  Munster.  M.  SteinmanUexaniine  ensuite  les  causes  du  paupéri 
les  iHoyens'd'y  reniédier. Hien  de  plus  simple:  qu'on  abolisse'les  impètsi 
'^otanmtton  et  qu'on  proscrire  le  luxe;  que  l'état  cesse  d'adjuger  «es  four 
^u'falmis;  qu'on 'fixe  les  salaires  par  une  loi  positnre;  qu'on  interdise  la 
%tïon 'Commerciale  sur  les  denrées;  qn'on  supprime  les  Chemins  de  fer 
'limité  la  liberté  de  l'hidustric;  qii*on  défende  l'usure,  et  l'usure,  pourl'i 
'c'estle  prêt  légal  etTusage  même  du  Crédit;  qu*on  entreprenne  toutes  ce 
Yéfbrmes  et  bien  d'autres  encore,  le  paupérisme  disparaîtra  de  lui-^mé 
llirtre^à  n'a  jamais  été  et  ne  sera  jamais  dangereux. 

Céhii  de  M.  de  Kamptz  aurait  pu  l'être,  mais  la  ^son  du  i^éril  est 
^L'ouvrage  ne  date  cependant  que  du  milieu  de  Tannée  dernière,  etil( 
^ndanmé  pour  toujours  au  néant  :  c'est  un' travail  plein  d'érudition,  di 
siotts  et  de  subdivisions,  très  sérieux,  trts  inâtrubtif,  et  personne  pourtai 
lira  plus.  D'où  'vient  ce  malheur  étrange?  M.  de  Kamptz  a  fait  un  gros  ' 
^mr  un  petit  discours  du  roi.  Le  roi  avait  dit,  un  jour  de  mauvaise  humei 
les  promesses  données  par  son  auguste  père  en  1815  U'engageaieUt  pas  sa  1 
'Ft^déric-Guillaume  ni  avait  annoncé  à  la  Prusse  une  assemblée  national 
représentation  du  peuple  :  cela  ne  convenait  plus  à  Frédéric-Guillaume  f 
l'instant  du^ moins.  M.  de  Kamptz  a  composé  son  livre  pour  prouver  juridiqi 
que  Frédéric-Guillaume  IV  avait  raison;  que  Frédéric-Guillaume  III  s'éta 
par  inadvertance  d'une  expression  équivoque;  qu'il  n'avait  jamais  été  qi 
'en  Prusse  et  en  Allemagne  que  d'assemblées  d'états,  et  non  de  représeï 
générale;  qu'il  fallait  même  se  contenter  d'états  provinciaux,  parce  que 
chose  encore  plus  historique,  et  qu'enfin  Tidée  d'avoir  un  jour  les  états 
du  royaume  entier  était  tout  bonnement  une  hérésie  au  premier  chef, 
ayant  eu  maintenant  le  bon  esprit  d'adopter  et  de  légaliser  cette  hérésû 
niiblê,  M.  de  Kamptz  reste  seul  en  compagnie  d'un  excellent  livre,  qui 
tort  de  venir  ou  trop  tard  ou  trop  tôt.  Nous  doutons  fort  qu'un  à-propo 
'conque  remette  jamais  dorénavant  ses  théories  à  la  mode;  l^prit  bun 
'tique  est  décidément  vaincu,  même  en  Prusse,  par  l'esprit  national. 
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Nooiasnrtoiis  à  une  tnmsfonaation  lente,  iiiais:praronde/de9opitii()ii»ei<<les^, 
rtispolfllqiies.  Peu  à  peus  d^^ndel»  préjugée  sf^ttàcent^om  téder  la  plàeev 
Dioas  les  camps,  àunexnanière  nouvdk  et  plus isalned^eavisagGfrles  choses 
igresshpe  et  guerroyante  qii*elle  était,  ta  pensée  politique  se  fkit  pratique  et 
fminttneew  U^  n'est  pae  nnpaftiqtii  ne  cpmprenne  qu'il  se  perdrait  sans  r»^' 
Ptan  llûpinîonv  s'il  gardait  lelangiage  et  les  allnm  des  vieille»  luttes  8U^ 
[iHflcalepaTB'aiporté'un!  jugeaient définitifi  Le'paffs-veutque  le gouif emcM^ 
itiaTaffinrittissrciefiucr  en  pins;  et  ilne  {^erineltraitipliiaÀ  personne  deTatta^ 
»  dns  les  principes,  die  son  esistenoe,  nais^au^  il  en  attend^  il  en  exige 
mevp.  11^  lest  ytrax  tournés  Vers  le  pon^oirt»  et  loi  demande  de  porter-part- 
tnn esprîtsinoère (Faonélloration,  deréfbnne,,eHfin  de  go«Tenier'aTecaeti<- 
iel^siMcèsi 

ine  au»i  flranelie  adbésie»  donne  au  goutemement  beaucoup  de  fbrce,  et  eH^ 
■rftmpKccs  vtBQiet^etferattentelfri  imposgiHides  obUgationstoonsidôrablem, 
'«epoônt^  lepouveirflfen>esttpU»'aQvconjeeture8i  Des-syinpidmeA,  des  fkits^^ 
ÎDMdjtèslIii  ont  appris  las  sentimensidupay».  Les  élections  se  sont  aecooiM" 
!i3oi9ULdoiible*peDsé&de<laieonserratlén  et  dn  progrès^»  et)  à  la  chambre  la 
HÉté  de  sages rtfonneft  aéié  ivrpqnée  et  soutenue  au  sein  nèotie  de  la  man 
tii  NdBs^comprenons  que  le  gouvernement  ne  se  jette  pa»  avec  pnéeipitatiom 
i&de»clHmgënieos  arbitraires^  df  une  utilité  douteuse  :  il  n*apa»à  jouer  le  rôle 
fi^oouranr  d^atentures;'  mais  là  où  la  nécessité  parle,  où^  elle  indique  ce  qn'il' 
'ponbie^et  pelitique  de  tenter^  la  sagesse  consiste  à  agir.  Personne  nîest'  en  i 
Mienaiilourd^biiid- enleva  an  geufemcnem  Tinitiativie  des  amélioratioits. 
n^aitistt  cettstitutionnettèy  Ibpposttien^éelaifée'  peut  donner  de  sages  con^ 
K^csexdtftÛDttsafttlès;  elbrecoiiMlteHe««aèÉBe  quesaforosiiua^ 
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lui  permet  pas  aujourd'hui  de  prétendre  au  pouvoir.  Jusqu'à  présent,  les  conser- 
yateurs  progressistes  ont  plutôt  des  tendances  et  des  désirs  que  des  idées  faites 
et  des  plans  arrêtés.  Parla  sincérité  de  leurs  sentimens,  par  les  dispositions  qu'ils 
annoncent,  ils  sont  destinés  à  servir,  à  fortifier  le  parti  auquel  ils  appartiennent. 
Nul  ne  souhaite  plus  vivement  que  nous  de  les  voir,  par  des  études  fortes,  par 
des  travaux  approfondis,  par  des  succès  de  tribune,  s'assurer  une  influence  avec 
laquelle  il  faudra  compter.  Ils  doivent  reconnaître  de  plus  en  plus  qu'on  ne  peut 
conquérir  en  un  jour  le  crédit,  l'asceqdant  parlementaire.  C'est  l'affaire  du 
temps.  Le  gouvernement  ne  saurait  donc  craindre  aujourd'hui  d'être  devancé 
dans  la  carrière  du  bien;  seulement  il  faut  qu'il  y  marche  sans  trop  de  lenteur. 
Il  doit  considérer  la  session  actuelle,  qui  est  la  première  de  la  chambre  de  1846, 
comme  un  point  de  départ  pour  préparer  et  mûrir  des  mesures  nécessaires.  Cette 
session  a  déjà  été  et  sera  encore  pour  lui  pleine  d'avertissemens  et  d'indices  qui 
achèveront  de  lui  faire  connaître  le  véritable  esprit  du  pays  et  du  parlement. 

Tout  le  monde  aujourd'hui  se  dispute  la  même  politique,  et  tout  le  monde  se 
sert  des  mêmes  mots.  On  dit  de  tous  côtés  qu'il  faut  améliorer  en  conservant  et 
ne  rien  détruire  avec  violence.  N^est-ce  pas  le  langage  de  l'opposition  constitu- 
tionnelle? Quand  M.  de  Hémusat  reproduit  sa  motion  sur  les  incompatibilités, 
il  se  propose,  par  des  amendemens  qu'il  croit  utiles,  d'affermir  la  législation 
électorale  et  non  de  l'ébranler.  Le  principe  des  incompatibilités  est  inscrit  dans 
l'article  64  de  la  loi  du  19  avril  1831  :  serait-ce  une  innovation  dangereuse  que 
de  l'étendre  aujourd'hui  à  quelques  cas  qui  ont  échappé  à  la  prévoyance  du 
législateur?  Quand  une  question  est  posée  dans  des  termes  aussi  mesurés,  il  est 
difficile  de  ne  pas  lui  donner  audience.  Cest  ce  qu'a  reconnu  le  cabinet  en  ne 
s'opposant  pas  à  la  lecture  de  la  proposition.  11  est  même,  comme  nous  l'avons 
déjà  indiqué,  disposé  à  accepter  une  discussion  approfondie  de  la  question,  mais 
plus  tard,  quand  la  chambre  ne  sera  plus  séparée  que  par  un  an  ou  deux  du 
moment  où  elle  doit  comparaître  devant  les  électeurs.  C'est  à  pareille  époque 
que  la  chambre  de  1842  prit  en  considération  la  même  proposition,  que  présen- 
tait alors  pour  la  seconde  fois  M.  de  Rémusat  :  une  commission  fut  nommée, 
et,  sur  le  rapport  de  M.  Hébert,  la  chambre  vota  le  rejet  du  principe  même  de 
l'extension  des  incompatibilités.  Le  parlement  de  1846  sera-t-il  plus  accessilile 
à  des  idées  de  réforme  sur  ce  point?  Peu  de  questions  se  sont  aussi  souvent 
offertes  à  l'examen  des  deux  chambres.  On  en  aperçoit  le  germe  dès  1829.  A 
dater  de  1830,  on  a  vu  se  produire  une  série  de  propositions  diverses  dans  leurs 
moyens  d'exécution,  mais  tendant  toutes  au  même  Jbut.  Pendant  six  ans,  Viabn 
tigable  M.  Gauguier  a  demandé  que  le  traitemept  des  fonclionnaipes  fût  sus* 
pendu  pendant  la  durée  des  sessions;  puis  vinrent  M.  de  RemiUy,  M.  Maugnin^ 
M.  Ganùeron,  M.  de  Sade,  enfin  M.  de  Rémusat.  Il  est  une  considéraiion  qiii« 
dans  la  chambre  de  1 846,  pourra  être  de  quelque  poids.  Au  moment  où  de  graails 
propriétaires,  où  des  hommes  considérables  par  leur  fortune,  par  une  sitaaIioD 
aristocratique,  tendent  à  prendre  dans  la  chambre  une  plus  grande  autorité,  il 
importe,  sans  contredit,  au  bien  général  de  contrebalancer  oette  influence  lé- 
gitime, mais  qui  peut  avoir  ses  inconvéniens,  par  l'expérience  et  les  lumières 
de  députés  éprouvés  dans  les  fonctions  publiques.  Pour  que  le  contrepoids  aoit 
efficace,  il  faut  que  les  fonctionnaires  soient  considérables  à  leur  tour  parla 
place  où  ils  ont  su  monter  dans  la  hiérarchie  civile  et  militaire.  Cette  élévatioD, 


en  garantissaiit  leur  indépendance,  assure  lear  crédit  pariementaire.  Il  poumùt 
doué  y  aToir  telles  exclusions  pron<Micées  fMur  la  loi  qui,  loin  d'être  pr^ndldables 
à  lu  présence  et  à  l'autorité  nécessaires  d*un  certain  nombre  de  fonctionnaires 
dans  la  chambre,  auraient  pour  résultat  d'augmenter  leur  considération,  en  écar- 
tant de  Fenceinte  parlementaire  ceux  qui  n'occupent  encore  dans  rannée,  dans 
la  magistrature,  dans  Fadmiiiistration,  que  des  postes  subaltemes. 

Aa  surplus,  les  théories  et  les  questions  pvoprement  politiques  touchent  en  ce 
moment  beaucoup  moin^  les  esprits  que  les  itfaires  po^ives.'  S'il  y  a  deux  ans 
M.  de  SalTandy  eût  présenté  le  projet  de  loi  sur  l'instruction  secondaire  qu*il 
Tient  de  soumettre  à  la  chamlure,  que  d'émotions  il  eût  soulerées!  Aujourd%ui 
la  loi  nouvelle  a  excité  plus  de  curiosité  que  de  passions,  et  les  impressions  de 
la  chambre,  lorsqu'eUe  en  a  écouté  les  articles,  ont  été  confuses  et  dirersès.  Une 
première  lecture,  tant  du  projet  que  de  Texposé  des  motifs,  nous  a  oonyahicns 
des  intentions  élevées  et  impartiales  qui  ont  animé  M.  de  Salvandy  dans  la  ré- 
daction de  son  projet.  Il  a  eu  la  louable  ambition  de  concilier  les  droits  de  l'état, 
de  la  famille  et  de  l'église.  Seulement  nous  craignons  que,  bi^  qu'il  ait  voulu 
être  bienveillant  et  juste  envers  tout  le  monde,  plusieurs  des  mesures  qu'il  pro- 
pose ne  paraissent  un  peu  dures  aux  parties  intéressées.  En  principe,  tout  Fran- 
çais âgé  de  vingt-sept  ans  accomplis  et  gradué  aura  le  droit  de  prendre  la 
direction  d'un  établissement  particulier  d'instruction  secondaire;  mais  à  quelles 
conditions,  à  queOes  formalités,  à  quelles  restrictions  cette  foculté  n'est-elle  pas 
soomise!  Les  instituteurs  particuliers  pourront  r^retter  le  régime  actuel,  car  ils 
seront  placés  désormais  sons  l'autorité  directe  du  ministre  de  l'instruction  pu- 
Uique,  qui  exercera  sa  surveillance  non-seulement  par  les  recteurs  d'académie, 
mais  par  les  préfets,  les  sous-préfets  et  les  maires:  de  plus,  ils  deviennent  justi- 
ciables des  tribunaux  ordinaires,  non-seulement  pour  les  délits  de  droit  commun, 
mais  pour  les  fautes  qu'ils  pourraient  commettre  dans  Texercice  de  leur  profes- 
sion. L'Université,  que,  dans  son  exposides  motife,  M.  de  Salvandy  présente  aVec 
raison  comme  une  des  institutions  fondamentales  du  pays,  ne  perd-elle  pas,  par 
le  projet,  quelques-unes  de  ses  prérogatives,  qui  passent  tant  è  rautorité  minis- 
térielle qu'à  la  magistrature,  et  enfin  à  un  grand  conseil  de  l'instruction  publi- 
(pie,  qui  sera  comme  un  arbitre  souverain  entre  elle  et  les  institutions  particu'- 
lières?  Les  pères  de  famille  et  le  clergé,  au  profit  desquels  toutes  ces  innovations 
iont  proposées,  serontp>ils  satisfaits?  Si  le  nouveau  projet  avait  l'appui  de  l'église, 
ces  suffrages  réveilleraient  les  passions  des  partisans  de  l'enseignement  exclusive- 
ment laïque;  si,  ce  qui  est  plus  probable,  dans  les  rangs  même  du  clergé  il  rencon«- 
tndt  une  opposition  décidée,  où  seraient  donc  ses  soutiens?  Au  reste,  ce  n'est 
pas  dans  les  premiers  momens  de  la  présentation  d'une  loi  aussi  importante  qu'on 
peut  vraiment  la  juger,  et  connaître  avec  exactitude  Timpression  qu'elle  produit 
sur  les  esprits.  La  chambre,  à  laquelle  on  soumet  un  pareil  projet  dès  la  pre- 
mière année  de  la  l^islature,  ne  voudra  pas  sans  doute  précipiter  l'examen  qu'elle 
en  fera.  Il  est  possible  que,  lorsqu'elle  se  séparera,  dans  quelques  mois,  elle  laisse 
la  question  seulement  à  l'état  de  rapport. 

L'instruction  secondaire  n'est  pas  le  seul  objet  sur  lequel  M.  de  Salvandy 
appelle  les  méditations  du  parlement.  Non-seulement  il  a  présenté  au  Palais- 
Bourbon  une  autre  loi  relative  à  l'instruction  priknaire,  mais  il  a,  dès  les  pre- 
nûen  momens  de  la  session,  saisi  la  chaoïbre  des  pairs  de  deux  projets  considé- 
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raUetil'iMBurlkflMlgiitnentdi»  dnft;»ll«itreeswlteiéigiteiMttt>^atà^^ 

de  la<  nédMËMnel  idff  ilar9lrianiiMié.i.Â»i#  ^jaafOjnmiyMi  ^JbayÉatteTWtie»  dar 

iMasifiiatioa  |wbH4ueviài4tuiiaBB  ée^^ 

gottTeiuiflmttiiiBidtfatitd&a  dft>Sabaadtrt«ttMidiitiMdiripifiiaÉnif» 

rément  qu'il  faui'lifiMismpdojta9i»ietBdiiréi^^ 

lions  ^r3fWfilidétiiuiffl8^aalsiibft>|iiQaé  qiMfy^m^ai^amiBUi^àilmjfmiatiUmtm 

à  la  jbia^  .aÛB  quôc  c«iizr  <pii.  l«s  .éludiiMxili  pvmottl  <€ii  r wnhtfiMir» t'<irtftmMiig 

Les  pii^UèJilâSi^oBt  ai  >iionyirauK  et  «i  €Mn|iic|Déa^liii  miiimBtieaA»rmfjm/éêmuiéa^  ' 

que  taii«»teiduiéa«d!ittt  iégifilatonetiM^ii^  Aucfl^ 

mcumant,.  le  pfff^tdè  bl.air  UcnseigBepenl^t'i'jaiaiickia 

cupe  da  lai mmiàoe  k  plvs<aéiwi$e;uDt;.dai«mDiai»Mna{de{JbKdh^^ 

pai»^  Le/ pi»j«t  .aiirr lequel; elle  délib^fe a  ésanài  tiii9{nélié  àt  OMps  niédieil^  msit^n 

cru  y  tnoiivâr  fiihisiettra  <ltepiisitMktt>fMiett«ea.pfitci^iDdé9eiidb^ 

gnité  du  aiédedh.  OeshimiiKssioiisrtoiit  jéAé  dfânlaiitiphis^riTQ9i»4iM  Vélérà&mim 

la  préwatedëiM.  de  Sali«ifid^etiaittlaiigagei«u/a0ui4u.i)o^^ 

fait  Qoaoeiroir  àikttieBiblée^  qoÂiaivaii.cwrrerttd^appiaijdiaflHMeB»  liHie  JiMAktM 

derioslniclioa  publiqpfl^JfiBifduft bsUaBxdsp^^nuMefttaiihsil^  àê  \9k\mt i^il  atailr. 

promia^*.  Laix;(HDml«i»a3deL  JaichantlNnadM  paimiaroataQdU(lea.obaefvalioBaidaai 

représenta»)»  du  oorpa-  médicgd;: eMe^etwira'  roowwialtffef^'^yiet le»  pWntesidflii 

parties  intéressées. pavTdntjavoitîdâloQdévDeifuSeUea^^  d'esemit». 

et  il  sariira>de  eetexftmeii  iinttmyftik  a^^imftindLaiifiiit^ 

delà  science  ei.dés  iDœirBiMiil  aùigiAièreineiiitrOMniplifiiéie  dû|mia>répo^^oitte 

lois  oonsuhdtss^ûBt  été  rendues;    !      y 

Les  discussions  d'affaires  <mt  comm«oiBé>aéffidiis«aieBttaurPaUisrBDwi^^ 
Après  le  projeter  la  banque,  dont  la  ctorobreia'iKHaitpeiep  (C^aiiWftnHiTieqdjfai^ 
la  loi  de  douanes  et  les  crédita  ju^^pléai^tttairesi,  iG'eatlÀ.i|U^sen)Bt  ^riléea  lea 
questioDsdulibre  échange  ettde  laicoloei^UonainfiaiBe.ilaiA^nantnlikQbaiiabi» 
examine  le  projet  tendant  à  abaisseriii  2â(li(mnoada»oi8Nlre  co^fure!d0fll)illets^ 
delafiaaaqiie  de  France.  Quellee^tJa  Qi»aniité  derOuioémire^QMrcjiilaatcentF^aiieel 
On  ayait  cru,  d'après  certains  cak«Jbv<}Hi^  la  iRrano^  possédait iplua  de  trois  initr 
liards  eu  numéraire^  Cette  pnopoi^n  i0$ii  esagécée.peur  biea  des  oausias»  ^i 
rapporteur  de  la  commission,, ]ML  Benoist,  rappelle  qu^^ungnaoïd  oombee  de.pièoea^ 
frappées  tiBtérieujnÊiDûnt.à  i^^.ontiété  iieUréea  dela^oirciilalioa^  IXjttA<^lM' 
coté,  il  leittt  déduire.de  notre  ^capital  mooâtaiirQ  ialàtiwBti  lai.pairto  di&  n^ftee:  m^r 
méraice  qui  circule  à  rét^an^n.,  L'Algérie  abKurfoei  aussi  cfia^ue^  aQi^)d«i 
sommes  assez^considéi^les<  Toute  mesure  qui  auna  pour.objt^t  de  (a^toi^resift' 
portation  duinuméraine  doit  donc  àtre  muremefitt- pesée.  pWile-^^u^wieiiieDl .e(. 
parles^l^ambres.  Tout  notre  papier  monétaiKe,.)eaUUetSidQla'Bi|nqiuedCiFF9MS^< 
ceuxdesescomptoirset  les  billets  des^baAquos^épailemettAake»  ceprésenteniuMi 
somme  de  3âO  miUioBSv.c'estrà-dine  uUipeUiplus  du  tierst  de  la  oirriilatien  de. 
l'Afigkitetre,  doajt^a.populaliaQ  a'estigjy^reqii64eadeuyvtier»de.U  wtra  SfiMX- 
désirable  que  parmi  nous  cette  circulation^  spit.aconie?  La  cow>miyiien<  aVi^tf 
hésité  à  se-prùnoneceripeur  raffirmatfve,isi  cetacoroifieeiQeotpeat  ayoiHÀOMma 
.que  nous  courions  les  dangers  .contre,  lesquels  l' Angleterre  eel.4>Wigée»de  sefm^ 
munir.  Le  eeonmeixe:de  Paria»  définis  jtssetileiâg-teinpsi^iaa'ée)^^ 
petite  coupure.  Ui  eomodsaion  a^îensé 4uUl  xCf  «itait  ,aitte«uidatigBCrà  9oMm  ai 
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«e  4érir,  et  qa>îl  fidlaH  Ikcililer  Teinplotklds  billels  de  'bMctirè  éftnâ  tes  Ik^iisâe-* 
-tianB  JoBtuAiièMs  en  dMcendatit  ««iJKdéBsmis  de  SO<^'fi*aiM^.  ^or($e  point,  la 
HwnBHSMo  ftimènie  été  au-delà  de  la  pnopedition  dagoiirrertietiieiit,  et  elle^a 
^ero  4a^«li  billet  4eâO(^finaaes  éeVait^être  'préféré  à-cdni  de  2S0  fhiiM».  Suhrant 
elle,  le  billet  de  200  francs  se  prêtera  tniéax  aux  l^ésoins'des  g:i^ndes  caisses  pn- 
lèliques  et  privées.  /Aisesyeiir,  Celte  oeupare  a  encore  Tat?antage  de  Milieux  ren- 
Jner  dmsiesforiies'^iéeitnâleÀ  et  dans  les  analogies  avec  fiotre  "«loiinaie.  la 
>eoap«ne  *à  2M'  (huies  est  viie  traa^tion  nécessaire  aux  idées  plus  absolues  qui 
-"Éenâandent  leblllet  de'iOO  flrtulcs,iet  si,  plus^iard,  on  ddt  en  Tenir  à  ce  dernier 
HMkt,  ranakigieiTféo  aosmonnaiies'd^attgetitde  i  fr.,  2  (^.,5  fr.^  sera  complète. 
La'cbambre  a  dansson  sein 'des  économistes  qui  somt  frappés  des  bons  résultats 
i^^«afalt  pour  le  commerce  le  billet  de  iOO'francs;  il  développerait  là  circulation 
-par  les  ftudlités  qu^tl  apporterait  aux  transactions  de  toute  nature.  A  leur  avis, 
celte  expérienceest  sans  danger,  et  Ils  désireraient  qu'elle  commen{âtdèsà'pré- 
^tent.-CestpourréaliseroeYœU'que M.lléon Faucher  apjrésénté  un  amendement 
lini  conçu  :  «  La  moindre  »eoupnre  des  billets  de  la  Banque  de  France,  fixée  à 
Hîiq  cents  frimes  par  l'art.  14  de  la  loi  du  24  germinal  an  xi,  est  abaissée  à 
<éent  francs.  Lamème^disposition  est^étetidue  aux  autres  banques  publiques  an- 
-lorisées.»  Le  miflistre  des  finances,  la  Banque  et  la  Commission  combattent 
cette  créftiion  des  billets  de  100  francs;  Ils  j  voient  le  danger  possible  d'une 
circulation  exagérée.'^Le  rapporteur  expose  aussiquMI  serait 'permis  de  craindre 
que, lorsque  le  biiét 'de  iWfrânes  descendrait  dans  une  classe  moins  riche,  moins 
éelaiféequ&  celle  qùinse  aiijounfhuides  billets  de  banque,  la  moindre  inquié- 
(ode  ne  multipliât  t>Qtre 'mesiM  les  demandes  de  remboursement;  il  y  aurait 
duB'ce  inowrementqui^que  chose  de  ^ngerenx  néu-seulement  pour  la  sécurité 
eemmerciale,  mais  enoévèipour  la -séetirité  publique.  Aussi  la  majoHIé  de  la 
Comnissiott  a  préféré' ^^  ienit  k'iA  crëatton  desi^billéts  de  200 francs.  Le  temps 
'déeidera^^U'  eét  'sage^de ^pousser' reïpéHetlce  plus  T<yiti:  M.  d'Bitihtàl,  dont  la 
-eempétence  en^panêtllè  màtiên^^  n^ést  pas  douteuse,  et  quelle  (Chambre  a  écouté 
ateetme  attention %<iuteiMie,i»Test  aéssrdédUfépc^lacréâtidn  immédiate  du 
ttUet  de  UOO^ftmoee.  Le  délutt^a  pH^^^des  propensions M^r  lesquelles  on  ne  comp- 
tât fÉs,  et  dbitee*prolë6ge)riêiii(Krré'qUëlques  Jours. 

iPa  Ititoque souvent  Vëcéai^le*ile^PAnglét€frre  pour'cxdter  &  plus  de  hardiesse 
MttiiÉiiitration  et  toehambres^dan^  certaines  iUesures  économiques  et  finan- 
dèMi.  eepetidaot  ilnelaot  pasoublier  qu-en  t«44,  lorsque  le  parlemèUt  bri- 
^Ittnikpie^renobvela'leprivllége de^k'^batique d^^An^eterre,  slrHobért Ped  com- 
iMtit  ^rivement  4es'ibéerie6  de  quelqtiés  ébononit^,  ain^i  que  la  corifiance 
^^xceM^Fe 'dktns  le  papiér^mUtinaie.'Il  ne  cdtlseUtit'pdint  à  éonsidérer  la  livre 
«aerttng^eomme  one^simple  fi(!tiéta,aîk^^  quelesoUtenaiefii  certain  théoiri^iens; 
^fl  y^vc^yaitiiiieiqiiMtlIéifixe  ile métal  préolèUldHiU  poids  et  d^^tttre  arrêtés,  et 
iicÉlJitlUlMtile^oùrs  iissUi^ràetembourfieT^ient  Au^idr  RbbéHPeelneper- 
MliettaH^à^lli  bànqi]^  delanoerdes  Mttèts  klans  la  eirculatif^n  que jusqu^à  con- 
^MrréBeeuleiMm  dapital  pladé etitrè  fesmaim^U  g^veréi'nettaeht ,*Sftvôir :'1t  mil- 
lions de  livres  sterling  en  fonds  publics  con^idés  et  3  'Aillions  en  billets  de 
^FtllrïyqUieY.  La  banqucnepoUVAlt  désormais  émettre  des'billets  pour  une  somme 
'fhisconsidéiratble qu'en  Jufltifiant'^u^elle  avait  ^ians  ses  caves  une  -quantité  de 
4ttffléraire  on  de  lingots^égale  à  ee  supplétnedt,  ou  eti  efi'rantdes  garanties  d'un 
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autre  genre  sur  les  fonds  publics.  Tels  sont  les  principes  qui  ont  triomf^  en 
Angleterre  il  y  a  trois  ans,  et  qui  ont  raffermi  le  crédit  financier  de  la  Grande- 
Bretagne.  Ne  peut-on  pas  dire  que  dans  cette  circonstance  le  gouvernement  an- 
glais et  sir  Robert  Peel  s'inspiraient  de  Tesprii  de  sagesse  qui  a  mis  si  liaut  dans 
la  confiance  du  pays  la  Banque  de  France? 

Entre  la  commission  des  créctits  d'Afrique  et  le  cabinet,  il  Tient  de  s'élerer  une 
question  à  la  fois  constitutionnelle  et  mititaire.  Ayant  appris  que  M.  le  maréchal 
Bugeaud  avait  Tintention  de  se  rendre  dans  la  Kabylie  avec  une  division  de 
dix  mille  hommes,  la  commission  a  député  M,  Dufaure  auprès  de  M.  le  ministre 
de  la  guerre,  pour  lui  faire  connaître  qu'un  pareil  projet  n'avait  pas  son  appro- 
bation. M.  de  Saint--Yon  en  a  référé  au  conseil,  qui  l'a  chargé  de  répondre  à 
M.  Dufaure  qu'il  y  avait  dans  son  ouverture  quelque  chose  d'inconstitutionnel, 
et  comme  un  empiétement  sur  les  prérogatives  du  pouvoir  exécutif.  Sur  la  ques- 
tion de  principes,  nous  serions  assez  disposés  à  partager  cet  avis;  mais  comment 
ne  pas  faire  remarquer  que,  si  la  chambre  a  pris  l'habitude  d'intervenir,  pour  ce 
qui  concerne  l'Afrique,  dans  les  questions  qui  appartiennent  essentiellement  au 
pouvoir  exécutif,  elle  y  a  été  provoquée,  encouragée  par  le  gouvernement  lui- 
même  depuis  seize  ans?  11  est  un  peu  tard  pour  reconquérir  le  terrain  perdu.  Au 
surplus,  puisqu'il  est  question  de  la  Kabylie,  nous  signalerons  l'espèce  de  révo- 
lution morale  qui  s'est  faite  dans  un  grand  nombre  de  «tribus  kabyles  que  nous 
voyons  aujourd'hui  rechercher  notre  alliance.  A  l'ouest  de  PhilippeviUe,  à  Setif, 
à  Bougie,  les  Kabyles  ont  manifesté  le  désir  de  nouer  avec  nous  des  relations 
commerciales  suivies.  Dans  le  cercle  de  Bougie  notamment,  l'heureuse  vigueur 
du  commandant  supérieur,  M.  de  Wengi ,  a  déterminé  la  soumission  de  tribus 
nombreuses  et  l'arrivée  d'une  foule  de  Kabyles  au  marché  de  la  ville.  Le  mouve- 
ment pacifique,  une  fois  imprimé,  n'a  pas  tardé  à  entraîner  les  chefs  qui  s'étaient 
montrés  nos  plus  ardens  ennemis;  on  les  a  vos  A  Alger  venir  recevoir  l'investi- 
ture des  mains  du  gouverneur-général.  Dans  la  partie  orientale  de  la  Kabylie, 
notre  situation  n'est  pas  moins  favorable.  La  création  d'un  établissement  per- 
manent à  Sour-el-Ghozlan,  dans  l'est  de  la  province  d'Alger,  à  la  tète  de  la 
vallée  qui  sert  de  communication  entre  les  montagnes  du  Jurjura  et  les  plaines 
du  sud,  a  suffi  pour  attirer  à  nous  les  montagnards.  De  ce  côté,  l'événement  le 
plus  important  a  été  la  soumission  de  BenrSalem»  Fun  des  plus  puissans  khalifk 
d' Ab-el'Kader.  A  $a  suite  sont  arrivés  les  chefs  des  principales  tribus  du  Juijora 
et  les  personnages  indigènes  émigrés  des  diverses  parties  de  la  province  et  léfa- 
giés  au  milieu  des  Kabyles.  Fidèle  au  caractère  religieux  qu'il  avait  toiyours 
manifesté  pendant  qu'il  exerçait  le  commandement  au, nom  de  l'émir,  Ben- 
Salem  n'a  pas  voulu  accepter  de  fonctions  politiques,  en  se  soumettant  à  la 
France.  Le  succès  de  toutes  nos  entreprises  a  été  à  ses  yeux  le  signe  évident 
de  la  volonté  de  Dieu,  et,  en  déposant  le  dernier  les  armes  qu'il  avait  prises  au 
nom  de  la  religion  et  pour  le  bien  de  son  pays,  il,  &  demandé  à  aller  faire  un  pè- 
lerinage à  la  Mecque.  Ces  résultats  donnent  à  nos  relations  en  Afrique  une  sorte 
de  consécration  dont  l'honneur  appartient  tant  A  l'énergie  de  nos  soldats  qu'à 
Fhabiie  direction  des  affaires  arabes. 

En  portant  nos  regards  au  dehors,  nous  retrouvons  en  Grèce,  en  Portugal,  en 
Espagne,  les  mêmes  agitations,  les  mêmes  périls  pour  les  institutions  constitu- 
tionnelles. Cependant,  à  Athènes,  un  vote  pariementaîre  vient  de  montrer  que 


M.  Colettî  et  le  cabipet  quMl  préside  ont  une  incontestable  majorité.  L*opposi- 
tion  avait  pris  thème  de  certaines  irrégularités  qui  s^étaient  glissées  dans  les 
mercuriales  des  principaux  marchés  du  royaume  que  le  gouvernement  doit  pu-* 
blier  tous  les  mois,  pour  accuser  le  ministre  des  finances  de  falsification  des  do- 
cuniens  officiels  et  de  perception  illégale.  L'accusation  n'avait  pas  le  moindre 
fondement,  l'opposition  elle-même  ne  l'ignorait  pas;  mais  elle  y  voyait  un 
moyen  de  harceler  non  pas  tant  le  ministre  des  finances,  M.  Ponyropoulo,  que 
le  président  du  conseil ,  M.  Coletti.  Le  débat  a  si  fort  tourné  à  la  confusion 
des  opposans,  qu'un  des  plus  vifs  d'entre  eux,  M.  Lycurgue,  a  cru  devoir  pro- 
tester à  la  tribune  de  son  respect  pour  le  caractère  de  M.  Ck)letti  et  la  droi- 
ture de  ses  intentions.  La  mise  en  accusation  du  ministre  des  finances  a  été  re- 
poussée par  64  voix  contre  43;  il  y  a  donc  eu  en  faveur  du  cabinet  une  majorité 
de  21  voix.  Cet  épisode  parlementaire  s'est  passé  au  milieu  des  préoccupations 
qu'inspirent  au  gouvernement  grec  l'attitude  de  Gonstantinople  et  surtout  le  mau- 
vais vouloir  de  l'Angleterre,  qui  menace  Athènes  de  ses  vaisseaux  et  d'une  des* 
cente  au  Pirée.  Le  gouvernement  grec  paraît  résolu  à  lui  opposer  une  résistance 
passive,  et  à  protester  devant  l'Europe  contre  les  violences  qui  lui  seraient  faites. 
L'Europe  pourra  juger  entre  la  conduite  du  gouvernement  anglais  venant  mettre 
la  main  sur  le  trésor,  sur  les  finances  de  la  Grèce,  et  celle  de  la  France,  qui  prend 
encore  à  sa  charge  aujourd'hui  pour  sa  part  afférente  le  paiement  des  intérêts 
et  de  l'amortissement  de  l'emprunt  grec.  Le  ministre  des  finances,  en  deman- 
dant à  la  chambre  un  crédit  de  o27,24i  francs  pour  le  paiement  du  semestre 
échu  le  l^*"  mars  1847,  insiste  sur  l'impossibilité  où  se  trouve  le  gouvernement 
grec  de  distraire  aucune  partie  des  recettes  pour  l'affecter  à  l'acquittement  direct 
de  l'emprunt  et  même  au  remboursement  des  avances  faites  par  les  puissances. 
L'Angleterre  au  contraire  s'en  tient  à  la  lettre  de  son  contrat  :  elle  veut  être 
payée,  dussent  ses  exigences  précipiter  la  ruine  de  la  monarchie  qu'elle  a  élevée, 
il  y  a  vingt  ans,  de  concert  avec  la  France  et  la  Russie. 

Nous  avons  à  signaler  aujourd'hui  un  changement,  un  progrès  assez  imprévu 
dans  la  situation  d'une  des  provinces  danubiennes;  nous  voulons  parler  de  la 
Yalachie.  On  se  rappelle  qu'un  des  premiers  actes  de  l'hospodar  Bibesco,  qui 
était  parvenu  au  pouvoir  à  la  faveur  de  ses  protestations  et  de  ses  promesses 
libérales,  avait  été  de  rompre  avec  ses  anciens  amis  et  de  fermer  l'assemblée 
Yalaque  pour  en  mettre  la  clé  dans  la  poche  des  Russes,  comme  on  disait  à 
Bucharest.  La  réaction  contre  l'influence  russe  fut  alors  unanime  parmi  les 
Valaques;  elle  fut  poussée  si  loin,  qu'on  les  vit  témoigner  aux  Turcs  de  l'amitié, 
de  la  confiance,  et  les  supplier  de  venir  au  secours  de  la  constitution  menacée 
de  périr.  11  y  eut  enfin  en  Yalachie  un  parti  turc.  Le  divan,  qui  d'ordinaire  sait 
fort  peu  ce  qui  se  passe  de  ce  c^té  du  Danube,  accorda  pourtant  son  attention  à 
cet  appel  fréquemment  répété,  et,  dans  son  voyage  en  Bulgarie,  le  sultan  usa 
de  son  droit  de  suzeraineté  pour  intimer  au  prince  Bibesco  Tordre  de  rouvrir 
l'assemblée.  La  Russie  ne  s'y  opposa  point  ostensiblement.  A  l'en  croire,  elle 
avait  ignoré  l'étendue  du  mal;  son  consul,  en  s'associant  étroitement  aux  mé- 
faits du  prince  Bibesco,  avait  dépassé  ses  instructions  :  il  avait  mal  informé  son 
gouvernement,  dont  l'innocence  était  complète.  Force  a  été  au  prince  Bibesco 
de  faire  acte  de  soumission,  et  la  Russie,  de  son  côté,  a  reculé  d'un  pas  en  frap- 
pant  d'une  disgrâce  apparente  ou  réelle  Tagcnt  cjui  Vvf^xX  servie  avec  un  succès 
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peut-être  en  effet  trop  rapide  et  trop  peu  ménagé.  Toutefois,  en  rendant  au  pays 
Tusage  de  sa  constitution,  Thospodar  a  pris  ses  précautions  ôontre  le  danger  des 
opinions  trop  indépendantes;  il  a  eu  grand  soin  de  changer  de  fond  en  comble 
la  loi  électorale,  de  manière  à  en  obtenir  un  parlement  composé  d'hommes  nou* 
yeaux,  obscurs,  pauvres,  ou  bien  très  riches,  mais  en  même  temps  connus  par 
une  servilité  mise  à  Fépreuve,  Cependant,  avec  une  chambre  aussi  docile,  le 
prince  Bibesco  gouverne  dans  un  sens  libéral;  il  fait  voter  par  les  députés  de 
son  choix  des  lois  utiles  pour  la  principauté.  Quelle  est  la  cause  de  ce  change- 
ment? La  Russie,  qui  s*était  compromise,  et  qui  d*ailleurs,  par  les  événemcns  de 
ÇracQvie,  a  éveillé  la  susceptibilité  de  TEurope  occidentale  sur  les  questions  de 
protectorat,  se  résigne  à  ralentir  provisoirement  son  action  pour  paraître  moins 
iredoutable.  Quant  au  prince  Bibesco,  il  essaie  d'expliquer  lui-même  son  libéra- 
lisme d'aujourd'hui  en  rejetant  la  responsabilité  de  ses  actes  d'autrefois  sur 
l'arrogance  de  la  boyarie,  et  sur  les  difficultés  qu'elle  suscite  incessamment  à 
toute  administration  dans  l'intérêt  de  ses  propres  privilèges.  La  vérité  est  que 
je  prince  Bibesco  a  du  penchant  pour  les  allures  de  dictateur,  et  qu'il  tient  à 
justifier  le  pouvoir  absolu  par  sa  conduite.  Peut-être  même  commence-t-il  à 
vouloir  le  bien  du  pays,  à  la  condition  d'avoir  la  hberté  de  le  faire  par  lui  seul; 
car  enfin  il  a  aussi  son  intérêt  personnel  dans  cette  politique,  l'intérêt  de  s'af- 
fermir sur  le  trône  en  abaissant  ses  rivaux  et  de  fonder  une  dynastie.  L'hé- 
rédité n'est-elle  pas,  au  su  de  tout  le  monde,  une  de  ses  ambitions?  Quoi  qu'il 
en  soit,  avant  même  de  savoir  si  le  prince  Bibesco  persévérera  jusqu'à  la  fin 
dans  cette  voie  meilleure,  il  est  juste  de  le  louer  d'y  être  entré.  La  loi  pro- 
posée par  le  prince  et  votée  par  l'assemblée  pour  l'affranchissement  des  esclaves 
du  clergé  exercera  une  influence  utile  sur  l'honneur,  et  aussi  sur  le  bien-être, 
^ur  la  moralité  des  populations  valaques.  Lorsque  les  aventuriers  connus  plus 
tard  sous  le  nom  de  bohémiens,  cigans,  zingares^  vinrent  de  l'Asie  s'établir 
en  Europe  vers  la  fin  du  moyen-âge,  ils  se  fixèrent  en  grand  nombre  dans  la 
Voldo-Valachie  et  y  furent  promptement  réduits  en  esclavage.  L'état,  le  clergé, 
les  particuliers,  quiconque  avait  un  droit  de  possession  eut  des  esclaves,  et  la 
domesticité  dans  les  principautés  fut  tout  entière  alimentée  par  les  zingares. 
Comime  leur  histoire  l'apprend,  c'était  une  population  très  vicieuse,  et  il  arriva 
que  cette  race  flétrie  par  l'esclavage  descendit  alors  au  plus  profond  degré  de 
la  corruption.  C'était  la  plaie  des  familles  et  de  la  société;  mais  cela  ne  déplaisait 
point  aux  princes  fanariotes  qui  gouvernaient  le  pays  pour  les  Turcs,  et  qui  ne 
pouvaient  s'y  maintenir  qu'en  l'énervant  de  toutes  les  façons.  Sitôt  que  les  Moldo- 
Valaques,  à  la  faveur  des  événemens  intérieurs  et  extérieurs  qui  ont  diminué  si 
gravement  la  puissance  ottomane,  eurent  retrouvé  le  sentiment  de  leur  force  et 
de  leur  nationalité,  ils  songèrent  très  sérieusement  aux  maux  dont  l'esclavage^ 
était  pour  eux  la  source,  et,  depuis  1832,  l'affranchissement  des  zingares  a  été  la 
préoccupation  constante  des  hommes  sincèrement  dévoués  au  bien  du  pays.  Dans 
les  deux  principautés,  l'état  a  fait  les  premiers  sacrifices;  il  a  donné  la  liberté  à 
^es  €^laves.  Le  clergé,  très  riche  en  esclaves,  ne  suivit  pas  cet  exemple,  et  com- 
battit formellement  la  mesure  comme  désastreuse  pour  l'église.  11  céda  pour- 
tant en  Moldavie  devant  le  libéralisme  toujours  capricieux  et  quelquefois  un 
peu  brutal  du  prince  Stourdza.  Le  prince  Ghica  fut  moins  heureux  en  Vala- 
chie;  il  ne  put  l'emporter  contre  la  puissante  opposition  des  évêques  et  des  mo* 


Uâst^fâS.  Le  prirt(*e  Bîbesco  vient  d'obtenir  le  succès  t\\i\  iivaît  ainsi  échappé 
à  son  prédécesseur;  il  est  juste  de  dire  que  le  métropolitain  de  Bucharcst  lui  ik 
prêté  tout  son  appui.  Par  le  bienfait  de  cette  loi,  trente  mille  zîngares  passent^ 
rétat  d^hommes  libres.  Les  revenus  de  la  capitation  ({ue  tous  les  affranchis  doi- 
vent au  trésor  seront  consacrés  au  rachat  des  esclaves  des  particuliers  qui  con- 
sentiront à  vendre,  car,  oti  est  forcé  de  ravouer,  les  deux  principautés  contien- 
nent encore  environ  cent  thille  esclaves,  et  il  ne  fkudra  pas  moins  de  trente-cinq 
ans  pour  le  rachat  de  ceux  de  la  Vaïachie. 

Le  traité  de  la  quadruplé  alliàncfe  Va,  par  la  force  des  chosiôé^  trocfver  uhè 
application  dans  lei^  affaires  du  Portugal.  Le  bruit  avait  (^uhi  dans  ces  dernière 
jours  que  F  Angleterre  s'était  entendue  avec  le  gouvernement  espagnol  pour  nous 
évincer  de  la  question  portugaise,  et  pour  travailler  à  résoudre  sans  nous  les 
difficultés  qui  tiennent  en  échec  le  pouvoir  de  la  reine  dona  Maria.  Il  n'en  est 
rien.  Si  le  ministère  anglais  avait  en  effet  cherché  à  faire  triompher  un  pareil 
dessein ,  la  réponse  de  la  France  à  une  entreprise  de  cette  nature  eût  été  fort 
simple.  La  France  se  trouvait  en  droit  de  déclarer  au  gouvernement  britannique 
que,  dès  que  le  traité  de  la  quadruple  alliance  était  méconnu  dans  ce  qui  con^ 
cernait  le  Portugal ,  il  n'existait  plus  pour  ce  qiii  regardait  l'Espagne.  Dès-lors 
la  France  était  libre  d'agir  dans  les  affaires  de  la  Péninsule  d'une  manière  tout- 
à-fait  isolée  et  de  trancher  seule  les  questions  les  plus  délicates,  comn^e  par 
exemple  celle  de  l'intervention  dans  un  cas  donné.  L'Angleterre  était  loin  d'avoir 
intérêt  à  pousser  les  choses  jusque-là;  aussi  n^a-t-elle  rien  fait  de  sérieux  qui  pût 
motiver  de  notre  part  une  semblable  attitude.  Ce  qu'il  est  permis  d'augurer,  c'est 
que  Tanarchie  du  Portugal ,  à  force  de  se  prolonger,  deviendra  une  sorte  de 
question  européenne,  du  moins  pour  la  France,  l'Angleterre  et  l'Espagne.  On 
sentira  le  besoin  de  mettre  la  transaction  qui  devra  enfin  terminer  la  lutte  entre 
la  reine  dona  Maria  et  les  insurgés  sous  la  sanction  de  plusieurs  puissances  qui 
garantiraient  au  Portugal  le  rétablissement  et  la  sincère  exécution  de  la  charte. 

Quant  à  l'Espagne,  nous  parlerons  sans  découragement,  mais  avec  franchise, 
du  spectacle  qu'elle  nous  présente.  H  y  a  quelques  semaines,  après  la  chute  de 
M.  Isturiz,  il  s'était  formé  un  nouveau  cabinet  sous  la  présidence  du  duc  dé 
Soto-Mayor.  Nous  n'avions  pas  une  grande  confiance  en  ce  cabinet,  où  l'on  re- 
marquait trop  l'absence  des  hommes  les  plus  considérables  du  parti  modéré;  il 
M  incontestable  cependant  que  ce  ministère  avait  la  confiance  des  chambres, 
qui  le  lui  ont  prouvé  par  uti  vote  formel.  Eh  bien  I  le  cabinet  de  M.  de  Soto^ 
Mayor  a  été  destitué  en  masse  le  lendemain  même;  la  même  choise  était  arrivée 
fan  dernier  au  ministère  présidé  par  le  marquià  de  Miraflorès.  Il  faut  se  méfier, 
en  Espagne,  des  votes  de  confiance  du  parlement;  ils  sont  un  fâcheux  symptôme 
pour  les  cabinets  qui  les  sollicitent  et  qui  les  obtiennent.  Enfin  il  s'est  formé 
un  ministère  qu'il  est  aussi  difficile  de  qualifier  que  tous  les  autres.  Est-ce  un 
ministère  modéré?  est-ce  un  ministère  progressiste?  C'est  là  la  grave  question 
qui  va  s'agiter  lorsque  les  chambres  se  rouvriront.  Nous  savons  bien  que  le 
nouveau  président  du  conseil,  M.  Pacheco,  qui  est  un  homme  d'un  esprit  dis- 
tingué, vise  à  former  un  nouveau  parti  en  dehors  des  traditions  des  anciens 
partis,  à  se  mettre  sur'  un  terrain  neutre;  il  veut  être  le  chef  d'un  gouverne* 
ment  conservateur  progressiste.  Aussi,  d'un  côté,  s'est-U  adjoint  des  hommes 
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général  MazaMdo,  Tami  de  Nanraez,  ancien  ministre  avec  H.  Conzalez-ËraVô, 
et  de  Tautre  il  donne  satisfaction  en  théorie  à  plus  d'une  prétention  du  parti 
progressiste;  mais,  dans  la  pratique,  de  quel  côté  penchera  M.  Pacheco?  Jus- 
qu*ici  son  programme  n'a  rien  de  fort  effrayant  pour  le  système  de  modéra- 
tion qui  a  prévalu  en  Espagne  depuis  quatre  ans.  Son  discours  d'inauguration 
aux  cortès  ne  diffère  pas  sensiblement  de  tous  ceux  qui  ont  été  prononcés  en 
pareil  cas.  Parler  de  son  respect  pour  la  légalité  et  de  sa  volonté  de  ne  la 
point  enfreindre,  à  moins  d'y  être  contraint  par  quelque  insurrection,  en  vé- 
rité ce  n'est  pas  beaucoup  s'engager.  M.  le  duc  de  Soto-Mayor  en  avait  dit 
autant,  ce  qui  ne  l'a  pas  empêché  dé  tomber.  Ce  qui  rend  la  situation  du  nou- 
veau cabinet  diilicile,  c'est  le  vice  de  son  origine.  iNous  nous  expliquons  avec 
peine  comment  M.  Pacheco,  qui  a  toujours  passé  pour  un  homme  essentielle- 
ment parlementaire,  a  pu  accepter  le  pouvoir  en  présence  d'un  vote  de  confiance 
accordé  au  ministère  précédent.  Si  on  nous  objecte  que  cela  est  très  régulier, 
que  la  reine  a  parfaitement  le  droit  de  congédier  ses  ministres  et  d'en  choisir 
d'autres,  nous  répondrons  qu'il  y  a  des  limites  à  ce  droit,  et  que  c'est  en  abuser 
que  de  donner  deux  fois  en  un  an  le  spectacle  d'une  destitution  en  masse  de 
ministères  qui  avaient  Fappui  des  cortès.  Il  ne  faut  pas  vouloir  chercher  des 
causes  trop  profondes  à  ces  changemens,  ni  se  hâter  de  conduire  d'une  manière 
trop  absolue  que  Finfluence  française  est  en  pleine  décadence  au-delà  des  Pyré- 
nées.^ans  nier  la  part  que  M.  Bulwer  a  dû  prendre  à  la  dernière  révolution 
ministérielle,  qui  amène  au  pouvoir  son  ami  M.  Salamanca,  il  n'est  pas  exact 
de  dire  que  la  formation  du  nouveau  ministère  espagnol  soit  une  déclaration 
d'hostilité  contre  la  France.  M.  Pacheco,  malgré  son  opposition  à  quelque  ten- 
dances, supposées  trop  complaisantes,  des  cabinets  précédens  pour  notre  gou- 
vernement, est  un  des  hommes  qui  sentent  le  mieux  le  prix  qu'il  faut  attacher  à 
une  sincère  alliance  entre  les  deux  pays.  L'avènement  au  pouvoir  de  la  fraction 
dite  puritaine  du  parti  modéré  est  un  essai  de  plus,  un  tâtonnement  de  plus,  et 
c'est  là  son  principal  caractère. 

Maintenant,  le  cabinet  de  M.  Pacheco  réussira-t-il  à  s'asseoir  d'une  manière 
durable?  C'est  ce  dont  il  est  permis  de  douter.  Déjà  le  parti  progressiste,  qui 
n'avait  pas  dissimulé  sa  joie  en  le  voyant  arriver  au  pouvoir,  qui  a  voté  en  sa 
faveur,  commence  à  se  retirer  de  lui,  et  nous  ne  pensons  pas  cependant  que 
MM.  Benavidès  et  Mazarredo  soient  disposés  à  rien  ajouter  à  leurs  concessions 
pour  le  ramener.  D'un  autre  côté,  le  parti  modéré,  chaque  jour  blessé  par  les 
attaques  dont  il  est  l'objet,  voudra-t-il  lui  rendre  un  appui  qu'il  lui  a  refusé  le 
premier  jour?  Il  est  certain  que,  si  ces  deux  grandes  fractions  de  l'opinion  re- 
prennent leur  position  naturelle,  le  ministère  Pacheco  n'aura  pas  un  meilleur 
sort  que  ceux  qui  l'ont  précédé.  Les  crises  recommenceront  peut-être  en  face  de 
la  guerre  civile,  activement  fomentée  en  ce  moment  même  sur  tous  les  points  de 
la  Péninsule  par  le  parti  carliste. 

Cette  inconsistance  de  la  politique  en  Espagne  ne  nuit  pas  seulement  à  ses 
affaires  intérieures,  elle  empêche  évidemment  la  création  de  relations  nouvelles 
avec  les  pays  qui  n'ont  pas  encore  reconnu  la  reine  Isabelle,  et  elle  a  même  une 
très  fâcheuse  influence  sur  ses  relations  avec  les  peuples  amis.  Il  y  a  avec  la 
France^  par  exemple,  une  multitude  de  questions  pendantes  qui,  d'un  jour  à 
FAUtre,  pourwent  d^enir  gravai  t\  smciter  de  8ériew(  mbirm*  Swi  q»*oo 
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^^ti  âott  WuCôttp  occupé,  il  a  failli  y  avoir,  il  y  a  quelques  jonfâ,  UtI  engage* 
ment  entre  les  troupes  des  deux  pays  aux  bords  de  la  Bidassoa;  les  journaux  de 
la  frontière  ont  rapporté  raffaire  en  détail.  L'Espagne  élève  depuis  long-temps 
des  prétentions  à  la  propriété  entière  des  eaux  de  la  Bidassoa,  et  ces  préten- 
tions, qui  ne  se  fondent  sur  aucun  traité,  sont  naturellement  contestées  par 
la  France  ;  c'est  là  une  question  toute  diplomatique  à  vider;  mais  les  autorités 
espagnoles  ne  laissent  pas  passer  une  occasion  d'exercer  ce  droit,  qui  leur  est 
disputé.  Une  de  ces  occasions  s'est  offerte  tout  récemment.  Un  navire  de  com- 
merce français  est  entré  dans  la  Bidassoa,  et  les  autorités  de  Fontarabie  ont  voulu 
lui  faire  payer  les  droits  imposés  aux  bâtimens  étrangers.  Le  capitaine  de  ce  na- 
vire, qui  n'était  pas  entré  dans  les  eaux  espagnoles,  a  refusé  et  a  eu  recours  à 
Faotorité  française  pour  le  protéger  à  sa  sortie  contre  une  attaque  de  vive  force 
doat  on  le  menaçait.  Il  y  a  eu  des  négociations  entre  le  chef  d'état-major  de  M.  le 
générai  Harispe  et  le  capitaine  de  port  de  Fontarabie.  L'autorité  française  a  été 
obligée  de  faire  arriver  des  troupes  et  quelques  pièces  d'artillerie  pour  protéger  la 
sortie  du  navire,  qui,  heureusement,  n'a  pas  été  attaqué.  Les  journaux  espagnols 
oDt  même  rapporté  que  le  général  Urbistondo,  commandant  des  provinces  bas- 
ques, qui  est  arrivé  quelques  heures  après  à  Irun,  avait  exprimé  avec  une  certaine 
TÏTacité  son  regre(  de  ne  s'être  pas  trouvé  sur  les  lieux  pour  engager  une  lutte  à 
niain  armée.  Nous  n'attachons  pas  plus  d'importance  qu'il  ne  faut  à  ces  incidens, 
dont  l'oppdsition  espagnole  s'est  emparée  cependant  dans  un  but  d'hostilité  en- 
vers la  France  ;  nous  savons  que  les  bonnes  relations  entre  deux  pays  ne  sont  pas 
à  la  merci  de  ces  questions  inférieures;  mais,  si  l'on  réfléchit  que  sur  toute  la 
frontière  hispano-française  il  y  a  de  semblables  débats  de  territoires,  on  com- 
prendra qu'il  importe  de  mettre  un  terme  diplomatiquement  à  ces  discussions, 
afin  d'éviter  qu'elles  ne  soient  envenimées  par  les  passions  hostiles,  comme  cela 
a  eu  lieu  déjà  sous  la  régence  d'Espartero.  Malheureusement,  nous  le  répétons, 
il  est  difficile  de  traiter  ces  questions  avec  des  ministères  qui  ne  font  que  passer  au 
pouToir.  Trop  souvent  aussi  la  diplomatie  croit  au-dessous  d'elle  de  s'occuper  de 
ces  affaires  peu  brillantes,  d'où  dépend  cependant  la  tranquillité  des  populations 
des  frontières.  C'est  un  intérêt  que  notre  gouvernement  doit  surveiller  et  proté- 
ger. Ses  relations  amicales  avec  TËspagne  doivent  le  porter  à  insister  sur  la  solu- 
tion de  ces  difficultés  secondaires. 

En  Angleterre,  on  suit  toujours  avec  un  vif  intérêt  les  affaires  d'Espagne.  On 
croit,  à  Londres,  au  rappel  d'Espartero,  qui  serait  rétabli  dans  tous  ses  hon- 
neurs. Cette  réintégration  serait  la  contre-partie  de  la  nomination  du  général 
Nanraez  comme  ambassadeur  à  la  cour  des  Tuileries.  11  parait,  au  surplus,  qu'Es- 
partero  et  le  comte  de  Montemolin,  entre  lesquels  des  négociations  s'étaient  en- 
tamées presque  sous  les  auspices  du  gouvernement  anglais,  n'ont  pu  s'entendre. 
On  assure  que  le  prétendant  est  parvenu  à  réunir  cinq  millions  de  francs.  Sur 
ie  fond  même  de  la  question  espagnole ,  de  vifs  débats  viennent  de  recommen- 
cer, non  dans  le  parlement,  mais  dans  la  presse  périodique,  et  on  a  générale- 
ment remarqué  un  article  du  dernier  numéro  du  Quarterly  Review,  qui  aurait 
été  rédigé  sous  l'inspiration  de  lord  Aberdeen.  Le  langage  de  l'écrivain  est  mo- 
déré, bien  que  sa  pensée  soit  hostile  au  gouvernement  français;  son  but  principal 
est  de  réfuter  la  ibèie  favorite  de  lord  Palmerstoa  au  siyet  du  traité  d'Utrecbt* 
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publicisteâ  ti^en  ont  f^as  encore  fini  avec  le  traité,  qui  détient  nn  champ  éé  p(Aè* 
mique  entre  la  revue  des  tories  et  la  revtte  des  whigs.  Lord  Aberdeen ,  dans  ses 
négociations  atec  la  France,  n'a  jamais  invoqué  le  traité  d'Utreeht;  aussi,  le 
Çuarterlff  râille-t^il  lord  Palmerston  sur  son  engouement  pour  un  ordre  d*argtt- 
mens  qui  auraient  jusqu'alors  échappé  à  tous  les  hbmmes  d'état  de  r  Angleterre 
et  de  l'Europe.  De  son  côté,  lord  Palmerston  a  songé  à  présenter  l'apologie  de 
sa  politique  duns  YEdîHbfiify  RéMeiÉi^.  La  revue  whig^  miaiintient  T  interpréution 
donnée  par  lord  Mmei^totl^  ati  traité  d'Utreeht;  mia^  i!  semble  que  récriTain 
dente  lttî^«ième  kl  faiblesse  de  cette  (hèsé,  car  il  ne  tardé  î^  à  l'abandonner 
pour  aborder  tous  les  argumens  actuels  et  politiques  de  la  question.  La  con- 
duite tenue  par  lord  Aberdeen  est  à  son  tour  l'objet  de  critiques  assez  amères. 
Le  morceau  se  termine  par  des  considérations  sur  les  relations  à  venir  de  l'An- 
gleterre et  de  la  France.  Tout  en  fkisant  des  vœut  pour  que  le  refroidissement 
entre  les  deux  pays  ne  soit  que  passager,  tout  en  reconnaissant  que  la  dis- 
cussion pendante  entre  les  deui  cabinets  est  aujourd'hui  sans  objet  inunédiat, 
et  qu'il  n'est  dans  l'intérêt  de  personne  d'entretenir  l'amertume  qu'elle  a  provo- 
quée, le  publiciste  whig  ne  croit  pas  qu'il  soit  possible  d'espérer  le  retour  d'une 
confiance  entière  entre  les  deux  pays.  Au  surplus,  ajoute-t-il,  les  violens  orages 
[Purifient  l'air,  et  nous  espérons  que  les  hommes  d'état  des  deux  nations,  déli^ 
vrés  de  l'atmosphère  débilitante  d'une  amitié  de  serre  chaude,  auront,  avec 
moins  d'intimité,  plus  de  décision  et  de  franchise.  —  Il  est  difficile  de  ne  pas 
reconnaitre  dans  cet  article  non-seulement  les  traces  d'une  origine  offifelefie,' 
mais  aussi  l'empreinte  des  diverses  nuances  politiques  représentées  par  lé  ca- 
binet anglais.  Le  ton  de  la  discussion  est  tantôt  passionné,  tantôt  presque 
doucereux.  On  dirait  qu'une  main  habile  et  sage  s'est  attachée  en  maints  en- 
droits à  adoucir  les  vivacités  d'une  touche  plus  ardente;  mais ,  en  dépit  de  ces 
précautions,  il  y  a  dans  tout  le  morceau  une  animosité  contre  la  France  qu'on 
sent  d'autant  mieux ,  qu'après  s'être  échappée,  elle  cherche  à  se  contenir. 

Au  reste,  ce  qui,  en  dehors  de  toute  polémique,  nous  rassure  toujours  sur  le 
maintien  de  la  paix  entre  les  deux  pays,  c'est  la  nécessité  où  ils  sont  tous  les 
deux  de  demander  aux  développemens  de  l'industrie  et  de  la  civilisation  des 
remèdes  au  malaise  qui  les  travaille  en  ce  moment.  Ni  l'Angleterre  ni  la  France 
ne  sont  aujourd'hui  dans  ces  situations  prospères  qui  enflent  le  cœur  et  inspi- 
rent les  résolutions  téméraires.  La  Grande-Bretagne  a  ses  plaies,  nous  avons  les 
nôtres,  qui,  pour  être  moins  profondes,  n'appellent  pas  moins  toute  notre  vigi- 
lance. L'état  de  leurs  finances  fera  pour  long-temps  aux  deux  peuples  un  devoir 
d'une  haute  sagesse. 

Dans  un  moment  où  les  questions  financières  sont  si  vivement  à  l'ordre  du 
jour,  on  a  remarqué  davantage  chez  nous  la  disparition  d'un  administrateur  émi- 
nent  qui  eut  trois  fois  dans  les  mains  le  portefeuille  des  finances,  et  qui  depuis 
1815,  soit  comme  législateur,  soit  comme  ministre,  a  pris  part  à  toutes  les  lois,  à 
toutes  les  mesures  importantes  concernant  la  fortune  publique.  M.  le  comte  Boy, 
qui  vient  de  mourir  à  l'âge  de  quatre-vingt-deux  ans,  avait  la  passion  de  Tordre 
dans  les  finances,  et  il  goûta  presque  toujours  la  satisfaction ,  quand  il  fut  aux 
affaires,  de  voir  les  recettes  dépasser  les  dépenses.  Ses  opinions  étaient  modé- 
rée9  et  Tassocièrent  à  la  politique  du  duc  de  Richelieu,  de  M.  te  comte  Mole, 
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imfiré¥U  a  enlevé  aussi  à  la  société  une  femme  dont  la  distinction  était  Toi^ 
gueil  et  le  charme  de  ses  amis.  En  présence  de  regrets  si  profonds,  nous  osons  à 
peine  prononcer  le  nom  de  M"*  de  C&stellane,  qui  exerçait  autour  d'elle  comme 
un  empire  iirésistible,  parce  qu*à  la  finesse  de  Tesprit  el|e  joignait  toutes  les  dé"> 
linatcsses  de  la  bonté. 


Histoire  critique  de  l*école  d'Alexandrie,  par  M.  Vacherol  (1).  —  L'étude  de 
la  philosophie  alexandrine  a  produit  depuis  quelques  années  plusieurs  travaux 
importaus,  entre  autres  le  livre  de  M.  Jules  Simon  dont  cette  lievue  a  fait  un  juste 
éloge,  et  plus  récemment  celui  de  M.  Barthélémy  Saint-Hilaire,  membre  de  Tln- 
sUtut.  M.  Barthélémy  a  publié  la  traduction  française  d'un  certain  nombre  de 
morccaiix  de  Plotin,  accompagnée  d'un  rapport  à  l'Académie  des  Sciences  mo- 
rales sur  le  concours  ouvert  pour  le  prix  à  décerner  à  la  meilleure  histoire  de 
l'école  d'Alexandrie.  C'est  à  la  suite  de  ce  concours  que  M.  Vacherot  a  été  cou- 
ronné. Pour  mieux  justifier  la  faveur  avec  laquelle  son  travail  avait  été  accueilli 
par  FAcadémie,  l'auteur  a  Voulu  le  fevoir  altentiveimeut  ^vant  de  le  faire  pa- 
nitre.  Il  y  a  introduit  des  dévdoppemens  noiryeauf  ;  il  a  multiplié  les  citations, 
afin  de  motiver  toutes  jsesasserjtioi^s,  tous  s^  jugemens.  Le  programme  de  l'Aca- 
démie demandait  trois  cl^oses  :  1^  faire  cpnn^ti^e  par  des  analyses  étendues  les 
principaujc  monumens  de  l'école  d'Alexandrie,  en  insistant  particulièrement  sur 
Plotip  et' sur  Proclua;  2°  rechercher  les  antécédens  de  cette  école,  ses  rapports 
fT^  les  religions  antiques,  et  te  rôle  qu'elle  a  joué  dans  la  lutte  du  paganisme 
<^<Hitre  la  religion  chrétienne;  d9  suivre  la  trace  des  idées  alexandrines  dans  le 
inoyen*àge,  et  marquer,  en  termioant*  la  part  d'erreur  et  la  part  de  vérité 
qu'elles  renferment.  U.  Vacherot  a  embrasa  toutes  les  parties  de  ce  vaste  pro* 
lirafflQie.  Son  livre  s'ouvre  par  une  longue  introduc^pn,  dans  laquelle  il  résume 
et  apprécie  les  doctrines  philosophiques  ou  religie^Sfes  qui  ont  influé  sur  la  di- 
fectioD  des  Alexandrins,  celles  de  Platon,  d'Aristote,  de  Zenon,  et  en  même  temps 
celles  de  l'Orient.  11  passe  en  revue  les  dogmes  de  la  théologie  juive,  et  montre  com- 
inent  Pbilon  en  a  tiré  un  système  mêlé  d'idées  grecques  et  d'idées  orientales;  il 
^isse  à  grands  traits  la  théologie  chrétienne,  tes  opinions  des  pères  de  l'église 
et  ks  bizarres  théories  des  gnostiques.  La  fin  de  cette  savante  introduction  est 
consacrée  à  Fhistoire  des  écoles  grecques  dans  les  deux  premiers  siècles  de  notre 
ère.  A  cette  époque,  la  philosophie  se  transformait;  û  s'opérait  une  sorte  de  fu* 
sioD  entre  le  platonisme  et  le  péripatétisme,  entre  la  Grèce  et  l'Orient.  Les  phi- 
losophes qui  remplissent  cette  période  intermédiaire,  Alcinoûs,  Plutarque,  Nu- 
ménius,  ne  sont  pas  des  métaphysiciens  de  premier  ordre;  mais  leurs  tentatives 
méritent  l'attention  de  l'histoire,  parce  qu'elles  sont  un  des  signes  de  cet  esprit 
à  la  fois  érudit  et  mystique  qui  donne  naissance  à  la  philosophie  alexandrine. 
M.  Vacherot,  qui  fait  dans  son  Hvre  une  revue  si  complète  et  si  intéressante 
des  systèmes  antérieurs  à  Técole  d'Alexandrie,  aurait  dû  récapituler  les  points 
sur  lesquels  elle  les  continue,  les  perfectionne  ou  les  modifie.  Cette  récapitula- 
tion est  rejetée  à  la  fin  du  second  volume;  peut-être  aurait-il  fallu  la  placer 
immédiatement  après  l'introduction  de  l'ouvrage.  Ceût  été  prévenir  les  doutes 

(1)  a  vol.  in-a»,  chez  Ladrange ,  quai  des  Augustins. 
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du  lecteur  et  le  préparer  par  cette  transition  à  Tintelligence  du  grand  moQTe^' 
ment  philosophique  dont  on  vient  de  lui  montrer  les  origines.  C'est  là,  du  reste, 
une  question  d'art  et  de  méthode,  qui  laisse  subsister  tout  entier  le  mérite  des  re- 
cherches de  M.  Vacherot.  —  L'histoire  critique  de  l'école  d'Alexandrie  comprendra 
trois  volumes.  Les  deux  premiers,  qui  sont  publiés,  nous  font  connaitre  cette 
école  daus  ses  origiues,  dans  ses  monumens,  dans  Tesprit  et  la  méthode  qui  la 
caractérisent,  dans  ses  luttes  contre  le  christianisme.  Dans  le  troisième  et  dernier 
volume,  qui  doit  paraître  prochainement,  l'auteur  recueillera  les  traces  de  la 
philosophie  alexandriue  à  travers  la  barbarie  du  moyen-âge  et  jusqu'au  xvi*  siè- 
cle, où  Tenthousiasme  de  quelques  érudits  la  ressuscite  un  instant.  L'ouvrage 
se  terminera  par  Vappréciation  des  mérites  et  des  défauts  de  cette  philosophie, 
des  services  qu'elle  a  rendus  à  la  science  et  de  ceux  qu'elle  peut  lui  rendre  encore. 
La  critique  attend  le  complément  de  la  publication  de  M.  Vacherot  pour  la  juger 
définitivcmcut;  mais,  dès  aujourd'hui,  il  y  faut  reconnaître  une  étude  appro- 
fondie de  la  philosophie  ancienne  et  une  pénétration  métaphysique  qui  n'est 
pas  commune  de  nos  jours. 

—  La  vie  et  les  écrits  d'un  penseur  illustre,  Jordano  Bruno,  viennent  d'être 
l'objet  d'une  étude  approfondie.  L'auteur  de  cet  ouvrage  (1),  sur  lequel  nous  re— 
viendrons,  M.  Christian  Bartholmèss,  a  voulu,  d'une  part,  faire  connaître  la  vit? 
de  Bruno  en  s'aidant  des  meilleures  sources,  de  l'autre,  donner  par  une  analyses 
mêlée  de  nombreuses  citations  une  idée  exacte  de  ses  bizarres  écrits.  Son  livre 
est  le  résultat  de  dix  années  de  recherches,  non-seulement  sur  Bruno,  mais  sur 
l'époque  si  agitée,  si  féconde,  au  milieu  de  laquelle  il  a  vécu.  Il  ne  faut  y  chercher 
ni  un  panégyrique  de  Bruno,  ni  une  réfutation  de  ses  doctrines  :  M.  Bartholmèss 
a  compris  que  ce  qu'il  fallait  avant  tout,  c'était  donner  une  base  solide  à  la  cri- 
tique dans  l'appréciation  si  difficile  du  penseur  napolitain.  Cette  tâche  est  aujour- 
d'hui remplie  grâce  à  M.  Bartholmèss,  et  il  faut  désirer  que  l'histoire  philoso- 
phique ne  se  borne  pas  à  ces  premières  recherches  sur  les  anciennes  écoles  de 
l'Italie. 

— S'il  y  a  pour  la  pensée  et  là  poésie  des  momens  de  langueur,  c'est  du  moins 
une  consolation  de  voir  les  chefs-d'œuvre  des  morts  rendus  à  la  lumière,  à 
une  existence  nouvelle  par  la  magie  du  talent.  Tel  est  le  plaisir  vif  et  élevé  que 
nous  devons  à  M^***  Rachel,  à  la  manière  dont  elle  a  composé  et  rendu  le  rôle 
d'Âthalie.  Dans  ce  rôle,  qui  n'a  que  trois  scènes,  elle  soulève  tous  les  applaudis- 
semens  et  parait  sous  une  physionomie  toute  nouvelle.  Il  y  a  là  une  création  qui 
atteste  une  rare  puissance.  M"«  Rachel  vient  d'un  coup  de  reculer  les  bornes  de 
son  domaine  et  de  son  répertoire.  Désormais  elle  nous  doit  Agrippine  et  la 
Cléopàtre  de  Hodogune,  Une  autre  curiosité  dramatique,  ce  sont  les  représen- 
tations que  va  donner  à  Paris  une  troupe  venue  de  Madrid.  Nos  jeunes  auteurs 
pourront  ainsi  se  familiariser  avec  les  chefs-d'œuvre  du  théâtre  espagnol.  Il  y 
aura  là  pour  eux  un  sujet  d'études  intéressantes,  et  pour  le  public  une  source 
d'enseignemens  élevés,  de  nobles  émotions. 

(I)  Jordano  Pruno,  i  vol,  in-8,  cbei  Ladrange, 
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V. 

■ÉHËMET-ALl.  —  MÉLIOPOLIS, 


Lliomme  extraordinaire  qui  a  succédé  aux  Français  dans  ce  pays,  et 

qui  poursuit  à  sa  manière  l'œuvre  de  civilisation  commencée  par  eux, 

ot  lui-même  un  des  principaux  objets  de  la  curiosité  des  voyageurs^ 

Do  touriste  qui  se  respecte  ne  saurait  partir  du  Caire  sans  avoir  vu  Hé- 

hémet-Ali.  Je  lui  apportais  une  lettre  de  Réchid-Pacha ,  civilisateur 

beaucoup  plus  de  mon  goût.  M.  Benedetti,  consul  de  France  au  Caire» 

m'a  présenté  au  pacha  avec  M.  Durand ,  dont  j'ai  déjà  parlé,  et  un 

antre  compagnon  de  voyage,  dont  j'ai  fait  à  Halte  la  précieuse  acqui- 

sition,  M.  d'Artigues.  M.  Benedetti  nous  a  conduits  chez  le  pacha  en 

voiture.  Traverser  ainsi  le  Caire  dans  toute  sa  longueur,  suivre  ses  rues 

étroites  au  milieu  des  embarras  que  j'ai  décrits,  n'est  pas  une  petite 

aflkire.  Plus  d'une  fois  il  a  fallu  s'arrêter  tandis  que  défilait  im  train  de 

chameaux  et  que  des  moellons  ou  des  sacs  de  plâtre  entraient  par  la 
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portière.  Bonaparte  le  premier  a  promeué  dans  les  rues  du  Caire  une 
Toiture  y  et  une  voiture  à  six  chevaux.  Bonaparte  a  fait  dans  sa  vie 
beaucoup  de  choses  plus  glorieuses,  il  en  a  fait  peu  de  plus  difQciles. 

Méhémet-Ali  habite  la  citadelle  qui  domine  le  Caire  :  là  fut  ce  Cher 
teau  de  la  Montagne  dont  parlent  les  chroniqueurs  arabes,  et  dans  les 
murs  duquel  se  sont  accomplies  tant  de  tragédies  sanglantes;  là,  de 
nos  jours,  les  mamelouks  ont  été  massacrés.  Méhémet-Ali  b&tit  en  ce 
moment  dans  l'intérieur  de  la  citadelle  une  mosquée  en  albâtre.  La 
matière  est  précieuse,  mais  on  peut  déjà  reconnaître  que  le  caractère 
et  le  charme  particulier  à  Tarchitecture  orientale  manqueront  à  Tédi- 
fice.  On  ne  sait  plus  faire  en  Orient  d  architecture  musulmane,  comme 
on  ne  sait  plus  faire  en  Occident  d'architecture  chrétienne.  L'Egypte  des 
Pharaons  n'est  pas  tout-à-fait  absente  de  la  citadelle  construite  par  Sa- 
ladin  et  habitée  par  Méhémet-Ali;  elle  y  est  représentée  par  qudqiie^ 
débris.  ChampoUion  a  lu  sur  des  pierres  qui  ont  servi  à  la  com^uclioii^ 
des  murailles  le  nom  de  Psamétik  II.  Je  crois  avoir  trouvé  le  même 
nom  dans  une  rue  du  Caire  et  hors  des  murs  de  la  ville  dans  un  des  mo- 
numens  appelés  à  tort  tombeaux  des  califes;  mais  aujourd'hui  l'hiéro- 
glyphe pour  moi  le  plus  curieux  à  déchiffrer,  c'était  Méhémet-Ali.  Entre 
ses  admirateurs  enthousiastes  et  ses  détracteurs  passionnés,  quel  juge- 
ment porter?  Ce  n'est  pas  une  conversation  d'une  heure  par  interprète 
qui  peut  permettre  déjuger  un  tel  homme,  et  ce  qui  va  suivre  est  plutôt 
le  résultat  de  ce  que  j'ai  entendu  dire  du  pacha  dans  le  pays  et  de  mes 
réflexions  sur  ses  actes  que  d'un  entretien  nécessairement  assez  insi- 
gniflant.  Seulement  il  y  a  toujours  dans  l'aspect  d'un  personnage  cé- 
lèbre, dans  sa  physionomie,  son  attitude,  son  regard,  le  son  de  sa  voix, 
quelque  chose  qui  peut  compléter  son  portrait  moral.  On  le  comprend 
mieux  quand  on  Ta  vu. 

Méhémet-Ali  est  un  vieillard  fort  vert;  il  était  debout  quand  nous 
sommes  entrés,  et  m'a  semblé  très  ferme  sur  ses  jambes.  Il  s'est  leste- 
ment élancé  sur  le  divan  assez  élevé  où  il  s'est  accroupi  et  oii  nous 
ayons  pris  place  à  ses  côtés.  Sa  figure  m'a  paru  peu  distinguée,  mais  très^ 
intelligente,  et  n'offrant  pas  la  plus  légère  expression  de  férocité.  îtotmv 
entretien  n'a  présenté  qu'un  seuli incident  un  peu  caractéristique»  Lft> 
pacha  m'a  invité  à  inspecter  son  école  polytechnique,  l'ai  répondu  quft> 
mon  père  eût  justifié  d'une  manière  éclatante  untienn^ir  dcat  jei 
n'étais  point  digne,  et  que  je  demandais  à  son  altesse  la'  pemussion  de. 
décliner  une  tache  à  laquelle  mes  études  ne  m'avaient  pas  préparée. 
Son  altesse  ne  s'est  peint  tenue  pour  battue. — Ce  que  le  père  pouvait^le 
fils  doit  le  pouvoir,  art-elle  dit  Malheureusement  je  savais  trop  à  quoi* 
m'en  tenir  à  cet  égard.  J'ai  été  obligé  d'opposer  un  respectueux  enlèla* 
ment  à  l'entêtement  trop  bienveillant  du  pacha  pour  éviter  leridâcuIaK* 
d'examiner  sur  de^matières  que  je  n'entends  point  les  élèves  etles^pio*^ 
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"Tfe^euTsde  l'école  dirigée  par  M.  Lambert;  mais,  enré^stant  à  Méhé- 
îûet-Ali,  je  n'ai  pas  eu  la  satisfaction  de  le  persuader.  Je  cite  ce  petit 
Wt  parce  qtffl  met  en  relief  un  caractère  commun  aux  gouvememens 
wîentaux.  Tous,  en  effet,  y  compris  le  gouvernement  réformateur  de 
"Egypte,  sont  convaincus  que  chaque  homme,  et  principalement 
Chaque  Européen,  est  propre  à  toute  chose. 

Xc  rôle  politique  de  Méhémet-^li,  comme  chef  indépendant  de 
*j[^g7lHe,  a  été  préparé  par  les  siècles.  De  tout  temps,  FÉgypte  a  tendu 
'^  Tivre  de  «a  vie  propre.  Le  lendemain  de  la  conquête,  quand  le  vieux 
^Caîre  existait  à  peine,  les  prétentions  d'Amrou,  son  fondateur,  inquié* 
''tàientdéjà  le  calife  Osman.  Deux  siècles  plus  tard,  Ahmed,  fils  deTou- 
'otm,  établissait  ime  dynastie  indépendante.  Depuis  lors,  les  sultans 
tfïlgyi^te,  c'est  le  nom  que  prirent  les  vizirs  de  cette  province,  ne  re- 
connurent que  nominalement  l'autorité  des  califes.  Ils  finirent  par  les 
Attirer  au  Caire  comme  les  rois  de  France  attirèrent  les  papes  à  Avi- 
Rïion.ll  en  a  été  ainsi  jusqu'à  la  conquête  ottomane.  Les  derniers  cheJs 
"•■mamelouks  défendirent  héroïquement  contre  Sélim  Findépendance  de 
'  '^igypte.*  On  montre  encore  attaché  à  l'une  des  portes  du  Caire  le  cro- 
^eloù  fut  pendu  Toman-Bey,  l'un  de  ces  vaillans  Mamelouks  qui, 
'^^  d'une  race  étrangère,  étaient  devenus  par  la  force  des  choses  une 
Personnification  de  la  nationalité  égyptienne.  Depuis  la  conquête  otto- 
''^ne,  Méhémet-Ali  n'est  pas  le  premier  cpii  se  sort  révolté  contre  le 
'^'^Dd  seigneur.  Plusieurs  chefs  mamelouks  l'essayèrent  à  diversesre- 
PHses.  Le  plus  célèbre  et  le  plus  récent  fut  le  magnanime  et  màlheu- 
^^x  Ali-*ey.'Lui  aussi  fitia  guerre  au  sultan  et  conquit  pour  un  mo- 
ment la  Syrie.  Ali^Bey  a  devancé  et  préparé  Méhémèt- Ali,  comme  les 
Réformes  de  Sélim  Jll  ont  pu  inspirer  celles  de  Mahmmid. 

*Ce  rôle  de  mettre  iDdé|)endant  de  l'Egypte  qu'avaient  joué  tant  de 

^^*ïe6  guerriers,  l'obscur  habitant  d'une  petite  ville  de  Macédoine  devait 

*®  jouer  de  notre  temps.  Cette  ville  est  la  Cavale,  berceau  de  Méhé- 

'^t-Ali  et....  des  tulipes,  qui  de  là  se  sont  répandues  en  Europe. 

'^bémet-Ali  est  fier  d'être  du  même  pays  qu'Alexandre,  si  célèbre 

"ï^rinîles  Orientaux  sous  le  nom  d'iskander,  comme  il  se  viellfif ,  dit-on, 

9ntie  année  pour  avoir  l'âge  qu'aurait  Napoléon.  Il  fallut  à  un  aventu- 

"^,  qui  était  entré  dans  le  pays  avec  cent  hommes,  une  grande  habi- 

"^  pour  se  substituer  aux  mamelouks  et  s'établir  malgré  la  Porte.  Il 

^  se  rendre  populaire  parmi  les  soldats,  tout  en  prot^eant  les  Ulémas 

^leshâbltans.  Au  sein  de  l'anarchie,  tout  principe  d'ordre  est  un  germe 

^  puissance.  BiCTitôl  la  Porte  ^'effraie  étvent  liri  enlever  l^gypte  en  le 

''^nant  dans  un  pacbalik  d'Arabie. 'Héhémet-Ali  se  Tait  retenir  par 

^  haUtans,  et  adiète'la  permission  de  re^r  au  Caire,  c'est-à-dire  d'y 

'^^^Pter.  Dès  ce*  moment,  sa  carrière  est  connue.  Il  extermineles  mame- 

'^^y  délivre  des  •  WtihdWtes  les  villes  saintes  et  TArabie  entière,  puis 


396  REVCJB  DES  DEUX  MONDES. 

attaque  le  sultan,  bat  ses  troupes,  menace  sa  capitale,  s'arrête  une  pre- 
mière fois  devant  l'Europe,  et  une  seconde  fois  est  vaincu  par  elle. 

La  destruction  des  Mamelouks  fut  un  assassinat,  et  un  assassinat  est 
toujours  un  crime;  mais  ce  crime  ne  prouve  point  que  Méhémet-Ali 
soit  singulièrement  cruel.  L'humanité  est  malheureusement  étrangère 
aux  gouvernemens  orientaux.  Le  pacha  put  croire  que  le  meurtre  des 
mamelouks  était  un  bienfait  pour  l'Egypte,  et  pour  lui-même  une  né- 
cessité. Ainsi  Pierre-le-Grand  extermina  les  strélitz,  et  Mahmoud  les  ja- 
nissaires. De  plus,  Méhémet-Âli  pouvait  alléguer  l'excuse  de  la  défense 
personnelle.  Les  mamelouks  avaient  conjuré  sa  perte,  et  n'attendaient 
pour  l'accomplir  que  de  le  voir  s'engager  dans  la  guerre  contre  les 
Wahabites.  Au  moment  de  partir  pour  cette  expédition  dangereuse;  Q 
ne  voulut  pas  laisser  le  Caire  à  ses  ennemis;  il  employa  contre  eux  une 
terrible  ruse  de  guerre,  et  les  massacra  dans  la  cour  de  sa  forteresse 
comme  un  sauvage  brûle  une  tribu  ennemie  dans  son  camp.  On  dit 
qu'au  moment  d'agir  le  pacha  était  très  troublé,  qu'en  proie  à  une  vive 
émotion,  il  hésitait  à  donner  le  signal.  Cela  peut  être  :  Héhémet-Ali  est 
Jur,  impitoyable,  il  n'est  pas  naturellement  féroce;  on  assure  qu'A  est 
assez  bonhomme  dans  son  intérieur,  et  que,  lorsqu'une  de  ses  femmes 
est  malade,  on  le  voit  agité,  éperdu ,  comme  le  plus  tendre  et  le  plus 
empressé  des  maris.  Ce  fait,  du  reste,  n'était  pas  nouveau  dans  les  an- 
nales de  l'Egypte.  En  1704,  Bedr-el-Gemali  ût  tuer  dans  un  festin  tous 
les  chefs  turcs  d'une  milice  indisciplinée.  A  une  époque  plus  récente, 
le  pacha  Raghib-Mahomed,  sur  un  ordre  émané  de  Constantinople, 
tenta  de  massacrer  les  beys  mamelouks.  Enfin,  après  l'expédition  fran- 
çaise, le  capitan-pacha  eut  le  dessein  de  les  exterminer  par  le  feu  de 
son  artillerie,  tandis  qu'il  les  escoriait  jusqu'à  la  corvette  anglaise  qui 
devait  les  recueillir.  Dans  les  mœurs  de  l'Orient,  qui  heureusement 
commencent  à  changer,  voulaitron  destituer  un  fonctionnaire,  on  l'é- 
tranglait; dissoudre  une  milice,  on  regorgeait. 

L'expédition  contre  les  Wahabites,  menée  à  fin  glorieusement  par 
Méhémet-Ali  et  ses  deux  fils,  Touloun  et  Ibrahim,  consacra  ses  titres  à 
la  puissance  en  faisant  de  lui  le  défenseur  et  le  vengeur  de  la  foi  mu- 
sulmane. On  sait  que  les  Wahabites  étaient  des  sectaires  qui  semblent 
avoir  eu  le  double  but  de  réformer  l'islamisme  et  d'afliranchir  l'A- 
rabie. Ces  puritains  bédouins,  qui  proscrivaient  les  pèlerinages,  s'in- 
terdisaient l'usage  du  tabac,  rasaient  les  coupoles  funèbres  élevées  en 
l'honneur  des  saints  musulmans,  sans  en  excepter  le  tombeau  de  Ma- 
homet, avaient  fini  par  s'emparer  de  la  Mecque.  Depuis  plusieurs  an- 
nées, les  pèlerins  ne  pouvaient  plus  se  rendre  dans  la  ville  sainte, 
quand  Méhémet-Ali  parvint  à  en  rouvrir  le  chemin  à  tous  les  musul- 
mans du  globe.  C'était  un  immense  service  rendu  à  l'islamisme^  et  l'oa 
conçoit  que  l'auteur  de  ce  service  ait  voulu  s'en  payer  largement.  Mé- 
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hémet-Ali  conyoita  la  Syrie,  ce  pays  dont  le  sort  a  toujours  été  lié  aux 
destinées  de  FÉgypte  et  le  sera  toujours.  On  sait  les  succès  étonnans  de 
1833  et  les  revers  plus  étonnans  encore  de  i839. 

Après  la  bataille  de  Nezib,  dernière  victoire  due  à  la  valeur  d'Ibra- 
him et  à  rhabileté  militaire  de  Soliman-Pacha,  la  fortune  de  Héhémet- 
Ali  sembla  s'arrêter  comme  en  présence  d'un  objet  formidable  et  invi- 
sible; c'était  la  puissance  morale  de  l'Europe  qui  lui  faisait  signe  de 
loin.  Dès-lors  les  revers  succédèrent  aux  revers.  Beyrouth,  héroïque- 
ment défendue  par  le  courage  français  de  Soliman,  fut  bombardée,  et 
les  Anglais,  en  prenant  Saint-Jean-d'Acre  la  difficile,  comme  disent  les 
Arabes,  enlevèrent  à  Ibrahim  l'honneur  d'avoir  seul  fait  capituler  une 
place  qui  avait  résisté  à  Bonaparte.  L'armée  égyptienne  se  fondit  comme 
par  enchantement.  Les  manœuvres  habiles  et  cruelles  d'un  Allemand 
au  service  de  la  Porte,  le  général  Jockmus,  que  j'ai  eu  occasion  de  con- 
naître à  Constantinople,  en  isolant  des  points  de  ravitaillement  les  dé- 
bris de  cette  armée,  en  précipitèrent  la  destruction;  mais  ce  qui  frappait 
tout  à  coup  d'impuissance  les  soldats  jusque-là  victorieux  de  Héhémet- 
Ali,  c'était  la  volonté  de  l'Europe.  On  vit  alors  que  les  plus  extraor- 
dinaires fortunes  de  l'Orient  ne  sauraient  tenir  contre  les  desseins  de 
la  civilisation  occidentale.  Que  serait-il  advenu  si  nous  avions  soutenu 
Méhémet-Ali?  Je  ne  sais;  mais  je  suis  certain  que  dans  ce  cas  les  vain- 
queurs de  Nezib  n'auraient  pas  disparu  devant  le  général  Jockmus. 

Telle  a  été  la  carrière  de  Héhémet-Ali,  l'une  des  plus  extraordinaires 
de  ce  siècle.  Je  dirai  deux  mots  seulement  du  gouvernement  qu'il  a 
donné  à  l'Egypte  et  de  ce  qu  il  a  fait  pour  elle. 

D  y  aurait  de  la  niaiserie  à  voir  un  libérateur  et  un  philanthrope  dans 
celui  qui  régit  si  durement  l'Egypte;  d'autre  part,  il  serait  peu  équi- 
table de  juger  un  Turc  avec  les  idées  européennes,  un  homme  qui  s'est 
firayé  un  chemin  au  pouvoir  à  travers  mille  périls  et  mille  tempêtes 
d'après  nos  notions  de  justice  exacte,  un  despote  d'Orient  d'agrès  les 
principes  du  gouvernement  constitutionnel.  Ainsi,  il  est  une  mesure 
prise  par  Méhémet-Ali  au  commencement  de  son  règne  (on  peut  em- 
ployer cette  expression],  qui  nous  senible  inouie.  Un  beau  jour,  il  a  con- 
fisqué l'Egypte;  il  s'est  déclaré  propriétaire  unique  du  sol;  il  en  a  réglé 
la  culture,  s'est  réservé  le  droit  d'en  acheter  seul  les  produits,  et  au  taux 
qui  lui  conviendrait.  Le  monopole  commercial  a  suivi  naturellement  la 
prise  de  possession  du  territoire.  Qui  possède  seul  peut  seul  vendre,  et, 
flfil  daigne  acheter  ce  qui  lui  appartient,  il  est  bien  le  maître  d'en  fixer 
le  prix.  Certes,  cet  accaparement  du  sol  est  une  mesure  révoltante.  San£h 
la  justifier,  on  peut  chercher  à  s'en  rendre  compte  en  considérantes 
qo'avait  été  la  propriété  en  Egypte  avant  Héhémet-Ali ,  et  en  général 
ce  qu'elle  est  dans  tout  l'Orient. 

La  matière  est  obscure,  et  je  n'entrerai  pas  dans  le  détail  des  contre- 
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Yenges. qu'elle  a  saulevées.  Une  Térité  est  certaine:  c'est  que, ^suitapt 
la  doeirioe  la  plus  généralement  admise  dans  les  pays  musulmans,  la 
terre  conquise  n'appartient  pas  aux  individus,,  mais  à.  Dieu,  c'estHànlire 
àl'état,  car  c'e$t'Dieu  qui,  en  pays  d'islam,  dit  :  L'4|tat,«c'«st,mûi.  La 
terre  appartient  à  Aliab,  comme  (^z  lesHébreuxelle  apparieoditfà 
tiébovali;  les  flicMiltezîms,  ceux  qui  occupaient  le  sol;de<r%ypb^atKant 
que  Mébéffl^trAli  s'en  emparât,  n'étaient ,  pas  ^es^pr^priélaires  dwaje 
seasdbsoludu  mot,  rnaisdes  possesseurs  héréditaires;  le  pacba«^9u,.sa|is 
choquer  les  idées  musulmanes,  leur  retirer  ki.  possession  .au  inaiiL  4e 
l'état,  et  en  leur  payant  une  rente  à  titre  d'iadenuaité.  C'est  à  peu  près 
ce  que  fit  Josepb,  quand  il  conseilla  au  Pharaon  de  profiter  d'une  anoée 
de  disetèe  et  d'acquérir  toutes  les  terres  de^s  sujets,  qui  les  lui.  Aban- 
donnèrent et  reçurent  de  lui  les  grains  nécessaires  pour  ensemencer, 
^us  condition  d'une  redevance  annuelle  du  cinquième  des  produits- 
Telle  est  exactement  la  condition  des  fellahs  sous  lléhémet-AU,  ^sauf 
qu'on  exige  d'eux  beaucoup  plus  que  le  cinquième  des  produite;, en 
outre,  au  temps  de  Joseph,  la  cession  fut  volontaire  de  la  part  des.  Égfp- 
tiens,  ou  du  moins  ce  ne  fut  pas  le  souverain,  maisja  famine  qui  tes  y 
contraignit.  II  y  eut  encore  celte  différence,  que^  Joseph  exc^ptc^tas  iÀVfs 
des  prêtres,  et  que  Mébémet-AU .  a  i  confisqué  ;  les  prQpriétôs  di9s  /  ynei- 
<iuées.  Il  n'en  est  pas, moins  curieux  qu'à  iine. si (gr^njde/distaace  ide 
ten^ps,  la  condition  territoriale  de  l'Egypte  ait  subi  âeuxffiis  une  révo- 
lution analogue. 

L'Orient  art-il  jamais  connu  l'idée  de  la, propriété  absolue  telle  qpe 
nous  la  concevons?  Pinceurs  écrivains,  entre  autres  Volney,  $e  sept 
prononcés  pour  la  négative.  Je  pense  qu'ils  ont  été  trop, loin.  Ce  qui 
est  vrai,  c'est  qu'en  Orient  la  propriété  individuelle  du  spl  s'effa^ 
souvent  devant  la  propriété  de  l'état,  représenté  par  le  souverain,  lies 
Anglais,  après  de  longues  et  vives  discussions  sur  ce  point,  ontfl^i 
^par  donner  raison  au  système  qui  niait  la  propriété,  formellement  éta- 
blie cependant  par  les  anciennes  lois  et  les  coutumes  bind(Nia$,  elee 
sont  proclamés  propriétaires  du  sol,  comme  les  musulmansil'avaiei^t 
Cait  avant  eux.  A  Java,  les  Hollandais  ^e  sont  substitués  aux<suUans  ft 
rajahs,  seuls  propriétaires  de  l'Ile;  les  paysans  n'étaient  qu'usufruitiefs. 
Héhémet-Ali  a  agi  en  Egypte  à,  peu  près  comme  les  musulmaosM  hts 
Anglais  dans  1  Inde  et  les  Hollandais  à. Java. 

Il  faut  le  reconnaître,  laprppriété  n'est  pias  un  lait  .«impie  et.  ufitt- 
fbrme,  ses  conditions  ont  varié  suivant  les  iieiix  et  las  ienips.  Dms 
l'Inde,  on  trouve  diverses  sortes  et  divers  degrés  de  propriété.  leila 
terre  appartient  à,  un  chef;  là  une  association  4)e  pa$aae6,  dontcbacup 
ia  une  part  distincte,  exploite  en  commun  les  bénjéfi^ss  (i);  iei  le  cuUi- 

(1)  Briggs,  I^mirtoa:  cfitndia,  iiP^. 


RECHERCHEE  Eîî   ÉGVPTB  ET  ES  ?IIBIE.  oC> 

YBteor  a^un  dmlt  béréditati^  à  vivre  sur  lesel^  là  il  peut  être  évincé. 
Des  exemples  de  demi -propriété,  de  possession  béréditèire  eV  révo^ 
caMe,  se^tmiveraient  dans  noire  Europe;  Les  bénéfiœs  furent  desrcon- 
ceasidi»  révocables  avant  de  devenir  des  Qefôà  perpétuité.  Des  juris^ 
consultes  ont  même  avancé  que,  selon  la  M  d'Angleterre,  nui  sujet  ne 
peut  posséder  la  terre  sans  être  assujetti  à  une  redevance  envers  le 
souverain.  Louis  XIV,  un  peu  oriental  il  est  vrai,  a  écrit  dans  ses 
lléinoires^  qui  sont  bien  de  lui,  cette  pbrase,  qui  à  elle  seule  suffirait 
pour  le  prouver  :  a  Tout  œ  qui  se  trouve  dmis  l-étendue  de  nos  états^ 
de  quelque  nature  qu'il  soit,  nous  appartient  au  même  titre....  les  dé^ 
mers  qui  sont  dans  notre  cassette,  ceux  qui  demeurent  entre  les  mains  de 
DOitrésoriers,  et^^tur^tienou»  M^Mms  dont  le  commerce  de  nos  peuples.» 
Le  dit»t  de  propriété  flotte  souvent  incertain  entre  celui  qui  a  bérité 
de  Tappartenance  de  la  terre  et  ceux  qui  la  cultiTont  depuis  plusieurs 
générations^  et  qui  crcHent  avoir  le  droit  d'en  garder  l'usage.  De  là  des 
conflits  sur  lesquels  la^  législation  est  appelée  à  prononcer.  Les  fer- 
miers^ des  liante^  terres  d'Écos^e  croyaient  aussi  avoir  le  droit  de  vivre 
eide  monrir  sur  le  cbamp  qu'ils^  exploitaient  de  père  en  fils  depuis  un^ 
temps  immémorial  :  des  expulsions  en  masse  opérées  par  les  grand» 
pcopriéimres  leur  ont  cruellement  prouvé  qu'ils  se  trompaient.  En  Ir-^ 
laade,  où  les  petits  fermiers  pensent  de  même  et  où  ce  droit  d'expul- 
sisB  est  aussi  exercé  avec  une  grande  rigueur  par  les  propriétaires 
contce  leurs  tenanciers,  il  est  question  de  le  restreindre  et  de  créer  pour 
ceiuL-ci  une  garantie  de  possession*  En  Danemark,  les  paysans  deman-^ 
dfikitàaequérir  la  propriété  desterresqu'ils  cultivent  pour  les  seigneurs; 
aui Étais-Unis,  on  va  plus  loin,  et  les  anti-renters  trouvent  fort ridi-^ 
calé  qu'un  fermier  industrieux  paie  éternellement  à  un  propriétaire 
oMune  redevance  qui  leur  semble  féodale.  C'est  une  extrémité  oppo- 
sée à  l'extrémité  de  l'opinion  orientale  sur  la  propriété  :  ici  le  travail- 
Iioir  ne  possède  pas  réellement^  là^  on  voudrait  que  lui  seul  possédât. 
Jrai  rapproché  oes  faits  si  divere  pour  montrer  que  l'idée  de  la  pro^ 
piiélé  n'étaii  pas  partout  quelque  oiiose  d'^sd^solui,  et  qu'on* ne  doit  pas>^ 
juger  avee  nos  idées  une  mesure  qui  les  choque  violemment^  mais  qui 
D^>point  en  elle-même  aussi  monstrueuse  qu'elle  le  parait.  En  outre,, 
il^nefantpasoublier  que  la  domination  de  Héhémet^AU  est  une  domi<^ 
nfetttxDt étrangère.  Méhémet-Ali  sait  très  imparfaitement  l'arabe  et  dé- 
daigne de  le  parler;  c'est  un  Turc  qui  parle  turc  et  gouverne  par  les 
luffcs.  L'antipathie  religieuse  des  Tiû*cs  et  des  Arabes  est  peu  favorable 
à<iloirte' possibilité  de  fusion.  Les  emplois  sont  remplis  par  la  racedei^ 
ccmqitérans;  il  en  était  déjà  ainsi  en  Egypte  sOus  les  Grecs.  Le  vice-roi 
a  essayé  un  moment  de  choisir  des  employés  parmi  les  indigènes;  mais 
cm  tentatives,  dans  lesquelles  M^  Bowring  voyait  un  acheminement  ver»^ 
lawgégénératîottcte  la  pepnkttiwt  arabe,  ces  tentatives- tf  ont  point  réussie 
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Oa  dit  que  les  fellahs  au  pouvoir  étaient  plus  impitoyables  pour  leurs 
compatriotes  que  les  Turcs  eux-mêmes. 

.  Le  caractère  de  Méhémet-Ali  montre  la  sagesse  de  l'astrologie  orien- 
tale, qui  place  les  princes,  les  financiers  et  les  publicains  sous  l'in- 
fluence de  la  même  planète.  11  s*est  peint  tout  entier  dans  cette  maxime 
que  Burkhardt  a  recueillie  de  sa  bouche  :  Un  grand  roi  ne  connaît  que 
^n  épée  et  sa  bourse;  il  tire  Tune  pour  remplir  l'autre.  Le  proposition 
contraire  «erait  encore  plus  vraie  :  c'était  pour  pouvoir  faire  briller  son 
épée  dans  le  monde  qu'il  remplissait  sa  bourse;  c'est  avec  le  gain  fait 
sur  les  blés  qu'il  a  pu  mettre  à  fin  l'expédition  contre  les  Wahabites. 
C'est  une  maxime  fondamentale  de  l'administration  égyptienne,  que 
le  gouvernement  ne  peut  pas  perdre.  De  là  découle  le  principe  de  la  so/t- 
4arité,  d'après  lequel  un  village  ou  une  province  qui  paie  exactement 
l'impôt  est  récompensé  de  cette  exactitude  en  payant  encore  pour  le  vil- 
lage et  la  province  voisine  qui  ne  se  sont  pas  acquittés.  11  paraît  que  ce 
système,  décourageant  pour  les  contribuables,  et  qu'on  a  osé  employer 
en  France  peu  d'années  avant  la  révolution  (1),  a  cessé  d'être  en  vi- 
gueur. Un  fait  que  j'ai  peine  à  croire,  mais  que  certes  on  n'inventerait 
pas  ailleurs,  office  une  application  encore  plus  extraordinaire  du  prin- 
cipe, que  le  gouvernement  ne  peut  pas  perdre.  Une  maladie  s'étant  dé- 
clarée dans  l'armée,  parce  que  les  soldats  avaient  été  nourris  avec  la 
chair  de  .chevaux  morts  d'une  maladie  contagieuse,  une  commission 
<»mposée  de  médecins  européens  au  service  du  pacha  fut  nommée. 
Elle  fit  une  enquête,  puis  un  rapport  établissant  la  cause  de  la  morta- 
lité, et  concluant  à  ce  que  des  alimens  plus  sains  fussent  donnés  aux  sol- 
dats. Le  gouvernement  remercia  les  médecins  et  les  combla  d'éloges; 
mais,  comme  il  ne  pouvait  pas  perdre,  une  retenue  fut  faite  sur  les 
appointemens  des  docteurs  pour  l'indemniser  du  surcroit  de  dépense 
qu'amènerait  le  changement  introduit  dans  la  nourriture  du  soldat  par 
suite  de  leur  très  sage  décision.  Cette  anecdote,  dont  je  ne  garantis  point 
l'exactitude,  semblerait  moins  invraisemblable  au  lecteur,  s'il  avait 
«entendu  comme  moi,  de  la  bouche  du  savant  scheikh  Rifâah,  directeur 
de  l'école  Uttéraire  du  Caire,  ces  propres  paroles  :  a  Quand  on  nous  a 
ioumi  des  Uvres  pour  l'étude  ou  pour  les  traductions,  au  bout  d'un  cer- 
.tain  temps,  comme  ces  livres  ont  servi,  ils  sont  usés.  Alors  le  gouverne- 
ment, qui  ne  peut  pas  perdre  (2),  exige  que  l'école  l'indemnise  du  déchet 


(1)  Droz,  Histoire  du  règne  de  Louis  XVI,  t.  I,  1(M).  —  Quelque  chose  de 
blablejfi  lieu  encore  aiyourd'hui  d&ns  Tempirc  autrichicu.  ~~  \o}et  Foreign  QuarteHif 
Review,  t.  XXXÎI,  i69.  Ce  système  a  été  proposé  dans  ilude  anglaise.  —  Briggs,  Landr 
tax  in  India,  p.  S68. 

(3)  Ce  principe  était  aussi  celui  du  gouyemement  romain,  et  n*aTait  pas  là  des  consé- 
quences moins  révoltantes.  Les  proTinces  étaient  chargées  de  porter  le  blé  à  Rome  i  leon 
risques  et  périls.  Si  un  malheur  arrivait  a  la  cargaison,  on  mettait  le  pilote  à  la 
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que  ses  livres  ont  soufTertpar  Tusage.  »  Il  me  semble  que  ce  second  fait^ 
qne  je  maintiens  authentique,  est  presque  de  la  force  du  premier. 

Méhémei-Ali  a  résolu  un  problème  qui  semblait  insoluble.  Il  a  sup- 
primé la  propriété  et  conservé  Fimpôt;  les  terres  prêtées  par  lui  aux 
feUahs,  à  condition  qu'il  en  réglera  la  culture  et  en  achètera  les  pro- 
duits à  un  taux  arbitrairement  fixé,  ces  terres  sont  imposées.  Cet  impôt 
foncier,  nommé  miri,  forme  plus  du  cinquième  du  budget  égyptien, 
quiy  en  1840,  selon  M.  Bowring,  dépassait  cent  millions.  Cent  millions! 
c'est  à  peu  près  ce  que  l'Egypte  rapportait  aux  Romains,  et  la  population 
était  alors  quatre  fois  {dus  considérable. 

Ce  n'est  pas  le  despotisme  qu'on  peut  reprocher  à  Méhémet-Ali  :  de^ 
puis  les  Pharaons,  l'Egypte  n'a  jamais  connu  un  autre  gouvernement» 
De  plus,  un  pouvoir  central  très  fort  est  une  condition  d'existence  pour 
xm  pays  qui  ne  peut  subsister  que  par  l'entretien  des  canaux  et  leur 
communication  avec  le  Nil.  Chez  nous,  l'état  demande  avec  raison 
d'intervenir,  plus  qu'il  ne  le  fait  aujourd'hui,  dans  l'usage  des  cours 
d'eau;  en  Egypte,  l'irrigation  c'est  la  vie.  Je  ne  ferai  donc  pas  à  Héhé- 
net-Ali  un  crime  de  son  despotisme.  Je  ne  m'étonnerai  pas  des  sacri- 
fices d'hommes  et  d'argent  auxquels  i}  a  condamné  l'Egypte.  Méhè- 
met-Ali  n'est  pas  un  sage;  c'est  un  ambitieux  arrivé  au  pouvoir  à  force 
d'adresse  et  de  talent.  Il  a  voulu  être  grand ,  il  a  voulu  compter  dans 
le  monde.  Il  lui  fallait  une  flotte  et  une  armée;  pour  cette  flotte,  pour 
cette  armée,  beaucoup  d'argent  était  nécessaire.  Il  a  fait  la  guerre  au 
sultan;  pour  cette  guerre,  il  avait  besoin  de  beaucoup  de  soldats.  Il  n'a 
pas  été  scrupuleux  sur  les  moyens  d'avoir  de  l'argent  et  des  soldats. 
Pouvait-on  espérer  qu'il  le  serait?  Le  jour  viendra,  j'espère,  où  la 
guerre  sera  un  sujet  d'étonnement  pour  les  hommes;  mais  cette  ma- 
nière de  voir,  qui  a  tant  de  peine  à  prévaloir  en  Europe,  pouvait-elle 
être  adoptée  par  Méhémet-Ali?  Le  rôle  politique  et  militaire  qu'il  vou- 
lait jouer  une  fois  admis ,  les.  conscriptions  impitoyables ,  les  impôts 
excessifs,  en  dérivent  nécessairement.  Seulement,  en  admettant  cette 
logique  fatale  qui  tire  du  mal  le  mal,  de  l'ambition  la  servitude  et  de 
la  guerre  l'oppression,  on  peut  adresser,  ce  me  semble,  deux  repro- 
ches à  Méhémet-Ali,  car  on  peut  reprocher  aux  ambitieux  et  aux  con- 
<[uérans  eux-mêmes  de  faire  un  mal  inutile.  Pourquoi ,  maintenant 
qu'il  a  dû  renoncer  à  s'agrandir  par  les  armes ,  maintenant  qu'il  n'a 
plus  une  marine  à  créer,  pourquoi  épuise-t-il  toujours  les  populations 
avec  une  avidité  désormais  sans  excuse?  Pourquoi  surtout,  et  c'est  là, 
selon  moi,  la  plus  grave  des  accusations  qu'on  doit  intenter  contre 

à  Véqaîpage  entier  avait  péri,  on  s'en  prenait  aux  femmes  et  aux  enfans.  Cela  tenait  lieu 
d'assurances.  —  Edinhurgh  Beview,  avril  t8i6,  367.  —  Les  idées  les  plus  simples  de  jus- 
tice et  d'humanité,  encore  inconnues  aux  peuples  orientaux,  sont  bien  nouveUes  ea 
^'•Hdent, 
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lui  et  la  «eule  peut-rêtre  qu'il  poiirftit  comf^modi'e «  rpimfqutti  fÊt^ 
met-il  qu'on  opprime  son  peuple  san»  que  luinnême  en ^ profite?  Pour- 
quoi souffre-t*il  dans  son  administration  le  idéflordre  ret  Jacoirruptîon? 
^Pourquoi  consentrila  laisser  une  i^andepodîon  de  œ^qn^'on^exiorque 
oAux  fallatis;  passer  dans  Iqs  mains  de  sesJbnaUonnaîres,  au  lieu  diarri- 
rver  dans  les  siennes?. Il  faut  que  le  despotisme ^^erveà' quelque oboae. 
Quand  on  a  exterminé  les  mamelouks,  on  pourrait  bien  pendne*4uel- 
tques  douzaines  d  employés  prévancateurs.  :Le6  fellahs  gagneraîeot 
beaucoup  à  conserver  tout  ee  que  le^pacjba  ne  i perçoit  poiat.  On  afait^ 
droit,  ce  me  semble,  d'attendre  de  lui  une  h«i0ianitcif|iii!ne  luic(»îte- 
rait  rien^et  surtout  une  équité  qui  lui ?r9ppottemit  h^aucoup.  Mébé- 
met-Ali  abuse  de  l'oppression;  il  appauvrit < trop  le, paiys' qu'il  explotle. 
Voilà,  Je  crois,. le  reproche  le  plus  fondé. qu'on ^pmsseflui  adrjasasr.^Ge 
reproche  subsiste  en  faisant  la  part  <}e  sa  situation  eti  des  cweonikfinQrs 
rdu  milieu  desquelles  il  sest  trouvé.  Les  Hollandais  à  toratontimestoé 
^comment  on.peut^pressurerfune  population  jiusqu'AU  poitit'<rà  41  y d 
jebance derproiairet  s'arrât^r.Au  poiiit.oùiil^ttUP^iLidbtigende  porte. 
Jlébémet^i  devrait  se  repeiitir  d'avotr^été  pl<4s  lQ&n«etfi^ugiriqueMfi 
.goui/erQomeni!soit  Aseez<inauvaisipwr  ii^^^wk\uneimwymmi^pmàt^ 

-On  voit  queje.n^'ai  point d'^tbQtt$idioie  foiir<IIébéniatfAli.;£nipré- 
-sence  du  misérable  état  de  rÉgypta,<^os;e«4iffrances  études  privations 
rqu'ondurent  les  CeUabs,<il  est  impossible,  è(moifisd'av<)ir  été,  comme 
(de  nobles  voyageurs,  complètement  i^éduits  par  les  earessos' du  pMba, 
il  e$t  impossible  de  ne  pas  éprouver ' de  violeos  jaeeès  d'indignatâon 
.^oniresongouvoTiOeHient;  et  on  trouvera  dans  ceç  ipages  Texpressifiii 
.iie celle  quej'airessentie;maisle  voyageur  apji  se  respecte  doit  être  ins- 
tpartialcomrae^riiistoiîen  :  il.doit  défendre  son  jugement  de  s<hi  émo- 
.tion.  iTouLle malne  vient  pas  de  UéliémetTAli.  On  a  dit  de  Boo^fMUie 
-qu'il  n'Avait  détrôné  que  J'anarebie;AIéfaémet«Ali  n'a  dépossédé  qpae 
rrindigeBce.I^  Mab,sous;les  mamelouks,  n'éitoit  pas  plus  heures 
/Jbémet-Àli  ne  pouvait  guère  comprendre  la  vraior  gloire,  celle  4e  iiia- 
vAilto  auFbonfaeur»des  hommes.  Combien  de  «ouverains  ebrétî^qs, 
^dans  FËunopa  civilisée^ ,  l'ont^ls  comprise?  IL  ne  faut  donc  pas  l'aceiMor 
^ outre, mesure,  et,  sans  pallier  les  torts  de  son  administration,. il  est^uste 
i4e  reconoaUrerle  bien  ()u'eUe  a  fait.  On  peut  admettre  la  r  réalité  des 
^améliorations  qu'on. lui  doit^  sans  avoir  besoin  de  croire  qu'eUoBontiau 
un  motif  désintéressé.  S'il  a  fondé  des  bopitauXr  c'était  dansrleprincHie 
uniquement  pour  perdre  moins  de^dats.  Les  suites  de  cette  io^tîtU'- 
tion  n'en  ont  pas  moins  été  fort  heureuses,  car,  grâce  au  zèle  des  mé- 
decins européens,  à  la  tête  desquels  on  doit  citer  MM.  Clot-Bey  et  Per- 
ron, les  hôpitaux  militaires  ont  amené  les  hôpitaux  civils,  les  écoles  de 
jîiédecine,  l'institution  des  sages-femmes,  les  mesures  sanitaires.  Par 
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leitf^'soiQis  a*éié  réalisée  là  pen^e  du  généfftl  en  chef  de  rexpéditioti 
d^%y()ifé,  qoi,  eti  parlant  dé  la  fondation  d'un  hospice  civil  au  Caire, 
disait  :  «  niatlt  que  cet  hôpital  soit  une  école  de  médecine,  d  Cest  ce 
qfii  «liste  anjourd'hrui. 

Le»  plantations  dé  Méhémet-Ali ,  celles  de  son  ffls  Ibrahim ,  sont 
des  spéculations ,  mais  des  spéculations  dont  le  pays  a  profité.  11  au- 
r»l  mienx  valu  planter  moins  d'arbres  et  causer  la  mort  de  moins 
dtionmies.  Pourtant  c'est  quelque  chose  encore  que  d'avoir  planté  des 
aAresv  tant  d'atitres^  sont  contentés  de  tuer  des  hommes  !  Tout  ce  que 
Héhémet-Ali  a  fait  pour  l'agriculture  est  d'une  utiRté  réelle.  Halheu^ 
ledsemefyf  il' a  trop  peu  fait  pour  elle  et  trop  voulu  faire  pour  l'indus- 
iik.  DAnS  lé  pa^s  le  plus  fertile  du  nK)nde,  an  lien  de  demander  à  la 
téffe  des»^ richesses  faciles,  il  a  vonln  implanter  de  force  une  activité 
iiriisistrielle  à  laquelle  ce  parys  n'était  nullement  préparé.  Entreprise 
fartia^  et,  comme  tout  ce  qui  est  factice,  violente  et  stérile  I 

Le  véritable  service  que  Héhémet-Ali  a  rendu  à  la  civilisation ,  c'est 
d'avoir  aboli  les  distinctions  de  sectes  et  de  races  dans  ses  états.  De$ 
preseriptièns  qui  remontaient  au  cahfe  Omar  enjoignaient  aux  cbré- 
tites  de  marquer  Tinfériorité  de  leur  condition  par  certains  signes 
eitérieurs.  Méhémet-AH  a  supprimé  ces  prescriptions  injurieuses.  Au 
reste,  dès  le  xni'  siècle,  les  chrétiens  avaient  obtenu  de  plusieurs^ 
cafiles  la  permission  de  s'habiller  comme  ils  l'entendraient^  une  en^ 
tière' liberté  religieuse  régnait.  «  Au  CaÂi^e,  chacun  révère  son  dien 
etfarde  saloi'cofi^me  il^ent;  »  dit  un  écrivain  du  xni*  siècle.  Latolé- 
ranee,  an  nioyen^âge  ;  était  plus  grande' dans  les  pays' mmsulhians' que 
danrles'pay^  chrétien^,  parce  que  laf  chflisation  y  était,  àcertains 
égards^,  {Âàs  ave^cée.  C'est  le  contraire  anjo^rrâlini.  D^afàlkt  que  la 
tolérances  fût  rafyportée  d'Europe  dans  lY)rient,  qui  ne  là  connaissait 
pios.  Les  Ftftn^'en  déf^daèrent^auf^Iaile  les  premiers  germes ^  Héhé- 
nM^Ali^l^  a'  féconéés;  aCrace  k  W  tcriétance  et  au  hbéralisme  du 
Pite',  àà  Ml  thj  Pavie,  les  ixmvens  du  Caire  sont  assezflorissans,  et' 
on)y  attend  mnmUe  clèche  sonner  YAngelm  à  l'henretnême  où  les 
mtimims^ri&nt  an' haut  de/  lenr  mosqnée  leur  Allah  Akbar.  d  Selon 
inM;  la  UAévimœ  ^  lléhémei-Ali  est  due  moins  à  un  respect  sérieux 
delà  liberté  de  penser  qu'à  cette  indifférence  qui  lui  fit' ordonner,  en 
i8iS,  des  prières'anx  chefs  detontès  lés  croyances,  en  disant  :  «  De  tant 
dereli^ons,  il  serait  bien  n^adheweut  qn'il  n'y  en  eût  pas  une  de  bonne.  » 
QM  qu'il  en  soit,  les 'étrangers  peuvent  se  promener  dans  les  rues- 
dttCairesaM'crsdndreunede  ces  avanies  auxquelles;  U  n'y  apas  bien 
loBfitenips  encore,  ils  étaient  elposés.  Vers  i8i5,  Belzoni^  qui  se  trou- 
vaHto  Caire,  ne  se  rangeant  pas  assez  vite  devant  un  personnage  turc^ 
feçot  à  la  jambe  un  coup  de  sabre  qui  lui  emporta  un  morceau  de  chair. 
AiQfKirâliiii,  celui  qoi  traiterait  ainsi  ua  Européen  serait  pendu. 
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Le  système  d'écoles  conçu  par  le  pacha  forme  un  ensemble  d'in- 
struction trop  vaste  pour  pouvoir  être  réalisé  complètement.  On  cite 
comme  remarquablement  organisées  l'école  de  cavalerie  du  colonel 
Varin  et  surtout  Técole  polytechnique  dirigée  par  M.  Lambert  Ayant 
refusé  à  son  altesse,  avec  une  opiniâtreté  qui  Ta  un  peu  étonnée, 
d'inspecter  ce  dernier  établissement,  je  ne  puis  en  rien  dire;  mais, 
n'ayant  pas  la  même  objection  à  faire  en  ce  qui  concernait  l'école  de 
littérature  française ,  j'ai  dû  visiter  celle-ci,  et  cette  visite  m'a  laissé  le 
souvenir  d'une  scène  qui  suffirait  à  consoler  un  voyageur  d'être  sa 
mois  sans  voir  jouer  Molière. 

J'entrai  dans  une  salle  où  étaient  une  douzaine  d'élèves  de  toutes  les 
couleurs,  depuis  le  bistre  clair  jusqu'au  noir  le  plus  foncé.  On  me  pria 
d'examiner  ces  messieurs  sur  la  langue  et  la  littérature  française,  et,  ce 
disant,  le  professeur  me  remit  une  coUection  de  morceaux  d'éloquence 
intitulée  Leçons  de  littérature  et  de  morale,  fort  peu  digne,  selon  moi,  de 
l'honneur  qu'elle  a  eu  d'être  aussi  souvent  réimprimée^  et  une  rhétorique 
destinée  à  nos  écoles  militaires,  qui  me  semblent  avoir  mieux  fait  que 
d'étudier  la  catachrèse  et  la  litote.  J'ouvris  au  hasard  les  Leçons  de  littéra- 
ture et  de  morale  f  et  je  tombai  sur  un  fragment  de  J.-J.  Rousseau,  qui 
est  une  déclamation  peu  sérieuse  contre  l'insatiable  avidité  de  l'homme 
allant  arracher  aux  entrailles  de  la  terre  de  perfides  richesses,  quand  les 
vrais  biens  sont  à  la  surface  du  sol.  Je  savais  que  les  mines  étaient  un 
des  objets  de  prédilection  du  pacha,  qui,  dans  l'espoir  de  découvrir 
des  mines  d'or,  a  naguère  entrepris ,  en  remontant  le  Nil  à  l'âge  de 
soixante-dix  ans,  un  laborieux  voyage.  J'étais  curieux  de  savoir  si  les 
élèves  de  Fécole  étaient  de  son  avis  ou  de  l'avis  de  Rousseau.  M'adres- 
sant  donc  à  un  jeune  honune  de  seize  ans ,  grand,  fort,  parfaitement 
noir,  et  qu'on  me  dit  natif  de  Luxor,  ce  qui  me  toucha ,  je  le  priai  de 
lire  le  morceau;  il  le  fit  sans  trop  d'accent  thébain,  puis  je  lui  dis  :  — 
Monsieur,  veuillez  m'apprendre  ce  que  vous  pensez  de  ce  que  vous 
venez  de  Ure.  —  A  cette  question,  un  grand  étonnement,  je  ne  dirai  pas 
se  peint  y  mais  se  montre  sur  le  visage  noir,  qui  me  regarde  fixement 
Je  cherche  à  mettre  mon  Égyptien  à  l'aise;  je  renouvelle  ma  question  : 
—  Pensez-vous,  lui  dis-je,  que  ce  soit  en  effet  un  crime  de  demander 
aux  entrailles  de  la  terre  les  trésors  qu'elle  renferme? — Même  silence. 
Enfin  la  figure  noire  s'agite,  se  conû^cte,  et,  après  beaucoup  d'efforts, 
de  cette  bouche,  qui  semblait  muette,  sort  le  mot  hypotypose.  11  parait 
que  la  phrase  de  Rousseau  était  une  hypotypose.  Cet  Égyptien ,  plus 
heureux  qu'un  professeur  du  Collège  de  France,  avait  reconnu  l'bypo- 
typose  I  Je  dois  dire  que,  si  on  donne  à  ces  enfans  de  l'Egypte  un  ensei- 
gnement si  peu  utile,  ce  n*est  point  la  faute  de  l'instituteur,  qui  leur 
avait  appris  très  bien  et  par  principes  la  langue  française.  Les  exercices 
grammaticaux  me  satisfirent  [4çinement  et  m'étonnèrent.  C'était  ma 


RECHERCHES  EN  EGYPTE  ET  EN  NUBIE.  405^ 

faute  si  j'avais  pris  trop  au  pied  de  la  lettre  rofnre  qu'on  me  fit  de  les 
interroger  sur  ce  qu'ils  avaient  lu. 

J'ai  visité  l'école  de  traduction  avec  l'homme  distingué  qui  préside  à 
cet  établissement,  le  scheikh  Rifâah.  Un  assez  grand  nombre  de  jeune& 
gens  sont  occupés  à  mettre  en  arabe  divers  ouvrages  français  sur  le& 
sciences,  la  géographie,  l'histoire.  Ne  sachant  pas  l'arabe  Je  demandai 
aux  jeunes  Égyptiens  de  me  traduire  mot  à  mot  et  de  vive  voix  leur  tra- 
duction en  français,  et  je  comparai  ce  mot  à  mot  à  l'original  que  j'avais 
sous  les  yeux.  U  m'a  semblé  que  les  deux  ne  s'accordaient  pas  toujours 
parfaitement,  et  que  le  sens  de  l'auteur  disparaissait  quelquefois  entiè- 
rement à  travers  cette  double  transfusion  du  français  dans  l'arabe  et  de 
l'arabe  dans  le  français.  En  outre ,  j'ai  appris  que  les  traductions  une 
fois  faites  ne  s'imprimaient  pas.  U  y  a  donc  ici ,  comme  dans  presque 
toutes  les  institutions  civihsatrices  du  pacha,  plus  d'ostentation  que  de 
réaUté. 

Scbeikh-Rifâah  est  un  homme  aux  manières  douces  et  agréables.  Il 
a  traduit  en  arabe  plusieurs  ouvrages  français,  entre  autres  la  Géomé-^ 
irie  de  Legendre,  et  a  été  chargé  par  Ibrahim-Pacha  de  composer  un 
dictionnaire  arabe  sur  le  plan  du  Dictionnaire  de  l'Académie  française.. 
En  outre,  Scbeikh-Rifâah ,  qui  est  venu  à  Paris,  de  retour  en  Egypte, 
a  publié  ses  impressions  de  voyage.  Depuis  que  les  Orientaux  visitent 
davantage  l'Europe,  on  possède  plusieurs  ouvrages  de  ce  genre;  ils  sont 
cnrieux  à  lire.  U  est  piquant  pour  nous  de  nous  voir  ainsi  à  distance, 
de  nous  apparaître  pour  ainsi  dire  comme  dans  un  de  ces  mirofrs  co- 
lorés qui  décorent  les  kiosques  de  l'Orient.  Souvent  ce  qui  nous  parait 
remarquable  ne  frappe  point  les  voyageurs;  ils  n'en  savent  pas  assez 
pour  être  étonnés.  D'autre  part,  ce  qui  nous  parait  le  plus  simple  les 
rarit  de  surprise  ou  d'admiration;  quelquefois  on  les  surprend  en  fia* 
grant  délit  d'exagération.  Heureusement  pour  bien  des  voyageurs  eu- 
ropéens, les  peuples  dont  ils  parlent  ne  les  liront  jamais;  autrement 
Vexactitude  de  leurs  descriptions  ne  serait  pas  trouvée  beaucoup  plus 
grande  que  celle  de  la  relation  de  ce  voyageur  chinois  qui ,  pour  don- 
ner à  ses  compatriotes  une  idée  de  la  hauteur  des  maisons  de  Londres^ 
dit  que  les  habitans  peuvent  facilement  prendre  les  étoiles  avec  la  main. 

n  n'en  est  pas  ainsi  du  voyage  de  Scbeikh-Rifâah;  l'esprit  général  de 
son  livre  fait  honneur  à  sa  véracité.  On  sent  une  curiosité  inteUigente 
sous  ses  expressions  tout  orientales  de  poUtesse  et  d'admiration.  Le 
voyageur  musulman  exprime  vivement  le  besoin,  honorable  pour  lui,, 
dé  connaître  la  civilisation  européenne  qu'il  ose  mettre  au  premier 
rang.  A  ceux  qu'un  voyage  chez  les  infidèles  pourrait  scandaliser,  il 
repoûd  par  cette  parole  du  prophète  :  a  Allez  chercher  la  science,  fût-ce . 
xhëme  en  Chine.  »  Son  livre  a,  comme  c'est  l'usage  chez  les  Orien- 
taux, un  titre  métaphorique  et  énigmatique.  U  s'appelle  Purification 
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de  l'or  dans  la  description  abrégée  de  Paris.  La  première  merveille  q^i 
frappe  le  scheikh  Rifâah,  c'est  un  café  dont  les  glaces  réfléchissent  les 
images  de  ceux  qui  le  remplissent.  Les  cheminées  Fétomient  et  lui 
inspirent  cette  réflexion  :  a  On  se  range  en  cercle  autour  d'elles^  et. 
Tun  des  honneurs  que  Ton  fait  à  un  hôte  est  de  le  placer  près  du  foyer; . 
il  n'est  pas  étonnant,  ajoute  le  malicieux  musulman,  que  les  chrétiens 
soient  portés  à  s'approcher  du  feu.  Prions  Dieu  de  nous  sauver  des 
flammes  de  l'enfer.  2>  On  voit  que  le  scheikh  Rifâah  n'est  pas  tellement 
converti  à  la  civilisation,  qu'il  ne  soit  enclin  à  damner  ceux  qu'il  admire. 

Malgré  tout  ce  qui  manque  aux  établissemens  scientifiques  du  Caire, 
on  ne  saurait  refuser  à  Héhémet-Ali  la  gloire  d'avoir  fait  quelques  es- 
sais remarquables  pour  acclimater  l'instruction  dans  ses  états.  Je  ne 
sais  où  en  est  l'observatoire  météorologique  et  magnétiqvie  fondé  par 
lui;  mais  l'imprimerie  orientale  étabUe  à  Boulac  fonctionne  toujours. 
On  vient  d'achever  l'impression  d'une  édition  complète ,  et,  sous  le. 
rapport  de  la  décence ,  trop  complète ,  ditron  >  des  Mille  et  une  Nuits. 
Des  presses  de  Boulac  est  sorti  un  journal  arabe  et  turc  qui  a  duré  qxieir 
q\ie  temps. 

Toutes  ces  tentatives  ont  leur  petit  côté  et  souvent  leur  côté  ridicule. 
Tajodis  qu'on  apprend  à  des  Nubiens  ce  que  c'est  que  l'hypoty pose,  les 
jepies  gens  qu'on  a  envoyés  s'instruire  à  Paris,  revenus  dans  leur  pays, 
n^.  trouvent  pas  d'emploi,  ou  bien  on  les  met  dans  un  poste  où  leur 
instruction  européenne  ne  leur  est  d'aucune  utilité.  Ils  ont  étudié  la 
cbûnie.et  la  médecine,  on  en  fait  des  marins;  quelquefois  on  n'en  fait 
ri^  du  tout.  J'ai  ouï; parler  d'un  ancien  élève  de  l'école  de  Paris  qui, 
revenu  en  Egypte  tout  chargé  de  science  européenne,  avait  été  obligé 
pour  vivre  de  prendre  l'état  de  cuisinier.  L'œuvre  de  Méhémet-AU  est 
certainement  très  incomplète,  très  défectueuse  même;  cependant  elle 
n'auca  pas  été  stérile.  La  transformation  de  l'Orient  ne  peut  s'accoo^ 
pUr.en  un  jQur,  .et,  jusqu'à  ce  q^i'elle  soit  accomplie,  on  fera  bien  des 
efÉorts  maladroits  et  quelquefois  risibles;  mais  il  ne  faut  pas  s'arrêter  à 
ce^  détails,  il  faut  aller  au  fond  et  reconnaître  que  la  réforme  de  Mé- 
hémet-Âli  est  une  partie  importante  de  cette  grande  réforme  qui  sera  la 
gloire  du  xix^  siècle ,  la  réforme  des  civilisations  non  chrétiennes.  Ja- 
mais spfBctacle  ne  fut  plus  grand  dans  son  ensemble  et  n'offrit  des  acci- 
dens  plus  bizarres.  Si  l'on  a  imprimé  un  journal  arabe  et  turc  à  Boulac, 
il  faut  pienser  qu'il  y  a  maintenant  des  journaux  dans  tous  les  idiomes 
de  l!lnde,  desjpumaux  arméniens,  parsis,  cheroquee.  Le  sultan  fait  vac- 
ciwT  ses  sujets,  et  le  roi  des  iles  Sandwich,  dont  le  père  était  anthro- 
poi^hage,  vient  d'ouvrir  son  parlement. 

Pour  ne  pjas  sortir  de  l'Orient,  la  civilisation  y  est  un  vêtement  inu- 
sité que  la  barbarie  porte  encore  d'assez  mauvaise  grâce,  car  tout  cos- 
tume nouveau  ressemble  à  un  travestissement ,  et  les  novateurs  yrap* 
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^«DMt  pins  ou  moins  oe  grand  fonctionnaire'tarc  qtii/dans  itfi  flîner 
diplomatique,  exprimait  à  xm  Français  son  goût  pour  les  repas  à  l'eu- 
HcopétnAe/Mninëpris  pour  ses  compatriotes,  qui,  selon  lui,  ne  savaient 
Tfws&senrir  de  kurfourehette/et,  ce  disant,  il  se  serrait  de  la  sienne... 
fpimr  peigner  sa  barbe.  N'importe,  c'est  a  trayers  ces  bizarreries  que 
-fltopère^le  changement  du  monde:  le  chemin  est  étrange,  mais  le  but 
^attignnd  ,>  et  Méhémét-Ali  aura  marché  vers  ce  but. 

Quel  sera  l'avenir  de  sa  fanlille,  de  sa  dynastie?  Je  pense  que  cet 
avenir  finira  à  son  fils  Ibrahim.  Les  races  étrangères  s'étaMissent  difQ- 
dÈmient  sur^la  terre  d'Egypte,  où  elles  [>érisseiit,  bùèUes  dégénèrent. 
îb»enfan8d6s>Européeiis  et  des 'Asiatiques  meurent  «presque  tous  en 
iMs  âge. 'C'est  ce  qui  avAli  conduit  les  mamelouks  à  %  recruter  par 
l'esclavage  au  lieu  de  se  perpétuer  par  la  naissanee.^llême  les  végétaux 
«importés  s'altèrent.  Cette  terre  d'Égyi^  est  une  'terre  à  part  qui  se 
'WBBge  de  ses  eonquérsEDS-en  détruisant  leur  postéritéon  en  l'abAtan^is- 
rflmt.  UeâtpeudefamiUe&qui  soimtphisÀUées  se  dégradant quela'fo- 
'laffie  des  {Cernées.  Épousant  presque  «toujours  leurs  sœur^  leurs 
lUèces ,  ces  princes ,  qui  ifurent  pour  'la  plupart  des  monstres  de  dé- 
tauefae  et  de  cruauté,  «rrivèrent ,  en  peu  de  généraiimis^  dell'bérdique 
^tolémée'Lagus  à  l'ignoble .  et  difforme  Hotémée  'Pfarysom  <ou  l'eflfié. 
La  'famiMe  de  ifébémet-Ali  eit  mena€ée  d'un  pareil  avenir.  Abbas- 
Paeha,  appelé  procfaanmnent'à  régner, f eit, dil^on , au  physique  et  au 
moral,  unPlolénitée  Physem. 

En  présence  de/oet  «venir,  m  (pensant^ qne  ies  {fraotles  caillés  Ae 
Héhémet-Ali  mourront  avec  lui, 'et  que  le  despotis«ie  ^^il  «i  organisé 
ovslera,  qulbrafaimioiAttU'plne  donne  quelque  garantie  %ien' incom- 
plète d'img0Qveniementunt)eu<négiliier,'qu^3pves'iui11'n'^  a  queues 
«nfanBetun'barbare,  ilestimpossttdede'De  pas>toifm«r  les  yeux  vers 
l^Snrope,  ^et  de  ne  >pa8  i^ppcter  ?aineoDaPs  fle  ^ce  «malheureux  pays, 
rtfifeUe'seideipeuttv^ritablemientiregiitiérer.  )EHe  n'éprouverait  aucune 
tëUBmitè  à  «^en  emparer.  4éhénwt-Ali ,  en  eiternUnaiyt>les  mamelouks 
eieocàassant  les  omotfto,  a  désarmé  VÉgypte.  Ses  oppresseurs  seuls 
-pouvaient) la  défendre.'Les  pay9aiist[u'tNienr^«iefiie  à  coups  de  bâton 
inesanraîeiitètreredoiitàUes  pourpersonoe.  Le  préjugé  eontref  les  chré- 
TtieBs  est  affaibli.  Enfin  j'ai  entendu  ^sortir  de  k  bouôhe  d'un.  Arabe  ces 
fpafides  :  Ge  pays  ne  sera' heureux. i;ne  quand  il  appafUendra  aux  Euro- 
ipéens.^Halheureusement  pour  nous,  c'est  àTAngl^ter re  que  ccflte  acqui- 
'fiition  semble  dévolue.  L-Égypte  est  pour  elle  une  étape  •sui'  la  route  des 
fbides,  elle  doit  désirer  de^'en  assurer  la  possession.  La  richesse  qu'elle 
fourrait  tirer  de  la  terre  la  plus  fertile  du  monde  doit  la  tenter.  Dans 
itat  diseoQVs  prooeocé  à^un^banquot  du  club  i^fomriste  donné  à  Ibra- 
lilm-Pacha,'lord  Palmerdton  a  dit  que' F  Angleterre  voulait  pour  l'Egypte 
un  pouvoh*  fort.  Or,  comme  après  Héhémet-Ali  et  Ibrahim  il  est  dou- 
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teux  que  rien  de  semblable  puisse  s'établir,  rAngleterre  se  réserve  le 
droit  d'aviser  aux  moyens  de  donner  ce  pouvoir  fort  à  l'Egypte. 

A  une  lieue  du  Caire  est  l'emplacement  d'Héliopolis.  De  la  ville  fa- 
meuse où  étudièrent  Eudoxe  et  Platon,  il  ne  reste  qu'un  obélisque;  oa 
y  lit  le  nom  du  roi  Osortasen,  qui  vivait  plusieurs  siècles  avant  Sésostris. 
L'obélisque  d'Héliopolis  est  donc  l'aîné  de  l'obélisque  de  Paris.  Un  pa- 
reil monument  mérite  bien  d'être  visité,  quand  même  la  plaine  d'Hé- 
liopolis n'eût  pas  vu  remporter  une  des  plus  brillantes  victoires  et  des 
plus  justes. 

En  sortant  du  Caire  pour  aller  aux  ruines  d'Héliopolis,  on  trouve 
d'abord  un  lieu  désolé.  Entre  des  buttes  formées  de  débris  s'élève  un 
cimetière;  est-ce  là  que  repose  l'intrépide  et  intelligent  voyageur  Bur- 
ckardt,  qui,  après  avoir  parcouru  l'Orient,  vint  mourir  au  Caire?  J'au- 
rais aimé  à  reconnaître  et  à  saluer  le  lieu  de  sa  sépultui%.  Le  tombeau 
d'un  voyageur  est  pour  un  voyageur  le  tombeau  d'un  frère.  Puis  on 
entre  dans  une  plaine  aride  et  inhabitée.  Au  milieu  du  sable  s'élèvent 
des  monumens  d'un  goût  exquis  connus  sous  le  nom  de  tombeaux  de$ 
califes,  et  qu'il  faudrait  plutôt  appeler  tombeaux  des  sultans  et  des 
princes  d'Egypte.  Ces  monumens  sont  à  la  fois  religieux  et  funèbres; 
un  lieu  de  prière  est  à  côté  d'un  lieu  de  sépulture,  ^'association  de  ces 
deux  idées  est  bien  ancienne  en  Egypte  et  bien  naturelle  au  cœur  de 
l'homme.  Cette  double  destination  se  remarque  dans  le  monument  de 
Barkouk  et  dans  celui  de  Caid-Bey.  Le  premier  est  du  xii*  siècle  et  le 
second  du  xv«.  Ce  dernier  passe  à  juste  titre  pour  un  type  de  ce  que  l'ar- 
chitecture arabe  peut  produire  de  plus  élégant. 

Sans  cesse  l'architecture  musulmane  fait  penser  à  l'architecture 
chrétienne.  Cependant  elles  diffèrent  beaucoup;  le  caractère  général  de 
l'une  est  la  hardiesse  et  la  grandeur;  le  caractère  de  l'autre  est  la  co- 
quetterie et  le  caprice.  Toutes  deux  proviennent,  je  le  crois,  de  l'archi- 
tecture gréco-romaine ,  diversement  modifiée  d'après  le  génie  sévère 
de  rOccident  ou  d'après  le  génie  gracieux  de  l'Orient.  Les  coupoles  que 
j'ai  devant  les  yeux  sont  d'origine  byzantine,  on  ne  saurait  guère  en 
douter.  M.  Coste  remarque  avec  raison  qu'elles  ne  peuvent  être  d'ori- 
gine arabe,  puisqu'aucun  des  édifices  construits  par  les  Arabes,  y  com- 
pris la  Caaba,  n'offre  la  voûte  sphérique;  mais  il  n'y  a  pas  lieu,  selon 
moi,  à  faire  dériver  les  coupoles  des  tapes  de  l'Afganistan,  qui  sont  un 
peu  loin,  ou  des  pyrées  de  la  Perse,  qui  n'ont,  je  crois,  rien  à  faire  ici. 
C'est  la  Grèce  qui  a  fourni  aux  Arabes  les  élémens  de  leur  architecture, 
comme  les  principes  de  leurs  sciences  et  de  leur  philosophie.  Quant 
aux  ressemblances  de  ces  monumens  du  moyen-âge  arabe  avec  ceux 
de  notre  moyen-âge  européen,  elles  sont  souvent  bien  frappantes,  mal- 
gré la  diversité  du  génie  des  deux  arts  et  des  deux  religions.  Parfois 
on  est  assez  embarrassé  pour  savoir  de  quel  côté  est  l'originalité,  de 
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quel  côté  est  rimitation  ou  Femprunt.  Cette  chaire  si  incroyablement 
élégante  de  la  mosquée  de  Barkouk  n'a-t-elle  pas  eu  pour  modèle  les 
ambons  des  basiliques  chrétiennes,  dont  les  reproductions  auront  été 
ornées  et  travaillées  jusqu'à  Texcès  par  la  fantaisie  orientale?  D'autre 
part,  ces  élégans  minarets  n'ontrils  pas  donné  Tidée  des  gracieux  cam- 
paniles de  ritalie,  auxquels  ils  ressemblent  si  fort?  La  mosquée  de  Bar- 
konk  a  deux  minarets  qui  font  absolument  l'efTet  des  deux  tours  ou  des 
deux  clochers  d'une  église.  Les  murs  de  la  mosquée  sont  formés  par 
des  assises  régulières  de  pierres  blanches  et  rouges  alternativement 
superposées.  Cette  disposition  a  pu  donner  Tidée  d'une  superposition 
analogue  d'assises  blanches  et  noires  qu'on  remarque  dans  plusieurs 
églises  italiennes,  S  Gênes,  à  Pistoja,  etc. 

La  réflexion  que  j'ai  faite  à  Alexandrie  se  représente  ici.  C'est  à 
l*Égypte  que  les  Vénitiens  ont  emprunté  le  caractère  oriental  de  leur 
architecture.  H.  Quatremère  de  Quincy  l'avait  remarqué  avant  moi.  U 
semble  décrire  les  twaheaux  des  califes,  quand  il  parle  de  a  ce  goût 
oriental  d'arabesques,  de  mosaïques,  de  revétemens  de  marbres,  et  de 
cette  disposition  de  petites  coupoles  qu'on  trouve  dans  les  ouvrages  des 
Sarrasins,  et  que  les  Vénitiens  rapportèrent  d'Alexandrie.  »  Les  mosaï- 
ques et  les  coupoles  de  Saint-Marc  rappeUent  en  grand  celles  que  je  vois 
ici.  D  y  a  de  l'arabe  dans  l'église  byzantine  de  Saint-Marc,  comme  nous 
aTODs  vu  qu'il  y  avait  du  byzantin  dans  les  mosquées  arabes  du  Caire. 
Après  avoir  admiré  ce  que  le  moyen-âge  arabe  a  de  plus  élégant, 
allons  saluer  un  des  monumens  les  plus  vénérables  de  l'architecture 
des  Pharaons,  l'obélisque  d'Héliopolis,  qui  est  le  plus  ancien  obélisque 
du  monde.  A  droite  du  chemin  que  nous  suivons  est  une  plaine  cul- 
tivée assez  semblable  à  une  plaine  de  la  Brie^  à  gauche  est  le  désert. 
Sans  parler  du  désert,  un  chameau  et  un  buffle  attelés  ensemble  à  une 
charrue  éloignent  tout  souvenir  prosaïque  et  avertissent  de  l'Orient. 
I)ans  les  environs  d'Héliopolis  croissait  l'arbre  qui  donne  le  baume. 
Selon  une  tradition  chrétienne,  il  était  né  en  ce  lieu  par  la  vertu  de 
l'eau  dans  laquelle,  durant  la  fuite  en  Egypte,  la  sainte  Vierge  avait 
l^Té  les  langes  de  son  divin  fils;  selon  l'histoire,  Cléopâtre  l'apporta  de 
la  Judée,  où  elle  était  allée  essayer  ses  séductions  sur  Hérode.  On  s'ex- 
plique comment  une  ville  aussi  considérable  qu'HéUopolis  a  pu  s'éle- 
ver si  près  de  Memphis  en  réfléchissant  que  l'une  et  l'autre  étaient 
voisines  du  point  où  le  Nil  se  ramifie  en  diverses  branches ,  et  que 
vers  ce  point  devaient  converger  tous  les  produits  de  la  basse  Egypte. 
1^  nom  d'Héliopolis  était  la  traduction  grecque  du  nom  égyptien  que 
portait  la  ville  consacrée  à  Horus.  Les  villes  d'Egypte  étaient  ainsi  con- 
férées à  un  dieu  dont  elles  portaient  le  nom.  Il  en  fut  de  même  de 
plusieurs  villes  grecques;  il  sutQt  de  rappeler  Athènes  et  Possidonie^  la 
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4Mé  de  Minerve  «t  la  cité  de^^eptune.  "Le  dieu  paAroii' des  TiHes  ig^f- 
Hennés  auquel  il  donnait  son  nom  était  pour  elles  ce  ijue'SontieBwhlts 
•pour  nos  villes  modernes;  une  ville  s'appelait  du  nom  d^Hon^/de^MiiB , 
d*Ammon,  comme  aujourd'hUi^lles'^ippelk^Saint^ÉtiennejSAint^Oiiier, 
ou  Saint-Hàlo. 

Dès  le  temps  de  Strabon,  Héliopdfis^it  bien<\téohiie^de  san^wadmme 
«plendeur;  elle  portait  des  traees  nombreuses  des  ravage»  de'Canfliyie; 
S^rabon  rappelle  déserte.  Cet  anden  trouvait  déjà  ici  des  ruiDO;(en 
Tain,  curieux  comme  nous  le  sommes a«ijoun)ftiiii,denifladaît-41 'le 
ccdlége  des  prêtres  au  milieu  desquels  Platon  <et'Eudoxe<  éiaientue- 
nus  étudier  l'astronomie^  personne  ne  savait  où  avait  été  ee^eoDége, 
pas  même  le  cicérone  de  Strabon,  l'Égyptien  Gtléremon,  ignorantet 
gratid  faiseur  d'embarras  comme  lescieeroni  de'ious  lesiemps.  Plus 
^tard,  Manéthon  écrivit  à  Héliopdis  ce  livre  «urtrhistôire  d'Egypte  isi 
malheureusement  perdu  et  dont  la' table  des^mafières  seule  nous  fosle, 
fyrécieux  débris  qui,  gfâce  à  la  découverte  de  tOhampollion,  éclaire 
chaque  jour  d'une  lumière  plus  Vive  <Ia  chronologie  égyptienne.  -Au 
vu*  siècle  de  notre  ère,  toute  culture  n'était  pas  éteinte  à  HéliopoliSy  car 
4H1  y  voit  naître  alors  Callidique,  qui,  selon  letémmgnage  des  auteurs 
^byzantins,  porta  à'Gon^ntinopleirinveiitiondu'feu  grégeois. 

'Le  feu  grégeois  a  laissé  une^méméire  mystérieuse  et  «formidaUe; 
l'eau,  disait-on,  était  impuissante  à  l'éteindre,  et  les  plus  braves  des 
tsroisés  tremblèrent  devant  un  prodige  dont  l'enfer  seul  pouvait  être 
l'auteur.  Quelques  oonnaissances  chimiques les  auraient  rassurés.  On 
établit  en  ce  moment  (1)  d'une  manière^  très  plausible  qu'une  enveloppe 
de  matière  graisseuse  entourant  une  composition  ^pétrée  >  «qilique 
parfaitement  et  reproduirait  au  besoin  ceîacile  miracle,  «ans  repro- 
duire, ilest  vrai,  les  circonstancesmerveilleusesqu'y  ajouta  quelqueCais 
la  crédule  imagination  de  nos  pères;  mats  si  le  feu  grégeois  n'est  ^pas 
•quelque  chose  d'aussi  extraordinaire  qu'on  l'a  dit  et  qu'on  le  répète  en- 
core, au  moment  où  il  perd  l'aurédie  de  terreur  surnaturelle  qiii  en- 
tourait son  nom,  il  acquiert  en  revanche  une  importance  nouvelle  dans 
l'histoire  des  arts  militah^s  et  de^la  civilisation,  caril  parait  aiijounf  hni 
-prouvé  que,  sous  la  dénomination  deteu  grec  ou,  comme  on  disait 
au  moyen -fige,  de  feu  grégeois,  on  désignait  plusieurs  combisaisons 
dans  lesquelles  le  salpêtre  jouait  le  i*ôle  principal,  et  qui  ressembleot 
fort  à  la  poudre  à  canon.  Seulement  on  les  employait  plutôt  comme 
arme  incendiaire  que  comme  force  explosive,  pour  fabriquer  des  arli- 
liées  qu'on  lançait  sur  l'ennemi  plutôt  que  pour  chasser  des  projec- 
tiles. Le  feu  grégeois  n'en  était  pas  moins,  par  sa  composition ,  très 


(1)  MM.'ftetMAd  «t  Fvrée,  dans  leur  travail  sur  le  feu  gitégeois. 
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aBalogueàlafpwke  à^canoD,  etcatto  aoalDgia  suffît  pour»  (mlever  aM'» 
moine  aUefnaôdy,.sou¥eDt*€itéyr6t  à  Roger  Baooo^  cHéiaussi  fort  mal  à^ 
propos»  rhonneùrd'uDe  inYeDtîon  dont  yûBpartaoce^  rorigioe  igiKHrée  > 
oot donné  naissanœ  à  un  prorerbe  populaire.  Qui  donc  a  inventé  la 
poudre?  Est-ce  Callinique  d'Héliopolis?  Les  soldats  français  qui  brû^ 
lèrent  si  glorieusement  ici  celle  de  la  république  étaient-ils,  sans  s'en 
douter,  sur  les  terres  de  Tinventeur?  Je  pressens  la  joie  de  ceux  qui 
attribuent  tant  de  p^nrtée  aux  anciennes  connaissances  de  TÉgypte.  La 
grande  découverte  qui  a  changé  le  monde  moderne  49orUrait  de  ses  an- 
ti^gies  laboratoires. 

Le  feu  grégeois  aurait  servi  dans  les  mystères  à  éprouver,  par  des  ap* 
paritions  flamboy|Lntes,.par  le  merveilleux  spectacle  du  feu  brûlant 
sous«  leau,  le  courage  des  initiés.  A  la  rigueur,  Torigine  égyptienne 
du. feu. grégeois,  et  par  conséquent  de  la  poudre  à  canoo^  n'est  pas 
ckose  impossible.  Seulement  il  faut  remarquer  que  jusqu'ici  aucun 
de.cesnionuHiens,  ou  tant  da  scènes  de  la  vie  militaire  ^  tant  dei  pro-^ 
cédés des.artsmécanîques' sont  re|)irésentés,  n!a  rien  oflert  qui' ressem- 
but,, 6(Mi  à  la  fabrication^ ,soit  à  Temidoi  de  la  poudre,  pas  plus  brûlant- 
en  fusée  que  lançsuttk  des  projeetiles.  Cette  preuve  négative  n'est  pas 
ahohie,  car  la  découverte  d'nn  monument  nouveau  peut  la  renverser. 
D'ailleurs  le  salpêtre  est  commun  en  Egypte^  où  il  ^fleurit  àla  surface  du 
sol  4  sur  les  ruines.  Ainsi  on  peiEt  admettre,  si  il'on  rveut^  ,que  les  JÊgyp< 
tois  ont' inventé  la  poudre;  mais  je  p^iise  que  cet  honneur  appartient  * 
plutôt  aux  Chinois.'  Le  peuple  le  {dus  pacifique  delà  terre  parait >avoir 
Cûwi  de  temps  immémorial  la  poudre  à  canon;  il  est  vrai  qu'il  n'a 
pa»  toujours  été  aussi  peu  guerrier  qu'aujourd'hui*  Aussi  trouv6-t<-on  > 
chezhii.fort  anciennement  l'indiee  d'armes  détonantes  appelées  d'«m 
owdont  l'onomatopée  est  trèsexpressive,  jmo^  et  Auoa  lesquelles  Abel 
Rànnsal  n'était  pas  très  Soigné  de  reconnaitse  devéritaUes  canons.  Quoi 
qu'il  en  soit^  si  depuis  lon^-temps  les  Chinois  n'emploient  la  poudre  que 
pour  les  Ceux  d'artifice,  où  ils  exceUrait^  et  dont  ils  ont  peut-être  en-^ 
seigoéle  secret  à  l'Eure^,  il  n'en  reste  pss^nmns' prouvé  qu'ils.  osA 
cooBii  la  poudre  à  canon  depuis  une  épaque  lort. reculée  et  antérieure 
dabeaucoup  au  vu*  siècle,  ic'est*à*dira  au  temps,  on  Callinique  apportale 
fea  grégeois  d'Héliopcdis  à  GoBstantino^eb  Haisp  dira4*on,  penseriez^ 
Toasque  l'invention  fût  venue  de  la  Chinei  en  Egypte?  Je  n'en  serais 
point  étonné.  En  d70,  éppque  où  l'on. trouve  CalUâique,  dont  le  nom) 
gijeeéloigQe  encore  toute  idée  de  seiencesaeerdotaleégyptiettne,  où  Ton. 
trouve  GaUiniqpe  &a  possession  du  secret  d'une  oompssition  inorar*' 
diaire  semblable  à  la  poudre  à  canon,  les  Arabes^étùënt  depuis  une- 
quarantaine  d'années  maîtres  du  pays  où  s'élève  aujourd'hui  le  Caire, 
et.p^  conséquent  d'Héliop<dis.[Or>  tout  parte  à  croise  que  c'est  des 
Chinoise^  les  Arabes  ontreça  l'art  de  pr^^r  le  salpêti^;  ils  appellent 
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cette  substance  neige  de  la  Chine.  S'ils  avaient  reçu  de  la  Chine  le  secret 
de  la  fabrication  de  la  poudre,  ce  qui  est  possible,  tu  les  anciennes  com- 
munications de  l'Asie  occidentale  avec  l'Asie  orientale,  ils  ont  pu  l'ap- 
porter à  Héliopolis  et  le  communiquer  à  Callinique.  Ainsi  le  feu  grégeois, 
comme  tant  d'autres  choses,  porte  un  nom  qui  est  une  erreur.  Il  est  peut- 
être  égyptien,  peut-être  and)e,  probablement  chinois;  il  n'est  pas  grec 

L'obélisque  d'Héliopolis  s'élève  au  miUeu  d'un  jardin.  La  même  in- 
scription, sauf  une  légère  variante,  est  gravée  sur  chacune  des  faces. 
La  quatrième  est  entièrement  couverte  par  les  travaux  de  l'abeille  ma- 
çonne; un  seul  côté  est  entièrement  libre.  Cette  courte  inscription  suffit 
pour  nous  apprendre  qu'Osortasen  P'  a  érigé  l'obélisque.  Le  titre  qu'il 
prend  de  souverain  de  la  haute  et  basse  Egypte  n'exprime  pas  une 
prétention  sans  fondement.  Des  monumens  que  le  temps  a  épargnés 
prouvent  l'extension  de  la  puissance  de  cet  antique  roi.  A  l'autre  extré- 
mité du  monde  égyptien,  en  Nubie,  près  de  la  seconde  cataracte,  une 
stèle  était  encore  debout,  il  y  a  quelques  années,  portant  une  inscrip- 
tion en  l'honneur  d'Osortasen  P%  vainqueur  des  barbares  armés  darcs. 
Son  nom  est  gravé  aussi  dans  le  sanctuaire  de  Kamac  et  sur  les  rochers 
du  mont  Sinaï.  Les  statues  qui  reproduisent  sou  image  et  portent  son 
nom  sont  d'une  beauté  admirable,  et  la  perfection  des  hiéroglyphes 
qui  les  décorent  montre  queUe  était  la  perfection  des  arts  de  l'Egypte  à 
l'époque  où  florissait  cette  ville  d'Héliopolis,  déjà  en  décadence  au 
temps  de  Strabon.  L'obélisque,  encore  debout  et  intact ,  est  un  débris 
qui  a  survécu  aux  ravages  antiques  des  pasteurs,  aux  destructions  ré- 
centes de  Cambyse;  c'est  un  témoin  qui  a  dominé  l'inondation  de  la  con- 
quête. Cet  obélisque  était  placé  en  avant  du  temple  du  Soleil.  Selon  Tu- 
sage,  un  autre  obélisque  s'élevait  en  regard  et  formait  le  pendant  du 
premier.  Pockocke  vit  encore  des  débris  de  la  porte  du  temple.  D'autres 
obélisques  étaient  debout  au  temps  de  Strabon  :  deux  d'entre  eux  avaient 
été  érigés  par  un  fils  de  Sésostris  pour  avoir  recouvré  la  vue  à  la  suite 
d'une  expérience  assez  singulière  sur  la  vertu  des  femmes  de  son  em- 
pire, expérience  dont  on  peut  aller  chercher  le  récit  naïf  chez  Héro- 
dote, et  qui,  sous  une  forme  moins  gracieuse,  contient  la  première  idéa 
de  cette  piquante  épreuve  de  la  coupe  enchantée  si  bien  contée  par 
TArioste.  J'ai  vu  ailleurs  deux  des  obélisques  qui  décoraient  autrefois 
Héliopolis;  ils  sont  à  Rome  :  l'un  s'élève  sur  la  place  du  Peuple;  l'autre 
derrière  la  place  Antonine.  Le  premier  est  du  temps  de  Sésostris;  le  se^ 
cond,  comparativement  moderne,  ne  remonte  qu'à  Psamméticus.  Cesl 
Auguste  qui  les  fit  transporter  à  Rome;  les  Romains  faisaient  la  con^ 
quête  des  monumens  comme  des  peuples. 

Au  moyen-âge.  Héliopolis  offrait  des  ruines  bien  plus  considérables. 
Le  voyageur  arabe  Abdallatif  y  trouva  encore  les  deux  obélisques  du 
temple  du  Soleil,  dont  un  seul  subsiste  aujourd'hui;  l'autre  était  déjà 
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tombé.  On  sait  précisémeDt  la  date  de  sa  chute  :  elle  eut  lieu  le  4  du 
ramadan  de  Tannée  656  de  Thégire.  Celui  qui  était  encore  debout  au 
temps  d'Abdallatif  portait  à  son  sommet  un  pyramidûm  en  cuivre.  Ce 
fEÛt  montre,  dès  cette  époque  reculée,  la  présence  d'un  ornement  dont 
M.  Hittorf  a  judicieusement  revendiqué  l'emploi  pour  notre  obélisque 
de  Paris. 

Les  anciens  nous  apprennent  que  le  soleil  avait  un  temple  magni- 
fique à  Uéliopolis.  Le  soleil  désigne  ici  ce  dieu  que  les  Égyptiens  reprér 
sentaient  avec  une  tète  d'épervier  et  dont  ils  écrivaient  le  nom  Jlar  ou 
HoTy  d*où  Ton  a  fait  Horus.  Héliopolis  était  encore  célèbre  par  l'arrivée 
du  phénix ,  l'oiseau  merveilleux  qui ,  au  bout  d'un  certain  nombre  de 
siècles,  7  faisait  son  apparition.  La  fable  du  phénix  a  été  racontée  di- 
versement par  les  anciens.  Les  Grecs  se  sont  plu  à  le  peindre  allumant 
son  propre  bûcher,  et  s'y  consumant  dans  les  parfums  pour  renaître 
de  ses  cendres,  gracieux  symbole  de  l'immortalité.  La  piété  des  Égyp- 
tiens pour  les  morts  leur  avait  fait  imaginer  que  le  phénix  apportait  le 
cadavre  de  son  père  sur  l'autel  du  temple  du  Soleil  à  Héliopolis.  Héro- 
dote dit  que  les  prêtres  lui  ont  montré  l'image  du  phénix,  et  qu'il  res- 
semble à  un  aigle.  Cet  aigle  était  peut-être  l'épervier,  qui  est  l'hiéro- 
glyphe du  soleil,  car  le  phénix  était  bien  évidemment  lui-même  un 
symbole  solaire.  Il  venait  en  Egypte  de  l'Arabie  ou  de  l'IndCi  c'est-à- 
Ârede  l'Orient,  et,  ce  qui  est  décisif,  un  passage  de  Tacite  (i)  nous  ap- 
prend que  l'intervalle  qui  séparait  deux  apparitfons  du  phénix  était  de 
ifkM  ans.  Or,  ce  nombre  est  précisément  celui  des  années  dont  se  com- 
pose la  grande  période  astronomique  au  bout  de  laqueUe  l'année  vague 
des  Égyptiens  se  confondait  avec  l'année  vraie.  Ce  moment  marquait 
une  nouvelle  ère  astronomique,  une  nouveUe  phase  dans  la  vie  éter- 
nelle du  soleil.  Alors  les  saisons,  après  avoir  parcouru  tout  le  cercle  de 
f  année  vague,  sTy  retrouvaient  à  leur  place  naturelle.  C'était  une  époque 
solennelle,  une  époque  de  renouvellement  et  de  félicité;  elle  fut  célé- 
brée à  l'avènement  d'Antonin  :  des  médailles  furent  frappées  pour  en 
garder  le  souvenir. 

Héliopolis  est  la  cité  d*On»  dont  parle  la  Genèse.  On  veut  dire  en 
copte  ce  qui  brille  :  c'étmt  le  nom  égyptien  dont  le  mot  Héliopolis ,  la 
TQle  du  soleil,  était  la  traduction  grecque.  Le  nom  arabe  qu'elle  a 
porté  depuis,  la  Fontaine  du  Soleil,  rappelle  encore  la  même  origine. 
Joseph  épousa  la  fille  d'un  prêtre  d'On,  c'est-à-dire  d'Héliopolis,  qui 
s'appelait  Petiphrah  (Putiphar),  comme  le  premier  maître  de  Joseph. 
Petiphrah  est  un  nom  bien  égyptien ,  il  veut  dire  ^ut  appartient  an 
soleil.  Cest  une  forme  analogue  à  celle  de  plusieurs  autres  noms , 
ooDune  Pet-OsiriS|  qui  appartient  à  Osiris.  Beaucoup  de  noms  propres^ 

(1)  Annales,  YI,  88. 


dans  4'€ti(»diule  fig^te^  iinftiqiiaiet) t  àhisi  qtuf'  Vïimnm  anW  temtM'  ■ 
q^^kfr^fWtaM^étoittcikieacié^à  une  divinités  Ammotlilis  à*AttimM/ 
Thais^àlmli).  Tous  ces  nems;  empreints  de  pagairisnie,  furent  portés* 
par  des  chréiieEis;  Le  nom  de  saint  Pacôme  votrlait  dire  oelni  qui  ap^ 
partieot  à  CbiNas^  une  désdinrinliés  du  panthéon  égypiietf.  Quant  à  Pè-' 
tiphrah  ou  Putiphar,  il  est  naturel  qu'un  prêtre  de  la  ville  consacrée 
au  :  soleil  fût  consacré  lin-méme  à  ce  dieu.  Les  noms  d'homme,  de 
femme,  de  lieu,  mentionnés  dans  les  chapitres  de  laf  Genèse  où  il  est 
parlé  de  TÉgypIe,  sofâraient' pont*  montrer  la'viéracilé  du  narrateur 
antique,  car  tous  s'exi^U^iuent  par  le  co|»t^,  ce  qui  prouve  en  même 
temps  que  cette  langue  provient  bien  réellement  de  Taueien  égyptien. 

Phrahâ^  dontinousavdns  fait  Pharaon,  veut  dire  en  égyptien  le 
sotei)^  C'est  le  titre  que  prennent  les  rois  d'Egypte  dans  les  légendes^ 
hiérDglyplûqiies^  oùils  soni  toujours  assimilés  à  Hbrus.  Le  nom  bOBo- 
rifique  donné  à' Joseph;  Bsontôphanech  {%),  ne  s'explique  point  par 
l'hébreu,  naais'parf  le  copte.  Il  en  est  de  même  du  nom  de  Moïse,  qui, 
suivanft  la  Genèse,  veut  dire  sauvé  des  eaux.  L'hébreu  ne  peut  poiiii 
fournir  un  sens^qui  ressemble  à  celui-là^  mais ifoc^a,  en  copte,  signifie 
celui  qui  sort  des  eaux;  or,  le  nom  donné  à  l'enfant  reciïeiUi  par  la  fille 
du  Pharaon  devait  être  un  nom  égyptien  et  non  pas  un  nom  hébreu. 

On  sait  que  faventure  de  Joseph  avec  l'épouse  de  Ptitiphar  est  deve^ 
nue  le  thème  favori  de  la  poésie  amoureuse  de  l'Orient.  Ces  deux  per«- 
sonnages  bibliques  étaient  déjà  des  personnages  <le  roman  à  l'époque' 
où  Mahomet  écrivait  lexu^  chapitre  tlo  Coran.  Depuis,*  l'histoifede  Jotf* 
souf  et  Zuleika  (c'est  le  nom  qu'on  leur  donne)  a<éîécbantée,  à  plnsleim^^^ 
reprises,  par  les  poètes  les  plus  célèbties  delà  Perse.  Cette  histoire  ^st* 
le  triempihe  de  l'ramoun  L'amour,  après^'ètre  montré  dans  le  récit  de  ^ 
la  tentation  arveo  toutes  ^es  ardeurs,  réparait  éfairé  par  la  douleur  et  ï^ 
constanee.  La  brillante/  épouse  du  vizn*  d'Égiypie  est  devenue  une  paavr^ 
veuve,  dont  le  chagrin '  a  détruit  la  beauté ,. dcmt  la  vue  méviio  s'esi 
éteinte  dans  les  larmes;  mais  ZuIeUia  aimoioc^ûra  Josephi:  elle  s'est 
construit  une  cabane  de  roseaux,  d'où,  cachée,  elle  écoute,  pour  tovte 
joie ,  passer  le  bruit  de  son  ^chur  et  de  ^on  co^t^e.  Le  midheur  éclaire 
la  foi  de  Zuleiiia;  dUe renonce  au  culto des  idoles,  etreparaitaux  yeux- 
de  Joseph,  qui  ne  la  reconnaît  pas;  Elle  se  nomme,  et  demande  au  sag^ 
Hébreu  de  lui  rendre  sa  beauté  et  la  vue:  Après  lui  avoir  accordé  sa 
double  demande,  il  l'épouse^  et,  au  bout  d'aune  vie  heureuse  et  longue, 
tous  deux  meurent  le  même  jour,  comme  Philémcn  et  Baocis.  Dant 


(1)  En  égyptien  Ammoni;  ^Tha-isis,  celle  qui  appartient  à  Isis. 

(8)  YovTo/A^vilîx»  P-sont-n-phbnch,  le  samcnr  du  monde,  on  plutôt  celui  qui  a 
conservé  la  TÎe.  La  transcription  hébraïque  avait  altéré  ce  mot,  qui  a  été  restitué  dans  la 
version  des  Septante  par  le  traducteur  grec  qui  écrivait  en  Egypte  et  safait  l'égyi^iuk. 
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•œ  rflomaoffle  rtroiure  jun  'ti^tbiaaiwjëont'kisoiipvanîr  tRi^etieirt  ^M 
<<iilHBe  les  > amies.  de^Zttleikûis<*é toniiaiit  qii?nBe  if eimne  de  sa  oepidtttoQ 
,m}§0}i  éprise tdua.escleiwe,  aile  les  inTiieuipn  iesMn.tCfaaemie  •veçCft 
iWeiOflaoge,  et,  iandis  qu'eliea'tfppâte  àtlaiepuperpRuleikatûit  paraître 
^aseph.  ILort  si  beàn,  quetouieê  îles  femmes,  (roubléesparea  inie, 
^.Att  lieu  de  eouperirorange,  te  eoupMrt'ksdoigl&aaQS  le  sentir.  -— <Ges 
-développemeiisiromaneeqiies'de  l'Ustoire  de  Jaeepb  ont  leur  ffArA  Se 
d^ii  (îaimdes  ;légend6SijuiTe9,.idonbuniff«gn^ 
^^■^ttts.opoer^^phee  de  l'ÂBdan  iJe8teiiient,ieoatieiit  le>i^it<de  l'^meiiir 
"A  iteepb)p<mr  AiSsdh.'M<rf8e  a4Ni'ainsi*8a<pQ«t  danS'lcs  Dôdte^po- 
^^^hes.  A  en  eroire  une  tradUion.qtti  amait  d^à'OaaBS  au  fiemps-^e 
^Ijfaietoneo  iosèpbe,  McSseif^meÀiÀàé  prétee  à^HéiiopeUs.  On^disaitaus^i 
^^tUHbrabmn  éteHyenu  à:iielîapalîs<et  y  afait^enseigiiéd'aétroiiwnie. 
^^ffeUes  afvaient'piH)b^emeôt^ur4wt«irsdesdaifc,'qui^<^ 
^b^pae  beufe^si  nembreusDen  Egypte. 

>Ge:t|Ui  a  puattaober  plasipaftkuliàrement^os  légendes  au ^sawraâir 

^iBléUcfiolis,  c'ait  qu'aiiX)port6s  de  eétte  iriUe > exista  aussi  leof^emps 

'à  Jérusalem  lun  temple  juîC,  qn'on  pootiie,  du  no|B>d^ias,  a^ait 

sous  Ptûlémée-Pbîlométor,  et  qui'fut détruit  par^rdreide'Yespa- 

.après  la  eonquÂie  deflaJudée^'C'est  leeapliexaHqpled'un  tample 

bâlià  Fétrauger,  maïs  KÉgypte  avait  télé^ci  longtemps  pourries 

)UJi  une  lierre  d'exil  .«qù/eUe  TeasamUait  un  peu  pomr^^ccc'à^uiie 

rie.. Ce  temple  devint  leicentre  d'une ipopulalion  juive »anazoo»8i- 

*^f«ble.  L'emplaoemeut  de  la  ville  qn'ilsibabitaiant  ae  veconnatt  eneare 

À  «feg  tertres  qu'on  appelle  ii€rêres,dê$  ilmipi. 

^Cest  près  dHéliopolis  qu'une  pieuse  tradition  ^v^ubretrauver  l^s^aou- 

-^«Qîisdeila fuite  en figi^ple.iCetapîeade  deir-enfanaeduiCUifist,  que ja 

^pointure  a  repiwluit'tantdeifiûs^.m'astiei.rappdé^aaseesse;  toutà 

^^'baare  j'ai  rencontrèaur  monobemin  une  femme  vôtqedei bleu assîee 

^ttr  fin  âne  et<  portant:  un.  enfant  dana  ses  bras,  «tandis  qu'un  peu  en  ar- 

"^ièt^e  de  rbumUe montm^  nvwehait  appu^é^ur  son  failon>mi  iHmnne 

*4e  >râge  et  de  la  tournure  qu;an  donne  à^aaint  daseph  :*  c'était  une  aoène 

-^  l'Évangile. et  untabkau de'Bapbaâ;'méme<co8tume.ettniéme'pay'- 

^M^e.  .Derrière  las  pei^nna9BS:«(é]ovait  un  palmier  pa^^l  à  <€eluiq«ti, 

d'après  une  légende  apocryptie,  indmaison  trancdet abaissa  sas  fruitsà 

^  portée  de  la  main  du  divin  enfant.  Près  d'Héliopolisune  source  coule 

^^  pied  d'un  sycomore.  L'une  et  l'autre  sont  vénérés  des  pèlerins.  Le 

^comore  cacha  dans  son  sein  Jésus  et  Marie;  l'eau  de  la  source  était 

^ttière,  elle  devint  douce  aussitôt  que  l'enfant-Dieu  Tant  touchée  de  ses 

'^^Tes  :  naïf  et  gracieux  symbole  de  l'esprit  de  douceur  qui  allait  changer 

^  itioade! 

I^  impressions  moins  gracieuses  s'élèvent  dans  l'ame  d'un  Français 
^  présence  des  ruines  d'Héliopolis;  à  ce  nom^  il  ressent  encore  à  cette 
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heure  sa  part  de  la  colère  qui  saisit  Kléber  et  Tannée  quand  ils  appri- 
rent qu'au  mépris  d'une  capitulation  signée,  le  gouyernement  anglais 
refusait  aux  Français  de  quitter  l'Egypte  avec  les  honneurs  de  la  guerre. 
Forcés  ainsi  à  la  victoire  parie  paijure,  dix  mille  hommes  en  battirent 
soixante-dix  mille.  Je  ne  raconterai  pas  une  bataille  que  M.  Thiers  a  ra- 
contée, mais  je  ne  puis  m'empêcher  de  citer  un  détail  que  je  me  souviens 
d'avoir  entendu,  enfant,  redire  à  mon  père,  qui  le  tenait  d'un  des  com- 
battans  d'Héliopolis.  Au  lever  de  l'aurore,  la  petite  armée  française) 
en  arrivant  au  sommet  d'une  de  ces  collines  de  sable  sur  lesquelles  je 
vois  en  ce  moment  se  coucher  le  soleil,  découvrit  tout  à  coup,  rangée 
dans  la  plaine,  l'immense  armée  du  grand-vizir.  Alors  un  ah  I  de  satis- 
faction et  d'impatience  s'éleva  de  toutes  les  poitrines  et  se  prolongea  sur 
la  ligne  de  bataille.  Kléber  la  parcourut  à  cheval,  se  contentant  de  ré- 
péter pour  toute  harangue  :  «Si  vous  reculez  d'une  semelle,  vous  êtes.... 
perdus.  »  Personne  ne  recula  d'une  semelle,  et  la  grande  armée  asiatique 
fut  détruite  par  une  poignée  d'Occidentaux;  on  croit  être  à  Haratbonl 
Au  moment  de  m'éloigner,  j'ai  regardé  encore  une  fois  l'obélisque 
d'Osortasen,  rayant  de  sa  ligne  noire  l'or  empourpré  du  ciel  et  dressant 
au  milieu  des  palmiers  son  tronc  de  granit;  mes  souvenirs  allaient  des 
temps  anciens  aux  temps  nouveaux,  d'Osortasen  à  Kléber,  de  la  conquête 
de  l'Egypte  par  les  pasteurs,  deux  mille  ans  avant  l'ère  chrétienne, 
à  la  conquête  de  l'Egypte  par  les  Français  au  xviir  siècle  de  cette  ère. 
Parmi  ces  oscUIations  de  ma  pensée,  qui  embrassait  en  une  seconde  un 
intervalle  de  quatre  mille  ans,  la  nuit  est  venue,  la  lune  a  éclairé  les 
palmiers  d'Héliopolis;  elle  a  blanchi  le  sable  sur  lequel  se  précipitait 
presque  sans  bruit  le  trot  de  nos  montures.  Pleins  de  cet  enchantement 
qu'inspirent  à  l'ame  la  nuit,  le  silence  et  le  désert,  nous  sommes  ar- 
rivés à  la  porte  de  la  ville;  sortant  de  cette  lueur  sereine  et  suave,  nous 
nous  sommes  plongés  dans  les  rues  noires  et  tortueuses.  Nous  connais- 
sons maintenant  le  Caire  sous  tous  ses  aspects  :  nous  avons  visité  ses 
mosquées  et  son  pacha,  salué  son  paâsé,  interrogé  son  présent  sur  son 
avenir;  il  est  temps  de  nous  embarquer  sur  le  grand  fleuve,  il  est  temps 
de  commencer  cette  vie  flottante,  cette  vie  étrangère  aux  habitudes  or- 
dinaires des  voyages,  cette  vie  de  nomades  du  Nil,  que  nous  allons  me- 
ner durant  plusieurs  mois  au  miUeu  des  ruines. 

J.-J.  Ampère. 

36  décembre. 
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Jamais  la  critique  n'est  plus  en  peine  que  lorsqu'elle  doit  flaire  com- 
prendre et  s'efforcer  de  têm  apprécier  un  de  ces  talens  raffinés ,  sub- 
tils, auxquels  les  yariations,  les  hasards,  les  progrès  du  goût  national, 
donnent  une  valeur  particulière ,  à  ccHm  moment,  chez  tel  ou  tel 
peuple  étranger.  De  nos  jours  surtout,  riafiuence  souveraine  du  génie 
individuel  y  plus  indépendant,  plus  capricieux  qu'il  ne  Ta  jamais  été, 
tend  à  subdiviser  de  plus  en  plus  le  domaine  poétique ,  à  y  multiplier 
les  exceptions,  les  tentatives  isolées.  Les  idiomes  européens ,  remaniés 
par  des  mains  savantes  et  hardies,  se  particularisent  et  se  cantonnent 
pour  ainsi  dire  de  plus  en  plus.  Chaque  peuple  se  forge  un  langage 
plus  riche,  d'une  part,  avec  les  trésors  archéologiques  mis  en  œuvre 
par  les  savans,  de  l'autre  avec  les  innovations  hardies  des  inventeurs 
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en  fuit  de  style.  On  fouille  et  on  crée  tout  à  la  fois.  On  exhume  et  on 
imagine.  Encore  ce  double  travail  se  fait-il  sans  unité,  sans  but  philo- 
sophique, chaque  nation ,  chaque  individu  même,  interprétant  son  rôle 
intellectuel  selon  ses  croyances,  ses  idées,  son  tempérament,  et  le 
remplissant  comme  il  lui  convient. 

Au  sein  d'une  confusiort  intfbyaJ^é,  der  subdivisions  infinies,  de  sys- 
tèmes sans  nombre,  des  deuvsres  ambiguës  se  produisent,  mystérieuses 
filles  du  hasard.  Elles  sortent  de  Tabime  où  fermentent  pêle-mêle  les 
traditions,  les  espérances,  les  théories,  les  souvenirs,  sans  qu'on  puisse 
très  nettement  préciser  leur  origine,  retrouver  leur  filiation,  analyser 
leurs  beautés,  se  rendre  compte  de  leur  puissance.  À  quelle  foi  les  rat- 
tacher, à  quelle  école  appartiennent-elles?  Qui  expliquera  Fénigme  de 
leur  avènement?  Elles  ne  laissent  pas  même  entrevoir,  dans  leurs  traits 
indécis,  les  contours  du  moule  où  Talliage  bizarre  dont  elles  sont  faites 
prit  sa  forme,  sa  sonorité  métallique,  sa  valeur  tout  à  coup  reconnue.  Et 
pourtant  nierez- vous  ces  qualités  fortuites,  nierez-vous  l'action  inex- 
plicable de  cette  harmonie  dont  les  élémens  constitutifs  vous  échap- 
pent? Vous  le  pouvez,  sans  doute;  mais  à  quoi  bon?  La  force  méconnue 
n'en  est  pas  moins  une  force;  l'influence  niée  ne  laisse  pas  de  s'exercer, 
en  dépit  de  la  raison  qui  se  révolte.  Le  charme  vainqueur  peut  se  passer 
de  votre  aveu  s'il  est  reconnu  par  toute  une  génération.  C'est  donc  folie 
que  de  se  cabrer  ainsi.  Mieux  vaut  étudier,  et,  par  une  étude  assidue, 
sérieuse,  pénétrer  une  partie  du  mystère  d'abord  incompréhensible. 

Pour  expliquer  le  poète  dont  nous  allons  parler,  il  faiit  remonter  à 
la  grande  querelle  de*  Técole  satanique  et  des  lakistes.  A  quiconque 
garde  souvenir  de  ces  eombats  où  les  grands  noms  de  Byron  et  de 
Wordsworth  servirent  long-temps  de  drapeaux,  nous  n'aurons  pas 
besoin  d'expliquer  longuement  en  quoi  consistaient  les  dogmes  opposés 
des  deux  écoles.  Tout  le  monde  sait  aujourd'hui  que  Byron ,  préconisé 
ou  honni  chez  nous  comme  novateur  et  romantique,  fut  en  réalité  le 
sévère  partisan  des  règles  anciennes,  le  savant  champion  de  la  poésie 
réguttère,  le  di^enëeur  d^Addison^  et  de  Bo|i6  attaqués  par  Gdëridge  et 
seff  amis;- Ëbacun^satt  qH'eâ  fin  décompte  il  combattit,  de  conicept  a«er 
lai/feoue  d^ÉéimlHna'g^'^  vieux,  ennemis  réconciliés,  —  contre  lesnd^ 
vliièurB  qui  prétendaient  affrancbir  de  s€s  entraves  la  poésie  natlonolej^ 
la>  purifier  de  tout  mélonige  exotique,  lui  rendre  toute  sa  liberté,  tbule^ 
sa<]i«iveté  originittes.  Ge-qn^on  soit  mMn9>  c'est  l'issue  delà  bataUte 
engagée. 

Beadant  phisîeim  amiéesyla  victeiretsembla  rester  aux  régies  ai»^ 
cknnes).  Imré  B^dn'  écrasa>  de  sob^  génie  railleur  les  lakistes  décoo^ 
cêgtési  hsi  naïveté  de  WordsworUi^  —  cette  naïveté  parfois  si  puissente^^ 
-^pesta  comme  entachée  de  ridîcnle.  Southey,  plus  brillant,  pkiÉi 
;>.aiofnt  exclusif  dai»  l'application  de  ses  dogmes  poétiques>  ne* 
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^^rda  qu*an  rang  geeondaife  sur  ee  ftmasieittoiiyèlleiiieiil  inauguré, 

-où  il  se  tenait  prudeoimeat  à i nû^te. < Coleridge •. ee  perdit  dans ( ks 

tPuages  du  mysûcâsnie  ipbiJosophiqMe.  i  On  «ût  )dit.qiie  cette  phalange 

iraincue  n'ayait  un  n^mirât  «soukvélla  poussiàreide  la  liée  que  panriy 

{ménager  un  écktamt  trioaif^eà  rirooie<de^Bfron,  auxanathèmes'de 

(te  criiiqtieécossaise.iI^TservttetnMipeaii  desiimili^cvHrscppîaitctreeo- 

piait  sans  cesse  la  figure altttMiede<iiiUde4Iarold,ie-sombff6dé8e^ 

Jlanfred,  et  pour  av^k*  yoiilu,  dans  ce^  mamenl  mal  choisi,  appliquer  à 

fSa  guîse  1^  théories  «i  vi^mnitnt  refmilées,  lJofan*K€dbls,>**  génie 

ÎACOoipIet  et  inopportun,— subit» un  véritable  martyre. 

Arrêtons-nous  a  ce  d&rnîer,^6i  nous  Ynukms  niMis^ex|»Uqaer  Ten- 
nyson. 

Keats,  dont  la  renommée  doit  demeurer  à  jamsâs,  •  oomme  celle  de 
Shelley  et  de  quelques  autres,  une  tradition  critique  plutôt  qu'une  réa- 
lité populaire,  un  murmure  plutôt  qu'un  bruit,  l'ombre  d'un  rêve 
plutôt  que  le  reflet  d'un  astre,  fut  cependant,  — disons. mieux,.aurait 
pu  être,  —  un  digne  fils  de  Shakespeare  et  de  tlilton.  Ses  poèmes^  dé- 
parés par  l'affectation  des  formes^nciennes,. portaient  cett^ë empreinte 
particulière  à  laquelle  ne  se  trompent  pas  deibonne.fol  lésâmes  douées 
4e  sympathies  poétiques,  eelliss-là  même.que  rexereicei habituel  de rla 
dialectique  et  les  glaces  de  l'érudition  mettent  en  garde  contre  itoute 
illusion  décevante;  mais  Theure  n'était  pas  venue  de  rendre  justioe  aux 
ieotatives  de  Keats.  De  plits,  il  eut  le  malheur  de  trouver,  dans  les  ^h*- 
fanes  de  la  presse  libérale,  ses  premiers  prôneurs,ce  qui  déchàina 
contre  lui  naturellement  T hydre  aux  cent  têtes  du  journalisme  nlinis- 
lériel.  Le  protégé  de  V Examiner,  que  la  Bévue  d'Edimbourg  avait  traité 
avec  quelque  indulgence,  devint  aussitôt,  et  par  cela  même,  le  plastron 
fc  tous  les  critiques  tories.  C'était  trop  d'une  telle  ten^péte  pour, une 
frêle  bouture  de  poésie,  pour  un  jeune  homme  obscur  et  sans  appuis. 
T&eais. descendit  au  tombeau,  courbant  sous  l'ir^ure  unlfrost  humilié, 
doutant  de  ce  génie  qui  brûlait  en  lui,  et  n'espérant  guère^que,  pariim 
SJpguUer  retour  de  fortune,  il  «e  survivrait  danSiune  iraguelignéeiâe 
.glorieux  «uceesseurs. 

i£st-çeà  dire  quHl  ait  été  directement  imité,  imité  commeilordiByron, 
^.Hri^bemple?  Non, sans  doute,  il  ne.pouvait  pas  réire;  nmis de  lui,rde 
jjbàkefy  de  Coleridge,  émane  la  poésie  anglaise  eontani|K>mîne,/ou 
^ftutât^fies  trois  remarquables. écrivains  cuit  montré  aux  /faylor, 
Jivowiiiag,  auxTeanyiSon,  qu'en  .dehors  de  la  poésie  fégnliàve  eti 
^faille ,  ipolie  et  sceptique,  préciseet  correcte,  il.  en  resisAciitiimeiairtiie 
<4iMit  les  modelasse  devaient  ohercher,  pour  la.forme.exiériaiire, «dans 
îles  écrits  ,du  temps  «ù  la  littéi^ture  anglaise  étaitile^^^ns  compléta- 
.flieat (isolée  de  loiîte.  influence  étrangère;  pour  le  fonds  dea)tdée6,idiBS 
ce  monde  surnaturel,  ce  microcosme  intérieur. cpie  chaque «imagimi- 
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tion  se  crée,  et  où  à  toute  heure  elle  s'isole  si  volontiers.  Les  preuves 
abonderaient,  si  nous  voulions  les  multiplier,  pour  établir  cette  espèce 
de  généalogie  poétique;  nous  pourrions  même  les  chercher  dans  cette 
multitude  de  productions  que  Barry  Comwall,  Leigh-Hunt,  Felicia 
Hemans,  etc.,  ont  léguées  aux  patientes  investigations  de  la  critique?  H 
est  plus  simple  de  constater  par  un  seul  rapprochement  Taffliiité  qui 
nous  a  frappé  en  relisant  Keats ,  après  avoir  lu  Tennyson. 

Suivez  FEndymion  de  Keats  dans  cette  grotte  fantastique  où  il  sur- 
prend le  téte-à-téte  d'Alphée  et  d'Aréthuse,  descendez  ensuite  avec  lui 
sous  les  voûtes  Uquides  de  F  Océan  qui  le  reçoit  dans  son  sein,  et  con- 
templez le  tableau  frappant  de  ces  abhnes  inconnus  : 

Far  had  he  roamM 

With  nothing  save  the  hoUow  vast  that  foamM 
Above,  around,  and  at  his  feet,  etc. 

«  Et  les  Tastes  profondeurs  écumaient  au-dessus,  autour  de  lui.  A  ses  pieds, 
rien  de  plus,  — >  sauf  des  débris  plus  morts  que  la  mort  elle-même  :  YieiUes 
ancres  rouillées,  heaumes  remplis  de  sable,  larges  cuirasses  de  Taillans  hommes 
de  mer,  devenues  la  proie  des  flots;  —  proues  et  targes  de  bronze;  -—  gouver- 
nails qui,  depuis  cent  ans,  ne  subissaient  plus  Timpérieuse  direction  du  pilote; 
—  vases  d'or  où  restait,  en  reliefs  durables,  quelque  histoire  d'autrefois,  effacée 
de  la  mémoire  des  hommes,  et  où  nul  joyeux  buveur  n'a  posé  ses  lèvres,  depuis 
qu'ils  s'emplissaient  de  vendange  saturnienne;  —  rouleaux  moisis  de  cuir  ou  de 
papyrus,  où  les  premières  âmes  qui  pensèrent  et  souffrirent  ici-bas  ont  écrit, 
dans  la  langue  du  ciel,  des  traditions  perdues;  —  sculptures  grossièrement  tail- 
lées dans  le  marbre  massif,  et  qui  jetteraient  quelques  rayons  dans  la  nuit  da 
passé;  —  puis  des  squelettes  humains,  et  les  ossemens  prodigieux  de  Béhémoth 
et  de  Léviathan,  de  l'éléphant  et  de  l'aigle;  —  et  la  tète  puissante  de  quelque 
monstre  sans  nom.  » 

Lisez  maintenant  le  Merman  et  la  Mermaid  de  Tennyson;  vous  y 
sentez  passer  le  même  souffle  d'inspiration,  la  même  fantaisie  y  pré- 
side à  l'arrangement  des  tableaux.  Seulement  le  poète  moderne  fait 
vivre  et  se  jouer  sous  les  flots  une  foule  d'êtres  animés  et  voluptueux. 
Tant  que  dure  le  jour,  les  syrènes  demeurent  sur  leur  trône,  la  cou- 
ronne d'or  en  tête,  et  remplissant  les  grottes  marines  de  leurs  puissans 
accords;  mais,  à  minuit,  les  folâtres  et  coquettes  divinités,  couronnées 
de  blanches  fleurs  et  laissant  flotter  leurs  ondoyantes  chevelures,  cou- 
rent sous  les  obscurs  bosquets  de  la  mer,  loin  de  la  lune  et  des  étoiles, 
agacer  les  hardis  mermen.  Leurs  mains  sont  années  de  coquillages 
étoiles  qu'elles  lancent,  invisibles  comme  Galatée  et  poursuivies  comme 
elle,  à  ces  impétueux  nageurs.  Celle  qui  se  laisse  atteindre,  saisie  par 
ses  humides  tresses  et  la  tête  ramenée  en  arrière,  sera  livrée  sans  dé* 
fense  aux  baisers  du  vainqueur  :  — 
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Soft  are  the  moss  beds  under  the  sea 
We  would  live  merrily,  merrily. 

Mais,  après  tout,  s'il  est  le  plus  beau,  le  roi  des  mermen,  la  syrène  n'en 
sera  pas  inconsolable,  la  syrène,  qui  déjà  songe  à  leur  hymen  sous  les 
berceaux  de  jaspe  :  — 

In  the  branching  jaspers  under  the  sea. 

n  n'est  pas  besoin  d'insister,  après  ces  citations,  sur  l'analogie  d'inspi- 
ration et  de  manière  que  nous  devions  signaler  entre  les  deux  poètes. 
Nous  revenons  aux  aperçus  généraux  que  cette  comparaison  aura  servi 
à  préparer.  Nous  avons  noté  deux  tendances  bien  distinctes  :  un  retour 
marqué  vers  les  vieux  poètes  du  temps  d'Elisabeth,  une  ferme  con- 
fiance dans  l'inspiration  individuelle  et  une  grande  latitude  donnée  à 
ses  caprices.  Voilà,  si  nous  ne  nous  abusons  pas,  les  traits  les  plus  gé- 
néralement caractéristiques  de  la  poésie  contemporaine  en  Angleterre. 
Maintenant,  —  car,  en  pareille  matière,  les  malentendus  sont  très 
faciles,  —  nous  ne  voudrions  pas  voir  omettre  une  foule  d'influences 
secondaires  qui  modifient,  selon  le  savoir  et  les  penchans  de  chacun,  ces 
tendances  générales.  Celui-ci  sera  plus  ou  moins  atteint  par  le  contre- 
coup de  nos  agitations  littéraires  ;  celui-là ,  plus  religieux  ou  plus  sa- 
vant,  imprégnera  ses  vers  des  parfums  bibliques,  ou  se  couronnera 
des  lauriers  de  l'Eurotas,  des  roses  de  Pœstum;  un  troisième  préférera 
Tanréole  mélancolique  empruntée  à  Novalis  et  aux  candides  rêveurs 
de  l'Allemagne.  Telle  est  cependant  la  puissance  du  génie  national 
rendu  à  son  libre  essor,  que ,  malgré  les  rapports  des  peuples  entre 
eux,  la  substance  poétique,  résultat  de  cet  amalgame,  devient  de 
plus  en  plus  anglaise,  de  plus  en  plus  rebelle  à  toute  interprétation,  de 
moins  en  moins  transmissible  et  catholique,  s'il  est  permis  d'employer 
ce  dernier  mot  dans  son  sens  le  plus  précis. 

A  ce  sujet,  un  phénomène  doit  être  noté  :  c'est  que,  de  jour  en  jour, 
h  littérature  de  nos  voisins ,  depuis  une  vingtaine  d'années ,  se  refuse 
davantage  à  la  traduction.  Nous  parlons,  —  cela  va  sans  dire,  —  des 
œuvres  où  le  style  Joue  un  rôle  essentiel.  Lord  Byron,  Southey,  Crabbe, 
Coleridge  lui-même  et  Wordsworth,  —  ces  derniers,  il  est  vrai,  par 
fragmens, — ont  pu  être  traduits.  Nous  défions  les  plus  habiles  de  faire 
passer  dans  notre  langue,  autrement  que  mutilé,  transfiguré,  le  beau 
livre  de  M.  Ruskin,  le  gradué  d^Oxford  (I),  sur  la  peinture  moderne. 
Nous  nous  sommes  convaincu,  en  lisant  une  récente  traduction  d'^'o- 
ttm»  que  mainte  page  frappante  dans  l'original,  —  citons,  pour  préci- 
ser, la  description  du  sphinx, — n'avait  pu  se  rendre  que  par  des  à-peu- 
près  sans  valeur.  Et  tout  à  l'heure,  quand  nous  voudrons  décalquer 

(t)  Ptettkmyme  adopté  par  M.  Ruskin. 
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quelques-uns  des  poèmes  de  Tcnnyson  ,*iious  crâtgiions'fiMrt  de  faillir 
à  Texacte  reproduction  de  toutes  ces  exquises  et  vagues  nuances  qui  en 
,16at  Le  plus^f  randmérite. 

Est^e  uu  bieD ,.  estK^e  un  mal  que  cette  idire(riJon«txeefiMqiier4flSr^^ 
sies  nationales?  Y  gagnent-elles  en  originalité  propre  ce  qu'dtoiftr- 
dent  en  puissance  universelle?  Ces  questions  sont,  je  crois,  faciles  à 
résoudre,  car  elles  reviennent  à  peu  près  à -celles-ci  :  Vaut-il  mieux 
être  VoUaire ou,  Jean-Paul,  Walter  Scott  ou  Dtekens?  i\^t41'inîeux 
avoir  écrit  le  premier  eu  le  eeeoïki  Faust?  Vaut-il  mieux  4lve  Qervmfay, 
Tauteur  deJ^  QuUhoiie,  ou  Butler,  Fauteur  d!J7M6UnM?  NêxMl 
mieux  avoir  écrit  pour  un  peuple  et  pour  ui^  époque /ou  pour. tovs 
les  temps  et  pour  le  monde  entier? 

Selon  nous  donc,  toute  litterature,  toute  poésterest  dans. uae. mau- 
vaise voie,  quaad  la  vote  où  elte  est  la  couduit  à  rî9olement.  J^onr 
trop  particulariser  l'observation,  pourtropen  restreiadnetecku^p, 
pour  l'individualiaer  trop,  la  réduire  à. de  véritables  mimiiies,,ks 
romanciers  anglais  cessant  de  nous .  donner  rdes  types  intelljgiUes  et 
surtout  durables.  Sans  oter*  en  laueune  manière  la  pppularite  dont  leurs 
créations  jouissentaujourd'bui  dans  toutes  tes  parties  du  monde  oàie 
parle  l'idiome  britannique, ^sansdéprécter  la- sagacite  pariiculîère  qui 
.tes  a  tirés  du.  néant,  convenons  que  ni  M.  Pickwick,  ni  M.  Squeers,.JDi 
loncle  Ralpb,  ni  M.  Peckeiiiff,  niSam.  Weller,  ni  Gtoaa Jlaylie^  joi  mîs- 
iriss  ^mp,  •  ni  Paul .  Dombey ,  n'ont  •  encore  atteint xla  oélébrîté  jeuro- 
I  péenne  de  Roger  de  Cov^ley ,  dei  Blifil,  deMeg-Uerrtlies,  et  tfiUAQSrnoiis 
pour  certains  que  Tom  JoQes,'Edie  Ochiltrie,  Bradwardinç^^urvvfjcojQt 
aces. types  édos  d'hier,  mais  auxquels  on  sent  d^à  manquer  l'aveniiTy 
tant  on  a  peine  à  bien  s'expliquer  les  préjugéspartioulié^s,  JesLJsympa- 
thiesindividucllesouloeales,  les  opinions  transitoires  dont  ilsjsonttl'ex- 
pression  plus  ou  moins  spirituelle. 

.U  en  est  de  la  poésie,  à  d'autres  égards,  conmfie  du  roman..Nou6  ne 
lui  refuserons  pas  le  droit  de  s'abreuver  aux  sources,  qui  rattir0Dt.rQiie 
l'infortuné  Keats  ait  composé  son  roman  poétiqued'f'n/G^tofi  ai  géné- 
ralement tous  ses  premiers  ouvrages  d'après /a  Fidèle  Rer^fère  de,Flet- 
cberet/^  Tr%$te  Berger  de  Ben-Jonson,  cela  sans  deulc; nous  inipaMe 
.peu.  Endymion  n'en  sera  pas  moins  une  charmante  %ure  qiii.BQBS 
, plaît  par  sa  grâce  rêveuse,  bien  qu'on  n'y  reconnaisse,^gu£xerle héros 
chante  par  tes  antiques  rhapsodes. 

A  srallc  was  on  his  countenance;  hc  seemed 
To  common  lookers  on,  likc  one  whodreamed 
or  idleness  io  çroves ■  Elystan .... 

r  Nous  l'aimons  pour  sa  prestance  de  statue  grecque,  le  javelot  en 
main,  la  peau  de  tigre  sur  l'épaule,  quaiidil  laiiceaasineulwtfiiy alites 
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sup  les  traces  4«.6aBg^er8  baletans.  Noi^  aimons,  cet  air  a  trâteiatoti 

étiaBf)^»  qiiesa  sœur  Péona  lui  cbaote  pour  endormir  ses  douleussc^^ 

Nous  aimoDaeuGorei  DODobaianlleursornemeBs  quelque  peu  tNxanree^t 

Is^ipalw  de.  VéiMi8'|Mkr-delà  les -carême  enohaDÎées»  Adonis  endormi' 

ppyrsii  les  fleurs^  lesiquatre^^rands  lys  penchés  sur  son  f ront,  et  les  beaux. 

Amours  aaUques  qui  éteigoentde  leurs  ailes  repliées  les  frémissemeos 

indiscrets  de  la*  lyre  pour  ne  pas  troubler  oe  sommeil  protégé  par  leur 

mèiaa;  GestaUeaux^  d'une  .grâce  nouvelle,  gagnent  sans  doute  quelques 

t«aie9,,précieuse9|#ur  Térudit^  àrappeler  la  manière  et  même  Yd&o- 

tation  des  anciens  maîtres.  Il  y  a  un  certain  bonheur,  quand  on  a  re*- 

trouvé  les  poses  molles  de  TAlbane  et  ce  naturel  abandon  des  draperies 

qu'il  jette  négligemment  autour  d'une  nymphe  souriante,  à  surprendre 

aussi  quelques  procédés  de  couleur  qui  donnent  à  votre  peinture  Tas- 

pact  général  dôs^  siennes.  Toutefois,  ce  mérite  ne  peut  pas,  après  tout, 

constituer  la  suf^réme  excellence.  Il  faut  autre  chose  que  ces  finesses 

dfi  style,  et  le  burin  du  graveur,  impuissant  à  re[»txluire  les  artifices 

duiooloris,  doit  y  trouver  encore,  s'il  vient  à  passer  par  là,  la  vigueur 

da.  contour^  UÛmuooie^  de  la*  composition,  la  beauté  saisissable  des 

tannes  et  des^idéesi. 

(h\  Alfired»%nayson,.  pas  plus  que  John  Keats,  pas  plus  que  Samuel 
Cdendge,^  ne  rQni[ilit'à<  notre  gré  ces  eenditiras  premières  de  toute 
gloire  à  la  fois  universelle  et  durable.  Otez  à  ses  vers  leur  mélodie 
Toliif^tueuse,  leur  mérite  d'archaïsme  savant,  vous  leur  faites. déjà  un 
toidiiiTépArablô,  et  cela,  parce  que  Tennyson  n'est  créateur  que  dans 
Ittdétails  de  style,  Trosveur  de  mots  plutôt  que  d'idées,  ilempnmln' 
Tolaiitiers,  .et  sans  trop  de  choix,  le  thème  vulgaire  sur  lequel  il  aime 
à.'défdoyer  lariellesse  de  ses  combinaisons  harmoniques.  Soit  impuis- 
swe,.^oit  dédain  véritable,  préoccupé  par-dessus  tout  de  l'effet  lyrique, 
iLlùseà  peine  estrevtnr  le  drame  intime,  le  fait  humain  duqueli 
éanent^  tristes^ouiriantes,  sympathiques  ou  méprisantes  et  amères,  les 
eftisbnsde  sa  pensée.  La  réalité  se  confond,  s'amalgame  chez  lui  avec 
teièTe;  elle  eni  prend  les  proportions  flottantes,  le  caractère  suini^ 
torel.  Rien  de  précis,  de  palpable.  Dans  ces  poésies  éoliennes,  les 
tanmes  sont  des*  s^iplies,  les  passions,  des  entités  à  rallèmande,  dès 
aBstractions  musicales;  la  description,  —  souvent  admirable,  —  un  mi- 
rage prêt  à  s'évanouir.  De  temps  à  autre,  il  est  vrai,  le  réalisme  an- 
glais se  fait  jour  dans  ce  chaos  vaporeux  et  d'une  façon  assez  bizarre. 
Le  feu-follet  errant  devient  une  lanterne  d'omnibus;  àicôté  de  la  sy- 
fèoe  qui  chante,  on  entend  l'oie  qui  glapit,  et  vous  avez  à  peine  quitté 
la  terre  fantastique,  llle  enchantée  des  Lotopbages,  que  vous  vous  re- 
bt)uvez  sur  une  route  de  traverse,  en  compagnie  de  simples  voyageurs 
TQuis  à  pîled  pour  attendre  le  passage  de  la  malle^poste  :  discordances 
éBoanesqui. ne  laissent  pas  de  j^r  un  certain  embarras  dans  l'esprit 
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du  lecteur.  Telles  sont  néanmoins  les  conditions  d'indépendance  ab- 
solue où,  de  nos  jours  surtout,  la  poésie  s'est  placée  en  Angleterre, 
que  ces  brusques  transitions  ne  soulèvent  aucun  étonnement,  aucune 
critique.  Nous  sommes  bien  loin  du  temps  où  le  porte-balle  et  ïidioi  de 
Wordswortb  attiraient  sur  sa  tête  les  sarcasmes  yirulens  de  Byron.  Les 
Ballades  lyriques  et  F  Excursion  semblent  avoir  épuisé  le  carquois  des 
railleurs,  et  certains,  quoi  qu'il  arrive,  d'être  pris  au  sérieux,  les  mé- 
lancoliques adeptes  de  la  nouvelle  foi  poétique  peuvent  atTecter  hau- 
tement, comme  le  fait  Alfred  Tennyson,  a  Tamour  de  l'amour,  la  haine 
de  la  haine,  le  mépris  du  mépris.  » 

Dower'd  with  the  hâte  of  hâte,  the  scorn  of  scorn, 
The  love  of  love. 

Nous  n'irons  pas,  quant  a  présent,  opposer  les  lois  étemelles  du  goût 
à  ces  transitoires  succès  du  génie  universel.  Tennyson  d'ailleurs,  ne 
nous  y  trompons  pas,  ne  saurait  prétendre^  même  chez  nos  voisins,  à 
la  popularité,  à  la  vogue  enthousiaste.  Les  lettrés,  les  diletianii,  sont 
encore  aujourd'hui  les  seuls  apôtres  de  cette  renommée  si  lente  à  s'é- 
tendre. C'en  est  assez,  toutefois,  pour  que  l'attention  de  la  critique  se 
porte  sur  Tennyson;  pour  que,  sans  reculer  même  au  besoin  devant 
l'espèce  d'initiation  qu'exige  cette  poésie  délicate  et  raffinée,  on  s'ef- 
force d'en  marquer  ici  la  valeur  réelle  et  d'en  préciser  le  caractère. 

Les  premiers  poèmes  de  Tennyson  remontent  à  1830.  Ce  sont,  pour 
la  plupart,  des  ébauches  où  se  révèle  son  culte  pour  l'idéal,  ainsi  que 
son  penchant  irrésistible  vers  les  curiosités  de  la  forme.  Pas  une  stro- 
phe, pas  un  vers,  pas  un  mot,  dans  ce  petit  volume,  qui  ait  une  date 
certaine  et  trahisse  une  émotion  réelle.  Il  évoque  des  fantômes,  il  note 
les  murmures  de  la  brise,  il  esquisse  le  sourire  mystérieux  de  quelque 
apparition  virginale.  C'est  Claribel  couchée  sous  la  pierre  moussue; 
c'est  Lilian,  vivant  éclat  de  rire,  fée  moqueuse  et  cruelle;  c'est  Isabd, 
sérieuse  et  chaste  madone;  c'est  Hadeline,  l'idéal  du  caprice  amoureux, 
que  le  jeune  poète  appelle  tour  à  tour  à  poser  devant  lui.  Il  dit  à  l'une  : 

a  Oh  !  pleure,  je  f  en  supplie,  Lilian  folâtre,  Lilian  de  mai.  La  gaieté  sans 
éclipse  est  pour  moi  une  fatigue.  11  arrive  jusqu'à  mon  cœur,  et  le  traverse 
comme  un  stylet  aigu,  le  rire  au  fausset  argentin  qui  vibre  entre  des  lèvres  minces 
et  vermeilles.  Lilian  de  mai,  pleure,  je  f  en  prie.  » 

Il  dit  à  l'autre  : 

«(  Fleur  altière  de  la  force  féminine....  les  lois  de  Thymen  sont  gravées  en 
lettres  d'or  sur  les  blanches  tables  de  ton  cœur,  et  se  lisent  à  la  clarté  qu'y  laisse 
tomber  d'en  haut  un  amour  toujours  brûlant....  —  Aux  jours  de  bonheur,  sa 
tendresse  presque  muette;  quand  vient  l'infortune,  ses  conseils  prudens,  dont 
la  marche  ressemble  à  l'invisible  progrès  du  flot,  et  qui  domptent,  sans  qu'il 
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ê*eo  doute,  les  digaes  de  Torgueil  soupçonneux;  sa  courageuse  résignation,  son 
obéissance  plus  courageuse,  sa  haine  sincère  des  vains  propos  et  son  horreur  dit 
commandement,  ont  couronné  Isabel  reine  du  mariage  et  la  plus  parfaite  des 
femmes,  n 

Nous  conseryons  à  dessein  ce  luxe  métaphorique,  cette  suraboiw 
dance  parfois  incohérente  d'images  diverses,  qui  sont  les  traits  carac-* 
térisUques  de  la  poésie  moderne.  Nous  ne  nous  arrêtons  pas  à  con- 
cilier l'idée  de  fleur  et  celle  de  temple,  pas  plus  que  celle  de  conseils, 
qui  manieni  comme  la  marée  et  couronnent  ensuite  le  front  immaculé 
d'une  chaste  épouse.  Telle  n'est  pas  notre  mission,  et  le  poète  aurait 

droit  de  se  plaindre  si,  pour  le  rendre  plus  acceptable  à  la  logique,  noua 

appauvrissions  les  couleurs  dont  il  se  montre  aveuglément  prodigue. 

En  pareil  cas,  il  nous  traiterait  sans  doute  comme  il  traite  ce  sophiste 

auquel  il  interdit  l'accès  de  son  ame. 

«  Ne  trouble  pas  la  pensée  du  poète  avec  ton  bel  esprit  futile.  Ne  trouble  pas 
cette  pensée  dont  tu  ne  sonderas  jamais  les  profonds  abîmes.  Il  lui  faut  una 
tnnsparence  constante,  il  lui  faut  Féclat  d'un  fleuve  de  cristal;  Féclat  de  la  hi* 
nière  même,  la  transparence  du  vent. 

«  Sophiste  au  front  assombri,  n'approche  point.  Tout  est  ici  terre  consacrée^ 
Le  faux  et  sardonique  sourire  n'y  peut  pénétrer.  Je  verserai  l'eau  sainte  sur  les 
lauriers  qui  défendent  l'abord  du  saint  asile.  Les  fleurs  se  flétriraient  au  bruit 
de  ta  gaieté  cruelle;  la  mort  est  dans  tes  regards,  le  souffle  glacé  de  ta  bouche 
rendrait  stériles  les  plantes  exposées  à  le  subir.  » 


Lire  cet  anathème,  le  lire  dans  toute  son  énergie  originale,  c'est 
garder  le  portrait  de  Tennyson ,  que  le  pinceau  de  Samuel  Lawrencot 
et  le  burin  d'Armytage  ont  placé  sous  nos  yeux.  Le  front  du  jeune 
poète  est  sévère;  son  regard  a  une  fermeté  menaçante;  les  lèvres,  closes 
^pressées,  expriment  le  dédain,  l'amertume;  on  dirait  que  l'insulte 
^t  d'en  jaillir,  si  toutefois  ce  front  haut  et  sérieux  n'excluait  toute 
idée  de  colère  et  d'agitation  manifestées  au  dehors. 

Parmi  ces  premiers  poèmes  nous  n'en  citerons  qu'un ,  le  plus  simpte 
par  le  si^et  qu'il  traite^  la  plainte  d'une  jeune  ÛUe  abandonnée)  cette 
llariana  dont  Shakespeare  nous  a  raconté  la  simple  histoire  (i).  Ten« 
iiyson,  empruntant  cette  touchante  ûgure  à  son^  illustre  devancier»  le. 
place,  moins  vivante  peut-être,  dans  un  cadre  plus  orné.  On  pourrai! 
du  reste  comparer  avec  fruit  les  deux  créations.  Voici  celle  du  poète 
^Dtemporain  : 

mamaha. 

«  Les  mousses  noires  couvraient  d'une  épaisse  enveloppe  les  plates-bandes 
autrefois  fleuries;  les  clous  rouilles  tombaient,  un  à  un,  des  nœuds  fixés  ae 

(1)  Meature  for  meature^  acte  UI,  scène  ji. 
TOME  xvm.  ^^ 
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mur  pour  y  sQutemr  le»  rAni9»u&  4u  pécbsr;  les  â^^pentis  briaéi  «vâioit  on  a*^ 
pect  triste  et  désert;  auctioe  ii^aiii  n^  soulev^ôt  f\m  le  l«^eft  at^a^m;  ÏBnÊkfm 
cbauine^  usé»  paè)é  d'bcrlm  p^u^it«g,40i»fvait  m»!  iê  vieille  Imne  oeiole  ik 
fossés.  —  Le  malheur  est  sur  ma  vie  !  disait  et  répétait  Mariaoa.  —  tt  nft^viaift 
pas!  disait-elle.  —  Elle  disait  :  Je  suis  lasse,  bieu  lasse,  et  voudrais  être  moite. 

«  Ses  pleurs  tombaient  avec  les  rosées  du  soir.  Avant  qu'elles  eussent  séché» 
ses  pkurs,  au  matin,  tombaient  encore.  Elle  ne  pouvait  ni  matin,  ni  soir,  re- 
garder le  firmament  serein.  Après  que  les  chauves-souris  s^étaient  envolées, 
lorsque  la  plus  noire  nuit  enveloppait  le  ciel,  elle  écartait  le  rideau  de  sa  fenêtre 
«t  jetait  un  rapide  regard  à  travers  les  plaines  obscures.  •—  Quelle  semërenirid 
disait  et  répétait-elle.  —  Il  ne  vient  pasl  disait-elle.  ^  Elle  disait  :  Je  sais  lasse» 
bien  lasse,  et  voudrais  être  morte. 

«  Éveillée  vers  la  mi-nuit,  elle  entendait  croasser  Toiseaii  des  téttikbies.  lACÊq 
chantait  une  heure  avant  le  jour.  Du  noir  marais  arrivait  h  eUe  le.loQg  mil^is^ 
sèment  des  bœufs.  Sans  espoir  que  rien  pût  changer,  on  eût  dit  qu'elle  parcou* 
rait  seule  les  vagues  régions  du  sommeil  jusqu'à  l'heure  où  les  vents  froids 
éveillaient  autour  de  la  ferme  isolée  les  grises  lueurs  de  l'aube.  '^  Quel  sombre 
jour!  disait  et  répétait-elle.  —  Il  ne  vient  pas,  disait-elle.  <—  Elle  disait  :  Je  suis 
lasse,  bien  las3e,  et  voudrais  être  morte. 

«  A  un  jet  de  pierre  de  la  muraille  dormait  un  petit  étang  noirâtre,  et  sur  est 
étang,  par  grappes  de  menues  graines,  s'étalaient  les  mousses  d'ean.  Tout  auprès 
un  peuplier  se  balançait,  pâle  feuillage,  écorce  noueuse;  et  pas  wè  autre  ai^rs, 
k  plusieurs  lieues  de  là,  ne  jetait  scm  ombre  sur  la  plaine  aride,  aux  horoM» 
gris.  —  Le  malheur  est  sur  ma  vie,  disait  et  répétaitHelle.  «—  Il  ne  vient  pas!  dK 
sait-elle.  —  Elle  disait  :  Je  suis  lasse,  bien  lasse,  et  voudrais  être  nerte. 

a  Et  toujours,  lorsque  la  lune  était  au  déclin ,  quand  la  brise  aiguë  traversait 
Fair,  elle  voyait  çà  et  là,  sur  la  blancheur  du  rideau,  passer  une  ombre  chassée 
par  l'orage.  Mais  quand  la  lune  descendait  plus  bas  encore,  lorsque  les  vents 
vagabonds  rentraient  enfin  dans  leurs  cachots,  l'ombre  du  peuplier  tombait  sur 
son  lit,  et  venait  sillonaer  son  front  pâle  :  -^  Quelle  sombre  nuit!  disait  et  répé- 
tait-elle. —-Il  ne  vient  pas!  disait^lle.  —  Elle  disait  :  Je  suis  lasse,  bien  lasse, et 
voudrais  être  morte. 

Le  jour  durant,  dans  cette  maison  hantée  par  les  rêves,  les  portes  craqoaimit 
sur  leurs  gonds.  La  mouche  bleue  bourdonnait  contre  les  vitres;  la  souris  criiût 
derrière  les  lambris  à  demi  rongés,  appliquant  à  leurs  fentes  son  œil  curieui. 
Des  figures  d'autrefois  se  laissaient  entrevoir  derrière  les  portes  entr'ouverte)^ 
Aes  pas  d'autrefois  faisaient  craquer  les  paliers,  des  voix  d'autrefois  l'appelaient 
au  dehors.  Le  malheur  est  sur  ma  vie!  disait«>elle  toujours.  —  Il  ne  vient  pas! 
-disaitv^Ue.  «-  Elle  disait  aussi  :  Je  suis  lasse,  bien  lasse,  et  voudrais  être  morte, 

«  Le  moineau  chuchotant  sur  le  toit,  les  lentes  oscillatioBB  du  balancier  et  le 
murmure  par  lequel  répondait  le  peuplier  aux  amoureux  soupirs  du  vent,  acca- 
blaient cette  ame  craintive;  mais  par-dessus  tout  elle  détestait  l'heure  où,  chargé 
de  brillans  atomes,  un  rayon  de  soleil  traversait  les  salles  obscures,  l'heure  où 
le  jour  penche  vers  l'occident.  Alors  :  Je  suis  bien  triste!  disait-elle. — Il  ne  vieni- 
dra  pas!  disait-elle  encore;  et,  pleurant:  —  Je  suis  lasse,  bien  lasse.  Oh!  Dieu 
ée  merci,  que  ne  suis-je  morte  !  » 
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Ourle  tait  trop,  U  esl  des  ftuaiiees  protodiqtteg  et  grarnsnticates  qo! 
js  perdent  néceiBaîremeirt  dam  wie  teraoD,  qudque  littérale  qu'oit 
iwttille  la  refidre.  Ce  qu'U  faut  surtout  désespérer  de  reproduire  dans  la 
\a  de  Tennyson,  c'est  la  délicatesse  du  eoloris>  c'est  le  caractère 
,  la  grâce  fantastique  de  cette  élégie  tout  allemande.  Par 
exemple,  la  mouche  bleue  a  bourdonnant  contre  la  Titre,  »  les  cris  de 
la  souris  derrière  la  boiserie  vermoulue,  ces  détails,  en  apparence  si 
prosaïques,  empruntent  à  l'effet  du  rbytbme,  à  l'barmonie  des  mots,  une 
singulière  valeur.  Un  sceptique  en  poésie  pourra  certainement  con- 
tester cette  impression,  bien  que  bon  nombre  de  lecteurs  délicats  aient 
pu  la  ressentir  au  même  degré;  il  demandera  ce  qu'il  y  a  de  plus,  dans 
ces  accessoires,  que  la  description  pure  et  simple  d'une  habitation  dé- 
serte et  mal  entretenue.  A  cette  question,  un  juge  compétent  trouva 
naguère  une  excellente  réponse.  —  La  mouche,  à  son  gré,  n'était  pas 
une  mouche  ordinaire;  elle  provenait  d'un  cadavre  et,  qui  plus  est^ 
woait  conscience  de  cette  funèbre  origine.  Quant  à  la  souris,  il  fàllaU^ 
à  coup  sûr,  voir  en  elle  la  misérable  nièce  de  quelque  infâme  sorcière 
fiî,  après  l'avoir  tuée  pour  ne  la  plus  nourrir,  s'en  était  débarrassée  en 
la  métamorphosant  de  la  sorte.  —  Tels  doivent  être  les  commentaires 
d'une  poésie  vague,  indécise,  où  l'écrivain  suggère  certaines  idées  plutôt 
<[u'il  ne  les  exprime,  et  n'arrive  que  par  des  analogies  indirectes  à  éveil- 
ler t^e  eu  teUe  image  dans  l'esprit  ensorcelé  de  ses  lecteurs. 

Mariama  peut  servir  d'échantillon  à  tout  un  ordre  de  oompositiont 
ûùTennyson  se  complaît  dans  le  développement  d'une  seule  idée,  d^une 
seule  situation.  Rien  ne  remue,  rien  ne  change  dans  ces  bds^relleât 
«culptés  avec  un  amour  Jaloux,  où,  pour  concentrer  davantage  encore 
rénergie  de  sa  pensée,  le  poète  n'admet  qu'une  figure  isolée.  CTest  ainsi 
«pie,  s'il  veut  rendre  les  joies  sans  nom  de  l'ascétisme,  le  triomphe  de 
Tesprit  religieux  sur  la  chair  qui  souffre,  l'enthousiasme  fiévreux  de  la 
solitude  extatique,  Tennyson  cède  la  parole  à  samt  Siméon  Stylite,  qui^ 
du  haut  de  la  colonne  où  il  s'est  confiné,  décrit  ses  tortures  et  sa  pieuse 
iTresse  :  c'est  aûisi  que  sa  Fatima  (elle  s'appelait  Sapho  dans  la  premij»re 
éitioD)  pousse  un  long  cri  de  désir  effréné  :  c'est  encore  ainsi  que,  dans 
ârnonc,  une  bergère  troyenne,  déplorant  l'infidélité  de  Pflris,  énumère 
ha  tourmens  d'une  ame  Jalouse,  et  fait  retentir  d'une  monotone  plainte 
les  échos  des  montagnes  ioniennes.  L'invocation  commence  dès  \ei 
Jtemiers  vers  : 

Oh!  motfaer  Ida,  tnany  fountaitied  Ida 
Dear  mother  Ida,  harken  ère  I  die. 

fit  ee  funèbre  fetraifi  se  fetvouve  au  début  de  la  demièye  dtfopHe  : 

0  mother!  hear  ne  yet  befcnre  I  die! 
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Enfin  que  trouvons-nous  dans  cette  imprécation  à  lady  Clara  Vere  de 
Vere,  si  ce  n'est  le  mépris  amer  d'une  ame  élevée,  —  celle  du  poète,  — 
pour  la  coquette  égoïste  qui  veut  l'immoler  à  sa  vanité?  Remarquons 
^ans  ce  dernier  morceau  la  portée  tragique  d'une  allusion  au  suicide 
d'un  jeune  homme  que  l'orgueilleuse  fllle  des  de  Vere  a  réduit  au  dés- 
espoir après  s'être  fait  aimer  de  lui. 

«  Lady  Clara  Vere  de  Vere,  —  vous  réveillez  en  moi  d'étranges  souvenirs; 
—  Tos  tilleuls  touffus  n'ont  pas  fleuri  trois  fois  depuis  que  j'ai  vu  mort  le  jeune 
Laurence.  —  Oh!  que  vos  yeux  sont  doux  et  que  vous  parlez  bien  à  voix  basse! 
*—  vous  êtes  sans  doute  une  piperesse  merveilleuse.  —  Mais  il  avait  alors  à  son 
^u  quelque  chose  que  vous  n'eussiez  pas  vu  de  bon  cœur. 

«  Lady  Clara  Vere  de  Vere ,  —  quand  il  arriva  ainsi  sous  les  yeux  de  sa  mère, 
-—celle-ci  sentit  frémir  ses  entrailles; — elle  eut  contre  vous  certains  élans  de  vérité 
soudaine.  —  Pour  ne  rien  celer,  j'entendis  alors  une  amère  parole  —  qui ,  ré- 
pétée, blesserait  vos  oreilles;  —  et  ses  manières  n'avaient  pas  cette  inexorable 
sérénité  qui  distingue  la  race  des  de  Vere.  » 

Quelquefois,  au  contraire,  Tennyson  concentre  et  précipite  l'action, 
«omme  dans  la  ballade  intitulée  : 

LES  SOEURS. 

«  Nous  étions  deux  filles  d'un  même  sang;  —  elle  était,  des  deux,  la  plus 
belle.  —  Le  vent  soufQe  dans  les  tours  et  parmi  les  arbres.  —  Us  étaient  en- 
semble, elle  succomba;  —  donc,  la  vengeance  me  revenait  bien.  —  Oh!  le  comte, 
il  était  si  beau! 

«  Elle  mourut,  elle  alla  dans  les  feux  étemels;  —  elle  avait  mêlé  la  honte  au 
noble  sang  de  ses  veines.  —  Le  vent  gémit  dans  les  tours  et  dans  les  arbres.  — 
Pendant  des  semaines  et  des  mois,  dès  le  matin  et  jusqu'à  la  nuit,  —  pour  ga- 
gner son  amour,  j'attendis  patiemment.  —  Oh!  le  comte,  il  était  si  beau! 

«  J'ordonnai  une  fête;  je  l'y  attirai.  —  Je  gagnai  son  cœur;  je  l'emmenai 
triomphante.  —  Le  vent  rugit  dans  les  tours  et  parmi  les  arbres.  —  Et  après  le 
Souper,  l'un  près  de  l'autre  (i),  il  posa  sa  tète  sur  mes  genoux.  —  Oh!  le  comte, 
U  était  si  beau! 

«  Je  fermai  ses  paupières  sous  mille  baisers;  —  sa  fraîche  joue  resta  sur  mon 
eœur.  -»  Le  vent  ébranle  les  tours  et  les  arbres.  —  Je  le  haïssais  d'une  haine 
Infernale;  —  et  pourtant,  idolâtre,  j'aimais  sa  beauté.  —  Oh!  le  comte,  il  était 
si  beau! 

«  Je  me  levai  dans  la  nuit  silencieuse;  —  mon  poignard  argenté  brilla.  —  Le 
vent  fait  rage  dans  les  tours  et  les  arbres.  —  Et  tandis  que,  sommeillant  à  moitié, 
Sa  poitrine  aspirait  l'air,  —  par  trois  fois  f  enfonçai  le  fer  que  rien  n'arrêtait.  — 
Ohï  le  comte,  il  était  si  beau! 

«  Je  bouclai,  je  peignai  sa  chevelure  ondoyante.  —  Quand  il  fut  mort,  comme 
il  semblait  grand!  —  Le  vent  souffle  dans  les  tours  et  dans  les  arlnres.  —  Tenve* 

(1)  On  o  bêd  :  naïveté  shakespearienne,  qui  n'est  en  français  ni  tolérable  ni  tolérée» 
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loppai  son  corps  dans  un  linceul,  —  et  j'allai  retendre  aux  pieds  de  sa  mère. 

—  Oh!  le  comte,  il  était  si  beau!  » 

Certes,  voilà  du  drame,  et  tout  aussi  sanglant  qu'on  le  puisse  conce- 
voir. Eh  bien  !  telle  est  la  nature  idéale  du  talent  de  Tennyson,  que 
toute  cette  énergique  brièveté,  cette  précision  de  faits  et  de  gestes^ 

—  non  pas  même  le  qu'il  semblait  grand,  lorsqu'il  fut  morti  —  ne 
donne  l'idée  d'une  réalité  complète.  On  croirait  plus  volontiers  que 
cette  fenmie,  qui  se  vante  d'une  si  atroce  vengeance,  ne  l'a  point  ac- 
complie, et  que,  dans  une  sorte  de  délire,  elle  raconte  ainsi ,  non  ce 
qu'elle  a  fait,  mais  ce  qu'elle  aurait  voulu  faire.  A  tout  prendre,  ce- 
pendant, jamais  plus  sombre  chronique  ne  fut  racontée  en  moins  de 
mots. 

Un  des  plus  longs  poèmes  de  Tennyson  est  intitulé  :  les  Deux  Voix. 
C'est  l'argumentation  en  règle,  ou  plutôt  la  délibération  d'un  homme 
avec  lui-même,  alors  que  l'ennui  de  vivre  lui  suggère  l'idée  de  mourir. 
L'examen  de  cette  énigme  qu'on  appelle  la  vie,  les  motifs  qu'on  peut 
avoir  de  la  croire  méprisable  ou  précieuse,  les  droits  de  l'égoïsme,  les 
devoirs  et  la  solidarité  de  l'individu  par  rapport  à  l'espèce,  sont  autant 
de  thèmes  variés  avec  une  certaine  puissance  par  le  poète.  Bien  que 
rien  d'absolument  nouveau  ne  lui  restât  à  dire  sur  un  sujet  traité  par 
tant  de  sublimes  intelligences,  il  lui  prête,  par  les  prestiges  de  la  forme, 
un  aspect  inattendu;  mais  il  ne  faut  pas  nous  dissimuler  que  la  séche- 
resse du  fond,  habilement  dissimulée  par  les  richesses  du  style,  repa- 
raîtrait inévitablement  si  la  traduction  s'attaquait  à  ces  stances  mono* 
rimes,  qui  rappellent  un  peu  celles  du  Dies  irœ. 

A  life  of  nothings,  notbing-worth 
From  that  first  nothing  ère  bis  birth 
To  tbat  last  notbing  under  eartb  (1). 

Gomme  frappant  contraste  à  cette  thèse  philosophique,  nous  aimons 
i  placer  ici  une  idylle  du  même  poète,  une  idylle  tout  anglaise,  et  qui 
semble  écrite  par  Wordsworth  redevenu  jeune. 

Cest  un  jour  de  fête.  Les  quais  étroits  sont  chargés  d'une  foule  bour- 
donnante. Pas  une  chambre  vacante  dans  l'auberge  du  Taureau  blanc 
ou  de  la  Toison  d'or.  Deux  amis,  le  poète  lui-même  et  le  fils  d'un  riche 
fermier,  débarqués  trop  tard  sur  cette  plage  envahie,  n'ont  d'autre 
parti  à  prendre  que  d'aller  dîner  sur  les  gazons  d'Âudley-Court. 

«  Nous  laissâmes  la  marée  déjà  mourante  caresser  mollement  le  granit  rouge 
de  la  rive,  et,  de  pelouse  en  pelouse,  gravissant  les  vertes  pentes,  nous  arri- 
ves aux  portails  surmontés  de  griffons,  à  Tombreuse  colonnade  de  sycomores 

(1)  «  Une  vie  de  riens,  et  qui  rien  ne  vaut,  —  depuis  ce  premier  rien  qui  préexiste  à 
la  uiHaDce,  —  iusqu'à  ce  dernier  rien  que  la  terre  absorbe.  » 
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gémissaDS.  La  loge  du  jardinier  nous  apparut  bientôt  :  fenêtres,  murailles,  cfae* 
minées  enfouies  dans  les  touffes  exubérantes  de  la  yigne.  » 

Là  nos  amis  s^histallent  :  la  serviette  damassée  à  sujets  de  chacsse,  le 
pain  dont  l'odeur  rappelle  la  ferme  où  il  fat  pétri,  le  glorieux  fhcon  dé 
ddre  enlevé  aux  profondeurs  de  la  c^ve  paternelle,  rien  n'est  onris; 
mais  le  poète  réserve  les  honneurs  d'une  description  formelle  à  certain 
pâté  déjà  entamé. 

Hal^ut-dowQ,  a  pasty,  costly  made 
Wbere  quail  and  pigeon,  lark  and  leveret,  lay 
Like  fossils  of  the  rock,  with  golden  yokes 
Imbedded  and  injellied  (i). 

La  conversation  e^  tout  d*abord  à  l'avenant  de  la  chère,  solide, 
substantielle,  terre  à  terre.  On  parle  chasse  et  culture,  mariages  et  ta* 
nérailles,  on  aborde  même  les  sujets  politiques  et  les  lois  céréales;  mais 
tout  à  coup  la  discussion  menace  de  s'échanflier  :  Francis,  laissant 
échapper  un  éclat  de  rire,  se  ravise  et  commence  une  chanson  écoutée 
par  le  merle  moqueur  qui  se  balance  aux  branches  du  pommier  k  piitt 
proche.  Nous  en  citons  la  première  strophe  : 

Voyager,  Tarme  au  poing,  de  muraille  en  momlle, 
Trépasser  pour  six  sols  sur  un  champ  de  bataille. 
Reposer,  inconnu,  dans  un  fossé  sanglant. 
C'est  le  soft  du  soldat  :  je  veux  vivre  autrement. 

Aux  refrains  philosophiques  de  son  ami,  le  poète  répond  paf  mi  chant 
d*amour. 

tt  Dors,  Ellen  Aubrey,  dors  et  rève  à  tnoi.  —  Dors,  Ellen,  dans  les  bras  de  ta 
sœur.  — Rève,  s'il  se  peut,  que  ces  bras  sont  les  miens. 

a  Dors,  Ellen,  dans  les  bras  d'Emilie.  -^  Emilie,  de  toutes,  si  ce  n'est  toi|  la 
plus  belle;  —  car  t\i  es  plus  belle  que  tout  ce  qui  est. 

tt  Dors,  respirant  autour  de  son  cœur  la  paix  et  la  santé.  —  Dors,  respirant 
à  ses  lèvres  la  franchise  et  Pamonr.  —  Ce  soir,  je  m'en  vais;  demain,  je  revien- 
drai dès  faurore. 

«  Je  m'en  vais,  mais  Tamour  me  ramené;  Je  voudrais  être  —  le  pilote  de  Ufû. 
rève  sur  la  mer  obscure  du  somuieil.  '«^  Dors,  fiUen  Adhfey ,  dora ^  ma  bien-ldttië^, 
«t  rève  à  moi!  » 

I..es  chansons  meurent,  le  jour  finit.  Avant  la  nuit  tout-à-fait  tom- 
l^ée,  les  deux  amis  reviennent  au  logM,  sâtus  pressi^  le  pas.  La  lune, 

(1)  Pftté  fait  à  f^fÈfith  (tàh,  ail  gîMtent  tioMèittéM, 

Fossiles  alités  dans  un  jaune  ciment. 

Alouette»,  pls«MM,  eiille^  krffaaf;  elé« 
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an  fifQMNMrt  omÎDei,  latee  plfiUToir  sur  Los  arbros  les  pèles  kiaips 
4'imtfoépiiiciile  trganié; 

A  moon,  tbat,  Just 
fn  creaceot,  ûm\j  rained  about  ihe  leaf 
Tirnights  of  airy  siWer. 

Terp  les  quais  ténébreuj^  : 

«  Lu  Tilla,  au-dessous  de  bous,  éiiiM,  assoupie  et  se  taisait.  Plus  bas  encore,  la 
mer  lyûe  dormit  dans  la  hfûe.  La  verte  bouée,  jetant  au  loin,  par  momens, 
comme  une  étincelle  pbosphorique,  s^enfonçait  d'elle-même  et  annuigeiât  en-^ 
suite....  Et  nous  ayions  la  joie  au  cœur.  » 

ÂYons-nous  besoin  d*insisler^  même  après  une  traduction  forcément 
imparfaite  y  sur  la  vérité  de  ces  paysages,  de  ces  impressions,  de  ces 
souvenirs,  qui,  parleur  simplicité  même,  semblaient  échapper  à  la 
poésie,  et  que  la  poésie  a  cependant  élevés,  sans  déroger  elle-même,  à 
la  bauieur  de  sujets  plus  nobles? 

Ces  citations  l'auront  fait  deviner,  Tennyson  est  un  paysagiste  re- 
marquable, et,  sous  ce  rapport,  ses  compatriotes,  exçellens  Juges,  lui 
rendent  une  ample  justice.  Ils  lui  reconnaissent,  avec  les  qualités 
idiales  âe  Claude  Gelée,  le  sentiment  plus  vrai  des  peintres  nationaux , 
tds  que  Gainsborougb ,  Calcott,  etc.  Pour  nous,  il  nous  a  semblé  par- 
fois, en  lisant  ou  la  Fille  du  Meunier,  ou  la  Fille  du  Jardinier,  que  nous 
avions  sous  les  yeux  quelque  petit  chef-d'œuvre  de  Constable,  ses  arbres 
momllés  de  rosée,  ses  bois  à  demi  perdus  dans  la  brume,  ses  flaques 
d'eau  tapissées  de  nénuphars,  son  pâle  soleil  dont  un  nuage  jaloux  va 
masquer  les  clartés  humides. 

teats,  — il  faudra  toujours  parler  de  Keats  quand  on  dissertera  sur 
la  poésie  de  Tennyson,  —  est  un  paysagiste  de  fantaisie  et  d'école.  Un 
critique  faabile  a  constaté  la  ressemblance  de  ses  tableaux  avec  les  fonds 
iû  Titien  ou  d'Annibal  Carrache.  On  a  remarqué  de  même  la  frappante 
analogie  que  présentent  les  peintures  éblouissantes  de  Tumer  et  les 
descriptions  merveilleuses ,  les  horizons  impossibles,  les  palais  féeri- 
ques, créations  gigantesques  du  cerveau  de  Shelley.  Tennyson  est  plus 
iDodéré,  plus  vrai,  plus  précis  que  ses  deux  devanciers.  11  serre  de  plus 
près  une  nature  dont  il  semble  plus  réellement  épris.  Voyez  plutôt, 
dans  la  Fille  du  jardinier,  cette  journée  de  mai  éclairant  un  site  du 
comté  de  Kent  ou  de  Surrey  : 

Ail  tbe  land  in  flowery  squapç^ 
Beneath  a  broad  and  eqya]  blowio^  w^nd 
Smelt  of  tbe  cominj;  sum^ner,  <Btc. 

Om  0aknâ,  sur  e/^W  iflme  mt  wmpwrtmm^  H^nm»  wmv  te 
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souffle  puissant  et  continu  d'une  forte  brise;  on  sent  les  parfums  prin- 
taniers;  on  voit  ce  ciel  serein  où  se  balance,  penché  vers  rhorizon,  un 
nuage,  un  seul ,  aux  larges  contours.  Comme  le  poète,  on  a  les  oreilles 
pleines  de  ces  bruits  mêlés  du  matin  :  le  mugissement  du  bœuf  qui, 
posant  son  énorme  cou  sur  les  claies  d'une  rustique  barrière,  appelle, 
dans  le  champ  Toisin,  ses  compagnons  de  pâture;  les  roucoulemens 
joyeux  des  colombes  dans  les  bosquets;  l'alouette  et  ses  gazouillemens 
que  le  bonheur  semble  arrêter  au  passage;  le  rouge-gorge  sur  les  haies; 
les  coucous  plaintifs  se  répondant  d'une  colline  à  l'autre.  Auparayant, 
TOUS  avez  vu  passer  devant  vous  l'image  du  jardin  tel  que  le  poète  le 
rêve  et  l'aime  : 

Not  whoUy  in  the  busy  world ,  nor  quile 
Beyond  it,  blooms  the  garden  that  I  love. 

La  cloche  y  raconte  les  nouvelles  de  la  ville  tumultueuse,  et,  caché 
sous  les  feuillages  épais,  vous  écoutez  le  vent  qui  vous  apporte  la  mu- 
sique des  altiers  beffrois.  Une  lieue  de  prairies  vous  sépare  pourtant  de 
cette  cité  bourdonnante,  gazons  veloutés  où  s'attarde  le  flot  dormant  de 
quelque  rivière  au  Ut  élargi.  C'est  à  peine  si  ce  flot,  quelquefois  trou- 
blé par  le  choc  d'une  rame  indolente ,  fait  vaciller  sur  leurs  tiges  les 
lis  paresseux  qu'il  baigne,  et  il  se  glisse  lentement,  chargé  de  pesans 
bateaux,  vers  ce  pont  à  trois  arches,  dominé  par  les  tours  de  la  cathé- 
drale. 

Ces  peintures,  et  vingt  autres  que  nous  pourrions  citer  encore,  attes- 
tent que  Tennyson  est  un  artiste  dans  le  vrai  sens  du  mot  :  une  ame 
où  les  aspects  de  la  nature  laissent  une  impression  réelle  et  profonde, 
une  intelligence  qui  a  reçu  de  Dieu  le  rare  et  sublime  pouvoir  de  les 
transmettre  à  tout  un  peuple.  C'est  à  ce  titre  qu'il  nous  parait  plus  ou 
moins  éminent.  Considéré  comme  penseur,  comme  philosophe ,  il  re- 
tomberait dans  la  foule.  Â-t-il  ou  n'a-t-il  pas  un  but?  ce  but  est-il  dans 
le  ciel  ou  sur  la  terre?  cherche-t-il  un  sens  à  tous  ces  phénomènes  qui 
le  frappent  si  vivement?  Nous  en  doutons ,  et  d'autres  en  ont  douté 
avant  nous.  A  le  prendre  au  mot,  il  faudrait  le  ranger  parmi  les  par- 
tisans éclectiques  de  l'autorité  bénigne  et  forte ,  de  la  liberté  sage  et 
modérée  :  l'esprit  du  christianisme,  qui  est  aussi  l'esprit  de  la  philoso- 
phie, lui  dicte  parfois  quelques  paroles  de  paix  universelle,  de  charité, 
de  fraternité,  de  bienveillance  pour  les  faibles ,  de  pitié  pour  les  mé- 
chans;  mais  cette  horreur  qu'il  professe  contre  tous  les  extrêmes,  contre 
toutes  les  violences,  ces  sages  conseils  de  résignation,  de  tolérance  mu- 
tuelle, de  patience  évangélique,  nous  sommes  habitués  dès  long-temps 
à  lesxetrouver  dans  une  foule  d'esprits  incomplets,  qui  ne  savent  ni 
ce  qu'ils  veulent,  ni  ce  qu'ils  doivent  vouloir,  ni  ce  qu'ils  croient,  ni  ne 
qu'il  faudrait  crobre.  Ce  serait  peut-être  prendre  une  idée  fausse  do  ta- 
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tot  de  Tennyson  que  de  ne  yoir  dans  ses  poèmes  que  le  côté  philo- 
sophique. Trop  souvent  on  se  montre  d'autant  plus  tolérant  qu'on  ne 
ressent  pas  comme  on  devrait  les  ressentir  les  abus  contre  lequels  il 
jEaudrait  protester,  trop  souvent  Féquité  ne  signifie  que  l'absence  des 
passions  même  les  meilleures  et  les  plus  généreuses.  Tennyson,  au  sur- 
plus, ne  réclame  pas  un  autre  rôle  que  celui  d'un  interprète  presque 
passif,  d'un  miroir  inerte  et  fidèle,  d'un  sculpteur  en  strophes,  d'un 
rimeur  d'images.  La  moralité  d'une  de  ses  fantaisies  exprime  clairement 
cette  idée  qu'il  a  de  lui-même. 

«  Lady  Flora,  prenez  ma  chanson,  —  et,  si  vous  ne  lui  trouvez  aucun  sens 
moral,  —  allez  devant  un  miroir,  puis  demandez-vous  :  —  Quel  est  le  sens 
moral  de  la  beauté?  —  Faudra- 1- il  chercher  un  utile  emploi  —  aux  fleurs  sau- 
vages, qui  simplement  jettent  leurs  parfums?  —  Trouverons-nous  un  sens  moral 
—  enfermé  d^ms  le  calice  de  la  rose  (1)?  » 

Le  poète  OHnpare  ensuite  sa  poésie  <x  à  ces  oiseaux  de  paradis ,  — 
Umg  tailed  birds,  —  qui  planent  dans  le  ciel,  incapables  de  poser  nulle 
part;  >  comparaisons  ingénieuses  à  coup  sûr,  mais  qui  ne  sont  admis- 
sibles qu'avec  de  certaines  réserves,  si  Ton  ne  veut  pas  ramener  la 
poésie  au  niveau  des  arts  purement  plastiques,  ravaler  la  pensée  au 
rôle  du  marbre,  et  les  langues  humaines  à  la  mission  des  couleurs  que 
le  peintre  dispose  sur  sa  palette. 

Tennyson  est  si  sincère  dans  cette  manière  de  considérer  le  rôle  du 
poète,  il  croit  si  fortement  à  la  prédominance  de  la  forme,  qu'il  lui 
arrive  souvent  de  prendre  pour  sujet  la  conception  d'un  autre  esprit,  et 
de  rimer,  par  exemple,  un  conte  dont  la  lecture  l'a  frappé.  C'est  ainsi 
qu'un  roman  (Tht  Inheritance)  lui  a  fourni  une  ballade  mtitulée  Lady 
fbrf; c'est  encore  ainsi  qu'il  emprunte  à  l'un  des  peintres  les  plus  exacts 
delà  vie  rustique,  miss  Hitford,  une  de  ses  plus  populaires  idylles. 
Ajoutons,  pour  celle-ci ,  que  les  matériaux  étrangers  y  sont  admirable- 
ment mis  en  œuvre  :  Dora  est  un  des  morceaux  où  Tennyson  a  répandu 
le  plus  d'onction  et  de  simplicité. 

On  trouvera  dans  Godiva  un  texte  naïf  du  moyen-âge  savamment 
élaboré  par  un  artiste  de  nos  jours,  quelque  chose  comme  une  enlumi- 
nnre  de  missel,  qu'Âry  Scheffer  ou  tout  autre  grand  artiste  transporte- 
rait, agrandie,  sur  quelque  toile  solennelle.  Nous  donnerons  ce  poème 
comme  le  meilleur  échantillon  des  légendes  rimées  que  Teunyson  a 
semées  en  assez  grand  nombre  dans  ses  trois  recueils,  et  nous  nous 
garderons  bien  d'omettre  la  préface  caractéristique  dont  il  l'a  couronné. 

GODIVA. 

«  J'attendais  le  train  à  Coventry;  —  mêlé  atix  palefreniers  et  aux  por^ 
fi)  The  Day  dream,  tome  U,  pages  160  et  164,  édiU  de  1842^ 
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teiHrè,jé  nCaûtomdaiêur  kparU,  -^  Éoniwmpiant  hs  iroi$kœÊiBë JUiAétét 
4a  oafhédraiei  et  ife§t  ià  gmje  donniti  cette /orme  nomelle  -^  ft  i^wUi^mm 
èégende  de  la  cité, 

«  Avaut  nous,  tardire  semence  du  teoips,  —  hommes  nouTeai»,.  prompts  i 
d^rier  le  passé,  —  aTant  nous,  discoureurs  abondans  sur  les  droiis  et  les  abus;» 

—  on  aithaii  le  peuple  et  Ton  détestait  les  impôts  oppressifs. 

<(  Mai^  elle  fit  plus,  elle  souffrit  pluis,  elle  surmonta  datantage,  cette  fémmè 
d'il  jr  a  Dâilté  ans,  Clodlva,  Tépôu^  du  comte  fai-crudiô  qui  régnait  à  ùatnitf, 
4éétf ,  iè/t^Hl  e\ïi  f^^appé  la  Tille  tf  une  louiyte  (aïe,  «-^  et  quand  temtes  \ei  mèttu 

apportèrent  leurs  enfans  au  château,  criant  :  -^  !H  llMtt  |m]f6M,  Il  tuïàït  ttadOrff, 

—  la  comtesse  courut  vers  son  époux. 

fk  ËOe  le  trouva  seul,  avec  ses  chiens,  dans  k  vaste  sallô  qui!  art>entait  à 
grands  pas,  sa  barbe  en  avant  (l*un  grand  pied,  ses  cheveux  d^un  grand  pîed  en 
arrière.  Racontant  les  pleurs  qu'elle  avait  vu  couler  :  — S'ils  paient^  disait-elle, 
ils  mourront  de  faim  !  —  Sur  quoi,  fort  surpris,  presque  troublé,  ùe  sachaât  que 
répondre  :  —  A  coup  sûr,  s'écria-t-il,  vous  ne  voudriez  pas,  pour  telles  gens, 
enduMT  le  moindre  petit  mal?  ^-ie  «ourrais  p6br  «ik,  réplifi»»-tMéne» 

«  U  se  prit  à  rire»  jurant  par  saint  Pieite  «i  saint  PauU  puîlis  d^UM  chiqa^ 
naude,  il  ût  jouer  le  diamant  qui  pendait  à  roreiUe  de  sa  lemne  :  —  Boa,^  boni 
vous  dites  cela!  —  ttélas!  réponditrclle,  cherchez  seulement  une  épreuve  (|De  je 
i)e  ^'ouTusse  subif . 

^  fit  atô)^,  le  Cx^t  âufôi  etidurci  que  l^ëtait  la  main  d^saû,  il  répondit  ceâ 
md^:  -^TVarerseï,  twe,  à  ehevàl,  tôtrtë  te  tllte,  et  tft  taié  he  sera  pas  levée.  — 
Puis,  branlant  la  tête  en  signe  de  mépris,  il  ptfftit,  a  gfamfe  t^,  cmmjnré  de  sâ$ 
(tiiem^ 

t  héMfi  seule»  lef  pMsitMéé  son  IMM  sèdÂ^AàMimit,  eoMrtiète  ^rttgêM 
U  titalet  points  derhoritODi  Une  iMilr»  Ciitièni  dioii  kWf  èdfiilt,flllÉllH  ^iOé 
reniporia. 

«  ka  eomlestô  ofddÉaa  ^- un  béMui  {HdbKàt  à  d8«  d<f  tMMnpe  le»  oondîtiôii» 
iâoposées,  -^  ajoutant  (qu'elle  vooiait  cependant^  et  à  tout  prix»  affiraAiBbir  em 
peuple,  —  et  qu'ainsi,  pdur  peu  qu'on  Taimàt  de  bonne  sorte,  de  ce  moment i^ 
itildft,  nul  n^eût  à  Uiettre  le  pied  dans  la  rue  ni  Tceil  au  deholB,  tandis  qu'elle  pa»^ 
seMt,  —  mais  que  touà  eussent,  au  contraire,  à  se  tienir  enferma,  pôHe  barréft, 

a  Puis  elle  se  réfugia  dans  le  plus  secret  du  h)i{^,  d,  fi,  dégl^  leâ  déidT 
iDgléft  €ht  <le  sa  oie^lirc^,  '^  pt^nt  é^  fàtt^i^he  eôtniè',  mais,  au  mohftire 
k«itv  cMt  frIiftdflMail  «t  ^  timâU;  à  d^Mi^  teMë  qo'utfè  krfto  d'été  qol  sdH  tkr 
BA*ge  eie^5  velk^a^\miiu  elle  seeéva  sa  bkiaMte  Iêt9  et  fit  detotiAdf^  ^^V 
se»  giMMuxt  à  flo(«  beodén^  sM,^  cliéteHnre^  Bn  Im  iMlaâiy  ses  vèteaiéii» tdMiidUt; 
elle  descend  à  pa»  furtifo  les  dëgié»^  eii  oômne  on  tfl«4tt  rayttfi  dt  s^leil^  gis*» 
sant  de  colonne  en  colonne^  «LU  atteignit  la  grande  portey  Son  palefroi  r^tta»-' 
dait,  harnaché  d'un  drap  pourpre  aux  armoiries  d'er. 

aC^est  ainsi  qu^eUe  sortit,  vêtue  de  chasteté,  par  la  ville.  L'air  même  semblait 
faire  silence  autour  d'elle;  les  plus  invineièées  brises  osaient  à  peine  se  jouer  sur 
son  passage;  —  mais  les  masques  grimaçans  sculptés  aux  coins  de  la  fontaine  pu- 
blique  avaient  pour  elle  des  regards  moqueurs;  —  l'aboiement  d'un  chien  mettait 
ie  feu  à  SOS  joues;  — le  pave  résonnant  sous  le  pied  de  son  palefroi  faisait  passer 
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duas  loutes  ses  TûLne»  uo  légef  frissoa  de  terreur;^ — êUê  voyait  aux  murs  aveu- 
gles mille  fissures  et  mille  trous  chimériques,  et  les  tarasques  des  toits  gothiques 
lui  semblaient,  foisonoant  sur  sa  tète,  la  regarder  fixement.,.  Elle  cependant, 
toujours  dévouée,  n'en  continua  pas  moins  son  dur  voyage ,  jusqu'*au  moment 
oà,  derrière  le  portail  sculpté  à  jour,  elle  entrevit  les  Mancàes  fleurs  du  sureau 
fui  émaillaH,  au  dehors  des  murs,  la  plaine  riante. 

«  Alors,  vêtue  de  chasteté,  elle  revint  sur  ses  pas,  ei  comme  on  vil  manant, 
eomposé  ëe  Umoo  grossier,  —  Tavenîr  gardera  son  odieux  aumon  (i),  -^  avait, 
tout  Ireaiblant,  ouvert  une  issue  masdite  à  ses  regards  lascifs,  il  voulut...  mais 
flC8ye«x,  avant  qu'ils  eussent  péché,  se  dessédiant  au  fond  de  leurs  eriûtes, 
iNiiibèffent  studaiii  à  ses  pieds. 

ft  Ainsi  éteignirent  un  sens  dont  on  avait  abusé  les  puissances  qui  président 
aux  actes  sublimes.  Et  la  comtesse,  protégée  à  son  insu«  passa  son  chemin.  Puis, 
avec  un  grand  bruit,  à  douze  fois  répété,  Vheure  innocente  de  midi  (2)  vibra 
sous  le  marteau  des  cent  beffrois.  Au  même  moment,  la  comtesse  regagnait  son 
inviolable  asile,  d'où  bientôt  elle  sortit,  couronne  en  tète  et  manteau  sur  Vépaule, 
^Kmr  aHcr  derechef  vers  son  seigneur.  Elle  avait  anéanti  le  tribut  fatal ,  et  con- 
quis pour  elle  un  immortd  renom.  » 

Pour  ceux  de  nos  lecteurs  auxquels  est  familier  Tidiome  âoergique 
iKOupU  par  TeauysoD,  nous  ne  pouvons  nous  empêcher  de  citer,  — 
dans  toute  la  pureté  du  texte  original ,  —  les  vers  où  le  poète  décrit 
rambarrassante  ioUeite  de  son  héroïne,  car  nous  n'osons  espérer  d'avoir 
conservé  toutrà-fait  intact  a  le  voile  de  chasteté  »  qu'il  a  su  étendre  au- 
tour d'elle  : 


nen  fled  «be  te  'herésoioat  iMnrer,  md  theie 
ilnriinyod  ike  ^woddadeagics  of  ber  bdt, 
The  griiH  EarF^  gi(t;  l»Qt  eictt  ai  a  brealh 
Sybeliogesed,  looUng  iike  asuHimer  mow 
Hajyr^ipt  in  cloud  ;  auqu  ishe  shook  ber  head 
And  sbowenad  the  rij]|)led  ringlets  to  her  knee; 
Unclad  heirself  in  haste  ;  adown  the  stair 
Stôle  on;  and ,  Kke  a  creeping  sunbeam,  slid 
Trom  pillar  unto  ptllar,  until  she  reached 
The  gatevray,  €*c. 

Avec  une  honne  foi  quelque  peu  scrupuleuse ,  il  ne  nous  est  guère 
(ermîs,  à.  nous  critique,  d'apprécier  un  poète  étranger,  sans  tenir  compte 
des  jugemens  portés  sur  lui  par  ses  contemporains.  Les  poésies  de  Ten- 
iqf^nxwt  été  r<ibjet  chez  nos  voisinsd'appvéciations  très  contradictoires, 
laodis  que  l^sr^mes  les  plus  en  crédit  le  proclament  comme  le  poète  le 

(!)  Peeping  Tom,  —  Tom  le  Curieux. 

(i)  Skamêlnê  noon,  —  le  fniéit  ^que  ri9n  ne  êouillaii,.,  AHusion  à  la  religieuse 
«biei^aiioc  4es  ordres  dimiiés  par  la  comtesse.  Nous  vcalons  que  cet  exemple,  pris  ontre 
«ifle,  aiUe4e  reU4>tiqiie  liberté  de  ce  style  à  part. 
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plus  richement  doué  qui  ait  paru  depuis  lord  Byron,  d'autres  juges,  moins 
indulgens,  lui  reprochent  une  certaine  affectation ,  un  faire  maniéré, 
une  simplicité  cherchée  et  tant  soit  peu  pédante.  Bulwer,  par  exemple, 
n'admet  pas  une  poésie  aussi  féminine,  aussi  énervée.  Dickens,  en  re- 
vanche, professe  un  yéritable  culte  pour  Fauteur  de  Dora  et  d'Audley 
Court.  Ces  dissonances  s'expliquent  à  merveille  chez  deux  écrivains 
dont  Tun,  par  son  érudition,  est  cosmopolite,  dont  l'autre,  par  la  na- 
ture de  ses  succès,  restera  toujours,  et  très  exclusivement,  anglais.  En 
certaines  occasions,  la  prose  de  Dickens  et  les  vers  de  Tennyson  oflBrent 
une  ressemblance  frappante.  Les  pensées  ont  un  air  de  famille;  les  mots 
mêmes  prennent  une  physionomie,  une  harmonie  analogues.  On  pourra 
s'en  convaincre  si  l'on  veut  comparer  le  récit  des  funérailles  de  Nelly 
[Old  CuriosUy  shop)  avec  le  New  Year's  Eve,  ou  le  IHrge,  ou  toute  autre 
élégie  où  le  poète  s'est  complu  dans  le  spectacle  de  la  mort  et  du  sé- 
pulcre. Le  rapprochement  est  ici  d'autant  plus  facile,  que  Dickens  a 
écrit,  en  vers  blancs  irréguliers,  le  passage  auquel  nous  renvoyons  nos 
lecteurs. 

Que  si ,  maintenant ,  nous  changeons  notre  point  de  vue,  et  si  nous 
cherchons  à  dégager  des  poésies  de  Tennyson  ce  qui  pourrait  influer 
sur  les  littératures  étrangères  en  général,  sur  la  littérature  française 
en  particulier,  nous  verrons  que  cet  élément  se  réduit  à  peu  de  chose. 
On  ne  contestera  pas,  nous  le  croyons,  aux  compatriotes  de  Racine  le 
sentiment  de  l'harmonie;  ni  la  puissance  du  rêve,  le  goût  des  abstrac- 
tions poétiques  au  peuple  qui,  tour  à  tour,  s'est  épris  de  ChAteaubriand 
et  de  ses  brillans  héritiers;  mais,  dans  ses  plus  larges  concessions  i  la 
flottante  fantaisie,  à  l'Indépendance  ailée,  au  caprice  mélodieux ,  l'es- 
prit français  gardera  toujours  cette  rectitude,  cette  précision,  cet  amour 
de  la  pleine  lumière  et  du  sens  complet  par  lesquels  il  échappe  aux  en- 
ivremens  vaporeux  de  la  muse  allemande  ou  britannique.  Une  épithète 
éblouissante,  mais  confuse  et  mal  adaptée  au  mot  qu'elle  prétend  co- 
lorer, un  accouplement  bizarre  de  vocables  disparates,  la  fausse  gran- 
deur de  quelque  image  à  demi  voilée,  le  sublime  cherché  dans  l'excès 
de  la  naïveté,  la  disproportion  d'un  mode  solennel  avec  un  sujet  trivial, 
ne  feront  jamais,  chez  nous,  autant  d'illusion  que  chez  nos  voisins. 

D'ailleurs,  en  cette  voie  de  rafûnemens,  de  patientes  recherches,  de 
ciselure  infinie,  d'intentions  savantes,  nous  avons  été  tout  aussi  loin 
qu'eux.  En  tenant  compte  des  inévitables  différences  d'exécution,  nous 
trouverions  soit  chez  nos  poètes,  soit  chez  nos  conteurs  modernes,  des 
paysages  aussi  finement  touchés,  des  musiques  aussi  curieusement  no- 
tées que  les  paysages  et  les  musiques  du  poète  anglais.  Le  Cor,  la  FiUe 
de  Jephté,  les  Amans  de  Montmorency,  parmi  les  poésies  de  M.  de  Vigny; 
parmi  celles  de  M.  Sainte-Beuve,  le  Coteau,  plusieurs  sonnets  des  Con- 
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joJoCMMif  et  des  Pensées  d'août,  et  surtout  le  morceau  qui  commenee 

SÔDSil 

Quand  de  la  jeune  amante  en  son  linceul  couchée... 

nous  semblent  composés  dans  le  même  esprit,  avec  des  ressources  du 
même  ordre  et  des  aspirations  toutrà-fait  identiques  à  ce  que  nous  esti* 
mons  le  mieux  chez  Tennyson.  Ceci  soit  dit  sans  vouloir  rien  ôter  ànos 
poètes  de  leur  originalité  propre,  et  sans  méconnaître  ce  qu'il  y  a  chez 
eux  d'individuel  aussi  bien  que  chez  le  rimeur  étranger. 

La  vie  de  Tennyson  nous  est  peu  connue,  et  ses  poésies,  qui  ne  sont 
jamais  que  le  reflet  très  indirect  de  sa  pensée,  ne  nous  fournissent  aucuns 
renseignemens  de  nature  à  faciliter  pour  nous  la  tâche  du  biographe. 
Contentons-nous  donc  de  savoir  qu'Alfred  Tennyson,  fils  d'un  ecclésia»^ 
tique  du  comté  de  Lincoln,  appartient  à  une  famille  nombreuse  et  juste* 
ment  honorée.  L'université  de  Cambridge  (Trinity  Collège)  Ta  compté 
parmi  ses  élèves.  On  le  dit  fort  peu  curieux  du  monde  et  de  ses  fêtes, 
épris  au  contraire  de  ces  rapports  intimes  qui  donnent  aux  épanchemens 
(te  Tesprit  toute  leur  franchise,  à  ses  distractions  toute  la  tolérance  d<mt 
elles  ont  besoin.  Son  nom  figure  sur  la  liste  des  écrivains  pensionnés  par 
le  gouvernement,  —  et  Ton  sait  qu'ils  sont  en  fort  petit  nombre.  Cest 
sous  le  ministère  Peel  que  le  jeune  poète  a  reçu  cette  haute  marque 
de  distinction.  Southey,  Wordsworth  et  Montgomery  sont  les  seuls  qui 
l'eussent  obtenue  avant  lui.  Depuis  lors,  le  cabinet  whig  leur  a  associé 
Thomas  Moore.  Nous  ne  voyons  pas  d'autres  poètes  portés  au  budget 
de  la  Grande-Bretagne  (1).  11  est  vrai  que  les  encouragemens  aux  lettres 
sont  chez  nos  voisins  une  importation  toute  récente. 

E.-D.  F0RGUB8« 


(1)  N'oublions  pas  cependant  une  pension  de  100  litres  sterling  faite  par  le  ministère 
tory  à  la  yeufe  de  Thomas  Hood. 
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L 

Q  y  a  en  France  un  certain  nombre  d'hommes ,  particulièrement 
voués  à  la  défense  des  intérêts  agricoles ,  qui  vont  répétant  sans  cesse 
que  notre  agriculture  est  négligée,  que  le  gouvernement  et  les  cham- 
bres ne  font  rien  pour  elle,  et  que,  si  parfois  ils  s'en  occupent,  c'est 
imiquement  pour  manifester  en  sa  faveur  des  sympathies  stériles/ 
Nous  ne  saurions  nous  associer  à  ces  reproches.  Il  nous  semble ,  au 
contrah*e,  qu'à  aucune  époque  et  dans  aucun  pays,  l'agriculture  n'a 
été  autant  en  honneur  qu'elle  l'est  actuellement  en  France ,  et  que 
jamais  les  pouvoirs  publics  ne  se  sont  montrés  aussi  disposés  à  la  servir. 
Tous  les  ans,  le  gouvernement  adresse  aux  conseils-généraux  des  dé- 
partemens  un  grand  nombre  de  questions  qui  se  rapportent  aux  inté- 

(1)  Voyez  les  linnisoiis  des  15  août  et  l^r  s^tembre  1846,  des  15  janvier  et  l«r  mars  1847. 
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léts  ÊgtMka^  €rt  souvent  des  règtemem  âdmiiti^rfttfb  cm  dbs  projets 
de  M  rtrteudettiefit  élaborés  tiennent  ténieigner  de  sa  soUîcituâe  active» 
Omut  ater  ^Itanifcfes,  fl  safSt,  en  gèotèrA,  qn'nne  mesure  hmr  «oit 
fwpoifc  an  nom  deFagricultare  pour  qu'elles  loi  accordent  une  atten- 
tÊÊm  pittsqv'ordinaine,  et  souvent  ce  seul  mot,  Yintéréf  de  r agriculture, 
a  mM  fioor entraîner  leurs  votes.  H  serait  diffldle ,  d*aillenrs,  qti'fl  en 
fM  aotrcmetM,  tar,  de  tous  les  intérêts  dn  pays,  l'intérêt  agricole  est 
i0  ptais  lafgeinent  représenté  dms  tontes  nos  assemblées  éledives, 
|Nibc{M  !•  posscf^ion  du  6(d  est  la  eoodition  la  pte 
tes  élcwteifrs  et  les  An». 

fdaifltes  dee  agronomes  soM  pontlant  fondées  en  cela  qoe  Fagri- 
<!iil(iH^  fnoiçaise  est  en  Mmflhiivee,  qu'elle  végète,  et  qu'en  déptt  de 
iiial  tt  qpi'oo  fait  pour  éÙe,  seapmgtfès  sont  prei»^  tnïh;  mais  âoh 
ynmk  œt  étal  de  langneurt  Au  Itoo  de  l'attribuer,  comme  on  le  fkit,  à 
1»  pfttfteBdue  incurie»  des  pouvoirs  publies,  ne  ^raH^il  pas  pltis  jirste 
^  s'en  pneodner  ao  tèkf  nsleftlendhi  de  ess  détenseurs  eflBcieut  de 
^•gricidlonei,  an  me&m»  festrietives  quHs  ne  cessent  de  provoquer 
^m  m  favesr?  Ibne  veideait  p^^oe  ragrteultnre  vive  an  grand  air,  de 
mt  vie  nataireUe^  en  cbefdMRit  «es  «OMlidims  de  prospérité  dans  son 
«rtîKIé.  Hs  n'asplreot  qtfk  lu  m«ttrt  en  sorreMsbaude,  k  créer  pour  elle 
Wi  régime  eroupUo— ti,  bârisié  de  privilèges,  de  t^rietims  et  d*e»^ 
inmSf  qm  impose  saatceMf  av  pnysées  saeriflces  nouveaux,  persua^ 
4ié^  à  ce  qaTil  flemblf,  ^m  l'«gric»llare  m  pMspàre  qu*ttntaift  qu'elle 
4efieiit  «néveuie  à  tÊÊK%  fs'dle  àoH  «ourtir. 

Laissons  à  part  les  encouragemens  que  le  gouvernement  distribue 
«il  mlékthmêWfmmhÊiànÊeétwébfealamn  «n  de  primes.  9it  fttrt  le 
&e ,  Mw  etotoihrfm  i  YHÈmuâb  de  ott  moven»  pi^nr  lAter  le  pro« 
gièsu  Ce  s'est  pMsem  ISiitieiimde  ces  petilM  eacitaiietis,  Imme»  tont 
êm  pttts  dsits  les  amum^ aih  Ifaawr»  pfopfg  SMI  est  en  }eu,  qu'une 
grande  jadusliie  s'aoÉme^  TotrtefoÉSy  «soime  tes  eneoifragimiensde  ce 
genre  saiti  i  peu  près  iacMnâiBy  eicomne  lesiisninies  distribuées  à 
tMro  de  primes  *e «art  pas ^  apte» tout,  oonaidérablos ,  noos  nfio^ste^ 
rans  pas  Sur  ce  suget^  Ge  ^  est  ptet grave,  ce  sont  les  faveurs  d'un 
4Milre  onke  fu'on  psélefté  aasonr  è  liDdnsIrie  agricsle,  en  exhaussant, 
i  l'tîde  des  iciÉiiciiaiig  douHrième,.  la  v^Jetn-  vémle  de  ses  produits. 
lîéilà^i|ui  porté  iM«Mipfatad  à  dette  iiiéifslr)e,e«rm^  à  son 

égird  les  km  Mtnreiles  de  la  piodMctioa.  Cest  là  ce  qui  compromet 
SS8  imtértts  TéffitaMw^  bu  nnaitie  antant  cfoe  oeux  du  public  consom-- 
Inalevr. 

Si  l'on  en  eioit  le»  partisane  des  restridioins ,  l'agrieuRnre  frauçaisi^ 
ugéik  bon  d'état  de  sevisdir  b  ooncnrrence  de  cedaines  atitres  con- 
trées où  les  deoréesi  agriesles  sont  à  vil  prit ,  et  particnlrèrement  des 
FBfs  Mufe,  en  aatte  qa»y  si  les  produits  de  ces  contrées  ét^nt  admis 
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dans  nos  ports  en  toute  franchise,  nos  cultivateurs  seraient  réduits  à  dé- 
serter les  champs,  en  laissant  les  terres  en  friche.  D*où  Ton  induit  la 
nécessité  de  repousser  ces  produits  par  des  droits  restrictifs ,  afin 
d'exhausser  ou  de  maintenir  la  valeur  vénale  des  nôtres.  Voilà  ce  qu'on 
répète  sans  cesse,  en  dépit  de  tant  de  faits  qui  attestent  le  contraire. 
Toyons  du  moins  ce  qu'il  peut  y  avoir  de  fondé  dans  ces  allégations. 

On  conviendra,  d'abord,  qu'il  serait  assez  extraordinaire  qu'un  peu- 
ple ne  pût  entretenir  la  plus  nécessaire,  la  plus  vitale  de  toutes  ses  in^ 
dustries,  qu'à  la  condition  de  s'imposer  pour  elle  un  tel  fardeau.  Qud 
donci  l'agriculture,  cette  industrie  sans  laquelle  aucun  peuple  ne  peut 
vivre,  ne  se  soutiendrait  dans  un  grand  pays^  dans  un  pays  tel  que  la 
Trance,  qu'autant  que  la  masse  du  public  consentirait  à  payer  éternel- 
lement ses  consommations  les  plus  nécessaires  à  des  prix  artificiels, 
exorbitans.  S'il  en  était  ainsi,  il  faudrait  gémir  sur  le  triste  sort  réservé 
à  l'humanité  dans  l'avenir.  En  admettant,  en  eSèt,  cette  hypothèse, 
comme  ce  sont  aujourd'hui  les  peuples  les  plus  avancés  en  industrie  et 
en  civilisation  qu'on  prétend  menacés  dans  leurs  travaux  les  plus  utiles, 
et  comme  ce  sont,  au  contraire,  les  moins  avancés,  tels  que  la  Russie 
et  la  Pologne,  qu'on  suppose  devoir  écraser  les  autres  par  leur  concur- 
rence, il  faudrait  en  conclure  que  cette  situation  alarmante  se  perpé- 
tuerait, quant  à  nous,  sans  aucun  espoir  d'amélioration  :  elle  ne  ferait 
même,  à  mesure  que  nous  avancerions  dans  la  carrière,  que  s'aggra- 
ver avec  le  temps.  Triste  perspective,  qui  ne  nous  montrerait,  comme 
résultat  d'une  civilisation  plus  parfaite,  qu'une  détresse  toujours  crois- 
sante! 

n  est  remarquable,  en  outre,  que  cette  prétendue  nécessité  de  proté- 
ger les  produits  agricoles  contre  l'invasion  des  produits  étrangers  n'a 
jamais  apparu  que  dans  un  petit  nombre  d'états,  précisément  dans  ceux 
t>ii  l'influence  des  propriétaires  fonciers  avait  déterminé  l'établissement 
des  mesures  restrictives ,  et  uniquement  après  que  ces  mesures ,  éta- 
blies d'abord  sous  divers  prétextes,  y  eurent  produit  leur  ordinaire  ef- 
fet. Tant  que  la  France  a  permis  la  libre  importation  des  produits  agri- 
coles de  l'étranger,  c'est-à-dire  jusqu'en  i8ii,  on  ne  s'est  point  aperçu 
que  l'invasion  de  ces  produits  y  fût  le  moins  du  monde  à  craindre.  Oufare 
que  les  denrées  du  sol  y  étaient  à  aussi  bas  prix  que  dans  la  plupart  des 
états  voisins,  on  en  exportait  tous  les  ans  des  quantités  considérables. 
Nos  vins,  nos  huiles,  nos  lins,  nos  chanvres,  nos  bestiaux,  nos  blés 
même,  quand  on  en  permettait  l'exportation,  trouvaient  au  dehors  de 
larges  débouchés.  Il  est  vrai  qu'à  notre  tour  nous  demandions  souvent 
à  l'étranger  des  produits  semblables,  pour  combler  le  déficit  acciden- 
tel de  nos  récoltes;  mais  les  importations  et  les  exportations  se  tenaient 
À  peu  près  en  équilibre,  et  notre  agriculture  conservait  ses  droits.  On  ne 
>s'apercevait  nulle  part  que  la  concurrence  d'aucun  autre  peuple  eût^ 
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comme  on  le  suppose,  découragé  parmi  nous  les  travaux  agricoles  et 
réduit  nos  cultivateurs  à  déserter  les  champs.  C'est  seulement  depuis 
que  les  restrictions  sont  en  vigueur  qu'on  s'est  préoccupé  de  ce  danger 
chimérique  :  nul,  jusqu'alors,  ne  l'avait  soupçonné.  C'est  aussi  depuis 
ce  temps,  et  il  est  bon  d'en  faire  la  remarque^  que  la  somme  de  nos  im- 
portations en  produits  agricoles  excède  toiyours  d'une  manière  sensible 
la  somme  de  nos  exportations. 

Sur  quoi  se  fonde-t-cm,  après  tout,  pour  justifier  cette  théorie? 
Qd  allègue  d'abord  que,  la  main-d'œuvre  étant  plus  chère  dans  notre 
pays  que  dans  quelques  autres  moins  avancés,  la  Russie  ou  la  Pologne, 
par  exemple,  il  serait  impossible  à  nos  cultivateurs  de  livrer  leurs  den- 
rées à  des  prix  aussi  bas  que  le  font  les  cultivateurs  polonais  ou  russes. 
On  oublie  que  nos  manufacturiers  sont,  à  cet  égard,  dans  des  condi- 
iioDs  pareilles,  ce  qui  ne  les  empêche  pas  de  dominer  hautement  les 
manufacturiers  russes  sur  les  marchés  européens.  D'où  vient  cette  su- 
périorité de  notre  industrie  manufacturière?  De  ce  qu'on  ne  trouve  en 
Rnssie  ni  le  même  talent  dans  les  chefs,  ni  la  même  habileté  et  le  même 
zèle  dans  les  ouvriers  qui  les  secondent.  La  main-d'œuvre  est  plus  chère 
dans  nos  pays;  mais  aussi  quelle  différence  dans  la  valeuri  Si  l'on  paie 
aux  hommes  des  salaires  plus  élevés,  on  obtient  d'eux,  par  compensa- 
fioD,  de  bien  meilleurs  services.  Ce  qui  est  vrai  pour  les  manufactu- 
riers ne  l'est  pas  moins  pour  les  cultivateurs.  Croit-on,  par  hasard,  que 
ces  serfe  russes,  qui  coûtent  en  apparence  si  peu  aux  seigneurs  qui  les 
emploient,  mettent  dans  leurs  travaux  autant  d'ardeur  et  d'intelligence, 
et  rendent  des  services  aussi  utiles  que  nos  ouvriers  libres?  11  s'en  faut 
de  beaucoup.  Aussi,  entre  les  mains  habiles  de  ces  derniers,  la  terre 
produit-elle  des  fruits  plus  abondans  avec  un  travail  moindre,  et  le  prix 
de  revient  en  serait-il  en  somme  moins  élevé,  si  d'autres  circonstances 
ne  Tenaient  altérer  ces  rapports.  Que  l'on  ajoute  à  cela  une  meilleure 
direction  de  la  culture,  l'emploi  de  meilleurs  procédés,  des  engrais  plus 
abondans,  des  communications  plus  faciles  et  plus  sûres,  et  l'on  com- 
prendra que  l'avantage  reste  à  tous  égards  à  nos  pays  civilisés. 

On  allègue  encore  les  charges  que  l'agriculture  supporie  en  France 

et  dont  elle  serait  ailleurs  exempte,  l'impôt  foncier  perçu  au  nom  de 

Vétat  et  les  centimes  additionnels  prélevés  pour  le  compte  des  dépar- 

temens  et  des  communes.  Que  de  plaintes  n'a-t-on  pas  faites  à  ce  sujet! 

combien  de  fois  les  amis  de  l'agriculture  ne  se  sont-ils  pas  récriés  sur 

le  poids  du  fardeau  dont  on  l'accable  I  En  vérité,  on  ne  comprendrait 

rien  à  ces  plaintes,  si  l'on  ne  savait  que  la  plupart  des  hommes  ont 

f  habitude  de  s'arrêter  aux  apparences  et  de  se  payer  de  mots.  Qu'on 

aille  au  fond  des  choses,  et  Ton  verra  que  ces  prétendues  charges,  dont 

on  fait  tant  de  bruit,  sont  plus  apparentes  que  réelles,  ou ,  pour  mieux 

dire,  qu'elles  n'existent  pas. 


iMf2  msnm  ms  msn  wwdm 

Osant  an  principal  de  Timplt,  étsMi,  comme  tt  Test  eii  Fmaee^siir 
ie  retenu  net  des  propriétés  foncièfes,  il  n'affecte  en  rie» ,  qoei  qa^iH 
en  dise,  ni  le  travail  qui  8^«ppli(foe  i  la  terre,  ni  la  iraleoriiénale^eB 
produits  da  soi  :  il  a  pour  inricfiss  edneéqvenee  de  dîntimier  k  pflrtqîie 
le  propriétaire  prélèTe  i  titre  de  resle^  tm  tmMok  iteolrer  «ne  jKném 
boette  rente  (enriron  le  wptitoie)  du»  ie  trésor  paUi€«  A  le  bien 
prendre,  Timpôt  territorial  n'est  pas  un  impAt;  c'est  une  sst^teéer  partie 
tîpatîon  de  Tétat  à  la  propriété  dli  soi,  oudil  hmsAs  au  rriemi  net 
qu'elle  donne.  Le  cultiirateur  en  soullreKt-9?  Eir  aHCune  façon  ^  paM^ 
q»e  lé.  contributtoD  qu'il  panr  à  féM,  il  ta  paienH  à  son  propriélake 
sous  la  forme  d'utteaugiMÉMionde  Uromge,  si  Timpêt  n^^iiêtaRi  pasi 
Ce  qu'il  Terserait  dans  une  seule  main  y  dans  eelé  du  pftrpriélaire  tu 
tXre,  il  le  portage  entre  ce  propriétaire  et  l'état  :  Toiià,  quâulè  lof, 
toute  ladi^renoe.  Satituation  n'M  est  en  réaHté  ni  nieiHeUfeiii  pM^ 
le  prix  de  revient  de  ses  produits  n'eai  est  pas  le  moins  du  monde  d»- 
téré.  Le  propriétaire  même  est-<il  fondé  à  s'en  pltfmdre?  Pasdavàuffei^ 
pourvu  que  l'étaMissement  de  l'impM  sofianlélrietif ,  et  c'est  le  ois  «K 
tnel  pour  la  France,  à  l'acqui^tion  qu'il  a  faite  de  da  propriété.  Mm 
cette  hypothèse,  en  effet,  il  a  connu,  an  moment  de  l'acquisition,  Ms 
prélàvemeos  à  faire  pour  le  compte  de  l'état,  et  il  a  réglé  son  prix  en 
conséquenoe.  A  quel  titre  pourrait-il  ensuite  réclamer?  On  de  prsall 
pasginrde  que  tout  homme  qui  adbète  «n  fonds  de  terre  ti'âchcrle  ifti 
réalité  qne  le  revenu  net,  tous  frais  et  tous  prélèvemem  dédirits  ;  la 
portien  de  rente  quel'état  se  réserve  reste  donc  en  dehors  du  BEtarehé^ 
Dès^lors  comment  le  propriétaire  acturi  prétendrut^U  eiercer  deèdrtils 
sur  cette  portion  «pi'il  savait  appartmir  à  l'état  et  qu'il  n'a  point  bê^ 
qniee?  En  quel  sens  pentHin  dire  que  les  pitHèvemeos  eieroéd  se  font  à 
son  détriment  et  qu'ils  sont  une  charge  pour  lui?  Le  fait  est  que  l'impA 
territorial,  quand  il  existe  de  longue  date  et  que  la  proportioci  en  dr* 
meure  invariable,  a*est  une  charge  pour  personne.  C'est  on  ntfveMi 
acquis  à  l'état,  sans  aucun  sacrifice  pour  les  paftia^ers;  c'est  une  eorla 
de  domaine  public,  domaine  inaliénable  et  sacré ^  snr  lequid  ndl  n^a 
aucun  droit.  Diminua  le  chiffire  de  œt  impM,  ee  ne  serait  pas,  coaaine 
en  le  prétend,  dégrever  les  propriétaires^  alléger  le  poids  du  fàrdMa 
qu'ils  pcxient,  eoeon  moins  Soulager  l'agriculture^  ce  serait  tout  sim-^ 
plesnent  attribua  à  ces  même»  propriétah^s  ee  qui  ne  leur  a  jamais 
appartenu^  en  d'autres  termes^  ce  serait  leur  faire  aui  dépens  de  f  état 
un  don  gratuit  (i). 

(1)  Cest  ce  qu'on  fit  sous  le  ministère  Villèle,  quand  on  opéra  sur  Timpôt  foncier  UB* 
réduction  d'environ  19  millk>ns.  Cela  8*appelait  idors  dégrever  la  propriété  foncière,  sou- 
lager Tagriculture  :  c^était,  en  réalité,  ftdre  aux  propriétaires  du  sol  un  don  gratmt, 
dod  qui  p(Mi««it  Mre  évalué  a^pvMlmtUteDMBt  à  un  milliard  en  capital.  Let  fisrmitn  «a 
profitèrent  pendant  quelque  temps,  c'est-à-dire  jusqu*Mi  reliMittlleBleiit 
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H)eD<8t4uitKBmentdo8euiiimesvadditioiiii^  {irélem  pour  le  compte 
460^  ééfÊXkBEo&M  et  en  cominiuns.  Cette  pertioD  de  rinpôt  fonderr 
4lBiit  éê  «a  nature  'variaUe ,  et  rétetdincsneiit  en  étant  en  général  de 
date  fféoenle,  on  peut  dire  qu'elle  tombe  à  la  charge  des  propriétaires 
aetnols  :  c'ert  pour  enx  un  eaeriflce  TérHakle,  c'eet  une  retenue  à  faire 
esr  le  re?eii«  ^'ilt  ont  i^Uement  aeupiie;  mais  il  ne  finit  pas  oubUer 
t|ne  les  œntimes  additionnels  sont  communém^it  employés  en  amélio- 
mtkme  feDcières,  en  oonstruetion  4e  routes,  de  ponts,  de  canaux ,  qui 
augmentent  les  feeiUtés  de  l'exploilntien  du  ^  et  ajoutent  par  confiè- 
rent à  la  -valeur  des  fonds.  Le  sacrifice  n'est  donc  pas  fait  en  pose 
farte ,  ni  même  pour  les  besoins  généraux  du  pays;  il  tourne  essen- 
tieUement  à  l'avantage  do  ceux  qui  se  rimposeol.  A  le  Irien  prendre^ 
€e  n'est  là  pour  les  piopriétaîres  qu'un  placement,  placement  très  fruc- 
tueux quand  l'rafiploi  des  deniers  est  fait  avec  inteliigenoe.  Sur  ce  point, 
cérame  sur  Tautre,  il  n'est  donc  pas  exact  de  dire  que  les  propriétaires 
-du  sol  aient  ai^ourd'hui  aucun  Cardeau  à  supporter. 

Bans  le  fait,  il  n'y  a  de  charges  rédles  pour  la  propriété  fondère, 
éam  ootre  éiKA  présent,  cpie  ^lles  qui  résultent  des  droîta  de  mutation 
-M  des  frais  qu'entraînent  les  hypothèques.  Pour  eelles4à,  il  est  fort  à 
souhaiter  qu'on  les  allège,  d'autant  mieux  quenotro  système  hypothé- 
caire est  vicieux  et  que  lea  dvoits  de  mutation  font  ohetacle  au  classo- 
fflent  régulier  de  la  propriété  foncière,  on  eafravasl  d'une  manièee 
-ficheuse  les  transactions.  11  est  bon  de  remarquer  cependant  cpae  ces 
charges  ne  sont  pas  de  «elles  qui  puissent  agigrawer  le  prix  de  revient 
dea  produitsdu  sol,  puisqu'elles  affectent  la  propriété  seule,  sans  altérer 
en  rien  les  conditims  de  l'exploitation,  et  que  d'ailleurs  dles  ne  re- 
ierabent  sur  les  propriétairss  mêmes  que  dans  cerfauns  cas  paiiiouUen. 
MsQnsdonc  hautement  que  tout  ce  qn^on  allègue  à  cet  égard  n'a  pas 
de  fondement  sérieux.  Non,  les  cultivatears  franpaîa  ne  sont  pas  plus 
grevés  cpie  les  autres,  et  il  i^y  a  rien  en  tout  cela  qui  justifie  ou  qui 
taplîque  la  cherté  relative  de  leurs  produits*  Quand  on  supposerait 
même  toutes  ces  cfaargns  aussi  réelles  qu'elles  le  sont  peu,  croit^^on 
qu'elles  no  seraient  pas  amplement  compensées  par  la  sécurité  dont  le 
euliivalour  jouît  en  Franœ^  par  las  fiualîtés  ipi'on  lui  procure  ponr  ses 
tranafiorts,.danales  routes,,  ks  ponts,  les  canaux  et  le  reste?  Les  hafai- 
tans  des  pays  neufs  seraient  trop  hemaos  de  jonir  des  mêmes  avan- 
tages à  ce  prix. 

n  y  a,  du  reste,  dans  le  parallèle  qu'on  établit  entre  la  culture  de 
certains  pays  étrangers  et  la  nôtre,  un  fait  majeur,  une  circonstance 

suite  lei  fenmigea  8*éleTèreiit«  et  la  valeur  vénale  4es  foadi  s^accnit  dam  la  môme  luno' 
portion.  Ainsi  le  résultat  final  de  cette  mesure  fut  que  les  propriétaires  du  sol  entrèrent, 
sans  bourse  délier,  en  possession  d*une  portion  de  rente  qui  ne  leur  avait  jamais  appar-* 
teau.  Quant  à  l^asncQltiire,  elle  ne  s'en  trouva  ai  mieux  ni  plus  mal  qu^auftaravant. 
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capitale  qui,  bien  examinée,  tranche  la  question  d'une  manière  sou* 
yeraine  et  décisive  :  c'est  qu'en  France  le  revenu  des  propriétés  fon- 
cières est  plus  considérable  que  dans  les  pays  dont  on  parle,  et  que  les 
terres  y  ont  en  conséquence  une  bien  plus  grande  valeur,  circonstance 
qui  prouve,  sans  aller  plus  loin,  que  l'exploitation  de  la  terre  est  parmi 
nous  plus  fructueuse,  plus  productive,  plus  avantageuse  à  tous  égards. 
Chose  étrange  I  on  argue  de  cette  cherté  même  des  terres  et  de  l'élé- 
vation du  revenu  foncier  pour  établir  notre  infériorité  relative.  On 
nous  dit  :  Les  terres  sont  chères  dans  nos  contrées,  les  fermages  y  sont 
élevés,  tandis  qu'ailleurs,  en  Russie  par  exemple,  et  particulièrement 
sur  les  bords  de  la  mer  Noire,  les  terres  sont  à  vil  prix  et  les  fermages 
presque  nuls,  d'où  l'on  conclut  que  les  cultivateurs  russes  ont  un  avan- 
tage marqué  sur  les  nôtres.  On  ne  voit  pas  qu'en  raisonnant  ainsi  on 
prend  tout  simplement  l'eflèt  pour  la  cause,  qu'on  nous  donne  comme 
un  principe  d'infériorité  ce  qui  est  la  conséquence  d'une  supériorité 
réelle,  qu'on  renverse,  en  un  mot,  toutes  les  relations  des  faits.  D'où 
vient  donc  cette  cherté  relative  de  nos  terres,  si  ce  n'est  de  ce  qu'elles 
rapportent  davantage?  Et  pourquoi  rapportent-elles  davantage,  si  ce 
n'est  parce  que  l'exploitation  en  est  plus  profitable  et  plus  féconde? 
Existe-t-il  par  hasard  une  cause  quelconque,  prise  en  dehors  des  con- 
ditions de  l'exploitation,  qui  élève  parmi  nous  le  prix  des  terres  et  qui 
le  rabaisse  ailleurs?  Non,  ce  sont  précisément  les  avantages  de  notre 
situation  qui  font  toute  la  différence.  On  le  comprendrait  sans  peine,  si 
on  cherchait  à  se  rendre  compte  de  la  nature  du  revenu  foncier,  si  on 
se  demandait  jamais  quel  en  est  le  principe  ou  la  source.  Au  lieu  de 
cela,  on  le  prend  à  tout  hasard  comme  un  fait  existant,  comme  un  effet 
sans  cause.  On  paraît  croire  qu'il  préexiste  aux  résultats  de  l'exploita- 
tion, quand  il  en  est,  au  contraire,  la  conséquence.  11  suit  de  là  qu'on 
le  considère  souvent  comme  un  des  élémens  constitutifs  du  prix  de  re- 
vient des  produits  du  sol,  tandis  qu'il  n'est  pas  autre  chose  que  l'excé- 
dant du  prix  de  vente  sur  le  véritable  prix  de  revient,  lequel  se  com- 
pose uniquement  des  frais  d'exploitation  et  du  bénéfice  nécessaire  de 
l'exploitant.  Comme  tout  ceci  touche  aux  fondemens  mêmes  de  notre 
ordre  économique,  et  que  les  erreurs  trop  répandues  sur  ces  matières 
conduisent  aux  plus  déplorables  abus ,  on  nous  permettra  de  rétablir 
en  peu  de  mots  les  vrais  principes. 

II. 

La  terre  n'est  pas  un  produit  créé  de  main  d'homme.  C'est  un  fonds 
donné  par  la  nature  et  que  nous  possédons  par  conséquent  à  titre  ori- 
ginairement gratuit,  n  en  résulte  qu'à  la  différence  des  autres  biens 
que  nous  possédons,  et  qui  ont  en  général  une  valeur  plus  ou  moins 
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conâdérable,  selon  qu'il  en  a  coûté  plus  ou  moins  pour  les  produire,  la 
terre  n'a  pas  de  valeur  vénale  qui  lui  soit  propre  :  elle  n'en  acquiert 
qu'en  raison  du  revenu  net  qu'elle  donne.  Comparons  de  ce  point  de 
vue  un  fonds  de  terre  à  une  maison.  Une  maison  est  un  produit  créé; 
c'est  en  cela  surtout  que  les  propriétés  de  ce  genre  se  distinguent  des 
fonds  de  terre,  avec  lesquels  on  les  a  si  souvent  et  si  mal  à  propos  con- 
fondues, n  en  coûte  pour  bâtir  une  maison,  et  les  frais  que  la  construc- 
tion entraine  sont  à  la  fois  un  point  de  départ  pour  la  fixation  du  prix 
vénal  et  le  premier  fondement  du  revenu.  Qu'une  maison  ait  coûté, 
par  eiemple,  iOO,000  francs  de  construction,  on  peut  dire  que  c'est  là 
son  prix  naturel  et  nécessaire.  En  outre,  si  l'intérêt  de  l'argent  placé  en 
bfttimens  est  en  général  à  6  pour  iOO  dans  le  pays,  il  est  dans  l'ordre  et 
presque  nécessaire  que  cette  maison  rapporte  6,000  francs  par  an.  Il 
faut  bien  que  la  première  mise  de  fonds  se  retrouve  quelque  part,  soit 
en  capital,  soit  en  revenu;  autrement,  il  y  aurait  perte  pour  les  entre- 
preneurs, et  de  telles  entreprises  ne  se  renouvelleraient  pas.  Dans  la 
pratique,  le  prix  vénal,  aussi  bien  que  le  revenu,  peuvent  bien  s'écarter 
en  plus  ou  en  moins  de  cette  base  première;  mais,  sauf  quelques  cas 
exceptionnels,  qu'il  est  inutile  de  rappeler  ici,  ils  tendent  constamment 
à  y  revenir.  La  valeur  vénale  d'une  maison,  aussi  bien  que  le  revenu 
qui  en  découle,  sont  donc  des  faits  en  quelque  sorte  préexistans,  inhérens 
à  la  chose  même,  et  qui  dominent  les  conditions  de  l'exploitation.  Que 
cette  maison  soit  une  usine;  il  est  clair  que  le  revenu,  en  d'autres  termes 
l'intérêt  du  capital  émis,  devra  se  répartir  sur  les  produits  de  l'usine,  et 
que  le  prix  de  revient  en  sera  augmenté  d'autant.  En  est-il  de  même 
pour  un  fonds  de  terre?  Non  :  l'établissement  de  ce  fonds,  sauf  quelques 
accessoires,  dont  on  peut  faire  abstraction,  n'a  rien  coûté;  c'est  la  nature 
seule  qui  en  a  fait  les  frais.  Il  n'y  a  donc  pas  ici  de  capital  primitif  à  re- 
couvrer, pas  de  prix  de  construction  à  faire  entrer  en  ligne  de  compte, 
par  conséquent  aussi  aucun  revenu  nécessaire  à  prélever  et  à  répartir 
sor  les  produits.  Cela  n'empêche  pas,  il  est  vrai,  que  la  plupart  des  terres 
ne  produisent  un  revenu,  surtout  dans  nos  pays  civilisés;  mais  pour- 
quoi? Ce  n'est  pas  que  ce  revenu  soit  nécessaire,  ou  qu'il  découle  des 
conditions  premières  de  l'établissement;  c'est  uniquement  parce  que 
l'exploitation  laisse  un  excédant  net  disponible,  et  que  cet  excédant  re- 
vient naturellement  à  celui  qui  dispose  de  la  propriété  du  fonds.  Cela 
est  si  vrai,  que  les  terres  rapportent  plus  ou  moins,  selon  leur  degré  de 
fertilité  ou  selon  la  position  qu'elles  occupent,  sans  qu'il  y  ait  à  cet 
égard  aucune  limite,  et  qu'il  en  est  dans  le  nombre  qui  ne  rapportent 
rien  ou  presque  rien.  C'est  qu'en  effet  le  revenu  n'est  pas  ici  un  fait 
nécessaire,  préexistant;  il  est  essentiellement  subordonné  aux  condi- 
tions de  l'exploitation;  il  n'existe  qu'autant  que  cette  exploitation  donpe 
on  excédant  net  et  se  mesure  sur  cet  excédant  même.  Ajoutons  qu'à  la 
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dUléffance  d'une  maîMif  €ki  le  pria  origkmve  terl  de  base  ffmr  bi  fiu 
iMB  da  rewanu ,  pour  an  fonds  de  terre ,  c'est  ^  au  contraire,  le  rewaai 
qui  tert  à  déterminer  le  prix  ^énal. 

Il  résulte  de  là  une  autre  conséquence  non  moins  iB:H)or<aote  :  c'ei 
que  réiévation  relative  du  revenu  foncier  ou  des  fermages  dans  m 
pays  prouve  seulement  que  les  coiiditi<»is  de  Texploîtaiion  du  sol  y  jmhi 
plus  favorables  qu'ailleurs.  Dire  que  ce  revenu  est  considérable,  que  1 
taux  des  fermages  est  élevé,  c'est  dire  en  d'autres  termes  que  l'expkî 
tation  de  la  terre  est  avantageuse,  que  le  produit  net  est  importanj 
Lors  donc  que,  venant  à  comparer  notre  situation  à  celle  de  certain 
pays  moins  avaxicés,  on  constate  la  cherté  de  nos  terres  et  le  baut  pri 
des  fermages,  loin  de  prouver  par  là  notre  infériorité  relative,  on  n 
fait  qu'établir,  par  des  témoignages  frappans,  notre  extrême  supéne 
rite;  on  montre  toute  retendue  des  avantages  que  nous  avons  su 
d'autres  peuples,  toute  la  distance  que  nous  aurions  à  franchir  pou 
descendre  à  leur  niveau. 

VeutHHi  savoir  maintenant  pourquoi  les  fumages,  et  par  suite  la  v« 
leur  vénale  des  terres,  sont  plus  élevés  en  France  que  dans  certain 
autres  pays?  c'est  que  la  densité  des  populations  dans  nos  campagne 
et  le  voisinage  des  grands  centnes  de  c(msommation  assurent  aux  pre 
doits  de  notre  sol  un  débit  plus  facile,  plus  constant,  et  à  de  meilleure 
conditions  de  prix.  C'est  une  différence  pareille  à  ceUe  que  l'on  re 
marque,  dans  l'intérieur  même  de  la  France,  entre  les  expIoilatiaH 
situées  dans  le  voisinage  des  villes  et  celles  qui  en  sont  plus  éloigaéei 
Les  premières  donnent,  à  fertilité  égale,  de  plus  forts  revenus^  ont  aui 
valeur  plus  grande,  parce  qu'en  Taisûoi  de  l'avaniage  de  leur  situato 
le  débouché  pour  kairs  produits  est  plus  assuré  et  plus  procboia.  Pau 
que  les  cuttîvaleurs  des  terres  plus  éloignées  eoncoureot  avec  les  autB« 
à  l'appro^isioQnement  de  ces  vilks,  il  Auit  qu'ils  supportent  de  plii 
grands  frais  de  transport,  qui  diminuent  d'iautanl  la  Yateur  réelle  d 
leurs  denrées.  De  là  un  amoindrissement  nécessaine  du  produit  netd 
leur  culture  et  par  conséquent  du  revenu  foncier.  Voilà  (précisément^ 
qui  arrive  aux  cultivateurs  polooiiais  et  russes,  avec  celte  circonstanc 
aggravante,  qu'outre  la  difficulté  des  transports  wœ  (erre,  leurs  pro 
duits  ont  encore  les  mers  à  franchir  pour  trouver  de  larges  débou 
chés.  Qu'on  ne  cbere&e  pas  ailleurs  la  cause  du  bas  j^ix  des  ierce 
dans  ces  contrées  et  de  la  presque  oulUté  des  fermages;  çiUe  «st  im 
entière  dans  ce  seul  fait.  On  voit  t»en,  du  reste,  que  ce  n'iest  pas  un 
circonstance  favorable  pour  eux;  loin  de  là  :  c'est,  au  conlnûre,  le  té 
moignage  et  l'effet  d'une  infériorité  frappante  de  position.  De  ce  qu 
les  terres  qui,  en  France,  sontà  une^ande  dislance  de^  villes  se  kHieo 
moins  ch^  et  valent  moins  que  celles  qui  en  sont  voisinas,  en  c(HB 
clurons-nous  qu'elles  dœvent  ruiner  la  culture  de  ces  dernières?  h 


«rtltrttfwr  W  jêfâlffllffàit  pltrièl,  ëlcettêf;,  fit  IktOttCûnmité  ewtfè  léi 
pnkhM»  de  ces  etpKHtdtions  (fitersemcfnt  situées  detâft  condoire  à  Jâ 
foino  «t  à  rabaddoti  des  ttnes  ou  des  mitres,  ce  ne  sont  pâs  les  terres 
laines  des  centres  de  consommation  qui  resteraient  les  premières  en 
fricbe. 

Iferis  le»  colttterteurs  de  certaines  contrées  Tendent,  dit-on,  leurs 
AenréeS  à  des  prit  fàbufeusemetH  bas,  auxquels  les  nôtres  ne  pourraient 
jâtttftis  d^scetidre.  htr  exemple,  sur  les  bords  de  la  mer  Noire,  les  blés 
et  kl  CHmée  né  coOtetit  soufeitt  que  T,  8  on  d  francs  t hectolitre.  Nos 
«tftîvalèdrs  pourraient-ils  jamais  lirrer  leurs  blés  à  de  tels  pri^?  Nous 
ne  Mvms  s'ils  le  po«rrraient;  ce  que  notts  savons  fort  bien ,  c'est  qu'ils 
ne  le  feront  janrmis,  même  sous  Tempire  du  commerce  Ifbre.  Hieut 
poiés  que  les  cultivateurs  éeê  bords  de  la  mer  Noire,  puisqu'ils  ont  les 
débouchés  à  leur  porte,  ils  pilleront  toujourt  de  cet  avantage  pour 
imritte  leurs  denrées  ptfifs  cher,  et  comme  les  produits  russes  ne  peu- 
twtot  arriver  jusqu'à  nous  qu'à  grands  frais,  après  avoir  traversé  les 
mer^,  il  n'y  a  pas  de  danger  qults  forcent  jamais  les  nôtres  à  descendre 
à  leur  niveau.  En  Russie  même,  les  blés  né  se  vendent  ant  prix  qu'où 
vkint  de  voir  que  lorsqu'ils  ne  trouvent  pas  de  dél^ouchés  au  dehors. 
Aussitôt  qu'un  mafthé  de  quelque  importance  s'ouvre  pour  eux,  comme, 
par  exemple,  celui  de  FAngleterre  ou  de  la  Prànce,  les  prix  s'élèvent 
rapidement.  Ge  Ikit  â  été  constaté  vhigt  fois,  et  il  confirme  hautement 
tOÉt  é&  que  nous  venons  de  dire.  Cest  que,  dans  ce  cds,  ta  position  des 
producteurs  t^arsses  se  rapprdche  de  la  posflton  t}es  nôtres,  sauf  toutefois 
qoâf  fes  fhJs  de  transport  qui  leur  restent  laissent  toujours  subsister 
me  4}flérencé  sensible  â  leur  détriment. 

Qifâiid  on  compare  les  prtt  russes  dux  prix  français,  on  raisonne  fou- 
jMrs  comme  si  tes  uns  et  les  auti^  étaient  des  prix  de  revient,  et  c'est 
Aelàqtt'on  p«rl  pour  étaWir  notre  infôriorilé  relative.  On  vient  de  voir 
^itoiM^n  cette  hypothèse  est  inexacte.  Ntflfe  part  les  produits  du  sol  ne 
st^yMdent  aiu  prix  dé  revient,  c'esl^nlh^  en  raism  seulement  de  ce 
qu'il  en  a  cotité  pow  les  produitiÉ; ,  et  cela  n'est  ^uère  plus  vrai  en 
fttiSBte  et  en  Pologne  qu'en  Angleterre  ou  en  France;  autrement,  les 
tifUM  mohis  fertiles  ou  plus  mral  situées  ne  résisteraient  pas  à  la  con- 
eorretice  des  autres.  Ajoutons  que  FexploHsrtion  ne  (tonnerait  jamais  de 
ftoàoîA  net^  elle  ne  rapportent  que  les  fintis  de  culture  et  le  profit  né- 
ûéssaltiEf  de  l'exploitant  i  dès-lors^  H  n'y  aurait  pas  de  revenu  à  prélever 
pdur  le  propriétaire,  et  le  »dt  n'aurait  aucune  valeur.  Si  de  telles  con- 
diliMS  se  réalisent  quelqu^is^  ce  n'est  du  nrohis  que  pour  les  terres 
les  plus  mal  situées  et  les  moins  fertiles.  Partout  ailleurs,  il  reste ,  au 
OMknfire,  un  eiscédant  plus  on  moins  considérable  qui  sert  à  constituer 
le  t^voflu  (èi9éierj  re  qiui  pmmù  stftOsummeyrt  qtre  les  cultlvateiirs  ne 
vendent  pas  leurs  denrées  au  plus  bas  prix  possible.  L'unique  règle  de 
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la  Tente  des  produits  du  sol  est,  en  effet,  dans  le  rapport  de  Voflire  et  de 
la  demande;  c'est  la  demande  seule  qui  en  règle  le  cours.  Voilà  pourquoi 
ces  produits  se  vendent  toujours  plus  cher  dans  les  pays  peuplés  et  riches 
comme  la  France  et  TÂngleterre ,  où  la  demande  est  plus  forte ,  que 
dans  les  pays  où  une  population  rare  et  pauvre  ne  leur  ouvre  qu'un 
faible  dét)oucbé.  Les  cultivateurs  de  nos  contrées  jouissent  en  cela  d'un 
privilège,  d'une  sorte  de  monopole  relatif  que  leur  situation  leur  donne 
et  dont  ils  se  servent  pour  élever  leur  prix,  monopole  naturel  d'ail- 
leuTSy  et  dont  il  ne  faudrait  pas]  se  plaindre,  si  les  lois  restrictives  ne 
venaient  si  mal  à  proposll'aggraver.  Aussi ,  ces  différences  de  prix  que 
l'on  relève  et  qu'on  nous]  oppose}  ne  font-elles  en  réalité  que  mieux 
constater  les  avantages  dont  nos  producteurs  jouissent. 

Nous  n'entendons  pas  dire  toutefois  que,  dans  certaines  contrées  pau- 
vres, on  ne  produise  pas  les  denrées  agricoles  à  plus  bas  prix  qu'en 
France.  Le  prix  de  revient  y  est  en  réalité  moins  élevé;  mais  pour- 
quoi? Est-ce  parce  que  la  main-d'œuvre  y  est  moins  chère,  ou  que  les 
charges  qui  retombent  sur  l'agriculture  y  sont  moins  fortes?  Nulle- 
ment :  c'est  que,  les  besohis  y  étant  plus  faibles,  les  débouchés  moins 
étendus,  et  les  prix  en  conséquence  moins  élevés,  on  n'y  a  ni  la  volonté 
ni  le  pouvoir  de  cultiver  la  terre  au  même  degré.  On  s'y  contente^  s'il 
est  permis  de  le  dire,  d'une  culture  sommaire,  le  produit  de  la  vente 
des  denrées  n'étant  pas  sufûsant  dans  ces  pays  pour  solder  une  culture 
plus  compliquée  et  plus  savante.  On  n'y  met  d'abord  en  valeur  que  les 
portions  du  sol  les  mieux  situées  et  les  plus  fertiles;  en  outre,  on  y  sol- 
licite très  peu  la  terre,  ne  lui  demandant  guère  que  ce  qu'elle  donne 
par  elle-même,  presque  sans  travail  et  sans  frais.  Voilà  comment  on 
arrive  dans  ces  pays  à  une  production  à  bon  marché;  triste  avantage, 
qui  prouve  seulement,  dans  ce  cas,  l'absence  des  consommateurs.  Ce 
n'est  pas  parce  qu'on  y  cultive  à  peu  de  frais  que  les  prix  sont  bas,  mais 
c'est  parce  que  les  prix  sont  bas  qu'on  est  forcé  d'y  cultiver  à  peu  de 
frais;  tandis  que,  dans  nos  pays  plus  peuplés  et  plus  riches,  comme  les 
besoins  sont  plus  étendus  et  les  prix  en  conséquence  plus  élevés,  on 
trouve  du  profit  à  étendre  la  culture  jusque  sur  les  terrains  médiocres, 
et  à  travailler  davantage  la  terre,  fût-ce  à  plus  grands  frais,  pour  en 
obtenir  des  produits  plus  abondans.  Ainsi  s'expliquent  ces  extrêmes 
différences  dans  les  prix,  différences  qui  ne  prouvent  pas,  il  s'en  faut  de 
beaucoup,  la  supériorité  agricole  des  pays  qu'on  nous  oppose.  On  voit 
bien,  d'ailleurs,  que  ces  pays  ne  produisent  à  si  bon  marché  qu'à  la 
condition  de  produire  très  peu,  et  cette  seule  circonstance  devrait  nous 
rassurer  contre  les  grandes  invMtons  que  l'on  redoute. 

On  s'étonnerait  bien  des  clameurs  qui  s'élèvent  quelquefois  à  propos 
de  Yifumdaiion  possible  des  produits  de  la  mer  Noire  ou  de  la  Baltique, 
si  Ton  considérait  combien  est  faible  et  chétive  au  fond  la  puissance 
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productive  de  ces  contrées.  En  Angleterre,  où  la  question  agricole,  tant 
de  fois  agitée,  a  été  Tobjet  de  si  nombreuses  enquêtes,  on  a  fait  d'inté- 
ressantes études  sur  ce  sujet.  Ces  recherches  ont  invariablement  conduit 
à  reconnaître,  non-seulement  qu'il  n*y  avait  pas  là  de  grande  inva* 
sion  à  craindre,  mais  encore,  ce  qui  est  plus  grave,  que  nous  ne  pou- 
vions pas  même  compter  sur  la  production  de  ces  pays  pour  combler 
entièrement  le  vide  accidentel  de  nos  récoltes.  Jamais  les  contrées  du  Nord 
réunies,  la  Russie,  la  Pologne  et  même  les  provinces  de  la  Prusse  con- 
tiguës  à  la  Baltique,  n'ont  pu  fournir  à  TAngleterre,  dans  ses  plus  grands 
besoins,  plus  de  4  à  500,000  quarters  (de  1,200,000  à  1,500,000  hecto- 
litres) de  blé  par  an.  Encore,  pour  obtenir  ces  quantités  relativement 
si  faibles,  fallait-il  les  acheter  à  très  haut  prix  dans  les  ports  mêmes 
d'expédition,  parce  qu'on  avait  été  forcé  de  les  tirer  de  fort  loin  dans 
rintérieur  des  terres,  et  que  les  prix  originaires  étaient  considérable- 
ment grossis  par  les  frais  de  transport.  Ce  que  nous  disons  ici  des  con- 
trées qui  avoisinent  la  Baltique  s'applique,  du  reste,  avec  bien  plus  de 
raison  encore  à  celles  qui  bordent  la  mer  Noire,  parce  que  les  ressour- 
ces y  sont  moindres  et  les  transports  plus  difficiles  et  plus  coûteux.  Si, 
dans  les  années  où  la  demande  à  l'extérieur  est  nulle,  les  blés  parais- 
sent abondans  et  sont  à  vil  prix  à  Odessa,  on  sait  trop  bien  que  la  seule 
demande  de  nos  provinces  méridionales  suffit  pour  épuiser  ces  faibles 
réserves.  La  France  en  a  fait  assez  souvent  l'expérience,  et  c'est  désor- 
mais pour  elle  un  fait  acquis.  Aussi  est-il  vrai  que,  lorsqu'un  grand 
besoin  se  manifeste  quelque  part,  on  est  obligé  de  tirer  des  blés  de  tous 
les  points  du  monde  où  l'exportation  est  libre ,  les  pays  dont  on  vante 
si  haut  l'abondance  ne  pouvant  jamais  suffire  qu'à  une  petite  partie  des 
demandes  qu'on  leur  adresse.  A  quoi  bon,  d'ailleurs,  insister  sur  des 
vérités  auxquelles  la  crise  actuelle  des  subsistances  donne  une  si  triste 
et  si  éclatante  confirmation? 

n  y  a  vraiment  quelque  chose  d'affligeant  dans  la  persistance  opi- 
niâtre avec  laquelle  on  répète  sans  cesse,  en  les  donnant  comme  des 
fûts  irréfragables,  certaines  assertions  que  l'expérience  a  cent  fois  dé- 
menties. Prenez  garde,  nous  dit-on;  si  vous  ouvrez  vos  portes  aux 
denrées  étrangères,  c'en  est  fait  de  l'agriculture  française;  toutes  vos 
exploitations  rurales  tomberont  en  ruine  et  vos  cultivateurs  déserteront 
les  champs  :  comme  si  jamais  nos  portes,  n'avaient  été  ouvertes  aux 
denrées  étrangères!  comme  si  l'expérience  ne  nous  avait  pas  appris  ce 
qu'il  en  faut  penser  !  Partant  de  là,  c'est  au  nom  du  peuple  même  qu'on 
ose  ensuite  recommander  les  restrictions ,  au  nom  du  peuple  que  ces 
funestes  mesures  épuisent,  et  qu'elles  livrent  quelquefois  à  toutes  les 
tortures  de  la  faim  I  Et  il  se  trouve  encore  des  hommes  de  haute  intel- 
figence  qui  condamnent  leur  parole  ou  leur  plume  à  propager  de  telles 
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arreiirs!  Ce  qu'U  y  a  ck  pln^  extraardiaoiDe  pout-à^pe^  e'e^t  qn'à  F«pim» 
de  cei5  a«6ertioo^  on  o^  ioYoqi^er  rei^p^rienoe,  alors  que^  depuii  ptut 
4a  trois  mille  ms^  re^périeocie  oa  se  Usae  im  de  protesta.  Dans  quel 
temps  et  dans  quel  pays  rexpériesœ  a-t-elle  montré  que  la  libre  im-* 
porûlion  des  denrées  étrangères  ruinait  la  culture?  Où  sont  les  faits 
q^i  viennent  à  Tappui  de  cette  dwnée?  Qu'on  ouvre  l'Iiistoîre,  qu'on 
la  parcoure  tout  entière^  qu'on  m  s'arrête  devant  aucune  limite  ni  do 
lieux  ni  de  temps,  et  si  an  y  trouve  un  seul  fait,  un  seul,  qui  autorise 
cas  étranges  assertions^  nous  nous  déclarons  convaincu.  En  attendant, 
on  pourrait  en  trouver  nulle  qui  attestent  le  contraire,  La  France  a  fait 
cetie  e^^périence'^  on  vient  de  le  voir,  jusqu'en  1814,  pour  toutes  les 
denrées  agricoles,  et  jusqu'en  1819  pour  les  grains.  A  quelle  époqno 
son  agriculture  s'en  est-elle  mal  trouvée?  Et  pourtant,  ^posée  à  tous 
les  périls  de  la  liberté,  si  la  liberté  a  des  périls i  l'agriculture  françaiia 
n'en  recueillait  pas  alors  tous  les  avantages»  puisqu'elle  était  privée, 
quant  au  plus  important  de  ses  produits,  les  céréales,  de  la  précieuse 
faculté  d'exporter.  Cette  expérience,  que  nous  avons  faite  jusqu'eo 
1814,  la  Belgique  l'a  continuée  bien  plus  long-temps  que  nous,  et  jus^ 
qu'après  1830.  Séparée  de  la  France  après  la  chute  de  Tempire,  elle 
dut  à  la  sage  persévérance  du  roi  Guillaume,  que  nous  ne  cesseroat 
jamais  de  louer  en  cela,  de  conserver  un  régime  beaucoup  plus  libéral 
que  le  nôtre.  A  la  faculté  d'importer,  maintenue  sans  restriction  et  sans 
réserve,  le  gouvernement  ajouta  son  complément  nécessaire,  la  facuUo 
d'exporter.  Qu'arriva4-il?  Non-seulement  la  Belgique  fut  exempte, 
durant  cette  période  de  quinze  années,  des  disettes  cruelles  qui  afOi^ 
gèrent  plusieurs  fois  l'Angleterre  et  la  France ,  mais  encore  son  agri^ 
culture  fU  des  merveilles,  et  l'on  peut  se  souvenir  qu'à  cette  époque 
elle  nous  était  présentée  sans  cesse  comme  un  modèle  offert  à  notrei 
imitation.  Depuis  ce  temps,  on  ne  le  sait  que  trop,  sous  l'empire  diea 
lois  restrictives,  la  situation  de  la  Belgique  a  bien  changé.  Faut-il  cilar 
les  pays  compris  dans  l'association  douanière  allemande,  pays  où  l'im*^ 
portation  des  produits  du  sol  a  été  libre  jusqu'en  1833,  et  cela  sam 
péril,  disons  niieux,  avec  un  avantage  marqué  pour  la  culture?  Giifh 
rons^nous  encore  la  Suisse,  où  celle  même  liberté  n'a  pâ^  cessé  do 
i\égner  jusqu'à  ce  jour?  Ce  ne  sont  pas  là,  du  reste,  les  seuls  pftjpO 
de  l'Europe  où  les  denrées  agricoles  aient  été  ou  soient  importéies  saiM^ 
droitii.  Grâce  au  ciel,  cette  liberté  d'importation  est  encore  aujouid'IiMt 
la  loi  conunune,  et  les  peuples  qui  ne  l'adoptent  pas  font  excoptioQ. 
Or,  en  quel  beu  et  en  quel  temps  a-trelle  jamais  été  ruineuse  pour  la 
ciAlture?  Ce  qui  est  vrai,  c'est  que  partout  où  la  liberté  règne  tant  à 
l'importatioa  qu'à  l'exportation  des  produits  du  sol,  l'agriculture  pipos^ 
père,  tandis  qu'en  France,  où  l'importaUeu  étrangère  est  entravée  four 
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des  lois  restricthres,  malgré  tant  d'autres  cireonstances  faroraUes, 
malgré  la  sapériorité  de  no6  loto  cmles  et  poUtkpies ,  FagrietiHure 
iMgète.  Tofla  ce  «fue  Texpérience  noMmcnltre,  TeHà  les  faits. 

m. 

L'effet  immédiat  et  trop  certain  dee  lois  qui  restreignent  Timporiation 
ééB  denrées  étrangères  est  d'exttaitsser  d'une  manière  artifieielle  le 
prix  de  ces  mêmes  denrées  à  riittérieur.  Déjà,  par  le  cotnis  naturel  de» 
dioses,  ainsi  qu'on  vient  de  le  votr,  ces  denrées  se  vendent^  dans  le» 
y«?9  tels  qoe  le  nôtre,  à  de»  prix  pl«»  élevé»  que  dans  les  pays  pauvres. 
C'est  one  circonstance  fâcheuse  à  certains  égard»  ponr  les  population» 
de  nos  contrées,  à  qivi  eDe  rend  Teiistenee  plu»  chère.  Toutefois,  quand 
eelte  cherté  est  renfermée  dans  se»  limites  naturelles,  die  doit  être 
considérée  plutôt  comme  un  signe  fdvoraUe,  puisqu'elle  coiucide  alor» 
mrec  un  accroissement  général  de  la  nchesse^  dont  elle  est  à  la  fois  1« 
eonséquence  et  le  symptôme;  mais  lorsque,  par  des  lois  restrictives,  oa 
entrave  à  la  frontière  l'importation  des  produite  étrangers,  (m  aggrave 
e»tte  cherté  première  :  on  ajoute  à  la  hausse  naturelle  une  hausse  factice^ 
et,  comme  cette  nouvelle  aggravation  des  prix  n'est  plus  justifiée  ni 
compensée  par  l'accroissement  général  des  ressources^  les  populations 
en  supportent  tout  le  poids. 

Que  les  lois  restrictives  de  l'importation  aient  pour  conséquence  né^ 
ecssaire  d'eoeiiaiisser  la  valeut  vénale  de»  produits  agricolee  h  l'inté** 
tieur,  c'est  une  vérité  qu'il  est  également  facile  d'expliquer  et  de  fnxm* 
ver.  L'explication  en  ressort  déjà  clairement  de  tout  ce  qui  précède.  Où 
a  vn ,  en  effet,  qoe,  par  la  force  même  de»  Gho»es,  il  e?ii»ke  au  proSt 
éM  cidttvateur»  placé»  près  de»  grands  centre»  de  oonsommation  et 
dans  les  pays  très  peuplés  une  sorte  de  privilège  relatif,  qui  kiir  permet 
ie  vendre  en  tout  temps  leurs  denrées  à  plu»  haut  prix.  Quand  le 
commerce  est  libre,  ce  privilège  est  tempéré  dan»  une  certaine  me-^ 
mn  par  la  concurrence  des  cidlivatenrs  plus  éloignés,  (fui  peuvent 
apporter  leur»  denrées  sur  le»  même»  Heux,  bien  qu'avee  des  osindi^ 
tto»  moins  favorables  et  en  subissant  la  charge  de»  frais  de  transporl^ 
Mri»  si  l'on  supprime  cette  concurrence  lointaine,  ou  du  moins  si  on 
larand  plu»  difficile  et  plus  onéreuse^  en  sijoi^ii^  aux  frais  de  tran»^ 
part  déjà  considérables  la  charge  des  droH»  payés  à  la  frontière,  ofl 
fCTiCoroe  le  privilège  des  producteurs  locaux,  on  convertit  mime  pnr 
occasion  ce  privilège  relatif  en  monopole  étroit,  et  dans  tous  les  pays 
(ttï  monde  un  tet  régime  porte  aussitôt  ses  fruits:  Au  reste,  cette  vérité 
de  doctrine  est  sî  bien  prouvée  par  l'expérience,  qu'il  n'est  guère  permfe 
da  la  mettre  en  doute. 

S'il  eil  difficile  de  enivre  knqoun  pa»à  pas  le  progrès  de  cet  exban»- 
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sèment  des  prix  à  trayers  les  yariations  accidentelles  auxquelles  toutes 
les  valeurs  commerciales  sont  sujettes,  Teffet  général  est  tellenaent 
marqué,  tellement  sensible  dans  les  pays  qui  ont  adopté  la  pratique  des 
restrictions  douanières,  qu'il  est  impossible  de  le  méconnaître.  Voyez, 
par  exemple,  ce  qui  est  arrivé  en  France  pour  les  bestiaux.  Avant  Tannée 
1822,  les  bœufs  maigres  entraient  dans  notre  pays  en  toute  franchise; 
pour  les  bœufs  gras,  le  droit  d'importation  n'était  que  de  18  fr.  par  tête. 
A  cette  époque,  le  droit  fut  élevé  à  50  fr.,  plus  le  décime,  pour  les  bœufe 
gras,  et  plus  tard,  en  1826,  ce  même  droit  fut  appliqué  sans  distinction 
à  toute  espèce  de  bœufs.  Qu'est-il  résulté  de  cette  aggravation  succes- 
sive de  nos  tarifs?  Une  hausse  correspondante  dans  les  prix,  hausse 
progressive  jusqu'à  ce  jour,  et  dont  nous  ne  voyons  peut-être  pas  en- 
core le  terme.  Il  y  a  quelques  années,  les  marchands  bouchers  de  Lyoa 
faisaient  ressortir  énergiquement  cette  vérité  'de  fait  dans  une  pétition 
adressée  à  la  chambre  des  pairs  et  rapportée  en  1840.  Us  constataient 
que  le  prix  de  chaque  bœuf,  qui  était,  en  1822,  de  48  à  52  francs  les 
50  kilogrammes,  s'était  élevé  progressivement,  sur  les  marchés  de 
Lyon,  à  75  francs.  A  la  même  époque,  les  marchands  bouchers  de  Pa- 
ris faisaient  entendre  des  plaintes  semblables,  a  Si  l'on  compare,  di- 
saient-ils, le  prix  d'achat  de  la  viande  sous  la  législation  actuelle  çvec 
celui  qui  existait  antérieurement  à  1822,  on  trouve  facilement  que  la 
classe  ouvrière  la  paie  15  centimes  de  plus  par  demi-kilogramme  qu'à 
l'époque  dont  nous  parlons.  &  Il  a  été  constaté,  en  outre,  que  dans  le 
même  espace  de  temps  le  prix  moyen  des  adjudications  en  viande  de 
boucherie  pour  les  hôpitaux  de  Paris  s'est  élevé  de  66  centimes  et  demi 
le  kilogramme  à  1  franc  4  centimes.  Tous  ces  faits  si  concluans  ont  été 
d'ailleurs  confirmés  par  le  témoignage  de  M.  le  ministre  du  commerce. 
c  Lorsqu'on  1821,  disait  M.  le  ministre,  le  bœuf  de  350  kilogrammes 
valait  315  francs,  le  bœuf  de  327  kilogrammes  vaut  en  ce  moment,  sur 
le  marché  de  Paris,  382  fr.  (1);  »  différence  énorme,  au  moins  égale  à 
la  différence  des  droits. 

Le  prix  des  blés  étant  excessivement  variable  en  raison  de  l'abon- 
dance variable  des  récoltes,  il  est  plus  difficile  de  faire  sur  cette  denrée 
des  comparaisons  exactes.  Voici  pourtant  quelques  données.  On  sait  que 
la  loi  du  16  juillet  1819  est  la  première  qui  ait  mis,  en  France,  des  res* 
trictions  à  l'importation  des  blés  étrangers,  restrictions  que  les  lois  du 
7  juin  1820  et  du  4  juillet  1821  vinrent  ensuite  aggraver.  Eh  bien  1  dans 
les  Archives  statistiques  publiées  en  1839  par  le  ministre  du  commerce, 

(1)  Discours  prononcé  par  M.  le  ministre  du  commerce  dans  la  séance  de  la  rhamhro 
des  pairs  du  S7  mai  1841.  Le  ministre  disait  encore  :  a  Le  prix  de  la  nande  a  augmenté 
considérablement  en  France;  TélèTc  des  bestiaux  n*a  pas  augmenté  dans  la  même  pro- 
portion. »  —  «  n  y  a  plus,  rindnstrie  des  életeurs  est  peut-être  ai:ûourd*hui  moins  avancée 
qu'elle  ne  Tétait  autrefois.  »  Obsenration  juste,  sauf  le  f  eiir-^0,  qui  est  de  trop. 
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n  est  établi  que  le  prix  moyen  du  blé,  qui  avait  été^  de  1786  à  1790,  de 
17  francs  17  centimes  l'hectolitre,  s'éleva,  de  1816  à  1825,  à  âO  francs 
M  centimes,  quoique  dans  la  première  période,  troublée  par  nos 
guerres  civiles,  on  eût  jeté  fréquemment  le  désordre  dans  le  commerce 
des  grains.  Dans  les  années  qui  suivirent  1825,  années  de  disette  jus- 
qu'en 1832,  on  sait  que  le  prix  des  grains  s'éleva  dans  une  proportion 
encore  plus  forte.  La  loi  de  1832,  en  modifiant  le  régime  relatif  aux 
céréales,  en  tempéra  les  rigueurs.  Elle  en  maintint  toutefois  les  prin- 
cipales dispositions,  et  l'on  peut  dire  que,  depuis  1825,  la  moyenne  du 
prix  du  blé  n'est  pas  demeurée  au-dessous  de  20  francs  l'hectolitre. 

On  pourrait  faire  des  observations  semblables  sur  tous  les  produits 
de  notre  sol;  ainsi  les  lins  et  les  chanvres  ont  sensiblement  augmenté 
de  prix  depuis  1814,  comme  il  serait  trop  facile  de  le  prouver.  La  dif- 
férence est  au  moins,  pour  les  lins  des  qualités  communes,  de  1  franc 
à  1  franc  30  centimes  le  kilogramme  (1),  et  pour  les  chanvres  de  80  cen- 
times à  1  franc  10.  Il  en  a  été  de  même  des  graines  oléagineuses  et  des 
Imiles  qui  en  proviennent.  Les  laines,  qui  ont  toujours  été  peu  abon- 
dantes en  France,  mais  qui  s'y  vendaient  du  moins  à  des  prix  en  rap- 
port avec  ceux  des  laines  étrangères,  peuvent  à  peine  en  soutenir  la 
concurrence  aujourd'hui  sous  l'abri  d'un  droit  protecteur  de  20  pour 
100,  augmenté  d'un  droit  différentiel  de  3  francs  les  100  kilogrammes 
établi  en  faveur  de  notre  marine  marchande.  Nous  avons  déjà  eu  occa- 
sion de  mentionner  précédemment,  en  parlant  de  nos  forges,  le  ren- 
chérissement considérable  qu'ont  éprouvé  les  bois,  renchérissement 
que  les  uns  évaluent,  pour  la  France  en  général ,  à  50  pour  100  de  la 
valeur,  d'autres  à  60,  à  80,  et  que  nous  porterons  seulement,  en 
moyenne,  pour  ne  rien  exagérer,  à  40  pour  100.  En  ce  qui  concerne 
les  animaux  de  l'espèce  chevaline,  le  renchérissement  en  est  trop  bien 
constaté  par  les  aggravations  successives  de  prix  auxquelles  le  gouver- 
nement a  dû  se  résigner  pour  efTectuer  les  remontes  de  la  cavalerie» 
n  n'est  pas  jusqu'aux  vins,  ce  produit  éminemment  français,  et  pour 
lequel  la  France ,  livrée  à  elle-même ,  n'aurait  point  de  rivale ,  qui 
n'aient  ressenti  en  cela  la  pernicieuse  influence  de  nos  tarifs. 

Au  reste,  il  y  a  cela  de  particulier  dans  ce  qui  touche  aux  produits 
de  l'agriculture,  que  lorsqu'une  cherté  artificielle,  engendrée  parles 
lois  restrictives,  affecte  les  principaux  de  ces  produits,  notamment  les 
céréales  et  les  bestiaux ,  elle  s'étend  nécessairement  à  tous  les  autres, 
car  ceux  qui  n'y  participeraient  pas  seraient  peu  à  peu  abandonnés. 
On  comprend,  en  effet,  que,  les  baux  de  fermage  et  les  conditions  gé^ 
aéndes  de  l'exploitation  se  réglant  d'ordinaire  sur  le  prix  de  ces  den- 

(!)  NoQfl  ne  parlons  pas  même  de  la  présente  année,  où  les  prix,  exceptionnellement 
itevés,  excèdent  de  beaucoup  ce  dernier  chiffire. 
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rées  cftpitaleS)  si  les  airtres  denrées  se  veodaient  à  des  prix  rëkXknïtmâ 
plus  bas,  la  ontture  ne  s'en  ferait  {dus  qu'ATec  perte^  et  le  cidtnilieilf 
serait  forcé  d'y  renoBcer.  C'est  ce  qui  était  arrivé  en  Anglefterm^  aoii 
Vempire  du  système  restrictif^  pour  tous  les  articles  non  proUféa  a 
régal  des  autres^  par  exemple  les  Uns  et  les  chanvres.  €'eat  ce  cpti  s»- 
sait  arrivé  pareillement  en  France  pour  les  bois  de  eonstmcHoOi  apuès 
qu'on  ent  rédoit  les  droits  sur  cette  matière  en  faveur  de  notre  narina 
marchande ,  si  les  bois  indigènes  n'étaient  pas  déjà  fortement  protégés 
contre  Timportation  étrangère  par  la  seule  difflcuHé  des  transports^ 

Ce  que  nous  venons  de  dire  de  la  France  s'applique  d'ailleurs,  tmo 
autant  de  vérité  et  de  force,  à  tous  les  pays  qui  ont  suivi  la  même  voie. 
On  sait  à  quels  prix  exorbitans  l'Angleterre  était  parvenue,  par  suite 
de  l'énormité  des  droits  d'importation ,  à  élever  tous  les  produlta  de 
son  sol.  Comme  la  législation  de  ce  pays  était  en  cela  beaucoup  plus 
rigoureuse  c[ue  la  nôtre,  le  renchérissement  artificiel  y  était  aussi  bâau^ 
coup  [dus  prononcé,  à  tel  point  que  l'Angleterre  était  alor^^  s'il  est 
permis  de  le  dire,  la  terre  classique  dit  cher-^nvr^,  et  s'était  créé  en  œ 
sens  une  existence  à  parte  Nous  avons  montré  aiBsi,  en  nous  appuyaati 
quant  aux  faits  et  aux  chiffres^  sur  le  témoignage  de  M.  HoU  (i),  quade 
semblable»  résultats  ent  été  produits  dans  le  ZoUverem  allemaiid  par 
les  droits  étalrfîs  depuis  1833  sur  les  bestiaux  et  sur  le  blé»  quoique  k 
renchérissement  y  soit  moins  fortement  prononcé  qu'en  Angleterre  et 
en  France,  parce  que  les  droits  à  l'importation  y  sont  plus  modérés. 

Tel  est  donc  l'effet  constant,  irrécusable,  des  lois  qui  grèvent  l'tra* 
portation  des  denrées  étrangères,  qu'elles  font  hausser  d'une  manière 
inévitable,  et  dans  une  mesure  à  peu  près  égale  au  montant  des  droits, 
le  prix  des  denrées  nationales  sur  le  marché.  QueUes  sont  maintenant 
les  conséquences  de  cet  exhaussement  artificiel  des  prix? 

En  ce  qui  concerne  les  consommateurs  en  général,  il  semble  qu'il 
n'y  ait  pas  à  hésiter.  Cet  exhaussement  leur  impose  un  sacrifice  de  tous 
les  jours.  Pour  les  classes  ouvrières  en  particulier,  pour  les  classes  pa» 
Vres,  cpii  font,  en  te  qui  ooncerne  les  produits  agriooles,  les  coosomnash 
leurs  par  excellence,  puisque  leurs  ressources  ne  vont  guère  au-delà<de 
ces  consommations  nécessaires)  il  entraine  un  aoioindrissejBont  sen- 
sible de  leur  existence,  amoindrissement  dont  on  trouve  la  messie  aesat 
exacte  dans  la  surchai^  même  des  prix^  Il  est  vrai  qu'on  a  imaginé  à 
oe  si^et  une  théorie  commode,  qui  met  à  l'aise  la  consoienoe  ile  eow 
qui  soutiennent  ces  désastreuses  mesures.  On  noosdit  que  peu  impcata^ 
an  foadf  pour  les  classes  ouvrières,  le  prix  plus  ou  moins  é\mé>  des 
•obsistances,  puisque  les  salaires  s'élèvent  ou  s'abaissent  danalamànM 
proportion.  Mais  sur  quoi  se  fonde  cette  théorie  étrange?  quels  senties 

(1)  Voyez  U  liTratson  du  !•'  septembre  ISVS* 
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iêimmm  à  tvèaliMit  pm.  A  eet  lesMiple  que  ii'op|K)S6<4^oii  cehii  des 
ttal«-Uw,  ou  Itm  trouve  au  eontmife,  depuis  broU  quarts  de  nède , 
4eii  Mleires  euoore  pbie  éle¥é»  ^u'eu  Angfet^nre  et  des  subsistanees  à 
tpè»  bas  prix?  N'f  eài-il  que  ce  seul  tût  à  produire»  il  suffirait,  de  qu^ 
que  manière  ^'«n  riutecprét&t  d'aiUeuffSy  pour  prouver  jusqu'à  ïévi-^ 
de0cet  q^'il  o'ï  a  aueuue  relatîoa  aéosssaire  et  constante  entre  le  prix 
(Isa  subâistaoees  et  le  prix  du  travaîL  Au  reste,  les  preuves  du  même 
genre  ne  manquent  pas.  En  Angleterre,  les  salaires  ont  toujours  baissé 
dans  les  temps  de  disette ,  alors  que  les  vivres  s'élevaient  à  des  prix 
exceptionnels.  Il  en  a  été  de  même  en  France  et  partout.  Dans  la  réalité, 
soit  que  Ton  raisonne  pertinemment,  soit  que  l'on  consulte  l'expérience, 
\msi  ce  que  l'on  trouve*  Déniai  causes  principales  concourent  à  élever 
les  salaires  :  d'abord  la  prospérité  f  éoénsle  de  l'industrie  et  du  com^ 
ineroe;  en  second  lieu,  l'extension  des  capitaux  par  le  crédit.  Cette 
^noée,  en  baroionie  parfaite  avec  ce  que  la  science  «aseigne  sur  lee 
DllMH)rt»  de  l'offraetdek  demande,  est  »i  outre  amplement  confirmée 
pur  ies  faits.  C'est  par  le  concours  des^eiia  circonstances  que  nous  ve» 
Bons  de  mentionner  que  les  salaires  se  nsaintiennent  très  élevés  auxi 
]Êlate4]nis,  en  déintdu  bon  marché  des  subsistances.  En  Angleterre ,  où 
l'on  irouire  de  même  un  crédit  commercial  très  large  avec  une  prospé^ 
lité  iodustrielle  intermittente  et  plus  dianceuse,  les  salaires,  bien  que 
^iik  moindre^  sont  encore  assez  élevés,  sans  que  le  haut  prix  des  sub-~ 
sifllances  y  soit  pour  rien.  Us  seat  plus  bas  en  France,  par  eette  double 
nisoa  que  l'industrie  f  est  nu>ins  florissante  et  le  crédit  moins  étendu, 
et  l'Allemagne  est  encore  à  cet  égard  plus  arriérée  que  la  France,  parce 
<pi'eUe  îoott.dans  uae  mesure  encore  mœndre  des  bienfaits  du  crédit. 
Dana  quelque  pays  qu'on  Teuille  observer  le  phénomène  û  intéressant 
de  ia  fixation  des  salaires,  on  le  verra  toujours  obéir,  sans  dévier,  k 
csUe  double  loi  II  n'est  donc  pas  vrai  qm  le  prix  de  la  main-d'œuvre 
s^éiève  avec  le  prix  des  subsistances.  Par  conséquent  le  fardeau  que  les 
loîa  restrictives  impoeent  aux  classes  ouvrières  est  pour  elles  sans  au-^ 
sone  eooipwsation. 

n  y  A  (due.  En  tut  qne  ces  lois  s'appliquent  i  cenx  des  produits 
agricoles  qui^servent  de  matièrer  premières  dans  les  manuAselures,  par 
ninmpin  les  lins,  les  chanvres,  les  laines,  les  griùnes  oléagineuses,  lea 
Imîs,  etc.,  elles  arrêtent  l'essor  de  ces  manufactures^  elles  mettent  ob- 
slsfile  à  lonr  développement,  et  par  là  au  développement  de  laprospé- 
nti  industriedle  du  pays.  Dès-lors,  par  un  enchaînement  inévitable  ée 
Qonséquences,  elles  tendent  à  diminuer  bien  plus  qu'à  augmenter  la 
lémnnàration  du  travail.  Loin  d'éloTcr  les  salaires,  dies  les  dépriment. 
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L'Angleterre^  au  temps  même  où  les  lois  restrictives  y  étaient  dans 
leur  vigueur,  avait  su  échapper  à  cette  dernière  conséquence  du  sy9* 
tème,  en  exemptant  de  la  loi  commune  la  plupart  des  matières  récla- 
mées par  les  manufactures.  En  France,  où  Ton  n'a  pas  usé  des  mêmes 
réserves,  toutes  les  conséquences  du  système  ressortent  à  la  fois,  bien 
qu'avec  moins  de  gravité  par  rapport  aux  subsistances.  Du  même  coup, 
l'existence  a  été  rendue  plus  chère  pour  l'ouvrier  et  son  salaire  réduit; 
le  fardeau  retombe  sur  lui  d'un  double  poids.  Vainement  essaierait*oo 
d'échapper  à  la  rigoureuse  évidence  de  ces  vérités.  Ge  n'est  pas  la  lo- 
gique seule  qui  parle  ici;  l'expérience  est  là  qui  confirme  hautement 
ses  déductions. 

IV. 

Nuisibles  aux  consommateurs  en  général,  oppressives  pour  les  ma* 
nufactures,  funestes  surtout  aux  classes  ouvrières,  les  restrictions  qui 
s'appliquent  aux  denrées  agricoles  sont-elles  du  moins  favorables  à 
l'agriculture,  qu'elles  ont  particulièrement  en  vue  de  protéger?  On  a 
déjà  pu  reconnaître  qu'elles  ne  lui  sont  pas  nécessaires,  et  ce  seul  fût 
nous  autoriserait  à  les  condamner.  Il  s'agit  de  savoir  si  elles  lui  sont  du 
moins  utiles;  c'est  ce  qu'il  nous  reste  à  examiner. 

Avant  toutes  choses,  il  faut  s'entendre.  On  nous  permettra  de  distin- 
guer avec  soin  la  cause  de  l'agriculture  proprement  dite  de  la  cause 
des  propriétaires  fonciers,  avec  laquelle  on  affecte  presque  toujours  de 
la  confondre.  Que  les  propriétaires  aient  un  intérêt  réel,  ou  du  moins 
un  intérêt  présent,  à  ce  que  la  valeur  vénale  des  produits  du  sol  s'élève 
d'une  manière  artificielle  sous  Finfluence  des  tarifs  protecteurs,  cela 
n'est  guère  douteux,  quand  on  ne  considère  surtout  que  le  fait  immé- 
diat de  ces  mesures;  car  elles  leur  permettent  d'élever  d'autant  leurs 
fermages,  et  c'est  ce  qu'on  a  vu  dans  tous  les  temps.  Nous  n'examine- 
rons pas  si  cet  avantage  qu'ils  en  retirent  est  aussi  grand  qu'on  le  sup- 
pose, s'il  n'est  pas  pour  eux-mêmes  siyet  à  de  tristes  retours;  ce  que 
nous  tenons  à  étabhr  dès  à  présent,  c'est  qu'il  y  a  ici  deux  causes  dis- 
tinctes. U  nous  semble  que  ce  grand  mot  :  Vintérét  de  l'agricuUmre^ 
dont  on  s'est  autorisé  souvent  pour  faire  adopter  tant  de  mesures  fu- 
nestes, n'est  susceptible  que  de  deux  interprétations  raisonnables.  On 
peut  entendre  par  là,  ou  l'intérêt  de  la^pulation  agricole,  qui  se  com- 
pose des  fermiers,  des  métayers  et  des  nombreux  ouvriers  qu'ils  sala:- 
rient,  ou  bien  l'intérêt  de  la  culture  même,  c'est-à-dire  de  la  bonne  et 
fructueuse  exploitation  du  sol.  En  aucun  sens,  il  n'est  permis  de  con- 
fondre ces  intérêts  généraux  avec  l'intérêt  particulier,  et,  à  certains 
égards,  exclusif  des  propriétaires  du  sol.  Laissant  donc  en  dehors  la 
cause  des  propriétaires  fonciers,  c'est  à  ce  double  point  de  vue  du  bieD- 
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£tre  de  la  classe  agricole  et  du  progrès  de  la  culture  que  nous  envisa- 
gerons la  question. 

U  est  d'abord  certain  que  les  cultivateurs,  fermiers  ou  métayers,  ne 
profitent  pas  du  renctiérissement  artificiel  que  les  lois  restrictives  en- 
traînent, et  la  raison  en  est  simple  :  c'est  que,  s'il  existe,  à  l'ombre  de 
ces  lois,  une  sorte  de  monopole  pour  les  exploitations  rurales,  en  ce 
que  le  nombre  de  ces  exploitations  est  borné  par  la  nature,  et  par  con* 
séquent  au  profit  des  propriétaires  du  sol^  il  n'en  existe  aucun  pour  les 
cultivateurs.  Pour  ces  derniers,  la  concurrence  demeure,  sous  l'empire 
du  système  restrictif,  aussi  large,  aussi  entière  qu'auparavant.  Dès-lors> 
et  par  l'effet  seul  de  cette  concurrence,  leurs  bénéfices  sont  invariable- 
ment ramenés  au  même  niveau,  niveau  déterminé  par  l'importance 
du  capital  que  l'exploitation  exige  et  par  le  taux  général  des  bénéfices 
dans  le  pays.  Que  la  denrée  se  vende  donc  ordinairement  à  plus  haut 
prix,  peu  leur  importe  au  fond;  ils  n'en  gagneront  ni  plus  ni  moins; 
le  taux  plus  ou  moins  élevé  des  fermages  compensera  toujours  la 
différence.  Certainement  tout  cultivateur  désire  que  les  prix  haussent 
sur  le  marché^  et,  quand  la  hausse  n'est  qu'accidentelle,  il  en  profite 
par  occasion;  mais  il  n'est  pas  moins  certain  que  si  cette  cherté,  au  lieu 
d  être  seulement  accidentelle,  devient  permanente  et  normale,  le  prix 
des  t)aux  s  élève,  et  c'est  en  fin  de  compte  le  propriétaire  seul  qui  en  re- 
cueille le  fruit.  Que  les  partisans  du  système  protecteur,  qui  parlent 
sans  cesse  de  pratique,  veuillent  bien  nous  dire  si  la  pratique  journa- 
lière de  toute  la  France  ne  confirme  pas  hautement  cette  vérité.  Il  est 
donc  constant  que  le  renchérissement  artificiel  causé  par  les  lois  res- 
trictives ne  tourne  point  à  l'avantagé  des  cultivateurs.  En  quel  sens 
dès-lors  et  par  quelle  voie  pourrait-il  profiter  aux  ouvriers  que  ces 
cultivateurs  emploient?  Si  ces  derniers  n'y  gagnent  rien,  comment 
pourraient-ils  faire  partager  aux  hommes  qui  les  secondent  ou  qui  les 
servent  un  bénéfice  qu'ils  ne  font  pas?  Disons-le  donc  hautement,  il 
n'est  pas  vrai  que  la  classe  agricole  proprement  dite,  ouvriers  ou  maîtres, 
soit  le  moins  du  monde  intéressée  à  la  conservation  du  système  protec- 
teur. Les  réclamations  qu'on  élève  à  cet  égard,  au  nom  des  cultiva- 
teurs et  de  leurs  ouvriers,  accusent,  ou  une  étrange  irréflexion,  ou, 
ce  qui  est  malheureusement  trop  ordinaire,  une  pensée  égoïste,  qui  se 
déguise  mal  sous  un  spécieux  prétexte  d'intérêt  public. 

En  fait,  que  voyons-nous?  Dans  cette  France,  où  des  lois  si  pré- 
ToyaQies  et  si  sévères  protègent,  dit-on,  l'agriculture,  en  imposant  à  la 
masse  des  consommateurs  un  lourd  tribut,  quel  est  le  sort  des  hommes 
voués  aux  travaux  des  champs?  La  misère  décime  les  uns,  l'expropria- 
lioQ  ruine  les  autres;  la  gène,  le  malaise,  la  souffrance,  les  atteigneut 
tous.  Nous  avons  vu,  il  est  vrai,  sous  la  restauration  et  à  la  suite  de  l'é- 
tablissement des  lois  restrictives,  la  fortune  des  propriétaires,  capital  et 

TvME  XVUI.  30 


iS8  ABVIJE  IDES  DEUX  M0&]>E6. 

retenu,  grossir  et  s*enfler  sans  raison;  mais  dans  le  même  :  temps  k  i 
plaie  de  Tusure  s'étendait  peu  à  peu  sur  nos  campagnes  et  dévorait^  ' 
petit  bruit  le  modeste  avoir  de  l'exploitant.  C'est  par  là  que  les  Joi»res- 
Irictives,  si  favorables  d'abord  aux  propriétaires  du*  sol ,  maiS' aux  pro- 
priétaires seuls,  leur  préparent  à  eta^-mémes  dans  la  suite  des  mé- 
comptes et  des  retours.  Si  l'on  veut  s'édifler  sur  (but  eela,  Ton  n'a  qi^ 
lire  les  détails  de  l'enquête  poursuivie  en  1^5  devant  4e8  conseils- 
généraux  des  départemens  sur  la  question  du  crédit  agricole;  le  tft- 
bleau  de  la  malheureuse  condition  de  ces  hommesque  l'on  a  prétenda 
protéger  s'y  déroule  dans  sa  triste  nudité.  C'est,  du  reste,  la  seide 
chose  que  l'on  puisse  tirer  de  cette  enquête,  d'où  il  ne  sort  d'ailleors 
aucune  vérité  utile,  parce  qu'elle  est  demeurée  d'un  bout  à  Fautre-en 
dehors  de  la  question. 

Le  système  protecteur  a-t-il  eu  par  hasard  plus  de  succès  en  Angle- 
terre à  l'époque  où  il  y  était  dans  sa  vigueur?  Avait-il  réalisé  là  mieux 
qu'en  France  ce  bien-être  qu'il  promet  à  l'homme  des  champs?  tes 
faits,  des  faits  publics,  répondront  pour  nous.  Depuis  1845,  date  de  l'éta- 
blissement de  la  loi  des  céréales  et  des  subsistances  (<»m  and  provi" 
siom  laïc),  la  chambre  des  communes  se  vit  obligée  six  fois  de  se  réunir 
en  comité  spécial  pour  s'enquérir  de  la  détresse  agricole,  et,  de  1837  à 
4844,  cette  même  détresse  fut  proclamée  cinq  fois  dans  le  discoursde 
la  couronne  à  l'ouverture  du  parlement.  Qu'on  ne  dise  donc  pas  que  le 
système  protecteur  est  favorable  à  la  classe  agricole;  le  contraire  est 
trop  bien  prouvé  par  l'expérience.  Ce  qui  précède  ne  suffirait  pourtant 
pas  pour  expliquer  ces  funestes  influences;  on  pourrait  croire  que  les 
lois  restrictives  sont  tout  au  plus  insignifiantes  pour  les  cultivateurs  et 
ne  leur  font  en  somme  ni  bien  ni  mal,  si  nous  ne  montrions  en  même 
temps  qu'elles  sont  nuisibles  à  la  bonne  et  fructueuse  exploitation  du  soi. 

Puisque  ces  lois  ont  pour  effet  immédiat,  ainsi  qu'on  l'a  vu,  de  dé- 
terminer le  renchérissement  artificiel  des  denrées  sur  le  marché  inté- 
rieur, il  est  sensible  qu'elles  ont  aussi  pour  conséquence  prochaine  et 
nécessaire  de  restreindre  le  débit  de  ces  denrées  sur  les  marchés  du 
dehors,  d'entraver  ainsi  ou  même  d'arrêter  l'exportation.  Qu'on  veuUle 
bien  s'arrêter  un  instant  sur  cette  donnée,  dont  la  portée  est  incalcu- 
lable. Il  faut  d'abord  en  établir  nettement  les  termes.  —  Il  est  dans 
l'ordre  naturel  des  choses,  et  nous  l'avons  dit  nousHnême,  que,  dans 
un  pays  riche  et  peuplé,  les  produits  du  sol  se  vendent  communément 
à  plus  haut  prix^que  dans  les  contrées  relativement  désertes  mi  pau- 
vres. On  peut  dire  aussi  qu'en  général ,  à  mesure  qu'un  pays  gagne 
en  population  et  en  richesse,  il  exportciune  quantité  propêriionnelle* 
ment  moins  forte  de  denrées  agricoles,  parce  qu'il  en  consomme  da- 
Tantage^  et  qu'il  éprouve  aussi  plus  sou venl^pie  d'autres  le  besoin 
d'importer  celles  de  l'étranger.  C'est  ainsi  que,  nîdmeeous  l'empireilQ 
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coftimerce  libre,  la  France  etrAngléterre,  par  exemple,  verraient 
pfOb^blètnent ,  année  commune ,  là  somme  de  leurs  importations  en 
produits  agricoles  excéder  dans  une  certaine  mesure  la  somme  de  leurs 
ctportatîons;  tandis  que  des  contrées  neuves  comme  celles  qui  bordent 
la'  merNbire,  et  dont  la  production  agricole  constitue  presque  la  seule 
riéStesse,  ne  se  livreraient  guère  qu'à  l'exportation  de  ces  denrées,  sans 
rctoorîr  pour  leurs  propres  besoins  à  celles  du  dehors,  et  prendraient 
oitlinairement  dès  marchandises  d'un  autre  genre  en  retour.  Rien  n'est 
pHts  logique  assurément  que  cette  double  tendance.  Il  ne  faut  pour- 
tant pas  croire  qu'elle  soit  aussi  forte,  aussi  absolue  qu'on  le  suppose 
souvent,  et  qu'elle  conduise  lès  peuplés  les  plus  riches  à  n'avoir  plus 
jamais  dé  produits  du  sol  à  exporter.  Si  leur  production  agricole  ne 
s'accroît  pas  tout-à-fait  en  raison  du  progrès  de  leur  population  et  de 
letir  richesse,  elle  est  néanmoins  susceptible  de  s'accroître  dans  une 
très  large  mesure,  au  point  de  pouvoir  alimenter  toujours  un  com- 
mwre  important.  Aussi,  que  de  tels  pays  fassent  souvent  appel  aux 
denrées  étrangèl-es,  ce  n'est  pas  une  raison  pour  qu'ils  n'envoient  pas 
enmême  temps  au  dehors  des  quantités  notables  des  leurs.  L'importa- 
tion et  l'exportation  peuvent  et  doivent  même  s'y  croiser  en  quelque 
sorte  et  s'y  effectuer  à  là  fois.  Cest  ainsi,  par  exemple,  que  la  France 
pourrait'fort  bien,  et  cette  hypothèse,  qui  s'est  déjà  réalisée,  se  réalise- 
rait encore  si  le  commerce  y  était  libre,  recevoir  des  blés  de  la  mer 
Nèire  dans  ses  ports  du  midi,  et  exporter  en  même  temps  par  ses  ports 
de  l'ouest  on  da  nord  de  notables  parties  de  ses  propres  blés  pour  l'é- 
tranger. Cest  encore  ainsi  qu'elle  pomrait  recevoir  des  lins  et  des  chan- 
vres bruts  dès  bords  de  la  Baltique,  des  vins  de  l'Espagne  ou  de  l'Italie, 
des  huiles  d'olive  de  diverses  contrées  méridionales,  des  bestiaux  de 
l'Allemagne,  de  la  Suisse  ou  de  la  Sardaigne,  des  graines  oléagineuses 
du  nord  de  l'Europe,  dé  la  Syrie  ou  de  l'Egypte,  et  faire  néanmoins  au 
dehors  un  commerce  important  de  ses  lins  et  de  ses  chanvres,  de  ses 
huiles  d'olive,  de  ses  graines  oléagineuses,  de  ses  bestiaux  et  surtout  de 
ses  vins. 

Non-seulement  un  tel  commerce  n'est  pas  interdit  aux  pays  couverts 
d'une  population  nombreuse,  mais  c'est  encore  à  eux  qu'appartiendrait 
eiT  cela  le  premier  rang.  Que  les  pays  neufs  exportent  habituellement 
plàs  qu'ils  n'importent  en  denrées  agricoles,  cela  doit  être,  et  on  vient 
d'en  voir  la  raison*  mais  leurs  exportations  sont  toujours  en  somme 
pen  considérables,  parce  que  leur  production  est  bornée  comme  leurs 
moyens.  Qu'est-k;e,  après  tout,  que  celte  production  des  contrées  rive- 
raines de  la  mer  Noire  comparée  à  la  consommation  de  pays  tels  que 
l'Atagleterre  ou  la  France?  Rien  ou  presque  rien.  La  production  en 
lins^  et  en  chanvres  dès  contrées  qui  bordent  la  Baltique  est  proportion- 
neJlement  plns^ôrtè,  parce  que;  cette  marchandise  étant  moins  encom- 
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brante,  on  peut  la  tirer  de  plus  loin.  Ayec  cela,  elle  est  encore  peu  de 
chose  relativement  à  la  consommation  générale  du  monde.  Si  le  com- 
merce des  denrées  agricoles  était  libre  dans  toute  FEurope,  certes,  ce 
n*cst  pas  sur  ces  contrées  lointaines  et  pauvres  que  Ton  s'habituerait  à 
compter.  Dans  le  cas,  par  exemple,  d'une  insufQsance  de  la  récolte  des 
céréales  sur  son  territoire,  croit-on  que  c'est  de  la  Russie  méridionale 
que  TAngleterre  attendrait  le  complément  de  ses  besoins?  Non;  elle  le 
dem«indcrait  bien  plutôt  à  la  France,  à  la  Belgique,  à  l'Allemagne,  à 
d'autres  pays  placés  dans  des  conditions  semblables,  pays  qui  sont  à  la. 
fois  plus  voisins  d'elle  et  mieux  pourvus.  De  même,  si  une  disette  se  fai- 
sait sentir  en  France,  ou  plutôt  si  une  certaine  rareté  accidentelle  s'y 
manifestait  (car  nous  ne  croyons  pas  qu'une  véritable  disette  soit  possible^ 
sous  l'empire  du  commerce  libre),  c'est  à  l'Angleterre  bien  plus  qu'à, 
la  Russie  que  la  France  s'adresserait.  Cela  s'est  vu  dans  la  première 
moitié  du  dernier  siècle,  alors  que  l'exportation  des  grains  était  encou— 
ragée  dans  la  Grande-Bretagne,  et  cela  se  verrait  encore  malgré  l'ac— 
croissement  notable  de  la  population  de  ce  pays.  Qu'on  se  rappelle  seu- 
lement, pour  s'en  convaincre,  que  la  Belgique,  aussi  peuplée  qu^ 
l'Angleterre  et  plus  peuplée  que  la  France,  a  été,  malgré  le  peu  d'é- 
tendue de  son  territoire,  le  grenier  de  l'Europe  pendant  quinze  ans. 
C'est  donc  encore  après  tout  entre  les  pays  les  mieux  pourvus  en  po- 
pulation et  en  richesse  qu'aurait  lieu  le  plus  grand  commerce  des  pro- 
duits du  sol,  tant  à  l'exportation  qu'à  l'importation,  et  les  pays  neufs 
ne  figureraient  dans  ce  commerce,  comme  ils  le  font  ailleurs,  que  pour 
former  de  faibles  appoints.  C'est  que  véritablement  il  n'y  a  de  grandes 
ressources  productives  que  là  où  la  consommation  est  grande,  et  que, 
si  l'on  veut  trouver  des  réserves  importantes,  il  faut  s'adresser  là  où  se 
manifestent  d'ordinaire  d'importans  besoins.  Et  qu'on  ne  pense  pas  que 
les  différences  de  prix  que  nous  signalions  tout  à  l'heure  seraient  un 
obstacle  à  ce  commerce,  puisque,  sous  l'influence  d'une  demande  ac- 
tive ,  ces  différences  s'effacent  rapidement. 

C'est  l'influence  des  lois  restrictives  qui  change  seule  tous  ces  rap- 
ports. A  la  cherté  naturelle  des  denrées,  que  le  voisinage  des  grands 
centres  de  consommation  amène,  ces  lois  ajoutent  d'abord  une  cherté 
factice.  Par  là  elles  mettent  les  denrées  nationales  hors  de  concours.  Tant 
que  la  liberté  règne,  quelle  que  soit  à  cet  égard  la  différence  d'une  contrée 
à  l'autre,  elle  n'est  jamais  que  relative  et  suit  en  quelque  sorte  le  rap- 
port des  distances  jusqu'aux  principaux  lieux  de  consommation.  Cette 
différence  s'efface  même  entièrement  à  la  frontière,  où  le  contact  des 
denrées  en  nivelle  les  prix.  Dans  ce  cas,  l'exportation  n'est  donc  jamais 
impossible,  et  le  moindre  accroissement  de  la  demande  pour  le  dehors 
la  provoque  abondamment.  Il  n'eu  est  plus  ainsi  quand  les  lois  restric- 
tives interviennent  et  que  la  cherté  factice  commence.  Alors,  entre  le 


LA  LDERTÉ  DU  œHHBlCB.  461 

prix  des  denrées  nationales  et  celui  des  denrées  étrangères,  tout  rapport^ 
tout  équilibre  est  détruit.  Ce  n'est  plus  seulement  cette  différence  gra- 
duée, régulière,  logique,  dont  nous  parlions  tout  à  Theure,  qui  ne 
marque  aucune  solution  de  continuité  à  la  frontière  et  qui  ^efface  à 
Toccasion;  c'est  une  distinction  tranchée,  une  séparation  nette  et  pro- 
fimde,  que  les  droonstances  mêmes  n'eflàcént  que  rarement.  Dès  ce 
BMMnent,  les  produits  nationaux  deviennent,  par  Télévation  relative  de 
leurs  prix ,  ordinairemoiit  inabordables  pour  les  étrangers,  et  sont  en 
quelque  sorte  mis  hors  de  la  loi  commune.  Tous  les  débouchés  exté- 
rieurs se  ferment  pour  eux,  et  la  vente  au  dehors  cesse;  alors  aussi  Tagri- 
culture  se  replie  sur  eUe-même,  privée  de  tout  moyen  d'échange  avec 
l'étranger  et  réduite  à  l'exploitation  du  seul  marché  du  pays. 

Qu'importe,  disent  à  cela  quelques  déterminés  protectionistes,  si  du 
moins  ce  marché  national  lui  est  réservé  sans  partage?  11  importe  beau- 
coup, et,  à  supposer  même  que  l'agriculture  acquière  par  ce  moyen  la 
jouissance  exclusive  du  marché  national,  elle  ne  serait  pas  sufOsam- 
ment  dédommagée  de  la  perte  de  ses  débouchés  au  dehors.  Ce  n'est 
pas  peu  de  chose  pour  l'agriculture  que  de  renoncer  à  cette  circulation 
féconde,  à  ce  mouvement  actif  et  vivifiant  que  le  commerce  extérieur 
fut  naître,  et  certes,  mieux  vaudrait  pour  elle  perdre  une  partie  de  ses 
débouchés  au  dedans  pour  en  recouvrer  l'équivalent  au  dehors;  elle  en 
acquerrait  à  la  fois  plus  d'élasticité  et  de  puissance.  C'est  par  là  aussi 
que  le  commerce  serait  provoqué  à  intervenir  dans  la  vente  de  ses  pro- 
duits; or,  cette  intervention  du  commerce  dans  les  affaires  de  l'agri- 
culture, qu'on  le  sache  bien,  est  l'unique  voie  par  où  l'on  résoudra  ja- 
mais ce  grand  problème  du  crédit  agricole  dont  on  poursuit  en  vain , 
et  depuis  tant  d'années,  la  solution.  En  outre,  est-il  vrai  qu'à  l'ombre 
des  lois  qui  protègent  l'agriculture  le  marché  national  lui  soit  garanti? 
Loin  de  là.  Vainement  ces  lois  repoussent-elles  à  la  frontière  les  pro- 
duits étrangers  par  des  taxes;  comme  elles  ne  font  par  là  qu'élever  le 
prix  des  denrées  indigènes  dans  la  proportion  de  ces  taxes,  elles  ne 
provoquent  que  plus  sûrement  l'importation.  Elles  la  gênent  sans  doute, 
elles  la  rendent  plus  irrégulière  et  plus  chanceuse,  elles  ne  la  rendent 
pas  moins  forte.  Chose  remarquable!  ces  lois  restrictives,  qui  ont  pour 
(dbjet  de  ralentir  ou  d'arrêter  l'importation  des  produits  étrangers,  ten- 
dent précisément  à  des  résultats  contraires.  Ce  n'est  pas  l'importation, 
c'est  l'exportation  qu'elles  arrêtent,  indirectement,  il  est  vrai,  et  sans 
y  mettre  aucune  entrave,  mais  en  la  rendant  par  le  fait,  en  raison  de 
la  cherté  artificielle  qu'elles  déterminent ,  ou  difficile,  ou  impossible. 
Quant  à  l'importation ,  elles  ont  beau  l'entraver,  elles  ne  font  que  la 
rendre  plus  nécessaire,  plus  inévitable,  sinon  plus  active  qu'auparavant. 

Qu'on  ne  dise  pas  que  nous  raisonnons  ici  sur  des  hypothèses;  c'est 
de  l'histoire  que  nous  faisons,  et  tous  les  élémens  de  cette  histoire  peu- 


Yént  être  vérifié»'8âiis  peine,  carild  sotit  etieore  sôM'  nos  féfft;  Depellf^ 
qtie  lesi^îs  restrietires  sont  en  vigueur' en  ^France;  c'esl^à^fre  depitte*' 
Ics'premières  années  de  la  'restauration,  Texportàtionf  des  produits  a^fri^* 
coleB>y  af  comMaminêfilidéeruv  tÂn#iS'qiie<'nrriportMiÀir]f  erf  sfrtviiH)^ 
notas^soM^  coure;  Nest  lin»;  nos  cMattvres;  nos^ltoilé»;  qot's^éc^wlileflt^ 
attlreféisenfisAtondance^  au^Miors,  ne^sent^pkis^de  nn^ise  irnllèpGirt;  et  - 
cen'«6tiqci'aoetdèntétIement-qae  nous  en  fàîsorys'l\yli9et^d'Uf«e  exporta^* 
tb^n  t(Mijourst)bétrTe;  lien  est  d&TVième-pom*  nos  bestiaux  (i),. de  nièttie^ 
enicore  pour  nos  dietaux;  il  n*est  pas  jasqu'à  uosiitîS  dont lès  ^em^f^ 
atl  dehors  n'aient  considérablement  favMi:  o&nelè^it^qnetrop,  etlee^ 
justes  plaintes "de  nos  départemens  méridfenaux' ont  assez  souvent  ^re^ 
tenti  dans  toute  la  France.  Sur  une  experlation  en  ptodnits  f râ0$Ai8  dé 
790'  militons  pour  184i;  les  produits  dn  sol  ne  flgnrent  quepoifr  une 
somme  de  189  millions,  c'estrà-dire  U  pour  iOO  de  la  totalité,  ta»4is^ 
que,  surune  importation  de  867  millions,  ces  mêmes  produits  ûgurent' 
pour  813  millions^  ou  environ  M  ponr  100,  tantilest  vrai  que  not^ 
agriculture  recule  de  toutes  parts,  au  dedans  comme  au  dehors;  ffétâât'^ 
bien  pis  en  Angleterre  sous  Vempire  de  cette  législation  vîetentèet  spo^ 
liatrice  qui  vient  hewreiîsement  de  disparaître.  Là,  comtweles  restHe^-* 
tiens  douanières  étMent  «encore  plos  sévères  qu'en  Frtmce,  l%xportattoiy^ 
des  produits  agricoles  avait  non-seulement  décru,  mais  presque  erti^- 
rement'cessé^  Depuis  long-temps,  en  effet,  en  produite  agri^les^  TAn- 
gleterre  n'exporte  rien,  sauf  les  laines  dé  ses  troupeaux ,  qui>  par  des» 
causes  particulières,  font  à  cet  égard  exception,  car  il  faut  à  peine*' 
compter  quelques  chevaux  de  race  ou  quelques  taureaux  d'^aitC' qu'on 

(1)  Danjt  la  pétition  des  marchands  bouchers  de  Paris,  que  nous  avons  mentionnée  tout 
à  rheurCy  il  est  dit  que  la  rareté  du  bétail  en  France  est  augmentée  par  les  exportations. 
Les  pétitionnaires  avancent  qu'en  1837  il  est  entré  en  France  4,000  bœufs  seulement, 
tahdis  qu'il  en  est  sorti  10,000.  Nous  croyons  qu'ils  se  trompent,  oudn moins qu*ib  pré- 
sentent les  choses  d*une  manière  incoroplàte;  Nous  n'avons  pas  sous -les  yeux  les  tableaux 
de' la  douane  pour  Tamiée  1837,  mais  voici  les  données  exactes  pour  1844.  Dam-ceUte* 
année,  il  n*est  entré  en  France,  selon  les  tableaux  de  la  douane,  que  5,471  bœufs,  tandis 
qu'il  en  est  sorti  5,742:  d'après  cela,  l'e&portation  excéderait  un  peu  l'importation;  mais 
il  ne  faut  pas  omettre  de  dik'e  que,  dans  cette  même  année,  la  Fi*ance  a  reçu  dé  rétrangef 
4,915  vaches,  8,856- taureaux,  2,800  f^énisses  et  17;6U  veaux^  tandil»  qu'elle  n'a  etfiédié  a«  ' 
dehors  que  '2^1  vaches,  178  taureaux,  101  géoisseï;  et  %0M  ^eaax.Em outre,  cetté^  pré- 
tendue exportation  de  5,742  bœufs  n'est  pas  sérieuse.  Sur  ce  nombre,  4,435  bceufs  soot 
portes  dans  les  tableaux  comme  expédiés  pour  l'Angleterre;  le  fait  est  qu'ils  ont  été  trans- 
portés tout  simplement  dans  les  lies  Jersey  et  Guernesey,  îles  placées  effectivement  sous 
la  domination  anglaise,  mais  régies  par  ume  législation  spéciale,  et  si  voisines  tlës  cMes  lie 
France,  si  détachées  du  reste  dé  l'Europe,  qu*elïés  peuvent '4ti^' conférées  comme  fai-^ 
sant  partie  dn  territoire  français*  On  ne*  peut  paS^appeler  celanHiè  exportatîan'  réoUe, , 
pas  plus  que  les  Espagnols  ne  seraient  autorisés  à  dire  qu'ils  exportent  ce  qu'ils  vendent 
pour  l'approvisionnement  de  Gibraltar.  Bien  envisagée,  l'importation  de  18ii  en  hétês 
à  cornes  excède  de  beaucoup,  comme  on  le  voit,  l'exportation,  qui,  par  le  Cait,  est 
presque  nulle. 
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-kii/dcmaiide  fà  et  là«  plutôt  coi»m&  échantilloos'  que.  comme  produite; 
A:«tdftsS'ki$  seule  vue  de  la'reproduction.AuiContraire,  les  produits  ni- 
-iurdsiy  ferment  la  presque  totalité  des  valeurs  importées^  et  les  blés 
wméme,  «i  sévèrement  repoussés  par  les  lois  qu'on  vient  d'abolir,  ont 
^oqjours  figuré  dan&  ces  valeurs,  quoique  les  arrivages  en  fussent  irès 
jinrégulieTS,  pour  une  moyenne  considérable.  On  peut  remarquer  enfin 
les  mêmes  tendances  dans  le^ZoUverein  allemand  (4).  L'exportation  des 
rpfoduits  du  sol  y  a  graduellement  décru,  depuis  1833,  en  même  temps 
qoe  l'importation  augmentait,  et  cetle  tendance  continue  ^  du  reste,là 
'S'y  prononcer  plus  fortement  d*année  en  année,  car,  les  1(»S{ restrictives 
qui  nous  occupent  étant  dans  ce  pays  plus  récentes  qu'en  Angleterre 
jouen  France,  elles  n'y  ont  pas  encore  porté  tous  leurs  fruits.  Selon 
Fex(»«ssîon  d'un  écrivain,  qui  a  fait  une  étude  particulière  de  l'as- 
•sociation  allemande,  le  commerce  extérieur  du  ZoUverein  <k  tend  de 
plus  en  plus  à  revêtir  le  caractère  de  celui  des  grands  pays  industriels 
de  notre  zone  (â);  o  ce  qui  veut  dire  que  l'agriculture  y  replie  peu  à 
pcuses  ailesy  comme  en  Angleterre  et  en  France  :  symptôme  favorable 
selon  l'auteur  que  nous  citons,  symptôme  funeste  selon  nous,  mais  qu'il 
nous  suffit  d'ailleurs  de  constater.  En  préseiDoe  de  tant  de  faits  si  con- 
duans,  si  décisik,  ne  sommesnaous  pas  autorisé  à  établir  comme  une 
règle  générale^  comme  un  principe  invariable  et  constant,  quelque  pa-- 
sadûxale  que  cette  assertion  paraisse,  que  les  droits  mis  à  l'importation 
tdes  denrées  étrangères  n'entravent  par  le  fait  que  l'exportation  des 
jdem'ées  indigènes,  et  qu'elles  ont  en  conséquence  pour  résultat  de 
priver  ragriculture  nationale  de  ses  débouchés  au  dehors,  sans  lui  ga- 
rantir pour  cela  l'approvisionnement  intégral  du  marché  du  pays? 

Cela  posé,  nous  demandons  s'il  n'en  ressort  pas  fort  clairement  qu'un 

itel  régime  conduit  d'une  manière  inévitaUe  et  certaine  à  l'amoindris* 

sèment  de  la  culture.  Puisqu'il  prive  L'industrie  agricole  d'une  partie 

^ijde  ses  débouchés  sansf^ui  en  assurer,  d'autres  en  retour,  il  est  évident 

-qu'il ia  resserre  et  l'anuMudrit.  Vainement  dira-t^m  que  la  consomma- 

ritioniotérieure  s'est  accrue,  dans.  les  pays  que  nous  citons,  en  coosé-» 

:^^)08  du  4^rogrès  de  la  po|MiJialÂen>  et  de  la  riches^.  Jl  n'est. pas>  vcai 

ud'abond  que  ce  progrès  ait  «té  nuUe  part  ni  assez  grand,  ni  -assez  ra- 

i|âde  pour  motiver  une  teUe  décroissance  de  l'exportation;  on  pourrait 

-anémû<âlablir,  à  l'aide  de  données,  assez  positives  en  ce  qui  concerne  la 

Hltance^  que  pour  quelquesruns  des.  produits  les  plus  importans  de;  l'a- 

-cgrieuUiire,  comme,  par  exempte,  les  bestiaux,  les  chevaux,  les  lins  et 

(1)  Jvi3qa*6ii  lSi3,  le  ZoU9rerejia.aUeinaDd,ji*(Uçait,.pas  publié  de  tobleauz  rOfOciels,4& 
.  90D  commerce  extérieur,  mais  on  y  suppléait  au  moyen  de  statistiques  particulières  exé-» 
catées  avec  beaucoup  de  soin.  On  peut  citer  à  cet  égard  les  travaux  de  M.  Dieterici,. 
-profeMenr  à  rnDiYersité<le''Beriin. 

tMmmudu  pariM«  iBenrit^cbdot. 
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plusieurs  autres,  la  consommation  intérieure  a  plutôt  diminué  qu'aug- 
menté. Il  n'y  avait  aucune  raison  d'ailleurs  pour  que  la  producUon 
agricole  ne  s'accrût  pas  en  même  temps  que  la  demande.  Pourquoi  l'a- 
griculture n'aurait-elle  pas  suivi  le  progrès  général?  Est-ce  par  hasard 
qu'elle  serait  aujourd'hui  parvenue  au  dernier  terme  de  sa  marche  as- 
cendante? Est-ce  qu'elle  ne  serait  pas  susceptible  d'augmenter  la  somme 
de  ses  produits  en  raison  des  besoins?  Il  suffirait  d'interroger  les  faits 
pour  se  convaincre  du  contraire.  «  On  ne  s'explique  pas,  disait  en  1841 
le  rapporteur  de  la  commission  de  la  chambre  des  pairs  à  propos  de  la 
question  des  bestiaux,  on  ne  s'explique  pas  au  premier  abord  pourquoi 

'  les  progrès  de  la  production  agricole  ne  suivent  pas  les  progrès  des  be- 
soins. »  Et  véritablement,  il  y  a  là  quelque  chose  d'anormal,  car  il  est  de 
règle  que  toute  industrie  s'éveille,  s'anime,  se  surexcite  en  présence 
d'une  plus  grande  consommation  à  satisfaire.  D'ailleurs  ce  même  ac- 
croissement de  la  population  et  de  la  richesse,  qui  fait  naître  de  plus 
grands  besoins,  fournit  à  l'agriculture  les  moyens  nécessaires  pour  y 
pourvoir  en  lui  permettant  d'exercer  une  action  plus  énergique  et  plus 
puisssante  sur  le  sol.  Aussi  ce  phénomène  d'une  agriculture  statton- 
naire  ou  rétrograde  en  face  de  besoins  croissans  demeurerait-il  inex- 
plicable, s'il  ne  trouvait  son  explication  toute  naturelle  dans  l'effet  or- 

'  dinaire  des  restrictions. 

Dirons-nous  pour  cela  que  le  système  protecteur  tend  à  faire  dé- 
serter la  culture?  Ferons-nous  sur  ce  point  la  contre-partie  de  ceux  qui 
prétendent  si  plaisamment  que  la  concurrence  étrangère  forcerait  les 
cultivateurs  à  laisser  nos  terres  en  friche?  Non  :  rien  de  semblable 
n'esta  craindre,  sous  quelque  régime  que  ce  soit,  dans  un  pays  civilisé 
et  largement  peuplé.  La  terre  a  trop  de  valeur  dans  ce  pays,  et  le  sol 
est  un  instrument  susceptible  de  trop  d'applicaUons  diverses  pour  qu'on 
l'abandonne  jamais,  surtout  quand  le  premier  travail  du  défrichement 
est  terminé.  Qu'arrive-t-il  donc  en  pareil  cas,  et  en  quel  sens  est-il  vrai 

'  que  la  production  agricole  se  resserre  sous  l'influence  du  système  res- 
û-ictir?  Elle  se  resserre  quant  aux  denrées  qui  demeurent  exposées  plus 
que  d'autres  à  la  concurrence  étrangère,  ou  qui  peuvent  le  moins  se 
passer  d'un  débouché  éventuel  au  dehors,  et  ce  sont  en  général  les 
plus  usuelles,  les  plus  uUles  :  de  là,  par  rapport  à  ces  denrées,  un  état 
ordinaire  de  pénurie.  En  revanche,  elle  s'étend  quant  à  certaines  den- 
rées spéciales  moins  sujettes  à  cette  double  loi,  et  elle  y  produit  pres- 
que toujours  l'encombrement.  Si  l'on  ne  peut  dire  d'une  manière  ab- 
solue que  la  production  se  restreint  sous  un  tel  régime,  il  est  du  moins 
vrai  qu'elle  se  dérègle,  abapdonnant  dans  une  certaine  mesure  la  plus 
noble,  la  plus  utile  partie  de  sa  tâche,  pour  se  rejeter  de  préférence  sur 
des  consommations  de  luxe^  sur  des  cultures  parasites  et  relativement 
stériles.  La  culture  des  céréales,  la  plus  utile  de  toutes,  est  toujours  la 
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première  qui  sooflDre  en  pareil  cas,  par  ce  double  motif  que  cette  mar- 
chandise n'est  pas  de  garde,  et  que,  la  consommation  en  étant  limitée 
de  sa  nature,  ce  qui  reste,  après  que  les  besoins  intérieurs  sont  satis- 
faits, ne  tronye  d'écoulement  nulle  part  et  devient  un  embarras  véri- 
table, quand  le  débouché  extérieur  lui  fait  défaut.  Aussi  voit-on  que, 
partout  où  ce  système  est  en  vigueur,  la  production  de  cette  denrée 
précieuse  se  réduit  au  strict  nécessaire  dans  les  années  communes.  De 
là  une  disette  réelle  au  moindre  déficit  de  la  récolte.  Si  Ton  suivait  afc- 
lentivement  la  ligne  de  ces  idées,  on  s'expliquerait,  par  exemple,  poun- 
quoi  Ton  a  vu  en  Angleterre  les  cultures  de  luxe  se  développer  outre^ 
mesure,  les  espèces  animales,  et  particulièrement  l'espèce  ovine,  s'y 
multiplier  sans  terme,  au  point  d'excéder  toujours  d'une  manière  sen- 
able  les  limites  ordinaires  de  la  consommation,  alors  que  les  denrées 
nécessaires  ne  suffisaient  pas  même  aux  plus  pressans  besoins.  On  s'ex- 
pliquerait aussi  conunent  la  France  s'est  vue  affiigée  tant  de  fois,  par- 
ticulièrement dans  les  dernières  années  de  la  restauration,  de  ce  double 
fléau,  de  ces  deux  maux  en  apparence  contradictoires,  une  surabon- 
dance constante  de  vins  et  une  disette  presque  aussi  constante  de  cé- 
xéales.  On  se  rendrait  compte  enfin  de  tous  ces  désordres  de  la  pro- 
duction ,  qui  viennent  tour  à  tour  ruiner  ou  affamer  nos  populations 
malheureuses,  désordres  qu'on  a  coutume  d'attribuer  à  l'imprévoyance 
des  producteurs,  et  qui  ne  sont  au  fond  que  le  résultat  naturel  des  mau- 
^▼aises  lois. 

Rien  ne  peut  remplacer  pour  l'agriculture  le  débouché  extérieur 
€pie  le  système  restrictif  lui  ferme.  On  jugerait  mal  toutefois  de  l'éten- 
due du  dommage  qu'elle  en  éprouve,  si  on  le  mesurait  seulement  sur 
l'importance  du  débit  qu'elle  y  perd.  Ce  qui  est  encore  plus  grave  pour 
cUe,  c'est  le  trouble  porté  dans  ses  relations,  l'anéantissement  du  com- 
mierce  général  de  ses  produits,  l'isolement  où  l'anéantissement  de  ce 
commerce  la  jette,  et  le  régime  étroit  et  mesquin  auquel  il  la  con- 
danme.  Si  les  relations  étaient  libres  tant  à  l'importation  qu'à  l'ex- 
portation ,  une  circulation  active,  incessante,  aurait  lieu  du  dehors  au 
dedans  et  du  dedans  au  dehors.  Alors  le  commerce ,  un  commerce 
xégulier,  interviendrait  dans  cette  circulation.  Les  opérations  se  feraient 
en  grand  et  d'une  manière  plus  large,  ce  qui  amènerait  une  grande 
amplification  dans  les  rouages  et  une  économie  correspondante  dans 
les  frais.  En  outre,  la  vente  serait  plus  assurée  et  plus  facile  pour  les 
cultivateurs,  que  les  commerçans  débarrasseraient  à  l'occasion,  et 
chaque  producteur  jouirait  de  l'immense  avantage,  qui  vaut  souvent 
mieux  que  l'élévation  même  des  prix,  de  réaliser  quand  il  voudrait.  Au 
Ueu  de  cela,  quelle  est,  dans  l'état  présent  des  choses,  la  condition  des 
producteurs?  Privés  du  débouché  extérieur,  ils  sont  forcés  de  se  re- 
plier sur  le  marché  local,  auquel  se  borne  ordinairement  leur  horizon*' 
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Point  de'  grandes  et  vastes  spéculatîon^^tii  le»  débarmasentiout^d^niitr 
coup,  point  de  commerce  qui  intervienne  dans  leurs  afiitires  et'qdide^' 
soulage- à  l'oecasion;  par  conséquent  aussi'  nulle  côrtityde  de'Tsnib^e' 
qoiand  le  besoin  de  réaliser  se  fait  sentir.  Réduit»  en  géaéral;  et'sanf^ 
quelques  rares  exceptions,  au  seul  approvistonmtneat  du  tiiarehé  voiv 
s'iirobligés  d'y  suivre  pas  à  pas  dans  leurs  offres  lé  progrès  lent  et* 
quelquefois  irrégulier  de  la  consommation ,  dépendre  pour  ainsi  dire, 
auijour  le  jour,  pièce  à  pièce,  a  mesure  que  la  denrée  s'absot4)evilsae 
peuvent  jumais  compter  sur  des  rentrées  large^>ettcertaines,  qu^  <IUe^ 
soient  dérailleurs  leurs  besoins.  Sans  parler  des' cOurSes^inlltilesv  de  lat 
perte  de  temps^  des  faux  frais,  des  embarras  qu-un  tel  mocle^  prooé^ 
der  entraîne,  qui  ne  voit  tout  le  désavantage  qui  résulte -ponri  les  <ml^' 
trvateurs  de  cette  seule  difficulté  des  réaUsattoiïs? 

Gequi  rend  leur  position  encore  plus  fâcheuse,  c'est  que;  seit9«m4elr 
régime^  1^  crédit  leur  fait  toujours  «défaut.  Quen'»4«tmfpasr^dit^suF  lâ< 
question  •  du  crédit  agrii^ole^  >  dont  on^  poursuit  depuis  tant^d'^nnées da* 
solution  l. Il  esterai  qti^on  la<oberefaeorâinairementyoette'SolutiQA)  dansi 
Tamélioration  du  régime  hypothécaire,  sans^considé^er  qui»  les  em^ 
prunts  hypotbécaire^n^nt  rien^der oomuiun^aveole  crédit  usuel'(i);> 
que  ces'  emprunts  n'oiitc^^iu^  uMité^sf^irie  et^restreint^,  d'autàol^ 
plus  restreinte,  en^ce  qqi' coneerde  ragrk>ulturei,  que4a'(dupiurt  de9^ 
cultivateurs  «oiit^hOTE^  d'état^  d*«yr^¥mr  recours^  puisqu'ils  ne  sont  «  pas* 
propriétaires  des  terres  qu'ils  exploitent;  mais  lors  même  qu'on- eût* 
coBsidéré'le  crédit  sous  son<  vrai' jour,  em  reconnaissant  qu'il  se  ooiuh 
pose  essentiellement  ides  aehais  et  des  ventes^à^temie,  et  qu'on  Iteùl. 
placé  oùril^doitôtrey  dans  les  relations  de  producteur  à  producteur,  de 
négooianta  n^oeiant^ou^  n'aurait  pas  encore  trouvé  la  selutiMidu 
problème  sous  le  régime  pp^ésentt  Jamais  le  crédit>ne^se  répandra  dan» 
les  campagnes^ue  parle  canal  des  commerças,  et  jamais >aussi^  ré^ 
pétons-le ,  les  commencans  n'interviendront^  au^moins^d'unemanière^^ 
active  et  régulière,  dans  les  affaires  de Tagrienlture;  tant  que  lacircu-»'' 
lation  des  produite  d  n  sel  ne  sera  pas  libre  au  dehors  comme  au  dedans.- 

Nous  croyons  en  avoÎTtdR^ssez  pour  faire  comprendre  l'abns'des-lei»' 
restrictives^nce  qui  touolie  aux  produits  de  Tagrienlture  etlanéces^ 
site  d'une  réforme  libérale;  Do  quelle  manière  cette  reforme  seru4-^Ue 


(t)  Geqûe  iHmsiiv(y!M'dit*à  cfr'siljefîl  f  a  ^bientôtttnq' ans  (Vcyir  la  lî«^tir  du- 1«^  sep- 
tembre iai8<:  lê<  Créait  efUi^B^hsqOêié^,  ce  (fUétiêfntiTonit^enoore  répété  depub^à  pl«M-- 
sieurs  reprisée,  radministrationparMt'enfiB  ravoirreconni*«U«*iiiêfiie  a  la  suile  de  Pe»^ 
quête  ourerte  en  1845  devant  les  conseils  -généraux  des  département^  En  effet,  un  rapport 
fait  sur  cette  enquête  et  présenté  aux  conseils  géuéraux  de  Tagriculture,  des  manufactures 
et  du  commerce,  dans  letir  dernière  session  (IWS^iS),  dit  expressément  que  les  emprunts 
In-pothécaires  pourraient  se  développer  jusiqu>tt4*abtts,  sans  que»  Tagriculture  en  proUIAt, 
saus  que  U  question  du  crédit  agricole  en  fût  ^his  près  de  «a  sohiilon^ 


JUL.iJBEBIfi.DU  CÛMJIKRCE.  467 

maintenant  effectuée?  Elle  pourrait  être,  dans  cette  direction,  brusque 
et  instantanée,  sans  qu'il  en  résultat  aucune  perturbation  fâcheuse,  car 
les  denrées  agricoles  sont  en  général  trop  encombrantes  et  trop  lourdes, 
les  besoins  sont  d'ailleurs  trop  grands  à  l'intérieur,  et  l'excédant  de 
la  production  tropJ;)omé  au  dehors,  pour  qu'on  puisse  redouter  un 
ébranlement  soudain.  Nous^  admettrions  cependant  que  l'on  procédât 
en  cela,  comme  en  tout  le  reste,  avec  mesure.  Les  droits  actuels  se- 
raient donc  d'abord  réduits  de  moitié.  Il  serait  bon  seulement  que  l'on 
réduisit  dans  une  mesure  plus  forte  ceux  qui,  dans  le  tarif  actuel,  excè- 
dent la  mesure  commune,  parce  que,  dans  l'intérêt  même  de  l'ordre 
de  la  production,  on  doit  aspirer  à  établir  en  cela  l'égalité.  Ainsi,  pour 
rBerCiiter^tt!uj>ei(emp]e,c  les  chanvres  fie  seraient  pas,  comme  dans^le 
^^if^otnel,.  taxés  plus  lortement.que  les  lins,  dont  la  valeur  vénale  est 
plus  grande.  S'il  y  avait  une  distinction  à  faire  entre  ces  deux  produits, 
on  la  ferait  plutôt  en  sens  inverse.  Pour  les  bestiaux  y  on  reviendrait 
tout  d'abord  au  tarif  de  1822.  En  ce  qui  concerne  les  céréales,  on  ferait 
disparaître- l'échelle  mobile,  dont  l'expérience  a  suffisamment  montré 
les  déceptions,  et  on  remplacerait  les  droits  variables  par  un  droit  fixe 
et  modéré  ^  calculé  sur  la  base  de  tous  les  autres.  Une  telle  réforme , 
sans  être  sujette  à  aucun  trouble,  n'aurait  pour  les  classes  ouvrières, 
pour  les  manufactures,  pour  l'agriculture  surtout,  que  de  bienfaisans 
effets.  Les  propriétaires  mêmes  seraient  bientôt  étonnés  d'y  avoir  en 
somme  autant  g^gné  que  perdu. 

JWaifltepaJot,ftHa.oous,.avjQnsjcwsidéré  la.question delà  liberté  com- 
menûaie^UipoinideYVttedes  grandes  industric&ioBcièreS'dontitoute» 
les  atttres  relèvent,  l'exploitation  des  mines,  la  métallurgie  et  l'agricul- 
ture, il  ne.iKm£^aste  4>liis .guère, qu'à.lkerJesçQ)^^  pratiques 
de  tout  ce  qui  précèdey>et  à  nous- rendre-compte  en  même  temps  de 
l'action  que  pourrait  exercer  sur  le  revenu  public  la  réforme  que  nous 
proposons.  Ce  sera  J'objet  de  la  dernière  partie  de  notre  travail. 

Ch.  GOQUKLIlf. 
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LA  TAXE  DES  LETTRES 


EN  FRANCE  ET  EN  ANGLETERRE. 


1.  —  The  8tate  and  Prospects  of  the  Penny  Postage,  by  R.  Hill.  1844.  —  II. — The  AdminiitratiM 

or  the  Posi-Offloe.  1S44.  —  III.  —  Posl-Offioe,  Mail-reiorns.  «4  march  1846.—  IT.—  De  U 

Taxation  des  lettres,  par  H.  Piron.  1837.  —  V.  —  Dèreloppemens  de  la  propositioB  de 

M.  de  Sahil-Priesi.  1844.  —  VI.  —  Rapport  de  M.  Chégaray.  1844.  —  m.  —  Projtt 

de  loi  relatif  à  la  taxe  des  lettres.  1846.  —  VIII.  —  Rapport  de  M.  Vaitry.  1848. 

—  IX.  —  Dèreloppemens  de  la  proposition  de  M.  Glais-Riioin.  1847.  — 

X.  —  Rapport  de  M.  Emile  de  Girardin.  —  XI.  —  De  la  Réforme 

postale,  par  M.  Rarillon.  1847. 


Le  xix**  siècle  sera  considéré  dans  Tbistoire  comme  l'âge  de  Tindus- 
trie.  L'Angleterre  en  a  donné  Fexemple,  et  tous  les  peuples  civilisés  la 
suivent  aujourd'hui  de  près  ou  de  loin  dans  cette  carrière.  Le  travail 
manufacturier  est  en  pleine  activité  depuis  Barcelone  jusqu'à  Moscou, 
et  depuis  la  Delaware  jusqu'au  Danube.  Partout  fume  la  vapeur,  par- 
tout on  met  en  œuvre  le  fer,  le  coton ,  la  laine ,  le  lin  et  la  soie.  Les 
produits  de  grande  consommation  et  les  objets  de  luxe,  cbaque  peuple 
veut  fabriquer  tout  ce  qui  est  à  son  usage.  Les  nations  recherchent  les 
ingénieurs,  les  mécaniciens  et  les  (;bimistes,  comme  elles  recherchaient 
naguère  encore  les  officiers  et  les  soldats.  Â  une  mine  d'or  ou  d'argent, 
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Ton  préfère  de  nos  jours  une  mine  de  houille.  Liverpool,  Manchester, 
Leeds,  Bûmingham,  Newcastle,  Lowell,  Paris,  Lyon,  Saint-Élienne 
et  Mulhouse,  voilà  les  modèles  que  Ton  propose  à  l'émulation  dans  les 
deux  hémisphères. 

A  la  faveur  de  cet  empressement,  l'industrie  a  fait,  depuis  cinquanle 
ans,  d'immenses  progrès  dans  le  monde.  La  production  s'est  déveIoi)péc 
presque  sans  limites.  Les  bras  ont  été  multipliés  à  l'infini  par  les  inr.- 
chines,  et,  bien  que  la  mécanique  remplace  l'action  de  l'homme,  chi:- 
que  machine  nouvelle  a,  pour  ainsi  dire,  enfanté  un  nouveau  groupi^ 
d'ouvriers.  La  force  intelligente  s'est  accrue  avec  la  force  brute.  En 
moins  d'un  demi-siècle,  le  travail  du  fer,  du  coton  et  de  la  laine  don- 
nait naissance  à  des  villes  de  cent  à  trois  cent  mille  habitans.  Salaires» 
capitaux,  tout  s'élevait  avec  le  flot  de  cette  mer  montante.  La  fortune 
mobilière ,  phénomène  ébauché  par  Venise  et  par  la  Hollande,  se  fon- 
dait, dans  tous  les  grands  centres  de  civilisation,  à  côté  de  la  propriété 
foncière,  dont  la  valeur  allait  s'augmentant  par  contre-coup. 

Cependant,  quels  qu'aient  été  les  progrès  de  l'industrie,  le  développe*- 
ment  des  communications  paraîtra,  s'il  se  peut,  plus  rapide  encore  et 
plus  gigantesque.  Pour  citer  d'abord  l'Angleterre,  en  1770,  les  routes 
étaient  si  mauvaises  dans  ce  pays,  qu'Arthur  Young  les  comparait,  par 
un  effort  d'imagination,  aux  chemins  de  l'enfer.  Soixante  ans  après,  les 
seules  routes  à  barrières  de  l'Angleterre  et  du  pays  de  Galles  présen-* 
talent  une  étendue  d'environ  29,000  kilomètres  unis  et  sablés  comme 
les  allées  d'un  parc.  En  1798,  il  fallait  dix-neuf  heures  pour  parcourir, 
au  moyen  d'un  service  de  diligences  accélérées,  les  80  milles  (128  kilo* 
mètres)  qui  séparent  Gosport  de  Londres;  dès  1830,  cette  distance  était 
franchie  en  huit  heures  par  les  malle-postes.  Aiyourd'bui,  Ton  voyage 
à  raison  de  50  milles  à  l'heure  (plus  de  20  lieues)  sur  les  chemins  de  fer 
^mglais. 

L'acte  qui  autorisait  l'exécution  du  canal  de  Bridgwater  fut  rendu 
€n  1759. 11  fallut  alors  toute  la  persévérance  du  duc  de  Bridgwater  et  le 
^énie  de  Brindley  pour  mener  à  fin  l'entreprise.  Depuis,  l'esprit  pra-> 
tique  de  la  nation  n'a  pas  tardé  à  aplanir  les  obstacles.  La  navigation 
intérieure  sur  les  canaux  ou  sur  les  rivières  canalisées  offre,  pour  l'An- 
|[leterre  seule,  un  développement  de  4,000  milles  ou  de  6,400  kilo- 
mètres. Les  Étals-Unis,  en  imitant  la  Grande-Bretagne,  l'ont  encore  dé- 
passée et  vaincue.  Même  après  le  canal  calédonien,  canal  maritime  qui 
fait  passer  les  navires  de  la  mer  du  Nord  dans  la  mer  d'Irlande,  ou  peut 
citer  encore  le  canal  Érié,  cette  communication  sans  fin  qui  joint  les 
mers  intérieures  de  l'Union  à  l'Hudson  et  à  l'Atlantique. 

Enfin  l'exécution  des  chemins  de  fer  présente  le  plus  grand  triomphe 
que  l'esprit  d'association  ait  remporté  depuis  vingt  ans  en  Europe  et  en 
Amérique.  La  première  ligne  employée  au  transport  des  voyageurs  fut 
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celle  de  Liverpool  à  Manchester,  inaugurée  en  i8â7.  Àl^joucd!bi^^^M- 
gleterre  compte  près  de  3,000  milles  (4,800  kilomètres]  de. chemins  de 
fer  en  exploitation,  et  une  étendue  presque  égale  en  yoie ile  (instruc- 
tion. On  peut  évaluer  à  plus  de  3  milliards  de  francs  les  capitauxeffec- 
tivement  dépensés,  et  à  plus  de  5  milliards  les  capitaux  engagés  dans 
ces  entreprises.  Le  reste  de  TEurope  suit  le  mouvement,  quoique  d!un 
pas  inégal.  La  Belgique  a  relié  ensemble  par  un  réseau  de  500  Jkilom. 
les  provinces  un  peu  hétérogènes  de  son  territoire,  et  la  Prusse  emploie 
les  chemins  de  fer  à  diminuer  la  longueur  sans  large vir,  à  fortifier  les 
points  vulnérables  du  sien.  Avant  quatre  ans,  la  Fraiice  comptera 
mille  lieues  de  railways;  FAUemagne  les  a  déjà,  et  Fltalie  entre  en  lice. 
G*est  à  qui  s'appropriera  désormais  cette  invention  fécondç,  qui  ne  crée 
pas  seulement  des  relations  nouvelles,  mais , qui  fournit  encore  à  le^t, 
comme  on  Ta  dit,  des  rênes  de  gouvernement. 

Les  chemins  de  fer  abrégeaient  déjà  les  distances;  le  télégraphe  élec- 
trique les  supprime.  En  moins  de  deux  minutes,  on  peut  envoyer  un 
avis  à  Versailles  et  recevoir  la  réponse  par  la  même  voie.  Il  ne  faudra 
pas  un  intervalle  plus  long,  lorsque  la  ligne  de  fer  sera  étabUe  sans  in- 
terruption y  pour  communiquer  de  Paris  avec  Marseille.  L'électricité 
franchit  les  distances  aussi  rapidement  que  la  pensée,  et,  s'il  était  pos- 
sible de  réaliser  dès  à  présent  ce  rêve  de  quelques  imaginations  saint- 
simoniennes,  qui  consistait  à  unir  par  un  anneau  de  fer  continu  Péters- 
bourg  avec  Madrid  et  Londres  avec  Calcutta,  au  moyen  du  télégra[^ 
électrique,  on  aurait  la  faculté  de  compter  plusieurs  fois  par  jour  te 
pulsations  du  globe. 

En  attendant  l'accomplissement  de  ces  grandes  et  merveilleuses  des- 
tinées, l'usage  du  télégraphe  électrique  est  tombé  en  Angleterre  daas 
le  domaine  public.  Sur  le  chemin  de  fer  de  Londres  à  Southan^ptoQ, 
il  n'en  coûte  pas  plus  pour  expédier  ainsi  une  dépêche  d'une  extrémité 
de  la  ligne  à  l'autre  extrémité  qu'il  n'en  coûterait  en  France  pour  en- 
voyer par  la  poste  une  lettre  simple  à  Perpignan  ou  à  Marseille.  Assa* 
rément,  si  la  taxe  des  lettres  s'élevait  encore  en  moyenne,  comn^e 
avant  la  réforme  de  1839,  à  90  centimes  par  lettre  circulant  de  bureau 
à  bureau  dans  la  Grande-Bretagne,  l'invention  et  l'usage  du  télégraphe 
électrique  en  auraient  bien  vite,  annulé  les  résultats  pour  le  tréscNr; 
mais  l'Angleterre  s'est  montrée  prévoyante  et  conséquente.  En  faci- 
litant le  transport  des  marchandises  et  les  relations  personnelles,  elle 
a  voulu  aplanir  aussi  les  communications  de  la  pensée.  Avec  l'ère  des 
chemins  de  fer  dans  le  royaume-uni  coïncide  la  réduction  de  la  taxe  des 
lettres  au  taux  uniforme  d'un  penny  ou  de  iO  centimes.  Pendant  que  le 
nombre  des  voyageurs  s'accroissait  dans  la  proportion  du  simple  au 
triple,  la  cbrculation  à  bon  marché  faisait  monter  le  nombre  des  lettres 
de  75  millions  à  300  millions  par  année. 
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La^^éOumtfedutarîf  dé  la  poste  a  été  proposée  ^presque  en  même  temps* 
d«&deiui*oôtésdu^étroit.  La  brochure  de-Mi  RowlandHill,  Pheureux 
promotoiurdè  la* taxe  à  iO  centimes;  parai  à  Londres  vers  la  fin  de  183^^ 
LVHiviag^  dell.  Piron,  qui  proposait  une  taxe  uniforme  de  iO  centimes 
pour  les  lettres  de  la  ville  à  la  ville,  et  une  taxe  uniforme  de  20  cen^ 
tiraes';)our  les-^lettres  cirealant  d*un  bureau  à  l'autre,  fut  publiée  Paris* 
àp^iIll  UA  an  pitis'tardj  11  y  a:  mieux  :  la  combinaison  qui  consiste  à 
représenter  par  un  timbre  le  port  d'une  lettre  payée  à  l'avance  et  a  éco^ 
nomi^r  ainsi  une  partie  du  temps  nécessaire  à  la  distribution  est  une 
invennon  toute  française.  Il  y 'a  déjà  prèsde  deux  cents  ans  (1653)  .que> 
M^-daVélayer,  à'qui  Toa  doit  le  service  de  la  petHe  poste,  établissait  à' 
Paris  an  bureau  où  Ton  vendait,  à  raison  d'un  sou  pièce,  des  env»-' 
loppes  qui  faisaient  arriver  les^  lettres  franches  de  p^t  à  leur  destina- 
tion. 

La  pensée  de  rafirrancbissement^préalable  a  eu  la  même  fortuneque 
rinvÂtion  de  la  vapeuret<fueoelledela  chaudière  tubulaire.  La  tbécH 
rie  a{»partient  à  la  France,  et  l'application  à  la  Grande-Bretagne.  U  a 
fallu  avant  de  se  natamliser  cheznous,  qu'elle  allât  d'abord  cberclfer 
imtarrainpratiqQe  de 'l'âutreeôfcé  du  détroits  Iff.  de  V^ayer,  Papin  et 
Mb  Séguin  étaient  de  cette  race  des  précurseurs  qui  a  l'éclat  vague^et* 
]iaBBagar  des  météores^' Watt^.  Stephensen  et  Row land  Hill  étaient  de  ce» 
iMmmes'dontlaProviâeoeea  fait:  les  missionnaires  d'un  progrès^  et 
qui  apportent  l'énergie  victorieuse  de  la  foi  dans  leur  lutte  contre  les 
chstacles^ 

N'oublions  pas  quelle  est  la  diflerence  des  habitudes  etîdes  caraelères 

^bns  les  deux  oonkées^Ea^Franee;  les  idées  et  même  les  intérêts  ne 

sifiisent  pas  pour  émouvoir  l'opinion  puMique;  il  faiit  que  la  passion 

^5n  raéle  et  que  les  circonstances  donnent  le  branle.  Les  citoyens  ne 

^rteot  de  leur  sphère  individiielle  et^e  portent  leurs  regards  «lu-^delà 

&  cet  horizon  étroit  que  lorsqu'ils  sentent  la  terre  trembler^  Ds  ré- 

sirvent  leurintelligenee  et  leur  résolution  pour  le  grand  jour  d'une 

ommotion  sociale.  Dans  la  Grande-Bretagne,  au  contraire,  tout  projet 

damâioration,  bien^ou  mabcombiné,  trouve  sur-le^cbamp  des  prosé- 

ttes.  L'opinion  publique  «^éveille  aupremier  appel  qu'on  lui  adresse. 

les  journaux  font  feu,  lespampjilels  se  multiplient}  le  débat  est  porté 

èv2U2tdes  réunions  oombreusescdonb  la  presse  enregistre  les  moindres 

paroles;  les  convictk>iisso.formmii,  s'étendent  et  s'enracinent,  jusqu'à 

e  que  l'agitation,  ayant  grandi  et-étsuitdevenue  à  peu  près  irrésistible^ 

Tenue  frappera  la* porte  du. parlement. 

Quoiqiie  le  développement  «en-  quelque  sorte  régulier  de  l'agitation 
fsse  partie  des  m(Bm«  publiques  dans  le  royaume-uni,  il  n'y  avait  cer*- 
tinement  pas  d'^exempïe;  avant  la  réforme  provoquée  par  Mi  Rowland 
EU,  d'un  succès  aussi. ppomp(t  ni  aussi  facile.  L'émancipation  des  ca^ 
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tholiques  ne  prit  rang,  en  4829,  parmi  les  lois  de  l'état,  qo'après  SToir 
servi  de  texte  à  la  formation  et  à  la  retraite  de  plusieurs  ministères, 
qu'après  avoir  déterminé  des  commotions  formidables  en  Irlande,  et  le 
jour  seulement  où  le  duc  de  Wellington  comprit  que  le  gouvemanent 
de  rirlande,  tombant  dans  les  mains  d'O'Connell,  allait  échappera  l'a- 
ristocratie britannique.  La  réforme  électorale  ne  fut  promulguée  en 
1832,  par  le  ministère  de  lord  Grey,  qu'après  cinquante  ans  de  dscus- 
sion,  à  la  lueur  des  émeutes  populaires  et  grâce  à  l'impulsion  coiomu» 
niquée  aux  peuples  de  l'Europe  par  notre  révolution  de  juillet.  Laligue 
elle-même,  cet  admirable  mouvement  de  la  bourgeoisie  manubctu- 
rière  en  faveur  de  la  liberté  des  transactions  entre  les  peuples,  nnlgré 
huit  ans  d'efforts,  de  persévérance  et  de  sacrifices,  disposant  de  la  imis- 
sance  industrielle  dans  le  pays  où  l'industrie  est  parvenue  à  son  apo^, 
ayant  pour  véhicule  le  bon  sens  d'un  peuple  éminemment  pratiqie  et 
pour  instrument  l'éloquence  de  Cobden,  n'eût  pas  emporté  d'assaut  la 
citadelle  du  privilège,  sans  le  renfort  inespéré  que  lui  ont  app(^  la 
famine  et  la  misère. 

La  réforme  dont  M.  Rowland  Hill  prit  l'initiative  en  Angleterre  se 
présente  peut-être  seule  avec  ce  caractère,  dans  lequel  la  fortune  entre 
sans  doute  autant  que  le  mérite,  d'avoir  été  adoptée  presque  aussitôt 
qu'elle  était  proposée.  Le  stage  qu'on  lui  a  fait  faire  n'a  pas  duré  plts 
de  trois  ans.  En  4837,  M.  Rowland  Hill  publiait  la  seconde  édition  de  ta 
brochure;  en  4838,  la  chambre  des  communes  ouvrait  une  enquête  sir 
ce  projet;  en  4839,  le  gouvernement  s'appropriait  le  système  et  obte- 
nait des  chambres  qu'il  fût  converti  en  loi  de  l'état. 

J'accorde  que  le  réformateur  a  été  pour  beaucoup  dans  le  promp 
succès  de  la  réforme.  D'autres  avaient  eu  pour  instrumens  ou  pour  ap- 
puis des  intérêts  fortement  organisés  ou  des  associations  puissantes 
M.  Rowland  Hill  n'a  pu  compter  que  sur  lui-même  pour  agir  sur  les  es 
prits;  il  n'a  pas  eu  d'autre  levier  que  son  intelligence  et  sa  volonté.  L'a» 
torité  qui  s'attache  à  une  position  élevée  ne  lui  manquait  pas  moin 
que  celle  d'un  talent  reconnu ,  et  c'étaient  là  des  causes  réelles  d'inh 
puissance  ou  d'infériorité  dans  un  pays  éminemment  aristocratique 
M.  Rowland  Hill  n'était  ni  un  grand  seigneur  comme  lord  Grey,  ni  m 
administrateur  émérite  comme  sir  Henry  Pamell  ou  sir  James  Graham 
La  nature  ne  l'avait  pas  armé  de  cette  éloquence  qui  passionne  le 
grandes  réunions  d'hommes,  quand  elles  entendent  vibrer  la  parob 
d'O'Connell  ou  de  Cobden.  En  revanche,  M.  Rowland  Hill  était  doué,  ; 
un  degré  peu  commun,  même  en  Angleterre,  de  l'intelligence  des  dé 
tails  et  de  la  résolution  la  plus  persévérante.  H  appartenait  à  cette  classt 
d'hommes  politiques  qui  se  cramponnent  à  une  idée,  qui  la  reprodui* 
sent  dans  toutes  les  circonstances,  et  qui  ne  l'abandonnent  pas  qu'ell 
n'ait  triomphé;  mais,  à  la  différence  de  M.  Plumptree  et  de  sir  Rober 
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Inglis,  il  avait  jeté  son  dévolu  sur  une  conception  vraiment  utile,  et 
ceti6  conception,  au  lieu  de  se  borner  à  la  produire  à  l'état  d'une  géné- 
ralité plus  ou  moins  vague,  il  l'avait  élaborée  de  manière  à  présenter 
un  aisemble  complet,  les  moyens  d'exécution  à  côté  des  principes. 
La  simplicité  du  plan,  la  clarté  de  l'exposition,  la  logique  et  la  vigueur 
que  fauteur  portait  dans  le  débat  contradictoire,  voilà  ce  qui  lui  attira 
d'emblée  l'assentiment  unanime  et  enthousiaste  du  pays. 

n  faut  dire  aussi  que  l'administration  des  postes  ne  contribua  pas  mé- 
diocrement au  succès  de  M.  Rowland  Hill  par  la  résistance  aveugle 
qn'eHe  opposait  à  toute  pensée  de  réforme.  Ses  principaux  agens  firent 
me  triste  figure  dans  l'enquête  ouverte  sur  ce  projet.  Us  se  trouvaient 
hors  d'état  de  donner  des  renseiguemens  exacts,  et  se  laissaient  battre 
par  un  homme  étranger  à  l'administration  jusque  dans  l'évaluation  du 
nombre  annuel  des  lettres.  Quand  on  leur  représentait  que  la  réduc- 
tion îde  la  taxe  uniforme  d*un  penny  mettrait  un  terme  à  la  contrebande 
épislolaire,  ils  prétendaient  que  l'habileté  de  la  fraude  déjouerait  toutes 
les  combinaisons,  comme  si  la  fraude  pouvait  subsister  quand  on  n'a- 
vait plus  aucun  intérêt  à  la  faire.  Les  pressait-on  plus  vivement  d'ad- 
mettre la  réforme  dans  un  service  immobile  depuis  trente  années; 
ils  répondaient  que  la  besogne  les  accablait  déjà ,  et  que  tout  Surcroît 
de  travail  serait  envisagé  par  eux  avec  inquiétude. 

Si  l'administration  des  postes  s'était  bornée  à  contester  l'exactitude 
des  calculs  de  M.  Rowland  Hill  et  à  établir  que  l'adoption  du  nouveau 
système  amènerait  un  déficit  considérable  dans  le  revenu ,  l'opinion 
publique  eût  peut-être  hésité  et  le  gouvernement  avec  elle;  mais  des 
agens  du  fisc  qui  étaient  assez  peu  scrupuleux  ou  assez  peu  intelligens 
pour  combattre  le  progrès  au  nom  de  leur  paresse  et  de  la  routine  quo- 
tidienne ne  méritaient  ni  considération  ni  pitié.  L'administration  des 
postes  travailla  ainsi,  sans  le  vouloir,  au  succès  de  la  réforme;  elle  fut 
l'ombre  qui  fait  ressortir  la  lumière.  L'exagération  de  l'ancienne  taxe 
dissimula  l'extravagance  généreuse  de  la  nouvelle.  On  se  rejeta  vers 
M.  Rolland  Hill ,  en  haine  du  colonel  Maberly  et  des  sinécuristes  qui 
lui  formaient  cortège.  En  1839,  et  bien  que  le  revenu  de  l'état  se  trou- 
vât déjà  inférieur  à  ses  dépenses,  le  plan  de  M.  Rowland  Hill^  recom- 
mandé par  le  ministère,  fut  adopté  par  les  deux  chambres  du  parle- 
ment. Pour  apprécier  plus  sainement  les  résultats  de  cette  réforme,  il 
convient  de  se  reporter  à  l'état  de  choses  qui  l'avait  précédée. 

En  4838,  le  nombre  des  lettres  circulant  dans  le  royaume-uni  et  ac- 
quittant la  taxe  était  de  75  millions.  8  millions  de  lettres  étaient  trans- 
portées en  franchise,  ainsi  que  30  millions  de  journaux.  On  supposait 
qae  la  fraude  portait  sur  des  quantités  au  moins  égales.  Comment  au- 
rait-il pu  en  être  autrement?  A  une  époque  où  le  Penny  Magazine,  qui 
ne  prenait  pas  la  voie  de  la  poste,  était  distribué  d'un  bout  à  l'autre  de 
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la<£patide^Bretâgne  pour  moin»  d'un'oeittinie'par  numéro;  radmtiiis*^^* 
tratîon  continuait  à  faire  payer  une  iaxe  moyenne  de  S^ceotimes  par 
lettre.  Le  public  ne  pouvait-  pi»  sei^ovrmettrede  bosne-grace  à  r^ti^- 
buer  ce  service  quatre-vingt-dix  ou  «eiit<foi»'oe  qu'il  devait  natareile- 
m^it  coûter. 

La  taxe  des  lettres^  quoique  portant  sut*  de  faibles  quantités,  prodoi"^ 
sait  ainsi  des  résultats  considérables;  En  i  838,  IcTevenii'brutavaiVété^ 
de  2^346378  livres  sterl.,  ou'd*eiiviron59  mttlions  de  francs.  Le'ra- 
venu  net  s'était  élevé  à  i, 659^509 livres «teri.^  près  de  42  diiliioDstiè 
ffanes.  Les  produits  de  cette  taxe,  gftnés  dans  leurs  dé velûppemens'par 
un  tarif  exagéré,  n'avaient  pas>suivi  cependant  lés  progrès  de  la  popa^- 
laèion  ni  ceux  de  la  fortune  publique.  M;  RowlafidUill  fait  remarquer' 
que  les  droits  établis  sur  les  voitures  publiques,  qui  rendaient^  en  48t5y 
2^7,000  livres sterli,  rapportaient  en* i8dsr  498,000  livres  sterling;  ao** 
croissement  de  128  pour  400,  tandis  que,  de  i%të  à  i8â5^  le  produit^ 
net'de  la  taxe  des  lettres  avait  subi  uiiiB  légère  diminution.  Le  calcul 
ne  se  présente  pas  tout*à-fait  avec  les  ménies  élémens ,  si  Ton  pFemli 
poiMrbase  le  produit  brut  qui  offre  une  faible  augmentation  dan^le^ 
même  intervalle.  Néanmoins  tout  revenu  slationnaire  est  un  revemu^ 
niàl  as»s,  et  voilà  ce  que  l'on  pouvait  justement  dire  de  la  taxe  des* 
lettres  dans  la  Grande-Bretagne. 

Ëtaît-^iï' possible  de  réduire  largement  cette  taxe  sans  cofnpromettlre 
le  revenu  que  l'état  en  retirait?  M.  Rowland  Hill  le  pensa  et  eut  l'im^ 
prudence  de  le  dire.  Il  évalua  l'accroissement  probable  dans  la  circu^^ 
laDon  des  lettres  au  quintuple  de  celle  qui  existeit,  et  n'entrevit  qu'une 
i^uotion*  peu  sensîMe  dans  les  recettes  de  l'Échiquier.  Son  plan  conri»^ 
tait,  comme  oa  l'a  déjà  pressenti,  à  réduire  le  port  d'une  lettre  simple 
du  poids  maximum  de  15  grammes  à  1  penny ^  à- faire  vendre  par 
l^dministration  des  enveloppes  ou  des  empreintes  timbrées  qui  servi- 
raient à  affranchir  les  lettres,  à  rendre  la- distribution  plus  facile  et 
idus  rapide,  à  simplifier  le  travail  de  l'administration.  Pour  en  assn* 
rer  l'exécution,  le  ministère  ^ig  attacha  M.  Rowland  Hill  à  la  tréso^ 
rerie,  et  l'inventeur  fut  chargé  ainsi  de  surveiller  la  mise  en  œuvre 
du  système. 

Les  premiers  résultats  ne  répondirent  pas  à  l'attente  générale;  le 
iBvenu  se  trouva  profondément  atteint  ^  et  la  circulation  des  lettres 
n'augmenta  pas  dans  la  proportion  que  l'on  avait  d'abord  admise.  En 
d840,  le  nombre  des  lettres  montait  de  75  à  168  millions,  ou  de  124 
pour  100;  mais  le  revenu  net  tombait  de  1,633,000  livres  sterling  à 
500,000,  réduction  de  330  pour  100.  Le  revenu  s'est  relevé  depuis,  mais 
lentement.  Le  nombre  des  lettres  s'est  constamment  accru ,  mais  par 
une  allùvion  presque  insensible  et  non  pas  par  une  inondation  subite. 
Aujourd'hui;  SOO^miilIonsde  lettres  représentenl^laeirculaëonaiiaaelto 
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^\^90^fm,(mmi%iei);  htmmmmk^HàJHd à, Saâ,548  livres  ;sleriîiig 
.(enviiraa  âi'a»UMn&4e<{j7atte$)/feUe?f6iv6QU:brnl(i^ï8^â^  Uv.«lerl.) 

.Xge^  gens,pnideiiSjpeii«e9bfâut-étre  qu-avsec  use  Jaxei uniforme  de 

ij^cMUie  (Siceatiaies),  la  réforme  se*  aenaîtpiiis  tôt  et,  plus  sûrement 

vaocUinatée^eni  A9gleWi*e.  >EUe  «ût  en  ieffet,»selen  toiile  prebabiUléy 

douUéctèsilatpreaûèreiaiméeleiiiftinbredesitet^^  et  le  retenu  brut 

aurait  gardé  un  jûveaiaâe  60  àJfôiimUioas  de  fcases;  inais,  si  l'Angle* 

terr^,  en,  préférait  la  referme  la  plus; radicale,  s'est  exposée  Tolot^- 

-xeiueut  à  creuser  ,un  d^Qat.  considérable  dan&  les  revenus  du  trésor, 

^Ue  en  a  recueilli  des  avantages  qui  compensent  et  au^là  un  sacrifice 

-AU  demeurât  teEnporaire..IJninipât,iqiiine:greTmt  pas^senkment  les 

.intérêt^,  jnais  gui;  pewt  encore  mvi iesaSeelions,^  a  été  levé.  Les.  rela- 

tic^s  comioercialea  ont  pris  une  inouvelleiactivité;  lesisapports  deila- 

iniUe  sont  deyeiws.  possibtes  malgré  tes  distanûes^ietia  correspondance 

^  c^e^serré  lea  lîena  qid;rajUâcbfint  Je&nbsens,au<  pap.  n 

.naissance ,  publique  ne)S.'y  jest  pas^tcompée  i  elle-  a  rangé^depuis  long* 

.temps  M.  Rowlrâd  BUl  parmi  iesibîenfaîieuGS  de  sapaivie^cide  ^n 

^i^oque.  la  souscription  ^uverte^^en&yeurjile  ce»  novateur  ingénieux 

^tant  qu'éner^que,  sans  aspirer;  aux  pooportionsi  colossales  de  celle 

ffui  est  ouverte  à  1*  honneur  de  Cobdenyja  réalisé  jponrtut  16,000  livres 

-SterlÂQg.  Le  .gwyernemeniliiitmâm^n^âlttiii^  Finterprète 

.du  voeu  public  eu  appdantiM.LB0iwland^fiill  a  des-fonctienstqiiiLtMitun 

c^actère  de  spécialités  et  de  jpemiaatHoe. 

£n  1842,  et  dans  les  ei&barras. du  jd^ttit,>pecsonne. n'aurait tro^^ 
^^aordinaireque  sir  Robert  Peel^iaûuHitaubir/iUBei  oertaiBeaugmen- 
.iàiionhla,  taxe  uniforme, ia portât  dlmhpesmykApmoe.  Cet  bonrase 
^'état  craignit.  Avec  raison,  de  troubler  Magleterre  dansia  possession 
^^  résultats  matériels  et  moraux  cpi'elle  jdevait  àila  mesure;  il  préféra 
^^^r  un  nouvel  impôt.  Depuis,  plu8ieiirSiétBtSiX)Bt  adopté  le  principe 
^  la  laxe  uniforme.  Ceux  qui  ne  se>8enfciknt  pasle  couvage.d'aUer  jus- 
4^^^1a  ont  du  moins  procédé  à. la: révision  de  leurs  tarife. iLai France 
^t  la  seule  coairée  où  l'on  n!aikrien)lait.  encore.  CependuitJa  pen- 
sée d'une  réforme  dansja.taxe  desiettses^nes^^st  pasijMroduite  chez 

(U.Koia47,.le  iiooiteûde9leUi^^ptMdtJ4eW»r  s'aiNsroiire  liABs-UBfr  proportion  plus 

'^^«et.pUis  fo(te..6niceÀ r^^igiAiioe ^mbinM^M^Uo^tia/ïàJmei dedl.  lUcon^e 

^^^  à  rinstant  un  tableau  dontt  tous  les  cl«frre«4»at<atttb«ati4ae?,  et  ^ui  semble-An- 

'^^''^ï  un  accroissement  de  35  à  40  millions  de  lettres  pour  1»47.  Voici  le  résultat  com- 

V^  de  trois  semaines  prises  dans  les  trois  premiers  mois  de  lSi6  et  1S47  : 

1846  1847 

'Semaine  finissant  le  îl  Janvier.  5,833,409  lettres  6,136,954. 
^  ,^  4e^31'lémer.  S,'931,t89  —  0,569,696, 
.*-        >^       leSijaacs...      -5^063,100   ^^     6,111,773. 
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nous  en  dehors  de  radministration,  conune  en  Angleterre.  Cest  un 
homme  pratique,  un  administrateur  des  postes,  M.  Piron,  qui,  dès 
1837,  dans  un  travail  aussi  concluant  que  remarquable,  en  a  signalé 
la  convenance  et  démontré  la  possibilitéi  J'cyoute  que  cette  mesure 
ne  semblait  pas  devoir  rencontrer  ici,  dans  les  régions  administra- 
tives, la  même  résistance  que  de  l'autre  côté  du  détroit.  D*une  part,  h 
revenu  net  que  nous  tirons  des  postes  est  beaucoup  moins  considé- 
rable :  depuis  plusieurs  années,  il  n'excède  pas  19  millions  de  francs,  et 
en  supposant  qu'il  fallût  en  sacrifier  une  partie,  les  ressources  du  trésor 
n'en  seraient  que  faiblement  atteintes;  mais  il  y  a  mieux,  le  gouverne- 
ment n'avait  jamais  reculé  devant  les  dépenses  ou  les  suppressions  de 
recette  qui  pouvaient  contribuer  à  l'amélioration  du  service.  L'admi- 
nistration des  postes  semblait  animée  d'un  amour  du  progrès  qui  tran- 
chait sur  la  routine  habituelle  des  bureaux.  En  moins  de  vingt-cinq 
ans,  elle  avait  rendu  le  transport  des  dépêches  quotidien  dans  toutes 
les  directions  principales.  Vingt-huit  malle-postes,  dix-huit  cents  entre- 
prises particulières,  dix  mille  facteurs  ruraux  et  vingt  paquebots  à  va- 
peur transportent  les  lettres,  les  imprimés  et  les  articles  d'argent.  Le 
service  journalier  des  malle-postes  sur  toutes  les  lignes  date  du  1*' jan- 
vier 1828;  le  service  rural,  du  i«'  avril  1830.  Avant  1828,  il  fallait 
plus  de  dix  jours  pour  avoir  une  réponse  de  Marseille;  les  communi- 
cations de  Fleuris  avec  Toulouse  demandaient  cent  dix  heures,  avec  Bor- 
deaux quatre-vingt-six,  avec  Strasbourg  soixante-dix.  Â  partir  de  1828, 
la  marche  des  courriers  a  été  accélérée  à  ce  point,  que  les  malle-postes 
ne  mettent  plus  que  soixante-deux  heures  entre  Paris  et  Marseille,  pour 
une  distance  de  780  kilomètres,  cinquante  heures  entre  Paris  et  "Tou- 
louse  (679  kilomètres],  trente-six  heures  entre  Paris  et  Bordeaux  (dis- 
tance, 566  kilomètres),  trente-cinq  heures  entre  Paris  et  Strasbourg,  et 
dix-neuf  heures  entre  Paris  et  Sedan  (255  kilomètres). 

Ces  améliorations  avaient  sans  doute  entraîné  une  augmentation  sé- 
rieuse dans  les  frais  d'exploitation.  Ainsi ,  l'établissement  du  service 
quotidien  avait  ajouté  près  de  3  millions  de  francs  aux  dépenses,  et  la 
création  du  service  rural  3,500,000  fr.;  mais  ces  dépenses  avaient  été 
presque  aussitôt  couvertes  par  l'accroissement  des  produits.  A  la  diflé- 
renée  de  l'Angleterre,  le  revenu  brut  de  la  poste,  en  France,  a  toujours 
été  croissant.  En  1830,  il  était  de  30,754,000  francs,  et  en  1845  de 
52,515,9U  francs.  La  taxe  des  lettres  entre  Marseille  et  Paris,  qui  avait 
produit  110,000  francs  en  1827,  dix  ans  plus  tard  en  donnait  229,000. 
Le  nombre  des  lettres  taxées  ou  affranchies  a  suivi  une  progression 
analogue;  il  était  de  64  millions  en  1830  et  de  116  millions  en  1845. 
Dans  la  même  période,  le  nombre  des  journaux  et  imprimés  transpor- 
tés par  la  poste  s'était  élevé  de  40  millions  à  70  millions  par  année. 

Tout  ce  que  l'on  pouvait  faire,  en  accélérant  le  transport  des  dé- 
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pèches,  pour  augmenter  le  nombre  des  lettres,  l'administration  des 
postes  Ta  fait.  L'influence  que  devaient  exercer  sur  le  développement 
de  la  correspondance  la  régularité  et  la  rapidité  du  service  est  aujour- 
d'hui épuisée;  le  pays  et  le  trésor  n'en  ont  plus  rien  à  attendre.  Sans 
doute  l'exploitation  des  chemins  de  fer,  qui  rapproche,  qui  supprime 
en  quelque  sorte  les  distances,  viendra  modifier  et  modifie  d^à  le  pro- 
blème. Sur  86  millions  de  lettres  qui  ont  circulé  en  1845  de  bureau  à 
bureau,  près  de  45  miUions  n'ont  pas  franchi  un  rayon  de  80  kilo- 
mètres, rayon  qui  représentait,  avant  l'ère  des  chemins  de  fer,  la  grande 
banlieue  de  Paris.  Par  l'usage  de  la  vapeur,  cette  banlieue  est  déjà  re- 
portée sur  quelques  points  et  le  sera  bientôt  sur  tous  à  250  ou  300  kilo- 
mètres. Avant  peu  d'années,  il  deviendra  aussi  facile  d'entretenir  des 
relations  entre  Dijon  et  Paris,  entre  Lille  et  Paris,  entre  Nevers  et  Paris, 
entre  Paris  et  Nancy,  entre  Paris  et  le  Havre,  qu'il  l'était,  par  les  routes 
de  terre,  depuis  4829,  de  communiquer  d'Orléans,  de  Fontainebleau, 
de  Chartres,  de  Beauvais  et  de  Château-Thierry  avec  la  capitale.  Les 
correspondances  se  multiplieront  certainement  au  point  de  fournir 
dans  le  rayon  de  80  à  300  kilomètres  un  nombre  de  lettres  propor- 
tionnel à  celui  qui  circule  dans  le  rayon  de  80  kilomètres,  et  les  30  mil- 
lions de  lettres  qui  circulent  aujourd'hui  entre  80  et  300  kilomètres 
s'élèveront  sans  difficulté  à  iS5  millions. 

Qui  profitera  de  cet  accroissement?  Sera-ce  le  trésor?  sera-ce  plutôt  la 
contrebande?  Si  l'on  réduit  la  taxe  des  lettres  à  un  taux  uniforme,  s'il 
n'en  coûte  désormais  pour  écrire  à  300  kilomètres  que  ce  qu'il  en  coûte 
aujourd'hui  pour  écrire  à  40  kilomètres,  à  savoir  la  modique  somme 
de  20  centimes,  le  public  n'aura  pas  intérêt  à  se  servir  d'une  autre  voie 
que  la  poste,  qui  lui  donnera  tout  ensemble  économie  et  sécurité;  mais 
si  l'on  conservait  le  tarif  actuel,  qui  s'étend  depuis  40  centimes  jusqu'à 
€0  centimes  par  lettre  simple,  alors  la  fraude  prendrait  une  extension 
considérable.  Les  négocians  enverraient  leurs  lettres  sous  l'enveloppe 
des  paquets  ou  articles  de  messagerie  qu'ils  feraient  transporter  par  les 
chemins  de  fer.  Les  lettres  adressées  à  des  parens  ou  à  des  amis  se- 
raient transportées  par  des  voyageurs  qui  les  confieraient,  en  arrivant, 
à  la  petite  poste,  quand  ils  ne  pourraient  pas  les  remettre  eux-mêmes. 
Le  service  de  la  petite  poste  ne  tarderait  pas  à  remplacer  de  fait  et  à  an- 
nuler le  service  de  bureau  à  bureau.  M.  Piron  évaluait,  en  4  837,  la  fraude 
qui  se  commet  sur  le  transport  des  lettres  à  40  ou  45  millions;  si  Ton  con- 
serve la  taxe  actuelle,  le  nombre  des  lettres  circulant  en  contrebande 
égalera  bientôt  et  dépassera  peut-être  le  nombre  des  lettres  transportées 
par  la  poste.  La  taxe  uniforme,  qui  pouvait  n'être,  il  y  aquelques  années, 
qu'une  convenance,  va  devenir  une  nécessité  absolue.  L'administration 
des  postes  a  dû  embarquer  ses  malles  sur  les  chemins  de  fer  pour  évi- 
ter que  le  transport  des  personnes  ne  primât  celui  des  correspondances; 
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.OÀ  eiien».imitif^  quet to  wiesrMuwUesi  de  oommusioÉUmir 

..4das  sas  jnai«s4e, produit  des. lettres,  eUeauca  rec^ws  À  r:ex(>édwt 
(WMvevsel  et^oujoiii^  iofaiUible  du  bon  jn«rebé. 

îMais  ne  .vient-eUe  pas  de  faire  eUe^méme  imeteniatiTedont  Jes^pce- 
..wers  résultats  sembleat  être. d!<iiiej)ature  très  rassuiraate?  Locequeje 
> g4Hi?aniement<etJes:dtiambres  admirent  la  réduetion  àâ  pour  iOOtda 
..dvoit  établlsur  les<arttcles4'argent,  qui  était  auparavant  de  5  pourifO 
..sans  compter  le  timbre,  et  qui;  produisait, aaoueUement  un  peu  {dus 
.  d'un  nnUion,  on  s'attendait  à  .veir  le  produit  de  cette  taxe ^ tomber! à 
.^430,000  francs.  Eh  bi^ilies  sommes  déposée,  qui  représentaient^^wns 
Jes  deuX'Pi^Qmiers  mois  derl845,i4y06i,839  francs,  ont  Qguré,  daos^Ies 
;apaois4e^jdnuierret  février  iB47^  pour  6^34,237  francs.  L'accroissemept 
.a  été  de  33<pour  100,  mal  gré  «les  circonstances  lesi  plus  défavorables,  et 
,lk)aest  im.jdfoii.de.conclure^f deeecommencement  d'expérience,  q^e 
Je  revenu  de  1847,  après  la^  réduction  de  la  taxe,  ne  sera  pas  sensible- 
,jnent  inférieur;  à  celui  4e  1846.  En;A<)gleterre,  Je  droit  perça  par  lad- 
ministration  des  postes  pour  le  transport  des  articles  d'argent  a'estqi^e 
.  de  60  centièmes  pourlOO.  La  modération  de  la  taxe  a4onoé  à  cette  partie 
du  service  et  au  revenu  qu'elle  produiti  une  impulsionextiraerdinaine. 
En  1839,  les  dépôts  se  composaient  de  142,000  artioles,  représefttant  im 
> peu  plus .de.6  millions  defrancs;  en  1845, 4es.2v627^173  dépôts repré- 
,sentaîentila«sommeénorme  de  137  nfûUioiis  ;  l'accroissement  a  àtmoité 
.)de.2383,pour  100  en  six  années. 

«Lorsque la  oircndatinn  des  lettresirenœntreiles  mâmestadUtés  que 
;leti»nspoi:t'<les  personnes,  il  est  naturel  qu'eUe  se, développe  dansija 
marne  piï^portion.,  L^  choses  se  pasaentrellea  de;  la  sente  en^  France?  Qn 
en  jugev£^ pnr.leiiBppi?odiement4|ai;Suit.£n  lr816,  ledroitdu.dixiène 
perçuyparfie  trésor  survie  tranpperifdes^voyagenrs  par  voituros^puldi- 
ques>pi«dmsait  lv669^67  Xmncs,  eken  1836, 4^305>369ifranc^>en.i84?, 
et  «ansr  compter  la  contrîbt^oa  fournie  par  les  entreprises  de  cbenaips 
de  fer^  leproduitétait  de  8;771 ,449  francs.  Ea  trente  années,  r«acaxNS- 
sei^aent  du  revenu  peur  cette  branebe  de  l'impôt  avait  donc,  étéi  de  8^2 
pour  lOO.Aux  deux,pQÎ9ts  extrêmesde  oetiiatervaiUe,  leproduîtdela  taiie 
établie  surf  le  transport.des  lettres  ai»it  été,  en,i816,  dei  i9,8%MKM)i/t-> 
et  de  46,6'78,388  fr.  en  1845  :  progrès,^  il34  penr  100.  Peucquoioeyite 
différence?  D'où  vient  que,  si  l'on  -voyage  aujourd'hui  :cinq  <iu  ^>£ws 
autant  que  l'on  voyageait  il  y  a  trente  ans,  on  écrità  peine  .deux^fois 
autant  que  l'on  écrivait  il'  y  a  un  quart  de  sièole?  Cek  tient  éiiideaunant 
il  ce  que  le  prix  du  transport  par  les.voitures;publ^uesfs'e8tréduit%en 
même  temps  que  ces  enbreprises  amélioraient  leurs  moyens  deloeo- 
motion  et  apprenaient  à  fi;anchir  rapidement  les  gmndesdistaBces, 
tandis  que  l'administraticm  des  postes,  en  dwUant,  en  tr^ptaat  la^?î^ 
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teflW  dcft'COUPrilMv  aànégligéîdr  coYnpHenâi^dfti»  sè6:'rélwnieit>o«tri 
aafep6  élémeniesseaiiiel  de  tout  pdrogrès^^sérietnD  etldoraMe;  lèr^^blnBi 
matcbé; 

Dès  que  les  grandes  lignes  de  chemins;  dé  fer  sttlodneroBt,  dunerdf^ 
ainsud  «i>de  r«st<à  l'ouest,  1»  territoire  national,  .il  ne  rest»«  frius^  rieb 
àfaire^cteznousiKiurle  tratrafwt  des^perseimes.  Taot  que  la  taxe  des? 
lettres^  a«  oontitiire^  restera* ce  qu^elle  esi^  un  impètionéreux  pour  1er 
riche  etiabsdutnentrprobibftff pour Ir pauvre,  on  n'Hum pas saftisfaii 
da^^ieséin^qul  existent  déjà  et  qui^denriMident  encore  à  se -développer. 
LeKartf  des  lettres^t  aujoHrd^iuî  dans^un  sent^  inverse  du  tariî^  des^ 
plaees^or  les^chemînsde  fêret^suT*  les^oitores^piuWqaes;  il  ^ressemblé  : 
à-ofalre  sysième  de^  donaner^  :  au^  lieu  «  de  fa?eri»er,  de  pnoTôquer  Ice 
cetrosp^ndanees,  on  diraitquHl i ser propose rd'en-^éoep et ^'en  limiter 
iMârculatknii 

Oioique-  la  réforme  de  ce il^rif  absmrde,  qui  s-étend-depuirâO'oei»»'' 
times-jusqu'àifmno  20  centimes  ponrune  lettre  simple  du  poids^der 
Tgrcumnes  et  demi,  n'ait  pas-été  Wlicitto  par  roptnion  publique  arrecf 
hMnème  énergie  que^e  l'auUiexôté  du  détroit,  Teocord  des  espHt^sur 
ce  point  a  été  peurtant>  remarquable  :  soixante-ditvsept  conteils-géné^ 
raux>la  rédameot .  La  chambre  des  députés  s'en  est  occu  pée  à  plusieurs 
raprtses.!  Le  gouvernement  luimiérae,  dans  respek*>de  lafaire  ajout nery 
s'esidé terminé  à  des  concessions  importantes. 

Bn^  1844,  Mi  de  Saint^^Priest  proposa^  à  la^chambre  des  députés  uUv 
sj^^èètnequi  consistait  à  remplacer,  penr^  toutes  les  distances  au*d^à  de 
4^>ktioiiietres,  les^diverses'zenes  du^tarif  par  une  taxe  de 30  centimes; 
ÎUifif  aurait  eu <|ue deux 4axes  dans  cette  combinaison,  la  taxe  àâOeen^ 
tJmAS-et'la  taxe  à^dO;  La  commission  qui  fut  ^chargée  de  l'examiner  se 
boitiarà  poser,  par  l'organe  de  son  rapporteur,  AL  Cbégaray,  des  cou*- 
clufiotls^théoriques;.  elle  établit  du  moins-très  nettement  là  supériorité 
da  laxti^ce  unique  sur  tout  autre  système  de  tarif.  La^^iambre,  plus 
conséquente  ou  plus  pressée,  prit  la  commission  au  mot,  et,  sur  un > 
amendement  i»résenilé  par  MMt  Meunier  de  la  Sizeranneet  Bluteau>  dô- 
cUa^  par  130  yoix  contre  i3d,  Tadoption  de  lataxeuniforme  de  20  cen- 
times* Le  lendemain,  il  est  vrai,  la  proposition  venait  échouer,  dam  un 
Tête  d^ensemble ,  à  170  voix  contre^  170.  Souslimpression  de  ce  vote, 
la^  ministère  comprit  qu'il  y  avait  là:  des  convictions  et  des  exigences 
auxquriles  il  ne  pourrait  pas  résister  long^temps;  En  février  1846>  il 
présenta  aux  chambres  im  projet  qui  ne  réduisait  le  tarif qu'àJa  c(»i«*^ 
dition  de  conserver  la  complication  des  zones.  Suivant' ce  système  ,■  le 
pert  d'une  lettre  simple  aurait  été  fixé  à  d  décime  jusqa'à'20  kilomètres 
inelusivement;  à  âdédmes,  de  20  kilomètres  à  40;  à  3  décimes>  de 
4(i^tik^ètoes j0sqg'à43O;vài4décimes,  d0 lâO  kil^ 
et  à  5  décimes,"^  aunddà  de  360  kilomètres.  En  même  temp^,  l'adminis-- 
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tratioD  consentait  à  supprimer  le  décime  mral  et  à  réduire  à  2  pour  iOO 
le  droit  étaUi  sur  les  articles  d'argent  La  perte  à  supporter  par  le  tré- 
sor,  comparativement  au  revenu  de  1845,  devait  être  de  11,398,000  tr« 
dans  ce  malencontreux  système. 

La  commission  de  la  chambre ,  trompée  comme  le  gouvernement 
lui-même  par  des  renseignemens  qui  représentaient  sous  un  faux  jour 
les  effets  de  la  taxe  uniforme  en  Angleterre ,  adopta  la  combinaison 
proposée  par  M.  le  ministre  des  finances.  Elle  se  contenta  d'étendre  la 
zone  dans  laquelle  devait  régner  la  taxe  de  40  centimes  Jusqu'à  400  ki- 
lomètres,  et  de  substituer  dans  le  rayon  de  M  kilomèures  la  taxe  de 
45  centimes  à  celle  de  40;  mais,  à  la  publication  du  rapport,  le  mécon- 
tentement fut  tellement  prononcé  et  la  clameur  si  haute,  que  le  minis- 
tère n'osa  pas  afhronter  la  discussion.  Le  projet  de  loi  fut  retiré  pour 
faire  place  à  un  nouveau  projet,  qui  se  bornait  à  prononcer  la  suppres- 
sion du  décime  rural,  et  la  réduction  du  droit  de  5  pour  400  sur  les  ar- 
ticles d'argent  à  2  pour  400.  On  renonçait  ainsi  à  toute  chance  d'aug- 
mentation dans  le  revenu  par  la  modération  de  la  taxe.  Le  trésor 
sacrifiait  une  partie  de  ce  revenu  pour  conserver  le  reste.  Cest  la  trans- 
action y  c'est  Fattermoiement  que  les  chambres  ont  accepté. 

En  admettant  l'ajournement  d'une  réforme  sérieuse  dans  les  bases  du 
tarif,  la  précédente  chambre  avait  en  quelque  sorte  donné  rendez-vous 
aux  réformateurs  pour  la  session  qui  allait  suivre,  a  La  nécessité  d'une 
réforme,  disait  le  rapporteur,  M.  Vuitry,  est  un  fait  désormais  acquis. 
Les  intérêts  du  commerce  et  de  l'industrie  sont  sérieusement  engagés 
dans  cette  question,  dont  on  ne  peut  méconnaître  non  plus  le  côté 
moral.  »  C'est  pour  répondre  à  cet  appel  que  M.  Glais-Bizoin  a  pro- 
posé à  la  chambre  de  remplacer  le  tarif  actuel  par  une  taxe  uniforme 
de  20  centimes.  La  proposition ,  renvoyée  à  l'examen  d'une  conunis- 
sion,  vient  d'être  l'objet  d'un  rapport,  dans  lequel  M.  É.  de  Girardin  ne 
laisse  aucune  objection  sans  réponse.  Le  débat  s'ouvrira  dans  quelques 
jours. 

Deux  choses  sont  aujourd'hui  également  impossibles.  On  ne  peut  pas, 
l'administration  elle-même  le  reconnaît,  prolonger  l'existence  du  tarif 
actuel,  qui  élève  le  port  de  la  lettre  simple  pour  les  longues  distances  à 
un  taux  qui  dépasse  très  souvent  le  salaire  quotidien  de  l'ouvrier.  On  ne 
peut  pas,  en  le  modifiant,  partir  des  mêmes  bases,  car  le  système  des 
zones,  la  graduation  de  la  taxe  selon  les  distances,  est  positivement  con- 
traire à  ce  principe  de  notre  droit  pubUc,  qui  consacre  l'égalité  des 
charges  pour  tous  les  citoyens. 

Le  tarifa  deux  élémens,  qui  sont  les  frais  du  service  et  l'impôt.  L'impôt 
doit  peser  également  sur  toutes  les  localités  et  sur  tous  les  individus;  il 
n'y  a  pas  de  raison  pour  que  l'on  grève  les  habitans  de  Marseille  ou  de 
Toulouse  en  dégrevant  ceux  de  Versailles  ou  de  Saint-Germain.  Les 
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fhds  du  service,  au  contraire^  peuvent  varier  suivant  les  lieux  et  pres- 
que selon  les  personnes.  Mais,  dans  la  dépense  même,  n'y  a-t-il  pas  un 
élément  fixe  et  qui  ne  change  pas? 

M.  Cbégaray  a  établi  que  la  dépense  applicable  à  chaque  lettre,  dans 
les  frais  généraux  d'administration ,  était  de  8  centimes.  11  a  démontré 
en  même  temps  que  la  proportion  des  frais  de  transport,  frais  qui  varient 
naturellement  en  raison  des  distances,  était  de  1  centime  trois  quarts 
pour  la  lettre  qui  coûtait  le  moins,  et  de  6  centimes  trois  quarts  pour  la 
lettre  qui  coûtait  le  plus.  En  combinant  les  deux  élémens  de  dépense , 
on  trouve  que  la  différence  entre  les  lettres  transportées  à  40  kilomètres 
et  les  lettres  transportées  à  1,000  kilomètres  est  à  peine  de  5  centimes 
par  lettre.  Une  différence  aussi  peu  appréciable  peut-elle  légitimement 
servir  de  base  à  une  graduation  quelconque  du  tarif?  Il  me  paraît  diffi- 
cile de  le  soutenir.  Je  ferai  du  reste  observer  que  la  question  a  déjà  été 
tranchée  par  les  chambres.  En  supprimant  le  décime  rural,  qui  repré- 
sentait à  peine  le  surcroit  de  frais  déterminé  par  la  distribution  à  domi- 
cile dans  les  campagnes,  elles  ont  décidé  par  le  fait  qu'une  différence 
dans  les  frais  du  service  entre  diverses  localités,  même  jusqu'à  con- 
currence de  10  ou  12  centimes,  ne  justifiait  pas  l'introduction  d'une 
surtaxe  dans  le  tarif. 

En  supposant  que  le  tarif  dût  être  gradué  selon  les  distances,  la  sur- 
taxe s'élèverait  naturellement  non  pas  d'un  décime,  mais  d'un  demi- 
centime  à  peu  près  par  zone.  Est-ce  là  l'échelle  de  prix  que  la  poste  ob- 
serve? a  La  lettre  qui  ne  parcourt  que  40  kilom.,  dit  M.  Cbégaray,  et  qui 
coûte  9  centimes  trois  quarts,  acquitte  une  taxe  de  SO  centimes;  elle 
paie  par  conséquent  un  impôt  de  10  centimes  un  quart.  La  lettre  qui 
parcourt  la  distance  la  plus  longue,  et  pour  laquelle  on  dépense  14  cen- 
times trois  quarts,  paie  une  taxe  de  1  franc  20  centimes,  c'est-à-dire 
4  franc  5  centimes  trois  quarts  d'impôt,  c'est-à-dire  encore  un  impôt 
4mze  fois  plus  fort  que  la  première.  »  Admettons  que  l'on  restreigne  à 
^centimes  la  limite  extrême  de  la  taxe  des  lettres,  ainsi  que  l'admi- 
nistration des  postes  l'avait  proposé,  l'impôt  à  ce  taux  serait  encore  de 
35  centimes  un  quart,  c'est-à-dire^ à  peu  près  trois  fois  et  demie  plus 
fort  dans  le  dernier  cas  que  dans  le  premier.  M.  de  Girardin  n'a-t-il  pas 
raison  d'invoquer  contre  le  maintien  du  système  actuel  les  promesses 
et  les  garanties  données  par  la  charte? 

Si  faible  que  soit  aiyourd'hui  la  différence  des  frais  de  transport,  elle 
tend  encore  à  se  réduire.  En  autorisant  la  concession  des  grandes  Ugnes 
de  chemins  de  fer,  les  chambres  ont  généralement  stipulé  que  le  ser- 
vice des  malle-postes  serait  fait  gratuitement  ou  moyennant  une  rétri- 
bution sans  importance.  Lorsque  ces  lignes  seront  en  exploitation,  le 
transport  d'une  lettre  ne  coûtera  pas  plus  entre  Paris  et  Lille,  entre 
Lyon  et  Paris,  qu'entre  Paris  et  Versailles.  Les  frais  variables  devien- 
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-dront en  qiiékiue^8orte> des' frais  fixes.  Quand  od  aainsLen  perspe^fe 
iruniformitédeladépense,  peutKm  hésiter  à  rétablir  runifontiitét^t 
régalité  de  l'impôt? 
Outre  la  raison  de  justice  distributive,  TadmiDistration  en  France  est 

>  engagée,  plus  qu'elle*  ne  croit,  par  des  précédons  nombreux  et  qui  font 

iautorité  dans  la  circonstance.  Non^^seulement  elle  vend  le  tabac  <eida 

..poudre  àifeu,  malgi^  l'éloignement  où  peut  se  trouver  le  consoomia- 

iteurde  l'atelier  qui  produtt,«lo mémo  prix  à  Brest  qu'à  Strasbourg,  et  à 

Bordeaux  qu'à  Lille;  mais,  dans  le  service  même  des  postes,  pendant 

que  l'on  appUque  aux  lettres  un  tarif  gradué  et  excessif ,  on  accorde  un 

tarif  uniforme,  un  tarif  qui  n'est  pas  rémunérateur,  aux  imprimés  et 

aux  journaux.  Le  mémo  principe  a  été  étendu  aux  articles  d'argent,  q|ui 

lacquittent  un  droit  uniforme  pour  toutes  les  distances.  Pourquoi  cette 

»  distinction  entre  la  parole  imprimée  et  la  parole  écrite?  De  deux  choses 

L'une  :  ou  l'on  croit  que  Funiformité  et  le  bon  marché  du  tarif  -sont 

-desavantages  d'ordre  public,  et  il  fiiut  en  faire  jouir  les  lettres  aind 

que  les* journaux;  ou  Ton  pense  que  ce  système  est  onéreux  à  Fétat, 

-j|uJiLa  desittconvéniens  sérieux  dans  la: pratique,  et,  dans  ce  €QS,'il 

.&ut  y^  renoncer,  pour  les  imprimés,  quand  on  persiste  à  le  repousser 

pour  les  lettres.  La  fixité  de  la  taxe  pour  les  journaux  et  la  graduation 

do  la  taxe  pour  )  les  lettres-sont  deux  systèmes  incompatibles,  et  qui  ne 

ipourraient  pas,  sans  un  véritable  désordre,  marcher  côte  à  côte  plus 

ilong'!4emps. 

Allons  droit  à  Tobslacle.  Personne,  à  cette  heure,  ne  conteste  la  né- 

>  cessité  de  substituer  au  tarif  actuel  des  lettres  une  taxe  unifonae^et 
imodérée.  Ouf  reconnaît  que  toutes  les  classes  de  la  population  y  gagi^ 
iraient;  On  ne  dit  pi  us  que  la  taxe  à  âO  centimes  serait  établie  au  bénéfice 
•  exclusif  des  banquiers,  qui,  après  tout,  ne  figurent  dans  le  commerce 
ede.  l'argent  que  comme  les  intermédiaires  des  petits  capitalistes.  On^sàit 
.  qu'il  s'agit  principalemait  de  rétablir,  au  profit  des  classes  laborioiises 
-«t  des  familles  pauvres,  cette  faculté  d'écrire,  sur  laquelle  peso  «ne 

.prohibition  indirecte,  mais  réelle.  Oniadmet  enfin  que,  si  le  irésordèit 
sacrifiera  cette  réforme  une  partie  do  son  revenu,  le  sacrifice  ne  sera 
j|ue  temporaire,  et  que  l'accroissement  amené  dans  le  nombre  des  cor- 
f  fiespondanees  par  la  modération  de  la  taxe  ne  tardera  pas  à  comUerJe 
vide  qui  se  fera  sentir  dans  les  premiers  résultats. 

)  L'objection  qui  s'élève  est  celle-ci  lune  grande  calamité,  la  disette 
aies  céréales,  «ÎDQige  le  pays  ei  jette  le  trouble  dans  les  opénitioiisdu 
-oonsmeroeet  de  rindustrie;'les  dépenses  de  l'état,  qui  excédaient  d^à 
lie.  revenu  public,  tendent  à  a'juxroitre.  Une  situation  pareille  peranot- 
jelle>iau  .gouvernement  et  aux  chambres  d'accueillir  une  réfonae^^i 
rvetrantherait,  ne  fût-ce  que  pour  la  période  la  plus  courte,  quoique 
-«hûSûdest  ressources  déjà  insuffisantes  du  trésor? 
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ftoconfeuHant  les  résultats  dé  ratifiée  18*6,  oiy  ti^otr^e  que,  sur 
i^aOtôiSjOCO  lettres,  90,470,00eî'ont€ïn5alé,  dé  bureau  à  bureau,  dans" 
Yîlltôri€»^dt^  ro^nume.  Le  produtttyrat«é'lata3ce'pDerce^90  miffiM^ 
d^lettoet  a  été  de  38,^95;0W  Crânes,»- nittis  comme  2»,K)46;ooa  de  cer^ 
leMtesxiRreiilent  dans  un  ra^M  de  4^  tilomèti^es  et  àequittent  déjà  par 
conséquent  la  taxe  de  20  centimes,  la  réforme  devra  porter  sur  lèS' 
6^^t4/)09  lettres  dé»  zones^^éloigtiées;*  et  ^espéclerwéamnoifts  uwpro^ 
dttitTiaiis'élèiire'à  33,051  ;000frafies;  Si  le  nMfri)re' dés  lettres  testait  ce^ 
qi^Uest;  la  t^ùLe  àSOcenIhnéd  entraHierait  une  perte  de  i9;81 8,000  fr;, 
p«rtB  à  peu  près  égale  |iu  Lîénéflee^  général  que  le  service  des  postes'* 
donne  à  rétal.  La  commission  a  caléulé  qtfe,  pourmaintentrlé  niveau' 
adiMl  des  recettes,  ime  avrgmefrtaMcm  de  93  millions  de  lettres  serait' 
nécessaire.  Est-^il  raisonnable  de  comptér'sorun  tel'accroissement  dès 
la-p»etiîière  année  de  la  réforme?  Voilà  tonte  la  question. 

Je  n'hésiterais  pas  à  me  prononcerpour  Taffirmative.  Fin  Angleterre; 
«(MsiFimpulsion  de  la  taxe  à  un  petmgi  le  nombre  des  lettres  s'est  accru, 
dès  la  première  année,  an  delà  de  100  pour  100;  e»  Frafnee,  et  avec  là 
bxe  de  20  centimes,  il  sufBrait  de  porter  la  circulation  de  420  millions  ' 
de  lettres  à  203  millions,  et  d'obtenir  par  conséquent  \m  accroissement 
de77  pour  100.  On  doit  ajouter  que  la  taxe  d'tm  petmy,  combinée  en  ' 
Angleterre  avec  le  poids  de  1 5  grammes  accordé  pour  la  lettre  simple, 
comportait  plus  d'une  lettre  sous  le  même  pli,  en  sorte  que  le  nombre  ' 
apparent  irte  165  millions  de  lettres  en  représentait  peut^tre  en  réalité 
^à  250  imliiéns.  En  France,  au  contraire,  le  poids  de  la  lettre  simple 
d^tra  rester  infériecpT  à  7  grammes  et  demi,  et  de  cette  manière  îl- 
^erthit  probable  que  la  circulation  noovrfle,  provoquée  par  l'abaisse^- 
*ïwnt  de  la  taxe,  profitera  tout  entière  a«  trésor* 

Eh  fàM  de  probabilités,  je  ne  prétends  pas  que  tout  le  mondé^soit  ac^ 
^^*iblé  à  la  même  confiance;  mais  si  la  chambre  des  députés  craint- 
d'atfsenturer  le  revenu  public  par  une  réfornre  trop  brusque  et -trop» 
^îomplète,  pourquoi  n'adopterait^lle  pas,  à  l'exemple 'du  parlemcirl 
^■ttaiinique,  une  mesure  de  transition?  En  Angleterre,  on  «a  fàit^pré-^- 
^^rl'^apfjrfîcation  delà  taxe  k  un  penny,  pendant  "deux  mois;  par  lia— 
^<3ft^(m  transitoire  de  la  taxe  à  deux  pm<?^  (21 'centimes).  Cétait'un^ 
^ye»'  non 'x)as  seulement  de  ménager  le  revenu,  mah  dépréparer 
fà«îti6n  administrative  à  défrayer,  sans  embarras  ni  désordre,  un  sur^ 
«r«|)considérahle  de  circulation.  La  taxe  de  30  centimes/ ap|*iqwée 
PctiÉintiïn»oodeux  ans  à  titre  de  préparation,  remplirait  chez  nous*le^ 
'ï^me^ofUce.  Elle  appliquerait  ^ut-être  au  progrès  im  sHmwhlnt  moins^ 
^ïWfgiqoe^  malsv  en  revanche,  ce  progrès  aurait  leierops-dé  se  déve— 
ioppat  et  >de  s^aecomplîr. 

Avec  une  taxe  uniforme  de  30  centimes,  au-delà<lH  rayo»de  40ki-^ 
lomèlres,  et  e«  supposant  que  le  nombre  des  lettres  restât  le  même,  le 
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déficit  de  ce  produit  actuel  se  trouverait  réduit  à  moins  de  15  millions 
de  francs;  il  suffirait  pour  le  combler  que  le  nombre  des  lettres  s'ac- 
crût de  46  millions  dans  le  rayon  de  40  kilomètres  à  900,  c'est-à-dire 
que  le  nombre  total  fût  porté  de  iSO  à  166  millions.  Je  ne  crois  pas  que 
le  pessimiste  le  plus  déterminé  conteste  la  certitude  presque  absolue 
d'un  pareil  résultat. 

La  question  de  savoir  si  l'on  doit,  dans  le  système  d'une  taxe  uni- 
forme, rendre  obligatoire  l'affranchissement  préalable,  n'était  pas  tran* 
cbée  par  la  proposition  de  M.  Glais-Bizoin.  La  commission,  par  l'organe 
de  M.  de  Girardin,  se  prononce  contre  cette  forme  de  perception  qui  est 
pourtant  d'un  usage  universel  en  Angleterre.  Je  ne  la  discuterai  pas; 
on  peut  laisser  aux  faits  le  soin  de  vider  cette  difficulté.  Si  le  nombre 
des  lettres  ne  fait  que  doubler  ou  tripler  en  France,  sous  l'empire  delà 
taxe  à  20  centimes,  l'affranchissement  préalable,  qui  simplifie  la  distri» 
bution  et  par  conséquent  la  dépense,  ne  deviendra  peut-être  pas  néces- 
saire. Une  circulation  plus  forte  amènera  cette  nécessite ,  à  moins  que 
l'on  ne  veuille  augmenter  le  personnel  et  le  budget  dans  une  propor* 
tion  considérable. 

En  résumé,  le  tarif  actuel  des  lettres  est  à  la  fois  inique  et  oppressif» 
n  gêne  les  rapports  des  citoyens  entre  eux  et  comprime  l'essor  du  re- 
venu. Dans  l'économie  générale  d'une  société  qui  tend  à  multiplier  les 
relations  de  ses  membres,  qui  développe  à  l'infini  ses  moyens  de  loco- 
motion et  de  transport,  il  constitue  une  anomalie  véritable.  La  réforme 
est  dans  tous  les  vœux;  elle  est  possible  dès  aujourd'hui  avec  quelques 
tempéramens.  Par  quel  motif,  dans  quel  interêt  la  reptongeraiton  dans 
ces  limbes  éternels  de  l'sgournement  qui  engtoutissent  en  France,  de- 
puis trente  ans,  les  idées,  et  jusqu'aux  affaires? 

Nous  sommes  fiers  de  la  multitude  des  livres  qui  se  publient  au 
XIX*  siècle;  nous  énumérons  avec  complaisance  les  journaux  répandus 
en  France,  et  nous  ne  voyons  pas  sans  orgueil  s'accroître  leur  clien- 
tele  :  à  Dieu  ne  plaise  que  je  proteste  contre  les  facilites  que  peut  ren- 
contrer ce  progrès  I  Mais  la  civilisation  n'est  pas  tout  entière  dans  la 
diffusion  de  la  lettre  moulée;  elle  ne  consiste  pas  uniquement  dans  les 
journaux  et  dans  les  livres  :  elle  vit  du  contact  des  sentimens  et  des  af- 
fections autant  que  de  l'échange  des  idées.  Que  dirait-on  d'une  loi  qui 
interdirait  aux  hommes  les  épanchemens  du  foyer  domestique  pour 
les  obliger  à  se  rencontrer  dans  la  vie  commune  des  clubs?  Voilà 
pourtant  ce  que  fait  le  pouvoir,  quand  il  favorise  la  circulation  des 
journaux ,  sans  donner  des  facilites  équivalentes  à  la  circulation  des 
lettres  :  on  néglige  les  mœurs  pour  les  opinions;  on  oublie  que  l'es- 
prit public  a  besoin  lui-même  de  se  retremper  à  la  source  vive  des  sen- 
timens et  des  sympathies. 

Léon  Fauchu. 


DE 


L'ESPRIT   LITTÉRAIRE 


sous  U  RESTiDRinOH  ET  DEPUIS  1830.' 


Les  homines  ont  toujours  dans  leur  souvenir  paré  leurs  jeunes  années; 
i  mesure  qu'on  approche  du  déclin  de  Tâge^  la  mémoire  devient  flat- 
teuse, on  dirait  qu'elle  hérite  de  l'imagination,  dont  elle  seule  garde  les 
^ves  couleurs.  Ce  ne  sont  pas  seulement  les  événemens  de  noire  vie 
mdividuelle  qui,  vus  à  distance,  s'embellissent  ou  s'exagèrent;  il  en 
^nive  autant  quelquefois  aux  faits  d'un  intérêt  plus  général ,  et  il  est 
'^i^  que  nous  ne  regrettions  pas  la  société  telle  qu'elle  s'est  montrée  à 
^^  premiers  regards.  On  lui  prête  volontiers  tantôt  plus  d'agrément, 
'^tôt  plus  de  grandeur  qu'elle  n'en  eut  peut-être;  il  semble  que  la  pa- 
^'^  ait  dégénéré  uniquement  parce  qu'on  a  vieilli.  U  faut  donc  se  défier 
^^^  peu  de  quiconque  nous  entretient  du  passée  car  les  souvenirs  aussi 

O)  Dam  vn  livre  remarquable  qui  paraîtra  prochainement  sous  le  titre  de  Pcati  et  Pré^ 
chez  réditeur  Ladrange,  M.  de  Rémusat  a  recueilli  plusieurs  siiyets  politiques  ou 
,  les  uns  inédits,  les  autres  publiés  à  diverses  époques  et  réunis  pour  la  pre- 
fois.  Parmi  ces  essais,  il  en  est  qui  remontent  à  la  restauration,  il  en  est  d'autres 
ot  écrils  d*hier.  On  peut  ainsi  comparer  Timpression  produite  par  deux  époques  bien 
sur  une  intelligence  qui  unit  dans  une  rare  mesure  l'élévation  et  la  finesse, 
pages  qu'on  va  lire,  M.  de  Rémusat  tire  du  contraste  des  deux  époques  une 
^bienveillante  encore  dans  sa  sévérité  pour  nos  déviations  et  pour  nos  faiblesses.  Il  y 
que  les  souvenirs  d'un  noble  esprit,  il  y  a  un  enseignement  donné  à  notre 
on  avec  rautorité  d'une  conviction  sincère  et  le  charme  d'une  parole  éloquente. 


peuvent  être  des  illusions.  C'est  ce  que  je  me  répète  toutes  les  fois  que 
je  compare  les  temps  divers  que  j'aiilrayersés.  Ce  n'est  pas  seulement  le 
spectacle  qui  change,  c'est  le  spectateur,  et  Galilée  marche  pendant  que 
la  terre  tourne. 

Avec  quelle  rapidité  le  passé  rentre  dans  la  nuit!  A  peine  de  ce  côté 
de  l'horizon  historique,  qui  fut  le  lerafit  pour  nous,  voit-on  briller  en- 
core sur  un  fond  obscur  quelques  points  lumineux ,  quelques  vagues 
lueurs^  l'ombre  gagne,  ou  plutôt  tout  recule  dans  un  lointain  où  rien 
n'apparaît  distinctement  aux  yeux  de  ceux  qui  sont  venus  après  Jious^^ 
Ne  pourrtit^npas^lèverle  voilé  qui  leur  dérobe  ou  leufafismiblrK  tôuV 
ce  que  nous  voyons  si  clairement  dans  notre  mémoire?  Ne  pourrait-on 
pas,  un  moment  encore,  remettre  le  passé  en  pleine  lumière,  ou  du 
moins  ramener  la  pensée  de  tous  au  point  d'où  nous  sommes  partis, 
pour  qu'elle  refît  avec  nous  la  route  que  nous  avons  parcourue?  Es- 
sayons dé  retenir  à  nos  premierr  pass  et  de  retracer  lé  spectacle  qui 
nous  a  frappés  dès  que  nous  avons  commencé  à  ouvrir  les  yeux  de 
l'esprit. 

C'était  dans  ces  jours  remplis  à  la  fois  de  douleur  et  d'espérance,  où 
la  France,  succombant  sans  honte  dans  une  lutte  inégal^,  vit  s'ouvrir 
pour  elle  un  champ  nouveau,  heureuse,  consolée  du  moins,  si  elle 
transportait  à  ses  idées  la  puissance  perdue  par  ses  armes.  Il  me  semble 
que  la  chute  de  l'empire  clôt  la  seconde  période  de  cette  longue  série 
d  evénemens  désignée  sous  le  nom  de  révolution  française ,  et  que  la 
restauration  commence  une  période  mémorable  encore  et  qui  paraîtra 
peine  finie;  car;  après  iSÎW),  dû  moins  dans  les  premières  années,  if  ne 
s'est  guère  développé  que  les  semences  jetées  en  terre  duraTrt  là  r^tau- 
ration.  Vère  de  juillet  nous  trouva  tels  que  nous  avaient  faite  quinze* 
ans  d*ùn  utile  apprentissage;  mais,  pour  juger  lés  effets;  il  faut' con- 
naître les^  causes;  il  faut  remonter  à  ce  solennel  moment  où  là:  Wance* 
en'dèuîl  reçut  comme  par  force  la  paix  et  même  la  Iflb'erté,  deux  grandàr 
biens  achetés  trop  cher  pour  être  d'abord  estimés  à  leur  prix.  11  me 
semble  que  je  vois^  encore  Tâspect  du  monde  tel  qu'alors  efpour^ là* 
première  fois  il  m'àpparut;  Je  pourrais  raconter  ime  à  une  les  sensa- 
tions quîm^àssaillfrent.  les  idées  qui  s'éveillèrent  en  mol;  je*retrourvê- 
rais,  empreints  dans  ma  mémoire  comme  des  pas  sur  la  poudre  d'un 
chemin,  les  vestiges  de  ma  jiensée;  et  ce  que  je  p^ensai,  desmiUièrs^ 
d'hommes  le  pensèrent  comme  moi.  Je  me  tairais  surines  souvenirs) 
s'ib*^n'étaient>céux' d'une  génératlmiout  entière.  Vêms'toiis^qtrl  n'tevw^ 
guère  pl^s que  l'âge  dtr  siècle ,  dîtes,  ne  vous  rappeléz-'vous  pas  tteiï' 
vivement  tout  ce  que  vous  avez  senU ,  alors  que,  soumis  à  là  pjùs  rude 
épreuve,  livrés  en  proie  à  des  émotions  bien  diverses,  conûiattuS'^iitie. 
rbuHiiUaiîoD  et  l'ong^l^  vous  etitendttes,  au  bmit  dcsictairQMr^d* 
renneiB*;  rotentrr'quelqw»  premtew  mots  de  liberté tNe^voussetnMâ- 
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it^il'pa&que  la^F^anee  relevait  uu  peu  son  front  coutbé  par  la  fortune, 
-en' eoRceraiit  quelque  ehosede  meilkur  encore  que  la  glmre? 

La^stluatjoadeSi  esprits  à  la^fin-âe^r«mpire  est^auMiée.  Je  ne  sais  ëi 
:  élle^sera  jamais' fidèlement  dépeinte.'Il  arrive  à  la  mémoire  de  Tempe- 
^FeurHDe  réaction  quidui  était  due,  réaction  der  ju^ice  ou  plutôt  retour 
^d'admiratîon'qui  permettrait  difficilement  à  la  vérité  de  se  faire  jour.^fl 
^lefallait  ainti;  pendant  d'assez  longues  années,  on  a  failli  envers  cette 
grande  mémoire.  Non-seulement  la  France  Ta  kàssé  insulter,  mais  elle 
'&*est  exagéré  le  mal.  mêlé  au  bien  dans  le' régime  impérial,  peut-être 
^pour  diminuer  dans  ce  mal  sa  part  de*  responsabilité  propre;  elle  a  mis 
ime  partie  de  ses  torts  sur  le  compte  de  son  chef.  Aujourd'hui,  comme 
pour  faire  réparation  à  une  gloire  un  instant  méconnue,  on  lui  prête 
un  éclat  plus  vif  et  plus  pur  que  Téclat  de  la  réalité.  Cest  le  sort  des 
grands  hommes,  deceux  surtout  qui  ont  un  génie  original  et  des  con- 
ceptions gigantesques,' ils  s'emparent  de  l'esprit  des  peuples  par  l'ima- 
gination. Or,  une  fois  que  Ion  a  pris  place  dans  l'imagination  des 
hommes,  c'en  est' fait,  la  gloire  peutdéfier  le  temps.  La  succession  des 
années,  lesrivttlHés  que  réserve  l'avenir^  la  critique  des  historiens,  ne 
luiifont  subir^  aucune  vkissitude.*  Il  serait  aussi  peu  utile  que  peu  digne 
de  contester  une  renommée  ainsi  établie.  Il  faut  la  prendre  telle  qu'elle 
est  et  que  l'acceptera  la  postérité.  Il  y  a  deux  classes  d'hommes  supé- 
rieurs :  les  uns  destinés  à  un  nom  seulement  historique,  les  autres  à 
un  nom  poétique.  Ceux-<:i,  quoi  qu'en  puisse  penser  le  philosophe,  sont 
hor^-de toute  atteinte,  et,  pour  ainsi  dire,  au-dessus  du  jugemenMiu- 
maîn.  Pour  eux  se  reproduit,  <au  milieu  de  nos  sociétés  mécréantes, 
cette  transformation  des  héros  des  temps  primitifs;  ils  passent  à  ce  qu'on 
•pourrait  appeler  l'état  fabuleux  :  on  croit  en  eux,  on  ne  les  juge  plus, 
'fe  doute  que  pour  bi«i  peu  d'hommes  cette  apothéose  par  la  poésie  ait 
commencé  aussi  vite  que  pour  l'empereur  Napoléon. 

^lais-nous  conservons  le  droit  de  juger  la  société  française  et  ce  qu'elle 
devint  avec  lui.  Les  dernières  années  de  son  règne  avaient  produit  une 
di^K)8ition^  générale  qui  ne  doit  pas  faire  envie.  Le  tempsi  de  ces  rapides 
et  heureuse»  créations,  bases  de  l'ordre  administratif  souslequel  nous 
vivons,  était  passé.<  Celles  qulrsouventencore  attestaient  la  fécondité  de 
cet  infatigable  esprit  offraient  quelque  chose  d'excessif ,  t^uelque  cliose 
d'altra-monarchique,  qui,  s'il  n'offensait  le  pays,  l'étonnait  sans  le  satis- 
'fkife,  et  le  trouvai!  même  incrédule  et  moqueur.  La  politiquedu  deliors 
fHitorisait  une  double  crainte,  celle  de  l'excès  de  la  victoire  conduisant 
a  Fâbus^  la  grandeur,  celle  de  l'inconstance  inévitable  d'une  fbrtnne 
épmsée  jusque  dans  ses  dernières  cemplaisanees^  L'inquiétude  de  Fave- 
Hir  s^allimtà.une  ignorance  absolue  de  ce  qui  pouvait  en  conjurer  les 
périls.  La  France  attristée  ne  se  détournait  pas  cependant  du  ^u ver- 
•enaent  pour  chereber  son  salut  en  dehors  de  lui;  eUe  en  -était  venue  à 
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manquer  de  Fillusioii  des  souhaits.  Son  gouvernement  Falarmait  et  ne 
Tirritait  pas.  Elle  n'en  désirait  pas  la  chute  »  elle  n'en  espérait  pas  la 
réforme,  elle  le  regardait  comme  nécessaire  et  dangereux,  et  se  sentait 
dans  une  égale  impuissance  de  lui  faire  du  mal  ou  du  bien,  de  l'éclairer, 
de  le  contenir  ou  de  le  renverser^  elle  n'avait  pas  de  but  Ni  dans  les 
souvenirs  de  Tancien  régime  ni  dans  ceux  de  la  révolution ,  elle  ne 
trouvait  à  se  former  même  un  mode  imaginaire  de  gouvernement 
qu'elle  pût  opposer  ou  préférer  à  la  réalité.  Dès  long-temps  revenue, 
des  théories,  elle  conservait  une  aversion  vague  pour  tous  les  systèmes 
pris  hors  des  faits,  et,  quoique  froide  et  peu  dévouécf,  elle  se  défiait  de 
toutes  les  oppositions;  elle  ne  croyait  plus  aux  idées ,  mais  aux  événe- 
mens. 

Cette  disposition  des  esprits  en  politique  répondait  à  unje  disposition 
analogue  sur  toutes  les  choses  de  Tordre  moral.  La  philosophie,  la  Ut- 
térature,  les  arts,  pour  tout  dire  en  un  mot,  las  opmions,  étaient  res- 
serrées dans  d'étroites  limites  :  on  mettait  la  sagesse  dans  la  contrainte. 
Peu  de  mouvement,  point  de  nouveauté,  t)eaucoup  de  prudence.  On  se 
défiait  du  raisonnement  dans  les  choses  de  raisonnement,  de  l'imagi- 
nation dans  les  choses  d'imagination.  Quelqu'un  disait  vers  ce  temps-li 
à  M.  Sieyès  :  —  Que  pensez- vous? — Je  ne  pense  pas,  répondait  le  vieux 
métaphysicien  dégoûté  et  intimidé,  et  il  disait  le  mot  de  tout  le  monde. 
L'esprit  humain  a  rarement  été  moins  qu'alors  fier  de  lui-même  :  c'est 
un  temps  où  il  fallait  être  soldat  ou  géomètre. 

Cependant  l'université  existait,  et,  quoiqu'elle  eût  sa  part  de  ce  dé- 
couragement intellectuel,  il  suffisait  qu'elle  fût  par  état  vouée  aux  in- 
térêts de  l'intelligence  pour  qu'elle  la  préparât  sans  le  savoir,  sans  le 
vouloir,  à  des  destinées  toutes  différentes.  Sur  toutes  les  questions,  U 
fallait  bien  nous  départir,  avec  l'instruction  littéraire  de  tous  les  temps, 
les  idées  du  nôtre.  On  nous  les  donnait  avec  réserve,  avec  froideur, 
mais  on  nous  les  donnait.  D'ailleurs,  on  a  beau  faire,  la  httérature  de 
tous  les  siècles,  prise  dans  son  ensemble,  est  libérale;  elle  habitue  l'es- 
prit à  se  compter  pour  beaucoup.  C'est  assez  pour  qu'il  subsiste  un  levier 
qui  soulève  le  monde.  Mais,  si  l'on  donnait  ainsi  à  nos  facultés  des  be- 
soins et  des  habitudes  qui  pouvaient  un  jour  nous  porter  à  faire  d'elles- 
mêmes  un  emploi  neuf  et  hardi,  on  ne  songeait  pas  plus  à  les  exciter  qu'à 
les  contenir  par  des  croyances  fortes,  par  des  principes  décidés.  On  nous 
préparait  à  l'action,  à  une  action  quelconque;  mais  on  ne  déterminait 
pas  le  sens  où  il  faudrait  agir.  Pour  qui  n'ambitionnait  pas  les  honneurs 
de  l'Ecole  polytechnique,  bien  comprendre  Virgile  et  Cicéron,  entendre 
un  peu  Homère  et  savoir  la  philosophie  de  Condiilac,  tel  était  le  fond  de 
l'éducation.  Aussi,  pour  tous  les  élèves  des  lycées  de  l'empire,  la  France 
du  passé  n'avait  pas  existé. 

Mous  ne  savions  même  pas  la  révolution,  c'est  la  restauration  qui 
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nous  rapprit.  Avec  une  rapidité  singulière,  la  première  Tue  de  la  res- 
tauration fit  comprendre,  même  à  ceux  qui  Faccueillaient  sans  vive 
inimitié,  pourquoi  Fancien  régime  avait  dû  périr,  pourquoi  la  révolution 
s'était  faite.  La  France  se  reconnut  elle-même,  et  pour  ce  qu'elle  était^ 
pour  une  nation  renouvelée;  les  jeunes  générations  comprirent  le  secret 
de  leur  temps;  elles  sentirent  à  quelle  fin  elles  étaient  au  monde,  elles 
ne  voulurent  pour  ancêtres  que  les  hommes  de  89.  L'empire  n'avait  été 
qu^une  balte  brillante,  nécessaire  peut-être  pour  que  la  révolution  ra- 
jeunît son  armée.  Voilà  plus  de  trente  ans  que  s'établit  dans  nos  esprits 
cette  idée  qui  ne  devait  plus  nous  quitter. 

Cette  idée  de  la  révolution  à  continuer  était  d'abord  purement  poli- 
tique. Suscitée  par  les  événemens,  elle  répondait  à  des  passions  natio- 
nales, et  pouvait  devenir  le  principe  d'une  opposition  active  et  puis- 
sante; mais  par  ses  conséquences  elle  devait  dépasser  la  sphère  de  la 
politique,  et  peu  à  peu  engendrer  de  fécondes  controverses  sur  tous  les 
objets.  En  efiTet,  la  révolution,  après  avoir  été  originairement  le  produit 
d'une  certaine  manière  de  penser  sur  les  choses  générales,  a  plus  tard 
enfanté  de  nouvelles  doctrines,  de  nouvelles  théories,  un  nouveau  mou- 
vement de  l'esprit  humain.  Nous  tous  qui  avons  pris  part  aux  débats 
philosophiques  des  quinze  années  de  la  restauration,  ce  sont  nos  opi- 
nions, ou,  si  l'on  veut,  nos  passions  patriotiques,  qui  nous  ont  fait  tout 
ce  que  nous  avons  été.  Elles  ont  contenu  l'inspiration  première  qui  nous 
a  poussés  ensuite  dans  toutes  les  voies  où  le  talent  a  conduit  la  raison. 

La  politique  de  la  révolution,  même  corrigée  par  1  expérience,  trou- 
vait d'abord  dans  la  restauration  un  obstacle  et  une  censure  redoutable* 
Pour  en  triompher,  pour  ravir  à  la  cause  victorieuse  ses  plus  forts  ar- 
gumens  et  ses  plusspécieux  prétextes,  il  fallait  que  cette  politique  s'épurât 
et  s'assouplit,  qu'en  effaçant  la  rouille  des  préjugés  révolutionnaires, 
elle  achevât  de  se  réconciUer  avec  l'humanité,  la  justice,  la  sagesse. 
On  rétorquait  contre  elle  le  mal  fait  en  son  nom.  Elle  avait  à  prouver 
que  le  mal  n'était  pas  nécessaire,  qu'elle  était  capable  de  modération  et 
compatible  avec  l'ordre.  C'était  un  premier  mérite  pratique  qu'elle  de- 
vait acquérir  ou  revendiquer,  et  tout  le  monde  sait  par  quel  long  tra- 
vail la  poUtique  libérale  s'est  peu  à  peu  convertie  en  une  politique  de 
gouvernement. 

Ce  n'est  pas  tout.  La  restauration  n'était  pas  un  fait  seulement,  mais 
une  doctrine;  des  publicistes  ingénieux  ou  véhémens  lui  avaient  après 
coup  retrouvé  des  titres  dans  leurs  officieuses  théories,  soutenues  avec 
subtilité,  avec  force,  même  avec  éloquence.  M.  de  Maistre  mettait  au 
service  de  cette  cause  la  verve  d'un  esprit  brillant  et  paradoxal,  fertile 
en  aperçus  originaux,  en  traits  imprévus,  possédant  l'art  des  embûches 
et  le  talent  des  surprises,  habile  à  donner  une  apparence  d'élévation  à 
d'assez  vulgaures  principes,  et  cachant  sous  l'éclat  des  détails  et  la  bar* 
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diesse  des  senleaces  UAe  petite  pUUoâçphie  de  salon^  4PivJ^  crpU,  n'^ 
pas  eu  raison  une  seyle  fois  dans  l'espace 4e  ces.cipqmiii^  an^é^.  M..  49- 
Bonald,  plus  grave,  plus  contenu,  critigue  et  inoralif»ie  j^ii^i^^^nt  qu^p^; 
la  passion  ou  la  logique  ne  Tenlraine  p^,  raisQnj|;ieur  Irpid  et  mét^. 
clique,  qui  embarrasse  l'esprit  sans  le  convaincre,  et  ^rg^^o^qte  av^ç 
sévérité  sur  des  principes  gratuits  et  des  faits  inexacts^  pfissait  poAiriuvpif 
découvert,  dans  Tintimité  de  ses  méditations,  les  h^es  pjoolQi)^  4^  l^ 
plus  superficielle  des  doctrines,  l'absolutisme  spécu^^f.  EnQq  unét^ye, 
un  émule,  un  adversaire  de  Rousseaii,  un  écrivai^  du  {xreipier  o^e, 
qui  sait  concilier  avec  un  art  suprême  la  dialectique <e(t  U  pi^oo,  esprit 
excessif  et  misanUiropique,  qui  a  sondé  avec  compjais^ce  iQsji^ajes  les 
plus  tristes  de  l'homme  moral,  prêtait  aux  tradition^i  ^iji  pr^^jugé^ 
même,  l'autorité  d'une  argumentation  pathétique,  et  dçmiaiï  à  l'église, 
contre  la  philosophie,  l'arme  d'une  hautaine  offensive.  Il  faU^it  doDii 
suivre  sur  ce  terrain  ces  nouveaux  adversaires,  démêler  leurs  sophisai^,, 
mettre  à  nu  leurs  côtés  faibles,  leur  arracher  leurs  meilleures  raisonâj^ 
opposer  enfin  à  ces  doctrines  de  circonstance,  qui,  ay^nt  fait  défaut  k 
la  vieille  monarchie  en  péril ,  venaient  un  peu  tard  la  réfiabiltter  m 
théorie,  une  philosophie  politique  plus  vraie  sans  êtr^  moiqs  élevée,  et 
-  tout  à  la  fois  plus  pratique  et  plus  profonde. 

Comme  ce  fut  une  tactique  des  pai*tis  de  lier,  au  moins  en  appa- 
rence, les  intérêts  de  la  religion  à  ceux  du  pouvoir  absolu,  de  rendre  à 
dessein  le  christianisme  contre-révolutionnaire,  i)  fallut  bien  que  l^ 
philosophie  politique  devint  une  philosophie  religieuse.  Et  ainsi,  de 
proche  en  proche,  le  débat  s'étendit  au  domaine  entier  de  la  philoso- 
phie même.  Une  nouvelle  n^étaphyslque  dut  s'élever,  appropriée  amL 
besoins  du  temps.  Excité,  coo^me  à  l'ordinaire,  par  ope  néoçssité  oi| 
par  une  émotion,  l'esprit  humain  remonta  ainsi  par  degrés  dans  cett^ 
sphère  haute  e^t  pure  où  l'émotion  devrait  disparaître,  et  les  néicessUé^^ 
d'un  jour  faire  place  à  la  puissance  éternelle  de  la  vérité. 

Mais,  en  dehors  de  cet  ordre  d'idées  où  se  plaisent  certaines  intelUrr 
gences  qui  ont,  pour  ainsi  parler,  la  spécialité  d^  V)^niversel,  l'espriji 
moderne  avait  diji  se  replier  $ur  des  questions  noq  mpin^  inHHNrtwt^fc 
non  moips  difficiles,  q^'|l  av^it  à  résp^d(*e  sur  qomv0#i^  {r^«  iA  cqpk 
tre-révolution  faisait  au  temps  son  procès,  elle  accusait  ses  mq^urs,  oi 
avec  elles  ses  lois.  Elle  entreprenait  de  prouver  4  1.^  spciéi^  npiiv^Ue 
que  la  société  nouvelle  ayait  tort  d'exister,  et  devait  s'aii9uler  par  sertir 
pple  de  conscience  e^  coqfesç^qt  qui^  c'ét^t  par  fi^ud^  ou  4^  huHp^-; 
par  mégarde  qu'elle  étai^  vejiiie  fui  monde.  Sur  c^  pg^/s'élçyait  pée^^ 
sairement  un  débat  his^prique.  l^  mœurs  d'qne  miip^  vieiment  4^ 
son  passé;  les  institutions  civiles  n^issen^  presqne  d'^Uas^miii^es,  conmie 
les  veut  l'état  eflèçtif  de  la,  société..  OpWgé  ^  retrouvfur  1^  r^iipoii  4'ètre 
de  la  société  moder^ei  pn  devait  c|onc  rechercher  dp  iipi^vpQii  les  orf^ 


gioee  de  ses  mœurs  et  de  4es  loi»,  et  laiHurenâre  le  |ie93é  aux  ebwi- 
pions  du  passé.  Ainsi,  pour  expliquer  ou  jusUfler  le  pr^ni»  eu  rouTnui 
tout  le  cbamp  de  Ibistoire*  Le  s^re  humaUi  est  un,  et  l'histoire  des 
révolutions  est  celle  de  rUuxuamté.  C'est  un  des  résultais  les  pUis  cer- 
tains des  travaux  contemporains  que  le  renouvellement  total  de  U^ 
ficience  historique. 

Je  ne  sais  point  de  pensée  qui  ait  fait  plus  grande  fortune  que  celle- 
ci  :  a  La  littérature  est  Texpression  de  la  société,  d  II  était  donc  impos^ 
lîble  de  reprendre  Thistoire  de  la  société}  celle  de  ses  mœurs»  de  ses 
lois,  de  ses  idées,  sans  toucher  à  Tbistoire  des  lettres.  L'histoire  des 
lettres  est  inséparable  de  la  critique  littéraire^  qui ,  sans  elle,  est  ab^ 
straite  et  hypothétique ^  comme»  sans  la  critique,  Thistoire  des  lettres^ 
est  une  nomenclature  bibliographique,  le  catalogue  d'un  musée.  D'ail- 
leurs, la  politique,  la  religion,  la  philosophie,  l'histoire,  quand  elles 
sont  écrites,  sont  déjà  de  la  littérature.  Les  auteurs  que  des  vocations 
diverses  entraînaient  vers  ces  diffërens  sujets  ne  pouvaient  mauquer, 
i  la  longue,  d'engager  dans  la  querelle  l'art  même  qu'ils  pratiquaient» 
La  comparaison  des  sociétés  ou  des  époques  entre  elles  ne  pouvait  être 
complète  sans  celle  des  littératures.  InsUtutionSi  lois,  cultes,  si  tout  est 
monument  de  l'esprit  humain,  comment  ne  pas  étudier  et  décrire  ce 
monument  plus  durable  (pi'il  s'élève  à  lui-même?  Les  livres  sont  la 
pierre  du  témoignage  qu'il  laisse,  en  passant,  toute  couverte  de  carac- 
tères ineffaçables;  le  génie  de  quelques  hon^mes  y  dépose  pour  tous  et 
s'adresse  à  tous.  Mais  la  critique  seule  n'était  pas  appelée  à  résoudre  les 
questions  d'art  et  de  goût.  Une  société  toute  nouvelle  dans  ses  formes 
et  dans  s^  allures,  agitée  par  de  grands  événemens,  émancipée  par 
des  lois  inouïes  avant  elle,  devait  produire  à  son  tour  une  littérature 
qui  lui  fut  propre.  Comme  le  flaml)eau  qui  éclaire  le  monde  semble 
apporter  Texistence  aux  objets  en  ajoutant  aux  formes  les  couleurs, 
ainsi  l'imagination  prête  le  relief  et  l'éclat  aux  pures  idées,  formes  in^ 
visibles  de  la  société,  qu'elle  rend  plus  vivante  en  l'exprimant.  L'ame 
de  la  société  ne  s'atteste  que  par  l'éloquence;  c'est  l'art  qui  donne  vrai- 
inent  au  genre  humain  la  conscience  de  lui-même.  Il  s'ignorerait  s'il 
n'écrivait  pas. 

Ainsi,  le  mouvement  excité  par  une  première  impulsion  politique 
48e  prolongea  jusque  dans  ia  littérature,  qui  s'émut  la  dernière,  parce 
^qu'elle  touche  de  moins  près  aux  réalités,  parce  qu'elle  se  compose 
4'iBspiration8  individuelles  au  moins  autant  que  de  sentimensgénéraux, 
j>arce  qu'elle  n'est  pas  la  première  affaire  d'une  société  agissante,  qui, 
faisant  incessanunent  descendre  l'idéal  sur  la  terre,  n'a  pasile  loisir  de 
remonter  de  la  terre  à  l'idéfil. 

Voilà  l'esquisse  de  cette  g4?ande  lu^tie  fnteUeptueUe  qui,  déterminée 
lurimitivement  par  la -politique,  devait  ^bo^tu:  eneoreà  uue  révolution 
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politique.  C'est  là,  non  la  comédie,  mais  le  drame  des  quinze  ans.  Il  ne 
manqua  ni  de  sérieux,  ni  de  vivacité,  ni  d'attrait.  Acteurs  et  specta- 
teurs ,  il  instruisit  tout  le  monde.  Quand  se  sont  formés ,  si  ce  n'est 
alors,  les  plus  grands  esprits  qui  nous  restent?  D'où  nous  vient  le  sel  de 
la  terre  et  la  lumière  du  monde?  Si  jamais  on  a  pu  abonder  dans  le 
sens  de  cet  optimisme  historique  qui  tient  tous  les  événemens  pour  des 
nécessités  et  des  progrès,  c'est  en  voyant  la  chute  de  la  France,  la  vic- 
toire de  l'étranger,  le  triomphe  du  parti  de  l'absolu  pouvoir,  inatigurer 
une  période  d'affranchissement,  de  dignité,  de  conquête  pour  l'esprit 
humain.  La  charte  de  1814,  qu'on  l'attribue  à  la  prudence,  à  la  fai- 
blesse ou  à  la  générosité,  est  un  des  accidens  les  plus  heureux  dont  par- 
lera l'histoire.  La  restauration  a  fait  mieux  qu'elle  n'a  voulu.  Selon  ce 
que  dit  l'Écriture,  elle  a  recueilU  ce  qu'elle  n'avait  pas  semé.  Comme 
toutes  les  puissances  destinées  à  périr^  ce  qui  devait  honorer  son  sou- 
venir est  ce  qui  l'a  perdue;  elle  n'a  pu  souffrir  l'institution  qui  faisait 
son  salut  et  sa  gloire,  et  elle  s'est  précipitée  dans  les  flots  du  haut  de  la 
digue  qu'elle  avait  élevée  pour  s'en  défendre. 

D'autres  résumeront  la  grande  controverse  dont  je  rappelle  le  sou- 
venir. Bornons-nous  à  dire  que  l'esprit  de  l'ensemble  fut  profondément 
libéral.  11  y  eut  alors  comme  un  effort  général  de  mettre  d'accord  la 
science  humaine  et  la  révolution  française,  sans  que  l'une  y  perdit  son 
universaUté,  l'autre  sa  nationalité;  on  voulut  que  celle-ci,  dans  tout  ce 
qu'elle  eut  de  nécessaire,  c'est-à-dire  de  primitif  et  de  définitif,  fût  dé- 
montrée conforme  aux  principes  de  celle-là,  et  qu'en  somme  le  fait  eût 
raison.  Au  moment  où  les  révolutions  vont  éclater,  au  sein  des  orages 
de  Faction,  la  science  est  nécessairement  partiale,  se  faisant  d'ordinaire 
agressive;  mais,  lorsque  le  but  principal  est  atteint,  tout  se  modère  et 
se  rectifie,  et  la  science,  revenant  à  son  impartialité  naturelle,  rétablit 
toutes  les  vérités  défigurées  ou  sacrifiées  par  la  brutalité  des  événemens. 
La  science  donc,  ou  la  réflexion  désintéressée,  s'est,  au  temps  de  la  res- 
tauration, proposé  non  pas  de  devenir  neutre  et  indifférente,  mais  de 
poursuivre  un  but  en  restant  équitable.  Elle  a  fait  une  tentative  assez 
singulière,  celle  d'être  à  la  fois  dévouée  à  une  cause  et  à  la  vérité.  Ja- 
mais l'esprit  philosophique  n'avait,  avec  une  conscience  aussi  claire  de 
son  dessein,  entrepris  de  consommer  l'alliance  du  fait  et  du  droit,  de 
l'action  et  de  l'idée,  de  l'abstraction  et  de  la  réaUté;  jamais  il  n'avait 
ambitionné  à  ce  point  de  réunir  tous  les  caractères  d'un  pouvoir  en- 
semble spirituel  et  temporel.  A  lui  désormais  les  deux  glaives,  à  lui  les 
deux  couronnes.  Il  rend  là  pareille  à  l'esprit  du  moyen-âge;  il  aspire 
aussi  à  la  domination  universelle. 

A-t-il  réussi?  Est-il  vrai  qu'il  ait  obtenu  un  double  succès?  A-t-il  su 
en  même  temps  expliquer  un  grand  événement  historique  et  en  légi- 
timer les  résultats,  démontrer  et  fonder  des  institutions,  donner  le  mot 
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d'une  époque  et  d'une  société  réelles,  et  cependant  conserver  dans  la 
sphère  du  vrai,  du  beau,  de  l'absolu,  ce  détachement  de  tout  ce  qui  n'est 
qu'utile  et  passager,  cette  élévation  désintéressée  qui  appartient  à  la 
science  et  à  l'art  lui-même?  Pour  moi,  je  le  crois.  Je  ne  veux  point  flatter 
mon  temps;  mais  il  me  semble  qu'à  prendre  les  choses  en  masse,  ce 
grand  effort  de  l'intelligence  n'a  pas  échoué.  Tout  dans  son  œuvre  n'est 
pas  également  achevé;  il  y  a  des  lacunes^  des  défaillances,  des  écarts; 
si  la  poUtique  et  l'histoire  ont  réussi^  l'art  n'a  pas  en  tout  égalé  la  cri- 
tique; la  métaphysique  n'a  pas  été  poussée  aussi  loin  que  les  autres  par- 
ties de  la  philosophie.  La  science  humaine  restera  toujours  bien  en-deçà 
de  l'idéal  qu'elle  aspire  à  réaliser.  Enfin,  d'autres  siècles  ont  été  signalés 
par  de  plus  frappantes  découvertes,  par  des  chefs-d'œuvre  plus  écla- 
tans;  mais  alors  le  génie,  agissant  dans  son  entière  spontanéité,  igno- 
rait les  causes  secrètes  auxquelles  il  servait  d'instrument,  le  but  caché 
vers  lequel  il  conduisait  le  monde  des  choses  et  des  esprits.  L'homme 
ûiarchait  devant  lui,  pour  ainsi  dire,  et  n'avait  point  conscience  de 
l'œuvre  dont  il  était  l'intelligent  artisan.  C'est  dans  ces  momens  que 
l'humanité  est  inspirée.  D'autres  fois  la  réflexion,  prenant  la  place  de 
ce  merveilleux  instinct,  a  suggéré  et  l'objet  qu'il  fallait  atteindre  et  le 
plan  qu'il  fallait  exécuter  :  l'homme  a  voulu  tout  ce  qu'il  a  fait;  mais, 
dominé  par  la  passion,  emprisonné  dans  ime  idée  exclusive,  il  n'a  pas 
su  lever  les  yeux  au-dessus  du  sol  ou  regarder  à  ses  côtés,  pour  voir  le 
ciel  ou  embrasser  du  moins  tout  l'horizon.  11  a  sacrifié  la  vérité  à  l'in- 
térêt, la  science  à  l'action;  cherchant  un  bien  relatif,  il  ne  s'est  point 
soucié  de  ce  qui  est  universel  et  impérissable.  Une  préméditation  inté- 
ressée a  coupé  les  ailes  de  la  pure  pensée.  De  notre  temps  enfin,  l'esprit 
humain  s'est  efforcé  d'éviter  les  deux  extrêmes,  de  combiner  les  deux 
manières,  et  il  est  parvenu,  mieux  qu'il  ne  l'avait  fait  encore,  à  main- 
tenir son  influence  dans  le  monde  des  affaires,  en  exerçant  tous  ses 
droits  dans  le  monde  des  idées.  C'est,  je  crois,  en  l'envisageant  sous  ce 
point  de  vue  qu'il  faut  juger,  en  bien  comme  en  mal,  le  mouvement 
des  intelligences  entre  4815  et  1830. 

La  première  forme  que  l'esprit  libéral  ait  revêtue  parmi  nous  est 
celle  qu'il  reçut  du  dernier  siècle  et  qui  domina  dans  la  révolution. 
L'amour  de  l'humanité,  la  foi  dans  la  civiHsation,  la  confiance  dans  la 
raison,  un  sens  pratique,  une  grande  clarté  d'idées  et  surtout  d'expres- 
sioi^  une  haine  de  la  tyrannie  qui  pouvait  aller  jusqu'à  la  licence,  une 
indépendance  du  passé  qui  pouvait  arriver  au  cynisme,  une  ardeur  de 
prosélytisme  qui  pouvait  descendre  à  l'injustice,  un  sentiment  médiocre 
de  l'antiquité  qui  donnait  au  goût  littéraire  une  correction  étroite  et 
tme  élégance  un  peu  factice,  une  sorte  d'infatuation  de  soi-même  qui 
rendait  ii^nsible  à  tout  ce  qui  n'avait  pas  le  cachet  du  temps  et  du 
pays,  une  puissance  rapide  de  propagation,  le  don  de  se  rendre  aisé- 
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ment  populaire  :  tout,  dans  cette  première  école  libérale,  se  ressentait  de 
rascendantd'uD  homme  de  génie  sur  le  xviir  siècle. 

Mais  Voltaire  ne  fut  pas  tout  son  siècle.  Le  mouvement  qui  produisit 
et  VoHaire^  elson  école^  et  son  siècle,  fut  un  mouvement  fécood^il 
jeta  plus  d'un.garme  dans  le  sillon  cpie  creuse  rbumanité.  Juge  nan 
moins  superbe  du  passé,  plus  novateur  encore,  et  cependant  plus  res- 
pectueux; non  moins  hardi,  mais:  moins  prompt  dana  ses  conchiaions^ 
méditatif,  recueilli,  solitaire,  plus  souvent  doaùné  par  rimaginatian 
ou  la  sensibilité,  et  soumettant  parfois  à  Tune  comme  à  l'autre  la  raison 
méme,^  un  des  maîtres  du  xviu*  siècle  a  créé  une  secte  au  sein  de  la 
grande  secte  qui  envahissait  tout,  une  philosophie  à  côté  delà  phifeso^ 
phie,  une  politique  en  avant  de  la  politique.  De  là  une  écote  moins  pra- 
tique,  plus  spéculative,  plus  sentimentale,  et  qu'on  pourrait  appeler 
L'école  de  Rousseau. 

Enfin  il  y  eut,  en  plein  xvui*  siècle,  un  homme  qui  obtint  plus  d'ad- 
miration que  d'influence,  mais  qui  se  distingua,  au  sein  de  la  famiUe 
philosophique,  par  une  brillante  individualité.  Celui-là  n'a  prànt  d» 
dédain  pour  ce  qui  est,  il  ne  se  fait  point  honneur  d'ignorer  le  passé; 
il  le  néglige  si  peu,  qu'il  emploie  tout  son  génie  à  k  comprendre  et  à 
Texpliquer.  En  se  montrant  çà  et  là  capable  de  s'élever  aux  principea 
absolus,  il  s'abat  constamment  sur  les  faits,  et  s'eflbrce  de  pénétrer  le 
sens  caché  des  événemens  et  des  institutions;  il  se  plait  au  spectacle  dea 
choses  humaines;  il  le  reproduit,  mais  il  le  juge,  et  c'est  par  un  exa- 
men approfondi  de  ce  qui  est  qu'il  réussit  à  entrevoir  ce  qui  doit  être; 
c'est  des  faits  que  sort  pour  lui  la  pensée,  comme  des  ténèbres  jaillit  la 
Ijumière.  L'école  de  Montesquieu  est  historique. 

Dans  le  sein  de  la  philosophie  du  xviii*  siècle,  la  communauté  des 
principes,  le  concert  des  efforts,  la  convergence  des  directions,  n'em- 
pêchent point  de  distinguer  trois  écoles.  Toutes  trois  marchent  à  la  ré- 
volution. Elles  peuvent  invoquer  ces  noms  immortels.  Voltaire,  Roua^ 
^eau,  Montesquieu. 

De  notre  temps,  on  a  pu  retrouver  des  nuwces  analogues,  et  dan» 
l'esprit  libéral  apercevoir  plus  d'un  esprit  La  grande  école  au  sein  de 
laquelle  le  siècle  a  été  élevé,  c'est  celle  qui  a  propagé  plus  puissam- 
ment, mais  plus  témérairement  qu'aucune  autre,  le  mouvement  qui 
eraporie  les  sociétés.  Elle  subsistait  encore  U  y  a  trente  ans,  plutôt  con- 
tenue que  modifiée  par  les  événemens,  a  jant  appris  de  l'expérience  à 
se  défier  de  son  pouvoir  plus  que  de  ses  idées. 

La  liberté  et  la  raison  étairât  aussi  fidèlement^  quoique  autrement 
servks  par  une  autre  classe  d'esprits  éminens  que  l'empire  des  ciroon* 
stances  avait  écartés  davantage  du  grand  courant  des  sentimena  natio* 
aaux.  Ils  unissaient  un  élément  exotique  à  ces  principes  ^ont  Paris 
avait  été  depuis  Voltaire  la  métropole  toute-puissante.  Les  tradilions4le 
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hiivétormatioii  firafiçaise,  prescplle  fiar  lé  desinHisine,  avaient  ffii  aihi^ 
talir  chez  eux  le  reseert  du  patmiisme  en  forlifiaiK  edm  de  Tindëpen- 
dance.  Ceux-là  possédaient  moins  Tart  de  se  faire  en tenitre  de  la  foule, 
nMi$Litft  saMient  oe  qu'elle  ignoiie,  et  leur  curiosité  voyageuse  avait  in- 
tervogé  TEurope  entière.  A  la  tendance  rêveuse  et  pourtant  jMloso^' 
phique,  à  l'originalité  des  aperçus,  à  une  manière  sérieuse  et  morale 
déloger  les  dioses,  à  une  élévikion  qui  touobait  à  Fexaltartioo ,  tm  re- 
oonnaissait  dans  cette  école  encore  française ,  bien  que  par  momens* 
gesevoise,  Fiirfluence  ou  le  souvenir  de  Rousseau.  Si  le  bon  sens  prompt 
et  pratique  brillait  d*un  côté,  de  Tautre  c'étaient  la  méditation  et  le^ 
sentiment.  Au-dessus  de  tous  les  écrivains  de  celte  nuance  s*élevait  le 
grand  nom  de  H"*«  de  Staël. 

Eirfhi  y  au  cœur  de  renseignement  puMic,  là  où  Fesser  parfois  ca-^ 
pnoÎMix  de  resprît  eet  sans  cesse  contenu  par  Tétude  des  textes  et  la 
respontabilîté  du  professorat ,  il  s*était  formé  peu  à  peu ,  sagement , 
gnnfement,  une  école  tout  observatrice,  qui,  sans  faire  gloire  d'obéir 
au  momnement  de  la  révolution,  quelquefois  même  en  afQcbant  la  pré^ 
tention  contrure,  devait  avee  le  temps  le  rejoindre,  et  arriver  par  l'exa- 
ntn  de  tous  les  systèmes,  par  la  critique  de  tous  les  faits,  à  ce  qu'on 
paomit  appeler  une  édition  revue  des  principes  de  l'esprit  libéral.  Là 
OD  fatisaît  gldre  de  respecter  l'expérience,  de  n'insulter  aucune  tradi- 
tki^  «mis  on  professait  non  moins  baut  la  Hberké  absolue^da  jugement; 
Gel  esprit,  qui  devait  par  degrés  s'assoder  à  l'esprit  général,  date  cer^ 
taipement  de  M.  Royer-Collard;  j'ai  dit  a  Heurs  comment  il  donna  à  la- 
jÉiilosophie  une  impulsion  qu'il  n'eut  pas  voulu  suivre  jiasq«'au  bout, 
mais  qu'il  protégea  toujours.  Cette  baute  critique,  H.  Guixot  la  porta 
dHis  rbîstoire  avec  uiae  supériorité  incorapariMe;  ce  ftrt  lui  qui,  le 
pnemier  peutrétre,  eut  une  fdeine  conscience  de  ce  qui  manquait  à  l'es- 
prit  du  temps,  savoir  :  l'union  d'une  direction  déterminée  avec  un» 
étendue  égale  à  la  divereîlé  des  choses.  Ce  qu'il  fit  par  rbwtoire  poi»r 
la  poMique,  M.  Gousin  le  fit  pour  la  philosophie  par  T histoire  de  la- 
fiiileiephie.  Jamais  avant  eux  la  critique  n'avait  montié  qu^^Ue  pût 
dliia  è  ce  point  puissante  et  créatrice. 

'  Sarait^e  forcer  les  rapppoehemens  qiie  de  dire,  en  comparant  oes^ 
trois  écoles,  que  dans  la  premiève  se  reconnatt  rinfluence  de  Vottrire^ 
dans  la  fleconde  celle  de  Rousseau,  dans  la  troisième  celle  de>  MmIbs- 
qoiea?  Quoi  qu'il  en  soit,  toutes  trois  devaient  peu  à  peu  se  confondre^ 
dans  le  grand  mouvement  libéral  de  la  reslauFatioD ,  eomme  les  a(^ 
%mm%^  Svlxï  grand  fleuve,  qui  ne  doit  avoir  sa  lln^ce  irrésistiMe  «piV^ 
ppè's  qu'il  les  a  tous  réunis  dans  son  cours.  Ce  fot  l'ouvri^  du  teînpe^ 
ee  (bien  quelque  sorte  rapport  de  ces  généMlions  nouvelles  qui,  lUires^ 
4lB^»travea  du  passé,  purent  «ntendre  toutes  les  leçons,  aooueilttrdes^ 
Térités  d'origine  différente^  rallier  dans  imafMoomflMHiele»  vartatioasi 
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d'une  même  créance,  purifier  séparément  et  fondre  ensemble  les  di- 
vers métaux  qui  composeraient  cet  airain  de  Corinthe  dont  nous  avons 
a  notre  tour  essayé  de  former  la  statue  de  la  Vérité. 

Mes  amis,  mes  contemporains,  moi-même,  nous  fûmes  les  disciples 
de  toutes  ces  écoles.  On  pourrait  raconter  comment  il  est  advenu  à 
c)iacun  de  nous  de  recevoir  successivement  l'inspiration  conunune, 
comment 9  partis  de  points  différens,  nous  sommes  arrivés  au  même 
rendez-vous.  Ce  serait  un  récit  de  quelque  intérêt,  et,  comme  on  dit 
aujourd'hui,  un  roman  psychologique,  que  de  représenter  un  jeune 
homme 

Ne  pensant  point  cncor,  mais  cherchant  à  penser, 

qui  se  sentirait  tout  d'abord,  et  uniquement  pour  avoir  respiré  Fair  de 
son  temps,  envahi  par  les  idées  de  ce  coin  du  monde  où  les  traditions 
nouvelles  s'étaient  fidèlement  conservées,  par  exemple,  de  cette  société 
d'Auteuil,  le  Port-Royal  de  la  philosophie  du  xvni''  siècle.  Puis  un  jour 
viendrait  où  le  noble  esprit  qui  sur  les  bords  du  Léman  émut  lord  By- 
ron,  en  face  des  sites  majestueux  décrits  par  Fauteur  d'Emile,  lui  ap- 
paraîtrait en  quelque  sorte,  et  par  un  charme  puissant  ferait  pénétrer 
dans  l'intelligence  ces  idées  qui  vont  jusqu'au  cœur  et  qui  s'y  gravent 
parmi  les  souvenirs;  car  il  peut  y  avoir  dans  la  vie  des  momens  qui 
jÊpnt  presque  mentir  le  mot  de  Platon  :  9  fp6yti(nç  wx  ôpArou,  Il  faudrait 
peindre  alors  quel  transport  s'empare  de  Famé,  le  jour  où  elle  dé- 
couvre que  nulle  incompatibilité  ne  s'élève  entre  les  joies  de  Fimagi- 
nation  et  les  exigences  de  la  raison,  entre  les  louables  émotions  et  les 
idées  exactes,  alors  qu'elle  découvre  que  la  lumière  FéchaufTe.  Enfin, 
il  faudrait  montrer  cet  appui  solide  et  nouveau  que  les  recherches  et 
les  méthodes  sévères  de  la  critique  appliquée  à  la  philosophie,  à  l'his- 
toire ,  à  la  politique,  prêtent  à  l'esprit  inquiet  et  curieux  de  la  vérité. 
Du  milieu  des  tempêtes  de  l'histoire  et  des  orages  des  systèmes,  il  est 
beau  de  voir  s'élever  une  raison  calme  qui  semble  contempler  et  do- 
miner les  flots.  Rien  ne  remplace,  et  je  dirai  même  rien  ne  rompt  les 
fortes  amitiés  des  intelligences  qui  ont  été  ainsi  associées  par  la  vérité. 
Les  erreurs  et  les  passions,  tout  ce  qui  passe,  ne  séparent  que  les  per- 
sonnes; les  intelligences  restent  unies. par  ce  qui  ne  périt  pas. 

Cette  histoire  serait  celle  de  beaucoup  d'entre  nous.  Elle  explique- 
rait la  formation  de  certaines  opinions ,  elle  développerait  la  filiation 
de  certains  esprits.  Elle  ferait  assister  par  le  souvenir  à  cette  fusion 
successive  de  sentimens  et  d'idées  qui,  vers  le  dernier  tiers  de  la  res- 
tauration, finit  par  réaliser  la  puissante  unité  de  l'esprit  libéral.  Si 
c'était  le  lieu  de  citer  des  noms,  des  livres,  des  dates,  on  écrirait  une 
histoire  à  la  fois  sérieuse  et  piquante,  et  plus  elle  serait  vraie,  moins 
peut-être  on  y  voudrait  croire. 


DE  l'esprit  utt£iiirk. 

Si  maiotenant  un  sceptique  chagrin  me  demandait  ce  qu'a 
tout  ce  mouvement  si  complaisamment  décrit,  je  n'hésiterais  p 
répondrais  :  11  nous  a  rendus  capables  de  la  révolution  de  18^3 
croirais  assez  dire.  En  effet,  il  est  remarquable  que  tout  ce  graE 

▼ement  intellectuel ,  provenu  d'une  impulsion  poUtique,  a  de     

abouti  à  la  pohtique.  Aussi  ai-je  toujours  pensé  que  le  meilleur  c6té  de 
'notre  temps,  c'est  la  politique^  sa  force  est  là.  Là  est  à  mes  yeux  l'hon- 
neur de  la  France,  et,  pour  le  dire  franchement,  dès  que  je  Terrai  se 
refroidir  le  sentiment  politique,  je  tremblerai  pour  mon  pays. 

Voilà  donc  le  résultat  de  quinze  années,  une  révolution  irréprocha- 
ble! Cela  est  beau  sans  doute;  mais  enûn  une  révolution  n'est  qu'un 
moyen,  et  ceux  qui  l'ont  faite  sont  responsables  aussi  de  ce  qu'elle  a 
produit  Je  n'écris  pas  dans  uu  journal,  je  ne  parle  pas  à  la  tribune  :  il 
ne  peut  donc  être  ici  question  des  affaires  de  l'état;  mais  il  y  aurait  bien 
un  mot  à  dire  des  affaires  de  l'esprit.  C'est  un  difficile  si^jet  qu'un  plus 
prudent  n'aborderait  pas.  Manquons  un  peu  de  prudence. 

Ce  n'est  point  par  la  littérature  seule  que  se  témoigne  l'esprit  d'une 
nation.  La  religion,  la  politique,  les  institutions,  la  guerre,  enfin  le 
commerce  lui-même,  ont,  aussi  souvent  pour  le  moins  que  la  littéra- 
ture, manifesté  le  rôle  d'un  peuple  sur  la  terre,  et  fait  connaître  à  tous  ' 
comment  il  devait  contribuer  à  l'éducation  générale  de  l'humanité. 
Vers  la  naissance  du  christianisme,  à  l'époque  de  la  réforme,  on  vit  de 
grandes  missions  religieuses  remplies  même  par  de  petits  pays.  La  po- 
litique et  la  guerre  ont  été  le  partage  de  Rome  et  de  toutes  les  nations 
qu'on  lui  ose  comparer.  Les  États-Unis  d'Amérique  ont  instruit  le 
monde  par  leurs  institutionsi  l'Angleterre,  par  les  institutions,  par  la  po- 
litique, par  le  commerce  et  l'industrie.  La  navigation  fut  jadis  le  prin- 
cipe moyen  échu  à  l'Espagne  pour  montrer  son  génie  et  propager  son 
influence.  Aidée  par  des  formes  républicaines,  elle  a  fait  encore  Gênes, 
Venise,  la  Hollande.  Les  arts  ont  été  la  douce  part  de  l'Italie;  la  guerre 
et  puis  la  science  ont  grandi  la  Prusse.  Le  génie  des  sociétés  revêt  plus 
d'une  forme,  parle  plus  d'un  langage.  Sans  parcourir  toute  la  terre  et 
toute  l'histoire,  venons  à  la  France,  et  répétons ,  ce  qui  ne  se  cont^te 
guère,  que  depuis  soixante  ans  l'œuvre  qui  lui  est  assignée  est  de  don- 
ner l'exemple  d'une  révolution  sociale  qui  se  constitue  en  gouverne- 
ment. Mais  telle  est  de  nos  jours  l'empire  de  la  presse,  que  cette  mis- 
fflon,  lorsque  la  France  ne  l'accomplit  point  par  les  événeraens,  elle  doit 
travailler  à  la  remplir  par  sa  littérature.  En  temps  calme,  l'activité 
pacifique  étant  la  seule  permise,  la  France  n'a  plus  de  rôle  à  jouer  que 
dans  le  domaine  de  l'intelligence.  Navigation,  commerce,  industrie, 
sous  aucun  de  ces  rapports ,  elle  n'est  la  première;  sous  tous  ces  rap- 
ports, elle  a  plus  que  des  rivales.  Quand  la  France  n'est  pas  révolu- 
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lioonaireou  guerriàre,  elle  est  peu  de  chose  daas  le  moode^ "«î «Ita ne 
ae  montre  (Aiissante  par  l'esprit  : 

Tu  reffereingemo  populos.,. 

Remplit-elle  aujourd'baisa  mission?  exeroe^--elle  rem(HPe  inidlee^ 
luel?  Un.  tel  empire  ne  s'exerce  que  par  des  écrits.  C'est deiio  étUdieFla 
situation,  de  la  France  que  d'observer  sa  littérature. 
.  Ici  L'on  me  pardonnerait  d'être  sévère.  L'opinion  commune  n^esl  pas 
favorable  à  la  littérature  actuelle  :  on  la  goûte  sans  Testinncr,  éiil^ 
de  mode  d'en  dire  grand  mal  et  de  ne  pouvoir  s^n  passer;  mêis  ti^pes- 
«mismecritique  me  semble  lui-même  un  des  travws  liUéfatre»denMM 
époque,  et,  à  ne  considérer  que  le  talent^  je  treuve  que  iMn  temps 
prête  plus  à  l'admiration  qu'à  la' censure. 

Gardon&-nous  de  confondre,  en  effet,  l'art  et  lapeneée^  oii,  si  l'on 
veut,  la' forme  et  le  fond.  On  atraerait,  je  le  sai<^  à'SUffpoeeMéneéter^ 
Belle  alliance  entre  la.  vérité  ou*  la  moralité  âesidéeseirbabîMéde 
l'écrivaia  o»  de  l'artiste^  mais  c'est  là-  uno  illusion  honnête  à  laquelle 
l'expérience  de  tous  les  temps  ne  permet  pas  de  croine.  11  es4  trop  tsai 
que  Véloquence  et  la.  poésie  ont  mille  fois  consaeré  avec  un  «lerveiUei» 
succès l'epreur ou  la  passion^  Lncrèceieet.un'grind  poète apfmrenHneBt^ 
et  jl  n'y  a  riendepire  pourle  fond  qpie  son  peème*  Demandez  à' Platon 
ce  qu'il  pense  des  tragiques  d'Atbènes^il  en  parle  comme  de  peetespii^ 
bliqiieSy.et  le  génie  de  Sophocle  et  d'Euripide  a  fait  l'admiratÛMi  de 
tous  les  âge».  On  absoudrait  difficilement  le  oomicpie  Arfetophafie, 
quand  même  on  l'innocenterait  de  la*  mort  de  Socrate,  et  c'est  Platon 
encope  qui  dit  qpe  le»  Grâces  mêmes  avaient  pour  temple  l'aine  d'Arie* 
tophanOb  Supprimons  les  exemples,  ils  s'offrent ^i  foule,  et  prouvent 
qu'ainsi  que  la  peinture  £ait  peu  dépendre  du  choix  des  sujets  le  mérite 
de  ses  œuvres,  l'art  d'écrire  possède  en  lui-même  sa  beauté  et  sa  vérité 
propres,, qu'il  peut  prêter,  parure  éclatante  et  trompeuse,  à  des^ idées 
faufisee  et  à  des  fictions  dangereuses.  On  le  regretterait  vdnemea^ 
rimagination  n'est  pas  la  raison,  le  goût  n'est  pas  la  conscience,  et  il  j 
aurait  plus  de  sûreté  dans  le  monde  de  l'intelligence,  si  le  bien-4ùre 
était  l'attribut  exclusif  et  le  signe  certain  du  bien-penser.  Les  hommes 
ont  beau  vouloir  a{q[»*ouver  ce  qu'ils  admirent,  tantôt  c'est  l'admiration 
du  talent  qui  suborne  leur  conviction,  tantôt  c'est  la  manière  de  pen- 
ser qui  leur  fait  admirer  ce  qu'ils  aiment  h  croire.  Souvent  aussi  on 
critique  par  hypocrisie^  et  Ton  rougit  d'avouer  ce  qui  a  su  ptaire. 
J'écarte  donc  bien  des  jugemens  rigoureux  prononcés  contre  la  littéra- 
ture contemporaine. 

Je  m'accuse  d'un  goût  très  vif  pour  le  talent,  et  je  treuve  nombreux 
aujourd'hui  ceux  qui  ont  reçu  le  don  de  charmer  ou  d'émouvoir  par  la 


farale -écrite;  mais,  somiimter'eette  sévérité bariate^l  intolérante  qui 
iie^iBtkig<iie  pas  dans  ce  qii'elle  juge,  j'avoue  qu*ea  ce  moment  la  mis- 
flfott  dea  écrivaina  me  parait  mal  remplie  :  ils^ont  en  ftmte  enrers  leur 
lenpSy  îte  le  flattent  et  ne  le  servent  pas. 

On  reprecbe  d'afeord  &  la  Htlérature  actuelle  d'Mre  mereanfile  et 
d'Ctre  împrovisatrioe.  Il  y  a  du  vrai  dans  le  reproche:  seulement  il  ne 
vetembe  pas  de  tout  son  fieîds  svr  ceux  auxquels  il  s'adresse. 

Las  de  voir  que  tous  1m  métiers  enrichissaient,  excepté  le  métier  de 
Pesprit,  il  est  teop  certain  que  des  écrivains  ont  voulu  prendre  leur  re- 
Tanche  et  faire  leurs  preuves  de  noblesse  ûnancière.  £a  vérité,  la  t^*- 
ipAilMi  était  forte.  L'industrie,  grâce  à  la  grandeur  de  ses  opérations,  à 
Fkafevlelé  de  ses  calculs,  peut-être  aussi  à  un  certain  art  de  se  foire  va- 
loir elle-même  aussi  bien  que  sa  marchandise,  joue  un  premier  rèie 
dans  les  sociétés  modernes.  EUe  conduit  maintenant  à  l'honneur.  On  a 
pu  se  demander  pourquoi  le  talent  ne  mènerait  pas  à  la  fbrtune.  Réel- 
lement la  société  est  plaisante  quand  elle  reproche  à  la  littérature  de 
se  faire  industrielle.  Qu'est-elle  donc  elle-même?  et  la  politique  n'a- 
thoHe  pas  fait  exaetenaent  comme  la  littérature? 

On  ajoute  que  la  rapidité  de  la  vapeur  est  enviée  de  nos  écrivains  :  en 
s'applicfuant  à  la  presse  qui  imprime,  elle  semble  avoir  gagné  jusqu'à 
Fesprit  qui  feit  imprimer;  mais  de  tout  temps  l'improvisation  a  tenu 
«ne  grande  place  dans  les  lettres;  elle  a  toujours  régné  dans  la  contro- 
verse; elle  ^  le  seul  procédé  qui  convienne  et  suffise  à  la  polémique. 
Karement  anssi^  bien  rarement,  ce  qui  était  improvisé  a  été  durable; 
non  que  le  talent  manquftt,  il  y  a  des  oeuvres  du  moment  qui  valent 
dès  (M^oduetioHS  lentement  achevées.  Gtaime  dans  certaines  occasions 
ée  ta  vie  la  présence  d'esprit  sans  la  réflelion  fait  des  merveilles,  il  y 
a  me  présence  de  talent  qui  enfante  parfois  des  cheb-d'œnvre.  Ce- 
pendant les*  onvrages  ainsi  faits  n'offirent  pas  ordinairement  un  attrait 
dcnMe  à  l'eeprit;  ils  n'ont  presqpie  jamais  cette  ferme  perfectionnée, 
ce  finid'erxécufion  qui  contente  seul  un  goût  difficHe,  qui  place  les  com- 
posiions  IMéraires  au  rang  des  modèles  et  les  feit  admettre  comme 
$pmmm^  approuvés  dans  l'enseignement  de  Fart.  IMfHcilement  3s  peu- 
vent devenir  ee  qu'on  appelle  classiques.  Si  les  Lettres  Provmeiahê  n'H- 
vaient  pas^été  recommandées  par  le  patronage  de  la  meilleure  et  de  la 
pins  puissante  école  liftlérBire,  A  Port-Royal  enfin  ne  les  eût  protégées 
après  les  avnir  dictées,  je  ne  sais  si  elles  auraient  conservé  dans  la  posté- 
rité l'admiration  qui  leur  était  due;  bien  leur  a  pris  que  les  maîtres  du 
XVH*  sièeie  aient  été  |K)ur  la  plupart  jansénistes.  L'esprit  de  parti  cette 
fsîs,  contre  sa  coutume,  a  puissamment  servi  la  justice. 

Mais,  en  général,  tous  les  improvisateurs  littéraires  doivent  se  rési- 
gner à  vohr  leurs  œuvres  périr  avant  eux;  sauf  quelques  exceptions 
heureuses,  ils  laissent  un  nom  plus  connu  que  leurs  écrits.  Que  dis-jeY 


SOO  RSTUB  DIS  DEUX  MONDES. 

c'est  le  sort  de  ceux  mêmes  qui  font  du  talent  d'exprimer  la  pensée 
remploi  le  plus  difficile  et  le  plus  éclatant,  les  orateurs.  En  yain  par- 
yiennent-ils  à  la  gloire,  leurs  discours  restent  peu  dans  la  mémoire  des 
hommes.  Ceux  de  Gicéron  lui-même  sont  les  moins  lus  de  ses  ouvrages, 
et  les  oraisons  imaginaires  que  les  grands  historiens  prêtent  à  leurs  per- 
sonnages, compositions  méditées  avec  art  et  calculées  pour  TefiTet  litté- 
raire, produisent  peut-être  plus  d'impression  à  la  distance  des  siècles 
que  les  harangues  vraies  qu'inspirèrent  l'émotion  et  la  nécessité,  et  qui, 
du  haut  d'une  tribune  réelle,  dominèrent  les  frémissemens  d'une  as- 
semblée vivante. 

Cet  exemple,  le  plus  frappant  de  tous,  peut  servir  à  justifier  une  ap- 
préciation plus  indulgente  de  la  littérature,  ou,  pour  mieux  parler,  des 
talens  littéraires  de  ce  temps-ci.  Avant  toute  autre  improvisation,  en 
effet,  il  faut  placer  celle  de  la  tribune  politique.  C'est  un  talent  litté- 
raire, en  ce  sens  que  les  plus  rares  et  les  plus  précieux  dons  de  l'écri- 
vain y  sont  nécessaires,  hormis  l'art  d'écrire  lui-même,  mais  avec  un 
surcroit  d'autres  énergiques  qualités  de  l'ame  que  ne  réclame  nulle- 
ment la  composition  d'un  ouvrage.  Et  cependant  ces  œuvres  d'esprit, 
où  Q  entre  tant  d'autres  choses  que  de  l'esprit,  ne  sont  pas  estimées 
dans  les  lettres  pour  ce  qu'elles  valent;  elles  y  figurent  à  peine,  et 
l'on  ne  fait  pas  compte  à  une  époque  de  ce  qui  se  dépense  à  la  tribune 
de  pensées  et  d'expressions,  d'imagination,  de  mouvement,  de  fécondité, 
ii'habileté  dans  l'exposition,  de  vigueur  dans  les  déductions,  toutes 
qualités  cependant  fort  prisées  dans  les  livres,  nm'a  été  donné  d'en- 
tendre, depuis  trente  ans,  mais  surtout  depuis  seize,  des  choses  qui,  je 
n'en  doute  pas,  égalent  ou  surpassent  en  mérite  ce  qu'aucune  assemblée 
publique  a  pu  entendre.  Qui  ne  croit  pourtant  que  les  éloges  immodé- 
rés dont  la  presse  salue  les  orateurs  qui  lui  sont  chers  ne  soient  des 
hyperboles  de  parti?  Qui  met  sérieusement  dans  son  esprit  nos  grands 
orateurs  au  rang  des  maîtres  classiques  de  la  pensée?  On  ne  l'ose  paS| 
et  pourquoi?  C'est  une  première  injustice  envers  notre  temps. 

Après  l'improvisation  de  la  tribune  vient,  à  une  grande  distance, 
l'improvisation  du  journal.  La  presse  périodique  aussi  conaonmie  beau- 
coup d'esprit  et  ne  produit  pas  de  renommée.  Dans  un  pays  où  tout  se 
discute  en  public,  où  Fart  d'écrire  est  devenu  l'instrument  universel 
des  intérêts  et  des  affaires,  combien  ne  doit-il  pas  se  montrer  de  talent, 
et  du  meilleur,  en  des  occasions  où  l'on  n'ira  pas  le  chercher  !  Qui  pour- 
rait garantir  que,  sur  la  rédaction  d'un  article  de  loi,  le  sens  des  dis- 
positions d'un  traité,  la  direction  d'un  chemin  de  fer,  il  ne  se  sera  pas 
souvent  publié  un  mémoire  comparable,  pour  l'élégance  ou  la  clarté, 
pour  la  force  ou  la  méthode,  pour  la  verve  ou  le  raisonnement,  à 
quelque  chapitre  d'un  ouvrage  immortel?  J'ai  lu  sur  les  haras  telle 
brochure  qui  attestait  un  écrivain. 
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Tout  ce  qu'on  peut  dire  contre  TimproTisation  s'adresse  donc  en 
partie  aux  institutions  et  aux  mœurs,  et  ne  préjuge  rien  contre  Fexis* 
tence  et  la  qualité  du  talent.  La  tribune  et  la  presse  politique  peuvent 
donner  une  richesse  intellectuelle  qui  ne  compte  pas;  mais  ce  n'en  est 
pas  moins  une  richesse  intellectuelle.  Enfin,  de  la  harangue  et  du  pam- 
phlet si  nous  passions  à  la  poésie,  à  la  critique,  à  la  philosophie,  à  l'his- 
toire, nous  dresserions  aisément  à  notre  siècle  un  brillant  inventaire, 
en  ayant  soin  de  ne  pas  faire,  comme  tant  d'autres,  abstraction  des  dé- 
fauts pour  les  livres  du  passé,  abstraction  des  beautés  pour  les  ouvrages 
contemporains. 

Ce  n'est  donc  pas  l'art  qui  me  parait  en  déclin,  ce  n'est  point  par  la 
forme  que  la  littérature  périclite;  mais  le  fond  m'inquiète,  et  l'esprit 
qui  peu  à  peu  s'introduit  dans  le  monde  littéraire  ne  me  rassure  pas. 
Ici,  il  est  vrai,  il  faudrait  s'en  prendre  moins  aux  auteurs  qu'à  ceux  qui 
les  jugent  et  accuser  d'abord  le  public. 

On  peut  remarquer  que  les  gens  qui  traitent  le  plus  sévèrement  nos 
écrivains  sont  de  ceux  qui  donnent  au  talent  et  à  l'intelligence  le  moins 
de  place  dans  les  choses  humaines.  La  critique  dénigrante  se  rencontre 
surtout  chez  qui  ne  fait  nul  cas  des  livres.  C'est  depuis  qu'on  s'est  épris 
de  la  matière  qu'on  est  le  plus  exigeant  pour  l'esprit.  On  commence  par 
le  trouver  inutile,  puis  on  nie  qu'il  existe.  Les  utilitaires  qui  nous  font 
aiyourd'hui  la  loi  sont  parfaitement  convaincus  qu'il  ne  se  pense  ni  ne 
s*écrit  rien  qui  vaille  la  peine  qu'on  y  regarde.  S'ils  trouvaient  le  ma« 
nuscrit  dont  parle  La  Fontaine,  ils  préféreraient  bien  le  moindre  ducch 
tan ,  mais  je  ne  sais  s'ils  accorderaient  que  le  manuscrit  fût  bon.  Voilà 
les  gens  qui  ont  forcé  les  faiseurs  de  manuscrits  à  leur  prouver  qu'on 
en  pouvait  tirer  des  ducats. 

Si  donc  la  littérature  est  loin  d'être  irréprochable,  c'est  qu'elle  a  trop 
suivi  le  courant.  A  quelques  années  d'une  révolution,  à  la  suite  de  CQ 
premier  déchaînement  dldées  et  de  passions  qui  ne  pouvait  rien  pro- 
duire de  bon  ni  de  vrai,  et  dont  le  résultat  naturel  devait  être  une  pé-* 
riode  d'humiliation  pour  la  raison  humaine,  une  réaction  vient  d'éclater, 
enfantée  par  la  peur  et  le  dégoût,  réaction  de  défiance,  d'incrédulité, 
d'aversion  pour  tout  ce  qui  peut  à  la  fois  ennobUr  et  égarer  l'humanité. 
La  société  a  jugé  à  propos  d'opposer  ses  intérêts  à  ses  idées;  elle  a  mis 
en  suspicion  tous  les  principes  de  croyance  et  d'action  qui  l'avaient 
animée  et  recommandée  à  l'histoire.  Elle  a  forcé  ceux-là  mêmes  qui 
ont  l'ambition  de  la  gouverner  à  dissimuler  leur  grandeur  native  pour 
se  faire  bien  venir  d'elle,  à  épouser  non-seulement  la  cause  des  biens 
matériels,  mais  celle  des  sentimens  vulgaires,  à  s'abaisser  pour  régner. 
Cette  déroute  d'une  société  intimidée ,  qui  fuit  devant  le  fantôme  de 
l'esprit  humain  pour  se  retrancher  derrière  ses  intérêts,  qui  même 
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fruits,  qui,  au  lieu  de  penser  pour  mieux  croire,  feiut  de  croire  pour 
étitef  de  penser,  qui  n'adopte  des  traditions  Saintes  que  comme  des  ga^ 
ranties  de  tranquillité,  et  qui  rebâtirait  le  temple  de  Salomon  pour  y 
fnetlre  en  sûreté  le  veau  d'or,  c'est  un  spectacle  corrupteur  dont  peut- 
itre  les  hommes  d'intelligence  et  d'étude  n'ont  pas  bien  compris  la  s6- 
tère  leçon;  la  contagion  quelquefois  a  paru  les  gagner  ou  les  effrayet^ 
fous  n'ont  pas  tu  quel  grave  devoir  naissait  pour  eux  dans  cette  disper> 
sion  funeste  des  forces  morales  de  la  société. 

Les  plus  sages  se  sont  retirés  de  la  lice  pour  attendre  de  meinems 
jours;  mais  d'autres,  ou  plus  faibles  ou  plus  ardens,  se  sont  d'abord 
abandonnés  à  l'entraînement  universel.  Que,  dans  les  premières  an- 
nées après  1830,  livré  aux  excès  de  la  pensée,  l'esprit  humain  ait  afûcbé 
tinsefnsée  prétention  de  refaire  l'essence  même  de  la  sociélé,  de  créer 
de  toutes  pièces  une  morale  et  une  religion,  d'abolir  la  propriété,  là 
famille  et  le  mariage,  de  retrancher  de  ce  monde  la  liberté  de  Tindl^ 
tidu,  tolérée  jusqu'ici  par  la  divine  toute-puissance  :  ces  preuves  de  folie 
spéculative,  ces  puérilités  menaçantes  d'une  science  superfideTle  ël 
d'une  philosophie  irréfléchie  devaient  faire  à  Tesprit  humain  une  obfi- 
gation  de  se  contenir  et  de  se  dominer,  c'est-à-dire  de  reconnaître  ses 
limites  et  de  respecteras  propres  lois;  mais  plus  tard,  mais  aujourd'hui, 
à  l'aspect  de  cette  panique  sociale,  produite  à  la  fois  par  l'émeate  des 
intelligences  et  par  l'émeute  des  factions,  il  fallait  se  découvrir  un  autre 
devoir,  celui  de  résister  encore.  La  résistance,  voilà  anjoutd*hui  la  mis- 
sion de  l'esprit  humain;  en  veillant  sur  lui-même,  en  s'attadiant  inti- 
mement à  la  vérité ,  en  s'nl^issant  aux  nobles  passions  qui  peuvent 
l^ànimer,  il  fallait  tout  à  la  fois  qu'il  luttât  contre  le  matérialisme  quand 
il  attaque  sous  les  formes  de  l'anarchie,  et  quand  il  se  défend  par  les 
lUmes  d'une  réaction.  Mais  non;  la  pensée  troublée  ou  séduite  a  cédé 
Su  temps;  elle  s'est  rendue  la  complaisante  on  Tinterprèle  de  cette  ini- 
ttiiMé  crahilive  de  la  raison,  de  cette  misolagie  que  raillaît  Somte,  et, 
poursuivre  la  mode,  elle  a  voulu  taire  des  aflkires.  Se  regsn^dant  comme 
tme  branche  du  travail  national ,  elle  a  demandé  pour  ses  produits  tûi 
prix  rémunérateur,  et,  par  voie  de  conséquence,  elle  a  fait  choeur  avec 
le  merùandlisme  pour  prôner  à  l'envi  l'incertilude  dfe  la  raison  el  les  fl- 
lusions  de  Tintelligence.  Des  artistes  ont  laissé  soupçonner  que  le  talent 
n'était,  après  tout,  qu'un  moyen  neuftre  de  réussir,  que  la  pensée  écrite 
était  une  denrée  dont  la  production  pouvait  se  régler  par  l'offine  et  la 
demande,  et  qui  devait  être  servie  au  goût  des  consommateurs.  Les  ma 
ont  fourni  les  paroles,  et  les  autres  la  musique  à  <té«e  marseillàtse  de 
rindustrialisme  qui  retentit  dans  tous  les  rangs  de  la  société. 

On  trouve  des  raisons  pour  tout,  et  la  théorie  se  sotlmét  en  esclave  au 
despotisme  des  passions  humaines.  Le  fatalisme  bi^loriéfue  est  là  tôHt 
prêt  à  justifier,  comme  des  transitions  nécessaires,  les  erreurs  âè  dMtqoe 
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épck\\aifè,ël  ë  faire  tm  progrès  de  la  décadence  rtiênie.  Il  vous  dira  qu*il 
faut  uttë  céif^pensation  à  tout,  Il  ira  chercher  dans  les  principes  de 
Wëiîrtôil  uî^e  règle  de  mécanique  sur  l'égalité  de  la  réaction  à  Faction, 
*§(30ûvei*tè  Ibrt  à  propos  pour  éxpliqiler  tous  les  excès  et  ajourner  sans 
tëhttë  le  trtônfieirt  de  l'équilibre  véritable;  mais  enfin,  métaphore  pour 
métaphore,  c'est  une  autre  idée  qu'on  devrait  emprunter  à  la  tnéca- 
Mljti^,  celte  de  la  résultante  des  forces.  Ainsi  que  deux  forces  en  s'op- 
^MSy^ilt  l'ùile  â  Faùtre  détertnirtent  une  direction  moyenne,  loi  mervéil- 
iMiiè  q\jii  fflit  à  là  fois  marcher  les  planètes  dans  l'espace  et  les  navires 
Wf  les  Bbls,  il  peut  y  dvoîr,  dans  la  société  moderne,  non  pas  deux  11- 
Ittiites  extrêmes  entre  lesquelles  elle  oscillerait  éternellement,  mais  deux 
tttfcéë  qui  semblent  opposées  et  doivent  s'unir  en  une  commune  et 
i^UiS^hté  impulsion.  Oui;  je  le  reconnais,  l'activité  sociale  prend  deut 
gt^ndés  formes  que  nous  appellerons  l'industrie  et  la  pensée,  l'une  qui 
wrt  plan  l'intérêt,  l'autre  la  vérité;  Tune  qui  a  plus  besoin  de  l'ordre, 
l'autre  de  la  liberté.  L'une  ne  doit  pas  être  sacrifiée  à  l'autre,  chacune 
tie  doit  pas  tour  à  tout*  prévaloir  et  tout  emporter.  La  lutte  éternelle 
ii'iîBt  pas  leur  position  définitive;  mais,  en  se  résistant  jusqu'à  un  certain 
point;  elles  peuvent  engéndt*er  Une  force  commune,  un  mouvement 
commun,  te  vrai  progrèsl,  dèlui  dont  profite  et  se  glorifie  la  société  tout 
entière,  celui  qui  tie  d^àccîômplit  pas  aux  dépens  de  la  dignité  ou  du 
bonheur  de  l'humanité.  I^our  réaliser  un  tel  progrès,  il  faut  sans  douté 
ijue  te  it^^tàl  de  l'homme  sur  la  matière,  ce  travail  qui  a  pour  but,  non, 
comme  on  Ta  dit,  de  Ui  rëbabilitef,  mais  de  l'asservir  en  la  transfor- 
mant et  d'as^ret*  à  l'esprit  un  ttiômphe  de  plus,  soit  prospère  et  pro- 
tégé; mais  il  faut  aus^i  que  le  travail  de  l'esprit  pour  lui-même,  de 
l'esprit  cberôhatit  à  s'édairét*  pat*  le  vrai,  à  s'enchanter  par  le  beau,  soit 
pratil]ué  et  récompèn^  cîômnrre  il  doit  l'être,  c'est-à-dire  tout  autrement 
Hue  ICfSodUvres  cfestidéesau  bien-êti^  des  hommes.  11  faut  qu'un  cer- 
tain a(;(k)td,  qu'Uile  mutuelle  entente  s'établisse  entre  ceux  qui  enri- 
chissent et  cëUx  qui  illustrent  là  société,  et  que  l'estime,  l'influence,  la 
gloire  même,  ne  pasèedl  point  tout  d'un  côté.  Et  ici  se  révèle  danà  sa 
grandeur  la  mission  de  quiconque  se  dévoue,  même  en  un  rang  obscur, 
à'  la  cause  de  l'esprit.  Ce  U'ést  pas  des  travailleurs  qu'il  faut  attendre 
qu'une  juste  part  sôitfàîtéaux  écrivains,  c'est  à  ceux-ci,  qui  sont  obligés 
de  tout  comprertdré,  à  rtgler  là  part  de  tous,  à  révéler  à  l'industrie  ses 
propres  destiuées,  à  M  marc^uer  dans  Testime  des  peuples  la  place  qui 
lui  est  due,  à  revendiquer  pour  tout  ce  qui  n'est  pas  elle  uiïe  inviolable 
prérogative.  L'iritelHgence  [lûrè  ne  relève  que  des  lois  qu'elle  tient  de 
DieU;  mais  on  n'appfèildt^  ce  qU'elte  vaut  que  si  elle  le  sait  elle-même. 
L'amour  dêskitétieèSé  dé  là  vérité,  l'enthousiasme  de  la  beauté  dans  tous 
les  genres,  UU  sentimeUt  dé  l'idéal  enfin  qui  est  nécessaire  dans  tous 
leè  aHè,datis  la  poésie,  déhs  là  philosophie,  dans  la  politique  elle-même. 
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yoûk  ce  qui  doit  perpétuellement  animer  les  hommes  du  parti  de  l'in- 
telligence, voilà  les  intérêts  sacrés  commis  à  leurs  faibles  mains. 

J'ai  prononcé  ce  mot,  le  sentiment  de  Vidéal.  L'expression  n'est  pas 
très  usitée,  et  Ton  pourrait  bien  accuser  tout  ceci  de  métaphysique  ou 
de  poésie.  Ce  seraient  deux  grands  crimes  dont  il  m'importe  de  me  dé- 
fendre. 

Il  y  a  sans  doute  un  monde  idéal  où  un  esprit  métaphysique  peut  seul 
porter  le  regard.  Il  y  a  une  beauté  idéale  qui  ne  se  révèle  que  par  in- 
spiration à  rame  du  grand  artiste.  Ce  n'est  pas  de  cet  idéal  suprême 
que  je  veux  parler  :  il  n'apparaît,  si^l'on  ose  dire,  qu'à  des  intelligences 
divinement  élues^  mais  un  idéal  plus  accessible,  plus  familier  pour  ainsi 
parter,  ou  plutôt  le  même  sous  des  formes  plus  saisissables,  est  ou  doit 
être  présent  à  toutes  les  intelligences  capables  de  quelque  réflexion. 
C'est  celui-là  qu'il  importe  que  la  littérature  ne  laisse  jamais  s'effacer  et 
se  perdre,  en  cessant  d'en  épurer,  d'en  aviver  l'image  dans  le  miroir 
de  l'intelligence. 

n  est  difficile  de  contester  que  l'effort  ou,  si  l'on  veut,  la  tendance  de 
l'espnt  humain  ait  été,  depuis  l'âge  de  la  renaissance,  de  se  gouverner 
par  la  raison  seule;  ce  fut  certainement  sa  prétention  avouée,  son  en- 
treprise manifeste,  depuis  la  fin  du  dernier  siècle.  Les  ennemis  de  la 
philosophie  et  de  la  révolution  le  lui  ont  assez  reproché.  A  mesure  que 
l'on  renonce  à  se  laisser  doucement  aller  à  l'empire  absolu  des  tradi- 
tions, on  tombe  dans  l'obligation  de  se  faire  sur  chaque  chose  que  la 
tradition  réglait  une  règle  que  dicte  la  raison,  c'est-à-dire  qu'on  rem- 
place insensiblement  en  tout  un  fait  par  une  idée,  œuvre  déUcate  et 
dangereuse  qui  ne  s'achève  pas  en  un  jour,  et  dont  le  cours  est  souvent 
interrompu  par  des  déviations,  par  des  réactions,  suites  nécessaires 
peut-être  de  l'infirmité  mobile  de  l'esprit  humain.  Mais  cependant  que 
faire?  Le  mouvement  est  donné,  il  faut  le  suivre.  On  est  en  route,  il 
faut  marcher.  Je  sais  qu'on  se  lasse,  je  sais  qu'on  s'égare;  on  trouve 
qu'il  y  a  plus  d'obstacles  et  de  dangers  qu'on  ne  l'avait  cru.  Alors  vient 
le  découragement,  on  s'arrête,  et,  comme  l'inunobQité  est  devenue  im- 
possible, on  est  tenté  de  retourner  sur  ses  pas.  n  y  a  des  momens,  dans 
les  voyages,  où  l'on  ne  sait  plus  que  deux  choses,  languir  ou  revenir. 
Nous  sommes,  je  le  crains  un  peu,  dans  un  de  ces  momens-là. 

Il  faut  citer  quelques  exemples.  J'en  prendrai  deux,  l'un  dans  l'ordre 
le  plus  élevé,  l'autre  touche  à  ce  qu'il  y  a  de  moins  sublime,  le  monde 
de  la  vanité. 

La  rehgion,  malgré  rimmutabihté  de  ses  dogmes,  ne  peut  entière- 
ment échapper  aux  variations  de  l'esprit  humain.  Son  essence  étemelle 
est  exposée,  en  passant  dans  l'entendement  des  hommes,  à  s'y  enve- 
lopper des  formes  que  lui  prêtent  leur  imagination,  leur  faiblesse,  leur 
passion.  Comme  vérité,  eUe  est  inunuable;  comme  croyance,  elle  ne 
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Test  pas.  Elle  n'est  pas  nécessairement  conçue  comme  elle  est,  ou  bien 
les  hommes  seraient  infmllibles.  On  doit  donc  distinguer  en  elle  une 
partie  essentielle  ou  invariable,  ce  que  la  philosophie  recherche,  une 
partie  accessoire  et  changeante,  ce  que  Fhistoire  raconte.  Avec  plus  ou 
moins  de  sagesse  et  de  liberté,  Tesprit  humain  s'efforce ,  et  c'est  son 
devoir,  de  se  rapprocher  sans  cesse  de  cette  vérité  religieuse,  ou  de 
cette  religion  vraie  qui  n'est  pas  exactement  celle  de  la  pensée  popu- 
laire, qui  n'est  pas  même  toujours  celle  des  hommes  que  le  monde  donne 
au  ciel  pour  ministres.  Atteindre  ce  point  de  perfection  fut  dans  tous 
les  temps  l'ambition  des  meilleurs  parmi  les  grands  esprits.  Les  temps 
modernes  croyaient  en  général  que  cet  effort  n'avait  pas  été  tout-à-fait 
stérile,  et  qu'au  sein  des  sociétés  cultivées,  il  s'était,  depuis  un  ou  deux 
siècles  accompli  un  progrès  dans  l'ordre  reUgieux  autant  que  dans 
l'ordre  philosophique.  Par  exemple,  il  semblait  jusqu'ici  que  la  religion 
des  sages  du  temps  de  Louis  XIY  était  plus  éclairée  (ce  qui  en  défini- 
tive signifie  plus  vraie)  que  celle  des  moines  du  x^  siècle.  Les  gens  sen- 
sés croyaient  et  croient,  j'espère,  encore  que,  lorsqu'on  est  chrétien,  il 
faut  essayer  de  l'être  dans  le  sens  de  ceux  qui  cherchent  à  dégager  la 
foi  de  toute  variation  historique,  de  toute  addition  superstitieuse,  et 
que,  lorsqu'on  est  purement  philosophe,  il  faut  tâcher  d'être  animé 
à  l'égard  du  christianisme  des  sentimens  de  Leibnitz,  ou  du  moins  de 
Kant,  ou,  pour  citer  deux  noms  plus  familiers,  des  sentimens  exprimés 
dans  quelques  pages  de  Rousseau  ou  dans  les  lettres  de  Turgot  sur  la 
tolérance.  En  un  mot,  la  raison  poursuivait  constamment  et  elle  doit 
continuer  à  poursuivre  une  foi  religieuse  dont  elle  a  l'idée,  qui  ne  doit 
coûter  aux  hommes  la  perte  d'aucune  espérance  et  d'aucune  vertu, 
mais  qui  de  plus  en  plus  doit  s'élever  au-dessus  des  fictions  passion- 
nées de  l'imagination,  toujours  accessible  aux  séductions  des  sens. 
Cest  là  ce  que  j'appelle  l'idéal  religieux.  C'est  ce  qu'on  appelait  dès  le 
xvn»  siècle  une  religion  éclairée.  C'est  une  manière  sérieuse  et  pure 
d'être  chrétien;  c'est  une  foi  qui  tend  au  vrai  et  qui  dédaigne  toutes  ces 
fables,  tous  ces  préjugés,  tous  ces  intérêts  de  la  terre,  survenus  dans  la 
religion  comme  les  abus  dans  un  bon  gouvernement.  Mais  il  est  arrivé 
que,  pendant  qu'on  cherchait  cet  idéal,  dépassant  bientôt  non-seule- 
ment la  foi  raisonnée,  mais  le  pur  rationalisme,  l'esprit  humain,  si  ra- 
rement maître  de  lui-même,  a  tantôt  violemment  attaqué  les  bases  de 
toute  religion,  tantôt  paisiblement  mis  en  oubli  ses  antiques  besoins  de 
saintes  espérances.  L'impiété  est  venue,  l'indifférence  a  fleuri.  C'était 
un  mal;  pour  y  remédier,  que  fallait-il  faire?  Persister  dans  le  bien.  On 
ne  guérit  pas  d'un  excès  par  un  autre.  Aux  esprits  téméraires  ou  mo- 
queurs il  fallait  rappeler  sans  cesse,  rappeler  avec  force  que  l'intelli- 
gence qui  conçoit  l'union  de  la  raison  et  de  la  foi  doit  continuellement 
travailler  sur  elle-même  pour  la  réaliser.  Mais  c'est  là  un  idéal;  eu  1<^ 
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poursuivant  on  a  échoué,  on  s'est  égaré.  Que  faii  la  liUéf Mure?  Vott 
le  savez;  pour  s'épargner  des  frais  d'invention,  elle  essaie  de  Tar^ 
cliaîsme.  Vous  la  connaissez,  cette  littérature  sacrée  de  oona^,  prdfene 
de  fait,  qui  de  la  religion  ne  semble  comprendre  que  les  légendeê^  On 
lui  parlait  des  abus  de  réglise>  elle  les  place  au-dessus  de  ses  bieaiitto. 
Ce  qu'elle  aime  de  l'institution,  c'est  l'inquisition  et  l'uItramoâtanisHiÉi 
Les  saints  qu'elle  recommande  sont  des  saints  douteux  du  itiôf en<4ga^ 
ou  ces  saints  d'origine  claustrale,  dont  la  SorboUne,  il  y  îi  tont  eSa^ 
quante  ans,  aurait  trouvé  mauvais  qu'on  vint  FentretenFir.  S'il  y  àquei»- 
que  part  des  liturgies  bizarres  ou  des  symboles  hasardés^  cftii  u-ont  paft 
même  été  admis  par  l'église^  si  surtout  il  se  rencontre  des  eroyiteeei 
excessives,  des  allcgories  outrées,  bien  dépourvues  de  tout  caralllètfe 
évangélique,  bien  empreintes  du  caractère  des  grossières  imaginafenls 
humaines,  c'est  là  dans  le  culte  de  nos  pères  ce  qu'elle  révère  ou  glo^ 
riQe.  Demandez-leur,  à  ces  écrivains  d'un  goût  corrompu  et  dont  l'oi^ 
thodoxie  n'est  qu'un  long  paradoxe,  ce  qui  vaut  mieux  pour  la  religittl 
du  traité  de  l'existence  de  Dieu  de  Fénelon  ou  des  fables  des  Bcdlai^ 
distes  :  ils  n'hésiteront  pas;  ce  sont  des  gens  qui  trouvent  Fleury  susped 
et  Tillemont  incrédule.  Ils  tiennent  à  mettre  le  christianisme  en  giierrft 
avec  le  bon  sens. 

Je  ne  veux  voir  dans  tout  cela  que  de  la  mauvaise  littérature;  liitié 
ne  serai-je  pas  bien  compris  maintenant  si  je  répète  qu'il  manque  à  Dl 
nouvelle  école  de  littérature  religieuse  le  sentiment  de  l'idéal  chré^ 
tien? 

Venons  à  de  moins  graves  sujets.  Un  principe  passe  pour  avoir  do- 
miné ce  pays-ci,  et  j'espère  même  qu'il  y  domine  toujours^  quoi  qu'il 
en  semble  :  c'est  l'égalité.  On  sait  apparemment  ce  que  je  veux  dire.  Si 
on  l'avait  oublié,  qu'on  veuille  bien  relire  une  lettre,  jadis  as^z  fii^ 
meuse,  de  Jean-Jacques  Rousseau  à  Christophe  de  Beaumont^  on  md 
comprendra.  L'égalité,  depuis  un  temps  déjà  long,  avait  pénétré  et 
dans  nos  lois  et  dans  nos  mœurs;  mais,  comme  toutes  les  choses  de  tt 
monde,  ^lle  ne  s'établit  pas  sans  quelque  dommage.  Dans  une  société 
démocratique,  non-seulement  des  distinctions  jadis  éclatantes  ou  agréa^ 
blés  s'effacent,  mais  il  se  manifeste  des  goûts  et  des  habitudes  qui  maiH 
quent  d'élégance,  surtout  d'affectation  d'élégance.  L'uniformité  d'édu- 
cation ne  suit  pas  l'égalité  des  droits ,  même  une  instruction  pareille 
n'amène  pas  des  mœurs  semblables.  Des  préjugés  subversifs ,  des  re- 
présailles grossières  accompagnent  souvent  une  émancipation  sociale; 
il  peut  enfin  se  répandre  dans  les  classes  nouvellement  affranchies  un 
esprit  impatient  de  toute  supériorité,  et  que  tour  à  tour  l'ignorance  ou 
l'envie  soulève  contre  les  pouvoirs  légitimes  ou  contre  le  mérite  véri- 
table; mais  c'est  la  faute  des  hommes ,  ce  n'est  pas  celle  de  l'égalité 
c'est-à-dire  delà  justice.  Il  demeure  vrai  que  l'on  peut  concevoir  une 


^ftdéKoù;  Mi9>qQ'ïii]C0iie'ckflSifi((»tidn  odieuse  oamirannée  sflft  fndn^ 
tentie,  règfie  là  ^saile  saboniinaiKtHi  légitime,  ceHe  que  ta  M  étaMJt 
«litre  fe^nrngistrals'et  les^  iadii^dtts,  celle  que  la  raSsen  flmde  mr  rin^- 
égalité  du  mente  ou  de  l'éducation.  Ce  n*est  point  un  être  chimérique 
qu'mi  citàTeû  soumis  aux  kiîs,  reBpeetsat  a  la  fois  ses  droits  et  Fauto- 
rite \  rendant  hommage  ^e  par  la  rafsm  aux  choses  respedaMes,  riaot 
fies  pr^ugés  puérils,  fuyant  l'inscdence,  dédaignant  Tenvie.  Cest  là  le 
wal  citoyen  de  la  société  moderne  et  d*un  pays  libre.  A  le  former,  à  le 
Teedre  dmque  jour  plus  commun  et  plus  imitable,  devrait  racessam- 
ment  travailler  une  littérature  jalouse  de  répandre  la  lumière.  Teut  ao 
xebours,  la  litférafctre  a  subi  une  singulière  métaniorpbose;  elle  8*est 
Ittte  aristocratique.  Feuflietez  les  Hvres,  elle  affâctionse  les  titres,  les 
lUvnoiTtes,  le  blason;  elle  préconise  les  manières  de  cour,  Timperti^ 
nence,  la  frivolité.  Si  dans  un  roman  à  la  mode  il  y  a  un  bourgeois 
libéral,  c*e9t  à  coufp  sûr  un  sot,  probablement  un  fripon.  On  y  parte 
éM^tement  de  naissanoe  et  de  racé;  en  appfiqtte  à  respècetemame^es 
idées  de  'studb&ok.  Ce  mot  ^aristoeintie,  sans  cesse  employé  dans  les 
Vires  du  jour,  u^y  efà  pins  jamais  pris  qu'en  bonne  part  Otiose  étrange 
en  vérité!  réaction  ridicule!  littératufe  de  parvenus! 

On  n'a  pas  su  rester  dans  ce  mrilieu  si  leidle  à  tenir  entre  un  retonr 
fmtasque  à  de  vieilles  niaiseries  et  une  «xploiâon  de  passions  en  de  pré- 
jugea nivelenrs.  On  a  cessé  de  fiter  le  regai'd  sur  cet  idéal  de  Tbon- 
nèle  homme  et  de  l^omme  sensé  que  nos  pères  avaient  dans  resprft 
nn  certain  jour  qulte  s'avisèrent  d'mie  certaine  dédfarration  des  «h»oitB. 

Ces  exemples  (on  en  pourrait  donner  mille)  snffiroiit  ponr  indiquer 
ce  qui,  suivant  moi,  manque  i  la  tittératnve  du  moment  Ces  vains 
efforts  pour  refaire  de  la  naison  «vec  des  pn^{ngés,  de  la  neNgion  ^«wc 
des  légendes,  de  la  société  avec  des  abus,  de  la  vérité  avec  de  Terreur, 
ce  n'est  paa  iVenvre  d'âne  fausse  doctrine,  comme  celle  des  publicistes 
de  rémigration;  d'un  fanatisme  sincère,  comme  celui  des  hommes  de 
1815;  d'une  passion  vindicative,  comme  vous  pouviez  l'éprouver,  vous 
qui  aviez  senti  le  sang  d'un  père  tomber  goutte  à  goutte  sur  vos  têtes  à 
travers  les  fentes  du  plancher  d'un  échafaud.  Non,  c'est  lassitude  et 
prétention  d'esprit,  c'est  artifice  ou  mode  d'une  littérature  qui  courtise 
les  plus  mesquines  faiblesses  d'un  public  blasé.  Les  écrivains  ont  cessé 
de  se  croire  une  cause  à  défendre,  un  but  à  atteindre.  Ils  s'appellent 
eux-mêmes  de  purs  artistes  et  se  comparent  au  musicien  qui  ne  veut 
que  plaire  avec  des  sons.  Ce  qui  n'est  vrai  que  de  quelques  poésies  des- 
finées  uniquement  à  produire  de  douces  et  vagues  sensations,  on  l'ap- 
plique à  tous  les  emplois  de  la  parole  écrite,  ne  fût-ce  que  pour  justifier 
la  prétention  si  commune  au  nom  tentant  de  poète.  Romancier,  cri- 
tique, historien,  philosophe,  tout  le  monde  l'accepte  ou  le  brigue  au- 
jourd'hui, et,  sous  prétexte  de  poésie^  la  foi^dans  les  idées  s'éteint  ou 
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s'énerve,  et  la  raison  fait  place  à  une  sorte  d'idolâtrie  pour  l'imagina- 
tion, qui,  malheureusement,  s'accorde  très  bien  avec  les  calculs  de 
l'intérêt  privé,  et  transforme  aisément  le  goût  du  luxe  en  amour  du 
beau. 

Vous  tous  que  le  ciel  a  doués  de  la  faculté  merveilleuse  de  rendre  la 
pensée  émouvante  ou  pittoresque,  vous  encore  qu'un  peu  d'étude  a 
formés  à  l'art,  au  difficile  art  d'écrire,  souvenez-vous  que  le  talent 
oblige,  et  que  vous  êtes  comptables  envers  l'esprit  humain  de  l'usage 
des  forces  qui  vous  ont  été  données.  Si  autour  de  vous  tout  s'abaisse,  si 
l'amour  du  bien-être  devient  le  mobile  universel  des  actions  des 
hommes,  si  la  société  tend  à  ne  plus  estimer  que  des  vertus  écono- 
miques ou  lucratives,  ne  vous  laissez  pas  entraîner  ni  séduire;  luttez 
contre  le  torrent,  et  ne  vous  réduisez  pas  de  gaieté  de  cœur  au  métier 
de  donneurs  de  divertissemens;  songez  à  l'avenir  qui,  en  grande  par- 
tie, sera  ce  que  vous  le  ferez;  souvenez-vous  de  cette  noble  cause  de  la 
dignité  humaine  que  vos  devanciers  ont  mise  dans  le  monde,  et  dont 
ils  ont,  par  d'immortels  écrits,  propagé  autour  d'eux  l'intelligence  et 
l'amour.  Les  œuvres  de  pure  imagination,  les  fantaisies  de  l'art  ne  vous 
sont  pas  interdites;  mais  que  de  temps  à  autre  une  page,  un  mot  du 
moins,  un  mot  vienne  attester  votre  fidélité  aux  grandes  pensées  qui 
relèvent  l'humanité.  Ne  vous  faites  pas  une  fausse  gloire  de  mériter  les 
arrêts  sévères  de  Platon  contre  les  poètes.  Vous  le  savez  bien,  le  génie, 
à  suivre  ses  conseils,  ne  risque  de  perdre  ni  l'éclat,  ni  la  grâce.  Son 
exemple  est  là  pour  nous  apprendre  que  le  culte  de  la  pensée,  que  l'a- 
mour laborieux  de  la  vérité  ne  tait  pas  tomber  une  seule  fleur  de  la 
couronne  de  l'artiste,  et  que  sur  les  lèvres  des  maîtres  de  la  sagesse  les 
abeilles  de  l'Hymette  déposent  leur  miel  le  plus  doux. 

Charles  de  Rémusat. 


LES 


BOURBONS  D'ESPAGNE 


sous  L'EMPIRE. 


SECONDE  PARTIE. 
Uk  COVB  DE  HADR»  EN  t80V  ET  EN  1808. 


L'héritier  du  trône,  Ferdinand,  n'avait  pu  voir  sans  une  jalousie 
profimde  s'élever  du  sein  des  désordres  de  sa  mère  la  fortune  du  fa- 
vori. Sa  haine  contre  Godoy  datait  de  loin.  Dès  ses  plus  jeunes  ans,  elle 
avait  été  nourrie ,  fomentée  dans  son  cœur  par  l'abbé  Escoïquitz,  son 
précepteur.  Les  ennemis  de  ce  dernier  l'ont  accusé  d'avoir  voulu  faire 
du  prince  des  Asturies  l'instrument  de  sa  grandeur  personnelle  et  tra- 
vaillé à  la  ruine  du  favori  dans  l'espoir  de  lui  succéder.  Godoy  se  ven- 
gea en  retirant  à  l'abbé  la  direction  du  prince  et  en  l'envoyant  à  Tolède, 
où  il  lui  fit  donner  un  canonicat  :  c'était  un  exil  déguisé;  mais  le  nou- 
veau chanoine  ne  se  laissa  point  décourager.  Du  fond  de  sa  retraite,  il 
continua  d'entretenir  une  correspondance  mystérieuse  et  très  active 
avec  son  élève,  lui  recommandant  de  se  tenir  en  garde  contre  tout  ce 
qui  l'entourait  9  d'apporter  dans  sa  conduite  une  extrême  circonspec- 
tion, et  de  ne  prendre  aucune  résolution  sans  le  consulter. 


SfO  RSVtfB  DES  VECX  V0N1». 

En  4803,  Ferdinand  épousa  une  princesse  de  Naples,  fille  de  la  reine 
Caroline.  Cette  union  a  été  l'origine  de  toutes  les  discordes  qui  depuis 
ont  troublé  Tintérieur  de  la  maison  d'Espagne.  La  princesse,  élevée  à 
l'école  de  sa  mère,  avait  une  pétulance  de  caractère,  un  esprit  d'in- 
trigue et  de  domination  qui  ne  ialtkèrent  pas  à  lui  aliéner  le  cœur  de 
la  reine  Luisa.  Au  bout  de  six  mois,  ces  deux  femmes  étaient  enne- 
mies. L'abbé  Escoïquitz  se  trouva  mêlé  indirectement  à  ces  divisions  do- 
mestiques: il  reçut  des  confidences  dangereuses  et  donna  des  consdls 
qui  le  eomptominetit  saw  retour  daas  la  cause  de  Fendinand.  Une 
mort  prématurée  enleva  subitement  la  princesse  des  Asturies.  Cette 
mort  venait  si  à  propos  pour  servir  les  passions  haineuses  de  la  reine, 
qu'on  ne  manqua  pas  de  dire,  sans  qu'on  pût  alléguer  la  moindre 
preuve  à  l'appui  d'une  pareille  imputation,  que  la  jeune  princesse 
était  morte  empoisoaaée.  FeriinaBd  se  trouva  tout  à  coup  plongé  dans 
l'isolement  et  la  tristesse.  11  regarda  autour  de  lui  et  s'appliqua  à  se 
faire  des  partisans.  Un  prince,  un  héritier  du  trône  a-t-il  jamais  man- 
qué d'amis?  Bientôt  il  eut  une  petite  cour  composée  d'hommes  sûrs  et 
dévoués  :  c'était  d'abord  son  ancien  précepteur,  l'abbé  Escoïquitz, 
puis  le  duc  de  l'Infantado,  le  comte  d'Orgaz ,  le  marquis  d' Ayerbe,  le 
duc  de  San-Carlos,  le  comte  de  Hontarco.  Us  devinrent  ses  conseillers 
intimes  et  le  guidèrent  au  milieu  des  écueils  semés  autour  de  sa  per- 
sonne. La  cour  s&  trouva  divisée  en  deux  partis,  celui  du  prince  des 
Asturies  et  celui  du  prince  de  la  Paix.  Égarés  par  la  haine  qui  les  en- 
flammait l'un  contre  l'autre ,  ils  se  prêtaient  mutuellement  les  senti- 
mens  et  les  desseins  les  plus  odieux.  Les  amis  de  Ferdinand  accusaient 
le  favori  de  vouloir  écarter  du  trône  l'héritier  légitime,  et  peut-être 
d'oser  concevoir  la  pensée  de  s'y  mettre  à  sa  place.  Godoy  à  son  tour 
laissait  planer  le  soupçon  que  Ferdinand  conspirait  dans  l'ombre  contre 
l'autorité  du  roi  son  père.  Effirayé  cependant  des  dangers  auxquels  l'ex- 
posait l'icâmRië  du  jeune  prkioe,  le  favefi  tentft  «ne  défitamlie^e  ré- 
eoncîliertkiii;  il  préposa  de  l-nnir  àla  sœor  de  ss  propre  fénmie.  Eii4tar- 
mant  de  tels  noeuds,  Ferdinairf  ne  se  «erait  point  méssdKé^  earte  «mr 
de  la  princesse  de  la  Mx  était  4e  race  royale.  H  pencAiail,  éH-im^k 
Faccepifeer;  mais  tousse&amis  le  ^iBBmdèrenl  de  contracter  «M^^ttanee 
qui  l'eât  déshonoré  et  placé  dans  la  dépendance  de  son  pl«s  f;t«iid  •en- 
nemi. 

Poussé  à  bout,  nsenacé  par  le  friuce  des  Aigries,  Goé^y  a'aflit 
pins  qu'«m  moyen  de  m  garanfir  contre  les  ressesrtimBas  4e  son  'en- 
nemi, c'était  4e  tâcher  de  le  perdre  ^  d^accro^ttre  sa  preipre  puifitanoe. 
H  trouva  dans  ia  reine  une  «ôxsliam  passionnée  q»i  ne  servit  ^fne*  (Np 
bien  ses  projets.  La  santé  chancelante  4u  roi  fateail  appréfbender  im 
diangement  prochain  de  règne.  L'idée  de  descendre  dn  tr6ne,  de  se 
trouver  à  la  merci  d'un  fils  dans  lequel  e^  voyait  un  rivd,  «tMédiit 


O0tte  piinoen».  Potmée  fMir  1(»  phis  naovaÎMd  iNWtiém^par  lA<  haine 
deMB  propre  jang^  par  l'ameiir  désondentié  dltm  pouvoir  qu^elik  était 
îttapable  d'exercer,  die  conçut  un  pnqei  abommable  :  ce  fot,  en  cas 
^  mevt  prochaine  de  Chariee  W,  de  faire  dédarer  son  fils  atné  inca»- 
^able  île  régner,  de  consenrer,  sous  le  titre  de  régente,  Vautortté  bu«- 
^^vème^  et  de  gouverner  de  concert  avec  te  prince  do  la  Paix.  Il  8*agi»- 
aait  d'adcoutuaner  la  natiom  à  Toir  la  toutes-puissance  de  la  reine  et  du 
fcveri  se  prokinger  par^elà  la  mof l du  vieux  roi.  On  eut  recours^  pour 
|Mrd9e  te  jouée  prince  daiid  l>opinion»  aux  plus  inlauies  machinations  : 
4m  s'attacha  àtioincir  sa  léputatidni  ou  le  peignit  eomme  un  prhice 
sans  foi,  méchant,  cruel  ei  livré  aux  plus^hoiiÂeuees  débauches*  Ce  n'est 
pas  tout  :  on  le  tint  éloigné  de  toutes  le»  affiiireS;  on  l'entoura  d'espionliB 
et  l'on  frappa  de  disgrâce  tons  ses  amis.  Tandis  qu'on  abreutait  d'a-« 
merlume  riiéritier  du  trène,  le  favori  s'élofait  de.  plus  en  plus  dans  la 
sphère  des  honneurSé  A  toutes  les  dignités  dont  Us  Faraient  comblé^ 
ses^urerains  en  f^Joutèrent  de  phis  grandes  encore  :  ils  Itii  déférèrent 
le  titne  d'altesse  royale  et  toutes  les  prérogatives  des  infans,:  ils  le  nobi>^ 
ifièrent  généralissime  des  armées  de  terre  et  grand^^miral;  enfln,  ce 
qui  était  plus  significatif  encore,  ils  mirent  sous  ses  ordres  directs  la 
garde  royale,  ainsi  que  la  haute  police  du  palais.  C'était  presque  l'égaler 
à  eux-mêmes. 

La  tâche  la  jàxm  délicate  était  de  gagner  leè  chefs  de  l'armée  et  les 
grands  oorps  de  l'état^  Séductions  de  toutes  espèces,  insinuations  per- 
ideaeur  la  naisaanoe  douteuse  de  Ferdinand ,  promesses,  prièms,  me- 
naoea,  tout  fut  mis  en  couvre  pour  corrompre  les  ambitieux,  entraîner 
les  faibles,  intimider  les  cœurs  fermes  et  courageux.  L'important  sur-^ 
tout  était  de  s'assurer  Tappui  du  eonseil  de  Castille;  mais  le  pouvoir 
csneontra  dans  cette  assemblée  des  résistances  auxquelles  il  ne  s'était 
pas  attendu.  La  majorité  nssta  inaccessible  aux  séduction!»  du  favori,  et 
an  noble  attitude  retint  dans  la  ligne  du  devoir  ceux  de  ce  corps  dont  la 
conscience  moins  ferme  était  disposée  à  faillir. 

La  situation  du  prince  des  Asturies  devenait  de  jour  en  jour  plus 
gr^re.  Secrètement  avertis  de  ce  qui  se  machinait  contre  lui ,  ses  amis 
étaient  en  proie  aux  plus  sinistres  appréhensions.  C'est  qu'en  effet  la 
reine  et  le  favori  ne  pouvaient:  plus  e^arnêter  sur  la  pente  fatale  où  ils 
étaient  lancés,  et  lenrs  intérêts  comme  leurs  passions  semblaient  les 
pousser  l'un  et  l'autre  à  un  crime. 

Les  relations  intimes  qui,  après  le  traité  de  Tilsitt  (1  ),  s'établirent  entre 
leaeoiirsde  liadrid  et  des  Tuileries,  mirent  le  comble  aux  angoisses  do 
FendiBaad.  Godey  avait  uo  intérêt  immense  à  obtenir  la  protection  de 

(1)  7  juiUct  1S07  et  non  1809,  comme  on  l'a  imprimé  par  erreur  dans  la  précodentc 
U?rai$on. 


Bi2  RByUI  DB8  DEUX  X0NDB8. 

Napoléon  :  Napoléon  en  avait  un  non  moins  pressant  à  gagner  Thomme 
dans  lequel  se  personniflait.le  gouvernement  de  l'Espagne.  Qui  pouvait 
prévoir  ce  que  tenterait  l'audace  d'un  favori  ambitieux  et  d'une  mère 
dénaturée,  s'ils  étaient  soutenus,  encouragés  par  le  chef  de  la  France? 
Des  esprits  troublés  par  la  peur  devaient  tout  admettre  et  tout  craindre. 
Dans  une  extrémité  aussi  affreuse,  les  conseillers  de  Ferdinand  jugè- 
rent qu'il  ne  lui  restait  plus  qu'un  seul  moyen  de  déjouer  la  trame 
ourdie  par  sa  mère  et  son  rivsd  :  c'était  de  s'adresser  directement,  et 
dans  le  plus  grand  secret,  à  l'empereur,  d'implorer  sa  haute  protection 
et  de  le  supplier  de  lui  choisir  une  épouse  parmi  les  princesses  de  la  fa* 
mille  impériale.  Un  nouvel  ami,  un  guide,  vint  soudainement  en  aide, 
dans  cette  grave  circonstance,  au  prince  des  Asturies.  Cet  ami,  ce  guide, 
fut  l'ambassadeur  de  France  en  personne,  M.  de  Beauhamais. 

La  fortune,  qui  avait  secondé  jusqu'ici  avec  tant  de  constance  les 
desseins  de  Napoléon,  qui  avait  mis  sur  sa  tête  la  plus  belle  couronne 
du  monde  et  à  ses  pieds  presque  toute  l'Europe,  la  fortune  lui  avait 
refusé  la  satisfaction  la  plus  douce,  celle  de  laisser  à  sa  postérité  un 
trône  élevé  au  prix  de  trât  de  périls  et  d'efforts.  L'impératrice  avait 
perdu  l'espoir  de  le  rendre  père.  Ce  n'était  pas  le  seul  malheur  de  cette 
princesse.  Bien  qu'aucune  femme  peut-être  n'ait  possédé  à  un  plus  haut 
degré  l'art  de  plaire  et  d'attacher,  elle  n'avait  pas  cessé  d'être  en  butte 
à  la  haine  des  frères  et  des  sœurs  de  son  mari.  Ils  redoutaient  l'ascen- 
dant qu'elle  pouvait  exercer  sur  lui,  et  craignaient  qu'elle  n'en  abusât 
au  profit  de  ses  enfans,  Hortense  et  Eugène  Beauhamais.  Ils  accusaient 
sa  stérilité,  qui  laissait,  disaient-ils,  le  trône  impérial  sans  garantie. 
Enfin  ils  poussaient  leur  frère  à  la  répudier  et  à  chercber,  dans  des  en- 
fans  issus  d'un  nouveau  mariage,  des  gages  de  la  durée  de  sa  dynastie. 
Joséphine  n'ignorait  aucune  de  ces  manœuvres  secrètes,  et  elle  se  con- 
sumait de  douleur  dans  l'appréhension  d'un  divorce  qui  l'écarierait  à  la 
fois  du  trône  et  du  lit  de  l'empereur.  Bien  moins  pour  rehausser  l'éclat 
de  sa  maison  qu'afin  de  se  créer  des  points  d'appui  contre  la  haine  des 
Bonaparte,  elle  était  incessamment  préoccupée  d'élever,  par  des  al- 
liances princières,  les  membres  de  sa  famille.  Elle  avait  une  nièce  pleine 
de  charmes  et  de  grâces,  W^  Tascher  de  la  Pagerie,  qu'elle  aimait  ten- 
drement, et  elle  rêvait  pour  elle  de  hautes  destinées. 

Dès  que  M.  de  Beauhamais  eut  pris  possession  de  son  ambassade  et 
qu'il  eut  été  initié  aux  discordes  de  la  famille  royale  d'Espagne,  il 
conçut  un  projet  inspiré  par  la  connaissance  qu'il  arat  des  désirs  secrets 
de  l'impératrice  sa  belle-sœur  :  ce  fut  d'unir  VP^  de  la  Pagerie  au  prince 
des  Asturies.  Il  dut  en  écrire  confidentiellement  à  l'impératrice  et  de- 
mander des  instructions  pour  une  circonstance  aussi  délicate  (I).  La 

(1)  Je  n'ai  trouvé  au  dépôt  des  affaires  étrangères  aucune  trace  de  cette  correspon- 
dince  de  famille. 


LES  BOURBONS  d'BSPAGNE.  5ia 

conduite  qu'il  a  tenue  depuis  ne  permet  pas  un  instant  de  douter  que 
ces  instructions,  quelle  que  soit  la  main  qui  les  ait  rédigées  et  signées, 
ne  lui  aient  été  envoyées  et  ne  Taient  autorisé  à  désigner  aux  préfé- 
rences du  prince  des  Asturies  M"^  Tascher  de  la  Pagerie.  Il  eut  à  ce 
sujet,  dans  les  mois  de  juillet  et  d'août  1807,  de  nombreuses  confé- 
rences avec  les  conseillers  du  prince  y  notamment  avec  le  duc  de  Tin- 
tantado  et  le  chanoine  Escoïquitz.  On  dit  même  que,  pour  mieux  irriter 
les  désirs  du  prince,  il  fit  passer  sous  ses  yeux  un  portrait  de  W^  Tascher, 
et  que  la  vue  de  cette  charmante  figure  reniyra. 

Ferdinand  suivit  les  conseils  de  ses  amis,  et,  le  II  octobre  1807,  il 
écrivit,  à  i'insu  de  son  père  et  de  sa  mère,  à  l'empereur  Napoléon.  Sa 
lettre  portait  tous  les  caractères  de  la  plus  respectueuse  déférence  et 
de  Teffusion  la  plus  amicale.  Il  commençait  par  exprimer  ses  sentimens 
de  respect,  d'estime  et  d'attachement  pour  un  héros  a  qui  effaçait,  di- 
sait-il, tous  ceux  qui  l'avaient  précédé.  »  Il  implorait  ensuite  sa  puis- 
sante protection,  o  Je  suis  bien  malheureux  d'être  obligé  par  les  cir- 
constances à  cacher  comme  un  crime  une  action  si  juste  et  si  louable; 
mais  telles  sont  les  conséquences  funestes  de  l'extrême  bonté  des  meil- 
leurs rois.  »  Enfin,  il  sollicitait  l'honneur  de  s'allier  à  une  princesse  de 
son  auguste  famille,  a  C'est  le  vœu  unanime  de  tous  les  sujets  de  mon 
père,  £youtait-il;  ce  sera  aussi  le  sien,  je  n'en  doute  pas,  malgré  les 
efforts  d'un  petit  nombre  de  malveillans,  aussitôt  qu'il  aura  connu  les 
intentions  de  votre  majesté  impériale.  Cest  tout  ce  que  mon  cœur  dé- 
sire; mais  ce  n'est  pas  le  compte  de  ces  égoïstes  perfides  qui  l'assiè- 
gent, et  ils  peuvent,  dans  un  premier  mouvement,  le  surprendre.  Tel 
est  le  motif  de  mes  craintes.  Il  n'y  a  que  le  respect  qu'inspire  votre  ma- 
jesté impériale  qui  puisse  déjouer  leurs  complots,  ouvrir  les  yeux  à 
mes  bons,  à  mes  bien-aimés  parens,  les  rendre  heureux,  et  faire  en 
même  temps  le  bonheur  de  ma  nation  et  le  mien.  Le  monde  entier  ad- 
mirera de  plus  en  plus  la  bonté  de  votre  m^gesté  impériale,  et  elle  aura 
toujours  en  moi  le  fils  le  plus  reconnaissant  et  le  plus  dévoué.  »  Ferdi- 
nand terminait  en  déclarant  qu'il  se  refuserait  avec  une  invincible  con- 
stance à  s'allier  à  toute  personne  que  ce  fut  sans  le  consentement  de  sa 
msyesté  impériale,  a  de  qui ,  disait-il ,  il  attendait  uniquement  le  choix 
d'une  épouse  (i).  » 

Au  fond,  bien  qu'on  en  ait  dit,  l'empereur  fut  très  satisfait  de  la  lettre 
de  Ferdinand.  Par  cette  démarche  illégale,  presque  criminelle,  le  prince 
se  mettait  à  sa  discrétion  :  il  lui  livrait  le  secret  de  sa  vie  domestique  et 
en  quelque  sorte  sa  destinée.  Tout  céussisss^t  ainsi  au  gré  des  désirs 
de  l'empereur.  Il  ne  répondit  point  à  Ferdinand;  il  ne  pouvait  pas  lui 
répondre.  S'il  l'eût  fait,  il  aurait  manqué  à  tous  les  égards  dus  au  roi 

(i)  Extrait  du  Monittur  du  5  fénier  1810. 
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(SiarlesfV,  etcompromisle suooès  ds  ht négociatim  du  tratté  de 
Uinebieau;  mais,  sans  s'engager  persoHtielleniient  par  aucun  éeritui* 
parole,  il  admit  au  nombre  des  combinaisons  qui  pouvaient  s'offrir  un 
jour  une  alliance  entro  une  princesse  de  sa  famille  et  le  prince  des^ 
Asturôes. 

Ce  R*est  point  à  11^  Tasoher  qu'Q  réserrait  Thonneur  d'occuper  un- 
jour  te  trtoe  d^pegne.  Il  n'entrait  pmit  dans  ses  calculs  d'élever  si' 
tuiut  la  nièce  de  Timpéfatrioe.  Ses  vues  se  portaient  sur  une  jeune  per^ 
sonne  qui  lui  appartenait  par  des  liens  de  parenté  plus  directs.  Lucien 
Bonaparte,  après  sa  brouille  avec  l'emp^^eur,  s'était  retiré  à  Rome,  eu 
il  menait,  sous  le  titre  de  prince  de  Canino,  une  existence  heureuse, 
mais  inutile  à  la  f^ranqe  et  à  son  frère.  Dans  le  voyage  que  ce  dernier 
fit  en  Jtalie  à  la  fin  de  l'année  i807,  le  roi  de  Naples,  Joseph,  tenta  de 
le  récoaoilier  avec  Lucien.  Une  entrevue  fut  ménagée  entre  les  deux 
frères,  et  elle  eut  lieu  Je  i3  décembre,  i  neuf  heures  du  soir,  dans  la 
viHe  de  Mantoue.  L'empereur  conjura  de  nouveau  Lucien  de  ne  point 
séparer  sa  fortune  de  la  sienne;  H  lui  offrit,  pour  lui,  le  trône  de  Portu^ 
gfld ,  et  pour  sa  fitte  Ctiarlotle  la  main  du  prince  des  Astairies;  mais  il 
insista  pour  que  son  frère  rompit  son  mariage  avec  M**  de  Jauberton, 
lui  offrant  d'ailleups  d'assurer  à  celte  dame  et  à  ses  enfans  une  grande 
misienoe  en  Italie.  Le  langage  pressant  de  l'empereur  émut  beauco^i» 
Lucien;  on  dit  qu'il  versa  des  larmes.  Il  n'en  refusa  pas  moins  de  se  sé- 
parer de  la  femme  obscure,  mais  aimée,  à  laquelle  il  avait  lié  sa  desti- 
née.  L'empereur  n'avait  pas  encore  perdu  tout  espoir  de  vaincre  son: 
dbstination.  En  le  quittant,  il  lui  donna  huit  jours  pour  réfléchir  et  s# 
dédder.  Le  roi  de  Naples,  le  prince  de  Talleyrand,  Fouché,  épuisèrent 
tour  à  tour  leur  éloquence  pour  le  faire  renoncer  i  sa  résolution.  Toirt; 
fiil  imitile,  et  les  deux  frères  se  séparèrent  pour  ne  plus  se  revoir  qu'en 
fMÔ.  Toutefois  Lucien  ne  voulut  point  enchaîner  Tavenir  de  sa  fille  :  il 
fut  convenu  que  la  jeune  personne  quiiteratt  ses  parens  et  i^endrait  ai* 
tendre  aux  Toileries  le  sort  brillant  que  les  événemens  et  la  volonté  dls^ 
l'empereur  semblaient  lui  réserver. 

Git^endaot,  le  prince  des  Asluries  et  le  prince  de  la  Paix  ne  pouvaient: 
plus  contenir  la  haine  qui  les  poussait  l'un  contre  l'autre.  Se  croyant^ 
tous  les  deux  assurés  de  la  protection  de  l'empereur,  ils  se  persuaéi 
Kent  qu'ils  pouvaient  tout  entreprendre.  Ferdintmd  se  mît  en  Hiesure 
de  dessiller  les  yeux  du  roi  son  père  swr  le  compte  du  favori ,  et  s'e»» 
tendit  avec  ses  amis  afin  de  déjouer,  en  cas  de  mort  prochaine  à» 
ËlMuies  IV,  le§  funestes  desseins  de  sa  mère.  De  son  c6té,  Godoy  épi» 
toutes  les  déoAtrehes  du  jeune  prince,  impatient  de  le  saisir  e«i  déUiés- 
oonspiration,  alla  de  le  transformer  en  crimind  d'étal  et  de  le  frapper^ 
dans  ses  droits  à  l'héritage  du  trône.  11  fut  secrètement  informé,  par 
une  dame  du  palais,  que  Ferdinaad  passait  une  partie  de  seenuilià 
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écrire,  et  qu'il  avatt  avec  ses  cooseiHer^  oolainaient  avec  le  duc  de 
Unfuitado.et  le  chanoine  Eacoïquitz^  de  longs  entretiens.  Ces  rensei- 
^MneoB  lui  suffirait.  U  coamumiqua  à  la  reine  4'atx)rd,  puis  au  roi^ 
SMSoupfons  et  ses  craintes*  Le  29  octobre,  àsix  heures  et  dénie  du  soirj. 
le  prince  des  Asturies  tut  airété  et  conduit,  sons  escorte^  dans  la  salle 
du  Gooseil.  Le  roi  présidait  en  personne,  entouré  de  tous  ses  jninistreB. 
KiséraUe  jouet  d*un  favori  anibitienx et  d'une  reine  dissolue,  oubliant 
tout  ce.qu'il  doit  à  sa  dîgmté  de  père  et  de  roi,  ce  vieillard  inflige  a  son 
Sk,  à  l'héritier  de  sa  couronne,  le  plus  sanglant  de  tous  les  outrages  : 
il  loi  fait  snbir  la  hcmte  d'un  interrogatoire;  il  s'emporte  contre  lui  ^  le 
reconduit  lui-même,  à  la  téée  de  ses  gardes,  dans  ses  appartemens, 
k  somme  de  lui  rendre  son  épée ,  place  deux  sentinelles  à  sa  porte 
0l  puis  rentre  cbei  lui  le  oœur  pkin  de  trouble  et  de  colère.  Les  con- 
ssiUers  les  plus  intimes  de  Ferdinand,  le  chanoine  Escoïquitz,  le  duQ 
del'Infaotado  et  le  duc  de  San-Carlos,  sont  de  même  arrêtés  et  jetés 
en  prison.  Au  nombre  des  papiers  saisis  chez  ce  priece,  on  trouva 
deux  mémoires  écrits  de  sa  propre  main,  mais  qui  avaient  été  compo- 
sés par  le  chanoine  Escoïquitz.  L'un  et  l'autre  étaient  adressés  au  roi  et 
avaient  pour  bivt  de  lui  dévoiler  les  projets  criminels  du  prince  de  la 
Ptaix.  Le  caractère  du  favori,  sa  conduite  privée  .et  politique,  ses  vices^ 
ambition ,  tout  y  était  peint  avec  des  couleurs  surchargées;  la  ca- 
nie  y  était  poussée  jusqu'à  l'absurde.  On  ne  se  bornait  pas  à  dénon- 
son  incurie,  son  indolence,  le  scandale  de  ses  mœurs;  on  en  faisait 
sorte  de  monstre  digne  de  figurer  dans  l'histoire  à  côté  de  Séjan» 
trouva  aussi  chez  le  prince  des  Asturies  la  minute  de  la  lettre  qu'il 
^^\  écrite  le  li  octobre  à  l'empereur,  le  plan  de  conduite  à  suivre  en 
de  mort  prochaine  du  roi,  et  enfin  divers  décrets  tout  préparés  et 
portaient  déjà  le  seing  de  Ferdinand  VII;  la  date  seule  était  en 
.  Le  duc  de  l'intantado  était  nbnuné  commandant  des  troupes;  le 
de  Montarco,  président  du  conseil  de  Castille;  le  duc  de  San-Car- 
iconservatt  ses  fonctions  de  grand-maitre  du  palais.  Le  poste  de  pre- 
ministre  était  déféré  au  vieux  comte  de  Florida-Blanca,  ancien 
nistre  de  Charles  III.  Au  moment  où  Charles  IV  aurait  cessé  de  vivre, 
^^■"dinand  resterait  près  de  sa  mère;  il  continuerait  d'avoir  pour  elle  les 
respectueux  égards,  mais  il  s'attacherait  à  ses  pas,  il  ne  la  quitte- 
pas  un  seul  instant.  De  son  côté,  le  duc  de  rkifantado  se  mettrait 
^^^^Mtiédiatement  à  la  tête  des  troupes;  il  cernerait  le  palais  et  proclamerait 
^^vtlinand  VII  roi  d'Espagne  et  des  Indes.  Le  nouveau  roi  informerait 
^'^^-le-^bamp  l'empereur  de  son  élévation  et  réclamerait  sa  puissante 
y^tection.  La  lettre  à  ce  souverain  était  toute  prête  et  également  signéei 
^'^*y  manquait  que  la  date. 

A  la  lecture  de  ces  pièces  qui  la  dévoilaient,  la  reine  s'abandonna  à 
4ci  transports  inouis  de  colère^  toute  prudence  l'abandonna.  Elle  fit 
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passer  dans  le  cœur  du  yieux  roi  la  furie  qui  ranimait,  lui  représenta 
de  simples  mesures  éventuelles  comme  un  attentat  médité  par  Ferdi- 
nand contre  leur  couronne.  Au  nom  de  sa  dignité  de  reine  et  de  mère 
outragée,  elle  exigea  que  le  roi  fît  un  exemple  terrible  en  déshéritant 
ce  fils  criminel  de  ses  droits  au  trône.  Dans  son  délire  de  vengeance, 
die  laissait  égarer  sa  parole  dans  les  plus  affreuses  imprécations;  elle 
fit  peur  à  Godoy  lui-même,  a  La  fureur  de  la  reine  est  inouie,  écri- 
vait M.  de  Beaubamais,  le  22  novembre,  à  M.  de  Ghampagny;  elle  ne 
parle  que  de  sang  et  de  bourreau;  elle  vomit  des  injures  contre  la 
France  et  l'empereur.  Elle  croit  que  la  France  soutient  son  fils.  Godoy 
craint  la  reine  et  ses  fureurs.  »  Cbarles  IV  ne  se  donna  point  la  peine 
d'approfondir  les  motifs  qui  pouvaient  atténuer,  en  les  expliquant,  les 
torts  de  son  fils.  Il  crut  tout  ce  que  lui  dirent  le  favori  et  la  reine.  Il  fut 
frappé  surtout  de  cet  ensemble  de  mesures  arrêtées  dans  l'attente  de  sa 
mort  prochaine  et  combinées  avec  une  prévoyance  à  la  fois  si  minu- 
tieuse et  si  hardie.  Ces  décrets  anticipés,  et  qui  déjà  portaient  le  seing 
de  Ferdinand  VU ,  lui  apprirent  que  son  fils  était  las  d'attendre  si  long- 
temps la  couronne,  et  cette  révélation  le  navra  de  douleur.  Il  s'aban- 
donna aveuglément  aux  impulsions  haineuses  de  la  reine,  et  adressa,  le 
30  octobre,  à  ses  peuples,  une  proclamation  par  laquelle  il  leur  annonça 
que  son  fils  le  prince  des  Asturies  et  ses  perfides  conseillers  avaient 
conspiré  contre  sa  personne  et  son  autorité.  Il  voulut  confier  lui-même 
ses  chagrins  à  l'empereur  :  il  lui  écrivit  que  son  fils  avait  formé  le 
complot  terrible  de  le  détrôner  et  osé  attenter  à  la  vie  de  sa  mère.  «  La 
loi,  dit-il,  qui  l'appelait  à  la  succession  doit  être  révoquée  :  un  de  ses 
frères  sera  plus  digne  de  le  remplacer  et  dans  mon  cœur  et  sur  le 
trône,  d 

La  nation  espagnole  aimait  le  prince  des  Asturies  sans  savoir  s'il  était 
digne  de  son  amour;  elle  l'aimait  parce  qu'il  était  jeune  et  malheureux; 
die  l'ahnait  surtout  parce  qu'il  était  l'ennemi  et  la  victime  du  favori. 
Elle  attendait  de  lui  le  terme  de  ses  propres  misères,  et,  dans  ses  illu- 
sions, elle  se  plaisait  à  le  parer  de  toutes  les  vertus,  de  tous  les  talens 
qui  manquaient  à  ses  maîtres  actuels.  Le  récit  de  ce  qui  venait  de  se 
passer  la  remplit  de  surprise  et  d'horreur;  elle  s'attendrit  sur  le  sort  de 
cette  jeune  tête  livrée  à  la  haine  d'un  favori  et  d'une  reine  abhorrés, 
et  elle  trembla  que  les  murs  de  l'Escurial  ne  vissent  se  renouveler  la 
sévérité  cruelle  de  Philippe  II.  Alors  elle  tourna  les  yeux  vers  la  France 
et  fit  des  vœux  ardens  pour  que  l'empereur  intervînt  et  sauvât  son 
prince  bien-aimé;  mais  Napoléon  n'eut  pas  besoin  de  s'interposer  entre 
le  père  et  le  fils.  Le  bon  et  faible  Charles  IV  ne  ressemblait  guère  au 
terrible  fils  de  Charles-Quint.  Quant  au  prince  de  la  Paix,  cette  pâle 
copie  de  Buckingham ,  lui  non  plus  n'était  pas  cruel  ;  il  avait  tous  les 
vices  des  voluptueux;  il  n'avait  ni  l'audace  ni  la  logique  ûnpitoyable 
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des  ambitieux.  D'ailleurs ,  eût-il  voulu  pousser  les  choses  à  rextrême, 
une  circonstance  Teût  arrêté.  Parmi  les  papiers  trouvés  chez  Ferdinand 
se  trouvait  la  minute  de  la  lettre  adressée  le  il  octobre  à  Fempereur. 
Ce  fût  cette  lettre,  cause  principale  de  l'exaspération  de  la  reine  y  qui 
sauva  le  jeune  prince.  Tout  donnait  à  penser  qu'elle  avait  été  écrite , 
peut-être  à  Tinstigation,  certainement  avec  l'assentiment  de  l'ambas- 
sadeur de  France.  L'ambassadeur  était  un  Beauhamais;  la  jeune  per- 
sonne dont  le  prince  avait  sollicité  la  main,  une  nièce  de  l'impératrice  : 
on  craignit  à  Madrid  de  venir  se  heurter  contre  de  tels  noms. 

En  effet,  dans  l'attente  d'un  procès  scandaleux,  on  avait,  aux  Tuile- 
ries, manifesté  quelque  inquiétude.  Charles  IV  avait  écrit  à  l'empereur 
qu'il  considérait  comme  un  crime  plus  grand  que  d'avoir  conspiré  la 
lettre  que  son  fils  lui  avait  écrite  le  11  octobre.  Napoléon  crut  entre- 
voir dans  les  plaintes  du  vieux  roi  qu'il  le  soupçomiait  d'avoir  trempé 
indirectement  dans  le  complot  de  Ferdinand,  n  fit  venir  le  prince  de 
Masserano  et  lui  dit  avec  l'accent  d'un  honune  offensé  qu'il  n'avait  reçu 
aucune  lettre  du  prince  des  Asturies ,  bien  que,  s'il  en  eût  reçu ,  per- 
sonne n'aurait  le  droit  de  s'en  plaindre.  Il  ajouta  que  l'arrestation  de 
Ferdinand  était  une  intrigue  de  cour,  et  que  le  prince  de  la  Paix  voulait 
porter  au  trône  un  autre  prince  à  la  place  de  l'héritier  naturel.  M.  de 
Champagny  s'en  expliqua  non  moins  vivement  avec  M.  Isquierdo. 
«  L'empereur,  lui  dit-il,  demande  expressément  que,  sous  aucun  pré- 
texte, il  ne  soit  rien  publié  sur  cette  affaire,  ni  prononcé  un  seul  mot 
qui  puisse  compromettre  son  nom  ou  celui  de  son  ambassadeur.  Il  ne 
s'est  point  mêlé  des  affaires  intérieures  de  l'Espagne;  il  déclare  sa  vo- 
lonté de  ne  s'en  mêler  jamais.  » 

Tout  le  monde  en  Espagne  attendait  avec  anxiété  le  dénoûment  du 
drame  de  l'Escurial.  Ferdinand  avait  à  traverser  une  de  ces  rares 
épreuves  où  l'homme  aux  prises  avec  le  malheur  donne  la  mesure  de 
ce  qu'il  vaut.  L'histoire  du  dernier  siècle  lui  offrait  un  noble  exemple. 
Dans  une  situation  à  peu  près  analogue,  le  prince  royal  de  Prusse,  qui 
fut  plus  tard  le  grand  Frédéric,  aima  mieux  braver  la  tyrannie  de  son 
père,  et  languir  plusieurs  mois  dans  la  prison  de  Spandau,  que  de 
s'avilir  par  de  lâches  délations.  L'ame  du  héros  futur  de  la  Prusse  se 
montra  dans  l'indomptable  énergie  du  prince  royal.  Ferdinand  était  in- 
capable d'un  tel  courage.  A  peine  eut-il  été  arrêté  que,  tout  tremblant 
de  peur,  il  fit  savoir  à  sa  mère  qu*il  avait  à  lui  faire  des  révélations  im- 
portantes. La  reine  envoya  le  ministre  de  grâce  et  justice,  Caballero, 
recevoir  ses  dépositions.  Ferdinand  avoua  tout;  il  livra  les  noms  de 
ceux  qui  l'avaient  assisté  de  leurs  conseils,  et  il  les  livra  sans  exiger  la 
moindre  garantie  pour  la  sécurité  de  leurs  personnes.  Le  favori  triom- 
phait, mais  c'était  un  triomphe  plein  de  dangers.  L'Espagne  entière 
l'accusait  4'être  l'auteur  des  chagrins  dont  on  abreuvait  l'héritier  du 
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tFÔne^  fiUe  le  poursuivait  de  ses  malédietioM.  Stimidé  farlap^M» 
tenu  par  la  ccainle  de  s'aliéner  Tenipeiear,  n'ayant  pas  aaaez  fd^antee 
pour  pousser  jusqu'au  bout  sa  fortune,  le  prince  de  la  Vmx  ne  aaïaît 
plus  comment  sortir  de  la  lutte  à  outrance  qu'il  avait  engagée  avao 
tant  de  légèreté  contre  le  prince  des  Asturîes.  Après  de  grandes  jn)^ 
solutions,  il  sentit  que  le  plus  sage  enoore  était  d'étauflèr  un  firoeis 
qui  ne  pouvait  tourner  qu'à  la  lionte  de  ses  maîtres  et  à  sa  naneper* 
sonnelle.  Il  conseilla  Tindulgence;  heubs,  baineux  jusque  dans  sa  dé^ 
mence,  il  exigea  du  prince  des  Asturies  qu'il  ferait  à  ses  parena  uo  aveu 
éclatant  de  ses  fautes.  Le  pardon  à  de  telles  condilioBS  était  une  flétris- 
sure; c'était  lui  demander  de  s'avilir  aux  yeux  des  peuides  ^'il  était 
appelé  à  gouverner  un  jour.  Ferdinand  consentit  à  tout,  et  poussa 
l'humilité  jusqu'à  jurer  amitié  et  dévouement  au  prince  de  la  Paix.  H 
écrivit  à  son  père  et  à  sa  mère  pour  implorer  leur  pardon.  Voici  sa 
lettre  au  roi  : 

et  SmB , 

«  J'ai  failli ,  j'ai  manqué  à  votre  majesté  en  sa  qualité  de  roi  et  de 
père;  mais  je  me  repen$,  et  j'offre  à  votre  majesté  l'obéissance  la  plus 
humble.  Je  ne  devais  rien  faire  à  Vinsu  de  votre  majesté;  mais  ma  re- 
ligion a  été  surprise.  J'ai  dénoncé  les  coupables.  Je  demande  à  votre 
majesté  qu'elle  me  pardonne  de  ne  pas  lui  avoir  dit  la  vérité  l'autre 
nuit,  et  qu'elle  me  permette  de  baiser  ses  pieds  royaux. 

a  Son  flls  reconnaissant, 

a  FBRDIlTAÎfD.  » 

«  Sm  Lorenzo,  5  notembre  1807.  » 

n  était  impossible  d'abaisser  plus  bas  le  front  qui  devadt  porter  un 
jour  la  couronne  des  Espagnes.  Ferdinand  recouvra  sa  liberté,  maisau 
prix  de  son  honneur.  La  nation  espagnole  était  tellement  prévenue  ei| 
faveur  du  jeune  prince,  qu'elle  se  montra  pleine  d'indulgence  pour  des 
lâchetés  qui  l'eussent  révoltée  en  tout  autre  :  elle  aima  mieux  accuser 
la  dureté  de  sa  mère  et  les  machinations  du  favori.  Tout  ce  que  l'Eu- 
rope renfermait  d'esprits  élevés  et  délicats  fut  indigné  contre  Ferdi- 
nand. Napoléon,  à  qui  rien  n'échappait,  ni  les  nobles  qualités,  ni  les 
vices,  qui  aimait  à  rencontrer  les  premières  jusque  dans  ses  ennemi^ 
et  qui  savait  exploiter  les  autres  avec  une  effrayante  habileté,  Napoléon 
sut  à  quel  homme  devait  échoir  un  jour  le  trône  d'Espagne,  et  cette 
soudaine  révélation  n'influa  que  trop  sur  ses  déterminations  ultérieures* 

Le  roi,  docile  à  signer  le  pardon  de  son  fils,  comme  il  l'avait  été  à 
l'accuser,  fit  savoir  à  ses  peuples  qu'il  lui  avait  rendu  son  affection  et 
sa  confiance.  N'osant  pas  frapper  le  prince  des  Asturies,  lareiae  elle 
favori  tournèrent  leur  rage  contre  ses  complices.  Ils  les  livrèrent  à  une 
commission  composée  de  magistrats  tirés  des  tribunaux  de  Castille.  Le 


IM  BOORBONS  B'fiSPAÛBiB.  M^ 

]HNH)Ufeiif  fiscal^  doit  Ëimon  de  Vieg^s^  conclut,  dans  son  réquisitoire^ 
à  la  pekie^  mort  coËitre  le  duc  de  l'Infantado,  le  chanoine  Escoîquitz 
et  ilemarquiad'Ayerbe;  mms  les  juges  refusèrent  de  servir  par  de  lâches 
Mâiptaisaiiees  les  padsioûs  d'un  pouvoir  violent  et  corrompu.  Après 
une  procédure  qui  dura  trois  mois ,  ils  déclarèrent  les  accusés  inno- 
cens  (i).  Furieuse  de  voir  ses  victimes  lui  échapper,  la  reine  foula  aux 
pied6  Taprèt  des  Juges  et  arracha  au  roi  un  décret  qui  envoyait  en  exr!^^ 
ce»  mêmes  hommes  que  le  tribunal  venait  d'absoudre. 

Ces  tristes  événen^ns  se  passaient  dans  le  moment  même  où  Junot 
S^emparait  du  Portugal  »  et  arborait  nos  couleurs  sur  les  tours  de  Lis-^ 
kmne.  lis  suggérèrent  à  l'empereur  de  graves  réflexions/ouvrirent  à  sa 
pensée  de  nouveaux  horizons,  et  lui  inspirèrent  des  désirs  ambitieux 
que  sans  eux  peut-être  il  n'eût  jamais  formés. 

La  conquête  du  Portugal  était  achevée;  elle  était  l'œuvre  des  armées 
eenibinées  de  la  France  et  de  l'Espagne.  Les  deux  puissances  se  trou- 
vaie&t  dans  les  conditions  prévues  par  le  traité  de  Fontainebleau.  Le 
BMment  était  venu  de  procéder  au  partage  du  pays  conquis;  mais  la  si- 
tuation des  choses  è  Madrid  n'était  plus  ce  qu'elle  était  au  mois  d'oc- 
tobre, quand  s'était  négocié  le  traité  de  Fontainebleau.  Alors  les  haines 
aUumées  entre  la  mère  et  le  âls  étaient  contenues  encore  dans  l'en- 
oeiote  du  palais;  la  puissance  de  Godoy  était  intacte.  Depuis,  un  grand 
scandale  avait  été  donné  au  monde.  On  avait  vu  le  roi  Charles  IV  épouser 
les  passions  du  favori  impudique  qui  avait  déshonoré  son  lit,  une  femme 
reiae  et  mère  se  déclarer  ouvertement  lennemie,  la  persécutrice  de 
aoii  flis,  et  ces  deux  souverains  dégrader  à  l'envi,  dans  la  personne  de 
I^faéritiep  du  kdne,  la  majesté  royale.  La  nation  espagnole  s'était  émue 
à  ce  triste  spectacle,  et  une  clameur  universelle  s'était  élevée  contre  le 
prinee  de  la  Paix.  Bien  que  cet  homme  tînt  encore  dans  ses  mains  les 
lénes  de  l'état,  tout  annonçait  sa  chute  prochaine.  Il  n'avait  pour  appui 
qu'une  reine  elle-même  abhorrée  et  un  vieux  roi  déconsidéré  et  malade. 
Toutes  les  pensées,  toutes  les  sympathies  se  tournaient  vers  le  prince 

(t)  Un  des  jnges,  don  Eagenio  Gavallero,  montra  en  cette  circonstance  un  courage  et 
imft'««|rta'4|ui  consotent  de»  bassesses  du  procureur  fiscal.  Atteint  d'une  maladie  mortelle, 
4pp  Ç^9i\i9fif>  MPM>mi  U  réfioMm  de  se  faille  traosperier  dans  iàia^  des  séaiicea  :  «  H 
q^  T«fitait  P9fAt  WoiuiCf  dvm^a,  *ws  io^ettre  «on  ci>îoioii  dan*  «ne  a^Sûre  %m  U»k  |N^ 
iHÎsaiit  si  impoitapte  |  rbo^n^Mv  de  sop  roi;  j»  m%Î9  tous  les  membrei^  diu.  tribunal  ^, 
transportèrent  çhes  lui  pour  y  prononcer  Tarrêt,  et  lui  déférèrent  Thoniieur  d'opiner  le 
premier.  H  prononça  en  faveur  des  accusés  un  discours  plein  d*éloquence,  et  conclut  à 
Vtini^ilJiemeoL  Uaax  jeiirs  après  que  le  tribunal  eut  rendu  son  mémorable  arrM,  don  Ca-< 
i^lParo  expi^  Gf^  mort,  précédée  de  circomsta^Kies  si  toiicba^t^»  «MMa  dam  tp«t  M»r- 
éié4  uofi  impression  profoD4e.  Plusieurs  monastères  se  disputèiBent  l'bann«ur  4^  rct9(k^ 
lés  dfrniers  devoirs  au  magistrat  courageux  que  VEspagne  venait  de  perdre,  et  lui  ^en| 
des  obsèques  magnifiques.  Toute  la  population  s'y  transporta,  impatiente  de  saisir  Toçca- 
siMi  de  dernier  au  pouvoir  ua  témoignage  éclatant  de  sa  réprobation. 
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des  Asturies.  Napoléon  sentit  qu'il  ne  pouvait  plus  étayer  sa  politique 
sur  une  autorité  avilie,  minée  dans  ses  fondemens,  et  que  le  torrent  de 
Topinion  emporterait  à  la  première  crise.  Godoy  renversé,  la  toute-puis- 
sance passait  dans  les  mains  de  Ferdinand.  C'est  avec  Ferdinand  que  la 
France  aurait  désormais  à  traiter.  Ce  prince  avait  commencé  à  se  ré- 
véler dans  les  dernières  scènes  de  FEscurial.  Violent  et  faible  tout  en- 
semble, humble  devant  la  force,  que  la  force  fût  une  tête  couronnée  ou 
un  peuple  en  révolte,  sans  pitié  pour  ses  ennemis  abattus,  ingrat  envers 
les  dévouemens  même  les  plus  fidèles,  aussi  prodigue  de  sermons  que 
prompt  à  les  violer,  judicieux  au  fond,  mais  n'ayant  que  ce  bon  sens 
vulgaire  dont  les  perceptions  ne  dépassent  pas  la  sphère  des  intérêts  du 
moment,  ayant  tous  les  instincts  de  la  tyrannie,  protecteur  des  moines 
et  des  vieilles  idées,  antipathique  au  mouvement  civilisateur  de  l'Eu- 
rope, ayant  tous  les  préjugés  et  tous  les  défauts  de  son  pays,  et,  à  ce 
titre,  populaire,  tel  était  l'homme  appelé  par  le  vœu  de  tous  les  Espa- 
gnols et  les  droits  de  sa  naissance  à  recueillir  l'héritage  de  la  reine  et 
du  favori.  11  implorait  aujourd'hui  la  protection  de  l'empereur,  il  lui 
demandait  une  épouse,  parce  qu'il  était  malheureux  et  opprimé;  mais, 
au  fond,  il  n'y  avait  pas  plus  de  sûreté  à  se  fier  à  lui  qu'au  prince  de  la 
Paix.  Napoléon  eût  désiré  rencontrer,  soit  dans  Charles  IV,  soit  dans  le 
favori,  soit  enfin  dans  le  prince  des  Asturies,  une  base  sur  laquelle  il 
pût  s'appuyer  :  cette  base,  il  ne  la  trouve  nulle  part;  le  présent  et  l'avenir 
lui  échappent  également. 

Ce  n'est  pas  tout.  L'exécution  du  système  continental,  difficile  dans 
tous  les  pays,  même  dans  ceux  qui  étaient  le  mieux  disposés,  par  les 
conditions  de  leur  industrie,  à  s'y  soumettre,  devait  rencontrer  en  Es- 
pagne des  obstacles  sans  nombre.  Les  uns  tenaient  à  sa  configuration 
géographique,  les  autres  aux  vices  de  son  gouvernement  et  aux  habi- 
tudes des  populations.  La  mer  l'enveloppe  et  la  presse  sur  presque  tous 
les  points  de  ses  limites.  Pour  garder  une  si  grande  étendue  de  côtes,  il 
fallait  une  administration  douanière  fortement  organisée.  Celle  qui 
existait  alors  se  ressentait  de  f  4tat  d'abandon  dans  lequel  le  prince  de  la 
Paix  avait  laissé  tomber  tous  les  services.  Trop  peu  nombreuse  pour 
suffire  à  la  surveillance  des  côtes  et  mal  payée,  elle  était  vendue  pres- 
que tout  entière  aux  Anglais.  Grâce  à  ce  concours  de  circonstances,  la 
contrebande  s'était  en  quelque  sorte  acclimatée  dans  les  provinces  ma- 
ritimes de  l'Espagne;  elle  était  entrée  profondément  dans  les  mœurs  et 
dans  les  habitudes  des  populations;  elle  était  devenue,  pour  les  hommes 
jeunes  et  entreprenans,  une  industrie  régulière  et  lucrative.  L'appli- 
cation rigoureuse  du  système  continental  aux  ports  et  aux  côtes  de  la 
Péninsule  n'était  donc  rien  moins  qu'une  révolution  tout  entière  qu'il 
s'agissait  d'opérer  dans  le  régime  financier,  économique  et  moral  de 
cette  grande  contrée.  11  fallait  faire  violence  aux  habitudes  et  aux  in- 
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térêts  de  ses  populations  maritimes,  les  assujettir  à  des  rigueurs  et  à  une 
discipline  qu'elles  n'avaient  jamais  connues.  Ce  n'était  ni  le  bras  énervé 
du  prince  de  la  Paix,  ni  l'administration  inexpérimentée  du  prince  4^ 
Asturies,  qui  auraient  pu  triompher  de  telles  difficultés.  Il  ne  fallait 
rien  moins  que  la  toute-puissance  de  l'empereur,  partout  présente  et 
vigilante,  c'est-à-dire  l'occupation  par  ses  armées  de  tous  les  points  mi- 
litaires du  littoral. 

Les  Anglais  avaient  causé,  dans  le  cours  de  la  présente  année,  de 
grands  maux  à  l'Espagne.  Us  avaient  détruit  son  commerce  avec  l'Ame* 
rique,  confisqué  ses  galions,  battu  en  toutes  rencontres,  brûlé,  coulé  à 
fond  ou  saisi  ses  vaisseaux,  jeté  des  fermens  de  révolte  dans  ses  vastes 
colonies,  anéanti  par  l'efi'et  d'une  contrebande  effrénée  son  industrie 
manufacturière,  démoralisé  enfin  par  les  habitudes  d'un  trafic  illicite 
toutes  les  populations  du  littoral.  Cependant  ils  auraient  pu  lui  faire 
bien  plus  de  mal  encore  :  rien  ne  les  eût  empêchés  de  profiter  de  l'état 
de  délabrement  dans  lequel  elle  avait  laissé  tomber  la  plupart  de  ses 
places  maritimes,  pour  les  assiéger  et  s'en  emparer.  Ils  ne  l'avaient  pas 
même  tenté,  parce  qu'ils  n'avaient  pas  voulu  appliquer  à  des  entre- 
prises subalternes  des  forces  qu'ils  avaient  jugé  plus  utile  de  porter  sur 
d'autres  points.  Us  n'avaient  frappé  l'Espagne  que  dans  la  mesure  qui 
convenait  à  leurs  intérêts,  et  réduit  la  guerre  aux  proportions  d'une 
grande  spéculation  commerciale;  mais  aujourd'hui  que  les  armées  de  la 
France  débordaient  sur  toute  la  Péninsule,  on  pouvait  être  certain  qu'ils 
allaient  changer  leur  système  d'opérations.  Ce  qu'ils  n'avaient  pas  voulu 
entreprendre  contre  un  ennemi  à  demi  engagé  dans  leur  cause,  ils  le 
tenteraient  à  coup  sûr  contre  l'Espagne,  devenue  en  quelque  sorte 
une  annexe  de  la  puissance  territoriale  et  militaire  de  la  France.  Leurs 
escadres  dans  la  Méditerranée  et  dans  l'Océan  ne  se  borneraient  plus» 
comme  autrefois,  à  protéger  les  contrebandiers  de  l'Andalousie,  de  la 
Catalogne,  de  la  Galice,  des  Asturies  et  de  la  Biscaye;  Us  les  emploie- 
raient désormais  à  s'emparer  de  Cadix,  de  Carthagène,  de  Tarragone, 
de  Barcelone,  du  Ferrol,  de  Santander  et  de  BUbao.  Notamment  en  ce 
qui  touchait  le  Portugal,  rien  ne  leur  coûterait  pour  ressaisir  leur  as- 
cendant sur  les  rives  du  Tage.  Bientôt  nous  les  verrions  descendre  dans 
cette  arène  que  nos  propres  mains  venaient  de  leur  ouvrir,  nous  saisir 
et  nous  combattre  corps  à  corps. 

Ce  n'était  pas  avec  les  vingt-cinq  mUle  hommes  de  Junot  et  les  vingt- 
cinq  mUle  de  Solano  et  de  Taranco  qu'il  nous  était  possible  de  suffire 
aux  exigences  d'une  situation  aussi  compliquée.  La  France  ne  pouvait 
rester  renfermée  dans  les  termes  du  traite  de  Fontainebleau,  et  il  fallait 
être  aussi  frivole,  aussi  aveugle  que  l'était  le  prince  de  la  Paix  pour 
avoir  pris  ce  traité  au  sérieux.  Les  troupes  du  général  Junot  n'étaient 
évidemment  que  le  corps  d'avant-garde  d'une  armée  beaucoup  plus 
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considérable  deslhïéc  à  occuper  et  à  défendre  tous  les  points  menacés 
de  la  Péninsule. 

tes  places  fortes  qui  sont  comprises  eiïtre  les  Pyrénées  et  TÊbre,  biefl* 
qu'inégales  en  importance,  se  tiennent  toutes  et  forment,  datis  leur  en- 
semble, un  réseau  formidable.  Les  principales  sont,  en  Catalogne,  FI- 
^ièriBS,  Gironne  et  Barcelone;  en  Navarre,  Pampelune;  dans  la  Bis- 
caye et  le  Guipuzcoa,  Saint-Sébastien  et  Bilbao.  Toutes  ces  places  se 
recommandent  par  Texcellence  de  leur  situation  militaire  et  forment 
le  boulevard  du  royaume  du  côté  de  la  France.  La  grande  route  qui 
conduit  de  Bayonne  sur  FÈbre  passe  sous  le  canon  de  Saint-Sébastien. 
Piampelune  défend  la  roule  qui  d'Irun  mène  à  Madrid  par  Tudela.  Sur 
les  versans  méditerranéens  des  montagnes  de  la  Catalogne,  PîguièreS, 
Gironne  et  Barcelone  couvrent  Valence  et  Sarragosse.  La  possession  de 
toutes  ces  places  nous  était  indispensable  pour  assurer  nos  lignes  de 
communication,  ainsi  que  la  sécurité  de  nos  approvisionnemens;  La 
Sicile,  Malte  et  Gibraltar  regorgeaient  en  ce  moment  de  troupes  an- 
glaises. Qui  pouvait  nous  garantir  que ,  désespérée  de  se  voir  envahie 
et  subjuguée,  l'Espagne  ne  se  jetterait  point  dans  les  bras  dé  l'Angle- 
terre et  ne  lui  livrerait  pas  du  même  coup  les  clés  de  ses  principales 
places  maritimes?  Barcelone  surtout,  qui  a  une  population  de  près  de 
cent  mille  âmes,  un  port  magnifique,  et  qui  est  défendue  par  deux 
citadelles  presque  imprenables,  Barcelone  avait  une  importance  mili- 
taire incalculable.  Cette  formidable  place,  occupée  et  cléféndue  par  une 
atmée  anglaise,  incessamment  approvisionnée,  par  les  escadres  de  cette 
nation ,  de  subsistances,  d*armes  et  de  munitions,  mettrait  hors  de  nos 
atteintes  la  Murcie  et  l'Andalousie,  c'est-à-dire  tout  le  littbral'méditer- 
ranéen,  et  rendrait  impossible  l'exécution  du  système  continental  dans 
les  ports  de  la  Péninsule.  Nous  ne  pouvions  donc  pas  laisser  une  telle 
ville  entre  des  mains  douteuses. 

Toutes  ces  considérations  réunies  déterminèrent  l'empereur  à  prendre 
un  grand  parti.  Avant  la  bataille  dléna,  l'Espagne,  le  croyant  compro- 
mis, a  voulu  l'abandonner,  s'unir  à  ses  ennemis  pour  l'accabler.  Au- 
jourd'hui il  se  venge,  il  la  trompe  à  son  tour;  il  se  dit  que  la  loyauté 
n'est  due  qu'aux  âmes  sincères  et  loyales,  et  qu'envers  les  amis  faux  et 
perfides  la  ruse  et  la  fourberie  sont  des  armes  légitimes.  Le  prince  de 
la  Paix  n'est  plus  qu'un  instrument  usé  et  inutile;  il  le  sacrifie.  Il  sa- 
crifie de  même  le  jeune  roi  d'Ëtrurie.  Au  traité  de  Fontainebleau  il 
substitue  une  combinaison  nouvelle  dont  Tefiet  sera  de  lui  asservir 
l'Espagne  d'une  manière  bien. plus  sûre,  bien  plus  efficace  que  n'au- 
rait pu  le  faire  le  dévouement  forcé  du  prince  de  la  Paix  ou  du  prince 
des  Asturies.  Il  incorporera  à  son  empire  les  provinces  comprises  entre 
les  Pyrénées  et  l'Èbre,  et  il  indemnisera  l'Espagne  en  lui  donnant  tout 
le  Portugal.  Comme  elle  aura  un  intérêt  immense  à  défendre  et  à  con- 
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-terrer  cette  nouTelIe  poesession ,  eHe  s'y  emploiera  tout  entière;  elle 
éBwieoàra  ainsi  entre  nos 'mains  un  levier  formidable  contre  TADgler- 
4erre.fUne>f dis  maître  de  la  Biscaye,  du  Guipuzcoa,  de  la  Navarre  et  de 
la  Catalogne,  l'empereur  le  sera  de  toutes  les  grandes  lignes  qui  dé- 
•boudient  en  Castille  et  en  Murcie;  Madrid  sera  sous  sa  main;  !la  cour 
me  pourra  plus  remuer  un  régiment  ni  un  canon  sans  sa  volonté.  Dès- 
4ors,  que  ce  soit  Charles  IV,  la  reine,  Godoy  ou  Ferdinand  qui  gouverne, 
jpeu  lui  importera  !  L'Espagne  sera  garrottée,  enchatnée  sans  retour  à 
:0a  fortune.  Ce  plan  une  fois  arrêté,  il  s'agissait  de  l'exécuter  avec  rapi- 
dité et  prudence.  Ici  la  ruse  était  plus  que  jamais  de  rigueur.  11  fàllait 
•que  nos  desseins  ne  fussent  connus  à  Madrid  que  lorsque  cette  cour  ne 
peurrût  plus  y  mettre  obstacle. 

Depuis  plusieurs  mois,  les  divers  corps  d'armée  destinés  à  occuper  la 
.Péninsule  se  rassemblaient,  les  uns  en  Bretagne,  les  autres  sur  les  bords 
-de  la  Gironde.  emPoitou  et  à  Orléans,  d'autres  enfin  en  Italie^  et,  dès  qu'ils 
avaient  complété  leur  organisation,  ils  étaient  dirigés  sur  les  Pyrénées. 
dLes  ppeimères  divisions,  désignées  sous  le  nom  de  deuxième  corps  d'ob- 
oaervation  de  laGironde,  passèrent  la  Bidassoa  le  2â  novembre.  Elles 
comptaient  Sii,000  hommes  d'infanterie,  3,600  cfaevaux  et  38  pièces  de 
r^anon.  EUes  étalait  composées  en  majeure  partie  de  conscrits  pris,  par 
anticipation,  sur  la  levée  de  1808,  et  destinés,  sous  le  titre  de  légions 
de  réserve,  à  la  garde  des  frontières.  Dupont,  qui  s'était  couvert  de 
gloire  dans  les  dernières  campagnes  d'Allemagne,  les  commandait  en 
chef.  Ce  général  conduisit  ses  troupes,  d'abord  sur  l'Èbre,  puis  sur  Vjfl- 
ladolid,  où  il  s'arrêta.  Le  9janvier  1808,  un  nouveau  corps  d'armée,  fort 
de%,000  hommes,  dont  â,700  de  cavalerie,  et  composé,  de  même  que 
;le  précédent,  déjeunes  soldats  à  peine  instruits,  pénétra  par  la  même 
route  en  Biscaye,  il  éteit  commandé  parle  maréchal  Moncey,  qui  déjà, 
«n  4794,  avait  fait  la  guerre  et  s'était  illustré  dans  la  Péninsule.  Un  troi- 
^me  corps  moins  considéraUe  que  les  deux  autres,  *-*-  il  ne  comptait 
pas  plus  de  douze  mille  homities,  dont  deux  niille  de  cavalerie,-^ 
partit  de  Perpignan,  où  il  s'était  formé,  et  envahit  la  Catalogne  daos 
Jes  premiers  jours  de  février.  U  était  sous  les  ordres  du  général  Du<* 
•hesme  et  composé  presque  entièrement  d'Italiens.  Les  troisièmes  et 
<|uatrièmes  bataillons  des  régimens  qui  servaient  en  Portugal  se  réuni- 
rent en  brigade  à  Saint-Jean-Pied-de-Port,  et  envahirent  la  Navarre* 
Ëafin,  des  corps  composés,  les  uns  de  régimens  suisses,  les  autres  de 
jeunes  conscrits  de  la  levée  de  1808,  ou  de  bataillons  et  d'escadrons 
lires  des  dépôts  de  l'armée  de  Boulogne,  s'organisèrent  par  les  soins  des 
généraux  Verdier  et^Lassalleà  Orléans  et  à  Poitiers,  afin  de  soutenir  et 
de  renfcNTcer  ceux  qui  étaieitL  déjà  entrés  on  Espagne.  /FcNites  oes  forces 
dépassaient  de  beaueeup^e  chiffre  de  quarante  mSle  hommes  que  la 
France  Sf'était  engagée,  pari  le  traité  de>Fontainebleau,  à  tenir  disponi^ 
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bles  le  20  novembre  1807.  Leur  organisation  et  leur  direction  écbap- 
^rent  à  l'attention  de  la  cour  de  Madrid ,  qui  n'apprit  leur  yéritable 
destination  que  lorsqu'elles  débouchèrent  successivement^  comme  au- 
tant de  torrens,  des  Pyrénées  sur  l'Èbre. 

Les  places  de  Figuières,  de  Barcelone,  de  Pampelune  et  de  Saint-Sé- 
l>astien  étaient  pour  la  plupart  mal  approvisionnées  et  occupées  par  des 
garnisons  insuffisantes.  Grâce  à  la  précision  et  à  la  vigueur  avec  les- 
quelles sont  exécutés  les  ordres  de  l'empereur,  elles  tombent  toutes^  et 
presque  le  même  jour,  entre  nos  mains.  La  ruse  nous  en  ouvre  les 
portes,  et  la  lâcheté  ou  l'imprévoyance  nous  les  livrent. 

Dans  les  premiers  jours  de  février  1808,  le  général  de  brigade  Dar- 
magnac  pénétra  en  Navarre  par  le  déûlé  de  Roncevaux,  et  se  porta  vi- 
Tement  avec  trois  bataillons  seulement  sur  Pampelune.  La  ville,  qui 
n'est  point  fortiflée,  lui  ouvrit  ses  portes  et  lui  flt  un  accueil  cordial. 
Cependant  le  marquis  de  Yalsantoro,  vice-roi  de  Navarre,  qui  comman- 
dait dans  la  citadelle,  se  tenait  sur  ses  gardes.  Le  16  février,  de  grand 
matin,  soixante  soldats  français  déterminés  se  présentent  aux  portes  de 
la  citadelle  pour  y  chercher,  comme  d'habitude,  leurs  rations.  La  pluie 
tombait  en  ce  moment.  Les  uns  se  pelotonnent  négligemment  sur  le 
tablier  du  pont;  les  autres,  comme  pour  s'abriter,  se  réfugient  dans  le 
corps-de-gardc.  A  un  signal  convenu,  ces  derniers  se  jettent  sur  les  fu- 
sils du  poste,  s'en  saisissent  et  désarment  les  sentinelles  qui  sont  en  fac- 
tion. Le  général  Darmagnac  s'élance  lui-même  à  la  tête  d'un  bataillon 
4u  47*  et  s'empare  de  la  citadelle. 

Le  général  Nicholas,  détact^é  du  corps  d'armée  du  général  Duhesme, 
se  présenta,  le  16  février,  avec  deux  bataillons  aux  portes  de  Figuières, 
fut  introduit  seul  auprès  du  commandant  de  la  place,  et  lui  annonça 
qu'un  grand  personnage  était  prochainement  attendu  en  Espagne.  Il 
laissa  pressentir  cpie  ce  personnage  n'était  autre  que  l'empereur  Napo- 
léon en  personne,  et  qu'il  lui  avait  donné  l'ordre  d'aUer  l'attendre  à  Fi- 
guières. Puis,  de  l'air  le  plus' naturel,  il  demanda  à  séjourner  quelques 
jours  avec  ses  troupes  dans  la  citadelle.  Le  commandant  était  un  vieil- 
lard dépourvu  de  sagacité;  sa  garnison  se  réduisait  à  trois  cents  gardes 
vallones  et  canonniers.  Il  tomba  dans  le  piège;  il  ouvrit  les  portes  de 
son  fort  aux  deux  bataillons  français  qui  s'y  établirent  pour  n'en  plus 
sortir  que  sur  un  ordre  de  l'empereur. 

Duhesme  avait  été  reçu  sans  défiance  dans  les  murs  de  Barcelone  : 
il  avait  annoncé  qu'il  n'y  ferait  qu'un  court  séjour,  et  que  c'était  à  Va- 
lence qu'il  avait  l'ordre  de  se  rendre.  Le  16  au  matin,  il  rassembla 
toutes  ses  troupes  sur  les  glacis  de  la  citadelle  et  les  passa  en  revue.  La 
population,  avide  de  contempler  ce  spectacle,  s'y  porta  en  foule;  les  sol- 
dats espagnols  vinrent  eux-mêmes,  sans  armes  et  sans  déflance,  se  mêler 
au  groupe  du  peuple.  Le  gouverneur,  qui  ne  soupçonnait  aucun  piège, 
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avait  laissé  les  portes  de  la  citadelle  dégarnies,  et  les  ponts-levis  étaient 
baissés.  Au  moment  où  le  général  Lecchi  parcourait  silencieusement 
ses  lignes  d'infanterie ,  deux  compagnies  se  détachent  soudainement  et 
s'élancent  sur  le  premier  pont-levis.  A  cette  vue ,  les  soldats  espagnols 
yeulent  lever  le  tablier;  mais  le  général  Lecchi  arrive  lui-même  an 
galop,  suivi  de  tout  son  état-major;  il  crie  de  toute  la  force  de  sa  voix 
qu'on  laisse  le  pont  baissé,  qu'il  veut  aller  saluer  le  conunandant  de 
la  citadelle  et  s'expliquer  avec  lui.  Le  poste  espagnol,  surpris,  intimidé, 
se  laisse  envelopper;  nos  bataillons  s'approchent,  le  pont-levis  est  fran- 
chi, et  le  gouverneur  est  forcé  de  nous  livrer  les  clés  de  la  citadelle. 

n  restait  à  nous  emparer  du  fort  Montjoui,  qui  est  bâti  sur  le  som- 
met d'un  rocher  d'où  il  domine  le  port  et  la  ville.  Le  général  comte 
d'Ezpeletta  de  Veyre,  capitaine-général  de  la  Catalogne,  s'y  était  en- 
fermé avec  une  garnison  suffisante  pour  le  défendre.  La  facilité  de 
s'approvisionner  de  toutes  choses  par  mer  lui  donpait  les  moyens  de 
prolonger  indéfiniment  sa  résistance;  mais  le  comte  d'Ezpeletta  était, 
comme  le  commandant  de  Figuières,  un  vieillard  timide.  Sommé  une 
première  fois  de  livrer  son  fort,  il  avait  refusé;  alors  Duhesme  l'avait 
menacé  de  toute  la  colère  de  l'empereur.  La  crainte  de  provoquer  une 
rupture  entre  son  pays  et  la  France  firappa  é!e  vertige  le  vieillard,  et  il 
nous  ouvrit  les  portes  de  Montjoui. 

Saint-Sébastien  eut  le  même  sort  que  Pampelune  et  Barcelone,  et  ce 
fut  de  même  la  ruse  qui  nous  en  rendit  maîtres.  Le  général  Thouvenot 
se  présenta  devant  cette  place  avec  un  tout  petit  nombre  d'hommes, 
et  sollicita  la  faveur  d'y  passer  quelques  jours,  a  11  ne  comptait,  dit-il, 
s'y  arrêter  que  le  temps  indispensable  pour  recueillir  les  soldats  isolés 
et  les  traînards.  »  Ces  soldats  arrivèrent  successivement  par  détache- 
mens,  très  faibles  d'abord,  et  bientôt  après  si  nombreux,  que  la  gar- 
nison espagnole  ne  fut  plus  auprès  d'eux  qu'une  poignée  d'hommes.  Le 
gouverneur  de  la  place  comprit  trop  tard  qu'il  avait  été  joué;  il  subit 
ce  qu'il  ne  pouvait  plus  empêcher,  et  remit  au  général  Thouvenot  le 
commandement  de  la  place. 

Ainsi,  vers  la  fin  de  février,  la  France  occupait  les  places  de  Pampe- 
lune, de  Figuières,  de  Barcelone  et  de  Saint-Sébastien  :  elle  couvrait  de 
ses  armées  la  Navarre,  la  Catalogne  et  la  Biscaye;  elle  était  maîtresse 
de  toutes  les  grandes  lignes  qui  conduisent  à  Madrid  et  à  Valence.  Sa 
position  était  d^à  formidable.  De  la  possession  militaire  des  provinces 
du  nord  à  la  possession  politique,  il  n'y  avait  plus  qu'un  pas. 

L'entrée  du  deuxième  corps  et  sa  marche  sur  Yalladolid  n'avaient 
ni  surpris  ni  inquiété  la  cour  de  Madrid.  Elle  s'était  expliqué  ce  mou- 
vement par  la  nécessité  de  soutenir  l'armée  un  peu  aventurée  de 
Junot;  mais,  quand  eUe  sut  que  le  corps  d'armée  du  maréchal  Honcey 
et  puis  celui  du  général  Duhesme  avaient  aussi  franchi  les  Pyrénées^ 
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^le  conçut  des  soupçons.  Le  prince  de  la  Paix  brûlait  d'entrer  en  pos- 
«session  de  la  principauté  des  Algarves,  et  la  reine  n'était  guère  moins 
impatiente  de  Toir  fixer  le  sort  de  sa  fille,  Fex^reine  d'Étrurie.  L'un 
et  l'autre  réclamaient  avec  instance  l'exécution  du  traité  de  Fontai- 
rneMeau.  41  Le  Portugal  est  conquis,  disait  le  pr£dUre<de  la  Paix,  sa  ca- 
jpiid}e  0Gcuf>6e|  la  population  soumise;  le  régent  et. sa  cour  ont  fui  au 
Brésil  :  qu'attendon&>oous  pour  procéder  au  partage  du  royaume?  j» 
L'ambassadeur  de  France,  confident  de  toutes  ces  impatiences,  avait 
-beaucoup  de  peine  à  les  calmer.  La  cour  commença  à  craindre  que  la 
France  ne  voulût  se  soustraire  à  l'exécution  de  ses  engagemens.  D'aur 
Ires  faits  augmentèrent  encore  ces  premières  alarmes.  Elle  eut  con- 
naissance d'un  décret  rendu  à  Milan,  le  â3  décembre,  par  lequel  l'em^ 
pereur  avait  frappé  le  Portugal  d'une  contribution  de  guerre  de  cent 
millions  de  francs  pour  le  rachat  des  propriétés  des  particuliers,  ot 
nommé  le  général  Junot  gouverneur  suprême  du  royaume  conquis. 
H.  de  Beauharnais  vint  confirmer,  en  les  expliquant,  les  nouvelles  dé- 
cisions de  son  maître,  a  Le  moment  n'est  pas  encore  venu,  dit-il  au 
prince  de  la  Paix,  de  procéder  au  partage  du  Portugal;  il  faut  d^abord 
consolider  l'œuvre  de  la  conquête.  L'empereur  demande  à  sa  majesté 
catholique  qu'elle  veuille  bien  consentir  à  ce  que  l'exécution  du  traité 
de  Fontainebleau  soit  suspendue,  et  que  toute  l'autorité  en  Portugal 
reste  provisoirement  concentrée  dans  les  mains*du  général  Junot  (i).  » 
Cette  déclaration  dessilla  les  yeux  du  favori;  il  comprit  enfin  que  l'em- 
pereur Napoléon  l'avait  trompé,  que  l'offre  de  la  principauté  des  AI'- 
garves  avait  été  un  piège,  et  qu'il  n'était  plus  même  un  instrument 
entre  les  mains  du  maître  de  la  France.  Les  lettres  confidentielles  de 
45on  agent  à  Paris  achevèrent  de  le  désespérer.  M.  Isquierdo  lui  écrivit 
qu'il  remarquait  un  refroidissement  sensible  dans  les  manières  de  M.  de 
Champagny  à  son  égard;  qu'on  affectait  visiblement  de  le  délaisser, 
landis  qu'on  traitait  avec  toute  sorte  de  considération  et  d'empressement 
le  prince  de  Masserano;  que  l'empereur,  après  son  retour  d'Italie,  avait 
laissé  échapper  sur  la  personne  du  favori  des  paroles  de  blâme  et  de 
dédain,  et  qu'enfin  Murât,  qui  n'avait  pas  cessé  jusqu'ici  de  servir  aux 
Tuileries  les  intérêts  du  prince,  semblait  lui-même  l'abandonner. 

L'empereur  avait  demandé  au  sénat  de  consentir  à  ^une  levée  anti- 
cipée de  80,000  hommes  sur  la  conscription  de  1808,  et  le  sénat  l'avait 
accordée  (â).  Les  ministres  avaient  motivé  cette  mesure  par  la  situation 
critique  de  la  Péninsule,  a  menacée,  avaient^ls  dit,  sur  toute  retendue 
de  ses  côtes  par  les  troupes  et  les  flottes  de  l'Angleterre.  »  Ces  dan- 
gers, Godoy  affectait  de  ne  point  les  voir;  il  ne  voyait  que  la  main  de 

(1)  Lettre  de  M.  de  Beaubarnais,  8  février  ttOS. 

(2)  Sénatiis-oonsulte  du  Si  janTter. 
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rèmpereur  qui  s'étendait  sur  TEspagne  pour  l'asservir,  et  sur  lui-mêmo 
prar  lé  sacrifier  sans  doute  à  la  haine  dé  ses  ennemis.  Ce  n'était  pas 
senlément  à  la  cour  que  s'opérait  le  désenchantement;  la  nation  espa- 
gmde  le  ressentait  aussi  elle-même.  A  la  Tue  des  nombreux  bataillons 
qui  envahissaient  son  territoire,  elle  était  sortie  graduellement  de  son 
long  sommeil;  elle  avait  regardé  autour  d'elle;  elle  s'était  demandé  où 
était  le  danger  imminent  qui  provoquait,  de  la  part  de  son  puissant  allié^ 
un  développement  de  forces  aussi  considérable.  Elle  ne  connaissait  point 
lé  traité  de  Fontainebleau ,  et  elle  n'avait  pas  assez  de  lumières  pour 
deviner  ce  que  le  prince  de  la  Paix  avait  tant  d'intérêt  à  lui  cacher.. 
Uopinion  s'était  partagée  :  les  uns,  pleins  d'admiration  pour  le  génie 
de  Napoléon^  se  berçaient  de  l'espoir  que  ce  grand  homme  avait  pris 
leurs  malheurs  en  pitié  et  n'accumulait  tant  de  troupes  en  Espagne  que 
pour  les  délivrer  de  Todieux  favori  qui  les  gouvernait;  les  autres,  plus 
avisés,  craignaient  qu'il  n'eût  entrepris  l'expédition  du  Portugal  qu'afin 
dlivoir  un  prétexte  pour  envahir  l'Espagne,  et  que  l'invasion  ne  fût 
elle-même  un  acheminement  à  la  conquête.  Le  décret  qui  frappait  le- 
Portugal  d'un  impôt  de  cent  millions  affecta  péniblement  nos  plus  dé- 
>miés  partisans  et  justifia  toutes  les  accusations  de  nos  ennemis.  On 
compatit  d'autant  plus  vivement  au  sort  des  Portugais  qu'on  commença 
a  craindre  de  le  partager  un  jour. 

La  demande  que  le  prince  des  Asturies  avait  faite  à  l'empereur  de  lui 
choisir  une  épouse  n'était  plus  un  secret  pour  personne  :  le  nom  de 
IP^.Tascher  était  dans  toutes  les  bouches;  mais  l'empereur,  impatient 
d'étouffer  aux  Tuileries  comme  à  Madrid  des  espérances  qu'il  ne  vou- 
lait point  réaliser,  venait  de  marier  la  nièce  de  Timpéralrice  au  duc 
d'Aremberg  (i).  Cette  détermination  causa  à  Madrid  une  impression 
très  fâcheuse.  Personne,  pas  même  M.  de  Beauharnais,  ne  savait  que 
l'empereur  eût  formé  le  dessein  d'unir  la  fille  de  Lucien  à  Ferdinand. 
On  donna  une  tout  autre  interprétation  au  mariage  de  M"*  Tascher;  on 
crut  y  voir  un  symptôme  d'éloignement  à  l'égard  du  prince  des  Asturies,. 
et  les  anxiétés  s'accrurent:  a  L'enthousiasme  pour  la  France  s'éteint 
iont-à-fàity  écrivait,  le  15  février,  M.  de  Beauharnais;  on  ne  s'explique 
pas  notre  conduite  en  Portugal.  Que  signifient ,  disent  les  Espagnols^ 
ces  contributions  effiroyables  dont  on  accable  un  pays  qui  ne  peut  les 
pia{^?  L'entrée  du  troisième  corps  a. causé  une  impression  pénible.  Ce 

{ty  Cette  union  ne  ftit  point  heureose.  W^  Tascher  pas  plus  que  lé  duc  d'Aremberg^ 
ne  se  souciaient  l'un  de  Tautre.  ns  s'étaient  unis  par  ordre  dn  maître,  et  Ton  assure  que 
le  mariage  ne  fut  point  consommé.  Au  bout  de  quelques  années,  un  divorce  rompit  des 
liens  qne,  de  part  et  d*autre,  le  cœur  avait  désavoués.  En  1814,  M"«  "Hischer,  mécontente 
des  destinées  que  lui  avait  ftûtes  l'empereur,  se  jeta  dans  le  parti  des  Bourktons. 
Louis  XVni  se  chargea  de  l'établir;  il  lui  fit  épouser  le  comte  de  Guitry  et  la  dota 
«ompttteusemeot  :  il  lui  assura  une  dotation  de  35;000  francs  de  rente. 
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qui  surtout  décourage  les  bons  esprits,  c'est  le  mariage  de  M"*  Tascher 
de  la  Pagerie,  que  l'on  croyait  réservée  au  prince  des  Asturies  (i).  Les 
Espagnols  se  croient  abandonnés  de  la  France.  Cette  nation,  incertaine 
encore  sur  le  parti  qu'elle  doit  prendre,  cherche  à  pénétrer  si  elle  peut 

se  sauver  elle-même Godoy,  de  son  côté,  perd  toute  contenance; 

son  embarras  et  son  anxiété  sont  extrêmes.  » 

Ainsi,  à  la  cour  comme  partout,  régnait  une  inquiétude  vague,  mais 
déjà  pleine  de  trouble  et  de  passions.  On  n'osait  pas  encore  nous  accuser 
hautement,  mais  l'on  commençait  à  nous  prêter  des  projets  sinistres 
contre  la  sécurité  et  l'indépendance  du  royaume,  quand  tout  à  coup 
l'on  apprit  que  nos  troupes  s'étaient  introduites  frauduleusement  dans 
les  principales  places  du  nord.  Mille  clameurs  s'élèvent  aussitôt  contre 
l'empereur  et  le  prince  de  la  Paix;  on  les  croit  tous  les  deux  d'intelli- 
gence; des  voix  indiscrètes  révèlent  pour  la  première  fois  le  secret  de 
la  transaction  de  Fontainebleau;  on  accuse  le  favori  d'avoir  vendu  son 
pays  à  la  France  et  d'avoir  reçu,  pour  prix  de  sa  trahison,  la  princi- 
pauté des  Algarves.  Nos  partisans,  dont  le  nombre  diminue  tous  les 
jours,  n'osent  plus  nous  défendre  que  d'une  voix  timide,  a  Ne  pouvant 
se  flerau  favori,  disent-ils,  il  a  bien  fallu  que  Napoléon  s'assurât  des 
garanties  contre  sa  duplicité.  »  Le  soupçon  et  le  découragement  avaient 
envahi  tous  les  cœurs.  «  L'opinion  se  prononce  de  jour  en  jour  da- 
vantage contre  la  France,  écrivait  M.  de  Beauharnais.  Les  nouvelles 
de  Barcelone,  de  Pampelune  et  de  Figuières  affligent  et  irritent;  on 
compte  le  nombre  de  troupes  qui  sont  dans  la  Péninsule.  L'idée  d'un 
démembrement  épouvante  (2).  » 

La  cour  était  atterrée.  Le  prince  de  la  Paix  eut  honte  du  degré  d'abais- 
sement auquel  il  était  descendu.  Le  suprême  dédain  dont  l'accablait 
l'empereur  le  remplit  de  dépit  et  de  rage.  Objet  de  l'exécration  de  l'Es- 
pagne entière,  qu'allait-il  devenir,  maintenant  que  Napoléon  lui  retirait 
son  appui  et  le  montrait  au  monde  comme  l'instrument  de  la  ruine  et 
de  l'asservissement  de  son  pays?  Vainement  chercherait-il  un  refuge 
dans  l'attachement  de  ses  maîtres  pour  lui?  Le  vieux  roi  et  la  reine  se- 
raient d'impuissans  remparts  contre  le  torrent  déchaîné  de  la  haine 
pubUque.  Il  ne  lui  restait  pas  même  la  triste  consolation  de  se  plaindre. 
Craignant  d'exciter  le  courroux  de  l'empereur,  il  lui  fallait  dévorer  en 

(1)  M.  Bignon  prétend  que  Tempereor  a  hautement  désapprouvé  M.  de  Beauharnais 
d*avoir  compromis  son  caractère  d'ambassadeur  en  se  faisant  le  promoteur  d*un  mariage 
entre  M*'*  Tascher  de  la  Pagerie  et  le  prince  des  Asturies.  Nous  n'afons  point  trouvé  an 
ilépot  des  archives  aucune  lettre  contenant  la  moindre  expression  de  blâme  sur  la  cou* 
duite  de  M.  de  Beauharnais.  Si  cet  ambassadeur  avait  été  aussi  cnergiquement  réprimamlé 
«que  le  dit  M.  Bignon,  il  n'aurait  certainement  pas  déploré  avec  autant  de  liberté  de  lan- 
gage qu'il  le  fait  dans  plusieurs  de  ses  dépêches  le  mariage  de  M'*®  de  la  Pagerie  avec  le 
duc  d*Aremberg. 

(2)  Lettres  de  M.  de  Beaubamais  à  M.  de  Gbampagny,  SS,  25  février  et  4  mars  1808. 
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silence  tous  les  affronts  dont  ce  souverain  Tabreuvait  :  il  se  voyait  cir- 
convenu, enserré  dans  une  étreinte  de  fer.  Â  peine  osait- il  hasarder 
quelques  plaintes  timides.  Répondant  à  la  demande  officielle  que  la 
France  venait  de  lui  faire  de  lui  livrer  les  places,  il  dit,  avec  une  fureur 
contenue,  à  M.  de  Beauhamais  :  «  Je  suis  fâché  que  les  troupes  fran- 
çaises soient  entrées  dans  les  places  de  Pampelune  et  de  Barcelone  avant 
que  mes  ordres  aient  été  expédiés;  cela  a  produit  Vimpression  la  plus 
Élcheuse;  ces  ordres  sont  arrivés  vingt-quatre  heures  après  l'arrivée 
des  Français,  d 

Le  prince  se  tourmentait  pour  deviner  les  desseins  secrets  de  Tem-^ 
pereur.  Pourquoi  ce  mépris  d*un  traité  conclu,  il  y  avait  à  peine  quatre 
mois,  avec  toutes  les  apparences  de  la  bonne  foi?  Pourquoi  ces  masses 
de  troupes  qui  s'avançaient  dans  toutes  les  directions  et  qui  déjà  enve^ 
loppaîent  la  capitale?  Pourquoi,  enfin,  ce  dernier  attentat  à  Tindépen — 
dance  de  Tallié  le  plus  humble  et  le  plus  soumis?  L'agent  que  le  favori 
entretenait  à  Paris,  M.  Isquierdo,  vint  en  personne  lui  révéler  le  mot 
de  cette  terrible  énigme.  11  arriva  à  Madrid  dans  les  derniers  jours  de 
février  et  donna  communication  au  prince  du  projet  que  l'empereur 
avait  résolu  de  substituer  au  traité  de  Fontainebleau.  L'excès  de  l'infor- 
tune rendit  au  prince  de  la  Paix  un  reste  d'énergie.  Sans  perdre  un 
moment,  il  renvoya  son  agent  en  France  avec  des  instructions  qui  lui 
enjoignirent  de  repousser  toutes  les  bases  proposées. 

M.  Isquierdo  revint  à  Paris  vers  le  20  mars,  et  aussitôt  les  négocia- 
tions s'ouvrirent.  Le  grand  maréchal  du  palais  Duroc  et  le  prince  de 
Talleyrand  furent  chargés  de  débattre  avec  cet  agent  les  intérêts  de  la 
France.  On  a  dit  que  M.  de  Talleyrand  s'était  opposé  de  toute  la  force 
de  son  esprit  au  système  adopté  par  Napoléon  dans  les  affaires  d'Es- 
pagne. Il  n'y  a  point  d'assertion  plus  erronée.  M.  de  Talleyrand  n'avait 
ni  assez  de  patriotisme,  ni  assez  de  courage  pour  combattre  avec  éner- 
gie, avec  persévérance,  sur  quelque  point  que  ce  fût,  les  idées  ou  les 
passions  de  l'empereur.  Notamment  en  ce  qui  touche  la  question  d'Es- 
pagne, il  est  acquis  maintenant  à  l'histoire  qu'il  a  plutôt  excité  que  con* 
tenu  Napoléon.  Nous  n*en  voulons  d'autre  preuve  que  le  rôle  principal 
qu'il  a  accepté  et  rempli  dans  les  négociations  du  mois  de  mars  i808. 
n  était  désolé  de  n'être  plus  ministre  :  il  craignait  d'être  mis  à  l'écart 
et  oublié,  et  il  saisit  avidement  la  première  occasion  qui  s'offrit  pour 
remettre  la  main  aux  grandes  affaires.  Voici  les  bases  qu'il  soumit  lui- 
même,  le  24  mars,  de  la  part  de  l'empereur,  à  M.  Isquierdo  (1)  : 

Les  Français  et  les  Espagnols  pourraient  commercer  librement  dans 
leurs  colonies  respectives,  les  Français  dans  les  colonies  espagnoles, 
comme  s'ils  étaient  Espagnols,  les  Espagnols  dans  les  colonies  fran- 

(1)  Dépôt  des  archives  des  a£Dûres  étrangères. 
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çaises,  comme  s*ds  étaient  Français.  Aucun  s^jet  d^ttu  autrc^^uicenie- 
ment  De  pourrait  âtre  admis  sur  le  même  pied  d'égalité  danales^coio- 
nies  des  >deux  puissances. 

Afin  d'éviter  les  discussions  qui  peurraieut  résulter  entre,  les  4e«x 
gouvernemens  d'ua  passage  continuel  de  se^  armées  à.tcaver&la  Pé- 
ninsule, la  France  céderait  le  Portugal  à  TEspagne.  L'Espagne  loi  xré- 
derait  on  échange  un  territoire  équivalent .  sur  la  rive  ^gauche,  de 
rÈbre. 

L'ordre  de  la  succession  au  trône  d'Espagne  serait  r^glé  jiéfiaitive- 
meet. 

L'empereur  s'occuperait  de  satisfaire  Je  tobu  xpie  .sa.  mfûtisté  «catho- 
lique lui  avait  récemment  exprimé,  dans  ime  lettre  confidentîeUç, 
d'unir  son  ûls  aîné,  le  prince  des  Asturies,  à  une  princesse  de.Ja.la- 
mille  impériale;  mais  cet  engfigeHient  tout  verhal noierait ftoinlriufflie 
dulraité. 

Il  y  aurait  entré  les  deux  puissances  une  idliaiice  offensive,  et  tâétoB- 
sive  permanente.  Une  coiwentioaiixefait  ultérieurement  le.  conii^geot 
de  troupes  et  de  vaisseaux  qu'eUes  devraient ^loujmir,  le -xraséchéaot. 

M..  Isquierdo  s'éleva  avec  beaucoup  de  force  contre  des^prQ|X>sitioos 
si  étranges.  11  dit  que  lll^pagne  ne  sauDait  ouvrir  l'accès  de  jes  colonies 
aux  commerçans  fraqçais  et  les  y-admettre  sur  le  même  pied  jd'égaliié 
que  ses  propres  sujets ,  sans  aliénerrsesi  possessions^  transatlaxit^qttes..Il 
ajouta  que  l'Angleterre  ne  consentirait  jamais  à  ce  qu'uaiel. privilège 
fût  concédé  à  la  France,  et  que/  l'Espagne. ne  pouvant,  en  temps  de 
guerre,  communiquer,  avec  TAmérique,  ses  colonies  seraient  pendues 
pour  elle  comme  pour  la  France.  Enflu^  sa  majesté  cathoUcpie  ne  pour- 
rait accorder  ce,qui  lui  était  demandé  sans  violer  les  lois  fondamentales 
dé  la  monarchie. 

En  ce  qui  touchait  rechange  du  Pot*tuigal  contre  les  provinces  situées 
sur  la  rive  gauche  de  l'Êbre,  M.  I^uierdo  combattit  cette,  proposition 
avec  beaucoup  de  véhémence.  «Elle  était  entièrement  opposée,  dit-ôl, 
aux  stipulations  du  traité  de  Fontainebleau.  La  maison  d'Espagne  ve- 
nait d'être  dépouillée  du  royaume  d'Étrurie;  le  coup  était  cruel.  La 
France,  pour  l'en  dédommager,  lui  avait  expressément  garanti  toute 
la  partie  du  Portugal  située  entre  le  Duero  et  le  Minho,  y  compris  ia  viUe 
d'Oporto.  La  combinaison  qu'elle  proposait  apjourd'hui  tendait  À  pri- 
mer le  roi  d'Étrurie  de  toute  indemnité.  Cela  n'était  ni  judicieux,  ni 
équitable^  Les  droits  du  jeune  prince  étaient  sacrés  :  il  n'appartenait  à 
personne  de  les  fouler  aux  pieds.  D'ailleurs,  le  Portugal,  privé  dorses 
Cîblonies,  n'était  plus  pour  l'Espagne  qu'une  possession  d'une  faible  im- 
portance. »  Puis  il  peignit  le  désespoir  qui  s'en[)  parerait  des  populations 
voisines  des  Pyrénées,  lorsqu'elles  verraient  leurs  lois,  leurs  libertés, 
leurs  privilèges  sacrifiés  à  la  France.  «  Quant  à  moi,  s'écria-t-il,  je  ne 


sfgnerai- jamais Ift  ces6k>n'd<3  laNavarre;  je  craindrais^ trop  de  de 
UB  objet  d'eiiécFatio»  pour  tous  mes  compatriotes,  d  Cependant  il 
mit  la  possibilité  d*un  échange  des  {M*OTinces  situées  sur  la  rive  ga 
ie  VÈbrei  contre  lé  Portugal;  raaig,  dans  cette  bypotbèse,  les  provin 
dn  nord  seraient  érigées  en  royaume  dflbérie,  ou  simplement  en  vice-^ 
royauté  ibérienne,  et  données,  soit  au  roi  d'Étrurie,  soit  à  un  infant 
d^Espagne.  Une  disposition  spéciale  garantirait  aux  habitansdeces  con^ 
trées  la  conservation  de  tous  leurs  privilèges  et  franchises. 

Enfln,  relativement  à  Talliance,  Hs.  Isquierdo  déclara  que  son  gou- 
veniement  refusait  de  contracter  dés  liens  qui  Tassimileraient  aux 
membres  de  la  confédération  germanique,  a  L'Espagne,  dii-il,  sera 
toujours  pour  la  France  une  alliée  fidèle;  mais  elle  entend  conserver 
une- indépendance  complète.  » 

Avanade  lever  cette  importante  conférence  M.  de  TaHeyrand  signifla 
à'M:  Isquierdo  que  la  détermination  prise  par  Tempereur  était  irrévo- 
cable, et  il  insista  pour  que  la  cour  de  Madrid  envoyât  sa  réponse  dans 
lé  plus  bref  délai  possible.  Lorsque  le  courrier  porteur  des  dépêches  de 
M.  tsquierdo  arriva  à  Madrid,  il  ne  trouva  plus  le  roi  Chartes  lY  sur 
son  trône,  ni  Godôy  à  la  tête  du  gouvernement.  Une  révolution  les  avait 
renversés  l'un  et  l'autre,  et  avait  mis  le  sceptre  entre  les  mains  du 
pTHice  des  Asturies. 

Dans  les  premiers  jours  de  mars,  un  nouveau  corps  d'armée  plus  con« 
sidérable  que  tous  les  autres,  —  il  était  de  35,000  hommes, — avait  pé- 
nétré en  Espagne  sous  les  ordres  du  maréchal  Bessiëres,  ets'était  dirige) 
sur  Yittoria.  La  présence  dfe  ce  corps  portail  à  plus  de  400^000  hommes 
h  tbtalité  des*  troupes  françaises  qui  avaient  passé  les  Pyrénées.  Napo- 
léon, pour  ne  peint  éveiller  les  soupçons  du  gouvernement  espagnol, 
avait  eu  sok}  de  tenir  ces  corps  d'armée  séparés  sous  leurs  chefs  respec- 
116;  msôs',  maintenant' qu-'ilsforaraient  une  masse  assez  puissante  pour 
fesre  face^  à  tiemtés  les  éventoaKIés,  il  résolut  de  les  relier  en  faisceaux 
sous  le  commanttement  <?mi  généralissime.  Cest  à  son  beau-frère,  te- 
grand-due  de  Berg,  qtf il  conila  ce  poste  difficile.  Ce  choix  a  été  une 
grande  faute.  Dans  Fétat  d'excitidion  où  étaient  les  esprits  en  Espagne, 
il  flEdlait  s'attendre  aux  plus  graves  événemens.  Tout  annonçait  une  de 
ces  explosions  terribles  qui  annoncent  le  réveil  des  peuples.  Au  milieu 
de  telles  circonstances,  il  aurait  Mhi  à  la  tête  de  l'armée  française  un 
bomme  d'un  tactsdr  et  d'une  prudence  consommée.  Murât  n'était  point 
eet  homme.  Brillant  et  incomparable  dans  un  jour  de  bataille,  alors 
qa'il  fallait  enlever  ses  escadrons  et  enfoncer  les  lignes  ennemies,  il  ne 
convenait  plus  dans  une  situation  où  il  fallait  une  extrême  dextérité.  Le 
grand^ue  de  Berg  arriva  le  1 9  nmrs  à  Burgos,  prit  sur-le-champ  en  maia 
les  rênes  de  l'armée,  et,  sans  perdre  un  seul  jour,  s'avança  sur  Madrid» 

La  terreur  et  la  rage  étaient  à  leur  comble  dans  les  conseils  du  roi. 


532  UVUB  DIS  DEUX  MOlfDBS. 

Godoy  succombait  sous  le  poids  de  ses  fautes  et  de  la  haine  publique.  H 
n'avait  plus  en  perspective  qu'une  chute  ignominieuse,  la  confiscation 
de  tous  ses  biens,  Texil,  peut-être  Téchafaud.  C'est  alors  que,  surexcité 
par  son  ambition  aux  abois,  il  conçut  une  pensée  hardie.  S'il  parvenait 
à  traîner  ses  maîtres  en  Amérique,  il  échapperait  à  tous  les  malheurs 
dont  il  était  menacé;  il  abandonnerait  une  terre  où  son  pouvoir  et  son 
nom  étaient  maudits;  il  irait  gouverner  des  peuples  qui,  n'ayant  point 
encore  souffert  de  son  incurie,  supporteraient  plus  docilement  sa  do- 
mination. Un  nouveau  règne,  pour  ainsi  dire,  s'ouvrirait  pour  lui; 
Charles  IV  et  sa  race  retrouveraient  un  trône,  un  empire  immense, 
tous  les  trésors  du  Mexique  et  du  Pérou.  En  conséquence,  il  persuada  à 
ses  souverains  que  Napoléon  était  décidé  à  les  détrôner  comme  il  avait 
détrôné  la  maison  de  Bragance.  11  leur  montra  ses  armées  pénétrant 
par  toutes  les  issues  dans  le  cœur  de  la  monarchie,  sur  le  point  d'enve- 
lopper la  demeure  royale,  et  le  beau-frère  de  Napoléon  destiné  peut- 
être  à  usurper  leur  trône  quand  il  les  en  aurait  chassés.  En  même  temps 
que  d'une  main  il  leur  montrait  le  danger  imminent,  de  l'autre  il  leur 
niontrait  le  refuge,  a  La  maison  de  Bragance  n'avait  pu  se  soustraire  à 
la  honte  d'une  abdication  forcée  qu'en  fuyant  au  Brésil.  La  maison  d'Es- 
pagne devait  fuir  à  son  tour.  Elle  trouverait  par-delà  l'Océan  de  vastes 
possessions  et  des  peuples  nombreux  qui  salueraient  son  arrivée  au  mi- 
lieu d'eux  avec  transport  et  lui  obéiraient  avec  amour;  mais  il  fallait  se 
presser,  le  torrent  de  l'invasion  approchait  ^  et  bientôt  la  retraite  de^ 
viendrait  impossible.  » 

La  reine  n'eut  point  de  peine  à  se  laisser  persuader.  Depuis  vingt 
ans,  elle  et  le  prince  de  la  I^ix  gouvernaient  ensemble;  ils  avaient  mis 
en  commun  leur  incapacité  et  leurs  vices  :  ils  avaient  les  mêmes  titres 
au  mépris  de  l'Espagne,  Comme  le  favori,  la  reine  était  impatiente  de 
se  dérober  à  la  vengeance  publique  et  au  fléau  de  l'invasion.  Le  roi  fut 
plus  difficile  à  convaincre.  Homme  simple  et  loyal,  il  ne  pouvait  ad- 
mettre que  l'empereur  voulût  le  dépouiller  de  sa  couronne.  Tout  ré- 
cemment encore,  c'était  dans  le  mois  de  février.  Napoléon  lui  avait 
envoyé  en  présent  quinze  chevaux  magnifiques.  Comment  concilier  une 
attention  si  délicate  avec  le  dessein  perfide  de  le  détrôner?  Cette  suppo- 
sition révoltait  la  raison  et  le  cœur  de  Charles  lY. 

Évidemment,  ce  qui  aurait  convenu  le  mieux  aux  intérêts  de  l'em- 
pereur, c'eût  été  que  la  famille  royale  émigrat  au  Mexique  :  il  eût  trouvé 
l'Espagne  veuve  de  ses  souverains  légitimes;  sur  ce  trône  abandonné  et 
vacant,  il  eût  placé  un  de  ses  frères,  et  la  révolution  dynastique  qui 
déjà  certainement  était  l'objet  de  ses  plus  ardens  désirs  se  fût  accom- 
plie immédiatement  et  sans  secousses;  mais  ce  n'est  pas  dans  ce  dessein 
qu'il  avait  ordonné  à  Murât  de  se  porter  sur  Madrid.  La  résolution  de 
se  retirer  au  Mexique  était  le  secret  de  la  reine  et  du  favori  y  secret  si 
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bienjgardé,  que  Jusqu'au  jour  où  ils  le  révélèrent  au  conseil,  personne^ 
ne  ravaiQpénétré.  On  voyait  bien  qu'ils  avaient  Tintention  d'emmener 
le  roi,  mais  on  ignorait  où  ils  voulaient  le  conduire.  M.  de  Beauhamais 
n'en  savait  pas  plus  à  cet  égard  que  les  autres;  Napoléon  comptait  se 
rendre  en  personne  à  Madrid  et  s'entendre  avec  Charles  lY.  Jusqu'où 
s'étendaient  alors  précisément  ses  vues?  Comptait-il  abuser  de  son  as- 
cendant sur  un  vieillard  usé  et  timoré,  et  l'amener,  par  une  sorte  de 
contrainte  morale,  à  lui  faire  immédiatement  l'abandon  de  ses  droits 
souverains?  Nous  répugnons  à  admettre  cette  hypothèse.  Nous  croyons 
plutôt  que  toute  son  ambition  se  bornait,  pour  le  moment,  à  arracher 
au  roi  son  consentement  à  l'échange  du  Portugal  contre  les  provinces 
de  l'Ébre. 

Après  bien  des  hésitations,  Charles  lY  avait  cédé  aux  prières  de  la 
reine  et  du  favori,  et  s'était  décidé  à  partir.  Le  45  mars,  U  assembla  son 
conseil,  et  lui  annonça  sa  détermination.  Aussitôt  un  courrier  s'élance 
sur  la  route  de  Portugal  et  court  porter  au  général  Solano  l'ordre  de 
revenir  à  marches  forcées  sur  Séville,  afin  de  protéger  la  retraite  des 
prmces  sur  CaduL.  Tous  les  corps  disponibles,  les  gardes  wallones,  les 
gardes  du  corps,  la  garnison  de  Madrid,  sont  appelés  à  Aranjuez  ou 
échelonnés  sur  la  route  d'Andalousie.  Le  roi  comptait  se  rendre  d'abord 
à  Séville;  de  là,  il  demanderait  à  là  France  des  éclaircissemens  sur  les 
motifs  qui  lui  avaient  fait  rassembler  tant  de  troupes  dans  la  Pénin- 
sule, et  réclamerait  des  garanties  pour  la  sécurité  de  la  famille  royale 
et  l'indépendance  du  royaume.  Si  la  réponse  n'était  point  satisfaisante, 
le  roi  et  sa  famille  gagneraient  Cadix,  où  ils  s'embarqueraient  pour 
l'Amérique  sous  la  protection  de  la  flotte  anglaise  qui  croisait  devant 
le  port. 

Bientôt  le  projet  de  départ  n'est  plus  un  secret  pour  personne;  il  se 
révèle  à  tous  les  yeux  dans  cette  agitation,  dans  ces  mille  apprêts  qui 
précèdent  un  long  voyage.  Dans  toutes  les  résidences  royales,  surtout 
dans  le  palais  d'Araiyuez,  une  multitude  d'ouvriers  travaillent  nuit  et 
jour.  On  emballe  les  riches  tentures,  les  meubles  précieux  et  d'un  facile 
transport,  les  vaisselles  d'or  et  d'argent,  les  diamans  de  la  couronne» 
les  tableaux  des  grands  maîtres,  ainsi  que  les  archives  secrètes  de  la 
cour.  D' Aranjuez  et  de  l'Escurial,  la  sinistre  nouvelle  gagne  Madrid,  et 
y  répand  la  consternation.  Mille  voix  s'écrient  :  «  Il  n'y  a  que  Godoy  qui 
ait  pu  suggérer  à  ses  souverains  la  pensée  d'abandonner  leur  couronne 
et  leur  peuple  aux  mains  de  l'étranger;  cette  fuite  ne  peut  être  que  le 
prix  d'un  infâme  marché.  »  Le  conseil  de  Castille  se  rend  l'organe  de 
la  douleur  publique;  il  envoie  au  roi  une  députaiion  pour  le  coiyurer 
de  ne  point  consommer  une  séparation  qui  fera  le  désespoir  de  ses 
sujets  d'Europe.  Charles  IV,  soit  dissimulation,  ou  qu'une  telle  dé- 
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marche  Feût  replongé  dans  ses  irrésolutions,  parut  se  rendre  aux  in-' 
stances  du  conseil  de  Castille.  11  déclara ,  dans  une  proclamation  put* 
bliéele  i6mars,  que  la  réunion  des  troupes  à  Aranjuez  n'avait  nuilemeni 
pour  objet  de  défendre  sa  personne,  ni  de  Vaccompcuffmr  dan$  un  voyage 
que  la  malveillainee  setUe  avait  pu  supposer  nécessaire.  Il  protesta  que 
rarmée  française  traversait  le  royaume  avec  des  intentions  pacifiques^ 
•t  ajouta  qu'au  besoin  il  saurait  mettre  sa  confiance  et  sa  force  dans  le 
dévouement  de  ses  sujets  bien-aimés.  Cette  proclamation  calma  im  peu 
les  esprits;  mais  l'on  ne  tarda  pas  à  savoir  que  les  apprêts  du  voyage 
étaient  poussés  avec  plus  d'activité  que  jamais.  L'ordre  donné  à  la  gar- 
nison de  Madrid  de  se  rendre,  dans  la  nuit  du  16  au  17,  à  Aranjuez, 
acheva  de  convaincre  même  les  plus  incrédules.  Alors  la  passion  pu»- 
blique,  long-temps  contenue,  éclate,  véhémente  et  terrible.  Le  17  au 
niatiii,  des  masses  de  peuple  armées  se  précipitent  de  tous  côtés  sur 
Af  anjuez;  la  campagne  entière  est  soulevée;  on;  entoure  le  palais^  on» 
demande  le  roi,  on  veut  s'opposer  à  son  départ.  Les  crifi<ie  meure  Godai/'t 
m  naélent  aux  cris  d'amour  du  peuple  pour  son  sauvenda.  Des  ohefe 
déguisés  parcourent  les  rangs  de  cette  foule  ameutée  et  la  dirigent a^vec 
une  sorte  d'ordre  et  de  discipline. 

La  famille  royale  passa  la  journée  du  17  dans  des  angoisses  ineiqiri- 
Bftâfales.  En  présence  des  manifestations  populaires^  le  roi  hésitait  de 
nouveau  :  il  consulta  une  dernière  fois  son  conseil,  et  enfin,  après  des 
débai»  très  longs,  très  orageux,  le  voyage  fut  irrévocablement  résolu^ 
En  sortant  de  ce  conseil  auquel  il  avait  assisté,  le  prince  des  Asturies^ 
dit  aux  gardes-du-corps  réunis  dans  le  salon  de  service  :  a  Le  prince  de 
iBi.PasflLest  un  traître;  il  veut  emmener  mon  père;  empâchez-le  de  par- 
tir. »  Tout  porte  à  croire  que  cette  parole  était  un  signaj,  qu'il  y  avait  un* 
Vttsteooiaplot  militaire  organisé,,  que  le  prince  en  était  le  chef,  etcpi'il 
Ée:s'a|9i8sait  pas  seidenient  d'empêcher  le  dépairt  de  Charles  W  et  de  la^ 
ieûie^  mais  encore  d'abattœ  le  favori  et  de  forcer  le&  vieux  souverains 
à  alMUquer*  Un  incident  hâtai  Texplosioa.  Le  17  au  soir,  entre  onae 
keures  et  miniiit,  une  femme  voilée,  qui  venait  de  sortir  mystérieuse- 
laent  de  l'h&tel  du  prince  de  la  Paix,  est  rencontrée  par  une  patrouiltei 
Interrogée  sur  sa  qualité,  sur  son  nom,  sur  les  motifs  de  sa  course 
nocturne,  elle  refuse  obstinément  de  se  nommer.  Les  soldats  s'empa* 
sent  de  sa  personne,  lui  arrachent  ses  voiles  et  reconnaissent  la  mal- 
tresse du  priaee  de  la  Paix>  doua  Josepha  Tudo,  comtesse  de  CastelfieL 
"Sous  ces  hommesétaient  dans  le  complot.  A  la  vue  de  la  comtesse,  ib 
ne' doutèrent  pae  que  le  prince  de  la  Paix  ne  dût  la  suivre  bientôt  et  que. 
hr  départ  du  roi  ne  s'effectuât  cette  nuit  même.  Alors  le  chef  donne  la 
signal  convenu  :  en  un  moment,  toutes  les  troupes  réunies  à  Aranjuex 
sortent  dans  le  plus  grand  ordre  de  leurs  casernes^  mais,  au  lieu  de  se 
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grxKup^r  Autour  du  vieux  roi  et  de  la  reine,  de  protéger  leur  fuite,  çlles 
\&>y  appoint,  au  :  contraire;  elles  entourent  le  palais,  s'emparent  de 
tiWt^  l^s  iiçues  et  deviennent  les  geôliers  de  leurs  souyeraîns. 

Xqs  misisans,  )es  rues,  les  places  publiques  étaient  epcon^I^rées 

.4!bAinQiefi  du  peuple.  Toute  cette  foule  reposait  et  dormait  :  en,  un  in- 

.fititnti  et  comme  par  une  sorte  d*enchanlement,  elle  se  lève  d'4in  n^éme 

jnouy^ment,  et  la  vUle,  tout  à  Tbeure  silencieuse,  retentît  maintenait 

.pdo.ndÂUe  clao^urs.  De  tous  côtés  Ton  s'agUe  et  Ton  s'arme  :  le^uns.yont 

.30  réunir  à  la  troupe  qui  cerne  le  palais;  les  autres  se  portent,  à  la  lueur 

4es.torcbes  et  aux  cris  de  mmre  Gotioyt  aur  l'bôtel  de  ce  prince.  Des 

,M9tinelIes  en  défendent  Ventrée;  le  peuple  les  désarme,  brise  le^  portas, 

^précipite dans  l'hôtel,  inonde  Jes  cours,  les  corridors,  les. apparte- 

,mens,  monte,  descend,  remonte  et  cherche  partout  l'hoaune  qu'ils  hait 

et  qu'il  veut  immoler.  Elforts  ûwiUles!  au  lieu  du  favori,  les  insurgés 

^trouvent  la  princesse  de  la  Paix  etjsaflUe.  A  la  vue  de  ces  ^ux  femmes 

^p^rdues  et  presque  évanouies,  ils  s'arrêtent  avec  respect,  ils  les  acçom- 

jpagnentibors  de  l'hôte),  s'attellent  à  leurs  voitures,  le^ir  font  une^soçte 

d'ovation  noctuune  eti  les  conduisant  ainsi,  jusqu'au  palais  du  roi,  puis 

ils  reviennent  sur  l'bôtel  pour  y  chercher  leur  ennemi-  Ne  le  trouvant 

point,.  Us  se  vengent  aur  ^n  hôtel  :  tout  ce  qui  leur  tombe  ;sousi  la,  main 

.e3tbri|é,  saccagé;  mais,du  moinsiils  ne  déshonorent  point  leurs  yio- 

lecK^  par  le  i>ill4ge  :  ils  portent  de  cette  dem^re,  naguère  si^sopip- 

Aueuse  et  dont  ils  vionn^nt  de  faire  un  amas  de  ruines,  les  mains  punes 

de  toiles  rapines. 

La  terr€|ur  éteit  à  5on  comble  dans  l'intériçur  du  palais... Le  43 ^ 
Charles  IV  destitua  de  ^s,  fonctions  de  généralissime/le  prince  de  Ja 
Paix,  et  prit  en  personne. k  aomwandement  de  ses  armées.  Il, avait 
^espéi:é,que  ce  4é^ret  .^ufOrait  pojir  fipaiser  la  furçur  du  peuple  et  sau- 
verait la  tête  du, favori;  mais  il  (ut  averti  qu'un  nouveau,  soulèvement 
devait  éclater  dans  la  nnitdn  i8  Au  19.  Alors,  plein  d'anxiétés,  il  flt 
venir  tous  les  cbefe.  militaires  et  les  interrogea  sur  les  dispositipqs  de 
M  troupe.  La  plupart  d'entre,  eux  s'étaient  déjà  donnés  à  Ferdinanid. 
Tousr  répondirent  qu'il;  n'y  avait  point  à  compter  sur  les  soldats,  et  :qvie 
leprincedesAsturies  pouvait, seul  répondre  de  tout.  Labour  pa3sa,la 
journée  du  18  et  la.  nuit  qui  suiyit  dans  des  transes  afifreu^s.  Le  (9, 
4u  matin,  le  roi  et  la  reine  commençaient  à  espérer  que  le  da,Q;ger 
était  pa^sé,  qua^,  à  dix  heures,,  un  tumuUe  effroyable  s'éleya  autour 
de  l'hôtel  du  princo  de  la  Raix.  Ils  s'informèrent,  et  apprirent  q,ue 
le  malheureux  prince  venait  d'être  découvert  et  arrêté.  Au  moment 
où  l'émeute  avait  bri^Jes  pprtes  de  son  palais,  il  était  sur  Je  point  de 
se  mettre  au  lit,  çt  il  nieut  p.a§  le  temps  de  se  rhabiller.  JV'ayant  d'autre 
vêtement  qu'une  robe  de  chambre  de  molleton,  il  courut  à  l'une  des 
portes  de  derrière  de  l'hôtel;  toutes  les  issues  étaiont  gardées.  AU^rs 
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il  gagna  précipitamment  les  greniers,  s'y  blottit  sous  des  nattes  de  jonc, 
et  y  resta  ainsi,  sans  faire  un  mouvement,  pendant  trente-huit  heures, 
n'ayant  pour  toute  nourriture  qu'un  petit  pain  qu'il  avait  trouvé  sous 
sa  main  au  moment  où  il  avait  fui.  Vaincu  par  les  tortures  de  la  faim 
et  de  la  soif,  il  se  décida  à  descendre  de  son  grenier  et  tenta  de  s'évader; 
mais  il  fut  reconnu.  Heureusement  pour  lui,  ce  ne  furent  ni  des  soldats 
ni  des  hommes  du  peuple  qui  l'arrêtèrent;  ce  furent  des  gardes-du- 
corps.  Tous  le  connaissaient;  ils  eurent  pitié  de  cet  homme  qui  était 
sorti  de  leurs  rangs  pour  s'élever  si  haut,  et  tombé  maintenant  au  der- 
nier degré  de  l'infortune.  Ils  résolurent  de  le  soustraire  à  la  rage  du 
peuple;  ils  le  mirent  entre  leurs  chevaux  et  le  conduisirent  ou  plutôt  le 
traînèrent  jusqu'à  leur  caserne.  La  foule  le  suivit,  acharnée,  haletante, 
et  faisant  mille  efforts  pour  l'arracher  des  mains  des  gardes  et  le  mettre 
en  pièces.  Ne  pouvant  le  tuer,  ils  l'abreuvèrent  de  mille  outrages;  les 
uns  lui  jetèrent  des  pierres;  les  autres  lui  crachèrent  au  visage;  il  y  en 
eut  qui  purent  l'atteindre  et  le  blesser  à  coups  d'épieu.  Enfin  Q  arriva 
tout  sanglant,  à  demi  mort  de  faim,  de  fatigue  et  de  peur,  à  la  caserne 
des  gardes.  Â  la  vue  de  sa  proie  qu'on  lui  arrachait,  le  peuple,  ivre  de 
yengeance,  se  rua  avec  furie  contre  les  portes  de  la  caserne,  comme  s'il 
voulait  en  faire  le  siège,  afin  d'y  saisir  sa  victime  et  de  l'immoler;  mais 
une  main  amie  s'étendit  sur  lui  et  le  sauva.  Au  récit  de  ce  qui  se  pas- 
sait, Charles  IV,  éperdu,  fit  venir  Ferdinand,  et  lui  ordonna  de  voler  à 
la  caserne  des  gardes  et  de  protéger  Godoy  contre  le  danger  qui  me- 
naçait ses  jours.  Le  jeune  prince  obéit.  En  abordant  le  favori,  il  lui  dit 
avec  l'accent  d'un  maître  qui  daigne  pardonner  :  a  Je  te  fais  grâce  de 
la  vie.  »  Pour  toute  réponse,  le  prince  de  la  Paix  lui  demanda  avec  di- 
gnité et  courage  s'il  était  déjà  roi.  «  Pas  encore,  lui  répliqua  Ferdi- 
nand; mais  je  le  serai  bientôt.  »  Le  peuple  ne  se  calma  que  lorsque  le 
prince  des  Asturies  lui  eut  promis  à  plusieurs  reprises  que  Godoy  serait 
livré  aux  tribunaux  et  jugé  avec  toute  la  rigueur  des  lois. 

La  chute  de  cet  homme  qui  avait  tant  abusé  de  la  puissance,  et  son 
arrestation ,  firent  éclater  dans  toute  l'Espagne  un  incroyable  délire  de 
joie,  et  malheureusement  aussi  des  violences  déplorables.  Dans  la  plu- 
part des  villes,  on  brisa  ses  bustes;  on  le  pendit,  on  le  brûla  en  effigie. 
A  Madrid,  on  pilla  son  palais;  on  rassembla  sur  une  des  places  de  la 
Tille  son  mobilier  somptueux  et  l'on  y  mit  le  feu.  Ces  manifestations 
sauvages  de  la  colère  publique  portèrent  le  désespoir  dans  le  cœur  du 
roi  et  de  la  reine.  Après  avoir  tremblé  pour  les  jours  de  Godoy,  ils 
avaient  fini  par  trembler  pour  eux-mêmes.  Poursuivis  par  des  images 
lugubres,  ils  sentaient  que  leur  fils  l'emportait,  et  que  leur  autorité, 
solidaire  des  fautes  du  favori,  avait  perdu  toute  force  et  tout  prestige. 
Bien  loin  d'être  soutenus  par  les  ministres  qui  les  entouraient  encore, 
ils  ne  trouvaient  plus  autour  d'eux  que  des  esprits  découragés,  des  con- 
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seils  timides,  des  fidélités  chaDcelantes,  des  appréhensions  trop  exagé- 
rées pour  n'être  point  simulées,  enfin  ce  froid  glacial  qu'inspirent  aux 
ambitieux  et  aux  courtisans  les  pouvoirs  déchus  ou  qui  sont  près  de 
rétre.  Un  astre  nouveau  se  levait;  Ferdinand  était  roi  de  fait.  D'ail- 
leurs, la  souveraine  puissance  n'avait  plus  d'attrait  pour  Charles  IV  et  la 
reine,  maintenant  qu'ils  ne  pouvaient  plus  la  partager  avec  le  prince 
de  la  Paix.  Il  parait  même  que  le  vieux  roi ,  fatigué  de  régner,  avait 
plus  d'une  fois  exprimé,  depuis  quelque  temps,  le  désir  d'abdiquer,  et 
que  c'était  la  reine  qui ,  tantôt  par  ses  larmes ,  tantôt  par  ses  fureurs, 
l'en  avait  empêché.  Aujourd'hui  la  mesure  était  comblée.  Charles  IV 
convoqua  un  grand  conseil  composé  de  tous  les  princes  de  sa  famille, 
des  principaux  personnages  de  sa  cour,  de  tous  les  ministres  et  chefe 
militaires,  et,  en  leur  présence,  il  renonça  solennellement  à  la  couronne 
en  faveur  de  son  fils  Ferdinand.  L'acte  d'abdication  fut  rédigé  dans  les 
termes  les  plus  positifs  et  avec  la  plus  grande  clarté  (i). 

La  ville  de  Madrid  était  encore  émue  des  scènes  violentes  qui  l'avaient 
troublée  la  veille,  quand ,  le  SO  au  matin ,  elle  apprit  que  Charles  IV 
avait  abdiqué  en  faveur  de  son  fils.  Â  cette  nouvelle,  elle  fut  saisie 
d'une  ivresse  de  joie  impossible  à  décrire.  En  un  moment,  toute  la  po- 
pulation fut  sur  pied  et  encombra  les  rues.  On  se  communiquait  la 
grande  nouvelle;  on  s'embrassait,  on  se  précipitait  en  foule  dans  les 
églises  pour  rendre  à  Dieu  des  actions  de  grâces.  A  voir  de  tels  trans- 
ports, on  eût  dit  un  peuple  d'esclaves  qui  venait  de  briser  ses  chaînes 
et  qui  avait  recouvré  à  la  fois  le  bonheur  et  la  liberté. 

ARMAND  LbFEBVRE. 


(La  dernière  partie  au  prochain  n*.) 


(1)  «  Les  infirmités  qui  m*accablent,  disait  le  roi,  ne  me  permettent  pas  de  soutenir  plus 
long-temps  le  poids  trop  lourd  du  gouvernement  de  nos  états,  et,  Fintcrét  de  ma  santé 
exigeant  que  j*aiUe  jouir  dans  un  climat  plus  doux  du  calme  de  la  vie  privée,  j*ai  résolu, 
après  les  plus  sérieuses  réflexions,  d'abdiquer  la  couronne  en  faveur  de  mon  héritier  et 
bien-aimé  fils  le  prince  des  Asturies.  En  conséquence,  ma  royale  volonté  est  qu*on  le 
reconnaisse  et  qu'on  lui  obéisse  comme  roi  et  maître  naturel  de  tous  mes  états  et  domaines, 
et,  afin  que  la  présente  déclaration  royale  de  mon  abdication  libre  et  spontanée  ressorte 
i  cet  effet  et  reçoive  son  exécution  royale,  vous  la  communiquerez  au  conseil  et  i  tous 
ceux  qu'il  appartiendra. 

u  Fait  à  Aranjuez,  19  mars  1808. 

c(  Le  Roi.  » 
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LA  SCtIlPTURE. 


H.  Pradier  s'est  essayé  cette  année  dans  un  genre  qui  malheureuse- 
ment ne  convient  pas  à  son  talent,  dans  la  sculpture  chrétienne.  U  pos- 
sède, en  effet,  un  talent  essentiellement  païen,  et  il  doit  sayoir  mieux 
que  personne  à  quoi  s'en  tenir  sur  la  valeur  du  groupe  qu'il  a  envoyé 
au  Louvre.  Sa  Pietà,  nous  devons  le  dire,  ne  satisfait  à  aucune  des  con- 
ditions du  sujet.  Ni  le  Christ,  ni  la  Vierge,  n'ont  l'expression  et  l'atti- 
tude qu'ils  devraient  avoir.  Sans  doute,  il  y  a  dans  le  torse  et  les  membres 
du  Christ  plusieurs  morceaux  exécutés  avec  une  remarquable  habileté; 
à  cet  égard,  M.  Pradier  a  fait  ses  preuvesdepuis  long-temps.  Qu'il  choi- 
sisse un  sujet  païen  ou  chrétien,  nous  sommes  sûr  de  retrouver  dans 
chacun  de  ses  ouvrages  une  imitation  savante  de  la  forme  humaine; 
mais  les  lignes  générales  du  corps  manquent  absolument  d'harmonie; 
le  pied  droit  qui  va  rejoindre  la  main  du  même  côté  blesse  le  goût,  et 
nous  étonne  dans  un  ouvrage  de  M.  Pradier.  Si  l'on  peut,  en  effet,  con- 
tester à  bon  droit  l'originalité  des  œuvres  que  l'auteur  a  signées  depuis 
\ingt  ans,  si  ces  œuvres,  étudiées  attentivement,  relèvent  plutôt  de  la 
mémoire  que  de  l'imagination  proprement  dite,  il  est  impossible  de 
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Kiéeommtpe,  il  est  impoflsiUe  de  ne  pas  louer  le  goût  sévère  qui  a 
presque  toujours  pnésidéà  la  oomtiiiuuscai  ingénieuse  de  ees  souvenirs. 
IL  Pradier  comuÂlàmerveilie  tourtes  musées  de  l'Italie,  et  il  met  son 
savoir  ai  profit  avec  une  adresse  que  personne  encore  n'a  surpassée.  Par 
malheur,  ses  éludes  jusqu'ici  n'ont  jamais  été  dirigées  du  côté  de  l'art 
chrétien,  et,  comme  il  a  ThaUtade  de  se  lier  à  sa  mémoire  avec  une 
entière  sécurité,  ne  trouvant  en  hii^méme  aucun  modèle  qu'il  pût 
imiter,  il  a  composé  un  ouvrage  sanç  signification,  sans  expression 
définie.  Le  visage  du  Christ  n'a  rien  dedivin.  Le  torse  et  les  membres, 
louables  dans  plusieiirs  parties,  si  l'on  netientpas  compte  delà  nature  du 
personnage,  soulèvent  de  graves  objections  dès  qu'on  se  décide  à  com- 
parer ce  que  Taotear  a  fait  à  ce  qu^l  a  dû  vouloir  faire.  Le  torse  et  les 
membreane  sont  pas  cevx.  du  Christ  mort  sur  la  croix,  mais  tout  au 
j^seeux  d'Un  hômsne  endormi',  aflliissé  sur  hii-méme.  Quant  à  la 
Vierge  de  H^  Pradier,  elle  est  encore  plus  éloignée  que  le  Christ  dt 
l'idée:  iiéce8Saire«pie!n»i]8<tev0ii6neiQS  former  d'^^  personnage.  La 
tfite;  modelée  d'aiUeurs  avec  une  certiain»  négligence,  pourrait  tout  au 
phis  convenir  à  Clytemneske,  à  Melpomène;  j'y  cherche  vainement  la 
candeur  vii^naltt,  la  douleur  résignée,  attribuées  par  TËvangfie  à  la 
mère  du  Christ  Le  visite  exprime  plutôt  la  colère,  la  soif  du  sang, 
comme  pourrait,  comme  devtait  le  faire  Clf  temnestre  poussée  par 
Égistheverslelitid'Agmmmiion  qu'elle  va  frapper.  La  Pietàde  W,  Pra- 
dier est  donc  une  méprise  complète,  et  nous  espérons  que  l'auteur  de 
tant  de  gracieux  ouvrages  empruntés  à  la  mythologie  grecque  renon^ 
cera  dès  à  présent  à  l'art  chrétien  qu'il  n'a  pas  ét^ié,  sans  se  compro^ 
mettre  dans  une  nouvelle  tentative  du  même  genre. 

Entre  les  deux  statues^  couchées,  exécutées  par  M.  Pradier  pour  la 
chapelle  de  Dreux,  il  en  est  une  qui  mérite  mie  attention  spéciale;  je 
veux  parier  de  la  statue  de  M"*  de  Hontpensier.  La  statue  du  duc  de 
Penthièvre  est  convenablement  igustée,  et  rappelle  assez  heureusement 
le  style  des  tombeaux  placés  dans  une  église  de  Bruges,  tombeaux  qui 
ont  été  moulés  et  doirt  les  plâtres  sont  depuis  plusieurs  années  dans 
une  saUe  du  Louvre.  Toutefois,  malgré  la  valeur  des  modèles  que 
LTradier  a  pu  librement  consulter  sans  sortir  de  Paris,  la  statue  du 
duc  de  Penthièvre  n'a  vraiment  rien  de  remarquable.  Quant  à  la  statue 
de  fis** de  Biontpensier,  c'est  àxxmp  sûr,  sous  le  rapport  de  l-exécution, 
un  des  nieitteurs  ouvrages  de  l'auteiu*.  L'attitude  de  Fenfant  est  pleine 
de  grace^  le  visage  plein  de  sérénité.  La  draperie  est  bien  ajustée,  et 
laisse  aperoevmr  la  forme  sans  la  suivre  trop  servilement.  On  pourra 
dire  avec  raison  que  c'est  plutôt  un  enfant  einlormi  qu'un  enfant  mort; 
mais  cette  remarcpie,  bien  que  jtfôte  en  elle-même,  ne  saurait  dimi- 
nuer la  valeur  de  la  figure  que  nous  examinons.  Le  visage,  en  effet,  le 
vasaga  tout  entier  est  un  morceau  charmant,  cpd  fait  le  phis  grand 
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hoDneur  au  ciseau  de  H.  Pradier.  Pourquoi  faut-il  que  ce  visage 
réveille  en  nous  des  souvenirs  tellement  précis,  qu'il  nous  est  impos- 
sible de  les  passer  sous  silence.  L'original  de  ce  morceau  est  connu  de- 
puis long-temps;  c'est  une  tête  de  François,  qui  se  trouve  dans  le  com- 
merce, et  que  chacun  peut  se  procurer.  La  seule  modification  qui 
appartienne  à  H.  Pradier,  c'est  l'ouverture  de  la  bouche  qui  dans  l'ori- 
ginal est  fermée.  Sauf  cette  variante  sans  importance,  la  tête  de  H"*  de 
Montpensier  est  littéralement  copiée  sur  une  tête  de  François.  Il  y  a,  je 
le  reconnais  volontiers,  dans  l'imitation  que  nous  avons  sous  les  yeux, 
une  vérité,  une  souplesse,  bien  difficiles  à  surpasser.  Je  ne  crois  pas 
même  qu'il  soit  donné  au  ciseau  d'aller  au-delà;  je  ne  crois  pas  que 
l'art  humain  puisse  animer  le  marbre  plus  heureusement  que  ne  l'a 
fait  H.  Pradier.  Je  dis  animer,  car  cet  enfant  respire  et  n'est  qu'en- 
dormi. Oui,  sans  doute,  c'est  un  chef-d'œuvre  d'exécution;  mais  ce 
chef-d'œuvre  aurait  une  bien  autre  valeur,  si  l'auteur  eût  consulté  di- 
rectement la  nature,  au  lieu  de  copier  un  morceau  connu  depuis  long- 
temps. La  mémoire  est  une  excellente  chose  dont  il  ne  faut  cependant 
pas  abuser,  si  l'on  ne  veut  pas  mériter  le  même  reproche  que  le  repas 
de  langue  apprêté  par  Ésope.  Et  pourtant  il  y  a  dans  la  statue  couchée 
de  H**"*  de  Montpensier  tant  d'abandon,  tant  de  naïveté,  tant  de  grâce 
enfantine,  qu'il  faut  remercier  H.  Pradier  de  son  heureux  plagiat.  Pour 
ceux  qui  savent,  l'original  diminue  singulièrement  la  valeur  de  la  co- 
pie; pour  ceux  qui  ne  savent  pas,  et  le  nombre  en  est  grand,  l'original 
est  comme  non  avenu;  la  foule  pourra  donc  se  livrer  sans  inquiétude 
à  son  admiration,  et  je  suis  loin  de  la  blâmer. 

Des  trois  bustes  envoyés  par  M.  Pradier,  le  meilleur,  à  mon  avis,  est 
celui  de  M.  Auber.  La  ressemblance  est  très  satisfaisante ,  et  les  diffé- 
rentes parties  du  visage  sont  étudiées  et  rendues  avec  un  soin  qui,  chez 
l'auteur,  n'est  pas  habituel.  Il  lui  arrive  rarement  en  efiTet  de  traiter  la 
tête  avec  autant  d'attention  et  de  persévérance  que  le  torse  et  les  mem- 
bres. Tout  entier  au  choix  des  lignes  harmonieuses  qui  doivent  séduire 
et  captiver  l'œil  du  spectateur,  il  néglige  presque  toujours  l'expression 
et  la  réalité  du  visage.  Pour  le  buste  de  M.  Âuber,  il  a  donc  dérogé  à 
ses  habitudes.  L'œil  et  la  bouche  ont  tf e' là  Bnesse;  le  front  pense;  les 
plis  des  paupières  sont  indiqués  avec  précision  et  sans  sécheresse.  Je 
crois  que  l'auteur  pourrait  faire  mieux  encore;  cependant  c'est  un 
ouvrage  très  recommandable,  et  je  voudrais  que  M.  Pradier  se  décidât 
à  étudier  plus  souvent  le  masque  humain  comme  il  l'a  foit  cette  fois. 
Le  buste  de  H.  le  comte  de  Salvandy  est  d'une  exécution  beaucoup 
moins  précise  que  l'ouvrage  précédent.  Je  ne  dis  rien  de  la  ressem- 
blance, qui  pourrait  être  certainement  plus  complète,  mais  qui  cepen- 
dant est  suffisante.  Sous  le  rapport  de  la  réalité,  il  laisse  beaucoup  à 
4ésirer.  Le  front,  les  joues  et  le  menton  sont  plutôt  indiquas  que 
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rendus,  dans  la  yéritable  acception  du  mot  La  bouche  ne  parle  pas,  les 
yeux  ont  un  regard  yague,  indécis;  les  cheveux  manquent  de  souplesse, 
de  légèreté.  Pour  moi,  c'est  un  travail  plutôt  préparé  qu'achevé.  H.  Pra- 
dier,  dont  la  main  obéit  si  bien  à  sa  pensée,  se  doit  à  lui-même  de  ne 
pas  nous  montrer  une  œuvre  aussi  incomplète.  Quelques  jours  lui  au- 
raient suffi  pour  amener  le  portrait  de  M.  de  Salvandy  au  même  degré 
de  réalité  cpie  le  portrait  de  H.  Âuber;  l'imperfection  de  son  œuvre  ne 
doit  être  imputée  qu'à  sa  volonté.  Le  buste  de  M.  Le  Verrier  me  semble 
inférieur  au  buste  de  H.  de  Salvandy.  On  dirait  que  l'auteur  a  traité  ce 
portrait  comme  une  œuvre  sans  importance  et  s'est  contenté  d'une 
ressemblance  vulgaire.  Le  modèle  n'a-t-il  pas  posé  assez  long-temps? 
M.  Pradier  n'a-t-il  pas  pu  étudier  à  loisir  le  visage  qu'il  voulait  copier? 
A-t-il  dû  compléter  par  ses  souvenirs  ce  qu'il  avait  ébauché  en  pré- 
sence du  modèle?  Je  ne  sais  vraiment  à  quelle  conjecture  m'arrêter. 
Quelle  que  soit  la  véritable  origine  des  défauts  qui  déparent  ce  porirait, 
ces  défauts  sont  consians  et  frappent  les  yeux  les  moins  clairvoyans. 
Sans  avoir  la  prétention  de  retrouver  sur  le  visage  l'empreinte  d'une 
pensée  spéciale,  prétention  qui  transforme  trop  souvent  l'art  en  cari- 
cature, il  nous  est  permis  du  moins  d'exiger  que  la  tête  pense,  surtout 
lorsqu'il  s'agit  d'un  homme  aussi  éminent  que  M.  Le  Verrier.  Or,  le 
buste  exécuté  par  M.  Pradier  est  loin  de  satisfaire  à  cette  condition  im- 
périeuse. Le  front  et  la  bouche  sont  modelés  d'une  façon  très  incom- 
plète. Je  regrette  sincèrement  que  l'auteur,  volontairement  ou  invo- 
lontairement,  ait  exprimé  avec  tant  de  confusion,  je  devrais  dire  avec 
tant  d'obscurité,  la  nature  du  modèle  qu'il  voulait  reproduire.  C'est 
une  faute  facile  à  réparer,  car  sans  doute  H.  Le  Verrier  ne  refusera  pas 
de  poser  quelques  jours  de  plus» 

Je  suis  très  loin  de  partager  l'engouement  de  la  foule  pour  la  Femme 
fiquée  par  un  serpent  de  M.  Clesinger.  Cet  engouement,  il  faut  l'espérer, 
ne  sera  pas  de  longue  durée.  S'il  en  était  autrement,  le  goût  public 
serait  singulièrement  dépravé.  J'aime  à  penser  que  la  foule,  éclairée 
par  les  remontrances  des  hommes  sensés,  comprendra  toute  la  gravité 
de  sa  méprise,  et  ne  se  souviendra  plus  l'an  prochain  du  nom  qu'elle 
exalte,  qu'elle  glorifie  depuis  six  semaines.  L'année  dernière,  H.  Cle- 
singer jouissait  encore  d'une  parfaite  et  légitime  obscurité.  Est-il  cette 
année  plus  savant,  plus  habile  que  l'année  dernière?  Pour  ma  part,  je 
ne  le  pense  pas.  En  premier  lieu,  cette  femme  piquée  par  un  serpent 
n'exprime  aucunement  la  douleur,  le  serpent  est  un  véritable  hors- 
d'œuvre;  il  est  très  évident  qu'il  a  été  ajouté  après  coup.  S'il  fallait  à 
toute  force  déterminer  l'expression  de  cette  figure,  s'il  fallait  dire  ce 
qu'elle  signifie,  quel  sentiment  elle  révèle,  certes  un  homme  de  bonne 
foi,  un  homme  de  bon  sens  ne  se  prononcerait  pas  pour  la  souffrance. 
n  est  impossible,  en  effet,  d'y  voir  autre  chose  que  les  convulsions  de 
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Bl'  vôkipté;  Ainsi,  quanta  à  f  expression,  Fautear  s'est  grossièrement 
trompé.  Il  a  confondu  deux  seniimens  qui  ne  sont  unis  entre  eur  par. 
aucune  analogie.  Reste  à  examiner  rexécotion.  Or,  je  n'hésite  pas  à  le 
dire,  et  j'ai  la  certitude  que  tous  les  hommes  familiarisés  avec  les  mo- 
numens  les  plus  purs  de  l'art  antique  et  de  Tart  moderne  formuleraient 
an  besoin  la  même  opinion,  le  procédé  employé  par  M.  Clesinger  est  a 
la  statuaire  coque  le  daguerréotype  esta  la  peinture.  Ce  procédé,  quel' 
6«t-il?  A  cet  égard;  il  me  semble  que  le  doute  n'est  pas  permis.  L'œuvre 
de  M.  Clesinger  n'a  pas  le  caractère  d'une  figure  modelée,  mais  bien 
d'une  figure  moulée.  Pbur  le  croire,  pour  l'affirmer,  il  suffit  d'étudier 
attentivement  tous  les  morceaux  dont  se  compose  cette  figure.  Partout 
Fœil  aperçoit  les  traces  manifestes  d'un  art  impersonnel.  Le  modèlb 
offlraitdle  belles  parties  qui  sont  demeurées  ce  qu'elles  étaient  et  qui  se- 
dinsent;  mais  il  offrait  aussi  bien  des  pauvretés,  bien  des  détailè  mes- 
quins, que  l'art  sérieux  dédaigne  et  néglige  à  bon  droit,  et  que  M.  Cle- 
singer n^a  pas  s»  effacer.  L'auteur  a  respecté  les  plis  du  ventre,  parce 
que  le  plâtre  les  avait  respectés.  Il  a  conservé  follement  la  flexion  des 
doigts  du  pied  gauche,  qui  ne  se  comprendrait  pas  s'il  eût  modelé  au 
Meu  de  mouler.  Que  signifie,  en  effet,  cette  flexion?  Rien  autre  chose  que 
l'habitude  de  porter  une  chaussure  trop  courte.  Les  mains  manquent 
d!élégance,  parce  que  les  phalanges  ne  sont  pas  assez  longues.  La  tête, 
qui,  sans  doute,  n'a  pas  été  moulée,  et  que  Fauteur  n'a  pas  su  modeler, 
est  trèS' inférieure,  comme  réalité,  au  ceste  de  la  figure.  Ce  que  j'ai  dit 
des  plis^  du-  ventre,  je  pourrais  le  dire  avec  une  égale  justesse  de  bie» 
d'autres  détailsfnon  moms  mesquins.  Les  plis  de  la  peau  au-dessus  dç 
la  hanche  gayebe  sont  beaucoup  trop  mul^plîés;  la  forme  des  genoizr 
est  loin  d'être  satisfaisante.  Parlerai-je  des  lignes  générales  de  cetl& 
figure?  n  est  impossible  de  découvrir  de  qoel  côté  il  faut  la  regarder. 
Si  Ton  veut  la  regarder  en  face,  c'est-à-dire' en  se  toucnairt  du  côté  de. 
la  poitrine,  la  tète  disparaît  complètement.  Si  Ton  se  tourne  du  eôté  dtr 
dos,  la  tête  ne  se  voit  pas  davantage.  Si  l'on  se  place  au  pied  de  la  figure, 
on  ne  voit  absolument  que  la  jambe,  la  cuisse,  la  hanche  et  l'épaulé 
gauche.  Avec  la  meilleure  vcdonté  du  monde,  il  n'est  jamais  permis* 
d'embrasser  d'un  regard  l'ensemble  de  cette  figure.  Dire  que  les  lignes 
sont  mauvaises,  dire  qu'elles  manquent  d'harmonie,  d'élégance,  serait 
traduire  ma  pensée  d'une  façon  bien  incomplète.  Un  seul  mot  exprime 
nettement  Fimpressiou  que  j'éprouve  en  regardant  cette  figure.  Le» 
lignes  sont  nulles,  car  dans  la  statuaire  les  lignes  brisées  n'ont  aucunef 
valeur.  Si  M.  Clesinger  se  fût  borné  à' mouler  quelques  morces^x  pour 
les  interpréter,  pour  les  copier  à  loisir  quand  lé  modèle  n'était  plw 
devant  lui,  je  ne  songerais  pas  à  le  Marner;  et  pourtant  il  vaut  toujourr 
mieux  travailler  d'après  la  nature  vivante  que  d'après  des  morceaux' 
moulés.  Dans  son  amour  aveugle  pour  la  léaltté,  il  ne  s'en  est  pas  lenif 
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S'il  pouvait  d'ailleurs  resteriiuelqueilQute  dans  re^prit4u  spectateur 
I  éclairé  sur  la  nature  du  .procédé  employé  par  JM.  Clesinger,  mr  la  xna- 
jiièra  dont  il  a  reproduit  la  réalité,  ce  jdoute  s'e£focerai t  Uoatôt  en  pm- 
sence  des  enfans. de  M.  :le,iKiai^uisde  Lasllarismas.  J)ans  ce  growfi^, 
.^^ui.pouYait  être  cbarmaot?  Jai réalité. est  complètement  absenta.. Si»  la 
ligure  piquée  par  un  serpent  ja'estpas  moulée,:  pourquoi  cette  diffiârenoe 
qui  tcappe  les  yeux  les  moinsexercés?:  Pourquoi  celle  femme  estneUeei 
jêéelle,  tandisxiue  ces  enJCans  ont  si  pende  réalité?  Ces  4eiumuY^es«, qui 
se.ressemblent  sipeu^.sontrdlesjsortieside  ia  :n9émeTmaiu?Jei^ 
^consentir  à  le  croire.  Dans  Ja,  première  vde  ces  ^oonvrte^,  .H.  XSesiçger 
nous  a  donné  le  modèle  tel  qu'il  est,  sans  rien  y  mettre  deipcirseofly^; 
4ans  la  seconde,  il  nonsvadonnalanatnre  telle  qu'il  layoît^^et  oomme 
il  la  voit  mal,  conouneilne^sait  paslar^roduire,  coouiie  l'ébanobcir 
.entre  ses  mains  ne  ^it  pas  lutter  avec  la  réalité,]  il  noua  a  monirré  4e«x 
enfans  dont  le  modèle  n'existe  nulle  part.  Xes  proportions  ,qui  appar^ 
iiannent  à  l'enfance  ne  sont  pas  observées..  1*6  torse  n'a  pas  la  looguaur 
>i»alue,  Je  ventre  n'est  pas.afisez  dévelpppé,  la, poitrine  est ^eUe  d'un 
^adulte,  les.membres  iuférjeura  sont  trop  longs..  En  un  nv>t,  €es>deux 
^enfans  sont  tout  simplement  deux  lioma)es.vus]à  traieflrs.nne  lei^goette 
.  retournée^tA  coup  sûr^  xielui  ,quir  a  fait  cesideux  eD{ans.ne  peut  pas^u^oîr 
liait  la  figure  de  lemmedont  nonsparlicoistout  à  l'heure.  Jl  n'y  a  qu'une 
.seule  manière  plausiUe^'eipl^uerb  différence  profooleqjai^ té 
ces  deux  ouvr^^ges,  c'est  de  voir,  dans  le  premier,  la  rfpnodudion  im- 
t  personnelle  de  la  réalité,  et,  dansJe^second,  une  lutte  impuissantecoutre 
la  nature  que  Tiiuteur  avait  sous  Jes  yeux.  Pour  arriver  à  cette  conclu- 
sion, il  n'est  pas  nécessaire  d'avoir  vu.  assembler  les  morceaux  dont  se 
compose  la  figure,  qui ,  pour  nous,  est  une  figure  moulée;  il  suCfi t  de  la 
comparer  au  groijipe  des  enfans  du  marquis  deXasJtfarismas. 

Je  ne  dis  rien  du  buste  de  M.  de  BeanJÊort  :  c'est  un  ouvcage  iAsjgni- 
,  fiant  dont  la  critique  ne  doit  pas  s'occuper;  mais  je  me  croîs  obligé  de 
,  parler  du  buste  de  M"*  ***,.  parce  que  la  foule  s'est  engouée  de  ce  por- 
trait comme  elle  s'étaitengauée  de  lafigure  piquée  par  un  serpent.  Ici, 
le  savoir  de  M.  Clesinger  se  montre  dans  toute  son  indigence.  A  propos 
de  ce  portrait,  j'ai  entendu  prononcer  Je  nom,  de  Coustou:  jl  n'y.a  rien 
de  commun  entre  Coustou  et  M.  Clesinger.  Coustou,  san^  être  un  Phi- 
dias, a  montré  dans  ses  ouvrages  une  véritable  habileté,  une  grâce,  nne 
élégance,  qui  lui  assurent  nn  rang élevé.da*s. l'histoire. de  lart.  Il 
lui  est  arrivé  plus  d'une  fois  de  blesser  le  goût  des  juges  sévères  dans 
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rajustement  de  ses  draperies,  de  chercher  des  effets  cpie  la  statuaire 
doit  s'interdire;  mais  ces  fautes,  qui  appartiennent  à  son  temps,  ne  sau- 
raient effacer  le  mérite  réel  de  ses  ouvrages.  Le  buste  de  M"»«  ***  ne  peut 
faire  illusion  qu'aux  yeux  mal  exercés.  Ce  qu'on  prend  pour  de  la  sou- 
plesse dans  les  cheveux,  pour  de  Ist  mollesse  dans  les  chairs,  est  dû  à 
un  artifice  où  la  statuaire  n'a  rien  à  voir.  Ce  n'est  pas  le  ciseau  qui  a 
donné  aux  chairs  et  aux  cheveux  l'aspect  que  vous  admirez;  c'est  tout 
simplement  la  cire  fondue  appliquée  sur  le  marbre,  dont  l'eau-forte  a 
ouvert  les  pores.  Cet  aspect,  d'ailleurs,  n'a  rien  de  bien  séduisant,  et, 
pour  peu  qu'on  prenne  la  peine  d'étudier  attentivement  ce  portrait  de 
femme,  on  s'aperçoit  bien  vite  qu'il  a  quelque  chose  de  savonneux. 
Jamais  Coustou  n'a  eu  recours  à  l'artifice  grossier  employé  par  H.  Cle- 
singer;  jamais  une  figure  sortie  de  ses  mains  n'a  eu  le  caractère  du 
portrait  que  nous  avons  sous  les  yeux.  Le  regard  et  le  sourire  ont  quel- 
que chose  de  mignard  qui  nous  reporte  aux  plus  beaux  jours  du  style 
Pompadour. 

Je  ne  sais  comment  qualifier  une  jeune  Néréide  portant  des  présens. 
Toute  cette  figure  est  modelée  avec  tant  de  négligence,  que  M.  Clesin- 
ger  eût  bien  fait  de  la  garder  dans  son  atelier.  Cet  ouvrage ,  mieux 
encore  que  le  groupe  des  deux  enfans,  prouve  que  la  figure  piquée  par 
un  serpent  n'est  pas  une  oeuvre  personnelle.  Il  n'y  a  pas,  en  effet, 
dans  cette  Néréide,  un  seul  morceau  qui  porte  le  cachet  de  la  réalité. 
Le  torse  et  les  membres  seraient  à  peine  acceptables  après  une  année 
d'étude.  La  forme  est  lourde  et  manque  absolument  de  jeunesse.  Cette 
Néréide  est,  à  mon  avis,  le  plus  terrible  des  argumens  que  M.  Gesinger 
ait  fournis  contre  lui-même.  En  signant  un  ouvrage  si  parfaitement 
nul,  il  semble  avoir  pris  à  tâche  de  réfuter  tous  les  éloges  prodigués  à 
son  savoir,  à  son  talent  d'imitation.  Les  admirateurs  les  plus  complai- 
sans  ne  sauraient  comment  s'y  prendre  pour  louer  cette  figure,  dont 
l'attitude  est  pleine  de  raideur,  dont  le  visage  n'exprime  rien,  dont  les 
yeux  ne  regardent  pas,  dont  la  bouche  immobile  ne  respire  pas.  Après 
avoir  vu  ce  dernier  ouvrage,  il  n'est  plus  permis  de  s'abuser  sur  la  va- 
leur de  M.  Qesinger.  Encore  quelques  semaines,  et  sans  doute  notre 
opinion  n'étonnera  plus  personne. 

J'ai  peine  à  comprendre,  je  l'avoue,  comment  M.  Lemaire  a  pu  être 
amené  à  baptiser,  ainsi  qu'il  l'a  fait,  la  figure  colossale  que  nous  voyons 
au  Louvre,  Arckidamas  se  prépare  à  lancer  le  disque  :  telles  sont  les  pa- 
roles que  nous  lisons  dans  le  livret.  Nous  croyons  naturellement  que  le 
marbre  doit  traduire  la  pensée  de  l'auteur;  pourtant  il  n'en  est  rien. 
Archidamas  ramasse  le  disque,  mais  il  est  impossible  de  deviner  qu'il 
se  prépare  à  le  lancer.  L'attitude  de  cette  figure  s'accorde  très  mal  avec 
le  sujet  choisi  par  l'auteur.  Archidamas  est  accroupi,  et  rien  en  lui  ne 
révèle  la  force  et  l'énergie  dont  il  aura  besom  pour  lancer  le  disque 
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placé  à  ses  pieds,  car  l'exécution  est  à  la  hauteur  de  la  pensée.  Le  torse 
et  les  membres  sont  empreints  d'une  mollesse  difficile  à  expliquer.  U 
existe  une  statue  antique,  bien  connue  de  tous  les  élèves  de  l'académie^ 
qui  s'appelle  le  Discobole.  Dans^  cette  statue,  le  mouvement  est  en  har- 
faionie  parfaite  avec  l'action  que  le  sculpteur  a  voulu  exprimer.  H.  Le- 
maire,  par  un  étrange  caprice,  semble  s'être  proposé  de  donner  à  sa 
figure  un  mouvement  qui  ne  permette  pas  de  deviner  ce  qu'elle  va 
faire.  Si  telle  a  été  sa  pensée,  s'il  a  voulu  exciter  la  curiosité,  et  en  même 
temps  dérouter  Fintelligence  du  spectateur,  je  dois  convenir  qu'il  a 
réussi.  Pourtant  j'aimerais  mieux  qu'il  se  fût  humblement  soumis  aux 
vieilles  traditions  de  l'école,  et  que  le  mouvement  expliquât  l'action.  Un 
homme  qui  se  prépare  à  lancer  le  disque  devrait,  selon  moi,  et  le  sta- 
tuaire antique  est  de  mon  avis,  montrer  dans  les  muscles  de  la  poitrine 
et  des  bras  l'énergie  nécessaire  à  l'accomplissement  de  sa  volonté. 
M.  Lemaire  ne  partage  pas  cette  opinion,  et  il  l'a  bien  prouvé.  Son  Ar- 
chidamas  semble  à  peine  capable,  je  ne  dis  pas  de  lancer,  mais  de  sou- 
lever seulement  le  disque  placé  entre  les  doigts  de  sa  main  droite.  De 
pareils  jeux  ne  sont  pas  faits  pour  un  homme  ainsi  construit.  Les  pha-^ 
langes  de  cette  main  ne  peuvent  rien  étreindre  et  ne  sauraient  lancer 
le  disque  à  dix  pas. 

Dans  le  buste  d'Âpollodore  Callet,  M.  Lemaire  a  pris  une  revanche 
éclatante,  et,  si  quelque  chose  pouvait  efiiacer  le  souvenir  d'une  figure 
telle  que  l'Ârchidamas,  le  buste  d'Âpollodore  Callet  obtiendrait  grâce 
pour  cette  faute.  11  y  a  dans  ce  portrait  une  remarquable  élégance  que 
ï'Archidamas  ne  permettait  pas  d'espérer.  Les  yeux  et  la  bouche  sont 
pleins  de  vie;  les  cheveux  ont  de  la  légèreté.  Quoiqu'on  puisse  repro- 
cher au  front  et  aux  joues  une  simplicité  un  peu  exagérée,  c'est  à  tout 
prendre  un  bon  portrait,  et  nous  désirons  que  M.  Lemaire,  au  lieu  de 
se  fourvoyer  dans  des  sujets  antiques,  s'attache  à  reproduire  la  réalité 
qu'il  a  sous  les  yeux.  Le  buste  d'Apollodore  Callet  est  à  coup  sûr  un 
des  meilleurs  du  Salon« 

M.  Petitot  a  voulu  traiter  en  marbre  un  de  ces  sujets  si  famiUers  au 
pinceau  de  M.  Schnetz.  Un  pauvre  Pèlerin  calabrais  et  son  fils  accablés 
de  fatigue  se  recommandant  à  la  Vierge,  telle  est  la  donnée  choisie  par 
M.  Petitot.  Il  y  avait  là  peut-être  de  quoi  faire  un  bas-relief,  mais  je 
doute  fort  qu'il  y  ait  de  quoi  composer  un  groupe  colossal.  Il  n'eût  pas 
été  inutile  de  montrer  la  madone  à  qui  s'adressent  les  prières  des  deux 
pèlerins,  et  le  bas-relief  se  prêtait  facilement  à  cette  exigence.  Si  pour- 
tant l'auteur  tenait  à  traiter  le  sujet  en  ronde-bosse,  il  devait  au  moins 
respecter  la  vérité  locale;  or,  c'est  ce  qu'il  n'a  pas  fait.  Toutes  les  fois  que 
M.  Schnetz  a  traduit  sur  la  toile  une  scène  de  la  vie  italienne,  sans  don- 
ner à  sa  composition  la  grandeur  épique  des  Moissonneurs,  dont  Léopold 
Robert  semble  avoir  emporté  le  siecret,  il  a  respecté  fidèlement  le  cos* 
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lùmeel  la  physkmoime  de  ses  personnages.  M.  Petitot,  loin  de  mon- 
trer pour  la  vérité  la  même  déférence,  s'est  efforcé,  autant  qu'il  était 
en  lui,  de  supprimer  tout  ce  qui  pouvait  convenir  à  la  statuaire.  Ainsi, 
par  exemple,  s'il  eût  voulu  consulter  les  épisodes  naïfs  et  toucbans  que . 
nous  devons  à  H.  Scbnetz,  il  aurait  apprs  que  les  paysans  calabrais 
ont  lés  jambes*  nues,  et  il  eût  ainsi  trouvé  l'occasion  de  modeler  la 
chair  au  lieu  de  modeler  l'étoffe.  Quelle  étrange  fantaisie  a-t-il  substituée 
à  la  réalité?  Au  lieu  de  nous  montrer  les  jambes  nues  de  ses  person- 
nages, il  les  a  couvertes  de  haillons  qui  déguisent  la  forme  et  réduisent 
à  rien  la  tâche  du  statuaire;  et,  non  content  de  cette  déplorable  substi- 
tution, il  a  multiplié  à  plaisir  les  déchirures  du  manteau  pour  se  don- 
ner la  gloire  d'imiter  les  coutures  grossières,  les  pièces  rapportées,  les 
reprises  maladroites.  Belle  gloire,  vraiment,  et  bien  digne  d'envie! 
Conçoit-on  qu'un  statuaire  perde  son  temps  à  imiter  ce  qui  serait  tout 
au  plus  à  sa  place  dans  un  tableau  de  genre?  conçoit-on  qu'il  fouille  le 
marbre  pour  reproduire  tous  ces  détails  mesquins,  et  que  les  propor- 
tions de  la  nature  ne  lui  sutBseut  pas  pour  traiter  un  pareil  sujet?  Sî 
Vt.  Petitot,  comme  je  le  disais  tout  à  l'heure,  comprenant  toute  la  sim- 
plicité, toute  la  naïveté  de  la  scène  qu'il  voulait  reproduire,  eût  donné, 
à  la  physionomie  de  ses  personnages  l'expression  fervente  et  pieuse 
que  nous  avions  le  droit  d'attendre,  s'il  eût  copié  fidèlement  le  costume 
calàlMrais,  si  l'attitude  des  acteurs  eût  été  d'accord  avec  leur  physio- 
nomie, si  enfin  l'image  de  la  madone  eût  expliqué  la  scène ,  une  telle 
composition  aurait  certainement  attiré  les  regards.  Le  groupe  que  nous 
avons  sous  les  yeux  est  tellement  vulgaire,  le  sujet  s'explique  si  mal, 
il  y  a  S!  peu  de  piété,  si  peu  de  ferveur  sur  ces  deux  visages,  que  l'es- 
prit se  lasse  bien  vite  et  renonce  à  deviner  ce  que  l'auteur  a  voulu  dire. 
ITexécution  est  laborieuse  sans  être  précise.  Je  suis  très  disposé  à  croire 
qne  M.  Petitôt  a  fait  tout  ce  qu'il  pouvait  faire,  et  n'a  rien  négligé  pour 
reproduire  la  réalité  telle  qu'il  la  concevait.  Malheureusement  il  ne  Vbl 
pas  conçue  telle  qu'elle  est,  et  son  œuvre  est  absolument  dépourvue 
d'intérêt. 

Je  crains  que  M.  Daniel  n'ait  pas  assez  consulté  ses  forces  en  choisis- 
sant dans  Plutarque  un  sujet  aussi  difficile  que  la  mort  dé  Cléopâtre. . 
Les  lignes  mêmes  qu'il  a  transcrites  et  qui  sont  tirées  de  la  vie  d' An- 
toine renferment  la  condamnation  la  plus  formelle  de  la  statue  qu'iT 
nous  donne,  a  Elle  n'eut  pas  plutôt  ôté  les  feuilles  qui  couvraient  lé 
panier  qu'elle  aperçut  le  serpent;  elle  jeta  un  grand  cri,  et  présenta  son- 
b'ras  à  sa  piqûre,  o  Or,  dans  la  figure  que  H.  Daniel  appelle  Géopfttre, 
rien  ne  révèle  le  désespoir,  rien  n'exprime  la  résolution  de  mourir. 
Non-seulement  le  visage  de  cette  femme  n'exprime  pas  l'effroi,  non- 
seulement  sa  bouche  ne  crie  pas,  mais  le  mouvement  du  corps  tout  en- 
tier est  celui  d'une  femme  qui  ne  songe  qu'au  repos,  qui  n'a  d'autre 
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souci  que  de  prendre  sur  sa  coudie  une  attUude  qui  fasse  Taloir  ta 
heauté  de  son  corps.  Assurément  ce  n'est  pas  là  lepersonnage  singulier 
dont  Plutarque  nous  a  raconté  les  passions  ardenkeset  la  fin  tragique. 
La  Cléopâtre  de  H.  Daniel  semble  se  conten^pler  ayec  complaisance 
et  admirer  la  souplesse,  Télégance  dont  la  nature  Va  douée;  on  dirait 
4pi*elle  remercie  le  cid  de  l'avoir  traitée  si. généreusement.  Et  pour- 
iântelle  est  bien  loin  d'être  belle.  Le  iorse  et  les  membres  sont  modeléB 
d'une  façon  vulgaire;  à  prpprement  parler,  il  n'y  a  pas  dans  toute  cette 
figure  un  morceau  qui  soit  étudié  avec  «oin,  rendu  avec  précision.  Si 
l'on  renonce  à  chercher  dans  cette  statue  le.personuage  que  l'auteur  a 
voulu  représenter,  si  l'on  oublie  que  cette  femme  nousest  donnée  pour 
la  maîtresse  d'Antoine,  si  l'on  se  contente  en  un  mot  de  demander  au 
jnarbre  la  reproduction  fidèle  de  la  nature,  on  éprouve  un  désappoin- 
tement qui  ne  permet  pas  l'indulgence.  La  tête  n'est  pas  seulement  dé* 
nuée  d'expression,  elle  est  à  peine  construite.  La  bouche  est  laide,  d'une 
laideur  maladive.  Les  mains  ne  sont  pas  traitées  avec  plus  de  précision, 
phis  d'élégance  que  le  visage.  La  statue  de  H.  Daniel  ne  peut  pas  même 
être  acceptée  comme  une  étude.  Cependant  il  se  rencootre  parmi  les 
spectateurs  des  esprits  assez  peu  éclairés  pour  admirer  cette  statue.  A 
quelle  cause  faut-il  attribuer  cette  singulière  méprise?  A  la  beauté  de 
la  matière.  Le  marbre  est  si  beau,  le  grain  en  est  si  fin,  que  les  yeux 
se  laissent  facilement  abuser.  Il  en  est  d'une  mauvaise  statue  taillée 
dans  un  bloc  de  Carrare  comme  d'un  mauvais  opéra  exécuté  par  d'ha- 
biles chanteurs.  Parmi  les  auditeurs,  il  y  en  a  bien  peu  qui  aient  le 
goût  assez  délicat  pour  juger  la  pensée  du  compositeur,  sans  tenir 
compte  de  l'exécution;  parmi  les  spectateurs  réunis  autour  d'une  statue, 
jl  y  en  a  bien  peu  qui  soient  capables  de  juger  la  forme,  abstraction  faite 
de  la  matière.  Si  la  Cléopâtre  de  M.  Daniel  n'était  pas  taillée  dans  vie 
Carrare,  si  nous  n'avions  devant  nous  qu'un  modèle  en  plâtre,  l'irapar- 
iialité,  la  clairvoyance,  deviendraint  plus  faciles.  La  forme  réduite  à  sa 
valeur  intrinsèque  ne  séduirait  plus  les  yeux  de  la  foule;  l'œuvre  de 
H.  Daniel  serait  appréciée  avec  justice,  avec  sévérité. 

Il  y  a  beaucoup  à  louer  dans  le  buste  de  M"'  la  comtesse  d' Agonit, 
par  H.  Simart.  Le  masque  est  modelé  avec  une  remarquable  fermeté; 
le  front  est  d'une  belle  forme,  les  yeux  ont  de  la  vivacité, ila  bouclie  est 
d'une  expression  sérieuse;  les  narines,  minces,  transparentes  et  dila- 
tées, donnent  à  la  physionomie  quelque  chose  d'idéal  et  d'exalté.  Ce- 
pendant, malgré  tous  ces  mérites  que  je  me  plais  à  reconnaître,  quq  je 
proclame  avec  plaisir,  j'adresserai  à  ce  portrait  un  reproche  assez 
grave  :  la  coiffure  et  l'ajustement  sont  conçus  de  telle  sorte,  que  le  sexe 
du  personnage  demeure  parfaitement  indécis.  Étant  donné  le  parti 
adopté  par  l'auteur,  on  peut  dire  que  les  cheveux  sont  bien  faits,  bien 
rendus;  mais  ces  cheveux  appartiennent-ils  à  un  homme  ou  à  une 
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femme?  Je  crois  qu'il  serait  yraiment  difQcile  de  résoudre  cette  ques- 
tion sans  le  secours  du  livret.  La  même  remarque  s'applique  avec  une 
égale  justesse  au  vêtement  qui  couvre  la  poitrine.  Ce  vêtement,  il  faut 
le  dire,  convient  tout  aussi  bien  à  un  jeune  homme  qu'à  une  jeune 
femme,  et,  comme  il  n'explique  pas  la  forme,  il  ne  permet  pas  au 
spectateur  de  deviner  le  sexe  du  personnage.  Je  ne  veux  pas  exagérer 
l'importance  de  ces  deux  objections;  toutefois  il  est  évident  qu'elles 
doivent  être  prises  en  considération.  L'art,  quelque  langue  qu'il  choi- 
sisse, ne  peut  se  passer  de  clarté.  Pour  juger  une  tête  peinte  ou  sculp- 
tée, il  est  utile,  il  est  nécessaire  de  savoir  si  l'on  a  devant  soi  une  tête 
d'homme  ou  une  tête  de  femme.  Or,  le  buste  de  M"«  d'Agoult,  avec  son 
ajustement  et  sa  coifrure,  ne  satisfait  pas  à  cette  condition.  Si  l'auteur 
n'eût  pris  soin  de  nous  dire  le  nom  du  modèle,  nous  aurions  pu  étudier 
long-temps  son  œuvre  sans  découvrir  quel  personnage  il  avait  essayé 
de  reproduire.  Je  ne  m'arrêterais  pas  à  relever  cette  double  faute,  si  le 
talent  de  H.  Simart  ne  méritait  l'estime  la  plus  sérieuse.  Les  amis  de  la 
statuaire  n'ont  pas  oublié  son  Oreste,  qui  réunit  de  si  nombreux,  de  si 
légitimes  suffrages.  Par  ses  études,  par  sa  persévérance,  M.  Simart  oc- 
cupe un  rang  élevé  parmi  les  artistes  contemporains.  11  doit  au  public, 
dont  les  encouragemens  ne  lui  ont  pas  manqué,  il  se  doit  à  lui-même 
de  traiter  avec  un  soin  égal  toutes  les  parties  de  chacune  de  ses  œuvres. 
Or,  un  buste  de  femme  coiffé,  ajusté  comme  celui  de  M"**  d'Agoult, 
ressemble  trop  à  une  énigme.  Ajoutons  que  la  coiffure,  lors  même 
qu'elle  appartiendrait  à  un  homme  et  ne  pourrait  éveiller  aucun  doute 
dans  la  pensée  du  spectateur,  devrait  encore  être  répudiée  par  la  sta- 
tuaire; car  les  cheveux  ainsi  réunis  en  masse  compacte  manquent  ab- 
solument de  grâce  et  de  vie.  11  faut  que  l'air  soulève  les  cheveux,  leur 
donne  du  mouvement  et  de  la  légèreté.  M.  Simart  le  sait  mieux  que 
nous,  et  sans  doute  il  n'a  cédé  qu'à  la  fantaisie  de  son  modèle.  C'est  une 
complaisance,  une  faiblesse  que  nous  ne  pouvons  accepter.  Au  nom  du 
bon  goût,  au  nom  du  bon  sens,  il  devait  résister,  et  nous  donner  un 
portrait  dont  le  sexe  ne  demeurât  douteux  pour  personne. 

Je  me  suis  montré  sévère,  l'an  dernier,  pour  M.  Ottin.  J'ai  blâmé 
énergiquement  le  groupe  de  la  Vierge  et  du  Christ,  le  groupe  du  CAo*- 
$eur  indien.  Je  suis  heureux  de  pouvoir,  cette  année,  parler  en  termes 
plus  indulgens  de  la  figure  de  Leucosis.  II  y  a  dans  ce  morceau  un  talent 
d'exécution  qui  révèle  chez  l'auteur  des  études  persévérantes.  Le  corps 
a  de  la  souplesse,  de  la  grâce;  toutes  les  parties  du  torse  et  des  mem- 
bres sont  traitées  avec  une  habileté  qui  ne  se  rencontrait  ni  dans  le 
groupe  de  la  Vierge ,  ni  dans  le  groupe  du  chasseur  indien.  Je  disais, 
l'an  dernier,  que  H.  Ottin  avait  eu  tort  de  ne  pas  mesurer  ses  forces, 
de  ne  pas  interroger  l'instinct  de  sa  pensée,  avant  de  commencer  ces 
deux  œuvres  si  diverses;  je  ne  sais  s'il  a  tenu  compte  de  mes  remon- 
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trances,  de  mes  conseils,  en  choisissant  le  sujet  qu'il  à  traité  cette  année. 
Ce  que  je  puis  affirmer,  c'est  que  la  Leucosis  est  très  supérieure  aux 
deux  ouvrages  que  H.  Ottin  nous  a  montrés  au  dernier  Salon.  Cepen- 
dant, quelle  que  soit  mon  estime  pour  cette  figure,  je  ne  dois  pas,  je  ne 
peux  pas  la  louer  sans  réserve.  Cette  figure  en  effet ,  souple  et  gra- 
cieuse, n'est  pas  exempte  d'afféterie.  Le  mouvement  du  bras  gauche 
qui  tient  la  draperie  rappelle  trop  les  compositions  de  Boucher.  M.  Ot- 
tin ,  qui  a  fait  à  Rome  un  séjour  de  quatre  ans,  qui  a  vécu  familière- 
ment avec  les  monumens  de  l'art  antique,  dont  le  goût  s'est  formé  dans 
les  musées  du  Vatican  et  du  Capitole,  doit  savoir  ce  que  vaut  le  mou- 
vement du  bras  gauche  de  sa  Leitcosis.  Puisqu'il  a  trouvé  sa  voie,  qu'il 
y  marche  désormais  d'un  pas  sûr,  et  qu'il  ne  tente  plus  les  genres  qui 
répugnent  à  son  talent.  Son  Hercule  et  sa  Vierge  lui  ont  montré  assez 
clairement  que  l'énergie  musculaire  et  le  sentiment  religieux  trouvent 
dans  son  ciseau  un  interprète  infidèle.  A  cet  égard,  je  le  pense  du  moins, 
il  est  parfaitement  édifié.  Puisque  l'expression  de  la  grâce  et  de  la  mol- 
lesse lui  semble  dévolue,  puisque  la  Leucosis  satisfait  à  presque  toutes 
les  conditions  du  sujet,  H.  Ottin  sait  dès  à  présent  quelle  direction  il 
doit  donner  à  ses  travaux.  Qu'il  soit  sévère  pour  lui-même,  qu'il  s'in- 
terdise l'afféterie,  et  nous  pourrons  alors  le  louer  sans  réserve.  Je  ne 
crois  pas  ({u'il  attache  une  grande  importance  au  groupe  de  l'Amour  et 
Psyché.  C'est  une  bagatelle  assez  insignifiante  qu'il  eût  mieux  fait  de  ne 
pas  envoyer  au  Louvre.  Quel  moment  a-t-il  choisi  dans  la  vie  de  Psyché? 
n  a  négligé  de  nous  le  dire,  et  j'avoue  que  je  n'ai  pas  su  le  deviner.  Je 
suis  donc  forcé  de  m'en  tenir  à  l'exécution  pour  juger  l'œuvre  de 
M.  Ottin.  Or,  l'ensemble  des  lignes  n'est  pas  heureux,  et  la  forme  a 
tout  au  plus  une  précision  suffisante  pour  un  de  ces  groupes  d'albâtre 
qu'on  place  au-dessus  d'une  pendule.  Ce  n'est  pas  au  Salon  qu'appar- 
tiennent de  telles  œuvres,  car  elles  ne  peuvent  rien  ajouter  au  nom  de 
l'auteur.  Les  salles  du  Louvre  ne  sont  pas  ouvertes  pour  nous  montrer 
des  caprices  aussi  insignifians.  La  composition  de  H.  Ottin  fût-elle 
d'ailleurs  aussi  claire  qu'elle  est  obscure,  pour  nous  du  moins,  l'exécu- 
tton  fût-elle  aussi  précise  que  nous  pourrions  le  souhaiter,  nous  pense- 
rions encore  que  les  proportions  de  ce  groupe  conviennent  mieux  au 
bronze  qu'au  marbre.  Le  choix  de  la  matière  mérite  la  plus  sérieuse 
attention,  et,  lorsqu'il  n'est  pas  fait  avec  intelligence,  il  compromet 
souvent  le  succès  de  la  composition  la  plus  heureuse. 

L'Amour  enfant,  de  H.  Jaley,  plaît  généralement,  et  l'approbation 
unanime  qui  accueille  cet  ouvrage  n'est  vraiment  que  justice.  Presque 
toutes  les  parties  de  cette  figure  sont  exécutées  avec  un  talent,  une 
grâce,  qui  méritent  les  plus  grands  éloges.  11  y  a  dans  le  torse  et  les 
membres  de  cet  enfant  une  souplesse,  une  vie  qui  se  rencontre  bien 
rarement  sous  le  ciseau  du  statuaire.  Si  l'invention  de  cette  figure  ap- 
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partaQaHà  M.Mey,  lAuteur  pourrait  des  à  prq^at /se  fdacar, an  pre- 
mier rang,  et:Soa  nom  serait  eon^tépaamies;  Doms  les  pins  glorîen^ 
mais  il  faut  faire  à  chacun  sa  part,  €t  rappoiier  à  Fart  flôrtiqfie  la  pfe- 
.mière  pensée  de  la  statue  dont  nous  parlons.  Ce  que  jl.  Jaley  appeKe>îai 
lAmour  enfant  «st  connu  dans  tous  les  ateliers  sous  le  nom  de  VEn^ 
font  àXûie.  Ueriginal  se  voit  au  musée  du  Vatican  et  jouit  depuis  long- 
temps d'une  légitime  renommée.  £n  supprinHocit  Fotseau/M»  Jaley  aur- 
rait  dû  coipprendre  la  nécessité  de  modifier,  c'est-a^ire  de  modérer  le 
mouyement  du  bras  droit.  Dans  la  figure  que  nous  étudiûns,  oe  mou- 
vemeut  semble  exagéré,  parce  qu'il  ti'est  pas  fitiffisanunent  motîfé. 
La  tortue  placée  aux  pieds  de  T  Amour  nepeutrépouvanter.  EUesoffit 
tout  au  plus  pour  exciter  sa  eurio^té.  Il  était  donc  absolument  néces- 
saire de  modifier  le  mouvement  en  éliminant  un  des  élémens  de  b 
composition.  La  faute  commise  par  M.  Jaley  n'est  pas  nouvelle  daos 
l'histoire  de  l'art.  Plus  d'une  fois  déjà  des  hommes,  chez  qui  la  main 
était  supérieure  à  la  pensée,  ont  dérobé  à  l'antiquité  des  figures  tout 
entières,  et  ont  trouvé  moyen  de  rendre  obscurs  ou  faux  les  mouve- 
mens  qui,  dans  le  modèle,  étaient  d'une  pai?faite  clarté,  d'une  iooonles- 
table  justesse.  Dans  V  Amour  mfant  deJil.  Jaley,  la  tête  n'est  pas  execnlée 
avec  autant  de  soin ,  autant  de  vérité  quelle  torse  et  les  membres.  Les 
paupières  sont  lourdes  et  le  regard  manque  de  vivacité.  Cependaat, 
malgré  toutes  ces  restrictions,  il  reste  encore  dans  cette  figure  assez  de 
qualités  solides,  assez  de  finesse,  assez  de  naïveté  pom*  charmer  les 
yeux,  pour  captiver  la  pensée,  pour  attester  que  l'auteur  a  dignement 
profité  de  son  séjour  en  Italie.  Seulement,  il  fera  bien,  à  l'averiir,  d'y 
regarder  à  deux  fois  avant  de  porter  la  main  sur  une  composition  an>- 
tique.  De  pareilles  hardiesses  réussissent  rarement.  L'imitation,. d*ait- 
leurs,  si  habile  qu'elle  soit,  ne  peut  jamais  fonder  une  renommée  de 
quelque  durée,  et  tous  ceux. qui  cultivent  les  arts  libéraux,  animés  d'un 
noble  orgueil,  doivent  imprimer  à  leurs  œuvres  un  cachet  persomiel. 
Il  faut  demander  à  l'art  antique  des  inspirations  et  ne  pas  le  copier  ser- 
vilement. Complètes  ou  mutilées,  les  œuvres  du  passé  ne  «an raient  ioD- 
mer  Jepatrimoine  d'un  homme  nouveau.  Que  H.  Jaley  ne  l'oublie  p», 
qu'iLne  se  laisse  pas  étourdir  par  les  louanges,  et  qu'il  ne  sépare  pfais, 
comme  il  l'a  fait  cette  année,  la  pensée  de  l'exécution.  ^Les  ptegiate  les 
plus  heureux,  les  plus  adroits,  trouvent  toujours,  tôt  ou  tard,  une  mi- 
moire  fidèle  qui  les  découvre,  une  voix  sévère  qui  les  ^gnale;  c'est  on 
danger  auquel  il  ne  faut  jamais  s'exposer. 

Entre  les  cinq  statues,  destinées  à  la  décoration  du  jardtn  du  Loxenir 
bourg,  que  nous  voyons  au  Louvre,  une  seule  mérite  quelque  aiteniîoa: 
la  Marguerite  defrwenœ,  de  M.  Husson.  La  tâte  neimancpie  pas  de 
fineese,  et  la  draperie  est  habilement  ajustée;  il  y  a^lànn  beuncos  aon- 
venir  de  la  sculpture  de  la  renaissance.  L'Anne  de  Breiagne^de  M.)DerB8y 
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a  quelque  chose  de  raide  et  de  guindé;  VAnne  cT Autriche  de  M.  Ràmus 
respire  l'emphase;  là  Marie  de  Medicis  de  M.  Caillouet  est  d*'une  insi- 
gtiiffâûce  parfaite.  Quant  à  Y  Anne  de  Beaujeu  de  M^  Gattèaux,  je  renonce 
à' la  caractériser;  je  me  demande  comment  un  pareil  travail  a  pu  être 
Confié  à  un  homme  qui  parait  ignorer  jusqu'aux  premiers  élémens  de 
son  art.  VAnne  dé  Beaujeu  est  tout  simplement  une  tête  au  bout  d'une 
gaine;  ce  n'est  pas  une  statue.  Le  marquis  de  La  Place,  de  M.  Auguste 
Barre^  est  sagement  conçu^  et  l'exécution  est  assez  habile;  mais  la  tête 
pourrait  avoir  ùii  caractère  plus  idéal.  L'homme  illustre  à  qui  nous  de- 
vons la  Mécanique  céleste  ne  se  présente  jamais  à  notre  pensée  avec 
cette  physionomie  prosaïque.  Quels  que  soient  les  documens  mis  à  la 
disposition  de  VL.  Bàrre^  il  devait  donner  à  son  modèle  plus  d'élévation, 
plus  de  grandeur  :  pour  une  statue  de  La  Place,  la  réalité  ne  suffit  pas. 
Le  Christ  au  tombeau  de  M.  Bion  se  compose  de  deux  parties  distinctes, 
ou  plutôt  manifestement  contradictoires.  La  tête  et  le  torse  s'accordent 
avec  le  caractère  du  personnage;  quant  aux  membres,  je  n'en  puis  dire 
autant  :  les  membres,  en  efiTet,  appartiennent  à  un  homme  plein  de  vi- 
gueur et  de  santéé  C'est  une  faute  grave  que  M.  Bion  fera  bien  de  cor- 
riger avant  de  placer  sa  statue  dans  la  chapelle  d'Ârras.  Le  buste  du 
révérend  père  Lacordaire,  par  M.  Bônnassieux,  est  d'une  sécheresse 
diflicile  à  comprendre  pour  tous  ceux  qui  ont  vu  le  modèle  aux  confé- 
rences de  Notre-Dame.  Les  cheveux  ressemblent  à  des  lanières;  les  lè- 
vres sont  taillées  dans  le  bois;  l'œil  n'exprime  ni  la  méditation  ni  la  foi  : 
c'est  un  ouvrage  médiocre  et  plein  de  prétention.  11  y  a  du  naturel,  de 
la  vérité  dans  le  groupe  de  deux  chartreux  de  M.  Pascal.  Ce  groupe  rap- 
pelle ingénieusement  la  sculpture  du  xiv*  siècle.  Deux  médaillons  de 
M.  Bovy  se  distinguent  par  une  grande  fermeté  de  modelé.  Le  portrait 
de  H.  Ârago  est  d'^un  beau  caractère;  la  physionomie  respire  à  la  fois 
l'énergie  et  llntelligence.  Quant  au  portrait  de  M"*  de  R.,  c'est  à  coup 
sûr  une  des  œuvres  les  plus  gracieuses  qui  se  puissent  rencontrer.  Là 
visage  est  d'une  jeunesse,  d'une  douceur  qui  ne  laisse  rien  à  désirer; 
les  cheveur  ont  une  grâce,  une  souplesse  qui  reporte  la  pensée  aux 
monumens  de  Tart  grec.  IIT.  Maindron  avait  envoyé  un  groupe  ai  Attila 
et  sainte  Geneviève,  dont  la  composition  est  bien  conçue,  et  que  le 
jury  a  refusée  La  moitié  des  ouvrages  exposés  au  Louvre  mériteraient 
certainement  plus  de  reproches  que  le  groupe  de  M.  Maindron;  tous 
ceux  qui  Font  vu  dans  Tatelier  de  Fauteur  partagent  mon  opinion.  Si 
le  jury,  en  écartant  Y  Attila  de  M.  Maindron,  a  voulu  protester  contre 
l'abandon  des  doctrines  académiques,  c'est  de  sa  part  un  entêtement 
puéril  que  nous  ne  saurions  excuser.  Je  regrette  vivement  que  U.  Barye 
n'ait  pas  envoyé  au  Louvre  le  lion  qu'il  vient  de  terminer  pour  le 
jardin  des  Tuileries.  Il  y  a  dans  cette  œuvre  nouvelle  une  grandeur, 
une  simplicité,  qui  la  placent  fort  au-dessus  du  lion  de  bronze  que 
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Dous  possédons  déjà.  Éclairé  par  la  réflexion,  par  Fétude  comparée  de 
la  nature  vivante  et  des  monumens  antiques,  M.  Barye  a  compris  la  né- 
cessité de  sacrifier  quelques  détails  de  la  réalité  pour  obtenir  des  masses 
plus  faciles  à  saisir^  une  fois  résolu  à  marcher  dans  cette  voie,  il  ne  pou- 
vait manquer  de  réussir,  et  il  a  réussi.  Le  lion  que  nous  verrons  bientôt 
aux  Tuileries  assure  à  H.  Barye,  d'une  façon  définitive,  le  premier  rang 
parmi  ceux  qui  traitent  ce  genre  de  sculpture.  Son  groupe  de  Thésée 
cùmhattant  le  Minotaure,  conçu  dans  le  style  éginétique,  mériterait  d*être 
exécuté  pour  la  décoration  d'une  promenade  publique.  Je  ne  connais 
personne  parmi  les  artistes  contemporains  qui  puisse  surpasser  l'é- 
nergie et  la  simplicité  de  cette  composition. 

Parmi  les  gravures  en  taille  douce,  une  seule  m'a  frappé  :  les  Pèle- 
rins de  M.  Jules  François,  d'après  M.  Paul  Delaroche.  Toute  cette  planche 
est  exécutée  avec  une  conscience,  une  exactitude  scrupuleuse  dont  le 
peintre  doit  être  content.  11  est  malheureux  que  ce  tableau  n'offre  pas 
un  plus  vif  intérêt;  le  burin  de  M.  François  était  digne  de  s'exercer  sur 
une  œuvre  plus  importante. 

M.  Laval  a  exposé  six  dessins  très  bien  compris  et  très  bien  rendus, 
qui  attestent  chez  ce  jeune  architecte  des  études  persévérantes  et  sage- 
ment dirigées.  La  cathédrale  de  Ravello,  l'autel  de  la  Vierge  par  Orca- 
gna,  à  Florence,  sont  des  morceaux  qui  intéressent  par  la  finesse  de 
l'exécution;  M.  Laval  a  su  profiter  habilement  de  son  voyage  en  Italie. 
M.  Eugène  Lacroix  a  montré  dans  la  restauration  de  Tbôtel-de-ville 
de  Saint-Quentin  un  savoir  étendu  et  varié.  La  façade  est  très  ingé- 
nieusement recomposée.  Le  clocher  ajouté  par  l'architecte  est  bien 
conçu.  La  partie  supérieure  a  toute  la  simplicité  qui  convient  aux  con- 
structions en  bois  et  en  plomb,  si  diflerentes,  par  le  style,  des  construc- 
tions en  pierre.  Nous  regrettons  que  l'auteur  ait  cru  devoir  ajouter  à  la 
base  de  son  clocher  des  contreforts  qui  l'alourdissent  inutilement 
M.  Lacroix  accomplit  dignement  la  mission  qui  lui  a  été  confiée  par 
le  comité  des  monumens  historiques  et  la  ville  de  Saint-Quentin.  L'bô- 
tel-de-ville  dont  il  entreprend  la  restauration  est  un  des  plus  beaux 
^onumens  de  la  fin  du  xv«  siècle.  11  serait  fort  à  désirer  que  tous  les 
artistes  chargés  de  travaux  du  même  genre  fissent  preuve  du  même 
zèle,  de  la  même  intelligence,  et  comprissent,  comme  M.  Lacroix,  la 
nécessité  absolue  de  respecter  fidèlement  le  style  et  la  donnée  générale 
des  œuvres  d'architecture  qu'on  les  prie  de  restaurer  et  non  de  corriger 
selon  leurs  vues  personnelles. 

M.  Landron,  dans  la  restauration  du  théâtre  et  du  stade  d'Âîzani 
(Asie  mineure),  s'est  montré  plein  de  sagacité.  11  a  retrouvé  l'étage  in- 
férieur de  ce  monument,  qui  n'appartient  pas  à  la  grande  époque  de 
l'art  grec,  étage  que  M.  Texier  ne  connaissait  pas  lorsqu'il  a  publié  son 
travail.  Les  vomitoires  ont  une  forme  qui  ditfère  de  celle  que  leur  avait 
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asngnée  M.  Texier.  M.  Landron  a  fait  un  bon  emploi  de  deux  grandes 
colonnes  qu'il  a  trouvées  couchées  sur  la  scène;  il  en  a  fait  la  décora- 
tion de  la  porte  principale.  Cette  restauration,  ajoutée  aux  beaux  dessins 
que  nous  avons  admirés  l'année  dernière,  place  l'auteur  parmi  les  ex- 
plorateurs les  plus  ingénieux  de  l'antiquité. 

Pour  la  peinture,  j'ai  quelques  omissions  à  réparer.  La  Madeleine 
recueillant  les  dernières  gouttes  de  sang  du  Christ,  de  M.  Gambard,  rap- 
pelle heureusement  le  style  de  Lesueur;  il  y  a  dans  cette  composition 
une  élévation  de  sentiment,  une  sévérité  de  pensée,  qui  méritent  les  en- 
couragemens  de  la  critique.  Dante  à  la  Vema,  de  M.  Henri  Laborde,  se 
recommande  par  de  solides  qualités.  La  flgure  de  Dante  a  de  la  gran- 
deur; peut-être  le  paysage  est-il  un  peu  dur.  M.  Albert  Barre  a  trouvé 
dans  la  Vie  nouvelle  de  l'illustre  Florentin  le  sujet  d'une  œuvre  pleine 
de  naïveté,  dont  l'exécution  est  très  satisfaisante.  Les  moutons  au  pâtu- 
rage de  M^'  Rose  Bonheur  sont  peints  avec  une  grande  flnesse.  Molière 
ehex  le  barbier,  de  M.  Vetter,  est  une  scène  de  comédie  d'une  pantomime 
exceUente.  M.  Edouard  Dubufe  s'efforce  de  justifier  la  bienveillance 
avec  laquelle  ont  été  accueillis  ses  débuts.  Le  portrait  de  H"''  L.  R.  ré- 
vèle chez  lui  le  sincère  désir  de  bien  faire.  Il  y  a  de  l'élégance  dans 
l'igustement  de  ce  portrait;  la  bouche  n'est  pas  d'un  dessin  assez  pur, 
assez  sévère.  Les  bras  et  les  mains  ne  sont  pas  modelés  avec  assez  de 
fermeté.  Pourtant  les  progrès  de  l'auteur  ne  sauraient  être  contestés. 

Arrivé  au  terme  de  cette  revue,  nous  ne  pouvons  nous  défendre 
d'un  sentiment  de  tristesse.  Dans  la  sculpture,  en  effet,  comme  dans  la 
peinture,  que  voyons-nous?  L'habileté  matérielle  devient  plus  générale 
de  jour  en  jour.  Les  ouvriers  adroits  se  multiplient,  et  le  nombre  en 
sera  bienlftt  difQcile  à  compter;  les  vrais  artistes  deviennent  de  plus  en 
idus  rares,  et,  pour  retenir  leurs  noms,  il  n'est  pas  besoin  d'une  vaste 
mémoire.  La  partie  intellectuelle  des  arts  du  dessin  semble  à  peine 
comprise  dç  ceux  qui  les  cultivent,  et,  disons-le  avec  une  égale  fran- 
chise, de  ceux  qui  regardent  et  qui  jugent.  Les  données  les  plus  élé- 
mentaires, les  principes  les  plus  évidens  sont  méconnus  avec  obstina- 
tion; le  réalisme  le  plus  prosaïque  envahit  le  domaine  de  la  peinture  et 
de  la  statuaire.  Le  temps  est  venu  de  réagir  avec  énergie  contre  hé 
doctrines  déplorables  qui  transforment  l'art  en  métier.  C'est  une  mis- 
sion que  la  critique  la  plus  sévère,  la  plus  éclairée,  ne  pourrait  accom- 
plir avec  ses  seules  forces.  Cest  aux  artistes  éminens  qui  comprennent 
encore  la  grandeur,  le  caractère  divin  de  la  pensée,  qu'il  appartient  de 
ramener  la  peinture  et  la  statuaire  dans  la  voie  de  la  vérité. 

Gustave  Planche.- 
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La  Prusse  et  son  roi  sont  en  spectacle  à  TEuropo.  Cest  une  œuyre  diffîcile^ 
Thistoire  est  là  pour  nous  l'apprendre,  que  la  conciliation  des  droits  du  trône  et. 
ceux  du  peuple  dans  ces  momcn3  solennels  où  une  nation  arrive  à  un  développe- 
ment plus  large  de  sa  liberté,  sous  quelque  forme  que  cette  liberté  ait  été  octroyée, 
consentie  ou  stipulée.  Or,  il  se  trouve  qu'en  Prusse,  outre  les  difficultés  graves 
que  présente  inévitablement  une  situation  pareille,  il  y  en  a  d'autres  qu'a  fait 
surgir  le  langage  non  moins  imprévu  qu'imprudent  de  la  couronne.  Le  roi  FVé- 
déric-Guillaume  IV  est  un  prince  loyal  et  un  homme  de  bonne  foi,  il  a  l^tUBonr* 
du  bien  et  le  goût  de  la  gtoire;  mais  en  même  temps  il  est  entraîné  àdes  siogi^ 
larités  dangereuses  de  conduite  et  de  langage  par  un  esprit  plus  mobUeque^ 
ji^ste,  par  une  imagination  qui  voit  notre  époque  à  travers,  le&souveairs  et  les  t 
cgiuleurs  de  la  féodalité  et  du  moyen -âge,  par  des  théories  mal  digérées  et  ap- 
pliquées à  faux.  11  y  a  depuis  plus  de  cinquante  ans  en  Allemagne  une  école  his- 
torique qui,  après  avoir  dans  sa  jeunesse  montré  de  saines  tendances  et  produit 
dans  sa  maturité  de  remarquables  travaux,  risque  de  compromettre,  non-seu- 
lement sa  juste  célébrité,  mais  encore  les  plus  précieux  intérêts  par  la  gravité  de 
ses  erreurs  politiques.  Quand,  en  1814,  M.  de  Savigny,  dans  sa  fameuse  querelle 
avec  Thibault  de  Heidelberg  sur  la  codification^  soutenait  que  ni  les  mœurs  dé  ' 
l'Allemagne,  ni  son  état  politique^  ni  sa  langue  encore  obsture,  ne  pouvaient  st^  ' 
plier  à  la  rédaction  uniforme  d'un  code  civil  pour  tous  les  ^tats  du  /COff s  g0r«- 
manique,  il  était  plus  près  de  la  vérité  que  son  aatagoniste,  parce  qu'il  appvé^' 
ciait  mieux  que  lui  ce  que  pouvait  alors  l' Allemagiie,  ce  qu'elle  ne  pouvait  pas; , 
mais,  lorsqu]en  1847  le,  royal  élève  de  M.  de  Savigny  déclare  qu'il  ne  permettra 
jamais  qn^une  feuille  écrite  vienne  s'interposer  entre  Dieu  et  la  Frusse  pour  la 
gouverner  par  des  paragrap/ies,  il  porte  dans  les  principes,  dans  les  idées  po- 
litiques, la  plus  étrange  confusion,  et  ne  tient  aucun  compte  de  tous  les  progrès 
qui  depuis  trente  ans  se  sont  accomplis,  tant  pour  l'Allemagne  que  pour  l'Eu- 
rope. Que  de  contradictions  amassées  dans  le  royal  discours  de  Frédéric-Guil- 
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ùaameVfï  Le  m  imtilse,  otm^een  ^evBonnewiediète'géBérlile/'Pt  il-idit  auic 
iàéfmté»  (fu*il>fne  les»  eèt  pas'  otii'voqués,s'il'eôt' «pensé  qu'ils  emsent'pu  songer 
cà  jouer  le  rôle  4le  représentans  da  <  peuple  ;  il  réunit  tioe'  'assenlblée  délfbé» 
«aaCef  et  iliui  déclare  qu'ïï  ne  recoanaitra  jamais  la  volenté  des^  majorités.  Eofin 
.it  harangue  longuement  les  état»  geimianiques  dan&  le  principal  dessein  deleer 
ioeulquer  cette  idée,  que  'leur  mission  n'est  pas  de  représenter  les  o(»inions  de  Tes- 
prittnoderne.  Tel  est  rultimartum^de  Técele  historique  signifié  du  haut  du  trône. 

H  est  certain,  camtne  on  Fa  4it,  que  le  roi  Frédéric-OuiilaiHBe  n-avaitcom- 
iSRiniqiié  son  discours  à  personne.  >A  ooup  sâr,  si  les  ministres  eussent  connu 
^avance  lesparotes  qu'il  se  prefmsait  de  prononcer,  ils  eussent,  «nème  les  phis 
idévoués  ou  les  i^s  engoués  de  Tesprit  historique,  présenté  au  roi  de  respec- 
4ueuat8  oheervations.  Us  lui  eussent  montré  le  danger  d'instituer  des  conlro*- 
nwnes  aur  l'origine  et  la  nature  du  pontoir,  etde  parler  plutôt  en  théoriden^ 
itn:docteur  appartenant  à  nne  école,  qu'en  homme  politique,  en  roi.  ll$>lai 
'«ntieatasni  conseillé  de  ne  pasattaquer  la  presse.  Est-ce  le  rôle  d'un  prince  de 
idéolnier4a  g«erre.à4esi  écrivains?  illats  Frédéric-Guillaume  avait  fait  un  mys- 
(èreàf laotie  monde,  même  à'SafiaraiHe,'TDème  au  prince  de  Prusse,  de  ce  quil 
iWBlait  diM  à  la4iète  générale;)  il  parait  que  jusqu'au  dernier  mennent  il  ne  ta- 
>wt  pns'  liiHnèmetB'il  lirait  son  discours,  ou  le  débiterait  de  mérooiie,  comntô 
Jone  impitMsalioD.  CTest  à  ce  parti  qu'il  s*est arrêté;  seulement  il  avait  ordoimé 
litun?  général,  auquel  il  avait  remis  une  copie  desahavangue  au  moment  même 
-de  reoveiture  de  la  séance,  de  se*  tenir  (debout  derrière  lui  pour  secourir  4a 
iWiémùlrê  trouMey  dons  le  cas  où  eUe  viendrait  à  lui  faire  défaut.  La  précautitm 
■fM:1routée  inutile  :  le  roi  a  prononcé  son  disooors  toat  d'une  haleine,  sans. 
-4e  seooors  du  souffleur.  Frédéric^GutHaume  IV  a  une  irès<  grande  confiance  M 
.hMHméaae  :  il  croit  qu'il  a  tout  à  gagner  en  se  montrant  tel  qu'il  est,  en  divu¥- 
J|MMt  sans  réserve  ses  sentimens  et  ses  pensées.:  Il  est  clair  qu'il  comptait  ppo^ 
témre  par  sa  parole,  par  son  accenlnation,  par  son  geste,  un  effet  puissant. 

Cette  attente  a  été  trompée.  Pendant  «fu'il  parlait,  tous^  les  assistans,  princes,, 
wgneurs,  minish^,  députés,  se  regardaient  avec  un  étonnement  douloureux: 
-chez  les  uns,  amer  chez  les  autres;  Les  propositions  étranges  qui  tomlMient  suc- 
lOtsfeniPendeDt  delà  bnuche  royale^  les  agt^sssieos' contre  la  pvessey  le  mépris  aliieHè 
ide  l'esprit  idu  siècle,' la*  négali^Mi  de  Pidée  et  du- droit  d'une  représentallion  na^ 
<#BoaleKdevant  les  représentans- dé  la  nation ,'  tout  cela  déroutait  les  esprit»  en 
-Itsmniplissant  d'iaigreur  et  prasque^ide  oolère.  Le  noi  dnt  s'apercevoir  lui'^mMno 
fdes impressions  de  l?aseemMée,  car  ellene  ^interrompit  par tauerni  applaudisse- 
ment, et  il  put  comparer  cette  première  séance  du<  i  i  avril  IM7  avec  le  K^sep» 
elBiiibre)4840,  jour  qu'il  a  rappelé  luiHfnérae^dans  son  'discours,  et  où  iil  reçût  à 
/fiiteigsberg^  le  serment  de  fidélité:  de  ses  provinoes  héréditaires  au  milieu  d'un 
flionnerre  diacclamations. 

ifiependaart  les  choses  sesontmieni  passées  qo^on  ne  devait  Tespérer  d'après 
lee  idéiiut  nudheureux,  La  diète  a*  su  se  montver<à  la  (bis  reoon naissante ^e^ee 
squiavait  fitit  le  roii  et  ferme  dans  lemàintieniides^roKs  du  pays,:qû'0lle  a'dé- 
idaséipréexister  nnx  kfttres  patentes  du  13  lévrier. T'Eile  se  tfionvafit  enlfeile 
îfsejet  id'adresse  préparé  par  sa  eosmnisBion ,  vquii  «eniredisait  ide  la  manière  4a 
-phisibrmette  lesithéories'poyalesfetnn  amendement  dGf1i.<  d^Arnim  qnrsuppri- 
imaitv  dnnsîlaréponteàJa  couronne,  totpterevsudioationides^droits^u'paysj  Ida 
rdépntéude  Tocdre  équestre,  U.  d^Auers^ald  /a  ett  le  mérite' de  oomprondre  que 
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rassemblée  avait  besoin  d^un  moyen  terme  entre  ces  deux  extrêmes,  et  de  le  loi 
offrir.  Il  a  proposé  à  la  diète  un  amendement  énonçant  d*une  manière  générale 
que  les  états  entendaient  maintenir  tous  les  droits  reconnus  par  les  déclarations 
législatives  de  1815, 1820, 1823.  Au  fond,  c'était  Tessentiel.  Par  là  était  sauvé  le 
principe  de  la  préexistence  des  droits  de  la  nation  aux  lettres  patentes  du  3  février. 

Dans  les  premiers  momens,  le  roi  paraît  avoir  conçu  un  assez  vif  déplaisir  d'une 
pareille  rédaction,  si  modérée  qu'elle  soit.  Peut-être  eût-il  laissé  trop  percer  ce 
mécontentement  dans  sa  réponse  sans  Finfluence  du  prince  de  Prusse,  qui,  sié- 
geant dans  la  diète,  a  pu  se  porter  garant  auprès  du  roi  des  véritables  sentimens 
de  rassemblée  pour  sa  personne  et  sa  couronne.  La  réflexion  et  de  sages  con- 
seils ont  fait  comprendre  à  Frédéric-Guillaume  que  l'assemblée  avait  un  égal 
respect  pour  les  droits  du  trône  et  ceux  du  pays,  et  qu'il  serait  souverainement 
impolitique  de  paraître  plus  mécontent  des  réserves  faites  au  profit  de  la  nation 
que  sensible  aux  témoignages  que  donnait  la  diète  de  sa  reconnaissance  et  de 
son  dévouement  pour  la  royauté.  Aussi  a-t-il  fait  aux  états  une  réponse  modérée 
et  bienveillante.  Il  s'est  dit  touché  des  sentimens  que  lui  exprimait  l'adresse,  il 
a  insisté  sur  l'union  de  la  couronne  et  des  états.  Il  a  promis  de  les  convoquer 
de  nouveau  avant  quatre  ans.  Il  a  maintenu ,  sans  toutefois  traiter  de  factieuse 
la  thèse  contraire,  qu'à  ses  yeux  les  statuts  du  3  février  étaient  la  source  de  tous 
les  droits  de  la  diète,  et  en  même  temps  il  a  ajouté  que  ces  statuts  n'étaient 
point  clos,  mais  qu'au  contraire  ils  étaient  susceptibles  de  perfectionnement. 
Dans  la  réponse  du  roi,  il  est  question  à  deux  reprises  des  formes  eansUtuUonr' 
nelies.  Enfin,  ce  qui  est  constitutionnel  au  plus  haut  degré,  c'est  que  cette  réponse 
est  signée  de  tous  les  ministres.  Il  a  suffi  de  quelques  jours  pour  qu'on  recon- 
nût la  nécessité  de  placer  entre  le  trône  et  l'assemblée  des  intermédiaires  res- 
ponsables. Voilà  un  progrès  qui  ne  s'est  point  fait  attendre.  Il  est  des  plus  heureux. 
La  royauté  en  Prusse  ne  saurait  trop  méditer  sur  le  danger  d'être  en  contact 
direct,  soit  avec  les  populations,  soit  avec  les  corps  qui  les  représentent  à  divers 
titres  :  municipalités,  états  provinciaux,  diète  générale.  Cest  seulement  par  la 
présence  d'agens  responsables  entre  le  roi  et  le  peuple  que  ce  dernier  est  libre 
et  le  premier  vraiment  respecté.  Au  reste,  il  résulte  clairement  de  l'attitude  réci- 
proque de  la  couronne  et  de  la  diète  prussiennes  que  l'une  et  l'autre  veulent  au 
même  degré  vivre  ensemble  en  bonne  intelligence.  Toutes  les  deux  semblent 
comprendre  qu'elles  trahiraient  leurs  véritables  intérêts  et  leurs  devoirs  envers 
l'Allemagne,  si  par  leur  faute  elles  amenaient  une  désunion  dont  les  consé* 
quences  seraient  incalculables.  Il  y  a  là  une  vue  de  bon  sens  qui  peut  être  un 
guide  plus  sûr  que  le  fanatisme  monarchique  ou  l'exaltation  libérale. 

Voilà  pour  le  caractère  allemand  une  grande  épreuve,  dont  nous  souhaitons 
vivement  qu'il  se  tire  avec  honneur.  La  France,  qui  à  la  fin  du  dernier  siècle  a 
ouvert  pour  les  peuples  du  continent  la  carrière  de  la  liberté  avec  un  éclat  que 
le  monde  n'oubliera  jamais,  suit  avec  le  plus  sympathique  intérêt  les  efforts  des 
autres  nations  pour  conquérir  le  régime  constitutionnel.  Personne  ne  met  en 
doute  la^  sincérité  de  ses  sentimens.  Ainsi  nous  voyons  sur  un  autre  point  de 
l'Europe  la  médiation  bienveillante  de  la  France  recherchée  par  le  Portugal,  dont 
le  gouvernement  semble  enfin  vouloir  mettre  un  terme  à  Fanarchie  qui  désole 
ce  royaume.  L'Angleterre  était  d'abord  disposée  à  considérer  le  traité  de  la  qua- 
druple  alliance  comme  n'ayant  plus  de  valeur  :  elle  avait  demandé  un  nouvel 
arrangement  d'où  la  France  se  serait  trouvée  exclue  par  voie  de  prétention;  mais 
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la  cour  de  Portugal  a  insisté  pour  que  la  France  y  fût  comprise,  eUe  préfère 
Faction  combinée  des  trois  gouvememens  d'Espagne,  de  France  et  d'Angleterre 
au  protectorat  exclusif  de  cette  dernière.  Les  propositions  et  les  conseils  des  trois 
puissances  à  la  reine  dona  Maria  ont  porté  sur  quatre  points  :  les  trois  cours  Tout 
sérieusement  engagée  à  proclamer  une  amnistie,  à  rétablir  la  charte,  à  convo- 
quer les  cortès,  à  nommer  un  ministère  mixte  qui  donnerait  des  garanties  et  des 
situations  aux  principaux  personnages  parmi  les  insurgés.  Dans  le  cas  où  la  reine 
dona  Maria  n'adopterait  pas  cette  ligne  de  conduite,  les  trois  puissances  avise- 
raient  elles-mêmes  à  rétablir  Tordre  en  Portugal.  11  s'agit,  on  le  voit,  d'une 
transaction  qui  serait  tout-à-fait  honorable  et  satisfaisante  pour  ceux  qui  ont 
suivi  la  bannière  de  la  junte  de  Porto.  Dès  l'origine  de  la  lutte,  la  reine  dona- 
Maria  s'est  complètement  méprise  sur  la  nature  du  mouvement  et  de  l'insurrec- 
tion, qui  eut  bientôt  compté  dans  ses  rangs  presque  toute  raristocratie;  la  reine  * 
est  passionnée,  exclusive,  et  dès  qu'on  ne  partage  pas  ses  idées,  ses  illusions, 
on  lui  devient  suspect.  11  y  a  plus  de  modération  et  de  prudence  dans  le  carac- 
tère du  roi.  Dans  ces  derniers  temps,  il  a  bien  fallu  se  rendre  à  l'évidence.  La 
rive  gauche  du  Tage  a  été  envahie  par  les  insurgés  sous  les  ordres  du  comte  de  ' 
MeUo;  ils  sont  entrés  à  Sétubal;  ils  ont  occupé  Azeitoun  et  Palmella.  En  présence" 
de  ces  dangers,  le  gouvernement  portugais  s'est  adressé  aux  légations  d'Angle- 
terre, d'Espagne  et  de  France,  pour  leur  demander  de  concourir  avec  lui  à  main- 
tenir la  tranquillité  dans  Lisbonne;  il  a  rappelé  une  partie  des  troupes  qui  se 
trouvaient  dans  TAlemtejo,  il  a  fait  venir  un  millier  d'hommes  qu'il  a  distraits 
de  l'armée  de  Saldanha,  et  il  a  réussi  à  réunir  ainsi  un  corps  de  trois  à  quatre 
mille  hommes  sous  les  ordres  du  comte  Vinhaes.  De  son  côté,  le  gouvernement 
espagnol  a  pris  les  mesures  nécessaires  pour  former  sans  retard  un  corps  de 
douze  mille  hommes  de  toutes  armes  qui  doit  s'établir  non  loin  d'Alcantara. 
Cette  démonstration  n'est  pas  moins  dans  ses  intérêts  que  dans  celui  du  Por- 
tugal, car  elle  paralysera  les  miguélistes  qui  pourraient  chercher  à  faire  cause 
commune  avec  certains  partisans  du  comte  de  Montemolin.  A  Madrid,  le  minis- 
tère de  M.  Pacheco  semble  tenu,  non  pas  en  équilibre,  mais  en  échec,  en  raison 
des  deux  élémens  qui  le  composent.  Où  cherchera-t-il  son  point  d'appui?  Auprès 
des  progressistes?  auprès  des  modérés?  Avec  un  esprit  de  conciliation  habile  et 
patiente,  ces  derniers  pourraient  exercer  sur  le  cabinet  une  grande  influence;  ils 
forment  au  sein  des  cortès  une  fraction  considérable,  et  ils  commettraient  une 
grande  foute  en  rejetant,  par  leur  attitude,  le  ministère  dans  les  bras  des  pro- 
gressistes. En  acceptant  le  poste  d'ambassadeur  à  Paris,  le  général  Narvaez  n'in- 
dique-t-il  pas  au  parti  modéré  la  conduite  à  tenir  envers  le  cabinet  de  M.  Pa- 
checo? Puisque  nous  parlons  d'ambassade,  disons  en  passant  qu'il  n'a  jamais  été 
question  d'envoyer  à  Madrid  M.  de  Bois-Lecomte,  qui  vient  à  peine  de  s'installer 
auprès  de  la  confédération  suisse.  11  est  une  autre  nomination  diplomatique  qui 
heureusement  est  certaine,  c'est  celle  de  M.  le  duc  de  Broglie  à  l'ambassade  de 
Londres.  M.  de  Broglie  accepte  l'honneur  et  la  tâche,  aujourd'hui  fort  difficiles, 
de  représenter  la  France  à  la  cour  de  Saint-James  :  il  se  rendra  à  Londres  vers 
la  fin  de  juin.  A  la  même  époque,  M.  de  Sainte-Aulaire  y  retournera  pour  prendre 
officiellement  congé  et  installer  son  successeur.  M.  de  Çroglie  est  partisan  dé- 
claré de  l'alliance  anglaise;  il  a  terminé,  il  y  a  deux  ans,  les  difficultés  relatives 
au  droit  de  visite.  D'un  autre  côté,  on  ne  saurait  le  soupçonner  de  complaisance 
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Leilifiéread'gi|éoof^tu(V,7uir.lieu«de?5'aplaniir»  apris  une  gi^vité  qu'il  n'anaii. 
pointa  ronigi|iB4  Le  terme  fixé.pfii&d'u/^'maiKm  de  la  Porte  ottomane  étant' ei^. 
piré.sana.que  les  Téporatioos  exig^  ai^ac.juno.certaine  hauteur  aient  été. aoi^ 
cordées  pac  le  cabinet  d'Athènes,  les xapportsidiplomatiqiie»  ont  cessé  «atre  les 
deux  gouvernemens^  La  Tuiquie,  qui  persiste  à  se  croire  blessée,  a,  montré  en- 
core sa  mauvaise  humeur  en  confiant  d'autorité  les  intérêts  conmierciaux  de» 
sujets  grecs  à  uu.  fonctionnaire  turc,  au^dixiectcur  de  la  douane  de  Censtaatin: 


Aople.  ^ue  cette  infraction  aux  usages  soit  volontaire  on  qu'elle  vienne  de  Pin- 
I  ei^érience,  elle  est  lâcheuse»  car  elle  peut  créer  une  difficulté  de  plus.  Toutefois 
cette  question  disparait  dans  Timportance  de  la  première.  Assurément,  le  pro- 
tgrès  pacifique  et  régulier  d'un  royaume  taillé  dans  l'héritage  de  Mahomet  11  n'est 
.point,  pour  les  Osmanlis,  un  spectacle  agréable,  surtout  s'ils  songent  que  la 
Grèce  politique,  ceUe  des  protocoles  et  des  traités,  n'est  point  véritablement 
toute  la  Grèce  morale,  et  que  ces  deux  parties  d'un  même  tout  peuvent  se  réunir 
un  jour.  Il  est  naturel  aussi  que  le  royaume  nouveau  se  trouve  gêné  dans  les 
limites  qu'on  lui  a  imposées.  Il  y  a  dans  ces  sentimens  réciproques  un  obstaole 
.permanent  à  l'entretien  de  relations  amicales  entre  ces  deux  cabinets  :  s'Hs 
veulent  s'entendre,  ils  sont  obligés ,  l'un  de  faire  taire  ses  ressentimens  et  ses 
inquiétudes,  l'autre  de  cacher  ses  vœux  et  ses  espérances.  Cependant  leur  bonne 
entente  est  leur  premier  intérêt  dans  l'état  actuel  de  l'Orient  et  en  face  d'une 
grande  puissance  qui  a  si  bien  profilé  jusqu'ici  des  révolutions  de  l'empire  turc. 
Les  Hellènes,  plus  avancés  politiquement  que  les  Serbes,  les  Bulgares,  lesMoldo- 
Valaques,  ont  la  même  politique  à  suivre  pour  les  mêmes  raisons.  Le  statu  guo 
estpour  eux  en  ce  moment  le  seul  moyen  de  progrès.  De  son  côté,  la  Turquie 
doit  aux  chrétiens  de  l'empire  et  au  royaume  grec  en  particulier  une  bienveil- 
lante justice  qui  est  pour  elle  une  condition  d'existence. 

•Mais  ne  voilà-t-il  pas  l'Italie  pontificale  qui,  à  notre  grande  joie,  mêlée  de 
quoique  surprise,  va  figurer  à  son  tour  parmi  les  pays  constitutionnels!  Le  se- 
crétaire d'état  cardinal  Gizzi  vient  d'adresser  aux  sujets  romains  une  proclama- 
tion dans  laquelle  il  leur  annonce  la  prochaine  réunion  à  Rome  d'une  consulte 
où  fiiégeront  des  députés  nommés  par  l'autorité  municipale.  Chaque  ville  im^ 
portante  des  états  romains  enverra  trois  députés  à  la  consulte,  qui  délibér^a 
snr  tous  les  sujets  d'intérêt  général.  On  peut  juger  de  l'enthousiasme  avec  le- 
quel a  été  reçue  la  nouvelle  d'un  pareil  bienfait.  Il  n'y  a  eu  qu'un  cri  de  recon- 
naissance pour  le  pape  qui  sait  si  bien  comprendre  et  satisfaire  les  besoins  des 
populations  soumises  à  son  autorité.  Dans  les  sentimens  et  les  pensées  qui  ont 
inspiré  ces  mesures^  il  y  a  plus  que  le  désir,  d'ailleurs  fort  naturel,  de  conserver 
et  d'accroître  la  popularité  acquise;  il  y  a  une  habileté  profonde.  Le  pape,  en 
appelant  autour  de  lui  les  otandataiires  élus  des  intérêts  généraux  <les  popula- 
tions, se  crée  un  point  d'appui,  des  fonces  qui  lui  permettront  de  mener  à  bipn 
toutes  les  réformes  dont  il  sent  si  vivement  la  nécessité.  Désormais  la  régénérar* 
tion  séculière  de  l'administration  romaine  est  possible.  L'institution  de  la  con- 
sulte, de  cette  espèce  de  refMrésentation  nationale,  aura  le  double  effet  de  conso- 
lider la  puissance  morale  du  pape,  et  d'améliorer  enfin  le  sort  des  populations 
gouvernées  par  le  souverain  pontife* 

En  passant  en  revue  les  questions  principales  qui  agitent  et  passionnent  les 
différons  peuples,  nous  voyons,  dans  le  Nouveau*Monde,  la  question  de  l'esolat- 
vage  grosse  d'orages.politiques.  Si  pour  quelques  grands  états  de  l'Europe,  pour 
la  France,  pour  l'Angleterre,  le  problème  de  l'esclavage  a,  relativement  à  leurs 
colonies ,  des  difficultés  qu'il  faut  résoudre  avec  habileté  et  patience ,  et  dont 
tout  récemment  nous  retrouvons  la  trace  dans  les  débats  de  notre  chambre  des 
députés,  ce  problème  a  dans  le  Nouveau-Monde  et  notamment  pour  la  répu- 
bhque  des  États-Unis  une  bien  autre  importance.  Là,  entre  les  états  du  nord  et 
k&  états  du  sud^la  question  de  l'esclavage  est  un  véritable  champ  de  bataille; 
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elle  est  une  source  d^inquiétudes,  de  débats  sur  Tavenir  même  de  la  coDSti- 
tution  fédérale.  Les  états  du  sud  se  plaignent  hautement  des  attaques  qui  ont 
retenti,  dans  la  dernière  session  du  congrès,  contre  leurs  institutions,  et,  parmi 
ces  institutions,  ils  mettent  au  premier  rang  Tesclavage.  Ainsi,  récemment  à 
Charleston,  il  s'est  réuni  une  grande  assemblée  tant  pour  adopter  certaines  ré- 
solutions politiques  que  pour  faire  honneur  à  M.  Calboun  à  son  retour  de  Was- 
hington. Quand  l'assemblée  eut  entendu  le  rapport  de  son  comité  et  voté  par 
acclamation  les  résolutions  qui  lui  étaient  soumises,  M.  Calboun,  après  avoir 
donné  à  ces  votes  une  entière  approbation,  a  signalé  avec  véhémence  Tesprit 
d'agression  des  états  du  nord  et  les  dangers  de  leur  prépondérance.  M.  Calboun 
a  démontré  qu'au  prochain  congrès  les  états  sans  esclaves  auront  partout  la 
majorité.  Par  l'addition  des  états  d'Iowa  et  de  Wisconsin,  la  majorité  sera  de 
4  voix  dans  le  sénat  du  côté  des  états  ennemis  de  l'esclavage.  Dans  la  chambre 
des  représentans,  cette  majorité  sera  considérable.  11  faut  donc  que  le  sud  se 
montre  prêt  à  maintenir  ses  droits,  qui  se  confondent  avec  le  principe  même  du 
respect  de  la  constitution.  D'ailleurs,  le  nord  n'a  pas  d'intérêt  à  détruire  l'es- 
clavage, qui  est  pour  lui  au  contraire  une  source  de  richesses.  Sans  le  riz,  le 
coton,  le  tabac  du  sud,  que  deviendraient  le  commerce  et  la  navigation  du  nord, 
ses  usines,  ses  manufactures?  que  deviendrait  enfin  sa  population?  Le  revenu 
du  gouvernement  tomberait  à  8  millions  de  dollars,  et  la  prospérité  des  villes 
du  nord  diminuerait  d'une  manière  sensible.  Celles-ci  sont  donc  vraiment  in- 
téressées à  respecter  les  droits  et  les  institutions  du  sud.  On  peut  juger  si  une 
pareille  argumentation  a  été  couverte  d'applaudissemens.  M.  Calboun  a  partagé 
en  trois  classes  ceux  qui,  dans  les  collèges  électoraux,  votent  contre  l'esclavage. 
Il  y  a  d'abord  les  abolitionnistes.  Ce  sont,  aux  yeux  de  M.  Calboun,  des  fanatiques 
qui  regardent  l'esclavage  comme  un  crime  et  en  veulent  la  destruction  à  tout 
prix.  Les  abolitionnistes  forment  un  vingtième  des  électeurs.  Viennent  ensuite 
des  gens  plus  modérés  et  plus  tranquilles,  qui,  tout  en  regardant  l'esclavage 
comme  un  mal,  ne  voudraient  pourtant  pas,  pour  l'abolir,  violer  la  constitution. 
Ds  forment  le  vrai  parti  conservateur  des  états  du  nord  et  représentent  les  sept- 
dixièmes  des  électeurs.  Quant  à  la  troisième  fraction  de  la  population  électorale, 
M.  Calhoun  la  subdivise  en  deux  parties;  l'une  présente  des  hommes  de  talent 
et  d'éducation,  dont  le  nombre  ne  s'élève  qu'à  un  vingtième  des  électeurs,  tandis 
que  l'autre  forme  un  cinquième  du  corps  électoral ,  et  est  composée  de  gens  qui 
appartiennent  à  ce  qu'on  appelle  le  parti  des  dépouilles  (spoils-party)^  gens  qui 
ne  reconnaissent  aucun  principe,  et  qui  ne  se  mêlent  d'élections  que  pour  obtenir 
leur  part  du  butin.  M.  Calhoun  a  fait  observer  que  l'égalité  de  forces  qui,  la 
plupart  du  temps,  règne  entre  les  whigs  et  les  démocrates,  donne  dans  les  élec- 
tions une  grande  importance  aux  abolitionnistes,  malgré  le  petit  nombre  de  ces 
derniers,  qui  se  trouvent  recherchés  par  l'un  et  l'autre  parti.  11  faut  donc,  sui- 
vant l'orateur,  que  le  sud  oppose  une  énergique  résistance  aux  attaques  et  aux 
dangers  qui  le  menacent.  M.  Calhotin  a  protesté  de  son  attachement  à  l'union, 
mais  il  a  ajouté  que  l'union  serait  infailliblement  sacrifiée,  si  les  droits  du  sud 
étaient  envahis.  Défendre  les  institutions  du  sud,  c'est  travailler  au  maintien  de 
l'union.  Le  discours  de  M.  Calhoun  a  produit  une  sensation  profonde,  non-seu- 
lement à  Charleston,  mais  dans  tous  les  états  du  sud. 
Au  début,  la  guerre  du  Mexique  n'était  pas  populaire  dans  le  sud;  plus  tard, 


on  Ta  considérée  d'an  œil  plus  favorable,  quand  on  a  vu  la  facilité  avec  laquelle 
des  territoires  ont  été  envahis.  Ce  résultat  a  flatté  tant  Tàmour-propre  que  ram- 
bition  des  Américains,  qui  seraient  assez  disposés  à  conserver  leurs  nouvelles, 
conquêtes;  mais  ici  la  question  de  Tesclavage  se  rencontre  encore  comme  ua 
obstacle,  comme  un  achoppement.  Les  états  du  nord  sont  décidés  à  s'opposera, 
rintroduction  de  Tesclavage  dans  les  nouveaux  territoires;  de  son  côté,  le  sud 
ne  consentirait  jamais  à  un  traité  avec  le  Mexique  dans  lequel  on  introduirait  une 
clause  tendant  à  exclure  Tesclavage  des  territoires  cédés.  Comment  se  tirer  d'uit 
pareil  conflit?  Pour  tourner  la  difficulté,  on  prendrait  le  Rio-Grande  del  Norte 
pour  limite  du  Texas;  on  rendrait  au  Bfexique  les  territoires  conquis,  à  Texcep* 
tion,  tout^ois,  de  la  Californie,  que  le  Mexique,  moyennant  une  indemnité,  se« 
rait  contraint  de  céder  à  TUnion.  Sur  la  possession  de  la  Californie,  il  n*y  a  qu'une 
opinion  dans  les  états  du  sud  comme  dans  ceux  du  nord.  La  convoitise  des  Amé- 
ricains ne  se  borne  pas  là;  depuis  long-temps,  elle  s'est  tournée  du  côté  de  Cuba» 
qui,  par  sa  richesse  et  sa  position  géographique,  a  une  haute  importance  à  leurs 
yeux.  Ils  font  dans  Tombre  tout  ce  qui  est  en  leur  pouvoir  pour  disposer  les  ha* 
bitans  de  cette  île  à  se  séparer  un  jour  de  TEspagne,  et  le  grand  commerce  qu^ 
entretiennent  avec  Cuba  leur  donne  les  moyens  de  préparer  les  voies.  Chaque 
année  voit  de  nombreux  Américains  s'établir  à  Cuba.  Ces  nouveaux  propriétaires 
ont  des  rapports  journaliers  avec  le  peuple  de  l'ile,  et  ils  lui  vantent  les  avantages 
dont  il  jouirait,  s'il  faisait  partie  de  l'Union  américaine.  Cette  propagande  est 
encore  favorisée  par  la  mauvaise  administration  de  l'Espagne,  qui  a  l'impru- 
dence d'élever  le  chiffre  de  l'impôt  immodérément,  et  qui  ne  pourrait  accuser 
qu'elle-même,  si,  un  jour,  des  populations  qui  lui  ont  été  sincèrement  dévouées 
se  montraient  résolues  à  se  séparer  d'elle. 

•  C'est  le  double  caractère  des  Américains  d'être  à  la  fois  très  avides  d'acquérir 
et  très  parcimon  ieux  sur  les  moyens  de  conquête.  La  guerre  du  Mexique  n'est  pas. 
au  fond  populaire  aux  États-Unis  :  on  a  vu  avec  quel  effort  pénible  le  congrès 
a  voté  l'argent  et  les  troupes  nécessaires  pour  la  continuer.  Des  orateurs,  notanw 
ment  M.  Galhoun,  se  sont  acquis  la  faveur  publique  en  soutenant  que  les  deux, 
buts  principaux  qu'on  s'était  proposés  en  déclarant  la  guerre  au  Mexique  étaient 
atteints.  Que  voulait-on?  Repousser  l'invasion  et  revendiquer  des  Umites  coit^ 
testées.  Ces  demc  résultats  sont  obtenus.  Pourquoi  dès-lors  ne  se  bornerait-oa 
pas  désormais  à  une  attitude  défensive?  On  a  vu  un  moment  le  gouvernement 
américain,  dans  son  désir  de  mettre  fin  à  une  lutte  dispendieuse,  prêter  une 
oreille  crédule  aux  assurances  d'un  ancien  courtier  de  Santa-Anna,  d'un  intri-^ 
gant  subalterne,  et  l'envoyer  à  Mexico  dans  l'espoir  de  nouer  des  négociations 
utiles.  Atocha,  c'est  le  nom  de  cet  agent,  quittait,  quinze  jours  après,  la  capitale 
<lu  Mexique  pour  revenir  à  Washington  sans  avoir  réussi.  Après  ces  tentatives 
infiructueuses,  le  gouvernement  américain  a  voulu  essayer  des  mesures  éner« 
giques;  il  a  ordonné  à  ses  généraux  de  pousser  les  hostilités  avec  vigueur,  et  il 
s'est  proposé  de  flatter  l' amour-propre  national  par  la  prise  de  Véra-Cruz,  que 
quelques  feuilles  américaines  paraissent  avoir  annoncée  prématurément.  Jua*- 
qu'à  présent,  les  derniers  événemens  ont  montré  entre  les  troupes  de  l'Unioa 
et  les  Mexicains  une  alternative  de  succès  et  de  revers.  Blalgré  l'incontestable 
supériorité  des  États-Unis  sur  le  Mexique,  la  lutte  a  pour  l'Union  une  gravité 
'qui  dépasse  toutes  les  prévisions  de  ses  hommes  politiques.  Outre  les  difficultés 
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iDiliUîDe&/€t  dans  rhypotbèse  du.  triompha  dacJM^piibUqiie'^Gééii^^ 
bremeat  du  Mexique  peut  deirenlr»  comme .qqos  I'ayors  ûpdi«u^,^iiiip  MMiaoïde 
déchiremaot .  pour  Tlloion  victprieuse. 

En  Aigéne,  pos  retetioni^  avec  les.tiilwq  ju^qu!«loi».kid4pfWid«tites  fftiitwfctopt 

;]e<Pjerdjer«  deYieooentde  plus  en  plus  satbfaisaAtos.l4e;eberj^^tetBçl4KfiMam 

ou  Kassi  «  qui ,  pendaat  la  decoière  iosurpeetiop ,  s'était  rqiulu  jpedmiable  au. 

G«rele  de  Delbi,  est^veau  à  Alger  £aire  sa  SQuoiîfifiiQO;  il  &'«3ipiïéflOiH4«unQ0i 

des  populations  kabyles  comprises  enti^  Delhi  et  Bougie,  et  Qnia.pucottoliire 

.avec  lui  u|ie«oite  d'suTaogenentqui  garantit  le  libre  «ecèside* ces  floonts^iifia^ 

.notre  commerce,  et  stipule  en  faveur.de  la  Ftauce  racqmtlemeat  d'une  contri- 

.  butina  annuelle.  L'habile  direction  imprimée  aux  effoirts  delapoUtii|iie  et  L'é pecgie 

«dép^yée  dans  la  guerre  ont  produit  nn  autre  résullat  noo.moinsiheiimui^inna 

moins  important.  Le célèlM'e  Bou-Maza^  cet  ardentlanaiique^se  préteodantdeseen- 

/daat  de  la  famille  aehérifienne  des  BeU'^eris,  quiy  depuis  i&45.^«tnt<i^naitl]agi- 

station  la  plus  vive  daaa  la  subdivision  d'<>rléaiisiiiUfit<estveftu:«e'««ndr&d^hi^ 

ttèmei  l'autorité  française.  La  physionomie  pleine  dâfeu^td'anidaû&dexeicmie 

Jhomme,  à  peine  âgé  de  vingtrcinqanSjilfistiémoign^^eSftiujDeapectjcmpnné 

'iquJiL  reçoit  des  Arabes  au  milieu  môme  de» no&camfSyiprouvaatipi&An^Mna 

i'.aimt.une  position  beaucoup  plus  forte  qu'oniue  le  croyaitc^éoéoilevent^etiqulil 

hpoiffvait causer  encoreibeaucoupde  maAixaux malheawuae&p^iHilalioas^qnUha- 

ibitent  leDabra.  Ainsi  donc  sur  .plusieurs  points  de  l'Algérie  $e  manifestentià 

-laifbia  des  tendances  nouvelles  de  Ja  part  des  indigènes.  I^otr^  puissanœ  aienfin 

imçu  yiaux  yeux  de  oes  musulmans  ismatiques ,  cette  conséetatiDn  detia  >vBlonlé 

BdiiîiaeideYant  laquelle  Us. baissent. la  tôte  avec  résignation.  A' mesure ^uedps 

résistances  que  nous  éprouvions  diminuent,  les  travaux  de  fortification  du  sel 

<^vimt{pn6ndreun  essor,  plus  rapide,  et  on  a  tout  lieu  d'espérer  que  le  gonvesne- 

«ment,  qui  aisu,  par  le  bonxhoix.de  ses  agens  etlasagesse  de  ses. dispositions, 

j|MVi»riaer  raccon^)lis$ement  de  ces:heureux  résultats,  ne^se  montrera,  ni  moias 

4ieiif  nimoins  intelligent.pour  les  otavres de  la  paix. 

^1^  toutes  les  diiOQcuUés  qui  ont  retardé  et  re^rdent  encore  les  progiès  de 
motre  établissement  en  Algérie,  la.plus  grande,  sans  contredit,,  est  l'iaspos^ibiliCé 
4iù>^trouvent  les  Européens,  >  par  «uite  de  la  diversité  idu  ;  langage,,  d'entcer^  en 
jHNnanuMoatioo  d'idéeSvOn  relations!  d'afiaires  et  deiCommenœaveC'Iesfindi'- 
a^^acs.Pour  remédier  à  cet  état  de  ehoses,  deuXimo^wnSiseiMTésentaientàlIa^- 
fministration  :  Tun  d'encouf^er  ch^zJas  Arabes  l'étudeideia  langue  ibanfaise, 
llautre  4e  propager  chez  l^s  Européens  la  conaaissancct  au  moins  élénseataire, 
«de. la. langue  amhe.  Le  premier  de  cesimoyens  a'a  produit] jusqu'ici  qae^deitrèf; 
flEsiMes  vésultalâ.  L'Arabe,  naturellement  insouciant,  imème  pou^  Tétude.^e  aa 
^propre  langue,  n'a  fait,  aucun  effort  pour  se  mettre  en  état  de  comprendre  noire 
idiome,  et  ne  s'est  nullement  lai^é  tenter  par  les  avantages  qui  Jui  étaient  asso- 
irés.  Ici,  comme  en  bien  d'autres  choses,  il  nous  a  fallu  faire  le  premier  pas,  et, 
dans  l'intérêtvde  la  civilisation,  étudier  la  langue  arabe,  en  attendant  ique  la 
Japgue  française  devienne,  ce  qui. arrivera  dans  un  tempsdonné,.ia ilangpe4c 
l'Algérie.  Le  second  moyen  a  donc  été  employé  par  le; gouvernement,  et,  depujs 
1837,  des  cours  publics  de  la  langue  arabe  ont  été  aucceasivement  établis  à 
;Alger,  à  Constantine,  à  Oran;  mais  ces  cour^,  ainsi ,q^e. les  leçons  donaées.  au 
collège  d'Alger,  ne  s'adressant  qu'à  uu  petit  nombre  d'auditeurs,  n'airaienl 
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cxriK^  diMil(Bl«M4IMi'tsLl«ciié9'iiMli^e9'  efttubtetitplii^'fi^àitieiit,'  bien  plus  suivi;' 
et  doit  exeitMT  ime4ài«eiMMf  bèKmMip^pkM^^ 

daHBtpespleA^Mi'iiieéutiaflr  vieuiiêiit^â^ètt^prt^^  dé  là  gtien^^ 

eliiHIloiÉrqreini^peetté  liioane;  il  >  a  ^lé  dëbîdé  ^n^rittioipe  que  rèaseigiminèiyt'  ttén 
éléiÉitavdels^lKtigiie'aMA)^  seittit  IntrôdtolitdaBM  «dtttés  les  étetespt^lfntfh^'dé^ 
FAlgéneu  Oo^^ni»  pMt-qU'appURidtf  à  eelte)  dispèSltioii;  qui  rédaiintd  pCHitttlttff 
eiMM»  Bal  xlnnplÀtteiir  uécesBOirar'dàns  y  cnéatlbii  d^«ne'>éa)ié  nurmide;  oiâf'letti 
éMrwffiiaittTOy wsséttt se' \ifier 'à  une  éincte  appmftMIe  et  suivie  deltflaiiil^iiii» 
aiitfié^ftt  adiiiitm  mnsi'en'iii«Sttt^'d^<i>iistig^  ensuit^'atee'sueiKfts^'diiiiiilèÉ^ 
écftliaHM>iBkliQ«alMi  Gèt^im&igDMNaMrtV  sAatà^^voptigé'  eiwis  If^ai  portée  dé^tooies» 
li»4)lasÀ«i^<praddirait^  nou^nVn  «tootoM^pàisv  leviAeHtéiim'réëiilfet»,  e«  >emM^' 
bMtfaH  d'iine>inaaièiY^effio»caià:ifate  triomplwr  là  oivilistftimi  «ivopâeiniê»dtf> 
r4ailip*tMè  des  indigèiM».  : 

Shaott»T0p9ftoiw  no9T0g8Rt9asuiiriio9  «filiik«0!iiitéi^iires;  naos  V0j)(m»^ei 
lâiiiiiiètioeides  iiMODipatibiiM^à  imisi  de*iioii^eaù^>eD  iumitrrts' les  nuMMMSidîM 
YMdWf  qui)  88<f  ai4à|9eiit  lauoiigmléidélancMaatoer;  Là*  iplus  emore  ^foi^j^nlar 
léforai&'éieDtohitei,  il  y  a.eiPdeBî  attUnsBrindéptâilMitéS.  La  rqoestion:  dèslnomp'' 
pttiMitéé  ii!a  Hsiiide  tadicah^ûtt^rétolntkt^nmve^nmm  n^ènuroliknf  d^intrèr 
pKMi^qaè  la  ^ninMènrdontf^ès'ftHéftéripoiéep  avee^netgrawiemett^ 
miHiStrcrdef  inléHeur;  4f  C7ërtnuHe  qaefeitioni  dèitenttr^.a  ditifLf1>Mi&trfl;.ia  4iH* 
niiteesf-efie<déyasBéeiOiiie8t^«Héf§im|tteiDeBl^altétnte?irellee^^  estlvr 

Mf  de'Riéintiiat  et  moli»  M.  .de^Rètitsrtl  liè  i^ut pas» <gqpol«r tèonqi>6>ttÉHubiiey> 
fonctionnatres,  ihse  bMiftià>f«nnr8nt«jer:  ùoe  ^nàqnantaine^envirioiK  Jé^cioÎBi 
qaèie  fioiBbm'De  d6iti^8^èki«dciotftpe^jecmis  qU^iiK»l<bcm(quUi  he^'acoroisbe 
patv  tnai^BjMBtaeteâqnp'JQ  nl&ipfhi8er|pQMitiquein«É8i«yon»tié|MM8é'lilliiillo;î 
et4|U'il  so4tibcBoinfd&rsnièilestaiiflii  «éiiergikiiftiB  'qmnonn  qt^'SODt  propaséSTpark 
Mrdtt^ilélÉiiisatil»  L*éU6rd6BDrlai%t  bcMicoup  décollé^ félectdra!MDt>ilt  faitrpiradsv^ 
à4ûucs  ttMÉdatams  yedgay ntisp^cik/de Hwyaillegtié^laliveinentwà^ireair* 
tisaiiidietleiiicimbré'des'foiMiftOMMiras  dtfns«>kir«kaaifor0)  ^-'^■^rYffyt-  prUïïMigrt 
ais«maifil«pialalimltedodba^f«)lé»MiÀlbaiiMm  bienrprès» 

^èlpa'^dépâsaésv  U:eslhTr»fqMs  pa^uii0^sof4»>da.'€<itBpeiifiBtion(iil  y^ra^d^aotniS. 
collèges  électoraux  aux  yeux  desqudsiffesitpoutiles  caïkliéiBts^.uiie'recotiiiDaii^- 
daÉioiàipiHSBatit6tqt<edl*aa(eifeet)aveo/di(Hinotioaid6S.ibnc*k>nsipQfabqu^  est 

iMr.iMiii^^enleirfieatpoiMhla  «M^ipitéf  oiAisiiauSBtipaafrtroppQsitMiiii  TcMcShscb-» 
dkai§aiM6SflaoiltreBtiiombk»la  queUteades  tnoonpatibtUtésr  partage:  les  esptsflsv' 
et  cdiBiseattckaâ«i.àe  croit  feéioitide4aldiéfltem4re^àM^^^  médie  pnsiMfasr 

la4ii««)dWr(irB>dt^parti<aui|«dk'il(appaitient4.  La»^oi»Temeai«iliiui*liiè»s^a4*aN' 
CQMMi^pai^aDgafieideiMuGttiioi/qiis  kki4ilfrtiaD>dbHumdlâfré(étreapplt^^ 
afiAiqoeiSttincefioiniiieBTicoairlitioBtkdfiirpagrS'pusaaiit^'él^  len^coAnaiMMoet 
da«a«ae/ill  A^étâjcMnreliii^mqà  «aa^p^querultéfiedra  dati^législMluue^  aaifc'eirtrtcx 
dansdcK^ABs^la/qiiaaliotfidcftaiDOonpatibUltéar.Befiar'frtse'^eBteaB^ 
mùfemeitt^ciaattnéêfipar  ttnatcaaiBMfliiaotqiiLdeivrapgégsttterr^  la  ohattbrtid8S'> 
C6llahlmÉas^pQsi1i¥6SL^.CeAq«#%doift>  voaloir  la  chattbm,  c'est  dlétpe.lar'^vérifÉUer 
apresMi*:dvl)pa3pai^onr)offraAti<ufie  fféunion«d\élite'  de^tontes*  lessituations-sa^- 
ciaks.  Il'fantquede  f6noti(miiiaittilié9^/À4)6té  dera^ricultettr,  etquede  gnmûë^ 
pnopriélairei  9aieQtkiiâlés>àKded>ittftHibr6tfdubarr.eaiij  (Test  ce  qu'a  indiqué ateci 
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justesse  M.  le  garde^des-sçeaux,  et  la  chambre  a  été  de  son  atis  qaand  il  a  dit 
que  le  pays  ne  serait  pas  bien  représenté  s'il  y  avait  dans  le  parlement  qpiaire  cent 
cinquante-neuf  propriétaires  ou  quatre  cent  cinquante-neuf  ayocats. 

En  parlant  de  la  présence  des  avocats  dans  la  chambre,  nous  ne  devons  pas 
passer  sous  silence  le  brillant  début  de  M.  Paillet.  Au  premier  rang  dans  le  bar- 
reau de  Paris,  M.  Paillet  a  voulu,  dès  son  premier  discours,  conquérir  une  place 
parmi  les  orateurs  de  la  chambre,  et  il  y  a  réussi.  La  harangue  était  travaillée 
de  longue  main,  bien  apprise;  elle  a  été  débitée  avec  un  art  d'autant  [dus  grand 
quHl  se  cachait  sous  les  apparences  d'une  sorte  de  bonhomie,  bonhomie  coquette 
et  un  peu  prétentieuse.  Quoi  qu'il  en  soit,  le  succès  a  été  complet.  La  minorité 
a  su  gré  à  l'orateur  de  la  mesure  avec  laquelle  il  développait  les  théories  de 
l'opposition,  et  la  chambre  tout  entière  de  la  peine  qu'il  s'était  donnée  pour 
rendre  quelque  nouveauté  à  un  thème  retourné  en  tous  sens  par  des  tidens 
divers.  Qne  dire,  en  effet,  au  sujet  des  incompatibilités,  après  les  développe- 
mens  ingénieux  dont  M.  de  Rémusat  a  accompagné  sa  proposition,  après  l'argu- 
mentation si  substantielle  de  M.  Duchàtel,  et  la  spirituelle  comparaison  établie 
par  M.  Saint-Marc  Girardin  entre  les  fonctionnaires  firançais  et  les  fonctionnaires 
prussiens?  Cependant  M.  Billault  a  su  réveiller  l'attention  de  la  chambre  par  la 
vivacité  avec  laquelle  il  a  résumé  tous  les  argumens,  et  surtout  par  les  mali* 
cieuses  provocations  qu'il  a  adressées  aux  conservateurs  progressistes.  On  eût  dit 
que  M.  de  Gastellane  les  attendait,  car  il  y  a  répondu  sur-le-champ.  Sa  décla- 
ration n'a  point  été  ambiguë  :  il  a  annoncé  qu'il  voterait  avec  ses  amis  la  prise 
«n  considération  de  la  proposition  de  M.  de  Rémusat,  non  qu'il  voulût  toute  la 
proposition;  à  ses  yeux,  il  faut  la  réduire  et  non  pas  la  détruire. 

LÀ  miyo^^  ^î  ^  repoussé  la  prise  en  considération  n'a  été  que  de  49  voix. 
Cette  différence  avec  la  minorité  qui  avait  rejeté  la  réforme  électorale  s'explique 
par  plusieurs  raisons.  Beaucoup  de  députés  appartenant  à  la  majorité  «valent, 
comme  nous  l'avons  dit,  pris  des  engagemens  sur  ce  point  avec  leurs  âecteurs. 
La  plupart  de  ces  députés  se  sont  abstenus  au  moment  du  vote;  c'était  se  dé- 
clarer à  moitié  satisfait  des  promesses  du  cabinet  pour  l'avenir.  Quelques  oon- 
^rvateurs  progressistes  n'étaient  pas  fâchés  de  faire  acte  d'indépendance  à  propos 
d'une  question  qui  présentait  un  caractère  bien  moins  tranché  que  la  réforme 
électoride;  ceux-là  ont  voté  avec  l'opposition. 

n  est  donc  constaté  une  fois  de  plus  qu'au  sein  de  la  majorité  il  y  a  des  es- 
prits indépendans  plus  préoccupés  de  leurs  propres  tendances,  de  leurs  propres 
opinions,  que  des  intérêts  du  parti  auquel  ils  appartiennent.  Nous  concevons 
que  cette  allure  assez  indisciplinée  déplaise  un  peu  à  la  majorité,  à  ses  che&,  à 
ses  soutiens  les  plus  expérimentés,  et  que  ces  derniers  ne  consentent  pas  facile- 
ment à  se  laisser  conduire  par  les  fontaisies,  par  la  pétulance  des  nouveaux-venus; 
toutefois,  si  naturels  que  soient  ces  sentimens ,  il  ne  faudrait  pas  qu'ils  fissent 
tomber  la  majorité  dans  deux  fautes  qui  seraient  graves,  le  dédain  pour  les  per- 
sonnes et  l'immobilité  systématique  dans  les  choses.  Ces  membres  nouveaux,  ces 
conservateurs  progressistes  ne  sont-Us  pas  un  symptôme,  qui  veut  être  compris, 
des  dispositions  du  pays  et  de  sa  véritable  pensée?  A  peine  l'urne  électorale 
avait-elle  fait  connaître  tous  ses  secrets  l'été  dernier,  que  nous  indiquions  l'ar- 
rivée en  grand  nombre  d'hommes  nouveaux  dans  la  chambre  et  dans  les  rang» 
du  parti  conservateur  comme  le  fait  cuLaiinant  de  la  situation,  et  le  germe  de 


BBYOB.  -^  dnOlQQIIB.  565 

modifications  itiéf?itables  dans  la  conduite  et  Fattitude  de  la  majorité.  Ce  germe 
tend  à  percer  aujourd'hui.  Faut-il  en  contrarier,  en  étouffer  les  développe- 
mensî  Non,  il  faut  les  diriger.  La  miyorité  doit  s'assimiler  tout  ce  que  les  re- 
crues de  4846  lui  apportent  de  sang  noureau,  de  forces  vitales;  c'est  ainsi  que 
les  grands  partis  politiques  s'affermissent  et  s'étendent.  Nous  Tondrions  aussi 
lue  la  majorité,  bienyeillante  envers  ceux  des  siens  qui  ne  siègent  pas  au  milieu 
Telles  depuis  plusieurs  années,  montrât  sur  plusieurs  points  plus  d'initiative; 
îlle  répondrait  mieux  ainsi  aux  instincts  du  corps  électoral  dont  les  suffrages 
mt  si  fort  grossi  ses  rangs.  N'y  a-t^-il  pas  quelques  satisfactions  habiles  à  donner 
i  l'opinion?  Nous  signalions  dernièrement  les  questions  administratives,  les 
fuestions  financières,  comme  appelant  toute  la  sollicitude  de  la  chambre;  c'est  là 
m  vaste  champ  qu'elle  peut  ouvrir  à  l'activité  et  à  un  sage  esprit  de  réforme  des 
^nservateurs  progressistes,  de  ceux  qui  sont  sincères  quand  ils  protestent  de 
eur  fidélité  aux  principes  de  la  majorité,  et  qui  veulent  travailler  dans  ses  rangs 
lu  bien  général  du  pays.  S*il  n'y  a  pas  de  questions  politiques  proprement  dites 
[ui  réclament  une  solution  immédiate,  il  y  a  dans  la  sphère  des  intérêts  et  des 
iffaires  une  situation  lourde,  inquiétante  pour  Favenir;  il  y  a  une  crise  finan- 
ière  qui  n'est  que  trop  attestée  par  l'état  de  détresse  où  sont  tombées  les  com- 
Agnies  de  chemins  de  fer.  Ces  compagnies,  nous  parlons  des  plus  considéra- 
bles, celle  du  chemin  de  fer  de  Lyon  par  exemple,  se  trouvent  réduites  à  une 
Qaction  mortelle  à  tous  les  intérêts.  Û  y  a  des  efforts,  il  y  a  des  sacrifices  qui 
ont  an-dessus  des  ressources  de  l'industrie  privée.  On  a  eu  raison  de  dire 
[u'il  n'y  a  pas  en  ce  moment  une  compagnie  en  France  qui  puisse  par  elle- 
ftème  se  procurer  100  millions.  L'intervention  de  l'état  est  indispensable;  c'est 
e  qui  n'est  pas,  nous  le  croyons,  méconnu  par  le  gouvernement.  S'il  a  hésité 
iisqu'à  présent  à  saisir  la  chambre  d'une  pareille  question,  c'est  qu'il  a  prés- 
ent! qu'il  la  trouverait  peu  disposée  à  de  nouveaux  votes  financiers,  surtout 
uand  il  s'agit  de  compagnies  pour  lesquelles  la  chambre  croit  avoir  beaucoup 
lit.  Cependant  la  chambre  et  le  gouvernement  ne  sauraient  penser  que  la 
olution  de  ces  questions  difficiles  est  dans  l'inaction  absolue,  et  la  session  ne  se 
Bssera  pas  sans  doute  sans  qu'on  applique  un  remède  à  un  mal  qui  n'est  pas 
loins  grave  pour  la  fortune  publique  que  pour  les  capitaux  particuliers.  Lors- 
u'en  décembre  dernier  nous  signalions  la  rareté  du  numéraire  et  la  pertmba- 
on  g^érale  dans  les  affaires,  on  espérait  que  les  derniers  jours  de  Tannée 
iraient  les  plus  mauvais,  et  que  la  situation  commerciale  s'améliorerait  en 
éloignant  de  Tépoque  où  les  engagemens  du  commerce  sont  les  plus  nom- 
reux.  Nous  regrettons  de  constater  que ,  malgré  Tapparence  d'une  bonne  ré- 
>lte  annoncée  de  tous  côtés,  la  position  de  la  place  ne  soit  pas  plus  favorable  : 
irgent  est  toujours  rare  et  cher.  Il  est  vrai  que  la  mesure  adoptée  par  M.  le  mi- 
istre  des  finances  de  porter  Tintérêt  des  bons  du  trésor  à  5  pour  100  ne  pou- 
ùt  en  diminuer  le  taux,  et  Ton  a  même  lieu  de  se  féliciter  que  la  rente  n'ait 
is  subi  une  plus  forte  dépréciation  devant  Tarbitrage  que  chaque  porteur  d'in- 
ription  devait  naturellement  chiffrer.  Vendre  sa  rente  à  4  et  demi  et  placer  à 
pour  100  en  bons  du  trésor  était  une  opération  qui  pouvait  faire  tomber  la 
iute  à  un  taux  beaucoup  plus  bis.  La  crainte  de  ne  pouvoir  reprendre  ses 
1res  au  même  cours  que  ceux  où  on  aurait  vendu  a  heureusement  arrêté  beau- 
»up  de  ^éculateursi  et  le  trésor  pandt  avoir  trouvé  les  fonds  dont  il  avait  be- 
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à «esreprésentans',  de  doaaerlëfiiils^ôt \^mMÉBiktxtompÊ%^tkm)mmutjêiïÈuim 
reprendre  avee  vigueor  des  tca? aux  'qaÊ.sont  ralijoorélÉu»  4ia6nddi  puîTtpttetr 
cettiilioiisdes'défeioiypemenB  du.ocamnevcetelr^etl'itidiiflnec 
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nhe- saurait 7'aToir  entre  Tàrt et  le  monde» niialItaUMie ,aliwhie}!nt nqpia9e> 
complète.  Asscrri  auxe(mdftiôns'feM(^Hlé'l2l'Tiedè8at<iiit^raitiiBi}neta^ 
se  maniérer  et  de  s'amomdrh*;  mais,-  en  restsltitfroip»  eii'd<Aiomdfl«ettBiiiAiMoor 
qwiià  société  palië  doit  exercer  autour 'd*ë)Ië;i  il  s'eicpose^à  penireiot  milkîisnil 
desncotirenanoesr  et  des  mesures 'cpie  rien  en  Ff amoe  né  peitrainf^aèei^IFisaffibi 
de  jeteries  yeux  sur  la  plupart  des  "produetions'ceiBftempcnrtdBes;  pcnn  jtwoili»'* 
nattireràbsence  dé  cet  enseignement  désmo^ncAfifi^'^tf^fi^^, -qui  v  sims  piéteoMn 
à  aucune  initiative,  pourrait  du  moins  corriger  et  assouplit  ctfntjiRstesfâmag^* 
nations  vigoureuses  ont  de  rarde  et  dMndôtirptéi  Qtiedé  fois/ ^riidbnt  les  ptarr 
beaux  livres  de  la  littérature  actuelle,  encoudcty^nt  lei»  remariméésiëf^phiÉ} 
bhiyantés  dé  notre  époque,  nous  avons  retrouvé  la  trace  d<^certàiilesiialntiidaffi 
bbhémienneSy  au  lieu  de  ce  léger  parfum*  de  bonne  compagnie  qui  ne  (gèle  j**- 
mais  riénà  ce  qu'il  touche!  Que  de  fèîs,  au^nrilieu  d^pâfgeypteinetfde  passibiin 
ou  de  rèyerievunmot  malencontreux;  une 'fausse  note,  scfnt^enosanéisplat 
ddux  entraînement  de  notre  lecture  et  nou9  prouter^que^rantaur  eennaùnLiln 
mieux  le  pays  àos  chimères  que  celui  dds  réahtôs!  QUiisanftméiikesi^eette.îgae^* 
rance,  cet  élôigncment  volontaire,  n'ont  pas  contribué  pourbeaTiC(nlp'à:oesîbi**- 
zarres  écarts  dont  nos  hommes  célèbres  n^ous^^^  dounent 'trop  sentent  ièr  trialBn 
spectacle,  et  qui  sont  plutôt  des  inconvenanees^qae  des'^El«ite^Nèii^iecroyoÉr> 
sincèrement  :  nos  artistesont  eu  tort  dé  vrvre  trop  eirtre  ea«;  deisensiéèr  è  éui^  - 
mêmes  un  monde  singulier  qu'ils  habitent  en  insalaires;  etqn1lK!peii{ileBtiavT 
gré  de  leur  humeur  et  de  leurs*  caprices.  iQu^en  amve>-t4111i6r9fa0  celle  «ociélét 
qui  goûte  leurs  ouvrages  Tcut  fafrtf  connaissance  avec  leaiK^penaPOÔnesi;  il  y  a?^ 
méfiance  réciproque;  on' s'aborde' avec  une  sorte  de'  samvagerle'dédtgimte  ont' 
de  curiosité  moqueuse.  Au  lieudé  receiT)ir'qxielqueS'4€l{OiisutHeflr!eBr:édMÉge3 
des  jouissances  qu'ils  do(nnent,  au'  lien  dérétailii'  ces  relations  amiofllefiFdant  on  ' 
profiterait  de  part  et  d'antre,  le^  artistesr'ne  s'denrpent iqu'à  fioser;  comme'de»' 
êtres  exceptionnels,  devant  un  publié  plus  amusé  que  sympatiliqoe,  oQ^à  fe^- 
cueillir  précipitamment  quelques  ti^its'éparar,  inexaets^,  ddnt  ils^ feront phla  tard'' 
des  caricatures  blessantes. 

n  serait  donc  opportun  peut-étireque  lés  gens  du  monde,  ceux  du'inoûiff  (jpii  ' 
se  trouvent,  par  hasard  ou'pargoAt,  mèlfe  auxincrdensjoaroatiende  notre 
histoire  littéraire,  entreprissent,  chacun  pour  sa  part,  et  dains:  cette  prodeote' 
mesure  qu'ils  doivent  indiquer  par  leurs  conseils  comme  par  leurs  exemples^  de 
renouer  les  communications  interrompues,  de*  réconcifierce»  deux  éléaieas  de-- 
vers,  mais  non  pas  hostiles,  enseignant  ici  ce  goût  des  chos»  do  l'esprit  qui  est 
la  plus  exquise  des^  civilisations,  prèefaantlèœtteobservaUdn^desloâssadabSy 


itBit1ttiBtipbiaadEtwlPgitértat(  yta^iifcQfgraQ^^iI^'Ji^Maeiit  Q6{«eiaitfil  .pa^pj^pi^e 
iiinri tPHtfiliv^itofoejtgeBneî^lJl  fmiMuït  ra»yfNMr,tD<ms.«<iiam^arriTé&iu«a.4e 
4ies  tenpsindlftBrèt. iqû  diaciMilMitià  ia  fûis.-)^  aoutellâs,  psom^fises^tles  aou- 
><niilfw -ÂépHfls^ . tn cnoua  ptrwwilaiit  4e  f«eonaaitre4e'Tide4i6s.  théoneaet.<les 
'PiDiaants  paBiées^^fiauiiQ^ièdba^ontcu  ^plua^iue  «le:  nâtce,  des  .adolfl6C60s,de 
tîénie;aBaia)Jiiifin,pfU)d6 tt8jgéai6ajui!éailessoiUarnffé6A  cette  virilité  focte^t 
-flwqirièleaquLdeiiiifiiàJajgldire  d'HaeifiruTne  etd'MnrvDomiUDe  eoBsécraUon  dé- 
imi&t^U^iSL'imcéB^iaun  jde.àitte'etdtéclaV^ie  bruit ;et. d'errance;  y.arrWl 
en  une  victoire?  Parmi iQSi«oinbatUo8,)queiqueMiBa,  plas  heureux  ou, mifittx 
i«rôés,isei»]iiidétei^héSidu.jgiit6;de  Tannée  ipcmrae^fmmûpléiieut  leur, petit 
-fieC,  leinr  :Y«eiot  leù.  ils  cègneot  .en  maitr«9;  mais  4aQS  le  fait  ranancl^e  est 
ipariQfui£t;raiitii!ritériMilleapaii.il.ine  s!agit  donc plusuMÛntenautide préseat^r 
'te)ag9A|niies,:deid!i8eipliiiec l!art^.au  Bom  de.ces..tbéoiHe6  aiclosives et^magifr- 
-liidqsqiii^amit.tDU£àio«r)des*  chartes,  des  traitéside  paix  et.desidédai^Qns4& 
qgaeice;: ilc^agit idej  namfflwr  A>nD  jnilkatt  4e,  tolégances.pQlies  et  de  conoessûws 
2délioato6lea)iBaifl||ifteanSy  sliljy  en  Aretles>vaiactts^â.'il  en  reste.iks  afeççu6|4uh 
clltiqueiil6sid0oiviBes^ik8db^;)restif)tts  |>lutôti(iiedeQjiigemens,  c'est  là  rCOr  que 
iu'leotcuss.spiriluBls^etr  dèBabusés^emandenmtdéiOQaQMiis À. la  critique;,  o!&Alk 
«fti^pieiie  /rcMdiaisiesia^cjauifMiDdlMii. 

iLe  drame  dejM.  Jnks  Barbier.,,  joué^au  ThéàtrehFraiiçaissous  ce  titre  vague 
-et séduisant  tr/AjPfl^^. est  justement  (un  de  cas  ouvr^gies  qu'il  iconyieutde 
jugsr^d'apeès  les  enseignemeas  ide.la  ide  pratique  :  :  Tauteur  .est  .très ijeuae,  tout 
deoDonde  Pai  dit^jjetjson  (drame Je riUt.j]iieux>que.tQutilG^'Dionde.  Uoe  JMinowe 
MÈcère  y .débûtde  àe  tantes  pacts,  et  Avec  ktant  d'enth<wsiasme  et  4!andeur 
«fo^eiieomlQûttVBau  tout  OBfqu'elle .éprouve  ;theiifettx  4ge  où  la  naèveté^mèuie 
•des  imitationsionne  une  sorte  d'originalité,  pleine  de  candeur  et  degcaee! 

iLe  béroside  H.^Barbier  s')appelle  Riebard:il>a  vingt  ans,  il  est  pauvre«  il^est 
ysèto,  il.estamettineux^  il  est  aimé.  Le  front  serein,  rœil  rayonnant,  la  tète 
^aule  et.le.pi|s_dé9agé,  tel  est.Richard  .au  asuil  de  la  vie.  Âlui  cet.univecs.si 
beau,  ce  ciel  si  pur,  ces  rayons  si  doux,  toutes  ces  poésies  de  la  nature  qui  se 
seflètenidaus  ses ;pjrenxieni  vers  eomme  dansiune  onde  fraîche  et  transparente  ! 
Ajiivi' cette  jeune  fille  qui  vient, à  sa  rencontre  avec  tant  de  confiance  et.unisi 
chaste  ahandoix!  Que  Lui  font,  à  oet  heureux  rêveur,  la.réalité,  l'indigence,  les 
)n8>sooiaks,'les  entraviesi matérielles, les  perfidies  d'une  fausse  amitié,  le  poi* 
goanlqui  reluit  dans  L'ombre?  L'étoileidesamouceux  et  des  poètes  le  guide  vers 
sa  bienraimée.  (Qu'elle  est  charmante,  cetts-Lieatiee,  LfetUiQ,  la  joie  du  cœur  et 
destcag^anls!  Jjuhetle.à  son  .balcon  ,.Barberine  dans.sa  tourelle,  Kitty  Bellà  ison 
«miptair,  n'ontipaspitts.  de  fraîeheur  idéale!  Si  Roméo. lui  disait  :  a  Voiià  l'a^ 
JoB^teiqni  ohauite,)»  Je  fsuis  sûr  qu'elle  répondrsût  :  et  (Test  île  rossignol.  » 

Jfais  le  jnélûdrame  (hélasl  «pourquoi  .faut*il  qu'il  intervienne  dans  une «fii 
sbuce  élégie?),. le  mélodrame,  en  costume  de  dandy, imoitié  civilisé, rmoitié 
sauvage^  en.adisposé.autrement.  U. a  besoin  de  cette  aimable  Lœtice  pour  àtre, 
quoi?  —  "^us  Skt  \q  devineriez Janutis»  —  pour  être  président  d'une  république 
meoûcaine.  Hélas!  oui,  Lc&tice,  le  poétique  amour  de  Richard,  n'est  aux  yeux4e 
0etalIieux  daik4y  mexicain  qu'une>grosse  dot  au  moyen  de  laquelleildeviendra 
le  maître  d'un  certain  nomlniie  de  nègres  et  de  mulâtres.  11  emmène  donc  la 
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jeune  fille,  et  Richard  se  croit  trahi.  Que  lui  reste-t-il  à  faire?  A  chercher  Toih 
bli  dans  la  débauche,  à  étouffer  dans  Forgie  ce  nom  charmant  qui  murmum 
toujours  dans  son  cœur.  Cette  tâche  meurtrière  est  vite  accomplie,  et  iorsquHm 
soir  Lœtice  revient,  avec  le  sourire  des  amours  fidèles,  et  dit  à  Richard  }  c  Me 
veux-tu?  yt  il  est  trop  tard.  Â  la  place  de  Tamant  et  du  poète,  elle  ne  retrouve 
qu'un  sombre  fantôme  blasphémant  tout  ce  qu'il  a  chanté.  Elle  s'enfuit,  fré- 
missante de  douleur  et  d'efih)i,  et  lorsqu'elle  revient  encore,  prête  à  continuer 
l'amour  dans  le  pardon,  c'en  est  fait!  Richard  s'est  condamné  et  exécuté  lui* 
même;  il  a  trouvé  dans  l'officine  du  drame  moderne  quelques  gouttes  de  poisoa 
échappées  à  ses  tristes  héros;  il  les  a  bues  et  il  meurt. 

Je  ne  me  donnerai  pas  le  stérile  plaisir  d'affirmer  à  M.  Barbier  que  rien  n^est 
nouveau  dans  son  drame;  je  ne  m'amuserai  point  à  le  suivre  pas  à  pas,  mon* 
trant  ici  la  trace  de  Sténio,  là  celle  de  RoUa,  plus  loin  l'empreinte  de  ce  pâle  et 
mélancolique  Chatterton,  dont  une  muse  discrète  a  su  faire  une  des  plus  déli* 
cates  figures  de  la  poésie  contemporaine.  Â  quoi  bon  détailler  tous  ces  pastî* 
ches,  s'arrêter  à  chaque  scène  pour  rendre  à  Shakespeare,  à  M.  Hugo,  à  George 
Sand,  à  M.  Alfred  de  Musset,  à  M.  de  Vigny,  ce  qui  leur  appartient  dans  ces 
emprunts  d^in  fils  de  famille  qui  a  cru  pouvoir  s'enrichir  sans  scrupule  en  ne 
prenant  qu'à  ses  parens?  M.  Barbier  n'a  sans  doute  pas  la  prétention  d'avoir 
trouvé  une  face  nouvelle  du  drame  moderne,  ni  même  d'avoir  donné  à  sa  pensée 
une  forme  constamment  heureuse.  Des  élans  d'une  verve  facile,  une  versifi- 
cation abondante,  où  reviennent  trop  souvent  les  images  de  l'élégie  descrip- 
tive; une  inexpérience  de  la  scène  semblable  à  ces  gaucheries  naïves  dont  oi 
augure  bien  pour  l'avenir;  plusieurs  traits  heureux,  surtout  dans  ce  personnage 
de  Lœtice,  le  meilleur  de  la  pièce,  et  qui  nous  représente  assez  bien  la  créole 
avec  son  gracieux  mélange  d'innocence  et  d'abandon,  de  mollesse  insouciante 
et  d'énergie  passionnée;  d'inexcusables  scènes  de  mélodrame  qu'aurait  dû  in- 
terdire à  M.  Barbier  cette  poétique  atmosphère  où  il  paraît  respirer  à  Taise  : 
tel  est  ce  drame  que  je  comparerais  volontiers  à  ces  bruits  confus  qu'on  entend 
le  matin  dans  les  champs;  ils  n'ont  pas  de  sens  précis,  mais  ils  promettent  un 
beau  jour. 

Si  la  pratique  du  monde  et  de  la  vie  avait  révélé  à  M.  Barbier  le  côté  vrai  de 
chaque  chose,  je  crois  qu'il  aurait  considéré  son  sujet  sous  un  autre  aspect. 
Au  lieu  de  refaire  une  vingtième  fois  cet  hymne  de  tendresse,  de  poésie  et  de 
désespoir,  il  aurait  compris  autrement  cet  être  à  part,  étrange,  contradictoire, 
cet  assemblage  de  petitesse  et  de  grandeur  qu'on  appelle  le  poète.  11  l'aurait 
peint,  non  pas  tel  qu'il  l'a  vu  à  travers  le  prisme  de  ses  vingt  ans,  versant  de 
son  cœur,  comme  d'un  immense  foyer,  d'ardentes  étincelles  de  dévouement  et 
d'amour  sur  la  création  tout  entière,  mais  ramenant  tout  à  lui-même,  comme 
à  l'expression  la  plus  complète,  la  plus  sublime,  de  cette  création  qu'il  résuiae. 
Qu'importe  à  ce  naïf  despote  tout  ce  qui  l'approche,  tout  ce  qui  souffre  et  pleure? 
Les  hommes  ne  sont  que  des  points  épars  dans  cette  immensité  dont  il  est  le 
maître,  des  atomes  qu'il  absorbe  et  s'assimile  dans  ses  splendides  rayons.  L'hu- 
manité, c'est  son  génie;  la  société,  c'est  sa  gloire.  L'amitié,  l'amour,  la  foi,  l'en- 
thousiasme, la  prière,  ne  sont  que  des  notes  du  divin  clavier  dont  il  a  le  secret^ 
des  formes  offertes  à  sa  pensée  toute-puissante  qui  les  assouplit  à  sa  guise,  n 
marche  ainsi,  sans  se  douter  des  larmes  qu'il  fait  répandre  et  qu'on  lui  cache 
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SOUS  des  sourires.  Maintenant,  mettez  cette  destinée  en  contact  avec  les  événe- 
mens  qui  doivent  s'y  inêler;  mettez-la  aux  prises  avec  Tillusion,  la  confiance  et 
le  sacrifice;  montrez,  dans  ses  ivresses  imprévoyantes  et  ses  désenchantemens 
rapides,  la  femme  assjez  crédule  pour  se  confier  à  ce  cœur  sonore;  puis,  lorsque 
vous  nous  aurez  fait  voir,  dans  cette  lutte,  quel  est  Foppresseur  et  Topprimé,  re- 
présentez-nous votre  héros,  seul  sur  les  ruines  qu'il  a  faites,  se  débattant  contre 
Finexorable  sentiment  de  son  impuissance  et  de  sa  misère  :  une  telle  œuvre  ne 
sera-t-elle  pas  plus  originale  et  plus  vraie,  plus  élevée  et  plus  instructive  que  le 
drame  de  M.  Jules  Barbier?  Mais,  pour  comprendre  et  pour  peindre  ainsi,  le  talent 
ne  suffit  pas,  il  faut  Tobservation,  il  faut  Texpérience. 

Le  dernier  drame  de  M.  Latour  de  Saint-Ybars,  le  Syrien^  a  de  hautes  pré- 
tentions et  annonce  de  louables  efforts.  Parmi  ces  prétentions,  il  en  est  une 
que  M.  Latour  partage,  dit-on,  avec  toute  une  petite  pléiade  poétique.  Est-il 
besoin  d'avertir  que  nous  ne  saurions  prendre  au  sérieux  ces  distinctions  d'écoles 
qu'on  essaie  de  ranimer  aujourd'hui?  Qui  de  nous  consentirait  à  se  passer  du 
bon  sens?  Quel  est  l'écrivain,  Fartiste,  le  poète,  qui  se  résignerait  sérieusement 
à  appartenir  à  une  autre  école?  Notre  époque,  qui  s'est  permis  bien  des  néolo- 
gismes,  n'en  a  point  inventé  de  plus  malencontreux  que  celui-ci  :  un  fou  de 
génie.  Non,  il  n'y  a  pas  plus  de  fou  de  génie  qu'il  n'y  a  de  malade  bien  portant, 
d'athlète  rachitique  et  poitrinaire.  Vouloir  loger,  en  même  temps,  sous  le  même 
front,  cet  immortel  flambeau  qui  répand  sur  toutes  choses  la  moins  trompeuse 
des  clartés,  et  ce  décevant  feu  follet  qui  attire  aux  abîmes,  c'est  insulter  à  la  fois 
au  génie  et  à  la  raison.  Le  génie  n'est,  au  contraire,  que  le  bon  sens  élevé  à  sa 
plus  haute  puissance,  et  trouvant  en  lui-même,  avec  l'aide  du  goût  et  de  la  pa- 
tience, la  force  d'atteindre  cet  idéal  qui  n'est  ni  le  faux,  ni  l'absurde,  ni  l'impos- 
sible, mais  qui  est  la  face  la  plus  belle  de  toute  beauté,  la  portion  la  plus  vraie 
de  toute  vérité.  Évitons  donc  de  rapetisser  la  critique  par  des  catégories  puériles, 
et  occupons-nous  du  drame  de  M.  Latour,  en  dehors  de  tout  préjugé  d'école. 

Saisir,  au  milieu  d'une  des  crises  de  son  agonie,  cette  civilisation  romaine 
que  Juvénal  et  Tacite  nous  ont  représentée  succombant  à  ses  propres  excès; 
opposer  l'un  à  l'autre,  dans  cette  société  mourante,  deux  frères,  Tun  nourri  dans 
les  camps  et  professant  encore  les  vertus  républicaines,  l'autre  énervé  par  la 
débauche  et  dépravé  par  l'exemple  du  maître;  faire  apparaître  au-dessus  d'eux 
la  figure  sérieuse  et  austère  de  la  matrone  romaine;  puis,  pour  dernière  péri- 
pétie de  cette  lutte  entre  les  vertus  païennes  et  le  vice  païen,  nous  montrer  à 
rhorizon,  d'une  part  l'incendie  de  Rome,  de  Fautre  Faurore  de  la  régénération 
chrétienne,  pareille  à  ce  rayon  matinal  qui,  survenant  tout  à  coup  au  milieu 
d'une  orgie,  mêle  aux  souillures  du  festin  et  à  la  pâleur  des  convives  ses  clartés 
vivifiantes  et  ses  brises  embaumées  :  certes,  la  tâche  était  grande,  mais  elle 
n'était  pas  nouvelle.  Corneille  dans  Polyeucte,  Chateaubriand  dans  les  Martyrs, 
avaient  déjà  fixé  en  traits  ineffaçables  cette  poétique  transition  du  paganisme 
expirant  dans  la  débauche  au  christianisme  naissant  dans  les  fers.  Sur  leurs 
traces,  des  imitateurs  moins  heureux  avaient  aussi  cherché  dans  cet  antagonisme, 
si  riche  en  enseignemens  et  en  contrastes,  le  sujet  d'une  œuvre  dramatique. 
M.  Latour,  venant  à  leur  suite,  a-t-il  mieux  fait  que  ses  devanciers?  Nous  ne 
le  croyons  pas. 

D'abord,  où  est  Faction  dans  le  Syrien?  Marcellus,  le  Romain  vertueux,  aime 
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la  Jeune,  Ëmiliç;  répousera-t^il?  Théagène,  rinCàmeafFranchi  de  Néron,  veut 
enlever  Emilie  pour  TolTrir  à  son  maître;  renlèvera^-U?  Le  Syrien,  esclavechré- 
tien,  veut  convertir  Alarcellus;  y  parviendra-^t-il?  Voilà,  ce  me  semUe,  trots 
actions  bien  distinctes.  Ce  Syrien,  qui  donne  son  nom  à  la  pièce,  y  a-t*i1  qvelqfue 
influence?  Pas  la  moindre;  son  intervention  se  borne  à  faire  mourir  Marœlliis 
en  néophyte,  au  lieu  de  le  laisser  mourir  en  stoïcien.  C'est  ici  qu'éclate,  selon 
moi,  rinfériorité  de  M.  Latour.  Dans  les  œuvres  précédentes,  puisées  aux  mêmes 
sources,  on  avait  cherché  à  donner  à  Tavénement  du  christianisme  une  part 
puissante  dans  le  drame.  Que  Polyeucte  et  Pauline  restent  païens,  qu'Eudoreet 
Cymodocée  ne  brisent  pas  les  idoles,  à  Tinstant  tous  les  événemens  auxquels  ils 
sont  mêlés  changent  de  face.  Unir  ainsi  par  des  liens  étroits,  rendre  responsables 
les  uns  des  autres  les  événemens,  les  personnages  et  les  caractères,  c'est  là  vrai- 
ment Tart  du  poète,  et  c'est  là  ce  qu'on  néglige  trop  aujourd'hui.  Lorsqu'on 
fait  de  l'archaïsme  ou  plutôt  du  bric-à-brac  romain,  on  croit  faire  de  l'histoire 
romaine;  lorsqu'on  a  logé,  tant  bien  que  mal,  dans  de  bruyans  alexandrins,  le 
nom  d'un. meuble,  d'un  vêtement,  d'un  détail  familier  omis  par  Corneille  et 
Hacine,  on  s'im^ine  avoir  fait  faire  un  grand  pas  à  la  science  historique.  Hélas! 
c'est,  tout  simplement  le  procédé  employé,  il  y  a  vingt  ans,  à  propos  du  moyen- 
âge  :  même  prédilection  pour  les  étoiles  et  les  couleurs,  même  dédain  pour  la 
logique  des  événemens  et  des  caractères.  Le  mannequin  n'a  pas  changé  :  au  lieu 
d'un  justaucorps  et  d'un  pourpoint  de  velours,  vous  lui  mettez  une  tunique  et  un 
manteau  de  pourpre;  mais,  sous  la  pourpre  comme  sous  le  velours,  je  ne  sens 
pas  le  cœur  battre.  Je  cherche  en  vain  l'humanité  et  l'histoire,  et  je  me  détourne 
de  cet  étalage  que  n'animent  ni  la  vérité  ni  la  vie. 

'M.  Latour  a  donc  manqué  à  cette  loi  qui  doit  dominer  les  divers  systèmes. 
Chaque  personnage,  chaque  incident  de  sa  pièce  est  épisodique.  On  dirait  ^s 
compartimens  séparés,  où  il  est  allé  chercher  tour  à  tour  des  matières  à  hémis- 
tiches et  à  tirades  :  tantôt  c'est  le  libertinage  xomain  avec  son  appareil. accou- 
tumé d'amphores,  de  vins  de  Falernc  et  de  coupes  couronnées  de  fleurs;  tantôt 
ce  sont  les  vertus  républicaines  avec  les  déclamations  d'usage  sur  l'agonie  de 
Rome;  tantôt  enfin  ce  sont  les  vertus  maternelles  ou  les  prédications  chrétiennes. 
Aucun  de  ses  personnages  n'agit  réellement.  Augusta  déplore  les  excès  de  son 
mauvais  fils;  elle  bénit  l'amour  de  Marcellus;  elle  maudit  le  crime  épouvantable 
de  Sévère,  devenu  le  délateur  de  son  frère  :  en  tout,  trois  scènes  que  M"»*  Oorval 
joue  avec  son  énergie  de  lionne  blessée;  mais  pas  la  plus  petite  part  dans  le 
drame.  Même  inaction  chez  la  jeune  fille  qui,  tout  en  parlant  très  convenable- 
ment de  son  amour  et  de  sa  vertu,  reste  étrangère  aux  événemens.  Quant  au  Sy- 
rien, s'il  prêche  à  son  maître  une  foi  nouvelle,  c'est  pour  ainsi  dire  inexiremUy 
et  comme  s'il  ne  s'agissait  que  de  lui  apporter  les  secours  de  la  religion.  Mar- 
cellus déclame.  Sévère  ^ul  a  quelques  lueurs  de  vie;  mais  que  d'incohéreones 
et  que  d'emphase! 

Chose  singulière!  c'est  en  remontant  aux  principes  littéraires  dont  on  voudrait 
aujourd'hui  faire  un  programme  d'école,  que  nous  sommes  amené  à  juger  sévè- 
rement le  Syrien  :  unité,  netteté,  mesure,  telles  sont,  j'aime  à  le  croire,  les  qua- 
lités que  recherche  M.  Latour,  et  ce  sont  justement  celles-là  qui  manquent  dans 
son  drame.  Le  Syrien  semble  fait  d'après  la  poétique  des  préfaces  et  des  disci- 
ples de  M.  Hugo.  Combinaisons  d'éLémens  divers  substituées  aux  développcHiens 
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faire  cette  nécessité  brutale  qui  force  de  chercher  un  appât  grossier,  un  moyen 
Tulgalre  pour  retenir  la  foule.  La  décadence  de  presque  toutes  les  entreprises 
dramatiques,  la  gène  qui  se  cache  sous  les  prospérités  les  plus  apparentes,  et, 
pourquoi  ne  pas  le  dire?  la  curiosité  publique  tristement  déçue  par  TouYerture 
d'un  théâtre  qui  semble,  jusqu'à  présent,  décidé  à  vivre  des  restes  du  feuilleton- 
roman  ,  voilà  qui  est  plus  concluant  que  toutes  les  assertions  :  insister,  ce  serait 
abuser  de  nos  avantages. 

Mais,  si  la  concurrence  industrielle  mérite  les  anathèmes  de  la  critique,  il  en 
est  une  qu'on  ne  saurait  assez  encourager  :  c'est  celle  qui  consiste  à  mettre  face 
à  face  les  diverses  littératures  de  l'Europe,  et  nous  permet  d'assister,  sans  quitter 
Paris,  aux  chefe-d'œuvre  des  théâtres  étrangers.  On  comprend  tout  ce  que  cette 
initiation  publique,  animée,  vivante,  à  des  beautés  originales,  altérées  ou  ense- 
velies dans  les  traductions,  peut  avoir  d'utile  pour  nos  auteurs  et  nos  artistes, 
et  quel  puissant  auxiliaire  doit  y  trouver  ce  droit  international  des  littératures, 
précieuse  conquête  de  notre  siècle.  Cette  fois,  c'est  le  théâtre  espagnol  qui  est 
venu  s'essayer  sous  nos  yeux  :  si  cette  tentative  n'a  pas  complètement  réussi, 
c'est  que,  il  faut  bien  le  dire,  la  langue  de  Lope  et  de  Calderon  ne  nous  est  pas 
encore  assez  familière  pour  que  les  beautés  purement  dramatiques  des  pièces 
espagnoles  aient  pu  nous  offrir  un  bien  vif  attrait.  Le  principal  ouvrage  qu'on 
a  joué,  Garcia  del  Casianary  est  plein  de  scènes  pathétiques.  Malheureusement 
le  débit  saccadé  et  monotone  des  acteurs  déroutait  l'oreille,  et  une  connaissance 
approfondie  de  la  langue  aurait  à  peine  suffi  pour  bien  saisir  les  détails  du  dia- 
logue. Les  danses,  les  chants,  ne  manquaient  ni  d'originalité  ni  de  caractère; 
mais  l'effet  de  ces  divertissemens  avait  été  atténué  d'avance  par  des  contrefa-- 
çons  innombrables,  et  il  est  arrivé  à  la  cachucha  elle-même  ce  qui  arriva  à 
Gibbon  chez  M*"*  Du  Deffant  :  mystifiée  successivement  par  deux  faux  Gibbon, 
elle  tourna  le  dos  au  véritable  lorsqu'il  se  présenta  chez  elle. 

Les  dernières  représentations  de  M*»*  Stoltz  ont  attiré  la  foule  à  l'Opéra. 
Mo>*  Stoltz  n'appartenait  pas  à  cette  race  d'artistes  qui  laissent  une  trace  indé- 
lébile et  impriment  à  chaque  rôle  une  individualité  assez  puissante  pour  leur 
survivre  et  perpétuer  leur  souvenir;  elle  n'eut  ni  la  passion  enthousiaste  de  la 
Malibran,  ni  le  noble  génie  de  Judith  Pasta,  ni  ces  délicates  finesses,  ces  bro- 
deries mélodieuses  qui  font,  du  chant  de  la  Persiani,  une  pure  et  transparente 
dentelle.  Son  talent  manquait  avant  tout  de  naturel,  de  correction  et  de  vérité; 
mais  elle  avait  je  ne  sais  quelle  énergie  fébrile  qui ,  à  défaut  d'une  émotion 
réelle,  agissait  parfois  sur  les  nerfs.  Une  certaine  surexcitation ,  qui  lui  tenait 
lieu  de  force  véritable,  l'aidait  à  soutenir  sans  trop  d'encombre  le  poids  de  ces 
grandes  partitions  modernes,  cruelles  machines  qui  ont  brisé  dans  leurs  rouages 
tant  de  fragiles  gosiers.  Cantatrice  toujours  imparfaite,  jamais  insignifiante,  elle 
sera  plus  difficile  à  remplacer  qu'à  oublier,  et  il  est  à  craindre  que  l'influence 
fâcheuse  qu'on  lui  a  attribuée  sur  le  répertoire  ne  s'aggrave  encore  après  elle.  Le 
ballet  d^Ozai,  joué  Fautre  soir,  n'est  pas  de  nature  à  consoler  l'Opéra  de  l'ab- 
sence de  M"^  Stoltz.  La  fable  en  est  pauvre  et  l'exécution  mesquine.  U  nous  semble 
qu'il  y  avait  moyen  de  tirer  un  meilleur  parti  de  ce  contraste  de  la  vie  primitive 
de  Taîti  avec  les  splendeurs  de  Versailles.  Pourquoi  notre  première  scène  lyrique 
accueille-t-elle  des  productions  aussi  médiocres,  au  moment  où  elle  devrait 
faire  de  sérieux  efforts  pour.compléter  son[per8onnel  et  fortifier  son  répertoire! 
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Si  quelque  chose  pouvait  aplanir  les  difficultés  contre  lesquelles  luttent  nos 
principaux  théâtres,  ce  serait  assurément  la  bonne  volonté  du  public  à  la  fois 
si  respectueux  pour  les  gloires  anciennes  et  si  impatient  d^applaudir  des  talens 
nouveaux.  Notre  société  suit  aujourd'hui  tous  les  incidens  de  la  vie  littéraire 
avec  une  curiosité  de  bon  augure.  On  aime  à  voir  l'intérêt  général  qu'éveille 
une  élection  à  l'Académie  française;  on  aime  aussi  à  constater  un  choix  qu'ont 
approuvé  tous  les  amis  de  la  vraie  littérature.  En  nommant  M.  Ampère,  l'Aca- 
démie a  rendu  un  juste  hommage  à  un  talent  distingué  auquel  une  érudition 
bénédictine  ajoute  plus  de  gravité  en  lui  laissant  tout  son  éclat.  Par  ses  recher- 
ches littéraires,  par  ses  leçons,  par  ses  travaux  sur  les  langues,  par  ses  voyages 
scientifiques,  M.  Ampère  avait  depuis  long-temps  marqué  sa  place  au  premier 
rang.  L'Académie  a  donc  répondu  cette  fois  au  vœu  général,  et  prouvé  à  ses 
détracteurs  que  les  titres  sérieux  pouvaient  être  de  quelque  poids  dans  ses  dé- 
cisions et  ses  suffrages.  Ces  décisions,  nous  l'avons  dit,  semblent  de  plus  en 
plus  préoccuper  l'opinion.  On  se  demande  quelles  règles  dirigeront  l'Académie 
dans  ses  choix  futurs;  on  se  demande  surtout  si  elle  n'appellera  pas  dans  son 
sein  les  jeunes  renommées  que  lui  désignent  les  sympathies  publiques.  Bien  des 
noms  se  présenteraient  ici  sous  notre  plume,  si  nous  ne  nous  souvenions  qu'aux 
yeux  de  l'Académie,  comme  aux  nôtres,  le  succès  et  le  talent  même  ne  suffisent 
pas,  séparés  de  ce  respect  des  bienséances,  de  cette  dignité  de  la  vie  privée,  qui 
iraient  si  bien  aux  esprits  d'élite  et  qui  devraient  faire  partie  de  toute  supériorité 
httéraire.  Quel  dommage  que  le  roman,  par  exemple,  ait  compromis  par  de 
folles  équipées  la  place  d'honneur  que  lui  assuraient  les  tendances,  les  prédi* 
lections  contemporaines!  Livrée  à  des  intérêts  matériels  qui  l'agitent  sans  la 
satisfaire,  privée  de  ces  distractions  charmantes  qu'on  trouvait  autrefois  dans 
des  centres  choisis,  dans  des  causeries  spirituelles;  ramenée  par  des  déceptions 
positives  à  de  secrètes  aspirations  vers  la  vie  idéale,  la  société  actuelle  s'est  dé- 
cidément éprise  de  ces  ouvrages  où  l'ingénieuse  observation  de  nos  travers, 
Fanaiyse  du  cœur  humain  dans  quelqu'une  de  ses  mille  nuances,  la  description 
inépuisable  des  beautés  de  la  nature  et  des  émotions  de  la  vie  champêtre,  s'en- 
tremêlent à  ces  aventures,  à  ces  fictions  attrayantes  pour  lesquelles  nous  serons 
toujours  enfans.  Le  roman,  la  musique,  le  paysage,  tout  ce  qui  est  vague,  tout 
ce  qui  ouvre  aux  rêveurs  une  sorte  de  terrain  neutre  où  ils  mettent  ce  qu^ils 
veulent,  doit  offrir  un  irrésistible  attrait  aux  âmes  que  fatigue  la  discussion , 
qu*attriste  la  réalité;  et,  comme  il  y  a  toujours  une  influence  réciproque  entre 
les  variations  du  goût  public  et  les  transformations  successives  de  l'art,  ce  sont 
ces  genres,  en  faveur  aujourd'hui  auprès  du  plus  grand  nombre,  qui  produi- 
sent les  œuvres  les  plus  remarquables. 

Parmi  les  romans  récemment  publiés,  et  en  commençant  par  écarter  ceux  qui 
ne  s^adressent  qu'à  la  curiosité  oisive  des  lecteurs  de  feuilletons,  nous  devons 
distinguer  le  Gentilhomme  campagnard,  par  M.  Charles  de  Bernard,  les  Houés 
innocens  et  Militona,  par  M.  Théophile  Gautier.  Ce  n'est  pas  tout-à-fkit  sans 
dessein  que  je  rapproche  les  noms  de  ces  deux  écrivaihs;  il  me  semble  en  effet 
que  chacun  d^eux  a  de  trop  ce  qui  manque  à  l'autre.  Ainsi,  M.  de  Bernard , 
homme  du  monde,  désabusé  avec  esprit,  serait  dans  des  conditions  excellentes 
pour  écrire  le  roman ,  s'il  se  préoccupait  davantage  de  la  forme,  s'il  donnait  à 
ses  inventions  cet  achèvement,  cette  précision  de  détails  sans  laquelle  rien  ne  peut 
vivre  ni  durer.  La  nonchalance  de  sa  manière,  l'incorrection  mondaine  de  son 


«tyle,  unissent  ftr'4a99êi<  Valtetitien  etTéputfdre-  sur  ^s  romans  ime^intllgal'ité 
rappareifte^ui  tiViiste  povfrtatfit  ni  dans^  le  point  de  départ,  ni  dans  les  obser?»^ 
"Plions*  piquantes  qn'ilTeoaeMle  sur  son  chemin.  M.  Gautier,  au  contraire, -se* fré- 
tocoupe  si  cendiamment  «ëu'piUtoreisqQe^'les'habiifidos  de  son  talent  lui  ontvnâfi#é 
mne  telle  idolâftpte  pour  ^  4a  forme  et  la  couleur,  que,  dans  ses  onrratges,  te 
'hommes  n^nt  pas  ftus  d'idées  'que  les  (Choses.  On  dirait  que  Tame  bomaâne, 
-<Mynme  le  monde  eitérieur^  est  pour^Af .  Ganlier  une  palette  immense,  éhlouts* 
iMCite,'  et  Tion  pas  un  «tlTre^^ontchaque^^mot  a«n  seàs.  Il  cisèle  à  incrtdtle;'lM 
*n*anm)e{M)int.  Celte  factilté  quihi»  manque,  oitte  science  qu'il  dédaigne,  itr^t- 
Peindrait  peo4-étre,i si,  au  lieu  <de  tant  regarder,  il  obserrait  davantage.  M.  Gau^ 
tiercslunaitisieiquiii'est  pas  assez  homme  ^  monde,  M.  de  Bernard  cstao 
diommetdu  nKindequi  nVst  pas  assez  ^irliste.  (Aussi,  malgré  le  spirituel  ^é^CH 
-fa»ppement  d'une  pensée  Traie  et  instructive,  leGentUhomme  campagnard^  ne 
daisso'dans  la  mémoire  aucune  trace  distincte. 'Malgré  des  détails  d'une  couleur 
charmaiite,  Jfl'Af^ona  et  tes  Roués  ne  présentent  à  la  pensée  qu'une  sorte  de 
ifonHItsspieiidide  assez  semblablcauxèeureuses  ébauches  de  M.  Biaz. 

riAi^jé  le  dvoit^de  parler  de'JffaM/efeiftey-dèMéiXules  Sandeau,  de  Carmeriyée 
sMi  P.^Mériméet'Ne  suffit-il'  pas) «de rappeler  aux^ieeteurs^e  la  /^erve  deux^e  lems 
rplBSittimiMbles'sottvenivs?  MwMeint  a  été,  ici <  mè»e,  Tobjet  d'une  appréeiaiiaQ 
itmp' judicieuse  et  tropiidéoisWe  pour  que  je  |mi&se  y  insister.  Je  constate  mkc 
fèdDhevrie  sQcfcès'  toujours  croissant ^es  romans  de  M.  Sandeau ,  parce 4'^ j'y 
'^poisone^ftotoire  pour  les  idées  morales,  pour  le  sentiment  sacrèidé  laiSunlUe, 
^sMsqaeles  kpiB^^inmKntelleside  l*art  aient  à  s'en  effrayer  on  à  s^en  plaindre. 
^£sacef  à^scn*  «xquise  délicatesse^  aux  heureux  dons  de  son  style,  à  cet  attendrie- 
'SMient sincère' qui  ne  lui  fait  jamais  défaut,  M.  Sandeau  a  su  combattre  te 
^éuuls  'de>  la  poésie  et  de  ta  passion ,  tout  en  restant  passionné  et  poétique;  ^lia 
-fiiit  comme  ces  avocats  intègres'qui  mènent  à  bien  le  procès  de  leurs  client  ans 
.  nrincrjleiirs  adversÉires. 

*  Gequè'jeineine  lasse  pas  d'admirer  cbez'H.' Mérimée,  C'est  cet  art,  àlai^is 
*isi;'oadié  etsiréel/qui,  du  premier  coup,  caractérise  si  bien  on  personniLge, 
fcqu^ii^^f 'ai  plusàiy  reyentr,  et  que  les  développemens  qui  suivent  paraissentia 
^oonséqoence  inévétable  >de  ce.  premder  trait.  G«rmen  n'est  «pas  encore  RMinée, 
pdle.estià  peine  entrée  en  scène,  qu^elle  existe^déjà,  et  qu'on  sent  respirer  eacMe 
.celte séduction  bixarre,  cette  fascination  mystérieuse,  principal  élément  du  récit. 
LLes  premières  pages!  sont  d'une  frakbeur  délicieuse,  l'ensemble  est  (d'oneiaMilé 
jmagistcale.  Pas  une  omission ,  pas  une  surtharge;  un  trait  fin,  sobre,  oomplet, 
-ménageant  las  clairs  et  les  ombres,  et  graduant^  avec  une  incomparable  sûreté 
de  main,  la  valeur  relative  de  chaque  figure  et  de  chaque  objet.  Heurour  le  cfi- 
iliqae;  loTsqU' après»  aToirdfstribuéide  son  mieux  le  blànie  etl'élDge,  il  renooÉtre 
tome jde  ces  œttvresy  comme  Carmen,  qui  lui  pennettent  d'acbevèr  ta:  leçon  par 
ban^xemplis! 

^uellesque'Seient  les  déviations  de  George  >Sand,  aucun  de  ses  romaiir.  ne 
idoit  passer  inaperçu.  A  cété  des  traces  trop- visibles  de  l'improvisation  qaod^ 
,Aienne^  OU)  retrouve  encore  dans  sesiderniers  récits  quelque  chose  desonongi^ 
KDàlité,  >de  sa  pliysinnomie  d'artiste. .  11  en  est  4le  George  Sand  'Comaie  de  «es 
^princes  déguisés  €f(i0>  l'on  reconnidl  toajoars  sous  leurs  habits  d*emprunt.^iln 
.peut  même  remarquer  à  quel  point  ce  mode  4e  publication  convient  raaisà 
«son-tatfttt/Sest récits-  ont  d'ordmaire  uaeaiDpleor,  4in  ooaraAt  égal,  prdbftfd. 
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transparent,  auquel  il  faut  pour^c  dérelopper  un  recueil' on  un  livre;  conc- 
ilient pourrûient*iIs  se  réduire  à  Tétat' de  ces  minées  filets  d*eau  qui,  pour 
atm^tm  peu  de  force  et  pour-  fatire  un  peu  de  bruit,  ont  besoin  de  se  heurter, 
ctoique  matin',  au  même  obstacle?  S6n  dernier  roman,  Lucrezlà  Florlanii 
viefit'€ecore  à  Tappur  de  nos  remarques;  on  n^y  trouve  point  dé  ces  incidéns, 
de  ces  péripéties  adroitement 'ramenées  au  bout  de  chaque  feuilleton' par  les 
mattres  dtt  genre,  et- qui  fdnt  dire  aa  lecteur  :  —  Ck)mment  s'en  tirera-t-ilT  — 
Uicrezkt  /'/«n'tfwi^st'une  éfôde  du  dësenchantement'qui  vient  après  Tâmour, 
olfeervé  sous  une  facenooTelle  et 'tout-à-fait  paradoxale.  Kiaiol,' jeune  prihce 
al^and,  rencontre  sur^o»  chfemin  Ltrcrczia  Flopiani,  artiste  italienne.  Karol: 
sort' à  peine  de  Padolescence',  il  est  puret  bùau  comme  les  angps;  éfcvé  par 
une' mère  dévote,  sujet  «à' une  maladie  nerveuse  qui  fait  dé  lui  une  sorte  de  vi- 
sionnaire, il  tombe  des  tré^ons  les  plus  éHtérées  du  mysti>cisme  dans  les  bras 
deLfUcrezia,  qui  a1iiente<^sit  ans,  beaucoup  d^intécédens  et  quatre  enfkns.  On 
comprend  sans  peine  qu^après  les  premiers  jourr  d'extase  cette  situation  si  iné- 
gale amène  entre  Karol  etiiUcrezia  bien  des  déchiremens  et  des  orages.  A  force 
d^exaltatiott  chaste  et  amoureuse,  à  fdrce  dé  vivre  dans  un  mondé  idéal  et  d'é- 
chapper auT  conditions  dé  la  vie  positive,  Karol  réussit  d'abord  à  se  donner  lé. 
change,  etrivresse  de  la  possession  l'étourdit  "sur  tout  lé  reste;  mais  bientôt  les 
mauvais  jours  commencent  :  Tamour  de  Karol  se  débat  contre  ITmpossible;  les 
éehos  de  la  gloire  et  des  faiblesses  de  Lucrezia  parviennent  jusque  dans  la  retraite 
où  elle  s'est  cachée,  où  son  amant  voudrait  la  dérober  à  tous  lés  regards;  ses 
enfons  sont  là,  souvenirs  vivans,  inexorables  commentaires,  et  d'ailleurs  là 
dtfa  déploie  un  luxe  de  maternité  fait  pour  impatienter  un  amant  plus  résigné 
que  Karol.  Peu  à  peu  le  jeune  prince  devient  jaloux,  jaloux  comme  un  ma- 
DÎaqne,  d^une  ombre  qui  passe,  d'une  voii  qui  chante,  des  fantômes  impor- 
tuns qui  se  placent  sans  cesse  entre  sa  maîtresse  et  lui.  Sa  jalousie  a  un  carac- 
tère de  souffrance  débile,  de  puérilité  maladive,  qui  tient  plus,  il  faut  le  dire,  de 
filifirrottëi  que  de  la  passion.  Cet  enfant  lunatique,  fiévreux,  que  Lucrezia  bli- 
seralt  dans*ufie  de  sesétreintes,  devient 'son  tyran;  Elle  ne  se  plaint  pas,  mais  > 
elle  succombe;  son  cœur,  plus  dévoué  qu'ardent,  plus  maternel  qu'amoureux; 
Dc-peui  résister  à  ces  piqûres  incessantes  :  eHe  meurt  lentement,  minée  par  ce  - 
désenchantement  terrrWe  qui  s'empare  des  natures  franches  et  vigoureuses  en* 
fëeetd>ine  de  ces  maladies  de  l'ame  qu'elles  ne  peuvent  ni  contenter  ni  guérir  : 
eHe  meurt  comme  Finfirmicr  que  tue,  à  son  insu,  le  malade  qu'il  soigne.  Ainsi, 
Karol,  jeune  et  chaste,  enthousiaste  et  pur,  est  le  bourreau;  Lucrezia,  comé*- 
di^nme,  Lucrezia,  qa\  a  peuplé  l'Italie  de  ses  faciles  amours,  est  la  victime.  Voilà* 
leparadoie  éloqucmment  développé  par  fauteur.  Comme  je  ne  connais  ni  prince* 
altemand  ^qui  ressemble  à  Karol,  ni  actrice  qui  ressemble  à  Lucrezia,  je  ne- me* 
permettrai  ni  de  contredire,  ni  d'approuver  George  Sand. 

Lés^eserlptfons  de  la  nature,  f  intelligence  profonde  des  beautés  du  paysage, 
vèiià  ce  qui  saisit,  dès  f  abord,  dans  les  ouvrages  de  cet  écrivain*.  Ainsi,  déns' 
SMi  "Boweau  ronian,  l'arrivée  de  Karol  et  de  son  ami  chez  Lucrezia,  la  peinture* 
de  cette  habitation  solitaire,  le  personnage  du  vieux  pécheur,  père- de  la  eomé- 
dienne,  tout  cela  forme  un  tableau  digne  de  Claude  Lorrain.  Les  premiers  symp- 
tômes d'amour  chez  le  prince,  cet  entraînement  à  la  fois  sensuel  et  mystique, 
contrastant  avec  la  tendresse  de  Lucrezia,  pleine  d'énergie  et  de  dévouement, 
donnent"affii"pf«mtères  phases  de  leur  passion  une  teinte  originale;  mais  l'ami 
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de  Rarol  ressemble  trop  à  Joseph  Marteau,  de  inême  que  Karol  lui-même  rap- 
pelle, en  grimaçant  un  peu,  la  frêle  et  rêveuse  physionomie  d'André.  Eb  géné- 
ral ,  ce  livre  attriste  comme  une  ride  sur  un  visage  qu'on  a  connu  jeune  et 
rayonnant.  Ainsi,  Rarol,  c'est  André  avec  des  manies,  c'est  Sténio  avec  des 
maux  de  nerfs.  Lucrezia,  c'est  Lavinia,  Metella,  Lélia,  mais  avec  de  l'embon- 
point et  quatre  enfans  autour  d'elle.  Poétiques  héroïnes  de  George  Sand  !  voilà 
une  sœur  bien  indiscrète  :  elle  se  dit  votre  cadette,  et  elle  a  près  de  quarante  ans  I 
Si  maintenant  nous  voulions  résumer  nos  impressions  générales  et  leur  don- 
ner une  conclusion  précise,  notre  embarras  serait  grand.  En  ne  s'attachant  qu'à 
ee  qui  parait  à  la  surface,  en  jugeant  l'état  de  la  peinture  d'après  l'exposition 
de  cette  année,  celui  de  l'art  dramatique  d'après  l'indigence  de  nos  théâtres, 
Tensemble  de  la  littérature  d'après  la  moyenne  des  livres  qu'on  publie,  on  est 
forcé  de  reconnaître  que  le  mal  l'emporte  sur  le  bien,  que  la  critique  peut  se 
montrer  sévère  sans  s'exposer  à  être  injuste.  Et  cependant  que  de  talens  réels, 
quoique  gaspillés!  que  de  facultés  éminentes  auxquelles  il  ne  faudrait  qu'un 
plus  sage  emploi  pour  retrouver  leur  fécondité  et  leur  vigueur!  Qu'on  ne  s'y 
trompe  point,  le  malaise  général  tient  à  des  causes  morales  plutôt  qu'intellec- 
tuelles, sociales  plutôt  que  littéraires  :  chez  la  plupart  de  nos  célébrités  hasar- 
deuses, c'est  l'homme  qui  compromet  l'artiste.  Avec  plus  de  réserve,  avec  un 
soin  plus  scrupuleux  de  leur  dignité,  ceux  que  l'on  croit  aujourd'hui  en  déca- 
dence retrouveraient  le  sentiment  de  leurs  forces  et  songeraient  sérieusement  à 
les  appliquer  à  des  œuvres  durables.  Cest  là  que  doivent  tendre  désormais  nos 
conseils.  Il  faut  aux  époques  enthousiastes  une  critique  rigoureuse,  aux  époques 
désenchantées  une  critique  réparatrice.  Il  y  a  quinze  ans,  des  voix  mécontentes 
«e  mêlaient  aux  cris  prématurés  de  triomphe,  et  leurs  prédictions  sinistres  ne  se 
fiont  que  trop  réalisées.  Aijyourd'hui  il  vaut  mieux  affermir  ceux  qui  doutent  et 
relever  ceux  qui  chancellent.  A.  de  Pontmartin. 

—  Il  vient  de  paraître  chez  Silvestre  (rue  des  Bons-Enfans,  30  )  la  première 
partie  du  catalogue  de  la  bibliothèque  de  M.  L***,  dont  la  vente  commencera  à 
Paris,  le  28  juin  1847.  Cette  première  partie,  qui  contient  les  belles-lettres,  se 
compose  de  plus  de  trois  mille  articles  pour  la  plupart  rares  et  précieux.  Les  bi- 
bUophiles  seront  étonnés  des  richesses  que  contient  ce  catalogue  qui  était  an- 
noncé depuis  long-temps  et  impatiemment  attendu,  et  dans  lequel  on  remarque 
les  premières  et  plus  rares  éditions  des  classiques  grecs,  latins,  italiens  et  fran- 
çais; des  volumes  imprimés  par  Aide  sur  peau  vélin  ou  sur  papier  bieu;  des 
Hvres  annotés  par  Rabelais,  Montaigne,  Galilée,  Michel-Ange,  le  Tasse,  etc.  Ces 
livres  sont  tous  dans  une  magnifique  condition;  ils  sont  rdiés  par  les  plus  habiles 
relieurs  (tels  que  Bauzonnet-Trautz,  Duru,  Ciarke,  etc.),  et  plusieurs  de  ces  vo- 
lumes sont  à  la  reliure  de  Grolier,  de  Diane  de  Poitiers,  etc.  Ceux  qui  s'occupent 
de  la  littérature  italienne  trouveront  dans  cette  bibliothèque  la  collection  la  plus 
complète  de  hvres  italiens  qui  ait  été  jamais  mise  en  vente.  Ce  catalogue,  rempli 
de  notes  curieuses  et  instructives,  sera  lu  avec  intérêt  partons  ceux  qui  aiment 
à  ne  pas  séparer  la  bibliographie  de  l'histoire  littéraire. 


V. 


LES 


COTES  DE  PROVENCE. 


SECONDE  PAKTIE.  * 

TOULON  ET  U  RADE  D'HYÈRES. 


La  route  de  Toulon,  que  nous  avons  quittée,  à  Aubagne,  passe,  pour 
gagner  Cujes,  de  la  vallée  de  THuyeaune  dans  un  bassin  fermé  de  tous 
côtés,  comme  le  lit  d'un  ancien  lac.  Les  eaux  de  plusieurs  torrens  s'y 
réunissent  dans  des  bas-fonds  marécageux,  et  s'écoulent  avec  lenteur 
par  des  crevasses  souterraines  sujettes  à  s'engorger.  On  espère  en  ac- 
célérer la  fuite  par  quelques  travaux  superficiels,  et  se  dédommager  de 
la  dépense  par  la  mise  en  valeur  d'une  centaine  d'hectares  de  bon  ter- 
rain. Une  galerie  de  1,600  mètres  aboutissant  à  l'affluent  de  l'Hu- 
veaune,  le  plus  voisin,  délivrerait  le  pays  de  ces  eaux  croupissantes; 
mais  on  se  garde  d'entreprendre  ^  pour  la  salubrité  d'une  commune  de 
deux  niille  âmes,  ce  qui  se  ferait  sans  hésitation  pour  l'exploitation  de 
la  moindre  mine. 

Au  sortir  de  Cujes,  la  route  franchit  par  des  rampes  rapides  des 
crêtes  élevées  d'où  elle  redescend  dans  la  belle  vallée  du  Beaussei;  elle 
s'enfonce  ensuite  dans  cçtte  gigantesque  fissure  de  terrain  connue  sous 

(1)  Vojes  u  Unnison  du  !•'  mars. 
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le  nom  de  Gorges  d'OUioule,  et  y  dispute  au  torrent  Fétroit  passage  que 
laissent  entre  eux  des  escarpemens  à  pic.  A  Ollioule ,  elle  débouche 
dans  la  plaine  et  se  met  à  côtoyer  le  pied  de  la  montagne;  la  rade  de 
Toulon  se  déploie  sur  la  droite,  entre  les  coteaux  verdoyans  au-dessus 
desquels  s'élève  le  cap  Sicié^  et  la  haute  mer  se  montre  par  échap- 
pées. C'est  ici  le  commencement  de  cette  zone  fortunée  qui;  abritée  du 
nord  par  la  chaîne  de  rEstrelle^  baignée  dans  ses  profondes  dentelures 
par  les  flots  de  la  Méditerranée,  s'étend  jusqu'à  la  vallée  du  Var.  Plu- 
isieurs  années  se  passent  quelquefois  sans  que  la  terre  y  ressente  les  ri- 
gueurs deFhiver;  l'oUyier  garnit  les  moindres  creux^e  set  rocher^  les 
cactus  et  les  palmiers  de  l'Afrique  se  sentent  à  peine  dépaysés  à  côté 
des  orangers  de  ses  jardins.  La  mer  n'est  pas,  sur  cette  lisière,  moins 
propice  au  marin  que  la  terre  au  cultivateur,  et  de  Toulon  au  Var 
8*ouvre  une  succession  de  rades  dont  la  moindre  est  préférable  à  la 
meilleure  qu'offre,  d'Alexandrie  à  Ceuta,  la  côte  d'Afrique  tout  entière. 

Que  Toulon  ait  été  fondé  par  Telo  Martios  ou  par  tout  autre  Romain, 
il  ne  paraît  pas  que  les  anciens  aient  soupçonné  l'importance  moderne 
de  cette  position.  De  petits  ports  suffisaient  à  de  petits  navires,  dont  la 
plupart  pouvaient  se  tirer  à  terre.  11  fallait  la  grandeur  de  nos  con- 
structions navales  pour  donner  aux  abris  qui  tes  reçoivent  tout  leur 
prix,  et  la  véritable  histoire  des  ports  de  guerre  actuels  ne  commence 
pas  avant  l'organisation  des  marines  militaires  permanentes. 

Le  dépôt  de  la  marine  possède  ime  collection  de  plans  du  port  et  de 
la  rade  de  Toulon  qui  remonte  au  temps  des  Valois.  Malheureusement 
les  plus  anciens  ne  sont  pas  datés,  et  l'ordre  chronologique  dans  lequel 
on  a  pu  les  ranger  laisse  subsister  quelque  incertitude  sur  l'époque 
précise  à  laquelle  chacun  se  rapporte.  Le  premier  de  ceuxrci  n'est  pas 
antérieur  au  règne  de  François  !«',  puisque  la  Grosse-Tour  fondée  par 
Louis  XII  y  est  portée.  Achevée  sous  le  règne  suivant,  cette  tour  a  le 
cachet  de  l'architecture  militaire  du  temps,  et  semble  sortie  des  mêmes 
mains  que  celle  du  Havre.  Le  nom  de  la  ville  est  écrit  sur  ce  plan 
THOLLON.  Le  port  n'est  point  fermé;  un  quai  en  ligpe  droite,  évidem- 
ment compris  daBscdui  d'aiypurd'hui,  constitue  tout  l'établissement 
maritime.  Sur  celte  ligne,  prise  pour  base,  la  ville  forme  un  rectangte 
impartait  de  sept  hectares  à  peine^  elle  est  anvelopjiée  d'une  muralUe 
et  d'un  fossé  dont  l'emplacement  se  reconnaît,  dans  la  courbure  da 
cours  actuel.  Tel  était  le  Toulon  qui  fut  pris  en  i52A.par  le  connétable 
de  Bourbon,  et  en  1536  par  Charles-Quint  lui-même. 

En  continuant  la  lutte  de  François  I*'  contre  la  maison  d'Autriche, 
Henri  IV  comprit  que  Toulon  était  le  pivot  de  ladéfènse  de  la  Provence 
et  le  foyer  de  notre  influence  militaire  dans  la  Méditerranée.  U  fit  faire 
la  darse  vieille  d'aujourd'hui,  dont  l'étendue  esl  de  quinze  hectares;  le 
grand  quai  s'allongea  sur  une  Ugne  droite  de  630  mètres^  l'étendue  de 


la  "fflle  tut  portée  à  2i  hectares  et  entourée  d'une  enceinte  munie  dé 
dnqr  bastions  :  ceux  qui  flanquent  de  gauche  et  de  droite  la  porte  d*Itadie 
sont  un  reste  de  cette  ancienne  fortification.  L'arsenal  maritime  ne  fut 
pas  encore  créé  :  on  sait  qu'à  cette  époque  les  escadres  se  composaient 
delbfttimens  marchands  armés  en  guerre. 

•Tauban  visita  pour  la  première  fois  Toulon  en  i669;  il  avait  trente- 
^  ans,  et  nCétait  encore  (pie  capitaine.  Louis  XIV  venait  de  confier  à 
€olbert,  déjà  contrôleur-général  des  finances,  le  département  de  la 
marine.  La  flotte  allait  donc  prendre  des  dimensions  avec  lesquelles 
la  darse  de  Henri  IV  n'était  pas  en  harmonie;  il  fallait  des  chantiers,  un 
arsenal,  des  bassins,  pour  les  escadres  que  Vivonne,  Tourville,  Du- 
«piesne,  devaient  commander.  Vauban  étudia,  dans  ce  premier  voyage, 
les  projets  de  ces  vastes  travaux,  et,  depuis  ce  jour  jusqu'à  sa  mort, 
Toulon  ne  cessa  pas  un  instant  d'être  un  des  principaux  objets  de  ^es 
préoccupations.  Il  creusa  la  darse  neuve  dans  le  marécage  de  Cas- 
tigneau,  remblaya  avec  les  terres  qu'il  en  tira  l'emplacement  de  l'ar- 
Êenël,  contruisit  les  quais,  les  ateliers,  les  magasins;  enfin  il  enveloppa 
le  nouvd  établissement  maritime  et  la  ville  agrandie  dans  l'enceinte 
qui  devait  soutenir  les  sièges  de  1707  et  de  lir93. 

Ce  grand  homme  fermait  les  yeux  le  13  mars  1707,  quatre  mois 
avant  le  jour  où  le  prince  Eugène  et  le.  duc  de  Savoie  devaient  passer 
le  Var.  H  vivait  donc  asser  pour  assister  à  la  réalisation  de  ses  prévi- 
sions sur  l'issue  de  la  poNtique  fatale  suivie  par  Louis  XIV  vis-à-vis  de 
la  maison  de  Savoie  (1),  et  mourait  trop  tôt  pour  voir  l'entreprise  des 
ennemis  de  son  pays  éciiouer  au  pied  des  remparts  qu'il  avait  élevés. 

L'année  1707  commençait  en  pleine  guerre  de  la  succession  :  l'AlIe- 
HHtgne»  l'Angleterre,  la  'Hollande  et  la  Savoie  formaient  contre  la 
France  épuisée  une  redoutable  coalition;  le  prince  Eugène  commandait 
les  forces  réunies  en  Piémont,  menaçant  à  la  fois  les  parties  de  llfalie 
soumises  à  l'Espagne,  la  Provence  et  le  Bauphiné.  Une  flotte  anglo- 
hollandaise  était  maltresse  de  la  Méditerranée.  Fidèles  à  la  politique 
d^asservfssemeut  de  l'Italie,  l'empereur  Chaires  VI  et  le  conseil  aulique 
voulaient  qu'on  marchât  droit  sur  Naples;  le  duc  de  Savoie,  Victor- 
Amédéell,  entendait  avant  tout  recouvrer  la  Savoie  et  le  comté  de  Nice 
que  nous  occupions,  il  rêvait  en  outre  le  démembrement  à  son  profit 
des  provinces  voisines;  mais  l'Angleterre  mit  un  terme  à  toutes  les  hé- 
sitations. Appuyés  par  les  états-généraux  de  Hollande,  les  ministres  de 
la  reine  Anne  représentèrent  impérieusement  que  les  subsides  au  moyen 

ii]  Le  rèî  pocsëdtH  eB?iéiiiMt€kiw,  VtgoerM^Jteal  «t  Sifluees.  ^hnMêm,^  avaH 

CMitre  U  Savoie,  soit  contre  Nice,  et  de  présenter  ces  possessions  an-delà  des  Alpes 
o&mam  «ne  cause  d^^Mbttssemeat  pmar  la  ^PMMioe.  Ses  Oitivéftff  cenlieiiMfit ,  i  cet 
ègÊifâ ,  de»MÉlls  4|ai'pMiivêttt  qifB  «*éla&t  pis  nièins  hên  poUt^ue  -qiie  igradd  ingé«> 
nienr.  Son  génie  était,  en  effets  4e>l»Mi  MBS'poM^imaïUfà  smi  ettrêm  thnite. 
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desquels  se  faisait  la  guerre  venaient  de  la  Grande-Bretagne;  que,  puis- 
qu'elle payait,  ses  avis  devaient  prévaloir;  qu'il  fallait,  dans  l'intérêt 
de  tous  les  coalisés,  commencer  par  ruiner  notre  marine  et  notre  com- 
merce dans  la  Méditerranée,  et,  pour  cela,  nous  prendre  Toulon.  Soit 
haine  de  Louis  XIV,  soit  sympathie  pour  l'agrandissement  de  sa  mai- 
son, le  prince  Eugène  penchait  pour  ce  parti.  Une  lettre  du  maréc^fd 
de  Tessé,  datée  dé  Suse,  le  4  mai,  donna  le  premier  avis  des  véritables 
projets  des  coalisés  (i). 

Les  correspondances  du  temps  font  voir  dans  quel  dénûraent  pro- 
fond ces  événemens  saisissaient  notre  pays;  mais  elles  témoignent  aussi 
que  l'énergie  du  gouvernement  et  de  la  nation  fut  encore  plus  grande 
que  le  danger,  et,  comme  dans  les  grands  jours  de  la  révolution ^ 
elles  vainquit  la  fortune  jalouse. 

Tout  manquait,  les  armes,  les  munitions,  l'argent.  La  ville  d'Arles 
s'étant  procuré  i,500  fusils  pour  sa  défense,  on  lui  en  prit  1,300  pour 
armer  les  troupes  de  ligne.  Dès  le  i7  janvier,  le  ministère  prévenait 
H.  Lebret,  intendant  de  Provence,  qu'il  n'avait  à  compter  sur  aucun 
envoi  de  fonds  du  trésor,  et  l'invitait  à  faire ,  pour  les  besoins  les  plus 
urgens,  un  emprunt  de  500,000  francs,  à  l'intérêt  de  10  pour  100;  la 
négociation  n'ayant  pas  réussi,  on  l'autorisait  à  offrir  14  pour  100,  et  si 
la  garantie  de  1  état  n*est  pas  trouvée  suffisante,  lui  disait  le  ministre 
avec  une  noble  confiance,  vous  vous  engagerez  personnellement.  M.  Le- 
bret s'engageait  sans  demander  d'autres  explications.  Il  faisait  plus  : 
il  portait  à  la  monnaie  son  argenterie  et  celle  de  son  père,  président 
au  parlement  d*Aix,  alors  absent.  Ces  exemples  étaient  suivis  avec 
l'impétuosité  que  portent  les  Provençaux  dans  les  bonnes  et  dans  les 
mauvaises  choses;  gentilshommes,  bourgeois,  paysans,  magistrats, 
clergé,  peuple  des  villes,  tous  luttèrent  de  vigueur  et  de  dévouement  : 
les  évêques  de  Riez  et  de  Senez  s'épuisèrent  à  procurer  des  blés  à  l'ar- 
mée, les  communes  a  nourrir  les  soldats.  L'homme  qui ,  avec  H.  Le- 
bret, contribua  le  plus  à  imprimer  ce  mouvement  fut  le  comte  de 
Grignan ,  gendre  de  H""**  de  Sévigné  :  Provençal  lui-même ,  exerçant 
un  commandement  dans  le  pays,  il  parlait  le  langage  qui  convient  à 
ses  compatriotes  et  souleva  ces  bandes  de  partisans  qui,  répandus  sur 
les  flancs,  à  la  suite  et  quelquefois  en  tête  de  l'ennemi,  fusillaient  im- 
pitoyablement ses  fourrageurs,  ses  pillards,  ses  traînards,  et  contri- 
buèrent puissamment  à  sa  défaite.  Une  troupe  d'entre  eux  poussa  Fau- 
dace  jusqu'à  enlever  le  drapeau  d'un  régiment  piémontais  et  pria  le 
maréchal  de  Tessé  de  l'offrir  au  roi.  A  l'approche  de  l'ennemi,  les 
paysans  retirèrent  leurs  approvisionnemens  dans  les  montagnes  et 
brûlèrent  les  meules  de  fourrage  et  les  denrées  qui  ne  pouvaient  pas 

(1)  Cette  lettre  appartient  à  la  collection  de  Provence ,  des  manutcrita  de  la  Biblîo- 
Ihèquc  royale  :  les  f^,  66«  et  67«  volumes  de  cette  collection  se  rqtporient  i  rannéft 
1707,  et  une  partie  des  détails  qui  suivent  en  est  extraite. 
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s'emporter.  Ainsi ,  dans  leurs  marches  du  Var  à  Toulon  et  de  Toulon 
au  Var,  le  prince  Eugène  et  le  duc  de  Savoie  purent  se  dire  de  la  Pro- 
vence ce  que  le  cardinal  Dubellay  disait  à  François  1*'  du  Roussillon  : 
que  c'était  un  pays  d'où  l'on  était  chassé  par  les  armes  si  l'on  était  en 
petit  nombre ,  et  par  la  faim  si  l'on  était  en  force. 

Tel  était  l'état  moral  de  la  province,  lorsque,  le  11  juillet,  l'armée 
coalisée,  forte  de  45,000  hommes,  passa  le  Var;  son  matériel  de  siège 
était  embarqué  sur  la  flotte  anglo-hollandaise,  composée  de  106  voiles^ 
et  celle-ci  devait  régler  sa  marche  sur  celle  des  troupes  de  terre.  On 
savait  que  Toulon  était  sans  garnison,  sans  flotte,  que  les  seules  troupes 
qui  pussent  le  secourir  étaient  disséminées  à  de  longues  distances;  la  pos- 
session de  ce  but  des  opérations  de  la  campagne  était  donc  le  prix  de  la 
course.  Le  prince  Eugène  le  sentait  bien  ;  il  voulait  se  porter  rapide- 
ment sur  la  place,  faire  un  débarquement  à  l'ouest,  c'est-à-dire  à  Saint- 
Nazaire  ou  dans  la  rade  même,  alors  fort  mal  défendue,  s'établir  entre 
la  ville  et  les  troupes  envoyées  à  sa  défense ,  et  prendre  celle-ci  à  re- 
vers avant  que  les  moyens  de  résistance  y  fussent  organisés.  En  voyant^ 
dans  les  récits  et  les  correspondances  du  temps,  quels  prodiges  d'acti- 
vité il  fallut  au  maréchal  de  Tessé  pour  arriver  à  Toulon  avant  l'armée 
ennemie,  on  frissonne  de  ce  qui  serait  arrivé,  si  le  plan  du  prince  Eu- 
gène avait  prévalu.  Les  rapports  de  M.  de  la  Blottière,  commandant  le 
génie  dans  la  place,  établissent  que  si  les  Impériaux  se  fussent  présentés 
le  20  juillet,  comme  ils  l'auraient  pu,  elle  était  infailliblement  prise. 
Heureusement  le  prince  Eugène  n'était  pas  seul;  il  ne  pouvait  agir  ni 
sans  le  duc  de  Savoie,  qui  faisait  la  campagne  comme  général  et 
comme  souverain,  ni  sans  l'amiral  anglais  Showel,  qui  commandait  la 
flotte.  La  mollesse  et  l'incapacité  de  l'amiral  firent  perdre  quatre  jours 
après  le  passage  du  Var;  le  duc  de  Savoie  fut  arrêté  toute  une  journée 
devant  Cannes  par  M.  de  Lamothe-Guérin,  commandant  de  Sainte-Mar- 
guerite, et  en  passa  deux  à  Fréjus  à  préparer  sa  future  souveraineté  sur 
le  pays  :  les  Impériaux  ne  furent,  en  un  mot,  devant  Toulon  que  le  26. 
Os  s'attendaient  à  trouver  la  place  dégarnie,  et  leur  surprise  fut  grande 
en  apercevant  20,000  hommes  établis  au  nord  des  remparts,  dans  le 
camp  retranché  de  Sainte-Anne.  Le  maréchal  de  Tessé  avait  fait  arri- 
ver à  marches  forcées  dix-neuf  bataillons  le  23  et  dix  autres  le  25;  les 
retranchemens  avaient  été  faits  en  trois  fois  vingt-quatre  heures;  tout 
le  monde  y  avait  mis  la  main;  on  portait  les  drapeaux  sur  les  travaux, 
comme  pour  un  combat,  et  les  officiers-généraux  eux-mêmes  ne  les 
quittaient  ni  jour  ni  nuit.  Dans  la  ville  et  dans  le  port,  l'activité  n'é- 
bit  pas  moindre  que  dans  le  camp;  les  babitans  dépavaient  les  rues, 
faisaient  des  réservoirs  et  se  préparaient  pour  un  bombardement;  la 
marine  armait  les  remparts  avec  l'artillerie  des  vaisseaux;  t7  semblait 
fiêece  fût  la  foire  aux  canons,  tout  matelot  devint  canonnier  et  jamais 


OU tm^Tit  artillerie  sibisn  servie  (i).  Touloa  éteit  ilone  «aavé,  #t? 
Teulon  toute  la  ProTence,  tout  notre  commeree  et  toute  notre  marim 
de  la  Méditerranée. 

Les  jours  «ttivans  furent  marcpiés  par  une  suite  de  combats  partiels.:; 
Tennemi  occupa  Faron,  prolongea  sa  gauche  sur  4es4uiu4eurs  >de  la 
Malgue^  qui  n'étaient  point  alors  fortifiées,  et  déiraiait  le  fort  fiatnt- 
Louis;  mais  des  avantages  de  détail  nefaisaient  pasilkision  aTeeil^eseMâ 
dttfNPtnGe  Eugène,  et  il  montra  plus  d!uae  fois  le  dépit  cpi^il  éproufaH 
de  ¥oir  la  n^rohe  des  opérations  compromise  parole  partage  du  com- 
mandement :  il  arait  demandé  au  marécbal  de  Tessé  un  surtout  4b 
iaSûie,  et  celui-ci  lui  ayant  écrit  que,  ce  meuble  ne  pouvant  pas  étrepid 
avant  un  mois,  il  >le  priait  de  lui  dire  mi  l'on  devrai  le  lui  faîr&  ^teinr, 
le  prince  répmidit,  en  remerciant,  qu'on  le  lui  envo^  à  Turin*  M.  de 
Tessé  était,  du  re^,  en  vrai  chevalier  français,  {dein  d'attentions  d^ 
lieates  pour  son  illustre  antagoniste^  et  il  lui  faisait  porter  chaque  «na- 
tin  quatre  charges  de  glace.  Ayant  enfin  réuni  toutes  les  troupes  qa!H 
pouvait  attendre,  et  se  liant  i  leur  valeur  morale  pour  ecmpenfer  l'n* 
fériorité  du  nombre,  lemaréehal  résokit  d'en  finir.  Le  i^  aoât,  à  quatre 
heures  du  matin,  il  attaqua  eur  toute  la  ligne;  les  etianees4u  conAdt 
furent  balancées  jusqu'au  moment  où  notre  infontorie,* cessant ioitt4l 
eoup  son  feu ,  fit  une  charge  générale  à  la  baïonnette ,  iran^versa^edl 
devant  elle ,  incendia  les  faseinages  des  assiégeanset^bouleverea  tans 
leui^i  travaux.  Lesacte&de  pillage  et  de  barbarie  eommis  auteur  de  la 
ville  par  l'ennemi  avaient  tellement  exaspéré  la  population ,  que  les 
femmes  apportaient  à  boire  aux  soldats  au  milieu  du  feu*  et  que  des 
bandesd'enfBnsachevaientàcoupsde  pierres  les  btessés  sur  leequeb 
avaient  paseé  nos  baiailtons.  Si  le  maréchal  de  Tessé  avait  eu  une  chh 
Valérie  suffisante ,  la  destructton  de  l'armée  impériale -eût  probable-* 
ment  suivi' cette  journée;  l'ennemi  n'en  attendit  pas  la  fin  pour  eera-^ 
nencer  sa  retraite,  et,  quinse  jours  après,  il  repassa  le  Var. 

Deux  personnes  seutement  s'isolèrent  au  milieu  de  cet  élan  géméfai^: 
l^une  était  unnégociant  de  Nîmes,  qui  cherchait  à  faire  insurger  les 
Gévennes,  et  dont  la  correspondance  avec  le  duc  de  Savote  fut  eaîste; 
l'autre  était  l'évéque  de  Frdjus,  qui  reçut  ce  prince  comme  si 'la  ft^o-- 
vence  lui  eût  déjà  appartenu  {%).  filles  reçurent  des  prix  fort  dltTérens 
de  leurcimduite  :  le  négociant,  nommé  Grizeles,  futroué  vif,  et  TévC* 
que  devint  précepteur  du  dauphin,  puis  premier  ministre  et  cardinal. 
Me  fut-ce  là  qu'un  de  ces  caprices  aveugles  avec  lesquels  la  fortune  dis- 
tribue souvent  les  cbitimens  et  les  récompenses?  Je^ne  sais;  maïs  û, 
comme  le  raeonte^M.  de«aiiit^iBio»(8),  leduc'de^v«ie>prift  rén^qua 

(Q  Jayrmal  du  siige. 

(I)  HiêtiHrêdu  Siège  de  ITVwlofi.  Paris,  17P7. 

ft)  «L*^è(|«e  ie  Teçat  (te<dttedee«fttic>it«»'«i«tiMtHpîieByàlc,  tauuBC^a  — 
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'pmftawêap&,  H  nt  Péteit  assurément  pad  itiMos,  Itii'  qui,  perdant  à 
miMàm  4^Te  Pemn  et  à  teoevoh*  d^emps  (f  èmeimoir  lés  cfustratite'- 
iMil  btfQiM  dont  dépenchdt  l&9ort  dé  Toutou,  rfsqitsrit  cette  cbnqnéte 
potnr  Ur  plaisir  de  faire  celle  de  H.  FabBédë  nèury.  En  retenant  le 
prinee  par  des  cq'oteries  qvi  n'avaient,  il  est  vrdi,  rien  de  fort  digne, 
tévA^ eontrflma' par  le  (kit  dtt  sticeèsdê  nos  armes;  et  oeftat  proba*^ 
Mmieitt  ce  qtaî  le  raccommoda  pfos  tard  avec  le  r^r.  B'àprès"  sa  con- 
duite aHérienre  à  la  tète  des  affaires,  il  est  présiimabfe  qu'en  f707  il 
mmHf  fort  bien'  le  tort  qne  son  hospitalité  faisait  an  duc  die  Savoie ,  et 
i^prattgeait-xle  manière  à  ce  qne  cetot-ei  se  crAt  son  obligé  s^  réus^ 
skMit'r  petit-  un  préM  qtri  ne  se  savait  pas  encore  destiné  àr  devenir 
ministre,  ce  n'était  pas  trop  mal  manoenvrer. 

Le  parti' qn'apvait  trré  Fas^égeant  des  hauteurs  de  la  Malgue  déter- 
ifffiwhrGCMtrnetion  du  foft'qnî  les  occupe  aujourd'hui.  Oh  mit  Yà  maih 
i^  PoMPWe-  en  f7W*>  maisp  bientM  après  abandonnés,  repris  en  17^15, 
tiwndoBsfés  de*  nouveau ,  les  travaux  n'ont  été  terminés  qu'en  1764. 
IM  inffénim»  ne  considèifent  pomt  le  fort  db^Ia  MàTgue  comme  xm 
Mvra^'paifait,'  iteini  reprochent  surtout  d^être  commandé  dû  côté  dé 
FiMi'par  tm  plateau  qu'il  est  question  d'abaisser;  Pendant  les  préparatifs 
âë'Iar  campagne  de  1746,  le  maréchrf  de  BèHe-rsle  couvrît  le  nord  de 
Bi  phtceet  en  augmenta  beauconp  là  force  parl'étalAissement  du  camp 
iMraseiié  de  Sainfe^^Anne.  On  se  crut,  à  cette  époque,  à  là  veille  d'un 
iiMveatt  siège;  mam  les  Autt^dlrien»  ne  dépassèrent  pas  le  Luc.  Cette 
pttsîflon' est' trè9  forte;  ils  la  gardèrent  plûsleunf  mois,  menaçant  à  là 
1M9  Ibulon,  Aix  et  Marseille^  Ee  général  Sébastiani,  qui,  pendant  sott 
eentmmdement  d^  la  8*'dlti9ton  mifitïiire,  aftût  une  étude  approfondie 
dto  reSMxmrces  défensives  dit  pays*  passe  pour  avoir  pariiculièremenf 
fll^alé  les  avantages^  stratégiques  de  cette  position  et  les  mesures  k 
prendrez  pour  en  assurer  là  posseMon  à'  no^  armées. 

Ea*P¥cirvc*nce  est  ttnpafjis^^où  Ton  ne  sait  prendre  avec  calhie  aucun 
è^rénement;  ei  <fb  les  hnpressions  sont^  aussi  mobiles  qu'impétueuses* 

i^Oif%*èn  empécber.  VL  en  fut  comblé  cTbonneurs  et  de  caresses,  et  le  duc  de  Savoie  reniTra 
4^ pttrtlKlèMeul'  par  sëB  crtilités,  que  lè^'pantfè  faoïmiic^  égtfèiticnt'  fait '  pitrùf  tfoiflipër  et 
pmi\êÊH  tMnpé,  p«lt «es lMi«to»|iDitllfi«Mttv pÊéamm r6Miiéiii«a>el'1V«fceli«^à»  l^po#tè 
d»  ■^nlbédwae  k^lL  de  Satoia,  ei  y  9tA$mm\e^  TêMhmm^om  I^oeeafwtnii  d«^iln|tufi 
n  j  Jouit  quelques  jours  des^  caresses  moqueuses  de  larecoaueissaoce  de-ce  prince  pour 
une  action  tellement  contraire  a  son  devoir  et  à  son  serment,  qu'il  n*aaroit  oaé  reiiger. 
£e  rot  en  fht  dans  une  téHe  colài%;  que  Torcy,  am»  intime  du  prélat,  eut  toutes  les  peines 
îmagiiiables  de  le  détourner  d'éclater....  L'évdque,  flatté  au  dernier  point  des  traitemens 
jwwièlldtem  deiâvroie^  Itx&immtÊ/iÊJffmr^âtff^Aii  «t*«ef  ptfnee,  pantntllM'tbMfes 
les  plus  en  apparence  hmliler  ne  léAgsetent'iMr  d'être  mtttnéer,  répondît  tot^otm^de 
iWMiiiilà  flaÉlér  la  sottise  d^to  évéïtie  ft^nfièfe;  dÉqnel'irpoattiif  pe^t-^(^  eiq^erde 
tirer  quelque  parti  dans  une  autre  occasion.  »  {Mémoirei  du  due  âé  àaint^BiUMi,  t:  Yt, 
ch.  3.) 
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mais  dans  les  aberrations  les  plus  étranges,  dans  les  excès  les  plus  dé- 
plorables, on  y  conserve  presque  toujours  un  sentiment  très  vif  de 
nationalité.  Ce  caractère  a  manqué  au  plus  grand  événement  dont 
Toulon  ait  été  le  théâtre  :  quelques  traîtres  qui  se  trouvèrent,  en  1793, 
à  la  tête  des  affaires  de  la  ville  et  de  la  marine,  parvinrent,  en  trom- 
pant le  peuple  (1)^  et  malgré  la  résistance  des  matelots  de  la  flotte,  à 
livrer  la  ville  aux  Anglais.  Ils  ont  eux-mêmes  pris  soin,  dans  un  temps 
où  l'on  exploitait  de  pareils  souvenirs,  de  constater  leur  infamie  dans 
un  livre  presque  officiel  (2),  où  Ton  dit  Y  armée  ennemie  pour  désigna 
les  troupes  françaises,  et  où  Ton  glorifie  les  sentiniens  de  ceux  qui,  au 
moment  de  la  trahison,  se  déclaraient  unis  de  cceur  et  d'esprit  aux  An- 
glais  et  aux  autres  puissances  coalisées  (3). 

Le  28  août,  Tamiral  Hood,  commandant  en  chef  les  forces  britan- 
niques, espagnoles,  piémontaises  et  napolitaines,  appelé  par  les  auto- 
rités locales,  prit  possession  de  la  place  et  de  ses  dépendances.  Il  occupa 
la  ville  avec  5,000  hommes,  les  forts  environnans  avec  10,450,  et  forma 
dans  ses  équipages  un  corps  de  débarquement  de  4,000  hommes.  Com- 
prenant que  la  possession  de  la  ville  était  subordonnée  à  celle  de  la 
petite  rade,  et  celle  de  la  petite  rade  à  celle  des  deux  promontoires  cor- 
respondans  qui  la  ferment  au  sud,  ce  fut  là  surtout  qu'il  se  fortifia.  Sur 
celui  de  Test,  4,000  hommes  gardaient  la  Grosse-Tour,  le  fort  de  la 
Malgue  et  l'espace  intermédiaire;  à  l'ouest^  une  redoute,  surnommée  le 
Petit-Gibraltar,  à  cause  de  sa  force,  couronna  la  hauteur  de  Caire,  au* 
dessous  de  laquelle  les  forts  de  l'Éguillette  et  de  Balaguier  croisent 
leurs  feux  sur  toute  la  passe  :  2,050  hommes  défendaient  cette  pçsition; 
l'artillerie  des  vaisseaux  appuyait  les  mouvemens  des  troupes  de  terre, 
et  l'intrépide  commandant  Féraud,  que  l'ardeur  de  son  royaUsme  avait 
jeté  dans  les  rangs  des  ennemis  de  son  pays,  s'avançait  avec  une  flot- 
tille de  canonnières  dans  les  parties  de  la  baie  de  la  Seyne  où  les  vais- 
seaux ne  pouvaient  pas  pénétrer.  Telles  étaient  les  dispositions  formi- 
dables que  nos  discordes  civiles  et  les  dangers  des  autres  frontières 
avaient  donné  aux  Anglais  le  temps  de  prendre. 

Dès  le  mois  de  septembre^  le  général  Carteaux  les  chassait  des  Gorges 
d'Ollioule,  et  le  général  Lapoype,  détaché  de  l'armée  d'Italie,  les  isolait 
du  côté  du  nord-est,  en  s'établissant  à  la  Valette  et  à  Solliès.  Bientôt 
le  brave  Dugommier  prenait  le  commandement  en  chef;  le  matériel 
de  siège  se  réunissait  à  grand'peine,  et  le  comité  de  salut  public  en- 
voyait à  Tannée  un  plan  d'attaque  méthodique  rédigé  par  le  comité  des 

(1)  La  preuTe  des  véritables  dispositions  d'une  grande  partie  de  la  population  résulte 
du  soin  qu'eurent  les  Anglais  de  la  faire  désarmer  immédiatement. 

(8)  Mémaireê  pour  servir  à  l'Mêioire  de  la  ville  de  Toulon  en  1793,  rédigés 
M.  Z.  Pous.  Paris,  1825. 
'  (3)  Déelaraiion  du  comité  général  de  la  vUle  de  TouUm  du  Si  août  1794. 
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fortifications.  Vauban  a  mis  au  rang  des  sciences  exactes  Tart  d'attaquer 
et  de  défendre  les  places,  et  les  chances  d'un  siège  se  calculent  avec  le 
même  degré  de  certitude  que  les  effets  d'une  machine.  Le  plan  du 
comité  du  génie  assurait  infailliblement  la  reprise  de  Toulon;  mais^  in- 
dépendamment des  lenteurs  de  l'exécution,  il  n'épargnait  à  une  ville 
française  et  à  notre  plus  riche  arsenal  maritime  aucune  des  horreurs 
ni  des  pertes  qu'entraîne  un  siège  régulier;  il  ne  nous  rendait  Toulon 
qu'après  en  avoir  fait  un  monceau  de  décombres.  Un  jeune  homme  qui 
commandait  en  second  l'artillerie  sut  conjurer  ce  malheur  et  réserver 
aux  Anglais  tous  les  désastres  dont  la  ville  était  menacée. 

J'ai  eu  la  bonne  fortune  d'accompagner  le  colonel  Picot,  directeur 
des  fortifications  de  Toulon,  sur  les  chemins  mêmes  par  lesquels  le  com- 
mandant Bonaparte  conduisit  nos  soldats,  quand  il  leur  fit  reprendre 
Toulon,  en  lui  tournant  le  dos.  A  l'aspect  des  lieux  et  aux  explications 
d'un  guide  aussi  sûr  que  le  mien,  la  justesse  et  la  puissance  de  la  com- 
binaison deviennent  si  frappantes  de  clarté,  que,  pour  comprendre  com- 
ment d'autres  idées  ont  pu  se  présenter  aux  esprits,  il  faut  se  souvenir 
de  la  découverte  de  l'Amérique  et  de  l'œuf  de  Christophe  Colomb. 

Dans  une  lettre  adressée  d'OUioule,  le  24  brumaire  an  n  (14  no- 
vembre i793),  au  ministre  de  la  guerre  (1),  Bonaparte  expose  son  plan 
dans  tous  ses  détails  :  a  Chasser  les  ennemis  de  la  rade  est,  dit-il,  le 
point  préliminaire  au  siège  en  règle....  il  serait  possible  que  l'ennemi, 
étonné,  ayant  déjà  perdu  la  possession  de  la  rade,  craignît  d'un  moment 
àl'autre  de  tomber  eti  notre  pouvoir,  et  se  résolût  à  la  retraite.  Cela 
eût  été  sûr  il  y  a  un  mois,  où  l'ennemi  n'avait  pas  reçu  ses  renforts; 
niais  aujourd'hui  il  serait  possible  que^  quoique  la  flotte  fût  obligée 
d*évacuer  la  rade,  la  garnison  tînt  encore  et  soutînt  le  siège... 

a  Nous  devons  donc  distinguer  deux  périodes  différentes  dans  le  siège 
de  Toulon...» 

n  poursuit  ei  détermine,  avec  cette  précision  de  calcul  qu'il  porta 
depuis  dans  de  plus  grandes  opérations,  les  forces  et  les  travaux  néces- 
saires pour  atteindre  successivement  les  deux  termes  qu'il  se  propose; 
il  démontre  qu'une  fois  la  presqu'île  du  Petit-Gibraltar  et  de  l'Éguil- 
lette  entre  nos  mains,  l'ennemi  ne  peut  plus  tenir  dans  la  rade,  et  re- 
vient à  plusieurs  reprisés  sur  la  probabilité  que  l'expulsion  de  sa  flotte 
suffira  pour  nous  rendre  Toulon;  mais  il  ne  s'en  contente  pas  et  ne 
croit  sa  tâche  remplie  qu'après  avoir  conduit  les  assiégeans  jusqu'au 
pied  de  la  brèche,  ^n  marge  de  cette  pièce  sont  écrits  de  la  main  de 
Pache,  alors  ministre,  ces  mots  empreints  de  la  familiarité  de  langage 
du  temps  :  -—  3*  division.  —  Examine  les  propositions  de  Buonaparie, 
et  procure-lui  tous  les  moïens  de  faire  aller  les  affaires. 

(1)  Dépôt  des  fortifications. 


Jjes^fmne»  mllkmtmetkL  On  cominwf»  par  sluMvaPtMitoJia 
sqrU63  4ue  «pooprait  (aire  la  garnison  de  la  fàlacedu  oàlé  du  tai  Ibtl^ 
bpusquat;  fuis,  la  lMJlerie.qu'étabUtBon«i)aiie4Ui4wd4e4a 
S^yo^sur  la  bauteur^efirégamoa,  longa  h»^oammmàr^  lesJb&tiinaM 
léigers  .et^Jes  batteries  flottante»  du  commandaiit  Fàau4,  iQui^gAoaiaiit 
^M2sia^,inou¥eni^ns4les  républicainSy^'éMouer  ta  pflMe  imde.^pôal 
acquis^  d'autres  batteries  furent  placées  sur  .les  nMBelons  d^Y^sca  et 
de  Lambert,  wisins  de  celui  de  Caire,  tant  pour  eoatirabattne  les  iema. 
du  Petit^Qibraltar  que  pour  nettoyer  ce  ic6té  el  n^ter  les  Jonglai»  ^mit 
la  pente  opposée,  où  les  attirait  d'aiUeurs  Ja  jN^tectiDn.deiaurs  vaîs^ 
seaux.  Le  n^unent  était  venu  d'enlever  4e  mxBfwee  lePetit^GibraUtr. 
Le  16  déûatnbre  au. soir,  les  troupes  se  réunifiait  à  la. Seyne;  te  17,  à 
une  bwre  du  matin,  le  signal  est  donné  :  elLosgrwrisseni,  par  ijum 
pluie  battante,  la  pente  escarpée  au  somuM^  i|e  laquelle  b.  *radoule  a»^ 
glaise  eBt  armée  de  36  pièces  de  can«n;  leur  oiarche  est  jralentîa,  maif 
non  ,pas.ai^rétée  par  les  difficultés  sans.BOinbr««EqpaiuluessurJ^^ 
et  paiT  une  gsrële  de  balles  ^  de  nûtrajUl^  ïfi^^çbesmn  de  bàm  *8airt 
renveiisés,  tes  abatis  francbis,  lea  qanonoiv^  Aués  sw  Jews  piàcaa 
par  les  emlurasures  :  le  parapet  est  fh^nchi»;  nw^  eor  arrière  d^.cette 
première  eiiceinie  s!en  traun^  une  second^,  msraildato  sûiit:4em  iai^ 
r^poosaés.  Enfin,  une  trcdsième^tta^iae,  {ilwl^cieusefue  las  deux  pve^ 
mières,  leur  sueoède;  le  capitaine  .MuiSQ».toaro&JUti^outeeirqsQ»f« 
lada  du  côté  de  la  J99^r,  que  ses  déSansaw»  orofaiant  gardée  ^par  leuai 
troupes  :  .le  soleil  le^iwit  éclaira  le  .di;ap0au4m^lose4Mtai)it  aur  J^arfar** 
tiflcaiiofis. anglaises,  et  Toit  Tennaaii  rgroupi^  sur  J^$  pentes  «qui  dsf^ 
cendeot  du  Petii^Gibialtar  aux  fogtsdei'Égiiillate  9t  defialofifuittr.JiM 
Anglais  font  dans  la  journée  un  effioirt  dé^espéicé  p^ur  reprendre  Jeui; 
position;  mais  ils  sont  repousses  avec  perte,  «t  le  ^nérâl  Victor  .leç 
chasse  à  la  nuit  des  deux  forts  inférieurs,  qui,  maintenant,  commandâe^ 
ne  pouvaient  plus  rester  entr^  lem^s  maîQ3.  Im  vaissftatiT  dfis  «Anglais 
mouillés  dans  la  rade  sont  désormais  sousle  canon  des  .BépublicaÎAS  ; 
être  coulée^ ou  lever  Taocre,  voilà  laseute  aUoi^natim^qjijuiileur  n^te,(t)i. 

Le  18,  au  jour,  quelles  ne  furentipasJaiSuifpQso  et  la  juiadei'afoiée 
en  voyant  la  redoute  de.  Saintr André,  les  focts  desPomets,  de  Saijifc^ 
Antoine,  de  Malbousquet,  le  cao^p  de  SaintrElEW  évacués  I  «(a  iiaUt^ 
rade  était  couverte  d'embarcations  qui  ae  Cfoisaient  en  tpus  sen^  smar 
portant  précipitanunent  Anglais,  BH^gnolSy  ttalims,  ^  das  fcanous» 


(1)  Ce  récit  étant  oonforme  a  Tétat  réel desli^iu  H am, rapports  officiels  dont  la 
prise  de  Toulon  a  été  le  sujet,  il  diffère  en  quelques  points  de  celui  qu*en  a  fait  U.'  Thiers. 
Je  ne  pouvais  pas  avoir  sur  le  célèbre  auteur  de  I^Hiitoire  de  la  ^éw)luiiûn  frtmfaite 
d'autre  avantage  que  celui  de  Veiactitude,  et  yavwaiftoevIiiiieflMiltaipniiiÉé  tm  |MUNiMSf 
si  sa  topographie  des  environs  de  Toulon  avait  été  moins  embarrassante  pour  ooe  dasse 
nombreuse,  celle  des  lecteurs  qui  connaissent  le  pays. 


ojnpnfcitii  rt'^wintoopiié  laim  araM^^oûnke  leor  pattle.  Quand  ks^fAis^ 
SNH»  faveot  «uffisansnmt  «haiigésy  les  Anglai^eoulèreni  les  amoto  cpii 
leur  appontaîesi  plus  d'bétea  qy'âs  n'en  vo«lale&t  reeeTOîr,  et  coupé* 
naià  la^haeheteflrinaimdes  nalhettreux  qui  dierehaient  à  S*accro^ 
cher  à'iauffi  nwires.  Les  Esfiagiiols,  la»  Piémontais  et  les  Napolitrâ»^ 
ilJfttft  leur  rendire  cette  JHsîica,  aîmèreat  inieuib  se  gêner  abord  que 
de  payer  de  e^te  manière  l'appel  ^  leur  avait  été  fait. 

Lecdtnede  Tmr  retenti  la  flatte  «mande  iBunobiley  et  natreartfflerie 
Sêbâtait4e  feii»arri¥6rsMiéqiHpaga  de  «égesur  la  côte.  On  attendait  le 
déi»ûineiiide  Faetion  dela:veille;  nais  leyent  s'élem  pendant  h  nuit 
Le  f9y  la  vade  était  déserte,  et  rafméerépiri[>ticaine  entra  dans  Toukm 
l»  matin;  Les  Anglais  avaient  mis^  en  p«r^Bi>  le  feu  à  Farsenal  et  aux 
naisseauK^cpi'ilaiie  pouiRaient  pas  emmener^mais  deS'Seeours  prompts^ 
dans  l'admiBistration  desquels  le  bagne  fit  preuTe  de  dénuement  et 
de  résolution,  arrêtèrent  le  désastre.  De  41  vaisseaux  ou  frégates  qui 
sa  trottviaient  dans  les  darses,  12  seulement  furent  brûlés^  et  ê  em- 
menés (1). 

En  1811,  le  fort  Napolé(»i,  qu'on  aurait  mieux  fait  d'appeler  le  fort 
Bonaparte,. a  ^  eonstvuit  au  sommet  qu'occupaient,  en  1793^  lés  for-* 
tiAealîaBSr  de  campagne  alors  surnommées'  le  Petit-Gibraltar;  les  évé- 
nanens  de  eatle  épecpia  ea  ont  surabondamm^it  démontré  Timpor^ 
tmecfy,  ety  tant  que^  ee  tsvi  sera  dans  nos  mains,  aucun  ennemi  ne  se 
maiiitieDdrardaB8>la  petite  mde^  Cependant  il  faut  quelque  chose  de  plus 
poMrla  jnettusràieouvevidaa^ntreppises  des  bateam^à  vapeur  qui  pow-' 
]Nîant«en»naoinsTdpun6  beufa  incendier  au^monUlage  etdansl'arseDalIes 
vaîssea&a&eB4M)mi»issiati»etile6  chantiers;  Une  attaque  par  mer  est  près- 
qie  tofôomnaittapittée^  et<eeUesrdes*  Anglais  préoèdent  ordinairement  la 
déclaratian^de.  guerre*,  peur  résister  auK<  agressions  subites  de  la  nou- 
¥dtenatigatie»^.Youlnnidoft>doiioêkre  mis,  du  cèté  de  la  mer,  en  état 
peniMiiantfde  dtéfease;^Onx  verrai  phi»  loin  quelles*  mesures  sont  déjà 
prisesrà  oet<^R8t.< 

Dans  ses  projets  sur  Toulon,  Vauban  a  embrassé  la  défense  de  la 
pkee  anssivÛenfqiiarétabUssenientde  l'arsenal  mais,  dans  rexécution, 
il^ert  beauoouf^îdus^eoupédu-seeond  objet  que  du  premier.  La  darse, 
Itoimagasinsy  les-  atelier»  qa'il  à  construits^  forment,  dans  la  partie  de 
laspktoe  la  naains^espesée^  au  atlaques  extérieures,  un  ensemble  admi- 
raWeiaenfc  coordcnmé  ei  sueeepttble  de  s'étendre  sans  rien  perdre  de 
aan  unité, .  répondanti  psiP  oenséquent  aux  besoins  du  présent  avec  la 
piévistonide  ceux  âe  ravenir.  L'administration  de  nos  jours  n'a  point 
cempris  Vauban  ou  s'est  crue  plus  sage  que  lui;  la  succursale  de  quinze 

(1)  Hétttlioa  de»  attaques  du  Port  de  la  Mimiagn»,  ci-devant  Toulon,  par  ledief  de 
kH^DoB  Maretcot,  commandant  du  génie.  (Dépôt  des  fortifications.) 


588  nVUI  DU  DBUX  MOllDEg. 

cales  de  construction  qu'elle  a  formée  au  Mourillon,  en  dehors  des  rem- 
parts, est  séparée  de  ses  magasins  par  toute  l'épaisseur  de  la  yille,  et  si 
l'on  a  cherché  la  combinaison  la  moins  favorable  à  l'économie  du  tra- 
vail, à  la  facilité  de  la  surveillance  et  à  la  sûreté  militaire,  on  a  par- 
faitement rencontré.  De  nouveaux  agrandissemens  sont  aujourd'hui 
résolus,  et  cette  fois  on  ne  suppose  même  pas  qu'on  puisse  s'étendre  ail- 
leurs que  sur  les  terrains  limitrophes  de  l'arsenal.  Les  projets  qu'on 
étudie  seront-ils  au  niveau  des  futures  destinées  de  la  marine  de  la  Mé- 
diterranée? Les  vues  de  l'administration  actuelle  devanceront-elles, 
comme  autrefois  celles  de  Ckdbert^  les  besoins  d'une  ère  nouvelle?  Il  est 
permis  de  l'attendre  de  la  maturité  des  délibérations  des  conseils  de  la 
marine;  déjà  ils  ont  adopté  deux  projets  pour  l'agrandissement  de  Far- 
senal  et  se  sont  arrêtés  à  temps  dans  l'exécution,  reconnaissant  dès  les 
premiers  pas  l'insuffisance  ou  l'imperfection  des  conceptions  qu'on  avait 
d'abord  admirées. 

Il  semble  que  la  première  question  à  résoudre  dans  de  si  graves 
débats  est  celle  de  savoir  si  nous  devons  lyouter  une  nouvelle  marine 
à  la  marine  actuelle,  conservée  dans  ses  splendides  dimensions,  ou  si 
celle-ci  doit  éprouver  une  transformation  complète  ou  partielle. 

Il  fut  un  temps  où  les  galères  constituaient  presque  exclusivement  la 
marine  militaire;  ce  système  d'armement  s'est  effacé  devant  les  progrès 
de  la  construction  des  bâtimens  ronds  et  surtout  devant  la  supériorité 
de  leur  artillerie.  Un  pays  qui  se  serait  obstiné  à  maintenir  ses  galères 
au  xvm*  siècle  aurait  abdiqué  toute  sa  puissance  maritime.  L'intro- 
duction de  l'action  de  la  vapeur  dans  la  navigation  serait-elle  un  fait 
moins  considérable,  et  la  création  d'une  nouvelle  tactique  navale  n'en 
est-elle  pas  la  conséquence  forcée?  Celui  de  nos  vice-amiraux  qui  a  le 
plus  d'avenir  est  heureusement  celui  qui  a  le  plus  de  prévoyance,  et 
il  a  jeté  de  vives  lumières  sur  cette  question.  Il  est  permis  de  consi- 
dérer après  lui  un  très  petit  nombre  de  faits  qui  sont  à  la  portée  de  tout 
le  monde  :  c'est  presque  toujours  à  ceux-là  que  finit  par  appartenir  l'in- 
fluence prédominante. 

Un  bateau  à  vapeur  de  450  chevaux  est  en  rade  de  Toulon;  sa  ma- 
chine est  chaufiTée:  douze  cents  honunes  d'infanterie  attendait,  le  sac 
sur  le  dos,  sur  les  quais  de  l'arsenal;  en  moins  de  trois  heures,  ils  sont 
installés  à  bord,  et,  si  le  bâtiment  accostait  facilement  le  quai,  l'embar- 
quement ne  durerait  pas  beaucoup  plus  qu'une  rentrée  à  la  caserne. 
Soixante  heures  après,  deux  bataillons  sont  sur  la  côte  d'Afrique.  Ce 
qui  est  vrai  d'un  bateau  et  d'un  voyage  l'est  de  dix,  l'est  de  vingt  Une 
flotte  à  la  voile  peut-elle  arrêter  ces  troupes  de  débarquement  mar- 
chant à  la  vapeur?  Non.  Quelle  que  soit  sa  force,  les  bateaux  à  vapeur 
^atteindront  sans  combat,  sans  difficulté,  le  but  qui  leur  est  assigné, 
et,  après  avoir  déposé  leur  chargement,  ils  reviendront  au  point  de 
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départ,  sans  courir  plus  de  danger  qu'en  s'en  éloignant.  Cet  acte  si 
^mple ,  qui  s'accomplit  tous  les  jours  sous  nos  yeux,  renferme  à  lui 
seul  toute  mie  révolution  dans  Fart  de  la  guerre;  il  substitue  à  Tan- 
cien  isolement  des  forces  de  terre  et  de  mer  la  connexion  la  plus  re- 
doutable. Qu'on  suppose,  en  effet,  vingt  bateaux  à  vapeur  à  Toulon, 
tandis  que  la  flotte  de  Nelson  occupe  la  Méditerranée.  Aboukir  n'est 
plus  qu'une  plage  hospitalière;  Halte  est  ravitaillée;  des  communica- 
tions régulières  rattachent  l'Egypte  à  la  France.  Plus  tard,  Hasséna  est 
secouru  dans  Gènes,  et  tous  les  plans  de  l'immortelle  campagne  de  Ma- 
rengo  sont  changés.  N'arrivant  jamais  à  temps  sur  les  lieux  où  se  frap- 
pent les  coups  décisifs,  la  flotte  à  voile  n'est  plus,  dans  les  opérations 
qu'elle  maîtrisait  jadis,  qu'un  élément  dont  on  se  dispense  de  tenir 
compte,  et  Nelson  n'est  dans  la  Méditerranée  que  pour  être  tardivement 
informé  des  événemens  qui  se  sont  accomplis  sans  lui. 

11  est  donc  probabl^  que,  dans  la  première  guerre  dont  cette  mer 
sera  le  théâtre,  la  victoire  dépendra  d'une  combinaison  intime  établie 
entre  la  force  de  l'armée  de  terre  et  la  force  navale;  des  troupes  de  dé- 
barquement, rapidement  portées  par  la  marine  à  vapeur  sur  les  points 
stratégiques  des  côtes  de  France,  d'Afrique,  d'Espagne,  d'Italie,  y  tran- 
cheront les  questions  d'une  campagne.  Quels  seront  les  procédés  de 
cette  organisation  nouvelle  des  armées?  Quels  changemens  introduira- 
t-elle  dans  la  tactique?  C'est  là  le  secret  de  l'homme  de  génie  qui  ma* 
niera  le  premier  cet  instrument;  mais,  quant  aux  élémens  mêmes  de  la 
combmaison,  ils  sont  sous  les  yeux  de  tout  le  monde,  ils  sont  entre  les 
mains  de  tous  ceux  qui  sont  appelés  à  les  employer. 

Les  bâtimens  à  voile  semblent  d'ailleurs  atteindre,  par  les  progrès 
mêmes  de  leur  armement,  leur  période  de  décroissance.  Des  calfats  r^ 
partis  le  long  de  l'œuvre  vive  d'un  vaisseau  qui  se  battait  suffisaient  na- 
guère à  tamponner  les  voies  d'eau  percées  par  les  boulets  de  l'ennemL 
Maintenant  un  seul  projectile  creux,  éclatant  sur  la  ligne  de  flottaison, 
ouvre  aux  eaux  un  sabord  de  plusieurs  mètres  carrés,  et  le  vaisseau  coule 
presque  instantanément.  Avec  des  armes  si  meurtrières,  un  combat 
entre  vaisseaux  ou  frégates  ne  durera  pas  plus  d'un  quart  d'heure, 
et  les  pertes  ne  se  compteront  plus  par  honmiès,  mais  par  équipages 
entiers.  Quand  des  moyens  de  destruction  arrivent  i  ce  point  d'a- 
veugle infaillibilité  sans  conserver  la  puissance  de  décider  du  sort  de  la 
guerre,  l'avenir  ne  leur  appartient  plus.  Compromise  entre  les  perfeo 
tionnemens  de  son  artillerie  et  la  concurrence  d'une  marine  affranchie 
des  caprices  des  vents,  la  marine  à  voile  ne  cessera  pas  de  régner  sur 
les  mers  lomtames,  où  l'autre  aurait  peine  à  la  suivre;  mais  dans  les 
mers  d'Europe,  et  particulièrement  dans  la  Méditerranée,  son  impor- 
tance ne  peut  manquer  d'être  fort  réduite. 

La  France  n'a  point  à  s'inquiéter  de  cette  tendance.  L'infériorité  de 
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sa  naariae  à  Yoile  vis-à-vis  de  celle  de  l'Augleterre  est  évidente^  et  ce, 
serait  une  bien  fatale  erreur  que  d'espérer  uue  lutte  plus  égale  denaar 
rine  à  vapeur  à  marine  à  vapeur  :  la  supériorité  de  nos  voisins  est^ 
SDi^  ce;  raffport,  encore  plus  grande  que  sous  l'autre;  mais,  si:  les  troupes 
de  terre  s'introduisent  comme  élément  dans  les  opérations  de  la  flotte, 
réqjoilibre  se  rétablit,  et  nous  retrouvons  dans  nos  soldats  plus  qu'il  ne 
nous  manque  en  matelots.  Ajoutons  que ,  sur  la  Méditerranée ,  nous 
sommes  chez  nous,  et  que  l'Angleterre  n'y  peut  entretenir  d'honunes 
qji'avec  une  dépense  triple  de  celle  que  nous  coûtent  les  nôtres. 

Si  ces  faits  sont  exacts,  il  importe  beaucoup  mdns  aujourd'hui  de 
douUer  l'arsenal  de  Toulon  que  de  le  transformer,  de  demander  au  pays 
des  sacrifices  ruineux  que  de  répartir  avec  intelligence  sur  un  ser- 
vice qui  s'accroît  les  ressources  d'un  service  qui  s'affaiblit.  Les  dimen- 
sions et  les  dispositions  intérieures  d'un  arsenal  doivent,  aussi  bien 
que  ses  approvisionnemens,  se  régler  sur  la  nature  des  forces  qu'il 
idimente,  et,  qu'on  veuille  bien  le  remarquer,  l'arsenal  delà  Héditer- 
lanée  est,  à  cet  égard,  dans  des  conditions  fort  différentes  de  celles  des 
arsenaux  de  l'Océan.  Placé  sur  la  mer  à  la  configuration  de  laquelle  s'a- 
dapte le  mieux  la  marine  à  vapeur,  il  est  seul  rapproché  de  nos  mines 
de  houille.  Il  semhle  donc  que,  si  l'administration  de  la  marine  appli^ 
qpatt  les  ressources  variées  dont  elle  dispose  aux  besoins  auxquels  cha- 
cune s'approprie  le  mieux ,  elle  fortifierait  à  Toulon  les  ateliers  de  la 
nparine  à  vapeur  et  conférerait  aux  ports  de  l'Océan  (une  prépondérance 
Vfiarqiiée  pour  les  oonstructions  de  la  marine  à  voUe. 

Cette  disposition  aurait,  entre  autres  avantages ,  celui  de  permettre 
de  guiiger  l'arsenal  de  la  présence  d'un  établissement  qui  en  flétrit  l'as- 
peety  en  contamine  les  travaux  et  en  compromet  la  sûreté.  On  voit 
CHu'ilt  s'agit  ici  du  bagne.  A  la  seule  inspection  de  l'arsensd  de  Toulon, 
Ûmte.peraDBDe  familiarisée  avec  les  ateliers  ordinaires,  et  sachant  éva^ 
luer^laioapaaité  de  travail  des  hommes,  sera  convaincue  de  la  possibi^ 
Ulé  de  s^y  passer  du  concoure  des  forçats.  Je  m'abstiendrai  de  dipe  ici 
Qoen  senltfneBt  sar  le  parti  que  l'administration  de  la  marine  tire  de^ 
pym  trente  ans  des  matières  qui  lui  sont  confiéess  des  hommes  dont 
éUe  dîriga  les  bras  ou  y  intelligence;  pcwr  le  justifier,  il  faudrait  entrâr 
dspEi  des  détails  qui  toucheraient  aux  causes  du  contraste  qui  règne 
entce  l'énormité  de  ses  dépenses  et  la  mesquinerie  des  résultais  obte- 
nuS)  et  ils  ne  seraient  point  ici  àleur  place.  Je  me  bornerai  à  exprimer 
bf conviction. profonde  qu'avec  une  autre  organisatioa  du  travail,  la 
siiis)re8sîcNi  de  tolérances  inconnues  dans  les  arsenaux  de  l'artillerie,  et 
unemploi judicieux  de  machines  très  simples,  on  obtiendrait  des  ou*' 
vnecsrordiyiaires  de  l'arsenal,  sans  augmentei*  leur  nombre  et  en  amé- 
liorant leur  condition ,  tout  ce  (pie  lacbiourrae  produit  d'utile*  Quant 
àcdlercii  quoique  son  effectif  moyen  soit  de  3,600  hommes,  il  serait 
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TtKtI»ir  a'eit  pas'totrt' entier  dans  son  arsenal,  mais  on  pour 
-que  dhre  qu'il  esTtt,  et  ce  grand  Mablissement  exerce  lur  les  mœm«, 
-florlee  tendancefl  elle  monvenient  de  la  popolation  qui  l'entoïKv,  une 
b^uenee  doitt  l'étude  serait  des  plus  inStraetives.  Le  nombre  des  ha- 
MlatM  semble  «'élever  en  s'abaifèer  avec  les  dépenses  éc  la  marine. 
b  '4M8,  fl  «taiH  de  Ï9,W0  (t),  et  au  recensement  de  1789  de  30,100; 
«elareasemMattà  un  état  normal.  En  IMl,  il  est  rédntt  à  30,seO}  c'é- 
4itît«ié!TM  naturd  des-mites  de  eiége  et  des  malbeurs  de  la  rérotu- 
tion.  n  remtHtte  en  ISH  â  K,388,  et  nous 'le  retmuroas  en  1831  de 
98,419;  mffis,  au  recenoenwnt  de  1846,  la  eommone  de  Toulm  compte  : 

Populitlau  Bormile  et  munlc'^talt  intrà  muroB 30,3(3  btbituu. 

—  —  —         eilri  muros 8,191 

HilKaires,  marins  inscrits,  ifftinnes  des  hoipioes,  Elèvet 

dei  ctOégM,  Ibi^tb,  iltlemM ilfiVi 

Total M,941  babilMit. 

On  ne  euittait  sdnifittre  que  osUe  population  se  soit  accrue  de  12t 
pour  100  en  quinze  ans;  il  oit  pn^table  que,  dans  les  recensemens  an- 
térieuFs  à  ealni  de  iSSi,  l'aa-.  a.taotât.a(lmiB,  taxHôl  élimiaé  le  bagne  et- 
laganùoa.  £a  ISâlpODn'-afUfi  fait  eolrer  en  ligne  de  compte  cet  élé- 
ment vari)iUe,cequi'radiiUrauAnentatioja  réelle  à60  pour  100;  dans 
cette  limite ,  le  mauvaoïant  imprimé  par  l'occupation  de  l'Algérie  et 
par  le  dénloppunent  de  notne, marine  mili/taits  l'explique  sufû- 
Bunment. 

Aux  39.843  babilana  dcwuciJiéi  dansla  ville  proprement  dite ,  oa  ne 
«Bucjùt  .a^tor  iaoia8.de~3,757  indiriilus  |»our  la  garnison,  les  élèves 
doscoUégas,  les  joalades  aux.lià{Htaus^  les  marias,  les  passagers,  tou- 
jaun.^i  aombKtndans-fe  pays  :  Àce  compte,  43,000  créatures  bu- 
waioesMDljiggloiiiéneaeolne  lesjum^  de  l'aiaenal  et  l'enceinte  bae- 
1ioBnée,«t  cet espaae'eBbdeââ;beclu'fla.  La. densité  de  la  population  y 
estdooc^J^TbalùlanftparhecUre  :  elle  n'est  à  Paris  que  de  302  (2]. 
ai  juuu .étioBB  aussi  «urés  à  .faris  qu'on  l'est  à  Toulon,  au  lieu  de 
lv0&3,893  lubitans,  nous  eu -conipierions  4,924,600,  et,  pour  être  au 
la^gejonMoe  jaous,les.lnhitaaK.de-TQulonauraientbesoin  de  142  hec- 
lare».  Cet  «itassemeptaKessi/Jclfl. population  a  entraîné  une  foule  d« 
flwmSjiMwtfi  fciTiirrM  iiiinrmy  ^ni*'1""  r  iffévoÎTi  ï*2'.zr  !9?er  tant  ic 

(I)  H^mcrfremr  la  Prov«nc«,.par  M.Lebret,  inlendant.  B.  H.  Un. 
1«)  la  supertcie  d«'Parïi  «Mtr  f.tti'  beOate». 

Ij«  popnlatioD  flie  y  est  ■tijourd'hui  àe 9t5,TSl  babitans. 

Et  II  popiilatiDii  ilotunte  de 108,1TS 

En  tont l,OU,«n  IwbUHi. 
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nouveaux  babitans,  il  aurait  fallu  une  autre  ville;  ne  pouvant  pas  la 
bâtir  à  côté  de  Fancienne,  on  l'a  bâtie  au-dessus;  toutes  les  maisons  de 
Toulon  se  sont  élevées  de  plusieurs  étages,  et,  comme  les  rues  sont 
excessivement  étroites,  Taspect  en  est  fort  désagréable.  La  nécessité  de 
marchander  Tespace  fait  qu'on  trouve  à  peine  dans  la  ville  une  demi* 
douzaine  d'escaliers  convenablement  éclairés;  les  appartemens  sont,  en 
général,  trop  petits  pour  se  prêter  à  la  réunion  d'une  famille  un  peu 
nombreuse ,  et  les  relations  sociales  sont  très  sensiblement  affectées 
par  cet  état  de  choses.  La  cherté  des  loyers  éloigne  de  la  ville  les  ou- 
vriers de  l'arsenal;  la  plupart  d'entre  eux  habitent  la  Seyne  ou  les  vil- 
lages voisins,  et  une  partie  des  forces  qu'ils  devraient  apporter  à  leurs 
travaux  s'épuise  dans  le  double  trajet  qu'ils  sont  tenus  de  faire  chaque 
jour.  Le  défaut  d'espace  dans  l'intérieur  des  murs  a  fait  rejeter  en  de- 
hors plusieurs  des  établissemens  qu'il  importait  le  plus  de  mettre  à 
couvert;  tels  sont  le  port  marchand,  l'hôpital  civil ,  et,  ce  qui  est  plu^ 
étrange  dans  une  place  de  guerre  de  cette  importance,  les  principales 
casernes  et  le  parc  d'artillerie  sont  en  dehors  des  fortifications.  En  i707, 
en  1746  et  en  1793,  les  troupes  chargées  de  la  défense  de  la  place  n'ont 
point  pu  s'y  établir;  elles  occupaient,  en  s'appuyant  sur  les  glacis,  les 
camps  de  Saint-Antoine  et  de  Sainte-Anne. 

De  pareilles  singularités  ne  sauraient  subsister;  il  faut  tirer  de  la 
gêne  cette  nombreuse  population ,  la  mettre  à  l'abri  des  épidémies  dont 
la  menace  son  entassement,  lui  donner  de  l'air  et  de  l'espace.  Cette 
nécessité  est  comprise  de  tous,  et  l'agrandissement  de  Toulon  est  de- 
puis long-temps  résolu  en  principe.  Le  colonel  du  génie  Picot  a  projeté 
l'établissement  d'une  nouvelle  enceinte,  mfiniment  plus  forte  que  celle 
d'aujourd'hui,  et  qui,  sans  parler  de  l'arsenal,  porterait  la  superficie 
de  la  viUe  à  66  hectares;  il  a  démontré  qu'au  moyen  du  concours  of- 
fert par  le  conseil  municipal,  on  solderait  à  peu  près,  avec  la  vente  de 
l'emplacement  des  foHifications  actuelles,  les  6,800,000  fr.  que  coûterait 
lu  construction  des  nouvelles.  Ce  projet,  adopté  par  le  gouvernement, 
a  été  soumis  à  la  chambre  des  députés  pendant  la  session  de  i846  (I), 
et,  s'il  n'a  point  encore  été  représenté,  c'est  sans  doute  qu'on  se  pro- 
pose, comme  pour  l'arsenal  de  la  marine,  quelque  chose  de  plus  com- 
plet et  de  meilleur  encore.  Ne  nous  plaignons  pas  d'un  retard  qui  doit 
être  le  gage  d'une  amélioration,  et  faisons  des  vœux  pour  qu'une  ville 
dans  laquelle  se  résume  un  des  principaux  élémens  de  la  force  et  de  la 
grandeur  de  notre  pays  soit  bientôt  pourvue  des  établissemens  qui  lui 
manquent. 

La  rade  de  Toulon  se  divise  en  deux  parties  bien  distinctes,  la  grande 

(1)  Voir  le  projet  de  loi  présenté  par  le  ministre  de  la  guerre  le  28  airil  1846,  et  le 
rapport  fait  le  7  mai  suivant,  au  nom  de  la  commission  chargée  de  rexaminer,  par 
M.  Clappier. 
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et  la  petite  rade.  La  première  sert,  pour  ainsi  dire,  d'ayant-port  à  la 
seconde  :  elle  est  tournée  vers  Test;  mais  du  cap  Sepet  au  cap  Brun,  entre 
lesquels  elle  s'ouvre,  la  distance  est  de  trois  kilomètres,  et  les  vaisseaux 
courent  à  Taise  des  bordées  dans  cet  espace;  l'entrée  et  la  sortie  en 
sont  ainsi  praticables  par  tous  les  vents.  La  petite  rade  comprend,  en 
arrière  de  l'étranglement  formé  par  la.  correspondance  des  caps  de 
rÉguillette  et  de  la  Grosse-Tour,  une  étendue  de  près  de  700  hectares  : 
abritée  des  vents  comme  un  port  intérieur,  protégée  par  des  fortifica- 
tions dont  les  feux  se  croisent  sur  toute  sa  surface,  elle  communique 
inmiédiatement  avec  les  darses  et  l'arsenal. 

Henri  lY  avait  le  premier  compris  et  développé  les  avantages  natu- 
rels de  la  position  de  Toulon;  mais,  peu  d'années  après  sa  mort,  son 
ouvrage  était  compromis  par  deux  ennemis  bien  obscurs  :  c'étaient  les 
torrens  de  l'Égouttier  et  du  Las,  qui  se  déchargeaient  alors  des  deux  côtés 
de  la  vieille  darse ,  l'un  par  l'emplacement  du  port  marchand  actuel  ^ 
l'autre  en  traversant  celui  du  chenal  de  Castigneau.  En  1633,  ils  avaient 
déjà  jeté  devant  la  darse  une  si  grande  traînée  de  pierres,  de  graviers  et 
de  /tmofi,  que  les  grands  vaisseaux  ne  pouvaient  plus  en  approcher ,  et, 
pour  la  rendre  abordable,  il  fallait  ouvrir  un  grand  canal  dans  la  met. 
Chaque  jour  ajoutait  de  nouveaux  dépôts  aux  anciens,  et  l'on  pouvait 
calculer  l'époque  où,  se  réunissant,  les  deux  alluvions  barreraient  com- 
plètement le  port.  A  moins  de  tarir  les  torrens,  il  fallait,  pour  absorber 
leurs  déjections,  un  réservoir  dont  la  capacité  fût  en  équilibre  avec  leur 
puissance.  Un  procureur  du  roi  près  l'amirauté,  Antoine  Hariillot,  dont 
le  nom  mérite  une  place  dans  les  annales  de  la  marine,  proposa  de 
creuser,  dans  une  dépression  de  terrain  qui  se  trouve  entre  les  hau- 
teurs de  la  Malgue,  un  nouveau  lit  à  l'Égouttier  et  de  le  faire  débour- 
cher  en  dehors  de  la  petite  rade,  sur  le  revers  méridional  du  cap  de  la 
Grosse-Tour.  Ce  projet,  vivement  appuyé  par  le  commandeur  de  For- 
bin,  fut  présenté  par  le  président  de  Séguiran,  et  le  cardinal  de  Riche» 
lieu  en  ordonna  l'exécution  (1).  Depuis  plus  de  deux  cents  ans,  les  galets 
et  les  sables  de  l'Égouttier  se  perdent  dans  des  profondeurs  où  ils  s'ac- 
cumuleront long-temps  impunément. 

Quant  au  Las,  sur  lequel  nous  reviendrons  bientôt,  l'embouchure 
en  a  été  reportée,  long-temps  après,  à  deux  kilomètres  à  l'ouest  de  la 
darse  neuve  :  le  projet  était  de  Vauban;  il  parait  avoir  été  exécuté  vers 
1746  par  les  troupes  rassemblées  sous  le  conmiandement  du  maréchal 
de  Belle-Isle. 

Ces  précautions  n'ont  pas  empêché  le  fond  de  la  rade  de  prendre  un 
exhaussement  qu'on  a  peu  remarqué  tant  que  le  mouiUage  n'a  pas  été 

(1)  Voir  le  Proeés-verbal  contenant  l'état  véritable  avqua  soni  de  présent  (en 
1633)  Us  affaires  de  la  eôte  maritime  de  Provence.  (B.  R.,  m»,  n^  1087.) 
TOME  xvm.  ^^ 


•fleBslblement  affecté,  mais  dMt  on  9^e^  foiiÉlafnié  ^pills  ime  €»- 
qoantaine  d'années.  L'eau  n^  pas  ai^mird'titR  deux  mètres  de'^pRtfbii- 
detir  dans  telle  partie  de  la  rade  eu  la  carte  de  IIM  en  «gmÂe  dnj 
et  six  brasses;  la  flottille  dn  cMimandafit  Férand  n'arriverait  ptasè'la 
place  dn  moniUage  où  l'atteignait  en  1199  le  canon  des  batleries  ^Ae 
Bon^iarte;  on  ne  fût  plus  entrer  un  waissera  deiOD  eanons  dhu»le 
port  qu'en  le  désarmant,  ou  en  luitrayant  le  passage  a'vec  la  machme 
à  draguer;  tous  les  jours,  les  bateanx  à  Tapeur  laboufettt  lairase  «i^ac 
four  quille,  et  l'apparition  d'Hes,  quifiniraieiit  en  «'élargissant  par  ae 
réunir  au  rivage,  serait  la  cooséqueMe  inévitriilede  laperiistanee  4its 
causes  qui  ont  produit  ces  efMs.  Lsa  denx  dendènss  cartes  hyârogntj^hî- 
ipie&de  la  rade  de  Tonlmi  ont»^  le^fées,  Vime  eni609  par  le  capitaine 
dantier,  l'autre  en  i839  par  IM.  Momiier,  Le  Bourgoignon-Dupcrpé, 
JBsgat,  liensseo^  Delaorânebe,  k^énieurs  bjdrograpbesde  la  marîK. 
1  rosvlte  de  la  comparaison  des  sondages^  faits  à  trente  ans  de  distance  : 
^•que  dans  cette  période  le  fond  de  la  petite  rade ,  ainsi  que  le  chenal 
qai^  cottdttît,  se  «ont  élevésde  plus  de  W  centimètres;  ^que  le  gread 
hanc  qui  sépare  le  chenal  de  Gastignesu  dn  mooiUage  de  rÉgnîUelte 
t^esiavanoé  vers  le  and  d'environ  une  encablure  et  s'est  exhaussé  de 
fmt  d'us  mètre  sur  toutes  ses  parties  ;  3*  que  le  chenal  de  la  petite 
rade  qui,  en  i%Oè,  était  d^  d-on  accès  très  dftHciie,  est  aujoundlnii 
-ralduit  à  ime  encablure  au  plus  dans  le  nord  nord-ouest  de^la  Grosse- 
Tour  (1). 

A  ces  documens  authentiques  s'est  ajoutée,  dans  une  circonatanoe 
aotemndle,  une  déclaration  de  M.  le  baron  de  Maekau,  ramistre  delà 
narine  :  «  La  paHle^rade  qui  forme  la  partie  essentielle  de  rétB&Uaae- 
-ment  deHanlen  se  trouve  ai^ourd?hui ,  disait-il ,  teUemeirt  rétrècieipar 
f  élévation  successive  du  fond,  vésiiltat  de  y  accumulation  des  vasestst 
-de  la  végétation  sous^marine,  que  les  mouvemane  des  vaisseaux  yaant 
devenus  très  dittciles  dans  certaines  eireesiêlaiices  âxi  temps  «t  de  la 

mer L'élendoe  de  la  portion  de  la  petite  tnde  accessible  aux  vais- 

>seaux  et  frégates  a^  sensiblement  diminué  et  i»e  «répond  plus  aux  be- 
soins du  service Cet  état  de  chases,  tràrflclasnx  pour  le  présent,  «st 

encoite  plus  menaçffiiiponr  l'avenir,  fnmqu^éinMauaBtnoareaBOUfces 
fl  aurait  pour  eflbt,  soîtout  «n  tempe  de  gvwrre,^  une  grande  gènediBS 
tsotes  les  opérations  mafilîme9(^.«> 

€es  parotes  ant  été  comprises  :  le-miaiÉtne  promettait  de  donner,  au 
prk  de  10  millions,  une  profondeur  uniforme  de  9  mètres  M>  cent  à*  la 

il)  DépAt  de  \a  nwrîne.  «-*  Pitméaèatmdê^  IpQwiom  et  4*#t  iivmrt  mumiUt^m, 
levé  en  1839,  dressé  en  ISil,  et  publié  6»  lô*x  sous  «e  minûtére  de  M.  Famiral 
Duperré. 

(S)  Ctpésé  des  motifs  <ki  projet  de  loi  poKant  deraande  ^*an  crééU  extnoKAîiiaire  de 
10,5(K),000#iccs'PMriQ.AiP8geetlatiéreiuede4a-{^  ISU). 


pfitttafade;la.lai  du  iAj|i)Ueii8464iiiii&àAidiAiM>9iti^  le&iO  imlUoBA: 
les  teayaiixâODtcûmmQDcéSy^et  jpsq^'ài^ié^     sucoèstenparaiiasâBié. 

Mais^ si renvasemenlcoBtioue  à  mâuccbeff  çomma  pap  le  passé,  kt 
résultais  d'uoe  si  belle  eutreprise  ne  sarout-ils  pas  immédiateoi^^  at^ 
ténues  et  comproini&?  La  flottejouic»*trelle  long-temps  de  la  profond 
deur  de  mouillage  acquise  à  si  grand»  frais?  Faudra*t-il  choisir  entre 
un  dévasement  chronique  et  des  fraifi^d'entretien  excessÎTement  dispeut 
dieux?  L'avenir  de  rétablissement  de  Toulon  sera-^t-il  subordonné  à  Id 
négligâiice  de  Tadministration  y  à  la  pénurie  des  finances,  et  les  dan-- 
gers  conjurés  en  i&45  retoœberonUls  sur  nos  neveux^  au  milieu  de 
quelque  guerre  malheureuse?  —  Ces  affligeantes  questions  se  posent 
d'elles-mêmes  9  et  il  est  triste  d'aiKHier  que  lee  document  publiés  }us^ 
qu'à  ce  jour  ne  permettraient  guère  d'y  répondre  négativement. 

Si  décourageante  que  soit  souvent  l'expérience  du  passé,  son  silence 
n'est  pas  toiy^urs  une  condiunnation  sans  appel  de  la  recherche  des  804 
lutions  qui  lui  ont  échappé,  et  il  n'est  pas  dit  qu'à  Toulon  même  un 
examen  attentif  des  lieux  ne  paisse  révéler  aucun  mo^en  nouveau. de 
prévenir  l'envasement  de  la  rade. 

Les  habiles  ingénieurs  dont  les  travaux  ont  donné  la  mesure  du  mal 
ont  vqulu  remonter  à  ses^causes*  a  En  plongeant  des  lances  armées^de 
plomb  sur  les  bancs  qui  rétrécissent*  les  mouiMages  ei  les  ebenauiLde 
la  petite  rade,  ils  ont  reconnu  partouila  présence  de  Facineeetd'abe»* 
dans  détritus  d'herbiers  mêlés  à  la  vase  dans  toute  l'épaisseur  des  cou-r 
ches  traversées  par  ces  lances,  et  ils  ont  considéré  la.  végétation  très 
active  qui  a  lieu  sur  ces  bancs  comme  la<  cause  prin^pale.  de  leur  ex^ 
haussement  progressif.»  Us  sont  aussi  demeurés  convaincus  q^e  les 
immondices  de  la  ville  de  Toulon  avaient  beaueoup  contribué  à  l'enva« 
sèment, 

Slles  matières  accumulées*  dans  la  rade  n'avaient  pas  d'aiAtreoj^igine^ 
elle»  seraient  presquci  exclusivement  animales  et  végétales  :  €gà*^n  en 
jette  quelques  parcelles.au  ieuy  et  le  résida  montrera  qu'elles  sont^  im 
contraire,  {^resq^  exclusivement. terreuses.  C'est  donc.  du.  coté  de  la 
terre  qu'il  faut  cherofaer.  d'où  elles  viennent. 

Le  principal  agept  de  l'oxlMUissementndtt  fond  de  la  rade  n'est  pas  la 
v^tation  sousiuariBye:  c'estinoontest^ement  le  Las^  et  il  est  seeondé 
dans  ce  travail  par  le  ruisseau  de  BrégaiUon- et  par  quelques  filets  d'eau 
in^perceptibles  pendant  la.belle  saison.  Acbaque  orage>,àcbaqiie  pluie» 
ces  cours  d'eau  charrient  dans  la  rade,  les  dépouilles  des  montagnes 
voisines,  et  elle  ne  perd  pas  un  atome  de  ce  qu'elle  en  reçoiL  II  ne  fsait 
pas  aller  bien  loin  pour  trouver  des  témoignages  de  l'abondanoe  de  ces 
alluvions  :  celles  du  Las  ont  formé  aux  portes  de  la  ville  les  vastes  prai- 
ries de  Castigneau  et  de  Missiessy;  elles  ont  fait  reculer  les  eaux  qui  ja- 
dis occupaient  cette  place.  Lorsq^el' embouchure  de  la  rivitve  aété  ce^ 
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portée  à  Fouest  de  la  poudrière  de  Millaud,  il  existait  sur  ce  point  une 
anse  assez  profonde;  en  moins  d'un  siècle,  Fanse  s'est  comblée,  et  le  nou- 
Teau  Las  a  jeté  devant  soi  un  delta  de  18  hectares;  celui  de  Brégaillon  en 
a  près  de  20.  Les  parties  extérieures  de  ces  dépôts  ne  sont  que  le  som- 
met des  masses  incalculables  de  limon  qui  leur  servent  de  base,  et  leur 
apparition  au-dessus  des  eaux  est  le  signe  de  l'immensité  des  atterrisse- 
mens  qui  se  sont  étendus  au-dessous.  N'est-ce  point  assez  de  constater 
la  marche  de  l'envasement  par  l'entrée  des  eaux  troubles  dans  la  rade? 
Faut-il  chercher,  dans  les  vides  que  les  dépôts  laissent  ailleurs,  une 
preuve  surabondante  de  leur  déplacement?  Qu'on  remonte  la  vallée 
du  Las  et  ses  nombreuses  ramifications  :  on  reconnaîtra,  aux  profondes 
érosions  du  sol,  les  places  naguère  remplies  par  les  terres  dont  il  faut 
aujourd'hui  purger  la  rade  à  si  grands  frais.  Ainsi,  l'exhaussement  du 
bassin  maritime  correspond  à  l'abaissement  du  bassin  territorial  dont 
les  eaux  s'y  déversent,  et  le  progrès  des  alluvions  s'opère  avec  la  clarté 
rigoureuse  d'une  équation. 

L'extrême  vulgarité  de  ces  observations  a  pu  les  faire  échapper  à 
l'attention  des  savans  qui  se  sont  occupés  du  curage  de  la  rade;  les 
faits  auxquels  elles  se  rapportent  ne  sont,  pour  cela,  ni  moins  cer- 
tains ni  moins  considérables,  et  leur  admission  assigne  à  l'envasement 
trois  causes  au  lieu  de  deux  :  peut-être  même  n'a-t-on  pas  attribué  aux 
évacuations  du  port  toute  l'influence  qu'elles  exercent  sur  les  phéno- 
mènes qu'on  a  signalés.  La  manière  d'entendre  la  propreté  n'est  pas  la 
même  dans  tous  leà  pays  :  celle  des  habitans  de  Toulon  consiste  à  con- 
fier aux  ruisseaux  d'eau  vive  qui  s'écoulent  dans  la  darse  après  avoir 
rafraîchi  leurs  rues,  les  engrais  énergiques  qui  se  produisent  journel- 
lement dans  leurs  ménages;  ils  font  de  leur  port  un  dépôt  de  fumiers 
d'une  extrême  richesse,  et  les  eaux  s'y  chargent  de  toute  espèce  de  sels 
fertilisans.  Dans  cet  état,  elles  se  mêlent  aux  matières  limoneuses  que 
leur  ténuité  tient  en  suspension  dans  la  rade ,  et  qui ,  fécondées  de  la 
sorte,  se  déposent  sur  les  plantes  sous-marines.  La  plupart  de  ceUes- 
ci  se  développent  par  la  projection  de  radicules  latérales,  et  le  limon 
qui  les  chausse  continuellement  explique  la  rapidité  de  leur  croissance. 
Dans  le  voisinage  des  darses,  où  ces  effets  sont  le  plus  sensibles  et  le 
plus  fâcheux,  le  fond  s'exhausse  précisément  comme  le  fait  dans  nos 
jardins  une  couche  d'asperges;  rien  n'y  manque ,  ni  la  plante ,  ni  le 
remblai,  ni  le  fumier,  et  les  embarras  de  la  navigation  viennent  de  ce 
que  les  combinaisons  les  plus  perfectionnées  de  l'horticulture  se  réa- 
lisent, sans  que  personne  y  pense,  dans  un  lieu  où  elles  ne  sont  point 
à  leur  place. 

Si  ces  faits  sont  exacts,  l'envasement  de  la  rade  peut  être  méthodi- 
quement attaqué  dans  la  végétation  sous-marine,  dans  les  évacuations 
du  port,  et  dans  les  cours  d'eau  qui  servent  de  véhicules  aux  alluvions. 
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La  botanique  n'a  point  encore  arraché  tous  leurs  secrets  aux  profon- 
deurs de  la  mer;  il  lui  reste  quelque  chose  à  apprendre  sur  les  condi- 
tions de  yigueur  ou  de  mortalité  des  plantes  sous-marines,  et  la  rade  de 
Toulon  lui  offrirait  un  champ  fécond  d'observations.  En  attendant 
qu'elle  le  parcoure^  MM.  les  ingénieurs  hydrographes  de  la  Méditer- 
ranée ont  judicieusement  remarqué  que  plusieurs  espèces  ne  croissent 
pas  au-dessous  d'un  certain  niveau,  et  que  la  vigueur  de  toutes  s'aflài- 
blit  à  mesure  que  la  couche  liquide  au  travers  de  laquelle  elles  reçoivent 
la  chaleur  et  la  lumière  du  soleil  augmente  d'épaisseur.  Le  curage  de 
la  rade  à  9  mètres  50  centimètres  de  profondeur  ne  saurait  donc  man- 
quer de  diminuer  beaucoup  l'activité  de  la  végétation  sous-marine.  On 
la  ralentirait  davantage  encore  par  la  suppression  des  engrais  que  lui 
prodiguent  la  ville  et  l'arsenal  lui-même.  Personne,  à  coup  sûr,  ne 
prétendra  que  l'évacuation  des  immondices  ne  puisse  pas  s'opérer  à 
Toulon  comme  dans  toute  autre  ville  où  l'on  n'a  pas  un  port  pour  voi- 
rie. L'agriculture  viendra  d'ailleurs  en  ceci  à  l'aide  de  la  navigation; 
elle  sollicitera  ce  que  la  police  maritime  et  la  police  municipale  ont  le 
droit  de  prescrire,  et  les  habitans  de  Toulon  comprendront  que  si,  pre- 
nant exemple  de  ceux  de  Lille,  de  Strasbourg,  de  Grenoble,  ils  répan- 
daient sur  leurs  champs  tout  ce  qu'ils  envoient  dans  la  rade,  leur  terri- 
toire doublerait  bientôt  de  fertilité. 

Restent  les  alluvions.  A  part  le  mérite  de  l'invention  et  la  différence 
de  la  dépense,  il  n'est  pas  plus  difficile  de  faire  déboucher  le  Las  sur  le 
revers  occidental  de  la  presqu'île  de  Six-Foura  qu'il  ne  l'a  été  de  re- 
jeter l'Égouttier  de  la  petite  rade  dans  la  grande,  ou  d'ouvrir  la  Rivière 
Neuve  (i).  La  plus  courte  distance  du  Las  à  la  Reppe  d'Ollioule,  qui  se 
décharge  dans  la  baie  de  Saint-Nazaire,  n'est  que  de  4,500  mètres.  Ou- 
vert sur  un  terrain  facile,  quoique  légèrement  ondulé,  un  canal  qui 
porterait  les  eaux  de  l'un  dans  le  lit  de  l'autre  n'aurait  pas  8,000  mètres. 
Une  simple  opération  de  nivellement  suffirait  pour  en  déterminer  les 
points  de  départ  et  d'arrivée.  La  rapidité  de  la  pente  du  Las  est  une 
circonstance  très  favorable  à  l'entreprise.  Le  canal  intercepterait  au 
passage  le  cours  du  ruisseau  de  BrégaiUon.  Ces  travaux  n'affecteraient 
en  rien  le  régime  de  la  dérivation  du  Las  qui  alimente  d'eau  la  ville  de 
Toulon;  ils  pourraient  déplacer  une  ou  deux  usines,  mais  les  forces 
motrices  ne  seraient  pas  perdues,  puisque  le  volume  et  la  chute  des 
eaux  resteraient  en  réalité  les  mêmes. 

Ce  serait  au  reboisement  à  compléter  les  effets  du  détournement  de 
ces  cours  d'eau,  et  il  serait  ici  d'autant  mieux  placé  qu'il  atténuerait, 
pour  la  baie  de  Saint-Nazaire,  les  inconvéniens  dont  serait  délivrée  la 
petite  rade  de  Toulon.  Des  terres  couvertes  d'arbres  et  de  gazon  ne  ris- 

(1)  Cest  le  nom  qu'on  donne  au  lit  dans  lequel  on  a  détourné  le  Las  vers  1746. 


qanriapttr^lfèlMTaitvaiBéaKi.fte  bHHB  de»  enKi ^  &'éeiMd0Ad(uid  la 
pflttteradfe  iiMiipwmA.— yiro»IHÛQ» hectareg.  line^partte'est'la^isséedi 
piHiriês  sMcepÎMo»  d'acquérir,  par  un  meilieap  eoiploi  dêg  eaoïB-  fiii 
le»  «rroseoÉ,  une  aisesi  grâide  extensionf  umt  antre^steouTerte  de  m«- 
oherelinei^  ^sivpesréwdueplf68|nce  àregarair,  il  suffisaji  de  l~aw^ 
considéré  danft^  kmguoi  proraeaadee,  poserai»  aitonev  qu'il  n'atteial 
pas  la  nioitié'de  te  superfime*  totale;  QocUe  qvef&t,  du  restei  la  dis- 
pense du  détoumeaieiit  du  Las  et;  dxt  reboisement^  elle  ne  serait  jam^ 
qu'une  impercepUila  iraotîasa  dea  af antages  marttiinesi  qu'elle  proeo^ 
rerait;  peut-être  raém^  en  la  eosmieBçant  immédiatonent,  en  écona* 
nnserait-on  une  partie  eur  les  Inranix  du  enrage  génévai. 

Le  concours  da^ces-memres  n'empécberaît  ni  lea  eaur  claires  quera* 
cevrait  la  lade  de  déposer  quelque»  sédimens^  ni  k  ponsâiène  apportée 
par  tes  venta  dermodiâer  par  la;  suite  dea  siècles  une  surCEU^  qm  la  ra- 
cerrait  sans  la^rendre;  mais^  si  re»vaaeflienin'<était  pas  touM-feîit  e^èté, 
il  serait  teHemeÉt  ralenti  que  pkisieiffs  générations  pourrment  passer 
sans  en  apercevoir  les  pro^a.  Nous  savons  aujourd'hui  ce  qoe  nous 
coûte  la  négtigeBee  de  nos  pères;  la  nôtt«  n'aurait  pas  les  mêmes 
excuses  et^ntratneraîtlùeHipkïsile  dasgefa*:  neairtlon&pasno»  nefeiui 
en-  droit  de  la  maudirei 

La  petite  rade  approfondie  pourra  contenir  toute»  nos  lorcea  navafes 
de  la  Méditanrâinék  Un  abri  semblable  était  d'autant  pltfê'^néeeBaairi  à 
leur  ouvrir,  qneks  nouveaux  moyensd'aMtqne  feumia  par  la>maffiM 
à  Tapeur  étant  à  la  grande  rade  unef«rtiede'SonFfanmetiii)e<sâreté;^  Celle 
de  la  petite  rade  va  s'acoroitFe  parle  rétréeissement de  4>â0&4':m  m^ 
très  de  la  pasee  eomyrisa  entre  lai  peinte  de  rÉgufllelte  etîlaGfaese^ 
Tour.  E)e  ItarHridahlesebattemes  courennefont  les.  masairs'  de  jetée» 
qui  partiront  de"  ces  deux  poinis,  et  l'intervalle  »e  férmerav  em  teHip94» 
guerre,  mec  des  chaînes  de  fer  soutenues  sur  des  postcHis  ouide^ra»^ 
deaux.  Les moyens'de défense  de  lapeAte^rade seront-^da laiSOfta mis 
au  niveaude  se»  avantege^iiaiQîel»  et  de  Fimmense  Yakeur  du  motérieli 
qui  lursera  ooi^é. 

Telle  estvet  teHe  sera  bientèt  la  rade  de  Toulon;  Cependant^  pour  ête 
un  établissement  militaires  parfait ,  une  chose  essentielle  lui;  manque  :^ 
c'est  une  sortie  à  l'ouert.  Les  rades  de  Brusc,  de  Beuidol,  de  la  Giotat,  de 
Jarre,  devraient  kiiiservic  de  prolongement  et  la  lier  au  golfe  de  Mar- 
seille; mais  les  avantages  du  voisinage  smi  neutralisé»  par  kiientett&« 
des  coftiraunkation»  :  il  faut,  par  oartains  vents^  phaaieui»  jeui»  pour 
doubler  le  cap  Sicié,.  et  faire  parmer  un  cîrcuii  doniun  honune  à^pied^ 
parcourt  la  corde  ea  maiiis  de  deux  heures.. 

On  dit  qu'enétttdimile.  terrain  x{ui  devait  être  le  premier  théâtre  de. 
^  gloire,  Napoléon  demanda  pourquoi  l'cm  ne  creuserait  pas  un  canal 
maritime  enke  l&rade  de  Ibidon  et  la  baiedeSaintrNazaire;  la.moinr 


Ipift  df  i'4BU,  410^888  >€au0i0&Aûiiibivua«ft9  >i¥>it  ri 'Oltorfe.  à  BrégaiU»]!^ 
soit  sur  les  hauteurs  voisines.  On  prétend  qu'au  milieu  des  prépacaUfe 
de  reavéditiw  d'Egypte,  il  nmot  phisieim  M&à  cette  pensée  at «'irrita 
d»  otiyactkNai^  qu'oaicmdait  a«r  L'eMasementde Ja  baie  de  la  fiejne. 

4'ai  cbficehé  des  iiaoes  de^oepc^,  jur  lequeU'iUustratioo  de  l'au*- 
teur  avait  dâfijuer  l'attention;  je  a'm^^  pa&  trouvé^'iautres  que  Jatcar 
ditîoa*  qui  ^'eat  consenrée  à  Vouifio,  et  le  fianfoient  qu'éveille  l'aspect 
des  lieux.  Si  l'cBilétait  un  oqtaneniaiBs.troinpeur  quand  il  s'agit  de 
BÎTeUement,  ea  croirait i'ouwriuce  d'imi^uial  infailliblement  pralî^ 
caïUeau  travers  du  terrain  d'aUuiion  qui  xattacbe  à  la,  formation  cal- 
caîredela  cite  le  aoulèveioent  de  Sdx-f  ours*  Eniait,  «e  p#rcemeiii  ne 
serait  qu'un  jeu  auprès  de  celui  du  canal  Calédonien,  exécuté, par. las 
Asglai^  en  vuede  bien  moiodres  evant^ges^i)*  £n  effet,  si  la  rade»  de 
SkHiloR  avait,  eette  acfflie  à  l'ouest»  aucun  ennemi  ne  jXMNrrait  la  blo* 
fpier,  sans  diviser  ses  lorcas  let  sans  s'exposa  a  être  détruit  en  détaij^ 
iL^leviandrait  impossible  d'intercepter  ies  communications  avec  Mar- 
aiiUe.  En  temps  de  paix,  les  bâtimens  à  vapeur  qui  vont  et  viennent 
uàre  llarseille,  Gênes  et  Livoume,  ne  seraient, plus  «epoussés  au  large 
par  leoap  Sicié;  leur  route  directe  les  amènerait  devant  Toulon,  et  la 
ville  cesserait  d*^re  exclue  d'une  ciriQulationii  laquelle  cdle  est  en  état 
d^atposter  imjsi  large  contingent. 

Sigrandaque  fussent  ces  avantages^  J'entreprise  est  touieu  plu$.de 
celles  qoirlong-tempereléguées^au  ramg  des  utopies,  finissent  par  être 
attelâtes,  surla  grève  où  elles  «ont  gisantes,  par  le.flot  croissant  de  la 
ikhe6Be|iubliqiie..PouniUQin'aurait>;eUe  passoat^  autre? 

Combien  n'f^técutonstnous.pas,  dans  ce  moment  et  a  Toubn  méme>  de 
tcavaux  naguère  réputés  impossibles,  et. qui  pourrait  assigner  des  li- 
mites aux  /asuvres.qu'accpm{dirait  une  nouvelle  .paix  de  trente  ajos? 
fliu'Qnjoev dise  pas  que  si  la  pnolongation.de  la.paix  est  ici  lacoiadition 
de  l'exécution,  elle  serait  aussi  la  négation  de  l'utilité.  La  paix  se  forr 
tifi^  il  est  vrai,  par  u  durée;  maisielle  accumule  des onoyeus  de  des- 

^  (1)  Le  canal  Calédonien,  qui  traverse  i'Écosse  dlnvemeM  au  fort  William,  a  97^40  mè- 
tres de  longueur,  dont  62,2i0  appartiennent  &  quatre  lacs,  et  35,500  à  des  biefs  ouverte 
et  main  d*lMfiimec.'Du  poiat  de  partagea  la  mer,  lapeole  ett,  du  «Mé  de  Fest,  de  ^  mh- 
kn  90  eMtim.,  éicélé  4e  IViwit,  deiST  «Hm  M  «tut.  Qes  46  sàlverSt  caofiu.  eowi 
cacbalés  |Mr  S8  éclwes.  JU  luuilMir4*««VbAst  4e  firmiâres  10  otnte^  lalargeur  au  jiJa- 
liipd  de  15  mètres  24  centim.,  et  lalargeur  des  écluses  de  12.  mètres  19  centim.  La  dé- 
pense a  été  de  21,987,775  fr.,  par  conséquent  de  017  fr.  par  mètre  courant.  Avec  c€« 
dimensioiis,  le  canal  n^raet  que  4e8  frégales  de  44  caaons.'Pew  donner  passage  à  4o6 
«tinetox  depneoâer  rangetiidef  ^l#égiÉetà'Mptiir,  flBlaidetTaoWoémfaH^ 
<Nt4^9mfiômr  iet/SS  ai^èi»»jteito|gOTHrtaikj4tl>nd;^awl».i4  aa«i»mi»trtwffiVsstf  û»» 

dJhiMt*  aiBs  iunrrazfiâ  d!a£t. 
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traction  inconnus  aux  générations  passées,  et  quand  la  guerre  ne  saurait 
plusayoir  pour  enjeux  que  des  nationalités,  il  n'est  pas  permis  de  laisser 
à  la  mauvaise  fortune  une  seule  des  chances  que  peut  lui  ravir  la  pru- 
dence. 

Les  roches  décharnées  de  Faron  se  dressent  derrière  la  ville  à  600  mè- 
tres de  hauteur,  et  leurs  escarpemens  blanchâtres  lui  renvoient  les 
rayons  du  soleil  de  midi  ;  sur  le  reste  de  son  étendue,  la  rade  est  en- 
cadrée dans  un  rideau  de  montagnes  et  de  collines  couvertes  de  vignes 
et  de  bois;  le  pic  de  Six-Fours,  si  connu  des  matelots,  domine  à  l'ouest 
cet  ensemble  et  se  fait  reconnaître  au  loin  à  la  tour  qui  le  couronne. 
Silencieux  comme  les  ruines  de  ces  aires  d'aigles  que  la  féodalité  bâ- 
tissait sur  les  cimes  qui  bordent  le  Rhône,  ces  murs  n'eqtendent  phis 
guère  que  le  sifiQement  du  mistral  ou  le  bruit  expirant  du  canon  tiré 
dans  la  rade. 

On  a  peine  à  comprendre  aujourd'hui  comment,  le  27  janvier  1633, 
les  afRaires  de  la  marine  appelaient  dans  un  pareil  lieu  le  président  de 
Séguiran,  cet  envoyé  du  cardinal  de  Richelieu  dont  nous  avons  déjà 
rencontré  la  trace  aux  Martigues.  Le  magnifique  panorama  qui  em- 
brasse la  côte  de  la  baie  de  Saint-Nazaire  à  l'ile  de  Maire,  de  la  rade  de 
Toulon  à  rtle  du  Levant ,  n'était  pas  ce  qui  Tattiraît;  ses  mesures  étaient 
prises  pour  le  lever  de  la  carte  de  cet  atterrage,  et  il  n'avait  nul  besoin 
d'en  graver  l'aspect  et  les  contours  dans  sa  mémoire.  Reçu  à  la  porte 
de  Six-Fours  par  les  consuls  et  les  plus  apparens  du  lieu,  M.  de  Séguiran 
venait  y  faire  enregistrer  ses  pouvoirs  et  les  ordres  du  grand-maitre 
de  la  navigation.  L'ancienne  vie,  si  complètement  éteinte,  de  Six-Fours 
est  le  résumé  de  toute  une  période  de  l'histoire  de  la  Méditerranée.  En 
1633^  Six-Fours,  entouré  d'une  forte  muraille,  recueillait  et  protégeait 
contre  les  incursions  des  pirates  les  habitans  de  la  presqu'île  comprise 
entre  la  baie  de  Saint-Nazaire  et  la  rade  de  Toulon.  La  communauté, 
exempte  de  tailles  en  raison  de  ce  service,  entretenait  à  Notre-Dame- 
de-Ia-Garde ,  sur  l'escarpement  le  plus  haut  et  le  plus  avancé  du  cap 
Sicié,  des  vigies  de  jour  et  de  nuit,  et  dès  que  des  bâtimens  suspects 
paraissaient  en  mer,  elle?  en  signalaient  le  nombre  par  autant  de  feux, 
allumés.  De  semblables  signaux  répétés  de  cap  en  cap,  depuis  Antibes 
jusqu'au  port  de  Bouc,  avertissaient  toute  la  côte.  Elle  était,  en  ce 
temps,  sur  un  pied  de  guerre  perpétuel  :  ainsi  M.  de  Séguiran  recevait 
à  Bandol  l'hospitalité  dans  une  maison  particulière  armée  de  deux  ca- 
nons, de  deux  pierriers,  de  deux  cents  boulets,  de  cinq  quintaux  de 
poudre  et  d'un  assortiment  convenable  d'arquebuses,  de  piques  et  de 
mousquets.  Ce  n'étaient  point  là  des  précautions  superflues  :  les  cor- 
saires barbaresques  enlevaient  les  barques  dans  les  eaux  du  rivage, 
pillaient  les  maisons  isolées,  traînaient  en  esclavage  hommes  et  fenmies. 
Le  commissaire  du  cardinal  trouve  à  chacun  de  ses  pas  des  traces  de 
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leurs  brigandages  :  aux  Hartigues,  malgré  les  efforts  de  la  commu- 
nauté pour  la  défense  de  la  côte,  quatre-vingts  habitans,  pris  par  eux 
depuis  quatre  mois,  sont  esclaves  à  Alger  ou  à  Tunis;  à  Marseille,  le 
commerce  expose  les  voleries,  les  ruines  et  les  misères  qu'il  souffre  de 
leur  pari;  à  Oissis,  ils  ont  détruit  la  navigation  en  prenant,  depuis  vingt 
ans,  quarante  barques  et  trois  vaisseaux;  à  la  Ciotat,  ils  ont,  dans  Tan- 
née, enlevé  vingt-deux  barques  et  mis  à  la  chaîne  cei^t  cinquante  des 
meilleurs  mariniers;  aux  salins  d'Iiyères,  ils  attaquent  les  bâtimens 
qui  chargent  du  sel,  et  les  gardes  de  la  gabelle  ne  leur  échappent  qu'en 
leur  abandonnant  leurs  maisons;  à  Bormes ,  ils  capturent  des  barques 
jusque  sur  la  grève ,  et  les  habitans  sont  continuellement  en  armes 
pour  les  empêcher  de  prendre  terre;  à  Saint-Tropez,  ils  ont  entière- 
ment ruiné  le  commerce;  à  Ântibes,  ils  ont  tout  enlevé  en  i62i,  et 
il  reste  à  peine  une  douzaine  de  barques  de  SO  à  50  tonneaux.  Par- 
tout on  courbe  la  têle  sous  ces  brigands  comme  sous  une  irrésistible 
fatalité;  partout  leur  apparition  fait  sur  le  matelot  interdit  l'effet  de 
celle  de  l'oiseau  de  proie  sur  les  oiseaux  des  vergers.  Ce  n'est  qu'à 
Toulon  qu'un  brave  marin  d'Ollioule,  nommé  Jacques  Vacon,  trois 
fois  pris  par  les  Barbaresques  et  trois  fois  échappé  de  leurs  fers,  vient , 
le  cœur  ulcéré  de  ce  qu'il  a  vu:  et  souffert  dans  les  bagnes  d'Afrique, 
proposer  un  très  bon  plan  de  destruction  de  la  piraterie  :  on  applaudit 
à  ce  plan,  on  le  recommande  au  cardinal  (i);  mais  il  était  dans  les  dé- 
crets de  la  Providence  que  la  vçngeance  de  tant  d'outrages  se  fît  at* 
tendre  deux  cents  ans. 

Peu  d'années  avant  la  conquête  d'Alger,  cet  état  de  désolation  était 
celui  d'une  partie  des  côtes  d'Espagne  et  d'Italie,  et,  la  veille  du  jour  où 
BOUS  l'écrasions  dans  son  repaire,  la  piraterie  barbaresque  comprimait 
encore  l'expansion  maritime  des  petits  états  des  bords  de  la  Méditer- 
ranée. Us  ont  bien  plus  gagné  à  sa  destruction  que  nous-mêmes ,  dont 
elle  avait  appris  à  respecter  le  pavillon  ;  mais  les  sacrifices  que  nous 
iqfipose  notre  victoire  ne  sont  pas  tous  perdus  pour  nous  :  ce  merveil- 
leux essor  des  marines  secondaires  de  la  Méditerranée  réagit  sur  l'ac- 
tivité de  nos  ports;  nous  partageons  les  fruits  de  la  sécurité  qu'elles 
nous  doivent,  et  les  bases  du  commerce  de  cette  mer  ne  s'élargissent 
pas  sans  que  le  nôtre  s'élève.  N'y  a-t-il  pas  d'ailleurs  une  gloire  éter- 
nelle pour  la  France  dans  le  souvenir  de  la  honte  et  des  maux  dont  ses 
armes  ont,  en  1830,  délivré  la  chrétienté? 

En  disant  adieu  à  cette  rade  dont  le  calme  s'allie  si  bien  à  la  double 
nugesté  de  la  mer  et  des  montagnes,  n'espérons  pas  trouver  ailleurs  de 
plus  grand  ni  de  plus  noble  spectacle.  Ces  vaisseaux  à  l'ancre  sons  le 

(1)  Voir  le  Procès-verbal  contenant  l'état  véritable  auquel  sont  de  présent  le$ 
affaires  de  la  côte  maritime  de  Provence,  par  H.  de  Séguiraii.  (B.-R.,  mss.  de  Sor- 
bonne,  n»  1037.) 


Ik^fbîs  surFàiarAi'eielnrtMrtetevdiH^dl!  later^^  ces  patiltoiï9  i}iii 
HÈRit  batfare,  ((Qaaiâ*t)8  se  ë^dieni,  Itot  de  coBcrrs  génëneux ,  la  pott^ 
smee  et  FbôUDeiir  de^  lap  Arwiee  respirent'  eii  eux.  Ces  emx  yertes,  œ 
}Mijrsag8  cpii'aef  déitmte  anirar  de  nous,  n'oint  pas  une  plaee  qm^ifaft 
ét&  témma  d*mie  aieAM  Héroïque  :  là  combattirent  le  Bimtufim  et  lé 
Jtènard;  là  le  maffécfaal^éer  T^sté  Tirinqutt  IHctôi^Ainédée  II  et  lepriacB 
Eugène^  là  se  lerra  sur  lé  monde  T^toHë  de  Napoléon  :  il  n'est  pa9  àè 
gtnoà éfréBemeRidaus tetempemoderaiea dont  gsb lieux  n'snent reçu* 
le  reflet,  et  ce  tableau  quiebarme  noa  regards,  élèye  nos  sentiment, 
est^celb^  dotrt  Véaimient' TànrvtMe,  Bttquesne,  Vauban,  Safflren,  Bona^^ 
patte  et  leurs  plua  glorieux  compagnons. 

A;^  miSes  à  Test  de  rentrée  de  la  rade  de  Toulon,  un  grand  sou^ 
lèrement  granitique,  dirigé  de  Test  à  l'ouest'à  peu  près  parallèlement  à 
la^eôti»,  a  fait  sortir  du  fond  de  la  mer  cmq^  Hes  rocheuses;  ce  sont  les 
Slœefaades'(fimcx^yd^ anciens,  ainsinommées,  dit  Pline,  de  Taligntf^ 
meut  8m<  lequel  eHés  gisent ,  tes  fies  d'Or  dti  moyen^ge,  et  les  tlear 
tfn^res  de  notre  ^ temps.  Le  tFonçonle  plus  occidental  du  soulèvement 
est  à  5.1fitomè4ires?#e  hk  oMe;  l'action  alteniative  des  TenCs  et' des  cou^ 
i«M  a  fermé  dms  ecA  intismdle  un  étroit  amas  de  gatefii»,  de  sables  éf 
do  coquiHes^  et^  là  féioilon  de  Fmeienne  He  au  rivage  a  pris  là  figma 
d'un  TJ  L'éoboncrare  ooctdenlale  oomprend  la  rade  de  Gîens,  Faotie 
sert  dé  Mmrleà^la  rade  d'Hyèfes^  Ceile-ei  embrasse  la  vaste  étendue 
comprise  entre  les  îles  et  le  rivage.  De  l'extrémilé  de  l'Ile  du  Levante 
dsHe  de  Tile  de  Porquerolles,  la  dislance  est  de  30  kilomètres.  La  rude 
comHmoique'açv^sa  le  large  "par  emqpasses  :  on  peut  y  mouiller,  par  mr 
flmd  de  sable*  i«»eus  et  d^berbicvsy  sur  les  quinze  lieues  carrées  qtf 
s^étendeut  de  la  presqi^lte  deGîeasà  la  méridienfie  du  capBenat;  mais, 
dÉiisla'v«u«éléit^«ipeetaetd^eipetiliiHMqui<^a^^  rencontrent^  on  en  pré^ 
fira  un  ^  oerlaint  nomln^'où'  las  rslattOiD»  av«(6  la-  terrre  sont:  pltw-  facHë» 
et  lecalme  plusanuré.  Tds  ssiit,  à  IkMKsti  les  mouillages  du  PktKlesuv 
de^  la  Bèdhw  et  et  PorqMfulks,  qui,  prolégés  par  œtterlle  et  par  H» 
pvosqu^tte  de  4liens^  tonnent  $  l'enîtiéede  ktpetHe  passe*  un  enaemfblcp 
capable  da^oontemp  tonte  ime  ^  fiMto;  au^  Mrd^  le  mouiHage  dès  saHW 
d^Byènss,  qut^  reçut  saint  Louis  au  retour  de  sa  première  croisade,  et 
eal^drofdiBi«is^ciH>istpap  les  vuineaux  de  Mgne;  au  sud'oei»  des  tteadiP 
Port-Cros  et  de  Bagao ,  le  meiHeuF  Aii  qui  se  rencontre  de  Toidonà» 
SHDt*Trof^;'«Hfiii,  siir  lersifeiB'Oriental  du^^cap^Benaiet  vis^à^-vis^l^le 
duLeviffit;,  las  moiûttagai' de  Bermes  el  de  Cavalaire  sontexce&M» 
cantis  letmîstraL  L»  grande  passodusud  et  celle  de  Test  ont  cbacaani 
neuf  iLilomèlres  de  largeur;  elles  ne  peuvent  par  conséquent  paarêtee 
fermées;.»  leurs  dimensions  se  sapprochaient  de  celles  des  trois  autasi^ 
la  rade  d'Hyères  serait  une  véritable  mer  intérieure  et  une  itba 


foMkm  miKtak»  :  «Ue  Qu'est  ]<ftt'iiiie  rmagwlkpie  mtppB  àlmai  où  mol- 
liflienileB  tempêtes  du  large,  et  dottt  Ffaeiireua&HnsîfnniîoiB  ottre  de 
ianstoAlés^eoBlre  le  mauvais  temps  ides  fefugts,  pnttegés  iiar^des  batte* 
«•es  de  côte.  C'en  ert  assez  pour  ^servir  de  rendiUMrcm»  anx^scadras 
d?évolutioa  de  la  Médîterrasée,  de  obamp  dlesemfe  à  aos  équipages, 
lie  poûiide  départ  at de lulUeiHeûià: dos. grandesexpéliyoïiSy  en  an 
«Dot,  de  eonnplémeiit  àiFétablisseiiieni de  Toulon. 

€es  avantages  fiont^pnods,  nuLis^les^imperidetiQKet'lesidangersdoiit 
fis 6ont aeeorapagttés 01^ {dusd^unetfois  fdtvegmtler ànos aifeux jas- 
qu'à  rsaistence  de  la  rade.  £n  elfet ,  r«Keessipre  iadlilé  d'entrée  et  de 
aaiiîe,  rétendue  de  raouilkige' qu'y  tnaiTent  les  vaisseaœciharsde  por- 
tée de  terre,  sans  doute  anssi  k  >nialfaeur  et  les^iésordns  des  temps 
y^ai  laissée,  pendaat  phisiauFs  -siècles,  à  la  dispesitioD  dos  Banbet- 
lesques  et  d'autres  aasociatioBS  de  brigands.  Pkis  tasd ,  «piand  la  nuh> 
BÎèffe  de  faire  la  guerre  s'est  régularisée,  leaanraiitages  deeette  position 
ont  invariablemait  profité  aux  fiorees  aovâles  les  phiseonsidéraiiles, 
at,  toutes  les  fois  que  cette  supériorité  a  été  datcôtéde  l'ennemi,  la  rade 
eside)?eniœ  la  base  des*  epératioBS  dirigées  contre  Toalon.  C'est  ainsi 
qii'en  i5i4  et  ^i  ^&36  les  armées  de  Ghades^int  s'^y  eont  ralliées, 
^'en  1707  la  flotte  anglo^tudlandaisey  a  déinrqné  tenti'équifiage  de 
siège  des  impériaux,  cpi'en  1793^  iW4  lesAnglaisraiit^ocupée  avant, 
pendant  et  après  leur  séjour  à  Toulon. 

fieari  IV,  aSsrrai  sur  le  trône,  voulut  nratire  Taveinr  à  Tabri  dm 
dangers  qui  avaient  assailli  le  passé.  En  4504,  les  «ouveairs-de  la  se* 
aosKle  expédètkm^deGbaries-Quintn'éftaiênt  que  de  quatre  ansplnséioi' 
gnéa  que  ne  le  aoiiit  itujourd'liulde  nous  ceuX' dn  aîége  dtri^  par  Bano-» 
pttrte.Deflîle9ons«it récentes  ne  pan loisiit pas* être  perdues,  éi,  an  faisant 
de  Toulon  mi  objet  de  terreur  et  d'ewie  pour  nosennemis,  Aenri  de^ 
vaît .  chereher  à  rétrécir  le  pins  possible  les  moyens  d'aAtaque  qu'ils 
araienfetrouvéedansie  voisinage.  Tel  fut  indubitablen»ent  8on1)ui,  iora* 
qn'eft  >IM8âl  résolut,  par  des  vomidinÊiionê  impmnmUês  à  l'éM,  '■  dit  ie 
préadenft  de  fiégoiran  (i),  de  transférer  les  brtiitaiis  d^iiyères.  dans  une 
nouvelle  TiUe^fu'il  eût  fondée  à  la  pointe  orientale  de  la  presqu'tte  de 
Qiens.£lie  aurait  en  effet  commandé  4cs  4mie  mouillages  de^Giens,  de 
laBac&K eidu  Pradean;  les  feux deaea  ren^MUls^e  seniieaicroi8é»an 
Milieu  de'la'panede l'ouest  (2),  la.fdustmportanteetla  ^us fréquentée 
de  iontes,  avecceuxdesbatteries^de  Ttie  de'PDrqneroUes;  emin  la  gar^ 
niBOo,  îneipiignslile  sur  sonjraclwr,  aurait  pu  se  portor 'rapideroaot 
sur  tous  les  points  de  débarquement  de  la  rade,  couper  les  convois  d'un 
ennemi  -parvenu  jusqu'aux  murs  de  Toulon ,  et  'l'âbtmer  dans  sa  re- 
twte. 

(1)  Praeèt-vtThal  des  affaires  maritimes  de  Provence  en  1633.  (B.  R.,  mss.  i037.) 
"pj  4m  ÏÊageoT'ée  te  peane  est  dert,SSe  mètres  centre  Itle  et  la  presqiflte;  nittis  le  passage 
des  iMKfires  est  réduit  à  1,500  mètres  par  les  îlots  du  Graed-Riband  et  de  Langemltier. 
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Uexëcu  tion  du  projet  d'Henri  lY  fut  prévenue  par  sa  mort  (1 4  mai  i  61 0)« 
Il  allait,  du  moins  en  ce  qui  se  rapporte  aux  habitans  d'Hyères,  un  peu 
au-delà  de  la  nécessité,  et  Ton  pouvait,  sans  les  arraèher  de  leur  sé^ 
jour,  réunir  des  soldats  et  des  pécheurs  pour  peupler  Giens.  On  s'est 
depuis  contenté  de  construire  sur  cette  place  la  petite  batterie  du  Pra-> 
deau.  Est-ce  tout  ce  que  comportait  la  nature  des  lieux?  La  marine  et 
le  génie  militaire  sont  en  état  de  répondre;  mais  indépendamment  de 
toute  considération  stratégique,  des  intérêts  qui  seront  mieux  compris 
quand  nous  aurons  parcouru  la  plage  et  les  lies  de  la  rade  font  re- 
gretter Toubli  dans  lequel  la  presqu'île  est  jusqu'à  présent  laissée. 

Peu  de  villes  de  Tordre  d'Hyères  (1)  ont  reçu  de  plus  nombreuses  et 
de  plus  illustres  visites  :  sans  parler  de  celles  de  saint  Louis,  de  Fran- 
çois l",  de  Charles-Quint,  de  Charles  IX,  la  jeunesse,  la  beauté,  la  for- 
tune, viennent  des  extrémités  de  l'Europe  y  chercher  la  santé;  on  y 
vient  aussi  mourir,  et  les  victimes  de  lésions  incurables  contractées  sous 
d'autres  climats  s'éteignent  sans  douleur  sous  celui-ci.  L'âpre  souffle 
du  mistral  s'adoucit  à  Hyères;  la  température,  toujours  de  cmq  à  six 
degrés  plus  élevée  que  sur  les  montagnes  environnantes,  est  la  même 
que  celle  de  Nice,  et  l'hiver  se  passe  le  plus  souvent  sans  qu'elle  descende 
à  zéro.  La  végétation  se  ressent  de  cette  heureuse  influence;  dans  la  ban* 
lieue,  2,300  hectares  de  vignes  sont  garnis  d'oliviers  épars;  650  autres 
sont  exclusivement  occupés  par  ces  arbres;  les  jardins  d'orangers  en  com* 
prennent 91 ,  et,  comme  pourservir  d'enseigne  aux  privilèges  du  climat, 
la  terrasse  de  la  ville  est  plantée  de  palmiers.  La  ville  s'étale  au  soleil 
de  midi  sur  la  pente  d'un  coteau  couronné  de  belles  ruines;  une  plaine 
d'une  merveilleuse  fertilité,  nommée  le  Jardin  d Hyères,  comme  on  dit 
la  Huerta  dans  le  royaume  de  Valence,  se  déroule  à  ses  pieds;  la  rade 
parée  de  ses  lies  et  la  haute  mer  bornent  l'horizon.  Cet  heureux  coin  de 
la  terre,  dont  la  neutralité  devrait  être  consacrée  en  faveur  des  ma- 
lades de  tous  les  pays,  a  souSèrt  autant  qu'aucun  autre  des  vicissitudes 
de  la  guerre  et  des  fautes  des  gouvememens.  En  1633,  le  président  de 
Séguiran,  n'y  comptant  que  7,000  habitans,  le  trouvait  fort  déchu  de 
$ùn  premier  lustre,  et  s'affligeait  de  ce  que  des  familles  des  plus  relevées 
de  la  province  l* avaient  abandonnée^  pour  ne  pouvoir  supporter  les  sur-- 
charges  dont  les  malheurs  de  la  guerre  l'avaient  accablée  (2).  Cette  déca- 
dence était  alors  loin  de  son  terme,  car,  en  1690,  les  habitans  de  k 
communauté  n'étaient  que  4,100  (3).  Le  pays  s'est  depuis  relevé;  la 
conunune,  qui  forme  à  elle  seule  un  canton,  comptait  6,528  âmes  an 

(1)  On  peut  consulter  sur  ce  pays  les  Promenades  pittoresques  à  Hyères,  de  M.  Al- 
phonse Denis,  ouvrage  qui  tient  fort  au-delà  de  ce  que  promet  son  titre. 

(2)  Procès-verbal  de  l'état  des  affaires  de  la  côte  maritime  de  Provence.  (B.  R., 
mss.  1037.) 

(3)  Mémoire  sur  la  Provence,  par  M.  Lebret,  intendant,  année  1698.  (B.  R.,  nus. 
D»  9UU) 
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recensement  de  1805, 10,142  à  celui  de  1831,  et  10,116,  dont  4,591 
dans  la  ville,  à  celui  de  1846.  Si  ce  beau  pays  parait  stationnaire,  ce 
n*est  pas  qu'il  ait  atteint  la  limite  de  sa  prospérité;  la  population  spéci-* 
fique  n'y  est  guère  plus  de  la  moitié  de  celle  de  la  France  (1),  et,  pour 
se  mettre  en  équilibre  avec  la  richesse  naturelle  du  sol ,  il  lui  reste  au 
moins  à  doubler.  La  vente  récente  de  4,000  hectares  de  terres  commu- 
nales, et  par  conséquent  incultes,  ouvre  en  ce  moment  un  nouveau 
champ  au  travail;  les  ronces  et  les  broussailles  vont  y  être  remplacées 
par  la  vigne,  le  figuier,  l'olivier,  le  liège.  D'importantes  conquêtes 
s'offrent  à  l'agriculture  dans  la  plaine  même.  Ce  tapis  de  fleurs  et  de 
verdure  qui  descend  de  la  ville  peut  être  fort  agrandi.  Le  canal  d'Hyères, 
dérivé  du  Gapeau,  arrose  325  hectares  avec  moins  de  la  moitié  des 
eaux  disponibles,  et  celles  qu'on  laisse  perdre  suffiraient  pour  étendre 
le  jardin  sur  3  à  400  hectares  de  mauvaises  terres  voisines  de  la  mer... 
Je  me  trompe,  car  le  rivage  est  désolé  par  les  fièvres  d'autonme,  et, 
pour  le  féconder,  il  faudrait  d'abord  l'assainir.  D'un  côté,  l'istlmie  de 
Giens,  bordé  de  deux  bourrelets  retroussés  par  les  lames,  comprend 
une  lagune  de  800  hectares  :  ce  sont  les  Pesquiers  dHyère$;  leur  pro- 
fondeur est  de  20  à  80  centimètres,  et,  s'ils  n'étaient  pas  propriété  de  la 
commune,  la  moitié  septentrionale  serait  depuis  long-temps  desséchée 
et  mise  en  culture.  Ds  ne  sont  pas,  comme  on  les  en  a  quelquefois  ac- 
cusés, la  cause  principale  de  l'insalubrité  de  la  côte;  celle-ci  vient  plutôt 
des  petites  lagunes  où  les  eaux  de  la  mer  se  mêlent  aux  eaux  douces  qui 
suintent  des  terres  arrosées.  Les  causes  et  les  remèdes  du  mal  sont  ici, 
comme  aux  bouches  du  Rhône,  dans  les  alluvions;  seulement,  le  Gapeau 
est  aussi  maniable  que  le  Rhône  Test  peu.  A  l'ouest,  les  dépôts  de  cette 
rivière  ont  comblé  l'ancien  port  d'Hyères,  dont  la  place  se  reconnaît 
encore  aux  vestiges  de  ses  quais,  et  ont  formé  une  série  de  petites  cu- 
vettes, qui  sont  autant  de  foyers  d'infection;  à  l'est,  ils  ont,  en  moins 
de  deux  cents  ans,  atterri  au-dessous  de  l' Argentière,  un  port  naturel  de 
25  hectares,  formé  par  une  barre  dont  ils  avaient  d'abord  fourni  les 
matériaux  (1).  Les  déjections  du  Gapeau  et  de  quelques  ruisseaux  beau- 
coup moindres  envaseront  la  rade  jusqu'à  ce  qu'une  main  intelligente 
les  détourne  et  les  recueille  sur  les  lagunes  qu'elles  ont  créées,  et  leur 

(1)  La  commune  d*Hyères,  Tune  des  plus  étendues  de  France,  comprend  27,000  hec- 
tares; ses  habitans  étant  au  nombre  de  10,116,  on  y  compte  37.40  habitans  par  kilomètre 
carré.  La  population  spécifique  de  la  France  entière  est  par  kilomètre  de  67.08;  celle  do 
département  du  Var  de  iS.13. 

(S)  «  ....  Et  ayant  demandé  sUl  y  avoit  bon  port  audit  lieu,  ils  nous  auraient  assuré 
fa*il  étoit  fort  bon  pour  toutes  sortes  de  barques,  comme  étant  à  couvert  de  tous  vents 
an  moyen  d*une  ligne  qui  barre  ledit  port  d*un  bout  à  l'autre,  où  il  n*y  a  qu'un  peu 
d'eau,  n'y  ayant  qu'un  canal  ù  chaque  bout  de  ladite  ligne,  par  où  les  barques  puissent 
«Blrer  audit  port,  icelle  étant  éloignée  environ  quatre  cents  pas  du  terrain,  et  peut  avoir 
ledit  port  un  mille  de  circonférence.  »  (Procé*"V«r6al  d'Henri  de  Ségniran.) 
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fMe-Téi^Fer  le  «al  qu'elles  ont  frit.  Un  grand  exemple  des  résiUMs 
ée  sembtaMes  travaux  est  déjà  donné  «ur  Tancien  étang  de  Faubregas; 
on  peut  de  nidme,  sur  le  «ol  des  Pesquiers  et  des  mai^cages  Tâisins, 
Mefer  au-4es6U6  des  eaux  des  '  terres  fertiles  et  saines  et  livrer  sucées- 
ttvement  à  la  culture  près  d'un  millier  d'hectares.  Cette  opération  d^a- 
grîculture  et  d'assainissement  ne  serait  ni  diRiene,  ni  dispendieuse,  et, 
ne  fM-oe  quepour  fiélivrer'IIyères  du  voisinage  des  fièvres,  il  faudrait 
Fexeeuier. 

Le  premier  appel  à  feire  aux  cultivateurs,  dont  les  bras  assainiront 
oes  terres,  serait  Touverture,  entre  Hyères  et  la  place  qu'flenri  IV  assi- 
gnait à  sa  ville  de  Giens,  de  41  kilomètres  de  bonne  route.  Dès  que  la 
circulation  sera  facile  sur  cette  ligne,  le  travail  de  Thomme  rétrécira, 
dans  l'espace  et  dans  la  durée,  le  domaine  de  l'insalubrité,  et  chaque 
hectare  que  perdra  celui-ci  sur  le  sol  réduira  le  nombre  des  Jours  de 
l'année  sur  lesquels  il  s'étend.  La  route  desservira  d'ailleurs  les  trois 
rades  de  Giens,  delà  Badine  et  du  Pradeau ,  qu'il  importe  de  mettre  en 
communication  avec  lintérieur,  et  elle  déterminera  l'organisation  d'un 
passage  régulier  entrerile  de  PorquerOlles  et  la  côte. 

L'agrietilture  et  l'industrie  n'ont  pas  attendu  cet  encouragementné- 
œssaire  pour  prendre  possession  de  cette  lie.  Un  beau  village  s'y  bfttK 
sur  Tespianade  qui  descend  du  fort  au  mouillage;  une  centaine  d'hec- 
tares sont  labourés;  on  plante  des  vignes;  une  grande  fabrique  de 
soude  s^exploite  à  la  pointe  occidentale  de  Ttle;  elle  alimente  un  mou- 
vement maritime  très  remarquable,  et  f anse  qui  lui  sert  de  portent 
animée  parles  petits  caboteurs  qui  transportent  la  bouille,  le  soufre, 
les  autres  approvisionnemens  et  les  produits  de  la  maniifadure. 

'Les  établissemens  de  cette  nature  ont  pris  depuis  trente  ans  une 
grande  extension  dans  le  midi;  ils  suivent  les  développemens  dès-nom- 
breuses industries  auxquelles  Hs  fournissent  des  matières  premières^ 
et,  pour  mettre  la  production  au  niveau  de  besoins  toujours  croissans, 
de  nouvelles  créations  sont  nécessaires.  La  fabrication  de  la  soude  est, 
par  ses  exhalaisons,  incommode  aux  habitans,  nuisible  à  la  végétation 
de  son  voisinage,  et,  à  Fintérieur  des  lignes  de  douanes,  elle  est  assu- 
jettie à  une  surveillance  aussi  gênante  pour  l'industrie  qu'onéreuse 
pour  le  trésor.  Elle  s'exerce  à  Porquerolles  en  pleine  liberté,  et  les 
vents  en  dispensent  les  exhalaisons  sur  l'étendue  de  la  mer;  eUe  secait 
eneore  mieux  pkoée  sur  i*lle  de  PortrCros,  moins  propre  à  Ift  eultnie 
et  infiniment  mieux  pourvue  d'eau.  Sur  une  étendue  de'9?M)'heclBfts, 
celle-ci  ùttre  deux  ports  naturels  excellens,  le  Port-Cros  et  le'Port^Man, 
tous  deux  tournés  vers  l'intérieur  de  la  rade.  A  quelques  encablures  du 
proaûer,ataé{MLFéefieulem6iit;|)ar  texcelient  mcHiiUagie  «ur  lequttl j1 
s'ouvre,  l'iie  de  Oegau ,  *ilont4«fait  incuUe y  offre  sus  eokKffmcê^éti 
même  genreim  espaœlibre  de45%edares.'^  ITiS^les'Anglais^lMW 


I^w^da  s'enaforer  d»  cdkK»^  il»  donvèrent  poiir  ppéiâslt  riateotioadcr 
f#adar  à  Mri4]|io»  un<  hôpîtab  poim  les. HHdâite» de  hma  flotte;.  atot« 
maoUléa  e&  cade  d'H;èB88(  mai»  «et  aceès  d^hutniiite  zk'driini  f»  Ibl 
sufiflèft  q^lH»  aniUlioiiiiaieiit. 

Qnaolà  rile  da  Levaut,  la*  plus  grande  des  quatre,  l'aherd  en  esidU^ 
fiole  et  dftngurouK»  elle  n'a  pas  de  pori^  presfoe  pomt  d'eau.  La  cnlr 
Uura  du  liège,  4^1  i^exige  «ipe  très  peu  de  main  d'œuTre,  y  réussit  Sort 
hîen^  eieUeasîà.peu  jp^ès  le  seul  mayen  d'en  tiner  boa  parti* 

L»  repei^emeot  d'uœ  étendue  de  ^ôOO  hectares,  la  propagation  de 
rjndustri#  sur  quelques  rochers,  seraîeut  d'un  médiocre  intérêt  dans 
un'caoton  de  Tintévirar  de  la  France;,  il  en  est  autrement  quand  chaque 
famiUe  qui  se  fixe  vaut  au  moins  un  matelot  à  rinscription  maritima. 
Le  mouvement  total  de  kuiavigation  dans  les  lies  et  sur  les  côtes,  den 
puis  la  presq^'Ue  de  Giens  jusqu'au,  cap  Lardier,  a  été,  en  4845,  de  7ÔII 
navires  et  de  36,d89  tonneaux,  sur  quoi  21  navires  et  1^175  tonneanr. 
seulement  soua  paviUon  étomgec*  Le  même  mouvement  n'était,  en 
i837 ,  que  de  âÔ,4dQ'tonneaux;  ainsi  le.  progrès  est  très  maïqué.  Si  mainr 
tenanton  vient  à«  s'enq^ir  du  peraaond  et  du  matéri^  naval  de  ce» 
même»  pacages,, on,  est.  surpris  de  ne,  tcouver  que  217  hommes  ÎBr^ 
scnts et ^48. embarcations,  portant  ensemble  iiO  tonneaux,,  c'est-à-dice. 
de»  bateaux  pécheurs  de  la  plus  petite  dimension.  Cette  situation  chai^ 
gevait  évidemmeotsous  Tiofluence  de  l'établissement  d'une  populatioB^ 
laborieusedanales  îles.  Les  salines  d'Hy  ères  9embl^[it  placées  de  l'autsa 
côté  de  la  rade  tout  exprès  pour  fournir  des  matières  premières  met 
nombreux  ateliers  qui  s'installeraient  vis-à-vis;  elle»  livrent  dé^ài 
ifiOiûOO  quintaux  métriques  de  sel  au  cabotage  et  25|000  à  la  navigation 
intecni^onale;.  leur  étendue  est  de  315  hectares,  et  l'induetrie  peut 
multiplier  en  sécurité  les  demandes  qu'elle  leur  adresse.  Si  leurs  pce^ 
duitaétaient  manipulé»  à  PortnCiw  et  à  Bagau  comme  ils  commencentà 
r^re  à  PorqueroUeSy  si  l'assainissement  de  la  plage  y  fixait  de  nout* 
veaux  tiabitans,  qui  douterait  que  la  rade  d'Hjères^  incessamnwnt  ail^ 
lonnée  par  les  nombreuses  embarcation»  q^i  desserviraient  les  marché» 
et  les  manufactures  des  iles,  ne  devînt  une  pépinière  de  matelots? 

Les  îles  ne  pouvaient  se  peupler  qu'autant  qu'une  certaine  sécurité 
leur  serait  garantie.  L'administration  de  la  guerre  a  dès  long-temps  pris 
soin  de  poser  ici  les  bases  sur  lesquelles  s'asseoient  en  commun  la  dé- 
fense et  la  prospérité  du  pays.  L'avertissement  donné  par  les  Anglais 
eskilÂI^ ne  fut  peint  alors  perdn,  comnie  l'a  depms été  odui  de  18i2;à 
laGÎDta^  le»  fortifications  dues  au  cardinal  de  Mebeiîeti)  réparées  par 
Vauban,  étaient  depuis  long-temps  négligées;  elles  furent  rétablies,  et 
le»  principaux  travaux  de  casernement  exécutés  à  Fort-Gros  datent  de. 
cette  époque.  A  la  vérité,  ces  mêmes  Anglais,  en  se  retirant  en  i7d4^ 
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firent  sauter  le  fort  de  rÉminence  et  celui  de  FEstissac;  mais  ces  ou- 
Trages  ont  été  relevés  de  1811  à  1813  et  complétés  par  le  fort  Napoléon, 
construit  au  point  culminant  de  l'Ile.  A  PorqueroUes,  le  château  fondé 
par  François  I**,  détruit  par  les  Anglais  en  1794,  rétabli  par  Napoléon, 
comprend  une  enceinte  retranchée  où  se  réfugierait  au  besoin  la  po- 
pulation civile.  Enfin  tous  les  points  de  débarquement  des  îles  sont 
garnis  de  batteries.  Leurs  chftteaux  ont  pour  garnison  des  vétérans  de 
Tarmée  de  terre.  Il  vaudrait  assurément  mieux  appliquer  à  la  rade  ei 
particulièrement  aux  lies  d'Hyères  le  principe  posé  dans  l'ordonnance 
du  3  janvier  1843  (1),  et  les  faire  garder  par  des  matelots  canonniers; 
leur  défense  est  intimement  liée  à  celle  de  la  rade  de  Toulon,  aux  opé- 
rations de  la  flotte;  elles  ne  peuvent  être  attaquées  que  par  mer.  De 
vieux  marins  pourraient ,  d'ailleurs,  dans  de  pareils  postes,  réunir  aux 
distractions  habituelles  des  compagnies  de  vétérans  le  très  utile  service 
du  passage  entre  les  iles  et  la  côte,  et  rien  n'encouragerait  davantage  le 
repeuplement. 

L'administration  civile  ne  s'est  point  hâtée  de  marcher  dans  la  voie 
ouverte  par  celle  de  la  guerre.  La  presqu'île  de  Giens  et  la  plage  des 
salines,  par  lesquelles  doivent  s'établir  les  communications  avec  ces 
îles,  sont  à  peine  abordables  du  côté  de  terre,  et,  pour  les  travaux  d'assai- 
nissement, on  s'en  rapporte  au  zèle  des  particuliers.  L'île  de  Porque- 
rolles,  quoique  séparée  d'Hyères  par  la  nature  de  ses  intérêts  et  par  un 
bras  de  mer  à  franchir,  dépend  de  l'administration  municipale  de  cette 
ville;  il  en  est  de  même  des  Iles  de  Port-Cros,  du  Levant  et  de  Bagau , 
dont  le  groupe,  si  bien  disposé  pour  former  une  commune,  est  à  trois 
lieues  de  la  côte.  La  création  d'institutions  municipales  qui  leur  soient 
propres  est  un  des  moyens  de  vivifier  les  Iles,  et,  si  elle  était  aujour- 
d'hui prématurée,  on  devrait  tout  au  moins  s'acheminer  vers  l'état  de 
choses  qui  la  rendra  facile  et  nécessaire.  François  I",  Henri  IV,  Riche- 
lieu, Vauban,  Napoléon,  ont  porté  sur  la  rade  d'Hyères  une  sollicitude 
qu'ont  sutQsamment  justifiée,  autrefois  les  entreprises  de  Charles- 
Quint,  de  nos  jours  celles  des  Anglais.  Le  temps  est  venu  de  compléter 
leur  ouvrage,  et  cette  tâche  revient  aujourd'hui  à  l'autorité  départe- 
mentale. 

J.-J.  Baude. 

(La  dernière  partie  à  la  prochaine  livra  ison.) 


(I)  «r  L'armée  de  mer  sera  chargée  spécialemeift,  sous  les" ordres  du  commandant  dés 
forces  de  terre,  de  Tarmement,  du  serrice  et  de  la  garde  des  batteries  qui  ont  une  Tue 
directe  sur  les  ports,  sur  les  rades  intérieures  ac^acentcs  à  ces  ports ,  sur  les  passes  et 
goulets  conduisant  aux  rades  intérieures,  toutes  les  fois  que  les  ouvrages  auxquels  appar- 
tiendront ces  batteries  n'intéresseront  pas  principalement  ic  système  de  la  défense  du  côte 
de  terre  de  la  place  et  de  ses  dépendances.  » 


LES  MARONITES. 


UN  PRINCE  DU  LffiAN, 

8GÈNE8  DE  LA  VIE  ORIENTALE. 


I.  —  LE  KIEF. 

Beyrouth,  à  ne  considérer  que  l'espace  compris  dans  ses  remparts  et 
sa  population  intérieure,  répondrait  mal  à  Fidée  que  s'en  fait  l'Europe, 
qui  reconnaît  en  elle  la  capitale  du  Liban.  Il  faut  tenir  compte  aussi  des 
milliers  de  maisons  entoarées  de  jardins  qui  occupent  le  vaste  amphi- 
théâtre dont  ce  port  est  le  centre,  troupeau  dispersé  que  surveille  une 
haute  construction  carrée  garnie  de  sentinelles  turques,  et  qu'on  ap- 
pelle la  tour  de  Fakardin.  Je  demeurais  dans  une  de  ces  maisons,  éparses 
sur  la  côte  comme  les  bastides  qui  entourent  Marseille,  —  et,  prêt  à  par- 
tir pour  visiter  la  montagne,  je  n'avais  que  le  temps  de  me  rendre  à 
Beyrouth  pour  trouver  un  cheval,  un  mulet,  ou  même  un  chameau. 
J'aurais  encore  accepté  un  de  ces  beaux  ânes  à  la  haute  encolure,  au 
pelage  zébré ,  qu'on  préfère  aux  chevaux  en  Egypte,  et  cpii  galopent 
dans  la  poussière  avec  une  ardeur  infatigable;  mais  en  Syrie  cet  animal 
n'est  pas  assez  robuste  pour  gravir  les  chemins  pierreux  du  Liban ,  et 
pourtant  sa  race  ne  devrait-elle  pas  être  bénie  entre  toutes  pour  avoir 
servi  de  monture  au  prophète  Balaam  et  au  Messie?  Je  réfléchissais  là- 
dessus  en  me  rendant  pédestrement  à  Beyrouth  vers  ce  moment  de  la 
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journée  où,  selon  l'expression  des  Italiens,  on  ne  voit  guère  vaguer  en 
plein  soleil  que  gli  cani  e  gli  Francesù  Ov,  ce  dicton  m*a  toujours  paru 
faux  à  regard  des  chiens,  qui,  aux  heures  de  la  sieste,  savent  très  bien 
s'étendre  lâchement  à  Tombre  et  ne  sont  guère  pressés  de  gagner  des 
coups  de  soleil..  Quant  au  Français,  tâchez  donc  de  le  retenir  sur  un 
divan  ou  sur  une-natte, -pour  peu^urtouiiqu'il  aitentéte-une  affaire, 
un  désir,  ou  mâma  une  simple  oatiomté  l  Le  dénuon  de  ^idi  lui  pèse 
rarement  sur  la  poitrine,  et  ce  n'est  pas  pour  lui  que  l'informe  Smarra 
roule  ses  prunelles  jaunâtres  dans  sa  grosse  tête  de  nain.  Je  traversais 
donc  la  plaineà  cette  heure  du.  jour  que  les  méridionaux  consacrent  à 
la  sieste,  et  les  Turcs  au  kief.  Un  homme  qui  erre  ainsi  quand  tout  le 
inonde  dort  court  grand  risque  en  Orient  d'exciter  les  soupçons  qu'on 
aurait  chez  nous  d'un  vagabond  nocturne;  pourtant  les  sentinelles  de 
la  tour  de  Fakardin  n'eurent  pour  moi  que  cette  attention  compatissante 
que  le  soldat  qui  veille  accorde  au  passant  attardé.  Apattir  de  cette  tour, 
une  plaine  assez  vaste  permet  d'embrasser  d'un  coup  d'œil  tout  le  profil 
oriental  de  la  ville,  dont  l'enceinte  et  les  tours  crénelées  se  développent 
jusqu'à  la  mer.  C'est  encore  la  physionomie  d'une  ville  arabe  de  l'épo- 
que des  croisades;  seulement  l'influence  européenne  se  trahit  par  les 
mâts  nombreux  des  maisons  consulaires,  qui,  le  dimanche  et  les  jours 
de  fête,  se  pavoisent  de  drapeamx.  Quant  à  la  domination  turque,  elle 
a,  comme  partout,  appliqué  là  son  cachet  provisoire  et  bizarre.  Le 
pacha  a  eu  l'idée  de  faire  démolir  une  portion  des  murs  de  la  ville  où 
s^adosse  le  vieux  palais  de  Fakardin ,  pour  y  construire  un  de  ces  kios- 
ques en  bois  peint  à  la  mode  de.€enstantinople,  que  les  Turcs  préfèrent 
aux  plus  somptueux  palais  de  pierre  ou  de  marbre.  Veut-on  savoir  d'aQ- 
leurs  pourquoi  les  Turcs  n'habitant  iGpieidfisinaisotts  de?  bus?  pour- 
quoi les  palais méiiae dusuUan,  bien qu'ctrnéside  cttoonesde  marbre, 
n'ont  que  des  murailksdesapiil?  G'iesiqueyd'aprèstun  pcéôiigàpafflî- 
culier  à  la  race  d'Olibiiian,Ja  maison  qu'un  Turc  se  faii bâtir  ne;dQit 
pas  durer  plus  que  kii-iméme;  c'est  «me  >tentef dressée  sur  uu'  Ueutde 
pasaage,  un  abri  momentanév)OÙ  l'bomme  ne  dcâtipa^todierdev lutter 
contre  le  desiio  ^en  éteimismi  sai  Avaee^  an  essayant)  ce  difficile;  h jubw 
delà  terre  et4e. lâifamîHe'Oir'teiÉient  les  peuples* éhréiieiis. 

Le  palais  ferme  tuniângle  en.^^retoitr  iliKpîèlK  a'auiire) lai  porte  derla 
TÎHe,  avec  son<  ptesaise.  èbsoiir  ret  fims  oi»  L'on  'seavfailMunipeu  ^de  IjIT- 
denr  du isoleil^réveobéréipar Je^flàIltede>kliplai|lea(Iu'€01rient ^ 
«verser.  Une  belloi  fontaine  deipierDeicoBibiagéa^par  wm  sfBOffloreF.nHi* 
gnifique,  les  dômes, > gris. ft'yae > nroequée  <t>8es/ ttmMagetsKgrtflMflfTy 
une  maison  de  bams  iitoute  neuve etde  constEUelîMimopesqHe ,  -milà 
ee  qui  s'ofi^  aux  regaids^en  Montrant  dans  «Bef  ronth  pc^mme  la  pio* 
«ness&d'un  s^our  ptt8iUa.etiria»t.;Vlusvloîn,>cqpuickint,ilc8 muraiUes 
.s'élè¥entetprenfientciiMphysi«nDroîe*8ombr«i6k«l^^        maispcNir- 
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quoi  ne  pas  entrer  au  bain  pendant  ces  heures  de  chaleur  intense  et 
morne  que  je  passerais  tristement  à  parcourir  les  rues  désertes?  fy 
pensais,  qqand  Faspect  d'un  rideau  bleu  tendu  devant  la  porte  m'ap* 
prit  que  c'était  l'heure  où  Ton  ne  recevait  dans  le  bain  que  des  femmes^ 
Les  hommes  n'ont  pour  eux  que  le  matin  et  le  soir,  —  et  malheur  sans 
doute  à  qui  s'ouMierait  sous  une  estrade  ou  sous  un  matelas  à  l'heure 
où  un  sexe  su(xèâe  à  Tautre!  -^  Franchement,  un  Européen  seul  se^ 
rait  capable  d'une  telle  idée,  qui  confondrait  l'esprit  d'un  musulman^ 

Je  n'étais  jamais  entré  dans  Beyrouth  à  cette  heure  indue,  et  je  m'y 
trouvais  comme  cet  homme  des  Mille  et  une  Nuits  pénétrant  dans  une 
vflle  des  mages  dont  le  peuj^e  est  changé  en  pierre.  Tout  dormait  en- 
cart profondiàment;  les  sentinelles  sous  la  porte,  sur  la  place  les  âniers 
qui  attendaient  les  dames,  —  endormies  aussi  probablement  dans  les 
hautes  galeries  du  bain;  les^  marchands  de  dattes  et  de  pastèques  éta- 
blis près  de  la  fontaine,  le  cafedji  dans  sa  boutique  avec  fous  ses  con- 
sommateurs, lefimmaloa  portefaix  la  tète  appuyée  sur  son  fardeau  >  le 
chamelier  près  de  sa  bête  accroupie,  et  de  grands  diables  d'AlbanaiSi 
foitnant  coppfihde-garde  devant  le  sérail  du  pacha  :  tout  cela  >  dormait 
du  sommeil  de  l'innocenee,  laissant  la  ville  à  l'abandon^ 

C'est  à  une*  heure  pareille  et  pendant  un  sommeil  semblable  que 
trois  cents  Druses  s'emparèrent  un  jour  de  Damas.  Il  leur  avait  suffi 
d'entrer  séparément,  de  se  mêler  à  la  foule  des  campagnards  qui  le 
matin  remfiit  les  bazars  et  les  places;  puis  ils  avaient  feint  de  s'endor- 
mir comme  les  autres v mais  leurs  groupes,  hahîkment  distribués, 
s'emparèrent  dans  le-métnerinstant  des  piineîpauxt  postes,  pendant  que 
la  troupe  principale  pillait  les  riches  bazars  et  y  mettait  le  féu^  Les  ha-* 
bitans,  réveillés  en  sursaut,  croyaient  avoir  affaire  à  une  armée  et  se 
barricadàient-daÉS  leurs  maisons^  les  soldats  en  fslisaîent  aidant  dans 
leurs caseraes; --  si- bîenrqu'iatt  beub d'ufflfe'^beiir^  lee^  trois cents^cava- 
liers  re^agnajent,  chargés  de  butin,  leurs  retraites  inarttaquablôs  du 
Liban. 

Voilà  ce  qu'une'viUe  risque  à  dormirien^in  jour.  Cependast  à  Bey- 
routh la  colonie*  européenne?  ne  se  livre  paS' tout  entière  aux  douceurs 
de  la  sie^ev  En^miarchant  vers  la  droite>  je^dïstiiigiiaî'hiœlèt  un  certaiB: 
mouvement  dans  une  rue  ouverte  sur  la  place;  une  odeur  pénétrante 
dff  friture  révélait  le  voisinage  d'une  Iralloriai  et  l'enseigne  du  célèbre 
Battista  ne  tarda  pas  à  attirer  meâ  yeuXé  Je^  ceiinaissaîs  trop  les  bAteta* 
deiltliés  en  Orient  aux  voyageurs  d^Eurepe-pourv  avêirrswgéun  instant 
à  firefiter  de  l' hospitalité  du  seigneur  Battista,  l'unique  aubergiste  f raae 
defieyroutii.  Les  Asglais  entité  partout  ices( étaUMemeiis^  plusino** 
desksd'ordiMire  daB^leur^teMeqnedansieuts  pirhu)  Je  pensfifidenlte 
niMient-^là  -qu'il  nVf  Mvàit  i  pàs-d'ineonréoieitt  à  profiter  de  la  taUa 
d'hôte,  si  l'onnmf  ytvolilaitdiieniadflaeU^  A;^^  liasard,  je  miontâi. 
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II.   —  LA   TABLE  d'hÔTE. 

Au  premier  étage,  je  me  vis  sur  une  terrasse  encaissée  dans  les  bâ- 
timens  et  dominée  par  les  fenêtres  intérieures.  Un  vaste  tendido  blanc 
et  rouge  protégeait  une  longue  table  servie  à  l'européenne,  et  dont 
presque  toutes  les  cbaises  étaient  renversées,  pour  marquer  des  places 
encore  inoccupées.  Sur  la  porte  d'un  cabinet  situé  au  fond  et  de  plain 
pied  avec  la  terrasse,  je  lus  ces  mots  : 

«  Qui  si  paga  60  piastres  per  giorno,  (Ici  Ton  paie  60  piastres  par  jour.)  » 

Quelques  Anglais  fumaient  des  cigares  dans  cette  salle  en  attendant 
le  coup  de  cloche.  Bientôt  deux  femmes  descendirent,  et  Ton  se  mit  à 
table.  Auprès  de  moi  se  trouvait  un  Anglais  d'apparence  grave,  qui  se 
faisait  servir  par  un  jeune  homme  à  figure  cuivrée  portant  un  costume 
de  basin  blanc  et  des  boucles  d'oreilles  d'argent.  Je  pensai  que  c'était 
quelque  nabab  qui  avait  à  son  service  un  Indien.  Ce  personnage  ne 
tarda  pas  à  m'adresser  la  parole,  ce  qui  me  surprit  un  peu ,  les  Anglais 
ne  parlant  jamais  qu'aux  gens  qui  leur  ont  été  présentés;  mais  celui-ci 
était  dans  une  position  particulière  :  •*-  c'était  un  missionnaire  de  la 
société  évangélTque  de  Londres,  chargé  de  faire  en  tout  pays  des  con- 
versions anglicanes,  et  forcé  de  dépouiller  le  cant  en  mainte  occasion 
pour  attirer  les  âmes  dans  ses  filets.  Il  arrivait  justement  de  la  monta- 
gne ,  et  je  fus  charmé  de  pouvoir  tirer  de  lui  quelques  renseignemens 
avant  d'y  pénétrer  moi-même.  Je  lui  demandai  des  nouvelles  de  l'alerte 
qui  venait  d'émouvoir  les  environs  de  Beyrouth.  —  Ce  n'est  rien ,  me 
dit-il,  rafTaire  est  manquée. 

—  Quelle  affaire? 

—  Cette  lutte  des  Maronites  et  des  Druses  dans  les  villages  mixtes. 

—  Vous  venez  donc ,  lui  dis-je,  du  pays  où  l'on  se  battait  ces  jours-ci? 

—  Oh!  oui,  je  suis  allé  pacifier....  pacifier  tout  dans  le  canton  de 
Bekfaya,  parce  que  l'Angleterre  a  beaucoup  d'amis  dans  la  montagne^ 

—  Ce  sont  les  Druses  qui  ^nt  les  amis  de  l'Angleterre? 

—  Ohl  oui.  Ces  pauvres  gens  sont  bien  malheureux;  on  les  tue,  on 
les  brûle,  on  éventre  leurs  femmes,  on  détruit  leurs  arbres,  leurs  mois- 
sons. 

—  Pardon,  mais  nous  nous  figurons  en  France  que  ce  sont  eux  au 
contraire  qui  oppriment  les  chrétiens  I 

—  Oh  Dieu  !  non ,  les  pauvres  gens  !  Ce  sont  de  malheureux  cultiva- 
teurs, qui  ne  pensent  à  rien  de  mal;  mais  vous  avez  vos  capucins,  vos 
jésuites,  vos  lazaristes,  qui  allument  la  guerre,  qui  excitent  contre  eux 
les  Maronites,  beaucoup  plus  nombreux;  les  Druses  se  défendent  comme 
ils  peuvent,  et,  sans  l'Angleterre,  ils  seraient  déjà  écrasés.  —  L'Angle^ 
terre  est  toujours  pour  le  plus'fsdble,  pour  celui  qui  soufDre... 
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—  Oui,  dis-je,  c'est  une  grande  nation...  Ainsi,  vous  êtes  parvenu  à 
pacifier  les  troubles  qui  ont  eu  lieu  ces  jours-ci? 

—  Oh  I  certainement.  Nous  étions  là  plusieurs  Anglais;  nous  avons 
dit  aux  Druses  que  l'Angleterre  ne  les  abandonnerait  pas ,  qu'on  leur 
ferait  rendre  justice.  Ils  ont  mis  le  feu  au  village,  et  puis  ils  sont  revenus 
chez  eux  tranquillement.  Ils  ont  accepté  plus  de  fa'ois  cents  Bibles,  et 
nous  avons  converti  beaucoup  de  ces  braves  gens  I 

—  Je  ne  comprends  pas,  fis-je  observer  au  révérend ,  conunent  cm 
peut  se  convertir  à  la  foi  anglicane,  car  enfin ,  pour  cela ,  il  faudrait 
devenir  Anglais? 

—  Oh!  non.  Vous  appartenez  à  la  société  évangélique,  vous  êtes 
protégé  par  l'Angleterre;  quant  à  devenir  Anglais,  vous  ne  pouvez  pas. 

—  Et  quel  est  le  chef  de  la  religion? 

—  Oh  !  c'est  sa  gracieuse  ms^esté,  c'est  notre  reine  d'Angleterre. 

—  Mais  c'est  une  charmante  papesse,  et  je  vous  jure  qu'il  y  aurait 
de  quoi  me  décider  moi-même... 

—  Oh  I  vous  autres  Français,  vous  plaisantez  toujours;  vous  n'êtes  pas 
de  bons  amis  de  l'Angleterre. 

—  Cependant ,  dis-je  en  me  rappelant  tout  à  coup  un  épisode  de  ma 
première  jeunesse,  il  y  a  eu  un  de  vos  missionnaires  qui,  à  Paris,  avait 
entrepris  de  me  convertir;  j'ai  conservé  même  la  Bible  qu'il  m'a  don- 
née, mais  j'en  suis  encore  à  comprendre  comment  on  peut  faire  d'un 
Français  un  anglican. 

—  Pourtant  il  y  en  a  beaucoup  parmi  vous...  et  si  vous  avez  reçu, 
étant  enfant,  la  parole  de  vérité,  alors  elle  pourra  bien  mûrir  en  vous 
plus  tard. 

Je  n'essayai  pas  de  détromper  le  révérend ,  car  on  devient  fort  tolé- 
rant en  voyage,  surtout  lorsqu'on  n'est  guidé  que  par  la  curiosité  et  le 
désir  d'observer  les  mœurs;  —  mais  je  cofnpris  que  la  circonstance 
d'avoir  connu  autrefois  un  missionnaire  anglais  me  donnait  quelques 
titres  à  la  confiance  de  mon  voisin  de  table. 

Les  deux  dames  anglaises  que  j'avais  remarquées  se  trouvaient  pla- 
cées à  la  gauche  du  révérend,  et  j'appris  bientôt  que  l'une  était  sa 
femme,  et  l'autre  sa  belle-sœur.  Un  missionnaire  anglais  ne  voyage 
jamais  sans  sa  famille.  Celui-ci  paraissait  mener  grand  train  et  occu- 
pait l'appartement  principal  de  l'hôtel.  Quand  nous  nous  fûmes  levés 
de  table,  il  entra  chez  lui  un  instant,  et  revint  bientôt  tenant  une  sorte 
d'album  qu'il  me  fit  voir  avec  triomphe,  a  Tenez,  me  dit-il,  voici  le 
détail  des  abjurations  que  j'ai  obtenues  dans  ma  dernière  tournée  en 
faveur  de  notre  sainte  religion.  »  Une  foule  de  déclarations,  de  signa- 
tures et  de  cachets  arabes  couvraient  en  effet  les  pages  du  livre.  Je  re- 
marquai que  ce  registre  était  tenu  en  partie  double;  chaque  verso  don- 
nait la  Uste  des  présens  et  sonmies  reçus  par  les  néophytes  anglicans. 
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QuelqQes-ims n'avaient  reçu  qu'un  fusil,  uncachemire,  ou  des  pamre»* 
pour  leurs  femmes.  Je  demandai  au  révérend  si  la  société  évangélique 
lui  donnait  une  prime  par  chaque  conversion.  Il  ne  fit  aucune  diffi- 
culté de  me  l'avouer;  il  lui  semblait  naturel,  ainsi  qu^à  moi  du  resté, 
que  desToyages  coûteux  et  fdeins  de  dangers  fussent  largement  rétri-» 
bués.  Je  compris  encore,  dans  les  détails  qu'il  ajouta,  quelle  supériorité  ' 
la  richesse  des  agens  angilais  leur  donne  en  Orientsur  ceux  des  autres  < 
nations; 

Nous  avions  pris  place  sur  un  divan  dans  le  cabinet  de  conversation; 
et  le  domestique  bronzé  du  révérend  s'était  agenouillé  devant  lui  pour' 
allumer  son  narguilé.  Je  demandai  si  ce  jeune  homme  n'était  pas  un- 
Indien;  mais  c'était  un  Parsis  des  environs  de  Bagdad,  unedesplss  édà^ 
tantes  conversions  du  révérend ,  qnll  ramenait  en  Angleterre  comme 
échantillon  de  ses  travaux.  — En  attendant,  le  Parsis  lui  servait  de  do- 
mestique autant  que  de  disciple;  il  brossait  sans  doute  ses  habits  avec 
ferveur  et  vernissait  ses  bottes  avec  componction.  Je  le  plaignais  un  pea 
en  moi-même  d'avoir  abandonné  le  culte  d'Oromaze  pour  le  modeste 
emploi  de  jockey  évangélique.  J'espérais  être  présenté  aux  dames,  qm  • 
s'étaient  retirées  dans  l'appartement;  mais  le  révérend  garda  sur  ce 
point  seul  toute  la  réserve  anglaise.  Pendant  que  nous  causions  en^ 
core,  un  brait  de  musique^militaire  retentit  fortement  à  nos  oreilles. 
— 11  y  a,  me  dit  l'Anglais,  une  réception-  chez  le  pacha;  Oest  une  dépu- 
tation  des  cheiks  maronites  qui  viennent  lui  faire  leurs  doléances.  Ce 
sont  des  gens  qui  se  plaignent  toujours;  mais  le  pacha  a  l'oreille  dure. 

—  On  peut  bien  reconnaître  cela  à  sa  musique,  dis*je;  je  n'ai  jamais 
entendu  un  pareil  vacarme. 

—  C'est  cependant  votre  chant  national  qu'on  exécute;  c'est  te  Mar'^ 
seillaiie. 

— Je  ne  m'en  serais  guère  douté. 

—  Je  le  sais,  moi,  parce  que  j'entends  cela  tous  les  matins  et  tous 
les  soirs,  et  que  Ton  m'a  appris  qu'ils  croyaient  exécuter  cet  air. 

Avec  plus  d'attention  je  parvins  en  effet  à  distinguer  quelques  notes, 
perdues  dans  une  foule  d^agrémens  particuliers  à  la  musique  turque. 

La  ville  paraissait  décidément  s'être  réveillée^  la  brise  maritime  de 
trois  heures  agitait  doucement  les  toiles  tendues  sur  la  terrasse  de  rb6^ 
tel.  Je  saluai  le  révérend  en  le  remerciant  des  façons  poHes  qu'il  avait 
montrées  à  mon  égard,  et  qui  ne  sont  rares  chez  lels  Anglais  qu'à  cause 
du  préjugé  social  qui  les  met  en  garde  contre  touiinconnu.  Il  me  semble 
qu'il  y  a  là  sinon  une  preuve  d'égoïsme,  au  nioins>un  manque  de 
générosité. 

Je  fus  étonné  de  n'avoir  à  payer  en  sortant  de^'hôld  que  dix  piastres 
(2  francs  50  centimes)  pour  la  table  d'hôte.  Le  signor  Battista  me  {urH 
à  part  et  me  fit  un  reproche  amical  de  n'être  pa»  venu  demeurer  dans 
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.;  son  .hôtel.  Je  lui  montrai  la  pM[icarteiaiitH>»çafitqu'irafn-'yélait^a^ 
.^e.moyeoBant  60  piastres,  ce  qui  portait  la  dépense'À  iv8CK>  piastres 
j-^r  fifiois^ — Ahtcorpo  (;{iine/&'écria*tri].  Quesia  èpergli  Ingk$i  ch^ktmno 
,'moUo  moneia,  e  che  MnoiuUi  hereticil.,.  ma  per  gli  Frmncm ,  e  0Utr% 
.  Hofnani  è  saliante  cinque  franchi!  -*  Ceci  est  pour  les  Anglais ,  qui  (ml 
-beaucoup  d'argent  et  qui  sont  tous  hérétiques;  mais  pour  les  Français 
et  les  autres  Romains,  c'est  seulement  5  francs. 

Cest  bien  différent!  pensai-je,  et  je  m'applaudis  d'autant  plus  de  ne 
pas  appartenir  à  la  religion  anglicane,  puisqu'on  rencontrait  chez  les 
hôteliers  de  Syrie  des  sentimens  si  catholiques  et  si  roœaiiis. 

m. LE  PALAIS  DU  PACHA. 

Le  seigneur  Battista  mit  le  comble  à  ses  bons  procédés  en  me  pro- 
mettant de  me  trouver  un  cheval  pour  le  lendemain  matin .  Tranquillisé 
de  ce  côté,  je  n'avais  plus  qu'à  me  promener  dans  la  ville,  et  je  corn- 
meciçaipar  traverser  la  place  pour  aller  voir  ce  qui  se  passait  au  palais 
.  du  pacha.  Il  y.avait  là  une  grande  foiQe  au  milieu  de  laquelle  les  cb^ks 
maronites  s'avançaient  deux  par  deux,  comme  un  cortège  suppliant^ont 
^  la.  tête  avait  pénétré  déjà  dans  la  cour  du  palais.  Leurs  amples  turbans 
'  rouges  ou  bigarrés,  leurs  machlahs  et  leurs  cafetans  tramés  d'or  ou  d'ar- 
.  .gent,  leurs  armes  brillantes,  tout  ce  luxe  d'extérieur  qui,  dans  les  autaces 
pays  d'Orient,  est  le  partage  de  la  seule  race  torque,  donnait  à  cette 
,  procession  un  aspect  fort  imposant  du  reste.  Je^  parvins  a  m'introduire  à 
i.lûur  suite  dans  le  palais,  où.  la  musique  militaire  continuait  à  transfi- 
rgurer  la  Marseillaise  à  grand  renfort  de  fifre3,  de  triangles  et  de  cym- 
.  baies. 

La  cour  est  formée  par  l'enceinte  même  du  vieux  palais  de  Falutrdin. 
On  y  distingue  encore  les  tracesdu  style  de  la  renai^nce,  quece  prince 
-^druse.affectionnait  depuis  son  voyage  en  Europe.  11  ne  faut  pass'é- 
t(MiDer  d'entendre  cUer.partout  dans  ce  paysle  nom  de  Fakardin,.qui 
se  ^prononce  en  are^e  Fakr-el4)iQ;  c'estie  héros  du  Liban,  c'est  âqssi 
le  premier  souverain  d'Asie  jquiait  dajgné  visiter  nos  climatsdu  nord, 
n  fut  accueiUi  à  la  cour  des  Alédicis  comme  la  révélation  d'une^cbose 
.  inouïe  alors,  c'estnà-dîre  qu'il  existât  au  pays  des  Sarrasins  un  peuple 
dévoué  à  l'Europe,  soit  par  religion,  soit  par  sympathie.  Falun-dii^passa 
.à Florence  pour  un  philosophe,. héritier  des  sciences  grecques  du  Bias- 
Empire,  conservées  à  travers  les  traductions>  arabes,,  qui  ont  sauvé  tant 
ouvres  précieux  et  nous  ont  traasmis Jeura  bienfaits;  — .«n^ France, 
oi^¥âulut  voir  en  lui  un.  dasceiidantd^) quelques- vieux  croies  réf^g 
dans  le  Liban  à  l'époque  de  saint  Louis;  ron  chercha. dans  Je. nom 
même -du  peuple  druse  un  rapport  d'allitération  qui  conduisit  à  le  faire 
descendre  d'un  certain  comte  de  I>reux.;.^4Uiardin;Jkcepta  toutes  ces 
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suppositions  avec  le  laisser-aller  prudent  et  rusé  des  Levantins;  —  il 
avait  besoin  de  TEurope  pour  lutter  contre  le  sultan.  Il  passa  à  Flo- 
rence pour  chrétien,  il  le  devint  peut-être,  comme  nous  avons  vu  faire 
de  notre  temps  à  l'émir  Béchir,  dont  la  famille  a  succédé  à  celle  de 
Fakardin  dans  la  souveraineté  du  Liban;  —  mais  c'était  un  Druse  tou- 
jours, c'est-à-dire  le  représentant  d'une  religion  singulière,  qui,  for- 
mée des  débris  de  toutes  les  croyances  antérieures,  permet  à  ses  fidèles 
d'accepter  momentanément  toutes  les  formes  possibles  de  culte  comme 
faisaient  jadis  les  initiés  égyptiens.  Au  fond,  la  religion  druse  n'est 
qu'une  sorte  de  franc-maçonnerie,  pour  parler  selon  les  idées  modernes. 

Fakardin  représenta  quelque  temps  l'idéal  que  nous  nous  formons 
d'Hiram,  l'antique  roi  du  Liban,  l'ami  de  Salomon,  le  héros  des  asso- 
ciations mystiques.  Maître  de  toutes  les  côtes  de  l'ancienne  Phénicie  et 
de  la  Palestine,  il  tenta  de  constituer  la  Syrie  entière  en  un  royaume 
indépendant;  l'appui  qu'il  attendait  des  rois  de  l'Europe  lui  manqua 
pour  réaliser  ce  dessein.  —  Maintenant  son  souvenir  est  resté  pour  le 
Liban  un  idéal  de  gloire  et  de  puissance;  les  débris- de  ses  constructions, 
ruinées  par  la  guerre  plus  que  par  le  temps,  rivalisent  avec  les  antiques 
travaux  des  Romains.  L'art  italien,  qu'il  avait  appelé  à  la  décoration  de 
ses  palais  et  de  ses  villes,  a  semé  çà  et  là  des  ornemens,  des  statues  et 
des  colonnades,  que  les  Turcs,  rentrés  en  vainqueurs,  se  sont  hâtés  de 
détruire,  étonnés  d'avoir  vu  renaître  tout  à  coup  ces  arts  païens  dont 
leurs  conquêtes  avaient  fait  litière  depuis  long-temps. 

C'est  donc  à  la  place  même  où  ces  frêles  merveilles  ont  existé  trop 
peu  d'années,  où  le  souffle  de  la  renaissance  avait  de  loin  resemé  quel- 
ques germes  de  l'antiquité  grecque  et  romaine,  que  s'élève  le  kiosque 
de  charpente  qu'a  fait  construire  le  pacha.  —  Le  cortège  des  Maronites 
s'était  rangé  sous  les  fenêtres  en  attendant  le  bon  plaisir  de  ce  gouver- 
neur. Du  rcste^  on  ne  tarda  pas  à  les  introduire.  Lorsqu'on  ouvrit  le 
vestibule,  j'aperçiis,  parmi  les  secrétaires  et  officiers  qui  stationnaient 
dans  la  salle,  l'Arménien  qui  avait  été  mon  compagnon  de  traversée  sur 
laLSantarBarbara[i).  Il  était  vêtu  de  neuf,  portait  à  sa  ceinture  une  longue 
écritoire  d'argent,  et  tenait  à  la  main  des  parchemins  et  des  brochures. 
Il  ne  faut  pas  s'étonner,  dans  le  pays  des  contes  arabes,  de  retrouver 
un  pauvre  diable  qu'on  a  perdu  de  vue  —  en  bonne  position  à  la  cour. 
Mon  Arménien  me  reconnut  tout  d'abord  et  parut  charmé  de  me  voir. 
Il  portait  le  costume  de  la  réforme  en  qualité  d'employé  turc  et  s'ex- 
primait déjà  avec  une  certaine  dignité. 

—  Je  suis  heureux,  lui  dis-je,  de  vous  voir  dans  une  situation  conve- 
nable; vous  me  faites  l'effet  d'un  homme  en  place,  et  je  regrette  de 
n'avoir  rien  à  solliciter  ici. 

\i)  Voyez  la  livraison  du  15  février  dernier. 
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—  Mon  Dieu  !  me  dit-il ,  je  n'ai  pas  encore  beaucoup  de  crédit ,  mais 
je  suis  entièrement  à  votre  service. 

Nous  causions  ainsi  derrière  une  colonne  du  vestibule  pendant  que  le 
cortège  des  cheiks  se  rendait  à  la  salle  d'audience  du  pacba. 

—  Et  que  faites-vous  là?  dis-je  à  T Arménien. 

—  On  m'emploie  comme  traducteur.  Le  pacha  m'a  demandé  hier 
une  version  turque  de  la  brochure  que  voici. 

Je  Jetai  un  coup  d'œil  sur  cette  brochure,  imprimée  à  Paris;  c'était 
un  rapport  de  M.  Crémieux  touchant  l'affaire  des  Juifs  de  Damas.  — 
L'Europe  a  oublié  ce  triste  épisode,  qui  a  rapport  au  meurtre  du  père 
Thomas,  dont  on  avait  accusé  les  Juifs.  Le  pacha  sentait  le  besoin  de 
s'éclairer  sur  cette  affaire,  —  terminée  depuis  cinq  ans.  C'est  là  de 
la  conscience  assurément.  L'Arménien  était  chargé  en  outre  de  tra- 
duire Y  Esprit  des  lois  de  Montesquieu  et  un  manuel  de  la  garde  natio-- 
nale  parisienne.  Il  trouvait  ce  dernier  ouvrage  très  difficile  et  me  pria 
de  l'aider  pour  certaines  expressions  qu'il  n'entendait  pas.  L'idée  du  pa- 
cha était  de  créer  une  garde  nationale  à  Beyrouth,  comme  du  reste  il 
en  existe  à  présent  au  Caire  et  dans  bien  d'autres  villes  de  l'Orient.  ^- 
Quant  à  V Esprit  des  lois,  je  pense  qu'on  avait  choisi  cet  ouvrage  sur 
le  titre,  pensant  peut-être  qu'il  contenait  des  règlemens  de  police  ap- 
plicables à  tous  les  pays.  L'Arménien  en  avait  déjà  traduit  une  partie, 
et  trouvait  l'ouvrage  agréable  et  d'un  style  aisé,  qui  ne  perdait  que  bien 
peu  sans  doute  à  la  traduction. 

Je  lui  demandai  s'il  pouvait  me  faire  voir  la  réception  chez  le  pacha 
des  cheiks  maronites;  mais  personne  n'y  était  admis  sans  montrer  un 
sauf-conduit  qui  avait  été  donné  à  chacun  d'eux  seulement  à  l'effet  de 
se  présenter  au  palais,  car  on  sait  que  les  cheiks  maronites  ou  druses 
n'ont  pas  le  droit  de  pénétrer  dans  Beyrouth.  Leurs  vassaux  y  entrent 
sans  difficultés,  mais  il  y  a  pour  eux-mêmes  des  peines  sévères,  si  par 
hasard  on  les  rencontre  dans  l'intérieur  de  la  ville.  Les  Turcs  craignent 
leur  influence  sur  la  population  ou  les  rixes  que  pourrait  amener  dans 
les  rues  la  rencontre  de  ces  chefs  toujours  armés,  accompagnés  d'une 
suite  nombreuse  et  prêts  à  lutter  sans  cesse  pour  des  questions  de  pré- 
séance. 11  faut  dire  aussi  que  cette  loi  n'est  observée  rigoureusement 
que  dans  les  momens  de  troubles.  Du  reste  l'Arménien  m'apprit  que 
l'audience  du  pacha  se  bornait  à  recevoir  les  cheiks,  qu'il  invitait  à  s'as- 
seoir sur  des  divans  autour  de  la  salle;  que  là  des  esclaves  leur  appor- 
taient à  chacun  un  chibouk  et  leur  servaient  ensuite  du  café,  —  après 
quoi  le  pacha  écoutait  leurs  doléances  et  leur  répondait  invariablement 
que  leurs  adversaires  étaient  venus  déjà  lui  faire  des  plaintes  identi- 
ques; —  qu'il  réfléchirait  mûrement  pour  voir  de  quel  côté  était  la 
justice,  et  c|u'on  pouvait  tout  espérer  du  gouvernement  palernel  de  sa 
hautesse,  devant  qui  toutes  les  religions  et  toutes  les  races  de  l'empire 
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auront  toujours  d^* droits  égaux.  —  En  fait  de  procédés  dipl6niaM|ues, 
les  Turcs  sont  au  niveau  de  l'Europe  pour  le  moins. 

Il  faut  reconiiatire  d'ailleurs  que  le  rôle  des  paefaas  n'est  pas  fàcik 
dans  ce  pays.  On  sait  quelle  est  la  diversité  des  races  qui  habitent  là 
longue  chaîne  du  Liban  et  du  Carmel,  et  qui  dominent  de  là  comme 
d'ua  fort  tout  le  reste  de  la  Syrie.  Les  Maronites  reconnaissent^  l'aa- 
torité  spirituelle  du  pape,  ce  qui  les  met  sous  la  protection  immédiate^ 
de  la  France  et  de  l'Autriche;  les  Grecs-unis,,  plus  nombreux,  mais 
moins  influons,  paix^e  qu'ils  se  trouvent  en  général  répandus  dans  le*^ 
plat  pays,  sont  soutenus  par  la  Russie;  les  Druses,  les  Ansairiés  et  les* 
Métuaiis,  qui  appartiennent  à  des  croyances  on  à  des  sectes  que  re*> 
pousse  l'orthodoxie  musulmane,  offrent  à  l'Angleterre  un  moyen  d'ac- 
tion que  les  autres  puissances  lui  abandonnent  trop  généreusement.  Co' 
sont  les  Anglais  qui,  en  1840,  parvinrent  à  enlever  au  gouvernement' 
égyptien  l'appui  de  ces  populations  énergiques.  Depuis,  leursystème^ 
a  imijours  tendu  à  diviser  les  raoes  qu'un  sentiment>généra:lde  nati^-^- 
nalitépourraitioofttmeautrefûiSîréuniFsouslesfnêmes  chefs.  C'estdans 
cette  p^aséeiqu'il8:ont;liTré  àla  Tùpquk  l'émir  Béchir,  le  dernier  des 
pninces  du/Liban,  l'iléritier  de  cette^  puissance  multiple  et  mystérieuse- 
dans  sa  souree,  qui  depuis  tiDissièdesTéunissaitloutes  les  sympattiies, 
toutes  les  religions  dÀûs  ua  môme  faisœau^ 

IV.   —  LES  BAZARS.   —  LE  PORT. 

Je  sortis  de  la  cour  du  palais,  traversant  une  foule  compacte,  qui  loo^ 
tefoisne  semMait  atkfirée  que  par  la  curiosité.  En  pénétrant  dans  les 
rues  sombres  que  forment  les  hautes  maisons  de  Beyrouth,  bâties  toutes 
comme  des  forteresses  et  que  relient  çà  et  là  des  passages  voûtés,  je 
retrouvai  le  mouvement,  suspendu  pendant  les  heures  de  la  sieste;  les 
montagnards  encombraient  l'immense  baiar  qui  occupe  les  quartiers 
du.  centre,  et  qui  se  divise  par  ordre  de  denrées  et  de  marchandises. 
La  présence  des  femmes  dans  quelques  boutiques  est  une  particularité 
remarquable  pour  l'Orient,  et  qu'explique  la  rareté,  dans  cette  popula^ 
tion,  de  la  race  musulmane.  Rien  n'est  plus  amusant  à  parcourir  que 
ces  longues  allées  d'étalages  protégées  par  des  tentures  de  diverses  cou- 
leurs, qui  n'empêchent  pas  quelques  raycms  de  soleil  de  se  jouer  sur  lés 
fruits  et  sur  la  verdure  aux  teintes  éclateintés,  ou  d'aller  plus  loin  Mre 
scintiller  les  broderies  des  riches  vêtemens  suspendus  aux  portes  des 
fripiers.  J'avais  grande  envie  d'ajouter  à  mon  costume  un  détail  de  pa- 
rure spécialement  syrienne,  et  qui  consiste  à  se  df'aper  le  front  et  les 
tempes  d'un  mouchoir  de  soie  rayé  d'or,  qu'on  appelle  caffiéh,  et  qu'on 
fait  tenir  sur  la  tête  en  l'entourant  d'une  corde  de  crin  tordu;  —  l'u- 
tilité de  cet  ajustement  est  de  préserver  les  oreilles  et  le  col  des  cou- 
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.  fwi9ld4àri  si  4»g«peus'dii]9  uni  pays  de  moirtagaes:  On  m'en  vendit  un 
<  fart  brfUsnt  pourquaraille  piastres,  et,  l'ayant  essayé  cfaez  un  barbier, 
;  je  me  trouvai  la  mine  d'un  roi  d'Onent.  Ces  mouchrars  sa  font  à  Damas; 
quelques-ODS  viemieiit  de  Brousse,  quelques-uns  aussi  de  Lyon.  De 
"loDgs  oordoDS'de  soie  avec  des  Boeods  et  des  houppes  se  répandent  avec 
igvace  sur  le  dos  et  sur  les  épauks,  et  si^isfont  cette  coquetterie 
'l'homme,  si  naturelle  dans;  les  pays  où  l'on  peut  encore  revêtir 
:  beaux  costumes.  Ceci  peut  senriiler  puéril;  pourtant  il  me  semble  q 
b  dignité  de  l'extérieur  rejaillit  sorles  pensées  et  ^r  les  actes  de 
'■'Vie;  il  s'y  joint  encore,  en  Orient,  une  certaine  assurance  mâle,  c 
■tient  à  l'usage  de  porter  des  armes  à  la  ceinture  :  on  sentqu'on  d 
'être  en  toute  occasion  respectable  et  respecté;  aussi  la  brusquerie  et  ! ._ 
iqnerelles  soot-elles  rares,  puxe  que  ctHican  sait  bien  qu'à^la  moindre 
Htfiuite  il  peut  y  avoir  du  sang'versé. 

Jamais  je  n'ai  vu  de  si  beaux  enfans  que  ceux  qui  couraient  et 
jouaient  dans  la  plus  belle  allée  du  bazar.  De  jeunes  filles  svelles  et 
rieuses  se  pressaient  autour  des  élégantes  Eonlaines  de  marbre  ornées 
à  la  moresque ,  et  s'en  éloignaient  tour  à  tour  en  portant  bot  leur  tcte 
de  grands  vases  de  forme  antique.  On  distingue  dans  ce  pays  beaucoup 
ide  ckevelHFesponases,  dont  la  teinte,  plus  foncée  que  chez  nous,  a 
quelque  choie  de  la  pourpre  ou  du  cramoisi.  Cette  couleur  est  tellement 
:jiueb8anlé'en6yria,>qne  beauooup  de  femmes  teignent  leurs  cheveux 
>blDDd&oU'  noirs  avecle  heimé,  qui  partout  ailleurs  ne  sert  qu'à  rougir 
liât  plante  ^es  pieds,  ile»«iig(es  et  la  paume  des  mains. 

Hy  iwait  encore— aux  diverses  places  où  se  croisent  les  allées — des 
vCDdeoTS  de  glaces  et  de  sorbets,  composant  à  mesure  ces  breuvages 
avec  la  neige' recneiUie  au  siMumet  du  Sannin.' Un' brillant  café,  fré- 
qneatéipnncipklenient  par  îes'mililaires,  fournit  aussi  au  point  central 
tdu  kanrides'tlioissonsiçlaeées' et 'parfumées.  Je  m'y  arrêtai  quelque 
^4aaipE/'neipoDvaHt'nie lasser  du' mouvement  de  cette  foule  active,  qui 
I  réuBtssaititnr.nn  seul  point  tous  les  costumes  si'Variés  de  la  montagne. 
iJl'Y  a,  iduTeale;  quelque  [ohose  de  comique  à  v<4r  s'agiter  dans  lesdis- 
'Cnsâan»dîacbat'etdeveAleiles  oomes  d'orfèvrerie  {tantemrs},  hautes  de 
fins  d'unrpied^  queles  femmesdruses et  maronites  portent  sur  la  tMe, 
letijui  balancent  sur'leur  figure  un  long  voile  qu'ellesy  ramènent  à 
rvolôntéjLapesition'de'cetoniemeHtleardmine  l'air  de  ces  fobuleuses 
'liconiesqui  serventide'sujiport  à  Véensson  d'Angleterre.  Leur  costume 
extérieur  estoniiontiénimt  blanc  ou  nmr. 

•ha  piinaipalemesquée'^  la  ville,  qui  donne  sur  l'une  des  rues  du 
ibastr,  est  one  ancienne  église' des  croisades  où  l'on  voit  encore  le  tom- 
'beaud'un' chevalier  braton.'Eki  sortant  de  ce  quartier  pour  se  rendre 
■versilepOTt,  on  descend  mie  large  me,  consacrée  an  commerce  franc. 
'Ur'ManeiUe  lutte  assez  heureusement  avec  le  commerce  de  Ixmdres. 
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A  droite  est  le  quartier  des  Grecs,  rempli  de  cafés  et  de  cabarets,  où  le 
goût  de  cette  nation  pour  les  arts  se  manifeste  par  une  multitude  de 
gravures  en  bois  coloriées,  qui  égaient  les  murs  avec  les  principales 
scènes  de  la  vie  de  Napoléon  et  de  la  révolution  de  1830.  Pour  con- 
templer à  loisir  ce  musée,  je  demandai  une  bouteille  de  vin  de  Chypre, 
qu'on  m'apporta  bientôt  à  l'endroit  où  j'étais  assis,  en  me  recomman- 
dant de  la  tenir  cachée  à  l'ombre  de  la  table.  Il  ne  faut  pas  donner  aux 
musulmans  qui  passent  le  scandale  de  voir  que  l'on  boit  du  vin.  Tou- 
tefois Vaqua  viiœ,  qui  est  de  l'anisette,  se  consomme  ostensiblement. 

Le  quartier  grec  communique  avec  le  port  par  une  rue  qu'habitent 
les  banquiers  et  les  changeurs.  De  hautes  murailles  de  pierre,  à  peine 
percées  de  quelques  fenêtres  ou  baies  grillées,  entourent  et  cachent 
des  cours  et  des  intérieurs  construits  dans  le  style  vénitien  ;  c'est  un 
reste  de  la  splendeur  que  Beyrouth  a  dû  pendant  long-temps  au  gou- 
vernement des  émirs  druses  et  à  ses  relations  de  commerce  avec  l'Eu- 
rope. Les  consulats  jsont  pour  la  plupart  établis  dans  ce  quartier,  que 
je  traversai  rapidement.  J'avais  bâte  d'arriver  au  port  et  de  m'absîn- 
donner  entièrement  à  l'impression  du  splendide  spectacle  qui  m'y  atten- 
dait. 

0  nature!  beauté,  grâce  ineffable  des  cités  d'Orient  bftties  au  bord 
des  mers,  tableaux  chatoyans  de  la  vie,  spectacle  des  plus  belles  races 
humaines,  des  costumes,  des  barques,  des  vaisseaux  se  croisant  sur  des 
flots  d'azur,  comment  peindre  l'impression  que  vous  causez  à  tout  rê- 
veur, et  qui  n'est  pourtant  que  la  réaUté  d'un  sentiment  prévu  I  —  On  a 
déjà  lu  cela  dans  les  livres,  on  l'a  admiré  dans  les  tableaux,  surtout 
dans  ces  vieilles  peintures  italiennes  qui  se  rapportent  à  l'époque  de  la 
puissance  maritime  des  Vénitiens  et  des  Génois;  mais  ce  qui  surprend 
aujourd'hui,  c'est  de  le  trouver  encore  si  pareil  à  l'idée  qu'on  s'en  est 
formée.  On  coudoie  avec  surprise  cette  foule  bigarrée  qui  semble  dater 
de  deux  siècles,  comme  si  l'esprit  remontait  les  âges,  comme  si  le  passé 
splendide  des  temps  écoulés  s'était  reformé  pour  un  instant.  —  Suis-je 
bien  le  fils  d'un  pays  grave,  d'un  siècle  en  habit  noir  et  qui  semble 
porter  le  deuil  de  ceux  qui  Font  précédé?  Me  voilà  transformé  moi- 
même,  observant  et  posant  à  la  fois,  figure  découpée  d'une  marine 
de  Joseph  Yemet.  J'ai  pris  place  dans  un  café  établi  sur  une  estrade  que 
soutiennent  comme  des  pilotis  des  tronçons  de  colonnes  enfoncées  dans 
la  grève.  A  travers  les  fentes  des  planches,  on  voit  le  flot  verdâtre  qui 
bat  la  rive  sous  nos  pieds.  —  Des  matelots  de  tous  pays ,  des  naonta- 
gnards,  des  Bédouins  au  vêtement  blanc,  des  Maltais  et  quelques  Grecs  à 
mine  de  forban  fument  et  causent  autour  de  moi;  deux  ou  trois  jeunes 
cafedjis  servent  et  renouvellent  çà  et  là  les  finejanes,  pleines  d'un  moka 
écumant,  dans  leurs  enveloppes  de  filigrane  doré;  —  le  soleil,  qui 
descend  vers  les  monts  de  Chypre,  à  peine  cachés  par  la  ligne  extrême 


SGilfES  DE  LA  VIE  ORIENTALE.  62t 

• 

des  flots,  allume  çà  et  là  ces  pittoresques  broderies  qui  brillent  encore 
sur  les  plus  pauvres  baillons;  il  découpe,  à  droite  du  quai,  l'ombre  im- 
mense du  château  maritime  qui  protège  le  port,  amas  de  tours  grou- 
pées sur  des  rocs  dont  le  bombardement  anglais  de  1840  a  troué  et  dé- 
chiqueté les  murailles.  Ce  n'est  plus  qu'un  débris  qui  se  soutient  par  sa 
masse  et  qui  atteste  l'iniquité  d'un  ravage  inutile.  A  gauche,  une  jetée 
s'avance  dans  la  mer,  soutenant  les  bâtimeus  blancs  de  la  douane; 
comme  le  quai  même,  elle  est  formée  presque  entièrement  des  débris 
de  colonnes  de  l'ancienne  Béryte  ou  de  la  cité  romaine  de  Julia  Félix. 
Beyrouth  retrouvera-t-elle  les  splendeurs  qui  trois  fois  l'ont  faite  reine 
du  Liban?  —  Aujourd'hui,  c'est  sa  situation  au  pied  de  monts  ver- 
doyans,  au  milieu  de  jardins  et  de  plaines  fertiles,  au  fond  d'un  golfe 
gracieux  que  l'Europe  empUt  continuellement  de  ses  vaisseaux ,  c'est 
le  conunerce  de  Damas  et  le  rendez-vous  central  des  populations  in- 
dustrieuses de  la  montagne,  qui  font  encore  la  puissance  et  l'avenir  de 
Beyrouth.  Je  ne  connais  rien  de  plus  animé,  de  plus  vivant  que  ce  port, 
ni  qui  réalise  mieux  l'ancienne  idée  que  se  fait  l'Europe  de  ces  Échelk^ 
du  Levani,  où  se  passaient  des  romans  ou  des  comédies.  Ne  rêve-t-on 
pas  des  aventures  et  des  mystères  à  la  vue  de  ces  hautes  maisons ,  de 
ces  fenêtres  grillées  où  l'on  voit  s'allumer  souvent  l'œil  curieux  des 
jeunes  filles?  Qui  oserait  pénétrer  dans  ces  forteresses  du  pouvoir  ma- 
rital et  paternel,  ou  plutôt  qui  n'aurait  la  tentation  de  l'oser?  Mais, 
hélasl  les  aventures,  ici,  sont  plus  rares  qu'au  Caire;  la  population  est 
sérieuse  autant  qu'affairée;  la  tenue  des  femmes  annonce  le  travail  et 
l'aisance.  Quelque  chose  de  biblique  et  d'austère  résulte  de  l'impression 
générale  du  tableau  :  cette  mer  encaissée  dans  les  hauts  promontoires» 
ces  grandes  lignes  de  paysage  qui  se  développent  sur  les  divers  plans 
des  montagnes,  ces  tours  à  créneaux,  ces  constructions  ogivales,  portent 
l'esprit  à  la  méditation,  à  la  rêverie.  —  Pour  voir  s'agrandir  encore  ce 
beau  spectacle,  j'avais  quitté  le  café  et  je  me  dirigeais  vers  la  prome- 
nade du  Raz-Beyrouth,  située  à  gauche  de  la  ville.  Les  feux  rougeâtres 
du  couchant  teignaient  de  reflets  charmans  la  chaîne  de  montagnes  qoi 
descend  vers  Sidon;  tout  le  bord  de  la  mer  forme  à  droite  des  décou- 
pures de  rochers,  et  çà  et  là  des  bassins  naturels  qu'a  remplis  le  flot 
dans  les  jours  d'orage;  des  femmes  et  des  jeunes  filles  y  plongeaient 
leurs  pieds  en  faisant  baigner  de  petits  enfans.  Il  y  a  beaucoup  de  ces 
bassins  qui  semblent  des  restes  de  bains  antiques  dont  le  fond  est  pavé 
de  marbre.  A  gauche,  près  d'une  petite  mosquée  qui  domine  un  cime- 
tière turc,  on  voit  quelques  énormes  colonnes  de  granit  rouge  cou- 
chées à  terre;  est-ce  là,  comme  on  le  dit,  que  fut  le  cirque  d'Hérode- 
Agrippa? 
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V.  —  LE  TX)]IIBEAU  DU  SANTON. 


Je  cherchais  en  moi-même  à  résoudre  cette  question,  ^and  j'en- 
tendis des  chants  et  des  bruits  d'instrumens  dans  un  ra^in  qui  borde 
les  murailles  de  la  ville.  Il  me  sembla  que  c'était  peuirètre  un  mariage, 
carie  caractère  des  chants  était  joyeux;  mais  je  vis  bientôt  paraître  un 
groupe  de  nuisulmans  agitant  des  drapeaux,  puis  d'autres  qui  portaient 
sur  leurs  épaules  un  corps  couché  sur  unesorte  de  litiàre;  quelques 
femmes  suivaient  en  poussant  des  cris,  puis  une  foule  d-botnines  en- 
core avec  des  drapeaux  et  des  branches  d'arbres. 

Us  s'arrêtèrent  tous  dans  le  cimetière  etdéposèrentà  terre  le  corpsen- 

tièrement  couvert  de  fleurs;  le  voisinage  de  lamerdoonaitdela  grandeur 

à  oette  scène  et  même  à  l'impression  des  chanlsbizavresqu'ils  enton- 

maient  d'une  voix  traînante.  La  foule  de»  praneoeim  s'était  réuniesur  ce 

point  et  contemplait  avec  respect  cette  cérémottiew  Un  négociant italkin 

près  duquel  j'étais  placé  meditquecen'était.pas  làiun'enlofrementfor- 

dinaire,  et  que  le  défunt  était  un  santon  qui  vivaitdepuisiongvtesipsà 

(Beyrouth,  où  les  Francsleregardaient  comme  unifou,  etlesmnjsulmans 

comme  un  saint.  Sa  résidence  avait  été,  dans  les  derniers  temps,  une 

igvotte  située  sous  une  terrasse  dans  un  des  jardins  de  la  viUe;  c'était  là 

"^qu^il  vivait  tout  nu,  avec  des  airs  de  bête  fauve,  etqu'on  vttDait  le  con- 

w^suiter  de  toutes  parts.  De  temps  en  temps,  il  faisait  me.  tournée  dans  la 

^iUe  et  prenait  tout  ce  qui  étaità  sa  convenante  dans  >lesi  boutiques  des 

lOHurcbands.  Onsaitquedanstce  casces.dernierssoillideiiis^de  reconnais- 

wnce,  et  pensent  que  cela  Jeur  portera  bonheur;' «ais^  les 'Européens 

m^étant  pas  de  cet  avis,  après  (quelques  visites  de  cette  pratique  oin^u- 

r  dière,  ils  s'étaieniplatnts  au  paeha  ek  avaient  obtenu  cpi^'on  ne  dlÔMàt  ptas 

laortir  le  santon  de«(ni  jardinj  LesTorcs^ p6Uinombi«iixèiBeyr<mth,«Me 

-s'étaient  pas  opposés  -à  cette  mesure^etse  bornaieBtÀentretaHr^le^san- 

>1on  de  provisions  etde  pFés6ns.rtfaiatenast>  le.peosoDnagesétaBtt  uMrt, 

lie  peuple  se  livrait  à  lajoie,  attendu  «qu'on  tne  pieiirejms  HB^saÎMt  turc 

-oooune  les  mortels' ordinaires.  La  certitude  qU'apcàsnbienfdes  aneénir- 

htions  il  a  enflnconquisiabéatîtiide  éternelle,  fait  qu'on  «regarde' m  t 

^événement  comme  heureux,  et  qu'>on  le  célèbre  au  bruit  des )instcu- 

mens;  autrefois  il  y  avait  même  en  pareil  cas  ides  danses,  des  chauls 

d'aimées  et  des  banquets  pubUos. 

Cependant  l'on  avait  ouvert  la  porled'une  petite  construetion  carrée 
avec  dôme  destinée  à  être  le^ tombrâu  du  santon ,  et  les  denriches^  placés 
au  milieu  de  la  bule,  avaient  repris  le  cocps^ur  leursépaules.\^  mo- 
ment d'entrer,  ils  semblèrent  repoussés  par  une  force  incûnnue,  «et 
tombèrent  presque  à  la  renverse.  11  y  eut  un  cri  de  stupéfaction  dans 
l'assemblée.  Us  se  retournèrent  vers  la  foule  avec  colère  et  pjétendi- 


TBfki  que  lés  pleurmêês  qui  suitaient  le  corps  et  les  chanteurs  d'bymne& 
aTsIeat  interrompu  un' instant  leurscbanls  et  leurs  cris.  On  recooF* 
iHença<aveeplQ9d'éBseinMey  maiSi  au  moment  de  franchir  la  porte,  le  < 
même  obstaelei  se  renoirvela.  Des  vieillards  élevèrent  alors  la  voixw 
CTèsi,'  dii^ent^ik,  lin  caprice  du  vmérable  santon^  il  ne  veut  pas  entrer 
les  pieds  en  avant  dans  le  tombeau.  On  retourna  le  corps,  les  chanta 
reprirenlde  noufeau;  autrecaprice/ autre  chute  des  derviches  qui  por- 
tsÂml' le  cercueil.  On  se  consulta,  a  ti'est  peut-t^tre,  dirent  quelques 
croyans^queiesaifitiie  trouve  pas*  cette  toDibe  digne  de  lui,  il  faudra 
lui  en'consiruire  une  [d!jn  béUis^^ — Nô»,  noD^  dirent  ^quelques  Turcs, 
ilnefautpa»  non  plus  obéir'àtoutes^sesîdéei^  le  saint  homme  a  tou-' 
jours  été  d'une  humeur  inégale.  Tftehons  toujours  de  le>  faire  entrer; 
une  fois  qu^il  sera  dedans,^  peut^^^ta^  s'y  ptaira-^t-il;  autrement  il  sera* 
toujours  temps  de  le  mettre  aiHeure.'  —  Comnsent  f^re  ?  dirent  les  der- 
vidves. — Eh^bien!  il  faut' le  totnrner  rapidement  pour  l'étourdir  un 
peu,  et  puis,  sans  lui  donner  le 4ensfstle  se  recomiattre,  vous  le  pou&^^ 
serez  dans  l'ouverture.  » 

Ce  conseil  réunit  tous  lés  soHfàges^'  les>  chaste  retentirent  avec  une  ' 
nouveUe  ardeur,  et  les  derviches,  prenant  le  cercueil  par  les  deux  bouts» 
le  firent  tourner  pendant  quel(|uesminutesfpuiS)  par  un  mouvement  > 
subit,'  ils  :se  pfécipi^ent''vers'  îa^portey  et  «cette  fois  avec  un  plein  suc^  ' 
ces.  — ^  Le  praple  attendtfit^vec  aœiiété  le  résultat  de  cette  manœuvre  * 
liArdie,  on  craignait  tm  instant  «que  leedervidhes  ne  fassent  victimes  de' 
leiir  audace  et  «queues  Tnurs^<ne*s'éeroulBS9ent  sur  eux^  mais  ils  ne  tar-- 
dèrent  pasè^orlir  en^triomphe,  aniaençant  qu^après  quelques  difficulté»  • 
lé  saint  s'était  ténu  tranquilles  surquei  la  foule  poussa  des  cris  de  joie  et  ' 
se  dispersa^  seit  ^ns  ia  campagne,  soit  dans  les  deuxcaf éé  qui  domiâent  > 
la  côte  dfriRàî^'BèyTouth'. 

C'était  lé'secettâtnifaclé^ttiro'que  j'eusse  été  admis  à  voir  :  — ottse 
^euvienfdé'cehii  de  lafAossa;  où  lé  sebériffde la ^Mtecque  passe  à 'cbe^ 
val  sur  mr^Wenwjï  pavé  parles  corps  des  croy ans;  —  mais  ici  le  spec- 
tacle de  ce^raert  capricieux  V  qui  s^àgitait  dans  lés  bras  des  porteurs  et  * 
refusait 'd'tntto'  dans  son  tôaA>eaQ^  me  remit  en  mémoire  un  passage 
deLucien/  qui  attribue  les  mêtnesfttït^tisies  à  mie  statue  de  bronze  de  > 
l*A)M)ll6n ^syrien.'  CétaitVlaBS'mrtéB^frite  situé  àl'estdu  Uban,  et  dont' 
lés  prèfres,  une -fois  par  année,  aHai^it,' selon  l'usage^  laver  leurs  idoles' 
dans  un  lac  sacré.  Apollon' se  refusait  tairjéurs'long^tempsà  cette  céré- 
monie, —il  n'aimait  pasrëau^,  santdduteeu'quaMté  de  prineedes  feux 
célestes,  —  et's'agrtaitvisrMémeHè  survies  épaulesdes  porteurs^  qu'il* 
renversait  ÎL  pl^ieurs  reprises;- Selon  Lucien,  cette  manœuvre  tenait 
il  une  certaine  habileté  gymnasëque  des -prêtres;  mais  faut-il  avoir 
pleine  confiance  en  cette  assertion  du  VoMaire  de  l'antiquité?  Pour  moi, 
j'ai  toujours  été  plus  disposé  à  tout  croire  qu'à  tout  nier,  et  la  Bible 
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admettant  les  prodiges  attribués  à  F  Apollon  syrien  ^  lequel  n'est  autre 
que  Baal,  je  ne  vois  pas  pourquoi  cette  puissance  accordée  aux  génies 
rebelles  et  aux  esprits  de  Python  n'aurait  pas  produit  de  tels  effets;  je 
ne  vois  pas  non  plus  pourquoi  Tame  immortelle  d'un  pauvre  santon 
n'exercerait  pas  une  action  magnétique  sur  les  croyans  conyaincus  de 
sa  sainteté. 

Et  d'ailleurs  qui  oserait  faire  du  scepticisme  au  pied  du  Liban?  Ce 
rivage  n'est-il  pas  le  berceau  même  de  toutes  les  croyances  du  monde? 
Interrogez  le  premier  montagnard  qui  passe  :  il  vous  dira  que  c'est  sur  ce 
point  de  la  terre  qu'eurent  lieu  les  scènes  primitives  de  la  Bible;  il  vous 
conduira  à  l'endroit  où  f  uni^rent  les  premiers  sacrifices,  il  vous  mcmtrera 
le  rocher  taché  du  sang  d'Abel;  plus  loin  existait  la  ville  d'Enochia, 
bâtie  par  les  géans,  et  dont  on  distingue  encore  les  traces;  ailleurs  c'est 
le  tombeau  de  Chanaan,  fils  de  Cham.  —  Placez-vous  au  point  de  vue 
de  l'antiquite  grecque,  et  vous  verrez  aussi  descendre  de  ces  monts 
tout  le  riant  cortège  des  divinites  dont  la  Grèce  accepta  et  transforma 
le  culte,  propagé  par  les  émigrations  phéniciennes.  Ces  bois  et  ces 
montagnes  ont  retenti  des  cris  de  Vénus  pleurant  Adonis,  et  c'était 
dans  ces  grottes  mystérieuses,  où  quelques  sectes  idolâtres  célèbrent 
encore  des  orgies  nocturnes,  qu'on  allait  prier  et  pleurer  sur  l'image 
de  la  victime,  pâle  idole  de  marbre  ou  d'ivoire  aux  blessures  saignantes, 
autour  de  laquelle  les  femmes  éplorées  imitaient  les  cris  plaintifs  de  la 
déesse.  Les  chrétiens  de  Syrie  ont  des  solennites  pareilles  dans  la  nuit  du 
vendredi  saint;  une  mère  en  pleurs  tient  la  place  de  l'amante,  mais  l'imi- 
tation plastique  n'est  pas  moins  saisissante;  on  a  conservé  les  formes  de 
la  fête  décrite  si  poétiquement  dans  l'idylle  de  Théocrite.  Croyez  aussi 
que  bien  des  traditions  primitives  n'ont  fait  que  se  transformer  ou  se 
renouveler  dans  les  cultes  nouveaux.  Je  ne  sais  trop  si  notre  église  tient 
beaucoup  à  la  légende  de  Siméon  Stylite,  et  je  pense  bien  que  l'on  peut 
sans  irrévérence  trouver  exagéré  le  système  de  mortification  de  ce  saint; 
mais  Lucien  nous  apprend  encore  que  certains  dévots  de  l'antiquite  se 
tenaient  debout  plusieurs  jours  sur  de  hautes  colonnes  de  pierre  que 
Bacchus  avait  élevées,  à  peu  de  distance  de  Beyrouth,  en  l'honneur  de 
Priape  et  de  Junon.  —  Mais  débarrassons-nous  de  ce  bagage  de  sou- 
venirs antiques  et  de  rêveries  religieuses  où  conduisent  si  invincible- 
ment l'aspect  des  lieux  et  le  mélange  de  ces  populations,  qui  résument 
peut-être  en  elles  toutes  les  croyances  et  toutes  les  superstitions  de  la 
terre.  Moïse,  Orphée,  Zoroastre,  Jésus,  Mahomet ,  et  jusqu'au  Boudda 
indien,  ont  ici  des  disciples  plus  ou  moins  nombreux;  —  ne  croirait- 
on  pas  que  tout  cela  doit  animer  la  ville,  l'emplir  de  cérémonies  et  de 
fêtes,  et  en  faire  ime  sorte  d' Alexandrie  de  l'époque  romaine?  Mais  non, 
tout  est  calme  et  morne  sous  la  froide  influence  des  Turcs.  C'est  dans 
la  montagne,  où  leur  pouvoir  se  fait  moins  sentir,  que  nous  retrouve- 
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rons  sans  doute  ces  mœurs  pittoresques,  ces  étranges  contrastes  que 
tant  d'auteurs  ont  indiqués  et  que  si  peu  ont  été  à  même  d'observer. 

VL   —  LA  MONTAGNE. 

J'avais,  dans  cette  espérance,  accepté  avec  empressement  l'invitation 
que  me  faisait  un  prince  ou  émir  du  Liban  d'aller  passer  quelques  jours 
dans  sa  demeure,  située  à  peu  de  distance  d'Antoura,  dans  le  Kesrouan. 
Comme  on  devait  partir  le  lendemain  matin,  je  n'avais  plus  que  le  temps 
de  retourner  à  l'hôtel  de  Battista,  où  il  s'agissait  de  s'entendre  sur  le 
prix  de  la  location  du  cheval  qu'on  m'avait  promis.  On  me  conduisit 
dans  l'écurie,  où  il  n'y  avait  que  de  grands  chevaux  osseux,  aux  jambes 
fortes,  à  l'échiné  aiguë  comme  celle  des  poissons;  —  ceux-là  n'appar- 
tenaient pas  assurément  à  la  race  des  chevaux  nedjis,  mais  on  me  dit 
que  c'étaient  les  meilleurs  et  les  plus  sûrs  pour  grimper  les  âpres  côtes 
des  montagnes.  Les  élégans  coursiers  arabes  ne  brillent  guère  que  sur 
le  ^ur/'sablonneuxdu  désert.  J'en  indiquai  un  au  hasard,  et  l'on  me  pro- 
mit qu'il  serait  à  ma  porte  le  lendemain,  au  point  du  jour.  On  me  pro- 
posa pour  m'accompagner  un  jeune  garçon,  nommé  Moussa  (Moïse),  qui 
parlait  fort  bien  l'italien.  Je  remerciai  de  tout  mon  cœur  le  signor  Bat- 
tista, qui  s'était  chargé  de  cette  négociation,  et  chez  lequel  je  promis  de 
venir  demeurer  à  mon  retour. 

La  nuit  était  venue,  mais  les  nuits  de  Syrie  ne  sont  qu'un  jour 
bleuâtre;  —  tout  le  monde  prenait  le  frais  sur  les  terrasses,  et  cette 
ville,  à  mesure  que  je  la  regardais  en  remontant  les  collines  exté- 
rieures, affectait  des  airs  babyloniens.  La  lune  découpait  de  blanches 
silhouettes  sur  les  escaliers  que  forment  de  loin  ces  maisons  qu'on  a 
vues  dans  le  jour  si  hautes  et  si  sombres,  et  dont  les  têtes  des  cyprès  et 
des  palmiers  rompent  çà  et  là  l'uniformité.  Au  sortir  de  la  ville ,  ce 
ne  sont  d'abord  que  végétaux  difformes,  aloès,  cactus  et  raquettes, 
étalant,  comme  les  dieux  de  l'Inde,  des  milliers  de  têtes  couronnées 
de  Qeurs  rouges,  et  dressant  sur  vos  pas  des  épées  et  des  dards  assez 
redoutables;  —  mais^  en  dehors  de  ces  clôtures,  on  retrouve  l'ombre 
éclaircie  des  mûriers  blancs,  des  lauriers  et  des  limonniers  aux  feuilles 
luisantes  et  métalliques.  Les  hautes  demeures  éclairées  dessinent  au 
loin  leurs  ogives  et  leurs  arceaux,  et  du  fond  de  ces  manoirs  d'un 
aspect  sévère,  on  entend  parfois  le  son  des  guitares  accompagnant  des 
voix  mélodieuses.  —  Au  coin  du  sentier  qui  tourne  en  remontant  à  la 
maison  que  j'habite,  il  y  a  un  cabaret  étabU  dans  le  creux  d'un  arbre 
énorme.  Là  se  réunissent  les  jeunes  gens  des  environs ,  qui  restent  à 
boire  et  à  chanter  d'ordinaire  jusqu'à  deux  heures  du  maUn.  L'accent 
guttural  de  l^urs  voix,  la  mélopée  traînante  d'un  récitatif  nasillard, 
se  succèdent  chaque  nuit,  au  mépris  des  oreilles  européennes  qui  peu- 
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vent  s'ouvrir  aux  environs;  —  j*avouerai  pourtant  que  cette  nnusique  * 
primitive  et  biblique  ne  manque  pas  de  charme  quelquefois  poar  qui 
sait  se  mettre  au-dessus  des  préjugés  du  solfège. 

En  rentrant,  je  trouvai  mon  hâte  maronite  et  toute  sa  famille  qui 
m'attendaient  sur  la  terrasse  attenante  à  mon  logement.  Ces  braves 
gens  croient  vous  faire  honneur  en  amenant  tous  leurs  parens  et  leurs 
amis  chez  vous.  Il  fallut  leur  faire  servir  du  café  et  distribuer  des  pipes, 
ce  dont,  au  reste,  se  chargeaient  la  maîtresse  et  les  filles  de  la  maison, 
aux  frais  naturellement  du  locataire.  -*  Quelques  phrases  mélsmgées 
d'italien,  de  grec  et  d'arabe  défrayaient  assez  péniblement  la  conv^- 
sation.  Je  n'osais  pas  dire  que,  n'ayant  point  dormi  dans  la  journée  et 
devant  partir  à  l'aube  du  jour  suivant,  j'aurais  aimé  à  regagner  mon  lit; 
mais,  après  tout,  la  douceur  de  la  nuit,  le  ciel  étoile,  la  nier  étalant  à 
nés  pieds  ses  nuances  de  bleu  nocturne  blanchies  çà  et  là  par  le  reflet 
des  astres,  me  faisaient  supporter  assez  bien  l'ennui  de  cette  réception. 
Ces>  bonnes  gens  me  firent  enfin  leurs  adieux,  car  je  devais  partir 
avant  leur  réveil,  et,  en  effet,  j'eus  à  peine  le  temps  de  dormir  trois 
heures  d'un  sommeil  interrompu  par  le  chant  des  coqs.  En  m'éveil- 
lant,  je  trouvai  le  jeune  Moussa  assis  devant  ma  porte  sur  le  rebord  de 
la  terrasse.  Le  cheval  qu'il  avait  amené  stationnait  au  bas  du  perron^ 
ayant  un  pied  replié  sous  le  ventre^u  moyen  d'une  corde^  ce  qui  est  la 
manière  arabe  de  faire  tenir  en  place  les  chevaux.  Il  ne  me  restait  plus 
qu'à  m'emboiter  dans  une  de  ces  selles  hautes  à  la  mode  turque,  qui 
vous  pressent  comme  un  étàu  et  rendent  la  chute  presque  impossible; 
De  larges  étrters  de  cuivre  en  forme  de  pelle  à  feu  sont  attachés  si  haut, 
qu'on  a  les  jambes  pliées  en  deux;  les  coins  tranchans  servent  à  piquer 
la  cheval.  Le  prince  sourit  un  peu  de  mon  embarras  à  prendre  les  al-* 
lures  d'un  cavalier  arabe,  ettne  donna  quelques  conseils.  C'était  un' 
jeune  homme  d'une  physionomie  franche  et  ouverte,  dont  l'accueil 
m'avait  séduit  tout  d'abord;  il  s'appelait  Abou-Miran,  et  appartenait  à 
une  branche  de  la  famille  des  Hobeïsch,  la  plus  illustre  du  KesFouan. 
Sans  être  des  plus  riches,  il  avait  autoiité  sur  une  dizaine  de  villages 
composant  un  district,  et  en  rendait  lés  redevances  au  pacha  de  Tripoli. 
—  Tout  le  monde  '  étant  prêt  >  nous  <)escendtmes  jusqu'à  la  route  qui 
côtoie  le  rivage,  etqui,  ailleurs  qu'en  Orient,  passerait  pour  un  simple 
ravin.  Au  boutd'une  lieue  environ,  on  me  montra  la  grotte  d'où  sertit 
le  fameux  dragon  qui  était  prêt  à  dévorer  la  fille  du  roi  de  Beyrouth, 
lorsque  saint  George  le  perça  de  sa  lance.  —  Ce  lieu  est  très  révéré  par 
les  Grecs  et  par  les  Turcs  eux-mêmes,  qui  ont  construit  une  petite  mos- 
quée à  l'endroit  même  où  eut  lieu  le  combat. 

Tous  les  chevaux  syriens  sont  dressés  à  marcher  à  l'amMe,  ce  qui 
rend  leur  trot- fort  doux.  J'admirais  la  sûreté  de- leur  pas  à  travers  les 
pierres  roulantes,  les' granits  tranchans  et  les  roclies  polies  que  l'on^ 
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Tf acoÉtie  àl  te»  fnoowBSi  -^l  ifiûi -déjà  grand/jofdr^  imms  -avons  )éé- 
'pessé':lefpranHntéip&  feffiilefid&  BeynMfUa,  (fui*  siarMice  dkmstla  ner 
d'enriitm  deux  Ueues»  amec  sesiliaixteinrs  eoufoiuiées  depinstparasols 
et  son  esdalierdeiicffffaBseSieiilUvée&en  jardii^^  riminense  vallée  qui 
séfiare  daix  cbaSoe9>de  meniagoea  étend  à  perte  de  yue  son  doilUe  am- 
pÛthéâtre,  dont  la  *  leinfte  TÎolette  gA  constellée  çà  et  là  de  points 
crayeux^  «qui  signalent  uDifrand  nomlirede  villages,  de  couTens  et  de 
châteaux.  C'est  un  ides  plus  Tastesi  panoramas  du  monde,  im  de  ces  lieux 
où  rame  S'élavgit,  comme  pour  atteindre  aux  proportions  d*un  tel  spec- 
tacle. Au  iénd  de  la  vallée  coule  le  Nahr^Beycont^Tivière  Tété,  torrent 
rhiver,  qui  va  se  jeter  dans  le  golfe,  et  que  nous  traversâmes  à  l'ombre 
des  arches  d'un  pont  romain.  Les  chevaux  avaient  seulement  de  l'eau 
jusqu'à  mi-^jambe;  des  tertres  couverts  d^épais  buissons  de  lauriers- 
roses  divisent  le  courant  et  eouvrent  partout  de  leur  ombre  le  lit  or£- 
naire  de  la  rivière;—^  deux  zones  de  sable,  indiquant  la  ligne  extrême 
des  inondations,  détaeheat  et  fxmt  ressortir  sur  tout  le  fond  de  la  vaUée  ce 
ioag" ruban  de  verdure  et  de  fleurs.  Au-delà  commencent  les  premières 
pentes  de  la  montagne;  des  grès  verdis  par  les  lichens  et  les  mousses, 
des  caroubiers  tortus,  des  chênes  rabougris  à  la  fei^e  teintée  d'un  vert 
sombre, — desaloès  etdesnopals,  embusqués  dans  les  pierres,  comme 
des  nains  armés: menaçant  L'homme  àson.passage,  mais  offrant  un  re- 
fuge à  d'énormes  lézards  verts  qui  fuient  parcentainessous  les  pieds 
des  chevaux  : — voilà  ce  qu'on  rencontre  en  gravissant  les  premières 
hauteurs.  Cependant  de  longues  places  de  sable  aride  dédurent'  çà  et 
la  €6  manteau  de  végétation  sauvage.  Un  peuplus  loin,  ces  landes  jau- 
nâtves  se*  prêtent  à  la  culture  et  présentent- des  lignes  régulières  d'oli- 
vîers. —  Nous  eûmes  atteint  bientôt  le  sommet  de  lapromière  zone  des 
'hauteurs^  qui,  d'<ni  bas,  semble  se  confondre  avec  le nnssifdu^&annm. 
Aurdelà  s'ouvre  .une  >¥aUée  qui  forme  un  pUparËllèleà  oeUedu  Nahr- 
Beyrouth,  et  qu'il  feutitraverser;  pour  atteindre  larseoondecr^,  d'où 
l'on  en  découvre  une  antre<eneore.  On  s'aperçoit  fdégà  que  ees  villages 
nofâbreox,  qui  de  doinsefflablaîent  s'abriter  dans  les  flancs  noirs  d'une 
mémeinontagiie,  dominent  au  contraire  et  couronnent  ides  chaînes  de 
(hauteurs)  que  séparent  des  vallées  et  desi  abîmes;—  on  comprend  aussi 
que  ces  li|;iie6,^garDies!4e  châteaux  et  de  imirs,  ;  présenteraient  à  toute 
armée-une  ^eétie  >de)  remparts  inaccessibles ,  si  les  babitans  voulaient , 
comme  a&trefois^ :  eombaitrei  réunis  ^pwiT  les  mémesiprinoipes  d!indé- 
ipendance.  Malheuseusômentirop^e.  peuplas  oniintérét  à  profiter  de 
leurs  divisions. 

Nous  nous  .affrétâmes  'Sur  -le  second  plateau ,  où  s'élève  naoéglise 
maronite  bâtie  dansilestylebyzantin.  Ondisait  lajnesse,  et  (nous  mimes 
pied  à  terre  devant  la  porte,  afin  d'en  entendre  quelque  chose.  L'église 
était  pleine  de  monde,  car  c'était  un  dimanche,  et  nous  ne  pûmes 
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trouver  place  qu'aux  derniers  rangs.  Le  elergé  me  sembla  vêtu  à^pea 
près  comme  celui  des  Grecs;  les  costumes  sont  assez  beaux,  et  la 
langue  employée  est  Taneien  syriaque,  que  les  prêtres  déclamaient 
ou  chantaient  d'un  ton  nasillard  qui  leur  est  particulier.  Les  femmes 
étaient  toutes  dans  une  tribune  élevée  et  protégée  par  un  grillage.  Eo 
examinant  les  omemens  de  l'église,  simples,  mais  fraîchement  réparés, 
je  vis  avec  peine  que  l'aigle  noir  à  double  tête  de  l'Autriche  décorait 
chaque  pilier,  comme  symbole  d'une  protection  qui  jadis  appartenait 
à  la  France  seule.  C'est  depuis  notre  dernière  révolution  seulement  que 
l'Autriche  et  la  Sardaigne  luttent  avec  nous  d'influence  dans  l'esprit  et 
dans  les  afTaires  des  cathoUques  syriens. 

Une  messe,  le  matin,  ne  peut  point  faire  de  mal,  à  moins  que  l'on 
n'entre  en  sueur  dans  l'église  et  que  l'on  ne  s'expose  à  l'ombre  humide 
qui  descend  des  voûtes  et  des  piliers;  mais  cette  maison  de  Dieu  était 
si  propre  et  si  riante ,  les  cloches  nous  avaient  appelés  d'un  si  joli  son 
de  leur  timbre  argentin,  et  puis  nous  nous  étions  tenus  si  près  de  l'en- 
trée, que  nous  sortîmes  de  là  gaiement,  bien  disposés  pour  le  reste  du 
voyage.  Nos  cavaliers  repartirent  au  galop  en  s'interpellant  avec  des 
cris  joyeux;  faisant  mine  de  se  poursuivre,  ils  jetaient  devant  eux 
comme  des  javelots  leurs  lances  ornées  de  cordons  et  de  houppes  de 
soie,  et  les  retiraient  ensuite,  sans  s'arrêter,  de  la  terre  ou  des  troncs 
d'arbre  où  elles  étaient  allées  se  piquer  au  loin. 

Ce  jeu  d'adresse  dura  peu,  car  la  descente  devenait  difficile,  et  le  pied 
des  chevaux  se  posait  plus  timidement  sur  les  grès  polis  ou  brisés  en 
éclats  tranchans.  Jusque-là,  le  jeune  Moussa  m'avait  suivi  à  pied,  selon 
l'usage  des  moukres,  bien  que  je  lui  eusse  offert  de  le  prendre  en  croupe; 
mais  je  commençais  à  envier  son  sort.  Saisissant  ma  pensée,  il  m'oflrït 
de  guider  le  cheval,  et  je  pus  traverser  le  fond  de  la  vallée  en  coupant 
au  court  dans  les  taillis  et  dans  les  pierres.  J'eus  le  temps  de  me  reposer 
sur  l'autre  versant  et  d'admirer  l'adresse  de  nos  compagnons  à  chevau- 
cher dans  des  ravins  qu'on  jugerait  impraticables  en  Europe.  Cepen- 
dant nous  montions  à  l'ombre  d'une  forêt  de  pins,  et  le  prince  mit  pied 
à  terre  comme  moi.  Un  quart  d'heure  après,  nous  nous  trouvâmes  au 
bord  d'une  vallée  moins  profonde  que  l'autre,  et  formant  comme  un 
amphithéâtre  de  verdure.  Des  troupeaux  paissaient  l'herbe  autour 
d'un  petit  lac,  et  je  remarquai  là  quelques-uns  de  ces  moutons  syriens 
dont  la  queue,  allourdie  par  la  graisse,  pèse  jusqu'à  vingt  livres.  Nous 
descendîmes  pour  faire  rafraîchir  les  chevaux  jusqu'à  une  fontaine  cou- 
verte d'un  vaste  arceau  de  pierre  et  de  construction  antique ,  à  ce  qu'il 
me  sembla.  Plusieurs  femmes,  gracieusement  drapées,  venaient  rem- 
plir de  grands  vases,  qu'elles  posaient  ensuite  sur  leurs  têtes;  celles-là 
naturellement  ne  portaient  pas  la  haute  coiffure  des  femmes  mariées, 
—  c'étaient  des  jeunes  filles  ou  des  servantes. 
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Vn.   —  UN  VILLAGE  MIXTE. 

En  ayançant  c[uelques  pas  encore  au-delà  de  la  fontaine,  et  toujours 
sous  Tombrage  des  pins,  nous  nous  trouvâmes  à  l'entrée  du  village  de 
Bethmérie,  situé  sur  un  plateau ^  d'où  la  vue  s'étend ,  d'un  côté,  vers 
le  golfe,  et,  de  l'autre,  sur  une  vallée  profonde,  —  au-delà  de  laquelle 
de  nouvelles  crêtes  de  monts  s'estompent  dans  un  brouillard  bleuâtre. 
Le  contraste  de  cette  fraîcheur  et  de  cette  ombre  silencieuse  avec  l'ar- 
deur des  plaines  et  des  grèves  qu'on  a  quittées  il  y  a  peu  d'beures  est 
une  sensation  qu'on  n'apprécie  bien  qae  sous  de  tels  climats.  Une 
vingtaine  de  maisons  étaient  répandues  sous  les  arbres  et  présentaient 
à  peu  près  le  tableau  d'un  de  nos  villages  du  midi.  Nous  nous  rendîmes 
à  la  demeure  du  cbeik,  qui  était  absent,  mais  dont  la  femme  nous  fit 
servir  du  lait  caillé  et  des  fruits.  Nous  avions  laissé ,  sur  notre  gauche , 
une  grande  maison,  dont  le  toit  écroulé  et  dont  les  solives  cbarbonuées 
indiquaient  un  incendie  récent.  Le  prince  m'apprit  que  c'étaient  les 
Druses  qui  avaient  mis  le  feu  à  ce  bâtiment,  pendant  que  plusieurs 
fomilles  maronites  s'y  trouvaient  rassemblées  pour  une  noce.  Heureu- 
sement les  conviés  avaient  pu  fuit*  à  temps;  —  mais  le  plus  singulier, 
c'est  que  les  coupables  étaient  des  babitans  de  la  même  localité.  Beth- 
mérie,  comme  village  mixte,  contient  environ  cent  cinquante  chrétiens 
et  une  soixantaine  de  Druses.  Les  maisons  de  ces  derniers  sont  séparées 
des  autres  par  deux  cents  pas  à  peine.  Par  suite  de  cette  hostilité,  une 
lutte  sanglante  avait  eu  lieu,  et  le  pacha  s'était  bâté  d'intervenir  en 
établissant  entre  les  deux  parties  du  village  un  petit  camp  d'Albanais, 
qui  vivait  aux  dépens  des  populations  rivales. 

Nous  venions  de  finir  notre  repas,  lorsque  le  cbeik  rentra  dans  sa 
DDiaison.  Après  les  premières  civilités ,  il  entama  une  longue  conversa- 
tion avec  le  prince,  et  se  plaignit  vivement  de  la  présence  des  Albanais 
et  du  désarmement  général  qui  avait  eu  lieu  dans  son  district.  Il  lui 
semblait  que  cette  mesure  n'aurait  dû  s'exercer  qu'à  l'égard  des  Druses, 
seuls  coupables  d'attaque  nocturne  et  d'incendie.  De  temps  en  temps , 
les  deux  chefs  baissaient  la  voix,  et,  bien  c[ue  je  ne  pusse  saisir  complè- 
tement le  sens  de  leur  discussion ,  je  pensai  qu'il  était  convenable  de 
m'éloigner  un  peu ,  sous  prétexte  de  promenade.  —  Mon  guide  m'ap- 
prit en  marchant  qae  les  chrétiens  maronites  de  la  province  d'El  Garb, 
où  nous  étions ,  avaient  tenté  précédemment  d'expulser  les  Druses  dis- 
séminés dans  plusieurs  villages,  et  que  ces  derniers  avaient  appelé  à 
leur  secours  leurs  coreligionnaires  de  l' Antiliban.  De  là  une  de  ces  luttes 
qui  se  renouvellent  si  souvent.  —  La  grande  force  des  Maronites  est 
dans  la  province  du  Kesrouan,  située  derrière  Djebaïl  et  Tripoli,  comme 
aussi  la  plus  forte  population  des  Druses  habite  les  provinces  situées  de 
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Beyrouth  jusqu'à  Saint-Jean-d'Acre.  Le  cheik  de  Beibmérie  se  plaignait 
sans  doute  au  prluce  de  ce  que^  dans  la  circonstance  récente  dont  j*ai 
parlé;  les  gens  du  Kesrouan  n'avaient  pas  bougé;  mais  ils  n'en  avaient 
pas  eu  le  tempS;  les  Turcs  ayant  mis  le  holà  avec  un  empressement  peu 
ordinaire  de  leur  part.  C'est  que  la  querelle  était  survenue  au  moment 
de  payer  le  mirt.  —*  Payez  d'abord,  disaient  les  Turcs,  ensuite  vous  v#us 
battrez  tant  qu'il  vous  plaira. —  Le  moyen,  en  effet ,  de  toucher  des 
impôts  chez  dedans  qui  se  ruinent  et  s'égorgent  au  moment  même  de 
la  récolte? 

Au  boutée  la  ligne  des  maisons  chrétiennes,  Je  m'arrêtai  sous  un 
bouquet  d'arbres,  d'où  l'on  voyait  la  mer,  qui  brisait  au  loin  ses  flots 
argentés  sur  le  eaUe.  L'œil  domine  de  là  les  croupes  étagées  des  monts 
que  nous  avions  franchis,  le  cours  des»  petites  rivières  qui  sillonnent  les 
vallées,  et  le  ruban  jaunâtre  que  trace  le  long  de  la  mer  cette  belle 
route  d 'Anlooio ,  où  l'on  voit  sur  les  rochers  des  inscriptions  romaines 
et  des  bas-r^iefs  persans.  —  Je  m'étais  assis  à  l'ombre ,  lorsqu'cm  vint 
m'inviter  à  prendre  <du  café  chez  un  mùudhir  ou  commandant  turc, 
qui,  je  suppose,  exerçmt  une  autorité  momentanée  par  suite  de  Toc- 
cupatiion  du  village  par  les  Albanais. 

Je  fus  conduit  dans  une  maison  eouvellement  décorée,  en  FlMMUMur 
sans  doute  de  ce  ioneti€KiBaire;  avec  une  belle  oàttedes^  Indes  couvrant 
le  sol,  un  diixaD  de  tapisserie  et  <des  rideaux  de^e.  J'eus  l'irrévéreBce 
d'entrer  saas.âter  ma  chaussure,  malgré  les  ràservations  des  valels 
turcs,que  je  ne  comprenais  pas.  Le<  moudUr  leur  fit  signe  de  se  taire, 
et  m'indiqua  uneplace  sur  le  divan  sans  se  lever  kii-même.  Il  ilt  ap- 
porter du  café  et  des  pipes,  etin'adressaquelques  mote  de  poUtasse 
en  s'interrompant  de  temps  en  temps  pour  appliquer  son  cachet  sur  des 
carrés  de  papier t{ue  lui  passait  son  secrétaire,  assis,  près  de kd,  sur 
un  taboucet. 

Ge  moodhir  éteitjeune  et  d'une  mine  assez* fière.  Il  commençarparme 
questi(mner,  en  mauvais  italien,  avec  toutes  les  banaiitésitl' usage,— 
sur  la  vapeur,  sur  N^ipoléon  et  sur  la  découverte  prodiaine  d^un  miajea 
pour  traverser  les  airs.  Après  Favoir.  satisfait  là-dessus,  je  crus  pouvoir 
lui  demander  quelques  éèiàih  sur  les  populations  qui  nomsentouraictiL 
Ilparaifisait  très^réservé  àcet  égard;  tcmtëfois  ilm'appFitquelaq«m*cdle 
était  venue,  là  comme  sur  plusieurs  autres  points;  de  ce  quelles  Ikmes 
ne  voulaient peûit  verser  le  tribut  dans  lesmains  des  cherks  tnaraniles, 
respoMables  envers  le paeha.  La  même  position  existe td- une. œainère 
inverse  dans  les  villages  mixtes  du  pays  ides^Bruses.  fledemaddaîau 
moudhir  s'il  y  avait  quelque  difficulté  à  visiter  l'antre  partie  du  vil- 
lage, a  Allez  eu  vous  voudrez,  dit41;  tous  ces  gens4à  sont  fort  paisiUes 
depuis  que  nous  sommes  chez  eux.  Autrement,  il  aurait  fallu  'VOus 
battre  pour  les  uns  oa  pour  les  autres,  jp^urifo  croiX' blanche  ou  pour 
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la mam  blanche^ «Od^sontléS'sifties qui )dMitig«en(4ôB drapeaux déa^ 
Maronites  etceuzdeaDruse»^,  dont  le  fond '«si  également' rouge  d'fti^ 
leurs. 

Je  pris  congé  dec&TurC;  et,  comme  je* saTaisque-mes  compagnons 
resteraient  eneore  à  Bethmérie  pendant  la  plus  grande  chsdeur  du 
jofWTy  je  me  dirigeai  vers  le  quartier  des  Druses,  accompagné  du  seul 
Houssa.-^Lesoleii  était  dans  toute  sa^  force,  et,  après  avoir  marché  dix* 
minutes,  nous  rencontrâmes  les  deui  premières  maisons;  n  y  avait  de- 
vant celle  de  droite  un  jardin  en' terrasse  où  jouaient  quelques  enfans; 
Ib  accoururent  pour  nous  voir  passer  et 'poussèrent  de  grands  cris  qui 
firent^rtir  deux  femmes  de  la  maison.  L'une  d'elles  portait  l&téntmtri 
ce  qui  indiquait  sa  condition  <1* épouse  ou  de  veuve;  l'autre  paraissait 
pkis  jeune,  et  avait  latête  couverte  d'un  simple^voile,qu-eHe  ramenait 
sur  une  particde^on  visage.  TMtefois  on  pouvait  disiingaer  leurptrysio- 
nomie,  qui  dans  leurs  mou vemens  apparaissait^t  se  couvrait-tour  à  tour^  ' 
comme  la  lune  dans  les  nuages.  L'examen  rapide  que  je  pouvais  en-^ 
faire  se  complétait  par  les  figures  des  enfans,  toutes  découvertes,  et 
dont  les  traits,  parfaitement  formés,  se  rapprochaient  de  ceux  des  deux 
femmes;  Là  plus  jeune,  me  voyant  arrêté^  rentra  dans  la  maison  et  revint  ' 
avec  une  gargoulette  de  terre  poreuse  dont  elle  fit  pencher  le  bec  de 
mon  côté  à  travers  les  grosses  feuilles  de  cactier  qui  bordaient  la  terrasse. 
Je  m'approchai  pour  boire,  bien  que  je  n'eusse  pas  smf,  puisque  je  ve^ 
nais  de  prendre  des  rafraîchissemens  chez  le  moudbîr.  L'autre  femme, 
voyant  que  je  n'avais  bu  qu'une  gorgée,  médit  :  ^Tàuridlebenf  Est-^ce 
du  lait  que  tu  veux?»  Je  faisais  un  signe  de  refus,  mais  elle  était  déjà 
rentrée.  En  entendant  ce  mot  /eèm,  je  me  rappelais  qu'il  Ireut  dire  en 
allemand  la  vie.  Le  Liban  tire  aussi  son  nom  de  ce  mot  ieben,  et  le  doit 
à  la  blancheur  des  neiges  qui  couvrent  ses  montagnes,  et  que  les  Arabes, 
au  travers  des  sables  enflammés  du  désert,  révent  de  loin  comme  le 
lait,  —  cbnune  la  vie  !  La  bonne  femme  était  accourue  de  nouveau  avec 
une  tasse  de  lait  écumant.  Je  ne  pus  refuser  d'en  boire,  et  j'allais  tirer 
quelques  pièces  de  ma  ceinture,  lorsque,  sur  le  mouvement  seul  de  ma 
main,  ces  deux  personnes  firent  dés  signes  dé  refus  très  énergiques.  Je 
savais  déjà  que  l'hospitalité  a  dan,s  le  Liban  des  habitudes  plus  qu'écos- 
saises: je  n'insistai  pas. 

Autant  que  J'en  ai  pu  juger  par  l'aspect  comparéde  ces^fenmies  et 
de  ces  enfans,' les  traits  de  la  population  druse  ont  quelque  rapport 
avec  ceux  de  la  race  persane.  Le  hâle,  qui  répandait  sa  teinte  ambrée 
sm»  les  visages  des  petites  filles,  n'altérait  pas  la  blancheur- mate  des 
deux  femmes  à  demi  voilées,  —  de  telle  sorte  qu'on  pourrait  croire 
qae  l'habitude  de  se  couvrir  le  visage  est  avant  tout  chez  les  Levan- 
tines une  questton  de  coqnetterie.  L'air  vivifito4Hde-'la-raontagne''et- 
l'habitude  dû  travail  colorent  fortement  les  lèvres  et  le&  joues.  Le  fard. 
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des  Turques  leur  est  donc  mutile;  —  cependant,  comme  chez  ces  der- 
nières, la  teinture  ombre  leurs  paupières  et  prolonge  Tare  de  leurs 
sourcils. 

J'allai  plus  loin  :  c'étaient  toujours  des  maisons  d'un  étage  au  plus 
bâties  en  pisé,  les  plus  grandes  en  pierre  rougeâtre^  avec  des  toits 
plats  soutenus  par  des  arceaux  intérieurs,  des  escaliers  en  dehors  mon- 
tant jusqu'au  toit,  et  dont  tout  le  mobilier,  comme  on  pouvait  le  voir  par 
les  fenêtres  grillées  ou  les  portes  entr'ouvertes,  consistait  en  lambris 
de  cèdre  sculptés,  en  nattes  et  en  divans^  les  enfans  et  les  fenmaes 
animant  tout  cela  sans  trop  s'étonner  du  passage  d'un  étranger  ou  m'a- 
dressant  avec  bienveillance  le  sal-kher  (bonjour)  accoutumé.  —  Arrivé 
au  bout  du  village  où  finit  le  plateau  de  Bethmérie,  j'aperçus  de  l'autre 
côté  de  la  vallée  un  couvent  où  Moussa  voulait  me  conduire;  mais  la 
fatigue  commençait  à  me  gagner,  et  le  soleil  était  devenu  insuppor- 
table :  je  m'assis  à  l'ombre  d'un  mur  auquel  je  m'appuyai  avec  une  cer- 
taine somnolence  due  au  peu  de  tranquillité  de  ma  nuit.  Un  vieillard 
sortit  de  la  maison  et  m'engagea  à  venir  me  reposer  chez  lui.  Je  le 
remerciai,  craignant  qu'il  ne  fût  déjà  tard,  et  que  mes  compagnons  ne 
s'inquiétassent  de  mon  absence.  Voyant  aussi  que  je  refusais  tout  ra- 
fraîchissement, il  me  dit  que  je  ne  devais  pas  le  quitter  sans  accepter 
quelque  chose.  Alors  il  alla  chercher  de  petits  abricots  [mech-mech)  et 
me  les  donna;  puis  il  voulut  encore  m'açcompaguer  jusqu'au  bout  de  la 
rue.  n  parut  contrarié  en  apprenant  par  Moussa  que  j 'avais  déjeuné  chez 
le  cheik  chrétien.  —  C'est  moi  qui  suis  le  cheik  véritable,  dit-il,  et  foi 
le  droit  de  donner  l'hospitalité  aux  étrangers.  Moussa  me  dit  alors  que 
ce  vieillard  avait  été  en  effet  le  cheik  ou  seigneur  du  village  du  temps 
de  l'émir  Bechir;  —  mais,  comme  il  avait  pris  parti  pour  les  Égyptiens, 
l'autorité  turque  ne  voulait  plus  le  reconnaître,  et  l'élection  s'était  portée 
sur  un  Maronite. 

Vni.  —  LE  MANOIR. 

Nous  remontâmes  à  cheval  vers  trois  heures,  et  nous  descendîmes 
dans  la  vallée  au  fond  de  laquelle  coule  une  petite  rivière.  En.  suivant 
son  cours,  qui  se  dirige  vers  la  mer,  et  remontant  ensuite  au  miUeu 
des  rochers  et  des  pins,  traversant  çà  et  là  des  vallées  fertiles  plantées 
toujours  de  mûriers,  d'oliviers  et  de  cotonniers,  entre  lesquels  on  a 
semé  le  blé  et  l'orge,  nous  nous  trouvâmes  enfin  sur  le  bord  du  Nahr- 
el-Kelb,  c'est-à-dire  le  fleuve  du  Chien,  l'ancien  Lycus,  qui  répand  une 
eau  rare  entre  les  rochers  rougeàtres  et  les  buissons  de  lauriers.  Ce 
fleuve  qui,  dans  l'été,  est  à  peine  ime  rivière,  prend  sa  source  aux 
cimes  neigeuses  du  haut  Liban,  ainsi  que  tous  les  autres  cours  d'eau 
qui  sillonnent  parallèlement  cette  côte  jusqu'à  Antakié,  et  qui  vont 
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fie  jeter  dans  la  mer  de  Syrie.  Les  hautes  terrasses  du  couTent  d'An- 
toura  s'élevaient  à  notre  gauche,  et  les  bâtimens  semblaient  tout  près, 
quoique  nous  en  fussions  séparés  par  de  profondes  vallées.  D'autres 
couvons  grecs ^  maronites,  ou  appartenant  aux  lazaristes  européens, 
apparaissaient,  dominant  de  nombreux  villages,  —  et  tout  cela,  qui, 
comme  description,  peut  se  rapporter  simplement  à  la  physionomie 
des  Apennins  ou  des  Basses-Alpes,  est  d'un  effet  de  contraste  prodi- 
gieux, quand  on  songe  qu'on  est  en  pays  musulman,  à  quelques  lieues 
du  désert  de  Damas  et  des  ruines  poudreuses  de  Balbeck.  Ce  qui  fait 
aussi  du  Liban  une  petite  Europe  industrieuse,  libre,  intelligente  sur- 
tout, c'est  que  là  cesse  l'impression  de  ces  grandes  chaleurs  qui  éner- 
vent les  populations  de  l'Asie.  Les  cheiks  et  les  habitans  aisés  ont,  sui- 
vant les  saisons,  des  résidences  qui ,  plus  haut  ou  plus  bas  dans  des 
vallées  étagées  entre  les  monts,  leur  permettent  de  vivre  au  milieu 
d'un  étemel  printemps.  La  zone  où  nous  entrâmes  au  coucher  du  soleil, 
déjà  très  élevée,  mais  protégée  par  deux  chaînes  de  sommets  boisés, 
me  parut  d'une  température  délicieuse.  Là  commençaient  les  pro- 
priétés du  prince,  ainsi  que  Moussa  me  l'apprit.  Nous  touchions  donc 
au  but  de  notre  course;  cependant  ce  ne  M  qu'à  la  nuit  fermée  et 
après  avoir  traversé  un  bois  de  sycomores,  où  il  était  très  difficile  de 
guider  les  chevaux,  que  nous  aperçûmes  un  groupe  de  bâtimens  domi- 
nant un  mamelon  autour  duquel  tournait  un  chemin  escarpé.  C'était  en- 
tièrement l'apparence  d'un  château  gothique;  quelques  fenêtres  éclai- 
rées découpaient  leurs  ogives  étroites,  qui  formaient  du  reste  l'unique 
décoration  extérieure  d'une  tour  carrée  et  d'une  enceinte  de  grands 
murs.  Toutefois,  après  qu'on  nous  eut  ouvert  une  porte  basse  à  cintre 
surbaissé,  nous  nous  trouvâmes  dans  une  vaste  cour  entourée  de  ga- 
leries soutenues  par  dés  colonnes.  Des  valets  nombreux  et  des  nègres 
s'empressaient  autour  des  chevaux,  et  je  fus  introduit  dans  la  salle  basse 
ou  serdar,  vaste  et  décorée  de  divans,  où  nous  primes  place  en  atten- 
dant le  souper.  Le  prince,  après  avoir  fait  servir  des  rafralchissemens 
pour  ses  compagnons  et  pour  moi,  s'excusa  sur  l'heure  avancée  qui 
ne  permettait  pas  de  me  présenter  à  sa  famille,  et  entra  dans  cette 
partie  de  la  maison  qui,  chez  les  chrétiens  comme  chez  les  Turcs,  est 
spécialement  consacrée  aux  femmes;  il  avait  bu  seulement  avec  nous 
un  verre  de  vin  d'or,  au  moment  où  l'on  apportait  le  souper. 

Le  lendemain,  je  m'éveillai  au  bruit  que  faisaient  dans  la  cour  les 
saïs  et  les  esclaves  noirs  occupés  du  soin  des  chevaux.  11  y  avait  aussi 
beaucoup  de  montagnards  qut  apportaient  des  provisions,  et  quelques 
moines  maronites  en  capuchon  noir  et  en  robe  bleue  regardant  tout 
avec  un  sourire  bienveillant.  Le  prince  descendit  bientôt  et  me  condui- 
sit à  mi  jardin  en  terrasse  abrité  de  deux  côtés  par  les  murailles  du 
château,  mais  ayant  vue  au  dehors  sur  la  vallée  où  le  Nabr-el-Kelb 
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.fiocdet  pcsofoodémeat-âBCoissé.'  On  ealtivait  daas.  ce  petifc  espace  deâ  ba- 
jMaiers,  de^palmiersnains^  des  linaoïuers  et  autres  arbres  de  la  phkie, 
quvsur  ce  plateau  élevé,  deve&aiefit  une  rareté  et  luie  recben^idie 
luxe.  Jé<soBgeaisun  peu  aux  ebâtelaines  dont  les  fenêtres  griHées4on- 
:naient  probaUement  sur  ce  petit  Edeo,  mais  il  n'en  fat  pas  question. 
> Le, prince  me  psorla  longtemps  de  sa  famille,  des  voyages  que  «lo 
rgrandrpèFe>avait  (faits  en  (Europe  et  des  honneurs  qu'il  y  avait  obte- 
aus.  11  s'exprimait  fort  bien  en  itaUen^  oomme  la  plupart  des  énûfs^t 
des  cbeiks  du  Liban,  et-paraissait  disposéà  faire  quelque  jour  un  voyage 
(OD  iVwce. 

A  rheuredu  dkier,  c'est-à-dire  vers*  midi ,  on  me  fit  monter  aune 
galerie  haute,  ouverte  sur  la  coor,  et  dont  le  fond  formait  une  sorte 
4'alcôve  garnie  de  divans  avec  un  plancher  en  estrade; — deux  femmes 
teès  parées  étaient  assises  sur  le  divan,  les  jambes  croisées  à  la  manière 
;  ftuisque,  et  luie  petite  fille  qui  était  près  d'elles  vint  dès  l'entrée  me  baiser 
:  la  main,  selon  la  coutame.>  J'aurais  volontiers  rendu  à  mon  tour  cet 
bonunage.aux  deux  dames,  si;  je  n'avais  pensé  que  cela  était  contraire 
x<attx:4i9ages.  Je  saluai  seulement,  et  je  pris  place  avec  le  prince  à  une 
table  de  marqueterie  qui  supportait  un  large  plateau  chargé  démets. 
;Au  moment  où  j'allais  m'asseoir,  la  petite  fille  m'apporta  une  ser- 
viette de  «oie  longue  et  tramée  d'argent  à  ses  deux  bouts.  Les  danes 
r<xmtinuèreBt  pendant  le  repas  à  poser  sur  l'estrade  comme  des  ideles. 
«Seulement,!  quand  la  table  fut  ôtée,  nous  allâmes  nous  assemr  enfaœ 
id'dles,  etce  fut  sur  l'ordre  de  la  plus  âgée  qu'on  apporta  des  narguiiés. 
€es  personnes  étaient  vêtues,  par-dessus  les  gilets  qui  pressent  la  poi- 
itrine  eil^cheytian  (pantalon)  à  longs  plis,  de  longues  robes  de  soie 
rrayée^  unelouide  ceinture  d'orfèvrerie,  des  parures  de  diamans  etde 
'  rubis  témoignaient  d'un  luie  très  général  d'ailleurs  en  Syrie,  même 
diez  les  femmes  d'un  moindre  rang;  quant  à  la  corne  que  la  maJAreise 
de  la  maison  balançait  sur  son  front  et  qui  lui  faisait  foire  le»  mouie- 
meus  d'un  cygne,  elle  était  de  vermeil  ciselé  avec  des  incruataUens^de 
(turquoises;  les  tresses  de  cheveux  entremêlés  de  grappes*  de  scquins 
raisselaient  sur  les  épaules,  selon  la  mode  générale  du  Levant.  I»es 
pieds  de  ces  dames,  repliés  sur  le  divan,  ignoraient  l'usage  du  bas, 
ce  qui,  dansées  pays,  est  général,  et  ajoute  à  la  beauté  un  moyen;de 
séduction  bien  éloigné  de  nos  idées,  0es  femmes  qui  marchent  a  peiae, 
iquirse  livrent  plusieurs  fois  le  jour  à  des  ablutions  parfumées,  dont 
les  chaussures  ne  compriment  point  les  doigts,  arrivent, ^^on*  le  can- 
)  foit  bien,  à  rendre  leurs  pied»  aussi  cbarmans  que  leurs  maifis;)  la4ën- 
turede  henné,  qui  en  rougit  les  ongles,  et  les  anneaux  des  obeviUes, 
riches  con»ne  des  bracelets,  c(»nplètent  la  grâce  et  le  charme  deeette 
portion  de  lafenune,  un/ peu  trop  sacrifiée  chez  nous  à  la  glokedes 
cordonniers. 
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Les  priocesses  me  firent  beaucoup  de  queetiens  sur  rfiiirope  et  me 
parlèrent  de  plusieurs  voyageurs  qu'elles  avaient  vus  déjà.  Cétaient  en  • 
général  des  légitimistes  en  pèlerinage  vers  Jérosalénv,  et  l'on  conçoit 
combiea  d'idées  costradictofares  se  trouvait  ainsi  répandues^  sur  l'état 
de  la  France^  parmi  les  chrétiens  dâ  Liban.  On  peut  dire  seulement  que 
nos  desentimens  politiques  n'ont  que  peu  d'influence  sur  des  peuples 
doBt  la  constitution  sockile^diffère  beaucoup  de  la  nôtre.  Des  catholiqpies 
obligés  de  reconnaître  comme  suzerain  l'empereur  desTures  n'ont  pas 
d'opinion  bien  nette  teuebant  notre  état  politique.  Cependant  ils  ne  se 
considèrent  à  l'égard  do  sultan  que  comme  tributaires.  Le  véritalde 
souverain  est  encore  pour  eiii!  l'émir  Béctnr,  livré  au  suHan  parles 
Anglais  après  l'expédition  de  1840. 

En  très  peu  de  temps  je  me  trouvai  fort  à  mon  aise  dans  cette' famille, 
et  je  vis  avec  plaisir  disparaître  la  cérémonie  et  l'étiquette  du  premier 
jour.  Les  princesses,  vêtues  ^nplemeat  et  comme  les  feannes  ordi- 
naires du  pays^  se  mêlaient  aux  travaux  de  leurs  gens,  et  la  plus  jeune 
descendait  aux  fontaines  avec  les  filles  du  village  ainâ  que  la  Rébecca 
de  la  Bible  et  la  Nausicaa  d'Homère.  On  s'occupait  beaueoup  dansi^ 
moment-là  de  la  récolte  de  la  soie,  et  l'on  me  fitvoir  lescdôones,  bfi- 
Umens  d'une  construction  légère  qui  servent  de  magnanerie.  Dans 
certaines  salles,  on  nourrissait  encore  les  vers  sur  des  cadres  superpo^ 
ses:  dans  d'autres,  le  sol  était  joncbé  d'épines  coupées  sur  lesquelles  lés 
larfes  des  vers  avaient  opéré  leur  transformation.  Les  cocons  étoilaiait 
comme  des  olives  d'or  les  rameaux  entassés  et  figurant  d'épais^buîssons; 
il  fallait  ensuite  les  détacber  et  les  exposer  à  des  vapeurs  soufrées  pour 
détruire  la  chrysalide>  puis  dévider  ces  fils  presque  imperceptN^les^  Des^ 
centaines  de  femmes  et  d'enfans  étaient  employées  à  ce  travail,  dcmt  les 
princesse  avaient  aussi  la  surveillance; 

K.  —  UNE  CHASSE. 

Lé  lendemain  de  mon  arrivée,  qui  était  un  jour  de  fête,  on  vint  me 
révdller  dès  le  point  du  jour  pour  une  chasse  qui  devait  se  faire  avec 
éclat.  J allais  m'excuser  sur  mon  peu  d'habileté  dans  cet  exercice, 
craignant  de  compromettre,  vis-à-vis  de  ces  montagnards,  la  dignité 
européenne;  —  mais  il  s'agissait  simplement  d'ime  chasse  au -faucon. 
Le-préjugé  qui  ne  permet  aux  Orientaux  que  lâchasse  des  animaux <* 
nuisibles  les  a  conduits,  depuis  des  siècles,  à  se  servir  d'oiseaux  de^  proies 
surtlesquels  retombe  la  faute  du  sang  répandu.  La  nature  a  Umib  la 
responsabilité  de  l'acte  cruel  commis  par  l'oiseau  deproiej  C'eslce  q«: 
explique  comment  cette  sorte  de-  chasse  a  toiqours  été  partieuhàre^^à' 
TMent  A  la  suite  des  croisades,  la  mode  s'en  répandit  chez^  nousit 

Mpcttsai^que  lesprkicesses  daigneraient  nousaceonapagnev,ce*qui 
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aurait  donné  à  ce  divertissement  un  caractère  tout  chevaleresque;  mais 
on  ne  les  vit  point  paraître.  Des  valets  chargés  du  soin  des  oiseaux  allè- 
rent chercher  les  faucons  dans  des  logettes  situées  à  l'intérieur  de  la 
cour,  et  les  remirent  au  prince  et  à  deux  de  ses  cousins,  qui  étaient  les 
personnages  les  plus  apparens  de  la  troupe.  Je  préparais  mon  poing 
pour  en  recevoir  un,  lorsqu'on  m'apprit  c[ue  les  faucons  ne  pouvaient 
être  tenus  que  par  des  personnes  connues  d'eux.  Il  y  en  avait  trois  tout 
blancs,  chaperonnés  fort  élégamment,  et,  comme  on  me  lexpliqua,  de 
cette  race  particulière  à  la  Syrie,  dont  les  yeux  ont  l'éclat  de  l'or. 

Nous  descendUnes  dans  la  vallée,  en  suivant  le  cours  du  Nahr-el-Kelb, 
jusqu'à  un  point  où  l'horizon  s'élargissait,  et  où  de  vastes  prairies 
s'étendaient  à  l'ombre  des  noyers  et  des  peupliers.  La  rivière,  en  faisant 
un  coude,  laissait  échapper  dans  la  plaine  de  vastes  Qaques  d'eau  à  demi 
cachées  par  les  joncs  et  les  roseaux.  On  s'arrêta,  et  l'on  attendit  que  les 
oiseaux,  effrayés  d'abord  par  le  bruit  des  pas  de  chevaux,  eussent  repris 
leurs  habitudes  de  mouvement  ou  de  repos.  Quand  tout  fut  rendu  au 
silence,  on  distingua,  parmi  les  oiseaux  qui  poursuivaient  les  insectes 
de  marécage,  deux  hérons  occupés  probablement  de  pêche,  et  dont  le 
vol  traçait  de  temps  en  temps  des  cercles  au-dessus  des  herbes.  Le 
moment  était  venu  :  on  tira  quelques  coups  de  fusil  pour  faire  monter 
les  hérons,  puis  on  décoiffa  les  faucons,  et  chacun  des  cavaliers  qui 
les  tenaient  les  lança  en  les  encourageant  par  des  cris.  Ces  oiseaux 
commencèrent  par  voler  au  hasard,  cherchant  une  proie  quelconque; 
ils  eurent  bientôt  aperçu  les  hérons,  qui,  attaqués  isolément,  se  défen- 
dirent à  coups  de  bec.  Un  instant,  on  craignit  que  l'un  des  faucons  ne 
fût  percé  par  le  bec  de  celui  qu'il  attaquait  seul;  mais,  averti  probable- 
ment du  danger  de  la  lutte,  il  alla  se  réunir  à  ses  deux  compagnons 
de  perchoir.  L'un  des  hérons,  débarrassé  de  son  ennemi,  disparut 
dans  l'épaisseur  des  arbres,  tandis  que  son  compagnon  s'élevait  en 
droite  ligne  vers  le  ciel.  Alors  commença  l'intérêt  réel  de  la  chasse. 
En  vain  le  héron  poursuivi  s'était-il  perdu  dans  l'espace,  où  nos  yeux 
ne  pouvaient  plus  le  voir  :  les  faucons  le  voyaient  pour  nous,  et, 
ne  pouvant  le  suivre  si  haut,  attendaient  qu'il  redescendit.  C'était  un 
spectacle  plein  d'émotion  que  de  voir  planer  ces  trois  combattaus  à 
peine  visibles  eux-mêmes,  et  dont  la  blancheur  se  fondait  dans  l'azur 
du  ciel.  —  Au  bout  de  dix  minutes,  le  héron ,  fatigué  ou  peutrêtre  ne 
pouvant  plus  respirer  l'air  trop  raréfié  de  la  zone  qu'il  parcourait,  re- 
parut à  peu  de  distance  des  faucons,  qui  fondirent  sur  lui.  Ce  fut  une 
lutte  d'un  instant,  qui,  se  rapprochant  de  la  terre,  nous  permit  d'en- 
tendre les  cris  et  de  voir  un  mélange  furieux  d'ailes,  de  cols  et  de  pattes 
enlacés.  Tout  à  coup  les  quatre  oiseaux  tombèrent  comme  une  masse 
dans  l'herbe,  et  les  piqueurs  furent  obligés  de  les  chercher  quelques 
momens.  Enfin  ils  ramassèrent  le  héron,  qui  vivait  encore,  et  dont  ils 
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coupèrent  la  gorge ,  afin  qu'il  ne  souffrît  pas  plus  long-temps.  Ils  jetè- 
rent alors  aux  faucons  un  morceau  de  chair  coupé  dans  Testomac  de 
la  proie,  et  rapportèrent  en  triomphe  les  dépouilles  sanglantes  du 
yamcu.  Le  prince  me  parla  de  chasses  qu'il  faisait  quelquefois  dans  la 
vallée  de  Becquà ,  où  Ton  employait  le  faucon  pour  prendre  des  ga- 
zelles. Malheureusement  il  y  a  quelque  chose  de  plus  cruel  dans  cette 
chasse  que  remploi  même  des  armes,  car  les  faucons  sont  dressés  à 
s'aller  poser  sur  la  tête  des  pauvres  gazelles,  dont  ils  crèvent  les  yeux. 
Je  n'étais  nullement  curieux  d'assister  à  d'aussi  tristes  amusemens. 

Il  y  eut  ce  soir-là  un  banquet  splendide  auquel  beaucoup  de  voisins 
avaient  été  conviés.  On  avait  placé  dans  la  cour  beaucoup  de  petites  ta- 
bles à  la  turque,  multipliées  et  disposées  d'après  le  rang  des  invités.  Le 
héron ,  victime  triomphale  de  l'expédition ,  décorait  avec  son  col  dressé 
au  moyen  de  fils  de  fer  et  ses  ailes  en  éventail  le  point  central  de  la  table 
princière,  placée  sur  une  estrade,  et  où  je  fus  invité  à  m'asseoir  auprès 
d'un  des  pères  lazaristes  du  couvent  d'Antoura,  qui  se  trouvait  là  à  l'oc- 
casion de  la  fête. — Des  chanteurs  et  des  musiciens  étaient  placés  sur  le 
perron  de  la  cour,  et  la  galerie  inférieure  était  pleine  de  gens  assis  à 
d'autres  petites  tables  de  cinq  à  six  personnes.  Les  plats  à  peine  entamés 
passaient  des  premières  tables  aux  autres,  et  finissaient  par  circuler  dans 
la  cour,  où  les  montagnards,  assis  à  terre,  les  recevaient  à  leur  tour. — 
On  nous  avait  donné  de  vieux  verres  de  Bohême,  mais  la  plupart  des 
omviés  buvaient  dans  des  tasses  qui  faisaient  la  ronde.  De  longs  cierges 
de  cire  éclairaient  les  tables  principales. — Le  fonds  de  la  cuisine  se  com- 
posait de  mouton  grillé,  de  pilau  en  pyramide  jauni  de  poudre  de  can- 
nelle et  de  safran,  puis  de  fricassées,  de  poissons  bouillis,  de  légumes  far- 
cis de  viandes  hachées,  de  melons  d'eau,  de  bananes  et  autres  fruits  du 
pays.  A  la  fin  du  repas,  on  porta  des  santés  au  bruit  des  intrumens  et 
aux  cris  joyeux  de  l'assemblée;  la  moitié  des  gens  assis  à  chaque  table 
se  levait  et  buvait  à  l'autre.  Cela  dura  long-temps  ainsi.  —  Il  va  sans 
dire  que  les  dames,  après  avoir  assisté  au  commencement  du  repas, 
mais  sans  y  prendre  part,  se  retirèrent  dans  l'intérieur  de  la  maison. 

La  fête  se  prolongea  fort  avant  dans  la  nuit.  En  général,  on  ne  peut 
rien  distinguer  dans  la  vie  des  émirs  et  cheiks  maronites  qui  diffère 
beaucoup  de  celle  des  autres  Orientaux,  si  ce  n'est  ce  mélange  des  cou- 
tumes arabes  et  de  certains  usages  de  nos  époques  féodales.  C'est  la 
transition  de  la  vie  de  tribu ,  comme  on  la  voit  établie  encore  au  pied 
de  ces  montagnes,  à  cette  ère  de  civilisation  moderne  qui  gagne  et  trans- 
forme déjà  les  cités  industrieuses  de  la  côte.  11  semble  que  l'on  vive  au 
milieu  du  xni*  siècle  français;  mais  en  même  temps  on  ne  peut  s'em- 
pêcher de  penser  à  Saladin  et  à  son  frère  Malek-Adel ,  que  les  Maro- 
nites se  vantent  d'avoir  vaincu  entre  Beyrouth  et  Saîde.  Le  lazariste 
auprès  duquel  j'étais  placé  pendant  le  repas  (il  se  nommait  le  père 
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Adam)  «ledoiuMhheauoonp  de  détails  sur  leiclergé  manmite.  Tarm  enir 
juBqué^A^eoeo'^taiantque  des  cathoiiqiies  médioorefl^  attendoltfih 
culte  qu'ils  avaient  de  se  marier.  Ce  n'est  là  douteloîs  qu'une*  tolérance 
aocordée  s^ialement  à  Téglise  syrienne.  Les  femmes  des  curés  sont 
appelées  prêtresses  par  honneur,  mais  n^exer cent  aucune:  fonctièntSir* 
cerdotalej  Le-pape^  admet  aussi  Texislenee^  d'un  paMardiemanniiè: 
uiHiimé  par  un  conclave,  et  qui,  au  point  de  Tuei canonique,  portft'le' 
titre  d 'évoque  d'Antioebe;  mais  ni  le  pabriarebe  ni  ses  douze  évéqœs 
suffragansne  peuvent  être  mariés. 

X.  *-*  LE  KESHOeVIN. 

Nous  allâmes  leleodemaîn  reconduire  le  père  Adan  à  Aatouta.  Cest 
un  édifice  assez  4 vaste  au'-dessusd'unegrande  terrasse  qui  domme  tout 
le  pays,  et  au  bas  de  laquelle  est  ui»  vaste  jardin  {danté  d'orangers 
énormes.  L'endos  est  traversé  d'un  roisseaiDqui  ««rt  des  montagnes  et 
que  reçoit  un  grand  bassin.  L'égUseestifafttie^borsdtt  couvent^  qui  se 
compose  à  l'intérieur  d'un  édifice assea  vaste  divisé  en  un<double  rang/de 
cellules;  les  pères  S'^ocoupent^commeies  autres  moines  de  la  montagne^ 
de  la  culture  de  l'oUvier^t  dés  vignes;  Us  ont  des  classes  pour  les  en- 
fans  du  pays^i  leur^faibUottièque  contient  beaucoup  deiivres  impiimés: 
dans  la  montagne,  car  il  y  a  aussi  là  des  moines  imprifmeurs,  et  j'y  ai^ 
trouvé  même  la  coUectioii  d'un  joumal-revuo  intitulé  VErtnUt  ^>hh 
M4mlagne,  dont  lapublioationia  cessé  depuis  quelques  années.  Lie -père 
Adam  m'apiMritque  la  première  imprimerie  avait  été  étabbe^  iLy  a  cent' 
ans,  àHaT'^Hanna,  par  un  reUgieu  d'Alep  nommé  AbdaIlftb4Zeker, 
qui  gravalui-mème  et  fondit  les  caractères.  Beaucoup  de  livres  de  re^ 
ligîon ,  d'iiistoire  et  même  des^recueiis  de  contes  ^nt  sortis  deces  presses^ 
bénies.  Il  est  asses  curieux  de  voir  en  passait  au  bas  des  nerars^d^ 
couvent  des  féuiliesiimpriméesqui  sèchent  au  soldL  Du  resteyles^imjfiss' 
duLiban*  exercent  toutes  «sortes  d'états,  et  ce  n'est  pasà.eax'Cpi'iiftirrf 
procherala  iperesso/ 

Outre  les'couvens  assez  nombreux  des  lazaristes  et  des  jésuites  teu^ 
ropéens,  qjui  ai^ourd'hui  >  luttent  d'influence  et  ne  sent  pas  (toujours^ 
amis,  il  y  a  dans  tout  la  Kesrouan  environ  deux  cents  couvent  demoinesH 
réguUerSy.saos  compter  un  grand  nombre  d'ermitages  dans  let  psfSt 
<]a  Mar-Éliebaé  On  rencontre  aussi  de  nombreux  couvens  de*  feonnesi 
consacrés  Ja  !  plupart  à  l'éducatîoiiw  --^  Tout  cela  ne^  fonm^t-til(pes'im^( 
personnel  religieux  bien  ^considérable  pour  un  pays  de  cent  diâLlieneSi» 
carréeS)  qui  ne^  comfile  pas  deux  cent  mille  habitettsJ  II  ^estr  vital  qittrr 
cetiôf  portion  de  l'aMieufte  I^^ide  aioiiyours  étécélèfaowfpar  llurdêur^ 
do^ses  croyances^  A  quelque  lieues  )du  point  oùnous  étiânstteoiileikfc 
Nabr4brahkn9  l'ancisnt  Adonisif  qui  jse  teint  de  Tou^aencoro  aie  pmrr 
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.46mp&  àrépOjE^  OÙ  ToD  pleiiraiti  jadis  la  mort  ^du  symbolique  ^vori 
t<de  Véaii64iG*6stii>ràsrde  Teiidpoit  où  cette  rivièret^  jette  dans  4a  mer 
(jqu'est eiteéi MJ^Nùil,  l'ancienne^ Biblos^ où D^ipiitAdeHis,  ûls.oomiiie 
.<€a.saUyiâeC9nive.€trdeMyrrlia,'ta(fu?opre  ûll&.de<œT^^  phénicien.  Ges 
KSQuvmirs^de  la fpble^ ces  adorations, ces  tKmneursdi^nsrendu» jadis 
.^  Ifinceste  et  à  T'aduiUère  indignent  encore  les  bons  religieux  lazaristes. 
-— >^ant*auxrnioinesKnaronîte6y  ilsontle  bonheur 4le  les  ignorer  pfo- 
^loodémenL 

Le  prince  voulut  bien  m'accompagner  et  me  guider  dans  plusieurs 
eiLcursioBs  à  travers  cette  province  du  Kesrouan^  que  je  n'aurais  cru  ni 
si  vaste  ni  si  peuplée.  Gazir,  la  ville  principale,  qui  a  cinq  églises  et  une 
population  4e  six  mille  ames^  est  la  résidence  de  la  famille  Hobeïsch^ 
Tune  des  trois  plus  nobles  de  la  nation  maronite; — les  deux  autres  sont 
les  Avaki  et  les  Khazen.  Les  desoendans  de  ces  trois  maisons  se  comp- 
tent par  centaines,  et  la  coutume  du  Liban,  qui  v^it  le  partage  égal  des 
biens  entre  les  frères,  a  réduit  beaucoup  nécessairement  Tapanage  de 
chacun.  Cela  explique  la  plaisanterie  locale  qui  appelle  certains  de  ces 
émirs  princes  d'olive  et  de  fromage,  en  faisant  allusion  à  leurs  maigres 
-«DOtyensd'eadsteoce;  Les  phiS'vasftes  propriétés  appartiennent  àla  fa- 
inilieiKha0en,iqtti  réside  àrZouk^Sfikael,  ville  plus  peuplée  encore  qae 
'fiaar.  I^msiXiVKKintribna  beauoovp  à  l'éclat  de  cette  famille,  en  con- 
-fiant  à  plusieurs  de  ses  membres  des  fonctions  consulaires.  Il  y  aien 
tout  cinq  districts  dans  la  partie  de  la  province  dite  le  Kesrouanv^aoh*, 
«i  trois  «dans  leftesnovan'-Bekfaya^  siiué  du  côté  de  Btlbek  eide  Damas, 
fibactin  de  ces  districts  comprend  fUD  chef-lieu  gouverné  d'ordinaire 
ipar  «n  éraîr^et  «nei  douzaine  de  viHages  ou  parœsses  placés  sous  Tan- 
>^torîté  des^cfaeiks.  L'édifice  féodal  ainsi  constitué  aboutit  à  l'émir  de  ila 
-proviaee^  qui,  Jni^^nêmey  tient  ses  pouvoirs  du  graiid  émir  résidaiità 
iCeïi^Khamar;  Ceidemier  étant  aujourd'hui  captif  deâ  Turcs,  son  auto- 
'dléa  élé"délégiiée  à  cleHx  kaïmakans  ou  gouverneurs,  Funt  Maronite, 
liaotre  i Bvuse ,  forcés  de  soumettre  aux  pachas  ioi>tes  les  questions 
)ld'ordrepeliÉîque.  Cette  disposition  a  l'inconvénient  «d^eotretenir  entre 
les  deux'pei»pïesiiin  antagonisme  d'intérêts  et  d'influences  qui  n'existait 
pas  lorsqu'ds  vivaient  réunis  sons  tmtnéme  priace.f  La  grande  pensée 
•  de  fénîr  Fakacdin,  ^qui  avait  été  de  mélanger  le&popolalions  et  d'efih- 
cer  les  préjugés  de  race  et  de  religion,  «se  trouvepnse  à  contre-pied,  et 
.ISon^teiûlÀioiniiêr  denx  nations  ennemiesJà  où  il  (n'«n  eaistait  qu'une 
{jfleKle^fUBîepar'des  liens  de  ^soiidaijité^t'detoléraiico  mutuelle. 

-Oa^se^éeûande  quelquefois  comment  lessouverainstiiii  Liban  parve- 

:  Mîent  à  s'assurer  >la  sympathie  et  la  fidéUté^e^  taat'de  peuples  de  reli- 

ifîoosfdiiieeses.  A^e  propos,  le  père  Adam  ma  disait^ué  L'émir  Bechir 

était  chrétien^  par  ^son  baptême.  Turc  par  sa  vier eti  Druse  par  sa  mort, 

<  *^  ce  derûer  pevfi^e  ayant  le  droit  ûiMnénieriaL  d'ensevelir  les  souve- 
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rains  de  la  montagne,  n  me  racontait  encore  une  anecdote  locale  ana- 
logue. Un  Druse  et  un  Maronite  qui  faisaient  route  ensemble  s'étaient 
demandé  :  a  Mais  quelle  est  donc  la  religion  de  notre  souverain?  ~  D 
est  Druse,  disait  l'un.  —  Il  est  chrétien,  disait  l'autre.  »  Un  métuali  (sec- 
taire musulman)  qui  passait  est  choisi  pour  arbitre,  et  n'hésite  pas  à 
répondre  :  a  II  est  Turc.  »  Ces  braves  gens,  plus  irrésolus  que  jamais, 
conviennent  d'aller  chez  l'émir  lui  demander  de  les  mettre  d'accord. 
L'émir  Bechir  les  reçut  fort  bien,  et,  une  fois  au  courant  de  leur  que- 
relle, dit  en  se  tournant  vers  son  vizir  :  a  Voilà  des  gens  bien  curieux! 
qu'on  leur  tranche  la  tête  à  tous  les  trois!  »  Sans  ajouter  une  croyance 
exagérée  à  la  sanglante  affabulation  de  cette  histoire,  on  peut  y  recon- 
naître la  politique  éternelle  des  grands  émirs  du  Liban.  Il  est  très  vrai 
que  leur  palais  contient  une  église,  une  mosquée  et  un  khalouè  (temple 
druse).  Ce  fut  long-temps  le  triomphe  de  leur  politique,  et  c'en  est 
peut-être  devenu  l'écueil. 

XI.   —  \m  COMBAT. 

J'acceptais  avec  bonheur  cette  vie  des  montagnes,  dans  une  atmo- 
sphère tempérée,  au  milieu  de  mœurs  à  peine  différentes  de  celles  que 
nous  voyons  dans  nos  provinces  du  midi.  C'était  un  repos  pour  les  longs 
mois  passés  sous  les  ardeurs  du  soleil  d'Egypte,  — et  quant  aux  per- 
sonnes, c'était,  ce  dont  Tame  a  besoin,  cette  sympathie  qui  n'est  jamais 
entière  de  la  part  des  musulmans,  ou  qui,  chez  la  plupart,  est  contrariée 
par  les  préjugés  de  race.  Je  retrouvais  dans  la  lecture,  dans  la. conver- 
sation, dans  les  idées,  ces  choses  de  l'Europe  que  nous  fuyons  par  ennui, 
par  fatigue,  mais  que  nous  rêvons  de  nouveau  après  un  certain  temps, 
comme  nous  avions  rêvé  l'inattendu,  l'étrange,  pour  ne  pas  dire  l'in- 
connu. Ce  n'est  pas  avouer  que  notre  monde  vaille  mieux  que  celui-là, 
c'est  seulement  retomber  insensiblementdans  les  impressions  d'enfance, 
c'est  accepter  le  joug  commun.  On  lit  dans  une  pièce  de  vers  d'Henri 
Heine  l'apologue  d'un  sapin  du  Nord  couvert  de  neige,  qui  demande  le 
sable  aride  et  le  ciel  de  feu  du  désert, — tandis  qu'à  la  même  heure  un 
palmier  brûlé  par  l'atmosphère  aride  des  plaines  d'Egypte  demande  à 
respirer  dans  les  brumes  du  Nord,  à  se  baigner  dans  la  neige  fondue,  à 
plonger  ses  racines  dans  le  sol  glacé  ! 

Par  un  tel  esprit  de  contraste  et  d'inquiétude,  je  songeais  déjà  à 
retourner  dans  la  plaine,  me  disant,  après  tout,  que  je  n'étais  pas  venu 
en  Orient  pour  passer  mon  temps  dans  un  paysage  des  Alpes;  —  mais, 
un  soir,  j'entends  tout  le  monde  causer  avec  inquiétude;  des  moines 
descendent  des  couvens  voisins,  tout  effarés;  on  parle  des  Druses  cpii 
sont  venus  en  nombre  de  leurs  provinces  et  quir  se  sont  jetés  sur  les 
cantons  mixtes,  désarmés  par  ordre  du  paclia  de  Beyrouth.  Le  Kesrouan, 
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qui  fait  partie  du  pacbalick  de  Tripoli,  a  conservé  ses  armes;  il  faut 
donc  aller  soutenir  des  frères  sans  défense,  il  faut  passer  le  Nahr-el- 
Kelb,  qui  est  la  limite  des  deux  pays,  véritable  Rubicon,  qui  n'est  franchi 
que  dans  des  circonstances  graves.  Les  montagnards  armés  se  pressaient 
impatiemment  autour  du  village  et  dans  les  prairies.  Des  cavaliers  par- 
couraient les  localités  voisines  en  jetant  le  vieux  cri  de  guerre  :  a  Zèle 
de  Dieu  1  zèle  des  combats  I  »  — Le  prince  me  prit  à  part  et  me  dit  :  a  Je 
ne  sais  ce  que  c'est,  les  rapports  qu'on  nous  fait  sont  exagérés  peut- 
être,  mais  nous  allons  toujours  nous  tenir  prêts  à  secourir  nos  voisins. 
Le  secours  des  pacbas  arrive  toiyours  quand  le  mal  est  fait...  Vous  fe- 
riez bien,  quant  à  vous,  de  vous  rendre  au  couvent  d'Antoura  ou  de 
regagner  Beyroutb  par  la  mer.  —  Non,  lui  dis-je,  laissez-moi  vous 
accompagner.  Ayant  eu  le  malbeur  de  naître  dans  une  époque  peu 
guerrière,  je  n'ai  encore  vu  de  combats  que  dans  l'intérieur  de  nos 
yilles  d'Europe,  et  de  tristes  combats,  je  vous  jure!  Nos  montagnes,  à 
nous,  étaient  des  groupes  de  maisons,  et  nos  vallées  des  places  et  des 
rues!  Que  je  puisse  assister,  dans  ma  vie,  à  une  lutte  un  peu  grandiose, 
à  une  guerre  religieuse.  11  serait  si  beau  de  mourir  pour  la  cause  que 
TOUS  défendez!  » 

Je  disais,  je  pensais  ces  choses;  l'enthousiasme  environnant  m'avait 
gagné;  — je  passai  la  nuit  suivante  à  rêver  des  exploits  qui  nécessaire- 
ment m'ouvraient  les  plus  hautes  destinées. — Au  point  du  jour,  quand 
le  prince  monta  à  cheval ,  dans  la  cour,  avec  ses  hommes ,  je  me  dis- 
posais à  en  faire  autant;  mais  le  jeune  Moussa  s'opposa  résolument  à  ce 
que  je  me  servisse  du  cheval  qui  m'avait  été  loué  à  Beyrouth  :  il  était 
chargé  de  le  ramener  vivant,  et  craignait  avec  raison  les  chances  d'une 
expédition  guerrière.  Je  compris  la  justesse  de  sa  réclaniation,  et  j'ac- 
ceptai un  des  chevaux  du  prince.  —  Nous  passâmes  enfin  la  rivière, 
étant  tout  au  plus  une  douzaine  de  cavaUers  sur  peut-être  trois  cents 
hommes. 

Après  quatre  heures  de  marche ,  on  s'arrêta  près  du  couvent  de  Har- 
Hanna,  où  beaucoup  de  montagnards  vinrent  encore  nous  rejoindre. 
Les  moines  basiUens  nous  donnèrent  à  déjeuner;  mais,  selon  eux,  il 
fallait  attendre  :  rien  n'annonçait  que  les  Dr  uses  eussent  envahi  le  dis- 
trict. Cependant  les  nouveaux  arrivés  exprimaient  un  avis  contraire,  et 
Ton  résolut  d'avancer  encore.  Nous  avions  laissé  les  chevaux  pour  cou- 
per au  court  à  travers  les  bois,  et,  vers  le  soir,  après  quelques  alertes, 
BOUS  entendîmes  des  coups  de  fusil  répercutés  par  les  rochers.  Je  m'étais 
séparé  du  prince  en  gravissant  une  côte  pour  arriver  à  un  village  qu'on 
apercevait  au-dessus  des  arbres,  et  je  me  trouvai  avec  quelques  hommes 
au  bas  d'un  escaUer  de  terrasses  cultivées;  — plusieurs  d'entre  eux  sem- 
blèrent se  concerter,  puis  ils  se  mirent  à  attaquer  la  baie  de  cactus  qui 
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fijnnait  clôture,  et,  pensant  qu'il^  s'agissait  de  {lénétarer  juscpi^à  dés  en^ 
nemis  cachés,  j-en  fis  autant  a^ec  mon  yatàgbmi;  — les  spatules  épi^ 
neuses  roulaient  à  terre  comme -des  tétes^ccmpées,  et  ki'brocbe  ne  tard» 
pas  à  nous  donner  passage.  Là,  naes  compagnmi&se  répanâtrenit  daas^^ 
Tenclos,  et,  ne  trouvant  personne,  se  mirent  à  baeMerles  pieâ»d^ 
mûriers  et  d'oliviers  avec  une  rage  estmordindre*  L'un  d'eux,  voyant 
que  je  ne  foisais  rien ,  voulut  me  donner  une  cognée;  je  te  repousesâ; 
ce  spectacle  de  destruction  me  révoltait^  Je  venaiîs  dé  reconnattre  qu» 
le  lieu  où  nous  nous  trouvions  n'était  autre  que  la  partie  dti  village  dè« 
Bettimérie  où  j'avais  été  si  bien^  accueilli  quelques  jours  auparavimtw 
Heureusement  je  vis  de  loin  le  gros  de  nos  gens  qui  arrivait  sur  le  plA*- 
teau,  et  je  rejoignis  le  prince,  qui  paraissait  dans  une  grande  irritation. 
Je  m'approchai  de  lui  pour  lui  demander-si  nous  n'avjons ^'ennemi»  à 
combattre  que  des  cactus  et  des  mûriers;  —  mais  il  déplorait  déjà  toute 
ce  qui  venait  d'arriver,  et  s'occupait  à  empêcher  que  Ton  mît  le  feu  aus 
maisons.  Voyant  quelques  Maronites  qui  s'en  approchaient  avec  de» 
Inranches  de  sapin  allumées,  il' leur  ordonna  de  revenir.  Les  Macomlesi 
Tentourèrent  en  criant  :  a  Les  Druses  ont  fait  cela  chez  les  chrétiens; 
aujourd'hui  nous  sommes  forts,  il  faut  leur  rendre  la  pareille  I  » 

Le  prince  hésitait  à  ces  mots,  parce  que  la  toi  du  talion  est  sacrée 
parmi  les  montagnards.  Pour  un  meurtre  il  en  feut  un  autre,  et  â», 
même  pour  les  dégâts  et  les  incendies.  Je  tentai  de  lui  foire  remarquer 
qu'on  avait  déjà  coupé  beaucoup  d'arbres  et  que  cela  pouvait  passer 
pour  une  compensation.  Il  trouva  une  raison  plus  concluante  à  donner^ 
—  Ne  voyez-vous  pas,  leur  dit-il ,  que  l'incendie  serait  aperçu  de  Bey*- 
routh?  Les  Albanais  seraient  envovés  de  nouveau  ici! 

Cette  considération  finit  par  calmer  les  esprits.  Cependant  on  n'avait 
trouvé  dans  les  maisons  qu'un  vieillard  coiffé  d'un  turban  blanc  qQ'ow 
amena,  et  dans  lequel  je  reconnus  aussitôt  le  bonhomme  qui ,  locsdè< 
mon  passage  à  Betbmérie,  m'avait  offert  de  me  reposer  chez  lui.  On  le 
conduisit  chez  le  cheik  chrétien,  qui  paraissait  un  peu  embarrassé  de 
tout  ce  tumulte,  et  qui  cherchait,  ainsi  que  le  prince,  à  réprimer  Ta- 
gitatîon.  Le  vieillard  druse  gardèit  un  maintien  for4  tanuKpùlie  et  difi 
en  regardant  le  prince  : 

—  La  paix  soit  avec  ttM,  Hiran;  que  viens^^  faire  dans  notre  pays? 

—  Où  sont  tes  frères?  dit  le  prmce;  ils^  ont  ftit  sans  doute  en  noosi 
apercevant  de  loin. 

—  Tu  sais  que  ce  n'est  pas  leur  habitude,  dit  te  vieillard^  mais  ib  se 
trouvaient  quelques-uns  cont^  tout  ton  peuple,  ils  ont  cnunené  loin 
d'ici  les  femmes  et  les  enfans.  fifoi  j'ai  voulu  rester. 

—  On  nous*  a  dit  pourtant  que  vous  avies  appelé  le8>Dra»s  de  l'autre 
montagne  et  qu'ik  étaient  en  grand  nombmi 
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— On  TOUS  a  trompés.  Vous  ayez  écoutéde  mairmises  gens,  des  étran- 
gers qui  eussent  été  contens  de  nous  faire  égorger,  afin  qu'ensuite  nos 
frères  vinssent  ici  nous  yenger  sur  vous! 

Le  vietOard  était  resté  debout  pendant  cette  explication.  Le  cheik  chez 
lequel  nous  étions  parut  frappé  de  ses  paroles  et  lui  dit  :  —  Te  crois-tu 
prisonnier  ici?  Nous  fûmes  amis  autrefois,  pourquoi  ne  f  assieds-tu  pas 
avec  nous? 

—  Parce  qne  tu  es  dans  ma  maison,  dit  le  vieillard. 

—  Allons,  dit  le  cheik  chrétien,  oublions  tout  cela.  Prends  place  sur 
ee  divan;  on  va  Rapporter  du  café  et  une  pipe. 

—  Ne  saifr-tu  pas,  dit  le  vieillard,  qu'un  Druse  n'accepte  jamais  rien 
chez  les  Turcs  ni  chez  leurs  amis,  de  peur  que  ce  ne  soit  le  produit  des 
exactions  et  des  impôts  injustes? 

—  Un  ami  des  Turcs?  je  ne*  le  suis  pas  ! 

—  N^ont-ils  pas  fait  de  toi  un  cheik ,  tandis  que  c'est  moi  qui  Tétais 
dans  ce  village  du  temps  d'Ibrahim,  et  alors  ta  race  et  la  mienne  vi- 
vaient en  paix?  N'est-ce  pas  toi  aussi  qui  es  allé  te  plaindre  au  pacha 
pour  une  affiiire  de  tapageurs,  une  maison  brûlée,  une  querelle  de  bons 
voisins,  que  nous  aurions  vidée  facilement  entre  nous? 

Le  cheik  secoua  la  tête  sans  répondre;  mais  le  prince  coupa  court  à 
l'explication  et  sortit  de  la  maison  en  tenant  le  Druse  par  la  main.  — 
Tu  prendras  bien  le  café  avec  moi,  qui  n'ai  rien  accepté  des  Turcs,  lui 
àii-îly  et  il  ordonna  à  son  cafedji  de  lui  en  servir  sous  les  arbres. 

—  J'étais  un  ami  de  ton  père,  dit  le  vieillard,  et  dans  ce  temps-là 
Druses  et  Mafronites  vivaient  en  paix. 

^  Et  ils  se  mirent  à  causer  long-temps  de  l'époque  où  les  deux  peuples 
étaient  réunis  sous  le  gouvernement  de  la  famille  Scbehab,  et  n'étaient 
pas  abandonnés  à  Farbitraîre  des  pachas. 

Ik  U  fut  convenu  que  le  prince  remmènerait  tout  son  monde,  que  les 
Druses  reviendraient  dans  le  village  sans  appeler  des  secours  éloignés, 
et  que  l'on  considérerait  le  dégât  qui  venait  d'être  fait  chez  eux  comme 
une  compensation  de  l'incendie  précédent  d'une  maison  chrétienne.— 
Ainsi  se  termina  cette  terrible  expédition  où  je  m'étais  promis  de  re- 
cueillir tant  de  gloire;  mais  toutes  les  querelles  des  villages  mixtes  ne 
trouvent  pas  des  arbitres  aussi  concilians  que  l'avait  été  le  prince  Abou- 
Hiran.  Cependant  il  faut  dire  que  si  l'on  peut  citer  des  assassinats  isolés, 
les  querelles  générales  sont  rarement  sanglantes.  C'est  un  peu  alors 
comme  les  combats  des  Espagnols,  où  l'on  se  poursuit  dans  les  monts 
sans  se  rencontrer,  parce  que  l'un  des  partis  se  cache  toujours  quand 
l'autre  est  en  force.  On  crie  beaucoup,  on  brûle  des  maisons,  on  coupe 
des  arbres,  et  les  bulletins,  rédigés  par  des  intéressés,  donnent  seuls 
le  compte  des  morts. 
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Au  fond,  ces  peuples  s'estiment  entre  eux  plus  qu'on  ne  croit,  et  ne 
peuvent  oublier  les  liens  qui  les  unissaient  jadis.  Tourmentés  et  excités 
soit  par  les  missionnaires,  soit  par  les  moines,  soit  par  les  Turcs,  soit 
par  les  Européens,  ils  se  ménagent  à  la  manière  des  condottieri  d'au- 
trefois, qui  livraient  de  grands  combats  sans  effusion  de  sang.  Les 
moines  prêchent,  il  faut  bien  courir  aux  armes;  les  missionnaires  an- 
glais déclament  et  paient,  il  faut  bien  se  montrer  vaillans;  —  mais  il 
y  a  au  fond  de  tout  cela  doute  et  découragement.  Chacun  comprend 
déjà  ce  que  veulent  quelques  puissances  de  l'Europe,  divisées  de  but  et 
d'intérêts  et  secondées  par  l'imprévoyance  des  Turcs.  En  suscitant  des 
querelles  dans  les  villages  mixtes,  on  croit  avoir  prouvé  la  nécessité 
d'une  entière  séparation  entre  les  deux  races,  autrefois  unies  et  soli- 
daires. Le  travail  qui  se  fait  en  ce  moment  dans  le  Liban  sous  couleur 
de  pacification  consiste  à  opérer  l'échange  des  propriétés  qu'ont  les 
Druses  dans  les  cantons  chrétiens  contre  celles  qu'ont  les  chrétiens  dans 
les  cantons  druses.  Alors  plus  de  ces  luttes  intestines  tant  de  fois  exagé- 
rées; seulement  on  aura  deux  peuples  bien  distincts,  dont  l'un  sera 
placé  peut-être  sous  la  protection  de  l'Autriche,  et  l'autre  sous  celle  de 
l'Angleterre.  11  serait  alors  difûcile  que  la  France  recouvrât  l'intluence 
qui,  du  temps  de  Louis  XIV,  s'étendait  également  sur  la  race  druse  et 
sur  la  race  maronite. 

Il  ne  m'appartient  pas  de  me  prononcer  sur  d'aussi  graves  intérêts. 
Je  regretterai  seulement  de  n'avoir  point  pris  part  dans  le  Liban  à  des 
luttes  plus  homériques.  —  Je  dus  bientôt  quitter  le  prince  pour  me 
rendre  sur  un  autre  point  de  la  montagne.  Cependant  la  renommée  de 
l'affaire  de  Bethmérie  grandissait  sur  mon  passage;  grâce  à  l'imagina- 
tion bouillante  des  moines  italiens,  ce  combat  contre  des  mûriers  avait 
pris  peu  à  peu  les  proportions  d'une  croisade. 

Gérard  de  Nerval. 


LISBONNE 


U  COUR  DE  DONA  MARIA  ET  LES  DERNIERS  ÉVÉNEMENS 


DU  PORTUGAL. 


I. 

En  creusant  à  Femboucbure  du  Tage  une  rade  vaste  et  profonde,  la 
Providence  avait  marqué  la  place  d'une  grande  ville  maritime.  De- 
venue la  capitale  d'un  royaume  conquis  pied  à  pied  sur  les  Maures  par 
les  chevaliers  chrétiens,  Lisbonne  accomplit  sa  double  destinée  :  elle 
fut  commerçante  comme  Gènes  et  guerrière  comme  Venise.  La  nation 
portugaise,  contrainte  par  le  voisinage*  de  TEspagne,  qui  l'isolait  de 
l'Europe,  à  s'étendre  sur  les  mers,  s'épuisa  en  conquêtes,  en  expédi- 
tions aventureuses;  elle  se  dissémina  sur  tous  les  points  du  globe,  au 
préjudice  de  la  patrie.  Le  Tage  était  la  route  par  laquelle  les  héros  que 
chanta  Camoens  et  qui  étonnèrent  le  monde  s'élançaient  vers  des  plages 
inconnues;  le  Portugal  tout  entier  obéissait  à  cette  impulsion ,  et  Lis- 
bonne^  orgueilleuse  de  ses  flottes,  s'étendait  au  bord  des  eaux  comme 
pour  mieux  les  protéger.  Les  temps  sont  loin  où  la  bannière  des  rois 
de  la  seconde  dynastie  se  déployait  victorieusement  sur  toutes  les  mers; 
mais  ces  souvenirs  glorieux  vivent  encore  dans  les  monumens  reli- 
gieux et  militaires  restés  debout  aux  abords  de  la  capitale  :  ils  en  sont 
le  plus  bel  ornement.  Le  voyageur  qui  vient  de  franchir  les  hautes  va- 
gues déferlant  à  grand  bruit  sur  les  sables  de  la  barre  salue  avec  res- 
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pect  ces  muets  témoins  d*un  autre  âge  :  il  a  reculé  dans  les  siècles  jus- 
qu  à  Hanoel  et  à  Jean  III. 

A  l'endroit  où  le  Tage  se  resserre  entre  de  hautes  collines^  et  vis-à- 
vis  de  la  vieille  citadelle  de  Torre-Velha,  blottie  au  pied  des  rocs,  se  dresse 
la  tour  de  Bélem.  Comme  une  sentinelle  avancée,  elle  apparaît  sur  les 
dunes,  et  annonce  au  navigateur  qu'il  va  toucber  le  port.  Dominant 
de  toute  son  élévation  le  vieux  fort  chargé  de  tourelles  qui  regarde  la 
mer,  entourée  du  côté  des  grèves  par  des  haies  d'agaves  aux  feuilles 
armées  de  pointes,  aux  tiges  nues  et  élancées,  elle  protège  en  même 
temps  la  terre  et  les  eaux.  Par  sa  forme  quadrangulaire  et  par  le  bas- 
tion qui  la  couronne,  elle  tient  à  la  fois  de  la  citadelle  et  du  donjon.  Aux 
angles  de  la  façade  tournée  vers  la  plage,  deux  archanges  aux  longues 
ailes  se  tiennent  debout;  dans  la  largeur  de  celle  que  viennent  baigner 
les  flots  règne  un  balcon  moitié  mauresque  et  moitié  gothique,  au- 
dessus  duquel  se  dessinent  en  relief  les  armes  des  rois  de  Portugal. 
Dans  l'intervalle  des  créneaux  est  sculptée  la  croix  de  l'ordre  du  Christ, 
de  telle  sorte  qu'on  croirait  voir  les  écus  d'autant  de  chevaliers  rangés 
sur  la  plate-forme;  ce  symbole  de  la  puissante  milice  qui  compta  des 
commanderies  en  Afrique,  aux  Indes,  au  Brésil  (1),  est  comme  le  motif 
dominant  des  balustres  suspendus  aux  quatre  faces  de  la  tour.  Un  poète, 
le  chroniqueur  de  Jean  II,  Garcia  de  Resende,  donna  le  plan  de  cet  édi- 
fice, qui  est  l'expression  la  plus  parfaite  de  l'architecture  militaire  du 
Portugal  à  la  fin  du  xv«  siècle,  et,  comme  pour  le  compléter,  s'élevè- 
rent en  1500,  à  quelques  pas  plus  loin,  le  couvent  de  Bélem  et  l'église  de 
Sainte-Marie,  monumens  tout  empreints  du  caractère  religieux  de  cette 
belle  époque.  Le  portail  de  Sainte-Marie,  à  ogive  flamboyante,  flanqué 
de  colonettes  ornées  qui  soutiennent  de  graves  statues  de  saints  et  d'apè- 
très,  s'ouvre  du  côté  de  la  mer,  que  jadis  les  grandes  marées  pouBsaient 
ji;^u'au  pied  de  l'église.  Un  péristyle  un  peu  plus  moderne,  dans  lequel 
se  devine  déjà  la  ligne  moins  indépendante  des  architectes  italiens, 
mais  où  le  goût  le  plus  sévère  ne  trouverait  encore  rien  à  blâmer^ 
conduit  à  la  double  entrée  qui  desservait  le  monastère  et  la  (ÀapeUe. 
Le  premier  de  ces  deux  monumens  a  reçu  une  pieuse  destin^î<»i;  cm 
l'a  transformé  en  casa  pia,  c'est-à-dire  en  une  maison  d'asile  poitr  ks 
orphelins  abandonnés;  le  second  est  resté  morne  et  silenoieax,  comme 
il  convient  à  un  lieu  de  [prières,  où  dorment  des  morts  iUustres.  Des  irok, 
des  reines ,  des  princes  y  reposent  dans  des  tombeaux  que  les  r évolie* 
tîons  ont  respectés.  Manoel,  le  seal  monarque  ai»qttel  l'histiMre  ait  a^ 
cordé  le  surnom  de  forivni,  tant  son  règne  fut  prospère,  est  défiosé  là 

(1)  Les  armes  de  Tordre  du  Christ  étaient  une  croix  patriarcale  de  i^oeules  chargée 
d*une  autre  d'argent.  Les  chevaliers  de  Tordre  d'Aviz  portaient  Thabit  blanc;  leurs larmet 
étaient  d'or  i  la  croix  flenrdelisée  de  sinople,  accompagnée  en  pointe  de  deux  otteiax 
affrontés  de  aable,  par  aUusion  au  mot  aviv. 
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prèô  de  lean  Hl,  qui  releva  riiiMirersilé  de  Goïmbre  et  knça  ses  Taî&- 
seam  jusqu'au  Japon.  Sébastien^  qiri,  pereé  de  coups  et  aèandoimé  sur 
fe  champ  de  bataille,  fût  reconnu  par  un  de  ses  page»  aux  marques 
nombreuses  dont  son  corps,  selon  le  témoignage  d'un  écrivain  du 
femps,  était  en  quelque  sorte  constellé  (i),  a  près  de  lui  le  vieux  car- 
dinal-roi,  dont  les  mains  débiles  laissèrent  tomber  dans  celles  plus 
fermes  de  Philippe  II  le  sceptre  de  Portugal. 

La  tour  marque  la  limite  du  mouillage  des  vaisseaux;  le  monastère 
et  son  église,  la  pointe  extrême  du  village  de  Bélem,  que  Lisbonne  peut 
revendiquer  comme  un  de  ses  faubourgs.  Pressée  entre  des  collines^ 
arides  et  le  Tage,  la  grande  cité  devait  s'étendre  et  se  prolonger  dans 
fet  direction  de  la  route  que  suivaient  les  flottes,  et  aller  au-devant  de 
là  mer.  Le  petit  palais  d'été  bâti  à  Bélem  même,  loin  des  bruits  du  porf 
et  de  l'agitation  des  arsenaux,  ne  fut  guère  dépassé  par  la  file  de  con- 
structions élégantes  qui  forment  le  village,  et  qu'on  dirait  échelonnées 
cmnme  des  courtisans  sur  le  passage  de  la  cour.  L'étranger  qui,  arri^ 
Tant  dû  large,  vient  d'admirer  l'ensemble  des  trois  édifices  gothiques, 
rfa  plus  qu'un  sourire  pour  cette  maison  de  plaisance  mesquine  d'as- 
pect, composée  de  bâtimens  irréguliers,  embarrassée  de  terrasses  où 
s'étalent,  sous  les  ciseaux  du  jardinier,  de  tristes  charmilles  seniblables 
à  des  paravens;  mais  la  couronne  de  Portugal  n'est-elle  pas  désormais 
réduite  aux  humbles  proportions  du  palais  où  s'abritent  ses  rois?  Jean  Vf, 
qui  devait,  hélas!  abandonner  son  royaume  envahi  et  s'enfuir  en  Amé- 
rique; Jean  VI ,  que  l'affection  de  ses  sujets  ne  put  empêcher  d'être  le 
plus  malheureux  des  princes  et  le  plus  affligé  des  hommes,  prodigua 
vainement  les  trésors  du  Brésil  dans  l'exécution  d'un  plan  conçu  trop 
terà  :  au-dessus  du  palais  de  Bêlera,  trop  petit  à  son  gré,  il  commença  à 
Mtir  cehii  d' Ajuda,  qui  ne  s'achèvera  jamais.  Ce  Louvre,  entrepris  sur 
une  échelle  démesurée^  sembla  déjà  une  ruine;  ses  murs  blancs,  qu'au- 
cmii  ombrage  n'entoure,  se  détachent  à  cru  sur  un  ciel  ardent,  tristes 
comme  knite  grande  pensée  trahie  dans  sa  réalisation^  on  y  sent  Feflbrt 
pflfralf  se  d'une  dynastie  qui  s'affaisse;  on  croit  voir  un  tombeau. 

Ainsi ,  au  bord  même  de  l'Océan ,  ce  peuple  croyant  et  guerrier  se 
névèfe  seus  son  double  aspect;  le  passé  du  Portugal  est  écrit  là  en  ca- 
ractères ineffaçables.  Nous  sommes  sur  le  fleuve  :  voici  que  se  dérou- 
lent des  entassemens  de  palais  et  de  maisons  qui  ne  sont  pas  sans  beauté, 
vus  éa  large.  Pas  de  quais,  des  terrasses,  quelques  jardins  où  Fon  dis^ 

(t)  L*épilapbe  q^ai  se  lit  auprès  de  la  sépulture  de  ce  roî  prouverait  que  les  Portugais 
ont  coMCFf é  des  doutes  sur  l-klentité  du  corps  recueilli  par  le  page  Reseade;  eUe^ett 
ûriiCMifne: 

Hic  jacet  ih  tumulo,  i i  vera  est  fama,  Sebastus, 
Qsem  dIeuBt  E.ybici^'oacubmBseplagip. 
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tingue  le  vert  sombre  des  orangers;  des  fenêtres  sans  nombre  qui 
toutes  s'ouvrent  sur  le  Tage  et  livrent  au  regard  de  larges  horizons  de 
flots  et  de  montagnes;  çà  et  là  des  couvens  et  des  églises  qui ,  du  sein 
de  ces  collines  chargées  d'habitations,  lancent  dans  les  airs  leurs  clo- 
chers pointus,  leurs  dômes  lézardés;  un  long  chemin  qui,  suivant  les 
inégaliîés  du  rivage,  fait  que  les  charrettes  à  bœufs  et  les  mules  mar- 
chent parallèlement  avec  les  navires  et  les  barques;  un  pêle-mêle  de 
ruelles  qui,  pareilles  à  des  ruisseaux,  serpentent  à  travers  ce  labyrinthe 
d'édifices  irréguliers,  agglomérés  par  l'effet  du  temps  et  des  circon- 
stances sur  une  pente  escarpée  :  voilà  Lisbonne  dans  sa  partie  occiden- 
tale. A  ce  désordre  que  la  variété  rend  pittoresque,  à  cette  confusion 
qu'efface  la  distance,  succède  la  véritable  capitale,  telle  qu'elle  se  re- 
leva du  tremblement  de  terre  de  1755,  transformée  par  le  génie  du 
marquis  de  Pombal. 

Les  collines  sur  lesquelles  la  ville  s'est  dispersée,  s'ouvrant  tout  à 
coup,  laissent  entre  elles  un  espace  plane,  précisément  à  l'endroit  où 
le  Tage,  débarrassé  des  montagnes  qui  le  rétrécissent  à  son  embou- 
chure, redevient  une  mer.  Là  se  trouve  le  centre  de  cette  cité  trop 
étendue,  marqué  par  les  arsenaux,  par  des  quais  spacieux  et  par  une 
place  immense  qu'entourent  d'imposans  édifices.  Puis,  au-delà,  les  es- 
carpemens  recommencent;  une  partie  de  la  vieille  ville  s'abrite  autour 
de  la  cathédrale,  qui  n'a  guère  plus  d'apparence  que  la  Major  de  Mar- 
seille; un  quartier  populeux  s'étend  en  face  du  port  jusqu'au  bastion 
qui  en  fixe  la  limite.  Comme  pendant  au  faubourg  de  Bélem,  où  la 
chevalerie  se  plaisait  à  élever  des  tours  et  des  chapelles  funéraires,  un 
faubourg  tout  formé  de  petites  églises  et  de  grands  couvens  s'allonge 
sur  la  route  de  Santarem.  Là  les  religieux  vivaient  en  paix,  à  l'abri  des 
agitations  de  la  rade  qui  ne  remontaient  point  jusqu'à  eux,  en  face  de 
cette  baie  si  vaste  dont  l'aspect  solennel  et  monotone  convenait  à  la  vie 
contemplative.  Dans  les  villes  anciennes,  où  la  place  ne  manquait  pas, 
chacun  construisait  au  gré  de  son  caprice,  et  cependant  de  cet  esprit 
d'individualité  naissait  presque  toujours  l'harmonie  et  jaillissait  le  pit- 
toresque. 

On  n'aborde  guère  Lisbonne  autrement  que  par  mer,  et  la  ville  y 
gagne  beaucoup;  il  n'en  est  pas  de  même  du  voyageur,  qu'attendent 
les  ennuis  de  Yàlfondega  (douane).  Comme  tous  les  peuples  dont  les 
finances  ne  sont  pas  très  florissantes,  les  Portugais  ont  une  douane  tra- 
cassière.  Au  moins  faut-il  leur  savoir  gré  d'en  avoir  paré  de  leur  mieux 
les  abords.  C'est  devant  un  gracieux  parterre  qu'on  débarque,  et  on  a 
tout  de  suite  reconnu  un  climat  favorisé;  au  milieu  de  la  cour,  ornée 
de  galeries,  on  a  retrouvé  le  souvenir  des  Maures  dans  une  fontaine 
jaillissante  qui  murmure  à  l'ombre  des  saules  pleureurs.  Des  bateaux 
à  voile  latine,  légers  comme  des  pirogues,  bariolés  de  peintures 
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étranges,  louvoient  dans  la  rade,  si  penchés  par  la  brise,  si  balayés  par 
la  vague,  qu'on  s'attend  à  les  voir  disparaître  sous  les  flots  :  ces  hommes 
hâlés,  aux  jambes  nues,  aux  bras  robustes,  ce  sont  bien  les  hardis  ma- 
rins qui  les  premiers  doublèrent  le  cap  des  Tempêtes.  A  la  poupe  de 
leurs  nefs  audacieuses,  on  lit  de  pieuses  et  naïves  sentences  :  Les  âmes 
des  bienheureux  voguent  avec  nous.  —  Il  en  sera  ce  que  Dieu  voudra  et 
Notre-Dame l  —  Et  Ton  songe  aux  versets  du  Coran  que  les  mariniers 
arabes  de  la  mer  Rouge  inscrivent  comme  des  talismans  à  Farrière  d^ 
leurs  baggUnos. 

Des  hangars  de  la  douane,  où  Ton  respire  à  Tombre,  on  débouche 
sur  une  immense  place  inondée  de  soleil.  Le  regard  est  tout  d'abord 
séduit  par  les  arcades  d'une  belle  ordonnance  qui  régnent  sur  trois 
faces  du  carré;  un  quai  où  l'on  n'a  pas  oublié  de  pratiquer  des  bancs 
forme  la  quatrième.  Les  petits  bateaux  du  Tage ,  recouverts  de  tentes 
comme  des  gondoles,  y  viennent  aborder  à  des  marches  de  pierre.  Trois 
longues  rues,  propres  et  bien  alignées,  aboutissent  à  ce  square^  du  mi- 
lieu duquel  la  statue  équestre  de  Joseph  1",  —  œuvre  médiocre  d'exé- 
cution, mais  d'un  effet  assez  imposant,  —  regarde  le  bassin  où  mouil- 
lèrent tant  de  flottes.  Un  couvent  ruiné  et  un  fort  dont  les  canons 
menacent  la  rade  couronnent  les  hauteurs  les  plus  rapprochées.  Rien 
ne  manque  à  la  beauté  de  cette  place ,  digne  de  la  ville  qui  enleva  à 
l'orgueilleuse  Venise  le  commerce  des  Indes;  mais  lorsque,  revenu  d'un 
premier  mouvement  d'admiration,  on  cherchée  se  rendre  compte  des 
détails  de  ce  tableau,  quel  désenchantement!  Les  navires  de  guerre, 
que  le  flux  et  le  reflux  font  tourner  sur  leurs  ancres,  ne  portent  pour 
la  plupart  ni  gréement  ni  artillerie;  ce  sont  des  coques  élégantes,  par- 
faitement construites,  et  condanmées  à  l'inaction  avant  d'avoir  servi. 
Un  vaisseau  à  deux  ponts  qui  commande  la  rade,  une  frégate  bien 
vieille  mouillée  devant  Bélem ,  un  petit  nombre  de  bâtimens  de  second 
rang  qui  vont  de  Goa  à  Macao ,  des  Açores  à  Angola,  quelques  bricks 
qu'on  désarme  dès  leur  entrée  au  port,  des  goélettes  et  des  sloops  em- 
ployés à  surveiller  les  côtes ,  enfin  quatre  ou  cinq  bateaux  à  vapeur 
trop  légers  pour  supporter  un  combat,  et  achetés  à  l'étranger,  voilà 
ce  qui  reste  des  richesses  maritimes  du  Portugal.  Cet  arsenal  fameux, 
rival  de  ceux  de  Cadix  et  de  Carthagène,  n'est  plus  qu'une  caserne  où 
de  temps  à  autre  on  prépare  les  révolutions;  il  s'appauvrit  de  jour  en 
jour.  11  semble  qu'on  ait  renoncé  à  y  construire  et  à  y  radouber  les  vais- 
seaux, car  on  a  laissé  son  bassin  se  combler  de  vase.  Aucune  précau- 
tion n'a  été  prise  pour  empêcher  le  limon  du  Tage  de  s'amasser  le  long 
de  la  rive,  au  bord  même  des  quais.  L'état  manque  d'argent;  la  plus 
stricte  économie  serait  nécessaire  pour  rétablir  l'ordre  dans  les  finances, 
et  cependant,  par  les  escaUers  des  ministères  rassemblés  sur  la  grande 
place,  on  voit  déboucher  des  bataillons  d'employés;  faut-il  donc  tant 
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de  plumes  pour  rigler  les  affaires  d*un  si  petil  royaume?  Jadis  jcîog 
cents  navires  réunis  au  port  en  même  temps  accupiulaient  leuraxar- 
faisons  dans  cette  douane  si  vaste,  où  les  expéditions  se  faisaient  rapîr- 
dement;  aujourd'hui ,  à  peine  renferme-airelle  quekiues  jQarchandiaes 
^u*on  n'en  peut  arracher  qu'après  mille  lentem*s  et  avec  mille  diffi- 
cultés. 

En  dépit  de  cet  afEaissement,  Usbonne  a  conservé  le  goût  des  parades 
et  des  démonstrations  bruyantes;  on  dirait  que  cette  capitale  hunûllée 
cherche  à  s'étourdir  sur  sa  condition  présente.  Le  canon  tonae  jsaos 
cesse  sur  le  Tage  et  du  haut  des  forts;  tantôt  ieç  iiavireSipavoisés  font 
flotter  dans  les  airs  d'innombrables  pavillons  pour  célébrer  la  naissance 
ou  la  fête  de  quelque  royal  personnage;  tantôt  les  bannières  abaissées, 
les  vergues  en  désordre,  les  détonations  qui,  de  quart  d'heure  en  quart 
d- heure,  ébranlent  la  ville,  annoncent  un  service  funèbre;  tantôt  une 
barge  dorée,  que  montent  vingt  rameurs,  fend  les  tlots  au  milieu  de 
salves  assourdissantes,  et  le  peuple  regarde  avec  complaisance  la,  jeune 
reine  qui  va  visiter  une  flotte  aoglaise  mouillée  devant  son  palais,  la 
vieille  tour  de  Bélem^  qui  a  vu  des  ten^ps  meilleurs,  sembler  mêlera 
regret  à  ces  canonnades  puériles,  que  ^es^  lourdes  pièces  répètent  dan^ 
le  lointain ,  comme  un  écho  du  passé. 

Ne  blâmons  pas  trop  cette  manie  qu'nnties  Portugais  de  brûler  de  la 
poudre;  elle  a  le  mérite  de  secouer  par  instans  la  torpeur  d'une  capi- 
tale assoupie.  On  y  trouve  aussi  la  pardonnable  vanité  d'un  peuple  qui, 
ayant  eu  ses  siècles  de  gloire ,  voudrait  cacher  ses  misères  sous  des 
dehors  pompeux.  L'habitant  de  la  capitale  aime  le  fastcpartout  où  11^ 
rencontre;  les  titres  sonores  lui  inspirent  le  respect  :  au  bruit  d'une 
voiture  que  suit  un  piqueur  en  livrée,  au  galop  d'un  cheval  sur  lequal 
passe  un  général  en  habit  de  ville,  la  sentinelle  iq)peUe  aux  armes  d'uae 
voix  tonnante;  la  foule  se  retourne  et  salue.  Ces  honneurs,  ces  hom- 
mages que,  chez  nous,  l'esprit  démocratique  n'accorde  qu'à  regret, 
Vhabitant  de  Lisbonne  les  prodigue  de  bon  cœur,  et  cela,  nous  le 
croyons,  moins  par  servUité  que  par  patriotisme.  La  royauté,  aux  yeux 
des  vrais  Portugais ,  est  le  palladium  qui  sauve  le  pays  du  danger  de 
devenir  colonie  anglaise  ou  province  espagnole,  en  un  mot  le  symbole 
de  la  nationalité  même.  Tout  ce  qui  approche  du  trône,  tout  ce  qui  en 
émane,  reste  grand  à  leurs  yeux.  Dans  leurs  entreprises  souvent  g^gaa- 
tesques,  les  rois  de  Portugal  sentaient  le  besoin  de  s'appuyer  .sur  le 
peuple,  dont  le  dévouement  ne  leur  a  jamais  fait  défaut;  de  son  côté,  le 
jpeuple ,  habitué  à  obéir  à  des  souverains  jaloux  de  l'éclat  de  leur  cou- 
ronne et  de  rUlustration  du  pays,  se  confiait  sans  réserve  à  la  volonté 
royale.  Par  la  force  même  des  choses,  le  gouvernement  absolu  con- 
servait donc  un  côté  paternel  et  peu  tyrannique,  dont  on  aurait  la 
preuve  dans  une  suite  de  règnes  que  ne  troublèrent  ni  jacquerie,  ni 
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GMtBd*-,  ai  guerre  de'  oeimmerot.  Le»  roie  dfi  Portugal  n'eueent  jamais 
■t  ^irdé  écossaise  q)  garda  suiaae;  aujourd'hui  encore,  les  petits  mar^ 
(hanib  de  la  capitate,  revêtus  du  cMttime  de  hallebardiers,  ftmt  le  ser>- 
«iceàtourde rAle  dans  l'iatérieurdu  paJais.  Ainsimélés passagèrement 
aux  grand»  SMictioasaires  de  la  cour,  les  gens  du  tier»-état  apprennent 
allés  connaitre,,  à  leur  rendre  des  hosoeurs  et  à  s'incliner  deranteuz 
Anis  lu.rue,  quand  ce  ne  serait  que  pour  recevoir  en  échange  un  signe 
et  file.  A  la  rigueur,  celte  coatunae  tendrait  à  mainten 
m^trede cbeb  de  Eantille  dans  use  oondition  à  demi  se: 
étaitl  jadis  ani  bonnear  pourrait  hien  ne  plus  en  âlre  un 
BHiia  on  tient  toujours  à  oe  qui  a  l'ain  d'une  préa^ative. 

Be-Bon  côté,  la  a/Mesie  portugaise  forme  une  classe  disU 
santé,  qui  n'a  abdiqué  m  ses.  privilèges  ni  son  influnt 
Biof  anne  n'a  pas  encore  eu  le  teoipft  de  s'élever  assez  haut  j 
l'écïàt  des  grands  nom» qui  rayonnent  dans  l'histoire.  Ce  nesi  point, 
d'ailleurs,,  sous  le  régime  des  guerres  civiles,  des  factions,  des  soulève- 
mens  pnyrinciaux,  que  la  richesse  et  le  souvenir  du  passé  perdr^ent 
leur  pKstige.  Là  où  la  question  de  principes  se  résume  dans  une  ques- 
tisB.d'hamme»,  ne  s'agM-il  pas  de  revenir  en  arrière  plutôt  que  d'es- 
sayer Hn  élément.nouTeBu  ?  Hier  ne  compte-t^il  pas  plus  que  demain? 
Auasi-,  ks  «qirits  indépendans  et  réfléchis,  ceux  qui  ne  recherchent  ai 
fefotonBge  delà  cour  ni  \b  dangereux  honneur  de  commander  une 
basde  depapuèarês,  setlennent  à  l'écart  et  attendent,  en  s'y  préparant 
pBrrVstade,  le;  tempS' outil  Inir  sera  pMsible  de  se  faire  écouler.  Onle 
devinev  la  ocAlessa  a. des  sanriâcas  à  8''imposer,  ai  elle  veut  sincèrement 
le^bienidui pa^  auquel  die  a  randu  tant  d'éclatans  services,  si  elle  le 
nntaivMdésiabénaannent^anipr^dice  des  monopoles  que  la  richesse 
atiiK  eatOE  ses  màna,  éea  majnrats  qui  entravent  l'agriculture,  et 
daiteiàd'airiDeaiiÉnia.  B  fantque  le  fidulgo  p&>àe  les  idiures  de  patricien 
qûlBi^BtiBfuentldbexilniç  illaat  tfU'il' s'étudie  à  retier,  sur  ce  théà^ 
plus  restreint  où  iàa  grandi,  ai  e^nt  g&té,  ce  qu'il  sait  être  dans  les 
eapttadta étiraogàrsi^  attentità  orœr  son: esprit età  eultiver  s<m  intelli* 
genee,  «menàridespréJugéB  eld'une  vie  Eaôile  au  sein  de  l'oisiveté. 

Holmiellflilsnt  sous  BOUS'SOdmes  anrâté  sur  cette  place  d'où  la  tus 
eatsibaHc;  dtesil'ainaidalaoafntaleMdu  royaume  entier,  le  centre 
An  gMivanwnontr  et  par  cnnséquSBl  le  reads^^vous  de  tous  ceux  qui 
aeirsHadiaad.de  prèsiouideiMa  à  l'admmialf  ation  ou  à  l'état.  Ken  que 
k:  foule  y  sait,  nêlée,  leS'  fidalao$  s'y  montrent  en  nomlNre;  ils  y  sont 
ctes  euK.,  SE  naus  «tdomcherober  les  autres  classes,  passons  dans  le 
qncrtiardn  «raneree;  etatons,  ssr  la  foi  des  dictionnaires  de  géogr»- 
phisy  adainer  Ia>  ma  d!6tr,  Im  nm  dAtr^tiU,.  tpii'  86  prolongent  jusqu'à 
une  antre  place  d'im  fort  bel  aspect,  où  s'élèv«  le  théfitre  de  MàHor- 
■ftyiwrfu.  On  doit  tradtâre  les  non»  dârmifOuro  et  nrada /'rote  par 
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les  mots  rue  des  Orfèvres  et  rue  des  Argentiers,  puis  avouer  que  les  bou- 
tiques y  sont  basses,  étroites,  peu  garnies  d'articles  riches;  Tacbeteur 
n'y  abonde  pas  non  plus.  Le  marchand  portugais,  tranquillement  assis 
à  son  comptoir,  ne  montre  guère  d'empressement  à  vendre;  son  but 
n'est  point  de  faire  une  rapide  fortune  pour  essayer  ensuite  le  rôle  de 
parvenu.  Quelques  amis  oisifs  viennent  lui  tenir  compagnie  dans  sa  so- 
litude et  causer  à  voix  basse  sur  les  malheurs  du  temps.  Le  long  des 
trottoirs,  les  dames  vêtues  à  la  mode  de  France  (non  de  Paris^  mais  de 
la  province  avant  les  chemins  de  fer)  marchent  lentement,  deux  à  deux, 
jetant  çà  et  là  un  regard  de  curiosité  discrète  sur  les  étalages,  échan* 
^  géant  à  peine  une  parole.  Derrière  les  persiennes  des  balcons,  d'autres 
sèfthoras  embusquées  jouissent  du  souverain  bonheur  de  prendre  part 
à^  promenade  en  s'en  épargnant  la  fatigue.  Le  nombre  des  specta- 
trices devient  ainsi  plus  considérable  que  celui  des  passans,  parce  que 
la  paresse  engendre  l'inaction,  et,  comme  les  femmes  de  la  classe 
moyenne  à  Lisbonne  ne  veulent  s'occuper  à  rien ,  elles  finissent  par 
s'écouter  vivre  en  comptant  les  heures.  Elles  ne  quittent  guère  leurs 
maisons  que  pour  aller,  à  la  fraîcheur  du  matin,  se  plonger  dans  les 
eaux  du  Tage  durant  huit  mois  de  l'année  et  faire  quelques  visites; 
pareilles  aux  dames  musulmanes,  qui  ne  connaissent  du  monde  exté- 
rieur que  le  bain  et  les  harems  de  leur  famille.  On  ne  peut  nier  qu'il 
n'y  ait  là  quelque  chose  des  mœurs  de  l'Orient.  A  la  fin  du  dernier 
siècle,  l'épouse  d'un  marchand  de  Lisbonne  n'osait  sortir  sans  la  per- 
mission de  son  seigneur  et  maître,  et  de  nos  jours  encore  une  servante 
refusera  de  paraître  dans  la  rue,  si  elle  n'est  accompagnée  d'une  amie. 
Dans  le  costume  des  femmes  du  peuple  on  croirait  voir  un  domino  : 
d'abord,  en  toutes  saisons,  il  est  le  même,  partant  point  de  modes 
changeantes,  point  de  ces  caprices  de  toilette  auxquels  cède  un  mari 
débonnaire.  Jeune  ou  vieille,  riche  ou  pauvre,  la  Portugaise,  qui  n'ose 
aborder  le  chapeau  parisien,  portera  invariablement  le  capote,  manteau 
ample  et  long,  et  le  lenço,  mouchoir  blanc  posé  en  marmotte  sur  la 
tête.  Comme  il  arrive  souvent  que  le  costume  le  plus  ingrat,  le  plus 
discret,  peut  avoir  sa  coquetterie  quand  il  est  national,  c'est-à-dire 
quand  depuis  des  générations  une  population  entière  s'est  appliquée  à 
en  tirer  le  meilleur  parti,  il  n'est  pas  rare  de  découvrir  sous  cette  chape 
malencontreuse  et  sous  cette  cornette  bizarre  d'élégantes  tournures  et 
de  piquans  visages.  La  lenteur  de  la  démarche,  l'immobilité  résignée 
du  regard,  et  je  ne  sais  quel  air  de  religieuse  novice,  prêtent  à  cet  en- 
semble un  charme  mystérieux;  mais  dans  ces  mouvemens  compassés, 
dans  cette  foule  qui  semble  marcher  en  procession ,  on  ne  trouve  rien 
qui  rappelle  l'agitation  mondaine  de  Madrid,  ni  la  gaieté  picaresque  de 
Séville.  On  se  croirait  à  mille  lieues  des  Castilles  et  de  l'Andalousie. 
Dom  Pedro  voulut  en  vain  réformer  le  costume  des  femmes  du 
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peuple  dans  sa  capitale  :  Thabitude  et  rhonreur  du  changement  l'em- 
portèrent, a  Ayez  patience  !  »  tel  est  le  refrain  des  Portugais,  leur  réponse 
à  tout,  ï Allah  akbar  de  ces  Occidentaux  un  peu  fatalistes  :  de  là  cette 
inconcevable  torpeur  dans  les  actes  de  la  vie  privée  et  cette  lenteur 
dans  les  actes  de  Tadministration,  lenteur  qu'on  ne  peut  qualifier  de 
sagesse  là  où  tout  reste  encore  à  faire.  Si  la  pétulance  naît  d'un  désir 
de  réformes  et  de  changemens,  d'un  besoin  de  lutter  contre  un  climat 
rebelle,  contre  un  sol  peu  productif,  le  peuple  de  Lisbonne  n'éprouve 
rien  de  pareil.  Tournant  le  dos  à  l'Europe,  il  ne  sait  pas  ce  qui  se  passe 
derrière  lui;  le  soleil  ne  lui  fait  pas  faute,  et  la  terre,  quand  il  l'arrose, 
se  couvre  des  plus  beaux  fruits.  Son  fleuve  lenchante;  aux  jours  de 
fête,  il  va  s'asseoir  sous  les  arbres  de  sa  promenade,  plantée  de  lau- 
riers et  de  chênes  verts,  au  pied  desquels  l'eau  murmure  doucement. 
De  classiques  fontaines,  des  parterres  de  fleurs  qui  n'ont  à  redouter  ni 
la  neige  ni  les  frimas,  rafraîchissent  son  regard  fatigué  de  l'azur  du 
ciel.  La  royauté  même  ne  dédaigne  pas  ces  simples  allées;  souvent  une 
Toiture,  que  n'accompagnent  ni  gardes  ni  soldats,  y  amène  la  reine. 
La  fllle  de  dom  Pedro  peut  se  mêler  à  pied  à  la  foule  des  promeneurs 
sans  avoir  rien  à  redouter  de  ceux  qui  combattirent  contre  son  père. 
Ces  ombrages  frais,  sous  lesquels  s'épanouit  le  peu  de  gaieté  qui  éclaire 
la  face  de  cette  ville,  on  les  doit  au  marquis  de  Pombal.  Appréciateur 
du  beau  sexe,  il  voulut  tirer  les  dames  de  Lisbonne  de  l'engourdissement 
et  de  la  réclusion  que  leur  imposaient  les  coutumes  du  pays;  il  tenta  de 
les  faire  entrer  dans  la  société  comme  un  élément  de  civilisation. 

Cette  promenade  (passeio  publico)  forme  l'extrémité  du  vallon  creusé 
entre  les  hautes  collines  sur  lesquelles  s'étend  la  capitale.  Elle  est  do- 
minée d'un  côté  par  le  fort  Saint-George,  dont  on  reconnaît  le  plan 
primitif  dans  une  muraille  et  une  tour  crénelées  du  même  style  que 
les  fortiflcations  si  pittoresques  de  Buitrago,  en  CastiUe;  de  l'autre,  elle 
confine  à  de  grands  enclos  où  l'essieu  de  bois  de  la  noria  (roue  d'irri- 
gation) mugit  sous  les  ombrages.  Par-dessus  ces  jardins  et  aux  abords 
d'une  petite  place  plantée  d'arbres,  on  a  pratiqué  dans  l'escarpement 
même  un  délicieux  parterre,  corbeille  de  fleurs  suspendue  sur  un 
abîme.  On  pourrait  blâmer  le  goût  du  jardinier  qui  a  inscrit  dans  les 
bordures  de  buis  des  lettres  et  des  chiffres;  mais  ne  commet-on  pas  de 
pareilles  puérilités  dans  les  plus  beaux  jardins  de  l'Espagne?  Et  puis^ 
du  milieu  de  ces  fleurs,  quel  coup  d'oeil  !  A  ses  pieds,  on  voit  s'entremêler 
les  branches  des  orangers  abritant  sous  leur  ombre  quelques  beaux 
bananiers  apportés  de  Madère;  plus  loin,  c'est  le  quartier  neuf,  le  théâ- 
tre, les  rues  alignées  qui  se  profilent  dans  la  perspective  d'une  vue  à 
vol  d'oiseau  et  descendent  vers  le  fleuve.  La  citadelle,  et  à  ses  côtés  la 
cathédrale,  reconnaissable  à  ses  deux  tours  carrées,  s'échelonnent  sur 
la  gauche,  tandis  que  se  dressent  sur  la  droite  les  ogives  et  les  arcs- 
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boutaas  da  couvent  ruiné  do  durmo.  Par-delà  on  aperçoU  la  vaste  rade, 
large  de  trois  lieues,  baignant  dans  un  lointain  fabuleux  des  grèves , 
de  blancs  villages,  que  surmontent  fièrement  d^  moutagnes  aux  som^ 
mets  abrupts^  Cet  ensemble,  sous  un  soleil  étinceluit,  compose  un 
admirable  tableau^  mais  on  y  sent  Fabsence  de  premiers  plans.  Toute 
ville  qiLii  ne  peut  jeter  un  pont  sur  sou  fleuve  ou  Fétreindre  entre  deux 
lignes  de  quais  est  dominée  par  luL  Le  Tage  est  donc  tnop  grand  pour 
Lisboune;  il  entraine  le  regard  vers  des  boriaons  immenses,  {aate  de 
numumens  proportionnés  qui  rarrétent,  comme  les  coUmes  anides 
adossées  à  la  ville  fatiguent  Fesprit  et  le  portent  à  la  tristesse  foute  de 
yerdure.  Trois  cent  mille  habitans,  dispersés  sur  im  espace  indéfini, 
lie  suQisent  pas  à  animer  ce  désert  de  la  terrc  et  des  eaux. 

Aussi,  hors  de»  quartiers  marchands,  qui  sont  assez  limités,  on  ne 
lieoeontre  plus  que  des  rues  sans  fin,.des  faubouiga  perdusrsur  les  cdr 
Unea^.des  quartiera  ptesque  inanimés^  inteniompiis  par  des  jenolos^  des 
vîgues^  et  des  plantations  d'e^^ôers..  Sous  le  poids  des^  obaleuis  aœar- 
blanlesde  Fêté,  nue:  promenade  eiitra  ces*  niura  bmlans  nloOlpe  riea 
diagnàable;  il  fautgravirdespentes^abruptesoôteà eâteaveole paçaui 
cpi, aiguillonne  ses  petits  bœuCs^  pousse  soniehaniot  àjantes  pleine^ 
▼éhioule  primitif  pareil  à  celui  du  fellah  égyptien;  il  faniit  se  {râfer  un 
fessage  au  milieu  d'une  troupe  d'ânes  qui  descendent  au.  grand  trotv 
cÉMrgésde  paniers  de  terre,  braver  la  poussière  que  eoulàvemi  sa  course 
Bipidelaifejre,  cabrioleitde  place  à  deux  chevaux^  guindé  sur  dewPQuas 
grélesi  et  hautes^  qui  le  font  ressembler  de  loin  k  une  sautftdUe*  Puis^ 
andié  auisommet^ilaicampe^  on  sent  uue  fraîche  bmse}.  à. la^  vue  de 
yimaiânaehQiilwai<|uise  déroule  jusqu'à  la  nier^  ou.  comprmd,  cp»^  le 
hûflMUid'av^iiFs&paid  d'air  et  dtt  oeotemipler  o^  paaoroma  par-dhessus 
teitéte  des  w»sins  aik  attiré;  lasthabiéens  de  Ii^isboime  sw  \^  bwtain3& 
âUiinsporia  Félmgnenent  dpi  eantra  des  afiEftift«B  poup  le  bourgfiois? 
Qtaani  aoi/idoiyoï.  il  renonce  è  se  rafipraohar  dimie'  nm^'  quî  ^Mible 
Blamir  pas  de  dancpraL  fiie»  Sut)  qbs^  rampes  *  éloignées,  le  I«cb^^etle 
paonriB  se  sont  établis  obaçuni  da|is  les  eo^ditiens  de  soi»  qiustm^* 
LiSniiy  atbâtii  eidve  dur  elJûBdià  s*  graiide  mai^iw  décora  diif  nom 
d8LpaLû8,lIaiitre  seoilnuiiblâiQabanâ^.l^  premier  a  si4spw4ura¥Tda86as 
db  porche  son  blascHivaaileia,  Fautie  a  incrusté  au-dessus  de  sa^bour 
tkpie  Fimage  de  la  Vierge  ou  dei  son  patron  peinte  «n  bleu  sur  faîenos; 
La  oontoaste  est.  souvent  plus  maiviué  encore,  et^  àcôtâdes  spa€i^u^ 
wdh»  de  la  noblesse  ou  de  la  bourgeoisie  opuleate,  oa^est  surpw  de 
rmcontrieyr  tant  de  ruelles  infectes,  oïl  F)iabitaiit  d'un  paya*  civilisé  vît 
au.  milieu  des  immojidices.  Pourquoi  cfus  tas  d'onduries  que  desrct4eBs 
aSGpaés,  —  moins  menaçans,  il  est  vrai,  mais  aussi  hideux  qucic^ynx 
dq  Constaiitinople,  —  retournent  sans  cesse  et  dispersent  de  tous  câfcés? 
Si  vous  adresser  cette  question  à  un  passant ,  il  vous. répondis q^  det- 
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(puis  iM-itrenpMi  qti  avaieat  lestpremieis  cberché  a  lutter  contre  cette 
malpropreté'ti^ilïaniieUe,  heaueeup  de  mesures  ont  été. prises  pour. I3 
inettflieniont 4eB rues,  et?!!  «joutera  :  Ayes  patience! 

Dam  >  ces  Irœtes  ruelles,  qvel  déoûment,  queUe  misère  I  Le  pauYne 
6n?Eipagiie  est  fier  et  heuima  à  sa  façon;  le  bcrfiémien  de  Grenade 
4diBnt&€t (tane. au  fond  desrgrotte&qa'ils'rest  creusées  dansles  rocbess 
/de-rAlbayoln ,  où  la  peMee  n'ose  le  relancer;  le  Tagabond  de  Séville  ou 
^lerCadhL  mèae  cette  joyeuse  vie  des  faubourgs  que  Cervantesf  a  poétiséie 
.^Ums  ta^Bouvalle  de  Àmo9ueie  M  CortadiUo;  le  pauvre  de  Lisbonne 
^  résigne  à  sa«onditîon.  J>aii&im&>¥ille^ù  le  travail  manque,  que  fera- 
4*49  Cette  famille  qui  pultule  autour  de  lui|  oUe  croUra  dans  Figno- 
ranee  de 4olite  ckose,  condamnée  a. la  paresse* acceptant  la  mendicité 
«oflaneune  profession.  Dans  les  églises,  dans  les  ms^gasins,  dans  tes 
<eseûfiers' des  misons,  le  mendiant  de  tout  âge  You&aborde  et  voussui^; 
U  frappe  à  votre  peirte,  U  vous^ppelte  4  la  fenâtr^,  il  vous  barre  le  pas- 
sage, il  est  partout.  Cette  ^population  dégradée  par  b  misère  n'apliis4e 
lyi^;  c'est  une  race  abâtardie  qui  s^'ast  mêlée  parla  conquête  aux  races 
inférieures  des  quatre  pai:ties  du  .monde;  malheureusement  la  santé 
publique  dans  cette  classe  abandonnée  a  subi  une  altération  analogue. 
Il  faut  aller  sur  la  côte  de  MaJabar,  au  Para,  à  Asogola,,pour  trowver  Je 
^rmedesdifCermités  hideuses,  des.  monstrueuses  maladies  que  le  men- 
dianide  Lisbonne  étale  àftoos  les  regards. 

Outre  ces  lindividus  voués  à  .la  meadicilé  de  père  en  fils,  il  y  en  a 
^'autres,  en  grand  nombre,  qui  tendant  la.maiu  parârconstance.:Oa 
<diraiiquei&ft)rtiigaÎ8ne>s9nt  point  la  basse$sedfune,pareUle démarche. 
Cduird  se  présenterons  la  forme  d'u^^ofOcier  décoré  nus  àla  retraite, 
'«eld«î4à'S0Ufiie€Ue  d'un  employé  de  bureau. destitué  dans  une  révolu- 
tlÂ»B.!U9'VouBfaborde»t  poUmeoitet  vousiéemandent  l'aumône  sans  pé- 
-fiphrase.  Si  sfous  exhorta  odsoisils  à^gagner  par  uamoyen  plus  hono- 
rable le  pain  qui  leur  manque,  itervousrrépwdrontqu'ibne «ont  point 
&its>  poil#  uli  autre  travail,  v  et,  cala  dit,  ils*  continuent  leur  promenade 
la  csAnesousleibras.  €e0i  {ffouverâU^ue  lesentiment  d'amoui^ropre, 
•de  dignité  penSonoeUe)  si  vif  en  Espagne,  rfait défaut  en  Portugal,  et 
il'faudmîtfen  oonclujre  que  iles  lela^es  inférieures  4e  la  société ,  du 
tmoios  «dans  la  capitale,  tenidiieat  à >s!iJ)aisser  jusqu'à  ce  que  l'indus- 
trie, les  appelant  dans  dasi ateliers  atlas  coniviaidià  des  destinées  meil- 
ieuoes,  teuif  apprenne  ^que  le  plas>obâtif  citoyen  pwt  raadre  des  rSer- 
vices  alla  patrie.  A  Lifibeqne,  'unerf^mUe^ui' tombe  dans  le  besoin  n'a 
jpresque  iphis<d'espéran(eeide  se  i^aver^  l'enfant  y  manque  d'enseigne- 
'xnook  et  l'adoksoent  decarriàiie.  ill  est  à  remai?quer  aussi  que  les 
uiègres,  si  nandiraux  dans  icettoi  capitale,  eavent  pour  la  plupart  em- 
{dk^yer  leurs  bras  :  nés  de  pèreS' esck ves,  transportés  en  Europe  au  mi* 
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lieu  d'un  peuple  qui  pouvait,  par  son  exemple,  les  maintenir  dans  la 
paresse,  ils  ont  perdu  l'horreur  du  travail  particulière  à  leur  race. 

Le  rendez-vous  de  toutes  les  classes  indigentes,  c'est  le  marché  au 
poisson,  le  quai,  le  port,  le  Tage  enfin.  Ce  grand  fleuve,  qui,  dans  des 
temps  plus  beureui,  a  attiré  sur  ses  bords  une  population  exubérante, 
pourvoit  encore  aujourd'hui  à  sa  subsistance,  et  c'est  justice,  car  l'ha- 
bitant de  Lisbonne  lui  a  tout  sacrifié.  Suivons  le  demi-cercle  que  forme 
la  ville  depuis  Xabregas  jusqu'à  Bélem,  et  cherchons  la  campagne  : 
nous  ne  voyons  presque  rien  qui  mérite  ce  nom.  Dans  les  vallées  les 
plus  voisines  s'étendent,  il  est  vrai,  de  beaux  vignobles  entourés  de 
murs,  des  vergers  bien  arrosés  où  l'on  récolte  en  abondance  des  raisins 
comparables  à  ceux  de  la  Sicile,  des  grenades  dignes  de  la  Grèce,  des 
oranges  et  des  citrons  que  les  navires  anglais  enlèvent  par  cargaisons; 
mais  les  quintas  s'arrêtent  subitement  au  pied  de  ces  hauteurs,  stériles' 
pour  la  plupart,  sur  le  penchant  desquelles  le  rare  laboureur  promène 
lentement  sa  charrue  attelée  d'un  seul  bœuf.  Des  cactus,  des  agaves, 
plantes  africaines  qui  poussent  dans  le  sable  ou  à  fleur  de  roc,  entou- 
rent des  champs  à  moitié  incultes,  où  se  montrent  çà  et  là  de  pâles  oli- 
viers brûlés  par  le  soleil  et  battus  par  le  vent  de  la  mer.  On  voit  que 
les  eflbrts  du  peuple  de  cette  capitale  maritime  ne  se  sont  point  tournés 
vers  l'agriculture;  l'habitant  des  campagnes  a  tout  l'air  de  venir  de 
loin  et  d'appartenir  à  une  race  distincte  plus  indépendante  et  plus  labo- 
rieuse. Dauis  les  rues  de  Lisbonne,  on  reconnaît  le  laboureur  à  sa  bonne 
mine,  à  ses  vêtemens  simples,  mais  propres,  à  l'habit  de  paille  dont  il 
se  revêt  durant  les  pluies,  comme  le  pfttre  chinois.  La  femme  des 
champs,  coiffée  d'un  large  chapeau,  les  jambes  nues,  mais  la  tête 
enveloppée  d'un  mouchoir,  couverte  d'un  court  manteau  d'une  forme 
assez  élégante,  traverse  la  ville  d'un  pas  rapide,  regardant  droit  devant 
elle,  pressée  de  retourner  dans  sa  solitude,  comme  l'indigène  du  Ca- 
nada, dont  elle  semble  avoir  emprunté  le  costume. 

La  vue  des  champs  est  un  des  spectacles  les  plus  désirables  et  les 
plus  salutaires  aux  gens  des  grandes  villes  :  à  ceux  qui  travaillent  ru- 
dement hors  de  la  clarté  du  soleil,  dans  de  sombres  réduits  ou  d'étroits 
ateliers,  ne  montrent-ils  pas  la  nature  dans  la  plénitude  de  sa  bienfai- 
sance, dans  l'éclat  de  sa  richesse?  Là  où  la  campagne  manque,  —  et  à 
notre  sens  elle  fait  défaut  dans  les  trois  quarts  de  la  Péninsule,  —  le 
peuple  est  privé  d'un  des  élémens  les  plus  essentiels  à  la  joie  et  au 
bien-être.  A  Lisbonne,  ce  que  l'on  voudrait,  ce  serait  moins  de  ces  ri- 
ches vergers  fermés  aux  promeneurs,  et  un  peu  de  cette  verdure  que 
l'on  peut  fouler  d'un  pied  libre  :  la  masse  des  babitans  y  gagnerait  la 
vivacité,  je  dirais  presque  la  jeunesse  qu'elle  a  perdue.  Madrid  est  une 
capitale  nouvelle,  factice,  qui  lutte  contre  les  inconvéniens  de  sa  posi- 
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tion;  placée  à  la  tête  des  proYinces  jalouses,  elle  s'eCTorce  de  leur  mon- 
trer le  pas  et  de  les  entraîner  dans  sa  sphère.  Lisbonne^  au  contraire^ 
est  la  capitale  du  Portugal  maritime  et  guerrier,  du  Portugal  vieilli,  au- 
quel rémigration  de  la  cour  au  Brésil  porta  le  dernier  coup.  Quelle  es- 
pérance peut  animer  cette  population  agglomérée  sur  un  point  d'où  le 
commerce  et  le  mouvement  se  sont  retirés?  De  là  cette  tristesse  qui 
frappe  l'étranger,  habitué  à  sentir  ailleurs  le  souffle  de  la  vie  passer 
sur  les  grandes  cités.  Et  puis  les  coutumes  locales,  empreintes  de  je  ne 
sais  quelle  défiance,  contribuent  encore  à  augmenter  cette  impression. 
Frappez  en  plein  jour  à  la  porte  d'une  de  ces  maisons  qu'on  nomme 
palais,  et  qui  ne  vous  rappelleront  ni  ceux  de  Gênes,  ni  ceux  de  Venise; 
frappez  vigoureusement  :  personne  ne  répond.  Un  voisin  curieux,  vous 
ayant  reconnu  pour  étranger,  se  met  à  la  fenêtre  et  vous  engage  à 
prendre  patience.  Frappez  donc  à  coups  redoublés,  ébranlez  ces  ap- 
partemens  immenses  d'autant  plus  sonores  qu'ils  sont  à  peu  près  vides^ 
puis  écoutez...  Le  serviteur  que  vous  avez  arraché  au  sommeil  descend 
l'escalier;  un  à  un  il  tire  les  verrous,  et  une  lourde  porte  s'ouvre  enfin. 
Vous  croyez  entrer  :  attendez  que  le  portier  vous  interroge  à  travers 
les  arabesques  d'une  seconde  porte  de  fer.  En  vérité,  ne  croirait-on  pas 
être  au  guichet  d'un  de  ces  couvens  chrétiens  de  l'Orient,  où  les  reli- 
gieux se  regardent  toujours  comme  en  état  de  siège?  Une  fois  admis 
dans  l'hôtel,  vous  y  trouvez  une  politesse  antique,  un  peu  cérémo- 
nieuse, les  mœurs  et  la  langue  choisie  de  la  France  du  dernier  siècle. 
Le  maître  du  lieu  vous  a  conduit  discrètement  droit  au  salon,  vaste 
pièce  dont  les  murs  sont  incrustés  de  faïences  peintes  [azulejas]  jusqu'à 
hauteur  d'appui  et  ornés  de  peintures  quelconques  dans  la  partie  su- 
périeure. Un  canapé  et  des  chaises  de  bamt)ou,  une  console  à  glace, 
dans  le  goût  de  Jean  V,  composent  tout  l'ameublement,  que  ne  rehaus- 
sent ni  tableaux,  ni  gravures,  ni  objets  d'art.  Après  quelques  instans 
d'une  visite  qui  parait  faire  événement  dans  la  maison,  l'hôte  vous  re- 
conduit, en  vous  précédant,  jusqu'à  la  porte  massive  qui  a  déjà  refermé 
sur  vos  pas  tous  ses  verrous.  Pendant  l'hiver,  quel  air  glacial  traverse 
ces  grands  palais!  Un  air  vif  et  fin,  comme  on  dit  à  Lisbonne,  un  vent 
pareil  au  mistral.  Point  de  cheminées,  pas  même  de  ces  braseros  au- 
tour desquels  les  familles  espagnoles,  par  l'eflèt  d'une  naïve  illusion, 
croient  sentir  la  chaleur  qui  manque  au  dehors.  Le  Portugais  a  juré  de 
ne  pas  se  chauffer;  après  avoir  cherché  l'ombre  durant  plus  de  huit 
mois,  il  cherche  le  soleil  pendant  son  court  hiver,  il  le  poursuit  par- 
tout, sur  les  quais,  sur  les  places,  à  la  fenêtre.  Accoudé  sur  son  balcon, 
un  manteau  sur  les  épaules,  les  pieds  dans  un  sac  de  paille,  il  grelotte 
tristement,  mais  avec  une  héroïque  patience.  Et  puis,  sauf  quelques  se- 
maines de  pluies  tropicales  mêlées  d'éclairs,  le  soleil  brille  toujours, 
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leurrant  de  ses  rayons  sans  chaleur  le  regard  ébloiii.  La  canpagm, 
naturellement  grise  et  mome^  n'a  guère  changé  de  couleur;  les  h^i»- 
tropes  se  fanent  à  peine  le  kog  des  murs  quîils  tapissent  comme  le 
lierre;  les  oranges  mûrissent;  quelque  hirondelle,  coaftaQte  dans  la 
^rénité  du  ciel,  se  montre  encore  au  bord  des  eaux.  Qin  ireeonnARnlt 
l'hiTer  sous  ces  dehors  séduisans? 

Pendant  Tété,  lorsqu'unelralche  brise  du  nord  anime  les 4ots  et  te 
couTre  de  petites  Toiles,  lorsque  le  soleil  descend  dans  la  mer,  éteignant 
.peu  à  peu  ses  rayons  derrière  la  brume  dorée  qui  aosNniee  une  suite 
non  interrompue  de  beaux  jours/il  se  foit  dans  les  mes  et  sur  les  quaÎB 
de  Lisbonne  un  certain  mourement  Qui  pourrait  résister  au  chûme 
^'Un  del  limpide  et  transparent  comme  eehii  de  la  Grèce,  dfuoe  tenir 
.pérature  qui  rappelle  presque  celle  des  heureuses  contrées  situées  «ne 
Jes  tropiques?  T^'est-ee  pas  l'heure  du  repos  dans  les  pays  où  Vom  tra- 
vaille, et  rheure  des  plaisirs  dans  ceux  où  Ton  vit  de  chansons  et  de 
sérénades?  Quelques*  dames  se  montrent  à  la  promenade;  des  groupes 
^  forment  sur  la  grande  place  et  sur  le  quai  de  Sodré,  localités  rivales, 
fréquentées,  celle-ci  par  les  septembristes,  celle-^là  par  les  partisans  de 
la  charte  quand  même.  On  se  promène  de  long  en  large,  comme  sur  le 
mail  des  petites  villes  de  France,  jetant  par  habitude  un  regard  sur  le 
fort,  et  parlant  bas,  avec  cette  discrétion  qui  ii'iA>andoniie  jamais  !« 
4V)riugais.  Les  nouvelles  qui  se  délitent  ici  et  là  sont  si  eoDtoâdictoires, 
on  y  ajoute  sdi-mème  si  peu  de  foi,  qu'on  les  met  en  circulation  arec 
une  extrême  réserve  :  le  paquebot  anglais  n'apportant  les  journaui 
que  trois  fois  par  nuMS,  les  esprits  inventife  ont  toute  latitude  pour  j 
ajouter  des  commentaires.  Dans  un  coin  retiré,  les  marioM^  s'attrou- 
.peut  autour  de  deux  ou  trds  pt/cron,  assez  sembhddes,  quant  an  ooSf- 
tume  et  à  la  physionomie,  à  ceux  de  la  campagne  de  Rome.  Cesmusi* 
ciens  au  visage  sévère  jouent  siir  las  flûte  et  sin^ia  clarinette  ^«elques 
airs  étranges  apportés  des  moùtagnes  d'fistneHa,  refraàDs.iantôt  vife, 
tantôt  mélancoliques,  qu'on  n'entend  nuRe  psrl  ailleurs,  que  l'orgue 
de  Barbarie  n'a  point  vulgarisés  dans  les  carrefours  ée  Fteîs.  L*op^ 
chestre  et  le  public  se  maintiennent  dans  un  calme,  je  dhraîs  presque 
dans  un  recueillement  eidraordinaire.  Certaineanent  ces  airsdepHH 
vince,  auxquels  une  vtMX  <Tenfant  vient  par  inslans  joindre  des  paroles, 
iveillent  au  oonir  de  cette  population  de  marins  quelques  doux  somre- 
mrs,  et  peu  à  peu  la  nuit  arrive.  Le  crépuscule  n'est  pas  long  sous  les 
latitudes  méridionales;  les  ténèbres  succèdent  rapidement  à  la  lumière, 
et  les  ténèbres  amènent  le  âlenee.  Voyez,  b  foule  s'est  dissipée  comme 
par  enchantement.  La  cloche  suspendue  à  la  grille  de  la  prom^iade  a 
averti  les  bourgeois  de  regagner  leurs  demeures;  ïaguador  s'éloigne 
des  quais  en  répétant  à  de  longs  intervalles  son  cri  de  :  Agoa  boa  fns^ 
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ff|«Miia.  (bonne  aaa  firaichel)  Et  le  Buiranure  des  voix  humaines  ayant 
cessé,  oa  c^iteofl*  c^i<  dcfr  flots  qui»  baignent  le  rivage,  ou  le  clapote- 
ment de  la  vague  beuFlaal  Uspcooe  d'un3  bannie  attardée. 

Cependant  il  est  buii  beums  à  peine;,  si  des  marchands  parisiens 
Si'obstin^it  à.  iULumioeE  leur  étalage  pour  quelques  instans  encore,  les 
argentiers  et  les  orféfvrei^  oni  fecmé  leurs  boutiques».  Riea  n'est,  morne 
comme  ces  enfilades  de  riues  faiblement  éclairées,  présentant  une  suite 
de  pertes  berdéesede  fer,  munies  d'énormes  cadenas  comme  des  pri- 
sonsi.  Dan»  les  cafés^  asMes  ou^ents  à  l'étranger  que  cette  solitude  su- 
bite a  surpris  ea  cb^&im  les  Français  sont  en  nombre^  on  les  recon- 
naii  à  rbabitude  qu'ils  ont  de  parler  baut|  de  trancher  d'un  mot  les 
questions  politîqnes  les  plus  embrouillées  :  aussi  l'Anglais^qi^ii  ne  s'as- 
sied nulle  part  sans  avoir  étudié  de  l'œil  ses  voisins,  ne  se  montre-t-il 
guère  autoui?  de  ces  tables  animées.  Quant  à  l'habitant  de  Li^onne,  où 
estrU?  On  ne  voit  point  de  lumières  l;»*iller  aux  fenêtres;  le  silence  des 
rues  indique  assez  qiie  le  soir  n'est  point  l'heure  des  visites.  L'aristo- 
cratie, qui  a  pris  les  mœurs  du  nord,  se  réunit  dans  quelques  salons 
où  l'oa  ne  p^le  pas  même  p(»iugai^,  où  rieaiL  de  ce  qui  se  fait,  rien  de 
ce  qui  se  dit  n'appartient  en  propre  au  pays.  La  classe  intermédiaire 
eautre  cette  société  à  part  et  le  peuple  des  faubourgs,  celle  qui  ailleurs 
pense  et  écrit,  celle  qui  produit  les  arttistes^.les  savans,  et  concourt  dans 
une  proportion  QODSJdéDable  à  la  glqire  d'une  nation,  la  classe  moyenne 
et  bourgeoise  ne  forma  peint  à  Lisbonne  une  masse  consistante  et  vi- 
sible. Le  goàt  littéraire  y  languit,  et  les  arts  ne  peuvents'y  naturaliser; 
ilieur  manque  l'atmosphère  de  ces  salons  où  les  esprits  d!élite  se  ras- 
semblent, s'échauffent,  par  la  causerie  et  se  tempèrent  dans  leui;s  élans 
aouB  le  regaiidr  de.  quelqjue  Corinne.  Ce  a'ert  pas  à,  dire  pour  cela  que 
lePortug^  eten.partieulier  sa  c^pitale^  ne  comptent  paa  d'écrivains 
distingués;  le  pafs  qui  a  dwné  naissance  à  GiL  Yieente^iiCamoëna^  à 
Maciiaer  SM  Sa  da^  Uivanday  et  àvtant  de  chroniqueurs  tivop  peu.  connus, 
ootVfAeewocede&paètQS^des  auteurs  dramatiques,  deshistoriens,  dont 
le  npm  se  vépandîni:!  asree ^ire  hors  de  leui?  pags,  s'ilsr  avaient  à 
lew  semùce  w  idioine  plusr  généralement  étudié.  Le  public  éclairé  de 
Lisbonne,  applaudit  a^vee  enthousiasme  les  drames^que  M.  Garrett  puise 
da«S)  la  vie  prûiiée.  IL  Ileivolpno,  s'inspirant  aux.  vi;aies  sources  du 
paesé»  reisuy^  l't^slnire.  4e^  sûn«  pays  soufii  une  forme,  nouvelle;.  M.  de 
JttDWienba.  prépare  une  é^ttti^»  des  œuivies  inédiles  de  Camoens,  etle 
poàte  a^wngle>  V-*  Ga^tilho^  feit  vivre  dans  ses<  beaus  yersrlar  langue 
vibrante  et  peoq[)ense  des  anciens;  maia  le  nembiie  dei^  Iscteuni.est 
borné,  et  les  éccivains  poutugais,.  ne  l'oublions  pas»,  ont  su  lutter  contre 
Kenvahissenaent  4bs.  littératures,  française  et,  anglaisa,,  autant  qpe 
ewtce  l'indifCénenceideleui»  concitoyens.  Madigré  leurs  persévérans  e^ 
fortç,  ilS(  ne  pei^'raj^i^.^nc,  eonquéi^  l'influence  à-laiflielle  ils  auraient 
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droit  de  prétendre.  Et  puis  l'Espagne,  au  lieu  de  fraterniser  avec  ce 
petit  peuple,  dont  elle  est  la  sœur  aînée,  semble  prendre  à  tâche  de  se 
détourner  de  lui;  la  langue  portugaise,  consacrée  par  une  littérature, 
n'est  aux  yeux  des  Castillans  qu'un  patois  qu'ils  affectent  de  ne  pas 
comprendre;  le  pays  tout  entier,  quelque  chose  comme  une  colonie 
rebelle  qu'ils  châtieront  un  jour.  De  son  côté,  le  Portugal,  tournant 
le  dos  à  l'Espagne,  a  toujours  refusé  de  lui  emprunter  ses  arts;  il  a  de- 
mandé à  Rome  des  tableaux,  des  mosaïques,  des  chapelles  toutes  faites, 
plutôt  que  d'appeler  Zurbaran,  Murillo,  Morales,  Yelasquez,  tous  ces 
grands  peintres  qui  eussent  fondé  sur  son  territoire  de  brillantes  écoles. 
Le  littérateur  portugais  est  donc  bien  loin  encore  d'atteindre  à  cette 
popularité  qui,  chez  nous,  a  fait  tourner  plus  d'une  tête  et  des  mieux 
organisées;  il  travaille  dans  le  recueillement,  dans  le  silence  de  ces  soi- 
rées que  rien  ne  trouble.  Si  le  bruit  de  la  foule  donne  à  l'esprit  une 
salutaire  excitation,  à  la  longue  il  l'étourdit  et  le  fatigue;  ne  plaignons 
pas  trop  ceux  qui  vivent  loin  du  tumulte,  et  rappelons-nous  dans  quelle 
atmosphère  moins  agitée  vivaient  les  anciens  poètes. 

D'ailleurs,  les  grands  aspects  qui  élèvent  la  pensée  ne  manquent  point 
à  cette  capitale,  déjà  pleine  de  souvenirs.  Quand  la  nuit  enveloppe  de 
son  ombre  la  ville  sans  fin  étendue  aux  bords  du  Tage,  quelle  profonde 
paixl  La  population  endormie  repose  au  milieu  des  ruines  dont  le 
tremblement  de  terre  a  jonché  le  sol,  au  milieu  de  celles  qui  y  ont 
syoutées  les  révolutions,  sans  redouter  un  nouveau  cataclysme^  sans  se 
préoccuper  des  épreuves  qui  l'attendent.  On  dirait  qu'elle  abandonne 
au  sort  le  soin  de  ses  destinées,  comme  la  police  s'en  remet  à  la  lune 
du  soin  d'éclairer  les  rues.  Parcourez  sans  crainte  ces  collines  que  l'ha- 
bitant de  Lisbonne  voudrait  réduire  à  sept  pour  comparer  sa  ville  à 
celle  des  empereurs  et  des  papes  :  vous  ne  rencontrerez  personne,  pas 
même  un  voleur  I  Montez  toujours  jusqu'à  ce  que  l'aboiement  des  chiens 
vous  avertisse  que  la  campagne  est  proche.  Un  ravin  vous  arrête,  au- 
delà  duquel  s'étendent  les  montagnes  les  plus  nues  que  l'on  puisse 
rencontrer;  au  fond  de  ce  ravin,  qu'eût  choisi  Salvator  pour  y  placer 
une  scène  de  bandits,  coule  le  petit  ruisseau  d'Alcantara.  Appuyez- 
vous  au  pied  d'un  olivier  et  regardez  à  la  lueur  des  étoiles  ces  trente- 
six  arches  d'un  aqueduc  colossal  qui,  plongeant  dans  le  précipice, 
amène  au  sein  de  la  capitale  les  eaux  prises  à  trois  lieues  de  là,  au  tor- 
rent de  Carenque.  Cette  construction  immense  est  l'œuvre  de  Jean  V, 
qui  prodiguait  l'or  comme  Louis  XIV;  on  la  croirait  du  temps  des  Ro- 
mains, tant  elle  jette  à  travers  ce  paysage,  coupé  de  lignes  sévères,  je 
ne  sais  quelle  grandeur  pleine  de  poésie.  Le  peuple  qui,  dans  le  der- 
nier siècle,  s'est  élevé  de  pareils  monumens,  insensible  au  passé,  indif- 
férent au  présent,  est-il  donc  destiné  à  s'éteindre  dans  une  somnolence 
que  ne  peut  vaincre  ni  le  spectacle  de  son  propre  abaissement,  ni 


LISBONNE  ET  LA  COUR  DE  DONA  HARIA.  66! 

«lui  de  la  prospérité  des  autres  nations?  Hélas  I  c'est  en  vain  qu'en 
irésence  de  ces  témoignages  de  la  grandeur  portugaise,  on  Toudrait 
mblier  la  misère  qui  a  succédé  à  tant  de  gloire.  Pour  se  faire  illusion 
sur  une  telle  déchéance,  il  faudrait  n'avoir  pas  vu  l'attitude  de  ce  peuple 
m  milieu  des  discordes  civiles  qui  depuis  quelques  mois  désolent  le  Por- 
ugal.  Suivre  le  contre-coup  de  ces  discordes  à  Lisbonne  même,  ce  sera 
nontrer  la  société  portugaise  sous  un  de  ses  plus  tristes  aspects;  mais  ce 
era  aussi  donner  une  idée  plus  complète  d'une  situation  dont  il  faut 
Qontrer  toute  la  gravité,  si  l'on  en  veut  tirer  quelque  enseignement. 


IL 

Le  malheur  de  cette  capitale,  c'est  de  n'avoir  aucune  action  sur  les 
)rovinces  et  de  rester  la  tête  démesurée  d'un  corps  qui  s'amoindrit.  Un 
iroyageur  anglais,  qui  a  écrit  à  la  fin  du  dernier  siècle  un  consciencieux 
)uvrage  sur  le  Portugal ,  Murphy ,  s'étonne  que  Lisbonne,  si  avanta- 
geusement située,  ne  soit  pas  devenue  la  première  ville  de  l'Europe;  il 
)ubliait  que  le  Tage,  cessant  d'être  navigable  à  quinze  lieues  de  son 
embouchure,  n'est  point  comme  le  Rhône,  le  Nil  ou  le  Gange,  la  grande 
irtère  d'un  royaume  ou  d'un  continent.  Réduite  au  rôle  de  place  d'en- 
irepôt,  Lisbonne  en  a  subi  les  fatales  vicissitudes  :  elle  s'est  vue  déshé- 
ritée des  marchés  de  l'Inde  et  du  Brésil,  transportés  sur  d'autres  points; 
nais,  à  la  différence  des  cités  commerçantes  qui  ont  éprouvé  le  même 
sort,  elle  a  gardé  sa  population.  Tandis  que  l'Espagne,  malgré  ses  dis- 
sensions politiques  et  ses  préventions  nationales,  se  rattachait  de  plus 
m  plus  au  mouvement  européen ,  le  Portugal ,  en  proie  au  malaise  et 
ï  la  souffrance,  s'abandonnait  à  ce  découragement  profond  dont  sa  ca- 
)itale  porte  l'empreinte.  Fatigués  de  tentatives  infructueuses,  d'oscilla- 
iùDS  incessantes,  les  habitans  de  Lisbonne  s'effraient  des  grandes  com- 
notions  qui  mettent  la  nationalité  en  péril.  Le  pouvoir  est  donc  tenté 
le  se  montrer  fort ,  audacieux  même ,  au  milieu  de  la  faiblesse  géné- 
:ale,  et  de  risquer  des  coups  d'état  en  face  d'un  peuple  qui  voit  son  sort 
jé  à  celui  de  la  dynastie.  D'autre  part,  la  tranquillité  des  états  voisins 
^tant  intéressée  à  ce  que  l'indépendance  du  Portugal  soit  maintenue, 
)n'n'hésite  point  au  palais  à  exposer  une  couronne  qui ,  chancelât-elle 
sur  la  tête  de  la  reine,  y  serait  raffermie  par  la  quadruple  alliance.  De 
[à  ces  contre-révolutions  dont  la  cour  donne  le  signal,  et  que  la  capi- 
tale accepte  avec  docUité. 

Au  printemps  de  1846,  un  impôt  onéreux  et  repoussant,  en  ce  qu'il 
s'ajoutait  à  une  foule  d'autres  et  pesait  sur  les  morts,  porta  à  son  comble 
l'exaspération  des  provinces.  Dans  ce  pays  dépourvu  de  rivières  et  de 
canaux,  où  le  défaut  de  voies  de  coipmunications  et  par  conséquent  de 
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moyens  de  tranëpûrt^ne  pennstpas  am  paysans  de  Tendre  leurs  pra» 
duîAS)  la  campagne  demandait  qa'il  luifûï  permis  de  payer  se»  impoe»- 
tiens  en  nature.  Gomaie  Fétat  n'eût  pu  tirer  de  ces  denrées  aucim 
avantage,  il  porsiab.  à  réclamer  le  paiement  des  taxes,  et,  au  lieu  de 
terminer  le»  tt»vaux.deB  chemioEis,  il  inventa  l'impôt  snr  les  inhmmh 
tiens.  Ce  nouyel  albm  décida  la  cbute  de  Fadministration'qui  se  résu- 
mait dans  la  personne  de  da  Costa^-Cabral.  Le  nond  s'insurgea,  Tagitii- 
tion  gagna  les  provinces  plus  rapprochées  de  la  capitale,  et  le  favori, 
arrivé  au  faite  de  lagiandeuc,  put  voir  que,  si  le  peufÂe  irrité  se  refasait 
à  se  courber  plus  long-temps  sous  son  joug,  les  nobles,  de  leur  côté, 
n'avaient  pas  oublié  son  humble  origine.  Une  double  colère  s'amassa 
contre  lui,  colère  qui  se  composait  de  justes  griefs,  de  jalousie  et  d'or- 
gueil blessé.  L'opinion  publique,  d'ordinaire  assez  tolérante  en  Portu- 
gal, se  montra  m)lente  envers  le  ministre  tout-puissant,  de  sou  côté,  il 
ne  ménagea  rien^  voulut  foire  tét^  à  l'orage  et  croula«  Les  insorgésdes 
pnevinoe»,  réunis  en  nombre  sur  la  rive  gauche  du  Tage,  débar^pièrent 
au  quai  de  Sodré,  tandis  que  les  mécofntens  de  la  capitale  en*  occapaient 
les  abords.  Un^  homme  fût  tué  dans  le  conflit  qui  résulta  de  cette  brusque 
démonstration  ,^  une  cabaoïe  de  douanier  ftit  brûlée;  la  révolution  était 
Mie.  lie  ministre  qui  la  veflle  enoare  tenait  entre  ses  main»  lès  destin 
nées  du  Poriogatl  se  jeta  tortivenieni  dons  un  canot  Ae  guerre  fkuafaiB 
et  se  réfugia  a  l'ombre  de  notre  pairàHon*,  à  bord  du^Cy^n^y  où  se»  as* 
nemis  pstdaîent  enoore  de  le  poursuivrez 

Le  premier  soin  de  IfadminiBtraiion'nouvelle  dont  ledncde  Palmdk 
était  le  cbeC  fût  de  cahner  l'aiptation' publique;  les  hommes  honoraMes 
qa'une  énseute  «vait  appelés  au;  ponveir  tenaient  à  prontmr  qu^ifo  nfé^ 
taienft  pa»  vé^^tionnBiires  et i^  se  préonttiîp  ainsi  contre  det^  réadâoos 
faciles  à  pcémr^  L'ordre  i»  instant  troublé  ne  tarda  pas  à  reBattoe^Jes 
bande»  miguétistgs,  peu  DomtireuseB  à  la  vérité,  qui  &'étaientni»Bliéo 
dans  le  TDasKA^eotear,  dîspavureni  bièntèt;  ompoti  sans  d»iger  pia^^ 
coorir  lesynavingesy  que  des  joannaii  mal  inflirmés  repcésentaiwi  «m* 
core  comme  infissiées  de  gimiUias^  Bnfln  TAlgarve,  payB5  sa»vBge  et 
turiaulent^  qui)  parait  jfitMb  annulé  que  réum  à  la  mcotiarchieipoiitiif 
gaise,  accepta  de  eonûawBB  les  ordres  éinanés  dé  la  capitadb.LiÂonne 
rentra  dans  son  repas  aoeoutu«é>  sealement,  eomme  pew  marqusirlà 
souvenir  daFidésiqoùavait  présidé  àeeiterévokitieB,^  L'aie  dtesqs^^ 
bnst99,  joué  pat  lesBKBÎqueB  mititaireS)  répété  mèine:  par  le  cariHon 
deséglises^,  retendibdEuift  tentes  lesi  rues.  La  oonr,  oantréinte^dt  dissit 
muler  son  mécontentement,  céda  à  la  nécessilé^  on  espéfa»  idêbk' on 
instant qn^elle  oamprendraitlimpovtance  d'une  tnansâotient devenue 
indispensable  auLmaintiBn.  de  la^trampiillité  pablique,  quleife  8aJsriAe«* 
rait  ses  répugnanoea  partionMères  aa  besna  de  repoav  de  paix  inèi^ 
rieure,  qmi  se;  bât  ») wiementisentlr  en^  IH^rtagai  .GetlB)illu8iDn.na  linl 
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las  jde  longue  (Jurée.. Après  un  moment 4e  sbfpew,  lej)aJaiS'Qoa)pta 
6  nooibre  et  la  valeur  des  hommes  sur  Je&}uelsil;P0Uii:ait6's^ppuyei:. 
1  y  avait  d!abord  toute  la  faction  (^bral^^ui  se  composait  des  emptQ,y4s 
ippelés  dans  les  bureaux  par  radministratioa  précédente,  personnel 
nombreux  dont  onfait  àroccasionaxne  milice  couuiacteet  dans  laquelle 
l'entre  aucun  élément  étranger;  -«-  ensuite  lespartissmsde  lacharteoo- 
rqyée.par  dom  Pedro  dans  des  circonstances  où  il  avait  trop  d'intérêts  à 
nénager  pour  taire  du  premier  jcoup  une  constitution  sur  laquelle  il 
;i*y  eût  plus  à  retenir:  admirateurs  obstinés  du  pouvoir  quasi-ab- 
iolH,  peu conJQans dans  les luusards d!une révolution; —  enfin^le&maré- 
:baux,  ^i,  sans  ressentir  peut-être  une  animosité  bien  grande  contre 
a  x:barte  de  septembre,  n'aiment  pas  non  plus  à  voir  les  quAstioJos  de 
]irincû>es  remporter  dans  le  conseil  et  la  pensée  dominer  l'action.  Ges 
généraux  iniluens,  ce  sont  le  duc  de  Tarceîra  et  le.marquis.de  Saldaoba; 
ous  les  deux  Us  signèrent  à  É¥ora,  en  1834,  l'octe  d'abdication  que  dom 
Aiguel  vaincu  &t  remettre  entre  leurs  mains;  tousles  deux  ils  semblent 
rouloir  concentrer  le  plus  de  pouvoir  possible  autour  de  cette  reine 
encore  jeune  qu'ils  ont  couronnée  enfant.  Nés  dans  un  autre  temps,  peu 
^assurés  sur  l'avenir  qui  leur  échappe,  ils  regardent  ce  trône  à  demi 
xmstitutionnûl  comme  leur  propre  ouvrage,  et  puis  enfin  ils  aiment  le 
K)uvoir,  qui,  dans  des  circonstances  difficiles,  leur  a  été  confié  avec  le 
X)JEBmandement  des  troupes.  Habitués  à  être  obéiSy  on  les  a  vus,  en 
1837,  restaurer  de  concert  cette  même  charte  inaugurée  de  nouveau 
lar  la  cour.  A  la  tête  de  ce  parti  connu  sous  le  nom  de  char  Me,  il  faut 
)ien  placer  le  roi  dom  Fernando,  à  qui  Ton  reproche  dans  l'opinion 
)ublique  de  céder  à  l'influence  de  IL  DieLç,  son  ancien  précepteur.  Ni 
e  professeur  allemand  ni  son  royal'  élève  ne  sont  populaires  à  Lis- 
K)nne;  la  Péninsule,  on  le  sait,  n'a  jamais  vu  les  étrangers  d'un  bon 
eil,  X.e8  journaux  portugais  lancent  à  la  face  du  Dietz,  —  o  Dielz, 
:onu3Eie  ils  l'appellent,  —  ce  qu'ils  n'osent  dire  au  roi  en  personne. 

«Cependant  le  ministère  Palmella  faisait  de  son  mieux;  les  travaux  dos 
*outes  avaient  été  repris;  une  douzaine  d'ouvriers  équarrissaient  les 
)ierres  destinées  à  la  prolongation  du  quai,  on  entendait  même  retentir 
e  marteau  sous  les  échafaudages  de  l'arc  de  triomphe  qui  doit  corn- 
)léter  les  embellissemens  de  la  grande  place;  mais  il  y  avait  une  double 
)artie  engagée  :  d'une  part,  la  banque  aux  abois  demandait  à  la  cour 
me  aide  que  celle-ci  hii  refusait;  d'autre  part,  le  ministère  préparait 
es  élections,  qui  devaient,  selon  toute  probabilité,  consacrer  son  exis- 
ence  et  lui  donner  un  véritable  point  de  départ.  La  charte  de  dom 
?edro  a  conservé  le  système  des  élections  à  deux  degrés;  les  petits  élec- 
eurs  nomment  les  grands,  qui  à  leur  tour  choisissent  les  députés. 
La  première  de  ces  deux  épreuves  eut  lieu  en  septembre  1846,  Las 
réunions  se  firent  par  paroisses,  dans  les  églises,  selon  l'usage,  et 
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avec  le  plus  grand  ordre.  Par  les  électeurs  on  jugea  quels  seraient  les 
députés.  Le  ministère  septembriste  pouvait  compter  sur  une  majorité 
rassurante.  Appuyé  sur  la  force  morale  d'une  chambre  renouvelée,  il 
conjurerait  Forage,  raffermirait  Tordre,  et  tenterait  de  donner  aox 
attires  cette  direction  suivie,  désintéressée,  qui  leur  manquait  depuis 
long-temps;  il  chercherait  à  faire  triompher  la  constitution  de  sep- 
tembre. La  tâche  était  assurément  difficile;  il  y  avait  du  courage  et 
presque  de  l'abnégation  à  Taborder.  La  cour  ne  laissa  pas  le  temps 
au  ministère  Palmella  de  s'essayer  dans  ces  voies  de  réforme;  elle  vit 
qu'il  allait  se  fortifier  et  vivre  :  elle  se  décida....  à  l'escamoter,  à  le  faire 
disparaître,  au  milieu  de  la  capitale,  qui  l'avait,  pour  dnsi  dire,  pro- 
clamé. On  sait  comment  s'accomplit  ce  coup  d'état.  Les  ministres, 
réunis  en  conseil  au  palais  de  Bélem  à  onze  heures  du  soir,  virent  les 
portes  se  fermer  derrière  eux;  la  garde,  payée  par  la  cour  et  renou- 
velée à  dessein,  s'opposait  à  leur  sortie.  Pendant  ce  temps-là,  un  régi- 
ment, celui  des  grenadiers  de  la  reine,  se  prononçait;  l'arsenal  était 
gagné;  les  principaux  partisans  de  l'administration  Cabrai,  avertis  da 
mouvement,  attendaient  le  jour  avec  impatience,  et  la  capitale  dormait 
du  sommeil  le  plus  paisible. 

La  reine  venait  d'effacer  d'un  trait  de  plume,  ou  plutôt  par  un  mot 
de  sa  bouche,  tout  ce  qui  avait  eu  lieu  depuis  cinq  mois.  Vers  midi,  ie 
lendemain,  elle  déclara  au  duc  de  Palmella  qu'il  pouvait  se  retirer 
dans  son  hôtel;  les  élections  étaient  suspendues,  tous  les  journaux  sup- 
primés, à  l'exception  du  Moniteur,  —  Diario  do  Govemo,  —  et  des  Pe- 
tites Affiches.  Pendant  ce  temps-là,  le  régiment  des  Granadeiros  da 
Rainha,  musique  en  tête,  précédé  du  maréchal  de  Saldanha,  nommé 
ministre  de  la  guerre,  du  nouveau  gouverneur  de  Lisbonne,  dom  Tra- 
simundo  Mascarenhas,  marquis  de  Fronteira,  et  d'une  troupe  d'officiers 
supérieurs,  empanachés  comme  un  jour  de  victoire,  marchait  triom- 
phalement de  l'arsenal  au  palais  de  Bélem.  Les  habitans  se  mettaient 
timidement  aux  fenêtres  et  se  disaient  :  La  voilà  qui  passe.  —  Qui?  de- 
mandai-je.  —  La  révolution  1 

Lisbonne  ne  présenta  point  ce  jour-là  l'aspect  d'une  ville  assiégée, 
comme  quelques  relations  publiées  dans  les  journaux  français  pour- 
raient le  faire  croire.  Vers  midi,  des  détonations  se  firent  entendre  sur 
plusieurs  points  à  la  fois  :  c'étaient  les  soldats  consignés  auxquels  on 
avait  distribué  des  pétards,  et  qui  les  faisaient  partir  pour  se  désen- 
nuyer. Le  soir,  quelques  troupes  bivouaquèrent  sur  la  grande  place; 
les  rues,  plus  désertes  que  jamais,  avaient  un  aspect  lugubre;  une  mau- 
vaise action  pesait  sur  cette  ville  indignée  et  indifférente,  qui  se  repliait 
en  elle-même  comme  pour  constater  son  impuissance  et  sa  faiblesse. 
Point  de  rassemblemens  ni  de  groupes;  d'ailleurs,  ces  confidences  d'en- 
trainement  que  se  font  chez  nous  les  citoyens  sans  se  connaître,  ces 
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épanchemens  de  place  publique  aux  jours  de  danger  ne  conyiennent 
pas  au  caractère  portugais.  Les  patrouilles, — et  dans  ces  pays  de  petites 
années  elles  sont  de  deux  hommes,  —  multipliaient  le  long  des  quais 
leurs  rondes  inutiles.  On  ne  voyait  rien  que  les  gouttes  de  pluie  tombant 
sur  le  schako  des  lanciers,  et,  si  un  cri  troublait  le  silence^  c'était  celui 
que  jette  aux  flots  le  patron  de  barque  en  appelant  son  canot. 

Nul  doute  que  la  cour,  satisfaite  dans  son  invincible  penchant  de  ré- 
sistance à  l'esprit  libéral  le  plus  modéré,  ne  se  sentit  soulagée  d'un  grand 
poids,  nul  doute  qu'elle  ne  crût  avoir  retrouvé  pour  toujours  cette 
liberté  d'action  qu'elle  affectionne;  mais,  tandis  que  les  courtisans  triom- 
phaient, les  hommes  les  plus  influens  et  les  plus  compromis  du  parti 
septembriste,  profitant  de  l'obscurité  d'une  nuit  pluvieuse,  abandon- 
naient furtivement  la  capitale,  les  uns  pour  éviter  la  prison,  les  autres 
pour  rejoindre  leurs  amis  épars  dans  les  provinces  et  encore  en  place, 
tous  décidés  à  organiser  un  mouvement  insurrectionnel.  Lisbonne,  il 
ne  faut  pas  l'oublier,  n'est  en  communication  avec  les  autres  villes  du 
royaume  par  aucune  grande  route  proprement  dite,  par  aucune  dili- 
gence; les  mécontens  s'enfuirent  donc  à  cheval ,  en  bateau ,  comme  ils 
purent,  à  travers  la  campagne ,  à  la  manière  des  anciens.  Sur  tous  les 
points,  l'alarme  fut  donnée  :  dans  l'Algarve,  toujours  prêt  à  se  soule- 
ver; à  Vizeu,  à  Coïmbre,  où  l'on  n'avait  point  perdu  le  souvenir  des 
bombes  lancées  en  1837  par  l'armée  de  Cabrai;  à  Porto,  ville  de  résis- 
tance et  d'organisation  politique  comme  Barcelone,  parce  qu'elle  est, 
comme  la  capitale  de  la  Catalogne,  laborieuse,  commerçante  et  éclai- 
rée. Aussi,  lorsque  la  cour,  imprévoyante  dans  son  aveuglement,  en- 
voya à  Porto  le  duc  de  Terceira  pour  y  proclamer  le  nouvel  ordre  de 
choses,  on  sait  ce  qui  arriva.  Le  bateau  à  vapeur  qui  portait  le  maré- 
chal franchit  la  barre  du  Douro  et  entra  sans  obsûtcle;  mais  il  ne  re- 
vint plus.  La  population  refusa  de  reconnaître  la  contre-révolution;  un 
groupe  de  gens  exaltés,  parmi  lesquels  se  trouvait  un  Français,  entoura 
himultueusement  le  duc  de  Terceira,  le  fit  prisonnier  et  le  confina 
dans  le  port  de  Foz,  se  réservant  ainsi  un  otage  précieux.  Avant  que  les 
hostilités  fussent  commencées,  la  cour  avait  perdu  un  de  ses  deux 
maréchaux  I 

Quand  Porto  se  prononce,  Lisbonne  est  tenue  en  échec,  parce  que 
Coïmbre,  la  ville  des  docteurs  et  des  étudians,  ne  manque  jamais  alors 
d'organiser  une  junte,  et  l'insurrection  trace  ainsi  un  cercle  menaçant 
qui  se  développe  sur  toute  la  frontière  d'Espagne.  Bientôt  les  insurgés 
se  montrèrent  dans  les  provinces;  on  les  vit  se  grouper  dans  le  nord 
autour  de  Sa  da  Bandeira,  vieux  soldat  d'une  incroyable  activité,  d'une 
ardeur  juvénile,  que  la  guerre  a  rendu  sourd,  borgne  et  manchot.  Au 
centre  du  royaume,  un  grand  nombre  de  mécontens  de  toute  classe  et 
de  tout  rang  se  ralliait  autour  de  M.  de  Bomûm,  qui  organisa  jadis 
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la  turbulente  milîee  dti  Portugal ,  répondit  aux  menaces  d'Espar- 
tero  en  împroTÎsant  une  armée  respectable,  et  fut  deux  fois  ministre. 
Enfin,  vers  le  sud,  un  corps  considérable  de  partisans  se  réunissait  sous^ 
le  commandement  de  Das  Antas,  fidalgo  aux  manières  brillantes ,  dont 
les  chartistes  afibctent  de  condamner  le  faste  et  la  hauteur,  mais  qu'ils 
semblent  redouter  comme  un  esprit  aventureux  et  ardent.  Une  parfit 
djd  Tarmée  avait  embrassé  Ea  cause  des  rebelles;  or,  Tarmée,  à  cette 
époque ,  atteignait  à  peine  le  chiffre  de  dix  mille  hommes.  On  pouvait 
émc  calculer  qu'il  restait  à  la  reine  sept  mille  soldats  an  pins,  dissé- 
minés dans  des  garnisons  trop  éloignées  de  la  capitale  pour  qu'on  pût 
les  faire  marcher  avec  ensemble. 

La  situation  en  elle-même  n'offrait  rien  de  nouveau.  En  1837,  Sa  da 
l^deira  et  Bomfim  avaient  eu  mission  de  réduire  les  maréchaux  de  Ter- 
ceira  et  Saldanha ,  qui  tentaient  de  restaurer  la  charte  primitive.  Cette 
fois  seulement,  les  rôles  étaient  changés;  on  opposait  les  maréchaux  aux 
chef^  septembristes,  aux  hommes  éminens  et  populaires  qui  prenaient  en 
main  la  cause  de  l'opinion  publique,  hautement  manifestée.  L'offensive 
appartenait  à  lacour,  qui  ne  craignit  pas  de  se  mettre  en  campagne  aver 
<tes  forces  insuffisantes  et  de  faire  parader  sur  les  places  de  la  capitate 
la  petite  division  qu'elle  ccmfiait,  avec  toutes  ses  espérances,  au  vieux 
maréc]ial  Saldanha.  Rien  ne  fut  oublié  de  ce  qui  pouvait  réchauflbr  fe 
zète  d'une  population  dont  l'indifférence  est  proverbiale.  Le  roi  prit 
définitivement  le  titre  de  généralissime  que  lui  refusait  la  chambre;  on 
le  vit  parcourir  les  rues  à  cheval,  escorté  de  ses  deux  fils,  qu'il  avait 
créés  du  même  coup  colonels  des  grenadiers  de  la  reine  et  du  régiment 
dé  marine.  Quand  ces  deux  chefs,  âgés  l'un  de  neuf  ans,  l'autre  de  cinq^ 
eurent  été  reconnus  dans  l'arsenal  par  leurs  troupes  respectives,  mie 
grande  revue' se  prépara. 

Ghaqne  régiment  portugais  compte  un  effectif  de  trois  cents  combat- 
tans  environ^  lès  officiers  portent  le  costume  anglais,  et  lés  soldats  ont 
bonne  mine  sous  les  armes,  bien  qu'ils  ne  présentent  ni  la  rigoureos^ 
iHiffbrmfté  de  l'infanterie  prussienne  et  russe ,  ni  même  Fensembfe 
régulier  des  bataillons  français  et  espagnols.  Ce  sent,  pour  la  plupart, 
des  hommes  qui  ont  passé  la  première  jeunesse,  de  vieux  mtfilaimair 
visage  bar&u,  à  la  figure  basanée,  dont  on  complète  lies  rangs  anmofen 
âe  vecnates  imberbes.  La  discipline  n'a  pas  toujours  régné  parmi' ee^ 
bandes^,  qui  ont  pris  parti  tantât  pour,  trâiôt  contre  le  gouvemaBent 
élabliv  ellas^sont  mobiles,  faciles  à  gagner,  et,  au  demeurant,  brarcs^ 
babituées^aux  longnes^  marches  et  aux  privations.  La  cavalerie,  qwa& 
son>  service  des  dievaox  fias,  au  pied  sèr,  convient  parfaitement  à  h 
gnerw  de  montagnes;  les  knciers  andatdos  ne  pousserneni  pas  phff 
bordifiienbque  l^es  cliasseurs  porhigaiis  leurs  genefisardenesurune  peiri^ 
esoaffpée;  Ses  mules  traînent  les  pièces  de  esmapagne,  touts^dè^pefit 
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calibre,  la  difficulté  du  terrain  ne  permettant  guèreà  la  f  roese  artiHerie 
de  suivre  les  diTisions.  C'était  une  armée  composée  de  ees  élémens  di- 
vers et  montant  au  plus  à  quatre  mâle  hommes,  qui,  après  afYoir  été 
passée  en  revue  sur  la  plaoe  dont  elle  vemidissait  le  parallélogramme 
tout  entier,  défila  à  traTers  lisboune  pour  semontrer  à  la  reine.  Quel 
incacme  faisaient  ces  dix  musiques,  iarop  rappvochées  les  unes  des  autres 
et  jouant  toutes  le  même  air,  celui  des  chartîstes,  la  Portugaise!  Quel 
hise  déployaient  tous  ces  siqpeurs  bigarrés ,  pareils  à  des  scarabées  dia- 
j^rés  de  rose  et  de  bleu,  qui  balançaient  fièrement  leurs  bonnets  à  poil 
et  leurs  colbaoks  !  En  avant  de  œs  lignes,  où  Ton  distinguait  des  sddats 
improvisés,  marchaient  le  roi  en  grand  funibrme  et  Fainé  de  ses  fils,  le 
oolMiel  en  miniature,  que  semldait  protéger  de  sa  présence  et  de  son 
regard  le  maréchal  à  barbe  blandie  :  spectade  qui  eût  été  touchant 
sans  doute,  s*il  se  fût  agi  de  défendre  Tindépendance  du  pays  et  non  de 
soutenir  la  volonté  irréfléchie  d'une  cour  mal  conseillée  contre  les  dé- 
sirs de  tout  un  peuple  I 

Le  sort  en  était  jeté;  l'armée  allait  partir.  La  reine  Toulut  (Mrendre 
congé  de  ses  défenseurs  par  un  baise-^maîn  solennel,  cpii  eut  lieu  à 
Campo-Grande  :  c'est  un  champ  très  Taste,  entouré  de  petits  murs,  planté 
de  quelques  rangs  de  vieux  arbres  et  situé  à  une  grande  lieue  au  nord 
de  Lisbonne.  Chaque  année,  à  la  lin  d'octobre,  il  s'y  tient  une  foire  cé- 
lèbre, d'un  aspect  curieux  et  pittoresque,  bruyante  et  animée,  bien 
qu'elle  soit  à  peine  l'ombre  de  ce  qu'elle  fut  dans  les  beaux  temps  du 
Portugal.  Les  troupes,  rangées  en  bateiUe,  attendaient  la  reine,  quiparot 
dans  une  calèche  découverte ,  dont  on  détela  les  quatre  chevaux;  elle 
avait  à  ses  côtés  les  deux  petites  princesses;  les  jeunes  princes  accom- 
pagnaient le  roi,  leur  père.  Tous  les  officiers -vinrent,  l'un  après  l'autre, 
présenyter  Thommage  de  leur  fidélité  a  dona  Uaria  et  à  sa  famille  ras- 
semblée. Le  maréchal  Saldanha ,  créé  duc  la  yeille  de  ce  grand  jour, 
prononça  une  harangue  avec  les  gestes  singuliers  que  ne  négUge  jamais 
l'orateur  portugais,  harangue  ass^  courte,  qui  signifiait:  Point  de 
transactions  avec  les  rebelles,  avec  les  parjures I...  Puis  l'armée  s'éloi- 
gna, laissant*,  au  miUeu  de  ce  champ  immense,  la  reine  seule  avec  ses 
deux  filles,  trop  jeunes  pour  avoir  rien  compris  à  cette  scène  fatigante 
et  lisiblement  ennuyées.  Quelques  instans  s'écoulèrent  avant  qu'<€Nci 
remit  les  chevaux  à  la  voiture;  ils  duretit  paraître  longs  à  dona  Maria , 
ai  b  pensée  du  flot  populaire  se  retirant  d'elle  et  l'abandoniiant  sur  le 
rivage  traversa  son  esprit. 

€eci  se  passait  au  commencement  de  novembre.  Quand  la  capitale 
sut  été  dégarnie  de  la  presque  totalité  des  troupes  qui  en  formaient  la 
:gasnison,  il  faUut  lever  de  nouveaux  régiraens.  Les  employés  durenl 
prendre  f  uniforme  pour  ne  plus  le  quitter;  le  commerce  s'orgasàsa  en 
tatmllons;  il  y  eut  de»  volentaires  de  ia  charte, 'des  régimens  d'ou^ 
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vriers,  des  canonniers  bourgeois,  une  cavalerie  urbaine,  citoyens  pai- 
sibles troublés  dans  leur  quiétude,  contraints  de  se  prononcer,  et  ap- 
pelés sous  les  drapeaux  par  des  proclamations  menaçantes.  On  mit  &i 
réquisition  les  chevaux  des  habitans,  on  enleva  les  hommes  au  moy^ 
de  la  presse.  Des  piquets  de  soldats  de  la  garde  municipale  cernaient  les 
ateliers,  faisaient  main-basse  sur  les  ouvriers  surpris  dans  leur  travail, 
et  poussaient  vers  les  casernes  ce  «troupeau  docile,  que  suivaient  en 
larmoyant  des  enfans  et  des  femmes.  Deux  cents  individus,  employés  à 
la  manufacture  des  tabacs,  furent  pris  d'un  coup  de  filet.  Les  raccoleurs 
tendaient  aussi  leurs  pièges  dans  les  rues.  Deux  d'entre  eux  se  plaçaient 
en  embuscade  aux  deux  extrémités  d'une  ruelle,  et,  si  quelque  paysan 
robuste  s'y  engageait  imprudemment,  un  coup  de  sifflet  donnait  le 
signal:  les  soldats  se  précipitaient. sur  lui  et  le  déclaraient  de  bonne 
prise  avant  qu'il  eût  le  temps  de  se  reconnaître  :  spectacle  honteux,  qui 
m'avait  révolté  dans  les  provinces  turques  et  que  je  ne  m'attendais  pas 
à  retrouver  dans  un  pays  civilisé  !  Peut-on  faire  ainsi  de  vrais  soldats? 
Non;  mais  on  a  des  automates  qui  le  lendemain  exercent  sur  le  pas- 
sant la  même  violence.  Tels  étaient  les  défenseurs  plus  ou  moins  dé- 
voués, les  prétendus  volontaires  dont  la  cour  s'entourait.  U  faut  avouer 
aussi  que  les  insurgés  comptaient  dans  leurs  rangs  beaucoup  de^opu- 
lares  qui  ne  valaient  guère  mieux,  et  ne  prenaient  pas  toujours  les 
armes  de  plein  gré.  Dans  les  guerres  civiles,  on  obéit  au  dehors  à  l'im- 
pulsion générale,  mais  au  dedans  à  la  peur.  Le  gouvernement  se  dé- 
fiait des  enrôlés,  l'insurrection  faisait  peu  de  fonds  sur  les  troupes  ré- 
glées qui  l'appuyaient.  Ceci  explique  comment  la  cour  chercha  sans 
cesse  à  transporter  le  théâtre  de  la  guerre  loin  de  la  capitale,  dans  la 
crainte  que  le  voisinage  des  rebelles  ne  provoquât  les  volontaires  de 
tous  genres  à  la  désertion,  et  pourquoi  aussi  Das  Antas,  malgré  l'envie 
qu'il  avait  de  se  rapprocher  de  Lisbonne,  n'osait  mettre  aux  prises  avec 
leurs  frères  d'armes  de  la  veille,  et  jusque  sous  les  murs  du  palais,  les 
vrais  soldats  rassemblés  sous  ses  drapeaux  comme  par  hasard. 

Das  Antas  occupait  Santarem,  ville  importante  qui  commande  le 
Tage  et  qu'une  distance  de  quinze  lieues  seulement  sépare  de  Lisbonne; 
le  duc  de  Saldanha  n'osa  l'y  attaquer.  Toutefois  quelques  engagemeos 
eurent  lieu ,  dont  on  ne  parla  pas  et  qu'on  apprit  vaguement  par  le 
retour  des  blessés  que  les  hôpitaux  recevaient  la  nuit  à  l'insu  des  habi- 
tans. On  ne  pubUait  pas  de  bulletins  qui  eussent  éclairé  les  familles  sur 
le  sort  des  citoyens  violemment  enrôlés.  Une  bande  de  paysans  révoltés 
se  montrait  à  Cintra,  à  cinq  lieues  des  murs;  repoussée  par  la  garnison 
de  Lisbonne,  après  un  combat  où  dix  hommes  selon  les  uns,  deux 
cents  selon  les  autres,  avaient  succombé ,  la  guerilha  se  retranchait 
sur  les  hauteurs  à  l'abri  de  toute  poursuite.  L'inquiétude  allait  crois- 
sant,  on  appelait  tout  bas  dona  Msûria  la  reine  de  Lisbonne,  ce  mécùOr 
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lentement  général  pouvait  faire  craindre  une  explosion  prochaine,  et 
les  suspects,  jetés  par  douzaines  sur  les  pontons  ou  dans  la  triste  prison 
du  Limoeiro,  voyaient  luire  déjà  le  jour  de  la  délivrance;  mais  toute 
insurrection  qui  ne  prend  pas  l'offensive  est  à  moitié  battue.  Sa  da 
Bandeira,  attaqué  à  Chaves,  sur  la  frontière  d'Espagne,  par  le  baron 
Cazal,  se  vit  abandonné  d'une  partie  de  ses  troupes  de  ligne  et  vérita- 
blement vaincu,  puisque  sa  force  morale  était  compromise.  La  déser- 
tion commençait;  des  soldats  rentraient  par  groupes  de  deux  ou  trois 
à  Lisbonne,  où  des  officiers  supérieurs,  qui  semblaient  guetter  leur 
retour,  les  accueillaient  à  bras  ouverts  comme  des  enfans  prodigues, 
et  les  choses  allèrent  de  telle  sorte,  que  bientôt  rinsurrection  n'eut  plus 
de  cavalerie.  Dès-lors  la  supériorité  fut  acquise  à  l'armée  royale;  quel- 
ques centaines  de  cavaliers  devinrent  l'épouvante  des  bandes  indisci- 
plinées, des  guerilhas^  qui  n'osaient  attendre  leurs  charges  impétueuses. 
Das  Antas,  2d)andonnant  Santarem ,  chercha  à  opérer  sa  jonction  avec 
le  corps  de  Bomfim;  le  vieux  maréchal  Saldanba,  malgré  le  mauvais 
état  des  chemins  détrempés  par  des  pluies  incessantes,  malgré  la  diffi- 
culté de  traîner  à  sa  suite  dans  des  marches  rapides  ces  soldats  que  les 
moindres  froids  découragent,  prévit  ce  mouvement  et  le  déjoua.  La 
journée  de  Torres  Yedras  termina  le  premier  acte  de  ce  triste  drame; 
Bomfim  prisonnier,  son  fils  tué ,  l'ancien  ministre  Mousinho  d' Albu-. 
querque  blessé  mortellement,  toute  la  division  des  rebelles  forcée  de 
déposer  les  armes  et  de  se  rendre  à  discrétion  après  un  combat  san- 
glant, tel  fut  le  résultat  de  cette  bataille,  qui  remplit  de  deuil  la  capi- 
tale. Les  plus  illustres  familles  du  Portugal  pleuraient  quelque  victime 
de  cette  déplorable  catastrophe;  les  forts  et  les  pontons  reçurent  ceux 
des  vaincus  que  les  balles  avaient  épargnés.  Ce  n'était  pas  la  première 
fois  que,  dans  des  circonstances  pareilles,  le  maréchal  de  Saldanba  et 
M.  de  Bomfim  avaient  eu  à  combattre  l'un  contre  l'autre,  après  avoir 
défendu  la  même  cause  dans  un  temps  meilleur.  On  dit  que,  quelques 
minutes  avant  l'engagement,  le  maréchal,  certain  d'avoir  enveloppé 
son  adversaire  dans  une  position  d'où  il  ne  pourrait  jamais  sortir,  re- 
cula devant  la  nécessité  de  faire  couler  tant  de  sang.  11  écrivit  à  M.  de 
Bomfim  en  lui  rappelant  leurs  anciennes  relations  :  <x  Compadre,  tu  es 
perdu,  rends-toi.  »  Le  chef  de  parti  refusa  cette  capitulation,  et,  une 
demi-heure  après,  il  voyait  son  fils  tomber  mort  à  ses  pieds.  Les  forces 
royales  étaient  à  peu  près  doubles  de  celles  des  insui^és.  En  apprenant 
ces  détails,  je  me  souvins  des  paroles  d'un  Portugais  qui  me  disait  : 
c  Bs  s'attaqueront  quand  l'un  des  deux  se  croira  sûr  d'écraser  l'autre.  » 
Notre  intention  n'est  pas  de  suivre  les  péripéties  de  cette  longue  guerre 
qui  ruine  le  Portugal;  ce  que  nous  cherchons  à  faire  connaître,  c'est 
l'aspect  de  la  capitale  pendant  ces  tristes  événemens  et  certaines  cir- 
constances qui  peuvent  servir  à  les  expliquer.  En  se  maintenant  dans  le 
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rsyon de Santarem etde Torres  Yedras,  le inaréchal  Saldanha  samit 
la  meilleure  tactique  :  il  courrait  Lisbonne  et  épiait  les  mouvemeiB 
de  ses  adversaires.  Après  Ce  grand  succès,  il  y  eut  un  temps  d^arrét; 
rinsurrection  se  montra  moins  menaçante  :  Coîmbre  ouvrit  ses  portes; 
Setuval,  que  les  autorités  n'avaient  pu  conserver  à  la  reine ,  laule 
de  troupes,  rentra  dans  l'obéissance.  Personne ,  cependant ,  ne  crut  te 
guerre  terminée,  et  l'attitude  du  gouvernement  prouva  qu'il  s'atten- 
dait à  voir  la  lutte  entrer  dans  une  nouvelle  pbase.  Les  soldats  faits  pri- 
sonniei's  dans  l'action  furent  incorporés  dans  les  régimens  et  amnistiés 
avec  effusion,  tandis  que  lespopulares  expiaient  leur  enthousiasme  dams 
les  prisons  flottantes  du  pays  et  dans  celles  plus  redoutées  du  fort  Saint- 
Julien  et  du  Limoeiro,  On  continua  de  tenir  la  capitale  en  état  de  siège 
et  de  défense;  quelques  canons  dominaient  la  campagne  du  haut  des 
remparts,  les  bastions  étaient  réparés;  sur  le  pont  d'Alcantara,  des  ba- 
rils pleins  de  pierres  et  de  sable  simulaient  une  ligne  de  créneaux.  Ses 
fossés  coupaient  les  routes;  certaines  portes  demeuraient  constanoment 
fermées,  et  on  ne  pouvait  sortir  de  la  ville  sans  une  permission  spé- 
ciale. Il  n'y  avait  plus  à  Lisbonne  ni  employés,  ni  tnarcbands,  ni  bour- 
geois, mais  bien  des  militaires  forcés  de  foire  tm  service  actif  autant 
que  pénible  et  d'aller  s'exercer  comme  des  troupes  réglées  :  paisible 
soldatesque,  qui  donnait  l'exemple  de  l'ordre  et  de  la  soumission.  Le 
soir,  à  peine  le  coucher  du  s(deil  avait-il  été  annoncé  par  le  canon  de 
la  rade ,  que  les  gardes  municipaux ,  deux  à  deux ,  marchant  à  pas  de 
loup,  se  glissaient  le  long  des  quais  et  prêtaient  l'oreille  à  la  portée 
cafés,  dans  l'espérance  de  surprendre  les  secrets  qu'on  n'osait  plas  con- 
fier à  la  poste.  D'un  autre  côté,  les  insurgés  interceptaient  les  routes 
de  l'intérieur,  de  sorte  qu'il  n'arrivait  plus  de  lettres  par  terre  ni  de 
France,  ni  d'Espagne.  Le  Portugal  ressemblait  à  une  île;  on  y  recevait 
tous  les  dix  jours,  par  les  paquebots  anglais,  les  nouvelles  de  Vans  4 
même  de  Madrid. 

Ce  n'était  pas  la  terreur,  dans  l'effroyable  accefrtion  que  nous  éon* 
nons  à  ce  mot,  mais  simplement  la  peur  qui  régnait  à  Li^bonœ.tA 
reine  multipliait  ses  promenades,^*  le  roi  se  montrait  à  (îheval  sur  loui 
les  points  de  la  capitale,  qui  semblait  demander  grâce  et  trêve  ds 
guerre  par  son  abattement,  par  sa  tristesse  et  par  sa  misère.  Ce  peufflis 
respectueux  éprouvait  encore  de  la  satisfaction  à  voir  ses  princeB,  tit 
cependant  ses  souffrances  croissaient  de  jour  en  jour;  il  y  atait >def 
gens  sans  cœur  qui  payaient  l'ouvrier  en  papier-monnaie,  C'e9t4^diie 
en  lui  faisant  perdre  un  quart  de  &<»  salaire,  et  cela  ^nand  lesiden^ 
rées  augmentaient  de  prix.  L'at^gent  devenait  introuvable,  à  1«1  pcfint 
que,  dans  sa  visite  auxiiôpitaux^  la  cour,  ne  trouvant  [dus  de  <cn»^ 
zadas,  dut  distriboer  des  piastres  espagnoles  et  des  pièces  de  'doq^ 
francs.  Ne  peuvaiit  équiper  tous  les  vdontan^  des  novfeauK  btfttf-- 
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1mA,  le  gouYérnement  eut  la  singulière  idée  de  compléter  ses  re^ 
aasrces  insuffisantes  mec  le  produit,  d'un  concert  organisé  en  cpidque: 
scffte  au  bénéfice  du  nainistàce  de  la»  guerre.  Les  fidcU^  indépendant* 
qfik  refusaienl  de  prendre  les  armes  s'enfuyaient,  ceux-ci  à  Gibraltar^ 
ceux-là  à  Londres;  la  délation  découvrait  partout  des  suspects.  Députés», 
journalistes,  gentilshommes,  officiers  en  retraite,  étaient  envoyés  au 
triste  Zttmmro.  In  Conciergerie  de  Lisbonne.  Le  prisonnier,  en  Portu* 
galv  se.nounstide  ses  deniers  s'il  est  aisé;  s'il  est  pauvre,  la  charité  pu- 
kli^ne  lui  fournit  ses  alimens  par  les  soins  d'une  confrérie.  On  croira 
saBS  peine  que  les  nombreux  populares  placés  sous  les  verrous  foisaient 
naaigre  chère.  Couverts  de  vétemens  en  lambeaux  que  les  pluies  de  la 
saison  avaient  pourris,  harassés  par  les  fatigues  de  la  campagne,  en- 
tassés dans  des  prisons  trop  étroites,  ces  malheureux  tombèrent  dans 
un  tel  état  de  malpropreté,  qu'il  fallut  appeler  des  barbiers;  la  vermine 
ks  dévorait  tout  viirans.  Tels  sont  les  affreux  effets  des  révolutions,  le 
résultat  des  mesures  que  le  pouvoir  se  croit  obligé  de  prendre,  quand 
A  ne  s'appuie  plus  sur  l'opinion. 

Gomme  contraste  à  ee  désordre,  une  flotte  anglaise,  forte  de  sept 
vaisseaux  de  ligne  et  dîun  certain  nombre  de  grands  bateaux  à  vapeur, 
saottillait  dan&le  Tage.  Elle  portait  plus  d'hommes  propres  aux  combats 
que  n'en  eomptaient  lies  deux  parties  belligérantes.  Après  avoir  mono- 
tone ses  grosses  batteries  sur  la  côte  d'Andalousie  à  l'époque  du  mariage 
de  la  reine  d'Espagne,  cette  belle  escadre  était  venue  se  reposer  de- 
vant Lisbonne.  Ellle  avait  la  mission  avouée  de  recevoir  la  reine,  si  les 
événemens  la  contraignaient  à  fuir,  et  de  la  défendre,  si  la  cour  se  trou- 
i^aii  menacée^  Sa  présence  assurait  aux  Anglais  une  parfaite  sécurité,, 
une  entière  protection;  chaque  étranger  déjà,  redoutant  l'arrivée  des 
ffuipilhm^  airaii  arboré  sur  ses  propriétés  son  pavillon  national,  et  ]bs 
effifirena  de  cette  viUe  accablée  de  souffrance  empruntaientrà  cette  cir- 
coDfltance  uni  air  de  fêle.  Combien  de  Portugais  auraient  voulu,  pour 
quelque  temps  du  moins,  s'abriter  sous  ces  bannières!  Plus  que  jamais, 
la  peuple  manquait  de  ressources  et  de  travail;  heureusement  la  flotte 
brîtanniipie  lui'  vint  en^  aide.  Tant  de  matelots  et  de  soldats,  tant  de 
ndies  officiers  qui  ne  manquaient  ni  de  loisirs,  ni  d'argent,  jetèrent 
dans  les  mardiés  un  peu  d'or.  D'ailleurs  la  prévoyante  nature  avait 
enmyé  ai  cette  population  affimiée  une  maane  inattendue  :.des  bancs  de 
sardines  enmhil'ent  le  Tage  aa  milieu  de  la  mauvaise;  saison.  On  eût 
dîÉ  une  pêdm.  mîoaculeuse)  à  voir  les*  barques  pleines  jusqu'au  bord 
lentreD  efaaque  sok*  par  eentaines,  apportant  au  paniare  une  nourri^ 
tare  peu  coûteuse  et  inépuisable.  Jamais,  de  mémoire  d'honmie,  (m 
m*ai«éi  vu  ks  pêcheurs  du  fleuve  retirer  leurs  ilets  si  richement 
chargés. 

lasdis  que*  le  maréchal  Saldanha  parcourait  en  vainqueur,,  pendant 
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les  mois  de  janvier  et  de  février  4847,  la  moitié  des  provinces ,  la  ville 
de  Porto  persistait  dans  la  rébellion.  La  mer  restait  libre  devant  elle; 
tous  les  bateaux  à  vapeur  du  commerce  et  de  Tétat  étaient  successive- 
ment entrés  dans  les  eaux  du  Douro  pour  n'en  plus  sortir.  La  douane 
fournissait  aux  besoins  de  la  ville  et  servait  à  défrayer  la  junte  d'une 
partie  de  ses  dépenses.  Si  la  cour  régnait  à  Lisbonne,  le  peuple  régnait 
à  Porto.  Je  ne  sais  laquelle  des  deux  villes  présentait  le  moins  triste 
aspect,  car  les  juntes  populaires  ont  parfois  le  commandement  violent 
et  impérieux.  L'état  de  siège  était  plus  rude  à  supporter  sur  les  bords 
du  Douro  que  sur  ceux  du  Tage,  attendu  que  le  voisinage  des  troupes 
royales  tenait  perpétuellement  en  éveil  les  patriotes  rassemblés  9ur  les 
murailles.  Une  tentative  fut  faite,  avant  la  bataille  de  Torres  Vedras, 
pour  tromper  ou  endormir  leur  vigilance,  et  enlever  le  duc  de  Terceira 
de  la  citadelle  de  Foz.  Un  Anglais  établi  depuis  long-temps  en  Portugal 
avait  été  chargé  de  cette  mission  délicate;  il  revint  à  Lisbonne,  dans  le 
petit  sloop  qui  l'avait  emmené,  annoncer  à  la  cour  que  la  ville  insurgée 
se  tenait  en  garde  contre  les  séductions  autant  que  contre  les  attaques 
à  main  armée.  Bientôt  un  bateau  à  vapeur,  parti  de  Porto,  poussa  l'au- 
dace jusqu'à  charger  du  charbon  à  l'entrée  du  Tage,  presque  à  la  vue 
des  forts.  Qui  aurait  pu  l'en  empêcher?  La  dernière  corvette  disponible 
qui  restât  au  gouvernement  venait  de  faire  voile  pour  les  Açores,  où 
elle  allait  chercher  des  troupes;  la  jolie  frégate  la  Diane,  après  une 
courte  croisière  devant  l'embouchure  du  Douro,  était  rentrée  avec  son 
grand  mât  brisé,  et,  depuis  lors,  bien  que  réparée,  elle  ne  sortait  plus: 
on  l'utilisait  en  la  faisant  servir  de  prison.  L'insurrection  put  donc  re- 
prendre l'offensive  par  mer;  on  n'ignorait  pas  à  Porto  que  si  la  capitale 
des  Açores,  Terceire..  tenait  décidément  pour  le  parti  de  la  reine,  fat 
plus  florissante  de  ces  îles ,  San-Miguel ,  se  prononçait  pour  la  junte. 
Terceire  n'avait  aucun  moyen  d'envoyer  à  la  capitale  les  troupes  de- 
mandées, tandis  que  San-Miguel  expédiait  au  gouvernement  insurrec- 
tionnel une  somme  de  600,000  francs.  Cette  somme  eût  été  un  trésor 
pour  l'état,  dont  les  finances  se  trouvaient  épuisées;  la  junte,  à  court 
d'argent,  l'attendait  aussi  avec  une  extrême  anxiété.  Par  les  deux  partis 
à  la  fois,  des  navires  de  guerre  furent  lancés  à  la  recherche  du  bâti- 
ment convoité,  qui,  prévoyant  le  péril,  prit  le  large  pour  cingler  droit 
vers  Porto,  où  il  entra  sain  et  sauf  :  on  eût  dit  qu'il  s'agissait  de  sur* 
prendre  un  convoi  de  galions  portant  les  richesses  du  Pérou. 

Maîtres  de  la  mer,  les  insurgés  du  nord  s'étaient  mis  plus  fréquem- 
ment et  plus  sûrement  en  rapport  avec  ceux  du  sud;  la  petite  junte 
de  l'Algarve  se  soumit  volontiers  à  l'autorité  de  la  grande  junte  du 
Minho.  Il  y  eut  entre  elles  unité  de  vues  et  d'action  jusqu'à  ce  que  la 
levée  de  boucliers  des  miguélistes  eût  apporté  dans  cette  lutte  un  élé^ 
mentjnouveau.  11  fallait  que  les  habitans  de  Porto  fussent  exaspérés  et- 
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poussés  à  bout  pour  arborer  sur  leurs  remparts,  en  face  de  la  bannière 
choisie  par  eux,  celle  du  préteudant,  contre  lequel  ils  se  sont  jadis  dé- 
clarés les  premiers;  il  fallait  qu'ils  doutassent  de  leur  force  et  sentissent 
le  besoin  de  s'appuyer  au  dehors  pour  tendre  la  main  à  des  hommes 
ayec  lesquels  ils  ne  pourront  jamais  s'entendre.  La  défaite  et  la  mort 
de  l'aventurier  écossais  Mac-Donald,  qui  se  fit  tuer  bravement  à  la  tète 
d'un  parti  de  miguélistes,  fut  une  troisième  victoire  pour  les  chartistes^ 
mais  elle  ne  compensait  point  le  danger  de  cette  coalition  inattendue. 
Un  nouvel  orage  se  formait,  et  tous  les  mécontentemens  allaient  trou- 
ver leur  expression. — Nous  ne  tenons  pas  pour  le  prétendant ,  disaient 
les  anciens  officiers  de  dom  Miguel,  nous  voulons  nous  venger  d*ua 
gouvernement  qui  viole  ses  promesses  et  refuse  de  nous  payer  ce  qui 
nous  a  été  accordé  par  la  capitulation  d'Évora.  —  Une  pareille  alliance 
devait  compliquer  singulièrement  la  guerre  civile.  Le  parti  absolutiste 
reparut  menaçant  et  relevé  par  ceux-là  même  qui  l'avaient  abattu. 
Derrière  le  nom  de  dom  Miguel,  auquel  on  ne  croit  plus,  s'abritèrent 
les  espérances  des  radicaux;  ce  fut  alors  que  l'insurrection,  reprenant 
roflTensive,  vint,  sous  les  ordres  de  Sa  da  Bandeira,  débarquer  au-dessus 
de  Lisbonne  et  renouveler  les  terreurs  de  la  capitale.  Cette  fois  encore 
on  parla  de  transaction ,  mais  les  conditions  qu'on  aurait  pu  proposer 
aux  rebelles  après  la  défaite  de  Terres  Vedras  eussent  été  rejetées  par 
eux;  celles  qu'ils  prétendaient  dicter  à  leur  tour  n'étaient  plus  admis- 
sibles. La  junte  n'avait-elle  pas  déclaré  la  déchéance  de  la  reine?  La 
cour,  engagée  dans  cette  lutte  fatale,  comprit  alors  toute  la  portée  du 
coup  d'état  qui  armait  contre  elle  et  réunissait  sous  les  mêmes  chefs 
les  représentans  des  opinions  les  plus  opposées;  elle  sentit  aussi  que  le 
temps  des  accommodemens  était  passé.  Elle  refusa  long-temps  d'écouter 
les  conseils  des  puissances  amies,  s'obstinant  à  courir  les  chances  d'une 
guerre  qui  pouvait  bien  tirer  à  sa  fin,  par  la  seule  raison  qu'elle  est 
commencée  depuis  dix  ans.  Aigourd'hui,  les  dernières  espérances  de 
salut  paraissent  près  de  lui  échapper;  elle  pousse  le  cri  de  détresse  et 
demande  grâce  à  son  tour.  Reste  à  savoir  si  la  médiation  de  l'Angle- 
terre amènera  la  solution  de  difficultés  qui  tiennent  à  tant  de  causer 
locales.  Voilà  six  mois  que  le  peuple  soufTre  dans  les  campagnes,  dafis 
les  villes,  à  Lisbonne  surtout,  où  Û  ne  se  soutient  pas,  comme  à  Porto^ 
par  son  exaltation;  il  languit  pauvrement  sur  un  sol  favorisé  où,  malgré 
les  libéralités  de  la  nature,  il  ne  voit  germer  que  des  révolutions,  et, 
ce  qui  est  plus  triste ,  il  cherche  en  vain  autour  de  lui  la  main  puis- 
sante qui  le  sauvera  du  naufrage. 

Retranchée  au  palais  des  Necessidades  depuis  que  les  çuerilhas  ont 
menacé  les  environs  de  la  capitale,  la  cour  s'agite  au  sein  des  petites 
intrigues.  C'est  un  malheur^  pour  eux  et  pour  leurs  sujets  que  les  rois 
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de  Ptortugal  aient  reno&oé  à  habiter  le  beau  {)aYiUoB  qui,  dominant 
le  port,  forme  ïua  des  angles  de  la  grande  place.  Sans  la  retraite  de 
Bélem,  dans  lecouveot  agranfides  Neeessidades,  ils  ¥i¥eBt trop  loin  du 
people  :  ils  ne  Toient  point  autour  d'eux  s'agiter  la  foule  avec  ses  émo- 
tioDs  et  comprennent  peu  ses  soufihuices;  mais  quand  la  royauté»  mal 
conseillée,  Teut  fermer  les  oreilles  à  Tacc^t  de  la  vérité^  il  6'élè¥e  des 
YiMx  importunes  qui  la  lui  font  entendre  sous  une  forme  séTèfê  et  yia*' 
iBite.  Ainsi ,  dès  que  les  journaux  eurent  cessé  de  paraître  À  lisbonae^ 
une  presse  clandestine,  introuyable,  forcée  de  changer  de  gtte  tous  ks 
srâis,  lança  dans  le  public  un  journal  y  un  carré  de  papier  que  la  brise 
semblait  semer  dans  toutes  les  rues.  Écrit  par  un  bonuoe  qui  brave  la 
prison  et  les  cbfitimens,  que  la  police  traque  partout,  4{ui  ne  sait  ou 
T^oser  sa  tète,  le  Spectre,  —  c'est  le  nom  de  cette  feuille,  —  s'attai^ 
i  troubler  le  repos  des  courtisans  en  leur  parlant  face  à  fooe,  en  leur 
apparaissant  sous  la  forme  d'un  accusateur  terrible.  Parfois,  conuane  il 
le  dit  lui-même,  il  ya  frapper  à  la  porte  du  palais  des  Necessîdades;  ish 
aaisissable  comme  un  fantôme,  se  riant  des  gardes  et  des  baliebardier0| 
il  emprunte  la  voix  de  ceux  qui,  après  avoir  versé  leur  sang  pouréle* 
ver  en  Portugal  un  trône  constitutionnel,  se  plaignent  noblement  d'étue 
dépossédés  de  leurs  grades,  mis  hors  la  loi,  et  réduits  à  tendre  la  poi* 
trine  aux  balles  des  soldats  qu'ils  ont  jadis  conduits  à  la  vietoire.  Piiis^ 
sent  ces  reproches,  traduits  dans  un  langage  moins  amer,  arriver  au 
cœur  de  ceux  qui  gouvernent  le  Portugal,  et  leur  inspirer  l'horreur  de 
ces  coups  d'état  d'où  naissent  des  guerres  civiles  dont  l'issue  est  impos* 
«ble  à  prévoiri  Un  pays  qui  a  étonné  l'Europe  par  ses  ccmquêtes,  par 
ses  expéditions  hasardeuses^  qui  le  premier  a  ouvert  des  routes  nou«* 
Telles  a  l'essor  des  peuples  modernes ,  ne  doit-il  plus  se  révéler  au 
monde  que  par  le  triste  éclat  de  ses  dissensions  et  de  ses  misères  I 
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lies  pHnees  d'Eapag^ae  et  rcmperepr  IVapoléoa  à  Pajonae* 


La  fortune  semblait  sourire  à  Ferdiiiaiid.  Soo  ennemi  abattu  atteoK 
au  fond  d'une  prison  le  jugement  qui  devait  le  flétrir;  le  peuple 
entier  saluait  a^ec  transport  son  avènement;  il  était  roi  enfin.  GepeU'^ 
4ant  ee  n'était  pas  sans  un  grand  trouble  qu'il  montait  sur  ee  trftiie 
d'où  une  émeute  avait  précipité  son  père,  il  lui  suffisait  de  jeter  les 
yeux  autour  de  lui,  de  compter  les  troupes  françaises  qui  le  cernaient 
de  toutes  parts,  pour  se  convaincre  qu'il  ne  pouvait  rien  par  lui-méffle 
et  que  sa  destinée  était  ^re  les  mains  de  l'empereur.  Quel  jugement 
ee  prince  allaitril  porter  sur  la  révolution  d'AranJuea?  sanctionaarait-41 
ton  élévation  an  trône?  ou  bien  oont^nui^ratl^il  à  ne  vojr  qu'un  seul 
soi  légitime  en  Espagne,  Chartes  IVt  Cette  redoutable  question  renfom- 
mail  tout,  le  présent  ol  t'aivenir .  A  peine  investi  de  l'autorité  Mipràme». 
iecdiaand  s'empressa  d'écrire  à  Napoléon  pour  lui  notifier  son  avéne^ 
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ment.  Sa  lettre,  datée  du  20  mars,  exprimait  la  déférence  la  plus  res- 
pectueuse pour  ce  grand  prince.  «  La  santé  de  mon  père  dépérissait, 
dit-il  :  la  divine  Providence  m'ayant  appelé  au  gouvernement  de  mes 
peuples,  ma  première  loi  est  d'en  informer  votre  majesté.  Les  senti- 
mens  d'estime  et  d'admiration  que  je  nourris  pour  votre  majesté  impé- 
riale seront  un  sûr  garant  de  l'inviolabilité  avec  laquelle  je  tâcherai  de 
resserrer  l'alliance  intime  qui  subsiste  si  heureusement  entre  les  deux 
empires,  en  faisant  tous  les  efforts  qui  seront  en  mon  pouvoir  pour 
coopérer  aux  vastes  plans  que  votre  majesté  aura  conçus  contre  l'en- 
nemi commun.  »  Les  ducs  de  Prias  et  de  Hedina-Cœli  et  le  comte  de 
Fernand-Nunez,  tous  trois  grands  d'Espagne  de  première  classe,  furent 
chargés  de  porter  cette  lettre  à  l'empereur  et  de  lui  notifier  officielle- 
ment l'avènement  du  nouveau  roi. 

Charles  IV  avait  abdiqué,  le  19  mars  1808,  sous  l'impression  de  la  peur, 
au  milieu  de  la  sédition  du  peuple  et  des  soldats.  Quand  l'émeute  fut 
apaisée,  que  les  vieux  souverains  se  virent  seuls,  délaissés  par  tous  les 
courtisans,  sans  pouvoir,  sans  gardes,  sans  argent,  et  livrés  à  la  discré- 
tion d'un  flls  rebelle  et  d'un  parti  exalté  par  la  victoire,  ils  eurent  hor- 
reur de  leur  situation  et  se  prirent  à  regretter  le  trône.  Ils  députèrent 
vers  Murât  pour  l'informer  que  leur  flls,  le  prince  des  Asturies,  leur 
avait  fait  violence,  et  le  conjurer  de  presser  sa  marche,  afin  de  les 
protéger  contre  les  mauvais  desseins  de  leurs  ennemis. 

Le  grand-duc  de  Berg  n'était  plus  qu'à  quelques  journées  de  Madrid 
quand  il  reçut  la  nouvelle  de  la  révolution  d'Aranjuez  et  bientôt  après 
les  lettres  pressantes  de  Charles  IV  et  de  la  reine.  Elles  le  jetèrent 
dans  une  grande  perplexité  :  il  ne  savait  pas  le  jugement  que  l'em- 
pereur porterait  sur  les  événemens  qui  venaient  de  se  passer;  il  ne 
pouvait  traiter  Ferdinand  en  roi.  Les  vieux  souverains^  détrônés  par  la 
révolte,  imploraient  sa  protection;  son  devoir  était  de  la  leur  accorder. 
En  conséquence,  il  pressa  sa  marche,  et  leur  envoya,  pour  les  rassurer, 
son  aide-de-camp  le  général  Monthyon.  Charles  IV  remit  à  ce  général 
un  acte  de  protestation  contre  son  abdication  et  une  lettre  adressée  à 
l'empereur,  dans  laquelle  il  accusait  son  fils  Ferdinand  d'avoir  soulevé 
les  troupes  contre  lui  et  de  lui  avoir  en  quelque  sorte  arraché  sa  cou- 
ronne. 11  se  jetait  dans  les  bras  de  son  puissant  allié  et  le  rendait  l'arbitre 
de  ses  destinées.  L'acte  de  protestation  et  la  lettre  portaient  la  date  du 
21  mars;  mais,  ce  jour-là,  la  tempête  populaire  durait  encore  :  Charles  IV 
et  la  reine  étaient  à  la  merci  du  peuple  insurgé;  comment  auraient- 
ils  osé  protester  sous  l'impression  de  terreur  qui  les  dominait  alors? 
Ds  n'ont  dû  s'y  déterminer  qu'après  avoir  vu  le  général  Monthyon  et 
s'être  concertés  avec  lui,  c'est-à-dire  le  23.  Murât  arriva  avec  son  armée 
ce  jour-là  même  sous  les  murs  de  Madrid.  Il  eût  été  sage  de  n'y  point 
«nta^r.  Puisqu'il  lui  était  interdit  de  reconnaître  Ferdinand,  il  aurait 
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dû  éviter  de  se  trouver  en  contact  avec  Fautorité  de  ce  prince.  Occuper 
la  capitale  dans  un  tel  moment,  c'était  compliquer  sa  position,  déjà  si 
embarrassante,  de  difficultés  d'étiquette  inextricables;  c'était  venir  in- 
sulter à  l'élévation  de  Ferdinand  et  à  l'orgueil  d'une  population  ivre  d'en- 
thousiasme et  d'amour  pour  son  jeune  souverain.  Il  aurait  dû  prendre 
une  attitude  calme,  réservée,  se  tenir  à  distance,  tout  voir,  tout  en- 
tendre, laisser  à  l'empereur  la  liberté  entière  de  ses  résolutions,  et 
attendre  ce  qu'il  aurait  décidé.  Malheureusement  le  grand-duc  ne  por- 
tait point  dans  cette  grande  affaire  un  esprit  désintéressé.  A  la  vue  de 
cette  famille  d'Espagne  déchirée  par  ses  haines  intestines,  de  cette  reine 
acharnée  contre  son  ûls,  de  ce  fils  qui  venait  de  détrôner  son  père,  de 
ces  vieux  souverains  impatiens  de  ressaisir  une  couronne  qu'ils  ne  pou- 
vaient plus  porter,  il  devina  que  Napoléon  profilerait  de  leurs  discordes 
pour  les  écarter  tous  et  mettre  à  leur  place  un  prince  de  sa  propre  fa- 
mille. Hais  sur  quel  front  poserait-il  cette  belle  couronne?  Joseph  ré- 
gnait à  Naples,  Louis  en  Hollande,  Jérôme  en  Westphalie;  Lucien  était 
en  disgrâce;  la  famille  impériale  n'offrait  plus  un  seul  prince  disponible. 
Un  sentiment  personnel,  égoïste,  envahit  le  cœur  de  Hurat;  il  osa  élever 
ses  prétentions  jusqu'au  trône  d'Espagne.  Cette  préoccupation  ne  cessa 
de  dominer  toute  sa  conduite  et  nous  fut  bien  fatale.  11  vit  dans  Ferdi- 
nand un  rival,  et  fut  aussitôt  tourmenté  du  désir  puéril  de  l'éclipser. 
D  s'imagina  qu'en  prenant  immédiatement  possession  de  Madrid,  il 
remplirait  toute  la  population  de  crainte  et  de  respect  pour  le  drapeau 
de  la  France,  l'accoutumerait  à  son  autorité  personnelle,  et  compri- 
merait l'élan  qui  entraînait  tous  les  cœurs  vers  Ferdinand. 

Le  23,  il  fit  dans  la  capitale  de  l'Espagne  une  entrée  théâtrale.  Les 
bataillons  de  la  garde  impériale  ouvraient  la  marche.  Puis  venaient  la 
cavalerie  et  l'artillerie.  Lui-même,  avec  son  plus  brillant  costume,  ses 
armes  les  plus  étincelanles  et  sa  toque  panachée,  monté  sur  un  cheval 
magnifique,  s'avançait  au  milieu  de  la  vieille  garde.  C'était  là  la  partie 
saisissante  du  tableaii.  La  foule,  pressée  sur  le  passaga  des  troupes,  ne 
pouvait  se  lasser  de  contempler  ces  vieux  soldats  de  la  garde,  au  visage 
basané  et  à  l'aspect  martial^  mais  bientôt  la  scène  changea,  et,  avec 
elle,  les  impressions  des  spectateurs.  Après  les  corps  d'élite  s'avançaient 
nos  bataillons  d'infanterie.  Us  étaient  composés,  en  majeure  partie,  de 
jeunes  soldats  déjà  très  fatigués  par  des  marches  forcées.  A  la  vue  de 
ces  conscrits  imberbes,  les  habitans  de  Madrid,  comme  naguère  ceux 
de  Lisbonne  (i),  ne  ressentirent  plus  que  du  dédain  et  une  sorte  de 
pitié.  Hurat  manqua  complètement  l'effet  qu'il  avait  voulu  produire. 

(1)  Les  Espagnols  admirent  la  cavalerie  française,  la  garde»  les  généraux;  mais  Tin- 
Cuiterie,  harassée,  composée  de  conscrits,  leur  fait  pitié,  et  la  lutte  corps  à  corps  ne  les 
effiraie  point.  (Dépêche  de  M.  Henri,  ministre  de  Prusse  à  Madrid.) 
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Ce  prince  aiâib  fait  soa  entrée  dans  Madrid  le  ^niars:  Ferdinand  fift 
laz  sienne  le  lendemain.  La  population  avait  gardé  vis-à-vis  de  nogr 
troupes  une  attitude  silencieuse^  mais  convenable,  et  plus  observatrim 
qu'bostile'.  Ella  flt  à  son  prince  bien-aimé  la  plus  bruyante  des  ovatiwflij 
ellet  le  reçut,  avec  des  trépignemens  d-eottousiasme  ebune  jeiefrénà^. 
ticpitt  que»  la-  j^raene  saurait  décrire;  avide  de*  le  ^ir  et  de  te  >  touchent, 
e^  se  pressait  en  feuljs  so»&  les  pas  de  son  cheval.  I^s  femmes  pieit^^ 
raient  é'émotion;. les  hommes  faisaient  retentir  les^airs  de  leurs  acda^ 
mations.  Ces  hommagess'adfessaientà  un  jeune  homme  tioftide,  drumt 
physionomie  terne,  dont  une  mère  défiante  et  jalouse  et.un  fÊi^vori  aoh* 
bilieux  avaient  prolongé  Fenfance;  mais  les  Espagnols^  blessé&daoslew 
orgueil  parla  présence  des  étrangers,  se  plaisaient  à  leur  montrer  tlam 
Ferdinand  le  souverain  de  leur  choix.  C'était  comme  une  manière  ^ 
braver  Muirat. 

Le  soir  même  de  ce  jour,  la  taule  dee  courtisans  se  pressait  d&ns  lia 
appartemens  du  jeune  prince.  La  plupart  des  membres  du  corps  dipler* 
matique,  notamment  le  ministre  de  Ehiasie,  le  traiièneot  en  roi^  L'am*»^ 
bassadeur  de  France  affecta  enL  contraire  de  ne  saluer  dans  Ferdinand! 
que  rhéritîer  du  trône,  a^  Prince,  lui  dib41  (4),  vousn'a^eK  qu'uni  seub 
parti  à  prendre  dans  ce  moment,  c'est  d'aller  présenter  à  l'empereui} 
le  prince  des  Asturies^^-^. C'est  bien  là>  mou  intention!,.»  luîi  ràpeodit 
F^dinandL 

La  présence  des  vieux  souverains  à  Âjranjuezétaitpourleur  fils  plu» 
quiun  embarras;  elle  était  comme  une  accusation  vivante.  Aussi  étaii^il 
impatient  de  les  éloigner,  li  voulait  les  reléguer  à  Badajoz;  il  leur 
avait  signifié  sa  détermination,  qui  les  avait  remplis  tous  les  deux  d'in- 
dignation efr  de  douleur.  La  reine  avait  crié,  pleuré,  conjuré  son  fils  de 
renoncera  son  dessein.  Charles IV  avait  allégué  son  grand  âge>  ses 
rhumatismes^  qui  l'empêchaient,  disait-il,  d'aller  vivre  sous  le  climat, 
humide  de  Badajoz.  Rien  n'avait  pu  fléchir  Ferdinand.  Leurs  jours  se? 
passaient  dans  les^ilus  cruelles  angoisses.  La  présenqp^d' un  détachement 
de  troupes  françaises  que<  HUrat  leur  avait  envoyé  pour  les  protéger 
n!avait  pu  les  rassurer:  ils  tremblaient  pour  eux;  ils  tremblaient  bien 
plus  encore  pour  Godoy.  Ils  craignaient  que  Ferdinand ,  pour  apaiser 
la  colère  du  peuple,  ne  lui  jetai  la  tête  du  favori  tombé.  Ils  ne  se  las^ 
saient  pas  d'écrire  au  grandMluc  de  Berg  de  veiller  sur  leuœ  jours  et 
de  sauver  le  prince  de  la  Paix.  Lareine  dîÉtrurie,  qui  était  venue  oher*^ 
cher  à  la  cour  de  son  père  l'indemnité  promise- à/Soni  fils  pas  le  traité 
de  Fontainebleau,  servatt. df intemnédiaire  entns<  les  vieux:  souverains 
et  le  grand-duc. 

(f)  Dépêche  de  Bf^  dt  BeauMariiab,  Blâdrid;  S5  mars  ISOS:  (^Dépôt  des  arohÎTM  dm^ 
Maires  étrangères.) 


ije$  lettres  ^  ;Ia  raine  Jiaiûa-Luisa  à  sa  fitle  «et  à  Moral  jresleront 
tiomneides mominiens impérissables  de ladé^gradati^o  mcrale <de cette 
famille.  Il  fauft  bien  en  citer  des  fragmens,  ne  fni-ce  que  pour  faire 
connaître  dans  quelles  misérables  mains  étaient  tombées  les  destinées 
<âu  ipeople  espagnol. 

La  reine  Marin-Lima  à  safiHe  ia  reine  ^^ÉtrmHe. 

«  Ara^irei,  as  mars  4S0S. 

•«  Voufidirez  an  grand-doc.  de  Berg  la  position  du  roi ,  la  mienne  et  celle  dit 
pauvre  prince  de  la  Paix.  Mon  fils  Ferdinand  était  à  la  télé  de  la  conjuratiom 
les  troupes  étaient  gagnées  par  lui;  il  fit  sortir  une  lumière  à  une  de  ses  fenê- 
tres, signe  qui  fit  commencer  l'explosion Mon  fils  fait  tout  ce  qu'il  peut  pour 

faire  de  la  peine  au  roi  son  père;  il  nous  presse  pour  que  nous  partions;  il  nous 
envoie  à  Badajoz;  il  nous  laisse  sans  aucune  considération ,  très  content  de  ce 
qilMl  est  et  que  nous  nous  en  allions m 

La  reine  Maria-Luisa  au  grand-duc  de  Berg. 

«  Aranjuez,  S6  mars  1808. 

«  MonWiIs  ne  sait  rien;  il  faut  au  contraire  qu'il  ignore  tous  nos  pas.  Son  ca- 
ractère est  (kux.  Hien  ne  TafTecte.  Il  est  insensible,  guère  porté  à  la  clémence.  Il 
est  mené  par  de  mauvais  sujets,  et  l'ambition  qui  le  domine  le  portera  à  tout. 
H -promet,  mais  ne  fait  pas  toujours  ce  qu'il  promet.  'Je  crois  que  le  grand-duc 
doH'prendre  desmesurespourempècher  qu'ils  ne  toent  le  pauvre  prince  de  la  Paix, 
cor  les  gardes-^du-corps  ont  dit  qu'ils  le  ^eraiedt  plutôt  que  de  permettre  qu'on 
ite  sépare  de  leurs  mains,  quoique  ni  le  grand-ducni  Tempereur  ne  l'ordonnent. 
Ils -flont  enragés;  ils  enflamment  tout  le  peuple,  tout  le  monde,  et  mon  fils  aussi 
^qui  est  tout  d'eux.  Us  feront  de  même  du  roiet'deimoi.  Nous  sommes  entre  tes 
^nains  du  grand-duc  et  «de  l'eo^pereur.  « 

Autres  notes  igalement  écrites  par  la  reine  avgrand-^tuc  de  Berg. 

«^....:8i)le  grand<^oc  de (Beiig^' n?a  «pas  la  boirté  Jdt  PhuinanHé  de  leiire  que 
iPemiisreur  ordonne  et  promptcsnent  que -cette  (Hui8Ci(le  proeàs  d6'Godoy)(nefie 
«uî¥eipa3,(le  pauwe  ami  du  gsand-^luc,  de  l'emptrour^des  KrançaiBet  de  moi, 
ils  vont  lui  couper  la  tête  en  public,  et  ensuite  à  moi.....  Us iprécipiteront  l'axé- 
cutionipour  qu'à  l'arrivée  de  la  résolution  de  l'empereur  ils  ne  puissent  .pas  le 
sauver,  étant  déjà  déei^pité.  Le  roi  mon  mari  et  moi  ne  pourrons  voir  avec  indif- 
férence cet  horrible  attentat  contre  leur  intime  ami  et  celui  du  grand-duc.  '| 
soùfTire  parce  qu'il  est  l'ami  du  grand -duc,  de  l'empereur  et  des  Français.  Il  n'y 
aaucundouteàcela.ltfon  fils  est  d'un  très  mauvais  cœur;  son  caractère  est  san- 
'glant;  il  n'a  jamais  aimé  son  père  ni  moi!  'Ses  conseillers  sorit  sanguitraires; 
ils  iie*se  plaisent  qii^à'faîre  desnocUbeureuxét  ne^seittent  à  eceur  ni  père  ni' mère, 
itts^veuleninous  faine  tout  ie>nial  pomble;  ttiais  le  nroi^  nsioi  avons  plus  dlnté- 
/Tèt>à  sauver  la T^ieietil'honneurdenoftreiniiDoentvmi^queie  nôtre;nième.  Mon 
«fils  test  l'enneiDi'desJiîfaBsais,  quoiqulil  diselecontltiire.  Je  eiains  qu'il  me  fasse 
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quelque  attentat  contre  eux.  Le  peuple  est  gagné  avec  de  Fargent,  et  ils  Ten- 
flamment  contre  le  pauvre  prince  de  la  Paix  et  le  roi  mon  mari  et  moi,  parce  que 
nous  sommes  alliés  des  Français  et  que  nous  les  avons  fait  venir i» 

Quand  on  songe  que  la  femme  qui  écrivait  ces  lettres  ne  couTrait  de 
tant  d'opprobre  son  propre  fils  que  pour  sauver  son  ancien  amant,  que 
le  vieux  et  débile  Charles  IV  rivalisait  avec  son  impudique  épouse  d'ab- 
négation et  d'attachement  pour  l'homme  qui  avait  publiquement  dés- 
honoré sa  couche;  quand ,  l'histoire  à  la  main,  on  rapproche  de  tant 
d'ignominie  tous  les  lâches  abandons  dont,  plus  tard,  Ferdinand  YII  a 
souillé  sa  mémoire,  on  ne  s'explique  que  trop  le  dégoût  qui  dut  s'em- 
parer de  l'empereur  pour  cette  branche  flétrie  d'une  illustre  famille, 
et  l'on  serait  bien  près  de  lui  pardonner  l'attentat  que  nous  allons 
bientôt  le  voir  consommer  à  Bayonne,  si,  pour  un  souverain,  le  premier 
des  devoirs  n'était  pas  de  respecter  l'indépendance  des  peuples  ses  voi- 
sins et  les  droits  des  couronnes,  quelque  dégradés  que  soient  les  fironts 
qui  les  portent. 

Hurat  déféra  aux  prières  du  vieux  roi  et  de  la  reine;  il  les  couvrit 
de  son  drapeau ,  et  obligea  Ferdinand  de  renoncer  à  son  dessein  de 
les  exiler  à  Badajoz.  Il  avait  été  l'ami  du  prince  de  la  Paix,  quand  ce- 
lui-ci était  au  sommet  de  la  puissance;  il  ne  lui  manqua  pas  dans  l'in- 
fortune, il  le  tira  de  la  prison  où  il  était  détenu  au  village  de  Pinto,  et 
le  fit  transporter  dans  le  château  de  Villa-Viciosa.  Il  demanda  aussi  que 
la  procédure  dont  il  était  l'objet  fût  arrêtée  et  que  sa  personne  lui  fût 
livrée.  Par  vengeance  personnelle  non  moins  que  par  crainte  d'irriter 
le  peuple,  Ferdinand  s'y  refusa;  mais,  sur  tous  les  autres  points,  il 
montra  un  empressement  plein  de  déférence  à  prévenir  les  moindres 
désirs  du  grand-duc.  Il  conunença  par  révoquer  l'ordre  expédié  par  son 
père  au  général  Solano  de  s'échapper  xlu  Portugal  et  d'accourir  sur  Sé- 
yille  :  il  lui  enjoignit  de  rebrousser  chemin  et  de  reprendre  en  Portugal 
les  positions  qu'il  venait  de  quitter.  Solano  s'arrêta  quelque  temps  à  Ba- 
dajoz; mais,  quand  il  vit  la  tournure  que  prenaient  les  événemens,  il 
quitta  cette  ville  avec  son  corps  d'armée,  et  vint  reprendre  à  Cadix  son 
poste  de  gouverneur  de  l'Andalousie. 

L'armeira  royale  de  Madrid  conservait  un  illustre  trophée  de  la  journée 
de  Pavie;  c'était  l'épée  de  François  P'.  Murât  eut  l'indiscrétion  d'expri- 
mer le  désir  qu'elle  nous  fût  rendue.  Aussitôt  Ferdinand  s'empressa  de 
nous  livrer  ce  monument  de  la  gloire  castillane,  et  se  plut  à  rehausser 
le  sacrifice  par  l'éclat  dont  il  l'entoura.  Le  A  avril,  la  fameuse  épée  fut 
portée  en  grande  pompe  au  palais  qu'habitait  Murât,  et  ce  fut  un  des 
grands-ofûciers  du  palais,  le  marquis  d'Astorga,  qui  vint  la  remettre 
en  personne  entre  les  mains  du  généralissime.  Il  eût  été  plus  glorieux 
pour  nous  de  reconquérir  par  une  victoire  ce  témom  de  notre  ancienne 
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défaite  que  d'en  exiger  la  restitution  de  la  part  d'un  pouvoir  que  nous 

aUions  briser. 

Ferdinand  ne  se  lassait  pas  de  reconunander  aux  autorités  espagnoles 
de  se  montrer  faciles  et  conciliantes  envers  les  troupes  françaises;  il 
entendait  que  partout  on  les  accueillît  comme  l'armée  de  son  plus 
cher  allié.  Sur  un  simple  bruit,  répandu  à  dessein  par  le  grand-duc,  que 
l'empereur  allait  se  rendre  en  Espagne  et  venir  à  Madrid,  Ferdinand 
lui  destina  les  plus  beaux  appartemeus  de  son  palais  et  les  fit  préparer 
avec  une  magnificence  digne  d'un  tel  hôte.  Il  annonça  cette  grande 
nouvelle  à  ses  peuples,  heureux  et  fier,  disait-il,  de  l'honneur  insigne 
qu'allait  lui  faire  un  si  grand  homme.  Cependant,  malgré  tant  de  con- 
descendance et  d'humilité ,  il  ne  pouvait  réussir  à  se  concilier  l'amitié 
du  grand-duc  de  Berg.  En  toutes  occasions,  ce  dernier  se  montrait 
véhément,  hautain,  plein  d'exigences,  sans  nul  souci  des  plaintes  que 
provoquait  incessamment  la  turbulence  de  ses  soldats.  Û  ne  parlait 
qu'avec  dédain  des  droits  de  Ferdinand ,  déclarant  que  Charles  IV  seul 
était  roi,  que  son  abdication  lui  avait  été  arrachée  par  la  violence,  qu'il 
était  l'allié,  le  protégé  de  la  France,  et  que  certainement  l'empereur  ne 
sanctionnerait  pas  l'élévation  du  prince  des  Âsturies.  A  peine  pronon- 
cées, ces  imprudentes  paroles  étaient  rapportées  à  Ferdinand,  qu'elles 
remplissaient  de  trouble  et  de  frayeur.  H.  de  Beauhamais,  engagé  fort 
avant  dans  le  parti  de  ce  prince  par  ses  intérêts  de  famille ,  était  le  seul 
qui  lui  tînt  un  langage  amical.  U  n'avait  que  trop  pénétré  les  dessein» 
ambitieux  du  grand-duc  de  Berg.  Comme  il  ne  connaissait  point  les 
destinées  réservées  au  beau-frère  de  Napoléon,  il  n'osait  le  blâmer  ou- 
vertement; mais  il  engageait  Ferdinand  à  compter  sur  la  magnani- 
mité de  l'empereur,  il  lui  conseillait  d'aller  au-devant  de  ce  souverain, 
et  de  mériter  sa  confiance  par  la  franchise  de  son  langage  et  l'ardeur 
de  son  dévouement.  En  donnant  de  tels  conseils,  M.  de  Beauharnais 
était  d'une  entière  bonne  foi. 

Cependant  l'anxiété  et  le  doute  étaient  au  fond  de  toutes  les  âmes. 
L'occupation  du  pays  par  les  troupes  françaises  avait  révolté  l'orgueil 
des  Espagnols,  excité  leurs  soupçons,  arrêté  l'élan  qui  les  portait  vers 
nous.  Les  maux  qu'entraîne  toujours  après  elle  Tinvasion  étrangère 
commençaient  à  leur  paraître  intolérables;  ils  abhorraient  la  domina- 
tion de  Hurat,  et  toutefois  ils  étaient  encore  sous  le  prestige  qui  entou- 
rait la  puissance  et  le  génie  de  l'empereur.  11  leur  répugnait  de  croire 
que  ce  grand  homme  pût  abuser  des  divisions  de  la  famille  royale  pour 
oser  porter  la  main  sur  la  couronne  et  en  dépouiller  leurs  princes  lé- 
gitimes. On  brûlait  de  le  voir,  de  contempler  ses  traits  :  l'impatience  à 
cet  égard  était  si  vive,  si  générale,  qu'un  jour,  le  bruit  s'étant  répandu 
qu'il  arrivait,  toute  la  population  de  Madrid  se  précipita  hors  des  murs 
et  courut  à  sa  rencontre.  Toutes  les  pensées  et  tous  les  vœux  étaient 
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tournés  Ters  l'empereur;  le  peuple,  les  liatttes  classes;  tes  minisfre»,  lèf 
jeune  roi,  les  vieux  souverains,  Murât  lui-même;  tous  atttsndaient  ss 
dédsion  comme  l-arrèt suprême  qui  allait  fixer  lieurs  destinées. 

La  révolution  d^^ranjuez  avait  bouleversé*  toate»  tes  combmatsons 
de  Napoléon.  Par  un  mélange  habile  de  ruses,  de  séductions  et  de  force, 
il  était  parvenu  à  enlacer  le  roi,  la  reine  et  le  prince  de  la  Paix;  il  ne 
leur  avait  laissé  d'autre  alternative  que  de  se  soumettre  a  ses  votdntés 
ou  de  fuir  au  Mexique.  Aujourd'hui  tout  était  changé  :  les  vieux  souve^ 
rains  étaient  renversés  et  le  fevori  jeté  au  fond  d'une  prison.  A  la  place 
de  ces  personnages  dont  il  avait  si  bien  su  exploiter  l'incapacité  ou  les 
vices  venait  de  s'élever  un  jeune  prince,  dont  il  ne  pouvait  encore  ap- 
précier au  juste  les  sentimens  et  les  vues,  mais  dont  l'avènement  pné- 
maturé  au  trône  avait  tous  les  caractères  d'une  protestation  du  pe«q^ 
espagnol  contre  notre  influence  et  notre  domination.  It  fallait  nmnts^- 
nant  édifier  sur  de  nouvelles  bases  et  prendre  un  parti.  Le  pire  detouF 
eût  ét(i  de  vouloir  rétablir  les  vieux  souverains  surleur  trôney  ils  avaient 
perdu,  l'uo  et  Vmtrei  Kestîne  et  Tattteliement  de  ta  nation.  Les  scènes 
de  TEscuviol  et  d'Araflûnez  les.  auraient  Ihit  tdoriler  dans^  un  mépris  m»- 
verseL  C'était  le  mouvemeiit  violent  de  Foinnion ,  bîevi'  plus  que  ram- 
bition  du.  prioce  dea  Asturies,  qui  les  avaM  détk*6nés.  La  nation  avait 
reporté  tous  ses  resj^eets-et  tout  sod  amoor  sur  la  tête  de  Ferdinand.  Si 
ïempeiteur  avait  v^qulu  la  replacer  sous  le  seeptre  de  ce  vieinard  inc»* 
pablê  et  de  cette  reine  débauchée  que,  dans  un  jour  de  colère,  elle  arrait 
forcée  à  descendre  du  trône ,  elle  eût  réagi  violemment  contre  son  au* 
torité,  et,  oonusie  il  l'a  dit  hii^-même,  les  vieux  souverains  n'auraient 
pas  régné  trois  mois  (J). 

Naf^QléoQ  n'avait  le  choix  qu'entre  deux  systèmes,  reconnaître  im^ 
médiatemeot  Eerdinaiid  ou  changer  la  dynastie.  De  ces  deux  partis,  lé 
premier  avait  un  côté  fâcheux;  il  laissait  la>  sécurité  de  l'empire  sans^ 
garantie^  Il  fautile  redîife,  car- là  était  tout  le  fond  de  la  question,  lès 
Bourbons  d'Espagne  comme  ceux  de  Naples,  comme  ceux  de  France, 
étaient  ennemis  irréconciliables  des  Bonaparte.  11  ne  fallait  pas  espérer 
q\xe  jamais  FerdÂuand  serait  l'allié  sincère  de  l'empereur;  il  ne  pouvait 
être  que  son  vassal,  couronné,  vassal  humble  et  soumis  tant  que  Napo* 
léon  conserverait  la;  toute^puissance,  vassal  rebelle  et  ennemi  si  jamais 
ce  prince  venait  à  éprouver  quelque  grand  revers.  Nous  devions  moins 
compter  encore  sur  lafidéUté  de  Ferdinand  que  sur  celle  de  Charles  IV^ 
car  il  y  avait  dans  le  père  un  fonds  d'honneur  et  de  loyauté  qui  n*iétait 
point  dans  le  fllç.  Ferdinand* était  un  de  ces  hommes  qu'on  ne  parvient^ 
h  saisir  et  à  dominer  qu'en  les  flattant  bassement  ou  en  leur  faisant 

(1)  Lettre  do  l'empereur  à  Murât,  39  mars  180S; 
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$féar.  C'étaient  dà  <des  ooisâidératîoiis  d'une  très  grande  force,  «t  toutes 
4m  subtaités  de  l'esprit  ne  parviendront  pas  à  les  amoindrir.  Cependant 
k  spoliation  de  la  couronne  d'^Espagne  était  un  attentat  si  odieux,  elle 
f^sentait  des  diMicultés  d'exécution  si  grandes,  elle  devait  entraîner  des 
nofnséquenctô  «i  désastreuses,  qu'à  tout  prendre,  il  y  avait  certaine- 
■liot  bien  pluscl'avantage  à  ne  points'y  engager  et  à  reconnaître  Fer- 
dinand  VD.  Ce  jeune  pnnce  n'avait  alors  qu'une  idée  fixe,  qu'un  inté- 
afit  ipressant  :  c'était  de  régner.  Pour  s'affermir  sur  ce  trône  où  l'émi^ute 
il^ffvait  'porté  ararit  le  temps  «A  d'où  il  ne  pouvait  pltis  descendre  'sms 
(perdre  sa  liberté  et  peut-être  la  vie,  il  se  fût  donné  toutontier  au  chief 
^laFrance;  il  n'est  point  de  concessitMis  auxquelles  il  ne  se  fût  réisi- 
igné.  Ces  pipvinces  du  nord  dont  Godoy  n'aurait  jamais  osé  signer 
â^d)andeii,  lui,  roi  d^Ëspagne,  devenia  le  rival  heureux  et  le  successeur 
^  son  père,  il  n-eût  pas  hésité  à  les  céder  en  échange  du  Portugal,  si, 
À  (oette  condition,  l'empereur  avait  consenti  à  le  reconnaître.  Ajoutons 
qm  lui  senl  possédait  assez  la  confiance  et  l'amour  de  son  peuple  pour 
tai  faire  supporter  un  aussi  grand  sacrifice.  Une  allianoe  avec  une  prin- 
'Oesse  de  la  famille  impériale  eût  jcimenté  Fœuvre  de  la  force  et  assuré 
fendant  bien  des  années  la  sécurité  de  nos  provinces  du  midi.  Protégés 
{tandem  grands  boulevards,  l'Èbre  et  les  Pyrénées,  appuyés  sur  toutes 
kfs  places  die  da  €atelogfie,  de  la  Navarre  et  du  Guypuscoa,  nous  ens- 
nonsétë  en  me&tire,  fsels  que  fussent  les  événemens,  de  braver  et  de 
Qontenir  l'iaaiiiiirKé»des4Bs|>ogn(ds. 

GetteHation  sortiM^nfin  de  sa  lon^e  apattiie  :  ^le  commençait  ken- 
vadrir  la  «soèhte^  elle  estait  devenie  une  force  wec  laquelle  il  fallait  at- 
sblument  compter;  mais  <€Ue  était  pleine  de  préjugés,  d'ignorance  et 
tl'iMosiODSv  La  régéoératkm  de  ^n  gouvernement  se  réduisait  pour 
^Mefi'ua  obUngemeat  de  règne;  elle  ne  voyait  rien  au-delà.  Ferdinsûtid 
tMisgm  lidole.  Vïnd  «  ^e  M.  de  Beaubamais  écrivait  le  5  avril  à 
%  de  (Ghampagny  :  n  Le  ^eufite  espagnol  brûle  de  connaifare  le  parti 
que  prendra  l'empereur,  il  attend  de  lui  son  salut;  mais,  ce  qu'il  V€fÉt 
MotMit,  c'e^le^prinoe  des  A»turies.  A  cette  condition,  il  souffrira  tous 
iesisaorMtoesiqii^oii  voudra  lui  imposer.  »  Le  7  avril,  il  écrivait  encore  : 
<c  L'efi4fco«im8ftie  "pMv  Ferdinand  ei^  à  son  comble.  La  nation  cspa- 
Ignole  tarait  calme,  «nais  41  ne  faudrait  qu'une  étincelle  pour  l'embra- 
sei^  elle  ob«en«  avec  attention  lout  ce  qui  se  passe  autour  d'elle.  » 
Qaols  seraient  sa  surprise  et  son  désespoir  le  jour  où  elle  verrait  le  chef 
Aela  Pranoe,  auquel  elle  «se  livrait  avec  tant  d'abandon,  s'emparer  de 
la  couronnent  k  plac^  «nr  le  Ifront  d'un  Bonaparte  1  Quelle 'témérité 
n'y  aoraitil  pas  à  choisir  le  MMiont  où  toute  l'Espagne  venait  en  «tur- 
que sorte  de  piaoer  sar  le  trine  son  jeune  roi  pour  le  firapper  dan^  ëés 
droits  souverains  et  le  renverser!  Une  explosion  terrible  éclatei^t  à 
oavp  sûr.  Ferdinand;  encore  ennobli  par  ses  malheurs^  deviendrait  pour 
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tous  les  Espagnols  un  objet  sacré  de  vénération  et  le  martyr  de  la  sainte 
cause.  Ce  n'est  pas  tout  :  comment  se  défaire  d'un  prince  déjà  en  pos- 
session du  trône,  installé  dans  son  palais,  entouré  de  sa  cour,  de  ses 
gardes,  de  son  peuple?  Lui  déclarer  la  guerre?  Mais  la  guerre  était 
précisément  ce  que  Tempereur  voulait  à  tout  prix  éviter.  D'ailleurs 
Ferdinand,  prosterné  humblement  à  ses  pieds,  ne  lui  laissait  pas  même 
l'ombre  du  plus  petit  prétexte  pour  lui  rompre  en  visière.  Employer  le 
fer  ou  le  poison  ?  Hai^  l'emploi  de  ces  armes  exécrables  à  l'usage  des 
Sforze  et  des  Borgia  était  répudié  par  la  douceur  de  nos  mœurs  non 
moins  que  par  le  cœur  de  Napoléon;  et  puis,  une  victime  n'eût  point 
sufQ  :  Ferdinand  avait  un  oncle,  il  avait  des  frères;  il  eût  donc  fallu  les 
immoler  tous?  Il  restait  un  moyen,  c'était  de  les  faire  enlever  par  Murât, 
ou  de  les  attirer  en  France  et  de  les  y  retenir  prisonniers;  mais  l'exécu- 
tion de  tels  coups  de  main  était  soumise  à  des  chances  très  hasardeuses. 
L'enlèvement  provoquerait  infailliblement  une  collision  entre  les  habi- 
tans  de  Madrid  et  nos  soldats,  et  une  fois  le  peuple  déchaîné,  qui  pou- 
vait dire  où  s'arrêterait  sa  furie?  L'autre  expédient  était  peut-être  plus 
odieux  encore.  Quel  scandale  aux  yeux  du  monde  entier!  quel  cri  de 
réprobation  ne  sortirait  point  de  toutes  les  âmes!  Quelle  douleur  pour 
la  France  entière  lorsqu'elle  verrait  son  chef ,  cet  homme  auquel  elle 
avait  donné  toute  son  admiration,  descendre  si  bas  dans  les  voies  tor-  , 
tueuses  du  mensonge  et  de  la  perfidie  I  Napoléon  était-il  convaincu  qae 
l'existence  de  la  dynastie  bourbonienne  en  Espagne  était  absolument  in- 
compatible avec  celle  de  sa  propn> maison?  Dès-lors,  une  vulgahre  sa- 
gesse lui  commandait  d'attendre,  pour  abattre  cette  famille  ennemie  j 
que  l'enthousiasme  du  peuple  espagnol  pour  un  prmce  qui  n'en  était 
pas  digne  fût  toutrà-fait  éteint;  il  fallait  prendre  du  temps  et  de  l'espace, 
se  créer  au-delà  des  Pyrénées  un  puissant  parti,  surveiller  attentive- 
ment le  jeune  roi ,  épier  ses  moindres  actes,  tficher  de  le  surprendre, 
ce  qui  ne  pouvait  tarder,  en  délit  de  trahison,  et  saisir  ce  moment  pour 
lui  faire  une  guerre  franche  et  loyale. 

Mais  l'empereur  ne  savait  plus  attendre;  il  n'avait  ni  la  soufdesse 
rusée  ni  la  dissimulation  patiente  qu'exigeait  un  tel  plan  de  conduite. 
Il  ne  se  contentait  pas  de  former  des  desseins  d'une  audace  inouie;  il 
portait  dans  l'exécution  de  ces  desseins  une  fougue  irrésistible.  Ses  mer- 
veilleux succès  lui  avaient  donné  un  sentiment  exalté  de  sa  force.  Il 
n'était  effrayé  que  de  la  brièveté  des  jours  qui  lui  étaient  comptés  et 
d'avoir  à  léguer  à  ses  successeurs  un  monument  inachevé.  11  avait 
d'ailleurs  entrepris  tant  de  choses  et  des  choses  si  grandes,  si  difficiles, 
que,  pour  les  terminer  toutes,  il  eût  fallu  à  la  tête  de  l'état  une  suite 
non  interrompue  d'hommes  supérieurs.  Les  œuvres  que  la  Providence 
met  des  siècles  à  accomplir,  il  avait  l'orgueil,  lui,  de  les  commencer  et 
de  les  terminer  dans  sa  courte  existence.  Il  partageait  l'erreur  com^ 
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mune  aux  âmes  fortes  et  passionnées  :  il  croyait  les  autres  hommes 
trempés  comme  lui,  comme  lui  inaccessibles  aux  défaillances  du  cœur 
et  de  la  tête,  incapables  de  plier  sous  la  mauvaise  fortune,  et,  sans  s'en 
rendre  compte,  il  leur  demandait  presque  toujours  au-delà  de  ce  que 
peut  donner  la  faiblesse  humaine.  Rencontrait-il  sur  son  chemin  des 
obstacles  insurmontables  pour  tout  autre,  au  lieu  de  les  tourner,  de 
transiger,  de  gagner  les  intérêts  avec  le  temps,  les  hommes  avec  des 
séductions,  il  aimait  mieux  tout  renverser,  hommes  et  choses,  et  passer 
outre.  En  tout,  il  voulait  jouir  vite  et  complètement. 

Maîtrisé  par  la  violence  des  événemens  plus  encore  que  par  son  am- 
bition, afin  d'être  en  état  de  lutter  contre  FAngleterre  et  éventuellement 
contre  les  puissances  du  Nord,  il  avait  été  obligé  de  ramasser  sous  sa 
main  tout^  les  forces  de  FOccident;  les  trônes  voisins  de  la  Jrance 
n'étaient  plus  occupés  que  par  ses  feudataires.  Les  rois  de  Hollande,  de 
Westphalie,  de  Saxe,  de  Bavière  et  de  Wurtemberg,  les  grands-ducs  de 
Wurtzbourgy  de  Berg  et  de  Bade,  le  prince  vice-roi  d'Italie,  le  roi  de. 
Naples,  ses  soeurs  Pauline  et  Élisa,  tous  ces  souverains  de  sa  création, 
qu'étaient-ils  sinon  les  vassaux  plus  ou  moins  dépendans  du  nouveau 
Charlemagne?  Napoléon  entendait  qu'il  en  fût  de  même  des  souve- 
rains qui  régneraient  à  Madrid  et  à  Lisbonne.  Sa  détermination  était 
donc  prise  :  il  était  décidé  à  détrôner  les  Bourbons  d'Espagne,  et  à 
recommencer  l'ouvrage  de  Louis  XIV,  en  substituant  aux  descendans 
de  Philippe  V  une  branche  de  sa  propre  famille.  Les  sophismes  de  la 
passion  lui  vinrent  en  aide  pour  étouffer  le  cri  de  sa  conscience.  Cette 
dynastie  qu'il  allait  renverser  n'était-elle  pas  infirme  par  l'intelligence, 
lâche  par  le  cœur,  livrée  à  des  goûts  vulgaires,  quand  elle  ne  l'était 
point  à  la  corruption  et  à  la  débauche,  ignorante,  apathique  et  aussi 
incapable  de  concevoir  que  d'exécuter  rien  d'utile  et  de  grand?  N'ap- 
partenait-elle pas  à  cette  famille  qu'il  retrouvait  depuis  huit  ans  au 
fond  de  tous  les  complots  ourdis  contre  sa  personne  et  sa  puissance, 
qui,  en  1804,  soldait  à  Paris  une  bande  de  fanatiques  pour  l'assassiner, 
qui,  plus  tard,  à  Naples,  était  d'intelligence  avec  la  coalition  pour  sou- 
lever et  armer  contre  lui  toute  l'Italie,  qui,  à  Florence,  tressaillait  d'une 
joie  cruelle  au  récit  du  carnage  d'Eylau,  qui  enfin,  à  Madrid,  au  mois 
d'octobre  1806,  conspirait  avec  l'Angleterre,  la  Russie  et  la  Prusse  pour 
l'abattre?  L'Espagne,  sous  l'action  énervante  de  cette  dynastie  dégéné- 
rée, n'était-elle  pas  descendue  au  dernier  rang  parmi  les  nations  de 
l'Europe?  N'avait-elle  pas  vu  dépérir  successivement  toutes  ses  forces? 
Les  finances,  l'armée,  la  marine,  n'étaient-elles  pas  dans  un  état  de 
délabrement  complet?  Quand  tous  les  peuples  de  l'Occident  et  la  France 
à  leur  tête  s'appliquaient,  depuis  quinze  ans,  à  perfectionner  toutes 
leurs  institutions,  l'Espagne,  pauvre,  superstitieuse,  ignorante,  rongée 
par  la  lèpre  monacale,  sans  commerce,  sans  industrie  et  sans  puis- 
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ssnce,  TEspagne  seule  semUait  touIoût  se  rertirer  du  maïKle  civilisé  et 
rétrograder  vers  la  baii)arie.  Eh  bieni  Fempereur  saurait  arrêEter  ee 
mouvemmt  de  décadence  matérielle  et  morale;  il  ouTrirait  à  un  noble 
^uple  de  belles  destinées;  sons  sa  forte  et  féconde  impidsion,  une  dy- 
nastie jeune,  éclairée,  ciTilisatrice,  retremperait  la  monarchie  espagnole 
éi  la  replacerait  au  niveau  intellectuel  et  politique  du  reste  de  l'Eu- 
fope  :  voilà  ce  que  se  disait  Napoléon  pour  s'étourdir  et  s'affermir  dans 
le  dessein  hardi  qu'il  avait  conçu.  Mais  les  Espagnols  étaient  incapables 
d'apprécier  les  réformes  par  lesquelles  il  espérait  se  faire  pardonfner 
l'attentat  qu'il  allait  commettre.  La  royauté  avait  conservé  à  lenrs  yeux 
tous  ses  prestiges;  ils  la  regardaient  comme  une  sorte  d'émanation  de 
Fantorité  divine.  Les  droits  du  trône  se  confondaient  pour  eux  avec 
ceux  de  l'église.  Le  peuple  croyait  au  roi  comme  il  t^royaît  att  pape.  Vî- 
<3lenx  ou  vertueux,  incapable  ou  éclairé^  le  souverain^  quel  qu'il  fût, 
4\mX  pour  tous  une  tête  sacrée,  et  attenter  à  saoouroime  leur  seoibliK 
à  la  fois  un  sacrilège  et  le  plus  grand  des  cHities.  La  nation  >^fM|gn61e 
rû -avait  pas  le  sentiment  de  son  ignorance  :  sa  paresse  tui  était  ckère; 
«drapée  fièrement  dans  ses  haillons^  eUe  croyait  marcher  l'égale  des  pre<- 
miets  peuples  du  monde.  Jalouse  de  son  indépendance  et  ombrageuse 
iMnme  si  elle  eût  été  une  pmssance  de  premier  ordre,  eHe  détestait 
l'étranger  et  repousserait  des  réformes  qui  lui  seraient  imposées  comme 
ÎMI  "Stigmate  de  servitude.  L'empereur  aurait  dû  calculer  ce  qu'il  y  avait 
^  périlletfx  à  heuiter  de  front  tous  ces  préjugés  et  toutes  ces  passions, 
f^r  son  midheur  et  celui  de  la  France,  il  n'en  tint  pas  eompt^  il -se 
éMit^tese^  fort  pour4esibrav«r  etles  dompter.  Oe  fût  de  )9a  part  une  taule 
^tmsnse,  la  plus  grande  peut^tre  qu'à  ait  faite  xlans  toute  sa  «vie. 

•8a  preMtfîère  pensée  fot^d'offmf^le  Mm  d'Espagne  à  aon  frère  iKwis» 
Ti^i  de  H(dlande.  Voici  la  lettre  «qu'il  toi  écrivit  le  ^7  ummts  MOB  <4 )  : 

«  Mon  frère , 

«  Le  roi  d'Espagne  vient  d'abdiquer.  Le  prince  de  «la  Paix  est  mis  en  prison  : 
un  commencement  d'insurrection  a  éclaté  à  Madrid.  iDans  cette  circonstance, 
mes  troupes  étaient  éloignées  de  quarante  lieues  de  Madrid.  Le  grand-duc  de 
Berg  a  dû  y  entrer  le  23  avec  40,000  hommes.  Jusqu'à  cette  heure,  le  peuple 
to*appelle  à  grands  cris.  Certain  que  je  n'aurai  de  paix  sdtde  av^c  T Angleterre 
((U'et  dominant  on  grand  mouvement  au  continent,  j'ai  résolu  de  mettre  uu 
prince  fhtnçais  sur  le  trône  d^Espagne.  Le  climat  de  kfloUande  ne  vous  con^ 
^ent  pas.  D'ailleurs,  la  Hollande  ae  saurait  sortir  de  ses  Toines.  Dans  ce  tour^ 
biilon  du  monde,  que  la  paû[  ait  hen  ou  non,  il  n'est  pas  possible  qu'eUese 
soutienne.  Dans  cette  situation  des  choses,  je  pense  à  vous  pour  le  trône  d'Es^ 
pagne.  Vous  serez  souverain  d'une  nation  généreuse  de  onze  millions  d'boaunes 
et  de  colonies  importantes.  Avec  de  l'économie  et  de  l'activité,  l'Espagne  peut 

(f)  Voôumem  historiques  et  Réflexions  sur  le  gouvernement  àe  la  Étollanée,  ptr 
Louis  Bonaparte,  ex-roi  de  Hollande,  volume  II,  page  Ml  &i  soivaiftes. 


aToh*  60,0#<^  hommes  sous  les  armes  et  50  Taisstain:  dans  ses  ports.  RépoDclez*^ 
moi  eatégonquemeiii  quelle  est  yotre  opinion  sur  ce  prcjet.  Yoos  sentes  que 
eed  s'est  eneere  fu^nii  prejèt,  et  que,  quoique  j'aie  1(^,000  hommes  eu  S»^ 
fàffyèy  il  esi  pcBsÂUe,  par  les  circoustances  qui  peuvent  survenir,  ou  (|ue  je 
marche  directement  et  que  tout  soit  fait  dans  quinze  jours,  ou  que  je  marche 
plua  lentement  et  que  cela  soit  le  secret  de  plusieurs  mois  d'opérations.  Répoa- 
dez-moi  catégoriquement.  Si  je  vous  nomme  roi  d'Espagne,  Tagréez-vous? 
Puis-je  compter  sur  vous?  Comme  il  serait  possible  que  votre  courrier  ne  mô 
trouvât  plus  à  Paris,  et  qu'alors  il  faudrait  qu'il  traversât  l'Espagne,  au  milieu 
des  chances  que  Ton  ne  peut  prévoir,  répondez-moi  seulement  ces  deux  mots  : 
Tai  reçu  votre  h;ttre  de  tel  jonr^  je  réponds  oui,  et  alen,  je  compterai  que  vous 
fbrez  ce  que  je  voudrai;  ou  hien  tèon^  ce  qui  voudra  dire  que  vous  n^agréez  pas 
ma  proposition.  Vous  poomei  ensuite  écrke  u«e  lettre  où  vous  développerer 
vos  idées  en  détail  sur  ce  que  v«u8  voulez,  et  vous  Tadresserei  à  l'enveloppe  4» 
¥oire  femme  à  Paris.  Si  j'y  suis,  elle  me  la  remettra;  sinon,  elle  vous  la  reu-» 
¥erra. 

«  Ne  mettez  personne  dans  votre  confidence,  et  ne  parlez,  je  vous  prie,  à  qui 
que  ce  soit  de  rol](jetde  cette  lettre,  car  il  faut  qu'une  chose  soit  faite  pour  qu'on 
avoue  y  avoir  pensé,  etc.,  etc.  » 

La  conscience  timide  de  Louis  s^effaroucha  de  l'offre  que  lui  faisait  soa 
firère;  elle  lui  parut,  dit^tt  dans  ses  mémoires^  impolitique  et  injtiste. 
n  répondit  par  ua  refcis  forme!'.  Alors  Femperear  porta  ses  vuesr  mv  te 
roi  de  Naples. 

11  restait  à  déddier  comment  Napoléon  procéderai!  à  Fégard  des 
princes  d'Espace  et  les  contraindrait  à  lui  fhire  Fabandcm  de  leurs 
droits.  Toici  le  plan  qu^l  imagina'.  B  se  rendrait  d'abord  à  Bayonne, 
puis  de  là,  s'3  éteit  nécessaire,  en  Espagne.  Ferdinand  el  les  yieux  sou^ 
verains  doTaîentétre  nnpatiens  de  le  voir,  de  le  solfieiter,  de  le  gagner 
chacnn  à  sar  cause  :  tous  ces  princes,  poussés  par  une  même  furie  é& 
haine  etd'ambilion,  s'empresseraient  certainement  d^aceourtr  vers  lui. 
Quand  il  les  aurait  réunis  sous  sa  main,  sort  à  Bayonne,  soit  dans  une 
Tille  d'Espagne,  fût-ce  même  à  Madrid',  il  se  promettait  de  leur  arra- 
cher, par  ta  toute-puis^tnce  de  son  ascendant  et  moyennant  certaines 
garanties  et  conditions  de  compensation,  la  cession  pleine  et  entière  de 
leurs  droits  à  la  couronne;  H  commencerait  par  agir  sur  Chartes  IV. 
Le  sceptre  étaitdevenu  trop  lourd  pour  ee  prince.  Vieux,  malade,  brisé 
par  les  douleurs  de  Famé  et  les  infirmités  d^  corps,  dégoûté  desafbires 
et  des  hommes,  il  n'opposerait  certainement  aucune  résistance  aux  vo- 
lontés de  l'empereur.  Il  ne  s'agissait' que' de  lui  rendre  pour  un  jour 
cette  couronne  qu'il  ne  pouvait  plus  porter  et  de  se  la  faire  céder.  Une 
fois  qu'il  tiendrait  danslesmaînsl  abdication  du  père,  l'empereur  triom- 
pherait aisément  de  l'opposition  dtjr  Ôte.  Ce  qu'il  désirait  le  plus  vive- 
ment, c'était  que  l'entrevue  eût  lieu  à  Blayonne;  mais  comment  décider 
tous  ces  princes  à  sortir  d'Espagne  et  à  se  transporter  sur  le  territoire 
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français?  Gomment  se  flatter  surtout  que  Ferdinand  Tiendrait  se  lîTrer 
entre  les  mains  d'un  souverain  qui  avait  déchiré  le  traité  de  Fontaine- 
Ueau  deux  mois  après  l'avoir  signé,  couvert  le  royaume  de  ses  troupes 
sans  s'être  préalablement  concerté  avec  son  allié  Charles  IV,  occupé 
frauduleusement  les  places  du  nord,  comme  si  l'Espagne  était  son  en- 
nemie, et  qui ,  enfin ,  n'avait  encore  manifesté  aucun  empressement  à 
reconnaître  le  jeune  roi?  Il  fallait  donc  imaginer  un  moyen  de  dissiper 
toute  méfiance  dans  l'esprit  du  jeune  prince  et  de  l'attirer  à  Bayonne, 
sans  toutefois  se  donner  le  tort  de  l'y  avoir  appelé.  Or,  quelles  mains 
à  la  fois  assez  souples  et  assez  hardies  sauraient  tisser  autour  de  Ferdi- 
nand les  fils  de  cette  trame?  Ni  le  grand-duc  de  Berg,  ni  l'ambassadeur 
de  France  ne  pouvaient  se  charger  d'un  tel  rôle.  Il  fallait  un  person- 
nage nouveau  qui,  n'ayant  point  de  caractère  officiel ,  pût  être  au  be- 
soin désavoué,  et  qui  cependant,  par  son  rang,  par  le  poste  de  con- 
fiance qu'il  occupait  auprès  de  son  souverain,  fût  en  situation  de  se  faire 
écouter.  Parmi  les  officiers  attachés  à  la  personne  de  Napoléon,  il  en 
était  un  surtout  dont  le  dévouement  était  sans  bornes  et  toujours  prêt  : 
c'était  le  général  Savary .  Il  n'était  pas  seulement  rempli  d'un  zèle  à  toute 
épreuve;  il  avait  l'esprit  délié  d'iin  diplomate  et  le  tempérament  auda- 
cieux d'un  soldat  :  il  était,  ce  qu'il  y  a  de  plus  rare  au  monde,  homme 
de  conseil  et  d'exécution.  Obéir  et  se  dévouer  à  l'empereur,  c'était  là  sa 
vertu.  Fallaitr-il  se  charger  d'une  de  ces  entreprises  hardies  qu'un  sou- 
verain n'ose  avouer  hautement  tout  en  les  ordonnant,  il  s'y  engageait 
résolument  et  à  fond.  Il  savait  deviner  les  pensées  de  son  maître,  lui 
épargner  l'embarras  de  les  lui  dire  en  face,  et  les  mettre  en  œuvre  sous 
sa  propre  responsabilité.  C'est  sur  cet  adroit  et  bon  serviteur  que  l'em- 
pereur jeta  les  yeux  pour  remplir  une  mission  qui  exigeait  autant  de 
dextérité  que  d'audace.  Il  le  fit  venir,  l'entretint  longuement,  lui  exposa 
la  situation  dans  laquelle  le  plaçait  la  révolution  d'Araojuez,  les  égards 
qu'il  devait  au  vieux  roi,  les  méfiances  que  lui  inspirait  Ferdinand, 
enfin,  selon  toutes  les  apparences,  il  lui  laissa  comprendre,  plutôt  qu'il 
ne  lui  dit  ouvertement,  ce  qu'il  attendait  de  son  zèle  et  de  sa  sagacité, 
et  puis  il  l'envoya  à  Madrid. 

Savary  arriva  dans  cette  capitale  le  7  avril,  et  trouva  les  esprits  dans 
un  état  d'excitation  extrême.  Il  jugea  tout  de  suite  que  de  grandes  fautes 
avaient  été  commises,  que  l'ambition  avait  égaré  le  jugement  de  Murât, 
et  que  ce  prince  avait  frappé  trop  fort  et  trop  vite,  comme  cela  lui  ar- 
rivait toutes  les  fois  qu'il  fallait  montrer  plus  de  tact  et  d'esprit  que  de 
bravoure. 

La  première  visite  du  général  fut  pour  les  vieux  souverains.  Les 
égards  dus  au  malheur,  non  moins  que  la  poUtique,  lui  commandaient 
cet  acte  de  déférence.  Il  exprima  à  Charles  IV  et  à  la  reine  tout  Tinté-  . 
rêt  que  l'empereur  prenait  à  leur  situation  et  sa  volonté  de  les  protéger 
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contre  les  meDées  de  leurs  ennemis.  Puis,  il  revint  à  Madrid ,  où  il  se 
mit  immédiatement  en  communication  ayec  les  principaux  conseillers 
de  Ferdinand,  ayec  le  chanoine  Escoïquitz,  les  ducs  de  San-Carlos  et 
de  rinfantado.  C'est  à  la  suite  de  ces  conférences  qu'il  sollicita  Thon- 
neur  d'être  présenté  au  jeune  prince.  Afin  de  simplifler  toutes  difficul- 
tés d'étiquette,  ou  plutôt,  il  faut  bien  le  dire,  pour  mieux  abuser  le 
prince,  il  prit  la  qualité  de  simple  voyageur,  ce  qui  lui  permit  de  trai- 
ter Ferdinand  en  roi.  L'entrevue  eut  lieu  le  8  avril,  en  présence  du  cha- 
noine Escoïquitz,  du  duc  de  l'Infantado  et  de  don  Pedro  Cevallos,  qui 
avait  conservé  sous  le  nouveau  roi  le  poste  de  ministre  des  affaires 
étrangères.  Quelles  ont  été  les  paroles  textuelles  adressées  par  Faide-de- 
camp  de  l'empereur  au  jeune  prince?  Ce  point  est  encore  aujourd'hui 
enveloppé  d'obscurité.  S'il  faut  en  croire  don  Pedro  Cevallos  (4)  et  Fer- 
dinand lui-même  (2),  le  général  Savary  aurait  dit  au  jeune  prince  qu'il 
était  envoyé  pour  le  complimenter  et  savoir  s'il  avait  pour  la  France 
les  mêmes  sentimens  que  son  père;  que,  dans  ce  cas,  l'empereur  ne  se 
mêlerait  aucunement  de  ce  qui  s'était  passé  et  qu'il  le  reconnaîtrait 
comme  roi.  Le  récit  du  duc  de  Rovigo  diffère  entièrement  de  celui  de 
M.  de  Cevallos.  Bien  loin  d'entretenir  les  illusions  de  Ferdinand,  le  gé- 
néral Savary  lui  aurait  dit,  au  contraire  (3),  que  son  souverain  avait 
conçu  autant  d'inquiétude  que  de  déplaisir  de  la  révolution  d'Aranjuez, 
et  qu'il  ne  prendrait  aucun  parti  avant  de  s'être  entendu  avec  Charles  IV, 
car,  aurait'il  s^outé,  il  semait  tout  ce  qi^il  pouvait  perdre  par  l'effet  de 
là  retraite  de  ce  prince,  et  il  n'y  resterait  pas  indifférent  avant  de  cùn- 
naître  sur  quel  pied  il  serait  avec  son  successeur. 

La  vérité  est  bien  difficile  à  démêler  au  milieu  de  ces  récits  contradic- 
toires. Évidemment,  le  général  Savary  n'avait  été  envoyé  à  Madrid  que 
pour  décider  Ferdinand  à  se  rendre  à  Rayonne;  mais  il  a  dû  ne  s'expri- 
mer vis-à-vis  du  prince  et  de  ses  conseillers  que  d'une  manière  vague-et 
indécise,  n'être  ni  trop  pressant  ni  trop  réservé,  éviter  par-dessus  tout 
d'engager  la  parole  et  l'honneur  de  son  mattre,  et  faire  entendre  de 
douces  et  rassurantes  paroles,  sans  qu'elles  pussent  être  interprétées 
comme  une  promesse  formelle  que  l'empereur  reconnaîtrait  Ferdi- 
nand. Il  n'est  donc  pas  admissible  qu'il  ait  tenu  le  langage  précis,  afflr- 
matif,  que  lui  a  prêté  don  Pedro  Cevallos.  Il  ne  l'est  pas  moins  qu'il  se 
soit  renfermé  dans  des  termes  aussi  froids,  aussi  réservés,  qu'il  le  dit 
dans  ses  mémoires.  Voici,  au  surplus,  ce  que  M.  de  Beauhamais  écri- 
vait, le  9  avril,  à  M.  de  Champagny  (4)  :  a  II  est  difficile  de  peindre  la 
joie  que  les  habitans  de  Madrid  ont  témoignée  hier  soir,  lorsqu'ils  ont 

(1)  Mémoire  de  don  Pedro  Cetallos,  pages  27  et  28. 

(2)  Lettres  de  Ferdinand  à  son  père,  S  avril  et  i  mai  1808. 

(3)  Mémoires  du  duc  de  Rovigo,  volume  lU,  page  278  et  suîTantes. 
(i)  Dépôt  des  archiTes  des  affaires  étrangères. 
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appris  que  le  général  Savary  avait  adressé  quelques  paroles  satisfais 
mntes.  Elles  ont  donné  lieu  à  différentes  versions  sur  retendue  de  la 
mission  dont  il  était  chargé;  mais  les  avis  et  les  suppositions  paraissent 
être  unanimes,  quant  à  la  substance,  et,  depuis  hier,  la  nation  compté 
beaucoup  sur  la  reconnaissance  du  jeune  prince.  » 

Les  conseillers  de  Ferdinand  n'étaient  point  d'accord  sur  Te  parti  qu'il 
devait  prendre.  Le  comte  de  Montijo,  le  général  OTarill,  quelques  autres 
encore,  désapprouvaient  le  voyage  comme  intempestif,  nuisible  à  ta 
dignité,  peut-être  même  à  la  sécurité  du  souverain.  Le  chanoine  Eh 
coïquitz  fut  d'un  avis  contraire.  Il  avait  la  candeur  du  savant;  il  igno- 
rait la  politique,  ses  nécessités  implacables  et  ses  artifices.  Sa  confiance 
^lans  la  magnanimité  de  l'empereur  était  sans  bornes;  il  était  persuadé 
<ju'aussitôt  que  ce  prince  aurait  vu  Ferdinand,  il  le  reconnaîtrait,  que 
tout  au  plus  lui  ferait-il  acheter  cette  reconnaissance  au  prix  de  Ta- 
bandon  des  provinces  situées  entre  les  Pyrénées  et  FÈbre.  Du  reste, 
cette  opinion  n'était  pas  seulement  celle  du  chanoine  :  c'était  celle  aussi 
de  M.  de  Cevallos  et  des  ducs  de  l'Infantado  et  de  San-Carlos;  Ferdinand* 
lui-même  la  partageait.  Il  s'offrait  à  ce  prince  un  parti  plein  de  gran- 
deur :  c'était  de  quitter  Madrid,  de  gagner  les  provinces  que  n'avaient 
point  encore  envahies  nos  troupes,  d'appeler  aux  armes  toute  la  na- 
tion, de  se  jeter  dans  les  bras  des  Anglais,  et  de  ne  remettre  l'épée  dans 
Ife  fourreau  qu'après  avoir  chassé  les  Français  de  la  Péninsule;  mais  une 
telle  résolution  exigeait  une  ame  héroïque,  l'art  de  passionner  et  de  di- 
riger les  hommes,  enfin  la  connaissance  de  la  guerre  et  des  affaires;  îl 
fallait  être  Henri  IV  ou  Montrose.  Ferdinand  n'était  point  trempé  pour 
concevoir  et  exécuter  de  telles  choses.  Il  ne  vit  qu'un  moyen  de  sortir 
de  l'affreuse  position  où  il  était  placé  :  ce  fut  de  gagner  son  père  et  sa 
mère  de  vitesse,  de  courir  au-devant  de  l'empereur,  de  détruire  les  im- 
pressions fâcheuses  qu'avaient  dû  produire  dans  l'esprit  de  ce  prince  les 
lettres  des  vieux  souverains  et  celles  de  Murât,  et  d'obtenir  sa  protec- 
tion. En  prenant  ce  parti,  il  pensait  faire  un  acte  de  pure  courtoisie  et 
non  d'humiUté;  il  ne  croyait  pas  se  rendre  à  Bayonne.  Persuadé,  d'a- 
près ce  que  ne  cessaient  de  lui  affirmer  Murât  et  Savary,  que  Napoléon 
avait  passé  la  frontière,  il  s'attendait  à  le  rencontrer  entre  Burgos  et 
Vittoria.  Il  se  fit  précéder  par  son  frère  don  Carlos,  qui  partit  cinq  jours 
avant  lui.  Avant  de  se  mettre  en  route,  le  8  avril,  il  écrivit  à  son  père 
«  que  le  général  Savary  venait  de  le  quitter;  qu'il  en  était  très  satisfait,  ainsi 
que  du  bon  accord  qui  existait  entre  V empereur  et  lui.  En  conséquence, 
il  le  priait  de  lui  donner  une  lettre  pour  l'empereur,  lettre  par  laquelle 
il  lui  annoncerait  que  le  roi  son  fils  avait  pour  sa  majesté  impériale  les 
sentimens  d  amitié  et  de  dévouement  que  lui-ménie  lui  avait  toiyours 
témoignés.  »  Gharles  IV,  après  avoir  pris  l'avis  de  Murât,  décida  qu'il 
ne  répondrait  point  à  cette  singulière  lettre. 
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Eaiiii  le  40  4iwil,  F'erdiDand  j^artit  «après  aTok*  iastitué,  sous  la  pré- 
sidttice  de  soa  encle^  Tînlaiit  doB  Antonio,  une  j«inte  suprême  à  la- 
melle il  remit  la  direction  du  gonverneinenL  H  n'emmena  ^u'ime 
suite  peu  nombreuse,  ses  conseillers  liabituels,  le  cbanoiiie  Escoïquitz, 
les  ducs  de  Tbifantadoet  de  San-Carlos,  soa  ministre  des  affaires  étran- 
ffèresi,  don  Pedro  Cevallos,  les  conotes  d'AUamira  et  de  Labrador,  et 
quelques  autres  grands  d'Espagne.  Le  général  Savary  s'étant  offert 
pour  accompagner  Ferdinaoad,  celui-<^i  s'y  prêta  de  bonne  grâce,  ne 
soupçonnant  pas  cpi'il  se  plaçait  sous  la  garde  d'un  surreillant  chargé 
de  le  remettre  entre  les  mains  de  l'empereur. 

Il  arriva  le  4â  au  soir  à  Burgos.  Il  espérsât  y  trouver  une  lettre  de 
Mapdéon  qui  lui  annoncerait  son  entrée  en  Espagne.  M'en  trouvant 
pas,  il  témoigna  une  grande  surprise  et  hésita  s'il  poursuivrait  sa  route^ 
mais,  sur  l'observation  du  général  Savary  que  l'empereur  ne  pouvait 
être  loin,  il  poussa  sur  Vittoria.  Là,  pas  plus  qu'à  Burgos,  nul  message 
ànpérial,  mais  un  ^o&d  mouvement  de  troupes  françaises;  partout  des 
coloBnes  en  marche,  et  dans  la  population  un  trouble,  une  agitation 
extraordinaire.  De  tous  côtés  arrivaient  les  informations  les  plus  sinis- 
tres :  on  sut  qu'un  colonel  français  avait  dit  publiquement  que  Ferdi- 
nand voyageait  en  prisonnier.  Un  jeune  Espagnol,  beau-frère  de  Duroc^ 
et  qui  avait  pris  du  service  en  France,  don  HartineK  Hervas,  avait  ac- 
compagné Savary  à  Madrid;  ses  relations  de  famille  et  sa  sagacité  lui 
avaient  tait  deviner  ce  «qui  se  tramait  contre  les  princes  d'Espagne. 
Avaat  que  Ferdinand  -quittât  Madrid,  il  avait  essayé,  mais  inutilemeni;, 
4e  dessiller  les  yeux  des  consemers  du  prince^  Arrivé  à  Vittoria,  le  pa- 
triotisrae  l'emporta  tout-à^fait  sur  ses  nouveaux  devoir^;  il  aUa  trouver 
èe  duc  de  l'Infontado,  lui  confia,  tout  ce  qu'il  savait  et  tout^ce  qu'il  soiip- 
(onnaity  et  lui^t  que,  si  le  roi  mettait  le  j)ied  en  France,  il  n'en  sorti- 
fait  plus. 

La  peur  et  rkréstdution  eomnaencèrent  a  s'emparer  sérieusement  du 
prince  et  4le  sa  petite  cour.  Le  13  au  soir,  Savary  s'étant  présenté,  ^doa 
l'iisage,  pour  eonnaitre  Theure  à  laquelle  on  se  inettr^t  en  route  le 
lendemaini,  Ferdinand  i^usa  de  le  voir  et  hii  ^  répondre  qu'il  n'irait 
pas  ptas  loin.  Le  ^^éral  se  trouva  tori  embarrassé  :  il  avait  mission 
de  eonduire  Ferdinand  à  Bayonne;  il  avaR  véuasi  à  l'amener  jusqu'à 
Vittoria,  H  en  avait  informé  l'empereur,  et  voilà  que  tout  à  coup  la 
prince  rebise  -d'avancer  I  II  confit  que»  s'il  ne  serrait  fortement  le 
BOBud  du  ilacet,  la  viotinae  idlait  lui  échapper.  En  conséquenoC)  il  eut 
avec  don  Pedro  Cevallos^avec  le  chanoine  Esccoquitz  et  ie  duc  de  l'In^^ 
Cwtado  un  ioi^  ei^retien  dans  lequel  41  mit  en  œuvre  tout  ce  cpi'il 
avait  d'espcit^  de  Tuse  et  d'éloquence,  pour  dissipa  les  alarmes  ^qui 
s'étaient  emparées  d'eux  tous.  Cette  fois  encore,  41  parvint  à  calmer 
leurs  inquîéûides.  Cependant^  jugeant  que  la  dignité  du  priace  ne  lui 
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permettait  pas  de  se  rendre  à  Rayonne  tant  que  l'empereur  ne  l'y  au- 
rait pas  officiellement  invité,  ils  décidèrent  que  le  roi  lui  écrirait 
pour  lui  annoncer  son  arrivée  à  Vittoria  et  lui  exprimer  le  désir  qu'il 
avait  de  le  voir.  Savary  se  chargea  de  porter  cette  lettre  à  l'empereur, 
a  Élevé  au  trône  par  l'abdication  libre  et  spontanée  de  son  auguste 
père,  disait  le  jeune  prince,  il  n'avait  pu  voir  sans  un  véritable  regret 
que  le  grand-duc  de  Berg,  ainsi  que  l'ambassadeur  de  France,  n'eussent 
pas  cru  devoir  le  féliciter  comme  souverain  d'Espagne,  tandis  cpie  les 
représentans  des  autres  cours  avec  lesquelles  il  n'avait  point  de  liaisons 
si  intimes  ni  si  chères  s'étaient  empressés  de  le  faire.  »  Il  rappelait 
toutes  les  preuves  successives  qu'il  avait  données  de  son  désir  de  res- 
serrer les  liens  d'amitié  et  d'alliance  qui  unissaient  les  deux  pays,  a  II 
avait  accédé  volontiers  à  l'invitation  que  lui  avait  faite  le  général  Sa- 
vary de  venir  au-devant  de  l'empereur;  il  s'était  rendu  dans  sa  ville  de 
Vittoria,  sans  égard  aux  soins  indispensables  d'un  nouveau  règne,  qui 
auraient  exigé  sa  résidence  au  centre  de  ses  états.  »  Enfin  il  suppliait 
l'empereur  de  faire  cesser  la  situation  pénible  à  laquelle  il  l'avait  ré- 
duit par  son  silence. 

Napoléon  avait  quitté  les  Tuileries  le  2  avril  et  s'était  dirigé  sur 
Bayonne.  C'est  pendant  ce  voyage  qu'il  reçut  par  des  courriers  succes- 
sifs toutes  les  lettres  que  les  vieux  souverains  et  leur  fille,  l'ex-reine 
d'Étrurie,  avaient  adressées  au  grand-duc  de  Berg.  Cette  correspon- 
dance lui  révéla  que  Ferdinand  et  tout  ce  qui  l'entourait  détestait  la 
France,  et  que,  s'il  le  laissait  régner,  ce  jeune  prince  deviendrait  bien- 
tôt l'instrument  aveugle  de  ces  niêmes  hommes  qui  l'avaient  armé 
contre  son  père  et  contre  notre  influence.  Napoléon  soupçonnait  tout 
cela,  mais  il  lui  restait  encore  bien  des  doutes;  il  n'en  eut  plus  après  la 
lecture  des  lettres  de  Maria-Luisa  et  de  la  reine  d'Étrurie.  Il  eut  enfin 
la  mesure  de  toutes  ces  âmes  abaissées,  de  tous  ces  esprits  violons  et 
incultes.  Sa  conscience  s'en  trouvant  plus  libre,  il  s'affermit  dans  la  ré- 
solution qu'il  avait  prise  d'en  finir  avec  les  princes  d'Espagne. 

11  arriva  dans  la  nuit  du  14  au  45  avril  à  Bayonne,  et  y  trouva  Sa- 
vary, qui  l'attendait  depuis  vingt-quatre  heures.  Il  prit  immédiatement 
connaissance  de  la  lettre  de  Ferdinand  datée  de  Vittoria,  s'entretint  lon- 
guement avec  son  aide-de-camp,  et  puis  le  congédia.  Le  46,  de  grand 
matin,  il  le  fit  appeler  et  lui  dit,  en  lui  remettant  une  lettre  :  a  Allez 
trouver  le  prince  Ferdinand  et  remettez-lui  cette  lettre  de  ma  part. 
Laissez-lui  faire  ses  réflexions.  Il  n'y  a  point  de  finesse  à  employer;  cela 
l'intéresse  plus  que  moi  :  qu'il  fasse  ce  qu'il  voudra.  Sur  sa  réponse  ou 
sur  son  silence,  je  prendrai  un  parti,  ainsi  que  des  mesures  pour  qu'il 
n'aille  pas  ailleurs  que  près  de  son  père.  »  Il  finit  par  ces  mots  :  «  Voyez 
où  mènent  les  mauvais  conseils!  Voilà  un  prince  qui  ne  régnera  peut- 
être  pas  dans  quelques  jours,  ou  qui  apportera  à  l'Espagne  une  guerre 
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avec  la  France.  Parbleu!  les  peuples  sont  bien  à  plaindre  lorsqu'ils 
tombent  en  de  pareilles  mains.  Allez  au  plus  irite  (1)!  » 

Pendant  que  ces  choses  se  passaient  à  Bayonne,  à  Vittoria  toutes  les 
âmes  étaient  agitées  par  la  peur  et  Tirrésolution.  Plusieurs  grands  per- 
sonnages étaient  accourus  des  villes  et  des  provinces  voisines,  moins 
encore  pour  faire  hommage  à  leur  jeune  roi  que  pour  l'avertir  des 
dangers  auxquels  l'exposait  son  imprudente  démarche.  L'un  d'eux  sur- 
tout, l'ancien  ministre  Urquijo,  le  supplia  dans  les  termes  de  la  plus  cha- 
leureuse éloquence  de  ne  point  continuer  ce  fatal  voyage.  11  prophétisa 
tous  les  malheurs  qui  allaient  bientôt  accabler  la  maison  royale;  il  dit 
que,  depuis  la  proclamation  du  5  octobre  1806,  il  avait  toujours  été 
convaincu  que  Napoléon  méditait  de  renverser  la  dynastie  régnante  en 
Espagne,  comme  absolument  contraire  à  l'élévation  de  la  sienne,  a  Ce 
dessein  avait  été  suspendu  jusqu'à  une  occasion  favorable.  Les  malheu- 
reux démêlés  du  père  avec  le  fils  venaient  de  la  lui  offrir.  Quel  était 
donc  l'objet  du  voyage  du  prince?  Comment  le  souverain  d'une  mo- 
narchie telle  que  celle  de  l'Espagne  et  des  Indes  avilissait-il  sa  dignité 
aussi  publiquement?  Comment  le  conduisait-on  vers  un  royaume 
étranger  sans  invitation ,  sans  préparatifs,  sans  toute  l'étiquette  ordi- 
nairement observée,  enfin  sans  qu'il  eût  été  reconnu  roi  d'Espagne?» 
Ces  paroles  impressionnèrent  le  prince  et  ses  conseillers;  mais  ils  ne 
savaient  plus  comment  revenir  sur  leurs  pas.  Bien  qu'il  fût  encore  en 
Espagne,  Ferdinand  n'était  plus  libre.  Le  général  Verdier  occupait  avec 
plusieurs  milliers  de  soldats  la  ville  et  les  environs  de  Vittoria.  Le  ma- 
réchal Bessières  était  à  Burgos  avec  le  gros  de  ses  forces.  Nos  colonnes 
parcouraient  en  tous  sens  les  routes  du  Guipuzcoa  et  de  la  Navarre.  Le 
prince  était  cerné  de  toutes  parts.  Sous  prétexte  d'honorer  son  rang, 
nos  troupes  le  gardaient  à  vue.  Pour  se  dérober  à  leur  surveillance,  il 
aurait  fallu  fuir,  la  nuit,  sous  un  déguisement,  et  s'exposer  à  tomber 
entre  leurs  mains.  Au  fond,  il  n'y  avait  pas  d'autre  parti  à  prendre.  Les 
bons  conseils  à  cet  égard  ne  lui  manquèrent  pas,  et  chacun  revendiqua 
l'honneur  de  se  dévouer  pour  lui.  M.  d'Urquyo  proposa  un  plan  d'éva- 
sion :  le  prince  s'échapperait  par  une  nuit  profonde  de  Vittoria,  gagne- 
rait les  montagnes  de  F  Aragon ,  et  là ,  au  milieu  d'une  population  fidèle 
et  brave,  il  attendrait  ce  qu'aurait  résolu  l'empereur.  De  son  côté, 
M.  d'Urquijo  se  rendrait  à  Bayonne  et  poserait  à  Napoléon  l'alternative 
de  reconnaître  immédiatement  Ferdinand  VII  comme  roi  d'Espagne  ou 
d'entrer  en  guerre.  Un  autre  personnage ,  le  duc  de  Mahon ,  gouver- 
neur de  la  province  de  Guipuzcoa,  offrit  de  conduire  le  prince  par  des 
chemins  détournés  jusqu'à  Bilbao,  et  là,  d'assurer  sa  fuite  par  mer. 
Tous  ces  avis  furent  accueillis  avec  reconnaissance  comme  des  témoi- 

(1)  Mémoiret  du  due  de  Rovigo,  volume  IQ,  pages  308  et  309. 
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gMges  d'tm  noble  dévaaement;  mais  on  n'en  stûvit  aueuii.  Les  4tB- 
gers  Tagues  encore  qui  attendaient  Ferdinand  à  Bayonne  F'efEra.faîeftt 
moins  qu'une  ropture  imniédiate  avec  Tempereur  Napolécm.  Il  4édara 
qu'il  attendrait,  pour  se  décider ^  le  retour  du  général  Savary;  mats,  ér- 
xésolu  et  faible,  il  ne  sut  pas  même  se  donner  le  mérile  d'une  enttèie 
oonfiaooe  dans  la  magnanimité  de  l'empereur.  En  même  temps  <pi'îl 
allait  se  livrer  entre  ^ses  mains,  il  se  mettait  en  défense  comme  «'il  rts- 
Mutait  un  piège.  Il  fdsait  armer  les  paysans  du  Guipuzooa  et  delà 
Biscaye;  il  en  composait  sa  garde  personnelle;  il  en  remplissait  les  mes 
de  Yittoria,  les  cours,  le  vestibule  et  jusqu'aux  corridors  de  l'hôtel  qu^ 
babitait.  Enfin  Savary  arriva.  A  la  vue  de  cette  foule  d'hommes  araiés 
et  laoatisés  qui  encombraient  la  ville ,  il  comprit  que ,  depuis  son  dé- 
part, la  situation  s'était  encore  aggravée.  Il  se  concerta  avec  le  général 
Verdier/éorratau  maréchal  Beseières  d'envoyer  «n  toate  hâte  à  Villa- 
iria  un  reniort^e  troupes,  et  «puis  il  «e  rendit  diez  Ferdimoid.  Pour  ar- 
river jusqu'à  la  chaHfbre  qu'occupait  ce  prince,  il  lui  fallut  se  faite 
jour  à  travers  une  multitude  d'hommes  de  mauvaise  mine,  armés  de 
fusils,  de  pistolets  et  de  poignards;  tous  le  considéraient  d'un  q»1  &- 
rouche,  prêts  à  le  massacrer  et  à  mourir  eux-mêmes  plutèt  que  de 
laisser  enlever  leur  jeune  troi.  La 'présence  du  général  français  causa  à 
Ferdinand  et  à  toute  .sa  suite  une  anxiété  extrême.  Le  prince  prît  la 
lettre  de  Tempereuret  la  lut  avidement  En  voici  iesipassaiges  lès  pbis 
remarquaUes  4 

«  Mon  fréhe  , 

m  J'ai  TQ^  la  lettre  de  votre  altesse  royale,  tile  doit  avoir  acquis  la  preuve, 
dans  les  p^^piers  qu'elle  a  eus  du  roi  son  père,  de  rintérèt  que  je  lui  ai  toujours 
porté.  Elle  me  permettra,  dans  la  circonstance  actuelle,  de  lui  parler  ayec'frali- 
chise  et  loyauté.  En  arrivant  à  Madrid,  j'espërais  porter  mon  illustre  ami  *k  qûâ- 
ques  réformes  nécessaifes  dans  ses  états  et  à  donner  quelque  sstttsfkclicm  à 
ropink>n  pdbltque.  Le  renvoi  au  prince  de  !a  Paix  me  paraissait  nécessairepd^r 
son  bonheur 'et  e^i  de  sessujets.  Les  affaires  du  Nord  «nt  rétardé  mm  v<9)%gt . 
Les  évéttemens  d'AraHjues  ^nt  eu  lieu.  Je  ne  suispokit  juge  do  ce  qui  sVist  fasfté 
et  de  la  tooniuiie  du  prinoe  de  la  Paix;  mais  ce  que  je  saisbiea,  c^est  qa^Â  si 
daugereaK  pour  léserais  td'aceoutumer  lestpeuplesÀirépandre  du  sang  et  à  detfnre 
justice  eax-4nèiBâSv  Je  prie  •ieuqua  votre  altesse  roiyale  n'en  fasse  pas  eUenaêne 
un  jour  rexpérience.il  n'est  pas  de  lUntérèt  de  TEspagne  de  Daire  du  mal  à  on 
prince  qui  a  épousé  une  princesse  du  sang  royal  et  qui  a  si  long-leit)ps  régi  le 
royaume.  H  n'a  plus  d'amis.  Totre  altesse  royale  n'en  aura  plus  si  jamais  elle  est 
malheureuse.  Les  peuples  se  vengent  volontiers  des  hommages  qu^ils  nous  ren- 
dent. Comment  d'ailleurs  pourrait-on  ftiire  le  procès  au  prince  de  ta  Paix  sans 
le  faire  à  la  rerne  et  au  roi  Totre  père?  Ce  procès  alimentera  les  haines  et  \és 
passions  factieuses.  Ce  résultat  sera  funeste  pour  votre  couronne.  7>\j4re  àHifslu 
royale  n'y  a  de  droits  que  ceux  que  lui  a  transmis  sa  mère.  Si  le  procès  la  dés- 
honore, votre  altesse  rayale  déchire  par  là  ses  droite.  Qu'elle  ferme  l'ofwlUîà  des 


eomierls  (HiBlès  et  perfides;  We  n-à  pas  lie  droit  de'jnger  lèprineetfe  là  Faix.  Sëv 
ehoies^  si  on  Ibr  en* reproche,  se  pevéent  diai»*le»i(ln)l€iidii  trdtir..... 

«  Qaftoi  à  rabdioationdè  Châtie»  W,  eUe  a»  eu  iiett(daiB  un^iBQmoiit'où'Hie» 
aimées  oouvraieBi  tes  Espagnes,  et;  aux  yeux  de  P.EuM>p0  el  de  lapostâfflé^.je 
paraîtrais  n'avoir  envoyé  tant  de  troupes  que  pouc  pvécipîtec  datrônetnioiii  alKè 
et  mon  ami.  Comme  souverain^  il  m'est  permis  de  vouloir  en  connaître  lesmotUfî^ 
avant  de  reconnaître  cette  abdication.  Je  le  diaà  votre  altesse  royale,  aux  Espar: 
gnols,  au  monde  entier,  si  l'abdication  du  roi  Charles  est  de  pur  mouvement  ,^ 
s'il  n'y  a  pas  été  forcé  par Tinsurrection  et  Témeute  d'Aranjuez,  je  ne  fais  aucune 
<ftfïîculté  de  l'admettre,  et  je  reconnais  votre  altesse  royale  comme  roi  d'Espagne. 
Xe  désire  donc  causer  avec  elle  sur  cet  objet,  La  circonspection  que  je  porte  de- 
puis uivmois  dans  ces  affaires  dort  être  un  garant  dé  l'appui  qu'eHë  trouvera  en' 
moi,  si,  à  son  tour,  des  factions^  de  quelque  mture  qu'éltes'soient^  venaiènll  àPin'- 
ipûéler  sur  son*  trène. 

«/Quand le  roi  Charles  me  f!ipairt:de révénemenlite Bdifrd'éetobredeiinier» 
j'ea  fus  douloureusement  affecté,  et^je  penseavoircontrièué,  pa^lesiûsinoBtieos» 
q)ie  j'ai  faites,  à:  la  bonne  issue  de  l'a&ire  de  l'Ëscurial.  Voire  aitesse  royalei 
avait  bien  des  torts;  je  n'en  veux  pour  preuve>que  la  lettre  qu'elle  m'a  écrite. et 
que  j'ai  constamment  voulu  ignorer.  Roi  à  son  tour,  elle  saura  combien  les 
droits  du  trône  sont  sacrés.  Toute  démarche  près  d'un  souverain  étranger  de  la. 
part  d'*un  prince  héréditaire  est  criminelle. 

«  Le  mariage  d'une  princesse  française  avec  rotre  altesse  royale  s'accorde, 
dans  mon  opinion ,  avec  l'intérêt  de  mon  peuple,  et  je  le  regarde  plus  spéciale- 
ment comme  une  circonstance  qui  m'unirait  par  de  nouveaux  nœuds  à  une  mai- 
aon  dont  j'ai  à  me  louer  de  toute  manière  pour  la  conduite  qu'elle  a  tenoedepuisi 
I!^>oque  de  mon  avènement  an  trône  (i). 

« Votre  altesse  royale  connaît  ma  pensée  tout  entière.  EllevoHi  quej^: 

flotte  entre  diverses  idées  qui  ont  besoin  d'être  fixées.  Elfe  peut  être  certaine  que, 
dans  tous  les  cas,  je  me  comporterai  avec  elle  comme  avec  le  roi  son  père.  Qu'oUei 
croie  à  mon  désir  de  tout  concilier  et  de  trouver  des  occasions  de  lui  donner  des 
preuves  de  mon  afifection  et  de  ma  parfaite  estime. 

«c  Sur  ce,  mon  frère,  je  prie  Dieu  qu'il  vous  ait  en  sa  sainte  et  digne  garde. 

«  Bayonnc,  le  16  avril  180S.  » 

«  Napoléoh.  w 

Cette  lettre  offrait  un  singulier  mélange  de  rudesse  et  de  duplicité  : 
elle  renfermait  des  phrases  d'une  dureté  si  étrange,  des  iusinuationsr 
tellement  outrageantes^  qu'on  eût  dit  que  l'empereur,  dont  le  caraclère 
fougueux  répugnait  à  la  fourberie  cauteleuse,  avait  voulu  mettre  Fer- 
dinand en  garde  contre  les  dangers  qui  le  menaçaient.  Il  avait  en  quel- 
que sorte  obéi  à  deux  impulsions  contraires,  à  celle  de  sa  conscience, 
qui  semblait  dire  au  jeune  prince  :  Tremblez  de  mettre  le  pied  sur  la 
terre  de  France;  fuyez,  il  en  est  temps  encore;  puis  à  celle  d'une  poli- 
tique artificieuse,  qui  s'efforçait  d'attirer  la  victime  dans  le  piège  fataL 

(t)  Tout  ce  paragraphe  relatif  au  mariage  a  été  retranché  dans  là  publication* qai  en  a 
été' faite  daas  le  JHomïfetir. 
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liais  le  chanoine  Escoïquitz,  toujours  sous  le  charme ,  ne  fut  saisi  que 
jMir  le  côté  bienveillant  et  amical  du  message  impérial,  et  fut  d'avis  que 
le  prince  devait,  sans  plus  tarder,  se  rendre  à  Bayonne.  Nonobstant  ce 
conseil,  Ferdinand  hésitait  :  il  s'étonnait  et  s'affligeait  que  l'empereur 
ne  lui  eût  pas  donné  dans  sa  lettre  le  titre  de  majesté.  Le  général  Sa- 
vary  s'appliqua  une  dernière  fois  à  le  rassurer  :  il  lui  dit  que  son  sou- 
verain n'avait  pu  le  qualifler  autrement  que  d'altesse  royale ,  parce 
qu'enfin  il  ne  l'avait  pas  encore  reconnu,  qu'il  y  avait  bien  des  points 
sur  lesquels  il  était  plus  important  de  s'entendre  que  sur  celui-là,  mais 
qu'une  fois  ces  points  réglés,  il  n'hésiterait  pas  à  le  qualifier  de  ma- 
jesté. Ces  paroles  décidèrent  enfin  le  prince,  qui  donna  les  ordres  de 
départ.  A  la  vue  des  voitures  qui  vont  emmener  son  roi,  le  peuple, 
dont  le  jugement  droit  et  simple  n'est  point  obscurci  par  les  sophismes 
de  l'esprit,  est  tout  à  coup  saisi  d'une  anxiété  inexprimable.  Un  grand 
tumulte  s'élève ,  la  foule  se  presse  autour  des  voitures.  Soudain  un 
homme  d'une  figure  farouche  s'élance,  et,  d'un  trait  de  serpe,  coupe 
les  traits  des  mules.  Le  peuple  applaudit  à  cet  acte  audacieux  par  des 
cris  frénétiques;  mais  Ferdinand  était  déterminé  à  partir  :  il  fit  ratteler 
les  mules,  se  jeta  dans  sa  voiture,  non  sans  ressentir  un  grand  trouble, 
et  s'avança  vers  cette  France  où ,  au  lieu  d'un  allié  et  d'un  protecteur, 
il  allait  trouver  un  ennemi,  l'exil  et  la  prison. 

Le  prince  arriva  le  20  avril,  à  dix  heures  du  matin,  à  Bayonner 
L'empereur  habitait  le  château  de  Marac,  situé  à  une  petite  distsmce  de 
la  ville.  On  dit  que,  lorsqu'on  vint  lui  apprendre  que  Ferdinand  s'ap- 
prochait, il  ne  put  réprimer  cette  exclamation  :  <c  Comment!  il  vient; 
cela  est  impossible  I  o  II  monta  aussitôt  à  cheval  et  alla  lui  rendre  visite. 
Les  deux  princes  s'embrassèrent  avec  tous  les  témoignages  de  la  plus 
sincère  cordialité.  Après  une  entrevue  fort  courte,  l'empereur  retourna 
au  château  de  Marac  et  envoya  prier  Ferdinand,  son  frère  don  Carlos 
et  leur  suite,  à  dîner.  A  six  heures,  les  voitures  impériales  allèrent 
chercher  les  princes.  Au  moment  où  elles  rentrèrent  dans  la  cour  du 
château.  Napoléon  sortit  de  ses  appartemens,  vint  recevoir  lui-même 
Ferdinand  à  la  descente  de  sa  voiture,  le  prit  par  la  main  et  le  conduisit 
dans  son  salon.  L'étiquette  ne  commandait  rigoureusement  ces  démon- 
strations qu'à  l'égard  d'une  tête  couronnée.  Elles  comblèrent  de  joie 
Ferdinand,  qui  crut  y  voir  l'indice  que  l'empereur  allait  le  reconnaître; 
mais,  pendant  le  dîner,  Napoléon,  tout  en  traitant  le  prince  avec  une 
courtoisie  recherchée,  aflbcta  d'éviter  les  occasions  de  qualifier  son 
titre.  Ferdinand  et  son  frère  don  Carlos  n'en  quittèrent  pas  moms  le 
château  de  Marac,  radieux  et  pleins  d'espoir.  Leur  illusion  fut  de  courte 
durée. 

L'empereur  avait  retenu  près  de'  lui  le  chanoine  Escoïquitz.  Quand 
les  princes  furent  partis,  il  l'emmena  dans  son  cabinet,  et  eut  avec  lui 
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ce  fameux  entretien  dont  le  récit,  publié  par  le  chanoine,  est  un  des 
documens  les  plus  précieux  de  Tbistoire  de  ce  siècle.  Napoléon  com- 
mença par  déclarer  qu'il  lui  était  impossible  de  ne  point  s'intéresser  au 
sort  du  roi  Charles  IV,  qui  avait  réclamé  sa  protection,  que  Tabdication 
de  ce  prince  avait  été  forcée,  et  qu'il  ne  reconnaîtrait  Ferdinand  comme 
roi  que  lorsque  son  père  aurait  renouvelé  librement  son  abdication  en 
foveur  de  son  fils;  puis  y  comme  s'il  était  fatigué  de  feindre ,  il  écarta 
tous  les  voiles,  et  dit  que  les  intérêts  de  son  empire  exigeaient  que  la 
maison  de  Bourbon,  ennemie  implacable  de  la  sienne,  perdit  le  trône 
d'Espagne.  «  La  nouvelle  dynastie  donnerait  une  bonne  constitution, 
et,  par  son  étroite  alliance  avec  la  France,  garantirait  FEspagne  contre 
tout  ce  que  pourrait  tenter  la  seule  puissance  qui  pouvait  lui  nuire. 
Charles  IV,  persuadé  que  les  infans  ne  pouvaient  gouverner  dans  ces 
temps  difficiles,  était  prêt  à  lui  céder  tous  ses  droits  et  ceux  de  sa  famille; 
mais  l'empereur  estimait  Ferdinand,  qui  était  venu  le  voir  à  Bayonne 
avec  confiance;  il  voulait  traiter  cette  affaire  avec  lui,  et  le  dédommager, 
autant  que  possible ,  ainsi  que  ses  frères,  de  ce  que  sa  politique  l'obli- 
geait à  leur  ôter  en  Espagne.  Proposez  donc  de  ma  part  à  Ferdinand , 
^outa-t-il,  de  renoncer  à  tous  ses  droits  à  la  couronne  d'Espagne,  et  de 
recevoir  en  échange  l'Étrurie  avec  le  titre  de  roi  et  une  entière  indé- 
pendance pour  lui  et  ses  héritiers  mâles  à  perpétuité.  Dites-lui  que  je 
lui  ferai  compter  en  pur  don,  pour  son  établissement,  une  année  de 
revenu  de  ce  dernier  état.  Lorsqu'un  traité  aura  été  signé  à  cet  égard, 
je  lui  donnerai  ma  nièce  en  mariage  pour  l'assurer  de  toute  mon  amitié. 
Si  le  prince  fait  ce  que  je  désire ,  l'Espagne  conservera  son  intégrité 
territoriale,  son  indépendance,  ses  lois,  sa  religion  et  ses  usages.  Voilà 
fout  mon  système;  je  ne  veux  rien  pour  moi ,  pas  même  un  village. 
Si  tout  ceci  ne  convient  pas  à  votre  prince ,  il  est  libre  de  s'en  retour- 
ner après  que  nous  aurons  fixé  le  terme  de  sa  rentrée  et  l'époque  où 
nous  commencerons  les  hostilités.  » 

Le  chanoine  Escoïquitz  exprima  sa  surprise  et  sa  douleur  en  enten- 
dant des  propositions  qui  n'étaient  pas  même  soupçonnées  de  son  roi  et 
de  sa  nation.  Il  s'étendit  longuement  sur  la  révolution  d'Âranjuez,  et 
fl^attacha  à  bien  convaincre  l'empereur  que  l'abdication  de  Charles  IV 
avait  été  volontaire.  Napoléon  combattit  l'opinion  du  chanoine,  et  le 
débat  sur  ce  point  se  prolongea  quelque  temps  jusqu'à  ce  que  l'empe- 
reur le  tranchât  en  disant  :  a  Laissons  cela ,  et  dites-moi ,  chanoine,  si 
je  peux  oublier  que  les  intérêts  de  ma  maison  et  ceux  de  mon  empire 
veulent  que  les  Bourbons  ne  régnent  plus  en  Espagne.  Il  est  impossible 
que  vous  ne  voyiez  pas  comme  moi  que,  tant  qu'il  existera  des  Bourbons 
sur  ce  trône,  je  n'aurai  avec  l'Espagne  aucune  alliance  sincère.  Us 
sauront  feindre  tant  qu'ils  seront  seuls  et  dans  l'impossibilité  de  me 
miire-y  mais,  lorsqu'ils  me  verront  occupé  dans  une  guerre  du  Nord,  ce 
qui  ne  peut  manquer  d'avoir  lieu,  ils  se  réuniront  à  mes  ennemis.  Rap- 
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j^ez-vws  lafecfidiedeiSiaries  IV  Itti-«aâinei,4fui,  âu.iliépris:desi»lK 
fidliance,  ivouhit  jone  faire  <la  guei^Fe  locsqu'il  me  crut  tout  eecupé  4e 
ceUe  de  Prusse^  j peu  a^antJalMttaiUe  d'Mna.  Ianiai9,  je  île  répète,  Je<iie 
^^ompterai  sur  TE^pagne,  4ant  c|ue  lestBourbens  y  régneront.  Les  foroee 
4e  4:ette  nation^  considérables  ^eu  tout  temps,  peuyent  augmenter  e»** 
x^oresous  un  homme  de /mérite  qui  ^rait  à  Ja  tête  du  gouYernemeot^ 
'ets'élever  au  tpoint  de  «nuire rà  mon  repos;  ne  vous  étonnez  doncpoiot» 
-ohanoine,  si  je  vous  répète  :  Mauvaise  politique  I  » 

/Le  chanoine  s'effeipadedémontrer  que  <la  proclamation  du  3  octobre 
n'était  point  le  (ait  de  CbarleslV,  .mais  du  prince  de  la  Paix;  puis  il  it 
un  tableau  touchant  de  la  confiance  que  Ferdinand  avait  toujours  té^ 
moignée  à  Ten^pereur.  a  Lorsqu'iLn'était  que  prince,  dit*il,  il  voie 
instruisit,  AU. péril  de  sa  via,  du  désir  qu'il  avait  de  s'uniravec  une  pi»» 
cesse  de  votre  maison.  Il>  a  renoui^lé  par  écrit  sa  demande  à  son  avén»- 
4Bent.au  ;trâne.  Il  ne  s'est  point  inquiété  du  refus  fait  par  vos  repré- 
sentans  de  le  reconnaître  <roL  11  est  venu  en  personne  solliciter  koIr 
aUiancc^  et,  sans  crainte,  ^ans  soupçons,  se  mettre,  avec  la  confiance 
d'aui  .fils,  à  votre  disposition.  >L'idée  qu'il  avait  conçue  de  la  justice^et  de 
ia générosité  d'iun  héros  a  éloigné  toute  défiance  de  son  oœur.j»  L'aldié 
-finit  en  s'étendant  sur  l'heureuse  influence  qu'exercerait  lun  mariage 
^^ui  attaaheraît  à  jamais  Je  nouveau  roi  à  la  famille  in^riale.  a  Vans 
4ne  faîtes  des  contes,  chanoine,  lui  jrépliqua  l'empereur;  vous  n'ignora 
,pasqu'iune  fiemme  est  on  lien  trep  faible  pour  fixer  la  .politique  d'un 
souverûn,  et  qu'on  ne  .peut  la  comparer  en  rien  aux  sentimens  qulio* 
«pire  une  origine  commune.  Qui  me  répondra  que  l'épouse  de  Ferdt- 
maoA  aura  sur  hii  de  l'ascendant?  Cela  ne  dépend-il  pas  du  hasard,  dâs 
ditconstances?  D!aiUeurs,  la  mort  peut  rompre  tous  ces  Jiens,  tt/k 
faille,  assoufiie  momentanément,  se  réveillerait  alors  avec  pkis  it 
(ibpoe,*i>  L^eniperettr  «dit  encore  beaucoup  d'autres  choses  que  le  chft* 
noine  n'a  pu  reproduire  dans  son  jrédt;  il  s'étendit  longuement  sariis 

^hunonnel  des iprincesd'Espagfl6,notamHiient  sur  Ferdinand.  U'diiHp'ii 
ae  .s'était  pas  attendu  Àrencontrer  dans  le  fils  aîné  du  roi  d^Ëapo^ 
4ant^ÏB0urie  et  d'ignorance;  'il  raiUa.  amèrement  le  chanoine  du  btik- 
âant  élève  qu'il  awit  formé,*  et  le  laissa  muet  et  désespéré*  U^nitiBÀ 
ice  j)éniUe«entr6tien  en  disant  à  l'abbé  quiil  réfléchirait  de  «nonveaoïiir 
4aquestioi^'et  qu'il  rinstnuirait le  leadensain  du  parti* qu'il  >aurail)pA. 
Le.âiiau  matin ,  comme  il  l'avait  dit,  l'empereur  «fit  appeler  l&obir 
oiMoe  etitti  dit:  «Je  me  suis  «décidé  iiurévecablement  à  (Changer  Ja 
^djsiastieiquitràgne  eniEtpagne.  Vous  pouvez  en  instruire  le  |u:inoefe^ 
^dÎBBiid;  dites-'lui  de  se  décider  avant  l'arrivée  du  roi  Charies^son  pèfe. 
^RelativementÀ^l'échangede  ses  droits  ^contre  la  Toscane,  s'il  acctptcvik 
4raîté  sera  faitavec  la  «plus  grande  solennité  :  dans  le  cas  contraii^Mi 
tnef us  deviendra  «toujours  inutile»  car  J'obtiendrai  de  rson  pèire  rla  œiaiia 
4gu€  je(désina.lA  TAScaneittstefa^orsà  laFi  ance^cetton  aAtâverroytle 
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ne  recerra  aucune  indemnité.  »  Cette  déclaration  arracba  au  chanoine' 
une  exclamation  de  douleur.  <xSire,  lui  dit-il,  la  résolution  de  votre 
majesté  m'aflècte  d'autant  plus  qu'outre  le  malheur  de  mon  roi  et  d6 
ma  patrie,  j'aurai  à  gémir  sur  la  perte  de  la  réj[)utation  de  ceux  qui 
éfaient  anrec  moi  auprès  du  roi  lorsqfu'il  s^esL décidé  à  venir  à  Bayonne. 
Ott  nous  considérera  comme  les  auteurs  de  cette  fieitale  détermination: 
moi  surtout;  je  serai  particulièrement  blimé.  — Hassurez^vous,  char- 
neine ,  lui  répondit  Tempereur;  ni  voi»  m  les  autres  n'aurez  raison  de 
voss  afUiger  :  vous  ne  pouviez  deviner  mes  intentions  que*  personne  ne 
CMoaissait.  » 

Le  général  Savary,  le  même  qui;  si  peu  de*  jours  auparavant,  faisait 
espérer  à  Ferdinand  que  son  souverain  le  reconnaîtrait  roi,  vint  lui 
signifier  que  l'empereur  Napoléon  avait  irrévocablement  résolu  de 
renverser  les  Bourbons  d'Espagne  et  de  leur  substituer  un  prince  de 
sa  propre  famille,  qu'en  conséquence  sa  majesté  impériale  exigeait  que 
le  prince  des  Âsturies,  tant  en  son  nom  qu'en  celui  de  toute  sa  famiUev 
renonçât  à  la  couronne  d'Espagne  et  des  Indes  en  faveur  d'un  frère  de 
l'empereur.  Comment  Napoléon,  qui  avait  à  un  si  haut  degré  le  sentie 
ment  des  nobles  et  grandes  choses,  ar-t^il  pu  soumettre  à  une  pareille 
épreuve  le  dévouement  d'un  homme  qui  déjà  ne  l'avait  que  trop  bien< 
servi?  On  eût  dit  que  le  maître  et  le  serviteur  avaient  voulu  montrer 
jusqu'où  ils  pouvaient  porter,  l'un  l'excèsde  ses  exigences,  Fautre  l'excès 
de  son  abnégation. 

Le  ai  avril  et  les  jours  suivans,  l'empereur  fit  appeler  ensemble  ou 
séparément  don  Pedro  Cevallos,  les  ducs  de  Tltifantado  et  de  San^- 
Csirlos,  et  leur  exposa  les  mêmes  idées  qu'au  chanoine  Escolquitr.  Tous- 
reproduishent,  sous  d'autres  formeS)  les  mêmes  argumens  que  l'abbé, 
et  tentèrent  vainement  de  le  faire  renoncer  à  ses  résolutions. 

It  de  Champagny:  intervint  aussi  dans  ces  négociations,  et  il  eut  de> 
fréquentes  conférences  avec  tous  les  conseillers  de  Ferdinand,  notam^ 
ment  avec  MM.  de  Cevallos  et  de  Labrador.  M.  de  Cevalloe,  qui,  en  sa 
qualité  de  ministre  des  affaires  étrangères,  se  trouvait  plus  compromis 
que  tous  les  autres,  tint  à  M.  de  Champagny  un  langage  plein  de  hau"- 
taor  et  de  véhémence,  a  Quelle  confiance,  dit-il,  l'Europe  pourra-t-elle- 
mettre  dans  ses  traités  avec  la  France,  quand  elle  verra  avec  quelle 
perfidie  celui  du  T!  octobre  a  été  violé?  De  quelle  terreur  ne  sera-t-elle 
pas  f^ppée  en  considérant  les  artifices,  les  trompeuses  promesses,  tes^ 
séductions  de  tous  genres,  que  l'empereur  a  mis  en  usage  pour  attirer 
le*  roi  à  Bayonne  et  le  dépouiller  de  sa  couronne!  »  Il  avait  à  peine' 
aeheté  ces  mots,  que  l'empereur,  qui  avait  tout  entendu,  ouvrit  impé^ 
tœusementla  porte  de  son  cabinet,  et,  apostrophant  M.  de  Cevallds,  le^ 
qiHdifia  de  tkradtre^  parce  qu'ayant  été  ministre  de  Charles  IV,  il  avait 
accepté  les  mêmes  fonctions  sons  Ferdinand.  C'est  à  la  suite  de  cetto^ 
conlépenoe  opageuse<  que  M.  de  Champagny  soumit,  dans  les  formes^ 
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régulières  et  officielles,  aux  négociateurs  espagnols  les  conditions  que 
Napoléon  avait  communiquées  lui-même  au  chanoine  Escoïquitz.  Plus 
elles  étaient  dures  et  outrageantes ,  moins  Ferdinand  et  ses  conseillers 
pouvaient  croire  qu'elles  fussent  définitives;  ils  s'étaient  persuadé  que 
l'empereur  leur  demandait  beaucoup  pour  obtenir  moins,  et  qu'en 
montrant  de  la  fermeté,  on  s'exposait  tout  au  plus  à  perdre  les  provinces 
situées  sur  la  rive  gauche  de  l'Ébre.  Seul,  l'abbé  Escoïquitz  émit  l'opi- 
nion que  la  résolution  de  l'empereur  était  irrévocable,  et  pressa  son 
souverain  d'accepter  l'échange  proposé,  le  trône  d'Étrurie  valant  mieux 
encore,  dit-il,  que  l'exil  ou  la  prison  en  France.  Cette  fois,  le  chanoine 
ne  fut  point  écouté  :  un  éclair  de  courage  brilla  dans  l'ame  de  Ferdi- 
nand ;  il  repoussa  le  honteux  marché  qui  lui  était  offert,  et  déclara  qu'il 
ne  renoncerait  à  aucun  des  droits  de  sa  maison.  M.  de  Cevallos  fit  con- 
naître, le  29  avril,  cette  détermination  à  H.  de  Champagny.  En  même 
temps,  il  lui  annonça  que  le  roi  son  maître  ayant  résolu  de  retourner 
en  Espagne,  afin  de  calmer  les  craintes  de  ses  sujets,  il  désirait  eflTec- 
luer  son  départ  de  Bayonne;  mais,  sous  prétexte  qu'il  attendait  dans  cette 
ville  Charles  lY  et  la  reine,  l'empereur  refusa  de  laisser  partir  Ferdi- 
nand :  ce  prince  mesura  de  suite  la  portée  de  ce  refus  et  comprit  qu'il 
n'était  plus  libre.  En  efTet,  tous  ses  pas  étaient  épiés  et  surveiUés;  la 
ville  et  les  remparts  étaient  remplis  de  soldats  ou  d'agens  de  police 
apostés  pour  arrêter  le  prince,  s'il  voulait  s'évader.  La  résistance  qu'il 
avait  opposée  jusqu'ici  aux  volontés  de  l'empereur  était  une  difficulté 
sur  laquelle  évidemment  on  n'avait  pas  compté.  Napoléon  ne  savait 
plus  comment  sortir  du  défilé  dans  lequel  il  s'était  engagé.  Employer 
la  violence,  menacer  le  prince,  le  réduire  par  la  terreur  lui  répugnait; 
le  laisser  libre  de  retourner  en  Espagne,  c'était  la  guerre,  et  il  n'avait 
depuis  un  an  imaginé  tant  de  combinaisons  fallacieuses  que  pour  l'évi- 
ter. Son  embarras  était  extrême;  heureusement  pour  lui ,  les  vieux 
souverains  lui  vinrent  en  aide. 

Conformément  à  ses  ordres  secrets.  Murât  avait  déclaré,  le  16  avril, 
à  la  junte  suprême,  que  l'abdication  de  Charles  IV  ayant  été  forcée,  ce 
prince  avait  protesté,  qu'il  avait  écrit  à  l'empereur,  qu'il  lui  avait  de- 
mandé sa  protection,  et  qu'en  conséquence  sa  majesté  impériale  avait 
décidé  qu'elle  ne  reconnaîtrait  d'autre  roi  que  Charles  IV. 

M.  de  Beauharnais  venait  d'être  rappelé  et  remplacé  dans  son  poste 
d'ambassadeur  par  M.  de  Laforest,  le  même  qui  avait  dirigé  avec  un  si 
remarquable  talent  l'épineuse  opération  du  partage  des  indemnités  ger- 
maniques, et  rempli  plus  tard  avec  non  moins  de  distinction  le  poste  de 
ministre  à  Berlin.  L'empereur,  en  plaçant  un  homme  d'autant  de  sa- 
gesse et  de  lumière  auprès  du  bouillant  Murât,  avait  voulu  donner  à  ce 
prince  un  guide  et  comme  un  mentor.  La  junte  suprême  attendit,  pour 
obéir  aux  injonctions  du  grand-duc  de  Berg,  que  le  nouvel  ambassa- 
deur se  fût  expliqué.  M.  de  Laforest  ne  laissa  pas  long-temps  les  esprits 
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en  suspens;  il  appuya  sans  réserve  la  déclaration  du  grand-duc.  Cette 
manifestation  ne  laissa  plus  de  doute  à  la  junte  que  la  cause  de  Ferdi- 
nand ne  fût  perdue  sans  ressource.  Elle  n'en  exprima  pas  moins  sa  sur- 
prise qu'un  acte  aussi  grave  que  la  déclaration  du  16  avril  n'eût  pas 
été  fait  par  Charles  IV  en  personne.  Alors  le  vieux  roi,  conduit  ou  plutôt 
traîné  par  Murât,  entra  en  scène  à  son  tour.  Il  écrivit  le  19  avril  à  son 
frère,  l'infant  don  Antonio,  pour  lui  répéter  tout  ce  que  le  grand-duc 
avait  déclaré  la  veille.  Il  lui  annonça  qu'il  reprenait  aujourd'hui  même 
possession  de  la  couronne,  conflrmait  provisoirement  les  pouvoirs  de 
la  junte  suprême,  et  lui  ordonnait  de  faire  connaître  sa  résolution  à 
ses  peuples.  La  junte  n'était  plus  libre;  son  autorité  était  méconnue, 
avilie;  elle  n'eut  point  la  folie  de  braver  un  pouvoir  qui  étreignait  dans 
ses  mains  toute  l'Espagne.  Elle  se  borna  à  demander  qu'il  lui  fût  per- 
mis d'informer  Ferdinand  de  ce  qui  se  passait,  que  l'acte  de  protestation 
de  Charles  lY  ainsi  que  la  déclaration  du  17  fussent  tenus  dans  le  plus 
grand  secret,  et  que,  pour  le  moment,  ce  prince  s'abstînt  d'exercer 
aucun  acte  de  souveraineté.  Murât  et  le  vieux  roi  consentirent  à  tout, 
n  fut  convenu  entre  eux  et  la  junte  que  Charles  lY  et  la  reine  se  ren- 
draient à  Bayonne  pour  conférer  avec  leur  fils,  et  régler,  sous  la 
médiation  de  l'empereur,  tous  leurs  différends.  Le  25  avril,  les  vieux 
souverains  se  mirent  en  route  avec  la  fille  du  prince  de  la  Paix  et  arri- 
vèrent le  30  à  Bayonne.  Le  prince  de  la  Paix  y  était  déjà  depuis  quel- 
ques jours.  Ce  personnage  pouvant  être  un  instrument  utile  entre  les 
mains  de  l'empereur.  Murât  avait  réclamé  son  élargissement.  D'abord 
il  ne  put  l'obtenir;  la  junte  n'avait  pas  cessé  d'alléguer  l'insuffisance  de 
ses  pouvoirs.  Le  20  avril,  il  réitéra  la  demande,  menaçant,  en  cas  de 
nouveaux  refus,  de  forcer  la  prison  du  prince  et  de  le  délivrer  lui- 
même.  Ces  menaces  effrayèrent  la  junte;  elle  céda  enfin  :  le  prisonnier 
fut  tiré  du  château  de  Yilla-Viciosa,  et  remis,  le  21,  entre  les  mains  du 
grand-duc  de  Berg,  qui,  sans  perdre  un  seul  jour,  le  fit  partir  sous  es- 
corte pour  Bayonne. 

Dès  que  Ferdinand  et  don  Carlos  surent  que  les  vieux  souverains  ve«^ 
naient  d'arriver,  ils  s'empressèrent  d'aller  leur  offrir  leurs  respects. 
Charles  lY  se  tourna  vers  son  second  fils  et  lui  dit  :  «Bonjour,  Carlos,  d 
n  n'eut  pas  une  parole  pour  Ferdinand.  Le  jeune  prince  voulut  le 
suivre;  alors  le  vieux  roi ,  se  retournant,  l'arrêta  d'un  air  courroucé  et 
lui  dit  :  a  N'avez-vous  pas  assez  outragé  mes  cheveux  blancs?  b  Ferdi- 
nand, triste  et  confus,  s'éloigna,  et  toute  espérance  s'éteignit  dans  son 
cœur. 

De  son  côté.  Napoléon  avait  quitté  le  château  de  Marac  et  était  venu 
rendre  visite  à  Charles  lY  et  à  la  reine.  Sa  présence  jeta  le  vieux  roi 
dans  un  grand  trouble.  Charles  s'approcha  de  lui ,  éleva  ses  bras  et 
s'écria  avec  une  extrême  émotion  :  a  Ah  !  mon  ami  I  o  Puis  ils  s'em- 
brassèrent avec  effusion.  L'entretien  dura  plus  d'une  heure.  Cbarles.IV 
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raeenta  à  Tempereur  toutes  les  humiliations,  tous  les  chagrins  dont  il 
ayait  été  abreuvé  depuis  plusieurs  mois,  et  lui  dit  avec  TaeceDl  de  la 
douleur  :  «  Votre  majesté  ne  sait  pas  ce  que  c'est  que  d' aTOtr  à  se 
plaindre  d'un  fils;  c'est  le  phis  grand  malheur  que  l'on  puisse  éppou-* 
verl  »  Au  nombre  des  personnages  qui  étaient  accourus  pour  otttàr  teurs 
hommages  aux  viem  souverains,  il  y  en  avait  un  qui  attirait  tous  lea 
regards,  moins  encore  par  sa  bonne  mine  que  par  les  vicissitudes  de  sa 
destinée  :  c'était  le  prince  de  la  Paix.  A  la  vue  de  ce  favori  si  aimé, 
Charles  IV  et  la  reine  ne  purent  retenir  leurs  sanglots  et  se  jetèrent 
dans  ses  bras.  C'eût  été  une  scène  touchante ,  si  l'objet  d^une  si  vive 
tendresse  en  eût  été  plus  digne.  Le  i*'  mai,  les  souverains  allèrent 
dîner  au  château  de  Marac.  Le  prince  de  la  Paix  les  accompagfiait; 
mais,  n'ayant  point  éte  invite,  il  n'avait  pu  prendre  jdace  à  la  table 
impériale.  Charles  IV  se  tourna  d'un  air  tout  centriste  v^*s  l'empereur 
et  lui  dit  :  «  Et  Manuel ,  sire,  Godoy...  o  Napoléon  ne  put  réprimer  <hi 
sourire  et  donna  l'ordre  qu'on  fît  entrer  le  prince  (1). 

La  fortune  semble  fburnir  à  Godoy  une  occasion  de  racheter  tentes 
ses  fautes.  Supérieur  à  la  haine  qu'il  ressent  pour  Ferdinand,  no- 
blement inspiré  par  les  malheurs  de  sa  patrie,  aura-t-^il  le  courage 
de  dire  au  vieux  roi  :  «  Sire,  votre  règne  est  fini,  vous  ne  pouvez  plus 
faire  le  bonheur  et  le  salut  de  l'Espagne;  mais  vous  avez  des  fils  :  leurs 
droits  sont  aussi  sacrés  que  les  vôtres.  L'empereur  ne  veut  vous  rendre 
la  couronne  que  pour  vous  (brcer  à  la  lui  abandonner;  cette  couronne, 
vous  n'avez  pas  le  droit  de  la  céder;  vous  n'en  ôtes  point  le  maître, 
vous  n'en  êtes  que  le  dépositaire.  Ne  flétrissez  point  vos  cheveux  hlancs 
en  vous  faisant  l'instrument  de  la  ruine  de  votre  maison;  laissez  à  l'em- 
pereur  tout  l'odieux  d'une  spoliation  qui  attirera  sur  sa  tôte  ta  répro- 
bation du  monde.  »  Ce  mate  et  noble  langage,  Godoy  ne  le  tiendra 
pas.  Il  arrive  poursuivi  par  les  malédictions  de  l'Espagne  entière,  le 
cœur  ptein  de  ressentiment  et  de  fiel,  et  rendant  à  Ïdus  ses  ennemis, 
princes,  courtisans  et  peuple,  haine  pour  haine  et  vaigeanee  po«r 
vengeance.  Il  vit,  il  est  libre;  c'est  l'empereur  qui  l'a  tiré  des  maiDS 
de  ses  geôlters;  sa  haine  contre  Ferdinand  se  cache  sous  le  masque  ds 
la  reconnaissance  qui  l'enchaîne  à  son  bienfaiteur.  Chaque  jour  il  s'en- 
tretient avec  ce  souverain ,  il  se  livre  à  lui  sans  réserve  :  tout  ee  que 
lui  demande  le  maître  de  la  France,  il  s'engage  à  le  faire.  Que  kii  im- 
portent l'indépendance  de  l'Espagne  et  l'honneur  de  ses  mattres?  Ce 
qui  est  doux  à  son  cœur,  c'est  que  Ferdinand  partage  le  sort  de  son 

(1>  Le  roi  souQWùt  de  ses  rbmBatbmes.  Pendant  le  dîner,  il  |Murla  beauconpdest  pts- 
mn  IMMU*  U  chaste,  à  laqaeUe  U  les  attribuait.  «  Tovs  les  jours,  di|-il,  qM^u»  tm^ 
4iu'il  fit,  hiver  et  été,  je  pasUis  aprèe  avoir  entendu  la  messe  et  d^euné;  je  C^«SH>s  ivtr 
qu*à  une  heure;  je  dînais,  et  j'y  retournais  immédiatement  jusqu'à  la  chute  du  Jour.  M 
soir,  Manuel  avait  soin  de  me  dire  si  les  affaires  allaient  bien  ou  mal,  et  j'aUids  me  cov 
eher  pour  reconmencev  k  leDdemaiu.  » 
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père  et  le  sien,  qu'il  ne  puisse  plus  régner,  qu'il  reste  toute  sa  viecûo^ 
damné  aux  tourmens  de  l'ambition  déçue.  Périsse,  s'il  le  faut ,  la  mai- 
son  de  BcHirbon!  le  malheur^ de  Ferdinand  sera  complet;  Godoy  sera 
T«Bgé  !  Dû  reste)  la  oolère  des  ¥ieux  souverains  n'a  pas  besoin  d'être  siuv 
excitée  txmtre  leur  fils;  eux  aussi  ils  arrivent  ulcérés,  et  la  yengeonoe 
leur  est  presque  aussi  douce  qu'au  favori.  Celui-ci  leur  fait  connaître 
les  voloîités  de  Tempereur;  ils  n'ignorent  plus  rien  :  c'est  leur  cou- 
ronne, c'e^  Texistence  de  leur  dynastie  qu'on  leur  demande,  et  un  cri 
de  révolte  ne  sort  point  de  leur  ame  !  et  le  descendant  de  Louis  XIV,  le 
fils  de  Charles  III  livre  son  trône,  ses  peuples,  l'honneur  de  sa  maison, 
la  liberté  même  de  ses  enfans,  à  l'homme  qui  a  immolé  le  dernier  des 
Condé  !  Honte  à  jamais  sur  tant  de  lâcheté  et  d'ignominie  I 

Le  jour  même  de  son  arrivée  à  Bayonne,  le  30  avril ,  Charles  lY  fit 
venir  son  fils  Ferdinand ,  et ,  en  présence  de  la  reine,  de  l'empereur  et 
en  prince  de  la  Paix,  il  lui  commanda  avec  l'accent  de  la  colère  de  lui 
rendre  sa  couronne.  Le  jeune  prince  Toulut  répondre;  alors  le  vieux 
roi  s'élança  furieux  de  son  siège,  accusa  son  fils  d'avoir  voulu  lui  arra- 
cher la  vie  avec  la  couronne,  et  le  menaça,  s'il  résistait  à  ses  injonctions, 
de  le  faire  Iraîter,  lui  et  ses  conseillers,  comme  des  émigrés  rebelles.. 
La  reine  prit  aussi  la  parole  et  s'abandonna  aux  plus  violeutes  invec- 
tives contre  Ferdinand.  Revenu  au  château  de  Marac,  l'empereur,  en- 
core tout  ému  de  la  terrible  scène  à  laquelle  il  venait  d'assister,  réunit 
les  personnes  présentes  et  leur  en  raconta  en  frissonnant  tous  les  dé- 
tails. 11  leur  peigmt  le  vieux  roi  accusant  son  fils,  se  plaignant  de  ses 
oonspira4ions,  de  la  perte  de  la  monarchie  et  des  outrages  faits  à  ses 
cheveux  blancs.  «  C'était,  dit-il,  le  roi  Priam.  »  Parlant  de  la  reine, 
il  s'écria  :  «  Quelle  femme  !  quelle  mère  !  Elle  m'a  fait  horreur  l  elle 
m'a  intéressé  au  sort  de  Ferdinand.  x> 

Le  jeune  prince  s'était  retiré  consterné,  mais  non  encore  abattu»  Lé 
t^  mai,  il  écrivit  à  son  père  qu'il  était  prêt  à  lui  rendre  sa  couroime;. 
mais  il  y  mit  fM)ur  condition  qu'il  accompagnerait  Charles  lY  à  Madrid, 
et  qu'en  présence  des  cortès  assemblées  il  formulerait  sa  ^enonciatîoll^ 
en  exposant  les  motifs  qui  l'y  avaient  déterminé;  que  son  père  â'eni- 
nènerait  point  avec  lui  les  personnes  qui  s'étaient  justement  attiré  la 
haine  de  la  nation  espagnole;  qu'enfin,  s'il  ne  voulait  plua  ni  régner 
ni  rentrer  ^a  Esy|>agne,  lui,  Ferdinand,  gouvernerait  «au  nom  du  rai 
son  père  et  comme  son  heutenant-générd.  Le  vieux  roi  répondit  le 
lendeoiain  à  son  fils.  Cette  lettre  est  digne  de  l'attentiou  de  l'histoire; 
c'est  la  main  dé*  Charles  lY  qui  l'a  écrite  et  signée,  mais  c'est  évidem*» 
Aient  l'empereur  qui  l'a  dictée.  Pensées  et  styte»  tout  révèle  90a  véri*^ 
table  auteur.  Aiprès  avoir  rappelé  les  principaux  événeiueiis  qui  se  sont 
ptascc  eu  Espi^e  depuis  la  paix  de  Bàle,  le  complot  de  l'Eacurial,  la 
démence  dont  il  avait  fait  preuve  en  pardonnant  a  scm  fils,  Charles  IV 
arrive  à  la  révolution  d' Aranjuez  y  et  il  dit  : 
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«  Quelle  a  été  votre  conduite?  Vous  avez  mis  en  rumeur  tout  mon  palais; 
vous  avez. soulevé  mes  gardes  contre  moi;  votre  père  lui-même  a  été  votre  pri- 
sonnier :  mon  premier  ministre,  que  j'avais  élevé  et  adopté  dans  ma  famille»  fut 
traîné  sanglant  de  cachot  en  cachot;  vous  avez  flétri  mes  cheveux  blancs;  vous 
ks  avez  dépouillés  d'une  couronne  portée  avec  gloire  par  mes  ancêtres  et  que 
f  avais  conservée  sans  tache...  Tai  eu  recours  à  Tempereur  non  plus  comme  uo 
roi  à  la  tète  de  ses  troupes  et  environné  de  Féclat  du  trône»  mais  comme  un  roi 
malheureux  et  abandonné.  Tai  trouvé  protection  et  refuge  au  milieu  de  ses 
camps;  je  lui  dois  la  vie,  celle  de  la  reine  et  de  mon  premier  ministre.  Il  con- 
naît tous  les  outrages  que  j'ai  reçus  et  les  violences  qu'on  m'a  faites.  11  m'a  dé- 
claré qu'il  ne  vous  reconnaitrait  jamais  pour  roi,  et  que  l'ennemi  de  son  père  ne 
pouvait  inspirer  aucune  confiance  aux  étrangers.  D'ailleurs,  il  m'a  montré  des 
lettres  de  vous  qui  attesteut  votre  haine  pour  la  France.  En  m'ar^achant  I4  cou- 
ronne, c'est  la  vôtre  que  vous  avez  brisée.  Votre  conduite  envers  moi,  vos  lettres 
interceptées,  ont  mis  une  barrière  d'airain  entre  vous  et  le  trône  d'Espagne.  D 
n'est  ni  de  votre  intérêt  ni  de  celui  des  Espagnols  que  vous  y  prétendiez.  Gar- 
dez-vous d'allumer  un  feu  dont  votre  ruine  totale  et  le  malheur  de  l'Espagd^ 
seraient  la  suite  inévitable.  Je  suis  roi  du  droit  tle  mes  pères;  mon  abdication 
a  été  le  résultat  de  la  force  et  de  la  violence;  je  n'ai  donc  rien  à  recevoir  de 
vous.  Je  ne  puis  adhérer  à  aucune  réunion  des  députés  de  la  nation.  C'est  en- 
core là  une  faute  des  hommes  sans  expériend^  qui  vous  entourent.  Tai  régné 
pour  le  bonheur  de  mes  sujets;  je  ne  veux  point  leur  léguer  la  guerre  civile,  les 
émeutes,  les  assemblées  populaires  et  les  révolutions.  Tout  doit  être  fait  pour  le 
peuple  et  rien  par  le  peuple.  Oublier  cette  maxime,  c'est  se  rendre  coupable  de 
tous  les  crimes  qui  dérivent  de  cet  oubli...  Lorsque  je  serai  assuré  que  la  reli- 
gion de  l'Espagne,  l'intégrité  de  nos  provinces,  leur  indépendance  et  leurs  pri- 
vilèges seront  maintenus ,  je  descendrai  dans  le  tombeau  en  vous  pardonnant 
l'amertume  de  mes  dernières,  années,  m 

Le  jeune  prince  répondit  à  son  père  le  4  mai.  Sa  lettre  était  digne  et 
habile.  11  se  disculpait  de  toute  participation  personnelle  à  Témeute  d'A- 
ranjuez  et  s'attachait  à  démontrer  que  Facte  d'abdication  de  Charles  IV 
avait  été  volontaire.  11  déclarait  qu'une  renonciation  comme  celle  qu'on 
lui  demandait  ne  pouvait  avoir  lieu  sans  le  consentement  formel  de 
tous  les  individus  qui  avaient  ou  pouvaient  avoir  un  droit  à  la  cou- 
ronne, et  encore  moins  sans  l'adhésion  formelle  de  la  nation  espa- 
gnole, représentée  par  les  certes  réunies  dans  un  heu  de  sûreté.  Il 
finissait  par  renouveler  son  refus  d'abdiquer,  à  moins  que  son  père  ne 
consentit  à  ce  qu'il  lui  avait  demandé  dans  sa  lettre  du  i*'  mai. 

Le  prince  ne  pouvait  conserver  la  moindre  illusion  sur  le  sort  qui 
l'attendait  :  ce  n'était  plus  sa  couronne  qui  était  en  question,  c'était  la 
liberté  de  sa  personne  et  celle  de  tous  les  membres  de  sa  famille.  Alors 
il  embrassa  une  résolution  extrême  :  il  informa  secrètement  son  onde, 
l'infant  don  Antonio,  de  sa  position,  et  lui  expédia  un  décret  royal  ainsi 
conçu  :  a  La  junte  exécutera  tout  ce  qu'elle  jugera  nécessaire  pour  le 
service  du  roi  et  du  royaume,  et^  pour  cet  effet,  eUe  a  tous  les  pouvoirs 


LES  BOURBONS  d'ESPAGNE.  70S 

dont  sa  majesté  elle-même  serait  investie.  »  Ce  décret  parvint  en  du- 
plicata à  la  ^unte  suprême  :  le  primata  fut  intercepté  (1). 

Le  A  mai,  deux  députés,  choisis  par  la  junte  suprême,  arrivèrent  dé* 
guises  à  Rayonne.  Ils  échappèrent  à  la  vigilance  de  la  police  impériale, 
se  mirent  en  secrète  communication  avec  Ferdinand  et  lui  soumirent 
les  demandes  suivantes  :  Consentait-il  à  ce  que  la  junte  se  substituât,  en 
cas  de  besoin,  une  ou  plusieurs  personnes  prises  dans  son  sein  ou  en 
dehors,  afln  qu'elles  se  transportassent  dans  un  lieu  où  elles  pourraient 
agir  avec  liberté?  Voulait-il  qu'on  commençât  les  hostilités  contre  Far- 
mée  française,  et,  dans  ce  cas,  quand  et  comment?  Fallait-il,  dès  ce 
moment,  s'opposer  à  l'entrée  de  nouvelles  troupes  françaises  en  Es- 
pagne? Jugeait-il  que  l'on  devait  procéder  immédiatement  à  la  convo- 
cation des  cortès?  Enfin,  de  quels  objets  devraient-elles  s'occuper? 

Le  prince  répondit  le  lendemain,  5  mai,  aux  députés  de  la  junte, 
qu'il  n'était  pas  libre.  «  Il  ne  pouvait  conséquemment  prendre  aucune 
mesure  pour  la  conservation  du  souverain  et  de  la  monarchie;  mais  il 
donnait  à  la  junte  des  pouvoirs  illimités;  il  l'autorisait,  par  un  décret 
formel,  à  se  transporter  partout  où  elle  le  jugerait  convenable,  et  à 
exercer,  au  nom  du  roi,  toutes  les  fonctions  de  la  souveraineté.  Les 
hostilités  devraient  commencer  du  moment  où  le  roi  serait  conduit 
dans  l'intérieur  de  la  France,  ce  à  quoi,  disait-il,  il  ne  consentirait  ja- 
mais, à  moins  qu'il  n'y  fût  absolument  forcé.  »  Un  second  décret,  rendu 
le  même  jour  que  le  précédent,  portait  que  a  les  cortès  s'assembleraient 
dans  le  lieu  le  plus  convenable,  qu'elles  s'occuperaient  d'abord  de  lever 

(1)  Les  anxiétés  du  jeune  prince  se  peignent  tout  entières  dans  la  lettre  suivante,  qu*il 
aTait  écrite  le  2S  avril  à  son  oncle  don  Antonio,  qui  fut  aussi  interceptée,  et  a  laqueUe 
Charles  ÏY,  dans  sa  lettre  du  S  mai  à  son  fils,  avait  fait  allusion  : 

a  Cher  ami, 

«  J*ai  reçu  ta  lettre  du  23,  et  j*ai  lu  les  copies  des  deux  autres  qu'elle  renferme,  celles 
de  Murât  et  sa  réponse.  J*en  suis  satisfait.  Je  n'ai  jamais  douté  de  ta  prudence  et  de  ton 
amitié  pour  moi  :  je  ne  sais  comment  t'en  remercier. 

«  L'impératrice  est  arrivée  ici  hier  au  soir  à  sept  heures.  H  n*y  eut  que  quelques  petits 
enfans  qui  crièrent  vive  V impératrice;  encore  ces  cris  étaient-ils  bien  froids.  Elle  passa 
sans  s'arrêter  et  fut  de  suite  à  Marac.  J'irai  lui  rendre  risite  aigourd'hui. 

«  Gevallos  a  eu  hier  un  entretien  fort  vif  avec  l'empereur  qui  Ta  appelé  traître,  parce 
qu'ayant  été  ministre  de  mon  père,  il  s'est  attaché  à  moi,  et  que  c'était  là  la  cause  du 
mépris  qu'il  avait  pour  lui.  Je  ne  sais  comment  Cevallos  a  pu  se  contenir,  car  il  s'irrite 
facilement,  surtout  en  entendant  de  tels  reproches.  Je  n'avais  pas  connu  jusque-là  Ce- 
vallos; je  vois  que  c'est  un  honmie  de  bien  qui  règle  ses  sentimens  sur  les  véritables  inté- 
rêts de  son  pays,  et  qu'il  est  d'un  caractère  ferme  et  vigoureiu,  tel  qu'il  en  faut  dans  de 
sembtables  circonstances. 

«  Je  t'avertis  que  Marie-Louise  (Vex-reine  d'Étrurie)  a  écrit  à  Tempercur  qu'elle  fut 
témoin  de  rabdication  de  mon  père,  et  qu'elle  assure  que  cette  abdication  ne  fut  pas  vo- 
lontaire. Gouverne  bien  et  prends  des  précautions,  de  peur  que  ces  maudits  Français  n'en 
agissent  mal  avec  toi.  Reçois  les  assurances  de  mon  tendre  attachement.  » 
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^es  trôu][>eg  «t  de  Targétit  pour  organiser  la  défense  dû  royntraYe,  et 
qu'enfin  leur  session  serait  permanente.  » 

Dans  le  moment  même  où  Cbarles  If  déeoufontfait  soa  filà^  et  Ifrap*- 
pait  dans  sa  personne  sa  maison  tout  entière,  le  S' maf,  lé  pétille' espa-^ 
gnol,  en  qui  vivait  entore  la  vieille  énergie  castillane,  donnait  à  lEàdrid 
le  premier  signal  de  sa  longtie  et  sanglante  lutte  avec  le  dominateur  dé 
TEurope.  L'attitude  du  grand-duc  de  Berg  et  de  Tambassâdenr  de  France, 
après  que  Ferdinand  eut  quitté  sa  capitale,  et,  plus  qtie  iotit  le  resté, 
réiargissenient  du  prince  de  la  Paix,  avaient  porté  les  esprits  k  un  degré 
inoui  d'exaspération.  Atissi  aveugle  dans  son  aversion  pour  Godoy  que 
rétait  le  vieux  roi  dans  rattachement  que  lui  inspirait  cet  homme,  la 
nation  poursuivait  dans  le  favori  tombé  un  ministre  corrompu  et  pré- 
varicateur, qui,  pour  satisfaire  à  ses  débauches  et  à  sa  cupidité,  atait 
dilapidé  les  finances  de  Fétat,  vendu  l'Espagne  à  la  France  après  Tavofar 
vendue  aux  Anglais,  et  conduit  son  pays  à  la  honte  et  à  la  ruine.  Une 
partie  de  la  haine  qu'inspirait  le  protégé  se  tourna  naturellement  contre 
le  protecteur.  L'Espagnol  a  un  sentiment  naturel  des  grandes  choses  : 
il  est  fier,  ardent  et  plein  de  courage;  mais,  comme  son  esprit  est  in- 
culte, il  ne  sait  point  gouverner  ses  nobles  qualités.  Sa  fierté  dégénère 
presque  toujours  en  présomption  et  son  ardeur  en  véhémence.  Si  un 
service  le  touche  profondément,  il  oublie  moins  encore  un  affront  reçu, 
et  son  orgueil  outragé  le  rend  implacable  dans  sa  vengeance.  L'homme 
qui,  depuis  douze  ans,  remplis^it  le  monde  de  sa  gloire,  avait  séduit 
l'imagination  de  ce  peuple  amoureux  du  grandiose.  Avant  les  événe- 
mens  d'Aranjuez,  tous  les  Espagnols  admiraient  l'empereur.  Ce  n'était 
point  de  l'estime  froide  et  raisonnée  qu'ils  ressentaient  pour  ce  grand 
prince,  c'était  de  l'enthousiasme.  A  la  vue  de  leur  jeune  roi  quittant 
sa  capitale,  allant,  sans  troupes  et  sans  gardes,  à  sa  rencontre,  ils  ne 
purent  se  défendre  d'une  vague  inquiétude.  La  confiance  que  leur  inspi- 
rait la  magnanimité  de  Napoléon  les  rassura.  Us  partageaient  les  illu- 
sions de  leur  prince  :  ils  croyaient,  comme  lui,  qu'il  trouverait  l'empe- 
reur à  Burgos  ou  à  Vittoria;  mais,  quand  ils  virent  le  grand-duc  de  Berg 
prendre  sous  sa  protection  tous  les  otijets  de  leurs  mépris^  Charles  IV, 
la  reine  et  Godoy,  lorsqu'à  ces  causes  dé  désenchantement  vint  se 
joindre  le  fardeau  de  l'occupation  étrangère,  quand  enfin  ils  appri- 
rent qu'au  mépris  dé  sa  dignité  royale,  Ferdinand  avait  été  amené 
jusqu'à  Bayonne,  et  que  là  l'empereur,  abusant  de  la  confiance  que 
lui  avait  montrée  le  jeune  prince ,  avait  osé  attester  à  ses  droits  sou- 
verains et  à  la  liberté  de  sa  personne,  la  réaction  fût  soudaine  et  ter- 
rible. En  un  moment,  la  haine  contre  la  France  envahit  tous  les  cœurs. 
D'autant  plus  ulcérée  qu'elle  s'est  plus  abusée,  la  nation  espagnole 
prend  en  exécration  ce  même  homme  qu'dle  admirait  si  franche- 
ment  peu  de  jours  auparavant.  PaHout  se  manifeste  cette  agitation 
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'Violente,  oonvulsive,  qai  est  le  signe  précurseur  des  révolutions.  A 
Madrid ,  à  Burgos,  à  Tolède ,  toutes  les  têtes  sont  en  feu  :  partout  le 
peuple  délaisse  ses  travaux  pour  ne  s'occuper  que  des  dangers  qui 
menacent  son  roi  :  il  est  soulevé  dans  ses  profondeurs  comme  la  mer 
battue  par  la  tempête.  Bientôt  des  nouvelles  étranges  circulent,  et  la 
foule  ignorante  les  accueille  avidement.  On  dit  qu'à  Bayonne  Ferdi- 
nand a  tenu  un  langage  sublime ,  qu'il  a  déclaré  à  l'empereur  qull 
aimerait  mieux  mourir  que  de  se  déshonorer  en  renonçant  à  ses  droits 
souverains.  On  ajoute  que  la  Biscaye,  la  Navarre,  la  Catalogne  et  l'Ara* 
gon  se  sont  levés  en  masse,  et  que  les  troupes  françaises  qui  occu- 
paient ces  provinces  ont  toutes  mis  bas  les  armes.  Au  récit  de  ces  bruits 
mensongers,  les  esprits,  déjà  enflammés,  ne  peuvent  plus  se  contenir. 
A  Madrid,  des  pamphlets  à  la  main,  brûlans  d'énergie  et  de  patriotisme, 
itont  colportés  de  maisons  en  maisons  et  appellent  tous  les  Espagnols 
aux  armes.  Murât  a  beau  prendre  une  attitude  menaçante,  doubler  les 
postes,  faire  promener  ses  canons  à  travers  la  ville;  la  haine,  dans  le 
peuple,  est  plus  forte  que  la  peur  :  il  brave,  il  insulte  notre  drapeau,  et 
des  assassinats  partiels  préludent  au  soulèvement  organisé  des  masses. 
Déjà,  en  plusieurs  villes,  notamment  à  Burgos  ei  à  Tolède,  des  colli- 
sions ont  édaté  entre  les  habitans  et  nos  soldats.  Des  deux  côtés,  le  sang 
a  coulé,  et  chaque  jour  voit  tomber  dans  nos  rangs  de  nouvelles  vic- 
times. Tout  annonce  une  commotion  violente  et  prochaine;  Murât  y  est 
préparé. 

Le  i*'  mai,  ce  prince  annonça  à  la  junte  suprême  que  le  roi  Charles  IV 
appelait  à  Bayonne  sa  flUe,  l'ex-reine  d'Étrur}e,'^son  plus  jeune  fils,  don 
Francisco  de  Paula,  et  son  frère,  l'infant  don  Antonio.  La  junte  ré- 
pondit que,  l'infant  de  Paula  n'^nt  âgé  que  de  treice  ans,  elle  ne  pou- 
vait l'envoyer  à  Bayonne  sans  un  ordre  formel  signé  de  la  main  du  roi 
Ferdinand.  Murât  insista,  déclarant  qu'il  prenait  tout  sous  sa  responsa- 
bilité. La  junte,  agitée  par  ses  scrupules  et  intimidée  cependant,  n'esait 
-se  prononcer,  elle  passa  à  délibérer  toute  la  nuit  du  1"  au  2  mai;  enfin 
«lie  céda  à  la  force  et  consentit  au  départ.  Le  ^  au  matin,  les  voitures 
qui  devaient  emmener  les  infans  stationnaient  devant  le  palais;  la  foule, 
bruyante  et  passionnée,  les  entourait.  La  reine  d'Étrurie  parut  la  pre- 
mière; elle  descendit  précipitamment  les  degrés  du  palais,  se  Jeta  dans 
uae  des  voitures  avec  ses  deux  enfass  et  partit.  Cette  princesse  avait 
.  quitté  Madrid  fort  jeune  pour  aller  régner  en  Toscane;  elle  était  pres- 
4|ae  une  étrangère  pour  les  Espagnols.  Quand  le  malheur  qui  poursui- 
neH  sa  maison  l'eut  ranienée  dans  sa  patrie,  elle  embrassa  aveeiardeur 
la  cause  des  souverains  déchus.  Le  peuple  ue  le  lui  avait  pfHnt  par- 
donné, et  il  la  vit  partir  avec  une  sorte  de  joie.  Cest  sur  une  tète  plus 
jeune  qu'il  avait  reporté  toutes  ses  sollicitudes.  Le  bruit  se  répond  qu'on 
«veut  enlever  rînfaiit  don  Francisco  Ae  Paula  et  le  conduire  à  Bayonne; 
jon  dit  qu'il  pleure  etueveot  point  partir.  Les  voitures  sent  prêtes,  les 
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mules  attelées;  une  émotion  inexprimable  s'empare  de  la  multitude; 
les  femmes  et  les  hommes  poussent  des  cris  furieux.  Dans  ce  moment 
passe  un  aide-de-camp  du  grand-duc  de  Berg,  M.  Auguste  de  La 
Grange.  Une  voix  soriie  de  la  foule  s*écrie  :  Le  voilà!  il  vient  enlever 
rinfant.  Aussitôt  Toflicier  français  est  pressé  et  enveloppé;  mille  bras 
se  lèvent  pour  le  frapper.  11  allait  être  massacré,  si  un  ofQcier  des  gardes 
wallones  qui  se  trouvait  là  ne  Teût  protégé  au  péril  de  sa  vie. 

Lorsque  Hurat  apprit  ce  qui  se  passait,  il  fit  avancer  un  bataillon  et 
deux  pièces  d'artillerie  qui  dispersèrent  à  coups  de  fusil  et  de  mitraille 
les  groupes  ameutés.  11  crut  la  révolte  étouffée;  mais  bientôt  Tincendie 
se  rallume,  grandit  et  embrase  la  ville  entière.  En  un  moment,  toute  la 
population  virile  se  précipite  hors  de  ses  maisons,  s'organise  avec  en- 
,  semble  et  discipline,  et  se  rue  sur  nos  soldats.  Une  lutte  affreuse  com- 
mence. Malheur  aux  Français  isolés  dans  les  rues!  ils  sont  impitoyable- 
ment égorgés.  Des  moines,  le  crucifix  à  la  main»  conduisent  en  l'exaltant 
la  populace  furieuse;  de  toutes  les  fenêtres  des  maisons  tombent  sur  nos 
soldats  une  grêle  de  balles  et  de  projectiles.  Murât  n'avait  d'abord  en- 
gagé qu'un  très  petit  nombre  de  ses  soldats;  les  voyant  compromis,  il 
les  fit  replier  sur  le  gros  de  ses  troupes  en  dehors  de  la  ville.  Puis, 
quand  il  les  eut  toutes  rassemblées,  il  les  lança  contre  les  insurgés. 
Elles  débouchèrent  en  colonnes  profondes  dans  les  rues  d'Alcala  et  de 
San-Géronimo,  balayèrent  tout  ce  qui  était  devant  elles,  se  portèrent 
sur  le  parc  d'artillerie  où  l'insurrection  avait  concentré  tous  ses  moyens 
de  résistance,  la  forcèrent  dans  ce  dernier  retranchement,  et  restèrent 
maîtresses  de  la  ville.  L'insurrection  était  vaincue,  mais  non  com- 
primée; Français  et  Espagnols  continuaient  de  s'entr'égorger  avec  une 
furie  sans  exemple.  Alors  MM.  O'farill  et  Azanza,  ministres,  l'un  de  la 
guerre,  l'autre  des  finances,  et  tous  les  deux  membres  de  la  junte  su- 
prême, se  rendirent  auprès  du  grand-duc  et  obtinrent  de  lui  qu'il  fit 
cesser  le  feu,  lui  promettant  d'employer  de  leur  côté  tous  leurs  efforts 
pour  apaiser  le  peuple.  Ils  parcoururent  les  rues  de  la  ville  un  mou- 
choir blanc  à  la  main;  peu  à  peu  les  feux  se  ralentirent,  puis  s'éteigni- 
rent tout-à-fait.  Les  groupes  d'insurgés  se  dissipèrent,  et  la  ville,  qui 
tout  à  l'heure  était  un  champ  de  carnage,  rentra  dans  le  calme,  calme 
plein  de  tristesse,  d'amerhime  et  de  larmes,  car,  des  deux  côtés,  des  flots 
de  sang  avaient  coulé,  et  l'on  se  prêtait  les  plus  sinistres  projets.  Les 
Espagnols  n'en  étaient  plus  à  croire  que  l'empereur  voulait  seulement 
abattre  la  dynastie  régnante;  les  imaginations  épouvantées  allaient  bien 
au-delà  :  on  se  disait  avec  effroi  que  le  chef  de  la  France  avait  résolu 
de  conquérir  l'Espagne,  de  l'incorporer  à  son  empire,  et ,  si  elle  osait 
résister,  de  la  réduire  par  le  fer  et  le  feu.  De  son  côté.  Murât  croyait 
saisir,  dans  la  spontanéité  et  l'ensemble  avec  lesquels  le  peuple  et  les 
bourgeois  de  Madrid  s'étaient  soulevés  et  armés,  les  indices  d'un  vaste 
complot  tramé  de  longue  main.  Ses  soupçons  s'étendaient  jusqu'à  la 
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junte  suprême  elle-même.  L'émeute  était  apaisée  et  les  groupes  dis- 
persés quand  le  bruit  de  la  fusillade  retentit  de  nouveau  :  on  courte  on 
s'informe,  et  l'on  apprend  que  cinquante  malheureux  insurgés  qui 
avaient  été  pris  les  armes  à  la  main  et  condamnés  à  mort  par  un  con- 
seil de  guerre  venaient  d'être  fusillés  au  Prado.  La  populace  de  Madrid 
avait  commis  sur  nos  soldats,  dans  la  journée  du  2  mai,  des  cruautés 
affreuses;  on  avait  vu  des  bandes  de  forcenés  faire  irruption  dans  les 
hôpitaux,  se  jeter  sur  nos  soldats  malades  et  les  égorger  dans  leurs  lits; 
mais  ce  n'était  point  au  chef  de  l'armée  française  à  venger  de  telles  hor- 
reurs; son  devoir  était  de  calmer  les  esprits  et  non  de  les  exaspérer  par 
des  représailles  cruelles.  Il  voulut  contenir  les  Espagnols  par  la  ter- 
reur :  il  ne  fit  qu'envenimer  leur  haine  et  nationaliser  l'insurrection. 
La  capitale  était  remplie  d'habitans  des  provinces  qu'avait  attirés  l'avé- 
nement  de  Ferdinand  Vil;  ils  retournèrent  dans  leurs  familles,  où  ils 
firent  un  récit  passionné  des  scènes  dont  ils  avaient  été  témoins  et  pro- 
pagèrent partout  la  haine  du  nom  français.  Cen  est  fait!  le  prestige  qui 
entourait  notre  drapeau  est  détruit.  Les  Espagnols  avaient  été  bien  près 
de  considérer  nos  soldats  comme  des  demi-dieux;  maintenant  qu'ils  se 
sont  mesurés  avec  eux,  ils  voient  que  ce  ne  sont  que  des  hommes;  ils 
ne  les  craignent  plus.  La  guerre  est  commencée,  guerre  affreuse  et 
sans  gloire,  qui,  après  avoir  porté  une  atteinte  profonde  à  la  puissance 
morale  de  Napoléon,  est  devenue  une  des  principales  causes  de  ses  mal- 
heurs et  de  sa  ruine. 

Pour  le  moment,  Hurat  triomphait.  Le  3  mai  de  grand  matin,  l'in- 
fant don  Francisco  de  Paula  partit  pour  Bayonne  escorté  par  un  piquet 
de  cavalerie  française.  Le  lendemain,  ce  fut  le  tour  de  l'infant  don  An- 
tonio. Ce  prince  fit  ses  adieux  en  ces  termes  à  la  junte  suprême  :  «  Je 
suis  parti  pour  Bayonne  par  ordre  du  roi,  et  j'engage  la  junte  à  conti- 
nuer le  même  système  tout  comme  si  j'étais  au  milieu  d'elle.  Que  Dieu 
nous  la  donne  bonne!  Adieu,  messieurs,  jusqu'à  la  vallée  de  Josaphat.  b 

L'empereur  eut  le  premier  connaissance  des  tristes  événemens  du 
2  mai;  ils  l'affectèrent  douloureusement.  11  se  rendit  tout  de  suite  chez 
les  vieux  souverains,  et,  leur  présentant  le  rapport  de  Murât,  il  leur 
dit  :  «  Voyez  ce  que  je  reçois  de  Madrid;  je  ne  puis  me  l'expliquer.  » 
Charles  IV  lut  avec  beaucoup  d'émotion  la  lettre  du  grand-duc;  puis, 
se  tournant  vers  le  prince  de  la  Paix,  il  lui  ordonna  de  faire  venir  im- 
médiatement Ferdinand  et  don  Carlos,  a  Ou  je  me  trompe  fort,  dit-il  à 
l'empereur,  ou  les  infans  en  savent  quelque  chose.  J'en  suis  au  déses- 
poir. Du  reste,  je  ne  m'en  étonne  pas.  »  Mais  comment  peindre  le 
trouble  de  la  reine,  sa  figure  enflammée  par  la  colère,  la  véhémence 
de  ses  paroles?  Elle  dénonce  à  l'empereur  son  fils  Ferdinand  comme 
un  traître;  elle  l'accuse  d'avoir  voulu  la  faire  assassiner  ainsi  que  le  roi 
Charles  IV;  elle  attribue  à  ses  infâmes  machinations  les  massacres  du 
2  mai.  Les  deux  jeunes  princes  arrivent  au  miheu  de  ces  imprécations. 
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Ici  s'eu^re  une  scène  sur  laquelle,  pour  Thonneur  de  la  royauté  mo* 
derne,  nous  voudrions  pouvoir  jeter  un  voile.  Charles  IV,  la  voix  trem- 
blante de  colère,  interpelle  son  fils  aîné  et  lui  demande  s'il  a  des  bou- 
velles  de  Madrid.  Ferdinand  garde  le  silence.  «  Eh  bieni  moi ,  |e  v^ 
t'en  doimer,  »  reprend  le  père.  Et  il  lui  apprend  l'éffieute  du  2  mai«t 
les  massacres  qui  ont  ensanglanté  les  rues  de  la  capitale.  Puis  il  ajoute  : 
«  Crois-tu  me  persuader  que  toi  ou  les  misérables  qui  te  dirigeât  n'av^ 
eu  aucune  part  à  ce  saccage?  Était-ce  pour  f^ire  égorger  mes  siycAs 
^ue  tu  t'es  empressé  de  me  faire  descendre  du  trône?  Dis-mm,  crois4|i 
r^fner  long-temps  avec  de  tels  moyens?  Qui  est  celui  qui  t'a  coas^Ué 
xette  monstruosité?  N'as-tu  de  gloire  à  acquérir  que  celle  d'un  assassin?  » 
Ferdinand,  interdit,  n'avait  pas  la  force  de  prononcer  un  mot  a  Mais 
parle  donc,  malheureux!  »  lui  disait  son  père.  La  reine  s'emporta  aus^i 
contre  son  fils.  Elle  ne  se  contenta  pas  de  lui  adresser  les  reproches  les 
plus  outrageans;  elle  quitta  son  siège,  et,  s'approchant  du  prince,  leva 
la  main  comme  si  elle  voulait  le  frapper.  Le  vieux  roi,  interpellant  de 
nouveau  son  fils,  le  somma  de  signer  à  l'instant  même  une  abdication 
pure  et  simple,  le  menaçant,  s'il  s'y  refusait,  de  le  traiter  comme  un 
conspirateur.  L'empereur  était  resté  le  témoin  muet  de  cet  borfiîble 
débat;  mais,  prenant  la  parole  à  son  tour,  il  se  tourna  vers  Fer^ 
nand,  et  lui  dit  :  «  Prince,  jusqu'à  ce  moment  je  ue  m'étais  arnêté  à 
aucun  parti  sur  les  événemens  qui  vous  ont  amené  ici;  le  sang  répandu 
à  Madrid  fixe  mes  irrésolutions.  Ce  massacre  ne  peut  être  que  l'œuvre 
d'une  faction  que  vous  ne  pouvez  pas  désavouer,  et  je  ne  reconnaîtrai 
jamais  pour  roi  d'Espagne  celui  qui,  le  premier,  a  rompu  l'alliance  ep 
ordonnant  le  meurtre  de  mes  soldats  dans  le  moment  où  lui-même 
venait  me  demander  de  sanctionner  l'action  impie  par  laquelle  il  vou- 
lait monter  sur  le  trône.  Je  n'ai  d'engagement  qu'avec  le  roi  votre  père, 
et  je  vais  le  reconduire  à  Madrid,  s'il  le  désire.  —  Moi,  je  ne  le  veux  pasi 
répliqua  vivement  Charles  IV  (i).  Eh  !  qu'irai-je  faire  dans  un  pays  où  il 
a  armé  toutes  les  passions  contre  moi?  Je  ne  trouverais  partout  que  des 
sujets  soulevés.  Irais-je  déshonorer  ma  vieillesse  en  faisant  la  guerre  à 
mes  sujets  et  les  conduire  à  l'échafaud?  Non,  je  ne  le  veux  pas;  il  s'ep 
chargera  mieux  que  moi.  »  Se  tournant  encore  vers  son  fils  :  «  Tu  crois 
donc,  lui  dit-il,  qu'il  n'en  coûte  rien  de  régner?  Vois  les  maux  que  tii 
prépares  à  l'Espagne!  Tu  as  suivi  de  mauvais  conseils;  je  ne  veux  pAS 
m'en  mêler.  Va-t'en!  » 
Ferdinand  était  atterré;  il  sortit  dans  l'attitude  morne  et  ^encieuae 

(1)  Don  Pedro  Cevallos  raconte  cette  scène  d'une Tmanière  çnt^rement  différente.  Ji 
présente  Ferdinand  troublé,  mais  résistant  encore  aux  menaces  de  son  père  et  de  sa  mère; 
puis  il  (goûte  que  l'empereur  acheva  d*abattre  Ténergic  du  jeune  roi  en  lui  disant  :  «Prince, 
il  faut  opter  entre  l'abdication  ou  la  mort,  n  L*accu8atioB  serait  bien  grave,  si  elle  me 
partait  d*une  plume  ennemie.  M.  de  CevaUos  est  un  témoin  tr«p  intéressé  à  «mglr  Ja 
vérité  pour  n'être  pas  récusé^ 
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dim  crimiael  qui  vient  d'enlendre  la  seotence  de  ses  juges.  Son  cou* 
rage  était  épuisé.  A  partir  de  ce  moment^  il  n'essaya  plus  de  lutter.  Le 
6  mai,  il  envoya  à  son  père  son  abdication  pure  et  simple;  mais  Ctiarles  lY 
n'mvift  pont  atteadu  que  son  flb  lai  eât  rende  sa  eourome  pour  la 
céder  lui^iiême  à  Tempereur.  La  veille,  6  mai,  il  avait  signé  cet  acte 
dleAfatidon,  et  n'y  avait  mis  que  deux  conditions  :  la  première,  que  la 
nKmarchie  espagnole  conserverait  son  intégrité  territoriale;  laseconde^ 
que  la  religion  catholique  continuerait  d'être  la  religion  exclusive  du 
royaume.  Le  traité  fut  signé  au  nom  de  l'empereur  par  le  grand- 
maréclial  DuroCy  et  au  nom  de  Charles  IV  par  le  prince  de  la  Paix. 
Napoléon  donna  pour  résidence  aux  vieux  souverains  le  château  de. 
Coflapiègne»  et,  en  toute  propriété,  le  château  de  Chambord  et  ses  dé* 
pendanees  avec  un  revenu  annuel  de  8  millions  de  francs.  Un  revenu 
de  1^,080  franes  fut  assuré  à  chacun  des  infans. 

JWdinand  conftmia  sotennellement,  par  un  acte  qui  fut  signé  le 
10  mai,  ]a  renonciation  de  son  père.  L'empereur  s'engagea  à  lui  payer 
un  revenu  de  i  million  de  francs,  et  lui  garantit  la  possession,  pour  lui 
et  ses  héritiers,  des  palais  et  domaines  de  Navarre.  Le  chanoine  Es- 
coïquitz  eut  la  douleur  d'attacher  son  nom  à  ce  traité,  qui  consacrait  la 
ruine  de  son  maître.  La  postérité  ne  séparera  point  les  noms  de  Godoy 
et  d'Escoïquitz  dans  cette  triste  et  honteuse  histoire  des  discordes  et  des 
malheurs  de  la  maison  d'Espagne. 

Les  infans  don  Antonio  et  don  Carlos  adhérèrent,  le  12  mai,  aux  re- 
nonciations de  Charles  IV  et  de  Ferdinand. 

L'acte  de  spoliation  est  consommé  :  Napoléon  tient  maintenant  dans 
ses  mains  la  couronne  des  Espagnes.  Sur  quel  front  va-t-il  la  placer? 
Son  choix  est  fait  I^uis  l'ayant  refusée,  c'est,  comme  nous  l'avons  dit, 
à  son  frère  le  roi  de  Naples  qu'il  a  résolu  de  l'offrir.  11  en  avait  in- 
formé le  grand-duc  de  Berg;  mais  ce  prince,  qui  ambitionnait  la  cou* 
ronne  pour  lui-même^  et  qui  espérait  que  Joseph  la  refuserait  à 
l'exemple  de  Louis,  continuait  de  travailler  à  Madrid  pour  son  propre 
compte.  Il  s'était  appliqué  avec  plus  d'activité  que  d'art  à  se  créer  des 
partisans  dans  les  grands  corps  de  l'état;  il  avait  fait  sonder  les  mem- 
bres les  plus  influens  du  conseil  de  Castille  et  même  ceux  de  la  junte 
suprême.  H.  de  Laforest,  au  lieu  de  combattre  des  tendances  et  des 
désirs  contraires  aux  desseins  de  l'empereur,  eut  la  faiblesse  de  les  en- 
courager. Voici  ce  qu'il  écrivait  le  11  mai  à  M.  de  Champagny  :  a  Bien 
que  son  altesse  impériale  le  grand-duc  de  Berg  ait  fait  répandre  de 
proche  en  proche  que  sa  majesté  le  roi  de  Naples  était  destiné  à  régner 
en  Espagne,  j'aperçois,  depuis  trois  jours  surtout,  une  sorte  de  froideur 
dans  le  public  à  se  prononcer  pour  Joseph  Napoléon  plutôt  que  pour 
Joachim.  »  L'empereur  fut  surpris  et  blessé  que  le  grand-duc  de  Berg 
osât  convt)iter  un  trône  destiné  au  frère  de  son  souverain,  et  que  son 
ambassadeur  eût  accepté  un  rôle  subalterne  dans  cette  miséraJble  in- 
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trigiie.  n  fit  adresser  à  ce  dernier  de  sévères  reproches.  Le  même  jour 
où  H.  de  Lâforest  adressait  à  M.  de  Champagiiy  la  lettre  que  nous  ve- 
nons de  citer,  le  H  mai,  ce  ministre  lui  écrivait  : 

«  Lorsque  sa  majesté  tous  a  placé  près  de  son  altesse  impériale,  son  inten- 
tion a  été  de  mettre  auprès  du  prince  un  homme  qui  eût  ce  qu'il  ne  peut  avoir, 
Vexpérience  des  affaires  et  la  connaissance  des  hommes,  qui  pût  prêter  aux 
qualités  brillantes  de  son  altesse  impériale  Tappui  des  lumières  acquises  dans 
une  longue  carrière  civile,  et  de  ce  sang-froid  avec  lequel  Thomme  versé  dans 
les  affaires  juge  les  choses.  L'empereur  trouve  que  vous  n'avez  pas  rempli  ses 
intentions.  Il  vous  accuse  d'une  secrète  faiblesse  que  la  séduction  du  prince  rend 
du  reste  fort  excusable,  d'avoir  été  conduit  là  où  vous  deviez  conduire,  et  de 

vous  être  laissé  aller  à  une  complaisance  qu'il  appelle  de  la  flagornerie 

Son  opinion  est  qu'il  n'y  a  pas  une  voix  pour  le  grand-duc,  qu'il  ne  peut  pas 
y  en  avoir,  que  la  nation  espagnole,  étant  toujours  dans  cette  situation  de 
haine  et  d'humiliation  où  les  derniers  événemens  l'ont  mise,  doit,  par  amour- 
propre,  désirer  moins  que  tout  autre  le  grand-duc,  qui,  dans  un  jour,  a  confondu 
son  orgueil  et  renversé  toutes  ses  espérances....  d 

L'acceptation  de  la  couronne  d'Espagne  par  le  roi  de  Naples  mit  tout 
naturellement  un  terme  aux  espérances  et  aux  secrètes  menées  de 
Murât.  Si  Joseph  n'avait  consulté  que  sa  modération  naturelle,  il  eût 
préféré  son  beau  et  paisible  royaume  italien  au  périlleux  honneur  de 
venir  régner  sur  les  Espagnes;  mais  il  craignit,  par  un  refus,  de  jeter 
son  frère  dans  d'inextricables  embarras.  Il  accepta  donc  la  nouvelle  et 
orageuse  destinée  que  Napoléon  venait  d'ouvrir  à  l'ambition  de  sa  fa- 
mille; il  quitta  Naples  et  se  rendit  à  Bayonne. 

L'empereur,  tout  en  faisant  violence  à  la  nation  espagnole,  voulait 
avoir  l'air  de  céder  à  ses  désirs.  Il  tenait  surtout  à  ce  que  le  premier 
corps  de  l'état,  le  conseil  de  Castille,  prit  l'initiative  et  exprimât  offi- 
ciellement le  vœu  que  la  couronne  fût  déférée  à  son  frère  Joseph;  mais 
le  grand-duc  de  Berg  et  l'ambassadeur  de  France  rencontrèrent  dans 
cette  assemblée  des  résistances  auxquelles  ils  ne  s'étaient  pas  attendus. 
Le  conseil  de  Castille  ignorait  encore  le  traité  par  lequel  Ferdinand  avait 
cédé  tous  ses  droits  au  trône,  et  ne  se  considérait  point  comme  délié  du 
serment  qui  l'attachait  au  roi  légitime.  Les  plus  sévères  s'indignaient 
que  l'empereur  voulût  les  obliger  à  prendre  l'initiative  d'une  défection 
qui  les  déshonorerait  aux  yeux  de  leurs  concitoyens.  Beaucoup,  à  demi 
gagnés  par  Murât,  n'osaient  émettre  un  vœu  en  faveur  de  Joseph,  de 
peur  de  se  faire  un  ennemi  du  premier.  Il  fallut,  pour  triompher  des 
scrupules  du  conseil,  que  le  grand-duc  et  l'ambassadeur  lui  donnassent 
communication  du  traité  de  cession  signé  le  iO  mai  à  Bayonne.  Le  13, 
l'assemblée  envoya  au  grand-duc  une  adresse  rédigée  avec  une  ré- 
serve et  une  sécheresse  calculées  pour  sauver  la  dignité  de  ce  corps.  II 
déclara  qu'il  lui  paraissait  convenable  qu'en  exécution  de  ce  qui  avait 
été  ordonné  par  l'empereur,  le  choix  tombât  sur  son  frère  aîné,  le  roi 
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de  Naples  (1).  La  junte  suprême  ainsi  que  là  municipalité  de  Madrid 
suivirent  l'exemple  du  conseil  de  Castille;  ils  écrivirent  le  même  jour 
à  l'empereur  pour  lui  faire  connaître  leurs  vœux  en  faveur  de  Joseph 
Napoléon  et  leur  désir  de  concourir  à  Texécution  de  ses  grands  des- 
seins. 

Cependant  les  vieux  souverains,  Tex-reine  d'Étrurie,  Finfant  don 
Francisco  de  Paula  et  le  prince  de  la  Paix  avaient  quitté  Bayonne  et 
s'étaient  dirigés  sur  Compiègne.  Cette  résidence,  surtout  la  forêt  ma- 
gnifique qui  Tentoure,  séduisirent  d'abord  Charles  IV;  mais  la  sévérité 
du  climat  ne  lui  permit  pas  d'y  faire  un  long  séjour.  Le  il  septem- 
bre 1808  y  il  quitta  Compiègne  pour  n'y  plus  revenir,  et  se  transporta 
à  Marseille,  où  il  se  fixa  pendant  plusieurs  années. 

Ferdinand,  son  frère  don  Carlos,  l'infant  don  Antonio  et  quelques 
serviteurs  fidèles  demandèrent  à  n'être  point  séparés  dans  leur  com- 
mun exil.  L'empereur  leur  assigna  pour  demeure  le  château  de  Va- 
lençay,  propriété  du  prince  de  Talleyrand.  Ils  partirent  pour  s'y  établir 
le  11  mai.  Le  château  de  Valençay  était  un  domaine  princier,  digne, 
par  sa  magnificence,  des  hôtes  illustres  qui  allaient  l'habiter;  mais  il 
n'en  était  pas  moins  pour  l'homme  qui  venait  d'être  précipité  du  trône 
une  odieuse  prison.  La  fatalité  de  sa  position  le  voulait  ainsi.  Ferdi- 
nand, en  perdant  sa  couronne,  ne  pouvait  pas  conserver  sa  liberté;  du 
moins  il  pouvait  ennoblir  son  infortune  par  sa  dignité  et  son  courage. 
Le  jour  même  de  son  arrivée  à  Valençay,  il  prend  la  plume  :  il  écrit 
à  son  ennemi,  à  l'homme  qui  l'a  découronné  et  fait  son  prisonnier,  à 
l'empereur  enfin;  il  lui  écrit  pour  lui  offrir  ses  respectueux  hommages. 
Bientôt  il  s'agenouille  plus  bas  encore.  Il  apprend  l'élévation  de  Joseph 
sur  le  trône  d'Espagne  :  par  une  nouvelle  lettre  du  22  juin,  il  exprime 
à  l'empereur  la  satisfaction  que  cet  événement  lui  a  fait  éprouver,  ainsi 
qu'à  ses  frères  et  à  son  oncle;  il  fait  plus,  il  écrit  lui-même  au  prince 
qui  vient  d'usurper  sa  couronne;  il  lui  écrit  pour  le  féliciter,  et  cette 
lettre,  il  l'envoie  à  l'empereur  en  le  priant,  quand  il  l'aura  lue,  de  dai- 
gner la  présenter  à  sa  majesté  catholique,  a  une  médiation  si  respec- 
table; dit-il,  lui  garantissant  que  sa  lettre  sera  reçue  avec  toute  la  cor- 
dialité que  lui,  ses  frères  et  son  oncle  désirent.  »  Ce  sont  là  des  actes 
d'une  incomparable  bassesse.  A  la  vue  de  Ferdinand  cherchant  sa  sé- 
curité en  baisant  la  main  qui  le  frappe,  l'ame  se  soulève  de  dégoût,  et 
cependant  qui  oserait  s'attrU)uer  le  droit  d'en  faire  peser  toute  la  honte 
sur  ce  jeune  et  malheureux  prince?  En  présence  d'une  si  grande  in- 
fortune, il  en  coûte  à  l'histoire  d'accuser  et  de  condamner;  elle  ne  peut 

que  gémir  et  se  taire. 

Armand  Lefebvre. 

(1)  Dépèches  de  M.  de  Laforest,  13  mai  1808. 
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Allons,  décidément  on  nous  trompait.  QnenousrtKt-on  tons  les  jours? 
a  La  poésie  est  morte  en  France;  l'industrie  l*a  tuée;  l'amour  de  l'idéal 
a  fait  place  à  Famour  du  gain,  etc.  »  Pure  calomnie!  Yoici  un  cri- 
tique, poète  lui-même,  qui  s'est  chargé  de  faire  le  dénontbrementde 
nos  poètes;  eh  bien  1  il  n'en  compte  pas  moins  de  ^-sept;  —  dix-sept, 
auxquels  il  consacre  un  portrait,  sans  compter  im  fort  bel  assortiment 
de  poètes  uaissans  ou  inférieurs  auxquels  il  accorde  un  médaitton.U^l 
déjà  fort  bien;  mais  Toici  qui  est  mieux  encore  : -quand  M.  Desplaoes 
nous  a  bien  promenés  devant  ces  portraits  ou  médafllons,  et  qn'errhrés 
au  bout  de  la  galerie  nous  croyons  avoir  épuisé  -nos  richesses,  il  nous 
surprend  bien  agréablement  en  s'écriant,  comme  don  Ruy  :  f  en  passe, 
et  des  meilleurs!  Voilà  qui  est  tout-à-fait  rassurant  ! 

Quelques-uns  de  ces  portraits  sont  ^us  doute  tm  peu  flattés,  mais 
pas  autant  qu'on  pourrait  le  croire.  M.  Desplaces  mêle  à  propos  le 
î)lâme  à  réloge;  seulement  il  blâme,  à  regret,  et  loue  avec  plaisir;  c'^t 
une  excellente  disposition.  Peut-^tre  y  a-t-il  beaucoup  plus  de  Yérité 
dans  cet  optimisme  que  dans  les  interminables  jérémiades,  les  De  yrv- 
fundis  littéraires  dont  on  nous  régale  tous  les  jours;  peut-être  jamais 
la  poésie  n'a-t-elle  été  plus  cultivée  qu'aujourd'hui  et  avec  plus  de  suc- 
jcès.  Bien  des  gens  n'en  conviendront  pas  :  j'avoue  qu'il  est  infiniment 
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déMIIfféabte  cfavi&ir  à  rendre  jtniiee  à  sers  confomporains;  mais 
sr  cMï-^i  ne  méritaient  pas  nos  dédains,  il  faudrait  bien  s'y  résign 
iè  n'y  verraiis  d'inconvénient  que  pour  ceux  dont  le  gaûi  est  le  dégaâi, 
et  qui,  de  ce  dégoût,  se  sont  fait  un  métier,  un  gagne-pain.  Ces  gens- 
là  sruront  bien  de  la  peine  à  démordre  de  leur  opinion.  M'"*'  de  Sévigné 
nmis  l^conte  que,  quand  une  ibis  M"*''  de  Grignan  avait  condamné  un 
malade  de  ses  amis  et  qu'elle  s'était  arrangée  pour  qu'il  ne  réchap- 
pât point,  rien  ne  l'affligeait  comme  la  nouvelle  de  la  guérison.  a  Elle 
deniafidoii  alors  ce  qu'on  vouloit  qu'elle  fit  de  ses  réflexions,  et  di- 
sdM  «(u'on  venoit  lui  déf  anger  ses  pensées.  »  —  Il  y  a  de  nos  jours  pas 
mtà  de  gens  qui  ressemblent  en  ce  point  à  M">*  de  Grignan.  Si  l'on 
péovait  leur  prouver  que  la  poésie  n'est  pas  morte  en  France,  que 
f&fment'-Us  de  leurs  réflexions?  La  perte  assurément  serait  grande; 
ihest  vrai  qu'ils  ne  sont  guère  exposés  à  un  tel  péril.  Marquez-leur 
du  doigt  tel  ou  tel  passage  charmant  d'un  moderne ,  ils  auront  tou- 
jours une  ressource,  c'est  de  détourner  les  yeux  et  de  regarder  ailleurs. 
Condamnant  toigours  et  ne  lisant  jamais,  ces  messieurs  ont  vraiment 
beau  jeu  contre  leurs  adversaires.  Yousatirez  beau  faire,  vous  n'ébran- 
lerez pas  leur  opinion;  ils  se  sont  retranchés  dans  leur  indifférence  et 
leur  dédisiin,  coiiHne  dans  un  fort  inattaquable,  et  bien  naïf  serait  celui 
qui  se  flatterait  de  les  y  forcer.  Notre  siècle  n'aura  pas  leur  suffrage;  il 
faifft  qu'il  s'en  passe.  Qu'ils  soient  donc  dans  la  littérature,  comme  les 
jésuites  dans  l'église,  siwi  ut  sunt,  qu'ils  restent  ce  qu'ils  sont^  —  atU 
nmsku,  ee  qui  serait  peuinétre  encore  mieux. 

Heureusement  aussi  il  y  a  des  gens  qui  aiment  réellement  la  poésie 
et  lisent' les  poètes  avant  de  les  juger;  il  y  a  des  giens  qui,  loin  de 
se.  réjomr  s'ils  trouraienti  notre  siècle  inférieur  à  ceux  qui  l'ont  pré- 
cédé^ s'en  affligeraient  sfnoèrement.  Em  effet,  pourquoi  n'aimerait-on 
pa&  le  siècle  oà  l'on  est  aé  coonme  on  aime  son  pays?  Si  la  France  est 
udlre^pal^daMiFesfiaaey  lexit^  siècle  est  notre  patrie  dans  le  temps. 
C'est  à  ces  juges  bienveillafis  de  décider  si  nos  poètes  sont  aussi  in- 
digfnes  d'attention  que  quclques^unsaffectent  de  le  dire;  peut-éfare,  après 
exâËmefi,  serailH)!!  obligé  <te  cimvenîr  que  jamais  siède  ne  vit  éclore 
plllsdispeésiesélevées  ou  gracieuses,  que  jamais  les  poètes  n'ont  eu  un 
auditoire  plus  éelliiré  et  plus  nombreux. 

Des  t^ote  formés  que  la. poésie  peut  revêtir,  épique,  dramatique, 
lyrique,  une  seule  avait  été  épuisée  p^  tes  deux  siècles  qui  ont  précédé 
le  M6tre,  et  c'était  assespour  leur  gloire;  Corneille,  Racine  et  Voltaire, 
M(Aière>  Le  Sage  et  B^marcbais^  avaient  retourné  le  sol  en  tous 
sens*  (i);  après  tant  de  moissons  fécondes,  il  devait  se  reposer. — Quant 
à  Fépopée^  nous  ne  savons  quel:  peut  &re  chez  nous  son  avenir,  mais 

(1)  La  Fontaine  même,  puisqu'il  a  fait  de  la  lable  un  petit  drame* 
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nous  ne  connaissons  que  trop  son  passé. — Restait  donc  la  poésie  lyrique. 
Je  ne  sais  s'il  est  vrai,  comme  TafArmait  M.  Jouffroy,  que  la  poésie  /yri- 
que  soit  toute  la  poésie;  mais  au  moins  est-elle  Fexpression  de  la  pensée 
poétique  la  plus  vive,  la  plus  franche,  la  plus  dégagée  d'entraves.  Là  le 
poète  ne  disparaît  plus  derrière  ses  personnages,  derrière  le  récit  ou 
l'action,  comme  dans  lepopée  ou  le  drame.  Soit  que,  contemplant  le 
monde  extérieur,  il  chante  les  magnîQcences  de  la  nature  ou  la  gran- 
deur et  les  misères  des  sociétés  humaines,  soit  que,  rentrant  en  lui- 
même,  il  exprime  dans  un  langage  mélodieux  ses  joies  et  ses  douleurs, 
il  ne  relève  que  de  lui-même;  cela  est  si  vrai,  qu'au  temps  où  chaque 
genre  était  soumis  à  des  règles,  on  voulait  bien  reconnaître  que  la  pre- 
mière règle  de  l'ode  était  de  n'en  point  avoir.  La  poésie  lyrique  est 
donc  la  poésie  par  excellence,  et  nul  que  je  sache  ne  conteste  à  notre 
siècle  la  gloire  de  l'avoir  portée  très  haut.  Les  détracteurs  des  mo- 
dernes ont  été  obligés  de  céder  sur  ce  point  dans  l'espérance  qu'ils 
pourraient  se  dédommager  sur  un  autre;  mais  que  faut-il  donc  pour 
illustrer  un  siècle,  si  cette  gloire  qu'on  nous  accorde  ne  suffit  pas? 

Cette  forme  poétique  a  cet  avantage ,  qu'elle  met  en  valeur  tous  les 
talens.  Jadis  le  pauvre  poète  qui  arrivait  dans  la  littérature  se  croyait 
obligé  de  payer  sa  bienvenue  avec  une  tragédie  en  cinq  actes  ou  un 
poème  en  douze  chants.  La  charge  était  trop  lourde,  presque  toiyours 
il  succombait.  L'épopée  et  h-  drame  demandent  au  poète  autre  chose 
que  de  l'inspiration;  il  faut  que  cette  inspiration  soit  soutenue  et  mé- 
nagée habilement;  il  faut  une  habitude  d'observation,  une  science  des 
passions,  souvent  des  connaissances  positives,  toiyours  une  espèce 
d'adresse  qui  peut  manquer  au  génie  le  plus  riche  et  le  plus  fécond. 
Plusieurs  se  sont  ainsi  fourvoyés,  Ducis  et  Joseph  Chénier,  par  exemple. 
Ces  hommes-là  valaient  mieux  que  leurs  œuvres;  ils  y  ont  dépensé 
beaucoup  de  vigueur,  d'efforts,  d'inspiration  énergique  ou  naïve;  leurs 
tragédies  sont  oubliées ,  et  les  seules  choses  qu'on  relise  encore  dans 
leurs  œuvres,  ce  sont  des  lambeaux  de  poésie  toute  personnelle,  quel- 
ques vers  échappés  à  leur  ame  attendrie  ou  indignée ,  et  sur  lesquels 
ils  ne  fondaient  pas ,  à  coup  sûr,  l'espoir  de  leur  renommée  à  venir; 
encore  ces  poésies,  peu  connues,  restent  écrasées  sous  le  fardeau  de 
leurs  drames.  Le  théâtre  est  un  monstre  qui  a  dévoré  bien  des  poètes. 
Au  contraire,  loin  d'étoufTer  le  soufQe  divin,  la  poésie  lyrique  le  sert 
et  l'enhardit  :  elle  est  facile  et  accueillante;  toute  ame  qui  a  reçu  le  don 
sacré ,  à  quelque  dose  que  ce  soit,  est  bienvenue  auprès  d'elle;  elle 
accueille  le  poète  gracieux  comme  le  plus  fier  génie,  Anacréon  comme 
Tyrtée,  et  chacun  d'eux  arrive  à  la  gloire  aussi  vite  et  aussi  bien.  Cette 
forme  lyrique ,  si  souple  et  si  flexible ,  ressemble  un  peu  aux  fameuses 
bottes  dont  parle  le  conte  de  Perrault  :  comme  elles  étaient  fées,  s'élar- 
gissant  ou  se  rétrécissant,  elles  allaient  également  bien  aux  pieds  de  tous 
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ceux  qui  sayaient  s'en  servir,  et,  une  fois  chaussées,  elles  leur  faisaient 
faire  à  tous,  grands  ou  petits,  le  même  chemin,  sept  lieues  à  chaque 
pas.  Encore  n'est-il  pas  nécessaire  d'avoir  répété  souvent  ces  grandes 
enjambées,  une  fois  suffit.  Que  le  poète  lyrique,  si  faible  qu'il  soit  d'or- 
dinaire, rencontre  une  fois  une  note  juste ,  un  accent  vrai,  et  sa  voix 
ne  sera  pas  perdue;  qu'un  jour  l'inspiration  descende  sur  lui,  même 
pour  ne  plus  revenir,  et  il  laissera  à  l'avenir  une  médaille  gravée  à  son 
nom.  La  ChtUe  des  feuilles,  voilà  tout  ce  que  nous  conservons  de  MiUe- 
voye,  et  cela  suffit  pour  assurer  sa  mémoire;  peut-être  fallait-il  beau- 
coup plus  de  génie  pour  construire  laborieusement  je  ne  sais  quelle 
tragédie  oubliée  aigourd'hui;  qu'importe?  La  postérité  ne  tient  pas 
compte  au  poète  de  ses  efforts  et  de  sa  persévérance,  mais  de  ce  qu'il 
lui  a  laissé;  il  suffit  qu'il  lui  ait  fait  goûter  une  fois  cette  pleine  et  pure 
jouissance  que  donne  le  sentiment  de  la  perfection,  même  dans  les  plus 
petites  proportions,  et  le  nom  du  poète  ne  périra  pas.  11  ne  sera  pas  mis 
sur  la  même  ligne  que  les  plus  grands  poètes,  mais  ces  vers,  auxquels 
il  doit  la  gloire ,  resteront  dans  tous  les  cœurs. 

C'est  pour  cela,  si  je  ne  me  trompe,  qu'on  peut  sans  indulgence 
compter  aujourd'hui  plus  de  poètes  que  par  le  passé.  Jadis  les  plus 
forts,  les  premiers  seuls  arrivaient;  il  n'y  avait  pas  de  second  rang. 
Après  Corneille,  Racine  et  Voltaire,  qui  citerez-vous?  11  vous  faudra 
immédiatement  descendre  de  plusieurs  degrés,  jusqu'à  ces  poètes  que 
personne  ne  Ut;  mais  la  nouvelle  forme  poétique  féconde  les  intelli- 
gences, qui  jadis  se  fussent  épuisées  en  de  pénibles  avortemens.  Au- 
dessous  de  nos  grands  poètes,  de  ceux  dont  chacun  reconnaît  le  génie, 
il  en  est  plus  d'un  qui  a  eu  son  jour  d'inspiration.  Si  l'on  essayait  de 
compter  toutes  les  poésies  gracieuses  qui  sont  éparses  çà  et  là  dans  les 
recueils  de  nos  poètes,  si  quelqu'un  s'avisait  de  les  réunir,  ne  fournis^ 
sont  que  le  filet  à  les  lier,  on  composerait  une  riche  et  charmante  an- 
thologie. Que  quelqu'un  l'essaie;  qu'il  fasse  au  public  la  galanterie  que 
H.  de  Montausier  faisait  à  Julie  d'Angennes  :  les  fleurs  ne  lui  manque- 
raient pas,  et  la  moisson  serait  certainement  plus  abondante  et  plus 
belle  que  pour  la  fameuse  Guirlande  de  Julie. 

M.  Desplaces,  comme  on  l'a  vu,  est  plem  de  bienveillance  pour  les 
poètes;  c'est  pour  les  lecteurs,  pour  le  public,  qu'il  réserve  toutes  ses 
sévérités,  a  En  fait  de  public,  dit-il,  pour  tout  ce  qui  relève  d'un  art  soi- 
gneux, d'un  idéal  délicat,  d'une  pensée  fine,  il  n'y  en  a  véritablement 
plus.  Le  goût  des  lecteurs  a  été,  d'un  bout  de  la  France  à  l'autre,  pro- 
gressivement perverti  et  par  les  livres  des  cabinets  de  lecture  et  par  les 
romans  des  journaux,  littérature  improvisée  et  de  pacotille  qui,  chaque 
matin,  infeste  Paris,  et  que,  chaque  soir,  on  expédie  par  ballots  en  pro- 
vince ,  etc.  »  Voilà  qui  est  un  peu  dur.  L'auteur  me  permettra  ici  de 
ne  plus  être  de  son  avis. 
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J'avoue  que  je  ne  comprends  pas  trop  commeat  il  y  aurait  eacore 
des  poètes,  s'il  n'y  avait  personne  pour  les  lire  et  pour  les  goûter.  La 
production  suppose  la-  consonunation ,  c'est  un  argument  que  notre 
siècle  de  calcul  peut  comprendre  parfaitement.  La  meilleure  réponse 
à  faire  ici  serait  d'ouvrir  le  Manuel  de  la  librairie  et  de  compter  com- 
bien les  Méditations ,  par  exemple^  ont  eu  d'éditions  en  France  (sans 
parler  des  contrefaçons  de  l'étranger).  Il  faudrait  ensuite  comparer  à 
cet  égard  le  temps  passé  au  temps  présent,  et  je  crois  que  cette  coqï- 
paraison  tournerait  à  l'honneur  de  nos  ccHitemporains;  car  je  ne  sup- 
pose pas  qu'aujourd'hui  plus  qu'autrefois  on  achète  les  livres  pour  ne 
les  lire  jamais. 

Je  crois  donc  que  le  nombre  des  lecteurs  sérieux,  loin  de  diminuer, 
a  augmenté,  et  il  serait  peutrêtre  difûcile  de  supposer  qu'il  en  puisse 
être  autrement.  Le  jeu  des  grandes  passions  qui  décident  du  sort  des 
emipires,  c'était  là  jadis  le  sujet  ordinaire  de  la  poésie  élevée^  La  poésie 
actuelle,  plus  personnelle,  plus  familière,  plus  tn^tm^,  doit  nous  tou- 
cher davantage  :  moins  élevée  à  quelques  égards  >  elle  est  d'un  usage 
plus  journalier.  Quand  l'ennui  nous  pèse  ou  que  le  chagrin  nous  pé- 
nètre, nous  saisissons  volontiers  un  de  ces  poètes,  qui,  en  chaatant 
leurs  douleurs,  ont  préparé  d'avance  une  consolation  à  nos  chagrins; 
Iek»b6aiii  vers  poétisent  nos  propres  sentimens,  et,  tandis  qu'ils  leur 
fournissent  une  harmonieuse  expression,  nos  vulgaires  chagrins  se 
transforment,  et  à  Tennui  brutal  et  grossier  succède  une  tristesse  sans 
amertume,  une  déUcieuse  mélancolie.  Sans  doute  la  pensée  s'élève  et 
se.  kMrtifie  ai  lisante  Cid  et  Aihalie;  mais  elle  se  berce  et  se  calme  en 
liaiUit  les  Harmonies  ei  les  Méditations.  Ces  chants  divios,  pénétrant 
dans  l'ame,  s'identifient  avec  eUe  et  deyiemsent  le  langage  qui  lui  sert 
à  .eiipFimer  ses  tristesses  et  ses  ennuis» 

B'aiUeurs,  même  chez  les  poètes  inférieurs,  cette  poésie  personadk 
offire  presque  tei^purs  quelque  intérêt.  Il  faut  une  puissance  bienrare, 
une  imagination  bien  souple^  pour  être  tour  à  tour  Rodrigue  et  Chi- 
mène,  .Alceste  et  Célin»èiie ,  Âthalie  et  Petit-Jean^  mais  un  poète  lyri- 
que, pour  être  vrai  et  ému>  n'a  qu'à  se  laisser  aller  à  ses  impressions  : 
la^coBscienoe  cticte  et  k  poète  écrit.  Quand  on  parle  de  soi  et  de  ses 
seasalions,  le  sujet  n'est  jamais  stérile;  c'est  un  thème  que  l'amour- 
propre  trouve  toujours  moyen  de  féconder.  Le  poète  est  le  héros  du 
poème,  et  il  faudrait  qu'il  fût  bien  froid  pour  ne  point  se  passionner 
pour  son  héros.  Uorellet  raconte  qu'il  trouva  un  jour  M""*  GeofTrin  en 
tète  à  tête  depuis  une  heure  avec  un  personnage  ennuyeux  :  «  Vous 
devez  être  bien  excédée,  lui  dit-il  quand  l'importun  fut  sorti.  —  Non,, 
je  l'ai  fait  parler  de  lui,  et,  en  parlant  de  soi,  on  parle  toujours  avec 
quelque  intérêt,  même  pour  les  autres*  »  C'est  pour  cela  sans  doute 
qu'il  y  a  si  peu  de  mémoires  ennuyeux,  et  c'est  pour  la. même  rafeon 


-qn^on  est  soient  étonné  de  surprendre  da«s  un  poè^  médiocre  des 
^^^Qcens  Trais  et  p^énétrans. 

U^at  wv*^  SMe  <:ette  poésie  a  bien  ses  incooTéniens,  et  les  }ec;teurs, 
aiepBséa  .d'indifTérençe  pour  les  poètes,,  auraient  peut-^re  dicoit  de  se 
justifier  en  récriminant.  Cette  poésie  intime  a  ses  artifices;  latfuse» 
4it'On^  .se  présente  en  déshatûlté^  mais  en  déshabillé  galant,  c'est-à- 
,4Ûre  fue^ide  tantes  les  jettes,  elle  a  choisi  celle  qui  suppose  le  ptus 
4e  mqweltene.  Le  poète  çiOus  dit  souyent  qu'il  ne  chante  que  pour  lui^ 
<Nwme  le  roissignol  dans  Jes  ténèbres;  mais,  à  la  différence  du  rossi- 
jg^^l^il  ^t  qu'U  y  a  nne^oreiUerOUverte  poiur  l'entendre,  ce  qui  altère  pa 
peu  la  najiv^deses  diant^  QaWeurs,  les  douleurs  intimes,  quand  pa 
j^  lait  cm^dençe  à  tout  J^  monde,  ^sont  déjà  un  peu  consolées,  et  il  ar* 
rive  parfois  que  les  émotions  les  phis  poignantes  touchent  médioci:e- 
ine«it  le  licteur,  quand  il  réfléchit  que  le  poète  a  eu  le  courage  de  les 
iiaconter  len  bons  tenues,  et  q^e  le  désespoir  liie-jui  a  ipas  ôté  la  fojcce 
4e  surveiller  Tiisupression  de  son  livre  et  d'en  préparer  le  succès, 

<3bï  puô  dir  com'^li  arde,  è  in  picciol  fuoco. 

Le  cantreKK>up  vde  celle  j^ésie  lactice  se  (ait  sentir  doi^  Texisitence  dix 
{K)ète.  Il  fautarranger  «a  vie  pour  justifier  son  o^vre;  o^  pcend  ^n 
rôle,  n«  A^g^pte  wi  «ostume;,  ^et  «il  y  a  peut-être  tel  raalheuren?^,  naUi- 
reliemeat  gai,  qm,  m  rpubliant  un  volume  de  poésies  éplorées,  est 
•contiraiat»  dans  l'intérêt  de  sa  gloire^  d'avoir  toujours  le  Tront  triâtes  le 
isoirire  a^^ier,  et,  quand  il  est  4e  belle  humeur^  de  ne  litre  jamo^is  qui'n- 
<»9nito'  Aaçipe  et  Corneille  avaient  sur  nos  modornes  cet  avantage, 
qu'Us . pouvaient  être  beufeux  sans  que  cela  fît  le  moi,ndre  tort  à  leur 
réputation;  un  élégiaque  ^e  saurait  être  joyeux  impunément. 

£e  pâle,  tacUee  d'abords  peut  devenir  jiaturel;  à  force  de  souder  ses 
;pJaies>xOiiimit  par  les  i^rcM^dir;  on  tronye  une  âpre  jouissance  à  les  en- 
venimer. Celte  sensibilité  égoïste,  que  Ton  surprend  chez  qivelques 
poète^^  ^le  pef^p^tueUe  ottnjpassion  de  soi-;méme  les  rend  ii^ustes  et 
lew"  (ait  orpire  qu'il  faut  a\(4r  un  cœur  de  fer  pour  ne  pas  s'attendrir 
Aur  Qw-imêmes  autant  qu'ils  le  font  :  ceux-là  sont  à  plaindre.  Mais^ 
l'am^AMT^propre  pre9d  quelque&iis  des  formes  plus  gaies;  un  autre  en 
yient.à^e.préoccuper  tellemi^de  sa  personnalité,  que  le  moindre  évé- 
nemeiU  qui  lui  arrive  pr^nd  à  ses  yeux  d'immenses  proportions,  et 
qu'il  se  croiU  en  con^scie^^te  obligé  d'en  faire  part  au  public.  Et  le  pu- 
blic, en  effets  y  pr,end>plaisir»  m^ispas  toutrà-fait  comme  le  poète  l'au- 
rait souhaité. 

Tou3  ces  travers  n'einpêchent  point  le  lecteur  d'être  attentif  aux. 
<:hants  du  poète.  Swvent^ejpoèjiey  perd  un  peu,  naais  le  livre  y  gagne; 
il  ofErc  un  intérêt  de  plus;  combien  de  livres  nous  attachent  en  même 
temps  i)ar  les  qualités  de  l'œuvre  et  par  les  dcfauts  de  l'ouvrier!  D'ail- 
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leurs,  le  public  a  toujours  été  fort  indulgent  pour  ces  effusions  de  l'or- 
gueil lyrique;  il  y  est  fait,  et  cela  ne  l'étonné  plus  :  Jean-Baptiste  Rous- 
seau lui-même  n'eut-il  pas,  en  son  temps,  le  droit  de  parler  de  son 
génie?  On  n'a  jamais  été  forcé  d'être  modeste  qu'en  prose^  ce  qui  même 
semble  avoir  cessé  d'être  obligatoire. 

Je  crois  donc  que  les  poètes  ont  aujourd'hui  un  public  aussi  bien- 
Teillant^  aussi  éclairé,  et  plus  nombreux  qu'autrefois.  H  faut  bien  en 
convenir,  les  lecteurs  qui  savent  goûter  une  poésie  pure  et  élevée  se- 
ront toujours  la  minorité.  Pour  sentir  les  poètes,  il  faut  du  recueille- 
ment, du  loisir,  de  la  rêverie;  il  faut  une  disposition  particulière.  L'im- 
mense majorité  de  ceux  qui  savent  lire  n'a  pas  le  temps  de  goûter  H.  de 
Lamartine,  et  la  plupart  n'en  sont  pas  capables.  Ce  qui  nous  fait  croire 
que  jadis  ce  public  choisi  était  plus  nombreux,  c'est  qu'il  était  réuni 
sur  un  seul  point,  à  la  cour  et  dans  quelques  sociétés  particulières; 
maintenant  il  est  dispersé,  il  est  partout,  dans  toutes  les  classes,  dans 
les  salons,  dans  les  écoles,  dans  les  fabriques.  D'ailleurs,  cette  société 
choisie,  qu'on  regrette  tant,  avait  bien  ses  erreurs  et  ses  engouemens 
ridicules;  Voltaire  se  plaint  à  tout  moment  qu'on  déserte  Racine  et  Mo- 
lière pour  le  théâtre  de  Ramponneau;  or,  les  habitués  de  Ramponneau 
étaient  ces  courtisans  si  délicats,  ces  gentilshommes  si  raffinés  pour 
lesquels  on  a  aujourd'hui  tant  de  tendresse.  Ce  monde-là  avait  conseillé 
à  Corneille  de  ne  pas  faire  jouer  Polyeucte,  qu'il  ne  trouvait  pas  digne 
de  l'auteur  du  Cid;  il  soutenait  la  Phèdre  de  Pradon  contre  celle  de 
Racine  et  proscrivait  Athalie.  11  est  vrai  qu'en  revanche  l'hôtel  de  Ram- 
bouillet se  délectait  des  romans  de  M"«  de  Scudéry,  et  que  M"*  de  Sé- 
vigné  elle-même  dévorait  la  Calprenède  et  son  chien  de  style  avec  un 
intérêt  qu'on  a  peine  à  s'expliquer  aujourd'hui. 

C'est  là  pourtant,  contre  notre^ époque,  l'étemel,  l'invincible  argu- 
ment, le  succès  de  la  littérature  de  pacotille,  du  roman-feuilleton.  D'a- 
bord cette  littérature  a  toujours  été  sur  un  fort  bon  pied  dans  le  monde; 
H"^'  de  Scudéry  et  la  Calprenède,  Amaud-Baculard  et  Crébillon  fils  n'ont 
pas  eu  à  se  plaindre  de  leurs  contemporains.  Quand  il  serait  vrai  d'ail- 
leurs qu'aujourd'hui  les  successeurs  de  ces  messieurs  auraient  beaucoup 
plus  de  lecteurs  que  leurs  devanciers,  qu'en  faudrait-il  conclure?  Une 
seule  chose  peut-être,  c'est  qu'il  y  a  plus  de  gens  qui  savent  lire.  Je  ne 
crois  pas  que  le  roman-feuilleton  ait  ôté  un  seul  lecteur  aux  Feuilles 
d automne  et  aux  Méditations,  La  grande  poésie  a  gardé  son  public,  qui 
peut  bien  par  curiosité  faire  quelques  excursions  dans  le  pays  voisin , 
mais  qui  n'y  séjourne  pas.  Ceux  qui  y  séjournent  sont  les  naturels  du 
pays;  ils  n'en  peuvent  guère  habiter  d'autres.  S'ils  ne  lisaient  pas  le  ro- 
man-feuilleton ,  ils  ne  liraient  rien  du  tout;  autant  vaut  qu'ils  conti- 
nuent. Jadis  le  bourgeois  de  la  rue  Saint-Denis  vivait  renfermé  chez 
lui  et  ne  s'occupait  que  de  ses  affaires;  il  n'avait  jamais  entendu  parler 
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quoi  que  ce  soit  qui  ressemblât  à  la  littérature.  Maintenant  il  est 
cteur,  éligible,  mieux  que  cela  encore,  il  voit  le  monde,  il  reçoit, 
st-il  pas  naturel  que  M.  Jourdain  veuille  avoir  de  l'esprit  et  savoir 
sonner  des  choses  parmi  les  honnêtes  gens?  Il  ne  lui  sufflt  plus  aujour- 
ui  d'apprendre  l'orthographe,  il  cultive  son  esprit;  et,  comme  il  lui 
t  de  gros  engrais,  il  les  prend  où  il  les  trouve,  dans  son  journal,  qui 
[npresse  de  les  lui  offrir.  M"*  Jourdain,  loin  de  lutter  contre  les  goûts 
éraires  de  son  époux,  prend  sa  part  de  ses  lectures,  et  Nicole  elle- 
me,  l'ignorante  Nicole,  n'y  est  plus  aussi  indifférente;  c'est  un  progrès, 
tiais  alors  recommence,  parmi  les  littérateurs,  le  débat  qui  s'éleva 
is  entre  le  maître  à  danser  et  le  maître  de  musique  de  M.  Jourdain, 
lucoup  de  gens  d'esprit  tiennent  aujourd'hui  pour  l'opinion  du  maître 
musique;  ils  pensent  que,  si  M.  Jourdain  parle  à  tort  et  à  travers  de 
Ues  choses,  s'il  n'applaudit  qu'à  contre-sens,  son  argent  redresse  les 
femens  de  son  esprit,  et  qu'il  y  a  du  discernement  dans  sa  bourse. 
oi  qu'oi^en  puisse  dire,  ces  goûts  littéraires  font  honneur  à  M.  Jour- 
in;  on  doit  lui  en  tenir  compte.  Cela  prouve  que  son  imagination 
veille.  Le  monde  réel ,  tel  qu'il  l'a  arrangé,  ne  lui  suffit  pas;  il  lui 
it  des  fictions,  on  lui^n  donne.  Le  roman-feuilleton,  où  se  gaspille 
aucoup  d'imagination,  la  littérature  de  pacotille  est  la  poésie  de 
Jourdain.  Après  cela,  que  ce  gentilhomme  aime  peu  la  vraie  poésie, 
'il  goûte  médiocrement  le  Lac,  Rolla,  les  Feuilles  d'automne,  les 
nsolations,  que  voulez-vous  y  faire?  Il  faut  en  prendre  son  parti. 
Peut-être  le  matérialisme  industriel  de  notre  temps  n'est-il  pas  aussi 
neste  à  la  poésie  que  le  pense  M.  Desplaces.  Quand  les  événemens  onlf 
elque  chose  d'imposant  et  de  grandiose,  quand  la  vie  de  la  société 
l  animée,  que  l'histoire  est  passionnée  comme  un  roman,  ce  spéc- 
ule absorbe  les  imaginations  des  hommes  et  ne  laisse  guère  de  place 
la  poésie;  mais,  si  la  réalité  n'a  rien  que  de  vulgaire,  c'est  alors  que 
culte  de  l'art  devient  chez  ses  adorateurs  une  passion  fervente,  car 
poésie  n'est  plus  seulement  un  luxe  et  un  plaisir,  c'est  une  consola- 
«,  c'est  un  besoin  :  il  faut  que  l'idéal  nous  dédommage  de  la  réalité. 
3st  dans  les  cachots  qu'on  chérit  la  lumière;  c'est  au  milieu  des  brouil- 
rds  de  l'hiver  qu'on  se  plaît  au  souvenu*  des  beaux  jours,  à  l'espé- 
nce  du  printemps.  Lorsque  la  révolution  et  l'empire  étonnaient  le 
onde  par  de  si  violens  coups  de  théâtre,  tous  les  regards  étaient 
iirnés  vers  l'horizon;  les  événemens  suffisaient  pour  ébranler  les  ima- 
aations  des  hommes,  et  bien  peu  d'entre  eux  avaient  le  temps  et  la 
nsée  de  rentrer  dans  leur  ame  pour  y  chercher  la  rêverie.  Quel 
ème  n'eût  langui  auprès  d'Héliopolis  et  de  Marengo?  Voilà  les  épo- 
les  qui  tuent  la  poésie.  Pour  le  temps  où  nous  vivons,  ce  serait  une 
iante  injustice  que  de  lui  adresser  le  même  reproche;  il  est  certain 
l'il  ne  le  mérite  pas. 
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M.  Desplacc8  se  plaint  pourtant  que  la  littérature  et  les  Jittémtears 
soient  négligés  par  le  gouverneufient;  j'avoye  qu'en  tout  temp^  il  y  a 
un  plus  grand  danger  à  craiadre,  c'^t  qu'ils  soieut  trop  pffot^és.  JU 
seule  protection  désirable  est  celle  du  public^  parce  que  e'eii  te  saule 
qui  ne  se  fasse  pas  acheter  trop  cher.  Cell^ià,  .quoi  qu^m  «n  pmpe 
dire,  vient  trouver  tôt  ou  tard  ceux  qui  en  ^mi  digi^s.  Même  elle  «tist 
parfois  trop  facile,  et  ses  plus  ordinaires  injustices  ^oiit  aiijQiml'JbiiM)^ 
excès  d'indulgence.  Qu'il  y  ait  quelque  part  devrais  poètes,  luttwt  «ifpc 
courage  contre  l'obscurité  et  la  oiisèfe,  Pul  œ  p^tleiùer;  qu'ils  per- 
sévèrent ,  et  la  gloire  viendra*  Plusieurs  tombent  Ir^ppés  à  l'eQtrée  du 
chemin;  ce  sont  les  iniquités  oommuues  du  sort  3  foufiqqoi  Imr  f-rtrfl 
rayi  les  destinées  qu'il  accorde  à  d'autres?  pourquoi  Hoche  et  Maimia 
,meurent-ils,  quand  Bonaparte  va  régner?  Hais  pour  ceux  qui  s'arrétieDt 
en  chemin,  parce  que  le  coun^ge  leur  manque,  }a  société  p^ut  doutor, 
ce  me  semble,  de  l'avenir  qu'ils  se  promettaient  :  le  génie  a  foi  en  liii- 
méme,  c'est  là  sa  force  et  le  signe  de  sa  vocation.  Ceux  qut  à  leur  pre- 
mier pas,  chancellent  déjà  et  demandeut  qu'on  l^s  soutienne,  anni- 
remment  doutent  de  leurs  forces;  ont-ils  droit  d'exiger  d'autmi  vme 
^confiance  qu'eux-m^êmes  ne  ressentent  pas?  Quoiqu'il  en  soît,jeie 
crois  pas  que  la  littérature  ait  jamais  été,  par  une  puissance  ou  par  ope 
autre,  plus  encouragée  qu'aujourd'hui; je  suis  loin  de  rcroir^  que  (tôt 
soit  bien,  mais  peut-être  en  sonnne  tout  est-il  mieux.  M.  Desplaces,  an 
contraire,  est  de  ceux  qui  ont  le  respact  et,  ^  bien  des  cbûsfis,  Vwmmi^ 
passé  :  il  n'est  pas  dans  les  habitudes  de  son  estime  de  placer  les  ^ogues 
d*industrie  et  d'égotsme  plus  haut  que  les  époques  d'art  et  de  txmriaitie» 
Voyons  donc  ce  qu'était  ce  passé  si  regrettable. 

On  a  fait  bien  des  phrases  académiques  sur  la  m.uQÎQGenpe  4e 
Louis  XIV  envers  les  lettres  et  les  sciences.  Sans  doute  il  faut  lui  M^ 
grand  compte  de  ses  efforts;  mais  u'oublions  pas  non  plus  qu'àjune 
époque  où  les  poètes  avaient  cent  fois  plus  besoin  d'appui  et  de  protec- 
tion que  de  nos  jours,  La  Fcq^taine  et  Corneille  mouraient  oubliés  du 
grand  roi,  et  Racine  dans  la  disgrâce  pour  avoir  qsé  élever  la  voix  ^ 
faveur  du  pauvre  peuple.  Quant  à  Molière,  il  est  vrai  que  le  roi  l'ad- 
jnit  à  sa  table  un  joiu*  que  les  valets  de  chambre  lui  avaient  refosé 
l'honneur  de  faire  avec  eux  le  lit  de  sa  majesté.  Cette  protection  tapi 
vantée  se  réduisait  à  bien  peu  de  chose,  et  coûtait  peu  à  celui  qui  l'ac- 
cordait. Parcourez  la  liste  des  pensions  données  par  le  roi  aux  geas 
de  lettres  en  4663  :  JHolière  y  est  marqué  pour  mille  livres.  Chapelain 
pour  trois  mille;  il  est  vrai  que,  si  l'on  en  croit  cette  liste,  le  sieur  Cha- 
pelain est  le  plus  grand  poète  français  qui  aitjavtais  été  et  du  pl%u  soM^ 
jugement  (1).  Elle  contient  treute-rdeux  pensions;  viqgt  écrivains  sopl 

(1)  Cette  liste  avait  été  dressée  par  Chapelain  luî-mémo.  r- ]a  Fp^\^M^e  n'y  ejt  pW- 


mieux;  r0Ué$  qw  MoUère>  quatre  ausshbiisni  sept  le  «ont  moins;  pannî 
ceiUf^^i  se  1jN)iive  Raeiae;*  il  est  vrai  qjue  Racine  était  encore  peu  connu> 
et  il  ne  semble  pa&Vèlre  irrité  qu'on  n'eài  point  deviné,  dans  les  faibles 
poésies  qu'il  avait  alors  publiées,  Fauteur  futur  de  Phèdre  et  à'AihtUU. 

Si  Ton  en  croit  M«  Desplaees ,  ces  inîustices  étaient  compensées  par 
la  protection  intelligente  d'un  bon  ange,  intermédiairB  empressé  ei  plein 
de  graee  entre  le  poumir  ouUieus  et  la  poète  oublié ,  la  grande  dame.  Si 
j*en  erois  les  mémoires  du  temps  et  les  correspondances,  la  grande 
dame  était  plus  disposée  à  protéger  ceux  qui  lui  adressaient  des  madri- 
gaux, comme  Benserada  et  Voiture,  que  tes  grands  poètes,  comme  Cor^ 
neille  et  Racine.  Au  moins  voitoo  les^ premiers  beaucoup  plus  fêtés  et 
mieux  accueillis  que  les  seconds  (\). 

Dans  le  siècle  suivant  ,^  le  spectacle  est  plus  touchant  encore;  on  sait 
quelles  faveurs  le  gouvernement  daigna  accorder  aux  gens  de  lettres. 
Fautr-il  rappeler  que  Voltaire,  après  avoir  été  deux  fois  à  la  BastiUe,  fut 
forcé  de  s'expatjrier^  qi^e  Jean-Jacqpes  Rousseau,  décrété  de  prise  de 
corpsv  Tut  obligé  de  fuir  précipitamment  pour  échapper  à  la  pratectian 
inieUigente  du  gouvernement?  Faut-il  dter  ici  les  noms  de  tous  les  écri- 
vains renfermés  à  Vincennes,  à  la  Bastille  ou  au  For-rÉvéque,  et  Diderot, 
et  Marmontel,  et  Morellet,  et  Linguet,  etc.,  tout  cela  sans  jugement  au- 
cun? 11  est  vrai  que,  si  le  pouvoir  logeait  à  souvent  les  gens  de  lettres 
aux  frais  de  l'état,  c'était  un  pealeur  faute;  et  si>  dans  ses  écrits,  on  ne 
parlait  de  personne  qiéi  tMà  quelque  chose,  on  pouvait  tout  imprimer 
incrément,  sous  rin^^tionde  deux  ou  troi^  ceneeurs.  Ceux  qui  si^ai^tt 
jouir  sagement  de  cette  liberté  étaient  plus  heureux  sans  doutef;  on  se 
coBtentaU  de  les  oublier  comme  Vauvenargues,  de  les  lûsser  mourir 
de  fttm  comme  Malfilâtre.  Ou  bien  enoMre,  vous  étiea-vous  chargé  de 
bien  des  haines  en  défendant  une  cause  peu  populaire;  aviez-vous,- 
comme  Gilbert,  mérité  aànsil' honneur  d'être  reçu  chea  l'archevêque 
de  Paris,  votre  protecteur  se  débarrassait  de  vous  pendant:  votre  agonie 
et  vous  envoyait  mourir  à  l'Hôtel-Dieu.  0  siècle  trois  et  quatre  fois  re* 
grettablel-^U  est  juste  de  direque  quelques  poètes  de  la  force  de  M;  de 

(f)  TaUeMABdi  le  cbroikM|iietti'  de  Thôtel  de  Rtaiboafllet^  désigne  aiasi  La  Fonfaine  : 
«  Un  gargon  de  belles-lettres  et  qui- fiait  des  vers,  M.  de  La  Fontaine.  »  Voici  ce  qu'an- 
siècle  suivant  Saint-Simon  écrivait  sur  Voltaire  :  «  U  étoit  fils  du  notaire  de  mon  père, 
qtie  j'ai  vu  tticn  sodTent  lui  approftei*  des  actes  à  si^ér.  M.  Arouet  n'avoU  Jamais  rien 
pwfaére  dé  es  fitè  Ukertin,*,  Il  f nt  cnrïlé  et  entoyé  a  Tulle  pour  de»  tert  fbrt  satiriques* 
et.  fort  impodeM.  /•  ne  ntamwenfi»  pm  à  mcnr^wer  un»  si  petits  hagêtélk^  H  t»  ' 
mlmê  Arouêtf  dêvtuu  gnmd  poète  et  académicien  sous  le  nom  derVoUaire^  n'éibit 
devenuy  à  traners  force  aventures  tragiques,  une  manière  de  personnage  dans  la  > 
république  des  lettres,  et  même  une  manière  d'important  parmi  un  certain  monde,  » 
Quand  un  homme  de  rkrtelligence  de  Saint-Simon  parle  a^ec  ce  dédain  d'Un  écrivain 
qa*Q  ymsLi  bien  reoomidllfte  pour  un  gntaà  poète,  on  pe«t  se  Oftirer  aisément  à  quels 
aflit>nt8  les  gens  de  lettres  étaient  exposés  dans  le  monde. 
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Bernis  ou  de  M.  Dorât  étaient  bien  reçus  des  grandes  dames,  admis  i  la 
toilette  de  H""*  de  Pompadour,  et  que  H"*  Geotfrin,  protectrice  bour- 
geoise de  quelques  beaux  esprits,  leur  donnait  à  tous  une  culotte  une 
fois  Tan. 

Et  pourtant  cette  littérature  était  puissante  et  redoutée.  Au  xrn*  »è- 
cle,  les  poètes  protégés  par  la  cour  étaient  d'assez  médiocres  person- 
nages au  milieu  de  la  société;  mais  quand,  au  siècle  suiyant,  ils  surent 
se  résigner  à  l'indépendance,  ils  se  Tirent  entourés  d'hommages,  et 
plusieurs  eurent  des  souverains  pour  courtisans.  H  faut  retourner  pour 
eux  le  mot  de  Mahomet  :  «  Si  la  montagne  ne  Tient  pas  à  moi,  j'irai  à 
elle.  B  Les  réformateurs  du  xvui*  siècle  n'allaient  pas  Ters  la  montagne, 
c'était  elle  qui  Tenait  Ters  eux. 

D'ailleurs,  il  y  eut  pour  la  littérature  quelque  chose  de  salutaire  dans 
ces  dures  épreuTCS  qu'il  lui  fallut  subir.  A  cette  époque  d'inégalité, 
sous  Louis  XIY  surtout,  pour  que  l'homme  de  génie  obscur  arrivât  à  se 
faire  une  place ,  il  lui  fallait  un  grand  courage  et  des  efforts  perséTé- 
rans.  Sans  doute ,  Molière  et  Racine  tenaient  moins  de  place  à  la  cour 
que  le  chevalier  de  Vardes  ou  tout  autre  gentilhomme  fort  obscur;  mais 
cette  petite  place,  c'était  à  force  de  génie  qu'ils  parvenaient  à  la  con- 
quérir :  pour  obtenir  des  égards,  de  la  considération,  il  fallait  avoir 
écrit  Phèdre  ou  le  Misanthrope.  Les  humiliations  durent  être  pour  eux 
de  puissans  coups  d'éperon.  —  Croit-on  que  Voltaire,  bouleversant  le 
vieux  régime,  ne  se  soit  jamais  souTcnu  de  l'outrage  impuni  du  che- 
Talier  de  Rohan?  Croit-on  que  Jean-Jacques,  écriTant  le  Contrai  social, 
ne  sentit  pas  encore  sur  sa  poitrine  sa  liTrée  de  laquais?  Pour  échapper 
aux  dédains  du  courtisan  et  du  financier,  ces  âmes  flères  n'aTaient  qa'un 
chemin ,  la  gloire  :  il  leur  fallait  être  de  grands  hommes  seuloneot 
pour  ne  pas  être  écrasés. 

Heureusement  pour  la  dignité  des  lettres,  elles  ne  sont  plus  exposées 
à  cette  sorte  d'encouragement.  I^  philosophie  et  la  réTolution  les  ont 
émancipées;  c'est  un  bienfait  qu'elles  ne  devraient  pas  si  souvent  ou- 
blier. Aujourd'hui  le  poète  est  libre;  on  ne  le  voit  plus  tantôt  dans  im 
palais,  tantôt  dans  une  prison,  humilié  ou  caressé,  appelé  à  la  ooar  ou 
chassé  de  son  pays  :  il  peut  vivre  dans  une  flère  indépendi^ce,  et  son 
talent  y  gagne  autant  que  son  caractère.  Mais  si,  comme  poète,  il  n'ap- 
partient qu'à  l'inspiration,  s'il  ne  relève  que  de  sa  conscience,  comme 
homme  il  est  exposé  aux  humaines  misères;  le  génie  n'en  dispense 
pas,  c'est  le  sort  commun  :  qu'il  le  supporte  avec  une  constance  virile, 
qu'il  fasse  deux  parts  de  sa  vie,  qu'il  ait,  comme  Jean-Jacques,  son 
temps  pour  l'art ,  son  temps  pour  les  nécessités  de  la  vie.  Il  lui  est  plus 
facile  qu'à  d'autres  de  subir  la  loi  commune;  il  trouve  à  ses  peines  un 
dédommagement  enviable ,  il  a  les  joies  de  l'inspiration  et  l'espérance 
de  la  gloire.  Ainsi,  poètes, 
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Soyez  comme  Foiseau  posé  pour  un  instant  , 

Sur  des  rameaux  trop  frêles, 
Qui  sent  ployer  la  branche,  et  (|ui  chante  pourtant, 

Sachant  qu'il  a  des  ailes. 

sis  seraient  donc  les  oiseaux  qui  voudraient  rentrer  en  cage,  parce 
i  branche  une  fois  a  plié  sous  eux?  Est-ce  que  les  ailes  leur  man- 
ient?   * 

si,  il  y  a  encore  des  poètes,  quoi  qu'en  puissent  dire  certains  lec- 
et  des  lecteurs  sérieux,  quoi  qu'en  puissent  dire  quelques  poètes. 
li  est  devenu  plus  rare  peut-être,  c'est  un  troisième  personnage 
entre  le  poète  et  le  public  pour  leur  servir  d'intermédiaire  :  c'est 
tique,  —  non  la  critique  malveillante,  grâce  à  l'envie  elle  existera 
irs,  —  non  la  critique  servile,  la  république  des  lettres  ne  bait 
fiez  le  vasselage,  —  mais  la  critique  bienveillante  sans  flatterie, 
î  sans  injustice.  La  critique  complaisante  a  été  poussée  de  nos 
jusqu'à  ses  dernières  limites,  et  on  a  inventé  pour  les  poètes  des 
des  d'adulation  que  l'ancien  régime  n'avait  jamais  trouvées  pour 
lis.  Sans  doute  le  fanatisme  pour  le  génie  est  plus  excusable  que 
sesse  envers  la  puissance;  mais  il  y  a  tel  poète  de  notre  temps  qui 
Ans  flagorné  que  Louis  XIY .  Les  poètes  ne  sont  pas  responsables  de 
ccès;  il  leur  est  bien  difficile  pourtant  de  ne  pas  consentir  à  leur 
éoee.  Le  malheur,  c'est  qu'enivrés  de  flatteries,  ils  se  négligent  et 
idonnent  à  une  conflance  qui  ne  leur  permet  pas  d'être  sévères 
eux-mêmes.  Jadis  chacun  dans  ses  ouvrages  faisait  tout  ce  qu'il 
it;  chacun  atteignait  sa  perfection  relative.  Aiyourd'hui  trop  sou- 
m  écrivain  semble  n'avoir  eu  pour  but  que  de  faire  dire  :  //  pou- 
Mre  mieux.  Encore  si  ces  flatteries  ne  s'adressaient  qu'aux  vrais 
il  Combien  de  pauvres  écrivains  ont  été  élevés  sur  le  pavois? 
rive-t^l?  C'est  qu'ils  prennent  flèrement  leur  place  dans  la  litté- 
3;  ils  s'y  réservent  un  petit  coin  dont  ils  se  font  les  maîtres,  et  où 
cantonnent  avec  la  flerté  d'un  principicule  d'Allemagne.  Us  y  ont 
petit  peuple,  leur  petite  cour,  leur  petite  armée.  Au  lieu  de  les 
er  à  agrandir  leur  domaine ,  la  flatterie  les  y  conflue  à  jamais  en 
dpêchant  de  rien  souhaiter  de  mieux;  et  trop  souvent,  pour  justi- 
3  gaspillage  d'éloges,  quelle  raison  pourrait-elle  donner,  sinon 
de  don  César  excusant  ses  prodigalités  :  Dame  Ion  a  des  amis  ? 
8,  si  la  flatterie  endort  les  poètes  dans  les  langueurs  de  la  béati- 
la  haine  aveugle  a  le  même  effet  :  elle  fait  des  amis  nombreux  à 
ur  attaqué,  elle  réchauffe  les  tièdes;  et,  quand  on  lit  certains  requi- 
ns littéraires,  on  serait  tenté  de  supposer  que  le  critique  pourrait 
itre  un  ami  caché  du  poète^  une  espèce  de  Grangeneuve  qui  se  fait 
er  chaque  semaine  par  les  amis  du  poète  et  les  siens,  uniquement 
'animer  l'enthousiasme  en  faveur  de  son  patron.  Cependant  un  peu 
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de  sévérité  serait  fort  nécedsataift  pour  réhabiliter  la  louange,  monnaie 
inestimable  jadis,  mais  un  peu  déprédée  de  notre  temps.  Les  grammai- 
riens pourraient  sans  doute  établir  qu'il  y  a  dans  la  langue  française  toute 
une  classe  d'adjectifs  qui  ont  perdu  de  leur  valeur  et  dont  le  sens  est  des- 
cendu d'un  degré  :  ce  sont  les  épithètes  laudatives;  les  superlatifs  eux-^ 
mêmes  ont  baissé.  Si  vous  avez  à  parler  convenablement  d'un  de  dos 
grands  poètes,  quelle  expression  emploierez-vousqui  n'ait  été  vingt  fois 
prodiguée  à  un  mince  écrivain?  H.  Desplaces,  qui  veut  et  sait  être  juste, 
qui  s'est  efforcé  de  proportionner  l'éloge  au  mérite,  a  dû  être  plud  d'une 
fois  embarrassé,  et  se  plaindre  de  l'insufâsanee  de  la  langue.  Le  fait  est 
que  si  vous  accordez  à  un  poète  médiocre  les  épitbètes  reçues,  dès  que 
vous  arrivez  à  M*  de  Lamartine,  les  expressions  manquent,  et  cette  ftir- 
mule  même,  qui  eût  été  jadis  une  flatterie  énorme,  n'est  plus  aujour- 
d'hui que  la  simple  vérité.  / 

La  critique  aurait  mieux  à  faire  que  de  peser  les  poètes  et  de  leur 
assigner  leur  valeur,  mieux  que  de  discuter  leurs  vers  et  regraikr 
un  mot  douteux  au  jugement.  Elle  aurait  le  droit  de  leur  rappeler  les 
sévères  obligations  qu'ils  se  sont  imposées  et  qu'ils  oublient  trop  sou- 
vent. Au  lieu  de  s'assimiler  à  une  lyre,  à  une  clocbe,  à  je  ne  sais  quel 
instrument  son<»*e,  mais  sans  vie  et  sans  ame,  quelques-uns  devraieot 
se  souvenir  que  dans  le  poète  il  y  a  un  homme,  que  cet  homme  a  ies 
devoirs,  et  qu'au  lieu  de  se  perdre  dans  la  contemplation  énervante  de 
son  propre' cœur,  il  lui  fondrait  scmgerà  de  nobles  causes,  auiqoelle» 
il  doit  son  ci^r  et  sa  pensée.  Dans  un  artieie  bien  sévère  sur  Bérao- 
ger,  l'autour  reproche  au  poète  de  laisser  trop  de  plafce  dans  ses  ehaiH 
sons  à  des  préoccupations  politiques,  de  n'être  jamais  un  pur  ehamoê-* 
nier,. na&f,  sanê. asrrière^pensée^  etc.  — Sam arrière-^pmsée?  Mais  e'eston 
éloge  que  cette  critique  :  cMe  ërriêr4f-pemée,  c'est  ce  qui  mânc|i»  à 
bien  des  poètes^  c'est  tout  sim^plemeiit  la  foi>  c'est  l'amour  de  quehfiio 
chose  qui  ne  soit  t)as  eux.  Je  ne  sais  s'il  esijustd  de  cendamii^  aw(i 
tant  de  rigueur  Vesptit  haineux  et  aimes  ètrmteê  eu  UbéraUmm  del$ 
restauration,  et  d'affirmer  que  sa  vraie  devise  était  au  fond  le  motoèL 
lèbre  :  chacun  chez  soi, -  chacun  pour  soù  te  ne  sais  si  nous  avoasle  droit 
d'accuser  ainsi  la  génération  précédente  et  de  lui  reprocher  ses  cM 
étroites;  rien. n'est. large  comme  l'horizon  de  l'indifférence.  Mais  jene 
borne  ici  à.un>  simple  rapprochement  :  il  y  a  vingt  ans,  quand  la£rèec^ 
sembla  près  de  périr,'  tout  ce  qui  tenait  une  plume  soulevaf  pour  dk 
l'opinion  publique;  poètes,  historiens,  philosophes,  tous,  sans  distinct 
tion  de  parti.  Déranger^  Lamartoe,  ChâteanfarîMid),  Jouffipoy>  Vilh*^ 
main,  C.  Ddtetvigne,  tous  plaidèrent  la  cause*  des  martyrs  et  de  la  liberti 
Quand  la  Pologne  a  sueccmibé,  parmi  ces  poètes  si  tendres  pour  eui** 
mêmes,  combiea  sont  cri  de  mert  a4-il  réveillé  d'échos? 
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PendaBit  qu*on  portait  Louis  XIV  en  terre,  le  pei^le  fit  enleadve  des  c^meurs 
et  des  malédictions  qui  s'adressaient  à  la  fois  au  roi  détoit,  à  M"*  de  MaialeojQn 
et  au  père  Le  Tellier.  Ces  clameurs  étaieutdoublement  significatives  :  «eMe&éiaieat 
dirigées  contre  le  despotisme,  contre  le  règQe  des  favorites  et  des  prêtres  into- 
léran3;  elles  marquaient  aussi  que  Topinion ,  après  être  restée  loqg*^mps  muette 
d'admiration,  muette  de  crainte,  rompait  le  silence.  Ëachaiuée  pendant  un  demi- 
siècle,  elle  avait  eu  occasion  néanmoins  de  prendre  sous  main  son  développe- 
ment et  sa  force;  mais,  après  qu'une  époque  marquée  d'un  cachet  de  suprtoe 
grandeur  lui  eut  donné  les  plus  hauts  enseîgnemens  qu'elle  pût  recevoir,  elle 
comprit  qu'il  ne  lui  convenait  plu&de  restersilencieuse  et  passive.  Elle  avait  pris 
ses  derniers  degrés  à  une  rude  et  glorieuse  école;  le  temps  de  se  montrer  ouver- 
tement était  arrivé.  L'opinion  s'empara  de  prime  abord  du  terrain,  et,  dès  ce  mo- 
ment, on  peut  dire  sans  paradoxe  qu'elle  n'a  pas  Uché  pied.  C'était  l'introduc- 
tion d'un  nouveau  pouvoir  dans  l'état. 

i  L'histoire  de  Louis  XV  est,  ^  proprement  parler,  l'histoire  des,pr<;^gsè6  infiaj- 
laent  croissaas  de  l'opinion  publique  en  France  depuis  la  mort  de  Louis  XIV 
jusqu'à  l'avènement  de  Louis  XVI,  et  disons-le  avant  tout,  ce  qui  çionne  une 
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valeur  particulière  à  Touvrage  de  M.  le  comte  de  Tocqueville,  c^est  que  ranteor 
a  compris  cette  vérité;  c^estque,  sans  trop  se  préoccuper  ni  des  reviremens  de  la 
diplomatie,  ni  des  évolutions  militaires ,  ni  des  mouvemens  politiques ,  il  s'est 
attaché  tout  particulièrement  à  nous  décrire  comment  s'est  formé,  a  grossi,  a 
marché  le  flot  des  idées.  Par  malheur,  il  ne  s'est  pas  contenté  de  nous  repré- 
senter ce  mouvement;  il  a  voulu  le  juger,  et  c'est  sur  les  termes  mêmes  de  ce 
jugement  que  nous  sommes  en  droit  de  lui  faire  plus  d'un  reproche,  car  cek 
nous  touche  directement.  L'époque  à  laquelle  M.  de  TocqueviUe  fait  le  procès 
avec  trop  peu  d'indulgence  est  notre  propre  nourrice,  et  il  est  naturel  que  nous 
protestions  contre  l'arrêt  qui  la  condamne.  Gela  est  naturel ,  disons-nous,  et 
pourtant  qui  peut  nier  qu'il  ne  soit  très  naturel ,  très  peu  étonnant  aussi ,  de 
voir  le  xvin*  siècle  attaqué  sans  merci,  même  de  nos  jours?  Cest  le  privilège  de 
cette  singulière  époque,  de  donner  matière  aux  jugemens  les  plus  passionnés, 
les  plus  contradictoires.  Sur  quel  sujet  existe-t-il  plus  de  divergences  d'opinions 
que  sur  celui-là?  Quel  autre  est  resté  si  long-temps  le  texte  de  plus  de  querelle^ 
U  se  peut  fort  bien  que  cent  historiens  nous  fassent  voir  à  travers  le  même  prisme 
l'âge  de  Gharlemagne,  de  Frédéric-Barberousse  ou  de  saint  Louis,  tandis  qu*il 
ne  s'en  rencontrera  peut-être  pas  deux  qui  voient  sous  les  mêmes  couleurs  le 
xviu*  ou  même  le  xvi«  siècle.  Pourquoi  cette  différence?  La  réponse  même  à  cette 
question  nous  ramène  à  notre  sujet,  à  ce  réveil  de  l'opinion  publique  au  xtui*  siè- 
cle que  M.  de  TocqueviUe  a  dû  constater  tout  en  dépréciant  cette  époque,  et  qui 
domine  toute  l'histoire  de  Louis  XV.  Tout  autre  chose  est  en  effet  de  juger  des 
sociétés  qui  n'ont  pas  encore  conscience  d'elles-mêmes,  qui,  faute  d^avoir  con- 
fiance en  leur  instruction  et  en  leurs  forces,  se  jettent  aveuglément  à  la  suite  de 
ceux  qu'elles  supposent  supérieurs  à  elles,  et  de  saisir  l'esprit  d'une  société  qoi, 
ayant  cessé  de  croire  sur  parole  les  hommes  qui  représentent  l'autorité,  se  con- 
naissant désormais  et  ayant  confiance  en  elle-même,  s'inspire  d'eUe-méme 
avant  tout.  On  pourrait  dire  que  c'est  l'instinct  qui  domine  les  masses  avant  Lu- 
ther, car  on  ne  sait  quel  autre  nom  donner  à  cet  élan  qui  les  pousse  tour  à  tour 
au  bien  et  au  mal,  à  ces  mille  passions  qui,  privées  d'une  règle  supérieure,  ac- 
ceptent forcément  l'autorité  pour  tutrice.  Que  Luther  vienne,  et  cet  instinct  des 
masses,  déjà  sufQsamment  éclairci ,  se  débrouillera  pour  devenir  entendement, 
non  tout  à  coup,  mais  peu  à  peu  et  par  accroissemens  graduels;  et,  dès  ce  mo- 
ment-là ,  les  nations  compteront  dans  leur  sein  une  majorité  qui  subordonnera 
le  fait  au  droit;  dès  ce  moment-là  aussi,  la  foule  acquerra  un  sens  philosophique, 
je  ne  sais  quelle  intuition  intelligente  qui  lui  fera  apercevoir  de  plus  en  plus  dis- 
tinctement à  quel  courant  d'idées  elle  doit  s'abandonner  pour  se  conformer  aox 
vues  de  la  Providence.  C'est  là,  si  je  ne  me  trompe,  ce  que  nous  devons  appeler 
opinion;  c'est  là  qu'est  le  signe  d'une  civilisation  supérieure,  le  signe  auquel  on 
reconnaît  de  combien  l'ordre  d'idées  produit  par  la  venue  du  Christ  a  élevé 
l'homme  moderne  au-dessus  de  l'homme  ancien.  Le  peuple  de  Rome,  non  plo^ 
que  le  peuple  de  la  Grèce,  ne  semblait  posséder  cette  intuition  des  voies  secrètes 
de  la  Providence  que  nous  constatons  chez  nos  sociétés  modernes.  Le  moyen- 
âge  fut  la  minorité  laborieuse  qui  servit  d'acheminement  vers  cette  remarquable 
période  de  l'humanité;  Luther  apprit  à  ses  contemporains  qu'ils  pouvaient  enfin 
marcher  sans  aide,  et,  après  une  longue  lutte,  l'émancipation  définitive  fut  due 
à  ces  hardis  penseurs  du  xvin®  siècle,  placés  désormais,  quels  que  soient  en- 
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re  le  nombre  et  la  Tivacité  des  plaidoyers,  au-dessus  des  attaques  comme 
-dessus  des  apologies. 

Pour  mieux  s'assurer  d'ailleurs  que  Topinion  est  née  le  jour  même  où  la  raison 
st  affranchie,  qu'elles  n'ont  pas  cessé  depuis  d'être  compagnes  et  qu'elles  se 
utiennent  l'une  l'autre,  il  suffit  d'interroger  les  faits.  Il  y  avait  à  peine  quel- 
les années  que  les  protestans  avaient  présenté  leur  confession  de  foi  dans  Àugs- 
lurg,  que  Montaigne,  répété  plus  tard  par  Pascal,  s'écriait  que  «  l'opinion  est 
reine  du  monde.  »  Ce  mot  contenait  tout  l'avenir.  Dès-lors,  le  philosophe  gascon 
[sait  l'essai  de  cette  nouvelle  souveraine  en  lui  soumettant  des  maximes  au 
oins  hérétiques  que  l'autorité,  déjà  effarouchée  et  ne  sachant  de  quel  côté 
uraer  la  tête,  laissait  passer;  et  non-seulement  ces  maximes  passaient,  mais 
les  étaient  lues  avec  délices  en  un  temps  même  où  un  sombre  fanatisme  faisait 
îDtr^égorger  catholiques  et  calvinistes;  elles  étaient  lues  avec  délices,  quoi- 
i*elles  vinssent  en  droite  ligne  d'Épicure  et  de  Lucien,  et  elles  allaient  même 
rmer  une  chaîne  de  libres  penseurs  qui  ne  devait  aboutir  à  rien  moins  qu'à 
)ltaire,  cet  homme  qui,  par  la  liberté  d'examen  et  l'opinion,  fit  plus  en  son 
mps  que  Luther  et  Calvin ,  mais  qui  toutefois  ne  vint  qu'après  eux. 
La  hardiesse  des  libres  penseurs  que  suscita  le  xvi*  siècle  (et  ils  sont  très  nom- 
eux),  leurs  railleries,  l'énergie  de  leurs  réclamations,  les  succès  qu'ils  ob- 
irent,  nous  permettent  de  nous  étonner  grandement  de  ce  qui  se  passa  au 
n*  siècle,  où  il  n'arriva  jamais  que  la  liberté  d'examen  approchât  de  la  licence 
où  l'opinion  fût  réduite  à  se  taire.  Ce  calme  entre  deux  tempêtes  est  vérita- 
ement  quelque  chose  d'unique.  Comparez  le  xvi«  et  le  xvm«  siècles,  vous  leur 
cuverez  beaucoup  de  caractères  communs  :  Voltaire  a  hérité  du  sarcasme  et 
s  la  gaieté  de  Rabelais,  en  même  temps  que  du  scepticisme  insouciant  et  poé- 
|ue  de  Montaigne.  Que  d'idées  celui-ci,  quand  par  hasard  il  est  ou  stoïcien  ou 
isanthrope,  n'a-t-il  pas  inspirées  à  Rousseau!  Que  d'analogie  ne  trouve-t-on 
is  entre  les  idées  politiques  de  Bodin  et  celles  de  Montesquieu,  entre  le  dogma- 
sme  de  Calvin  et  celui  du  Contrat  social^  entre  les  pages  piquantes  de  la  satire 
énippée,  d'Érasme  et  de  Beaumarchais!  Les  beaux  rêves  de  la  Boëtie  et  de 
larron  n'ont-ils  pas  de  la  parenté  avec  ceux  de  Mably  ou  de  Condorcet?  Les 
opistes  du  xvin*  siècle  ne  relèvent- ils  pas  un  peu  de  Thomas  Morus,  et  ses 
Teleurs  des  sectaires  fougueux  qu'a  enfantés  la  réforme?  Assurément  les  rap- 
"ochemens  sont  nombreux  dans  l'ordre  intellectuel  ou  moral,  et  cependant  tout 
1  monde  divise  ces  deux  siècles  jumeaux,  qui  ressemblent  à  ces  grands  lacs  de 
Ksïe  centrale,  dont  la  source  est  commune  et  dont  les  communications  sont 
luterraines.  Ils  furent  séparés  par  une  période  où  le  doute  eut  peu  de  prise,  où 
ignèrent  Tordre  et  l'unité,  où  le  pouvoir  royal  atteignit  son  apogée  sans  ren- 
intrer  ni  oppositions  ni  obstacles,  où  la  religion  fut  entourée  d'un  respect  sans 
iélange  et  marqua  d'une  empreinte  prpfonde  les  caractères  comme  les  écrits, 
n  historien  a  dit  d'Auguste  qu'il  sut  tout  apaiser,  même  l'éloquence  :  Eloquen- 
am  sicut  omnia  pacavU;  on  peut  dire  de  Richelieu  et  de  Louis  XIV  qu'ils 
irent  tout  apaiser,  jusqu'aux  passions  furieuses  et  aux  emportemens  si  souvent 
gitimes  qu'avait  soulevés  le  siècle  précédent;  et  tout  cela  n'était  pas  en  vain, 
ur  c'est  au  sein  de  ce  repos  tout  providentiel  qu'il  fut  permis  à  la  nature  d'en- 
mter  une  douzaine  d'hommes  tels  qu'il  n'y  a  rien  à  leur  comparer,  tels  qu'ils 
iffirent  à  résumer  dans  leurs  œuvres  l'idéal  du  bon,  du  beau,  de  l'honnête,  du 
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reÏÏgieux  et  do  sublime,  tels  que,  quand  à  la  fin  ils  furent  morts.  Voltaire,  laor 
historien,  manifesta  la  crainte  que  la  nature  ne  fût  épuisée. 

Peut-être  a-t-on  eu  le  tort  cependant  de  regarder  Tavénement  de  cette  mo** 
narchic  du  xvii^  siècle,  si  brillante,  si  impérieuse,  si  peu  contestée,  comme  iw 
phénomène  inexplicable.  Remarquons  d'abord  qu'il  est  des  époques  où  la  société,, 
fatiguée  de  ses  agitations,  va  presque  d'elle-même  au-devant  d'un  maître  à  qai 
elfe  demande  le  repos,  et  que  telle  fut  la  situation  où  se  trouva  Louis  XIV,  comme 
auparavant  Auguste,  comme  après  lui  Bonaparte.  La  mollesse  dont  là  nation  fit 
preuve  au  milieu  des  troubles  de  la  Fronde,  et  alors  que  se  prononçait  pour  la 
première  fois  le  mot  de  liberté,  démontre  bien  qu'on  n'était  pas  disposé  encore 
à  demander  sérieusement  à  la  royauté  ni  des  comptes  ni  des  garanties.  De  plus^ 
si  Ton  cherche  vers  cette  époque  le  rapport  qui  lie  les  idées  aux  faits,  on  se 
convaincra  que  toute  une  école  d'écrivains  et  de  publicistes  fort  en  renom,  Gro- 
tins,  Hobbes,  Saumaise,  Gabriel  Naudé,  enseignait  que,  dans  l'intérêt  des  peuples, 
il  importait  que  le  pouvoir  du  prince  fut  le  plus  fort  et  le  plus  étendu  possible. 
11  en  fut  ainsi  pour  Louis  XIV,  et  les  vues  de  Grotius,  de  Hobbes  et  de  Naudé  se 
trouvèrent  pleinement  réalisées,  puisque  la  royauté  fut  pendant  un  instant  aui 
yeux  des  peuples  ce  que  Grégoire  VU,  plusieurs  siècles  auparavant,  aurait  voulu 
que  la  papauté  fût  aux  yeux  des  rois.  Cependant  le  dogme  reUgieux  avait  été 
ébranlé  :  était-il  possible  que  le  dogme  qui  s'attachait  à  la  royauté  absolue  restât 
sans  atteinte?  Non;  car  l'esprit  d'examen  existait,  et,  alors  même  qu'il  semblait 
s'éteindre,  alors  qu'il  se  taisait  devant  les  grandes  voix  du  siècle,  il  écoutait  avi- 
dement, ne  perdait  aucune  leçon,  faisait  son  profit  des  traits  satiriques  de  La- 
briiyère  et  de  Boileau,  de  ce  qu'il  y  avait  d'instructif  dans  les  merveilleuses 
boutades  de  Pascal,  dans  le  souverain  bon  sens  de  Molière,  dans  les  élans  qui 
jafllissaient  du  cœur  tout  romain  de  Corneille,  dans  l'éloquence  cvangélique  de 
Fénelon,  dans  l'éloquence  biblique,  affirmative,  imposante,  de  Bossuet.  Il  y  avait 
en  tout  cela  de  quoi  nourrir  l'ame,  la  raison,  l'imagination,  et,  si  d'aiUems 
l'opinion  gardait  le  silence,  c'était  à  la  condition  qu'on  l'indemnisât  en  chefs- 
d'œuvre  et  en  victoires  du  joug  qu'elle  voulait  bien  subir.  Du  moment  que  vic- 
toires et  chefs-d^œuvre  cesseraient,  on  devait  s'attendre  à  la  voir  reparaître  ea 
scène.  Cest  ce  qui  arriva.  Louis  XIV  n'était  pas  encore  mort,  que  déjà  on  favait 
vue  s'émouvoir  et  qu'elle  se  demandait  où  en  était  resté  le  drame  si  attachaat 
qu^avaient  commencé  Luther,  Montaigne  et  Rabelais,  dont  elle  s'était  laissé  dis- 
traire pendant  un  demi-siècle,  mais  qu'elle  voulait  continuer.  Elle  le  continua 
en  effet  et  le  mena  si  rapidement,  qu'en  trois  générations  elle  le  faisait  aboutir 
au  terrible  dénoûment  de  la  révolution  française. 

Encore  une  fois,. c'est  une  histoire  très  difficile  à  écrire  que  celle  du  xvni®  siècle, 
presque  aussi  difficile  que  celle  de  cette  révolution  que  nous  venons  de  nommer^ 
puisqu'à  chaque  ligne  on  est  obligé  de  remuer  des  idées,  d'agiter  des  questions 
de  même  nature.  Ces  sortes  de  sujets  ne  veulent  être  abordés  qu'à  distance,  et* 
c'est  tout  au  plus  si  aujourd'hui  le  calme  et  l'impartialité  se  sont  assez  établis 
dans  les  esprits  pour  traiter  convenablement,  sans  préjugés  ou  sans  rancunes, 
celui  dont  nous  nous  occupons.  Aussi  Voltaire,  qui  était  le  premier  homme  de 
son  temps  pour  écrire  l'histoire,  et  qui  ne  voulut  pas  mourir  sans  écrire  celle  de 
Louis  XV,  l'écrivit-il  d'une  façon  détestable,  à  tel  point  que  cette  histoire  est, ai 
l'on  veut,  répandue  partout  dans  ses  œuvres,  exprimée  dans  chacune  de  ses 
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pages  en  termes  saisissans,  partout  excepté  dans  son  Précis  du  régne  de 
Louis  xy.  Peindre  ce  règne  du  même  pinceau  dpnt  il  avait  peint  celui  de 
lU^uis  XIV  fut  un  contre-sens  énorme  de  sa  p^rt.  Il  appartenait  en  f^et  à  cet 
iiomme  célèbre  de  pousser  impétueusement  ses  contemporains  dans  la  vmc  de 
Ta^enir;  mais  il  ne  lui  appartenait  pas  de  mesurer,  ni  d'apprécier,  ni  de  décrire 
la  route  qu'avait  parcourue  la  foule  en  tète  de  laquelle  il  marchait,  car  il  res- 
semblait un  peu  à  ces  chefs  de  hordes  qui  envahissaient  Tempire  romain  pour 
<ibéir  à  une  impulsion  dont  ils  ne  se  rendaient  pas  compte,  et  se  faisaient  chaque 
jour  une  patrie  en  oubliant  chaque  jour  leur  patrie  de  la  veille.  Il  fut  dans  son 
genre  une  espèce  d'Attila,  et  reproduire  à  nos  yeux  Fimage  de  ce  qu'il  avait 
détruit  lui  eût  été  à  peu  près  aussi  impossible,  que  cda  l'eût  été  au  conquérant 
hun.  D'ailleurs ,  il  ne  pouvait  écrire  sérieusement  cette  histoire  sans  se  mettre 
an  premier  rang  parmi  les  acteurs  qui  y  jouèrent  un  grand  rôle,  et  cela,  com- 
ment eût-il  pu  le  faire?  Si  certains  architectes  des  cathédrales  du  moyen-âge 
faisaient  placer  eux-mêmes  leur  statue  dans  quelque  galerie  de  l'édifice  construit 
par  eux,  Voltaire  pouvait-il  en  faire  autant  pour  lui  dans  un  édifice  qu'il  avait 
démoli  aux  trois  quarts? 

Nous  sommes  aujourd'hui  dans  d'autres  conditions  pour  écrire  cette  histoire, 
et  assurément  M.  de  Tocqueville  eût  mieux  rempli  sa  tâche  s'il  se  fût  placé  pour 
juger  le  règne  de  Louis  XV  au  point  de  vue  des  générations  nouvelles;  mais  il  a 
eu  le  malheur  de  ne  pas  tenir  compte  de  la  société  au  milieu  de  laquelle  il  vit , 
c'est-à-dire  de  la  nôtre,  et  de  faire  abstraction  des  idées  et  des  sentimens  qui 
raniment  pour  s'ériger  en  homme  du  xvir  siècle,  en  contemporain  de  Louis  XIV  : 
de  là  ses  erreurs,  de  là  ses  mécomptes.  Imaginez-vous  un  gentilhomme  de  la 
compagnie  du  prince  de  Condé  ou  de  ce  duc  de  la  Feuillade  qui  rendait  presque 
au  grand  roi  des  honneurs  divins,  revenu  au  monde  pour  apprécier  la  révolu- 
tion opérée  par  les  idées  du  xvut®  siècle,  et  dites  si  cette  révolution  aura  en  lui 
un  juge  équitable.  Ce  n'est  pas  toutefois  que  M.  de  Tocqueville  soit  un  ennemi 
déclaré  du  nouvel  ordre  de  choses,  car  il  applaudit  de  bonne  foi  à  toutes  les 
chances  de  régénération  qui  se  présentent,  à  tou*s  les  sentimens,  à  toutes  les 
espérances  généreuses  dont  se  plaisait  à  s'enivrer  la  foule  avec  un  engouement 
jQuvent  candide;  mais  évidemment  sa  mémoire  est  toujours  imbue  des  tradi- 
tions du  vieux  siècle,  dont  Voltaire  lui-même  faisait  un  continuel  panégyrique. 
a  ce  n'est  pas  un  charme  à  dédaigner  dans  son  livre  que  d'y  trouver  le  res- 
pect des  devanciers,  qui  en  réalité  est  une  partie  de  la  morale  publique^  il  faut 
avouer  pourtant  que  ce  respect  ne  suffit  pas  à  constituer  l'impartialité  d'un  his- 
tprien;  et,  pour  tout  dire,  s'il  est  une  occasion  où  il  convient  particulièrement 
gde  faire  une  large  part  aux  sentimens  de  la  génération  vivante ,  c'est  assuré- 
ment quand  il  s'agit  du  xvni<>  siècle. 

L'auteur  éprouve  un  premier  dégoût  à  noter  les  insultes  qui  couvrirent  le 
cercueil  de  Louis  XIV,  a  ingratitude,  dit-il ,  qui  confond  la  raison,  d  En  oièflie 
temps  il  s'aperçoit  que  les  volontés  dn  roi,  si  respectées  de  son  vivant,  sont  aa- 
. pillées  aussitôt  qu'il  est  mort  «  par  des  gardiens  des  lois  qui  se  mettent  au-dessas 
d'elles,  »  et  que  les  hommes  les  plus  éminens  du  royaume  semblent  ne  pUis 
coopter  pour  rien  le  chef  de  l'état  par  cela  seul  qu'il  n'est  plus,  et  il  s^éccie  : 
«  Voilà  donc  un  pouvoir  au-dessus  du  roil  A  qui  ce  pouvoir?  A  des  hommes  in- 
•Utitiiés  seulement  pour  juger  les  procès,  inamovibles,  irresponsables,  possédant 
jiipfii:  A'afgent  leurs  chaînes.  Et  ces  hommes  se  mettent  à  exercar  saos.misaioa 
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du  peuple  une  puissance  contestée  à  la  nation  elle-même!  grande  anomalie 
dont  les  conséquences  ne  tarderont  pas  à  se  faire  sentir!  »  Ce  n^est  pas  qo*il  se 
comprenne  qu'il  eût  été  dangereux  à  beaucoup  d'égards  de  suivre  ks  disposi- 
tions écrites  par  Louis  XIV;  mais  il  constate  dès  la  première  page  non-fleule- 
ment  que  les  limites  des  pouvoirs  ne  sont  pas  définies,  mais  que  la  chaîne  qui 
liait  le  passé  au  présent  vient  de  se  relâcher;  c'est  là  un  premier  et  sinistre 
augure. 

Les  débuts  de  la  régence  annonçaient  en  effet  une  brusque  rupture  avec  les 
précédens  :  toutes  choses  avaient  un  air  tout  nouveau,  et  l'attitude  du  parle- 
ment, et  la  politique  du  régent,  et  sa  conduite  privée ,  et  le  déchaînement  de 
licence  qui  se  manifestait  dans  le  public,  et  les  opinions  qui  se  faisaient  jour: 
tout  cela  était  nouveau,  dis-je,  et  néanmoins  tout  cela  était  préparé,  car,  noos 
l'avons  dit,  l'esprit  d'examen  subsistait  même  à  cette  époque,  contenu,  modéré, 
mais  non  vaincu;  c'était  une  trêve  et  non  pas  une  abdication.  De  même  qu'une 
école  de  publicistes  avait  appelé  à  grands  cris  la  monarchie  absolue  au  momeot 
où  elle  allait  apparaître  dans  toute  sa  vigueur,  de  même  aussi  une  petite  troupe 
de  libres  penseurs  avait  jeté ,  timidement  il  est  vrai ,  quelques  mots  discor- 
dans  au  milieu  du  magnifique  concert  qu'entonnaient  les  grands  hommes  da 
xvii«  siècle.  Déjà  on  avait  appris  à  redouter  les  atteintes  du  libre  examen,  et  od 
le  prouvait  par  les  précautions  mêmes  dont  on  s'entourait.  Ainsi  Bayle,  cet  hornoie 
qui  semblait  né  pour  raisonner  comme  l'oiseau  pour  voler,  et  qui  raisonna  toute 
sa  vie,  soit  pour,  soit  contre,  n'eut  rien  de  mieux  à  faire  que  de  porter  en  Hol- 
lande cette  machine  dialecticienne  dont  l'avait  pourvu  la  nature.  Les  hommes 
mér.tj  d'imagination,  qui  étaient  du  goût  de  Louis  XIV,  n'avaient  pas  de  peine 
à  ("0  compromettre  à  ses  yeux  quand  ils  sortaient  par  mégarde  du  terrain  de  la 
belle  littérature  pour  faire  une  excursion  sur  des  confins  étrangers,  témoin  U 
Fonlaine,  qui,  probablement  sans  le  savoir,  décocha  des  traits  que  ne  lui  par- 
donna pas  la  cour;  Saint-Évremond ,  qui  alla  mourir  en  Angleterre  pour  quel- 
ques hardiesses  de  ce  genre,  et  jusqu'au  tendre  Racine,  à  qui  il  arriva  maibeor 
pour  avoir  compati  trop  ouvertement  aux  misères  du  bas  peuple  et  s'être  de- 
mandé un  jour  s'il  n'existait  pas  des  moyens  de  les  prévenir  ou  d'y  remédier. 
Fénelon  aussi  fut  disgracié  et  relégué  loin  de  la  cour  pour  avoir  fait  dans  son 
Télémague  des  portraits  que  l'on  prit  aisément  pour  des  satires,  et  pour  avoir 
insinué  trop  souvent  que  les  rois  sont  faits  pour  les  peuples  et  non  les  peuples 
pour  les  rois.  Et  puisque  nous  parlons  de  Fénelon,  admirons  en  passant  cette 
force  pénétrante  et  insaisissable  de  la  logique,  ou,  si  l'on  veut,  de  l'opinion, (jai 
rendait  si  hardis  même  des  hommes  liés  au  pouvoir,  même  un  habile  courti- 
san, même  un  précepteur  des  enfans  de  France  tel  que  l'était  ce  sensible  et  Mo- 
quent prélat.  Ramsay,  son  biographe,  assurait  que,  s'il  était  né  en  Angleterre, 
il  aurait  développé  son  génie  et  donné  l'essor  à  des  principes  qu'on  n'a  jamais 
bien  connus.  Que  dis-je?  Louis  XIV,  après  la  mort  du  duc  de  Bourgogne,  re- 
chercha soigneusement  tous  les  manuscrits  que  l'élève  avait  conservés  du  pré- 
cepteur et  les  brûla.  Que  de  symptômes  dans  de  pareils  faits!  Il  est  vrai  que  le 
monarque  avait  généralement  pour  lui  la  grande  littérature,  à  la  différence  de 
Napoléon,  qui  confessait  n'avoir  que  la  petite;  mais  derrière  cette  grande  et  très 
grande  littérature,  qui  ne  devait  pas  lui  survivre,  il  pouvait  apercevoir  ceux  q^i 
allaient  tenir  la  plume  en  France  :  un  Fontenelle  qui,  déjà  se  moquant  à  la  fois 
de  Rome  et  de  Genève,  préparait  timidement  les  voies  à  Voltaire,  dont  il  fut  te 
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diminutif  et  le  précurseur;  ua  abbé  de  Saint-Pierre,  qui  ne  cessait  d'appeler 
Louis  XIV  un  grand  enfant  et  de  réclamer  contre  la  manière  dont  il  ayait  gou- 
verné la  France;  un  Yauban,  qui  trouvait  l'administration  défectueuse  et  inhu- 
maine. La  critique  allait  suivre  de  près  Tadmiration  ;  elle  n'attendait  que  la 
mort  du  roi  pour  s'exercer  à  la  fois  dans  le  champ  de  la  religion,  dans  celui  de 
la  politique,  dans  celui  de  l'économie  sociale.  A  peine  Louis  XIV  estril  enfermé 
dans  sa  dernière  demeure  à  Saint-Denis,  que  la  critique  se  donne  en  effet  libre 
carrière.  Déjà  le  père  Le  Tellier,  naguère  si  redoutable,  est  en  exil,  et  M™^  de 
Maintenon  déchue  pour  toujours;  déjà  la  cour  a  quitté  le  masque  de  religion 
qu'elle  avait  long-temps  porté;  déjà  on  se  presse  à  la  Bibliothèque  pour  s'arra- 
cher les  œuvres  de  Bayle,  et,  si  l'on  va  au  sermon,  c'est  pour  écouter  Massillon 
disant  d'une  voix  solennelle  :  «  Toute  puissance  vient  de  Dieu  et  n'est  établie 
que  pour  l'utilité  des  hommes.  Les  grands  seraient  inutiles  sur  la  terre  s'il 
ne  s'y  trouvait  des  pauvres  et  des  malheureux;  ils  ne  doivent  leur  élévation 
qu'aux  besoins  publics,  et,  loin  que  les  peuples  soient  faits  pour  eux,  ils  ne  sont 
eux-mêmes  tout  ce  qu'ils  sont  que  pour  les  peuples...  Ce  sont  les  peuples  tout 
seuls  qui  donnent  aux  grands  le  droit  qu'ils  ont  d'approcher  du  trône,  et  c'est 
pour  les  peuples  tout  seuls  que  le  trône  lui-même  est  élevé.  En  un  mot,  et  les 
grands  et  les  princes  ne  sont  pour  ainsi  dire  que  les  hommes  du  peuple.  »  — 
Paroles  démocratiques  s'il  en  fut! 

Ce  qu'il  y  a  de  plus  intéressant  à  étudier  sous  la  régence,  ce  n'est  pas  le  carac- 
tère du  régent,  quoiqu'il  soit  extrêmement  significatif,  de  cet  homme  qui,  chose 
remarquable,  se  crut  obligé,  pour  plaire  au  public,  de  renoncer  ouvertement  à 
toutes  les  habitudes  et  à  toutes  les  traditions  du  règne  précédent,  fut  libertin  et 
irréligieux  avec  le  public,  familier  avec  lui,  mais  se  trompa  sur  presque  toutes 
les  nécessités  de  la  situation,  méconnut  la  véritable  politique  à  l'extérieur,  et 
finit  au  dedans  par  jeter  un  commencement  de  discrédit  sur  le  pouvoir,  en 
prince  qui  ne  savait  pas  se  respecter  et  n'ajoutait  plus  de  foi  qu'à  la  maxime 
(Uvide  et  impera.  Ce  n'est  pas  là,  dis-je,  l'objet  le  plus  intéressant  à  étudier, 
c'est  l'essai  que  l'on  fit  du  système  de  Law,  «  cet  étranger  doué  d'infiniment 
d'esprit,  possédant  une  élocution  facile  et  entraînante,  avec  le  talent  de  répandre 
de  la  clarté  sur  les  calculs  arides  de  la  finance,  et  de  donner  à  ses  plans  une 
apparence  de  raison  et  une  probabilité  de  succès,  t»  Assurément  M.  de  Tocque- 
ville,  à  qui  nous  empruntons  ces  paroles,  n'est  pas  un  ennemi  de  Law,  et  cepen- 
dant nous  nous  croyons  en  droit  de  lui  reprocher  de  n'avoir  pas  attribué  à  son 
système  toute  l'importance  qu'il  a  eue,  et,  puisque  nous  nous  attachons  surtout 
ici  à  faire  ressortir  les  ébranlemens  les  plus  considérables  qu'ait  subis  l'opinion, 
nous  devons  quelque  attention  à  l'homme  qui  disait,  sous  un  régime  où  l'aris- 
tocratie avait  encore  une  bien  grande  puissance  :  «  L'argent  n'est  à  vous  que 
par  le  titre  que  vous  donne  le  droit  de  l'appeler  et  de  le  faire  passer  par  vos 
mains  pour  satisfaire  à  vos  besoins  et  à  vos  désirs;  hors  ce  cas,  l'usage  en  appar- 
tient à  vos  concitoyens,  et  vous  ne  pouvez  les  en  frustrer  sans  commettre  une 
ifyustice  et  an  crime  (Tétat,  d  Depuis  le  jour  où  Luther  avait  proclamé  que  le 
pape  était  l'antechrist,  il  ne  s'était  rien  dit  de  si  révolutionnaire  que  ces  mots 
de  Law.  Qu'on  y  prenne  garde,  et  l'on  y  lira  en  lettre  de  feu  la  ruine  de  la 
vieille  aristocratie,  la  ruine  dé  la  glèbe,  la  ruine  des  préjugés  qu'avait  jadis  im- 
portés la  conquête  et  qu'avait  trop  souvent  consacrés  la  religion,  la  réhabilita- 
tion complète  du  travail,  enfin  l'inauguration  du  régime  industriel  et  social  que 
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nous  aurons  obtenu  à  beaacoup  d'égards,  et  qu'à  d'autres  noas  n^avoos  ftas 
attelât '«Dcore,  mais  dont  nous  nous  rapprochons  toas  les  jours.  11  est  wàm& 
permis  dédire  que,  si  Luther  était  venu  à  son  heure,  Law  avait  eu  l'audace 
4e  venir  avant  la  sienne,  puisqu'il  voulut  appliquer  à  un  royaume  délabvé,  où 
Ton  possédait  à  peine  les  premières  notions  du  crédit,  des  principes  qui  nt  de- 
vaient être  applicables  et  appréciables  qu'après  de  longues  et  cruelles  épreuves; 
mais  là  encore  est  un  trait  de  ce  xvin^  siècle,  dès  la  naissance  duquel  -on  était  si 
avide  de  changemens  et  de  progrès,  qu'on  oubliait  toutes  les  règles  de  la  pra- 
dence  pour  peu  qu'une  nouveauté  séduisante  se  présentât.  On  aimait  mieni 
être  téméraire  que  stationnaire,  et  l'on  criait  :  Vive  le  roi  et  monseigneur  Law! 

Enfin,  quels  que  soient  les  reproches  que  l'on  puisse  adresser  à  ce  mervellleax 
aventurier,  il  faut  convenir  que,  s'il  eût  eu  la  puissance  de  réaliser  tous  ses 
plans,  il  eût  nivelé  les  inégalités  du  corps  social  par  la  répartition  des  richesses, 
comme  la  révolution  les  a  nivelées  par  l'effusion  du  sang.  Tout  incomplète  qu'a 
été  son  œuvre,  elle  n'a  certes  pas  été  stérile.  Les  grands  seigneurs,  les  grandes 
dames,  les  princes  du  sang,  ne  s'étaient  pas  mêlés  impunément  à  la  curée  4e 
la  rue  Quinoampoix.  Qu'était  devenu,  au  milieu  de  cette  tourbe,  ce  principe  des 
monarchies  que  Montesquieu  appelle  honneur,  et  dont  les  classes  supérieupes, 
dans  l'intérêt  même  du  pays,  doivent  être  les  dépositaires  et  les  gardienaei? 
Évidemment  il  venait  de  subir  une  atteinte  irrémédiable.  «  La  noblesse  de 
cette  époque,  dit  M.  de  Tocque^lle,  a  forfait  à  son  principe  en  se  livrant  à  la 
cupidité  effrénée  développée  par  le  système.  Alors  elle  cessa  d'4«spirer  le  res- 
pect et  elle  ne  put  le  recouvrer,  car  elle  continua  à  trouver  insuffisante  la  con- 
sidération qui  vient  des  aïeux  et  à  éprouver  le  besoin  d'y  joindre  celle  de  la 
fortune,  d'où  s'ensuivit  un  notable  ot  profond  changement  dans  les  mœurs.  La 
richesse  commença  à  être  estimée  à  l'égal  de  la  naissance;  elle  ne  tardera  [Mis 
à  l'emporter.  En  outre,  le  niveau  de  l'égalité  s'était  établi  à  la  nicQuImaa- 
poix,  entre  les  grands  seigneurs  et  les  dernières  classes  de  la  société.  La  noblesse 
était  descendue  jusqu'à  ces  gens-là;  ils  en  déduisirent  logiquement  que,  4us 
d'autres  circonstances,  ils  pourraient  monter  jusqu'à  elle.  » 

Cette  décadence  morale  de  la  noblesse  était  un  fait  extrêmement  gva^t^^ 
voici  pourquoi.  La  monarchie  consistait  en  une  superposition  de  ^pluàeiirs 
classes  ayant  chacune  son  grade,  formant  chacune  une  espèce  de  pouvoir,  j<Nii^ 
sant  chacune  de  droits  différons  et  proportionnés  à  sa  position  respective  4ins 
l'échelle  sociale.  Ce  n'était  pas  seulement  la  différence  des  droits,  nais  aufli^t 
surtout  celle  des  sentimens  et  de  certaines  délicatesses  morales  qui  devait  élc«r 
une  barrière  entre  elles,  et,  ajoutons-le,  ce  n'était  pas  seulement  le  sang4)Qi 
faisait  aux  classes  supérieures  une  loi  du  soin  de  leur  dignité,  c'était  aussi  Fin- 
térèt  de  l'état;  car  le  jour  où  la  noblesse  ferait  défaut  au  trône,  celui-ci,  «m- 
quant  de  base,  tomberait  aussitôt  par  terre.  Long-temps  on  avait  cru  à  4a  no- 
blesse, à  ses  mérites,  à  sa  supériorité,  à  l'efficacité  de  sa  devise  :  iMâesse  Mkf] 
mais  on  commençait  à  comprendre  que  le  règne  de  Louis  KIV,  qui  fut,  cMEm^ 
dit  Saint-Simon,  la  pleine  et  parfaite  roture,  avait  porté  un  coup  seBÂUe  à 
cette  grande  classe  et  qu'elle  était  sur  son  déclin.  Les  gens  sensés  remarquai^P^ 
qu'il  y  avait  en  cela  up  danger  sérieux  pour  la  monarchie,  danger  qiiel«(»is  9V 
n'avait  pas  aperçu  peut*être,  mais  que  la  régence  fit  voir  en  tout  son  joiir.  Le 
duc  de  Noailles,  cet  homme  que  Saint^imon  n'aimait  pas  et  qu^il  nous  w^ti- 
sente  néanmoins  eomme  a  un  homme  dHnfiniment  d'esprit  et  de  tous  les  gtnrts 
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d'esprit,  fiû  C(nirt1san,  bon  général,  habile  financier,  bomtne  d'état  distingué,  n 
s'était  efforcé  oprniâtrément  de  faire  repousser  le  système  de  Law,  ne  prévoyant 
rictt  de  bon  d'nttef  effiîsion  d'argent  au  milieu  de  laquelle  se  mêleraient  et  se 
fondraient  le^  ela^&ses.  Saint-Simon  ne  voyait  pas  moins  la  plaie  qui,  en  ron- 
geant là  noblesse,  menaçait  la  solidité  du  trône,  et,  pour  corriger  ce  qu'avait 
fait  Lèois  Wf^  il  engageait  sans  cesse  le  duc  d'Orléans  «  à  mettre  la  noblesse 
dsù9  le  ministère  aviec  la  dignité  et  l'autorité  qui  lui  conviennent  aux  dépens 
dé  la  robe  et  de  la  plunte,  à  écatter  cette  roture  de  tous  les  emplois  supérieurs,, 
et'ft  soumettre  tout  à  la  noblesse  en  toute  espèce  d'administration;  »  et  il  était 
seetMidé  en  cela  par  le  comte  de  Boulai nvilliers,  auteur  original  et  profond,  qui 
avait  le  talent  de  faire  presque  une  vérité  de  son  fameux  paradoxe,  que  a  le  sys- 
tème féodal  est  le  chef-d'œuvre  de  l'esprit  humain.  » 

Ces  averlissemens  étaient  sages,  et  le  pouvoir  les  prit  en  grande  considéra- 
tion; mais  suffisait-il  d'écarter  la  roture  pour  relever  la  noblesse?  Évidemment 
cela  ne  suffisait  pas;  le  mal  était  déjà  trop  profond,  et  d'ailleurs,  indépendam- 
ment de  ce  danger,  combien  d'autres  menaçaient!  Ce  n'était  pas  assez  qu'une 
des  colonnes  de  la  monarchie  s'afi*aissât  par  ses  propres  vices,  on  allait  bientôt 
constater  qu'une  sortie  de  fièvre  avait  gagné  peu  à  peu  tous  les  membres  du  corps 
social,  et  que  la  ruine  des  vieilles  traditions  n'était  pas  seulement  dans  les 
erreurs  de  la  noblesse,  mais  qu*eile  était  dans  les  actes  et  les  pensées  de  tout  le 
monde.  Entrons  donc  pleinement  dans  la  portion  capitale  du  règne. 

La  période  qui  s'écoule  entre  1745  et  1764,  et  qui  est  celle  pendant  laquelle 
M"^de  Pompadour  tint  Louis  XV  en  tutelle,  est  à  la  fois  la  plus  désastreuse  et, 
sous  quelques  rapports,  la  plus  remarquable  que  présente  notre  histoire  :  il  n'en 
est  point  d'autre  qui  offre  des  contrastes  plus  frappans.  D'un  côté,  la  France  est 
batttie  dans  toutes  les  parties  du  monde  et  perd  colonies,  marine,  armées,  gloire 
et  honneur,  de  l'autre,  elle  entend  chez  elle  une  réunion  brillante  de  penseurs 
immortels  formuler  des  idées  qui  sont  destinées  à  faire  des  conquêtes  dont  on 
ne  peut  assigner  la  limite.  Pendant  que  la  royauté  et  les  hautes  classes  oublient 
tonte  pudeur,  apparaissent  le  Discours  sur  l'incgalit&  des  conditions,  la  Nou- 
t€He  Héloise  et  Y  Emile.  Pendant  que  le  pouvoir  absolu  et  les  parlemens  usent 
ents  forces  sans  dignité  sur  le  plus  mouvant  des  terrains,  V Esprit  des  Lois  et 
leCûntmt  social  préparent  tin  nouvel  ordre  de  choses  dans  lequel  ni  les  par- 
lemens, ni  le  pouvoir  aibsolu  ne  trouveront  leur  place.  Ce  n'est  pas  tout  encore  : 
aO" moment  même  où  des  sectes  religieuses  argumentent,  avec  autant  de  pédan- 
tisme  que  de  passion,  sur  la  grâce  concomitante  et  la  grâce  efficace ,  sur  les 
distinctions  à  faire  concernant  l'infaillibilité  du  pape  et  le  degré  d'autorité  qui 
dèîtêtre  accordé  à  la  bulle  CJnigfnftus,  une  vaste  conspiration  s'organise,  qui 
ne  tend  à  rien  moins  qu'à  renverser  le  dogme  apporté  par  lé  Christ.  Quelle 
époKtue!  que  de  germes  et  de  produits  divers  sur  un  même  champ!  Jamais,  en 
aucun  autre  temps,  le  présent  et  l'avenir  ne  se  virent  de  si  près  qu'en  celui-là. 

n  convient  d*inslstter  sur  le  mouvement  tout  particulier  qui  s'opéra  dans  les 
esprits  sous  le  régime  de  }lt^  de  Pompadour.  Les  œuvres  qui  parurent  pendant 
cette  période  ne  furent  plus  seulement  des  œuvres  de  raillerie  et  de  scepticisme» 
mais  furent  très  souvent  remarquables  par  l'éloquence  des  pensées ,  par  la  vi- 
vacité, la  noblesse,  quelquefois  l'amertume  des  sentimens,  par  des  exposés  de 
principes,  par  des  professions  de  foi  dogmatiques,  et  c'était  là  quelque  chose  de 
tout  nouveau  :  l'esprit  public  avait  subi  une  transformation.  On  était  désormais 


736  REVUE  DES  DEUX  MONDES. 

bien  au-delà  des  propos  moitié  épicuriens,  moitié  frondeurs,  que  Ton  entendait 
débiter  dans  les  réunions  galantes  où  brillaient  les  Chaulieu,  les  Lafkre,  les  Ninon 
de  TEnclos,  les  Châteauneuf.  11  faut  tenir  compte  pourtant  de  ces  préliminaires  et, 
afin  de  bien  comprendre  le  xyiu*  siècle,  ne  négliger  aucun  de  ces  transpOTts 
presque  enfantins  de  la  régence.  Cest  que  le  rire  devait  précéder  logiquement  des 
péripéties  plus  graves,  et  qu*il  devait  en  être  des  phases  que  parcourait  Tesprit 
humain  comme  de  celles  par  où  est  passé  Tart  dramatique,  depuis  les  essais  in- 
formes de  Thespis  jusqu'à  Tépoque  où  des  traités  didactiques  posèrent  les  limites 
et  les  règles  distinctes  de  la  tragédie  et  de  la  comédie.  L^esprit  humain  fut  de 
même  dans  les  temps  modernes  railleur  avant  d'être  passionné,  passionné  avant 
d'être  dogmatique.  Qu'on  lise  Rabelais,  et  au  milieu  des  bouffonneries  intaris- 
sables do  ce  philosophe  cynique  qui,  comme  Thespis,  se  barbouillait  de  lie  de 
vin,  on  trouvera  exposés  tous  les  besoins  dont  l'intelligence  demandait  la  satis- 
faction, tous  les  griefs  que  la  révolution  a  redressés.  Après  lui,  le  rire  fut  long- 
temps de  mode  :  Montesquieu  n'en  était  encore  qu'au  rire  quand  il  publia  ks 
Lettres  persanes;  mais  l'enveloppe  burlesque  dont  le  curé  de  Meudon  avait  af- 
fublé Pantagruel  cl  Panurge,  dont  Fontenelle  avait  affublé  Méro  et  Énégu,  dont 
Montesquieu  avait  affublé  ses  Persans,  cette  enveloppe  tomba  enfin,  et,  quelques 
années  plus  tard,  on  déclamait  au  théâtre  les  tirades  irritées  de  Voltaire  sur  les 
prêtres  et  sur  les  despotes,  en  même  temps  qu'éclataient  les  protestations  élo- 
quentes de  Rousseau  contre  les  inégalités  sociales.  La  foule  applaudit,  et  bientdl 
ce  même  Rousseau,  Montesquieu,  Mably,  d'Alembert,  Condorcet,  déterminaient 
enfin,  d'une  manière  dogmatique  et  positive,  quels  étaient  les  droits  et  les  devoirs 
de  l'homme;  dès-lors  la  révolution  était  faite  dans  les  esprits. 

Nous  ne  sommes  pas  de  ceux  qui  croient  que  les  grands  effets  naissent  des 
petites  causes ,  que  la  révolution  d'Angleterre  éclata  parce  qu^une  ordonnance 
de  Charles  I*^  empêcha  Cromv^ell  de  s'embarquer  pour  l'Amérique,  qu'un  verre 
d'eau  renversé  changea  un  jour  la  politique  anglaise  et  la  situation  de  Louis  XlV 
vis-à-vis  de  l'Europe,  que  les  coups  de  bâton  que  reçut  Voltaire,  encore  jeune» 
d'un  grand  seigneur  de  son  temps,  produisirent  chez  lui  une  irritation  dont  le 
vieil  ordre  de  choses  porta  la  peine;  nous  ne  croyons  pas  non  plus  que  ce  soii- 
l'exclamation  d'un  conseiller  au  parlement  qui ,  sous  Louis  XIV,  ait  amené  Im^ 
convocation  des  états-généraux.  Non,  de  petits  moyens  dont  se  sert  la  Providence 
ne  sont  pas  des  causes;  nous  devons  avouer,  toutefois ,  que  la  singulière  po— ^ 
sition  de  M"*  de  Pompadour,  petite  bourgeoise  devenue  souveraine,  contri — 
bua  puissamment  à  laisser  le  champ  libre  aux  merveilleux  progrès  de  la  pensée^ 
On  la  raillait  dans  la  haute  société  sur  la  bassesse  de  sa  condition  ;  elle  se  ven — 
gea  en  se  liant  au  parti  philosophique,  dont  Louis  XV  se  tenait  si  prudemment  i^- 
distance.  Dèslorsles  digues  furent  rompues,  et  le  vieux  régime  fut  envahi  de  toutes 
parts.  Pouvait-il  ne  pas  l'être  quaud  les  plus  beaux  génies  conspiraient  contre 
lui,  que  leurs  maximes  pénétraient  toutes  les  classes,  que  leurs  efforts  étaienC^ 
applaudis  de  l'Europe  entière,  même  des  souverains?  Et  il  faut  avouer  que  l'ha — 
bileté  suprême  des  philosophes  était  d'avoir  jeté  même  les  souverains  pêle-mél^ 
dans  leur  parti. 

Il  y  en  eut  un  cependant  qui  resta  obstinément  sourd  à  leurs  avances,  insen^ — 
sible  à  leurs  séductions,  hostile  à  leurs  projets  et  qui  les  contre-carra  beau — 
coup  plus  qu'on  ne  le  croit  :  c'est  le  roi  Louis  XV,  prince  qui  avait  l'instincr^ 
du  despotisme  sans  en  avoir  l'énergie.  Sa  rare  sagacité  lui  défendait  d^en  croira 
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Voltaire,  quand  celui-ci,  rappelant  son  Trajan,  lui  yantait  les  bienfaits  qui  de- 
vaient naître  de  Falliance  de  la  royauté  avec  la  philosophie;  au  contraire,  elle  lui 
montrait  clairement  que  son  autorité  n*ayait  pas  de  plus  grands  ennemis  que 
cette  foule  d'hommes  qui,  dans  leur  passion  pour  l'analyse,  remontaient  à  la 
source  de  toutes  choses.  Aussi  se  garda-t-îl  bien  de  leur  témoigner  la  moindre 
faveur»  et  fut-il  impitoyable  à  se  moquer  des  seigneurs  de  sa  cour  qui  allaient  en 
Angleterre  apprendre,  disaient-ils,  à  penser.  De  tous  les  penseurs  il  n'en  aimait 
qu'un,  c'est  Quesnay,  le  père  des  économistes,  et  cela  se  conçoit,  puisque  Ques- 
nay  rêvait  le  retour  de  la  société  à  l'état  patriarcal,  sous  un  roi  absolu,  qui  eût 
été  revêtu  d'un  droit  de  surveillance  et  d'intervention  universelles.  Ce  rêve  n'é- 
tait pas,  tant  s'en  faut,  celui  de  la  migorité,  et  le  prince  l'ignorait  moins  que 
personne.  Qu'on  y  prenne  garde,  et  l'on  s'apercevra  que  les  hommes  du  tiers- 
état  étaient  loin  de  trouver  grâce  à  ses  yeux  comme  devant  Louis  XIV,  et  qu'il 
était  même  fort  défiant  à  l'égard  de  ces  roturiers  qui  s'enrichissaient,  s'éclai- 
raient, s'enhardissaient  chaque  jour.  Où  le  tiers-état  trouvait-il  des  points  d'ap- 
pui? Parmi  les  gens  du  parlement,  parmi  les  jansénistes,  les  philosophes  et  les 
gens  de  lettres.  Or,  le  pouvoir  fil  à  tous  une  guerre  implacable.  Il  s'évertua  à  dé- 
pouiller le  parlement  du  droit  de  remontrances,  à  imposer  aux  jansénistes  le 
joug  de  la  suprématie  papale,  à  brûler  les  livres  des  philosophes,  à  lancer  des 
lettres  de  cachet  contre  1^  écrivains.  Ce  manège  fut  incessant  pendant  près  de 
cinquante  années,  et  la  persévérance  que  déploya  le  pouvoir  dans  le  rôle  qu'il 
avait  embrassé  prouve  bien  qu'il  n'agissait  pas  à  l'aventure,  et  que  les  dangers 
de  sa  position  lui  étaient  connus.  11  est  un  fait  qui  marque  plus  que  tous  les  au- 
tres que,  s'il  y  avait  moins  de  grandeur  et  moins  de  fermeté  chez  Louis  XV  que 
chez  son  prédécesseur,  il  y  avait  chez  lui  peut-être  plus  de  logique  :  c'est  l'insis- 
tance avec  laquelle  il  lutta  contre  les  conséquences  de  la  fameuse  déclaration  du 
clergé  français  qui  avait  établi  les  libertés  de  l'église  gallicane.  Son  règne  tout 
entier  ne  fut  qu'une  protestation  contre  l'acte  de  1682.  Le  vieux  Caton  ne  de^ 
manda  pas  plus  ardemment  la  destruction  de  Carthage,  et  il  est  manifeste  qu'au 
point  de  vue  des  intérêts  de  la  royauté  Bossuet  avait  fait  commettre  à  Louis  XIV 
une  lourde  faute  (qui  n'échappa  pas  du  reste  à  ce  monarque)  en  l'amenant  à 
sanctionner  cette  déclaration.  Évidemment  c'était  faire  œuvre  qui  émanait  de  la 
réforme  que  d'imposer  une  règle  à  l'autorité,  à  l'autorité  dont ,  selon  les  plus 
vieilles  traditions,  Rome  était  le  siège  et  la  source.  L'autorité!  tel  était  le  grand 
principe  qui  était  malade  et  qu'il  s'agissait  de  sauver.  N'était-ce  pas  une  étrange 
maladresse  de  la  part  d'un  pouvoir  qui  venait  après  Luther  et  Calvin  que  d'affai- 
blir ce  principe  au  moment  où  il  allait  en  avoir  un  si  grand  besoin?  C'est  le  tort 
que  dut  déplorer  Louis  XV,  et  qu'il  s'efforça  de  réparer  avec  plus  d'énergie  qu'il 
n'en  paraissait  avoir  :  mais  il  reconnut  bien  que  les  jansénistes  étaient  fanatisés» 
les  parlemens  intraitables,  les  philosophes  armés  de  toutes  pièces;  que,  comme 
les  jésuites  eux-mêmes,  ces  alliés  si  intelligens  et  si  souples,  ne  pouvaient  plus 
suffire  à  leur  tâche  et  demandaient  merci,  il  y  avait  humanité  à  les  mettre  hors 
du  champ  de  bataille,  c'est-à-dire  à  les  renvoyer  de  France  dans  leur  propre  in- 
térêt; que,  la  contagion  gagnant  de  toutes  parts,  il  s'agissait  à  la  fin  bien  moins 
de  sauver  l'autorité  dans  l'église  que  de  la  sauver  dans  l'état;  et  c'est  alors 
qu'ayant  jugé  sa  propre  impuissance,  il  s'écria  :  Après  moi  le  déluge  !  exclamation 
arrachée  plutôt  au  désespoir  qu'à  l'insouciance. 

TOME  xvui.  ^8 
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s'étaient  produits  dès  les  premières  années  du  siècle?  Dès^-lors  il  s'était  formé 
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ajouter  que  la  licence  des  écrits,  comme  le  notait  Malesherbes  en  t759,  était  aa 
comble?  faut-il  ajouter  qu'un  attentat  avait  été  dirigé  contre  la  vie  du  roi,  que 
les  finances  délabrées  reculaient  souvent  jusqu'aux  procédés  ruineux  auxquela 
on  avait  recours  avant  Colbert;  que  le  bas  peuple  endurait  ^'?ec  impatience  le» 
indignes  vexations  des  classes  privilégiées,  et  soufiyaiC  crueUemenl  de  la  faidi, 
de  la  faim  qui  produit  les  révoltes?  On  avait  à  peine  passé  la  moitié  du  règne 
qu'un  étranger  clairvoyant ,  lord  Chesterfidd ,  ne  jugeant  que  d'après  les  foits, 
écrivait  à  son  fils,  en  parlant  de  la  France  :  «  Ce  qne  je  puis  bien  prédire,  c'est 
qu'avant  la  fin  du  siècle  le  métier  de  roi  et  de  prêtre  décberrade  plus  de  moitié.  » 

Ëtaient-ce  les  triomphes  de  la  politique,  l'éclat  des  armes,  qui  pouvaient  sauver 
le  vieux  régime  monarchique  aux  yeux  de  l'opinion?  Mais  la  roture,  qui,  depuis 
un  siècle,. avait  compté  tant  d'hommes  illustres  dans  ses  rangs,  était  par  cakal 
écartée  des  hauts  emplois,  et,  par  svrcroH  de  malheur,  la  noblesse  ne  les  rem- 
plissait que  pour  montrer  son  insuffisance.  Une  sorte  de  vertige  s'était  emparé 
de  cette  aristocratie  que  l'on  voulait  relever  le  plus  haut  possible,  et,  pour  trouver 
de  pareils  exemples  d'incapacité  politique,  il  faudrait  les  chercher  à  la  cour  dn 
Grand-Mogol  attaqué  par  les  Anglais.  Les  tristes  égaremens  de  la  noblesse  et  du 
roi  sont  trop  connus  pour  qu'il  soit  besoin  de  les  rappeler  ici*  Ce  qu^il  imperte 
de  constater,  c'est  qu'il  l'époque  même  oà,  avec  Fréd^ic^le^rand,  Catherine-la» 
Grande  et  la  grande  Madrie-Thérèse,  le  génie  s'asseyait  sur  trois  trônes  à  la  fois, 
l'honneur,  proclamé  par  Montesquieo  le  principe,  le  mobile,  le  ressert,  le  soutien 
unique  de  la  monarchie,  l'boinneur  en  France  n'était  plus  qu'un  vain  mot  poor 
la  noblesse,  pour  le  derçé,  pour  la  royauté.  Les  conséquences  d'un  pareil  reiK 
versement,  il  était  aisé  de  tes  prévoir.  Tontes  les  barrières  qui  pouvaient  contenir 
l'opinion  étaient sueeeasivemeiit  tombées.  Celle-ci  sAtAt  donc  marcher  librement 
de  pair  avec  la  raison;  ceux  qui  eussent  voulu  la  devancer  peur  ta  contenir  étaient 
depuis  long-temps  ccmdamnés  à  l'inrpoissanee;  ceux  qui  eussent  voulu  la  suivre 
pour  sauver  par  une  transaction  quelques  débris  de  Tancien  régrme  allaient  ètie 
également  dépassés.  C'est  ainsi  que  déjà  les  parlemens  et  les  jansénistes  étaient 
Jbiflsés  en  arrière.  Ceux  même  qui  allaient  étudier  les  merveilles  aeeemplies  par 
la  libre  pensée  dans  la  patrie  de  Swift  et  de  Bolingbrohe  étaient  à  peine  revenus 
-en  France,  qu'ils  se  trouvaient  en  retard. 
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Quoi  de  plus  remarquable  que  cette  rapidité  du  mouvemeat  intellectuel!  quoî 
ée  plus  irrésistible!  En  ne  se  circonscrivant  plus  dans  Tarène  où  se  débattaient 
les  querelles  religieuses  et  parlementaires,  il  ôtait  à  Fautorité  tout  espoir  de  lui 
faire  jamais  sa  mesure.  Est-ce  à  dire  qu'il  y  ait  lieu  de  regretter,  comme  plu-* 
tieurs  Font  prétendu,  que  les  choses  se  soient  passées  ainsi?  Assurément  non^ 
ear  il  est  hors  de  doute  que,  si  les  jansénistes  et  les  parlemens  eussent  été  les  vé* 
ritables  champions  du  progrès  en  France,  notre  révolution,  bien  loin  de  revêtir 
le  caractère  de  rationalisme  et  d'universalité  qui  la  distingue,  ne  se  fût  pas  même 
élevée  à  la  hauteur  de  celle  d'Angleterre  sous  Charles  I*''.  Les  jansénistes  étaient 
des  esprits  sévères  et  intolérans  que  ne  pouvaient  contenter  ni  la  morale  amollie 
ni  les  accommodemens  et  adoucissemens  inventés  par  les  jésuites.  Il  est  remar- 
quable cependant  que,  par  un  rigorisme  qui  écrasait  les  intelligences  sous  le 
poids  d'une  déchéance  irrévocable,  ils  arrivaient  à  la  négation  de  la  liberté  hu- 
maine, c'est-à-dire  au  même  point  où  arrivaient  les  jésuites  par  une  route  op-» 
posée.  Ils  étaient  intolérans  par  fanatisme,  comme  les  derniers  l'étaient  par 
ardeur  de  prosélytisme  et  par  ambition;  et  M.  de  Tocqueville,  qui  approuve  peu 
leurs  maximes,  nous  accordera  qu'il  y  avait  loin  de  ces  continuateurs  d'Arnaud 
et  du  père  Quesnel  à  ces  puritains  dont  son  fils  nous  a  fait  un  portrait  si  saisis- 
sant dans  son  bel  ouvrage  sur  la  démocratie  américaine.  Us  avaient  le  mérite, 
j'en  conviens,  de  comprendre  que,  dans  la  religion  catholique,  trop  souvent  la 
forme  emporte  le  fond,  que  les  jésuites  exagéraient  encore  cette  tendance,  et  qu'il 
était  de  leur  devoir  d'y  mettre  obstacle.  Us  se  retranchaient  en  outre  dans  cette 
classe  moyenne  qui,  sous  Louis  XY,  sut  rester  sans  tache;  mais  leur  mérite  n'al- 
lait pas  beaucoup  au-delà.  D'ailleurs,  ils  s'étaient  bien  amoindris  eux-mêmes  de-- 
puis  les  beaux  jours  de  Port-Royal.  Enfin  les  convulsions  de  SaintrMédard  ache- 
vèrent de  les  discréditer  aux  yeux  des  gens  qui  voyaient  plus  loin  qu'eux ,  et  il 
est  digne  d'observation  que  Ton  peut  parcourir  tout  Voltaire,  sans  y  trouver  une 
seule  fois  l'explication  raison  née  de  ce  qu'était  la  fameuse  querelle  des  jésuites  et 
des  jansénistes  qu'il  mentionne  si  souvent.  C'est  que  Voltaire  ne  pouvait  prendre 
eette  quereUe  au  sérieux,  et  la  plupart  de  ses  contemporains  finirent  en  cela  par 
)tti  ressembler. 

S'il  n'appartenait  pas  a«kx  jansénistes  de  ramener  l'église  à  ses  devoirs,  le  par* 
lement  non  plus  n'était  pas  digne  de  faire  la  révolution,  et  ce  n'est  pas  lui  qui  la 
fit.  Il  y  avait  chez  lui  plus  de  taquinerie  que  de  résolution,  plus  de  tanité  que 
ée  grandeur.  Son  rôle  fut  manqué.  Gardien  entêté  des  précédens  et  des  vieilles 
formes,  il  ne  voulait  pas  entendre  parler  de  l'égalité  des  impôts,  ni  d'autres  nou- 
veautés aussi  légitimes.  U  suffisait  de  l'écarter  de  la  scène  pour  qu'il  sacrifiât  ses 
opinions  les  plus  chères  au  désir  d'y  reparaître.  De  grantks  convictions  inspi- 
rent une  plus  grande  conduite. 

Penser  que  le  mouvement  des  esprits  pouvait  être  arrêté  de  force,  c'était  une 
folie;  qu'il  pouvait  être  contenu  par  le  respect  «les  tradiliocis  et  des  vieux  prin- 
cipes, c'était  un  espoir  auqudi  il  fallut  de  bonne  heure  renoncer;  qu'il  pouvait 
être  circonscrit  dans  la  limite  des  querelles  parleneûtairés,  c'était  un  calcul  qui 
fut  déjoué  en  peu  d'instans;  qu'il  pouvait  être  à  la  rigueur  4ifigé  piar  les  jansé- 
nistes et  les  magistrats,  c'étaii«n  vttu  peut^tre  stériie  et  àeoup  snàr  bien  diffi- 
cile à  réaliser.  L'influence  même  de  l'Angleterre,  si  réelle  et  ai  grande  qu'elle. 
iùi^  devaitètre  dépassée  par  l'influence  de  notre  philosophie,  et  celaÀtd  point» 
allait  1794  rAnglettfrrè  était  presque  aussi  épouvantée  que  le  reste  de  FEurope 
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des  progrès  rapides  qui  s^opéraient  dans  la  société  française.  Cest  ainsi  que  se 
renouvela  au  xyhi'  siècle  ce  qui  s'était  vu  dans  Tantiquité,  quand  le  génie  égyp- 
tien ,  si  étudié,  si  admiré  par  la  Grèce,  pilit  complètement  devant  le  génie  hel- 
lénique une  fois  émancipé.  Comparons  les  leçons  qu'offrait  la  Grande-Bretagne 
à  celles  que  donnaient  des  philosophes  français  qui  vivaient  sous  le  régime  du 
bon  plaisir.  D'un  côté  du  détroit,  on  trouvait  admissible,  comme  on  le  trouve  en- 
core aujourd'hui,  qu'il  y  eût  des  Normands  et  des  Saxons,  deux  castes,  des  pré- 
rogatives, une  religion  dominante  et  jalouse;  de  l'autre  côté,  on  demandait  qu'il 
n^y  eût  plus  ni  religion  d'état,  ni  distinction  entre  Francs  et  Gaulois,  ni  privi- 
lèges, ni  inégalités  sociales.  D'un  côté,  une  loi  avait  pour  seule  justification  l'uti- 
lité ou  l'expérience;  de  l'autre,  on  demandait  que  le  principe  des  droits  et  celui 
des  devoirs  fussent  la  double  source  de  toute  loi.  Dans  la  Grande-Bretagne,  pays 
d'aristocratie  marchande,  on  recherchait  l'alliance  des  traditions  et  des  intérêts, 
l'accord  des  vieilles  formes  et  des  innovations  avantageuses,  et  l'on  stipulait 
avant  tout  en  faveur  des  Anglais.  Sur  le  continent,  les  philosophes  et  les  publi- 
cistes  les  plus  admirés  étaient  ceux  qui  ne  voulaient  des  vieilles  formes  et  des 
traditions  qu'à  condition  qu'elles  ne  choqueraient  aucunement  les  principes  du 
droit  naturel  et  qui  stipulaient  surtout  en  faveur  du  genre  humain.  Quelle  diffé- 
rence! Aussi  ne  nous  étonnons  pas  du  caractère  tout  particulier  que  revêtit  la 
révolution  française  dès  son  début,  ni  de  la  distance  énorme  qu'il  y  a  entre  la 
déclaration  des  droits  de  l'homme  et  le  bill  des  droits.  Je  n'examine  en  détail 
ni  l'un  ni  l'autre  de  ces  actes;  pourtant  ce  qu'il  y  a  de  sûr,  c'est  que  le  premier 
n  a  que  les  proportions  d'une  mesure  locale,  et  que  le  dernier  fut  une  sorte  de 
proclamation  jetée  aux  nations  civilisées. 

Cette  manière  d'apprécier  le  xviii«  siècle  n'est  pas,  nous  en  convenons,  celle 
de  M.  de  Tocqueville.  Les  doctrines  de  cette  époque  lui  paraissent  être  l'expres- 
sion d'une  impiété  successivement  libertine,  moqueuse,  dogmatique,  et,  à  son 
sens,  elles  ont  fini  a  par  conduire  de  concert  les  hommes  à  cet  affaiblissement 
moral  qui  est  le  prélude  et  le  symptôme  de  la  chute  des  empires,  i»  Il  est  d'avis 
«  qu'elles  ont  matérialisé  l'ame  et  développé  un  égoîsme  dont  les  conséquences 
furent  de  grandes  catastrophes,  d  Et  pourtant,  si  l'on  pèse  froidement  les  choses, 
cela  est-il  exact?  L'histoire  même  de  ces  derniers  temps  ne  donne-i-elle  pas  un 
démenti  formel  à  de  pareilles  assertions?  Ne  met-elle  pas  M.  de  Tocqueville  en 
contradietion  avec  lui-même?  Est-ce  justice  aujourd'hui  de  ne  voir  que  des 
trompettes  d'impiété  dans  les  hommes  qui,  au  milieu  de  périls  sans  nombre,  ont 
jeté  les  fondemens  sur  lesquels  s'est  assise  la  constituante?  ou  plutôt  n'est-ce  pas 
là,  sinon  une  grande  injustice,  du  moins  un  grand  malentendu?  H  y  a  deux  cents 
ans,  quelques  hommes  appelaient  sérieusement  Pascal  un  tison  cTen/er,  Nous 
craignons  que  M.  de  Tocqueville  n'ait  donné  dans  le  même  travers  au  sujet  de 
Fécole  philosophique  du  xvni«  siècle.  11  se  peut  qu'il  y  ait  eu  dans  ses  rangs  des 
«xtravagans  et  des  impies,  des  hommes  qui  ne  savaient  que  détruire  et  n'étaient 
pas  dignes  d'elle;  mais  ce  qui  doit  faire  pardonner  ses  excès,  ce  qui  surtout  lé- 
gitime ses  efibrts,  c'est  qu'après  avoir  renversé  et  foulé  aux  pieds  les  vieilles 
croyances,  les  vieux  préjugés,  les  vieilles  erreurs,  la  philosophie  arriva  au  but 
même  que  le  christianisme  avait  montré  aux  hommes  :  les  résultats  et  les  prin- 
cipes étaient  les  mêmes;  c'était  là  pour  les  penseurs  du  xviu«  siècle  une  grande 
justification.  11  y  avait  chez  eux  non-seulement  de  l'énergie,  de  la  fougue,  une 
rare  persévérance;  il  y  avait  aussi  une  foi  profonde  dans  la  justice  de  leur  cause, 
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dans  le  succès  de  cette  espèce  de  croisade  qu'ils  entreprenaient  en  faveur  de  la 
raison.  «  La  raison  finira  par  avoir  raison,  »  disait  d'Alembert,  et  tous  les 
philosophes  répétaient  èe  mot  en  chœur  et  sur  tous  les  tons  ;  la  tige  d'un  nouvel 
ordre  de  choses  croissait  peu  à  peu  par  la  pensée  sur  les  ruines  de  Tancien. 

Ce  retour  que  nous  venons  de  faire  avec  M.  de  Tocqueville  vers  le  règne  de 
Louis  XV  nous  a  amené,  on  le  voit,  à  des  conclusions  fort  difitérentes  de  celles 
qu'il  exprime.  Nous  avons  d'abord  pu  reconnaître  que  la  nation  n'était  pas  ar- 
rivée d'un  seul  bond  à  cette  haine  de  l'arbitraire,  à  cette  intelligence  des  prin- 
cipes, à  cette  passion  des  choses  rationnelles  qui  se  sont  montrées  avec  tant  d'éclat 
en  1789.  Faute  d'avoir  étudié  attentivement  l'histoire  du  règne  de  Louis  XV,  on 
ne  s'est  pas  bien  figuré  jusqu'à  ce  jour  par  quel  ardent  travail  notre  révolution 
se  préparait  soixante  ans  avant  qu'elle  éclatât.  Rappelons-nous  donc  qu'elle  s'éla- 
borait de  très  longue  main  dans  les  cercles  de  la  haute  société,  où  l'on  discutait 
sans  réticences  toutes  les  questions  que  traitaient  les  philosophes,  comme  dans  les 
réunions  modestes  de  la  bourgeoisie,  où  l'on  s'arrachait  les  pamphlets  qui  écra- 
saient les  jésuites  et  vengeaient  le  parlement;  parmi  les  jansénistes  comme  parmi 
les  libres  penseurs;  au  sein  de  la  Hollande,  qui  s'était  faite  l'asile  et  l'arsenal  de 
ces  derniers,  comme  en  Angleterre,  où  deux  révolutions  avaient  fait  éclore  les 
théories  les  plus  avancées.  Rappelons-nous  que,  dans  les  dernières  années  de  son 
règne,  Louis  XIV,  sentant  déjà  son  autorité  débordée  par  l'opinion,  s'écriait  amè- 
rement :  Du  temps  que  j'étais  roi!  N'oublions  pas  non  plus  que  sous  la  régence, 
quand  on  refusait  de  convoquer  les  états-généraux ,  la  nation  trouvait  dès-lors 
le  plus  vif  attrait  dans  tout  ce  qui  pouvait  lui  rappeler  ou  lui  représenter  cette 
assemblée  délibérante  qu'elle  poursuivait  de  ses  vœux.  Ainsi  elle  appelait  l'atten- 
tion sur  la  prospérité  des  provinces  qui  possédaient  des  états  particuliers;  ainsi 
elle  félicitait  le  clergé  d'avoir  déclaré,  en  1682,  qu'il  pouvait  se  mettre  au-dessus 
du  pape  par  un  concile,  c'est-à-dire  par  une  assemblée  délibérante,  et  elle  le 
pressait  instamment  d'user  de  ce  droit;  ainsi  elle  applaudissait  au  courage  des 
avocats  de  Paris,  qui,  pour  mieux  braver  le  pouvoir,  avaient  fini  par  former  un 
ordre  et  le  faisaient  respecter.  Elle  allait  même,  trompée  par  ses  désirs  autant 
que  par  l'identité  des  noms,  jusqu'à  insinuer  qu'il  serait  glorieux  pour  le  parle- 
ment d'imiter  le  parlement  d'Angleterre.  On  était  si  avide  de  voir  s'opérer  une 
recomposition  dans  tout  le  corps  social ,  que  des  événemens  qu'on  eût  à  peine 
remarqués  dans  d'autres  circonstances  donnaient  lieu  subitement  à  des  com- 
mentaires et  à  des  discussions  sans  limites,  souvent  même  à  des  théories  tout 
entières,  à  des  réformes  soudaines  :  il  suffisait  qu'il  parût  un  mandement  d'ar- 
chevêque trop  imbu  des  doctrines  ultramontaines  pour  qu'on  scrutât  impitoya- 
blement le  fond  même  de  ce  grand  principe  qu'on  appelle  autorité,  et  qui,  par 
sa  nature  même,  était  indiscutable;  il  suffisait  que  le  parlement  eût  encouru 
quelque  disgrâce  pour  que  l'on  soumit  au  contrôle  toutes  les  lois  constitutives 
de  la  monarchie.  Une  banqueroute  que  faisaient  les  jésuites  avait  pour  résultat 
de  faire  descendre  la  lumière  dans  leur  code  mystérieux  et  de  rendre  nécessaire 
le  bannissement  de  cette  puissante  corporation.  Les  malheureux  procès  de  Lally, 
de  Galas  et  de  Labarre  mettaient  le  royaume  en  feu  et  entraînaient  la  révision 
de  toute  la  législation  pénale.  Une  bonne  ou  une  mauvaise  récolte  était  cause 
que  tout  le  monde  se  demandait  s'il  fallait  ou  non  permettre  la  libre  exportation 
des  grains,  et  quelles  étaient  les  lois  de  la  production  et  de  la  répartition  des  ri- 
chesses, d'où  résultait  une  science  nouvelle.  Un  impôt  nouveau  faisait  sonder  la 
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pAaietks  finances,  et  soûlerait  un  cri  universel  contre  la  noblesse  et  le  clergé, 
qui  ne  voulaient  pas  contrilmer  aux  charges  publiques.  Une  province  bien  ad- 
ministrée par  Turgot  le  rendait  Tespoir  de  la  France  entière;  un  procès  spirituel 
lement  soutenu  par  Beaumarchais  perdait  à  iaauûs  le  parlement  Maupeou.  Tout 
cela  était-il  de  la  démoralisation?  Non,  tout  cela  était  vraiment  de  Tesprit  publie. 

Si  au  àieu  d'un  délire  passa^r  nous  voyons  dans  le  mouvement  philosophi^pve 
du  xvm*  siècle  une  saiie  de  victoires  remporiées  une  à  nne  par  la  raison  aidée 
de  Topinion,  nous  ne  pouvons  non  plus  consentir  à  ne  prendre  les  efaeft  de  ce 
nouvemeat  que^pour  des  instmmens  de  désordre  et  de  destmdion.  A  une  époque 
où  des  afiaires  locales  ou  privées  se  généralisaient  aussitôt  pour  prendre  des  pro- 
portions  immenses,  on  peut  dire,  pour  parler  le  langage  philosophique,  que  la 
synthèse  suivait  de  près  l'analyse  :  ce  double  appareil  de  la  logique  fonctionnait 
sans  cesse  et  simultanément.  D'une  part,  il  était  impossible  que  les  phis  petites 
fibres  du  gouvernement  et  de  la  société  échappassent  à  l'analyse  dans  le  temps 
où  la  science  disséquait  un  rayon  de  soleil  et  soumettait  au  microscope  les  mem- 
bres les  plus  ténus  du  plus  mince  animalcule;  d'autre  part,  il  était  impossible 
que  toute  une  foule  de  sérieux  penseurs  ne  songeassent  qu'à  miner  l'édifice  social 
sans  chercher  les  moyens  de  le  reconstruire,  et  cela  est  si  vrai,  que,  vers  la  fin 
du  règne  de  Louis  XV,  le  froid  scepticisme,  le  persiflage  dissolvant,  l'indiflé- 
rence  moqueuse,  n'étaient  plus  de  mode,  et  qu'ils  avaient  ùût  place  à  «ne  foi 
sincère  dans  l'efficacité  de  la  raison  et  à  une  charité  philosophique  qui  devait 
avoir  bientôt  pour  expression  la  fraternité  de  la  démocratie.  Que  l'on  jette  un 
coup  d'œil  sur  les  ouvrages  de  Condorcet,  qui,  vers  la  fin  du  siècle,  s'appliqua 
à  formuler  une  dernière  fois  les  principes  légués  par  la  philosophie  à  la  société 
française ,  et  l'en  verra  si  les  hommes  dont  il  résumait  les  qMuions  n'étaient 
que  des  Érostrates  et  des  sophistes. 

Il  est  regrettable  que  M.  de  Tocqueville  ne  se  soit  pas  lui-même  posé  ces  ques- 
tions avant  d'écrire.  Peutrètre  aurait-il  vu  dans  le  xvin«  siècle  autre  chose  que 
les  excès  du  matérialisme  et  de  l'impiété.  Pour  notre  part,  nous  oublions  volon- 
tiers ces  tristes  désordres  pour  nous  rappeler  que  le  règne  de  Louis  XV  mit  en 
pleine  évidence  la  double  légitimité  du  mouvement  philosophique,  conaidéié  soit 
dans  ses  origines,  soit  dans  sa  fin.  Ce  qu'il  y  a  de  fondé  dans  certains  jngemens 
de  l'auteur  ne  saurait  nous  aveugler  sur  la  grandeur  réelle  de  œtle  époque. 
Non,  le  vnw  siècle  n'a  pas  prodfait  k  mort.  Cette  école  seosualiste  eUe-mème, 
dont.hi  triste  prérogative  est  de  nuire  à  la  haute  et  bonne  morale,  a-eu  pour 
avantage  direct,  au  moment  où  elle  empêchait  l'hoimne  de  s'élever  au-deâsos  de 
ses  sens,  d'attirer  son  attention  sur  le  sort  de  ses  semblables  et  de  lui  indiquer 
les  moyens  de  l'améliorer.  Pour  le  reste,  on  peut  assurer  sans  se  tromper  qu'U 
ne  se  fera  pas  à  l'avenhr  un  mouvement  salutaire  dans  l'ondtefiocial  dont  le  pre- 
mier branke  ne  soit  dû  au  souffle  du  xvu*  siècle.  Quelle  abselutien  pour  eeMe 
piiilosophie  si  ardemment  attaquée  encore!  Le  malqu'efle  a  causé  disparaît  tous 
les  jours,  et  le  bien  dont  elle  est  la  source  subsiste.  Cette  liberté  d'eaMon,  qui 
jadis  aurait  eu  pour  unique  effet  de  ruiner  des  ei^Mres^  devient  au  contraire  ia 
force  et  l'orgueil  d'une  société  nouvelle.  Cest  que  le  monde  antique  n'est  antie 
que  ce  Léandre  se  noyant  dans  l'HeHespont  à  la  recfaerdie  du  plaisir,  tandis  que 
l^homme  moderne,  qui  semble  devoir  être  submergé  par  les >e«è&du  xvm* aiède, 
c'-est  Camoens  qui  échappe  à  la  tempête  en  tenant  son  poème  at^dessos  des 
flots,  et  fait  appel  à  la  postérité.  J.  Bummee. 
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DE  LA  SYMPHOmB  ET  DE  LA  MUSIQUE  IMITATITB  EN  FEAIVCE. 

MM.  BBBLIOZ  ET  F.  DAYID. 


«•I 


Le  mouvement  ronsteal  qui  s'aoeomplit  sous  nos^  jeuT  depuis  quelques  années 
mérite  qu'on  l'examine  de  près.  L'apparition  successive  de  formes  insolites  âe 
Tart,  de  ces  s^rmpiionies  étranges  qui  mêlent  et  confondent  tous  les  élémens  de 
la  composition,  ne  s'explique,  comme  on  serait  tenté  de  le  croire  d'abord,  ni  par 
fentralnement  fortuit  d'un  caprice  individuel,  ni  par  un  engouement  passager. 
n  ftivt  ^rvoir,  au  contraire,  l'indice  d'une  disposition  générale  des  esprits,  la 
conséquence  d'une  évolution  intellectuelle  qu'il  importe  de  caractériser  en  quel- 
4piesflMts. 

OaPa  dit  bien  souvent  :  <f est  par  la  darté  des  idées,  par  la  recti€u<{e  et  la 
promptitude  de  ses  jugemens,  cfue  la  France  se  distingue  surtout  en  Buit>pe. 
Yiw,  ingénieuse  et  puissante  dans^le  domaine  de  la  réalité,  et  lorsqu'il  ^a^t 
d'atteindre  un  bvt  défini  et  proobain,  elle  n'aime  guère  à  s'aventurer  par-delà 
iimrizon  qui  borne  son  regard.  EUe  observe  et  voit  bien  co  qui  est,  eik  déduit 
avec  rigueur  toutes  les  conséquences  possibles  d'un  principe,  elle  marche  avec 
intiépidité  et,  quoi  qu'il  arrive,  jiaqu^u  bout  d'un  syllogisme;  mais  l'enthou- 
siasme qui  déborde,  la  rêverie,  la  métancoHe,  la  fantaisie,  tous  les  élans  vers 
Pldéal,  toute»  les  aspirations  vers  l'infini,  la  Pranee  ne  les  comprend  pas  ou  les 
•omprend  peu.  L'amour  même,  en  ses  diviwr  tnmsports,  la  trouve  rarement 
disposée  à  s'éloigner  des  régions  tempérées  dHine  galanterie  plus  sensuelle  que 
morale.  Aussi  l'art  de  la  Fraœe,  qui  brille  par  tant  de  qualités  émhientes 
d'oidie,  de  darlèet  de  vérité  logique,  manque^tni  un  peu  de  profondeur  et  de 
ettte  sensibilité  féconde  que  ri«n  ne  peut  lemplaeer.  H  satlsÂnt  bien  plus  la 
<(pK  le  sentiment,  il  édairoflus  qu'il  n'ésfaawfie,  UfsMresse  moinsàrin- 
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tuition  du  cœur  qu'aux  facultés  réfléchies  de  Fesprit.  Tel  est,  ce  nous  semble,  le 
caractère  général  de  Tart  et  de  la  littérature  de  notre  pays,  comme  Fa  fixé  le 
siècle  de  Louis  XTV  :  moment  solennel  où  la  France,  s'étant  assimilé  les  divers 
élémens  dont  elle  s'était  nourrie  depuis  la  renaissance,  se  dégage  des  influences 
étrangères  qui  avaient  cherché  à  la  diriger,  épure  son  goût  et  ses  institutions, 
et  prend  enfin  possession  de  sa  personnalité.  Le  x\in«  siècle  révèle  au  génie  fran- 
çais des  voies  nouvelles,  il  fait  irruption  dans  cette  société  élégante  et  bien  ordon- 
née qui,  tout  occupée  de  causeries  charmantes  sur  Descartes,  Port-Royal,  sur  la 
métaphysique,  la  morale  et  la  théologie,  soupçonnait  à  peine  Texistence  du 
monde  extérieur.  Ce  rideau  abaissé  sur  les  charmes,  la  variété  et  la  magnifi- 
cence de  la  nature,  J.-J.  Rousseau  le  déchire;  Bernardin  de  Saint-Pierre,  Cha- 
teaubriand, M*"^  de  Staël,  les  révolutions  de  la  vie  sociale  et  les  efforts  de  Técole 
moderne  achèvent  de  modifier  le  type  révéré,  et  ouvrent  à  T imagination  française 
un  champ  plus  vaste  avec  les  bénéfices  et  les  dangers  d'une  liberté  sans  limites. 
L'élément  lyrique  a  été  ainsi  introduit  dans  notre  littérature;  mais  le  génie  fran- 
çais (et  c'est  là  ce  qu'il  faut  surtout  remarquer)  n  a  point  perdu  ses  qualités  es- 
sentielles. Il  est  resté  amoureux  de  la  précision,  de  la  netteté,  de  l'ordre;  il  ne 
s'abandonnera  jamais  tout  entier  à  ce  soufDe  capricieux  de  la  fantaisie  que  rien 
ne  modère  au-delà  du  Rhin.  Cest  pour  cela  que,  même  dans  ce  champ  si  élargi, 
il  rencontrera  encore  des  limites;  c'est  pour  cela  que  certaines  formes  de  l'art 
ne  pourront  recevoir  de  lui  qu'une  vie  artificielle,  et  qu'il  sera  conduit  souvent 
à  méconnaître  les  vraies  conditions  de  certains  genres  exclusivement  lyriques. 

Qu'on  nous  pardonne  ces  considérations;  nous  ne  sortons  pas  de  notre  sujet, 
car  la  symphonie  est  un  de  ces  genres  dont  nous  parlons,  et  c'est  à  la  question 
même  soulevée  par  les  derniers  essais  de  symphonie  en  France  que  nous  sommes 
ainsi  ramené.  La  musique  française  a  dû  passer  par  les  mêmes  vicissitudes  que 
le  génie  français.  Admise  d'abord  dans  le  drame  comme  l'humble  compagne  de 
la  parole  qu'elle  était  condamnée  à  suivre  pas  à  pas,  et  dont  elle  devait  donner 
la  traduction  littérale,  il  lui  fallut  disputer  chacune  de  ses  conquêtes;  elle  ne  put 
arriver  à  son  émancipation  qu'en  passant  à  travers  les  railleries  et  les  sophismes 
des  beaux  esprits  du  xvui«  siècle.  Heureusement  pour  nous  que  Gluck  et  Grétry 
ont  été  inconséquens  et  supérieurs  à  la  théorie  qu'ils  professaient,  sans  cela 
nous  serions  privés  d'admirer  leurs  œuvres  sublimes  et  charmantes.  On  conçoit 
que  chez  un  peuple  imbu  de  pareilles  idées  la  musique  purement  instrumentale 
surtout  ait  eu  bien  de  la  peine  à  naître  et  à  se  développer.  Quelques  airs  de  vio- 
lon ,  les  sonates  pour  piano  de  Couperin  et  de  Rameau,  étaient  les  seuls  mor- 
ceaux en  vogue  pendant  la  première  moitié  du  xviii*  siècle.  Gossec  est  le  pre- 
mier musicien  français  qui  se  soit  essayé  dans  le  genre  de  la  symphonie,  et, 
chose  digne  de  remarque,  sa  tentative,  qui  eut  lieu  en  1754,  correspond  à  la  pre- 
mière symphonie  d'Haydn ,  qui  préludait  ainsi,  à  l'autre  bout  de  l'Europe,  à  la 
création  de  l'épopée  de  Fart  musical.  L'œuvre  de  Gossec,  qui,  dans  le  genre  par- 
'ticulier  qui  nous  occupe,  se  compose  de  vingt-neuf  symphonies  à  grand  or- 
chestre, mérite  d'être  étudié  avec  respect  par  la  critique  éclairée,  désireuse  de 
connaître  les  commencemens  d'un  art  qui  a  produit  la  Symphonie  ptutorale. 

Si  la  même  époque  a  vu  naître  la  symphonie  en  France  et  en  Allemagne,  ce 
n'est  qu'au-delà  du  Rhin  cependant  que  cette  forme  essentiellement  lyrique,  ré- 
sultat de  Fémancipation,  ou,  pour  mieux  dire,  de  la  sécularisation  des  instra- 
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mens,  deyait  atteindre  son  déyeloppement  suprême.  Nous  ne  nous  arrêterons  ni 
aux  petits  morceaux  de  musique  écrits  dès  le  commencement  du  siècle  pour 
▼iole,  basse  de  viole,  luth  et  théorbe,  et  connus  sous  le  nom  de  ricercari,  ni 
aux  essais  plus  larges  et  plus  hardis  de  l'Italien  Sammartini  :  c'est  à  Joseph 
Haydn  que  revient  la  gloire  d'avoir  créé  ce  poème  de  la  musique  instrumentale. 
Cinq  grands  épisodes  qui  se  subdivisent  en  une  foule  d'idées  secondaires  com- 
posent ordinairement  le  cadre  d'une  symphonie.  Une  courte  introduction  d'une 
allure  solennelle  prépare  un  allegro  qui  engage  et  noue  l'action;  vient  ensuite 
un  catUabile  suivi  d'un  scherzo  plus  ou  moins  vif,  et  le  tout  se  termine  par  un 
/inale  chaleureux  et  imposant.  Voilà  le  simple  canevas  que  Haydn  a  rempli 
de  beautés  admirables,  et  dont  il  a  su  faire  une  merveille  de  l'art.  Sans  rien 
ajouter  à  l'ordonnance  de  ses  parties,  Mozart  a  donné  à  la  symphonie  un 
diarme  plus  pénétrant ,  et  Beethoven  y  a  fait  entrer  le  trouble  et  la  majesté  de 
son  génie.  La  symphonie,  comme  Haydn  l'a  traitée,  est  un  tableau  flamand,  la 
peinture  savante  d'une  réalité  paisible  et  bien  ordonnée.  Celle  de  Mozart  re$-^ 
semble  à  un  paysage  de  Claude  Lorrain  avec  ses  horizons  mélancoliques,  ow 
s'apercevraient  de  loin  un  beau  château  dans  le  style  de  la  renaissance  et  quelque 
donna  Elvira  errante  et  malheureuse;  celle  de  Beethoven,  à  un  paysage  de  Sal- 
vator  Rosa  ravagé  et  puissant. 

Pendant  que  l'Allemagne  portait  la  symphonie  à  un  si  haut  degré  de  perfec- 
tion, que  devenait  chez  nous  ce  cadre  trouvé  par  Gossec?  Il  faut  arriver  jusqu'à 
ces  derniers  temps  pour  trouver  en  France  des  essais  vraiment  sérieux  de  sym- 
phoniel  Cest  depuis  une  vingtaine  d'années  seulement  que  l'audition  fréquente 
des  symphonies,  des  quatuors  et  des  sonates  d'Haydn,  de  Mozart  et  de  Beetho- 
ven, l'admirable  exécution  de  la  société  des  concerts  du  Conservatoire,  ont  éveillé, 
dans  le  public  français,  le  goût  de  la  musique  instrumentale,  et  ont  évoqué  quel- 
ques talens  que  nous  allons  apprécier.  Nous  les  diviserons  en  deux  groupes  : 
dans  l'un,  nous  rangerons  ceux  qui  se  sont  contentés  de  suivre  avec  distinction 
la  trace  lumineuse  des  maîtres,  et  dans  l'autre  ces  génies  aventureux  qui  ont 
essayé  de  -mêler  le  drame  à  la  symphonie,  qui  ont  voulu  réunir  dans  un  même 
cadre  la  peinture  des  passions,  les  ravissemens  de  la  poésie  lyrique  et  les  caprices 
de  l'imagination. 

En  tête  du  premier  groupe  des  symphonistes  français,  nous  placerons  M.  G. 
Onslow.  Né  dans  une  position  indépendantp ,  vivant  presque  toujours  dans  la 
retraite,  au  sein  de  l'opulence  et  des  loisirs  de  l'esprit,  M.  Onslow  a  étudié  la 
musique  comme  un  art  d'agrément ,  propre  à  orner  l'éducation  d'un  homme 
comme  il  faut,  avec  la  ténacité  d'une  organisation  moins  sensible  que  réfléchie. 
n  apprit  d'abord  sous  la  direction  de  plusieurs  maîtres,  entre  autres  de  Dusseck 
et  de  Cramer,  mais  plus  encore  par  la  lecture  des  chefs-d'œuvre  consacrés,  ces 
principes  généraux  de  l'harmonie  et  de  la  composition,  qui  ne  sont  que  de  vaines 
abstractions  et  des  jouets  de  la  mémoire,  si,  de  très  bonne  heure,  on  n'a  pas  été 
accoutumé  à  les  féconder  par  l'application.  Plus  tard,  M.  Onslow,  éprouvant  le 
besoin  d'éclaircir  ses  idées  et  d'analyser  de  plus  près  les  procédés  de  Fart  d'é- 
crire, réclama  les  conseils  de  Reicha,  qui,  en  effet,  le  conduisit  au  but  qu'il  vou- 
lait atteindre.  M.  Onslow  a  publié  plusieurs  œuvres  de  quintetti  fort  estimés  en 
Allemagne,  en  Russie,  en  Angleterre,  mais  qui,  en  France,  n'auraient  pu  lui 
ouvrir  les  portes  de  l'Institut  s'il  n'avait  eu,  pour  appuyer  sa  candidature,  trois 
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opéras-comiques  en  irois  actes  chacun ,  et  qui  furent  repréMnté»  sans  auaeèa  : 
l'Àlcade  de  la  yega,  eu  1824;  le  Colporteur^  en  i827,  et  le  DucdeCuUe^kt 
meiHeur  des  trois,  en  iB37;  car  tel  est  le  cas  qn*on  fait  de  la^graode  musifiie 
parmi  inous,  que  Palestrina  ne  pourrait  pas  entrer  dans  une  académie  ou  si^fe 
à  bon  droit  M.  Adolphe  Adam  (1)!  Quant  aux  symphonies  «le  M.  Onskvw;,  ^dla 
se  recommandent  par  la  sage  ordonnance  du  plan,  par  -une  bonne  économie^des 
effets,  et,  en  général,  par  des  qualités  de  facture  fort  estimables.  M.  Onslaw  mi 
un  de  ces  hommes  qui,  à  force  d^application  et  d'un  bon  emploi  de  leurs  ûustil- 
tés,  arrivent  à  se  conquérir  une  réputation  honorable,  bien  qu'ils  ne  sembleat 
pas  appelés  par  la  nature  à  briller  dans  un  art  qui  exige  avant  tout  de  rinspira- 
Uon.  (Test  un  de  ces  examples  encourageans  qu'il  faut  citer  aux  élèves  eemme 
preuve  de  ce  qu'on  peut  obtenir  par  le  travail  et  l'étude  des  grands  maities. 
Cherubini  est  la  plus  haute  expression  de  ce  genre !de  mérite  et  de  la  piiiimimcr 
des  écoles. 

Tout  à  côté  de  M.  Onslow,  nous  remarquons  M.  H.  Reber,  connu  par  des  cois* 
positions  légères  d'une  rare  distinction  de  style,  par  la  musique  ûne«i  vive  4te 
acte  de  ballet,  le  Diable  amoureux^  et  surtout  par  des  sonates,  des  trios^  des 
symphonies  qui  lui  ont  acquis  l'estime  des  vrais  .ccouMâsseurs.  M.  Reber  estuft 
musicien  instruit,  très  versé  dans  la  connaissance  desxsJheis-d'cBuvfe,  tièsamoK* 
reux  des  ouriosiléshislonques  de  Tant,  richessefréirangàres  dont  M  se  plaÀI  à  einer 
sa  mémoire,  et  qui  parfois  trahissent  sa  vigilance  ^n  se  raèlaot  à  ass  propres 
inspirations.  U  a  surtout  étudié  avec  un  eoin  ,papticulier  ks  vieux  maities  de 
l'école  française,  Lully„ hameau,  Goupecin,xdottt  il  afiEecle  Je  tournaîf  et  lesc»- 
dences  un  peu  vieillottes;  mais  la  naïveté  ^stnine  vierge  pudique  qu'nn  simple 
regard  fait  rougir,  et  qui  s'effarouche  de  ia  curiosité  de  l'esprit,  comme  Psyché 
de  celle  de  l'Amour.  Si,  pour  me  raconter  une  belle  histoire  d'amour  où  la  fiim» 
taisie  s'unit  au  sentiment  dans  une  divine  étreinte,  je  vous  vois  ouvrir  un  Hvm 
poudreux  et  froncer  le  sourcil,  vous  me  glacez  tout  d'abord,  vous  êtes  moins  im 
poète  qu'un  érudit  ingénieux.  Telle  est  un  peu  l'impression  que  produit  surnoiv 
le  talent,  d'ailleurs  remarquable,  de  M.  Reber.  Samnusiqiie  est  un  méUnge  de 
grâce  et  de  bonhomie,  d'ingénuité  et  de  pruderie,  et  il  semble  que  l'am^ett, 
l'entrain,  la  passion  et  la  désinvolture  de  la  jeunesse  lui  fassent défiiut;  son  oi^ 
chestration  rappelle  la  manière  d'Hi^dn ,  dont  elle  a  la  clarté  «t  la  sa^e  étt>- 
nomie  d'effets.  Noussavx^ns  que  M.  Reber  travaille  aetuettement  à  cm  epéna^^eo^ 
mjque  en  trois  actes.  Reut*-ètre  nous  pr^pare4-ii  une  snifdrise  et  donnefa-4>iliM 
démenti  au  jugement  que  nous  venons  de  porter  sur  lui.  C'est  notre  désir  Imab 
sincère. 

Nous  le  demandons  maintenant  :  est-ce  par  M.  Onslow,  est-ce  par  M.  Rèbar, 
que  les  conditions  delà  syniphoaie  ont  été  vraiment  comprises?  Non,  sans  doille; 
ce  cadre  si  favorable  A  tous  les  ^Uns  du  lyrisme  a  été  resserré  par  e«x  «tt  dn 
limites  trop  étroites.  11  nous  reste  à  examiner  si  le  .second  groupe  de  bm  wfmf 
phonistes  a  su  se  rapprocher  un  peu  plus  de  Fidéal  .Êaé  par  Haycki  et  ^ar 
Beethoven. 

Cest  M.  H.  Berlioz  qui  se  pcésente  en  tête  des  novaleucs  qui  ont  eu  la  lel* 

(i)  On  sait  qu'il  faut  avoir  fott  représenter  an  moins  un  epéra  en  an  acte  pour  de- 
venir membre  de  rimtittrt. 


iiYVB  vuncAija  747 

Mité  d'tuinir  à  Tart  isusieal  de  ^orieuses  destànées  et  de  le  faire  participer  au 
nouytmeiit  de  la  société  moderne.  Les.idées  esthétiques  que  M.  Berlioz  a  jetées 
«a  counni  dans  ses  écris^  et  qu'il  a  résumées  plus  tard  ayec  plus  de  méthode 
dans  son  TraUé  dfinsirumenialionf  en  les  dégageant  des  d)Kurités  ambitieuses 
«pL  les  aoconpagnent^  peuvent  se  réduire  aux  points  suÎTans  :  traduire,  au 
moyea  de  la  symphonie  accompagnée  de  la  déclamation  lyrique,  les  diverses 
émotions  de  la  nature  humaine;  mêler  les  péripéties  sanglantes  du  drame 
au  extases  de  la  contemplatiwi',  les  fureurs  de  la  passion  avec  les  caprices 
cbarmaiw  de  la  (kntaisie  et  lesi  kuigneurs  divines  de  la  rêverie;  faire  rit€ 
et. pleurer  tour  à  tour;  confondre  tous  les  genres  dans  un  vaste  tableau;  peindre 
enfint  le  fleuve  de  la  vie,  tantèi  grossi  par  les  orages,  et  tantôt  reflétant  en 
91»  eaux  limpides  les  rivages  enchantés  qu'il  traverse;  reproduire  par  les  cou- 
leurs, de  rinstrumeotation  les  bruits,  le  scintillement  et  les  harmonies  infinies 
du.  monde  extérieur.  Cette  théorie,  à  laquelle  nous  donnons  ici  une  précision 
^'elle  n'a  jamais,  eue  dans  l'esprit  de  M.  Berlioz,  on  peut  fort  hien  Taccepter  en 
musique,  pourvu  que  l'on  en. comprenne  bien  la  signification. 

Tous  les  arts  ont  commencé  par  l'imitation  plus  ou  moins  exacte  des  objets 
visibles  et  des  phénomènes  de  la  nature.  Cest  le  procédé  de  l'enfance  de  l'esprit 
humain  que  nous  pouvons  encore  étudier  chaque*  jour  autour  de  nous.  La  pein- 
ture, la  sculpture,  l'architecture  et  même  la  poésie  se  sont  d'abord  essayées  à  re- 
produire l'image  grossière  do  monde  extérieur,  sans  que  l'artiste  osât  y  ajouter 
unei  modification  qut  en  altérât  la  vérité  matérielle.  Ce  n'est  qu'avec  le  temps, 
lorsque  l'homme  se  fut  arraché  à  cet  étonnement  naïf  causé  par  le  premier  as- 
pflCtdai'unifreiB^  lorsqs!il  eut  pris  possession  de  lui-même  et  perfectionné  les 
iofltrufliQBsde  sft  pensée,  qu'il  peignit  la  nature  en  épijffant  ses  formes,  en  Fé- 
clairaoi,  eD.lai  pénëlrani  d»  sckofffe  de  sa  vie  intérieure.  Telle  est  la  marche 
qu!onésuisie.tous>les<ariB  en^^nérai.  La  nature  extérieure  n'a  de  signification 
etdf  form^  arrêtées  que*  celles  «que  nous  lui  prêtons;  c'est  notre  œil  qui  en  me^ 
sure  Ift  frandenc  eila  revètide  ses  couleurs;  c'est  notre  oreille  qui  en  précise  k 
sonorité- el  q«L  forme  de:  sesmille  bruits  épars  un  concert  harmonieux;  elle  ne 
vit,  elle  ne  respire,  elle  ne  parle  que  par  nous.  Nous  nous  mirons  dans  ses  eaux, 
QOUiinoHfiasMdoiia  gémit^daïKle'  frémisBemenft  de  ses  forêts.  Elle  réfléchit  notre 
imagf  ;;6lle:esti»oonfiâeiite>dÊinos>pelnes  et  de  nos  désirs;  elle  rit  et  pleure  avec 
Daus;,ell&.est)  l'écho  deinolre^amev  asasi  change^t-^lle  d'aspect  et  de  forme  avec 
la  dispoeitioo  morale  on  nous  noua  ttouvons.  Je  ne  sais^pkis  dans  quel  conte 
d'Heffmapale^diafaie^  déguiséisoustlafigure  humaine  et  se  tenant  derrière  un  «r- 
tistet  qu'il  regaidO'peiadreiuD  paysage,  lui  ctit  :  «  Mon  ami,  vous  êtesamoureint. 
^~  À  «|uol  voyestvouB  celai  —  A  la  manière  dont  vous  peignez  ces  arbres,  car 
vouAueleavorrieLp^  ainaiy.si' vouft  n'étiez  pas 'amoureux.  »  Le  monde  extérieur 
nlsat  donc  que  le  aymboleide  la. vie. que  mtoa  lui  communiquons,  que  le  milieu 
matériel  qui  réflécfait  la^  passion,  le  théâtse  où  s'accomplissent  les  catastrophes 
de  l'ame.  G'esl  ainsi  qiv'ont  pensé  tous  les  vrais  philosophes  et  tous  les  grands 
avtistes.  Queilascienoe  louilk  auec  son  scalpel  dans  les  entrailles  de  la  matière 
pmury  chercher  le  secnet  deDkuv  àla  borne  heure;  mais  que  les  arts  comme 
les  muses  se  tiennent  au  sommet  de  la  colline,  qu'ils  chantent  le  cœur  humain, 
ce  qu'il  croit  voir  et  ce  qu'il  croit  entendre  à  travers  les  sentimens  qui  l'agitent. 

Ceci  est  vrai  surtout  de  la  musique,  dont  les  moyens  d'imitation  sont  si  bor» 


748  REVUE  DES  DEUX  MONDES. 

nés.  Elle  a  pourtant  subi  la  loi  commune  et  a  commencé  aussi  par  payer  un 
tribut  à  cette  curiosité  des  sens,  qui  est  le  caractère  de  Tenfance.  Dès  la  fin  du 
XIV*  siècle,  alors  que  le  rhythme  se  dégage  à  peine  du  milieu  des  grosses  notes 
du  plain-chant,  on  essaie  déjà  de  reproduire  quelques  phénomènes  sonores  de 
la  nature  matérielle.  Dans  les  madrigaux  du  xvi*  siècle,  on  trouve  souvent  des 
imitations  grossières  du  murmure  des  ruisseaux,  du  gazouillement  des  oiseaux 
et  du  sifflement  du  vent  à  travers  les  arbres;  ces  imitations  persistent  jusque 
dans  les  cantates  de  Scarlati  et  de  Porpora.  Avec  les  progrès  de  Tinstrumenta- 
tion  et  les  ressources  puissantes  de  Torchestre  s'accrurent  aussi  les  prétentions 
de  la  musique  pittoresque.  Les  compositeurs  s'appliquèrent  à  Tenvi  à  reproduire 
le  bruit  du  tonnerre  et  du  canon,  le  cri  de  certains  animaux,  le  chant  des  oi- 
seaux, le  murmure  des  eaux,  etc.  On  trouve  des  imitations  de  ce  genre,  souvent 
très  naïves,  dans  les  opéras  de  Claude  Monteverde  et  de  ses  successeurs,  dans 
ceux  de  Lully,  de  Rameau,  de  Gluck,  de  Grétry  et  dans  toutes  les  grandes  par- 
titions modernes.  Enfin,  dans  presque  toutes  les  symphonies  connues,  dans  une 
foule  de  morceaux  pour  Forgue,  pour  le  piano  ou  pour  tout  autre  instrument, 
il  y  a  des  passages  plus  ou  moins  longs  de  musique  imitative.  Parmi  les  œuvres 
capitales  où  l'imitation  des  phénomènes  matériels  par  la  musique  se  développe 
sur  de  grandes  proportions,  nous  citerons  la  Création  et  les  Saisont  d'Haydn, 
l'ouverture  du  Jeune.  Henri  de  Méhul ,  la  Symphonie  héroïque  et  surtout  la 
Symphonie  pastorale  de  Beethoven ,  cantique  de*  graœ  qui  semble  célébrer 
l'hyménée  de  l'esprit  humain  et  de  la  nature,  si  long-temps  désunis  par  Fausté- 
rité  du  spiritualisme  chrétien. 

Mais,  hàtons-nous  de  le  dire,  l'imitation  de  quelques  phénomènes  de  la  na- 
ture matérielle  ne  doit  occuper  qu'une  très  petite  place  dans  un  art  destiné 
avant  tout  à  toucher  le  cœur  et  à  frapper  l'imagination.  Ce  n'est  qu'un  simple 
accessoire  de  mise  en  scène  sur  lequel  il  ne  faut  pas  trop  insister.  La  musique, 
cette  arithmétique  secrète  de  Pâme,  comme  Leibnitz  l'a  définie  après  PyÀa- 
gore  (4),  doit  éviter  les  détails  minutieux  qui  pourraient  Favilir  et  montrer  son 
impuissance.  Elle  doit  se  contenter  d'être  le  langage  mystérieux  et  sublime  du 
sentiment. 

Swift,  qui  s'est  moqué  de  tant  de  choses,  n'a  pas  oublié  de  se  moquer  aussi  de 
la  musique  imitative.  11  fit  les  paroles  d'une  cantate  qu'il  envoya  à  son  ami  le 
docteur  Ecclin,  pour  qu'il  la  mit  en  musique,  en  lui  recommandant  de  bien 
imiter  le  trot,  Vamble^  le  reniflement  et  le  galop  de  Pégase.  Cest  ce  que  M.  Ber- 
lioz a  tenté  de  faire  aussi,  de  nos  jours,  dans  son  drame-symphonie  de  Faust, 
la  dernière  de  ses  productions  et  la  seule  dont  nous  nous  proposions  de  dire  ici 
quelques  mots,  parce  qu'elle  résume  les  défauts  et  les  qualités  de  ce  compositeur. 
U  y  a  déjà  très  long-temps  que  M.  Berlioz  s'est  épris  d'une  passion  malheureuse 
pour  la  grande  conception  de  Goethe,  car  la  partition  qu'il  nous  a  fait  entendre 
cet  hiver  sur  ce  sujet,  et  qu'il  a  eu  la  modestie  de  nous  donner  comme  une  in- 
spiration fraîchement  éclose,  est  composée  et  même  gravée  depuis  une  quinzaine 
d'années.  Elle  fit,  lors  de  sa  première  apparition,  si  peu  d'effet  sur  les  élus  con- 
viés à  l'entendre,  que  M.  BerUoz  a  sans  doute  pensé  qu'il  n'y  avait  aucun  incon- 

(1)  Husica  est  exercitium  arithmeticœ  occultum  neseientis  s9  numerare  animi. 

ïx'ib.,  in  Epist.,  cl?,  iv. 
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vénient  à  la  reproduire,  en  i847,  comme  la  dernière  création  de  sa  muse.  Cette 
fois  encore,  F  intelligence  du  public  est  restée  rebelle;  devant  un  nombreux  au- 
ditoire, la  symphonie  de  Faust  n*a  pas  été  plus  heureuse  que  Benvenuto  Cellini^ 
que  la  messe  de  Âequie^.  Les  beautés  cachées  de  cette  grande  musique  ne  ae 
sont  révélées  qu'à  un  pëit  nombre  d'initiés. 

Le  livret  de  la  Damnd^an  de  Faust  est  divisé  en  quatre  parties.  Dans  la  pre- 
mière, Faust  se  promène  tùui  seul,  en  méditant,  dans  une  plaine  de  la  Hongrie. 
Pourquoi  va-t-il  méditer  en  Hongrie,  pays  dont  il  n'est  pas  plus  question  dans  la 
légende  que  dans  le  drÉÊl^e  Goethe?  Cest  que  M.  Berlioz  avait  besoin  d'uti- 
liser une  idée  musicale  qu'il  a  trouvée  dans  ses  voyages,  et  qui  est  très  connue 
en  Hongrie  sous  le  nom  de  Marche  de  Rakoczy.  Dans  la  deuxième  partie,  Faust» 
retiré  dans  son  cabinet,  y  médite  encore  tout  seul  sur  les  vicissitudes  de  la  des- 
tinée humaine.  Son  inséparable  ami  Méphistophélès  vient  le  surprendre,  et» 
après  avoir  conclu  le  pacte  fatal,  ils  partent  au  galop  et  se  mettent  à  voyager  à 
travers  l'Allemagne.  Ils  s'arrêtent  pendant  quelque  temps  dans  la  ville  de  Leip- 
zig pour  entendre  raconter  l'histoire  d'une  puce  merveilleuse.  Dans  la  troisième 
partie,  on  voit  naître  et  se  développer  l'amour  de  Faust  et  de  Marguerite;  dans 
la  quatrième  enfin,  le  drame  se  dénoue  par  la  mort  de  l'une  et  par  la  damna- 
tion de  l'autre. 

Quelles  que  soient  les  imperfections  de  ce  livret,  on  y  remarque  pourtant  assez 
de  situations  contrastées  et  d'élémens  dramatiques  pour  inspirer  un  compositeur 
qui  aurait  eu  des  idées  et  qui  aurait  su  les  exprimer;  mais  si,  d'un  côté,  M.  Ber- 
lioz ne  trouve  presque  toujours,  au  lieu  d'idées,  que  des  chants  inintelligibles» 
de  l'autre,  il  ne  s'est  pas  donné  la  peine  d'étudier  suffisamment  les  procédés  de 
l'art  d'écrire;  car,  lorsqu'un  heureux  hasard  le  conduit  sur  la  trace  de  la  moindre 
mélodie,  il  la  gaspille  aussitôt  par  son  inexpérience  des  lois  essentielles  de  toute 
composition  musicale.  Jamais  il  ne  dit  clairement  ce  qu'il  veut  dire,  jamais  il 
n'achève  d'une  manière  satisfaisante  la  proposition  commencée.  Les  efforts  in,^ 
croyables  qu'il  est  obligé  de  faire  pour  articuler  les  vagues  aperçus  de  son  ima- 
gination l'exaltent  et  lui  persuadent  qu'il  a  fait  merveille.  Le  froid  accueil  qu'il 
reçoit  du  public  et  des  bons  juges  de  l'art,  loin  de  dissiper  son  erreur,  ne  fait  que 
Fexciter  à  la  résistance.  Faute  d'idées,  il  se  jette  dans  les  exagérations  de  la 
sonorité,  il  s'en  prend  aux  élémens  intimes  du  langage  musical,  au  rhythme»  à 
la  carrure  des  phrases,  à  la  périodicité  des  cadences,  dont  il  bouleverse  l'écono- 
mie logique,  si  nécessaire  à  toute  œuvre  qui  veut  intéresser  l'esprit  humain. 

Si  cette  étrange  composition  échappe  à  l'analyse,  quelques  morceaux  du  moins 
méritent  une  attention  particulière.  Au  début  de  la  première  partie,  Faust,  se 
promenant  dans  une  Teste  plaine  de  la  Hongrie,  exprime  les  émotions  qu'éveille 
en  lui  le  spectacle  des  sereines  beautés  de  la  nature.  Dans  le  morceau  de  sym-^ 
phonie  qui  succède  à  ce  récitatif,  dénué  de  caractère,  M.  Berlioz  a  essayé  de  re- 
produire les  divers  phénomènes  du  monde  extérieur  et  de  colorer  par  l'instru- 
mentation le  dessin  que  lui  traçait  la  poésie;  mais  la  science  lui  a  fait  défaut  : 
en  visant  à  l'imitation  fidèle  de  la  réalité,  il  s'est  appesanti  sur  des  détails  pué- 
rils, il  a  écrit  une  confuse  ébauche  sur  le  sujet  qui  avait  inspiré  à  Beethoven  la 
Symphonie  pastorale.  Nous  aimons  infiniment  mieux  la  danse  des  paysans» 
ronde  en  chœur  d'une  tournure  mélodique  assez  agréable.  II  y  a  de  la  vigueur  et 
de  la  plénitude  dans  l'explosion  de  la  joie  commune;  seulement  le  morceau  est 
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trop  court,  et  on  y  youdrait  une  prolongation  de  cadence  qui  le  ferait  mieux 
goûter.  Quant  à  la  marche  hongroise  qui  termine  la  première  partie,  et  dont  le 
thème  n'est  pas  de  Tinvention  de  M.  Berlioz,  c'est  un  déchaînement  efiûroyable 
de  tous  les  instrumens  et  de  tous  les  timbres  sur  un  rhythme  fortement  accusé. 
L'idée  principale  est  mal  préparée,  mal  conduite,  et  reyient  trop  souvent;  la 
stretta  qm  en  forme  la  péroraison,  par  Famoncellement  monstrueux  des  bruits 
les  plus  étranges,  réveille  l'idée  de  la  marche  tumultueuse  d'une  horde  de  bar^ 
bares.  Que  cela  est  loin  pourtant  de  la  marche  turque  des  Ruines  dT Athènes  de 
Beethoven! 

Un  chœur  de  chrétiens  chantant  l'hymne  de  Pâques  ouvre  la  seconde  partie. 
Ici,  comme  partout  où  il  s'agit  de  développer  un  motif  par  des  nuances  délicates, 
M.  Berlioz  est  resté  court,  et  on  ne  peut  louer  que  sa  bonne  volonté;  mais  ce  qui 
nous  a  fort  étonné,  c'est  de  voir  un  compositeur  si  épris  du  fantastique  échouer 
complètement  dans  les  fameuses  chansons  du  Rat  et  de  la  Puce,  Gela  manque 
de  rondeur,  d'entrain  et  de  gaieté,  et  M.  Berlioz  a  perdu  une  belle  occasion  de 
nous  donner,  une  fois  pour  toutes,  le  sublime  du  grotesque.  U  a  été  beaucoup 
plus  heureux  dans  le  moreeau  symphonique  destiné  à  peindre  \q  balancmieiU 
des  esprits  de  l'air  évoqués  par  Méphistophélès  «autour  de  Faust  endormi.  Iliy^ 
dans  ce  passage  des  détails  charmans,  et  les  sous  expirans  de  la  harpe  qui  le 
terminent  invitent  doucement  à  ]a  rêverie.  Quel  dommage  que  Tidée  mélodique 
qui  supporte  ces  jolies  arabesques  d'instrumentation  soit  empruntée  à  un  chœur 
de  \a.  D/ina  de  Paisiello  :  Dormi,  o  cara!  —  Nous  passerons  vite  sur  la  troi- 
sièffie  partie,  où  il  n'y  a  d'un  peu  supportable  que  quelques  mesures  d'un  m^ 
nuet  dansé  par  les  sylphes  devant  la  porte  de  Marguerite,  et  le  mouvement 
d^orohestre  qui  exprime  l'agitation  de  Faust  pénétrant  dans  la  chambre  de  sa 
hîen-aimée  pendant  la  nuit.  Rien  de  plus  étrange  que  la  chanson  du  Roi  dt 
Thuléy  constamment  écrite  dans  les  notes  les  plus  élevées  et  les  plus  criait 
d^  la  voix  de  soprano  et  dans  un  rhythme  haché,  qui  fait  de  la  langue  fran* 
çaise  une  langue  toute  particulière  à  M.  Berlioz. 

La  quatrième  et  dernière  partie  commence  par  cette  fameuse  ballade  de  Mar- 
guerite, que  la  poésie  de  Goethe  et  la  musique  de  Schubert  ont  rendue  innaor* 
telle  et  populaire.  La  ballade  de  M.  Berlioz  ne  méritera  jamais  ni  cet  excès 
d'honneur  ni  cette  indignité.  La  critique  peut  citer  le  premier  couplet,  Ibrtbien 
préparé  par  une  ritournelle,  que  chante  le  cor  anglais:  elle  doit  renoncer  à  parler 
du  reste.  Le  drame  se  termine  dignement  par  un  galop  infbmal^  où  le  CQmpoei« 
teur  a  voulu  imiter  très  sérieusement  le  bruit  de  deux  chevaux  noirs  empor- 
tante traders  Fespace  Faust  et  son  créancier  Méphistophélès. 

Telle  est  cette  composition  où  M.  Berlioz  a  défiguré  Tune  des  plus  grandes 
conceptions  de  la  poésie  moderne.  Il  n'a  rien  compris  à  ce  drame  de  l'esprit  et 
du  sentiment,  où  Faust,  poussé  au  délire  par  l'orgueil  de  la  science  et  Tisolement 
d\ine  raison  superbe,  ne  trouve  un  instant  de  bonheur  qu'en  reposant  satèle 
enflammée  sur  le  cœur  chaste  et  pur  de  Marguerite.  U  a  transformé  cette  fille 
adorable,  cet  idéal  de  l'amour,  de  la  pudeur  et  de  la  mélancolie,  en  une  vulgaire 
héroïne,  qui  divulgue  le  secret  de  son  ame  en  s'abandonnant  à  toutes  les^  exa- 
gérations du  mélodrame.  M.  Berlioz  a  pris  au  sérieux  quelques  puérilités  excen- 
triques que  le  poète  a  semées  çà  et  là  au  fond  de  son- tableau,  pour  mieux  faire 
ressortir  la  couleur  de  la  société  allemande  au  xvi«  siècle,  où  s'accomplisse  ni  les 


éréneraens  dé  sa  dMme  emiiéie.  RaramèiU  rallNiiiee  cki  drame  et  de  la  sym- 
phonie a  élé  plus  inalheoreuse.  NoB-seUlement  M.  'BerKoz  ifiunre  Tait  d*éenre 
fiour  la  ToixlÉainaine,  mais  son  ovchestratioo  même  o^est  qu*im  amas  de  onrio- 
sites  sonercs,  sans  corps  et  sans  déireloppement. 

La  maniée  et  les  défauts  de  H.  Berlioe  ont  troové,  comme  on  demM  sY 
«Itendre,  d*ardens  imitateurs.  Nous  citerons  M.  J.4i.  Josse,  qui  a  Aût  exécuter, 
l\innée  dernière,  un  oratorio  fontastiquie  en  quaire  parties,  intitulé  TBrmUe 
ou  la  Tentation,  œuvre  que  recommandent  quelques  morceaux  eslknableiC 
M.  OoBay,  dont  la  symphonie  >fantasticpie  sur  la  Chasse  royak  (THtmi  /A^  fai- 
sait augover  roiem  que  la  Mhg^  vmeieale  ^ar  Jeanne  (^Arc,  quMl  nous  a  ftdt 
entendre  dernièrement;  M.  L.  Laeomhe,  qui  a  révélé  quelque»«nes  des  qualités 
«lu  eompositeor  dans  sa  symphonie  éramatique  de  Ma^i/i^;  enfin  M.  Pélioîwl 
David,  dont  la  bruyante  popularité  mérite  «ne  appréciation  plus  sérieuse. 

Ainsi  qu*une  foole  d^artisles  de  oe  tempe^,  M.  F.  Dartd  a  lon^-temps  4à*- 
lonné  ei  cherché  sa  voie.  Des  produpcrUons  légères,  des  chœurs,  des  fayttnes,rée8 
morceaux  de  musique  instrumentale  coinposés  poisr  les  siant-sinoniens,  dont  U 
urait  embrassé  les  idées,  avaient  reeoramaindé  son  nom  auprès  de  ses  amis«t 
d^un  petit  nombre  d'amateurs,  lorsque  les  iricissitades  d'une  existence  péBibie 
et  mal  assise  le  conduisirent  en  Egypte.  Là,  ftrappé  par  les  magnificences  d'une 
riche  nature,  aidé  par  les  conseils  d'un  ami^  M.  Colin,  il  conçut  le  projet  d'une 
petite  épopée  dans  laquelle  il  pourrait  encadrer  les  idées  musicales  qui  ferment 
taient  vaguement  dans  son  tmaginatioB,  et  aussi  quelques  mélodies  popiiluiim 
qu'il  avait  recneillies  et  dont  le  earaotère  ctrauge  l'avait  séduit.  Une  caraivâne 
traversant  l'immensité  du  désert,  avec  toutes  les  péripéties  qui  peuvent  unimRSr 
un  voyage  si  long  et  si  périMeaK,  kii  parut  un  snjcit  propre  à  inspirer -sa  iBUve 
et  à  la  Ikire  bien  accueillir  du  public  parisien.  Telle  est  l^irigine  ée  la  conÀpos»^ 
lion  qui  valilt  tout  à  coup  à  M.  f .  David  une  e^hcité  sédokanfee  et  iueu  «tan»* 
gereuse. 

L'ede-'sympiionie  du  Dcff^n^tioilittienceparmi  iseurd  nuralureites  instru— na 
à  cordes,  par  une  longue  tenue  d'oreheslfe  destinée  à  ietprioier'tridâe  ddllinfimi 
teHe  que  l'éveille  en  nous  Taspeet  4*«ne  platwe  imeunnsie.  Qoeiqnes  vers  détl»- 
més  sur  cette  basse  fondamentale  sepfient  à  préciser  l'intention  4iti  oompositeMr;^ 
Ensuite  la  caravane  tout  entière  efasilte  uue  pdère  eueiiflBnr  dont  les  vek^auat 
groupées  avec  beaucoup  de  goât  sur  cette  mtee  pédale  qui  se  prolsuge  et  per- 
siste cotmne  la  pensée  prioeipule  du  poème  : 

Quel  est  ce  pôiât  noir  éunil^espace 
^ui  se  montre  et  <ftiit  ttour  à  tour? 
A  l'horizon  la  eanrvane  passe. . . 

A  cette  stro^Aie,  encove  dé<ilamôe,'untpea  à  la uiamère  antique,  pâr^unotfry- 
phée  qui  semble  la  personiilfic«tioii  du  poète  taisant  tinteanttfitr  an  peu  trop 
complaisamment  sa  fantaisie  au  milieu  de  l'action  énunatique,  succède  un  mou*' 
ceau  de  symphonie  très  gracieux ,  où  >)a  Mie ,  la  clarinette  et  Je  bauÉbois  se 
jouent  et  dialoguent  entre  eux'Qenmie  des  syiphes  amoureux;  ia  caravane  en^ 
^uite  reprend  sa  marche  en  ^ehaiitanl.  Une  nouvelle  strophe  déclamée  par  le 
coryphée  avertit  l'auditeur  de  rapproche  du  simoun,  vent  impétueux  et  brûlant 
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qui  plane  bientôt  au-dessus  du  désert  et  y  soulève  un  tourbillon  de  sable.  Pour 
peindre  cette  convulsion  de  la  nature  et  le  trouble  qu'elle  jette  dans  Tesprit  des 
voyageurs  dont  on  entend  au  loin  les  cris,  le  compositeur  a  réuni  toutes  ses 
forces,  et  il  a  fait  un  morceau  distingué,  mais  un  peu  court,  dépourvu  de  cette 
variété  d'épisodes  et  de  cette  instrumentation  puissante  qui  font  de  Forage  de 
la  Symphonie  pcistorale  une  merveille  de  Part.  L'ouragan  une  fois  passé,  on 
entend  de  nouveau  le  chœur  dont  les  derniers  accords  expirans  terminent  la 
première  partie. 

Au  milieu  de  l'obscurité  sereine  qui  enveloppe  le  désert ,  la  caravane  s'arrête 
épuisée.  Une  voix  solitaire  exprime  le  bonheur  commun  en  chantant  un  hymne 
à  la  nuit.  Cest  une  mélodie  suave  accompagnée  avec  un  goût  vraiment  exquis. 
Sur  un  dessin  de  basse  continue  qui  la  suit  incessamment  comme  une  oinbre 
qu'elle  projette,  la  flûte,  la  clarinette  et  le  hautbois  exhalent  tour  à  tour  de  char- 
mantes imitations  qui  vous  pénètrent  d'une  voluptueuse  langueur.  Nous  ne  di- 
rons rien  de  la  Fantasia  arabe,  dont  le  caractère  étrange  et  la  tonalité  douteuse 
accusent  l'origine  parfaitement  orientale;  mais  la  Danse  des  aimées^  qui  vient 
après,  est  un  morceau  de  symphonie  rempli  de  coquetterie  et  de  très  jolis  dé^ 
tails.  On  y  remarque  surtout  une  double  gamme  ascendante  et  descendante, 
laite  à  la  tierce  par  le  hautbois  et  la  clarinette,  qui  réveille  l'idée  d'une  spirale 
lumineuse  traversant  l'horizon,  d'un  feu  du  Bengale  sillonnant  une  nuit  ob- 
scure. La  Rêverie  du  soir,  dont  le  motif  n'appartient  pas  à  M.  F.  David,  est  une 
mélodie  douce  et  flottante  qui  termine  assez  heureusement  là  seconde  partie. 

La  troisième  et  dernière  partie  commence  par  le  Lever  de  Paurore,  morceau 
de  symphonie  imitative  dont  on  a  beaucoup  trop  vanté  le  mérite  et  la  nou- 
Teauté.  Les  violons  armés  de  sourdines  attaquent  sur  les  sons  les  plus  élevés  de 
leur  échelle  un  trémolo  presque  imperceptible  qui  agite  l'air  comme  un  essaim 
de  papillons  qui  voltigent.  Au-dessus  de  ce  trémolo  dont  l'intensité  s'accroît  pro- 
gressivement, les  instrumens  à  vent  jettent  çà  et  là  quelques  notes  plaintives 
comme  dans  le  tableau  du  Guerchin  on  voit  l'Aurore  parsemer  la  terre  de  fleurs 
matinales.  Peu  à  peu  et  tour  à  tour  les  violons  se  débarrassent  de  leurs  sour- 
dines, et  l'orchestre  s'ébranle  en  un  tutti  puissant  qui  enivre  l'oreille  d'une  so- 
norité éclatante.  Cette  progression ,  qui  ne  dure  que  trente-cinq  mesures,  fait 
assez  bien  comprendre  l'apparition  instantanée  de  la  lumière  dans  les  pays  da 
midi;  mais  c'est  ici  qu'on  peut  aussi  apprécier  la  stérilité  de  la  musique  imita- 
tive, lorsqu'elle  n'est  pas  le  retentissement  extérieur  d'une  émotion  de  l'ame, 
l'écho  matériel  de  la  vie  qui  nous  agite.  On  reste  froid  après  avoir  entendu  cette 
curiosité  instrumentale,  parce  qu'aucun  sentiment  ne  la  prépare  et  ne  l'amène, 
tandis  que,  dans  le  premier  acte  du  MoUe  de  Rossini ,  on  jette  un  cri  de  joie  à 
l'apparition  de  cette  belle  modulation  qui  accompagne  le  retour  tant  désiré  de 
la  clarté  des  cieux. 

Après  cette  peinture  musicale  de  l'aurore,  il  n'y  a  plus  que  le  Chant  du  Muez- 
zin avec  des  paroles  arabes  et  quelques  chœurs  qu'on  a  déjà  entendus  dans  la 
première  et  la  seconde  partie. 

Lorsqu'il  y  a  deux  ans  on  exécuta  pour  la  première  fois,  à  Paris,  l'ode-sym- 
phonie  du  Désert,  la  critique  sans  principes,  qui  vit  au  jour  le  jour,  fut  prise 
au  dépourvu  et  perdit  tout-à-fait  contenance.  Il  y  eut  un  concert  d'éloges  les  uns 
plus  extravagans  que  les  autres,  et  on  s'oubha  jusqu'au  point  de  rapprocher  Je 
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nom  de  M.  F.  David  de  ceux  de  Mozart,  de  Beethoven  et  de  Rossini.  Oq  n'aurait 
pas  fait  un  plus  grand  outrage  à  la  raison  et  à  la  vérité,  en  disant  que  le  poète 
qui  a  raconté  l'histoire  touchante  de  Marie  est  Fégal  d'Homère,  ou  que  le 
peintre  d'un  joli  tableau  de  genre  peut  être  comparé  au  génie  vigoureux  qui  a 
tracé  l'épopée  du  Jugement  dernier.  Quelques  rares  esprits  protestèrent  seuls 
contre  l'engouement  général  et  apprécièrent  avec  plus  de  mesure  l'œuvre  et  le 
talent  de  M.  F.  David.  Des  idées  un  peu  courtes,  mais  gracieuses  et  accompa- 
gnées avec  beaucoup  de  goût,  une  imagination  douce  et  rêveuse  aimant  à  réflé- 
chir les  images  riantes  de  la  nature,  de  la  fantaisie  sans  effort ,  quelques  mélo- 
dies originales  recueillies  avec  discernement  et  fort  bien  rattachées  au  cadre 
principal,  la  nouveauté  du  sujet  parfaitement  en  harmonie  avec  les  feu^ultés  du  - 
compositeur,  une  instrumentation  facile,  claire,  ingénieuse,  sobre  de  ces  effets 
grossiers  et  ambitieux  qu'on  rencontre  si  souvent  dans  les  symphonies  de  M.  Ber- 
lioz ,  telles  sont  les  qualités  qui  ont  fait  le  succès  de  l'œuvre  de  M.  F.  David; 
mais  dans  ce  paysage  charmant,  dans  cette  fraîche  oasis  que  la  magie  du  poète 
a  fait  surgir  au  milieu  du  désert,  on  respire  je  ne  sais  quelle  langueur  monotone 
qui  accuse  un  musicien  d'une  nature  bornée,  quoique  délicate,  peu  féconde  et 
presque  impuissante  à  exprimer  l'énergie  et  la  variété  des  sentimens  drama- 
tiques. 

L'accueil  que  reçut,  un  an  après  le  Désert,  la  symphonie  dramatique  de  MoUe 
put  éclairer  M.  F.  David  sur  la  véritable  portée  de  son  talent.  Égaré  par  son  suc- 
cès, qui  pourtant  avait  reçu  plus  d'une  atteinte  dans  ses  voyages  à  travers  l'Al- 
lemagne et  ritalie,  il  s'attaqua  à  l'un  des  plus  grands  sujets  quje  puisse  choisir 
un  artiste.  Son  Motse,  qui  ne  fut  exécuté  qu'une  seule  fois  à  l'Opéra,  au  milieu 
d'une  assemblée  triste  et  silencieuse,  compromit  sa  réputation  même  aux  yeux 
de  ses  admirateurs  effrénés.  L'ode-symphonie  de  Christophe  Colomb  a-t-elle 
montré  le  talent  de  M.  David  sous  un  aspect  nouveau?  Cest  ce  qu'il  nous  reste  à 
examiner. 

La  symphonie  dramatique  de  Christophe  Colomb  est  divisée  en  quatre  par- 
ties intitulées  :  le  Départ,  une  Nuit  des  tropiques,  la  Révolte,  le  Nouveau- 
Monde.  Après  quelques  mesures  insignifiantes  d'introduction,  l'orchestre  frappe 
une  pédale  inférieure ,  procédé  déjà  employé  dans  le  Désert,  Sur  cette  pédale 
un  coryphée  déclame  une  invocation  à  l'Océan,  puis  le  drame  commence.  Prêt 
à  s'embarquer  pour  son  glorieux  voyage,  l'ame  remplie  de  la  grandeur  de  sa 
mission,  Colomb,  seul  en  face  de  la  mer,  exprime  les  vagues  espérances  de  son 
génie  en  chantant  un  air  des  plus  médiocres  sur  des  vers  puérils.  Le  dialogue 
qui  suit,  entre  Colomb  et  le  chœur  des  matelots,  n'est  pas  mieux  réussi;  le  duo 
entre  de  jeunes  amans  que  le  voyage  va  séparer  pour  jamais  peut-être  ne  se  re- 
commande que  par  quelques  détails  d'accompagnement,  et,  dans  toute  cette  pre- 
mière partie,  il  n'y  a  d'un  peu  remarquable  que  le  morceau  de  symphonie  qui 
annonce  le  départ  de  la  flotte.  Il  débute  par  un  crescendo  vigoureux  des  instru- 
mens  à  cordes,  auxquels  vient  se  mêler  la  voix  héroïque  des  trompettes.  Au-dessus 
d'un  trémolo  strident  que  frappent  les  violons,  comme  dans  le  Lever  de  tau- 
rore,  on  entend  les  sons  perçans  de  la  petite  flûte,  et,  à  Textrcmité  opposée,  des 
coups  périodiques  et  sourds  qui  imitent  le  fracas  du  canon  et  qui  s'éteignent 
dans  le  lointain.  Cet  effet  ne  manquerait  pas  de  grandeur  s'il  était  mieux  pré- 
paré, plus  varié  d'incidens  mélodiques  et  moins  court. 

TOME  xvin.  ^^ 
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La  seconde  partie  s^ourre  par  un  morceau  symphonique  d^un  caractère  doux 
et  charmant,  qui  dispose  Tame  à  se  laisser  bercer  par  la  rêverie  et  la  brise  des 
mers.  Un  jeune  mousse  profite  des  loisirs  que  lui  laissent  le  calme  de  ta  nature 
et  la  sérénité  de  la  nuit  pour  chanter  une  mélodie  narre,  mais  un  pen  courte, 
qui  ressemble  à  un  vieux  noël.  L'orchestre  reprend  aussitôt  après  et  s^efforce  de 
peindre  à  rimagination  le  murmure  lointain  de  certains  génies  mjstâ'ieux  qui 
surgissent,  étonnés,  au  milieu  de  Tocéan.  Ce  morceau  de  musique  pittoresque 
n*est  pas  heureux,  et  le  chœur  de  matelots  qui  en  forme  k  complément,  écrit 
en  harmonie  plaquée,  comme  tous  ceux  qui  sont  dans  la  partition  du  Désert, 
n'a  rien  de  saillant,  si  ce  n'est  de  jolis  détails  d'accompagnement.  On  y  remarque 
surtout  une  fine  arabesque  modulée  par  le  hautbois ,  qui  réveille  lidée  de  ces 
vocalises  légères  que  l'alouette  jette  dans  l'espace,  lorsqu'elle  se  balance  au-des- 
sus du  nid  qui  contient  sa  couvée.  Le  Quart  est  une  romance  assez  triste  et 
monotone  que  chante  l'un  des  matelots,  et  qui,  loin  de  refléter  le  ciel  bleu  de 
respagne  et  la  limpidité  des  mers  où  se  baigne  le  soleil ,  ressemble  à  un  can- 
tique de  la  Basse-Bretagne.  La  ballade  des  mariniers  et  les  chœurs  qui  suivent 
manquent  également  d'intérêt  et  de  nouveauté;  ils  reproduisent,  en  les  affaiblis- 
sant, les  tournures  mélodiques  et  les  formes  d'accompagnement  dont  l'auteur  a 
fait  un  si  grand  usage  dans  la  symphonie  du  Déserf. 

Il  n'y  a  qu'une  opinion  sur  Fextrème  faiblesse  de  la  troisième  partie,  qui  ren- 
ferme pourtant  la  seule  situation  vraiment  dramatique  de  cette  étrange  compo- 
sition. On  ne  saurait  rien  imaginer  de  plus  pauvre  et  de  plus  terne  que  le  chœur 
dé  la  révolte  de  l'équipage ,  que  les  récitatifs  et  l'air  que  chante  Colomb  pour 
apaiser  ces  hommes  indociles  et  grossiers  qui  peuvent  l'arrêter  tout  court  dans 
9on  voyage  miraculeux.  11  n'est  pas  besoin  de  se  rappeler  comment  Sponthii  a 
traité,  dans  son  Femand  Cariés^  une  scène  à  peu  près  semblable,  pour  trouver 
la  musique  de  M.  F.  David  d'une  déplorable  médiocrité.  Queltes  belles  pages  de 
musique  épique  eût  pu  écrire  sur  le  monologue  de  Colomb ,  s'adressant  à  son 
génie  au  milieu  du  silence  de  la  nuit  et  de  l'océan ,  un  compositeur  doué  de 
cette  vigueur,  de  cette  variété  d'inspiration  qui  manquent  à  l'auteur  du  Déserf! 

C'est  dans  la  quatrième  et  dernière  partie,  intitulée  te  Nouveau-Mende,  que 
se  trouvent  les  choses  les  plus  agréables  de  Tœuvre  de  M.  David.  On  aborde  la 
terre  nouvelle  avec  d'autant  plus  de  plaisir,  qu^on  a  trouvé  la  traversée  bien 
longue.  Quelques  vers  déclamés  sur  la  tenue  d'orchestre  habituelle,  dont  il  nous 
semble  que  M.  F.  David  abuse  un  peu,  sont  immédiatement  traduits  et  com- 
mentés par  un  morceau  de  symphonie  tout-à-fisiit  charmant.  Les  instnimeos  à 
Tent  diidoguent  entre  eux  au-dessus  d'une  basse  qiii  les  accompagne  en  nrarmih 
rant;  ils  semblent  se  réjouir  et  babiller  comme  une  troupe  dToiseaux  dans  un 
riche  verger.  De  jolies  imMattions  qui  se  détachent  apportent  à  l'oreille  comme 
nne  brise  odorante  d'une  terre  prédestinée.  La  dttnae  des  Sauvages ^  qui  vient 
après  un  chœur  hisignifiant,  et  dont  la  mélodie  originale  li'estpas  deM.  F.  David, 
si  nous  sommes  bien  informé,  est  orchestrée  avec  infîniment  de  goât  et  de  talent. 
Les  violons,  voilés  de  sourdines,  dessinent  le  thème,  pendant  que  les  basses  mar- 
quent les  temps  forts  et  les  notes  réelles  de  l'harmonie.  La  petite  flûte  et  la  clari- 
nette s'agacent  et  luttent  en  propos  élégans,  comme  deux  bergers  dans  une 
églogue  de  'Virgile.  C'est  délicat.  L'élégie  que  chante  une  pauvre  Indienne  au- 
tour du  berceau  de  son  enfent  est  une  mélodie  soave,  bien  qu'^n  pes  oMifie, 


empreinte  d^une  mélancolie  sereine  qui  touche.  Enfin  une  chaleureuse  allocution 
de  Christophe  Colomb  à  ses  compagnons  indociles  termine  la  symphonie. 

L^ode-symphonie  de  Christophe  Colomb  est  très  inférieure  à  celle  du  Désert, 
dont  elle  n*a  pas  le  charme  et  F  unité  piquante;  elle  en  reproduit  les  meilleures 
inspirations  sans  les  rajeunir  par  des  formes  nouvelles  et  plus  savantes.  On  y 
trouve  les  mêmes  qualités  amoindries  par  leur  dispersion  dans  un  cadre  trop 
vaste  pour  les  fore^  de  Fauteur;  on  y  trouve  aussi  la  même  impuissance  à 
peindre  Ténergie  des  passions  dramatiques.  Les  idées  musicales  de  M.  F.  David 
ne  sont  ni  grandes,  ni  très  nombreuses,  ni  variées.  La  grâce  continuelle  et  un 
peu  mignarde  de  ses  mélodies  finit  à  la  longue  par  vous  affadir  le  cœur,  et  sa 
rêTcrie,  par  trop  prolongée,  se  change  en  un  demi-sommeil  qui  alourdit  la 
paupière  et  Fesprit.  M.  F.  David  n'est  pas  un  grand  compositeur,  c'est  un  musi- 
cien agréable,  une  nature  heureusement  douée,  qui,  en  fouillant,  un  beau  jour, 
dans  les  souvenirs  intimes  de  sa  vie  inquiète,  a  trouvé,  comme  certaines  femmes 
du  monde  élégant,  les  élémens  d'une  histoire  intéressante,  d'un  joli  roman  qu'il 
a  raconté  au  public  avec  un  charme  infini  et  un  vrai  talent.  Mais  en  fera-t-il 
deux? 

Que  faut-il  conclure  maintenant  des  efforts  honorables  de  M.  Onslow  et  de 
M.  Reber,  ainsi  que  des  tentatives  plus  ambitieuses  de  M.  Berlioz  et  de  M.  F. 
David?  que  nous  ne  possédons  pas  encore  une  œuvre  symphonique  digne  d'être 
opposée  aux  chefs-d'œuvre  de  l'école  allemande;  mais  que  les  progrès  de  l'édu- 
cation musicale,  notre  goût  moins  timoré,  notre  sensibilité  plus  exquise,  nqus 
disposent  à  bien  accueillir  le  premiec  grand,  artiste  qui  saur^  féconder  de  sûb 
génie  cette  forme  admirable  de  la  musique  instfumentala.  Qiuiiit  à  Tode-syvirr 
phonie,  ce  composé  étrangei  de  mille  élémens  divers  qai  se  succèdent  sans  si 
fondre  dans  un  tout  harmonieux^  où  le  récit  épique  coudoie  incessamment. le 
drame  sans  jamais  le  pénétrer,  c'est  une  forme  bâtarde  qui  ne  prendra  jamais 
rang  dans  la  poétique  de  l'art.  La  musique  inûtativ»!  que  ce  genre  fau]i  tend) à 
développer  outre-mesure,  doit  rester  le  simpk  aecessoire  de  l'aotion  dramajtiquet 
Âveï^vous^de  la  tendresse  et  de  la  gaieté»  faitea  de^  opéra^-comiqMes  c(Hnme 
HéjroUi  et  M.  Auber.  Vous  sentez-vous  entraîné  v«i»  la  grandeur  lyrique  et  h| 
passion.,  écrivez  dest  tragédies  comme  GiêUlaume  Telloik  RoUwi^ehiHabkA 
AÀme^K-vous.  mieui^  la^musique  purement  instrumentale,  co^ippfiAi  de«  somatm» 
des  quaiuoi^  dos^quinletti,. de»  symphonies  comme  Hay4o«  Hoz^,Beetboiï«»4 
et  même  comme  M.  Mendelwhon»  le  digne  élève  de  ces  g^randSimaUcesi». La  Fraaee 
vous  écoule  «  car  s»n  éducation  est  faite;  mais  lar  symphonie  dramatique  «  où 
BeetboYen  n'a  .pp  réunir,  cioit  disparaître  oomme  uo  ee^mpromis.  inutile  deifaat 
laJUtolé  cqnqui^e^ 

P;  S. 


CHRONIQUE  DE  LA  QUINZAINE. 


14  mai  1847. 


Nous  venons  de  traverser  une  crise  ministérielle.  Quelles  en  sont  les  causes? 
Au  premier  abord,  on  peut  trouver  étrange  le  spectacle  qui  nous  a  été  donné. 
Nous  avons  vu  une  des  majorités  les  plus  considérables  qui  soient  sorties  depuis 
long-temps  de  Tume  électorale  ébranler  à  plaisir  sa  propre  autorité;  nous  Pa- 
vons vue  s'éparpiller,  se  partager  en  fractions  hostiles  les  unes  aux  autres,  et 
tourner  ainsi  ses  forces  contre  elle-même.  D'un  autre  côté,  un  ministère  qui,  de 
Taveu  des  représentans  de  Topposition,  était,  il  y  a  trois  mois,  maître  incontesté 
du  champ  de  bataille,  aperdu  peu  à  peu  une  partie  des  avantages  de  cette  situa- 
tion; il  s'est  trouvé  un  beau  jour  compromis,  sérieusement  menacé.  Était-ce  par 
quelque  triomphe  imprévu  de  l'opposition?  Non,  s'il  a  été  harcelé  d'une  façon  pé- 
rilleuse, c'est  par  ses  propres  amis  :  c'est  d'eux  qu'il  a  reçu  des  atteintes  et  des  bles- 
sures. Il  parait  que  les  grosses  majorités,  surtout  quand  elles  débutent,  sont  pres- 
que irrésistiblement  entraînées  à  des  allures  indépendantes  qui  ressemblent  à  de 
l'indiscipline  et  portent  la  confusion  dans  les  rangs.  Ce  n'est  pas  la  première  fois 
que,  depuis  seize  ans,  une  miyonté  puissante  a  pu  inquiéter  par  son  attitude  le 
pouvoir  avec  lequel  cependant  elle  était  d'accord  sur  le  fond  des  choses.  En  1834, 
la  situation  parlementaire  n'a  pas  été  sans  ressemblance  avec  les  incidens  aux- 
quels nous  assistons  aujourd'hui.  A  cette  époque,  il  y  avait  eu  aussi  des  élections 
générales  qui  avaient  assuré  le  triomphe  de  la  politique  du  gouvernement.  Néan- 
moins la  chambre  nouvelle  mit  à  l'approbation  qu'eUe  donnait  du  passé  de  telles 
nuances,  de  telles  restrictions,  que  le  cabinet  du  1 1  octobre  crut  un  moment  de- 
voir se  retirer.  On  se  rappelle  l'apparition  du  ministère  des  trois  jours,  inter* 
mède  parlementaire  qui  ne  manqua  pas  de  gaieté.  Le  cabinet  du  1  i  octobre  re- 
vint, parce  qu'il  n'avait  pas  alors  de  successeurs  possibles  et  suffîsans. 

Toute  chambre  nouvelle,  lors  même  qu'il  est  loin  de  sa  pensée  de  rompre  afcc 
les  traditions  de  ses  devancières,  a  cependant  l'ambition  de  manifester  un  esprit, 
des  tendances  qui  lui  appartiennent  :  ambition  naturelle  et  bonne  qui  imprime 
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au  gouTernement  représentatif  ce  progrès  régulier  par  lequel  on  échappe  tout 
ensemble  au  marasme  et  aux  excitations  fébriles.  ÇTa  été  dès  le  principe  Tinstinct, 
la  pensée  de  la  chambre  de  1846,  de  se  signaler  par  des  mesures  d'amélioration, 
par  des  réformes  administratives,  dont  le  temps  paraissait  venu.  Pour  la  poli- 
tique proprement  dite,  notamment  la  politique  étrangère,  la  chambre  se  trouvait 
satisfiûte  sur  certains  points,  et,  pour  les  problèmes  qui  restaient  à  résoudre,  elle 
était  sans  impatience,  sans  passions  exigeantes.  Ce  qui  la  préoccupait,  c'était 
rintérieur;  ce  qu'elle  voulait,  c'était  le  bien,  c'était  le  mieux  dans  la  vie  écono- 
mique, dans  l'organisation  administrative  et  financière  du  pays.  Malheureuse- 
ment ces  dispositions  excellentes  se  manifestèrent  avec  une  pétulance  dont  nous 
venons  de  voir  les  inconvéniens.  Des  conservateurs  qui,  pour  les  questions  poli- 
tiques, professaient  une  solidarité  étroite  avec  le  ministère,  se  mirent  à  prendre 
à  partie  tour  à  tour  plusieurs  membres  du  cabinet,  pour  leur  demander  compte 
de  leur  administration  avec  une  sorte  de  rudesse  impitoyable;  ils  dirigèrent 
contre  eux  des  critiques  presque  plus  incisives  que  les  attaques  de  l'opposition, 
qui  n'avait  alors,  pour  ainsi  dire,  qu'à  attendre  en  silence  les  résultats  de  cette 
lutte  intestine  entre  des  hommes  marchant  sous  le  même  drapeau.  Le  gros  de  la 
majorité  ne  réprimait  pas  ces  écarts  d'un  zèle  trop  impétueux;  la  majorité  sem- 
blait voir  avec  indifférence  les  agressions  ardentes  auxquelles  quelques  ministres 
étaient  en  butte,  et  cette  contenance  impassible  était  pour  les  assaillans  comme 
un  encouragement  nouveau.  Enfin  le  cabinet  lui-même,  dans  la  personne  de 
ses  principaux  représentans,  parut  d'abord  ne  pas  apercevoir  les  dangers  d'une 
situation  semblable;  il  ne  voyait  pas  dans  tout  cela  de  questions  politiques  pro. 
prement  dites,  et  sa  sécurité  était  entière.  Lui  aussi  resta  spectateur  immobile 
des  assauts  livrés  à  quelques-uns  de  ses  membres  par  les  vivacités  de  plusieurs 
conservateurs.  Qu'arriva-t-il?  Abandonnés  à  eux-mêmes  dans  des  circonstances 
vraiment  critiques,  quelques  ministres  eurent  des  revers  de  discussions  et  de  tri- 
bune :  en  défendant  mal  leur  situation,  non-seulement  ils  Tempirèrent,  mais  ils 
compromirent  de  la  manière  la  plus  grave  le  cabinet  auquel  ils  appartenaient.  A 
côté  d'eux,  on  ouvrit  enfin  les  yeux,  on  se  réveilla,  et  ce  fiit  pour  les  sacrifier. 
Cest  ainsi  qu'une  modification  partielle  du  cabinet,  qui  d'abord,  dans  la  pensée 
des  plus  habiles,  devait  être  mûrie  lentement  pour  n'être  accomplie  que  dans  l'in- 
tervalle de  la  session,  est  devenue  brusquement  une  nécessité  fâcheuse  à  laquelle 
on  a  cru  devoir  céder. 

Par  quelle  raison  principale  les  rapports  mutuels  de  la  majorité  et  du  minis- 
tère se  sont-ils  ainsi  trouvés  pervertis?  Par  un  malentendu,  par  une  méprise  du 
cabinet  qui  remonte  au  début  de  la  session.  Le  ministère,  qui  pendant  l'été  avait 
concentré  toutes  ses  préoccupations  et  tous  ses  efforts  sur  l'affaire  des  mariages 
espagnols,  crut  trop  qu'il  lui  suffirait  pour  défrayer  la  session,  pour  satisfaire 
les  esprits,  de  présenter  aux  chambres  un  résultat  qu'il  estimait  considérable. 
On  sut  gré  au  cabinet  de  la  décision,  de  la  fermeté  qu'il  avait  déployées  dans 
cette  circonstance  importante,  de  la  résistance  qu'il  avait  opposée  aux  préten- 
tions et  aux  artifices  de  la  politique  anglaise;  mais  l'affaire  espagnole,  quelque 
gravité  qu'on  pût  lui  reconnaître,  ne  pouvait  jeter  dans  Tombre  et  dans  l'oubli 
toutes  les  autres  questions,  surtout  celles  pour  lesquelles  la  chambre  se  croyait 
une  mission  particulière,  les  questions  intérieures,  les  questions  de  réforme  ad- 
ministrative et  financière,  et  qu'elle  voulait  aborder  sur-le-champ.  Or,  sur  plu- 


aieuE^deces  ^iiitekirâiistèeesetnNiTapris  un  peu  aa  dépoonm,  noo^mpv 
VoppoMlion,  mais  yia-àrvis  de  «es  proiNres  amis.  Daos  la  commianon  de  radrow, 
ii  n'y  aYait  point  d'op^^osans  :  cependant  le  ministère  se  TÎt  ea  face  df^ngeacas 
auxquelles  il  ne:  fut  pas  complètement  en  mesure  de  répondre.  Ne  lui  4lemânds- 
tron  pas  sur  quelles  réfermes  pratiques  et  utiles  il  avait  arrêté  sa  pensée  et  fris 
un  parti,  par  quels  projets  de  loi  importans  il  devait  occuper  la  chambivT  Oe 
fui  pour  lui  un  premier  inconvénient  de  ne  pas  remplir  Tatlente  du  douimo 
parlement.  Dans  ses  arrangemens,  dans  ses  calculs  pour  la  session,  il  n^viit  pK 
suffisamment  tenu  compte  de  Timpatienoe,  de  Tactiviié  naturelle  d'une  cbaoèK 
récemment  élue,  qui  a  hâte  d'affirmer  son  esprit  et  son  pouvoir» 

11  y  avaitet  il  y  a  encore  pour  le  cabinet  une  autre  cause  d'affaiblissement qii 
devait  devenir  sensible  sitôt  que  des  difficultés  se  produiraient.  Nous  ^ouk» 
parler  de  l'absence  d'une  direction  une,  d'une  direction  visiblement  imprimée 
au  ministère  par  un  président  réel.  Nous  n'émettons  pas  aujourd'hui  cette  idée 
pour  la  première  fois;  seulement  au^urd'hui  tout  le  monde  est  frappé  de  oe 
qui. n'avait  préoccupé  d'abord  que  quelques  es^ts  prévoyans.  Rien  ne  remplace 
dajis  un  cabinet  une  autorité  dkigeanteofi&ciellement  attribuée  à  œhii  qui  eit 
incontestablement  appelé  à  L'eiercer  par  ses  talens  et  par  ses  services.  Sans 
doute  la  principale  influence  appartient  toujours  dans  un  conseil  à  certaines  «»- 
périorités;  mais  il  est  des  circonstances  où  l'influence  ne  suffit  pas,  où  illant 
un  pouvoir  légalement  reconnu,  devant  lequel  toutes  pcétentions  puissent  it 
doivent  s'eCfocer  avec  une  sécurité  complète  pour  l'amour-propre  de  chacsa. 
L'influence  et  le  pouvoir  sont  deux  choses  fort  distinctes  :  c^est  ce  qu'on  n^iguoR 
pas  dans  deia  grands  paya  libres,  en  Angleterre  et  en  Amérique.  Un  jour  oa 
sollicitait  viarement  Washington,  qui  avait  été. élevé  deux  fois  à  la  piésideBee, 
d'accepter  une.troisjkème  candidature  pour  la  première  place  de  la  répubUfoc; 
Washington  s'y  rdhsait  avec  fenneiév  et  iL  répondait  à  ceux  qui  lut  vantaieat 
son  influence  sur  ses  concitoyens  :  Oui^  j'ai  toujours  de  l'influence ,  mais  an 
foiee  de  gouvernement  est  usée,  l^flmenoef  mU  goverumeni^ 

Si  le  cabinet,,  dans  ces  derniers  temps^  eût  étéi  réellement  présidé,.il  eât 
échappé  à  bien  des  incoavéniens.  I>'abord  la  présence  d'ma  chef  ayant  autorité 
pour  diriger  ses  collègues,  et ,. dans  l'oecasiott^  pour  répondre  enJeuvrnaoi,  «^ 
prév€»u^  amorti  bien  des  attaques;  puis  elle  eût  rendu  plus  faeiktan  remana- 
ment,  si  on  n'avait  pu  éluder  la  nécessité  d'une  modificationr  partielle.  QaaiA 
cette  unité,  quand,  cette  prééminence  n'exiatent  pas,  chacun  ne  consulte  guère 
que  ses  Qonvenanoes,  parce  qu'il  cherche  emvain  un  point  d'appui  suffisait:  œ 
vit  à  l'aventure»  on  est  à.lamorcidnhaaardei  de  toutes  les  suggestions»  Avb 
une  présidence  eff^ective^  on  n^eût  point  vu  àm  ministres  s'isoler  danalenivdè- 
partemenset  faire  pcesque  mgisIèrQ  à  leiiBi€oliègiie&  de  mesures  importaolB 
qui  intéressaient  tout  le  cabinet;  ont  eû^peiit-^ètre' ainsi  échappé  à  la  néecsni 
toujours  dottlottcettse.  d'un  remaniement. £n  sedéterminant  à  use  modifioaliao 
pavtieUedans  ees  derniers  jours,  a-rtHm  résolu  la  véritable  diffionhé  dais  sitB»> 
tianlOa  pense  bien  que  ce  n'est  pas  sans  a'étre  assuré  dn.consonÉenKnt  dis 
personnes  sur  lesquelles  il  avait  jetéks  yeux  pour  leuriconfier  les  portefeaita 
de  la  marine,  de*  la  guerre  et  des  travaux  pablàn,  que  k.>  cahinet-^'eàt  sépaaé  dé 
troiadeses  membres»  Seulement,  après  la  retraite  de  ces  dénriers,  leum  sao- 
cesseurs  désignés  ont  tour  i  tour  retiré  leur  acoe|itatimr.  Noos  conoevons  qae 


BtûBÉm  au  a]pfrélMnâé,  «u  deraitrinDflraiit,  (de  iâmagu  èe'teiriia 
r  .la  sphèrétdiplonMttiqiie,  tfanstla^nâlleil'a  sd .^se  ^ftmt  un  «rott,  pmr 
de  la  Tîe  parlementaireiM.iiiiBiilérkile.'On  polirait  fli^atte 
de  résection  chez  IL  de  Bussière,  qui,  dejpiiis' quelques  années,  pa- 
■dier  les  eeeasions  de  se  |ifoduîre  el  d'>entrer  aux  afbûrcs.  Ni  M.  le 
Laplace  ni  M.  le  généml  Marbot  n*ont  pu  se  déterminer  à  devenir 
!  la  guerre.  Le  cabineta  compris  qu'il  ne  pouvait  rester  en  écliee.de-* 
ÎTenations,  et  que,  dèt*on  luiTeprocher  d'aller  eherefaer  ses  mimstres 
et  à  l'étranger,  il  devait  sarulenshamp  s^adjoiodre  d'autres  hommes 
iptations,  au  moinsikm  sortreis,  ne  fUssenlpas^un  instant  douteuses, 
ixristres  actuels  des  troiONix  publies,  de  la  guerre  0t  de  la  marine 
iurdébnt  dans  les  affaives;  polHiquement,  ee  sont  des  hommes  nou-^ 
est  de  la  plus  stricte  éqmié  d^Otenére  à  f  flenrre  avant  de  les  juger. 
;larerons  pas  M.  Jajr  incapable  d^ètre  roinrisire  .parée  qu'on  îe 'tire 
ère  prtfecture  de  FVanee  pour  l'appeler  à  la  direction  des  4r«vaui 
ait-ce  par  hasard  un  titre  à  la  défaveur  de  l'opinion ,  dans  une  «o^ 
ratique,  que  d'être  le  fil^  de  ses  œorres,  de«'ètre  élevé  peu  à'peu  aa 
g  par  ses  services,  après  avoir  en  pour  point  de  départ  une  situation 
us  renverrons  ceux  qui  seraient  tentés  de  blâmer  le  choix  du*  nou- 
re  de.  la  guerre  à  une  autorité  qui  ne  saurait  être  suspecte.  Un  des 
is  émrnens  de  l'opposition  ne  craignait  pas  de  dire  tout  haut,  ces 
rs,  qu'il  n'yavait  pas  de  ministère  qui  ne  dût  ^'honorer  d^avoir  dans 
général  Trézé).  VinteHm  de  hi  marine  est  en  ce  moment  entre  les 
le  ministre  des  affures  étrangères,  en  attendant  la  présence  à  Paris 
!  de  Montebello,  dont  le  cabinet  tient  l'acceptation  pour  assurée.  €e 
;  la  première  fois  que  le  département  de  la  marine  sera  confié  à 
te.  n  avait  été  question  un  moment  de  dédoubler  ce  département, 
n  ministère  'spécial  des  colonies  :  on  ne  s'est  pas  cette  fbis  arrêté  à 
i  laquelle  il  fondra  bien  donner  suite  un  jour, 
nir  à  la  question  poMtiqae,  vous  ne  dirons  pas  avec  l'opposition  que 
a  désormais  devant  elle  une  administration  nouvelle,  et  que  le  ca- 
odobre  a  fait  place  au  miiiistèfe  du  9  mai  iWI;  mais  nous  pensons 
I  majorité  et  le  ministère,  il  est  temps,  après  quatre  mois  de  tâton- 
le  fautes,  d'entrer  dans  une  phase  «nouvelle  déforme  et  pFév<rfBirte 
ons  n'avons  pas  dissimulé  les  fautes;  nous  les  »voas  «ignalées  tant 
aervateurs  que  dans  le  cabinet  :  grâce  au  ciel,  elles  ne  sont  pas  ir- 
mais  il  est  temps  d'y  mettre  >un  terme.  Si  puissant,  si  considérable 
!  un  parti,  il  ne  M  est  pas  donné  de  se  diviser  et  de^Jaisser  Tanar- 
ir  impunément.  Bepoie  un  mois  surtout,  le  paoii  conservateur  joue 
lèttx  et  tout-à-fait  contraire  à  «es  principes,  à  ses  intérêts,  à  ses  ha- 
.,  par  son  attitude,  inquiété  les  esprits  et  dérouté  la  confiance.  Les 
rs  n'ont  pas  renversé  le  ministère,  mais  ils  ont  jeté  la  déconsidéra- 
ouvoir,  les  uns  par  des  ^rttaques  sans  mesure,  les  autres  par  «ne 
idifiérence.  Il  fiiut  sortir  de  ces  deux  extrêmes.  H  iknis  semble  que, 
tamce  électorale  a  envoyé  sur  les  bancs  du  Palaifr^Bourbon  «nema- 
mposante,  eelte  nu^orMé,  antsirelreHipéeet  acarae,  ne  eaunlitee  mé- 
'kâ  VK«x,%ur^les4n^incts  et  les  besoins  du  pays.  La  France  ne  veut 
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pas  qu'on  reprenne  en  soos-œnyre  ses  institutions,  qu*on  boolererse  son  organ 
nisation  administratiTe  sous  prétexte  de  Faméliorer  et  qu'on  introduise  partout 
des  innoTations  radicales;  mais  elle  n'a  pas  moins  d'éloignement  pour  un  esprit 
de  routine  rebelle  à  toute  amélioration  et  dédaigneuse  de  toute  réforme.  D  y  t 
dans  le  sein  du  parti  conservateur  des  hommes  dont  les  préjugés  enracinés,  dont 
les  intérêts  personnels  répugnent  à  tous  changemens,  même  les  plus  mesurés  et 
les  plus  nécessaires;  il  y  en  a  parmi  les  agriculteurs,  il  y  en  a  parmi  les  mano- 
facturiers.  Ce  n'est  pas  d'eux,  pas  plus  que  de  certains  théoriciens  exclusifs,  que 
nous  voudrions  voir  la  majorité  recevoir  le  mot  d'ordre.  Il  y  a  un  milieu  entre 
l'utopie  et  l'immobilité.  Le  parti  conservateur  ne  saurait  oublier  que,  si  dus 
son  sein  il  a  vu  s'agiter  quelques  esprits  inquiets,  brouillons,  il  a  dans  ses  ran^ 
des  hommes  de  bonne  foi,  dont  le  zèle  et  l'activité  cherchent  une  application, 
dont  le  talent,  encore  inexpérimenté,  travaille  à  se  faire  jour,  aspire  à  être  utile: 
louable  ambition  qu'il  serait  malhabile  d'étouffer,  tendances  excellentes  qu'il 
faut  se  garder  de  confondre  dans  la  même  réprobation  que  les  manies  d'intrigue 
et  d'agitation  stérile.  Les  prétentions  pullulent;  le  talent  ou  plutôt  la  continuité 
du  talent  est  rare.  Beaucoup  de  promesses,  beaucoup  d'espérances,  peu  de  ré- 
sultats. Aussi,  tout  ce  qui  cherche  à  se  produire  d'une  manière  sincère  et  loyak, 
il  faut  l'encourager,  et  réserver  les  sourires  ironiques  pour  les  ambitions  dérai- 
sonnables et  les  cyniques  convoitises.  Si  l'on  avait  la  moindre  illusion  sur  la  ri- 
chesse de  notre  époque  en  aptitudes  politiques ,  ce  qui  se  passe  sous  nos  yeui 
pourrait  nous  éclairer.  N'y  a-tril  pas  disette  d'hommes  véritablement  capables? 
A  chaque  vacance  d'un  poste  important,  à  chaque  vide  que  font  les  ravages  do 
temps  ou  les  vicissitudes  de  la  politique,  on  retombe  dans  un  embarras  cruel; 
après  avoir  beaucoup  regardé  autour  de  soi,  on  arrive  à  grand'peine  à  soIh 
stituer  à  des  notabilités  légitimes  d'estimables  médiocrités.  Que  le  parti  conse^ 
vateur  médite  le  spectacle  qui  lui  a  été  donné  par  la  crise  que  nous  venons  de 
traverser.  A-t-il  été  fticile  de  recomposer  le  ministère?  Cependant  le  parti  con- 
servateur est  nombreux;  mais,  dans  ses  rangs,  il  y  a  des  hommes  fatigués,  et,  à 
côté  de  ceux-là,  il  y  en  a  d'inexpérimentés  qui  ont  besoin  de  mûrir  à  l'école  des 
affaires. 

Cette  école,  pourquoi  le  gouvernement  ne  songerait-il  pas  à  l'élargir?  pour- 
quoi ne  dédoublerait-il  pas  quelques  ministères?  pourquoi  ne  créerait-il  pas  de 
nouveaux  sous-secrétaires  d'état?  C'est  affermir  le  pouvoir  que  d'en  étendre  les 
bases,  que  d'augmenter  l'élite  de  ceux  qui  peuvent  le  représenter  et  le  servir 
utilement.  Il  est  temps  de  songer  à  lever  pour  ainsi  dire  un  second  ban  d'honunes 
politiques,  si  l'on  veut,  dans  l'avenir,  conserver  le  pouvoir  aux  principes  et  aox 
doctrines  de  l'opinion  conservatrice.  D'ailleurs,  les  problèmes  à  résoudre  soDt 
aussi  nombreux  que  les  hommes  semblent  rares.  Économie  politique,  finances, 
administration,  questions  coloniales,  tout  veut  être  laborieusement  étudié,  non 
pas,  nous  l'avons  déjà  dit,  pour  tout  changer,  mais  pour  arriver  à  un  discer^' 
nement  judicieux  et  réfléchi  de  ce  qui  doit  être  réformé,  de  ce  qui  veut  être 
maintenu.  C'est  quand  des  hommes  appliqués  et  compétens  ont  réuni  sur  des 
sujets  difficiles  et  controversés  assez  de  documens  et  de  lumières,  que  le  pooToir 
est  vraiment  en  situation  de  résister  soit  aux  préjugés  et  à  Tégoîsme  qui  vou- 
draient perpétuer  ici  des  abus,  là  un  monopole,  soit  à  l'entraînement  téméraire 
M' esprits  plus  chimériques  qu'utilement  féconds.  Cette  ardeur  d'investigation 
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is  en  plus  pénétrer  dans  nos  affaires  politiques  et  administratives;  tous 
sprits  en  sentent  la  nécessité.  N'est-ce  pas  ce  que  proclamait  lui-même 
lent  M.  le  ministre  des  affaires  étrangères  dans  la  discussion  des  cré- 
ilémentaires,  quand  il  parlait  du  mouvement  moral,  de  Tespèce  de 
lation  qui  s'opère  en  Syrie,  où  la  féodalité  druse  est  minée  par  l'action 
et  des  mœurs,  et  quand  il  insistait  sur  la  nécessité  de  constater  les 
Guizot  annonçait  qu'H  chargerait  des  hommes  connus  par  leur  dévoue- 
,  cause  des  Maronites  de  visiter  les  lieux  et  de  contrôler  le  rapport  de 
».  De  cette  façon,  la  France  n'agira  plus  à  l'aventure.  Nous  retrouvons 
\  même  besoin  d'étudier  et  de  savoir  les  faits.  Si  l'Afrique  était  mieux 
issisterions-nous  à  ce  pèle-méle  d'opinions  et  de  systèmes  sur  toutes  les 
qui  se  rattachent  à  l'Algérie?  M.  Billault,  avec  la  vivacité  ordinaire  à 
t,  a  reproché  au  gouvernement  la  mission  de  M.  de  Lagréné  en  Chine; 
é  les  dépenses  qu'ont  occasionnées  la  présence  d'un  agent  extraordi- 
a  conclusion  du  traité  de  Whampoa.  —  La  France  pouvait-elle  rester 
|uand  l'Angleterre  et  l'Amérique  avaient  chacune  avec  la  Chine  un 
cial?  Sur  ce  point,  les  explications  de  M.  le  ministre  des  affaires  étran- 
été  nettes.  M.  Guizot  a  parlé  avec  la  même  fermeté  de  la  Grèce  et  de  l'in- 
évérant  que  lui  porte  la  France.  Nous  eussions  voulu  entendre  M.  Guizot 
avec  la  même  décision  aux  interpellations  de  M.  Dufaure  sur  l'Afrique 
excursions  du  maréchal  Bugeaud  dans  la  Rabylie.  La  question  est  fort 
e  maréchal  est  politiquement  responsable  de  ses  actes  envers  le  cabinet, 
lisse  la  liberté  de  ses  mouvemens  militaires;  autrement  comment  un 
n  chef  pourrait-il  agir  ?  A  son  tour,  le  cabinet  est  responsable  envers  la 
et  le  pays  de  tout  ce  que  fait  en  Afrique  le  gouverneur-général ,  qui 
(uement  son  subordonné.  Voilà  les  véritables  principes;  ils  sont  faciles 
litre  et  à  pratiquer;  mais,  sur  ce  point,  la  tolérance  du  gouvernement 
>rendre  des  habitudes  peu  constitutionnelles  à  la  chambre.  Les  ora- 
les commissions  critiquent  les  opérations  militaires  de  nos  généraux, 
font  les  plans  de  campagne.  C'est  un  envahissement  qui  ne  profite  pas 
:  liberté,  qui  confond  les  diverses  attributions  des  pouvoirs,  et  risque 
un  jour  de  déplorables  résultats. 

i^mème  de  la  majorité,  on  a  regretté  que  le  langage  du  gouvernement 
été  plus  ferme  sur  les  questions  qui  lui  avaient  été  posées  par  M.  Du- 
sujet  des  mouvemens  militaires  du  maréchal  Bugeaud,  et  cette  indé- 
guré  parmi  les  griefs  que  M.  Odilon  Barrot  a  portés  à  la  tribune,  quand 
pelle  le  ministère  sur  les  raisons  politiques  qui  ont  déterminé  la  crise 
elle.  Les  interpellations  de  M.  Barrot,  la  réponse  de  M.  le  ministre  des 
trangères,  les  explications  de  M.  Lacave-Laplagne,  ont  été  peu  vives  et 
tes.  C'a  été  un  véritable  désappointement  pour  ceux  qui  espéraient  une 
iindes  scènes  parlementaires  où  les  passions  et  les  intérêts  des  partis 
•mmes  politiques  se  livrent  ouvertement  un  combat  acharné.  Il  n'y  a 
le  pareil  :  personne  à  la  chambre  ne  paraissait  avoir  envie  de  s'animer 
\  et  d'aller  au  fond  des  choses.  Les  questions,  il  faut  le  reconnaître,  ont 
s  avec  gravité  et  mesure  par  le  chef  de  l'opposition  constitutionnelle. — 
le  ministère  s'est-il  modifié?  Ce  remaniement  partiel  implique-t-il  une 
tion  dans  la  politique  du  cabinet,  ou  n'est-il  qu'une  satisfaction  don- 
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jlée àdfia oaiiiie«yuiiceB.pftrtkultèr«8?  Sbfin-iMvitiaoi,  aor trois éémiaBoos^jci 
«-^rii^yK  %ui  n'es!  pas K^ntaim?  Pourquoi  cette  différence  dans  larééÉcte 
4)*iHio  de»  ordongaiye»  tenaignées.  tii  Mmiitewf  Dans  les  réponses  fse  le  es- 
fainet  deTsit  à  ces  questions  diivenes^  il  s^agissait  surtout  d'éviter  ie&détailsis^ 
ritans  et  tout  ce  qui  poumit  blesser  des  susceptibilités  en  é^l,  et  cepcndiatl 
Ikllail  assigner  un  motif  sérieux  aux  trais  retraites  ministérielles,  surtovt  k^eàk 
qai  avait  été  le  plus  nmarquée.  Le  suœès  était  non  pas  dans  fédat;  matsësai 
Uciroonspectioaées  paroles.  Sur  1»  fond  mène  de  la  fiolitique,  le  langage  di 
M.  le  ministre . des  afiaieBtfétimngères  a.été  catégorique  :  le  reoiant^nent  minis- 
lériel  n'a  nen  changé  à  la  poUtique  dit  cabinet,  qui  continuera  d^ètre  rapr» 
sion  des  opinions  oottservatrice&  Point  de  concessions  à  ToppositioB  ;  un  eipiit 
de  coneiiiation  et  de  bon.  accord  entre  tous  les  membres  et  toutes  les  ftsetio* 
de  la  majorité,  dont  le  gouTemementdoit  Touloir  satisfieûre  toutes  les  leadiaea 
eâtous  les  principes:  tels  sont  les  points  sur  lesquels  a  insisté  IL  Guizot  Onses^ 
tait  dans  ses  paroles  le  désir  d'indiquer  brièvement  au  parti  conservateur  eomlMi 
il  luiétait  nécessaire  de  rallier  et  de  réunir  les  phalanges  éparaes  où  la  coafiuioB 
s'était  introduite.  Quant  à  la  question  peKSoaaelle  qui  concernait  M.  Lscaneo 
Laplagne,  M.  Guizot  a  parlé  de  son  ancien  collègue  avec  de  grands  égards,  ai 
il  nlenlrait  pas  moins  de  prudence  que  de  bon  goût.  Il  s'est  trouvé  qu'un  jov 
Ui  Lacave-Laplagne  a  été  obligé  de  s'avouer  qu'il  ne  marchait  plus  d'accord  «m 
le.  cabinet,  et,  comme  U  ne  pouvait  lui  convenir  de  paraître  accepter  Iajai> 
lésas:  dest  eriliqves  adressées  à  son  administration,  il  a  natmrellement  vools 
constater  que  sa:  retraite  n'avait  rien  de  volontaire.  Tant  de  réserve  rendait  b 
modération  fiscile  à  M.  Lacsve-Laplagne,  et  d'aUleurs  on  savait  que  l'anciei 
ministre  des  finances  n'était  disposé  à  donner  à  personne  la  joie  d'entendiv 
des  récriminations  amères  sortir  de  la  bouche  d'un  homme  qui,  il  j  a  ^usir 
ques  jours  encore,  siégeait  dans  les  conseils  de  la  couronne.  M.  Laeavehi»- 
plagne,  tout  en  maintenant  qu'il  n'avait  rien  à  regretter  dans  les  mesureset  \m 
actes  de  son  administration,  a  déclaré  que  sa  situation  nouvelle  ne  pouvait  liao 
ehan^rà  son  long  dévouement  à  la  cause  de  l'ordre  et  d'un  sage  libéraliflM; 
û  a  tennlné  en  adressant  à  la  minorité  le  conseil  d'apporter  plus  que  jamais  ém 
ses  manifestations  un  esprit  d'unio^n  et  d^ensemble,  de  resserrer  plus  queiaflv 
ses  rangs.  Ces  paroles  honorent  M«  LacavorLaplagne,  qui  oublie  ainsi  ses  grieft 
fkersonnels  pour  ne  se  préoccuper  que  de  l'intérêt  généraL  Avec  oeseiftici' 
tiens,,  tout  finissait  naturellement.  L'opposition,  qui  perdait  l'espoir  d!assislr à 
une  qucreUe  de  ménage  dans  le  sein  du  parti  conservateur,  a  laissé  tomber  le 
débat,  qu'un  effort.isolé,  resté  sans  écho,  n'est  pas  parvenu  à  r^ver.  Ains  s'eit 
terminé  un  incident  qui  avait  un  moment  causé  d'assez  sérieuses  inquiiliéff 
au  oabinel.  La  crise  ministéridle  proprement  dite  est  terminée;  nens 
loin  pourtant  de  considérer  le  remaniement  partial  qui  vient  d'avoir  Lieu«ii 
unesolntion  définitive  de  taules  les  complications  du  moment.  GeTemanieaMOt 
peut  avoir  l'aivantagede  permettra  an  cabinet  de  mieux  aborder  les  diffiealtéi, 
s'il>  amène  entie  tous  ses  membres  l'union  quU>n  y  cherchait  en  vain  dans  ces 
dei:nierB  temps.  Sons  ce  rapport,  ce  seradi^à  un  utile  résultat;  mais  iliorte 
maintenantàlûre  face  avec  sagesse  et  mesure  aux  nécenntéspolîtiqnasde  tsat 
gante:  que  nous  avons  signalées. 
Si  k  cabinet  nas'est  pas  prononcé  contre  la  prise  en  considésatioiida  lapes- 


poiition  àe  M.  Grémieox,  qai  tend  à  exclure  les  membres  des  deux  chambres  de 
toute  coopération  dans  les  entreprises  de  chemias  de  fer,  ce  n^est  pas  sans  doute 
qoHlirapprouvàt;  mais  il  a  pensé  que  la  chambre  en  ferait  mieux  justice,  «quand 
elk  rexamineratt  dans  les  détails  de  Tapplicaiion.  La  proposition  est  étrange,  il 
faut  Hayouer.  Nous  viTons  dans  nœ  époque  dont  «n  des  proidpauiK  oaractèfres» 
si  ce  n'est  le  plus  saillant,  est  la  prédominance  de  rindustrîe.  On  la  glorifie,  on 
emke  ses  bienfaits  et  ses  résultais^  et  noki  qu'an  nom  de  Thonnèteté  publique 
on  propose  d'interdire  à  Télile  de  notre  société,  c'est-à-dire  aux  membres  des 
deux  chambres,  la  faculté  de  concourir  au  développement  des  travavx  industriels 
reconnus  les  plus  nécessaires  et  les  plus  considérables.  Une  pareille  exclusion 
décrétée  en  principe  ne  soutient  pas  l'examen.  Faut* il  rappeler  à  ceux  qui 
veulent  la  faire  entrer  dans  nos  lois  qu'en  Angleterre,  en  Amérique,  c'est 
saftout  aux  hommes  qui  siégeât  dons  les  chambres  que  s'adresse  la  confiance 
poblique,  quand  il  s'agit  d'une  grande  entreprise  industrielle?  Dans  ces  deia 
pays,  qui  se  gouvernent  eux-mêmes,  la  pcftitique  et  l'industrie  se  prêtent  un  ap- 
pui mutuel.  Ici  on  nous  demande  de  prononcer  légi^ativement  contre  l'indus- 
trie une  sorte  d'excommunication  morale.  Nous^  n'exagérons  rien.  Dans  la  triste 
séance  où  M.  Grandin  a  soulevé  tant  de  tempêtes ,  l'industrie  a  été  pour  ainsi 
dire  mise  sur  la  sellette.  11  semblait,  comme  l'a  fait  remarquer  M.  Benoit  aivec 
un  bon  sens  qui  devenait  du  courage,  que  c'était  un  crime  de  coopérer  aux 
grands  travaux  industriels.  S'il  y  a  crime,  l'honorable  député  s'en  est  déclaré 
coupable.  Entre  la  loyale  déclaration  de  M.  Benoît  et  les  protestations  de  cer- 
taines personnes  qui  se  défendaient  d'avoir  jamais  participé  à  la  formation 
d'une  compagnie  de  chemin  de  fer,  on  pouvait  saisir  on  contraste  qui  ne  laissait 
pas  que  d'être  instructif  et  piquant.  11  y  avait  long- temps,  au  surplus,  que  des 
passions  aussi  bruyantes  n'avaient  agité  la  chambre.  M.  Grandin,  en  annonçant 
qu'il  avait  une  liste  de  soixante-neuf  députés  administrateurs  de  obemins  de 
fer,  a  produit  une  sensation  qu'atteignent  rarement  les  plus  grands  efilsts  de 
l'éloquence.  Il  n'y  a  eu  qu'un  cri  :  Les  noms!  les  noms!  Cette  liste tie  soisante- 
neaf  députés  s'est  trouvée  réduite  à  quarante.  Elle  a  été  lue  à  k  tribune  par 
M.  de  Momy,  au  milieu  d'un  âilence  interrompu  par  des  commentaires  ou  des 
accès  d'hilarité.  Nous  sommes  de  l'avis  de  ceux  qui  regardent  comme  néoe»- 
sairn  l'examen  approfondi  de  la  singulière  motion  qui  tend  à  déconsidérer  à  la 
fois  rindustrie  et  la  chambre.  11  y  a  là  des  préjugés  à  dissiper,  des  erreurs  à 
confondre. 

Sans  doute,  si  l'on  pouvait  indiquer  au  législateur  des  remèdes  efficaces  pour 
améliorer  nos  mœurs  publiques  et  redresser  sur  certains  points  le  sens  moral, 
il  ne  devrait  pas  les  négliger.  Le  fâcheux  procès  dont  la  chambre  des  pairs  est 
saisie  ne  prouve  que  trop  que ,  dans  toutes  les  régions  de  la  société ,  sans  «n 
eanpter  les  plus  hautes,  les  notions  et  les  principes  du  bon  et  du  juste  sont  al- 
térés. On  croit  avoir  l'esprit  et  le  ton  de  son  siècle  en  proclamant  ^fu'il  serait 
paéiil  de  compter  sur  le  bon  droit,  en  écrivant  que  le  gouvernement  et  la  société 
sont  livrés  à  une  corruption  qu'il  faut  accepter  comme  un  fait  nécessaire.  Nous 
iifVatoiMions  partout  que  des  variantes  de  cette  parole  de  Tacite  :  Corrumpere 
êi  carrvmpi^  Bmcukim  voaUur,  Ge  n'est  pas  d'aujourd'hui  que  tmmm  avons 
l^alatude,  en  France,  d'aggraver  les  choses  par  rexagération  des  mots  et  des 
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phrases.  11  est  cependant  un  fait  qui  nous  prouve  que  cette  corruption,  dont  on 
parle  tant,  n^est  pas  si  uniTerselle,  si  intime,  que  quelques-uns  voudraient  nous 
le  donner  à  penser  :  c'est  précisément  Timpression  vive  et  douloureuse  qu'a  pro- 
duite la  déplorable  affaire  soumise  au  jugement  de  la  pairie.  La  conscience  pu- 
blique a  été  froissée  cruellement;  elle  a  tressailli,  elle  a  prouvé  par  de  nobles 
mouvemens  qu'elle  n'était  pas  éteinte. 

En  Angleterre,  le  gouvernement,  loin  d'être,  comme  chez  nous,  au  milieu  des 
embarras  que  donne  une  chambre  nouvelle,  est  presque  indifférent  aux  derniers 
travaux  du  parlement,  et  se  préoccupe  surtout  des  élections  générales,  dont 
l'époque  approche.  On  les  annonce  pour  la  fin  de  juin.  Cette  perspective  ôte 
presque  tout  intérêt  aux  incidens  parlementaires  qui  peuvent  se  produire  jus- 
que-là. Aussi  le  ministère  ne  s'est  pas  beaucoup  ému  en  voyant  la  chambre  des 
lords  adopter,  sur  la  proposition  de  lord  Monteagle  et  de  lord  Stanley,  des 
amendemens  qui  modifient  profondément  le  bill  relatif  aux  pauvres  de  l'Irlande. 
Les  amis  du  cabinet  font  remarquer  que  celui-ci  n'avait  présenté  cette  loi  des 
pauvres  pour  l'Irlande  qu'à  son  corps  défendant,  sans  confiance  dansia  bonté 
de  la  mesure,  et  uniquement  pour  satisfaire  à  un  vœu  d'une  partie  de  l'opinion. 
On  considère  à  Londres  la  mort  prochaine  de  lord  Besborough  comme  l'occasion 
de  changemens  importans  dans  le  cabinet.  Qui  nommera-t-on  vice-roi  d'Irlande? 
C'est  un  poste  fort  difficile  à  remplir,  aujourd'hui  plus  que  jamais.  Il  est  proba- 
ble que  cette  vice-royauté  d'Irlande,  offerte  à  lord  Clarendon,  à  lord  Auckland, 
qui  l'ont  refusée,  sera  donnée  à  lord  Morpeth,  qui  entrerait  dans  la  chambre  des 
lords;  on  sait  que  lord  Morpeth  est  le  fils  aine  et  l'héritier  de  lord  Carlisle. 
M.  Ld)ouchère,  secrétaire  pour  l'Irlande,  désire  se  retirer;  on  dit  qu'il  serait 
remplacé  par  lord  Lincoln.  Lord  Dalhousie  et  M.  Sidney  Herbert  entreraient 
aussi  dans  le  cabinet.  Sir  James  Graham  irait  dans  l'Inde  prendre  la  place  de 
lord  Hardings,  qui  demande  son  rappel.  Ces  divers  arrangemens  faciliteraient 
la  réunion  de  soixante  ou  quatre-vingts  peelistes  au  parti  whig.  Si  cette  coali- 
tion, qui  laisserait  sir  Robert  Peel  dans  un  notable  isolement,  se  réalisait,  elle 
assurerait  un  long  avenir  à  l'administration  whig.  On  parle  encore  de  la  retraite 
de  lord  Lansdowne,  président  du  conseil.  Ce  poste  de  président  du  conseil 
n'est  plus  une  sinécure  comme  autrefois.  Le  président  du  conseil  est  en  réalité 
aujourd'hui  le  ministre  de  Tinstruction  publique.  Lord  Lansdowne  est  de  plus 
le  leader  de  la  chambre  des  lords;  il  y  représente  le  cabinet,  ce  qui  exige  beau- 
coup d'assiduité;  aussi  succombe-t-il  sous  le  poids  des  affaires;  son  parti  est 
pris  de  se  retirer,  et  on  a  eu  toutes  les  peines  du  monde  à  le  retenir  jusqu'à 
présent.  On  lui  donnerait  pour  successeur  dans  la  présidence  du  conseil  lord 
Normanby,  qui  serait  remplacé  à  Paris  par  lord  Clanricarde.  Ces  modifications 
ministérielles  sont  probables  et  prochaines. 

Au  moment  même  où  lord  Palmerston  renouvelait  en  plein  parlement  ses  a^ 
cusations  contre  le  gouvernement  grec  et  contre  l'administration  de  M.  Coletti, 
à  laquelle  il  reprochait  à  la  fois  d'être  concussionnaire  et  violente,  M.  Cdetti 
prenait  un  parti  énergique  et  prononçait  la  dissolution  du  parlement  d'Athènes. 
C'est  le  3  mai  que  lord  Palmerston  donnait  avec  véhémence  son  approbation 
à  la  motion  de  lord  John  Manners,  qui  demandait  que  le  relevé  de  toutes  les 
sommes  payées  par  l'Angleterre  pour  l'emprunt  grec  jusqu'en  1847  fût  déposé 
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sur  le  bureau  de  la  chambre  des  communes;  c*est  le  27  avril  que  M.  Coletti 
prononçait  la  dissolution  du  parlement  et  convoquait  la  représentation  natio- 
nale pour  le  22  juillet  prochain.  Au  milieu  des  difficultés  qui  Tenvironnent,  le 
courageux  président  du  ministère  grec  fait  un  appel  direct  et  solennel  aux  in- 
stitutions et  à  Fopinion  de  son  pays;  il  est  convaincu  que  la  Grèce  approuve 
Fesprit  dans  lequel  il  Fa  gouvernée,  et  il  lui  demande  de  manifester  hautement 
cette  adhésion.  M.  Ck>letti  est  encore  persuadé  que  l'opposition,  qui  est  si 
bruyante  à  la  tribune,  n'a  pas  pour  elle  les  véritables  sympathies  du  pays,  et 
il  espère  le  prouver  aux  plus  incrédules  par  les  résultats  électoraux.  H  a  pensé 
qu^en  prenant  une  attitude  aussi  nette,  il  aurait  plus  de  force  et  d'autorité  non- 
seulement  à  rintérieur,  mais  vis-à-vis  des  puissances  européennes.  En  effet, 
l'Europe,  surtout  l'Europe  constitutionnelle,  assistera  avec  une  bienveillante  cu- 
riosité à  cette  exécution  franche  et  loyale  du  régime  représentatif  et  de  ses  con- 
ditions nécessaires.  Les  adversaires  de  la  Grèce  lui  ont  reproché  des  tendances 
anarchiques;  elle  répond  en  se  montrant  ûdèle  aux  lois  du  gouvernement  consti- 
tutionnel, et  en  provoquant  l'avènement  d'une  majorité  vraiment  nationale. 

L'Allemagne  a  toujours  les  yeux  fixés  sur  Berlin,  et  suit  avec  le  plus  profond 
intérêt  les  travaux  de  la  diète,  qui  a  su  éviter  avec  une  loyauté  habile  toute  col- 
lision fâcheuse  avec  la  royauté.  La  diète  est  entrée  maintenant  dans  l'examen 
des  afDBÛres  positives;  les  difficultés  irritantes  sur  les  théories  et  les  principes  ont 
été  en  partie  éludées  ou  lyournées.  L'Autriche,  depuis  les  affaires  de  la  Gallicie, 
a  continué  d'être  agitée  soit  par  la  crainte  de  nouveaux  périls,  soit  par  l'essai 
de  réformes  destinées  à  les  prévenir,  soit  enfin  par  la  crise  alimentaire  qui  a 
éclaté  sur  plusieurs  points  de  l'empire  et  principalement  dans  les  villes  manu- 
facturières de  la  Bohème.  Le  gouvernement  autrichien ,  dont  les  lenteurs  sont 
connues,  a  senti  cependant  la  nécessité  de  déployer  plus  d'activité,  de  faire  aux 
paysans  des  concessions  essentielles.  Désormais  les  corvées  sont  rachetàbles 
dans  toutes  les  provinces  encore  soumises  à  la  législation  féodale.  Les  états 
provinciaux  eux-mêmes,  si  limités  dans  leur  action  politique,  ont  prêté  à  l'ad- 
ministration tout  l'appui  moral  dont  elle  avait  besoin  pour  aplanir  les  pre- 
mières difficultés  de  cette  réforme.  Grâce  à  ce  concours  éclairé  de  l'autorité 
souveraine  et  de  la  noblesse,  un  très  grand  nombre  de  paysans  de  l'archi- 
duché  ont  déjà  émancipé  leurs  propriétés.  Au  milieu  de  ces  agitations  et  de  ces 
travaux,  la  famille  impériale  a  fait  une  grande  perte.  L'archiduc  Charles,  géné- 
ral illustre,  esprit  indépendant  et  libéral,  a  terminé  dans  une  retraite  remplie 
par  l'étude  sa  glorieuse  carrière.  11  laisse  après  lui  une  des  renommées  les  plus 
recommandables  et  les  plus  pure§  de  ce  temps-ci.  Quelques  mois  auparavant , 
l'archiduc  Joseph  est  mort  à  Bude,  après  avoir  gouverné  la  Hongrie  durant  un 
demi-siècle,  soit  comme  lieutenant  du  royaume,  soit  comme  palatin.  Sa  perte 
est  pour  la  Hongrie  un  grave  événement  politique.  Qui  pourra  remplir  les  mêmes 
fonctions  avec  sa  remarquable  prudence,  au  milieu  des  nobles  magyars,  divisés 
plus  que  jamais  en  conservateurs  et  en  progressistes,  et  de  la  race  magyare  tout 
entière,  pressée  de  jour  en  jour  plus  vivement  par  les  Ulyriens  au  midi,  les  Rou- 
mains à  l'est  et  les  Slovaques  au  nord?  Les  Magyars  ont  porté  leurs  espérances 
sur  le  fils  de  Farchiduc  Joseph,  Farchiduc  Etienne,  prince  très  populaire  parmi 
eux  pour  avoir  été  élevé  dans  l'amour  de  leur  langue  et  de  leurs  habitudes  na- 
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tioimtes.  U  esidès  à  préseat  lieutenant  4ki  rpyaume,  et  il  ne  peut  manquer  d*ètie 
placé  par  rempereur  «t  rei  sur  la  liste  4es  qaatre  candidal»(deuz  calholiquai 
et  deux  protestans)  entre  lesquels  la  diète  générale  deit  ctKâsir. 


Les  questions  étrangères  ont  toujours  occupé  une  place  importante 
netre  recueil,  et  la  Retme  n'a  jamais  cessé  de  perler  vn  regard  bienveillante 
attentif  sor  les  pays  dans  lesquels  se  manifestaient  des  symptômes  d'améfion^ 
tions  et  de  progrèfi.*Les  réformes  qui  se  sonttaeocMDplies  depuis  pen  en  Italk, 
celles  qui  s'y  préparent  encore,  la  véritable  révolution  qai,  depfsîs  TavéneaKOt 
de  Pie  IX  au  pontificat,  s'est  faite  dans  les  esprits,  la  constitution  et  les  espé- 
rances du  piorti  modéré,  les  craintes  et  les  regrets  du  parti  rétrograde  qui  dis- 
pute le  terrain  pied  à  pied ,  cette  vie  politique  qui  commence  pour  les  popula- 
tions de  quelques  états  italiens,  tout  cela  forme  un  speêtade  nouveau  ei  d^ne 
d'exciter  l'intérêt  et  les  sympathies  tie  ceux  qui,  en  Europe  (et  le  nombre  en  eit 
considérable),  aspirent  à  voir  U  régénération  d'un  peo^  dont  Tbistoire  est  si 
glorieuse,  si  grande.  A  toutes  les  époques,  lors  même  que  la  théorie  4n  désespoir 
paraissait  r^ner  seule  dans  la  Péninsule,  la  Mevue  a  lait  entendre  des  pasoles 
ile  consolation  pour  des  populations  malheureuses,  et  nos  eneouragemens  n'ont 
jamais  manqué  aux  esprits  d'élite  qui,  en  dépit  de  tant  d'entraves,  saTaient 
porter  dignement  ThërHage  de  Machiavel  et  de  Galilée. 

Le  mouvement  qui  s'est  opéré  graduellement  en  Italie,  les  idées  de  réfome 
légale  et  paoiGque  qui  se  répandent  chaque  jour  davantage  dans  ce  pays,  nous 
touchent  d'autant  plus  que  le  progrès  légal  et  pacifique  est  celui  qiie  bous  vmh 
Ions,  et  qu'il  n'existe  au  monde  aucune  contrée  à  la  régénération  de  laqudte 
nous  soyons  plus  disposés  à  applaudir  qu'à  la  régénération  de  l'Italie.  .Désomais 
notre  intention  bien  arrêtée  est  de  faire  une  large  part,  dans  la  Hevmê,  ma 
affaires  italiennes,  et  de  constater  chaque  progrès  que  l'esprit  public  fût  au-delà 
des  Alpes  dans  la  voie  de  l'ordre  et  de  la  véritable  liberté.  Nous  ne  serons  peiid 
exclusifs  :  décidés  à  combattre  les  menées  du  parti  rétrograde,  notre  concsias 
ne  faillira  pas  à  ceux  qui,  par  des  moyens  réguliers,  s'efforceront  d'obtenir  kl 
institutions  dont  l'Italie  a  besoin.  Peu  nous  importent  ks  divergences >s60mh 
daires  d'opinion  :  pourvu  qu'on  s'enr^e  sous  la  bannie  de  la  modéraftionclde 
la  légalité,  pourvu  qu'on  travaille  pacifiquement  aux  réformes  et  qu'on  reMdtt 
à  l'agitation  et  aux  troubles,  on  trouvera  dans  la  Bévue  une  coopération  «afist- 
rée.  Ce  serait  foUe  d'espérer  que  dès  aujoivti'hui,  et  lorsqu'^m  conraienoeà 
peine  sur  quelques  points  de  l'Italie  è  s'occuper  des  améliorations  les  plus  ar- 
gentés, tout  le  monde  pourra  se  mettre  à  l'onisson;  mais  n'estril  pas  évktent,.ptr 
exemple,  que,  malgré  quelques  petits  dissentimens  de  détail ,  les  rèdaisteiirs  éi 
Comiemperaneo  et  du  FeUimeo^  qui  font  preuve  chaque  jour  à  Roue  «i4i(H 
k)gne  du  patriotisme  le  plus  éclairé,  ont  le  même  but  et  se  trouvent  paiÉile- 
ment  d'accord  sur  les  bases  fondamentales  que  nous  venons  de  signaler  avecks 
auteurs,  si  populaires  en  Italie,  des  Spemmte^ntalia  tXà^Heetor  FUtCÊm&eeŒt 
qui  représentent  la  fraction  la  plus  avaneée  du  parti  modéré1'M'eâl-»il)piBé|ak-> 
mentdair  que  les  hoismes  distingués  ^fui  concourent  à  Floreooeià  kt  nidnrtiiNi 
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de  YJrckivié  siorico  se  (iroposent,  |>ar  d'autres  moyeostf  d^obteair  k&  iDé0ie&  wé^ 
suliats?  Ce  que. nous. désirons  surtou^.û'estqu'oB  ait  sans  cesse  devant  le»  ymm 
la  nécessité  dUaitier  le  peuple  italien  à  la.  connaissaace  du  Téritable  étaÉ  dt 
FEurope;  car»  tanti^u'ea  Italie  on  se  noncrirait  d'IUusions,  tant  que  Ton  y  cmt* 
raîtàrinuninence,  si  souvent  annoncée,  d'une  conflagration  générale,  il  serait 
ynprweihu  d'eDobrasser  franchement  et  sans  arrière-pensée  les  idées  d'amélia- 
cation  pacifique  et  progressive  qui  seules  peuvent  assurer  Tayenir  de  ce  pa;^ 
Pour  propager  de  telles  idées,  pour  faire  bien  connaître  TËurope  aux  ItaUens, 
nous  comptons  spécialement  sur  quelques  hommes  d'un  mérite  supérieur  que 
lesévénemens  politiques  avaient  contraints  à  s'expatrier,  et  auxquels  la  sagessede 
Pie  IX  et  du  roi  Charles-Albert  ont  déjà  rouvert  les  portes  de  l'Italie,  ou  qui  ne  sau- 
raient tarder  à  être  rappelés  dans  leur  pays.  Des  hommes  tels  que  l'abbé  Gioberti, 
le  comte  Mamiani,  le  professeur  Orioli  (nous  pourrions  en  citer  plusieurs 
autres),  dont  les  noms  jouissent  d'une  juste  célébrité,  sont  faits  pour  être  écoutés 
par  leurs  concitoyens  lorsqu'ils  leur  parlent  des  pays  dans  lesquels  leur  amour 
pour  l'Italie  les  a  forcés  de  séjourner  long-temps,  et  où  ils  ont  reçu  la  plus  noble 
hospitalité. 

Afin  que  les  réformes  dont  l'Italie  a  besoin  puissent  s'accomplir  légalement  et 
pacifiquement,  il  est  nécessaire  que  les  gouvernans  et  les  gouvernés  travaillent 
d'un  commua,  accord  et  dans  des  vues  de  conciliation,  et  qu'une  entière  con- 
fiance s'établisse  entre  les  princes  italiens  et  les  populations  dont  ils  doivent  vou- 
loir faire  là  bonheur.  Nous  savons  qu'il  n'est  pas  aisé  d'eflaccr  les  méfiances 
et  les  rancunes  auxquelles  les  événemens  qui  soih  arrivés  depuis  un  demi-siècle 
ont  pu  donner  naissance;  mais  nous  ne  concevrions  pas  qu'en  présence  des  faits 
qui  se  pas8en1.de  nos  jours  et  lorsqu'on  voit  la  satisfaction  générale,  la  joie  sin- 
cère avec  laquelle  ont  été  accueillies  les  réformes  sages  et  modérées  que  le  roi 
de  Piémont  et  le  pape  ont  introduites  dans  leurs  états,  les  autres  gouverne- 
mens  italiens  pussent  se  refuser  à  certaines  concessions  que  l'opinion  publique 
réclame,  et  qui  (ces  gouvernemens  n'ont  qu'à  regarder  autour  d'eux  pour  s'en  conr 
vaincre)  n'aboutiraient  en  définitive  qu'à  augmenter  leur  stabilité.  Nous  n'igno- 
rons pas  toutes  les  difficultés  qui  s'opposent  aux  premières  concessions,  aux  pre- 
mières réformes.  Dans  des  pays  où  les  abus  ne  profitent  guère  aux  princes,  il  se 
trouve  toujours  une  foule  dlntéressés,  qui  jettent  des  cris  d'alarme  et  qui  s'ef- 
forcent de  répandre  l'eflroi  dans  les  hautes  régions  du  pouvoir,  lorsqu'on  veut 
toucher  à  ce  cofi're  vermoulu  de  l'arbitraire  qu'ils  appellent  l'arche  sainte  de  la 
royauté.  On  comprendrait  à  la  rigueur  de  telles  craintes,  s'il  s'agissait  de  traiter 
avec  des  partis  qui  ne  rêvent  que  désordre  et  bouleversement;  mais  les  concessions 
qu'on  peut  faire  à  l'opinion  modérée  doivent  avoir  précisément  pour  résultat  de 
consolider  les  gouvernemens  en  leur  assurant  le  concours  de  la  grande  majorité 
des  esprits,  et  de  réduire  en  même  temps  à  l'impuissance  ces  partis  extrêmes  qu'on 
ne  voit  apparaître  sur  la  scène  que  là  où  l'opinion  modérée,  qui  ne  demande  pas 
mieux  que  de  s'entendre  av^c  les  gouvernemens,  n'est  pas  satisfaite.  Étendre  la 
base  SMT  làluette  Vappuie  le  pouvoir  en  s'entourant  peu  à  peu  des  hommes  les 
plus  sages  et  les  plus  estimés;  faire  un  appel,  à  l'exemple  de  Pie  IX,  aux  esprits 
les  plus  éclairés  pour  en  former  le  noyau  d'un  conseil  d'état;  augmenter  gra* 
duellement  la  liberté  de  discussion  (seul  remède  efficace  contre  les  publications 
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clandestines  dont  certaines  parties  de  l'Italie  sont  inondées);  répandre  Vinstruc- 
lion  et  les  idées  morales  dans  toutes  les  classes  du  peuple;  établir  surtout  une 
séparation  complète  et  irrévocable  entre  le  pouvoir  judiciaire  et  le  pouvoir  ad- 
ministratif :  voilà  des  réformes  qui,  certes,  ne  sembleront  excessives  à  personne, 
et  qui  pourtant  produiraient  les  plus  heureux  changemens  dans  les  pays  où  elles 
seraient  introduites.  Nous  ne  demandons  pas  à  être  crus  sur  parole.  Que  parmi 
les  hommes  que  Topinion  publique  désigne  à  leur  attention,  les  princes  italiens 
consultent  à  cet  égard  sérieusement  et  sans  prévention  ceux  qui  sont  le  plus 
connus  par  leurs  principes  monarchiques  et  conservateurs,  et  nous  ne  doutons 
pas  un  instant  de  l'unanimité  des  réponses  qu'ils  recevront.  Chacun  leur  dira, 
par  exemple,  que  de  sages  réformes  comme  celles  que  le  roi  de  Piémont  a  in- 
troduites dans  l'instruction  publique  par  l'entremise  du  marquis  Alfieri  et  de 
l'abbé  PeyroD,  sont  plus  utiles  à  la  stabilité  d'un  gouvernement  que  ne  le  seraient  ^ 
plusieurs  régimens  ajoutés  à  l'effectif  de  l'armée. 

Dans  Tère  nouvelle  qui  parait  s'annoncer  pour  l'Italie,  nous  ne  resterons  pas 
spectateurs  indifférens,  et  tous  nos  vœux,  tout  notre  concours,  sont  assurés  au 
succès  de  ceux  qui  ont  écrit  sur  leur  drapeau  réforme  légale  et  progrés  sans 
troubles.  Nous  recevrions  avec  reconnaissance  toute  communication  sérieuse  et 
importante,  qui  nous  mettrait  dans  le  cas  de  faire  mieux  connaître  à  nos  lecteurs 
l'état  des  affaires  et  le  mouvement  des  esprits  dans  les  diverses  parties  de  l'Italie. 

G.  L. 

—  L'histoire  des  traités  de  4815  est  celle  de  l'Europe  même  pendant  cette 
année  qui  a  ouvert  pour  ainsi  dire  une  ère  nouvelle  dans  les  relations  et  dans 
les  intérêts  des  peuples.  Tel  est  le  sujet  qu'a  traité  M.  Gapefigue  en  s'aidant  de 
nombreuses  pièces  diplomatiques  (1).  11  y  a  là  une  étude  attachante  et  un  re- 
cueil de  documens  curieux  sur  toutes  les  phases  de  la  réaction  contre  la  France 
commencée  en  1813,  au  congrès  de  Prague,  et  qui  aboutit,  en  1815,  au  traité  de 
Paris. 

(i)  Hiitoire  authentique  et  secrète  des  traUét  de  1S15;  un  toI.  in-S*.  Gerdès,  me 
Saint-Germain-des-Prés,  10. 
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LES  COUVENS  DE  UATHOS. 


Le  mont  Athos  est  situé  au  sud  de  la  Macédoine,  entre  les  golfes  de 
Gontessa  et  de  Monte-Santo,  à  Textrémité  de  la  presqu'île  cbalcidique, 
qui  ne  se  rattache  au  continent  que  par  un  isthme  d'un  mille  et  demi 
de  large.  Le  point  culminant  de  cette  montagne,  qui  a  huit  myriamètres 
de  long  et  dix-huit  de  circonférence,  s'élève  à  1,950  métrés  au-dessus 
du  niveau  de  la  mer,  et  l'ombre  qu'elle  projette  s'étend  à  une  distance 
considérable  ;  au  soleil  couchant  même ,  elle  traverse  l'Archipel  et 
atteint  les  rivages  de  Troie,  s'il  faut  en  croire  Chevalier,  l'auteur  du 
meilleur  ouvrage  qu'on  ait  écrit  sur  la  Troade.  Ce  n'est  cependant  ni 
par  sa  hauteur  ni  par  sa  masse  imposante  que  l'Athos  est  surtout  remar- 
quable. Ce  qui  signale  particulièrement  cette  montagne  à  la  curioâté 
du  voyageur,  c'est  sa  population  de  cinq  à  six  mille  âmes,  entièremaat 
composée  de  moines.  Ce  qui  la  désigne  à  l'attention  de  l'artiste,  c'est 
la  singulière  destinée  de  ses  couvens,  où  l'art  byzantin  eut  jadis  son 
berceau ,  où  il  trouve  aujourd'hui  son  dernier  refuge. 

Quelques  noms  de  villes,  Uranopolis,  Diuna ,  Olofdiyxos  et  Oéonès, 
voilà  à  peu  près  tout  ce  que  l'antiquité  nous  a  laissé  sur  le  mont  Athos. 
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A  rexlrémité  du  cap  étaient  les  promontoires  Nymphée  et  Acrothoon. 
Les  souvenirs  historiques  n'ont  guère  plus  d'importance.  Nous  savons 
seulement  que,  lorsque  Xercès  voulut  envahir  la  Grèce,  il  fit  creuser 
un  canal  à  travers  l'isthme  qui  lie  la  presqu'île  au  continent,  pour  ouvrir 
un  passage  à  sa  flotte.  On  connaît  aussi  le  projet  extravagant  du  sculp- 
teur grec  Dinocrate,  qui  proposa  à  Alexandre  de  donner  au  mont 
Athos  la  forme  d'une  statue  tenant  une  ville  dans  ses  mains.  — Pendant 
les  siècles  qui  suivirent  l'avénement  du  Christ  et  la  prédication  de 
l'Évangile,  les  persécutions  forcèrent  un  grand  nombre  de  chrétiens  à 
se  retirer  daoïs  les  déserts.  Si  quelques-uns  se  présentaieut  résolûmeni 
au  ipartyre,  d'autres,  moins  copifians  dans  leurs  propres  forces,  préfé- 
raient fuir  la  lutte  et  aller,  à  l'imitation  des  disciples  de  saint  Jean,  pra- 
tiquei*  loin  du  monde  la  vie  austère  des  cénobites.  C'est  ainsi  que  des 
milliers  de  chrétiens  peuplèrent  les  solitudes  de  l'Egypte,  de  la  Thé- 
baïde  et  de  la  Syrie.  C'est  probablement  à  la  même  époque  qu'un  cer- 
tain nombre  de  ces  proscrits  du  monde  païen  dut  chercher  un  refuge 
sur  le  mont  Athos,  dont  la  forme  péninsulaire  et  les  pentes  abruptes 
leur  offraient  un  asile  assuré.  Plus  tard,  Constantin  ayant  donné  la  paix 
à  l'église  et  transporté  le  siège  de  l'empire  à  Byzance,  le  voisinage  de 
cette  ville  dut  avoir  quelque  influence  sur  la  population  du  mont  Athos. 
Le  nombre  ^es  solitaires  augmenta,  et  leurs  ressources  s'accrurent. 
Malheureusement  il  n'existe  pas  de  documens  sur  ces  époques  éloignées, 
et  l'on  se  trouve,  pour  la  plupart  des  couvens,  réduit  à  des  conjectures. 
L'étude  attentive  de  l'état  présent  de  ces  monastères  est  encore  ce  qui 
peut  le  mieux,  en  l'absence  de  données  plus  certaines,  suppléer  au 
silence  de  l'histoire. 

Les  couvens  du  mont  Athos,  appelé  aussi  AgUm-Oreê  ou  montagne 

sainte,  sont  aujourd'hui  au  nombre  de  vifigl-irois,  disposés  tout  autour 

de  la  montagne  et  à  peu  de  distance  de  la  mer.  On  en  compte  onze  sur 

le  versant  oriental.  Parmi  ces  monastères,  les  plus  anciens  de  F  Athos, 

on  remarque  en  première  ligne  AghiorLabra  ou  le  saint  monastère, 

Vatùpedi,  Ivirân  et  XiUmdari.  Aghia-^Labra  est  situé  sur  le  sommet  du 

cap  de  Monte-Santo,  appelé  par  les  anciens  Acrotbo^n.  Ce  couvent,  qui 

aujourd'hui  contient  quatre  cents  moines  environ,  a  été  fondé  par  saint 

Athanase  vers  le  commencement  du  iv*'  siècle^  il  4oit  à  celle  origine 

reculée  une  considération  toute  partieulière,  oomnae  l'indique  du  reste 

sa  dénominatioii.  Tandis  que  les  autres  couvais  sont  seulement  placés 

sous  l'invocation  spéciale  d'un  saint  ou  portent  le  nom  de  leur  fonda- 

tem*,  il  est  en  effet  nommé  par  excellence  le  saint  mooafitère.  Le  cou- 

Tent  de  Vatopedi ,  aussi  important  par  son  étendue  et  sa  population  que 

celui  d'Aghia-Labra,  et  qui  l'égale  presque  en  ancienneté,  est  situé  an 

bord  de  la  mer,  sur  les  ruines  mêmes  de  la  ville  antique  de  Diuna. 

CTest  au  couvent  de  Vatopedi  que,  las  du  pouvoir^  vint  se  retirer  Tempe* 
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reur  Jean  Cantacuzène,  qui  y  créent  un  demi-siède.  Le  couvent  dlvirôn 
{iBHPaN),  situé  au  fond  d'une  anse^  sur  remplacement  de  rancienne 
Tille  d*01opbyxos,  et  dont  la  population  est  d'environ  cinq  cents  moines, 
a  été  fondé  par  des  Géoi^iens  ou  Ibériens,  comme  on  les  appelle  en 
Orient.  Les  fondateurs  possédaient  dans  leur  pays  des  terres  fort  éten- 
dues, qu'ils  ont  léguées  à  leurs  successeurs,  ce  qui  fait  d'Ivirôn  le  plus 
riche  couvent  de  TAthos.  Xilandari  ^  situé  sur  un  des  derniers  escarpe- 
mens  de  la  montagne,  qui  va  s'al)aissant  dans  la  direction  de  l'isthme^ 
compte  à  peu  près  une  population  égale  à  celle  des  précédons.  Les  au- 
tres couvens  du  versant  oriental  sont  à  tous  égards  inférieurs  à  ceux 
que  nous  venons  de  nommer,  et  n'ont  aucun  titre  à  l'attention  du  voya- 
geur. ^ 

Sur  le  versant  occidental,  les  couvens  sont  tous  d'une  date  plus  ré- 
cente, et  sont  loin  par  conséquent  de  présenter  le  même  intérêt  que 
ceux  du  versant  oriental.  Généralement  dépourvus  d'anciennes  pein- 
tures, ils  n'offrent  presque  rien  à  l'étude  de  l'archéologue  et  de  l'artiste. 
Le  couvent  de  Zographou  est  seul  cité  pour  la  richesse  de  ses  orne- 
mens.  C'est  de  oe  côté  de  l'Athos  que  se  trouve  le  village  de  Daphni,  près 
ducpiel  était  autrefois  la  ville  de  Cléonès;  c'est  le  seul  port  de  la  pres- 
qu'île, hérissée  sur  tous  les  autres  points  de  rochers  inaccessibles.  Ce 
port,  qui  ne  petit  recevoir  que  des  barques,  est  toutefois  d'une  grande 
utilité  pour  les  moines;  il  leur  sert  de  lieu  d'embarquement  pour  Sa- 
lonique  et  les  antres  points  du  continent. 

Entre  les  deux  versans,  au  point  culminant  de  la  montagne,  s'élève 
la  petite  église  de  la  Métamorphose  ou  Transfiguration.  Outre  des  cou- 
vensy  on  trouve  encore  sur  l'Athos  une  ville  et  qtielques  villages.  Au 
centre  de  la  presqu'île  eA  situé  le  ftéîaton  ou  iDétropc^  de  l'Athos, 
Kariès.  Cette  ville,  entièpemént  peuplée  de  mornes,  f^nlerme  une  popu- 
lation d'environ  mille  à  douze  cemls  âmes.  Les  villages,  nommés  ^ftt^ef» 
sont  disséminés  çà  et  là;  traversés  par  des  moines  dont  la  seule  occu- 
pation est  d'importer  de  Salonique  les  objets  de  premt^  néces^té,  ces 
villages  n'ont,  à  vrai  dire,  pas  de  population  fixe;  ce  ne  sont,  à  pro- 
prement parler,  que  des  oocnptoirs  ou  lieux  d'etiirepôt.  Répartie  ratre 
îa  métropole,  les  couvens  et  les  villages,  k  population  totale  de  ht 
l^esqu'ile  s'élève  à  environ  âx  mille  hd)itans.  Au  point  de  vue  hié- 
rarchique, on  peut  distinguer,  parmi  les  moines  de  l'Athos,  devm 
grandes  classes,  les  frères  et  les  pères  eu  pmpas.  Ostle  population  mèlée^ 
où  le  Slave  Se  rencontre  avec  le  Grec,  le  Vabique  avec  l'Arménien,  pré- 
sente le  singulier  phénomène  de  plusieurs  racéS  confondues  dans  une 
Cigale  torpeur  sous  l'inflexible  niveau  de  la  i^gls  nfiouaslique. 

Tel  était  le  pays  ver8le(|Uel^  en  quittant  ht  France,  je me  «entais  sur* 
iCNit  attiré.  A  une  époque  éloignée  déjà,  en  présence  des  monumens 
iMnfareux  que  l'itaûe  présente  i  l'étude  de  l'artiste  sur  toutes  les 
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époques  de  la  peinture  byzantine,  je  m'étais  plus  d'une  fois  promis 
de  tenter  une  excursion  sur  les  lieux  mêmes  qui  en  avaient  été  le  ber- 
ceau. J'entrevoyais  par  la  pensée  les  trésors  archéologiques  que  devait 
contenir  cette  partie  écartée  du  continent  hellénique,  cette  presqu'île 
montagneuse,  restée,  par  sa  position  et  sa  pauvreté,  tout-à-fait  en  de- 
hors (les  invasions  musulmanes.  Je  présumai  que  dans  cet  heureux 
coin  du  globe  la  plus  pure  tradition  de  la  peinture  byzantine  avait  dû  se 
maintenir,  conservée  qu'elle  était  pac  des  hommes  complètement  étran- 
gers aux  sentimens  et  aux  idées  qui  viennent,  à  certaines  époques,  chan- 
ger la  direction  de  l'art.  L'espoir  de  recueillir  quelques  notions  pré- 
cieuses sur  les  peintres  byzantins  me  faisait  oublier  les  difficultés  du 
voyage,  que  j'espérais  d'ailleurs  surmonter  par  ma  persévérance.  De- 
puis mon  arrivée  en  Grèce,  mon  vif  désir  de  visiter  F Athos  s'était  encore 
accru  à  la  vue  des  ruines  du  monastère  San-Lucà  sur  le  Parnasse,  où 
j'avais  trouvé  des  restes  de  fresques  fort  remarquables.  On  peut  se 
rendre  au  mont  Athos  par  Salonique  ou  plus  directement  par  mer; 
c'est  ce  dernier  moyen  que  je  dus  employer.  M.  le  contre-amiral 
Turpin  voulut  bien ,  sur  la  recommandation  de  notre  représentant  à 
Athènes,  M.  Piscatory,  mettre  à  ma  disposition  le  brick  r Argus,  alors 
en  station  au  Pirée.  A  la  nouvelle  de  mon  départ,  plusieurs  artistes 
demandèrent  la  permission  de  m'accompagner  :  ils  l'obtinrent  facile- 
ment de  la  bienveillance  éclairée  de  M.  Piscatory;  mais,  au  moment  de 
quitter  Athènes,  on  leur  fit  des  privations  qui  les  attendaient  un  tableau 
si  effrayant,  que  je  finis  par  me  trouver  seul  à  persévérer  dans  moa 
entreprise. 

Je  partis  donc  accompagné  d'un  drogman.  Le  vent  était  favorable, 
et  nous  fûmes  bientôt  loin  du  Pirée.  Le  brick  s'arrêta  au  cap  Suniom. 
Le  temple  de  Minerve  est  situé  sur  la  cime  du  cap  qui  s'élève  à  pic  au-des- 
sus de  la  mer.  Il  en  reste  neuf  colonnes  sur  la  longueur,  et  trois  autres 
entourent  un  pilier  d'angle  de  la  façade  qui  est  tournée  vers  l'est.  Le 
temple  est  d'ordre  dorique  et  en  marbre  gris.  Il  fallait  la  vue  perçante 
des  marins  grecs  pour  apercevoir,  comme  l'assure  Pausanias,  à  cette 
distance  de  six  myriamètres  environ,  la  lance  de  la  statue  de  Minerve 
qui  dominait  autrefois  l'acropole  d'Athènes.  Tout  près  du  cap,  on  ren- 
contre l'île  Provençale,  une  de  ces  appellations  à  date  indécise  que  les 
grands  peuples  jettent  çà  et  là  sur  leur  passage. 

Nous  doublâmes  l'ile  d'Andros  et  la  pointe  de  l'Eubée,  dont  la  riche 
végétation  contraste  avec  la  pittoresque  aridité  des  sites  qui  l'entourent 
Le  lendemain,  nous  étions  en  vue  des  îles  d'Ipsara  et  de  Scio;  on  aper- 
cevait également  l'ile  de  Saint-Estrate.  La  vue  mieux  exercée  des  ma- 
rins parvenait  même  à  découvrir  l'Athos.  Ma  pensée  se  reporte  avec 
plaisir  vers  les  soirées  passées  sur  la  dunette,  au  milieu  de  cette  belle 
nature.  Le  pilote  nous  racontait  en  tremblant  l'histoire  du  Yrakopoula, 
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ispèce  de  Tampire  dont  on  ne  peut  se  délivrer  qu'en  lui  perçant  le  cœur 
i  minuit  y  au  moment  où  il  sort  de  sa  tombe.  Il  nous  disait  aussi  qu'à 
filOy  sa  patrie,  on  voyait  toutes  les  nuits  trois  fantômes  blancs  qui  se 
iromenaient  sur  la  grève  et  attiraient  le  pécheur  attardé  :  je  me  re- 
rouvai  en  pleine  antiquité  en  l'entendant  appeler  ces  ombres  sirène. 

Le  troisième  jour  après  notre  départ  d'Athènes,  l'Athos  était  devant 
lous.  On  apercevait  les  couvens,  petits  points  blancs  disséminés  comme 
me  ceinture  de  forts  détachés.  Je  quittai  le  commandant,  qui,  ne  pou- 
rant,  faute  de  mouillage,  rester  de  ce  côté  de  l'Athos,  dut,  pour  se  con- 
former aux  ordres  du  contre-amiral,  aller  stationner  près  de  l'île 
HouiUani.  On  me  promit  d'envoyer  à  Kariès,  la  métropole  de  la  répu- 
dique, un  exprès  qui  porterait  notre  patente  de  santé  et  y  serait  rendu 
ivantmoi.  Je  partis  donc  seul,  comptant  sur  cette  promesse,  et  je  me 
Is  débarquer  à  l'extrémité  orientale  de  la  presqu'île  où  est  situé  le 
nonastère  d'Aghia-Labra.  La  petite  anse  près  de  laquelle  je  pris  terre 
»t  dominée  par  une  tour  que  les  habitans  du  pays  nomment  Y  Arsenal, 
it  dont  l'architecture  parait  être  du  xi*  ou  xn*  siècle.  A  l'abri  de  ces 
constructions,  je  trouvai  plusieurs  moines  qui  revenaient  de  la  pêche; 
les  uns  pliaient  leurs  filets,  les  autres  échouaient  leur  barque  sur  le  sable, 
le  remarquai  qu'ils  en  démontaient  le  mât,  ainsi  que,  selon  Homère,  le 
ftrent  les  Grecs  en  arrivant  au  promontoire  Sygée.  On  donne  le  nom 
général  de  pyrgos  à  ces  tours  placées  sur  les  bords  de  la  mer,  et  qui 
servent  de  défenses  aux  couvens.  L'architecture  rappelle  celle  de  nos 
châteaux  féodaux,  et  ces  tours  pourraient  bien  avoir  été  construites  par 
les  croisés  qui  revenaient  de  la  Terre-Sainte.  On  sait  que,  lorsque  Bau- 
douin se  fut  rendu  maître  de  Constantinople,  plusieurs  de  nos  cheva- 
liers se  fixèrent  en  Grèce  et  fondèrent  la  dynastie  des  âucs  d'Athènes, 
placés  par  saint  Louis  sous  la  suzeraineté  des  princes  de  Morée.  On 
trouve  encore  des  traces  de  leur  passage  dans  plusieurs  couvens  dont 
ils  ont  fait  construire  les  églises. 

A  peine  débarqué ,  je  me  dirigeai  vers  un  sentier  presque  couvert 
d'aubépines  en  fleur  et  de  caroubiers,  qui  me  conduisit,  après  un  quart 
d'heure  de  montée,  au  couvent  d'Aghia-Labra.  Je  fus  reçu  par  ligota 
menas  (chef),  lequel  me  dit  qu'il  fallait  me  présenter  avant  tout  à  Ka- 
riès pour  obtenir  la  permission  de  parcourir  l'intérieur  du  pays.  Je  fi& 
répondre  que  je  comptais  m'y  rendre,  mais  que  j'attendais  de  son  obli- 
geance l'autorisation  de  visiter  d'abord  son  couvent.  Uigaumenos  m'ac- 
corda cette  permission,  et  je  fus  introduit. 

Dans  tous  les  couvens  du  mont  Athos,  le  système  de  construction  est 
à  peu  près  le  même.  Avant  d'entrer  au  monastère  d'Aghia-Labra, 
l'avais  déjà  pu  prendre  une  idée  des  formes  qu'affecte  généralement 
cette  architecture  monastique.  A  l'extérieur,  les  couvent  présentent  un 
groupe  de  constructions,  une  agglomération  d'angles  rentrans  et  sor- 
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iansoù  I'ob  eberche  vainement  la  trace  4! un  etra^nfole  aroUleetBaL 
Ce  mwiqtie  d'iiniié  s'explique  par  la  manière  même  dont  se  aont  fdnnéi 
ices  édifices.  Aucun  plan  harmoniqae  ne  postatt  exister  dans  dos 
structioBS  où  Ton  se  bernait  à  ajoute*  de  nouâtes  diTisioos  à 
que  le  nombre  .des  moMies  augmentait^  Chaque  menaalère  n*a  «pi'jini 
porte  qoi'en  ferme  à  l'entrée  de  la  nuit»  Les  ienêftres,  très  peMes ,  aont 
toiQOurs  bars  de  portée.  Le  haut  des  murs  est  eauromié  et  cmiskms^ 
iioBS  en  bots, «aillantes  comme  dans  les  maisons  turques,  et  pcniesai 
rouge  sang.  A  l'intérieur,  le  plan  général  de  ces  coufen»«9iiiil  cuvé 
•autour  duquel  sont  entassées  sur  plusieurs  étages  toutes  les  iseilaleides 
4noln69  sans  aii€«m  ordre  symétrique  et  avec  encheTétremetft  d'iescaliett 
et  de  loges  en  bois.  Au  centre  est  la  principsde  église,  eoioaréed'iM 
foule  de  cbapelles,  dont  Tarcbitecture  n'offre  rien  de  curieux.  La  phi^ 
part  de  ces  édifices,  n'étant  pas  construits  avec  des  matériaux  dam» 
blés,  mais  tout  simplement  avec  des  briques  et  du  plâtre,  se  lésarduÉ 
jEacilement,  ce  qui  oblige  les  moines  à  de  fréquentes  restaitrations^tt 
amène  ainsi  une  complète  altération  du  style  primitif.  On  aperçoit  di 
tous  côtés  sur  ces  murs  blanebis  des  peintures  raides»  tristes  et  aosÉèes 
qui  forment  un  contraste  singulier  avec  les  belles  tètes  des  moiiieB  Oh 
loyers  et  leur  mine  indolente  et  béate. 

Après  avoir  parcouru  des  corridors  obscurs,  dont  Tatmospii^  eit 
nauséabonde  et  l'aspect  repoussant,  je  fus  inù*edu«t  dans  la  salle  de  ro^ 
ception  du  couvent  d'Aghia^-Labra.  Avant  de  monter  sur  l'estrade  qpi 
s'élève  au  milieu  de  la  salie,  les  moines  qui  m'accompagnaient  quitté*' 
rent  leurs  babouches  pour  marcher  nu- pieds  sur  les  nattes,  et  nous  al- 
lâmes nous  asseoir  sur  des  divans  placés  très  bas  tout  autour  de  la  salit* 
A  hauteur  des  coudes  et  des  coussins  sont  de  petites  fenêtres  qui  doft* 
nent  sur  la  mer  et  d'où  l'on  aperçoit  Tile  de  Lemnos.  C'est  là  que  kl 
moines  passent  des  heures  entières  sans  prononcer  une  «eule  partrie. 

L'activité  intellectuelle  qui  jadis  animait  à  Aghia-Labra,  oottiine  stf 
tous  les  autres  points  de  l'Athes,  la  population  monastique  est  depuis 
long-temps  éteinte.  Les  bibliothèques  réunies  dans  les  premi^  aiècteii 
et  dans  lesquelles  on  a  retrouvé  des  œuvres  littéraires  dont  on  igoonlt 
l'exmenœy  au  lieu  de  s'accroître  comme  autrefois  de  productions  aoo» 
velles,  sont  laissées  dans  le  plus  complet  abandon.  Les  moines igaerent 
aujourd'hui  jusqu'au  titre  des  ouvrages  qu'elles contioanent;  ilsvelÎBeflt 
que  leurs  offices,  n'écrivent  jamais,  si  ce  n'est  fioor  les  besoins  «easb 
de  la  vie,  et,  sauf  de  rares  exceptions,  restent  dans  la  plus  profoodi 
ignorance.  QudqdeiNuns  seulement,  appelés  par  les  afCeûrea  da  oouteot 
à  Salonique,  profitait  de  leur  séjour  daas  cette  Tille  pour  y  recueillir 
des  notions  incomplètes  sur  ia  médecitte  et  sur  la  langue  tiiniue..  ii0l 
informes  ébaiieiies  qui  repréeentintaujQund'hitt  l'art byiaotin  au  flfMd 
Athos  ne  prauveat  queirop  d'aiUeuri  combien  s'iestafaaisaé  le  jiiwMiD^ 
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tiiigtwphparmi  les  batntans  de  la  fiainle  montagne.  Durantdes^^premters 
siècliis.qiN  suivirent  la  fondation  tdes  eouvcns  de  FAthosy  Tartohrétiea 
entsen  centre  dans  ces  pieuses  retraites:  Les  mokies  étaient  oonstîlnée 
en  école  directrioe  dans  toute  TEurope,  et  de  leurs  ateàiera  partirai  de 
féconds  enseiginemens.  C'est  l'époque  où  l'on  voit  figuror  dans  les  an<^ 
nales  des  courens  des  noms  tels  que  ceux  de  saint  Atfaanase  et  de  saint 
Pierre  rAthonite.  Aujourd'hui,  au  lien  de  donner  l'impoisioB  et  de  la 
donner  avec  cette  poissance  qui  enfanta  de  si  grandes  œn vres,  ils  la  re^ 
goivent  des  moines  moscorites  affaiblie  et  profondément  al4érée. 

Ce  n'est  pas  senlement  dans  le  domaine  de  l'art  et  dea  lettres,  c'est 
sur  le  terrain  même  de  la  vie  matérielle  que  se  révèle  an  mont  Atboa 
une  déplorable  torpeur.  On  y  néglige  complètement  les  travaux  de  l'a^ 
grieulbire;  les  communications  d'un  couvent  à  l'autre  sont  fort  diffl^ 
ciles,  et  on  ne  fait  rien  pour  rendre  les  sentiers  praticables.  Le  pays  est 
aiUonné  de  ravins  nombreux  et  profonds;  les  attelages  les  plus  rusti- 
ques ne  sauraient  circuler  dans  les  fiprea  cbemins  de  la  presqu'île,  em*- 
barrasses  d'une  végétation  si  épaisse,  qu'ils  ne  livrent  le  plus  souvent 
passage  qu'à  un  bomme  de  front.  Les  moines  d'ailleurs  ont  peu  de  be- 
soins, et  c'est  ce  qui  fortifie  encore  leur  penchant  à  l'oisiveté.  Us  vivent 
fort  sobrement;  leur  nourriture  se  compose  exclusivement  de  légumes 
qn'ils  vont  chercher  sur  le  continent  et  de  poissons  qu'ils  pèchent  sur 
lenrs  côtes.  La  viande  leur  étant  interdite  par  la  règle  de  saint  Basile, 
qne  suivent  depu»  le  iV"  diède  tous  les  ordres  monastiques  de  l'Orient, 
ik  ne  chassent  pas,  quoique  le  gibier  abonde  dans  les  parties  boisées 
d»  la  montagne. 

.  A  mon  arrivée  dans  le  couvent  d'Aglna<-Labra,  on  me  servit  le  9%^ 
eoêj  espèce  de  confiture  à  la  rose,  et  du  café.  Par  vue  extrême  faveur  de 
lSgmtmmo$,  on  m'apporta  ensuite  un  ichibouki.  La  collation  terminée, 
j'atfai  visiter  l'église.  L'intérieur  du  couwot  est  entrecoupé  de  petites 
coure,  passages  et  portiques,  qui  conduisent  à  une  place  ornée  de  grands 
cyiprès,  au  milieu  de  laquelle  se  trouve  une  fontaine  byzantine  couv^ie 
comme  le  sont  d'ordinaire  les  fonts  baptismaux.  J'aurais  pu  me  mé- 
prendre sur  la  destination  de  cette  fontaine,  si  je  ne^m'étaia rappelé  que 
dès  les  premiers  temps  il  avait  été  rigoureusement  interdit  aux  femmes 
d'approcher  de  la  montagne  sainte.  La  prohibition  contre  le  sexe  féminin 
dure  encore  aujourd'hui,  et  s'étend  même  aux  jumens,  aux  vacbes,  aux 
diàvres  et  aux  poules.  La  fontaine  d'Agbia-Lahra  n'avait  sans  doute  paa 
d'autre  destination  que  celle  a  s  puits  ou  vases  nommés  eanihari,  qui 
servaient,  dan»  les  basiliques,  aux  atdutionades  mains  et  du  vnage,  et 
qui  furent  ensuite,  dans  l'église  latine,  remidaeés*  par  l'usage  plus  re»* 
traint^  bénitier. 

L'église  principide  d' Aghia^Labra^  toaàée  par  saint  Albanase  au  oom- 
UMMoment  du  ir*  sièdb,  ftit  cnridun  as  905  par  l'empereur  Nieè^ 
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phore.  Les  portes,  qui  appartiennent  probablement  à  cette  époque,  sont 
en  cuivre  repoussé  au  marteau  et  d'une  fort  belle  ordonnance.  EUet 
rappellent  celles  de  l'église  de  RavellOy  près  d' Amalfi ,  et  de  plusieorB 
autres  monumens  religieux  de  la  Fouille;  le  reste  du  portique  est  cou- 
Tert  d'ornemens  turcs  qui  ressemblent  à  nos  cartouches  du  siècle  der- 
nier. Le  plan  général  est  celui  de  la  basilique  de  Saint-Marc  à  V^iîse. 
Cette  disposition  toute  symbolique  est  commune  à  toutes  les  églises  da 
rit  grec.  L*œil  est  attiré  par  les  dorures  qui  cachent  Tautel  et  montent 
jusqu'à  la  Toûte.  Cest  un  fouillis  de  dentelures  et  de  ciselures  durées 
entremêlées  de  peintures  à  Tencaustique  très  sombres;  en  avant  sont 
des  pupitres  et  autres  ustensiles  en  marqueterie  d'une  grande  richesse. 
Les  moines  ont  remplacé  par  ces  meubles  portatiCs  les  ambùtu  massifi 
de  l'ancienne  église  latine;  presque  tous  ceux  qu'ils  possèdent  leur  ont 
été  envoyés  en  cadeaux  par  le  gouvernement  russe. 

L'école  byzantine,  école  toute  de  transition  entre  Fart  ancien,  qui 
poursuivait  le  beau  pour  la  forme  elle-même,  et  l'art  chrétien,  qui  ne 
se  servit  de  la  forme  que  pour  l'expression  de  l'idée,  s'attacha,  dès  son 
origine ,  à  préparer  la  transformation  que  ce  but  nouveau  entraînait 
inévitablement.  Placés  à  ce  point  de  vue,  les  artistes  byzantins  obtinrent 
une  unité  que  l'art  chrétien  ne  devait  plus  atteindre  après  eux  à  un  égal 
degré,  et  dont  il  est  à  notre  époque  plus  éloigne  que  jamais,  malgré  les 
efforts  tentés  dans  ces  derniers  temps  en  France  et  plus  encore  en  Alle- 
magne. Les  mosaïques  d'Italie  qui  ont  été  faites  par  des  artistes  byzan- 
tins peuvent  seules  nous  donner  une  juste  idée  du  travail  qui  dut  s'opé- 
rer et  des  changeméns  que  subit  cet  art  avant  d'arriver  à  sa  constitotioa 
définitive.  Ce  ne  fut  qu'un  ou  deux  siècles  avant  Constantin  qu'on  pat 
préciser  les  résultats  de  ces  changeméns  d'après  les  travaux  exécutés 
précédemment  par  les  grands  maîtres  de  l'école.  Plus  tard,  de  peur  que 
la  tradition  ne  se  perdit,  les  principes  de  l'art  furent  exposés  et  mis  en 
ordre  par  un  moine  nommé  Denys,  de  Fouma  d' Agrapha ,  et  ce  ma- 
nuscrit, copié  dans  tous  les  couvens,  donna  depuis  à  l'art  byzantin  cette 
forme  invariable  dont  il  ne  s'est  plus  écarté,  à  ce  point  qu'aucune  dif- 
férence de  date  ne  semble  séparer  des  peintures  exécutées  souvent  i 
plusieurs  siècles  de  distance.  Ce  style  immuable,  étroitement  lié  au 
culte,  et  qui,  par  cela  même,  proscrivait  toute  inspiration  indivi- 
duelle, finit  par  s'étendre  à  tous  les  pays  où  l'église  grecque  prévalut, 
dans  le  Bas-Empirci  en  Russie,  dans  l'Asie  mineure,  et  jusqu'aux  ré- 
gions voisines  du  Sinaï. 

L'église  du  couvent  d'Aghia-Labra  nous  ottre,  sous  le  rapport  de  b 
peinture,  un  des  spécimens  les  plus  authentiques  et  les  plus  complets 
de  l'art  que  nous  avons  essayé  de  définir.  La  coupole,  est  occupée  tout 
entière  par  l'image  colossale  du  Christ,  représenté  sous  les  traits  au- 
gustes et  purs  que  les  peintres  de  la  renaissance  ont  adoptés.  Son  teint 
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est  cùukwr  de  blé,  selon  leur  expression.  11  enseigne  d'une  main  rÉyan- 
gile,  qu'il  tient  de  l'autre  sur  son  cœur.  11  a  les  cheveux  blonds,  mais 
la  bartie  est  noire,  ainsi  que  les  sourcils,  ce  qui  donne  à  ses  yeux  à 
demi  fermés  la  puissance  et  la  douceur  en  même  temps.  Les  peintres 
de  l'école  byzantine  proportionnent  la  grandeur  des  figures  à  l'impor- 
tance du  rMe  qu'ils  attribuent  aux  personnages  représentés  :  ainsi  les 
saints  augmentent  de  taille  à  mesure  qu'ils  sont  placés  plus  près  da 
Christ,  et  celui-ci  les  dépasse  tellement  qu'on  ne  voit  jamais  que  son 
busle. 

Au  bas  de  la  coupole  sont  représentés  des  archanges  debout,  vétus^ 
de  dalmatiques  d'or  et  tenant  à  la  main  de  grands  sceptres  surmontés 
de  l'image  du  Christ.  Les  brillantes  couleurs  de  leurs  costumes  sont 
rehaussées  par  le  fond  noir  sur  lequel  ils  se  détachent.  Leur  altitude 
respire  une  majesté  calme.  Au-dessus  d'eux,  on  aperçoit  de  petits  anges 
qui,  conune  de  purs  esprits,  semblent,  en  se  rapprochant  du  Christ, 
placé  au  centre,  se  dégager  de  plus  en  plus  de  la  matière.  Les  anges 
n'empruntent  à  la  forme  humaine  que  la  tète;  le  corps  est  remplacé  par 
des  ailes  en  plus  ou  moins  grand  nombre.  On  dirait  des  flammes  na* 
géant  dans  l'azur  du  ciel,  et  c'est  au  milieu  de  ces  astéroïdes  qu'appa- 
raît, sur  fond  d'or,  l'image  du  Christ,  immense  et  dominant  toute 
l'église.  Quelque  part  qu'on  prie,  on  a  sur  soi  l'oeil  de  Dieu. 

Les  pendentifs  représentent  les  quatre  éyangélistes  écrivant  sous  la 
dictée  d'un  apôtre.  Le  reste  de  l'église  est  couyert  de  sujets  tirés  de 
l'ancien  et  du  nouveau  Testament.  Dans  les  deux  bras  de  la  croix  sont 
figurés  les  saints  de  l'école  militante  et  ceux  qui  protégèrent  le  chris- 
tianisme naissant.  Ils  sont  tous  debout  et  de  face,  n'ayant  entre  eux 
aucun  lien  de  composition,  et  se  détachent  sur  un  fond  noir.  Cette  dis- 
position est  la  même  pour  tous  les  autres  couvens,  où ,  conformément 
aux  règles  immuables  de  l'art  byzantin ,  on  retrouye  les  mêmes  sujets 
traités  de  la  même  manière  et  les  mêmes  personnages  dans  les  mêmes 
poses. 

Vers  le  bas  de  la  grande  nef  a  gauche,  une  peinture,  accompagnée 
d'une  inscription  presque  illisible,  parait  représenter  un  des  princes 
firançais  qui  se  fixèrent  en  Grèce  à  leur  retour  des  croisades.  Le  prince 
a  la  coifliire  des  rois  méroyingiens,  et  porte  une  dalmatique  ornée  de 
fieurs  de  lis  ainsi  que  sa  couronne.  11  tient  dans  les  mains  la  façade 
d'une  église  qu'il  ayait  probablement  fait  ériger  à  ses  frais.  D  a  deyant 
lui  son  fils  qui  porte  le  même  costume.  C'est,  à  mon  sens,  un  des  plus 
curieux  yestiges  du  passage  de  nos  ancêtres  en  Orient,  et  un  des  mo- 
numens  les  plus  intéressans  de  notre  glorieux  passé. 

Sous  le  portique  extérieur  sont  figurés  dans  l'attitude  de  la  prière  les 
asdtes  ou  anachorètes,  qui,  à  l'imitation  des  pères  du  désert,  habitent 
les  grottes  de  la  montagne,  où  ils  yiyent  dans  la  réclusion  la  plus  ab- 
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8olu€.  Oes  solitaires,  réduits  par  le  jeune  presque  à  rétet  de  «qn^Btios, 
n'ont  pour  tout  Yétement  qu'une  ceinture  de  feuilles.  La  barbe  se  ler- 
mne  en  pointe  et  descend  jusqu'à  la  cheyiUe.  A  côté  de  ces  figures,  on 
f>0itl  lire  une  légende  ainsi  conçue  :  VoUà  qudk  fut  la  vie  dnûse^ml 
C'est  l'idéal  de  la  vie  ascétique,  en  effet,  que  le  peintre  a  renfermé 
dansées  étroites  limites.  L'art  même  n'est  guère  pour  les  ascètes  qoe 
l'expression  de  cette  vie,  dont  l'effrayante  austérité  se  reflète  dans  les 
peinturesqu' ils  Tont  exécuter  de  couvent  en  couvent.  Les  mêmes  er^ 
mites  sculptent  de  petites  croix  de  bois,  chefs-d'œuvre  de  paliènot, 
qui  conservent  encore  le  caractère  de  leurs  andennes  fresques. 

Les  caloyers  attribuent  les  peintures  si  remarquables  qui  décorent 
l'église  d'Aghia^Labra  à  un  moine  nommé  Manuel  Panselinos  (/«ae 
dams  sa  splendesm);  ils  ignorent  à  quelle  époque  vivait  eet  artiste,  des 
figures  sont  exécutées  à  fresque  par  petites  bachures,  assea  fines  peor 
dis^raitre  à  diataace.  Les  tons  sont  très  pâles  et  n^ont  nnllement  h 
prétention  de  lutter  avec  la  réalité.  Le  faïutest  {dotMcohméque  peint. 
L'iisagie-deiaffîesqueestdu  reite  fortatteien,«t  l'Invention  n'en  sau- 
rait élret  attribuée  aux  byzantins,,  earelie  remonte  à  Lodins^  qui,  se» 
Auguste,  la  aubstitiia  à  l'eneauslique. 

Quant  à  l'éfoque  des  peintures  d'AgbiarLibira,  en  Vabeence  de  taule 
date,  le  seul  moyta  d'atriver  à  quelques  (données  certaines  est  de  les 
com(Mrer  à  celles  d 'Italie  dont  les  dates  sofit  eomiues.  On  n'a  qu'à  rap- 
procher, par  ordre  chronologique,  des  peintures  d'Aghîa*Lahra  les  ma- 
9Mques  de  Sasto-MidenliaDa,  exécutéea  à  Rame  au  u*  siècle,  et  dans 
lesifueUes  L'artiste,  encore  à  demi  païen  >  a  donné  au  Cbrist  l'attîtiKle 
et  les  traita  de  lopiter*,^  celles  de  S9ént-Fa«il  bors  les  murs  et  de  Saint* 
iaan  de  Latmn ,.  au  i v^  siècle,  époque  du  trionpbe  du  cbristianisme  et 
où  Tact  byaantia  briUa  du  plus  vif  éelteit  Dana  tes^  mesaïquea  de  Saint- 
Gôme  et  Saaiira,  qui  sont  du  yi'  jEÛècle^  ladécadeafie  se  fut  d^  sentir^ 
et  dans  ceUes  de  &ainte^rançoise,  bâtie  sous  Léon  IV  en  847,  et  de 
Sainte-Praxède,  au  ix^  siècle,  on  ne  retrouve  plus  que  des  lignes  droilei. 
Pour  con^éter  ce  paraUète,  je  rappeHerai  encore  les  nMsalqusa  de 
Sainte^Mai^  in  Trasésoere,  exécutées  en  1443  sens  Célestin  II,  etqai 
n'ont  plus  d'intérôt  pour  nous,  si  ce  n'est  par  les  détails  des  coetiMM 
conte«p(H*aittaipie  nous  y  retrouvons.  On  peut  joindre  enfin  à  ees  spé^ 
cimens  de  L'art  byzaiktin  an  Italie  les  mosaïques  de  Saint-Vital  à  Ra» 
Vrenne,  qui  sent  du  vif^  siècle^  et  représentent  la  consécration  de  l'égliss 
par  Tairchevêque  Maximien.  D'un  style  barbare,  mais  non  dépourvu  de 
grandeur,  ees  mosaïques  offrent  une  disposition  scénique  et  quelques 
heureux  motifs.  Le  plan  de  cette  église,  qui  ressemble  à  celui  de 
Sainte-Sophie  de  Constentinople,  permet  d'établir  un  rapport  entre  les 
architectes  des  deux  édifices,  et  par  suite  entre  les  auteurs  des  peia- 
turcs  qui  les  décorent.  Ce  rapprochem^t  paraîtra  fondé,  je  n'en  doate 
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pas;  ètoiis  £esinc  qui  Toudroni  se  reporta  par  la  pensée  à  ces  temps  où 
l'unité  la  plus  complète  existait  dans  Tari  religieux  et  en  coordonnait 
éfamtemeot  toutes  les  parties.  En  976,  les  relations  ^ient  encore  iré- 
qiMntes  entre  la  Grèce  et  Tltalie,  puisque  les  princîpauK  ornemens  de 
Saint-Marc ,  entre  autres  la  Pala  dOro,  furent  exécutés  à  Constantino- 
pie.  I4es  portes  de  Saint-Paul  de  Rome,  qui  étaient  en  bronze  damas- 
qaifié  d'argent,  furent  également  esécotées  à  Conataniioople,  en  1670, 
ans  frais  de  Pantaléon  Castelli,  consul  romain.  Le  style  de  43es  ciselures 
coivespead  à  celui  des  mosaïques  de  Sainte^^raxède,  de  Sainte-Cécile 
im  Trasteoere,  qui  s(Mit  de  821,  et  de  Saint^Marc  de  Rome,  bâti  en  833. 

fiompMrées  aux  mosaïques  d'Italie,  les  peintures  d'Agbia-I^bra  se 
rapprochent  par  l'ampleuir  des  contours  de  celles  qui  remontent  aux 
pratniero  siècles  du  chrisUanisme^  à  ces  teniys  où  Fart  grec  n^étaît  pas 
enoore  éteint.  Cette  ampleur  disparaît  4io4a[lefnent  à  partir  du  (x**  siècle, 
pear  ne  reparaitpe  qu'à  répoque4e  la  renaîssaiice,  et  c^est  particuliè- 
rement à  Michel-Ange  qu'on  est  redevable  de  ce  retour  aux  formes  an- 
tM|»es.  il  faut  doae  ou  attritmer  aux  peintures  d'Ag^ar^Labra  une  date 
teàa  ancieoae,  «u  supposer  qu'elles  ont  été  faites  depuis  la  renaissance 
et  sous  riofluenoe  de  T'écoie  de  Tasari;  or,  cette  derrière  hypothèse  me 
semble  ÎAadmissilrte  à  cause  du  caraetèpe  histopique  et  de  la  vérité 
SGrapvleusequi'iesdidtAnguenit.  Aiicisiy  lesdétarlsdes  armures,  les  chai- 
nettes,  les  <$asq«ies ,  touiautorise  à  croire  que  l'artiste  était  le  contem- 
pesain  det^^hevaliere  qui  figiu^eml dansas  tasbleaux,  et  qu'il  a  pu  voir 
cea  offleiars  à  la  oour  desrPaléole^e'et  dea^GomnèBe;Si  l'on  considère 
CB^outiie  quele  ifnoi»t  A4lios  estuneipresqii^tle,  toujours  restée  en  do- 
bon*  ^es^ii^asione  étraMgire»«k  des  agitolioiis 'poûtiques,  OB  s'expli- 
quara fteMewiettt  te  'parftfiit >étrt  de.ooaserv8tton  de  ces  peintures,  plar- 
céeS'd'alMeurs^lanis  un  Meu^ouiwrj;,  à  l'abri  4u  vent  de  la  nier,  qui  a 
détruit  une  partio4e*oelles>dU'Caiiipo<-Sai)todeftse. 

4pitàs  aimip  i1^ié>  réglise^,  je  passai  au^  péfëcic^,  situé  en  face,  et 
entlèrmienloPRé^dè  peintunes.'Cettesaile  est  rtrès  spacieuse  et  disposée, 
comiyiel'égtiee,  «eRtforme  dë<»>oi».  Au  fond,  sur  des  marches,  on  aper- 
çAl  le  siéfe4e41goiMnéiios;: dernière  ce  siège  sont  peints  saint  Rasile 
et«aitit  Gpégdife»  A'u  milieu  deia  salle^  on  a  placé  une  ciiaire  en  bois 
dans4aquelle  un  des  moines  fait  la  lecture  pendant  (les  repas,  et  plus 
bas  des  tables  de  marbre  entourées  de  sièges  dont  la  disposition  rappelle 
coHe  du  triclinium  antique.  Au  plancher  sont  suspendues  les  outres  de 
vto  laissées  vides,  et  c'est,  avec  quelques  lampes,  le  seul  ornement  de 
celte  tongfue  salle. 

J'avais  hâte  de  visiter  les  autres  parties  de  la  montagne,  et  un  plus 
long  s^our  à  Aghia-Labra  ne  m'eût  rien  appris.  Je  quittai  donc  ce  cou- 
vent. Les  moines  ne  réclament  rien  pour  les  frais  de  s<^our,  mais  ils 
engent  qu'en  sortant  on  leur  donne,  pour  les  frais  du  culte,  à  peu  près 
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le  double  de  ce  qu'on  aurait  à  payer  ailleurs.  Ils  ont  ainsi  troaié  le 
moyen  de  donner  et  de  vendre  à  la  fois  l'hospitalité. 

En  prenant  le  chemin  de  Kariès,  on  aperçoit  plusieurs  tours  minées. 
Cette  partie  de  la  montagne  est  très  boisée  et  contient  du  gibier  à  pro- 
fusion,  luxe  inutile,  car  les  moines,  je  Tai  dit,  ne  chassent  pas.  Plus 
loin,  on  traverse  un  pont  à  demi  ruiné,  et  Ton  arrive  à  un  ermitage  où 
se  rendent  chaque  jour  de  nouveaux  cénobites,  et  que  Tagrément  da 
site  semble  destiner  à  servir  quelque  jour  d'emplacement  à  un  nouveau 
couvent.  A  peu  de  distance  de  cet  ermitage,  je  visitai  une  grotte  asseï 
profonde,  et  j'aperçus  au  fond  un  moine  la  face  contre  le  mur  et  les 
bras  étendus.  Il  s'était  placé,  dans  lattitude  du  Christ,  devant  une  croix 
peinte  en  rouge  sur  le  fond  de  la  grotte.  Il  ne  se  dérangea  nullement 
malgré  le  bruit  de  mes  pas,  et  je  m'éloignai.  Cette  malheureuse  Tic- 
time  d'une  exaltation  religieuse  poussée  jusqu'au  délire  me  rappela  les 
vaines  et  cruelles  tortures  que  s'infligent  dans  une  autre  partie  de  l'O- 
rient les  superstitieux  disciples  de  Brahma. 

Continuant  mon  pèlerinage  sans  m' arrêter  aux  couvens  de  CaracalloD 
et  de  Philothéon,  qui  n'offrent  rien  de  remarquable,  j'arrivai  par  des 
sentiers  abruptes  au  couvent  d'ivirôn.  Les  bàlîmens  qui  le  composent 
sont  un  peu  moins  confusément  groupés  que  ceux  des  autres  monastères. 
Une  seule  porte  qu'on  ferme  le  soir,  de  peur  d'attaque  ou  de  surprise, 
donne  accès  dans  le  cloître.  En  entrant,  on  trouve  des  magasins  où  les 
religieux  vendent  des  images  grossièrement  imprimées  qui  leur  vien- 
nent de  Kariès,  divers  ustensiles  fabriqués  dans  les  couvens,  des  amu- 
lettes de  corne  et  de  cuivre  y  les  premières  ciselées  au  couteau,  les 
secondes  frappées  au  coin;  des  vêtemens  de  caloyers  et  des  tuniques 
taillées  sur  des  tissus  d'écorce  d'arbre  venus  de  Constantinople;  des 
voiles  également  de  fabrique  turque,  brodés  par  les  moines  avec  une 
adresse  merveilleuse,  et  destinés  au  service  de  l'autel. 

Je  me  mis  en  rapport  avec  le  moine  médecin  du  couvent,  qui  pariait 
assez  mal  l'italien.  U  paraissait  fort  gai  et  me  répétait  à  tout  instant: 
Gallia  tricolor!  Nous  sommes  toujours  des  Gaulois  pour  les  moines  de 
TAthos;  le  nom  de  Français  n'est  point  encore  parvenu  jusqu'à  leurs 
retraites.  Persuadé  que  mon  voyage  avait  un  but  politique,  et  n'ima- 
ginant pas  qu'on  pût  venir  de  si  loin  pour  dessiner  d'anciennes  pein- 
tures, ce  moine  me  fit  sur  la  France  une  foule  de  questions  auxquelles 
je  répondis  de  mon  mieux.  Les  habitans  de  cette  extrémité  reculée  du 
continent  européen  n'ont  pas  oublié  que  nous  avons  secouru  les  Grecs 
dans  la  guerre  de  l'indépendance,  et  ils  aspirent,  eux  aussi ,  à  secouer 
le  joug  des  Turcs.  Le  moine  alla  même  jusqu'à  me  prier  d'employer 
mes  instances  auprès  du  roi  des  Gaules  pour  l'engager  à  venir  /wW- 
riser  la  Turquie.  Son  langage,  très  flatteur  pour  la  France,  jurait  un 
peu  avec  les  gravures  russes  qu'on  voyait  collées  contre  le  mur  de  sa 
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cellule.  Ces  gravures  figuraient  Napoléon  seul,  fuyant  comme  un  lâche, 
disait  le  texte  franco-russe,  devant  V élite  des  nations  de  V Europe.  Cetle 
haine  des  Turcs  est  générale  chez  les  Grecs^  et  pourtant  la  domination 
turque  ne  pèse  pas  fort  durement  sur  eux.  Elle  se  borne  à  un  léger 
tribut,  moyennant  lequel  les  moines  achètent  le  droit  de  se  gouverner 
selon  leurs  statuts. 

Mon  guide,  devenant  de  plus  en  plus  confiant,  me  demanda  si  j'étais 
catholique,  et,  sur  ma  réponse  affirmative,  il  me  pria  de  lui  montrer 
comment  se  faisait  dans  notre  communion  le  signe  de  la  croix.  Un  rire 
inextinguible,  et  que,  eu  égard  aux  lieux  où  je  me  trouvais,  j'appelle- 
rais volontiers  homérique,  s'empara  de  lui  aussitôt  mon  signe  fait,  et, 
rapprochant  le  pouce  de  l'annulaire,  il  affirma  du  plus  grand  sérieux 
que  le  seul  signe  orthodoxe  était  celui  dont  il  m'offrait  la  représenta^ 
tion.  —  Cette  grave  contestation  me  montrait  les  subtilités  théolo- 
giques du  Bas-Empire  survivant  même  à  sa  chute  et  se  prolongeant  à 
travers  les  siècles.  Tous  les  moines  de  FAthos  appartiennent  à  l'église 
grecque;  mais  ils  sont  divisés  par  des  schismes  sans  nombre.  La  diffé- 
rence la  plus  insignifiante  dans  une  de  leurs  cérémonies  suffit  pour  dé- 
velopper et  entretenir  entre  eux  d'irréconciliables  inimitiés. 

Je  visitai  l'église,  que  je  trouvai  nouvellement  repeinte  et  par  con- 
séquent très  inférieure  à  tout  ce  que  j'avais  vu.  Une  des  chapelles  n'é- 
tait masquée  que  par  des  planches,  et  je  pus  entrevoir  les  moines  qui 
en  terminaient  la  décoration.  Je  frappai  à  plusieurs  reprises;  enfin  l'ua 
d'eux  vint  m'ouvrir  en  grommelant.  Je  lui  dis  que  j'étais  peintre  fran- 
çais, et  que  j'étais  venu  pour  étudier  leurs  œuvres  et  connaître  leurs 
procédés.  Je  leur  fis  cadeau  de  crayons,  et  la  liaison  fut  bientôt  faite. 
Ils  prirent  sans  façon  le  carton  que  j'avais  sous  le  bras  et  se  mirent  à 
regarder  les  dessins  sens  dessus  dessous  en  riant  à  gorge  déployée.  Ils 
paraissaient  ne  rien  comprendre  aux  dessins  de  paysage.  Enfin  ils  con- 
sentirent à  travailler  devant  moi,  et  je  pus  m 'initier  à  leurs  procédés. 
Avant  de  peindre,  les  moines  mettent  le  mur  à  nu,  et,  revêtant  les 
briques  d'une  couche  de  plâtre  qu'ils  unissent  à  la  truelle,  ils  ne  cou- 
vrent à  la  fois  que  ce  qu'ils  peuvent  exécuter  dans  la  journée.  Cela  fait, 
le  plus  fort  d'entre  eux,  le  plus  savant,  indique  ce  quïl  faut  représen- 
ter, quelle  grandeur  doit  avoir  le  personnage  et  comment  il  doit  être 
placé.  Il  désigne  ensuite  la  légende  qui  doit  l'accompagner.  Le  moine 
immédiatement  placé  sous  ses  ordres  trace  alors  un  contour  au  brun- 
rouge.  Celui  que  j'ai  vu  peindre  faisait  généralement  ses  têtes  beau- 
coup trop  grosses;  elles  se  ressemblaient  toutes.  A  mesure  qu'il  avait 
terminé  un  trait,  il  livrait  son  travail  à  un  troisième  peintre  beaucoup 
plus  jeune.  Celui'-ci  ajoutait  à  la  figure  quelques  tons  locaux  et  une  es- 
pèce de  modelé,  qui  consiste  à  cerner  le  clair  au  centre  de  la  forme  et 
à  mettre  toujours  l'ombre  au  contour  des  deux^côtéç.  Le  peintre  qui 
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avait  tracé  le  conkmr  reprenait  ensuite  la  place  de  son  ecmfrère  et  par- 
semait toutes  les  étoffes  d*omemens  rouges  et  bleus,  d'un  style  inférieur 
même  à  celui  de  nés  foulards. 

Les  couleurs  qu'emploient  ces  moines  sont  détrempées  avec  de  Teau 
et  de  la  colle  de  poisson.  lis  ont  pour  taire  les  nimbes  des  saints  un 
morceau  de  roseau  qu'ils  recourbent  et  qui  s'ouvre  comme  un  compas. 
A  l'un  des  bouts  est  un  pinceau,  et  c'est  avec  cet  instrument  qu'ils  tra- 
cent leurs  cercles.  Ils  peignent  aussi  à  l'huile,  et  leur  inhabileté  éclate 
encore  davantage  dans  l'application  de  ce  procédé,  importé  chez  eux 
vers  la  fin  du  siècle  dernier  par  des  moines  russes,  qui  avai^it  fondé, 
sur  le  versant  occidental  de  l' Athos,  le  couvent  moderne  de  Roussicon. 
Leur  couleur,  qui  ne  sèche  qu'au  bout  d'un  temps  assez  long  iiaute 
d'huile  siccative ,  est  concassée  phitôt  que  broyée.  Leurs  essais  en  ce 
genre  ne  sont  réellement  pas  henreux,  et  j'aime  encore  mieux  leurs 
fit^esqvies,  <^i  sont  poui4aiitbien  mauvaises. 

La  méthode  que  suivent  iea  moines  de  l' Aftos  pour  f  «nseignenieBt 
de  la  peinture  est  d'une  simplicité  toute  primitiire.  Les  normes  quisi- 
noncent  le  plus  de  dispositions,  placés  sur  une  «estnade  élenée  <krriàre 
les  artistes  passés  au  rang  de  maîtres,  les  regardent  tra^Uer.  Cetap^ 
prentissage  très  sommaire  dure  quelques  années,  an  bout  desqudies 
les  élèves  sont  admis  à  exéculier  eux-mêmes.  On  comprend  ce  que<des 
artistes  ainsi  improvisés  laissent  à  désirer  sous  le  rapport  de  l'exécutioB. 
Lés  moines,  que  je  voysâs  si  arriérés  dans  la  pratique  de  l'art,  me  don- 
nèrent encore  une  plus  triste  idéede  leur  goût,  en  signalant  à  mon  ad- 
miration une  image  de  la  Trinité  en  papier  pHssé,  puérHe  imitation  de 
oèHes  qui  représentent  ici  Napeléon  et  son  flis. 

L'église  principale  d'Ivirôn  a  étté  fondée  par  un  moine  de  Géorgie 
nommé  €eorge,  comme  Findique  l'inscription  placée  au  centre  de  la 
nef.  Le  fond  du  choeur  est  orné  de  petits  tableaux  à  l'encaustifipie  très 
précieux.  Les  moines  en  ont  de.  toutes  les  époques,  mais  il  est  facile  de 
confondre  ces  tableaux  à  cause  de  l'uniformité  de  style  qn'ils  présen- 
tent dans  leur  étrangeté  même.  Les  portes  en  marqueterie  incrustée 
de  nacre  sont  des  chefs-d'ceuvre.  Les  murs,  à  l'extérieur,  sont  peints 
en  brun-rouge.  Je  visitai  dans  le  même  couvent  deux  autres  églises 
nommées  Prodramos  et  Saint-Jean ,  sans  y  trouver  rien  de  curieux. 
Le  moine  me  iH  ensuite  parcourir  l'intérieur  du  monastère,  dont  je 
dus  traverser  les  corridors  infects,  et  me  conduisit  à  sa  chambre,  qu'il 
avait  tranformée  en  pharmacie.  Bans  les  étages  supérieurs,  j'aperçus 
de  jeunes  enfans  qui  se  cachèrent  en  voyant  qu'ils  avaient  attiré  mon 
attention.  Je  n'avais  pu  remarquer  qu'au  passage  leurs  gracieux  ^ 
sages,  encadrés  de  magnffîques  cheveux  bouclés.  Me  rappelant  la  Irâ 
qui  interdit  aux  fonmies  Taccès  de  la  sainte  montagne,  je  demandai  à 
mon  guide  d'où  venaient  ces  enCanS;  et  voici  ce  que  j'appris.  Les  i«li^ 
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gieux  du  mont  Athos  ont  toutes  leurs  propriétés  en  Moldavie  et  enTa- 
lachie;  c'est  de  là  qu'ils  tirent  leurs  revéttus,  qui  sont  considérables.  Ils 
Tont  tous  les  ans  y  percevoir  leurs  rentes,  et  ramènent  avec  eux  les 
plus  beaux  en  fans  de  leurs  fermiers.  Élevés  dans  le  cIôMre,  ces  enfans 
prononcent  plus  tard  les  vœux  monastiques,  et  leurs  frères  restés  en 
Valachie  travaillent  pour  eux.  Cest  ainsi  que  sont  comblés  les  vides  que 
rage  et  la  maladie  viennent,  chaque  année,  faire  parmi  les  moines. 

A  quelque  distance  du  couvent  dlvîrftn  est  une  église  sous  laquelle 
s'étendent  des  catacombes  que  je  voulus  visiter.  Le  docteur  qui  m^ac- 
compagnait  m'assura  que  ces  souferfaini  conteriaienf  tihq  mille  fifiorts. 
Xaperçus  un  grand  nombre  de  squelettes  entassés  pêle-mêle,  et  parmi 
ces  squelettes  beaucoup  de  cadavres  qui  n'étaient  encore  qu'à  moitié 
consumés.  Les  dépouilles  des  moines  sont  en  effet  transportées  dans  te 
lieu  après  six  mois  seulement  de  séjour  dafis  la  fosse  commune.  Je  ftis 
saisi  d'un  profond  sentiment  d'hoi^reut  à  l'aspect  dé  cet  amas  hrdeux  et 
informe  de  débris  humains,  de  tétemen^  soiïîllé^  et  en  lambeaut, 
mêlés  aux  fragmens  des  nattes  Crû  ers  morts  avaient  Jadis  trouvé  le 
repos  de  chaque  jour  avant  leur  etitrée  dams  le  repos  éternel. 

La  nourriture  des  moines,  plus  que  frugale,  attendu  qu'elle  ne  fte 
compose  guère  que  de  crudités,  telles  que  tomates  et  aubergines,  flrtit 
par  me  donner  la  fièvre,  et  je  partis,  espérant  que  la  marche  me  re- 
mettrait. J'arrivai  à  Coutloumousî ,  couvent  qui  ti'est  peuplé  que  de 
Bulgares.  Dès  que  ces  moines  virent  que  j'avais  la  tiè^te,  th  ne  vou- 
lurent plus  me  recevoir,  et  force  me  fut  de  me  traîner  pkfs  loin.  J'étais 
assis  à  l'ombre  d'un  ermitage,  attendant  que  mon  accès  fût  passé,  lors- 
que l'aga  résidant  à  Kariès,  informé  de  la  pi'é^eificé  d'Uh  étttmger,  vftit 
me  trouver.  J'ouvris  les  yeux  et  me  visentouré  d'une  centaine  de  moines, 
sur  le  visage  desquels  se  lisaient  tour  à  tour  la  terreur  et  la  curiosité.  Ils 
me  croyaient  pestiféré.  Lé  Turc  me  fil  les  politesses  d'usage,  et  conclut 
en  me  disant  que  j'allais,  jusqu'à  nouvel  ofdfe,  tê^lét  em  quafatîtMne 
dans  le  lieu  même  où  je  m'étais  arrêté.  Té  me  révôlfeiieontre  cette  déci- 
sion, et  la  manière  dont  j'accentuai  tties  paftrfes,  que  l'ag*  ne  compre- 
nait pas,  parut  faire  impression  sur  loi.  En  dépit  de  ses*or*feS,  je»  réunis 
toutes  mes  forces,  et,  passatrt  indîgnfé  *tànt  l'agâ  et  a  Imvew  les 
moines  stupéfaits,  je  grimpai  jusqu'à  la  tîHe  atec  mondrogman,  qui 
d'abord  n'avait  osé  me  suivre  et  se  moufait  de  pem^. 

Kariès  est  situé  au  centre  de  l' Athos  et  dottrine  une  VaBée  ttès  boisée. 
L'aspect  de  cette  ville  est  celui  d'une  rémikrtï  de  mattons  de  plaisance 
turques.  Sa  population  est  d'environ  miHe  habitaWs.  Les  vingt-trois 
couvons  de  l' Athos  envoient  chacun,  pont'  les  représenter  au  protat&n 
de  Kariès,  un  sénateur  ou  epistate,  qui  est  ordinairement  le  dernier 
igoumenos  sorti  de  ses  fonctions.  Chaque  sénateur  habite  une  maisoa 
particulière.  Ses  fonctions  ne  durent  qil'nn  an.  C'est  parmi  eux  qu'est 
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choisi  ciiaque  année  celai  qui  doit  présider  la  république.  Le  grand 
conseil  réuni  administre  les  revenus  des  couvens  et  applique  les  panes 
disciplinaires  qu'encourent  les  moines  en  transgressant  les  statuts*  Cest 
aussi  à  Kariès  que  réside  Taga  qui  représente  le  gouTemement  turc.  La 
force  publique  dont  il  dispose  se  borne  à  douze  janissaires,  milice  plus 
que  suffisante  depuis  le  désarmement  de  la  presqu'tte,  après  la  lutte 
opiniâtre  que  soutinrent  les  moines  lors  de  la  guerre  de  l'indépendance. 
Ses  fonctions  se  bornent  à  percevoir  le  tribut  et  à  fidre  observer  les 
mesures  sanitaires. 

En  arrivant  dans  la  ville,  je  fus  reçu  par  le  président  de  la  républi- 
que, auprès  de  qui  je  m'informai  si  le  commandant  de  F  Argus  n'avait 
pas  envoyé  ma  patente  de  santé*  Ce  haut  fonctionnaire  me  répondit 
qu'on  n'avait  vu  personne,  d'un  air  qui  me  prouvait  qu'il  n'syoutait 
aucune  foi  à  mes  paroles.  Je  lui  dis  que  ma  patente  ne  devait  pas  tarder 
d'arriver  et  que  je  l'attendais.  Il  m'assigna  pour  prison  momentanée 
les  écuries  de  l'aga,  où  je  pus  tout  à  mon  aise  me  livrer  à  mes  réflexions. 
Cependant,  comme  cette  réclusion  pouvait  se  prolonger  assez  long- 
temps si  je  n'y  avisais,  je  pris  le  parti  d'écrire  une  lettre  pressante  au 
commandant  du  brick  t  Argus,  et  je  gagnai  un  de  mes  gardiens,  qui, 
moyennant  une  sonmie  convenue,  se  chargea  de  porter  cette  lettre  de 
l'autre  côté  de  l'Athos. 

La  maison  de  l'aga  est,  conmie  propriété  turque,  le  seul  endroit  de 
la  montagne  où  soit  permis  l'usage  de  la  viande.  On  tuait  tous  les  jours 
cinq  moutons  dans  l'écurie  qu'on  m'avait  donnée  pour  prison,  et  je 
m'étonnais  de  la  quantité  de  viande  consommée  par  l'aga  et  ses  douze 
janissaires;  je  m'aperçus  bientôt  que,  même  au  mont  Athos, 

Il  est  avec  le  ciel  des  accommodemens. 

Les  moines  sénateurs  viennent  habituellement  rendre  visite  à  l'aga,  et 
ne  manquent  jamais  de  s'arrêter  dans  son  écurie  pour  y  acheter  un 
morceau  de  viande  qu'ils  emportent  ensuite  caché  sous  leurs  robes 
noires.  Je  compris  que  les  moines  sénateurs  ne  craignaient  pas  de  vio- 
lenter un  peu  leur  dignité  de  magistrats  pour  se  dédommager,  pendant 
leur  séjour  à  Kariès,  du  régime  par  trop  végétal  dont  je  m'étais  si  mal 
trouvé.  En  se  réservant  exclusivement  les  moyens  de  favoriser  ces  in- 
nocentes transgressi(His  de  la  règle  monastique,  l'aga  me  parut  n'avoir 
pas  fait  de  son  côté  une  spéculation  trop  maladroite. 

Je  venais  de  passer  assez  tristement  quelques  heures  à  observer  l'é- 
trange population  qui  m'entourait,  lorsque  je  fus  appelé  devant  le 
conseil  de  la  république.  Les  janissaires  me  firent  entrer  dans  une 
grande  salle;  les  sénateurs  étaient  assis  alentour  sur  les  divans;  au 
fond  était  une  image  de  la  Panagbia  ou  toute-sainie ,  comme  les  Grecs 
désignent  habituellement  la  Vierge.  L'aga  était  à  côté  du  président,  et 
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un  gretQer  à  lunettes  placé  près  de  moi  éciîTait  sur  un  énorme  registre. 
Pour  la  première  fois  de  ma  vie,  je  prenais  place  au  banc  des  accusés, 
entouré,  fion  pas  de  gendarmes,  mais  de  janissaires,  ce  qui  est  beau- 
coup moins  vulgaire;  mais  Je  FaTOuerai,  j'étais  en  ce  moment  fort  peu 
sensible  au  côté  poétique  de  ma  situation.  Pendant  que  je  maudits 
des  contre-temps  qui  semblaient  à  chaque  instant  se  compliquer  da- 
vantage, mon  drogman  paraissait  agité  de  sentimens  encore  plus  per- 
sonnels et  plus  pénibles.  Cet  homme  n'était  pas  dépourvu  de  culture 
intellectuelle.  Poète,  il  avait  écrit  contre  le  dernier  ministère  grec  une 
satire  en  vers,  qu'il  avait  eu  toutefois  la  prudence  de  ne  publier  qu'a- 
près Favénement  du  cabinet  Coletti.  Il  n'avait  donc  jamais  brillé  par 
le  courage  civil,  mais  toute  présence  d'esprit  l'avait  abandonné  depuis 
son  entrée  sur  le  territoire  turc;  il  était  pâle  de  terreur. 

Après  un  moment  de  silence,  chacun  des  juges  se  mit  à  m'adresser  une 
foule  de  questions  insignifiantes,  desquelles  je  pus  conclure  qu'on  me 
prenait  pour  un  espion  russe,  (iomme  la  plupart  de  ces  moines  sont 
Valaques  ou  Moldaves,  l'aga  craint  toujours  un  soulèvement  qui  aurait 
pour  premier  résultat  le  refus  de  l'impôt,  résultat  aussi  redouté,  à  ce 
qu'il  parait,  en  Orient  qu'en  Occident.  Ce  qui  le  confirmait  dans  cette 
crainte,  c'est  que  le  grand-duc  Constantin  avait  visité  l'Athos  quelques 
mois  auparavant  et  y  avait  envoyé  des  cadeaux  considérables.  J'étais 
furieux  et  agacé,  comme  l'est  tout  voyageur  retenu  malgré  lui  et  ma- 
lade; j'étais  irrité  surtout  contre  ce  maudit  drogman,  qui,  au  lieu  de 
répondre  nettement  comme  je  tâchais  de  le  faire,  s'embarrassait  dans 
des  phrases  qui  n'en  finissaient  pas,  et,  plus  préoccupé  évidemment  du 
soin  de  sa  propre  existence  que  de  la  mienne,  ou  craignant  d'être  com- 
promis par  l'énergie  de  mes  réponses,  ne  répétait  pas  un  mot  de  ce 
que  j'avais  dit.  L'interrogatoire  durait  depuis  une  heure;  mes  juges 
étant  à  bout  de  questions  et  paraissant  fort  indécis  sur  la  résolution  à 
prendre,  je  demandai  la  permission  de  me  retirer  et  de  visiter  la  ville. 
Cette  permission  me  fut  accordée  à  condition  que  je  serais  accompagné 
de  deux  janissaires. 

L'aspect  de  Kariès  est  fort  curieux.  La  ville  est  divisée  en  plusieurs 
rues  presque  entièrement  occupées  par  des  boutiques  sombres  dont  les 
devantures  sont  très  basses.  Les  objets  qu'on  y  vend  sont  importés  de 
Salonique.  On  y  trouve  toute  sorte  d'ustensiles  en  bois  sculpté,  des 
panaghia  et  des  saints  en  corne  ciselée.  Les  Grecs  prétendent  qu'un 
moyen  infaillible  de  se  guérir  de  la  fièvre  est  de  laisser  tremper  ces 
morceaux  de  corne  dans  l'eau  pendant  deux  jours  et  de  boire  cette  eau 
au  moment  où  le  soleil  se  lève.  Il  y  a  aussi  à  Kariès  une  imprimerie  où 
l'on  exécute  des  gravures  informes  représentant  exclusivement  des 
stgets  religieux  ou  des  vues  de  couvons  qui  n'ont  aucun  rapport,  même 
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éloigné,  avec  ce  qu'elles  ont  la  prétention  de  reproduire.  Ces  graTures 
ne  s'obtiennent  pas,  comme  aujourd'hui  en  Europe,  par  des  planches 
à  surface  plate,  mais,  comme  dans  l'enfance  de  l'art,  au  itioyen  d'un 
cylindre  en  étain  que  l'on  fait  rouler  sur  le  papier  destiné  à  recevoir 
l'empreinte.  Nul  vestige,  du  reste,  dans  ces  imprimeries,  de  publications 
d'aucun  genre.  Je  ne  crois  pas  qu'il  se  soit  depuis  long-temps  imprimé 
un  seul  livre  dans  aucun  des  vingt-trois  couvens  du  mont  Athos. 

L'absence  totale  de  femmes,  commune  à  toutes  les  parties  du  mont 
Athos,  devient  à  Kariès  plus  caractéristique  par  le  mouvement  d'une 
population  agglomérée  où  l'on  ne  voit  partout  que  des  caloyers,  mar- 
chands, acheteurs  et  promeneurs.  Kariès  office  le  spectacle  unique  en 
Europe  d'une  ville  de  moines  exerçant  à  eux  seuls  tous  les  travaux  de 
la  vie  civile.  De  distance  en  distance,  on  trouve,  dans  les  rues,  des  bancs 
de  bois  sur  lesquels  les  religieux  viennent  s'asseoir  les  jambes  croisées, 
et  causer  en  roulant  dans  leurs  doigts  de  longs  chapelets  de  nacre. 

Il  existe  à  Kariès  une  tradition  fort  curieuse,  et  qui  prouve  combien 
sont  vivaces  les  antipathies  créées  par  les  querelles  théologiques.  Les 
babitans  prétendent  qu'un  pape  dont  ils  ne  donnent  du  reste  pas  le 
nom,  furieux,  à  son  retour  de  Constantinople,  de  ce  que  l'église  grecque 
n'eût  pas  voulu  reconnaître  son  autorité,  fit  trancher  la  tête  de  tous  les 
moines  de  Kariès  et  incendia  plusieurs  monastères.  On  voit  au  couvent 
de  Zographou  une  fresque  qui  montre  ce  pape  présidant  à  l'incendie. 
Au  couvent  de  Xilandari,  on  a  fait  plus  encore  :  le  pape  y  est  repré- 
senté englouti  dans  l'enfer  avec  Mahomet  et  Arius.  Pour  peu  que  s'en- 
veniment les  rancunes  qui  divisent  les  moines  entre  eux,  nous  ne  dés- 
^pérons  pas  d'apprendre  un  jour  que  les  vingt-trois  couvens  de  l'Athos 
se  seront  réciproquement  damnés  avec  la  même  aménité  chrétienne. 
Du  reste,  ces  traditions  et  les  fresques  qni  en  constatent  le  souvenir  sont 
d'une  date  relativement  peu  ancienne.  Dans  d'autres  couvens,  décorés 
à  une  époque  antérieure  au  x*  siècle,  lorsque  l'église  grecque  ne  s'était 
pas  encore  séparée  de  l'église  latine,  on  trouve  les  images  de  saint  Sil- 
vestre  et  de  saint  Léon  désignés  sous  le  nom  de  papes  de  Rome,  dans 
le  sens  du  mot  pa/ww,  qui,  en  Orient,  désigne  les  évêques.  Cest,  pour 
le  aire  en  passant,  une  preuve  de  plus  à  l'appui  de  notre  opinion  sur 
Fàncienneté  des  fresques  de  Panselinos.  En  effet,  les  peintres  de  l'Athos 
qui,  antérieurement  au  x«  siècle,  se  montraient  si  respectueux  pour  les 
papes  de  Rome,  ne  faisaient  qu'appliquer  les  préceptes  du  moine  Denys, 
qui  lui-même  vivait  certainement  après  Panselinos,  puisqu'il  a  réuni 
dans  son  Guide  de  la  Peinture  les  principes  de  ce  maître  et  de  son  école. 

Après  ces  promenades,  il  fallut  bien  rentrer  dans  ma  prison.  La 
fièvre  m'avait  repris  et  ne  me  quittait  pas.  Les  jours  se  succédaient 
ainsi  dans  une  pénible  attente.  Il  en  est  un  qui  fut  marqué  par  une 
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grmée  solennité  fféUgimae,  k  fête  da  saîat  Élie.  Ce  jaur-là  me  i^arut: 
eBconrpliis  loBf  cpie  lesa^toee^  ear  je  Cim  fresque  oouçtamaieiit  étourdi 
d«  caviiloji  qu'on  fusaiidaiis  Téglice  atteutnle  à  l'écurie.  Les  uioinefir 
oommttioeat  pM*  frapper  a^ee  un  marteaift  de  boi»  sur  une  planche.  Ces 
roul^fneosy  d'abiutl  imperoeptibles,  Yoat  toujours  eu  augmentant  de 
forcent  de  vitesse,  jusqu'au  nMNiieot  où  ils  se  termîjient  par  quelques 
coups  «ecs;  après  quoi  le  mobie  prend  un  marteau  de  fer  et  exécute  le 
même  carillon  sur  ua  segment  de  cecole  es  cuivre  qu'on  isole  en  le 
suspendant  par  deux  cordes.  Le  bcuU  est  aussi  fort  que  celui  d'une 
dodke  et  beMieou|)  plus  aigu. 

La  bizarrerie  et  la  nouveraté  de  ces  mœurs  et  de  ces  usages  ne  don- 
naientqu'imparlaitafleieiiite^ihangeà  mon  impatience.  Enfin,  un  matin, 
j'enl^ndis  dansla  mac  «afcruii  inaccoutumé,  et  je  reconnus  la  voix  du 
UMÉtnanl  àeVArym^iB  sortis  aussitôt  de  mon  écurie,  et  j'aperçus  une 
partie  de) 'étai-major^esooptée  d'une  compagnie  de  débarquement.  En 
qvelcpaas  omIb,  ils  f«Mr^t  a«i  couraot  de  ma  situation.  Us  .avaient  la  pa- 
tenie^en  règle  et^ntrarent  tsunédiatemeoit  dan&la  salle  où  l'on  m'avait 
istccmgé.  Le  lûeutenanttanoa  vivement  les  moines  sur  les  tracasseries 
auxquelles  j'avais  été  en  butte.  La  vue  des  armes  leur  imposait  telle* 
naent,  qu'ils  s'excusèrant  à  qui  mieux  mieux  et  rqetèrent  tout  sur 
l'caga.  On  ocMirut  k  cbereber  i^ur  kd  faire  signer  notre  patente;  mais  il 
hélait  caché,  iui  et  ses  janissaires,  et  U  n'y  eut  pas  moyen  4e  le  trou- 
ver^ malgré  les  perquisiiiQnsaebaiiakées  des«ateIots,  qui  voulaient  tout 
IxmieKersff .  Le  Meutenaut  rédigea  sur4e<hamp  un  rapport  tnès  cir- 
constancié, adressé  au  consul  français  de  Saloniqpe;  mais  j'imagine  que 
co  rapport  aura  éèé  iolercepté  par  l'aga,  intéressé  à  faiœ  disjp^raîfa*e  la 
plamie. 

Jofiartis  pour  le  couventide  Vatopedi,  m]im>de  lett^es^de  «ecomman* 
drtîandu  présiâeBt  du  sénat  L'af^MBcitioB  .du  lieutenant  de  rArçm  ei 
d'aune  paiftie  de  rétai-nwéwr  aiiraiidécidémwtfiroduitttn  bon  effets  car 
je  te  adnriraUement  reçu  par  lee  moines.  L'égMse  priiicipa}e  de  Vator 
pedi  est  peifite  eotièresientpar  Panselinos;  rordimananoe  ^  la  même 
qu'à  Aghia-Labra.  L'ifIi«ge4te^««>p6^eurieanCantaculiàne^qn^ 
a^ieir  qiimé  le  tfône,  vint  finv  ses  jouis»  à  Valopedi,  se  voit  dans  phi- 
sieu»  Drosqnes  ide  T'égUseè  Je  témoignai  le  désir  de  visiter  la  biblio* 
ttièque,  et  l'on  m'y  conduisit.  Les  livres  sont  en  très  petit  nombre,  et 
l^étatidans  lequdilsâont  laissés  prouve  le  peu  de  cas  que  les  moines  en 
tout  Je  n'y  ai  vu  que  des  ouvrages  liturgiques.  IL  MÎaas,  qui/a  (aitde 
œs  bibliotbèquesuoe  étude  particulière,  y  a  découvert  des  naaauscrUs 
précieux;  mais,  au  pointée  vue  de  l'art,  on  n'y  trouve  guècede  remar- 
quable cpie  quelques  enlumiaures  de  peu  d'importance. 

Lesjûurstd'atieQte  slpâotblemeiit  passés  à  Kariès  me  fureèreyot  d'à-» 
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brégér  mon  séjour  à  Vatopedi.  Je  me  remis  en  route ,  laissant  à  ma 
gauche  Simenon,  couTent  aujourd'hui  sans  importance,  fondé,  an 
¥•  siècle,  par  Tempereur  Théodose  et  sa  sœur  Pulchérie.  J'avais  vi- 
sité les  parties  les  plus  curieuses  de  l'Athos,  et  il  ne  me  restait  plus 
qu'à  rejoindre  le  commandant  de  F  Argus,  qui  m'attendait  pour  remettre 
à  la  voile.  Une  barque  vint  me  prendre  pour  me  transporter  vers  la 
partie  de  Tisthme  près  de  laquelle  mouillait  le  brick.  Un  incident, 
qui  suivit  d'assez  près  notre  départ,  vint  me  prouver  que  la  population 
de  r Athos  n'est  pas  exclusivement  composée  de  moines  pacifiques.  Nous 
étions  embarqués  depuis  quelques  heures  et  nous  longions  la  côte, 
lorsque,  vers  minuit,  nous  fumes  silencieusement  accostés  par  une 
barque  dont  les  rameurs  s'apprêtaient  à  entrer  dans  la  nôtre^  la  vue 
de  nos  armes  les  ât  battre  en  retraite,  et  nous  en  fûmes  quittes  pour 
une  violente  secousse;  un  bruit  de  rames  qui  témoignait  d'une  fuite 
rapide  répondit  seul  à  nos  questions.  Notre  appareil  militaire  décon- 
certait-il des  projets  hostiles  ou  écartait-il  simplement  des  curieux?  Je 
ne  sais,  mais  la  première  hypothèse  me  paraît  plus  probable.  Depuis 
la  conquête  turque,  en  effet,  les  pirates  n'ont  jamais  cessé  d'inftôter 
ces  parages. 

Au  soleil  levant,  nous  nous  trouvions  près  de  l'endroit  le  plus  res- 
serré de  la  presqu'île,  où  Xercès  avait  fait  creuser  un  canal  dont  on 
voit  encore  les  traces.  Je  traversai  l'isthme.  J'arrivai  au  lieu  dit  les 
Portes  de  Cassandre,  où  nous  allumâmes  du  feu  :  c'était  un  signal  con- 
venu. Une  embarcation  vint  nous  prendre,  et  nous  cinglâmes  vers 
Athènes.  Notre  voyage  avait  duré  un  mois,  selon  la  promesse  que  j'avais 
faite  à  M.  le  contre-amiral  Turpin.  Je  lui  devais,  ainsi  qu'à  H.  Piscatory, 
d'avoir  pu  étudier  dans  Aghia-Labra  un  des  monumens  les  plus  curieux 
et  les  plus  authentiques  de  l'art  byzantin;  mais  j'emportai  le  regret  de 
n'avoir  pu  séjourner  plus  long-temps  dans  un  pays  inexploré,  et  dont 
les  trésors  archéologiques  disparaissent  chaque  jour  par  l'effet  de  la 
triste  incurie  de  moines  ignorans.  Cette  visite  aux  couvens  de  FAthos 
m'avait  permis  de  saisir  plus  nettement  les  phases  diverses  de  l'école 
byzantine  et  son  influence  réelle  sur  les  destinées  de  l'art. 

Venue  à  une  époque  où  le  genre  humain,  abandonnant  des  tradi- 
tions épuisées,  cherchait  à  traduire  dans  la  langue  du  passé  les  senti- 
mens  nouveaux  qui  allaient  dicter  la  loi  de  l'avenir,  l'école  byzantine 
a  rendu  au  christianisme  et  à  l'art  qui  en  fut  l'expression  les  plusémi- 
nens  services.  Tant  que  l'héritage  intellectuel  de  l'antiquité  fut  à  sa 
disposition,  l'art  byzantin  transforma  à  son  usage  les  élémens  qu'il  put 
lui  emprunter.  U  atteignit  ainsi  son  apogée  vers  le  m*"  siècle  et  s  y  main- 
tint jusqu'au  septième.  La  protection  des  empereurs  de  Constantinopk 
en  hâta  les  progrès  et  le  soutint  dans  son  essor.  Fléchissant,  aux  siè- 
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des  qui  suiyirent,  sous  les  invasions  des  barbares,  obscurci  et  déna- 
turé dans  sa  partie  technique  pendant  la  nuit  intellectuelle  où  fut 
plongée  l'Europe,  cet  art  survécut  néanmoins,  et  Técole  byzantine  con- 
serva des  traditions  qui ,  transmises  plus  tard  aux  nations  de  TOcci- 
dent,  devaient,  dans  des  circonstances  plus  favorables,  recevoir  de 
magnifiques  développemens.  Cet  honneur  suffit  à  sa  gloire;  mais  là 
s'arrêtent  les  services  qu'elle  a  pu  rendre.  L'influence  prolongée  de  cet 
art  de  transition,  renfermé  dans  des  principes  d'une  inflexibilité  dog- 
matique, eût  fini  par  étouffer  l'art  plus  élevé  et  plus  complet  appelé  à 
le  remplacer.  11  manquait  à  l'école  byzantine  un  principe  aussi  indis- 
pensable au  développement  intellectuel  de  l'homme  qu'à  son  dévelop- 
pement moral,  la  liberté.  Ce  principe,  l'art  chrétien  le  reçut  de  l'Italie, 
et  puisa  dès-lors  une  vie  merveilleuse  dans  le  concours  de  toutes  les 
forces  individuelles,  de  toutes  les  inspirations  spontanées. 

L'état  actuel  de  la  peinture  byzantine^chez  les  peuples  restés  fidèles 
à  sa  tradition  inflexible  confirme  hautement  cette  appréciation.  Au  mo- 
ment où  les  enseignemens  de  Cimabué  étaient  si  heureusement  modi- 
fiés par  Giotto,  son  élève,  les  byzantins  persistaient  dans  une  voie  où 
l'art, «également  mal  compris  par  ses  interprètes  comme  moyen  de 
culte  et  comme  culte  en  lui-même,  devait  s'éteindre  sous  un  joug  des- 
tructeur de  toute  inspiration  pour  faire  place  à  de  simples  formules 
graphiques.  C'est  ainsi  que  nous  voyons  les  peintres  modernes  du  mont 
Athos,  étrangers  à  toute  idée  du  beau ,  n'en  comprenant  ni  l'essence 
ni  le  but,  détruire  les  fresques  les  plus  précieuses  de  leurs  couvens 
pour  y  substituer  leurs  créations  informes.  C'est  ainsi  que,  dans  un 
temps  peu  éloigné,  à  la  place  des  œuvres  éminentes  dont  nous  avons 
essayé  de  donner  une  idée,  la  barbarie  née  d'un  culte  aveugle  de  la  tra- 
dition n'aura  plus^^rien  laissé  qui  soit  .digne  d'exciter  l'admiration  de 
l'artiste  ou  la  curiosité  du  savant. 

DOHRflQUE  PaPBTT. 
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Ducaf  LavdieTy-qui  tenneàrestlr4)aie(^^  au  fond  du  gtiMs 

de  Fréjus,  la  côte  se  dirige  vers  le  nord.  A  «vhdîst&nee,  après  qn'oH  apassé 
les  escarpemens  du  cap  Taillât  et  du  cap  Camarat,  les  mouillages  de  Bon- 
Porté  et  denunpelane,  les  pentes  s'adoucissent,  les  montagnes  se  mame- 
lonnent,  se  couvrent  de  bois,  et  le  golfe  de  Saint-Tropez  s'enfonce  dans 
rintérieur  des  terres.  Son  ouverture,  de  la  batterie  de  Rabiou  à  la  pointe 
Sardinière,  est  de  4  kilomètres,  et  il  en  a  8  de  profondeur  de  l'est  à 
l'ouest.  Sur  une  grande  partie  de  son  étendue,  le  fond  est  de  roche 
recouverte  d'une  mince  couche  de  sable  vaseux;  mais,  sur  la  côte  mé- 
ridionale, le  port  de  Saint-Tropez  est  placé  entre  deux  mouillages 
excellens,  les  Canoubiers  et  les  Moulins;  à  l'ouest  est  celui  de  Saint- 
Bertrand,  au  nord  celui  de  Sainte-Maxime,  et,  malgré  ses  imperfections, 
le  golfe  a  souvent  été  d'un  aussi  grand  secours  pour  la  marine  mili- 
taire que  pour  la  marine  marchande.  Pendant  la  campagne  de  1746,  il 

(1)  Voyez  les  liyraisons  des  Ur  mars  et  15  mai. 


'M  ser?i  de  point  principal  de  ravitaiHement  à  l'sHnliée  du  maréchal  île 
Belle-Isle,  et  il  en  sera  de  même  toutes  les  fois  que  les  opérations  de  ta 
guerre  retiendront  long-temps  nos  troupes  en-<leçà  du  Var.  La  posses- 
sion de  Saint-Tropez  est,  en  pareil  cas,  d'une  grande  importance,  soit 
pour  assurer  nos  approTisionnemens,  soit  pour  gêner  ceux  de  l'ennemL 
Henri  IV,  dont  la  préToyance  actÎTe  s'est  étendue  sur  toute  cette  côte^  a 
iait  construire,  en  4593,  snr  le  mamelon  élevé  qui  domine  la  tille  et 
commande  les  deux  mouiUage»  adfaeens,  la  forte  citadelle  qui  suffît 
-encore  à  leur  défense.  Le  port  admet  de  grandes  correttes;  il  a  4  heo- 
iares  30  de  surface  et  le  dé vdoppement  de  ses  quais  est  de  670  mètres. 
lie  président  de  Séguiran  trouvailen  1633,  dans  la  Tille,  5,000  babiian0, 
dont  600  marins  :  le  matériel  natai,  sans  les  batean  de  pèche^  eonsî»- 
lait  en  38  bàtimens  portant  2,850  tonneaux;  il  est  aiqourdbui^  bateaux 
de  pècfae  compris,  de  163  navires  et  de  3,i32  tonneaux;  il  n'a  donc  rien 
gagné  depuis  deux  cents  ans.  La  population  est  de  3^6:47  araes^  et  le  moo^ 
Tement  du  port  approche  de  32,000  tonneaux. 

Un  des  principaux  objets  du  commerce  de  Saint**Tropez  est  le  lîége» 
L'arbre  qui  le  porte  (quercus  suber)  est  surtout  cultivé  dans  les  environs 
de  la  Garde^Freinet,  bourg  d'origine  sarrasine,  situé  à  20  kilomètres  de 
Saint-Tropez  :  l'on  brûle  et  l'on  extirpe  toutes  les  broussailles  qui  dis*- 
puteat  à  l'arbre  l'air  ou  les  sucs  de  la  terre;  on  l'élague  lui-même  de 
manière  à  favoriser  le  développement  de  son  écorce,  et  cette  exploitat- 
ion est  devenue  un  art  auquel  il  ne  reste  presque  plus  de  progrès  à 
liîre«  Tel  bois  voisin  de  la  Garde-^Fretnet  qui  ne  rendait  pas  cent  écus, 
îl  y  a  quarante  ans,  rend  aujourd'hui  de  4  à  5,000  francs;  le  bourg  lui-- 
même, qui  n'avait  pas  alors  cinq  cents  âmes,  en  comptait  au  dernier 
recensiratient  seize  cent  quarante,  et  sa  richesse  s'est  encm*e  plus  accrue 
que  sa  population.  Ce  sont  des  essaims  de  ses  laborieux  habitansqu'nne 
aïkninistration  intelligente  devrait  appeler  à  l'exploitation  des  forêts  de 
Uéges  qui  s'étendent  sur  le  littoral  de  l'Algérie.  Indépendamment  de 
ses. anciens  usages,  le  liège  reçoit  aujourd'hui  de  nouveaux  emplois 
dans  le  nord  de  l'Europe;  il  est  plus  mauvais  c^mducteur  àa  calorique 
qu'aucune  autre  substance  ligneuse,  et  cette  propriété  négative  le  fait 
rechercher  pour  la  garniture  intérieure  des  voitures,  des  navires,  des 
appartemens,  que  l'on  met  de  la  sorte  à  l'abri  du  froid.  Nos  exportations 
de  Uége  atteignent  actuellement  une  valeur  annuelle  de  4  millions, 
dont  les  trois  quarts  viennent  des  entrepôts  :  la  culture  nationale  a  donc 
une  marge  fort  étendue  à  rempUr,  tandis  que,  d'un  autre  côté,  la  Pro* 
vence  est  prête  à  lui  livrer  une  longue  zone  de  terrains  secs,  montueux 
et  impropres  à  tout  autre  usage.  11  n'est  pas  hors  de  propos  d'ajouter 
que  les  préparations  que  reçoit  la  planche  de  Uége  et  la  fabrication  des 
bouchons  s'intercalent  de  la  manière  la  plus  heureuse  dans  les  trafvanx 
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des  cultivateurs  et  des  matelots^  et  deviennent  pour  leurs  familles  une 
précieuse  ressource. 

L'histoire  de  Saint-Tropez  est,  parmi  celles  de  nos  villes  du  Midi,  Tune 
des  plus  tragiques  et  des  plus  glorieuses.  Le  golfe  est  le  Samhracikmui 
sinus  des  Romains,  et  la  ville  est  bâtie  sur  l'emplacement  de  l'ancienne 
Heraclea  Caecabania.  Après  une  héroïque  défense  contre  les  Sarrasins, 
elle  fut  prise  par  eux  en  73Q,  rasée,  et  la  population  massacrée.  Relevée 
au  X*  siècle  par  Guillaume  de  Provence,  elle  fut  de  nouveau  désertée 
par  suite  des  continuelles  incursions  des  Barbaresques;  les  avantages  ma- 
ritimes de  sa  position  y  rappelaient  en  vain  des  habitans;  la  piraterie  et 
le  brigandage  les  repoussaient,  et^  au  milieu  du  w  siècle,  la  ville  était 
complètement  abandonnée.  Enfin,  en  1470,  onze  ans  avant  la  réunion  de 
la  Provence  à  la  France,  Raphaël  Galesio,  gentilhomme  génois,  obtintdu 
roi  René  l'autorisation  de  s'établir,  avec  soixante  de  ses  compatriotes, 
sur  les  ruines  de  Saint-Tropez.  Cette  énergique  colonie  se  mit  à  couvert 
derrière  une  muraille;  elle  répara  le  port,  et  les  deux  tours  du  Portalet 
et  de  Saint-Elme,  qui  le  protègent  encore,  sont  son  ouvrage.  Galesio 
n'attendit  pas  que  les  Barbaresques  vinssent  dévaster  son  asile  :  il  alla 
les  chercher  dans  leurs  repaires;  c'était,  pour  assurer  son  repos,  le 
parti  le  plus  courageux,  le  plus  sûr  et  le  plus  prudent.  Le  golfe  fut 
bientôt  nettoyé,  et  les  pirates  apprirent  à  trembler  à  leur  tour.  La  po- 
pulation ne  tarda  pas  à  se  presser  dans  un  refuge  qui  lui  offrait  une 
sûreté  si  rare  alors  sur  cette  côte,  et  Galesio  fut  dans  l'heureuse  néces- 
sité de  détruire  sa  première  enceinte  devenue  trop  étroite.  Le  com- 
meree  compléta  l'œuvre  du  courage,  et,  dans  le  siècle  suivant,  Saint- 
Tropez  atteignit  un  degré  de  prospérité  auquel  il  n'est  pas  remonté* 
Depuis  lors,  ses  habitans  se  sont  toujours  montrés  dignes  de  leur  on- 
ghie.  Ils  ne  se  laissèrent  entamer,  en  1524  et  en  1536,  ni  par  le  conné- 
table de  Bourbon,  ni  par  Charles-Quint;  en  1637,  ils  mirent  en  fuite 
vingt  galères  espagnoles  qui  avaient  surpris  la  ville;  en  1707,  leur 
bonne  contenance  ôta  l'envie  de  les  attaquer  à  l'armée  impériale 
maîtresse  deFréjus;  en  1812,  une  escadre  anglaise  poursuivant  jusque 
dans  leurs  eaux  un  convoi  marchand  qui  venait  de  Corse,  ils  se  joigni- 
rent aux  marins  de  l'escorte,  débarquèrent  leurs  pièces,  en  armèrent 
le  port  et  firent  lâcher  prise  à  l'ennemi. 

C'est  à  Saint-Tropez  que  Napoléon  s'embarqua,  le  28  avril  1814,  pour 
l'île  d'Elbe.  Ainsi,  cette  longue  course  en  Europe,  dans  laquelle  il  avait 
traversé  Milan,  Vienne,  Berlin,  Madrid,  Moscou,  et  immortalisé  les 
champs  de  Marengo,  d'Austerlitz,  d'iéna,  d'Eylau,  de  la  Moskowa,  de 
Bautzen,  se  terminait  à  moins  de  dix  milles  de  Saint-Raphaël,  où  il 
l'avait  commencée  le  8  octobre  1799.  En  sortant  du  golfe,  l'empereur 
aperput  au  nord  la  plage  où  la  Muiran  l'avait  déposé  général  de  l'ar- 
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mée  d'Egypte,  et,  si  sa  grande  ame  put  s'aflledsser  un  moment  à  l'aspect 
de  son  propre  sort,  elle  dut  se  redresser  heureuse  et  fière,  à  la  pensée 
qu'en  couvrant  de  quatorze  années  d'ordre  et  de  gloire  les  résultats  de 
là  révolution  française,  il  les  avait  rendus  impérissables. 

Les  cités  ont  aussi  leurs  vicissitudes,  et  Fréjus  en  est  un  exemple. 
Cette  ville,  aujourd'hui  réduite  à  moins  de  3,000  habitans,  en  a  jadis 
compté  plus  de  40,000;  César  et  Auguste  après  lui  se  plurent  à  l'agrandir 
et  à  l'élever.  Les  antiquaires  se  sont  souvent  arrêtés  sur  les  vestiges  de 
ses  aqueducs  et  de  ses  temples;  s'ils  fouillaient  les  décombres  de  son  am- 
phithéâtre, ils  seraient  probablement  aussi  bien  dédommagés  de  leurs 
peines  qu'à  celui  d'Arles.  Considérées  sous  le  point  de  vue  des  intérêts 
maritimes ,  les  prospérités  passées  et  la  décadence  actuelle  de  Fréjus 
s'expliquent  avec  une  égale  facilité,  aucun  autre  point  du  littoral  n'ofCre 
peut-être  de  plus  instructives  leçons  sur  ce  phénomène  de  l'envase- 
ment, dont  les  effets  et  les  remèdes  ne  seront  jamais  assez  étudiés. 

Fréjus  est  situé  au  débouché  de  la  vallée  de  l'Argens;  après  celle  du 
Rhône,  c'est  la  plus  étendue  qui  s'ouvre  sur  la  côte  de  Prôv^ace  :  elle 
a  près  de  300,000  hectares,  jet  la  richesse  du  sol  y  fut  grande  de  tout 
temps.  Quand  la  profondeur  de  la  mer  répondait  devant  Fréjus  aux 
avantages  dont  la  terre  adjacente  est  parée,  ces  lieux  semblaient  réunir 
toutes  les  conditions  requises  pour  la  formation  d'un  grand  arsenal 
maritime,  et  les  Romains  y  Axèrent  une  de  leurs  principales  stations 
navales  (Navale  Augu$ti).  Malheureusement  l'abondance  des  dépôts 
de  l'Argens,  si  précieuse  pour  l'établissement  agricole,  portait  en  soi 
le  principe  de  la  ruine  de  l'établissement  maritime.  Le  danger  se  faisait 
déjà  sentir  avant  le  commencement  de  l'ère  chrétienne,  et,  pour  em- 
p^her  les  alluvious  de  gagner  de  ce  côté.  Agrippa,  favori  d'Auguste, 
fit  construire,  au  sud-ouest  du  port,  un  long  épi;  mais  le  remède  était 
borné,  et  la  source  du  mal  intarissable.  Quand  l'épi  d' Agrippa  fut  tourné 
par  les  atterrissemens,  on  entreprit  contre  eux  une  autre  lutte  :  on 
amena  les  eaux  de  l'Argens  dans  le  port,  probablement  pour  foire  des 
chasses,  et  l'envasement  s'opéra  par  le  haut,  au  lieu  de  s'opérer  par  le 
bas.  Puis  on  creusa  jusqu'à  la  mer,  dans  le  terrain  nouvellement  dé- 
posé, un  chenal  qui  s'est  conservé  jusqu'à  la  fin  du  xvn*  siècle.  En  1555, 
l'activité  du  mouvement  maritime  déterminait  Henri  11  à  créer  à  Fr^us 
un  siégé  d'amirauté.  En  1633,  la  ville  avait  encore  6,000  âmes,  mais  le 
négoce  était  (Unittu,  et  le  port,  autrefois  renommé  et  fréquenté  par-dessus 
ious  les  autres  de  la  province,  s'était  tellement  rempli  ^  qu'il  n'était  plus 
capable  de  recevoir  autant  de  bateaux  qu'autrefois  de  galères  et  grands 
vaisseaux;  les  bâtimens  de  50  tonneaux  étaient  les  plus  forts  qu'il 
admit  (1).  En  1704,  on  voyait,  à  la  place  de  ce  même  port,  un  étang 

(1)  Prociâ^erhal  du  pritident  de  Séguiran. 
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qui  n'avaifc  idi»  de  oommunioatioii  ia¥ec  la  bmt  (4).  Cet  étang  eak  ôb^ 
1^1»  fdiM  tard  un  marais  peetilestiel ,  et,  pour  dernière  iransfom»»» 
timi,  il  a  été  desséché  et  mis  en  cnlttire.  U  ne  reste  aujourd'hm  eu  poct 
où  Auguste  envo3pait  les  dem  cents  galères  prises  sur  Antoine  à  la  ba* 
taUle  d' Acthim ,  que  des  murs  de  qimi  dont  l'ampleur  et  la  scriidiié  éga- 
lent ceUes*des  plus  grandes  eonstructions  de  Rome,  et  des  bornes  dV 
marrage  sillonnées  par  tes  grelins  qui  tes  ont  jadis  embrassées;  la  YiUe> 
est  séparée  par  une  plage  de  i, 600  mètres  de  largeur  des  flots  qui  bai^- 
gnaient  autrefois  ses  murailles,  et  la  baie,  qui  s'enfonçait  à  Tooest,  n'esi 
pdus  qu'une  plaine  parsemée  de  nombreuses  lagunes. 

Ces  circonstances  fâcheuses  ont  dès  loog-temps  comprimé  l'essor  de 
Tagriculture  et  de  l'industrie  dans  le  pays  auquel  le  port  de  Fréjus  ser*- 
yait  de  débouché;  mais  elles  ne  lui  ont  rien  ôté  de  sa  richesse  naturelle, 
elles  n'ont  pas  diminué  son  besoin  d'expansion.  Ce  besoin  s'est  même 
singulièrement  accru,  depuis  quelques  années,  sous  l'influence  des  soins 
inlelligens  apportés,  dans  le  département  du  Var,  à  l'amélioration  des 
communications;  il  éclate  aujourd'hui  dans  le  rapide  accroissement  da 
moofvement  de  la  crique  de  ISaint-Raphaël.  qui,  pourvue  d'une  hauteur 
df«au  suffisante  et  voisine  de  Fréjus,  fait,  tant  bien  que  mal,  le  service 
maritime  dont  cette  ville  est  déshéritée. 

Les  perceptions  des  douanes,  qui  sont  assurément  la  mesure  la  mofais 
inexacte  possible  du  mouvement  commercial  d'un  port,  étaient,  eo 
iSSQy  à  sâint^Raphaël,  de  5,833  fr.,  et  cette  somme  était  à  peu  près  la 
moyenne  des  produits  ordinaires*  Le  même  poste  a  rendu  : 

Eu  ISiO 27,381  francs. 

1841 32,585 

ISit 3i,i76 

ISO 117,101 

18U 134,790 

1845. 83,133 

1846 89,142 

On  reconnaît  à  de  pareils  signes  un  pays  qui  se  réveille,  et  lorsque, 
du  haut  des  collines  dont  Fréjus  occupe  le  pied,  on  promène  au  lote 
ses  regards  sur  les  plaines  qui  se  déroulent  à  l'ouest,  on  s'étonne  He» 
moins  de  la  vivacité  que  du  retard  de  ce  réveil.  L'activité  d'un  port  se 
règle,  en  effet,  sur  la  richesse  agricole,  minérale  ou  manufacturière  ûct 
p»ys  qu'il  dessert,  et  la  mer  qui  baigne  la  partie  la  plus  féconde  et  Ut 
mieux  percée  du  département  du  Var  ne  pouvait  pas  rester  toujours 
déserte« 

Le  mouvement  énergique  qui  se  fait  senthr  à  Saint-Raphaël  est  mi 
aviertissement  auquel  l'adinmistration  ne  saurait  rester  sourde.  Il  ne 

(1)  Portulan  de  la  Méditerranée,  p«r  lf..daB«nw  de  Ja  PèM.  (B.  R.,  mm.  ITM.) 


iragitpft»  ici  d'une  prospérité  qai  se  déplace,  d'nit  progrès  qui  s'aceem- 
plit  aux  dépens  d'un  votsmage  qui  déchoit  Le  port  de  la  baie  de  Ftigm 
4iMTera  dans  les  produits  et  les  besoins  locaux  4ous  les  élémensde  son 
taaange'f  il  sera  suiioul  alimenté  par  les  fruits  que  fera  naître  la  no«- 
JvaUe  impiibie»  que  lui  dey  ra  la  contrée;  les  campagnes  dont  il  élargira 
U  matfobé  redoubleront  4e  fécondité^  et  I'«xportatton  de  leur  excédant 
iaeiUlera  des  échanges  inusités.  La  plage  même  de  Fréjus  est  le  point 
4fe  la4a5te>oii  les  intérêt»  de  Tagricultiire  sont  le  pi  os  étroitement  liés  à 
ceux  de  la  navigation  :  indépendamment  de  la  connexîté  qu'étabHs^ 
«eut  partout  entre  eux  les  effets  réciproques  du  dévetoppement  de  la 
production  «t  de  réconooMe  des  transports,  la  culture  atèend  ici ,  pomr 
prendre  l'essor,  les  mesures  et  tes.trayaux  sur  lesquels  se  fondera  l'avenir 
de  la  marine;  rien  ne  p^it  s'y  faire  pour  l'une  sans  profiter  inunédia^ 
tement  à  l'autre,  et  la  simple  inspection  des  lieux  explique  la  solidarité 
qui  règne  entre  elles. 

La  baie  de  Fréjus  est  ouverte  au  sud*ouest  ;  sa  forme  est  à  peu  près 
eeUe  d'une  demi-ellipse.  Le  terrain  d'alluvion  en  occupe  le  fond;  des 
roches  acores  la  terminent  des  deux  côtés.  Saint-Raphaël  est  au  pied  de 
celles  de  l'est,  et  l'embouchure  de  l' Argens  est  à  l'ouest.  Ainsi ,  si  les 
distances  étaient  plus  considérables,  l'action  du  courant  médilerranéeiiy 
qui  marche  de  l'est  à  l'ouest,  suffirait  à  préserver  des  aliuvions  la  rade 
qui  s'étend  au-dessous  de  Saint-Raphaël.  Elle  est  assez  vaste  pour  rece- 
voir une  escadre,  ^  le  désavantage  qu'elle  a  d'être  découverte  du  côté 
du  sud  est  compensé  par  la  ténacité  d'un  ancrage  de  saUe  vaseux;  ks 
bâtisiens  marchands  y  mouillent,  par  8  à  iO  brasses  d'eau,  à  moins  de 
deux  encablures  de  la  côte,  les  batimens  de  guerre  un  peu  plus  loin. 

Il  faut  d'abord  prévenir  l'envasement  de  la  rade  :  la  mesure  la  pins 
efficace  ou  plutôt  la  seule  à  prendre  pour  cela,  c'est  de  régubtriser  le 
cours  de  l' Argens  et  cdui  du  Reyran,  qni  divaguent  aujourd'hui  dans  fat 
{daine,  de  leur  ouvrir  un  Ut  commun,  et  d'en  rejeter  l'embocschure  à 
^extrémité  méridionale  de  la  plage,  au  pied  des  rochers  de  Saint^^Igou* 
Les  deux  bouches  de  l' Argens,  qui  se  roicontrent,  l'une  à  2,I<M>  «êtres, 
l'autre  à  3,000  du  môle  de  Saini^Raphaël,  en  seraient  de  la  sorte  éloi*- 
f^ées  de  4,600  mètres,  et  les  matières  qu'elles  partent  à  la  mer,  au  tien 
;de  s'étendre  sur  un  haut  fond ,  trouveraient  sur  la  direction  du  côo«- 
Mnt,  à  1,800  et  2,400  mètres  du  rivage,  des  profondeurs  de  iOO  à  IM 
mètres  (i).  Cette  entreprise  peu  dispendieuse^  ^r  le  nouveau  lit!  de 
4'>Arg6ns aurait  à  peine  5  kilomètres,  préserverail  à  jaman  de  l'ema^- 
^Steient  la  partie  saine  de  la  baie. 

Ce  premier  résultat  atteint,  le  rétablissement  du  port  iadispenNUè 


(t)  tkfiê  poriieuliérê  eu  ffolfe  â$  Fréjus,  levée  en  iWipar  MM.  Utingéniwtn 
Jf  dM0ra|iA«r'd«  la  fiioNat.  (Dé^  de  U  mnniieO 


796  RBYQB  DBS  DEUX  MONBBS. 

à  la  contrée  pourrait  s'obtenir  de  deux  manières,  par  des  constructions 
neuves  à  Saint-Raphaël,  ou  par  une  restauration  à  Fréjus. 

Saint-Raphaël  n'est  encore  qu'un  village  où  les  conditions  de  l'éta- 
blissement maritime,  déjà  meilleures  qu'elles  ne  l'étaient  à  Fréjus  du 
temps  de  César,  seraient  encore  fort  améliorées  par  le  report  de  l'em- 
bouchure de  l'Argens  à  la  pointe  de  Saint-Égou.  Ce  qu'on  appelle  au- 
jourd'hui le  port  consiste  en  un  abri  contre  les  vents  du  sud ,  formé 
par  un  môle  de  90  mètres  de  longueur,  mais  battu  de  toute  la  vio- 
lence des  vents  de  nord-ouest.  Le  parti  le  plus  simple  serait  de  con- 
struire un  bassin  dont  la  jetée  actuelle  fournirait  la  base  :  les  roches 
du  fond  ne  permettraient  guère  d'obtenir  au-delà  de  3  mètres  50  cent 
d'eau;  c'en  est  assez  pour  des  bâtimens  de  iOO  à  1 50  tonneaux,  et  le  ca- 
botage, qui  serait  ici  le  principal  élément  de  la  circulation,  en  emploie 
rarement  de  supérieurs.  Une  bonne  route  départementale  rattache 
Saint-Raphaël  au  réseau  des  routes  qui  rayonnent  de  Fréjus  vers  Tou- 
lon, Marseille,  Aix,  Draguignan,  les  Basses-Alpes,  Grasse  et  Nice.  Cette 
combinaison  ne  laisserait  donc  en  souffrance  aucun  des  besoins  réels  du 
commerce  et  de  la  circulation,  mais  elle  serait  de  peu  de  ressource  pour 
la  marine  militaire  et  pour  la  marine  à  vapeur  :  or,  nous  ne  devons 
jamais  perdre  de  vue  que,  pour  accomplir  ses  destinées  sur  cette  côte, 
celle-ci  a  besoin  d'abris  dont  la  profondeur  et  la  sûreté  répondent  à  la 
supériorité  de  valeur  de  son  matériel. 

Le  recreusement  pur  et  simple  de  l'ancien  port  de  Fréjus,  désormais 
préservé  des  atterrissemens,  serait  une  entreprise  beaucoup  moins  har- 
die qu'il  ne  samble  au  premier  coup  d'œil.  Il  impliquerait  l'ouverture 
d'un  chenal,  tout  différent  du  chenal  antique,  s'embouchant  sur  les 
eaux  claires  de  la  rade  de  Saint-Raphaël  et  protégé  à  l'entrée  par  un 
môle.  La  nature  du  terrain  rendrait  ce  travail  facile,  et  le  chenal  n'au- 
rait que  2,500  mètres  de  longueur,  c'est-à-dire  400  de  moros  que  celui 
de  Dunkerque,  1,300  de  moins  que  celui  de  Gravelines.  A  la  vérité,  la 
différence  est  grande  entre  le  port  à  marée  et  le  port  à  niveau  constant, 
et  le  renouvellement  diurne  des  eaux  d'un  bassin  intérieur  est  une  con- 
dition de  salubrité  qui  manquerait  à  Fréjus.  Aussi,  le  projet  de  restitu- 
tion du  port  romain  devrait -il  comprendre  une  étude  approfondie  de 
l'hydrographie  des  environs.  S'il  en  résultait  la  certitude  de  tirer  des 
collateurs  des  irrigations  de  l'Argens,  des  dérivations  du  Reyran  et  des 
ruisseaux  voisins  de  Saint-Raphaël,  une  assez  grande  abondance  d'eaa 
pure  pour  vivifier  continuellement  le  bassin,  il  serait  malhabile  de  s'ar- 
rêter devant  une  assez  faible  augmentation  de  dépenses,  qui  serait  d'ail- 
leurs compensée  par  les  facilités  que  procurerait ,  pour  la  formation 
des  établissemens  accessoires  d'un  port,  le  contact  d'un  noyau  de  po- 
pulation considérable.  La  contrée  serait  ainsi  beaucoup  mieux  desser- 
vie; le  mouvement  entre  Fréjus  et  Saint-Raphaël  ne  fût-il  que  de 
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100,000  tonneaux,  le  commerce  économiserait  sur  ce  seul  article  au- 
delà  de  60,000  francs  par  an;  enûn  ce  ne  serait  pas  pour  Tart  moderne 
une  médiocre  gloire  que  la  résurrection  de  Toeuvre  de  César  et  d'Au- 
guste, avec  des  garanties  de  durée  dont  eux-mêmes  n'avaient  pas  su  la 
doter  (1). 

Telle  serait,  dans  les  résultats  des  travaux  proposés,  la  part  directe 
de  la  navigation  :  voyons  si  celle  de  l'agriculture  serait  beaucoup 
moindre. 

Si  le  creusement  du  nouveau  lit  de  TArgens  est  la  première  condi- 
tion de  la  conservation  de  la  rade,  il  est  aussi  celle  de  l'assainissement, 
du  colmatage  et  de  la  mise  en  culture  de  la  plage.  Les  dépôts  de  TAr- 
gens,  si  nuisibles  quand  ils  envahissent  le  domaine  de  la  mer,  ne  se- 
ront que  bienfaisans  quand  ils  seront  employés  à  l'exhaussement  d'un 
sol  trop  bas,  au  comblement  des  lagunes  qui  infectent  la  plaine.  On 
n'obtient  pas  une  agriculture  vigoureuse  d'une  population  sujette  aux 
fièvres  périodiques;  il  faut  d'abord  lui  rendre,  avec  la  santé,  toute  sa 
capacité  de  travail.  Ce  n'est  pas  tout  :  le  soleil  de  la  Provence  vaut  celui 
de  l'Espagne;  mais,  au  lieu  de  ressembler  au  Xucar  et  au  Guadalaviar, 
ces  rivières  du  royaume  de  Valence,  qui,  taries  pendant  la  belle  saison 
par  les  canaux  d'irrigation  qu'elles  alimentent,  ne  portent  pas  à  la  Médi- 
terranée une  seule  goutte  d'eau ,  l' Argens  en  jette  à  la  mer  8  mètres 
cubes  par  seconde.  C'est  de  quoi  arroser  10,000  hectares  de  prairies  ou 
30,000  de  terres  arables;  c'est  de  quoi  convertir  en  jardins  la  partie  des 
vallées  de  l'Argens  et  du  Nartuby  qu'on  découvre  de  Fréjus.  M.  Bosc, 
auteur  d'un  remarquable  travail  sur  les  cours  d*eau  du  département 
du  Var,  a  rédigé  les  projets  de  deux  dérivations  de  l'Argens  qui  desser- 
viraient, de  Vidauban  à  Fréjus,  une  étendue  de  3,900  hectares,  et  il  a 
combiné  son  système  d'arrosement  avec  le  colmatage  des  lagunes  et  de 
toutes  les  parties  basses  comprises  entre  les  canaux.  Exécuter  de  pareils 
travaux ,  c'est  assainir  tout  un  pays,  c'est  déterminer  la  création  d'une 
valeur  annuelle  de  plusieurs  millions  en  denrées,  et,  ce  qui  vaut  mieux, 


(1)  J'aurais  voulu  donner  retendue  exacte  du  port  romain  de  Fr^us,  et  j'en  ai  cherché 
la  mesure  dans  la  collection  d'anciens  plans  que  possède  la  Bibliothèque  royale.  Ces  plans 
remontent  tous  à  une  époque  où  le  besoin  de  précision  dans  la  topographie  était  peu  senti, 
et  je  dois  avouer  qu'ils  présentent  des  différences  asses  difficiles  à  concilier.  Quoi  qu'il  en 
soit,  je  crois  ne  pas  m'écarter  beaucoup  de  la  vérité  en  évaluant  à  une  douzaine  d'hec- 
tares la  superficie  du  port  d'Auguste,  et  à  une  cinquantaine  de  mètres  la  largeur  de 
rancien  chenal.  Sa  direction  formait  un  angle  de  30  degrés  avec  celle  qu'il  faudrait  donner 
an  nouveau  pour  le  faire  déboucher  dans  les  eaux  de  Saint-Raphaël.  Au  reste,  Finsuffi- 
tance  de  ces  renseignemens  sera  bientôt  réparée  par  la  publication  d'un  mémoire  dans 
lequel  mon  savant  ami  M.  Charles  Texier  rétablit,  avec  la  sagacité  d'un  antiquaire  et  la 
précision  d'un  géomètre,  Tancien  état  de  Fr^us.  L'intérêt  archéologique  de  ce  travail  ne 
sera  pas  le  seul  qu'il  présente,  et  sans  doute  il  ne  j»rofitera  pas  moins  à  Favenir  qu'il 
n'édûrdra  le  passé. 
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c 'est  alitiftéinter  lies  miHierd  de  bras  robustes  q«ri  la  foorotitiDaltm  et  lis 
centaines  de  ihatelcrts  qni  l'exportercsit. 

Dd  golfe  de  Fréjas  à  celui  de  la  Napodle,  la  eôte  ert  formée {lorr  letoo- 
lèT^ment  porphyrique  de  If^retle;  elle  présente  une  longue  snite  é*e»- 
carpemens  rapides,  de  déchirures  profondes,  et  le  navigateur  s'en  Ini'- 
drarit  toujoui^  à  dManœ,  si ,  vers  le  milieu,  à  Test  du  cap  Drammontel  au 
pied  des  Mornes-Rouges,  ne  s^onvrait  la  rade  d'Âgay.  G*est  trne  édiM- 
crure  d*une  centaine  d'hectares,  très  bien  abritée  et  capable  de  Ttcewir 
des  frégates  et  des  vaisseaux.  Elle  n'est  pas  accessible  du  c6té  de  hi  t^rre 
comme  de  celui  de  la  mer  :  l'âpreté  du  pays  circonvoisin  ne  eompoite 
aucun  commerce  et  la  réduit  au  rôle  de  port  de  relâche.  Le  point  cid- 
minant  de  la  chaîne  est  au  cap  Roux,  dont  le  pic  s'élève  brusquement 
du  sein  des  flots  à  453  mètres  de  hauteur;  les  roches  de  porphyre  ron- 
geatre  dont  ses  flancs  sont  parsemés  brillent  aux  rayons  du  soleil  sur  la 
sombre  verdure  des  pins,  et,  du  cap  Gamarat  au  Var^  il  sert  de  point 
de  reconnaissance  aux  navires. 

Le  golfe  de  la  Napoule  et  le  golfe  Ibuan  ressemblent  à  deux  demi- 
<;ercles  adjacens  et  ouverts  sur  la  même  ligne;  ils  ne  sont  séparés  que 
par  la  pointe  aiguë  de  la  Croiselte.  Les  sinuosités  du  premier  offrent 
successivement  les  mouillages  de  FÉgnille/du  Théoule,  de  la  Napoule, 
de  Cannes  :  aucun  n'est  abrité  de  tous  les  vents,  mais  ils  se  suppléent 
mutuellement  par  la  diversité  de  leurs  expositions.  Le  second  a  près  de 
7  kilomètres  d'ouverture;  il  est  fermé  à  Test  par  le  cap  de  la  Garo&pe, 
long  promontoire  rocheux  que  signalent  au  loin  la  monts^e  et  le  pbtfB 
de  Noire-Dame,  et  sur  le  revers  occidental  duquel  sont  la  place  et  le 
port  d'Antibes  :  défendu  de  trois  côtés  par  des  terres  élevées,  le  golfe 
est  oourert  du  sud  par  l'tle  Sainte-Marguerite  et  par  les  Basses  de  la 
Fourmigue,  ligne  de  roches  sous-marines  qui  rompt  les  coups  de  ma: 
du  large.  Le  mouillage  en  est  excellent  sur  une  étendue  de  f  ^^O^bse- 
Ures,  et  il  a  pour  accessoires  immédiats  celui  de  Cannes,  celui  du  nofid 
de  Sainte-Marguerite  et  le  canal  de  700  mètres  de  largeur  oompris  tÊÈfe 
cette  île  et  celle  de  Saint-Honorat.  Trois  passes  de  directions  différentes 
donnent  entrée  en  rade  :  elles  ont,  la  première,  entre  la  CroiseUe  et 
k  pointe  occidentale  de  Sainte-Marguerite,  4,4iOO  mètre^  la  «eooBde, 
entre  la  pointe  opposée  de  la  même  île  et  la  Fourmigue,  2,  WK)  nw*«8; 
la  troisième,  entre  la  Fourmigue  et  la  pointe  de  la  Garoupe,  1,200  mè- 
tres. Ces  mesures  suflDseut  pour  rendre  palpables  les  avantages  mari- 
times et  militaires  de  cette  position,  qui  est  d'aiUeurs  forte  du  voisâBage 
4'Antibes,  dont  la  garnison  n'a  que  '3  kilomètres  à  franchir  pour  mm- 
ver  tu  bord  du  golfe. 

Ce  point  de  la  côte  est  celui  dont  s'eât  le  plus  occupé  te  c^âïûSttàd 
tUchelieu. 

Nous  avions,  au  mois  de  mai  1635,  déclaré  à  l'Espagne la^tterre^iii 
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derait  ûoir  par  la  réunion  du  Roussillon  à  la  France.  Le  13  septembre, 
rennemi  vint  avec  32  galères,  5  vaisseaux  et  quelques  bâtimens  légers, 
attaquer  File  Sainte-Marguerite,  dont  la  faible  garnison  fit  une  vigou- 
re»se,  mak  inutile  résistance;  il  échoua  le  lendemain  dans  l'attaque  du 
fort  de  la  Croôsette,  où  s'était  précipitamment  jetée  la  noblesse  des  en- 
virons; partant  tout  son  eflTort  sur  Saint-Honorat,  il  s'en  rendit  maître 
le  i5.  Nos  armées  étant  occupées  ailleurs,  les  Espagnols  eurent  le  temps 
de  s'établir  solidement  dans  les  deux  îles.  Indépendamment  des  troupes 
à  terre,  ils  avaient  souvent,  dans  le  canal,  une  escadre  de  galèrea. 

Cet  événement  fut  une  crueUe  déconvenue  pour  le  cardinal  de  Ri- 
chelieu et  pour  Louis  XIU,  chez  qui  le  seul  sentiment  vif  et  profond 
était  celui  de  la  nationalité.  Les  prélats  portaient  alors  volontiers  la 
cuirasse.  M.  de  Sourdis,  archevêque  de  Bordeaux  et  chef  des  conseils  de 
l'armée  navale,  eut  ordre  de  réunir  dans  les  ports  de  l'Océan  les  forces 
nécessaires  pour  tenir  la  mer  Méditerranée  et  ressaisir  les  lies.  Ces  dis- 
positions prirent  du  temps  :  notre  flotte  ne  put  reconnaître  que  le  1 8  août 
1636  les  travaux  de  défense  des  Espagnols;  elle  vit,  le  29,  la  flotte  en- 
nemie s'installer  dans  le  canal ,  et  en  battit  une  partie ,  quelques  jours 
après,  dans  les  parages  de  San  Hemo;  mais  l'archevêque  ne  se  crut  en 
mesure  d'attaquer  les  îles  qu'au  mois  de  décembre,  et  l'entreprise 
avorta.  Malgré  les  ordres  réitérés  du  roi  et  du  cardinal,  malgré  leurs 
instances  mêmes,  une  nouvelle  attaque  fut  retardée  jusqu'au  24  mars 
1637;  elle  échoua  encore.  Le  28  enfin,  nos  soldats  réussirent  à  s'établir 
sur  les  glacie  du  fort  de  Monterey;  mais  Sainte-Marguerite  ne  se  rendit 
que  le  1%  mai,  ek  Saint-Honorat  le  14. 

AÎDiH  les  Espagnols  avaient  gardé  les  tles  pendant  vingt  mois  entiers. 
A  la  vérité,  l'incertitude  et  la  moUesse  de  nos  opératioasi  avaient  tenu 
à  deux  causes  dont  l'influ^ace  a  souvent  été  fatale  à  nos  armées,  les 
vices  de  fadiinnistralion  et  la  mésintelligence  des  chefe;  mais  la  direcr 
tien  générale  de  la  guerre  n'avait  pas  moins  été  entravée  par  une  di^ 
vetsieii  très  profitable  à  l'ennemi,  et  il  en  avait  coûté,  pour  reprendre 
les  îles,  Cortau-delà  de  ce  qui  seraitnécessaire  poinr  rendre  le  golfe  Jouaa 
inexpugnable  (1). 

La  fumée  du  combat  était  à  peine  dissipée,  qu'une  correspondance 
d'un  haut  intérêt  s'établissait  entre  M.  de  Sonrîdis  et  le  grand  cardia 
nal  sur  ka  moyens  de  mettre  en  sûreté  lea  tles  reconquises  et  la  oMe 
de  Provence  en  général.  L'archevêque  insistait  sur  l'importance  du 
goUè  louan  :  «  C'est,  disait-il  en  se  résumant,  la  tête  du  royaume,  c'est 
aussi  la  plus  bdle  situation  qu'on  puisse  voir,  puisque  de  là  toutes  les 
pariances  sont  excellentes,  et  que  de  toutes  lesnougatioQS  qu'cm  fait  à 

(1)  Voir  U  Collection  des  Documens  inédits  sur  Vhistoire  de  France  :  corres- 
pondasice  de  Henri  de  Sourdis;  ordres,  instructions  et  lettres  de  Louis  XIII  et  du  cardinal 
de  JUdielieu  sur  la»  opérations  nuuritimaa  de  168S  à  lS4i; 
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la  mer,  on  est  obligé  de  la  reconnoltre.  »  Ces  avis  ne  furent  pas  perdus; 
des  bouches  du  Var  à  celles  du  Rhône ,  sauf  au  golfe  Jouan  même ,  les 
traces  en  sont  partout  empreintes.  Toute  la  politique  du  temps  se  montre 
dans  les  considérations  sur  lesquelles  se  déterminait  le  cardinal  :  elles 
ne  seraient  plus  aigourd'huide  saison,  car  une  gi^de  partie  desyues 
de  ce  grand  homme  est  réalisée;  mais,  si  les  inimitiés  et  les  alliances 
ont  changé,  les  œuvres  de  la  nature  sont  restées  les  mêmes;  à  ilO  kilo- 
mètres de  Toulon,  à  21  de  Nice,  à  170  de  Gênes,  à  165  de  la  Corse,  le 
golfe  Jouan  couvre  toujours,  du  côté  de  Test,  toute  la  côte  de  Provence; 
il  n'a  rien  perdu  des  avantages  de  sa  position,  et  ils  sont  toujours  sus- 
ceptibles d'être  augmentés. 

Tel  qu'il  est,  il  suffit  aux  besoins  des  circonstances  actuelles;  mais,  si 
rhistoire  du  passé,  les  prévisions  de  Favenir  faisaient  croire  à  la  néces- 
sité de  le  fortifier,  la  chose  serait  facile  et  peu  coûteuse  :  d*un  côté,  les 
roches  sous-marines  qui  gisent  entre  la  pointe  de  la  Croisette  et  Ttle 
Sainte-Marguerite;  de  Tautre,  les  Basses  de  la  Fourmigue  serviraient  de 
fondemens  et  d'appuis  à  des  digues,  à  des  batteries,  et,  sous  cette  pro- 
tection, les  rades  de  Cannes,  de  Sainte-Marguerite  et  du  golfe  Jouan 
deviendraient,  pour  la  marine  à  vapeur,  des  refuges  infiniment  plus 
vastes  et  tout  aussi  sûrs  qu'aucun  de  ceux  que  les  Anglais  construisent 
à  si  grands  frais  sur  la  Manche. 

Sainte-Marguerite  a  210  hectares  de  superficie,  et  Saint-Honorat  45; 
l'une  est  la  Lero,  l'autre  la  Lerina  des  anciens,  et  de  là  leur  est  venu  le 
nom  collectif  d'tles  de  Lérins;  elles  doivent  leurs  noms  particuliers  i 
Marguerite  et  à  Honorât,  son  frère,  qui  vivaient  saintement  à  Lero,  au 
commencement  du  v«  siècle  :  en  410,  Honorât  reçut  du  ciel  l'inspira- 
tion d'aller  fonder  dans  l'Ile  voisine  le  monastère  qui  fut  depuis  si  cé- 
lèbre; il  l'établit  sur  la  pointe  du  sud ,  voulant  sans  doute  mettre  ses 
religieux  en  face  de  cette  inunensité  de  la  mer  qui  fait  si  bien  penser 
au  ciel.  Ravagée  au  ix*  et  au  x*  siècle  par  les  Sarrasins,  l'île  de  Saint- 
Honorat  a  depuis  été  long-temps  respectée  par  les  corsaires  musul- 
mans. De  nos  jours ,  d'autres  barbares  ont  démoli  l'abbaye ,  et  l'élé- 
gance de  ce  qui  reste  de  ce  monument  fait  vivement  regretter  ce  qu'il 
a  perdu.  L'Ile  ne  se  recommande  plus  aujourd'hui  que  par  sa  bonne 
culture;  les  labeurs  parcimonieux  de  la  petite  propriété  l'ont  dépouillée 
de  ses  arbres  et  des  embellissemens  qui  la  faisaient  jadis  nonuner  par 
les  matelots  ï  Aigrette  de  la  mer. 

Sainte-Marguerite  est  couverte  de  bois.  Un  fort,  qui  fait  face  à  la  côte 
et  commande  le  mouillage,  lui  sert  de  défense.  C'est  là  que  fut  enferméi 
de  1686  à  1608,  le  masque  de  fer  :  il  habitait  une  grande  pièce  carrée 
dont  la  fenêtre,  percée  dans  un  mur  très  épais,  garnie  d'un  double  gril- 
lage en  gros  barreaux  de  fer,  ne  laisse  entrevoir  qu'un  peu  de  ciel  et 
d'eau;  ce  qui  se  passait  en  dehors  de  ce  coin  de  l'horizon  était  aussi 
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impénétrable  à  cet  infortuné  que  Test  demeuré  pour  nous  le  mystère  de 
son  individualité.  Sa  chambre  est  aujourd'hui  le  cachot  de  punition  des 
prisonniers  arabes  détenus  dans  la  forteresse  :  hommes,  femmes,  en- 
fans,  ceux-ci  sont  au  nombre  d'environ  150;  ils  supportent  leur  capti- 
vité avec  la  résignation  particulière  à  l'islamisme,  et  cherchent  la  pa- 
trie absente  dans  des  tracés  de  mosquées,  interdits  à  tout  pied  profane, 
qu'ils  font  sur  le  sol  avec  de  petits  cailloux.  Si  quelqu'un  d'entre  eux 
sait  l'histoire,  il  raconte  sans  doute  à  ses  compagnons  d'infortune  que 
leurs  ancêtres  ont  été  pendant  près  de  cent  ans  maîtres  de  la  côte  qu'ils 
ont  devant  les  yeux  (1),  que  leur  domination  ne  fut  qu'une  longue  op- 
pression, et  ne  sut  rien  faire  pour  s'attacher  le  peuple  au  mUieu  du- 
quel elle  s'établissait,  qu'ils  finirent  par  être  chassés. 

Cannes  est  le  port  des  îles  et  des  deux  golfes.  Le  nom  de  cette  jolie 
petite  ville  est  devenu  célèbre  le  1"  mars  1815  par  le  débarquement  de 
Napoléon.  Il  mit  pied  à  terre  à  trois  kilomètres  à  Test,  au  bord  du  golfe 
Jouan.  Rien  n'est  plus  délicieux  que  les  environs  de  Cannes;  c'est 
mieux  que  la  Provence  et  mieux  que  Tltalie:  transportez  les  plus  rians 
paysages  de  la  Suisse  au  bord  d'une  mer  transparente,  mêlez  à  leurs 
pins  séculaires  des  vignes,  des  oUviers,  des  orangers,  éclairez-les  d'un 
soleil  plus  doux  que  celui  de  Naples,  et  vous  aurez  le  golfe  de  la  Na- 
poule.  L'hiver  n'est  ici  connu  que  de  nom  :  tandis  que  Paris  grelotte  et 
s'enrhume,  Cannes  voit  en  janvier  les  œillets,  les  jasmins  et  les  roses 
fleurir  au  pied  de  ses  bosquets  de  citronniers.  La  douceur  du  climat  y 
réagit  sur  les  mœurs;  elle  pourvoit  à  la  moitié  des  besoins  des  hommes 
et  prodigue  ici  des  biens  qui  ne  s'obtiennent  ailleurs  qu'à  force  de  tra- 
vail et  de  peine.  De  bons  esprits  en  ont  ainsi  jugé,  et  l'on  vient  aujour- 
d'hui de  fort  loin  s'asseoir  au  soleil  de  cette  côte.  Lord  Brougham ,  y 
cherchant  une  place,  s'est  gardé  de  se  fixer  à  la  légère.  Incertain  d'a- 
bord entre  Cannes  et  Nice,  il  a  comparativement  étudié  les  expositions, 
les  vents,  les  influences  hygiéniques  des  deux  pays,  et  il  n'a  construit 
à  Cannes  sa  charmante  villa  qu'après  s'être  assuré  que  le  climat  en  était 
très  préférable.  Ses  voisins  vont  jusqu'à  prétendre,  dans  l'intérêt  de 
leur  cause,  que,  Nice  l'eût-elle  emporté  sous  ce  rapport,  le  noble  lord 
se  serait  rendu  à  la  supériorité  de  saveur  des  productions,  et  particu- 
lièrement du  poisson,  de  Cannes  :  c'est  en  effet  dans  les  deux  golfes,  et 
point  ailleurs,  que  se  pêche  le  Saint-Pierre,  cet  ortolan  de  l'ichthyo- 
logie.  L'exemple  et  l'opinion  de  sa  seigneurie  ont  déjà,  du  reste,  en- 
traîné plusieurs  de  ses  compatriotes,  et  il  se  forme  aux  portes  de 
Cannes  un  quartier  des  Anglais,  qui  laisse  entrevoir  un  rival  futur  des 
faubourgs  de  Nice. 

(1)  De  Tan  8S9  à  Tan  975.  Voir  le  savant  livre  de  M.  Reinaud,  de  llnstitut,  sur  les 
InvoMion»  det  Sarrasins  en  France,  enJ^iémont  ei  en  Suisse  pendant  Us  viii«,  n«, 
%•  siéelês;  io-S».  Paris,  1836. 
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La  TiUe  esignmpéesur  ledertiier  gradin  de  VBstrette^  qtii  la  ccmyré 
éa  nord;  son'  église  covhrbntie  un  mdniicufis  qiie  la  ragoe  enretonpe 
é'nne  frangé  d^éoume;  Ëterée  aiiisv  sar  la  mer,  Ncytre^Baiiie'>d'Eq)é« 
jànce  rassirire  au  loin  Id^  iMfcloto;  elle  est  Ik  patronile  d'une  assoeia» 
tion  formée  entre  eux  peur  FaBSistance  des  Tieitlards^  des  TeuTos,  diei 
orphelins ,  et  éhaqne  génération  attend  de  eelle  qai  la  suit  \&  aervicâ 
qu'elle  rend  à  cd^le  qui  Fa  préeédéoi  Le  jour  de  la>  Yialtatîort ,  Hniagi 
de  Notre-Dame  quitte  sa  niche  de  Féglise  pour  la  proue  d'un  narirè^  al 
reçoit  dans*  le  pert  les  vœux  de  ses  fidèles  pécheurs.  Par  une  tempMey 
en  Toit  agenouillés  à  ses  pieds  les  mèreSy  les  femiafi^^  les  enfans  de  cens 
qui  sont  à  la  mer;  mais  c'est,  dit-on,  ici  comme  à  Naples^  oixpass&to 
ilpericolOy  ê  gabhato  il  santo. 

Le  port  de  Cannes  n'était,  il  y  a  dix  ans,  qu'une  anse  bien  abritée  et 
bordée  d'un  large  quai  ombragé  d'arbres.  Le  projet  de  l'améliorer  était 
justifié  par  Fétat  du  commerce  local;  la  moyenne  du  produit  deà 
douanes  des  cinq  dernières  années  excédait  405,000  francs.  Une  sommé 
de  1,440,000  francs  affectée  à  cette  entreprise  (1)  a  servi  à  la  constnic^ 
tion  d'un  môle  de  i  50  mètres  dirigé  vers  le  sud-est.  Quoi  qu'on  en  ait 
dit,  ce  môle  ne  pouvait  pas  être  d'un  grand  secours  aux  bâtimensde 
guerre;  leur  mouillage  est  séparé  du  port  j;>ar  un  échiquier  de  roches 
i  peine  couvertes  de  3  mètres  d'eau,  et  peu  leur  importe  un  abri  dont 
l'accès  est  hérissé  dé  tant  de  dangers;  inutiles  sous  ce  point  de  vue,  les 
travaux  ont  été  malheureux  sous  un  autre;  le  môle  retient  dans  lé 
port  des  sables  qui  jadis  passaient  outre,  et  Fon  se  plaint  de  ne  plus 
accoster  la  terre  aussi  facilement  que  par  le  passé.  Ce  n'est  pas  la  pré- 
mière  fois  que  nos  ingénieurs  tombent  en  pareiUë  faute.  Ceux  d'ItaUt 
ne  manquent  pas,  lorsqu'il  y  a  danger  d'ensablement,  de  favoriser  par 
dea  arcades  ouvertes  à  h  racine  de  leurs  môles  et  par  la  direction  des 
ouvrages  accessoires  Fstetton  desrcourans  qui  peutent  le  prévenir.  C'est 
éûT  ce  principe  qu'ont  été  construite  à  Ancône  tes  mMes  de  Tnyan  et 
dé  Clément  IV,  et  c'est  pour  Favoir  méconnu  que  nous  avons  gâté  et 
port  en  1807:  nos  prétendues^  améliorations  oui  ea  pour  e£fèt  immé» 
diat  l'obligatiod  de  doubler  tes  moyens  de  curage;  Rusieura  ports  i4 
royaume  de  Naples  offrent  des  exemples  de  ee  système  de  construefioa 
<)ue  nous  devrions  souveni  nous  approprier. 

La  détérioration  de  Fanse  de  Cannes  a  été  compensée  par  destravaui 
d'une  autre  nature;  la  route  départementale  de  Grasëe  et  la  route  rof  al4 
de  Lyon  à  AnUbes,  so^  lacjueHe  s'enibfancbe  1»  prénnère,  ont  ouvert 
au  port,  par  des  améliorattens  presque  équivrientesà  une  eoMtructiail 
neuve  (2),  une  artère  qui  pénètre  dans  les  deux  départenleils  des  Alpes» 


(1)  Lois  des  19  jmUet  1837  et  6  juUlet  IBM. 

(S)  Une  somme  de  l,79i,000  francs  était  réputée  nécessaire,  es  leai,  poUr  la  mise  i 
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fH  findustiie  de  Grasse,  dont  CaBneç  est  le  poBt,  «'est  beaucoup  déve- 
loppée. Ces  jctrconstances  expliquent  commeiit,  pour  les  quatre  années 
1^842-45,  la  moyenne  du  produit  des  douanes  s'est  élevée  à  3S$0,840  fr. 

De  Cannes  à  Grasse,  le  pays  n'est  pas  moins  beap  que  sur  la  côte.  La 
neute  passe  près  de  Cauet,  dont  la  banMeue  est  un  vaste  jardin  de  fleurs. 
Au  Bovd^est  est  Vallauris,  dont  les  poteries  ont  conservé  dans  leurs 
lûmes  la  grâce  et  la  simplicité  de  l'art  antique  :  on  croirait  que  le  Pous- 
wi  les  a  prises  pour  modèle  de  Taraphore  de  sa  Rebecca,  et  s'est  inspiré, 
pour  son  tablea^  d'Âcis  et  Galatée,  du  paysage  des  environs.  Souvent 
les  grands  artistes  ont  transporté  dans  leurs  œuvres  la  trace  des  routes 
qu'ils  ont  suivies,  et  le  Poussin  a  traversé  ce  pays,  si ,  dans  ses  voyages 
de  Rome,  il  a  pris  la  seule  voie  qui  fût  fréquentée  de  son  temps  (i).  Plus 
loin  est  Mougins,  bâti  comme  un  nid  d'aigle  sur  un  pic  de  tous  côtés 
battu  par  les  vents.  A  sa  position  sauvage  et  militaire,  à  l'entassement 
désordonné  de  ses  maisons,  l'œil  qui  a  vu  les  caroubas  des  Cabyles 
reconnaît  un  village  berber  fondé  pendant  l'occupation  des  Sarrasins. 

Grasse  est  la  ville  des  jardins  et  des  fontaines.  Les  jasmins,  les  tur- 
béreuses,  les  jacinthes,  les  roses,  s'épanouissent  à  ses  pieds  lorsque  la 
neige  couvre  enceoie  les  Ai|^  voisines.  Ce  n'est  point  uniquement  par 
amour  des  beautés  de  la  native  que  ses  habitans  entretiennent  autour 
de  ses  murSiO^tte  ceinture  odorante  :  indépendamment  des  couleurs 
dont  elle  entaille  la  campagne,  elle  a  le  mérite  d'alimenter  un  comr- 
merce  de  parfumerie  ttrèscoot^idérable;  les  fabri«pies  du  quartier  Saintr 
Martin  et  desiKMilevajrds  de  Paris  «ont  presque  toutes  à  Grasse.  La  ville 
ne  pourrait  peedre  eette  iudiistrie  (fu'avec  l'éclat  de^son  ^leil  et  l'abon- 
dance de  ses  eaux  vives;  dapuis  longues  annéas,  elle  se  maintient  par 
•elle  parmi  les  plus  poaapàres  de  «on  magr  mais  «Ite  y  demeure  à  peu 
près  stationnainB  :  :  elleavaM  i  i,3&0  habitamen  i4)d8  (S);  elle  en  eom  ptait 
li,576  au  recensem^t  dç  iS4j3»  et  ^  déuMibcfiineoi»  intermédiaireB 
mA  été  raremeot  fori  auHdas$us  q9x  fort  a^irdeaspus  dia  13,000  amee. 

L'habitude  de  £abriquar  des  eosmétiqu^ft  poui*  le  bMU  sexe  nesanfate 
pa3  être  de  edyie^  qui  prépai^wt  le  mifii^  aux  iiésolulmEis  héroïques  :  la 
population  de  Grasse  a  néannaoûis  moirtré^  dans  des  occasions  mémor- 
jrables,  que  le  caiacl^  pacifique  de  seef  ^^ms&Shw  ne  l'avait  point 
énervée.  Sn  1536,  elle  (Aandonm  «es  hftbitotè^P^  lôt  détruisit  d'avance 
tewtes  les  resmiroes  fn'oApfût  le  ^pafd ,  afin  .^me  l'armée  de  Oiartor- 
ûttinty  &  laquelle  leUe  itaU  hors  jd'étafede jréaîalef  par  laloree,  fût  au 

^é^i  d*eiil|«|U^  de  (a  route  ijo^^  fiions  la  «M  ^i|4H^>%n(Eu^t  c^  V«r  :  i;^^^^  firaa^ 
étaient  déjà  dépensés  à  la  fin  de  1843. 

(I)  ^  C*c;^t  là  (à  Cannes)  où  tous  |es  quii^e  jours  vient  l'ordinaire  de  Lyon,  ^ui  %'&ak^ 
tmrque  dan»  un  iMiteau  armé  pour  Oénes,  ou  U  porto  ses  dépêches,  et  à  son  retour  il 
app'irte  celles  de  Rome.  »  {Procis-vtrbal  d*H,  d9  Séguiran,  20  février  1633.) 

(S)  Mémoire  sur  la  Provence  en  ^698,  j|«r  M.,  hsè^,  if^yméva^.  (B.  Hm  ffS9-) 
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moins  ralentie  dans  sa  marché  et  gênée  dans  ses  mouvemens.  En  4707, 
ce  fut  mieux  encore.  Le  prince  Eugène  et  le  (}uc  de  Savoie,  ayant  à  ré- 
compep^r,  dans  leur  retraite,  quelques-uns  de  leurs  régimens,  les 
envoyèrent  au  pillage  de  Grasse.  Ces  troupes,  au  nombre  de  près  de 
six  mille  hommes,  se  présentèrent  le  28  août  devant  la  ville;  elles  trou- 
vèrent les  portes  fermées  et  les  habitans  bordant  la  faible  muraille  qui 
leur,  servait  de  rempart.  Dans  le  trouble  que  causait  cet  événement, 
un  consul  et  un  gentilhomme  de  la  ville  eurent  l'imprudence  de  livrer 
une  barrière  à  Tennemi  :  loin  d'en  être  abattu ,  le  peuple  redoubla 
d'énergie;  il  se  mit  à  barricader  les  rues;  les  fenunes  montrèrent  dans 
ces  préparatife  une  ardeur  indicible;  on  passa  sous  les  armes  toute  la 
journée  et  toute  la  nuit.  Néanmoins  llmpossibilité  de  résister  à  uue 
attaque  de  vive  force  était  évidente;  on  parlementa  donc,  et  Ton  offrit 
pour  se  racheter  une  contribution ,  en  ajoutant  qu'à  f  égard  de  ren- 
trée dans  la  ville ,  les  hommes^  les  femmes  et  les  enfans  perdraient  plutôt 
mille  vies  que  de  raccorder.  Les  Impériaux  répliquèrent  :  Nous  voû- 
tons 20,000  livres,  i  0,000  bouteilles  de  Vatté,  tout  le  vin  et  le  pain  dont 
nous  aurons  besoin,  et  un  couvent  de  religieuses  à  discrétion.  Cette  inso- 
lence eut  la  réponse  qu'elle  méritait.  Tandis  que  les  habitans  se  pré- 
paraient à  recevoir  l'assaut ,  une  division  de  nos  dragons  s'arrêtait  au 
pont  de  Tojurnon  sur  la  Siagne  :  avertie  de  ce  qui  se  passait,  elle  re- 
monta vivement  à  cheval  y  se  porta  sur  la  ville;  mais,  aperçue  de  loin, 
elle  ne  fut  pas  attendue;  l'ennemi  psit  précipitamment  la  fuite,  et  les 
habitans,  se  joignant  aux  dragons,  lui  prirent  ou  lui  tuèrent  plusieurs 
centaines  d'hommes.  Au  milieu  de  ces  événemens,  les  paysans  d'Au- 
ribeau,  village  situé  à  sept  kilomètres  au  sud  de  Grasse,  se  distinguè- 
rent entre  tous.  Dans  la  marche  en  avant  de  l'ennemi ,  ils  avaient  cô- 
toyé pendant  plusieurs  lieues  ses  flancs  à  travers  les  bois  et  lui  avaient 
tué  deux  cents  hommes  qui  s'écartaient  pour  piller;  au  retour,  dans  leur 
courage  inexpérimenté,  ils  attaquèrent  de  front  son  avant-garde;  bientôt 
accablés  parle  nombre,  ils  se  retirèrent  sur  la  hauteur  qu'occupe  leur 
village  et  y  tinrent  ferme.  A  leur  tête  était  leur  curé,  ancien  soldat;  il 
leur  fit  comprendre  que,  le  village  étant  plein  de  dépouilles  de  l'ennemi, 
ils  n'avaient,  s'ils  se  laissaient  forcer,  aucun  quartier  à  espérer.  In- 
vestis par  trois  mille  hommes ,  ils  répondirent  à  coups  de  fusil  aux 
sommations  qui  leur  furent  faites,  et,  après  des  démonstrations  inu- 
tiles, l'ennemi  se  retira  non  sans  de  nouvelles  pertes.  Peu  de  jours 
après,  ces  mêmes  Allemands,  pour  se  dédommager  des  mécomptes 
qu'ils  avaient  éprouvés  en  Provence,  saccageaient,  de  l'autre  côté  du 
Var,  Lescarène  et  Sospello  (1). 
La  vue  dont  on  jouit  des  promenades  de  Grasse^est  une  des  plus  belles 

(1)  HUtoire  du  siège  de  Toulon,  1707. 
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du  monde  :  quoique  bfttie  sur  une  colline  à  pentes  rapides^  la  ville  oc- 
cape,  par  rapport  aux  hautes  montagnes  qui  l'environnent,  le  fond 
d'un  amphithéâtre;  les  crêtes  neigeuses  des  Alpes  bornent  l'horizon  au- 
delà  de  la  vallée  du  Var;  un  pays  magnifiquement  accidenté  descend 
jusqu'à  la  mer  et  se  découpe  sur  les  golfes  de  Nice,  de  Jouan,  de  la  Na- 
poule;  cet  ensemble  est  inondé  de  cette  lumière  éclatante  et  du  reflet 
de  ce  ciel  azuré  que  l'on  ne  connaît  plus  à  quelques  lieues  des  bords  de 
la  Méditerranée. 

La  route  royale,  n^"  85,  conduit  de  Grasse  à  Antibes;  le  château  ruiné 
de  Mouans,  que  le  voyageur  rencontre  à  une  lieue,  est  celui  où  Suzanne 
de  Villeneuve  soutint,  en  16^,  à  la  tête  des  paysans  des  environs,  un 
long  siège  contre  les  troupes  piémontaises. 

Du  cap  de  la  Garoupe  à  la  hauteur  de  l'embouchure  du  Var,  la  côte 
est  eiposée  à  Test.  Sur  cette  longueur  de  trois  lieues,  elle  ne  présente 
que  deux  échancrures  :  Tune  est  défendue  au  sud  par  le  monticule  de 
Notre-Dame  d' Antibes,  et  l'on  peut  y  mouiller  quand  la  force  du  mis- 
tral empêche  d'entrer  dans  le  port;  l'autre  est  une  petite  baie  circulaire 
de  000  mètres  de  diamètre,  en  partie  défendue  à  l'est  par  des  ilots 
rocheux,  et  abritée  des  trois  autres  points  de  l'horizon  par  des  terres 
assez  élevées.  La  ville  d' Antibes  est  bâtie  entre  ces  deux  enfoncemens. 
Henri  IV  en  avait  laissé  les  fortifications  inachevées;  à  la  guerre  de  1635, 
elles  étaient  en  mauvais  état,  et  la  principale  défense  de  la  place  con- 
sistait dans  le  Fort-Carré,  situé  sur  un  mamelon  isolé  qui  ferme  la  baie 
du  côté  du  nord.  Vauban  acheva,  en  le  perfectionnant  beaucoup,  ce 
qu'Henri  IV  avait  commencé;  il  exécuta  de  plus  le  projet,  conçu  sous  le 
cardinal  de  Richelieu,  de  réunir  par  un  môle  les  tlots  du  port  à  la  côte. 
Ce  môle  a  470  mètres,  est  garni  au  milieu  d'une  batterie  avancée  et  à 
l'extrémité  d'une  tour  à  fanal.  Un  autre  môle,  plus  moderne  et  paral- 
lèle au  premier,  préserve  par  les  vents  d'est  les  navires  du  ressac  de  la 
baie.  Le  port  est  ainsi  réduit  à  4  hectares  30;  il  suffit  à  un  commerce 
auquel  le  peu  d'étendue  du  pays  desservi  assigne  d'assez  étroites  li- 
mites. La  vigne,  le  figuier,  l'olivier,  plus  productif  ici  que  sur  aucun 
autre  point  de  la  côte,  sont  les  principaux  objets  de  la  culture  du  ter- 
ritoire d'Antil)es ,  qui  fournit  en  outre  à  la  navigation  des  pierres  de 
taille,  des  matériaux,  des  terres  à  ouvrer,  des  poteries,  ef ,  sur  un  mou- 
vement annuel  d'environ  20,000  tonneaux,  les  exportations  l'emportent 
d'un  tiers  sur  les  importations.  La  ville  a  dès  long-temps  atteint  le  rang 
auquel  elle  se  maintient  :  H.  de  Séguiran  y  trouva  5,500  habitans  en 
4633;  y  compris  la  ganiison,  elle  en  compte  aujourd'hui  5,976. 

Depuis  que  Vauban  a  fortifié  Antibes,  le  Var  a  plusieurs  fois  été  passé, 
soit  par  des  armées  françaises,  soit  par  des  armées  ennemies,  et  ces  pas- 
sages ont  presque  tous  été  de  grands  événemens  politiques.  A  la  distance 
où  la  place  est  du  Var,  elle  n'a  joué  de  rôle  essentiel  dans  aucune  de 


806  MOUE  MS  BBIS  MONDES. 

€68  ciroonitsBiees;  i'ennemi  Ta  évitée  ou  négligée  hnpiiiiéiiieiit,  etdb 
ne  nous  a  rendu  de  services  que  comme  dépôt  ites  monttitiDS^  Cen  cri 
assez  pour  jusit&er  les  soins  dont  elle  o*a  pas  cessé  d'^èli^  rtilqet  Li 
poliiiqae  acUieile  de  la  France  eoreEs  lltalïe  n'i^onteiim,  dn  reste,  rien 
à  ritkiportance  â*iiaitifaeft.  Noas  n'avons  pas  aiQOcvd^luii  d -intérêt ^caiié* 
irieur  plus  cher  ni  mieinc  ccnnpris  que  cÂai  ée  woîr  Ja  9iaAÎ0ii:>iialMiiBe 
se  coDstilner  jasez  forienient  pour  eeifmr  ce  côté  de  an  bnniièns 
contre  les  ennemis  de  notre  grandeur  et  de  son  indépendance.  B  eà 
peut-être  idafeis  les  décrète  de  la  Providence  que  les  fortificaAioDBidQnt  le 
gouvernement  sarde  a  hérissé  Yintimiilé  n'aient  pas  d^aujbre  desboée: 
l'opposition  que  neKt  l'Autriche  à  ce  qu'il  répare  et  complàte  les  semr 
parte  d'Alexandrie  est,  à  cet  égard,  d'un  bon  augure,  et  l'on  serait  tenté 
de  la  prendre  pour  un  pressentiment. 

Notre  territoire  finit  au  Var,  le  plus  dévastateur  des  torrens  que  vh 
missent  les  Alpes.  «  Il  est  si  fou  et  si  gueux ,  dit  Vaubaa  (i),  que  k 
profit  qu'on  en  pourrait  espérer  n'égaleroit  pas  k  centième  partie  de 
la  dépense  qu'il  y  Caudroit  faire^.  »  Il  roule  à  la  mer  d'éùormes  nasses 
de  galets;  te  courant  méditerranéen  les  pousse  inoessamment  à  Fouest; 
ils  s'usent  en  se  frottant  les  uns  contre  les  autres,  décroissent  de  Toknne 
à  mesure  cpi'ils  avancent^  et  se  réduisent  enfin  en  sables  dont  une  paelîi 
se  dépose  dans  les  petits  ports  du  voisinage.  Un  peu  au-delà,  JKiœ  s'épe* 
nouit  au  soleil  du  midi  et  baigne  ses  pieds  dwsiamer,  Nice  Ibadéepir 
les  Marseillais,  dont  elle  fut  la  première  colonie,  sarde  par  les  trailéi 
et  française  par  son  langage,  par  sa  position  en*deçà  des  Alpes,  et  pv 
la  gloire  dont  plusigurs  de  ses  enfans  ont  couronné  nos  drapeaux. 

Nous  sommes  arrivé  au  terme  de  noire  course,  en  remaïquant  m 
chemin  les  besoins  particuliers  et  les  ressources  propres  de^  principaoi 
points  de  la  câte,  nmis  sans  considérer  les  rapports  qui  les 
entre  eux  et  la  manière  dont  Tensemble  est  afFeoté  par  l'état  de 
de  ses  parties  ou  par  les  cinconslances  extérieures. 

De  grandes  choses  sont  déjà  laites  ou  résolues  pour  la  sûreté^géBérde 
de  la  navigation.  An  premier  rang  desMonfaits  que  la  marine  ail  jamaii 
reçus  de  ta  science  et  de  l'éiai  se  place  le  système  complet. de^ptam 
et  de  fanaux  par  lequel  ioules  les  côtes  de  notre  liospitalière  psttrienBt 
à  la  veille  d^être  éclairées.#ùiir  qu'il :pût  se  réaliser,  il  fdfaitquelkl 
savantes  découvertes,  les  iiigénÎAises  inventions  d' Auguste  FceancL^ 
nous  eussent  appris  à  ONitlenser  dans ;des  plans  faarizoïriaiixËtdBLdte 

(1)  OUivHéê,  tone'l*'. 

(^  Fresnel  (Aiij^uste'Jeaa),  né  iBr^grUe  ifÈax^  eoiTSS,  Uspénieur  •n  chef  des.p«atf- 
et-<:bau8sées,  membre  de  riiistitut,  mort  à  Paris,  à  peine  âgé  de  trente-neuf  ans.^ 
principaux  trataux  sclcfntiflques  sont  consignés  dans  les  Annales  de  Chimie  et  lleMy- 
e/ique  et  'dans  4es  Hi^mv^ot  1I0  rue^ki^le  •«•»  S«t'«f»o#t.  Boti  iWAiMlravMr4Wéf>- 
mgeées  phapm  tstéa^tmÊ. 


fo;^nwItiiiiiMtnr^>eèàlef  roj^tersitr'  k>9urfacc  deJa  m&t  à  i^BeéÈémom 
autntfhÎBv.  iaocmniiesi  Uae  Baeri*  prématurée  l'a<  sorpm  w^UttUâii  (te: 
rsÉppUoatmi  qu'il  ftrisaitf  àson  pay»*de8  piDeédé&daftble  niwck}  raari^ 
tioM^raoBeille  rhérilage;  mais  ^anœuvrea  été  cdinplétée  par  fl«i%fcèite,^ 
DMi'  moiii»*  habile  iiigéiiieiir.  Les  pbaresqui  édaireniJaioètade  Pco- 
veoce  oai  des  portées  de  35  à  âQi  kilemètres^'  et^  les  eerdet  tcacés  pas 
leim  ray«»i8  se  pénétrant  réciproquement^  le  bâtiment  qul^'approehe. 
dé  Ifttterre  en  a.  temjonrs  en  vue  un,  et*  quelquefeisr  deux«v  Ghason^dat 
leur»  feox  se  dîrtingue  par  de^  caraetèpes  faciles  à  saisir;,les  uns  sont 
fiies^  les  autres  variés  par  des  aUemaiives:  d'éclats  et  d'éolipses  se  suc* 
cédant,  ici  de  demi-minute  en  demi^minute,  là  de  deux  en  deiAX^.  oude* 
qnmtffe  en  quatre  minutes.  Indépendamment  des  pbaresy  deiiit  Telnet. 
est*aus8t  souvent  d'airertir  le  navigateur  d'un  voisinage  dangereux^  que» 
de:  le  diriger*  dads^  sa  marehe^les  approdies  des^  ports  sont  garnies  de? 
fËnaur  qui  se  reconnaissentàr  1 6  kilomètres  de  distance  et  marquent  la^ 
rootft  de  l'atterrage.  Le  système  d'éelainage>est.aui)ourd'bqi  complet  en; 
Proiwnoe  :  on  pourrait  tout  au  plus  regretter  le  pbare  du*  cap  Sicié^. 
auqnel  on  a  renoncé,  parce  que,  élevé  de  400  mètres  au-dessus  du  ni- 
Teau  de  la  mer,  il  aurait  été  trop  fréquemment  embrumé.  Il  ne  de- 
liciidrait  nécessaire  d*allumer  quelque  nouveaux  feux  d'ordre  inférieur 
que  sî>de  nouveaux  abris  s'ouvraient  sur  l'atterrage  de  Marseille. 

Geluî-ei,  malgré  ses  imperfections,  est  le  point  de  départ  ou  de  de^ 
tinatkm  des  trois  quarts  àa-  cabotage  de  la  Prowraoe.  C'est  à  MarseiUe: 
que  se  rassemUeni  et  s'assortiaseni  lea  produits^dci  pays  pour  la  (biv 
matkm.  des  grandes  oargaisonsy  que  se  divisent  aise  reparurent,  suir- 
vtmiles  besoins  et  les  faculté»  de  ebaque  lieu,  les  marchandises  ar-< 
rMesrpaiï  masses^  Les  caboteurs  des  petits  ports  de  la  côte  ne  vont  pas; 
dtercber  dans  la^  mer  Noire>  où  leurs  denrées  risqueraient  de  ne  pxsi 
trauf^r  de  preneuns,  les  grains^  néoessaires  à' leur  consommation;  ili 
vmt  faôea  mieuY  pour  eux.  las- tirer  du  grand  entrepôt  qui  leaar  seiidei 
ditoiiolié;.aussîrabordeiktr-ils  àtHarseUle  presqpe  aussi  souvent  qne^ 
oixxeus  :  les^rai«mx<  néeessaîres  po»r  iaeiliter  l'aocàs*  de  <ee  rendezt-« 
Tduaeaminunles  intéresseoi  tous* aie  méflae  degré,  et  n'imiKMHeQi  pan 
]Boin8à)cbacun  d'entre- e«&  que  <aux;.qii'iÉréeta«ieBaitpouit  sa^proprer 
loEalité^  :.  fitK)n<  donc  abst^aoUen  de  la  naj^igation  géoérale^.dont  las  pe^^ 
Ika  ports  Beresteatent  ({u'iadireelenieiit  les  c^Sets^,  la:  pmorité  dan»  la) 
distribution  des  travaux  destinés  à  l'eneourageafieiàt  du  caiaotage<de  Ift 
pffBvîncef  devrait  encore  être' accordée  à  HaRseitte^ 

Lesf  vmits  et  les  écoeils-  ne  sont  pas.  le»  seuls  ennemis  ewtre  )esipisla 
IrflaDrigatenr  aiibesainde  pretaotîoni  Laignoive,  qpi  reafeete  an^dnait^ 
flfeoe?9f eat en  Mt, .  1»^  propriété  tenitoriale  ffàmer^  s'exeaee^  da0&  to»te 
saringuew*  snr  k  pnipnété  AiacHime^  ToiiLnaviie  marchand  étiutti  sua* 
eapiiblededeveniir^iai  îBstnmenideipierrei^taBt  mariià  d«  oosuneim 
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étant  militaire  à  son  tour,  le  bâtiment  et  celui  qui  le  monte  courent, 
sans  exception,  toutes  les  chances  des  guerres  dans  lesquelles  peut  être 
engagé  le  pays,  et  de  là  résulte  pour  celui-ci  Tobligation  de  pourvoir  i 
la  sûreté  de  sa  marine  marchande.  11  la  remplit  au  loin  par  ses  escadres, 
et,  sur  ses  propres  côtes,  par  des  travaux  défensifs  appropriés  à  la  na- 
ture des  lieux.  L'histoire  des  guerres  passées  montre  les  marines  enne- 
mies établies  dans  la  Méditerranée  concentrant  toujours  leurs  agres- 
sions sur  la  côte  de  Provence;  il  en  sera  de  même  dans  les  guerres  à 
venir.  Les  alluvions  sous-marines  du  Rhône  et  des  rivières  qui  descen- 
dent des  devenues  et  de  la  montagne  Noire  s'étendent  depuis  le  port  de 
Bouc  jusqu'au-delà  de  Fembouchure  de  l'Aude.  Sur  ce  long  espace,  h 
violence  des  vents  conspire  av«c  la  continuité  des  hauts  fonds  contre 
tout  navire  qui  s'approche,  même  avec  précaution,  du  rivage;  l'ennemi 
qui  le  menacerait  de  trop  près  serait  un  ennemi  perdu.  Reste  Port- 
Vendre,  dont  l'atterrage  est  sûr  et  facile;  mais,  pour  s'y  maintenir,  il 
faut  être  maître  de  toutes  les  montagnes  environnantes,  et  ce  port, 
dont  Vauban  recommandait  avec  raison  l'heureuse  position,  refuse  i 
d'autres  que  nous  les  avantages  qu'il  nous  offre.  Du  Rhône  aux  Pyré- 
nées, la  côte  se  défend  donc  par  elle-même,  et  celle  du  Rhône  aux 
Alpes  doit  demeurer  le  but  unique  et  constant  des  entreprises  de  l'en- 
nemi; elle  a,  en  efTet,  les  défauts  inhérens  à  ses  qualités,  et,  sans  les  se- 
cours de  lart,  elle  tie  présenterait  guère  d'abri  naturel  qui  ne  fût  un 
point  vulnérable.  Quand  les  travaux  projetés  pour  la  défense  de  la  rade 
de  Toulon  seront  terminés,  la  sûreté  du  cœur  de  notre  établissement 
maritime  sera  complète;  mais  nous  aurons  encore  à  mettre  à  l'abri  de 
l'insulte  le  golfe  de  Marseille ,  vers  lequel  convergent  incessamment 
tant  de  milliers  de  navires,  et  à  préserver  d'une  occupation  temporaire 
les  rades  de  la  Ciotat,  d'Hyères,  du  golfe  Jouan.  Les  progrès  qu'a  faits 
l'artillerie  depuis  la  paix  rendent  aujourd'hui  cette  tâche  facile;  la 
portée  et  la  justesse  du  tir  se  sont  en  même  temps  accrues,  et  l'emploi 
des  boulets  creux  rend  plus  inégales  que  jamais  les  chances  du  combat 
entre  les  batteries  de  terre  et  les  vaisseaux;  les  coups  reçus  par  les  unes 
ne  leur  causent  qu'un  faible  dommage,  et  un  seul  de  ceux  qu'attend  le 
navire  sufQt  pour  le  couler.  Il  n'est  pas  de  batterie  de  côte  qui  revienne 
au  dixième  du  prix  du  vaisseau  de  ligne  qui  succomberait  devant  elle. 
Quand  il  en  coûte  si  peu  pour  satisfaire  à  de  si  grands  intérêts,  il  y  au- 
rait folie  à  rester  dans  l'inaction. 

La  sécurité  dont  jouit  la  Méditerranée  favorise  le  progrès  de  la  po- 
pulation maritime  et  lui  fait  devancer  un  peu  celui  de  la  population 
générale  du  pays.  Au  recensement  de  1831 ,  qu'on  peut  admettre  comme 
une  expression  assez  exacte  de  l'état  des  choses  en  1830,  les  deux  di- 
partemens  des  Bouches-du-Rhône  et  du  Var  comptaient  676,974  habî- 
tans;  à  celui  de  1840,  ils  en  comptaient  763,777.  Les  classes  de  la  côie 
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présentaienii  en  1830, 13,197  inscrits,  et  15,383  en  1846  :  l'inscription 
maritime  gagnait  donc  16  pour  100,  tandis  que  la  population  totale  ne 
gagnait  que  13.  Ce  mouvement  se  rapprocherait  probablement  davan- 
tage de  celui  de  la  navigation,  si  le  ministère  de  la  marine  avait  plus  de 
moyens  de  protéger  le  personnel  naval,  s*il  réunissait  quelques  attri- 
butions malheureusement  placées  au  ministère  des  travaux  publics  et 
surtout  à  celui  du  commerce,  si  même  il  usait  toujours  habilement  de 
celles  qui  lui  appartiennent. 

Les  pécheurs  ont  un  droit  particulier  à  sa  sollicitude.  Leurs  travaux: 
se  font  en  famille;  Tenfant  y  est  dressé  dès  le  bas  âge  par  son  père  on 
ses  frères  aînés,  et  ils  préparent  à  ses  vieux  jours  une  occupation  et  une 
retraite.  L'habitude  de  braver  sur  de  frêles  embarcations  leç  écueils  et 
les  orages,  d'être  à  la  fois  la  tête  et  le  bras  dans  la  manœuvre,  de  s'en- 
tr'aider  dans  le  danger,  de  ne  compter  que  sur  soi-même  et  sur  ses 
égaux,  communique  à  Famé  des  pêcheurs  une  trempe  vigoureuse,  et 
la  petite  pêche  est  la  meilleure  de  toutes  les  pépinières  de  matelots.  La 
mollesse  avec  laquelle  s'en  fait  la  police  en  compromet  cependant  Ta- 
venir;  les  pêcheurs  mangent  leur  blé  en  herbe;  l'usage  des  filets  pro- 
hibés détruit  le  jeune  poisson ,  et  les  llartigues  ne  sont  pas  le  seul  port 
où  Ton  remarque  l'appauvrissement  de  la  mer  :  on  s'en  plaint  davan- 
tage encore  dans  la  rade  d'Hyères,  où  il  ne  saurait  s'expliquer  par 
l'envasement  des  passes.  Henri  lY,  dans  ses  sagaces  investigations  des 
moyens  de  féconder  les  ressources  maritimes  de  la  Provence,  sentit 
toute  la  valeur  de  la  petite  pêche;  entre  autres  mesures  prises  en  sa 
faveur,  il  détermina,  suivant  les  idées  de  son  temps,  l'organisation  des 
principales  madragues  dont  la  côte  est  garnie,  et,  si  quelques-unes  de 
ces  institutions  s'adaptent  mal  aux  mœurs  actuelles,  ce  ne  sont  point 
ceux  qui  les  établirent,  mais  ceux  qui  ne  savent  pas  les  rajeunir, 
qu'on  est  en  droit  de  blâmer.  Si  nous  suivions  les  exemples  d'Henri  IV, 
une  police  intelligente  et  sévère  protégerait  la  reproduction  du  poisson; 
au  lieu  d'étudier  l'ichthyologie  de  la  Méditerranée  sous  les  ombrages  du 
Jardin  des  Plantes,  M.  Valenciennes  et  ses  élèves  recevraient  la  mission 
d'aller  rechercher,  au  milieu  des  pêcheurs,  les  lois  mystérieuses  qui 
président  à  la  propagation  et  aux  migrations  des  espèces;  l'administra- 
tion prendrait  la  base  de  ses  règlemens  dans  la  connaissance  des  pro- 
cédés invariables  de  la  nature;  nous  verrions  dans  les  huîtres,  égales  à 
celles  de  l'Océan,  que  les  tempêtes  jettent  parfois  sur  la  presqu'île  de 
Giens,  l'indice  du  voisinage  de  bancs  tels  qu'il  s'en  est  récemment  dé- 
couvert vis-à-vis  de  Catane,  et,  si  nos  efforts  pour  les  atteindre  étaient 
vains,  nous  essaierions  de  naturaliser  en  Provence  cette  richesse  sous- 
marine.  Il  s'agit  ici  d'intérêts  d'un  autre  ordre  que  ceux  pour  les- 
quels nous  avons  fait  une  loi  sur  la  chasse,  et  il  importe  bien  plus  de 
peupler  nos  côtes  de  poisson  que  nos  champs  de  gibier.  D'après  des 
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documens reewHUs  en  1839  par  radinîimtjffilion des itouamB^^teeet- 

àmgeai  de  la  petite  pédie  dans  les  classes  est  de  f  rès  4u  -quartde  la 

itotalité  dte  rinsGvîptioa,  eit  la  cdie  de  Prove»oe  doit  aUjoucd%«fi(^- 

isentQr  un  «effectif  de  3,000  'pécbears.  Si  le  bon  •améBagemerit  ^  la 

.péeltedaitauginftiitier  sensiûement  oe  nombre,  il  est Ie>plii6  siinpie^e 

tplu&officaoe  etle  moins  coûteux  des  moyeois  derecrutemeift  de'la>Oeftte. 

(il  n'eit  toutefois  pas  le  «eul  qui  soit^ytre'les  mains  de  Tadmini^tra- 

tion  de  la  marine,  et  l'habitude  que  celle-<}i  perd  aujourd'hiii,  rendoDS 

tlmieeitte  justice,  ide&'isoler  de  certains afi4éréts  généraux  de  Tétat,  Ta 

quebfuefoiseiitDaînéeà  négliger  cette  popiilaftion  mai4tirae,^k>nt4edé- 

veloppeDieiQt.dewait  être  1'^^     4e  sa  {^kis^conetante  sc^llieitude.  Ce  qui 

^doigné  le^plus^dyiommes  de  la  prcrfession^de  matelot,  c'^stHa-perspec- 

jtei^d'ufidieîttBSseioisive  et^miséritble.^Les  grandes  ftrtigues^*l«nMr, 

4^S! hautes  iiBaiBni¥rcB'^uarâre,  «ne  «ont  pôint4aites'pour  iin^fige  où 

Jos^nmBbfBS  éedihanMne  ont tperdii  leur «ouples8e,^4è'préparei^t'i»al 

.CL  jiia^MiiMirao])9m5fdef^^^»rM  ¥ie.X^  de'la 

.fi9aiwei«Hnitidûm;iim.q^is8anteiicoiirageii»^  ca- 

-<^at«  «flatte  (vélécance  -s^affrinast  nstuveHeomyt  idans  4- orgaaiscrtion  delà 

tdéfeme'destpartesetidQsiDadiSytlaiitie»  Fraaee^iie  ^ansies'  cdlomes.^Où 

-iti^uiveridâs  bûiBnies:piii&p80fiires  à  rwmemeift'et  À'ia  garde  des  balt- 

4(Sri«iside<t»to(|tteiocBx>auxqiiels.Ia'iiier  a  seir>ri  d>'ëcdle  de  canonnagef 

A  «pti  teanfier  iphis  justement  qu'à  des  «marins  ligués  au  service  fle 

;|;étet  ito  imrauK  sédantaires,  «séparés  >p8ride longs  «ûtervâlles  de  r&- 

j)06,  etwdansikaipiels^in'^anâieourage  e^t  la  principale  oonCKtion^e 

cauoeèsr? {AiU iieu  de ireoouvtr A  deteis iiommes,  on  a ^réé  %in  pégimeot 

id'Mtttlome'deJa  na(rio8,Qujoui^'iBiui>Gorapoeé4e3,354  h 

i{}iedjde»|>aiic^)de4^ldifif5ur  le^Mied/de  guerre (4 ).Gesiiommes 'n'ont  iii 

^he«(aw ,  «ni  ^alielagaa^  et  me  90Ht  ^point  îaslFUUs  4  eeordoBner  %tirs 

wapiauifVQi^iMifeciCsUes  des  autres  oirmes  de  l'«vraée  de  terre;  ces^pii- 

ftaodas  QfUMOMeiisrdeiaffiaiàiie^sofrt  earclus^^  Usne-se- 

iraieQtiiu'TWid8mba8i9ffi.i)euiie&je(t  vigoureax,»eaipdbIes  des  plm  grandes 

iCbo804,(tfs«e jSOK^iea  «érilté^ejdesigicrdes^tes,  ete'edt  pow  «m  ser- 

liicecde  «v^àWMe^Nie  i^ona|^^u^?rit4'arA)éeide  tevroetde  la  ^aleurper- 

^8om^Ue^  344;lMK)ii0mamasdlélite,«tdeu3dlei4u6  grande  «encore 


(^)  Qrdonnaoce^u  30  avril  18U.  Dans  cet  effectif  oe.sont  jms  compms  9^ 
répartis  en  six  compagnies  S^ouvriers  d*artiUerie,  dont  l'existence  est  un  peu  moins  diCB- 
>dlo  ^  iuitffiar\q«iê  o0He  des  -réginietis.'Ge*  compagnies  n'ont  cependant  qu'une  assez  faible 
-«anale^ieiayfîe^ltft'^QRHP  ampagnias  dVMiviOers^i^mirfiaeàt  a  rartUlerie  de  terre.  OHe^^i 
«aoni  iindi^^eiwâbWs,  >ptrQe.aik*ac«eiBiM|?iiADt  le  mitériel  en^can^Hi^ie,  ^tttt'doirart  wgnÀr 
je  consiruire^pour  être  en  état  de  h  réparer.  «Les  DooipagiiieB  ^Bila  iBariii&  ne  tnii edtfif 
les  pièces  à  bord  des  vaisseaux;  sauf  la  fraction  de  Tune  d*entre  elles  qui  dessert  les  col»- 
nies,  elles  jie  sortent  pas  des  arsenaux,  et  il  n'y  a  pas  plus  de  raison  de  les  maintenir  qu'il 
n'y  en  aurait  à  «omveittir  en  soldats  4es  ow^riers<ie  'la  mamifécture  d'armes  de  guerre  de 
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êm  FiÉdhteiiœqDiliieoDnceraieiii,  da»^^  le»  rangs,  sur  leurs  Toisms.  De 
l'aveu  de  tous  les  marins,  la  mesure  qui  recommands  le  plus  le  minis-* 
tore  de  ramiral  de  Rigny  est  celle  par  laquelle  les  maielote  ont  été 
e&diisivemeiit  chargés  du  service  de  Tartillerie  des  navires;  il  reste  a 
1a  c(»npléter  en  leur  confiant  les  batteries  de  côte.  Ce  n'est  pas  à  Toulon 
et  sous  rîmpression  des  souvenirs  du  siège  de  1707  qu'il  serait  permis 
de  craindre  qu'une  artillerie  destinée  à  battre  la  mer  Kà  mollement 
servie  par  des  matelots.  Les  mêmes  vues  d'eiteneion  du  personnel  na- 
xàL  eenduiraieiit  à  préposer,  comne  en  Angleterre,  à  la  gvie  des  ar- 
acsanx,  des  escouades  d'anciens  sous-officieFS  de  la  flotte  qui  seraient 
inflooiinent  plus  propres  à  cette  surveillance  que  nos  16,000  homnne3 
é'inbnterie  de  la  maiine»  Une  éooiroinîe  ceasidérdile  serait  ainsi  réa- 
Usée,  et,  ce  qui  vaiil  mieux,  mne  ciasee  d'exceltens  serviteurs  de  Tétai, 
privée  de  Tavaiicement  asqnel  ont4raîl  le»8ai»-o(flciers  de  Tannée  de 
terre,  recevrait  un  eneouragemeni  mérité.  L'état  actuel  des  choses 
est  eneore  plus  contraire  ans  iotàréts  de  la  marine  qu'à  ceux  du  trésor 
cftdQ  l'armée  de  terre^  il  mullipiie  des  foottemens  stériles,  il  trans* 
ptanie  dans  une  terre  ingrate  ce  qui  serait  ailleurs  plmi  de  sève  et  de 
viguewt,  il  énerve «n* malilé  ce  qo'il fortifie  en  apparence,  elles  régi- 
Basas  de  la  marfine  doubleraîeal  de  valeur  en  passant  dans  l'armée  de 
terre»  Ce  ne  sont  cependant  poiat  ]k  des^raisans  suffisantes  pour  amener 
«Bo  réfojmae  «tfle^  et  la  conséquence  die  la  création  d'une  infanterie  et 
df  «Me  artillerie  de  la  marine  qui  ne  servent  qu'à  terre  serait  Tadjonc- 
tion  d'une «avalerie  4e  marine,  dont  Texâsienceeeraii  toBt  aussi  facile  i 
yielifier,  pkitM que  Tadoptionde  mesnnea favorairies à TaccroisBement 
te  personaeli  «raiL 

Ce  serait  e^nsidérer  les  iatévèts  maritimes  sont  an  Jour  bien  étroit  et 
bien  tMHcqaie  de  ne- le^^enscre  aflbctès^qne  par  les  nsesuves  qui  s'y  raip*- 
partent  difieetenMnt.  11  ail  bon  de  dteuserdes  ports,  de  perfectionner 
eiiefertlfierdiKavadasy  niaii»<;*est  aux  provinces  aii|a«eDies qu'il  ap^ 
paitient  d^en^  aDmeafler  te  nMuveasaiït,.  et  Jai  fcnxraou  la^  taiblesse  navale 
d^ua  pttfQ  a-^stjiEUtitis  fae  la^oMéqnence  deisalnroe^uidesa  faiblesse 
teneSoriato.  liAOfè^ei  la  Sardaig^sonten-possessioa  des  plus  ma^ 
gnlfiques  àturfe  4e  1»  Méditerranée,  et  tes  eaox  en  sont  à'  pekie  sillon^ 
nées-  par  quelques  barques  ds- pécheurs,  tandis  que  ta  evlture  de  la 
vijgae  eolaetieirt  diaii&  Tattevrage  inbospitalier  de*  Cette  une  circulatiaB 
de  plus  4e  trois  mMe  navires;  les  forèta  de  sapin»  de  la  Suède  sont  la 
scaince  de  la  prospérité  de*  sa  marine;  le  Join*  où  les  mines  de  houille  de 
New^Castie  seront  épuisées,  TAngleterre  perdra  sa  meilleure  école  de 
aaaftelolB,  et  le  développement  de  notre  établissement  BMritime  sur  la 
■éditarranée  est  essentiellement  subordonné  à  celui'  de  Tagricutture, 
de  TinAnstrie  et  des  communieattous  dans  les  vingt  départemens  dont 
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les  eaux  descendent  vers  cette  mer;  il  réclame  donc  le  concours  de  tontes 
les  branches  de  radministration  publique. 

De  toutes  les  industries,  celle  dont  la  prospérité  est  la  pluô  nécessaire 
à  celle  de  la  marine  est  incontestablement  Tindustrie  agricole;  les^  tra- 
vaux d'aucune  autre  ne  s'allient  d  ailleurs  aussi  bien  à  ceux  de  la  na- 
vigation. Le  marin  provençal,  moins  constant  et  moins  sévère  que 
celui  du  Nord,  a  besoin  de  faire  alterner  le  calme  des  champs  et  les 
joies  de  la  famille  avec  les  fatigues  et  les  périls  de  la  mer.  Getîe  dispo- 
sition de  son  esprit  trouve  à  se  satisfaire  dans  la  succession  des  labeurs 
que  comportent  tour  à  tour  ces  deux  occupations  de  sa  vie.  Dans  on 
pays  sec,  montueux,  pauvre  en  fourrage  et  par  conséquent  en  fumier, 
sous  un  soleil  ardent,  la  culture  des  fruits  de  branche  est  préféraUe  à 
la  culture  alterne,  et  la  vigne,  le  figuier,  le  mûrier,  l'olivier,  doivent 
garnir  la  plus  grande  partie  possible  du  sol;  des  intervalles  assez  longs 
séparent,  dans  ce  système,  les  préparations  du  sol  et  les  récoltes,  et  l'on 
peut  les  remplir,  tantôt  par  une  campagne  de  pèche,  tantôt  par  des 
voyages,  auxquels  les  limites  étroites  de  la  Méditerranée  assignent  un 
terme  assez  court.  La  côte  de  Ligurie,  dont  les  légères  embarcations 
se  rencontrent  partout,  depuis  le  détroit  de  Gibraltar  jusqu'au  fond 
de  la  mer  Noire,  n'a  point  de  chaumières  où  l'on  ne  soit  à  la  fois  cul- 
tivateur et  matelot.  Il  devrait  en  être  de  même  sur  celle  de  Provence  : 
lorsque  la  nature  du  sol  se  prête  à  l'intermittence  des  travaux,  les  res- 
sources de  la  culture  et  celles  de  la  navigation  se  complètent  mutud- 
lement,  et  c'est  favoriser  l'une  que  d'élargir  le  champ  de  l'autre. 

Ces  observations  ne  s'appliquent  point  aux  débouchés  des  vallées, 
dans  lesquelles  il  est  possible,  je  devrais  dire  facile,  d'établir  de  vastes 
irrigations.  Sous  le  soleil  de  la  Méditerranée,  la  terre  arrosée  ne  prend 
aucun  repos;  la  succession  pressée  des  récoltes  entndne  la  continuité 
des  labeurs;  la  charrue  marche  derrière  la  faucille;  la  main  du  culti- 
vateur n'abandonne  la  bêche  que  pour  saisir  le  plantoir,  et,  dans  la  ré- 
volution de  l'année,  sa  famille  n'a  pas  de  temps  à  dépenser  hors  de  son 
champ.  Les  irrigations  pratiquées  sur  le  rivage  sont-elles  pour  cela 
indifférentes  à  la  navigation?  Ces  villes  maritimes  qui  grandissent 
comme  par  enchantement,  ce  Toulon,  ce  Marseille,  dans  les  murs 
desquels  accourent  tant  de  nouveaux  habitans,  ne  réclament-ils  pas  un 
surcroit  d'alimentation?  La  cherté  progressive  des  subsistances  sur  font 
le  littoral  n'avertit-elle  pas  de  l'urgence  du  rétablissement  de  l'équi- 
libre entre  les  ressources  du  sol  et  les  besoins  croissans  des  populations 
qui  s'agglomèrent?  Ces  navires  qui  partent  tous  les  jours  plus  nom- 
breux de  nos  ports  n'ont-ils  pas  des  provisions  de  bord  à  faire?  La  w  é 
bfm  marché,  dont  sir  Robert  Peel  ne  craint  pas  de  placer  les  bases  eo 
dehors  des  limites  de  son  pays,  importe-t-elle  moins  aux  progrès  de  la 
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marine  de  la  Provence  qu'à  ceux  des  manufactures  de  FAngleterre? 
Qui  transportera  d'ailleurs  les  produits  des  terrains  arrosés,  si  ce  ne 
sont  les  caboteurs  du  voisinage,  et  la  richesse  agricole  de  la  contrée 
n'est-elle  pas  la  meilleure  base  à  donner  à  son  commerce? 

L'on  n'a  pas  oublié  quelle  heureuse  transformation  l'action  com- 
binée des  atterrissemens  et  des  irrigations  du  Rhône  et  de  la  Du 
peuvent  faire  subir  au  territoire  dominé  par  des  cours  d'eau 
sans.  Des  expériences  commencées  dans  les  terrains  bas  de 
margue,  et  dont  jusqu'à  présent  tout  fait  présumer  le  suce 
apprendront  bientôt  si  la  culture  du  riz  y  serait  profitable.  La 
et  le  séjour  d'une  grande  quantité  d'eau  douce  sur  le  sol  lui 
lieu  d'engrais;  il  lui  faut  des  champs  environnés  de  levées,  pourv 
portes  à  ventelles,  de  canaux  d'amenée  et  d'émission;  les  travaux  pré^ 
paratoires  qu'elle  exige,  les  opérations  journalières  qu'elle  comporte 
sont  précisément  celles  qui  seraient  nécessaires  pour  colmater  et  des- 
saler le  sol,  et  la  naturalisation  de  cette  culture  aurait  pour  effet  d'atta- 
cher immédiatement  un  revenu  très  considérable  à  une  immobilisa- 
tion de  capital  devant  laquelle  on  n'a  jusqu'à  présent  reculé  qu'à  cause 
du  long  ajournement  de  produits  qu'elle  semblait  entraîner.  Les  eaux 
et  la  température  de  la  Provence  valent  celles  de  la  Lombardie,  et  le 
riz  réussira  probablement  dans  les  alluvions  du  Rhône  aussi  bien  que 
dans  celles  du  Pô.  En  fût-il  autrement,  il  n'en  dépendrait  pas  moins  de 
nous  de  faire  disparaître,  dans  l'arrondissement  d'Arles,  cent  mille  hec- 
tares de  marais  infects  et  de  cailloux  arides,  sous  une  épaisse  couche 
du  plus  fertile  limon.  Il  ne  faut  pas  se  plaindre  de  ce  qu'aucune  entre- 
prise de  cette  étendue  n'est  praticable  dans  le  département  du  Var; 
mais  tous  les  terrains  susceptibles  d'être  assainis  et  colmatés  ne  sont 
pas  réunis  à  l'embouchure  de  l'Argens,  à  celle  du  Gapeau,  et  peu  de 
pays  réclament  d'aussi  nombreuses  améliorations.  Sur  une  superficie 
totale  de  726,866  hectares,  le  département  en  possède  7,766  de  prairies 
naturelles,  et  194,356  de  terres  labourables  (i),  ce  qui  établit  entre  la 
surface  des  prés  et  celle  des  terres  le  rapport  de  1  à  25.  Ce  rappro* 
chement  suffit  pour  faire  juger  de  la  rareté  du  bétail  et  de  la  pénurie 
de  l'engrais  dans  un  pays  où  54,787  hectares  d'oliviers  et  59,943  de 
vignes  le  disputent  aux  céréales.  Dans  un  travail  comme  il  serait  à 
désirer  qu'on  en  fit  un  pour  chacun  de  nos  départemens  (2),  M.  Bosc, 
géomètre  en  chef  du  cadastre  du  Yar,  a  établi  que,  sur  trente-quatre 
cours  d'eau  permanens  dont  il  a  donné  l'hydrographie,  69  mètres 
cubes  par  seconde  sont  disponibles;  que,  sur  cette  quantité,  13  seule- 

(1)  Statistique  de  la  France  publiée  par  le  ministre  de  l'agriculture  et  du  eom^ 
meree,  —  Affrieulture.  I.  R.,  18i0,  in-4«. 

(8)  Rapport  à  M,  Teisseire,  préfet  du  Var,  sur  les  cours  d*eau  du  dépnrtetnmt 
du  V  "   *  sur  les  moyens  d'augmenter  les  irrigations-  pragul^fnan,  1S45,  in-S». 
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ment  sont  employés  à  rirrigaiion;  que  raménagemeni  en  est  si  mai^H 
y^iSf  qtie  les  dérivations  actuelles  pourraient  arroser  43,000  hectares 
de  plus  qu'elles  ne  font;  que  les  eaux  qui  se  perdent  à  la  mer  subvien- 
draient à  Tarrosement  de  37,000  hectares  de  prés  :  d'où  il  suit  que  la 
quantité  de  bétail  et  d'engrais  produite  dans  le  département  pourrait 
être  au  moins  sextuplée ,  et  que  la  fécondation  des  terres  arables  s'ac- 
crottrait  dans  cette  proportion.  Dans  les  Pyrénées  orientales  et  dans  les 
parties  de  l'Espagne  qui  ont  été  fécondées  par  le  génie  arabe,  la  culture 
des  prairies  ne  passe  pas  pour  le  meilleur  moyen  de  tirer  parti  des 
eaux  d'irrigation;  en  appliquant  celles-ci  aux  céréales  et  même  à  cer- 
tains arbres,  en  promenant  successivement  sur  un  sol  trop  étendu  pour 
être  arrosé  à  la  fois  des  prairies  qu'on  livre  à  la  charrue  après  quel- 
ques années  (i)«  on  croit  obtenir  une  beaucoup  plus  grande  masse  de 
siibsbtances,  et  le  maximum  de  produit  ne  devrait  être  nulle  pari  aussii 
soigneusement  recherché  que  dans  le  ^lépartement  de  France  où  l» 
ddloit  est  le  plus  considérabrei 

Les  avantages  du  bon  aménagement  des  eaux  cMduinaiéât  ioévîta»' 
Uement  au  reboisement  des  montagnes  dont  elles  desdendtent.  Quandi 
nos  pères  plaçaient  les  eaux  et  les  forets  sous  la  même  surveillance  ei 
les  confondaient  daiis  les  mêmes  soins,  ils  ne  faisaient  que  transporter 
dans  la  législation  ûM  cdnnexité  consacrée  par  la  nature,  et  déduire  leè^ 
otinséquences  de  ce  fait',  qu'il  ne  sort  des  montagnes  dépouillées  que 
de»  iorrens  alternativetniBnt  débordés  et  desséchés,  tandis  que  les  eaux 
des  bassins  boisés  s'écoulent  toujours  en  ruisseaux  réguliers.  Je  ne  serais 
pas  embarrassé  de  signale^,  dans  les  Alpes  et  les  Pyrénées,  de  nom- 
bneux  exemples  de  gorgée  adjacentes,  à  l'issue  desquelles  la  plaine  est^ 
suivant  l'état  forestier  de  la  région  supérieure,  ici  fécondée  par  un 
aittisage  constant^  là  péitiodiquement  désolée  par  la  sécheresse  oti  par 
llinondation.  Reboiser  les  hauteurs,  c'est  étendre  les  irrigatioM  à  leur 
pied.  Le  bois  est  d'ailleurs  (par  luii^même,  soit  comme  étémetit  de  ma^* 
térielnavali,  soit  comme  objet  d'exportation,  une  des  plus  précieuses 
richesses  d'un  pays  baigné  par  la  mer,  et  la  Provence  doit,  à  ces  divers 
tîlnes,  des  Seins  particuliers  à  sa  reproduction. 

S'il  y  est  aujourd'hui  rare,  la  faute  en  est  à  l'incurie  des  hommes  et 
non  à  l'ingratitude  du  soL  Ces  pentes  que  nous  trouvons  si  nues  ont  été 
j^dis  ombragéeS)  et  les  nombreuses  touffes  d'arbres  qui  s'y  montrent 

(f)  Ces  combinaisons,  qoi  peinent  paraître  nouvelles  dans  le  dépaiiemeiil  da  Yir,  ne 
le  sont  pas  partout;  elles  sent  déorites,  et  cette  description  n'a  pas  TioUli,  par  r01i?ier  de 
Serres  de  Tagriculture  arabe,  Ebn-el-Awàm,  qui  écrivait  à  Séville  au  vi«  siècle  de  Thé- 
gire  ou  au  xu«  ôt  l'ère  cbréiienne.  Son  Traité  d'AgricuUurêi  dêok  la.  bibliothèque  de 
TEscurial  possède  un  manuscrit  complet,  a  été  traduit  en  1S02  par  don  José  Banqueri 
pour  rinstruction  des  cultivateurs  espagnols^  et  nos  compatriotes  des  départcmens  du  midi 
auraient  beaucoup  à  gagner  à  cette  lecture. 


us  .OMTES  ME  aiU>WHICB.  fiH^ 

^parsesflmnUeat  âlre  restée^  debûuit  pour  aUaeter  ia  h&iiié  4u  téUk-r 
liliasement  des  fcurâts  deotellss  soatJaB^bins.  Le  sollorestier  d'un  pay9 
peut,  en  effet,  toi^ours  se  rdcoBaUtHer^et,  pour  mwcàr  si  des  lutaie$ 
«roitFaient  en  Provence,  il  i^  laut  que  se  demander*  s'il  y  en  existait 
Autrefois.  Les  témoignages  historiques  ne  laissent  iicet  égard  aucui» 
idoutey  et  il<loît  être  permis  de  remonter  jusqu'à  ceux  des  anciens^ 
iiuand  il  s'agit  ées  longues  génératioBS  des  grands  végétaux.  Il  fallait 
^e  les  lieuteoans  de  César  n'eussent  pas  à  chercher  les  hois  bien  lœa, 
four  que  les  douze  >gal^res  qu'ils  coostrui^aiani  à  Arles,  pour  le  siég^ 
deMarseille^lusseut  armées  trente  jours  après  fic&uloùles  arbresétaiienit 
abattus  (1).  La  prepTe  que  les  mont^gnos  des  «c^vîrom  de  llarseiUe 
étaient  alors  couvertes  de  luiaies  ressoit  des  détails  que  César  donne 
avec  la  précision  d'un  ingâniour  .(^,  etiiieMu,  dajis  le  langage  d'un 
poète  (3),  sur  Ja  profusion  de  bois  employée  m^  c>reonv(iUatjons  de  la 
ville  par  TrdM>nius,  qiH  en  ce^nnaand^ût le  siège.  Nous^YiOyoïis  au  moyw- 
âge  la  Ciotat  atteindre,  par  l'aetij^îtédesQSiCbsmtiersdie  cu^ns^  uub^ 

population  double  de  celle  d'.«uioujrd'l»AÛ.  'Les  >moata^es  qui  l'entour- 
rent  étaient  alors  couvertes  de  luiaiesmagmflquea;  «on  n'y  voit  plus  qu^ 
des  pins  rabougris,  etiu&;poéte  olassi^H^  ser^t  en  drottdejcompaM*er:l^ 
ville  appauvrie  à  ces>drjade6  dont Aayk^éto«taitoQbQe  à^le.de  l'arbna 
qui  leur  «ervait  de  demeure.  Sousi^ouis  ji^lH,  le  président  de  Ség^uirAP 
trouve  un  commerce  de  ttoiset  de  içbAnboQ  wginiaé  f^w  i'approvîr 
sionnement  de  Marseille  et  de<Génes  àfCa8^3>Ài#£ifltat>méme,  kBwr- 
dol,  à  Sixfours,  à  la  fiey ne,  dans  la  vf^de  ^Hyàr^,  à  ^OPin^s  (4),  et  iio.- 
fluence  de  cet  élément  de  ftonnage  peut  ^«ïe  .expliquer  ia  quantité  A» 
navires  et  ide  marins  dont  41  const^  m  di^^er^  liA^X)lteiiâtçn^e*i)âs 
eoins  întetligens,  appuyés  sur  une  répression  énengique. des  délits  (or- 
restiersy  peuvent  faire  revivre  cirt  état  de  ichâs^  ÏXob  n'a  point  ^à 
craindre  aujourd'hui  que  FaviUseoment  ie  i(i  miour  ides  ibois  >soit  4tfi 
obstacle  à  cette  sorte  d'amélioraition,  tol^  ^i'çtn  Haut  âaiMÛr.quel  obanp 

(1)  a  QuîbuB  effectis  annetisqae  diebqs  lingiiiia,  a*qiiâ.éie  imieâa  pSBia  est,  ouidini- 

(8)  m9m>  ^tj*i»,  U,  4,  ^,  »,  ,1Q,  M,  ih 

(3)  Lueuserat,  iMigo^uBViiMiii  tidkius  Ab  «96, 

Obfcorum  ciogefUiOUipaiisr^QrSiiwnif, 

Tune  omnia  latè 

Procunibunt  ^mora,  ctt  çpoliantur  robçre  s\]^jb; 
Ut,  quum  terra  leris  medhun  Tir^taque  motem 

-Sof^endant,  atnu!Câ>latomii|i.4ompa9»4^^'^>^ 
Arctet  humum,  pressas  ae  cedat  turribus  agger. 

(Phars,,  L.  lU.) 

(i)  Procès^verhal  de  Vétat  dêMMlfaiK$tJÊê:la^9éi$ÉmmUim9  d«  Pro^mc^M  less. 
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lui  serait  ouvert,  un  document  officiel  (!)  répondra  :  Les  deux  dépar- 
temens  du  Var  et  des  Boucbes-du-Rhône  présentent  une  étendue  de 
bois  de  343,502  hectares,  appartenant  à  l'état,  aux  particuliers,  aux 
communes,  et  la  plupart  aussi  négligés  que  ceux  de  la  Giotat;  ils  con- 
tiennent en  outre ,  déduction  faite  du  territoire  de  la  Grau ,  dont  on 
peut  faire  quelque  chose  de  mieux,  ^7,772  hectares  de  landes,  de 
bruyères  et  de  pâtis.  Ces  surfaces  sont  désertes  :  réunies,  elles  égalent, 
à  16,611  hectares  près,  celles  des  départemens  de  la  Semé  et  de  Seine- 
et-Oise;  le  terrain  n'en  est  pas  plus  mauvais  que  celui  de  la  forêt  de 
Fontainebleau,  et,  si  elles  rendaient  proportionnellement  autant  de  bois 
de  chauffage  et  de  construction ,  il  n'en  faudrait  pas  davantage  pour 
doubler  notre  navigation  sur  la  Méditerranée. 

De  semblables  résultats  ne  s'obtiennent  qu'avec  une  persévérance 
qui,  s'il  faut  le  dire,  se  concilie  encore  moins  avec  l'esprit  de  nos  in- 
stitutions politiques  qu'elle  n'est  dans  le  caractère  de  notre  nation.  Les 
entreprises  susceptibles  de  s'exécuter  rapidement  sont  en  France  les 
seules  sur  le  succès  desquelles  il  soit  toujours  permis  de  compter,  et  il 
est  prudent  de  demander  au  développement  des  communications  une 
partie  des  avantages  que  le  reboisement  nous  ferait  long-temps  attendre. 
Ouvrir  des  routes,  c'est  condenser  l'espace  sur  les  territoires  qu'elles 
traversent;  rapprocher  les  ressources  des  pays  éloignés ,  c'est  presque 
en  créer  sur  les  lieux  qu'il  s'agit  d'approvisionner.  On  voit,  dans  la  cor- 
respondance relative  au  siège  de  Toulon  en  1707  (2),  que  deux  difflcultés 
capitales  entravèrent  toutes  les  opérations  du  maréchal  de  Tessé;  c'é- 
taient celle  de  faire  arriver  en  ligne,  au  travers  de  montagnes  impra- 
ticables, les  troupes  qui  se  trouvaient  dans  le  haut  Dauphiné,  et  celle 
de  les  alimenter.  Si  des  routes  parallèles  aux  Alpes  étaient  descendues 
des  bassins  du  Drac,  de  la  Durance  et  du  Verdon  vers  la  côte,  il  est  pro- 
bable que  l'armée  du  prince  Eugène  eût  été  coupée  et  détruite^  ou 
plutôt  ce  grand  capitaine,  ne  sentant  pas  ses  mouvemens  couverts  sur 
sa  droite,  eût  renoncé  d'avance  à  son  entreprise.  La  route,  aujourd'hui 
fort  avancée,  de  Grenoble  à  Antibes  par  Sisteron,  Digne  et  Grasse  eut 
délivré  le  maréchal  de  Tessé  de  bien  des  inquiétudes;  mais  elle  ne  ré- 
pond pas  à  tous  les  besoins  de  la  défense  et  de  l'approvisionnement  de 
la  côte,  et  le  service  devrait  en  être  complété  par  deux  nouvelles  liguer 
se  dirigeant,  l'une  de  Toulon  vers  l'embouchure  du  Verdon  dans  la  Du- 
rance et  Hanosque,  l'autre  de  Draguignan  vers  Gastellaneet  le  haut  de 
la  vallée  du  Verdon. 

La  dernière  agrandirait  beaucoup  l'aire  territoriale  du  port  de  Fré- 
jus  et  mettrait  en  valeur  la  partie  la  plus  reculée  des  Basses-Alpes;  elle 

(1)  statistique  dé  la  France  publiée  par  le  ministère  du  commerce.  I.  R.  1^^- 
(t)  Collection  de  Provence,  année  1707.  (B.  R.  Mss.) 
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apporterait  même  un  contingent  assez  considérable  de  menues  den- 
rées sur  le  marché  de  Toulon,  et  des  bois  aux  chantiers  de  construc- 
tion de  la  côte. 

Celle  de  Toulon  à  Hanosque  serait  d'une  tout  autre  importance;  elle 
réduirait  de  25  kilomètres  sur  108,  c'est-à-dire  d'une  marche  sur  quatre, 
la  distance  entre  ces  deux  villes,  qui  ne  communiquent  aujourd'hui 
que  par  Âix;  elle  couperait  la  Ugne  d'opérations  d'un  ennemi  qui  mar- 
cherait sur  Toulon,  sur  Âix  ou  sur  Marseille,  et  l'obligerait  à  diviser 
ses  forces.  Considérée  sous  un  autre  point  de  vue,  elle  fortifierait  l'im- 
pulsion que  reçoit  aiyourd'hui  l'agriculture  dans  la  vallée  de  la  Du- 
rance,  et  qui  vient  de  déterminer  l'achèvement  du  canal  d'arrosage  de 
la  Brillanne  à  Corbières;  elle  ouvrirait  des  sources  nouvelles  à  l'appro- 
visionnemeut  si  mal  assuré  de  Toulon.  Le  pays  qu'elle  traverserait  ne 
le  cède  à  aucune  autre  partie  de  la  Provence  pour  la  qualité  des  cé- 
réales, et  les  blés  qui  en  proviennent  sont  les  plus  propres  de  France 
a  la  fabrication  des  farines  d'armement  (i).  Le  percement  de  la  route 
déterminerait  sur  cette  direction  un  mouvement  analogue  à  celui  qui 
s'opère  autour  des  minoteries  de  Marseille,  qui  affectent  à  leurs  expé- 
ditions lointaines  les  blés  fins  des  BouchesHdu-Rhône  et  de  Yaucluse,  et 
les  remplacent  dans  la  consommation  intérieure  par  des  blés  exotiques 
d'une  moindre  valeur;  la  marine  a  double  profit  à  la  multiplication  de 
ces  échanges. 

Il  ne  reste  plus  rien  à  dire  sur  le  concours  qui  s'établira  entre  l'ac- 
tivité de  la  navigation  et  celle  de  la  circulation  desservie  par  les  che- 
mins de  fer;  elles  croîtront  l'une  par  l'autre.  Hâtons-nous  cependant 
de  les  mettre  en  contact,  et,  si  noua  ne  voulons  pas  être  devancés,  met- 
tons la  main  à  l'œuvre.  Le  port  de  Marseille  a ,  dans  ceux  de  Gênes  et 
de  Trieste,  des  concurrens  qu'il  serait  imprudent  de  dédaigner.  L'Au- 
triche presse  la  construction  du  chemin  de  fer  de  Vienne  a  Trieste,  par 
lequel  elle  espère  s'emparer  de  tout  le  conunerce  de  l'Europe  centrale 
avec  la  Méditerranée.  Le  roi  de  Sardaigne,  dans  la  bonne  administra- 
tion duquel  nous  devrions  plus  souvent  chercher  des  exemples,  entre- 
prend le  chemin  de  Gênes  à  Alexandrie  et  à  Pavie  (2).  Il  exécutera  ce 
travail  sur  les  fonds  de  l'état  sans  recourir  à  l'emprunt,  sans  rien  ajouter 
aux  contributions  de  son  pays.  Les  études  du  prolongement  de  ce  che- 
min au  travers  des  Alpes  Lépontines  sont  achevées;  elles  démontrent  la 
possibilité  de  s'élever  sur  des  rails  jusqu'au  sommet  de  ces  gigantesques 

(I)  On  sait  qae  les  farines  fabriquées  aTec  des  blés  de  qualité  inférieure  se  conser^nt 
mal  à  la  mer,  et  ne  supportent  pas  la  température  des  régions  équinoiiales. 

(9)  Progetto  di  via  a  reyoli  di  fetro  da  Genova  ad  AUtsandria  ed  a  Pavia  coftt- 
pilato  da  J.  PoRRO,  maggiore  negV  ing^gneri  militari ,  aW  indicaxioni  delU  va- 
fiatUi  propaste  d'aW  ingegnere  J.-K.  Brunkl,  in  sequito  a  visita  pratieata  $uUa 
faeeia  de*  luogki  neV  aprile  ISiS.  Torino,  1843. 
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■barrières  et  d'en  redescendre  ao  -iravevs  de  la  Suisse  fusqii'aiuLlMitb 
tiu  Rhin.  La  manière  dont  on  emploie  à  côté  de  nous  le  tempe  que  now 
perdons  en  discussions  oiseuses  ajoute  à  Turgence  de  la  jonction  de  k 
Méditerranée  à  l'Océan  par  le  chemin  de  fer  de  Marseille  aigris.  Les 
Avantages  commerciaux  de  cette  ligne 'ne  sont  pas  les  seuls  ^qui  la  re- 
«commandent.  En  cas  de  guerre  maritime,  die  transporterait,  en  moins 
^e  jours  qu'il  ne  faut  de  mois  pour  faire  parmer  4e  trajet  oorrespon^ 
dant,  le  perôonnel  d'une  Aotte  entière^  la HédHerranée  à  la  Manche 
t)u  de  la  Manche  à  la  Méditerranée.  Les  indHies  équipages  pourraient 
-eombaitre  aujourd'hui  sur  les  vaisseaux  de  ^Oher^urg,  dans  builjom^ 
eur  ceux  de  Toulon ,  et  compenser  par  leur  ^nobilité  'Fiiifériorité  iu 
-Bembre;  le  sort  d'une  guerre  petit  dépendre  de  la  prompte  réaiisatieR 
4e  cette  nouvelle  stratégie. 

ijes  limites  de  l'avenir  promis  aux  «hemins  de  4èr  qui  partent  de  k 
4léAiterranée  sont  peut-être  à  la  veiHe  d'être  reculées  par  une  révdu- 
4ion  plus  vaste  qu'auoune  de  celles  qu^aft«ubies4e  ^eemmeree  de  cette 
4ner.  I^e  pereement  de  l'Isthme  «de  Suez  >plaeerak  les  Indes  orientales 
-plus  près  de  Marseifie  que  ne  k  sont  les  AntiHes;  nos  colonies  de  Pon- 
^ichéry,  ^e  Bourbon ,  de  Madagascar,  ne  seraient -plus  qu'au  quart  de 
fa^tance  qui  les  sépare  aujourd'bui-de  la  «létropoie;  iesnaviresd'Eu- 
4>ope  arriveraient  dans  la  mer  ^les  faides  -et^surda  eà^  orientale  d'A- 
frique en  moins  de  temps  qu'il  ne  leur  en  faut  pour  gagner  la  relâdie 
tle  iRio-fanelro.  Les  ingénieurs  'français  <|ui  suivaient  Napoléon  en 
-Egypte  ont  déterminé  toutes  les  conditions  d'établissement  du  cansl 
^narrttme  quifnariera  l'Europe  au  monde  inliien  (1).  <Le  niveau  de  h 
'mer  Ronge  est  de  9  inëtres908  HriHifnètres>8upéneur  à^d«N^e  la  Vé- 
"âiterranée;  d'Mexandrieà  Suez,  en^mssai^tperle'Gaire,  la^istanceedt 
de  300  -kilomètres,  c'est-è^ire  la  Diême  qt^  ecAle  ^de  l^is  a  ^Cherbourg. 
liC  jour  où  eôt  espace  sera  franëbi  par  ^un  >navit^,  4a  m()iiié  du  ^cohh 
^Herce  de  TOeéan  prendra  een^^eurs  a  travers  ia Méditerranée,  et  ceM 
lie  l'Asie  et  del'Alrique  avec  4'Ëiirope  décufdera.  41e  ne  eera  i^oint  à'k 
"France,  maîtresse  de  Marseille, ^e  Toulon,  de4a  Corse  et  de4' Algérie, 
À  se  plaindre  de  cette  révdlutkm;  «uo«n  -pa^s  après  f  figyftte  n'y  ^ 
gnera  plus  que  4e  nôtre. 

Le  nK»ide  «Mfisé,  tlisionsH!ious  au  début  de  cette  course,  gravHe 
4otit  entier  ^ers  la  Méditerranée.  C'est  fmteur  de  ce  lac  européen  que 
«'enfantèrent  dans  l'antiquité  ies  plus  grands  ehefs-d'iBuvre  de  l'esprit 
humain,  et,  depuis  le  commencement  de  ce  siècle,  que  d'événemens 
^accomplis  I  que  de  semences  fé€«[ides'jetées  sur  ses  bords  !  L'Angleterre, 


(1)  'DêêOfiptiendeVÉffypte,  t.  I«r.  >MémoirêSHr  iai:ommumeat4ondê  lamm-  étf 
indê»  à  la  WléiM^i^mnéôpmr  4a*tMr  R^u§$^Pii$kmê  ^e  5e«Myf , -ptr  «M .  h&fère, 

ingénicii:  ca  cii.  r  des  ponts-et-chaussées  attaché  à  PeTnéHifion  d*^r?'M'*- 


déjà  maîtresse  de  Gibraltar^  s'empare  de  Halte  et  de  Corfou,  elle  ouvre 
vers  les  Indes,  par  TEupbrate  et  la  mer  Rouge,  de  nouvelles  voies  à 
son  commerce;  mais,  plus  soucieuse  d'eiploiter  le  monde  que  de  le  po- 
licer,  elle  ne  se  mêle  aux  peuples  barbares  qu'autant  qu'il  convient  à 
ses  intérêts.  Les  réformes  du  sultan  Mahmoud  et  de  Mébémet-Ali  sapent 
par  la  base  rétablisMmeiit  poRtiqiie  du  ppophètéw  La  Russie  s'avance 
sur  l'empire  ottoman  et  ne  lui  laisse  d'autre  alternative  que  de  s'appro- 
prier les  forces  de  la  civilisation  moderne,  ou  de  devenir  la  conquête 
d'un  peuple  capable  d'en  doter  soii4erritoire.  La  mer  qui  séparait  jadis 
le  monde  musulman  du  monde  chrétien  sert  à  les  unir  dans  des  rela- 
tions que  chaque  jour  resserre  et  multiplie.  En  trois  années  de  séjour 
en  Egypte,  les  armées  françaises  sèment  sur  les  tombeaux  des  Pha- 
raons des  germes  qtà^  édibsent  au  bout  de  tr^te  ans;  elles  labourent 
de  leur  puissante  épée  le  sol  de  l'Italie  et  de  l'Espagne,  mais  elles  trans- 
portent au  sein  des  peuples  qu'elles  arrachent  violemment  à  leur  repos 
ces  principes  de  la  révolution  qui  doivent  faire  le  tour  du  globe  :  abat;- 
tues  tih  motieit  90119  l^ropê  coalisée^  elle»  se  relèvent  pour  rallumer 
en  CTrèce  te  iTambeau  où  s'éclaira  le  genre  hum&in;  à  peine  délassées, 
elles  écrasent  en  Afrique  la  piraterie  barbaresque  et  jettent  sur  une 
côte  ensevelie  depuis  quinze  cents  ans  dans  de  sanglantes  ténèbres  les 
fondemens  d'un  empire  fraternel.  Voilà  dans  la  Méditerranée  l'œuvre 
de  la  première  moitié  du  xix^' siècle!  Que  sera  celle  de  la  seconde,  assise 
sur  une  bien  plus  large  base,  édifiée  avec  de  bien  plus  puissans  moyens? 
Puisse^la  paifide  la  Frase»  ne  pas  élr«  moôKlre  dans  les  éténemens 
qui  s'accompliront  que  dans  ceux  qui  les  ont  préparés  !  Puisse-t-elle 
s'élever  en  même  temps  que  tous  les  peuples  à  ]^  régénération  des- 
quels elle  a  tendu  la  main  I  La  nature  a  placé  sur  la  côte  de  Provence 
le  foyer  de  notre  influence  sur  cette  mer  où  s'entrelacent  les  relations 
du  monde  entier  :  sachons  le  consolider,  l'étendre,  et  transmettre  à  nos 
neveux  un  héritage  digne  de  celui  que  nous  avons  reçu  de  nos  pères. 


ÉTUDES  SUR  ^ANTIQUITÉ. 


LES  DERNIERS  JOURS 


DE  LA  TRAGÉDIE  GRECQUE 


BibHotkifite  grecque, '^  Frafwtmim  Swripidii  et  perdUerfÊm  frsfiepmm 


Trois  noms  représentent  la  tragédie  grecque,  Eschyle^  Sophocle,  Eu- 
ripide; trois  noms  en  marquent  les  commencemens,  Thespis,  Vbn- 
nichos,  Cbœrilos;  trois  noms  en  marquent  le  déclin ,  Agathon,  Ion, 
AchsBOS.  Ainsi  l'atteste  le  Canon  alexandrin^  c*estrà-dire  la  liste  ofBdelle 
et  classique  des  écrivains  les  plus  considérables,  qui  fut  dressée  par  les 
grammairiens  d  Alexandrie  et  close  par  le  fameux  Aristarque;  mais, 
outre  ces  noms  pi  incipaux,  l'histoire  nous  a  transmis  ceux  d'un  grand 
nombre  d'autres  poètes  :  une  quinzaine  avant  Thespis,  une  centaine 
après  Achaeos,  d'autres  contemporains  des  trois  grands  maîtres.  Com- 
bien d'œuvres  se  produisirent,  admirables  ou  curieuses!  Et  presque 
toutes  ont  péri!  Mêiue  de  celles  des  trois  grands  poètes,  une  bien  faible 
partie  seulement  nous  est  parvenue.  D'Eschyle,  les  critiques  anciens 
reconnaissaient  soixante-quinze  ouvrages  authentiques  :  il  en  reste  sept 
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et  des  fragmmis;  —  de  Sophocle,  soixante-dix  :  il  en  reste  sept  et  des 
fragmens;  — d'Euripide,  soixante-quinze:  il  en  reste  dix-neuf  et  des 
firagmens.  De  tous  les  autres  poètes,  pas  une  seule  œuvre  n'a  survécu. 
Un  assez  grand  nombre  de  fragmens  très  courts,  tels  sont  les  seuls  mo- 
numens  que  nous  possédions  des  derniers  temps  de  cette  tragédie.  On 
y  peut  joindre  une  sorte  de  drame  chrétien  de  plus  de  deux  mille  six 
cents  vers,  composé  avec  des  centons  d'Euripide,  ayant  pour  titre  la 
Passion  du  Christ,  et  trois  autres  morceaux  dramatiques  d*un  genre 
analogue  y  mais  moins  étendus  (1).  Quelle  perte  que  celle  de  tant  de 
pièces,  dans  lesquelles  on  aurait  pu  suivre  la  décadence  de  cette  grande 
tragédie  !  Dans  l'espace  d'un  siècle  à  peine,  le  v«  avant  notre  ère,  elle 
naity  grandit,  atteint  la  perfection,  et  décline;  bientôt  elle  est  à  Tago* 
nie,  mais  cette  agonie  dure  plusieurs  siècles.  Et  que  d'aperçus  nou- 
veaux sur  les  chefs-d'œuvre  mêmes  l'étude  de  ces  œuvres  inférieures 
eût  pu  présenter  !  car  c'est  surtout  à  travers  sa  décadence  qu'il  faut 
regarder  une  littérature  pour  la  bien  voir.  Chez  nous,  par  exemple , 
apercevrait -on  aussi  clairement  combien  le  système  tragique  du 
XVH*  siècle  est  artificiel  et  abstrait,  s'il  fallait  le  juger  uniquement  d'a- 
près les  œuvres  des  deux  grands  poètes  dont  le  génie  a  su  l'animer? 
Non  ;  pour  l'apprécier  à  sa  juste  valeur,  c'est  dans  les  tragédies  du 
siècle  suivant  qu'il  faut  l'étudier,  dans  Campistron,  dans  Châteaubrun, 
dans  La  Harpe,  dans  Voltaire  même;  alors  il  est  jugé.  Quel  regret  de 
ne  pouvoir  contrôler  de  la  même  manière  le  système  tragique  des 
Grecs!  Combien  ces  dernières  œuvres  nous  eussent-elles  peut-être  of- 
fert d'analogies  inattendues  avec  le  théâtre  moderne  I  Qui  sait  enfin 
combien  d'horizons  imprévus  au-delà  de  l'horizon  déjà  si  nouveau 
d'Euripide  !  Interrogeons  du  moins  les  fragmens  qui  nous  restent;  cher- 
chons à  préciser  comment  se  fit  cette  décadence,  dont  les  ruines  seules 
sont  sous  nos  yeux. 

Dès  que  les  trois  grands  poètes,  Eschyle,  Sophocle,  Euripide,  sont 
morts,  la  tragédie  elle-même  commence  de  mourir.  Dans  l'année 
même,  on  la  juge  et  on  règle  ses  comptes  :  Phrynichos  d'abord  (2), 
dans  sa  comédie  des  Muses,  fait  comparaître  Euripide  et  Sophocle  à 
leur  tribunal  ;  Aristophane  ensuite,  dans  sa  comédie  des  Grenouilles, 
instruit  le  procès  d'Eschyle  et  d'Euripide.  La  première  de  ces  deux 
pièces  est  perdue;  mais  nous  avons  la  seconde.  EJi  voici  quelques  vers  : 

Xamthias.  —  Que  va-t-il  donc  se  passer? 

Ëaque.  —  Par  Jupiter!  tout  à  rheure,  en  ce  lieu  même,  un  étrange  combat 
▼a  s'émouvoir.  On  va  peser  la  poésie  dans  la  balance. 

(I)  Le  dernier  Tolume  de  la  Bihliûthiquê  grecquct  éditée  par  Firmin  Dîdot,  contient 
ces  précieux  débris.  Ce  n^est  pas  Tun  des  moins  intéressans  de  cette  belle  collection. 

(S)  Qu*il  ne  faat  pas  confondre  ayec  1c  vieux  poète  tragique  Phrynichos,  nommé  pins 
haut. 
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%sÉmaàB.  -«Qvoi!  tcfeit-ilst peter  k  Iragédie  eoffime  IrriaÉndè^  4as  ^ctimesl 

ÊAivE.  «^  Oui,  ils  TonI  api^liquet  aux  Yors  toises^,  covéées,  équeires  etfi^ 
à^plomb.  Euripide  jure  de  faire  passer  toua  les  ven  un  à  un  à  la  pierra  da 
touche. 

Xlnthus.  ^  Voilà  qui  ne  doit  pas  plaire  à  Eschyle! 

Êaque.  —  Non,  déjà  il  baisse  la  tète  et  fait  des  yeux  de  taureau. 

Le  choeur.  ^  Certes,  ce  lion  rugissant  sentira  dans  son  cœur  une  terrible  co^ 
1ère,  lorsqu'il  Terra  son  adversaire  aiguiser  ses  dents  avec  un  bruit  aigu.  Alors  â 
roulera  des  yeux  pleins  de  fureur. 

Alors  on  entendra  tm  cliquetis  terrible  :  d'un  côté  (Eschyle),  la  hante  poésie 
Mttpanaicftée;  de  Pautre  (Euripide),  un  feu  roulant  d'éclats  de  vers  et  de  bribei 
à%  tragédie!  Un  mortel  s'attaquant  au  puissant  poète  Biooité  fiëreiBent  sur  s» 
grands  Bots  ! 

Gelui-ei,  kkiadan*  sur  son  eou  soa  épaisse  crinière,  fvoaçaai  a»  sourcil  redou- 
table, lancera  a¥oc  soa  soufile  dâ  géant,  cottirae  des  ais  arrachés  tout  d'une 
pièce,  ses  mots  largenent  charpentés. 

L'autre,  poète  des  lèvres,  habile  ouvrier  de  syllabes,  roulera  sa  langue  dé- 
liée, lâchant  les  rênes  à  sa  jalousie.  Vous  le  verrez  hacher  menu  les  vers  de 
son  rival,  et  mettre  en  poussière  tout  le  travail  de  ces  puissans  poumons  (1).  » 

On  pndvdit  déjà  qu'Euripide  auf&  le  éesaons,  et  en  elfet  il  est  ioA 
Aialtraité  dâfl]s4a  luHe.  Esdiyle  cepenésott  n'^si  pafs^trop  épargné;  mail 
lè  desseift  du  poète  est  ctoir,  e'esl  à  Euripide  qi/il  en  Teut.  Senlenatii^ 
oetnttie  iin  ptuég^frique  messiémii  e^  feee  d-une  satire,  il'  esqURaela 
criUcpiè  érSèc^i»  peur  nriem  feire  celle  d'Euripide;  Fum  seft  éi 
contr^ekjte.  à  f  autre;  cette  balfiiHce  e^  finB  (à'torâtile  â  1a  e^médte^ 
fMtHkèse  «M  p}n&  dramatique.  (7est  une  des^  raisons  pour  hssqnettei 
il  taisse  Sophocle  dana  le  deHii-jowr,  mi  Keu  dé  le  ntéter  au  détat  £e 
ii'<o»t  pao  fioy)ement  qn'il  Fadmire  au  "point  de  n^oaer  pas  naérneVat 
tomber  eu  passant;  on  sent  que  soft'  admirali<»i  pow  EsdvyU^,  an  tnaAi 
n'est  pas  moins  vive  :  c'est  que  le  parallèle  et  la  discus^îon  {riaisante  loaÉ 
plus  cooittiodes  enHre  les  deux ^xtrémee^  {)oot-^éCi$e  aussi  «n  crittqwoie 
se  seut^eHë  pas  àsèdt^  forte  pow  se  déeidër  au<  siq(Bt  d'un-  poète  do»l  loi 
qualltéê sont  ^m  égales  eirquadonnemoins' de  prise  à  la papodie; imdi 
fl  sait  bieii  comment  attaquer  Curipide,  otH^fnii  kten  pourquoi  fl  V^ 
taqiie>  €BSt  il  Ta  jusqu'à  lui  tmpiÉter-Iii'Aéciadlenoo^  te  «ragééîow 

La  tt^gédio  d'fiuri|^ide>  suivant  lui,  edt  itnmorale  quant  au  fMié,  éi 
décousue  quant  à  la  forme.  E31e  est  immorale  y  parce  qu^îl  n'eat  ftâ 
permis  d'exciter  la  pitié  par  tous  les  moyen»  aifdeJ'ûxcitfir  8ans.mesure; 
d^^tater  lea  misères  du  coitps  auasi  bien  que  les  doukumdei'aiBe;  de 
chercher  toujours  dans  1»  peintia^  de  la<  pasMon  reipreaaioiL  moit 
lière  et  pénétrante  qui  remue,  qui  trouble,  qui  séduit  les  âmes  sans  les 
élever^  qui,  au  contraire,  les  amollit  elles  énerve,  et  qui  devient con- 

(I)  Aristoph.,  Grenouillei,  vers  80*  à  SiO. 
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4fei0iei90è  à  Mfbroe  de  ^i^ltt^  éSajïdfs&r  ipinmmm&meai  ides  «oiffreMlés 

fatflsœ  ou  péniUeiisefi,  ^et  quélqiiefDwidtfijBomtees^aMadédaigMer  itiême 

ïes  ressources  maléridles  €i  Uappareil  des  chaMlons  pour  éaiwtxobt^k 

faut  prix.  EUe  edt  déoousue,  pftBce  ^le,  poète  agi^,  grand  imptovk»- 

lenr,  ÎDspiré  et  sceptique^  hoînma  de&niaisie  et  >de  capriee,  le  gérife 

'd'Ëvripûie  eet  j^leintde  ibMavd,  etMB^camposttioiie  pleÎDesid'iiiégtfltté. 

4  négy ge  scB  plaosiplus  qu'il  jfiles^iperinis  ««Aine  à  oui  ^Qtm,  ^  ^  quand 

il  a  iraiié  les  scènes  à  eéeL,  ï  éalaâe  ^^son  aoUabovateur  'le  ^aein  4^- 

^rckewBT^»  qMJ  j'teaank. .'Sufaiwairt len  «Mitre ^inftawnoede 4a  pé«dliNi«n 

^trileotueÛe,  finorak  et  sosiaie,  qin  aîacicompiis^  alors,  et  réagissimt 

-aar  elle  À  son  tour,  môlant^à^ee  pathétique  Irop  Tif^des^déeiaiiràtkms 

inalies>et1outesles.saillMaiu#biiîentes  dei'aspiÂt^nowveau,  sesœwpoes 

juanqueni  de  calme  et  élordre;  «a  qr  aettarqueidéjiicà  et  là  le  4ro|iUe 

cdil-afitationidesicau^ves  ffnodecDe6i.>L'oKdne  4atîi|ie,^ir'4iiie  ceiMeptian 

lente  cAdésHitéaesséejpeiit  seule  pvookûre,  7  ifait  défaut.  >St^violtàpaur- 

iqurn^llas  ont' en  sosHne  plus^de  ^aariététqtte  d^:«nité.  Anistephaiie  ai^a 

idone  pas  itort,  quoiqu'il  ne  maatae  que4asidéCMilSid^Buripide,>e(,  4ës 

lEuripide.en  effet,  la  tragédie  avait4éjà  dé^diné. 

*Quand4  fat  oiorl  après^fischyle ,  «t  que  'fiophode  ies^ut  suifis^tous 

tes  deux,  elle  deseenditTaïAdeinentisor  cette  ipenle  oà  U  Tavirft  pAaeée. 

Mgatiioii,  son  ami  «t  son  imitateur,  lesaj^ra^ncore/en  tes  copiant,  ^ôtes 

itléfouIsqutréiKsissaieiit,  et  sutipartager-aveclui  les  liâmes  graeesJdu 

-toi  Arcbélans  >et  ia  fif^esir  de  tous  des  firees.  S^his  rapidement -«iraore 

qu'Euripide,  il  t achefloina  iha iiagédie  «vers  cla  ^«omédîe  'nou^aiie.  (Par  là 

41^pl»eait  à^ses  contemporains,  et  >il  avait  pour  amis  les  plus  aimables. 

iG'estiotiez  Agatbon^  >ap£ès  ^  premiàre^iotoàre^dramatiqiie,  que^Men 

^a  plaoé  ht  seèBe  de  aon  iBaaqmiy^dik  les icomôves  sont,  entye  autres, 

jfiocrate  et  Ariatophane,  auxquels  «vient  46  ^ndre  AleiUade.  tfaus  awns 

tfohgalhon  une 'Vingtaine  de  fragmens,  donileipl|]aloi^,fqui>a>si«[9ens, 

.^bnneiiBetiâée  âes'tvistes  jeux.dlesprttx[ye!neKlédaîginit<pas>dè&4ers 

Jat tragédie. îUd  bergerjqm  neisaitipaslire,  maâsqui'rapporie'ee^u^  a 

«un,  (y>déoiâtlettBe  par  llettre  lemoBi^e  %és6e  (eiiGfiVC)  :  ^Parmi^ses 

«caractères,  ton  voyait  d'abord  un  Yond  aiseciwi  >poii}t  au  miiieu^  ^pUis 

ideux  lignes  ddNMit,ijoijstes«ii8enaMe  (partiuie^iiltie);  la(tiiaisiàme>figijre 

ressemblait  à  un  arc>de  Sc^ie;  fi«s  c')étHtam>tddeiit><ioiiebé;^eMiiite 

deux  lignes  se  réuraesant  a»  sommet  «d^une  itroiëiàme ,  et  la  ^tr^ième 

^gure  se  retrouvait  à  la  in  encore,  m  tCroirsât-oa  qu'Euripide  avait 

donné  lie  modèle  de  ee  singidier  détail  littératre ,  0tique  (Tsbéodecte  4e 

renouvela  apr^  AgattMin^ 

D'abord  le  fonds  de  la  ^tragédie  était  épuisé.  Elle  était  née  4»  croise- 
'Dieot  de  H  poésie  oboiîq«ie  ^avec  )la  poésie  épique  daosdas  chants  des 
fêtes  de  Bacc'ms.  Or,  la  partie  chorique  était  tombée  bientôt,  en  même 
temps  que  !  -^prit  religieux,  qui  d'abord  l'avait  animée.  Le  chœur;  qui 
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a  le  rôle  principal  dans  Eschyle,  n'a  plus  que  le  second  dans  Sophocle; 
dans  Euripide,  il  ne  tient  plus  guère  à  l'action;  dans  Âgathon,  il  acheta 
de  s'en  détacher.  Plus  tard,  on  en  Tint  jusqu'à  supprimer  quelquefois 
les  chœurs  des  tragédies  qu'on  représentait.  La  partie  épique,  au  con- 
traire, s'était  développée,  et  l'action,  d'abord  admise  comme  par  grâce, 
avait  fini  par  être  toute  la  tragédie;  mais  ces  légendes,  homériques  et 
hésiodiques,  qui  la  défrayaient,  s'épuisèrent  enfin.  Ces  familles  tragi- 
ques d^  Pélopides  et  des  Labdacides  avaient  fourni  tout  ce  qu'elles 
pouvaient  fournir  de  meurtres,  d'incestes,  d'adultères  et  d'horreurs 
de  toute  sorte;  il  n'y  avait  plus  à  en  espérer,  à  moins  de  fausser  les 
traditions.  Ainsi,  par  ses  deux  élémens,  épique  et  chorique,  la  tra- 
gédie dépérissait;  elle  avait  fait  son  temps,  a  Cette  mythologie,  sur 
laquelle  elle  vivait  depuis  plus  d'un  siècle ,  avait  été  enfin  épuisée  par 
tant  d'écrivains  empressés  de  reproduire  incessamment  les  mêmes 
sujets  dans  des  drames  qui  se  comptaient  par  centaines;  en  outre,  une 
infatigable  parodie  tendait,  depuis  bien  des  années,  à  la  chasser  do 
théâtre,  comme  une  audacieuse  philosophie  à  l'exiler  du  monde  réd. 
L'histoire,  à  laquelle  la  tragédie  avait,  par  exception,  touché  deux  ou 
trois  fois,  eût  pu  renouveler  heureusement  les  tableaux  de  la  scène; 
mais  Athènes,  abaissée  plus  encore  par  elle-même  que  par  sa  fortune, 
ne  suffisait  plus  à  une  tâche  trop  forte  pour  son  patriotisme  expirant, 
et  que  lui  eussent  d'ailleurs  prudemment  interdite  les  ombrages  de 
tant  de  tyrannies  diverses,  aristocratiques  et  démocratiques,  lacédé- 
moniennes  et  macédoniennes,  qui  se  la  disputaient  (1).  d 

Fallait-il  donc  recourir  à  la  fantaisie,  imaginer  soit  des  héros  nou- 
veaux, soit  des  aventures  nouvelles?  Euripide,  dans  quelques-unes  de 
ses  pièces,  l'avait  essayé  :  il  avait  modifié  plusieurs  légendes  pour  les 
nyeunir  et  pour  en  tirer  des  effets  inconnus.  11  avait  préludé  au  genre 
romanesque,  qui  cependant  n'était  pas  né  encore.  Agathon  exploite 
cette  veine  nouvelle,  et,  par  exemple,  dans  sa  pièce  intitulée  la  Fleur, 
les  personnages,  les  noms,  les  choses,  il  inventa  tout.  11  suppléa  parla 
variété  des  mœurs  à  celle  des  passions,  et  à  l'intérêt  par  la  curiosité. 
Dès-lors,  en  effet,  ce  fut  la  fantaisie  qui  devint  la  muse  du  théâtre. 
Aristote  lui-même,  loin  de  condamner  ce  procédé  nouveau,  l'approuva; 
mais  ce  n'est  pas  sans  danger  qu'on  est  réduit  à  repousser  du  pied  le  sol 
ferme  et  sûr  de  la  tradition  ou  de  l'histoire  pour  s'élancer  d'une  aUe 
aventureuse  dans  les  espaces  de  l'invention  pure  :  entreprise  icarienne, 
vol  périlleux,  entre  les  feux  brûlans  du  soleil  et  les  vapeurs  humides 
de  la  mer.  Comparez  Shakespeare,  soutenu  par  la  tradition  et  par  la 
légende  populaire,  créant  Othello,  et  Voltaire,  sans  la  tradition,  tirant 
de  son  cerveau  Zaïre  :  même  sujet,  et  pourtant,  d'un  côté;  quelle  œuvre 

(1)  Patin,  Tragiques  grecs,  lome  I»"". 
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vivante  et  profonde,  de  Fautre,  quelle  œuvre  artificielle  et  légère  I 
Cest,  à  part  la  différence  de  génie,  que  Tun  s'appuie  sur  la  tradition , 
qui  n'est  autre  que  le  fonds  de  la  nature  humaine  elle-même,  qu'il  s'y 
établit  puissamment,  et  qu'il  y  jette  les  fondemens  d'une  œuvre  éter- 
nelle; l'autre  imagine  au  gré  de  son  caprice,  et  improvise  en  vingt  jours 
une  œuvre  de  fantaisie.  Or,  plus  il  y  a  de  fantaisie,  soit  dans  la  compo- 
sition ,  soit  dans  les  détails  d'une  œuvre  tragique ,  moins  elle  est  du- 
rable,  parce  que  la  fantaisie,  de  sa  nature,  est  arbitraire,  et  que  l'arbi- 
traire est  passager.  C'est  le  lieu  commun  qui  dure  et  qui  est  étemel.  La 
fantaisie,  comme  la  plaisanterie,  est  locale  et  contemporaine.  Quand 
les  esprits  blasés  n'admettent  plus  autre  chose ,  les  poètes  sont  bien 
forcés  d'y  recourir;  alors  la  tragédie  est  perdue.  La  fantaisie,  comme 
son  nom  l'exprime,  c'est  ce  qui  paraît  et  disparait.  Le  lieu  commun , 
donné  par  la  tradition  ou  par  l'histoire,  c'est  ce  qui  est  et  ce  qui  reste; 
c'est  le  fonds  humain,  qui  toujours  subsiste,  dans  tous  les  pays  et  dans 
tous  les  temps.  —  Par  conséquent,  la  fantaisie,  à  vrai  dire,  ne  pouvait 
non  plus  renouveler  la  tragédie  grecque. 

Ainsi  ddnc  le  fonds  manquait ,  mais  surtout  le  génie.  Quatre-vingt- 
douze  petits  auteurs  tragiques  que  l'on  compte  foni-ils  la  monnaie  d'un 
bon  poète? 

En  effet,  aux  trois  grands  tragiques  succédaient  leurs  familles  et  leurs 
écoles.  L'existence  de  ces  sortes  d'écoles  est  un  fait  considérable  qui 
domine  toute  la  littérature  grecque.  Tout  grand  poète  naissait  d'une 
école,  ou  une  école  naissait  de  lui;  d'une  façon  ou  d'une  autre,  il  en 
était  le  couronnement  ou  le  chef,  et  c'était  de  son  nom  qu'elle  tirait  le 
sien.  Telle  la  caste  des  prétres-poètes,  qu'on  appela  l'école  orphique; 
telle  la  famille  de  chanteurs  qu'on  appela  les  homérides;  telles  les 
écoles  des  lyriques;  telles  enfin  les  familles  tragiques  d'E^hyle,  de 
Sophocle,  d'Euripide,  et  de  plusieurs  autres  encore.  Ces  écoles  étaient 
fécondes  ou  funestes.  D'une  part,  cette  initiation  vivante,  cette  foi  comr 
mune,  cette  adoration  et  cette  poursuite  du  même  idéal  multipliaient 
les  forces  de  chacun  par  celles  de  tous  (i).  De  là,  quelle  sûreté  et  quelle 
richesse  dans  les  procédés  et  dans  les  vues,  surtout  quelle  assurance 
dans  l'inspiration I  Avec  l'autorité  pour  point  d'appui,  la  liberté  du 
génie  s'élançait  toute-puissante  et  intrépide,  et  on  pouvait  tout,  parce 
que  l'on  croyait  tout  pouvoir.  Sans  cette  assurance,  sans  cette  foi,  point 
d'enthousiasme,  point  de  poésie  naturelle  et  vraie.  Aujourd'hui  le  poète 
isolé  se  défie ,  son  inspiration  est  pleine  d'inquiétude ,  sa  force  est  dis- 
traite; il  cherche  sa  voie,  et,  lorsqu'il  la  trouve,  au  milieu  du  premier 
essor,  il  s'arrête,  il  songe  à  ce  que  dira  la  critique.  11  hésite,  le  moment 

(1)  Rapprochez  les  écoles  des  prophètes  chez  les  Hébreux,  celles  des  bardes,  des  draides 
et  des  scaldes  chez  les  peuples  du  Nord;  enfin  et  surtout,  dans  le  monde  moderne,  les 
écoles  et  familles  des  peintres  italiens. 
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qyand  UiiPêiil.  Hmitaiarcffis  poète»  cpuJrne^dotftafQi^  s^eicMaMl 

lee^uDdles  anirsfr  <!»  a^enharriissaiclit^  quit9*élenîa»tl.  Toiuieesfgéiim 

tampflèygennmidu^ménefsoHdovée  parle  mémeaoteîi,  aba^wréedcr 
mèmêSTOBéni  Dan9-cetoatiii09ptiève*f»?oeabl6,.qui  donc  m^eAkfmèà 
poète?  on  qiMi  n^eèt  été  pUksofrtK^daovIe»  judhiar  d'Afiadénnisf  ^ 
CapndaDty  d^umantre^  cétéy  onéccim  ne  dminateiit  pas  riospiratni,. 
eHÎis  toi  tevorisaient  sornlemcDt;  rile»  dévekyppneiit  le  métier  autaiÉ 
c^  l'art.  FéeoBdes  tanicfu'il  y  eut  du  génie,  dè&qne  le  génie  inaaqui^ 
elles  dêTinretft  funestes.  En  effet,  qudle  loaree  d'œavre»  éonmuneik 
<pwli  foyer  de  médiocrités  !  L'imitation  morte  soceède  à  FiniliatioB  ti^ 
Tdote.  Soolerés  par  les  prooédés  qu'on  Jeor  prôte^  miUe  esprits  impois^ 
sans  ercMent  tont  pouvoir.  Sans  s'affouer  que  l'inspiration  perasnmiis 
leur  manque,  ils  essaient  de  se  faire,  si  l'on  peut  parler  ainsi,  une 
saffte  d'inspiration  extérieure^  ils  la  demandent  aiHD  œuvres  des  mat- 
très;  ils  copient  ces  œuvres,  ils  les  retournent,  ils  les  manient  et  les 
remasrient^  espérant  peutrètre  vaguement  que  rorigioalité  se  commo- 
niapie  par  le  contact.  Aussi  ne  composent-ils  eux-mêmes  que  des  on»* 
vres  ou  plutôt  des  produits  inanimés,  uniformes  et  monotones,  que  des 
pastiches  brillaas  çà  et  là,  mais  par  reflet.  Alors,  chose  déptorable,  il  y 
aides  milliers  de  littérateurs  et  pas  un  poète.  Alors,  ehoëe  périUea» 
même  et  dissolvante,  il  y  a  des  miUieifs  de  formesau  service  de  pastM 
idée.  — Mais  les  écolestragiqaes  surtout  furent  plus  funesèe»  que*  M^ 
coudes^  car  non-seulemoit  elles  ne  eréèrent  point>  mais  elles  détnân^ 
renty  et  voici  commavt. 

Une  tk^édie,  dans  le  principe,  était  destinée  à  n'être  jouée  qa'Mi' 
fois,,  à  Tune  dee^  fâtea  de  BacchuSi  Les  représentations  dramatkpMl^ 
Savaient  Ksu^  qu'à  ose  fêtes;  qnelqneiéis  seulement  la  (Hèeeélait  si^ 
prisev  quand  elle  «vaiiété  bien  accueillie.  Dans  l'iiitervaUe  d'unrMfi^ 
sàntation à i'aiilre,  elle  était petraehéeoit raniainiée.  Aiaiî  le  Aicsat^^ 
jmUrdTEuripide^.et  peuti-êtte  lèi  fMe$  d!Arâtefihani&,  etc.  11  anMHi 
taèfiiarefiieniqufoiiTqprtt  laipiècesaney  rien  changer;  e'étattlà  flMfii# 
dfiHisnocès  complet  :  oe  fut  le  ca&des  GremuiUês^Si  le  poèiréfeit  ûh 
SBvt eu.  mott^  ses  collabevatsttrs  ou  ses  élèves^  ses  pareiis<  au>sesr anA^ 
sÈT  famille  o<i  son  éorfe,  se  chargeaient  de  kr  diaseà^ê,  e^est^à-dirc  A9 
nstonaiiemetti  Que  d'altérations  arbitraires,  surtout  pour  aeeomuiiif 
l^eMvmge^aml  nouvelles  eiRonstances  politiques,  pour  en^tefaiM  M^ 
caeime  achtfBlle>  nue  réahlé^  ce  quedevait  toiqoats  être  cbattmieds^^ 
pièrairavattt  d'être  une  oBuvFe  dUMl!  Eneiitre^  la  fbmille  oniiréeskrM» 
ritait  des  pièces  inédites  du  poète,  et  ce  n'était  pas  sans  j:  avoir  ni&to 
main  qu'elle  les  faisait  représenter.  Eupborion,.  ûls  d'Eschyle,  ssi» 
porta  quatre  fois  le  prix  en  faisant  jouer  des  pièeestqHaeeBà] 
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fiiB  ^oore  données,  et  il  est  probable  que  Philoelès,  wreu  du  même 
fiAchytev  a¥«t  ^ésenté  au  coneoursqueique  ouTirage  posthume  de  sw 
0iide^  lorsqu'il  remporta  la  vidoire  sur  YtJBitHpe  a^  de  Sophocle*  Een 
chyte^peodantsarek'aftte  en  Sicile,  écrivit  sans  iJbMiteun  certain  uombi^ 
de  pièces  qui  ne  luceRt  représentées  qu'après  Jia  mort,  et  sous  d'aotm 
noms  que  le  sien.  Il  est  attesté  que  le  Qls  de  Sophocle,  lophon,  donna 
sous  son  nom  plusieurs  ouvrages  de  son  père,  et  -Euripide  laissa  trois 
Ois  qui  firent  de  même.  Ce  fut  un  de  ces  fils,  ou  plutôt  son  neveu,  nommé 
conune  lui  Euripide,  qui  fit  représenter  après  sa  mort  Ipkisénie  à  AuUs, 
Àkméon  et  les  Bacckantes,  et  qui,  par  ces  trois  pièces,  remporta  le  prix. 
C'était  donc  vraiment  un  droit  d'héritage  reconnu  :  on  en  usa  et  abu3a. 

Ce  ne  furent  pas  seulement  les  parens  et  les  amis  qui  s'approprièrent 
les  œuvres  des  trois  grands  tragiques.  Néophron  de  Sycione,  sous 
Alexandre-le-Grand,  interpola  d'un  bout  à Tautre  la  Médée  d*Euripiâe, 
et  la  publia  comme  une  tragédie  nouvelle  de  sa  feçon.  Heureusement 
c'est  bien  la  seconde  édition  d*Euripide,  et  non  pas  celle  de  Néophron, 
qui  nous  est  parvenue.  Ce  Néophron  avait,  dit-on ,  composé  cent  vingt 
tragédies.  Avant  l'imprimerie,  ces  fraudes  étaient  faciles;  elles  étaient 
d'ailleurs  autorisées.  Ce  qui  était  d'abord  droit  d'4iéritage  fut  bientôt  re- 
gardé comme  droit  commun.  La  propriété  des  ouvrages  de  l'esprit  était 
inconnue  alors.  Toutes  ces  admiraMes  tragédies,  dont  chacune  est  pour 
nous  un  monument  sacré,  étaient  à  la  merci  de  tous  les  petits  poètes  k 
qui  il  pouvait  prendre  fantaisie  d'en  faire  usage.  Une  fois  données  au 
public,  elles  n'appartenaient  plus  à  personne,  mais  à  tout  le  monde.  H 
y  eut ,  quoiqu'à  un  moindre  degré,  quelque  chose  de  semblable  chez 
les  modernes,  jusqu'à  Molière.  Depuis,  et  ce  n'est  pas  un  mal,  nous 
aTons  changé  tout  cela.  Chez  les  Grecs,  la  poésie  ni  les  œuvres  poê- 
Hques  n'étaient  chose  individuelle,  comme  chez  nous,  mais  chose  com- 
mune, tout  comme  le  soleil  ef  comme  Tair.  Ainsi  le  premier  venu 
put  corrompre  impunément  ces  chefs-d'œuvre,  quî  ëtaieiitla  propriété 
de  tous;  c'était  une  sorie  de  conununisme  littéraire  :  au  point  que  le^ 
poèmes  homériques,  transmis  pendant  environ  quatre  cents  ans  parjâ 
mémoire  et  la  parole  seules,  puis  rédigés  d'abord  partiellement,  réunis 
ensuite  en  un  corps,  revus,  refondus,  recensés,  Interpolés  de  mille 
sortes,  n'ont  peut-être  pas  été  plus  corrompus  que  les  ouvrages  deslra- 
gfques.  Ce  n'était  pas  le  style  seul  qui  se  trouvait  remanié,  mais  la  fËble 
même.  On  bouleversait  tout. 

Que  voulait-on  en  effet?  Faire  des  pièces  nouyeHesfivecles  ancienne^ 
car,  par  un  phénomène  curieux,  mais  naturel,  la  production  dlminuaïft 
Iftia  curiosité  croissant  toujours,  on  Temettalt  à  neulles  vieux  chefs- 
ffœihrre.  On  y  mêlait  parfois  un  appareil  pompeux  et  une  mise  eu 
scène  éclatante,  qui  les  relevait  ou  qui  les  etbçait,  mais  qui  les  reoDU- 
vêlait  et  les  faisait  accepter.  C'était  surtout  Euripide  et  S^ph^de  qui^ 


8S8  MVDB  DBS  DEUX  MORDES. 

Ton  accommodait  ainsi.  Quant  à  Eschyle,  Tenireprise  était  mmns  fi- 
dle  :  comment  démolir  ces  grands  blocs  pélasgiques  pour  en  faire  des 
constructions  modernes?  et  Ton  y  touchait  beaucoup  moins.  Aussi  bie& 
les  deux  autres  plaisaient  davantage.  Euripide  surtout  était  adoré  : 
Aristophane  déjà  s'était  moqué  de  celte  passion  excessive  : 

Bagchus.  —  PTas-tu  jamais  eu  une  envie  soudaine  de  purée? 
Hercule  (qui  était  le  dieu  goinfre.)  — De  purée?  Oh  !  oh!  mille  fois  dans  ma  lie. 
Bagchus.  —  Me  fais-je  assez  comprendre?  Faut-il  en  dire  davantage? 
Hercule.  —  Pour  ce  qui  est  de  la  purée,  c'est  inutile;  je  comprends  fort  bien. 
Bagchus.  —  Tel  est  le  désir  qui  me  consume  pour  Euripide. 

Il  va  sans  dire  qu'outre  les  chefs-d'œuvre  remaniés  on  faisait  paraître 
des  tragédies  nouvelles,  mais  comment  nouvelles?  La  plupart  étaient 
composées  de  lambeaux  pillés  çà  et  là;  c'étaient  des  bigarrures  ou  des 
redites.  Voici  donc  quelles  étaient  les  deux  opérations  inverses,  mais 
analogues,  de  ces  rapiéceurs  (1)  :  ou  bien  ils  cousaient  des  vers  de  leur 
façon  dans  les  tragédies  des  grands  maîtres,  ou  bien  ils  inséraient  des 
morceaux  des  grands  maîtres  dans  de  mauvaises  pièces  de  leur  façon; 
la  falsification  ou  le  plagiat,  l'interpolation  ou  le  centon,  procédés 
analogues,  également  misérables,  ou  plutôt  pitoyables  manipulations. 
Toutefois  il  y  eut  encore  çà  et  là,  jusqu'à  1  époque  d'Aristote,  quel- 
ques poètes  qui  n'étaient  point  méprisables,  puisqu'il  a  daigné  les 
citer  :  c'étaient,  par  exemple,  Oiaerémon,  les  deux  Astydamas,  des- 
cendans  d'Esch  jle,  les  deux  Carcinos,  qui  eurent  leur  école  à  part,  ce 
Théodecte  dont  nous  avons  parlé,  Dicaeogène,  et  deux  Sophocle,  outre 
le  grand.  Les  fragmens  de  ces  poètes  sont  très  courts  et  n'ont  pas 
beaucoup  de  valeur,  n  y  en  a  une  cinquantaine  de  Chœrémon  :  il  pa- 
raît qu'il  excellait  dans  les  descriptions,  ce  qui  n'est  pas  directement 
tragique,  et  on  peut  lyouter,  d'après  quelques-uns  des  traits  qui  sont 
sous  nos  yeux,  que  ces  descriptions  n'étaient  pas  exemptes  d'affeclation 
et  de  mignardise.  Il  y  a  onze  fragmens  du  second  Carcinos,  huit  sous 
le  nom  des  Astydainas,  dix-neuf  de  Théodecte,  dont  nous  avons  cité  le 
plus  long,  presque  rien  de  Dicaeogène,  rien  des  deux  Sophocle.  D'un 
certain  Hoschion ,  qu'il  faut  nommer  aussi ,  on  a  vingt-trois  fragmens, 
dont  un  d'une  trentaine  de  vers  sur  ce  thème  éternel,  la  vie  saunage 
et  la  naissance  des  sociétés.  Au  reste,  il  est  étonnant  à  quel  point  les 
fragmens  si  peu  nombreux  de  tous  ces  poètes  se  répètent  les  uns  les 
autres;  à  chaque  pas,  on  rencontre  les  mêmes  pensées  et  quelquefois 
les  mêmes  expressions  à  peine  retournées.  Cela  confirme  ce  qu'on  sait 
d'ailleurs  sur  les  procédés  employés  dans  ces  écoles  grecques,  par  suite 
de  cette  sorte  de  communisme  dont  nous  parlions.  C'est  que,  par 

(1)  Nom  donné  par  Aristophane  à  Euripide,  qui  était  loin  de  le  mériter  comme  tous 
ceux  dont  nous  parions. 
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exemple  dans  l'école  des  hotnérides  et  dans  celle  des  tragiques,  il  y 
ayait  une  collection  de  lieux-communs  tout  faits,  de  maximes  et  d'an- 
tithèses, de  vers  même  et  de  morceaux  qu'on  se  transmettait;  c'était 
comme  un  répertoire  où  chacun  puisait  à  son  gré,  ou  bien,  qu'on  nous 
pardonne  la  comparaison,  une  espèce  de  trésor  poétique,  à  peu  près 
comme  ceux  que  Ton  tait  aujourd'hui  pour  les  écoliers  sous  forme  de 
dictionnaires,  si  ce  n'est  que  ceux-là  n'étaient  pas  écrits,  mais  se  trans- 
mettaient de  vive  voix,  et  qu'ils  étaient  aussi  à  l'usage  des  maîtres.  C'était 
dans  la  mémoire  qu'on  gardait  tout  cela;  on  sait  que  la  mémoire  alors 
était  plus  yiye  qu'aujourd'hui,  parce  qu'elle  était  plus  exercée.  Si  les 
bons  poètes  eux-mêmes  ne  se  faisaient  pas  faute  de  puiser  dans  ce  fonds 
commun  qu'ils  enrichissaient  en  retour,  à  plus  forte  raison  les  poètes 
inférieurs  et  les  diascevastes,  soit  épiques,  soit  dramatiques,  y  prenaient- 
ils  à  pleines  mains  de  quoi  replâtrer  leurs  reconstructions.  C'étaient 
des  matériaux  tout  prêts,  et  une  sorte  de  ciment  poétique,  propre  à  ra- 
juster tout.  Et  cela  explique  très  bien  comment,  même  chez  les  bons 
poètes  grecs,  le  style  ne  tient  pas  toujours  à  la  pensée.  Le  style  existe 
jusqu'à  un  certain  point  en  dehors  d'elle  et  en  lui-même.  Il  y  a  un  cer- 
tain nombre  de  belles  draperies  qui  peuvent  s'attacher  ici  ou  là  sur  telle 
ou  telle  idée.  Pour  l'esprit  grec,  artiste  et  rhéteur,  amoureux  des  finesses 
jusqu'à  la  rouerie,  subtil  jusqu'à  la  malhonnêteté,  la  forme  importe 
presque  plus  que  le  fond;  un  beau  détaU,  une  expression  brillante,  un 
heureux  tour,  une  formule  bien  aiguisée,  ont  leur  prix  en  eux-mêmes, 
indépendamment  de  la  pensée.  Aussi  yoit-on  que  le  même  moule  sert 
à  yingt  idées  diflérentes,  que  la  même^^mtithèse  reparait  cent  fois,  les 
deux  termes  diversement  balancés  montant  ou  descendant  tour  à  tour, 
selon  l'argument  :  procédé  Uttéraire  que  nous  constatons  sans  le  trouver 
légitime,  et  qui  ne  satisferait  pas  des  esprits  moins  artistes  et  plus  con- 
sciencieux. —  D'ailleurs,  à  ne  considérer  même  que  l'art  Uttéraire,  où 
cette  voie  les  conduisait-elle?  Précisément  à  ces  misères  auxquelles 
nous  les  voyons  réduits  :  à  l'interpolation  en  règle  et  au  centon  sys- 
tématique, dont  la  Passion  du  Chrùi  va  tout  à  l'heure  nous  présenter 
le  dernier  excès. 

Mais,  si  le  talent  poétique  s'aflEeublissait,  le  goût  des  représentations 
dramatiques  croissait  toujours;  et  ce  n'était  plus  seulement  à  Athènes 
qu'on  se  passionnait  pour  les  tragédies,  des  théâtres  s'élevaient  partout. 
En  420,  on  en  bâtit  un  grand  nombre  dans  le  Péloponnèse.  Polyclète, 
architecte,  sculpteur  et  peintre,  construisit  celui  d'Épidaure;  Épami- 
nondas,  celui  de  Mégalopolis.  Celui  des  Tégéates,  restauré  par  le  roi 
Antiochus,  était  tout  en  marbre.  Chaque  ville  importante  avait  le  sien. 
Nous  ne  parlons  pas  de  la  Sicile  et  du  théâtre  de  Sjracuse,  pour  lequel 
Denys  lui-même  composait  ces  pièces  qui  faisaient  conduire  aux  car- 


§39  Ki¥o«  #ES^4>m  HMmn. 

Ifijinileiir  ï^biknèae  :  Deufs  powrtaat  ^rWiiit  sur  les  MMt» 


4!£sDbfle,  qa'iiaYsttJM^iéeS'àfTCffApri!^4afB4'^9fMiptfii^lle94'^^ 
nuraÎÉiiL  ijrâ  fiéotîtnt^uK^Hiéiiiet  envast  teufB  jeox-fioéiiîques,  eomme 
JfiftfoinreHiiMBinscripifw  vappoiiéefarBflNfeh^JeBl'IiesMlî^i»  parefll»- 
ttent^  puisque  Akxtndre,  tyrarvde  Phèro»,  le  fAtts^cracIi  des  %onHB«^ 
londaitca  iaraiet  éoesqu'il  it^iyait  jo«er  JMensf e- far  le  fatHeHS  fhèd^ 
4ûre.  Qa  wi  ce  qœ  raiceale  plaiiaminent  Luerân  de  l'efitlHWKiaMM 
des  Ahdéf Itains  pour  Euripide  :  sous  t»  fiègne  4e  l»yâmaqae,  s'il  Vm 
léa(tcwitoey««etfyidi^  tm  eemédieB  eâlMirelear  aivsit 

îeué  ÏAubfmBèââ,  et  voilà  qu>is  'ooiir aient  fous^par  les  f^es,  flMLÎpei 
dl  pâles,  «t  lAédamtnt  comme  lui  : 

<c  0  amour!  6  tyran  des  hommes  et  des  dieux!  » 

Les  rois  m^cédaDtens  pouseènsnt  jusqu'à  la  passion  le  goût  de  la  fair 
gédie  :  Euripide  et  Agaifaoa  avaieîrt  passé  leurs  dernières  aoaées  àh 
cour  d' Arcbéiaus.  Philippe,  son  successeur,  we  fêta  pas  moins  les  poètei^ 
^t  traita  les  acteiirs  ayac  baauoeiip  de  mufiâficence  et  4e  bonlé;  ûùH 
voyait  souvent  au  (béàtre,  et  e*«&t  oadme  dans  un  tlpéâlDe  qu'il  fut  toi 
Alexandre,  mn  eooleat  de  traiter  «agnifiquemeat  les  eoniélieos,  eit 
toujours  mpim  4e  lui  deu&  poèisi,  c'étaient  MéopbnNi  »6t  Aeitiphaii^ 
etU  déal^wnaH  liii-inâtiie  eoiivMi  ée  leogs  meroeaux.da  Ivagédissifv'i 
savait  pv  eesur^  iJm  houfe  dcamatique  suivait  json  eavpil^QS'tsiito 
seS'<sofiquâtes;<;*9tatt  peutnètee  un  mof  en  de  diriiisrfiontfmaAraeiaiiifi 
que  de  divertissements  Nous  voyona  que  fito^parte  en  «sait de  n^ 
D^nswe  note  aulogrs^pbe  dalàe  d'£g7pla,out^  desiQuniîtttias4ferti)r 
l#r>i^  Âl-demsAde;  «4*  uiieAioiipeide<)QmédieBs;.âPimeli«u|^ 
tariAAS|3*'  4es  mancbaods  .de  mafiionaetlefi  pour  le  pcispie ,  an  jssitf 
ll^  on  lunaire»  4^"  une  osnlain^  de  vteBSQies  bançaiaes.  a  Alei^andn^i 
K^b^teu^^  ou  se  célébrèrefit  des  jei»  tboèbies^n  riiooneHr4UiiéfiM^ 
tiaPf  SA  v^Qk*  de  Grèee  trois  aittÛe  ûornédinns.  .fies  auoceeseuis  Tini' 
1^4^  At)ykigione«.6iitre  aulrea^pmpiftta.de  grandsjpeiK^iouer  leaarMi 
iKfmvIlifipm.  ies  i^  de  Pergame  les  lamrisàmntvégialameiil;  pHi4i 
fut  surtout  en  Egypte,  à  la  cour  des  Ptolémées,  princea JettréaettfÉ 
des  arts,  que  le  théâtre  fut  en  honneur.  Pline  parle  de  la  magnifique 
^fffthsflsede  qw-tls  envoyèrent  w^teiMt  des  deua  peètaaicaDiiqiiMtti- 
lémon  et  Ménandne«  Jls  trttlàrent  avee^aaiwitidc  lacgeaaeJaappiiHii^ 
0itiiesw^  «onsacrèPBRtiauK  ivprésanlations  thé&tiraleaila&sanMiisilr 
wmses.  -^Jdsi  Jiidée  jonéiae,  taoti^i'âti«lâia«w<t  nnif)^ 
i4H  M^tir  deux  4bàtUkca>  Tjim  à  ûésaoèe,  ^^^^ 

/C'est  sjnsi  que»  iparUe  d'Atfièiies»  to  if  agédâs  >gnftenue»><nioinivi  diji^ 
néc^ietniourwaierjenépand^pailta  kdnqsôribÉitft 

^^^m^m^,iimfsrM'H9imm^^tmi4e  l'AiSie.  UiwViM,q«^eaaitail 
<^«»bfliMre  1Ii(pBM>  a^SMhinÉiibl  ^aaifî^^s^tlr  aaa  yaasagnfugéssiyitt 
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taolèSf  de»  tâta»  triomt^IiBles^  de»  combats  d'athlètes  et  de  gladiatettr»^  » 
«yadi  enSn  pris  d -assagit  Tigranoeertes ,  «  y  trouva  une  tonle  d'artistesi 
êimifriafêÊeé  qfste^  Tigrane  avait  raâSemUés  de  tMlea  papts^  po»r  faire^ 
yjnàugttratidn  dit  théâtre  de  cette  tilte,  et  jugea  à  propos  de  s'en  servir 
dans  les  spectacles  qu'il  donna  pour  célébrer  sa  victoire  (i).  »  Plu»  tard^, 
lorsque  le  Suréna  des  Parthes  envôja^Ia^téte  et  ]a  maki  de  CrassuB  à» 
HjFTodès^  en  Arménie^  celui-ci  donnait  une  fête  dans  laquelle  on  jouait 
VBê  trahie  d'Euripide. 

«  lorsqu^n  apporta  là  tète  de  Crâssus  à  k  porte  de  la  saille,  un  acteur  tra- 
gique, nommé  lason,  de  Traites,  jouait  le  rô!e  d'Agate  dans  les  Bacchantes,  au 
ùloment  ot  elle  vient  d'égorger  son  dls^  StUacès  se  présenta  à  l'entrée  de  lasaile, 
et,  après  s^ètre  prosterné,  il  jeta  aux  piédd  d^lfyrodèd  la  tète  de  Crassas.  Les  Par^^ 
ihes  applaudiront  en  poussant  des  cris  de  joie,  et  les  officiers  de  service  firent 
asseoir  à  table  Sillacès  par  ordre  do  roi.  Jason  passa  à  un  personnage  du  chœur  la 
fausse  tète  de  Penthée  qu'il  tenait  à  la  main  (2),  puis,  prenant  la  tète  de  Grassus, 
avec  lé  délire  d'une  bacchante  et  saisi  d'un  enthousiasme  réel,  il  se  mit  à  chanter 
ces  vers  :  a  Nous  apportons  des  montagnes  ce  cerf  qui  vient  d'être  tué,  nous 
allons  au  palais,  applaudissez  à  notre  chasse  !  »  Cette  saillie  plut  fort  à  tout  la 
monde;  mais,  lorsqu'il  continua  le  dialogue  avec  le  chœur  :  «  Oui  l'a  tué?  — 
Moi,  c'est  à  moi  qu'en  revient  l'honneur,  n  Promaxéthrès,  celui  qui  avait  coupé 
la  tète  et  la  main  de  Crassus,  s'élança  de  fa  table  où  il  était  assis,  et,  arrachant 
à  l'acteur  cette  tète,  il  s'écria  :  <i  Cest  à  moi  de  dire  cela  plutôt  qu'à  lui!  »  Le 
foi,  charmé  de  cet  ineident,  Iqi  donna  la  récompense  d'usage,  et  fit  don  d'otf 
lédent  à  Jason.- Telle  fal  Fissae  de  l'expédition  de  Grassus,  et  la  petite  pièce  aprè^ 
fiC'lMgédie.  w 

Sans  suivre  la  tragédie  grecque  à  flome,  nous  voyons  comment  ïé 
goût  du  théâtre  était  encore  très  vif,  quand  le  génie  poétiq,ue  était  déjià 
mort;  voici  un  autre  trait  caractéristique  de  cette  décadence,  c'est  qye 
les  colnédiens  célèbres  remplacèrent  les  grands  poètes,  et  devinrent  les 
maîtres  du  théâtre. 

Dans  rorigine,  c'étaient  les  poètes  etix-mêlnes  qui  étaient  acteurs^ 
Sous  le  régime  démocratiqite^  le  tfiéâtt^e  et  les  représentations^ dranla- 
tiqjues  s'étaient  organisés  démocratiquement.  Lorsqu^'un*  poète  voulait 
faire  jouer  une  tragédie,  il  allait  trouver  l'archonte  et  lui  demandait 
de  mettre  un  chœur  à  sa  disposition.  L'archonte  assignait  au  poète  un 
chorége.^Le  (rhorége  était  un  riche  citoyen  auquel  on  décernait  la  fonc- 
tion^ onéreuse  et  honorable  de  former  uo  chœur,  de  le  nourrir,  de  lé 
iàire  instl^iire,  de  l*équiper,  en  un  mot  de  le  mettre  en  état  déjouer  une 
I^èce«  Le  poeté,  ayant  obtenu  ce  chœur,  lui  récitait  sa  piéee  morceau  par 
morceau  9  et  les  choristes  répétaient  a^rès  lui  autant  de  foiç  qu'il  étaii 
n^ssaire  pouf  que  la  pièce  fût  bien  sue.  Le  poète  se  réservait  le  pexr 

(1)  Plutar^tiè,  f^9  êe  ÊiHi^l^,  », 

(S)  TaTililèrDgbl  d6  dèpatsàgè  de  Pliitan|ue,  Vie  d$  Crmuus^ 
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sonnage,  d*abord  unique,  qui  avait  été  ajouté  au  cbœur  pour  constituer 
la  tragédie.  Même  quand  il  y  eut  deux  et  trois  personnages,  il  continua 
quelque  temps  à  se  charger  d*un  rôle.  Cest  ainsi  que  Sophocle  remplit 
ceux  de  Taveugle  Thamyris  et  de  la  jeune  Nausicaa  qui  jouait  à  la 
paume  avec  ses  compagnes.  Le  poète  s'adjoignait  peut-être  deux  de  ses 
collaborateurs  ou  de  ses  amis;  mais  il  arriva  sans  doute  que  ce  moyen 
manqua.  Alors  ce  ne  fut  plus  le  poète,  ce  fut  l'état  qui  se  chargea  du 
soin  de  faire  représenter  les  pièces.  Le  chorége  payait  les  choristes, 
l'état  paya  les  acteurs.  Ces  acteurs  prirent  naturellement  le  nom  d'ar- 
tistes  dionysiaques,  c'est-à-dire  consacrés  à  Bacchus  (Dionysos)^  ei| 
l'honneur  de  qui  ces  fêtes  dramatiques  se  célébraient.  On  les  faisait 
instruire,  et  bientôt  on  institua  des  concours  d'acteurs,  parallèlement 
en  quelque  sorte  aux  concours  de  poètes.  Comme  les  représentations 
dramatiques  faisaient  partie  du  culte,  c'était  un  devoir  pour  les  citoyens 
d'y  assister  :  de  là  vient  que  l'état  encore  distribuait  de  l'argent  à  ceux 
qui  n'avaient  pas  de  quoi  payer  leur  place  au  théâtre,  et  une  loi  pro- 
nonçait la  peine  capitale  contre  l'orateur  qui  eût  proposé  de  prendre 
l'argent  destiné  à  cet  usage  pour  l'employer  à  soutenir  la  guerre. 

Ces  artistes  dionysiaques  étaient  classés  en  protagonistes,  deutérago- 
nistes  et  tritagonistes,  c'est-à-dire  acteurs  des  premiers,  des  seconds  et 
des  troisièmes  rôles.  Quelques-uns  des  protagonistes  devinrent  célèbres: 
entre  autres,  Timolhée,  ce  Théodore,  qui  jouait  si  pathétiquement  Mé- 
rope,  Molon,  Satyres,  qui  donna  des  conseils  à  Démosthène,  Aristodème, 
et  surtout  ce  Polos  d'Égine,  qui,  pour  mieux  jouer  le  rôle  d'Electre 
pleurant  sur  l'urne  de  son  frère,  pleura  des  larmes  véritables  sur  l'urne 
même  qui  contenait  les  restes  de  son  fils.  —  Quoiqu'ils  menassent  pour 
la  plupart  une  vie  assez  débauchée,  non-seulement  ils  étaient  honorés 
à  ce  point  qu'on  leur  élevait  quelquefois  des  statues,  mais,  ce  qui  paraît 
plus  étrange,  plusieurs,  Néoptolème  et  Thessalos  par  exemple,  furent 
assez  considérés  même  pour  qu'on  les  chargeât  de  missions  diploma- 
tiques, lorsqu'ils  allaient  en  représentations  à  l'étranger. 

En  effet,  pendant  leurs  congés,  c'est-à-dire  dans  l'intervalle  des  di- 
verses fêtes  de  Bacchus,  prenant  sous  leur  direction  et  à  leur  solde 
d'autres  comédiens  de  moindre  talent,  ils  allaient  jouer  de  ville  en  ville, 
moyennant  des  sommes  considérables.  Ils  étaient  engagés  d'avance 
pour  un  certain  nombre  de  représentations  par  les  magistrats  des  villes, 
et  ils  étaient  passibles  d'un  dédit  très  fort  en  cas  de  retard  au  jour  fixé. 
C'est  ce  qu'atteste  une  inscription  découverte  en  4844  par  H.  Le  Bas 
sur  les  murs  d'un  théâtre  antique,  dans  les  ruines  d'iasos,  en  Carie. 
Elle  donne  aussi  la  liste  d'une  troupe  dramatique  composée  ainsi  qu'il 
suit  : 

Joueurs  de  flûte Timociès  et  Phœtas. 

Tragédiens Posidonios  et  Sosipâtre. 
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Comédiens Agatbarque  et  Mœrias. 

Citharède Zénothée. 

Githariste ApoUonios. 

n  est  probable  qu'au  lieu  de  retourner  à  Athènes,  quelques-unes  de 
ces  troupes  dramatiques  se  fixèrent  dans  telle  ou  telle  ville,  et  donnèrent 
naissance  aux  associations  dionysiaques.  La  plus  remarquable  de  ces 
associations  s'était  établie  à  Téos,  puis  à  Lébédos,  vers  le  temps  d'Alexan- 
dre. Ces  corporations  étaient  si  favorisées;  qu'elles  obtenaient  des  im- 
munités et  des  exemptions  d'impôts  pour  les  villes  où  elle  faisaient  leur 
séjour.  C'était  donc,  pour  peu  qu'on  eût  de  talent,  une  excellente  pro- 
fession que  celle  de  comédien  y  puisqu'on  y  trouvait  à  la  fois  honneur 
et  profit;  mais  autant  les  acteurs  distingués  étaient  bien  traités  par  les 
villes,  autant  ils  maltraitaient  eux-mêmes  les  acteurs  médiocres  qu'ils 
dirigeaient.  C'étaient  ordinairement  ceux-ci  qui  remplissaient  les  rôles 
de  dieux,  et,  dit  Lucien,  a  lorsqu'ils  avaient  mal  joué  Hiuerve,  Neptune 
ou  Jupiter,  on  leur  donnait  le  fouet.  » 

Il  va  sans  dire  que  ces  grands  acteurs  continuaient  l'œuvre  de  des- 
truction qu'avaient  commencée  les  petits  poètes.  L'héritage  des  tragé- 
dies ayant  passé  dans  leurs  mains,  à  leur  tour  ils  les  remanièrent,  re- 
tranchant, lyoutant,  accommodant  les  rôles  à  leurs  moyens.  A  quoi 
avait-il  servi  que  l'orateur  Lycurgue  portât  une  loi  pour  prévenir  ces 
interpolations?  —  A  constater  le  mal  sans  y  remédier,  ou  à  le  prédire 
sans  le  prévenir.  Ces  acteurs  eurent  quelquefois  d'illustres  spectateurs 
et  d'illustres  rivaux.  Antoine,  à  Athènes  et  à  Samos,  essayait  d'en  amuser 
Qéopfttre.  Néron,  poète,  acteur  et  citharède,  courait  les  scènes  des 
petites  villes  grecques  pour  y  disputer  des  prix  :  outre  les  rôles  de 
l'incestueuse  Canacé,  d'OEdipe  aveuglé,  du  despote  Créon,  d'Alcméon, 
d'Hercule,  il  jouait  celui  d'Oreste  tuant  sa  mère. 

Les  représentations  tragiques  et  comiques  duraient  encore  au  temps 
de  saint  Jean-Chrysostôme  et  de  Théodose.  Saint  Augustin,  à  l'âge  de 
dix-sept  ans,  assistait  à  celles  que  l'on  donnait  sur  le  théâtre  de  Car- 
thage  (Bossuet,  vers  le  même  âge,  était  fort  assidu  aux  pièces  de  Cor- 
neille]. Ce  fut,  au  VI*  siècle,  l'empereur  Justinien  qui  supprima  ces  re- 
présentations. Quant  à  la  tragédie  elle-même,  depuis  long-temps  déjà 
elle  n'existait  plus.  C'était  à  la  cour  des  Ptolémées,  dans  cette  atmo- 
sphère philologique,  qu'elle  avait  achevé  de  mourir.  La  faveur  des 
grammairiens  l'avait  étouffée. 

Désormais,  simple  exercice  littéraire,  destinée  à  la  lecture  et  non 
plus  à  la  scène,  elle  ne  conserve  de  la  tragédie  que  le  nom.  Les  chré- 
tiens adoptent  cette  forme  ancienne  pour  répandre  la  foi  nouvelle;  car, 
ainsi  qu'on  l'a  très  bien  remarqué,  tandis  que  l'église  d'une  part  frap- 
pait le  théâtre  d'anathème,  de  l'autre  a  elle  faisait  appel  à  l'imagination 
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dramatiqMyidle^iostittMyt  des.  cérémonies  ûguratiyes^.  moUîplîait  les 
processions  et  les  translations,  de  reliques,,  et  composaii«iiAii  ces  offices 
qui  sont  de  véritaMesidlratmes  <  celui  du  Prœsepe  ou  de  la  crèobe  à  Noël; 
celui  de  r Étoile,  et  dfis  trois  roisàrÉpiyhanie;  oelui4u  séfiyulere  et  des 
trois  Maries^  à  I^âquos,  où  les  troifi  saintes  fenmies  étoiantirefuréseatées 
par  trois  chanoines;  la  tète  voilée  de:  leur  aurausse^  ad  simiUiuiinêm 
«tf^Mnim,  comme  dit  le  Bitœl;  eeluide  rAscension,,oii  Toa^Toyait,  quel- 
quefois  sur  le  juèé^  quelquefois  sur  la  galerie extérieofe,  aurrdessusdd 
portail^  UBi  prôtre  représenter  Tascensicm  du  Christ  (i).  »  — En  BiéoM 
temps  donc  Téglise  essayait^  a^c  des  morceaux  ^es  iragédie&  profanes, 
de  composer  des.  tragédies  chjrétieimes.  C'est  une  de  ces  œuvres  singu^ 
lières  qui  nous  est  parvenue  sous  le  titre  de  la  Pa$sioH  dtkChriU^  On 
croit  que  cette  pièce  est  du  iv  siècle,  et  on  l'attribue  généralement  à 
saint  Grégoire  de  Nazianze,  quoiqu'il  paraisse  difQdle,  a|^rès  l'avoir  lue, 
de  l'imputer  à  un  si  savant  écrivain. 

Au  reste,  ce  monument  vaut  la  peine  d'être  analysé,  ne  £ut*ce  qu0 
pour  sa  bizarrerie.  C'est  un  long  centon,  tiré  notamment  de  six  tragé- 
dies d'Euripide,  savoir,  Hippolyte,  Médée^  les  Betedumiesi  Rkésos,  les 
Droyennes,  Oreste.  Aussi  a-t-il  été  fort  utiles  pour  la  ràeension  de  ces 
pièces.  Le  sujet  est  non-seulement  la>  passion  du  Cbrist^^naais  la  des^ 
cente  de  croix,  l'ensevelissement,  la  résurrection.,  et  enfin  l'établisse^ 
ment  du  christianisoie.  C'est  même  ceci  qui  est  évidemment  la  raisoi 
et  le  sens  du  drame  tout  entier.  Ce  dessein  ne  manque  pas  de  gran* 
deur;  mais  l'exécution  y  répond-elle? 

La  pièce  est  précédée  d'un  prologue,  comme  lestragédiieadiEuripidei 
Les  personnages  principaux  sont  :  I^  Cbrist,,  la  Mère  de  Dieu,  Joseph^ 
un  chœur  de  femmes  (parmi  lesquelles  Magdeleine),  Nioodèrae^  etdeoi 
antres  personnages,  dont  l'un  appeléTA^o/o^os^  J&  théologien,  doit  être 
saint  Jean  (S),  et  l'autre  est  un  Jaimediseiplei 

L'exposition  ^se  fait  paru»  couptet  de  -qoatre-viBgtHdix/  versque  pro- 
nonce la  Hère  de  Dieu.  Les  trente  prenners,  inaîlés  du  début  de  la  Jft* 
éée^  sont  raisonnables;;  les<  voici  lem  abrégé  :  a  WM  ait  ciel  qne  janus 
le  serpent  n'eût  rampé  dans  lejardin^et  n'eûi  épier  en  embufleade  seul 
ces  ombrages;;  le  traître  Id  Eve  n^àt.  point'péëhé  eti  n'eût  point  fait 
pécher  Adans^  lé  genre  humain  n'éûtipoiatéUidamiiév^eixi'ittûU  pœea 
besoin  d'un  rédempteur;  et  moi  je  n'^eusse  pas»  été,:  viergiOr^Hièrev  i^ 
duite  à  pleurer  sur  mon  filS' qu'on  traine  en  i  justice  aiqsoutd'hnL  Lt 
vieillard  Siméon  l'avait  bien  prédit....  —  Au  n»)yende:cetfte4ransiliea 
du  vieiUardtSifnéon^  arrive  une  autre  trenéaiae'de.ver&nMins  raison- 

(1)  G.  Magnin,  Origines  du  tkéâire  moderne. 

(2)  Comme  saint  Grégoire  de  Nazianze  est  le  seul  père  qui  porte  un  titre  par  lequel  on 
dbtin^e  révangéliste  saint  Jiean,  c'est  pettt-être  unedcstahotis  qui  auront  lait  tttramer 
«BlioumgB» 
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wMes;  ic'«st'UD  chapelet  de  m^mes  de  ^tragédies,  qui  do  se  tleoDent 
pas  mieux  eatre  elles  une  à  une  que  le  morceau  entier  ne  tient  au  sujet. 
Sdfin,  dans  la  troisième  trentaine,  Tesprit  grec  ifournit  à  la  Mère  de 
Dieu  toute  sorte  d'antithèses  et  de  pointes  sur  sa  virginité  rendue  fé- 
conde. Elle  s'approprie  les  paroles  oii  flippolyte  exprime  sa  chasteté. 
Elle  se  rappelle  l'heureux  momentoù. il  lui  fut  annoncé  qu'elle  allait 
èti%  mère  let  où  son  sein  virginal  tressaillit  de  joie,  et  ce  sein  est  dé-> 
abiré  maintenant  par  des  traits  de  douleur.  «  Toute  cette  nuit,  dit^Ue, 
je  voulais  courir  pour  voir  quels  maux  'souffre  mon  fils;  mais  celles«i 
p'ont  ipersuadé  d'attendre  le  jour.  »  Elle  désigne  par  ce  mot  le  choeur, 
qui,  à  ce  moment,  prend  la  parole  : 

a  Maîtresse,  enveloppez-vous  vite.  Voilà  des  hommes  qui  courent  vers  la  ville. 

La  Mère  de  Dieu.  —  Qu'est-ce  donc?  Vient-on  d'apprendre  que  l'ennemi  la 
menace  dans  l'ombre? 

Le  choeur.  —  Cest  une  foule  nocturne  qui  roule  bruyamment.  Taperçois  dans 
Fespace  obscur  une  armée  nombreuse  qui  porte  des  torches  et  des  glaives. 

La  Mère  de  Dibu.  —  Quelqu'un  vient  vers  nous  à  pas  pressés  nous  apportant 
sans  doute  quelque  «nouvelle. 

Lb'Cbobiui.— ^  fe  vais/V»rr'C6'i|a'il  veut  et  ce  qu'il  vient  vous  annoncer.  Aht 
ah!  hélas!  hélas!  auguste  mère  et  chaste  viefge^  ^uel  est  votre  malheur,  vous 
qu'on  appelait  bienheureuse  ! 

La  Mère  de  Dieu.  —  Quoi  donc  !  Veut-on  me  tuer? 

Le  choeur.  —  Non,  c'est  votre-  fils  qui  périt  par  des  mains  impies. 

La. Mère  de  Dieu.  •:— .Ah!  que  dis-tu?  tu  mCrfais  mourir. 

Le  CHOEUR.  —  Regarde  ton  ills  comme  perdu.  » 

s  L'avantf-démière .  Fé($ttqae  «  est  »  ptrécisémont  ^celie  »  de  ila  netivrice  à 
Phèdre  daasfiuniMide/iàJaisuitedte  ce^vers  loélèbre  :  ««Hippolyte?  grands 
éieux  1  deei'iùlqim  >Vm  tionutfé.^-  Ah  l  que  dî»-tii  ?  iu  me  i  fais  mou- 
rir !d  Il  sembleraH  4|iie  leffiremieri€Fi;de)la»lllàne  de  Dieu  > dût  «être 
pour  sont  fUstetfoen  pour  isHe-fliénie;  ean'aîmcipas  opiesa/prentiàre 
penséeaoit Qdle«ci  :  vKjQuoifdoiicl^ut--etiiiieitueri?o»'Gelfte8Lpeut«étre 
fias  réel,  loatseertaiiiement^meins  idéal)  >et rie  perBfHBnafe  de  la  Mère 
4e  Bieu  deit^tre  fnhietprdstdc  l'idéal  «lifte'duiVéeL 

>Le;efaQeiir  hki  af)f>rendîaYec)pltt&dedétail>qa'au^pen(t  du  jour  son'flls 
m)nrra,que)peDdant  toute  lotttesaoit  en  le  ijuge»-^  Survient  un  second 
nesaager  :iili auneiiaeqik'ttnYdisc&ple  pinfeleia'ftrahide-fllattre.poMr^ile 
KargaDt.(Il'ra0onlereomaMi2itfOeli»-oi^  apfèsilafeèiie)jetile  lavmoieiit  dts 
pieds,  était  atté)aufiardîii»des.MÎ¥ief8npnerrfliin]pto        eomment^dani 
eegerdin  mdnie»  leioaltee^affec'iiiiie^rôupede^eiie^aniBès,  estrve 
surprendre  «et  le  lîvin^,anil>'enri]raisasiti*«^Tl{«aiaMrtaduvà(iliéte.l^^ 
gJle^aiBttXNaserféstçà'iet  >là^  lotides  idXfresaioiisneiiqiriiBtàesiaii  fioly- 
ttiéiime  lâemientfe'yfniélendiûiaffMnelit  tNi^be^valtvebanroir  iànéAeivhef 
iam9mfifUfM(kmB^ÉÊafÊffHt)l..Miïktiiix99km^  anssiatreméilemiitin; 
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seul  le  disciple  qui  a  coutume  de  poser  la  tête  sur  son  sein  Ta  suivi 
sans  trembler,  et  il  m'a  semblé  que  j'entendais  une  voix  (celle  d*un 
homme  ou  celle  d'un  ange,  on  ne  sait)  dire  lentement,  comme  si  elle 
s'adressait  tout  bas  au  scélérat  qui  a  vendu  le  Maître  :  Crime  impie! 
0  misérable!  ne  crains-tu  pas  Dieu?....  »  Par  cette  transition  fan- 
tastique, le  messager' se  lance  dans  une  [)rosopopée,  ou  long  discours 
indirect,  d'environ  soixante-quinze  vers.  La  pendaison  de  Judas  y  est 
prédite;  des  morceaux  du  Credo  y  sont  enchâssés  dans  des  formules  du 
vocabulaire  tragique;  on  y  parle  de  l'enfer  avec  des  périphrases  faites 
pour  le  Pblégéton. — Et  cependant  ce  dapmé  pourra  être  sauvé  encore, 
s'il  se  repent  :  —  idée  remarquable  au  iv*  siècle. 

La  Mère  de  Dieu  répond,  si  tant  est  qu'il  y  ait  à  répondre,  car  ce 
sont  plutôt  des  monologues  qui  se  succèdent  sans  s'inquiéter  l'un  de 
l'autre  qu'un  dialogue  véritable;  sa  réponse  n'a  pas  moins  d'une  cen- 
taine de  vers;  elle  commence  sur  un  ton  parfaitement  païen  :  «  0  terre, 
mère  de  toutes  choses,  ô  voûtes  du  ciel  radieux,  quel  discours  viens-je 
d'entendre!....  »  A  son  tour,  elle  parle  longuement  à  Judas  toujours 
absent,  et  maudit  sa  scélératesse.  Entre  beaucoup  d'autres  pièces  de  rap- 
port qui  composent  cette  mosaïque,  on  retrouve  vers  la  fin  les  paroles 
que  prononce  Thésée  dans  Hippolyte  : 

Quoi  !  ne  devrait-on  pas  à  des  signes  certains 
Reconnaître  le  cœur  des  perfides  humains! 

Elle  veut  se  rendre  auprès  de  son  ûls,  le  chœur  la  retient  :  «  Ah!  ah! 
ah  !  ah  !  Tais-toi,  tais-toi,  tu  ne  pourras  plus  voir  ton  fils  vivant. — Hélas! 
quel  nouveau  malheur  m'annoncent  tes  larmes? — Je  ne  sais,  mais  voici 
qui  va  nous  instruire  du  sort  de  ton  fils,  b  Survient  un  troisième  mes- 
sager. —  Le  procédé  est  peu  varié,  et  Fauteur  ne  cherche  pas  assez  à 
dissimuler  qu'au  lieu  de  se  passer  en  action,  toute  la  pièce  se  passe  en 
récits.  Seulement  celui-là  n'est  pas  un  messager  si  abstrait  que  les 
autres,  c'est  un  aveugle  à  qui  le  Christ  a  rendu  la  vue.  —  Le  messager: 
«  Ton  fils  doit  mourir  en  ce  jour;  tel  est  l'arrêt  des  scribes  et  des 
prêtres.  »  Il  raconte  l'acharnement  des  Juifs,  semblables,  autour  de 
Faccusé,  à  des  chiens  furieux;  le  juge  faible,  étonné  de  ses  réponses,  et 
n'osant  le  déclarer  innocent  :  a  Allons,  parlez,  dit-il  au  peuple;  fautrfl 
que  Jésus  meure  ou  non?  Lequel  vaut-il  mieux  relâcher,  lui  ou  l'un  de 
ces  brigands  qui  sont  en  prison?»  Ils  répondent  avec  de  grands  cris 
que  c'est  Jésus  qui  doit  mourir  en  croix,  et  qu'il  faut  relâcher  le  bri- 
gand. Le  juge  essaie  de  leur  persuader  le  contraire,  mais  il  n'y  peut 
réussir.  Voilà  le  jour  qui  parait;  on  va  traîner  l'accusé  hors  des  portes. 
La  Hère  de  Dieu  répond  à  ce  récit  par  de  belles  métaphores  très  dépla- 
cées qu'elle  aurait  dû  laisser  où  elle  les  a  prises;  mais  bientôt  elle  pousse 
des  cris  de  douleur  en  apercevant  son  fils  traîné  et  enchaîné.  Elle  veut 
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s'élancer  vers  lui.  Le  peuple  la  menace.  Le  chœur  exhorte  la  Hère  de 
Dieu  à  se  tenir  à  l'écart  :  a  D*ici  on  aperçoit  tout  au  loin,  regardons.  » 
Serait-ce  que  le  cortège  tout  entier  de  la  passion  était  supprimé  ainsi? 
Je  ne  le  crois  pas;  en  admettant  que  la  pièce  fût  destinée  à  être  re- 
présentée, la  procession  devait  être  le  principal  de  la  fête. 

La  Hère  de  Dieu  gémit  et  souhaite  de  mourir,  puis  elle  recommence 
ses  antithèses  et  ses  périphrases  sur  sa  virginité  féconde,  qui  font  pendant 
d'une  manière  trop  évidente  aux  périphrases  et  aux  antithèses  des  Jo- 
caste  et  des  Œdipe  sur  leur  hymen  incestueux;  mais  celles^i  sont  sui- 
vant l'esprit  grec,  et  celles-là  sont  on  ne  peut  plus  déplacées  dans  un  sujet 
chrétien.  Elle  entre  dans  de  tels  détails  que  les  citer  en  français  serait 
impossible;  elle  y  revient  encore  plus  loin  (aux  vers  1550  et  suivans) 
en  des  termes  inimaginables;  après  cela,  elle  explique  au  chœur  le 
péché  originel  qui  a  rendu  la  rédemption  nécessaire,  et  elle  lui  annonce 
la  résurrection  qui  doit  suivre  la  rédemption.  Tout  cela  est  décousu  et 
froid  comme  un  catéchisme;  puis  elle  finit  comme  elle  a  commencé,  et 
reprend  sa  douleur.  —  Le  chœur  ne  veut  pas  être  en  reste  de  méta- 
phores, et  à  son  tour  il  en  accomplit  une  très  laborieuse  pour  exprimer 
son  désespoir.  —  Un  quatrième  messager  vient  annoncer  que  le  Christ 
est  crucifié  et  mourant.  Aucune  des  précautions  oratoires  et  des  cir- 
conlocutions l'affinées  qu'emploient  en  pareille  circonstance  les  poètes 
grecs  n'est  omise.  Enfin  commence  le  récit;  mais,  dès  le  quatrième 
vers,  le  principal  est  dit:  Jésus  est  crucifié.  Les  vers  suivans  ne  vien- 
nent que  pour  décrire  les  autres  détails  de  la  passion;  c'est  justement 
ce  qui  devait  être  développé  qui  ne  l'est  pas.  Ce  récit  est  très  mal  fait,  il 
n'y  a  pas  d'écolier  de  rhétorique  qui  ne  le  composât  infiniment  mieux. 

«  La  Hère  de  Dieu.  —  Venez ,  mes  filles ,  venez  I  plus  de  crainte  ! 
que  pouvons-nous  craindre  maintenant?  Allons!  je  veux  voir  les  souf- 
frances de  mon  fils.  Ahl  ah!  hélas!  hélas!  (Ici  la  scène  change  et  re- 
présente le  Calvaire).  0  femmes!  comme  le  visage  de  mon  fils  a  perdu 
son  éclat,  sa  couleur  et  sa  beauté!  »  Alors  eUe  adresse  la  parole  à  son 
fils  agonisant;  son  fils  lui  répond  du  haut  de  la  croix  et  la  console  dou- 
cement. —  Pierre  vient  à  passer,  pleurant  sa  trahison  :  elle  demande 
et  obtient  le  pardon  de  Pierre.  Enfin  le  Christ  expire;  elle  recommence 
à  se  lamenter  en  plus  de  quatre-vingts  vers.  Saint  Jean  vient,  pour 
adoucir  sa  douleur,  lui  débiter  des  lieux  communs,  qu'elle  saitbien,  puis- 
qu'elle les  a  déjà  dits  elle-même. 

A  partir  de  là,  l'action,  si  action  il  y  a,  marche  plus  lentement  encore 
qu'elle  n'a  marché  jusqu'ici.  Un  soldat  perce  d'une  lance  le  côté  du 
Christ;  de  la  blessure  jaillissent  deux  ruisseaux ,  l'un  de  sang,  l'autre 
d'eau  limpide.  Le  soldat,  converti  par  ce  miracle,  se  purifie  avec  cette 
eau. — Survient  Joseph,  et  l'on  opère  la  descente  de  croix.  En  recevant 
dans  ses  bras  le  corps  de  son  fils,  la  Hère  de  Dieu  dit  une  litanie  de  cent 
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vingt  TeiSy  ^cemaudii  Judas.  Jesefili ,  pour  couper  CMirt,  lui-anmiKe 
qu'on  Ta  vu  p6ndu.  On  ensevelit  le  «Christ.  La  nuit  tombe.  jLa  Hèie 
de  Dieu  ^adresse  à  son  fils ,  .qui  e&t  dans  le  iembeau ,  un  nouiireau  «ara- 
pletde  cant.trente  vers^^tout  rempli  ée^UfanraniB  etidaasieqoelite 
mots  de  la  légendeiobrétieaBe  :  «TuiM ivaii]auiVBafer^4c  êeryâdiel'it 
mort ,  »  sd  ^détachent  biiarremeiit  tMc  4es .  tembsaux  A'^Amiifmie  ion 
û'Aic€âte:  a  Tu.  descends  dans  »ces  eavemes  wntbnes^ietc.^  Larinéae 
idée  est  to44oursreiprimée«au  moins  par  dix  femiesdinërenles,  ^mh 
quefoîs  par.tireote,  Fauteur  voulant  »em ployer -absolument <ito«te6ijes 
périphrases  qu'il  a  recueillies.  La  Mère  de  Dieu  e»  dit,.Jeioroi&,ifta 
somme,  phis  ^d'une  centaine  sur  sa  virgkiité.  Enfin  «Ue  ^pnopMe  aux 
femmes  du  choeur  .de^se  retirer  toutes  avec  elle  «dans  la-.oiaîflon'du 
nouveau  fils  que  son  fils  unique  lui  a  légué.  »  Et  elles  se  retirent  en 
effet  (i).  Quelques-unes  cependant  restent  aux  alentours  du  tombeau 
pour  observer  ce  qui  se  passe.  La  scène  demeure  occupée  par  Joeepb, 
qui  converse  avec  le  Théologien  très  longuement;  Jl  prédit  la  pumÛen 
des  Juifs,  prédiction  dont  la  Hère  de  Dieu  avait.déjà^ touché' quelques 
mots  :  ils  seront  dispersés  par  tout  Tunivers.  Au  boutade  cette  coitvei^ 
sation  parait  enfin  Taube  du  troisième  jour,  ice  qui  m'est <  pas,  .pourde 
lecteur  consciencieux,  si  invraisemblable  qu'on  rpoturnaitroroim. 

Pendant  ce  temps,  si  la  pièce  était  représentée ^> on  jdeimtwir^  (par 
un  double  décor,  la  Hère  de  Dieu ^t  le  chœur tdaosl'intémtirëe'lft 
maison.  Elle  jsonge  à  son  ifils,.«t  sa  .douleur  la;  prive  de  sOBusieiL 

«  Hélas!  hélas!  quand  donc  le  sommeil  descendra-t-il  sur  mes  j^eux? 

Premier  demi^chocur.  —  Pour  nous,  ô  maîtresse,  étendues  à  terre,  nous  avons 
reposé,  laissant  aller  nos  coftps,  et  toutes,  vieilles,  jennesou  vierges,  appn^lA 
nos  tètes  contre  île  dos  les  unes  tics  autres,  ou  ^bien  plaçant  nos  mains  smis*iios 
joues,  nous  «^oos^  pris  ton  ^eude  sonmeil;  «mais  toi,  tu  n'aS'  ni^doriDi/  ni  Haaki 
ton  corps,  et  lu  as  passé  toute  la  auit  à  gémir.  Voici  raurore.... 

Deuxième DEMi-CHOBUR.  — Pour  moiy  agitée  aussi  d'inquiétude,  je  aaistél^ndiK 
à  terre,  mais  sans  sommeil  ai  repos,  écoutant,  ô  Vierge,  tes  violeos  soupirs.^ 
tes  sanglots. 

La  Mère  de  Dieu. — Debout!  debout!  Qu' attendez- vous,  femmes?  Sortez,  allez 
du  côté  de  la  ville.  Approcbez-vous  autant  que  cela  vous  sera  possible,  vous 
apprendrez  peut-être  quelque  chose  de  nouveau.  » 

Un  cinquiàme  messager  arrive  : 

«  Où  pourrais-je  trouver  la  mère  de  Jésus?.  Estrelle  dans  cette  maisQn? 
Le  choeur.  — Tu  la  vdis,  c'est  elle  qui  est  là.  » 

(1)  Je  crois  qu^après  le  vers  f  ;T96,  malgré  ce  vers  et  le  précédent,  qui  ont  pu  indiiite 
en  erreur,  c'est  tei^nurs  Joseph «qur  parlée  noo-'pas  U  Mère^de  9ieu.  Cbtte^restiiiBS 
la  maison,  oomnoie  ton  le  iroit>biGailàtjapoè8.  fi^tst  donc  à  i»rjt^ur#aiise,^  qu^oa^loi-fiutitfirt 
4es  ifers  1,TO7,  tfI9»,  ^,r09. 
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n<^ltii  antionoe'  quTu&e  nombreuse  cobortè  marebe  ^errfiMIèiiabdQii 
{iMr  le  ffavdeF,  de'  pear  que  les  (fiseipks'ne  dérobeiiiilë<oop|^.^ 

«  La  Mère  de  Dieu.  —  Va  !  va  !  cohorte  impie,  veille  bien  alentour.  Tu  serviras 
peut-être  de  témoin  à  sa  résurrection.  » 

La:  nuit  marche  (comme  oh  vient  de  le  rm\  c^estila^deMonènia  n«t 
^uis  le  commencement  de  la  pièce).  Une  deefemmes^MagAileine^se 
propose  dé  sortir  pour  aller  épierautourd»  tsmbeau^  eUtijc  reatootneita 
peutrétre cellesiqui  y. sont  restées. — LaMère de Dievvwtparttr  aveo 
fiie.  Elles  réveiHent  les  femmes  qui  se  ^nt  endormies^  a  AllenRil  ailousi 
ouweiD  Yos  y  eux.  Ne  voyez-vous  pas  la  lime  qui  brille?  b'aiiroiie^  Vwm 
pnrev»paraiirel  Voici  déjà  l'étoUedu  matin.  »  leilascànedlangieaffrtde 
nouveau,  on  le  déeor  ébntdooUe,  ainsi  que  noMsavoos  dit^  Msigéeieino 
ella>Mère  deDieu  rencontrent  tes  autres  femmee  qui  veillaieiilàqvdque 
distance  du  sépukre. — Enfinielleearrivent  aa  sépulcre  mèitmi — Plus 
de^gardesl  Embaumons  le  corps;  mais  qi»  soulèvera  la  pierre^La  pierre 
a  noulé  loin  du  tombeau .  Le  tombeau  est  vide;  lei  corps  a  été  enlevé  I  — 
Elles  sont  saisies  d'effroi.  Tout  à  coup  un  angp,  vêtu  de  lumière  «et  de 
hlaoebeur,.  éblouissant  comme  la  neige,  leuramionce  la  résurreotion  du 
GkristL  Bientôt  le  Christ  lui-même  leur  apparaît,  et  leur  ordonne  d'aller 
amioneer  aux  disciples  la  bonne  nouvelle.  Puis  vient  un  sixièRiemes^ 
sagsr,  et,  selon  les  habitudes  du  théâtre  grec,  la  narration  en  .forme 
succède  au  récit  sommaire  de^  l'événement.  Le  messager  raeonle  aussi 
les  inquiétudes  que  ce  miracle  inspire  auou  prêtres;  mais  oe*  qui  est 
eurienx,  et  ce  qui  prouverait  que  cette  pièce in'étaitips^  fàiteipoér  être 
représentée,  c'est  un  diàlogneenlre  les  gardes-du  tombeau  et  les  prê-» 
très  incrédules)  qui  s'intereale  iei  dans'lerécit.mêmev  et  qiii'fornM 
une  seène dans  une  autre  scène.  Les  noms*  des<  int^locuteurstSODt  i»^ 
diqttés  hors  da  texte,  comme  dans  le  coucafli:  de  la^  pièce  ptoprenaent 
dfter  Les  prêtresr  engagent  Jesigacdès'à  dire  à  PilateqiL'ile'SfteonienH> 
dormis^  et  qu'x>n<a.volé  le  œrps  pendânt^leuc  somHieiL  PUolafiiésilè 
àcroine  les^gardes;  ils  vont  )peui^tre»viMDe]r;larvériié,qiaa«d  lest  prêtres 
se  hâtent  de  prendre  la  parole -pour  brettiillèr  tout;  €kstAeiecèfle>.est,  à 
notre  avis>  la  plus  intéressante  de'lâpièce,i.eltic'eatuDeiscètte'pav  pan- 
nsntbèse.  C'est  te  messager  qiii>  raconte  toutoel»,  de  sorts <iU8)ce<déa-^ 
logoee  direct  nous  sorive  indinedementi  Hàgdeieine^  àisontonr,  sur 
l'invitation  de  huMèredeiSisuv  reoonmienGa  le.  récita  de  (teutioe!tqu''OB 
sait  déjà,  la  résurrectiea^  llangevètn  deUaaie^  eidu  reste  lat  lait  ob- 
server pac  deux  fois  qa'dle  sait  tant  eela4ifui6i^bieB')qu'«ilsà  C'eBtipsttr 
letneseegcr  qu'elle  parle  appicemmeiita 

La  scène  change  une  dernière  fois.  Toutes  les  femmes  se  rendent  à 
la.  maison  où  les  disciples  sont  rassemblé».  On  ferme  k&  portes,  et, 
BNlgré  les  portes  feifliée^  voilà  <que^le£brisbap|Hkrait  au^nilîeud'eiiXL 
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U  leur  adresse  à  peu  près  les  mêmes  paroles  que  dans  rÉvangile  pour 
exhorter  les  apôtres  à  aller  prêcher  par  toute  la  terre,  liant  et  déliant 
en  son  nom.  Tout  se  termine  par  une  longue  prière  au  Christ  et  à  la 

Vierge. 

Tel  est  ce  drame  singulier,  qui  contient  quelques  passages  assez 
beaux  parmi  des  longueurs  infinies.  C'est  en  quelque  façon  un  mystin 
destiné  peut-être  à  une  sorte  de  demi-représentation,  c'ést-à-dire  de  ré- 
citation sans  mise  en  scène  et  sans  décors,  mais  plus  vraisemblablement 
à  la  lecture  seule,  dans  quelque  école  chrétienne  ou  dans  quelque 
clottre;  car,  outre  cette  scène  intercalée  dans  un  récit,  il  faut  songer 
que,  sur  deux  mille  six  cents  vers  et  plus  dont  la  pièce  se  compose, 
et  qui  à  entendre  réciter  eussent  lassé  la  patience  d'un  saint ,  la  Hère 
de  Dieu  pour  sa  part  en  dit  mille  ou  douze  cents,  qui  à  réciter  eussent 
lassé  les  poumons  d'un  moine.  La  lecture  permet  quelques  haltes. 
Maintenant  il  y  a  tant  de  maladresse  et  quelquefois  tant  d'inconve- 
nance dans  ce  centon ,  sans  parler  des  fautes  de  métrique ,  qu'il  me 
parait  difficile  de  l'imputer  à  Grégoire  de  Nazianze,  un  saint  et  un  litté- 
rateur si  distingué.  Ce  qui  s'adresse  à  Vénus  dans  Euripide,  le  chœur 
ici  l'adresse  à  Marie.  Cela  rappelle  cet  épisode  d'un  poème  anti-religieux 
publié  à  la  fin  du  dernier  siècle,  dans  lequel  la  vierge  Marie  s'accom- 
mode de  la  ceinture  de  Vénus.  Vraiment,  à  qui  vient  de  lire  cette  tra- 
gédie de  la  Passion  du  Christ,  l'auteur  parait  avoir  fait  la  même  chose, 
involontairement,  que  voulut  faire  l'empereur  Adrien,  lorsque  pour 
détruire  la  religion  chrétienne,  en  profanant  les  saints  lieux  où  elle  a 
pris  naissance,  il  fit  mettre  la  statue  de  Jupiter  sur  le  Calvaire,  et  celle 
de  Vénus  à  Bethléem.  —  Ce  drame  dure  trois  jours;  le  chœur  va  deux 
fois  se  coucher  et  se  relève  deux  fois.  —  L'épilogue,  que  rappelle  un  peu 
le  prologue  à!Esther,  mérite  attention.  Il  est  conçu  en  ces  termes  : 
«  Je  t'adresse  ce  drame  de  vérité,  et  non  de  fiction,  non  souillé  de  la 
fange  des  fables  insensées;  reçois-le,  toi  qui  aimes  les  pieux  discours. 
Maintenant,  si  tu  veux,  je  prendrai  le  ton  de  Lycophron  (esprit  de  loup), 
reconnu  dorénavant  pour  avoir  en  vérité  l'esprit  de  l'agneau  (i),  et  je 
chanterai  dans  son  style  la  plupart  des  autres  vérités  que  tu  veux  ap- 
prendre de  moi.  »  L'auteur  chrétien,  après  avoir  fait  un  centon  d'Ea- 
ripide,  ofi're  de  faire  encore  sur  un  sujet  sacré  un  centon  de  Lycophron. 
On  croit  cependant  que  cet  épilogue  est  de  Tzetzès,  célèbre  grammai- 
rien et  mauvais  poète  de  Constantinople,  à  la  fin  du  xu*  siècle. 

Sur  les  trois  autres  morceaux  dramatiques  qui  se  trouvent  réunis  à 
celui-là  avec  les  fragmens  des  petits  tragiques  dans  le  dernier  volume 
de  la  Bibliothèque  grecque,  quelques  mots  suffiront.  Le  premier  est  d'une 

(1)  Nous  avons  mis  Ve$prit  de  V agneau  au  lieu  de  l'esprit  de  douceur,  pour  rendre 
le  jeu  de  mots  entre  Avxô^/sovoç  et  yWô^^voç ,  qui  sans  cela  est  intraduisible  en  français. 
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date  antérieure  à  la  Passion  du  Christ.  L'auteur  est  un  poète  juif  ap- 
pelé Ézéchiel;  qui  vivait  un  ou  deux  siècles  avant  notre  ère.  Ce  sont 
plusieurs  fragmens d'une  pièce  tirée  de  Tancien  Testament,  intitulée  à 
peu  près  la  Sortie  ^Egypte.  C'était  TExode  paraphrasé.  —  Le  second  est 
un  dialogue  dont  voici  les  personnages  :  un  paysan ,  un  sage ,  la  For- 
tune, les  Muses,  le  chœur.  La  Fortune  est  entrée  chez  le  paysan.  Le 
prétendu  sage  en  conçoit  de  la  jalousie.  Les  Muses  essaient  en  vain  de 
le  consoler.  L'auteur  est  Plochiros  Michaël,  la  date  inconnue.  —  Le 
troisième  est  de  Théodoros  Prodromos,  savant  littérateur  du  xu*  siècle, 
auteur  de  plusieurs  poèmes.  Celui-ci  est  intitulé  l'Amitié  bannie.  Ré- 
pudiée par  son  époux,  le  Monde,  qui,  par  les  conseils  de  sa  servante,, 
la  Sottise,  prend  pour  concubine  la  Méchanceté,  l'Amitié  raconte  son 
malheur  à  un  homme  charitable  qui  lui  a  donné  l'hospitalité.  Elle  finit 
même  par  le  prendre  pour  second  mari,  quoiqu'on  ne  dise  pas  qu'elle 
soit  veuve  du  premier,  mais  apparemment  selon  cette  maxime  tragique  i 
«  n  me  rend  mes  sermens  lorsqu'il  trahit  les  siens.  »  Au  reste,  outre 
que  l'Amitié,  dans  son  discours  de  deux  cent  trente  vers,  semble  toute 
confite  en  dévotion,  ce  mariage  a  bien  la  mine  d'être  purement  allégo^ 
rique  et  parfaitement  innocent. 

Voilà  donc  où  aboutit  la  tragédie  grecque  après  sa  longue  décadence.. 
Cette  décadence,  nous  l'avons  vue  se  produire  et  se  consommer.  Le 
grand  fait  qui  la  domine,  après  l'extinction  du  génie ,  c'est  l'interpola- 
tion des  œuvres,  d'abord  par  les  petits  poètes  dans  les  écoles  tragiques, 
ensuite  par  les  comédiens,  ensuite  par  les  rhéteurs,  ensuite  par  les 
Juifs,  puis  par  les  chrétiens,  et,  parallèlement  à  l'interpolation,  le  cen- 
ton,  qui  en  est  la  contre-partie.  L'interpolation  et  le  centon  commen- 
cent par  faire  brèche  dans  la  tragédie  grecque  et  finissent  par  la  dis- 
soudre et  par  l'absorber  tout  entière.  L'interpolation,  c'est  l'agonie;  le 
centon,  c'est  la  mort.  Le  dernier  mot  de  l'un  et  de  l'autre,  le  dernier 
excès  du  genre  et  la  dernière  forme  très  informe  de  la  tragédie  grecque 
au  tombeau,  c'est  la  Passion  du  Christ,  ce  drame  interminable,  où 
tout  se  passe  en  récits  faits  de  pièces  et  de  morceaux,  celte  vaste  mo- 
saïque, cette  énorme  marqueterie,  cette  étemelle  litanie,  qui  nous  rap- 
pelle un  drame  indien,  en  dix  actes,  assez  ennuyeux  aussi,  à  la  fin 
duquel  un  des  personnages ,  la  prêtresse  Camandaki ,  dit  aux  autres  : 
ff  Notre  intéressante  histoire,  si  pleine  d'incidens  variés,  est  terminée 
maintenant;  nous  n'avons  plus  qu'à  nous  féliciter  mutuellement,  d 

Éhile  Deschanel. 
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.La'l^^g&làtion  coloniale  des,  principaux:  étataaunppéens  a  jreposé^fisB- 
9ant  Iqpgntemps  et  irepose  anoore  .aiyQU£d'lmiy.en  x)e,  gui  iouche^tf 
intérôto  commerciaux ,  fiur  une  hase  à  peu  près  commune  :  la  ,pBohi- 
biiioa.  Le  moment  n'est-il  pas  venu  d'examiner  si  cette  légidation/ qui 
a  dù.prjéyàloir  à  une  époque  où  la  loi  était  avant  tout  l'expression  ide 
là  force,  se  concilie  encore  avec  les  intérêts  bien  entendus  des  sociéèés, 
avec  le^princlpesnouveaux  de  la  science  économique?  Alors  que  l'on 
n'avkljtjMLS  découvert  les  véritables  sources  de  la  prospérité  des  nations, 
les  m'étrppôles  oiit  pu  croire  fermement  qu'il  n'y  avait  de  salut  pour 
leur  marine  et  pour  leur  commerce  que  dans  l'asservissement  de  leurs 
colonies.  Il  ne  faut  pas^^'en  étonner.  Quand  les  grands  états  européens 
fondèrent  leurs  premiers  établissemens  au-delà  des  mers,  l'industrie  de 
l'Europe  était  encore  dans  l'enfance.  Les  relations  maritimes  entre  les 
puissances  étaient  bornées,  et  chacune  d'elles  croyait  avoir  trouvé  dans 
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)»'fiys4èiii6<prohibîlif  appliqué  aux  colonies  le  meillènir  moyen  de  déye- 
kipiper  sa  marine imardiande;  D^iin  autre  côté,  le  nombre  fori  réduit,  la 
production  limitée  des  colonies  Interinopicales,  pouvaient  faire  craindre 
MX  métropoles  de  se  voir  privées,  par  la  libre  exportation ,  dé  denrées 
donteHes  n'auraient  pu  se  pourvoir  ailleurs.  Aujourd'hui,  les  mêmes 
raisons  ne  sauraient  Justifier  un  régime  contre  lequel  protestent  hau- 
tement les  leçons  de  rexpérience.  Il  existe  des  colonies  où  le  système 
restnotîf  a  depuis  long-temps  cessé  d'être  appliqué;  ces  cotonies>  au- 
tasfois^ns  importance,  ont  acquis  en  quelques  années  une  prospérité 
telle  qu^elles  peuvent  consacrer  l'excédant  de  leurs  finances  à  secourir 
kur  métropole  et  se  montrent  en  tout  sup^eures  à  elle;  Un  tel  fait 
nous  a  paru  mériter  l'attention  de  la  France  :  il  y  a  là  pour  ellë'dé  pré"- 
eieus-eiiseignemens  à'  reoueillic/  unesîtualiôn  curieuse  àétudier,  un 
exemple  à  suivre  peut-être.  Qu'on)ne*sefigure*pas  d'ailleurs  que  l'ini- 
tiative en  cette  gravemattère  soifc  partie  de  la  Hollande  ou  de"  TAngle- 
terre;  qu'on  ne  s'attende  pas' non  plus  à  trouver  dans  l'exemple  que 
BOUS  allons  citer  une  application  raisonoée  des  principes  dû  libre 
éobange;  Non,  le  motmème  n'était  pas  encore  inventé  chez  nous  que 
la xdiose était  depuis  long^lemps au^elàdes mers  en  pleine  voie  d'exé- 
ettion.  En  181^,  uneicolDnie  reçut  de  sa  métropole  le  droit  d'exporter 
ses*  produits  partout  où ^  bon)  luii  semblerait  et  d^ouvrir  ses  ports  aux 
éÉrangers.'  Cette»  colonie- était  l'ile  de  Cuba^  et  le  gouvernement  qui 
fmaitle  premier  cette  ooneessioniétaitle  gouvernement  espagnol. 

Ce  faitesMl  passé  inaperfU'au)miiteu  de  la  multitude  desévénemens 
qni-marquentrla  premiàcei moitié  dn  xixf  siècle,  ou  n'a-t-on  pas  jugé 
qa^iX  aitea  des* confèfuencesvasseiiremaii^poables?  Nous  ne  saurions  le 
dire;  cequ'il  y  a'*de>certaiayc'est.qu'il  n'en  a  jamais'été  parlé.  La 
F^nce,  on^ne  le»  sivt  qiiBJtnop^< est* volontiers  indifférente  à  ce  qui  se 
passe  unipeulfonidleUe.  AimoiosiqnHin  engouement  passager  ne  nons 
portb^  imiterun.  peispte  voisin ,  c'est  de  nous  seuls  que  nous  prenons 
d*oniinaii^  exemple  et  oonaail.  Bien  des>  choses  nous  échappent  ainsi 
que^nons^aurionsintérétiàiconnaltre^  et^^dans  M^question  qui  nous  oe^ 
cupo'surtoat,  cette  indifférence»  a^déjàl  eu ,  elte>peut  avoir  encore  des' 
smiès"  fùmislesi  Crnibiem  de  fois^en  riIlBt'noe<lôi9 coloniales n'ont^lle^' 
pas  été  modifiées  sans  succès  depuis  un  demi^ièclel' combien  de  fois" 
n'^vons-nous  pas  manié  et  remanié  vainement  ce  code  vermoulu  des 
colonies,  si  peu  digne^l'un  peuple  libre,  et  parles  principes  odieux  qu'il^ 
consacre,  et  par  les  sentimens  qui  l'ont  maintenu,  malgré  nos  moeurs^ 
et  nos  lumières!  Sans  doute  les  sages  mesures  et  les  fautes  de  la  poli- 
tique espagnole  à  l'égard  de  l'île  de  Cuba  eussent  heureusement  servi, 
nos  législateurs;  guidé  par  ce  précédent,  instruit  par  ces  leçons,  il  n'y 
a  pas  à  douter  que  notre  gouvernement  n'eût  fait  pour  le  moins  aussi' 
bien  que  le  gouvernement  despotique  de  Ferdinand  VU. 
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Le  plus  sûr  moyen  de  combattre  cette  indifférence  est  de  lui  opposer 
les  faits  mêmes  qu'elle  néglige.  En  présence  des  diCQcultés  que  nous 
créent  la  situation  de  nos  anciennes  colonies  et  la  fondation  d'un  nou- 
vel établissement  en  Afrique^  il  importe  d'interroger  plus  assidûment 
que  jamais  l'histoire  coloniale  des  états  européens.  Plus  d'une  fois,  ici 
même,  on  a  étudié  les  procédés  qui  ont  fait  grandir  et  prospérer  les 
lointains  établissemens  de  la  Grande-Bretagne  (i).  Cette  fois,  l'Espagne 
et  rtle  de  Cuba  nous  offriront  un  spectacle  non  moins  digne  d'atten- 
tion que  celui  des  colonies  anglaises.  On  verra  comment  trente  années 
de  commerce  libre  ont  fait  d'une  île  presque  déserte  et  improductive 
le  plus  ferme  appui  de  la  richesse  et  de  la  puissance  péninsulaires.  Oo 
verra  comment  la  colonie  a  sauvé  de  la  banqueroute  les  finances  de  sa 
métropole,  épuisée  par  les  révolutions,  comment  elle  a  garanti  sa  ma- 
rine militaire  d'une  ruine  imminente,  en  se  chargeant  à  peu  près  seule 
d'en  entretenir  les  restes  (2).  La  marine  marchande  et  le  conmierce  es- 
pagnols ne  sont  pas  moins  redevables  que  l'état  à  la  reine  des  Antilles. 
Alors  que  les  colonies  du  continent  américain,  secouant  le  joug  des 
rois  de  Castille,  ouvraient  leurs  ports  aux  marines  étrangères  et  por- 
taient un  coup  mortel  à  l'activité  des  spéculateurs  de  la  Péninsule,  l'île 
de  Cuba  leur  offrait  chez  elle  une  opulente  compensation;  elle  seule 
conjurait  l'orage,  elle  seule  rendait  presque  insensible  pour  les  négo- 
cians  espagnols  la  perte  des  Indes  occidentales.  Que  de  richesses,  que 
de  prospérité,  que  de  bienfaits  en  échange  d'une  simple  loi  de  douane! 
Hâtons-nous  d'ajouter  que,  par  une  modestie  intéressée  peut-être,  l'Es- 
pagne refuse  de  croire  à  son  œuvre.  Il  n'est  pas  d'efforts  que  le  cabi- 
net de  Madrid  n'ait  tentés  pour  reprendre  ce  qu'il  avait  donné  :  on  a  tour 
à  tour  gêné,  contesté,  restreint  le  fécond  principe  de  1818;  mais  quel- 
ques années  de  liberté  avaient  fait  un  peuple  de  ces  colons  isolés, 
timides,  ignorans  sous  le  régime  du  monopole;  ils  avaient  trop  grandi 
pour  être  arrêtés  par  les  obstacles  qu'on  essayait  d'opposer  à  leurs  pro- 
grès; la  jouissance  d'un  seul  de  leurs  droits  leur  avait  révélé  tous  les 
autres.  Il  est  curieux  de  voir  par  queUe  initiation  rapide  ils  sont  passés 
de  la  liberté  du  commerce  à  la  liberté  de  l'homme,  conmnent  ils  pour- 
suivent aujourd'hui  de  leur  propre  mouvement,  avec  leurs  seules  res- 
sources et  contre  la  volonté  de  la  métropole,  cette  grande  œuvre  de 
l'abolition  de  l'esclavage,  qui  tient  encore  aujourd'hui  la  France  indé- 
cise, malgré  ses  millions  et  sa  puissance,  devant  le  mauvais  voufoir  de 
quelques  colons. 

(t)  Voyez,  dans  la  série  intitulée  Politique  coloniale  de  V Angleterre,  t5  septembre  1841, 
15  mai  tSiô,  15  février  1847,  les  articles  sur  le  Canada,  sur  Bornéo,  sur  l'Australii* 

(S)  L*£spagne  a  toujours  ou  soin,  depuis  1818,  de  laisser  dans  les  ports  de  Cuba  et  de 
Puerto-Rico  la  plus  grande  partie  de  ses  vaisseaux  de  guerre,  afin  de  se  soulager  des 
dépenses  que  lui  aurait  coûtées  l'entretien  de  ces  bàtimcns. 
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I. 

Avant  1818,  Tattention  de  l'Espagne,  exclusivement  absorbée 
mines  d'or  et  d'argent  de  ses  possessions  continentales,  ne  s'était 
arrêtée  qu'à  de  longs  intervalles  sur  les  Antilles.  On  s'obstinait  à  n 
dans  ces  colonies  que  des  entrepôts  ou  des  stations  militaires,  nulle 
des  provinces  capables  d'enrichir  un  jour  la  métropole.  Cette  indi 
rence  du  gouvernement  espagnol  à  l'égard  des  iles  est  écrite  à  toutes 
les  pages  de  ce  fameux  code  des  Indes  qui  les  régit,  informe  compilation 
de  lois  hétérogènes,  décrets  incohérens,  que  l'Espagne  appliquait  indif- 
féremment à  toutes  ses  colonies  ultra-atlantiques,  sans  tenir  compte 
des  différences  de  climats,  de  mœurs  et  de  populations.  Le  nom  des  An- 
tilles en  général ,  pas  plus  que  celui  de  Cuba,  ne  se  lit  nulle  part  dans 
ce  code  étrange  dont  ces  îles  étaient  les  premières  victimes.  Basées  sur 
le  monopole,  de  telles  lois  pouvaient  ne  pas  trop  entraver  les  progrès 
des  provinces  minières  du  continent  américain,  lesquelles,  n'ayant  à 
exporter  que  des  métaux  précieux,  dont  le  placement  est  toiyours  sûr, 
s'inquiétaient  peu  que  leurs  produits  allassent  à  l'Espagne  ou  à  toute 
autre  nation^  mais,  si  la  prohibition  ne  contrariait  en  rien  le  développe- 
ment de  ces  colonies,  elle  devait  avoir  une  tout  autre  influence  sur  le 
développement  des  colonies  purement  agricoles,  telles  que  Tile  de  Cuba. 

Aussi,  de  1 51 1 ,  époque  à  laquelle  commence  la  colonisation  de'Cuba,  à 
1774,  date  du  premier  recensement  opéré  dansl'ile,  c'est-à-dire  dans  un 
espace  de  deux  cent  soixante- trois  années,  la  population  blanche  atteignit 
à  peine  le  chiffre  de  quatre-vingt-seize  mille  habitans.  Cuba  languissait, 
pauvre  et  déshéritée  du  gouvernement,  tributaire  à  la  fois  de  l'Amé- 
rique et  de  l'Europe,  obligée  d'emprunter  à  Tune  l'or  de  ses  mines,  à 
l'autre  le  grain  de  ses  campagnes,  la  farine  de  ses  moulins.  Chaque 
année ,  les  galions  venus  du  Mexique ,  du  Chili  et  du  Pérou ,  qui  ap- 
portaient à  la  colonie  l'argent  nécessaire  au  paiement  de  l'armée  et 
de  l'administration,  à  l'entretien  des  citadelles,  des  arsenaux  et  des 
ports,  se  croisaient  dans  la  rade  de  la  Havane  avec  les  navires  espa- 
gnols qui  y  déposaient  les  denrées  indispensables  aux  habitans.  Tant 
que  l'Espagne  avait  conservé  la  suprématie  maritime,  les  approvision- 
Démens  de  lile  avaient  été  assurés,  la  petite  population  de  Cuba  s'était 
maintenue  calme  et  heureuse;  mais,  depuis  que  le  pavillon  des  rois  de 
Castille  ne  régnait  plus  en  maître  sur  les  océans,  la  colonie  s'était  vue 
soumise  à  de  cruelles  vicissitudes.  Au  premier  coup  de  canon  tiré  par 
les  puissances  européennes,  des  flottes  ennemies  avaient  traversé  les 
mers,  des  corsaires  sortant  de  Saint-Thomas  et  de  toutes  les  iles  du  voi- 
suiage  avaient  bloqué  les  ports,  intercepté  les  routes  d'Espagne  et  des 
Indes.  Les  galions  n'arrivaient  plus,  lesbriniers  de  la  Péninsule  avaient 
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cessé  d'expédier  aux  colons  leur  pain  quotidien;  les  sucres  et  les  tabacs 
s'entassaient  vainement,  sans  pouvoir  être  échangés,  dans  les  magasins 
de  la  Havane;  toute  valeur  était  morte,  tout  commerce  anéanti;  le  règne 
du  dénûment  et  de  la  famine  commençait. 

Durant  les  guerres  de  Findépendance  américaine  surtœit,  les  oolo^ 
nies  transatlantiques  de  FEspagne  en  général  et  celle  de  Cuba  en  par- 
ticulier avaient  essuyé  des  privations  tellement  intolérables,  par  suite 
du  blocus  de  leurs  ports,  que  le  gouvemementde  Madrid  s'était  vu  dans 
FoUigation  forcée  de  déroger  en  partie  aux  anciennes  lois  du  monopole; 
Une  ordonnance  de  Charles  III,  rendue  en  i778,  annulant  le  privilège 
de  Cadix  et  de  Séviile,  étendit  à  treize  ports  de  l'Espagne  le  droit  de 
oommercer  aveo  les  Amériques.  Si  faible,  si  insigniflante  que  puisse 
pars^tre  en  elle-même  cette  concession,  elle  n'en  eut  pas  moins  peur 
rite  de  Cuba  d'asseï^  heureuses  conséquences.  En  effet,  en  temps  de 
paix,  la  concurrence  créée  par  un  «plus  grand  nombre  d'arrivages  an»^ 
mât  nécessairement  une  baisse  dans  le  prix  des  marebandisesimperÉéesl 
taadi&  qu'un  plus  grandnombre  de  demandes  causait  ime  ^hausse  tlaos 
cehii  des  denrées  desttnéesà  l'exportation.  En  temps  de  guerre,  il  fallail 
bloquer  treize  ports  au  lieu  d'un  seul,  prendre  deux  cents  navrresau 
lieuide  trente  ou  quarante:  un  blocus  rigoureux  devenait  donc  impos» 
sft)le.  Aussi  est'K^e  à  dater  de  ce  décret  que  l'on  commence  à  signaler  les 
ptremiers  progrès  de  la^colonie  cubane.  Dans  les  quatorze  ans  qui  s'écou- 
lèrent, de  4778  à  ^7^^  la  population  blanche  s'accrut,  de  37,000  habi- 
tant C'était  plus  qu'il  ne  s'en  était  établi  en  cent  ans^  sous  le  régime 
in  monopole  absolu. 

Telle  était  la  situation  de  la  colonie  au  moment  où  la  révolution  fran- 
çaise; traversant  les  mers,  vint  souffler  sur  Saint-Domingue,  et  jeter  à 
Gubay  avecun  débris  de  la  pofNilation  de  notre  colonie,  im  nouvd  élé^ 
ment  de  richesse;  Un  colon  fiançais  échappé  du  Cap  et  recueilli  par  un 
pèohefir  de  Cuba  aodimatà  dans  l'Ile  le  café,  ce  précieux  végétal  qui^ 
par  un  préjugé  incompréhensible,  avait  été  regardé  jusqu'alors  comme 
tme  plante  de  curiosité  et  d'agrément.  Tout  le  monde  se  mit  dès-4ors 
à 'le  cultiver;  De  nouvelles  concessions  furent  demandées  et  faites  par 
le  fisc  à  des  conditions  favorables  pour  l'agriculture.  La  Vuelta  ar- 
riba  (I),  encore  couverte  en  grande  partie  de  forêts  vierges  ou  de  ma- 
récages, vit  de  distance  en  distance  ses  arbres  séculaires  tomber  sous 
la  cognée  pour  faire  place  à  des  plantations  artiflcielles,  moins  vigou- 
reuses, mais  plus  utiles  et  plus  lucratives.  L'eau  de  ses  sources  abon-» 
diadtes,  habilement  détournée;  porta  de  sillon  en  s  illon  la  fertilité  et  la 
vie.  Une  ère  nouvelle  s'ouvrait.  La  fortune  des  uns  naissait  de  la  ruine 
et  du  naufrage  des  autres. 

(t)  Versant  septentrional 'de  Vîlt  de' Cuba. 
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Ciii>aioepenâa!iit  u'étiit  pas  mi^Kiul  de  jses  ^pmwes.  tKi^  lu^wnràtt 
âe  '  triompiier  Ae  la  naUire,  d^mposer  lie  «mtveauK  prockriis  À  BMi<8il^ 
ri  ée&  lois  abeifrâes  rempêchaienl  de  eoDTertîrces  ppodoits  en  richeases 
peaithres,  si  les  navires  >de  l'Espagne  ii'«n  poHTaieiil  cfaiurger  ««fo^aœ 
AiiMe  portion/  si  la  moindre  hostilité  «ntre lia  métropole  ei  toute  mÈiPt 
puissance  maritime  les  refocriatt  dans  ses  magasins  et  efcligeait  la  popu- 
lation: à  moorir  de<  misère  i  côté'  des  témorg^oages  estasses  d^unojopu* 
knce  inutile?  A  ces  maux  qui:  Tavaseatéfroayée  lorsqu'elle  était  «noins 
peuplée  et  moins  riehey  à  ees  désaatros  q«i  la  ■WHaçaôent^Deei^dans 
l'avenir,  que)  devait  être  te' remède?  nC'est 'là  ce  que  persoMie  encope 
ne  savait,  ni  en  Espagne  ni; à  la^ Havane;  c^esi  là^oe  que  les (eolonsne 
devaient  apprendre  qu'au  pnx^d'ianetongMe'eiidoulom^use  expérience. 

La  révolution  française  ébpsadait  Vfiui^e.  L'Bapagoe,  comme  les 
autres  puissancesdu  continent;  e'^caélait  émue;  mai^lesiAdigaitionsfiie 
lui  imposait  le  pacte  ^  famille,  da'crâioAe  de' oorapnoneltreUe  sort  de 
Louis  XVI  par  des  hostilités  préniobipées^aaTeleiiaient  encore  daas  imé 
neutralité  prudente.  Délivmeàflaîfiiis^eni '93,  deieeeixgagememietde 
ses  appréhensions,  «elle  la«ça  ^sesoniâsEte  «ht  la  ;aMto  des^f^éoée^jcl 
jusque  dans  les  pronrinoœmérîiionalesile^a^lPraBoe.'QuIiaoe^'tacda 
pas  à  resseiitir  les  cruetoeffets  descette  igpBiTe.StiHoaleB  se&ioMes,  des 
navires  français  ^armës  en  ^oeunse  iprnnanèreoat  ilexpaviDon  trioèkre, 
enlevant  lesapprovisiaMiemmsipii  IfnairnaHeDéid-EqHigneien^'nième 
temps  que  r<arg»t  qui  3ui  Neoiii  dnitantinent  «eisinj Jamais  Jile  »'(ar 
vait  été  si^oikfmnt  tdoquée;  jamaisieHeine  B'éÉait  w«ie«QiitouFée  >par 
des  ennemis  >aussi  actifs, iaussiaudademc,  fauBsiwIrépidesjL^acoreîsse^ 
ment  de  sa.populatîQay  «doM  eUe  élattiabfiàrevdeniiipodvieile^«i>nou<- 
veau  sujet  de  doatleidelerDaupsçfeilerB'en'Iuâ  que ipkia'pravnltonaii 
affamée.  £n> peu  de  mois«  HlieitulimihïÂftmiÊeÈi  leschorreacauÏBftQiidi^ 
sette.  Le  manque  de»  nttnéi»ifeo.se;£ijaiiS8i'Kiufite 
capitalistes  cachaient  leur  ^argent  ;flesi«nipl^Si«ivils  et^ffiâitaines, 
ne  touchant  plus  de  solde,  «e  voy.aîsilt^Miàiite  Àt^me>d'ieaBpru»tSiict 
de  réquisitions;  il  était  ^auflsîiiUiiÛûfleià^lariHai^  sevpcocurer  une 
piastre  (qu'une  livre  de  pain ï  nites n  blanes  ;^tanl  t>Déduit8>à  fiartager  ila 
cassave  €*  les  «bananes  Wiettma  de  len  rB^eaefa^ 
pagnes  n'enfvoduîsaiedt  pa9unDias,rM  fnùits  deflœieuFS(lmleUe8''elH 
combraîelltile8  maga9nisides>|K)rta^TattendaBt'fen /vain  >lesi  «avinés  tqiii 
devateni  les  charger.  »IkHEis»cet 'état  dercboses,  il'anrdne  se  waniCesta 
chez  les  Cnbanes;  de&muttmrpablèimitideBOiilèveBifintetide  révoltes; 
les  inconslans  s'apprêtèreat^^Ànigvor^clesrâiipef 80tieux)prédireBt  iaifin 
du  monde;  l'abattement  e4<la«onstûraBtioadlaientpaiptmiL  Pressée  par 
ces  tristes  alternatives^  l'aihiniiiitnÉlioa)eDliiiiiale>crut  devoir  »^endre 
un  parti  décisif,  et^  sans  attendre  les  lordres  de  la  métropole,  le  gou- 
9epneii<PiOU¥rii,MpariuB>aiiété  diinf  cncç^fAesjffflrtSide  XHêq  iiuxtuaviros 
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neutres  qui  viendraient  y  déposer  des  vivres  en  échange  des  produits 
agricoles.  Des  pêcheurs  catalans  se  chargèrent  d'aller  répandre  des 
copies  imprimées  de  ce  décret  sur  les  côtes  des  États-Unis.  Il  n'en  fallait 
pas  davantage;  au  bout  de  quelques  jours,  cent  navires  de  tous  ton- 
nages, arrivant  de  l'Amérique  du  Nord,  jetaient  l'ancre  dans  la  baie  de 
la  Havane,  apportant  l'abondance  et  l'espoir  aux  lieux  où  régnaient  la 
consternation  et  la  disette.  C'était  toute  une  révélation.  Cuba  s'aperçut 
qu'elle  pouvait  être  riche  et  puissante  par  elle-même,  que  la  fécondité 
de  son  sol  et  le  bonheur  de  sa  position  lui  permettaient  de  se  passer  de 
tout  le  monde,  pour  peu  qu'on  laissât  quelque  liberté  à  scm  commerce. 
L'enivrement  fût  aussi  grand  que  le  désespoir  avait  été  profond.  On  se 
remit  avec  ardeur  aux  travaux  des  champs,  de  nouvelles  forêts  furent 
livrées  à  l'exploitation ,  et  les  moissons  de  l'année  suivante  donnèrent 
des  résultats  tels  qu'on  n'en  avait  pas  encore  vu  de  semblables. 

Cette  année-là,  une  nouvelle  décision  du  gouvernement  local  redou- 
bla l'activité  du  commerce.  Les  vêtemens  des  colons  s'étaient  usés,  et 
l'épuisement  des  magasins  empêchait  qu'on  pût  les  renouveler.  L'im- 
portation fut  ouverte  à  la  navigation  neutre  pour  les  tissus,  comme  elle 
l'avait  été  pour  les  subsistances.  Cuba  vécut  ainsi  dans  une  indépen- 
dance forcée  de  l'Espagne  jusqu'en  1801.  A  cette  époque,  un  ordre  du 
roi  Charles  IV  rappela  en  vain  les  Cubanesà  la  lettre  du  vieux  code  des 
Indes  et  du  monopole;  l'essor  était  pris;  la  révocation  des  décrets  colo- 
niaux de  1793  et  1794  n'eut  aucun  effet.  D'ailleurs  le  gouvernement 
espagnol,  menacé  par  des  révolutions  intérieures  et  par  des  invasions 
du  dehors,  n'avait  plus  ni  le  temps  ni  la  force  de  ramener  ses  colonies 
lointaines  à  l'obéissance.  Préoccupé  de  son  existence  propre,  il  les  laissa 
liln:^  de  se  gouyemer  à  leur  fantaisie,  et,  n'ayant  plus  à  leur  donner 
ni  troupes,  ni  trésors,  il  dut  s'estimer  heureux  qu'elles  voulussent  bien 
consentir  à  vivre  par  elles-mêmes,  sans  secouer  entièrement  son  joug. 

Peu  à  peu  le  système  de  liberté  commerciale,  favorisé  par  la  fai- 
blesse de  la  métropole,  se  consolida,  se  compléta,  se  naturalisa  sur  le 
sol  cubane.  Les  étrangers  purent  s'établir  et  fonder  dans  les  ports  de 
l'ile  des  maisons  de  conunerce  sous  la  protection  de  la  faveur  publique, 
si  ce  n'était  sous  les  auspices  des  autorités  locales.  Les  gouverneurs 
successivement  envoyés  de  la  Péninsule  à  la  Havane  trouvaient  en  ar- 
rivant les  choses  établies  sur  ce  pied  :  ils  s'efforçaient  bien  d'entraver, 
autant  qu'il  était  en  eux,  la  marche  des  idées  et  des  événemens,  par 
suite  de  ce  patriotisme  exclusif  qui  distingue  la  race  espagnole  d'Eu- 
rope; mais  l'ile  de  Cuba  avait  gagné  à  ce  système  cent  mille  habitans 
en  vingt  ans.  Près  d'elle,  tout  autour  du  golfe,  sur  la  presqu'île  voisine 
du  Yucatan,  dans  les  profondeurs  de  l'Amérique  du  Sud,  grondait  une 
formidable  tempête  d'indépendance,  n  n'eût  fallu  qu'une  décision  ma- 
ladroite, un  décret  intempestif,  un  ordre  trop  sévère,  pour  attirer  cette 
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tempête  sur  Cuba  et  compléter  au^elà  de  l'Atlantique  le  naufrage  de  la 
puissance  espagnole.  Quel  gouyemeur  eût  osé  prendre  vis-à-vis  de  la 
métropole  la  responsabilité  d'une  pareille  catastrophe? 

Ce  n'était  là  cependant  qu'un  régime  provisoire ,  et  les  affaires  s'en 
ressentaient.  11  fallait  que  la  sanction  de  la  loi  vint  consolider  un  ordre 
de  choses  que  les  circonstances  seules  avaient  établi,  mais  que  les  cir- 
constances aussi  pouvaient  détruire.  Ce  n'était  pas  chose  facile  à  ob- 
tenir que  la  consécration  légale  du  principe  de  la  liberté  commerciale. 
La  prospérité  de  Cuba  n'avait  pas  affaire  à  de  médiocres  ennemis, 
n  lui  fallait  vaincre  Tentétement  d'une  monarchie  d'autant  plus  ja- 
louse de  son  autorité  absolue,  qu'elle  était  de  toutes  parts  aux  prises 
avec  la  révolte  et  Tinsurrection;  il  lui  fallait  triompher  de  préjugés 
que  les  provinces  lointaines  devaient  trouver  d'autant  plus  tenaces  ^ 
que  les  provinces  placées  au  cœur  même  de  l'Espagne  les  avaient 
plus  ouvertement,  plus  vigoureusement  bravés.  Ici  encore,  les  événe^ 
mens  vinrent  à  propos  servir  les  Cubanes.  Le  parti  libéral,  sorti  vic- 
torieux de  l'invasion,  se  relevait  en  Espagne.  Ferdinand  YII  avait  été 
obligé  d'accepter  la  constitution  de  4812,  et  les  colonies  assimilées, 
quant  au  droit  de  représentation ,  aux  provinces  continentales,  venaient 
d'être  invitées  à  envoyer  des  députés  aux  certes.  La  Havane  se  fit  re- 
présenter par  don  Francisco  Àrango,  homme  de  cœur  et  d'intelligence, 
observateur  profond,  à  qui  l'expérience  avait  tenu  lieu  d'étude,  et  dont 
la  science  positive  se  fondait  sur  des  faits  et  sur  des  chiffres  bien  plus 
encore  que  sur  des  théories. 

Le  nouveau  député  vint  à  Madrid  plein  de  confiance  dans  ces  doc- 
trines de  la  liberté  du  commerce  auxquelles  Cuba  devait  sa  prospérité, 
et  qu'il  se  plaisait  à  résumer  en  quelques  mots  significatifs  :  «  Quatre- 
vingt-seize  mille  habitans  en  deux  cent  soixante- trois  ans,  —  cent  cin- 
quante mille  en  vingt-quatre!  »  11  s'occupa,  dès  son  arrivée,  d'agir 
directement  sur  l'esprit  du  roi.  Du  premier  coup  d'œil,  il  comprit  que, 
dans  des  temps  de  troubles,  où  les  finances  ne  fonctionnent  que  très 
imparfaitement,  il  faut  moins  s'appliquer  à  agir  sur  les  opinions  que 
sur  les  intérêts.  Par  des  sacrifices  opportuns,  faits  tant  de  ses  deniers 
que  de  ceux  de  File,  il  sut  gagner  l'affection  du  roi,  et  finit  par  obtenir 
de  la  reconnaissance  ce  qu'il  n'aurait  jamais  arraché  des  convictions. 
Grâce  au  désintéressement  du  député  cubane,  en  1818,  un  décret  royal 
abolit  pour  l'île  de  Cuba  le  système  restrictif.  Le  droit  ancien  fut  abrogé 
quant  au  commerce.  Cuba  avait  désormais  sa  charte  comme  l'Espagne  : 
seulement  la  constitution  espagnole  était  politique  et  révocable;  la 
charte  cubane,  tout  entière  commerciale,  était  moins  sujette  aux  révo- 
lutions. Aussi,  dès  1823,  la  Péninsule,  après  n'avoir  recueilli  du  ré- 
gime constitutionnel  que  des  troubles  et  des  désordres,  retombait-elle 
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sens  le  joag  de  rab8olutîsme/<tandiB  que4a  UbeiAé^deCiiiHusiirT^^ 
au  système  sous  lequel  elle  était  née. 

Ainsi,  Fœuvre  capitale  de  ia  période»  révotÉBuBMatre,  iqài  Arit'pcwr 
TEspagne  à  la  campagne  du  duc  d'iàngouléme  «et  <à>h'Tcdtaiiratioi^ida 
roi  absolu,  fut  rémandpation  commerciale  ide  rUe^/de  €«ba.  il  était 
temps  que  le  gouveraementdeia  PémneBle^songeâtÀ  «eoiverdesoo^ 
hmies  productiTes  ailleurs  que  curie  oontînent.  L*Amériqiie  du-fiod 
lui  avait  échappé,  un  aventurier ^vaenaitide  lui  tBvirie''Siexique;^deioes 
immenses  yice-royafutés  des  iHâes,  ilmiâllaitpkiSitliiirresler^'diB  dé* 
bris  iellement  insignifiant,  tellement/ ûmppréeié,  qn^ontavaii'cni'pou* 
voir,  isans  inconvéniens  graves,  M  >  accorder ,  <en  édmigeide  «purifoe 
argent,  cette  liberté  œnmierciale  que^e  j^rou,  fe  tGUii,.  lenlinûiiiie, 
ti'avafent-pu  acquérir  «i^au  prix  de  Torde  leuos  nmies,^iiiipar<la  loiq^ 
menace  de  leur  émancipation.  Ouba  mit  àprofilles  instans;  ^il  semblait 
qu'elle  eûA  bâte  de  repousser  par  leteavailles  njuatâSimépcisdu  gou- 
vernement espagnol.  Cequ'elleavait  fait. jusqU'abKS  n'était iDÎen  au- 
près 4e 'cequ^élle  allait  faire,  maintenasHiine^ajYasition  était  deveone 
fixe  et  régulière.  Dix  ans  ne  ^'étaient  pas  éooulés^  que  fsa>  populaticn 
comptait  déjà  i  00,000  âmes  de  plus.  Les  plantatione^de  eafeétaientau 
nonfÂre  de"S^,067,  dont  la  moindre  :se  composait  de  50,000 «arbres. 
Cuba  exportait  100,000  caisses  de  sucre  (i);Enédiange*de'ce9fprodiilÉs 
qu^elle  livrait  aux  fmvires  de  toutes  les  nations  d'Amértc|ue  etid^Europe, 
^te  consommait  pour  plus  de  100^  millions  ide  f  panes  deniarcluDidiseï 
étrangères. 

Un  jour,  Cadix  s*étonna  de  voir  arriver  d'Amérique  ^n  navîre^chatgé 
depiastres.  On'orut  les  indesreconquises,  iasmines^dvt'MoiivQsii^Hoiide 
rouvertes  à Tfispagne,  le  tenips'des^igcilions  re^wmi  :  c'était^Coba^  la 
petite  colonie,  THe  si  loiig-4emps  méprisée,  qui  «envoyatt  à ^ktanéÉnH 
pôle  son  premier  tribut  «n  récompense  ^de  tla  JibeFlé  oommencmie 
qu^etle  en  avait  reçue  dix  années  ai^parawant.  Lci^it  était  ivcomppé- 
faensible  pour  les  gens  "qui  ne  savaient  pas  (et  le>9iombre  tfa  était 
grand  en  Espagne]  ce  ^ue  rmdépendance  du  coramoree  peut  <ap- 
porier d'activité  et  d'opulence  «dans  une  «colonie 'agricole.On  serap- 
pela  alors  que,  -depuis  1618,  l'Espagne  se  'obargeeit  d'envoyer  à' Caba 
des  gouverneurs,  des  juges >  des  administrateurs ^)e  toute  espèce,  des 
vaisseaux  et  des  marins  en  grand  nombre,'  des  généraux  et  vingt-ckiq 
mille  soldats  à  peine  vêtus;  mais  on  ne  se  souvenait  pas  que  tous  ces 
hommes  envoyés  si  loin  eussent,  durant  leur  séjour  à  Cuba,  coûté  un 
denier  à  la  métropole,  ni  en  entretien ,  ni  en  traitement.  Ms  revenaient 
toutefois  pour  la  plupart  avec  des  économies  considéraMcs.  Qui  avait 

(1)  La  caisse  de  sucre  pèse  200  kilo?ranimes. 
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)pamnRÈ h lemsi beaoioâ?  qai lestavaitipt^éfl?' qj^iles a^Ntiteiirachuï La 
ccdoiiieniêmequijelaittence'inoineiiiàla  Pénîngylele  superflu  deâes 
rentes;  Le  trésor  dQ'ibHanaiie  devintf,  des^i83(H  le  fonds  de  seeouns) 
Uri  caisse  de  résenre  de<la  monarchie  espagnole;:  c'est  là  que  puisaii  la 
raîoe  Christine,  lorsque,  Tinsurireetion  dévorant  les  ressources  finan^ 
cièresdelaPéninsute,  elle  se  irouTaît  sans»  liste  civik.  Des  tributs  payés 
àdherses  épocpics  par  la  colonie  s'était  formé  le  capital  légué  par  Fer- 
dinand VU  à  ses  flUes^et  à  sa  veuve.  L'ile  avait  fait  tous  les  frais  de  la 
malheureuse  expédition  de  Barradas  destinée  à  reconquérir  le  Mexique^ 
et  de  plus,  de  1832  kiSAi,  elle  avait  échangé  36  millions  de  piastres 
fortes  contre  une  égale  valeur  en  traites  royales,  —  plus  de  185  millions 
de  francs(f  )!  Acelteméme  époque,  sa  population  blanche,  comptait  plus 
de  cinq  cent  millet  âmes.  Cuba  entretenait  avec  toutes  les  nations  du 
monde  un  commerce  actif  et  florissant^  les  États-Unis  introduisaient  an- 
nuellement dan&ses  ports,  pour  plus  de  11  millions  de  piastres  de  mar- 
chandises, r Angleterre  pour  5  millions;  la  France,  TAllemagne,  la 
Russie  et  le  Brésil^  pour  4  millions  et  demi.  La  somme  totale  de  ses 
exportations  s'élevaiïà  plus  de  150  millions  de  francs  :  c'était  plus  de 
quatre  fois  ce  que  Cuba  .exportait  en  i  818.  L'Espagne  recevait  sur  le  total 
de  cette  exportation  pour  environ  25  millions  de  produits  qui,  taxés  en 
douane  suivant  un  tarif  modéré,  ne  laissaient  pas  de  rapporter  au  trésor 
des  sommes /Xtfisidérables,  outre  le  tribut  directement  prélevé  sur  la 
colonie.  De  plus,  le  pavillon  national,  qui  n'importait  à  Cuba,  en  1828, 
que  pour  700,000  piastres  fortes  de  marchandises,  et  qui  n'en  exportait 
que  pour  600,000,  figurait,  en  1841,  dans  l'importation  pour  U  millions 
de  piastres,  et  dans  l'exportation  pour  7 .  L'Espagne  prenait  ainsi  sa  large 
part  de  la  prospérité  qu'elle  avait  créée;  elle  recueillait  directement  et 
indirectement  des  fruits,  abondans  de  la  loi  Ubérale  rendue  par  Ferdi- 
nand VH  en  1818..  La  possession  de  l'ile  de  Cuba  représentait  pour  ses 
finances  un  revenu  net  de  75  millions  de  francs;  elle  suffisait  à  l'entre- 
tieade  la  presque  totalité  de  sa  marine  militaire,  d'un  bon  tiers  de  sa 
marine  marchande;  elle  aUmentait  un  cinq^iàme  de  son  commerce^ 
elle  servait  de  garantie  à  tous  les  marchés  de  son  gouvernement  soit 
avec  les  sujets  espagnols^  soit  avec  les  banq^iers  étrangers  [fj,. 

A  peu  près  vers  le  même  temps,  quels  avantages  rapportait  à  la 
France  et  à  l'Angleterre  la  conservation  de  leur  système  colonial? 
L'une  sacrifiait  à  ce  système  son  importante  industrie  saccarine  indi- 

(1)  L'année  dernière,  le  trésor  de  Cuba  a  payé  encore  les  frais  de  la  propagande  mo- 
narchique que  TEspagne  faisait  au  Mexique,  dans  Tespoir  de  relever  le  trône  dlturbide 
en  faveur  d'un  des  princes  de  sa  maison. 

(i)^Le8  banqoien  q«r  tràîtênf  av«e  le  gouvernement  espagii«l«Ht't^i«ttr9^Hi.d&#Éi»f^ 
^vàanÔMm  leare^contnliqa-ili  seront  rembomés  par  dee  traites  sur  \t  trésor  de  Hle 
daCiÛMU 
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gène;  Tautre,  pour  maintenir  sur  ses  marchés  le  haut  prix  du  sucre  et 
permettre  à  ses  colonies  de  vendre  le  leur  sans  perte,  frappait  les  su- 
cres étrangers  d'une  surtaxe  qui  lui  enlevait  en  dix  ans  300  millions  de 
numéraire.  Cependant  ni  Tune  ni  l'autre  ne  comptent  dans  ces  sacri- 
fices l'entretien  de  leur  administration ,  de  leurs  flottes  et  de  leurs  ar- 
mées coloniales,  les  indemnités  à  payer  par  suite  des  révoltes  d'es- 
claves,  les  frais  ordinaires  et  extraordinaires ,  les  dépenses  de  toutes 
sortes  €[ue  le  maintien  de  ce  régime  de  plus  en  plus  onéreux  leur  im- 
pose chaque  année. 

11. 

On  ferait  cependant  au  gouvernement  de  l'Espagne  plus  d'honneur 
qu'il  n'en  mérite,  si  l'on  supposait  qu'éclairé  par  de  pareils  faits,  il  ne 
s'écarta  plus  désormais,  à  l'égard  de  sa  colonie,  de  la  ligne  tracée  par 
le  décret  de  iSi  8.  Malheureusement  pour  Cuba,  les  efforts  de  rEspagne, 
à  partir  de  cette  époque,  furent  dirigés  dans  un  sens  tout  contraire. 
On  ne  renonce  pas  d'un  coup  à  des  préjugés  de  trois  siècles.  A  l'eni- 
vrement causé  par  la  première  remise  de  fonds  de  la  Havane  succéda 
bientôt  chez  les  hommes  d'état  de  l'Espagne  le  désir  de  s'assurer  un 
plus  riche  tribut.  D'abord  on  s'étonna  de  trouver  aussi  productive  une 
île  qu'on  avait  jusqu'alors  dédaignée  comme  stérile,  et  puis  on  finit 
par  se  demander  pourquoi,  produisant  déjà  beaucoup,  elle  ne  produi- 
rait pas  davantage.  Au  lieu  de  lui  tenir  compte  de  ce  qu'elle  faisait, 
on  se  plaignit  cpi'elle  fit  trop  peu.  C'est  une  tendance  commune  aux 
gouvernemens  et  aux  propriétaires  inexpérimentés,  que  de  trouver 
que  leurs  domaines  ne  rendent  jamais  d'assez  fortes  rentes.  A  peine 
ont-ils  obtenu  leurs  premières  moissons,  (pi'impatiens  d'en  arracher  au 
sol  de  plus  riches,  ils  tourmentent,  pressurent,  épuisent  les  terres  ou 
les  peuples.  Voilà  précisément  ce  qui  arriva  dans  la  Péninsule.  On  était 
parti  en  1818  du  principe  inconnu  de  la  liberté  absolue  du  commerce,- 
on  raisonna  sur  les  résultats  de  ce  principe  d'après  les  idées  connues 
du  système  restrictif  :  le  raisonnement  était  faux,  et  les  conséquences 
furent  déplorables. 

Si  l'ile  de  Cuba  produit  annuellement  de  5  à  6  millions  de  piastres, 
alors  que  les  marchandises  importées  et  exportées  ne  sont  frappées  que 
d'un  droit  minime,  que  ne  produirait-elle  pas  si  nous  augmentions 
seulement  à  l'importation  les  droits  de  certaines  denrées,  par  exemple 
des  denrées  les  plus  nécessaires  à  la  viel  Ainsi  raisonna  le  gouverne- 
ment espagnol.  11  faut  le  dire,  il  était  encouragé  dans  cette  funeste 
argumentation  par  les  obsessions  des  provinces  agricoles  de  la  Pénin- 
sule, qui  s'indignaient  de  voir  les  États-Unis  faire  concurrence  à  leurs 
farines  sur  les  marchés  de  Cuba.  Que  les  agriculteurs  de  la  Hanche  et 
de  la  Castille  trouvassent  mauvais  que  l'on  consommât  à  la  Havane  le 
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pain  provenant  des  États-Unis  de  préférence  à  celui  qui  venait  de  leurs 
champs,  rien  de  plus  simple;  mais  ce  point  de  vue  étroit  ne  devait  point 
être  celui  du  gouvernement,  qui,  au  lieu  d'agir  dans  Tintérêt  de  quel- 
ques propriétaires,  devait  agir  dans  l'intérêt  général  et  concilier  tous 
les  droits.  Par  malheur,  Fégoîsme  des  hommes  d'état  espagnols  ne  le 
cédait  en  rien  à  celui  des  producteurs  de  farines.  Le  gouvernement 
voulait,  lui  aussi,  augmenter  ses  revenus,  et,  tout  en  ayant  l'air  de  faire 
droit  aux  réclamations  des  provinces  agricoles,  il  ne  consulta  réelle- 
ment que  sa  cupidité. 

Ce  n'est  pas  que  la  législation  de  1818  eût  entièrement  destitué  de 
protection  les  produits  de  l'agriculture  espagnole.  Tout  en  donnant 
libre  entrée  dans  les  ports  de  Cuba  aux  marchandises  des  autres  na- 
tions, quelles  qu'en  fussent  la  nature  et  la  provenance,  la  loi  avait  fait 
une  exception  pour  les  farines  étrangères,  qu'elle  frappait  d'un  droit 
élevé,  destiné  à  protéger  les  farines  nationales;  mais  l'éloignement  de 
la  Péninsule,  le  défaut  de  communications  faciles  des  provinces  agri- 
coles à  la  mer,  le  peu  de  développement  de  la  marine  marchande  es- 
pagnole et  la  cherté  de  ses  transports  avaient  rendu  cette  mesure  illu- 
soire :  les  farines  des  États-Unis  n'en  continuaient  pas  moins,  malgré  ce 
droit,  à  jouir  dans  la  colonie  d'une  préférence  marquée.  Les  tableaux 
de  la  douane  sur  cet  article  représentent,  par  le  chiffre  de  71,000  ba- 
rils,  l'importation  des  États-Unis  pour  1826,  tandis  que  l'importation 
espagnole  ne  s'élève  pas  au-dessus  de  36,000,  c'est-à-dire  à  la  moitié. 
Encore  ne  faut-il  pas  comprendre  dans  le  premier  chiffre  les  barils  im- 
portés par  contrebande  sur  les  côtes  de. l'Ile,  qu'il  n'est  pas  permis  d'es- 
timer à  moins  de  20,000.  L'occasion  était  belle  pour  le  gouvernement 
de  réaliser  les  rêves  de  sa  cupidité  en  paraissant  prendre  la  défense  des 
intérêts  de  l'agriculture  nationale.  On  éleva  le  droit  protecteur  des  fa- 
rines espagnoles.  Qu'arriva-t-il  alors?  Comme  on  n'avait  stipulé  de 
droit  différentiel  que  sur  la  marchandise  et  non  point  sur  les  pavillons, 
les  commerçans  de  l'Union,  ne  trouvant  plus  autant  d'avantage  à  in- 
troduire leurs  propres  farines,  envoyèrent  leurs  navires  charger  à  San- 
tander  et  à  la  Corogne  des  farines  espagnoles;  leur  concurrence  fit  na- 
turellement baisser  le  prix  des  transports  entre  ces  ports  et  la  colonie^ 
et  cette  baisse  tourna  tout  entière  au  bénéfice  de  la  marine  américaine. 
Le  pavillon  de  la  Péninsule  désapprit  tellement  le  chemin  de  l'ile  de 
Cuba,  cpxe,  durant  l'année  1828,  sur  86,000  barils  de  farine  importés 
d'Espagne,  83,000  le  furent  par  des  bfitimens  américains ,  3,000  seule- 
ment par  des  nationaux.  En  1829,  la  proportion,  quoique  moins  défa- 
vorable au  pavillon  espagnol,  n'en  fut  pas  beaucoup  plus  rassurante. 
Les  navires  étrangers  û*ansportèrent  76,000  barils,  la  marine  de  la  Pé- 
ninsule 14,000  seulement. 

Ainsi  l'augmentation  du  droit  différentiel  sur  les  farines  parut  d'à- 
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boffcbproduine-unrbl^inaisfce  bien  n-était>il  pas  pfiis  ^  apparent  ^pie 
TèAty  compensé t  par  la  diminution  sensible  qu'^n  éprouvait  la  marine 
marohande?  N'ëtaitrce  pas  là  une  véritable  perte,  qui  pesait  également 
sur.  toutle  pays  et.menaçait  à  la  fois  dans  une  do  leurs  sources  les  plus 
abendasites  lapuissance  et  la  prospérité  nationales?  Tels  furent  les  ré* 
soUais  de  la  première  restriction*  faite  au  système  de  commerce  libre 
en  faveur  des  farines  de  Castille  :  pour  réparer  un  mal  qui  n^atteignst 
qu'une  classe,  on  produisait  un  malaise  général  dont  la  nation  entière 
sdlait  se  ressentir.  L'Espagne  s'était  évidemment  engagée  dans  une  fausse 
voie  en  dérogeant  au  décret  de  181 8;  il  ne  lui  restait  plus  que  deux  partis 
ai  prendre  :  ou  revenir  francbement  au  sens  du  décret,  à  la  lettre  des 
finandiises  dédouane^  sans  restriction,  sans  arrière-pensée,  oupersisfter 
dansi  le  système  du«droit  restrictif  enétomiant  la  protection  au-delà  des 
Ëmiies  où  elle  s'élaib>usqu'aior8  tenua  ba  première  de  ces  mesuras 
était  la  plus  sage,  la  plu&  prudente:  malbeureusement  il  n'en  fut  pas 
jugé  ainsi'dans  le  conseil  duroi  Feidinandi  Une  loi  rendue  à  la  fin  de 
i8S9,  exécutée  vers  les  premiers  jours  de  1II30>  soumit  le  pavillon 
étranger  à  des  droits  excessif»  de  tonnage  dans  les  ports  de  Tile  dd 
Cuba.  Cette  loi  n'atteignit  qu'à  moitié  le  buti  que  s'était  proposé  legoa* 
veimement»  L'importation  des  brises  «spagnolcs»  par  navires  étrangers 
s'abaissa  tDutfàecmpten  1830  à  3^000 barils,  fhtpFesque  nulle  en  i^> 
disparut,  complètement  en  1832',  sans^que  pour  celai  ragriculto^  pè^ 
nfaûsulaire  eût  gagné  un  pouce  de  terraiiiu  La  marine,  il  est  vrai',  S0 
relevahun  peu  à  «sesi  dépens,  elle  oatiàfsdre  seule  les«  transparts  qu'allé 
paffl&geait  autrefois  avec  le  pavillon  des  ËtatsH^Jnis^.maî»  ce  futi» 
tEÛble  avantage,  et  le  commerce  des  farines  espagnoles' diminua  scnâ^ 
blemanti.  Se  85,000>  barils^  il  tomba  en  I8M  à  39,000/  pnis  à  â8,i)00i 
puisÀ2â^ûaO;i 

Leâehoses  en  étaient  là.  lorsque  Ferdinand  Vil;  vint  à-.ntaarir,  et  viw 
lui  lai  monardiie  absolue.  L'avènement  d'ilsabelle  H  amenait entEspagns» 
le'  régime  oonstitutionnel  avec  l'incertitude;  et  l'histabiitté  quii  mai^ 
chent  à  la  suite  de  l'inexpérience  parlementaire;  De  plus,  la  constitua 
tion  de  1833,  plus  française  que  celle  de  lëlâ,  nlappelait  pas  lesc^o*^ 
nies  à  la  représentation' nationale.  C'est  dire  assesquo les  intérâtbctosi 
Cubànes'^  se  trouvant  sans  défense  en  présenoecb  tant  d'intérêts  cod^ 
traires,  devaient  succomber,  et  que  toutes  choses  dans  les  oolonies, 
comme  1  dans  la  métropole,  seraient  remises  en.cpiestioa  àicbaque  niHH 
vdle'session.  des'centèski  Ge8>  tristes  prévisions  ne  tardèrent  pas  à^  sa» 
réaiîseF  :  si  les  dernières  années  du  despotisme  avaient  été  fataîesià  l'Uei 
de.Cuba^  les  premiers  jours  du  système  constitutionneLluî  furent  bien' 
autrementtfunestea.  Juscpi'alors,  en^  effet,  on  n'avait  porté  à  sa  prospé*- 
rite  que  des  atteintes  indirectes,  on  l'avait  gênée  par  des?  mesures  im* 
tempestives;  mais  sans  arrêter  ses  dévelc^pemeo»,  sans  entraver  iion 
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Itbémle  ifue  rabsoUiiÎBiBe,  ik  se  prendfleroorpsràroorps^eiirBC'aoïirjeoiH^ 
meit%,  dejfilàooiiiiàiirete!tde4tri.iia«ir  le»|)lii6  ncvés  deisesahroils. 

. Depuis >i818,  la  tsolonie,  fs^ovisée  :par  sa  positioa  géographicpifô,  ees 
dites  natureUement  (découpées^  iriche  de  cades  abritées^  d-aosesipriK 
fondes  et  sûres,  opnlenteeiiiiforète*  peuplées  de  bois>de€Oiis<mciifin«ct 
ide riBËlure  (4),  s'élait^eréé  une  usianBe- que  cbaqueiaBoee  ToryaiiigfBn^ 
dir.  Stkmilées  parVexeinpkiiiasitHatsAJois,  pan*  katbcsMDS  jd'vne  popu^ 
lalîoiiL'tmqoiirstCFoissaBte^  eoimuuigféeB  pariesiliénââraaqiiefpmouviRt 
toK amiftieiirâ  yéchooge -de^ieursjBDores  et rde> leiKBcafés) cratie  les 
sobsistanDeB  tirées. du  coiiÉiaeDtideil'Aiiiéoiqtte^«s  f^veletteSy^obaqutt 
jDttPfdiis  nooaèffeiifies^  glissaieBt^dkDtpoptÂ  lianti^e^  GbenehaBftrdesjcanv 
gaieoQS/élioniniiieiitle^îeQXioajial  pour.iMre>pairticiper^apchip6lrn>* 
fildtteux'desfiahamasàla  féD09idilédeleanUe^>ou,leiadaiift'ledaiig8reuK 
counuûtt  dtt  tgcife  des  Eleiides,  fNohiealrwrs  Nefv^YorkiBijPlîikMlBipine) 
«erab'Baliseeila  NewveUe-Qpléaps.^oinjeiirB'cepMilMÉ  ellw  Fe^neoaieiA 
KAiSTgée^deJarûies  et  ;  de  Yiandes  sèches,  ipleinesuan  xetour  commeaka 
départ.  Dan»  ce  iC€iiimeffce  d'échaage,  si  fanracalde  à  la  vîe  mantime, 
la  i<x>hmie  ' tvouyait  uu^  (nouvel  élément .  ée  prospérité,  isa  flotte  «aar* 
cbandeaugimentait,  et  sur  ces  mers,  depuis  loqgrlemfisr  rebelles,  optait 
encore  te  pavilrlon  ^espagnol  qu'idle  releTait 

Les  coriès.  de  1884  n'en  jugèrent  x!ependant  pasoinâ;  fHneaaes>ide 
voirie  oommeroe  des  I  farines  «échapper  anx^propriélaives  espagnols  «i 
larmftriiietnuirûhaRde  ide  Cuba  grandir icn  pFO|MirtioaLdéouple.dei)la 
isariiie  péoittBtilaire,  elles  résolurent 'd'atteindre  Àia  ibis  t'i]nion.etiht 
coleoie,  Attbliantique)fra4»peria  fille,  c'-était aussi rfrapperîht}inèiie,<tt 
l|ue  Ir&kpagiie  devait^étre  laspremiàreàtsodffcirdesdésasèresiaaseitéeà 
lÂpDOQpéritércubane.  Le  4  îoilletii8d4.,;iiue  Iloi^ipaiiifiiile/MaSridiaya 
fettëfoyer^taurdela  del'Atlaatique,  eettç  geune  Adile  i^'anraient  épar^ 
gnée  lesouragans  des  AntiUesei  les  4»up&gie  ivent  du^olfeidu  JAghA- 
que.  Cette  loi  poctait  à  iO  piasires:  leidflroit'piv)tedt^ic/iles:£ar4acs,£seiis 
quelque  bannière  qu'elles  &sfientiniportées,tetdejpliis^a8BiBaibit  pres- 
que les  narines  de  Cuba,  quaiit.à  llancraige  et  jiu;t(mnage,fauK  «avives 
étrangers.  C'était  la*ruine  de  lu. marine «karobande  de  Guba..iLiinien- 
tion  ^ks  cortès  n'était  pas,  ilestyirai,d:alkeriaussi  leân:iûUe6'iief«on-' 
laient  que  tourner  vers  l'Espagne  les  spéculations .^des  côlous^anna- 
teurs  et  les  obliger  à  veniriebanger  àâamtaiiderlesJEairinesiqu'Jlsallaieiit 

(1)  L*ile  de  Cuba  renferme  de  nragnifiques  ioràis  de  bois  de  constractioii;  ces  Forêts  ont 
aairefois  rendu  de  grands  services  ù  la  marine  imlitatre  espagnole.  JusquVn'fTdS,  on 
avait  construit  dans  Tarsenal  de  Ja  Uavaoe,  avec  les  boisdei*ile,  tStb  bàtimens  de  faits 
échantillons,  parmi  lesquels  53  «vaisjieaux,  dont  6  à  trois  ponts.  .Depuis  cette,  ^P'^c,  los 
bois  de.  la  Havane  ^passent. à  Tétrangcr  par  Texporlation;  de  1825  à  ISiQ^/Vilc  ae;^podié 
en  An^eterre,  paf  le  seul  pot'tjde  Jagua,  le  matériel  nécessaire  pour  la  construction  de 
30  frégates,  ou  1,337,333  pieds  cubes  de  bois. 
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chercher  à  Philadelphie  oa  à  la  Nouvelle-Orléans;  mus  comment  pon- 
yait-on  supposer  que  des  bâtimens  aussi  légers  que  ceux  dont  se  com- 
posait généralement  la  marine  insulaire  se  hasarderaient  à  traverser 
rCkréan  ?  N'était-il  pas  tout  simple  de  prévoir  en  outre  que,  la  fréquence 
des  traversées  constituant  seule  les  bénéfices  de  Tarmateur,  il  aimerait 
mieux  vendre  ses  bâtimens  cpie  de  les  envoyer  en  Espagne  pour  ne  faire 
que  deux  voyages  au  plus  chaque  année?  D'ailleurs,  à  quinze  cents  lieues 
de  distance,  comment  asseoir  des  opérations  assurées?  comment  cal- 
culer quatre  mois  d'avance  l'état  de  la  place  au  moment  des  arrivages? 
Si  la  loi  eût  arrêté  complètement  l'importation  des  États-Unis,  les 
chances  devenant  égales  pour  tous,  on  aurait  peut-être  essayé  d'une 
lutte;  mais  aux  États-Unis  les  grandes  voies  de  communication  sont  à 
fréquentes  et  si  peu  coûteuses,  que,  malgré  les  10  piastres  de  différence, 
des  farines  récoltées  à  cinq  et  à  six  cents  lieues  de  distance  de  la 
Nouvelle-Orléans  pouvaient  se  vendre  encore  sur  les  marchés  de  Cuba 
à  plus  bas  prix  que  des  farines  espagnoles  recueillies  à  quarante  lieues 
seulement  de  la  Corogne  ou  de  Santander.  D'ailleurs,  la  qualité  de  celles 
de  l'Union  est  tellement  supérieure,  qu'on  leur  donne  la  préférence  sur 
celles  de  la  Péninsule,  lors  même  qu'elles  sont  plus  chères  de  4  piastres. 
On  ne  tarda  pas  à  acquérir  la  triste  preuve  de  l'inutilité  de  cette  fu- 
neste mesure  en  ce  qui  touchait  le  commerce  espagnol;  depuis  Tan- 
née 1835,  où  la  loi  fut  mise  à  exécution,  l'importation  des  farines  a 
toujours  été  à  peu  près  partagée  par  moitié  enfare  l'Espagne  et  l'Amé- 
rique, seulement  celle-ci  a  transporté  ses  produits  par  sa  propre  ma- 
rine. Quant  à  la  marine  de  Cuba,  elle  a  à  peu  près  disparu  ou  s'est 
depuis  bornée  à  caboter  sur  les  côtes  de  l'île.  Voilà  le  glorieux  avan- 
tage, voilà  le  beau  triomphe  que  l'Espagne  a  retiré  de  ce  déplorable 
décret  du  A  juillet  18341  la  ruine  de  la  marine  cubane,  qui  était  aussi 
la  sienne,  qui  portait  le  même  pavillon,  sans  augmentation  de  sa  propre 
flotte  marchande,  —  la  ruine  de  la  marine  cubane  au  profit  de  celle 
des  États-Unisl  Si  le  gouvernement  de  la  Péninsule  eût  été  confié  à  des 
mains  plus  sages,  à  des  hommes  qui  ne  fassent  pas  à  la  fois  juges  et 
parties,  comme  les  députés  des  provinces  agricoles,  n'aurait-on  pas 
trouvé  au  mal  un  remède  plus  efficace  dans  la  création  de  communi- 
cations commodes  et  peu  dispendieuses?  Lorsqu'on  songe  qu'entre  les 
plaines  de  Campos,  qui  produisent  en  Espagne  la  plus  grande  quantité 
des  céréales  destinées  à  l'exportation,  et  le  port  de  Santander,  lieu  ordi- 
naire d'embarcpiement,  les  transports  s'opèrent  encore  à  dos  de  mu- 
lets ,  on  ne  peut  trouver  assez  de  blâme  pour  un  gouvernement  qui 
n'hésite  point  entre  le  sacrifice  complet  de  la  marine  d'une  colonie  et 
la  dépense  que  lui  aurait  coûtée  l'ouverture  d'une  simple  route  carros- 
sable. La  Péninsule  ne  pouvait-elle  donc  suivre  le  noble  exemple  que 
donnait  déjà  l'île  de  Cuba  en  s'occupant  du  tracé  de  son  premier  chc- 
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min  de  fer?  ou  plutôt  ne  pouyait-elle  achever  ce  canal  de  Campos  qui 
attend  vainement  depuis  tant  d'années  un  prolongement  vers  le  nord? 

Les  calamités  qu'entraîna  pour  l'île  de  Cuba  la  loi  du  4  juillet  ne  se 
bornèrent  point  à  la  perte  de  sa  flotte  marchande,  d'autres  désastres  de- 
vaient encore  s'abatfare  sur  elle  et  montrer  au  gouvernement  espagnol 
combien  il  avait  été  imprévoyant  et  léger.  Fidèle  aux  leçons  de  son  an- 
cienne métropole,  l'Union  de  Washington  n'a  jamais  perdu  l'occasion 
de  développer  son  commerce  et  d'accroître  sa  prépondérance  maritime 
aux  dépens  des  nallons  rivales.  Tous  les  décrets  restrictifs  lancés  par 
l'Espagne  depuis  1818  étaient  évidemment  dirigés  contre  elle  :  elle  seule 
importait  des  farines  à  la  Havane,  elle  seule  avait  eu  à  souffrir  de  l'aug- 
mentation successive  des  droits  qui  frappaient  les  denrées  alimentaires» 
Attaquée  plus  vivement  et  plus  directement  encore  en  i  834,  elle  répondit 
au  décret  par  d'impitoyables  représailles.  Un  acte  du  parlement  améri- 
cain rendu  la  même  année  stipula  que  tous  les  navires  provenant  de  Cuba 
paieraient  pour  leur  cargaison,  en  sus  des  droits  auxquels  étaient  soumis 
les  navires  étrangers  arrivant  dans  un  port  des  états,  un  droit  égal  à  la 
différence  de  celui  qui  existait  dans  les  ports  de  Cuba  entre  le  pavillon 
national  et  les  pavillons  étrangers.  Pour  bien  comprendre  ce  que  cette 
décision  avait  de  rigoureux ,  il  faut  savoir  que  les  bfttimens  espagnols 
payaient  dans  les  ports  de  Cuba  de  17  un  quart  à  21  un  quart  pour  100 
sur  l'évaluation  de  leur  cargaison;  les  navires  américains  étaient  tenus 
d'un  droit  de  24  un  quart  à  30  un  quart.  La  différence  était  donc  de  7  à 
9  pour  100,  soit,  en  terme  moyen,  8  pour  100.  Aux  États-Unis,  un  navire 
américain  paie  20  pour  100  du  prix  de  son  chargement,  tout  navire  étran- 
ger acquitte  en  outre  un  droit  additionnel  de  10  pour  100,  soit  30  pour 
100,  auquel  est  soumis  le  pavillon  étranger.  Maintenant,  si  l'on  ajoute 
au  droit  payé  par  les  navires  étrangers  8  pour  100,  ou  la  différence 
qui  existe  entre  le  droit  payé  dans  les  ports  de  Cuba  par  les  bàtimens 
du  commerce  américain  et  le  droit  payé  par  les  bàtimens  espagnols, 
on  aura  38  pour  100  pour  les  navires  provenant  de  Cuba.  C'étaient, 
comme  on  le  voit,  d'injustes  représailles;  le  pavillon  américain  n'était 
soumis  dans  l'île  qu'à  la  moitié  de  cette  taxe;  cette  mesure  constituait 
presque  une  violation  du  droit  des  gens.  On  pense  bien  qu'une  telle  loi 
était  le  coup  de  mort  pour  la  flotte  commerçante  de  la  Havane. 

Si  la  marine  de  la  Péninsule  fut  exemptée  de  ce  droit  excessif,  spécia- 
lement établi  pour  le  commerce  cubane,  elle  n'échappa  pas  entière- 
mentaux  dispositions  du  congrès  de  1834.  Un  article  additionnel  soumit 
tout  bâtiment  espagnol  en  charge  dans  un  port  des  États-Unis  à  l'obli- 
gation humiliante  de  déposer  un  cautionnement  égal  au  double  du  prix 
de  sa  cargaison,  jusqu'à  ce  que  le  certificat  officiel  de  son  arrivée  dans 
un  port  d'Europe  prouvât  qu'U  n'avait  été  destiné  ni  directement  ni 
indirectement  à  l'île  de  Cuba.  Ces  cruelles  représailles  eurent  deux  ré- 
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âilUatoc  «Uéfe  ébiOBènnblasBttriB®  fnaoïfaandetde.  Cbte  eo 

ftë'porlt4(ksfrUiiaav  le»  seuis  àipea !|flrès  a^ee  ies^ 

dÉSittlbttout  fréquentas  eiàvandôigsuseBi  de  pim^^elies  faarorieèrtmtdans 

leaéiaèS'inéiidienaBXided'iUBioiila  EenaisBaooeide)  l'induBtrie  aacoariiie^ 

qoèiétaîi  ipore^ust'eiitiànmfinèi  tino^^ 

tiraductioiisde  fioibaieA  défViisrbhllicosinr  le  continent  américain  avaieiil 

itéàmik.  le  pris-^  de»  svcrea;  Les^  sacres  de  la  Looisiane  et  de  hv  Ftoridu^ 

eoieffatv  n&pcMffaienè  en!  auciiiie)fiaçan  soutenir  la^eoR^^ 

das'  ÂHtiUés^  Sur  ce  set  brûlait  pendiànt  les  chaleurs  de^  1  été',.  1^  ri^ 

gpoaurside  l'hiiTer  se^font  draelleme»!  sentir,  etlesoisKgent  les  eullÎTa^ 

teurs  à  ressemer  annuellemeciè  la  caone^  le  sucne  qn'on  ttre  ainsi  de-la 

planAe  mûrie  trop  promptement  est  ioCérieur  et  trèa  coûteux.  Il  luihl* 

Mit  pour  sC'  preduire  sur  les  mardltés  une  protection  exorbitante;  il' la 

titon^a  dans  la  loi  de  1834. 

Corameon le  voit,  le  parlement  espagnol  n'était  pa» beureux  daas 
seaessaîs  de  retour  vers  le  système* restrictif  aboli  en  4818.  Dans  Fia- 
tentio»detprotéger  la  macine  marchande  et  ragrieulture  péninsubtre, 
ili<itiait.la  marine  de;  Cuba,  qui  était  aussi  la  sienne,  exposait  son  pa^ 
viHon  à  sabic' aux  Étata-Uais- F  humiliation  d^uncautionoemeat,  fer^ 
maità  lacokNÛe;soi!i  principsd  marché,  et  jetait  dai»  la  ccRisommatioD 
une  aouveUe  quantité  de  sucre,,  dont; la  concurrence  devait  inévitable- 
ment contribuer  à  avilk  le-  prixi  de  cette  denrée;  Sur  qui  devaient  fck 
iDinber  en;  dernière  analyse  ce»  déplorables  conséquences?  Sur  Favide 
Biétix>pele,^  qui  ^  ayant  voulu  tout  attirer  à  elle,  s'exposait  à  voir  diatt"- 
nuev  la  production  de  la  colonie,  et  ses  rentes  décroître  dais»  uae  pvo^* 
fl^rtiomégale.iDans  le  premier  moment,  la  gêne  qui  devait «résuHerMla 
kudécisionidii  congrès  de^  FUnion  ne  se  fit  que  iaibleniieni  sentir., Lit 
sueres  det  Cuba  luttèrent  contre  toutesces  difficultés:  exportés.' par  dts 
nawiresiaméricainsv  ils  soutinrent  quelques  annéesencore  laiconeuneane 
suc  les  marchés  des  États^nis;  mm,  lorsqu'en  i843<  la  pradnolm  db 
laLouisiane^entpris  une  iinportaneersérieuse,  lorsque  legouverncmeal 
do  Washington^,  jugeant  le  temps  venu  de  la  protéger  phie  efikaoeBBot 
enoore,,impo6aaux' sucres /et  aux  tabacs  de  File  espagnole  de:^dffliÉB 
exceseifs,. alors  le  prix^de  ceadenréesbaissatotit  à  coup,  la  pncidwlim! 
s'arrêta  un  instant,  et,  si  de*  nouveaux  débouchés  n'étaieat  pas 'vanai 
&'6uvrir  devant  elle,  il  était  évident  que  la  prospérité  de?  là  ^plusibdle 
cûkHae^du  monde  allait  souffrir  de  graves,  d'irrépaDaibles.iétèînAcs<(l^i 

Le  gouvemeoient  de  la  Péninsuie  n'eut  continuait  pas  moÎDsaas  es^ 
rieaces  et. ses  fautes.  Après  s^'être  attaqué  à  Finiportalion9.apm( ai 
détnùt  Ja  marine^  il  meoaigait  à.aim  tour  ragriculture,  en 
Leo^Etationi.  Guerres  intestines»,  réyokitions  da  palai^  ofaaBeymtaa  db 

(Ij  L'abaissement  des  tarifs  anglais  a  ouvert,  depuis  ce  temps,  les  marchés  de  U  6i1»de» 
B#ete^iie^aux  sacres  de  Goba. 


l'île  de  cuba  et  la  LIBOtTË  GOMMERCIALE.  8W 

jvûoistère,  vieiesitudes  politiques  auxquelles  la  popiriiMon  de  Cubavee* 
t^Ât  iplus  étrangère  que  toute  autre  population  fospagnole,  il  semblait 
IpienTUe  idût  tout  payer,  tout  subir/ tout. eixpier.  Crestelle  qui  soldantes 
troupes «nvoyées  cootre  les  carlistes;  le>subside  de  guerre  grève  encore 
le&ippoduitsde  la  colonie;  clest  eUe  qui  servit  d'hypothèque  à^tousles 
0iEipruAts,,à  tous  les  QQanebés. 'Chaque  nouivelie  ilégislatui^  arrivait  à 
Madrid,  A^bargée  des  réokiniationSi^àagrkxilteurSy>desin^gociaBis>oa 
des  marins  espagnols;  tous  les  ans,  c'étaient  pour  (les:  «àlheafeuxCu* 
bunesrde  uou^Ues  tBjtes^  des  iiupètsexrtraondiaaires.  Ijes  «ue^es^'les 
cafés,4es.tabaes,  toutes  les  laarchandises  d'eiporlBttoa,?de^6niienlfitoiir 
àtour  J'atijet  d!une  loiiou  d'une  taxe,  d' un  appeadioe  ouid'un  change* 
nient  daas  le  tarif  desdouaaes.  £n  vain  la  junte  directoriale  de  l'île 
prenait-elle  sur  elle  de  suspendre  pendant  six  mois  l'exécution  des  or«- 
dres  de  Madrid,  afln  de  transmettre  les  résultats  de  ces  intermittences 
de  libre  échange  au  gouTeraementdeilaimétropole,  et  de  lui  prouver 
en  chiffres  officiels  que  l'exemption  de  tous  droits  ^traordinairesipro- 
fitait  plus  à  la  marine,  à  l'agriculture  de  la  coioaie  et  au  trésor  de  TEs- 
pagne  que  la  perception  de  ces  mêmes  droits  (i).  EUc  ne  raoueillaîtde 
sa  bonne  volonté  que  des  réprimandes.  Les  députés  nenvoulaient  rien 
entendre;  chaque  année,  ils  proposaient  de  nouvelles  lois  fiscales  et  re- 
mettaient en  question  la  richesse  et  l'exitstence  sméme  deiaicolonse. 

En  ce  moment,  on  parle  encore  d'iune  pétition  signée /par  xles-ppo* 
priétaires  des  mines  de  charbon  des  Asturies,  tendant  à  faîreiprohièer 
l'exportation  du  minerai  de  eoirre  de  File  de'Cuba.peurtiouée'iatikiie 
destination  que  la  Péninsule  (2).  Ue.parienQeBldeiMadmdfvn'JiîcDMtièfare 
.  saisi  de  cette  demande;  nous  n'osons  espérer  que  sa  décision  ne  por- 
tera pas  un  nouveau  coup  à  la  pro^érité  de  l'ile.  Cependant  les  houil- 
lères du  nord  de  l'Espagne  commencent  à  peine  à  être  exploitées,  les 
diverses  qualités  de  leurs  produits  n'ttot  été  qi^iakpa^faitefnenftétudiaes, 
et  i  seulement  au  point  «do  vœ  ihéorique;  nulle  par t  n^'eiisteot  ini  obe^ 
mus  de  fer  ni  canaux  pour  transpoiitêr  les:  houilles  euori  lesdi^ixtoiiiilé- 
ba?queiiait4e  mineFai..D'ailleurs,.da«&un  pay^ott  fesiehoBeSfSen^ 
aussi paurstables,  où  L'industrie  oommence  à.peine  à^  èlreeowme^^estftl 
qppoctun  de  prendre  des  mesuresijiiui'n'afurajant  d'iauUienrésullafaqMe 
d^interroi^preles  travaux  desminesde  lacdlaiHe,>et de^priiier^pQwriiiQ 
long  (taip psile  'Commevce  cubane  etles^finaocesigspagnoloa det mmmw 
imrn^Srfiiie  iceUa  exploitatiw.l«uriU¥re  xtii^iiixe^^mMkéilïNoti^âtrrâ^ 

a(|). JDoe.cxjpénieBce  de  «e, gponre, ^en <lë44.,idaMiia ,p^rif é»»è|»t wweiapgnwpMtoDTte 
1,460  tonneaux  dans  l'exportation  par  navires  espagnols,  et.de  .lQ/)Tii  par  iAtimang 
étrangers.  C'était  pour  le  pavillon  national  4  pour  100,  et  pour  les  pavillons,  ctrat^ers 
1^  pour*  100  Hfangmentation  sur  l'année  précédente. 

c1(^  Dosqu^ici  leiminenri«do>  cuÎTre  de  Cuba  s*«tt  exporté  cd  «An^fleterre.  'L*iexporM!iim 
iViMIU^fo  i«o«teià4iMli;00OrfDiiiiAUx. 
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tons,  nous  n'espérons  pas  que  ces  considérations  puissantes  soient  de 
nature  à  suspendre  la  décision  du  gouvernement  espagnol;  les  pro* 
priétaires  qui  forment  la  grande  majorité  des  cortès  nous  ont  prouvé 
que  File  avait  tout  à  redouter  de  leur  jalousie  et  rien  à  attendre  de  leur 
prévoyance  ou  de  leur  justice.  Tels  sont  les  obstacles  contre  lesquels 
File  de  Cuba  a  toujours  eu  à  lutter  depuis  son  premier  envoi  de  fonds 
à  la  métropole;  telle  a  été  pour  cette  généreuse  colonie  la  reconnais- 
sance de  la  Péninsule. 

Après  ce  tableau  des  nombreuses  atteintes  portées  à  la  prospérité  de 
Cuba  par  régoïsttie  imprudent  de  FEspagne,  on  pourrait  croire  que 
cette  tle  languit  aujourd'hui  frappée  d'une  irrémédiable  torpeur,  n 
n'en  est  rien  cependant,  et  là  est  encore  le  signe  le  plus  certain  des 
avantages  de  la  liberté  commerciale  appliquée  aux  colonies.  Sans  doute 
cette  application  y  dans  l'acception  illimitée  du  mot,  n'a  été  pour  Cuba 
que  passagère;  si  le  décret  de  1818  n'a  pas  été  tout-à-fait  abrogé,  ii  a 
été  l'objet  de  nombreuses  et  funestes  restrictions.  Néanmoins  cette 
seule  période  (de  4818  à  i8S9),  pendant  laquelle  Cuba  jouit  de  fran- 
chises si  rares  et  si  complètes,  sufQt  pour  développer  dans  sa  popula- 
tion une  activité,  une  énergie  qui  lui  permirent  non-seulement  de  lut- 
ter sans  désavantage  contre  le  mauvais  vouloir  de  l'Espagne,  mais  de  la 
dépasser  encore  dans  la  voie  du  progrès  moral  et  du  progrès  matériel. 
Pour  faire  ressortir  ce  qu'un  régime  vraiment  libéral  peut  avoir  de  fé- 
cond pour  les  colonies,  il  nous  reste  à  montrer  ce  que  Cuba,  fortifiée 
par  quelques  années  de  liberté  commerciale,  a  pu  faire  même  quand 
cette  liberté  lui  a  été  en  partie  retirée. 

m. 

Ce  n'est  pas  seulement,  comme  on  pourrait  le  croire,  à  la  fertilité 
d'un  sol  privilégié  que  rÙe  de  Cuba  dut  de  pouvoir  lutter  contre  les 
difQcultés  que  lui  suscitaient  de  toutes  parts  les  hésitations  de  la  métro- 
pole et  l'inexpérience  gouvernementale  du  parlement  de  Madrid.  Au- 
tour de  Mexico,  de  Guatemala,  de  Lima,  s'étend  un  territoire  non  moins 
fertile  que  celui  de  Cuba,  et  cependant  la  prospérité  des  colonies  dont 
ces  villes  étaient  les  capitales  n'a  pas  survécu  aux  mesures  impré- 
voyantes dictées  par  des  gouvememens  dans  l'enfance.  La  fermeté, 
Factivité,  Fintelligence,  voilà  ce  qui  manqua  à  des  populations  si  favo- 
risées d'ailleurs  pour  tirer  parti  des  ressources  de  leur  territoire,  voilà 
précisément  les  armes  qu'opposèrent  les  colons  de  Cuba  aux  lois  émar 
nées  de  la  Péninsule. 

Appelée  fortuitement,  pendant  les  guerres  de  l'indépendance  amérir 
caine  et  de  la  révolution  française,  et  plus  tard  par  le  décret  de  1818, 
aux  bénéfices  des  franchises  commerciales,  la  populati<m  créole  se 
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sentit  tout  à  coup  grandir.  Jusqu'alors  elle  n'avait  pour  ainsi  dire  vécu 
que  d'une  vie  étrangère,  n'étant  pour  elle-même  que  ce  qu'elle  était 
pour  l'Espagne  et  pour  les  Indes,  un  peuple  parasite  oublié  au  sein  de 
l'Océan,  sur  une  île  insignifiante,  uniquement  destinée  à  servir  de  point 
de  ralliement  aux  flottes  et  de  tête  de  pont  sur  l'Amérique.  Pendant 
cette  première  période  de  F  histoire  de  Cuba,  rien  n'avait  disUngué  sa 
populalion  de  celle  des  autres  colonies  espagnoles.  Les  Cubaues  vivaient 
dans  cette  indolence  rouUnière  que  le  voyageur  retrouve  encore  éga* 
leraent  à  deux  mille  lieues  de  distance,  dans  les  plaines  de  l'Andalousie 
ou  sur  les  plateaux  du  Mexique.  Semer  et  récolter  comme  on  semait, 
comme  on  récoltait  depuis  trois  cents  ans,  moudre  la  canne  entre  les 
cylindres  mal  arrondis  d'un  moulin  semblable  à  ceux  dont  se  servaient 
les  ancêtres,  cristalliser  le  sucre  dans  des  chaudières  profondes  oii  il 
s'en  perdait  une  grande  partie  et  sur  des  fourneaux  sans  ventilateur, 
sans  tirage,  qui  dévoraient  une  forêt  à  chaque  cuite,  c'est  à  quoi  se  ré- 
duisaient l'agriculture  et  l'industrie  cubane  au  commencement  du 
XIX*  siècle  comme  au  xvi*.  Tout  changea  avec  la  liberté  :  les  esclaves 
devinrent  des  hommes ,  la  civilisation  moderne  leur  apparut,  et  ils  la 
comprirent;  l'orgueil  de  ne  plus  rien  devoir  qu'à  eux-mêmes  1^  avait 
mis  d'emblée  à  son  niveau. 

Dès-lors  les  colons  de  Cuba  travaillèrent  sans  relftche,  afin  de  ne 
compromettre  ni  les  droits  acquis,  ni  ceux  qu'ils  espéraient  encore  et 
dont  ils  voulaient  se  rendre  digues.  Le  contact  presque  continuel  qui 
s'établit  à  cette  époque  entre  Cuba  et  les  négocians  des  États-Unis  aida 
puissamment  les  colons  et  fit  passer  en  eux  quelque  chose  de  l'activité 
des  Américains.  Us  comprirent  qu'il  y  avait  autant  à  gagner  dans  l'é- 
change des  marchandises  que  dans  celui  des  idées  avec  les  citoyens  de 
l'Union,  et,  faisant  aussitôt  bonne  et  prompte  justice  des  préjugés  natio- 
naux, ils  devancèrent  les  lois,  en  accueillant,  contrairement  à  des 
IMrescriptions  surannées,  les  commerçans  de  FUnion  qui  voulurent  bien 
venir  s'établir  parmi  eux.  Les  autorités  de  File,  achetées  ou  indifférentes, 
fermèrent  les  yeux  sur  cette  infraction  au  vieux  droit  des  colonies  cas- 
tillanes, se  jugeant  d'ailleurs  assez  autorisées  dans  leur  indulgence  par 
la  part  active  que  FEspagne  avait  prise  à  l'émancipation  de  FUnion.  La 
république  de  Washington  avait  pendant  long-temps  été  Fobjet  mar- 
qué de  la  prédilection  du  gouvernement  espagnol;  un  décret,  rendu  en 
1779,  autorisait  les  Américains  seuls,  entre  les  négocians  de  tous  les 
autres  pays,  à  recevoir  de  l'argent  en  échange  de  leurs  marchandises, 
dans  le  cas  où  les  produits  de  Fagriculture  cubane  seraient  chers  ou 
rares.  Les  capitaines -généraux  gouverneurs  de  Cuba  feignirent  de 
voir  dans  ce  décret  une  sorte  de  naturalisation  pour  les  Américains,  et 
ne  voulurent  point,  en  expulsant  les  citoyens  d'un  pays  si  spécialement 
protégé  par  la  Péninsule,  s'attirer  Fanimadversîon  générale  des  habi- 


taiis^ila  e0lonie/>I|  *Té8iitta  de  eiêMe  Méimiioe  iiin4idt»inoiiiid8iBihi 
iisles  idée  «obon»  rmodemes  :  c'est  «quey  les  Joismnomaes  w  iasuit 
eompléteineilt  sor  4»  position  des  «étrangars,  puÎKfae  t»»!  ^étengerw 
pouvait  ièkie  adims<  dans  k  t^olonie,  •  et  «es*  lois  n'ayant  fotiit  >été  «  ihr»- 
gées,  les  étrangers  4ie  furent  sowDiis  dans  tVHe  à  auimnedtatdanpgei 
qui  pesaieni^  sur  <^les»s^ets  espagnols  de  Cuba;  ils  «ef«3paient  Bîiinplta, 
nii  foiente,  <  ni  oontributions  \  penennelies,  et  Voreatt,  par  le  3fait,  4ie«h 
eoup plus^favomblement  traités  que  tes  natioDanx.  ûetteespèoed'in- 
munttédent  jeiaissaient  les  étrangersà^Ftlede  Guba>  les  attira  «n^gMari 
nombve.  «Avec  eus  s'iotroduisnrent  dams  VUeleft  procédés  aowaausdont 
elle  avait  préoiséonent  besoin.  L'agriealtarefit  unrpnemier  pas:«la  cinr- 
rue  remplaça  la  pioche,  la  fonte  et  le  fer  battu  pripentlaAplacedubois 
dans  les  moulins  à  sucre.  Les  colons  apprirent  à  ménagi^  la  fore&d» 
animaux  et  des  hommes,  à  doubler  par  Téconomie  les  prodiiits<de  la 
terre,  à  équilibrer  oes  produits  avec  raugmentation  des  droits.  Lu 
moyens  de  transportfurentaussi  perfectionnés.  Des  cbemins commodes, 
bien  que  grossièrement  tracés^  permirent  de  snbstituerlescharretiesaax 
mules  décharge.  BientM  ménw  leoMcanrs  de  lamanne  vint  épaifaer 
aux  coipns^une  pai1îe>deileursfcais*de  transport.  Laioanfiorination  de  i'iie 
est  telle  que,  pour  atteindre  les  principaux  paats,  la  plupatidesiBàita 
éwgmios  i(s\u»QmoB)  siMi^obltgésiâe<fninchir,  par  teme^HleiloBgaeB^te- 
toriresy  queîqu'ils'setrouvent  tpartoutàprogLimité  de  laimer.  Sestcopilfr- 
fistescençurontia^penséeideïaire  cxaistraiDe  un  certain  oanhreiieaBr 
TÎrosqui,  passani^à  jenrflxeenia(»deiOl]acane;de8iW!HtÉfiiHis  ié^ 
à'Onfêteiiaieni  dans  408  criques  ieephifffavurableseiles  pkisoappaodiéN 
pour  y  prendre  les  denrées  dexploUaiion  ;  que  ries  ^cotous.  smniÊtàfsm 
d^^àiineydéposer )à  d'avance.  La  vonte ipar éenrerse  itroora^aînaiaheé^ 
D'Abord  ices  voyages^  furent  effectués  fiar  des  igoeleltes;:pui6,.faLiapa>r 
éèan t  .veraie  rampfaoer  la  ^voiie,  lesftraqeporls»  js'fipénmBtiiaieare  âne 
phis:  dermpîdMéietidlécononiie.  ChiiBune  de  ioes^omékioBidiBns  wÊhwfH 
r£spagne.iLainétri(|MAe,  jhiemlDaantiqu'im.piogi^tsi;rqpide£il^^^ 
dliiiaurda  ooleaÂeàtdésipensoQ  àaDUincipatian,'rodDaiUaittà  soniégv' 
deisémâté let îd'arbitraire.  On  a* frutcomaieat,  n- osant TwpnsodreaatfH 
kaientce  qu'ieUeiai^  donné,  icàle  avait 'eesaffii^inajas  «dette  n^â* 
srntsn  ddbil;  mais^eUe  ai«it /beau  faire,  ^eltene.fOEBTAitmisaofaetftH 
germes  ^de*  vie  in  leHedualle 'déposés  iau^atin  de  îa  TpaptilaiiDBicdbM 
par  lai réfornue de't8ii8.  lA;  tTawera  les iprorteslaliDns.  de  Lautoottèiet^lks 
l0is^««stte«p€patalteniCoiiÉinuait(9aaBarche^!fdTBée  ji^  te'ôdBB^ 
Ainsi, »lor»qeerle^^wwtpneweirt  idcf iladiid  ont.)atÉtiité  àdajtasaiiDaj'B 
Oubaiparila  loiiide  1884,  knque  Aeipnxfdes'iiaanspQBtsiHHiittiinetiiit 
aag^aolé'pap.  aniteidut  droit. tnifMiiéiB*ees)nOTires,  MoiaoBgaKàiCM' 
loatlreileinalpen:^fUDTcnièdeèéniiqaa;  eUeap|»laideSfiBgfésiiiiaraéti9^ 
gerstetsfoocapaivimobedHafKriNteiracBFipariattiliries  Toies^  âsc  Aâ 
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^iiftedinaogUraitÀ  pekie^  courte  ligne  de  SaîntrÉtiêniïe^  quedéjà  des 
loûMBOolivea^  Yeanesdafi  ÉtaU-Unis,  franchissaient  la  distancé  de: Giitiied 
àr>hi Ifew&iie:(iâ3S7)y  reBMtquanli dea* miUiersde» quintaux  de  café «kdè 
saere..Ge?pviiiiiier  essakayaniréus^i^'Oa  ne  son^gea  pktsqu'à  en  tenteir 
dîautreB)  de» dampagnie& s'alHrent d^ toutes  parts poursoumissioniieir 
L'entreprise)  d«  difléreaieslignesju^ées^  faciles  et  productives.  Llkide 
Ouba  poeaède  anjuutd'hni  dti  cbemiii&  ou  embraucbemens  principaux 
evpleîDe'exjploitotion.  L'Espagne  n'a  pas  même  encore  ouvert  les  études 
de  sesi  premiers  ttaoés: 

Ces  tr»vamt  faîAs  dans  ua  pays  neuf  en  industrie^  dépourvu  de  mines 
elrd'nsines^.sur  une  côte  accidentée^  furent  conduits  avec  tant  de  tact 
et.d*écoiionne,  que  le  pirbc  moyen  du  raiUe  anglais  prêt  pour  l'exploi*- 
tation  ne  dépassa  jamaiB47,O0O  piastres,  tandis  qnela  même  distance  aux 
États-Unis,  où  les  travaux  de  ce  genre  s'exécutent  au  meilleur  mar- 
ché, ne  coàte  pas  moins  de  30;000  dollars  (plus  de  iOO^OOO francs)  (i). 
Ainsi,  pendant  qœ  lespârfs  les  plœ  civilisés  de  l'ancien  monde  dis* 
entaient  eûeone  î'exéautiôn  de  leurs  raU-wen^i.  l'ile  de  Cuba  avait  déjà 
le&  sieflB,,  et !pfrépac«t<  activement  cette  vaste  ceinture  qui  doit  en- 
tlHiirep  filet  entière  de  cinq  «ents  lieues  de  fer  (2).  Un  mouvement  aaaf- 
le^^s'opéraitidaiis  l^nduslric  agricole. .  Cuba  fut  une  des  premières 
eoioQteftqtnappliqiuèirent.les  piroeédés  ifigéttieux  de  MM.  DesroneetCail 
à>la  fabricalion  des  sucres. 

C'est  par  de  tels  progrès,  réalisés  tour  à  tour  dans  l'agriculture,  dans 
laiifobrication  et  daoa'les  transports,  que  les  Cubanes  soiit.|>ai!venniSià 
nMBtenir  le  ba^  prix  de  leurs  produits,  à  résister,  à  lff>  concurrence 
étnangèoe:^.  à' s'ouvrir  même  de  mmveaux  marchés.  Leuff&  navires^ 
ctaiflsés^'dea  ÉtaisrUuisv  ont  pris  la  route  du  Yuoatanv  dr  Cairtbagène 
et  du  Mexique.  Â  Vera-Cruz,  àTampico,  à  Can&pâehe'^.  leurs  suereset 
kiifs^ eaféei luttent  aÀrateiAageusei»eHt,  malgré  le  trajet  panotmru  elles 
dfoitgrdéidouaBdv  eontise  ks  cafés  et  les  sucres  indigèoes  produits' auH 
«mronade  ces  villes.  Ce  qui  étonae  plus  encore  «pue)  ce:  déploiement 
admirablef  d'4ntelligenee  et  d'activité,  c'est  la  fidélité  senqioleufle  aveo 
laquelle;  L'ile'pa^toi4^rs  à  sa  métropole:  le  tribut  qut'elie  Si'était>imr- 
pv»à.  Malgné  letSureroH  4e  dépenses  néoessitô  par  l'exé0utlon;d68(Ghe^ 
BÛBSideler^L'armée^  les  emf^oyés  de  teute  sortét^  lesrju^s  desdivars 
tïïihawiftiiîTV  tes  marins  de  la  sta4âMi^  recevaiemttonjeiiirBleiic  traUemeiit 
iatagiral.  «Les^roeeltes  dti  fisc sufflsaiené (à  teiut^  et.cbatfpKiannéefG^ài 35 
niUianarde<  fraoea  en  asgent  monnayé  patrtaieatv  à  tei demande  de  la 
]seitte9;peiueCladi3&  OUI  pour  laiCorogne. 

(I|  En  Belgique,  le  mille  coûte  en  moyenne  210,000  fr.,  et  en  Allemagne,  200,000. 

(8)  Oà"  prépare  en  ce  moment  à  Cuba  l'essai  d*\in  chemin' de  ffér^itmosphérique;  C6 
tffMÊmretiïÈêJik' (àe3ito$  lei>  comm«nkattons  avec  le  centra ûè  VUè^  ^ù  itdê  acckièns-dë 4ér^ 
nliiit  ne^p^rmBÉiAat Vf»  Fustge  de  la  i traction  par  •■  looomativefl^ . 
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La  population  de  Cuba  avait  deviné  toutefois  que  la  politique  de  l'Es- 
pagne tendait  à  la  replacer  un  jour  sous  le  joug  odieux  du  monopole. 
Aussi,  avertie  par  les  restrictions  de  plus  en  plus  menaçantes  de  la  mé- 
tropole, et  sachant  qu'il  faut  à  une  liberté  la  garantie  de  toutes  les  au- 
tres, elle  poursuivait  la  conquête  des  droits  qui  devaient  compléter  la 
réforme  limitée  en  1818  au  commerce.  Les  Cubanes  firent  pour  la 
liberté  de  la  presse,  pour  la  liberté  de  l'enseignement,  ce  qu'ils  avaient 
fait  pour  les  franchises  commerciales;  ils  voulurent  prendre  ces  libertés 
malgré  les  lois,  sauf  à  forcer  la  métropole  de  les  ratifier  plus  tard.  Une 
ou  deux  feuilles  périodiques  se  hasardèrent  furtivement;  tout  le  monde 
s'y  abonna,  afin  de  s'instruire  du  mouvement  des  ports  et  du  com- 
merce. Bientôt  des  articles  de  polémique  se  glissèrent  entre  les  bulle- 
tins de  la  marée  et  le  relevé  des  entrées  en  douane;  enfin  la  politique 
s'empara  presque  entièrement  des  nouvelles  feuilles,  et  le  gouverne- 
ment ne  s'était  pas  encore  éveillé,  qu'il  était  déjà  trop  tard.  Il  se  pu- 
blie aujourd'hui  dans  la  seule  ville  de  la  Havane  six  journaux  quoti- 
diens, parmi  lesquels  nous  citerons  le  Faro  industrial,  la  plus  grande 
de  toutes  les  feuilles  imprimées  dans  les  états  de  sa  majesté  catholique; 
puis  un  recueil  politique,  Industriel  et  Uttéraire,  paraissant  tous  les  mois 
sous  ce  titre  :  Memorias  de  la  Sociedad.  Tous  les  journaux  quotidiens 
publient  dans  l'après-midi  un  supplément  consacré  au  mouvement  des 
ports  et  aux  nouvelles  commerciales.  En  outre,  dans  l'intérieur  de  l'tle, 
il  n'est  pas  de  petit  bourg  qui  ne  possède  aussi  sa  feuille  périodique, 
mterprèt^  des  besoins,  des  sentimens,  des  vœux  de  sa  population.  L'au- 
torité sévit  bien  quelquefois  contre  les  rédacteurs  de  ces  journaux;  mais, 
comme  elle  ne  poursuit  guère  que  lorsqu'elle  se  voit  directement  atta- 
quée, on  a  soin  de  la  laisser  tranquille,  et  ses  rares  caprices  ne  ralentis- 
sent pas  l'ardeur  des  publicistes  insulaires. 

Même  chose  arriva  pour  l'enseignement  :  à  côté  de  l'université  se  fon- 
dèrent, timidement  d'abord,  des  institutions  particulières.  Le  silence  du 
pouvoir  ayant  consacré  le  privilège  de  ces  institutions,  il  surgit  de  tous 
côtés  des  étabUssemens  analogues^  parmi  lesquels  ceux  de  Cangnao  et 
de  San-Fernando  peuvent  rivaliser  avec  les  écoles  les  plus  justement 
célèbres  de  l'Europe.  De  Carajuao  sont  sortis  des  hommes  <lont  la  litté- 
rature et  la  philosophie  espagnole  s'honorent  à  bon  droit  La  renommée 
de  ces  étabUssemens  ne  tarda  pas  à  y  attirer  des  élèves  de  l'tle  entière, 
et  même  de  toutes  les  parties  du  continent  de  l'Amérique.  Le  gouver- 
nement s'aperçut  bientôt  qu'on  désertait  l'université  pour  ces  nouveaux 
collèges.  Il  s'en  vengea  en  élevant  le  prix  des  examens  et  des  diplômes, 
que  l'université  conservait  seule  le  droit  de  délivrer.  Il  comptîdt  ainsi 
fermer  à  un  plus  grand  nombre  de  jeunes  gens  l'entrée  des  professions 
libérales  et  empêcher  les  lumières  de  se  répandre  ailleurs  que  dans  le 
commerce,  où  il  les  jugeait  peu  redoutables.  Le  diplôme  seul,  le  simple 
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titre  d'avocat,  en  dehors  des  études ,  des  examens  et  de  la  thèse ,  coûte 
800  piastres  (2,500  fr.)  à  la  Havane.  Cette  rigueur  n'arrêta  pas  Télan  na- 
tional; un  vaste  institut,  établi  sur  les  plus  larges  bases,  se  forma  des  sous- 
criptions réunies  des  principaux  habiians  de  TUe.  Trente  chaires,  embras- 
sant toutes  les  branches  des  connaissances  humaines,  furent  ouvertes 
aux  jeunes  gens  de  Cuba.  11  y  eut  dans  Técole  des  amphithéâtres  de  dis- 
section et  des  ateliers  de  peinture,  un  conservatoire  de  musique  et  des 
conférences  de  droit  national  et  étranger.  On  adjoignit  à  rétablissement 
un  cabinet  d'histoire  naturelle,  un  salon  de  lecture ,  une  salle  de  con- 
cert. La  Havane  eut  enfin  son  orphéon  et  son  cercle  littéraire,  qui  réu- 
nissaient une  fois  par  mois  l'élite  de  la  société  crérte  pour  lui  faire  ju- 
ger les  progrès  de  l'art  et  les  productions  de  la  littérature  indigène. 

Ces  encouragemens  donnés  aux  arts  et  aux  lettres  ne  restèrent  pas 
long-temps  stériles.  La  littérature  cubane,  née  d'hier,  commence  à 
rivaliser  avec  la  littérature  actuelle  de  la  métropole.  11  semble  même 
que  la  langue  espagnole,  si  riche  déjà  dans  la  Péninsule,  se  soit  enrichie 
encore  en  traversant  les  mers.  Une  nature  plus  opulente  que  celle  de 
l'opulente  Andalousie  se  révèle  dans  la  poésie  havanaise.  En  lisant  les 
pages  harmonieuses  de  Valdes,  de  Palma,  surtout  celles  de  l'infortuné 
Placido  (1  ],  on  ne  peut  s'empêcher  de  regretter  qu'un  plus  grand  nombre 
d'insulaires  ne  s'abandonne  pas  à  ces  rêveries  qui  reflètent  si  mélan- 
coliquement le  ciel  et  l'océan  doré  des  tropiques;  mais  les  Cubanes  pré- 
fèrent le  drame  à  l'élégie.  La  muse  havanaise  aime  à  se  produire  sur  le 
théâtre;  elle  excelle  à  peindre  les  mœurs,  à  stigmatiser  les  ridicules,  à 
rendre  les  habitudes  et  le  langage  pittoresque  des  diverses  classes  de  la 
société.  Le  catalogue  des  comédies  et  des  saynètes  indigènes  est  déjà  fort 
long,  et,  parmi  les  maîtres  de  cette  école  naissante,  plusieurs  l'emportent 
peut-être  en  originaUté  et  en  verve  comique  sur  les  auteurs  modernes  les 
plus  admirés  de  l'Espagne.  A  côté  du  Pelo  de  la  Dehesa,  on  peut  encore 
applaudir  el  Tio  ciego,  cette  charmante  satire  des  mœurs  des  colons.  On 
se  tromperait  toutefois  si  l'on  croyait  que  le  génie  cubane  n'enfante  que 
des  œuvres  légères,  destinées  tout  au  plus  à  charmer  quelques  heures 
d'oisiveté.  La  pente  de  l'esprit  créole  l'entraine  plus  naturellement  vers 
les  études  sérieuses  de  la  jurisprudence,  de  la  philosophie  et  de  l'éco- 
nomie politique.  Chacune  de  ces  branches  des  connaissances  humaines 
a  dans  î'tle  des  représentans  et  des  organes  que  ne  renieraient  point  les 
nations  les  plus  civilisées  de  l'Europe.  Les  Armas,  les  Saco  et  plusieurs 
autres  ont  assez  montré  qu'en  fait  de  science  politique  la  colonie  pou- 
vait au  besoin  donner  des  leçons  à  la  métropole. 

(1)  Placido  était  un  mulâtre;  il  fut  impliqué  dans  la  conjuration  de  lSi3,  et  condamné 
à  mort  par  un  conseil  de  guerre.  L'ile  entière  intercéda  irainement  en  sa  faveur.  Ce  n*est 
qu'avec  attendrissement  que  les  Cubanes  prononcent  le  nom  du  plus  original  de  leurs 
poètes. 
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Toutes  les  libertés  <|i)t4l  est  pofi(»blâ^auxp6ui4d8d!arrache  par^sui^ 
prise  à  FindoleDcetdliuie  autorité  {dos  iuârteteucoreque  rétrograde,  les 
Cubaoes  lesxHit  eoiporiées^uocemYemeni d'assaut.  La  liberté  civile,et. 
la  liberté  poUtiquo  seules  leur  maïaq^ent  encoteé  Celles-là^  lorsqu'elles' 
ne  sont  point  octroy^eS' parties  gouvememenS)  ne  vieDuent  qu'à  Ja. 
suite  des  révelutions.  Or,  la  popidation  de  Cuba  nepeui  pas  faire  de  ré^ 
Tolution;  le  désordre  serait  sa  perte;  un<  danger  continuel  lamenaoe^v 
danger  que les^déreloppemens  deson opijlence'n'ont faiix^'accroitre^v 
que  les  dissensions  intestinesreDdraient.p^us.imiBineuiet  plus  terrible, 
et  contre  lequel'  l'ordre  et  la  tranquillité,  peuifeni  seuls  lutter  avec, 
avantage; Nous voulensparler de  cette  imnrense'populatioD  d'escla¥esy, 
que  la  traite  n'a  cessé  dfaugmenier  que  depuis  peu,  malgré  les  récria 
minations  de  l'Angleterre,  les  sermens  hypocrites  de  TEspagne  et  les 
protestations  de  ceux  même  qui  les  achetaient  à  CuInu  Les  Cubanes. 
furent,  en  effet,  les  premiers  dans  les  domaines  de  l'Espagne  à  pro- 
tester contre  la  traite.  Ce  qui  les  y  poussait,  c'étaient  autant  les  sen- 
timens  d'humanité  développés  en  eux  par  le  progrès  des  lumières  que- 
ce  désir  qu'ils  nourrissent]  d'arracher  un  jour  à  l'Espagne  les  libertés 
qi)i  manquent  encore  à  la  consécration,  de  leurs  franchises  commer- 
ciales. C'est  l'esclavage,  nous  l'avons  dit,  qui  leur^défend  de  songer  à' 
la  conquête  violente  de  la  liberté  civile  et  politiqiie.  Le  gouvememeDt 
espagnol  sent,  comme  eux,  que  l'émaneipation  complète  de  sa^^looie 
rencontre  là  son  plus  sérieux  obstacle.  Avant  ces  dernières  années, 
malgré  ses  traités  formels  avec  la  Grande-Bretagne,  il  n'a  jamais  dé- 
fendu la  traite  que  par  des  ordres  à  double  sansqiie  ses  agens  interpré- 
taient toujours  de  la  manière  la  plus  favorable' à  leurs  intérêts.  Le  tarif 
promulgué  clandestinement  par  les  capilaines-^^néraux  pour  l'intro- 
duction des  esclaves  noirs  n.'est  aujourd'hui  un  secret  pour  personne. 

On  vient  de  voir  par  quelle  série  de  raisons  les  Cubanes  furent  con- 
duits à  déplorer  le  commerce  des  esclaves  et  «à  désirer  l'extinction  de 
l'esclavage;  voyons  comment  ils  s'y  sont  pris  peur  préparer  sans  dan- 
ger l'émancipation  des  nègres  et  pour' encourager  la  colonisation 
blanche.  Dans  lile  de  Cuba^  les  chaînes  de  l'esclavage  sont  trop  lé- 
gères pour  cip.'on'  puisse  admettreq^^  les.  noirs  cherchent  d'eux-mêmes 
à  les  secouer.  Il  faut  «rendre  cette- jiisUce  au.  caractère  des  cokms  espa- 
gnols, aucun  peupled'origine  européenne  nes'est  montré  si  deux  et  si 
humain  envers  la  race  noire.  Peut-être  l'Espi^gnoI  doilril  à  son  contact, 
prolongé  avec  les  Maures  les  coutumes  patriarcales  qui  font  chez  lui 
de  l'esclavage  une  extension  du  lien  .4e  famille.  Pour,  le  colon  de  Cuba, 
le  nègre  est  bien  plus  le  serviteur  biblique  que  le  prisonnier  de  guerre 
des  Romains;  mais,  s'il  n'est  pas  à  redouterque  lés  nègres  de  Cuba 
puisent  dans  le  désespoir  qui  naît  des  mauvais  Irailcmens  le  courage 
de  la  révolte,  il  y  a  tout  à  craindre  de  la  jalousie  de  l'Angleterre  et  de 
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"l'ambition  des  États-Unis.  Cest  là  le  leyain  qui  doit  tôt  ou  tard,  si  Ton 
n'y  porte  remède,  fermenter  au  sein  de  la  population  esclave  et  causer 
à  la  colonie  de  cruelles,  de  sanglantes  épreuves.  C'est  aussi  à  préve- 
nir une  telle  catastrophe  que  se  sont  appliqués  depuis  long-temps  les 
'€ubanes. 

La  presse  havanaise  n'a  pas  craint  d'aborder  à  diverses  reprises  la 
question  de  l'esclavage.  Quand  cette  question  fut  pour  la  première  fois 
discutée  par  elle,  l'absolutisme,  attaqué  dans  son  avarice,  s'émut  et  pro- 
testa pour  la  première  fois  aussi  contre  cette  quasi-liberté  dont  avaient 
joui  jusqu'alors  lesjoumauxde  l'tle.  Les  écrivains  généreux  qui  osaient 
démontrer  la  nécessité  de  substituer  la  colonisation  libre  à  la  coloni- 
sation esclave  furent  persécutés  par  les  gouverneurs,  plusieurs  même 
allèrent  expier  dans  l'exil  leur  attachement  à  de  sages  et  libérales 
théories;  mais,  pendant  qu'ils  promenaient  en  Europe  les  preuves  vi- 
vantes du  développement  intellectuel  et  moral  de  la  population  eu- 
bane,  leurs  idées  germaient  dans  l'île,  et  leurs  plans  se  réalisaieut. 

C'est  à  la  sollicitude  du  gouvernement  de  la  métropole ,  à  sa  pré- 
voyance et  surtout  à  ses  finances,  que  les  colonies  françaises  doivent 
l'initiative  de  l'introduction  sur  leur  territoire  de  cultivateurs  d'Eu- 
rope; encore  cette  sage  pensée  n'a-t-elle  reçu  sa  première  exécution 
qu'à  dater  de  la  loi  du  19  juillet  1845,  qui  accorde  des  crédits  à  cet 
effet.  A  cette  époquc,'rîlc  de  Cuba  était  déjà,  depuis  long- temps,  entrée 
dans  la  voie 'de  la  colonisation  libre;  déjà  elle  coniptait  plusieurs  éta- 
lilissemens  agricoles  exclusivement  exploités  par  des  ouvriers  blancs. 
I^armi  cesétablissemens,  |11usieurs,  tels  que  celui  de  Cienfuegos,  com- 
posé, à  l'origine,  de  cent  familles  ou'foyers,  formaient  des  bourgs  flo- 
rissans  et  commençaient  à  payer  leur  part  des  impôts  et  des  charges 
puWiques.  Qui  avaitconçu'la  pensée  de  ce  premier  pas  vers  l'abôli- 
^tion  de  resclavage?qui  en  avait  fait  les  principaux' fraie?  Les  particu- 
liers et  les'flnanccsde'Fîle.UEspagne,  entraînée  parle  mouvement  de 
sa  colonie,  avait  bien  autorisé  ses  ambassadeurs  et  ses  consuls  à  accorder 
le  passage  gratuit  sur  les  navires  de  l'état  à  tous  les  ouvriers  blancs  qui 
Toudraient  se  rendre  à  Cuba;  elle  avait  bien  consenti  à  se  défaire  en 
faveur  des  nouveaux  venus' de  quelques  realengos  (i),  terrains  vagues 
et  improductifs  qui  n'étaierlt  qu'un  sujet  perpétuel  de  contestations 
entre  l'état  et  les  colons,  mais  elle  n'avait  fait  rien  dé  plus.  L'île  seule 
ttvait  pourvu  à  tout,  soit  par 'des  associations,  suit  par  des  dons  parti- 
tiiliers,  car  on  ne  doiVcompter  pour  rien  ce'droit  de  4  pour  iOO,  prélevé, 
|>ar  ordre  du  gouvernement  en  faveur  de' la  colonisation  libre,  sur  les 
fraisde  procédure  : 'la  cOlonisatiotlblanthe  n'en  a  jamais  rien  touché. 

(1)  C'est  respace  cempris  entre  les  diverses  concessions  de  terres  faites  aax  premiers 
colons  de  111e  de  Cuba.  Ces  concessions  se  faisaient  jeu  cercle;  Te^pace  inocciipé  que 
laissaient  en  s*écartant  les  circonférences  tracées  par  le  cadastre  restait  propriété  de  Fétat^ 
et  s'appelait  realengo. 
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Une  société  d'encouragement ,  constituée  pour  favoriser  Timmigra^ 
tion  des  ouvriers  libres  dans  File  de  Cuba,  proposait  en  même  temps 
les  prix  suivans  :  une  prime  de  12,000  piastres  aux  trois  premiers  pro- 
priétaires qui  établiraient  sur  leurs  terres  des  villages  de  cinquante 
familles  blanches,  composées  chacune  au  moins  d'un  ménage;  un  prix 
de  20,000  piastres  à  celui  qui  produirait  45,000  arrohes  de  sucre  raffiné, 
sans  employer  un  seul  noir  ni  dans  la  culture  ni  dans  la  fabrication; 
un  de  6,000  piastres  à  celui  qui  construirait  dans  le  pays  un  appareil  à 
cuire  dans  le  vide;  un  de  1,000  piastres  au  premier  cultivateur  qui 
créerait  une  prairie  artificielle  de  deux  cahallerias  (1).  D'autres  primes 
étaient  promises  à  ceux  qui  amélioreraient  la  race  des  bestiaux ,  qui 
introduiraient  des  animaux  ou  des  industries  utiles,  à  tout  innovateur 
enfin  dont  les  efforts  heureux,  tendant  à  remplacer  la  force  par  Tintel- 
ligence,  assureraient  à  la  main  libre  la  préférence  sur  les  bras  esclaves 
(30  août  1844].  Ces  diverses  récompenses  ont  été  décernées  dans  le 
courant  des  années  1844 ,  45  et  46. 

D'un  autre  côté,  tout  ce  qui  se  fait  dans  nos  colonies,  en  vertu  d'or- 
donnances ou  de  règlemens  pour  l'amélioration  du  sori  des  noirs  et  leur 
émancipation  progressive,  s'accomplissait  à  Cuba,  sans  l'intervention 
du  gouvernement,  par  le  simple  zèle  des  colons.  On  assainissait  le  lo- 
gement des  noirs,  on  leur  bâtissait  des  infirmeries  oii  les  femmes  et  les 
filles  de  leurs  maîtres  ne  dédaignaient  pas  de  venir  elles-mêmes  les 
soigner;  on  élevait  dans  les  champs  de  cannes,  dans  les  plantations  de 
café  éloignées  des  habitations,  des  hangars  spacieux  où  les  travailleurs 
pouvaient  s'abriter  des  rayons  perpendiculaires  du  soleil  pendant  le 
temps  des  fortes  chaleurs,  et  se  mettre  à  couvert  de  ces  torrens  de  pluie 
que  verse  le  ciel  orageux  des  équinoxes.  Un  jour  par  semaine  était  laissé 
à  l'esclave  pour  cultiver  son  champ,  semer  ses  légumes,  moissonner 
son  maïs,  ou  cueillir  ses  bananes.  U  pouvait  amasser  son  pécule  et  se 
racheter  de  ses  propres  fonds.  Bien  plus,  une  coutume  touchante  s'est 
étabUe,  à  laquelle  personne  n'oserait  se  soustraire,  tant  l'usage  est  sou- 
vent plus  impératif  que  la  loi  :  chaque  particulier,  au  moment  de  sa 
mort,  émancipe  les  noirs  spécialement  attachés  au  service  de  sa  maison 
ou  de  sa  personne;  une  petite  rente  ou  un  lopin  de  terre  est  assigné  à 
chacun;  ils  restent  libres  et  à  l'abri  du  besoin  pour  tout  le  reste  de  leurs 
jours.  Trente,  quarante  nègres  et  négresses,  selon  la  fortune  du  testa- 
teur, sont  souvent  aflVanchis  à  la  fois,  sans  que  les  liens  qui  les  unissent 
aux  héritiers  de  leur  ancien  maître  soient  entièrement  rompus  par  la 
manumission;  ceux-ci  exercent  toujours  sur  eux  une  espèce  de  patro- 
nage, les  dirigent  dans  leurs  affaires  et  les  secourent  au  besoin  de  leurs 
conseils  et  de  leur  bourse  :  ils  ne  les  ont  plus  pour  esclaves,  ils  les  gar- 

(1)  La  eabàUwia  équWaot  à  pea  près  à  SO  hectares  de  terre. 
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dent  encore  comme  cliens.  C'est  ainsi  que ,  dans  le  cours  de  ces  der- 
nières années,  le  nombre  des  hommes  libres  de  couleur  s'est  augmenté 
dans  une  très  forte  proportion.  En  1841,  on  en  comptait  cent  cinquante 
mille  de  plus  qu'en  1827;  il  est  probable  que  le  prochain  recensement 
donnera  une  augmentation  p|us  considérable  encore.  Cependant  la  paix 
et  la  tranquillité  de  l'île  n'ont  éprouvé  aucun  danger  sérieux  de  cet 
accroissement  continu  du  chifflre  des  affranchis.  Il  est  à  remarquer  que 
pas  un  nègre  libéré  ne  prit  part  à  l'insurrection  de  1843;  tout  se  passa 
entre  quelques  blancs  et  les  esclaves. 

Voilà  comment  les  Cubanes  grandissaient  en  humanité  aussi  bien 
qu'en  prudence  et  en  richesse;  voilà  comment,  malgré  l'activité  de  la 
traite,  dont  les  importations  successives  élevèrent  le  nombre  des  es- 
claves à  cinq  cent  mille,  malgré  les  efforts  réunis  de  la  rivalité  anglaise 
et  de  l'ambition  américaine,  l'ile,  par  le  bon  esprit  de  ses  habitans,  a 
su  se  maintenir  à  l'abri  de  ces  soulèvemens  dangereux  qui  ont  plu- 
sieurs fois  ensanglanté  les  Antilles  anglaises  elles-mêmes,  toutes  gar- 
dées qu'elles  étaient  par  de  formidables  garnisons.  Qu'est-ce  en  effet 
que  la  révolte  de  1843  auprès  de  ces  cinq  levées  de  boucliers  dont  la 
dernière  coûta,  en  1832,  à  la  Jamaïque  plus  de  sept  cents  victimes  de 
toutes  couleurs  et  6  millions  et  demi  de  dollars,  à  l'Angleterre  une  in- 
demnité de  500,000  livres  sterling  que  le  gouvernement  fut  obligé  de 
répartir  entre  les  colons  ruinés?  Et  répétons-le  à  la  gloire  des  Cubanes, 
les  nègres  de  la  Jamaïque  ne  furent  poussés  à  la  révolte  que  par  les 
mauvais  traitemens  qu'on  leur  faisait  subir  chez  leurs  maîtres:  or,  il  est 
prouvé  que,  sans  les  intrigues  étrangères,  l'échauffourée  de  1843  n'au- 
rait pas  eu  lieu  à  Cuba. 

Tels  sont  les  résultats  qui,  en  dépit  du  mauvais  vouloir  de  l'Espagne, 
constatent  encore  aujourd'hui  la  salutaire  influence  du  décret  de  1818. 
Non-seulement  cet  acte  de  justice  accrut  les  richesses  de  l'Espagne  en 
lui  créant  une  colonie  capable  de  la  dédommager  des  pertes  qu'elle 
subissait  à  la  même  époque  sur  le  continent  de  l'Amérique,  mais  en- 
core il  fit  faire  à  la  civilisation  un  pas  immense,  il  lui  conquit  une  terre 
de  plus  dans  ce  monde  transatlantique  dont  la  moitié  semblait  ne  se- 
couer le  joug  de  l'Europe  que  pour  mieux  reculer  vers  la  barbarie. 
Que  n'eût  pas  fait  l'île  de  Cuba,  si  l'Espagne,  persistant  dans  la  voie  de 
l'affranchissement,  l'avait  dotée  de  toutes  les  libertés  qui  lui  manquent, 
au  lieu  d'essayer  de  lui  ravir  la  seule  qui  lui  eût  été  donnée  1 

IV. 

On  sait  quelle  fut,  pour  les  destinées  de  l'île  de  Cuba,  l'influence 
des  franchises  commerciales,  comment  le  décret  de  1818  devintla  base 
de  sa  fortune,  comment  se  développèrent  à  la  fois  son  agriculture  et 
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aonândustriev commeni enfin  l'inteUigeace  deseotons,  é^reiltéet^la 
liberté,  s'ouvrit  aux  âoctriaes  noiiveUesde  la  civiMsulion ,  aiix  «crenees 
politiques  et  morales.  Il  faut  se  demanderniaintmaiit  «i  un  lel'spae- 
tacle  doit  âtreiperdu  «pour  ta  FroBee^«6'il4i^ya^fiaBfi»HréHemneo«i^ 
elusionmtileà  tirerdeees  laits  trop<peu<oe0aus. 

Detou83i]o»^abU8seineBs^d'eutre^mer/4es  Tévoklli6nB'é(^l«»^enreB 
ne  nous  oet  •  laissé  que  4|uelque8  îles*  éparses,  •qiii>nefanrienneiti'pas'à 
défrayer ila> métropole  des  charges  de  leur  mince  budget;  levr gouver- 
nement, leur  administration,  leurs  soldats,  sodt  payés ^rletraère-^ 
patvie.  Ghafipie  année,  ^5  millions  sortent  de  nos  potts  pour-i^ner 
solder  au  loin  los  frais  que  ces  établissemeos  nous  impasedt.  4)epaâs 
vingt-cinq  ans,  n#us  payons  le  sucre  beaucoup  plus  oherquenete 
paient  TAllemagne,  la  Belgique,  l'Angleterre.  Malgré  tous  ces  sacri- 
fices, nos  colonies,  aux  deux  tiers  incultes^  ne  peuvent  fournir  à- notre 
consommation;  nous  sonnnes  forcés  de  tirer  une  partie  de  nos  appro- 
visionnemens  des  entrepôts  étrangers.  L'agriculture  et  l^industrie  de 
nos  iles  n'avancent  pas,  leur  population  reste  stationnait^,  leur  richesse 
décroît.  De  plus  elles  se  plaignent  de  la  concurrence  que'leurfait^ 
betterave,  et  nous  avons  reconnu  nous-mêmes  la  justice  de  leur  réda- 
mation.  11  y  a  quelques  années,  il  nous  a  fallu  sacriier  le  plus  gnmd 
nombre  de  nos  sucreries  indigènes  pourdonnerune^atisfaetionèfios 
planteurs.  Toutefois  la  difficulté  n'a  été  qu'ajournée,  le  prdMèmen'a 
pas  été  définitivement  résolu.  Le  droit^décroisMfit^ui  frappaitlesucre 
français  avait  >pour  objet  > d'amener ^dans  nos  colonies  un  «urcr^lt 'de 
production  qui  fit  baisser  le  prix  du  sucre  de  canne  et  le  mit  désormais 
hors  des  atteintes  de  la  concurrence  de  Tindustrienatioiiale;  «ependafit 
le  sucre  indigène  se  relève  de  jour  en  jour  en  proportion  de  l'^âbwese- 
ment  du  droit,  sans  que  les  fabriques  coloniales  aient  augmei^té'letir 
production,  et  la  querelle  recommencera  bientôt. 

Quelles  sont  les  raisons  qui  nous  forcent  à  rester^  fidèles  aux^vremens 
de  notre  ancienne  politique?  On  assure  que  notre  principal  femt'est'de 
protéger  notre 'marine  marchande.  Ouvrons  le  corapte-renëu  du  mhris- 
tère  du  commerce  :  nous  verrons  comment  notre  marine  eyélé'prs- 
tégée,  et  combien  le  système  colonial  a  contribué  à  l'aecrottte.'Di^Hiis 
vingt-cinq  ans,  le  nombre^denosnaviresaconstamment  9iivvi«ne  pro- 
gression décroissante.*  Du  chiffre  deiU,35â  qu'il  atteignait eYr4«99^'itot 
graduellement  tombé  en  4^6  à  13,825(1],  et  cependant, ^durant^^eette 
longue  période  de  dix-sept  années,  nous  ne  nous  sommes  pas  écartés  en 

(1)  La  perte  est  plus  sensible  encore,  si  Ton  compare  les  chiffres  de  notre  navigation  au 
long  cours  à  différentes  époques.  En  1836,  nous  avions  .sei.bâtijuens.de  SOOià.800J(»ii- 
neaux;  en  ISii,  il  n'en  restait  plus  que  65i  de  200  à  600  tonneaux  :  c*est  donc  en  motos 
de  neuf  ans  i09'des  plus  gramls  navires- qui  cmtiété  retif'ésrdu  commerce  par  nos  m 
leurs.  La.plaport  do  ces  bitiracD^'étaiient^ai^oyésà  rinterowtrte'tvec  ies'^èloaie». 
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uiiMulrpeHit  du  sfstème.colooéali^  Au  pointdei.vua  àâ  notve  îadastrie. 
etddrDetfôcomnMrcev  n'est-ce  paB  une  erreur  bien  déftoreU^q^ecelle. 
quircoiiaisteà  offrir  à  quelques  Ues^un  inarctui  de  lreiite«ciB(|aùlUonfii 
Â'faabitans^n  échasgedee  faibles  débouehéS'quf  elles  présADÉfiiit!(i)? 

Au.poifit  de  vue  moral,  le  od^raste entre  nus  cotouies'et  XXifaa  n'est* 
pMdBoineffappani  qu'au  poiut  d&  vue  nriatérieL  Le  créole»  de>  Cuba  se 
iSMoire  deux  et  humaio  vis*à*vis  de  sou  «sclave  :  est-ce  ^pait^de  telles^ 
q^itésque  se  distingue  leplanleuiNdenoecoloBies?  LeS)diBcussion»i 
vécenteetqui  se  sont  engagées  dans  les  chambres  à  propos  des»  péiitionst 
Pf»ur  rahëiitien  de  Tesclavage  ne  nous  onique  trop  révélé  les  odieuxi 
D»f  stères  de  cette  vie  créole,  qui  s'efforce  en  vain  de  se  couvrir  de»> 
bruBies  de  deux  mille  lieues  d'océan;  nous  n'essaierons  pas  desoulever 
une  seconde  foiale.voile  qui  la  couvre. — A  Cuba,  les  habiianssoUioiteati 
inuiyement  le  gouvernement  espagnol  de  leurvenir  en  aide  dans  leurs, 
ppof^  d'affraDcUssemeni)  ils  implantent  de  leurs  propres  deniers  dansî 
lïle  une  population  blancheefclibre^  ilsaméliorent  d'euxrmémes^le  sort? 
del'^selave,  et  lui  ouvrent  par  leurs  concessions  les  voies  de  4a  liberté. 
Notre  gouvernement  ne  rencontre  aux  Antilles^  à  Bourbon,  à  Gayenne^ 
qu'opposition  et  résistance  à  ses  philanthropiques  desseins.  Magistrats  et  > 
preprjélaires  se  liguent  pour  déjouer  ses  efforts  et  combattre  ses  pnw 
jels»'-^  A  Cuba,  on  compte  déjà  des  villes  entières  d'ouvriers  libres^crééesi' 
sans  la  participation  de  l'autorité.  Yeut-on  savoir  combien  le  gouver^^^ 
nement  français  a^  établi  de  ooleii&^uropéens  a  la  Martinique  et  à  la 
Guadeloupe  pendant,  le  cours^de  l'année  der]>iàre  avec  le  fonds  de i 
iSO^OOO  francscréé eoidSiS^à  ceteièt? Trois. pour  la  première  ile  et> 

(1)  Qu'on  noos  permetle  de  citer  à  ce  sujet  quelques  lignes  d*un  homme  qui  a  fait  de 
cette  question  une  étude  spéciale.  «  Sans  doute  qu*en  renonçant  à  notre  régime  colonial, 
nofn<  perdrions  tout  d^abord  une  bonne  partie  des  dcbotif  bést  qae  n«iis  offrent  en  ce  mo^ 
nMot»le»colMiiM;  maâ  ilffarut  remarquer  que cesdéboachéft sont  fort  restreints,  et  que; 
daM'iousles  cas,  leur  importaMe  ne  "sturaMt  augnentery  taadis  que,  si  noua^su^primioflat 
les  droits  différantieU  établis  sur  les  denrées  «coloniales,  nous  pourrions  entrer  en  rela- 
tions d*afràires  avec  toutes  les  contrées  qui  ont  des  produits  de  cette  nature  à  échanger 
contre  nos  marchandises;  nous  y  trouverions  de  'nombreux  consommateurs,  et  notre  com-- 
mêraey  prendrait  chaque  jour  «un  aeeroissement  'qneiioor  né'  poopfom  pas  -eipérei^  voirse  * 
produira  "dans  nos  rapports  avec  nas  «okinies^  Au  (pamt  de  vue  dé  1er  mariée,  en  réaee^ 
tant  à  nolfe  pavillon,  par  l'effet  de  droits  protecteurs^  je  manopola  du  transport  des  dan- 
rées  coloniales,  quelle  que  fut  leur  provenance,  nous  donnerions  à  nos  bâtimens  les  moyens 
de  se  procurer  à  l'étranger  des  chargemcns  de  retour,  ce  qui  leur  permettrait  d'établir 
lém^fret^à  un  taux  raisonnafole.  Ib  pourraient  alors  prendre  <  une  meittcure  part  dans-- 
r^iq^orlati«ii>de  no» nftfohaodisea,' tanASarquHu^iirdtiiii  néos  voyoos  MUJWnt^lei  tlers^iit^ 
TÎUon  tenir  s'emparer  chea^nons  de  chargemenaqni,  natnreUefflent,  déveaient/appartenir» 
à  nea  navures.  Ainsi,  par  exemple,  qui  transporte  au  Brésil  nos  vins  du  midi?  Ge  sont  les  • 
SIkrdes,  qui,  certains  de  pouvoir  prendre  an  retour,  un  chargement  de  sucre  et  de  café* 
viennent  i 'Cette  ofnririin  fret  beaucoup  morne  élevé  que  le  n^tre.  m  —  Réftéi»iOM  sur 
la^mmution^  /Me  eie» Arofiee  «^  VïHdiàsWiê'dê^  IdfiMr^ay  pêi*M j  H.  '  Ma^élev'de  Mài^' 
iieii' 
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cinquante  pour  la  seconde;  encore  M.  le  ministre  de  la  marine  est-il 
obligé  d'aYOuer  dans  son  compte-rendu  que  la  plupart  de  ces  travail- 
leurs sont  revenus  la  même  année  dans  leur  patrie,  tant  ils  ont  trouvé 
chez  les  habitans  peu  d'encouragement  et  de  sympathie.  Â  qui  s*en 
prendre  de  ces  résultats?  Â  la  métropole  ou  à  la  colonie?  Les  colons 
sont-ils  seuls  coupables,  ou  les  prétentions  nouvelles  de  la  France  sont- 
elles  injustes?  Ni  Fun  ni  Fautre;  la  faute  est  tout  entière  au  système 
colonial.  Il  est  impossible  de  trancher  la  question  de  Tesclavage  dans 
les  limites  du  vieux  droit  des  colonies.  Le  monopole  et  l'esclavage  se 
tiennent,  ils  sont  Fun  à  l'autre  ce  que  l'ombre  est  à  la  lumière,  leur 
conséquence  forcée,  leur  complément  réciproque.  Essayer  de  détruire 
celui-ci  sans  abolir  celui-là,  c'est  rêver  l'impossible.  Le  monopole  em- 
pêche le  développement  de  la  production ,  il  assure  au  planteur  des 
débouchés  plus  ou  moins  avantageux ,  mais  certains,  de  ses  produits; 
il  le  garantit  plus  ou  moins  de  la  concurrence  étrangère;  par  là  même 
il  le  détourne  de  rechercher  dans  la  culture ,  dans  la  fabrication ,  ces 
améliorations  que  la  main  intelligente  de  l'ouvrier  libre  pourrait  seule 
appliquer.  L'influence  morale  du  monopole  est  plus  fâcheuse  encore; 
elle  paralyse,  elle  égare  l'esprit  créole.  Comment  celui  dont  les  droits 
sont  méconnus  ne  méconnaitrait-il  pas  les  droits  de  ses  semblables?  Le 
système  colonial  enlace  pour  ainsi  dire  dans  une  triple  servitude  la  mé- 
tropole, le  planteur  et  l'esclave. 

Si  nous  portons  les  yeux  plus  près  de  nous,  sur  nos  établissemens  de 
l'Afrique  septentrionale,  nous  trouvons  encore  des  entraves  exception- 
nelles, là  où  précisément  il  faudrait  le  plus  de  franchises  et  le  plus  de 
garanties  légales.  Quels  sont,  au  point  de  vue  matériel,  les  résultats  d'une 
telle  organisation?  La  méfiance  éloigne  les  capitaux  et  les  colons. 
Ceux-ci,  vainement  appelés,  refusent  d'accourir;  ceux-là,  établis  par 
force  et  par  conséquent  dans  des  conditions  mauvaises,  languissent  oa 
meurent.  Des  postes  militaires  et  pas  d'habitations,  des  camps  immenses, 
mais  pas  de  culture,  voilà  le  spectacle  que  présente  le  vaste  champ  de  nos 
conquêtes.  Une  espèce  de  prospérité  avait  salué  les  premières  années  de 
notre  domination  :  notre  commerce  était  libre,  toutes  les  nations  étaient 
admises  à  des  droits  égaux  dans  nos  ports;  mais  il  s'importait  dans  nos 
possessions  africaines  plus  de  marchandises  étrangères  que  de  mar- 
chandises de  la  métropole.  Nos  fabricans  s'émurent  de  cette  diflTérence. 
S'ils  avaient  pris  la  peine  d'étudier  de  près  la  question ,  ils  se  seraient 
assurés  que  la  plus  grande  partie  des  tissus  anglais  contre  lesquels  por- 
taient surtout  leurs  réclamations  étaient  réexportés  en  Portugal ,  en 
Espagne,  au  Maroc,  et  faisaient  à  Gibraltar  une  rude  concurrence.  11  y 
avait  là  pour  le  commerce  de  l'Algérie  un  bel  élément  de  prospérité,  et 
c'était  moins  la  fabrique  nationale  que  le  commerce  anglais  de  Gibral- 
tar qui  était  menacé  par  les  franchises  de  nos  ports  d'Afrique.  Nos 
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manufacturiers  ne  virent  absolument  que  le  chiffre  des  importations 
étrangères 9  ils  réclamèrent,  et  le  gouvernement  crut  devoir  céd 
à  leurs  instances.  Maintenant  nous  ne  recevons  plus  de  marchandi 
étrangères  franches  de  droits,  mais  nous  avons  perdu  le  commerce 
TEspagne  et  du  Portugal ,  que  nous  commencions  à  faire  en  i 
rimporiation  s'est  accrue  à  cause  de  l'accroissement  de  la  population, 
mais  la  réexportation  a  presque  disparu,  et  le  cabotage  étranger  ne  fré-* 
quente  plus  que  fort  peu  les  ports  de  l'Algérie,  sans  que  pour  cela  notre 
navigation  ait  augmenté  en  proportion  des  pertes  de  notre  commerce. 
Cependant,  dans  une  colonie  où  l'agriculture  d'exportation  est  pour  le 
moment  impossible,  à  cause  de  l'absence  des  grandes  voies  naturelles  de 
communication,  n'est-il  pas  nécessaire  que  le  commerce  soit  appelé  à 
former  des  centres  où  puissent  s'écouler  les  produits  des  campagnes?  La 
première  nécessité  de  l'Algérie  est  donc  de  s'emparer  du  commerce  de 
la  Méditerranée;  c'est  autour  de  ses  villes  commerçantes  que  la  coloni- 
sation viendra  d'abord  se  grouper  pour  rayonner  ensuite  sur  tout  le 
pays.  Il  faut  que  la  culture  de  consommation  précède  la  culture  d'ex- 
portation. Or,  le  commerce  peut-il  exister  sans  garanties?  peut-il  naître 
sans  libertés? 

Toutes  ces  difficultés  existaient  à  Cuba.  On  a  vu  comment  cette  co- 
lonie en  a  eu  raison  par  le  décret  de  1818.  On  a  vu  aussi  quels  ont  été 
les  résultats  des  efforts  tentés  depuis  par  le  gouvernement  espagnol 
pour  rendre  sa  concession  illusoire.  11  importe  que  ce  double  exemple 
profite  à  la  France,  et  que,  si  elle  écoute  à  son  tour  les  conseils  d'une 
politique  plus  libérale,  elle  ne  compromette  pas,  comme  l'Espagne,  le 
système  nouveau  par  de  funestes  retours  vers  le  système  ancien.  En 
promulguant  cette  année  une  loi  qui  ouvre  la  libre  entrée  dans  nos 
ports  aux  fers,  fontes,  cuivres,  chanvres  étrangers  et  autres  matières 
destinées  aux  constructions  navales  «  le  gouvernement  français  a  levé 
un  des  véritables  obstacles  qui  s'opposaient  au  développement  de  notre 
marine  marchande^  il  a  répondu  dès-lors  au  principal  argument  sur 
lequel  s'appuient  les  partisans  des  vieiUes  institutions  coloniales.  Cest 
un  premier  pas  vers  un  régime  plus  conforme  aux  intérêts,  aux  ten- 
dances des  sociétés  nouvelles,  et  qui,  en  épargnant  à  nos  finances  des 
sacrifices  sans  nombre,  sera  pour  nos  colonies,  dans  l'ordre  moral 
comme  dans  l'ordre  matériel,  la  source  d'inappréciables  bienfaits. 

Faux  Clavé. 
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>X9lteiiteiMteiitfàreUmm'en(oe  inooMOttu^ 
de^liîliBapliie/JetnevswmlàrrélirtAlités  bms^ifpoavevfiés  et  goiFreraa», 
<de3la»p6l»ilaaH»ne()de»lai  f>f^OH>H^ 
iroi»iesi>  |llsiae><Airitte^'«bJii(m4fl6a)Qiiiefttde9''po|iÉi^ 
Wesj!Ccri(Br86ké^jàaiin  beau'siûetid'éloges/  mais,  oion'ooiiÉesiesdeMR 
^B&]B'6nipoH)er^  d0a[i6jpttS9lénc«wir;)dl«s/gaakiiij}&  silencey  n'énai- 
icnt  aueuni^iBa/neifoffinvleiitvauouQetveqaôte.  BUes  attendenHaos 
«me^attîkiide  vsspeMnense^es  immaniipaMes  i6i^  de  la 'sympathique 
80ltiaitiRle>'«ki  gaHirennement  etidupatriotieme  Tîgikmt  des  omleurs 
qui  telifmieasiflDîdkinviiévouesienl  padteuUerià  la  cause  popcMie. 
Jamais  les  pouvoirs  constitués  de  l'état  et  les  chefs  de  parti,  qui  sont 
bien  auflsi^idûns  ïéMj  un  pouvoir  fort  réel,  ne  reçurent  un  témoignage 
aussi  flatteur  de  confiance  en  leur  capacité,  en  leurs  généreux  senU- 
mens,  en  leur  amour  pour  la  classe  la  plus  nombreuse.  Il  est  donc  con- 
venable d'examiner  ce  qui  se  fait  pour  justifier  cette  confiance  et  pour 
écarter  le  danger  qui ,  malgré  le  calme  dont  nous  jouissons,  est  à  nos 
portes,  car  les  circonstances  présentes  sont  de  celles  où  Ton  voit  les  po- 
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pulations  s'agiter,  où  une  inquiétude  ardente  s'empare  d*elles  eilèa 
pousse  SOI  désordre;  la  faim  a  été  justement  appelée  par  le  poète  une 
tMmvaÎBe  cùnseillère.  Et  cette  fois  la  modicité  de  la  récolte  dernière 
eai  céréales  se  complique  d'un  autre  déficit.  La  pomme  de  terre,  cpii 
a  pris  une  grande  place  dans  l'alimentation  publique,  a  été  atteinte 
dlune  désespérante  maladie  dont  on  n'entrevoit  pas  la  fin.  Ce  n'est 
pas>  seulement  chez  nous,  c'est  dans  le  reste  de  l'Europe;  ce  n'est  pas^ 
seulement  en  Europe,  c'est  dans  l'autre  continent  même  qui  nous^ 
l'âivait  donnée.  Voilà  une  denrée  dont  la  produetiom,  de  18i5  à  i^è^y 
ai^it  été  pariée  de  17  millions  d'hectolitres  à  iOO,  qui  menace  de  nous 
faire  défaut  L'alimentation  populaire  est  même  atteinte  par  là  de  plut^ 
siÊurstC&tés.  L'ouvrier  sera  forcé  de  remplacer  la  pomme  de  terre  par 
d'aatpesfarineux>  plus  chers;  il  va>deplus^  duméme  coup,  être  privé  de 
lliofinimeni  petit  de  viande  qu'il' consommaîil.  On  saiîque  plusieurs» 
millions-  de  Français  n'en  mangent  pae  d'autre- qu'un  atome  de  salé, 
qu'ils  mettent  danst  leur  soupe.  Le  vœu»  de  lapoule  au  pot  du  bon  roi 
Heari^  à  travers  toutes*  nos<  révolutions,  dont»  le  mobile  cependant  a 
élé  un  sentiment  populaiiie,  n'a  été  accompli»  encore  que  sous  cette 
flgune-là»  Ce  popc  salé  sun  lequel  vivait  une  famille,  c'est  avec  des 
f0mmesxie  terre  quion  l'aurait  nourri.  Comment  faire,  si  l'on  ne  peut 
plu8»compter  suir  lai  pomme  de  terre 'à  bas^  prix? 

Nous  avons  ainsi  deyanti  nous  de  l'inconnu,  qui,  hier,  était  fort 
sotttbre'^  quii  l'est  aujound'hiii  encore,  malgré  la  saison  propice  que 
nousitenonsi  enfin.  LaiPDOvidënce  dissipera' sans  doute  ces  nuages  qui 
pteentsuffi  n»us*ei^nous)voil0iitle  ciel  seneia  sur  lequel  nous  avions  > 
pris  riudiitucte  d'arréAev  nos  regand».  Elle  nous  »&  été  visiblement  bien- 
veillante depuis^quÎBxe  ans;  eUe-ajapaisé  bk»i  des  orages  qui  grondaient 
surnos  têtfiSi  II  esfa  virai  que  les«bommes  l'y  ocit^  aidée;  mais^noua  pou- 
iwnseoinptev  BttP<ellefàlti)même  oonditieOi 

AkAi»^iidr80BflvN8f»asydismistle^eapréseiioe  d'une  eberté  passagèo^e; 
Get^  hivery.  te' blé  est  monté  à;  un;  taux  qui  était.aans  exemple  dopai»' 
trasle 'années,  ^k^  ainsi^qulomleverra  toiïtà  rbenra,  la  prudence  com«- 
mnés  de  eeptépaseF  tout  comme  si  les  subsistaoees  devaient^  rester  Bxh 
dflssHB  du ipiÉX'BfMifenpeBdaiii  quelques  années.,  Or,  pour  y  remédier, 
quel»  moyens?  Otoslats^èi^-aobninistrative,  il  en  est  deux  qui  ne  s'ep- 
cltienipas^  et  qui  >  au  contraire,  se  complètent  l'un  l'autre.  Le  premier 
consiste  à  prendre  toutes  les  mesures  qui  par  elles-mêmes  sont  propres 
à^abaisser  le?  prix  des  denrées  alimentaires,  le  second  à  développer  les 
tnaviaux  extraordinaires.  Mettons  en  usage  tout  ce  qui  tendra  à  empê- 
cher la  vie  d'être  trop  coûteuse,  et  en  même  temps  maintenons  le  tra- 
vaili  qui  est  le  gagne-pain  des  masses  populaires. 

Leatiiivaux  extraordinaires  d'une  part  et  la  suppressicm  destaxesqpi 
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pèsent  sur  les  subsistances,  particulièrement  des  droits  de  douane  sur 
les  céréales,  la  viande  sur  pied  ou  la  viande  salée  d'autre  part,  tel  est 
Tarsenal  dont  dispose  Tautorité  pour  combattre  positivement  et  direc- 
tement la  disette.  Cette  double  action  est  indispensable;  c'est  comme 
le  double  mouvement  de  la  pompe.  On  l'a  justement  remarqué,  la 
cherté  des  subsistances  est  nécessairement  accompagnée  d'un  manque 
de  travail,  et  c'est  ce  qui  condamne  un  système  qu'on  vient  de  ressus- 
citer ou  d'inventer,  suivant  lequel  les  amis  sincères  et  éclairés  des 
classes  populaires  devraient  ne  pas  attacher  beaucoup  de  prix  à  la  vie  i 
bon  marché.  Quand  la  vie  devient  chère,  les  salaires  sont  absorbés 
presque  en  entier  par  la  nourriture.  Ce  besoin  une  fois  satisfait  plus  ou 
moins  grossièrement,  l'ouvrier  n'a  presque  rien,  et  par  conséquent  il 
suspend  ses  autres  consommations  de  tout  genre;  il  porte  ses  habits  rftpés 
ou  en  haillons;  il  ne  renouvelle  pas  son  petit  mobilier  ni  son  linge.  La 
consommation  diminuant,  il  fout  bien  que  la  production  se  resserre;  il 
y  a  donc  moins  de  travail  dans  les  fabriques  de  tout  genre.  On  file 
moins,  on  tisse  et  on  broche  moins;  on  forge,  on  coule,  on  étire  moins; 
on  fait  moins  toute  sorte  de  choses.  Or,  le  travail  est  le  patrimoine  du 
pauvre;  c'est  son  revenu,  son  capital,  son  grenier,  son  trésor.  Voilà 
comment,  lorsqu'une  disette  se  déclare,  il  devient  indispensable  à  un 
gouvernement  paternel,  à  un  gouvernement  prudent,  d'ouvrir  des  tra- 
vaux extraordinaires  où  se  réfugient  les  bras  inoccupés. 

On  peut,  par  une  approximation  fort  imparfaite,  se  faire  quelque  idée 
de  l'influence  que  la  disette  exerce  sur  l'industrie  manufacturière  et  sur 
le  travail  des  population^.  La  consommation  de  la  France  est  évaluée 
à  iOO  millions  d'hectoUtres  de  froment  ou  à  l'équivalent  en  grains  de 
toute  sorte.  11  y  a  une  portion  de  ces  grains  dont  le  prix ,  haut  ou  bas, 
n'a  pas  d'efiTet  sensible  sur  le  commerce  et  sur  l'industrie  en  général; 
c'est  celle  qui  est  consommée  par  le  producteur  lui-même.  Tout  se 
passe  entre  la  terre  qui  donne  la  moisson  et  la  famille  du  cultivateur, 
le  reste  du  monde  n'a  rien  à  y  voir;  mais  la  proportion  qui  est  mise  dans 
le  commerce,  et  qui  est  consommée  par  des  gens  qui  ont  dû  l'acheter, 
met  l'acheteur  dans  l'aisance  relative  ou  dans  la  gène,  selon  qu'elle  est 
à  bon  marché  ou  qu'elle  est  chère.  Le  salaire  étant  représenté  par  deux, 
l'ouvrier  consacrera,  en  temps  ordinaire,  tin  à  sa  nourriture;  il  lui  reste 
un  pour  se  vêtir,  se  loger,  se  chaufiTer.  Si  les  subsistances  enchérissent, 
il  faut  qu'il  débourse  pour  ses  alimens  un  et  demi  ou  tin  ei  irais  quart$  : 
il  amoindrit  donc  ou  supprime,  comn^e  nous  venons  de  le  dire,  tous  les 
achats  qu'il  aurait  faits  en  temps  ordinaire.  Les  fabriques  sont  réduites 
d'autant  dans  leur  activité.  Jus(ju'où  peut  aller  ce  resserrement  du  tra- 
vail? Les  relevés  du  recrutement  attribuent  à  l'agriculture  la  moitié  de 
la  population  totale,  de  la  population  mâle  du  moins;  mais,  dans  la  po- 
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pulation  agricole,  il  y  a  beaucoup  de  gens  qui  ne  récoltent  pas  leur  blé 
et  qui  rachètent  :  tels  sont  la  plupart  des  jardiniers  et  maraîchers,  tels 
sont  les  innombrables  travailleurs  des  vignobles.  Le  prix  habituel  de 
rhectolitre  de  blé  est  à  peine  de  20  francs;  les  iOO  millions  d'hectolitres 
de  froment  que  représente  en  puissance  alimentaire  et  en  valeur  vé- 
nale la  consommation  en  grains  de  la  France  représentent,  année  com- 
mune, 2  milliards.  La  quantité  de  grains  qui  est  mise  dans  le  commerce, 
et  que  par  conséquent  le  consommateur  se  procure  en  livrant  en  retour 
le  produit  de  son  travail,  doit  excéder  la  moitié  de  la  masse  totale.  Di- 
sons cependant  la  moitié  seulement.  Ce  sera,  en  temps  ordinaire,  une 
somme  d'un  milliard  qu'auront  à  débourser  les  familles  qui  ne  récol- 
lent pas  leur  blé.  Si  l'hectolitre  monte  de  5  francs ,  ces  familles  subis- 
sent une  surtaxe  de  250  millions  qu'elles  acquittent  en  diminuant  d'au- 
tant leur  demande  d'autres  produits.  Voilà  donc  un  débouché  de  250  mil- 
lions fermé  aux  manufactures  principalement.  Qu'est-ce  si  le  blé  monte 
de  iO  fr.  ou  de  201  Avec  une  hausse  de  20  fr.,  la  production  manufac- 
turière éprouve  une  atteinte  de  près  d'un  milliard.  On  peut  dire  que  la 
perte  ne  va  pas  jusque-là,  parce  que  les  populations  ont  quelques  épar- 
gnes à  sgouter  à  leurs  salaires,  qu'elles  obtiennent  quelque  peu  de  crédit, 
et  qu'en  pareil  cas  la  charité  privée  fait  de  grands  efforts.  11  faut  recon- 
naître aussi  que  les  consommations  du  riche,  que  nous  avons  compté 
tout  comme  le  pauvre  dans  la  masse  de  la  population ,  sont  peu  affec- 
tées de  la  cherté  du  pain;  mais  il  convient  de  tenir  compte  aussi  de  ce 
que  les  grains  ne  sont  pas  seuls  à  enchérir.  La  pomme  de  terre,  cette 
année,  a  monté  dans  une  proportion  plus  forte  encore;  les  légumi- 
neuses les  plus  nourrissantes  ont  été  entraînées  dans  le  mouvement;  la 
viande  de  porc,  qui  est  celle  que  préfère  le  pauvre,  a  cédé  à  la  même 
impulsion.  La  cherté  de  tous  ces  articles  nous  ramène  vers  le  chiflte 
d'un  milliard  comme  indiquant  le  déboursé  supplémentaire,  qu'en  une 
année  telle  que  celle-ci  peut  exiger  l'alimentation  publique,  et  par  con- 
séquent comme  donnant  la  mesure  de  la  réduction  qu'éprouvent  les 
autres  consommations.  C'est  en  grande  partie  à  prendre  sur  le  débou- 
ché habituel  des  manufactures.  Un  milliard  de  moins  sur  une  produc- 
tion manufacturière  qui  représente  seulement  deux  et  demi  à  trois  mil- 
liards serait  un  désastre.  Sur  1  milliard  en  produits  manufacturés,  les 
salaires  font  probablement  plus  de  la  moitié;  c'est  ainsi  une  réduction 
de  500  millions  que  la  disette  fait  subir  à  la  rétribution  des  classes  ou- 
vrières, alors  que,  pour  vivre  selon  leur  habitude,  il  leur  aurait  été 
nécessaire  d'avoir  un  milliard  de  plus  à  se  partager.  De  'ces  sommes 
retranchez  un  quart,  un  tiers,  la  moitié  même:  ce  sera  encore  une  ca- 
lamité. Ainsi,  en  de  pareils  temps ,  le  malheur  s'accumule  sur  la  tête 
des  nations,  et  la  misère  engendre  inexorablement  la  misère.  Une  disette. 
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lorsqu'elle  dure,  est  donc  un  de  ces  fléaux  dont  les  nations  sont  ku^f- 
temps  à  se  relever^  Elle  ouvre  un  gouffre  où  les  capitaux  s*eoglou tissent, 
dans  les  profondeurs  duquel  les  économies  disparaissent  II  n'y  a  pas  de 
devoir  plus  impérieux  pour  les  pouvoirs  de  Tétat  que  de  s'efforcer  à'm 
adoucir  les  rigueurs.  De  ce  point  de  vue,  notre  parlement  offre  depuis 
quelques  mois  un  spectacle  bien  peu  édiflant^  à  le  voir  délibérer,  oa 
ne  soupçonnerait  pas  qu'il  y  ait  de  souffrance  publique. 

11  était  naturel  de  s'attendre  à  ce  que,  la  disette  une  fois  déclarée 
et  la  vanité  des  circulaires  ministérielles  reconnue,  une  double  actioo 
s'organisât  pour  l'abaissement  du  prix  des  subsistances  et  pour  le  déve- 
loppement des  travaux  publics.  Le  gouvernement  de  1830  se  pique  de 
sagesse;  il  a  fait  la  preuve  de  son  amour  de  l'ordre;  il  a  témoigné  plufr 
d'une  fois  de  sa  sollicitude  pour  les  intérêts  de  la  classe  laborieuse;  il  a. 
montré  qu'il  appréciait  tout  ce  qpe  le  travail  recèle  en  soi  de  puissance 
pour  le  bien-être  des  populations  et  la  tranquillité  des  états..  Une  loi  ai 
été  en  effet  présentée  et  votée  pour  l'entrée  provisoire  en  frsmcbisô  dss^ 
céréales  et  des  autres  farineux  (1),  et  à  deux  reprises,  une  loi  propre  à» 
exciter  les  travaux  d'utilité  communale  est  venue  offrir  un.débouchÂ 
aux  travailleurs  sans  emploi. 

A  cette  double  opération  le  gouvernement  a  apporté  une  réserve 
excessive.  L'introduction  en  franchise  des  céréales  n'a  été  consentie  que 
jusqu'au  31  juillet,  époque  à  laquelle  certainement  on  n'aura  pas  eu 
le  temps  de  battre  et  de  moudre  une  partie  appréciable  de  la  moisson. 
La  proposition  émise  par  voie  d'amendement  d'étendre  la  même  im- 
munité à  la  viande  a  excité,  c'est  pénible  à  dire,  dans  le  sein  de  la 
chambre  des  députés  une  clameur  violente  à  laquelle  les  généreux  au- 
teurs de  l'amendement  ont  cédé.  On  peut  regretter  qu'ils  n'aient  pas 
insisté  davantage.  Quand  on  soutient  une  cause  juste,  une  cause  sacrée^ 
quand  on  a  plus  de  talent  qu'il  n'en  faut  pour  la  faire  triompher,  ou  a 
tort  de  reculer  devant  du  tapage.  On  doit  forcer  au*  moins  ses  ad?er- 
saires.à  produire  leurs  argumens  au  grand  jour  de  la,  tribune,  etily  a 
des  argumens  qui  ne  supportent  pas  le  grand  jour.  MalheureuseineDl 
cette  proposition  toute  d'humanité  n'avait  trouvé  aucun  appui  dans  le 
gouvernement.  Les  subsides  aux  travaux  d'utilité  communale  ont  dû 
déterminer  des  entreprises  d'un  montant  total  de  32  millions  de  franco 
dans  un  pays  qui  compte  35  millions  de  population,  c'est  peu.  Le  goo- 
vemement,  à  la  vérité,  a  pensé  que  tout  ne  devait  pas  venir  de  lui^  qu^ 
d'autres  ressources  extraordinaires  seraient  offertes  aux  populations.  Il 
a  compté  sur  l'empressement  des  communes  à  limiter  en  faveur  des 

(1)  Nous  disons  rentrée  en  fraochtse,  quoiqu'omait  laissé  sobsiilerun  droit  de  tS^<c0^ 
times  par  hectolitre;  mais  ce  droit  ne  sert  qu'à  constater  les  quanti|és  qui  entreat 
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•égard,1l'ne's'«st*pad  trofnf>é.  La  [^l«|Mii*t'4es  foiniiHine9'«ii>btm08*Mt 
"Suivi-  en  cela  Texemfile  queMenr  Henne'sur^uneéi  grande  ééb^e  la 
•irtHede' Paris,  et  la  charité  irritée  s^est  mise  à ' Fœwvre  de^  très  bonne 
tjrace. 

II. 

PourTavenir,  cailla  'cHee  n'c»l'pas'4erm!née,ya^-11  lieu  de  s'at- 
tendre àplus  de  résolotion'de  la^iaHVleiio^  henmes'd'état/àplusile 
chaleur  de  la  part  des  diartibre^?^flejist  permis*  d'en  Vioûter;  Le  projet 
de  loi  nouveau  sur  les  séb^iâtanoesy^doni nous  aurons^ apparier  bienfAt, 
n'est  pas  conçu  de'ina!nière'àimf>irep'beaucoup*d''e6poh*.  Dansles  cir- 
constances âîfQcilescepeildatit/c'eSt'un^eveTr  pour  èhaeun  d'^xptwier 
son  opinion.  J'exposerai'donc' iciquelques^aperçussm^^les^denréesaU- 
mentaires  et  sur  les  travatix  publies^xtraordinMres.Œn  premierlieu, 
étudions  la  question  desstlb^tances  dans  ses  rapports  aveclecoBimerce 
général  du  monde;  oecupons^ousd'aboi^des^éales^^du  blè4*0Bietlt, 
qui  est  de  tous  les  grainsincomparëblement'eehii'qvii'se^  transportele 
plus  d'un  état  à  un  antre.^Passonsrapidenieiit'en  *revue^  les<  différens 
pays  producteurs;  rendons*-nons  compte'dé  leur  capacité  tpréductive^et 
des  prix  auxquels  ils  pourraient  livrer  lewrs'  réserves.  Ges  pays  se' ré- 
duisent à  peu  près' au' bassin  'de  la  Baltique,  àcèlui  déclamer  Weire  et 
aux  États-Unis. 

La  questiondesavoir-conAien  doublé  onpowrMl^retrrep'de  eesoon- 
trées  diverses ,  et  *quel  en  ^^erait  te  pHx ,  «  a  •  été  étùSiéeinriRiitiefise- 
ment  et  sans  relâche  ^depuis  près  de  trente  ans. 'BèsUenrétaWissemwit 
de  la  paix;  le  gouvernewient^anglafe,  intéressé^phisifûetoiatautre'àise 
bien  éclairer  sur  cesojet,'-  sertit  àTéunii*tous'4esTensfeignemensqtf  il 
put,  par  ses  consuls,  pardes  agensspéciaux.^îtelà^particttfièremenWe 
rapport  célèbre  de  M.  Jacob,  en  t826,-que'4otts  tes'idociimens'sont  de- 
puis venus  confirmer.  Après  avoir  pa«orrru*le*ba8èin*dê»latBtt!Hque, 
qui  est  le  mieux  situé  pourapproVi^ermer*  le  marfebé-de^Loridres^t  en 
général  tout  le  Moràl-'de  lainerVk<W6î*détaéto«anehe,-M. 'iaoèb 
rentra  dans  sa  patrie  avec^etteconfclusion,  ypié^es  excédans  qu'on  en 
pouvait  retirer  étaientlimités,*que  les  prix;  indépendamment  décelé 
les  qualités  laissent  souvent  à  désirer,  ^*étftiettt*pohït*au*i^ibastjue  le- 
vaient prétendu  les  partisans 'd'ime  prôtc(îtion'dTrénée.^O''est'de'la  Po- 
logne plus  spécialement  que  vierniefttpar  Daotferg  Ics^  blés  qu'exporte 
la  Baltique;  les  grains^e  ©amtzig  sofit  les  plus  'recherchés  d'ailleurs^ 
parce  qu'ils  sontd'unebeHecspèce.-RecuéHlis  péniblement  au  bord  des 
fleuves  dans  ces  régions  dépourvues  de  routes,  ils  descendent  la  Vislule^ 
lorsque  la  saison  des  pluies  la  goMle,^dans  des  barques  grossières  oùl 
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rien  ne  les  protège  contre  les  intempéries  de  l'air,  ni  contre  Faction 
combinée  de  Thumidité  et  du  soleil  qui  y  développe  la  germination.  Ils 
arrivent  ainsi  après  plusieurs  mois  jusqu'à  Varsovie  et  à  Dantzig,  qui 
est  le  port  d'embarquement  pour  TEurope.  La  couche  supérieure  germe 
avec  une  telle  vigueur,  que  les  barques  font  Teffet  de  beaux  jardins  flot- 
tans,  pareils  aux  Chinampas  qui  émerveillèrent  Cortez  et  ses  Espagnols^ 
quand  ils  furent  arrivés  aux  bords  des  lacs  de  Mexico.  Ce  qui  reste  de 
la  production  d'une  terre  pauvre ,  livrée  à  une  culture  barbare  ou 
arriérée ,  une  fois  que  les  populations  ont  prélevé  leur  nourriture, 
est  assez  peu  de  chose.  Ce  qu'on  peut  habituellement  amener  sur  le 
marché  de  Dantzig ,  avec  les  imparfaits  moyens  de  transport  dont  on 
dispose,  est  moindre  encore.  Il  faut  lire  dans  la  vaste  publication  de 
M.  Mac-Grégor  (1),  qui  a  eu  une  montagne  de  documens  entre  les 
mains,  ce  que  c'est  que  la  puissance  productive  de  ces  provinces  polo- 
naises et  moscovites,  comparée  à  ce  qu'une  renommée  mensongère  en 
avait  raconté,  a  II  avait,  dit-il,  été  déclaré  officiellement  à  plusieurs  re- 
prises, imprimé  et  réimprimé  que  le  gouvernement  de  Tamboff  (pro- 
vince intérieure  de  l'empire  russe)  produisait  39  millions  de  quarters 
de  blé  (il3  millions  d'hect).  x>  En  y  regardant  de  plus  près,  on  trouve 
que  la  production  ordinaire  en  céréales  de  toute  espèce  n'est  que  du 
sixième,  et  que  les  quatre-vingt-dix-neuf  centièmes  de  cette  production 
sont  du  seigle,  ou  de  l'avoine,  ou  du  sarrasin,  toute  autre  chose  enfin 
que  du  froment.  En  1833,  année  d'abondance,  la  province  ne  put  four- 
nir que  i  ,512,000  hectolitres  de  grains  de  toute  nature  aux  marchés  de 
Saint-Pétersbourg  et  de  Moscou.  C'est  sur  cette  proportion  qu'on  avait 
exagéré  la  production  du  bassin  de  la  Baltique.  Tous  ces  fani5mes  dont 
on  avait  effrayé  l'imagination  des  cultivateurs  anglais  se  sont  évanouis 
quand  on  les  a  serrés  de  près.  Il  s'est  trouvé  que  toute  l'exportation  de 
la  Baltique  à  destination  de  l'Occident,  en  y  joignant  le  bassin  de  TElbe 
qui  débouche  à  Hambourg ,  et  y  compris  même  une  portion  de  ce  qui 
se  rend  d'un  parage  à  l'autre  de  cette  mer,  ne  pourrait  communément 
s'élever,  en  fait  de  froment,  qu'à  5,050,000  hectolitres. 

A  quel  prix,  s'est-on  demandé  ensuite,  ce  blé  pourrait-il  être  livré? 
M.  jacob,  en  s'entourant  des  meUleurs  renseignemens  commerciaux, 
est  arrivé  à  20  francs  70  centimes  comme  représentant  le  prix  coû- 
tant de  l'hectolitre  rendu  à  Londres.  Il  faudrait  encore  y  syouter  les  frais 
qui  correspondent  à  la  détérioration  des  grains  par  échaufiëment  pen- 
dant le  voyage,  ainsi  que  le  profit  du  marchand,  et  on  tombe  ainsi  sur 
un  prix  de  23  à  24  francs  l'hectolitre.  M.  Jacob  cependant  calculait  sur 
un  prix  d'achat  à  Varsovie  de  i2  francs  7  centimes  par  hectolitre,  qui 
est  presque  constanunent  dépassé.  La  moyenne  des  prix  à  Dantzig,  de 

(1)  Commercial  Statittiei,  tomet  I  et  H,  pai$im. 
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i8d0  à  1843,  est  de  13  francs  50  centimes.  Il  mettait  de  même  les  frais 
de  transport  au  plus  bas,  et  il  faisait  remarquer  qu'une  demande  plus 
forte  ferait  monter  et  la  cote  du  marché  de  Varsovie  et  les  prétentions 
des  bateliers.  C'est  également  à  23  et  i4  francs  que  reviendaient  les  blés 
de  la  Baltique  au  Havre  et  à  Dunkerque.  Les  propriétaires  de  la  Grande- 
Bretagne  qui  demandaient,  en  1815,  qu'on  leur  garantît  un  minimum 
de  38  à  40  francs,  et  qui  se  contentaient  à  peine  de  la  loi  des  céréales 
de  la  même  année,  qu'on  avait  rédigée  avec  l'intention  de  leur  assurer 
34  fr.  50  cent.,  pouvaient  prendre  ombrage  de  ces  prix  de  23  ou  U  fr.; 
mais  qu'en  pourr^ent  dire  nos  cultivateurs,  eux  qui  sont  satisfaits  du 
cours  ordinaire  de  20  francs? 

Si  donc  nous  laissions  entrer  librement  les  blés  de  la  Baltique,  ils  ne 
pourraient  rien  pour  ruiner  notre  agriculture.  C'est  contraire  à  l'opi- 
nion reçue  en  France,  mais  c'est  positif.  Aussi  les  adversaires  de  la 
liberté  du  commerce  des  grains  parlent-ils  peu  de  la  Baltique.  C'est  la 
mer  Noire,  disent-ils,  qui  nous  portera  le  coup  fatal.  C'est  de  là  que 
viendra  l'importation  de  blé  à  6  francs  l'hectoÛtre,  dont  l'effet  sera  de 
mettre  nos  terres  en  friche  et  de  couvrir  de  nouveau  le  sol  des  Gaules 
des  impénétrables  forêts  qu'y  rencontra  Jules  César.  S'il  est  vrai  que  le 
blé  est  à  Odessa  à  meilleur  marché  qu'en  Pologne,  il  l'est  de  peu.  U  ne 
s'agit  pas  de  savoir  quel  est  le  prix  du  blé  dans  l'intérieur  de  la  Russie, 
loin  des  ports  et  de  toute  voie  de  communication;  c'est  presque  aussi 
indifférent  au  commerce  que  de  connaître  ce  que  se  vendent  les  grains 
ou  les  racines  dont  se  nourrit  un  Africain  aux  sources  du  Niger.  A 
Odessa,  le  prix  commun  des  dernières  années,  quand  l'occident  de 
l'Europe  fait  peu  de  demandes,  est  de  10  à  11  francs  mis  à  bord.  En 
magasin  à  Marseille,  l'hectolitre  revient  à  15  francs  au  moins,  sans  profit 
pour  le  commerce;  avec  les  bénéfices  du  commerçant,  les  chances  d'a- 
varies, les  déchets  et  les  pertes  d'intérêts,  il  faut  dire  18  francs.  Hais  les 
blés  dits  touselles  que  produit  la  Provence  sont  d'une  qualité  fort  supé- 
rieure. Le  blé  d'Odessa  à  18  francs  répond  à  plus  de  23  pour  les  tou- 
selles,  et  les  prix  de  18  ou  de  23  francs  à  Marseille  supposent  20  et 
25  francs  à  une  petite  distance  dans  l'intérieur.  Nous  ne  parlons  pas  du 
moment  actuel  où  les  prix  d'Odessa  sont  montés  à  plus  du  double  de  la 
cote  ordinaire.  Lorsque  la  Provence  aurait  du  mauvais  grain  à  18  ou 
20  francs  et  du  très  beau  à  23  ou  25,  elle  serait  à  peine  dans  la  situation 
du  Nord;  elle  ne  serait  donc  pas  privilégiée,  elle  ne  se  rendrait  pas  cou- 
pable du  crime  de  lèse-agriculture.  Cependant,  pour  ne  pas  se  faire 
d'idée  fausse ,  il  faut  se  rappeler  que  l'hectolitre  de  blé  vaut  plus  de 
10  ou  11  francs  abord  du  navire  dans  le  port  d'Odessa,  dès  que  la  de- 
mande est  un  peu  active.  Alors  donc  le  blé  d'Odessa  reviendrait  à  Mar- 
seille à  plus  de  18  francs.  Quel  est  donc  l'avilissement  des  prix  que  l'a- 
griculture aurait  à  craindre? 
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Qnant  à  la  quantité  que  la  mei^'Nmre  pent  jeiersiïrle'-marttté/Hm 

'Ta  cmtrée  presque  autant  que  ee#le-ée  la  Baltique,  tklessa  petit  Ihrrcr 

tîommunément  t  ,600,000  hecta^Htres,  les  poris^  la  merVCAsoffKKMiee, 

les  principautés  du  bas  Danube  fournissent'  un  contîngeât  d'enviroD 

800,000 ,' total  :  3  millions  d*heetôKtres.  -^ec  -les' &  niillîons  d'hecto- 

•Ktres'de  la  Baltique,  voilà  une- ré8crve^de'*8"trilH!fms.'Il'n'csi^cepcii- 

tlaiit  pas  inutile  d'ajouter  tfue  FagrieMtnre  peu  ayancée^esiiords^éia 

mei^Noire  lutte  contre  une  exti^ême  înégalité'desisaisoQs,  tt^ime  année 

nsur  trois  la  récolte  est  très  fttible,  presque  niiHe.  'A^c^fUeévriluation  des 

approvisionnemens  à  attendre  ^des'deux^mers^tjui^igTfent,  cêttensi  au 

midi,  celle-là  au  nord,  le  vaste  empire  des^sars,  onpeut'oppoeer  avec 

'Tin  •semblant  de  raison  les  quantités tiu'en^Tétireeette^année^eom- 

'merce.  Au  lieu  de  8  millions  tfheeMftltres,fwi  en '^aura'*fctit*venir,^ 

•i"  juillet' 4846 au*!*' juHlet  1847,  beaucoup-pkis,  peut^^^tre  le  dotlMe; 

-mais  ce  rfeSt  pas*  leur  réserve^moyenneffue  ces  eontiees  vendent  ccMe 

-'féis  à  FEurope  :  ce  sont  leurs  réserve»  aecmniilées  *de  phisieurs^an- 

^  nées ,  dles  -vident  leurs  greniers.  •  Et  ^  puis  et  surtout  ce  *  li'cst  pas  "du 

rayon  accoutumé  où  puisé  le  cemmereecpieproviennent  les  MésMvfés 

Tîëtte  année  à  TEurope  affamée.' Les  prix  s'étaAiéleirés  à- Odessa, ^à'Ta- 

•ganrog,'  à  Dantzig,  à^Rîga,  danstious  'les*  ports-^'Ia  fiftttique  et  de' la 

-mer'Noire,  en-propoi^tion  delà iiausse  dams  FEirrope  occidentale/les 

négocians  ont  trouvé  profit  *àïaire  venir  idesblés'de  cantons  éloignés 

auxquels  ordinairement  îls  ont  garde  de  s'adresser.*  9e  fi  francs  cn- 

TÎron,  lé  blé  à'Odessa  estmonté  à»SO'et'^»fipancs.'<hi  a^kmc  poj 

'  vendre  -du  blé  grevé  *de  '  i  4'  francs  de  transport  'de  |^us,  oe  qui  'montre 

comment  l'aggravation  des  prix,  ^ieHesoumfet  les  populaticms  à  tme 

dure  gêne,  les  empécheponrtant  de  mourir* def  faim. 

C'est  donc  pai*  r^etd'ttne*4Husion*que4jeaucoup  de' personnes,  en 
'  France,  admettent  que  t'anéaïrtissenieilt'dé  FagrictHtureseraî t  la  consé- 
quence nécessaire  •de'  la'  Hbre  entrée- du  Wé^étianger.  On-s'apHoiesiir 
nos  terres  qui  seraient  abandonnées;  on  dépeintiaos^cUttivatenTS-comne 
incapables  de  soutenir  la  concurrence  des  serfs^eteilutsie,  qui  exploi- 
tent pour  le  plus  tniséràWe-salàâreTOi'sôl  étalé  devant  eux-en  surfaces 
indéfinies,  et  sur  lequel  itrfya  presque  pas*  dUmpéts.' Pour  ce  qui -est 
de  la  modicité 'de^  salaires,  qu'on  n'enparlepas.^'Si  l'argument  était 
bon  absoluntent,  il  nous 'donnerait  ^rop'tf  avantages.' Je  ne  sache  pas  de 
serfs,  russes  ou  polonais,  tjuinhftbitent 'des  tanières  plus  inconmnodes, 
et  qui  aient  une  pire  nourriture  que  les  paysans  de  plusieurs  de  nosdé- 
partemeus.  Celles  de  nos  provinces  où  le  cultivateur  est  le  plus  misé- 
rable sont  aussi  celles  qui  produisent  le  plus  chèrement;  la  modicité 
des  salaires  n'est  donc  pas  une  raison  suffisante'de  bon  marché  ponr 
les  produits.  Quant  auximpôts,  ce  n'est  pas4oujours  un  maWen  payer; 
c'est  môme  un  bien,  lorsqu'une  partie  de  cet  impôt  sert  à  ouTrirdes 


^ftà/oreusmr  4es  i^asuiux^  à.améïcNPer.  Je  maiérieL  et  le  moral  de^ 
kroivilisaUon^'Enfin^  silavierre  coûta  peu  eBiPologneyen.Ri^^  et  ett> 
moldavîe^  elle  y  ooûteioiUcevqu'ellevauty.etlepmest.probableni^fti 
en^raiflc»!  des«'faciUté6i«|u'<on«  a  pour  la.  rendre  féconde ,  ouipour  en 
écouler  les  produits^,  une  fois  qp'on  les  a  ramassés  péniblement.  C'est 
unequestionqu'il  nefaut  pas  se  hâter  de  résoudre  contre  nos  pays  de 
l'Europe  occidentale,  que  celle  de  savoir  si-^une  civilisation  naissante  ou 
hacbare>  à.  population  clairsemée;  donne  nécessairement,  le  blé  à  plus 
bas  prix,  qu'une  civilisation  avancée  j  à  population  dense*  A  moins  que. 
la^nation.  aneienne^  populeuse,  dont  .nousrsupposons  que  l'agriculture 
soit  savante^,  a'ait^té  poussée^  par  une  législation  restrictive,  à  la  mise 
mi.céréalesid'aaatrès^g1KaiideM]|]antité  de  mauvaise»  terres^  où  les  frais^ 
depnûduotioo  céglei^ientlanioyenBe  générale  du  prÎK  de  vente,  on. 
trouveffaNque^^  eu  égfird>  aux.  ressources  et  aux  faôUtés  de  tout  gaare? 
qi»'ûffiN»)t  uiie  civèlisotioHi  perfeetioimée  et  une  population,  nombreuse^ 
oeiiesont>pas  peut-âtceleS/vasteSidiamps  des  pays  arriérés  ou  les  terres- 
vaergesdes^payssieu&qiivonfcdécidémeniravantage.  On. a  sout^iUyen. 
sfaifjayanL  plutôt  isuD  de  vagues  propos  que  sur  des  renseignemens  pré^ 
GiBi  q^6.tel  seigjDeaD  delà  Russie  méridionale  pouvait  vendre  son  blé 
sur  place  à  A  francs^  Jene  pense  pas  que  le  cas  se  soit  présenté  sur  des 
proportions  sérieusesf,  si  ce  n!est  peut-être  delaiparldes  seigneurs  obé- 
rés^ forcés  de)vendre à.tontiprix:  admettous^pountajxtquece nesoitni. 
une  ranteriede  prepriétaire  ni>  une  exécut&Mb  de  débiteur;  mais  déjà, 
si^.suF  tpois  réeoltes^ily  en.a  une  d  a  peu  près  nulle,  le  prix  .de  4  francs 
est  porté  à  6.  Or,  j'ouvre  le  Cours  (fAgriculiuM  de  M.  de  Gasparin^  qur 
est'Ua  praticien  consommé,  et  j'y  lis  qu'en  France,  avec  une  culture^ 
qui  serait  paifaite  et  dont.le  succès  seraiticomplet,  ea  tenant  compte  de 
lâdrente  de  la  terre  (moyennant  laquelle  le  propriétaire  paierait  llrapèt),, 
le  prix  de  revient,  de  rhadolitreseraitrà  peina  de  7.  francs  (exacteiôeatf 
d  franes  '95oenl.)  i(i/).  Nost  meilleurs  cultivateurs  n'atteignent  pasise^lot 
gpé  d'économie,  mais  ils  en. a{]^rochen t. à  ^  ou.4irancspràSi  Si  donc-ouj 
oultivaittrès  bien.en<France,.leblés'y  tiendrait  à  un  prix  .qui  défierait 
le  prix  oMirant.  d'Odessa  même,,  puisque  ceprix /courant  est  de.  10  à 
11  francs  au  moinSb.  Il  est  vrai. quiaveo  la  culture  imparfaite  qpe  reçoit 
notre  sol,  presque  partout  le  blé  revient  beaucoup  plusicherr  que  10  ou^ 
1 1  francs;  mais>  si  nos  cultivateurs,  et  nos.  propriétaires  veulent  avebr 
dusoin^  s'ilSiObéîssent  au  précepte  : 

Travaillez,  prenez  delà  peine, 

l'excédant  des  fraisa  de  production,  du  .blé  Cil  France  s€Hra.bieapltts^qpe 
oompensé  par  les  frais  de  transport,  les  déchets  ^les.oonunissions^.le. 

(1)  Coure  d^Jur^uUmey  tome  lU^  p^ge  665. 
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magasinage,  Fintérèt  du  capital  et  toutes  les  mauvaises  chances  que 
supporte  le  blé  étranger;  et,  s'ils  ne  voulaient  pas  faire  des  efforts  pour 
améliorer  leur  culture ,  ne  serions-nous  pas  fondés  a  chercher  les 
moyens  de  les  y  contraindre,  en  leur  faisant  sentir  Taiguillon  de  la  con- 
currence? On  vient  de  le  voir  pour  la  Baltique  et  la  mer  Noire ,  on  va 
le  voir  pour  les  États-Unis  :  c'est  un  aiguillon  qui  ne  peut  causer  de 
mortelle  blessure,  qui  même  est  fort  émoussé. 

On  a  cité,  pour  les  grains  de  la  Baltique  et  de  la  mer  Noire,  des  prix 
de  vente  dans  nos  ports  qui  sont  inférieurs  à  ceux  que  j'ai  indiqués  tout 
à  l'heure.  C'est  qu'il  y  a  des  momens  où  l'industrie  livre  ses  mar- 
chandises sans  profit  ou  même  à  perte.  On  aime  mieux  vendre  ses  pro- 
duits à  vil  prix  que  de  ne  pas  les  vendre  du  tout  Alors  que  le  blé  étranger 
était  repoussé  du  marché  anglais  et  qu'il  était  frappé  en  France  et  sur 
les  autres  grands  marchés  d'une  interdiction  presque  aussi  rigoureuse, 
des  circonstances  ont  dû  se  présenter  où,  pour  faire  arg^it  d'exoédans 
peu  considérables,  on  souscrivait  à  toute  condition.  Ces  prix  exceaBÎfe 
en  baisse  ne  prouvent  rien  pour  un  avenir  où  l'accès  de  qoelques-uas 
des  grands  marchés  serait  libre.  Des  excédans  biai  plus  conâdérables 
que  ceux  qui  ont  été  ainsi  quelquefois  abandonnés  à  vil  prix  seraient 
alors  comme  perdus  dans  l'approvisionnement  général.  Verses  dans 
l'Ile  Pomègue  ou  dans  la  tour  de  Cordouan  500,000  hectolitres  de  blé, 
et  édifiez  ensuite  tout  autour  une  muraUle  de  la  Chine,  le  blé  y  tom- 
bera peut-être  à  50  centimes  l'hectolitre,  à  cause  de  l'impossibilité  de 
l'en  faire  soriir.  Une  muraille  de  la  Chine  qui  exclut  les  blés  de  la  mer 
Noire  des  marchés  de  l'Angleterre,  de  la  France,  de  l'Espagne,  de  l'Au- 
triche ,  peut  produire  un  effet  du  même  genre.  Renversez  la  barrière 
dont  vous  aviez  entouré  l'tle  Pomègue  ou  le  château  de  Cordouan,  et 
le  blé  aussitôt  y  reprendra  le  prix  du  département  des  Bouches-dii- 
Rhône  ou  de  la  Gironde.  Même  chose  se  passerait  par  rapport  aux  excé- 
dans de  la  mer  Noire,  si  on  les  laissait  entrer  librement.  Les  prix  s'équi- 
libreraient tout  conune  ferait  le  niveau  de  deux  réservoirs,  jusque-là 
séparés  par  une  digue ,  qui  viendraient  à  communiquer.  Si  l'un  des 
deux  est  petit  et  l'autre  grand ,  le  premier  comme  le  bassin  des  Tuile- 
ries, le  second  comme  le  lit  de  la  Seine,  c'est  le  niveau  du  plus  vaste 
qui  deviendrait  le  niveau  commun. 

Il  n'en  serait  point  ainsi  assurément,  si  les  pays  producteurs  de  blé 
pouvaient  indéfinin^ent  accroître  leur  excédant  disponible;  mais  pour 
le  blé  en  particulier,  je  dis  le  blé-froment,  la  céréale  qu'on  recherche 
le  plus,  celle  qui  donne  lieu  au  plus  grand  mouvement  commercial, 
à  juger  de  l'avenir  par  le  passé,  on  serait  en  droit  d'affirmer  que  cette 
puissance  d'accroissement  indéfini  n'existe  pas.  Un  pays  à  son  débat 
peut  être  exclusivement  agricole  et  avoir  un  excédant  de  subsistances 
i^^ez  fort.  Pendant  un  certain  laps  de  temps,  si  ce  pays  jouit  de  la  paix, 
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s^il  est  penplé  d'hommes  industrieux,  et  que  le  sol  s'adapte  bien  aux 
céréales,  le  surplus  des  grains  disponibles  devra  aller  en  augmentant 
Lorsque  la  population  et  le  capitd  se  sont  élevés  à  un  certain  niveau  y 
cette  progression  se  ralentit:  c'est  que  de  grandes  villes  se  forment,  l'in- 
dustrie manufacturière  s'organise,  et  des  classes  ouvrières  se  mettent  à 
pulluler,  qui  absorbent  presque  tout  ce  que  l'agriculture  nationale  peut 
produire  en  sus  de  la  subsistance  des  cultivateurs.  Pour  bien  nous  en 
rendre  compte,  au  lieu  de  raisonner  sur  des  élémens  abstraits,  nous  tâ- 
cherons de  prendre  la  nature  sur  le  fait;  recherchons  ce  qui  se  sera  passé 
avec  la  suite  des  temps  dans  quelque  pays  facile  à  étudier,  et  notam- 
ment aux  États-Unis. 

m. 

Cest  un  fait  attesté  par  l'histoire,  que  toutes  les  fois  qu'un  peuple 
qui  est  en  croissance  a  atteint  un  certain  point,  la  division  du  trai^ 
s'établit  dans  son  sein  à  la  faveur  du  capital  amassé  par  l'agriculture. 
On  avait  commencé  par  se  vouer  exclusivement  à  travailler  le  sol;  on 
devient  commerçant  et  manufacturier.  Le  progrès  de  la  richesse  porte 
au  raffinement  des  mœurs;  on  a  plus  de  loisir,  on  s'est  cultivé  davan- 
tage soi-même.  Les  relations  sociales  acquièrent  plus  de  charme;  on 
les  recherche  d'autant  plus,  on  se  réunit  dans  des  cités  qui  acquièrent 
peu  à  peu  les  proportions  de  métropoles.  Insensiblement  la  population 
agricole  domine  de  moins  en  moins  par  le  nombre.  Le  perfection- 
nement de  l'agriculture  et  l'emploi  des  machines  permettent  à  une 
moindre  quantité  de  bras  de  retirer  du  sol  une  plus  grande  quantité 
de  produits,  ou  avec  le  même  nombre  de  bras  on  a,  toutes  choses 
égales  d'ailleurs,  une  production  plus  vaste;  puis  la  population  étran- 
gère à  l'agriculture  se  développe  plus  vite  encore  que  la  puissance  pro- 
ductive moyenne  du  cultivateur.  On  s'achemine  ainsi,  avec  lenteur  sans 
doute ,  vers  un  balancement  des  professions  qui  a  de  l'analogie  avec 
celui  que  présente  la  société  anglaise,  où  les  cultivateurs  ne  forment 
plus  que  le  quart,  pendant  qu'en  France  ils  vont  actuellement  à  la 
moitié,  et  qu'aux  États-Unis,  il  y  a  quarante  ans,  ils  faisaient  plus  des 
neuf  dixièmes.  En  même  temps  le  pays,  s'il  a  un  territoire  limité,  ré- 
duit ses  exportations  en  blé,  puis  il  les  cesse,  et  à  la  longue  il  flnit  par 
être  forcé  d'en  importer,  à  moins  qu'il  ne  consente  à  les  payer  un  prix 
exagéré.  Telle  a  été  l'histoire  de  l'Angleterre,  qui ,  il  y  a  moins  d'un 
siècle,  était  l'un  des  pays  du  monde  d'où  le  froment  s'exportait  le  plus^ 
régulièrement,  qui  ensuite,  de  1770  à  1790,  se  sufQsait  à  peu  près,  ba- 
lançant les  importations  d'une  année  par  les  exportations  d'une  autre, 
et  qui  aigourd'hui  est  devenue  le  principal  centre  vers  lequel  de  toutes 
parts  on  dirige  les  excédans  qu'on  a  de  cette  denrée.  L'histoire  des 
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Btote^Jnis  se^dépoulôrcotnme  si  elfe  deraii  offrir  jusqu'à*  un' certaîli> 
pwit'Une  gradatioir  anak>gu&.  Si  l'on  se  bornait^  onrisager  lesandeaft 
étate^  les  iroiae  ci-devani  oolonks  qui  proclamèrent  l'indépendsmoe,  on 
y  retrouverait'  n^tement^  dessinée  la  suecession  des  titris'  phases  du» 
Qommerce  des  grains^  l'exportation ,  Téquilibie,  puis  Fimportationtiui 
caractérisela^situation  présaate  de  la  Grande-Bretagne. 

ÂUK  États*Unis>  autrefoi»^  chaque  état  se  nourrissait  par  ses  propiw 
ressources  en  grains, .  et*  produisait  à  peu  près  son  propre  froment  en 
particulier.  Il  n'en» est  plus^de  mdme  aujouf4'hui.  Les  anciens  éiatsqoi 
bordent  l'Océan  Atlantique,  depuis  la  Nouvelle-Ecosse  jusqu'à<la  pointe 
de  la  Floride,  ont  dans  leur  ensemble  cessé  de  subvenir  à  leur  propre 
alimentation.  Les  états  de  la  Nouvelle-Angleterre,  qui  sont  les  plus 
septentrionaux  de  cette  belle  chaîne,  se  sont  couverts  de  manufactures; 
New-York,  justement  nommé  Fétat-empire,  à  cause  de  la  puissance 
de.son  commetcaet  de  ses  capitaux^  aiài^de  même.  La  Pensyl^miie, 
profitant  des  «beaux^  gisemens  dô  charbon  <et  de  fer  et  des  innombrables 
cbutes<l'eau  dont  J'a  dotée  la>naiurey  a  ouvert  aussi  de  nombrenxr aie- 
Cers.  Le  MaryluMl,  son  voisin^  estdevenu'pareiyementmannfaokirieii 
Dans  les  états^du  sud,  on  est  resté  beaucoup  plus  agrîeulieur,  maison 
a  cessé  de  rétre  aussi  exdusivementi,  et  surtout  on  rs^st  livré  aux  cnl4« 
tures  qu'on  peut  appelei:  comœerciales>  tandis^  qu'ai  l'origine  l'amU^' 
tioo  de  chaque  fàmillese  bomait>à  peu^près  à  vivresur  son 'domaine;. 
L'exploitation  dusolaété  tournéey  antaDt^qu'on  lia  pui,  v^relapnh*' 
duction  du  tabac,  et  bien  plus  encore 'Ve]»)OeUe<iUfOetonrou>méflQM)?diir. 
suore  (\}.  Daoïs toutes- les pa^rties  de TUnioni,  la  popnlationrurbainearétéf 
en  croissance  plus  que  la  population  des  aampagnest. En  if790;  plusiemsi 
années  après  l'indépendance,  il  n'y  avait  dans  toutorUoiont que  tuoit' 
villes'  de  plus  de  2^,000  âmes,; et  Phtladidphie^:  qui^aviail  le  prealier 
rang,  était  à  44,000  seuleraeni  On  y  compte'  aujourd'hui  tcinq  TiUe»4e 
plus  de  iOO^OOO  âmes j  et  New^York ^ .  afyee  ks  o«mmunee<a4tenaMt«»'dit^ 
Brooklyn/ et  de  Jersey-Gity^  doit  présenismeiit  approelientleli60,€B(hi 
En  i790|  la  population  tc^le  était  un  peu  au-dessous  de  4  nûllioiifii* 
celle  des  six  plus  grandes  vtUesduilittoraH  néunies  aux  huit  prinoipam? 
centresde  l'intérieur^  ne  montait  qu'à  4 38,096; /c'était  laipropoDtiomdar 
trentième.  Eaii8i0^suruntotaldoi7  millioDS'dfimieSj  les^nîéiiiesqufibi 
torze  localités  allaient  à  i  million  50^000;  c'est  enwron  le  quatorzièutt;. 
Si  l'onprend  l'ensemble  deavilles^  on  trouve  que^  danslapériodedéceo^ 
nale  de  4830  à  4840,  la  population  urbaine  est  passée  de  lûtproportieae 
du  •quatorzième  à  celle  du  huitième.  Dans  les  siit  état»  de*  la  Nm^* 
vdle-Angleterre  pris  isolémrat,  la  proj|K)i?tioa ,  en  4840,  était  du  tiers/ 


(1)  La  cukure  de  la  canne  est  resseirée  dans  la  l^vàBOtmê;  si  «lleiin  on  flUt  du  smsr^ 
c'est  aifec  le  soc  de  l'irable,  et  on  nNsupradwit*  ainsi  :qiief  de  ppBiites  qantltéi^ 
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iomac,  c'est-à-dire 'dans  New-^Yolrk  /lc^ewi*Jfrsey,  la^'PenslflTaniey^^te 
Waryland,  elle  était  du  cinquième  (1). 

*  Ce  progrès  dé  la  popnlation^urbaîae  et  cfelui  vle^  rtndudtrie  inamifac- 
"tarière,  qni  s'e^t  déreloppée  parallèlement  dans  les  états  ^u  littorftl /a 
'amené  naturellement lét  sans- secousse,  auid ÏStats^Unis, letbangement 
Tontre  lequel'  l'Angleterre  se'dëbatt^t  depuis  i8i5,  et^que  tii^^Abert 
Veél  a,  eu'le  bon-esisnitxle'consacrer  déftnitÎYenient'parsa  grande'lôi 
'dé  la  réformedouanière.  Lé'lHtotal  areçu^des^ransWe*14ntérieuriro«- 
seulement  ponr  commercer  aretf  l'étranger,  mais  poursa  propre-cou- 
isommaftion.'La  ferine  qui  deTiew-^ork  est  expôdiée^en  barils- au^de- 
hors  n'est  pas  la  seule  qni  y  ditnSlé' enrobée  tles^états  «deT  Fouest^'tune 
T)artiefléla  farine  même  qu'on  mange  à  éieiîv^ork  a  tiésormàis- cette 
i>Hgine extérieure  à  l'état.  Il-en^efeHrfnsi,  à^Wcn^lus'fofte  ràison,4ie'la 
farine  qui  -fait  le  pm  des  habitass  îde  Soston/  Dès  t840,  on  càletllaiique 
ies  «ix  états  du  •  nord*est,  qu'on  désigne  cotlectivcment  souà  le nom^ 
is(  NouYélle-'An^leterre,<absorbaient2iniIlions  d^bettoUtres  dif  froment 
•produit  dans' les  états  de  l'ouefet,  contré  725,000  quils  récoltaient ^cmP- 
tnêmes^  (3).  Le  groupe  des  états  du  sUd ,-  où  Ton  consomme  môtns^dé 
^froment,  parce  qu'il  y  a  une  nombreuse  population  esclave  ne  man- 
geaM  que  du  maïs,  puisait  à  la  même  source  une  phis*  forte  quairtlté 
*de' froment. 'Pris  en  bloc,' les  états  intermédiaires  entre  la ^oayèlle- 
'Angleterre  et?  le  sud  ,^New-^ork,  la fens^lyanie,  le'Marylartd  ,^ét  avec 
ccux^cMa  Virginie,  qui,  parmi  les  états  situé?  au  midi  diïi^Womac,  «e 
ïUétingue  parune  pins' forte  production  de  froment,  avaient  cessé  tfétre 
eu  position  d'en  expolier.^Aujourd^hui,  année  moyenne,^rensertible^de 
ces  états  en  tire  dé  l'ouest  pour  sa  consommation. 

'En  1836,  la  quantité  de  blé^romentetde  "farine  tfue-les'^états'de 
IHniest  amenaient  4)u  canal  Érié,  afin  de  gagner*  lemarcbé  Hie  "New- 
York,  était  de  22,894,000  kilogrammes.  En  1843,  élleétàit  t^lus  que  sex- 
tuplée, soit  de  142,*810;000kilogranmies.  Cest  quatre  fois^'Feiportaition 
dirigée  deNew^York  vers  les  pays  étraugerset  àpeu  près  moitié  en  sus 
de  l'exportation  totale  de^États-Unis.Ainsi  ce  sont  bienf  les  Jeunes-états 
de  l'ouest  qui  subviennent*  aux- expéditions  à  l'étranger  fetqui*«nsten- 
tent  en  partie  les  états  du  littoral.  Une  antre  portion  dé  la  production 
de  l'ouest  se  dirige  sur  la  Nouvelle-Orléans,  qui  rem()lit  le  même  fôle 
que  New- York.  Elle  distribue  entre  les  autres  états  dé  la  confédération 
les  productions  de  l'intérieur,  et  elle  envoie  à  l'étranger. 

Comme  la  culture ,  dans  les  régions  de  l'ouest,  empiète  sans  cesse 
sur  les  forêts  primitives,  et  que  de  nouveaux  états  s'y  forment  conti- 

*-{l)''Ttrtlrer, '*Projrr««  ùtikeVnitèd  States,  page  18». 
(2)  Mac-Gregor,  Commercial  Tariffs  and  Régulations,  volume  des  Étals-Uni?,  p.  58S» 
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nuellement  remplis  de  sève  et  de  vigueur,  la  production  en  froment 
augmente  toiyours.  Elle  était  de  6,S00,000  hectolitres  en  1790.  Dix  ans 
après,  elle  était  passée  à  8,000,000.  A  la  fin  des  périodes  décennales 
suivantes,  elle  était  de  11  millions,  de  id,  de  18.  En  1840,  elle  s'élevait 
à  29;  elle  est  aujourd'hui  d'environ  40  millions.  Les  excédans  exportés 
ne  suivent  pas,  à  beaucoup  près,  la  même  marche.  Cest  à  peine  s'ils 
croissent,  absolument  parlant;  comparativement  à  la  récolte,  ils  vont 
donc  en  diminuant.  Ils  en  représentaient  les  28  centièmes  en  1790;  à 
l'expiration  de  la  période  décennale  suivante,  c'est  15  pour  100;  dix  ans 
après,  on  tombe  à  12.  En  1840,  on  est  remonté  à  14,  parce  que  la  ré- 
colte de  1839  avait  été  exceptionnellement  abondante;  mais  ensuite  la 
proportion  s'est  abaissée  à  7  et  à  6  pour  100. 

Il  faut  prendre  en  considération,  lorsqu'on  veut  se  rendre  compte  de 
la  puissance  d'exportation  des  États-Unis  en  froment,  que  ce  n'est  pas 
la  totalité  de  ce  vaste  pays  qui  est  propre  à  cette  production.  Il  y  a  un 
demi-siècle  que  Washington  en  avait  fait  l'observation  :  dans  une  lettre 
à  Arthur  Young,  écrite  en  1791,  il  disait  fort  justement  qu'au  nord  de 
l'état  de  Nei?v-York  le  climat  était  inhospitalier  à  cette  graminée,  dont 
cependant  le  tempérament  est  fort  élastique,  et  que  pareillement,  au 
midi  de  la  Virginie,  le  sol  de  la  confédération  ne  se  prêtait  pas  à  cette 
culture,  et  s'en  accommodait  d'autant  moins  que  l'on  s'éloignait  davan- 
tage de  la  zone  tempérée.  On  ne  cultive  en  effet  le  froment  que  très 
modérément  par-delà  les  deux  limites  qu'il  avait  tracées,  et  qui  répon- 
dent à  45  et  à  35  degrés  de  latitude  :  c'est  donc  sur  une  largeur  de 
1,100  kilomètres  seulement  que  la  nature  encourage  l'homme  à  pro- 
dufre  le  froment  aux  États-Unis,  et  le  pays  occupe  du  midi  au  nord  une 
étendue  double.  On  a  calculé  que  la  portion  du  sol  de  l'Union  dont  les 
circonstances  nçiturelles  générales  se  prêtent  à  la  culture  du  froment 
n'était  pas  du  quart  de  la  totaUté  (1).  Or,  de  plus  en  plus,  au  contraire, 
les  populations  veulent  en  consommer.  C'est  ainsi  que,  dans  la  Nou- 
velle-Angleterre, le  froment  prend  sans  cesse  la  place  du  maïs,  dont 
une  partie  de  la  population  se  contentait  autrefois.  Si  les  Anglo-Améri- 
cains en  réclamaient  tous  la  ration  de  3  hectolitres  environ,  qui  est  celle 
des  Français  des  villes,  la  production  actuelle  du  pays  ne  leur  suffirait 
guère  qu'à  moitié.  Us  seraient  même  en  déflcit,  s'ils  prenaient  la  ration 
des  Apglais  proprement  dite,  qui  est  de  2  et  demi. 

En  résumé,  les  États-Unis  sont  placés  dans  des  conditions  de  culture 
sans  pareilles;  des  terres  fertiles  s'y  offrent  indéfiniment  au  premier 
occupant;  une  population  infrépide  en  même  temps  qu'ingénieuse  au 
travail  s'y  multiplie  avec  une  rapidité  sans  exemple,  et  l'on  y  voit  ac- 

(1)  Ifao-^regor,  Cammireial  Tariffi^  etc.  États-Unis,  p.  584.  —  Gtatloa  de  doco- 
mens  de  Philadelphie. 


DES  FORGES  ALIMENTAIRES.  889 

courir  d'Europe  des  nuées  d'émigrans  choisis  parmi  ce  que  l'ancien 
continent  a  de  cultivateurs  le  plus  animés  de  la  louable  ambition  de 
conquérir  un  patrimoine  à  la  sueur  de  leur  front.  S'il  est  au  monde  un 
pays  d*oii  Ton  pût  attendre  pour  l'exportation  une  production  de  grains 
énorme;  c'est  celui-là.  On  sait  ce  qu'il  a  fait  pour  le  coton.  Il  n'en  don- 
nait pas  une  balle  en  1780;  dix  ans  après,  il  n'en  était  encore  qu'à 
i00,000  kilog.  En  1800,  il  était  parvenu  à  8  millions  de  kîlog.;  en  1890, 
à  42;  actuellement  il  en  est  à  400  (1),  sans  compter  SO  ou  60  millions 
que  le  pays  emploie  dans  ses  propres  manufactures.  Rien  de  semblable 
cependant  ne  s'est  passé  pour  le  blé,  quant  à  l'exportation;  l'excédant  dis- 
ponible est  borné.  La  sortie  du  blé  a  été  moyennement,  pendant  les 
quatorze  années,  du  1"  janvier  1831  au  1*'  janvier  1845,  de  2,001,000 
hectolitres  (2);  mais,  déduction  faite  des  importations,  car  pendant  cette 
période  l'Amérique  a  été  une  fois  dans  la  nécessité  de  tirer  du  blé  du 
dehors  (3],  la  prétendue  inondation  de  l'univers  par  les  blés  d'Amérique 
se  réiluit  à  une  moyenne  de  1 ,840,000  hectolitres.  Le  maximum  a  été  de 
4,070,606  hect.  en  1840.  Les  quatre  premières  années  de  cette  période 
présentent  une  moyenne  de  2,078,000  hectolitres.  Les  quatre  dernières 
ne  vont,  l'une  portant  l'autre,  qu'à  2,539,000.  Ce  n'est  guère  qu'un 
cinquième  de  plus.  Ainsi,  pendantcet  intervalle  de  quatorze  ans,  la 
progression  est  très  lente.  Elle  le  serait  bien  plus,  si  l'on  comparait  aux 
quatorze  années  que  nous  venons  d'embrasser  un  égal  laps  de  temps 
à  partir  de  1790.  On  trouverait  que  les  moyennes  des  deux  périodes 
se  ressemblent  à  375,000  hectol.  près  (4).  Quant  au  prix,  les  cultiva- 
teurs d'Europe  ont  de  ce  côté-là  moins  à  craindre  que  de  tout  autre 
endroit.  Les  prix  courans  de  New-York  accusent  une  cote  constamment 
supérieure  à  1  dollar  le  bushel,  et  moyennement,  de  1830  à  1844,  de  1  dol- 
lar 25.  Cest,  par  hectolitre,  un  minimum  de  15  fr.  et  une  moyenne  de 
18  fr.  75  cent.  Joignez-y  le  fret  d'au  moins  3  fr.  par  hectolitre,  les  dé- 
chets, les  droits  de  commission,  les  frais  d'embarquement  et  de  débar- 
quement, et  vous  verrez  qu'il  faudra  des  circonstances  particulièrement 

(1)  Voir  la  statistique  de  M.  Pitkin,  page  111,  et  celle  de  M.  Putnam,  intîtalée  Am«^ 
riean  Facts,  page  197. 

(S)  Nous  réduisons  ici  en  hectolitres  de  grains  la  farine  qai  compose  la  presque  totalité 
de  l'exportation.  La  farine  qui  correspond  à  3,001,000  hectolitres,  d*après  les  procédés  de 
mouture  employés  en  Amérique,  pèse  environ  100  millions  de  kilogrammes.  * 

(3)  En  1S37,  il  y  eut  une  importation  de  l,45i,000  hectolitres  contre  une  exportation 
de  585,561  hectolitres,  ce  qui  donne  pour  Timportation  une  balance  de  868,i39  hectoL 
En  1838,  TAmérique  du  nord  continua  d'importer  des  blés,  mais  en  moindre  proportion» 
«t  l'exportation  dépassa  l'importation  de  beaucoup.  L'importation  des  blés  d'Europe  en 
Amérique  pendant  les  années  1835-36-37-38  est  montée  en  tout  à  3,140,653  hectolitres. 

(4)  La  moyenne  de  l'exportation  de  la  période  de  quatorze  ans,  du  1*'  janvier  1790  au 
1«  janvier  1805,  est  de  1,637,000  hectolitres.  Voir  la  statistique  de  Pitkin,  page  96. 
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bmc8uaes.{)pur^iaXhectolitre  jàe^Uéàd^iÀaàsrrVfàt  puisse  étce^lUviv 
ai^Hainref  àrNantesxMiii  Bocdeaux,  au  prix  de  20  foj  Arréioas^nausiUB^ 
instanUui^  les  éléiiieD»doiit8e.eonpp8e  cei[i^rix. 

Damoment  que  ce  sont  lesétats  de  l'ouest  q^iiou missent  à  FEttropSi 
le  blé  que  cdle^  peut  retirer  ;des  Éials-UoiSt  ia^preuve  est  acq^iis^r pw 
ce(a.inéaie,.que  le  bléxlerce  pay^  ne  peuè  arriver  cbezmousàbaspnau 
Veidi/  ea  effet^;  les^^frais- de  transport  q^'iLsubit  :  il  foui  de  la^  femierlti 
voitoMTjiiiqu^/ua-cajial-quisa  décharge  dans  le  lac  Érié*:  cetera  le« 
caooli  d'Obioi  ou.  le  canaldê  la  Wabasb^peu  importe.-  Uoe  fois  là,  ÏL 
faut  descendre  le  oasal  et  atteindra  le  lac.  A  Clevelaudou  à.Telide^. 
oùdacanal^  termine,  oa  transborde  la;  marchandise  et  on  traverse* 
lelaoen  bateau  à  vapeur;  c'est ^in>  voyage  de  300  kilomètres.  A. Buf^ 
fakiy  de  l'autre  côté  du  lac,  nouveau  transbordement,  afin  d'entrer  daos^ 
le  canal  Érié.  Ge  canal  a  580  kilomètresi  11  faut  le  parcourir  dans  toute 
son  étendue,  puis  descendre  219  kik>m.  du  cours  de  l'Hudson  pour  ar- 
river à.  New-York*  Ce  sera  en  touiu»  voyage  de  1,200  kilom.  envi^ 
roo>  avec  des  transbordemen&^et  des  commissions  à  payer  avant  d'être 
au -port,  d'embarquement.  On  estine  que  tous  ces  frais  réunis  vont  à  7 
0U.8  fr.  l'hect.  Joigne&-y  la  traversée  de  l'Atlantique,  le  débarquement,, 
leimagasioagerde  nouvelles  commissions,  des  chances  d'avarie  àcou^ 
yrir;  vousarhvei  à  ce  résultat  que  l'hectolitre  est  grevé  de  12  à  13  fr.. 
au- moins,  en  sus  du  prixde  vente  sur  le  lieu  de  production,  lequel  est. 
au.moins  de  7  à  9  fr.,  et  sans  compter  le  bénéfice  du  marehaod.  Par  la^ 
voie  de.la>Nouveller-Orléans,  ce  serait  un  peu  moins,  parce  qu'il  n!^  a* 
pas'de  droit  de  péage  sur  l'Ohio  et  sur  le  Hississipi  ni  sur  les  tteuvesi 
leurs. tributaires^ mais  la. dimioution  serait^à  peu  près balaucéer  pour Is^ 
blé  ou  Ja  faffine  par  un^ surplus  de. fret  et  par  l'accroissemeui^dest 
cbanceS'd'avarie  qui  résulterait  du  séJQur  dans  un  climat  chaud  ei^M^* 
midecommef  celui  de  la  Louisiane.  Etienûn  ^tew-York  est  le  princi^» 
marché  de  froment*  C'est  pour  le  maïs'q^e  la  Nouvelle-Orléans  auiaiti 
Tavautage^  parce  qu'on  peut  l'y  faire  venir  de  moins  loiuqge  le  blé.  Oi^ 
diminue  les  frais  de  transport  du  blé,  aux  États-Unis,  en  opérant  la 
mouture  dans  l'état^roducteup  ou^dansq^elqu'un  des  grands  imoHliiis 
qui  sont  cpars  le  long  du  canal  Érié  dans  l'état  de  New^York^  maisoîesh 
en^ayant^égard  à  cette  économie  qu'a  été  fait  le- calcul  précédent;  e¥'û 
n'en  reste*  pas  moins  acquis  querarementi'hectoHtre  de  blé  dès  Étâts^ 
Unis,  ou  l'équivalent  en  farine,  pourra  être  rendu  dans  nos  ports  à  20  &. 
rbect»  L'Amérique  ne  pourrait  concourir  à  alimenter  de  blé  la  FrtBoefv 
daBfttuDOuprofioption  digne  d-éire  citée,  que  dans  les  amiéeadé  cbirlà:' 
BUe'^netisenverniit  du  blé  à  peu  près  en  tout  temps,  je  le  crois,  mmi' 
seulement  de  petites  quantités  ppur  compléter  des  chargemens,  etUûsT 
les  Américains.. contracteraient  l'iiabitude  de  nous  fournir  régulière»'* 


\ 


\ 
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lagrain  sans  pouvoir  jamais  avilir  ks  prix.Dès  qn'une  iiS^y  s*en 
iproBMiaerait,  ilsen  profiteraient  peur  écouler  plus  ée  grains;  *par>d^ 
oéqueut,  ^eur  iatenvenlion  aurait  pour  ôfltet  de  ^la»  modérer.  ^ 

ifiislàits  s'appMquent'àiplus  forte;  raison  aux  ^grains  des  espèeesânfé- 
ttenres; «mais,  è  Vexception du*mâï8,>i'Araériqtte'on<proddit>fMU.  L'ali- 
fiieBMion«de rfaomme'y 'route ^en^faH de< céréales, -sur  le  bléou'fro* 
m^tet'le  mais;  On  no  récolie- en<seîgte*quei te*  cinquième  du*  froment, 
otien  orgecpie  le  quart  du  seigto,  et  cette  ^orge^ert  pour  le' bétail' ou 
poar  la  fabricatkm  de  Jambière.  En  satrasin,  la  réQOlte^nemonte'qufau 
doQziàmedu  blé.  Gbes nous,ile  seigleavec  le  méteil  représenteen  hec- 
totitres  plus  de  la  moiliédu  froment,  Torge  à  peu  près  la  moitié  du 
seigle  et  du  méteil,  et  le  sarrasin  le  huitième  environ  du'blé.Le^igle, 
forge,  le  sarrasin,  ne  figurent  pas  dans  les  exportations  des  États-Unis. 
Il  n*en  est  pas  de  même  du  maïs.  Ge  grain,  qui  s'adapte  admirablement 
au  climat  du  Nouveau-Monde  et  qui<y  est  indigène,  donne  aux  États-Unis 
une  récolte  qu'on  peut  en  ce  moment  évaluer  à  ^00*  millions  d'hec- 
tolitres. Cependant,  à  cause  des  frais  de  transport  qUi,  étant  les  mêmes 
pour  toute  espèce  de  grains,  grèvent  dans  une  plus  fotte> proportion 
les  grains  inférieurs,  la  Nouvelle-Orléans,  où  le  maïs  abondera  prodi- 
gieusement dès  qu'on  le  voudra,  aurait  en  temps  ordinaire  beaucoup 
de  peine  à  nous  en  fournir  au  prix  de  nos  marchés  :  je  raisonne  tou- 
jours dans  rhypothèse  de  l'abolition  des  droits  d'entrée.  Les  cireon- 
stances  où  l'on  a  vu  le  maïs  à  vil  prix  dans  cette  métropole  étaient 
accidentelles;  il  y  avait  grand  eneombrement  do  produit  et  peu<  de  dé- 
bouchés. 'Habituellement ,  sous  i  le  régime  de  la  M»erté  ^eommeretiâle , 
les  iAftroévicains  nous  ^pédieront  leur  maïs  sous^nne  aotreformef  beau^ 
eonpjflus  avantageuse  pour  eux  et^ponr  nous-mêmes.  Hs^en^  feront  de 
lainiando^îlseatorontpouv  nous,  «ommeils  lefonidé}à-pe«rid^a«itrefi 
peuples.<La  viande  ayantune  valeur  triplo  du  Wé,  et  >  bien  plus  ^éite 
encore  relativement  «au  mats,  il  lui* est  phisi  focile  de<  supporter' des 
frais'de  transport.  Nous  pourrons  ainsi  uous^  procurer  les  denrées' ani^ 
inales  qui  nous  manquent 4  un  degré  si  déplorable.^  GVest'wi'îfnpor-' 
ta4t  «ervioe  que  nous  avonsa  attendre  des  Américains,  «et^par^là  de- 
vnmi  sf organiser  de  grands  échanges!  lorsque^nous  4eur  auronedom)^ 
foitomps  de  s' y  préparer.  L'Angleterre  en  'ressent'  le  bienfeit  *  maîflto- 
nant.iiyiffiporlation  des  viandes  «oBitées,  qui 'avait»  été,  on  >I944,  ^ 
^OOiqumlayx  métriques,  et  en  4ë45,  de  4^5d0,esl*modtée>à -188(1)00 
eD34M6,où>  cependant  le  régime  de  4a  liberté^n'a  été  en^vii^Hemvque 
pendant  les^six  dernters^mois.'Queme  fleFa<i^cetpas>toroqne'4eo<6taveiirB 
é0 J'Ohio,.4e  riodiana  'et  du  Mehigan  amont  •  pu'  orgamisor^lotnrfvo* 
d««tion  ea  vue  de^la  consommation  briiMnîque  >  Les  pays  DOiM^^OiÈ^^ 
terrains  dîaponîbleeaoBt  presque  sans  Kinites  se  prêtent  lîëmipÀMomeflt 
à;l'éèèveidu>bélaU;  on  peut  y  •  développert  presque  indéfimmeilt  cette 
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iMHirfur  l^pprochement  qui  fera  apprécier  Vétendue 

sjitSSx  p  en  ce  genre  et  les  facUiiés  qu'Us  auraient 

^    S  |ous  s'ils  y  étaient  provoqués.  Us  avaient,  en 

^  ji  cornes  pour  une  population  de  17  millions, 

|.  La  France  n'en  a  pas  300.  La  Bavière  et  le 
JB  les  pays  à  notre  proximité,  sont  les  plus  ri- 
^11,  550  et  490.  En  1847,  la  proportion  para» 
je,  à  1 ,000  têtes  de  gros  bétail  par  mille  babt- 
progression  a  été  plus  rapide  encore.  En  1840, 
Aient  1,550  par  mille  habitans;  en  ce  moment, 
vti^  w .  j,750.  Telle  est  la  vigueur  avec  laquelle  le  pro- 

grès s'accomplit  au^  ^iats-Unis,  lorsqu'on  le  cherche  dans  une  direc- 
tion conforme  à  la  nature  des  choses.  En  France,  nous  sommes,  pour 
cet  article,  au-dessous  de  150  têtes  par  mille  habitans.  En  prenant 
300  kilogranmies  de  viande  telle  que  celle  que  l'on  sale  pour  l'équiva- 
lent d'une  tête  de  bœuf,  l'importation  des  salaisons  américaines  dans  la 
Grande-Bretagne  répond  à  44,000  bœufs.  C'est  beaucoup  plus  que  la 
France  ne  reçoit  de  bêtes  à  cornes. 

IV. 

Dans  cette  revue  des  foyers  de  production ,  nous  n'avons  nommé  ni 
la  Sicile  ni  l'Egypte,  qui  furent  autrefois  si  renommées  pour  l'exubé- 
rance de  leurs  moissons.  C'est  que  ces  pays  ont  en  effet  cessé  de  fournir 
régulièrement  des  quantités  considérables  de  blés  au  marché  général 
du  monde.  Le  royaume  des  Deux-Siciles  pourrait  en  livrer  i  million 
d'bectoUtres,  moitié  des  provinces  continentales,  moitié  de  la  Sicile  pro- 
prement dite.  Cependant  il  n'envoie  vers  nos  régions  qu'une  fraction 
de  cet  excédant,  lorsqu'il  l'exporte  tout  entier;  il  s'en  consomme  une 
partie  dans  le  bassin  de  la  Méditerranée.  L'Egypte  n'expédie  des  blés  à 
l'Europe  occidentale  que  d'une  manière  intermittente  et  par  accident; 
c'est  Constantinople,  ce  sont  les  iles  de  l'Archipel  qu'elle  approvisionne. 
On  dit  cependant  que  cette  année  la  récolte  y  est  magnifique,  et  que 
notre  Europe  pourra  en  profiter;  mais  la  qualité  justement  vantée  du 
terroir  de  la  Sicile  ou  de  Naples  et  l'incomparable  fertilité  de  la  vallée 
du  Nil  ne  doivent  ni  donner  de  l'ombrage  aux  bonunes  qui  regarderai^t 
la  réduction  permanente  du  prix  du  pain  comme  un  événement  fi- 
cheux,  ni  faire  concevoir  de  grandes  espérances  à  ceux  qui,  se  plaçant 
à  un  point  de  vue  tout  différent,  appellent  de  leurs  vœux  un  vaste  dé- 
veloppement de  la  production  et  du  commerce  des  céréales.  Bien  des 
choses  sont  changées  en  Egypte  depuis  le  temps  des  Pharaons  ou  de- 
puis les  Romains.  Je  ne  veux  pas  dire  seulement  que  la  population  de 
rÉgypte  est  bien  diminuée,  et  que  la  production^  qui,  tooiet 
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égales  d'aiUeurs,  est  proportionneUe  au  nombre  des  cultivateurs,  s'en 
trouve  atténuée.  Depuis  le  temps  des  patriarches  ou  depuis  la  chute  des 
Césars  y  des  cultures  commerciales  se  sont  répandues,  qui  ont  pris  la 
place  autrefois  donnée  au  blé  et  continueront  de  Foccuper,  parce 
qu'elles  sont  d'un  meilleur  revenu.  Dans  les  pays  chauds,  c'est  la  canne 
à  sucre,  c'est  le  coton;  dans  les  contrées  moins  ardentes,  c'est  le  tabac, 
Tolivier,  c'est  la  soie,  la  garance.  Héhémet-Ali  a  introduit  le  coton  sur 
une  très  grande  échelle  en  Egypte.  En  Sicile  et  dans  le  royaume  de  Na- 
ples,  l'agriculture  n'est  pas  en  progrès;  elle  a  été  constamment  oppri- 
mée, et  aujourd'hui  encore  elle  est  soumise  à  un  système  politique, 
administratif  et  fiscal  qui  l'écrase.  Elle  ne  fait  donc  rendre  à  la  terre 
qu'une  parcelle  de  ce  que  celle-ci  offrirait  en  retour  d'un  travail  intel- 
ligent et  soutenu.  Néanmoins,  si  la  Sicile  etNaples  se  relevaient  de  leur 
abaissement  et  de  leur  misère,  et  on  est  fondé  maintenant  à  l'espérer, 
les  cultures  commerciales  s'y  étendraient  de  préférence  au  blé.  On  y 
ferait,  je  le  crois,  plus  de  céréales;  mais  le  progrès  se  manifesterait  sur- 
tout par  une  grande  production  de  l'huile  et  de  la  soie,  par  la  culture 
du  coton  et  même  de  la  canne  à  sucre.  On  sait  cpie  déjà  le  royaume  de 
Naples  produit  du  coton  en  quantité  assez  importante  (4);  on  se  souvient 
que  la  canne  à  sucre  fut  jadis  cultivée  avec  succès  dans  la  Sicile,  où 
elle  avait  été  introduite  par  les  Sarrasins,  et  d'où  elle  se  répandit  dans 
rAndalouûe,  qui  à  son  tour  la  fournit  aux  Antilles. 

Voilà  donc  à  quoi  se  réduit  présentement  la  quantité  des  blés  dispo- 
nibles, un  total  de  il  millions  d'hectolitres,  savoir,  en  nombres  ronds  : 
de  la  Baltique  5  millions,  de  la  mer  Noire  3,  des  États-Unis  2,  des  Deux- 
Siciles  i .  Si  l'on  en  distrait  ce  que  la  Baltique  livre  à  la  Baltique  même, 
ce  que  la  mer  Noire  expédie  à  Malte,  à  Alger,  à  la  Grèce,  à  la  Turquie^ 
à  la  Toscane,  à  l'Adriatique,  et  ce  qui  des  États-Unis  se  répand  sur  les 
marchés  de  Cuba ,  des  Antilles  anglaises,  du  Brésil ,  de  l'Amérique  es- 
pagnole, ce  chifl're  sera  réduit  de  plus  du  tiers.  Joignez-y  même,  en  le 
considérant  comme  une  ressource  permanente,  le  blé  que  TÉgypte, 
dans  les  bonnes  années,  peut  accidentellement  fournir  à  nos  contrées 
en  sus  de  ce  qu'elle  livre  à  Constantinople,  à  l'Archipel,  à  la  Grèce,  et 
portez-le  à  i  million  d'hectolitres;  vous  trouverez  que,  année  commune, 
l'Europe  occidentale,  réduite  même  à  la  France,  l'Angleterre,  la  Bel- 
gique et  la  Hollande,  ne  peut  compter  que  sur  8  ou  9  millions  d'hecto- 
litres de  froment  étranger,  pour  75  millions  environ  de  population.  A 
3  hectolitres  par  tète,  ce  qui  est  un  peu  au-dessous  de  l'évaluation  com- 
munément admise  en  France,  on  n'en  aurait  que  pour  la  vingt-cin- 
quième partie  de  la  population,  dansl'hypothèse  où  l'Allemagne  et  les 

(1)  D*aprè8  M.  Fukhiron  {Voyoffê  êm»  VitàUê  mériâionàlê,  tome  O,  page  104),  la 
production  excéderait  90,000  telles. 


4eiix^péàtnsiiles  ne'Wfei!diqiï«ràiertt''ricn.  < Ainsi  4e6  réserves  ^e  Sa 
t^i^iKsallion;  au 'lieu  ff*tre  en  -asswigTatide*  masse 'pour  frortûtre  Vimm- 
éaêim  qU^ona  f^rtdlte  kïConsîaérémertt,»S(Hite*ayailtes>de'm0^ 
A  3'be<JtiiKtres  par^tète;  Wriande,  depuis  que  te8'pcrmnie8'tte*terw%î 
«but défaut,  abBoHief£tit,  «i ^lleBe^neurrissaîl  de' froiwertt,'ifl«s que^la 
4dtàlité>de^€et  exoédarït.  Aussi,  on  VafMen  Yuedtemmfée,  ila^fÀUn^paur 
«Éb¥enrr  à^laf  pénurie  qrféprouvaît  ra«wpe,pou«rl'cmï*cberde!noi!iHr 
tle^feim ,  que  les  prix  ^'élevassent  au  fKkxùi  de  juétffier^les  frais  de^ram- 
^Mirt  de*  Mes  qu'autrement  on  n- aurait  Jamais  songé  à  faire  partAtre^Bur 
.nos  marchés.  11  a  fallu  qu'au 'lieu  de  Wé  onfll  venir  du  mais,  qui  tfa 
pas  toujours  résisté  aux  épreuves  de  te  traversée,  cl  qo'ou  a  tfû  payer 
un  prix  exorbitant.  Abstraction  faite  même  de  la  disette  actuelle,  «t 
dans  la  supposition  qu'un  miracle  de  la  bonté  divine  guérisse  tout  d'un 
coup  la  maladie  de  lapomme  de  terre,  on  verra  un  peu  plus  loin  que 
l'exeédanlde  8à  Otnillions  d^bectoKtres  tout  entier  serait  dévoré  déser- 
iHais  par  une  seuledes  nations  de  l'Europe  occidentale. 

V. 

Tous  les *argutnens  qui  recommandent  la'libre"  entrée  des  céréite 
^wrtllte«t  à  plus'forte  raison^en  faveur  de  la  lîbreintrddwètiendubétall. 
La  France  ne  produitde  viande  qu'en  insuffisante  quantité,  et,  ce-qui 
est  i^Ius  grave,  elle  semWeen  avoirde  moins  en  moins.  Toos'Ie^Télevés 
•fiscaux  constatent  qu'à  Paris,  en  *4?JI9,  la  consonnnation  de'la  viande 
était'par  tête  de  moitié  plus  forte  qu^aujourtfhui,  que  depuis 'lors% 
diminution  a  été  à  peu  près  coiltinuedans cette  capitale.  L*ensemMe 
•des  «tlUesè  octroi  subit  un  abaissement  pareil.  On  estime  qu'en  woryeniic 
'la  ration 'de  viande  d'un  Français  n'est  que  le  tiers  de'cèlle»d'un  ^xt- 
glais,^le cinquième  ou  IC'sixièmede^éHed'un  Araéricain'dunoTd.flc* 
^u'jon  essaie  do  «e  rendre  compte  du ♦  nombre  de*cuîrdlivpés.àî ta* ta- 
tHerie,  séit^qu'on  s*mforme  aupi^  des  syndicats  des  bou^hewde^Pâgc 
*inoyen>des  bêtes  «livrées  à  la  consommation,  la  même'ooiidnsfon'pe- 
'Vient^oujours  :  nous  sommes,  sous  ce  rapport ,  «dans  'une  dfflrgeatlte 
^péii<uvie:  Ëteepondaut ,  la  scienee'de  rhygiène  l'a  de  pl«s*en'pfcisïdé- 
tnont^éy  la' viande  e^t  le  plu»  sUbsCaniiéli des  alimens; •  GHe^o&tiiécessaire 
^Ptomme  qui  travaille,  afin  qU'ilTende^toutison  effet  tllile.  Lorsqù^me 
^pôlation^st  privée  de' viafide,'felle  (#épérîl  :Ua>foroe'ma«outaire*yft- 
-nw^tit ,'  la*  taille ^se»  raecourcit^>les><hofnmes' sont^ dans  l^^îen 4e8^%a^ 
'VttiHeure' médiocres,  partout  oùll  feHt>d6>te<vigueur;  à4a«g«erre,^Wftt- 
^tîgiie  les^éerase,  et  la  maladie  fait  ^1«h  de^ravages  que4e^feriou<te^lia 
de  l'ennemi.  Nos  régimens,  décimés  à  Alger,  ne  le  montrent  que  trop. 
X.'intrQdiictionii^n6t«erlftiiie  prsfiortkiD  deNviande-dansflecégifl»  quo- 
tidien des  masses  populaires  est  réclamée  par  *les  pliiS'^ài«iple»Mtir 
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mens id'buBieDUé.  C'est  commaiidé-par  la  bonnes  la  vraie,  la^^icande., 
potitiqiie;  ceUe  qui  a  la  eaaté  publique  à  cœur^  celle  qui  prend  eacoa^^ 
sidéiaiioa la néeeesité' d'accroître. la  puissance  produotive.de  rindustrie. 
Q(rfîdmde>  celle  q«i  rec^evcbe  .las  meilleurs  moyenS' d'avoir  de  solides- 
aimées  oQtp{)évi8kHi  de&siaistres  momeos  où  il  fau4«u  venir  à  la  falale 
eitirémÂté  def  la  guerre^; 

Ai  l'égard  (de^  la  viaHde>  le  pays  est,  répéton&^le,  dans  une  diseUe  véf  * 
ritablOé  G-'eâi^té  1^  cas,  il  y  a  déjà  iongrtemps^  de  mettre  à  exécutioux. 
touicOf  qu'il  peut  y  avoir  de  pratique  daos  divers  projets  de  législation^ 
favoraUesauxârrigationS)  dans  des  idées  émises  plus  d'une  fois  sur. le- 
remaniement  intelligent  des  tarifs  des  octrois,  sur  la  convenance  qu'il 
yfaurait'd'aflirancbir  autant  qqe  possible £et  article  de  toute  taxe  muni-* 
cipale,  commeon  l'a  fait  ppur  le  pain^sur  l'opportunité  de  substituer, , 
à  rentrée  du  royaumie  et  à  rentrée  des  villes,  le  droit  au  |)oids  au  droit 
par  tète,  sur  la  nécessité  d'accorder  dans  les  grandes  villes,  surtout  à 
Paris,  à  rindustfiede  la  boucherie,  la  liberté,  qu'on  lui  refuse  sans 
motiCs  valables  depuis  qu'on  a.  des  abattoirs  pour  exercer  une  bonne 
surveittaoce.  On  aprooèdé  iout  différemment 

L'andeo  régixao  avait  presque  toujours  évité  de  frapper  la  viande 
d'uudroitdedouane^  La  constituante  avait  trop  le  sentiment  de  l'intérêt, 
publie  peur  ne  pas  pe^rsévérer  dans  cette  voie.  La  république  et  l'emt 
pire  restèrent  fidèles  à  ces  sages  précédens.  En  1816,  alors  qu'on  cher- 
chait à  créer  au  trésor  des  ressources  extraordinaires,  on  se  détermina 
à  taxer  les .bœuCs'à ^  fr.  30  cent.^  les  vaches  à  1  fr.  10  centi,  les  veaux- 
à  â7  cent.  Ainsi  q4^  l'a  dit,  dans  son  exposé,  des  motifs  d&lB32,  le  mi-r 
nistre  dutcoramerce  d'alors,  ce  ne  fui  pas  mus  répugnance. q\xQ le  go^^ 
veEnement.propQ8B  et  que  les  chambres  adoptèrent  ce.nouveau  genret. 
d'iiRp6ti  Cepeodant  une-  autre  pensée  > pénétra,  bientôt  dans .  l'adminisr . 
trationduiroyauQoe.  En  18^,  la  chambre  desdéputésétaiiforiardente^ 
pour  le  système  prohibitif  .en  tout  genre.  Le  gouvernement,  cédantà: 
cea  tendances,  proposa  «de -décupler,  P9U*  manière' de  piK^tectioUvles- 
dMMts(de.l8i6«. C'était  mettre  la  taxe  des  bœufs  à  33  fr..La'Cbambse^ 
ag0ravalapp>oj0.de  loiiet.votai55.fr.^,et  le  reste en^ proportion.. Telia, 
esjlil'origine  des  droits  qui  subsistent  encore.  C'est  cependant  avec  oette> 
infionséq^anceq^^e  se  mènent  les  affaâresfvitelesd'un.grand^evple.  La^- 
viAode,  aUmeat  indispensable j  est  à^un'  prix  trop>élev6;. elle,  manqua.; 
Pour  pareff  au; mal ,  on  s'applique  à  la.  renchérir, .  à  la^raréfier. .  Des.. 
états^UHH^^niourenty  beaucoup  mieux<  pourvusse  pâturages^  qvtnous. 
envof  aicniune  quantité  médiocre  de  bétail  qiji'avec  plus  d'intelligence, 
commerciale  de. part  et  d'autre  ou.aurait  pu  aocroitre:  c'est4Bade,>lA> 
Luxembourgp  la  Belgique,  le  Wurtemberg  et.la  Baviève.p)us.eQCoare».< 
la  Prusse  rhénane,  la  Suisse,  le  Piémont.  A  partir  de  1819,  l'importa- 
tion n'avait  jamais  excédé  18,000  bœufe,.  excepté,  en  i82iy  où^uneciih 
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constance  fortuite  la  fit  monter  à  27,437  têtes.  En  outre,  il  entrait  un 
nombre  de  vaches  à  peu  près  égal  à  celui  des  bœufs,  et  iO  à  12,000  veaux. 
Pour  se  faire  une  idée  de  ce  que  signifie  cette  importation,  il  suffit  de  se 
rappeler  que  la  seule  ville  de  Paris  consommait,  en  1821 ,  73,428  bœufs, 
7,727  vaches  et  70,081  veaux.  En  échange,  nous  donnions  nos  vins,  les 
produits  de  notre  industrie  manufacturière,  nos  incomparables  articles 
de  goût.  C'était  une  bonne  division  du  travail  :  chacun  faisait  ce  que 
comportait  son  climat,  son  territoire,  son  aptitude;  les  besoins  de  tous 
étaient  satisfaits.  Cet  état  de  choses  se  recommandait  par  les  meilleures 
raisons  de  politique  intérieure  .et  extérieure.  Quand  nous  avons  eu 
fermé  la  porte  à  leur  bétail ,  nos  voisins,  par  représailles ,  ont  mis  des 
droits  prohibitifs  sur  nos  vins,  sur  nos  produits  fabriqués.  Ils  ont  élevé 
eux-mêmes  des  manufactures,  ou  se  sont  associés  à  des  états  manufac- 
turiers; ils  ont  eu  ainsi  à  desservir  des  agglomérations  de  populations 
non  agricoles,  qui  ont  consommé  plus  que  le  bétail  juscpi 'alors  destiné 
à  la  France.  Nos  lois  de  douane  restrictives  de  1821  et  1822  ont  eu  pour 
résultat  de  provoquer  l'agrandissement  du  ZoUverein ,  de  le  faire  arri- 
ver jusqu'à  nos  frontières  tout  le  long  du  Rhin,  et  même  sur  la  rive 
gauche  du  fleuve,  où  il  s'étend  sur  les  provinces  rhénanes  de  la  Bavière 
et  dans  le  Luxembourg ,  tout  comme  dans  les  provinces  prussiennes. 
Elles  ont  enchéri  la  vie  à  un  degré  vexatoire  à  Strasbourg,  à  Lyon  et 
dans  les  départemens  voisins  des  Alpes.  Aujourd'hui,  lors  même  que 
nous  abaisserions  complètement  la  barrière  des  douanes  pour  laisser 
entrer  sans  droits  le  bétail  de  l'étranger,  les  contrées  de  la  rive  droite 
du  Rhin  et  la  Suisse  ne  pourraient  nous  livrer  beaucoup  de  bétaU ,  ni 
nous  le  donner  au  même  prix.  Elles  ont  pris  l'habitude  de  consommer 
elles-mêmes  ou  ont  trouvé  d'autres  acheteurs  mieux  à  leur  convenance. 
La  population  et  l'aisance  moyenne  se  sont  accrues  dans  une  plus  forte 
proportion  que  les  existences  en  bétail.  Sur  plusieurs  points,  la  produc- 
tion a  diminué,  dans  les  montagnes  de  la  Suisse,  par  exemple,  ainsi 
que  Ta  constaté  H.  Holl  dans  un  voyage  qu'il  a  fait  par  ordre  de  H.  le 
ministre  du  commerce.  Le  défrichement  ou  le  morcellement  du  sol  ont 
provoqué  cette  diminution.  En  somme,  le  prix  du  bétail  diffère  peu  au- 
jourd'hui, dans  les  pays  qui  nous  environnent,  du  prix  habituel  de  la 
France.  M.  Holl,  en  1842,  évaluait  la  différence  à  un  cinquième <m%m 
sixième  à  peine  (1);  depuis  le  voyage  de  M.  Holl,  le  nivellement  s'est 
continué.  La  libre  introduction  du  bétail  ne  bouleverserait  donc  pas  ks 
prix  de  vente  sur  nos  marchés,  elle  n'aurait  même  aucun  effet  sur  la 
plupart  des  quatre-vingt-six  départemens;  mais  l'Alsace,  Lyon,  la  Pro- 
vence surtout,  qui  est  la  plus  maltraitée,  éprouveraient  un  soulage- 
ment. Pour  cet  article  de  consommation,  notre  principale  ressource 

(1)  Joumai  d'AgrieuUure  pratique^  mai  ISiS. 
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extérieure  réside  dans  des  pays  lointains,  dans  le  nouveau  continent, 
malgré  la  largeur  de  l'Atlantique,  que  les  approvisionnemens  auraient 
à  traverser  pour  se  rendre  sur  notre  marché,  et  c'est  sous  la  forme  de 
salaisons  qu'ils  nous  arriveraient.  Les  États-Unis  pourraient  nous  en 
fournir  de  grandes  quantités.  Un  jour  à  venir,  lorsqu'il  y  aura  de  Tordre 
et  de  la  sécurité  sur  les  bords  de  la  Plata  et  que  l'industrie  européenne 
pourra  tenter  de  s'y  établir,  les  innombrables  troupeaux  de  bœufs  qui 
errent  dans  les  pampas  seront  utilisés  peut-être  pour  la  consommation 
de  l'Europe.  L'industrie  de  la  salaison  aurait  là  un  immense  champ  à 
exploiter.  11  serait  possible,  dit-on ,  d'abattre  parmi  ces  myriades  d'ani- 
maux, tous  les  ans,  un  demi-million  au  moins  de  têtes,  sans  que  ce  ca- 
pital vivant,  aujourd'hui  stérile,  fût  compromis  dans  sa  reproduction. 
On  tue  bien  dans  les  grands  ateliers  d'abattage  de  la  vallée  de  l'Ohio 
500,000  porcs  aujourd'hui;  la  capacité  de  production  des  pampas  en 
bêtes  à  cornes  doit  être  plus  grande  encore.  On  sait  qu'actuellement 
c'est  pour  le  cuir  seulement  qu'on  exploite  les  vastes  troupeaux  de 
bêtes  à  cornes  des  bords  de  la  Plata.  A  peine  fait-on  sécher  au  soleil 
une  parcelle  de  la  viande,  qu'on  envoie  sans  autre  préparation  dans 
les  Antilles  pour  la  nourriture  des  esclaves.  De  là  le  tasajo,  dont  les 
navires  se  reconnaissent  au  loin  à  l'odeur  infecte  qu'ils  répandent. 
Nous  n'indiquons  d'ailleurs  ici  que  pour  mémoire  la  ressource  des 
steppes  de  l'Amérique  du  sud.  U  faut  à  nos  populations  quelque  chose 
de  plus  immédiat  et  de  moins  problématique.  Procurons-nous  donc 
par  l'abolition  des  droits  de  douane  la  médiocre  quantité  de  bétail  que 
pourront  nous  livrer  les  états  limitrophes,  et  surtout  hâtons-nous  d'ap- 
peler les  salaisonsdesÉtats-Unis,  qui  seront  beaucoup  plus  abondante. 

VI. 

Cette  question  de  la  liberté  du  commerce,  des  subsistances  en  général, 
des  céréales  en  particulier,  pouvait  faire  hésiter  les  gouvernemens  mo- 
dernes de  l'Europe  occidentale,  à  cet  égard  oublieux  des  traditions  émi- 
nemment libérales  de  notre  ancien  régime,  alors  qu'aucun  des  grands 
états  n'en  avait  donné  l'exemple.  On  avait  vu  quelques  petits  états  l'a- 
dopter sans  que  les  populations  agricoles  en  éprouvassent  le  moindre 
inconvénient.  Ainsi  la  Toscane  jouit  de  la  liberté  du  commerce  des 
grains  depuis  long-temps,  et  on  ne  voit  pas  que  les  terres  y  soient  tom- 
bées en  friche;  au  contraire,  les  campagnes  y  sont  mieux  cultivées 
qu'ailleurs,  et  les  paysans  toscans  non  protégés  y  jouissent  d'une  ai- 
sance qu'aucune  autre  contrée  n'égale  en  Italie.  C'était  une  induction 
pour  des  nations  plus  puissantes  possédant  un  plus  vaste  territoire;  mais 
l'expérience  faite  sur  une  petite  échelle  pouvait  être  représentée  comme 
n'étant  pas  suffisamment  probante.  Une  grande  nation  a  été  enfln 
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pouflwe  par  In  CMPOonstanees  à  «rboirer  le  drapeau  de  la  liberté  da 
cMamerce  des  graôns.  De  ce  moment^  la  question  change  entièrement 
de  face  pour  les  autres  peuples^  le  cbenrin  qui  pouyait  paraître  bicB 
scabreux  derient  tout  uni.  Sur  Robert  Ped ,  eu  déterminaût  le  parle^ 
ment  à  voter  la  libre  introdoctioD  de»  céréales  dana  le  royauraehum ,  a 
par  cela  même  dissipé  les  dangers  plus  imaginaires  que  réels,  mais  iort 
redoutés  par  quelques  personnes,  aux  yeux  desquelles  cette  liberté sem^ 
bbit  exposer  les  intérêts  de  Tindastrie  agricole  dans  les  autres  états. 

J'admire  le  courage  avec  lequel  sir  Robert  Peel  a  soutenu  une  peu* 
sée  qu'il  considérait  justement  comme  favorable  à  rataneemeni  de  sa 
patrie,  de  la  drilisation  tout  entière.  Son  inébranlable  fermeté  devant 
les  exigences  de  son  propre  parti  est  une  leçon  qui  devrait  n'être  pas 
perdue  pour  les  hommes  politiques  de  tous  les  pays.  En  faisant  ren- 
trer dans  la  pratique  des  gouveruemens  le  prindpe  de  la  vie  à  bon 
marché,  il  a  bien  mérité  de  l'humanité.  En  ébranlant  les  barrières  éle- 
Tées  primitivement  entre  les  nations  par  de  furieuses  passions  de 
guerre  (i),  maintenues  ensuite  par  les  intérêts  qui  vivent  de  l'hostilité 
des  peuples,  par  l'égoîsme  aveugle  de  quelques-uns  ou  par  les  préjugés 
d*un  plus  grand  nombre,  il  a  servi  la  cause  de  la  paix,  qui  est  celle  de 
la  liberté  des  hommes.  Ainsi  on  ne  peut  croire  que  je  songe  à  diminuer 
la  gloire  de  sir  Robert  Peel,  si  je  fais  remarquer  qu'en  ce  qui  coi^ 
cerne  les  subsistances  il  n'a  fait  qu'exécuter  ce  qui  était  devenu  ab- 
solument inévitable  pour  la  Grande-Bretagne.  Il  a  eu  le  mérite  de 
distinguer  de  son  coup  d'œil  d'homme  d'état  ce  que  les  circonstances 
indiquaient  nettement  sans  que  les  autres  chefs  de  parti  voulussent 
l'apercevoir.  L'Angleterre  en  était  venue  au  point  d'être  alarmée  sur 
sa  subsistance.  Sa  population ,  que  développait  sans  cesse  le  progrès 
manufacturier  du  pays,  cessait  d'avoir  sa  nourriture  assurée,  si  on 
s'obstinait  à  la  faire  vivre  sur  la  production  des  îles  britanniques.  11  fal- 
lait le  reconnaître,  le  proclamer  et  en  tirer  hardiment  la  conséquence 
tonte  naturelle,  que  l'Angleterre  n'avait  plus  le  choix,  et  qu'à  moins  de 
l'exposer  à  des  famines  périodiques,  il  fallait  laisser  librement  entrer 
les  subsistances.  L'Angleterre  est,  on  le  sait,  de  tous  les  pays  d'Europe 
celui  dont  la  population  s'accroitle  plus.  De  i83t  à  i84i^  la  Grande- 
Bretagne,  sans  compter  l'Irlande,  a  vu  sa  popnlaticm  augmenter  de 

(1)  Oo  ne  sait  pas  assez  en  France  que  les  rigueurs  du  système  prohibitif  ont  été  insti- 
tuées  ehec  noifa  eomnie  «Tes  mesures  de  guerre  contre  l'Angfeterne,  ei  non  comme  OM 
protection  pour  le  trttait  national.  Le  régiiae  probibicir  a  été  kmàé  pir  deux  déareU  de  li 
coaveDtioa,  dont  Tuo,  celui  du  f S  ftndéaiiaira  an  ii,  est  intitulé  déerei  qui  f^r^serU  dm 
jol  de  la  république  toutes  fnarehandiêes  fabriquée*  ou  manufaciurées  dans  les 
pays  soumis  au  gouvernement  britannique.  Ce  dernier  décret,  qui  n*a  pas  été  encore 
expressément  abrogé,  prononce  la  peine  de  vingt  ans  de  fers  contre  one  imiltittMie  de  dé* 
lil»doot  l*«n  séraH  dé  portdr  «n  gilet  d«  piq«é  «aglflib» 
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3,300,000  habitans;  c'est  la  proportion  ordinaire.  Pour  les  faire  vivre  de 
la  façon  accoutumée,  H  fallait,  à  raison  de  2  hectolitres  i  quart,  ce  qui 
est  la  plus  faible  ration  pour  un  Anglais,  5,175,000  hectolitres  de  plus. 
Gomme  cette  quantité  de  grains  doit  être  nette  de  la  semence,  et  que 
les  fabriques  usent,  pour  TencoUage  par  exemple,  une  certaine  quan- 
tité de  farine,  dont  l'accroissement  doit  être  pris  en  considération,  c'est 
un  surcroît  de  production  de  6  millions  d'hectolitres  qu'il  faudrait 
tous  les  dix  ans  à  la  Grande-Bretagne.  Si  elle  avait  la  prétention  de  se 
suffire ,  à  chaque  période  décennale  elle  devrait  ensemencer  en  fro- 
ment une  superficie  de  260,000  hectares  de  plus;  en  tenant  compte  du 
reste  de  l'alimentation,  de  l'orge  pour  la  bière,  des  légumes,  du  bétail, 
ce  serait  la  mise  en  rapport  de  i  million  d'hectares  de  plus  qu'il  lui 
faudrait  organiser.  Dans  un  pays  aussi  bien  cultivé  déjà,  c'est  tout  sim- 
plement impossible.  Il  n'y  a  plus  à  défricher  rien  qui  vaille  dans  la 
Grande-Bretagne.  On  y  a  déjà  mis  en  céréales  trop  de  mauvaises  terres, 
ce  qui  a  eu  pour  effet,  ainsi  que  Ricardo  l'a  si  bien  exposé,  de  hausser 
le  prix  des  grains  au-delà  du  raisonnable.  Sans  doute  en  Angleterre, 
comme  partout,  il  est  possible  d'améliorer  encore  la  culture  de  quel- 
ques domaines,  <k  fierfectionner  même  celle  du  pays  tout  entier,  car, 
malgré  la  prodigieuse  supériorité  de  l'agriculture  britannique  sur  celle 
du  reste  du  mcmde,  il  y  a  place  encore  pour  des  progrès  nouveaux,  la 
perfectibilité  des  arts  n'a  pas  de  bornes;  mais  il  serait  insensé  d'at- 
tendre du  seul  perfectioDoeinent  de  l'agriculture  nationale  en  Angle- 
terre la  nourritnre  de  la  population  sup^émentaire  qui  vient  s'y  pres- 
«r.  L'Angleterre  était  doinc  forcée  de  s'adresser  franchement  à  l'étran- 
ger. Une  partie  des  propriétaires,  appréciant  sainement  la  situation  et 
«édant  à  l'aêoendaiit  du  «tnistre,  y  a  doiMié  son  aseentiment.  Le  reste 
a  résisté;  maie  avec  l'appui  «[ue  lui  donnait  l'opintoB  fmblique,  admira- 
Uement  préparée  par  M.  Gobden  et  ses  dig«es  émirief  de  la  ligue,  sir 
Robert  Peel  les  a  vaincus. 

Voilà  donc  la  liberté  du  commerce  des  grains  instituée  en  Angle- 
terre. La  conséquence  est  que  la  culture  des  céréales  dans  les  Ues  bri- 
tanniques cessera  de  s'éteodire  à  des  terrains  qui  n'y  étaient  pas  pro- 
pres, et  qui,  donnant  des  récoltes  très  variables  parce  qu'ils  s'aSeetaîept 
davantage  des  hasards  des  saisoas,  causaient  dans  les  prix  une  fluctua- 
tion fâcheuse.  La  Graiade*Bretagae  oontiwiera  de  produire  des  céréales 
ea  grande  quantité;  eependMt  ee  «era  par  rtoiportation  qu'elle  sub- 
viendra aux  besoins  de  soq  surcroit  de  population.  La  moyenne  de  l'im- 
^rtation  de  l'Angleterre  en  froment  a  été,  pendant  les  sept  années 
-closes  au  1'^  janvier  4845,  de  plusse  >6  jmUion» dl'hnelolitres.  ftmons 
fpr^Assufl  la  disette  BCtujBlle,  «uppoiWM  la  terimnée*  L'Angleterre  im- 
jportera  alors  non  plus  6  nulUmis  d'hectoO très,  tnais^  aekm  kmte  ap- 
^larenee,  dix  ou  dinize,  autant  qu^eUe  ^pourra  les  trouver,  et  puis  tou- 
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jours  davantage  à  mesure  qu'on  pourra  lui  en  livrer.  Dans  une  dizaine 
d*années,  elle  devra  approcher  de  20  millions  d'hectolitres.  Tout  ce  que 
pourront  ajouter  à  leur  production  les  espaces  compris  dans  le  rayon 
ordinaire  d'approvisionnement  des  ports  de  la  Baltique  et  de  la  mer 
Noire  ira  donc  s'y  engloutir.  Comme  ce  ne  sont  pas  des  pays  en  voie 
d'amélioration  rapide,  on  est  fondé  à  dire  qu'ils  auront  de  la  peine  à 
suivre  les  progrès  de  la  population  et  de  l'aisance  dans  la  Grande-Bre- 
tagne,  plutôt  que  la  Grande-Bretagne  ne  soit  exposée  à  un  trop  plein  de 
leur  part.  Pour  que  des  contrées  qui  mettent  dans  le  commerce  tous  les 
ans  12  à  13  millions  d'hectolitres  y  ajoutent  immédiatement  plusieurs 
millions,  et  puis  550,000  à  600,000  hectolitres  de  supplément  chaque 
année,  à  moins  d'une  hausse  des  prix  qui  appelle  sur  le  marché  la  ré- 
colte de  cantons  plus  éloignés  que  ceux  qui  exportent  habituellement, 
il  leur  faudra  faire  un  énergique  effort,  et,  à  l'exception  des  États-Unis, 
l'homme  de  ces  contrées  à  blé  n'a  pas  l'habitude  de  déployer  une  grande 
énergie;  car  c'est  ici  que  vient  à  sa  place  l'observation  que  ce  sont  des 
populations  asservies. 

Ainsi  l'ouverture  franche  du  marché  anglais  au  blé  de  tous  les  pays 
est  une  garantie  contre  la  baisse,  que  d'autres  nomment  l'avilissemeHt 
des  prix,  sur  tous  les  autres  marchés,  indépendamment  de  toute  cause 
spéciale  plus  ou  moins  temporaire  d'enchérissement.  Et  qui  ne  le  voit? 
une  pareille  cause  existe  et  fera  pendant  plusieurs  années  sentir  son 
action.  Qui  ne  sait  l'influence  désastreuse  qu'exerce  aujourd'hui  la 
maladie  des  pommes  de  terre  sur  les  ressources  alimentaires  des  na- 
tions? A  superficie  égale,  un  champ  planté  en  ponunes  de  terre  nour- 
rit environ  deux  fois  et  demie  autant  d'hommes  que  si  on  le  mettait  «i 
céréales.  Là  où  vous  subveniez  à  l'alimentation  d'un  million  d'hommes, 
vous  n'en  nourrissez  plus  que  400,000  si  vous  substituez  des  céréales  à 
la  pomme  de  terre.  Depuis  quelque  temps,  la  pomme  de  terre  jouait 
un  très  grand  rôle  dans  l'alimentation  de  l'Europe.  En  Irlande,  c'était 
la  presque  unique  nourriture  des  deux  tiers  de  la  population.  Aussi, 
pendant  quelques  années  au  moins,  plusieurs  contrées  de  l'Europe,  et 
l'Irlande  plus  que  tout  le  reste,  auront  besoin  qu'on  les  aide  à  se  nourrir. 
En  Irlande,  le  déficit  semble  devoir  être  égal  à  la  subsistance  de  plu- 
sieurs millions  d'hommes.  On  est  autorisé  à  croire  que  dans  l'Irlande, 
qui  est  mal  cultivée,  et  dans  quelques  autres  pays  continentaux  où  la 
culture  n'est  guère  meilleure,  le  perfectionnement  agricole  finira  par 
combler  le  déficit;  mais  ce  ne  sera  pas  l'œuvre  d'une  saison,  il  y  faudra 
des  années.  En  Irlande  particulièrement,  la  bonne  volonté  des  popula- 
tions n'y  suffirait  pas;  il  ne  faudrait  rien  moins  qu'un  changement  ra- 
dical dans  les  lois  sur  la  propriété ,  ce  qui  n'est  pas  facile.  Pendant 
quelques  années  donc ,  l'Irlande  devra  tirer  du  dehors  la  subsistance 
de  2  ou  3  millions  d'hommes  peut-être,  à  moins  que  la  Providence  ne 
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la  favorise  régulièrement  de  récoltes  sans  pareilles,  ce  qu'elle  fait  une 
année  et  ne  renouvelle  pas.  Comme,  à  cause  des  frais  de  transport  et  de 
manutention  qui  sont  les  mêmes  pour  tous  les  grains,  il  y  a  un  certain 
intérêt  à  importer  du  firoment  de  préférence,  on  doit  croire  que  l'ab- 
sence des  pommes  de  terre  entraînera  une  importation  toute  spéciale 
de  froment  en  Irlande,  comme  dans  les  états  de  l'Europe  continentale. 
Ainsi ,  pendant  une  série  d'années,  il  doit  y  avoir  une  demande  extra* 
ordinaire  de  froment  qui  s'élèvera  à  plusieurs  millions  d'hectolitres. 
La  crainte  qu'on  a  semée  dans  le  public  de  voir  tomber  cette  denrée  à 
vil  prix  d'ici  à  quelque  temps  n'a  donc  aucun  fondement;  c'est  une  de 
ces  fantastiques  terreurs  qu'accréditent  la  cupidité  de  celui-ci,  l'igno- 
rance profonde  de  celui-là,  la  légèreté  d'un  troisième.  L'appréhension 
contraire,  celle  d'une  constante  cherté  pendant  une  certaine  période, 
est  la  seule  qui  soit  malheureusement  légitime. 

Pour  la  France  plus  que  pour  toute  autre  nation ,  l'adoption  de  la 
liberté  du  commerce  des  subsistances  par  l'Angleterre  donne  à  la  ques- 
tion un  tout  autre  caractère.  Cette  mesure  du  gouvernement  anglais  va 
diminuer  nos  ressources  alimentaires,  car  nous  allons  exporter  beau- 
coup de  nos  productions  dans  la  Grande-Bretagne.  Nous  sommes  les 
plus  proches  voisins  des  Anglais.  Toutes  les  denrées  usuelles  que  leur 
tarif  ne  frappait  pas  d'exclusion  allaient  déjà  en  grande  quantité  de 
Bretagne  et  de  Normandie  à  Ix)ndres  :  c'étaient  des  fruits,  c'étaient  des 
œufs  surtout.  La  valeur  des  œufs  de  France  expédiés  en  Angleterre  était 
presque  aussi  forte  (i)  que  celle  de  nos  vins  consommés  par  les  Anglais, 
parce  que,  de  ces  deux  commerces,  l'un  était  libre  et  que  l'autre  est 
enchaîné.  Désormais  ce  sera  du  bétail,  ce  sera  du  blé.  J'ai  tort  de  parler 
au  futur  :  nous  sommes  maintenant  au  nombre  des  principaux  four- 
nisseurs de  l'Angleterre  pour  le  bétail,  les  premiers  probablement. 
Déjà,  avant  qu'elle  eût  fait  sa  réforme  douanière,  nous  lui  envoyions 
à  peu  près  autant  de  bœufs  que  nous  en  recevions  nous-mêmes.  En 
4845,  par  exemple,  nous  avions  pris  au  dehors  5,046  bœufs,  et  nous 
en  avions  expédié  en  Angleterre  4,812,  sur  6,512  dont  se  composait 
notre  exportation  totale.  Désormais  nos  herbagers  de  la  Basse-Normandie 
doivent  adresser  leurs  bêtes  au  marché  de  Smithfleld  tout  aussi  volon- 
tiers qu'à  celui  de  Poissy.  Le  premier  voyage  ne  sera  pas  plus  cher  que 
le  second.  Il  en  sera  de  même  infailliblement  d'une  partie  du  blé  des  dé- 
partemens  que  baigne  la  Manche,  dès  que  la  crise  actuelle  sera  passée, 
à  moins  que  notre  échelle  mobile  ne  se  mette  en  travers.  Non-seulement 
nous  perdrons  les  alimens  'que  nos  cultivateurs  expédieront  en  Angle- 
terre, mais  encore  nous  devrons  cesser  de  compter  sur  certains  appro- 

(1)  En  lSi5,  la  faleur  officielle  des  fins  de  France  expédiés  en  Angleterre  a  été  de 
5,a(fô,000  fr.,  celle  des  œufs  de  4,480,000  fr. 
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Yisionnemens  étrangers  qui,  jusqu'à  présent,  nous  étaient  réservés. 
Nous  tirions  de  la  Belgique  des  bœufs  et  beaucoup  de  vaches,  doBt  une 
partie  provenait  des  provinces  hollandaises;  maintenant  la  Belgique  et 
la  Hollande  dirigent  leur  bétail  sur  le  marché  bmtanoique,  où  lespdx 
sont  plus  élevés.  C'est  ainsi  que  l'Angleterre  a  reçu^  £u  4846,  i7,12i 
bœufe,  22,994  vaches  et  2,447  veaux,  tandis  qu'eu  i&44  eUe^'afait 
tiré  de  l'étranger  que  3,7i0  bœufs,  i  ,156  vaches  et  55  veaux;  de  même 
pour  les  moutons  et  les  porcs.  J'applaudis  de  tout  mou  cœur  à  ce  que 
notre  agriculture  trouve  de  l'autre  côté  du  détroit  un  débouché  avan- 
tageux pour  ses  productions,  mais  je  m'inquiète  de  voir^iiminuer  aiosi 
les  ressources  alimentaires  de  la  France,  déjà  trop  exiguës,  si  ïon  ne 
nous  ménage  en  même  tem{)s  le  moyen  de  les  remplacer.  Laissons  à 
l'exportation  la  liberté  dont  elle  jouit,  rendons-la  plus  libre  nobême  par 
la  suppression  des  droits  de  sortie ,  mais  en  revanche  appelons  l'iin- 
portation ,  provoquons-la  par  l'abolition  des  droits.  Dans  l'intérêt  de 
l'hygiène  publique,  qui  réclame  impérieusement  qu'au  lieu  de  res- 
treindre sa  consommation  de  viande,  la  France  l'augmente,  il  IsLulée 
deux  choses  Tune  :  ou  mettre  un  droit  élevé  sur  le  bétail  à  la  sortie,  ou 
bien  ouvrir  au  bétail  étranger  la  porte  à  deux  battans.  De  ces  deux  so- 
lutions, entre  lesquelles  il  faut  absolument  choisir,  la  seconde  certai- 
nement est  la  seule  possible,  quelque  puissans  que  soient  les  prabihî- 
tionnistes  dans  l'état 

Il  résulte  de  ce  qui  précède  que  dès  aujourd'hui  l'établissement  de  la 
liberté  du  commerce  des  céréales  n'aurait  aucun  inconvénient  et  ne 
produirait  que  des  avantages.  Je  parle  de  la  liberté  définitive,  perma- 
nente, telle  que  l'avaient  nos  pères  quant  à  l'entrée.  A  cause  de  la  xfi- 
sette,  on  a  reconnu  d^jà  le  besoin  d'un  régime  de  franchise  provisoire, 
qui  expirera  au  31. juillet.  U  est  nécessaire  de  maintenir  la  suppression 
des  droits  sur  le  blé  pendant  une  année,  à  partir  de  la  récolte  prt- 
cliaine.  C'est  la  détermination  à  laquelle  sout  arrivés  les  gouvememens 
les  plus  éclairés  de  l'Europe  occidentale,  le  gouvernement  anglais  ei 
le  gouvernement  helge  notamment.  Le  gouvernement  anglais,  qui 
avait  aboli  définitivement,  par  la  loi  de  1846,  les  droits  sur  les  sub^ 
tances  du  règne  animal,  et  qui  s'était  contenté  d'abaisser  dajis  une  tnès 
forte  proportion  les  droits  sur  les  céréales  de  manière  à  ne  laisser  com- 
mencer la  liberté  qu'au  i""'  février  1849,  a,  au  commencemeot  de  Tan- 
née courante,  institué  provisoirement  une  entière  liberté  du  commerce 
des  grains  jusqu'en  septembre;  il  vient  d'annoncer  l'intention  de  la 
proroger  d'un  an.  Le  gouvernement  belge  a  pris  le  même  parti;  il  re- 
<;ule  même  le  terme  de  la  Uberté  provisoire  jusqu'au  31  décembre  1848. 
€hez  nous,  on  s'est  refusé  à  rien  changer  aux  lois  qui  règlent  rentrée 
des  denrées  animales.  On  consent  en  ce  moment  à  une  prorogation  de 
l'exemption  pour  les  céréales,  mais  on  ne  la  veut  que  de  trois  mois. 
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Oh*  Mr  régerrerait  cependant  la  fscfoMê  d*eirteiffii(m  SQeee8Bi'««>  par  er* 
donnance;  on  craint  que  Tavilissenient  des  prix  ne  suive  tMià  coup 
rexeessire  cherté  de  cette  année.  Avant  d'essayer  d^apprécler  celle 
citeinte  en  tant  que  sentiment  politique,  ttcbons  de  savorr  entofenient 
ceqn^elle  vaut  comme  prévision  adnmtstrative;  examinem  Jusqu'à 
qud  ponrf  il  serait  possible  que,  dans  les  circonstances  où  Bou^sommes, 
les  grains  baissassent  subitement,  par  leeours  naturel  des  cbeses,  après 
là  récoRe.  Consultons  F  histoire  des  disettes  précédentes. 

Noos  avons  eu  de  ces  tristes  visitations  de  la  Providence  piiwieurs  fm 
déjà  depuis  le  commencement  du  siècle,  en  i8ll-i2,  en  1816-17.  A 
chaque  fois,  on  peut  voir  que  le  Wé  est  demeuré  cher  même  après  la 
récolte  snivante,  qui  s'est  trouvée  bonne.  En  i^f  i,  mauvaise  récolte  : 
l'effet  s'en  (hit  sentir  aussitôt,'  le  prix  moyen  de  18ii  est  élevé,  la  sta- 
tistique officielle  le  fixe  à  26  fr.  13  cent.  En  iSï%  la  récolte  est  au-delà 
de  rorcUnaire  ;  le  prix  moy€Q  est  cependant  de  34  francs  34  centimes 
pour  la  France  entière,  et  le  prit  même  de  t^l3  est  encore  haut  :  il  est 
de  22  fr.  51  cent.,  tandis  que  les  trois  années  qui  avaient  précédé  la 
crise  avaient  vu  le  blé  à  16  fr.  54  cent.  (1808),  14  fr.  86  cent.  (f«09), 
19  fr.  61  cent.  (1810),  et,  en  1814,  il  retombe  à  17  fr.  73  cent.  En  1816, 
la  récolle  est  détestable  :  le  prix  moyen  de  Tannée  est  de  28  fr.  31  cent. 
L'année  suivante,  qui  fut  comme  toujours  le  moment  de  la  grande 
souffrance,  le  prix  moyen  fut  de  36  fr.  16  cent.  En  1818,  malgré  les 
ressources  qu'avait  données  la  moisson  de  f  817,  il  fht  de  24  fr.  65  cent., 
etc'est  seulement  en  1819  qu'il  retombe  à  un  taux  modique,  18  francs 
42  cent*  Dans  lune  et  l'autre  de  ces  crises,  les  blés  de  la  récolte  posté- 
rieure à  celle  qui  avait  causé  la  disette  se  sont  vendus  cher  malgré  la 
liberté  du  commerce  des  grain»,  dont  on  jouissait  alors,  et  qui,  en  1817 
et  en  1818  du  moins,  fut  complète  par  terre  et  par  mer,  tandis  qu'en 
1813  la  France  avait  ses  ports  bloqnés,  cf  même,  à  la  fin  de  l'année, 
ses  frontières  de  terre  fermées  par  la  gnerre.  Si  Ton  veut  acqnéiflr  la 
preuve  de  la  lenteur  avec  laquelle  ïa  nouvelle  récolte  fait  sentir  son 
influence  modératrice  des  prix  élevés,  empruntons  a  la  sfMMiqne  ofB^ 
cieUe  les  cotes  successives  mois  par  mois.  Pour  1812,  les  Ar€hif>e$  Stà^ 
ttstiqtm  ne  donnent  rien;  mais,  pour  1813,  leur  indication  es!  complète^, 
et  elle  est  concluante.  En  janvier  1813,  malgré  la  récolte  fevorabtedfr 
1812,  le  Wé  est  encore  au  taux  excessif  de  29  fr.  ffiJ  Cent.  H  descend  les 
mois  suivans,  mais  peu  à  peu.  La  cote  ofBcielle  est  comme  il  suit  : 


...    SS  fr.  94  otnL  IM Si  fr..   •<  ceat. 

Ifars..    ....    S6  fr.  98  cenL  Jmîd SI  fr.  58  cent 

Avril 25  fr.  13  cent. 

JÊk  juin  f813,  mc^fé  les  «pçnremstè  fmvt  très  boime  recolla,  le  Ué 
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restait  donc  encore  aurdëssus  du  cours  habituel;  en  octobre  seulement, 
ilfutàl9fir. 

Pour  la  crise  suivante,  nous  avons  des  renseignemens  plus  étendus. 
En  4816,  la  récolte  est  très  mauvaise,  comparable  à  celle  de  1846.  On 
savait,  avant  qu'elle  eût  été  ramassée,  combien  elle  serait  insuffisante; 
toutes  les  apparences  avaient  été  contraires,  et  l'administration  d'alors 
ne  publia  pas  de  circulaire  optimiste.  Dès  l'automne  de  1816,  les  prix 
furent  élevés;  mais  le  premier  semestre  de  4817  fut,  comme  celui  de 
1847,  le  moment  le  plus  rude.  Voici  les  prix  de  1817,  mois  par  mois  : 

COTE  MOYENNE  DU  BLÉ,  MOIS  PAR  MOIS,   EN '1817. 

Janrier 34  fr.  96  cent  Juillet 36  fr.  19  cent. 

Fémer 36  fr.  46  cent.  Août 32  fr.  33  cent. 

Mars. 37  fr.  89  cent.  Septembre.  .   .  31  fr.  03  cent. 

Avril 39  fr.  60  cent.  Octobre.   ...  31  fr.  67  cent. 

Mai 44  fr.  94  cent.  Novembre..  .  •  31  fr.  68  cent. 

Juin 45  fr.  46  cent.  Décembre. ...  38  fr.  38  cent. 

Passons  à  Tannée  1818,  qui  fut  dans  le  cours  de  la  crise  d'alors  placée 
comme  le  sera  1848  dans  celle-ci.  On  la  voit  s'ouvrir  aussi  par  des  prix 
élevés  qui  ne  s'abaissent  que  lentement.  En  voici  la  série  : 

COTE  MOYENNE  DU  BLÉ,  MOIS  PAR  MOIS,   EN   1818. 

Janvier 30  fï*.  37  cent              Juillet 84  fr.  78  cent. 

Février. ....  88  fr.  08  cent               Août 84  fr.  87  cent 

Mars 86  fr.  88  cent.  Septembre.  .  •  83  fr.  80  cent 

Avril 85  fr.  81  cent.               Octobre 88  fr.  98  cent 

Mai 88  fr.  68  cent  Novembre..  •  .  81  fr.  90  cent 

Juin 83  fr.  57  cent.  Décembre..  .  .  81  fr.  39  cent 

Ainsi;  à  la  fin  même  de  l'année^  le  blé  est  au-dessus  de  la  moyenne, 
quoiqu'on  fût  séparé  alors  de  la  récolte  désastreuse  de  4816  par  deux 
moissons,  et  l'année  1819  seule  rentre  dans  les  prix  moyens.  Voilà 
comment  se  comportèrent  les  grains  alors,  selon  la  statistique  publiée 
par  les  soins  du  ministre  du  commerce.  Voilà  comment  l'influence 
d'une  mauvaise  récolte  se  fait  cruellement  sentir  long-temps  après. 
On  se  l'explique  facilement.  Une  récolte  qui  est  insuffisante  à  ce  point 
oblige  le  pays  à  épuiser  tous  les  grains  qui  restaient  des  années  pré- 
cédentes. On  entre  dans  la  saison  nouvelle  sans  la  moindre  réserve,  et 
il  n'en  faut  pas  davantage  pour  que  les  prix  soient  élevés.  Les  proprié- 
taires, ou,  ce  qui  est  la  même  chose  vis-à-vis  du  public,  les  commerçans 
en  grains,  ayant  eu  plus  de  profits  de  la  mauvaise  récolte  que  d'une  qui 
aurait  été  bonne,  sont  en  fonds  et  maintiennent  les  prix. 

Tel  fut  le  cours  que  suivirent  les  choses  après  les  insuffisantes  ré- 
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coites  de  i8H  et  de  4846;  telle  doit  être  la  marche  des  éi^énemens  sous 
rinfluence  de  4846.  Dans  les  crises  passées,  une  mauvaise  récolte  a 
élevé  les  prix  pendant  deux  années.  Elle  doit  en  faire  autant  cette  fois. 
Sur  quoi  se  fonderait-on  pour  contester  la  similitude?  Par  conséquent, 
comment  qualifier  le  projet  de  loi  qui  vient  d'être  présenté?  Dira-t-on 
que  c'est  de  la  réserve  et  de  la  prudence?  L'homme  réservé  est  celui 
qui  ne  fait  rien  que  ce  qu'il  faut,  mais  aussi  qui  fait  tout  ce  qu'il  faut 
On  est  prudent  lorsqu'on  mesure  d'un  regard  sûr  les  chances  de  l'ave- 
nir, et  non  pas  lorsqu'on  ferme  les  yeux  pour  ne  le  pas  voir.  Le  projet 
de  loi  me  semble  d'une  imprudence  extrême,  parce  qu'il  compromet 
de  la  manière  la  plus  grave  la  popularité  du  gouvernement,  et  semble 
fait  tout  exprès  pour  donner  désormais  un  argument  à  ceux  qui  lui  ont 
injustement  reproché  de  manquer  de  sympathie  pour  les  classes  ou- 
vrières. 

En  4817,  on  eut  la  ressource  des  pommes  de  terre.  Jusqu'alors  on  les 
avait  cultivées  médiocrement;  on  se  mit  à  en  planter  avec  ardeur,  et  on 
eut  ainsi,  dès  la  fin  de  4847,  un  supplément  de  nourriture.  Cette  année, 
au  contraire,  la  pomme  de  terre  nous  manquera.  Nos  cultivateurs  en 
ont  moins  planté  en  4847  qu'en  1846,  par  beaucoup  de  raisons  :  ils  s'e0 
sont  méfiés,  ou  bien  ils  n'en  avaient  pas  parce  qu'elle  s'était  pourrie, 
ou  encore  ils  ne  pouvaient  en  acheter  qu'à  un  taux  excessif.  Les  céréales 
de  printemps  par  lesquelles  on  les  a  remplacées  rendent  et  valent 
moins  que  les  céréales  d'automne,  et  cependant  le  calcul  le  plus  fa- 
vorable n'attribue  à  celles-ci,  pour  une  même  superficie  en  culture, 
que  la  moitié  ou  les  deux  cinquièmes  de  la  puissance  nutritive  de  la 
pomme  de  terre.  On  peut  estimer  qu'habituellement,  depuis  quelques 
années,  nous  avions  de  ce  tubercule  précieux  assez  pour  nourrir  une 
population  de  quatre  à  cinq  millions,  indépendamment  de  ce  qu'en 
consomment  les  animaux.  Supposez  que,  tout  balancé,  le  déficit  sur  cet 
article  soit  égal  à  la  ration  d'un  million  d'hommes  :  la  supposition  n'a 
rien  d'exagéré,  les  cultivateurs  le  reconnaîtront;  il  faudra,  pour  en 
tenir  lieu ,  au  moins  3  millions  d'hectolitres  de  blé.  Cette  lacune  suffi- 
rait presque,  en  temps  ordinaire,  pour  occasionner  une  hausse.  Dans 
la  circonstance  actuelle,  elle  doit  retarder  le  jour  où  les  prix  auront 
retrouvé  le  niveau  commun ,  à  moins  que  la  Providence  ne  nous  gra- 
tifie d'une  récolte  en  grains  tout-à-fait  prodigieuse  :  or,  serait-il  sage 
d'y  compter?  On  agit  pourtant  comme  si  l'on  ne  pouvait  manquer  de 
l'avoir,  lorsqu'on  s'obstine  à  ne  rien  faire  ou  qu'on  se  borne  à  des  expé- 
diens  sans  poriée. 

Pour  quiconque  observe  avec  soin,  une  fois  écartée  l'hypothèse  d'une 
récolte  merveilleuse,  à  laquelle  il  ne  faut  jamais  croire  avant  de  l'avoir 
dans  le  grenier,  il  n'y  a  pas  d'inceriitude  sur  la  question  de  savoir  si^ 
pendant  la  saison  prochaine,  qui  s'ouvrira  en  juillet  et  se  terminera  à 
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la  flioififiâii  de  iMS,  le  blé  sera  dber  ou  à  boa  mapcha.  Tout  porte  à 
CMiii^  sans  4eule  qu'il  sera  bien  moins  cher  qu'aujourd'hui;  aais  ie 
prix  actuel  est  une  calamité:  il  n'existe  pas  d'<M:dr«  social  qui  put  le 
supporter  loiig-4efnp6.  Tant  que  le  blé  n'aura  pas  repris  son  ùmK  habi- 
iuel  éf^ê  tr^  k6  bons  citoyens.  Les  boninesvqui  ont  quelque  «eatimeot 
généreux  4aas  l'aïue,  devront  ne  pas  se  tenir  pour  satisfaits.  Lors  jnême 
que  ie  gouvernemenl,  au  lieu  de  faire  les  plus  grands  efbiis,  s'^nfier- 
juerait  dans  une  inaction  complète,  il  y  a  lieu  de  penser  que  uous  omis 
jrapprocherions  assez  vite  de  la  cote  de  30  Ir.  rbedolitre^  de  méme^e 
daus  la  jsaison  coo^rise  ^ntre  juillet  I B 1 7  et  juillet  181%  mais  les  prixde 
30  à  ^S  fr.  ^et  même  de  25  à  âO  sont  pénibles  pour  les  populations^  nui- 
sibles à  l'industrie.  Us  enfantent  toMJours  et  uécessairemeul  des  crâes 
.commeiNÛalas.  A^ussi  un  gouvernement  habile,  nous  ne  disons  pas  éki- 
main,  doit,  quand  il  prévoit  des  prix  pareils,  donner  toutes  les  bcûitéêk 
i'îjKUMriakon  des  alimens  de  toute  naiure.  Mais  il  se  pourrait,  dira4-on, 
qu'alors  l'bectolitrfi  de  blé,  daus  la  rapidité  de  ^on  mouvânacoldescan- 
.dautp  SAl  précipité  au-dessous  de  la  cote  de  20  fr.  Ceite  préviûott  ne 
s'appuifiauraucuii  précédent,  n'a^iucune  probabilité,  et,  à  anoweautre 
époque  da  disette,  «Ue  n'a  moins  oiérité  dèk^  sérieusement  prise  en 
£onaidératkNi.Cependaj3l  accordons  que  c^te  baisse  subite  smt  possible, 
ioi  iaity  rien  u*£st  radicalement,  mathématiquement  Impossible  en  ce 
monde*  et,  dans  les  choses  humaines,  les  ea^s  n'ont  pour  se  oondunre 
rien  de  plus  que  des  probabilités;  si  les  événemena  des  sociétés  étaient 
absiluraent  réglés  par  des  formules  algébriques,  le  u^érite  d'êtue  sage 
ise  réduicaît  à  celui  de  résoudre  une  équation,  et  ce  serait  fort  mince. 
.5oit4onc  ^  il  «l'est  jMts  impossible  que  le  blé  tombe,  en  octobre  ou  en 
uoveaibr^  au-dessous  de  20  fr.,  qu'il  soit  coté  à  18  par  exemple.  Hais 
est<e  qu'Û  a'est  pas  dix  fois  plus  possible  qu'au  lieu  de  18  Ir.,  il  soit 
alors  à  36S  ei  ^luel  est  le  moindre  de  ces  deux  maux,  le  prix  de  .30  tr., 
ou  celui  de  tô^  puisque  la  cote  de  18  fr.  s'appelle  un  mal?  A  aiesuier 
seulement  la  prebahUiLé  de  l'une  ou  de  l'aulr e^  quelle  est,  de  ces  deux 
chances,  œlk  4oui  un  homme  d'état  doit  s'a&cter? 

La.  junoposilionministénelle  dénote,  on  vient  de  le  voir,  une  connais- 
sance médiocre  des  faits  antérieurs.  Le  gouvernement,  qui  publied'es- 
ceUens  documeos  jcI  à  qui  l'on  est  redevable  des  Archives  Staiisiipàês, 
d'où  nous  avons  tiré  ce  qui  précède  concernant  les  disettes  de  1812  et 
de  1817  .(^j,  ^vrait  bien  les  lire  pour  son  propre  compte.  Elle  suppise 
aussi  des  notions  commerciales  peu  exactes.  Û  semblerait  que  les  pays 
producteurs  de  céréales  soient  à  nos  portes,  qu'on  puisse  y  puisera  dis- 
crétion et  en  un  tour  da  main,  ou  encore  que,  pour  trouver  des  na- 
vires prôts  à  partir  en  tel  nombre  qu'on  voudra,  il  n'y  ait  qu'à  frapper 

{1}  Archives  SiatûHques,  lasen  18  et  iS. 
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la  terre  du  pied.  On  accorde  nn  délai  de  trois  mois  pour  des  entreprises 
qui  exigeront  moyennement,  pour  Valler  et  le  retour  et  pour  le  char- 
gement, tout  ce  temps-là,  quand  il  s'agira  de  nos  ports  les  mieux  situés 
et  des  pays  producteurs  les  moins  éloignés,  mais  qui  absorberont  quatre 
à  cinq  mois  dans  la  plupart  des  circonstances.  Trois  mois  suffiront  en 
général  pour  envoyer  du  Havre  un  navire  vers  la  Baltique  et  le  faire 
rentrer  chargé;  mais  de  Bordeaux  à  Dantzig  ce  sera  trop  peu.  Certai- 
nement trois  mois  ne  sont  pas  assez  pour  une  expédition  de  Marseille 
à  Odessa,  ou  du  Havre  à  New-York  et  à  la  Nouvelle-Orléans.  Un  ar- 
mateur ne  se  chargera  pas  d'une  opération  pour  la  Nouvelle-Orléans 
à  moins  de  cinq  mois.  A  la  vérité,  si  l'on  tient  compte  de  ce  que  la  loi 
sera  promulguée  un  mois  environ  avant  le  3i  juillet  et  de  ce  qu'un 
dâiai  est  accordé  aux  navires  qui  seraient  partis  du  lieu  de  chargement 
avant  le  commencement  d'octobre,  on  est  fondé  à  soutenir  que  le  délai 
est  calculé  de  manière  à  permettre  le  voyage  dans  tous  lés  cas.  Calcu- 
lons donc  ce  qu'il  est  possible  d'attendre  d'un  voyage. 

Les  relevés  de  notre  effectif  marithne,  tels  qu'ils  sont  publiés  par 
l'administration  des  douanes,  constatent  que  tout  ce  que  nous  avons 
de  navires  en  état  de  faire  de  longs  trajets,  c'est-à-dire  de  plus  de  200  ton- 
neaux, en  confondant  la  voile  et  la  vapeur,  ne  va  qu'au  nombre  de  650, 
d'un  tonnage  total  de  i  82,000  tonneaux  (1).  Admettons  que  tous  ces  bâ- 
timens  se  consacrent  à  aller  chercher  des  blés,  qu'on  renonce  entière- 
ment à  la  navigation  coloniale,  à  la  grande  pèche,  à  nos  relations  avec 
la  mer  du  Sud  et  avec  le  Brésil;  ne  faisons  aucune  déduction  pour  les 
bâtimens  à  vapeur,  qur  cependant  ne  sauraient  recevoir  cette  destina- 
tion. Admettons  encore  que  les  182,000  tonneaux  de  jauge  équivalent 
à  200,000  tonnes  de  charge  réelle.  A  75  kilogrammes  l'hectolitre,  ce 
sera  une  quantité  de  2,660,000  hectolitres  qu'on  pourra  nous  amener 
ainsi  en  un  voyage.  2,660,000  hectoRtres,  c'est  moins  probablement 
qu'il  ne  faudra  pour  combler  le  seul  déficit  en  pommes  de  terre.  Et 
puis,  pour  nous  refaire  des  réserves  dont  la  présence  comprime  la 
hausse,  pour  nous  remettre  enfin  en  situation  régulière,  une  importa- 
tion de  deux  fois  au  moins  la  même  quantité  serait  indispensable.  Or, 
moyennement,  en  tenant  compte  de  toutes  les  circonstances,  chaque 
navire  eu  quête  de  blé  ne  pourrait  faire  que  trois  voyages  dans  l'année. 
Ainsi  toute  la  marine  française  employée,  pendant  une  année  entière 
sans  relâche,  à  aller  nous  chercher  du  blé  dans  les  pays  de  production, 
sans  qu'on  en  distraie  une  seule  voile,  subviendrait  tout  juste  à  nos  be- 
soins, en  supposant  que  la  récolte  ne  soit  pas  au-dessous  de  l'ordinaire. 
C'était  pourtant  une  raison  pour  qu'on  ne  donnât  pas  au  commerce 
moms  de  l'année  entière. 

(1)  Tableau  du  commerce  (fe  18(5,  page  655. 
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La  proposition  ministérielle  laisse  à  désirer  sous  un  autre  point  de 
Tue.  On  a  senti  que  la  prorogation  de  trois  mois  ne  serait  pas  suffi- 
sante, on  a  voulu  se  réserver  une  porte  de  derrière  pour  l'étendre.  Il 
est  donc  dit  expressément  dans  le  projet  de  loi  que  des  ordonnances 
pourront  reculer  le  terme  fatal.  Ainsi  le  commerce  aura  devant  lui  la 
chance  qu'un  délai  supplémentaire  lui  soit  accordé,  mais  aussi  bien  la 
chance  qu'on  le  lui  refuse  :  on  fait  peser  sur  lui  l'indéterminé ,  l'in- 
connu, ce  qui  rebute  la  spéculation  légitime  et  honnête.  On  oubUe 
donc  que  la  législation  provisoire  inaugurée  en  janvier  dernier  a  eu 
précisément  pour  objet  de  soustraire  le  commerce  aux  incertitudes  de 
l'échelle  mobile,  et  voici  qu'après  les  avoir  chassées  par  une  porte, 
on  les  ferait  rentrer  par  une  autre.  Vos  ordonnances,  en  effet,  sont 
pour  le  moins  aussi  aléatoires  que  l'échelle  mobile.  Quelle  garantie 
a-t-on  que  l'administration  ne  se  formera,  au  sujet  des  approvisionne- 
mens  de  1848,  des  idées  du  même  genre  que  celles  qui  lui  ont  inspiré 
la  circulaire  de  l'automne  dernier?  L'échelle  mobile  au  moins  n'avait 
pas  de  ces  distractions-là.  De  grâce,  renonçons  à  ces  complications, 
à  cet  arbitraire,  car  c'est  le  nom  propre  de  ce  système.  Ayez  une  for- 
mule qui  soit  simple  dans  ses  combinaisons  comme  l'objet  à  attendre, 
un  programme  large  comme  le  besoin  public  auquel  il  faut  satisfaire. 
En  présence  des  populations  affamées,  n'écoutez  d'autres  conseils  que 
ceux  de  votre  cœur,  qui  est  bon.  Ne  craignez  pas  de  trop  bien  faire; 
craignez,  au  contraire,  de  ne  pas  faire  assez;  croyez  fermement  que 
vous  ferez  toujours  trop  peu.  Que  votre  loi  soit  donc  la  liberté  pendant 
un  an  et  pour  toutes  les  subsistances.  Il  n'y  a  que  cela  de  vrai  et  de  sage, 
d'efficace  et  d'humain. 

Enfin  le  projet  de  loi  a  un  grave  défaut  :  il  ne  stipule  rien  pour  la 
viande.  Le  bétail  sur  pied  et  même  les  salaisons  resteraient  frappés  des 
droits  actuels.  L'administration  devrait  bien  donner  au  public  la  clé  de 
ses  actes  sur  ce  sujet.  Jusqu'à  explication,  ils  nous  semblent  fort  contra- 
dictoires. Après  la  révolution  de  1830,  c'était  une  sorte  d'idée  fixe  de 
supprimer  les  droits  sur  le  bétail,  qui  avaient  été  votés  en  482^  malgré 
le  gouvernement  de  la  restauration  lui-même.  Le  3  décembre  4832, 
un  projet  de  loi  est  présenté  qui  aurait  réduit  le  droit  sur  les  bœufs  de 
moitié.  La  chambre  des  députés  eut  le  tort  de  le  repousser.  Le  gouver- 
nement ne  se  tient  pas  pour  battu;  il  revient  à  la  charge  en  4834,  atté- 
nuant sa  première  proposition  de  manière  à  abaisser  le  droit  d'un  tiers 
seulement.  Le  sentiment  libéral  et  populaire  du  gouvernement  fut  en- 
core une  fois  vaincu  par  Tesprit  prohibitionniste  de  la  chambre.  Le 
gouvernement  cependant  ne  se  lasse  pas.  En  4837,  le  ministre  du  com- 
merce adresse  aux  conseils-généraux  une  notice  ambiguë  dans  sa  ré- 
daction, incertaine  dans  son  raisonnement,  mais  qui,  par  les  faits  qu'elle 
cite,  provoque  à  la  modération  des  droits.  En  4842,  il  publie  un  tableau 
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comparé  de  notre  consommation  en  bétail  pendant  les  années  iSdO  et 
4839^  et  il  arrive  à  cette  conclusion ,  qui  Talarme,  que  nos  ressources 
diminuent.  Si  à  ce  moment  les  conseils-généraux  de  Tindusirie  ne  font 
pas  une  manifestation  pour  la  baisse  des  droits,  ce  n*est  pas  de  sa  faute. 
Depuis  lors,  l'opinion  s'est  de  plus  en  plus  accréditée,  et  fort  justement^ 
qu'une  population  qui  ne  consomme  pas  de  viande  porte  en  elle-même 
une  cause  déplorable  d'infériorité  dans  tous  les  travaux  de  force,  et  de 
mortalité  par  les  maladies  et  l'épuisement  au  milieu  des  hasards  de  la 
guerre.  Une  clameur  s'est  élevée  parmi  les  esprits  éclairés  afin  que  les 
intérêts  de  l'humanité  et  ceux  d'une  politique  vraiment  nationale  ob- 
tinssent satisfaction;  beaucoup  de  propositions  plus  ou  moins  mûries  ont 
surgi.  Chacun  a  présens  à  l'esprit  différons  documens  et  divers  discours 
qui  ont  fait  beaucoup  d'impression  au  moment  où  ils  se  sont  produits. 
Pour  ne  parler  que  de  ce  qui  est  le  plus  récent,  je  citerai  HH.  Payen, 
de  l'Académie  des  Sciences ,  et  de  Vogué ,  propriétaire  et  maître  de 
forges,  qui  y  dans  la  dernière  session  du  congrès  agricole,  ont  montré, 
chacun  d'un  point  de  vue  spécial,  les  services  divers  qu'il  y  avait  à 
attendre  de  l'introduction  de  la  viande  dans  l'alimentation  populaire,  et 
l'économie  même  qui  pourrait  en  résulter  pour  les  petites  bourses.  Je 
rappellerai  encore  lexcellent  discours  qu'a  prononcé  H.  Daru  à  la 
chambre  des  pairs  il  y  a  quelques  jours.  L'espèce  d'agitation  qui  a  ré- 
gné dans  le  pays  au  sujet  des  droits  sur  le  bétail  a  été  l'ouvrage  du 
gouvernement  plus  que  de  personne:  il  devrait  s'en  applaudir,  car  c'est 
honorable  pour  lui.  Cependant  la  disette  s'avance  sur  nous,  elle  nous 
saisit,  elle  étreint  les  populations.  L'instant  semble  arrivé  où  le  gou- 
vernement mettra  à  exécution  une  pensée  qui  lui  était  chère  et  qu'il 
semblait  receler  au  fond  de  son  ame  pour  la  faire  paraître  au  grand  jour 
dès  que  l'occasion  se  présenterait.  Hélas!  non;  il  ne  veut  plus  de  l'abais- 
sement des  droits  ni  comme  mesure  définitive,  ni  comme  expédient  pro- 
visoire. Une  loi  temporaire  des  subsistances  est  présentée;  le  bétail  et 
les  viandes  salées  n'y  sont  pa^  nommés.  Une  discussion  sur  ce  sujet 
s'ouvre  à  la  chambre  des  pairs  à  l'occasion  d'une  pétition  envoyée  du 
Havre;  le  ministre  du  commerce  monte  quatre  ou  cinq  fois  à  la  tribune 
pour  combattre  la  commission,  qui  concluait  à  la  suppression  des  droits 
pendant  la  crise,  laissant  indécise  la  question  générale.  On  a  remarqué 
combien  le  ministre,  que  personnellement  chacun  à  la  chambre  des 
pairs  aime  et  honore,  avait  eu  peu  de  succès  après  un  pareil  effort. 
{}uand  on  a  été  aux  voix,  deux  mains  seulement  se  sont  levées  pour  ap- 
puyer ses  conclusions.  Ce  vote  cependant  est  un  avertissement  pour  le 
cabinet. 

Ces  inconséquences  et  ces  fausses  mesures  ont  été  inspirées  par  une 
même  pensée.  On  s'est  laissé  dominer  par  la  crainte  que  les  subsis- 
tances ne  tombassent  à  trop  bas  prix  pendant  l'année  1847-48.  Surpre- 
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nant  travers  de  chercher  avant  toute  chose,  quand  on  est  en  jdeine 
disette,  à  se  prémunir  contre  le  bon  marché,  et,  lorsque  les  populations 
sont  aflbmées ,  de  se  donner  pour  principal  souci  qu'elles  n'aient  dans 
quelques  mois  et  pour  quelques  mois  la  subsistance  à  trop  bas  prix.  11 
n'était  pas  à  supposer  qu'après  l'éclat  et  la  puissance  qu'ont  reçus  des 
mains  de  la  France  les  principes  populaires,  ce  fût  parmi  les  nations 
notre  patrie  qui  donnât  cet  exemple  au  monde  I  Pénible  contradiction, 
qu'on  voudrait  couvrir  d'un  voile,  pour  l'honneur  de  notre  tempsi  Au 
sein  de  l'asile  d'où  ils  nous  contemplent  et  nous  encouragent  à  pour- 
suivre l'œuvre  qu'ils  avaient  si  noblement  commencée,  les  hommes 
immortels  de  89  doivent  en  éprouver  une  humiliation  profonde.  Ils  ne 
sont  pas  les  seuls  à  qui  ce  qui  se  passe  parmi  nous  en  ce  moment  re- 
monte comme  une  vapeur  offensante;  car  il  faut  rendre  cette  justice  aux 
siècles  passés,  dès  qu'il  s'agissait  des  subsistances,  l'ancien  régime,  tout 
imbu  qu'il  était  de  l'esprit  de  monopole,  était  peuple  autant  que  les 
grsmds  hommes  de  1789,  et  on  ne  le  surprit  jamais  à  rechercher  les 
moyens  d'enchérir  la  vie.  Cest  un  système  nouveau  d'économie  natif>- 
nale,  une  nouvelle  notion  de  gouvernement  patriotique,  qui  fait  éocde 
de  notre  temps  et  qui  a  de  chauds  partisans  même  dans  la  fine  fleur  des 
amis  du  peuple.  Au  miheu  de  notre  génération  légataire  du  siècle  des 
lumières,  ces  sophismes  grossiers  se  sont  fait  jour  et  ont  acquis  l'em- 
pire. Plus  d'une  ame  honnête  et  désintéressée  les  a  salués  comme  des 
maximes  d'état,  comme  une  émanation  de  la  sagesse  éternelle.  C'est 
aimi  que  nous  offrons  aujourd'hui  ce  spectacle  inoui,  qu'au  fort  d'une 
disette  à  peu  près  sans  exemple,  le  soin  le  plus  empressé  des  pouvoirs 
publics  soit  de  préserver  la  France  de  la  calamité  qui  consisterait  à  avoir 
le  pain  et  la  viande  à  bas  prix,  dans  l'intervalle  qui  séparera  la  moisson 
de  1847  de  celle  de  1848,  après  que  toutes  les  économies  des  pauvres 
gens  auront  été  dévorées,  alors  qu'une  grande  partie  des  populations 
se  sera  endettée  pour  traverser  la  crise,  et  que,  le  capital  national 
ayant  été  amoindri  par  la  disette,  les  moyens  de  travail  seront  devenue 
plus  rares.  Il  est  cependant  démontré,  nous  le  croyons,  par  l'exposé  qui 
précède,  que  ce  bon  marché  de  la  vie,  qui  serait  un  malheur  dans  la 
nouvelle  langue  française  qu'on  nous  a  faite,  ne  nous  menace  aucune- 
ment. Nous  n'avons  en  perspective  que  la  cherté,  qui,  à  la  vérité,  dans 
ce  nouveau  vocabulaire,  est  peut-être  un  grand  bien.  C'est  en  prévision 
de  la  cherté  que  le  gouvernement  doit  combiner  tous  ses  actes. 

IX. 

Au  siget  des  travaux  publics,  les  pouvoirs  de  l'état  ont  eu  une  double 
occasion  de  manifester  leur  prévoyance  et  leur  appréciation  éclairée 
de  la  situation. 
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La  compagnie  de  Paris  à  Lyon  s'est  ttomrée  arrMée  dans  aon  entre- 
prise par  une  fâcheuse  découTerte.  Aprèsavoir  commencé  ses  travaux 
avec  activité  et  s'être  mise  en  mesure  d'ouvrir  prochaÎDement  sa  ligne 
entre  Paris  et  Tonnerre,  elleareçu  un  rapport  de  son  ingénieur  en  chef, 
homme  d'une  capacité  et  d'une  loyauté  éprouvées,  annonçant  que  ia 
dépense,  estimée  à  âOO  mHKoQs,  s'élèverait  à  phis  de  300.  La  panique 
s'est  répandue  parmi  les  actîoniiatres;  un  grand  nombre  aurait  voulu 
l'abandon  de  l'entreprise;  les  plus  modérés  se  sont  accordés  à  solliciter 
du  gouvernement  la  révision  de  l'acte  de  concession.  La  compagnie  a 
demandé  qu'on  prolongeât  hi  durée  de  sa  jouîssuee,  q«  est  de  quarante- 
un  ans ,  et  qu'on  l'athranehlt  de  la  traversée  de  Lyon,  qui,  telle  qu'elle 
est  indiquée  dans  la  loi,  serait  infiniment  onéreose  (i). 

Le  gouvernement  a  longuement  réfléchi,  et,  à  la  An,  la  transaction 
qui  est  intervenue  et  qui  n'est  que  provisoire,  est,  de  toutes  celles  dont 
il  avait  été  question,  ceHe  qui  garantit,  pour  la  saison  actuelle  et  po«r 
Driver  prochain ,  la  moindre  quantité  de  travad  au  populations.  La 
compagnie  de  Lyon  s'engageait  a  porter,  d'ici  an  mois  de  juillet  1848, 
à  iîO  millions  le  chiffre  de  ses  dépenses  calculées  à  partir  de  l'origine, 
ce  qui  supposait  un  nouvel  appel  de  fonds  de  40  milUoas  et  des  travaux 
neufs  pour  pareille  sonmie,  mais  c'était  k  condition  que  la  confiscation 
qu'elle  aurait  eu  à  subir,  à»m  le  cas  où  l'no  ne  serait  pas  tombé  défi- 
nitivement d'accord,  n'irait  pas  au-^deli  de  son  cautionnement  ou  de 
46,800,000  fr.  Les  administrateurs  de  ia  compagnie  craignaient  cpie  les 
actionnaires  m  répondissent  pas  à  l'appeldeloods,  ou,  rémisen  assem- 
blée générale,  ne  provoquassent  laauspensioaides  travaux,  afin  d'inti- 
mider à  leur  tour  te  gouvernement,  dam  lecaa  où  il  s'aigurait  pour  eux 
de  courir  la  chance  d'une  confiscation  de  M  «iUioDs,  idle  que  le  gou- 
vernement la  voulait.  A  cette  condxnaîson  qni  assurait  l^étaUissement 
immédiat  de  nombreux  chantiers,  et  qni  avançait  la  construction  d'un 
chemin  de  fer  unanfimement|ugé  inÂspensahiè,  l'administration  en  a 
préféré  une  autre  qni  n'assure  desiravauxcpiejusiin'à  concurrence  de 
la  somme  de  iO  millions,  mais  qui  aonmet  éventnelleoiané  la  compa- 
gnie à  une  pénalité  de  M  miHîons.  11  semble  que  radministratioo  ait  en, 
avant  tonte  chose,  le  déshr  dt  montrer ^'elle  savait liire  acte  d'autorité 
vis-à-vis  des  eompagnies  de  cbeoÉ»  deier.  Ce  nfctait  fas  la  question. 
Personne,  parmi  les  hommes  dont  le  gnnvemenKnt  doit  rechercher 
l'approbation,  ne  l'accnse  sénemememt  à*èkn  dans  k  dépendance  de 
compagnies  de  chemins  de  fer;  mais  tout  ie  monde  se  plaint  de  ce  qne 
la  France  n'a  pas  eneore  ses  voies  de  communio^on  rapide  pendant 
que  l'Angleterre  et  rAHemagneensont  convertes,  et  on  en  a  de  i'hu- 

(1)  Cette  traTerséc  suppose  rétablissemeiit  de  trois  gares  complètes  pour  les  voyageur» 
^f  pour  le»  iiiare%ffiicK«6»dHio  ti  «e«le  ^fUla  deXf oa  <MMlaiii  sas  fauboargs. 
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mear  ooDtre  le  gouyernemenL  Le  pays  est  impatient  de  jouir  de  la  ligne 
de  fer  qui  conduira  de  Paris  aux  deux  yiUes  les  plus  populeuses  du 
royaume,  qui  mettra  la  Méditerranée  à  quinze  heures  de  la  ca|ûtale, 
Alger  à  deux  jours  et  demi.  Et  il  est  actuellement  d'intérêt  public  au 
premier  chef  que  de  vastes  ateliers  soient  ouverts  aux  populations  cet 
automne  et  l'hiver  prochain.  On  atteignait  ce  double  objet  en  adoptant 
le  système  que  recommandait  la  compagnie.  On  y  tourne  le  dos  par 
l'autre  système.  L'administration  est  donc  tombée  dans  une  regrettable 
méprise;  il  reste  cependant  l'espéranceque  la  chambre,  saisie  de  la  ques- 
\i(m  par  un  projet  de  loi,  réparera  cette  erreur. 

La  commission  du  budget,  cédant  à  l'amour  de  l'économie  qui  doit, 
en  effet,  être  sa  règle,  a  l'idée  de  réduire  les  travaux  publics  extraor- 
dinaires dans  une  très  forte  proportion  pour  l'exercice  ^84^.  Le  mi- 
nistre des  travaux  publics  demandait  pour  cette  destination  un  crédit 
de  433  millions,  qui  était  en  rapport  avec  les  crédits  des  exercices  pré- 
cédens.  La  commission  veut  réduire  la  demande  du  gouvernement  de 
plus  de  90  millions.  On  ne  se  rendrait  compte  de  cette  disposition  que 
si  le  désordre  était  dans  nos  finances;  mais  il  n'en  est  rien.  Nos  revenus 
publics,  il  est  vrai,  n'ont  pas  continué  cette  année  de  suivre  la  marche 
ascendante  qui  a  imperturbablement  signalé  notre  patrie  à  l'étonue- 
ment  de  l'Europe  depuis  quinze  ans.  Prises  dans  leur  ensemble,  les  re- 
cettes indirectes  du  premier  trimestre  de  1847  sont  un  peu  en  dessous 
de  celles  de  1846,  la  différence  est  de  4,361 ,000  francs;  cependant  elles 
sont  de  9,435,000  francs  au-dessus  de  celles  de  1845,  c'est-à-dire  au-delà 
des  prévisions  du  budget.  Ce  n'est  donc  pas  une  situation  financière 
faite  pour  alarmer.  On  ne  voit  pas  non  plus  que  le  crédit  de  l'état 
diminue?  L'état  n'a  pas  cessé  d'inspirer  la  plus  grande  confiance  aux 
capitalistes.  Si  les  rentes  françaises  ont  baissé,  si  l'intérêt  des  bons  du 
trésor  a  du  être  haussé ,  le  gouvernement  français  en  cela  subit  la 
condition  commune  de  tous  les  gouvernemens  européens.  Le  capital 
est  momentanément  raréfié;  quiconque  a  besoin  de  capital,  individu 
ou  état,  en  subit  les  conséquences.  Le  gouvernement,  dit-on,  va  être 
forcé  d'emprunter;  il  faut  donc  qu'il  réduise  ses  dépenses  au  strict  né- 
cessaire. Il  me  semble  que  les  travaux  extraordinaires  destinés  à  oc- 
cuper les  bras  pendant  que  les  subsistances  sont  chères  font  partie  du 
nécessaire  dans  le  sens  le  plus  strict.  Le  gouvernement  vient  d'éprouver, 
à  l'occasion  des  bons  royaux,  que ,  lorsqu'il  faisait  un  appel  aux  capi- 
talistes ,  les  fonds  ne  lui  manquaient  pas,  et  il  vaut  mieux  emprunter 
pour  faire  exécuter  des  travaux  utiles,  qui  devraient  être  accomplû^, 
dans  tous  les  cas,  d'ici  à  très  peu  de  temps,  que  pour  augmenter  l'armée 
de  vingt  ou  de  trente  mille  hommes,  afin  de  contenir  les  masses  popu- 
laires. D'ailleurs,  au  point  de  vue  financier,  et  toute  question  d'huma- 
nité ou  d'ordre  public  à  part,  c'est  une  opération  plus  onéreuse  d'^ûpur- 
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ner  rentrée  en  jouissance  de  voies  de  communications  utiles,  où  de 
grands  capitaux  de  Tétat  sont  déjà  engagés ,  que  d'emprunter  même 
à  5  pour  en  accélérer  racbèvement.  On  peut  espérer,  d'ailleurs,  que  le 
taux  de  5  pour  les  bons  royaux  ne  se  maintiendra  pas  long-temps.  Le 
meilleur  symptôme  à  cet  égard,  c'est  que  la  rente  5  pour  iOO  est  à  il6. 
Les  inflexibles  partisans  des  économies  ont  encore  une  réponse  : 
<  Nous,  diminuer  les  travaux  publics  I  le  ciel  nous  en  garde  I  disent-ils. 
Nous  maintenons  cette  ressource  du  pauvre.  Les  reports  des  exercices 
précédens  laissent  disponible  une  somme  telle  qu'en  la  joignant  aux 
crédits  votés  pour  1847  et  à  ceux  que  nous  laissons  pour  1848,  on  aura 
pour  les  deux  années  une  moyenne  égale  à  la  plus  forte  somme  qui  ait 
été  jamais  consacrée  aux  travaux  extraordinaires.  x>  Les  hommes  ho- 
norables et  bien  intentionnés  qui  tiennent  ce  langage  sont  dupes  d'une 
illusion.  Si  constanunent  de  chaque  exercice  il  reste  pour  le  suivant  un 
excédant  disponible,  11  faut  croire  qu'il  y  a  dans  notre  mécanisme  des 
travaux  publics  une  cause  qui  empêche  de  dépenser  rigoureusement 
chaque  année  le  crédit  alloué,  et  qui  tantôt  induit  à  l'excéder,  tantôt 
force  à  rester  en-deçà.  Cette  cause  est  connue,  c'est  la  spécialité  des 
chapitres.  On  ne  dit  point  au  ministre  des  travaux  publics  :  Vous  dé- 
penserez cette  année  en  bloc  telle  somme ,  cent  millions  par  exemple; 
on  lui  morcelle  ce  total  entre  trente  ou  quarante  chapitres,  qui  ne  doi- 
vent point  empiéter  l'un  sur  l'autre.  Avec  cette  méthode,  qui  peut,  du 
point  de  vue  du  bon  ordre  des  finances,  offrir  beaucoup  d'avantages, 
il  a  été  et  il  sera  toujours  impossible  à  un  ministre  des  travaux  publics 
de  tirer  bon  parti  des  sommes  qui  lui  sont  confiées,  s'il  n'a  pas  la  fa- 
culté des  reports,  et  s'il  n'en  use  point  à  l'aise.  Les  personnes  les  moins 
versées  dans  les  travaux  publics  comprennent  qu'il  ne  faut  pas  songer, 
pour  chaque  entreprise  spéciale,  à  dépenser  strictement  une  somme 
déterminée  à  chaque  campagne.  On  peut  être  retardé  par  mille  acci- 
dens  tenant  les  uns  à  la  saison,  les  autres  à  une  fourniture  espérée, 
mais  non  réalisée,  celui-ci  au  régime  des  fleuves ,  celui-là  à  la  tenue 
de  la  mer,  d'autres  enfin  à  cet  imprévu  que  rencontrent  toutes  les  œu- 
vres des  honunes;  mais,  avec  la  faculté  de  reporter  d'un  exercice  au 
suivant  les  sommes  votées,  on  compense  les  retards  de  certaines  an- 
nées par  l'accélération  des  autres.  Lors  donc  que  la  commission  du 
budget  considère  comme  devant  être  dépensées  réellement  à  la  fin 
de  1848  toutes  les  allocations  accordées  jusque-là,  elle  caresse  une  chi- 
mère. Autre  observation  :  il  ne  restera  à  l'exercice  1848  une  somme 
considérable,  après  la  suppression  projetée  de  93  millions,  qu'autant 
qu'en  1847,  pendant  le  fort  de  la  disette,  le  gouvernement  se  sera  abs- 
tenu d'activer  de  toutes  ses  forces  les  travaux  :  ou  bien  l'on  constate  que 
le  gouvernement,  de  lui-même,  a  conunis  cette  impardonnable  omis- 
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«ion,  et  alors  c'est  nn  bien  grave  reproche  qii'«n  luiadrasie;  ou  Utn 
on  essaie  de  l'y  contraindre,  et^  dans  ce  cas,  on  assimie  une  bien  lourde 
responsabilité. 

Admettons  que  la  nécessité  de  nédvîre  les  dépenses  publiques  mt 
parfaitement é^blie.  Pourquoi  s'aÉtaque-t^m  de  préférence  aux  travaux 
extraordinaires?  Il  serait  bon  que  l'on  fit  eoanaMpe  au  oom  de  quelles 
eonrenances  et  de  quel  principe  on  happe  a^ec  celle  prédilection  les 
dépenses  productiyes.  AcconkNis>qu6,  dep«s  cpielques  années,  il  eût 
été  bien  qu'on  mît  plus  de  scrupule  à  avtoffiser  les  accroissemens  de 
dépenses.  Est-ce  que  c'est  en  laveur  des  travaux  putilics  seulement  qtf  il 
y  a  eu  des  prodigalités?  est-ce  même  sur  ce  point  qii^on  s'est  réellemeut 
montré  prodigue?  Je  vois  qu'on  met  en  hon  état  nos  rouies  royales, 
qn'on  achève  une  portion  seulement  de  nos  «anaux,  qu'on  améliore  nos 
principaux  ports  de  mer,  qui  étaient  trop  reaserrés  et  dont  les  dispe* 
sitions  étaient  défectueuses.  A  l'égard  des  chemins^de  Cer,  qui  de  Uns 
les  chapitres  du  budget  des  travaux  puMîes  fermaient  le  plut  lourd,  on 
a  rejeté  sur  l'industrie  privée  la  majeure  partie  du  fardeau.  S'il  est  vrai 
qu'on  se  soit  trop  pressé  de  commencer  l'amélioration  de  quelques 
ports  secondaires,  la  dépense  en  est  bornée;  ee  s'est  pas  ce  qui  charge 
le  bndget.  Dans  nos  dépenses  en  travaux  publies  donc,  je  ne  vois  rien 
qu'on  doive  regretter.  Ce  sont  toutes  dépenses  qui  tourneront  à  la  pros- 
périté du  pays.  Qui  voudrait  en  dire  aniant  de  tous  les  antre»  chapitres 
du  budget? 

Depuis  une  dizaine  d'années,  nos  dépenses  mélitaîres  sur  terre  et  sur 
mer  ont  pris  un  développement  excessif.  Je  trouve  dans  des  notes  qu'a 
bien  vouhi  me  communiquer  l'illustre  et  vénérable  oomle  MeHien,  an- 
cien ministre  du  trésor,  ^e  dans  les  trais  années  qni  snivîinnt  te  rup- 
tore  de  la  paix  d'Amiens  et  se  ierminèrent  à  AusïertiÉz,  pendant  uae 
période  où  tout  VeSwl  du  gouvernement  était  dirigé  vars  te  gueife, 
où ,  pour  relever  la  narine  afin  qn'elte  pât  affronter  Nelson,  nn  faisait 
tons  les  sacrifices  imaginables,  te  dépense  dn  nnnisière  de  te  gncrre 
vivait  été  de  809  millions,  celle  du  minîstère  dete  marnse  de  440.  Cest 
en  moyenne  par  année  270  mMionsà  te  guerre,  et  146  ii  la  manne. 
Nous  qui  avons  adopté  une  politique  diamétralement  contraire  à  ceHe 
de  Napoléon,  qui  avons  le  système  de  te  paix,  qnî  demandons  à  te  paix 
notre  f(M*ce  et  notre  lustre,  dont  le  titre  à  l'estime  de  te  postérité  sera 
d'avoir  sauvé  la  paix  de  tontes  les  embAcbes ,  de  tous  1^  guets-apeas 
qu'on  avait  dressés  contre  elle,  nous  avons  àe  pins  fortes  dépenses  mi- 
litaires que  le  gouvernement  de  Napoléon  !  Quant  au  ministère  de  la 
guerre,  nous  sommes  à  cent  millions  de  plus.  Il  semble  qu'on  épie 
toutes  les  ocasions  de  le  grossir.  Du  côté  de  te  mer,  nous  avions  eu  le 
bon  esprit^^ptndant  les  premières  anuées^  qui  suivirent  MWy  de  ne  pas 


atcroltrfr  DM  «nnemeitt^  Im  traditkxHi'dQ- baron  Portai,  tfn  cansidé^ 
raii  60  miUkms^  oomne  uft  budget  nornal  de  la  mariite,  étaieiit  respec- 
téesi  eiy  à  rexpàration  de  iaas,  noue  a'étians  qci'à  72iiiilliom.  En  1839, 
nous  sommes  monlés  à  80^  en  4640,  à  96.  iSèi  et  4842  nous  ont  rame- 
né^  à  quelques  mtUioos  prè»,  aux  budgets  de  4803, 1804  et  i805.  De 
ce  cb^e  élew,  nous^  étions  »n  instant  revenus  à  iâO,  au  double  du 
bndgei-ty  pe  du  baron  Portai ,  mais  actuellement  nous  Toiià  remontés 
an  niveau  de  Tépoque  où  Nafx^éon  se  préparait  énergîqoement  à  une 
action  décisive  dontie  prix  devait  être  l'empire  des  mers.  Nous  aurons 
dépensé  en  1847  les  145  milliens  de  la  période  close  i  Trafalgar.  Noos 
sommes  lesseois  en  Europe  cpii ,  depmsi830,  ayons  fait  subir  de  pa- 
reils aecroissemmaà  notre  état  mibtaire. 

Cependant  voicLcfit'tm&cireQBstanGe  se  présente  où  Tamour  de  Téoo- 
nomio  s'empare  Tiolemmeak  des  pouvoirs  pnUics.  La  commission  dn 
budget  prend  la  ferme  détermination  de  rédnire  les  dépenses  de  Fétat 
Sans  doute  on  va  porter  la  bacfae  dans  cet  édudandage  élevé  par  Tesprit 
gnerrier  depuis  i|ii'on'  Tavût  laissé  sfimpatroniser  au  milieu  de  noire 
société  pacifique.  On  v*  réduire  le  budget  de  la  guerre  au  moins  à  la 
dépense  de  Tamiée  d'Ansterlitz.  On  signifiera  au  gouvernement  que 
TAlgérie  doit  cesser  d'être  un  chancre  financier,  et  que,  pour  contenir 
une  population  de  deux  mffiions  d'Arabes,  sans  rien  faire  ponrla  colo- 
nisation, il  hmt  <pi'tl[  aeoMitente  de  moins  de  190,000  honranes  et  de 
100  millions.  Pour  ce  qui  est  de  la  marine,  la  commission  du  budget, 
d'une  voix  courageuse  et  ferme,  va  dominer  les  vaines  clameurs  de 
quelques  patriotes  fougueux  qui  se  sont  persuadés  que  la  France  pou- 
vait reprendre  Tempire  des  mers,  et  qui  ont  fait  accroire  à  la  muUiUidk 
qn^iléteit  possible  d'être  une  grande  puisssaice maritime  quandon  n'a- 
vait qu'une  petite  marine  marchande.  Assosément  donc  on  va  couper 
court  à.  nos  essais  de  colonie  dans  l'Oeéanie^  réduire  à  la  plus  simple 
expresMQ  l'appareil  dispendiemr  imaginé  pour  remplacer  le  droit  ide 
visit^  de  même  on  soimietÉra  à  un  jugement  nouveau  la  loi  de»  93  mil- 
lions de  supplémoii  à  la  marine.  De  tout  cela,  il  n-est  pas  question.  Le 
grand  mot  d'économie  a;  été  prononcé,,  fl  est  devenu  le  mot  d^ordve; 
Nous  n'en  garderora  pas  nMins,  avecnotre  pelitiqne  de  pmx^  un  budget 
do  la  guerre  tel  que  pourrait  le  déârer  une  puissance  à  la  veiHe  d'en-* 
treprendre  la  oonquête  de  l'Europe  :  nous  n'en  rabattrons  pas  même 
un  seul  des  régimens  ajonkés  ea  1840.  L'Algérie  ne  cessera  pas  d'oceiK 
por  centffiiUe  hommes  et  de  nous  ooftter  liK)  miliions  pour  ne  pas  co- 
îonÎBer.  Nous  persévérerons  dans  notre  judicieuse  poursuite  de  ravir 
à  Albion  l'empire  des  mers,  et  de  nous  faire  une  marine  milslaire  au- 
trement qu'en  instituant  une  bonne  nutrine  marchande.  Nous  oonser*- 
verons  religieusement  nos  possessions  de  rOeéame,,dus8enl*eUesdeniaîn 
ne»  susciter,  comme  hieri  un  cas  de  rupture  avec  l'Angleterre.  La. 
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flotte  spéciale  que  nous  entretenons  afin  de  nous  soustraire  au  droit 
de  visite  qui  humiliait  notre  pavillon,  mais  dont  s'accommodait  l'or- 
gueil de  l'Angleterre,  quoiqu'elle  le  subit  autant  que  nous,  ne  sera  pas 
diminuée  d'un  navire.  Au  sujet  de  la  loi  des  93  millions,  nous  n'aurons 
qu'un  regret,  c'est  de  ne  pas  avoir  voté  une  somme  plus  ronde.  Tout  ce 
qui  coûte  sans  rien  rapporter,  tout  ce  qui  obère  inutilement  les  po- 
pulations sera  scrupuleusement  respecté;  l'emportement  de  notre  zèle 
novice  en  faveur  des  économies  s'exercera  contre  les  travaux  publics 
qai  sont  destinés  à  féconder  le  pays,  qui  en  ce  moment  doivent  occuper 
la  population  nécessiteuse,  et  à  l'égard  desquels  on  aurait  dû  poser  en 
principe  qu'il  n'y  fallait  pas  toucher.  Le  ministère  s'est  efforcé,  au  com- 
mencement de  l'année,  de  faire  exécuter  parles  communes  des  travaux 
extraordinaires.  Il  les  y  a  excitées  de  toutes  ses  forces.  Les  communes 
s'y  sont  prêtées  de  fort  bonne  grâce,  quelquefois  sans  avoir  des  projets 
bien  étudiés  ou  d'une  utilité  bien  reconnue.  Elles  ont  consacré  à  cet 
usage  leurs  économies,  quand  elles  en  avaient,  et  le  produit  d'emprunts, 
excessifs  peut-être,  qu'elles  ont  contractés,  pour  lesquels  des  projets  de 
loi  sont  tous  les  jours  présentés  aux  chambres.  Il  serait  curieux  que  le 
lendemain  de  ses  chaudes  exhortations  aux  communes,  alors  que  la 
plaie  de  la  misère  publique  sera  encore  saignante,  le  gouvernement  se 
mtt  à  fermer  ses  propres  chantiers.  Le  gouvernement  ne  peut  accepter 
un  pareil  rôle;  il  est  de  son  devoir  de  le  repousser  avec  énergie. 

X. 

L'administration  a  donc  été  mal  inspirée  jusqu'à  présent  dans  tout  ce 
qui  regarde  la  crise  des  subsistances.  S'il  fallait  en  citer  des  preuves  de 
plus,  je  mentionnerais  les  ordonnances  qui  sont  venues  brusquement 
prohiber  la  sortie  des  grains  inférieurs ,  des  pommes  de  terre  et  des 
châtaignes,  sans  donner  au  commerce  un  seul  jour  pour  remplir  les 
engagemens  qu'il  avait  pu  contracter.  Je  mentionnerais  ce  qui  s'est 
passé  lorsque ,  à  l'occasion  de  la  crise,  il  s'est  agi  d'autoriser  la  Banque 
de  France  à  émettre  des  billets  en  moindres  coupures.  C'était  un  expé- 
dient reconnu  avantageux  pour  parer  à  la  sortie  d'une  certaine  quantité 
de  numéraire  métallique  destinée  à  solder  notre  importation  extraor- 
dinaire de  blés.  On  devait  rendre  ainsi  disponibles,  en  les  remplaçant 
dans  la  circulation  par  des  billets  de  banque,  une  certaine  masse  d'écus, 
et  par  conséquent  la  Banque  eût  été  moins  exposée  aux  demandes  d'es- 
pèces pour  l'exportation.  On  a  eu  à  opter  entre  le  minimum  de  100  fr. 
et  celui  de  200  fr.  :  on  avait  les  meilleures  raisons  pour  préférer  les 
billets  de  iOO  fr.  Quand  des  billets  d'un  tbaler  (3  fr.  76)  circulent  sans 
danger  en  Allemagne,  où  les  populations  ont  moins  que  les  nôtres  le 
sens  commercial,  on  peut  croire  que  des  billets  de  100  fr. ,  émis  par  une 
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banque  qui  est  le  contraire  de  la  témérité,  n'otfrïraient  aucun  péril.  La 
Banque  a  été  partagée  dans  son  conseil;  les  membres  les  mieux  infor- 
més sur  le  mécanisme  des  banques  en  général  voulaient  les  billets  de 
100  fr.;  mais  ils  étaient  en  minorité.  Le  gouyernement  a  tenu  dans  ses 
mains  Tissue  du  débat.  Au  lieu  de  se  prononcer  avec  les  hommes  les 
plus  éclairés  de  la  Banque  et  du  public  en  faveur  des  billets  de  iOO  fr., 
et  d'en  autoriser  rémission  par  toutes  les  banques  du  royaume,  il  a  ap- 
puyé la  limite  de  200  francs  et  pour  la  seule  Banque  de  France.  On  peut 
croire  que  le  danger  est  dissipé.  En  ce  moment  du  moins,  la  Banque  de 
France  voit  son  encaisse  métallique  s'accroître  sans  cesse.  Cependant 
nos  importations  de  grains  ne  s'arrêtent  pas;  elles  sont  même  plus  ac- 
tives que  jamais,  et  sur  le  pied  de  1,600,000  hectolitres  par  mois.  Nous 
avons  donc  pour  achat  de  grains  et  pour  le  fret  50  à  60  millions  à 
payer  mensuellement  à  l'étranger,  par  extraordinaire.  Il  faut  qu'en 
grande  partie  cette  somme  soit  soldée  en  numéraire.  Il  n'est  pas  certain 
qu'il  n'en  résultera  pas  quelque  embarras  comparable  à  celui  qu'a 
éprouvé  la  Banque  au  mois  de  janvier.  11  y  a  peu  de  jours  que  l'expor- 
tation insolite  du  numéraire  a  occasionné  en  Angleterre  une  crise 
financière  dont  Tindustrie  britannique  n'est  pas  encore  sortie.  L'Angle- 
terre a  pu  se  croire  un  instant  à  la  veille  d'une  suspension  des  paie- 
mens  en  espèces  pareille  à  celle  qui  a  mis  ce  puissant  empire  au  régime 
du  papier-monnaie  de  1797  à  1821 ,  et  on  y  a  agité  la  question  de  l'émis- 
sion de  billets  d'une  livre  sterling  au  lieu  du  minimum  actuel  de  5  liv. 
U  m'en  coûte  de  blâmer  ainsi  de  tout  point,  dans  cette  affaire  des 
subsistances,  la  conduite  d'une  administration  qui  s'est  créé  des  titres 
i  la  reconnaissance  publique  par  la  modération  et  la  sagesse  dont  elle 
a  donné  des  preuves  multipliées,  et  qui  a  eu  surtout  le  grand  mérite 
de  sauver  la  paix  du  monde  deux  fois  depuis  1840;  mais  cette  accumu- 
lation de  fausses  mesures  ne  peut  passer  inaperçue.  Il  est  bon  de  les 
signaler  publiquement,  ne  fût-ce  que  parce  qu'un  avertissement,  s'il 
était  répété  par  des  voix  plus  puissantes  que  la  mienne,  pourrait  em- 
pêcher ce  qui  n'est  qu'une  tendance  encore  de  passer  à  l'état  de  faits 
accomplis;  je  supplie  surtout  le  cabinet  de  s'interroger  lui-même  et  de 
se  demander  si  cette  série  de  fautes  ne  provient  pas  de  ce  qu'il  se  serait 
laissé  circonvenir  par  une  intolérante  coalition  d'intérêts  aveugles.  Les 
prohibitionnistes,  puissamment  organisés,  ne  veulent  pas  qu'on  laisse 
entrer  en  franchise  les  céréales  et  surtout  la  viande.  L'entrée  en  fran- 
chise de  quoi  que  ce  soit  leur  fait  horreur,  même  pour  un  jour.  Il 
semble  que  la  prohibition  soit  une  arche  sainte.  Ils  sont  parvenus  à  en- 
rôler beaucoup  d'agriculteurs  sous  leur  bannière  en  leur  persuadant 
que  la  prétendue  protection  leur  était  avantageuse,  tandis  qu'en  réalité 
elle  fait  peser  sur  l'agriculture  beaucoup  de  charges  et  lui  donne  très 
peu  de  profits.  Les  prohibitionnistes  craignent  probablement  que  nos 
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agiinoolteurs  ne  s'aperçoivent^  à  la  faveur  d'une  expérieBee  pasBagàtio, 
combien  peu  est  productive  la  protection  que  leur  procure  la  douane^ 
en  comparaison  de  ce  qu'elle  leur  coûte^  et  l'armée  de  la  prohibitim 
perdrait  ainsi  son  phis  gros  bataillon.  La  disette  même  ne  semble  pas 
une  raison  suffisante  an  comité  qui,  dans  une  lettre  offlciellement 
adressée  au  conseil  des  ministres  avant  que  la  crise  des  subsistances 
fût  déclarée,  se  targuait  d'avoir  la  responsaMité  de  l'existence  de  presque 
toute  la  nation  (i).  Les  chefs  des  coalisés  ont  donc  déclaré  qu'ils  s'op- 
posaient à  ce  que  le  tarif  f&t  modifié,  surtout  à  l'égard  du  bétail.  Tb^ 
ont  parlé  avec  l'assurance  que  leur  inspirent  leurs  grandes  victoires 
passées,  celle  de  1841  contre  l'union  commerciale  avec  la  Belgique^ 
qu'ils  ont  empêchée  au  mépris  des  plus  grands  intérêts  pditiques  de 
la  patrie,  çeUe  de  4845  contre  la  graine  de  sésame  et  contre  le  mi- 
nistre du  commerce  lui-même,  çeUe  de  cette  année  contre  le  prqet 
modéré  pour  la  révision  du  tarif  que  l'administration  avmt  préparé,  et 
auquel  il  a  fallu  substituer,  parce  que  tel  était  leur  bon  plaisir,  le  ridi- 
cule plan  de  réforme  douanière  dont  la  diambre  des  députés  est  saisie. 
Us  ont  parlé  comme  des  hommes  qui  sont  assez  les  maîtres  pour  aveîr 
fait  répéter,  en  1817,  à  Paris  même,  avec  un  redoublement  de  rigueur 
contre  tes  commerçans  les  jdus  honorables,  en  llioraieur  de  la  prohf- 
bifion,  les  visites  domiciliaires  et  les  autres  vexations  imaginées  par  U 
convention  et  par  Tempire  comme  des  mesures  de  guerre  contre  f  An- 
gleterre. Pourquoi  faut-il  que  nous  ayons  à  dire  qu'ils  ont  été  éooiité^, 
obéis!  Les  bonnes  intentions  dont  le  gouvernement  était  animé  ont  été 
comprimées;  ses  mesures  ont  été  faussées,  ses  projets  ont  été  mufilée 
ou  mis  au  néant;  on  n'a  touché  à  la  question  de  la  crise  des  subsistances 
que  pour  commettre  des  fautes.  Il  y  avait  pour  le  gouvernement  une 
autre  attitude  à  prendre  en  présence  de  cette  audacieuse  coalition.  Les 
prétentions  des  prohibitionnistes  n'auraient  pas  tenu  devant  la  dfêcua* 
sion  publique.  Ils  osent  beaucoup,  mais  ils  n'auraient  pas  osé  afllhonter 
le  reproche  lancé  du  haut  de  la  tribune  de  se  faire  les  complices  de  k 
famine.  Lequel  d'entre  eux  concevrait  ridée  de  tenir  tête  à  l'homne 
éminent  qui  est  le  chef  réel  du  cabinet  dans  une  de  ces  luttes  piffte^ 
mentaires  où  il  est  habitué  à  de  si  éclatans  triomphes?  En  grande  ma* 
jorité,  tous  même,  ils  ont  dans  Famé  le  sentiment  des  droite  de  rhti- 
manité;  il  ne  s'agirait  que  de  l'y  réveiller.  Avec  de  la  fermeté,  on  les 
eût  déjà  ramenés  à  la  raison;  on  le  pourrait  encore. 

Le  gouvernement  s'est  dès  l'abord  laissé  ravir  sa  liberté  de  jugement, 
n  faut  le  conjm*er  de  reprendre  Fempire  de  lui-même.  Rien  n'est  pé- 
riHeux  pour  un  gouvernement  comme  de  se  laisser  dominer  par  une 


(i)  Lettre  du  comité  de  Tassociation  dite  du  travail  national,  publiée  par  lui-même 
sous  la  dote  &a  tO  ntrçemfore  1846. 
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coterie.  Que  la  domination  s'exei^ce  au  nom  du  ciel  ou  de  la  terre,  que 
ce  soit  par  une  congrégation  religieuse,  par  une  faction  politique  ou  par 
une  coalition  d'intérêts  manufacturiers,  le  péril  est  le  même,  et  il  est 
immense  :  une  pareille  tentative  d'asservir  le  gouvernement  lui-même^ 
libre  émanation  de  la  volonté  nationale,  heurte  le  sens  public  et  sou- 
lève des  orages.  Daiis  les  eiiconstaoc»  actuelles,  c'est  un  fait  mons- 
trueux. Quoi!  nous  aurione^pnis  aQijuu)teans^l)ouleversé  le  royaume 
de  France ,  l'Europe ,  le  monde;  nous  aurions  accompli  deux  révolu- 
tions, dont  l'une  au  moins  a  été  un  travail  d'Hercule^  afin  de  faire  triom- 
pher la  liberté  et  l'égalité,  et  de  nous  placer  à  jamais  au-dessus  des 
atteintes  du  privilège  et  du  monopole;  dans  cette  gigantesque  entre- 
prise, nous  aurions  dépensé  ou  fait  dépenser  à  l'Europe  un  capital 
de  50  milliards,  fait  périr  sur  les  champs  de  bataille  trois  millions 
d'hommes,  et  le  résultat  final  de  tant  de  labeurs,  de  tant  de  sacrifices, 
serait  qu'une  disette  étant  surventie,  le  gouvernement  de  notre  pays, 
rempli  de  sollicitude  pour  les  populations  souffrantes,  aurait  été  em- 
pêché de  suivre  son  penchant  et  d'imiter  les  gouvernemens  voisins, 
parce  qu'une  coalition  égoïste  d'iotérêiâ  privés  ne  l'aurait  juis  permis, 
et  il  aurait  rendu  son  épée  aux  coalisés  sans  combat!  Cela  ne  saurait 
être;  ce  sont  de  ces  choses  auxquelles  oa  ne  croit  que  lorsqu'on  les  a 
vues  s'accomplir.  Espérons-le  ^  nous  ne  sommes  pas  xlestinésà  assister 
à  un  pareil  spectacle.  Le  gouvernement,  avant  que  tout  soit  consommé, 
prendra  une  aàUÈÊÊÙtéi  un  langage  (ïgnet  de  Im.  Cert  indispensable 
non-seulement  pour  raffcrHuasement  àa  caliiiwt,  mais  aossi  pour 
l'honneur  de  la  France  elfe-méme* 

Michel  Chevauer. 


POÉSIES 


• 


I. 
A  HADAHK  ***. 

—  Je  vous  ai  vue  enfant,  maintenant  que  j'y  pense, 
Fratche  comme  une  rose  et  le  cœur  dans  les  yeux. 

—  Je  TOUS  ai  vu  bambin^  boudeur  et  paresseux; 
Vous  aimiez  lord  Byron,  les  grands  vers  et  la  danse. 

Ainsi  nous  reyenaient  les  jours  de  notre  enfance , 
Et  nous  parlions  déjà  le  langage  des  vieux; 
Ce  jeune  souvenir  riait  entre  nous  deux , 
Léger  comme  un  écho^  gai  comme  l'espérance. 

Le  lâche  craint  le  temps  parce  qu'il  fait  mourir. 
D  croit  son  mur  gâté  lorsqu'une  fleur  y  pousse. 
0  voyageur  ami ,  père  du  souvenir, 

Cest  ta  main  consolante ,  et  si  vieille  et  si  douce , 
Qui  consacre  à  jamais  un  pas  fait  sur  la  mousse. 
Le  hochet  d'un  enfant,  un  regard,  un  soupir. 


Quand ,  par  un  jour  de  pluie ,  un  oiseau  de  passage 
Jette  au  hasard  un  cri,  dans  un  chemin  perdu. 
Au  fond  des  bois  fleuris,  dans  son  nid  de  feuillage , 
Le  rossignol  pensif  a  parfois  répondu. 

(1)  Les^ers  inédits  qa*on  Ta  lire  sont  détacbés  du  noufean  recueil  desPoMt* 
piétés  de  M.  Alfred  de  Musset,  qui  doit  faire  partie  de  la  Bibliothèque  Charpootier 
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Ainsi  fut  mon  appel  de  votre  ame  entendu  y 
Et  TOUS  me  répondez  dans  notre  cher  langage. 
Ce  charme  triste  et  doux,  tant  aimé  d'un  autre  âge , 
Ce  pur  toucher  du  cœur,  tous  me  l'avez  rendu. 

Était-ce  donc  bien  tous?  Si  bonne  et  si  jolie. 

Vous  parlez  de  regret  et  de  mélancolie. 

—  Et  moi,  peut-être  aussi  j'avais  un  cœur  blessé. 

Aimer  n'importe  quoi ,  c'est  un  peu  de  folie. 
Qui  nous  rapportera  le  bouquet  d'Ophélie 
De  la  rive  inconnue  où  les  flots  l'ont  laissé? 

MailSi3. 


Vous  les  regrettiez  presque  en  me  les  envoyant 

Ces  vers,  beaux  comme  un  rêve  et  purs  comme  Faurore. 

Ce  malheureux  garçon,  disiez-vous  en  riant, 

l/H  se  croire  obligé  de  me  répondre  encore. 

Boi^our,  ami  sonnet ,  si  doux ,  si  bienveillant , 
Poésie,  amitié  que  le  vulgaire  ignore. 
Gentil  bouquet  de  fleurs,  de  larmes  tout  brillant. 
Que  dans  un  noble  cœur  un  soupir  fait  éclore. 

Oui ,  nous  avons  ensemble ,  à  peu  près ,  commencé 
A  songer  ce  grand  songe  où  le  monde  est  bercé. 
J'ai  perdu  des  procès  très  chers,  et  j'en  appelle; 


en  vous  écoutant  tout  regret  a  cessé. 
Meure  mon  triste  cœur,  quand  ma  pauvre  cervelle 
Ne  saura  plus  sentir  le  charme  du  passé  ! 


II. 

A  H.  ▼.  ■. 


D  faut  dans  ce  bas  monde  aimer  beaucoup  de  choses, 
Pour  savoir  après  tout  ce  qu'on  aime  le  mieux  : 
Les  bonbons,  l'océan,  le  jeu,  l'azur  des  cieux. 
Les  femmes^  les  chevaux,  les  lauriers  et  les  roses. 
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11  faut  fouler  auil  pieds  àe§  ffe«n  à  peineiéelèses; 
Il  faut  beau00«p^  pleuror,  dKfefteatfooof^  Mafieux. 
Puis  le.  OQMr  i^apevçoit  ifoU  est  de^emi  Tiem, 
Et  reflet  qoi»  »'€ii  ^  fi0U9détoiiVFe  les^caoses. 

De  ces  biens  passagers  que  Ton  goûte  à  demi, 
Le  meilleur  qui  nous  reste  est  un  ancien  ami. 
On  se  brouille,  on  se  fuit.  —  Qu'un  hasard  nous  rassemble. 

On  s'approche,  oa  sourUy  1»  maÎB  toudie  fai  ounn^ 

Et  nous  noois  soufenons  que  noM  mardiioittcnaRiibkiy 

Que  Tame  est  inmiortelle,  et  qu'hier  c'est  demain. 


ID. 


A  M.  Jk,  X. 


Ainsi,  moacher  ami,  tous  allez  donc  partit! 
Adieu;  laissez  les  sots  blâmer  votre  folie. 
Quel  que  soit  le  chemin,  quel  que  soit  l'avenir, 
Le  seul  gasde  en  ce  monde  est  la  main  d'une  amîe. 

Vous  me  laisses  pourtant  bien  seul,  moi  €pn  m'enmM 
Mais  qu'importe?  l'espoir  de  vous  voir  revenir 
Me  donnera,  malgré  les  dégoûts  de  la  vie, 
Ce  courage  d'enfant  qui  consiste  à  vieiŒr. 

Quelquefois  seulement,  près  de  votre  maîtresse, 
Souvenez-vous  d'un  cœur  qui  prouva  sa  noblesse 
Mieux  que  l'épervier  d'or  dont  mon  casque  est  armé; 

Qui  vous  a  tout  de  suite  et  librement  aimé, 
Dans  la  force  et  la  fleur  delabelte  jeunesse, 
Et  qui  dort  maintenant,  à  tout  jamais  fermé. 


'ifrv 
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IV. 


HORACE. 

Lorsque  je  fayais  pour  amie, 
Quand  nul  jeune  garçon,  plus  robuste  que  moi, 
N'entourait  de  ses  bras  ton  épaule  arrondie. 

Auprès  de  toi ,  blanche  Lydie, 
J'ai  vécu  plus  joyeux  et  plus  heureux  qu'un  roi. 

LYDIB. 

Quand  pour  toi  j'étais  la  plus  chère, 
Quand  Chloé  pâlissait  auprès  de  Lydia, 
Lydia  qu'on  irantalt  dans  lltalie  entière 

Vécut  plus  heureuse  et  plus  fière 
Que  dans  les  bras  d'un  dieu  la  Romaine  IKa. 

HORACE. 

Chloé  me  gouverne  à  présent, 
Chloé,  savante  au  luth^  kaûle  en  l'art  du  cbaat  : 
Le  doux  son  de  sa  voix  de  volupté  m'anivre; 

Je  suis  prêt  à  cesser  de  vivre, 
Si,  pour  la  piéserver,  lasdieux  v^mbueni  looafiapg. 

Je  me  consunie  mamtemnt 
D'une  amoureuse  ardeur  que  rien  ne  peut  éteindre 
Pour  le  fils  d'Ornythus,  ce  bel  adotesceot. 

Je  mourrais  deux  fois^  sam  me  pkmdre , 
Si,  pour  le  préserver,  les  âie<fx  yocÂaientHnfoii^siBg. 

HORACE. 

Eh  quoi!  si,  dans  notre  pensée, 

L'ancien  amour  se  rallumait? 
Si  y  la  blonde  Chloé  de  ma  maison  chassée. 
Ma  porte  se  rouvrait?  si  Vénus  offensée 

Aujottg  d'^airain  nous  ramenait? 
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LYDIE. 

Calais 9  ma  richesse  unique, 
Est  plus  beau  qu'un  soleil  levant. 
Et  toi  plus  léger  que  le  vent, 
Plus  prompt  à  Virriter  que  l'âpre  Adriatique. 
Et  pourtant  près  de  toi,  si  c'était  ton  plaisir. 
Volontiers  j'irais  vivre,  et  volontiers  mourir. 


V. 
WMM  inv  HJlWJLIS  tehps. 

AttU  1S47. 

Elle  a  mis,  depuis  que  je  l'aime, 
(Bien  long-temps,  peut-être  totgours), 
Bien  des  robes,  jamais  la  même; 
Palmire  a  dû  compter  les  jours. 

Mais,  quand  vous  êtes  revenue. 

Votre  bras  léger  sur  le  mien , 

D  foisait,  dans  cette  avenue, 

Un  froid  de  loup,  un  temps  de  chien. 

Vous  m'aimiez  un  peu,  mon  bel  ange. 
Et,  tandis  que  vous  bavardiez. 
Dans  cette  pluie  et  cette  fange 
Se  mouillaient  vos  chers  petits  pieds. 

Songeait-elle,  ta  jambe  fine. 
Quand  tu  parlais  de  nos  amours, 
Qu'elle  allait  porter  sous  l'hermine 
Le  satin,  l'or  et  le  velours? 

Si  jamais  mon  cœur  désavoue 
Ce  qu'il  sentit  en  ce  moment, 
Puisse  à  mon  front  sauter  la  boue 
Où  tu  marchais  si  bravement  I 

Alfied  db  Mussr. 


B 


DE  LA 


CRISE  DES  CHEMINS  DE  FER 


n  y  a  moins  de  deux  ans,  Tengouement  pour  les  chemins  de  fer  ayait  créé  una 
de  ces  situations  où  les  peuples  semblent  atteints  de  démence.  Les  millions  ré- 
pondaient au  premier  appel  des  spéculateurs.  Aujourd'hui,  les  entreprises  encou- 
ragées à  Torigine  par  des  fayeurs  exceptionnelles  et  en  pleine  possession  du  succès 
conservent  seules  leur  crédit.  Pour  les  lignes  inachevées,  des  titres  excellens  sont 
tombés  au-dessous  du  pair  :  les  versemens  sont  incertains;  plusieurs  compagnies, 
effrayées  des  engagemens  qu'elles  ont  acceptés  dans  un  moment  de  fièvre,  me- 
nacent de  se  dissoudre  et  de  retirer  le  pain  à  cent  mille  ouvriers,  si  Ton  ne  vient 
pas  à  leur  aide  par  des  modifications  à  leurs  contrats  ou  par  des  secours  effec- 
tifs. Dans  des  circonstances  ordinaires,  à  une  époque  de  calme  et  de  prospérité 
réelle,  on  ne  s'étonnerait  pas  de  ce  contraste.  On  n'y  verrait  qu'une  réaction 
naturelle  et  inévitable  après  un  entraînement  désordonné,  on  approuverait 
que  le  gouvernement  cherchât  à  conjurer  la  crise  par  des  adoucissemens  aux 
contrats  passés  avec  les  compagnies  ou  par  des  combinaisons  empruntées  à  la 
science  du  crédit;  mais  le  mal  qui  paralyse  actuellement  l'industrie  des  chemins 
de  fer  est  un  discrédit  moral  plutôt  encore  qu'un  embarras  financier.  L'opinion 
publique  s'obstine  à  voir  dans  les  souffrances  présentes  une  juste  expiation  de 
quelques  excès  déplorables.  Cette  disposition,  que  nous  tenons  à  constater  pour 
que  les  hommes  consciencieux  s'en  défient,  est  un  obstacle  aux  mesures  que  le 
gouvernement  devrait  et  sans  doute  voudrait  prendre  pour  relever  le  crédit  in- 
dustriel et  hâter  l'achèvement  des  travaux. 

On  a  beaucoup  déclamé  contre  l'agiotage;  on  n'a  pas  remarqué  qu'il  n'a  pro- 
fité à  personne  autant  qu'à  l'état ,  c'est-à-dire  à  tout  le  monde.  Rappelons-nous 
les  variations  de  l'esprit  public  en  matière  de  chemins  de  fer.  A  l'origine,  il 
semble  naturel  qu'une  entreprise  aussi  audacieuse  constitue  une  propriété  ab- 
solue et  imprescriptible,  comme  toutes  les  autres  créations  de  l'industrie  parti- 
culière. Deux  ou  trois  petits  chemins  d'essai,  faits  sous  la  restauration,  obtien- 
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nentsans  obstacle  des  concessions  à  perpétuité.  Après  1830,  malgré  Texemple 
de  TAngleterre,  où  Tautorité  n'intervient  que  pour  sanctionner  les  droits  perpé- 
tuels des  grandes  compagnies,  on  reconnaît  qu'il  y  a  danger  à  aliéner  indéfini- 
ment un  des  élémens  principaux  de  la  fortune  publique,  la  viabilité  iniérieare. 
On  pose  en  principe  que  les  concessions  ne  seront  plus  que  temporaires,  et  que 
la  propriété  définitive  fera  retour  à  Tétat.  Toutefois,  on  croit  nécessaire  d^offrir 
aux  compagnies  Tencouragement  é'tin^rès  long  privilège  :  la  durée  ordinaire 
des  concessions,  pendant  cette  première  période,  est  de  quatre-vingt-dix-neuf 
ans;  les  chemins  d'Alais  à  Beaucaire,  de  Montpellier  à  Cette,  de  Paris  à  Saint- 
Germain  et  à  Versailles,  sont  accordés  dans  ces  termes.  Une  jouissance  qui  dé- 
passe la  fhvée.  ordinaire  de  la  vie  humaine  est  presque  la  perpétuiH  êmn  jieux 
dis iioRHnes,  et  pourtant,  malgré  «et  aAlrait,  la  eréatrMi  des  -ehemins  de  fer 
excède  tellement  les  habitudes  du  commerce  français,  qu'on  désespère  de  les  ob- 
tenir par  les  seuls  efibrts  des  particuliers.  En  1837,  le  gouvernement  proclame 
la  nécessité  de  concourir  à  la  création  des  grandes  lignes  par  des  subventions, 
ou  par  des  avances,  ou  par  Tappui  de  son  crédit.  L'industrie  privée  ne  répon- 
dant pas  encore  à  cet  appel,  on  imagine  de  faire,  exécuter  provisoirement  par 
l'état  quatre  lignes  principales  rayonnant  de  Paris  à  la  frontière  belge,  au  Havre, 
à  Bordeaux,  et  dans  la  direction  de  Marseille.  Les  notions  sont  encore  tellement 
confuses  que,  pour  ces  travaux  divers  auxquels  500  millions  ne  suffiront  pas,  le 
ministère  demande  un  crédit  de  i^7  milîious.  Convaincu  d'imprévoyaaoe,  le 
gouvernement  recule  bientôt  ^devant  la  responsabilité  d'une  œuvre  frasante. 
En  1838,  l'opinion  publique  se  prononce  en  faveur  ûes  compagnies  :  créer  en 
France  l'esprit  d'association ,  telle  est  la  formule  en  vogue^  En  conséquence,  ks 
deux  meilleures  lignes,  celles  de  Rouen  et  d'Orléans«  sont  concédées  avec  un 
privilège  de  soixante-dix  ans.  A  son  tour«  l'industrie  particulière  fait  preuveid'im* 
puissance;  les  eapitaux  découragés  se  retirenl;  il  iaut,  pour  les  rappeler^  écanCer 
des  concessions  toutes  les  clauses  onéreuses*  prolonger  la  jouissance  à  quatce- 
viegt-dix-neuf  ans«  élever  les  tarifs,  accorder  à  la  ligne  d'Orléans  Ja  garantie 
d'un  minimum  d'intérêt,  à  celle  de  Rouen  un  prêt  de  14  millions  à  3  pour  M>. 
Ces  avantages  sont-ils  assez  évidens  pour  excitar  l'envie  xles  autres  spéculateius? 
Non;  trois  années  sa  passent  sans  qu'une  ofire  considérable  soit  fixité  «pour  les 
autres  régions  de  la  France.  Cependant,  on  sent  plus  vivement  de  jour  «n  jour 
que  les  xu)mmunicati6ns  économiques  et  rapides  sont  le  premier  besoin  des  peu- 
ples modernes.  On  imagine  \a  système  mixte  de  1842 ,  qui  par^ge  les  «urifires 
entre  l'état,  les  localités  desservies  par  le  chemin  et  les  compagnies.  Les  bud- 
gets publics  ou  communaux  paieront  les  terrains,  les  terrasseroens  et  lea  tra- 
vaux d'arts  c'estrà-dire  les  deux  tiers  de  la  dépense;  le  ferreateot  de  la  voie 
et  le  matériel  de  l'expbitatiQn  seront  les  seules  charges  de  l'industrie  privée. 
Sous  la  première  influence  de  cette  loi,  l'excellente  ligne  d' Avignon  à  llacseiUe 
est  concédée  avec  une  jouissance  de  trente-trois  ans  et  une  subvention  de  21  ja9- 
lionsf  somme  représentative^  des  travaux  d'«rt  Cest  alors  que  l'opinion  eom- 
mence  k  s'échauJOTer,  au  spectaele  de  quelques  Ibrluiies  rapides.  La  'iiippitfntitn 
des  profils  k  espérer  devient  le  problème  à  Tordre  du  jour;  ^en  établit  les  calcnb 
sur  des  élémens  incooiplets,  sur  des  moyennes  trompeuses,  puisque  chaqse  opé- 
iiation  ades  coadiiions  4'établissement  et  d'avenir  qui  lui  sonl  propres  JSn  1641, 
l'industrie  privée  ne  eroit  pas  encore  «pouvoir  se  passer  du  coocoun  derétat« 
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I9a«8«tte  Sr'étudie  à  réduire  la  durée  de  la  |K)fl8essNHi;  les  deux  lignes  qai  courait 
d'ÛtléaiH  vers  le  eentve  ei  vers  Bordeaux  sent  a<|iagées  Tune  poar  quarante, 
Tantre  pour  viagt^liuil  aas.  En  1^5^  tentes  les  tètes  sent  en  incandesœnce  :  la 
spécnlatioB  se  défrtaee;  TéÉaUisscneBt  des  efaemsDS  de  fer  semble  n'être  pins 
qn'iin  accessoire; Tmiporlant^  c'est  le  coupi de  bourse, c'est  la  prime  àréabser 
an  phis  ^He«  L'étude  réfléchie  des  projets  n'est  plus  poasiMe>  On  s'en  tknt  à 
celle  formnie  :  recettes  toi^ours  progressives^  Arais  tooioors  décroissaDs.  Les 
lignes  de  Test  et  de  Touest  conservent  seofes  les  bénéfices  du  s^fstëme  mixte,  avec 
une  jouissance  de  qoarante-^quatre  ans  pour  la  première  et  de  trente-qoa&« 
ponr  la  seconde.  Pour  la  direction  dn  nord  au  mi<Ë,  de  Lille  jusqu'à  Avignon, 
on  supprime  tonte  coopération  de  l'état»  on  lyoate  au  contrat  des  clauses  oné-^ 
reuses,  et,  malgré  tout ,  une  concurrence  aveogle  réduit  les  termes  de  jouissance 
à  trente-huit  ans  pour  la  ligne  du  Nord,  à  ^piarante-un  ans  pour  Paris-Lyon, 
à  tfostante-cin^  ans  pour  Lyon- Avignon. 

Ce  qui  prouve  qu'une  grande  partie  des  bénéfices  de  l'agiotage  est  revenue 
au  budget,  c'est  que  les  entreprises  ébranlées  aujourd'hui  sont  précisément  celles 
qui  ont  été  formées  en  dehots  de  la  loi  de  i842.  Une  seule  fait  exception,  parce 
que  son  crédit  est  soutenn  par  le  prestige  dn  phis  grand  nom  de  la  finance;  en- 
cone  annonee^^lle  qu-'elle  ausa  bientôt  de»  réclamations  à  exercer.  Dira-t-on 
que,  si  lescumpagniesseaont  trempées  dans  leurs  calculs,  elles  en  doivent  porter 
la- peine?  que  tout  négociant  est  responsable  de  ses  errenrsl  Demandons-nous 
de  bonne  foi  s'il  était  posiible  de  cakuèer  pendant  cette  fièvre  dont  les  émotions 
sont  à  peine  cabnécs^  Le  député  qui  demandait,  dans  un  intérêt  de  localité,  une 
inflexion  an  traeé,  ou  un  embranchement  ruineux,  s'appuyait-il  sur  des  études 
bien  approfondies?  Supposez  une  compagnie  reformant  les  devis  officiels  et  aug- 
mentant son  capital  de  â#  pour  iOO;  aurait-elle  réuni  des  souscripteurs?  aurait- 
etts  pu  entrer  en  lutle  avec  ses  rivales  au  jourde  Tad^dication?  Les  erreurs  com^ 
unuesiésultent  delà  fascination  générale;  la  responsabilité  n'en  doit  peser  sur  per*" 
sonne.  AujourdlnM  mémo,  l'on  n'est  pas  encore  de  sang^froid;  avtreaant  rien  ne 
panitrait  plus  simple  que  de  reviser  les  contrat»dans  un  sentiment  d'équûlé^d'ad- 
nnttre  les  rédamations  auxquelles  on  pourrait  £aire  droit  sanspréjadiee  pour  les 
intérêts  généraux.  Mais,  nous  l'avons  dit,  les  caj^tahstes  sont  en  état  de  préven^^ 
tiaoi;  toute  mesure  tendant  à  relever  les  court  exciterait  de  la  défionco,  et  serait 
ioarimiBéecoaime  an  acte  de  coaaplicité  dans  quelque  nanceuKre  de  bourse.  Il  y  a 
dan»  le  ^afs^ei  même  dan»  les  chambres,  des  hommes  éclairés  et  honnêtes,  qui^ 
coodunnés  àdes  fonctions  plus  honoraUes  que  Incratives,  ne  pardonnent  pas 
auL  spéculateurs  ee  qu'ils  appellent  le  scaudala  de»  fortunes  rapides.  Dans  kur 
ignorance  du  mouvement  réel  des  affaires,  ils  se  figurent  ^ue  lesfwrles  cTaojoor^ 
dtei  sont  tables  par  ces  mèoKS  banquiers  quise  gorgeaienliitur  de  bénéfices, 
etAme  voient  là  «fn'one  juste  restitution.  Rien  n'est  plus  Inua^  rien  n'est  pAus 
dangpruBS  ^uecelle  idée.  Si  nous  insistons  pouri|u'oB  avise  amuaoyens  de  con^ 
jiimriacriiedes  chemins  de  fer,  c'est  que  oeux  qui  efttsouffuentsent^  non  pas 
1er  banquiers^  nu»  les  spéculateurs  du  petit  négoce,  les  trawaillears  modeslea 
qui  ctii  phKè  leurs  économies  sur  les  rheuiins  de  fer.  Buns  k-cnrapagnieiier 
Paii»  à  Lyotti  par  exemple,  sur  un  peu  plus  de  ll^AOO  «tiennuiMs^  on  eu> 
ceiapta  45,284^  qui  possèdent  moins  de  sept  actions  eu  lioyentte;  Voilà  lesgeuu 
peur  <|ni  nous  demandons  grâce;  vcnlà  les  vraies  victimes  en  iaiFeut  dcequeiica 
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nous  faisons  appel  à  la  conscience  des  députés.  Quant  aux  loups-cerviers  qu^on 
se  figure  atteindre,  ils  sont  parraitement  à  Tabri  de  la  rancune  impuissante  des 
avocats.  Les  hommes  qui  ont  l'argent  en  main,  et  dont  le  métier  est  de  spé- 
culer sur  le  mouvement  des  fonds,  ont  autant  de  chances  de  gain  dans  une  pa- 
nique que  dans  une  veine  de  prospérité.  Si  Ton  déprime  systématiquement  les 
chemins  de  fer,  ils  joueront  à  la  baisse  comme  ils  ont  joué  à  la  hausse,  et  ils 
trouveront  moyen  d'ajouter  quelques  millions  aux  millions  déjà  gagnés.  Hélas! 
ce  despotisme  du  capital,  contre  lequel  nos  hommes  d'état  s'insurgent  par  bou- 
tade, est  la  fatalité  des  temps  modernes.  On  n'y  eût  pas  plus  échappé  en  fai- 
sant exécuter  les  chemins  de  fer  par  l'état  qu'en  les  livrant  aux  compagnies,  car 
l'état,  qui  ne  peut  rien  entreprendre  qu'au  moyen  des  emprunts,  aurait  eu  à 
compter  également  avec  les  puissances  financières. 

Dans  les  dispositions  oii  se  trouvent  les  esprits,  un  projet  tendant  à  modifier 
essentiellement  les  contrats  imposés  aux  compagnies  eût  sans  doute  été  mal  va 
par  les  chambres  :  les  hommes  qui  se  font  un  mérite  de  leurs  préjugés  contre 
les  gens  d'affaires,  unis  à  ceux  dont  la  spécialité  semble  être  de  tout  entraver, 
eussent  composé  à  coup  sûr  une  majorité  opposante.  Quoiqu'en  général  nous 
n'aimions  pas  les  demi-mesures,  nous  ne  pouvons  en  cette  circonstance  blâmer 
M.  le  ministre  des  travaux  pubhcs  de  ne  s'être  pas  exposé  à  un  échec  presque 
certain.  L'important  était  de  prévenir  la  suspension  imminente  des  travaux  sur 
la  ligne  de  Paris  à  Avignon ,  et  ce  but  sera  probablement  atteint.  Les  spécula- 
teurs paraissent  avoir  compris  la  position  embarrassante  du  ministre;  ils  ont 
accepté  comme  un  témoignage  de  son  bon  vouloir  et  une  garantie  pour  Favenir 
un  adoucissement  que  le  double  projet  soumis  aux  chambres  apporte  aux  cahiers 
des  charges.  11  avait  été  stipulé  que,  dans  le  cas  où  une  compagnie  encourrait 
la  déchéance,  elle  perdrait  non-seulement  son  cautionnement,  mais  une  partie 
ou  même  la  totalité  des  dépenses  faites  en  travaux.  Aux  termes  des  nouveaux 
projets,  s'il  arrivait  que  les  compagnies  renonçassent  à  leurs  concessions  avant 
un  an,  on  confisquerait  seulement  leurs  cautionnemens,  mais  on  leur  rembour- 
serait toutes  les  sommes  utilisées  pour  la  confection  du  chemin.  Ainsi  les  ac- 
tionnaires sont  garantis  contre  une  ruine  totale  :  ils  n'ont  plus  à  se  plaindre  que 
de  la  dépréciation  de  leurs  titres  que  l'ajournement  va  prolonger;  mais  qu'y 
faire?  Ne  vaut-il  pas  mieux  pour  eux  que  leur  cause  ne  soit  pas  débattue  sous 
une  influence  peu  bienveillante?  N'est-il  pas  avantageux  pour  les  compagnies 
que  la  solution  définitive  soit  renvoyée  à  l'époque  où  on  pourra,  avec  plus  de 
chances  de  succès,  éclairer  la  conscience  du  pays  en  éclairant  les  chambres, 
démêler  avec  une  loyauté  calme  ce  qui  est  équitable,  et  le  soutenir  en  dépit  des 
préventions  et  des  rancunes? 

Une  des  choses  qui  ont  le  plus  ému  le  public  dans  les  divers  incidens  qui  ont 
compliqué  la  crise  des  chemins  de  fer  a  été  l'annonce  d'une  erreur  de  iOO  mil- 
lions dans  l'estimation  des  travaux.  Le  bon  public  ne  sait  pas  que  les  mécomptes 
de  ce  genre  sont ,  pour  ainsi  dire,  un  privilège  de  MM.  les  ingénieurs.  Quand 
on  leur  en  fait  reproche,,  ils  se  justifient  en  citant  leurs  devanciers  :  les  quatre 
canaux,  disent-ils,  évalués  à  87  millions  par  la  loi  de  1842,  en  ont  absorbé  155. 
Le  réseau  belge,  pour  lequel  on  avait  demandé  56  millions,  a  nécessité  un  sup- 
plément de  71  millions,  différence  en  plus,  128  pour  100.  Pour  les  vingt-trois 
canaux  de  l'Angleterre,  on  entrevoyait  une  dépense  de  98  millions  de  (htncs;on 
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ne  s*est  arrêté  qu'au  chiffre  246.  Pour  ceut  sept  chemins  de  fer  autorisés  par  le 
parlement  anglais,  le  capital  primitif  donnait  un  total  de  1,040,570,350  francs; 
mais  il  a  fallu  emprunter,  pour  arrondir  cette  somme,  404,140,750  francs.  On 
voit  par  ces  illustres  exemples  que  les  ingénieurs  de  la  ligne  de  Lyon  sont  par- 
faitement en  règle;  il  ne  reste  plus  qu'à  leur  demander  comment  ils  justifient 
leurjégère  augmentation  de  50  pour  100. 

Les  documens  administratifs  qui  ont  servi  de  base  aux  rapporteurs  désignés 
par  les  chambres,  comme  aux  spéculateurs  qui  se  disputaient  la  concession,  at- 
tribuaient au  chemin  de  Paris  à  Lyon  un  parcours  de  509  kilomètres;  dans  cette 
étendue  étaient  compris  les  deux  tiers  seulement  de  la  traversée  de  Lyon ,  le 
dernier  tiers  devant  être  laissé  à  la  charge  de  la  compagnie  d'Avignon.  Aujour- 
d'hui les  calculs  définitifs  donnent  une  étendue  totale  de  520  kilomètres  :  cette 
aggravation  de  charges  a  été  déterminée  par  l'extension  de  la  traversée  de 
Lyon  (1)  et  par  la  nécessité  d'établir  des  voies  supplémentaires  pour  dégager 
les  approches  de  Chàlons-sur-Saône.  La  différence  la  plus  notable  entre  les 
comptes  approximatifs  du  gouvernement  et  les  derniers  devis  des  ingénieurs 
porte  sur  les  acquisitions  de  terrain  et  indemnités  d'expropriation.  Le  rapport 
de  M.  Dufaure  alloue  pour  ce  double  objet  une  somme  de  20  millions  en  nombre 
rond;  une  somme  double  ne  suffirait  pas  suivant  les  nouveaux  calculs,  qui  attri- 
buent 10  millions  à  l'achat  des  terrains  nécessaires  à  l'établissement  d'une 
gare  monumentale  à  Paris,  21,300,000  francs  à  la  voie  de  Paris  à  Lyon,  et  qui 
laissent  entrevoir  pour  les  travaux  de  cette  dernière  ville,  où  trois  gares  doivent 
être  construites,  une  dépense  si  considérable,  qu'on  n'ose  pas  encore  l'exprimer 
en  chiffres.  Nous  devons  dire  que,  si  l'évaluation  de  M.  Dufaure  est  trop  faible, 
celle  de  M.  l'ingénieur  Jullien  pèche  évidemment  par  le  défaut  opposé.  De  la 
banlieue  de  Paris  à  celle  de  Lyon,  le  tracé  donne  504  kilomètres  :  or,  les  acqui- 
sitions déjà  faites  jusqu'à  Tonnerre,  c'est-à-dire  sur  un  développement  d'envi- 
ron 200  kilomètres,  ont  absorbé  seulement  5,761 ,630  francs.  Cest  une  moyenne 
de  28,800  francs  par  kilomètre.  Ce  résultat,  correspondant  à  un  achat  d'un  peu 
moins  de  4  hectares  par  kilomètre,  à  raison  de  7,709  francs  l'hectare,  y  com- 
pris les  propriétés  bâties,  indique  que  cet  ordre  d'opérations  a  été  bien  conduit. 
Les  dépenses  correspondantes  pour  la  plupart  des  autres  grandes  lignes  ont 
été  beaucoup  plus  considérables  (2).  Toutefois  nous  ne  concevons  pas  pourquoi 
on  demande  actuellement  une  moyenne  de  42,262  francs  (3)  par  kilomètre  pour 

(1)  Les  études  de  U  traversée  de  Lyon  n'étant  pas  soffisanunent  avancées  lorsque  la  loi 
fut  discutée  dans  les  chambres,  on  laissa  à  l'administration  le  soin  de  marquer  le  point 
de  jonction  entre  les  deux  lignes.  Onze  kilomètres  au  lieu  de  six  furent  imposés  à  la 
compagnie  de  Paris. 

(2)  Le  prix  moyen  des  acquisitions  de  Paris  à  Orléans  a  été  de  10,032  fr.  l'hectare; 
sur  certaines  parties  des  lignes  du  Nord,  il  a  été  de  plus  de  13,000  fr.  Les  chemins  qui 
rayonnent  dans  le  voisinage  des  grandes  villes,  comme  ceux  de  Paris  i  Versailles,  de 
Londres  i  Croydon,  de  Manchester  à  Bolton,  exigeant  l'achat  et  la  destruction  de  plusieurs 
propriétés  bâties,  nécessitent  un  sacrifice  de  40  à  50,000  fr.  par  hectare. 

(3)  Ce  chiffre  paraît  avoir  été  pris  sans  vérification  dans  les  devis  des  chemins  de  Rouen 
et  d'Orléans,  qui  ont  en  effiet  payé  plus  de  43,000  fr.  par  kilomètre  pour  indemnités  de 
terrains.  La  ligne  de  Marseille  a  payé  80,000  fr.  en  moyenne,  et  celle  du  Havre  jusqu'à 
110,536  fr.  Mais  on  peut -citer  couune  contraste  le  chemin  de  Dieppe,  qui,  traversant  sur 
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les  indemnités  de  terrains,  pui^ue  les  transactions,  déjà  faites  à  moitié,  n^ont 
absorbé  que  ^8,300  francs.  Â  ce  compte,  les  detniérs  achats  Retiendraient  à  MB 
somme  presque  double,  c^est-à-dire  à  Sô,d86  francs.  Aiën  âe  justifie  cette  aug-* 
mentation.  Les  teitains  n*ont  pas  une  yaieur  plus  ^àiide  àti'^elà  de  totliiâfni 
qu^entre  cette  irille  et  Paris.  Si  les  dernières  sections  ont  à  trâvët^f  lëS  Vigtiobtéâ 
du  Màconnais,[les  premiers  travaux  ont  été  établis  dans  dés  loc&lit^  noti  moill!^ 
ricbes,  dans  les  fertiles  vallées  de  la  Seine  et  de  rYèrês,  dé  rtoniie  et  de  FAr- 
mançon;  ils  y  touchent  des  centres  de  population  noiûbi^t  et  îtfiptllâns^  ils 
ont  exigé  la  dépossession  de  S,72â  propriétaires  et  FacMt  de  i  2,674  pai^llëS; 
les  maisons,  les  jardins  qu^il  a  fallu  détruire,  couvriraient  utie  $upef*ûéie  â^Cù- 
Tiron  24  hectares*  11  n'est  donc  pas  possible  que  les  achats  de  léftaîiis  qui  feâ* 
lent  à  (aire  exigent  un  surcroît  de  sacrifices,  et  il  nous  semble  évidetit  que 
l'estimation  de  M.  Jullien,  sur  cet  article,  comporte  une  erreur  d'au  inoins  S 
millions. 

On  demande  pour  les  terrassemens  36,500,000  fr.,  au  lieu  d'une  dépense  dé 
28,220,000  fr.  annoncée  dans  les  calculs  soumis  aux  chambres.  Cette  augmen- 
tation semble  parfaitement  justifiée  par  la  nécessité  reconnue  aujoUtd'hui  d'é- 
tablir des  levées  insubmersibles  sur  tous  les  points  où  la  voie  ferrée  cÀtoie  des 
cours  d'eau.  Que,  pour  les  constructions  et  les  travaux  d^aft,  il  y  ait  une  énorme 
difiérence  entre  les  premiers  aperçus  et  lés  devis  étudiés,  ce  ne  doit  pas  être  un 
sujet  d'étonnement.  Lorsqu'il  s'agit  de  creuser  un  souterrain,  peiit-on  calculer, 
même  après  des  sondages,  la  résistance  qu'opposera  la  constitution  du  sol,  lés 
efforts  occasionnés  par  la  rencontre  des  roches,  les  éboulemeUs,  les  infiltrationst 
Les  plans  provisoires  roulent  sur  des  moyennes  que  les  hasards  de  l'exécution 
démentent  toujours,  soit  en  plus,  soit  en  moins.  Sur  la  ligne  de  Londres  à  Bir- 
mingham, on  cite  deux  souterrains  creusés  par  des  entrepreneurs  sur  un  prix 
moyen  d'adjudication,  et  dont  l'un  ne  revint  en  définitive  qu'à  772  fr.  le  mètre 
courant,  tandis  que  l'autre  coûta  3,413  fr.  Comment  évaluer  à  l'avance  des  tra- 
vaux tels  que  ceux  qui  s'exécutent  actuellement  à  Slaisy,  entre  Tonnerre  et 
Dgon?  Quatre  mille  ouvriers,  occupés  nuit  et  jour  à  perforer  une  montagne, 
Tattaquent  à  la  fois  par  les  flancs^  au  sommet  et  au  cœur.  Déjà  treize  puits  cir- 
culaires et  solidement  maçonnés,  sur  vingt  et  un  qu^on  doit  creuser,  permettent 
d'opérer  simultanément  sur  un  grand  nombre  de  points;  douze  machines  à  va- 
peur, de  la  force  de  vingt  chevaux  chacune,  facilitent  les  déblaiemens.  Cest 
ainsi  qu^une  gâterie  Souterraine,  d'une  étendue  de  4,100  mètres,  sera  bientôt 
ouverte  à  une  profondeur  qui  va  parfois  jusqu'à  200  mètres  au-dessous  du  ter- 
rain nMurel.  Sur  d'autres  points  de  la  ligue,  neuf  siftreê  fioUterrtdt»,  ayant  en- 
semble 2,120  mètres  de  dôveloppetijenl;  plusieuts  tiadnCs,  dont  1^  hauteur 
tarient  entre  11  et  43  mètres,  et  dont  uti  seul,  cdal  dé  Tillëfrancfte,  aura  285 
mètres,  d'étendue;  vingt-trois  ponts,  dont  quelques-uns  dans  de  grandes  pro- 
portions, treize  grandes  gares,  sans  compter  les  constructions  monumentales 
des  deux  extrémités  de  la  ligne,  des  bàtimens  de  stations  innombrables,  com- 
iKweront  un  ensemble  d'opératioss^  UBegiBiivre  multiple  et  giganlesqoe  doailes 
détails  n'ont  pu  être  prévus  «ireo  ceÉUtodtei  U  y  a  tonjeurs  «oyen^  pour  les  eo»- 

IM  dmx.  tien  4e  sa  tonga^mr  les  ^1««  ridiet  parties  ^es  vaUées  éfè  la  NoPModie,  ate 
«aèlé  par  kUomètra  f  u*enviroB  a9fiW  fr.  Moas  tapprochoiis  «es  dkiAM  paur  faim 
rinaertitiule  des  devis  appreximatife  et  praviaoifes. 
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stnieteurs  sans  conscience,  de  se  rapprocher  des  devis  qui  leur  ont  été  imposée; 
mais  la  compagnie  de  Lyon  n^entend  pas  faire  de  ces  économies  ruineuses;  elle 
a  compris  que  la  nation  lui  avait  confié  une  œuvre  d^avenir.  Il  faut  lui  savoir 
gré  d'accepter  cette  responsabilité,  même  au  prix  d'un  surcroit  de  dépense.  Ofi 
lui  avait  annoncé  que  les  ouvra^  d*art  et  les  bâtimens  de  service  ne  coûte- 
raient pas  plus  de  43  millions  :  elle  reconnaît  aujourd'hui,  d'après  les  dépenses 
déjà  faites,  que  68  millions  lui  seront  nécessaires.  Son  seul  tort  est  de  n'avoir 
pas  laissé  pressentir  aux  actionnaires  la  possibilité  d*un  tel  mécompte. 

En  considérant  que  les  dépenses  que  nous  venons  d'énumérer  sont  celles  que 
rétat  prenait  à  sa  charge,  dans  le  système  de  1842,  on  comprendra  tout  ce  que 
le  pays  a  gagné  à  l'engouement  qui  a  moltiplié  les  compagnies,  et  on  sentira 
en  même  temps  que  le  bénéfice  le  plus  clair  de  l'agiotage  a  été  pour  le  trésor 
publie.  Les  dépenses  que  la  même  loi  laissait  à  la  charge  des  spéculateurs,  le 
ballastage,  le  ferrement  de  la  voie,  le  matériel  et  le  mobilier  d'exploitation  » 
avaient  été  évalués  dans  les  débats  du  parlement  à  150,000  francs  par  kilomètre. 
La  compagnie  de  Lyon  demande  aujourd'hui  42,000  francs  de  plus,  soit  pour 
toute  la  ligne  un  supplément  de  22  millions.  Si  la  première  estimation  est  tro]^ 
faible,  la  seconde  semble  avoir  été  exagérée  par  prudence  (4).  Enfin  une  réserve 
de  20  millions,  sans  compter  d'autres  sommes  à  valoir,  est  destinée  dans  les 
nouveaux  comptes  à  payer  aux  actionnaires  l'intérêt  des  fonds  versés  pendant 
la  durée  des  travaux.  On  trouvera  encore  eette  réserve  exorbitante,  si  l'on  con- 
sidère que  Intérêt  des  versemens  doit  être  couvert  en  partie  par  le  placement 
des  fonds  non  employés  et  par  l'ouverture  successive  des  sections  achevées,  qui 
commenceront  prochainement  à  donner  des  produits.  En  résumé,  il  nous  semble 
à  première  vue  que  260  millions  au  plus  suffiraient  pour  achever  la  ligne,  excep- 
tion fkite  des  abords  el  de  la  traversée  de  Lyon.  Cette  dernière  partie  des  tra- 
vaux, c'est  rinconmie  du  proMèaie,  c'est  Tépouvantail  des  actionnaires.  Qui  peut 
prévoir  ce  que  coàtera  cette  ligne  de  14  kilomètres  tracée  au  milieu  des  mai- 
sons de  campagne,  des  propriétés  uiîmines ,  des  étabHssemens  industriels.  Que 
de  difficultés,  que  de  sacrifices  à  subir  peur  élever  un  chemin  solide  sur  les  rives 
souvent  inondées  de  la  SaAne;  pour  suspendre  ce  chemin  dans  lés  faubourgs  à 
6'  mètres  au-dessus  du  sol,  de  manière  à  ne  pas  entraver  la  circulation;  pour 
percer  en  courbe,  sous  les  hauteurs  de  Saint-frénée,  un  souterrain  d^environ 
2,000  mètres;  pour  jeter  un  pont  sur  chaeoB  des  deux  grands  fleuves  qui  se 
réunissent  à  Lyon;  pour  établir  trois  gares  monumentales  dans  les  riches  quar- 
tiers où  les  maisons  et  les  terrains  vont  acquérir  une  valeur  excessive!  Quels  ont 
été  les  plus  irréfléchis»  de  icei»  qm  o\èX  iJM  ds  tellss  coaditisus  ou  de  ceux  qui 
Iss  ont  acosplées  sans  eoaiptsff  Iks  traivai»  MMilogues,  «léoutés  à  Londres  et 
dans  sa  banlieue  pour  les  petits  4}hemtn8  de  Cireenvrieh  et  de  Croydon,  ont  coûté 
de  2  à  3  millions  par  kilomètre.  0n  s^attend  à  ce  que  la  traversée  de  Lyon  re- 
vienne au  même  prix ,  et  beaucoup  de  personnes  pensent  que,  si  les  prévisions 

(1)  On  ne  peut  s'empêcher- de  renmn|aer/  à  rbeeaston  de  cet  artide,  que,  si  la  coni* 
psgnie  avait  été  libre  dfacbeter  ses  fers  à  fextériear,  elfe  eût  réalisé  vne  éponomle  de 
plus  de  30  millions.  Il  est  regrettable  que  les  entrepreneurs  se  soient  pressés  de  coAChire 
Mmt  marchés  «vee  Dormakras  de  fhrgea.  Autrement;  iteàt  snffi,  pour  terpiiner  la  cris^ 
dès-chMnilis- de  Sbt,  d'Opérer -snr  les  railt  un  dégrèvement  esceptioppel ,  cgimme  calai 
qu*oa  propose  en  faveur  de  notre  marine  marchande. 
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nouvelles  de  M.  JuUien  sont  exagérées  sur  quelques  points,  la  somme  de  24  mil- 
lions attribuée  vaguement  pour  les  travaux  de  Lyon  sera  insuffisante;  de  sorte 
qu'en  dernière  analyse,  l'élévation  du  capital  à  300  millions  rentrerait  dans  les 
limites  de  la  prudence.  Nous  avons  déjà  vu  qu'une  augmentation  d'au  moins  50 
pour  100  sur  les  fonds  primitifs  semblait  une  loi  en  matière  de  travaux  publics. 

Si  l'estimation  de  la  dépense  a  été  trop  faible,  le  calcul  des  recettes  reste,  selon 
nous,  au-dessous  de  la  probabilité.  Le  rapporteur  du  projet  de  loi  prévoyait  un 
produit  d'environ  14  millions  et  demi,  ce  qui  eût  donné  entre  7  et  8  pour  100, 
dans  l'hypothèse  d'un  capital  de  200  millions.  Ce  que  les  actionnaires  ne  disent 
pas,  ce  qu'ils  n'ont  peut-être  pas  suffisamment  entrevu,  c'est  que  le  produit  net 
doit  être  considérablement  augmenté  par  le  bénéfice  sur  les  bagages,  les  voitures 
et  les  animaux  (1),  par  des  économies  faciles  sur  les  frais  d'exploitation ,  par  le 
remaniement  intelligent  des  tarifs,  par  divers  produits  accessoires  (2),  et  surtout 
par  la  multiplication  naturelle  et  progressive  des  transports.  Nous  estimons  que, 
lorsque  toute  la  ligne  sera  ouverte,  le  revenu  net  se  balancera  entre  17  et  18  mil- 
lions. S'il  en  était  ainsi,  les  espérances  des  actionnaires  ne  seraient  pas  beau- 
coup diminuées,  même  par  un  surcroit  de  50  pour  100  sur  la  dépense.  Mais, 
dira-t-on  avec  raison,  l'augmentation  des  bénéfices  n'est  qu'une  conjecture, 
tandis  que  la  nécessité  d'un  emprunt  est  un  mal  certain,  une  réalité  qui  écrase 
le  présent  :  la  Bourse  n'escompte  pas  Tavenir.  La  dépression  des  valeurs  indus- 
trielles, réagissant  sur  le  crédit  tout  entier,  devient  un  malheur  pour  tous  ceux 
qui  vivent  par  le  commerce  :  il  y  a  donc  justice,  il  y  a  donc  urgence  d'aviser 
aux  moyens  de  relever  les  cours. 

Les  compagnies  de  Lyon  et  d'Avignon  demandent  une  prolongation  de  leurs 
privilèges.  En  supposant  que  cette  réparation  fût  reconnue  légitime,  il  ne  serait 
pas  sans  inconvénient  de  la  leur  accorder  d'une  manière  absolue.  Le  gouverne- 
ment, qui  s'est  réservé  le  droit  de  racheter  les  lignes  suivant  le  nombre  des  an- 
nées restant  à  courir  sur  la  durée  de  la  concession ,  s'exposerait  ainsi  à  les  payer 
à  un  prix  excessif.  Mais  n'y  a-t-il  pas  un  moyen  de  se  mettre  d'accord  avec  les 
compagnies  sans  compromettre  les  intérêts  généraux?  Plaçons-nous  au  point  de 
vue  des  adversaires  exclusifs  de  l'industrie  privée.  Supposons  que  l'état  eût  exé- 
cuté tous  les  chemins  de  fer,  afin  de  s'en  réserver  le  monopole.  Nous  demandons 
quels  eussent  été  pour  le  public  les  avantages  de  ce  système?  Le  gouvernement, 
dira-t-on,  eût  réalisé  les  bénéfices  que  vont  faire  les  compagnies,  et  il  eût  abaissé 
les  tarifs  jusqu'à  la  limite  extrême  du  bon  marché.  Ceux  qui  raisonnent  ainsi 

(1)  L*éva]aation  des  revenus  a  été  faite  approximativement  sur  le  nombre  moyen  des 
voyageurs  de  toutes  classes,  et  le  poids  en  moyenne  des  grosses  marchandises  :  «  Nous 
ne  comptons,  a  dit  M.  Dufaure  au  nom  de  la  commission,  ni  les  bestiaux,  ni  les  voitures, 
ni  les  bagages,  dont  il  nous  a  été  impossible  de  calculer  approximativement  le  produit.  » 
Cette  valeur  négligée  donne  pourtant  un  produit  considérable.  D*après  les  coihptes  heb- 
domadaires du  chemin  d*Orléans,  ces  divers  articles  figurent  dans  la  recette  brute  pour 
16  à  17  pour  100,  ce  qui  doit  lyouter  environ  9  pour  100  au  produit  net  Le  budget  des 
chemins  belges  confirme  ces  résultats  inespérés  :  à  ce  compte,  les  prévbions  pour  la  ligne 
de  Lyon  s*élèf  eraient  de  13  à  1,400,000  fr. 

(2)  Vente  des  herbages,  location  de  terrains,  transports  spéciaux  pour  les  services  de 
rétat,  etc.  —  Dans  le  compte  des  chemins  belges  pour  Tannée  18U,  on  estime  que  ces 
accessoires  divers  élèvent  le  bénéfice  net  d*au  moins  10  pour  100. 
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ne  remarquent  pas  que  les  deux  résultats  se  contredisent ,  qn*il  n^est  pas  possible 
d^abaisser  les  prix  sans  amoindrir  les  recettes.  Le  seul  argument  sérieux  à  faire 
valoir  en  faveur  de  Texécution  des  chemins  de  fer  par  Tétat,  c'est  une  garantie 
contre  l'exagération  des  prix.  Or,  ce  résultat  peut  être  obtenu  par  le  moyen  de 
r industrie  particulière  aussi  bien  que  par  les  soins  du  pouvoir;  il  suffit  d'intro- 
duire dans  le  cahier  des  charges  une  clause  ainsi  conçue  :  «  Tous  les  dix  ans,  les 
tarifs  pourront  être  modifiés  par  un  acte  législatif,  sur  une  proposition  émanée 
du  ministère  ou  des  chambres,  ou  sur  la  demande  des  compagnies  elles-mêmes.  )> 
Avec  ce  procédé,  qui  est  pratiqué  par  plusieurs  états  de  l'Union  américaine,  il 
n'y  a  plus  à  craindre  que  les  compagnies  abusent  de  leur  monopole  :  dès  que 
les  dividendes  s'élèvent  au-dessus  du  niveau  des  profits  raisonnables,  on  pro- 
mulgue un  nouveau  tarif,  combiné  de  manière  à  ce  que  l'activité  des  relations 
tourne  à  l'avantage  du  public.  Les  spéculateurs  n'auraient  certes  pas  à  se  plain- 
dre, si  on  leur  laissait  toujours  une  prime  industrielle  d'environ  2  pour  100  au- 
dessus  du  taux  légal  de  l'argent,  c'est-à-dire  un  revenu  de  6  à  7  pour  100  sur  le 
capital  engagé  (1).  Ce  principe  de  la  révision  des  tarifs  place  le  remède  à  côté 
du  mal.  Peu  importe  au  public  qu'une  concession  soit  plus  ou  moins  longue, 
pourvu  qu'il  soit  sûr  d'obtenir  les  transports  faciles  et  à  bas  prix. 

De  ce  principe  appliqué  à  la  compagnie  de  Lyon ,  il  sortirait,  ce  nous  semble, 
une  solution  équitable  et  féconde.  Entre  le  pays  représenté  par  les  pouvoirs  parle- 
mentaires et  les  actionnaires  sérieux,  c'est  une  affaire  de  loyauté  :  ceux-ci  ont  été 
amorcés,  du  haut  de  la  tribune  nationale,  par  l'appât  d'un  revenu  d'environ 
7  pour  100.  Ce  résultat,  compromis  par  une  erreur  qui  ne  peut  pas  leur  être  im- 
putée, doit  être  rétabli  par  une  révision  du  contrat.  Bien  n'est  plus  facile  heureu- 
sement que  de  faire  tourner  cette  réparation  à  l'avantage  du  commerce  français. 
La  compagnie  demande  qu'une  prolongation  de  jouissance  lui  permette  de  rétrécir 
la  base  de  son  amortissement,  afin  qu'il  lui  devienne  possible  de  servir  les  intérêts 
de  l'emprunt  qu'elle  est  forcée  de  faire.  Aux  termes  de  la  concession  qui  stipule 
une  jouissance  de  quarante  et  un  ans  et  trois  mois,  il  faut  un  amortissement  de 
i  pour  100;  de  sorte  qu'avec  un  capital  porté  à  300  millions,  il  y  aurait  à  pré- 
lever annuellement  3  millions  sur  le  revenu  de  14  à  15,  ce  qui  abaisserait  la 
rente  de  l'actionnaire  à  4  pour  100.  Au  contraire,  si  la  durée  de  l'exploitation 
était  prolongée,  l'amortissement  pourrait  être  réduit  proportionnellement,  et 
l'économie  annuelle  faite  sur  cet  article  servirait  à  payer  l'intérêt  de  l'emprunt. 
Un  prélèvement  de  20  centimes  pour  100  francs,  à  l'intérêt  composé  de  4,  rem- 
bourserait un  capital  en  soixante-dix-huit  ans  :  ce  terme  suffirait  à  la  rigueur 
pour  que  les  actionnaires,  après  avoir  pourvu  à  l'emprunt,  retirassent  un  in- 
térêt honnête  de  leur  argent,  si  toutefois  le  tarif  ordinaire  était  maintenu  pen- 

(1)  Noos  aTons  lieu  de  croire  que  les  bonnes  lignes  françaises  pourraient  fournir  à 
leurs  actionnaires  un  revenu  de  6  a  7  pour  100,  même  après  un  abaissement  de  prix  au 
niveau  des  tarifs  belges.  Si  le  gouvernement  belge  ne  retire  que  4  pour  100  des  chemins 
qu'il  a  fait  construire,  c'est  que  sa  spéculation  porte  sur  un  réseau  complet,  comprenant 
de  bonnes  et  de  très  mauvaises  lignes.  Des  tableaux  de  parcours  que  nous  avons  sous  les 
yeux  nous  prouvent  que  plusieurs  sections,  à  peine  utilisées,  ne  donnent  sans  doute  que 
des  pertes.  La  compensation  doit  donc  être  établie  par  le  produit  supérieur  des  lignes 
bien  situées.  En  France,  au  contraire,  les  compagnies  n*ont  attaqué  que  les  voies  de  grande 
communication,  dont  Tavenir  est  incalculable. 


914  •    um  9»  Mm  ueme^. 

dant  tonte  la  «kmée  d&  leur  pnvilége.  Ifae  eoiRbinaison  beaucoup  plus  aranta- 
geuse  pour  le  pays  semit  de  leur  aeeorder  les  quatre^TÎngt'-dix-Deuf  ans  qa'ife 
soUictteiit,  sauf  à  se  résenrer  le  droit  de  remiser  le  tarif  tous  1^  cinq  ou  dix  ans. 
Dans  eeUe  limite  de  quatre- vtn^lHiixHietif  ans,  l'^mortitseBient  peut,  être  rédiriC 
à  iO  eentime»poHr  400  francs;  wet  aeO,M0  francs  par  année,  en  rembourseraif 
le  capitri  étevé  mène  au  cMffre  de  900  nMione.  La^  règle  d'équité  que  le  gou- 
▼erneiont  aurail  à  suivre,  dans  )e  eefnamenient'décefmal  des  tarifr ,  serait  de 
mainleiiir  le  Mnéfie^ncl  dee  actionnaire»  à  un  niveau  dW  moins  6  pour  1^ 
suiwMiKee  tenues  du  contrat  primitif.  Or,  Télévation  progressive  dee  recettes 
pennelfeant  d^ataisser  périodiqueoeni  les  prix,  on  arriverait  à  la  pHis  grande 
facBllé  de  locomotion  et  d'^éehange  que  Ton  puisse  désirer  dans  f  intérêt  dn  com- 
merce» Ainsi  serait  réalisé  sur  la  plus  knportante  des  lignes  françaises  Piim^œ 
bénéfiee  qu'en  attendait  de  l'exécution  par  fétat,  le  transport  au  plus  bas  prix 
possible,  idéal  du  système. 

Concédé  Tun  des  derniers,  à  une  époque  où  les  financiers  habiles  entre*» 
voyaient  déjà  les  symptômes  de  la  crise ,  le  chemin  de  Lyon  à  Av^nen  a  été 
paralysé  par  des  appréhensions ,  par  une  défkveur  que  rien  ne  semblait  justi^ 
fier.  Aucun  travail  de  construction  n'a  été  entrepris.  L'existence  financière  de 
la  compagnie  n'est  pas  même  bien  régularisée,  puisqu'une  partie  de  ses  mem- 
bres vient  de  protester  contre  rautartsation  de  coter  les  actions  à  la  Bourse. 
Une  foule  d'actionnaires  timides,  amenés  par  les  petites  compagnies  qui  entrè- 
rent en  fusion,  poussent  des  oris  d^alarme  et  y  mêlent  des  réclamatiotts  tellement 
exagérées,  qu'ekes  équivalent  à  une  demande  en  dissolution.  Les  plus  raison^ 
nables  réclament  Tannulation  de  rembranchement  de  Greneèle  et  une  eiten* 
sion  de  privilège  de  quarante-cinq  à  soixante-quinze  ans.  H  y  a  même  des 
trembleurs  à  qu4  ces  condition»  ne  suifisent  pas,  et  qui  pétitionnent  en  leurs 
propres  noms  peur  qu^on  y  i^oute  une  garantie  d^intérêt  de  4  et  demi  pour  160. 
Pour  le  moment,  le  ministre  n'accueille  ni  ne  rejette  ces  doléances*  La  déci^on 
qu'il  provoque  »*a  qvtHi  seul  but  :  lancer  l'entreprise  pour  procurer  dn  travail 
aux  ouvriers,  et  hÂter  rachèvement  d^one  communication  importante.  En  cen«' 
séquenee,  il  propose  d'accorder  un  an  de  plus,  cinq  ans  au  Keu  de  quatre,  pour 
rachèvement  des  travaux;  de  proroger  à  dix  ans  l'exécution  de  la  Kgne  de  Gre- 
noble, et  mémo  d'en  exonérer  la  compagnie,  si  les  produits  nets  de  la  ligne 
principale  n'excèdent  pas  1  pour  iOO  sur  le  capitid  engagé.  Dans  le  cas  oÂ  la 
compagnie,  renouât  à  son  marché  avant  le  l*'  juin  1048,  aurait  accompli 
pour  40  millions  de  travaux,  elle  ne  perdrait  que  son  eautionnement  ries  dé* 
penses  faites  en  achat  de  matériaux  et  en  main-d^ceuvre  lui  seraient  intégrale- 
ment remboursées.  En  n-^acceptant  cette  proposition  que  comme  un  expédient 
transitoire,  la  compagnie  s'en  montre  assez  satisfaite.  Après  un  an  d'expérience 
p1*atique,  il  sera  phis  Ihciie  d\ipprécier  la  légitimité  de  ses  réclamations^  lors* 
qu'elle  sollicitera  de  nouveau  la  suppression  absolue  (|U  ruineux  embrapche- 
n^ent  et  la  prolongation  de  son  privilège.  Si  la  ligne  secopdaire  de  Greaoblç  oe 

rçp4  pas  p^ttujnçlleowAt  ïintérit*  d^  foiwJs  qu'elle  doit  absorb^ir,  Q'esi  que  j^m 
utilité  est  au  moin3  doujyeuae  ;  oa  poiurr^  l9r;$j9D{irUpiei?  .9ap$  up  {tf'4p^<<^'0W» 

que  pour  le  p^ç.  q«9a(.  à  u  jeifoimf^xm  dtt  9f'w^m»>^  90^  14»  smài  i 

jug^,  uen  paa  my^i.  la.  tetlas  du  mmimà,  mm  eoubnmimmiLkMamm^iiL 
Les  débats  de  la  tjrlbune  avaient  fait  espéttr  angjean w^msnnaiina  u»' 
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4le  êà  7  pour  iOOau  moins.  Si  TeRtreprise  ne  peut  pas  donner  lehéuéûce  pro- 
am^  il  est  juste  d'améliorer  le  cahier  des  charges;  en  reTaAche ,  si  des  chances 
imprévue»  constituaient  plus  tard  un  monopole  abusif,  il  y  aurait  lieu  it  rernà- 
nier  les  tarifs  dan»  un  sens  favorable  au  public.  En  adiAettant  ces  principes,  la 
sohilioB  doit  sortir  naturellement  du  simple  examen  des  faits. 

Les  deux  lignes  qui  courent  de  Paris  à  Avignon  ayant  été  étudiées  par  une 
même  commission^  tes  frais  de  leur  établissement  furent  calculés  sur  lés  mêmes 
hasel.  Les  dépenses  de  la  section  avignonnaise  ayant  été  portées  à  311,347  fr. 
|Mtf  kilomètre,  nombre  qui^  multiplié  par  233,  donnait  environ  75  millions,  on 
erut  satisfaire  aux  lots  de  la  prudence  en  recommandant  aux  compagnies  soumis- 
sionnaires d'élever  teur  fonds  social  à  80  millions.  Dans  ces  limites,  les  bénéfices 
entrevus  étaient  assez  beaux  pour  qu'on  imposât  aux  adjudicataires  ^obligation 
d'établir  un  embranrJiement  onéreux.  La  ligne  de  Grenoble  par  Saint-Rambert, 
construite  à  simpte  voie  sur  une  longueur  de  90  kilomètres,  devait  engloutir 
S6  millions,  dont  on  attendait  moins  de  3  pour  100  :  mais,  disait-on,  en  con- 
fondant cette  construction  accessoire  avec  l'œuvre  principale,  il  n'en  résultera 
qu'un  abaissement  de  1  pour  iOO  sur  les  bénéfices  généraux  de  l'entreprise.  Soit 
<}ue  les  adjudicataires  eussent  reconnu  l'insuffisance  des  devis  officiels,  soit  que 
le  besoin  de  satisfaire  les  innombrables  prétendans  de  seize  compagnies  fusion- 
nées aient  provoqué  la  multiplication  des  titres,  soit  enfin  qu'on  voulut  avoir  des 
ressources  disponibles  pour  accaparer  la  navigation  du  Rh^ne  et  monopoliser 
tous  les  transports  de  la  contrée^  le  fonds  social  fut  porté  à  150  millions.  Ainsi 
fut  réalisée  dès  l'origine  cette  augmentation  d'environ  50  pour  100  dont  1&  com- 
pagnie de  Paris  à  Lyon  proclame  la  nécessité  aijyourd'hui.  Mais  ces  mesures  n'eu- 
rent d'autre  effet  que  d'effrayer  les  petits  porteurs  d'actions.  En  Comparant  le 
chiffre  du  capital  ainsi  augmenté  au  produit  net  de  6,600,000  fr.  annoncé  par 
l'état,  on  calcula  que  le  revenu  probable  dépasserait  à  peine  4  pour  100.  On  ap- 
prit en  même  tempsque  les  bateliers  4u  Rhône,  au  lieu  de  se  laisser  neutraliser, 
provoquaient  des  inventions  mécaniques  pour  soutenir  la  eoncurrence  des  voies 
ferrées.  Enfin,  en  appliquant  à  la  ligne  d'Avignon  les  calculs  produits  par  M.  l'in- 
génieur JuUien,  on  craignit  de  voir  grossir  le  compte  des  dépenses.  Cette  situa- 
tion explique  et  justifie  la  frayeur  des  petits  spéculateurs,  qui  sont  incapables  de 
descendre  dans  tes  détails  d'une  opération.  Nulle  contagion  n'est  plus  rapide 
que  celle  de  la  peur  dans  te  monde  financier  :  c'est  un  mal  très  réel,  très  dan- 
gereux, qui  exige  un  remède  héroïque,  la  bonne  foi.  Des  engagemens  ont  été 
souscrits,  un  premier  versement  a  été  foit  sur  la  promesse,  autorisée  par  l'état, 
d'un  revenu  d'au  moins  6  pour  100. 11  faut  modifier  la  lettre  du  cotitjrat,  de  ma- 
nière à  en  conserver  l'esprit.  La  suppression  absolue  de  l'embranchement  de 
Grenoble  nous  semble  durable,  ne  dût-elle  avoir  pour  effet  que  de  i^uire 
d'une  trentaine  de  millions  au  moins  le  poids  des  valeurs  offertes  qui  écrasent 
la  place.  Abaissé  à  120  millions,  le  fonds  de  la  ligne  principale  fournissant 
l»20,000  fr.  par  kilomètre,  laisserait,  suivant  les  probabilités,  un  excédant  appli- 
caUe  aux  besoins  imprévus.  En  ajoutant  à  la  recette  de  6  millions  annoncée  par 
rétal  le  produit  non  compté  des  bagages,  des  bestiaux  eides  toitures,  oti  attein- 
draity  selon  nous,  un  chiffre  peu  inférieur  à  7  millions.  Si  le  terme  de  jouissance 
étttt  prolongé  jusqu'à  soixante-quinze  ans,  seten  la  requête  des  actionnaires,  il 
soffiittit  d'un  amortîs^ment  d'environ  25  cent,  paft  100  fr.  A  ce  compte,  la 
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somme  de  7  millions  à  partager  donnerait  un  revenu  égal  à  6  pour  400.  En 
présentant  ces  chiffres,  nous  avouerons  qu'ils  sont  purement  hypothétiques; 
dans  l'incertitude  qui  plane  encore  sur  les  entreprises  de  chemins  de  fer,  il  ne 
serait  pas  plus  raisonnable  de  les  garantir  que  de  les  contester.  A  notre  avis,  un 
chemin  d'importance  première,  mieux  placé  qu'aucun  autre  pour  envahir  le  mo- 
nopole des  transports,  la  grande  route  de  l'Algérie,  de  l'Italie,  qui  sera  un  jour 
celle  de  tout  l'Orient,  doit  constituer  une  spéculation  si  brillante,  qu'il  est  juste, 
en  lui  portant  secours  aujourd'hui,  d'introduire  dans  le  cahier  des  charges  le 
principe  de  la  révision  périodique  des  tarifs;  sans  cette  réserve,  faite  dans  l'intérêt 
public,  il  ne  serait  pas  sans  danger  d'étendre  le  privilège.  Bref,  avec  la  suppres- 
sion pure  et  simple  du  ruineux  embranchement  de  Grenoble,  une  prolongation 
de  jouissance  calculée  de  manière  à  alléger  le  fardeau  de  l'amortissement,  et  la 
réduction  du  capital  à  100  ou  120  millions,  les  actionnaires,  retrouvant  le  revenu 
promis  de  6  pour  100,  reprendront  courage.  Cette  perspective  suffira  pour  dé- 
terminer les  versemens  et  hâter  l'achèvement  d'une  ligne  qui  doit  être  pour  la 
France  un  instrument  de  prospérité  politique  et  commerciale. 

Au  nombre  des  entreprises  menacées,  il  en  est  deux  qui  sont  particulière- 
ment dignes  d'intérêt  :  ce  sont  la  ligne  secondaire  de  Montereau  àTroyes  et  le 
double  embranchement  qui  doit  aboutir  à  Dieppe  et  à  Fécamp.  Conçues  avec 
une  prudence  rare,  puisque  les  devis  primitifs  ne  seront  pas  dépassés,  exemptes 
des  souillures  de  l'agiotage,  recommandables  surtout  par  les  efforts  qu'elles  ont 
faits  jusqu'à  ce  jour  pour  conserver  le  travail  à  leurs  ouvriers,  ces  deux  entre- 
prises sont  à  la  veille  de  succomber  :  si  elles  sont  encore  debout,  c'est  par  Fes- 
poir  d'être  promptement  secourues.  Leur  discrédit  est  d'autant  plus  grand,  qu'on 
sait  qu'elles  ne  sont  pas  soutenues  par  les  manœuvres  de  la  spéculation,  et  les 
cours  de  la  Bourse  leur  sont  tellement  défavorables,  que  les  directeurs  n'osent 
plus  compter  sur  les  derniers  versemens.  Laisser  en  souffrance  des  travaux  qui 
touchent  à  leur  terme,  tarir  la  source  d'un  bénéfice  prochain,  ce  serait  dérai- 
sonnable :  déposséder  des  compagnies,  dont  le  seul  tort  est  de  fléchir  momen- 
tanément sous  l'influence  d'un  malaise  générai,  ce  serait  une  iniquité;  il  faut 
donc  que  le  gouvernement  accepte,  comme  une  charge  d'utilité  publique,  l'obli- 
gation de  rendre  leur  valeur  reproductive  à  des  dépenses  stériles  aujourd'hui, 
n  ne  suffit  pas,  pour  soulager  la  compagnie  de  Montereau,  d'un  simple  amen- 
dement à  son  cahier  des  charges  :  n'étant  gênée  dans  l'accomplissement  de  son 
contrat  que  par  la  difficulté  qu'elle  éprouve  à  compléter  son  capital,  elle  soUi- 
cite  un  emprunt  ou  une  caution.  Si  l'entreprise  est  bonne,  comme  tout  le  fait 
espérer,  l'état  ne  risque  rien  à  prêter;  si  elle  doit  être  mauvaise,  il  accomplit, 
en  quelque  sorte,  une  restitution.  Qu'on  se  souvienne,  en  effet,  qu'en  1844 
une  loi  déclarait  que,  si  aucune  compagnie  ne  se  présentait  pour  contniire  à  ses 
risques  et  périls  l'embranchement  de  Montereau  à  Troyes,  cette  ligne  serait 
exécutée,  suivant  le  régime  de  la  loi  du  11  juin  1842,  avec  une  allocation  de 
15  millions.  Aujourd'hui  le  chemin  est  fort  avancé  :  une  première  section,  celle 
de  Troyes  à  Nogent,  pourrait  être  ouverte  avant  trois  mois.  On  demanderait 
moins  d'un  an  pour  livrer  toute  la  ligne,  si  Ton  trouvait  le  moyen  de  stimuler 
les  souscripteurs  retardataires  :  un  modeste  emprunt  de  4  millions  lèverait 
toutes  les  difficultés.  Malgré  la  défaveur  dont  elle  est  frappée  à  la  Bourse,  la  ligne 
de  Montereau  à  Troyes  deviendra  excellente.  Exécutée  avec  économie,  elle  pro- 
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met  déjà  un  revenu  net  de  4  francs  82  centimes  pour  100,  à  ne  compter  que  la 
circulation  actuelle;  or,  il  est  sans  exemple  qu'une  voie  ferrée  n'ait  pas  aug- 
menté du  double  au  moins  la  locomotion  et  les  transports.  Un  jour  viendra  où 
ces  actions  qui  perdent  aujourd'hui  près  de  50  pour  100  reprendront  leur  niveau 
naturel  au-dessus  du  pair.  Une  simple  démonstration  de  l'état  en  faveur  de  cette 
entreprise  suffirait  pour  la  relever  immédiatement.  Qu'au  lieu  de  verser  4  mil- 
lions dans  les  coffres  de  la  compagnie ,  le  gouvernement  manifeste  l'intention 
d'employer  cette  spinme  en  acquisition  de, titres  au  cqui^  de  la  Bourse,  il  est 
probable  que  cet  acte  de  confiance  déterminera  les  actionnaires  craintifs  à  com- 
pléter leurs  versemens;  le  but  sera  atteint  sans  un  sacrifice  effectif.  Dans  le  cas 
même  où  le  trésor  serait  obligé  d'acheter  les  8,000  actions  que  l'on  suppose  en 
de  mauvaises  mains,  il  les  obtiendrait  en  profitant  des  bas  prix.  L'intérêt  de 
4  pour  100,  attribué  aux  actions  pendant  le  cours  des  travaux,  garantirait  le 
présent,  et  dans  un  an,  lorsque  la  mise  en  exploitation  aurait  relevé  les  cours, 
l'état,  revendant  ses  titres  au  pair,  réaliserait  un  bénéfice,  indemnité  légitime 
des  sacrifices  qu'il  est  obligé  de  faire  sur  d'autres  points. 

En  ce  qui  concerne  le  double  chemin  de  Dieppe  et  Fécamp,  le  remède  est 
plus  facile  encore,  puisque  la  crise  peut  être  simplifiée  sans  inconvénient  par 
retournement  d'une  partie  des  travaux.  Formée  au  capital  de  18  millions,  pour 
rattacher  deux  ports  de  mer  à  la  grande  ligne  de  Paris  au  Havre,  la  compagnie 
a  sagement  concentré  ses  efforts  sur  une  seule  section,  celle  de  Dieppe.  Au  prix 
des  plus  grands  sacrifices  pour  retenir  sur  le  terrain  2,800  ouvriers  malgré  la 
lenteur  et  l'inexactitude  des  versemens,  on  a  poussé  les  travaux  si  vivement, 
que  les  51  kilomètres  qui  séparent  Dieppe  de  la  route  du  Havre  pourraient  être 
livrés  au  parcours  le  1*'  mars  1848.  Mais  7  millions  seulement  ont  été  réalisés 
à  grand'peine  :  les  administrateurs  avouent  qu'ils  n'osent  plus  compter  sur  les 
appels  qui  doivent  suivre.  Les  actionnaires  qui  s'intéressent  particulièrement  à 
la  ville  de  Fécamp  ont  sollicité  la  garantie  d'un  minimum  de  revenu,  sans  rien 
attendre  d'une  instance  dont  ils  sentaient  eux-mêmes  l'inopportunité.  Le  seul 
parti  raisonnable  est  donc  d'ajourner  à  des  temps  meilleurs  l'embranchement 
de  Fécamp  et  de  proportionner  le  fonds  social  aux  seuls  besoins  de  la  ligne  de 
Dieppe.  En  limitant  les  actions  à  350  fr.,  sur  lesquels  200  fr.  ont  été  payés,  on 
réduirait  le  déficit  à  5  ou  6  millions.  Le  rachat  des  actions  en  retard,  fait  par  le 
trésor,  aurait  la  même  efficacité  et  les  mêmes  avantages  que  pour  le  chemin  de 
Montereau.  On  parle  depuis  quelques  jours  d'une  autre  combinaison.  L'état 
procurerait  un  emprunt  de  3  à  4  millions,  remboursables  par  les  actionnaires 
eux-mêmes  au  moyen  d'appels  de  25  fr.,  échelonnés  de  manière  à  faciliter  le 
passage  de  la  crise.  Une  demande  si  modérée  et  qui  engage  si  peu  la  fortune  pu- 
blique sera  favorablement  accueillie,  surtout  si  les  deux  villes  qui  ont  lancé  l'en- 
treprise unissent  cordialement  leurs  efforts.  Les  habitans  de  Fécamp  auraient 
tort  de  se  considérer  comme  sacrifiés.  11  n'en  est  pas  du  chemin  projeté  en  leur 
faveur  comme  de  ces  embranchemens  ruineux  dont  on  cherche  à  se  débarrasser 
pour  alléger  une  spéculation.  Il  est  constaté  que  la  section  de  Fécamp  promet 
d'être  plus  lucrative  que  celle  de  Dieppe.  Hâter  l'achèvement  de  cette  dernière, 
c'est  assurer  l'existence  de  celle  qu'on  est  forcé  de  négliger  aujourd'hui. 

11  reste  enfin  une  entreprise  dont  la  situation  et  l'avenir  soulèvent  un  doute 
pénible  :  c'est  le  chemin  de  Bordeaux  à  Cette.  Classée,  par  la  loi  de  1842,  au 
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rang  des  communications  de  première  nécessité,  cette  ligne  de  926  IdlomètKea  eà^ 
«coûté  au  trésor  93  miiKons,  si  elle  ayait  été  exécutée,  conformément  à  la  déeisien 
des  chambres,  par  le  concours  de  Fétat  et  des  compagnies.  Des  capitalistes  se 
sont  hardiment  présentés  en  offrant  de  prendre  à  leur  eharge  tous  les  frais^  de 
rétablissement,  moyennant  une  indemnité  de  15  millions  et  un  priirtlége  de 
soitante-six  ans  et  six  mois.  Paralysés  dès  Forigine  par  )a  crise  ânancièK,  ils 
n'ont  pas  encore  mis  la  main  à  rœuvre  :  les  28  millions  qu^ls  ont  appelés  sur 
un  capitaj  de  140  millions  n*ont  été  entamés  que  pour  les  études  défiaitiveB  du 
chemin.  Lli  régul^té  d^  versemens  étant  fort  douteuse  dans  Tétat  actuel  ds 
crédit,  il  y  a  urgence  d'examiner  sfH  faut  assurer  le  concours  des  actiomaires 
en  améMor.ant  le  cahi€;ir  des  chaînes,  ou  s^H  est  préférable  de  laisser  aller  la  so- 
ciété ep  dissolution  :  il  y  aurait  encore  à  décider,  dans  ce  dernier  eas,  s^  con- 
viendrait de  faciliter  la  liquidation  en  restituant  le  cautionnement,  ou  si  l*#n 
pourrait  frapper  d^me  amende  de  11  millions  une  société  ooupaAite  de  n^avoir 
pas  fait  rimpossibte.  Tous  ceux  qui  pèseront  consciencieusement  de  telles  dMB- 
cultéç  concevront  les  incertitudes  et  les  temporisations  du  pouvoir.  ^  Toa^eoB-* 
sîdère  futilité  d*un  chemin  qui  doit  desservir  vingt  départemens,  si  l'os  prête 
roreilîe  aux  plaintes  de  ces  provinces  méridionales  qn^on  néglige  parce  qu'etle» 
sont  pauvres,,  et  qui  ne  sont  pauvres  que  parce  qu^eUes  ont  presque  toujours  ébé 
sacrifiées  aux  influences  du  Nord,  on  hésite  à  neutraliser  le  boa  vouloir  #iuie 
soc^té  financière  aussi  solide  qu'elle  est  honorable.  En  pensant,  au  ton^nke^ 
que  la  multiplicité  des  travaux  commencés  à  la  f^is^  est  la  principale  ^ause  des 
sou|françes  pubfiquep^  il  semble  naturel  d^amoindrirle  mal  en  suspendant  «ne 
spéculation  qui  n'est  encore  qu'un  projet.  Si  llexistenoe  de  la  compagnie  de 
Bordeaux  à  Cette  n^Halt  pas  un  fait  accompli,  se  fbrmerait-eile  dans  ks  eireon- 
^nces  présentestlies  chambres  favoriseraient^eHes  une  opération  de  eeMe  i«i- 
portance  au  milieu  de  nos  embarras  financiers?  Flon  sans  doute.  Le  pins  sa^e 
parti  sçra^it  donc  de  restituer  le  cautionnement  de  la  compagnie  et  de  la  relever 
de  ses  çngagemens^  ou  bien  de  hii  réserver  ses  droits  pour  des  jours  meiliews 
en  con^ryaut  son  ga^  dans  les  coffres  de  Pétat.  Telles  ue  sont  pas  les  "vues  de 
la  compagçiç  :  elle  existe,  eHe  est  impatiente  de  donner  signe  de  vie.  Ue  pro- 
clame ^uf ,  si  le  gouvernement  ne  seconde  pas  son  bon  vouloir,  il  perdra  f  eoee- 
sion  unique  de  satis&ire  tes  populations  méridionales.  f<ous  ne  sommes  pas 
beayçoup  toucl^é  <ie  set  ai^ment.  Si  la  spéculation  doit  éte  bonne,  le  gouver- 
nement ne  sera,  pas  embarrassé  plus  tard  de  recruter  €le  nouveaux  oeneessioiK 
i^aires;  si  f ^fbire  est  peu  fivoraûe,  il  n^y  aurait  pas  à  r^retter  queles  HMeirei 
actuels  eu^nt  échappé  à  un  désastre.  Examinons,  au  surplus,  les  araendemens 
au  cahier  des  changes  solicités  par  la  compagnie. 

Sa  première  demande  est  la  suppression  de  Tembranchement  de  Castres,  et 
rien  n*e$t  plus  juste.  Il  a  flsdlu  que  la  fascination  fât  bien  grande  pour  qu^on  im- 
posât la  construction  d'une  ligne  de  45  kilomètres,  dont  on  n'attend  guère  phn 
de  1  pour  106,  en  surcharge  d'un  chemin  qui ,  même  avec  une  sulyventien  de 
fétat,  i|e  promet  que  4  pour  iOO  (1).  Préoeeupée  des  UM^ens  d'tesurer  son 
crédit,  ta  compagnie  aurait  voulu  d'abord  qu'on  lui  aocordAt  le  bénéfice  de  k 

(1)  Ces  chiffres  sont  ceux  qui  ressortent  dfes  débats  de  1%  chambre.  Les  persomies  qui 
connaissent  les  localités  attendent  des  résultats  meîHcnrs. 
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loi  de  1842,  corame  aut  compagnies  de  Strasbourg  et  de  Nantes,  ou  la  garanti 
d'un  minimum  d'intérêt ,  comme  à  la  compagnie  d'Orléans  :  mais  elle  n'a  p 
tardé  à  reconnaître  qu'elle  compromettait  son  existence  par  ces  réclamations 
inadmissibles.  Sa  dernière  proposition  tend  à  obtenir  la  prolongation  des  délais 
stipulés  pour  la  construction  du  chemiri',  et  la  faculté  de  déclarer  après  deux 
ans  si  elle  ferait  le  chemin  entier  (moins  l'embranchement  de  Castres)  ou  si 
eUe  s'arrêterait  à  Toulouse  :  dans  ce  dernier  cas,  le  gouvernement  conserve- 
rait le  drdtt  de  racheter  la  concilssidn  totale  en  remknirsÂnt  les  sommes  dé- 
pensées par  la  compagnie.  Un  tel  arrangement  serait  la  négation  même  de  l'en- 
treprise. Un  vœu  national,  la  jonction  des  deux  mers,  trop  imparfaitement 
réalisée  par  le  canal  du  Languedoc,  s'évanouirait  encore  une  fois.  Déjà  un  grand 
nombre  de  souscripteurs  du  sud-est  ont  déclaré  qu'ils  n'entendaient  pas  s'im- 
poser des  sacrifices  pour  une  opération  'dont  leurs  départemens  ne  retireraient 
pas  un  profit  direct ,  et  que  toute  modification  an  projet  primitif  les  délierait  de 
leurs  engagemens.  11  y  aurait  donc  une  nouvelle  compagnie  à  former,  un  cahier 
des  charges  à  refondre,  opérations  qui  traîneraient  en  longueur  sous  le  poids 
de  la  défaveur  publique;  cette  prétendue  solution  ne  serait  qu'un  ajournement 
de  la  pire  espèce.  Si  l'on  juge  que  le  chemin  du  Mtdi  ne  peut  pas  être  différé, 
si  on  tient  à  utiliser  les  capitaux  déjà  rassemblés,  l'expédient  le  plus  sûr  et  le 
plus  équitable  serait  celui  que  le  gouvernement  autrichien  a  pratiqué  dans  ses 
{possessions  d'Italie.  La^rompagnie  de  Bordeaux  à  Cette  construirait  la  ligne  dans 
tou4e  son  étendue^  sans  a»tre  modification  au  cahter  des  charges  que  la  sup- 
pression de  l'embranchement  de  Castres^t  une  prolongation  de  temps  peut-être 
aécessaircpour  la  réalisation  des  capitaux.  Elle  exploiterait  ensuite  pendant  deux 
ou  trois  ans,  à  ses  risques  et  périls  :  après  cette  expérience,  elle  aurait  à  décla- 
rer  d'une  manière  définitive  si  eUe  veut  conserver  ou  céder  le^îhemio;  dans  ce 
dernier  >€as,  l'état  se  substituerait  à  «H»)  en  lui  remboursant  toutes  ses  avanees 
ait  m4iyen  d'obligations  portant  4  pour  100  de  reste  au  pair,  rachetables  au 
noyen  d'un  système  d'amortissement  formé  avec  les  ressoarces  du  chemin.  Cette 
oombioaisonysons  engager  l'avenir^  aurait  la  même  efficacité  que  la  garantie  d'un 
.miniraum  d'intérêt  tpour  soutenir  le  crédit  de. la  compagnie. 

iQuelque  §frave  que  soit  chez  nous  4a  crise  des  chemins  de  £er,  elle  n'est  pas 
comparable  aux  embarras  créés  eo  «Angleterre  rpar  les  mêmes  motifs.  C'est  qu'en 
France,  la  ^péeulatien  n^a  rpas  excédé^de  beaucoup  les  ressources  du  pays  :  le 
mal  est  bien  moins  dans  les  faits  que  dans  un  désenchantement  momentané.  En 
énamérant  les  eotroprises  4iai  sont  en  seuffrancOy  nous  avons  fait  voir  qu'il  était 
facile  de  leur  porter  secours  saas  augmenter  les  charges  publiques.  Aux  unes, 
prolongation  de  jouissance^aveola^gaFantie  de  la  révision  des  tarifs;  ai^  autres, 
allégement  des 'chaînes  vraiment  intolérables;  prêts  à  court  terme,  sous  forme 
d'avances  ou  d'achat  d'actions,  aux  entreprises  en  voie  d'achèvement,  lyourne^ 
ment  pour  celles  ^ui,  n'étant  encore  qu'en  projet,  se  défient  de  leurs  propres 
ressources.  Pour  relever  le  niveau  du  crédit  et  ranimer  le  travail,  les  moyens  ne 
manquent  pas  :  il  suffit  qu'on  ne  craigne  plus  d'y  avoir  recours. 

A.  C. 
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Serait-ce  parce  qu'il  n'y  a  point  d'émotions  politiques  dans  le  pays  qu'on 
aborde  aujourd'hui  les  araires  avec  une  sorte  de  turbulence  inquiète?  La 
chambre  arrive  aux  études  et  aur  réformes  administratives  avec  plus  d'agita- 
tion que  d'expérience;  sur  ce  point,  il  faut  le  dire,  tout  le  monde  a  un  peu 
son  éducation  à  faire,  le  pays  comme  le  gouvernement,  les  partis  et  les  hommes. 
A  cet  égard,  nous  pourrions  envier  à  nos  voisins,  à  nos  rivaux,  la  manière  large 
et  simple  dont  ils  procèdent,  la  résolution  avec  laquelle  ils  envisagent  les  plus 
grandes  affaires,  la  promptitude  décisive  avec  laquelle  ils  les  mènent,  enfin  l'es- 
prit d'ensemble,  les  habitudes  de  discipline  qu'on  remarque  dans  les  rangs  du 
parlement  anglais.  Ces  qualités  indispensables,  nous  parviendrons  à  les  con- 
tracter, et  il  serait  puéril  d'imaginer  que  la  France  est  incapable  d'accomplir 
ces  nouveaux  progrès,  si  nécessaires  à  la  pratique  complète  du  régime  repré- 
sentatif. Seulement,  jusqu'ici,  nous  montrons  plus  de  bonne  volonté  que  de 
savoir-faire.  L'initiative  qui,  depuis  1830,  appartient  à  chaque  membre  du  pou- 
voir législatif,  à  chaque  député,  a  été  exercée  avec  plus  de  zèle  que  de  réflexion. 
Chacun  a  voulu  s'en  servir  d'une  manière  isolée,  dans  l'intérêt  de  sa  situation. 
Nous  ne  nierons  pas  que  cet  abus  de  l'initiative  peut  être  aussi  imputé  à  Fex- 
cessive  timidité  qu'a  montrée  le  gouvernement  dans  des  circonstances  où  il  aurait 
dû  devancer  les  novateurs,  les  satisfaire  dans  leurs  prétentions  légitimes  en  pre- 
nant le  pas  sur  eux,  au  lieu  de  les  suivre  à  regret,  ou  de  les  combattre  avec 
désavantage.  Plusieurs  fois  dans  la  sphère  officielle,  on  a  manifesté  trop  d'effroi, 
trop  de  répulsion  pour  des  changemens,  pour  des  réformes  appelés  par  les 
instincts  du  pays.  C'est  un  tort.  Les  vues  et  les  projets  d'améliorations  ne  doi- 
vent pas  être  accueillis  comme  on  ferait  de  symptômes  et  de  tentatives  révo- 
lutionnaires. En  présence  de  cette  attitude  du  pouvoir,  l'initiative  parlementaire 
a  multiplié  ses  propositions  et  ses  entreprises;  des  luttes  se  sont  engagées  non- 
seulement  entre  des  membres  de  l'opposition  et  le  gouvernement,  mais  dans  les 
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rangs  même  de  la.  majorité.  Cette  confusion  a  produit  une  crise  ministérielle 
qui,  en  ce  qui  concerne  les  personnes,  est  terminée,  et  un  ébranlement  moral 
qui  dure  encore. 

C'est  ainsi  qu'une  mauYaise  entrée  de  jeu  dans  les  questions  administratives 
a  causé  une  perturbation  presque  aussi  forte  que  si  le  ministère  avait  essuyé 
une  défaite  dans  quelque  grande  question  politique.  Quelques  esprits  se  sont 
même  exercés  sur  les  possibilités  d'une  nouvelle  combinaison  ministérielle;  on 
a  cité  des  noms,  on  a  réuni  dans  une  même  liste  des  hommes  politiques  mar- 
chant sous  des  drapeaux  divers.  Nous  ne  parlons  de  ces  imaginations,  qui  n'ont 
aucune  espèce  de  fondement,  que  pour  constater  les  véritables  caractères  de  la 
situation.  Des  hommes  éminens  et  sérieux,  tels  que  ceux  dont  les  noms  ont 
été  prononcés,  n'acceptent  le  pouvoir  que  lorsqu'ils  y  sont  poussés  par  des  né- 
cessités politiques  évidentes.  Ce  qui  se  passe  depuis  quelques  mois  n'a  rien 
changé  aux  forces  respectives  des  partis  parlementaires,  à  la  prédominance  de 
la  mcyorité  conservatrice  sur  les  diverses  minorités.  Sous  ce  rapport,  il  n'y  a 
aucune  raison  politique  à  un  changement  de  cabinet,  de  l'aveu  même  des  re- 
présentans  les  plus  graves  de  l'opposition.  Il  faudrait  donc  que  la  majorité  tirât 
de  son  propre  sein  le  ministère  qui  recueillerait  Théritage  du  29  octobre,  et 
qu'elle  se  fit  représenter  aux  affaires  par  quelques  ambitions  jeunes  et  ardentes 
qui  ne  savent  pas  cacher  leur  impatience.  Cest  déjà  sans  doute  un  commen- 
cement de  vocation  politique  que  de  désirer  vivement  le  pouvoir;  toutefois  il  j 
a  un  pas  de  plus  à  faire  :  c'est  de  le  mériter,  c'est  de  le  conquérir  par  des  tra- 
vaux utiles,  par  des  services  brillans.  Alors  la  candidature  de  l'ambition  parait 
naturelle  ;  elle  a  pour  complices  tous  ceux  qui  trouvent  dans  un  talent  déjà 
éprouvé  des  garanties  pour  Tavenir.  Est-ce  trop  exiger  des  jeunes  prétendans  an 
pouvoir  que  de  leur  demander  de  se  mettre  en  mesure,  par  une  patiente  initia- 
tion, d'apporter  un  jour  au  gouvernement  un  concours  vraiment  efficace  et  fé- 
cond? On  dit  de  tous  côtés  qu'il  faut  des  hommes  d'affaires,  que  leur  moment 
est  venu  :  c'est  vrai  ;  malheureusement  ils  ne  sont  pas  moins  rares  que  néces- 
saires. Dans  les  rangs  de  ceux  que  les  élections  de  4846  ont  envoyés  pour  la 
première  fois  à  la  chambre,  il  y  a  plutôt  de  bons  instincts,  des  tendances  éclai- 
rées, que  des  talens  aguerris  et  sûrs.  Nous  voudrions  donc  qu'au  lieu  de  s'é- 
tonner qu'on  ne  leur  ait  pas  encore  offert  de  portefeuilles  et  de  directions  géné- 
rales, et  de  laisser  dégénérer  leur  mécontentement  en  indiscipline  hostile  contre 
leur  propre  parti,  les  hommes  nouveaux  consentissent  à  accepter  les  conditions 
dont  nul  ne  s'affranchit  avec  impunité,  les  conditions  du  travail  et  du  temps. 

Au  milieu  des  difficultés  qui  nous  assiègent,  dans  cette  pénurie  d'aptitudes 
politiques,  on  se  demande  comment  des  hommes  dont  on  connaît  le  talent  et  la 
capacité  se  trouvent  réduits  à  l'inaction  par  la  force  des  choses.  Quand,  il  y  a 
onze  ans,  le  centre  gauche  se  forma,  c'était  un  démembrement  de  la  majorité; 
le  centre  gauche  se  distinguait  du  centre  droit  par  des  tendances  plus  progres- 
sives, sans  abdiquer  aucun  des  principes  de  gouvernement  qu'il  avait  défendus 
dans  des  jours  difficiles  avec  une  brillante  énergie.  —  Pourquoi  ce  parti  poli- 
tique, placé  dans  cette  situation  intermédiaire  qui  es^  Fexpression  sincère  de 
ses  opinions  et  la  véritable  raison  de  son  existence,  s'est-il  créé  à  lui-même  des 
obstacles  par  une  étroite  alliance  avec  l'opposition?  La  gauche  a  pu  se  féliciter 
4'un  rapprochement  qui  lui  assurait  le  précieux  concours  de  talens  éprouvés, 
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tandis  que  ses  alliés  n'y  trouvaient  fuëre  que  des  eatraves  et  une  solidarité  q«î 
a  bien  ses  périls.  Ce  sont  des  questions  de  réforme  administratiTe,  des  affaires 
intérieures  de  gouvernement,  qui  ont  amené  la  constitution  du  centre  gauehe. 
S'agiWil  d'autre  chose  aujourd'hui  ?  On  parle  de  la  nécessité  d'administrer  avec 
une  activité  habile,  de  tenir  les  chambres  en  haleine  en  imprimant  à  leurs  débats 
une  animation  intelligente  qui  les  captive.  Le  gouvernement  de  1830  n'a  jamais 
mieux  atteint  ce  but  que  lorsque,  dans  le  cabinet  du  1  i  octobre,  M.  Thiers  était 
k  collègue  de  MM.  Guizot  et  Duchàtel.  De  pareils  souvenirs  donnent  des  regrets 
que  les  conjonctures  actuelles  rendent  plus  vifÎB  encore,  et  que  nous  n'exprimons 
fias  ici  pour  la  première  fois.  A  nos  yeux,  le  centre  gauehe  a  toujours  été  une 
fraction  de  l'ancienne  msyorité,  qui^  tout  en  affirmant  son  indépendance  et  sob 
individualité,  devait  garder  dans  sa  physionomie  l'empreinte  de  son  origine.  Si 
le  centre  gauche  avait  conservé  la  nuance  politique  qui  convenait  si  bien 
à  ses  véritables  intéiéts,  il  pèserait  aujourd'hn  i  d'un  autre  poids  dans  la  bar 
Jaaoe,  il  exercerait  une  influence  décisive  sur  la  majorité.  Dans  les  eiroon^- 
^anoes,  la  situation  du  centre  gauehe ,  on  ne  le  cotflestera  pas,  est  une  difficulté 
de  moins  pour  le  oabtneft,  et  on  pense  bien  que  les  raisons  qui  diraiiweBt  le 
nombre  des  compétiteurs  aérieux  n^ont  pas  échappé  à  la  partie  la  plus  intéressée. 
Ce  qui  paraît  surtout  rassurer  le  SMnistère,  c'est  qu'il  n'aperçoit  point  devaat 
lui  de  successeurs  proebaios.  Gette  conviction  le  soutient  au  milieu  des  épreuves 
difficiles  qu'il  traverse.  Qu'U  prenne  garde  néanmoins  d'y  puiser  une  de  œs 
sécurités  trompeuses  qui  m  s'évanouissent  que  devant  une  catastrophe.  Noos 
vivons  dans  une  époque  oaverte  à  toutes  les  chances  de  l'imprévu,  et  même 
parfois  de  l'invraisemblable.  Au  surplus,  ce  n'est  pas  seulement  dans  l'intérêt 
de  sa  propre  conservatiofi,  mais  au  point  de  vue  des  devoirs  les  plus  sérieux, 
que  le  ministère  doit  aviser  à  ressaisir  avec  vigueur  les  rênes  qu'il  a  trop 
laissé  flotter.  Il  se  plaint  de  l'es^ee  d'anarchie  introduite  d^ns  la  sphère  admi* 
oistrative  par  l'usage  immodéré  de  l'initiative  parlementaire;  sur  ce  point,  nous 
sommes  de  son  avis,  mais  le  seul  remède  efficace  dépend  de  lui  :  c'est  sa  propre 
initiative.  Quand  un  ministère  se  montre  actif  et  résolu  avec  une  judicieuse  me- 
sure, quand  il  manifeste  l'intention  de  porter  une  main  ferme  et  prudente  sur 
tout  ce  qui  doit  être  redressé^  amélioré,  on  ne  voit  guère  dans  les  chambres 
d'hommes  considérables  qui  veuiUeat,  en  dehors  du  pouvoir,  prendre  le  rôle  de 
réformateurs;  ils  abandonnent  volontiers  un  pareil  office  au  gouvernement,  qui 
seul  peut  le  bien  remplir,  car  seul  il  possède  tous  les  élémensdes  questions  à  ré- 
soudie.  Nous  souhai^ns  donc  que  le  cabinet  persévère  dans  la  résolution  qu'il 
parait  avoir  prise  de  se  présenter  à  la  session  prochaine  avec  une  pensée  arrêtée 
et  des  projets  approfondis.  Nous  ne  lui  demanderons  pas  un  programme,  on  a 
trop  abusé  du  mot;  mais  il  fout  que,  sur  des  problèmes  trop  long-temps  ajoar^ 
nés,  sur  le  remaniement  des  impôts,  sur  l'Algérie,  car  nous  allons  assister  dans 
quelques  jours,  nous  le  eraignons  du  moins,  à  un  nouvel  avortement  de  la  co^ 
Ionisation  africaine,  sur  la  question  du  timbre,  sur  la  réforme  postale,  sur  la 
contrefaçon  étrangère^  sur  la  réduction  du  prix  du  sel,  il  ait  des  idées  précises, 
«ne  volonté  ferme.  Uyjt  là  un  obamip  nouveau  qui  s'ouvre  au  t^ent  de  M.  le 
ministre  des  affaires  étrangères.  M.  Guisot ,  nous  le  croyons,  reconnaît  ai^jour- 
d'hui  la  nécessité  de  donner  des  satisfactions  à  certains  besoins  du  pays  et  un 
aliment  à  l'activité  de  la  n^jorilé  nouvelle.  Nous  ne  eonoevrions  pas  que  le  ea- 
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biM,  »v^  les  hommes  éminens  qu'il  compte  dans  sçn  sein,  r^ul&t  devant  les 
qm^Stions  dWaires,  devant  Fétude  des  problèmes  écppomiques  et  financiers. 
Qui  peut  mieux  1^  comprendre  et  les  traiter  que  M.  Duchàtel  arec  son  esprit  si 
JM$tç  et  si  ferme,  ayçc  son  expérience  des  i^fTaires?  H  n^est  pas  douteux  que  Tab- 
seiic^  mpp^ptaQée  de  M.  le  ministrç  de  rintérienr  n*ait  encore  été  pour  le  ca- 
binet y  ne  source  d'embarras.  Pans  quelques  jours,  M.  Dochâtel  yiendira  r^» 
prepdre  I4  direction  de  son  département. 

I^  majorité  et  1q  g^ouvernement  ont  été  surtout  frappés,  pour  la  réforme  pos» 
taie,  de  la  question  d'opportunité  en  raison  de  la  gravité  des  conjonetores. 
Noi}s  reconnfiitrons  volontiers,  avec  M.  le  ministre  des  finances,  qu'il  était  dif* 
ficile,  dans  les  circonstances  actuelles,  d>ccepter  une -réduction  de  la  taxe  des 
lettres  qui  auriiit  privé  le  trésor  d'une  somme  de  20  millions.  L*oppo8itlon  Ta^ 
vou^t  de  son  côté,  pui^ue  M.  Dufaure  ne  demandait  lui-même  f  exécution  de  la 
réforme  postale  qu'à  partir  du  i"*  janvier  1849.  L'ajournement  l*a  cette  fois  en» 
core  emporté,  II  est  doiiteiix  qu'il  en  soit  de  même  dans  la  question  du  sel.  Les  coih 
servateurs  les  plus  prononcés  avouent  f  intention  de  voter  la  réforme  que  M^.  De^ 
mesmay  poursuit  avec  pej^vérance,  et  sur  laquelle  il  vient  de  rassembler,  dans 
ces  demiei?  jours,  d*intéressans  documens.  It  y  a  ving;i-de«x  ans  que  le  générai 
Foy  coqjurfiit  Iç  gouvernement  de  la  restauration  de  réduire  nmpét  du  sel  et 
d'alléger  \m  ftirdeap  qui  pèse  surtout  sm*  les  elasses  pauvres.  Bn  Angleterre,  la 
réduction  de  la  taxe  du  sel  remonte  à  1823,  et,  depuis  18!K(,  époque  oè  cette 
taxe  a  été  abolie,  la  consommation  du  sel  dans  le  royaume-uni  est  phis  que 
doublée.  On  voit  tout  ce  qn*a  gagné  la  production.  Tout  inëCque  an  pouvoir 
qu'il  est  urgent  pour  lui  de  se  rendre  bien  compte  de  ee  quMl  vent  aeeorder,  de  ee 
qu'il  veut  repousser  en  fait  de  réformes  et  de  rédnelions  flnaneières.  H  y  a  là 
un  déport  à  faire  net  et  équitable.  C'est  en  apportant  des  vues  dNnsemble,  en 
^'entourant  d'hommes  capables  et  éclairés,  en  embrassant  tontes  les  parties  de 
notre  système  économique,  qu'on  pourra  prendre  sur  certaim  pointe  mie  «tiie 
initiative,  et  combattre  avee  succès  les  innovatione  qui  paraîtraient  témérakesi 
Enfin  la  question  de  la  présidence  du  eonseil  a  teujeure  feule  ea  gravité;  le 
cabinet  doit  songer  à  la  résoudre  définitivement  après  k^  seeskm',  et  elieisir  ce 
moment  pour  créer  des  positions  importantes  à  d'tntolKgens  aeiitiaires  qui  pui»> 
sent  lui  apporter  de  nouvelles  forées  administratives»  C'est  dians  ees  conditions 
que  le  ministère  doit  se.  présenter  à  la  seeende  sessieii  de  la  législature. 

En  attendant,  le  gouvernement  a  pris  quelques^  mesures  dont  il  Amt  lui 
savoir  gré,  M.  le  ministre  des  afiHnres  étrangères^  elmrgé  jpar  intérim  du  mims» 
tère  de  la  marine  et  des  colonies,  a  présenté  à  la  elrambre  des  députée  un  projet 
de  loi  relatif  à  la  juridiction  à  laquelle  seroni  soumis  les  erime»  eemnis  envers 
les  esclaves  à  la  Martinique,  à  la  €uadêl6upe,  dâm  la  Guyane  française  et  à 
9ourbop.  p*après  le  projet,  la  cour  criminelle  qui  devra  jut|;er  ees  erimessera 
composée  de  six  membres  de^a  cour*  roycde,  dent  deux  eonMiHers  auditeurs  au 
plus  pourront  faire  partie.  La  loi  neui«lle,  qui  modlUe  celle  tfn  18  juillet  1845^ 
4  pour  but  d'empêcher  le  retour  de  ces  aequtttemens  étranges  qui  ont  eu  dans 
ces  derqiers  temps  un  si  triste  retentissement.  «  il  y  a  des  scandales  morauv» 
^st-il  dit  dans  f  exposé  des  motifs,  dont  té  renouvellement  prolongé  serait  aussi 
périlleux  que  douloureux.  )»  Au  nom  de  Hutérêt  des  colons  et  de  l'honneur  de 
Tadministration,  le  ministère  d^mandeaux  chambres  une  prompte  délibératioa 
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à  ce  sujet.  De  «m  côté,  le  ministre  des  travaux  publics,  M.  Jayr,  a  demandé  à  la 
chambre  une  allocation  de  nouveaux  crédits  pour  les  lignes  de  Paris  à  Lille, 
d'Avignon  à  Marseille,  d'Orléans  à  Vierion.  On  sait  qu'en  ce  qui  touche  le  chemin 
de  Paris  à  Lille,  toutes  les  sommes  dépensées  doivent  être  remboursées  au  gou- 
vernement par  la  com(>agnie  concessionnaire.  Il  ne  s'agit  donc  ici  que  de  sim- 
ples avance^.  Pour  le  chemin  d'Avignon  à  Marseille,  les  travaux  sont  exécutés  à 
forfait  par  une  compagnie,  moyennant  une  subvention  de  32  millions;  mais  le 
gouvernement  a  pris  de  plus  à  sa  charge  le  paiement  des  indemnités  de  ter- 
rain :  il  y  faut  pourvoir.  Il  est  juste  aussi  de  prendre  en  considération  les  désastres 
causés  l'an  dernier  au  chemin  de  fer  de  Vierzon  par  l'inondation  de  la  Loire. 

Mais  de  toutes  les  lignes  de  fer,  le  chemin  de  Lyon  est  celui  dont  la  situation 
est  la  plus  triste,  et  dont  cependant  l'exécution  serait  la  plus  nécessaire.  Com- 
ment en  douter,  quand  il  est  constaté  que,  pour  le  transport  des  grains,  on 
eât,  dans  ces  derniers  temps,  épargné  14  millions,  si  le  chemin  qui  doit  re- 
lier Paris  à  la  Méditerranée  eût  été  construit?  On  sait  l'énorme  erreur  commise 
dans  l'estimation  des  dépenses  que  devait  entraîner  la  ligne  de  Lyon.  En  di- 
sant que  les  ingénieurs  qui  ont  fait  les  premiers  devis  ne  se  sont  trompés  que 
de  100  millions,  on  est  fort  au-dessous  de  la  vérité.  Une  pareille  méprise  a  eu 
pour  conséquence  de  faire  subir  aux  titres  de  la  compagnie  une  dépréciation 
sensible  et  de  porter  le  découragement  parmi  les  actionnaires.  Depuis  six  mois, 
la  compagnie,  représentée  par  son  conseil,  était  en  pourparlers,  avee  le  gouver- 
nement, et  depuis  six  mois  il  n'était  rien  sorti  de  toutes  ces  conférences.  Cepen- 
dant le  gouvernement  ne  pouvait  contempler  avec  une  indifférence  stoîque 
la  détresse  de  la  compagnie,  et  attendre  dans  l'inaction  qu'elle  eût  encouru 
la  déchéance  prononcée  par  l'article  37  du  cahier  des  charges.  Les  circon- 
stances exceptionnelles  dans  lesquelles  se  trouve  la  compagnie,  l'erreur  dont 
elle  est  victime  et  qui  ne  provient  pas  de  son  fait,  tout  rend  inapplicable,  dans 
toutes  les  hypothèses,  l'exécution  rigoureuse  de  l'article  37.  D'ailleurs,  si,  aux 
termes  de  cet  article,  on  voulait  procéder  à  uqe  adjudication  nouvelle,  trouve- 
rait-on des  adjudicataires?  L'intérêt  général  et  la  justice  exigeaient  que  le  gou- 
vernement vint  avec  une  rapide  énergie  au  secours  de  la  compagnie.  Le  nouveau 
ministre  des  travaux  publics  a  voulu  du  moins  prendre  promptement  une  me- 
sure conservatoire  qui  empêchât  la  suspension  des  travaux,  et  permît  à  Tadroi- 
nistration  et  à  la  compagnie  d'arrêter  de  concert  des  combinaisons  nouvelles. 
A  défaut  d'un  parti  plus  décisif,  cet  expédient  est  préférable,  à  coup  sûr,  à  une 
inaction  complète.  Le  gouvernement  demande  donc  aux  chambres  d'être  auto- 
risé à  n'exercer  les  droits  qui  lui  sont  conférés  par  le  cahier  des  charges  que 
jusqu'à  concurrence  de  24  millions,  dans  le  cas  où  la  compagnie  de  Lyon ,  re- 
nonçant à  sa  concession  avant  le  l^mai  1848,  emploierait  jusqu'à  cette  époque, 
en  travaux  d'art  et  de  terrassement,  une  somme  de  10  millions  au  moins.  Ce  mini- 
mum est  bien  faible  ;  il  eût  mieux  valu  le  fixer  à  25  millions,  et  réduire  à  16  mil- 
lions la  perte  à  faire  supporter  à  la  compagnie,  dans  le  cas  où  elle  renoncerait 
à  sa  concession  avant  le  1*'  mai  1848.  Ce  délai  est  aussi  trop  rapproché  :  en  s'y 
conformant,  la  compagnie  peut  ne  rien  préparer  pour  la  saison  des  travaux  de 
l'an  prochain,  et  l'on  se  trouvera  exposé  à  l'interruption  que  Ton  veut  éviter,  l^ 
second  projet,  qui  libère  momentanément  la  compagnie  du  chemin  de  fer.de 
Lyon  à  Avignon  de  l'embranchement  sur  Grenoble,  répare  une  de  ces  erreurs 
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trop  souvent  commises  dans  les  votes  parlementaires.  Tous  les  embrancfaemens 
que  ne  motivent  pas  les  nécessités  commerciales  les  plus  évidentes  ruineront  les 

^  meilleures  entreprises,  et  il  faudra  toujours  finir  par  les  abandonner.  La  ques- 
tion des  chemins  de  fer  va  revenir  devant  la  chambre  avec  toutes  ses  difficultés 
et  ses  détails.  Par  une  défiance  qui  lui  semble  un  devoir,  la  chambre  craint 

'  toujours  qu^on  ne  lui  demande  des  sacrifices  en  faveur  des  spéculateurs.  lei, 
elle  a  surtout  en  face  d'elle  des  actionnaires  de  bonne  foi;  les  spéculateurs 
ont  eu  depuis  long-temps  Tart  de  se  soustraire,  avec  de  gros  bénéfices,  aux 
chances  de  Favenir.  La  majorité  vient  de  montrer  d'ailleurs,  en  nommant  la 
commission  qui  doit  examiner  la  proposition  de  M.  Crémieux,  qu'elle  n'entendait 
pas  mettre  en  état  de  suspicion  les  hommes  qui  concourent  honorablement  aux 
grandes  entreprises  de  l'industrie.  Presque  tous  les  commissaires  sont  contraires 
à  la  motion  de  M.  Crémieux,  qui  veut  exclure  de  la  chambre  les  administra- 
teurs des  chemins  de  fer.  Faut-il  donc  faire  de  ces  administrateurs  autant  de  pa- 
rias? C'est  ce  qu'a  demandé  avec  raison,  dans  le  sein  des  bureaux,  M.  Léon 
Faucher,  qui  a  revendiqué  les  droits  de  l'industrie,  et  réfuté  sur  ce  point,  avec 
une  judicieuse  énergie,  les  fausses  opinions  accréditées  dans  la  gauche. 

Il  est  un  autre  sujet  qui,  dans  quelques  jours,  ne  provoquera  pas  dans  la 
chambre  des  débats  moins  vife  que  la  révision  des  lois  relatives  aux  chemins  de 
fer;  nous  voulons  parler  des  crédits  extraordinaires  de  l'Algérie.  Le  rapport  de 
M.  de  Tocqueville,  au  nom  d'une  commission  composée  de  dix-huit  membres, 
embrasse  toutes  les  questions  qui  se  rattachent  à  l'organisation  civile  de  notre 
conquête.  La  commission  a  chargé  son  rapporteur  d'insister  surtout  sur  la  né- 
cessité de  restreindre  à  Paris  la  centralisation  dans  des  limites  plus  étroites, 
pour  qu'une  partie  de  l'administration  fût  en  Afrique  même,  et  de  signaler 
l'avantage  qu'il  y  aurait  à  soumettre  les  autorités  administratives  à  la  surveil- 
lance et  au  contrôle  du  pouvoir  politique;  il  faudrait  aussi,  suivant  la  commis- 
sion, décharger  les  principaux  pouvoirs  d'une  partie  de  leurs  attributions,  en 
restituant  celles-ci  aux  autorités  municipales.  Voilà  pour  l'administration.  Quant 
a\ix  questions  de  colonisation,  elles  seront  traitées  à  l'occasion  du  second  projet 
de  loi  relatif  à  la  création  des  camps  agricoles  en  Algérie.  Au  moment  où  la 
chambre  se  dispose  à  discuter  les  affaires  d'Afrique,  une  dépêche  de  M.  le  ma- 
réchal Bugeaud  nous  apprend  que  Texpédition  de  Kabylie  n*a  pas  été  une  simple 
promenade  militaire,  mais  qu'après  une  affaire  assez  chaude  toutes  les  tribus 
environnant  Bougie  ont  fait  leur  soumission.  La  commission  de  la  chambre,  qui, 

.  on  se  le  rappelle,  avait  adressé  des  représentations  au  ministère  à  ce  sujet,  per- 
siste dans  son  premier  sentiment,  et,  par  l'organe  de  M.  de  Tocqueville,  blâme 
l'expédition.  Cependant  le  maréchal  Bugeaud  l*a  jugée  nécessaire,  et  s'applaudit 
des  résultats  qu'elle  a  produits.  N'est-il  pas  sur  ce  point  plus  compétent  que  la 
chambre?  Au  surplus,  puisque  l'expédition  est  déjà  terminée,  la  question  pourra 
désormais  être  portée  à  la  tribune  sans  inconvéniens  et  traitée  à  fond. 

Au  milieu  de  toutes  les  préoccupations  soulevées  à  la  chambre  des  députés  par 
les  questions  d'affaires,  une  discussion  d'une  nature  bien  différente  a  montré, 
dans  une  autre  enceinte,  comment  certaines  passions,  si  vives  il  y  a  plusieurs  an- 
nées, se  sont  refroidies  et  calmées.  On  a  agité  à  la  chambre  des  pairs  les  questions 
religieuses;  on  a  parlé  du  pouvoir  spirituel,  du  pouvoir  temporel,  de  leurs  limites 
respectives,  de  l'ultramontanisme  et  des  libertés  gallicanes,  sans  l'émotion 
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qui  s^attachait  autrefois  à  de  paréfts  débats.  Ce  ne  sera  pas  un  médiocre  ré-^ 
sultat  du  progrès  de  la  sagesse  publique  que  le  bou  accord  du  gouvemement 
de  1830  tant  avec  Rome  qu^avec  le  plergé  national.  Aujôprd*bui  le  gouverner 
ment,  s^associant  h  une  pensée  de  Tempire  et  de  la  restauration,  veut  conserver 
dans  son  indépendance  le  chapitre  royal  de  SaintrDenis.  Napoléon,  qui  avait  uq 
respect  religieux  pour  les  souvenirs  illustres  de  la  vieille  basilique  de  Saint- 
Denis,  avait  mis  le  grand^umônier  à  la  tète  d|i  chapitre,  qui  ainsi  n'était  point 
soumis  à  Pautorité  diocésaine.  La  restauration  maintint  par  ordonnance  ce 
qu^avait  établi  Tempereur  par  ud  déçrçt.  Le  gouvernement  de  1830  se  pro- 
pose de  donner  aujourdliui  à  Torganisation  dti  chapitre  de  Saint-Denis  là 
sanction  législative;  il  s^adresse  aux  chambres  pour  fexeippter  |de  la  juridic- 
tion de  Tarchevèque  de  Paris.  Oa  sait  que  iSin  des  article^  organiques  4^ 
concordat  abolit  tout  privilège  portant  exen)ption;  r&u(orité  législattvç  peut 
seule  autoriser  les  rares  exemptiops  que  réclament  certaipes  convenances.  I^ 
cour  de  Rome,  sur  la  demande  du  goqvemeqieqt,  a  donqé,  en  4843,  une  bulti; 
qui  constitue  canoniquement  le  chapitre;  la  bulle  a  été  publiée  après  Texaman 
dp  conseil  d'étot  et  avec  toutes  les  réserves  protectrices  des  libertés  de  Tégljse 
gialhcane.  Il  appartient  maintenant  h  Tautorité  législative  de  régulariser  I4  fbn- 
diition.  La  chambre  des  pairs  a  voté  le  projet  après  des  ({ébats  assex  longs  qui 
ont  été  parfois  remarquables  et  piquaqs.  Les  oratçurs  ont  pu  puiser  dans  le  sa- 
vant rapport  de  M.  le  comte  Portalis  tous  les  é|émens  de  la  discussion.  Dans  cptte 
matière,  on  attendait  avec  curiosité  Topinion  de  M.  le  comte  de  Montalembert, 
qui  s^est  dopné  le  malicieux  plaisir  de  soutenir  le  projet  du  gouvernement  an 
point  de  vue  de  l*Ullramontapisme  le  plus  pur.  Ingénieux  et  paradoxal,  M.  de 
Montalembert  a  fait  de  spn  discours  une  sorte  d'oraison  funèbre  des  Nberté^ 
gallicanes.  Cétajt  plutôt  un  jeu  d^esprft  qu*une  argumentation  sérieuse.  (Test  c^ 
qtfa  fDrt  nettement  démontré  M.  le  gardê-des^sceaux,  qpi,  avant  de  répondre  â 
M.  de  Montalembert,  arait  déjj^  exposé  à  la  chambrç  les  principaleii  raisons  qui 
avaient  déterminé  Iç  gouvernement  à  lui  présepter  le  projet  de  Ipi.  La  parole  dé 
If.  Hébert  est  simple  et  ferme  et  va  droit  aux  difftçullés.  L'église  gallicane  p"est 
ni  morte  ni  enterrée,  a  répliqué  M,  le  garde-des-sceauif,  çt  Tultramontapisme 
qe  triomphe  pas,  puisque  le  pape  nMntçrvient  que  pour  la  juridiction  spirituelle^ 
puisque  sa  bulle  p'est  publiée  dans  Je  royaume  qp*avep  toutes  les  réserves  inspi- 
rées parles  maximes  de  notre  droit  public  —  Nous  jouterons  que  ïa  garantie 
constitutionnelle  de  Huterventlon  législative  dojt  rassurer  tous  les  esprits.  Aussi 
nous  ne  saurions  partager  les  appréhensions  spirituellement  exprimées  par  M.  lé 
comte  de  Saint-Priest,  et  nous  avpuons  qu'au  grand  jour  de  la  tribune  et  de$ 
<Jiambres,  nous  ne  craignons  point  rultramoptanisme.  ïî  y  a  trop  d*yeux  ou- 
verts pour  le  dénoncer,  s'il  voulait  se  gKsser  daqs  nos  lois. 

En  passant  aux  affaires  extérieures,  nous  éprouvons  quelque  embarras  à  parier 
de  l'Espagne.  Pour  doqner  une  idée  des  misères  qui  occupent  la  Péninsule,  ce 
pe  sont  plus  les  hommes  et  Içs  partis  politiques  qu'il  faudrait  peindre,  mais  de^ 
scènes  et  des  scandales  de  palais.  Nous  nç  savons  rien  de  plus  triste.  L'Espagne 
serait-elle  donc  destinée  à  revoir  ces  mauvais  jours  où  la  dignité  de  la  couronne 
et  du  pouvoir  était  si  gravement  compromise  par  Charies  IV,  son  indigne  com- 
pagne et  son  favori?  Nops  ne  saurions  le  penser.  Tout  ce  qui  a  été  fait,  entrepris 
depuis  (jninze  ans  pour  la  cause  de  la  monarchie  et  des  institutions  constitution^ 


Bettes  ne  vieoéMi  pa^^tlMuer  diit Ml ^'Niiprodtoiis  oA^fM^s^Hous  ae  cfe§wa»jpm 
é^eore^aux  étniiges  nmieiirs  vépanëiie^  «feo  affaeiaitioapMr  k^^resse  anglais^, 
qui  prétend  4|ue  la  eoiir  de  Rome  aéra  bmt^i  soUioitée^  «onme  au  moyeQ->Àge, 
oomaR  au  xt«*  ^ùMb^  'd^niiler  un  re^  mariage.  Est-ce  Mi  Bttlwer^ulao^ 
arMite  oes  bnûts  4ans  les  jaurnaux  de  Londres?  Ce  diplomate  est  pkis  pétiilaot 
^n'habite.  U  n*a  nciilé  ëetant  aueun  meyen  (wur  domioar  la  reine  Isabelle, 
pour  reoohainer  àaa  fK)li4i<|»e(  mais  la/'ranebise  cavali^eavec  laf(|iieUeèl  a  nuur* 
ché  à  son  bni  Va  enporlé  tro|»  loiné  On  peut  japprécier  maintenaat  la  sollicitiide 
et  le  reâpeet^u  mpvésontent  de  rAogletenie  pourrhonneur  de  la  royauté  esper 
.gnole.  Ceseixcàs  amèneront  une  réaction  dontott  aperçoit  4^  les  symptômes. 
Gomment  la  4fplomaHe  ai^laise  avait^lle  rénssi  jusqu'à  «n  certain  point  à 
inspirer  à  TEspagae  et  à  son  ge«¥ornement  des  ombrages  eontre  la  France?  En 
disant  que  T Angleterre  aenteso' faisait  imi  devoir  de  n'exe^oer  aueune  influenee 
aur  la  politique  ^pagnokr  en  oons  montrant  an  contraire  animés  de  TaabitJkMi 
4e  la  diriger.  Après  oe  «qui  s'estipasaé  depuis  ddui  mois,  oommeat  la  diplonu^ 
aiE^laise  pourra-t-elle  se  vstoter  encore  4e  oelte  prétendue  atoégation?  G*est 
anrtent  qnand  ledépart  4e  ndtue  amba^sadenr  lui  a  laissé  le  obamp  libM,  iqa'eie 
«  touHb-faitlerfé  le  masque^  (somme  n'ayant  plus  rien  et  eraindre  età  ménagei^ 
-et  il  lui  sera  difficile  de  revenir  au  rôle  d'bj^Mcrisie  qu'elle  avait  joaé  kng^ 
tempsy  non  sans  sueoès.  Si  leiparti  modéré  a  para  un  moment  découragé,  il  sor^ 
tira  sans  doute  de  sa  tonpeiiff  pour  «npêcber  que  le  pouvoir  ne  tombe  entre  les 
mains  des  radicaux  progressistes,  qui  sont  pour  la  plupart  les  eréatures  de  FAn*- 
gleterre.  11  profitera^  il  fout  respérer^  de  la  défaveur  qui  s'attaobe  maintenant 
à  un  rpareil  appuis  pour  ressaisir  riniuenoe  et  se  mentreràTEspagne  comme  le 
vériteble  défenseur  de  son  indépendance.  L'Espagne  nesaurait^  comme  le  Por^ 
iHgal,  être  réduite  à  rimpuissance  d'améliorer  ette-mème  sa  propre  aitualoin, 
et,  au  moment  où  elle  partage  avec  l'Angleterre  «t  la  France  la  mission  de  ré^ 
tablir  l'ordre  dans  le^  étets  de  dona  Maria,  elle  doit  s'efiforeer  de  raffermir  cbee 
elle  sa  liberté  et  ses  institutions. 

La  transaction  qui  avait  été  proposée  au  gouvernement  de  (a  reine  dona  Maria 
et  aux  insm^^  a  été  repoussée  par  ces  desnierst  qui  n\)nt  plus  mis  de  bornes 
à  leurs  ^igences.  La  reine  dona  Maria,  fud  que  fût  le  mécontentement  de 
plusieurs  de  ses  partisans,  s'éteit  déterminée  à  accepter  les  eonditians  dontnons 
afvons  parlé  :  l'amnistie,  la  eonvocation  des  sortes^  >un  nouveau  ministère  qmi 
(dirait  des  garanties  aux  insurgés;  mais  ceux-ci  ne  ae  aont/pas  contentés  de  ai 
pen«  Ils  ont  demandé  an  ministère  uniquement  composé  de  révolutionnairaa, 
lis  ont  exigé  le  rappel  de  tons  les  exilés^  la  suppression  dn  eommandement  en 
chef  de  l'armée;  ils  voulaient  qu'on  eonservât  sur  pied  tontes  les  forces  popo- 
laires  jusqu'à  une  nouvelle  organisation  de  la  garde  nationale,  et  qu'enfin  ee 
fussent  les  troupes  de  la  jante  qui  tinssent  garnison  dans  Oporto^  dans  Lisbonne 
et  dans  les  villes  les  plus  in^portantes.  Les  commissaires  anglais  et  espagnol,  qui 
étaient  chargés  de  stipuler  au  nom  de  la  reine  dona  Maria,  n'ont  pu  souscrire^ 
de  pareilles  prétentions^  Le  plénipotentiaire  porti^gais  à  Londrea^  ayant  appris 
l'inutilité  des  efforts  tentés  par  le  eolonel  Wylde  et  le  marquis  d'Espana^  afin 
de  mettre  un  terme  à  la  gnerre  civile,  a  renouvelé  auprès  des  trois. gouverne^ 
mens  d'Espagne,  de  France  et  d^Angleterre,  la  demande  qu'il  avait  dfijà  faite  de 
leur  assistence  pour  amener  la  pacification  des  états  de  la  reine  dona  Maria.  Il 
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invoquait  auprès  des  trois  puissances  le  traité  de  la  quadruple  alliance.  Le  pro- 
tocole d'une  conférence  tenue,  il  y  a  dix  jours,  au  Fùreign-Office,  le  21  mai, 
nous  apprend  les  résolutions  des  trois  puissances.  L'Espagne  fera  entrer  un 
corps  d'armée  en  Portugal,  et  les  forces  navales  de  TAngleterre  et  de  la  France 
stationneront  le  long  des  côtes  de  la  Péninsule,  en  combinant  leurs  opérations 
avec  les  vaisseaux  de  la  reine.  Ces  sortes  dMnterventions,  si  modérément  qu'elles 
se  fassent,  sont  toujours  chose  fâcheuse  pour  Tindépendance  des  peuples,  nous 
ne  le  nions  pas;  mais  ne  deviennent-elles  pas  inévitables  quand  chez  ces  peu- 
ples il  n'y  a  pas  une  force  capable  de  réprimer  la  licence  et  l'anarchie? 

Cest  là  du  moins  un  reproche  qu'on  ne  peut  adresser  à  la  Grèce.  Les  puis- 
sances qui  auraient  à  son  égard  du  mauvais  vouloir,  et  qui,  dans  son  démêlé 
avec  la  Turquie,  se  montrent  partiales  en  faveur  de  hi  Porte  et  à  son  détriment, 
ne  peuvent  lui  reprocher  de  n'avoir  pas  su  comprendre  les  bienfaits  d'un  gou- 
vernement régulier.  Peut-être  plutôt  penseraient-elles,  sans  le  dire,  que  la  Grèce 
s'est  façonnée  bien  vite  à  la  régularité  du  régime  constitutionnel.  Quoi  qu'il  en 
soit,  la  Grèce,  au  milieu  des  épreuves  qu'elle  subit,  reste  tranquille  et  ferme. 
M.  Goletti  ne  se  laisse  détourner  de  l'œuvre  qu'il  a  entreprise  ni  par  les  diffi- 
cultés ni  par  les  dégoûts.  Il  a  accepté  la  mission  de  fonder  la  liberté  intérieure 
de  la  Grèce,  il  veut  l'accomplir.  Jusqu'à  quelles  concessions  croira-t-il  devoir  aller 
dans  l'épineuse  affaire  relative  à  M.  Mussurus?  Il  faut  que,  dans  cette  circon- 
stance, M.  Goletti,  tout  en  gardant  une  attitude  convenable,  ne  tombe  pas  dans 
le  piège  où  l'attendent  ses  ennemis.  Ces  derniers  ont  dit  tout  haut  que  le  diffé- 
rend diplomatique  qui  s'est  élevé  à  l'occasion  de  M.  Mussurus  entre  Athènes  et 
Gonstantinople  amènerait  la  chute  de  M.  Goletti,  et  ils  n'ont  pas  caché  leur  joie. 
Cependant  la  présence  de  M.  Goletti  à  hi  tête  du  gouvernement  est  plus  que  ja- 
mais nécessaire  à  la  Grèce;  c'est  cet  homme  d'état  qui  inspire  au  pays  une  con- 
fiance entière;  c'est  à  sa  voix  qu'une  majorité  considérable  va,  selon  toutes  les 
probabilités,  être  envoyée  par  les  électeurs  pour  soutenir  son  administration. 
Il  ne  lui  est  pas  permis  de  compromettre  un  avenir  que  le  pays  est  presque  una- 
nime à  lui  confier. 

En  AUemagne,  la  diète  générale  de  la  Prusse  manifeste  avec  autant  de  fer- 
meté que  de  mesure  l'intention  d'attirer  à  elle  toutes  les  questions  politiques  et 
financières.  Elle  compte  à  peine  deux  mois  d'existence,  et  déjà  le  gouvernement 
de  Frédéric-Guillaume  reconnaît  l'impossibiUté  de  la  tenir  enfermée  dans  le 
cercle  qu'il  avait  voulu  tracer  autour  d'elle.  Le  ministère  a  été  obligé  de  dé- 
clarer qu'il  n'entendait  pas  refuser  à  la  diète  le  droit  de  s'occuper  des  aflaires 
de  la  politique  extérieure,  et  un  député  lui  a  reproché  vivement  le  préjudice  qu'il 
avait  causé  au  commerce  de  la  Prusse,  en  lui  fermant  l'Espagne  par  son  refus 
de  reconnaître  le  gouvernement  qui  avait  succédé  à  Ferdinand  VII.  La  diète  a 
demandé  qu'on  soumît  à  son  examen  le  nouveau  code  pénal  qui  a  été  préparé 
depuis  quelques  années.  Un  de  ses  membres  a  réclamé  la  communication  d'un 
budget  détaillé,  comme  cela  se  pratique  en  Angleterre  et  en  France.  Si  la  cou- 
ronne veut  cette  année  obtenir  de  la  diète  l'autorisation  de  contracter  un  em- 
prunt, elle  devra  lui  accorder  le  principe  de  la  périodicité  de  ses  assemblées. 
On  voit  avec  quelle  rapidité  l'institution  créée  par  Frédéric-Guillaume  porte  ses 
fruits.  Pendant  qu'en  Prusse  la  nécessité  de  maintenir  le  bon  ordre  dans  les 
finances  de  l'état  facilite  pour  la  nation  la  conquête  successive  des  droits  poli- 
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tiques,  rAutriche  voit  tous  les  jours  augmenter  sa  dette.  Elle  est  obérée  par  la 
nécessité  de  maintenir  sur  le  pied  de  guerre  une  armée  considérable.  En  1814, 
le  gouvernement  autrichien  s'était  obligé  à  ne  pas  porter  la  dette  lombarde  au- 
delà  de  90  millions;  le  chiffre  de  la  dette  s'élève  aujourd'hui  à  plus  du  double. 

La  Belgique  va  être  prochainement  appelée  à  procéder  au  renouvellement  pé- 
riodique de  la  moitié  de  ses  sénateurs  et  de  ses  représentans.  Les  libéraux  pou- 
vaient jusqu'à  ces  derniers  temps  considérer  ces  élections  comme  le  terme  légal 
de  leur  rôle  de  minorité  :  il  leur  eût  suffi,  en  effet,  de  gagner  dix  Voix  nouvelles 
parmi  les  quarante-sept  députés  sortans  pour  donner  le  coup  de  grâce  à  la  ma- 
jorité catholique  de  la  deuxième  chambre,  et  leurs  succès  électoraux  de  4844  et 
de  1845  laissaient  pressentir  presque  à  coup  sûr  cette  progression;  mais  un  élé- 
ment nouveau,  inconnu^  vient  déranger  tout  à  coup  le  cours  des  probabilités^ 
Nous  voulons  parler  de  l'augmentation  du  nombre  des  sénateurs  et  des  repré- 
sentans. 

Aux  termes  de  la  constitution,  qui  lui  accorde  un  représentant  par  quarante 
mille  habitans  et  un  sénateur  par  quatre-vingt  mille  habitans,  la  Belgique,  dont 
la  population  s'est  considérablement  accrue  depuis  1831,  avait  droit  à  l'adjono- 
tion  de  sept  sénateurs  et  de  treize  représentans.  Les  libéraux  sollicitaient  vaine- 
ment cette  adjonction  depuis  1843,  et,  à  l'avènement  du  ministère  de  Theux,  ils 
ont  reproduit  plus  vivement  que  jamais  leurs  instances,  peut-être  dans  la  pré- 
vision d'un  refus  formel  qu'ils  auraient  exploité  ensuite  auprès  des  collèges  élec- 
toraux. A  leur  grande  surprise,  M.  de  Theux  s'est  exécuté  de  la  meilleure  grâce 
du  monde,  et  la  loi  d'adjonction  vient  d'être  présentée  et  votée.  M.  de  Theux , 
avec  sa  sagacité  ordinaire,  a  compris  du  premier  coup  d'oeil  que  cette  adjonction 
était  surtout  favorable  à  un  parti  qui  tombe.  La  Belgique  pratique  le  système  de 
l'élection  collective,  de  Félection  au  chef-lieu.  Vu  le  grand  nombre  de  concur- 
rens  que  ce  système  met  en  présence,  les  nominations  s'y  décident,  pour  la  plu- 
part, à  la  migorité  relative.  Or,  les  catholiques,  par  cela  même  qu'ils  perdent  du 
terrain,  sont  intéressés  à  ce  que  le  minimum  de  cette  majorité  relative  soit 
abaissé,  et  c'est  ce  qui  arrive  par  la  nouvelle  loi.  Tel  député  catholique,  par 
exemple,  qui  était  élu  jadis  au  premier  tour  de  scrutin,  devra  aujourd'hui  céder 
la  place  aux  candidatures  sérieuses  et  dès  long-temps  préparées  du  libéralisme; 
mais,  ces  candidatures  une  fois  épuisées,  ce  député  catholique,  qui  a  ses  antécé- 
dens,  ses  relations  acquises,  son  noyau  de  voix  bien  discipliné,  l'emportera  aisé- 
ment sur  un  concurrent  improvisé,  que  les  neuf-dixièmes  des  électeurs  ne  con- 
naissent pas,  et  que  le  club  libéral  n'aura  mis  en  avant  que  pour  la  forme,  pour 
remplir  la  subite  lacune  créée  par  la  nouvelle  loi.  Ce  député,  qui  passait  autrefois 
le  premier,  ne  passera  que  le  dernier;  n'importe ,  il  passera.  Si  les  libéraux 
peuvent  donc  espérer  de  supplanter  dix  catholiques  sortans  dans  les  quatre  pro- 
vinces appelées  au  renouvellement  quatriennal  de  leurs  députés,  il  est,  d'un 
autre  côté,  fort  probable  que  les  sept  députés  en  plus  accordés  à  ces  provinces 
par  la  nouvelle  répartition  se  recruteront  parmi  ces  catholiques  sortans,  ce  qui 
réduirait,  en  définitive,  à  trois  voix  le  déplacement  que  les  libéraux  ont  la  chance 
d'effectuer  à  leur  profit.  Pour  les  six  autres  nominations  complémentaires  qui 
reviennent  aux  provinces  où  les  anciens  mandats  électoraux  n'ont  pas  encore 
expiré,  l'opposition  ne  peut,  en  effet,  espérer  au  plus  qu'un  partage  égal.  Ces 
trois  voix  dont  nous  venons  de  parler,  retranchées  des  vingt  voix  qui  font  la  supé- 
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liorité  actselle  desica&olîqyes  daos  la  Cambre  ée%  repiiaenUm  «t  S(joB4é«f  à 
la  minorité  libérale,  laisseraient  encore,  entre  le6  dè«x  ofiniens,  umb  éiffértÉwe 
de  quatorze  voix  au  profit  des  catholiques.  Avee  un  soceès  égal  à  cehii  qui  leÉr 
eût  permis  naguère  dTéqwtibrer  le  parti  catholique  dans  la  seconde  cbamliife, 
les  libéraux  risquer^ûent  fort,  comme  on  voit,  de  retomber,  pour  de^l  ans  en- 
core, dans  rimpuissanoedes  minorités.  Voilà  oe  qu'ils  auraient  gagné  à  lanom- 
veile  répartition. 

Nous  discutons  ici  le  pi9-aNer.  Jamds,  du  reste,  les  libéraux  tfe  se  sont  p946- 
sentes  sur  le  champ  de  bataille  électoral  avec  une  organisation  plus  formidable. 
Aux  ultra-modérés,  que  ravénement  du  cabinet  de  Theux  a  refoulés  dans  leul^ 
rangs,  il  faut  joindre  Tancien  parti  orangiste,  qui,  pour  la  première  fois  depilis 
la  révolution,  entre  en  lutte  ouverte  avec  le  clergé.  Les  ultra-libéraux  em- 
mêmes,  qui,  depuis  le  schisme  survena  dans  le  dub  rMiatice^  semblaient  hé- 
siter, à  regard  du  libéralisme  modéré,  entre  la  neutralité  et  Thostilité,  lui  •ont 
rendu  spontanément  leur  concours.  Cette  réconciliation,  où  toutes  les  avances 
sont  du  côté  des  ultra-libéraux^  et  que  le  gros  du  parti  a  acceptée  avec  une 
sorte  de  réserve  dédaigneuse,  bien  propre  à  rassarer  tes  convictions  timides  que 
pouvait  effrayer  un  contact  trop  intime  avec  ces' alliés  actifs,  mais  corapromel- 
tans;  cette  réconciliation,  disons-nevs^  s^est  accomplie  au  sein  d*un  nouveau 
congrès  libéral,  qui  a  réunie  à  la  fin  de  mars,  dein  cent  soixante-un  délégués 
des  associations  électorales.  Ge  congrès  a  arrêté  les  bases  d*un  pacte  fédénitif, 
dont  la  conséquence  immédiate  est  de  lEiine  do  parti  libéral  un  état  dans  Tétat, 
avec  sa  hiérarchie,  sa  centralisation,  ses  impôts,  sa  presse  et  son  enseignemclit 
subventionnés,  ses  élections  et  son  parlement» 

De  leur  côté,  le  clergé  et  le  ministère  ne  se  reposent  pas.  Les  èvèqms  reiMÉ- 
mencent  leurs  tournées  électorales,  lescboûres  se  chamgeift  en  tribunes,  les^M- 
vens  se  résignent  à  d'énormes  sacrifices  d'ai^gent,  et  rintimidation  adminislrar- 
tive  s'exerce  à  découvert.  La  tactique  de  M.  de  Theux.^disonS'levqvelqte  esëne 
que  nous  inspirent  ses  talens,  n'est  qv'une  ^mauvaise  et  inopportune  parctdieile 
ce  chimérique  juste^m^ieu  que  M.  Nothomb  feignait  de  représenter  ènttie  àe 
libéralisme  modéré  et  les  catholiques.  Ses  journaux  ont  eifaumé  pour  eètiisa^e 
notre  classification  de  droite,  gauche  et'centre,  et  M.  de  TheuK  se  laisse  placée, 
bien  entendu,  au  centre,  quoique  ses  moindres  astes  réflètcfat  l'intoléHiiMse 
politique  de  l'épiscopat.  Gette  comédie  ne  trompe  personne.  Les  hommes  Ite 
plus  réservés  du  groupe  gouvernemental  pactisent  publiquement  avec  Toppe^ 
sition.  Dernièrement  encore,  on  a  vu  le  général  Goblet,  un  des  memèreeles 
plus  timides  du  ministère  Nothomb,  accepter  une  candidature  libérale,  et  il4K 
s'est  désisté  que  devant  une  menace  officielle  de  destitution.  Voilà,  par  paren- 
thèse, un  échantillon  assez  significatif  du  modérantisme  de  M^  de  Theux. 

L'Angleterre  va  aussi  avoir  sa  fièvre  électorale,  et  cela  au  milieu  d'une  erlK 
financière  qui  parait  se  compliquer,  car  la  sollicitude  du  gouvernement  brilHi- 
nique  n'a  pas  seulement  à  se  porter  sur  l'Irlande,  qui  vient ^  a«  milieu  de  sa 
détresse,  d'apprendre  la  mort  d'O'Connell^  sur  l'intérieur  même  du  royaume^ 
uni,  où  des  émeutes  ont  éclaté;  elle  doit  s'étendre  encore  aux  parties  les  pHis 
éloignées  de  ce  vaste  empire.  L'Inde  n'est  pas  en  ce  moment  un  soutien  poor 
l'Angleteite  au  point  de  vue  financier,  ainsique  s'en  étaient  ilaltés  bon  nombre 
de  spéculateurs  dans  les  3  pour  100  consolidés  et  dans  YJnéia-^Siock.  Uiâgté 


\è  nAmrk  im  système  ée  pm  el<l*é0MK>flM#«  màigté  lat  vattas  a^ridwiifc»^ 
TiBccs  igoutées  à  ee  pa^  d^  si  ¥a4e  et  si  rielM,  Tinde  angliise,  loia  àêwem^ 
en  aide  à  la  méirofole,  «"est  po«tr  elle  qu'un  aiiropoH  4*<eiBt>anpas,  «Ma  oaiiar 
de  déficit,  et  elle  kii  fait  dans  le  classemeBt  de  ses  capitaux  naAionaux  «ne  eo»> 
ourrenee  désastreuse.  Quelques  ebiffoes  dosi  nov»  garMlissoBs  feiaclitttde  pef^ 
mettront  d'apj|»réeier  les  demieFS  résultats  de  radmiDistratien  de  lord  Hardiega 
et  la  position  finaneière  de  Tlnde  aogkise  au  i^  mai  4847.  Gette  colonie  ae  ti^i^f 
iFttit  au  t''  mai  4843  avec  un  revenu  total  c^enviiian  28,000^^00  livrea  starMng 
etnne  réserve  en  caisse  de  8,53t,067.Sa  dettei^Mique  était  alopsde  a8,703,776li]r. 
8t  —Le  4»"  mai  4844  adonnéundéAeit  de  4,000^0 iw.  it.;^le4ff  mai  4046^ 
un  déficit  de  2,700,000;  —  le  4'^  mai  4846,  un  nouveau  déficit  ik  3^200^)00;  •«» 
le  4*>'  mai  4847  présentera  un  déficit  décroissant  évalué  à  4,230,000;  —  le  tota 
des  déficits  se  monte  donc  à  8,750,000  Ifv.  st. 

11  est  évident  que  ce  déficit  eût  plus  qu'absorbé  la  réserve  en  caisse,  si  lord 
Hardinge  n'avait  pris  la  précaution  d'ouyrir  mx  ppqyej  emprunt  à  5  pour  400, 
qui  a  fourni,  jusqu'à  la  date  du  4^'  avril  1847,  une  somme  de  3,000,000  sterl. 
En  ajoutant  cette  somme  à  la  réserve  de  4843  et  déduisant  les  déficits,  on 
voit  que  l'encaisse  actuel  du  gouvernement  de  l'Inde  est  de  2,782,067  livres 
sterling,  et  sa  dette  publique  de  38,703,776,  grevées  d'un  intérêt  de  4,847,753  liv. 
sterling,  c'est-à-dire  que  l'encaisse  ne  suffirait  pas  à  payer  deux  années  de  l'in- 
térêt de  la  dette.  Cette  situation  ne  serait  pas  précisément  mauvaise,  si  les  re- 
venus actuels  s'équilibraient  avec  les  dépenses;  elle  devient  des  plus  inquiétantes 
en  présence  de  déficits  nouveaux.  Lord  Siardingie  a  travaillé  sans  wsAàMh»,  depuis 
la  fin  de  la  guerre,  à  rétablir  cet  équiliiipe,  et ,  graire  à  sea  afmqgemanaaxas  k 
Piei^afe  et  à  dea  féduetions  detMt  genre  qufil  a  Aiitiyi  dans  tana  les  départenent 
en  service  publie,  et  notamment  dana  PeffiMiif  da  Tafouk,  le  budget  pouf  ITai^ 
née  finissant  le  i^  mai  4848  ppésentam  un  dé^cst  bepkuooup  moindre  qua  laa 
préeédcna;  oepondant  ce  aéra  enoapc  un  déficit.  VaieicoHUDeutil  ûmtk^aieuto, 

Bn  supposant  les  revenue  et  (es  dépenses  asactemaai  laa  mêama^  IÂé6  qu'an 
NI47,  avec  la  eâiai^  adéitionaelle  des  iatéfètadas  3  milliana  da  liv.  st  du  naur 
vel  emprunt,  la  déficit  pour  le  1^  mai  4848  eût  été  de  4,400,000;  «lais  ka  néb 
dnctions  que  lord  Hardinge  vient  d'ordonner  dana  Fefleolif  da  Parmée  da  l'Inde 
produiront  «ne  éeonomk  de  390,000  Uv.  st.  Les  nouaelles  pravînaes  conquises 
sur  k  P^njab  denneroot  une  augmentation  de  revenu  de  000,000  livres  8terl„ 
Be  nouveaux  arrangemens  douaniers  produiront  un  surcroit  de  rceeiÉe  4k 
ftO,000  ttv.  st.  Les  droits  et  le  monapok  de  l'opium  s'aoeaolloûnt  cette  année  é» 
IM,000  liv.  st.  Enfin  k  gouvemeaMntsikha'mtaBgagéàfa^srdfiei  àsept  an^ 
pour  k  preteetkn  et  l'adaftinistratian  de  ses^taik  pir  k  ramyagnur»  umfe  indtm» 
ntté  annuelle  de  220,000  tiv.  st.  Bn  additionnantaea  ésoqoaaifaaAces  béndfiaaa» 
on  arrive  au  total  de  4,240,000  liv.  st.,  qui,  reteaoehé  de  4,400,000  tiv.  st., 
laissera  pour  k  4«  mai  4848  un  déficit  de  160,000  liv.  st.  €e  résultat  est  eneore 
loin  d*être  satisfaisant  et  démontre  la  néeessité  de  réductions  nouaelks^  En  air 
tendant  que  sir  Henry  Hardinge  ait  pu  découvrir  ka  poink  sur  ksqueU  aes  tér- 
ductions  devront  porter,  il  doit,  pour  parer  aux  éventualités,  augmenter  Taur 
caisse  de  la  compagnie,  et  c'ast  dans  cette  vue  qua  Paaprunt  ouvert  à  5  pour 
100,  au  pair,  ne  sera  paéft  fermé  jusqu'à  <^  ifuTil  ait.pcoduit  <km  autme  mil- 
lions de  livres  sterling.  En  présence  de  cet  appel  incessant  de  capitaux  tait  par 
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je  gouvernement  de  Tlnde  i,  un  taux  aussi  élevé»  on  comprend  que  Targeotse 
9oii  tput  d'un  coup  retiré  du  commerce,  et  que  les  banques  des  dififérentes  pré- 
sidences aient  dû  porter  F  intérêt  de  leurs  escomptes  à  des  prix  ruineux.  Aosn 
lisons-nous  dans  la  Go^ette  de  Bombay  du  i*'  avril  que  les  banques  de  Bom- 
baiy,  de  Madras  et  de  Calcutta  n'escomptent  plus  qu'à  1  i ,  i  2,  1 4  et  1 5  pour  100. 
Le  commerce  et  les  meilleures  maisons  européennes  trouvent  difficilemeoi  à 
emprunter  à  8  et  9.  Enfin  les  fonds  publics  même  sont  ainsi  cotés  :  le  5  pour  iOO 
à  99  V4;  —  le  4  pour  iOO  de  1832  à  91  ;  — le  4  pour  iOO  de  1835  à  87;  -et 
lord  Hardinge  a  encore  besoin  de  2^000,000  sterling  ou  50  millions  de  (rancs. 
Jusqu'à  ce  que  cet  emprunt  soit  rempli,  l'Angleterre  ne  pourra  guère  sortir  des 
/implications  financières. 


REVUE  LITTÉRAIRE. 


LES  THÉÂTRES. 

U  est  une  question  que  ramènent  souvent  les  essais  du  théâtre  moderne;  oo 
se  demande,  à  propos  de  certains  ouvrages  :  Sont-ils,  ne  sont-ils  pas  littéraires? 
A  vrai  dire,  les  amis  si  empressés  de  la  littérature  nous  ont  toujours  para  res^ 
sembler  un  peu  à  ces  gentilshommes  dégénérés  pour  qui  la  noblesse  consiste 
plut^  à  étaler  un  titre  qu'à  le  porter  dignement.  Ces  airs  de  pruderie  littéraire 
peuvent  consoler  les  désappointemens  de  la  vanité,  mais  ils  ne  sauraient  ni  gi- 
rantir  ni  remplacer  le  succès,  et,  il  faut  bien  en  convenir,  l'entrain,  le  plaisir, 
l'attrait,  la  vie,  ne  se  trouvent  pas  toujours  là  où  s'annoncent  les  plus  ambitieux 
efforts.  De  prétendus  chets-d'œuvre,  longuement  élaborés,  destinés  à  ouvrir  une 
voie  nouvelle  ou  à  ramener  aux  immuables  conditions  du  beau ,  avortent  oo 
meurent  au  milieu  d'un  immense  ennui,  tandis  qu'un  trait  spirituel,  une  scène 
joyeuse,  l'habile  emploi  d'un  ressort  vulgaire,  le  développement  naïf  d'un  sen- 
timent vrai,  attirent,  un  échelon  plus  bas,  le  succès  et  la  foule.  Cest  là  un  des 
caractères  et,  si  l'on  veul,  une  des  ipaladies  de  notre  temps  :  peu  de  respect 
pour  les  hiérarchies  dans  l'art  comme  dans  la  société;  une  plus  grande  diffusion 
des  jouissances  intellectuelles,  qui  perdent  en  élévation  ce  qu'elles  gagnent  en 
étendue;  le  triomphe  progressif  de  l'individualisme,  qui,  diminuant  l'autorité 
des  maîtres,  brisant  le  faisceau  des  doctrines,  éparpille  les  talens  et  leur  apprend 
à  ne  relever  que  d'eux-mêmes.  Cette  situation  a,  comme  presque  toutes  les  nou- 
veautés, ses  avantages  et  ses  inconvéniens;  en  accroissant  le  nombre  des  con- 
viés aux  fêtes  de  l'esprit,  elle  rend  plus  grossiers  les  goûts  qu'ils  y  apportent  et 
les  mets  qu'on  leur  sert;  elle  établit,  entre  les  consommateurs  avides  et  les  juges 
délicats,  une  séparation  chaque  jour  plus  complète. 

Cependant,  si  l'on  doit,  à  certains  points  de  vue,  se  plaindre  de  ce  nouvel  état 
de  choses,  faut-il  en  conclure  que  des  tendances  élevées,  un  but  sérieux,  une 
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forme  poétique,  donnent  le  droit  de  se  passer  des  qualités  inhérentes  à  Tesprit 
français,  et  qui,  importantes  partout,  sont  indispensables  au  théâtre?  Parce 
qu'un  écrivain  aura  mis  dans  son  ouvrage  quelques  idées  généreuses,  quelques 
▼ers  sonores,  quelques  moralités  utiles,  lui  sera-t-il  permis  de  dédaigner  ou 
d'omettre  ce  qui  est  Tessence  du  drame,  le  mouvement,  la  logique,  la  clarté  sur- 
tout, la  clarté,  cette  vie  de  Tintelligence?  Non,  sans  doute.  Que  le  poète  élé* 
giaque,  le  lyrique,  le  romancier  même,  s'égarent  parfois  dans  le  mystérieux 
méandre  de  leurs  pensées,  ou  jettent  çà  et  là  à  l'horizon  la  brume  de  leur  rê- 
verie ,  cette  licence  n'est  pas  sans  excuse ,  quoiqu'elle  ne  soit  pas  sans  danger; 
mais  le  poète  dramatique  !  je  le  comparerai  volontiers  à  un  intendant  forcé  de 
rendre,  à  chaque  instant,  ses  comptes  à  ce  maître  exigeant  qu'on  appelle  le  pu- 
blic. Il  faut  que  chaque  scène,  chaque  incident,  chaque  caractère,  se  pose  et  se' 
déduise  d'une  façon  si  nette,  qu'il  s'établisse  entre  les  personnages  et  l'auditoire 
une  entente  et  comme  une  solidarité  perpétuelle;  il  faut  que,  par  un  secret  de 
son  art,  Tauteur  réussisse  à  faire  intervenir  si  puissamment  dans  son  œuvre  tous 
ceux  qui  l'écoutent,  que  leur  curiosité,  leur  émotion,  leur  sympathie,  deviennent 
les  ressorts  et  les  rouages  de  cette  œuvre  même;  sans  cela,  la  curiosité  se  fatigue, 
l'émotion  s'affaiblit,  la  sympathie  se  glace.  Plus  de  donnée  acceptable,  plus  d'in- 
térêt possible.  Ennuyé  de  ses  infructueux  efforts  pour  comprendre  et  pour  suivre 
h  poète,  le  spectateur  s'impatiente,  se  détourne,  appelle  Pair  et  le  soleil,  et  finit 
par  s^échapper  de  ce  labyrinthe  où  il  tourne  vainement  sur  lui-même,  sans  fil , 
sans  guide  et  sans  flambeau. 

En  faisant  l'éloge  de  la  clarté,  j'ai  fait  la  critique  du  nouveau  drame  de 
M.  Adolphe  Dumas,  PÉcole  des  Familles. 

Je  n'ai  pas  à  revenir  sur  les  antécédens  de  cette  pièce  :  les  ouvrages  de  Tes- 
prit,  comme  les  individus,  ont  leur  vie  privée,  qui  doit  échapper  au  contrôle. 
Chercher  des  moyens  de  succès  dans  de  prétendues  persécutions  qui  trans- 
forment l'auteur  en  victime  et  le  parterre  en  cour  d'appel,  c'est  une  faiblesse 
qu'on  pardonne  à  Tamour-propre  offensé ,  mais  dont  nous  ne  saurions  tenir 
compte.  On  peut  cependant  s'arrêter  un  moment,  et  demander  pourquoi  tant 
de  bruit,  de  récriminations  et  d'orages  à  propos  d'un  poète  comme  M.  Adolphe 
Dumas  et  d'un  drame  comme  V École  des  Familles?  Il  y  aurait  là,  pour  un  scep- 
tique, tout  un  chapitre  d'histoire  littéraire  à  écrire,  plus  curieux  et  plus  amu- 
sant, à  coup  sûr,  que  la  pièce  dont  il  s'agit.  Qu'a  donc  fait  M.  Adolphe  Dumas 
pour  obtenir  tout  à  coup  cet  insigne  honneur  de  voir  la  haute  littérature  (c'est 
l'expression  offlcielle)  persécutée  et  vengée  dans  sa  personne?  Quel  est  le  titre 
antérieur  par  lequel  il  a  mérité  qu'on  fit  de  son  nom  le  cri  de  ralliement  de 
cette  soudaine  croisade  contre  les  barbares?  Est-ce  la  Cilé  des  Hommes?  est-ce 
le  Camp  des  Croisés?  est-ce  Mademoiselle  de  la  yallière?  Par  quel  singulier 
hasard,  par  quelle  bizarre  rencontre  arrive-tril  que,  le  même  jour,  et  à  point 
nommé ,  la  critique  découvre  des  talens  extraordinaires  chez  un  homme  qui 
n'avait  su  jusqu'ici  ni  se  faire  applaudir,  ni  se  faire  lire,  ni  se  faire  comprendre? 
Voyez  pourtant  les  bonnes  âmes!  dès  qu'on  n'a  plus  besoin  de  leur  secours,  dès 
qu'on  a  obtenu  un  de  ces  grands  succès  qui  placent  un  poète  hors  de  tutelle^ 
à  l'instant  voilà  tous  les  critiques  sur  le  qui  vive  :  ils  vous  attendent  avec  mé- 
fiance, ils  vous  observent  avec  malice;  ils  discutent  votre  second  ouvrage  avant 
qu'il  soit  fait,  et  corrigent  vos  vers  avant  qu'ils  soient  écrits;  mais  le  faible,  l'op^ 
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pfWÊéy  1<»  ^MitfC^  lMVfM4  cktt  ei»  é'iaé^isiMs  trasov»  ^  bonté,  4e 
Mélutfe  6l4l#flMlfitêétMe%  il  attCB^^u'on  8#ît  obtewr  fMHtr  qu'ils  vous  coiopraB- 
Miit«  qti'*»  Èflà  éMrik  pdup  qu'Us  ymis  appuiei^^  ^'on  ne  puisse  janais  être 
fedMMbl»  fkiiif  qtt^ih  vous  irouvetti  toi^rs  irrépr^eosible!  Donner  mnt  ia- 
4îfe«;^  fttaMf  MM  fichent  n'es^^  pas  le  préeepie  évangéliqne  dans  loule  sa 
-pttrolé^  et  li  dfUiqne  n^estniUe  pat  rMée,  aeUe  fois  comme  toujour»,  dans  las 
IkMm  les  flIat  r§M»  4e  la  «barilé  ehrétienae?  Atprès  œla,  estnil  tesek»  4e 
-êheffelfer  ^H  n'y  a  pas  tMipeu  de  malice  <a»  fond  de  oette  bienTeiUaneet  «t«i 
•eetle  'Seoewie  eomédie^  >«^  purallèleaMni  À  la  pnouièrev  oe  pounrait  pas 
,pfend#e  po«r  épîi^niplie  ee  li*re  de  Shakespeare  :  Beauecmp  de  bryit  poyr  rim, 
on  eelte  phrase  de  Beaunarehais  :  «  iQni  trompe-t-en  ici?  )»  En  vérité ,  «ens 
dontoas  fort  ^*après  avoir  prodigné  tans  cet  bravos  et  signé  tous  ces  éle|^, 
«es  ttodotnee  attgures  aient  po  se  regarder  sans  rire. 

(In'esi-ee  que  fÉcoée  des  Fûm4ii€$f  Queîqn'il  soit  difficile  de  rien  affirmer  à 
prepea  d'un  drame  qu'il  est  Impossible  de  bien  comprendre.,  j'ai  cru  deviner 
qn'Û  é*agissait  de  faire  la  leçon  aux  pères  induirons  qui ,  par  leur  faiblesse, 
rendait  leurs  fils  dissipateurs^  libertins  et  faussaires.  M.  de  Veruon,  magistrat, 
e<nnle  et  député,  a  un  £ls  ^ui  s'appelle  Mio,  anrié  à  une  fomme  qui  s'appelle 
JttHati  Malgré  cette  similitude  de  noms,  iulio  et  Mia  font  assez  mauvais  mé- 
Mge  :  Julie  s'endette  ;  iulia  nonrrit  en  secret  un  amour  coupable  pour  lÉi 
sombre  personmge  nommé  Maxime^  homme  de  génie  et  architecte,  qui  a  fini 
par  devenir  maçon  et  millionnaire.  Que  doit-on  penser  de  ce  Maiime?  Je  vous 
défie  de  le  prévoir  avant  la  dernière  aoène  du  dernier  acte;  seulement,  ne  le 
perdez  pas  de  vue,  car  il  est  le  créancier  du  mari,  l'amoureui de  la  fomme ^ le 
^étendu  de  la  soMir  et  la  oheville  ouvrière  de  tout  l'ouvrage. 

Avant  (TaUer  plus  loin,  je  demanderai  comment  l'indulgence  de  M.  de  Vemon 
peut  être  cause  des  folies  de  Juho^  marié  depuis  cinq  ans,  et  du  secret  ameur 
de  ialia  pour  Maxime.  Une  fois  marié,  ce  iulio,  qu'on  nous  représente  comme 
un  homme  d'une  nature  ardente  et  indomptée,  serait  probablement  devenu  pins 
coupable  encore^  si  son  père  l'avait  préalablement  traité  avec  plus  de  rigueur, 
et  l'amour  de  Juliay  antérieur  à  son  mariage^  n'a  certainement  rien  -à  foive  avec 
le  plus  ou  moins  de  sévérité  de  M.  de  Yemoti.  Pour  contraster  avec  ce  triste 
résultat  de  la  foiblesse  pnteroeUet  l'auteur  nous  amène  un  frère  de  M*  de  Vemon, 
Marseillais  pur-sang^  dont  tout  le  comique  consiste  à  paarler  comme  on  parle  sur 
la  place  Gannefoière.  Geitti-là  a  aussi  un  fils^  nommé  Auguste^  qu'il  a  rudement 
élevée  et  il  nous  hidique  même,  par  des  gestes  très  expressif,  de  queUe  foçon  il 
s'y  est  pris  pour  le  corriger.  Cest  pourquoi  Auguste  est  devenu  un  jeune  homme 
aocompli,  rangé,  sentimental  et  poète  par-dessus  le  marché;  plus  beureia  que 
M.  Adolphe  Dumas,  il  a  une  pièce  reçue  au  Théâtre-Français.  Voilà  la  oonsé- 
^uenee  des  corrections  manuelles  de  M«  Antoine  de  Vemon.  Ce  système  4'édn- 
cation,  expliqué  par  le  père  devant  ce  grand  garçon  de  vingt-quatre  ans^  auteur 
4'un  drame  eo  cinq  actes»  ne  vous  semble-t-il  pas  nn  peu  cboquantt  Cet  Au- 
<guste  qu'on  nous  donne  pour  un. jeune  homme  d'un  noble  cœur,  d'une  imcgi- 
nation  exquise  et  charmante,  ne  se  serait^il  pas  mieux  développé  sous  l'ea^pire 
d'un  père  4ndtt]fentetspirituel  que  sous  le  bâton  de  cet  affreux  Marseillais^  dont 
4'«ccent  doit  mettre  en  foite  les  neuf  musesv  i>^^  P^»  qu'elles  aient  roreille4é- 
Ikatc?  Telle  est  cependant  toute  la  base  de  ee  drame  :  i^ter  «n  chapitn  à 


la-loi  do  fiafitPuetMB  priiaaire  et  apprendre  aui  pères  de  famiHe  qu'oB  peut 
faiw  INI  poète  avee  des  coups  de  canne  ! 

AMflMte  de  Vernon  a  rencontré,  à  Saint-ThonasHTAquin,  nne  jeune  fille  dont 
ilifest  épris^nen  qu'à  la  foçon  dont  elle  Hsait  dans  son  livre  d'heures,  à  peu  près 
comme  Sbrigani  se  passioenepour  M.  de  Pourceaugnae,  à  cause  de  la  grâce  avec 
la^ell»  il  «nage  son  pain.  Ce  IWre  d'heures  est  même  tombé,  on  ne  sait  com- 
mMiti,  «•tre'ies  mains  de  ir^meufens  jeune  homme,  qui  i^oute,  en  stjfle  di^e  de 
Mi»dQ  Seuéépy  : 

Qan3(ice  livre,  di^iiA^  aas^  depuis  ee  i^mr, 
r^ifPfiSiXfip  Ig  pjrjyère»  et  pria  avAc  V^mouf. 

Les  choses  en  sont  là,  lorsqu'arrive  du  couvent  M**^  Marie,  fille  de  M.  de  Vernon, 
soeur  de  JtiKo  et  cousine  d* Auguste.  0  surprise!  Marie  p'est  autre  que  U  jeune  fille 
rencontrée  à  Saint-Thomas-d'Aquin.  Malheureuseinent  Julio,  qui  doit  à  Tar- 
chitecte  Maiime  une  somme  énorme,  a  décidé  qu*H  le  paierait,  saps  bourse 
délier,  en  lui  faisant  épouser  Marie*  Gt  marîi^  <t^le  M"^  Julia  de  Vernon, 
qui  aime  toujours  Maxime.  Quant  à  Auguste,  ea  vrai  poète,  admirateur  de  Sha- 
kespeare, il  s'avise  d'un  moyen  repouvelé  ^iffwmk^t  pour  dire  spu  fait  à  cet 
équivoque  architecte  :  il  annonce  qu'il  v^  réeitejr  9ft  piè^  te$V^  au  Théâtre- 
Français,  et  il  se  trouve  que  le  si^et  de  cette  pièce  tombe  4'<iploîaat^  sw  les  intri- 
gans  qui  s'insinuent  dans  les  familles  pour  courtiser  les  femmes  et  épouser  les 
filles.  Grande  colère  de  Maxime,  qini  9ai»it  pvrfûttm^aA  TaUMsiMl*  V<mi$  oroyen 
peutrètre  qu'Auguste  et  Maxime  vont  se  battre?  Point.  A  Tacle  suivant,  il  n'en 
est  plus  question.  En  revanche,  Mhxime,  fhtigué  de  son  trista  rèle,  iq[»prend  à 
Julio,  dans  les  épaneheraens  de  t'amitié,  qu'il  esl  amoureux  de  sa  femme  et  quHl 
est  aimé  d'elle.  Chez  un  mari  enq«i  tout  sentiment  d'honneur  el  même  d'amour 
conjugal  n'est  pas  éteint,  une  si  étrange  eonfideoee  va  sans  devteprevoquer  une 
explosiou  de  colère.  Il  c'en  est  rien  cepeçd^iot,  et  l'incident  pasji9  iBHjl^UL.  VfK 
fait  plus  grave  se  révèle  :  d'expédiens  en  expédiens,  Julio  en  est  arrivé  à  r^^i^ 
une  fausse  lettre  de  change.  Condamné  par^M.  de  Vernon,  chez  qui  l'intégrité 
du  magistrat  domine  l'indulgenea  du  fierai  it  «bi  tm  ua  OMip  de  pistnièt.  Tou- 
chons-nous cette  fois  au  désoûmaat?  N»o,  A  n'y  a  qm  Ia  eapenàa  qû  part,  si 
bien  qu'au  cinquième  aote  pai^MWM  %^^  flioirl*  EtiCtBHQft  il  fiMttque  tout 
finisse,  Maxime,  qui,  jusque-là,  UMia  avaj^  paiini».  pnwMUgadftoe  allure 
sinistre  et  même  un  peu  suspecte,  passe  tout  à  coup  à  l'état  de  candidat  au  pirix 
Mentyon;  il  vient  rassurer  cette  fhmlHe  désolée  :  il  annonce  que  les  detleç  de 
Jutto  sont  payées,  qu^Auguste  peut  épouser  Marie,  que  Itofla  est  ta  plus^respçctée 
dea  femmes,  en  un  mot,  qu'en  sa  qualité  d^architecte  et  de  maçon,  il*  a  réparé  ce 
qui  semblait  irréparable. 

Tel  est  cet  ouvrage,  et  je  crois  pouvoir  affirmer  que  mon  analyse  est'  pfQs 
claire  que  la  pièce  même.  A  tous  momens,  le  spectateur  partage  femharras  et 
l'incertitude  de  ce  bon  Antoine  de  Yemon,  foncite  marseillais,  qui  avoue  natte-' 
ment  ne  pas  comprendre  un  mot  de  ce  qui  se  passe  :  on  dirait  la  fMUe^  du  sfnge 
montrant  la  lanterne  magique  ei  oubliant  de  rédairer;  on  ne  sait  jamais  si  tel 
oi|  Uà  personnage  est  amoureux  ou  tndifSSrent,  aimé  ou  repoussé,  coupaMe  ou 
honnête,  traître  ou  vertueux.  Chaque  incident  semble  destiné  à  démentir  ou  à 
faire  eubËer  rincident  qui  précède;  non^-seulement  il  n*y  a  pas  dé  conséquence 
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togique,  mais  il  n'y  a  pas  même  de  cohésion  et  de  suite  :  Faction  marche  à  Fa- 
Tenture,  s'accrochant  à  tous  les  buissons  de  la  route  et  y  laissant  des  lambeaux 
que  Fauteur  ne  s'occupe  pas  de  rajuster.  Cette  littérature  élevée  à  laquelle  appar- 
tient «  dit--on,  r École  des  Familles  n'est  pas  encore  assez  élevée^  ou  elle  Fest 
trop  :  entre  la  terre  et  le  ciel.  Fauteur  a  choisi  les  nuages. 

Je  ne  m'amuserai  pas  à  compter  les  réminiscences  qui  fourmillent  dans  œ 
drame.  Les  deux  Gendres,  Hamlet,  les  dénoûmens  de  Molière  «  les  vieillards 
de  M.  Hugo,  le  répertoire  des  suicides  ou  des  faussaires  du  drame  moderne,  ont 
tour  à  tour  à  réclamer  leur  part  dans  ces  scènes  décousues.  Examinerai-je  le 
style?  Un  homme  si  peu  maître  de  sa  pensée  peut-il  être  maître  de  sa  parole? 
Un  poète  si  peu  sûr  de  ce  qu'il  veut  faire  peut-il  être  sûr  de  ce  qu'il  veut  dire? 
Le  style  est  le  vêtement  de  F  idée;  si  le  corps  qu'on  lui  donne  à  couvrir  n'a  m 
forme,  ni  mouvement,  ni  vie,  le  vêtement  manquera  forcément  d'ampleur,  de 
tournure  et  de  grâce.  Parmi  les  critiques,  c'est-à-dire  les  admirateurs  de  l'École 
des  Familles,  il  y  en  a  qui,  plus  malins  ou  moins  bien  avisés  que  les  autres,  ont 
cru  devoir  fortifier  leurs  éloges  par  des  citations.  Voici  des  vers  que  nous  recueil- 
lons au  hasard  dans  ces  citations  amies  : 

n  te  faut  un  château,  jamais  une  campagne; 
n  te  faut  un  hôtel,  jamais  une  maison; 
Il  te  faut  des  valets  hors  de  comparaison. 

Plus  loin,  Auguste  raconte  sa  rencontre  à  Saint-Thomas-d'Aquin  : 

Eh  bieni  je  vous  l'ai  dit,  j'allais  tous  les  dimanches. 
F'ous  savez,  trois  enfans,  trois  sœurs,  trois  robes  blanches; 
Une  dame  à  leur  suite,  et  qui  veillait  à  part. 
Pendant  qu'un  domestique  attendait  à  l'écart 

Voici  comment  Maxime  entre  en  matière,  lorsqu'il  avoue  à  Julio  qu'il  est  amou- 
reux de  Julia  : 

Julio,  j'étais  jeune  et  f  avais  le  ctBur  tendre; 
Et  comme  Auguste,  bon,  dans  ma  vie,  en  effets 
Le  seul  mal  que  je  sache  est  celui  qu'on  m'a  fait. 
J'aimais;  une  autre  femme  en  eût  été  ravie. 

Voilà  quelques-uns  de  ces  vers  charmans  qu'Athènes  attendait  avec  impatience 
et  qu'un  injuste  ostracisme  serait  parvenu  à  étouffer,  s'ils  n'avaient  trouvé  sur 
leur  chemin  ce  sanctuaire  de  la  littérature  qui  se  nomme  le  Théâtre-Historique, 
ce  voisinage  si  littéraire  qu'on  appelle  la  reine  Margot,  et  ces  illustres  comé- 
diens qui  ont  si  étrangement  débité  ces  étranges  alexandrins! 

Cependant,  on  doit  le  reconnaître,  à  côté  de  ces  hémistiches  indigestes  et  de 
œs  lignes  mal  rimées,  il  y  a  çà  et  là  des  élans  de  verve,  des  intentions  de  style 
qui  ne  manquent  pas  d'un  certain  soufOe  poétique.  Dans  la  scène  de  M.  de 
Vemon  avec  son  fils,  on  trouve  quelques  accens  d'une  indignation  géné- 
reuse et  contenue  qui  font  penser  au  père  du  Menteur;  pâles  et  inutiles  éclairs 
qui  rendent  plus  complètes  encore  les  ténèbres  qui  précèdent  et  qui  suivent! 
Mais,  je  le  répète,  la  vraie  question  n'est  pas  là.  Qui  eût  songé  à  attaquer 
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^  M.  Adolphe  Dumas,  à  troubler  de  si  doux  songes,  à  attrister  cette  muse  qui  se 
croit  siocèrement  révélatrice  et  inspirée,  sUl  ne  s'était  agi  que  de  signaler  les 
défauts  de  V École  des  Familles^  et  d'ajouter  qu'il  n'y  a  rien  de  changé  dans  la 
littérature  française,  qu'il  n'y  a  qu'un  mauvais  drame  de  plus?  Dans  cet  épisode 
à  demi  oublié  déjà,  ce  qui  est  piquant,  ce  qui  mérite  l'attention,  ce  qui  doit 
échapper  à  l'oubli,  ce  n'est  pas  l'œuvre  elle-même,  c'est  l'amusement  que  se 
sont  donné  à  ce  propos  les  critiques  et  les  amis.  Voilà  ce  qu'il  importait  de  re- 
lever comme  un  nouveau  symptôme  des  tendances  de  la  critique  actuelle.  Elle 
est  arrivée  à  un  tel  état  de  satiété,  de  scepticisme  et  d'ennui,  que  pour  elle 
les  questions  d'art  et  de  goût  ne  sont  plus  que  jeux  d'esprit,  matières  à  para- 
doxes, parti  pris  de  blâme  ou  d'éloge.  Se  divertir  à  plaider  indifféremment  le 
vrai  et  le  faux,  le  juste  et  l'injuste,  n'est-ce  pas  le  fait  des  avocats  qui  ne  croient 
pas  à  leur  cause?  Prescrire  indistinctement  tous  les  régimes,  se  prêter  à  toutes 
les  fantaisies,  n'est-ce  pas  le  fait  des  médecins  qui  désespèrent  de  leur  malade? 
Cest  ainsi  pourtant  que  s'altère  et  que  s'amoindrit  chaque  jour  l'autorité  de  cette 
magistrature  de  l'art  qui  devrait  rendre  des  arrêts,  et  qui  aime  mieux  échanger 
des  complaisances  ou  soutenir  des  gageures.  Vous  dites  que  vous  prenez  parti 
pour  un  homme  littéraire,  pour  une  pièce  littéraire,  et,  au  moment  où  vous 
affichez  cette  prétention  réparatrice,  vous  faites  l'œuvre  la  moins  littéraire  qui 
soit  au  monde  :  vous  louez  bruyamment  ce  dont  vous  vous  moquez  au  fond  de 
l'ame. 

Si  VÉcoU  des  Familles  était  un  drame  d'une  valeur  réelle,  si  ce  devait  être 
là  notre  littérature,  mieux  vaudrait  dire  :  Les  dieux  s'en  vont!  et  passer  du  côté 
des  trafiquans  de  prose;  avec  ceux-là,  du  moins,  on  sait  à  quoi  s'en  tenir;  ils 
vont  droit  au  but  et  ne  donnent  le  change  à  personne.  Heureusement  il  n'en  est 
pas  ainsi.  Le  pays  qui  a  produit  Candide  et  Gil  Blas,  la  langue  qu'ont  parlée  Mo- 
lière et  Voltaire,  la  littérature  qui  doit  à  sa  netteté  incomparable  son  influence 
universelle,  n'auront  jamais  à  craindre  un  pareil  danger.  Sans  doute  il  existe 
dans  l'art  quelque  chose  de  plus  élevé  que  ces  qualités  un  peu  bourgeoises  qui 
consistent  à  rester  clair,  à  retracer  exactement  chaque  côté  de  la  vérité  humaine, 
sans  en  dégager  cet  idéal  vers  lequel  tendent  les  imaginations  poétiques;  il  existe 
des  dons  précieux  de  distinction  et  de  fantaisie  que  nous  préférons  à  l'habileté 
de  la  mise  en  scène;  mais  qu'y  a-t-il  de  commun  entre  ces  délicatesses  de  l'es- 
prit et  ces  drames  à  l'orgueilleuse  allure,  souCQant  dans  des  porte- voix  qui  em- 
brouillent les  mots  en  grossissant  les  sons,  et  hissés  sur  des  échasses  qui  arrê- 
tent la  marche  en  haussant  la  taiUe?  Le  devoir  de  la  critique  est  de  protester 
contre  l'invasion  de  cette  poésie  bâtarde  qui  ne  sait  ni  atteindre  à  l'idéal,  ni 
demeurer  dans  le  vrai,  et  qui,  si  on  lui  cédait  la  place,  ferait  ressembler  les  pro- 
ductions contemporaines  à  des  ouvrages  allemands  traduits  en  mauvais  fîrançais. 
Au  reste,  le  public  ne  se  laisse  pas  prendre  long-temps  à  de  pareils  leurres. 
D  oublie  ce  simulacre  de  réhabilitation  littéraire  qui  se  débat  dans  la  solitude 
pour  aller  en  foule,  cent  pas  plus  loin,  applaudir  un  grand  acteur,  élevant  jus- 
qu'aux vraies  conditions  de  l'art  les  vulgarités  d'un  mélodrame;  car  il  est  bien 
difficile  de  donner  un  autre  nom  au  Chiffonnier  de  Paris.  Ce  n'est  point 
parce  que  M.  Pyat  a  cherché  son  héros  dans  les  plus  basses  régions  de  la  vie 
populaire  que  nous  refusons  de  souscrire  aux  panégyriques  superbes  qu^on 
lui  a  prodigués.  Non;  Fobservation ,  la  poésie,  le  génie  dramatique,  peuvent 
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dtacewiK^  9KM  se  (Mgrftcter;  aoJéiifcriiBi  que  to  ^totoetî»t»  #>MieliidltoeBty 
que  les-  mumces  ëtepaimisgcpt,  cpie  les  physionomie»  sVffIceiit  dftaa  tes* classes 
levées,  ef)est  peut-être  dftns  le  peuple  que  lé  poète  trouvemU  ees  types  eane- 
térisés,  ces  passions  éneri^qnes,  ces mtles  eonlrastes  néetooMlei  fr  WaléiPèt  <fg 
drsne.  MàlhottreosemeHt^  «me  foiÉ  eetle  éévnée  admise,  ce  ^  eonétaaMie  êe^ 
Ofiiffhnnlèrj  e*est  c{ue  fftiitefirft  négf^é  1è  éAté  ori^al,  saDrkfiie  et  plifluso- 
ptilque  de^en  su}^  petirse  lancer  ^hms  ees  rtSfMes  histoires  è^  Mes  séëMe^elr 
dé  barons  assassin»  qai  peoTenI  passionner  \t  pnMIo  de»  heolenuNls^  imIs  qifl 
nf^ont  rien  à  démêler  avec  la  critique.  Son  chilVMinier,  espèce  de  Diegène  pari- 
sien, éclairant  de  sa  lanterne  les  soMises  et  les  ndienleg  dont  sa  bette  reeueiiley 
chaque  soir,  les  échantillons  et  les  lambeaui,  ponrait prendre,  sens  tecrayon^^tts 
sitHrisi  de  Técole  dilo^arth,  une  physionomie  saisissante.  81  li.>Pyat  j  a  songé. 
Inexécution  n*a  pas  répondu  à  ses  effbrts  :  ses  tendances  ultra-démocratiques  Ton! 
entraîné  d^ailleurs  à  dessiner  grossièrement,  dans  un  cadre  banal,  les  vertus,  la 
probité,  le  dévouement  d^n  homme  et  dHine  flUe  du  peuple ,  contrastant  avec 
les  vices  et  les  hypocrisies  des  classes  riches;  mais  ce  que  M".  Pyat  n^a  pas  ftnt, 
Frederick  Lemaltre  Pa  réalisé  avec  une  puissance,  une  ampleur  dont  on  ne  sau- 
rait se  faire  une  idée.  Là  oô  fauteur  avait  rais  à  peine  une  intention,  Eptetewr 
a  mis  un  trait  décisif.  IV>ur  ceux  qui  recherchent  et  admirent  le  talent  p«r^ 
tottt  où  il  se  rencontre,  c'est  une  belle  et  curieuse  étude  que  cette  l«tte  d^un  ar» 
tiste  contre  les  difficultés  d'un  rôle,  cette  vigoureuse  nature  vivifiant  un  sii|et 
manqué,  et  retrouvant  à  ft^ree  d^ohservatlon  et  de  verve  le  ^pe  entrevu  par  le 
pocfe. 

En  constatant  les  tenéinces  tristement  réaKstes  que  révèle  kk  pièce  de  M.  Pyal, 
n^éuMions  pas  que  le  drame  moderne  a  eu  de  pins  nobles  ambitions*  Cette 
cherche  de  l^antithèse,  qui  f  égare  aujourdiiui  dans  le  ruisseau,  filievnit 
fols  jusqu'ai»  régions  lyriqnes.  La  oeuvtitene  purifiée  par  Tamour,  toHèa  été,  on 
lo  sait,  la  donnée  de  ce  drame  de  HaPitm  Detbrme  que  le  Théâftre^Prançni^a 
repris  fantre  soir,  et  qui  sonleva  à  sa  ntissanee  des  admirations  et  des  oimges 
dent  nous  sommes  déjà  bien  loin.  11' en  est  maintenant  des  prodnetlens  éo 
époqne  oonme  de  ces  lettres^  de  oee  souvenirs  d^une  passion  éteinte,  que  n( 
retrouvons  quelques  années  |»Hn  tard;  et  qui  nous  semblent  l*éeh^  loIntaiB 
dhme  voix  aimée.  Bt  cependant  il  y  adàns  Morlsn.  Af/ormedesbeantés^réelles;, 
édutanles,  jamais  peatnètro  le  lyrisme  de  M.  Hugo  ne  s^est  plue  tiourouscmeoi 
combiné  avec  certaines  qualités  dranaUquee  ^Ml  a,  depuis,  eo«f»roflMsese»les' 
poussant  à  fextréme;  mais  la  manière  de  M.  Hogo  a  un  défaut  que  la  repp4* 
sentation  fkit  ressortir  davantage  :  û  ne^sait  jamais  fl^arrèter  à  propos;  il  4gBope 
Fart  de  marquer  d*un  Irait  vif  et  ooneis  ^intention  d'une  scène,  l^sspril  dPlMi 
dialogue,  et  les  développemens  qvTtl  donne  à  sa  pensée  (but  apuvoBt  reinni 
bler  ses  ph»  belles  tirades  à  des  ampflAeatioos  éerites  par  un  grand^  poMi. 
Comme  il  est  maître  do  son  st^^,  comme  iPa  depuis  long4emps  asservi  la 
à  tous  lés  despotisraes  de  sa  muse,  il  ne  peut  résister  à  fonvie^dé  nostrer^ 
fôreeet'de  faire  chateyep,  sens  mille  as|teet8,  fidée  qu'H  enebéne  dîneuses 
Quoi  quil  en^t{  il  est  permis  de  regretter  répoque  qui  a  vu  mdlre  de  pareils 
ouvrages^  moins  eneore  ponr  le  mérito  de  ees  ouvrages  «èmes  qu»  pevr  eeCI» 
ardeur  de  croyanœe,  pour  ces  entlieuslasmes  juvénHes  qei  s^agMaienl  aiotonf^ 
II'  est  pHi»  saMalre  à  Mûtnlligenee^  d(9i  se*  passionner  pour  des  aiuvres  dCf^o* 


tueuses  et  des  systèmes  contestables  que  d'en  venir  à  ce  désabusement  et  à  ce 
doute  qui  destituent  toutes  les  théories  au  profit  de  tous  les  caprices,  et  ne  nous 
laissent,  au  lieu  de  convictions  et  d^^çpérances,  que  la  mélancolie  des  illusions 
perdues.  Nous  faisons  des  vœux  pour  qu^une  crise  imprévue  vienne  arracher  k 
ce  marasme  tant  d'imaginations  fatiguée^,  et  rende  enfin  à  la  critique  un  peu 
de  son  influente  en  attirant  ses  regards  vers  de  nouvelles  œuvres  dont  les  beautés 
ou  les  défauts  mêmes  puissent  donner  lieu  à  un  examen  sérieux,  à  des  discùs* 
sions  fécondes. 


DocDMENs  BioGRAPUQûES  SUR  P.-C.-F.  DAimoc,  par  A.-ti.  taillandier,  membre 
de  la  chambre  des  députés,  conseiller  à  la  cotfr  royale  de  Paris  (i).  —  La  révo- 
lution française  sera  peitdant  long-temps  le  sujet  des  recherches  de  Fhistoire.  Si 
M.  Ifignet  et  M.  thiers  ont  indiqué,  les  premiers,  avec  une  netteté  supérieure, 
fimpérieuse  logique  des  événemens,  il  reste  encore,  après  ces  beaux  travaux, 
plus  d'une  étude  spéciale  à  approfondir,  toutes  nos  origines  politiques  sont  là; 
la  législation  de  ces  héroïques  années  est  un  des  plus  grands  sujets  que  puissent 
se  proposer  ThistoHen  et  le  publicisle.  Sans  doute,  le  roman  et  le  drame  de  la 
l'évolution  offrent  à  ^écrivain  des  succès  plus  assurés;  il  est  facile  de  passionner 
ta  foule  au  bruit  des  émeutes,  au  spectacle  des  agitations  sanglantes,  et  il  y  a  là 
de  quoi  tenter  ta  vcfrve  des  artistes.  Nous  ne  voudrions  pas,  certes,  retrancher 
du  domaine  des  poètes  cette  sublime  et  effroyable  tragédie;  nous  aimerions 
pourtant  que  cette  dramatique  histoire,  faite  par  les  imaginations  ardentes,  ne 
fît  pas  oublier  la  vraie  et  sérieuse  histoire,  Thistoire  des  idées  et  des  lois,  Fétude 
intelligenle  des  prodigieux  efibrts  de  génie  accomplis  par  la  convention.  Le 
iâeitleUr  moyen  de  purifier  la  révolution,  d'en  idéaliser  le  souvenir  et  de  faire 
iitie  séparation  définitive  entre  le  bien  et  le  mal,  entre  le  crime  et  rhéroisàie^ 
te  serait  de  mettre  en  lumière  les  fécondes  créations  des  législateurs  de  cette 
g[rànde  époque.  t)e  bonnes  monographies  sur  ces  travaux  sévèi^es  pourraient 
illustrer  un  pubticiste. 

Avec  cette  histoire  des  principes,  il  y  en  a  une  autre  bien  importante  aussi, 
c^est  l^istoire  particulière  de  ces  hommes  dévoués  que  le  tableau  dramatique 
de  ta  révolution  laisse  dans  Tombre,  et  qui  cependant  ont  pris  une  part  si  active 
au  inoiivement  des  idées.  M.  ttignet,  dans  ses  éloquentes  notices  lues  à  TAca- 
iéthie  des  Sciences  morales  et  politiques,  a  donné  de  beaux  et  graves  modèles. 
On  fié  sautait  trop  encourager  de  telles  études.  M.  Â.  Taillandier  vient  de  (oublier 
la  seconde  édition  d'un  intéressant  travail  sur  Tun  de  ces  hommes  éminens  dont 
les  destinées  ont  été  liées  étroitement  aux  destinées  de  la  patrie.  Les  Documens 
biographiques  sur  Daunou,  que  M.  Sarnte-Beuve  a  eu  occasion  de  citer  et  d'ap- 
précier ici  même,  étaient  déjà  un  livre  très  recommandable  par  les  renseignemens 
qu'il  contenait;  cette  seconde  édition  est  presque  un  nouvel  ouvrage.  Le  fidèle  exé- 
cuteur testamentaire  de  Daunou,  l'éditeur  empressé  du  Cours  (Tétucks  historié 
gués,  a  complété  avec  un  zèle  pieux  ces  recherches  consacrées  à  une  mémoire 

(1)  Pans,  Finnin  Pidot,  rue  Jacob,  56.  —  S«  édition. 


960  REVUS  DBS  DEUX  MONDES,. 

Ténérée.  Plusieurs  travaux  inédits  du  célèbre  écrivain  ont  été  soigneusement  re- 
cueillis :  nous  citerons  d*abord  les  lettres  que  Daunou  écrivait  de  Rome,  en  4798, 
à  Larévellière-Lépaux.  On  assiste,  dans  cette  curieuse  correspondance,  aux  efforts 
de  la  commission  qui  avait  été  chargée  d'installer  dans  les  États-Romains  une 
constitution  républicaine,  substituée  au  pouvoir  temporel  des  papes.  Outre  leur 
importance  historique,  ces  lettres  ont  un  véritable  attrait  littéraire,  et  le  con- 
traste des  idées  françaises  avec  les  mœurs  italiennes  amène  souvent  de  très 
piquans  tableaux,  a  Depuis  la  loi,  écrit  le  commissaire  du  directoire,  depuis  la 
loi  qui  déclare  les  prêtres  responsables  de  tous  les  mouvemens  séditieux  quMls 
n'auront  pas  très  activement  empêchés,  c'est  à  qui  fera  des  sermons  en  l'hon- 
neur de  la  république;  on  prêche  la  liberté,  l'égalité,  le  paiement  des  impôts,  le 
service  de  la  garde  nationale,  presque  autant  que  la  sainte  Vierge  et  les  apôtres... 
En  un  mot,  je  n'oserais  pas  t'assurer  qu'il  y  a  beaucoup  de  patriotisme  dans  les 
âmes;  car  comment  répondre  des  âmes  italiennes?  mais  il  y  en  a  beaucoup  dans 
tous  les  actes  extérieurs.  )>  La  plume  grave  de  Daunou  s'égaie  ainsi  en  maintes 
rencontres.  Nous  recommandons  surtout  l'histoire  de  la  convention,  écrite  par 
celui  qui  a  dit  avec  une  éloquence  si  vraie  :  a  11  ne  faut  point  appeler  hauteur 
de  la  révolution  ce  qui  ne  serait  que  la  région  des  vautours;  restons  dans  l'at- 
mosphère de  l'humanité  et  de  la  justice.  »  La  première  édition  des  Documens 
biographiques  contenait  les  deux  premiers  chapitres  de  cette  histoire;  l'édition 
récente  a  complété  ce  travail  en  donnant  le  mémoire  écrit  par  Daunou  pendant 
sa  captivité  dans  les  cachots  de  Port-Libre.  Ce  mémoire,  dans  lequel  l'illustre 
prisonnier  raconte  tout  ce  qui  s'est  passé  depuis  le  31  mai,  le  triomphe  4^  la 
commune,  Tavilissement  de  la  convention,  le  règne  de  l'anarchie  et  enfin  le 
despotisme  inflexible  de  Robespierre,  est  un  admirable  fragment  historique. 
C'est  de  l'histoire  passionnée,  j'y  consens;  mais  où  est  le  mal,  après  tout,  si  c'est 
la  passion  de  la  justice  et  de  la  liberté?  N'y  a-t-il  pas  des  momens  où  l'histoire 
doit  ressembler  à  un  décret  d'accusation?  On  ne  lira  pas  sans  une  émotion  vive 
ces  belles  pages  écrites  sous  les  verrous  du  dictateur  par  cet  homme  intrépide  et 
pur.  Les  portraits  de  Marat,  de  Danton,  de  Robespierre,  ont  cet  accent  de  vérité 
qui  ne  manque  jamais  à  l'indignation  d'un  témoin.  La  conclusion  est  de  la  plus 
haute  éloquence.  Nous  remercions  M.  A.  Taillandier  de  ces  importantes  com- 
munications; il  serait  à  désirer  que  tous  les  papiers  des  hommes  éminens  de  la 
république  pussent  être  ainsi  l'objet  d'une  étude  habile  et  consciencieuse.  Ce 
livre,  d'ailleurs,  ne  se  recommande  pas  seulement  par  les  précieuses  pièces  iné- 
dites que  nous  venons  de  signaler;  écrit  d'un  style  simple  et  sévère,  il  appar- 
tient à  l'école  du  maître  sérieux  dont  il  raconte  la  vie. 
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Le  nn^  siècle  va  toucher  à  la  moitié  de  sa  course.  C'est  un  moment 
décisif,  solennel,  une  heure  féconde  en  réflexions  sérieuses.  Ce  siècle 
avait  une  belle  tâche  à  remplir,  il  occupe  dans  la  série  des  âges  une 
position  nlagniflque,  et  des  dons  merveilleux  lui  ont  été  accordés.  Où 
en  est  cette  tâche?  comment  a-t-il  marqué  son  rang?  quel  emploi  a-t-il 
fait  des  facultés  qu'il  a  reçues?  Il  y  a  toujours  un  intérêt  grave  à  in- 
terroger ainsi  une  époque.  Si  son  œuvre  est  bien  commencée  et  qu'elle 
se  développe  avec  puissance,  le  devoir  de  la  critique  est  d'encourager 
les  travailleurs  en  leur  présentant  le  brillant  tableau  de  ce  qu'ils  ont 
déjà  réalisé.  Sinon,  ne  faut-il  pas  leur  montrer  leur  tâche  incomplète, 
leur  crier  que  le  temps  s'écoule,  et  rallier  énergiquement  toutes  les 
forces  dispersées?  Cela  est  surtout  nécessaire  dans  les  périodes  de  crise 
qu'agite  une  rénovation  littéraire.  Chargées  d'une  cause  glorieuse 
et  exposées  à  de  fréquens  périls,  ces  époques-là  ont  besoin  de  se  sur- 
veiller sans  cesse.  Or,  puisque  cette  situation  est  la  nôtre,  qu'avons- 
nous  fait  jusqu'ici  et  que  nous  reste-t-il  à  faire?  Des  hommes  qui  ont 
inauguré  le  siècle  par  une  renaissance  poétique,  ou  du  moins  par  des 
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tentatives  nouyelles,  les  uns  ont  déjà  cessé  d'écrire  ou  y  renoncent  en 
ce  moment  même;  quelques-uns  des  esprits  les  plus  charmans  sont 
morts  et  laissent  des  places  vides;  les  autres  ont  renié  la  foi  de  leur  jeu- 
Besse  et  se  sont  jetés  dans  des  routes  fatales  où  ils  se  perdent  résolu- 
ment. Encore  une  fois,  ce  moment  est  grave;  l'heure  est  venue  de 
dresser  l'inventaire  de  nos  œuvres,  àe  faire  le  dénombrement  de  nos 
forces.  Où  est  notre  armée,  la  jeune  armée  du  xix*  siècle,  qui ,  déjà 
formée  il  y  a  bientôt  trente  ans,  s'avançait  avec  tant  d'enthousiasme  et 
convoitait  des  conquêtes  si  belles?  quels  sont  aujourd'hui  ses  chefs  ou 
seulement  ses  soldats?  qui  est  resté  fidèle  tu  drapeau?  Kful  i\  déserté? 
Si  le  nombre  estgrand  des  esprits  découragés  ou  éperdus  sans  velo»r,  qui 
les  remplacera?  si  l'ancienne  phalange  estdécimée,  où  prendre  les  vail- 
lantes recrues  qui  fortifieront  nos  rangs?  comment  les  sauver  du  mal 
auquel  succombent  leurs  aînés?  Questions  pressantes,  sérieux  problèmes 
où  nous  sommes  tous  engagés  et  qui  demandent  un  examen  sévère. 

Le  premier  spectacle  qui  frappe  tout  observateur  attentif,  c'est  le  dés- 
ordre, c'est  la  dispersion  de  l'armée.  Disons-le  d'abord,  bien  peu  d'entre 
BOUS  ont  compris  tout  leur  devoir;  personne  peut-êlrenel'aicompléte- 
ment  rempli.  Deux  choses  ont  manqué  :  chez  les  uns,  cette  sainte  ardeur 
qui  triomphe  des  obstacles,  des  dégoûts,  des  découragemens;  chez  les 
autres,  l'honnêteté  et  la  conviction.  Ainsi  s'expliquent  l'indifférence  de 
ceux-ci,  le  dévergondage  de  ceux-là.  Combien  en  est-il  qui  aient  pratiqué 
les  lettres  pour  elles-mêmes,  qui  aient  aimé  l'art  comme  il  faut  l'aimer, 
qui  aient  conservé  fidèlement  le  culte  du  vrai,  la  religion  du  beau? 
Trop  souvent  on  s'est  jeté  dans  les  lettres,  comme  il  y  a  cinquante  ans 
dans  les  armes  :  on  s'y  est  jeté  pour  se  créer  rapidement  un  nom,  au 
moyen  d'une  surprise  hardie,  d'un  coup  de  maifi  éclatant;  puis,  la  posi- 
tion emportée  d'assaut,  on  a  caché  ses  armes,  on  a  renié  son  origine. 
J'ose  affirmer,  contre  l'opinion  commune,  et  malgré  la  foule  toi^ours 
croissante  des  écrivains,  que  les  vocations  ont  été  rares  dans*ce  siècle^ 
aussi  rares  que  les  talens  étaient  nombreux  et  les  aptitudes  brillantes. 
J'appelle  vocation  l'amour  passionné  et  désintéressé  du  beau.  U  y  a. 
presque  toujours  eu  quelque  chose  de  factice,  de  contraint,  dans  les 
destinées  poétiques  :  les  lettres  étaient  un  moyen  et  non  un  but  adoré  qui 
se  suffit  à  lui-même.  L'ame  véritablement  élue  se  fait  reconnaître  à  des 
signes  certains;  elle  cultive  religieusement  les  facultés  qui  lui  ont  été 
accordées,  elle  se  prépare  avec  un  scrupuleux  respect,  elle  s'approche 
de  sa  tâche  comme  le  lévite  s'approche  de  l'autel.  Au  contraire,  k 
fausse  vocation  est  inipudente  et  frivole;  ne  vous  y  trompez  pas,  elle 
peiît  se  rencontrer  avec  le  talent  le  plus  vif.  L'esprit  est  facile,  l'ima- 
gination est  prompte,  mais  la  foi  est  absente.  Point  d'amour,  point  de 
œspect  pour  ces  facultés  qui  demandent  une  sollicitude  si  attentive;  les 
plus  beaux  trésors  sont  gasypillés  en  menue  monnaie;  dos  théories  spé- 
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cieuses  sont  inventées  tout  exprès  pour  excuser  les  coupables;  fantaisie^ 
légèreté,  caprice,  ces  hypocrites  subterfuges  de  nos  casuistes  nous  ras- 
surent pleinement,  et  nous  nous  croyons  dispensés  des  solides  vertus 
littéraires  quMnspire  la  Muse  à  ceux  qu'elle  a  choisis  dans  la  foule, 
^e^  ainsi  que  Ton  joue  avec  les  dons  de  Dieu  et  qu'on  se  dépouille  soi- 
même.  Tienne  maintenant  le  vent  d'automne  qui  balaie  les  feuilles  se- 
<*ées,  viennent  les  excitations  trompeuses  et  les  séductions  grossières; 
TOUS  verrez  tous  ces  hommes  céder  presque  sans  lutte,  et  cette  troupe 
-vaillante  dont  nous  étions  si  fiers  sera  décimée  en  un  jour  par  la  cou- 
rtise et  la  débauche. 

La  révolution  de  1830  n'a  pas  médiocrement  contribué  aux  désor- 
dres devenus  aujourd'hui  si  manifestes.  Certes,  nous  n'accusons  pas 
"Cette  crise  glorieuse,  mais  les  hommes  qui  n'ont  pas  su  la  traverser 
dignement.  Ce  qui  était  pour  les  mœurs  politiques  une  victoire  féconde 
a  été  dans  le  monde  littéraire  une  source  d'entratnemens  pernicieux 
^t  bientôt  la  cause  d'une  déroute  presque  universelle.  L'esprit  public, 
vivement  préparé  par  les  luttes  de  la  restauration,  aguerri  au  feu  des 
Idées,  se  fortifiait  par  le  triomphe  de  juillet.  L'école  poétique,  au  con- 
traire, encore  mal  assurée  dans  sa  foi,  était  ébranlée  violemment,  et 
•au  bout  de  quelques  années,  malgré  les  efforts  des  chefs,  on  vit  éclater 
tous  les  scandales  ûe  la  faiblesse.  11  faut  dans  de  telles  occasions  des 
âmes  vigourexTses,  des  rateÙigences  maîtresses  d'eïles-mêmes,  qui  puis- 
ant, à  travers  te  mètée,  poursuivre  résolument  leur  but.  Les  hommes 
t!n  xvir  siècle,  habtitiës  à  la  Iferme  discipline  qui  double  les  forces  mo- 
fales,  façonnés  à  cette  recl^dte  harcfie  qui  est  la  vraie  grandeur  de  la 
pensée,  auraient  assisté  sans  péril  à  plus  d'une  commotion  pareille. 
Ifûxtr  nous,  il  farcrt  l'avouer  sans  détour,  nous  avùns  été  peu  à  peu  jetés 
liors  de  nos  voies.  Conmieiït  aurions-nous  été  fidèles  au  culte  de  l'art? 
Comment  aurions-nons  conservé  des  idées  quf  n'étaient  pas  en  posses- 
fdon  de  nos  amesT  Le  caprice  et  la  t^ntaisije,  les  grâces  légères  et  péril- 
leuses, avaient  détrtïié  lies  principes.  La  conviction,  la  volonté  per- 
sévérante, toutes  ces  -vertus*  austères  nous  manquaient.  Sans  doute  le 
remède  aurait  pu  venir  encore,  et  c'était  de  ce  cMé  que  devait  porter 
Iteffbrt  des  guidies.  fl  fallait  sans  cesse  montrer  le  drapeau,  avertir  les 
générations  fatiguées  et  entretenirtm  ralhrmer  les  généreuses  ardeurs. 
lia  critique,  le  bon  sens  public,  Fétat  même,  chacun  avait  sur  ce  point 
M  part  (faction  et  de  responsabffitè;  èh  bien  !  qu'il  me  soit  permis  de  le 
tifre,  ni  la  critJque,  ni  Topinito,  iri  rétrt,  rf ont  rempli  leur  tâche  tout 
'entière.  Que  cbacmi  ftisse  nn  retour  sur  5a  coitdtrite  passée;  que  la  cri- 
'fique  songe  à  sa  mobilité,  l'opinion  à  ^on  âppatfaie,  l'état  à  son  indiffé- 
fonce  :  la  situation  est  assez  sérieuse,  if  7  a  là  assez  de  grands  intérêts 
tompromis,  assez  de  trésors  engagés,  pour  que  les  pouvoirs  les  plus 
tiatrts  s'interrogent  eux-mêmes  etreconnaissent  loyalement  leurs  fautes. 
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Ceux  qui  écriront  dans  cent  ans  l'histoire  littéraire  de  ce  siècle-ci  ne 
pourront  méconnaître,  ce  me  semble,  le  caractère  brillant  et  décidé  de 
sa  jeunesse.  Nous  en  sommes  assez  séparés  déjà  pour  marquer  exacte- 
ment les  limites  de  ses  diverses  périodes  et  en  indiquer  avec  certitude 
la  physionomie  générale.  Il  faut  mettre  à  part  la  première  époque,  où 
apparaissent  dans  le  lointain  les  grandes  et  mélancoliques  figures  de 
René,  de  Chactas,  de  Corinne,  époque  de  transition  féconde,  de  prépa- 
ration laborieuse,  pendant  laquelle  on  Toit  lutter  encore  les  traditions 
du  dernier  siècle  et  les  idées  du  siècle  qui  va  naître.  A  quel  moment 
ce  siècle  nouveau  rencontre-t-il  ce  qui  fait  son  originalité,  ce  qui  lui 
constitue  désormais  une  existence  distincte?  Par  quels  travaux,  par 
quels  principes  supérieurs  a-t-il  annoncé  sa  rupture  avec  l'ancien  es- 
prit? Le  XVH*  siècle  produit  le  Discours  de  la  Méthode  presque  en  même 
temps  que  le  Cid,  avant  Cinna,  avant  Polyeucte,  avant  les  Provinciales^ 
et  c'est  à  dater  de  ce  moment  immortel  que  le  xvir  siècle  a  une  phy- 
sionomie si  originale  et  si  nette,  c'est  par  là  qu'il  se  sépare  du  siède 
précédent,  c'est  par  là  qu'il  rompt  avec  le  passé  et  inaugure  l'avenir. 
Toutes  les  compositions  qui  vont  se  succéder  porteront  l'empreinte 
ineffaçable  de  cette  souveraine  influence.  Les  méditations  sublimes  de 
la  chaire  sacrée  et  les  chefs-d'œuvre  du  théâtre,  les  recherches  de  la 
métaphysique  et  les  élégantes  productions  de  la  grâce  mondaine,  tous 
les  travaux  enfin  les  plus  différens  seront  unis  ensemble  par  un  lien 
manifeste,  et  ce  lien,  ce  fonds  commun  de  toutes  les  œuvres  du  xvii*  siè- 
cle, qu'est-ce  autre  chose  que  l'esprit  même  de  ce  temps,  formulé  avec 
la  plus  lumineuse  évidence  dans  le  Discours  de  la  Méthode?  Nous  n'a- 
vons pas  notre  Discours  de  la  Méthode,  mais  nous  avons  eu  des  pro- 
grammes bien  sérieux  aussi,  des  déclarations  de  droits  très  importantes, 
qui  ont  précédé  le  premier  éveil  de  la  poésie  moderne  et  qui  pourront 
bien  encore  la  relever  de  son  abaissement.  Ce  qui  a  remplacé  pour  nous 
le  charmant  et  hardi  manifeste  de  Descartes,  ce  sont  les  théories  élevées 
qui  sur  tous  les  points  ont  agrandi  l'horizon  de  nos  idées  et  nous  ont  ap- 
pris, avec  l'impartialité  historique,  l'amour  du  genre  humain.  Nous  ne 
pouvions  cesser  d'être  le  xvni*  siècle,  nous  ne  pouvions  commencer  à 
devenir  nous-mêmes  qu'à  la  condition  de  briser  les  barrières  derrière 
lesquelles  s'enfermait  volontairement  la  pensée  de  nos  aïeux.  Appelés 
à  détruire  le  passé,  ceux-ci  devaient  le  méconnaître;  et,  comme  c'était 
avec  l'esprit  de  la  France  qu'ils  attaquaient  l'ancienne  société,  rien  n'é- 
tait plus  naturel  que  leur  dédain  pour  les  littératures  des  autres  pays. 
Cette  méconnaissance  du  passé,  ce  dédain  des  littératures  étrangères, 
ont  faft  la  force  du  xvm"*  siècle  et  son  triomphe  définitif;  ne  blâmons 
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pas  ces  généreuses  erreurs  qui  lui  étaient  ordonnées  par  la  Providence. 
Cependant,  ne  l'oublions  pas  non  plus,  le  jour  où  nous  avons  su  profiter 
de  la  yictoire,  le  jour  où  nous  avons  absous  le  passé,  où  nous  avons  com- 
pris et  accueilli  les  littératures  de  nos  voisins,  le  jour  enfin  où  nous 
avons  appliqué  à  tous  les  temps  et  à  tous  les  pays  ce  grand  amour  de 
rhumanité  qui  était  la  passion  de  nos  pères ,  ce  jour-là  un  siècle  nou- 
veau commençait. 

Ce  mouvement  ne  s'est  pas  fait  tout  à  coup;  il  n'y  a  pas  eu  de  rup- 
ture soudaine,  éclatante,  il  n'y  a  pas  eu  de  déchirement,  mais  des 
transformations  successives  dont  je  n'ai  pas  à  tracer  ici  l'histoire.  Tou- 
tefois, sans  nier  la  généalogie  des  principes,  on  peut  affirmer  qu'il  ar- 
rive un  instant  où  ces  principes  deviennent  plus  forts,  plus  sûrs  d'eux- 
mêmesy  où  les  idées  éparses  se  groupent ,  et  composent  désormais  un 
ensemble  nouveau  qui  mérite  un  nom  particulier.  N'est-ce  pas  de  1820 
à  i  825  que  l'esprit  du  xix*  siècle  a  eu  vraiment  conscience  de  lui-même, 
c'est-à-dire  que  l'intelligence  impartiale,  la  compréhension  vive  et 
complète,  le  sentiment  profond  des  temps  passés,  le  respect  enfin  et 
l'amour  de  l'humanité,,  sont  devenus,  en  littérature  comme  en  philo- 
sophie, l'idéal,  la  foi,  la  religion  des  âmes  d'élite?  Je  crois  que  ce  fait 
ne  saurait  être  mis  en  doute.  Les  lettres  d'Augustin  Thierry  sur  l'his- 
toire de  France  sont  de  1820.  M.  Villemain  montait  dans  sa  chaire, 
M.  Cousin  voyageait  en  Allemagne  et  s'enthousiasmait  de  Hegel,  M.  Gui- 
zot  écrivait  sa  Vie  de  Shakespeture,  portant  ainsi  dans  les  questions  de 
poésie  et  d'art  cette  vive  lumière  avec  laquelle  il  allait  renouveler  l'his- 
toire. Il  y  a  bien  d'autres  témoignages  que  je  pourrais  invoquer;  je 
citerai  seulement  trois  écrits  dont  la  calme  transparence  réfléchit  mer- 
veilleusement l'état  de  la  pensée  publique.  Les  beaux  ariicles  de  Jouf- 
froy,  la  Sorbonne  et  les  philosophes,  de  VÉtat  de  rhumanité.  Comment 
les  dogmes  finissent,  résument  avec  une  lumineuse  netteté  cette  situa- 
tion des  choses  et  signalent  l'avènement  d'une  époque  toute  nouvelle. 
Ce  n'est  pas  là,  encore  une  fois,  notre  Discours  de  la  Méthode.  Le  génie 
original  de  Descartes  avait  tout  tiré  de  lui-même,  et,  par  ce  sublime 
petit  livre,  il  traçait  aux  écrivains  de  son  temps  une  route  régulière  et 
hardie,  que  la  plupariont  suivie  sans  le  savoir  :  les  manifestes  de  Jouf- 
froy  ne  faisaient  que  mettre  en  lumière  l'état  des  esprits  et  donner, 
avec  une  précision  admirable,  l'explication  réfléchie  de  ce  qui  se  pro- 
duisait de  tous  les  côtés  à  la  fois.  C'est  déjà  une  gloire  assez  belle.  L'his- 
torien qui  racontera  dans  un  siècle  le  développement  de  notre  littéra- 
ture ne  pourra  pas,  je  le  sais  bien ,  attribuer  à  ces  nobles  pages  Tim-- 
portance  souveraine  que  réclame  le  livre  de  Descartes;  mais  je  ne  pense 
pas  me  tromper  en  affirmant  qu'il  y  verra,  plus  clairement  que  partout 
ailleurs,  le  jeune  esprit  du  xix*  siècle,  cet  esprit  qui  déjà  renouvelait 
tout,  la  philosophie,  la  poésie,  la  critique,  et  qui  proclamait  soh  droit. 
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Le  premîer  rfeultat  de  ce  nouvel  esprit  fut  de  produire  une  actiTfké 
ardente.  La  génération  qui  entrait  dans  la  vie  était  sur  le  senîl  des  tents 
inconnues.  Quel  attrait  dans  une  situation  pareille!  quelles  séducGonsI 
quels  encouragentens i  H  fout  ajouter  aussi  :  qjoels  dangers!  Bais  alûrs 
le  danger  n'arnêtalt  personne;  ce  qui  devait  frapper  les  esprits,  c*&tkîent 
moins  les  périls,  inévitables  assurément,  d*une  expédition  aventureuse 
que  tous  les  avantages  de  cette  position  unique.  Or,  ces  avantages  étaient 
immenses.  Dn  champ  nouveau,  un  sol  vierge  à  labourer,  les  plus  beaux 
monumens  du  passé  offerts  à  Tétude  intelligente,  les  uns  révélés  pour 
la  première  fois,  les  autres  débarrassés  des  admirations  convenues  et 
hardiment  interrogés  d'une  façon  directe^  puis  les  littératures  ftrangères 
tout  à  coup  dévoilées,  le  Nord  et  le  Midi  nous  apportant  leurs  trésors; 
les  profondeurs  mystiques  des  poésies  septentrionales,  Télégancë  et  la 
fermeté  des  imaginations  du  Midi,  toutes  ces  richesses  si  curieuses,  si  at- 
trayantes, déployées  à  profusion  sous  nos  yeux,  voilà  d*abondantes  res- 
sources, voilà  un  grand  foyer  d'études,  et  où  trouver,  je  vous  prie,  de 
plus  puissantes  excitations  pour  les  tentatives  courageuses? 

Certes,  je  le  sais,  les  poètes  qui  se  firent  alors  un  nom  n'avaient  pas 
tous  compris  cette  situation  si  féconde;  ils  n'avaient  pas  tous  embrasse, 
avec  un  amour  réfléchi ,  avec  une  passion  sérieuse,  cette  grande  cause 
du  renouvellement  de  l'art,  et  il  s'en  faut  bien  qu'ils  aient  aperçu  fis- 
tînctenient  l'idéal  que  je  viens  (f  indiquer.  Ce  que  les  critiques  et  les 
philosophes,  ce  que  les  esprits  sévères  et  ardens  voyaient  ff  une  vue 
claire,  ils  le  sentaient  d'instinct;  et  ce  but  élevé,  dffflcile,  ce  but  su- 
prême où  ceux-ci  tendaient  régulièrement,  ils  s'y  portaient  à  tenr 
façon ,  avec  la  fougue  des  natures  poétiques.  On  ne  pourrait  affirmer 
non  plus,  sans  une  grave  erreur,  que  les  poètes  et  les  critiques  fuissent 
d*accord,  ni  que  les  hommes  les  plus  pénétrés  des  sentlmens  du  nouveau 
siècle  se  montrassent  d'abord  très  sympathiques  à  Técolte  littëraîre  qui 
s'organisait.  Cette  mésintelligence  tenait  à  pinceurs  causes;  là  prin- 
cipale était  la  crainte  vague  qu'inspiraient  les  novateurs  et  le  peu^e 
confiance  qu'on  avait  dans  leur  attachement  aux  dogmes  Téeemmeût 
proclamés.  Quoi  qu'il  en  soit,  et  malgré  ce  désaccord,  il  était  permis 
alors  de  s'associer  de  cœur  aux  ambitions  de  la  jeune  école  po^dqne; 
oti  iK)uvait,  sinon  se  confier  avec  certitude,  espérer  du  moms,  espérer 
sans  trop  (ffllusions.  Laissons-les  fhire,  pouvait-on  dire:  laissons^^noQs 
charmer  par  tant  de  ^erve,  par  tant  de  juvénile  enthousiasme;  n'est-^ 
pas  l'adolescence  de  ce  «ièclet  Oui,  assurément, leur  ïnexpcvience  est 
grande,  ils  ne  paraissent  pas  savoir  quelfe  est  k  vraie  mission  de  ce 
temps,  ils  ne  voient  pas  la  mine  vierge  d'où  mr  artiste  laborictrt'atmi- 
éherait  des  trésors,  ils  se  feîsseni  sédufre  étourflîmertt  amc  brillaates 
superficies;  qu'importefCeiqu'îfe*font,  après  tout^  n'aura  pas  été  inutlfe. 
El  puis  ib  grandhT«it,'lear»pefïséc  mûrira;  ce^mattras,  dont  Pécbtne 
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cbsrat  ODCore  q«f  levfs  jeva,  ptrieneiit  un  jeur  à  lemHaHie,  €u  bien^ 
s'jfene  peuTent  se  renouveler  eux-mêmes,  d'antres  viendront  sans  douie 
qui  sauront  profiter  de  Texemple  de  leurs  aioés.  Affranchis^  comme  eux 
de  la  tyrannie  des  codes  abrogés,  ils  jouinont  des  mêmes  avantages,  ils 
en  jouiront  avec  plus  de  calme,  avec  plus  de  réflerion  intelligente,  et 
pourront  être,  non  plus  des  dileUanti  follement  amueée,  nnis  de  sé« 
yètes  et  patiens  artistes.  Jusque-là,  pourquoi  ne  pas  céder  ou  prestiget 
Fburquoi  ne  pas  suivre  avec  complaisance  les  entreprises  juvéliiles  et 
même  les  folles  équipées  de  ceUe  téméraire  phalange? 

ie  crois  que  c'eât  là ,  en  effet ,  le  jugement  qui  sera  porté  à  distance 
sur  ce  premier  départde  nos  volontaires,  sur  cette  rapide  elaivenlureme 
entrée  en  campagne.  La  foule  était  confuse,  indisciplinée;  mais  quelle 
viel  quel  mouvementi  Je  ne  sais  si  Ton  avait  un  drapeau,  ou  si  ee  dra- 
peau représentait  quelque  chose  de  bien  défini;  mais  comme  on  «'élan- 
çait aivec  joie  !  comme  on  s'imaginait  sincèrement  poursuivre  un  but 
el croire  à  une  cause  bien  comprise!  Quel  entrain!  quelle  impatience 
d'arriver!  Comme  les  uniformes  brillaient  au  sola|l!  Qu'il  y  awt  de 
grâce,  d'intrépidité,  d'heureuse  hardiesse,  dam  cette  armée  sans  géné- 
ral! Véritable  grâce  de  la  jeunesse,  avec  sa  jactance  sitperbe  etsa^naïve 
bonne  foi,  avec  son  étourderie  et  sa  résolution!  La  Muse  avait  vingt 
an& 

L'inspiration  lyrique  s'annonça  la  première,  et,  tandis  que  U.  Victor 
Hugo,  dans  les  Orientales,  s'appliquait  surtout  à  enrichir  la  langue,  à 
l'assouplir  victorieusement,  tandis  qu'il  ajoutait  plusieurs  octaves  à  es 
magnifique  clavier,  déjà  le  poète  d'A^isa  et  le  nèveur  subtil  des»  Comê^ 
laiùmê  agrandissaient  le  domaine  des  pensées  poétiques.  Non  loin  de  là, 
lajmuse  des  Couies  d Espapm  ei  d lialie  introduisait  ûèreoneiit  une  fan^ 
tfflfiîe  élincelante  dont  les  vives  folies,  si  elles  ne  se  fussait  modérées, 

Auraient  de  pied  en  cap  ébouriffé  les  sots. 

Mais  cela  n'effrayait  guère  le  jeune  écrivain,  et  nul  n'a  représenté  avec 
plus  d'esprit  rinsouciance  hardie  de  ces  premiers  temps.  On  voulut 
bientôt  s'emparer  de  la  scène,  et,  si  les  triomphes  n'y  furent  pas  sérieux 
comme  dans  la  poésie  lyrique,  qui  pourrait  cependant  ne  pas  regretter 
cette  aim{yi>le  inexpérience  d'un  art  qui  produisait  Hemaniet  U^irion  de 
lûrme?  Comment  oublier  les  îeunes  drames  de  M.  Dumas  et  le  brillant 
succès  d' Henri  JIJ?  Ces^réatiousuous sourient  encore  de  loin,  car  l'inex* 
périence  littéraire,  quand  elle  est  unie  à  des  qualités  vigaureuses,  n'a 
rÎAB  qui  nous  blesse,  et,  depuis  que  nous  avons  vu  tant  d'œuvre&si  diflà* 
rentes,  les  ruses  grossières  du  métier  ont  donné  je  ne  sais  quel  charme 
inattendu  à  ces  bégaiemens,  à  ces  hésitations  d'une  poésie  naissante» 
L'ioeipérience  est  une  faute  heureuse;  l'espri^  an  la.  signalant^  n'est 
pas  attristé,  car  iiuui  l'empêche  d'espérer  dans  Taiienir  et  d'entrevoir^ 
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SOUS  ce  défaut  gracieux,  de  bien  sincères  promesses?  Cependant,  en  de- 
hors des  écoles,  plus  d'un  nom  glorieux  avait  déjà  établi  sa  renommée. 
Lamartine  prodiguait  négligemment  les  richesses  de  son  ame,  et  ja- 
mais le  spiritualisme  n'avait  revêtu  une  forme  plus  belle,  jamais  les 
symphonies  célestes  n'avaient  été  traduites  dans  une  langue  plus  har- 
monieuse et  plus  puissante.  II  était  aussi  bien  étranger  aux  querelles  des 
écoles,  ce  poète  si  original  et  si  ferme,  qui  résumait  avec  un  art  ac- 
compli toute  la  vieille  tradition  gauloise,  ce  chansonnier  immortel  qui 
rajeunissait,  qui  aiguisait,  dans  une  multitude  de  petits  chefs-d'œuvre, 
l'impérissable  esprit  des  ancêtres,  et,  sans  perdre  de  vue  ce  domaine  si 
vrai  et  si  français  dont  il  est  le  maître,  savait  d'un  seul  élan  rejoindre 
les  poètes  modernes  aux  plus  hautes  cimes  de  l'inspiration,  dans  le  ciel 
du  Dieu  des  bonnes  gens. 

Quand  la  révolution  de  juillet  éclata,  une  ardeur  nouvelle  fut  impri- 
mée aux  intelligences.  Si  les  élégans  loisirs  de  maintes  retraites  aima- 
bles en  furent  troublés,  le  mouvement  général  y  gagna.  L'ingénieux 
historien  du  cénacle  signalait  lui-même,  en  octobre  1830,  le  rôle  im- 
prévu, la  mission  plus  forte,  plus  sérieuse,  qui  appartenait  désormais 
aux  artistes  et  aux  poètes,  aux  studieux  rêveurs  de  la  veille.  Il  ne  se 
trompait  pas  :  les  esprits  grandissaient;  il  y  avait  dans  la  poésie  une  vi- 
gueur plus  décidée,  et  l'on  eût  dit  que  la  virilité  du  siècle  allait  com- 
mencer. M.  Victor  Hugo  publiait  les  Feuilles  d'automne,  M.  de  Vigny 
écrivait  Stella,  et  H.  Sainte-Beuve  venait  de  donner  les  Consolations. 
Les  mâles  accens  de  H.  Auguste  Barbier  attestaient,  avec  un  singulier 
éclat,  cette  virilité  hardie  de  la  muse  moderne.  C'était  aussi  le  moment 
où  Tauteur  des  Consolations  reprenait,  avec  une  autorité  croissante, 
son  ofQce  de  critique,  c'est-à-dire  d'auxiliaire  et  de  guide  intelligent. 
Sous  la  bienveillance  empressée  de  ses  paroles,  sous  cette  sympathie 
si  prompte,  si  indulgente,  qui  lui  a  été  reprochée  bien  à  tort,  il  était 
facile  de  voir  l'ardent  désir  d'organiser  le  groupe  des  poètes,  de  les 
mettre  en  lumière,  de  les  provoquer  aussi,  de  hâter  enfin  l'heure 
triomphale  où  cette  littérature  contemporaine  s'avancerait,  sans  con- 
testation, avec  tous  ses  rangs  garnis  et  toutes  ses  enseignes  déployées. 
Cest  ainsi  qu'il  allait  de  l'un  à  l'autre,  de  Béranger  à  Lamartine,  de 
M.  Victor  Hugo  à  M.  de  Vigny;  c'est  ainsi  qu'il  analysait  tour  à  tour, 
avec  le  même  empressement,  avec  la  même  ouverture  de  cœur,  Ober- 
mann  et  Notre-Dame  de  Paris,  la  grâce  si  pure  de  Marie  et  les  éblouis- 
santes audaces  de  Namouna.  Tandis  que  M.  Sainte-Beuve  ralliait  de 
la  sorte  le  groupe  des  poètes  aimés,  H.  Gustave  Planche  discutait  les 
œuvres  nouvelles  avec  cette  décision  vigoureuse,  avec  cette  sûreté  in- 
flexible, qui  ne  sont  pas  un  médiocre  secours  dans  l'organisation  d'une 
littérature  sérieuse.  Je  m'assure  que  le  plus  grand  honneur  de  cette 
école  est  d'avoû*  mérité  et  soutenu  une  telle  discussion.  Il  importait 
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d'ailleurs  que  tous  les  vrais  principes  de  Fart  fussent  maintenus,  à 
cette  époque  de  crise,  par  une  autorité  invincible.  Les  articles  sur  la 
Moralité  de  la  poésie,  sur  les  /loyautés  littéraires,  sur  la  Critique  contenu 
poraine,  resteront,  j'en  suis  sûr,  et  comme  Tœuvre  d'une  pensée  ori- 
ginale, et  comme  un  service  inappréciable  rendu  à  la  vraie  poésie. 
Pourquoi  ne  pas  dire  toute  ma  pensée?  Ce  qui  me  frappe  le  plus  dans 
cette  redoutable  campagne  de  M.  Planche,  —  j'en  demande  bien  par- 
don aux  morts  et  aux  blessés,  —  ce  n'est  pas  l'intérêt  des  personnes, 
c'est  l'intérêt  tout  autrement  grave  de  l'art  moderne.  Cette  critique  exi- 
geante, impérieuse,  qui  a  placé  si  haut  son  idéal,  et  dont  le  dédain^ 
même  injuste,  est  encore  un  acte  de  foi  dans  l'avenir,  un  hommage  et 
un  appel  aux  forces  du  présent ,  cette  critique-là,  je  ne  m'inquiète  pas^ 
de  savoir  si,  dans  sa  rude  franchise,  elle  a  blessé  les  vanités  bautaines^ 
ou  efTarouché  les  âmes  tendres;  mais  je  soutiens  qu'elle  a  été  une  nou- 
veauté hardie,  et  qu'elle  est  pour  la  littérature  contemporaine  un  titre 
incontestable,  un  beau  et  précieux  témoignage.  On  ne  discute  pas  si 
énergiquement  ce  qui  n'a  nulle  chance  de  vie.  11  y  avait  assez  de  diîet- 
tanti  frivoles  qui  niaient  la  possibilité  d'une  poésie  nouvelle  :  l'austère 
sévérité  de  H.  Gustave  Planche  maintenait  victorieusement  nos  droits, 
et  on  peut  afflrmer  que  l'auteur  de  la  Moralité  de  la  poésie  cherchait 
par  la  dialectique  ce  que  les  inventeurs  poursuivaient  par  l'imagina- 
tion. L'unité  du  groupe  littéraire  ne  perdait  rien,  comme  on  voit,  à 
ces  contrastes;  poètes  et  critiques,  par  des  moyens  différens,  tendaient 
au  même  but.  Et  comment  l'esprit  le  plus  exigeant  aurait-il  douté  de 
la  poésie  de  notre  siècle?  Au  moment  où  M.  Planche  attaquait  avec 
vigueur  la  secte  réaliste,  au  moment  où  il  reprochait  aux  poètes  de 
cette  école  leur  amour  effréné  de  la  matière,  leur  ignorance  de  l'ame, 
et  tant  de  vaine  pompe  et  tant  de  splendides  enfantillages,  à  ce  moment 
même  un  talent  nouveau  se  produisait,  qui,  ne  devant  presque  rien  à 
l'art,  empruntait  à  son  ame  toute  seule  une  souveraine  éloquence.  Dans 
leur  inexpérience  sublime,  Indiana,  Valentine,  Lélia,  s'emparaient  des 
cimes  de  la  poésie,  et  le  roman,  renouvelé  par  ces  créations  glorieuses, 
pouvait  s'ouvrir  désormais  aux  plus  1  autes  tentatives  de  la  pensée. 

De  ces  productions  diverses  et  un  \di  confuses  en  apparence  résul^ 
tait  d'ailleurs  un  programme  assez  net  :  régénérée  par  deux  révolu^ 
tiens,  la  société  nouvelle  voulait  se  créer  un  art  nouveau.  Dans  une 
éloquente  introduction  à  son  ScUon  ife  1831,  M.  Gustave  Planche  avait 
dit  :  a  L'avènement  du  principe  démocratique,  ajourné  par  le  génie  de 
Napoléon,  méconnu  par  une  dynastie  impuissante  et  aveugle,  ne  res- 
tera pas  sans  influence  sur  les  arts  de  l'imagination,  d  M.  Sainte-Beuve 
écrivait  aussi,  vers  la  même  époque  :  «  L'art  se  souvient  du  passé  qu'il 
a  aimé,  qu'il  a  compris,  et  dont  il  s'est  détaché  avec  larmes;  mais  c'est 
vers  l'avenir  que  tendent  désormais  ses  vœux  et  ses  efforts;  sûr  de  lui- 
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tnêi»e>  Hit^liffeiit  du  passé,  il  est  armé  elrauiii  au  complet  ponr  ton 
Jokitain  p^erinage.  Les  destinées  prescpie  infinies  de  la  sodélé  régé^ 
Bénée^  le  toonnent  religieux  ei  obscur  qui  Fagtle,  rétnaftGÎpalkMi  ab>* 
^Bkie  i.laqudk  elle  aspire,  tout  inTÎte  Tart  à  s'oBir  étroHenreoi  a  «Mi^ 
à  la  chaiiner  durant  le  voyage,  à  la  Mutefiir  contre  FeoRui  tn  aelû^ 
iSajort  l'écho' barmameux,  l'organe  prophétique  de  ses  sombres  el  à&oh 
teusca  i^Dséesu  n  11  s'agissait,  en  effet,  de  maintenir  les  droils  d«  Tima^ 
jiaaUM,  malgisé  les  teadanœs  positives  de  la  démocratie,  de  le»  étendue 
mérae^^et  doipposar  à  Taction  de  riMdustrie  et  de  Ja  politique  les  lèles 
souTitfaÂiies>dB  la  paésie.  Or,  la  jeune  société  ne  pouvait  défendre  Taii 
niu'en  le  natfinpiaBÉ  ià  son  image.  Elle  Toulnt  daoc  renouveler  les  InAb 
grandes»  terne»  de  l'invention  poétique,  rode,  le  roorun  et  «le  Ikéfttifo. 
Au  aameiiioii  no«e  sommes  arrivés  dans  oetablesn,  la  rél6pnie*de>ia 
.poésiarliyrique  létait  oomflète;  oeUe  du  raman  commençait  avec  éelit^ 
iettiallveiMeiidftilittiCQnetiiiaiB. pourquoi  aurait^  sncoè^ 

La  (ptemiâve  tpéiriode  da  siècle  éfantù  point  termmée. 

Jtû^wt  Uà  f>afi  «Ao  histoire  ei  j'^mEta  icertaniemeot  bien  des  «orna. 
JeJt/aktap^i&nid'ittgéfiîenK  et  piBsiomé  vâvenr,  k  oanteurtait  vo^ 
grett^ià«q«i  nooaidéfirona.  Triièf^  ThiriÊe  AMsnt,.  Im  Fée  amx  miettm, 
ni  lejMtetsioéneigiqHevAa  fonunifiietidè  âlba» /Ucone.  (Ce  qa'it  in> 
porte  idfindif|uer.8inRbnit,<  c'^at  H  filiysionoraiegi&nérale  de  oette  Ittém- 
tunanoweUoet  le  groupe  dcjîà  célèbre  qaienrepiiésentait  les  direclioiiB 
divQiMHL  Or,,  «i  quek|iie  clioee  résultait  naanifèsteinent  de  la  sitaatioa 
des  lettres^  C'était  la  riobesae  des  éléniens  ipoétiqoee^cf  était  rabeodanca 
des  talMSy  la^croyanoe  à  l'art «imnortel;  c'était,,  en  un  mot,  la  jeimesii 
entlmusiasie^  do  cette  poésie  du  iix*  siècle,  n  y  avaitdà  de  q«oi  coowir 
ot  absottdxebiottdes  telles.  Et  puis,  tontes  les  terfes  ailors  n'étaient» 
eUesrpas  des^fatutes  littéraires?  On  pouvait  leneonfarer «de  marnais  sy»* 
tème#,4erfatiS66s«tbéoriei  :  lç8)tbéei*iesmauiaiaaauiaieRt  été  détmitB^ 
le  tntuaîlauraitaekinè  les  esprits  les  plus  relielics.  iBeu  à  peu,  en  eHsti 
le  bien ^se  dégageait  ^.oud;  «m  marebait,  on  sfavuiçait  TisiMemenL 
Goetlit«.flvûfitdeiiieurir,  «irait  salué  de  loin  l'école  française,  et  il  sem* 
blait.j-^ioirraitraBetfftme  grande  époque.  J^ai  toujours  été  Tiwmeirt 
ému^quMid  j'ai  lu,  çà  etilà,  dans  maints  ouwagesdu  poète  de  Wei- 
mar,  dans  sa  correspondance,  dans  les  notes  de  sm  journal,  tant  ce 
que  htitdictesfrjstdlicitiide  pour  le  raouvenent  littéraire  de  la  France. 
Le  aentimodi  da  iGoetho  potniait  être  partagé  par  les  esprits  les  plus 
séverea.  RouTBifttpart^.si  je  ferme  les  yeux,  si  j!oiihlie  ce  qui  s'est  fini 
depuis  «bientôt  dix  ans,  in^  effiiçant  de  mon  souvenir  les  plus  récentes 
imagcB»  je.nie:repoirte'vers)Ce8  années  heureuses,  il  me  semMe  tou«- 
jours  voir  cette  ibrUlaote' génération,  confuse,  indisciplinée,  ro«s  riche» 
ardtgi^,  et  qui  d'heure  en  heure  se  développa  Elle  mardie,  elle  a  des 
ami»ilion:^  ^éDiireuseft ,  et  il  est  permis  i^  >cDroiDe  jqn^eUe  'na  «cueiMhr 
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bientôt  le  rameau  sacré  de  la  poésie^  Elle  a  déjà  dooné  à  Fart  moderne 
plus  que  de  va^^es  promesses.  Quand  les  idées  de  la  société  nouvelle 
auront  mieux  pénétré  son  esprit,  quand  la  pensée  chez  elle  viendra^ 
fortifier  Tenthousiasme,  qui  l'empêchera  de  créer  d^s  figures  immor-?^ 
toiles  et  de  repeupler  les  cieux? 

II. 

Haintenant  laissez  là  ce  passé,  et  jetez  un  seul  regard  sur  ce  qui  se 
fait  autour  de  vous;  vous  vous  demanderez  si  c'est  le  même  peuple ,  si 
ce  sont  les  mêmes  hommes»  et  ce  que  sont  devenues  tant  d'éclatantes 
promesses.  Goethe,  je  le  disais  tout  à  l'heure,  avait  salué  avec  joie  l'au- 
rore fbrtunée  du  xix*  siècle  français;  imaginez  qu'il  revienne  au  monde 
et  qu'il  nous  interrpge*  Je  crois  le  voir^  l'augu&te  patriarche,  le  pon- 
tife vénéré  de  l'art  et  de  La  poésie  :  avec  ce  grave  enthousiasme  cosmo- 
polite que  lui  a  si  durement  reproché  sa  patrie  jalouse,  il  nous  examine 
avidemetnL  Son  grandrœil»  où  s'allume  la  flamme  ^crète,  cherche  les 
monumens  glorieux  dont  ilii  vu  les  plans  et  les  premières  assises.  Il 
parcourt  d!ua  regarxl. rapide  ce  chan^p  labouré,,  il  y  a  quinze  ans,  par 
tant  de  mains  impatientes,  et,  où  devait  s'épanouir,  sous  le  soleil  de 
juin,  la  moisson  dorée.quei)énissent  les  Muses.  Non,  le  champ  n'a  pas 
éfcé,  béni,  la  moisson.n'^pas  venue.  Ces  monumens,  qui  pourraient 
être  debout,  oui  été  lâchement  abandonnés.  L<a  foi  charmante  des 
jeiunes  années  est  morte  au;  fond  des  âmes,  comme  un  £eu  sans  alimenta 
n  n'y  a  plu3  de  croyanoe,,il  n  y  a.  plus  d!idéal.  Le  talent,  l'habileté^  ne 
manquent  paa:  ils  ont  grandi  aucontrairei.  Us  ont  acquis  des  ressources 
inattisndues;  mais.ce.soat  des  ressources  coupables,  et  l'œil  sévère  du 
maître  volt  sans.peine  ce  que  cette  habileté  de  mauvais  aloi  a  coûté  à 
la  sainteté  de,  L'art,  aombieci  la  pensée  est  méprisée  par  ces  ouvriers 
sans  pudeur,  à  quel  iudjgne  métier  on  a  condamné  la  libre  poésie  chez 
le  peuple  le  pl^s  héroïque  et  le  plus  désintéressé  qui  fût  jamais  I  Voilà» 
ce  que  verrait  le  vi,eil  artiste,,  et  :Comment  s'étonner  si  sa  main  effaçait 
siu*  son  journal  Içs  lignes  pleines  d'espérance,  les  prédictions  enthou- 
siastes que  nous  lui  inspirions  hier?  Nous-mêmes,  faut-il  désespérer? 
Non;  je  ne  pense  paà  que  le  mal  soit  incurable  :  il  y  a  encore  trop  de 
sève  dans  l'esprit  de  ce  temps;  mais,  si  nous  voulons  guérir,  il  ne  faut 
pas  nous  dissimuler  nos  misères.  Osons  nous  examiner  courageuse- 
ment, sondons  nos  reins,  et,  sans  nous  préoccuper  des  cris  du  malade, 
mettons  le  fer  et  le  feu  dans  la  blessure. 

Les  maux  dont  nous  souffrons  sont  nombreux.  Pour  les  signaler  tous 
et  ne  point  s'égarer  dans  cette  description  compliquée  du  fléau,  je  dé- 
nonce tout  dabord  les  deux  vices  souverains  qui  contiennent  tous  le^ 
autres,  l'infatuation  et  l'absence  d'idées.  Si  l'on  veut  bien  examiner  at- 
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tenUvement  notre  situation  littéraire,  on  verra  que  tout  le  mal  Tient  de 
ces  deux  causes.  Ce  sont  là  les  deux  sources  empoisonnées  qui  portent 
la  destruction  dans  les  plaines  les  plus  riches  et  corrompent  les  meil- 
leures semences.  Oui,  nous  sommes  infatués  de  nous-mêmes.  Cette  lit- 
térature, qui  avait  débuté  avec  enthousiasme,  s'est  arrêtée  tout  à  coup 
dès  le  commencement  de  sa  tâche ,  et  elle  s'est  adorée  avec  une  con- 
fiance inouie.  Ne  lui  donnez  pas  un  conseil,  un  avertissement  :  elle 
règne,  elle  est  irresponsable,  et  la  critique  est  un  crime  de  lèse-msyesté. 
Gomment,  en  effet,  pourrait-elle  accepter  la  discussion,  cette  parvenue 
superbe ,  qui  regarde  de  si  haut  la  philosophie  et  la  politique ,  et  qui 
veut  bien  proposer  à  l'état  sa  collaboration?  On  serait  bien  venu  à  la 
reprendre  humblement  sur  quelque  point  décisif,  quand  elle  parle 
chaque  jour  de  son  trône  et  de  sa  liste  civile!  En  même  temps,  voyei 
quelle  absence  de  pensée  ^  quelle  stérilité  maladive!  Les  écrivains  qui 
représentent  de  la  façon  la  plus  bruyante  cet  orgueil  puéril  sont  ceux-li 
même  qui  se  passent  le  plus  volontiers  d'une  idée ,  et  qui  ont  introduit 
dans  nos  lettres  une  plaie  inconnue  à  la  France,  la  manie  d'écrire  sans 
but ,  sans  principe ,  sans  qu'un  sentiment  vigoureux  conduise  et  sanc- 
tifie la  plume.  Encore  une  fois,  tout  le  mal  a  été  produit  par  ces  deux 
causes  funestes.  Songez  à  cette  infatuation  du  siècle ,  songez  à  cette 
indifférence  en  matière  d'idées,  et  nos  misères,  si  confuses,  si  mélan- 
gées, s'expliquent  tout  à  coup  avec  une  évidence  manifeste.  Aidé  de 
cette  lumière,  je  n'ai  qu'à  raconter  ce  qui  se  passe  autour  de  nous,  et 
je  tracerai  sans  le  vouloir  un  tableau  complet  où  nos  vices  littéraires 
s'enchaîneront  les  uns  aux  autres  dans  une  gradation  menaçante. 

Il  y  a  une  idée  bien  naturelle  à  ce  temps-ci,  et  qui  devait  être  pro- 
clamée de  nos  jours  avec  un  sincère  enthousiasme  :  c'est  celle  de  l'in- 
fluence des  lettres  et  de  leur  action  extraordinaire  sur  les  choses  du 
monde.  Héritiers  du  xvui*  siècle,  témoins  de  ces  grands  changemens 
politiques,  de  ces  révolutions  immenses  décrétées  et  accomplies  par 
l'esprit  de  l'homme,  nous  avons  dû  comprendre  plus  vivement  que 
nos  pères  la  puissance  irrésistible  de  la  pensée.  Cest  là,  en  effet,  un 
de  nos  dogmes,  et  jamais  ce  principe  n'a  été  pins  évidenunent  dé- 
montré ,  jamais  on  ne  l'a  célébré  avec  plus  de  confiance  et  d'ardeur. 
L'orateur  romain  disait  :  a  0  philosophie ,  maîtresse  des  afliûres  hu- 
maines! »  Nous  devions  dire  les  mêmes  paroles  avec  bien  plus  d'assu- 
rance, et  en  y  attachant  un  sens  tout  autrement  sérieux,  nous,  fils  de 
Descartes,  flls  de  Voltaire  et  de  89.  Personne  n'y  a  manqué.  Philoso- 
phes, historiens,  publicistes,  tous  les  penseurs  enfin  ont  célébré  cette 
autorité  des  idées,  et  il  n'est  pas  de  vérité  mieux  accréditée  aiqounf  hui. 
Vérité  glorieuse  !  Avouez  cependant  qu'elle  nous  a  été  fatale.  Ce  qui  se 
disait  ainsi  de  quelques  époques  privilégiées,  nos  poètes  et  nos  roman- 
ciers se  l'appliquèrent  bientôt  à  eux-mêmes  avec  une  candeur  merveil- 
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leuse.  Puisque  les  grands  écriyains  des  temps  écoulés  avaient  exercé 
une  influence  si  décisive  sur  les  destinées  politiques  du  pays,  comment 
ne  seraient-ils  pas  à  leur  tour  les  guides  lumineux  des  générations 
nouvelles,  les  précurseurs  des  bienfaits  de  l'avenir?  N'avaient-ils  pas, 
d'ailleurs,  un  précieux  avantage  sur  leurs  aines?  Descartes,  Molière, 
Voltaire,  Montesquieu,  n'ont  jamais  soupçonné  tes  résultais  que  pro- 
duiraient peu  à  peu  leurs  écrits;  sur  ce  point,  certainement,  ils  s'igno- 
raient eux-mêmes.  Imaginez  un  homme  qui,  éclairé  par  l'expérience 
des  derniers  siècles,  connaisse  désormais  la  vertu  invincible  d'un  livre 
bien  fait,  l'action  inévitable  de  la  littérature;  révélez  au  combattant  la 
portée  infinie  de  son  arme  :  quelle  puissance!  quelle  autorité  I  de  quel 
ministère  le  voilà  investi  l 

n  faut  que  ce  raisonnement  soit  spécieux  et  ces  tentations  bien 
grandes  pour  troubler  tant  d'esprits  que  l'on  croyait  plus  forts.  Le 
temps  n'est  pas  loin,  vous  vous  en  souvenez,  où  le  poète,  cette  chose 
légère ,  est  devenu  tout  à  coup  un  personnage  solennel.  On  a  vu  les 
artistes  les  plus  épris  de  la  beauté  extérieure,  les  plus  indifferens  à 
l'ame  et  aux  idées,  se  composer  subitement  une  sublime  attitude  de 
penseur  mystérieux  et  souverain.  Prêtre,  législateur,  bonmse  d'état,  le 
poète  réunissait  en  lui  toutes  les  puissances  de  l'esprit;  il  était  la  raison 
première  et  dernière,  il  était  l'hiérophante  suprême.  Celui-ci,  qui 
triomphait  surtout  par  les  éclats  d'une  imagination  prodigue,  qui  don- 
nait à  la  langue  la  splendeur  des  toiles  vénitiennes  et  la  solidité  du 
marbre,  ce  maître  de  la  forme  et  de  la  couleur,  s'est  persuadé  un  jour 
qu'il  remplissait  un  sacerdoce  providentiel,  et,  au  moment  où  il 
éblouissait  ses  lecteurs  par  les  jeux  de  sa  palette  étincelante,  il  a  cru 
qu'il  les  nourrissait  de  sa  pensée.  On  ferait  un  recueil  singulièrement 
curieux  de  toutes  les  strophes  sonores,  de  toutes  les  interpellationa 
adressées  au  poète,  à  cet  êû*e  supérieur,  divin,  irresponsable,  média- 
teur entre  la  Divinité  et  l'homme,  et  qui  transmet  au  monde,  couune 
le  démiurge  des  Alexandrins,  la  lumière  qu'il  a  puisée  au  ciel. 

Cette  confiance  à  la  fois  emphatique  et  naïve  a  dû  révolter  bien  des 
esprits.  Toutefois,  je  vienç  de  le  dire,  elle  était  la  conséquence  d'une 
idée  bien  naturelle  à  notre  époque;  on  pouvait  l'excuser  tout  en  sou- 
riant, on  pouvait  même  espérer  que  ce  travers  ne  serait  pas  inutile  à 
nos  mœurs,  si  les  écrivains,  guéris  de  l'exagération,  n'en  conservaient 
que  la  foi  dans  la  pensée ,  avec  un  sentiment  vrai  de  l'excellence  et  de 
l'autorité  des  lettres.  Il  n'était  pas  impossible  qu'il  y  eût  là  le  principe 
d'une  salutaire  émulation.  Seulement  il  fallait,  avec  les  droits  et  la  puis-» 
sance  de  l'écrivain,  connaître  aussi  ses  devoirs;  il  fallait  se  dire  que 
cette  influence  n'appartient  pas  au  premier  venu;  qu'il  ne  suffit  point 
d'écrire  une  bonne  page  ou  de  déployer  habilement  les  strophes  d'une 
ode  pour  être  investi  dq  sacerdoce;  que  la  puissance  est  aux  idées,  aux 
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convictions  fortes,  aux  principes  qui  animent  toute,  une  irie,  et  qu'enfin^ 
puisque  cette  influence  des  lettres  est  si  grande^  elle  mérite  bien  qu'oa 
l'achète  par  d'énergiques  efforts  et  de  douloureux  sacrifices.  Hélas  I  ce. 
fut  tout  le  contraire  qui  arriva.  Au  lieu  d'enfanter  l'émulatioa,  au  lien 
d'encourager  les  efforts  patiens,  cette  foi  des  écrivains  dans  leur  im* 
portance  sociale  sembla  leur  donner  des  privilèges  inouis  et  des  dis^ 
penses  miraculeuses  :  ils  crurent  de  la  meilleure  foi  du  monde  qu'iU 
pouvaient  se  passer  du  travail.  Ce  que  l'étude  seule  peut  donner,  ce 
que  la  réflexion  opiniâtre  peut  seule  acquérir,  ils  s'imaginèrent  que 
leur  instinct  sublime  le  possédait  sans  lutte.  S'attribuer  une  mission 
supérieure  et  se  croire  dispensé  du  travail,  faire  d'ambitieuses  préfacea 
pour  des  livres  qui  n'existaient  pas,  s'asseoir  sur  le  trépied  propliétique 
et  balbutier  de^  lieux  communs  puérils ,  cela  devint  bientôt  une  ma- 
Mie  contagieuse.  Qui  ne  se  rappelle  avec  quels  poinopeux  eUfantillages 
les  hommes  d'imagination  réclamaient  leu^  pl^Qs  à  cêté  des  hommesi 
d'état?  Double  faulâ,  qui  révélait  à  la.  fois  et  im  insatiable  orgueil  etr 
un  profond  oubli  de  leur  dignité  vraie  :  ces  ambitieux  e^iis  reniaient 
ainsi  les  lettres  au  moment  même  où  ils  senablaienf  âorira  pour  elle» 
de  si  hautaines  apologies.  Les  avertissemens  iie  leur  avaient  cependant 
pas  manqué,  et,  puisqu'il  faut  citer  des  noms  pnopre^^Je  prendrai  mes 
^mples  parmi  les  maîtres.  On  n'a  pas  oublié  le  jour  où  M..  Victor 
Hugp  entrait  à  l'Académie,  ni  cette  brillante  séance,  ni  ce  discours  élo- 
quent et  splendide^  où  le  poète,  expliquant  sa  généalogie,  citait  les  plus 
^ands  noms  de  l'histoire,  et  invoquait  sans  i^on  le  vaioqyeur  de  Ma- 
Vf  ngp  «t  d'Austerlitz.  On  se  rappelle  aussi  avec  quelle  sévérité  cour- 
U^^  avec  quelle  fermeté  ingénieuse  et  polie,,  il  lui  fut  répondu  que 
les  ancêtres  étaient  ailleurs.  Cette  curieuse  scène,  si  originaleet  si 
piquante»  doit  rester,  ce  me  semble,  comme  un  symbole,  comme  une 
fidèle  image  de  la  transformation  qui  s'opérait  alors  dans  le  monde  lit- 
téraire. L'illustre  poète  ne  faisait  que  subir^.a^  ^n  ihsu„lë3«e{iBts  de  la^ 
situation  àes  esprits;  il  cédait,  sans  le  vouloir,  aux  dangers  queje  signa^ 
lais  tout  à  l'heure.  Ne  fallait-il  pas  que  ces.prétenlions  hautaines  fus- 
sent déjà  un  mal  très  répandu  pour  que  le  maître  le  plus  f^té  de  la 
nouvelle  école  fût  conduit  à  déplacer  d'une  liianière  si  étcapgç  se$  ori- 
gines Uttéraires  et  sa  parenté  intellectuelle? 

Que  vont  devenir  cependant,  si  ce  vent-là  souffle  trop  tort,  tant  d*ima- 
^nations  légères,  tant  d'esprits  éclatans ,  cbarmans,  passionnés,  mais 
à  qui  manquent  la  provision  et  la  sauvegarde  du  vo}  âge,  je  veux  dire 
un  principe  à  défendre,  un  idéal  à  poursuivre?  Ils  avaient  besoin  d'une 
direction  sévère,  et  voilà  qu'avant  de  commencer  leur  tâclie ,  ils  ^'eni- 
vrent d'eux-mêmes!  Ils  étaient  pleins  de  feu  et  d'enthousiasme,  ils  par- 
laient de  l'art  et  de  la  poésie  comme  des  lévites  parlent  de  leur  dieu, 
et  déjà,  entraînés  par  des  influences  funestes,  ilà  méconnaissent  cet 
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idéal,  fh  y  nenoncent;  bientôt  îb  rechargeront  on  voudront  Téclianger 
contre  une  position  matérielle,  fani  leur  foi  est  indécise,  tant  leur  reli- 
gion est  vague  et  mal'  assurée!  Une  autre  cause  va  les  exciter  encore  à 
oublier  les  projets  de  leur  jeunesse,  à  renier  peu  à  peu  le  culte  désinté- 
ressé de  la  poésie  :  c'est  la  rapide  fortune  des  hommes  qui  les  ont  im- 
médiatement précédés.  Au  moment  dont  je  parle ,  cette  génération 
née  avec  le  siècle,  cette  éHte  distinguée  et  sensée,  venait  d*étre  admi- 
rablement servie  par  les  circonstances.  Si  elle  avait  préparé  la  victoire 
de  1830,  die  en  avait  largement  profité;  elle  était  maîtresse  du  pouvoir 
et  en  gardait  les  avenues.  On  voit  combien  d^excitations  pernicieuses 
pressaient,  harcelaient  de  tofos  cfitës  les  imaginations  avides,  il  y  avait 
dans  Pair  des  vapeurs  malsaines  et  dissolvantes.  Quand  de  telles  con- 
voitises s'enflamment,  rfespérez  plus  que  Famour  de  Tart  calmera  ces 
ftcres  irritations.  Le  mal  ira  toujours  t^roissant,  et  des  premiers  caprices 
de  rivresse  on  descendra  aux  excès  honteux. 

Ce  furent  d'abord  des  ridfcules  pIMÔt  que  des  vices.  Le  moindre  mal 
qui  puisse  arriver  aux  întielligencet,  quand  ces  faux  espoirs  les  aveu- 
glent, c^est  l'impatience  de  leur  situation,  c'est  le  désir  inquiet  de 
changer  de  place  et  de  costume.  11  se  fit  alors  des  transformations 
inouies ,  et  ceux  qui  avaieitt  conservé  un  sens  plus  calme  assistèrent  à 
un  spectacle  d'une  incomparable  gaieté.  Qa'un  romancier  se  prétende 
homme  d'état,  qu'un  artiste  se  fasse  pédant,  que  le  pédant  attribue  à 
une  strophe,  à  un  tour  de  phrase,  à  urre  interjection,  je  ne  sais  quelle 
hnportance  politique,  ces  travers  ont  pu  se  rencontrer  bien  des  fois. 
Voltaire  en  a  ri,  si  je  ne  me  trompe,  et  je  crois  que  CRtandre  s'est  ex- 
primé IsHlessus  avec  une  sincérité  asseKrode  dans  le  salon  des  femmes 
savantes;  tirais,  certainement,  Clitandre  n'a  rien  vu  :  il  n'a  pas  vu  ces 
ambitions  chez  des  hommes  d'un  mét'He  incontestable;  il  n'a  pas  vu 
tous  les  rangs  XMMifondus,  lous  les  costumes  échangés,  et  le  carnaval  dt 
Venise  introduit  avec  le  plus  grand  sérieux  du  monde  dans  une  société 
où  les  talens  secondah^es  sont  plus  nombreux  que  jamais.  Ce  ne  sont 
plus  des  gredhis,  ce  n'estnfi'Trissotln,  nilRasius^  ni  Baldus,  qui  aspirent 
aujourd'hui  à  fhifluence  sociafie;  H  y-  a  dans  ce  pé9e-iiïé1e  de  médio- 
crités et  de  Ysnfiés  trop  d^écvitains  atttque^-un  meilleur  rôle  semblait 
promis.  Voilà  prédsément  ce tiui  Aorme  à  ce  travers  un  aspect  nouveau, 
et  c'est  ce  contraste  qui  est  sî  -préfendément,  si  tristement  comique.  Cn 
de  nos  amis  avait  tenté  de  peindre  cette  risible  et  effrayante  cohue,  et 
cette  comédie  bouffonne  qti*fl  ^aît  commencé  d'écrn*e,  il  l'intitulait  : 
Chacun  hors  de  sa  place.  Ce  titre  éiatt  heureusement  choisi.  N'est-ce 
pas  le  résumé  le  plus  net  de  ce  que  nous  sommes?  Chacun  hors  de 
sa  place,  chacun  à  côté  de  sa  voie,  les  rangs  bouleversés,  les  pré- 
tentions qui  se  croisent ,  et  Tinfatuation  universelle  qui  va  crescendo 
oomme  une  symphonie  faHit^^ue*  et  folle,  voilà  bien,  en  effet,  un 
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tableau  où  nous  devions  nous  reconnaître.  Que  de  vives  silhouettes  oo 
eût  pu  entrevoir!  que  de  portraits  bien  accentués!  Et  ces  maréchaux  1 
et  ces  princes  i  et  ces  bouffons  I  toute  la  cour,  car  on  ne  peut  plus  dire 
toute  la  république  des  lettres!  Par  malheur,  tandis  que  Fauteur  écri- 
vait, tandis  qu'il  étudiait  la  maladie  régnante,  la  contagion  l'atteignit 
lui-même.  C'était  un  esprit  net,  incisif,  une  intelligence  éveillée,  et, 
dans  la  vie,  nous  le  croyions  du  moins,  le  plus  étourdi  des  poètes. 
Quelle  erreur!  L'étourderie  du  poète  cachait  une  haute  vocation  poU- 
tique.  Le  peintre  satirique,  l'humoriste  de  la  veille  était  devenu  un 
solennel  discoureur.  Un  succès  l'attendait  au  théâtre;  il  avisa  qu'il  pou- 
vait bien  être  un  homme  d'état  :  il  voulait  un  siège  au  palais  Bourbon, 
il  courut  après  un  fauteuil  à  l'Académie,  autre  chemin  du  parlement; 
mais  dans  ces  courses  multipliées  la  comédie  tomba  de  sa  poche  :  le 
modeste  observateur  des  travers  de  son  temps  avait  fait  place  à  un  des 
personnages  de  sa  pièce.  La  comédie  n'en  reste  pas  moins  à  faire,  le 
sujet  en  est  riche,  comme  on  voit;  le  spirituel  écrivain  nous  la  doit,  et, 
revenu  à  sa  place,  il  faut  espérer  qu'il  ne  se  rappellera  cette  déviation 
d'un  moment  que  pour  en  tirer  un  épisode  et  un  caractère  qui  ajoute- 
ront à  la  gaieté  du  tableau. 

Voilà  des  ridicules  assez  graves;  on  est  disposé  cependant  à  l'indul- 
gence quand  on  a  vu  bien  pis,  et  c'est  le  cas  où  nous  sommes.  Infatua- 
tion  naïve,  dites-vous;  innocens  travers!  prétentions  inoflensives  et  qu'on 
punit  en  souriant!  Eh  bien!  non,  détrompez-vous  :  cela  n'est  pas  aussi 
inoffensif  et  aussi  plaisant  que  vous  pensez.  Ce  ridicule  que  vous  excusez 
trop  aisément  est  un  des  degrés  par  où  l'on  descend  aux  excès  qui  ne 
font  plus  sourire.  Une  fois  qu'on  est  sorti  de  la  droite  route,  les  fautes 
succèdent  aux  fautes,  et,  sur  ces  pentes  rapides,  le  mal  va  vite.  On  a 
commencé  par  se  faire  de  l'art  une  idée  très  haute,  mais  vague  et 
fausse;  ensuite  on  lui  a  demandé  le  succès  immédiat,  l'autorité,  une 
position  influente;  demain  on  lui  demandera  de  l'or.  Infatuation,  va- 
nité, cupidité,  telles  sont  les  trois  phases  du  mal.  Voilà  le  chemin  que 
nous  avons  fait,  et  c'est  ainsi  que  nous  sommes  descendus  de  l'amour 
exalté  de  la  poésie  à  l'industrie  grossière.  Vous  êtes  quelquefois  étonné 
d'un  si  brusque  changement,  vous  êtes  surpris  de  voir  les  mêmes  âmes, 
après  de  si  belles  et  si  pures  extases,  quitter  le  ciel  pour  la  rue,  ouvrir 
boutique  et  solliciter  les  chalands?  La  cause  de  ces  chutes  honteuses 
vous  est  maintenant  connue.  Quand  les  hommes  qui,  il  y  a  dix  ans, 
vantaient  en  des  paroles  enthousiastes  la  sainteté  de  la  Huse ,  se  sont 
mis  à  trafiquer  de  l'imagination,  long-temps  nous  avons  refusé  d'y 
croire,  nous  ne  pouvions  admettre  une  indignité  si  grande,  nous  ne 
voulions  pas  effacer  de  la  liste  des  poètes  ces  noms  que  nous  avions 
aimés.  Aujourd'hui  que  l'évidence  a  dissipé  tous  les  doutes,  il  faut  re- 
oonnaitre  que  rien  dans  ce  triste  résultat  n'eût  dû  nous  surprendre. 
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que  cette  conséquence  était  obligée,  fatale,  et  qu'un  moraliste  exercé 
en  eût  pu  prédire  le  jour  et  l'heure,  comme  le  médecin  décrit  d'avance 
rinéyitable  développement  d'une  maladie  sans  remède. 
.  Certes,  on  n'eût  point  osé,  dans  un  autre  temps  que  le  nôtre,  discuter 
seulement  une  pareille  situation;  on  n'eût  pas  trouvé  de  paroles  assez 
discrètes,  d'images  assez  voilées,  pour  avertir  les  coupables  sans  initier 
le  public  à  ces  lamentables  erreurs.  Je  ne  nie  point  qu'il  ait  existé,  à 
d'autres  époques,  des  hommes  prêts  à  trafiquer  de  l'esprit;  c'était  du 
moins  dans  les  plus  obscures  ténèbres,  dans  les  plus  noirs  bas-fonds  du 
monde  littéraire.  Cela  a  pu  se  rencontrer  au  xv!!!""  siècle,  à  la  suite  de 
cette  grande  armée  qui  assiégeait  l'ancienne  société  et  qui  1^  renversa. 
Toute  expédition  conquérante  entraine  avec  elle  des  soldais  de  fortune 
et  des  aventuriers;  mais  quelle  différence  I  et  comment  ignorer  que  ces 
misères  ne  s'étalaient  qu'aux  derniers  étages?  Ceux  qui  se  livraient 
ainsi,  ceux  qui  prenaient  la  plume,  non  pour  le  service  d'une  idée,  non 
pour  obéii^aux  ordres  de  l'imagination  ou  pour  satisfaire  leur  amour 
des  lettres,  mais  dans  un  vil  intérêt  et  sollicités  par  l'appât  grossier  du 
lucre,  ceux-là,  s'il  y  en  a  eu,  devaient  être  bien  honteux  de  leur  tra- 
hison, car  ils  la  cachaient  avec  soin  !  La  critique  était  dispensée  du  plus 
pénible  de  ses  devoirs;  elle  n'avait  point  à  dénoncer  des  erreurs  qu'il 
est  impossible  de  châtier  sans  toucher  à  l'homme  même.  Eh  bien  I  on 
peut  le  faire  aujourd'hui  sans  scrupules,  tant  la  situation  est  nouvelle, 
inouie,  monstrueuse  !  tant  le  mal  est  public  I  tant  la  corruption  est  inso- 
lente et  hautaine!  Non,  ce  n'est  plus  ici  un  vice  qui  a  honte  de  soi  et  qui 
se  blottit  dans  les  ténèbres;  bien  au  contraire,  la  corruption  est  toute  ûère 
d'elle-même,  elle  s'étale,  elle  s'affiche  avec  un  épouvantable  cynisme. 
On  ne  cherche  plus  à  cacher  que  l'appât  du  gain  est  le  grand  mobile, 
l'inspiration  féconde,  et  que,  sans  ce  grossier  salaire,  la  plupart  des  ro- 
mSns  publiés  depuis  dix  années  n'existeraient  pas.  Pour  qui  la  vénalité  de 
certaines  plumes  célèbres  est-elle  encore  un  mystère?  Tout  cela  se  passe 
au  grand  jour,  au  grand  soleil.  Il  y  a,  à  toute  heure,  marché  ouvert;  on 
y  vend  l'intelligence  humaine,  la  parole  humame,  la  plus  chère,  la  plus 
intime  partie  de  nous-mêmes,  ce  qu'il  y  a  de  plus  sacré  sous  les  cieux.  Qui 
n'a  pas  vu  la  poésie  colportée  aux  enchères  publiques,  et  l'imagination 
tarifée  comme  un  objet  de  négoce?  Qui  ne  les  a  entendus,  ces  fiers  ma- 
réchaux, ces  sublimes  princes  des  lettres,  raconter  eux-mêmes  leurs 
procédés,  ouvrir  leurs  livres  de  commerce ,  et  jeter  ces  tristes  détails  à 
la  face  des  badauds  qui  s'en  amusent?  Quel  mépris  pour  ce  siècle,  quelle 
injure  à  ce  noble  pays  de  France,  quand  ils  viennent,  parlant  le  langage 
des  courtiers,  exposer,  avec  une  emphase  sans  nom  ou  une  naïveté  plus 
incompréhensible  encore,  la  manière  dont  se  pratiquent  ces  honora- 
bles transactions!  Soyez  sûr  que  ces  glorieux  producteurs  n'oublient 
pas  de  compter  les  lignes;  une  ligne,  un  mot,  tout  cela  est  coté,  tarifé; 
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sarrent  la  valeur  d'une  iuterjectioii,  et  combim  rapporte  une  leflhref. 
Qu'est-ce  qu'une  pensée  pour  eux?  Une  matière  banaïe^  qvr  peut  s^é- 
tendre,  s'allonger,  se  dérider,  comme  la  scrie  ou  la  laioe^  et  feumrr  une 
urnime  ronde.  Pensée,  messagère  de  l'infini,  toi  par  qui  nous  triom- 
phons de  la  matière,  yoilà  connne  ils  traiteraient,  si  lu  ne  f  éloignai 
d'eux,  les  rayons  sacrés  dont  tu  illumines  le  front  de  rhommet  Je 
cherche  aux  plus  mauvaises  époques  de  Fhistoîre  Kttéraire,  j'interroge 
les  sociétés  les  plus  corrompues,  et  je  ne  trouve  rte«i  qui  se  puisse  com^ 
parer  à  de  tels  sacrilèges.  Diderot  a  peint  dans  h  Newu  ée  RmMtm  les 
hontes  secrètes  de  la  littérature  de  son  tempe,  VoUairea  pouasé  jwupeÉl 
des  cris  de  douleur  en  pensant  a^x  incKgnilés  qui  désïionoraient  les 
teilres  et  à  cette  cohue  d'écrivains  sans  mission  que  la  faim  poussait 
n  mal;  mais,  encore  une  fois,  cela  ne  sortait  pas  des  ténèbres  Mè^ 
riewres.  Je  rencontre  pourtant  chez  un  eri)M|ue  du  imr  siècle  oeHè 
pa^e  bizarre,  dontqoehfues  traits  s'appKquent  avec  une  précision  ri- 
goureuse à  nos  mbères  présenta.  Regardez  attentivement  oe  portrait 
de  La  Bruyère  :  «  Ascagne  est  statuaire,  Hégiew  fondeur,  Esehine  fou^ 
km,  et  Cydias  bel  esprit;  c'est  sa  profession.  R  a  une  enseigne,  un  ate- 
lier, dies  ouvrages  de  commande  et  des  compagnons  qui  travaillent 
tous  ké  :  il  ne  vovs  saurait  rendre  de  plus:  d'un  mois  les  stances  qu'9 
vom  a  promises,  s'il  ne  manque  de  parole  à  Dosifliée,  qui  l'a  engagé  à 
famre  une  élégie  :  une  idylle  est  sur  le  métier;  c'est  pour  Craitor,  qui 
le  presse,  et-qui  lui  laisse  espérer  un  riche  salaire.  Prose,  vers,  qM 
voulee*vonst...  entrez  dans  mon  magasin,  ii  y  a  à  choisir.  »  Vous  re- 
trouvez bien  ici  quetcpies  traits  de  nos  graxids  hommes  mais  aussi  que 
ds  différences?  Ôe  Cydias,  ce  bel  esprit,  c'est  un  innoceift  faiseur  dis 
stances  et  d'idylles.  H  a  «n  atelier,  je  le  veux  bien,  il  a  des  compagno», 
et  CrantoT  lui  donne  un  riche  salaire  :  voyea  pourtant  combie»  il  est 
modeste  en  ses  préteirtioDS  !  Onmoi&peurnneéiiégielChezwous,  il  m 
s'agit  pas  de  ceo  petites  cbcees,  de  ces  bugateHes  mondaines  écrites 
pour  des  ruelles  et  fonraîes  înnocemmejit  ooiMne  des  dragées  ou  des 
pastilles.  Ce  qui  est  en  question,  cse>  qui  est  en  péril,  c'est  la  littératmie 
aoéme  dans  scm  développemoit  le  plus  élevé,  c'iest  l'imagination  et  M 
poésie  dans  leurs  œuvres  les  frfus  sérieuses.  Grenier  n'est  plus  un  grand 
seigneur  vaniteux  ou  un  financier  ridicule  qui  oowmiaaide  et  paie  des 
SGomets  à  un  bel  esprit  de  profession;  Cranîor  eA  on  spéculateur  <pii 
afferme  les  écrivains  cèl^res.  Oui,  il  les  afferme,  et  faut-il  fouler 
pourquoi?  Pour  taire  de  ces  écrivains  ainsi  achetés  des  appâts,  des  en* 
srignes  pour  le  public  glouton  I 

Répétons-le  toutefois,  quand  de  telles  misères  se  produisent  ouver- 
tement, ce  n'est  jamais  la  faute  d'un  seul  homme.  N'accusons  ni  celui- 
ci,  ni  celui-là;  presque  personne  n'est  tout^-fait  innocent  II  s'en  faut 
bien  par  exemple,  laoïistea'épétons,  que  la  critique  ait  toujours  remfdi 


SIMPLES  ESSAIS  d'histoirb  utt&^hb.  979» 

soadeYoir.  Soit  mobilité  d'esprit,  soit  dédain,  soit  découragement^  ellç 
a  paru  sou  vent  abandonner  son  poste  au  moment  du  péril.  Les  juges  les 
plus  autorisés,  ceux  dont  les  décisions  pouvaient  le  mieux  agir  sur  la 
pensée  publique,  ont  manqué  à  ce  qu'on  attendait  de  leurs  conseils. 
11.  Sainte-Beuve  avait  compris  excellemment  quelle  surveillance  con- 
tinuelle était  nécessaire  aux  lettres  de  ce  temps-ci;  plus  d'une  fois,  au 
milieu  du  mouvement  qui  nous  emporte,  il  s'était  arrêté  pour  recon- 
naître le  terrain,  il  examinait  la  situation,  il  interrogeait  le  présent  et 
l'avenir.  Pendant  quelques  années,  nul  n'a  été  plus  attentif  à  rallier 
les  troupes  qui  se  dispersaient,  et,  aux  premiers  scandales  de  la  litté- 
rature industrielle,  c'est  lui  qui  a  poussé  le  cri  d'alarme.  Cette  magis- 
trature était  considérable,  et  M.  Sainte-Beuve  pouvait  la  remplir  de 
plus  en  plus  avec  une  sagacité  supérieure  et  une  expérience  consommée. 
La  situation  est-elle  donc  tellement  désespérée,  qu'il  ne  reste  aux  âmes 
déFicates  qu*à  cbercher  dans  les  grandeurs  du  passé  l'oubli  des  misères 
actuelles?  On  peut  adresser  cette  question  respectueuse  à  Fécrivain  sin- 
cère qui  connaît  si  bien  les  détours  secrets  de  l'analyse  morale^  et  qui 
toi^ours  a  travaillé  passionnément  à  la  recherche  du  vrai.  En  présence 
des  tristes  déviations  de  notre  littérature,  M.  Gustave  Planche  n'avait-il 
pas,  lui  aussi,  des  fonctions  élevées  à  remplir?  H.  Planche  était  sévère 
autrefois,  il  n'était  pas  indifférent  Cette  sévérité  même,  je  l'ai  déjà  dit, 
attestait  l'exigence  du  critique;  c^était  un  rude  appel  aux  artistes.  Quand 
l'industrie  envahit  Jes  lettres,  H.  Planche  pensa  sans  doute  qu'il  n'avait 
plus  rien  à  faire.  Gomme  il  s'était  attaché  au  service  de  l'art  avec  une 
mâle  franchise,  comme  son  but  avait  toujours  été  de  montrer  aux  inven- 
teurs l'idéal  de  la  poésie  nouvelle  et  de  préparer  à  Timagination  d'écla- 
tantes victoires,  le  jour  où'les  artistes  cédèrent  la  place  aux  improvi- 
sateurs, il  se  tut.  Fallait-il  pourtant  renoncer  si  vite  au  succès7Dans  les 
crises  littéraires  comme  sur  les  champs  de  bataille,  le  devoir  changg 
avec  les  incidens  de  la  lutte.  Il  faut  plus  d'une  fois  modîTier  son  plan, 
et  se  porter  ici  ou  là  avec  des  forces  et  des  armes  différentes,  selon  les 
nécessités  du  combat.  M.  Planche  a  laissé  dans  sa  vie  une  lacune  re^ 
grettable;  aujourd'hui  encore,  il  aurait  une  belle  place  à  garder  et  sur- 
tout à  agrandir.  Quand  l'Allemagne  accomplit  au  dernier  siècle  sa  ré- 
volution littéraire,  le  vigoureux  critique  qui  en  défendait  les  principes, 
Lessing,  ne  s'est  pas  lassé  un  instant;  il  s'est  renouvelé  sans  cesse  pour 
les  besoins  de  la  stratégie,  de  tous  les  côtés  il  a  fait  face  aux. périls.  Les 
devoirs  de  la  critique  sont  difficiles,  je  le  sais,  et  l'infatualion  dont  je 
viens  de  préciser  les  caractères  les  a  rendus  plus  douloureux  que  ja-r 
mais.  L'orgueil  de  l'esprit  (où  le  sait-on  mieux  que  dans  cette  Revue 
même?)  a  souvent  rompu  les  liens  qui  paraissaient  les  mieux  assurés, 
car  l'amitié  qui  est  à  la  fois  douce  et  austère  devait  être  bientôt  un  joug 
intolérable  aux  intelligences  gâtées  par  l'adulation.  Un  conseil,  une 
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contradiction,  étaient  des  motifs  de  rupture.  C'est  un  grand  tort,  aux 
yeux  de  certains  écrivains,  que  de  pousser  plus  loin  qu'eux-mêmes  le 
respect  de  leur  talent.  Cependant,  pour  quiconque  aspire  à  maintenir 
par  la  critique  ou  par  une  direction  vigilante  les  vraies  traditions  litté- 
raires, n'est-ce  pas  aussi  un  devoir  d'accepter  courageusement  ces  né- 
cessités de  la  lutte  ?  On  perdrait  la  dignité  des  lettres  en  cédant  à  d'in- 
soutenables prétentions;  on  la  sauve  en  défendant  les  écrivains  contre 
eux-mêmes,  en  s'efforçant  de  ramener  tour  à  tour,  par  l'exemple  et  par 
le  précepte,  les  vrais  artistes  au  culte  des  nobles  principes  qu'ils  ont 
autrefois  défendus. 


III. 

L'infatuation  est  un  mal  immense;  il  y  en  a  un  autre  plus  grand  en- 
core, l'absence  d'idées.  D'ailleurs,  tout  cela  se  tient.  Une  littérature 
légère,  frivole,  que  n'anime  aucune  croyance  profonde,  doit  nécessai- 
rement périr  par  les  folies  de  l'orgueil.  Quel  écrivain  a  été  plus  infatué 
de  sa  personne  que  H.  de  Scudéry,  gouverneur  de  Noire-Dame^Ma-^ 
Garde  et  capitaine  cTun  vaisseau  du  roi?  L'époque  des  matamores  en 
littérature,  le  règne  des  capitans  et  des  tranche-montagnes,  c'est  préci- 
sément la  seule  période  de  notre  histoire  où  les  lettres  aient  tout  à  coup 
cessé  d'avoir  un  but,  une  portée  sérieuse,  où  elles  aient  renoncé  à  gou- 
verner les  âmes.  Quand  l'écrivain  est  guidé  par  une  foi,  quand  il  croit  à 
un  principe  et  veut  le  faire  triompher,  est-il  possible  que  l'intelligence 
cède,  ccfmme  une  feuille  légère,  à  ce  vent  qui  gonfle  en  un  instant  les 
cervelles  vides?  Une  idée,  une  foi,  ce  n'est  pas  seulement  le  but  vers 
lequel  on  marche,  la  lumière  qui  éclaire  les  mers  orageuses,  la  bous- 
sole qui  marque  le  chemin;  c'est  aussi  le  lest  qui  maintient  le  vaisseau 
dans  sa  belle  attitude.  Avec  ce  secours,  le  navire  ne  perdra  jamais  son 
élégance  et  sa  noblesse  au  milieu  des  traversées  périlleuses.  Ne  dites  pas 
que  l'opinion  contraire  est  plus  conforme  à  la  vérité,  que  les  idées  con- 
duisent précisément  au  même  péril,  qu'elles  peuvent  enfanter  l'orgueil 
et  donner  le  délire  :  ce  n'est  là  qu'une  apparence.  Il  est  permis  à  un  siècle 
d'avoir  une  confiance  exaltée  dans  ses  propres  forces.  Le  mal,  c'est  l'or- 
gueil personnel,  c'est  la  prétention  qui  s'attribue  un  rôle  supérieur  et 
rapporte  tout  à  soi;  or,  ce  ridicule  n'est  fréquent  que  là  où  la  pensée  est 
absente.  Alors  en  effet,  comme  il  n'y  a  pas  pour  l'écrivain  un  idéal  qtn 
le  gouverne,  à  qui  il  doive  son  inspiration,  dont  il  se  reconnaisse  l'hum- 
ble interprète,  n'est-il  pas  trop  certain  que  chaque  homme  de  talent 
voudra  prendre  la  place  de  ce  guide  souverain,  et  que  le  mot  se  substi- 
tuera à  tous  les  principes?  Au  contraire,  si  une  époque  obéit  à  d'éner- 
giques croyances,  les  plus  hautains  resteront  à  leur  rang,  et  nul  ne  son- 
gera à  usurper  l'influence  qui  appartient  à  une  société  tout  entière.  Lt 
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XVIII*  siècle  a  eu  dans  sa  mission  une  confiance  singulièrement  hardie; 
il  s'est  proclamé  le  siècle  des  lumières  :  qui  oserait  l'en  blâmer,  si  cette 
foi  a  renouvelé  le  monde?  Eh  bieni  dans  ces  années  d'exaltation  fer- 
vente, les  écrivains  les  plus  orgueilleux  ont-ils  jamais  oubUé  d'emprun- 
ter leurs  forces  aux  croyances  qu'ils  défendaient?  Ont-ils  substitué  à  ce 
grand  idéal  qui  les  soutenait  tous  leurs  vanités,  si  vives  pourtant,  et 
leurs  mesquines  ambitions  personnelles?  Voltaire,  Rousseau,  Diderot, 
en  leurs  plus  mauvais  jours,  se  sont-ils  attribué  une  puissance  qui  ne 
fût  pas  celle  de  leur  époque  même?  Je  ne  le  crois  pas.  On  n'avait  pas 
encore  imaginé  qu'un  écrivain  digne  de  ce  nom  pût  se  dispenser  d'é- 
crire avec  son  ame;  les  idées  étaient  maltresses,  et  l'on  était  grand  ou 
petit,  selon  qu'on  les  servait  avec  plus  ou  moins  de  talent  et  de  bonne 
volonté.  Il  faut  être  fier  de  son  temps,  et,  depuis  trois  siècles,  l'huma- 
nité émancipée  est  si  grande,  le  travail  des  esprits  est  si  rapide,  il  y  a 
tant  de  compensation  aux  misères  dont  on  se  plaint,  que  c'est  toujours 
un  devoir,  même  aux  heures  de  crise,  de  sentir  en  soi  cette  légitime  et 
reconnaissante  fierté.  Il  faut  être  fier  de  son  temps  et  modeste  pour  soi; 
il  faut  participer  à  la  vie  générale,  et  échapper  par  là  à  cette  adoration 
de  soi-même  qui  a  perdu  tant  d'honnêtes  gens.  Quand  les  écrivains 
d'ai^ourd'hui  célèbrent  la  grandeur  du  temps  où  nous  vivons,  ils  sont 
dans  le  vrai;  ils  s'égarent,  quand  ils  oublient  de  se  demander  quelle  est 
cette  grandeur  et  comment  ils  la  peuvent  servir.  Vos  belles  paroles  ne 
font  que  de  vides  déclamations  et  non  une  foi  positive.  Comment  aime- 
riez-vous  les  idées  de  votre  époque,  ne  les  connaissant  même  pas?  Vous 
n'aimez  que  votre  personne;  l'esprit  de  ce  siècle  s'est  retiré  de  vous. 

Certes  on  ne  veut  pas  méconnaître  ici  l'indépendance  de  l'art.  L'ima- 
gination est  souveraine,  et,  quand  elle  s'enrôle  sous  les  drapeaux  d'un 
système  philosophique  ou  d'une  théorie  sociale,  ce  n'est  pas  une  més- 
idliance,  c'est  une  abdication.  La  critique  qui  demande  à  la  poésie  le 
sacrifice  de  sa  liberté  n'est  pas  une  critique  sérieuse.  Pourtant  il  faut 
s'entendre,  il  faut  savoir  ce  que  signifient  exactement  ces  formules  si 
retentissantes  :  l'indépendance  de  l'art ,  la  liberté  de  l'inspiration  poé- 
tique. Une  parole  vraie,  mal  interprétée ,  peut  devenir  une  immense 
hérésie.  L'art  est  libre;  la  poésie,  si  elle  se  met  au  service  d'un  système, 
ne  doit  pas  subir  des  conditions  qui  là  détourneraient  de  son  propre 
idéal;  en  d'autres  termes,  l'art  a  un  but,  et  ce  but,  c'est  la  beauté. 
Mais  que]  est,  je  vous  prie,  le  véritable  élément  de  la  beauté  poétique? 
Ce  n'est  assurément  ni  la  reproduction  de  la  réalité  vulgaire ,  ni  la 
forme  ou  la  couleur  qui  amusent  les  yeux.  Tout  cela  sans  doute  a  une 
valeur;  ce  sont  des  moyens  dont  il  faut  tenir  compte;  ce  n'est  point 
l'élément  essentiel  de  la  beauté.  Cet  élément,  vous  ne  le  trouverez  pas 
davantage  dans  les  singularités  qui  étonnent  l'esprit,  ou  dans  les  émo- 
tions qui  agitent  les  sens.  Le  principe  fondamental  du  beau,  c'est  la 
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pensée^  c'est  la  pemture  de&  S6nliinen$,  l'analyse  des  passions,  c'est  la 
Tie  morale^  entnevue  par  le  regard  puissant  de  l'artiste  et  revêtue  d'une 
forme  idéale,  d'une  forme  lumineuse,  qu'adorera  la  foule  éblouie.  Or, 
bien  que  le  domaine  de  la  pensée  soit  universel ,  bien  que  les  passions 
appartiennent  à  tous  les  âges  et  à  tous  les  pays,  elles  ont  cependant 
toujours  un  caractère  particulier,,  celui  de  leur  temps.  Vous  avez  beau 
vous  arracher  obstinément  aux  soucis  du  siècle  où  vous  êtes  né ,  vous 
les  retrouverez  tout  à  coup,  si  vous  voulez  reproduire  dans  votre  œuvre 
une  figure  empruntée  à  la  vie  humaine.  Le  poète  qui  a  peur  des  idées 
doit  renoncer  à  son  art^  il  doit  supprimer  l'unique  et  étemel  aliment 
de  la  poésie,  le  cœur  de  l'homme;  sans  cela,  je  le  lui  prédis,  mille 
questions  importunes  l'assiégeront  sans  cesse.  Au  contraire,  quiconque 
étudie  une  seule  ame  étudiera  son  temps;  les  idées  de  son  siècle,  sans 
que  l'artiste  y  prétende,  sans  fausse  ^prétention  dogmatique,  animeront 
les  écrits^  et  il  y  aura  dans  ses  œuvres  les  plus  désintéressées  un  ca- 
ractère distinct  qui  eu  marquera  l'origine  et  la  date.  Sophocle  ou  Sha* 
kespeare.  Racine  ou  Lope  de  Véga,  Jlolière  ou  Goethe,  tous  les  maîtres 
qui  ont  reproduit  sérieusement  la  nature  humaine,  confirment  cette 
loi  par  d'immortels  exemples.  Ne  vous  retranchez  donc  pas  derrière 
ces  grands  mots  que  vous  comprenez  peu,  l'indépendance  de  l'art,  la 
souveraineté  de  l'imagination  :  l'art  est  libre,  c'est-à--dire  que  son  but 
est  l'invention  de  la  beauté  et  qu'on  ne  peul  exiger  de  lui  une  prédioar 
tion  dogmatique;  mais  il  n'est  pas  libre  de  renoncer  à  l'étude  de  ranae,^ 
à  la  peinture  du  monde  intérieur,,  il  n'est  pas  libre  de  s'isoler  de  son 
temps  et  d'échapper  aux  idées. 

Il  y  aurait  bien  un  procédé  infaillible  pour  donner  à  l'art  ces  dis- 
penses si  favorables  à  la  timidité  de  l'esprit  et  à  l'indigence  du  cœur  : 
ce  serait  de  le  transporter  loin  du  domaine  magnifique  dont  je  parlais 
il  y  a  un  instant.  Si  vous  parvenez  à  lui  interdire  ces  régions  de  la 
pensée  où  les  maîtres  ont  puisé  tant  de  trésors,  si  vous  l'accoutunaez  à 
un  tel  exil,  si  la  Muse  consent  à  n'aimer  que  le  monde  visible,  à  n'in* 
terroger  que  la  matière,  à  ne  peindre  que  le  corps  et  non  lame,  à  ne 
faire  enfin  qu'une  œuvre  vide,  oui,  alors,  je  le  veux  bien,  vous  serez 
en  repos,  vous  serez  dispensé  des  idées,  et ,  puisque  c'est  là  votre  but, 
vous  pourrez  vous  vanter  de  n'appartenir  désormais  à  aucun  temps  et  à. 
aucun  pays.  C'est  ce  qu'ont  fait  long-temps  la  plupart  de  nos  poètes, 
c'est  par  cette  voie  qu'ils  nous  ont  conduits  où  nous  sommes,  et  quand 
la  critique  formulait  ici,  il  y  a  dix  ans,  ce  grave  reproche,  quand  elle 
dénonçait  chaque  jour  les  funestes  tendances  de  la  poésie  matérialiste, 
ne  signalait-elle  pas  la  cause  première,  la  première  origine  de  toutes 
les  erreurs  dont  nous  sommes  aujourd'hui  témoins?  11  est  facile  de  voir 
oo  ce  moment  si  c'était  là  un  parti  pris  et  une  malveillance  chagrine. 

On  va  me  répondre  que  cette  insouciance  des  idées  n'existe  plus,  qu'à 
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Fépoqne  où  on  la  bl&mait  si  fort,  elle  était,  en  effet,  le  mal  ïe  plos  pret- 
santy  mais  que  les  choses  sont  bien  changées,  et  que  poètes  et  roman- 
ciers, au  contraire,  se  sont  partagé  les  sy!(tèmes  et  les  théories  pour  tes 
prêcher  à  tous  les  coins  du  monde.  L*ot)jection  ne  m'embarrasse  guère, 
et  c'est  précisément  là  que  je  Toulais  en  Tenir;  car  si  quelque  chose 
pronre  rabsence  d'idées  dans  notre  littérature,  s'il  y  a  tm  symptôme 
évident  qui  mette  à  nu  l'indifférence  des  écrÎTains  à  la  mode^  leur  àé^ 
dain  de  la  pensée,  et  même',  osons  le  dire,  te  mépris  et  la  haine  qu'ils 
professent  pour  die,  c'est  asmTément  te  brusque  diangement  qui  s'eA 
Dpéré  tout  à  cotrp  dans  leur  conduite.  Ce  changement  subit,  ces  évoluh 
tions  rapides,  accomplies  at ec  une  (merneiffeuse  prestesse,  n'ayareftit 
nen  de  très  surprenant,  après  tout,  pour  les  esprits  qui  ne  sont  pas 
dupes.  Cet  imprévu  était  inévitable,  et  il  ne  s'est  rien  passé  qni  ne  fiBK 
la  conséquence  nécessaire  des  emeurs  de  la  veiîte.  Qn'eA-Vl  arrivé  en 
effet?  Cétait  le  moment  où  des  joiieurs  habites  venaîeirt  dTengager  une 
partie  singulière  avec  la  pensée  publique,  et  bouteversaient  déjà,  avet 
tme  audace  que  l'histoire  jugera,  les  moetnrs  politiques  et  la  cocmti- 
lotion  de  la  presse.  Pour  réussir  dans  leur  entreprise,  ils  avaient  be- 
floin  d'occuper  la  foule  aux  longs  enivremens  de  la  fiction;  il  leur  fal- 
lait des  romanciers  toujours  prêts,  des  plumes  obéissantes  et  fécondes, 
ées  écrivains  surtout  qu'une  indifférence  complète  laissât  libres  àê 
màfre  en  tocrtes  ses  fluctuations  le  caprice  de  la  foule,  et  de  servir  la 
meife,  âe  la  devameer  même,  à  toute  heure,  à  tout  mstant,  comme  fait 
un  magasin  richement  approvisionné,  flignrez-vous  ToHaîre,  Biderdt, 
Ronsseau,  ces  puîssans  défenseurs  d'une  cause  sainte,  ces  cœurs  ardens 
qui  battent  pour  une  idée,  figurez-^^mm-les,  je  vous  prie,  en  face  d^un 
spéculateur  qui  voudraR  affermer  leurs  noms  et  teurs  écrits!  Tâchez  di» 
vous  représenter  les  financiers,  les  intendant,  tes  termiers-génénrax  ûa 
xvui*  siècle,  qui  viennent  enrégimenter  l'auteur  du  Pauvre  JDiabte,  Vaor 
terfr  éd  la  N&meile  HéMêel  Est^l  possible  seulement  d*y  songer?  Les 
TuFcarets  cependant  auraient  pu  réeîiserdrasseK  beaux  bénéfices,  et,  sans 
parterres  abonnés,  sans  parter  des  teeteurs'de  Toltaire  qui  ne  se  camp* 
bient  pa9  mesquinement  par  vingt  mrRe,  9»  eussent  rendu  là,  conve- 
near-en,  un  inmiense  service  à  cette  menarcbie  qui  croulail  P^  mal- 
heur, cette  savante  tactique,  il  7  a  cent  ans,  était  tnterdffe  aux  plus 
habiles,  et  les  finanders  de  Louis  XV  ne  sont  guère  conpabtes  de  Tavofr 
négligée.  Aujourd'hui  c'est  tout  le  contraire,  et  fa  grande  découverte 
des  agens  supérieurs  de  l'indoshie  littéraire  ne  dort  pas  tes  rendre  bien 
orgueilleux,  puisqu'elle  leur  a  été  suggérée  tout  naturellement  par  Fétat 
des  choses  et  l'incurable  indifférence  des  écrivains  à  In  mode.  Non,  ces 
spéculateurs  redoutés  ne  sont  vraiment  pas  si  terribles;  je  ne  leur  fais 
pas  Vhonfneur  ^'iwrptfter  àr  teur  adresse  toutes  fes  hontes  auxquéffet 
Bffm  «esistonsw  Nos  ponfnmcfers  faisaient  fi  de  la  pensée;  ils  écrivaient 
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pour  occuper  les  oisifis,  pour  désennuyer  les  yieillards,  pour  amuser  les 
enfans  et  les  femmes;  ils  n'avaient  jamais  entendu  l'appel  impérieux  de 
la  Huse,  de  la  Muse  qui  croit  au  yrai  et  se  passionne  pour  le  bien;  ils 
n'avaient  pas  dans  leur  ame  un  foyer  où  puiser  sans  cesse,  et  au-dessus 
de  leur  tête  une  lumière,  un  idéal  qui  fût  la  règle  et  le  but  de  leurs 
travaux.  Voyant  cela,  les  spéculateurs  se  présentèrent  en  foule,  et  le 
marché  fut  bientôt  conclu. 

Une  fois  ce  contrat  passé,  il  était  inévitable  que  les  écrivains  affermés 
prissent  des  habitudes  nouvelles.  La  situation  se  compliquait  toute  seule 
par  la  force  même  des  choses.  En  vain  ces  habiles  conteurs  étaient-ils 
prêts  à  tout,  en  vain  croyaient-ils  que  leur  trésor  ne  s'épuiserait  jamais  : 
les  tempéramens  les  plus  robustes  (il  ne  s'agit  plus  de  la  pensée)  ne 
peuvent  suffire  à  cette  improvisation  de  toutes  les  heures,  à  ce  travail 
de  fourneaux  en  feu.  On  n'assimile  pas  impunément  l'intelligence  hu- 
maine, ou  seulement  ce  qui  en  est  l'ogibre,  aux  machines  rugissantes. 
Quand  la  verve  se  lassa,  quand  l'invention,  si  peu  scrupuleuse  pour- 
tant, ne  trouva  plus  la  moindre  feuille  sèche,  le  plus  léger  fétu  de 
paille  pour  allumer  son  triste  feu  de  joie,  il  fallut  bien  se  mettre  en 
quête  d'idées  et  aller  frapper  à  la  porte  des  systèmes  et  des  théories. 
Voilà  le  secret  de  cette  conversion  miraculeuse,  et  comment  les  plus 
frivoles  des  improvisateurs  quotidiens  se  sont  avisés  un  beau  jour  de 
prêcher  la  réforme  sociale.  Singulière  foi  qui  ressemble  bien  aux  ruses 
de  la  famine  I  Vous  croyez  qu'ils  sont  touchés  de  la  grâce,  que  la  puis- 
sances des  idées  les  a  subjugués  enfin,  qu'ils  ont  eu  honte  de  leur  dilet- 
tantisme banal,  et  qu'ils  essaient  de  se  rattacher,  tant  bien  jque  mal,  à 
la  grande  tradition  française,  laquelle  n*a  jamais  pu  se  passer  de  la  foi 
en  la  pensée;  que  diriez- vous  si  cette  prétendue  conversion  n'était  que  le 
cri  de  détresse  de  leur  imagination  appauvrie,  le  dernier  expédient  de 
leur  fantaisie  aux  abois? 

Voyez  en  effet  ce  qu'a  produit  cette  transformation  subite  I  Ds  se  sont 
partagé  les  théories  comme  une  terre  ]de  labour,  comme  un  domaine 
généreux,  où  les  contes  et  les  romans  allaient  pousser  ainsi  que  les 
vignes  au  soleil.  Le  partage  s'est  fait  un  peu  au  hasard,  il  est  vrai,  et  ils 
écriraient  peut-être  la  meilleure  page  de  leurs  œuvres  complètes,  s'ils 
voulaient  bien  nous  raconter  l'instant  qui  a  décidé  de  leur  destinée; 
mais  c'est  un  secret  qui  leur  appartient.  Celui-ci,  homme  du  monde  et 
de  loisir,  esprit  élégant,  dédaigneux,  très  bien  informé  des  charmantes 
minuties  de  la  vie  aristocratique,  blasé  déjà  et  parvenu  ainsi  aux  der- 
nières limites  de  la  perfection  mondaine,  s'approprie  tout  à  coup  les 
doctrines  socialistes  et  les  met  en  action.  Il  avait  suivi  jusque-là  une 
voie  toute  différente;  on  a  de  lui,  si  j'ai  bonne  mémoire,  d'assez  vio- 
lentes déclamations  contre  les  impiétés  du  xvin*  siècle,  et  n'avait-il  pas 
essayé  le  réhabiliter  Louis  XV,  ce  bon  roi,  ce  parfait  gentilhomme. 
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tant  il  obéissait  Tolontiers  à  la  phraséologie  des  salons?  Aujourd'hui 
c'est  le  socialisme  qui  Finspire,  et  à  ses  études  d'économie  politique,  de 
statistique  industrielle,  d'organisation,  il  emprunte  des  drames  secrets, 
des  révélations  terribleâ,  hideuses,  qui  ont  réveillé  un  instant  l'atten- 
tion épuisée  de  ses  lecteurs.  Était-ce  là  seulement  ce  qu'il  voulait?  N'a- 
t-il  cherché  autre  chose  que  des  acteurs  nouveaux  pour  ses  romans 
devenus  vides?  A-t-il  invoqué  la  protection  des  utopies  philanthropi- 
ques pour  exhiber  plus  facilement  ces  obscènes  tableaux  que  la  police 
dérobe  aux  yeux  des  passans?  La  pensée,  la  philosophie,  si  mauvaise 
qu'elle  puisse  être,  n'est-ce  pour  lui  qu'un  moyen,  un  instrument,  un 
magasin  de  costumes?  Je  voudrais  ne  pas  le  penser  :  il  est  possible, 
après  tout,  que  ces  vives  imaginations  finissent  par  croire  sincèrement 
à  des  idées  qui  d'abord  les  séduisaient  surtout  par  des  motifs  où  la  foi 
n'entrait  pour  rien;  mais,  cette  concession  faite,  une  objection  plus  sé- 
rieuse se  présente.  La  critique  a  droit  de  demander  à  ces  romanciers 
frivoles,  devenus  tout  à  coup  des  tribuns,  s'ils  ont  bien  songé  aux  condi- 
tions souveraines  de  leur  art,  s'ils  ont  réfléchi,  comme  ils  le  devaient, 
aux  relations  mutuelles  de  la  philosophie  et  de  la  poésie,  de  la  science 
et  de  l'imagination.  Dans  la  première  période  de  leur  vie,  ils  écrivaient 
sans  se  soucier  de  la  pensée;  maintenant,  enchaînés  à  un  système,  ils 
ont  sacrifié  la  liberté  de  l'invention,  ils  prêchent,  ils  dogmatisent.  Au 
lieu  de  cacher  la  leçon  sous  une  fable  animée,  au  lieu  de  créer  des  per- 
sonnages vivans,  passionnés,  vraiment  émus,  ils  font  paraître  et  dispa- 
raître des  silhouettes  qui  viennent,  chacune  à  son  tour,  apporter  une 
leçon  de  morale  socialiste,  une  citation  de  Fourier.  Hier,  c'est  le  pen- 
seur que  je  regrettais;  aujourd'hui,  c'est  l'artiste.  Hier  et  aujourd'hui^ 
je  cherche  vainement  un  poète. 

Certes,  on  le  voit,  j'emploie  tous  mes  soins  à  éviter  les  questions  de 
personne;  je  sens  qu'il  ne  m'appartient  pas  d'interroger  les  consciences, 
et  je  voudrais  être  persuadé  que  l'auteur  des  Mystères  de  Paris  ne  s'est 
pas  attaché  aux  utopies  qu'il  défend  comme  à  une  ressource  inespérée. 
Je  fais  pour  cela  mille  elTorts,  et  vraiment  c'est  avec  la  meilleure  vo- 
lonté du  monde  que  je  chasse  de  mon  esprit  tous  ces  vilains  soupçons. 
Eh  bien  I  non ,  je  ne  puis;  cette  question  fatale  me  harcèle  sans  cesse. 
Suis-je  libre  d'y  échapper?  suis-je  libre  de  ne  pas  voir  que  nos  maré- 
chaux s'établissent  chacun  dans  une  philosophie  différente ,  comme  un 
régiment  affamé  dans  une  grasse  Lombardie,  et  qu'ils  en  tirent  tout  ce 
qu'ils  peuvent?  Ils  sont  campés,  celui-ci  au  nord,  celui-là  au  midi;  ils 
défendent,  chacun  de  son  côté,  des  théories,  je  ne  dis  pas  diverses,  je 
dis  hostiles  et  irréconciliables.  Ne  craignez  pas  cependant  qu'ils  tirent 
les  uns  sur  les  autres,  qu'ils  engagent  une  lutte,  comme  cela  arriverait 
infailliblement  entre  des  esprits  convaincus.  Non;  la  paix  ne  sera  pas 
troublée  dans  notre  société  féodale.  Si  ces  nobles  princes  s'étaient  con- 
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ceirtéi  {tax-^vaBce  pour  ei(pk>iter  àloiw  les  docldnes  qu'il&4)Qt  clicôsics, 
à.ooup  SUIT  Us  a'agiraieat  pas  autrement  La  peintre  des  Mystères  de 
PorU  met  en  œuvre  Iss  théories  socialistes;  l'auteur  de  Vaulrùn  sa 
souvient  tout  à  coup  qu'il  est  philosophe,  législateur,  homme  d'état, 
et ,  tandis  que  M.  Sue  écrit  le  roman  du  plnlanstère ,  H.  de  Balzac  emr^ 
pirunle  à  BLde  Haistre  ou  à  H.  de  Bouald  les  considéraiions  su^érieuros 
qui  peuvent  seules  expliquer  le  Père  Goriot  et  les  Mémoires  de  deux-, 
jeuneâ  Mariées.  Je  ue  demande  pas  qui  l'on  trompe  ici,  je  demande  qui 
l'oo  espère  tromper  et  à  qui  s'adressent  ces  superbes  bouffonneries* 
Personne  n'est  dupe  cependant;  ces  idées  dont  vous  prétendez  vous  cou- 
yrir,  nul  n'y  croit;  on  y  croirait,  soyez-en  sûrs,  si  elles  inspiraient  sio^ 
cèrement  un  esprit  loyal  et  fier.  Aussi ,  voyez  ce  qui  arrive  :  le  lecteur 
avide  d'émotions  y  le  gros  public  qui  va  se  désaltérer  dans  ces  eaux 
troubles^  passe  tout  naturellement  d'un  récit  à  l'autre;  il  abandonne  le 
conteur  démocratique  ou  soi-disant  tel  pour  le  romancier  ultramon- 
taia;  il  va  de  l'utopie  ardente  du  socialiste  aux  regrets  du  gentilhonune 
catholique,  de  Fourier  à  M.  de  Bonald ,  de  H.  Sue  à  M.  de  Balzac,  sans 
s'apercevoir  un  instant  qu'il  a  changé  de  terrain.  U  a  vraiment  raison 
de  ne  pas  s'en  apercevoir,  et  bien  lui  prend  de  ne  chercher  dans  ces 
contes  que  le  conte  même.  Le  pubUc  trahit  ici  ceux  qui  l'amusent,  et, 
dans  sa  naïve  gloutonnerie,  il  montre  assez  ce  qu'est  la  philosophie 
de  ces  hardis  penseurs.  Ainsi  s'explique  l'incroyable  iudifEérence  des 
journauK.de  toute  couleur,  quand  ils  acceptent  tous  les  roHians  possi- 
bles^  et  ceux-là  même  qui  se  prétendent  inspirés  par  les  doctrines  les 
plus  opposées  à  leur  politique.  Pourquoi  s'en  étonner?  Us  savent  que 
ces  idées  ne  sont  pas  bieu  redoutables,  n'étant  pas  soutenues  par  la  Soi 
qui  illumine  la  plume  et  communique  au  langage  une  force  invincible» 
Les  jpuroaux  font  conuiie  le  public;  ils  croient  peut-être  à  la  verve,  à 
la  vigueur  mélodramatique  de  l'écrivain ,  ils  ne  croient  pas  à  la  aift- 
cérité,  à  la  puissance  du  penseur. 

Cette  indifEérence  des  journaux  poux  les  idées  de  leurs  conteura 
ordinaires  est  un  signe  de  dédain,  qui  m'a  toujours  para  la  plus  sapr 
glante  des  punitions.  Aussi,  quand  uœ  ame  sérieuse  et  cenvaincae  (il. 
y  en  a  encore),  quand  un  esprit  ardent  se  fourvoie  dans  une  telle  as<- 
semblée  y  pense-t-on  qu'il  y  puisse  conserver  son  autorité  toutentîèife? 
Ce  serait  vraiment  un  privilège  inoui.  Personne  ne  s'était  jamais  avisé 
de  refuser  à  l'auteur  de  Lélia  et  de  Spiridion  une  enthousiaste  siaoé- 
rite.  On  pouvait  bien  sans  doute  lui  denàander  compte  de  cet  eoUKin^ 
siasme,  on  pouvait  discuter  ses  croyances,  et  il  était  permis  de  ne  pa8^ 
s'jf  associer;  on  pouvait  aussi,  dans  l'ifitérèt  de  l'art,  adresser  k  sesr 
derniers  romans  des  reproches  considérables ,  et  rappeler  au  conteur  - 
qpe  l'union  de  la  philosophie  et  de  l'émotion  dramatique  estim  dea 
plus  diUiciles  problèmes  littéraires.  Il  ne  sufUt  pas  de  dcigmalîser  pour 
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créer  une  œuvre  belle;  un  prédicateur  n'est  pas  un  artiste.  Voilà  ce 
ique  la  critique  avait  le  droit  de  discuter  avec  George  Sand,  comme 

'  ffvecnn  éminent  écrivain;  mais,  je  le  répète,  elle  n'avait  ni  le  droit  ni 

'  Ik  pensée  de  contester  la  franchise  de  ses  inspirations  et  l'ardente 
loyauté  de  son  ame.  Croit-on  que  Féloquent  romancier  ait  gardé  au- 
jourd'hui ce  prestige  qui  le  défendait  hier?  Pense-t*on  qu'il  n'ait  pas 
nui  par  des  fautes  graves  à  Finlégrité  de  cette  bonne  réputation?  Qu'il 
^interroge  lui-même  sincèrement,  sévèrement,  après  avoir  rehi  quel- 
ques-unes de  ces  nobles  Lettres  d*un  Voyageur,  où  éclate  l'admiraMe 
franchise  de  la  jeunesse;  qu'il  se  fisse  cette  question,  el  qu'il  y  réponde. 
Pfcrur  nous,  lorsque  nous  avons  vu  le  nom  de  George  Sand  au  bas  d'un 
journal  où  ne  l'appelaient  ni  les  sympattiies  littéraires  ni  les  sympathies 
politiques,  qu'avons-nous  dû  penser?  Quelle  conclusion  tirer  de  là? 
Était-ce  simplement  légèreté,  condescendance  trop  facile?  Était-ce 
désir  d'une  publicité  plus  considérable?  Bais  comment  admettre  une 
pareille  défense  chez  un  écrivain  si  populaire?  Quelle  excuse,  quelle 
séduction  invoquer?  N'y  en  avait-il  aucune,  et  faut-il  revenir  toujours 
à  la  plus  vulgaire,  à  la  plus  afRigeante  des  explications? 

Tel  est  le  service  qui  a  été  rendu  aux  idées.  Non-seulement  on  les  a 
dédaignées  long-temps,  on  a  cru  pouvoir  s'en  passer,  mais  quand  on  y 
est  revenu ,  quand  on  s'est  adressé  à  eSles,  les  écrivains  frivoles  les  ont 
flétries  par  un  emploi  banal,  les  écrivains  sérieux  les  ont  discréditées^n 
les  jetant  au  hasard  dans  le  goufflre  sans  cesse  ouvert  de  la  littérature 
marchande.  L'art  dégradé  n*a  plus  servi,  en  un  mot,  qu'à  énerver 
l'opinion.  Dites-moi  maintenant  si  ce  brusque  passage  de  la  poésie  in* 
différente  à  la  poésie  socialiste  a  élé  un  progrès  utile  et  une  conversion 
heureuse  I  Je  suppose  que  le  trop  facile  dramaturge  des  Trois  Motu-» 
qmeêaires ûevietifÊe  tout  à  coup,  lui  aussi,  un  Fomanderà  grandes  pré- 

'  tsntioiis  philosophiques;  je  suppose  que  son  esprit  fitigué,  quesa  verve 
d6veRfrestërile(AlMigue!  6 stérilHé  trois  fois  bénie!)  afft  besoin  d'un 
aliment,  €mte  matière  fécw>de  où  »  y  ait  fergemetitt  à  puiser,  je  sifp- 
pGBeque,  las  de  ééftgurer  Fhistoîre,  fl  veoîlie  mettre  en  drame»  eu  en 
itHuans  une  doctrine  politique,  reffigîeuse,  sociale^  e(  q«e  lV)n  trouve 
"enfin  dtas ses  contes  cet  élément  nefuveau ,  inatteiK#u,  ime  idëef  jesop- 
pese,  —  excusez-moi,  —  je  snppese  'celte  transfemiation  impcpLwiWt : 
lirtiienf  ftMidm4*il  s'en  réjouirbeaueoupTfaudra^t^l  y  v^irun  freippèfe? 
Ii'insoQCiffnl  Iburnisseur  de  eenles  a«rra^tMiI  pm  rang  parmi  les-éevi- 
vains  dont  ia  peftrie  n'enbllera  pas  les  nom^lMin»!  vens'venevdè'véir 
ee  que  Ton  petit  attendre  de  ces  convenions  et'  qfuel  %iefr  en  restile 
pour  la  pensée  publique.  Insoueianee  f  sfcopA,  puis  haïne^mépris'dbs 
iiées,  voilà  les  caractères  de  notre  littératafe,  au  moment  niftamoù 

'  nouB'ftiisens  on  pro^figteux  aMis  de  ces  moto  sacramentels  :  nàsBion  de 
Tmf,  sacerdoce  de  Ta^t,  ouvriers  nie  la  penséel 
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Un  écriyain  allemand  a  imaginé  quelque  part  une  belle  scène  :  c'est 
le  poète,  c'est  le  penseur  au  fond  de  sa  retraite.  De  cette  labmîeuse 
ceùule  sont  sortis  les  enseignemens  profonds,  les  idées  sublimes,  fiUes 
austères  de  son  ame;  mais  le  monde  les  a  mal  accueillies.  Or,  tout  à 
coup  elles  reviennent,  blessées,  mourantes,  et  elles  remplissent  de 
lamentations  suprêmes  la  maison  désolée.  Nous  assistons  alors  aux 
doutes,  aux  regrets,  au  désespoir  du  poète.  Pauvre  et  malheureux  ar- 
tistel  a-tril  bien  rempli  sa  tâche?  a-t-Û  donné  à  ces  ûlles  d'en  haut,  que 
Dieu  lui  confiait,  rimmortelle  beauté  qui  devait  séduire  les  hommes? 
Si  elles  ont  été  repoussées  partout,  si  elles  n'ont  trouvé  nulle  part  un 
asile  hospitalier,  n'est-ce  pas  sa  faute  et  son  crime?  Ainsi  se  déroule  ce 
drame  intérieur,  ce  combat  sublime  d'une  pensée  que  possède  un  im* 
mense  amour.  Voilà  une  noble  scène,  une  scène  forte,  émouvante, 
pleine  d'une  majesté  religieuse.  Hélas!  ce  n'est  pas  précisément  à  ces 
luttes  de  l'ame  que  nous  sommes  initiés  aujourd'hui.  Nous  ne  voyons 
pas  entre  les  poètes  et  les  idées  ces  solennels  embrassemens.  Quel  con« 
teur,  quel  romancier  connaît  ces  voluptés  saintes,  ces  enivremens  de 
l'intelligence  qui  crée,  et  aussi  ces  angoisses  terribles,  ces  augustes  dou- 
leurs du  père  frappé  dans  ses  enfans?  Ce  sont  eux,  au  contraire,  qui 
ont  maltraité  les  filles  célestes.  Si  la  pensée  semble  vaincue,  si  elle  est 
poursuivie  jusque  dans  les  régions  où  elle  régnait  toute  seule,  si  elle  y 
meurt  misérablement,  qui  fautril  accuser?  Ceux-là  précisément  qui  s'at- 
tribuent si  haut  une  influence  sociale,  ces  frivoles  conteurs  qui  amu* 
sent  les  oisifs  et  qui  ont  fait  d'Athènes  une  Byzance  énervée. 

IV. 

Ce  que  je  viens  de  dire  s'applique  surtout  au  roman ,  puisque  ce  genre 
est  décidément  le  plus  fêté  désormais,  je  veux  dire  le  plus  tourmenté  par 
l'industrie,  le  plus  ravagé  par  les  passions  mauvaises.  En  vain  quelques 
maîtres  discrets  et  charmans  nous  consolent-ils  par  des  productions  trop 
rares  :  cette  forme  heureuse,  qui  se  prête  si  bien  aux  études  les  plus 
fines  et  aux  plus  pathétiques  inventions  est  aujourd'hui,  osons  le  dire, 
le  vrai  camp  des  barbares;  c'est  là  que  l'invasion  est  maîtresse.  Cepen- 
dant que  devient  le  théâtre?  Ici  encore  que  nous  sommes  loin  des  hardis 
projets,  des  nobles  espérances  de  la  génération  qui  a  inauguré  notre 
sièclel  Comme  il  est  urgent  d'interroger  ce  brillant  programme,  annoncé 
avec  tant  d'enthousiasme  il  y  a  bientôt  trente  ans,  renié  aujourd'hui 
par  les  maîtres  et  les  disciples!  On  voulait,  nous  l'avons  dit,  renouveler 
les  trois  grandes  formes  de  l'art;  la  poésie  lyrique,  le  roman,  le  théâtre, 
devaient  être  régénérés  par  des  créations  originales.  L'inspiration  lyrique 
a  été  conquise,  et  il  est  fort  heureux  que  les  maîtres  aient  achevé  leur 
tâche  avant  l'irruption  violente  de  l'industrie.  Le  roman  se  développait 
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avec  grâce  et  grandeur,  quand  il  a  été  surpris  et  bouleversé  par  cette 
soudaine  attaque;  s'il  n'a  pas  donné  la  moitié  des  chefs-d'œuvre  promis, 
c'est  qu'un  vent  de  mort  a  soufflé  et  que  la  végétation  interrompue  a 
été  flétrie  sur  les  jeunes  branches.  Hais  au  théâtre  qu'avons-nous  fait? 
Où  sont  les  inspirations  que  le  culte  de  SbalLespeare  devait  féconder  chez 
nos  poètes?  Faut-il  rayer  de  notre  programme  les  promesses  de  rénova- 
tion dramatique?  Faut-il  se  résigner  à  voir  mourir  la  plus  haute  forme 
de  la  poésie  nationale,  cette  forme  si  belle,  illustrée  par  tant  de  cheb- 
d'oeuvre,  et  que  des  artistes  sérieux  pouvaient  renouveler  par  une  ima* 
gination  plus  libre  et  des  créations  plus  vivantes? 

C'est  là  surtout  que  l'état  n'a  pas  fait  le  bien  qu'il  lui  était  permis  d'ac- 
complir; partout  ailleurs  son  influence  sur  le  mouvement  des  lettres  ne 
pouvait  être  immédiate  et  directe.  Ici,  il  avait  le  frein  qui  réprime  les 
désordres,  et  il  dépendait  de  lui  que  le  champ  de  la  spéculation  ne  s'a- 
grandit pas.  Venir  en  aide  au  théâtre,  menacé  et  déjà  compromis  par 
les  dévergondages  du  roman-feuilleton,  ce  n'était  pas  seulement  se  mé- 
nager une  excellente  position  pour  combattre  la  littérature  marchande; 
c'était  aussi  pour  l'état  un  moyen  d'agir  directement  sur  le  travail  lit- 
téraire, qui  de  mille  côtés  lui  échappe.  Pour  atteindre  ce  but,  pour  sau- 
ver la  forme  la  plus  élevée  de  la  poésie,  il  était  nécessaire,  je  le  sais, 
de  braver  résolument  des  difficultés  très  grandes;  la  lutte  était  pénible, 
mais  je  m'assure  que  le  succès  pouvait  être  décisif. 

Le  mal  que  le  roman-feuilleton  a  produit  dans  les  lettres  est  incal- 
culable. Toutes  les  branches  sérieuses  de  l'art  en  ont  souflért.  Depuis 
que  les  écrivains  ont  trouvé  dans  la  spéculation  des  complaisances,  des 
excitations  funestes,  tout  travail  sévère,  honorable,  consciencieux,  doit 
rebuter  ces  indolens  épicuriens.  De  telles  habitudes  sont  désastreuses  : 
le  mal  perfidement  inoculé  corrompt  bien  vite  les  germes  les  plus  heu- 
reux. Certes,  il  parait  impossible  de  convier  aux  rudes  labeurs  de  l'art 
ceux  que  le  facile  travail  de  l'improvisation  quotidienne  comble  de 
grossières  faveurs;  mais  du  moins,  si  le  journal  semblait  décidément 
envahi  par  ces  tristes  influences,  on  trouvait  au  théâtre,  nous  le  ré- 
pétons, un  terrain  meilleur  pour  lutter  contre  l'esprit  de  spéculation. 
Le  journal  est  le  plus  souvent  une  entreprise  industrielle  qui  paie  lar- 
gement la  popularité  d'un  conteur  à  la  mode;  que  l'ouvrage  soit  bon 
ou  mauvais,  qu'il  y  ait  succès  ou  non,  l'écrivain  ne  court  aucun  risque. 
Le  théâtre,  au  contraire,  ne  peut  et  ne  doit  offrir  à  l'écrivain  qu'une 
rétribution  éventuelle;  l'auteur  est  rétribué  par  son  succès,  c'est-à-dire 
par  lui-même,  par  son  œuvre.  Cette  association  du  théâtre  et  du  poète, 
si  profitable  à  la  dignité,  ne  l'est  pas  autant  à  la  convoitise  et  aux  mœurs 
nouvelles  qui  nous  sont  faites.  Si  cependant  les  théâtres  se  multipliant, 
la  concurrence  développe  là  aussi  une  activité  factice;  si  de  vulgaires 
procédés  se  substituent  à  la  ppatique  sérieuse  de  l'art  et  de  grossiers 


*090  ESYOB  DES  DEUX  VONDES. 

dlTerfissemensaux  îêtes  de  Tesprît,  lès  rapports  du  poète  et  du  (héSfre 
se  troirveront  changés  comme  ceux  de  Técrivain  et  de  rëdîteur,  Ves 
deux  côtés,  la  pensée  aura  perdu  son  rang  et  méconnu  sa  mission.  £h 
bien  !  c*est  ce  qui  arrive  aujourd'hui.  Les  théâtres,  déjà  trop  nombreux^ 
n'étaient  que  trop  exposés  aux  périls  qui  dégradent  les  lettres.  H  en 
làllait  à  peine  dix-,  il  y  en  a  vingt-cinq.  Toutes  les  forces  vives  quî  se 
dispersent  dans  limprovisation  quotidienne,  qui  se  détruisent  dans  les 
rouages  sans  nombre  du  journalisme,  devaient  être  réunies  sur  ce  point 
et  ranimées  avec  vigueur;  on  les  a  divisées,  on  les  a  disséminées  de 
nouveau.  Aussi.,  que  voyons-nous?  Les  théâtres  livrés  à  la  concur- 
rence du  cynisme,  de  folles  ébauches  acceptées  sans  contrôle,  souvent 
même  érigées  en  œuvres  inviolables,  en  un  mot  tous  les  excès,  toutes 
les  vanités  littéraires,  et  peu  ou  point  de  littérature.  A  voir  le  nombre 
des  théâtres  et  la  liste  énorme  des  écrivains  qu'ils  emploient,  on  croi- 
rait, en  vérité,  que  les  fêtes  de  l'imagination  se  renouvellent  conti- 
nuellement, et  que  nulle  époque  n'a  été  plus  féconde  en  poètes,  plus 
riche  en  créations  glorieuses.  Cest  le  contraire  qui  est  vrai.  Ce  qui 
semble  un  signe  de  prospérité  pour  la  poésie  dramatique  est  précisé- 
ment ce  qui  fait  sa  faiblesse.  Plus  le  nombre  des  théâtres  s'accrott^  plus 
aussi  les  causes  de  ruine  se  multiplient.  On  est  comme  enfermé  dans 
un  cerde  vicieux,  dans  un  cercle  qui  a  ses  degrés,  et  chaque  jour  on 
descend  plus  bas  dans  Terreur.  Où  s'arrêtera-t-on  dans  cette  voie  désas- 
tï^use?  D'un  côté,  les  esprits  élevés,  les  intelligences  prévoyantes,  si- 
gnalent le  mal,  réclament  énergiquement  des  réformes,  demandeiA 
la  réduction  du  nombre  des  théâtres  (1);  de  Fautre,  les  spéculateurs  él 
les  dramaturges,  les  hommes  de  désordre  calculé  ou  de  fantaisie  tur- 
bulente, iînplorent  l'anarchie  dont  ils  ont  besoin  :  ce  n'est  mdheureur 
sèment  pas  les  premiers  qu'on  écoute. 

La  législation  théâtrale  ne  saurait  être  l'objet  d'une  étude  trop  atten- 
tive. Cette  poésie,  qui  s'adresse  à  la  foule  assemblée,  est  à  la  fois  là 
forme  la  plus  haute  de  l'art  et  celle  qui  touche  le  plus  intimement  atflt 
intérêts  publics.  Abandonner  sur  ce  point  l'action  de  l'état,  fermer  tes 
yeux  au  mal ,  faire  des  concessions  à  l'esprit  de  négoce,  c'est  livrer  une 
dts  plus  hautes  tribunes  qu'il  y  ait  au  monde.  Dans  une  société  fortb 
et  régulftre,  le  théâtre  est  une  institution  presque  sacrée.  Le  drsmt 
doit  se  souvenir  de  son  origine  :  né  dans  l'église,  il  doit  toujours  coa- 
server,  malgré  fes  changemens  inévitables,  une  autorité  élevée  etnà 
relîgieirx  sentiment  de  sa  mission.  ïl  a  été  dans  la  Grèce  Texpressioti 
sublime  de  la  religion  et  de  la  patrie;  le  monde  moderne  lui  a  toimà 
aussi  de  grandfe  triomphes  :  au  xvir  siècle,  il  s'est  associé  aux  pompes 
splendictes  de  la  royauté  et  il  a  enchanté  une  sodété  brilladtfe.  PTa-t-^l 

(t)  Vdfftz  TfetcèHéirt  ^rtSde  de  M.' Yïvien  cnr  tei  Théâtrei,  livraison  dit  1»^  mal  Wl*. 
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pas,  dans  notne  seoîélé  démocratique,  des  devoirs  «austères  à  remplir? 
Les  hardjs  législateturs  de  la  convention  avaient  bien  compris  la  grar- 
vtlé  de  ce  problème,  quand  ils  eonfièrent  la  surveSlance  des  théolrai^ 
à  la  GoramissioD  d'instruction  publique.  II  y  a  dans  ce  s^  acte  un  sya- 
tènM  tout  entier  et  un  magnifique  pnogramme.  Qu'on  y  réfléchisse  : 
il  faut  une  protection  éclairée,  active,  à  cette  «grande  littérature  drai- 
matique  dont  la  décadence  serait  fatale  à  la  poésie,  dont  la  corruption, 
abaisserait  les  mœurs  publiques.  L'indiSërence  et  la  faiblesse  ne  «ont 
plus  possibles.  Le  mal  n'est  pas  dans  Tavenir,  il  est  là,  il  nous  pressa 
Ce  n'est  pas  une  conséquence  lointaine  qu'il  faut  prévoir  et  détourner^ 
c'est  un  ennemi  présent  qu'il  faut  combattre. 

Nous  avons  peutrôtre  le  droit  d'élever  ces  plaintes  avec  quelque  vi- 
vacité; celte  question  est  décisive  pour  la  critique,  et  nul  autre  problème 
littéraire  n'a  les  mêmes  titres  à  notre  attention  inquiète.  Il  s'agit  de 
'  savoir  si  les  projets  de  l'ardente  génération  qui  a  ouvert  ce  siècle  seront 
décidément  abandonoés.  Des  trois  réformes  qu'on  avait  rêvées  alors, 
une  seule  a  été  menée  à  bien;  uoe  auAre,  inaugurée  d'ab<M*d  avec  éclat, 
est  arrêtée  eu  ce  moment  et  compromise  par  de  déplorables  erreurs^ 
la  troisième,  la  oréforme  du  théâtre,  a  été  seulement  indiquée.  Sur  ce 
point,  il  y  a  tout  à  faire.  Les  brillantes  ientatives  de  M.  Hugo,  de  M.  de 
Vigny,  les  premières  (leuvres^de  M.  Diàmas,  ont  donné  de  légitimes  espé- 
rances; mais  il  n'y  a  pas  eu  au  théâtre,  comme  dans  la  poésie  lyrique, 
comme  dans  le  roman,  une  seule  production  vraiment  achevée,  une 
seule  de  ces  œuvres  privilégiées  qui  attestent  une  oonquéie  définitive. 
Lorsque  Lessing  entreprit  de  régénérer  le  théâtre  alleinand,  ce  furent 
la  voloolé  et  la  constance  qui  triomphèrent;  bien  que  l'auteur  de  Na^ 
iban4eS0ge  eût  indiqué  le  but  sans  l'atteindre,  il  ne  se  déeouragea  pas;, 
cette  aideur  opiniâb'e  porta  ses  fruits  :  Sdiiller  et  Goethe  réidisàreni 
ïiHéai  du  grand  critique.  U  y  a  quelques  années,  notre  situation  était» 
asses  semblable  à  ces  premiers  commencemens  de  la  soàne  allemande. 
Qa  ebarcbait  avec  ardeur  la  solution  du  problème  :  l'auteur  d'iTtfnwvit, 
L'iudeur  de  /Tenn/ZA  l'auteur  de  CktUierlon,  s'avançaient  eeurageuse* 
ment,  chacun  de  son  côté,  chacun  par  des  voies  qui  lui  étaient  propres 
et  avec  des  chances  diverses.  M.  Charles  Hagnin  partageait  entre  la  cri- 
tique et  l'histoire  du  théâtre  la  curiosité,  la  sagacité  de  son  esprit,  l'au- 
torité de  sa  rare  érudition.  M.  Gustave  Planche,  discutant  la  réforme 
théâtrale,  montrait  de  quel  côté  devaient  se  porter  Ui6<a8Kirl8;  il  indi- 
qiaait  les  victoires  dont  l'école  nouvelle  avait  besoici  .paurqiie  ses  idéei 
fuasentdàflHitivement  traduites  dans  des  œuwies  durahlea.  U  amumçatt 
Qiâme  les  phases  progressives  que  traverserait  l'invention^dram^Uque,, 
et  semblait  saluer  dans  l'avenir  le  poète  qui  repné6€»itenait.ee  déveîop* 
poment  plus  heureux-Les  espérances  de  la  £riti9«e»ont*été  singidièie* 
miWt,4rpiB()ées.  Getle  généreuse  ardeur  s'est  éivimoiiie,  et.la  néfarme 
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dramatique,  à  peine  commencée,  a  été  interrompue  pour  long-temps. 
Fautril  donc  renoncer  à  cette  réforme  du  théâtre  qui  devait  couronner 
la  poésie  nouvelle?  faut-il  abandonner,  comme  des  illusions,  les  espé- 
rances des  conseillers  sévères  qui  cherchaient  à  maintenir  les  poètes 
dans  la  voie  si  heureusement  ouverte?  Ce  serait  une  humiliation  trop 
cruelle.  D'ailleurs,  tous  les  maîtres,  tous  ceux  du  moins  qui  prétendent 
à  ce  titre,  n*ont  pas  dit  leur  dernier  mot.  Il  nous  en  coûterait  trop  de 
le  croire,  pour  Fhonneur  même  des  écrivains  qui  s'annonçaient,  il  y  a 
seize  ans,  comme  les  réformateurs  du  théâtre.  Il  faut  qu'ils  le  sachent 
bien,  les  principes  de  la  rénovation  littéraire  n'ont  pas  été  consacrés  à 
la  scène,  et  les  œuvres  tant  promises,  le  xix*  siècle  les  attend  encore. 
Qu'on  n'objecte  pas  que  les  dispositions  présentes  du  public  soient 
mauvaises,  ni  que  le  moment  soit  défavorable.  Le  public,  dans  son 
instinct  naïf,  s'aperçoit  confusément  de  ce  qui  nous  manque.  Il  semble 
comprendre  que  la  poésie  dramatique  a  besoin  d'être  renouvelée  avec 
éclat.  Il  cherche  un  succès,  il  le  provoque,  il  est  plus  disposé  à  inventer 
les  poètes  qu'à  les  éconduire.  D'où  est  venu,  dans  ces  derniers  temps, 
le  succès  extraordinaire  de  Lucrèce?  Précisément  de  cette  disposition 
où  nous  sommes.  Dans  l'absence  de  toute  œuvre  vraiment  inspirée,  le 
public  s'est  attaché  à  la  Lucrèce  de  M.  Ponsard ,  et  comme  il  y  recon- 
naissait la  trace  d'un  travail  sérieux,  il  a  cru  y  découvrir  des  qualités 
supérieures.  L'estimable  étude  d'un  écrivain  soigneux  a  été  prise  un 
instant  pour  ce  chef-d'œuvre  que  nous  attendons  tous.  Voilà  un  symp- 
tôme rassurant.  Ce  n'est  pas  le  public  qui  manquera  aux  poètes.  Pour- 
quoi les  poètes,  pourquoi  les  jeunes  écrivains,  les  nouveaux  venus 
surtout,  lui  manqueraient-ils?  Pourquoi,  au  lieu  de  recommencer  les 
Méditations  et  les  Orientales,  au  lieu  de  varier  à  l'infini  les  sympho- 
nies éclatantes  ou  les  légères  fantaisies  de  leurs  devanciers,  ne  se  don- 
neraient-ils pas  rendez-vous  sur  ce  terrain  fécond  de  la  scène,  où 
nulle  gloire  récente  n'offusquera  leurs  efforts?  Si  quelque  grand  poète 
lyrique  se  lève  du  sein  des  générations  survenantes,  il  saura  bien  se 
faire  sa  place;  pourtant  il  y  a  plus  de  chances  de  succès  là  où  le  rameau 
sacré  n'a  pas  été  cueilli. 

V. 

Que  conclure  de  tout  ceci?  Quelles  obligations  résultent  pour  nous 
de  cette  situation  des  lettres?  quelle  tâche  nous  est  imposée?  Deux 
choses  surtout  doivent  être  évidentes  pour  tout  le  monde:  d'un  côté, 
les  désastres  qui  nous  menacent,  de  l'autre,  les  fécondes  ressources  qui 
nous  restent  et  qui  peuvent  tout  réparer.  Après  l'examen  de  ce  qui 
s'est  fait  pendant  cette  première  moitié  du  siècle,  la  critique  a  un 
double  devoir  à  remplir;  il  faut  qu'elle  pousse  à  la  fois  et  un  cri  d'à- 
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larme  et  un  cri  d'espérance.  Elle  doit  rappeler  sur  la  scène  de  la  vie  ac- 
tive les  esprits  d'élite  qui  se  sont  retirés  trop  tôt,  elle  doit  aussi  adresser 
aux  jeunes  générations  qui  s'avancent  une  parole  de  foi  et  d'encourage- 
ment. Le»  écrivains  qui  annoncèrent,  il  y  a  plusde  vingt  ans,  les  prin- 
cipes de  la  réforme  littéraire  ne  sont  pas  ceux  qui  ont  donné  le  triste 
spectacle  de  l'agiotage  et  du  métier.  Les  coupables,  sauf  de  rares  et 
déplorables  exceptions^  ce  sont  des  hommes  de  second  ordre  qui  sont 
venus  se  joindre  à  la  brillante  armée  de  4828,  et  qui,  n'ayant  accepté 
les  doctrines  du  nouveau  siècle  que  comme  un  moyen  de  fortune, 
n'ont  pas  eu  de  peine  à  les  abandonner  pour  obéir,  selon  l'occasion, 
aux  caprices  de  la  foule  ou  aux  calculs  des  spéculateurs.  Voilà  ceux 
qui  ont  porté  le  trouble  dans  les  lettres.  Quant  aux  premiers,  leur  tort 
est  surtout  de  n'avoir  pas  résisté  avec  énergie.  Ils  devaient  se  séparer 
hardiment  de  tous  ces  faux  alliés,  serrer  leurs  rangs  et  maintenir  l'in- 
tégrité de  leur  drapeau.  Us  devaient  opposer  aux  envahissemens  du 
mal  soit  une  critique  résolue ,  soit  l'autorité  de  leurs  travaux.  Cette 
discipline,  on  l'a  vu,  a  manqué  trop  souvent.  La  critique  a  détourné 
les  yeux,  les  poètes  se  sont  tus;  presque  personne  n'a  fait  tout  ce  qu'il 
avait  à  faire,  ni  tenu  ce  qu'il  avait  promis.  On  n'avait  pas  triomphé  à 
Cannes,  que  déjà  l'on  s'oubliait  à  Capoue.  Rien  n'est  perdu  cependant; 
les  fautes  peuvent  être  réparées;  les  hommes  ne  sont-ils  pas  encore  dans 
la  maturité  du  talent?  On  doit  craindre  de  trop  multiplier  les  noms 
propres  en  ces  délicates  matières;  on  doit  craindre  surtout,  après  tant  de 
mécomptes,  d'évoquer  aVec  trop  de  confiance,  au  milieu  des  tristesses  du 
présent,  les  promesses  et  les  souvenirs  du  passé.  Qu'il  me  soit  permis 
pourtant  de  demander  à  l'auteur  à!Éloa  et  de  Stello  si  les  maîtres,  pen- 
dant de  telles  crises,  ont  le  droit  d'abandonner  leur  tâche.  11  y  a  quatre 
ans,  dans  sii  poétique  et  sombre  scène  de  la  Mort  du  LoupM.  de  Vigny 
écrivait  ici  même  ce  beau  vers  : 

Seul,  le  silence  est  grand;  tout  le  reste  est  faiblesse. 

Le  chaste  rêveur,  le  suave  et  harmonieux  artiste  voudrait-il  aujour- 
d'hui s'excuser  lui-même  par  cette  sentence  trop  dédaigneuse?  Je  le 
crains.  C'est  surtout  l'élégante  fierté  de  ces  nobles  natures  qui  souffre 
le  plus  dans  les  vulgaires  et  bruyantes  émeutes  de  la  littérature  indus- 
trielle. La  véritable  grandeur  serait  de  demander  ses  consolations,  ses 
vengeances,  à  la  pratique  assidue  de  la  poésie.  Si  vous  ne  prenez  le 
fouet  du  Christ  pour  chasser  les  vendeurs,  restez  au  moins  dans  le 
temple,  et  entretenez  sur  l'autel  la  lampe  qui  ne  doit  pas  s'éteindre. 
Qu'il  serait  beau  de  voir  tomber  ces  lueurs  saintes  sur  le  front  effaré 
des  marchands!  H.  Victor  Hugo  non  plus  n'a  pas  donné  tout  ce  qu'on 
peut  attendre  de  sa  puissance  et  de  sa  volonté;  s'il  est  le  maître  le  plus 
éclatant  de  la  poésie  lyrique,  la  scène  ne  lui  a  pas  encore  fourni  ce 
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triOfmpbe  sttprftaié  qUH  ci  ptfd»Mifl  ^l<)ue  tomps  sitec  vigueur.  Li 
haute  place  ^'occupe  M.  B«go  dat»  lès  lettres  cootetrij^omiiies  lui  im* 
pose  de  graâdes  obligatioiift.  Qâ'il  T  ^^^e;  chaqM  etnpiétemeut  40 
l'esprit  de  négoce  est  uue  défejte  «t  uue  bdote  peur  te  arttMés.  Ml 
dissentimeus  partkulîers,  â(^  <Ufféreuces  de  goût  ti  d  hispiralioii  M 
devraient  plus  séparer  les  p^ètes^  ce  Serait  le  moment  ou  jamais  de  re^ 
former  avec  une  décisioti  phfs  énergique  la  phalange  d'autrefois.  M.  de 
Musset  n*a-t-il  rien  ausAi  à  êe-reprdcher?  Pourquoi  a4-il  reçu  des  dottl 
si  charmaus,  pourquoi  cette  franche  îmagidation^  ce  styte  si  origintd  irt 
si  vif,  poiiiX|uoi  tant  de  privilèges,  si  l'heureux  poète  B'eridott  dms  rift" 
différence?  Il  |  avait,  il  y  a  chez  S.  de  Musset  quelque  eho^  de  âer  «I 
de  vaillant;  il  y  a  une  grâce  intrépide  qui  ne  devrait  pm  redouter  la  tutte« 
Je  me  fie,  pour  la  justesse  des  coups,  à  celui  qui  a  jeté  au  milieu  de  nos 
vices  la  vigoureuse  satire  sur  la  Paresse.  Le  mal  est  si  grand,  qu'il  inspî^ 
rera  peut-être  de  salutaires  répugnances  aux  écrivains  vuéine  dont  le 
noble  talent  a  quelquefois  cédé  à  de  funestes  séductions,  le  voudraii 
que  la  Mare  au  diable  fût  le  symptôme  d'un  repentir  sincère  chee  l'duh 
teur  égaré  de  Consueh  et  à' Horace.  La  simplicité  savante  de  ^  rédt,  là 
perfection  accomplie  des  détails,  forment  un  contaraste  bien  éfoqueut 
avec  les  inventions  dont  on  repait  la  foule*  Je  n'ai  vu  nulle  ipart  unu 
condamnation  plus  décisive  de  notre  littérature  courante.  Tant  de  bott 
instincts  seront-ils  perdus?  On  a  souvent  reproché  à  George  Sand  la 
faiblesse  qifi  dépare  chez  elle  un  talent  si  vrai;  on  lui  a  reproché  lesin^^ 
fluences  souvent  contraires  qu'elle  a  subies  iDUr  à  tour  avec  une  fadlilé 
trop  prompte;  il  serait  beau  pour  l'éloquent  romuucier  d'acquérir  enfin 
cette  indépendance  qui  ne  se  soumet  qu'aux  principes.  Lutter  conini 
leurs  indécisions,  affermir  leurs  doctrines  eft  armer  leur  volonté,  voilà 
la  tâche  qu^doivent  s'imposer  surtout  leë  écrivUiuis  d'aujourd'huié 

n  faut  espérer  dans  les  esprits  d'élite  qtfe  leur  passé  engage,  il  faut 
espérer  aussi  dans  les  jeunes  générations  qui  sont  en  marche.  L'avenir 
est  le  refuge  de  ceux  que  le  présent  ne  saurait  satisfaire;  comment  nous 
refuserions-nous  cette  consolatioii  et  cet  espoir?  Comment  pourrions^ 
nous  manquer  de  conâance  dans  les  futures  destinées  de  la  poésie?  Idi 
débuts  de  ce  siècle  ont  été  glorieux;  la  h^iste  période  commencée  il  f 
a  une  dizaine  d'années  touche  sans  doute  à  son  tèttfM,  «i,  dût-elle  st 
prolonger  encore,  il  ne  faut  pas  qu'elle  nous  fosse  oubtter  ce  que  uoui 
avons  déjà  produit.  De  1^25  à  4^36,  nos  tiltes  eoM  sérieux  et  oonsidè' 
ilables;  le  xfW  siècle  n'en  avait  pas  autant,  àftivé  à  k  moitié  de  m 
coursé.  S'il  possédait  défjà^  en  1647,  tout  Dedcârles  et  les  plus  beaux 
chefs^'eeuvre  de  Corneille,  il  iguorait  les  richesses  fiius  imlkaies  qui 
eut  consacré  sa  gloitie.  Pascal^  océuipé  d'enrichir  lès  si^letices  physiqueSi 
ne  s'était  pas  mcore  armé  de  eotte  plume  MOutiorlello  qui  a  Axé  la  laOH 
gue;  Bosduèt  étéut  U  pd$iê  êa$mt4, 4»  Dijm,  dont  pariu.  léltoinaiit  dw 
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Afoui^  Radae  commençait  à  étudier  le  grec  sous  le  saci^stain  Lai>- 
eelDt$  L9  l^iitaino  se  cherctoit  lui-mdme,  sans  Ivop  se  bflter ,  et  survsmt 
▼oloattevs!  le  efaemiit  le  plue  long;  Beiteau  avait  onze  ans,  ei  qu'était 
Mobëre,  sinon  un  comédien  obscur,  parti  de  Paris  la  veille  et  courant 
lo»  grande»  routes  avec  ses  eompagnonsT  Je  doute  qu'il  7  eût  un  eeil 
BBètz  ckHPVoysnt  pour  découvrir  dans  des  conditions  si  diverses  cette 
famâto  dispersée  qui  devait  un  Jour  représenter  le  grand  siècle.  Parmi 
tes  mattvQs,  deux  seulement  avaient  pai'M.  Quant  aux  écrivains  qui 
eomfuftsai^nt  le  monde  Ktiéraire  d'alors,  quant  à  cette  ibute  qui  faisîdt 
si  grandlNrijât,  n^était^e  pas  uue^  menace  plutôt  qu'une  promesse?  Quel 
dé8ordre^  quellie  stérilité  prétentieusel  quelle  emphatique  médiocrité 
dans  cette  période  de  Louis  X1HI  Ne  soyons  donc  pas  si  prompts  à  nous 
décourager;  prenons  garde  d'obéir  à  un  lieu  commun  et  d'abaisser  in- 
eonsidérémeÂi  notre  siècle.  Encore  une  fois,  il  a  bien  commencé  et  ne 
doit  rien  envier  au  début  des  plus  belles  époques;  maintenons  ce  point, 
maintenoD»  œMe  positio»  noblement  conquise.  Nous  avons  derrière 
nous  un  rempart  dé^  glorieuX;  rallions-y  toutes  nos  forces;  c'est  ta 
fM'il  faut  prépaver  les  sérieuses  victoires  qui  décideront  de  nous,  les 
OMiquétes  déflnititf eii  qui  deîiient  marquer  le  nom  de  ce  siècle. 

Ces  poètes  iMOBnus^  œs  ima^ations  heureuses  qui  relèveront  un 
jour  la  forteiDQ  Uttéraire  de  ce  temps-ci ,  se  préparent  sans  doute  en  si* 
lence;  peut-ôtpe  onl-ito  déjii  pris^  rang  dans  la  gékiératioii  qui  s'avance. 
On  ne  peut  MfeéeonnaMre  difs  dtspositieiie  vïves'  et  briHaôies  chez  un 
praod  neitilMie  èenoê  jeune»  écri^ain^  lee  taeultéis  précieuses  ne  leur 
«anquofOBt  pas  pfais  qu'à' leurs  ateés*  Qi^'ite  profitent  donc  de  l*expé* 
neoce  cemiauDeç  qu/lls' asMfent  leurt)!  et  me  livrent  pas  la  Muse!  Us 
ont  vu  eombien  Forgueil  de  Veeprlt  a  iroubléles  emes  fcs  mieux  douées, 
dans  quelle  confusion  elles;  se^^st  perdues,  el  eemme  elles  ont  été  en- 
traînées di9  lluites  en  toutes  jueipi'aiia  scandale»  di»  ki  vénalftâ  Us  de- 
nandereat  k  Vétnde  et  k  tews  eo»f  lotions  bennètee  cett»  dignilé  mo- 
nde qmi  réparera  Qoe  mines;  L'Matuattoii  n'aura  pas  de  prise  sur  ces 
(brmes  cavaetères)  teui!  sérieux  anaourde  la  poésie  les  préservera  aussi 
de  la  frivolité;  ile  ne  gaspilleront  pas  leiirinteliig^iee  en  des  œuvres 
puériles,  et  teure  travaux^  exprmeront  toujours  une  pensée.  G^est  ainsi 
qu^ils  seront  fidèki  à  l'esprit  de  leur  temps  et  à  1&  mission  dont  t'a 
chargé  la  Providence. 

Qu'y  ft^t-U  de  plus  beau  que-  PbamionieuK  dév^ppement  d'un 
siècle?  Chaque  génération  apporte  avec  elle  je  ne  sais  quels  trésors 
printaniers  et  comme  une  gracieuse  odeur  de  renouveau.  Quand  cette 
renaissance  périodique  disparaît,  quand  on  n'aperçoit  pas  cette  florai- 
son régulière,  il  semble  que  le  mouvement  de  la  vie  s'arrête  et  qu'une 
vieillesse  anticipée  nous  menace.  Voyez,  au  temps  de  Corneille  et  de 
Molière,  ces  transformations  successives,  ce  perfectionnement  continu 
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d'un  même  esprit  :  le  siècle  naît ,  il  est  jeune,  il  grandit  et  il  règne. 
Sa  forte  adolescence  proflte  des  troubles  de  la  fronde^  des  inspirations 
espagnoles,  et  produit  le  Cid,  Horace,  Polyeucte,  —  La  génération  sui- 
vante amène  Pascal,  Molière,  Bossuet;  une  autre,  peu  de  temps  après. 
Racine,  La  Fontaine,  Boileau  et  Fénelon.  —  N*admirez-yous  pas  aussi 
comme  le  grand  concert  du  xww  siècle  monte  et  s* accroît  avec  une 
prodigieuse  harmonie?  D'abord  ce  sont  les  railleries  insouciantes,  les 
hardiesses  légères  de  Voltaire  dans  sa  première  période;  puis  arrive 
Montesquieu,  puis  Buffon,  Diderot,  d'Alembert,  toute  rEncyclopédie, 
c'est-à-dire  la  puissance  et  Taudace;  et,  quand  tout  a  été  osé,  voici  Rous- 
seau qui  vient  donner  à  ce  siècle  ce  qui  lui  manquait,  le  spiritualisme, 
l'élan  religieux,  l'amour  de  la  nature  :  il  suscite  une  génération  en- 
thousiaste qui  applaudira  Mirabeau.  Depuis  les  Lettres  sur  les  Anglais 
jusqu'en  1789,  et  malgré  toutes  les  frivoles  distractions  de  cette  société 
mondaine,  le  siècle  s'avance  avec  une  suite,  une  vigueur,  un  accrois- 
sement irrésistible.  Chez  nous,  ce  développement  est  mdiqué  par  l'idéal 
entrevu  au  début  de  l'époque  actuelle.  Nous  n'avons  à  recommencer 
ni  la  royale  Uttérature  de  l'ancienne  monarchie,  ni  les  victorieux  as- 
sauts du  dernier  siècler^nfans  d'un  monde  régénéré,  nous  devons 
donner  à  la  démocratie  l'élévation  qui  lui  manquerait  bientôt,  si  les 
arts  ne  balançaient  l'influence  de  l'mdustrie  et  de  la  politique.  Em- 
bellir et  élever  la  société  qui  se  forme,  maintenir  l'éternel  idéal,  per- 
pétuer la  grandeur  de  la  France  et  sa  supériorité  intellectuelle,  voilà 
le  but  sacré  que  doit  poursuivre  la  littérature  du  xix*  siècle.  Les  esprits 
infatués  d'eux-mêmes  et  insoucians  des  idées,  les  écrivains  qui  abais- 
sent les  lettres  devant  l'industrie,  quels  que  soient  leurs  noms,  trahis- 
sent la  France  et  compromettent  la  plus  belle  des  causes.  Tous  ceux, 
au  contraire,  qui  se  souviendront  du  programme  annoncé  au  com- 
mencement de  ce  siècle,  qui  le  reprendront  avec  force  et  afiTermiront 
en  leurs  amos  l'amour  de  l'art  sérieux ,  ceux-là  seront  vainqueurs;  ils 
auront  rempli  une  mission  que  la  patrie  n'oubliera  pas.  C'est  pour  cela 
que  nous  avons  dénoncé  résolument  les  vices  qui  nous  déciment;  c'est 
pour  cela  aussi  que  nous  avons  rappelé  à  leur  poste  les  écrivains  d'élite 
et  que  nous  nous  adressons  aux  générations  qui  s'approchent.  L'armée 
se  ralliera,  plus  forte,  plus  sûre  d'elle-même;  la  dignité  de  l'esprit  sera 
sauvée,  et  la  société  nouvelle,  triomphant  de  l'industrie  et  des  influences 
vulgaires,  ne  sera  pas  inférieure  aux  sociétés  qu'elle  remplace. 

Saint-René  Tauxandier. 
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Pétrarque  a  exercé  sur  les  études  littéraires  de  son  temps  une  in- 
fluence immense;  il  s'est  trouvé  mêlé  aux  plus  grandes  affaires  de  son 
pays;  il  a  été  chargé  des  ambassades  les  plus  importantes;  dans  ses 
lettres  adressées  à  l'empereur,  aux  papes,  aux  princes  les  plus  puissans 
de  ritalie,  il  a  discuté  avec  franchise,  avec  éloquence,  les  plus  hautes 
questions  de  la  politique,  de  la  diplomatie;  il  a  traité  avec  une  rare  sa- 
gacité les  problèmes  les  plus  difficiles  de  l'érudition  et  de  la  philoso- 
phie, et  pourtant  son  nom,  si  éclatant  et  si  glorieux  il  7  a  cinq  siècles^ 
à  peine,  serait  aujourd'hui  à  peu  près  oublié,  s'il  n'eût  pas  aimé,  s'il 
n'eût  pas  célébré  son  amour,  s'il  n'eût  pas  chanté  l'objet  de  sa  passio» 


avec  une  élégance,  une  délicatesse,  qui  n'ont  Jamais  été  surpassées.  Les 
querelles  de  l'empire  et  de  la  papauté,  des  Guelfes  et  des  Gibelins,  oc- 
cupent tout  au  plus  l'esprit  des  hommes  studieux;  l'amour  de  Pétrarque 
pour  Laure,  les  sonnets  et  les  canzoni,  où  toutes  les  émotions,  toutes 
les  souffrances  de  cet  amour  sont  racontées,  gardent  une  éternelle  jeu- 
nesse. La  durée,  la  constance,  la  purfité.de  cette  passion,  ont  rencontré 
beaucoup  d'incrédules;  mais  depuis  Itfs  teciercbes  ingénieuses  de  Fabbé 
de  Sade,  depuis  les  travaux  paliens  de  Tiraboschi  et  de  Ginguené,  le 
doute  n'est  plus  permis.  C'est  dans  les  œuvres  latines  du  poète,  dans 
ses  lettres  et  surtout  dans  ses  dialogues  avec  saint  Augustin,  qu'on 
trouve  les  éclaircissemens  les  plus  complets,  les  plus  décisifs,  sur  la 
nature  et  la  durée  de  son  amour.  Pétrarque  était  né  dans  la  quatrième 
année  du  xiv*  siècle,,  trente-neuf  £ms  après  Tanteur  Ai  laDinim  Cmné- 
diê.  Laure  de  Noves,  qu'il  devait  immorUdisev  dans  ses  cllaats.  naiîsait 
quatre  ans  plus  tard.  Quand  Pétrarque  vit  Laure  pour  la  première  fois, 
en  4327,  elle  était  mariée  depuis  trois  ans  à  Hugues  de  Sade;  elle  mou- 
rut en  i348,  emportée  par  la  peste  quidécimaU  une  partie  de  l'Europe, 
et,  pendant  plus  de  vingèan»,  Kàmour  qu'elle  avait  inspiré  ne  se  dé- 
mentit pas  un  seul  jour,  ne  perdit  rien  de  son  ardeur.  Le  cœur  et  la 
pensée  de  Pétrarque  ne  cessèrent  pas  un  seul  jour  d'appartenir  tout 
entiers  à  Laure  de  Noves.  Cependant,  pour  réduire  cette  constance  à 
des  proportions  humaines,  nous  devons  dire  que  les  sens  de  Pétrarque 
ne  furent  pas  aussi  fidèles  que  son  cœur  et  sa  pensée.  En  4337,  après 
dix  ans  d'une  attente  inutile,  dése^rant  de  fléchir  celle  qu'il  aimait, 
il  jeta  les  yeux  sur  une  femme  dont  le  nom  est  demeuré  inconnu,  dont 
il  n'a  jamais  parlé  ni  dans  ses  œuvres^  italiennes  ni  dans  ses  œuvres 
latines,  et  en  eut  deux  enfans:  un  fils,  qui  mourut  avant  lui,  et  une  fille, 
mariée  en  Lombardie,  qui  lui  survécut.  Toutefois,  malgré  cet  entraî- 
nement passager,  qui  s'explique*  ti^ès^  bien  par  l'âge  du  poète,  car  il 
n'avait  alors  que  trente^trois  ans,  la  passion  de  Pétrarque  pour  Laure 
se  réveilla  bientôt  plus  ardente,  plus  absolue  que  jamais,  et  la  mort 
même  ne  Féteignit  pas  :  l'immortel  désir  devint  un  immortel  regret 
Le  luga^É  iii(3f5tHiue  dônl  MteMt|ii8  s'osfa  atr^p»  àaa&i  la.  flupatt  de 
ses  somiielSy.eii'pftriaat  és(l»farafii8!qwiiégii^ 
cvoire  que  soa  tfDOur  aitaiti  toiôm»  élè  dégagà  f)«i  tûute  ptnfiéq.aflBr 
suelle;  c'est  vam  enenc  fiocile  àoréiutar.  JbaJfotwe  aUtatîm  dftafltiWi- 
vres  latines  ^.wémetfiStéà  ae&«iurtey.teKeBtteBjmnârB  ckiraniwt 
<|ae  l'amant  de  Lasirr>taDaîiàJifaniiiamlélauBdbmiqwiIaaiaflÉ)d^ 
nette;  et,,  sikinif  s  «ipliqui!!  iiasi  avec  la  fioaadiîsadt'GUteodfir i.au;JiUNafi 
faut-il  reooonaitne; qu'il  oihftbifejpa&ttM^wni  lBinépQn.dcSiBmg^i^ 
sais  querej^kn  conCniBe  eAffiasàniam^ïàMcaMilt^ 
iiion.n&soiitiè^Lpas:lIeaDi0itBb  iLUUilesisamiBii^  èuislBft«ta«ii^'».du0 


le  Imite  da  Mêpriê  dumonée,  divise  en  trois  diadogues,  dont  1^  inter- 
Idetrtetirs  sont  Pétrarque  et  s&itit  Afigu^bi,  on  broute  1^06  d'un  passage 
ài^appui  de  Topinion  que  j^éméts  ici.  L'amant  de  Laure  a  déeîré,  es- 
pété,  Supplié;  il  n'eilt  pas  permis  d'en  douter.  Pour  nier  ses  ddsifs,  ses 
espérances,  ses  snpplteations,  il  ftiut  mer  le  sens  même  des  mots,  Tao- 
cejption  la  plus  nafaxrelle,  la  plus  légitime,  des  parOies  auxquelles  le 
f(kle  a  confié  l'expression  de  sa  pensée.  Si  le  désir  ne  se  fûft  jamais 
éreillé  dans  le  cœur  de  Pétrarque,  s'il  ne  se  fût  jamais  enlrardi  jusqu'à 
Tcspérance,  jusqu'à  la  prière,  coramenl  s'eiplîqueraîent  les  reproches 
que  Laure  lui  adresse?  Si  Tamairt  n'eût  jamais  rien  demaRdé,  pourquoi 
Laure  luidiralt-éDe  :  ie  ne  suis  pasce  que  tu  penseâ?  Se  f^lainÂrait-ellé 
dansées  termes  d'une  adoration  muette  ou  constamment  respectueuse? 
Pour  ma  part,  je  l'avoue,  j'ai  peine  à  le  croire.  D'ailleurs,  le  désir, 
l'espérance,  la  prière,  n'^ift  rien  à  la  grandeur  de  l'amour.  Les  vœux 
lés  plus  ardens,  lorsque  le  coBur  et  la  pensée  y  tiennent  autant  de  place 
que  les  sens,  ne  saunnent  ^tre  un  outrage  pour  la  femme  la  plus  pure, 
la  plus  sévère  pour  elle-même.  Aussi  voyons-nous  que  Laure,  malgré 
la  vivacité  de  ses  reproches,  a  rendu  pleine  justice  à  la  passion  de  son 
amant.  Elle  a  résisté,  elle  n'a  rien  accordé;  mais  sa  colère  s'est  apaisée. 
Heureuse  et  fière  de  Vamour  qu'elle  inspirait,  si  elle  n'a  pas  voulu 
l'encourager,  elle  n'a  pas  voulu  non  plus  le  réduire  au  silence.  Sî  elle 
n'accueillait  pas,  si  elle  refusait  d'exaucer  les  voeux  qui  lui  étaient 
adressés,  ces  vœux  pourtant  ne  lui  déplaisaient  pas.  MsÂgré  sa  terme 
résdution  de  rester  fidèle  jusqfa'au  bovH  %  la  ¥ei1u  ta  plus  austère, 
eHe  ne  se  plaignait  pas,  efHene  «pouvaR  se  plaindre  d'être  aimée  avec 
tant  de  constance  et  d'ardetir.  Il  y  a  dans  l'amfour  de  Pétrarque  pom* 
Laune  une  exaHafion,  une  sineérflé,  qui  demnt  désarmer  le  ceeor  le 
plus  ftiroucfae.  ^.'amour  aind  compris,  tnsAgrë  le  trouMe  impérieux 
dont  il  ne  peut  s'afi^nkAnf ,  ti'est  pas  •seulement  un  hymne  à  la  beauté; 
c'eèt  aussi  un  hymne  au  ooeur,  un  hymne  à  nntelBgence.  Le  poète, 
en  effet,  ne  dît  pas  &ia  femme  qu'il  supplie  :  Ge  ^e  j'inme  en  Tom, 
c'est  voire  beauté,  votre  jeunesse,  l'éctet  de  vos  ywix,1a  IMIeheurde 
vos  lèvres;  il  lui  dit  aufl^,  9  Mi  #X  à  toute  beure  :  ViÈt^,  eœur  qui 
s'assecie  à  tous  les  sentimens  généreux,  "Wrtreirileffi^ce,  qiri  dei^e 
toutes  les  nobles  pensées,  m'attachent  à  ve«is  par  tme  dhs(lne  que  le 
temips  ne  saurait  briser.  Votre  beaitfé  fêSStta,  vos.  yeux  ^rdronft  leur 
é<9at,  vos  lèvres  leur  fraiclieufr;  mris  la  jeiinesseen  feyantvfemfportera 
pas  ^on  amour.  Votre  l)e«uMé  me  ravft;  mais  la  meifleu^e  panfe  tte 
Yons^même,  cdle  ^ue  mes  yeufc  ne  volent  pas,  értneHe  «oeins  digm 
d\aidopation  et  de  prière?  Taime  le  son  de  votre  voix,  j'ahne  josqifM 
brMt  de  ves  pas>  ^dhacun  de  «vosmoaveiMiMs^SQikMe  >régK  par  «né  «H^ 
viûe  haranmie;  mais  je  ne  éhéris  pas  mroitis  tefndnemeit  les  serAimena 
catihës  aa  foiri  de  vMi^  oonsdlènee,  les  ^^mêém^cfA  tf  arrivi^ift  pas  eur 
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VOS  lèvres  et  que  mon  oreille  ne  peut  entendre.  IndalgBnte  ou  sMsre, 
je  vous  bénis,  car  toute  ma  vie  est  en  vous  et  je  vous  appartiens  toot 
entier.  Aussi  Laure  a  pâli  plus  d'une  fois  en  voyant  Pétrarque  s'éloigner. 
Quoique  ses  yeux  n'aient  jamais  rien  promis,  elle  ne  se  rappelait  pas 
sans  émotion,  sans  attendrissement,  les  .regards  ardens  qu'elle  avait 
rencontrés.  Jamais  l'aveu  de  son  attendrissement  ne  s'est  échappé  de 
sa  bouche;  mais  cet  aveu  n'avait  pas  besoin  de  paroles  pour  arrifer 
jusqu'au  cœur  de  son  amant.  En  pâlissant,  Laure  avait  trahi  son  secret 
Cette  pensée  aurait  dû  être  pour  lui  une  source  de  joie  et  de  bonheoi^ 
car  un  sourire,  une  parole  affectueuse,  un  serrement  de  main  de  la  part 
d'une  femme  sévère  pour  elle-même,  esclave  résignée  de  son  devoir, 
ont  plus  de  prix  que  la  possession  d'une  femme  qui  n'a  pour  elle  que 
la  jeunesse  et  la  beauté.  Mais  le  cœur  de  l'homme  le  mieux  fait  pour 
aimer,  pour  inspirer  l'amour,  est  un  abtme  d'ingratitude;  au  lieu  de 
remercier  le  ciel  des  bienfaits  qui  lui  sont  accordés,  il  ne  songe  qu'à 
s'affliger,  à  s'irriter  des  obstacles  qui  le  séparent  du  bonheur  révé. 
L'avidité,  l'ambition,  étouffent  la  reconnaissance.  Laure  devint  mère 
!  onze  fois,  et  neuf  de  ses  enfans  lui  survécurent.  Cette  maternité  fé- 

^  conde  était  pour  Pétrarque  un  éternel  sujet  d'affliction,  une  torture 

\  sans  fin.  Chaque  fois  qu'il  voyait  s'accroître  la  famille  de  Laure,  sa 

I  jalousie,  un  instant  assoupie,  se  réveillait  plus  furieuse,  plus  ardente 

l  que  jamais.  Alors  il  se  prenait  à  douter  du  témoignage  de  ses  yeux; 

^  cette  pâleur  dont  la  vue  l'avait  enivré  lui  apparaissait  comme  un  rêve 

»  indigne  d'arrêter  un  instant  son  attention.  11  se  disait  qu'il  avait  été 

bien  fou  d'accepter  comme  une  preuve  d'amour  ce  trouble  où  peut-être 
\  il  n'était  pour  rien.  11  s'accusait  d'ineptie,  d'aveuglement;  il  maudissait 

I  sa  crédulité,  niait  résolument  tous  ses  souvenirs,  et  cette  protestation 

obstinée  contre  l'évidence  imposait  silence  pour  un  instant  à  sa  jalousie; 

ne.  se  croyant  plus  aimé,  il  se  promettait  de  contempler  d'un  œil  iDdi^ 

férent  cette  famille,  chaque  année  plus  nombreuse,  qui  avait  allumé 

I  dans  son  cœur  une  rage  si  désespérée,  qui  lui  avait  coûté  tant  de  larmes 

brûlantes.  Bientôt  cependant  l'iévidence  reprenait  ses  droits;  il  rassem- 
blait ses  souvenirs,  il  passait  en  revue  toutes  les  preuves  muettes,  tous 
les  témoignages  silencieux  d'affection  que  Laure  lui  avait  donnés,  et  b 
certitude  d'être  aimé  ranimait  toute  sa  jalousie. 

La  douleur  de  Pétrarque  fut  profonde.  Convaincu  de  la  folie  de  ses 
premières  espérances,  il  voulut  voyager,  et  crut,  dans  l'ingénuité  de 
son  cœur,  que  les  voyages  le  guériraient,  que  l'image  de  la  femme  ai- 
mée pâlirait  peu  à  peu,  et  peut-être  un  jour  finirait  par  s'effacer  de  sa 
mémoire.  Vains  efforts,  inutile  diversion/  tentative  impuissante!  son 
autour  le  suivait  partout,  il  marchait  avec  lui,  il  faisait  partie  de  loi* 
même.  Au  milieu  des  forêts,  au  bord  des  fieuves,  sous  le  soleil  brûlant 
de^midi  ou  vers  la  fin  du  jour,  quaud  le  crépuscule  calme  etsarcin 
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semble  inviter  aux  douces  rêveries,  à  toute  heure,  en  tout  lieu,  l'amant 
de  Laure  était  toujours  le  même.  Face  à  face  avec  sa  conscience,  il 
avait  beau  chercher  dans  le  spectacle  de  la  nature  une  distraction  à  ses 
souffrances;  l'inexorable  voix  de  son  cœur  le  ramenait  vers  l'image  ado- 
rée et  fermait  ses  yeux  à  la  beauté  du  paysage,  ou,  s'il  lui  arrivait  de 
contempler  d'un  regard  attentif  les  vallées  qui  s'étendaient  à  ses  pieds, 
les  montagnes  qui  se  dressaient  devant  lui,  les  plaines  fleuries  ou  do- 
rées qui  se  confondaient  avec  l'horizon,  les  nuages  qui  passaient  sur  sa 
tête,  dans  chaque  objet  il  retrouvait  quelque  chose  de  Laure.  Dans  les 
blés,  il  revoyait  sa  blonde  chevelure;  dans  le  murmure  des  feuilles  agi- 
tées par  le  vent,  il  entendait  le  bruit  de  ses  pas;  dans  la  plainte  du  ruis- 
seau dont  les  flots  limpides  venaient  expirer  sur  la  grève,  il  écoutait  le 
chuchotement  de  sa  voix.  Parfois  dominé  par  son  illusion,  il  parlait  à 
Laure  comme  si  elle  eût  été  près  de  lui,  et  il  s'étonnait  d'attendre  inu* 
tilement  sa  réponse.  Ainsi  le  voyage,  au  lieu  de  le  calmer,  au  lieu  de  le 
guérir,  redoublait  son  trouble  et  son  agitation.  Chaque  matin  il  quittait 
le  gîte  où  il  avait  passé  la  nuit,  chaque  matin  il  reprenait  son  bâton  de 
pèlerin;  ses  yeux  voyaient  de  nouveaux  horizons;  il  fatiguait,  il  brisait 
son  corps  avec  acharnement,  mais  il  ne  pouvait  réussir  à  chasser  de  son 
cœur  l'image  adorée,  et  bientôt,  las  de  cette  lutte  haletante,  il  se  pre- 
nait à  regretter  l'air  que  Laure  respirait,  les  sentiers  où  elle  imprimait 
ses  pas,  l'ombre  qui  l'abritait,  les  haies  discrètes  derrière  lesquelles  il 
s'était  caché  pour  apercevoir  son  beau  front  ou  ses  lèvres  vermeilles 
qu'un  voile  jaloux  dérobait  à  peine  à  l'avide  curiosité  de  l'amant.  Il  re- 
grettait jusqu'aux  reproches,  jusqu'à  l'impatience,  jusqu'à  la  colère 
qu'il  avait  lue  dans  les  yeux  de  Laure.  Ses  souffrances,  qu'il  avait  re- 
prochées au  ciel  comme  autant  d'injustices,  lui  revenaient  maintenant 
en  mémoire  comme  autant  de  momens  fortunés,  comme  des  heures 
bénies,  à  jamais  dignes  de  reconnaissance,  et  il  demandait  pardon  à 
Dieu  d'avoir  blasphémé,  d'avoir  méconnu  son  bonheur,  et  son  cœur 
s'exhalait  en  actions  de  grâces. 

Il  revenait  près  de  Laure,  résolu  à  jouir  pleinement  de  sa  présence, 
à  s'enivrer  de  sa  vue,  à  ne  plus  accuser  le  ciel,  à  ne  plus  se  rendre 
coupable  d'ingratitude  envers  Dieu,  qui  avait  mis  un  ange  sur  sa  route; 
mais  bientôt,  hélas!  sa  douleur  renaissait  plus  vive,  plus  cuisante,  plus 
impitoyable  que  jamais.  Consumé  de  désirs  que  la  possession  pouvait 
seule  apaiser,  trop  sûr  que  la  femme  en  qui  se  résumait  pour  son  cœur 
le  monde  entier  ne  serait  jamais  à  lui,  il  n'envisageait  l'avenir  qu'avec 
désespoir.  Vainement  se  disait-il  qu'il  devait  s'applaudir  de  Tavoir  re- 
trouvée, de  respirer  l'air  qu'elle  respirait,  de  pouvoir  se  placer  sur 
son  passage  et  rencontrer  son  regard  :  son  cœur  se  taisait  devant  les 
reproches  de  sa  raison;  à  peine  la  raison  avait-elle  cessé  de  parler,  à 
peine  avait-elle  épuisé  les  argumens  qu'elle  croyait  victorieux ,  que 
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le  cœur  recommençait,  à.  murmurer,,  à-  se  plaindre,  à  se  xarvolter. 
L'amant  de  Laure  se  sentait  engagé  dans  une  Toio  sans  issne.  Ke- 
tourner  en  arrière^,  se  détacher  de  la  fenune  qui  gouvemaiL  toutes  s^s 
'  j»ensées„  essayer  de  Toublier,  il  ne  fallait  pas  y  songer;  un  tel  prcîet  ne 
poavait.pas  même  traverser  son  esprit.  Le  malheureux  sentait  tout  le 
poids  da  sa  chajne  et  n'osait  la  briser,  car  il  comprenait  trop  bien  ()u!à 
peine  libre,  à  peine  rendu  à  l'indépendance,  U  pleurerait  amèrement 
son  esclavage»  Une  pensée  inexorable  assiégeait  son  ame  à  toute  heui^e, 
s'asseyait  à  son.  chevet,  troublait  son  sommeil  et  désolait  ses  rêves  : 
—  Elle;  m'aime,  je  le  sais^  je  n'en  puis  douter,  j'ai  lu  dans  ses  yeux  le 
secret  de  wa  cœur;  elle  a  beau  s'en  défendre,  elle  a  beau  se.  montrer 
sévère  et  cacher  la  pitia  sous  la  colère,  elle  n'a  pu  me  dérober  son 
émotion^  soa  attendrissement;,  ce  n'est  pascontre  moi  seul,  c'est  ccialre 
ellerméme  aussi  qu'il  lui  faut  hitter.  Loin  de  moi  comme  prèsde  m(Hi 
elle  trouve  en  elle-même  un  ennemi  à  combattre,  un  danger  à  ce* 
pousser.  Plus  d'une  fois  paut^tre  ses  vœux,  aont  aUés  au^vant  des 
miens,  {dus  d'une  lois  elle  s'estdit  qu'elle  n'avait  rien  à  me  pardonner, 
qu'elle-même,  au»  yeux  de  Dieu»  avait  besoin  d'indulgence,  qu^elle 
avait  perdu!  le  droit.de  n^  juger,  de  me  ctuidan^ner,  qu'une  commune 
sentence  était  suspendue  sur  nos  tètes.  En  se  condamnant,  elle  m'ab- 
sout^ où  commence  la  complicités»  la  justioa  se  tait;  EUe  m'aime,  je  ne 
puis  fermer  les  yeux  à  l'évidence;  elle  a  pâli  enr  me  voyant  partir,  ses 
yeux  m'ont  suivi;  Sannuccio  était  près  d'eUe,  épiant  les  larmes  qui  rou- 
laient au  bord  de  sa  paupière,  et  pourtant  eUe  ne  sera  jamais  à  moi. 
Son  devoir  lui  est.  plus  cher  que  mon  bonheur;,  ai-je  le  droit  de  lui 
reprocher  sa  résolution?  Sa  vertu  fait  mon  supplice;  mais  dois-je  l'ac- 
cuser, quand  elle  se  défend  contre  elle-même  comme  elle  se  détendait 
d'abord  contre  moi?  Mes  plaintes  ne  peuvent  s'adresser  qu'au  ciel,  qpi 
l'a  placée  trop  iarA  nav  ma,  route. 

L'affliction^  le  désespoir  de  Pétrarque  devaient  aUer  plus  loin  encore. 
A  force  de  s'apitoyer  sur  sa  vie,  à  force  de  souhaiter,  d'appeler  la  mort, 
l'amanl  de  Laure  devait  concevoir,  devait  rêver,  devait  invpqum*  le 
suicide  comme  son  unique  refuge.  Et  ce  n'est  pas  ici  une  conjecture 
plus  ou  moins  vraisemblable,  une  conclusion  tirée  hardiment  de  quel- 
ques mots  obscurs  qpi  se  prêtent  aux  interprétations  les  plus  diverses. 
L'idée  de  la  mort  volontaire  parait  dans  les  vers  de  Pétrarque  sous 
une  forme  qui  n'a  rien  d'ambigu.  Cette  idée  s'est-elle  souvent  pré- 
sentée à  son  esprit?  Il  est  difficile  de  le  savoir,  et  la  lecture  attentive 
de  ses  œuvres  ne  fournit  a  cet  égard  aucun  renseignement.  Quoi  qu'il 
en  soit,  le  poète  a  triomphé  de  son  désespoir,  il  a  résisté  à  la  tentation 
du  suicide.  Si  l'on  soumet  à  un  examen  sévère  les  sonnets  et  les  canzoni 
où  Pétrarque  exhale  sa  douleur,  on  arrive  à  comprendre  qu'il  a  trouvé 
dans  l'analyse  et  la  peinture  de  ses  souffrances  une  <:onsolation  que 
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ttlMNiî  la  lAMiiiiiAra,  laidui  détooëtt^iie  p^  jÉkir.  ;En.éhr^ 
diaift  la>eame  de«&  dDiil0ar,^si»6e  vapiielaiit  jinqulsax  moindiies  cir- 
WttfllMittm  qui  «ivatoit  aooMnpagiié  lM|nciniers:dé¥dlopyen€D6.de>sa 
lOMSim,  «Il  raohercbant  avec  om  soin  patient  les  épisodes  les  pins 
lAfscurs  de  «eré(»i  enfoui  au  fond  de  sod  ccBur,  il  a  doDuéie  change  à 
aa  petiBée.  Peu  à  peu,  sans  doute,  il  «'est  »aLalié  dans  la  oontemplation 
fie  ses  seuffraiices,  il  s^est  enorguiRlU  des  épreuves  quïl  «vatt^irawr» 
tées.  P6ut->étre  même,  dans  rniacoèa  déserté,  estril  aUéijusqn'à^se/dire: 
PeMOtme  encore  n'a  souttei*t  autairt  que  moi;  personne  n'a  aimé  d'un 
amour  aussi  ardent,  aussi  fidèle,  aussi  perséyérant,  aussi  désinUéressé; 
personne  n'a  élevé  dans  son  cœur  à  la  femme  préférée  tm^ieBipie  aussi 
iMgaiflqBe,  personne  ne  lui^a  nndu  im>cuHe aussi  ferment  Cest^une 
tblie commune  (Areztas'araansde  s'attribeerrle  privilége^de  là  douleur 
tA*àit  la  âdéMé,  folîeliion  digne  de  fwrdoft,  i>uiB(|ii'elte  serià  oonsoler, 
à 'Soulager  siWMS  à  gvéïHr^  «à  tmmper  ^sioasi  à  vamumier  les  cœom 
déminés  par  «ne  paastion  sameBpéimoce.i]n38niTaiit  toutes  ikslr^ 
lormatione  de  9a  penaée  de  Pétrarque  daaiB  in  wmiets  et  tas  am^xoni 
estisacrés  à  la  pciàtmiiide  «son  ansDm*,*ii«stân9pae8it>le  riene  pasarrÎTer 
à  la  conclusion  que  j'énonce.  Ses  plaintes  sont  d^abaitl  modesles  et  ré* 
fi^^ées;  bieiflM«fyes<clMangeDt'de  ton  et  se  laissent  emporter  jusqu'à 
IVargueil.  L-ame  dn  |Mràta  s^âKrf«  i^ar  scn  aarartjre  an^essus  du  tuI- 
Ifltîre;  eHe  se  'Mt  de  sa  douleur  «m  trépied,  un  trône  d'où  elle  domine 
la  ^«dis  ignorante)  1a«cmle<qiie  des  éfàreuHes  de  la  passion  «n'ont  pat 
waetifiiâe. 

BlstttM>t0ttta8iass¥esséës^«  toumàsairt  vers  hifloire.  Le  désir  ar- 
Amt  dUrittatitr  «ne  MnonHMérearopéense  imposa  pour  qveiqne  temps 
riteoce  à  la  duulsur.  Ge  Ma  ta iangue  Mbie ique iPétrarque  voulut 
demander  QagloinK  îQaaott  on  songe  que  ises  onirres  latines  comptent 
i  peine  «ajourd^hai  dnsillsrrope  nntîèae  quebiHes  œntames  de  lec* 
«iurs,  «msMaoM  dtabml  de  «elte  néscdvtîon.  iPourtant,si  l'^niieiift 
Mon  ^  râppéler  <que  idaM  ih  prcMdère  nroïtié  dn  ii¥«  siède,  c'esté^ 
di»e^and  .Pdtmrqne  pMHattle  (Nrtt  «qui  «oss  ëtAine  a^jourd^iii ,  la 
langue  itâriiemie  ëtatt  à  »p(ÉBie  formée,  la  snrprise  s'évanouit.  CKimque 
te  vir«  ^iètfle  àil  donné  ^tert  ^i  Mtrarque,  naos  comprenons  m  déflanee 
mvers  la  lavfgfae  vulgalte  deson  pafs.  Qamtm  H  «vait  fait  de  Gicéron 
-dtde  Virgile  les  compagnons  assidus  de  ses  promenades  solitaires, 
«omme  il  passait  ^une  partie  de  ses  nuits  dans  la  ledure  de  l'orateur  et 
du  poète  romains,  il  devait  naturellement  être  amené  à  imiter  ces  deux 
ttw^tres  Tnodèles.  Les  lettres  de  Gcéron  donnèrent  à  Pétrarque  l'idée 
d^nne  oerrespondance  latine  avec  les  personnages  les  plus  éminens  de 
enn  Ismps,  soit  dans  les  lettres,  sevt  dans  l'église,  soit  dans  la  politique. 
Sms  son  désir  de  s'entretenir  avec  les  grands  hommes  de  l'antiquièé» 
■  allait  jusqu'à  écrire  aux  morts  glorieux  dont  le  nom  domine  rfais^ 
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toire,  aux  gaerriers,  aux  hommes  d*état,  aux  poètes^  €fm  rcpféMBlal 
le  génie  militaire,  politique  et  poétique  de  l*aiicieniie  roaitresBeAi 
monde.  Parmi  les  héros  de  Tantiquité,  Scipion  1* Africain  avait  suriMÉ 
^ptivé  Tattention  et  la  sympathie  de  Pétrarque;  rallianœ  du  comp 
et  de  la  pureté  morale  Tayait  particulièrement  séduit.  Ce  héros  derat 
pour  Pétrarque  le  sujet  d*une  épopée  latine.  Ce  poème,  conuu  sousk 
nom  à'Africa,  mais  qui  compte  aujourd'hui  bien  peu  de  lecteurs,  M 
au  XIV*  siècle,  il  faut  bien  le  dire,  quelque  étrange  que  puisse  pante 
un  tel  fait,  le  principal  ou  plutôt  Tunique  fondement  de  la  gloire  poé- 
tique de  Pétrarque.  Je  ne  veux  pas  en  conclure,  à  EHeu  ne  plaise!  qoe 
ses  vers  en  langue  vulgaire  n'eussent,  de  son  vivant,  aucune  célébrii^ 
ce  serait  faire  au  goût  de  ses  contemporains  une  iigure  gratuite.  Pour- 
tant, quel  que  fût  le  charme,  quel  que  fût  le  succès,  quelle  que  M 
même,  si  Ton  veut ,  la  popularité  de  ses  sonnets  et  de  ses  eanxom,  qo'l 
désigne  dans  ses  œuvres  latines  sous  le  nom  de  jolies  bagatelles,  ni  les 
sonnets  ni  les  canzoni  n'auraient  donné  à  Pétrarque  la  couronne  poétt- 
que  du  Capjtole.  Ces  créations  spontanées  de  son  génie  étaient  accepiées 
comme  de  simples  délassemens,  et  personne  ne  songeait  à  y  voir  ib 
titre  de  gloire  vraiment  sérieux. 

Ce  fut  r Afrique,  l* Afrique  seule,  qui  décida  le  couronnement  de  Pé- 
trarque. Et  pourtant  ce  poème  était  loin  d'être  achevé  :  à  peine  l'aoteBr 
en  avait-il  écrit  quelques  centaines  de  vers;  mais  ces  vers,  copiés  i  b 
hâte,  lus  et  relus  avidement,  étaient  al<H*s  un  événement  littéraire  de  b 
plus  haute  importance:  une  épopée,  une  épopée  latine,  une  lutte  corfs 
à  corps  avec  l'auteur  de  l'Enéide,  il  y  avait  là  de  quoi  émouvoir,  de 
quoi  étonner,  de  quoi  passionner  l'Europe  savante,  et  la  manière  (M  , 
cette  nouvelle  fut  accueillie  le  prouve  bien.  Le  même  jour,  presque! 
la  même  heure,  Pétrarque  reçut  du  sénat  de  Rome  et  de  1  universiié 
de  Paris  des  lettres  qui  l'invitaient  à  venir  recevoir  la  couronne  poé- 
tique. 11  hésita  quelque  temps  entre  l'université  de  Paris  et  le  sénat  de 
Rome;  après  avoir  pris  conseil  de  son  meiUeur,  de  son  plus  fidèle  ami, 
de  Giacomo  Colonna,  il  se  décida  pour  le  sénat  de  Rome.  Cependant 
il  ne  voulut  pas  franchir  les  degrés  du  Capitole  avant  d'avoir  consulté 
sur  le  mérite  de  son  poème  Robert,  roi  de  Naples,  qui  passait  aioc$ 
pour  un  des  plus  savans  hommes  de  son  temps,  n  lut  au  roi  RobeH 
les  premiers  chants  de  V Afrique,  et  soutint  pendant  trois  jours  un  en- 
men  public  sur  la  plupart  des  connaissances  humaines.  Après  celle 
épreuve  dont  il  sortit  triomphant,  il  se  crut  vraiment  digne  d'être  cou- 
ronné au  Capitole,  et  ne  douta  plus  de  lui-même.  Le  roi  Robert  l'ayanl 
prié  de  lui  dédier  son  poème  de  l  Afrique,  il  se  rendit  à  ses  instances 
avec  empressement.  Le  couronnement  de  Pétrarque  se  fit  à  Rodk 
en  i3il  avec  une  pompe,  une  splendeur  capables  de  satisfaire  Tame 
la  plus  ambitieuse.  L'orgueil  le  plus  exigeant  devait  être  content  don 
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pareil  hommage,  et  pourtant  il  est  permis  de  douter  que  la  joie  de 
Pétrarque  fût  vraiment  complète.  Si!  avait  souhaité  la  gloire,  s1l  l'a- 
vait conquise,  ce  n'était  pas  pour  la  gloire  elle-même  :  c'était  pour  que 
Laure  tressaillit  de  joie  et  d'orgueil  en  contemplant  le  laurier  posé 
sur  le  front  de  son  amant.  Cette  espérance  ne  serait-elle  pas  déçue? 
La  gloire  obtiendrait-elle  ce  que  l'amour  n'avait  pas  su  obtenir?  Cette 
pensée  dut  se  présenter  à  l'esprit  de  Pétrarque  à  l'heure  même  où  il 
franchissait  les  degrés  du  Capitole  pour  recevoir  la  couronne  poétique. 
La  gloire  la  plus  éclatante  peut-elle  contenter,  peut-elle  apaiser  un 
cœur  agité  par  l'amour?  La  gloire  est  une  distraction  et  parfois  une 
trêve  à  la  soufiTrance;  mais,  pour  un  homme  dominé  par  une  affection 
«rdente,  le  bruit  qui  se  fait  autour  de  son  nom,  les  témoignages  pu- 
blics d'admiration  prodigués  à  ses  ouvrages  ne  sauraient  effacer  le  sou- 
venir de  la  femme  préférée.  Quand  une  femme  est  détrônée  par  la 
gloire  dans  le  cœur  de  son  amant,  elle  peut  se  plaindre,  elle  peut  s'é- 
tonner, elle  peut  souffrir  dans  son  orgueil  humilié;  elle  n'a  vraiment 
rien  à  regretter  :  le  cœur  qui  lui  échappe  ne  valait  pas  la  peine  d'être 
disputé.  La  gloire  est  une  épreuve  dangereuse^  une  épreuve  décisive; 
les  cœurs  qui  la  subissent  victorieusement,  qui  résistent  aux  applaudis- 
semens,  à  l'enivrement  de  la  foule,  méritent  seuls  un  souvenir  éploré. 
La  gloire,  digne  récompense  du  génie,  mais  impuissante  pour  le  bon- 
heur, n'effaça  pas  l'image  adorée  dans  le  cœur  de  Pétrarque;  l'amour 
demeura  tout  entier,  et,  pendant  les  sept  années  qui  s'écoulèrent  entre 
le  couromiement  du  poète  et  la  mort  de  Laure,  il  fut  toi^ours  aussi  ar- 
dent, aussi  absolu. 

Comme  la  passion  de  Pétrarque  est  le  principal  événement  de  sa  vie. 
comme  ses  voyages,  ses  travaux,  sa  renommée,  se  rattachent  à  cette 
passion,  j'ai  négligé  à  dessein  de  raconter  tous  les  incidens  dont  se  com» 
pose  sa  biographie,  et  jusqu'ici  j'ai  limité  ma  tâche  à  l'analyse  de  cette 
passion.  Cette  méthode,  qui  peut,  au  premier  aspect,  sembler  singu- 
lière, n'est  pas,  je  crois,  sans  avantage  lorsqu'il  s'agit  d'un  homme  tel 
que  Pétrarque,  dont  le  cœur  a  gouverné  l'esprit  et  la  volonté.  Mainte- 
nant, en  effet,  l'honnne  nous  est  connu,  nous  le  savons  tout  entier;  tous 
ses  désirs,  toutes  ses  souffrances  ont  passé  sous  nos  yeux.  L'homme 
ainsi  étudié  nous  explique  le  poète,  et  nous  pouvons  ouvrir  avec  con- 
fiance le  Canzoniere  où  Pétrarque  a  déposé  la  meilleure  partie  de  lui- 
même. 

On  a  tait  aux  sonnets  de  Pétrarque  un  reproche  très  grave  et  qui  ne 
manque  pas  de  justesse,  pourvu  qu'on  ne  l'applique  pas  d'une  façon 
absolue  à  l'ensemble  de  ces  compositions;  on  a  dit  qu'ils  manquent  de 
simplicité.  Cette  accusation,  je  le  reconnais,  est  fondée  sur  le  bon  sens, 
sur  l'évidence;  seulement  il  ne  faut  pas  la  généraliser,  car  la  moitié  au 
moins  des  sonnets  du  CanxofUere  offre  toute  la  simplicité,  toute  la  clarté,^ 
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toute  la  tenohise  qa'on  peut  souhaiter.  Quaat  À  eaux  -de  ^'«apfit  aaol 
domifle,  où  des  pensées  souvent  ingénieuses  ^  «nais  fresupie  toiûcMM 
étrangères  à  la  passion ,  sont  combinées  avec  patience,  firésentées  avte 
adresse^  j 'avouerai  sans  hésiter,  malgré  rkeweux  choix  de  '«lots  qui  les 
distingue,  qu'ils  offriraient  peu  d'intérêt,  si  le  nom  de  Pétrarque  m 
les  recommandait^  raitentîoBw  L'élégaBee«t  lagraoe^des  images  mé- 
ritent d'être  étudiées;  mais  cette  leetare  ne  dit  non  au-eceur,  et  je  con- 
çois très  iMeo  qu'elle  i>ebute  «ceux  quit»  n'ayant  pas  uae  ^lonnaissaiiee 
profonde  de  la  langue  itaUenne,  sont  obligée  de  méditer  aur  «chaque 
Ugnc'avant  de  deviner  ee  que  l'auteur  a  voulu  dtra%  ^uand  Pétrarque 
se^eoHlpare  à  i»  cygne  parée  que  «es  obeveuft  hlanebiaBeBtt,  quand  il 
décompose  le  nom  de  Laure  ipour  7  trouver  la  louange,  le  rec|)eot  et  le 
silence,  ou  bien  q«and^  à  l'aide -d'une  «fi^stvepiie  «placée  entre  la  pm-* 
■lière  et  la  seconde  lettre>  il  voit  «dans  xe  «nom  sacré  l^ir  même-qu'^I 
rèSpirei,  aseurémed t  toue  ces  «Afantjttages  ne  ^peuvent  'dotmer  ^à  pi^r-- 
Sonne  un  plairir  bîM  ^if;-mais  «les  tiftnufttiT  fiiyrtltnJTmttnt  tngrnifiuart 
dent  la  seule  valeur  repose  sur  l'amMigbment'des  mots«et4e^€hok'dea 
imagée^  forment  à  peine  la  moitîé^e'eeuK'eii>Péttarquè4if4[)aidéde  Mn 
aMiur*  B'aiileiMi'îl  ne  faut  pas  «uUier  «que  l^amant  de  Laum  a-eon-^ 
tMbilé^ailssi^uissaaimeDtiqiie l'auteur^  («it^iéMMc^eaiMieàJAlar-* 
hmUob  delà  Mgue  italieitfi^ <il ^iméiae^véré  (ponr  Jes  i>hilolqgues 
que  le  Myk  dui^«i2ofit0re  est  généflaleiKelit  ptttSifM^ 
Mêle  lnnc«iirigîttes4atiBeSv  qad  te«t9lede^^t#ine<(?éM^  H^aelBuit 
dent  fos^'étânnèf  ai  Pétramjpie,  éerîfadt  «ur  4mi  thème  «nique  flu* 
sieurs  centaines  de  sonnets,  s'est  quelquefois  laissé  (attêr  9an  4>laiM| 
pëérildlirtranger d6to imots,  d'assortir d^ tin^l^es^ (Quand  eb  foncsuit 
eètoagelnefnetit  4a  lecture  «du  C^uuofMns^  ^nine  tardoipas  à^'apereen 
voir-que lia  passion  yjouennrèle  très-ÎHiportaBtt^  mais  ^ourikrewwr  les 
pàj^es'dùée'Cœur  parle  e^l^  oà  les  eetftiniieas  Jee^ue  délteatsi-les  phis 
vraisy  4es^  ^iBus  les  {dus  «rdetts>'aaut  eapntnés  a^NGifttanclaBe^  il'&utse 
fétiffÊoc  À,  Ikre  ssM  ki^tienee  plm  d'iine  pa0e/«en^lie*de  ^mFsîeux 
d^dspvtt.  lia  (plupart  de  ceii^  qui  {Murlent  de  JPétiiam|iie  et  4e  ^eendanH 
meX  magîsti^alement  eonime  unipeèteooBstamnMnt<«nniéré>n^trpas 
hi  oinqiôéntsTers  du  CatMoiiMrf ,  «>e8t>€H(Ure  ne^cennaîssent  pas^méîne 
la  IniitiànieLpartie  des  sonnets.  Un  jugemMtfMMncéevec  tanttle  lé* 
gèi^té  né  mérite  pas  d'être  discuta. 

Le  poète  a  su  éviter  la  monotonie;  en  racontant  ses  joies,  ses>e^ipé- 
Fanées,  ees^regrets,  il  a  trouvé  moyen  d'iotérasser^  d'-érnoweir,,  ^de 
raettredans  la  peintenre  d'un  sentiment  unique  une  variété  quelle  sijilet 
semblait  eaalure.  U  bénit  le  jour,  l'heure  et  le  lieu-oùila  vuJftaure 
peur  la  première  lois»  Il  se  rappelle  «aviec  ivresse -le. sentier  fortuné  4M 
die  a  daigné  lui  montrer  un  visage  4m)ins  sévère»  mi  elle  4uî;aeoun. 
Getie  passion  ai  souvent  mystique  dan6<6on«laD§9geine.«^nteidit;4pour7 


tant  ni  les  reproches  ni  l'irooie.  Le  mîroir  où  liawe  prepd  pl^r  à  ae 
ooateBfiptor,  les  pertes  ek  les  fleurs  qu'elle  mAte  à  ses  cheveux  ewlept 
è  bon  droit  la  eolèro  de  ramant  et  amàueiii  sur  ses  lèvres  des  paroles 
sévères.  C'est  en  s'admirant  sans  relâche  que  Laure  apprend  à  ne  pas 
Mmer;  c'est  en  attachant  sur  spn  image  un  regard  ébloui  qu'elle  en- 
saigne  à  aoo  eoeur  Toubli  ei  le  dédain.  Un  jour  le  poète  conçoit  les  ea- 
pérances  les  plus  hardies,  il  croit  toucher  au  bonheur;  son  espéranoe 
est  déçue,  et  il  se  plaint  avec  amertueae.  Si  cette  plainte  est  sincère,  si 
les  rsprœbes  qui  raceoispignent  ne  sont  pas  un  caprice  d'imagination, 
Laure,  malgré  Tiiininuable  pui^bi<de  toute  sa  vie,  aurait  laissé  s'échap- 
per de  sa  bouche  une  prwieese  imprudente.  Qu'avait-rolle  promis?  Pé- 
trarque ne  le  dit  pas  d'une  amnière  formelle;  mais,  sous  la  discrétion 
de  8oa  langage,  il  est  facile  de  deviner  toute  la  hardiesse  de  ses  espé- 
rances; il  compte  les  heum  et  il  s'écrie  :  Si  mon  aveugle  désir  ne  m'é- 
gare pas,  le  moment  promis  à  la  pitié  est  maintenant  arrivé.  Ces  mots 
semblent  indiquer  assez  if  lairement  un  rende^-^vous  auquel  Laure  a 
manqué,  Puis  il  ajoute  :  ^e^  v^nt  cruel  a  tué  la  semence  qui  allait 
éclore  et  donner  le  frait  d^iré?  Quelle  muraille  s'est  élevée  entre  ma 
main  et  lépi?  Si  cette  plainte  ne  doit  pas  être  prise  dans  un  sens  géné- 
ral, si,  au  lieu  de  s'^ppUqiier  à  une  ^ie  d'espérances  déçues,  elle  dé- 
signe un  jour,  une  heure,  promis  è  la  pitié,  si  la  muraille  placée  entre 
la  main  et  Tépi  n'a  ps^  una  sigmAcaÛeu  purement  figurée,  on  con- 
çoit quel  dut  être  le  désespoir  de  refwnt  tarompédans  son  ambition.  A 
coup  sûr,  il  n'y  a  dans  W  ton  de  cette  plainte  rien  qui  justifie  l'accusa- 
lion  portée  babitueUement  contre  Pétrarque;  il  n'y  a  pas  un  vers  dans 
ce  sonnet  qui  q«aiK|Uf  de  Craochtoe  et  de  vivacité*  Quelle  que  soit  l'in- 
jkrprétation  à  laquelle  w  s'ar i^te,  qu'on  prenne  ce  morceau  dans  }ù 
sens  litt^alrou  dsAs  le  ^ns  flg^né,  il  est  impossible  de  méconnaître  le 
mérite  singulier  de  l'eiçpreasipM-  Toutes  les  images  couviennent  pav^ 
faitement  à  la  pensée;  l'analogie  eet  ftdètemenA  respectée.  L'arrange 
ment  des  mots  n'a  rien  de  laboviwi^;  V^vt  du  poète  est  si  parfait,  qu'il 

réussit  à  se  ca^r  toutentierr  Uv^  ^9m  la  forme  tant  de  spontanéité, 
tant  d^abondau^e,  qu'où  <0^4iU^4'a4mii^r  Ibarmome  des  vers  pour  s'as- 
socier m  désespoir  d^ïfkmf^rOmiiw  d'autres  sonnets  dans  le  Con- 
Mmiare^  soéril^BX  la  m^ffffS  Iwwgi^  1  Combien  d'autres  parlent  au  coeur 

dans  une  langue  qui  n'a  jamais  été  surpassée  I 

Le  plus  bean^  le  ptas|[raAfiO^  iêvku^  /çorwlet  à  mon  avis  de  tous  les 
sonnets  de  Pétrarque,  c'e^  fÇeHw  m  )c  tmUà  raconte  ^n  entretien  dans 
le  ciel  avee  Laur^  nsoiiaidepuis  pluaieurs  années.  11  y  a  dans  le  récit  de 
cette  vjsion  un  accent  qui  rapp^c  le  style  des  prophètes.  Ravi  par  sa 
pensée  jusqu'à  la  troisième  sphère  qu'habitent  les  amans,  le  poète  revoit 
plus  belle  et  moins  fière  oeUe  qu'il  a  tant  aimée.  Elle  le  prend  par  la 
maiU)  et  d'un^  ¥oa  augéJiqtiie  M  Aoawoe  qu'uP  jour  il  sera  près  d'elle. 
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Le  bonheur  de  Laure  ne  peut  être  oorapris  par  rinleUigence  bomaiBe, 
et  pourtant  Laure  attend  son  amant  dans  le  ciel.  Son  bonheur  nesm 
pas  complet  tant  qu'ils  ne  seront  pas  réunis.  Pourquoi  a-irolle  oorerth 
main  qui  tenait  la  mienne?  s'écrie  le  poète  éploré.  Au  son  de  ses  paroles 
compatissantes,  peu  s'en  est  fallu  que  je  ne  restasse  dans  le  ciel,  n  U 
lire  dans  l'original  cet  admirable  sonnet  que  je  ne  Yeux  pas  traduire. 
La  fidélité  la  plus  scmpuleuse,  l'interprétation  la  plus  littérale  ne  ré» 
sirait  pas  à  rendre  le  charme  divin  qui  respire  dans  chaque  vers.  Ja- 
mais l'amour  ne  s'est  exprimé  avec  plus  de  délicatesse,  jamais  le  re- 
gret ne  s'est  révélé  sous  une  forme  plus  pathétique,  jamais  l'espéraïKt 
d'une  vie  meilleure  et  d'une  réunion  ardemntient  désirée  n'a  trooié 
des  accens  plus  pénétrans.  Le  cadre  du  sonnet  est  tellement  étroit,  qui 
semble  impossible,  en  l'acceptant,  de  donner  à  la  pensée  toute  la  giao- 
deur  que  permettrait  le  nombre  indéfini  des  strophes  d'une  ode.  Pé- 
trarque a  démontré  victorieusement  par  le  récit  de  cette  vision  céleste 
qu'il  y  a  place,  même  dans  le  cadre  étroit  du  sonnet,  pour  le  déreloih 
pement  complet  des  idées  les  plus  sublimes.  Toute  la  difQculté  coosisli 
à  choisir  les  traits  caractéristiques  de  l'idée  qu'on  veut  exprimer.  Eo 
réduisant  la  donnée  poétique  à  ses  élémens  principaux ,  en  négligeant 
tous  les  élémens  secondaires,  on  élargit  le  cadre  qui  d'abord  seroblaK 
si  étroit.  Hais,  pour  faire  le  choix  dont  je  parle,  le  goût  le  plus  sûr  ne 
suffit  pas;  le  génie  seul  saisit  par  intuition  les  traits  caractéristiques,  le 
génie  seul  sait  éliminer  hardiment  tout  ce  qui  n'a  pas  une  véritable 
importance.  Aussi  ne  conseillons-nous  à  personne  d'enfermer  sa  pensée 
dans  les  quatorze  lignes  d'un  sonnet.  L'ode  ou  l'élégie,  qui  oflireotao 
poète  plus  d'espace  et  de  liberté,  nous  semblent  devoir  être  préférées 
dans  la  plupart  des  cas.  Cependant  je  ne  crois  pas  que  la  pensée  de 
Pétrarque,  développée  dans  de  plus  larges  proportions,  eût  rien  gagné 
à  cette  métamorphose.  Toutes  les  parties  essentielles  de  la  donnée  se 
trouvent  très  nettement  rendues  dans  le  sonnet  dont  je  parle;  l'ode  ou 
l'élégie  ne  pouvaient  rien  cyouter  qui  rendit  l'émoUon  plus  profonde. 
Ici  la  sobriété  dans  l'expression  était  de  nécessité  absolue;  si  le  poète, 
au  lieu  de  raconter  en  quelques  lignes  son  entretien  avec  Laure,  eut 
multiplié  les  détails,  la  divine  vision  n'aurait  pas  eu,  j'en  suis  sûr,  k 
grandeur  et  la  grâce  touchante  qui  excitent  dans  l'ame  du  lecteur  une 
si  légitime  admiration. 

Les  canzoni  sont  de  véritables  odes  divisées  en  strophes  régulières. 
Dans  ce  genre  de  composition,  comme  dans  le  sonnet,  Pétrarque! 
touché  les  dernières  limites  de  l'art  lyrique;  il  sert  encore  aiyourd'boi 
de  modèle  et  de  guide  à  tous  ceux  qui  veulent  s'aventurer  dans  cette 
voie  difficile.  L'élégance  et  la  noblesse  du  style  n'ont  jamais  été  portées 
plus  loin,  et  cependant  ces  deux  qualités  si  précieuses  ne  recomman- 
dent pus  seules  les  canzoni  de  Pétrarque.  Ce  qui  les  caractérise,  à  msD 
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ams,  d'une  manière  toute  particulière,  ce  qui  leur  donne  une  pbysio* 
nomie  toute  spéciale,  c'est  la  simplicité  presque  familière  du  début  et 
l'adresse  merveilleuse  avec  laquelle  l'auteur  s'élève  de  strophe  en 
strophe  jusqu*aux  plus  hautes  pensées.  Il  ménage  si  bien  ses  forces,  il 
met  tant  de  natureldans  les  transitions,  il  enchaîne  si  habilement 
toutes  ses  idées,  que  le  lecteur  se  trouve  transporté  comme  à  son  insu 
dans  Jes  plus  hautes  régions  de  la  fantaisie.  Dans  les  canzoni  de  Pé- 
trarque, les  premières  strophes  ont  presque  toujours  le  ton  de  Tépltre; 
elles  annoncent  rarement  le  ton  des  strophes  qui  vont  suivre.  Ce  con- 
traste entre  le  début  et  le  reste  de  la  composition,  facile  à  constater,  est 
d'ailleurs  si  bien  déguisé,  qu'il  ne  saurait  offenser  le  goût.  Une  des  plus 
gracieuses  canzoni  est  celle  où  le  poète  s'adresse  au  ruisseau  qui  a  reçu 
dans  ses  ondes  limpides  le  beau  corps  de  la  femme  qu'il  aune.  Il  porte 
envie  aux  fleurs  qui  émaillent  les  rives  bénies  de  ce  ruisseau,  aux  fleurs 
qu'elle  a  foulées,  à  celles  qui  sont  tombées  sur  ses  blanches  épaules, 
sur  les  tresses  dorées  de  sa  chevelure.  Il  y  a  dans  l'expression  de  ces 
sentimens  une  délicatesse,  une  simplicité  pleines  de  charme;  chaque 
parole  ressemble  à  une  caresse.  Peu  à  peu  la  tendresse  prend  l'accent 
*  de  la  mélancolie.  Le  poète  pense  à  la  mort,  et  il  adresse  au  ciel  une 
prière  fervente  :  il  demande  à  reposer  sous  les  fleurs  que  Laure  a  fou- 
lées, au  bord  du  ruisseau  qui  l'a  reçue  dans  ses  ondes  limpides.  Un  jour 
peut-être,  elle  arrosera  de  ses  larmes  le  tombeau  de  l'homme  qui  Va 
tant  aimée.  Il  est  impossible  de  lire  sans  émotion  cette  pièce  dont  cha- 
que vers  respire  la  sincérité  la  plus  parfaite.  Quoique  toutes  les  paroles 
soient  choisies  avec  un  art  infini,  il  semble  que  ces  strophes  n'aient  pas 
coûté  au  poète  un  instant  de  réflexion ,  tant  elles  ont  de  naturel  et  de 
liberté  dans  leur  mouvement;  toutes  les  pensées  ont  une  forme  si  pré- 
cise, qu'il  serait  impossible  de  la  changer,  de  la  modifier  sans  altérer 
d'une  manière  fâcheuse  le  caractère  de  la  composition.  A  ceux  qui 
accusent  Pétrarque  d'une  prédilection  exclusive  pour  les  idées  ingé- 
nieuses, on  peut  offrir  cette  canzone  comme  une  éloquente  réfutation 
de  leur  opinion.  Si,  après  l'avoir  lue,  ils  persistent  dans  leur  accusa- 
tion, c'est  qu'ils  prendront  plaisir  à  nier  l'évidence.  S'obstiner  à  vou- 
loir les  convaincre  serait  perdre  son  temps  et  ses  paroles.  Quant  à  ceux 
qui  se  laissent  aller  naïvement  à  leurs  émotions  et  les  traduisent  avec 
franchise,  sans  s'inquiéter  des  formules  accréditées,  leur  avis  ne  sau- 
rait être  douteux  :  ils  verront  certainement  dans  cette  canzone  un 
chef-d'œuvre  de  tendresse  et  de  mélancolie. 

Pétrarque  a  écrit  sur  les  yeux  de  Laure  trois  canzoni  connues  sous 
le  nom  des  Trois  ScBurs.  En  traitant  trois  fois  le  même  sujet,  il  a  trouvé 
moyen  d'être  toigours  nouveau.  Quoique  l'éloge  de  la  beauté  tienne 
une  large  place  dans  ces  trois  compositions,  cet  éloge  est  bien  loin 
d'occuper  seul  la  pensée  du  poète.  U  règne  dans  ces  canzoni,  dont  le 
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SHJet  semUe  devoir  s'épuiser  si  rapidement,  uw  éléyatioft  ei  on  toéfeoe 
temps  une  variété  qui  excitent  à  boa  droit  une  admîratioo  gésénda. 
le  ne  pense  pas,  comme  la  phipart  des  critiques  italien^  qu'il  n'y  ait 
absolument  rien  à  reprendre  dms  les  Tnn$Smêir$;  je  croîs  qu'il  eH 
permis,  sans  se  rendre  coupable  d'irrévérenee  envers  le  e^énie,  d^ 
blâmer  certaines  images,  certaines  comparaisons  qui  n'sjoutient  rien  à 
la  valeur  du  sentiment  exprimé,  et  qui  o«t  te  défont  de  ressembler  à 
de  purs  jeux.  Ces  tacbes,  nous  devins  le  dii^,  sont  m  bien  petit  noo»- 
bre  et  n'altèrent  pas  le  mérite  de  ces  belles  odes.  C'est  diMis  la  pna- 
mière  des  trois  que  se  fait  jour  In  pensée  du  suieîde.  Après  avoir  parlé 
de  son  ravissement  et  de  ses  souflTraacea,  le  poète  laisse  éclater  ion 
désespoir.  Il  se  dit  qu'après  tant  de  plaintee^et  de  soupirs  inutiles,  apfàs 
tant  de  vœui,  tant  de  prières  emportées  par  }e  vent,  il  vaudrait  mm&i 
peul-itre  sortir  de  sa  prison,  reconquérir  sa  Uberlé  par  une  réaolntion 
énergique,  et  il  nomme  très  clairement  la  mort  volontaire  comme 
l'unique  moyen  de  déUvrance;  mais  la  crainte  d'un  châtiment  sévèrp 
dans  une  autre  vie,  la  foi  chrétienne  en  un  mot ,  impose  silence  à  o^ 
terrible  conseil  de  la  douleur.  Le  poète  revient  au  si^et  difficile  qu'il 
a  choisi,  aux  yeux  de  Laure,  qu'il  ne  sait  comment  célébner  digiie^ 
ment.  Et  pourtant,  tout  en  accusant  l'insutQsance  on  plutôt  Timpuisr- 
sanœ  de  la  parole,  tout  en  demandant  pardon  pour  sa  temérîte,  il  cé- 
lèbre les  yeux  de  Laure  avec  un  enthousiasme,  une  ferveur,  qui  tiennent 
i  la  fois  de  la  dévotion  et  de  l'amour.  Diarn  la  seconde  egmxw^,  il  wvjh 
sage  les  yeux  de  laure  sous  un  aspect  purement  moral  En  regardant 
les  yeux  de  la  iSrainie  qu'il  aime,  il  s'élève  Jusqu'à  la  contemplation  du 
del.  C'est  die  qui  rencourage,  c'est  elle  qni  lui  donne  la  passion  dn 
bien,  la  passion  du  beau;  c'est  dans  ses  ye«^  qu'il  lit  la  règle  de  sa  vie; 
c'est  pour  lui  plaire,  pour  être  digne  d'elle^  qu'il  oombat  toute  maui- 
vaise  pensée,  qu'il  se  résout  à  la  pmtiqtte  des  vertus  les  plus  difficÀte^ 
Il  n'y  a  pas  dans  cette  seconde  tmnum^  un  seul  vers  qui  rappeUe 
Fardeur  des  sens;  tout  y  respire  la  résignatten  et  le  dévouement  mys- 
tique. Dans  la  troisième  enfin,  esaaysnjt  une  dernière  fois  reloge  des 
yeux  de  Laure,  qu'il  ne  eroit  jamais  pouvoir  célébrer  en  tenmes  am^ 
magnifiques,  il  les  chante  comme  ta  source  WMiine  de  tout  bien  et  de 
toute  joie.  S'il  est  devenu  qudque  ehope^  H  aon  noni  est  répète  de 
bouche  en  bouche,  s'il  est  arrivé  à  la  science  par  l'étude,  si  la  gloire  a 
mis  sur  son  front  une  couronne  éclatante,  c'est  auK  yeux  de  Laure  qu'il 
doit,  c'est  aux  yeux  de  Laure  qu'il  rapporte -son  savoir,  sa  vertu,  sa 
renommée.  Quelle  femme  a  jamais  éte  Louée  plus  éloquemment?  Quel 
poète  a  jamais  trouvé  pour  l'objet  de  son  amour  des  paroles  plus  pures 
et  plus  ferventes? 

L'amour,  qui  a  tenu  tant  de  place  dans  la  vie  de  Pétrarque,  ne  l'a 
pourtant  pas  remplie  tout  entière.  Les  senlimens  patriotiques  de  cette 
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La  {Mremiàre  œt  adressée»  selon  qiieiqiiee-uMi  au  «apâioal  ColcmB^^ 
seloo  d'autres  etpkisf^ÔDéFalemeDVÀ'Gala^aRieiizo.  Le  poète  évoqua 
tous  les  souvenirs  de  la  grwdeiur  romaine  pour  encourager  le  tribun» 
noAttre  absolu  de  Rome»  aux.  plus  hardies  entreprises.  11  lui  parle  de 
tous  les  hommes  illustres  f)tti  rontprécédé  dans  le  {gouvernement  de 
cette  ville  prédestinée; illui  moatreleafaction&se disputant «vec  aobar- 
nement  les  4emiers  débris  du  colosse  romain,,  et,  pour  donner  a  cette 
peinture  plus  de  vivacité  il  personnMie  obacune  de  ices  factions,  c^a* 
Gune  de  ces  iamiHes^  soue  la  figure  des  loups,  des  serpens,  des  ouns» 
des  aigles  9et4le» -lions  4oBt  se  composent  Iwm  armoiries,  il  jf  a  dans 
ee  4u^rice  poétique  une  beauté  que  tout  le  nnmde  comprendra.  La 
guerare  .xivile  ^kisi  représentée  devient  plus  hideuse»  plus  révoltante^ 
eicetteimi^ie^eerbadBnrablemeotle  dessein  du  poète,  .impies  avoir  sa* 
eoBtéJeeiaitties^et  .les  angoisses  des  .femrmes»  des  enfims  et  des  vieH^ 
lards  squi  deuModent  «aerci^t  dont  la  vois  suppliante  attendritait  Ast- 
nibal  même,  la  colère  des  saiuts  dont  les  dépouillas  mortelles  sont 
profanées^  les  églÎKS  «ervuEit  de  refuge  moL  voleurs  et  aui  meur- 
tniers,»  les  cloches  élevées  dans  les  airs  pour  remercier  Dieu  don* 
nant  Je  «ignal  du  4S0H^t,  il  terame  en idisantau  4]nbun  4e  Aome.: 
«lûaeUe  gloire  4Mra  la  iientit»  quand  on  te  ^nommera  ^psès  4afit 
d^liomme64llii8lres4 .Ilsoub soutenu  Borne  jeune-et  iorte, et tei,  ÛBoas 
sa  vieillesse»  tu  l^aunas  sauvée  de  la  mort.^  Jl  ;y  a  dan»  toirte  cette  pièce 
une  viguBui;  «n>aec6ût«iâle'et  résolu  qui  étonne  qprès  la  lecture  4eB 
VMêScmrê.  Cette  vigueur'UeaedémenipaS'Un  seul  inetaQt,.et>necoiite 
rien  sxl  poète  qui  tout  À  l'heure  ne  semblait  lait  que  pour  chanter  I'ih 
mour.  Dans  la  «afMOfie  adressée  awc  grands  •d'ttalie>pottr  les  exhorter 
iJélivrer  leur  coomiune  patrie>  Bétranquemiapaa^étéonoinB^ioureu- 
sement. inspiré.  Toutes  les «trqphes  de ^ette  pièoe  Kmtanimées.d'^us 
noble  oicgueil.  «Dès  le  début»  'il  parle  ^^vecanlont^  avec  'amertume. 
Bien  qu'il  désespère  4tt  sahU»  de  l'afliranehiBSonient  tde  d'Italie,  icepen- 
dant  Û  sait  que  sa  voix  «sera  entendue  sur  le  libre  .et  aur  lUXrno;  il 
s'adresee  à  Dieu  et  Je^stipplie  de.  jeter  .un  ^qgard  compatissant  aur  ce 
beau  pajs  ^'Jl  a  'traité  avec  tant  ^e  prédilection.  «  tQuo  iaites-vou^i 
s'écrie-t-il^  que  Isûtes-voua^  pnoces^d'ltalie»  de  'touteBfces.^péeB  étran- 
gères? que  faites-voua^lexes  soldats  qui  vous  ont  vendu  leur  sang  et 
leur  ame?Jl^rez--vous  trouver  Tanaour  etlafidélité^anacette^ace 
vénale?  La  nature  avait  pourvu  à  notre  défense  en  plaisant  le  rempart 
des  Alpes  entre  nous  et  la  race  germanique.  Maintenant  lea  bâtes  ié- 
roees  et  le  troupeau  sont  logés  dans  la  même  cage,  ti  bien  que  les 
bous  génussent  toujours.  Jlt  pourtant  des  barbares  que  wom  appelez 
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parmi  TOUS  et  qui  vous  dévorent  sont  de  la  race  à  qui  Marius  ouvrit  le 
flanc,  et  la  mémoire  de  cette  œuvre  n'est  pas  encore  éteinte;  et,  quand 
le  vainqueur  lialetant  voulut  se  désaltérer,  il  but  dans  le  fleuve  autant 
de  sang  que  d*eau.  Et  vous  south*ez  que  cette  race  vous  surpasse  en 
intelligence  et  répande  à  flots  votre  sang,  cette  race  que  Dieu  avait  faite 
pour  vous  obéir,  et  qui  maintenant  se  nourrit  de  vos  discordes!  Ne 
voyez-vous  pas  les  larmes,  n'entendez-vous  pas  les  plaintes  du  peuple 
qui  vous  implore?  Au  nom  de  Dieu,  laissez-vous  émouvoir!  C'est  de 
vous  seul,  après  Dieu,  que  le  peuple  attend  son  repos.  Donnez-lui  seu- 
lement un  témoignage  de  pitié:  la  vertu  prendra  les  armes  contre  la 
fureur,  et  le  combat  sera  court.  Voyez  comme  le  temps  vole;  la  vie 
s'enfuit  et  la  mort  est  sur  nos  épaules.  Maintenant  vous  êtes  ici,  pensez 
au  départ,  car  il  faut  que  l'ame,  seule  et  nue,  arrive  au  passage  douteux 
de  réternité.  Au  moment  de  franchir  cette  vallée,  déposez  donc  la 
haine  et  la  colère,  vents  contraires  à  la  vie  sereine.  Le  temps  que  vous 
dépensez  pour  le  tourment  d'autrui,  employez-le  à  quelque  action  plus 
digne,  faites  quelque  belle  et  grande  chose;  ainsi  vous  jouirez  ici-bas, 
et  la  route  du  ciel  vous  sera  ouverte.  » 

Cette  rapide  analyse  sufHt  pour  montrer  toute  l'élévation ,  foute  la 
grandeur  de  la  canznne  adressée  aux  princes  d'ItaUe.  La  canzone  sur  la 
gloire  rappelle  par  le  ton  et  par  le  fond  des  pensées  les  TYois  Soeurs,  et 
en  particulier  La  seconde.  Le  poète  s'est  épris  de  la  gloire  parce  qu'eUe 
lui  montrera  la  route  de  la  vertu;  tel  est  le  théine  que  Pétrarque  essaie 
de  développer.  C'est  par  amour  de  la  gloire  qu'il  a  entrepris  une 
œuvre  longue  et  difScile,  et,  s'il  arrive  au  port  désiré,  il  espère  vivre 
encore  long-temps  quand  on  le  tiendra  pour  mort,  a  Rarement,  lui  dit 
la  Gloire,  il  s'est  rencontré  un  homme  qui ,  entendant  parler  de  moi , 
ne  sentit  en  son  cœur  une  étincelle,  pour  quelque  temps  au  moins; 
mais  mon  ennemie,  qui  trouble  le  bien,  éteint  vite  cette  étincelle. 
Toute  vertu  meurt,  et  le  pouvoir  appartient  à  un  autre  maître  qui  pro- 
met une  vie  plus  tranquille.  L'^amour,  qui  le  premier  pénétra  dans  ton 
ame,  m'en  a  dit  des  choses  d'après  lesquelles  je  vois  que  l'ardeur  de 
ton  désir  te  rendra  digne  d'atteindre  un  but  honorable;  et  comme  tu  es 
déjà  au  nombre  de  mes  plus  chers  amis,  pour  te  le  prouver,  je  te  mon- 
trerai une  femme  qui  donnera  à  tes  yeux  plus  de  bonheur  que  je  ne 
saurais  le  faire.  Lève  la  tête,  et  regarde  cette  femme  qui  s'est  montrée 
à  bien  peu  d'hommes.  —  Je  baissai  le  front  en  rougissant,  continue  le 
poète,  je  sentais  en  moi  une  flamme  plus  ardente.  La  Gloire  me  dit  en 
souriant  :  Je  sais  bien  ce  que  tu  penses.  De  même  que  le  soleil  avec  ses 
puissans  rayons  fait  sur-le-champ  disparaître  toute  autre  étoile,  ainsi 
ma  vue  te  paraît  maintenant  moins  belle,  parce  qu'une  lumière  plus 
éclatante  m'efface.  Pourtant  je  te  compte  toujours  au  nombre  des  miens; 
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car,  cette  femme  et  moi,  nous  sommes  le  frait  d'un  seul  enfantement; 
die  est  née  la  première,  et  je  suis  venue  après  elle.  Ainsi  qu'il  a  plu  à 
notre  Père  étemel,  chacune  de  nous  deux  est  née  immortelle.  Hallieu- 
neux!  à  quoi  vous  sert  notre  immortalité?  Il  valait  mieux  pour  vous 
que  l'imperfection  fût  de  notre  côté.  Pendant  quelque  temps,  nous 
avons  été  aimées,  belles,  jeunes,  gracieuses;  maintenant  nous  sommes 
réduites  à  un  tel  état,  que  cette  femme  bat  des  ailes  pour  retourner  à 
son  antique  asile.  Pour  moi,  je  suis  une  ombre,  et  je  t'ai  dit  maintenant 
tout  ce  que  je  pouvais  te  dire  en  si  peu  de  paroles.  —  Quand  ses  pieds 
furent  mis  en  mouvement  :  Ne  crains  pas,  me  dit-elle,  que  je  m'éloigne. 
Elle  cueillit  une  guirlande  de  vert  laurier,  et  de  ses  mains  en  ceignit 
mes  tempes.  » 

Il  est  inutile  d'igouter  que  la  sœur  aînée  de  la  Gloire  n'est  autrewque 
la  Vertu. 

Les  poèmes  de  Pétrarque  désignés  par  le  nom  collectif  de  Triomphes 
sont  moins  célèbres  et  comptent  moins  de  lecteurs  que  les  sonnets  et 
les  canxoni.  Cependant  ils  méritent  d'être  étudiés,  et  le  troisième  sur- 
tout, le  Triomphe  de  la  Mort,  offre  de  grandes  beautés.  Le  but  com- 
mun de  ces  poèmes  est  de  prouver  que  l'amour  triomphe  de  l'homme^ 
la  chasteté  de  l'amour,  la  mort  de  l'amour  et  de  la  chasteté,  la  renom- 
mée de  la  mort,  le  temps  de  la  renommée,  et  l'éternité  du  temps.  Il 
est  certain  que  la  démonstration  de  cette  thèse  ne  semble  pas  offrir 
à  la  poésie  des  ressources  bien  variées;  mais  la  figure  de  Laure  nomme 
les  Triomphes  y  et  cela  suffit  pour  animer  cette  série  de  compositions 
dont  le  sujet  a  quelque  chose  de  scolastique.  Le  Triomphe  de  la  Mort,  où 
le  poète  raconte  la  mort  de  Laure,  est  assurément  un  des  morceaux  les 
plus  parfaits  qui  soient  sortis  de  sa  plume.  Écrit  en  tercets,  comme  la 
Divine  Comédie,  il  soutient  sans  désavantage  la  comparaison.  Ce  mètre 
grave  et  simple  est  d'ailleurs  commun  à  toute  la  série  des  Triomphes. 
Jamais  le  talent  de  Pétrarque  ne  s'est  élevé  plus  haut  qu'en  racontant 
la  mort  de  Laure.  On  sent  dans  ce  récit  une  béatitude  angélique,  un 
parfum  de  piété,  qui  donne  à  chaque  tercet  un  caractère  presque  sur- 
naturel. «  'Toutes  ses  amies  étaient  rangées  autour  d'elle;  alors  avec  sa 
main  la  mort  arracha  de  cette  blonde  tête  un  cheveu  d'or.  Ainsi  elle 
choisit  la  plus  belle  fleur  du  monde,  non  par  haine,  mais  pour  montrer 
plus  clairement  sa  puissance  dans  les  choses  élevées.  Combien  de  san- 
glots, combien  de  larmes  répandues,  tandis  que  demeuraient  secs  ces 
beaux  yeux  pour  lesquels  j'ai  brûlé  si  long-temps,  pour  lesquels  j'ai  tant 
chantél  Au  milieu  de  tant  de  soupirs,  de  tant  de  gémissemens,  elle  seule 
était  assise  dans  le  silence  et  dans  la  joie,  cueillant  déjà  les  fruits  de  sa 
belle  vie.  Véritable  déesse  mortelle,  pars  en  paix,  disaient-elles,  et  c'é- 
tait vraiment  une  déesse;  mais  sa  divinité  ne  la  défendit  pas  contre  la 
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te  jour  ^Bie^piÉMniîerel'ipû  inwieimtne  délme;  famm  pil^ 
floaadfles^tttiilniBt  de  iaRlviife  et  de  la  mMt  conm»  |e  ne  pù^ 
de  la  liberté  ipii  iri'eMwendae  et  de  la  vie  «pii  me  reste.  iA  mort  denÉt 
M uoiidey  lamori  deraitèinoii  âge  de  me  prendre  le  premier,  moi  ipâ 
étaÔB  Tenu  te  premier.  Peurqiioiiravir  à  la  tenre  eon  plus  bel  oraeroentf 
La'wrta  est  merte-etsvecelte  la  beauté,  disateot  Irî^aaeiit  lestemmci 
témiies  autour  de  son  chiÉte  lit.  Son  «me  en  «'échappant  de  oe  beaa 
aein  avait  pmriQé  te  oel  sur  mm  passage,  tion  cemme  une  flamme 
éteinte  violemment,  mais  eannne  mie  flamms^qai  ^  •oonaume  d*db^ 
même, son  ame joueuse sto aliaien  paix.  Pluablandie que  la neige^ 
tombe  à  flocons  sur  une  belle  colline  sans  être  chassée  parle  vent,  elle 
paraioonit  ae  repeaer  conune  «ve  penouM  fatignée.  €e  qjiie  k  feule 
ignorante  appelle  mourir  n'était  dans  ses  beaux  yeux  qu'un  dom[  9om«- 
mail,  quandison  Mae  avait  labandomai  akm  wvps.  La  imotl  fMarainait 
beUe«Hr«oii  hmniîBage.!» 

vLe  «eoend  léfaMpitre^dii  IkiùmphB  êe  la  dforl  oflre  «Kare  ploS'd'ÎBtéffit 
fue  te  premier.  H  flous  eiplique  ie  méat  deljamne'avec  «m  franoUse 
rt  «le  chastelé  qui  ve  laiisnitiaMun  dovte  sur  te  natme  et  leslii 
decelte  mutaÉHeipairiioii.idfa  omet,  qmVaMige^ditiLaiareA  aon^i 
te  jemplifait  lis  foie)  ei  tu  aentais  la  millitoie  parlte  de  «en 
UmBtd  fh^aài  4ottte  ma  béante, 'tonte  anajeaoeiBe,  ^and  je  t'étais  II 
fin  ohàra^ila  vfem'étriit  p9eMitte:a(màre,  »oompaféei  eelle  moittécNns 
et  déwBMte,  ft  Tare  paamt  ha  moateb.  (à  l%earempréme  dM  lUpart^ 
jFétais  ^ns  jeyeam  qoe  ^edui  »4«ii9efkait  ide  ttett  4mi  *M  potenuL 
fieutemeotfi  me  sentais  pviaeéefMîépiw  toi.  J«mab,dttHitfe«Daaa« 
finmt,  mon  «nrme  IMisépaiiédu'titii/JMHeisttfie  le  aère; ^mals  jt 
modérai 'taflunne  aaec>moa  (Vîiage,  pÊPm  qaHl«^f  avait  Moim  aiHN 
mefn de  naas  saitvtt* Ions éeoa.  Cattririende  teiame amB<je*<ttt':  1 
aime,  il  biiûle;ilitMrt  nuantenanVqiia  )eipMrMite«u  Ranger;  qu'il'vate 
mon  visage  let  qs'fl  w  voie  pas  te  teadée  imeneéBurf  C'est  4à  «e  qai 
eenvent  4*a  ramené  isd  arrière,  iA  tfa'étremt  eommeie  Arêm  miobe«d 
qui  s'égare.  Phks  jde  niilte  fcm  ta  colère  >se  peignit  ear  mon  «viBage) 
tandis  que  J'mmomr  IMUt  mon'OMfr,  mois  jamais  ien  moi  le  désir  m 
vainquit  la  )misoo.  ÏNiis,  qaand  je  te  voyais  «vaincu  par  la  donleiir.  Je 
levais  donoemeiit  mnes  yeux  aor  toi ,  «auvant  ainsi  ta  vie  et  notre  be»* 
nem:.  Cetamit  lames  rases  et  mes  artiflces  avec  tei,  tanlMam  aeoael 
bienireîllani,  tatrtM  lacolère.  Parfois  je  voyais  tee  yeux  teUea^ent  renh 
plistde  larmes,  qae  je  me  disais  :  Ji  va  mourir  ^  je  ne  viens  4  son  'se* 
eeurs.  Alors  je  te  seoe«irais  sans  manquer  à  l'faonneur.  Parfois  je  te 
voyais  de  tels  épevons  an  flanc,  que  «je  me  disais  :  Il  Haut  ici  mi  mofs 
plus  dur.  Ainsi  ardent  et  vermeil,  pâte ^t  glacé,  taatdt  triste,  tanlM 


joyeaxje  t'ai  conduit  jusqu'ici  sain  et  saut^tâmcpie  lafuLad^uxJAomd 
que  tu  avais  autour  du  cœur  me  plaisait,  et  le  h&m  mm  que  tu  me  Cais 
avec  tes  paroles  me  platt  aussi.  En  nous  les  flaaunes  amoureuses  furent 
presque  égales,  au  moins  dès  que  je  me  fius  aperçue  de  ton  ardeur; 
mais  Tuu  les  montrait,  tandis  que  l'autre  les  cachait  Tu  demandais 
merci  et  pitié  quand  je  me  taisais,  parce  que  la  pudeur  et  la  crainte 
imposaient  silence  à  mon  désir;  mais  le  voile  ne  ^t-U  pa9  déchiré  quand 
seule^  toi  présent,  j'accueillis  tes  paroles  en  cbantani  :  Notre  amour 
i^'ose  en  dire  davantage?  Mon  oœur  était  avec  toi,  je  ne  te  refusais  que 
mes  yeux,  et  tu  te  plains  de  l'injustice  du  partage,  toi  à  qui  j'ai  deuué 
b  meilleure  partie,  à  qui  je  n'ai  ravi  que  la  moindre  partie  de  moir 
mémel  Et  si  je  t'ai  dérobé  mes  yeux  mille  fais>  mille  et  mille  fois  je  te 
les  ai  rendus  et  je  les  ai  tournés  vei^s  toii  avec  pitiés  Kt  leurs  regards 
tranquilles  auraient  été  sans  cesse  attachés  sur  toi,  si  je  n'eusse  craint 
tes  dangereuses  étincelles.  Heureuse  dans  toutes  les  autres  choses,  je 
me  plaignais  d'une  seule,  d'être  née  dans  un  lieu  trop  peu  illustre.  Au- 
jpuid'hui  même,  je  m'afflige  de  n'être  pas  née  au  moins  plus  près  de 
ton  nid  fleuri,  car  le  seul  cœur  en  qui  je  me  fle  pouvait  se  tourner  d' w 
autre  côté,  ne  me  connaissant  pas.  Et  mon  nom  serait  moins  éclataiit 
et  moins  célèbre.  Hais  le  pays  où  je  t'ai  plu  est  revêtu  d'une  beauté 
souveraine.  » 

Nous  devons  croire  que  Pétrarque  n'aurait  pas  mis  dans  la  bouche 
de  Laure  ces  paroles  empreintes  d'une  ineffable  tendresae,  s'il  a'e^t 
tcOuvé  dans  ses  souvenirs  la  meilleure  partie  des  pensées  dont  se  com- 
pose cet  admirable  entretien.  Tous  ses  sonnets,  toutes  ses  coMoni^  res- 
pirent une  si  parfaite  sincérité^  il  a  toujours  montré  dans  réimpression 
de  son  amour  tant  de  réserve  et  de  discrétion,  il  a  toujours  donné  à  .ses 
plaintes  un  accent  si  résigné,  que  sans  doute  il  se  fût  reproché  toi^  sa 
vie  comme  une  profanation,  comme  un  sacrilège,  un  aveu  imaginaire 
que  son  oreille  n'eût  pas  entendu.  D  y  a  tout  lieu  de  penser  que  le  se- 
cond chapitre  du  Triomphe  de  la  Mort  relève  au  moins  aussi  directe- 
ment de  la  réalité  que  de  la  poésie.  jSi  le  cadre  est  une  fiction,  le  ta- 
bleau doit  être  vrai. 

Il  est  curieux  de  comparer  le  Canzoniere  de  Pétrarque  aux  élégies 
amoureuses  de  l'antiquité  latine.  Ovide,  Catulle,  Pix>perce  et  Tibulle 
ont  chanté  leurs  maîtresses,  et  la  passion  leur  a  fourni  d'éloquente 
inspirations,  d'ingémeuses  pensées,  des  images  pleines  de  grâce  et  d'é- 
légance; mais  quelle  différence  profonde  dans  la  nature  des  senlimeosl 
Le  plus  tendre,  le  plus  sincère  des  quatre  poètes  que  je  viens  de  nom- 
mer, Tibulle,  est  séparé  de  Pétrarque  par  un  intervalle  immense. 
Ovide,  Catulle  et  Properce  ne  semblent  pas  avoir  aimé  aussi  sérieuse- 
ment que  TibtiUe  :  ^*est  pouiK}uoi  il  serait  souverainement  it^usle  de 


'^ 


11 


'i 


1016  ftSTCB  DBS  DEUX  XOHDBS* 

vouloir  les  comparer  à  Pétrarque;  maisTibuUe,  Tiballe  lui-même,  U 
presque  toutes  les  élégies  expriment  une  affection  si  vive,  n'a  jams 
trouvé  la  délicatesse  et  Télévation  qui  se  rencontrent  presque  à  cluq» 
page  du  Canxoniere.  La  différence  qui  sépare  TibuUe  de  Pétrarque  ne 
tient  pas  seulement  à  la  nature  diverse  de  leur  génie,  elle  tient  encoreet 
surtout  à  la  diversité  de  leurs  croyances.  Sans  doute  la  lecture  assidue  i 
I  j  Platon  pouvait  ravir  Famé  jusqu'aux  plus  hautes  régions  de  la  pensée, 

\\  sans  doute  le  Phédon  et  le  Timée  avaient  deviné,  avaient  devancé  si 

plus  d*un  point  les  enseignemens  de  la  foi  catholique;  mais  la  kdoe 
de  Platon  n'était  pas,  ne  pouvait  pas  être  populaire.  Pour  secompkiie 
dans  la  société  d'un  tel  génie,  il  fallait  s'y  être  préparé  par  desétods 
persévérantes,  et  le  spiritualisme  de  l'académie  combattait,  sans  lester* 
rasser,  les  doctrines  sensuelles  du  paganisme.  Aussi  ne  faut-il  passé- 
tonner  si  Tibulle,  malgré  la  sincérité  des  sentimens  qu'il  exprime,  mal- 
gré la  vivacité  des  émotions  qu'il  retrace,  malgré  le  choix  heureuidfi 
couleurs  qu'il  emploie,  ne  laisse  pas  dans  nos  cœurs  une  trace  protoode. 
Dans  ses  élégies  si  remarquables  à  tant  d'égards,  les  sens  tiennent  [te 
de  place,  que  le  sentiment.  Parfois  il  se.  laisse  aller  à  des  mouveoieDi 
de  véritable  tendresse;  mais  ces  mouvemens  ne  sont  pas  nombreoLb 
général,  l'amour  est  pour  lui  plutôt  un  plaisir  qu'une  passion.  ConuDe 
Ovide,  comme  Properce,  comme  Catulle,  il  ne  voit  guère  dans  la  femme 
qu'il  aime  que  la  beauté  qui  réjouit  les  yeux,  qui  enflamme  les  seof; 
le  cœur  et  l'intelligence  de  sa  maltresse  tiennent  dans  son  amoarâpei 
de  place  qu'il  semble  parfois  les  oublier  complètement.  Riches,  édi- 
tantes, variées  dans  les  peintures  voluptueuses,  les  élégies  de  Tibulk 
abordent  rarement  le  côté  intellectuel  et  moral  de  la  passion,  etdi 
se  conçoit  sans  peine.  Le  polythéisme  réduit  aux  croyances  populaires 
divinisait  l'entraînement  des  sens;  quelques  âmes  d'élite,  nourries  daitf 
l'étude  et  dans  la  méditation,  s'efforçaient  en  vain  de  spiritualiser  b  M 
commune  et  d'imprimer  à  la  pensée  une  direction  plus  élevée;  ces  tes- 
tatives  généreuses  n'altéraient  pas  le  caractère  dominant  des  doctriœf 
païennes.  Or,  le  caractère  de  ces  doctrines  se  retrouve  tout  entier  dais 
l'amour  chanté  par  TibuUe.  Le  poète  parle  de  sa  maîtresse  comme  (fott 
belle  chose  qui  lui  plaît,  parce  qu'elle  est  belle;  il  ne  songe  pas  à  cber- 
cher  en  elle  un  cœur  pur,  une  intelligence  pénétrante;  pourvu  qudk 
soit  jeune,  qu'elle  se  pare  avec  grâce,  avec  habileté,  il  ne  lui  demande 
rien  de  plus.  TibuUe  a  dit  de  Tamour  tout  ce  qu'U  pouvait  dire  sousk 
règne  des  croyances  païennes.  Tant  que  les  sens  étaient  divinisés  (tf 
la  religion.  Us  devaient  étrç  nécessairement  divinisés  par  la  poésie;  ta 
protestations  de  la  philosophie  devaient  demeurer  impuissantes,  carU 
phUosophie  ne  s'adresse  pas  à  la  foule,  et  les  vérités  qu'eUe  euseigos 
modifient  lentement  les  croyances  populaires.  A  l'avènement  du  chriJ' 
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tianisme,  tout  change  d*aspect;  les  sens  ne  sont  plus  divinisés;  le  cœur 
et  Vintelligence  reprennent  le  rang  qui  leur  appartient^  et  bientôt  la 
poésie  réfléchit  fidèlement  la  révolution  accomplie  dans  le  domaine 
des  idées  religieuses.  C'est  à  la  foi  chrétienne  qu'il  faut  demander  le 
sens  intime,  le  sens  profond  du  Canzoniere.  Supposez  Pétrarque  né 
sous  Tempire  du  polythéisme,  et  les  sentimens  exprimés  dans  ses  œuvres 
italiennes  ne  se  comprennent  plus.  Rien  n*est  plus  facile,  au  contraire, 
que  de  concevoir  le  développement  de  ces  sentimens  sous  le  règne  de 
la  foi  chrétienne.  Le  croyant  se  fait  gloire  de  lutter  contre  Tentraîne- 
ment  des  sens,  de  combattre  ses  désirs,  et  ce  combat  même  est  un  des 
sujets  les  plus  féconds  que  la  poésie  puisse  se  proposer.  Pétrarque,  on 
le  sait,  était  sincèrement  attaché  aux  dogmes  catholiques:  ses  ouvrages 
philosophiques  et  sa  correspondance  ne  laissent  aucun  doute  à  cet 
égard.  D'ailleurs,  lors  même  qu'il  n'eût  pas  accepté  sans  réserve  toutes 
les  affirmations  de  l'église,  lors  même  qu'il  s'en  fût  tenu  an  spiritua- 
lisme de  l'Évangile,  la  foi  puisée  à  cette  source  primitive  suffisait  pour 
modifier  profondément  l'imagination  et  le  cœur  du  poète.  Or,  si  Pétrar- 
que ne  peut  se  concevoir  sous  le  règne  du  paganisme ,  Tibulle  ne  se 
concevrait  pas  davantage  sous  le  règne  de  la  foi  chrétienne.  L'amour, 
tel  que  nous  le  voyons  dans  les  élégies  de  Tibulle,  eût  éveillé  au 
XIV*  siècle  bien  peu  de  sympathie;  au  milieu  des  croyances  populaires, 
a  pein^  eût-il  été  compris. 

On  s'est  demandé  plus  d'une  fois  en  lisant  le  6*01120111^6  si  Pétrarque, 
heureux  dans  son  amour,  eût  été  inspiré  par  la  joie  aussi  bien  que  par 
la  douleur.  Je  ne  me  charge  pas  de  résoudre  cette  question  délicate.  Si 
l'amour,  en  effet,  s'attiédit  souvent  dans  la  possession,  souvent  aussi  il 
trouve  dans  la  possession  même  un  aliment  sans  cesse  renouvelé;  à  cet 
égard,  il  serait  impossible  d'étabUr  des  maximes  générales.  11  est  per- 
mis de  croire  que,  si  Laure  se  fût  donnée  à  son  amant,  elb  n'eût  pas  été 
chérie  moins  fidèlement  et  moins  long-temps,  car  elle  avait  pour  en- 
tretenir le  feu  de  la  passion  quelque  chose  de  plus  que  la  beauté.  Quand 
la  beauté  seule  éveille  l'amour,  quand  la  seule  jeunesse  allume  les  dé- 
sirs, on  peut  prévoir  que  l'amour  se  lassera,  que  les  désirs  s'éteindront 
le  jour  où  la  beauté  sera  flétrie;  mais  quand  le  cœur  et  l'intelligence 
ne  sont  pas  captivés  moins  sûrement  que  les  yeux ,  quand  l'échange 
des  sentimens  et  des  pensées,  aussi  bien  que  le  désir,  développe  la 
passion,  la  femme  qui  se  donne  n'a  pas  à  redouter  les  outrages  du 
temps.  Ses  yeux  peuvent  impunément  perdre  leur  éclat,  elle  est  pro- 
tégée contre  l'infidélité ,  contre  l'abandon  par  la  nature  même  de  la 
passion  qu'elle  inspire;  le  temps  ne  saurait  atteindre  son  cœur  et  son 
intelligence,  qui  défendront  son  bonheur  bien  mieux  que  la  beauté.  Si 
Laure  était  vraiment  telle  que  Pétrarque  nous  la  représente,  si  elle 
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rèmâs^aSt  testes  dons  précieut  dont  il  s'est  plû  âîtirner,  eU6p(mTalt 
sans  dscngèfr  subir  Tépirrave  âes  années.  Pétrarque  eût-il  chanté  sa  Jûie 
comme  il  a  chanté  ses  souffrances?  Si  la  douleur  est  féconde,  le  bon- 
heur n*a-t-il  pas  inspiré  au  génie  des  hymnes  éloquens?  Ia  reconnais- 
sance n'oiTre-t-elle  pâiB  à  llmagiâation  du  poète  autant  de  ressourcés 
que  la  plamte?  Taime  à  penser  que  Pétrarque  eût  trouvé  dans  le  bon- 
heur xin  thème  poétique  d'une  richesse  inépuisable.  Et  puis,  s'il  n'eut 
pas  été  condamné  à  une  plainte  ëtemefle,  peut-être  se  fût-il  abstenu 
de  toutes  les  combinaisons  exclusivement  ingénieuses,  de  toutes  les  al- 
lusions mythologiques,  de  tous  les  enfantillages  laborieux  par  lesquels 
il  dberchait  à  tromper  sa  douleur;  peut-être  les  taches  que  le  goût 
signale  dans  le  Canxoniere  ne  blesseraient-elles  pas  nos  yeux,  si  le  poète, 
au  lieu  de  supplier,  au  lieu  d'adresser  à  la  femme  qu'il  aimait  des 
prières  qui  ne  devaient  jamais  être  exaucées,  lui  eût  adressé  des  ac- 
tions de  grâces.  Le  contentement  donne  à  l'esprit  l'instinct  de  la  clarté; 
la  douleur,  en  troublant  toutes  nos  facultés,  nous  pousse  à  notre  insu 
vers  les  images  ambitieuses,  vers  les  comparaisons  bizarres.  QueDe 
que  soit,  d'ailleurs,  la  valeur  de  ces  conjectures,  le  Canzoniere  restera 
comme  un  des  monumens  les  plus  parfaits  que  le  génie  humain  ait 
consacrés  à  Fexpression  de  l'amour. 

Gustave  Planche. 
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by  Moban  Lai,  Bsq,,  1816.  • 


N'arriVe^t-il  Jamais,  au  Ihêâtre,  que  la  salle  soit  plus  curieuse,  i 
observer  que  la  scène?  Quand  là  pièce  est  connue;  quand  1^  acteurs 
sont  dëpufe  Ibug-temps  jugés,  on  aime  à  tourner  Ifes  yeux  vers  cette 
Ibule  dte  spectateurs  qui  a  son  rdte  dtins  la  grande  comédie  dé  Yi  vi)^ 
à  suivre  les  combihaisons  de  riiiMgue  du,  poète*  avec  les  mille  carac- 
tères du  public,  à  surprendre  lltu  pression  du  dïrame  sur  ces  specta- 
teurs naîfd  dont  le  goût  n'est  nf  blasé  par  Tbabitude,  nt  fi^ussé  par 
arbitraires  conventions.  CTest  au  charme  d*tin  sentiment  pareil  que 
nous  avons  cédé  en  lisant  les  récits  de  quelques  voyageurs  orientaux 

(1)  Londres,  WiUiam  Allen ;«Pan8„«lMi  RridlHoli  IfiDclâecm  fti,  iue.deItiMlw . 
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qui  ont  récemment  visité  la  Grande-Bretagne.  Par  elle-même,  l'Angle- 
terre est  assurément  une  pièce  fort  connue;  nous  savons  tous  par  cosur 
les  péripéties  de  ses  grandeurs  et  de  ses  misères.  Mille  touristes  euro- 
péens, depuis  Voltaire  jusqu'au  docteur  Carus  (1),  nous  ont  conduits  avec 
eux  à  ce  drame  shakespearien,  tour  à  tour  sublime  et  bouffon.  Le  pays 
de  Texcentricité  est  presque  devenu  un  lieu  commun,  qu'il  est  possible 
pourtant  de  rajeunir.  Il  ne  faut,  pour  cela,  que  renouveler  le  parterre, 
observer,  ainsi  qu'il  nous  a  été  donné  de  le  faire,  l'impression  que  res- 
sentent les  enfans  d'une  société  semi-barbare  transportés  au  sein  d'une 
civilisation  aussi  raffinée.  Cette  étude  n'est  même  pas  sansquelque  utilité. 
Des  préjugés  divers  s'usent  par  le  frottement,  et  le  bon  sens  inculte  des 
Hindous  peut  servir  à  corriger  les  ridicules  polis  des  Anglais. 

A  vrai  dire,  ce  que  les  Orientaux  voient  en  Angleterre,  ce  n'est  pas 
l'Angleterre  elle-même,  c'est  l'Europe.  Les  traits  distinctifs  qui  séparent 
la  Grande-Bretagne  de  la  France,  par  exemple,  leur  échappent  presque 
toujours.  Us  ressemblent  à  ces  enfans  pour  qui  il  n'y  a  ni  marronniers 
ni  tilleuls,  mais  seulement  des  arbres.  En  Asie,  tous  les  Européens  sont 
des  Francs;  en  Angleterre,  l'Oriental  ne  voit  guère  que  des  Européens. 
On  doit  reconnaître  cependant  que,  de  tous  les  états  de  l'Occident, 
l'Angleterre  est  celui  qui  peut  le  mieux  lui  enseigner  l'Europe.  Elle 
grossit,  elle  met  en  relief  tout  ce  qu'il  peut  en  admirer  et  en  comprendre. 
Elle  excelle  dans  la  partie  du  génie  européen  qui  peut  émerveiller  des 
imaginations  barbares;  elle  possède  l'industrie  dans  toute  sa  puissance, 
la  richesse  dans  toutes  ses  fabuleuses  grandeurs.  L'Allemagne  règne 
dans  les  domaines  solitaires  de  la  pensée  et  dans  les  arides  sentiers  de 
l'érudition,  la  France  a  le  privilège  d'imposer  au  monde  civilisé  ses 
opinions  et  ses  arts;  mais  ces  hautes  sphères  de  l'intelligence  exigent 
une  initiation  préalable.  Qu'est-ce  qu'un  Hindou  ou  un  Persan  pourrait 
comprendre  aux  théories  de  nos  savaus,  aux  créations  de  nos  artistes^ 
à  l'éloquence  de  nos  écrivains?  Il  leur  faut  une  puissance  matérielle 
et  visible;  ils  aiment  les  tours  de  force  de  la  civilisation.  S'ils  admirât 
la  science,  ce  n'est  pas  lorsqu'avec  les  calculs  du  génie  elle  crée  une 
planète  nouvelle  au-delà  des  mondes  connus;  c'est  quand,  par  ses  a|H 
plications,  elle  subjugue  la  nature  indocile  et  asservit  les  élémens  à 
nos  lois.  Ils  feraient  volontiers  comme  ces  plébéiens  d'Horace  qui,  aa 
milieu  d'une  tragédie^  appelaient  à  grands  cris  un  ours  ou  des  athlètes. 
Ce  n'est  pas  un  beau  poème  qu'ils  demandent  au  théâtre  de  l'Europe, 
c'est  quelque  chose  comme  les  exploits  des  Carter  et  des  Van-Amburgh. 

Trois  nuances  bien  distinctes  de  la  société  orientale  sont  représen- 
tées par  les  singuliers  touristes  qu'on  nous  permettra  de  ne  point  se- 

(1)  Thê  king  of  Saxany't  Joumey  through  Sngland  and  ScQtland  in  iJbe  yMf 
ISU,  i>y  Dr  C  G«  Carus,  pb jsician  to  hit  majeity*  18464 
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parer  ici  et  de  grouper  autour  de  chaque  fait,  de  chaque  institution 
britannique,  comme  autant  de  peintres  autour  d'un  même  modèle.  Les 
premiers  9  par  la  date  comme  par  l'intérêt  du  récit ,  sont  trois  jeunes 
princes  persans ,  cousins-germains  de  Mohammed-Châh  »  souverain 
actuel  de  la  Perse.  Leur  père  disputa  le  trône  à  Mohammed,  fut  vaincu, 
fait  prisonnier,  et,  par  une  faveur  inespérée,  n'eut  pas  les  yeux  arra- 
chés, comme  c'est  l'usage  dans  la  famille;  il  lui  fut  donné  de  mourir 
tranquillement  au  fond  d'une  prison.  Dès  qu'il  se  vit  entre  les  mains 
du  chah,  il  écrivit  à  ses  ûls  de  ne  point  songer  à  le  délivrer  par  la  force, 
ce  qui  pourrait  irriter  son  auguste  neveu  et  lasser  sa  royale  clémence, 
mais  d'aller  plutôt  implorer  à  Londres  les  secours  tout-puissans  des 
Anglais.  Aussitôt  voilà  les  trois  princes  à  cheval ,  galopant  à  travers 
les  montagnes,  la  neige  et  les  torrens,  à  demi  morts  de  faim  et  de  fa- 
tigue, et  arrivant  enfin  à  Beyrouth,  d'où  le  vaisseau  de  feu  doit  les  con- 
duire à  une  distance  que  leur  imagination  même  n'ose  leur  représenter. 
Nous  avons  sous  les  yeux  leur  portrait  d'après  H.  Partridge.  C'est  un 
groupe  d'un  effet  original  et  charmant.  L'aîné,  Riza  Couli,  avait  trente 
ans;  sa  taille  élancée,  son  front  large,  ses  yeux  vifs  et  pénétrans,  an- 
noncent un  caractère  plein  de  dignité  et  de  résolution.  C'était  l'homme 
d'état  de  la  famille;  c'est  lui  qui  gouvernait,  sous  le  nom  de  son  père, 
la  vaste  province  de  Fars.  Ses  frères  lui  témoignaient,  eu  toute  occa- 
sion, la  plus  grande  déférence.  Le  second,  Najaf  CouU,  l'auteur  de  la 
relation,  est  fils  d'une  esclave  géorgienne;  sa  complexion  frêle  et  déli- 
cate rappelait  cette  origine.  Ses  yeux  étaient  bleus,  ses  cheveux  blonds; 
il  laissait  croître  sa  barbe,  qui  descendait  jusque  sur  sa  poitrine.  Une 
vue  extrêmement  basse,  une  voix  sourde  et  voilée,  une  grande  timi- 
dité, lui  donnaient  un  air  de  gaucherie  et  d'embarras.  Cependant  c'est 
celui  des  trois  princes  dont  l'esprit  était  le  plus  cultivé.  Il  possédait 
parfaitement  les  littératures  persane  et  arabe,  faisait  des  vers  qu'on  ne 
manquait  pas  d'admirer,  et  passait  pour  un  prodige  d'érudition,  sur- 
tout à  la  cour  de  son  père.  Son  caractère  était  religieux,  ascétique;  il 
prenait  volontiers  des  allures  de  derviche,  ce  qui  ne  l'empêchait  pas 
d'aimer  les  bons  mots,  et  même,  en  dépit  du  Coran,  le  bon  vin,  a  l'eau 
de  l'Europe.  »  On  sait  que  les  poètes  persans  confondent  sans  cesse, 
dans  leur  langage,  l'ivresse  de  la  dévotion  avec  une  ivresse  moins 
sainte.  On  l'avait  vu  quelquefois,  au  milieu  de  ses  rians  jardins,  plongé 
dans  une  poétique  rêverie,  s'arrêter  tout  à  coup  et  s'écrier  :  Quel  dom- 
mage qu'il  faille  mourir  1  Et  puis,  quelque  autre  jour,  ce  doux  enfant 
de  la  Géorgie,  ce  promeneur  sentimental,  faisait  mutiler  les  cadavres 
de  ses  ennemis  et  envoyait  à  son  père  une  sachée  de  doigts. 

Timour,  le  troisième  frère,  a  cinq  ou  six  ans  de  moins  que  Tahié;  il 
est  fils  de  la  même  mère,  la  plus  noble  des  femmes  de  Firman-Firmft. 
Ses  traits,  moins  distingués  peut-être  que  ceux  de  Riza,  ont  quelque 
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Kbjarf^iFadhfili^surparofe' tes*  beaux  T^rs-dest^  dbcie  frèra,  «#â(MlÉft 
cpt^H  ne  désire  que  quatrechosesair  fmmdët:  mi  befi  cberal;  mie  boom 
ipée,  unetafflè  db  cyprès-  et  mie  erucke  de  irfli.  nmour-eat  e»eflM 
grand  g^iierf4ier,  grand  cavalter,  grand' chassem*,  nos  pas  à  lli  manilre 
dé9/^/kmi^T9dle  Ëondres.  La  ebasse- en  P&rse^est' presque  une*  BataHM^ 
etryconduHffroisouquatre  nriMe  hommes*,  comme  au  temps  ^G^ras: 
Ou  a  TU  dlins  une  chasse  royale  Tlmour,  à  Fftge  de  db-sept  ans,  se 
kracer  témérairement  ayant  tous  les  auhre»  et  se  trouver  feee  à  faee 
arec  un  superbe  lion  qui,  le  prenant  de  flanc,  enfonçait  dé]à  ses  griffés 
dans  la  cuisse  de  Fintrépide  jeune  homme.  Lui,  se  retournant  fh)ide- 
ment,  le  tua  d'un  seul-  coup  de  cimeterre,  et  rapporta  aux  pieds  du 
chah  la  tètfe  sanglante  de  son  ennemi.  Tels  sont  les  trois  Toyageurs 
qui  s*embarquèrenl^  à  Beyrouth,  sur^Ie  navire  à  vapeur  rAfHcam,  fe 
»  avrH'  t8d6. 

Deux  ans  pliis  tard,  le  29"  mars  M9S,  fe*  navire  anglais  le  Buokinj^ 
AoifisAirf  quittait  le  port  dfe  Bombay,  ayant  abord;  entre  autres^ passa- 
gers, deux  jeunes- gens,  Fun  fils,  Fiiuire  neveu  de  l'architecte  en  chef 
éss  constructions'  navtries  de  cette  ville.  Tous  deux  appartenaient  à  h 
secte  relijgîettse  êtes  parsis,  ces  disciples  de  Zoroastre,  ces  adbrateursda 
féu,  qui,  chassés-  pourla  plupart  ée  h  Perse  par  Finvaslou  d^  mabomé- 
titofie,  refluèrent  dans  Flnde  et  spéctatement  dans  le  Guzaratis.  Raee 
paisible  et  laborieuse,  ils  s'adonnent  spécialement  à  1- agrîcultiive  et  an 
eommerce.  Les  Anglais»  n'Ont  pas  dans  llnebMlau  cte  plus  sélés  servi- 
teurs'ni  de  sujets  plus  dévoués.  Depuis  plus  d'un  siëele,  là  fhmitts  <les 
dbux  jeunes  parsi» dirige  de  père  euflte  l^arsenat  maritime  d^-Bomboy; 
eUb-  y  a  construit,  outre  plusieurs  frégates  et  petits  bâtimens,  dix  vaÈ^ 
$mwjt  éb  H^e  dé  soisante^uatorze,  de  quatre-vingtKiualre  canons*, 
«  qui  sont  reconnus^  nous  dit  le  constructeur  lui-même,  pour  les  |^ 
beaux  et  les  pl^  fl(M*ts  vaisseaux  à  deux  ponts  qut  soient  au  mondb.  » 
Cependant  le  génie  tabulent  des  Buropéens  vient  un  jour  déranger  tes 
franqnillès  habitudes  de  Fëspril  de  caste  et  rendre  insuffi^ntes*  les 
HieiMéurea  tradiWMis  de  fhmitte.  L'lM*chiteete  en  cher  entend  parler dtes 
rapides  progrès  que  fait  «•  la  gigantesque  vapeur;  »  on  dit  qu^lte  as 
fset  borne  plus  à  ïet  navigation  intérieure  et'  au  eabotaige,  mais^que  dès 
vaisaeaux  A  vapeur  d^Hn  immense  tonnage  vont  ttravenser  F Afiantiqne 
et  être  armê&ety  guerrot  Ses*  amis^Favertissent  qu'bne  ère  nonv^h-ia 
•9mmencer',  et  cfu*!!  importe  d'étudier  ht  puissance  inconnue  qui»  d#lt 
la  remplir.  If  se  résout  è  envoyer  en  Burepe  ses  deux  jeunes  et  studieux 
élèMs,  desMnés,  sefon*  toute  «pparenee,  à  Ife  rempteeerun  Jbur;  eetntne 
Ifr  vupaup  doit  snecédfsr  k  la-  voitet  Roroji  ^  Mérouanfl  paKent  ^tone, 
«M^-pos^tant  peur  i'i^nglèterpe  que  pour^aes^cbantiers  Âseonsèmetlou: 
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itisra^t  ptmt  4Mt  motns  de  tMter  l'Earope  en  tournes  <)iie  deliH'dê^ 
mândet-  dès  dtHiei^iYvens.  toutéîois,  en  ^diant  Fîfflglais  ^  les  mk^ 
théttKBiti({ues  dfaez  le  révérend  H.  Ho^ios ,  îl  leur  arrivera  4e  J^ter  «n 
d^  d'idbil  dans  la  rue,  à  travers  les  fenêtres  dti  tranquille  presbjlère 
chEgtiam;  Où  bien,  en  courant  de  Londres  à  Seutbampton,  à  I^Drtlh 
itidutti,  à  De^ontport,  à  Bristol,  ils  saisiront  à  la  bftte  quelques  remai^-' 
qltes.  n  esA  "vrai  que ,  par  une  mode^îe  très  peu  européenne ,  les  AevtK 
parsis  ne  se  mettront  que  rarement  en  scène  dans  leur  ouvrage;  ils  <K» 
i^nt  ptutdt  t*e  qu'ils  onft  vu  que  ce  qu'ils  ont  senti ,  et  Ton  sera  sou^ 
veflt  obligé  de  deviner  l'homme  sous  le  récit.  Les  deux  cousins  ne  se 
distinguent  point  en  effet  l'un  de  l'autre.  Nous  ne  savons  si  c'est  No- 
rbji  ou  Herouanji  qui  a  tenu  la  {dume.,  et  il  semble  qu'ils  aient  nrns 
toits  deux  la  main  à  l'OËiuvre,  comme  pour  construire  la  charpente  d'un 
navire  ou  d'un  mélodrame.  Nous  n'avons  pas  même  ici ,  pour  donner 
une  idée  de  la  personne  ^les  auteurs ,  la  faible  ressource  d'un  portrait. 
C*est  celui  de  JamsefÇi,  l'architecte  en  chef,  leur  père  et  leur  oncle, 
qu'ils  ont  placé^pieuse»rent  au  fiiûintis|yfce.  Nous  étirons  cependant  un 
mot  de  cette  iintfage  :-80it  ressemblance  de  famille,  soit  iniuence  d'édii^ 
cation,  die  indiqtie  as^z  bien  le  caitictère de  l'ouvrage.  Jamsetjiy  pa« 
râft  un  homme  d'un  fige  m4r,  aut  traits  prononcés  et  massife,  qui 
enfonce  dafnsson  fettleuil,  les  doigts  croisés  sur  l'abdomen,  et  semMe 
affaissé  dans  une  douce  quiétude.  Son  nez  aquilin,  ses  yeux  bien  fen^ 
dus,  mais  chargés  d'une  épaisse  paupière;  sa  tête  sans  cou,  qui  naît 
immédiatement  de  sa  poitrine,  son  teint  d'un  brun  foncé,  que  fait  i^^ 
scrrtir  la  Mttncheur  de  sa  robe ,  semblent  indiquer  un  dë^es  hommes 
d'me  sëiAe  (Aèee,  Yfui  veulent  follement,  mais  «e  veulent  qu'une 
dmse,  iftfi  tracent  <i'un  pas  sûr  leur  sillon  •dans  la  vie,  sans  regarder 
le  sillon  parallèle  creusé  par  leur  voisin.  Travailleurs  ifrfatigables,  sée> 
vMà  dtefinés,  tes  hommes  poursuivraient,  comme  ArcMmède,  fe  ^d- 
W^m  de  leur  prôblènie  au  mflfieu  de  la  prise  de  Syracuse.  Le  monde  à 
hmi  •S'âjranler  §ur  leur  tête,  il  ne  tro^iklera  leur  sécm^té  qu'en  hrvÉte* 
taM  la  vapeur,  ^^s  sont  cMstructeutrs  en  chef  à  TarsenËl^e  Bonftay. 
1m  dertiier  de  ces  touristes  envoyés  par  l'Orieirt  ters  flBnrope  «est  un 
jMRe  et  beau^ehemtrien,  fort  bien  reçu  datts  la  hautesodété  «n^atse, 
cil  dmtrle  t>ortfait,  peint  par  H.  W.  AUafn,  ^  «n  \m  vérït«tbte  succès 
dé  "Vogue  à  l'une  éesilernières  expositions^u  dtilPhh^mhnnï  ^Inlfêfp. 
Mohan  Lai  est  chevalier  de  l'ordre  persan  du  Lion  et  du  Soleil,  ce  qui 

me  tVfmpêtlie  tiaift  d'ajouter  à  son  beau  nom  tirietrtall,  an  lieu  de  la  iquà* 

lification  honorifique  de  mirza  (1),  la  désignation  tout  anglaise  â*€squire. 
C'est  que  Mohan  Lai  n'est  pas  un  réfugié  persan  qui  vient  implorer  une 

(1)  Placé  avant  un  nom  tn^pre,  thirxà  T6ut  àitMMttéf  iWïïtn\  «f^rès  le  nom,  il  signifie 
jNrince» 
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restauration  impossible,  ni  un  constructeur  de  Bombay  qui  veut  com- 
pléter ses  études  et  retourner  au  plus  vite  dans  sou  arsenal;  c'est  Télèfe 
et  presque  le  fils  adoptif  des  résidens  anglais  de  Delhi.  Issu  d'une  noble 
famille,  descendu,  s'il  en  faut  croire  un  auguste  témoignage  (i),  de  la 
race  des  princes  de  Cachemire,  le  jeune  fils  de  Ra-Boudh-Siogh  reçut 
d'abord  chez  son  père  l'éducation  ordinaire  des  Persans.  11  fut  ensuite 
présenté  à  M.  Trevelyan,  secrétaire  du  gouverneur-général  de  l'Inde, 
qui  lui  donna  lui-même  quelques  leçons  et  le  fit  admettre  dans  la  classe 
anglaise  annexée  au  collège  persan  de  Delhi.  On  ne  comptait  encore 
dans  cette  classe  que  six  élèves;  c'était  une  institution  ou  plutôt  une 
tentative  nouvelle  :  les  lettrés  de  Delhi  s'en  moquaient;  plusieurs  ré- 
sidens européens  faisaient  de  prudentes  objections.  Cinq  ans  se  sont 
écoulés  depuis  cette  époque,  et  le  nombre  des  jeunes  indigènes  qui  sui- 
vent le  cours  des  études  anglaises  est  aujourd'hui  d'au  moins  trois  cents. 
La  classe  annexée  est  devenue  un  collège  distinct,  et  même  un  seul  col- 
lège ne  suffit  plus  :  la  noblesse  songe  à  en  établir  un  second  à  son  usage. 
Dans  rinde  moderne,  comme  dans  la  Bretagne  de  Tacite,  les  peuples 
barbares  qui  naguère  repoussaient  la  langue  des  envahisseurs  ambi- 
tionnent aujourd'hui  leur  éloquence.  Pour  apprécier  toute  l'impor- 
tance de  ce  changement,  il  faut  songer  que  Delhi  semblait  offrir  le  ter- 
rain le  plus  ingrat  à  cette  culture  étrangère  :  c'était,  dans  cette  partie  de 
l'Orient,  le  plus  ferme  rempart  des  traditions  musulmanes,  qui,  pro- 
tégées par  1  autorité  du  roi,  défendues  par  le  bataillon  compacte  des 
maulavis  et  des  hcUnms  (théologiens  et  médecins),  perpétuée8i|)ar  des 
cérémonies  publiques  et  par  de  nombreuses  mosquées,  paraissaient 
devoir  braver  à  jamais  toutes  les  tentatives  de  rénovation.  Ce  premier 
succès ,  si  peu  probable,  ouvre  la  carrière'à  toutes  les  espérances  des 
philanthropes  et  à  toute  l'ambition  des  Anglais. 

Le  nom  de  Mohan  Lai  se  rattachera  à  cette  grande  révolution  morale 
qui  s'accomplit  dans  l'Inde  :  le  prince  cachemirien  fut  l'un  des  six  élèves 
fondateurs  de  l'école  anglaise  dont  nous  avons  parlé.  La  rapidité  de  ses 
progrès,  le  tour  aimable  de  son  esprit,  ne  contribuèrent  pas  peu  à  faire 
aimer  l'éducation  européenne  et  à  en  assurer  la  propagation.  Quelques 
princes  de  l'Indostan  voulurent  marcher  sur  les  traces  de  Mohan  Lal^ 
plusieurs  devinrent  ses  intimes  amis,  entre  autres  Sadat  Malik,  lils  da 
roi  de  Hérat.  Les  princes  de  cette  contrée  n'ont  point  de  dotation  :  Sadat 

(1)  Le  roi  de  Prune  a  fût  remettre  à  liohaa  Lai  son  portrait  enrichi  de  diamant  et  de 
cettejnscription  : 

AK 
■ORAH  LAL  niaZA, 

AVB  Dm  STAiniB  Oia  FDaSTBH  VOM  KASCtolt , 

FaimaiCB  wilhsi.ii  iv,  koknig  vor  pasussBif 

H.DCCC.XI.V. 
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Ifolik  était  pauvre;  il  donna  à  Mohan  Lai  tout  ce  qu*il  put  lui  donner  :  il 
lui  apprit  à  nouer  son  turban  avec  une  exquise  élégance,  a  don  précieux 
parmi  les  Asiatiques,  dit  H.  Trevelyan,  et  qui  peut  exercer  la  plus 
grande  influence  sur  la  destinée  de  celui  qui  le  possède.  »  Mohan  Lai, 
portant  donc  sur  sa  tête  toutes  les  espérances  de  sa  fortune,  vint  en  An- 
gleterre il  y  a  deux  ans.  Il  vit  aujourd'hui  en  gentleman  dans  une 
jolie  maison  de  Hanchester-Square,  et,  au  milieu  des  loisirs  dorés  que 
lui  a  faits  l'honorable  compagnie  (i),  il  nous  raconte  son  infatigable 
odyssée,  qui  commence  à  Delhi  et  passe  par  Lahore,  Caboul  et  Bokhara, 
pour  arriver  ou  plutôt  pour  s'arrêter  un  instant  à  Londres,  où  l'au- 
teur revient  encore  après  avoir  fait  une  promenade  à  Dresde  et  à 
Berlin. 

Ainsi  ces  trois  relations  de  voyage  nous  représentent  en  quelque 
sorte  trois  degrés  dans  le  progrès  des  Asiatiques  vers  notre  civilisation. 
Au  premier  sont  les  princes  persans.  Étrangers  à  la  langue  et  par  con- 
séquent à  l'esprit  de  l'Angleterre,  ils  n'en  saisissent  que  les  phéno- 
mènes extérieurs;  mais  la  singularité  de  leurs  jugemens  est  com- 
pensée par  la  vivacité  naïve  de  leurs  impressions.  Tout  près  de  nous  et 
presque  dans  nos  rangs  sont  les  architectes  parsis,  tranquilles  bour- 
geois de  Bombay,  sujets  fidèles  de  la  compagnie  des  Indes.  Ils  com- 
prennent et  possèdent  la  science  de  l'Europe,  et  ne  sont  séparés  de  nous 
que  par  la  distance  de  la  religion ,  des  habitudes  et  des  arts.  Dans  un 
rang  intermédiaire,  nous  placerons  le  collégien  de  Delhi,  vrai  précur- 
seur de  ces  jeunes  races  d'Asie  que  la  Grande-Bretagne  entraine  dans 
son  immense  orbite,  moms  savant  et  moins  studieux  que  les  voyageurs 
de  Bombay,  mais  déjà  presque  Anglais  par  la  langue  et  par  les  rela- 
tions sociales;  enfin,  pour  tout  dire  en  un  mot,  auteur  avec  récidive  (2) 
et  menacé  de  devenir  un  homme  de  lettres. 

Écoutons  maintenant  les  confidences  que  vont  nous  faire  tour  à  tour 
les  princes  persans,  les  constructeurs  parsis  et  le  noble  cachemirien. 
Sachons  d'abord  quelle  impression  a  produite  sur  eux  ce  moment  dé- 
cisif où  l'on  quitte  le  rivage  de  la  patrie  pour  se  jeter  dans  un  monde 
inconnu,  a  Tout  est  solennel,  a  dit  M'"*  de  Staël,  dans  un  voyage  dont 
l'Océan  marque  les  premiers  pas  !  »  Que  sera-ce  donc  si  l'on  va  cher- 
cher au-delà  des  mers  une  contrée  dont  la  langue ,  la  religion ,  les 
mœurs  et  la  nature  même  n'ont  aucun  rapport  avec  celles  du  pays 
qui  nous  a  vus  naître?  Les  Persans  en  général  sont  fort  peu  voyageurs. 
Us  entreprennent  une  fois  dans  leur  vie  le  pèlerinage  de  la  Mecque, 

(1)  Ses  services  dans  rAfghanistan  ont  été  rémunérés,  dit-on,  par  une  pension  annuelle 
de  1,000  lifres  sterling  (i5,000  francs). 

(8)  Mohan  Lai  Tient  de  publier  la  vie  de  Vémir  Dost-Mohammed-Kban,  de  Caboul, 
comprenant  les  succès  et  les  désastres  de  Tarmée  anglaise  dans  TAfghaaistan.  —  Londres, 
chex  W.  Allen. 
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mais  Us  frémissent  à  fat  pea9éè*d'iiftiK)ryage  en  Europe,  dus  cepvfi 
l)arbare  et  infidèle  oùJlnY^  p'  roeequée»  ni  moMahe.  La  mer  sorM 
leur  cause  «no  borraur  profonde;  afl^nter  ses  périls  n^est  pisooih 
rage,  mais  folie.  Les  princes  n^béaUèmnl  pourtant  pas  a  eiitit»pieuÉi 
cette  longae  navigation;  Tous  leurs  amis  de  Bejroutli  deseendiFat 
sur  le  rivage  poiK  les  accompagner..  Une  demi'^heure  arantdecoidMr 
du  soleil,  les  exilés  leur  dirent  adieu  et  s'etnbai^qaèreBt  a  sor  Is  off 
de  l'Occident,  dont  les  vagues  en  oolère  crient  oonlimieilement  costn 
leurs  cavaliers.  »  Najaf  reireuveit  ainsi,  sous  Firtsfiiratîon  d'un  sent- 
ment  vrai,  la  belle  image  de  Byron  :  «  Les  vagues  bondirent  sm 
moi  comme  un^coursier  qui  counatt  son  maître  (i);  i>  mais  les  cavalim 
persans  connaissaient  peu  ce  coursier  à  Técumeuse  crinière  :  aussi  ia 
première  émotion  fut-elle  toute  physique.  Ils  se  roulaient  au  hasard 
dans  la  cabine,  indifférens  à  tout  ce  qui  se  passait  autour  d'eux.  U 
lendemain  seulement,  ils  ouvrirent  un  peu  les  yeux;  le  bruit  des  roœs, 
la  vitesse  du  vaisseau ,  le  miracle  de  la  vapeur,  lee  jetèrent  dans  oi 
grand  étonnement.  Bientôt  la  surprise  fit  place  à  la  frayeur  :  un  ma- 
telot vint  fermer  les  sabords,  et,  à  leurs  questiene  inquiètes,  on  répon* 
dit  qu'avant  douze  heures  on  aurait  à  subir  un  ouragan.  «  AUahl 
quelle  nouvelle!  après  ce  que  nous  avions  déjà  souffert  et  ce  que  ks 
Anglais  regardaient  comme  rien ,  à  quoi  devions^nous  donc  nous  at- 
tendre, maintenant  qu'ils  n'étaient  pas  eux-mêmes  sans  crainte!  Ce  qui 
leur  prédit  la  tempête,  c'est  un  tube  de  cristal  où  ils  placent  du  mer- 
cure, qui  s'élève  ou  descend  selon  l'état  du  temps;  ainsi  notre  eiisieooe 
à  tous  était  contenue  dans  ce  verre.  »  Le  baromètre  ne  fut  pas  bu 
prophète,  a  Le  vent  continua  de  grandir,  et  toutes  iee  vagues  de  la  mer 
occidentale  s'élevèrent!  en  montagnes-  avec  un  •  bruit  affreux  jusqu'à  la 
planète  de  Méchétéri  (Jupiter).  Nous  étions  si  misérables,  que  000 
avions  perdu  tout  espoir.  Le  navire  s'élevait  quelquefois  jusqu'au  se^ 
tième  ciel  et  descendait  ensuite  jusqu'à  la  septième  terre,  ou  jusqu'ais 
épaules  du  taureau  qui  supporte  le  mondew  »  L'auteur  décrit  ensoiii 
les  manoeuvres  de  l'équipage^  le  siCQet  da  capiMne,  le  silence  obéi^ 
sant  des  matelots.  C'est. une*  tempête  plus  qu'homérique,  dépeiote 
avec  une  imagination  plus^  jeune  que  celle  d'Homère.  Le  merveille0 
même  ne  manque  pas  à  la  ressemblance.  Najaf  se-  ressouvint  quiii^ 
avaient  avec  eux  de  la  poussière  de  la  tombe  «du  sei§neur  d»  w^ 
t%frs  (2)  :  il  se  fit  porter  par  quatre  hommes  sur  le  pont.  Quel  spedadn 
se  découvrit  a  ses  regards!  Les  vagues  ressemblaient  à  un  d^ngs.-> 
Le  prince  ferma  les  yeux  et  jeta  dans  la  mer  quelques  grains  de  la  pous- 
sière sainte;  à  Tinstant,  les  flots  devinrent  beaucoup  plus  calmes,  el 

<t)  Oiildê-Harûid,  UI,  p.  t. 

(S)  L'imaa  Hotseio,  la  cinqnièine  permise  honofée  par  lee  paiibuM  d*Ali  iptft'^ 
Jiahomet.  Sa  tombe  est  près  de  Bagdad. 
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'VMfagani.perâit  plus  de  lamoifié  de  isa  tiûlence.  -— ^La  pincée  'de 
'{Midre  était  sans  deutetrop  petite  pour  opérer  le  miracle  complet. 

iLaissoiiS'tes  passagers  persans  en  proie  à  lenrs  craintes,  et  allons  à 
^Bombay  «srister  an  départ  des  jeunes  eonstruetears.  Nous  n'avons  pas 
ibeooin  de-  dire  qu'il  n'est  plus  question  ici  de  ces  terreurs  de  l'inex- 
*férience  :  c'est  le  sentiment  moral,  c^est  le  chagrin  de  la  séparation, 
•u'phrtMde  la  privation,  qui  démine. 

«  ùa.  IlOli64M!|a9^$af9lle^  leiiH«€^<iv$^AAiii#Aife<aUatt  ^«Mlftre  k  la  voile.  Aime- 
^«ure  que  Tli^re  approchait,  nous  soDiions  n^tre  cœur  se  serrer..  L'idée  de^t- 
ter  nos  maisons  et  Tile  heureuse  qui 'nous  4  donné  le  jour,^  le  sacrifice  qu'il  nous 
fallait  faire  de  tout  le  comfortable  de  la  vie,  la  perspective  de  trois  ans  d'ab- 
sence ,  loin  de  nos  femmes ,  de  nos  parens,  nous  causaient  une  profonde  tris- 
tesse... Le  29,  au  matin,  nous  dîmes  adieu  à  nos  familles  et  à  nos  amis;  bien 
'des  larmes  coulèrent  dans  cette  heure  critique.  Plusieurs  vinrent  à  bord  avec 
nous  et  y  restèrent  aussi  long-temps  qu'ils  purent;  mais  quelles  paroles  pour- 
^valent  peindre  notre  douleur  quand  il  fallut  enfin  nous  séparer!...  Tout  le 
monde  à  bord  était  joyeux,  excepté  nous  et  quelques  matelots  indigènes;  tous 
fongeaient  au  bonheur  do  revoir  leur  terre  natale  et  les  compagnons  de  leur 
t^nfonce,  et-noi^,» aous. quittions  9otre  pays  pour  une  terre  étrangère,  nous 
échangions  /ott/M  ie^  ai4éA  de  la  vie  .pour  les  fatigues  d'un  long  voyage  sur 
mer!  Nos  yeux  restèrent  tournés  vers  ce  rivage  bien-aimé  que  nous  abandon- 
nions, jusqu'à  ce  qu'il  nous  fût  impossible  de  le  distinguer.  » 

•En  vérité,  Liicain'ii'a  pas  mienx  dît  dans  le  beau  passage  où  il  ar- 
" Tache  Pompée  à  f  Italie  qrfil  ne  doit  plus  revoir;  seulement  le  héros 
de  te  /*Aar»^refett!n  peu-moins  préoccupé  du  conAfertalble. — Les  voya- 
geurs parsis  cuvent  aussi  leur  tempête  :  le  vent  souffla  avec  fureur. 
Toute  leur  solHéitude  ^e  borna  à -meltre  un  Vêtcmeril  plus  chaud.  Ils 
éprouvèrent  pourtant  alorsune  véritable  *contrariété  :  il  devint  fort  dlf- 
■fldle  de  boire  le  thé.'«  Ceffùtia  tâche  la  plus  lahortcuse,  »  nous  diserlt- 
'Ils,  et  Hsnous  apprennentde  quéUefaçon  ingénieuse  ils  s*en  tirèrent  : 
«Nous  fûmes  obligés  de  tenir  la  lasse  dans  nos  mains,  de  verser  le 
-liquide  et  de  le  boire  avec  précipitation.  »  Évidemment  voilà  des  parsis 
qui  sont  déjà  fort  anglais  I 

Le  49  juillet  lB44/Mohan  Lai  s'embarquait  pour  FEnrope.  Tlllève 
-des  Anglais  de  Delhi ,  interprète  et  secrétaire  persan  de  Tinfortuné  sir 
Alexander  Bornes,  assassiné  à  Caboul  en  1841,  il  partait  à  bord  delà 
'Semirtanis,  chargé  de  certificats  et  de  lettres  de  recommandation,  a  La 
"vaste  étendue  de  la  nrer,  qui  se  perdait,  nous  dit-il,  dans  un  lointain 
-sans  bornes,  était  un  spectecle  nouveau,  étrange  et  merveilleux  pour 
"moi.  C'était  la  première  fois  que  je  voyais  i*Ocôan  et  que  je  mettais  le 
--pied  sur  un  navire  à -vapeur.»  ^n  adinh*ation  ne  fut  mêlée  d'auctm 
tffflinoi;  en  vam  les 'vents  corttraîres,  qui  régnent  ordinairement  pendant 
iW  mois,  sou Blèrent  avec  violence.  «Les  vagues  s'élevaient  si  haut. 
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dit-il,  et  s'élançaient  sur  nous  ayec  tant  de  fureur,  que  je  mpài 
chaque  instant  voir  le  vaisseau  sombrer.  »  La  seule  chose  qa'i/qmm 
fut  un  léger  étourdissement,  ce  qui  ne  l'empêcha  pas  d'être  le  seoik 
tous  les  passagers  qui  put  tenir  tête  au  capitaine  à  table.  QuaDt  aoi  re- 
grets que  laisse  la  terre  natale,  il  est  probable  que  Mohan  Lai  n'en  U 
pas  tout-à-fait  exempt,  si  l'on  en  juge  par  ce  qui  lui  arriva  à  MacU 
dans  le  Kborassan.  Un  Persan ,  charmé  de  sa  personne  et  de  sesbûDBS 
manières,  lui  offrait  sa  fille  avec  une  riche  dot,  s'il  consentait  à  se&ff 
près  de  lui.  «  J*ai  des  parens,  répondit  le  jeune  Cachemirien,  qui  moà 
élevé  avec  peine,  et  dont  Je  dois  secourir  la  TÎeillesse.  Pourrais-je  être 
heureux,  si  l'amour  de  l'or  ou  de  la  beauté  m'empêchait  de  remplirk 
devoir  filial?  »  Le  vieillard  lui  saisit  les  mains  en  disant  :  c  Gloire  sur 
vos  pensées!  »  Toutefois  l'invincible  désir  de  voir  et  de  connaître,  attri- 
but de  la  jeunesse  des  honunes  et  des  peuples,  le  bonheur  de  braierk 
danger,  espèce  d'ivresse  à  laquelle  on  s'habitue  et  qui  devient  on  be 

l  soin,  entraînèrent  Mohan  Lai  loin  de  sa  patrie.  C'est  ce  qu'il  exprimait 

lui-même  avec  énergie  au  médecin  anglais  Macneill ,  qu'il  avait  reo- 

I  contré  à  Turbat.  Le  docteur  lui  demandait  s'il  préférait  s'arrêter  dais 

son  pays  ou  voyager  encore.  «  L'homme  qui,  dans  une  course  lointaioe, 
a  dormi  sur  la  terre  ou  sur  le  rocher  nu,  répondit-il,  n'aime  plus  le 
doux  lit  de  la  maison.  Celui  qui  a  goûté  le  pain  dur  du  voyage  ne  peut 
souffrir  les  mets  qu'assaisonne  le  lait  de  son  pays.  Le  cœur  susceptible 
de  quelque  émotion  embrasse  ardemment  la  bonne  compagnie  des  toji* 
geurs,  et  évite  la  société  domestique.  »  L'Europe  o£frïra-t-eUe  aux  tou- 
ristes orientaux  ces  distractions  que  Mohan  Lai  préfère  aux  joies  traih 
quiUes  du  pays  natal?  Leurs  souvenirs  vont  nous  l'apprendre. 

Les  princes  persans  éprouvèrent,  en  arrivant  en  Angleterre,  une  es- 
pèce d'étourdissement  pareil  à  celui  de  Mohan  Lai  sur  la  mer  agitée  des 

<  Indes.  Dans  les  campagnes ,  la  fécondité  du  sol ,  la  richesse  de  h  cou- 

ture, qui  contrastait  d'une  manière  si  heureuse  avec  les  soUtudes  arides 
de  Fars;  dans  les  villes,  cette  ondulation  de  la  foule,  ces  lumières,  ce 
luxe,  ce  bruit,  ces  équipages,  choses  si  merveilleuses  pour  des  y^ 
accoutumés  aux  rues  étroites  et  fangeuses,  aux  murs  de  terre  sans  le- 

i  nôtres  et  sans  animation  qui  enferment  les  maisons  de  Chiraz,  tout  saa* 

^  blait  les  transporter  dans  un  monde  nouveau  et  réaliser  pour  em  ^ 

]  splendides  fictions  de  Scheherasade.  On  aurait  dit  trois  hommes  des 

temps  héroïques  rappelés  de  la  tombe,  et  assistant  au  spectacle  io- 

'  connu  de  nos  arts  et  de  notre  civilisation.  Eux-mêmes  comprennent 

parfaitement  leur  position  vis-à-vis  de  la  société  européenne,  et  ib 
l'exposent  dans  leur  journal  avec  une  inteUigente  naïveté:  «Maint^ 
nant  nous  voilà  nouveau-nés  dans  le  monde,  comme  si  nous  vanoos 
de  quitter  le  sein  de  notre  mère  1  Grâces  soient  rendues  au  Très-Baoi, 
qui  nous  a  donné  pour  ainsi  dire  une  nouvelle  viel  »  U  y  a  néamnoios» 


LES  TOURISTES  01UB1ITAUX  BN  EI}ROPB.  1029 

dans  les  formules  de  leur  admiratimi,  quelque  chose  de  conyen- 
tionnel  qui  vient  de  la  mémoire,  ou  plutôt  qui  appartient  à  la  langue. 
N«ûaf  parfume  ses  descriptions  avec  la  phraséologie  ordinaire  de  ses 
poèmes,  qu'il  emprunte  toute  faite,  le  classique  qu'il  est,  à  Sadi,  àFer- 
dousi,  à  Uafiz.  «  C'est  ici  le  premier  étage  du  paradis;  la  lune  majes- 
tueuse verse  sa  lueur  sur  les  roses  gardées  par  de  mélodieux  rossi- 
gnols. Les  roses  de  l'Angleterre  ressemblent  aux  joues  de  ses  habitans.  x> 
L'impuissance  de  décrire  se  trahit  par  la  profusion  des  hyperboles.  Nsyaf 
fait  comme  cet  artiste  antique,  qui,  désespérant  de  ses  pinceaux,  jette 
sur  la  toile  son  éponge  imprégnée  de  toutes  les  couleurs.  Il  va  jus- 
qu'à exalter,  le  croira-t-on?  la  gaieté  de  nos  voisins  d'outre-Manche, 
c  Comme  le  vin  rouge  dans  une  coupe  d'or,  ainsi  brille  la  gaieté  des 
Anglais,  et  leurs  belles  figures  ressemblent  à  la  pleine  lune  à  son  lever.» 
D  s'extasie  avec  plus  de  raison  sur  ce  brillant  éclairage  a  qui  n'est  pro- 
duit ni  par  l'huile  ni  par  aucun  autre  liquide,  mais  par  l'esprit  de  char- 
bon, €[ue  de  longs  tuyaux  conduisent  à  chaque  endroit;  ce  qui  fait  que, 
dans  tout  l'empire,  la  nuit  est  changée  en  jour.  »  L'auteur  eût  pu  dire 
le  contraire  avec  autant  de  vérité,  s'il  se  fût  promené  à  dix  heures  du 
matin  au  milieu  des  brouillards  enfumés  de  la  Tamise. 

La  surprise  des  constructeurs  parsis  ne  fut  pas  moins  vive  pour  être 
exprimée  d'une  façon  plus  européenne.  Il  était  presque  nuit  quand  ils 
arrivèrent  à  Londres,  et,  malgré  cette  circonstance,  la  foule  se  ras- 
sembla autour  d'eux  pour  regarder  leur  costume.  Les  deux  cousins 
étaient  accompagnés  d'un  ami  et  de  deux  domestiques;  tous  les  cinq 
portaient  le  vêtement  des  parsis.  C'était  quatre  fois  plus  qu'il  n'en  fal- 
lait pour  attrouper  les  cockneys  de  Londres.  Les  étrangers  eurent 
quelque  peine  à  fendre  la  presse  pour  arriver  à  Portland  hôtel,  où  ils 
devaient  descendre.  La  multitude  immense  des  passans,  les  voitures  de 
tout  genre  qu'ils  voyaient  courir  ça  et  là  et  qui  paraissaient  se  hâter 
d'arriver,  le  bruit  qui  croissait  sans  cesse,  leur  firent  croire  qu'il  y  avait 
quelque  émeute  dans  la  ville  ou  quelque  grand  spectacle  où  tout  le 
monde  affinait.  Cependant  ils  ne  pouvaient  s'expliquer  comment  ceux 
qui  allaient  à  droite  semblaient  aussi  pressés  que  ceux  qui  se  dirigeaient 
vers  la  gauche.  Chaque  rue  où  ils  jetaient  les  yeux  leur  paraissait  une 
rivière  qui  versait  son  contingent  de  foule.  Quelle  fut  leur  admiration 
et  quelle  idée  ne  omçurent-ils  pas  de  la  grandeur  de  Londres,  quand 
ils  apprirent  qu'on  pouvait  voir  un  pareil  flux  d'êtres  humains  chaque 
jour  pendant  douze  ou  quatorze  heures  1 

L'esprit  positif  et  pratique  des  constructeurs  hindous  alla  bientôt  saisir, 
au  milieu  de  tout  ce  bruit,  la  source  véritable  de  la  grandeur  anglaise.  En 
fixant  leurs  regards  sur  la  Tamise,  ce  ruisseau  si  petit  auprès  du  Gange 
et  de  l'Indus,  ils  remarquèrent  une  foule  presque  aussi  compacte  que 
celle  qu'ils  avaient  traversée  dans  les  rues.  Ce  n'étaient,  de  tous  côtés. 
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aque  ^isseavx,  qii&«f«»Mrs,«qiM  fa«lemix>  et  baïKims'def  toute' eepèoe, 

)tpeeU(dc  niQgiiiiii|ue<kflit  iimi8ne<poivrcNi6,  disenMls^tdontierQDeMée 

à  nos  o«npatpioles.  dlft«8e>4emaiidèreni^«hir9  «onmaentGetter  toiibesi 

ipetiie  et  siJnnguiâaiite.qiie  forme  rAngltteiTeiiarlaioarie  dn^nmi^ 

^peut ainsi atticer f^ffu elle  inaidetttattoiis^tettUft^ie'ftreiit une  rii|WW5C 

jqu'ilsnreoomiaaraltntà  kuinédUa(liendeJeQroocmifiatmDte8î:>1a«a«M 

oeUe  puisnnce,  «'eqt  rkidustrie  et  le^avoir.'LesJAiigteis'^iieM'CQii- 

ftaftieet  jamais  dupregrès  «coompli  ;  tb^ronè  toujoursen  ovant^  qpelqoe 

tfaose^ii'tl^^n'Coàte^LaacieBee  JBÎse«iipratiq«e,  fvéîlà  te  iseer^t^e 

teur.gsajideur.  Cette  prodigieuse  indiiBlrîe  britannique  excKe  mtaie 

chez  les:  trMKpiiUess  parais  quelques  aecès<d'enèlHKi8Îasnfie  ett^nesopte 

de  poésie  de  meilleHr  aloi  qae  les  fay  perifK]tes  «rîealaiesi  ieé  jaunes) Var- 

aans. 

Cl  Combien  FAngleterre  n' est-elle  pas  redevable  k  ses  mines  iaépui^b|es:(le 
charbon  et  de  fer!  Des  mines  d'or  et  d'argent  seraient  .moins  précieuses  pgiir 
elle.  L'argent  et  Tor  n'enrichissent  que  quelques  hommes;  le  fer  et  le  charbon 
mettent  en  mouvement  des  milliers  de  bras.  Ce  sont  eux  qui  donnent  naissance 
aux  machines  à  vapeur,  aux  rouets,  aux  métiers  et  à  tous  les  engins  de  la  Grande- 
Bretagne.  Ah!  heureuse  Angleterre,  qui  possèdes  en  ton  sein  la  source  du*  tra- 
vail, des  manufactures,  de  la  riehesse!  heureuse  Angleterre,  tu  es  «t  tu- seras 
long-temps  l^étoimereeat  et  Feavie  de  l'unvvers!  Queue  peuvent' aeoomplir 'le 
fer  et  le  charbon!  que.  ne  peut  exécuter  la  vapeur!  Jbes  chars,  chaofléa paille 
charbon^  voleDiMsur.desvailtdefer;  leJMiis'e«^sQiÀpar>la<vapeur;  lefereMfinfé 
en  ancres,  roulé  en  feuille^  alk^ngéen  havres  et  ea- fils  par  le  moyon  de  la'iia- 
peur;  le  feu  même  qu^on  emploie  à  produire  ces  puissantes  machines  est^aoufpé 
par  la  vapeur.  La  vapeur  poulpe  l'eau,  la  vapeur  bat  le  beurre,  la  vapeur  ii^- 
prime  les  livres,  la  vapeur  frappe  la  monnaie.  Par  la  vapeur,  les  navires,  insou- 
cieux du  vent  et  de  la  marée,  parcourent  à  leur  gré  les  mers.  La  vapeur  met  le 
feu  aux  canons,  la  vapeur  moud  le  blé,  et  toutes  les  pièces  qui  composent  notre 
habillement  des  pieds  à  la  tète  sont  confectionnées  par  la  vapeur.  » 

Oa  se  doirte^bîcn  queo^tteiiievveiUe  eunopéenne  des  cheinioS'delir 

'ne  mampie  paa  de  fi)a(ipen  aussi  les  furiaoes  persans.  Id«ac6re,iapiès 

'■  un  essai  dedespdptioiiy  llBiagtnatiâa<*vteatierfiiiner  resqaiase.  lies  )o- 

oamotiTes  sont  pour. aux  a  dealxiltesde  isr  dans  lesquelles  on !f ait  baoii- 

ilir  de  Toau  oenfiniedaflsune.ctae«ninée;(SOUS'€ett0!  boite  est  une  espèce 

(  d'urne  de  laquelle  s'élève  wie  v«peur  douée  d'mie^ force  meFmÉItUBe. 

Dès  que  la  vapeur s}él6Vje,Jas.raue8  86  meHeuteQ  niottveineat^ta[ïiiii- 

ture  déploie  ses  ailes,  et  les  yoyageursrdoaiennenleoosmedesoiseaaa^» 

Il  est  à  reffna0querc|uevpBffnir)lesiar(8ida  >FiOccide|it,>  les  OrÎ0«laaxiYe- 

:nuà  à  LondnestteeoQfiprcnneBt.etvi^'acteBiveiltquecaïUfqniseiiropa^ 

rutilité  pour  ihui.iDfun  tea)4icaiii»'arte,  lîtanoiseDleilhipfle'leniérilefVÉl- 

'gaire  de  Imitaâionydetlaressentblanoe^jonitesipDeodraitpourdeBdia- 

eiples  du  digpsiLaiBaltanx.  Cet  n-esttpAséoiitefwa  qu'illeuBBfttiiqiiade 
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salttiiieÉit'du  beau,  cette  aspirattein  sans  On  tetiâ  Tidâiri^  vrfti  Utne  de 
noblesse  «de  Tbomme  :  c'est  que  nés  beafux*-»!^  ne  satiMorti  patr^en  ewx 
cè^besoin.  H  ne  faut  pas' croi?e  qtve  1^  musiqae  et  mérim  lu  peltittiiie  ' 
soîent  des  langages  naturels,  qoi  ne  doivent  à  Ja  convention  aucun  dé^ 
leurs  élémens.  il  en  est  d'elles  comme  de  la  poésie,  dans  une  propoif^- 
tion>différente;  elles  ne  créent  pas  en  nous  limage  du  beau  de  toutes 
ptèees^  elles  rédffient  avec  les  matériaux  déjà  déposés  dans' notice  ame; 
eUeB'¥ent  y  chercber  les  idées,  les  souvenirs;  les  sentimens  qu'ont  fait' 
nallne  l'éducation,  lesusages^  les  préjugés;  et<]e  ce  composé  d^erreurs* 
cm  de  vérités  coniestables^  elles  font  jaillir  en  noBS  là  vérité  suprénte<, 
le  sentiment  divin  de  la  beauté.  Toute  œuvre  d'art  a  sa  per^peetiv^e)  soilf^ 
poinifatal/duquel  ilfant  là  contempler  :  un  peu  plus  haut,  un  peu  plus^ 
bas^  l'harmonie  se  brise,  l'illusion  disparaît*  C'est  ce  qui  feH  que  les  ' 
créations  de  l'antiquité  sont  intraduisibles;  pour  les  rendre,  il  ne  suf-^* 
flndt  pas  de  substituer  des  mots  aux  mots;  il  faudrait,  par  une  meta-» 
morptrose  impossible,  nous  prèt^  pour  un  nuaiment  d'autres  habitudes' 
d'inidligence,  d'autres  opinions,  d'autres  mœurs.  M.  de  Ghâteaubriand ' 
suppose,  dans  ses  iVa/cA«2 ,  que  le  Huron  Chactas  est  délieieosemeni' 
ému  par  une  représentation  de  Phèdre,  a  le  crus  entendre,  »  lui  fait-41' 
direi,  «la  musique  du  ciel;  c'était  quelque  chose  qui  ressemblait  à- 
des  airs  divins,  et  cependant  ce  n'était  point  un  véritable  chant;  c'était 
je  oifi  sais  quoi  qui  tenait  le  milieu  entre  le  chant  et  la  parole...  Les 
passions  que  vous  af>pele2  tragiques  sont  cotnmunes  à  tous  les  peu^ 
pies,  et  peuvent  être  entendues  d'un  Natchez  et  d'un  Fratiçais*  » 
Chacias  est  un  sauvage  exceptionnel  et  digetti  des  petits  soupers  de 
rUfiouessen  Ninon.  Nos  touristes  orientaux  onireçu  en  naissant  de  Mèl*' 
poitièue  un  coup  d'oeil  moine  faNFot^bie.  A  peme  arrivés  à  Londres/ 
les  princes  persans  furent  cdftduitëiàJa' maison  du  plaisir  et  de  la  mu-** 
sique,  qu'on  appelle  en  langage  fi'anEie  l'opéra  (à  Queen's  Theain).  Ust 
furent! vivement  frappée  du  coup  d'oEiilique  présentait  la  salle,  dest}rQ->* 
peties 'qui  garnissaient  leS^logee^du^ptondide  éeihirage  qui  lés  inon^* 
dailde lumière,  des  jeunesdames  au visag^^mbMleà'la pleéne^hme^i 
el'diooi  la  beauté  éclipsait  *  riUmninùùiên  dw  iokik  IV»  j^emarqpÉèrent^ 
aussi  des  endroits  déterminés  aulbui?  de  kDsaUe  ob  étaient  fies  femmes 
d/uue  grande  beauté,  avec  des  bras^/wm^sém  jasmin;  étdes'  figures^ 
sêmblahhi  à  un^briliant  mirùir,  GeS  charmaiïies  personnes  vendaient 
dearafraidiisseinens.  Eu  somme,  ce  lieu  enchanté  fournissait  tout  ce > 
qui  nourrit  l'ame  et  le  corps»  Quant  à  ki  milsique  qu'ilë  y  entendirent^ 
Nai^f  en  parle  peu  dans  son  journal,  où  il  se  orait  pourtant  obligé  ^l'ad*^ 
mirer  tout  par  polttesie;  eVMi^Fraser^  l'intiodnefeur ,  le  guide  officielides^ 
jeunes  princes,  nous  apprend  qu'elle  leur  parut  insupportable.  Notez  que 
ce  n'étaient  point  des  artistes  anglais*  On  entendit  d'abord  Lablache,  et 
quand  H.  Fraser  leur  demanda  ce  qu'ils  peuBaionlrdaluLi  «^n'estcieut 
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du  tout,  répondirent-ils  sans  périphrase  orientale,  cela  ne  yaut  pas  la 
peine  d'être  écouté.  »  M"*  Grisi  trouva  pourtant  grâce  devant  eux;  en- 
core leurs  yeux  furent-ils  plus  séduits  que  leurs  oreiHes.  «  Sa  y<nx  est 
charmante ,  disait  Riza ,  mais  j'en  donnerais  bien  vingt  pareilles  pour 
ses  bras.  »  Les  costumes,  les  décors,  les  changemens  à  vue,  la  panto- 
mime des  acteurs,  obtinrent  complètement  leurs  éloges,  la  danse  surtout 
les  ravit;  mais  nous  serions  tenté  de  voir  dans  cette  admiration  pas- 
sionnée autre  chose  que  Tamour  de  Tart  pour  l'art,  a  Je  suis  heureux, 
disait  le  jeune  Timour,  d'être  habitué  à  voir  les  danses  des  femmes  du 
chah,  autrement  il  y  aurait  de  quoi  devenir  fou.  »  De  retour  à  ilfîf>ar^f 
hôtel,  Riza,  l'aîné  des  princes,  consignant  ses  souvenirs  de  la  soirée, 
terminait  par  ces  mots  :  a  A  la  an  de  la  pièce,  la  danse  commence.  Vous 
qui  avez  un  cœur,  que  vous  dirai-je?  Figurez-vous  de  belles  jeunes 
femmes  dansant  avec  de  jeunes  hommes  (en  Orient  les  femmes  dan- 
sent seules)  !  Non ,  la  plume  ne  peut  courir,  l'œil  est  forcé  de  s'arrêter, 
l'infortuné  Riza  est  contraint  de  laisser  ici  son  cœur  et  de  retourner  à 
sa  résidence.  »  Et  le  dévot  Najaf  écrivait  à  son  tour  :  a  Qu'écrirai-je? 
que  dois-je  dire?  Rien  que  ce  qui  a  été  dit  par  les  saintes  lèvres  (par 
Mahomet)  :  le  monde  est  la  prison  des  croyans  et  le  paradis  des  infi- 
dèles. En  vérité,  il  ne  manque  rien  à  ce  paradis,  excepté  cette  graœ 
que  le  Dieu  de  l'univers  a  promise  à  ses  fidèles  serviteurs  dans  le 
monde  de  là-haut.  Le  leur  est.  fait  de  main  d'homme  et  passager;  le 
nôtre  est  étemel  et  durable.  Le  vin  de  son  plaisir  n'est  pas  fait  d'une 
matière  mortelle.  » 

N'allez  pas  croire  que  les  jeunes  princes  fussent  insensibles  à  toute  es- 
pèce de  musique,  a  La  musique,  écrit  Najaf,  fait  oublier  à  l'exilé  la  douce 
maison  paternelle,  d  Cette  phrase  n'est  pas  une  de  ces  vaines  formules 
où  l'exagération  du  langage  dissimule  mal  la  fausseté  du  sentiment 
Les  princes  aimaient  passionnément  la  musique  appropriée  à  leurs  or- 
ganes et  à  leurs  goûts.  Un  jour,  H.  Fraser  devait  les  conduire  à  l'Opéra- 
Italien.  On  donnait  la  SÔnnambula.  Dès  qu'il  entra  à  Mivarfs  hôtel  : 
Bonne  nouvelle  !  Fraser  Saheb  (i  ),  s'écrièrent  les  princes ,  nous  avons 
un  instrument  de  musique  de  notre  pays.  Il  faut  que  vous  entendiez 
Timour;  c'est  un  virtuose  des  plus  distingués.  Il  a  étudié  dix  ans  la 
musique.  M.  Fraser  fit  observer  en  vain  qu'il  était  tard,  que  l'opéra 
allait  commencer.  — Oh!  patience!  dit  Najaf,  nous  aurons  bien  assez 
d'opéra.  Asseyez- vous.  —  On  apporta  la  centàra,  Timour  s'assit  par 
terre,  la  plaça  devant  lui  ;  les  autres  écoutèrent  dans  un  religieux  si- 
lence. Timour,  faisant  voltiger  ses  doigts  sur  les  fils  d'archal  de  son 
instrument^  en  tirait  d'aigres  sons  qui  lui  causaient  ainsi  qu'à  ses  frères 

(1)  Saheh  signifie  ami;  c'est  le  titre  que  les  Persans  cloutent  au  nom  de  tous  les  chré- 
tiens avec  lesquels  ils  sont  en  relations. 
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un  visible  [daisir,  —  Bravo  I  (aférini)  s'écriait  Tatné;  voilà  le  morceau 
qu'on  nous  jouait  en  engageant  la  bataille.  Qui  pourrait  résister  à  cela? 
—  En  etTety  nous  dit  H.  Fraser,  c'était  à  faiire  fuir  toute  une  armée, 
surtout  si  elle  eût  aimé  la  bonne  musique.  Cela  ressemblait  plutôt  au 
bruit  d'un  certain  nombre  de  pots  cassés  qu'on  agiterait  ensemble 
qu'au  fracas  imposant  d'une  bataille.  —  Eb  bien  !  dit  en  anglais  un 
interprète  qui  se  trouvait  présent,  il  y  a  vingt  ans  que  je  suis  en  Angle- 
terre, je  comprends  et  je  goûte  la  musique  européenne;  cependant 
telle  est  la  force  des  premières  impressions,  qu'il  n'y  a  pas  pour  moi  de 
musique  supérieure  à  celle-ci. 

Voulons-nous  maintenant  avoir  par  la  comparaison  une  idée  de  ce 
que  peut  être  une  mélodie  persane  :  un  soir,  les  princes  se  trouvaient 
au  bal  calédonien.  Fatigués  bientôt  de  la  chaleur  et  de  la  foule,  ils  se 
disposaient  à  sortir,  quand  arrivèrent  trois  cornemuses  écossaises  qui 
entonnèrent  un  pibrach  national.  Qu'est-ce  que  cela?  dirent  les  princes. 
C'est  de  la  musique  persane  I  de  la  musique  de  notre  pays  !  Les  artistes 
pressèrent  la  mesure;  les  princes  ne  se  contenaient  plus;  leurs  yeux 
s'humectèrent  de  larmes,  leurs  têtes,  leurs  mains,  leurs  pieds,  suivaient 
le  mouvement.  Heureusement  le  pibrach  cessa  bientôt,  car  leur  bruyant 
enthousiasme  aurait  mis  le  trouble  dans  toute  la  réunion. 

Les  constructeurs  de  Bombay  portèrent  à  Quem't  Théâtre  des  dispo- 
sitions encore  moins  favorables.  Le  sentiment  de  l'art,  qui,  chez  les 
princes  persans,  manquait  seulement  d'un  certain  genre  de  culture, 
semble,  chez  eux,  avoir  été  étouflë  par  la  culture  exclusive  d'une 
autre  faculté.  L'étude  des  nombres,  la  mesure  des  angles,  l'adoration 
fanatique  de  l'utile,  ne  laissent  dans  leur  pensée  aucune  place  pour  le 
beau.  Ds  remarquent  les  loges,  le  gaz,  les  toilettes,  disent  en  passant 
un  mot  poli  à  la  musique;  puis  ils  nous  donnent  avec  exactitude  la  me- 
sure du  théâtre  en  hauteur  et  en  profondeur,  le  nombre  des  places  que 
contiennent  les  loges  et  le  parterre,  avec  les  diflérens  pnx  que  l'on  paie 
au  bureau.  Quant  au  spectacle,  ils  font  pis  que  de  n'en  point  parler; 
voici  ce  qu'ils  osent  écrire  : 

«  Cétait  le  dernier  jour  où  Taglioni,  la  danseuse  fayorite  des  Français,  deyait 
danser  en  Angleterre,  et  un  ami  anglais  qui  nous  accompagnait  nous  demandait 
souvent  comment  nous  trouvions  sa  danse  :  pour  sa  part,  il  en  était  enchanté. 
Quant  à  nous,  cela  nous  semblait  avoir  fort  peu  d'intérêt,  et  nous  fûmes  très 
surpris  d'apprendre  que,  chaque  fois  qu'elle  paraissait  sur  la  scène,  on  lui  comp- 
tait 150  guinées.  Pensez  donc!  150  guinées  par  jour,  données  en  Angleterre 
à  une  femme  pour  se  tenir  long-temps  sur  un  pied,  comme  une  oie,  puis  pour 
étendre  une  jambe  horizontalement,  pour  pirouetter  ainsi  trois  ou  quatre  fois 
sur  elle-même,  pour  faire  la  révérence  si  bas  qu'elle  parait  s'asseoir  par  terre, 
pour  bondir  parfois  d'un  bout  du  théâtre  à  l'autre,  toutes  simagrées  qui  ne  lui 
demandent  pas  plus  d'une  heure  de  travail!...  Si  nous  n'avions  pas  vu  ailleurs 


.4û|  imi»veft<  coQv^a6»iite9  4e  la  wgesse  4u  Fitupl»  iHRglaia,  tout  l»P  «WfeMRS  Mie 
..pauxre  qpinioA  go.Iq  voyaat  payer  ainsi  les  sauts  d'uAiS  n\avio«Ojettiao» 

l>^  4eux  jndieas  cwreat  ensuite  à  quelques  retprésontaUenft^^tas 
.d^n^s  4e  leurs  goûis  :  ils  vont  applaudir  VaB-Amburg  à  Bcorytljaae 
.et  Canter.à  AsUey's,  et,  quoiqu'ils  sembleot  frissouper  d'abord  un  peu 
„à  la  Yue.dese:(pU)its  du  premier,  ils  décrivent  avec  une  conii^saBoe 
ievideotaies.toujrs.de  for^e  du  second  :  ils  wus,naK>otrent  se&îigiTesiac- 
.leurs.ciuiieignentdeiSaisir  et  de  dévorer  leur  n)dUre,8e&  lions  aiMés 
au  char  et  fouettés  comme  des  chevaux,  ses. pantbèceeaatas^ées sens 
.^téte  M  gui^e^ d'oreiUecs , et  de  traversins.  Ite  là  ils  \ùQ\.k  Vickiriài 
iTheioirs  lûce  de  .tous  les  boas  tours  de  Blaueberd,  véiu  4'une  |)«aUf4e 
osiuge,  dont ies^ gambades  les  intéresseni  beaucoup. plus  iopie  les  pqs^ 
i  j^vissantes  de  Taglioni.  Si  quelque  chose  pouvait  oxpÂer  à  no&  yeuxfîe 
aijccie.de  lè6€^él^gal|bçe^ce.serailUl;cw  qui  n^'estfieut- 

êti:€H[^  sans  malice  :  a.L'aJCgentfPemttoutM^iÀpgleterre;  il  {aitidan- 
jser  JeSiCbevau);,  «oun^et  les. lions  au.  freÎA  ;eil  di^gui^e.les  boinQaes^>ea 
>sû%e9..ii 

il,par4it,qu'à  B<imb^y.ou.ue  caii9le,guère  ,|Aus  de  [isiQture  que  de 
danse.  Les  deux  jQOUsio&s'eaafmgeafaeu^'mâciii^si^ils  ^«oudraient  que 
les4ioiiieSr par^ei^lïHilerepprissentÀ^peûidreîi  piMuripasser  le  temps,  ce 
qui  coatribuei^âii sans  doute  efûcaoement  à. créer  des  aiiistes;  quelles 
slexerçassent  à  taire  des  fleurs,  des  paiysçigf s  et  d!autres  petites  gentil- 
lesses de^e;  goure,  àrimitatioudesdamesdel^Aiigleterre,  pafys  où  il  y.a, 
couune  obacuu  sait»  tant  d'artistes  célèbres.  À  ce  propos,  ilsnou&^rae- 
dent  compte  de  leur  promenade  à  la  Galerie  nationale  :  ils  nous  don- 
nent le  fiaa^.leicoàt'decet  édifice,  et  nous  apprennent  qu!il  y  a,  daas 
lessaJles^exposilion,  des. banquettes  fort  commodes^  ce  qui  a'empeebe 
pas  4u*obablement.qu>*il  n'y  ait  aussi  des  tableaux. 

Quant^ux  princes^-persans,  il  eu  était  pour  eux  delà  peinture  conune 
dct  la  musique^  ils  ni'avQiaie&t  que  celle  qu'ils  laissent  eiuL-mêmes  :  ca&t 
un  goût  qui  n'est  pas  sans  exemple  chez  les  artistes.. Timourpa$si^t 
une  partie  de  sa  journée  à  dessiner.  Quand  il  pouvait  échapper  à 
fif.  Eraser,  ouvétait  sûr  de  le  trouv^er»  ou  cbe%  son  armurier  favori, 
ou  daochsou  apparteuMsuty  un  crayon  à  la  main.  Les  trois  frères  fur^t 
oéaoïMeinsrcMiduitSoi  i'ex|iosttion  de  peinture  qui  afvait  lieu  alers  à 
SominerBei-^Hause.  iHs  admirèrent  peu  les  tableaux.  Le  plus  grand 
plaisirqtl'ils  y  trouvèrent  fut  de  voir,  selon  leur  galante  expression, 
tes  originaux  etrx-roêmes  descendre  de  leurs  cadres,  et  se  promener 
dans  îa' galerie  souS  les  traits  de  cent  femmes  charmantes.  L'illusion 
était  à  leurs  yeux  le  triomphe  de  Fart,  par  quelque  procédé  qu'elle 
fût  obtenue.  Us  trouvèrent  dans  les  rues  de  Londres  ime  exposition 
plus  intéressaote^  pour  eux  que.çeUe  deSwnnftewet'^Hwse.  Le  car- 
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mise  pmêà  par  biâanl  devant  la  boutique  d'un  coiffeur  :  à  la  vtie  des 
ll|[ures  <le  cire  qri  en  garaiasaiettt  la  devanture,  les  prince»  firent 
arrêter  et  s'écrièrent  avee  l'accent  de  l'admiratioB  :  Quelles  merveî^ 
leueee  chosesl  Le  plaisir  qu'ils  prenaient  à  voir  ces  effigies  donna  l'idée 
dft  les  conduire  au  salon  de  cire  de  H^""  Tussant.  On  mit  deux  des 
princes  dans  le8e<Tet;  on  ménagea  une  surprise  au  troinème,  à  l'au^ 
tour  de  la  relation.  On  feignit  d'avoir  re(u  une  invitation  de  lo^  reine^ 
on  »partit  en  voiture,  et  on  introduisit  les  étrangers  dans  une  salle  vaste 
eiMen -éclairée,  où  ils  virent  le  roi  (Guillaume  IV]^  la  reine  et  toute  la 
conr.  Nejaf  s'avança  avec  le  plus  profond  respect  et  inclina  la  tdte  de»* 
vantio  très  gracieux  souverain;  mais  celui*et  ne  lui  rendit  pas  > mémo 
son  salut  Le  prince  tira  à  part  M.  Fraseretlni  demanda  la  cause  de  cette 
froideur^  aiene  sais»  lui  répondit  son  guide;  peu t«étre  cela  vient^il  de 
caque  ce  n'eet  pas  le  roir^oi  vousiaiovitésv maie  Id  reine*  »  Najaf  fit. 
anprèsde  la  reine  une  seconde  tentative  ainsi  inÊructueiiso.  Ud'adressa^ 
endetnier  ressort,  àrrnn  des  «ministres,  etv  n'en  obtenant  pa&de  ré- 
pense» illeseoouasiruéeoientparlebrasvquelapauvre  figure  de  cire 
tomba  sur  le  parqueta  Nonsiavons  suivi  dans  oe  récit  la  version  de  Nbjaf 
lui-même;  H.  Fraser  nous  apprend  qu'ibne  laissa  pas  aller  lès  choses 
si4oin  :  il  avertit» le  prineeeipnMMTieBt<oii  il  allait  présenter  son  hom- 
mage à  rimpaesihle^OHVeraink  Nbusnfavonspasété  fiché  de  montrer 
comment  l'auguste  tonriste  s'entend  à  brodier  une  narration. 

U  râoonlev encore  airec.  intérêt  une»  seconde  erreur  dont  il  fut  le 
jolae4,  et^ed'aBtilktti  dc;SOp  réoit.fait  entquelque  sorte  partager  au 
lecteur;. 

«.Nous  sortîmes  lundi,  nous  dit-il,  pour  aller,  dans  un  vaste  édifice,  visiter 
les  arts  anglais.  On  nous  fit  e&tper  d'abord  dans  une  salle  où  se  trouvaient  quel- 
ques belles  peintures  et  quelques  portraits  des  rois  et  des  héros  anciens.  Un  es- 
caticrnous  conduisit  dans  uûe  chambre  haute,  où  Fbn  m)us  pria  de  nous  as- 
s€?oif .  Dès  qtrt  nous  réûitfes  fait*,  la  chambre  changea  de  place  et  monta  en  Pair* 
cotÉine  un  aiglè  tialai^e  vél.  Efaûh  elle  repifà  ses  ailes,  s'arrêta  dans  les  ciet», 
ouvrilibeiireittsêfnBfvtsoti^bèo  (m  porte)^  e^  nMirsortteats;  N«u»  nous  trouvàttes* 
alars*  svr  uns  tsniassBi  d^/ow  nour déoeuVrioDS  tonte  la  viHe  de  Londres,  avec  la  i 
Tamisent  T Angiotem- jusqu'il TOoéan^  On  voyait  ég^temeat  les  édifioes,  les  jar» 
dias,  la  fouie  du  peupie  dansles  ruesde.teas  les  q^artieIs.  On  entendait  un; 
gnand  bruit  de  voitures  et  de  chevaux.  Nous  remarquâmes  sur  la  Tamise  d'in- 
nombrables vaisseaux,  semblables  à  une  forêt,  dont  plusieurs  étaient  à  l'ancre, 
d'autres  sous  voile,  d'autres  ornés  de  leur  panache  de  fumée.  Après  avoir  con- 
templé tout  à  mon  aise,  jç  diâ  à  M.  Fraser  que,  toute  magnifique  qu'était  la.vue 
de  Londres,  j'aimerais  mieur  encore  voir  queli^ue  chDse  des  arts  angtais,  puisque 
c'était  pour  aujourd'hui  le  but  de  notre  course.  M.  Fraser  sourit  et  me  oemanda 
8'il^y*a#«l|iun  4itt  "ptos^ét^nanl^que  oeliir  qui  ftoes  envinDomit.  » 

QniCoiBpiaendi  qu*ili8*e|^t  du  panorama^  VeutHMi  maintenant  caiitrô^  ' 
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1er  les  impressions  du  poète  par  les  calculs  de  rarchitede?  n  ne  faut 
que  suivre  Noroji  et  Herouanji  devant  les  mêmes  tableaux  dontreM 
magique  est  si  vivement  rendu  par  le  prince  Nsjaf .  Les  deux  parsis  doqs 
apprennent  que  le  Colisée,  où  le  panorama  se  trouve,  est  situé  ansod- 
est  de  Regent'Park,  orné  d'un  portique  de  style  dorique  et  d'une  Toute 
circulaire  qui  repose  sur  un  polygone  à  six  faces,  occupant  une  airede 
quatre  cents  pieds;  que  l'architecte,  H.  Decimus  Burton,  l'a  conoroeDcé 
en  1821,  fini  en  1827;  que  cet  édifice  a  coûté  d'immenses  sommes  et 
qu'on  paie  un  shilling  d'entrée.  Une  fois  en  haut,  sur  la  terrasse,  oe 
croyez  pas  qu'ils  s'abandonnent  poétiquement  à  une  stérile  contempb- 
tion.  Par  une  brusque  transition,  ils  retombent  sur  le  solide  terrain  de 
l'économie  domestique,  et  trouvent  le  moyen  de  nous  apprendre  com- 
ment on  peut  acheter  à  bon  marché  dans  les  boutiques  de  Londres. 
C'est  le  caractère  et  le  mérite  du  journal  des  constructeurs  parsis  :  leurs 
compatriotes  y  trouveront  une  foule  de  renseignemens  utiles  sarto 
hôpitaux,  les  omnibus,  les  ports,  les  machines,  le  daguerréotype,  le  ci- 
ment romain  et  mille  autres  choses  encore.  Pour  nous,  qui  chercbo» 
d*ordinairé  ces  informations  dans  U  Guide  du  Voyageur,  de  pareils  dé- 
tails sont  loin  d'oflVir  le  même  intérêt. 

N^yaf  et  ses  deux  frères  montraient,  dans  leurs  promenades  à  huTen 
Londres,  un  esprit  moins  observateur.  Leur  curiosité,  d'abord  très  vite, 
s'émoussait  promptement;  l'inquiétude  sur  le  sort  de  leur  famille,  la 
perte  de  leurs  biens,  le  regret  du  sol  natal,  l'influence  d'un  climat 
sombre  et  humide,  la  difficulté  de  parler  et  d'entendre,  les  rendaient 
indifTérens  aux  choses  les  plus  dignes  d'intérêt.  «  Ami ,  disaient-ils  à 
H.  Fraser,  cela  est  fort  beau  sans  doute;  mais  à  quoi  nous  serriroot 
toutes  ces  connaissances?  Ne  sommes-nous  pas  de  pauvres  exilés?! 
Aussi  passaient-ils  une  partie  de  la  journée  à  dormir.  A  l'heure  conte- 
nue pour  une  visite,  H.  Fraser  les  trouvait  souvent  au  IH;  il  était  obligé 
d'attendre  patiemment  la  fin  de  leur  toilette,  et,  quand  ils  étaient  prft 
à  sortir,  le  temps  était  passé.  Les  deux  atnés  exprimèrent  cependant  le 
désir  de  voir  quelques  établissemens  utiles  :  on  les  conduisit  à  Bedlun, 
i  l'hospice  des  aliénés,  mais  ils  se  fatiguèrent  bientôt  et  demandèrent! 
s'en  aller.  Us  ne  purent  prendre  sur  eux  de  visiter  entièrementla  maisoo 
des  jeunes  détenus.  A  peine  entrés,  ils  s'ennuyèrent  et  partirent  Une 
seule  chose  dans  cet  étabUssement  attira  l'attention  de  Timour,  ce  M 
la  brasserie.  Les  trois  princes,  malgré  la  difiérence  de  leurs  caractères, 
avaient  en  commun  une  certaine  légèreté  d'esprit  qui  tenait  à  leur  pap 
et  à  leur  éducation.  aCétaient  à  peu  près,  dit  H.  Fraser,  de  grands  en- 
fans  gâtés.  » 

n  y  a  long-temps  que  nous  avons  laissé  derrière  nous  un  de  nos  com- 
pagnons de  voyage,  le  jeune  et  brillant  Cachemirien ,  reaçiiîre  Mohan 
Lai.  Lui  aussi  a  été  frappé  à  son  arrivée  du  spectacle  tumuttueux  de 
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cette  yUle,  qui,  a  par  sa  prodigieuse  étendue  et  la  multitude  de  ses  ha- 
bitans,  peut  être  considérée  comme  la  réunion  de  toutes  les  cités  qui 
couvrent  la  face  du  monde.  »  Il  a  admiré  la  propreté,  l'éclairage  de 
ses  rues,  le  tumulte  régulier  des  affaires  et  du  commerce,  et  il  s*est 
demandé  a  où  ces  gens-là  trouvaient  le  temps  de  dormir.  »  Hais  lui- 
même  ne  trouve  pas  le  temps  de  nous  peindre  tout  ce  qu*il  rencontre  : 
il  traverse  tout  au  pas  de  course ,  pressé  qu'il  est  de  répondre  aux  in- 
vitations qui  lassiégent.  Les  Burnes,  les  Elphinston,  les  Hogg,  les 
Pottinger,  les  Elliot,  et  vingt  autres  gentlenien  de  la  plus  haute  respec- 
tabilUé,  se  disputent  le  plaisir  de  Favoir  à  leur  table.  Son  atmosphère, 
à  lui ,  ce  sont  les  splendides  salons  des  directeurs  de  la  compagnie  des 
Indes,  atmosphère  un  peu  étouffante  pour  l'enfant  des  montagnes  de 
l'Asie,  qui,  à  Tlle  de  Wight,  se  baignait  tous  les  jours  en  mer  au  mois 
d'octobre,  qui,  à  Londres,  ne  ferme  ses  fenêtres  ni  nuit  ni  jour,  et  court 
la  ville  vêtu  d'une  fine  chemise  de  satin  et  d'un  large  pantalon  blanc. 
Néanmoins  il  s'y  acclimate  assez  bien;  il  prend  goût  aux  aristocratiques 
sourires,  aux  soirées  élégantes,  à  l'amitié  toute  maternelle  des  jeunes 
dames  de  Londres,  aux  naïves  caresses  de  leurs  enfans,  qui  s'asseient 
sur  ses  genoux  sans  craindre  sa  noire  moustache,  et  qui,  long-temps 
après,  se  rappellent  encore  «  le  monsieur  étranger  aux  beaux  habits 
brillans.  b  II  visite  même  le  prince  Albert ,  qui  le  fait  mander,  et  il  le 
quitte  enchanté,  comme  tout  le  monde,  de  son  affabilité  et  de  sa  bonne 
grâce.  Après  cela,  comment  pourrait-il  s'amuser  à  nous  décrire  tout 
ce  qu'il  voit,  tout  ce  qu'il  sent?  Il  jette  pêle-mêle  ^  en  quelques  lignes , 
Saint-Paul  et  Westminster,  les  vaisseaux  et  les  ponts  de  la  Tamise,  le 
diorama  et  les  chambres  nouvelles,  l'institution  polytechnique  et  le 
Colisée,  enfin  les  théâtres,  qui,  par  leurs  brillantes  décorations,  lui 
rappellent  les  jar4ius  féeriques  dont  la  description  amusait  son  enfance, 
n  n'a  pas  grand'chose  à  dire  sur  la  beauté  ni  sur  la  modestie  des  ao* 
trices;  il  trouve  cependant  que  le  pubUc  les  traite  avec  respect,  et  il  ap- 
prend avec  satisfaction  qu'elles  font  quelquefois  d'illustres  mariages. 
On  comprend  que ,  dans  cette  espèce  d'enivrement  du  monde ,  Hohan 
Lai  doit  jeter  un  coup  d'oeil  peu  sévère  sur  la  société  qui  l'entoure. 
Cependant  il  est  le  seul  de  nos  voyageurs  qui  semble  se  douter  de  l'af- 
freuse misère  que  recouvre  cette  trompeuse  dorure.  U  est  vrai  qu'il  a 
été  en  Irlande,  c  Cétait,  dit-il,  un  spectacle  déchirant  de  voir  les  hommes 
et  les  femmes,  entourés  d'une  nombreuse  famille,  marcher  sans  chaus- 
sures et  à  demi  nus  par  le  froid  le  plus  rude.  Les  Irlandais  sont  hospi- 
taliers :  j'étais  bien  reçu  dans  toutes  les  chaumières,  et  les  fermiers 
paraissaient  enchantés  de  m'offirir  un  morceau  de  pain  et  un  verre  de 
bière;  mais  je  voyais  en  général  les  pauvres  habitans  ne  vivre  que  de 
pommes  de  terre.  » 
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Quant  aux  défauts  et  aux  ridicules  de  la  soGÎété  opulentai  oadeirii» 
que  les  regards  de  Hohan  Lai  se  sont  surtout  arrêtés  sur  les  femmes 
Voici  une  peinture  assez  piquante  de  la  manière  doaà  se  faoiles  mi- 
riages: 

«  Les  jeunes  filles  sont  élevées  sous  les  yeux  vigilans  de  leurs  mères,  et,  lors- 
qu'elles ne  laissent  rien  à  désirer  sous  le  rapport  de  leur  langage  et  de  leurs 
manières,  les  parens  n'épargnent  ni  dépenses  ni  fatigues  pour  les  introduire 
dans  la  société,  où  elles  ont  à  joyer  un  rôle  difïicile.  La  jeune  personne  doit  être 
gracieuse,  savoir  chanter,  danser,  lire,  écrire  et  parler  au  moins  le  français,  si 
eUé*  ne  connaît  pas  d'autre  langue  étrangère.  Les  parens  donnent  des  bals  et 
intriflent  tout  ce  qu'ils  connaissent  de  monde  élégant.  Ils  sont  fii^rs  si  leurifift 
gagie  le  cœur  de  quelle*  personne  respectable;  mais,  hélas!  tous  «es  talaii^ 
joioAsà  des  merveilles  ide  beauté^  sontregardéscomrae  des  choses  secondaim^ 
laiieune  dame^  doit  «voir  de-  l'argenlH^outrsoasmarif  ou  dMjnaiits  l'esf^mn 
d'ea .posséder  quand. sas  parens  mourront^  Dans  tous. le9^ pays  d'Aski si  osec 
femme  vit  dans  le  célibat. après,  avoir  passé  l'àga  oiidiDair&  diLmtriag^oak; 
regarde  comme  une  sainte,  et  encore  cela  arrive-t-il  rarement.  L'Angleterre  r 
de  quoi  étonner  les  Asiatiques  en  leur  offrant  des  milliers  de  saintes,  je  t^ix 
dîï*e  de  femmes  non  mariées  et  pourtant  d'un  âge  mûr,  portant  toutes  le  nom  dé 
mademoiselle  et  le  costume  d^une  jeune  fille  de  quinze  ans.  A  mon  arrivée  eff 
Angleterre,  je  me  sentais  tout  embarrassé  en  adressant  à  une  vroillo  et  très  rw- 
peelable  dame  ce  titre  de  mademoiselle,  qu'il  me  fallart  donner  Bn  même  tefii|B 
àimo'jeutie  pereomieqiri  paraissait  sa  petite-fille*  Quattdonpariede  nuriige^ 
lalpremière  question  «^  celle-ci  ;  A-t^e  da«  l'argent ^ .  Uo  gentéeman  ^on> 
pcodig^r  les  oMnplimanseties  condredajK«s  à  pènsieursjeanfisr  filles  (dans  bb». 
sûiféev»iaiiis  il  ne  manquara  pas  de  choisir  et  d'épouser  coUe  quia tou  qui  aoA' 
le«plus  d'argent^  fût-elle  d'ailleurs  laide  et  sans  grâce.  Dans,«n  cas  semblable, 
lat dame  sent  parfaitement  qu'elle  n'a  d'autres  charmes  que»  ceux  de  ses  biUfite' 
de  banque;  néanmoins  les  règles  de  la  société  enfouissent  toutes  ces  anière- 
pénsées  dans  le  cœur  des  nouveaux  mariés,  et  leur  style,  quand. ils  s'écrivent  oo 
se  parlent,  est  précisément  celui  du  plus  pur  et  du  plus  tendre  amour.  L'â^ 
n'est  pas  davantage  un  empêchement  au  mariage,  dès  que*  la  rithesse  établit 
uo^^eorapensation.  Malgré  cela,  on  voit  phisieuts  exemple  de  Téritaifeles'afi^ 
tiétiir  et  d'heureux  mariages.  Il  y  a  un  endroit,  nommé  ôret»a^<];recaiv  ett  ÈHoêHj 
où'JOBeptrsomie  qui  n'est  pas  prêtre,  et  que* les- journaïue  disent^ ôire  un  fbft> 
getwi,  aiedroit,  d'après  les  lois  dit  pays,  de  marier  lesjeuiiAS  gtms^^àÊil'é^ 
et:sans  aucune  des  formalités  nécessaires  en  Angleterre,  Pendant  moa  s^oari 
Londres,  il  y  eut  un  exemple  de  véritabl&attachcmeot^.et  une  jeune. daxk&da 
noble  famille  fut  mariée  à  Gretna-Green  (!].  » 

Vbilà  certes  une  page  pleine  de  bon  sens  et.même  dé .  malice.  Bbbaa 


(1)  Céttit  eai  effet  un  forgeron  qak  célébrait  lanUrefoit  oea 
maître  de  poste  de  Gretna-Green  lui  a  succédé. 
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Laine  IftissM»]^  aller  €6S  obsenratiooB  hardies  sans  leur  donner 
pasie-fort.  Rn&yeui  pe^ise  hrimilUr  atoec  la^^f^Uque. 

«Les  femmes  de  TAngleterre,  ajoute-t-il,  sont  sincères  et  d'un  coeur  pur. 
Elles  possèdent  toutes  les  perfections  et  méritent  les  plus  grands  honneurs,  les 
plus  profonds  respects.  Ni  intrigues  ni  hypocrisie  ne  trouvent  place  dans  leur 
ame,  et  sMl  survient  dans  le  ménage  quelques  petits  différends,  c'est  générale- 
ment la  foute  du  mari.  Telle  est  mon  opinion  sur  le  sexe  en  Angleterre.  » 

Cetteopinion  est-elle  tden  franche,  et  les  éloges  de  Hohan  Lai  prou- 
Tent-ils  autre  chose  qu'un  désir  très  inaturel  de  plaire  à  celles  qulil 
présente  comme  si  accom^pUes?  Il  nous  revient  à  ce  propos  une  pe- 
tite anecdote  orientale  qui  trouve  d^ai^nt  mieux  sa  place  ici,  qu'elle 
nous  offre  roccasion  d'introduire  «ur.la  scène  un  nouveau  voyageur. 
D  y  avait  une  fois  à  Londres  un  ambassadeur  persan.  Issu  d'une  famille 
illustre,  mais  ruinée,  Micza  Aboul  Unssem-rKhan  ne  devait  ses  richesses 
et  sa  haute  position  qu'à  son  propreimérite.  Hahtie  et  heureux  négo- 
ciant, versé  dans  la  eooiiaissanee  desHangues  et  des  mœurs  de  l'Eu- 
rope, il  avait  été  remarqué  par  le  cMifa ,  qui  l'envoya  en  Angleterre. 
Non  moins  brillant  que  Hohan  Lai ,  non  moins  respectueux  en  appa- 
rence pour  les  fenunes,  Husseiiv^Klian  ^t  bientôt  compter  dans  le 
monde  des  succès  de  tout  genre;  mais  l'ingrat  paya  fort  mal  les  bontés 
dont  il  avait  été  l'objet.  >£n  1825,  un  respectable  voyageur  l'entendit 
avec  indignation,  à  la  oour  de  Téhéran,  se  vanter  d'aivoir  emporté  à 
Londres  ua  grand  nombre.de  magnifiques  cihâles  et  de:neles  avoir  pas 
rapportés.  11  nommait  hautement  desiduchesses  et  autres  grandes  dames, 
lisait  de  jolifr modèles  de  style  épdtolaiire,  et  montrait  au  ohàh  lui-même 
uneminiaturecharmante  donnée  par  une eba(rmante<nnrin.  il  ajoutait 
un  nom,  et  oenom  éiait  des  plus  sobles.  N'a-tH>B  pas<i|uelque  droit 
après  cela  dese  méfiera  LoadBesdes^ieniaiixiqnifwtrlenide  leur  dis- 
crétion, de  leur  vénération  pour  des  Jammes? 

Les  trois  Persans  vantent  les  Anglaises  avecune  effusion  qui  ne  le 
cède  guère  à  l'enthousiasme  de  Alobtu^Lal;  seulement  ils  ne  leur  ac- 
cordent pas  les  mêmes  qualitéS'etneJe^loiient  pas  dans  le  méme^tyle  : 
0  La  plupart  des  femmes  angiaifies.,  diasntrils,  sont  plus  >  délicates  et 
plus  niignonne8queJaieur£lHmBier:bMir':taillecstplu8(minee  qu'une 
bague,  leur  forme  est  gradeMe,iëttlBur  v^ns  giagnele  cœur.  »  Tandis 
-qu'ils  étaient  à  Balh ,  attendant  ramtorisation  du  gouvernement  pour 
se  rendre  à  Londres,  leur :Sotitude  iM  illuminée  par  plus  (Tun  visage 
semblable^  à  PasH^i  deamtiiif.  iLeslieones  des  ^bains,  avec  l'excentricité 
!  qui  les  caractérise,  n'eurent  rien  ;de>plus  pressé  que  •  d'aller  visiter  les 
jeunes  étrangers  à  leur  h&teè.  a  Du  vendredi  ii  février  au  lundi  14, 
ruous  n'eûmes  autre  chose  à  fake ,  écrit  Najaf ,  que  de  regarder  les 
balles  filles  des  chrétien^  le  nomlNW «de- celles  ^e  nous  vîmes  en  ua 
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seul  joar  est  aa  moins  de  cinq  mille.  Le  maître  du  logis  vint  nous  troa- 
ver  et  nous  demanda  si  nous  voulions  permettre  aux  dames  de  yenîr 
nous  Yoir.  Je  répondis  naturellement  :  Qu'elles  viennent.  Ainsi  tout  le 
jour  se  passa  à  recevoir  ces  aimables  visiteuses.  »  Les  princes  étaient 
assis  sur  un  divan ,  les  jambes  croisées  à  la  manière  orientale,  et  lors- 
qu'en trait  une  personne  de  marque,  ils  se  levaient,  posant  les  pieds 
non  pas  sur  le  parquet,  mais  sur  le  divan  même,  ce  qui  leur  donnait 
une  attitude  fort  plaisante.  «  Une  fois  nous  étions  assis,  continue  N^af, 
lorsqu'apparut  à  nos  yeux  une  planète  dont  le  lever  les  éblouit.  Je  pris 
courage,  je  touchai  ses  belles  mains  de  jasmin  et  l'invitai  à  s'asseoir. 
Quelle  vie  pour  le  cœur!...  Quel  est  le  courage  de  derviche  qui  résis- 
terait à  tant  de  msyesté?  Nous  priâmes  toutes  les  dames  qui  vinrent 
nous  voir,  —  et  à  leur  vue  nous  oubliions  notre  patrie,  —  de  vouloir 
bien  écrire  leurs  noms.  A  la  fin  du  jour,  le  catalogue  de  ces  très  illus- 
tres houris  contenait  environ  mille  noms.  »  Ou  conçoit  que  la  conver- 
sation n'était  pas  très  animée,  au  grand  déplaisir  des  deux  parties.  On 
trouva  pourtant  moyen  d'établir  une  causerie  assez  amusante.  «  Nous 
nous  fîmes,  dit  Najaf ,  maîtres  d'école  et  écoliers  tout  à  la  fois,  ensei- 
gnant des  mots  persans,  apprenant  quelques  mots  anglais.  On  tradui- 
sait par  signes  et  avec  l'aide  des  doigts,  ce  qui  nous  faisait  tous  beau- 
coup rire.  » 

Malgré  toutes  les  hyperboles  flatteuses  de  leur  vocabulaire,  les 
princes  persans  n'étaient  pas  des  admirateurs  aveugles,  mais  bien  plu- 
tôt des  juges  assez  difficiles.  U  ne  faut  pas  se  fier  à  leur  livre;  nous 
avons  vu  déjà  qu'ils  ne  s'y  mettaient  pas  tout  entiers;  c'est  dans  leurs 
causeries  intimes  qu'il  faut  en  chercher  le  complément  et  le  correctif. 
L'un  d'eux  accompagnait  un  jour  M.  Fraser  à  l'exposition  de  la  société 
d'horticulture.  Les  étagères  étaient  splendidement  garnies,  les  avenues 
coquettement  remplies  :  Londres  faisait  l'exhibition  de  toutes  ses  fleurs. 
Le  prince,  c'était  l'ascétique  Najaf,  commença  par  s'ennuyer  beaucoup, 
selon  sa  coutume;  puis,  ayant  su  qu'on  pouvait  se  procurer  des  rafraî- 
chissemens,  il  s'assit  et  but  à  petits  coups  trois  verres  de  vin  de  Porto. 
C'en  fut  assez  pour  lui  rendre  sa  gatté  et  pour  le  mettre  même  en  veine 
de  satire.  L«  jeune  Persan  qui,  comme  nous  l'avons  dit,  avait  la  vue 
fort  basse,  voyait  avec  satisfaction  plus  d'une  fraîche  toilette  se  diriger 
de  son  côté.  Il  attendait  patiemment  jusqu'à  ce  que  l'amorce  infaiUible 
de  la  curiosité  féminine  amenât  tout  près  de  lui  les  élégantes  prome- 
neuses; mais  alors  son  attente  était  souvent  trompée,  a  Ces  dames  sont 
d'habiles  mensonges,  disait-il;  les  brillantes  couleurs  de  leurs  vête- 
mens  promettent  la  beauté;  elles  approchent,  elles  sont  vieilles  et 
laides.  Quelles  parures!  mais,  hélas!  quelles  femmes!  Que  ne  s'ha- 
billent-elles  suivant  leur  âge!  »  Le  prince  était  de  l'avis  de  Byron  : 
il  goùUit  peu  les  grâces  languissantes  et  faibles  de  ces  pâles*  filles 
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d'Albion  (i).  Il  avait  pourtant  écrit  que  les  roses  de  TAngleterre  res- 
semblaient aux  joues  de  ses  femmes.  Était-ce  l'éloge  des  joues  ou  la 
Critique  des  roses?  Ce  qu'il  y  a  de  sûr,  c'est  qu'il  fit  à  M.  Fraser  une 
très  savante  dissertation  sur  les  femmes  régulièrement  belles  et  sur  les 
beautés  piquantes,  a  salées,  »  selon  l'expression  persane.  11  conclut  en 
décidant  qu'il  y  avait  là  aussi  peu  des  unes  que  des  autres. 

Nous  avons  vu  comment  Hohau  Lai  mariait  les  jeunes  Anglaises,  et 
souvent  ne  les  mariait  pas;  écoutons  maintenant  le  prince  Najaf,  qui  ne 
traite  pas  ce  sujet  délicat  d'une  façon  moins  cavalière  : 

«  Voici,  dit-il,  commeot  se  font  les  mariages  dans  ce  pays.  Les  jeunes  gens 
reçoivent  d^abord  une  éducation  complète  dans  les  mathématiques  et  dans  les 
autres  branches  de  connaissances  utiles.  Les  jeunes  personnes  apprennent  à  lire, 
écrire,  dessiner  et  chanter.  Puis,  à  vingt  ans  environ,  voici  ce  qui  se  passe  : 
beaucoup  de  jeunes  personnes  non  mariées  vont  dans  les  parcs,  dans  les  jardins 
publics  et  autres  endroits  de  plaisir,  pour  respirer  la  fraîcheur  de  Tair.  Ces  jeunes 
demoiselles  n^ont  point  de  voile  :  ainsi  les  jeunes  gens  ne  trouvent  aucun  ob- 
stacle à  sUntroduire  près  déciles* et  à  lier  connaissance.  Quand  une  affection  du- 
rable est  née  d^une  de  ces  rencontres,  le  jeune  homme,  après  avoir  recueilli 
quelques  informations  indispensables  sur  celle  qui  Ta  inspirée,  lui  écrit  pour  lui 
déclarer  son  amour  et  la  prier  de  faire  connaître  ses  sentimens.  Si  elle  ne  par- 
tage pas  cette  affection,  elle  ne  fait  aucune  réponse.  Dans  le  cas  contraire,  elle 
favorise  le  jeune  homme  d'une  réponse  aimable,  Tassure  par  écrit  qu'elle  Tac- 
cepte,  laissant  aux  conférences  subséquentes  le  soin  de  fixer  le  jour  et  le  lieu  du 
mariage.  » 

Le  mariage  à  Londres  étant  chose  si  facile  et  si  douce,  le  plus  jeune 
des  trois  frères,  Timour,  fut  presque  tenté  d'en  essayer.  Les  princes  se 
faisaient  peindre  par  M.  Partridge,  leur  voisin.  Chaque  jour,  de  très 
belles  dames  venaient  voir  le  portrait.  Un  jour,  elles  s'y  rencontrèrent 
avec  les  originaux.  Ceux-ci  les  prièrent  de  s'asseoir,  et  lièrent  tant  bien 
que  mal  une  espèce  de  conversation.  Alors,  s'il  en  faut  croire  Ntyaf, 
l'une  d'elles  dit  à  une  autre,  qui  était  fort  jolie  :  Je  serais  bien  la  femme 
de  votre  frère;  malheureusement  je  n'ai  pas  de  frère  pour  devenir 
votre  mari.  Timour,  entendant  cela,  se  prit  à  dire  :  Madame,  si  vt)us  le 
permettez,  je  serai  votre  frère,  cela  lèvera  la  difficulté.  Les  dames  fu- 
rent enchantées  de  cette  saillie,  et  la  proposition  fut  adoptée  au  milieu 
des  éclats  de  rire  de  tous  les  assistans.  La  plaisanterie  devint  sérieuse 
pour  le  pauvre  Timour.  Depuis  ce  jour,  il  ne  fit  que  s'asseoir  à  côté  de 
la  jeune  Anglaise  et  lui  tenir  compagnie.  C'étaient  des  conversations 
sans  fin,  quoique  par  signes^  car  on  ne  parlait  pas  tout-à-fait  la  même 
langue,  et  néanmoins  on  s'entendait  fort  bien.  Tout  le  monde  compli- 

(1)  Who  round  the  north  for  paler  dames  would  seek? 

How  poor  their  fonns  appear!  How  linguid,  wan  and  weak! 

{ChUde-Harold,  I,  5S.) 
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mentait  le  priace^ur  BanouveUeet  dif&cile««iiqiièt6,  car  1$  jeune  per- 
sonne passait  pour  fort  dédaigneuae.  Partout  où  allaient  nos  Persass, 
on  invitait  la  jenne  lady.  Enfin  Timour  détint  éperdument  amoureui, 
et  perdit,  comme  Ulysse  dans  Vile  de  Calypso,  toute  idée  de  retour.  Uq 
fatal  accident  vint  troubler  ce  beau  rêve.  Un  soir,  Jes  princes  avaient 
reçu  et  accepté  une  invitation  :  dès  qu'ils  arrivèrent»  «  Timoar  trouva 
la  maison  sombre,  n'y  apercevant  pas  un  rayon  de  Tastre  de  son 
amour.  11  regarda  dans  toutes  lee  diroctions  et  ne  vit  pa& l'étoile  se  lever 
sur  l'horizon.  Alors  il  se  leva,  alla  droit.au  maître  de  la  maison  :  Où 
est  la  dame?  lui  demanda-t-il.  Tout  le  monde  se  mit  à  rire.  Elle  est 
hors  de  vos  atteintes,  lui  répondit-on.  11  y  a  deux  Jours  qu'acné  est  de- 
venue amoureuse  d'un  jeune  homme  avec  qui  elle  a  été  à  la  grande 
mosquée;  elle  s'est  mariée  avec  lui,  et  tousdeux  ont  quitté  la  ville;  ils 
se  promènent  maintenant  parmi  les  fleurs,  d  Timour  devint  presque 
fou  de  douleur.  On  finit  pourtant  par  le  consoler  an  lui  représentant 
que,  n'ayant  pas  tenu  sa  parole,  elle f méritait  peu  ses  regrets.  D'un 
antre  côté,  l'état  civil  de  Timour  auraitibien  opposé  à  ses  ^désirs  quel- 
ques légers  obstacles  :  il  était  déjà  marié  pour  le  moins  une  fois;  il  avait 
épousé  la  flUe  de  Vulli-Khan,  très  noble  chef  de  bandits  qui  détronssiît 
les  voyageurs  sur  le  grand  chemin  d'Ispahan.  A  ses  yeux  pourtant  ce 
n'était  qu'un  médiocre  embarras.  Les  Persans  ont  deux  sortes  d'épouses, 
et  plusieurs  épouses  de  chaque  sorte  :  les  unes  liées  à  leurs  maris  par 
des  nœuds  indissolubles,  on  les  nomme  ahdée;  les  autres,  appelées 
moutah,  ne  sont  engagées  que  pour  un  certain  nombre  d'années,  de 
jours  ou  mémo  d'^beures;  les  unes  et  les  aulres  sontégalenaenihonorées 
quand  elles  sont  fidèles  aux  ternfies  de  leur  contrat.  f^th*A)HCbâh, 
ateul  de  nos  prinees,  avait  huit  cei^  ou  même  raille  féntfnes  deces 
deax  classes,  de  deux  à  trois  cents  fils  et  enviroiR  '  cent  vingt  filles.  D 
laissa  à  sa  mertcinq  mille  fils  et  petits^ls.  ladisPriam  n'8¥ait  que  ein- 
((fuante  entons;  décidément,  l'Orient  est  en  progrès. 

On  s'attend  bien  sans  doute  à  ne  pas  voir  tes  deux  oonstracteurs  de 
'^Bombay  suivre  Heban  Lai  et  lesprinees  persans  sur  le  terrai»  glissant 
où  ils  viennent  de  se  placer.  Il  n'y  la  rien  là  pour  la  toise  ni  pour  ta  sta- 
tistique. Ce  n'est  pas  à  dire  qu'ils  nfavront  pas  aussi^  teur  petit  grain  de 
caMsticité,  mais,  en  i  hommes  gt^ves^etpesitife,  ils  )e  jetteront  sur  les 
coutumes  de  la  vie  soctala  et  politique  de  TAngteterne.  C'est  ainsi  que, 
remarquant  l'importance' extrême. que  les  Anglais  attachent  à  la  leo- 
ture  des  journaux,  ils  saisiront  finement  la  nuance  de  comique  qui 
accompagne  ce  trait  caractéristique  des  pays  constitutionnels. 

c(  Nous  croyons,  disent-ils,  que  pour  bien  des  Anglais  il  n'est  pas  au  monde  de 
plus  grande  jouissance  que  d'avoir  le  journal  le  matin  à  leur  déjeunet^  et  c'est 
une  chose  risible.de  voix  avec  quelle  promptitude  une  certaine  classe  de  lecteurs 
adoptept|esopiaio«s_de  4*  feuille  qu'ils  lisent.  Le  Times  prétend  que  nous  au- 
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roosiagj^eixeaYec TAménqiKf.etje  sui&.coafakicu^'il  a^rwoQN,  dUru»»— » 
Le  Chronicle  assure^  réplique  Fautce^  (^e .ce: qui  nous. -est^ panrena  n'^st  paa 
le  rapport  du  congrès,  mais  celui  d'un  comité  particulier^  Ainsi  nous  n'au^ 
ronspas  de  guerre;  comptez  là-dessus. — Savez-Yous>  dit  quelqu'un,  les  sommes 
énormes  que  dépense  le  Times  pour  sa  correspondance  étrangère?  —  Je  ne  crois 
pas  un  mot  de  ce  que  dit  le  Times,  reprend  quelque  autre.  Rien  de  plus  diver- 
tissant qae  de  Hre  le  compte-^rendu  d'une  même  réunion  dans  deux  journaux  de 
couleur  dififérente.  Vbns  ny  trouTez  rien- de  semblable.  Les  orateurs  de  leur 
propre  parti  ont  touj«ors^té  écoutéa  avec  la  plus  profonde  attention;  leur  opinion 
a^ait  pour  elle  ose  imposante  majorité.  Quaot  aux  orateurs  du  parti  contrairey 
il&  n'étaient  pas  supportai4eS|  et  leur  opiiiioan'arraitqu>uià  petit  nombre  de  ro^ 
pi)ésentana.  » 

Le  voyageur  iadieri  flétrit  avec  non  moins  de  verve  la  vénalité  des. 
électeurs.  Après  avoir  parlé  des  bourgs-pourris  et  de  la  réforme,  11  r^ 
marque  (lue,  les  partis  ayant  désoirmais  une  représentation  à. peu  près 
égale  en  nombre^  la*  n^jorité  dépend  souvent  d* une  dizaine  de  voixL 
Pour  les  avoir,  on  Ifouve  tout  naturel  de  les  acheter.  Alors  il  y  a  noa 
pas  seulement  vente  à  Tamiable^  mais  enchère  presque  publique.  Cer- 
tains électeurs  prudens  ne  se  pressent  pas.de  voter)  ils  attendent  l'heure 
du  jour  où  une  vingtaine  de  suffrages  doivent  décider  du  sort  de  l'élec- 
tion :  alors  le  prix  s'élève^  les  consciences  sont  cotées  jusqu'à  trente, 
quarante  et  même  cinquante  liwes  sterling^  ki,  pièce .  (750,  i^QOO  et 

i,250fr.). 

Les  jemies  Iildiens  lisaient  beaucoup^  écoutaient  p]ius  encore.  Leurs 
renseignemens  sur  la  formation  de  la  chambre  haute  sont  d'une  exac- 
titadi»  piquante;  Aprèsarvoir  constaté  avec  ienr  sollicitude  ordinaire  le 
nombre' des  princes^  des  diics,  des  nrarquis,  deis  barons  qui  lacom-^ 
posent,  ils  nous^ montrent  tous  les  ruisseaux  phis  ou  moins  pnrs  qui  ont 
concouru  à  en  remplir  l'enceinte.  Les  premiers  pairs  forent  lés  grands 
vassaux  que  le  roi  convoquait  sous  sa  bannière.  L'honneur  de  la  pairie 
fut  conféré  dans  la  suite  à. des  titres  bien  divers.  —  Un  déptu té  est-il 
embarrassaflit  dans  la  chambre  des  communes^  adresae^t-ril  sansr  cesse 
au.  miaistère  de  fâcheuses,  interpellations^,  on  le  précipite  dau&  la 
chambre  hautes  Uamioisireesi-ilimfKirtuDrà.sescQllègaes^ on lelovce 
àiâeherpnse^etonrexile  dans  la  pairie;  Oet  hernieor  toutefois' n'^est 
pas  toujours  un  cbâtinveot.  Gotwme  le  gouvemennent  a  besoin  d'avoir 
aussi  dans  la  noble  chambre  des  amis  ou  du  nroins  des  suSVages^,  dèd' 
qu'on  découvre,  par  exemple,  un  avocat  ambitieux,  à-Féchine  souple, 
à  là  langue  atCIée,  prêt  à  recevoir  en  toute  circonstance  le  mot  d'ordre 
du  ministère,  aussitôt,  en  dépit  de  ses  rustres  aïeux,  il  devient  une  sei- 
gneurie. 

Les  parsis  furent  curieux  de  voir  fonctionner  de  près  cette  machine . 
politique  dont  ils  avaient  analysé  les  ressorts»  On  les  introduisit  dans  une  . 
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des  tribunes  de  la  chambre  haute,  un  jour  où  devait  s'agiter  une  grande 
question.  Ce  spectacle  leur  fit  une  impression  qu'ils  promettent  de 
n'oublier  jamais.  Ils  regardent  les  huit  ou  neuf  heures  que  dura  cette 
séance  comme  les  plus  agitées  de  leur  \\e,  et  cependant  en  somme  leur 
attente  fut  trompée;  ils  comptaient  trouver  dans  les  représentans  de 
toute  la  richesse  et  de  tous  les  talens  du  pays  des  hommes  mieux  yètus 
et  d*une  meilleure  tournure.  Us  les  virent  dans  des  costumes  d'un  né- 
gligé effrayant,  le  chapeau  sur  la  tête,  étendus  sur  les  bancs,  avec  les- 
quels leurs  corps  formaient  des  angles  de  tdus  les  degrés  et  quelquefois 
des  lignes  entièrement  parallèles.  Plusieurs  nobles  pairs  dormaient  du 
sommeil  du  juste  et  ouvraient  seulement  les  yeux  quand  un  éclat  de 
voix  venait  troubler  leur  quiétude.  Les  Indiens  ne  pouvaient  se  persua- 
der que  c'étaient  là  les  hommes  qui  tenaient  en  main  les  destinées  de 
plusieurs  millions  de  créatures  humaines.  Cette  surprise,  causée  par  le 
nonchaloir  des  mœurs  politiques,  par  l'absence  de  toute  représentation, 
fut  commune  à  tous  nos  voyageurs.  Pour  eux,  il  n'y  a  jamais  assez  de 
i  gardes  aux  portes,  assez  de  trônes  dans  les  palais,  assez  d'or  et  de  pier- 

reries dans  les  parures  royales.  Les  Orientaux  ne  comprennent  pas  le 
pouvoir  sans  le  faste.  Ils  ne  sentent  pas  toute  la  grandeur  d'une  force 
qui  peut  se  passer  de  prestige. 

Les  trois  frères  persans  examinent  aussi  à  leur  manière  la  constitu- 
tion politique  de  la  Grande-Bretagne.  On  aime  à  voir  conunent  les  idées 
compliquées  et  abstraites  de  notre  vieille  civilisation  preiment  une 
forme  simple  en  passant  par  ces  jeunes  et  poétiques  intelligences. 

«  Dans  les  premiers  temps,  les  Francs,  surtout  ceux  d'Angleterre,  étaient 
comme  des  animaux  et  des  quadrupèdes  et  n*ayaient  aucune  espèce  d'arts.  Vis 
demeuraient  dans  les  forêts,  sur  les  montagnes  et  au  bord  de  la  mer,  Têtus  de 
peaux  d'animaux ,  mangeant  les  produits  naturels  de  la  terre,  et  si  par  hasard 
ils  avaient  un  roi ,  il  leur  prenait  quelquefois  fantaisie  de  le  tuer  :  par  contre, 
leurs  rois  tuaient  beaucoup  d'hommes.  Ces  oppressions,  ces  violences,  causèrent 
toujours  des  querelles  entre  les  rois  et  leurs  sujets.  Bien  des  gens ,  pendant  la 
fureur  de  la  persécution,  furent  obligés  d'abandonner  le  pays  et  d'aller  au  Nou- 
veau-Monde et  ailleurs.  A  présent,  ces  horribles  excès,  qui  se  pratiquent  dans 
les  royaumes  d'Asie,  sont  entièrement  bannis  de  l'Europe.  Les  vizirs,  les  princes, 
le  roi  lui-même,  n'ont  pas  le  pouvoir  de  tuer  un  oiseau.  Si,  par  exemple,  le  roi 
tire  un  oiseau  pendant  la  saison  défendue,  il  faut  qu'il  comparaisse  devant  le 
tribunal  et  se  soumeUe  à  sa  décision.  » 

Le  prince  Nsyaf  prend  trop  au  pied  de  la  lettre  les  mstitutions  euro- 
péennes; on  peut  s'en  convaincre  encore  quand  il  parle  de  la  dépen- 
dance des  ministres  :  a  Le  vizir  du  trésor  publie  chaque  année  ses 
comptes  dans  les  journaux,  et  toute  personne  qui  a  donné  à  l'impôt 
10  tomans  (AOO  francs]  de  son  revenu  a  le  droit,  pour  peu  qu'elle 
trouve  quelque  chose  à  redire  à  la  dépense,  de  monter  à  la  chambre 
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des  communes,  de  saisir  le  vizir  par  le  collet  et  de  lui  dire  :  Qu'as-tu 
lait  de  mon  argent?  d 

Le  monde  anglais  est  un  joli  roman  dans  l'esprit  des  jeunes  princes; 
c'est  presque  un  conte  des  Mille  et  une  Nuits.  U  n'y  a  point  de  mendians 
dans  la  Grande-Bretagne,  et  partant  point  de  souffrances;  les  pauvres  sont 
entretenus  comfortablement  aux  dépens  de  l'état;  les  machines  fonction- 
nent toutes  seules,  et,  tout  en  haut  de  l'édifice ,  une  brillante  aristo- 
cratie ne  songe  qu'à  donner  des  dtners  de  iO,000  tomans  (100,000  fr.). 
L'histoire  des  autres  peuples  ne  se  simplifie  pas  moins  que  celle  de  la 
Grande-Bretagne.  Veut-on  savoir  comment  TAmérique  a  pris  le  nom 
qu'elle  conserve?  Colomb,  revenant  bien  fatigué  en  Espagne,  s'arrête 
un  instant  sur  le  rivage  pour  dormir;  un  de  ses  officiers  profite  perfi- 
dement de  son  sommeil ,  court  à  la  capitale,  apprend  au  roi  la  bonne 
nouvelle  et  donne  son  nom  au  nouveau  continent  :  il  s'appelait  Amé- 
rie.  On  reconnaît  l'esprit  symbolique  de  l'Orient,  qui  traduit  toujours 
sous  des  formes  palpables  les  évéï^mens  extraordinaires.  C'est  ainsi 
qu'il  créa  jadis  les  mythes  d'Orphée  et  d'Hercule.  La  constitution  des 
États-Unis  nous  est  présentée  de  la  même  façon  :  a  Ils  ont  un  roi  qu'ils 
renouvellent  au  bout  de  quatre  années.  Notre  pays,  disent-ils,  est  Ubé- 
ral  et  indépendant  :  chacun  a  donc  le  droit  de  gouverner.  Ainsi  on  ne 
régnera  que  quatre  ans,  chacun  à  son  tour.  » 

Des  voyageurs  qui  s'expriment  si  librement  sur  l'industrie,  les  arts, 
les  mœurs  et  la  constitution  politique  de  la  Grande-Bretagne,  auraient 
dû,  ce  semble,  nous  parler  de  sa  religion.  Le  fait  est  que,  soit  respec- 
tueuse tolérance,  soit  habitude  de  croire  sans  examen  et  crainte  d'ap- 
peler la  controverse  sur  leurs  propres  convictions,  nos  touristes  s'ac- 
cordent tous  à  garder  sur  ce  siyet  un  silence  presque  absolu.  Hohan 
Lai  n'en  dit  pas  un  mot  dans  la  relation  de  son  séjour  en  Angleterre. 
Nous  voyons  seulement  qu'avant  de  quitter  l'Asie,  il  renconb^a  à  Ca- 
boul un  missionnaire  anglais  qui  le  prit  en  amitié  et  se  réjouit  fort  d'ap- 
prendre que  le  jeune  Indien  n'adorait  qu'un  seul  Dieu.  H.  Wolf,  c'était 
le  nom  du  digne  ministre,  voulut  pourtant  tâcher  de  le  mener  un  peu 
plus  loin.  Il  vint  un  jour  le  trouver  dans  sa  chambre,  le  pria  d'écouter 
la  lecture  de  la  Bible  et  de  se  faire  chrétien.  Mohan  Lai  ne  nous  dit  pas 
quelle  fut  sa  réponse;  il  nous  apprend  seulement  qu'elle  plut  beaucoup 
au  révérend ,  qui ,  en  revanche,  lui  fit  part  de  ses  révélations.  Il  lui  dit 
qu'il  avait  eu  à  Bokhara  une  entrevue  avec  Jésus-Christ,  qui  lui  avait 
prédit  que  la  jolie  vallée  de  Cachemire  serait  dans  quelques  années  une 
Jérusalem  nouvelle.  Cette  confidence  parut  a  fort  singuUère  »  au  jeune 
voyageur,  et  il  attend  peut-être  pour  se  convertir  l'accomplissement 
de  cette  prophétie. 

Les  princes  persans  traversèrent  b  société  anglaise  avec  l'inébran- 
lable sécurité  des  vrais  croyans.  La  supériorité  évidente  de  la  civilisa- 


tiod  ^vtfoféewnb  H'épfMiitA  |Mi6rda»s  lear  esprid  le  ^^  léger*  doute  *mw 
la  religion  de  leur  enfance,  et  Dieu  livre  la  vie  prégftttle  aux;  iiifldèle^- 
di8aseni«ils«fecle€omii;  la  -vie  future  sera  Fapuiage^xdosif  des  éhiSi» 
Ils  trouyèrenttrès  originale  la  précaution  de  mettre  une  biUe  dans  le 
haTrésac  de  chaque  soldat,  et  parurent  douter  uapeude  refficacité  éef 
cette  prédication  portative. 

Quant  aux  deux  parais,  ils  surent  un  gré  if^n«u  vénérable  niinistie 
qui  leur  montrait  les  mathématiques  de  n'avoir  pas  même  essayé  de 
leur  enseigner  autre  chose.  Au  reste,  ces  h«mmes  enchaînés  par  les 
usages  religieux  les  plus  bizarres^  qui  purifient  leurs  demeures  et  leurs  ^ 
personnes  avec  les  excrémens  d'un  boeul,  qm  regardent  comme  un 
crime  digne  de  mort  do  seafOèr  une  bougieavec  la  bo«che,  ces^ mêmes; 
hommes,  chose  étrange,  sontdèsadmirateurs^el  presque  des  disciples 
de^  Voltaire;  A  la  vue:  de  son  image  dans  le  salou  de  Mp*  Tusssmt,  ito 
s'airéteni  avec  ^^omt^laitance  siirsoni^^» 

«  Nous  avons  beaucoup  entendu  parler  dans  Tlnde,  disent^ils,  de  ce  célèbre 
écrivain,  que  ses  ennemis  regardaient  conim^  un  athée,  parce  qu'il  n'était  pas 
catholique.  Nous  avons  appris  qu'il  adorait  un  seul  Dieu,  tandis  que  ses  détrac- 
teurs en  reconnaissaient  trois.  C'est  donc  déiste  et  non  athée  qu'ils  auraient  dû' 
le  nommer.  Nous  avon»  regardé  son  «ffigie  avec  respeot^  pensant  qu'il  lui  avait 
fallu  bien  du  courage  et  de  bien  fentes «envictioBr.pottris'éi0ter  ainieoatMila> 
religion  d6  soiiipaji^é  Maintanast  Voltake  etsasp^nséouleiirsiOBi  oeoipacu^d»- 
vant  leioéme  Dieu:  ils  ont  éprouvé  que.  cekii. q^i  a  créé> le*  déifitev  Je cluréUe»! 
et  le  parsi,  reçoit  dans  son  âeio  patecD&lquicoaqiiie  a^.d'un  c(£ur.siiicèiia,  jcqu^- 
formément  à  sa  croyance,  d 

Les  deur  parsis  de  Bombay  efi  vieimenl  presque  à'  reproduh^  tin^. 
f^iBêBge  de  la  Henriade  (i)  pour  célébrer  Voltaire^  La  comcidenee  est^ 
singulière.  Quoi  qu'il  en  soit,  nous*  ne  voulons  pas  trop  voir  ici  la  main 
de  réditeur  anglais^  il  ne  faut  pas  onMiërque*  lés  architectes  parsis  ottt' 
depuis  liong-teraps  subi  Finfltience  des*  idées  étrangèresi  OnaimedàS'- 
leurs  à  retrouver  ce  cri  de  la  conscience  du  genre  humain  au  milièdf* 
des  bégaiemens  d'une  civilisation  imparfaite.  L'unanimité  de  la  raison, 
noble  cachet  de  notre  céleste  origine,  devient  plus  frappante  encore  à 
travers  la  diversité  des  dialectes^  des  coutumes  et  des  mœnrs;  En  lisant' 
de  pareils  ouvrages,  on  croit  voir  les  diffiirens  âges  de  la  société  antique, 
qui  se  réveillent  pour  venir  contempler  la  nôtre.  Ces  voyages  inusités^, 
ces  longs  étennemeos,  ces  naïves  admiratimis  rappellent  les  merveit- 

(A)  I  Ce  Dieu  »l«t  -pcMiit-ii  d'avoir  fermé  h9wn  y«li4 

Aux.  clavtéft  qiut  liur-méme.il  plaça  ji  loin.  d*emjL?.««.. 
Il  grave  en  tous  les  cœurs  la  loi  de  la  nature , 
Seule  à  jamais  la  même  et  seule  toiigours  pure; 
Sur  cette  loî»  sans  doato)  il' ju^  les  pàltens, 
Et^^siloui  raariftit  jaiK  ils  wt  élé.divétieaa;! 
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leux  récits  de  l'Odyssée  :  il  semble  qu'on  entende  ici  comme  un  écho 
d'Homère  et  comme  trois  rapsodes  de  différens  siècles.  La  distance  des 
lieux  produit  un  effet  analogue  à  celle  des  temps.  Malgré  le  cachet 
oriental  de  ces  relations,  on  n'y  peut  méconnaître  les  traces  de  l'ac- 
tion toujours  croissante  que  l'Europe  exerce  sur  l'Asie.  Qu'ils  viennent 
de  Téhéran,  de  Delhi  ou  de  Bombay,  les  voyageurs  orientaux  éprou- 
vent en  présence  de  la  société  anglaise  une  impression  commune  : 
c'est  l'admiration  et  le  respect;  seulement  ils  en  varient  le  témoignage 
suivant  k  éegré  de  culture  auipiel  ils  $«nt  pariemiB.^^fFres^eniDU 
du  'moim  asprimoun  enthouâaime  «msniiélûsge*  L^xcè$^  de  l'éloge 
n'est  ici  que  l'impuissance  de  la  critique;  Najaf  vante  tout,  parce  qu'il 
ne  peut  rien  apprécier.  L'architecte  de  Bombay  examine  les  détails; 
il  y  a  chez  lui  plus  d'observation  jetjnoins  de  surprise.  Il  n'a  déjà  plus 
l'enthousiasme  qui  précède  l'étude;  il  n'a  pas  encore  celui  qui  la  suit. 
Enfin  Mohan  Lai  adresse  plutôt  son  livre  aux  Anglais  qu'a  ses  compa- 
triotes, il  raconte  bien  plus  l'Afghanistan  que  la  Grande-Bretagne,  et, 
comme  pour  devenir  lui-même  le  symbole  de  la  destinée  réservée  à 
l'Orient,  il  vient,  cet  enfant  de  Delhi,  se  faire  bourgeois  de  Londres  et 
en  prendre,  autant  qu'il  le  peut,  le  caractère  et  le  langage.  Notre 
époque  parait  destinée  à  nous  présenter  souvent  ce  curieux  spectacle. 
Tandis  que  l'industrie  européenne  supprime  l'espace  par  la  rapidité 
des  communications,  un  instinct  de  rapprochement  arrache  à  leur  iso- 
lement séculaire  les  pepples  les  plus  immobiles.  Voilà  qu'une  im- 
mense jonque^biiioisevttvec  ses.fofittes  bkuipres  el^es'voilœen  natte 
de  jonc,  part  du  port  de  Hong-Kong  pour  venir  aussi  visiter  fAngle- 
terre.  L'Orient  vient  enfin  au-devant  de  l'Occident  et  lui  présente  la 
main  :  la  race  humaine  court  vers  l'unité;  mais  cette  fusion  inévitable 
ne  s'accomplira  pas  sans  faire  naître  de  part  et  d'autre  mille  sensa- 
tions nouvelles,  sans  provoquer  mille  révélations  piquantes.  11  nous  a 
été  donné  d'en  recueillir  quelques-unes  et  de  trouver  réuni  sous  notre 
jffiaAn  «e  que  Montesquieu  cbercbait  àicréer  ajctificieUemwt.àiorce  de 
.nalice»  de  verve  et  de  hardiesse  philosophique  ;  la  critique  d^s  institu- 
tions, dia^  rEwxupe  au  point  de  vu&  d'un  4»(Hiâe  étranger  mi  nôlr^  • 
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RÉVOLUTION  FRANÇAISE. 


I.  ^  Biêtoirê  iei  Gifmiimê,  par  M.  de  Lêmartiiie.  —  8  TohuMt. 

n.  —  BiêMtê  de  la  BévoêuUan  firtmçm$$,  ^u  M.  MicheleC  —  Tome  I«r. 

ni.  —  Biêioirê  de  la  RiwlmUim  framçoàie,  par  M.  Loait  Blanc  —  Tome  I«r. 


La  mémoire  des  peuples  n'est  pas  toujours  active ,  elle  a  ses  lan- 
gueurs. Les  événemens  les  plus  extraordinaires,  les  plus  grandes  cata- 
strophes tombent  souvent  dans  une  sorte  d'oubli  pour  ne  retrouver  que 
plus  tard  une  notoriété  impérissable.  La  France  ne  songeait  guère  à  la 
révolution  et  à  Louis  XVI  quand  Napoléon  la  gouvernait.  Quel  abime 
entre  93  et  18031  A  peine  le  temps  avait  tourné  la  dernière  page  du 
xvui*  siècle,  que  s'élevait  une  société  oublieuse,  ignorante  du  passé  qui 
était  le  plus  prèsd'elle.  D'ailleurs,  les  émotions,  les  merveilles  du  présent, 
occupaient  trop  cette  société  nouvelle  pour  qu'elle  donnât  audience  à  des 
souvenirs  inutiles,  importuns,  qui  eussent  pu  rendre  bien  des  fronts, 
et  des  plus  hauts,  soucieux  et  sombres.  Avec  nos  revers,  avec  les  des- 
tinées sédentaires  que  faisait  à  la  France  une  paix  qui  la  ramenait  d«ms 
ses  anciennes  limites,  le  passé  revint  inévitablement  sur  la  scène,  évo- 
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que  surtout  par  des  vaincus  qui  triomphaient  à  leur  tour.  Ces  derniers 
parlèrent  beaucoup  de  la  révolution  pour  la  maudire.  Os  en  représen- 
tèrent les  seniimens,  les  principes  et  les  actes  comme  autant  de  forfaits 
que  la  France  devait  expier,  mêlant  dans  leurs  accusations  déclama- 
toires le  bien  et  le  mal ,  enveloppant  dans  les  mêmes  anathèmes  des 
crimes  détestables  et  les  immortels  efforts  du  patriotisme  et  du  génie. 

Cette  confusion  inique  blessa  les  esprits  même  les  plus  calmes;  elle 
rendit  nécessaire  l'étude  de  la  révolution  française.  Une  collection  de 
mémoires  relatifs  à  cette  grande  époque  fut  publiée  par  des  écrivains 
appartenant  à  l'opposition  constitutionnelle  et  lue  avidement.  Ce  fut 
comme  une  résurrection.  On  voyait  reparaître  tour  à  tour  les  partisans 
et  les  adversaires  de  la  révolution,  M**  Roland  et  le  marquis  de  Fer- 
rières,  Rabaud  Saint-Étienne  et  H**  Campan,  Cléry  et  Camille  Desmou- 
lins. Cette  publicité  impartiale  donnée  aux  récits  des  actions  et  des  té- 
moins de  ce  drame  révolutionnaire  ne  pouvait  suffire  aux  générations 
nouvelles.  Les  fils  voulaient  juger  leurs  pères.  Deux  jeunes  écrivains 
d'un  esprit  ferme  et  lucide  obéirent,  pour  ainsi  dire  au  nom  de  tous,  à 
ce  besoin  impérieux.  Nous  ne  voulons  parler  ici  de  HH.  Tbiers  et  Mi- 
gnet,  au  sujet  de  la  révolution  française,  que  pour  indiquer  combien  ils 
en  furent  les  historiens  opportuns  et  nécessaires.  C'est,  pour  une  œuvre 
historique,  un  mérite  qui  rehausse  tous  les  autres,  que  d'être  attendue, 
réclamée  par  l'opinion.  Alors  l'histoire  s'élève  à  l'importance  d'une 
action  politique;  alors  ni  la  fantaisie,  ni  l'imagination ,  ni  des  intérêts 
particuh'ers  ne  poussent  et  ne  déterminent  l'écrivain  qui  a  la  concience 
de  remplir  un  devoir  que  lui  imposent  le  voeu  et  le  génie  de  son  temps. 
Les  choses  se  passèrent  ainsi  sous  la  restauration.  Quand  Manuel  excitait 
MM.  Thiers  et  Mignet  à  entreprendre  l'histoire  de  notre  révolution ,  il 
servait  puissamment  la  cause  libérale.  On  eût  dit  que  ce  tribun  pensait, 
comme  César,  qu'il  fallait  avant  tout  relever  les  images  de  Marins. 

Ces  enseignemens  de  l'histoire  portèrent  vite  leurs  fruits  et  ne  con- 
tribuèrent pas  médiocrement  à  la  révolution  dé  1830,  qui  à  son  tour 
d(Hina  un  nouvel  essor  à  tous  les  souvenirs,  à  toutes  les  théories  de  89 
et  de  93.  Pendant  les  six  premières  années  qui  suivirent  1830,  que  de 
livres  entassés  pour  nous  raconter,  pour  nous  expliquer  les  actes  et  les 
doctrines  de  nos  pères  I  explosion  naturelle,  chaos  inévitable  après  une 
grande  secousse  politique.  Les  uns  écrivirent  l'histoire  de  la  révolution 
avec  les  passions  du  comité  de  salut  public;  ils  se  plaçaient  au  sommet 
de  la  montagne,  cet  autre  Sinaï,  comme  on  disait  à  la  convention. 
D'autres  considéraient  les  théories  et  le  triomphe  de  la  démagogie  de 
93  comme  le  véritable  avènement  du  christianisme,  et  l'histoire  n'était 
80ÙS  leur  plume  qu'un  long  commentaire  de  ces  paroles  de  Marat  :  a  La 
révolution  est  tout  entière  dans  l'Évangile.  Nulle  part  la  cause  du  peuple 
n'a  été  plus  énergiquement  plaidée,  nulle  part  plus  de  malédictions  n'ont 
été  infligées  aux  riches  et  aux  puissans  de  ce  monde.  Jésus-Christ  est 
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notns  mailf^è*toas.  t  C'est  aimi  xf»«  tditlèn  !m  opiiiions,  toutes^M^eri. 
retm-,  fouira  tes  m&mes  SMiglanlëa  ée  93  repànerisraient ,  seoieimni^  y* 
est  vrai,  sur  le  papier;  Paramc  «orte  d'élan  rétrograde,  beaucoupdlto^ 
gittattons  se  replongeaient'  dans  ce  terrible  pat^é^,  ei  se  compMsâiflUt'ii 
nous  en  rat^onier  toutes  les  tragédies  avec  une  exaltation  nieoaç^tèj 

Alprès  an  pareil  débordement,  ne  seoibla^H^il  pas  que  leebânip# 
TMsMre  révolutionnaire  était  pour  long'^temi^s  épuisé?  Nous  assistoiis 
cependant  aune  espèce  de  recrudescence  qui  fôrnoe  comwm  unetron 
siënie époque  dans  la  litlétature  bistorique  déni  la  révolution  estlob^ 
jet'.  Sous  la  restauration ,  une  grande  nécessité  poKti<|ue  dicta  à  àtm 
hkitèriens  le  récit  des  travaux  et  des  destinées  de  nos  pères.  Après  4^, 
la*  passion  inséparable  d'une  commotion  populaire  multiplia  lespeia- 
très  et  les  commentatears  de  la  révolution;  aujourd^iui,  en  4847,  c'est 
la' fantaisie  qui  inspire  surtout  les  trois  écrivains  à  la  suite  desquels  fl 
nous  faut  parcourir  encore  le  cercle  d'une  épopée  racontée  tant  de  fois. 

Les  talens  <]ivers,  inégaux,  qui  viennent  de  se  jeter  dans  l'arène  du 
passé  révolutionnaire  n'ont  pas  été  tant  attirés  par  Taustère  beauté  de 
lamuse  de  l'histoire  que  séduits  par  l'espérance  de  la  rendre  compiioe 
deieurs  passions  et  de  leurs  idées.  L'un,  le  plus  jeune,  s'est  proposi 
d^xpliquer  les  événemens  et  les  faits  par  les  principes  de  cette  pliikH 
Sophie  politique  qui  «cinde  la  nation  en  deux  fractions  hostiles,  laboo^ 
geoisie  et  le  peuple.  Nous  retrouvons  là  des  erreurs  que,  dans  ce  te- 
cueit,  nous  avons  souvent  combattues,  et  dont  la  gravité  estmiseeo 
relief  par  les  efforts  mêmes  que  fait  l'écrivain  pour  donner  à  ses  tbé^- 
riesi  à  travers  les  siècles,  l'appui  et  la  consécration  de  rUstoire.  U 
second,  qui  doit  une  juste  renommée  au  courage  avec  lequel  il  a  ooBfo 
et  eo  partie  exécuté  un  long  ouvrage  destiné  à  dérouter  toutes  les  a»^ 
nales  de  notre  pays,  passe  subitement  de  la  fin  du  xv«  siècle  à  la  Ad  dr 
xviu^de  Louis  Xi  à  Loais  XVI.  La  patience  du  savant^  le  calme  de l'iito' 
torien,  l'abandonnent;  il  porte  ime  main  convutoive  sur  ce  que  M 
fsMes  ont  de  plus  moderne  et  de  plus  dramatique;  il  s'agite,  il  écMs 
encmauvemens  désordonnés,  parfois  éloquens,  emporté  parune  scw 
biiité'  qui  l'égaré  ^  dévoré  par  une  soif  fiévreuse  de  popularité,  BUl^ 
comme  cette  poésie  maladive  est  éclipsée' par  les  éblouâssantes  spiffi" 
daors  que  jette  autour  d'elle  une  magnifique  et  inépvisiAle  itnagioft^ 
tion  I  Voici  un  glorieux  émule  de  Simonide,  de  Hilton  et  de  ftaohie>^^ 
met  aujourd'hui  son  orgueil  et  son  ambition  à  ravir  la  palme^defli^ 
toîre.  On  dirait  Alexandre  faisant  violence  à  la  pythie  ei  la  traifliflt^ 
malgré  elle  sur  le  trépied.  Si  la  victoire  ne  couronne  pas  cette  aadaci; 
c*èst  le  du  moins  une  entreprise,  un  fait  d'armes  littéraire  qui  dxn^ 
réussi  À  émouvoir  notre  époque  au  milieu  même  de  sa  torpeur^  à  ré^ 
veUer  un  moment  son  gc^  émovssé. 

Le  '  commencement  d'une  histoire  d^  la  révoluplîott  firaiiçaîae  SM^ 
tcM^oyniunewiwrei  loK  dîlfioUe«  Ce  grand  fait  déccwler  dm  paaié  «rai 
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fja  tt0Ufiur d'une  conséquence  irrésistible,  et  cependant •  il  y  a  -entre 
iltèvencévoliMimBaire  et  tout  ce  qui  la  précède  comme  une  s«îlulion  de 
ioonÉînUité.«A*que)t  points,  à  quels  événeHiensdeiiieeen^        à  quels 
•  fcaraotères  principaux  daines  moeurs  andenaes  rbistorien  doitril  te- 
fjmoatefipanrj^ODniHiitre^èdéteiiniaer  las  véritables  causes  du  dun- 
igamenA  «social  le  pins  complet  que  las/bamnieaBieDt  encore  ^vuï/Sil  le 
fditoeFnemenide  rUMorieo  est  sûr,  si  aan'st^.a  lune  acrtire  fermeté, 
I  il»  donneraà  Tédificeiqmlil  ¥ent  élever  desiieedemens  (solides  et  iin<pé- 
.frâ^le di'uneaaipliflité.mige^ueii6e. U<iie  fant^pas^qufuneipaireiUe^in- 
troduction  récapitule  tout  le  passé  dans  des  pcoportions  sansfRiesarCy 
fet'ientnème  temps  eUe  dctt  concentrer  avec^tme  force  liimmense^  tout 
ce  que  t^  paasé  contenait  de  substantiel ,  tout  ce  qu'il  a^ait  de  fécond 
:tant  pour  le  bien  que  pour  le  mal.  Une  telle  introduction  sersat  déjà  à 
lelle  seule  une  belle  pièce  :  malfaeureusemeni  nous  Fattendons  encore. 
Ceux  qui  auraient  eu  le  talent  de  la  concevoir  et  de  l'exéciiter  ont  man- 
qué du  loisir  nécessaire,  et  ceux  qui  l'ont  entreprise  n'ont  riussique 
très  médiocrement.  M.  Louis  Blanc  a  consacré rtout  un  rvolume,  le  seul 
-.qu'il  ait  encore  publié,  à  dérouler  les  oraginesiel  les  causes  de  la  ré^- 
lutioo,  et  il  débute  par  la  proposition  «siiÎTaiite  iL histoire  me  cmfnm*nce 
et  ne  finit  nulle  part.  S'il  y  a  de  la  vérité  dans  cette  affirmation,  la  evi- 
tique  bistorique  s'est  donné  .bien  des  jpdnes  inutiles  depuis  deux  siècks. 
^.On  avait  cru  jusqu'ici  que  le  premier  ^denviir  de  l'écrivain,  quelque 
«ujet  €|u'il  embrassât,  était  de  déUméter  exactement  le  dKunp  de  UÎîs- 
iaire  etd^reconnattreoù  eommeoçaient  les  faits^véritablesiet  kstnuaes 
;>'8ériett8es. 'M.  .Louis  «Blanc  in'impose  pas  à  riuatorien  des  obligaUons 
•aussi  rigoureuses  :  ilpense  qnefles  laiisident seioompose  leMtrainiidu 
mondoprésentent  tant  de  ooiïâisioii,  qu'-iin^t  tpas.  d'événenrant  dent 
iOn  puiase  manfuer  jfvec  certitede  soit  la  cause  prenûère,  soit  il^aben- 
«Aissement  istiprème.  £tqueUe  est  la  raison  de  cette  ignorancelrada- 
-  mentale  à. laquelle  M.  Louis. Blanc  onns  condanMe^ileateaMQt?i«La 
'  iTeki.  Le  commencement  et  la-iio  de  Ffaisteiresont  en  Dion,  cfest- 
-là-dire  dans  l'inconnu  :  comnaent  alors  fixer  le  rrai  point  de  départ 
de  la  révolution  française?  11  est  donc  pernûede/prondreuiipointfâe 
•rdépart  ariûiraiFe,  de  choisir  parani  les<fait8  ceux  qui  (paraissent  lavo- 
.irablesÂIaithèseque  Ton  veut  développer,  décaisser dansl^ombrefious 
lies  autres.  Telles  sont  les  coaséquneea  qui  découlent  des  étfangesnopi- 
,aiionsde;(lI.  Louis  Blanc ^n* iaeeienBe'bistoiâqua^^etqueonatisrfeini- 
fiiens  ^ap^iquées  dans  son  livre; avec  viftne  rare  intrépidité.  ll'jhii;ipBii|tt 
-^fMquantde^oemmencer  T histoire  «de  ih^févolulien  irançaîas  fpatdieau 
iUftîs  et.ie  concile  de  Coustaitce  :  ponrquoifne  se  (paBseraètriL  )pas(teeÉte 
ifantaisiç,  puisqu'il  n'est  pas  possible  de  toouver  le  vrai  point jdedépait? 
,ill  HOU»  panletlonc  en  quelques  pages  de  rhéréeieret  de-^laguerreitles 
iàuasiteSyfdeZisl&a,  jde  Prooope,  et,  pour  tout  ce  qu'il  n'a  pasle  temps 
:.idn)noHSiïlire»il?noiia  renvoie!  r>anteurde  .é^aniiMk).jOoette/aniGsitéI 
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Après  cette  entrée  en  matière,  nous  rencontrons  Luther  et  Cahiii,b- 
belais  et  Montaigne,  le  cardinal  de  Richelieu ,  Louis  XIV,  le  cariai 
Dubois,  Law,  Voltaire,  M"«  de  Pompadour,  Montesquieu,  MaUy  etlte- 
got  :  telle  est  la  galerie  par  laquelle  récrivain  nous  mène  du  com- 
mencement du  XV*  siècle  à  la  fln  du  xvui*.  Nous  y  avons  troaié  ds 
faits  politiques  peu  nombreux  et  vulgarisés  depuis  long-temps,  (pi- 
ques aperçus  littéraires  semés  çà  et  là  d'une  manière  ingénieuse,  beH- 
coup  de  déclamations,  des  généralités  ambitieuses  et  fausses,  au  miiiei 
de  tout  cela  du  mouvement,  parfois  de  l'éclat,  partout  les  allures  (fime 
rhétorique  chaleureuse. 

La  principale  cause  des  déviations  de  l'écrivain  est  le  dogmatisme  su- 
perficiel et  erroné  avec  lequel  il  s'imagine  expliquer  tous  les  faits.  Trais 
grands  principes  se  partagent  le  monde  :  l'autorité,  rindividualisme^h 
fraternité.  H.  Louis  Blanc  n'a  pas  d'autre  philosophie  de  Tbistoire.  n 
nous  montre  l'autorité  maniée  par  le  catholicisme  et  prévalant  jusqu'à 
Luther,  qui  inaugure  l'individualisme.  Depuis  la  réforme  protestaote^ 
l'individualisme  s'est  développé  avec  une  force  irrésistible;  il  a  triomphé 
par  les  publicistes  de  la  constituante,  et  il  règne  aujourd'hui.  La  Ma- 
nité,  ici  nous  citerons  textuellement,  annoncée  par  les  penseurs  de  k 
montagne,  disparut  alors  dans  une  tempête,  et  ne  nous  apparait  asjosT" 
éChui  encore  que  dans  le  lointain  de  t idéal;  mais  totis  les  grand$  aan 
rappellent,  et  déjà  elle  occupe  et  illumine  la  plus  haute  sphère  des  inld- 
licences.  11  est  fâcheux  que  H.  Louis  Blanc  n'ait  pas  songé  à  nous  indi- 
quer le  rôle  qu'ont  joué  ces  trois  principes  dans  les  temps  antérieurs 
au  catholicisme  :  nous  eussions  été  curieux  de  Toir  l'applkation  de  ces 
formules  à  toute  l'histoire  antique,  aux  .théocraties  et  aux  monarchies 
de  l'Orient,  aux  aristocraties  et  aux  démocraties  de  la  Grèce,  à  raa- 
cienne  Rome.  H.  Louis  Blanc  se  renferme  dans  l'histoire  moderne,  qo'il 
divise  avec  une  simplicité  merveilleuse,  le  passé,  le  présent  et  l'aTeoir. 
Le  passé  a  été  soumis  au  principe  de  l'autorité,  dans  le  présent  l'indi- 
vidualisme domine,  et  l'avenir  appartient  à  la  fraternité.  Gela  est  court 
et  ne  charge  pas  la  mémoire;  mais  cette  classification  est-elle  aussi  sa- 
tisfaisante que  facile  à  retenir? 

A  chaque  moment  de  l'histoire,  tous  les  principes  constitutife  de  l'hu- 
manité concourent  à  la  vie  sociale  :  leur  développement  peut  être  inégil) 
mais  il  est  simultané.  Est-ce  que  par  hasard,  lorsque  le  christianisme 
et  le  cathoUcisme  s'établirent,  ils  ne  durent  pas  leur  avènement  et  lesr 
puissance  aux  progrès  de  l'individualité  et  de  cet  esprit  de  charité  bt 
temelle  que  Gicéron  avait  depuis  long-temps  appelé  caritas  generis  kt 
mani?  Cependant  M.  Louis  Blanc  ne  voit  dans  cette  époque  que  k 
triomphe  exclusif  du  principe  de  l'autorité.  G'est  déjà  une  premièit 
erreur;  mais  en  voici  de  plus  graves.  S'il  faut  en  croire  cet  écrivaiO) 
le  principe  d'autorité  est  celui  qui  fait  reposer  la  yie  des  nations  sur 
des  croyances  aneugUment  acceptées,  sur  le  respect  superstitieux  àtii 
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tradition.  Qu'est-ce  à  dire?  L'homme  n'obéirait-il  au  principe  d'autorité 
qu'en  abdiquant  sa  raison?  Cependant,  même  dans  la  société  la  plus 
démocratique,  U  y  a  un  principe  d'autorité  qui  se  fait  reconnaître.  Le 
citoyen  s'y  soumet,  parce  qu'il  yoit  dans  cette  autorité  l'expression 
même  de  la  raison.  Cette  expression  est  plus  ou  moins  pure,  suivant  les 
temps,  suivant  les  progrès  de  la  sociabilité;  mais  c'est  l'honneur  de 
l'homme  d'identifier  toiyours  en  principe  l'autorité  avec  la  vérité. 
M.  Louis  Blanc  aurait  pu  se  rappeler  que  M.  de  Lamennais,  dans  sa  cé- 
lèbre théorie  de  l'autorité,  l'avait  définie  la  raisan  générale  manifestée 
par  le  témoignage  ou  par  la  parole.  Ce  qui  préoccupe  surtout  H.  Louis 
Blanc,  c'est  la  crainte  d'effaroucher  le  lecteur  par  l'aridité  de  quelques 
définitions  nécessaires.  Les  lecteurs  raisonnables  ne  condamneront  pas 
une  définition  parce  qu'elle  est  aride;  seulement  ils  exigeront  qu'elle 
soit  juste.  Or,  que  penseront-ils  de  la  phrase  suivante  :  a  Le  principe 
d'individualisme  est  celui  qui,  prenant  l'homme  en  dehors  de  la  société, 
le  rend  seul  juge  de  ce  qui  l'entoure  et  de  lui-même,  Ipi  donne  un  sen- 
timent exalté  de  ses  droits,  sans  lui  indiquer  ses  devoirs,  l'abandonne 
à  ses  propres  forces,  et  pour  tout  gouvernement  proclame  le  laisser^ 
fàire.  »  Ces  paroles  témoignent  d'une  étrange  méprise  de  la  part  de 
l'écrivain,  qui  confond  l'individualisme  et  l'individualité.  Quel  est  l'in- 
contestable fondement  de  la  liberté  moderne,  si  ce  n'est  la  reconnais- 
sance expresse  de  l'individualité  et  de  ses  droits  tant  par  la  religion  que 
par  la  philosophie?  Dans  les  temps  antiques,  le  citoyen  seul  était  vrai- 
ment homme,  parce  que  seul  il  était  souverain.  Aux  yeux  du  christia- 
nisme, le  dernier  misérable  n'est  pas  moins  l'ouvrage  de  Dieu  que  les 
puissans  de  la  terre,  et  c'est  pourquoi,  dans  le  langage  mystique  de  la 
religion,  il  est  appelé  membre  de  Jésus-Christ.  Plus  tard,  la  philosophie 
identifia  l'être  avec  la  pensée,  et  elle  fit  de  l'intelligence  la  source  du 
droit.  De  ce  double  mouvement  dont  saint  Paul  et  Descartes  furent  sur- 
tout les  glorieux  promoteurs  est  sortie  la  révolution  française,  qui  n'a 
jamais  été  plus  méconnue  que  par  les  contempteurs  de  l'individualité 
humaine.  'Telle  fut  l'erreur  des  penseurs  de  la  montagne.  Ceux-ci ,  ou- 
bliant que  la  liberté  sociale  embrasse  à  la  fois  l'homme  et  le  citoyen, 
l'individualité  et  l'association,  mutilèrent  le  problème  de  la  science  po- 
litique au  lieu  de  le  résoudre.  En  effet,  ils  sacrifièrent  l'homme  aux 
masses,  les  droits  imprescriptibles  de  l'individu  à  un  absolutisme  dé- 
mocratique sans  limites  comme  sans  entrailles,  et  ils  s'imaginèrent 
ainsi  avoir  inventé  la  fraternité.  Ces  théories  n'ont  pas  entièrement  dis- 
paru avec  ceux  qui  les  exprimaient  à  la  tribune  de  la  convention  et  des 
Jacobins;  elles  ont  aiûourà'hui  quelques  représentans  de  la  main  des- 
quels M.  Louis  Blanc  les  a  reçues  avec  une  docilité  singulière.  Aussi 
établit-il  dès  le  début  que  dans  ce  qu'on  a  coutume  d'appeler  la  révo- 
lution française,  il  y  a  eu  en  réalité  deux  révolutions  pakaitement  dis- 
tinctes, dont  Tune  s'est  opérée  au  profit  de  l'individualisme  et  porte  la 
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idiée^deiM^'et  dmtl'aotpe/essayéetimmltuefitei^  MmMIa'ftft- 
iMniîté,  ertten>béele>»thoriiiidoT.  Or;  FffiânfdaaHsfne^ui  ff^Faînevm 
jS9.a¥ait  deipuislong^teaips  remporté  ém'  vldoires^iiccesiWes  cpiiiée- 
-"vaieiit  ahoutrr  à  un  tnefnflbe  définitif.  'Onpflera  peni^tre  ét4}mé'A\sp- 
prendpeqtte*  Henri  IV  «  fait  iii(mter  sut'le  Ifftne  affeclnt  l^nfiviâM- 
jlisme,  auiprofil  duqMl  travaillent  atfssiiRfèbeftieii  et  Loai5<XIVw%iéMe 
.inite  influence  n^eseroent  pas'Stir  rbtstmreee»  idées  Bialeonçaes/mbl 
-digérées,  >qiii,«^o  4a  «prétentmi  de  l'éelaîfdr,  iatmTeMissentef^dé- 
)iiaturent! 

Dans  le  domaine  littéraire,  neusTetroufrons  entore'te^terrfble  iÉdi- 
vidualisnie.  M.  Louis  Blanc  a  décocnrert  que  Voltaire  n*était  paâ^saria- 
liste,  et  pour  prouver  cfu'il  n'aimait  pas  assez  le  peu|^,  il  cite  quelques 
paseiLgesdosa  correspondance.  Il  y  avait  en  effet  ehez  Voltaire  un  pen- 
chant très  marqué  pour  rélégance  des  merars  aristocratiques  et  les  tra- 
ditions de  la  roonarchie.  Toutefois  il  n^est  pas  exact  de  prétendre, 
comme  Ta  fait  H.  Louis  Blanc,  que  ce  génie  si  juste  et.»  cîairToyant 
n'ait  jamais  eu  de  préoccupations  politiques  et  n-ait  jamais  cm  à  la  pos- 
sibilité d'une  rénovation  sociale.  Voici  ce  qu^écrivait  Voltaire  «n  47M 
au  marquis  de  GbauveUn  r  a  Tout  ce  qne  je  vois  jette  les  semences 
d*une  réf dhUioR  qui  arrivera Mnrnianquablement,  et  dont  je  n^nimi 
-pasle  plaisir  dMtre  témoin. Les^Prançais  arrivent  tard  à' tout,  Ynais  enfla 
DÎla  arrivant.  La  lumière  s*est  ièHementrapprochée'de proche  «n  proèhe, 
I  -qu'oiiédatera  Àia  première  occasion,  et  alors  cessera  mr  beau  tap^ie. 

?  -  Lbs  jeunes  gens  ^sont  bien  »  be«irett9t;  ils  verront  de  belles^  choses.  '  v  Ge 

I  iivi'est  pa9la seule de& assertions ténaérairesde'M.  Louis Blancqueneas 

1  i  puissions  relever  au  sujet  lies  grands  hommes  du.xvRi*'8ièQle:^Qfie  (9- 

j  'inNi8Hiou&  de  ce  jugement  sur  Montesquieu?  «  Qu»id  on  "étudie  sèriea- 

leement^outesquieu,  on  s'étonnede  le  trouver  si  affirmatif  à  la  fois^t 
-si  faible.' 6a>profondeur  prétendue  n'est  qu'è  la  surface  :  c^est" un^iè- 
i^guiseffientdeses'  erreurs.  »  €e  nV»t  pas  à^Hodtesquieu'qne^ces^  ligues 
-feront  du  tort,  et  elles  ont  achevé  de  nous  convaincre  confUen^pn 
-M V  Louie  Mano  a  l'espritbistoriqueet  critique.  Nous  le  voyons  ^etiiièie- 
r  ment  ^subjugué  par  lesnpinions  qui  ont  cours-^dans  son  parti  et  dansise 
-q«'il  appelle  l'éeole  de  b  fraternité.  Ainsi  «oreHy  et  MàMysont  de 
/grencb  penseurs,  et  nons  apprenons»  en  revanebe  ï\uert9pri9ëé*lfmyèt 
-ummqumê  nitéAmdue,  A  la  ^ue  de-parellles  éteonMleries,  n'esl^^n  rpas^cM- 
i  elemé  quand  o»  sengeque  l'étendue  est  précisémeiK  le  principiM  carac- 
'tèredu  génie  cbTurg^t? 

Un  (  ton  'oentinneUement  orsrtoire  limprime  à  }*éléganee>du  «st^^e^ 
-M^  Louis > Blanc  de/latmenotonie.iR^a/nous Vavane  dit,  des  pagesifcitt- 
itantes,  et  cependant ^  vvvacité/des'caulenps' n'empêêhe  pas  qœ^ta 
'phyiienomie'  géaéviie<  de  >la  comfDSttion  n*a)t queique-^^tMee^ de «en»- 
•mun.  Ûuiélqaetpisiaussi,  qiar  aon  «mpbaae,  Fauteur  dMndt  Aee  éiMs 
iqo^^liimvaitxcHiiiiMieède  pi)aduif»e.i  &estainii^qn5it  inten  ewifit  ^mitéâi 
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qui  prowMttâild'étpe  piquant  de  la  lotte  de  Bea«niiirclKiî«  contre  le  pai^ 
lemmtiMtnipeou  par  cette  apostrophe  :  «rPuissans'de  la  terre,  gardez 
que  YOtne  tm»  n^atleîgne  nn  homme  de  génie!  Si  un  tel*  homme  se  ^ 
tj^Mve  enveloppé  dans  quelque  injustice,  sa  seule  indignation  est  ca^^ 
pttWed'engendreFdesévénemens.  Un  moine  irrité  peut  changer  la  face 
du  catholicisme,  si  ce  moine  s'appelle  Luther.  Un  particulier  aux  prises 
avec  toute  xxnt  magistrature  peut  la  jeter  par  terre,  s'il  s'appelle  Beau^ 
marchais...  »  Bon  Dieu!  c'est  ti*op  de  fracas  pour  Figaro.  Faut-il  donc 
évoquer  ici  Luther,  et  ne  pouvons^nous  prendre  les  choses  plus  sim- 
plement? Ml  Louis  Blane  a  besoin  de  temps  et  d'efforts  pom^  arriver  à 
une  allure  naturelle;  jusqu'à  présent,  c'est  plutôt  un  avocat  qu'un  his- 
torien ,  et  l'on  s'aperçoit  qu'il  prête  plutôt  sa  plume  aux  opinions  d'un 
parti  qu'il  ne  pense  par  lui-même.  Nous  désirons  vivement  que  des 
études  plus  approfondies,  que  la  réflexion  et  une  plus  grande  expé- 
rience de  la  vie  permettent  à  Técrivaiii  de  s'élever  peu  à  peu  à  la  gra*- 
vite  de  l'histoire,  et  qu'il  mûrisse  son  talent  à  l'école  impartiale  des 
faits.  N'aura-t-il  que  d'itijustes  préventions  contre  la  bourgeoisie  en 
face  des  grands^ travaux  de  la  constituante,  magnifique  sujet  qu'il  est 
possible  de  traiter  à  fbnd  aujourd'hui?  Depuis  plu»  d'un  demi-siècle, 
les  théories  et  lé^créations  de  nos  pères  ont  été  soumises  à  l'épreuve' 
de  la  pratique ,  à  des  changemens  reconnus  nécessaires.  Que  d'ensei'^ 
gnemens!  que  de  matériaux  !  Une  histoire  de  la  constituante  qui  pré- 
senterait à  côté  des  événemens  révolutionnaires  une  exposition  cri- 
tique de  notre  organisation  administrative  aurait  une  grande  valeur 
poUique. 

Noos  pouvons  d'autant  mieux  proposer  un  pareil  but  à  l'ambition  de 
quelque  esprit  sérieux,  qu'un  sujet  aussi  considérable  a  été  presque 
entièrement  négligé  dans  l'histoire  de  la  révolution  française  que  com*- 
poseen  ce  moment  Ml  Hichelet.  Le  premier  volume,  qu'il'viCTit  de  pu^ 
blièr,  emlM*asse  un  espace  de  six  mois,  depuis  lé  5^  mai  47B9  jusqu'aux 
5"et  0  octdbre.  €et  espace  est  rempli  par  de  grands  débat»  et  d'impon* 
tàns  travaux* parlementaires.  Jfeter  les  bases  d'une conslitùtioni  arrêter* 
lès  principes  d'une  déclaration  desdtoits,  organiser  le  pouvoir  judi- 
ciaire, réforme»  la  législation  criminelle,  sonder Tabîme  ouvert  parla 
pénurie  des  finances,  voilà  quelles  étaient  alors  les  jvensées^t  les  occu^ 
pations  principales  dé  l'assemblée  constituante^  Non>-9eu!ement  H.  10^ 
ch^M  s'y  arrête  peu,  non-seulement  il  n'expose  pas  les  discussions^ 
auxquelles  se  livre  l'assemblée,  mais  il  en  fMtun  chefd'accusalioD' 
confa*e  elle:  a  L'assemblée  nationale,  dit  H.  Hiélieiët,  ne  seiiffl-ait  pas 
assez  des  'Souffhmces  du  peuple;  autrement  elle  eât  moins  traîné  dans 
1^6terne^  dteat  de  sa  scholastique  politique...  Tô^t'le  mondé  voyait  la 
questions  l'assemblée  ne  la  voyait  pas...  Retiirdéa  par  les  résistances' 
royalistes,  aristocratiques,  qu'elle  portait  dans  son  ^seiâ,  eHè^l^latt  en^ 
core  par  les  habitudes  de  barreau  ou  d'acaéémie^M  conservaient  ser 
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plus  illustres  membres,  gens  de  lettres  ou  avocats...  »  Au  moment  où 
la  constituante  discute  les  questions  du  veto  absolu  et  du  veto  suspensif, 
M.  Hicbelet  va  jusqu'à  dire  :  «  On  eût  pu  croire  que  l'assemblée  ne  s'était 
point  aperçue  qu'il  y  eût  une  révolution.  La  plupart  des  discours  auraient 
servi  aussi  bien  pour  un  autre  siècle,  un  autre  peuple...  Cette  assemblée 
était  mûre  pour  la  dissolution.  Née  avant  la  grande  révolution  qui  ve- 
nait de  s'opérer,  elle  était  profondément  hétérogène,  inorganique, 
comme  le  chaos  de  l'ancien'  régime  d'où  elle  sortit.  Malgré  le  nom 
d'assemblée  nationale  dont  la  baptisa  Sieyès,  elle  restait  féodale...  »  Or, 
c'est  après  la  nuit  du  A  août  que  l'assemblée  constituante  est  accusée 
d'être  féodale  par  M.  Michelet,  et  c'est  après  cinq  mois  d'existence  que, 
s'il  faut  Ten  croire,  elle  eût  mérité  d'être  dissoute.  En  effet,  la  discus- 
sion sur  la  balance  des  trois  pouvoirs  s'ouvrit  le  30  août;  elle  se  ter- 
mina, le  11  septembre,  par  l'adoption  du  veto  suspensif.  Affirmer  que, 
dans  l'intérêt  de  la  liberté,  il  n'y  avait  alors,  à  cette  époque,  d'autre 
remède  aux  difficultés  de  la  situation  que  la  dissolution  de  la  consti- 
tuante, assurément  voilà  une  idée  neuve.  Personne  ne  l'eut  alors,  re- 
*  marque  naïvement  H.  Michelet.  Nous  le  croyons  sans  peine.  La  cause 
de  la  liberté  était  identifiée  avec  l'autorité  de  la  constituante ,  et  tout 
acte  qui  eût  frappé  celle-ci  eût  été  une  coupable  folie,  môme  aux  yeux 
\  des  révolutionnaires  les  plus  exaltés. 

Si,  aux  yeux  de  M.  Michelet,  l'assemblée  constituante  a  si  mal  servi 
la  révolution,  quels  sont  donc  les  hommes  qui  l'ont  servie?  Personne 
et  tout  le  monde.  En  d'autres  termes,  suivant  M.  Michelet,  il  n'y  a  eu 
qu'un  grand  acteur,  c'est  le  peuple,  a  Plus  j'ai  creusé,  dit-il,  plus  j'ai 
trouvé  que  le  meilleur  était  dessous,  dans  les  profondeurs  obscures.  • 
M.  Michelet  fait  une  guerre  acharnée  à  la  grandeur  individuelle ,  au 
profit  des  masses.  L'apothéose  de  la  multitude  compose  aujourd'hui 
toute  sa  philosophie  politique.  Ceux  que  nous  avions  pris  jusqu'à  pré- 
sent pour  des  grands  hommes  sont  à* ambitieuses  marionnettes  que  l'écri- 
vain a  dû  ramener  à  leurs  proportions.  M.  Michelet  prend  en  pitié  Mira- 
beau. Rien,  à  l'entendre,  n'a  été  prévu  ni  préparé  par  les  chefs  de 
parti.  Le  peuple  a  tout  fait,  et  il  a  toujours  raison.  Quand  les  paysans 
brûlent  les  châteaux,  M.  Michelet  nous  explique  que  la  prise  de  la  Bas- 
tille les  avait  encouragés  à  attaquer  leurs  bastilles,  et  il  s'écrie  :  «  Que 
vous  avez  tardé,  grand  jour  I  Combien  de  temps  nos  pères  vous  ont  at- 
tendu et  rêvé!...  J'ai  vécu  pour  vous  raconter  I  »  Jamais  l'enthousiasme 
n'a  plus  égaré  un  écrivain,  en  dépit  de  l'honnêteté  de  son  cœur. 

Pour  expliquer  ces  aberrations  étranges,  il  faut  se  remettre  en  mé- 
moire comment  M.  Michelet,  en  interrompant  des  travaux  qui  sem- 
blaient jusque-là  être  le  but  de  sa  vie,  est  arrivé  à  l'histoire  de  la  révo- 
lution française.  11  y  est  arrivé  par  le  pamphlet.  Il  avait  écrit  un  petit 
livre  sur  le  prêtre,  la  femme  et  la  famille;  il  en  avait  composé  un  autre 
sur  (fi  peuple.  De  pareils  siiyets,  la  manière  de  l'auteur,  l'imprévu  de 
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ses  divagations,  le  lieu  commun  et  le  paradoxe  relevés  plus  d'une  fois 
par  les  saillies  d'un  talent  inégal,  tout  cela  avait  fait  un  bruit  qui  avait 
charmé  les  oreilles  et  Tamour-propre  de  H.  Hichelet.  Il  sembla  doux 
à  un  savant  qui  jusque-là  avait  vécu  un  peu  obscur,  même  au  milieu 
des  justes  témoignages  de  considération  que  lui  attiraient  ses  honora- 
bles labeurs,  d'entendre  tous  les  échos  de  la  publicité  lui  renvoyer  son 
nom  dans  sa  solitude,  et  peu  à  peu  ce  plaisir  nouveau  lui  devint  né- 
cessaire. Mais  comment  occuper  sans  cesse  la  renommée?  Quand  on  a 
exploité  les  jésuites,  tonné  contre  le  prêtre  et  adulé  le  peuple,  il  n'est 
pas  facile  de  trouver  matière  nouvelle  à  pamphlet.  Alors  M.  Michelet 
imagina  de  combler  ce  vide  par  l'immense  sujet  de  la  révolution 
française,  et  de  s'assurer,  par  la  publication  d'un  volume  tous  les  six 
mois,  deux  ou  trois  ans  d'une  bruyante  popularité.  A  l'œuvre  donc! 
Quel  plus  beau  thème  pour  se  donner  carrière,  pour  parler  de  tout,  de 
soi  d'abord,  de  sa  vie,  de  sa  famille,  de  ses  promenades  au  Champ-de- 
Mars,  à  Versailles,  et  pour  reparler  du  prêtre,  du  peuple,  des  jésuites 
et  des  philosophes!  Malheureusement  ici  M.  Michelet  s'est  heurté  contre 
un  sujet  qui  se  prête  peu  aux  caprices  de  la  fantaisie,  et  dont  la  sévère 
grandeur  a  des  conditions  inflexibles.  Quelle  méprise  que  de  transfor- 
mer l'histoire  tantôt  en  élégie,  tantôt  en  pamphlet  !  Quand  l'an  dernier, 
en  parlant  ici  des  débuts  de  M.  Michelet  comme  pamphlétaire,  nous 
l'engagions  à  reprendre  ses  premiers  travaux,  c'était  dans  l'espérance 
que  ce  retour  au  culte  de  l'histoire  l'affranchirait  des  récentes  et  fâ- 
cheuses habitudes  qu'avait  contractées  son  esprit.  Mais  non ,  ces  habi- 
tudes ont  fait  dans  la  raison  de  l'auteur  un  ravage  plus  profond;  elles 
sont  restées  les  plus  fortes,  et  c'est  sous  leur  joug  qu'il  a  écrit  ces  pages 
incohérentes,  si  étrangement  baptisées  du  nom  d'histoire,  pages  que  le 
désordre  des  idées  rend  presque  douloureuses  à  lire,  même  au  milieu 
des  lueurs  de  talent  qui  brillent  d'intervalle  en  intervalle,  mais  qui  sont 
impuissantes  à  débrouiller  ce  chaos.  Aussi  l'impression  générale  a  été 
pénible.  M.  Michelet  ne  s'est-il  pas  aperçu  du  silence  gardé  autour  de 
lui  par  ses  meilleurs  amis? 

Cependant,  qui  mieux  que  lui,  s'il  fût  resté  fidèle  aux  grands  prin- 
cipes de  la  science  et  de  l'impartialité  historique,  se  trouvait  prépdré 
pour  entreprendre  cette  introduction  à  l'histoire  de  la  révolution  fran- 
çaise dont  nous  signalions  tout  à  l'heure  les  difficultés?  Malheureuse- 
ment M.  Michelet  semble  dédaigner  aujourd'hui  les  recherches  histori- 
ques. Il  dogmatise,  il  se  propose  surtout  d'établir  l'incompatibilité  du 
chrislianisme  et  de  la  révolution  française,  défigurant  ainsi  quelques 
idées  qui  sont  raisonnables  et  justes,  pourvu  qu'on  les  analyse  et  qu'on 
les  définisse  avec  précision  et  netteté.  Il  est  très  vrai,  et  nous  avons 
souvent  insisté  sur  ce  point,  que  l'origine  de  la  révolution  française  est 
surtout  philosophique;  mais  faut-il  en  conclure,  conmie  le  fait  aujour- 
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d'bui  M.  Mîcbelet,  que  la  réTolution  est  nécessairement  hostile  m 
christianisme,  et  que  l'un  des  deux  principes  doit  dévorer  rautre?La 
nature  des  choses  et  Texpérience  de  Tbistoire  répondent,  au  con\m^ 
qu'ils  doivent  et  peuvent  coexister  dans  le  amtoel  respect  de  leur  indé- 
pendance. H»  Hichelet  est  dans  un  mouvement  ou  plutôt  dans  un  vertige 
d'esprit  qui  lui  fait  tout  confondre.  Ne  comparei-t-ii  pas  le  dogme  cbré* 
tien  de  la  prédestination  au  favoritisme  de  Fancimine  monarchie?  1 
revient,  il  insiste  sur  cette  comparaison  par  ce  singulier  jeu  de  mots: 
«  La  religion  de  la  grâce,  partiale  pour  les  élqs,  le  gou vememrat  de 
la  grâce,  dans  les  mains  des  favoris,  sont  tout-à-faît  analogues.  »  Voilàoù 
en  est  aujourd'hui  la  critique  philosophique  et  historique  de  U,  Hicbeki 

Il  est  toutefois  un  point  de  son  introduction  qui  nous  procure  le 
plaisir,  malheureusement  trop  rare,  d'être  d'accord  avec  lui  :  c'est  h 
jugement  qu'il  porte  sur  la  grandeur  du  xvur*  siècle  et  sur  le  génie  è 
ses  représentans  illustres,  Montesquieu,  Voltaire  et  Rousseau.  M.  Hi- 
chelet n'a  pas  toujours  eu  le  même  enthousiasme.  En  1835,  la  philoso* 
phie  du  xvui*  siècle  s'appelait  dans  les  livres  de  M.  Michelet  (i)  philo»' 
phîsme.  Montesquieu,  que  l'écrivain  considère  avec  raison  aiûounfhiii 
comme  le  représentant  de  l'idée  du  droit,  n'était  alors,  à  ses  yeux,  que 
Vauteur  d^une  théorie  matérialiste  de  la  législatùm  déduite  de  l'infiuàu» 
des  climats.  M.  Michelet  ne  trouve  pas  maintenant  de  termes  qui  pui^ 
sent  exprimer  son  admiration,  son  idolâtrie  pour  Voltaire;  il  s'écrie: 
a  Vieil  athlète,  à  toi  la  couronne...  Te  voici  encore,  vainqueur  desxmr 
queursl  d  En  1835,  il  était  très  avare  d'éloges  pour  ce  vainqueur  des 
vainqueurs;  il  le  montrait  allant  chercher  en  Angleterre  quatre  mots 
de  Loclie  et  de  Newton,  puis  préparant  une  histoire  générale  on/i-dirB- 
iienne.  Pour  Rousseau ,  le  contraste  n'est  pas  moindre.  Aigourdhoi 
c'est  un  révélateur,  plus  puissant,  plus  admiré,  plus  adoré  que  jamais. 
En  4835,  M.  Michelet  rappelait  que  Rousseau  fut  tour  à  tour  un  voft 
bond  et  un  laquais;  il  le  représentait  maudissant  la  science  en  haine  da 
philosophisme  et  de  la  caste  des  gens  de  lettres,  maudissant  l'inégalité 
en  haine  d'une  noblesse  dégénérée,  a  Cette  fièvre  de  dissolution  mM- 
leuse,  ajoutait-il ,  coula  par  torrens  dans  les  lettres  de  la  NouuUeH^ 
hïse.  »  Aussi  nous  ne  reprocherons  pas  ici  à  M.  Hichelet  le  ton  du 
dithyrambe  qu'il  prend  aujourd'hui  pour  célébrer  le  xviu*  siècle  etses 
grands  hommes,  parce  que  dans  ses  élans  il  y  a  du  repentir  et  coauM 
nne  réparation  du  passé. 

En  passant  de  l'introduction  à  l'histoire  même,  nous  la  trouvons  iori 
courte  à  analyser.  Dans  les  trois  cents  pages  consacrées  par  M.  MiclieM 
à  l'année  1789,  il  n'y  a  véritablement  que  deux  faits  mis  en  lumière, 
la  prise  de  la  Bastille  et  les  journées  d'octobre.  Ces  deux  coups  d'état 
populaires  ont  vivement  ébranlé  l'imagination  de  M*  Hîcbeletî  il  I^ 

(1)  Pfitis  de  VHittoire  moderne. 
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raconte  avec  amour,  avec  un  enthousiasme  que  les  plus  funestes  épi- 
sodes ne  peuvent  modérer.  La  commotion  électrique  qui  a  parcouru 
Paris  le  14  juillet  est  surtout  sentie  profondément  et  rendue  avec  bon- 
heur. Maintenant,  en  dehors  de  ces  deux  grandes  scènes,  il  ne  faut  rien 
chercher  dans  M.  Michelet  de  précis  et  de  continu.  L'écrivain  saute,  au 
gré  de  son  esprit,  d'une  idée  à  une  autre,  associe  les  détails  les  plus 
disparates,  élève  des  pauvretés,  des  misères,  à  la  notoriété,  à  l'impor- 
tance historique.  Cest  une  assez  triste  manière  d'écrire,  de  renouveler 
rhistoire,  que  d'aller  chercher  dans  des  libelles  oubliés,  dans  le  coin 
d'un  journal  du  temps,  des  anecdotes  suspectes,  d'invraisemblables  ca- 
lomnies. Nous  ne  nions  pas  les  droits  de  l'historien ,  nous  ne  mécon- 
naissons pas  non  plus  qu'il  a  parfois  de  sévères  et  tristes  devoirs  à  rem- 
plir; seulement  il  faut  que  dans  l'accomplissement  de  son  ministère  il 
porte  de  l'équité,  de  la  modération,  et  enfin  du  goût,  puisqu'il  s'agit 
d'une  œuvre  littéraire.  Nous  avons  eu,  en  plusieurs  endroits,  le  chagrin 
de  chercher  inutilement  ces  qualités  dans  le  livre  de  M.  Michelet,  no- 
tamment dans  ce  qu'il  a  écrit  au  sujet  de  la  reine  Marie-Antoinette,  qu'il 
semble  poursuivre  avec  un  rare  acharnement.  Par  quelle  bizarre  in- 
conséquence lé  même  écrivain  entreprend-il  la  réhabilitation  de  Thé- 
roigne  de  Méricourt?  Souvent  M.  Michelet  n'a  ni  pour  l'histoire  ni  pour 
son  propre  talent  le  respect  nécessaire.  Ne  pouvait-il  caractériser  le 
cardinal  de  Rohan  que  par  cette  parentbèse  :  «  (Un  polisson,  mais, 
après  tout,  charitable.)  »  11  semble  affectionner  cette  épithète,  car  nous 
la  retrouvons  au  sujet  de  Camille  Desmoulîns,  qu*il  appelle  «  un  polis- 
son de  génie,  aux  plaisanteries  mortelles.  s>  Une  pareille  manière  d'é- 
crire, qui  transporte  dans  le  style  l'abandon  familier  ou  cynique  de  la 
conversation,  est  blâmable  à  plus  d'un  titre,  car  elle  dénote  chez  l'au- 
teur qui  se  la  permet  non  moins  de  prétentions  que  d'impuissance.  Il 
se  propose  en  effet  de  trancher  sur  les  autres  écrivains  par  l'audace  de 
ses  expressions,  la  bigarrure  de  ses  couleurs,  l'allure  débraillée  de  ses 
phrases;  mais  pourquoi  plutôt  ne  pas  prouver  sa  force  en  acceptant 
toutes  les  conditions,  en  se  jouant  en  maître  de  toutes  les  difficultés  de 
l'art  d'écrire?  C'est  dans  l'accord  des  qualités  Individuelles  avec  les  lois 
générales  du  beau  et  du  bon  qu'éclate  la  véritable  originalité. 

Transporter  dans  Thistoire  de  la  révolution  française  une  sorte  de 
fantaisie  humoristique  qui  prend  tous  les  tons,  tous  les  styles,  qui  veut 
mêler  la  plaisanterie  d'Aristophane  à  la  sombre  énergie  de  Milton ,  ce 
n'est  déjà  plus  chose  nouvelle;  Thomas  Carlyle  l'a  fait  en  Angleterre, 
et  les  critiques  de  la  Grande-Bretagne  peuvent  seuls  porter  un  jugement 
souverain  sur  le  mérite  littéraire  de  cette  entreprise.  Nous  dirons  seu- 
lement que  ni  les  forces  de  M.  Michelet  ni  le  rôle  qu'il  a  pris  ne  lui  per- 
mettaient guère  le  même  essor  et  les  mêmes  hardiesses  que  l'auteur 
anglais.  Thomas  Carlyle  ne  fait  pas  le  démocrate ,  il  n'identifie  la  jus- 
tice et  la  vérité  avec  aucune  cause  et  aucun  parti ,  il  garde  à  tous  les 
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hommes,  à  toutes  les  factions,  la  même  ironie,  la  même  équité,  et^ 
comme  il  a  Tesprit  entièrement  libre,  il  peut  l'avoir  fantasque  avec  une 
piquante  énergie.  Si  nous  revenons  à  H.  Hichelet,  quelle  différence! 
L'écrivain  français  soutient  des  thèses,  flatte  des  passions;  il  est  sincère 
sans  doute,  mais  il  n'a  plus  la  véritable  indépendance  du  penseur;  il 
est  mentalement  affecté  par  une  sorte  de  fanatisme  politique  qui  l'exalte 
et  le  pousse.  Qui  ne  s'en  aperçoit  à  son  style?  L'exclamation ,  l'apostro- 
phe, l'interjection,  y  dominent.  Dans  un  endroit  il  éclate  ainsi  :  a  Ah! 
monsieur  de  Sartines,  ah!  madame  de  Pompadour,  quel  poids  vous 
traînez  1  y>  Ailleurs  il  s'écriera  comme  Démostbènes,  raillé  sur  ce  point 
par  Eschine  :  a  0  terre  !  ô  ciel  !  ô  justice  !  »  11  termine  un  de  ses  chapi- 
tres par  le  cri  de  vive  la  France!  Cependant  le  récit  même,  qui  est  le 
fond  principal  d'une  histoire ,  est  haché ,  souvent  obscur,  plutôt  brisé 
que  rapide^  offrant  çà  et  là  des  traits  remarquables,  mais  dénué  d'am- 
pleur. La  phrase  de  H.  Michelet  ne  marche  pas  devant  elle;  nous  di- 
rions plutôt  qu'elle  sautille.  Enfln  les  effets  que  l'écrivain  produit  res- 
semblent à  de  petits  coups  souvent  répétés  :  jamais  il  ne  vous  donne 
l'impression  vivifiante  de  ces  grands  développemens  de  l'art  et  de  la 
pensée  qui,  par  leur  éclat  et  leur  richesse^  ont  pour  l'esprit  tout  le 

l  charme  des  magnificences  de  la  nature. 

!  L'ambition  est  le  droit  du  génie.  Lorsque  Dante,  qui  d'abord  avait 

I  été  guelfe,  se  déclara  gibeUn,  lorsque,  pour  soutenir  les  prétentions  de 

l'empereur  Henri  Vil  en  Italie,  il  écrivit  en  latm  son  traité  de  Monar-- 

]  chia,  quel  homme  de  sens  eût  pu  contester  à  Alighieri  le  droit  d'ex- 

poser des  théories  politiques,  parce  que  celui-ci  passait  en  Italie  pour 

V  avoir  fait  d'admirables  vers?  Apparemment  un  grand  poète  ne  sera  pas 

moins  libre  au  xix*  siècle  qu'au  xui*  dans  l'emploi  de  ses  facultés  et  de 

\  la  puissance  de  son  talent.  M.  de  Lamarime,  d'abord  monarchique,  est 

devenu  démocrate  :  illustre  dans  la  poésie,  il  a  voulu  conquérir  dans 

*  la  politique  une  autre  renommée,  et  il  n'a  pas  échoué  dans  ses  efforts. 

En  effet,  si  sévèrement  que  l'on  juge  le  fond  des  opinions  que  dans  ces 

j  dernières  années  il  a  portées  à  la  tribune,  on  ne  saurait  nier  l'éclat  qu'il 

a  su  leur  prêter.  11  se  révéla  dans  H.  de  Lamartine  un  don  oratoire  d'au- 
tant plus  remarquable,  qu'il  s'alliait,  dans  la  même  imagination,  i 

I  cette  verve  poétique  dont  les  merveilleux  effets  nous  avaient  enchantés 

tant  de  fois.  Cependant,  même  au  milieu  des  applaudissemens  décer- 
nés à  la  brillante  abondance  de  sa  pai*ole,  H.  de  Lamartine  voulut  en- 
core par  de  nouveaux  moyens  donner  à  son  caractère  poUtique  plus  de 
consistance,  plus  de  gravité.  Il  avait  en  face  de  lui  dans  le  parlement 
des  hommes  d'état  qui,  avant  d'entrer  aux  affaires,  s'étaient  rendus  cé- 
lèbres par  leurs  travaux  historiques;  il  envia  l'autorité  que  leur  donnait 
nécessairement  une  pareille  initiation  à  la  politique  :  lui  aussi  voulut 
être  historien.  Dans  la  seule  pensée  d'une  rivalité  aussi  diflicile,  il  y  avait 
déjà  une  force  audacieuse  qui  excita  une  vive  attente. 


LES  NOUVEAUX  HISTORIENS  DE  LA  RÉVOLUTION  FRANÇAISE.        106i 

C'est  un  dessein  bien  pris.  H.  de  Lamartine  a  résolu  d'écrire  This- 
loire,  et  c'est  l'histoire  de  la  révolution  française  qu'il  a  choisie.  Un 
sujet  pareil  répond  à  toutes  ses  intentions,  à  tous  ses  désirs  :  il  doit  lui 
permettre  de  développer  à  son  aise  les  théories  démocratiques,  qui  ont 
désormais  toutes  ses  prédilections;  il  lui  offre  aussi  l'occasion  d'une 
lutte  littéraire  avec  un  grand  talent  que  déjà  en  maintes  circonstances 
il  s'est  attaché  à  combattre.  Enfin,  avant  qu'il  ait  pris  la  plume,  les 
amis  de  H.  de  Lamartine  annoncent  que  l'école  fataliste  et  révolution- 
naire va  rencontrer  un  contradicteur  qui  vengera  éloquenunent  la  mo- 
ralité politique. 

C'est  ici  qu'il  faut  admirer  l'invincible  ascendant  du  naturel  et  son 
empire  indélébile.  Ce  que  M.  de  Lamartine  a  conçu  avec  l'instinct  de 
l'ambition  politique,  il  l'exécute  en  artiste  impatient;  il  avait  compris 
quelle  force  pouvaient  lui  apporter  dans  l'avenir  des  travaux  solides 
et  sérieux,  fruit  d'une  réflexion  longue  et  profonde,  et  il  prend  l'en- 
gagement d'écrire  huit  volumes  en  dix-huit  mois;  il  l'a  tenu.  C'est  vrai- 
ment un  prodige.  Peut-être  néanmoins  n'est-il  pas  impossible  de  s'en 
rendre  compte. 

En  face  de  la  réalité,  tout  historien  sérieux  reconnaît  qu'il  a  l'obli- 
gation de  l'étudier  tout  entière,  qu'à  ce  prix  seul  il  pourra  discerner 
où  commence  véritablement  son  sujet,  et  jusqu'où  il  s'étend.  11  sait 
que  la  connaissance  complète  des  faits  peut  seule  lui  livrer  la  vérité, 
l'empêcher  de  se  méprendre  sur  le  caractère,  sur  la  valeur  relative 
des  événemens  et  des  hommes.  H.  de  Lamartine  a-t-il  eu  tant  de  scru- 
pules et  de  précautions,  quand  il  a  voulu  peindre  la  réalité?  Au  lieu  de 
l'approfondir,  ne  lui  a-t-il  pas  plutôt  donné  l'empreinte  de  son  imagi- 
nation? N'a-t-il  pas  fait  dans  le  domaine  de  l'histoire  ce  qu'Horace  se 
permettait  quelquefois  dans  la  pratique  de  la  vie? 

Et  mihi  res,  non  me  rébus  submittere  conor. 

Je  le  vois  d'abord  qui  taille  l'histoire  comme  un  poème  :  il  lui  faut 
une  action  saisissante,  des  héros  remplissant  les  conditions  de  la  tra- 
gédie, assez  vertueux  et  très  infortunés.  Ainsi  l'histoire  de  la  révolution 
firançaise  devient  sous  sa  plume  l'histoire  des  girondins,  qu'il  com- 
mence au  lit  de  mort  de  Mirabeau  et  termine  par  l'échafaud  de  Robes- 
pierre. Tout  cela  n'est-il  pas  dramatiquement  combiné?  Le  drame  sera 
tellement  pathétique,  que,  sans  craipdrede  le  refroidir,  l'auteur  pourra 
semer  çà  et  là  des  généralités,  des  théories.  D'ailleurs,  pour  que  l'at- 
tention du  lecteur  ne  languisse  pas,  l'écrivain  la  stimulera  par  des  as- 
saisonnemens  du  plus  haut  goût.  Nous  aurons  à  chaque  pas  dans  cette 
histoire  les  surprises,  les  effets  du  roman.  La  biographie  prendra  des 
proportions  sans  mesure  et  usurpera  la  place  que  devraient  occuper  les 
événemens  politiques.  L'écrivain  multipliera  les  portraits  et  leur  prodi- 
guera les  plus  riches  couleurs  de  sa  palette  :  dans  le  récit  des  aventures 
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et  des  morts  tragiques,  il  sera  intarissable,  déchirant^  Enfin,  dan»  h 
peinture  des  fureurs  populaires,  des  excès  commis  par  les  procoonb 
de  la  révolution,  il  portera  l'horreur  à  son  comble.  11  j  anra  danstxs 
pages  ardentes  une  accumulation  de  supplices  et  de  donieurs,  uneTt» 
peur  de  sang,  un  enÎTrement  de  carnage,  qui  exerceront  sur  les  ses 
éperdus  des  lecteurs  comme  une  fascination  poignante.  Qu'on  Jog«  i 
surtout  les  femmes,  les  jeunes  gens  Usant  pour  la  pnemière  Ibisaaft 
histoire  de  la  révolution,  dévoreront  avidement  nn  pareil  récit  Qoe 
d'émotions  I  puis,  pour  l'écrivain,  quel  succès  !  Il  remue  toutes  lesanws, 
réveille  toutes  les  passions,  toutes  les  controverses.  On  ne  s'aborde  pis 
qu'en  se  demandant  des  nouvelles  de  YBistoire  de$  Ginmâèm,  en  se 
communiquant  ses  impressions,  ses  jugemens.  Tout  a  contribué  à  cette 
vogue,  jusqu'à  la  rapidité  avec  laquelle  se  sont  succédé  toutes  les  parties 
de  cette  immense  improvisation. 

Élevée  à  toute  sa  puissance,  l'imagination  a  de  merveilleux  privi* 
léges.  11  a  suffi  à  M.  de  Lamartine  de  la  lecture  hâtive  des  mémoires 
relatifs  à  la  révolution  et  de  documens  inédits  tels  que  des  lettres,  des 
correspondances,  de  quelques  entretiens  avec  des  flis  de  conventionoeb 
ou  avec  quelques  vieillards  qui  avaient  connu  Danton  et  Robespienc, 
pour  écrire  en  dix-huit  mois  non  pas  une  histoire,  mais  un  éblonissuit 
ouvrage  qu'il  est  impossible  de  caractériser  d'un  mot,  car  il  mêle  tons 
les  genres,  toutes  les  prétentions,  tous  les  effets,  car  il  a  tour  k  toor  les 
allures  de  l'épopée,  de  la  biographie,  d'une  harangue  de  tribune,  d'une 
chronique  scandaleuse,  d*une  dissertation  philosophique.  Devant  im 
aussi  étonnant  assemblage  de  beautés  littéraires,  de  paradoxes,  d'inexa^ 
titudes,  de  détails  charmans,  futiles,  monstrueux,  de  déclamatioQS  er- 
ronées et  d'expansions  éloquentes,  la  critique  a  des  devoirs,  et  eUe  ne 
saurait  éprouver  aucun  embarras  à  les  remplir.  Elle  se  sent  d'autant 
plus  libre,  qu'elle  s'adresse  a  un  talent  plus  puissant;  elle  n'a  pas  afTaire 
ici  à  une  de  ces  renommées  fragiles  qui  ont  besoin  de  ses  ménagemeos 
et  de  ses  réticences. 

Dès  le  début,  comment  n'être  pas  frappé  des  inconvéoiens  auxqueb 
s'expose  un  écrifvain  qui  substitue  un  plan  arbitraire  au  cadre  tracé  ptf 
la  nature  des  choses?  En  identifiant  l'histoire  de  la  révolution  française 
avec  celle  d'un  parti  politique  qui  n'a  paru  sur  la  scène  <^'après  II 
constituante,  H.  de  Lamartine  se  condamnait  à  rejeta  dans  l'ombre 
cette  grande  assemblée.  Cependant  il  reconnut  qu'il  lui  était  impossible 
de  )>asser  entièrement  sous  silence  cette  représentation  naUonsde  quia 
laissé  dans  n^  institutions  une  trace  si  profonde.  Aussi  tout  le  premier 
volume  se  ressent-il  de  la  manière  plus  dramatique  qu'hi^oriqaeavec 
laquelle  l'écrivain  a  choisi  et  posé  son  sujet.  Ce  sont  à  chaque  moment 
des  retours  non-seulement  sur  la  constituante,  mais  sur  ce  qui  l'a  pré- 
cédée, sur  la  philosophie  du  xviu»  siècle.  Ainsi,  après  la  (knte  de  *^- 
rennes,  après  les  efforts  de  Bamav«  pour  déteminer  la  coBstitoaatei 
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onuacrer  l'inTiolabilité  du  roi,  le  lecteur  n'est  pas  peu  surpris  de  ren- 
contrer une  longue  digression  où  Voltaire  est  roagnifiquesient  célébré» 
C'est  pour  le  rival  de  Rousseau  une  nouvelle  et  éclatante  réparation» 
•  Voltaire,  dit  H.  de  Lamartine,  est  incontestablement  le  plus  puisAsmt 
des  écrivains  de  l'Europe  moderne....  Sa  plume  a  soulevé  tout  un  vieux 
monde  et  ébranlé,  plus  que  l'empire  de  Charleraagne,  l'empire  euro* 
péen  d'une  tbéocraûe.  Son  génie  n'était  pas  la  force,  c'était  la  lumière*. 
Dieu  ne  l'avait  pas  destiné  à  embraser  les  objets,  mais  à  les  éclairer. 
Partout  où  il  entrait,  U  portait  le  jour.  La  raison,  qui  n'est  que  lumière^ 
dttvait  en  faire  d'abord  son  poète,  son  apôtre  après,  son  idole  enfln.  « 
Ces  lignes  remarquables  paraîtront  encore  plus  piquantes  à  ceux  cftii  se 
rappelleront  ces  vers  de  M.  de  Lamartine  à  H.  de  Bonald  : 

Ainsi,  des  sophistes  célèbres 
Dissipant  les  fausses  clartés , 
Tu  tires  du  sein  des  ténèbres 
D^éblouissantes  "vérités...,  etc. 

Que  dirait  l'auteur  de  la  Législation  primitive ,  s'il  lisait  a^jourd'hui 
V Histoire  des  Girondins?  Pour  revenir  à  la  constituante,  M.  de  Lamar- 
fine,  en  dépit  de  son  plan,  a  été  tellement  préoccupé  de  l'importance 
de  cette  assemblée,  qu'après  avoir  raconté  les  premières  séances  de  la 
législative  et  nous  avoir  fait  entrevoir  ses  héros,  les  girondins,  il  re* 
tourne  une  dernière  fois  sur  ses  pas  pour  consacrer  un  livre  entier,  le 
septième ,  à  un  jugement  sur  la  plus  imposanée  réunion  d'hommes  ^i 
eût  jamais  représenté  non  pas  la  France,  mais  le  genre  humain.  Voici, 
l'arrêt  de  H.  de  Lamartine  :  L'assemblée  constituante  a^^ait  le  droit  de 
choisir  entre  la  monarchie  et  la  république,  et  elle  devait  choisir  la  ré- 
publique. Si  la  constituante  se  fût  arrêtée  à  ce  dernier  parti ,  il  n'y  au* 
rait  eu,  selon  H.  de  Lamartine,  ni  10  août,  ni  21  janvier,  ni  massacres 
de  septembre,  ni  31  mai;  Marie-Antoinette  ne  serait  pas  montée  sur 
l'échafaud;  enfin  la  guerre  pouvait  être  évitée,  ou,  si  la  guerre  était 
inévitable,  elle  eût  été  plus  unanime  et  plus  triomphante.  Voilà  com- 
Hient,  toujours  suivant  M.  de  Lamartine,  \me  origine  légale  domiée  à. 
la  république  eût  changé  le  sivrtde  la  révolution.  Ainsi,  devant  une 
loi  de  la  constituante  proclamait  la  déchéance  de  la  monarchie  se  se- 
rait arrêté  le  torrent  populaire  I  Ne  fût-il  pas  au  contraire  devenu  plus 
rapide?  Déjà,  en  91»  de  pareilles  idées  eussent  été  des  illusions;  mais 
de  quel  nom  les  appeler  en  1847,  après  les  leçons  de  l'expérience  et  de 
l'histoire,  qui  donnent  un  si  complet  démenti  à  cette  thèse  étraage  et 
frivole? 

Enfin  nous  arrivons  aux  girondins,  a  J'entreprends  d'écrire  l'histoire 
d'un  petit  nombre  d'hommes  qui ,  jetés  par  la  Providence  au  centre  du 
plus  grand  drame  des  temps  modernes,  résument  en  eux  les  idées,  les 
passions,  les  fautes,  les  vertus  d'une  époque,  et  dont  ta  vie  Qt  la  poli- 
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tique,  formant  pour  ainsi  dire  le  nœud  de  la  révolution  française,  sont 
tranchées  du  même  coup  que  les  destinées  de  leur  pays,  x»  Cest  par  cette 
phrase  que  H.  de  Lamartine  a  commencé  le  premier  livre  de  son  his- 
toire. Arma  virumque  cano.  Ou  ces  lignes  n'ont  point  de  sens,  ou  l'in- 
tention de  l'écrivain  qui  les  a  tracées  a  été  de  signaler  au  lecteur  les 
girondins  comme  les  véritables  représentans  de  la  révolution,  comme 
les  hommes  qui  l'avaient  le  mieux  comprise  et  servie.  Dans  la  pre- 
mière partie  de  son  ouvrage,  M.  de  Lamartine  semble  fidèle  à  cette  pen- 
sée. Après  la  proclamation  de  la  république  par  la  convention,  au 
moment  où  Roland  était  ministre  de  l'intérieur,  H.  de  Lamartine  nous 
dit  :  «  Les  girondins  avaient  pour  eux  la  raison,  l'éloquence,  la  majo- 
rité dans  l'assemblée  (i).  »  Qui  nous  expliquera  comment,  à  partir  de 
cet  endroit  de  son  livre,  M.  de  Lamartine  change  de  point  de  vue  et  de 
langage  comme  dans  quelques-uns  de  ses  harmonieux  discours  de  tri- 
bune, où  il  n'est  pas  rare  que  la  dernière  partie  contredise  la  première? 
Quelles  idées  ont  traversé  son  esprit?  Nous  l'ignorons,  mais,  en  tournant 
I  quelques  pages,  nous  lisons  :  a  Les  girondins  n'étaient  que  des  démo- 

crates de  circonstance.  Robespierre  et  leâ  montagnards  étaient  des  dé- 
mocrates de  principe  (2).  »  "Et  ailleurs,  à  l'époque  de  l'immolation  de 
M"""  Roland  sur  Téchafaud  révolutionnaire,  M.  de  Lamartine  s'exprime 
ainsi  :  «  Les  girondins  étaient  enchaînés  à  son  rayonnement.  Parti  d'ima- 
gination, ils  avaient  leur  oracle  dans  l'imagination  d'une  femme  (3).  » 
Pauvres  girondins!  ne  voilà-t-il  pas  leur  historien  qui,  lui  aussi,  les 
exécute,  et  qui ,  après  nous  les  avoir  présentés  comme  les  vrais  mo- 
dèles du  républicanisme,  ne  voit  plus  en  eux  que  des  démocrates  de 
circonstance  ^  des  hommes  d'imagination! 

C'est  que,  chemin  faisant,  M.  de  Lamartine  a  changé  de  héros.  Des 
girondins  il  a  passé  aux  jacobins.  Les  girondins  l'avaient  d'abord  séduit 
par  leur  éloquence,  par  l'éclat  de  leur  talent  et  de  leur  fin  tragique, 
mais,  dès  qu'il  y  regarda  d'un  peu  plus  près,  il  dut  reconnaître  combien 
il  s'était  trompé  en  prenant  ce  parti  pour  le  centre  et  le  nœud  du  drame 
révolutionnaire.  Le»  girondins,  entre  la  constituante  et  la  convention, 
n'ont  rien  commencé  ni  rien  fondé  :  par  leurs  nobles  qualités,  par  leur 
jeunesse,  ils  ornent  un  moment  la  révolution  plus  qu'ils  ne  la  servent. 
Pour  le  fond  des  choses,  c'est  un  parii  transitoire  et  impuissant.  Dès 
que  H.  de  Lamartine  s'en  fut  convaincu,  nous  le  voyons,  par  d'autres 
préoccupations  non  moins  exclusives,  faire  à  leur  tour  des  jacobins  les 
véritables  représentans  de  la  révolution.  A  ses  yeux,  Robespierre  en 
est  le  philosophe.  «  11  y  a  un  dessein  dans  sa  vie,  dit  à  la  fin  de  son  hui- 
tième volume  (4)  M.  de  Lamartine,  et  ce  dessein  est  grand,  le  règne  de 

(1)  Tome  IV,  p.  115. 
(8)  Tome  IV,  page  S«0. 

(3)  Tome  VU,  page  SM. 

(4)  Page  376. 
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la  raison  par  la  démocratie.  II  y  a  un  mobile,  et  ce  mobile  est  divin  I 
c'est  la  soif  de  la  vérité  et  de  la  justice  dans  les  lois.  Il  y  a  une  action, 
'  et  cette  action  est  méritoire,  c'est  le  combat  à  mort  contre  le  vice,  le 
mensonge  et  le  despotisme.  Il  y  a  un  dévouement,  et  ce  dévouement 
est  constant,  absolu,  comme  une  immolation  antique;  c'est  le  sacriflce 
de  soi-même,  de  sa  jeunesse,  de  son  repos,  de  son  bonheur,  de  son  acoir; 
bition,  de  sa  vie,  de  sa  mémoire,  à  son  œuvre.  Enfin  il  y  a  un  moyen, . 
et  ce  moyen  est  tour  à  tour  légitime  ou  exécrable,  c'est  la  popularité.» 
Ici  s'arrête  l'admiration  de  H.  de  Lamartine  :  elle  se  change  en  ana- 
thème  pour  cet  homme  qui  permet  que  son  nom  serve  pendant  dix- 
huit  mois  d'enseigne  à  l'échafaud.  Toutefois,  à  côté  de  cette  indignation 
exprimée  sans  équivoque  et  avec  énergie,  il  y  a  dans  l'ensemble  du 
Jugement  de  M.  de  Lamartine  sur  Robespierre  une  erreur  fondamen- 
tale et  dangereuse.  M.  de  Lamartine  condamne  le  terroriste,  mais  il  ad- 
mire le  philosophe. 

Ce  que  H.  de  Lamartine  ne  pardonne  pas  à  Robespierre,  c'est  de  ta^ 
cher  de  sang  let  pttu  purei  docirines  de  la  philosophie.  C'est  avec  enthou- 
siasme qu'il  raconte  la  fête  consacrée  le  8  juin  1704  à  l'Être  suprême, 
qu'il  nous  montre  Robespierre  s'écriant  à  la  vue  de  la  foule  qui  rem- 
plissait les  parterres  et  les  allées  des  Tuileries  :  «  Que  la  nature  est  élo- 
quente et  majestueuse  !  Une  telle  fête  doit  faire  trembler  les  tyrans 
et  les  pervers  !  x>  Que  Robespierre  ait  été  de  bonne  foi  en  proclamant  la 
Divinité,  l'immortalité  de  l'ame  et  la  vertu  au  nom  de  la  république; 
qu'il  ait  cru,  pour  parler  son  langage,  «  recréer  l'harmonie  du  monde 
moral  et  du  monde  poUtique,  »  nous  ne  le  nierons  pas.  Il  ne  fut  pas 
moins  sincère  dans  son  fanatisme  qu'envieux  et  cruel.  Seulement  il  est 
bizarre  que  H.  de  Lamartine  semble  aussi  dupe  du  déisme  de  Robes* 
pierre  que  Robespierre  lui-même,  et  qu'il  nous  dise  que  c'était  la  po^ 
inique  élevée  à  la  hauteur  du  type  religieux  du  philosophe  (i).  Il  y  a 
quelques  années  que  dans  ce  recueil  (2),  en  examinant  \  Histoire ^arle^ 
mentaire  de  la  Révolution  française  de  M.  Bûchez ,  et  en  appréciant  un 
système  qui  cherche  à  s'appuyer  à  la  fois  sur  Jésus-Christ  et  sur  Robes- 
pierre, nous  signalions  dans  le  jacobinisme  deux  élémens  qui  semble- 
raient ne  pouvoir  s'unir,  et  dont  néanmoins  il  faut  bien  reconnaître 
l'association,  un  machiavélisme  qui  laisse  bien  loin  derrière  lui  les  théo- 
ries du  Prince  et  la  pratique  de  César  Borgia,  et  un  naturalisme  qui,  se 
séparant  de  toute  l'expérience  acquise  du  genre  humain,  aspire  à  fon- 
der une  société  entièrement  nouvelle.  C'est  néanmoins  dans  ce  natu- 
ralisme insensé,  rompant  avec  l'histoire  et  toutes  les  traditions  du  pos- 
sible, que  M.  de  Lamartine  croit  apercevoir  les  plus  pures  doctrines  de 
la  philosophie  !  En  écrivant  cette  phrase,  M.  de  Lamartine  n'avait  pas 

(1)  Tome  VIU,  page  198. 

(2)  Revue  des  Ueum  Mondes,  15  JanTier  1840. 
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sans  doute  présens  à  Tesprit  certains  axiomes  de  cette  phiiosopliie 
Robespierre  et  de  Saint-Just,  qui  flétrissait  ropulence  comme  une  io*- 
famie,  et  déclarait  l'industrie  indigne  d'un  véritable  citoyen* 

Le  célèbre  écrivain  était  aussi  dominé  par  le  désir  de  trouver  i  son 
histoire,  je  me  trompe,  à  son  poème,  un  idéal  qui  pût  lai  senrir  de 
{[lorieux  dénoùment.  Aussi  nous  diUl  qu'avec  Robespierre  et  Sainl- 
lust  finit  la  grande  période  de  la  république,  qu'après  eux  la  répu- 
blique tombe  du  spiritualisme  dans  l'ambition.  Il  faut  à  M.  de  Lamar- 
tine des  types,  des  personnifications  des  choses  et  des  idées  nécessaire!. 
Aussi  Mirabeau,  c'est  la  foudre;  Danton,  l'audace;  Marat,  la  ftireoT; 
W^  Roland,  l'enthousiasme;  Charlotte  Gorday,  la  vengeance;  Robes- 
pierre, l'utopie;  Saint-Just,  le  fanatisme  de  la  révolution.  Mais  enfin 
quelle  est  la  part  du  crime  et  quelle  est  la  part  de  la  vérité?  Écoutons 
encore  M.  de  Lamartine  :  «  Les  individus  sont  innocens  ou  coupables, 
touchans  ou  odieux,  victimes  ou  bourreaux.  L'action  est  grande,  et 
ridée  plane  au-dessus  de  ses  instrumens  comme  la  cause  toujours  pore 
sur  les  horreurs  du  champ  de  bataille,  ji  H.  de  Lamartine  avoue  biei 
qu'après  cinq  ans  la  révolution  n'est  plus  qu'im  vaste  cimetière;  il  voit 
écrit  sur  la  tombe  de  chacune  de  ces  victimes  un  mot  qui  la  caractérise  : 
sur  l'une  phUosôphie,  sur  l'autre  èloqwenct,  sur  ceUe-ci  génie  »  sur  oeUe*là 
courage,  ici  crime,  là  vertu,  et  sur  toutes  il  est  de  ptus  écrit  :  Mort  ftm 
f  avenir  et  ouvrier  de  l'humanité.  On  conviendra  que  la  tombe  du  crime 
est  singuUèrenient  placée  entre  celle  du  courage  et  celle  de  la  verto. 
ûans  son  enthousiasme,  M.  de  Lamartine  déclare  qu'une  nation  ne  doit 
pas  regretter  le  sang  qui  a  coulé  pour  foire  édore  des  vérités  éter- 
JMUes.  Dieu  a  mie  ce  prix  à  la  germination  et  à  Védaeion  de  eee  deewM 
emr  l'homme,  Lee  idées  végètent  de  sang  humain.  Les  révolutûms  des- 
cendent des  éohafauds.  Voilà  de  terribles  pensées.  Toutefois  rassurons- 
nous  :  par  mie  heureuse  et  honorable  inconséquence,  M.  de  LamariiDe 
ajoute  que  le  crime  a  tout  perdu  en  se  mêlant  dans  les  rangs  de  la  ré* 
publique,  qu'il  ne  faut  pas  chercher  à  justifier  l'échafoud  par  la  patrie, 
les  proseripUons  parla  Uberté,'et  qu'on  doit  se  garder  d'endurcir  Tâme 
du  siècle  par  le  sopliiame  de  l'énergie  révolutionnaire.  Si  nous  too- 
lions  être  sévèrement  logique,  nous  pourrions  répondre  à  M.  de  La- 
martine que  souvent  il  a  lui-même  cédé  à  cette  mauvaise  pente,  d 
qu'il  a  fait  ce  qu'il  blâme;  mais  nous  aimons  mieux  prendre  acte  des 
dernières  paroles  àe  son  livre  où  il  désavoue  au  nom  de  la  démocratie 
tout  avenir  qui  voudrait  encore  être  sanglant. 

Seulement,  dans  le  domaine  de  l'histoire,  il  nous  est  impossible  de 
ne  pas  remarquer  que  M.  de  Lamartine  se  montre  au  plus  haut  point 
fotaliste  et  révolutionnaire.  Qu'est  devenu  ce  projet  annoncé  de  noos 
donner  le  correctif  et  le  contre-poids  des  opinions  et  des  tendances 
altribuées  souvent  avec  autant  de  légèreté  que  df  exagération  à  deux 


LES  NOUVEAUX   HBTORIINS  H  hk  RÉVOLUTION  FRANÇAISE.        i067 

bistoricns  émifiens,  MM.  Thiers  et  Migoet?  Le  système  de  la  nécessité 
historique  n'a  jamais  eu  de  partisan  plus  extrême  et  plus  stoïque  que 
l'auteur  des  Girondins.  Les  yeux  fixés  sur  les  lois  irrésistibles  et  les  in^ 
flexibles  volontés  de  la  Providence  y  à  laquelle  il  donne  Finsensibilité 
de  l'antique  destin,  M.  de  Lamartine  oublie  trop  souvent  les  principes 
et  les  conditions  de  la  vérité  morale.  Que  de  fois  on  peut  le  surprendre 
à  ressmtir  plus  d'enthousiasme  pour  la  force  que  pour  la  liberté  ! 

Toutefois,  en  dépit  de  ces  entrâinemens  dont  M.  de  Lamartine  a  eu 
plus  ou  moins  conscience,  V Histoire  des  Girondins  inspirera  plutôt  Tet- 
firoi  que  l'amour  des  révolutions.  Il  y  a  dans  ce  livre  tant  de  scènes 
descriptives  des  excès  de  la  fureur  populaire  et  de  la  terreur  de  93, 
qu'en  vain  celui  qui  les  a  tracées  montre  en  perspective  au  lecteur  lé 
bonheur  du  genre  humain  ;  il  ne  réussît  qu'à  réveiller  dans  les  âmes 
pour  les  violences  de  la  démagogie  une  mvineible  horreur.  Lorsque, 
dans  les  pages  de  H.  de  Lamartine,  on  a  assisté  au  siège,  à  la  prise  de 
Lyon,  aux  vengeances  exercées  dans  les  murs  de  cette  grande  cité  par 
le»  jacobins,  par  Albitte,  par  GoUotd'Herbois  et  Fouehé,  à  des  exécu- 
tions qui  durèrent  quatre-vingt-dix  jours ,  au  supplice  en  masse  ap- 
pliqué tantôt  à  soixante^uatre  jeunes  gens,  tantôt  à  deux  cent  neuf 
prisonniers;  lorsqu'on  lit  les  proclamations  et  les  lettres  de  ces  procon- 
suls en  démence  qui  s'écrient  :  Frappons  comme  le  tonnerre,  et  que  Im 
république  ne  soU  qu*un  vokanl  on  enveloppe  dans  la  même  exécration 
tûÂis  œa  crimes  et  la  cause  au  nom  de  laquelle  ils  ont  été  commis.  Sous 
ee  rapport,  ÏBiêêmro  des  Girondins  est  un  livre  contres-révolutionnaire, 

fà  nous  pourrions  la  comparer  à  la  coupe  d'Atrée.  C'est  du  sang ^ 

n  y  a  des  momens  où  H.  de  Lamartine  lui-même,  si  grandes  que 
soient  ks'  ressources  de  son  imagination,  est  à  bout  d'expressions  et 
d'images  an  niveau  de  ces  horreurs;  dans  un  endroit,  il  parle  d'Attila 
au  siJ^eLde  Collet  d'Herbois  (1).  En  vérité,,  c'est  cafomnier  Attila. 

Robespierre  a  été  traité  avec  une  singulière  faveur  par  M.  de  Lamar* 
tine,  qui  en  a  fait  un  grand  philosophe;  il  a  peint  avec  complaisance  la 
simplicité  de  ses  mœurs,  l'intérieur  de  sa  vie  domestique,  et  n'a  rien 
négligé  pour  rehausser  sa  physionomie  et  son  caractère.  Cependant  le 
récit  du  9  thermidor  que  tnice  M.  de  Lamartine  dans  son  dernier  yd* 
lume  est  accablant  pour  Robespierre,  car  il  le  montre  entièrement  desr 
titué  du  courage  nécessaire  au  triomphe  de  ses  idées  et  de  ses  désirs.  D 
y  eut  un  moment  où  Robespierre  comprit  qu'il  fallait  arrêter  la  ter- 
reur, mais  il  n'osa  pas.  U  comprit  encore  que,  pour  sauver  et  consti- 
tuer la  démocratie,  il  devait  saisir  la  cKcÂature;  il  n'osa  pas.  EsjAn 
quand,  vamcu  à  la  oonventien,  il  trouvait  le  salut  et  le  triomphe  dans 
use  insucrscÉion  populaire,  il  n'osa  pas  non  jdns  en  domier  le  signal  et 

(I)  Tone  Vn ,  page  S04. 
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s'en  proclamer  le  chef.  Cest  le  même  homme  qui  laissa  monter  à  Té- 
chafaud  M**  de  Sainte- Amaranthe  et  sa  famille,  après  s'être  assis  à  a 
table,  après  y  avoir  parlé  en  dictateur  maître  de  l'aYenir.  On  avait  cru, 
sur  plusieurs  témoignages,  que  Robespierre,  au  dernier  moment,  afait 
eu  le  courage  d'une  mort  volontaire;  mais  non.  Le  coup  de  pistolet  qui 
lui  perça  la  lèvre  gauche  et  lui  fracassa  les  dents  fut  tiré  par  un  gen- 
darme nommé  Héda.  C'est  ainsi  que,  par  l'inflexible  yérité  des  laits, 
M.  de  Lamartine  est  contraint  de  montrer  l'homme  dans  lequel  fl  i 
voulu  incarner  la  cause  de  la  démocratie,  sans  coup  d'œil,  sans  résolu- 
tion politique,  sans  courage  moral,  sans  une  de  ces  inspirations,  sans 
un  de  ces  mouvemens  qui  ravissent  la  victoire,  ou  du  moins  ennoblis- 
sent la  défaite. 

11  est  vrai  que  l'historien  des  girondins  abandonne  et  sacrifie  fiicile- 
ment  ses  héros  après  les  avoir  mis  sur  le  pavois.  Nous  avons  vu  com- 
ment il  avait  fini  par  caractériser  les  amis  de  M"*  Roland.  Il  a  aussi 
pour  d'autres  personnages  des  momens  de  prédilection,  puis  des  re- 
tours de  sévérité,  et  il  n'est  pas  rare  qu'il  laisse  dans  l'esprit  des  im- 
pressions contradictoires.  Il  nous  dira  de  Danton  qu'il  joua  le  grand 
liomme  et  ne  le  fut  pas.  Cependant,  plus  loin,  Danton  est  le  colosse  de 
la  révolution,  et,  quand  il  a  disparu,  la  cime  de  la  convention  paraM 
moins  haute.  D'autres  fois,  M.  de  Lamartine  prend  le  parti  d'adopter  les 
jugemens  et  les  points  de  vue  que  les  parties  intéressées  ont  consignés 
dans  leurs  mémoires;  ainsi  a-t-il  fait  pour  Dumouriez.  On  voit  qu'O 
a  été  sous  le  charme  du  récit  de  ce  général.  Les  mémoires  de  M"*  Ro- 
land ont  été  aussi  découpés  d'une  manière  brillante.  Dans  le  deuxième 
volume,  M.  de  Lamartine  parle  avec  admiration  du  génie  de  H*'  Ro- 
land, et  avec  assez  de  dédain  de  la  médiocrité  du  mari.  Au  septième 
volume,  cette  femme  célèbre  n'est  plus  tout-à-fait  traitée  avec  la  même 
faveur,  et  le  mari  est  comparé  à  la  fois  à  Caton  et  à  Sénèque.  Dans  si 
course  rapide,  M.  de  Lamartine  oublie  parfois  non-seulement  ce  qu'il  a 
écrit  au  début,  mais  aussi  la  mesure  et  la  justesse  dans  les  rapprocbe- 
mens  et  les  comparaisons.  A-t-il  le  temps  de  peser  les  choses  et  les  mot^ 

Rossuet,  dans  l'un  de  ses  sermons,  nous  représente  l'homme  obligé 
de  précipiter  la  course  de  la  vie  sous  l'empire  d'une  irrésistible  fatalité. 
La  loi  est  prononcée,  il  faut  avancer  toujours.  On  voudrait  arrêter^ 
marche,  marche.  En  écrivant  V Histoire  des  Girondins,  M.  de  Lamar- 
tine a  pu  se  rappeler  ces  impérieuses  paroles.  Lui  aussi  il  eût  voola 
s'arrêter,  parfois  retourner  sur  ses  pas,  revoir  ce  qu'il  avait  traversé; 
mais  il  fallait  marcher,  il  fallait  courir.  Nous  n'apprendrons  rien  i 
M.  de  Lamartine  en  lui  signalant  les  conséquences  lâcheuses  de  cette 
précipitation;  il  les  connaît  mieux  que  nous.  Il  sait  dans  quels  endroits 
de  son  livre  il  a  incorporé  des  phrases,  des  pages  entières  des  mémoires 
relatifs  à  la  révolution,  tantôt  à  propos  de  la  captivité  du  Temple  et  du 
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24  janvier,  tantôt  sur  les  massacres  de  septembre,  une  autre  fois  au 
sujet  du  40  août.  Pour  écrire  l'histoire  non-seulement  de  cette  der- 
nière journée,  mais  celle  du  20  juin ,  M.  de  Lamartine  s'est  beaucoup 
servi  d'un  document  publié  par  le  comte  Rœderer  en  4832,  sous  le  titre 
de  Chronique  de  cinquante  jours  y  du  20  juin  au  40  août  4792.  A  cette 
époque,  M.  Rœderer  était  procureur-syndic  du  département  de  Paris; 
c'est  lui  qui,  en  cette  qualité,  a  conduit  Louis  XYI  à  l'assemblée  natio- 
nale le  40  août.  Non-seulement  M.  de  Lamartine  a  puisé  dans  cette  Chro- 
nique les  principaux  faits  de  cette  orageuse  époque,  mais  il  a  emprunté 
au  comte  Rœderer  les  impressions  morales  que  celui-ci  avait  reçues  aux 
Tuileries  de  l'attitude  de  la  reine  et  du  roi.  Dans  une  note,  M.  Rœderer 
s'exprime  ainsi  (4)  :  a  Je  ne  sais  sur  quel  témoignage  presque  tous  les 
historiens  ont  prêté  à  la  reine,  dans  la  nuit  du  40  août,  des  paroles  et 
des  résolutions  d'une  exaltation  plus  qu'héroïque,  comme  d'avoir  dit 
qu'on  la  clouerait  plutôt  aux  murs  du  château  que  de  l'en  faire  sortir^ 
ou  d'avoir  présenté  au  roi  des  pistolets  en  l'invitant  à  se  donner  la  mort. 
Pour  moi,  je  n'ai  rien  vu  de  semblable.  La  reine,  dans  cette  nuit  fatale, 
n'eut  rien  de  viril,  rien  d'héroïque,  rien  d'affecté  ni  de  romanesque;  je 
ne  lui  ai  vu  ni  emportement,  ni  désespoir,  ni  esprit  de  vengeance;  eUe 
fut  femme,  mère,  épouse  en  péril;  elle  craignit,  elle  espéra,  s'affligea 
et  se  rassura.  Elle  fut  aussi  reine  et  fille  de  Marie-Thérèse,  elle  pleura 
sans  gémir,  sans  soupirer,  sans  parler.  Son  inquiétude,  sa  douleur,  fu- 
rent contenues  ou  dissimulées  pour  son  rang,  pour  sa  dignité,  pour  son 
nom.  Quand  elle  reparut  au  milieu  des  courtisans,  dans  la  salle  du 
conseil,  après  avoir  fondu  en  larmes  dans  la  chambre  de  Thierry,  la 
rougeur  de  ses  yeux  et  des  joues  était  dissipée;  elle  avait  l'air  sérieux, 
mais  tranquille  et  même  dégagé.  » 

Citons  maintenant  M.  de  Lamartine  (2)  :  a  Marie-Antoinette,  que 
les  pamphlets  de  ses  ennemis  ont  représentée  dans  cette  nuit  suprême 
comme  une  furie  couronnée  poussant  l'exaltation  jusqu'au  délire, 
l'abattement  jusqu'aux  larmes,  tantôt  déclarant  qu'elle  se  ferait  clouer 
aux  murs  de  son  palais,  tantôt  présentant  des  pistolets  au  roi  pour  lui 
conseiller  le  suicide,  n'eut  ni  ces  emportemens  ni  ces  faiblesses.  Elle 
fut  avec  dignité  et  avec  naturel ,  sans  héroïsme  affecté  comme  sans 
abattement  timide,  ce  que  son  sexe,  son  rang,  sa  qualité  d'épouse,  de 
mère,  de  reine,  voulaient  qu'elle  fût  dans  un  moment  où  tous  les  sentî- 
mens  que  ces  titres  divers  devaient  agiter  en  elle  se  traduisaient  dans 
son  attitude...  Elle  fut  femme,  mère,  épouse,  reine  menacée  ou  atteinte 
dans  ses  sentimens.  Elle  craignit,  elle  espéra ,  elle  désespéra,  elle  se  • 
rassura  tour  à  tour,  mais  elle  espéra  sans  ivresse  et  se  découragea  sans 
avilissement.  Les  forces  et  les  tendresses  de  son  ame  furent  égales  aux 

(1)  Pages  36i-a63,  Chronique  de  einquarUe  jours,  etc. 
(S)  Histoire  d$s  Girondins,  tome  III,  page  140. 
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coups  de  la  destinée.  Elle  pleura  non  de  faiblesse,  mais  d'amour;  eUe 
s'attendrit,  mais  siu*  ses  enfans;  elle  voila  ses  angoisses  et  sa  douleur 
du  respect  qu'elle  devait  à  elle-même,  à  la  royauté,  au  sang  de  sa  mère 
Marie-Thérèse,  au  peuple  qui  la  regardait.  »  On  voit  quel  a  été  le  tra- 
vail de  M.  de  Lamartine;  il  a  répandu  çà  et  là  des  phrases,  des  ome- 
mens  à  travers  la  prose  du  comte  Roederer,  il  en  a  tout-à-fait  adopté  la 
substance;  il  a  le  môme  procédé  pour  un  grand  nombre  de  circon- 
stances qui  concernent  Louis  XVI. 

Quand ,  après  la  lecture  de  ï Histoire  des  Girondins,  on  s'interroge 
sur  les  impressions  déflnitives  qu'elle  laisse  dans  l'esprit,  on  s'aperçoit 
que  les  effets  de  ce  livre  se  neutralisent  les  uns  par  les  autres.  Conireb- 
ria  contrariis  curantur.  Ouvert  à  toutes  les  impressions,  à  toutes  les 
idées,  M.  de  Lamartine  a  jeté  d'admirables  couleurs  sur  un  fond  em^ 
prunté  à  tout  le  monde.  Il  a  tour  à  tour  le  laqgage  d'un  démocrate, 
I  d'un  royaliste,  d'un  girondin,  d'un  montagnard;,  il  évoque  les  partis  et 

les  hommes,  il  nous  les  montre  comme  autant  de  phénomènes  curieux, 
qu'il  décrit  avec  une  intarissable  verve.  En  réalité  U  est  indifférenti 
indécis;  l'enthousiasme  n'est  qu'à  la  surface.  Qui,  cette  imagination 
merveilleuse  s'allie  à  un  scepticisme  profond.  Celte  alliance  est  le  prin- 
cipal caractère  du  talent  de  M.  de  Lamartine.  C'est  parce  qu'il  est  tout 
ensemble  un  artiste  puissant  et  sceptique  que  nous  avons  vu  M.  de  La- 
martine passer  sans  fatigue  et  avec  une  rare  audace  de  la  poésie  à  la 
J  politique,  et  de  la  politique  à  l'histoire.  Dans  cette  dernière  entreprise, 

I  il  n'a  réussi  qu'à  moitié.  11  a  réussi  à  augmenter  encore  sa  renommée 

I  en  montrant  que  son  imagination  avait  des  ressources,  une  flexibilité, 

une  prestesse,  qu'on  pouvait  ne  pas  soupçonner,  même  chez  Fauteur 
de  Jocelyn  et  de  la  Chute  d'un  Ange.  Il  n'a  pas  réussi  à  remplir  les  con- 
ditions d'une  histoire  grave  et  durable.  Dans  sou  septième  volume, 
H.  de  Lamartine  nous  annonce  le  dessein  de  placer  le  récit  des  guerres 
de  la  Vendée  dans  un  large  cadre.  Après  les  girondins,  noq$  aurons  les 
Vendéens.  Dans  cette  nouvelle  campagne,  puisse  M.  de  Lamartine  être 
plus  sévère  pour  lui-même  !  Qu'il  sgnge  que,  si  l'écrivain  a  l'incontes- 
table droit  d'écrire  l'histoire  d'après  son  propre  génie,  l'histoire  a  aussi 
des  conditions  fondamentales  qu'il  n'est  pas  permis  de  méconnaître  et 
de  violer.  C'est  ce  qu'ont  trop  oublié  les  trois  écrivains  dont  nous  ve- 
nons d'examiner  les  travaux  sur  la  révolution  française.  L'histoire  po- 
litique ne  se  construit  pas  avec  des  abstractions  superficielles,  comme 
l'a  cru  H.  Louis  Blanc,  non  plus  qu'avec  des  impressions  mélancoliques 
I  ,    et  des  déclamations  violentes,  comme  le  fait  M.  l^Ucbelet;  elle  ne  se 

j  prête  pas  enfln  à  la  transformation  que  veut  lui  (aire  subir  le  génie  de 

1  la  poésie.  Elle  reste  ce  qu'elle  est  ;  la  grande  école  de^  araires,  la  mé- 

I  moire  et  l'expérience  du  genre  humain.  Je  vais  relire  Tacite. 

i  LsiistiivtEK. 
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PHILOSOPHIE  AU  SEIZIÈME  SIÈCLE. 


JORDANO  BRVIiO, 
par  Ghr.  Bartholmess.  —  â  vol.  iik-8o.  > 


Le  XVI*  siècle  a  fait  deux  grandes  choses.  Dans  le  domaitre  de  la  T^-i^i 
lîgion,  il  a  secoué  le  joug  de  Rome';  dans  cehri'de  la  philosophie,  i| 
a  brisé  le  despotisme  de  la  scholastique  :  double  réforme ,  fille  d'un 
même  esprit,  et  qui,  abattant  une  double  tyrannie,  émancipait  à  la  foi* 
les  esprite  et  les  consciences.  Voilà  fet  liberté  dans  le  monde;  laissez-la 
faire  :  elle  saura  bien  marquer  sa  place  dans  les  institutions  sociales  et 
politiques.  De  Luther  et  de^  ftntïo  à  Bescartes,  de  Descartes  à  Voltaire, 
de  Voltaire  à  Mîrabeair,  chacun  dte  ses  pas  sera  une  conquête.  Elle 
marche,  elle  avance,  elle  triomphe.  Dtr  sein  de  Thomme  intérieur,  af- 
franchi par  trois  siècles  <f  épreuves  et  dfe  combats,  la  révolution  fran- 
çaise fait  naître  le  citoyen. 

Si  le  XVI*  siècle  est  grand  dans  l'histoire,  pom*  avoir  préparé  l'en- 
fantement de  la  société  moderne,  ce  n'est  point  à  dire  qu'il  ait  eu 
clairement  conscience  de  cette  hante  mission.  Ck)mme  la  plupart  des 

(.1)  Chex^  Ladrange,  qiMî  des  Aogwl^n»,  19« 
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révolutionnaires,  les  hommes  de  la  renaissance  ne  sarent  qu'impar- 
faitement ce  qu'ils  font.  Chose  remarquable,  ce  n'est  point  vers  TaTeoir 
que  se  tournent  leurs  espérances,  mais  vers  le  passé.  Que  font  les 
grands  artistes  de  celte  époque,  les  Brunelleschi,  les  Michel-Ange,  ks 
Germain  Pilon,  les  Pierre  Lescot,  les  Jean  Goujon?  Épris  des  types 
merveilleux  de  Tantiquité,  ils  veulent  substituer  aux  formes  vieillis- 
santes de  Fart  gothique  les  beautés  rajeunies  de  la  Grèce  et  de  Rome. 
Dans  un  ordre  de  réformes  bien  différent,  c'est  encore  à  une  restaura- 
tion que  Luther,  Zwingle,  Calvin,  s'imaginent  travailler.  Interrogez  les 
écrits  de  ces  pères  du  protestantisme,  en  qui  nous  saluons  les  plus  har- 
dis des  novateurs;  sous  les  violences  de  l'homme  de  parti,  vous  trou- 
verez le  théologien  austère  et  subtil  qui  de  la  meilleure  foi  du  monde 
croit  restituer  le  pur  christianisme  de  saint  Paul,  et  caresse  avec  mie 
naïve  ardeur  la  chimère  d'un  retour  à  la  primitive  église.  Dans  la  phi- 
losophie de  la  renaissance,  même  contraste.  Tout  FetTort  de  ses  plus 
hardis  interprètes  se  réduit  à  ranimer  quelqu'un  des  systèmes  de  l'an- 
tiquité. Certes,  on  n'a  pas  plus  d'imagination  que  Marsile  Ficin,  une 
humeur  plus  entreprenante,  un  esprit  plus  souple  et  plus  ouvert  que 
Pic  de  la  Hirandole,  plus  de  subtiUté  que  Cesalpini,  plus  d'esprit  que 
Telesio,  plus  de  fougue  et  d'audace  dans  la  pensée  et  dans  le  caractère 
qu'un  Pomponace,  un  Ramus,  un  Bruno,  un  Yanini,  un  Campanella. 
Eh  bien!  quiconque  dépouillera  les  conceptions  de  ces  ardens  génies  de 
certaines  formes  bizarres,  qui  leur  prêtent  une  apparente  originalité, 
s'assurera  qu'il  n'en  est  pas  une  seule  qui  n'ait  sa  source,  prochaine  ou 
éloignée,  dans  les  deux  grandes  écoles  de  la  Grèce,  celle  d'Âristote  et 
celle  de  Platon.  On  a  beau  s'exalter  à  Florence  et  à  Rome;  on  a  beau 
raffiner  à  Bologne  et  à  Padoue;  on  a  beau  courir  le  monde  et  les  uni- 
versités, faire  retentir  Genève,  Paris,  Oxford,  Wittemberg,  de  ses  pro- 
testations contre  la  routine  etTantiquité  :  cette  antiquité  sainte  dont  on 
dissipe  le  prestige,  c'est  par  une  autre  antiquité  qu'on  la  veut  rem- 
placer. Le  platonisme  et  l'aristotélisme ,  telles  sont  les  deux  seules 
machines  de  guerre  dont  on  se  serve  pour  miner  et  pour  abattre  la 
scholastique. 

Ainsi,  c'est  Aristote  et  Platon  qui,  au  xvr  siècle,  ont  vaincu  la  phi- 
losophie de  l'église.  Voilà  un  phénomène  historique  assez  étrange.  Com- 
ment cet  Aristote,  qui  depuis  trois  siècles  dominait  en  roi  dans  l'école 
,et  dont  l'autorité  semblait  être  entrée  en  pariage  de  l'infaillibilité  de 
l'église,  cet  Aristote  qui  n'était  pas  seulement  pour  le  moyen-âge  un 
grand  philosophe,  mais  le  philosophe,  et  qui  n'échappa  qu'avec  peine  i 
l'honneur  bizarre  d'être  inscrit  au  nombre  des  saints,  comment  ce 
même  Aristote  a-t-il  pu  devenir,  d'interprète  consacré  de  la  philoso- 
phie de  l'église,  Toracle  de  ses  plus  décidés  adversaires?  Et,  d'un  autre 
côte,  n'est-ce  point  une  chose  for*  surprenante  de  voir  le  platonisme 
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créer,  au  xvi*  siècle,  un  foyer  actif  d'opposition  contre  cette  religion 
chrétienne  dont  il  protégea  le  berceau?  Était-ce  à  Giordano  Bruno 
d'invoquer  le  nom  du  religieux  génie  qui  inspirait  à  saint  Jean  le  début 
sublime  de  son  Évangile,  de  ce  sage  vénéré  que  saint  Augustin  comp- 
tait au  nombre  de  ses  deux  maîtres,  à  côté  ou  bien  près  de  Jésus-Christ, 
et  dont  les  divins  dialogues  arrachaient  à  l'enthousiasme  de  saint  Justin 
cette  mémorable  parole  :  que  le  Verbe  de  Dieu,  avant  de  paraître  sur 
terre,  semblait  s'être  révélé  aux  philosophes? 

L'explication  de  cette  anomalie  apparente  serait  très  simple,  si  l'on 
n'avait  pas  aujourd'hui  obscurci  et  altéré  comme  à  plaisir  le  vrai  ca- 
ractère de  la  philosophie  d'Aristote  et  de  celle  de  Platon.  Il  suffirait  de 
dire  en  deux  mots  que  l'Aristote  spiritualiste  et  orthodoxe  de  la  scho- 
lastique  était  un  faux  Aristote,  auquel  la  renaissance  vint  substituer 
l'Aristote  véritable,  et  que  le  Platon  de  Marsile  Ficin  et  de  Bruno  était 
aussi  un  Maton  corrompu,  le  Platon  d'Alexandrie,  et  non  le  vrai,  le 
sage,  le  divin  Platon.  Cette  simple  remarque  expliquerait  tout;  mais 
il  semble,  en  vérité,  à  entendre  quelques-uns  des  plus  récens  in- 
terprètes de  la  philosophie  ancienne,  que  ces  études  si  patientes,  si 
vastes,  si  profondes,  qu'ils  ont  consacrées  à  l'histoire  de  la  pensée  hu- 
maine, et  où,  du  reste,  ils  font  briller  tant  de  science  et  de  subtilité, 
surtout  tant  d'imagination,  n'aient  abouti  trop  souvent  qu'à  dénatu- 
rer les  systèmes  les  plus  originaux  de  l'antiquité  et  à  en  altérer  les 
véritables  rapports  et  le  réel  enchaînement.  On  recommence  à  faire 
d'Aristote  une  sorte  de  philosophe  infaillible,  comme  au  temps  d'Aver- 
roës  et  d'Albert-le-Grand.  On  lui  dresse  un  autel  sur  lequel  sont  tour 
à  tour  immolées  à  sa  gloire  toutes  les  écoles  philosophiques.  Pendant 
que  les  autres  systèmes  naissent  et  passent,  on  nous  montre  l'aristoté- 
lisme  investi  d'une  sorte  d'immortalité.  Stoïcisme,  épicurisme,  acadé- 
mie, école  alexandrine,  tout  se  dissout  et  succombe  sous  le  souffle  chré- 
tien. Aristote  seul  est  debout.  Que  dis-je?  le  souffle  du  christianisme, 
c'est  encore  son  souffle,  et  peu  s'en  faut  qu'après  avoir  vu  dans  son  sys- 
tème le  suprême  effort  de  la  sagesse  antique,  on  n'en  fasse  l'ame  du 
monde  moderne  et  jusqu'à  la  pensée  de  l'avenir. 

Pendant  que  nos  Averroës  composent  ce  roman  ingénieux,  que  de- 
vient l'honneur  de  la  philosophie  de  Platon?  C'est  ce  dont  ils  prennent 
infiniment  peu  de  souci.  Platon  n'est  à  leurs  yeux  qu'un  logicien  ou 
plutôt  un  rêveur.  On  ne  lui  refuse  pas,  je  suppose,  une  assez  belle  ima- 
gination, on  accorde  qu'il  aurait  pu  réussir  en  poésie;  mais  la  science 
n'était  pas  son  fait.  Sa  dialectique  tant  vantée  n'est  qu'un  jeu  d'esprit 
stérile  et  frivole.  Enfermée  dans  un  monde  factice,  elle  est  condamnée 
à  se  repaître  de  vaines  généralités.  D'abstractions  en  abstractions,  elle 
poursuit  sa  marche  fantastique,  s'éloignant  un  peu  plus,  à  chaque  nou> 
veau  pas,  de  la  réalité,  jusqu'à  ce  qu'elle  aboutisse  à  une  unité  vide  et 
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morte,  le  plus  stérile  des  universanx.  C'eât  cet  être-tléant  où  s'était  perdu 
Parménide,  oii  s'égara  Alexandrie,  abîme  ou  plutôt  chaos  où  toutes  les 
contradictions  se  rassemblent,  Dieu  sans  pensée,  sans  amour,  qui  ne 
laisse  à  Famé  humaine  d'autre  asile  que  l'abrutissement  de  l'extase. 
Voilà  le  Platon,  Toilà  F  Aristote  de  nos  nouveaux  péripatéticiens.  Ëitrè 

vj  mille  questions  qu'on  pourrait  leur  adresser,  je  serais  particulièrement 

curieux  de  savoir  comment  ils  nous  expliqueraient  la  philosophie  en 
xvi«  siècle.  Quoi  !  cet  Aristote,  si  profondément  d'accord  arec  l'esprit  do 

.  I  christianisme,  il  se  trouve  qu'aussitôt  qu'on  a  commencé  de  le  con- 

naître et  à  mesure  qu'on  l'a  mieux  connu,  on  Ta  jugé  de  plus  en  phis 
contraire  à  la  philosophie  de  l'église!  Quoil  Pomponace,  Zabarella,  Ce^ 
salpini ,  ont  moins  bien  compris  Aristote  que  ne  faisaient  Itaban  Maur 
et  Pierre  le  Lombard!  Quoi  !  c'est  au  moyen-âge  seulement  qu'on  s'e^ 
aperçu  de  l'harmonie  parfaite  de  la  métaphysique  d' Aristote  et  des  dog- 
mes du  christianisme!  et  saint  Justin,  saint  Clément,  saint  Athanase, 
saint  Augustin,  ne  s'en  étaient  pas  douté  !  et  ils  s'étaient  accordés  à  lui 
préférer  Platon!  Quel  amas  d'impossibilités!  Étidemment,  si  nos  péri- 
patéticiens  ont  raison,  le  xyi*  siècle  reste  une  énigme  impénétrable. 
Essayons  pourtant  de  la  déchiffrer,  et  prouvons  par  quelques  argumeus 
très  simples  et  très  décisifs  que,  le  vrai  Aristote  étant  contraire  au  chris- 
tianisme autant  que  le  vrai  Platon  lui  est  conforme,  il  a  fallu  que  te 
XVI*  siècle  retrouvât  le  vrai  Aristote  et  altérât  le  vrai  Platon  pour  tes 
faire  servir  tous  deux  au  renversement  de  la  schohtstiqne. 


î 


i 
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I. 


Tout  le  monde  sait  que  le  moyen-âge  ne  connut  d'abord  d'ArisMi 
que  sa  logique.  Or,  la  logique  d'Aristote  est  parfaitement  indépendante 
de  son  système  proprement  dit.  Des  yeux  dairvoyans  peuvent  bien  re- 
connaître dans  les  Catégories  et  surtout  dans  les  Anahfiiques  la  trace  de 
certaines  vues  particulières  sur  FiiiteHigence  et  sur  Tame  humaines^ 
mais,  au  total,  ÏOrganon  reste  un  monument  distinct  et  complet.  En 
général,  la  logique  est  un  terrain  neutre  pour  les  philosophes.  C'est 
dans  ce  sens  qu'il  faut  entendre  le  mot  spirituel  et  profond  de  Dante,  que 
^  le  diable,  lui  aussi,  est  bon  logicien.  Qu'est-ce  en  efifet  que  le  syllogisme, 

}  sinon  un  pur  instrument  qu'on  peut  mettre  indiflSéremment  au  service 

i  des  doctrines  lés  plus  contraires?  Or,  ce  n'est  point  telle  ou  telle  doc- 

trine que  le  moyen-âge  pouvait  demander  à  Aristote.  Le  moyen-âge 
avait  la  sienne,  que  lui  enseignait  l'église  et  à  laquelle  il  donnait  toute 
sa  foi;  mais  elle  était  bien  haute,  cette  doctrine;  il  était  bien  prcrfond, 
bien  épuré,  le  spiritualisme  de  saint  Paul  et  de  saint  Augustin.  Que 
de  difficultés  à  lever,  de  contradictions  à  résoudre,  de  lacunes  à  com* 
bier!  Venu  de  sources  diverses,  résultat  compliqué  de  la  sagesse  des 
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conciles  et  d'une  lente  élaboration,  Ton  peut  dire  que  le  dogme  chré- 
tien satisfaisait  et  surpassait  à  la  fois  les  besoins  intellectuels  d'une 
époque  encore  barbare.  Il  fallait  donc  se  rendre  compte  de  cette  vaste 
doctrine;  il  fallait  en  disposer  toutes  les  parties,  en  coordonner  tous  les 
principes,  en  éclaircir  tous  les  aspects,  en  déduire  toutes  les  consé- 
quences; il  fallait  lui  imprimer  le  caractère  de  la  science  et  les  formes 
régulières  de  renseignement.  Voilà  ce  qu'il  fallait  au  moyen-âge,  et  il 
trouvait  tout  cela  dans  la  logique  d'Aristote.  On  dit  que  le  célèbre  calife 
Aaroun-al-Raschild,  voulant  donner  à  Cbarlemagne  un  témoignage 
expressif  de  sa  sympathie,  lui  envoya  un  exemplaire  de  ÏOrgcmon.  I^e 
présent  était  choisi  avec  une  sagacité  admirable,  et  Ton  ne  pouvait  s'as- 
socier plus  finement  aux  vues  d'organisation  intellectuelle  et  morale  du 
grand  empereur.  Au  surplus,  que  l'exemplaire  du  calife  fût  grec  ou 
arabe ,  personne ,  à  la  cour  de  Cbarlemagne ,  pas  même  Alcuin ,  n'en 
pouvait  directement  profiter.  Cest  à  travers  les  traductions  latines  de 
Boëce,  de  Cassiodore,  de  Martien  Capella,  que  le  moyen-âge  arrivait 
jusqu'à  certaines  parties  de  YOrganon,  Malgré  cette  extrême  ignorance 
et  im  peu  aussi  à  cause  de  cette  ignorance  même,  on  s'explique  à  mer- 
veille que  cet  art  consommé  d'analyser  la  pensée  et  le  langage,  cette 
science,  toute  géométrique,  des  lois  et  des  formes  du  raisonnement, 
cette  théorie  si  complète  et  si  ingénieuse  de  l'argumentation,  cet  ordre, 
cette  rigueur,  cette  subtiUté  partout  répandus^  aient  inspiré  au  moyen- 
âge  le  plus  vif  enthousiasme.  La  sublime  philosophie  du  christianisme 
pour  fond,  l'art  accompli  d'Aristote  pour  forme,  n'est-ce  point  l'idéal  de 
l'esprit  humain?  De  là  ces  Sommes  du  moyen-âge^  où  la  magnifique 
suite  des  vérités  chrétiennes,  depuis  les  mystérieuses  merveilles  de  la 
Trinité  jusqu'aux  plus  humbles  facultés  de  l'ame  humaine,  et  depuis  la 
naissance  et  la  chute  de  l'humanité  jusqu'à  la  consommation  éternelle 
de  ses  destinées,  se  déroule  sous  la  discipline  imiforme  et  sévère  du 
syllogisme  aristotélicien;  œuvres  imposantes  encore  à  travers  la  pous- 
sière qui  les.  couvre  et  la  rouille  qui  les  dévore,  monun^ns  à  demi 
écroulés,  mais  pleins  dans  leur  ruine  de  grandeur  et  de  msgesté,  et  dont 
le  chef-d'œuvre  est  la  Summa  theologiœ  de  saint  Thomas. 

Déjà  cependant,  avec  saint  Thomas  comme  avec  son  maître  Albert- 
le-Grand,  nous  entrons  dans  une  période  nouvelle.  Le  moyen^ge  s'est 
éclairé.  Par  ses  communications  avec  TOrient  et  surtout  avec  les  Arabes, 
il  a  acquis  une  connaissance  déjà  assez  profonde  des  monumens  du 
péripatétisme.  Ce  n'est  pas,  en  effet,  seulement  à  YOrganon  qu'avaient 
affaire  les  commentateurs  arabes,  Al-Kendi,  Al-Farabi,  Avicenne.  UHisr 
ioire  des  Animaux,  le  Traité  de  VAme,  la  Métaphysiquey  avaient  été  l'objet 
de  leurs  subtiles  et  savantes  recherches,  et  ils  en  livrèrent  le  trésor  à 
la  scholastique. 

Ici ,  à  de  grandes  lumières  vinrent  se  joindre  de  grands  embarras;; 
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car  FAristote  des  Arabes,  bien  plus  prèsilu  vrai  Aristoie  que  celui  du 
XII*  siècle,  était  par  cela  même  beaucoup  plus  éloigné  du  dogme  chré- 
tien. Comment  concilier  le  culte  d'Aristote  avec  l'orthodoxie?  Comment 
admettre  à  la  fois  une  philosophie  qui  fait  la  matière  éternelle  et  néces- 
saire, nie  la  Providence  et  supprime  l'immortalité  de  Tame,  et  une 
religion  qui  proclame  un  divin  créateur,  père  des  hommes  et  asile  de 
Famé  purifiée?  Certes,  si  le  problème  s'était  posé  dans  ces  termes  pour 
Alexandre  de  Haies,  pour  Albert-le-Grand ,  pour  saint  Thomas,  pour 
Duns  Scott,  nul  doute  qu'il  ne  leur  eût  paru  insoluble  et  qu'Aristote 
n'eût  été  sacrifié;  mais  il  n'en  fut  pas  ainsi,  pour  diverses  raisons  : 
d'abord  les  Arabes  avaient  commenté  Aristote  à  Faide  de  l'école 
d'Alexandrie ,  c'est-à-dire  en  atténuant ,  autant  que  possible ,  les  diffé- 
rences profondes  qui  le  séparent  de  Platon ,  et  en  mêlant  à  sa  philoso- 
phie des  idées  spiritualistes  et  mystiques  qui  lui  sont  radicalement 
étrangères.  Le  génie  arabe  est  subtil,  et,  par  cet  endroit,  il  s'accom- 
modait à  merveille  du  péripatétisme;  mais  il  est  en  même  temps  exalté 
et  enthousiaste,  et  de  là  le  vif  attrait  que  lui  inspira  le  néoplatonisme. 
On  comprend  que  cet  Aristote,  modifié  par  Féclectisme  alexandrin  et 
tout  pénétré  du  génie  mystique  de  l'Arabie,  ait  paru  aux  docteurs  scho- 
lastiques  très  conciliable  avec  la  doctrine  chrétienne.  Ajoutez  à  cela 
l'habitude  invétérée  de  suivre  Aristote,  l'enthousiasme  que  son  génie 
excitait,  l'autorité  de  sa  logique,  qui  s'était  incorporée  avec  le  dogme, 
et  ce  prestige  d'infaillibilité  qui,  faisant  considérer  le  philosophe  comme 
la  raison  même,  portait  à  lui  attribuer  aisément  toutes  les  doctrines 
qui  paraissaient  saintes  et  vraies,  et  vous  aurez  tout  le  secret  de  cette 
adliance  qui  se  maintint,  pendant  tout  le  moyen-âge,  entre  Féglise  et 
Aristote;  alliance  unique,  si  forte^  qu'il  fallut  trois  siècles  de  luttes  pour 
la  dissoudre,  et  qu'il  en  reste  encore  aujourd'hui  plus  de  traces  qu'on 
ne  croit  dans  la  langue  et  dans  l'enseignement  de  Féglise. 

Ce  qui  dessilla  les  yeux  des  hommes  pénétrans  et  hardis  du  xv*  et 

du  XVI*  siècle,  ce  fut  la  lecture  même  des  écrits  d'Aristote,  faite  dans 

l'original  et  éclairée  par  les  commentaires  de  l'antiquité.  Quand  on  eut 

dans  les  mains  ces  grands  traités  que  les  exilés  de  Byzance  apportaient 

à  l'Europe  occidentale;  quand  on  eut  appris  à  les  lire  à  l'école  des  Ar- 

:  3  gyrophile  et  des  Lascaris;  quand  on  put  interpréter  Aristote  à  l'aide  de 

'I  commentateurs  fidèles,  tels  que  Simplicius  et  Alexandre  d'Aphrodise; 

i  quand  l'imprimerie  eut  rendu  plus  facile  et  plus  général  l'abord  de  toiK 

ces  monumens,  il  n'y  eut  plus  alors  à  se  faire  d'illusion  sur  les  doctrines 
du  philosophe  de  Stagyre,  et  la  chimère  de  son  orthodoxie  s'évanouit 
En  même  temps ,  un  esprit  nouveau  soufflait  dans  le  monde ,  excitant 
les  intelligences  à  l'examen,  ébranlant  toutes  les  vieilles  doctrines,  dis- 
cutant toutes  les  autorités,  appelant  l'Europe  aux  nouveautés  et  à  Fin- 
dépendance.  Dès-lors,  l'hétérodoxie  profonde  d'Aristote,  loin  de  le 
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rendre  suspect,  devint  un  attrait.  Plus  d'un  esprit  hardi  en  doctrine  au- 
tant que  prudent  en  conduite ,  Cesalpini,  par  exemple,  trouva  piquant 
et  commode  tout  à  la  fois  d'enseigner  des  nouveautés  équivoques  au 
nom  d'Aristote,  sous  la  protection  de  son  antique  infaillibilité.  Deux 
grandes  écoles  de  philosophie  péripatéticienne  se  formèrent  :  Tune  qui 
prenait  pour  guide  Téminent  commentateur  Alexandre  d'Aphrodise, 
l'autre  qui  suivait  le  drapeau  d'Averroès;  mais  alexandristes  et  aver- 
roïstes,  élèves  de  Cesalpini  ou  de  Pomponace,  péripatéticiens  plus  ti- 
mides ou  plus  décidés,  partout,  à  Bologne  comme  à  Padoue,  comme  a 
Toulouse,  pour  Cremonini,  pour  Zabarella,  pour  Achillini,  pour  Porta, 
pour  Vanini,  Aristote  est  un  ennemi  de  Torthodoxie,  un  auxiliaire  de 
l'esprit  nouveau,  une  arme  contre  l'église. 

Je  sais  bien  qu'aux  premiers  jours  de  la  renaissance  il  se  rencontra 
quelques  écrivains  pour  soutenir  que  la  doctrine  d'Aristote  était  con- 
forme au  christianisme;  mais,  sans  vouloir  ranimer  ici  la  vieille  que- 
relle de  George  de  Trébisonde  et  de  Théodore  Gaza  avec  Gémiste  Plethon 
et  le  cardinal  Bessarion ,  je  me  bornerai  à  poser  à  nos  péripatéticiens 
fanatiques  les  trois  questions  suivantes  :  V  Est-il  vrai,  oui  ou  non,  que 
le  fond  de  la  doctrine  d'Aristote,  ce  soit  le  dualisme  de  la  puissance  et 
de  l'acte,  ou,  pour  parler  plus  clairement,  l'existence  nécessaire  et  co- 
éternelle  de  la  matière  et  de  Dieu?  S"»  Est-il  vrai,  oui  ou  non,  que  le 
Dieu  d'Aristote  ne  connaisse  pas  le  monde,  et ,  à  ce  titre  au  moins,  n'en 
soit  pas  et  n'en  puisse  pas  être  la  providence?  3"*  Est-il  vrai,  oui  ou  non, 
que  l'homme  d'Aristote,  en  perdant  la  vie  organique,  perde  la  mémoire 
et  la  conscience,  et,  à  ce  titre  au  moins,  soit  incapable  d'immortalité? 

Je  serais  un  peu  honteux  d'insister  longuement  pour  étabUr  ici  de 
quel  côté  est  le  vrai  entre  ces  trois  alternatives.  Il  serait  étrange  que 
vingt  années  d'études  sur  Aristote  n'eussent  point  abouti  à  nous  faire 
savoir  au  juste  ce  que  pensait  ce  personnage  sur  les  trois  ou  quatre 
questions  fondamentales  de  la  philosophie.  Ce  serait  à  dégoûter  de  l'éru- 
dition et  à  donner  gam  de  cause  aux  adversaires  des  études  historiques. 
Grâce  à  Dieu,  nous  n'en  sommes  pas  réduits  à  cette  extrémité.  Le  sys- 
tème d'Aristote  est  aujourd'hui  parfaitement  connu.  Ceux  même  qui 
font  en  ce  moment  du  péripatétisme  à  outrance,  quand  ils  ne  songeaient 
qu'à  comprendre  et  à  exposer  fidèlement  le  système  qui  depuis  les  a 
comme  enivrés,  rendons-leur  hautement  cette  justice  qu'ils  en  repro- 
duisaient les  véritables  traits  (i).  Laissons  donc  à  la  scholastique  et  à  la 

(i)  M.  Ravaisson,  que  nous  a^ons  particulièrement  en  me  dans  tout  ce  qui  précède, 
ë,  exposé  avec  beaucoup  de  force  et  de  talent  le  système  d*Aristote  daos  la  première  partie 
de  son  savant  ouvrage.  Il  est  malheureux  que  TAristote  du  second  volume  ne  soit  pas 
semblable  en  tout  à  celui  du  premier.  M.  Lerminier,  avec  sa  sagacité  et  sa  justesse  or- 
dinaires, a  d^à  touche  un  mot  de  cette  contradiction.  (Voyei  la  Revue  d$t  Deux 
Mondes,  livraison  du  1*^  mai  1846.) 
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renaissance  ces  eoMioiisîasmes  sans  meoure.  Nous  sommes  dans  un 
siècle  équitable.  Jugeons  Àristote  et  Platon  sans  dénigrement  et  sans 
fanatisme,  ayec  cette  haute  impartialité  qui  est  Famé  de  la  vraie  critique. 
On  est  tombé  et  Ton  tombe  encore  dans  deux  excès  contraires  en  ap- 
préciant Aristote.  Depuis  Deseartes,  on  s'est  accoutumé  à  Yoir  dans  l'ad- 
versaire de  Platon  le  père  du  sensualisme,  et,  à  ce  titre,  il  a  été  invoqué 
et  gloriflé  par  les  matérialistes  du  xviu*  siècle  et  du  nôtre.  Dans  ces 
derniers  temps,  on  a  été  frappé,  et  à  bon  droit»  de  l'inexactitude  de  ee 
jugement  :  on  s'est  attaché  aux  belles  parties  de  la  psychologie  et  de  la 
^  théodicée  péripatéticiennes,  pour  les  remettre  en  honneur,  et  on  a  bien 

fait;  mais  bientôt  le  mouvement  de  réaction  entraînant  les  esprits,  l'on 
en  est  venu  à  proclamer  dans  Àristote  le  plus  profond  et  le  plus  pur  spî- 
j  ritualiste  de  l'antiquité.  La  dernière  limite  de  cet  excès,  c'était  de  con- 

sidérer l'auteur  de  la  Métapkysiqm  comme  un  philosophe  éminemment 
religieux  et  presque  chrétien.  A  moins  de  proposer  de  nouveau  la  ca- 
nonisation d'Anslote,  il  semble  impossible  d'aller  plus  loin. 

Ces  deux  jugemens  extrêmes  sont  également  erronés.  Aristote  est  ai 
peu  un  philosophe  matérialiste,  qu'il  reconnaît  expressément  dans 
l'homme  un  principe  invisible,  parfaitement  un ,  parfaitement  simple, 
qui  anime  et  gouverne  le  corps.  Que  nos  matérialistes»  admirateurs 
d' Aristote  sur  parole,  veuillent  bien  jeter  un  coup  d'o^  sur  le  Trmié 
de  rAme  que  M.  Saint^Hilaire  vient  de  nous  traduire;  ik  y  trouvaroot 
^  la  démonstration  la  phis  ingénieuse  et  la  plus  concluante  de  TiBEunalé- 

l  rialité  de  la  pensée,  et,  chose  piquante,  e'est  cette  même  déav>kistratiei 

qu'on  répète  depuis  des  siècles  dans  nos  collèges  et  dans  no^  séminaÂres» 
sans  savoir  qu'elle  vient  d'un  philosophe  grec  et  d'un  païen. 
'  Si  Aristote  n'est  point  un  philosopl^  matérialiste,  il  est  encore  moins 

j  un  athée.  L'idée  qui  fait  le  fond  de  la  physiologie  et  de  la  théodicée 

I  d' Aristote  est  l'idée  de  cause  flnale.  Voilà  encore  nos  naatérialistes  ui 

!  peu  surpris.  Oui ,  Aristote  est  came-finalisr,  pour  psurler  avec  Voltaire, 

l  et  il  l'est  comme  gerare  humain. 

I  Tout  être  se  meut  dans  ce  monde  et  tout  mouvement  a  une  fin.  Cette 

fin  du  mouvement  des  êtres,  c'est  la  perfection  de  leur  nature;  mais 
chaque  espèce  a  une  perfection  propre,  et  les  êtres  s'échelonnent  dav 
l'univers,  suivant  qu'ils  peuvent  parvenir  à  une  perfection  plus  ou  moins 
grande.  A  chaque  pas  que  fait  la  nature,  elle  monte  un  degré  de  cette 
échelle,  toiyours  pressée  de  faire  un  pas  nouveau,  et  conmie  aiguil- 
lounée  par  un  désir  immense  de  progrès  et  de  perfection.  Une  certaine 
espèce  d'êtres  n'est  pour  elle  qu'un  moyen  d'atteindre  une  fin  plus 
haute,  qui  sert  elle-même  de  moyen  pour  une  fin  supérieure.  L'homme 
est  dans  le  monde  sublunaire  le  dernier  terme  de  cette  ascension  de  la 
nature,  il  résume  en  lui  tous  les  règnes,  en  concentre  et  en  accroit 
toutes  les  beautés;  mais  l'homme  n'est  pas  son  idéal  à  lui-naâme.  Il  tt 
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meut,  s'agite,  et  tout  être  qui  s'agite  est  imparfait.  Supposez  au^desBos 
de  rtiomme  un  être  qui  ne  doire  son  mourement  qu'à  sa  propre  force^  qui 
accomplisse  son  évolution  arec  une  régularité  merveilleuse,  qui  pense 
en  toute  plénitude  et  qui  jouisse  pleinement  de  sa  pure  et  libre  pensée; 
cet  être,  s'il  se  meut,  n'est  pas  encore  l'idéal  suprême.  Il  faut  faire 
un  dernier  pas  et  concevoir  par-delà  l'univers  visible,  par-delà  Yhvh- 
manité,  par-delà  les  intelligences  supérieures,  par-delà  le  ciel  et  tout 
ce  qui  se  mêle  à  la  matière,  une  intelligence  absolue,  immatérielle, 
qui ,  repliée  éternellement  sur  elle-même,  se  pense  éternellement  et 
jouit  dans  cette  contemplation  immobile  d'une  ineffable  félicité. 

Tel  est  le  Dieu  d'Âristote,  et  cette  haute  doctrine,  retrouvée  par  notre 
siècle,  va  sans  doute  refroidir  singulièrement  l'admiration  qu'ont  vouée 
à  ce  génie  mal  connu  les  matérialistes  et  les  athées.  Mais  quelle  est  la 
misère  des  plus  grands  esprits  et  des  plus  profondes  doctrines!  Cette  ame 
humaine,  invisible  et  spirituelle,  Aristote  ne  la  sépare  pas  dû  principe 
de  la  vie  organique.  Digérer  et  penser,  c'est  l'ouvrage  de  la  même  cause. 
Le  principe  qui,  dans  l'homme,  aime  le  bien  et  admire  le  beau,  est  un 
principe  analogue  à  celui  qui,  dans  le  zoophyte,  remue  pesamment  une 
matière  presque  inerte.  La  pensée  est  chose  divine,  et  Aristote  en  parle 
magnifiquement;  mais,  dans  l'homme,  elle  tient  au  corps.  C'est  une  lu- 
mière qui  vient  de  plus  haut  que  la  nature,  et  qui  un  instant  illumine 
cet  être  privilégié  où  l'univers  entier  résume  ses  puissances;  mais  la 
mort  emporte  ce  rayon  dans  des  ténèbres  étemelles.  Oui,  sans  doute, 
l'intelligence  en  soi  subsiste,  quand  Socrate  a  bu  la  ciguë,  quand  Platon 
ft'est  endormi,  l'oeil  fixé  sur  son  plus  parfait  chef-d'œuvre,  quand  Aris- 
tote s'est  dérobé  (par  le  poison  peut-être)  aux  coups  du  fanatisme;  mais, 
bêlas!  Socrate  lui-même  n'est  plus,  sa  grande  ame  n'est  qu'un  vain 
souvenir.  Que  reste-t-il  d'Aristote  et  de  Platon?  Rien,  si  ce  n'e^  les  vé^ 
rites  que  ces  bienfaisans  génies  ont  déposées  parmi  leurs  semblables. 
Que  fait  cependant  la  Providence,  tandis  que  les  plus  belles  de  ses 
images  disparaissent  pour  jamais?  La  Providence  n'est  qu'un  mot  pour 
les  partisans  d'Aristote.  Cette  pensée  oisive  et  solitaire  qui  ^ne  au- 
delà  des  mondes,  que  lui  importe  qu'au-dessous  d'elle  un  être  naisse, 
souffre  et  meure?  que  lui  font  les  luttes  du  génie  et  les  épreuves  de  la 
vertu?  Absorbée  dans  la  contemplation  d'elle-même,  elle  savoure  eii 
paix  les  délices  d'une  égotste  félicité.  Regarder  au-dessous  d'elle,  ce 
serait  déchoir;  agir  sur  la  nature,  ce  serait  tomber  dans  le  mouvement 
et  s'exposer  à  la  fatigue;  aimer  l'humanité,  ce  serait  partager  sa  misère 
et  ces  alternatives  d'agitation  et  de  repos  où  notre  faiblesse  se  consume. 
D'ailleurs,  comment  Dieu  pourrait-il  connaître  le  monde?  11  ne  l'a  point 
fait.  Le  monde  existe  hors  de  lui^  par  sa  force  propre;  il  est  éternel,  et, 
pour  être,  n'a  besoiSi  que  ée  soi.  Soir  nio«irVe«ieiit  séui,  qat  fait  son 
ordre  et  sii  beauté,  demande  un  moteur,  ou,  pour  mieux  dire^  une  loi 
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saWant  laquelle  il  se  dirige  et  une  fin  idéale  où  il  se  termine.  Arisioie 
était  donc  fidèle  aux  principes  fondamentaux  de  sa  méiapbysiqoe  eo 
établissant  une  barrière  infranchissable  entre  son  uniyers  et  son  Dieo. 
Et  de  là ,  rame  bumaine  condamnée  à  ne  pas  sortir  de  Tenceinte  de  h 
nature,  comme  Dieu  est  incapable  d'y  pénétrer;  en  un  mot.  Dieu  sans 
amour  et  Famé  humaine  sans  avenir. 

Est-ce  là  Tesprit  du  christianisme,  et  n'en  est-ce  pas  plutôt  la  radicale 
négation?  L'essence  du  christianisme,  c'est  d'établir  entre  l'homme  et 
Dieu  une  alliance  dont  le  nœud  est  l'amour.  Les  philosophes  admirent 
avec  raison  la  définition  sublime  que  Dieu  donne  de  soi-même  dans 
l'ancien  Testament  :  Je  suis  celui  qui  est;  ego  sum  qui  sum.  J'en  con- 
nais une  plus  sublime  encore,  c'est  celle  du  nouveau  Testament  :  Je 
suis  amour;  ego  tum  charitas.  Toute  la  différence  du  mosaBme  et  da 
christianisme  est  là;  le  Dieu  de  l'Évangile  aime  les  hommes;  il  les  aime 
à  ce  point  qu'il  veut  s'incarner  en  eux.  L'infini  deviendra-t-il  fini,  le 
créateur  créature?  Oui,  l'amour  accompUt  ce  mystère  qui  déconcerte 
la  raison.  Dieu  veut  être  homme,  non  tel  ou  tel  homme,  mais  ioos 
les  hommes  en  un.  11  veut  boire  goutte  à  goutte  le  calice  entier  des 
douleurs  humaines.  11  veut  mourir  pour  les  hommes,  non  une  fois, 
mais  toujours.  Ce  sang  mystique  qui  coule  sans  tarir  sur  l'autel  des 
chrétiens,  c'est  l'amour  qui  le  répand,  c'est  lui  qui  le  renouvelle  et  le 
féconde.  Voilà  l'esprit  du  christianisme,  voilà  sa  force,  voilà  sa  gran- 
deur; c'est  parce  que  la  croix  de  bois  est  le  symbole  de  l'amour,  c'est 
parce  qu'elle  nous  montre  l'union  de  Dieu  et  de  l'honmne,  consommée 
dans  le  sacrifice  suprême,  c'est  pour  cela  qu'elle  a  conquis  le  monde. 

Hais,  avant  d'être  annoncé  par  les  apôtres  du  Christ  au  genre  bo- 
main ,  ce  Dieu  aimant  et  juste  s'était  révélé  à  la  raison  de  quelques 
ssLges.  Le  rimée,  le  dixième  livre  des  Lois,  le  Phédon,  sont  la  pré- 
face de  l'Évangile.  Le  Dieu  de  Platon  n'est  pas  seulement  une  intel- 
ligence, mais  un  intarissable  foyer  d'amour.  Son  plus  haut  caractère, 
c'est  d'être  bon.  Son  nom  le  plus  vrai  est  celui  de  père.  S'il  sort  de  son 
repos  pour  former  l'univers,  ce  n'est  point  par  un  caprice  de  sa  toute- 
puissance,  ou  par  une  nécessité  de  sa  nature,  c'est  par  une  effusion  de 
sa  bonté.  Quand  il  voit  le  monde  s'agiter  sous  sa  main,  il  frémit  de 
joie.  Image  admirable,  qui  peut-être  fera  sourire  de  dédain  plus  d'une 
forte  tête  métaphysique,  mais  qui  touchera  le  vrai  philosophe,  parce 
qu'elle  fait  descendre  jusqu'au  plus  profond  du  cœur  l'idée  de  Tètre 
des  êtres.  C'est  sans  doute  la  lecture  de  ce  passage  du  Timée  qui  faisait 
dire  à  saint  Augustin  :  «  J*ai  eu  deux  maîtres,  Platon  et  Jésus-Christ 
Platon  m'a  fait  connaître  le  vrai  Dieu;  Jésus-Christ  m'a  montré  la  voie 
qui  y  mène.  »  Qu'ajouterais-je  à  ce  mot,  et  comment  mieux  marquer 
l'union  étroite  du  platonisme  et  de  la  religion  chrétienne? 

Il  devient  de  mode  aujourd'hui  de  décrier  la  théodicée  du  Timée  d 
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des  Lois,  et  de  n'y  Toir  que  des  allégories  brillantes  où  se  complaisait 
rimaginalion  de  Fartiste  grec,  ou  tout  au  plus  des  inconséquences  que 
le  bon  sens  du  disciple  de  Socrate  arrachait  à  la  logique  du  dialecticien. 
Le  Dieu  de  la  dialectique  platonicienne,  c'est,  nous  dit-on,  l'unité  ab- 
solue, sans  détermination,  et  partant  sans  pensée,  sans  action  et  sans  rie; 
tout  le  reste  est  étranger  au  système. 

Ceux  qui  déflgurent  Platon  de  la  sorte  tombent  dans  une  confusion 
contre  laquelle  il  a  protesté  toute  sa  yie.  Us  confondent  la  creuse  dia- 
lectique d'Ëlée,  ressuscitée  plus  tard  par  Alexandrie,  avec  la  méthode 
de  Platon.  Cest  confondre  le  spiritualisme  avec  ses  excès;  c'est  entière- 
ment méconnaître  le  vrai  caractère  de  la  philosophie  platonicienne. 
La  dialectique  n'est  point  un  procédé  purement  logique,  partant  de 
l'abstraction  pour  aboutir  à  l'abstraction  et  s'y  consumer.  C'est  une  mé- 
thode à  la  fois  expérimentale  et  rationnelle  qui  plonge  par  ses  racines 
dans  la  réalité  vivante  et  atteint  à  son  faite  le  principe  même  de  toute 
réalité.  Pénétré  de  l'inconsistance  des  choses  sensibles,  Platon  se  re- 
plie sur  la  conscience,  et,  de  ce  ferme  point  d'appui,  il  s'élève  sur  les 
ailes  de  la  réminiscence  jusqu'aux  idées,  c'est-à-dire  jusqu'aux  types 
absolus  de  l'existence.  Les  idées  une  fois  atteintes  le  conduisent  d'elles- 
mêmes  à  leur  principe,  qui  est  la  perfection  absolue,  le  bien,  soleil  du 
monde  spirituel,  lumière  de  l'esprit,  aliment  de  l'ame,  principe  de 
tout  ordre,  de  tout  mouvement,  de  toute  beauté.  Est-ce  là,  dirai-je  avec 
Platon,  une  unité  vide  et  immobile?  «  Hais  quoil  par  Jupiter I  nous 
persuadera-t-on  si  facilement  qu'en  réalité,  le  mouvement,  la  vie,  lame, 
l'intelligence,  ne  conviennent  pas  à  l'être  absolu?  que  cet  être  ne  vit  ni 
ne  pense,  et  qu'il  demeure  immobile,  immuable,  sans  avoir  part  à 
l'auguste  et  sainte  intelligence  (1]I  x>  Voilà  le  Dieu  légitime  de  la  dia- 
lectique. Dira-t-on  maintenant  qu'avec  cette  méthode  Platon  n'a  pas 
résolu  tous  les  problèmes  de  la  philosophie,  qu'il  ne  s'est  expliqué  que 
d'une  manière  imparfaite,  incertaine,  sur  le  rapport  de  Dieu  au  monde? 
J'en  conviens.  Dira-t-on  aussi  que  cette  même  méthode  dialectique, 
entre  les  mains  d'esprits  téméraires,  peut  conduire  au  mysticisme,  au 
panthéisme,  au  fatalisme,  à  toutes  les  folies?  J'en  conviens  encore,  et 
c'est,  en  effet,  dans  cet  excès  que  s'est  jetée  l'école  d'Alexandrie.  Déjà 
Platon  avait  affaibli  TindividuaUté  et  trop  dédaigné  l'expérience.  Alexan- 
drie, perdant  toute  mesure  et  ne  gardant  plus  aucun  souvenir  de  la 
sobriété  socratique,  atteint  en  trois  pas,  d'Ammonius  à  Plotin,  de  Plotin 
à  Porphyre,  et  de  Porphyre  à  lamblique,  jusqu'aux  dernières  extrava- 
gances d'un  illuminisme  sans  frein.  Aussi,  tandis  que  le  vrai  platonisme 
s'était  fait  pour  le  salut  du  monde  l'allié  de  la  religion  chrétienne , 
Alexandrie  en  devient  la  plus  acharnée  adversaire. 

(1)  PUtoD,  trad.  fmu;.,  xi,  p.  S6K 
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Cela  dovoît  être.  Le  Dieu  de  Piatdn  et  du  ébrittiânisme  est  un  Dieu 
profondément  distinct  du  monde;  le  Dieu  d'Alexandrie  et  le  monde  ne: 
font  qu'un.  Le  Dieu  de  Platon  et  du  cliristianisme  devient  fécond  parce 
qu'il  aime  et  parce  cpi'il  veut  être  aimé;  le  Dieu  d'Alexandrie  produit 
le  monde  comme  la  mer  produit  les  nuages,  comme  le  germe  produit 
le  fruit,  comme  un  vase  trop  plein  épanche  une  partie  de  son  onde. 
Fait  à  l'image  d'un  Dieu  libre,  l'homme,  pour  Platon  et  pour  le  christia- 
nisme, marche  librement  à  sa  fin,  sous  l'œil  de  la  Providence.  L'homme 
et  le  Dieu  d'Alexandrie  obéissent  à  la  loi  de  l'émanation,  suivant  laquelle 
les  êtres  se  succèdent  et  se  développent  comme  des  ondes  fugitives,  ou, 
pour  mieux  dire,  comme  les  anneaux  d'airain  d'une  chaîne  inflexible. 
Le  Dieu  de  Platon  et  du  christianisme,  idéal  de  l'ame  humaine,  dénoue 
doucement  les  chaînes  qui  l'unissent  au  corps,  et,  purifiant  scm  être 
sans  altérer  son  individualité,  lui  ouvre  dans  son  sein  un  asile  élemel 
de  contemplation  et  de  bonheur.  Cet  idéal  sacré  ne  suffit  pas  à  Alexan- 
drie :  au  lieu  de  délivrer  l'ame,  elle  préfère  l'anéantir;  son  Dieu,  qui, 
sans  le  vouloir,  a  produit  l'humanité,  l'absorbe  comme  il  Ta  exhalée, 
on  plutôt  il  n'y  a  ici  ni  Dieu  ni  bumamté;  il  y  a  un  gouffre,  et,  sur  ses 
bords,  de  vaines  ombres  qui ,  à  peine  sorties  pour  un  rapide  instant, 
n'ont  rien  de  mieux  à  faire  que  de  s'y  abîmer  sans  retour. 

Ainsi  donc,  autant  le  vrai  platonisme  est  d'accord  avec  l'esprit  dmé*- 

tien ,  autant  le  faux  platonisme  lui  est  contraire.  Voilà  tout  le  secret  des 

Béo*platoniciens  du  xvi'  siècle.  La  philosophie  de  Marsile  Ficin,  de 

'^  Bruno,  de  Patriz» ,  ce  n'est  pas  la  philosophie  de  Platon ,  c'est  le  pla* 

tonisme  panthéiste  d'Alexandrie.  Je  n'entends  pas  dire  que  tous  ces  phi- 
losophes aient  été  au  fond  de  leurs  pensées,  que  tous  aient  eu  conscience 
de  l'opposition  de  leurs  doctrines  avec  l'esprit  du  christianisme;  mais  or- 
thodoxes ou  hérétiques,  adversaires  d'intention  ou  simplement  de  fait,, 
tous  tombent  dans  le  même  excès.  Gémiste  Pléthon ,  l'un  des  premiers 
Byzantins  qui  aient  porté  dans  l'Occident  les  lettres  grecques,  prè^ 
tend  associer  Platon  et  Zoroastre.  Le  fondateur  de  l'académie  piaAiH 
nicienne  de  Florence,  Marsile  Ficin ,  est  un  chrétien  sincère  et  plein  de 
oandeur.  Seulement,  entre  Platon  et  Plotin  son  enthousiasme  ÏMoàty 
ou  plutôt  il  ne  les  distingue  pas,  et,  en  les  traduisant  et  les  interprétait 
touadeux,  il  croit  de  bonne  foi  les  concilier.  Pic  de  la  Mirandole  maictie 
sur  ses  traces,  et,  comme  autrefcns  Philon,  il  applique  à  la  oosmiH* 
gonie  de  Moïse  une  exégèse  mystique.  Patrizzi  est  un  esprit  violent  el 
déréglé  qui ,  sous  le  nom  de  Platon  et  d'Hermès,  donne  carrière  à  ses 
folles  rêveries.  Mais  voici  dans  l'école  platonicienne  deux  graves  perw 
scumages,  deux  princes  de  l'église,  le  cardinal  Bessarion  et  le  cardinal 
Nicolas  de  Cuss  :  soni-ce  là  des  interprètes  fidèles  du  Pkidan  etàmlU 
mée?  Non,  ce  sont  des  élèves  d'Alexandrie  mêlant  et  brouillant  en- 
semble Platon ,  Aristote  et  Plotin.  L'un  \oit  la  Trinité  dans  le  Timie; 


] 


GIORDANO  Btimo.  iOS$ 

l'afeitre  se  forge  aussi  une  Trinité  fantastique  dont  l'unité  plotinienne 
fait  le  fond  et  qu'il  lègue,  encore  bien  confuse,  à  Giordano  Bruno. 

Le  trHHoommun  de  tous  ces  philosophes,  c'est  donc  de  substituer  au 
wai  Platon,  au  Maton  chrétien,  le  Platon  défiguré,  perverti,  de  l'école 
df  Alexandrie.  Et  c'est  ce  qui  explique  à  nœrveiUe  que  le  platonisme  du 
x?n«  siècle,  frère  de  celui  de  I^rphyre  et  de  Julien,  ait  été,  comme  son 
ahié,  un  insèrument  d'opposition  contre  la  reKgion  chrétienne. 

On  peut  maintenant  se  faire  une  idée  juste  de  la  philosophie  de  M  re- 
naîssBUce.  Cette  philosophie  manque  d'originalité.  Son  mérite  est  dans 
la  fougue  et  lalîardiesse  de  son  opposition.  Elle  puise  toutes  ses  idées 
àdeox  grandes  sources,  le  péripatétisme  et  le  platonisme;  mais,  en  sub* 
stituant  à  l'Aristote  orthodoxe  et  chrétien  de  la  scholastique  TAristote 
yéritable,  et  en  ramenant  sur  la  scène  le  Platon  mystique  et  panthéiste 
de  l'école  d'Alexandrie,  elle  tourne  avec  puissance  et  avec  audace 
contre  la  philosophie  de  l'église  les  deux  plus  grandes  forces  intellec- 
tuelles et  les  deux  noms  les  plus  glorieux  du  passé. 

U. 

Au  milieu  de  ce  mouvement  universel  et  fécond  d'études  historiques, 
où  le  goût  de  notre  siècle  entraîne  les  esprits,  et  qui  a  ramené  tour  à 
tour  à  la  lumière  les  principales  époques  de  la  pensée  humaine,  restitué 
tant  d'antiques  systèmes,  ranimé  tant  de  souvenirs,  remué  tant  d'idées, 
labouré  enfin  en  des  sens  si  divers  le  champ  du  passé,  on  peut  remar- 
cpier  que  la  philosophie  du  xv*  et  du  xvr  siècle  a  été  presque  entière^ 
ment  négligée.  Autant  la  littérature  de  la  renaissance  est  aujourdTiui 
bien  connue,  grâce  aux  belles  esquisses  de  M.  Saint-Marc  Girardîn,  de 
H.  ClMsles,  et  au  tableau  achevé  qu'en  a  tracé  depuis  M.  Samte-Beuve, 
autant  est  restée  dans  l'ombre  la  philosophie  de  celle  époque.  Il  ne 
faut  ni  s'en  étonner  ni  même  s'en  plaindre.  L'antiquité ,  les  tennps  mo*^ 
dernes,  méritaient  d'attirer  les  premiers  regards  de  l'histoire  par  Fori* 
ginalité  de  leurs  idées  et  l'incomparable  beauté  de  leurs  monumens. 
Le  moyen-âge  a  eu  ensuite  son  tour,  et  il  le  méritait,  car  lui  aussi  à 
9M1  cara€tèf>e  propre  et  ses  durables  créations.  La  renaissance  n'est 
tewue  et  ne  devait  venir  que  la  dernière  :  c'est  nne  époque  de  tranei** 
titm,  et,  par  cela  même,  elle  n'a  pas  de  physionomie  bien  dtelincte,  ^' 
n^&  pu  marquer  ses  créations  intellectuelles  d'une  empreinte  simple, 
forte,  indélébile.  Ce  n'est  plus  h  nuit  du  moyen-âge,  ce  n'est  pas  encore 
le  plein  Jour  des  temps  modernes  :  c'est  une  lumière  mêlée  de  ténè^ 
bnas,  une  agitation  prodigieuse,  mais  sans  règle,  une  aspiratSmi  im^ 
mense,  mais  vers  un  but  ignoré.  De  là  des  œuvres  plus  bizarres  qu'o* 
rîginales,  où  le  génie  ne  brille  que  par  éclairs,  où  l'imagination  anime 
et  altère  à  la  fois  une  érudition  sans  critique,  et  qui  n'ont  ni  la  régula»-' 
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rite  imposante  du  siècle  de  saint  Thomas  ni  la  liberté  réglée  du  siède 
de  Descartes  et  de  Bossuet. 

Si  la  vraie  originalité  et  la  yraie  grandeur  manquent  aux  monumens 
philosophiques  de  la  renaissance,  on  peut  dire,  avec  H.  Cousin  (i),  que  les 
hommes  de  ce  temps  valent  mieux  que  leurs  ouvrages.  Ces  hommes  sont 
des  martyrs.  La  règle  a  manqué,  il  est  vrai,  à  leur  esprit,  mais  la  foi  et 
la  force  n'ont  jamais  fait  défaut  dans  leur  ame;  ils  n'ont  pas  connu  Tusage 
vrai  de  la  liberté,  mais  ils  ont  su  combattre,  souffrir  et  mourir  pour  elle. 
En  lisant  leurs  écrits,  il  est  bien  difQcile  de  ne  pas  être  sévère  pour  quel- 
ques-unes de  leurs  doctrines.  Quand  on  les  suit  au  fond  dés  cachots  et  sur 
les  bûchers,  on  ne  peut  que  les  plaindre,  les  admirer  et  les  absoudre. 
Quelle  tragédie  que  la  vie  et  la  mort  des  plus  grands  esprits  du  xvi*siècle! 
L'un ,  condamné  au  feu  par  ce  parlement  auquel  s'attache  le  nom  de 
Calas,  marche  au  supplice  d'un  pas  ferme  et  ne  pousse  un  cri  de  dou- 
leur que  lorsque  sa  langue  est  arrachée  par  les  tenailles  du  bourreau; 
l'autre  lutte  vingt-sept  ans  dans  les  fers,  livré  sept  fois  à  des  tortures 
effh)yables;  un  troisième  est  massacré  dans  la  nuit  de  la  Saint-Barthé- 
lémy, et  d'ingrats  écoliers,  ameutés  par  le  fanatisme,  mutilent  et  dés- 
honorent son  cadavre;  un  autre  enfln ,  hardi  et  courageux  entre  tous, 
précède  GaUlée  dans  les  prisons  de  l'inquisition  romaine,  et,  après  huit 
ans  de  souflhrances  qui  n'ont  pu  ébranler  son  courage ,  il  est  livré  aux 
flammes  au  sein  de  cette  Rome  qui  autrefois  écoutait  Lucrèce,  applau- 
dissait Cicéron,  honorait  Plotin. 

C'est  à  l'honneur  de  cette  dernière  victime  qu'un  jeune  écrivain  vi^t 
de  consacrer  le  premier  essai  de  son  talent  (â).  Disons  sans  hésiter  que 
l'ouvrage  de  H.  Bartholmess  sur  Giordano  Bruno  est  un  travail  plein  de 
savoir  et  de  mérite;  ajoutons  que,  s'il  est  déjà  très  précieux  par  tout  ce 
qu'il  nous  donne,  il  l'est  plus  encore  par  tout  ce  qu'il  nous  promet  Si 
j'avais  un  idéal  à  proposer  a  M.  Bartholmess,  ou ,  comme  dirait  un 
homme  du  xvi*  siècle,  si  j'avais  à  tirer  son  horoscope,  je  lui  dirais  qu'il 
estdestiné  à  devenir  l'historien  de  la  philosophie  de  la  renaissance.  Le 
XVI*  siècle  est  un  siècle  d'érudition,  et  H.  Bartholmess  est  avant  tout  un 
érudit.  L'érudition,  une  érudition  universelle  et  sans  bornes,  voilà  son 
goût,  son  talent,  sa  muse,  quelquefois  son  mauvais  génie.  L'histoire  de 
la  philosophie  de  la  renaissance  demande,  outre  la  connaissance  des 
deux  grandes  langues  de  l'antiquité,  celle  de  la  langue  et  de  la  Utléra- 
ture  de  l'Italie,  de  l'Angleterre,  de  l'Allemagne.  H.  Bartholmess  sait  le 
latin,  il  n'ignore  pas  le  grec;  il  manie  avec  aisance  l'italien,  l'anglais, 
l'allemand,  l'espagnd,  le  hollandais;  il  sait  même,  je  crois,  un  peu  d'hé- 
breu; du  moins  il  en  cite,  et  je  désire  qu'il  soit  en  eflTet  bon  hébraîsant 

(1)  Dans  son  savant  morceaa  sur  Vaninî,  inséré  dans  cette  JRetnie  le  !«'  décembre  1S4S. 
(1)  Je  me  trompe  :  M.  Bartholmess  s'est  déjà^signalé  par  un  succès  honorable  dans  le 
dernier  concours  de  l*Académie  des  sciences  morales  et  politiques. 
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pour  mieux  nous  faire  connaître  une  époque  où  les  idées  cabalistiques 
ont  joué  un  grand  rôle. 

Deux  grandes  qualités,  nécessaires  à  tout  historien  de  la  philosophie, 
sont  particulièrement  essentielles  à  un  historien  du  xvi«  siècle  :  d'abord, 
un  esprit  assez  libre,  assez  souple,  assez  pénétrant  pour  comprendre 
les  tentatives  les  plus  hardies  et  même  les  plus  déréglées  de  Tesprit 
humain;  puis  une  critique  assez  ferme  pour  résister  à  la  séduction  des 
faux  systèmes  et  pour  les  dominer  en  les  expliquant.  L'auteur  de  Jar- 
dano  Bruno  possède  la  première  de  ces  quaUtés  à  un  degré  notable;  il 
n'est  pas  dépourvu  de  la  seconde.  H.  Bartholmess  est  une  intelligence 
ouverte,  sympathique ,  bienveillante,  je  dirais  volontiers  aimable  et 
même  caressante;  mais  en  même  temps  il  a  des  principes  trop  fermes 
pçur  manquer  absolument  de  critique ,  pour  rendre  sa  sympathie 
banale  en  la  prodiguant,  pour  rester  indifférent  entre  le  bien  et  le 
mal,  entre  l'erreur  et  la  vérité.  Il  est  d'une  école  très  compréhen- 
sive,  mais  très  décidée,  et  inébranlablement  attachée  à  la  cause  du 
spiritualisme.  Cette  impartialité  sans  faiblesse  est  le  véritable  esprit  de 
l'histoire.  Que  M.  Bartholmess  s'en  pénètre  de  plus  en  plus;  qu'il  affer- 
misse encore  sa  critique;  qu'il  concentre  de  plus  en  plus  son  érudition, 
qu'il  lui  donne  en  profondeur  ce  qu'elle  a  déjà  en  surface;  qu'il  pré- 
fère une  idée  juste  à  une  anecdote,  un  bon  raisonnement  à  une  citation, 
le  mouvement  aisé,  la  lumière  égale  d'une  composition  simple  et  forte 
au  scintillement  éblouissant  d'une  science  de  détail ,  aux  mille  épi- 
sodes, aux  mille  sentiers  tortueux  et  quelquefois  épineux  où  s'égare 
l'érudition;  en  deux  mots,  que  H.  Bartholmess  gouverne  ses  immenses 
lectures  au  lieu  d'en  être  gouverné,  et  il  a  une  belle  place  à  prendre 
parmi  les  historiens  de  la  philosophie. 

Arrêtons-nous  avec  lui  sur  l'homme  en  qui  le  génie  de  la  renais- 
sance se  produit  avec  le  plus  d'éclat.  Giordano  Bruno  est  généralement 
regardé  aujourd'hui  comme  le  grand  métaphysicien  du  xvr  siècle.  En 
Allemagne,  depuis  ces  quarante  dernières  années,  l'admiration  qu'il  a 
excitée  s'est  exaltée  jusqu'à  l'enthousiasme.  Jacobi  a  donné  le  signal. 
C'est  une  des  contradictions  de  cet  esprit  bizarre,  à  la  fois  sceptique  et 
romanesque,  négatif  et  sentimental ,  d'avoir  choisi  parmi  les  philoso- 
phes, pour  l'objet  de  ses  prédilections,  deux  panthéistes,  Bruno  et  Spi- 
noza. M.  Schelling  a  rendu  au  philosophe  napolitain  l'hommage  dont 
autrefois  Platon  honora  Timée,  en  mettant  dans  sa  bouche  ses  théories 
les  plus  hardies  et  les  plus  brillantes.  Moins  complaisant  que  H.  Schel- 
ling pour  le  panthéisme  exalté  de  Jordano  Bruno,  Hegel  respecte  en  lui 
le  précurseur  de  l'idéalisme.  L'Allemagne  a  ses  raisons  pour  tant  célé- 
brer Spinoza  et  Bruno;  en  les  glorifiant,  c'est  elle-même  qu'elle  glo- 
rifie, car  elle  salue  en  tous  deux  l'avènement  d'une  idée  qu'elle  s'honore 
d'avoir  pour  jamais  acquise  à  la  science,  l'idée  de  l'universelle  identité. 
Et  c'est  en  effet  Bruno  qui,  le  premier,  a  jeté  cette  idée  dans  le  monde 
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avtsc  rîmaginatron  d*mi  poète  et  le  courage  fanatique  d'un  sectaire.  Cesl 
cette  idée  qui,  au  sein  même  du  cloître,  apparaît  de  bonne  heure  a  ce 
fougueux  jeune  homme.  Elle  Tenflamme,  elle  le  possède.  Du  couvent, 
elle  le  Jette  dans  le  siècle;  elle  Tentratne  sur  tous  les  champs  de  bataille 
de  la  philosophie  européenne;  elle  le  met  aux  prises  avec  les  théologiens 
de  la  Sorbonne,  les  docteurs  d* Oxford ,  les  réformés  de  Wîttenberg;  elk 
anime  et  colore  de  ses  reflets  ses  dialogues,  ses  poèmes,  ses  comédies. 
Elle  le  conduit  enfin  sous  les  plombs  de  Venise,  et  remplit  son  ame  de 
sérénité  jusque  sur  le  bûcher  du  champ  de  Flore.  Cette  persévérance 
dans  la  même  idée,  cette  audace  à  la  proclamer,  cette  ferveur  à  la  ré- 
pandre, cette  fermeté  à  la  soutenir  jusqu'à  la  mort,  voilà  ce  qui  donne 
à  Bruno  une  physionomie  distincte.  Parmi  ces  amans  de  Fantiquité, 
presque  seul  il  conserve  une  certaine  indépendance;  parmi  ces  esprits 
ardens  et  confus,  c'est  celui  qui  s'entend  le  mieux  avec  lui-même,  quoi- 
qu'il ne  s'entende  pas  toujours;  c'est  lui,  enfin,  qui,  entre  tous  ces  no- 
vateurs turbulens,  sait  le  mieux  pourquoi  il  combat  à  la  fois  la  scho- 
lastique,  Aristote  et  l'église. 

Sans  partager  l'engouement  de  l'Allemagne  pour  un  génie  incom- 
plet, il  faut  donc  reconnaître  qu'à  plusieurs  titres,  comme  le  plus  in- 
dépendant des  néo-platoniciens,  comme  le  plus  audacieux  des  adver- 
saires de  la  scholastique,  comme  père  de  l'école  panthéiste  qui  a  produit 
Spinoza,  Schelling  et  Hegel,  enfin  comme  serviteur  dévoué  et  martyr 
héroïque  de  la  philosophie  et  de  la  liberté,  Giordano  Bruno  a  une  grande 
place  dans  le  xvi«  siècle,  et  offre  un  sujet  très  intéressant  d'études  à  la 
philosophie  du  nôtre. 

L'Allemagne  a  plus  vanté  Bruno  qu'elle  ne  l'a  fait  connaître.  Broc- 
ker,  qui  raconte  savammeot  sa  vie,  n'entend  pas  sa  doctrine;  Tenne- 
mann  la  dédaigne,  en  bon  kantien  qu'il  est.  Moins  exclusif,  un  autre 
disciple  de  Kant,  Buhle,  expose  longuement  et  pesamment  des  idées 
dont  il  ne  paraît  pas  avoir  le  secret.  Les  écrits  de  Bruno  ont  une  répu- 
tation d'obscurité  assez  bien  méritée,  et  de  plus  quelques-uns  sont  fert 
rares;  il  suffit  de  citer  la  Cabala  del  Cavallo  Ptgaso,  qui  coûta  si  cher 
au  duc  de  La  Vallière,  et  le  fameux  Spaccio  de  la  besiia  trimfanUf 
bonheur  ou  désespoir  des  bibliophiles.  M.  Wagner  est  venu  enfin  noos 
donner  la  collection  complète  des  écrits  italiens  de  Bruno;  mais  les  écrits 
latins,  surtout  le  De  triplici  Minimo  et  le  De  Monade,  ont  aussi  tenr 
importance,  et  M.  Gfrœrer,  qui  les  avait  tous  promis,  nous  rendrait  un 
grand  service  s'il  tenait  parole.  M.  Bartholmess  a  profité  de  tous  ces  tra- 
vaux (t),  et  il  y  a  considérablement  ajouté.  Dans  une  vie  de  Bruno  très 
étendue  et  très  complète,  l'auteur  débrouille  et  même  éclaire  d'un  jour 
nouveau  quelques  particularités  de  cette  existence  orageux  et  mobile. 

(I)  Je  ne  dois  pas  oublier  uie  bonne  thèse  de  M.  Debs  :  J.  Bruni  Wilani  fïUit 
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Viennent  enraite  des  extraits  abondans  des  écrite  du  philosophe  napo- 
litain, L'mivrage  se  termine  par  une  exposition  générale  et  par  nne 
sage  appré^iatMHl  de  la  philosophie  de  Bruno.  Voilà  de  grandes  ri- 
f^hesses.  Profitons-en  pour  mettre  en  lumière  les  traits  les  plus  saillans 
4u  caractère  de  Bruno  et  les  lignes  principales  de  sa  philosophie. 


m. 

Giordano  Bruno  naquit  à  Nola,  près  de  Naples,  en  1550,  dix  ans  après 
la  mort  de  Kopernic,  dont  il  devait  recueillir  et  cultiver  l'héritage,  dix  ans 
avant  la  naissance  de  Bacon ,  à  qui  il  devait  léguer  le  sien.  La  destinée, 
qui  plaça  son  berceau  au  pied  du  Vésuve  et  le  fit  grandir  sous  un  ciel  de 
feu,  lui  avait  donné  une  ame  ardente,  impétueuse,  une  inquiète  et  mobile 
imagination.  Il  arrive  aux  caractères  de  cette  trempe  de  se  croire  destinés 
aux  austérités  du  cloître,  aux  recueillemens  de  la  solitude  :  Bruno  prit 
Thabit  de  dominicain.  Vingt  ans  après,  un  autre  enfant  de  lltalie, 
Campanella,  dupe  dune  pareille  illusion,  emprisonnait  aussi  sous  le 
froc  les  ardeurs  et  les  bouillonnemens  de  son  génie.  L'historien  de 
l'ordre  de  Saint-Dominique,  Échart,  a  nié  que  Bruno  ait  jamais  été  un 
des  siens.  La  seule  raison  qu  en  donne  ce  savant  homme,  c'est  que,  si 
Bruno  eût  été  une  fois  dominicain ,  il  n'eût  jamais  cessé  de  l'être  et 
fût  resté  bon  catholique.  Adorable  naïveté,  qui  croit  l'éducation  plus 
forte  que  l'esprit  du  siècle!  Qu'eût  dit  l'honnéle  Échart,  s'il  eût  vu 
Voltaire  sortir,  après  Descartes,  des  mains  des  jésuites?  En  tout  temps, 
même  ironie  de  la  destinée  :  du  xiv«  siècle  au  xvi%  la  même  terre,  le 
même  ordre,  ont  porté  saint  Thomas  et  Giordano  Bnmo.  Que  va  devenir 
au  cloître  notre  jeune  Napolitain?  Beau,  spirituel,  éloquent,  nourri  de 
poésie,  avide  de  gloire,  affamé  de  bruit,  les  triomphes  et  les  orages 
du  siècle  l'appellent.  La  règle  du  couvent,  et  plus  encore  la  règle  delà 
foi,  sont  un  insupportable  joug  à  son  indocilité.  À  peine  a*t-il  revêtu 
l'habit  monastique,  il  n'est  déjà  plus  chrétien.  Ses  questions  hardies, 
ses  doutes  illimités  sur  la  virginité  de  Marie,  sur  le  mystère  de  la  trans- 
substantiation,  inquiètent  et  u*rilent  ses  supérieurs.  D'un  seul  bond, 
cet  esprit  extrême  sost  élancé  de  la  foi  d'un  nK)ine  catholique  am( 
dernières  limites  du  scepticisme.  Je  crois  voir  Spinoza,  élevé  soua 
l'aile  des  rabbins,  leur  échapper  tout  à  coup,  et  passer  sans  tran^tioa 
du  culte  de  la  synagogue  à  la  religion  sans  autel  des  libres  penseurs. 
Ce  n'est  point  en  effet  à  telle  ou  telle  pratique,  à  telle  on  teUe  institu* 
tion  que  s'attaque  le  doute  du  moine  dominicain.  Il  va  di^oit  an  àùgm^ 
essentiel,  l'eucharistie,  et  le  nie  radicalement,  Luther  s'était  borné 
à  transformer  le  mystère  eucharistique,  croyant  de  bonne  foi  le  ra* 
mener  à  sa  pureté  primitive.  Bruno  attaque  la  forme  et  le  fond ,  car 
Il  nie  la  divinité  de  Jésus-Christ,  hase  de  Teucbaristiie  et  de  tont  vxti 
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christianisme.  C'est  que  le  souffle  qui  de  bonne  heure  a  passé  sur  l'âme 
de  Bruno,  ce  n'est  pas  celui  de  la  religieuse  et  mystique  Allemagne, 
c'est  le  souffle  sec  et  brûlant  de  l'incrédulité  italienne.  Où  est  la  foi 
chrétienne  en  Italie  au  xvi*  siècle?  Est-ce  dans  ces  savantes  écoles  de 
Florence  et  de  Padoue,  de  Cozence  et  de  Rome,  autour  desquelles  se 
groupent  les  hardis  explorateurs  de  la  nature,  les  adorateurs  fanatiques 
de  l'antiquité,  ces  ingénieux  Lincei ,  ces  académiciens  de  la  Crusca  et 
de*  Segreti?  Est-ce  au  sein  de  ce  bas  clergé,  livré  au  plus  scandaleux 
dérèglement  et  à  la  plus  profonde  ignorance,  ou  parmi  ces  hauts  pré- 
lats, éclairés  et  amollis  à  la  fois  par  la  richesse,  les  arts,  le  culte  des 
lettres  antiques?  Est-ce  parmi  ces  cardinaux  qui  délaissent  la  Bible  pour 
Cicéron  et  attestent  les  dieux  immortels  sous  les  voûtes  du  Vatican? 
Non;  la  foi,  dans  l'Italie  du  xvr  siècle,  n'est  nulle  part,  pas  même  sur 
la  chaise  de  saint  Pierre.  11  y  a  de  sa  vans  théologiens,  de  profonds  ca- 
nonistes,  un  Baronius,  un  Bellarmin;  il  y  a  des  artistes  dont  l'imagina- 
tion s'est  éprise  des  types  chrétiens.  On  biktit  Saint-Pierre  de  Rome,  et  l'on 
peint  la  chapelle  Sixtine.  On  fait  des  Vierges  adorables;  mais  on  n'a  pas 
la  foi  du  Giotto  et  de  Cimabuë;  on  donne  à  la  religion  ses  pinceaux,  et 
son  ame  à  la  Fornarina.  Jamais  au  surplus  l'inquisition  romaine  n'a  été 
plus  vigilante  et  plus  cruelle  :  on  emprisonne,  on  torture,  on  brûle  les 
hérétiques;  mais  on  est  soi-même  plus  qu'hérétique,  car  ou  est  loin  de 
la  foi  naïve  et  réglée  du  moyen-âge,  et  l'on  n'a  pas  davantage  la  foi 
libre  de  Luther  et  de  Calvin. 
*  C'est  cet  esprit  universel  de  doute  et  d'incrédulité  qui  s'empare  de 

Bruno;  il  y  joint  un  besoin  profond  de  croire,  une  soif  insatiable  de 
!  nouveautés  et  de  découvertes,  le  pressentiment  confus  et  l'enthou- 

•j  siasme  de  l'avenir.  Agité  d'une  inquiétude  infinie,  il  commence  sa  vie 

i  errante  et  aventureuse.  De  Naples,  il  court  à  Gênes,  à  Nice,  à  Milan,  i 

^  Venise.  Partout  il  intéresse,  il  inquiète,  il  étonne;  partout  il  appelle  et 

t  brave  les  tempêtes.  Chassé  de  ville  en  ville,  il  se  décide,  à  trente  ans, 

à  quitter  l'Italie,  où  il  n'aurait  jamais  dû  revenir,  pour  aller  répandre 
dans  toute  l'Europe  la  fièvre  d'opposition  et  d'innovation  dont  il  est 
consumé. 

À-t-il  un  but,  et  quel  est-il?  Bruno  n'aspire  point  à  un  rôle  politique. 
Il  sent  instinctivement  ce  qu'un  calcul  profond  inspira  depuis  à  Vol- 
taire :  c'est  qu'il  faut  un  point  d'appui  dans  les  forces  temporelles  pour 
attaquer  plus  sûrement  les  spirituelles,  et  il  concentre  son  activité 
dans  le  domaine  des  idées.  Sur  ce  terrain,  il  ne  respecte  aucune  auto- 
rité, et  marche  audacieusement  à  une  révolution  générale.  Quelles 
étaient  alors  les  grandes  puissances  intellectuelles?  L'école,  l'église,  la 
religion  chrétienne.  Bruno  attaque  tout  cela  à  la  fois.  Ce  qui  dominait 
dans  l'école  et  dans  l'église,  c'était  la  logique  et  la  physique  d'Aristote, 
avec  l'astronomie  de  Ptolémée,  étroitement  associées  au  dogme  chré- 
1  tien.  A  la  logique  d'Aristote  Bruno  en  substitue  une  nouvelle,  dont  il 
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emprunte  le  germe  à  Raymond  LuUe;  à  l'astronomie  de  Ptolémée,  il 
oppose  celle  de  Kopernic  et  de  Pjtbagore;  à  la  physique  d'Aristote,  à 
son  monde  uni,  à  son  ciel  incorruptible,  il  oppose  l'idée  d'un  monde  in- 
fini, livré  à  une  évolution  universelle  et  éternelle;  à  la  religion  chré- 
tienne, religion  de  la  grâce  et  de  l'esprit,  il  oppose  la  religion  de  la 
nature,  expliquant  le  surnaturel  par  la  physique,  et  ne  voyant  dans  les 
religions  qu'un  amas  de  superstitions  et  de  symboles.  La  logique  ra- 
jeunie de  Lulle,  l'astronomie  de  Kopernic,  un  panthéisme  où  Parménide, 
Platon,  Plotin  et  Nicolas  de  Cuss  ont  chacun  leur  part,  voilà  le  bagage 
qu'emporte  Bruno,  quand  il  quitte  le  cloître,  la  patrie,  l'église,  pour 
entreprendre  sa  croisade  européenne,  pour  aller,  sans  autre  appui  que 
son  audace,  déclarer  la  guerre  à  toutes  les  autorités  établies,  défier  tous 
les  pouvoirs  spirituels,  braver  les  foudres  de  l'école  et  de  l'église. 

Aussi  sa  course  est  d'une  rapidité  prodigieuse.  11  n'évite  un  orage 
qu'encourant  en  exciter  un  nouveau.  11  semble  choisir  de  préférence 
les  pays  où  l'autorité  la  plus  ombrageuse  domine,  où  les  périls  sont  les 
plus  grands.  U  commence  par  Genève,  où  régnait  le  sombre  calvinisme 
qui  avait  immolé  Servet;  il  y  trouve,  non  Calvin,  comme  on  l'a  cru  à 
tort,  mais  un  autre  Calvin,  ce  Théodore  de  Bèze,  qui  écrivait  à  Ramus  : 
a  Les  Genevois  ont  décrété  une  bonne  fois  et  pour  jamais  que  ni  en  lo- 
gique ,  ni  en  aucune  autre  branche  de  savoir,  on  ne  s'écarterait  chez 
eux  des  sentimens  d'Aristote.  0 

De  Genève,  Bruno  s'éloigne  ou  s'échappe  pour  aller  à  Lyon,  où  il  ne 
s'arrête  pas,  puis  à  Toulouse,  qui  accueille  sa  parole  par  des  clameurs, 
et,  fuyant  cette  cité  inhospitalière  pour  échapper  au  sort  qui  attendait 
Vanini,  il  se  flatte  de  trouver  un  plus  sûr  asile  dans  la  ville  où  fumait 
encore  le  sang  de  la  Saint-Barthélémy.  Bruno  a  séjourné  deux  fois  à 
Paris,  une  première  fois  de  1582  à  1583;  puis,  après  son  voyage  en  An- 
gleterre, de  1585  à  1586.  11  y  trouva  des  protecteurs  puissans  dans  le 
grand-prieur  Henri  d'Angouléme  et  dans  l'ambassadeur  de  Venise, 
J.  Horo,  qui  le  présenta  à  Henri  lU.  Grâce  à  ce  haut  patronage,  il  obtint 
du  recteur  de  l'université  âe  Paris,  Jean  Filesac,  la  permission  d'ensei- 
gner la  philosophie.  On  l'eût  même  admis,  selon  Scioppius,  au  nombre 
des  professeurs  titulaires,  s'il  avait  voulu  assister  à  la  messe. 

Bruno  eut  le  plus  grand  succès.  U  était  jeune  et  beau.  Il  parlait  avec 
une  abondance  merveilleuse,  et  fatiguait  la  plume  de  ceux  qui  recueil- 
laient ses  discours.  Sa  figure  était  pensive,  ses  traits  délicats  et  fins;  un 
nuage  de  mélancoUe  ardente  était  répandu  sur  son  front.  Son  œil  noir 
lançait  des  éclairs.  Il  parlait  debout;  dédaigneux  des  formes  de  l'école, 
confiant  dans  sa  mobile  et  prompte  inspiration,  il  prenait  tous  les  tons, 
l'ironie,  l'enthousiasme,  quelquefois  la  boufTonnerie,  mêlant  le  sacré 
avec  le  profane,  et  colorant  les  abstractions  de  la  métaphysique  des 
images  de  la  poésie.  Hais  ce  qui  explique  mieux  encore  son  succès, 
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€*e6t  raudMs  de  ses  nouveautés.  Lisex  sa  lettre  an  recteur  de  Tunî- 
Tersitéy  et  voua  preodrec  une  idée  de  la  hardiesae  élonnaote  de  ses 
discours,  et  de  l'effet  que  de¥ait  produire  sur  im  andiioîre  jaiae  et 
enthousiaste  cette  parole  fière  et  lilH»^  oeiaadacieus  appel  à  rindépen- 
dance^  dans  la  boacbe  d'unjeune  bomme  au  regard'  enflaininé,  à  l'aifr 
tude  inspirée,  à  Tacoent  énergtcpK^  qui  aamblait  agité  d'un  démoa 
intérieur,  et  dont  le  langage ^  tour  à>  towr  obseunoi  d'atistraetioiH  et 
brillant  de  poétiques  symisules,  famit  entreToir,  oomme  i  ttmversiHi 
nuage,  un  monde  nouveau,.  merveiUeux,  inconnu. 

«  On  nous  parle,  disait-il  (4),  au  nom  de  la  tradition^  mais  la  Téritéest 
dans  le  présent  et  dans  ravenir  beaucoup  pluaqae^lana  le  passé.  D'«t 
leurs,  cette  doctrine  antique  qu'on  nous  oppose,  c^est  celle  d'Anslote. 
Or,  Aristote  est  moins  ancien  que  Platon,  et  Platon  l'^st  moins  que  Py- 
tbagore.  Aristote  a-t-^il  cru  Platon  sur  parole?  Imitons  Aristote  en  noos 
défiant  de  lui.  Il  n'y  a  pas  d'opinion  si  ancienne  qui  n'ait  été  neuve  un 
certain  jour.  Si  l'âge  est  la  marque  et  la  mesure  du  vrai,  notre  siède 
vaut  mieux  que  celui  d' Aristote,  puisque  le  monde  a  aujourd'hui  vingt 
siècles  de  plus.  D'ailleurs,  pourquoi  invoquer  toujours  l'autorité?  Ei^ 
Platon  et  Aristote,  qui  doit  décider?  Le  juge  suprême  du  vrai,  l'éti- 
dence.  Si  l'évidence  nous  manque,  si  les  sens  et  la  raison  sont  mu^ 
sachons  douter  et  attendre.  L'autorité  n'^  pas  hors  de  nous,  mais  ao 
dedans.  Une  lumière  divine  brille  au  fond  de  notre  ame  pour  inspirer 
et  conduire  toutes  nos  pensées.  Voilà  l'autorité  véritable,  o  Ici  Bruno  se 
donnait  carrière  pour  attaquer  la  logique  d'Aristote  et  toutes  les  idées 
établies  en  physique  et  en  astronomie.  En  eq)osant  avec  enthousiasme 
la  théorie  copernicienne,  en  déployant  toute  la  souplesse  de  l'esprit  le 
plus  subtil  à  développer  Fart  ingénieux  de  Raymond  Lulle,  il  laissut 
entrevoir  une  idée  qui  séduisait  et  fàscinaitles  imaginations  par  je  ne  sais 
quel  prestige  de  poésie,  l'idée  d'un  principe  unique  qui  se  manifeste  à 
la  fois  dans  les  catégories  abstraites  de  la  logique  etdansles  phénomènes 
vivans  de  la  nature,  force  infinie,  inépuisaUe,  touyours  agissante,  qui 
soutient  et  renouvelle  des  mandes  sans  nombre  dans  Tmimensité  de 
l'espace  et  du  temps;  unité  impénétrable  ea  soi,.doBt  toua  les  symboles 
religieux  ne  sont  que  d'imparfaites  images,  etcpd> ne  troure  son  exprès* 
sion  la  plus  vraie  et  la  plus  complète  que  dans  l'infinité  de  l'univers. 

On  devine  que  ces  pensées  audacieuses  ne  durent  pas  exciter  rooios 
d'ombrage  en  Angleterre  qu'à  Paris.  Si  Bruno  s'éisûtlxumé  à  attaquer 
le  pape,  il  n'eût  trouvé  a  Oxford  que  des  sympattiies.  Si  même  il  avait 
réduit  son  entreprise  au  renversement  de  la  logique  et  de  la  physique 


(1)  Les  paroles  que  nous  citons  sont  extraites  de  la  lettre  que  Bruno  adressa  i  FUoac, 
à  son  second  Toyage  à  Paris,  après  cette  grande  soutenance  de  la  Pentecôte  où  Jean  Hen- 
«iqwn  défendit  des  thèses  contre  Aristiite,  sons  la  préstdetrce  dtt  norstear  napolitiiû» 
VpytslL  Bifthobnets,  I,  p.  S7  et  suir. 
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,  p9Q(*élre  n^eèt^l  pas  été  entièrement  isolé;  maïs  il  touchait 
mm,  ftmdmmiis  de  la  religion ,  et  l'orthodoxie  d'Oxford  n'était  goëre 
monir  violante  et  moins  rigide  que  celle  de  la  Sorbonne. 

Tout  alla  bien  an  commencement  Protégé  par  l'ambassadeur  de 
France,  Michel  de  Casfehiaa,  ami  déclaré  de  la  philosophie,  qui,  dans 
ce  siède  de  timatisme  sangainaire,  tint  à  honneur  d'être  le  traducteur 
de  Ramus  et  l'hôte  de  Giordano  Bruno;  présenté  à  Philippe  Sydney, 
«e  magnanime  esprit  qu'on  est  sûr  de  rencontrer  partout  où  il  y  a  un 
opprimé  à  protéger,  une  cause  généreuse  a  défendre,  le  philosophe  na- 
politain fut  en  grande  faveur  à  la  eour  de  la  reme  Elisabeth.  Il  ne  mun- 
ira pas  moins  d'enthousiasme  pour  elle  que  Shakespeare,  qui  l'appelait 
o  la  belle  Testale  assise  sur  le  trône  de  l'Occident.  »  Bruno  la  compare  à 
Diane,  et  trouve  réunis  en  Elisabeth  la  beauté  de  Cléopfttre  et  le  génie 
de  Sémtramis.  Ne  reprochons  pas  trop  sévèrement  à  l'enthousiaste  Ita- 
lien ces  éloges  outrés  pour  une  reine  de  génie.  De  retour  dans  sa  patrie, 
ce  grain  d'encens  brûlé  en  l'honneur  d'une  protestante  ne  lui  coûtera 
que  trop  cher.  Plein  de  confiance  dans  la  protection  d'Elisabeth,  Bruno 
se  rend  à  Oxford ,  fier  d'attaquer  le  péripatétisme  dans  l'une  de  ses 
citadelles.  GiAte*unnrersité  étaÛ  tellement  attachée  à  Aristote,  qu'un  de 
ses  statuts  portait  :  o  Lesbachelors  et  les  masters  of  arts  qui  ne  suivent 
pas  fidèlement  Aristote  sont  passibles  d'une  amende  de  cinq  shillings 
par  point  de  divergence,  ou*  seulement  pour  toute  foute  commise  contre 
VOrganon.9  Bruno  obtint  cependant  la  permission  d'enseigner,  et  nous 
le  voyons  même  paraître  avec  éckt  dans  une  occasion  solennelle.  Un 
royal  visiteur  étant  venue  Oxford,  on  lui  donna  une  fête  splendide  ap- 
propriée au  caractère  de  dette  ville  universitaire.  Le  ehmceliar,  Leices- 
ter,  conduisit  son  hôte  dans  tous  ces  collèges  que  le  voyageur  peut  en- 
core admirer  acqoard'hui,  avec  leure  élégantes  chapelles,  leurs  flèches 
élancées,  leurs  cloîtres  rians,  leurs  poros  aux  m^^estueinc  ombrages. 
Le  collège  du  Christ,  le  eoUége  «de  toitles  les  Ames  (aH  stmh  Collège),  fu- 
rent tour  à  tour  le  ttié&tN)  de  fêtes  savantes.  Au  coHége  de  la  Vierge, 
on  s'arrêta  pour  assister  à  une  dispute  philosophique  où  Bruno  eut  à 
lutter  avec  les  maîtres  éprouvés  d'Oxford.  La  passe  d'armes  fut  des 
plus  brillantes.  H  y  eut  un  docteur  quinie  fois  désarçonné.  Ce  qui  re- 
lève la  frivolité  de  cette  Joute  et  lui  donne  un  certain  air  de  grandeur, 
c'est  le  si^ choisi  pofur  la  dispute.  Bruno,  organe  de  l'esprit  nouveau, 
soutenait  l'aslronomie  de  Kopemic  contre  celle  de  Ptolémée,  défendue 
ipar  l'interprète  orthodooie  de  l'université  d'Oxford. 

Chaque  Jour  plus  audacieux,  le  philosophe  napolitain  osa  aborder  la 
nedoutable  question  de  Fimmortaliié  de  l'ame.  Sans  s'inscrire  en  faux 
contre  l'orthodoxie,  Giordaao,  renouvelant  la  métempsycose  pytiia- 
.goricionne^  se  hasardait  à  eonduire  l'ame,  après  cette  vie,  de  corps  en 
corps  et  de  monde  en  monde,  et.  la  personnalité  humaine  paraissait  un 
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peu  compromise  au  milieu  des  transformations  successives  d'un  prin- 
cipe immortel.  Bruno  dut  quitter  Oxford,  comme  il  avait  quitté  une  pre- 
mière fois  Paris,  comme  il  le  quitta  encore  pour  aller  en  Allemagne, 
toujours  suspect  et  toujours  audacieux,  toujours  fugitif  et  toujours  intst- 
tigable.  Après  une  courte  halte  à  Marbourg,  où  le  recteur  de  l'université 
lui  ôtc  la  parole  pour  des  motifs  graves,  il  arrive  à  Wittenberg,  berceau 
et  boulevard  du  protestantisme.  Luther  n'était  plus,  Melanchton  l'avait 
suivi  dans  la  tombe;  mais  il  avait  laissé  après  lui  quelque  chose  de  sa 
douce  et  pacifique  influence.  Bruno  se  loue  d'avoir  trouvé  à  Witten- 
berg, qu'il  appelle  l'Athènes  de  la  Germanie,  accueil  bienveillant  et 
généreuse  liberté.  Il  s'en  montra  reconnaissant  aux  dépens  du  pape, 
qu'il  appela  le  Cerbère  à  la  triple  tiare.  Luther,  au  contraire,  est  le 
demi-dieu  qui  arrache  Cerbère  au  ténébreux  Orcus  et  le  force  à  vomir 
son  venin  et  à  regarder  le  soleil.  On  a  conclu  de  ce  panégyrique  en- 
thousiaste du  père  de  la  réforme,  que  Bruno  s'était  fait  luthérien. 
M.  Bartholmess  démontre  fort  bien  le  contraire.  C'est  ainsi  qu'on  a  sup- 
posé que  Spinoza  s'était  fait  chrétien,  sous  prétexte  qu'il  avait  quitté  la 
synagogue  et  aussi  peut-être  parce  qu'il  allait  quelquefois  au  temple  ou 
à  l'église.  Raisonner  de  la  sorte,  ce  n'est  pas  se  faire  une  idée  juste  delà 
hardiesse  de  ces  deux  esprits.  Bruno  n'a  pas  plus  adopté  le  luthéranisme 
à  Wittenberg  que  le  calvinisme  à  Genève,  que  l'anglicanisme  à  Oxford. 
La  vraie  religion  pour  lui,  comme  pour  Spinoza,  est  au-delà  de  toutes 
les  formes  religieuses,  et  le  protestantisme  n'est  légitime  que  comme 
un  pas  vers  la  pure  philosophie.  Il  y  a  quelque  chose  de  plus  vraisem- 
blable dans  la  tradition  assez  accréditée  selon  laquelle  Bruno  aurait  pu- 
bliquement loué  le  diable  à  Wittenberg.  Leibnitz  en  doute,  et  je  ne 
veux  pas  l'affirmer,  n'ayant  aucune  envie  de  charger  la  mémoire  de 
Bruno  de  ce  nouveau  scandale;  mais  je  rappellerai  que  Spinoza  a  écrit 
aussi  sur  le  diable  un  livre  aujourd'hui  perdu.  Qu'y  aurait-il  de  ri 
étrange  que  Bruno,  se  plaçant  au  point  de  vue  de  l'optimisme  des  pan- 
théistes, eût  entrepris  de  démontrer  que  le  mal ,  et  partant  le  diable, 
qui  en  est  le  symbole,  ne  saurait  avoir  d'existence  absolue,  et  que  tout 
est  bien  dans  le  monde,  parce  que  tout  y  est  nécessaire  et  divin?  Voilà 
Satan  amnistié  et  convaincu  d'innocence,  ou ,  pour  mieux  dire,  voilà  le 
fantastique  adversaire  de  Dieu  obligé  de  courber  la  tète  sous  les  lois  vic- 
torieuses de  l'harmonie  universelle.  Je  ne  suivrai  point  Bruno  à  Prague, 
ni  à  Helmstœd ,  où  la  confiance  du  duc  de  Brunswick  le  chargea  de  l'é- 
ducation de  l'héritier  de  la  couronne,  ni  enfin  à  Francfort-sur-le-Mein. 
A  cette  dernière  étape  de  sa  course  rapide,  l'histoire  perd  sa  trace  et  ne 
le  retrouve  plus  qu'à  Padoue,  au  moment  où  commence  la  tragédie 
funèbre  qui  se  dénoua  sur  le  bûcher  de  l'inquisition. 

De  toutes  les  audaces  de  Bnmo,  la  plus  grande  est  d'avoir  remis'le 
pied  en  Italie.  Et  remarquez  où  il  choisit  un  séjour  :  à  Padoue;  Padoue, 
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le  premier  foyer  du  péripatétisme;  Padoue,  dominée  par  Venise,  où  l'in- 
quisition romaine  tend  ses  lacets  et  pensionne  ses  geôliers.  Il  semble 
qu'une  fatalité  ennemie  fût  attachée  à  ce  génie  hasardeux  et  mobile,  et 
le  poussât  de  témérité  en  témérité  jusqu'à  l'abîme.  Ne  l'accusons  pas, 
plaignoDs-le;  suspect  à  tous  les  clergés,  à  toutes  les  universités  d'Eu- 
rope, ne  pouvant  trouver  la  paix  sur  la  terre  étrangère^  il  vint  chercher 
nn  asile  au  pays  natal  et  contempler  ce  doux  ciel,  t7  cielo  benigno,  dont 
il  parle  dans  un  de  ses  ouvrages  avec  l'attendrissement  d'un  exilé. 

On  ignore  encore  si  Bruno  fut  arrêté  à  Padoue  ou  à  Venise,  et  on  avait 
mal  connu  jusqu'à  nos  jours  la  date  exacte  de  son  arrestation.  Grâce  à  la 
découverte  du  document  de  Venise,  due  à  M.  Léopoid  Ranke,  l'illustre 
historien,  et  publié  pour  la  première  fois  par  M.  Bartholmess,  beaucoup 
de  circonstances  obscures  du  procès  de  Bruno  se  sont  éclairées  d'un  jour 
inattendu.  C'est  en  septembre  1592  que  le  père  inquisiteur  de  Venise 
s'empara  de  la  personne  de  Bruno  et  le  fit  détenir  dans  les  prisons  que 
la  république  mettait  à  la  disposition  du  saint-office,  aux  Plombs  ou  aux 
Puits.  Son  arrestation  fut  promptement  mandée  au  grand-inquisiteur 
siégeant  à  Rome,  Santorio,  dit  San-Severina.  Celui-ci  ordonna  sur-le- 
champ  qu'on  le  lui  envoyât  sous  bonne  escorte,  à  la  première  occasion. 
Le  28  du  même  mois,  une  occasion  sûre  se  présenta,  et  le  père  inqui- 
siteur, accompagné  du  vicaire  des  patriarches  et  de  l'assistant  de  l'in- 
quisition, Thomas  Horosini,  se  rendit  aussitôt  auprès  des  Savi  (i)  |)our 
solliciter,  au  nom  de  son  éminence,  sur  les  motifs  suivans  l'extradition 
de  Jordano  :  «  Cet  homme,  disait-il,  est  non-seulement  hérétique,  mais 
hérésiarque;  —  il  a  composé  divers  ouvrages  où  il  loue  fort  la  reine 
d'Angleterre  et  d'autres  princes  hérétiques;  —  il  a  écrit  différentes 
choses  touchant  la  religion  et  contraires  à  la  foi,  quoiqu'il  s'exprimât  en 
philosophe;  —  il  est  apostat,  ayant  d'abord  été  dominicain;  —  il  a  vécu 
nombre  d'années  à  Genève  et  en  Angleterre;  —  il  a  été  poursuivi  en 
justice  pour  les  mêmes  chefs  à  Naples  et  en  d'autres  endroits.  »  Après 
cette  énumération,  le  père  inquisiteur  insista  vivement,  se  montrant 
aussi  bien  informé  de  tout  ce  qui  concernait  le  prévenu,  que  si,  depuis 
vingt  ans,  il  ne  l'eût  jamais  perdu  de  vue.  Les  Savi  hésitèrent,  élu- 
dèrent; la  matinée  s'écoula;  après  dîner,  le  père  inquisiteur  revint  et 
redoubla  d'insistance.  Enfin  les  Savi  refusèrent  en  ces  termes  :  a  L'af- 
faire étant  considérable  et  de  conséquence,  et  les  occupations  de  la  ré- 
publique nombreuses  et  graves,  on  n'a  pu  pour  le  moment  prendre  au- 
cune résolution.  »  —  Che  essendo  la  cosa  di  momento  e  comideratione, 
e  le  occupationi  di  questo  stato  moite  e  graivi,  non  si  haveva  per  allora  po- 
tuto  fore  resolutione  (2). 

(1)  Les  sages  ou  Savi  formaient,  avec  le  doge  et  la  seigneurie,  le  conseil  de  la  répu- 
blique. Voyez  Daru,  Histoire  de  Vsni»ê. 
(S)  On  trouvera  le  précieux  document  de  Venise  dans  le  livre  de  M.  Bartholmess,  1 1,. 
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Qui  dtefei  cttte  fépome  aa  conseil  cte  Veniset  Ert-^ce  rhifloeiMe 
flarpi?  Ou  ne  Mit;  m»  rbésHatton  de  Venisa  était  plus  craéHe  pcmr 
Brano  que  la  mort.  Le  voilà  condamné  sam  jogemeiil  à  une  priaon  tn- 
déûnîe.  Quel  sappUoe  ponr  cet  homme  ardent,  tpA  avait  tant  beaotai'âe 
mouf«nieBteid*aetioin,  €(Qe  le  aitence  d^un  eadho^t^OoeilB'botrillIe'tar- 
tore que llneerlitode de  ravenirt'Et cfu'on songe ipiirrestasfcpanaaM 
les  Plombs!  Venise  Vr  avait  oublié;  maie  Sa<n-8evenna  ne  IVMibliait  fas. 
L'amedeTorcfnemAda  revivait  dane  cet  EspagTMllÉroucbe  et  aigri>  qui 
D^svatt  tauehé  à  la  tiare  que  ponr  la  voir  échapper  de  «es  maine,  et  qui 
veillait  avec  BeUarmin  autoor  de  Clément  YIII  pour  empèetier  ki  pWé 
d'approcher  do  tr6ne  pontifical.  L'extradition  de  Bruno  eut  Keo  en  ftM6. 
Ce  qui  se  passa  dans  la  prison  romaine  entre  la  eongnégatioii  du  saint- 
office  et  sa  proie  ne  nous  est  connu  qne  par  le  court  récit  de  Scioppîos; 
mais  on  peut  s'en  fier  à  ce  personnage ,  voué  alors  tout  entier  aux  jé- 
suites :  on  n'accusera  pas  d'exagération  le  témoin  sans  pitié  dn  procès, 
le  speetatenr  sans  entrailles  du  supplice,  l'atroce  insultenr  de  la  vic- 
time. Après  l'examen  des  pièces  qu'on  semble  avoir  lues  avec  une  ré- 
solution arrêtée,  on  procéda  aux  interrogatoires,  qui  se  soecédèreot  ra- 
pidement. Quand  on  crut  avoir  convaincu  Bruno,  on  entreprit  de  le 
convertir:  ce  fut  impossible.  On  le  somma  dès-lor»,  sous  peine  delà 
Tie,  de  déclarer  que  ses  opinions  étaient  erronées^  ses  ouvrages  im- 
pies et  absurdes,  faux  en  religion  et  en  philosophie,  en  lui  mot,  de 
se  rétracter  sur  tous  les  points.  Ii.e8  premiers  théologiens  de  Rome  se 
piquèrent  de  le  subjuguer.  Rien  ne  put  vaincre  l'hyflexible  résolution  de 
Bruno;  11  ne  refusait  psfô  de  discuter,  mais  il  refusait  de  se  rendre.  On 
pensa  qu  il  voulait  gagner  du  temps;  le  saint-office  se  critt  joné  et  ré- 
solut d'être  impitoyable.  Le  9  février  1000,  Giordano  fut  condott  au 
palais  qu'habitait  San-5everina<  Là,  en  présence  des  eardinaox  et  théo- 
logiens, consuHears  du  saint-office,  devant  le  gouverneur  de  Rome, 
Bruno  fut  agenouillé  de  force,,  et  on  lui  lut  sa  sentence.  Il  était  exeom- 
munié  et  dégradé.  La  lecture  Anie,  Bruno  fut  remis  au  bras  sétiiNer 
pour  être  puni  a  avec  autant  de  clémence  qu'il  se  pourrait  et  sans  ré- 
pandre de  sang  »  ui  quam  clementùmme  et  dira  smngumis  tffunimêm 
puniretur,  formule  atrocement  ironique,  reçue  pour  le  supplioe  du 
feu,  et  où  se  pdnt  le  génie  hypocrite  et  implacable  de  l'inquisition.  Ifn 
délai  de  huit  jours  lui  fut  accordé  pour  la  confession  de  ses  erinses.  Il 
refusa  d'en  reconnaître  aucun,  et,  te  il  février  ^605,  il  fut  conduit  en 
grande  pompe  au  champ  de  Plone  et  livré  aux  flammes.  «Cesl  »nsi 
qu'il  a  péri,  »  dit  le  témoin  oculaire  flcioppius,  en  ajoutant  celle  allusion 
infernale  aux  mondes  infinis  de  Bruno  :  «  Je  pense  quMl  sera  allé  rà- 

p.  320  et  suivantes,  ainsi  qa*un  récit  de  la  lamt  de  Bruno,  âMsi  Mutnt  et  tuai 
plet  qu*on  paîMe  1«  désinif . 
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CQBkr  dans  ces  autres  mondes  qpi*il  aTait  imaginés  dû  qndle  ma- 
nièni  les  liomaiiis  ont  coiifamie  de  traiter  les  blaspUmateur»  et  ks 
im|nes  (i)«  > 

1a  fermeté  de  Bruno  ne  se  démentit  pas  un  seul  instant  pendant  le 
coure  de  cette  horrible  immolation.  Quand  on  lut  lut  sa  sentence,  il  as 
redressa,  et,  promenant  un  œil  calme  sur  cette  assemblée  de  prêtres  fa* 
natiques,  il  leur  dit  cette  parole  d'une  simplicité  supérieure  :  La  senr 
teace  que  yous  venez  de  porter  tous  toouMe  peut^tre  plus  que  moi; 
megori  fonita»  ùnm  iimore  ientmiimn  in  me  ferUs  quam  ego  ^aceipiam. 
L'attitude  de  Bruno  au  ebamp  de  Flore  fut  digne  de  oe  mot  hércHique. 
Sur  le  bûcher  ei  jusqu'au  milieu  des  flammes,  cette  voloolé  de  ièr 
ganda  sa  canstance,  œ  jeune  et  uohle  front  consenra  sa  sérénilé. 

IV. 

Quel  était  le  crime  de  ftruno?Son  crime,  c'étaient  ses  idées.  Pour  le 
juger,  et  pour  juger  aussi  le  tribunal  qui  l'immola,  ce  sont  ces  idées 
qu'il  faut  apprécier.  Étaient-elles  véritablement  impies,  athées,  immo- 
rales? Examinons.  Rien  ne  peut  plus  troubler  aujourd'hui  l'impartia- 
lité de  l'histoire  :  San-Severina  n'est  pas  là  pour  nous  entendre;  nous 
pouvons  caractériser  sincèrement  le  système  de  Bruno  et  en  apprécier 
la  valeur  sans  complaisance  comme  sans  déguisement. 

Le  nom  de  Bruno  s'attache  à  trois  entreprises  :  il  voulait  substituer 
le  lullisme  à  la  logique  d'Aristote  et  l'astronomie  de  Kopernic  à  celle  de 
Plolémée ,  remplacer  enfln  la  métaphysique  de  l'église  par  un  plato- 
nisme rajeuni.  Ces  trois  entreprises  se  tiennent  étroitement.  Bruno  n'é* 
tait  pas  astronome  et  mathématicien,  comme  l'a  remarqué  un  savant 
critique  (i).  11  soutenait  la  théorie  de  Kopernic,  non>  pas  au  nom  de 
l'expérience,  mais  apriori;  non  pas  à  l'aide  de  calculs  exacts,  mais  sur 
la  4M  de  ses  idées  métaphysiques.  Son  astronomie  était  donc  une  partie 
de  son  platonisme.  Quant  à  la  réhabilitation  qu'il  essaya  de  la  logique 
de  Raymond  Lulle,  elle  n'a  d'intérêt  que  parce  qu'il  y  introduisait 
l'idée  panthéiste.  On  sait  le  rôle  considérable  qu'a  joué  au  moyeo^âge 
VArt  magna  du  philosophe  majopquain.  Esprit  subtil,  imagination 
exaltée,  cœur  de  héros,  également  passionné  pour  la  Kabbale  et  pour 
l'Évangile,  ce  personnage  romanesque,  à  la  fois  alchimiste,  mission- 
naire et  presque  saint,  avait  imaginé  sous  le  nom  de  grand  art  une 
sorte  de  machine  à  penser.  C'était  un  alphabet  d'idées  abstraites,  de 

(I)  On  a  OMitesté  réceimifiiit  l'Mitbeaticité  de  la  leUre  de  S(io|ipiii$;  on  a  touIu  ré- 
Toqner  eo  doute  le  supplice  ai  .méaia  la  pritau  de  Uniaow  La  décauverte  du  docmneui 
da  Yenisa  réduit  à  séant  «ea  Tainardéniâ^atiaBs-de  l'esprit  de  parti»  (pie  M.  Bartholmew 
nous  parait  afoir  définitiTeinant  misas  hart  de  aause* 

(1)  M.  LiJfeKi,  aiêMi»dê$  £ûknoê$tna^àima^i9U€$^mJialè$rLlyff'Ué^9* 
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sujets  et  d^attributs  logiques,  lesquels  répartis  en  de  certains  cercles, 
unis  et  divisés  par  de  certaines  lignes,  devaient  fournir  des  moyens 
termes  à  tous  les  raisonnemens,  des  ressources  inépuisables  à  la  cfis- 
pute,  des  combinaisons  infinies  et  tout  un  trésor  de  vérités  nouvelles. 
On  s'étonne  moins  de  voir  le  génie  de  Bruno,  subtil  et  exalté  comme 
celui  de  Raymond  Lulle,  s*éprendre  d'un  pareil  art,  quand  on  songe 
qu'une  idée  toute  pareille  séduisit  plus  tard  la  jeunesse  de  Leibnitz  (i), 
*  et  que  ce  puissant  et  audacieux  esprit,  qui  devait  reculer  les  bornes 
des  mathématiques,  n'abandonna  jamais  le  projet  d'une  algèbre  de  la 
pensée.  Bruno,  d'ailleurs,  transformait  la  théorie  de  LuUe  par  un  prin- 
cipe nouveau  (2),  persuadé  qu'il  était  qu'une  logique  secrète  pré^  à 
l'ordre  universel ,  et  que  celui  qui  parviendrait  à  saisir  les  élémens 
premiers  de  la  pensée  et  les  lois  de  leurs  combinaisons  nécessaires  at- 
teindrait au  dernier  fond  des  choses.  On  reconnaît  là  l'idée  fonda- 
mentale de  la  logique  de  Hegel.  Le  luUisme  de  Bruno,  comme  sa  po- 
lémique contre  Âristote,  comme  sa  réhabilitation  de  Pythagore  et  de 
Kopemic,  tout  nous  ramène  donc  à  l'examen  de  son  système  métaphy- 
sique. 

Le  premier  principe  de  ce  prétendu  athée,  c'est  qu'il  existe  au- 
dessus  de  la  nature  visible,  par-delà  ces  existences  mobiles  et  con- 
traires qui  remplissent  l'espace  et  le  temps,  un  principe  infini  et  éter- 
nel, une  unité  invisible,  une  identité  immuable  qui  règle  et  domine 
toutes  les  oppositions.  Cet  être  des  êtres,  cette  unité  des  unités,  cette 
monade  des  monades,  c'est  Dieu  (3). 

On  ne  démontre  pas  Dieu;  l'ame  le  sent  et  le  respire  dans  la  création 
infinie.  Comment  penser  que  Dieu  n'est  pas,  puisque  l'idée  de  l'unité 
absolue  est  la  condition  de  toute  pensée?  Pour  s'élever  à  Dieu,  il  ne 
faut  pas  entasser  les  syllogismes  à  la  façon  d'Aristote;  il  suffit  de  con- 
templer la  nature  et  de  recueillir  en  soi  l'écho  de  l'universelle  harmo- 
nie. L'ame  se  monte  alors  au  ton  de  l'infini  ;  elle  oublie  tout  ce  qui 


(1)  Voyez  dans  TédiUon  d*Erdmaim  VArs  combinatoria  composé  par  Leibniti  en  1666, 
c'est-à-dire  à  Fàge  de  vingt  ans.  —  Comparez  avec  les  écrits  postérieurs  :  De  Sctenlta 
universaliy  seuealeulo  philosophico,  168i.  —  Guilielmi  Paeidii  Plus  Vitra,  etc.,  etc. 

(9)  C'est  surtout  dans  les  écrits  latins  de  Bruno  que  l'on  trouvera  sa  logique.  Nous 
indiquons  ici  les  plus  importans  avec  la  date  et  le  lieu  prot>able  de  leur  publicatioo  : 
D0  Compendioia  architectural  et  complemento  artis  LuUi.  Paris,  15Sa.  —  De  Tm- 
bris  idearum.  n>id.  —  De  Lampade  combinatoria  Lulliana.  Wittenberg,  1587.  — 
De  Imaginum,  tignorum  et  idearum  compositione.  Francfort,  1591.  —  La  métaphy- 
sique de  Bruno  est  surtout  renfermée  dans  ses  écrits  italiens  :  De  la  causa,  principio 
êd  ufio.  Londres,  15Si.  —  De  flnfinito,  universo  0  mondi.  Ibid.  —  Joignez  à  ces  deoi 
écrits  fondamentaux  le  De  triplici  minimo  et  mensura,  Francfort,  1591,  et  le  De 
Monadêf  numéro  et  figura,  auquel  se  trouve  joint  le  De  immense  et  innumsralMih^y 
ê9u  de  universo  et  mundis.  n>idem.  —  Sur  tonte  cette  partie  bibliographique,  cao- 
sultez  l'exact  et  savant  ouvrage  de  M.  Bartholmess,  U,  liv.  11. 

(3)  «  Deus  est  monadum  monas,  nempe  entium  entitas.  »  (Dé  Minimo,  Ub.  1,  p.  17.) 


,  i 


I  s 


:li 


GIORDANO  BRUNO.  1097 

change;  elle  n'est  plus  dans  le  monde  des  sens;  transportée  d'un  divin 
délire  et,  comme  dit  Bruno,  d'une  héroïque  fureur,  elle  s'unit  étroite- 
ment à  son  principe  (i). 

Ce  Dieu  dont  toute  ame  a  le  sentiment  au  fond  d'elle-même,  il  faut 
renoncer  à  le  décrire.  On  ne  peut  le  saisir  que  dans  ses  manifestations^ 
en  soi,  il  est  absolument  inaccessible.  Décrire  Dieu,  c'est  le  déterminer^ 
c'est  lui  assigner  une  grandeur.  Or,  Dieu  est  supérieur  à  toute  détermi- 
nation et  à  toute  grandeur;  il  est  même,  en  un  sens  élevé,  supérieur  à 
l'essence  et  à  l'être,  super essentialis,  super substantialis.  Dire  qu'il  est 
l'infiniment  grand,  c'est  le  comparer  encore.  Il  est  sans  doute  l'infini- 
ment  grand,  mais  il  est  aussi  Tinfiniment  petit;  il  est  l'identité  de  l'ex- 
trême grandeur  et  de  l'extrême  petitesse,  du  maximum  et  du  mini- 
mum. En  lui^  toutes  les  extrémités  des  choses  se  touchent,  toutes  les; 
oppositions  se  réconcilient.  On  pourrait,  dit  Bruno,  le  définir  :  Tab^ 
solue  coïncidence  (i).  Il  est  principe,  fin  et  milieu  ;  il  est  le  centre  et 
la  circonférence,  sphère  infinie  dont  le  centre  est  partout,  la  circonfé- 
rence nulle  part. 

Dieu  ne  reste  pas  enfermé  dans  les  profondeurs  de  son  unité;  il  se 
manifeste  par  l'intelligence,  et  son  intelligence  est  une  source  de  yie. 
Ainsi,  sans  cesser  d'être  un.  Dieu  devient  triple.  Il  est  d'abord  l'unité, 
l'être,  le  bien,  dernier  fond  des  choses;  il  est  ensuite  l'intelligence  qui, 
enfermant  les  idées  de  tout,  est  déjà  tout  elle-même;  enfin  il  est  l'ac- 
tivité absolue  qui  réalise  les  idées  et  remplit  l'espace  et  le  temps  de  ses 
manifestations.  Unité,  Intelligence,  Activité,  voilà  la  Trinité  véritable. 

L'activité  absolue  de  Dieu,  c'est  la  nature.  La  nature  est  distincte  de 
Dieu,  mais  elle  n'en  est  point  séparée;  elle  est  sa  fille  unique,  unige- 
nita;  ce  n'est  plus  Dieu  en  soi ,  c'est  Dieu  incarné.  Dieu  qui  est  toute 
chose  et  en  toute  chose,  ogni  cosa  et  in  ogni  cosa. 

Puisqu'il  y  a  une  puissance  absolue  de  tout  faire,  il  faut  qu'il  y  ait 
une  disposition  absolue  à  tout  devenir.  Aucun  de  ces  deux  principes  ne 
saurait  être  antérieur  à  l'autre.  Ils  sont  coétemels  et  consubstantiels, 
ou,  pour  mieux  dire,  ils  sont  les  deux  faces  d'un  seul  et  même  principe. 
Différentes  et  même  opposées  dans  ce  monde  fini  et  relatif,  l'activité  et 
la  passivité,  la  forme  et  la  matière,  la  puissance  et  l'actualité  se  con- 
fondent dans  l'absolu.  De  ce  principe  où  tout  s'identifie,  une  logique 
éternelle  déduit  la  série  harmonieuse  de  toutes  les  idées  et  de  toutes 
les  existences.  C'est  ce  que  Bruno  exprime  par  ces  mots  tant  cités  et 
tant  admirés  de  M.  Schelling  :  a  Pour  pénétrer  les  mystères  les  plus 
profonds  de  la  nature,  il  ne  faut  point  se  lasser  d'étudier  les  extrémités 

il)  GH  eroici  furort,  passim. 

(2)  «  IndifTerentia  omniam  oppositorum.  »  —  «  Ck>mcidenza.  »  {De  Jttin.f  p.  13S  sq., 
cf.  De  la  eauia,  prineipio,  etc.) 
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opposées  des  choses.  TroQTer  le  point  de  révoioD  n'est  pas  ee  qn^y  a 
de  plas  grand;  mais  savoir  en  déduire  les  contraires,  Toilà  le  secret  et 
le  triomphe  de  Fart  (i).  »  Dieu  n'est  donc  pas  une  arase  extérieiire  au 
inonde^  conHiie  ie  4ien  d'Aristote.  C'est  vn  artiste  intérieur,  impÊrtn-- 
-tifm^wffkimU  Hinfarmaiwo  dadmiro,  Cest  deTintérienr  qoe  ce  prin- 
cipe donne  làfom»  et  la  figure  à  toutes  choses.  «Il  lait  sortir  la  tige 
de  rintétieur  des  racines  ou  de  la  graine,  les  branches  de  la  tige,  les 
rameaux  des  branches  et  les  bourgeons  des  rameaux.  Le  tissu  délkat 
desfèniltas,  de&flenrs^t  des  fruits^  tout«eforme^se  prépart  et  s'achèire 
intérieurement  De  l'intérieur  aussi  il  rappelle  les  humeurs  des  fruits 
et  des  fbtiiHdS  dans  les  rameaux,  des  rameaux  dans  ks  branches,  des 
branotaes  dans  la  tige  et  de  la  tige  dans  la  racine.  »  C'est  le  cercle  éter- 
nel des  cbeses^^cMrtofo  diatctnso  e  desama,  le-meurement  alternatif  de 
la  vie  «t  de  la  mort,  progres$o,  re^esso,  l'échelle  ascendante  «t  descen- 
dantrde  la  pensée  et  de  l'être,  seala  per  laquaU  la  naiura  distende  aia 
frodmdah  de  ieaaie^e VinteUeito emendt  a ïs wegfmiçm  (%). 

En  résumé,  ce  que  nous  appelons  l'univers  est  la  manifestaiion  d^an 
priDcipodivin  .^Ogmi  cae^hà  te  dwinitmluiefae  tfrsi  :  Dieu  n'est  ni  enfermé 
dans  laiialiire,fniflèparé  d'elle.  Elle  est  l'effetinbérent  à  la  eaoae;  dest 
la  catiaa  irinHaneiAe  dans  sdn  efllËt.  Elle  est  lanatum  naturante,  il  est 
ila  nalttretiatin^é  Elleestipropremiilt  la  nature;  il  est  en  qoelcpieiafeQ 
la  nutufetle  4a  nature  (^. 

Bxprcflsion  vivante  d'un  Dieu  infini,  Funivers  est  infini  comme  adn 
principe.  L'unité  Hbêohie  de  Dieu  ne  sonffre  dans  ses  attributs  aueoie 
înégfttttë.  San  întelli^Bce  est  infinie  corafme  son  être;  son  activité  doit 
aussi  Atare  îafinie,  et  réaliser  sans  homes  ce  que  son  intelligence  con- 
çoit, im  que  sen  être  enferme  sans  mesure.  Quel  orgueil  et  quelle  folie 
de  faire  tourner  un  monde  fini  autour  de  la  terre  immobile!  Est-ce 
là  un  mihetsidigne  de  Dtenf  Quoil  Dieu  est  une  puissanœ  infinie,  et 
ses  eleb  sont  fimai  Bais  si  dans  l'homme  la  vdtônté  se  distingue  de 
;racte,  et  la  pmsl»]!^  de  la  vélontéy  ces  distinctions  dégraderaient  1^- 
nité  dirine.  En  iBiavb,  la  i^otonté  est  adéquate  à  la  puissance.  FMvoir, 
c'est  vouloir,  él  Tdnlbir,  c'est  agir.  Dira-i-on  que  Dieu  n'a  pas  pu  Wre 
le  monde  iuftii  (du  qu'il  ne  l'a  pas  voulu?  11  ne  l'a  pas  pu?  Sa  pinssance 
>  est  donc  bernée;  mais,  si  vous  supposez  des  bornes  à  un  attribut  de  Dieti, 
vous  eâ  suppoSéz<à'Ums^  vous  en  supposez  à  sa  nature.  Il  n'est  plus  Tin- 

(1)  Ces  motP^  /4U4  serveni  d*épigni|»b6  au  liTre  de  M.  ScbeUing  iatitulé  BnêH^,  •«  4u 
Principe  divin  et  étemel  des  choses  (trad.  par  M.  Hussoo,  chez  Ladraoge),  sont  À.U 
fm  du  cinquième  dialogue  De  la  causa  principio  ed  uno, 

(2)  Dell'  Inflnito,  universo  e  mondi,  p.  112.  —  Cf.  Ed.  Wagner,  II,  30S;  I,  IS»,  2S7. 

(3)  «  La  Natura  de  la  uatura.  »—  a  Natura  naturans.  »  (Spaceio  de  la  BtêêÙL  Irton- 
Tante,  p.  220  sq.  —  Cf.  Wagn.,  I,  p.  130,  191,  266. 
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&M, iltt'iMtpbisJBtoii.ttm-t<Ki qu'il  os l'apas-vouluî  HaÎB  Diau esl bon, 
et  Une  peut  vouloir  que  ce  qui  «Btdigne  de  lui.  ComiacoteoDipreiidne 
que,  (WiTOBt  l&ire  un  monde  pbu  grand,  c'ett-à-dire  réfiandre  la  per- 
fafilwu  et  la  vie  SQ  proportion  de  son  influe  fécondité ,  il  ne  l'ait  pu 
vaulu?  C'est  doue  un  Dieu  avare,  un  Dieu  paresseux,  un  Dieu  plein 
d*  caprice,  ua  Dieu  ègcâsie,  un  Dieu  impuiatant.  «  Pourquoi,  s'écrie 
Drono,  pourquoi  dirions-aouâ  qtM  la  divine  efilcace  est  oisive?  Pouiv 
quoi  penserions-nous  que  la  divine  bouté,  qui  »e  peut  népandre  à  l'in- 
flai,  a  voulu  être  parcknoDieuae  et  se  resserrer  daoi  le  oéa»!  ?  car  toute 
cbMeSoie  est  un  néant,  au  regard  de  l'inflai.  Pourquoi  feriout-iious  la 
Diirinité  eavieuse  et  stérile,  elle  essentiellenMot  Téconde,  généreuse,  p»> 
temaUfl?  Pourqucâ  euppeeeiioas-aonB  frustrée  l'aspintion  sans  ttornea, 
tnnquàe  la  potsibililédemoDéasiuflois,  alléeée  l'eAcelleaoe  de  l'image 
divise  <|u>  doit  mieux  resplendir  dans  un  nnroir  infini,  selon  le  fliod« 
dexn^re,  inûoi,  immense  (4)1  0 

Aàm,  le  monde  fini  d'iristola  l'aacnatit  de!ra«Ha  grandewde  Dieu. 
L^iarame  n'est  point  le  ctnice  de  l'univers  :  ilbut  en  revenir  avec  Ko* 
pamicet  NieDlasdeCuHàranUquesyBUinede  Pythagore  et  faire  tour- 
ner la  terre  aulov  du  aoleili  mais  ce  aoteil  n'est  ^u' un  atome  parmi  ces 
niTriadei  de  ideilatiKireepleodissent  daaa  l'espaue,  et  l'on  ne  trouvera 
pu  plus  de  limite  à  funivcr»  «n  aUani  de  œnde  en  monde,  de  soleil 
easdeil,  qu'oan'ea  tnouvemau  temps  ca  remontant  de  siècle  en  ùède, 
du  prosenli  au  passé  et  du  passé  à  l'avenir. 

On  ofqtciseà  iajraiBOQlËeritaiDe  asiate  etles  seo^  osBis  l'Écriture  n'est 
peint  uam  antuièé  «1  fàfsiqaa:  rileia  pour  lolgat  le  salut  et  non  la 
scienoe  (2).  Lnjeasae  réMdtoot  cttatcewi'inoadeâilinj;  c'est  que  les 
sens  ne  comprennent  que  ce  qu'ils  peuvent  onboasser.  D'ailleurs,  eat-c« 
a«.scasjquadâitHâer«a|»lûla9opbe?  Les  sens  eux-mAmes  ontp-ils 
TU,  tDacbélaft>bDiBe8di»  monde?  L'espénenoa  aibassi  explorer  ruai- 
ven,  elle  a'eit  fautais  acoomfdte.  ËUe  se  fatiguera  ^his  vite  d'observer 
que  la  naiuredefMiiiire.  sàaifei  de  oMicevodr  la  limite  des  aens,  vous 
èleieUigéd'iiugiMrrespaea.ûr,  cet^ace^esk-il  vide?  Cela  répufi^e. 
Cet  espace,  4'AiMflun,  est  qufllqae  ckoeo;  v»us  n'eviexdonc  jus  atteint 

(1)  a  Per  che  logbuBD,  o  pMsiuna  peDure,  cbe  Ift  diiiiu.cfacicia  lia  oaouF  Per  clie 
TOgliuiui  dire,  chc  bi  diilna  bonlà,  la  quale  >i  pu6  comuaicu'e  a  le  case  infinité  e  li  puà 
iotlnitaiiifDle  ditTonilpri!,  voglia  essere  scaraa  et  a^lringeni  in  niente?  Alleso  ch'ogni  fosa 
fiflfta  ri  rifmnlo  de  lloilnito  è  niente.  Per  che  Tolrte,  quel  eintro  de  la  diTiniti,  ciie 
pai  iaBnitaieate  in  uua  tfm»,  w  ao«  li  potcMO  din,  loflAlla  unpIiflcBni,  come  ïath- 
dioH,  rinwJHr  gii  hulo  «twite  che  tirti  aom—inahik,  padre,  teataio,  wulo  e  litUo?... 
Per  che  deve  es«cr  Tnistrata  la  capacita  inHnita,  defraudala  U  poaiibilitâ  d'inflniU  inondi, 
fhe  potwna  esserc,  pregiudicata  l'ccf  elenia  de  U  ditiu  inu^ae,  cfae  doTrebbe  più  ri)— 
plendere  in  un  ipecchio  inconlraUe,  e  ■eaindftiiL  a 

{Oti-tHil*.,  MNHIMVO  t  ttMIUU,  p.  U.) 

(S)  La  Ctna  dillt  etneri,  p.  in-ise. 
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les  bornes  de  l'être?  Direz-vous  que  ce  n'est  rien?  mais  le  monde  est 
alors  contenu  dans  un  pur  rien,  dans  un  néant. 

La  raison ,  les  sens ,  tout  nous  persuade  de  l'infinité  des  mondes. 
Comme  cette  pensée  élève  Fintelligence,  et  quelle  haute  sérénité  elle 
inspire  à  l'ame  du  philosophe  I  Elle  étouffait  dans  ce  monde  uni,  indigne 
de  Dieu  et  indigne  d'elle-même;  elle  respire  à  Taise  dans  cet  univers 
Sans  limites,  objet  de  ses  sublimes  contemplations. 

Laissons  parler  Giordano  Bruno  : 

a  Ceux  qui  poursuivent  attentivement  ces  contemplations  n'ont  i 
craindre  aucune  douleur;  nulle  vicissitude  du  sort  ne  saurait  les  at- 
teindre. Ils  savent  que  le  ciel  est  partout,  parce  que  de  toutes  parts  est 
l'infini...  N'est-ce  pas  cette  possession  de  l'infini  qui  seule  ouvre  les  sens, 
contente  l'esprit,  élève  et  étend  l'intelligence,  et  conduit  l'homme  tout 
entier  à  la  véritable  félicité?...  Que  l'homme  élève  ses  yeux  et  ses  pen- 
sées vers  le  ciel  qui  l'environne  et  les  mondes  qui  volent  au-dessus  de 
lui.  Voilà  un  tableau,  un  livre,  un  miroir,  où  il  peut  contempler  et  lire 
les  fonnes  et  les  lois  du  bien  suprême,  le  plan  et  l'ordonnance  d'un  en- 
semble parfait.  C'est  là  qu'il  peut  ouïr  une  harmonie  ineffable...  Étudier 
l'ordre  sublime  des  mondes  et  des  êtres  qui  se  réunissent  en  chœur  pour 
chanter  la  grandeur  de  leur  maître,  telle  est  l'occupation  la  plus  digne 
de  notre  intelligence.  La  conviction  qu'il  existe  un  tel  maître  pour  sou- 
tenir un  tel  ordre  réjouit  l'ame  du  sage  et  lui  fait  mépriser  la  mort, 
épouvantai!  des  âmes  vulgaires...  Qu'est-ce  en  effet  que  la  mort?  Un 
pur  fantôme.  Rien  ne  peut  diminuer  quant  à  la  substance;  tout  change 
seulement  de  face  en  parcourant  l'espace  infini.  Soumis  au  8U|»*ême 
agent,  nous  ne  devons  ni  croire  au  mal  ni  le  craindre;  comme  tout  vient 
de  lui,  tout  est  bien  et  pour  le  mieux  (i).  » 

Bruno  développe  ici  avec  force  un  optimisme  plein  de  grandeur.  D 
se  plaît  à  appeler  Dieu  :  ïoitimo  efficiente.  Or,  un  Dieu  très  bon  n'a  pu 
créer  qu'un  monde  excellent.  Les  sens  nous  disent  qu'il  y  a  des  imper- 
fections dans  l'univers;  mais  l'univers  embrasse  l'infinité  de  l'espace  et 
du  temps,  tandis  que  nos  sens  ne  saisissent  que  des  parties.  Sans  doute, 
aucune  chose  n'est  parfaite  et  achevée;  chaque  partie  s'achève,  se  per- 
fectionne :  c'est  le  tout  qui  est  accompli  (2). 

Du  sein  de  la  monade  suprême  s'échappent  éternellement  une  mfi- 
nité  de  monades  inférieures.  Chacune  d'elles  est  une  image  de  Dieu, 
mais  chacune  le  réfléchit  sous  un  angle  particulier  et  dans  une  certaine 
mesure.  Elles  se  groupent,  elles  s'échelonnent  suivant  leur  perfectkm 
relative;  tout  en  ayant  sa  vie  propre,  chacune  participe  à  la  Tie  univer- 


{!)  Dt  VInfin,,  Diâl.  5.  —  Ita  hnmêmo,  l,  cap.  1. 

(S)  c  Nihil  est  absolate  imperfectum,  sed  ad  aliquid  tantum;  nibstantîa  abaolute  bona.  a 
{3$  immenio  tt  innumeraHUbw^  p.  11.) 
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selle;  elles  sont  les  membres  d'un  même  corps,  les  organes  d*un  seul 
animal  (i). 

L'ame  humaine  est  une  de  ces  monades.  Elle  n'est  pas  l'harmonie 
des  unités  qui  composent  le  corps;  c'est  elle  qui  constitue  et  maintient 
l'harmonie  corporelle.  Être  simple,  elle  est  destiuéeà  parcourir  des  trans- 
formations infinies.  La  vie  n'est  qu'un  développement,  la  mort  qu'un  en- 
veloppement: a  La  naissance,  dit  Bruno,  est  l'épanouissement  du  centre; 
la  vie  est  la  sphère  qui  se  maintient ,  la  mort  est  la  contraction  qui  ra- 
mène la  sphère  au  centre.  Naiivitas  expansio  centri,  viia  consisientia 
iphœrœ,  mors  caniractio  in  centrum  (ij. 

Quelle  sera  la  destinée  de  l'ame?  Que  deviendra-t-elle  en  quittant  sa 
terrestre  demeure?  Ira-t-elle  former  et  vivifier  d'autres  corps?  Voya- 
gera-t-elle  de  planète  en  planète  à  travers  Timmensité  de  l'univers? 
Se  replongera-t-elle  dans  cet  océan  de  lumière  et  de  perfection  qui 
constitue  l'mtelligence  divine  et  qui  est  sa  vraie  patrie,  il  naiio  seggiomot 
Quoi  qu'il  en  soit,  l'ame  connaît  et  veut  l'infini^  elle  cherche  partout  les 
moyens  de  s'identifier  avec  lui;  elle  est  donc  bile  pour  vivre  toujours, 
aussi  bien  que  le  soleil  est  fait  pour  éclahrer  toigours  notre  monde.  — 
Ainsi  que  tout  ce  qui  respire  loue  et  bénisse  l'être  très  haut  et  très  shn* 
pie,  l'être  infini  et  absolu,  cause,  principe  et  uuité  (3)  ! 

En  jugeant  la  doctrine  de  Bruno  d'après  cette  esquisse  rapide,  mais 
fidèle,  tout  homme  de  bonne  foi ,  si  peu  qu'il  soit  versé  dans  l'histoirt 
de  la  pensée  humaine,  reconnaîtra  aisément  deux  choses  :  la  pre- 
mière, c'est  que  Bruno  ne  mérite  pas  ces  accusations  d'athéisme  et 
d'impiété  dont  on  a  chargé  sa  mémoire;  la  seconde,  c'est  qu'il  ne  mé- 
rite pas  davantage  ces  élans  d'enthousiasme  que  lui  a  adressés  l'Alle- 
magne contemporaine.  En  face  de  ces  deux  formidables  problèmes, 
le  problème  de  la  nature  de  Dieu,  le  problème  des  rapports  de  Dieu 
avec  le  monde,  la  pensée  de  Bruno  a  pu  s'égarer,  s'obscurcir,  se  con- 
tredire; mais  ses  erreurs  mêmes  ont  un  caractère  de  noblesse,  et  on  sent 
circuler  dans  ce  système,  à  travers  les  tâtonnemens  d'une  pensée  mal 
sûre  d'elle-même  et  au  milieu  des  dernières  témérités,  un  sentiment 
profond  de  l'infini.  Bruno  ne  se  borne  pas  à  affirmer  Dieu  de  bonne 
foi;  il  y  croit,  il  y  tend  sans  cesse,  entraîné  par  le  torrent  de  l'harmonie 
universelle,  où  son  ame  ardente  aime  à  se  plonger,  et  l'on  peut  dire  de 
ce  poète  du  panthéisme  plus  justement  que  Novalis  ne  faisait  du  géo- 
mètre Spinoza,  qu'il  a  été  ivre  de  Dieu. 

(1)  «  Qaidqaid  est,  animal  est  »  —  Cf.  D$la  CauêG,  passim. 

(S)  Dé  TripUei  minimo  et  meiuura,  p.  13. 

(3)  c  Lodati  sieno  li  Dci,  e  magnificaU  da  tutU  tÎTenti  la  inûnita,  semplicissima,  onis- 
nma,  altîssima  ed  assolutissima  causa,  principio  ed  uno  !  b  (Ds  la  $ausa,  principio,  c(c.„ 
id  fioem.) 
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Toutefois,  si  le  système  de  Bruno  est  au-dessiis  des  aoatkènMS  qu'oa 
lui  a  prodigués,  il  reste  un  peu  au-dessous  de  l'admiration  tardive  qu'on 
lui  a  vouée  au-delà  du  Rhin.  lisons-le  nettement  :  cette  docÉrint, 
comme  toutes  celles  du  xvi*  siècle,  manque  de  vmîe  originalité  et  de 
yraie  grandeur.  Je  suis  loin  de  penser  que  Bruno  fût  un  homme  ordi- 
naîre;  je  croisqu'il  avait  nonnseulement  de  Tiesprit,  conHne  L'avtue  asa» 
dédaigneusement  Leibnitz,  mais  même  du  génie.  Je  no  oonleste  pas  que 
,  dans  ses  écrits,  rapides  comme  sa  course,  il  n'ait  jeté  une  toaàe  d'aper* 

çus  iéconds,  de  vues  pleines  dehaodiesse  et  d'afflair.  L'évidence  comme 
critérium  de  la  vérité,  le  doute  comme  initiation  à  la  aeienee,  voilà  œ 
qu'il  donne  à  Descartes.  L'idée  d'un  Dieu  immanent,  la  distinction  tant 
célébrée  de  la  nature  natunée  et  de  la  nature  naturanle»  iieilà  ee  qu'il 
lègue  à  Spinoza;  le  germe  de  la  ihéorie^des  monades  «t  4e  l'eptimisme^ 
telle  est  la  part  qu'il  fait  à  LeibnilE;  il  n'y  a4[ias  juaqu'au  aeienoei  ma- 
thématiques etphysiques,  que  pourtaniil  s'ioistvcoabanté  d'rtWnimer^  où 
l'histoire  ne  trouve  sa  traœ  :  le  centre  de  .gia(rîtéidea  piaaèies^  les  et-* 
bites  des  comètes,  le  défaut  de  sphéricité  de  la  teme,  peut^étne  l'idée 
première  du  système  des  tourbillons^  sestanUnt  de  tsails-degMiie  qui 
justifient  le  titre  expressif  que  prenait  Bruno  en  a'appelant  le  réneiUnÊr, 
excuhitw.  Enfin  les  plus  hardis  pensenrS'de  notre  époque s*faofHHiBnt  de 
lui  emprunter  le  principe  de  l'identité  absolue  du  subjectif  et  de  l'objec- 
tif, 4e  L'idéal  et  du  réel,  de  la  pensée  etiles  cbeses.  Gevies,  il  n'y  a  qu'un 
homme  de  génie  qui  puisse  laisser  uapareil.hérttage  eteompterdepa** 
rails  héritiers.  Néanmoins,  si  vous  oonsidéees^  non  les  vues»^[mcsesde 
Bruno,  les  édairs  qui  sâllonnent  cette  pensée  erageuse,  mais  la  do&* 
trine  en  elle-méme,  il  est  certain  qu'elle  est  esseiitieUeBienidépeurvtte 
deiatte  force  de  cohésion  qui  enchaîne  les  parties  d'une  fensée  riche  et 
féoonde,  et  de  cette  initiative  su[»âmeqtti  introduit  dans  le  mondO'Une 
idée  vraiment  nouvelle,  mère  d'un  système  uonvieaub  On  peut  dire  qu'il 
n^y  axlans  les  livre»  de  Brune  que  deux  choses,  des  sowneBira  et  des 
pressentimens,  rien  par  conséquent  de  oecpûeonalttue^uie  philosophie 
véritablement  organisée. 
\  Les  principes  fondamentaux  de  la  doctrine  sent  visiblement  em- 

pruntés an  platonisme,  non  pas  àla  doctrine  sublime  du  disjciple  deSo* 
crate,  à  l'idéalisme  tempéré  de  ce  précurseur  du  icbrislianisme,  mas 
au  mysticisme  confus  et  déréglé  des  alexandrins.  (Sa  Dieu  absolument 
inaccessible,  cette  unité  absolue  que  la  pensée  ne  pwt  concevoir,  que 
la  parole  peut  à  peine  nommer,  c'est  Fuaité  de  Ranménideet  de  Plotin* 
Cette  trinité,  où  au-dessous  de  l'unité  s'échelonnent  l'intelligence,  source 
des  idées,  et  l'esprit,  principe  de  la  vie,  reproduit  dans  ses  traits  ^né- 
raux  la  trinité  alexandrine,  et  c'est  sans  doute  par  un  sentiment  àe 
juste  reconnaissance  que  Bruno  appelle  Plolin  le  prince  des  philosophes. 
Cette  ame  du  monde  d'où  s'échappe  et  où  retourne  le  torrent  d^  é 
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Battons  dans  un  mouvement  et  un  eercle  perpétuets,  c'est  encore  tme 
idée  que  Bruno  emprunte  à  l'école  néo-platonicienne.  Qu'il  ait  puisé 
dans  Raymond  Lutte,  dans  Scott  Érigène;  dans  Âmaury  de  Chartres  et 
Btt?id  de  Dînant,  dans  Nicolas  de  Cuss,  plutôt  qu'aux  pures  sources  de 
Fantkpntéy  cela  est  possible;  mais  c'est  une  raison  de  plus  de  reoon- 
nâtlre  que  son  système  manque  de  nouveauté  en  même  temps  que  de 
simplicité,  et  qo'il  fout  en  chercher  la  première  origine,  à  travers  une 
foule  dfintermédiaires,  dans  l'école  de  Plolin. 

Aq  surplus,  je  conviens  volontiers  que  Bruno,  eh  se  faisant  le  dis- 
dpte  des  alennchrins,  adopte  librement  leur  système.  11  y  a  là  tout  à  la 
fois  un  inconvénient  et  un  avantage.  Bruno  assagit  le  plotinisme  et  en 
même  temps  il  l'altère.  On  sait  que  l'unité  de  Plotin  est  une  unité  abso- 
lument inconcevable,  qui ,  ne  tenant  par  aucun  lien  à  ce  qui  émane 
d'elle,  ne  conserve  plus  aucun  rapport  avec  l'être  ni  avec  la  pensée;  de 
là,  pour  atteindre  cette  «rite,  Fintsrventîon  d'une  puissance  supérieure 
et  contraire  à  la  raison,  l'extase.  Rruno  a  la  sagesse  de  confondre  dans 
une  seule  et  nrième  nature  fétre,  le  bien  et  l'unité.  Par  suite,  il  n'est  pas 
obligé ,  pour  s'élever  jusqu'au  principe  sopréme ,  de  Mre  un  saut 
brusque,  de  rompre  avec  fat  raison,  de  recourir  à  une  extase  impossible» 
Il  suffit  à  la  raison  de  prendre  possession  d'elle-même,  de  se  dégager 
des  sens,  pour  arriver  a  cet  enthousiasme,  à  cette  fureur  héroïque  qui 
fait  atteindre  le  divin.  Je  ae  pense  pas  que  ce  double  correctif  soit  toiit- 
à-fait  analogue,  ainsi  qse  H.  Baiîtiolmess  le  coi)jecture,  à  celui  que 
Proclus  ât  subir  à  la  doctrine  alexandrnie  (I).  Quoi  qu'il  en  soit,  si  ce 
tempérament  a  ses  avantages,  il  a  aussi  dans  Bruno  ses  inconvéniens. 
Le  système  alexandrin  en  est  profondément  altéré.  D'unodesibrniesdu 
panûiéisme,  nous  quittons  la  plus  élevée  pour  tomber  dans  celle  qui  est 
à  la  fois  moins  noMe  et  plus  périlleuse. 

On  peut  distinguer,  en  effet,  deux  sortes  de  panthéisme  :  l'un  qui , 
pénétré  de  l'insuffisance  du  ûm,  de  la  vanité  des  choses  sensiMeset  de 
la  vie  humaine,  cherche  un  asile  au  sein  de  Dieu,  et  ne  voit  plus  dans 
le  monde  qu'un  rêve  et  un  fantôme  :  c'est  le  panthéisme  mystique  de 
Plotin,  où  tant  de  contemplatifs  chrétiens  ont  incliné;  il  y  a  un  autre 
panthéisoie,  qui,  frappé  de  la  beauté  de Tunivers,  fermement  attaché 
à  l'individualité  et  à  h'vie,  oe'vait  en»  Dieu  que  le  principe  insaisissable 
des  choses  et  concentre  dans  le  niende  visible  la  pensée  et  les  affec- 
tions de  l'homme  :  c'est  ce  panthéisme,  qui  fût  professé  jadis  avec  éclat 
par  les  stoïciens,  et  dont  se  rapprochent  chaque  jour  de  plus  en  ^us 
les  derniers  hégéliens.  Bruno  indine,  il  faut  l'avouer,  vers  cette  espèce 

(1)  Voir  un  remaïquaUe  4îb44[)itre.  de  IL  Jules.  Skoion  «ur  la  différence  de  PUtin  et  de 
Proclus.  Histoire  de  V École  d'Alexandrie,  U,  p.  404  et  suiv.  —  Consnltez  aussi  les  u- 
Tans  ouvrages  de  M.  Vacherot  [Histoire  entique,  etc.,  tom.  Il,  p,  235)  et  de  M.  Ravais- 
seo,  Ewtaii  svr  la  iÊéiuph.  dr\Ar4$t.,iota,  II,  p.  MS. 
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de  panthéisme,  bien  que  sa  pensée  paraisse  souyent  flotter  de  l'une  à 
Fautre,  sans  jamais  parvenir  à  se  fixer. 

Dans  les  deux  cas,  Bruno  était  panthéiste ,  et ,  à  ce  titre,  il  se  mon- 
trait conséquent  avec  lui-même  en  attaquant  le  christianisme,  n  avait 
pour  cela  les  mêmes  raisons  que  ses  maîtres,  Plotin,  Porphyre,  Pro- 
clus,  et  ses  aïeux  plus  récens,  Âmaury  de  Chartres  et  David  de  Dinant.  Il 
y  a,  en  efiPet,  une  opposition  profonde  entre  le  christianisme  et  le  pan- 
théisme. Tout  l'effort  du  panthéisme  est  de  fondre  ensemble  Dieu  et  la 
nature;  tout  l'effort  du  christianisme  est  de  les  distinguer.  Soutenir 
que  le  monde  est  consubstantiel  à  Dieu ,  c'est  la  plus  grande  hérésie 
peut-être  où  un  chrétien  puisse  tomber,  et  cette  consubstantialité  est 
.  le  fond  même  du  panthéisme.  11  n'y  a  pour  les  chrétiens  que  les  trois 
personnes  de  la  sainte  Trinité  qui  soient  coétemelles  et  consubsian- 
tielles.  Elles  forment  au-dessus  du  monde,  par-delà  l'espace  et  le 
temps,  une  existence  accomplie,  une  vie  heureuse  et  parfaite,  à  la- 
quelle l'être  sert  de  fond,  l'intelligence  de  lumière,  l'amour  de  lien.  Le 
monde  n'a  rien  de  nécessaire.  Si  Dieu  le  crée,  c'est  que  sa  bonté  le  lui 
conseille,  c'est  que  sa  libre  volonté,  dirigée  par  sa  sagesse,  réalise  les 
inspirations  de  sa  bonté;  c'est  surtout  que  Dieu  veut  être  aimé,  et, 
comme  dit  l'Évangile,  qu'il  se  complaît  parmi  les  hommes.  Aussi  veut-il 
habiter  au  milieu  d'eux.  Use  fait  homme;  mais,  en  enseignant  ce  mys- 
tère, le  christianisme  est  si  fermement  attaché  au  principe  de  la  distinc- 
tion de  Dieu  et  du  monde,  qu'au  moment  même  où  il  proclame  l'incar- 
nation de  Dieu,  il  ordonne  de  croire  qu'au  sein  même  du  Christ,  dans 
l'union  mystérieuse  de  la  personne  divine  et  de  la  personne  humaine, 
la  distinction  des  natures  n'est  pas  effacée.  Bruno  ne  pouvait  pas  plus 
que  les  alexandrins  accepter  ce  symbole  d'une  métaphysique  dédai- 
gnée. Pour  lui.  Dieu  sans  le  monde  n'est  qu'une  abstraction  vaine,  et 
l'infini  ne  se  réalise  qu'en  traversant  la  chaîne  entière  des  existences 
possibles.  Qui  a  raison  ici,  du  christianisme  ou  du  panthéisme?  Pour 
nous,  la  question  n'est  pas  douteuse,  et  l'on  peut  dire  que,  douze  siècles 
avant  Bruno,  la  force  des  choses  avait  décidé  souverainement  la  ques- 
tion, en  faisant  prévaloir  sur  le  panthéisme  d'Alexandrie  la  doctrine  à 
la  fois  plus  sensée  et  plus  profonde  qu'enseignait  le  christianisme. 

Ici  on  m'arrêtera  peut-être  et  on  me  dira  :  Quel  est  donc  le  sens  de 
la  philosophie  du  xvi*  siècle?  A  quoi  bon  cette  levée  de  boucliers  contre 
la  doctrine  de  l'église?  Pourquoi  cette  résurrection  doublement  hostile 
du  véritable  Aristote  et  du  platonisme  corrompu  d'Alexandrie?  Pour- 
quoi cette  sympathie  que  vous  ne  dissimiriez  pas  pour  l'entreprise  de 
Giordano  Bruno?  Je  réponds  qu'il  s'agissait,  au  xvr  siècle,  d'atteindre  un 
but  plus  élevé  que  la  substitution  de  telle  ou  telle  doctrine  à  telle  ou 
telle  autre;  il  s'agissait  pour  l'esprit  humain  de  conquérir  un  bien  qui 
n'a  pas  de  supérieur,  je  parle  de  la  liberté.  Et  c'est  ainsi  que  je  corn- 
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prends  le  xvi*  siècle  tout  entier,  non-seulement  dans  ses  tentatives 
philosophiques,  mais  aussi  dans  ses  agitations  religieuses.  Sans  vouloir 
faire  le  théologien,  je  me  permettrai  de  dire,  au  nom  du  bon  sens,  que 
Luther  et  Calvin ,  sur  la. question  du  libre  arbitre  et  de  la  grâce,  ont 
certainement  tort  contre  le  concile  de  Trente.  Je  dirai  de  même  que, 
sur  le  fond  de  la  doctrine,  Bruno  avait  tort  contre  Baronius  et  Bellar- 
min  :  je  veux  dire  qu'autorité  à  part,  la  métaphysique  chrétienne  était 
plus  raisonnable  que  la  sienne;  mais  qu'on  ne  se  hâte  pas  trop  de  triom- 
pher de  cet  aveu  contre  le  libre  examen  et  les  droits  de  la  raison.  Je 
prétends,  au  contraire,  le  faire  servir  à  témoigner  par  un  exemple 
éclatant  combien  la  liberté  est  forte,  combien  ses  droits  sont  légitimes, 
combien  sa  puissance  est  irrésistible.  Oui,  je  le  répète,  Bruno,  sur  le 
fond  des  doctrines,  s'est  trompé,  comme  Luther  et  comme  Calvin.  Et 
cependant  la  réforme  a  triomphé;  la  philosophie  de  la  renaissance  a 
triomphé  aussi,  car,  à  travers  les  cachots  et  les  bûchers,  elle  a  frayé  la 
route  à  la  victorieuse  philosophie  de  Galilée,  de  Bacon  et  de  Descartes. 
C'est  que  la  réforme  et  la  renaissance,  à  travers  mille  erreurs,  pour- 
suivaient un  objet  essentiellement  légitime,  savoir  la  rénovation  du 
sentiment  religieux  et  la  conquête  de  la  liberté  philosophique.  Je  ne 
veux  pas  d'une  religion,  même  la  plus  sainte,  si  on  me  l'impose;  je 
ne  veux  pas  d'un  système,  même  le  plus  vrai ,  si  je  ne  puis  le  contre- 
dire. D'ailleurs,  la  vérité  cesse  d'être  elle-même,  si  je  ne  sais  pas  qu'elle 
est  la  vérité.  On  aura  beau  faire,  on  ne  mutilera  pas  l'homme,  on  ne 
lui  persuadera  pas  d'abandonner  la  moitié  de  soi.  Intelligent  et  libre, 
il  ne  lui  suffit  pas  d'exercer  son  intelligence,  il  faut  qu'il  exerce  sa 
liberté;  il  ne  lui  suffit  pas  que  la  vérité  lui  soit  offerte,  il  faut  qu'il 
s'en  empare  et  qu'elle  soit  sa  conquête.  La  vérité  absolue  d'ailleurs 
est-elle  dans  le  monde?  Ceux  même  qui  le  croient  doivent  reconnaître 
qu'au  moins  en  un  sens  elle  ne  saurait  jamais  être  complète.  La  vérité 
elle-même  a  donc  besoin  de  la  liberté,  d'abord  pour  l'épurer  et  la  main- 
tenir, et  puis  pour  l'accroître  sans  cesse.  Si  Bruno  n'a  pas  toujours 
été  un  serviteur  fidèle  de  la  vérité,  toujours  du  moins  il  l'a  cherchée 
d'un  cœur  sincère;  toujours  suriout  il  a  été  un  amant  passionné  de  sa 
grande  sœur,  la  noble  et  sainte  liberté.  Dors  en  paix,  infortuné  génie, 
dans  la  tombe  où  le  fanatisme  t'a  précipité  vivant.  Si  le  sentiment  de 
l'harmonie  universelle  t'a  quelquefois  enivré,  c'est  un  noble  délire,  et 
la  postérité  te  le  pardonnera.  La  gloire,  que  tu  as  si  ardemment  aimée, 
ne  manquera  pas  à  ton  nom.  Tes  écrits,  consacrés  par  tes  malheurs, 
seront  pieusement  recueillis:  Tu  as  vécu,  tu  as  souffert,  tu  es  mort 
pour  la  philosophie  :  elle  protégera  ta  mémoire. 

Émilb  Saissbt. 
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IV. 
L£  RtlIAII  lE  HflEURS  JUDIOUIRES. 

I.  —  TaUi  iy  a  Barriitêr,  bj  J.-F.  Uardei,  of  Lincoln't  Inn.  London,  G.  Vâmtmh,  ttlT 
IL  —  TfH  Thoutomd  a  Year,  bj  S.  Warren.  —  Bâiidry,  Paris,  iUL 
ni.  —  À  Whim  omd  iti  Comequeiieei,  —  Smith,  Blder  and  O. 


L'Angleterre  offre  encore,  au  xup  siècle,  le  singulier  spectacle  d'un 
peuple  qui  n'a  point  de  lois  écrites,  ou  cbes  lequel,  pour  inîeuK  dire, 
la  tradition  d'une  jurisprudence  flottante  remplace,  dans  la  plupart  des 
transactions  civiles,  les  codes  systématiquement  rédigés,  les  corps  de 
lois  immuables  et  d'une  interprétation  à  peu  près  certaine.  Il  en  résulte 
que  la  loi  nonmiée  par  nos  voisins  loi  commune,  —  jamais  antiphraie 
ne  fut  plus  flagrante,  —  ne  saurait  être  connue  de  quiconque  n'y  coo- 
sacre  pas  sa  vie  entière.  Le  vieux  commentateur  Fortescue,  et  Blacks- 
tone  après  lui,  en  ont  fait  l'aveu,  vingt  années  d'étude  suffisent  à  peine 
pour  compulser  les  répertoires,  les  dictionnaires,  les  traités  innom- 
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braUes  d'où  ptHvent  à  la  li^iiflur  être  eitraiAes  ces  nofion»  précieus» 
que  livrmt  ches  noiiB  à  tMitiétudiaiit  im  peu  appliqué  ses  trois  années 
de  licence.  Avec  un  an  de  plns^  notre  Uoeodé  devient  docteur,  et, 
grâce  à  la  merveilleuse  siispbflcation  de  nos  tois  fondamentales,  ce 
qu'il  sait  alors  équivaut  à  ce  que  peut  apprendre  en  vingt  ans  un  bitr'' 
riiier  anglais. 

La  loi,  qui  dememe  iocomue,  même  de  eeœt  qui  l'appliquent,  se 
trouve  virtuellement  annulée,  ^ies  juges,  qni  devraient  en  être  ka 
interprètes  docika,  en  deviennent  les  régulateurs  dissolus.  Ils  suppo- 
sent, il  est  vrai»  —  mais  ils  ne  font  que  la  supposer,  pour  donner  une 
autorité  plais  grande  i  leum  décisions,  —  rezîstence  d'une  coutume 
ignocée  de  toiiset à  laqurile  personne,  équitd>lenient,  ne peotêtare tenu 
de  je  eonfocmer.  Et  cependant  cette  jurisprudence  artûtraîre,  sans  au^ 
tue  autorité  i|Be  celle  de  l'inielligeDce  et  de  la  loyauté  indtvidn^eSi 
est  environnée  de  respect;  à  peine  quelques  esprits,  pour  ce  fait  ré- 
putés fort  (éméraires^ae  permettent-ils  d'en  contester  les  avantages  et 
la  certitude.  D'éminens  jurisconsultes,  tels  que  lord  liansfield  par 
ezeosple,  oui  noèmejété  jusqu'à  proclamer  la  supériorité  de  la  lai  con^ 
mune,  mieux  adaptée  à  toutes  les  circonstances,  plus  flexible,  moins 
limitée  dans  ses  prescriptions,  sur  la/o»*stote^,  dont  les  prévisions  in- 
complètes ne  fournissent  presque  jamaie  tous  les  élémens  d'une  décision 
ceoforme  À  la  stricte  é(piité« 

Un  pareil  état  de  choses,  énonne  à  nos  yenK,  qui  n'y  sont  plus  faits, 
mais  très  facilement  toléré  par  un  peuple  marchand  dont  l'industrie 
akaoriie,  dirait-on,  toute  l'ardeur  et  toute  l'activité,  donne  aux  avocats, 
et  surtout  aux  agpens  d'aflàires^  une  liJ^erté  d'action,  une  audace,  une 
puissance  d(Mit  ils  doivent  fréquemment  abuser.  En  vertu  Ji^an  concert 
tacite,  où  des  intérêts  identiqiies  ne  sMlfrRnt  pas  la  moindre  disoer* 
danos,  ils  augmentent  enoera,  par  tositts  les  rubriques  de  Ir  chicane, 
l'obsottrité  favoraUe^i  enveloppe  le  mécanisme  des  opénfioQsjudi*- 
ciaires.  Le  moindre^ete  est  par  emtallongé,  surchargé  de  buéb  bar- 
bares, de  définition»  redûodantes^  de  danses  énigmaliqiies;  fatras  in- 
digeste dont  ks^cinq  sixièmes  pourraient  ébvsvpprimés  sans  rien  6ter 
à  la  teneur  essentielle  de  ce  dûeoaseDt,  ek  l'oA  ne  prétendait  anni  dé* 
courager  par  avance  l'homme  assex  prudent  pour  lire  ce  qu'il  va  signer 
et  vouloir  en  comprendre  les  mystérieuses,  formules.  Il  est  bon ,  il  est 
indispensable  que  tout  ce  grimoire  terrifie  dès  l'abord  le  client  qui 
vaudrait  jeter  dans  un  procès  rinoonomode  lumière  du  bon  sens.  U  fiant 
que,  contrit  et  perpkKe,  il  s^bandonne  aveuglément  à  la  bonne  M  de 
ses  conseillers,  à  l'équité  de  ses  juges.  Toute  autre  liiçon  d'agir  est  ssf- 
crilége  au  premier  dief  et  attentatoire  aux  droits  de  Tbéniîs. 

Moyennant  ces  précautions,  tout  Anglais  à  qui  échoit,  pour  son  mal- 
heur;  l'obligation  d'ester  en  justice,  est  aussi  complètement  à  la  merci 
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des  hommes  de  loi  que  le  naufragé  sans  armes  à  la  merci  des  sauvages 
chez  lesquels  il  aborde.  Ses  biens,  son  honneur,  dépendent  absolument 
d'eux.  Passif  et  résigné,  il  participe  au  drame  dont  la  catastrophe  ne 
menace  que  lui ,  comme  le  plus  humble  et  le  plus  silencieux  des  com- 
parses. On  débat  dans  une  langue  qu'il  ne  comprend  même  pas  ses 
intérêts  les  plus  chers.  Son  individualité,  son  nom ,  disparaissent  dans 
la  bagarre.  Il  reçoit  des  sommations  qu'il  pourrait  croire  adressées  à 
son  voisin,  car  on  le  désigne  sous  quelque  sobriquet  de  convention, 
reste  bizarre  de  la  symboUque  judiciaire  du  moyen-âge,  —  John  Tho- 
mas, John  Doe  ou  tout  autre.  S'agit-il  de  quelque  domaine  qu'il  ré- 
clame ou  dont  il  défend  les  limites,  ce  domaine,  transfiguré  par  l'argot 
descriptif  des  grossoyeurs  d'étude,  prend  à  ses  yeux  un  aspect  nouveau, 
des  dimensions  inconnues.  C'est,  nous  le  supposerons,  un  acre  de  lande 
stérile  au  sonmiet  d'une  montagne^  et  l'acte  de  vente,  dont  il  entend 
lecture  pour  la  première  fois,  énumère  les  maisons,  édifices,  bâtimens, 
cours,  jardins,  pâtures,  marécages,  parcs,  garennes,  tourbières,  mou- 
lins, carrières,  etc.,  — la  nomenclature  remplirait  deux  pages,  —  qui 
dépendent  ou  pourraient  dépendre  de  ce  malheureux  champ  où  pous- 
sent quelques  genêts  sous  le  soleil  et  la  pluie. 

La  plaidoirie  a  ses  énigmes,  sa  tautologie  barbare ,  ses  désignations 
ambiguës,  consacrés  par  un  usage  de  six  ou  sept  siècles,  et  qu'on  se 
garderait  bien  de  remplacer  par  des  équivalens  intelligibles.  Ce  sont 
les  mêmes  inepties,  les  mêmes  exigences  méticuleuses  que  Cicéroii 
reprochait  aux  tribunaux  de  Rome  (1).  Encore  faut-il  dire  que  les  mo- 
dernes ont  renchéri  sur  les  bavardages  du  forum ,  et  singulièrement 
étendu  la  durée  des  plaidoyers.  Ds  ont  pour  eux  l'autorité  du  parle- 
ment, qui  encadre  ses  MU  dans  un  entourage  gothique,  aux  propor- 

I  tions  massives;  —  les  discours  des  orateurs  politiques,  bavardages  in- 

terminables qui  noient  en  deux  heures  de  fluide  éloquence  une  dose 
homœopathique  de  bonne  et  concluante  argumentation;  —  le  style  des 

I  arrêts,  non  moins  verbeux,  non  moins  surchargé;  —  celui  de  la  chaire 

J  et  des  controversistes  religieux,  plus  dittùs  qu'en  aucune  autre  église 

du  monde,  —  sans  parler  des  enquêtes,  des  toasts,  des  leçons  économi- 
ques, des  harangues  sur  le  Ubre  échange  et  sur  la  taxe  des  pauvres,  de 
tout  ce  qui  caractérise  enfin  l'infirmité  oratoire  (speechifying  prurigo], 
si  invétérée  chez  nos  voisins. 
La  plaidoirie  est  longue,  disions-nous;  le  procès  est  loin  d'être  breL 

I  II  absorbe  d'ordinaire  le  quart  d'une  vie  moyenne.  Tel  dossier  qui 

passerait  chez  nous  pour  avoir  de  la  barbe,  —  c'est  l'expression  favorite 
d'un  célèbre  président, — est  encore,  en  Angleterre,  à  l'état  d'ismbryon. 
Quoi  d'étonnant  à  cela?  Ce  peuple  si  pratique,  et  qui  se  glorifie  si  vo- 
it) Plaidoyer  pour  Ifuréna. 
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loDtiers  de  son  bon  sens, — sterling  good  semé, — ne  s'est  pas  ayisé  que, 
la  population  ayant  doublé  depuis  cent  ans,  et  la  complication  des  in- 
térêts s*étant  accrue  dans  des  proportions  plus  considérables  encore,  il 
pourrait  être  sage  d'augmenter  le  nombre  des  tribunaux  et  des  juges. 
On  en  compte  douze,  pas  un  de  plus,  et  cela  par  une  excellente  raison, 
c'est  qu41  n*y  en  a  jamais  eu  davantage.  Trouvez-yous  cette  explication 
insuffisante?  Coke  et  Blackstone  tous  répondront  qu'il  y  avait  douze 
tribus  d'Israël ,  une  loi  des  douze  tables,  et  que  Jésus-Christ  s'est  con- 
tenté de  douze  apôtres.  Insistez- vous  encore?  Un  érudit  viendra  vous  ra- 
conter, d'après  Snorro,  l'Hérodote  du  Nord,  que  dans  le  royaume  d'Asa- 
heim,  au-delà  du  Tanaïs,  alors  que  la  ville  d'Asgard  obéissait  à  Odin,  les 
douze  prêtres  du  palais,  chargés  de  sacrifier  aux  dieux.  Tétaient  aussi 
de  régler  les  difierends  d'homme  à  homme.  11  syoutera,  et  Saxo  Gram- 
maticus  lui  a  garanti  le  fait ,  que  l'emploi  judiciaire  des  douze  aldertnen 
remonte  à  Régner  Lodbrok,  monarque  mythe  s'il  en  fut,  — que  les 
Rois  de  Mer  composaient  leur  état-miû^^  ^^  douze  chefs,  —  et,  ce  qui 
tranche  la  question ,  que  Charlemagne  eut  douze  pairs. 

Voilà  justement  pourquoi  M.  Smith,  venant  à  réclamer  de  M.  John- 
son, eu  1847,  l'exécution  de  quelque  clause  testamentaire,  ne  saurait 
espérer,  avant  1859,  une  première  décision,  sujette  à  plus  d'un  appel. 

Et  ne  croyez  pas  que  ces  douze  magistrats  suprêmes,  sur  qui  pèse  le 
soin  de  décider,  grandes  et  petites,  toutes  les  questions  Utigieuses  des 
trois  royaumes,  soient  scrupuleusement  choisis  parmi  les  membres  les 
plus  valides,  les  plus  actifs  du  barreau.  Nullement.  Ce  serait  mettre  la 
vétusté  des  institutions  en  désaccord  avec  la  jeunesse  des  hommes.  On 
a  évité  ce  contre-sens.  Un  juste  sentiment  de  l'harmonie  administra- 
tive fait  choisir  de  préférence  les  avocats  hors  d'âge,  les  jurisconsultes 
blanchis  sous  le  dossier.  La  plupart  sont  élevés  au  banc  des  juges  lors- 
qu'une vie  laborieuse,  trente  ans  de  pratique,  et  les  infirmités  qui  en 
dont  la  suite,  sembleraient  les  condamner  au  repos.  Us  débutent,  à 
demi  perclus,  presque  aveugles,  époumonnés,  débiles,  dans  cette  pé- 
nible carrière  où  les  attire  et  les  retient  jusqu'à  la  mort  un  traitement 
considérable,  hors  de  proportion  avec  les  services  qu'ils  peuvent  ren- 
dre. Entre  leurs  mains,  la  besogne  judiciaire  s'accumule,  les  grefies 
8*emplissent,  les  lyournemens  se  prolongent,  et  l'instance  entamée  par 
l'aïeul  arrive  intacte  entre  les  mains  des  arrière-petits-enfans. 

De  tels  délais  entraînent  des  frais  énormes  et  constituent  un  véritable 
déni  de  justice  pour  la  grande  majorité  des  citoyens,  incapables  d'af- 
fronter les  coûts  plus  ou  moins  loyaux  d'un  procès  qui  dure  vingt  ans. 
Cest  ce  qu'indiquait  nettement  une  réplique  restée  fameuse  de  Home 
Tooke  à  l'un  de  ses  adversaires  politiques  :  a  Les  tribunaux  anglais,  lui 
disait  ce  dernier,  sont  ouverts  à  tout  le  monde.  —  Certes^  répondit  le 


trîtHiii,  fi  ln.Ltmimê'  TB^ermi^  ïeti  anan....  è  qmeooque  feaii  fpàjet 
la  eacte.  »  Inaoeeflaîbles  au  pauvre  ^  comphiMna  aux  lîebea,  ces  M- 
banaux  peuvent  en  faieo  des  eirconstanoea,  —  et  sans  partîctper  vo<- 
lonlairement  û.celte0iivfie  o^euie,  — senrir  d'instrameïit  aux  sprin- 
tions les  plus  eflhMitées,  à  roppression  la  plus  tyrannifue.  U  en  est,  -— 
nouaciterans  la  cour  de  dianeënerie, — où  toute  dennnde  qui  n'eicèda 
pas  500  livres  sterlkig  (i%Sùù  tt.)  ne  saurait  èbre  portée  sans  impm- 
denee,  paice  que,  vainqueur  ou  vaincu,  celui  qui  intente  le  procès  eafc 
certain  de  pecdre  au  moins  cette  jcmiaie.  Ce  seul  exemple  prouve  de 
reste  que  le  oonceuss  de  la  justice,  en  bien  des  cas,  est  un  privilège 
exclusif,  un  oiqet  de  luxe^  à  la  portée  seulement  des  grosses  fortunes, 
et  dont  le  psu vre  doit  «e  pasKr,  fài-il  d'^leurs  nulle  et  nnUe  tm  cer- 
tain de  son  dixiîi 

U  n'est  pas  étonnant.qu'«ra  étaid&choaea  si  évktemment  et  si  prof» 
dément  vioienx;  ail  été  ptais  d'une  fbia  attaqné.  U  Téiait  âm  temps  de 
Bacon,  dont  le  génie  phiiosofriiique  dominait  le  chaos  législatif,  les 
conflits  de  juridiction,  rindédsion  des  doctrines,  qui  éternisaient  dqà» 
aux  XVI''  et  xvir  siàdes,  les  actions  judiciaires.  Les  sources  du  drcÂ, 
les  livres  qui  feotauterUé,  soiitanjouni'hui4|uinae  fois  plus  nombreux 
qu'ils  ne  l'étaient  à  cette  époque  (^^  et  cependant  Baeon  se  plaignait  da 
les  voir  aseeE  multipliés  poiu*  aétourdir  les  juges,  éteniÎBer  les  prooès, 
et  faire  sentir  à  Kamcat  les  avantages  d^uu  code  mètiioilique  (3)^  » 

fie  nos  jouts^cnoore,  les  pablieîstes  ioAépmdans  ne^  se  aoni  pas  hit 
faute  de  réclamer  contre  deai  énarmesabua,  dedemaadtr  uD-pius^raDd 
nombre  de  juges,  d'insister  sur  la  néoesaité  de  réduire  à  uœ  jurispnH 
dence  uai&inne  les -coutumes,  les  pcécédens^  les  traditions  an  milieu 
desqueb^  cmmne  en  uii  dédaie  isKxtricable,  s^égare  la  sagacité  dn  jogt 
et  se  complaît  la  cupide  rouerie  des  ottMmsf  5;  mais,  aansle  régime  oii* 
lî  ganhifue,  les  vices  de  la  asDetitution , ^solidaires  les  uns  des  autres, 

sont  obstinéaient  déiondus ,  etaetambenA  que  mus  l'effort  repaie  da 
plusien0agénérations«  Qan'y  soufbe  guène  que  des  modificationa  iasî- 
gnffîantes,  anxqmeUesouAÎnne,  par  Tinergiade  la  résistance ,  une 
importance  factice.  Derrière  lents  fortifications  gothiques,  les  haoti 
tcxîes,  comme  on  les  appelle,  ne  cèdeotaoenn  poale,  si  démantelé  qu'il 
soit,  jusqu'au; moment  ouil  vales  éciïsaer  sous  ses  ruines^  Aussi,  sans 
l'indomptable  o(HBifttreté  de  leurs  antagonistes,  sans  l'excitation  con-* 
tinue  de  Tesprit  public,  qtn,  de  rautrei)&té  du  détroit,  ne  «'endoit  j»- 

(1)  Cette  lavenie  éiaii  aloes  la  plus  aïér&àm  troU  rojfiuaiiids. 

(2)  Une  autorité  compétente  porte  à  six  cents  volumes,  écrits  8#it  eo  idiome  Dormand, 
soit  en  français,  soit  en  mauvais  latin,  soit  en  anglais  moderne,  les  différent  ouvrages 
qai  constituent  le  code  clril  et  criminel  de  la  Grande-Bretagne. 

(S)  AfiboriBne  7S. 
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nu»  «i  se  dMcait  rarement;  ilfàiiânitdéB«péser  defeTébunei  ks^plus 
indfôpensables;  il  faudrait  croire  à  FéterMlIÎB  durée  de  ces  institoions 
judiciaires  qui  perpétuent  au  «ein  de  la  crriUsation  britannique  les  us 
barbares  d'une  juridiction  surannée ,  les  doctrines  incertaines  d-one 
législation  incohérente. 

En  attendant  que  l'opinion,  tardivement  éreillée,  prête  sa  force  vie- 
iorieuse  aux  réorganneteurs  de  la  justice  anglaise,  le  roman,  qui,  de- 
'puis  quelques  aimées,  aborde  volontsers  les  questions  les  plus  sérieuses, 
e'est  emparé  de  ces  région»  otecnres,  où  se  commetteni  tant  de  forUts 
iiiipunis..Ua  paru  àoertainssespritsque  Ton  pooraii,  devmiçant  l'oeuifre 
des  réformateurs  et  popularisant  les  critiques  dont  les  tribunaux  an- 
glais sont  aujourd'hui  Tobjet,  dénoncer  les  mille  pièges  tendus  à  Fé- 
tourderie,  à  rignorance  des  plaideurs,  les  trames  lentement  ourfies 
autour  d^  une  Tictime  désignée,  la  ligueur  ooathémaiiqae  de  ees^  f noiées 
combinaisons  qui  doivent  ^  au  jour  fixé  d^avance,  consommer  sa  mine 
infaillible.  Au  premier  abord  ^  il  7  a-  dans  les  détails  de  la  pratique  «ne 
sécheresse  qui  effraie  l'imagination;  mnîs,  si  vous  y  regardez  de  près, 
ai  vous  savez  saisir  l'ensemble  d'une  lutte  judiciaire,  analyser  les  pos- 
tions qu'elle  excite,  raconter  les  péripéties  qu'elle  anœne,  cette  aridité 
apparente  cesse  bientôt  de  vous  rebuter.  Tel  papier  timbré  peut  équi- 
valoir ^  pour  la  terreur  qu'il  inspire,  au  poignard  de  la  tragédie  et  du 
mélodrame.  La  plaidoirie  criarde  d'un  avocat  enroué,  ses  arguties  sut)- 
iiles  et  dooft  vous  rirez  volontiers  si  vous  les  croyez  inoSènsives,  aont 
tout  à  coup  investies  de  je  ne  sais  quel  iaiérèt  poignant,  si  elles  met- 
tent en  péril  l'honneur  d'un  brave  homme,  l'avenir  d'une  famille, 
l'hymen  d'une  jeune  fiancée,  rhéritage  d'un  pauvre  enftmt  sans  pro- 
iacteurs.  Bref,  sous  bien  des  procès  il  y  a  des  drames^  etde»drainesau 
pathétique  desquels  la  réalité  ne  gâte  rien. 

Les  romanciers  étaient  donc  bien  avisés,  qui  les  premœrs  sont  aHés 
diercher  des  caraetères  et  des  situations  dans  ces  antres  poudreux  de 
la  justice  moderne.  Walter  Scott,  gxieffier  d'une  cour  supérieure,  ne 
pouvait  négliger  les  ressources  qa*oflkre  an  rooian  la  peinture  des 
mœurs  judiciaires.  Le  jugement  si  pathétique  d'EfQe  Deans  est  là  poor 
efttester  qu'il  ne  prenait  pas  tontes  ses  notes  en  vue  de  sa  mission  of- 
ficielle. Dons  Gwy  Mannerimg,  le  caractère  du  procureur  Glossin ,  o^i 
de  l'avocat  Pleydeli  et  la  mise  en  œuvre  de  cette  ques^on  d^état  si 
heureusement  résolue  au  profit  du  jeune  Ellangowan,  prouvent  qu'il 
comprensât  la  richesse  de  cette  mine  à  peine  ouverte.  11  en  a  tiré  des 
caricatures  admirables,  comme  celle  du  voisin  Saddletree  [Primn 
d'Edimbourg),  ou  du  vieux  juge  de  paix  jacobite  [Jiob-Jioy],  et  sa  con- 
naissance intime  de  la  procédure  civile  et  criminelle,  étalée  parfois  avec 
un  peu  tropde  con^plaisance,  n'est  cependant  pas^ànos  yeuiç^  le  moindre 
de  ses  mérites. 
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Théodore  Hook  n'était  ni  un  obsenrateur  du  même  ordre,  ni  surtout 
un  aussi  profond  jurisconsulte.  Nous  lui  devons  cependant  un  excellent 
chapitre  de  mœurs  judiciaires.  La  séance  d*01d  Bailey,  telle  qu'il  la  ra- 
conte dans  le  plus  personnel  de  ses  romans  (Gilbert  Gumey),  est  un  petit 
tableau  de  genre,  composé  de  verve  par  un  amateur  éminemment  spi- 
rituel. L'importance  niaise  des  jurés,  l'irrévérence  grotesque  des  pré- 
venus, la  surdité  du  juge  et  son  impatience  gastronomique,  les  objec- 
tions narquoises  du  barreau,  les  résultats  curieux  de  ce  que  Hook  appelle 
le  système  des  zigzags  (1),  l'étrange  gaieté  des  magistrats,  une  fois 
quittes  de  leurs  solennelles  fonctions  et  réunis  interpocula,  sont  d'un 
effet  à  la  fois  sinistre  et  comique,  parfaitement  résumé  dans  le  dernier 
trait  de  cette  satire,  qui  serait  parfaite  si  l'on  en  retranchait  quelques 
détails  exagérés.  Ce  trait  final,  le  voici.  Un  des  sous-sheriffs,  remar- 
quant l'intérêt  profond  que  Gilbert  Gumey  vient  de  prendre  aux  débats 
criminels,  croit  lui  faire  plaisir  et  compléter  la  fête  en  Tinvitant  à  l'exé- 
cution des  condamnés  :  a  Si  vous  acceptez,  ajoute-t-il  avec  un  accent 
de  parfaite  bonhomie,  je  serai  heureux  de  vous  offrir  l'hospitalité.  Nous 
pendons  à  huit  heures,  nous  déjeunons  à  neuf,  n  —  We  hang  at  eight 
and  breakfast  ai  ntne.  —  Heureux  mot  qui  est,  à  bon  droit,  passé  en 
proverbe. 

Ces  premières  tentatives,  indiquant  et  déblayant  la  route  nouvelle,  y 
ont  peut-être  amené  un  des  conteurs  les  plus  habiles  que  nous  puis- 
sions envier,  —  riches  que  nous  sommes  en  conteurs  de  toute  espèce, 
— à  la  littérature  anglaise  contemporaine.  Samuel  Warren,  connu  chez 
nous  par  son  Journal  d'un  Médecin  (Diary  ofa  Physician)^  s'était  déjà 

p  dit  que,  pour  appliquer  sa  pénétrante  analyse  à  l'étude  des  mœurs 

modernes,  rien  ne  valait  un  point  de  vue  spécial,  le  coup  d'œil  profes- 
sionnel de  l'homme  à  qui  toutes  nos  misères,  physiques  ou  morales, 
sont  nécessairement  révélées,  et  devant  lequel,  grands  ou  petits,  nous 
sommes  contraints  de  lever  le  masque.  Le  prêtre,  le  médecin,  l'honmie 
de  loi,  quand  leur  ministère  est  requis,  descendent,  plus  avant  que 
l'observateur  ordinaire,  au  fond  de  nos  consciences,  forcément  ouvertes 
à  leurs  investigations.  Cette  robe  noire  qu'ils  portaient  jadis  tous  les 
trois  était-elle,  comme  on  l'a  dit,  le  deuil  de  leurs  illusions  mortes?  On 

I  serait  tenté  de  le  croire,  quand  on  réfléchit  à  la  nature  de  leur  mission, 

qui  leur  livre  à  tout  instant  le  triste  revers  de  tous  nos  beaux  mensonges. 
Quel  parti  le  romancier  anglais,  s'armant  du  scalpel  et  transformé  en 
docteur,  sut  tirer  de  ces  douloureuses  évocations,  comme  il  nous  initia 
puissamment  à  ces  navrans  secrets  que  la  honte  ou  la  mort  gardent  si 


ri. 
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(1)  Zigzag  System,  C'est  la  clémence  et  la  rigueur,  régulièrement  alternées,  dont 
les  juges  et  les  jurés  usent  envers  les  prévenus,  absous  ou  condamnés  selon  que  leur 
tour  de  rôle  les  y  prédestine. 
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bien,  nous  n'avons  pas  besoin  de  le  dire.  Ses  écrits,  justement  popu- 
laires, sont  restés  dans  le  souvenir  de  ses  nombreux  lecteurs,  et  s'ils  ne 
jouissent  pas,  à  Theure  qu'il  est,  de  la  vogue  acquise  pour  long-temps  à 
des  productions  d'un  ordre  bien  moins  élevé,  c'est  sans  doute  à  cause  de 
l'inexorable  sévérité  du  conteur.  On  n'y  respirait  pas  à  l'aise,  on  les 
quittait  attristé,  oppressé,  malade,  comme  on  sort  d'un  amphithéâtre 
d'anatomie.  Nonobstant  son  incontestable  habileté,  l'écrivain  n'avait 
pas  ménagé  assez  de  contrastes,  assez  de  douces  oppositions,  à  ses  lu- 
gubres et  sanglantes  images.  Sa  cruauté  fut  punie  par  l'espèce  d'efhroi 
qu'il  inspira.  Son  premier  livre  est  de  ceux  qu'on  n'oublie  pas,  mais 
qu'on  n'aime  pas.  11  atteste  la  puissance,  il  n'éveille  pas  la  sympathie. 

Warren,  après  quelques  années  de  silence,  —  le  silence  profite  à  ces 
esprits  vigoureux,  —  publia  dans  un  mo/gazine  son  second  ouvrage.  Ce 
n'étaient  plus  de  courts  récits,  isolés  l'un  de  l'autre,  et  réunis  seulement 
par  la  personnalité  du  narrateur  imaginaire,  mais  un  roman  de  longue 
haleine,  ayant  une  portée  sociale  bien  nettement  définie,  celle-là  même 
que  nous  indiquions  en  commençant  :  tendance  agressive,  appel  di- 
rect au  pays,  réquisitoire  virulent  contre  toutes  les  corruptions  que  dé- 
veloppe la  constitution  judiciaire  de  la  Grande-Bretagne;  en  un  mot,  la 
satire  des  gens  de  loi  et  de  la  loi  même ,  satire  d'autant  plus  inatten- 
due qu'elle  était  l'œuvre  d'un  écrivain  tory,  d'un  homme  enrichi  par 
les  abus  qu'il  attaquait  si  vivement  (1),  et  publiée  dans  un  recueil  qui 
seri  d'organe  au  parti  conservateur.  Toutefois  ne  nous  étonnons  point 
trop  de  ce  contraste,  auquel,  dans  une  sphère  plus  élevée,  les  inconsé- 
quences tant  reprochées  à  sir  Robert  Peel  peuvent  servir  de  pendant  et 
d'explication. 

L'intrigue  du  roman  n'est  pas  compliquée.  D'habiles  attomey$,  rom- 
pus à  toutes  les  subtilités  de  la  chicane,  entreprennent  d'enlever  un 
opulent  héritage  à  une  famille  honorable.  Pour  cela,  ils  vont  chercher 
au  fond  d'un  magasin,  où  il  végétait,  un  misérable  jeune  homme  qu'ils 
présentent  aux  tribunaux  comme  le  véritable  ayant  droit,  le  proprié- 
taire légitime  du  beau  domaine  d'Yatton.  Des  titres  généalogiques,  dont 
seuls  ils  connaissent  le  néant,  justifient  cette  prétention  imprévue.  Les 
Aubrey,  —  c'est  le  nom  de  la  famille  qu'ils  veulent  déposséder,  — for- 
cés à  descendre  dans  l'arène  judiciaire,  y  portent  cette  inexpérience, 
cette  délicatesse,  ces  scrupules  de  loyauté  qui  font,  dans  ces  séries  de 
combats,  la  faiblesse  des  honnêtes  gens,  la  supériorité  des  fripons  :  les 

(i)  Parlant  de  je  ne  sais  quelle  procédure  abusive ,  Warren  i^oute  ces  quelques  mots 
que  nous  croyons  devoir  citer  sur  cet  écrivain  en  Tabsence  d'autres  indications  biogra- 
phiques :  «  On  m*a  du  moins  rapporté  que  les  choses  se  passent  ainsi,  dans  ce  vieil  ermi- 
tage entouré  de  verdure  où  j*écris  les  souvenirs  d'un  temps  déjà  loin  de  moi ,  de  ce  temps 
où  j'étais  mêlé  activement  aux  tracas  d'une  profession  qui ,  Dieu  merci  !  m'a  fourni  dt 
bonne  heure  les  moyens  de  la  quitter.  »  Ten  Thomand  a  Year,  tome  I,  p.  387. 


!= 


Il 


•1| 
1       ,0 


i 


IM4(  aiTUB  DB8  DEUX  HOroBg. 

Aubrey  sont^raiiuMis,  esopolsés  de  leur  noble  réodenoe,  où  msnlféi^aev 
ce  ridicule  ceurteud  de  boutique,  dont  la  nuacvaise  foi  de  trois  proeu^ 
resFB  a  fait  tout  i  coup  un  grand  pertonnage,  un  opulent  gentilhoame. 
TUttebat-TUinouae,  étourdi  par  cette  fortune  sowhiine,  use  et  abuse  dm 
ses  DIX  iiiuJBi.ivaii8flniiuif6  BB  BnrEB(l).  Les  artisans  de  «ifortune^qui 
lessmeaft  à  leur  discréfeioB^  travailleiit,  pour  leur  compte,  à  le  grandir* 
ll9  Yoolent  le  Yoîr  siéger  au  parlement,  et  gagnent  encore  cette  bataille 
à  force  de  manœuvre»,  ée  corruptiona,  de  tripotages  électoraux.  L'un 
d'eux  cependant,.  QUy  Gammon,  follement  épris  de  miss  Aubrey,  siBige 
un  moment  à  lui  rendre  la  richesse  dont  il  Ta  dépouillée  :  qu'elle  con^ 
sente  à  devenir  sa  femme,  et  d'un  seul  mot  il  peut  rejeter  dans  son 
néant  originel  le  faux  héritier  qu'il  en  a  tiré.  Cette  proposition  qu'il  ose 
adresser,  en  désespoir  de  cause  et  dans  un  paroxisme  de  passion,  à  la 
fiàre  miss  Aubrey  est  repoussée  comme  une  insulte;  mais  elle  éveille  i 
bon  droit  les  soupçons.  La  familte  dépossédée  a  de  puissans  amis.  On 
cherche  à  découvrir  le  vice  caché  de  la  possession  d'état  que  Titmouse 
a  revendiquée  avec  tant  d'audace  et  de  bonheur.  Voici  recommençant 
sur  nouveaux  frais  le  combat  où  il  a  triomphé.  De  part  et  d'autre,  la  tac» 
tiqae  la  plus  savante  préside  aux  manœuvres;  tout  ce  que  tes  jorisconr- 
sultes  tes  plus  émineos  peuvent  inventer  de  stratagèmes,  tout  ce  qu'ils 
peuvent  trouver  d'armes  dans  le  vidl  arsenal  des  tournois  judiciaires, 
est  tour  à  tour  emi^yé.  C'est  une  campagne  complète,  dout  il  est  im- 
possîbk  de  ne  pas  suivre  avec  un  intérêt  profond,  fasciné  qu'on  est 
^  par  l'exactitude  des  détails  stratégiques,  les  chances  et  les  fortunes  di* 

^j  venses.  A  la  fin,  le  bon  droit  triomphe.  Yatton,  reconquis,  rentre  dans 

j^  les  mains  de  ses  anciens  possesseurs,  et  l'ignoble  parvenu  qui  les  en 

il  avait  chassés  voit  crouter  comme  un  piédestal  d'£u*gile,  voit  se  dissiper 


comme  une  vision  prestigieuse,  son  éphémère  et  factice  élévation. 
1]  Autant  cette  donnée,  ainsi  réduite,  pourra  paraître  simple,  autant 

elle  est  compliquée  torsqu'on  envisage  les  détails  techniques  qui  hii 
donnent  un  si  frappant  caractere  de  réaKte.  La  plupart  des  leetean 
apprécieront  difficilement  la  patience  qu'il  a  fallu  pour  rassembler  cca 
détails,  l'art  et  te  tact  qui  rendent  supportables  et  parfois  très  attachani 
ces  récits  de  procédure,  ces  passes  d'armes  d'aitomeys  et  de  «e/ioilwx. 
Pour  eux,  te  roman  sera  tout  entier  dans  les  infortunes  de  Cbarlea  Au^ 
brey  et  de  sa  sœur,  dans  tes  amours  de  calle--ci  et  du  jeune  lielamàm, 
dans  la  passion  impérieuse  qui  déjoue  les  shûstres  projets  d'ail  y  fiash* 
mon.  Pour  nous,  Gammon  lui-même  est  le  véritable  héros  de  ce  drame 
mixte  qui  reseembte  à  OîhMo  et aux  Plmdmars,  le  Satan  deœtte  épopée 
qni  rappelle  à  la  fois  le  Paradis  perdu  et  le  Lutrin. 
Adresse  consommée,  hypocrisie  profonde,  énergie  à  toute  épreuve. 


j  (i)  Ceilie  tiUiB  aénedairomaii. 
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ambition  nus  bornes,  voilà  Garamon.  Cet  honrnie  est  doné  d'un  cuing- 
frald,  d'une  actÎTÎté,  d'une  richesse  d'înMligenee,  qui  eommsaideût 
TadmiratioD,  si  odieux  que  soit  l'emploi  de  ce» hautes  facotlés.  Ses  bon- 
foéles  antogenistes, — pomr  la  plupart  magisfanats  émmens,  qui  ont  l'œil 
JMT  Iwàr  eidont  tt  rient  à  bout  de  dérouter  laaeienee,  -f-  ne<pêUYent,  tout 
en" maudissant  ce  génie  infernal,  kii  refuser  d'imroloniainss  hommages, 
n  T  a  dans  les  trames  qu'il  a  tissues,  dans  les  ténèbres  dont  il  s'enve- 
loppe, dans  l'indomplable'persistanee  avec  lacpiette  il  tnafdhe  à  son  Imt, 
de  quoi  surprendre  et  fasdner  souvent  les  gens  du  métier.  La  grossiè- 
reté, la  vue  courte,  le  sordide  aveugiement  de  ses  éevm  associés,  Quirk 
HsMiiapyfQiitTessortirefieore  cette  habileté  su^^rieure.  Glimmon  les  do- 
mine, H  les  soumet  à  sa  politique,  il  les  compromet,  il  sait  proûter  de 
leurs  infamies  sans  en  partager  le  triste  reflet.  Si  rusés,  si  retors  qu'ils 
soient,  ce  n'est  qu'un  jeu  pour  lui  de  maintenir  cet  ascendant  qui  le 
&it  leur  maître  digne  et  hautain,  et  de  réprimer  lem's  velléités  de  ré- 
volte. Vulgaires  natures,  ils  ne  sauraient  lutter  avec  une  organisation 
si  puissante  et  si  subtile. 

D'autres  tâches,  plus  ardues,  rédament  les  véritables  efforts  de  Gam- 
mon.  Plébéien,  il  veut  s'ouvrir  le  monde  aristocratique.  Simple  tiers 
de  procureur,  —  les  études  d'^^voné  se  fractionnent  à  Londres  comme 
chez  nous  les  charges  d'agent  dechange, — il  réveun  siégea  la  chambre 
des  communes.  La  magistrature  n'a  point  de  si  hauts  emptois  qu1l  ne 
se  sente  capable  de  les  rcm^r.  Dans  une  société  où  il  ne  rencontre 
jamais  une  intelligence  supérieure  à  la  sienne,  lisent  que  les  peesniers 
vangssont  pour  lui  comme  un  patrimoine  dont  l'obscurité  de  sa  nais- 
sance  l'a  injustement  privé.  Mieux  servi  par  le'hasard  el  pourvu  de  ce 
point  d^appui  qu'Archimède  réclamait  pour  soulever  le^monde,  Gam- 
mon  nUraît  pas  cbencher  ailleurs  qu'en  lui-même  la  farce  nécesnire 
poinrson  ambition;  mais  il  lui  a  faûu,  de  bonne  heure,  et  deiaBt»les 
premiers  obstacles,  faire  capituler  sa  conscience.  La  ruse,  leaf randesde 
îoute  espèce,  lui  sont  peu  à  peu  devenues  famîlièrea.  La  danfpsreriKe 
babitade  des  moyens  illicites  s'est  fortifiée  dier  hii  par  une  loDgiie 
épreuve  de  l'impunité.  Il  semble  que  son  esprit  perverti  ne  trouve  |rtus 
de  charme  au  jeu  de  la  vie,  si  les  émotions  ordinaires  de  la  perte  ou 
do  gais  ne  se  cooqiliquent,  —  aiguillon  plus  vi^  saveur  plus  piquanfe, 
-*- du  péril,  sans  cesse  bravé,  sana< cesse  évité,  qni  menace :1e  joueur 
•dâoyal.  D^aiUeurs,  il  n'a  pas  le  choix  :  le  premier  pas  fait,  le  premier 
branle  donné,  l'abtme  évoque  l'abkiie,  le  mensonge  appelle  le  men- 
songe à  son  aide,  et  ce  n'est  pas  la  moins  bette  kfon  deosée  ^par 
Warren  qne  de  nous  montrer  plus  d^ne  foisGammon  hri^méniaettrâifé 
de  cet  entraînement  iatal,  mais  incapable  de  s'y  seuabraife. 41  aasmé 
lèvent,  il  faut,  bon  gré,  malgré,  qu'il  récolte  la  tempête;  et  l'inflexible 
laain  du  convié  de  pierre  n'étreint  pas  pi»  dinamant,  plus  ûvévoca- 
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blement  Tathée  espagnol,  que  l'enchaînement  proYidenfiel  de  ses  a^ 
tions  mauvaises  ne  pousse  Gammoii  au  suicide  par  lequel  s'achève 
cette  existence  faussée  et  pleine  d'angoisses. 

Nous  l'avons  dit,  ce  n'est  pas  un  scélérat  vulgaire,  endurci,  iiréfo- 
cablement  perdu  dans  le  lacis  embrouillé  de  ses  noires  madiifalkiMi 
Son  esprit  est  trop  supérieur,  son  ambition  est  trop  haute,  pour  qu'A 
s'absoii)e  ainsi  dans  de  misérables  complots.  GammcMi ,  avili  par  les 
moyens  qu'il  emploie  et  qu'il  déteste,  ne  l'est  point  par  le  but  auquel  fl 
aspire.  Une  singulière  jalousie  de  sa  dignité,  un  singulier  soud  de  fe»- 
time  et  de  la  considération  publiques,  ont  survécu  chez  Im  à  rirrépm- 
cbable  loyauté  par  laquelle  il  les  aurait  méritées.  Ce  paijure,  ce  to- 
saire,  tranchons  le  mot,  ce  voleur  est  orgueilleux.  Son  ame,qii'ila 
contrainte  à  subir  mille  et  mille  souillures,  est  restée  susceptible  de 
généreuses  émotions,  et  cet  amour  presque  pur  dont  elle  est  eocwe 
capable  atteste  qu'il  n'y  avait  pas  en  elle  de  dégradation  native.  Aioâ 
se  relève  et  se  distingue  ce  caractère  à  part  sur  lequel  nous  iosisloDS, 
parce  qu'en  fait  de  vérité  humaine  et  locale,  de  nuances  fortes  et  tran- 
chées, mais  habilement  et  harmonieusement  fondues,  nous  n'avons  tq, 
parmi  les  créations  du  roman  moderne,  rien  de  plus  exact,  de  (dos  trai, 
de  plus  complet.  Comparez-lui,  par  exemple,  le  galérien  dont  1.  de 
Balzac  se  complaît  à  raconter  les  wootert  miraculeux,  et  vous  verres 
pâlir  la  fantastique  apparition  près  de  l'image  puiaca— eat  saioe  et 
reproduite,  la  capricieuse  et  folle  esquisse  auprès  d'une  peinture  sin- 
cère et  solide.  Celle-ci  d'ailleurs  a  sur  l'autre  l'immense  avantage  de 
ne  porter  aucun  trouble  dans  la  conscience,  de  ne  rien  ôter  aux  prin- 
cipes étemels,  aux  croyances  bienfaisantes.  Elle  ne  dépouille  pas  le 
méchant  de  ses  droits  à  la  pitié;  elle  sait  même,  jusqu'au  dernier  in- 
stant, et  sans  porter  atteinte  à  la  droiture  de  nos  jugemens,  nous  inté- 
resser aux  douloureuses  expiations  du  crime  puni  par  Ini-roéine.  Et, 
— nous  le  demandons,  —  le  talent  n'est-il  pas  ainsi  mieux  em(doyé,  b 
cause  de  l'art  n'est-elle  pas  mieux  servie,  que  lorsqu'on  met  sa  gloire 
à  couronner  de  je  ne  sais  quelle  chimérique  auréole  le  front  ras  ei 
souillé  d'un  misérable  forçat? 

Que  dire  des  deux  acolytes  de  Gammon,  Quirk  et  Snap?  Comroeot 
faire  sentir  le  mérite  de  deux  figures  si  minutieusement  composées^ 
n  faudrait  montrer  à  l'œuvre  ces  deux  vautours,  d'&ge  et  d*instinds 
dilTérens.  Le  premier,  blanchi  dans  cet  affreux  métier,  engraissé  de 
ruines  humaines,  glorieux  de  ses  bons  tours  et  de  sa  rouerie  pratique, 
c'est  le  aantor  partner,  le  fondateur  de  cet  office,  de  cette  cli^ntelle,  main- 
tenant exploités  par  les  trois  associés.  Son  front  chauve  et  luisant,  ses 
cheveux  blancs,  ses  yeux  noirs  et  sérieux ,  une  certaine  autorité  dans 
ses  manières,  même  vis-à-vis  de  Gammon,  plus  jeune  et  moins  ricbe 
que  lui,  ne  vous  d4signent-ils  pas  ce  personnage?  Bien  décidé  i  loi 
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laisser  la  responsabilité  des  spéculaiions  hasardées  que  la  société  pourrait 
entreprendre  sans  succès,  Gammon  sait  les  lui  suggérer  adroitement, 
et  lui  cède  volontiers  l'honneur  de  Finvention.  S'il  faut  ou  prendre  une 
mesure  délicate,  ou  montrer  des  exigences  intraitables,  Oily  Gammon, 
l'homme  aux  expédiens,  toujours  poli,  doux,  insinuant,  s'efface  et  se 
dérobe;  mais  auparavant  il  a  montre  du  doigt  la  victime,  et  Quirk,  dont 
il  semblait  jusque-là  contenir  l'insatiable  appétit,  se  baigne  avec  délices 
dans  le  sang  de  la  proie  qu'on  lui  livre.  11  n'a  du  scandale  qu'une  peur 
médiocre,  la  pitié  n'a  jamais  trouvé  place  dans  ce  cœur  endurci,  et, 
pourvu  que  la  loi  le  protège,  il  poursuivra  sans  crainte  et  sans  remords 
son  métier  de  bourreau. 

Quant  au  troisième  intéressé,  qui  a  gagné  ses  éperons  par  dix  ans 
d'humbles  services,  il  est  à  Quirk  ce  que  Quirk  est  à  Gammon.  Sauf  ce 
qu'une  pareille  comparaison  a  de  trop  relevé  pour  ces  misérables  ar- 
tisans de  ténébreuses  chicanes,  on  pourrait  les  assimiler  au  tigre,  au 
jaguar,  au  chacal.  Tandis  que  ses  deux  co-associés  chassent  en  commun 
le  gibier  de  quelque  importance,  Snap,  incapable  de  les  seconder,  re- 
pait  de  menues  besognes  son  activité  tracassière  et  stérile.  A  lui  les 
rebuts,  les  cUens  véreux,  les  procès  ridicules,  les  sévères  semonces  des 
magistrats  indignés,  les  imprécations  des  plaideurs  de  bas  étage  qui , 
tondus  de  trop  près,  crient,  blasphèment  et  se  révoltent  sous  le  ciseau. 
Rien  ne  l'étonné,  rien  ne  l'intimide,  rien  ne  l'humilie.  Menacé  du  bâton, 
il  crierait,  comme  Tlntimé,  auquel  il  ressemble  en  bien  des  points  : 

Frappez!  j'ai  quatre  enfans  à  nourrir... 

n  irait  plus  loin ,  il  provoquerait  le  coup  pour  avoir  les  dommages;  et 
Snap  n'est  point  une  caricature.  Entrez  au  hasard  dans  une  de  nos  jus- 
tices de  paix,  assistez  à  une  seule  audience  de  poUce  correctionnelle,  et 
TOUS  verrez  blêmir,  dans  quelque  angle  obscur,  son  profil  aigu,  bes- 
tial ,  immonde;  vous  entendrez  glapir  et  grincer  sa  raboteuse  et  tenace 
logique.  Et  les  Quirk  et  les  Gammon,  n'en  connaissez-vous  point,  par 
hasard? 

Autour  d'eux  se  meuvent  des  figures  du  même  ordre,  toute  une 
meute  d'avocats  subalternes  qui  suivent  les  dossiers  à  la  piste,  et  dont 
la  redoutable  trinité,  Gammon,  Quirk  et  Snap,  emploie  tour  à  tour  les 
talens  divers.  Chacun  a  sa  physionomie,  son  individualité  distinctes; 
mais  les  uns  et  les  autres  sont  pétris  du  même  limon,  armés  de  la  même 
impudence,  poussés  par  les  mêmes  mobiles.  Une  scène  du  roman,  — le 
dîner  chez  H.  Quirk  (\),  — les  groupe  de  la  manière  la  plus  pittoresque 
et  la  plus  instructive.  Il  y  a  là  vingt  pages  qui ,  en  mettant  à  part  cer- 
taines exagérations  trop  manifestes,  font  vivre  le  lecteur  au  milieu  de 

(1)  Tome  I*S  p.  Ml  et  suivantes.  Édition  Baodry.  ^ 
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«e  tfÊ^  lt^h&i4miÊ  4tt  iMmaweadieiit  tle  piQ9  igaald»  irt^^de  fflw^gvti- 
lâfl^iie.  Onraipîrrà  pétne,  onfleflcalina  à  f ane^pomii  cestonimes, 
4tti  ebereàieai  en  tain  à  cacher  leurs  habitiides  grossières  "sousuM  ttî- 
gmté  de  ceramaiide;  leur  gaieté  JlmlalB  et  ôbecène,  leur  kisoieDle  ft- 
jniliarUé,  Jsuisîalotisies^  leurs  haîneB  à  fiear  de  peau^  la/fensse^flallarie 
des  uns,  la  sotte  importaiiee  des  autres,  forment  connae  un  ebmr 
étourdissant doBtlecrviwnifo  donne  la  nansée^ 

Be  ees  ré§^DM  miérievres,  Warrensaitnofu»  transporter  ev^meHIeiir 
lieu,  sans  rien  perdre  de  la  sagacité,  dehi  finesse  d'okeervalnra  qni  le 
dîstingueat.  Introduits  par  loi  dans  ces  ckambra  crû  tes  jorisoansuHss 
de  premier  ordre  s'enfouissent,  pour  ainsi  dîve,  icmt  fiTans,  et  d'eu 
sortent  leurs  décisions  d'autant  plus  précieuses  qfue  la  loi  est  plus  im- 
parfaite, noue  n'aurons  rien  à  regretter  de  ce  qui  nous  amusait  tout  è 
l'heure;  la  peinture,  naturellement  plus  sobre  et  plue  màoagée,  n'est 
pas  moins  curieuse  ni  surtout  '  moins  profitable.  Les  ccnisultatioas 
écrites  et  Ycrbales  auxquelles  Gommon  et  Quirk  ont  recours  arant  de 
commencer  leurs  démarebes  en  fayeur  de  Titraouse,  nous  donneat 
ime  juste  idée  de  ces  conflits  d'opinions  au  milieu  desquels  s'égare  la 
bonne  ou  lamauTaîse  foi  des  plaideurs.  Lorsque ,  après  plusieurs  con- 
férences, il  devient  éfideat  que  les  pramiera  consultans  ne  penveat 
tomber  d'accord,  on  a  reeoure,  pour  fixer  tous  les  doutes  ^  à  mi  €0»- 
Myamaar  (i)  éminent^  dont  ¥oioi  le  portrait  singulièrement 
tique: 


a  (Tétait,  à  vrai  dire,  un  menFeilleux  eonueyaneer^  an  ntai  miracle  d'éru- 
dition pour  tout  ce  qui  concerne  les  lois  sur  la  propriété  réelle.  Après  quaraok- 
cinq  ans  d^exercice,  sa  clientelle  avait  tellement  augmenté,  quMl  avait  passé  les 
deux  derniers  lustres  sans  mettre  le  nez  hors  de  son  cabinet,  d* abord  faute  de 
temps,  pats  faute  d'inclination.  A  force  d'étudier  les  antiques  statots  franco- 
-ttonnands  e(  la  loi  romaine  dans  leur  ancienne  Ibnne,  c'est-à-dire  écrits  en  vfeox 
^eanœtèrss  anglais,  il  en  était  v«nuioablier  presque  en^nenient  la  eaffigieapMe 
medemestiine s'easerrir qu'avoc  peine.  H  s^élait fait  ainsi Irtia moSnis  âM- 
rentes  :  la  première,  que  son  vieux  clerc  et  lui  pouvaient  seuls  lire  i  niiTiiaiMrt, 
la  seconde,  indéchifli^le  pour  tout  autre  qiie  lai;  la  tcoisièflie,  eu  ni  lai  ni 
personne  au  monde  ne  voyaient  autre  chose  que  d'incompréhensibles  hiéBs- 
[]  glyphes.  L'emploi  de  ces  trois  écritures  plus  ou  moins  a^sténeuses*  défcodaii, 

mais  en  raison  inverse,  du  plus  ou  moins  d'obscurité  qu'offraient  lesquestioes 
posées  au  laborieux  jurisconsulte.  Les  plus  aisées  recevaient  une  solution  à  pea 
près  lisible  dans  les  caractères  n"  I;  le  n*  2  était  pour  celles  dont  fambiguité  lui 
avatt  donné  quelque  embarras;  mais,  sll  s'agissait  de  points  exces^ement  dè- 
linats  et  d'intérêts  partieultèrement  gmres,  le  efatffre  a''  3  ne  nrnnqoait  famaSs 
de  tenrir,  comoie  peur  faire  expier  anoc  indisorets  questtemienie  le  labarieax 

W  (1)  Conviyane9r,  celui  qai  rédise  les  actes  ayant  pour  effet  de  transférer  U  propriété 
{convey) . 
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eolmteiiieat  de  Forade,  ou  bien  encore  pour  aocrdtve  radmirction  par  la  feiato 
n^gtigence  qu'il  apportait  à  la  solution  de  ces  questions  si  ardues.  Le  froh  caché 
sous  ces  rudes  écorces  n'en  avait  pas  moins  son  prix.  La  loi  de  M.  Tresayle 
valait  mieux  que  la  loi  de  tout  autre,  et  le  bruit  courait  que  lord  Eldon  lui-même 
lui  accordait  une  respectueuse  déférence,  fort  soucieux  quand  il  se  trouvait  en 
désaccord  avec  le  célèbre  consultant.  » 

Parmi  ces  physionomies  esquissées  au  courant  du  récit,  on  remar^- 
quera  celle  de  Crafty,  le  tacticien  Rectoral  appelé  à  combattre  les  me- 
nées de  GammoD ,  lorsqu'il  Teut  foire  entrer  Titmouse  au  parlement. 
Cette  dernière  n'est  pas  un  portrait  en  l'air.  Après  nous  a^oir  dépeint 
Crafty,  le  romancier  le  met  à  l'oeuTre,  et,  dans  cette  lutte  électorale  à 
laquelle  il  nous  fait  assister  jour  par  jour,  heure  par  heure,  l'intrépide 
agent  déploie  un  aplomb,  une  dextérité,  un  sang-froid,  qui  rendraient 
sa  défaite  ineiplicable,  si  la  corruptton,  la  hideuse  corruption,  inter-^ 
dite  à  Crafty  par  le  grand  seigneur  qui  l'emploie ,  n'était  aux  mains 
de  Gammon  la  principale  raison  du  triomphe  de  Titmouse.  Que  de 
révélations  curieuses  dans  ce  tableau  de  moeurs  politiques  I  Rappro- 
cbé  des  procès  retentissans  qui  affligent  depuis  quelques  mois  nos  re- 
gards et  nos  consciences,  combien  de  réflexions  ne  suggère-t-il  pas! 
Nous  nous  étonnons,  nous  nous  indignons  de  ces  marchés,  où  le  vote 
de  quelques  matheureiix  paysans  est  surenchéri  par  d'audacieux  spé- 
culateurs. Que  dirions-nous  si  l'on  Tenait  nous  signaler  dans  une  de 
nos  villes  de  province  l'existence  d'un  club  comme  celui  dont  parle 
Warren,  institué,  organisé  pour  la  vente  en  bloc  de  tous  les  suflirageB 
que  ses  membres  peuvent  porter  dans  l'urne?  Le  ÇuaintClub  de  Grilsion 
et  ses  cent  neuf  votans ,  marchandés  tour  à  tour  par  Gammon  et  par 
Crafty,  —  traitant  avec  les  deux  par  rentremise  de  Ben  Bran ,  le  bou- 
langer; —  vendu  au  premier  moyennant  10  livres  (SfôO  francs  par  tète 
d'électeur),  —  prêt  à  rompre  le  marché  dès  qu'on  enchérit  sur  le  prix 
convenu^  «^réservant  sa  décision  finale  jusqu'au  dernier  montent  pour 
tiittr  meilleur  parti  de  cette  marchandise  de  plus  ea  |4«8  ^irécieine,  — 
n^est^ce  pas  là,  pour  le  lecteur  français,  une  révélation,  une  surprise, 
même  après  oe  qu'il  a  vu  ou  pu  Mtvotr?  N'asBisie-t41  pas  avec  une  soHe 
de  stupeur  4  ces  conférences  mystérieuses  où,  par  un  seul  mot,  quel- 
quefois ^ar  vn  geste,  se  prennent  des  engagemeas  néprouvés  et  punis^. 
par  la  loi?  Ne  se  demandera-t-il  pas,  efifrayé,  si  la  longue  pratique  du 
gcwwrnement  constitutionnel  a  pour  dernier  résultat  ceïte  vénalité 
sarvante,  insaisissable,  qui  a  ses  règles ^  son  argot,  sa  police,  que  la 
justice  du  pays  ne  peut  frapper,  et  qpie  l'opinion  Uaîée  a  oeasé  de 
flétrir? 

Ce  vaste  édifioede  la  juridiction  anglaise,  où  s'amoncellent  juxtaposées* 

*  tant  d'institutions  de  dates  diverses,  Warrea,  nous- Vanmnsidit,  y  a  passé 

une  notable  portion  de  sa  vie^  aussi  nousleftdt-flparcooriran  guide 
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périmenté.  Le  procès  d'York,  qui  dépouille  les  Aubrey  de  leur  héritage, 
est  un  curieux  échantillon  des  instances  civiles  portées  devant  le  jury. 
L'élection  de  Titmouse,  et  les  faits  de  corruption  qui  s'y  rattachent,  don- 
nent lieu  à  une  action  parlementaire  dont  toutes  les  phases  passent  sous 
nos  yeux.  Enfin  le  dénoùment,  c'est-à-dire  la  découverte  de  la  fraude 
par  laquelle  a  été  dissimulée  la  naissance  illégitime  du  faux  héritier, 
nous  fait  faire  connaissance  avec  une  de  ces  bizarres  créations  du 
moyen-âge  dont  l'existence,  au  xix*  siècle,  est  un  véritable  problème. 
Lorsque  Gammon,  égaré  par  la  passion,  laisse  planer  quelques  doutes 
sur  les  droits  déjà  reconnus  de  son  misérable  client,  les  amis  de  la 
famille  Aubrey  se  consultent  sur  les  moyens  d'arriver  à  découvrir, 
dans  les  titres  de  Titmouse,  le  vice  fondamental  qui  les  annule.  Une 
démarche  conseillée  par  les  éminens  légistes,  les  habiles  solicitars  que 
Gammon  est  parvenu  à  dérouter  une  fois,  et  qui  ont  repris  en  sous- 
œuvre  le  procès  perdu,  a  pour  avantage  de  transporter  devant  la  cour 
ecclésiastique  toutes  les  questions  qui  se  rattachent  à  la  généalogie  de 
Titmouse  et  d' Aubrey.  Or,  cette  cour  ecclésiastique  n'est  rien  moins 
qu'un  débris  de  l'inquisition ,  de  l'inquisition  détruite  en  Espagne,  et 
qui  pousse  ses  derniers  rejetons  au  sein  du  protestantisme.  La  cour 
ecclésiastique,  une  fois  saisie  par  la  production  des  parties  de  la  gé- 
néalogie qu'elles  prétendent,  agit,  en  pareil  cas,  par  voie  de  com- 
mission rogaloire.  Un  membre  de  la  cour,  un  proctor,  est  chargé  de 
diriger  l'enquête,  dont  les  procédures  ont  un  caractère  à  part.  Cha- 
que témoin  comparait  seul  devant  ce  délégué  du  pouvoir  religieux  : 
les  dépositions  sont  recueillies  en  secret  et  précédées  de  sermens  solen- 
nels. Sous  peine  d'anathème  et  d'excommunication,  les  témoins  en- 
tendus sont  avertis  qu'ils  ne  doivent  communiquer  à  personne,  et  sur- 
tout à  aucune  des  parties,  un  seul  mot  de  l'interrogatoire  subi  par  eux. 
Rien  ne  transpire  au  dehors  de  ces  recherches,  de  ces  examens  qui 
passent  en  rigueur,  en  minutie,  tout  ce  que  la  loi  civile  a  pu  imaginer 
d'analogue,  a  Rude  besogne,  rude  besogne,  dit  à  Gammon  le  proetor 
choisi  pour  suivre  cette  nouvelle  instance.  Nous  serons  là,  mon  adver- 
%  saire  et  moi,  fouillant  les  archives,  les  greffes,  les  cimetières;  pas- 

I  sant  au  crible  fin  tout  homme,  toute  femme,  tout  enfant  qui  aura  le 

ipoindre  mot  à  dire  sur  notre  affaire....  Nous  ne  laisserons,  ni  d'un 
côté  ni  de  l'autre,  une  pierre  à  retourner.  Mon  Dieu  1  je  me  rappelle 
certain  procès  où  un  mariage,  dûment  constaté,  à  ce  qu'il  semblait, 
traversa  sans  encombre  toutes  vos  cours  de  droit  commun  l'une  après 
l'autre;  mais,  quand  l'affaire  fut  dans  nos  mains,  —  ah  I  ah  !  —  noos 
eûmes  bientôt  découvert  que  ce  mariage  était  une  chimère,  et  quelque 
[]  quarante  mille  livres  changèrent  immédiatement  de  possesseur.  »  On 

juge  de  l'effet  que  produisent  ces  paroles  sur  celui  à  qui  elles  sont  adres- 
sées, et  des  pressentimens  sinistres  qu'elles  lui  laissent. 
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Nous  en  avons  dit  assez  pour  faire  comprendre  ce  que  présente  d'in- 
térêt sérieux  le  roman  de  Warren.  C*est  encore  la  critique  des  mœurs 
judiciaires  qui  recommande  à  notre  attention  les  Contes  par  un  avocat, 
de  H.  Frederick  Liardet,  bien  que  cet  ouvrage  ne  puisse  en  aucune 
manière  affronter  la  comparaison  avec  un  roman  comme  Ten  Thousand 
a  Year.  Le  dessein  de  l'auteur  des  Taies,  by  a  Barrister,  diffère  d'ailleurs 
essentiellement  de  celui  de  Warren.  Où  l'un  a  vu  les  élémens  d'une 
immense  satire,  d'un  acte  d'accusation  porté  contre  une  classe  puissante, 
contre  des  institutions  aveuglément  vénérées,  contre  un  état  social  tout 
entier,  l'autre  trouve  seulement  le  motif  de  quelques  conseils  prudens 
adressés  aux  personnes  qui  traitent  superficiellement  les  affaires  et 
négligent  de  connaître,  sinon  les  subtilités,  du  moins  les  dispositions 
élémentaires  de  la  loi.  Actionnaire  de  la  Banque,  si  vous  remettez  à 
votre  attomey  un  pouvoir  pour  toucher  vos  dividendes,  prenez  garde 
que  dans  les  formules,  dans  les  énonciations  baroques  de  cet  instru- 
ment légal,  cet  adroit  agent  ne  glisse  quelques  mots  obscurs  que  vous 
n'apercevrez  point,  dont  vous  ne  comprendrez  pas  le  sens,  et  qui  l'au- 
torisent à  vendre  vos  actions  sans  vous  en  préveoir.  C'est  justement  ce 
qui  arriva  au  héros  du  premier  récit  de  H.  Liardet,  au  capitaine  Manton 
certain  jour  qu'il  allait  rcgoindre  son  régiment  à  Gibraltar.  Un  de  ces/nm- 
voirs  ambigus  lui  fut  adressé  au  moment  où  il  surveillait  l'embarque- 
ment de  sa  compagnie.  Préoccupé  de  mille  soins,  chargé  de  mille  détails, 
à  peine  jeta-t-il  un  coup  d'œil  sur  le  malencontreux  parchemin,  et  il  le 
renvoya  dûment  signé.  Puis  il  n'y  songea  plus,  et  n'eut  regret  à  cette 
préoccupation  que  plusieurs  mois  après,  lorsqu'il  apprit  la  déconfiture 
de  son  représentant.  Encore  ne  croyait-il  pas  que  le  désastre  pût  être 
complet,  et  son  modeste  patrimoine  entièrement  perdu.  11  l'était  cepen- 
dant. La  Banque  avait  livré  les  titres  de  l'imprudent  officier,  dont  le  tour 
d'avancement  était  justement  arrivé  (i),  mais  qui,  tout  à  coup  ruiné, 
n'aurait  pu  acheter  les  épaulettes  de  major,  si  l'amour  et  le  hasard 
n'étaient  venus  à  son  aide.  Ces  divinités  propices  réparèrent  les  torts 
de  la  fortune.  Hanton,  avant  sa  mésaventure,  avait  échangé  de  tendres 
sermens  avec  une  riche  héritière.  Clara  Hardcastle,  nonobstant  les  con- 
seils intéressés  de  sa  famille,  tint  à  honneur  de  ne  point  faillir  à  ses 
promesses.  Les  deniers  dotaux  payèrent  l'avancement  du  futur  époux, 
et,  pour  l'intérêt  qu'on  doit  porter  à  un  hymen  conclu  sous  de  si  favo- 
rables auspices ,  nous  espérons  que  Charles  Çreville  Manton ,  mis  en 

(1)  Nous  croyons  defoir  rappeler  qne  rancîenneié  concourt  arec  Targent  à  raTaocement 
des  ofQciers  anglais.  L'officier  nommé  à  un  grade  supérieur  Tend  celui  qu'il  abao» 
donne  au  plus  ancien  de  ses  subordonnés  immédiats.  Si  celui-4:i  n*a  pas  le  capital  néces- 
saire, la  vacance  est  offerte  au  plus  ancien  de  ses  collègues,  et  ainsi  de  suite  jusqu'à  ce 
que  le  marché  soit  conclu. 
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gsrde  contP0  lé9  g»»  dd  lor,  tfaurapiiis  sigiié  ipL'àboaM  «oseigiie  les 
procaratfOnt  ëe  la  comimumUé^ 

Même  aresture,  ou  peu  s'en  faut,  mit  f  bemièle  M.  Bafrda;  à  deux, 
doigts  de  sa  rame.  Associé  dans  tme  maifon  àa  ooHunerce^  et  désiraot 
sKmttralre  ses  capital»  à  l'instabUilé  de»  spéeoialîoos,  il  tfou^a  sur  ai^ 
route  ToccasioD  éminemmefii  sédoisaitte  d'un  plaeeroeot  territorial  à 
n^  poor  100.  C'était  im  termin  admiraUement  siltté^  sur  la  «Me,^  à  p&m 
de  distance  de  Londres,  et  datfs  le  Toisinaged*u«e  petite  ^lle  où  il  était 
aUé  prendre  les  bains  de  mer.  Des  ptami  déjà  drcaaéi  pour  le  proprîé^ 
taire  actuel  de  ce  terrain  si  pré^letix  éiidUissaieatt  les  immenses  moau^ 
tages  qu'on  tronrerait  à  y  construire  une  doozstae  de  maisons  de  plaî» 
sance,  bonnes  à  louer,  meilleures  à  vendre.  Barclay ,  àqni  l'affaire  étaift 
adroitement  présentée,  la  jugea  magnifique,  et  la  conclut  en  toute  bftte.. 
Les  paroles  échangées,  et  sur  une  simple  promesse  de  réaliser  la  vente^ 
il  paya  partie  du  prix,  manda  les  architectes  et  les  maçons,  déblaya^ 
creusa,  bâtit....  et  ne  fut  pas  médiocrement  suipris,  lorsque,  son  ven- 
deur étant  mort,  une  nuée  de  créanciers  hypothécaires  vînt  s'abattre 
sur  cette  terre  qu'il  croyait  avoir  définitivement  acquise,  sur  ce  gage 
qu'il  avait  si  bénévolement  amélioré.  A  la  vérité,  il  avait  son  recours 
en  garantie  contre  les  héritiers  dn  stellionatalre^  mais  leur  biens,  pi^ 
serves  par  une  clause  dotale  et  placés  sons  hi  garde  d'un  tntêiM  (i),  d^ 

'f\  mettraient  à  l'abri  de  pareilles  réclamations*  Par  bonheur,  M.  Barclay 

avait  une  fille,  et  miss  Barclay  un  prétendu  non  mdns  généreux  que 
rhéritière  du  conte  précédent.  Le  mariage,  encore  une  fois,  vint  tout 
arranger.  Yons  voyez  que  la  formule  ne  change  gnère. 
Si  nous  plaignons  H.  Barclay,  que  dirons^-nous^du  hm^  Banington^ 
4  la  dernière  et  la  plus  intéressante  de  ces  victimes  de  la  rouerie  judi» 
claire  que  fait  passer  successivement  devant  nous  l'auteur  des  CmêêÊ 
éTun  avocat  ?  Épris  d'une  jeune  héritiers,  pupille  du  vieil  Overley,  1# 

1  i  major  Barilngton  a  pour  rival  le  fils  d'Overley  lui-même,  appuyé  par 

les  autres  membres  de  la  famille.  Il  l'épouse  cependant,  mais  il  resta 
veuf  après  quelques  années  de  bonheur.  Deux  truêUes  administrent 
l'héritage  de  sa  femme.  L'un  d'eui,  -^  le  vieil  Overtey,  ^-  étant  venu  à 
mourir,  la  prudence  eonseillondt  de  le  remplacer,  malsy  en  toute  ri» 


(1)  Void  réîpHcation  du  mot  tmttte,  nérivé  de  <ytiif ,  eoitftunie,  il  slgniSé,  ^  toiftft 

11.  Bsll0y»  érot  le4ictiMiflAi#e,  tmp  ptu  eoMit,  tradalt  tH«  ftMmoDl  et  trèi  aaïiiaS 

les  termes  légaux,  —  «  quelqu*un  qui  a  dans  ses  mains  un  domaine  ou  de  Targent  pour 

twÊÊ^  é*uû  «litre,  »  en  on  moi  ab  ttiiew  réd«  un  dépositaira  faraoL  L*ép*ax  snni- 

I  \  iMBt,  utdiruitiér  de  la  forlM»  co^JASale»  est  Tdi— iremwit  soumis,  far  les  clauses  da 

•Mrtrat  de ■Mnéga^  à> eetta espèco de Kere #-^#i<»n<  U» Imsleet— <iMnd  ea  n'eD  apas 
■imi^  4e«&  eu  treis^  selon  roeearreBce^  —  taaaha  peor  saa  eample  1«b  rafenos»  «ft 
teille  à  la  consenration  des  capitaux. 
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goeor,  et  arec  le  consentement  du  tnutee  survivant,  Barrlngton  peut 
se  dispenser  de  cette  formalité.  Ce  trustée  passe  d'aiReurs  pour  le  plus 
kofméte  bomme  de  la  province;  c'est  un  lawyar  investi  de  la  confiance 
générale.  Où  trouver  une  meilleure  tête,  des  mains  plus  pures,  une 
intelligence  plus  prompte,  un  esprit  plus  aimable,  un  zèle  plus  désin- 
téressé que  chez  Frankberry  ?  Ce  n'est  point  là  le  solicUor  vulgaire,  par- 
tout créant  des  difficultés,  partout  fomentant  des  procès.  Personne,  au 
eontrairc;  de  plus  conciliant,  personne  qui  donne  aux  affaires  un  tour 
plus  facile,  im  aspect  plus  dégagé  d'embarras.  Aussi  faut-il  voir  de 
qnelle  popularité  il  jouit.  Chargé  d'intérêts  nombreux ,  il  négocie  tous 
les  préfe,  fiilt  tous  les  placemens,  dresse  tous  les  contrats  à  vingt  lieues 
à  la  ronde,  et  sert  d'agent  à  presque  tous  les  grands  propriétaires  du 
comté.  Lidbrook  et  Littlefield,  —  ces  deux  charmantes  petites  villes 
inconnues,  —  n'ont  pour  ainsi  dire  point  d'autre  conseil,  d'autre  fondé 
de  pouvoirs;  d'autre  banquier^  d'autre  factotum  en  un  mot;  et  l'on  ne  se 
fierait  pas  à  Frankberry  ! 

Barrington  demeure  donc,  sans  le  moindre  souci,  à  la  garde  de  cet 
vnique  trustée.  Il  n'a,  tout  d'abord ,  qu'à  s'en  féliciter.  Frankberry  lui 
fidt  recouvrer  une  créance  de  4,000  liv.  sterl.  résultant  d'un  legs  Jadis 
firit  à  mistriss  Barrîngton,  et  que  le  vieil  Overley  lui  avait  habilement 
escamotée.  Rien  de  plus  naturel  que  de  confier  à  l'intelligent  solicitor 
le  placement  de  cette  somme,  et  Frankberry  la  fait  servir  à  l'achat 
d'une  créance  hypothécaire  [n^artgage),  prenant  soin,  dit-il,  que  Bar- 
nngton  soit  Tal<ri)1ement  substitué  au  créancier  primitif,  moyennant 
le  dép6t  et  le  transfert  des  titres  de  ce  dernier.  Les  choses  restent  ainsi 
réglées,  —  du  moins  on  a  tout  lieu  de  le  croire,  —  jusqu'au  moment 
<Jù  une  double  crise  vient  mettre  Barrington  en  ftice  d'une  situation 
nouvelle  pour  lui.  Son  fils  Edward ,  élevé  comme  le  sont  par  mal- 
heur la  plupart  des  jeunes  gens  bien  nés,  sort  de  Cambridge  avec  une 
éfudttfon  fort  douteuse  et  des  goûts  excessivement  dissipés.  Dupe 
d'ime  illusion  assez  commune  chez  nos  voisins,  il  s'est  cru  très  bien 
avisé  de  se  lier  avec  ceux  de  ses  camarades  que  leur  richesse  et  leur 
âainance  doivent  maintenir  dans  les  plus  hautes  régions  sociales, 
et,  pour  s'assurer  plus  tard  leur  appui,  sacrifiant  le  présent  à  Fave- 
tàty  il  s'est  mêlé  à  leurs  plaisirs,  associé  à  leurs  dépenses,  identifié  à 
leurs  fausses  idées,  à  leurs  préjugés  de  caste.  Qu'arrive-t-il  de  là? 
Cest  que  le  malheureux  jeune  homme,  en  entrant  dans  le  monde, 
7  porte  une  complaisance  Tiineste,  un  entraînement  irréfiéchi  vers 
une  vie  de  luxe  et  de  distractions  coûteuses,  une  déplorable  habitude 
4t  compter  sur  le  patronage  d'autrui  plutôt  que  sur  son  propre  mé- 
rite. Ses  riches  camarades  qui,  plus  tard,  l'écarteront  peu  à  peu  de  ce 
monde  hrifiant  où  il  veut  les  suivre,  l'y  admettent  un  moment  à  se$ 
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risques  et  périls.  Les  uns, — ce  sont  les  meiUeurs, —  Fassocient  à  leurs 
folies  par  pur  élan  de  jeunesse,  comme  un  joyeux  compagnon  pour 
lequel,  au  besoin,  ils  paieraient  une  dette  d'hôtel  garni,  un  voyage, 
un  souper,  une  débauche  à  deux.  D'autres ,  moins  généreux  et  plus  à 
craindre,  Fenvisagenl  au  contraire  comme  une  dupe  de  facile  compo- 
sition qui  paiera  tribut  à  ses  initiateurs,  et  dont  il  est  permis  de  rançon- 
ner l'innocence.  Edward  est  bientôt  la  dupe  de  ces  forbans.  Ils  le 
livrent  pieds  et  poings  liés  à  une  espèce  de  vampire  femelle,  de  juif  en 
jupons,  qui  cumule  les  proûts  de  l'usure  avec  ceux  d'une  tabled'hôte. 
Une  fois  entre  les  mains  de  M"»  Belzoni,  Edward  est  perdu.  Elle  l'intro- 
duit auprès  de  certains  banquiers  de  bas  étage  qui,  sur  sa  fortune  à 
venir,  et  moyennant  la  cession  anticipée  qu'il  leur  en  fait,  prêtent  au 
jeune  dissipateur  une  somme  considérable.  Ne  vous  étonnez  pas  de  leur 
complaisance.  Parmi  les  partners  anonymes  de  la  banque  à  laquelle 
Edward  s'est  adressé,  figure  Price  Overley,  le  même  que  Barrington 
supplanta  naguère,  et  le  fils  du  tuteur  infidèle  dont  Frankberry  a  dé- 
joué la  friponnerie.  Price  Overley  ne  laissera  pas  échapper  l'occasion 
de  vengeance  que  lui  fournit,  sans  le  savoir,  Edward,  le  fils  de  son 
loyal  ennemi. 

Ce  qui  suit  est  facile  à  deviner  :  Edward  est  poursuivi  pour  les  let- 
tres de  change  qu'il  a  si  imprudemment  souscrites.  Barrington,  qui, 
toujours  juste,  s'attribue  en  grande  partie  les  torts  de  ce  fils  si  mal 
élevé,  après  avoir  essayé  d'amener  à  composition  les  usuriers  dont 
^ward  est  victime,  —  les  trouvant  inattaquables  devant  les  tribunaux, 
—  se  résigne  à  payer.  Pour  acquitter  les  dettes  de  son  fils,  il  compte 
sur  les  4,000  liv.  placées  chez  le  client  de  Frankberry;  mais  il  apprend 
alors  que  Frankberry,  dilapidateur  des  deniers  d'autrui,  dépositaire 
infidèle,  banqueroutier,  voleur  enfin  à  tous  les  degrés,  vient  de  dispa- 
raître subitement.  Le  prétendu  transfert  d'hypothèque  n'a  jamais  eu 
lieu.  Les  actes  qui  semblaient  l'établir  étaient  l'œuvre  d'un  faussaire. 
Barrington  est  décidément  ruiné.  L'unique  gage  de  ses  créanciers,  ou, 
pour  mieux  dire,  de  son  créancier,  —  car  Price  Overley  a  seul  le  droit 
de  se  considérer  comme  tel,  —  est  le  petit  domaine  où  le  brave  msyor 
comptait  finir  en  paix  sa  calme  existence,  tout  à  coup  si  compromise. 
Vendre  a  les  Jardins  (the  Orchards)  »  est  une  dure  nécessité  dont  rameur 
paternel  ne  saurait  effacer  toute  l'amertume^  mais  Barrington  est  bien 
décidé  à  ne  pas  reculer,  puisqu'il  s'agit  de  racheter  Thonneur  de  son 
fils,  l'intégrité  de  leur  nom  et  l'avenir  d'Edward  qui,  par  son  repentir, 
a  mérité  un  entier  pardon.  Si  la  Providence  n'intervenait,  nous  ver- 
rions s'accomplir  là  un  très  héroïque,  mais  très  lamentable  sacrifice. 
Par  bonheur,  au  moment  même  où  Price  Overley  va  se  faire  adjuger 
«  les  Jardins,  d  on  vient  l'arrêter  de  par  le  lord-maire  id6>  Jiondres.  Le 
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motif  de  cette  rigoureuse  mesure  est  la  complicité  de  Price  Overley  et 
de  ses  associés  avec  un  employé  des  bureaux  de  l'Échiquier  accusé 
d'ayoir  mis  en  circulation,  falsifiés  quant  à  la  signature,  des  billets  ou 
bons  du  trésor  anglais.  Ce  crime  une  fois  prouvé,  tous  les  biens,  toutes 
les  créances  de  Price  Overley  reviennent  au  gouvernement,  et  le  gou- 
vernement ne  saurait  se  montrer  bien  exigeant  envers  un  brave  mili- 
taire comme  le  miyor  Barrington.  A  la  place  de  ce  dernier,  nous  ne 
nous  y  fierions  pourtant  pas,  et  serions  flatté,  comme  il  le  fut  sans 
doute,  d'avoir  pour  protecteur,  auprès  du  secrétaire  d'état  que  Tàffaire 
concernait,  un  vieux  général  très  proche  parent  de  ce  ministre.  Grâce 
à  son  ancien  chef,  Barrington  obtint  remise  de  sa  dette.  Les  Jardins  lui 
restèrent,  et  son  fils  Edward,  associé  à  une  puissante  maison  de  com- 
merce, finit  par  épouser,  à  Madère,  une  des  plus  riches  héritières  de  l'île. 

Le  mérite  de  ce  petit  roman  n'est  pas  celui  d'une  intrigue  très  com- 
pliquée ou  de  caractères  très  nettement  nuancés,  mais  les  détails  sont 
vrais;  les  types  choisis,  à  défaut  d'originalité,  sont  au  moins  très  fidè- 
lement rendus.  Frankberry  n'est  qu'un  pauvre  malfaiteur  auprès  du 
Gammon  de  tout  à  l'heure;  cependant  il  nous  plaît  par  la  gaieté  de 
commande,  l'entrain  un  peu  exagéré,  la  bonhomie  joviale  et  familière 
qui  masquent  ses  frauduleuses  manœuvres.  On  comprend  que  cette 
manière  si  dégagée  et  si  peu  fatigante  de  traiter  les  afikires  sérieuses  ait 
une  irrésistible  séduction  pour  un  loyal  soldat  comme  Barrington,  plus 
effl*ayé  à  la  vue  d'un  parchemin,  au  pressentiment  d'un  procès,  qu'il 
ne  le  serait  au  moment  d'attaquer  une  redoute.  La  scène  où  le  matois 
soKcitor,  sans  avoir  l'air  d'y  toucher,  décide  son  client  à  ne  point  plai- 
der contre  Price  Overley,  et  à  terminer  l'affaire  par  une  transaction  des 
plus  coûteuses,  est  fort  bien  menée  d'un  bout  à  l'autre.  Nous  recom- 
manderons ensuite  deux  ou  trois  chapitres  où  la  vie  des  étudians  à 
Cambridge  est  exactement  et  minutieusement  décrite.  Ensuite,  et  par 
ordre  de  mérite,  viendrait  le  portrait  de  M°*«  Belzoni ,  la  brocanteuse 
sentimentale  qui  amalgame  si  singulièrement  les  prétentions  d'une 
coquette  sur  le  retour  avec  les  exigences  de  l'usure  à  20  pour  100. 
Cette  veuve  ambiguë  et  le  digne  ministre,  qui  aspire,  sigisbé  silencieux, 
à  remplacer  le  mari  plus  ou  moins  authentique  dont  elle  afQche  le 
deuil,  doivent,  ou  nous  nous  trompons  fort,  avoir  été  peinte  d'après, 
nature. 

Ce  qui  distingue  surtout  les  trois  contes  que  nous  venons  d'analyser^ 
ce  sont  des  vues  assez  justes  sur  quelques  anomalies  sociales.  Dans  le- 
premier  (the  Power  ofatiorney),  H.  Liardet  s'attache  à  faire  comprendrer 
combien  est  féconde  en  abus  la  vénalité  des  emplois  militaires.  L'Ac-^ 
quiiition  (the  Purehase)  est  une  satire  dirigée  particulièrement  contre 
r^pntde  spéculation  que  les  commerçans  retirés  conservent  trop  sou- 
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vent,  et  qui  les  ruine.  Enfin,  comme  nous  venons  de  te  voir,  le  romui- 
cier,  dans  son  troisième  récit,  ne  s'en  prend  pas  seulement  aux  gens 
de  loi,  mais  aux  camaraderies  universitaires,  aux  tnfers  élégans  <de 
Londres,  i  ces  industries  illicites  qui  escomptent  par  avance  les  patrH 
moines  et  dévorent  Tavenir  d'une  jeunesse  étourdie. 

Comme  contraste  aux  foUes  du  jeune  Edward  Bairington ,  l'aulenr 
a  placé  le  caractère  froid,  réfléchi,  calculatenr,  de  son  «nri  Sbirtêf. 
Sbirley,  doiït  Edward  s'attache  à  mériter  la  protection,  tient  i  une  Ibr 
mille  à  la  fois  riche  et  influente;  il  sait  à  merveille  le  prix  de  ee  dovMe 
avantage  dans  un  pays  comme  TAngleterre,  et  pour  rien  au  monde  û 
ne  gaspOleratt  ou  sa  richesse  ou  son  crédit.  Sa  perspicacité  troniqiie  le 
met  eu  garde  contre  les  flatteries  les  mieux  déguisées,  et,  dans  toutes  les 
transactions  de  la  vie,  il  porte  le  même  esprit  d'égoîsme  réfléchi ,  de 
prudence  cuirassée.  La  coquette  la  plus  habile  n'a  rien  à  gagner  sur<:e 
cœur  impassible,  que  la  fièvre  du  jeu  ne  fait  pas  battre  plus  vite. 
H.  Liardet  nous  montre  Shirley  donnant  audience  à  ses  foumissears, 
ei  déjouant  avec  une  merveilleuse  adresse  le  savoir-faire  mercanttla 
de  ces  honnêtes  tradesmm.  Edward  assiste,  stupéfait,  à  ce  débat  dMrf 
il  n'apprécie  pas  l'importance,  et  s'émerveille  de  voir  que  son  opulent 
camarade  ait  perdu  deux  heures  à  obtenir  une  réduction  de  quelqMS 
livres  sterling  sur  les  notes  d'un  orfèvre  et  d'un  tapissier. 

«  Pour  vous,  lui  dltr*U,  et  avec  un  aussi  magniûque  revenu  que  le  vôtre,  une 
aussi  petite  somme  vaut-elle  bien... 

—  Une  petite  somme!  ioterrompt  Shirley...  le  10  pour  400  de  celle  qui  m^était 
réclamée!...  Permettez-moi  de  vous  dire  que  pareille  différence  sur  la  totalité  de 
rj  Daes  revenus  équivaut  à  la  haute  paie  de  six  capitaines,  au  traitement  de  quinse 

;^  curés,  à  la  moitié  de  ce  que  rapporte  un  de  nos  meilleurs  doyennés...  Une  petite 

[  somme!...  elle  suffirait  pour  me  placer  à  la  tète  d'une  douzaine  de  sociétés  cfaa- 

i;  ritablcs,  et  donner  à  mon  nom  le  plus  beau  lustre  moral  et  religieai.  Atje  prii, 

1/  les  missionnaires  aie  canoniseraient  et  chantsraient  dans  leurs  hymnes  ma  bé»» 

tifioation  méritoire.  Pour  la  disième  partie  de  ces  SO  livres  sterling,  riancialiDB 
^  i  de  la  Réforme  me  prodamerait  itn  modèle  da  plus  pur^patrioiisme,  et  le  tkub  de 

J  Carlton  (1)  m^admettrait,  à  runaniinité  des  sulTr^ges^  comme  la  fleur  de  Topiaion 

conservatrice  et  Tun  des  plus  vigoureux  défen8e^^s  de  la  constitutioo.  Dmain^^ 
dans  cette  réunion  où  je  dois  vous  conduire,  prenez  note  des  égards  qui  seront 
témoignés  à  Richard  Shirley.  Ce  soir  même,  vous  me  verrez  obtenir  sans  U 
moindre  peine  Tattention  et  les  sourires  de  la  beauté,  tandis  que  plus  d'un  joli 
garçon,  bien  autrement  séduisant,  bien  autrement  brillant  que  moi,  li'osera 
*;  nie  les  disputer....  Et  croyez-vous  par  hasard  que  j^gnore  la  raison  de  tous  ces 

^  -succès?  Non,  certes.  Je  sais  qu'ils  reviennent  à  ItiehardSliiriey  pour  les  huit  nrile 

acres  de  bonne  terre  anglaise  qu'il  a  le  mérite  de  posséder,  et  pour  rhéritage  à 

ii)  Le  dub  des  «iriti.  "^    — x 
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pev  prtî»  équmleiit  ckmt  on  ita^iettè  à  le  Totr  nvresti  m  dé  ees  jows»  SI1119  eek^. 
jt»«e  rand»  justice,  Richani  SlUrIsy  ferait  dass^Ie  noniie  une  boMMOMpi motas^ 
btoae  ftgi»  que  tek  00  le)  bm^  gwçoo,  naîiteiaBltvèa  hti»e«i  tfétet  oubiiik 
d^  Iiiî.  Savoir^  c'est  povreir,  dit-on  géûéralemeni.  En  Aiigleterve,  il  fMit.ratfUH 
ctef  la  preiaièffe  lettre  de  cet  axiome  meataur»  Uargtnt  estéa^eau.  le  si£^  r^- 
ppéseatatif  de  toute  vertu  cooiae  de  toute  influence;  la  santé,  la/«e  eUe^-aièma, 
na  sont  quelquefois  consenrées  ou  perdues  qu'à  prir  d'on  ou  fauta  d'or.  Bîea 
convaincu  de  cette  vérité,  je  regarde  comme  très  essentiel  tout  ce  q^oi ,,  de  ma- 
nière ou  d'^autre,  augmente  mon  revenu,  et  tout  homme  doit  penser  de  méme^ 
si  ce  n'est... 

—  Sr  ce  n*est?  demanda  Edward. 

—  Si  ee  ii'esl  un  niais,  répliqua  SBiirlcy  (i).  » 

Au  point  de  vue  purement  légal,  la  critique  de  H.  Liardeteslbeau-^ 
coup  moins  hardie  cpie  lorsqu'il  l'applique  aux  abus  sociaux  »  heaucou|^ 
moins  amère,  d'ailleurs,  que  celle  de  Warren.  Il  semble  penser^  a^vec 
L'iin  de  ses  personnages,  que  les  difficultés  de  la  procédure  viennent, 
ea  définitive,  du  plaideur  autant  que  des  juristes.  Bacon  a  remarqué 
cbez  la  plupart  des  hommes  un  caprice,  un  amour  désordomié  du  pou* 
voir,  qui  les  conduit  à  vouloir  sans  cesse  révoquer  les  dispositions  qu'ils, 
ont  faites  de  leur  vivant,  et  rendre  irrévocables  celles  qu'ils  prennent 
pour  la  répartition  posthume  de  leurs  richesses.  Oblige  de  satisfaire 
ces  ÎBconséquens  et  contradictoires  désirs,  les  interprètes  de  la  loi  ne 
l'auraient,  à  ce  compte,  obscurcie  et  encombrée  de  chicanes  que  par 
complaisance  pour  leurs  cliens.  C'est  là  certainement  une  bienveillante 
et  philosophique  interprétation;  mais  la  faut-il  accepter  sans  contrôle? 
et,  dans  la  bouche  d'un  avocat  ou  d'un  avoué»  ne  ressemblerait-elle  pas 
merveilleusement  à  im  paradoxe? 

Si  la  critic^e  des  mœurs  judiciaires,  telle  que  l'entend  M.  Liardet, 
manque  un  peu  d'ampleur>  du  moins  on  peut  recueillir  dans  ses  trois 
itohunes  plus  d'un  détail  curieux  relativement  à  la  procédure  suivie 
dans  certains  cas  particuliers,  ou  relativement  aux  usages  du  barreau. 
Nous  appr^ions  par  exemple  qu'un  avocat  ne  peut,  sous  peine  de  man- 
quer à  l'étiquette  professionnelle»  recevoir  ses  honoraires  autremyent 
que  par  l'entremise  de  Vaitomey  {%.  Quelques  pages  plus  loin,  nous 
voiyqos  afficher  sur  les  murs  de  Londres  le  nom  d'un  banqueroutier 
qui  a  pris  la  fuite.  Vient  ensuite  une  virulente  critique  contre  la  faiblesse 
du  jury  en  matière  de  faux ,  du  moins  aussi  long-tempe  que  le  faux, 
crime  qualifié,  fut  puni  de  mort.  Il  parait  que  les  scrupules  d'huma- 
nité prévalaient  alors  en  Angleterre  sur  toute  autre  considération,  et 
q^e  les  aoquUtemens  les  plus  extraordinairos  protestaient  contre  la  ri- 

{i\  Tatêê  by  a  Barri$nnr,  tome  m ,  p.  te. 
i^f  Ihid,,  tome  m,  p.  an. 
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gueur  excessiye  de  la  loi.  Aussi  a-t-on  été  contraint  d'atténuer  ces  dis- 
positions pénales,  qui  aUaient  directement  à  rencontre  du  but  que 
s'était  proposé  le  législateur.  Le  rôle  des  trustées  eux-mêmes,  et  leur 
intervention  fréquente  dans  les  affaires  de  famille  chez  nos  voisins, 
mérite  aussi  quelque  attention.  11  n'est  pas  rare,  en  Angleterre,  de  voir 
immobiliser  ainsi,  par  avance,  soit  des  capitaux  engagés  dans  les  fonds 
publics,  soit  des  valeurs  industrielles  de  tout  ordre.  La  dot  d'une  fenmie 
est  confiée  très  souvent,  non  pas  à  son  mari;  mais  à  deux  ou  trois 
garons  de  cet  ordre  qui  en  touchent  les  revenus,  prélèvent  là-dessus 
la  pension  de  toilette  [pinmoney)  stipulée  au  profit  de  la  femme,  et 
remettent  le  surplus  au  mari.  Cette  administration  de  la  dot  par  des 
tiers  continue  après  le  décès  de  la  femme,  et,  si  quelque  enfant  naît 
du  mariage,  jusqu'à  la  majorité  de  cet  enfant,  dont  le  père  ne  conserve 
ainsi  que  la  tutelle  morale.  Que  certains  avantages,  dont  notre  code 
civil  devrait  nous  faire  jouir,  soient  attachés  à  l'emploi  de  ces  adminis- 
trateurs responsables,  c'est  ce  que  prouve  assez  le  grand  nombre  de 
cas  où  l'on  a  recours  à  eux.  Que  ces  avantages  soient  compensés  par 
de  grands  risques,  c'est  ce  qui  se  pressent  aisément  ^  et  ce  qu'a  voulu 
prouver  l'auteur  des  Contes  cTun  Avocat. 

On  pourrait  regretter  qu'il  n'eût  pas  songé  à  mettre  en  lumière,  à 
sa  façon,  les  abus  de  la  procédure  criminelle,  si  un  autre  écrivain 
n'était  venu  combler  presque  aussitôt  cette  lacune  importante.  Dans 
un  roman  dont  l'auteur,  resté  anonyme,  n'en  a  pas  moins  obtenu  les 
éloges  de  la  presse  (A  Whim  and  Us  Conséquences),  plus  d'un  demi-vo- 
lume est. consacré  à  raconter  minutieusement  tous  les  détails  d'un 
procès  pour  meurtre.  Ck)nsultations  et  préliminaires  de  toute  espèce, 
physionomies  de  juges  et  d'avocats,  débats  publics  et  plaidoiries,  bref, 
toutes  les  phases  de  ce  curieux  duel  qui  s'engage  entre  l'accusation  et 
l'accusé  y  sont  exposées  par  un  homme  qui  très  certainement,  de  ma- 
nière ou  d'autre,  s'est  trouvé  à  même  de  noter  et  les  lacunes  de  la  loi 
et  les  principaux  vices  de  l'administration  judiciaire.  Il  nous  fait  ap- 
précier la  bizarrerie  de  cette  escrime  savante,  de  ces  parades  et  flan- 
connades  secundum  artem,  que  les  magistrats  et  le  défenseur  emploient 
tour  à  tour,  les  uns  pour  constater,  l'autre  pour  obscurcir  la  vérité  la 
plus  palpable  et  la  plus  évidente.  11  faut  la  dégager  à  grand'peine  d'al- 
légations et  de  dénégations  également  chimériques;  il  faut,  par  mille 
stratagèmes,  établir  légalement  ce  qui  est,  à  première  vue,  incontes- 
table pour  tout  homme  de  sens  commun.  Et  ce  qui  jette  sur  ce  curieux 
conflit  un  reflet  odieux,  c'est  que  l'accusation  est  tenue  de  réclamer 
contre  l'accusé  les  pemes  les  plus  terribles  dans  les  termes  de  la  plus 
tendre  commisération.  Le  glaive  de  Thémis,  à  demi  caché  sous  les  pans 
de  sa  robe,  n'apparaît  qu'au  dernier  moment  du  drame.  Cest,  sekm 
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l'expression  du  poète,  le  poignard  récemment  trempé  dans  une  huile 
onctueuse  et  qui  va  servir  au  meurtrier  : 

Like  a  murderer's  knife  newly  steeped  in  sweet  oil. 

Vainement  chercherait-on  sous  ces  emphatiques  apparences  de  can- 
deur et  de  loyauté  un  éclair  de  compassion  véritable  :  tout  est  super- 
cherie systématique  y  fraude  permise,  subterfuge  légalement  hypo- 
crite. A  ne  voir  que  les  dehors,  le  juge  est  avant  tout  désireux  de  ne 
porter  aucun  préjudice  à  Finnocence,  toigours  présumée,  du  prévenu^ 
qu'il  interroge;  mais  creusez  un  peu  ces  sophismes  à  l'aide  desquels  it 
déguise  sa  secrète  impatience,  et  vous  trouverez  un  homme  animé 
d'un  zèle  souvent  excessif,  d'une  soif  de  vérité  qui  ressemble  à  la  soif 
du  sang.  L'avocat,  en  revanche,  épris  d'un  bel  enthousiasme  pour  sa 
thèse,  ne  songe  qu'à  triompher  fer  fas  et  nefas,  d'autant  plus  fier  de 
réussir  à  tromper  le  jury,  que  les  probabilités  abondaient  en  plus 
grand  nombre  contre  son  client.  On  dirait  d'un  débat  académique  où 
la  rhétorique  seule  est  en  jeu,  où  l'intérêt  social  et  l'humanité  n'ont 
rien  à  voir. 

L'auteur  du  roman  dont  nous  parlons  a  fait  ressortir,  avec  un  certain 
talent,  ces  abus  dont  une  longue  pratique  émousse  les  reUefs  et  dissi- 
mule l'étrangeté.  Ses  bonnes  intentions  ont  été  reconnues;  on  a  rendu 
hommage  à  la  justesse,  à  l'opportunité,  au  mérite  incisif  de  ses  remar- 
ques, mais  sans  qu'il  soit  venu  à  personne  la  pensée  qu'elles  pussent 
avancer,  ne  fût-ce  que  d'un  jour,  la  réforme  législative  en  Angleterre. 
«  Si  nous  pouvions  attendre  quelque  bon  résultat  de  pareilles  exhibi^ 
tions,  nous  croirions  notre  jurisprudence  criminelle  en  bonne  voie 
d'amendement,  tant  la  fiction,  cette  fois,  est  vraisemblable,  et  tant  sont 
palpables  les  maux  qu'elle  signale.  »  —  Ainsi  s'expriment,  et  sans  trop 
d'espérance,  les  critiques  les  plus  hardis,  les  plus  favorables  à  cette 
guerre  du  roman  contre  la  vieille  jurisprudence  anglaise.  Si  vivement 
attaqués  qu'ils  soient,  les  abus  judiciaires  ne  sont  donc  pas,  à  en  croire 
les  Anglais  eux-mêmes,  à  la  veille  d'être  déracinés.  Toute  amélioration 
dans  ce  régime  absurde  et  oppressif  apparaît  à  peine  i  nos  voisins  comme 
une  chance  entre  mille  autres,  comme  une  hypothèse  difficilement  ad- 
missible. 

Et  nous,  cependant,  nous  augurons  mieux  du  bon  sens  des  masses. 
Lentes  à  s^éclairer,  elles  finissent  pourtant  par  comprendre  les  questions 
les  plus  ardues,  celles  que  la  science  vraie  ou  fausse  enveloppe  des 
doutes  les  plus  épais.  Vainement  les  théoriciens  ont  essayé  d'obscurcir 
la  (pjestion  du  libre  échange  :  dès  que  cette  question  a  pu  se  traduire 
en  cette  formule  expressive  :  Le  pain  à  ban  marché!  nous  avons  vu  avec 
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vfiiol  élaa,  -quelle  énergie,  quelle  peisiistance  iodoHvlabk  Jobu  fiuU^0O 
a  poursuivi  la  solution,  tète  basse  et  les  coraes  eu  ayauL  Ne  dftitnns 
pas  qu'un  jour,  mieux  éclairé  sur  les  progrès  que  l'Europe  entière  doit 
à  nos  codiflcateur^  il  ne  veuille  aussiSreyendiquec,  ^xunme  un  droit,  la 
justice  à  ban  marché,  la  justice  prompte,  la  justice  dégagée  d'énigmes, 
de  .Yi«uK4i^  «dIacGoiitumances  inexplicables,  dei^fféoédensaweiiglénent 
Miras.  ÛT^  d>e8t  assez  évident  que,  penr  ea  acriirer  là,  â  les  roœaas 
ne  «nfOseat  pas.  Ils  servent  du  .meins  à  quelque  •cbtse.  Hiss  Hacriet 
Jlantineaiia'A  poîatiOOiBmeaté  sans^itttUé  ies  dockines^'Adam  Sœiih 
«t^e&ioarda.  Beucquoi  JUf .  Warren,  Liardet,  »poiiiiqiiai  d'Éautres foe#- 
tenrs  -aasoBe  Ae  ^vieBdcaieiit-4l8  pas  en  aide  à  Âeatham -et  aux  sairaiis 
juriflcoiisuUas  qui  aat^uccessiveffieBt  attaqué,  eaît  dans  la  Memie  iÉ^ 
^iànbourg,  aeit  dans  la  Mmme  trinmBirieHe>,  les  <eaoeiitrioîléay  les  mmaoÊt- 
ià9^  Jas  wiùaê  jm>laBd^  invétérés,  et  les  iridîoides  éneannes  par  iaaqiids 
jont  dèfibanorae^  on  Mgletarffe,  lalégiabtîaa  civile  atte  (piôcéduie  fé- 
.nale?  Là  judéroigue,  mésie  la  plus  semeuse^  eui  besoin,  i  loirftos  las 
^pofaa^de  se  {«odre  acoeasiUe  et  >p^ulaiiieian  ^di^wniiHapt  rahsimitc 
«ai^sté  4Mk  raiflOBQcnattt.  L'igaettgue  des  pbUasopta  indoas  MiraiMa 
plus  d'une  fois  les  échos  des  deux  Agoraï  athéniens,  avantée  ae 
iroiHEeraur  JaBlèiwes4elleaeûusJi£9^^^  reiaii^  4aiis  te 
ttiuB,  at^ie  rmonfer  au  ^^syiitole  iivac  Marous  Catoa.  -ftr,  l*apaleg«a  a»- 
cieii«tla«rocBaa4eeasj0uc8^  si'&fféiieBsdelafim^3K)«n»âeBta9irair«D 
OQgmMin  l'utilité  iMatique,  la  j)ortée  «arale,  l'eniaigBenaeBt  pnoiAaUe 
et  viril.  Naiisaeriaiis  Irèa  o^tainament  lae^lcBniersàDaus  eii;idai«dre. 
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LE  BUCHERON. 
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Le  chêne  aux  flancs  nonenx  dans  Therbe  est  couché  mort; 
Mais  du  vieux  bûcheron  c'est  le  dernier  eflbrt; 
Il  pose  sa  cognée  et  s'accoude  au  long  manche, 
n  se  éourbe  en  soufOanf,  le  pied  sur  une  branche; 
Son  morceau  de  pain  noir  est  gagné  pour  demain; 
Et,  s'essuyant  le  front  du  revers  de  la  main  : 

Triste  et  rude  métier  que  de  porter  la  hache  I 
A  ce  labeur  de  mort  quel  dieu  m'a  condamné? 
Sur  tes  plus  beaux  enfons  j'ai  frappé  sans  relâche, 
Et  je  t'aime  pourtant,  Ibrét  où  je  suis  né  I 

Ton  ombme9t  mwà  pap,  j'y  vieillis;  je  sais  l'âge 
Des  grands  chênes»  épars  sur  les  coteaux  voisins. 
Jamais  je  ne  doraûs  dans  les  murs  d'un  villagie^ 
Je  »  aueilUs  janiaîs  le  blé  ni  les  raisins. 

Ma  mère  me  berça  dans  la  mousse  et  réoorce^ 
J'ai  daas  un  nid  pareil  vu  dormir  mes  enfans; 
Et,  comme  moi  jadis,  fiers  de  leur  jeune  force. 
Ils  grimpaient,  tout  petits,  sur  l'arbre  que  je  fends. 

J'ai  compté  de  beaux  jours,  hélas!  et  des  jours  sombres 
Que  savent  tous  ces  bois  oomflicet  ou  témoins; 
J'ai  connu  d'autres  maux  que  la  faim  sous  leurs  ombreS} 
Dans  un  corps  endorei  l'ama  ne  vit  pas  moins* 


J'entends  parfois  de  loin  monter  la  voix  des  villes, 
Elle  m'arrive  en  bruits  douloureux  et  discords; 
J'aime  mieux  écouter  ces  feuillages  mobiles 
D'où  pleut  un  frais  sonmieil  sur  l'ame  et  sur  le  corps. 

D'ailleurs,  la  voix  qui  siffle  en  traversant  l'érable, 
Le  son  calme  et  plaintif  qui  s'exhale  du  pin, 
Ont  un  écho  dans  moi,  profond,  vague,  ineffable, 
Dont  j'écoute  en  tous  lieux  le  murmure  sans  fin. 

Si  j'ai  vos  bras  noueux,  vos  cheveux  longs  et  rudes, 
J'ai  mes  chansons  aussi,  mes  bruits  graves  et  doux. 
Et  sur  mon  front  ridé  le  vent  des  solitudes, 
0  chênes  fraternels,  frémit  comme  sur  vous  I 

En  ennemi  pourtant,  sur  ces  monts  que  j'outrage, 
La  hache  en  main  frappant  tous  mes  hôtes  chéris. 
Liés  en  vils  faisceaux  pour  un  sordide  usage. 
Des  rameaux  et  des  troncs  j'entasse  les  débris. 

Aussi  mon  ame  est  triste,  et  j'ai  le  regard  sombre; 

Destructeur  des  forêts,  je  me  suis  odieux; 

J'ai  déjà  dépouillé  cent  arpens  de  leur  ombre, 

J'ai  fait  place  aux  humains;  pardonnez-moi,  grands  Dieux  I 

Mais  c'est  la  pauvreté  qui  par  moi  vous  profane. 
Saints  temples  des  forêts,  arbres  que  j'aime  en  vain  I 
Pour  mes  fils  affamés  dans  ma  pauvre  cabane. 
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Heureux!  —  si  le  bonheur  visite  un  riche  même 
Loin  de  cette  ombre  antique  oiï  parle  un  dieu  caché,  — 
Heureux  le  laboureur,  heureux  celui  qui  sème 
Et  reçut  des  aïeux  son  champ  tout  défriché  ! 

n  ne  récolte  pas  son  pain  du  sacrilège; 
Tranquille  en  son  labeur,  ignorant  mes  combats. 
Il  n'a  jamais  sapé  le  toit  qui  le  protège, 
Ces  vieilles  amitiés  qu'en  frémissant  j'abats. 

Adieu  les  troncs  divins  qu'un  peuple  immense  habite. 
Les  abeilles  et  l'homme  et  les  oiseaux  du  ciel. 
Tours  que  le  vent  balance  et  dont  le  flanc  palpite 
Ruisselant  de  fraîcheur,  d'harmonie  et  de  miell 

Il  en  reste  un...  marqué  du  sceau  fatal  du  mattre. 
Mon  plus  cher  souvenir  à  frapper  quelque  jour, 
Mon  vieil  hôte,  du  bois  l'ornement  et  l'ancêtre; 
A  lui  de  s'écrouler...  Puis  ce  sera  mon  tour  ! 


U. 


Frappe,  6  vieux  bûcheron,  et  détruis  sans  murmures  : 

Les  anciennes  forêts  pour  la  hache  sont  mûres; 

L'orage  est  comme  toi  terrible  et  bienfaisant. 

Oui,  votre  ofQce  est  rude  et  ton  fer  est  pesant, 

Car  ces  bois  sont  pour  toi  consacrés  par  des  tombes, 

Ces  rameaux  ont  porté  le  nid  de  tes  colombes, 

Et  ce  chêne  entouré  d'un  culte  ûlial 

Prêta  sa  mousse  épaisse  à  ton  lit  nuptial; 

Dans  le  vague  sommeil  où  son  ombre  te  plonge. 

De  tes  jeunes  saisons  le  rêve  se  prolonge. 

Il  est  dur  de  saper  et  de  jeter  au  feu 

Les  vieux  piliers  du  temple  où  l'on  a  connu  Dieu. 

Mais  des  vallons  obscurs,  et  peuplés  de  fantômes 
Aux  ailes  d'or  du  jour  il  faut  ouvrir  les  dômes. 
Pour  qu'un  soleil  fécond  fasse,  en  dardant  sur  eux. 
Fuir  de  l'hmnide  sol  les  esprits  ténébreux, 
Et,  préparant  les  champs  à  des  moissons  prochaines. 
Livre  à  des  bras  humains  le  royaume  des  chênes. 
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Là,  SOUS  les  cerisiers  encor  rouges  de  fruit, 

Mille  bruas  moissonneurs  souperont  à  grand  bruit; 

De  beaux  enfans  joufflus,  rentrant  le  soir  aux  girangeSp. 

Passeront  en  chantant  sur  le  char  dea  vendanges,, 

Et  les  joyeux  voisins  viendront  se  convier 

Â  rompre  le  pain  blanc  au  pied  de  Folivier; 

Et  tout  ce  peuple  heuieux  des.iiastes  métairies. 

Uni  pour  le  travail  en  douces  aontréries,, 

Célèbre  en  ses  chansons  Fancètre  courageux 

Qui  de  l'âge  de  fer  vit  les  jours  orageux. 

Prépara  le  désert  à  la  culture  humaine, 

Et,  pour  faire  à  ses  fils  un  plus  libre  domaine, 

Brava,  tout  en  pleurant  Tombre  qu*il  adorait, 

L'amour  et  la  terreur  de  l'antique  forêt. 
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L^attention  publique  est  dovIonreusemeiiC  préoccupée  des  accosations  de  cor- 
ruption qui,  après  avoir  défrayé  la  polémique  quotidienne,  vont  devenir  le  texte 
4le  débats  pariementaires  dont  s^iMigent  d'avance  tous  les  esprits  vraiment 
politiques.  Gertes,  nous  ne  professons  pas  pour  notre  temps  une  admiration 
sans  bornes;  nous  croyons  que  la  paii  a  ses  misères  comme  la  guerre,  et  qu'âne 
nation  ne  saurait  se  livrer,  pendant  "treivte  ans,  auic  travaux  de  rindostrie,  à 
^ardente  redherèbe  du  bien-être,  «sans  que  les  mœurs  publiques  et  privées  s'en 
ressentent.  iLeealme  et  la  prospérité  énervent  nécessairement  les  âmes,  et  lorsque 
i|a  nature  même  des  institutions  oblige  cbacun  à  compter  afvec  <lout  le  monde, 
lorsque  'les  raMstres  ont  besoin  des  dépiftés,  comme  ks  députés  des  électeurs, 
il  est  difficile  q«e,  dans  cet  édmnge  obKgé  de 'services  et  de  complaisances,  il 
ne  se  glisse  pas  certains  abus  dont  ia  répression  est  parfois  impossible,  lors 
même  qu'elle  serait  le  plus  dédiraMe.  «Bourtant,  •en  fait  de  morale  publique  et 
privée,  notre  «iècle  peut  à  coup  sÂr  regarder  en  ilMse,  sans  rougir  de  lui-même» 
les  deni  sièdes  qui  t'<mt  précédé.  Ge  A'est  pas  que  notre  intention  soit  de  dis- 
simuler le  malaise  moral  f[ui  ^nwadfle  les  esprits;  nous  voulons  au  contraire  en 
«rechercher  te  eauses. 

Dans  la  société,  dans  'le  gouvernemewt,  les  ressorts  sont-comme  détendus;  les 
forces  qui  devraient  concoMr  au  «ème  tut  se  divisent  ehaque  jour  davantage; 
elles  s'annulent  par  TisOiemetit,  ou  Men  ^é&es  se  font  la  guerre  entre  elles.  Pas 
de  pensée  générale,  pas  d'idée  ^ande  et  ftoonde  à  laquelle  chacun  sacrifie  ses 
intérêts  on  ses  eaprices.  'Non-^eiflement  diaque  parti,  mais  chaque  iiomme 
«st  à  lui-même  son  but  el  son  iddle.  Sous  l'empire  de  ces  préoccupations  exclu- 
sives, on  tient  un  langage,  on  prend  une  attitude  qui,  à  un  moment  donné,  de- 
viennent autant.d'obstades  au  rôle  ntile^ue  l'on  pourrait  jouer  dans  les  aflkires 
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du  pays.  (Test  déjà  là  une  cause  notable  d^afTaiblissement;  en  Toici  une  autre,  n 
semblerait  que  Tambition  politique  ne  doit  surgir  et  croître  qu*en  proportion  des 
services  rendus.  JusquMci  du  moins,  les  prétentions  aux  premiers  postes  ne  s'a- 
vouaient qu'après  un  long  noviciat  et  de  notables  travaux  dans  le  parlement. 
Nos  jeunes  hommes  politiques  ont  changé  tout  cela,  et  ils  ne  veulent  entrer, 
même  pour  la  première  fois,  en  campagne  qu'en  qualité  de  généraux.  Les  fan- 
taisies, les  amours-propres,  ont  pris  la  place  des  grandes  ambitions.  Les  consé- 
quences ne  se  sont  pas  fait  attendre.  On  s'est  séparé  de  son  parti;  on  ne  s'est 
pas  borné  à  critiquer  ses  chefe,  on  a  tiré  sur  eux.  La  confusion  et  la  défiance 
ont  gagné  les  rangs  de  la  majorité.  Le  ministère,  se  voyant  combattu  non  plus 
seulement  par  ses  adversaires  naturels ,  mais  par  des  ennemis  intimes,  par  des 
hommes  qui  étaient  ses  alliés  la  veille,  s'est  laissé  déconcerter,  et  son  attitude  a 
trahi  son  indécision.  Le  gouvernement  en  a  été  affaibli;  l'opposition  sérieuse, 
celle  qui  peut  aspirer  à  la  direction  des  affaires,  y  a-t-elle  gagné  en  force  réelle? 
S'il  en  était  ainsi ,  on  pourrait  peut-être  se  consoler  de  toutes  les  misères  aux- 
quelles nous  assistons.  Malheureusement  il  n'y  a  guère  en  tout  ceci  que  des  sa- 
tisfactions de  vanité  pour  des  hommes  en  seconde  ligne,  qui  se  sont  tout  à  coup 
emparés  du  premier  plan.  Quand  les  hommes  éminens  s'isolent  et  se  neutrali- 
sent comme  à  plaisir,  les  esprits  aventureux,  chez  lesquels  se  rencontrent  d'or- 
dinaire tous  les  genres  d'ambition,  prennent  une  importance  qui  dénote  suffi- 
samment le  vice  d'une  situation. 

N'est-ce  pas,  en  peu  de  mots,  l'histoire  des  derniers  mois  de  la  session?  N'y 
a-t-il  pas  dans  ces  tristes  symptômes  des  enseignemens  pour  tout  le  monde, 
pour  le  pouvoir  et  pour  les  partis?  Deux  épisodes  ont  encore  assombri  la  scène 
politique  :  le  procès  commencé  par  la  pairie  contre  un  de  ses  membres,  et  la 
demande  adressée  par  elle  à  la  chambre  élective  afin  d'être  autorisée  à  juger 
un  délit  qui  aurait  été  commis  par  un  député.  Le  procès  du  général  Cubières 
était  une  fatale  nécessité  à  laquelle  la  pairie  ne  pouvait  se  soustraire.  Les  faits 
avaient  eu  un  retentissement  trop  déplorable  pour  que  l'honneur  de  ce  grand 
corps  ne  se  trouvât  pas  engagé,  et  son  devoir,  comme  l'intérêt  général,  lut 
commande  aujourd'hui  de  poursuivre  ses  recherches  et  de  se  montrer  sévère,  si 
les  délits  sont  constatés.  Cette  satisfaction  sera  pénible  à  donner  sans  doute, 
mais  elle  est  devenue  nécessaire  pour  calmer  la  conscience  du  pays.  Au  reste,  à 
toutes  les  époques,  sous  tous  les  régimes,  il  y  a  eu  des  agens,  des  fonction- 
naires, même  des  plus  haut  placés,  qui  ont  oublié  ce  qui  constitue  le  premier 
devoir  de  l'homme  public,  ce  qui  doit  être  sa  religion  :  nous  voulons  parler  de 
la  probité  avec  toutes  ses  délicatesses,  avec  toute  son  austérité.  Si  donc  il  y  a 
aujourd'hui  de  pareils  méfaits  à  signaler,  on  ne  saurait  y  voir  les  indices  extra- 
ordinaires d'une  corruption  inouie.  Seulement  la  publicité,  les  commentaires 
et  les  attaques  des  partis  donnent  à  des  désordres  qu'ont  eu  à  réprimer  et  à 
punir  tous  les  gouvernemens  une  notoriété  reto^Uissante  qui  en  aggrave  la 
portée.  Les  partis  extrêmes  s'autorisent  du  déplorable  procès  dont  est  saisie  la 
chambre  des  pairs,  et  de  toutes  les  rumeurs  qui  s'y  rattachent,  pour  ébranler 
fa  la  foi  du  pays  dans  l'honnêteté  des  hommes  publics,  dans  la  probité  des  ser^ 

viteurs  de  l'état.  Ce  n'est  plus  l'existence,  mais  la  considération  du  pouvoir  qui 
est  attaquée;  on  ne  lui  livre  plus  d'assauts  dans  les  rues,  mais  on  le  diffame,  et 
l'émeute  est  remplacée  par  la  calomnie.  Ce  doit  être  là  un  sujet  de  graves  ré- 
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Hexions,  et  les  chambres  comme  le  gouYernement  ne  sauraient  rester  tndifTé- 
rens  aux  sentimens  divers  qui  ont  ému  Topinion. 

11  est  à  regretter  cependant  que  la  pairie  ait  compliqué  une  situation  si  diffi- 
cile d'un  incident  déjà  oublié,  et  qu'elle  ait  pu  trouver  une  injure  dans  Tune  de 
ces  inculpations  que  les  pouvoirs  sont  contraints  chaque  jour  de  laisser  passer 
en  silence.  Nous  nous  étonnons  qu'une  assemblée  aussi  grave  se  soit  laissé  en- 
traîner par  les  susceptibilités  irréfléchies  de  quelques-uns  de  ses  membres.  On 
peut  preraentir  les  difficultés  de  ce  procès,  mais  il  est  impossible  d'en  entrevoir  les 
avantages.  Cétait  assez,  ce  semble,  pour  s'abstenir.  Quoi  qu'il  en  soit,  la  ques- 
tion est  posée;  elle  sera  résolue  devant  la  cour  des  pairs  avec  plus  de  réflexion 
et  de  maturité  qu'elle  n'a  été  soulevée,  et  l'on  peut  compter  sur  sa  justice,  lors 
même  qu'elle  aurait  fait  douter  un  jour  de  sa  prudence.  Quant  à  la  chambre 
élective,  sa  position  est  des  plus  simples  :  elle  n'a  ni  à  juger  ni  même  à  mettre 
en  prévention  l'un  de  ses  membres;  elle  n'a  qu'à  autoriser  un  autre  pouvoir  à 
exercer  dans  son  indépendance  la  part  de  juridiction  que  la  charte  lui  confère. 
Que  la  chambre  refuse  l'autorisation  lorsque  le  délit  n'existe  pas  matérielle- 
ment, comme  dans  l'affaire  de  M.  de  Cormenin,  on  le  conçoit  très  bien;  on 
concevrait  moins  facilement  qu'elle  revendiquât  le  droit  de  juger  en  première 
instance,  et  de  préjuger  la  question  de  savoir  si  c'est  à  tort  ou  à  raison  que  la 
pairie  s'est  tenue  pour  offensée. 

Retrouverons-nous  donc  partout  les  préoccupations  personneUes  en  lutte  avec 
l'intérêt  public?  C'est  avec  un  vif  regret  que  nous  avons  vu  M.  le  maréchal  Bu- 
geaud  quitter  brusquement  le  gouvernement  général  de  l'Algérie.  Le  maréchal 
a  trop  facilement  cédé  à  l'impatience  que  lui  fait  éprouver  l'opposition  que  ses 
vues  rencontrent  dans  Ja  chambre  des  députés.  Pourquoi  n'est-il  pas  venu  lui- 
même,  cette  année,  au  sein  du  parlement,  exposer  ses  plans,  défendre  ses  idées? 
Quand  même  il  ne  fût  pas  parvenu  à  convaincre  la  chambre  que  sur  tous  les 
points  son  coup  d'œil  était  juste  et  ses  opinions  les  meilleures,  il  eût  mieux  servi 
sa  renommée  en  les  soutenant  à  la  tribune  qu'en  laissant  percer  sa  mauvaise 
humeur  dans  les  proclamations  par  lesqueUes  il  a  fait  ses  adieux  à  l'armée  et  à 
la  colonie.  C'est  parce  que  nous  avons  pour  la  capacité  du  maréchal,  pour  son 
énergie,  une  estime  dont  l'expression  a  été  souvent  consignée  dans  ces  pages, 
que  nous  nous  croyons  le  droit  de  ne  pas  dissimuler  nos  regrets  sur  Fattitude 
que  tout  récemment  il  a  prise.  M.  le  maréchal  Bugeaud  doit  connaître  à  fond  les 
sentimens  de  la  chambre  :  il  sait  qu'elle  est  unanime  pour  désirer  sincèrement 
la  prospérité  de  l'Algérie,  et  que,  si  deux  ou  trois  opposans  incorrigibles  répètent 
chaque  année,  non  pas  qu'il  faut  détruire  Carthage,  mais  qu'il  faut  évacuer 
l'Afrique,  ces  voix  solitaires  ne  sont  pas  écoutées.  La  chambre  avait  composé, 
cette  année,  la  commission  des  crédits  extraordinaires  d'Afrique  de  dix-huit 
membres  au  lieu  de  neuf.  Cette  commission  s'est  livrée  à  des  recherches  appro- 
fondies, dont  les  résultats  oi^t  été  exposés  d'une  manière  remarquable  par  M.  de 
Tocquevilie.  Elle  s'est  précisément  autorisée  de  la  soumission  de  la  plus  grande 
partie  du  pays  et  de  la  paix  qui  succède  à  une  guerre  habilement  conduite,  pour 
>^nser  que  cet  état  nouveau  de  l'Algérie  appelle  des  résolutions  nouvelles.  Comme 
l'a  fort  bien  dit  M.  de  Tocquevilie,  nous  avons  vaincu  les  Arabes  avant  de  les 
connaître;  aujourd'hui  la  société  indigène  n'a  plus  de  secrets  pour  nous.  On  peut 
donc  maintenant  rechercher  quelles  sont  les  limites  naturelles  de  notre  domi- 
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nation  en  Afrique,  quel  doit  y  être  îétat  de  nos  forces,  et  ée  qoeUe  manière  H 
convient  d^administrer  les  peuples  qui  j  Titent.  Assuréraent  la  eoBnaissioii  «C 
la  chambre,  en  posant  ainsi  les  questiotts ,  ont  montré  qu'*€fles  «raieiit  peur 
notre  établissement  d* Afrique  non-seulement  une  bienTeillattte  sympathie,  raaia 
la  volonté  d'employer  les  moyens  les  phis  propres  à  en  hâter  le  ^éreleppeneiit. 
La  commission  et  la  chambre  ont  voulu  at^îUoniier  le  gouvernement:  ceux  q«ri 
voient  dans  l'avenir  prospère  de  rAtgérie  une  des  condHiofR  néeessaires  ée  la 
puissance  française  doivent-ils  s'en  plaindre?  Me  doivent-^ils  pas  plufèC  ae  féli- 
citer de  ces  excitations  adressées  par  la  chaHSfbre  au  pouvoir?  Aux  dei»  articlea 
du  projet  de  loi  sur  les  crédits  extraordinaires,  la  eommissioD  en  a  lyouté  un 
troisième  ainsi  conçu  :  «  Il  sera  rendu  compte  aux  chambres,  dans  la  session  Ût 
1848,  de  Forganisation  de  Padministration  civile  en  Algérie.  i»  Le  cabitiel  à 
adopté  Tarticle  sans  débat,  avec  empressenent.fi  a  reeonnu  avec  raison  que-od 
article  lui  créait  comme  une  nécessité  salutaire  d'imprimer  plus  d'activité  à  l'or- 
ganisation civile  de  la  colonie,  et  de  ne  rien  tiéglig>er  pour  dbtenir  des  résnitato 
qui  seront  attendus  et  contrôlés. 

Après  la  loi  relative  aux  crédits  extraordinaires  de  TAIgérie,  la  diambre  ferait 
examiner  un  autre  projet  par  lequel  tm  lui  demasdait  3  nUMons  pour  éeB  camps 
agricoles.  C'était  là  le  plan  de  prédilection  -de  H.  le  fliaréehd  Bugeaud.  Chmàt 
parmi  les  soldats  de  bonne  volonté  les  plus  capables,  leur  donner  un  congé  4fe 
six  mois  pour  aller  se  marier  en  France;  à  leur  retour,  les  placer  avec  leurs  com- 
pagnes sur  un  petit  domaine,  leur  donner  un  petit  moInHer,  des  bestiaux,  ées 
instrumens  de  travail ,  leur  laisser  la  soflde  et  fhabiWcmefit  pendant  trois  ans, 
leur  fournir  les  vivres;  enfin,  à  Fexpirallon  de  leur  service  militaire,  feàre  passer 
les  colons  sous  le  régime  civil  :  tel  était  en  substance  fessai  pour  lequel  le  gou- 
verneur-général désirait  que  le  gouvernement  et  les  chambres  missent  des  res- 
sources particulières  à  sa  disposition.  La  commission ,  le  second  rapport  de  M.  de 
Tocqueville  en  fait  foi,  ^est  livrée  à  un  examen  sérieux  du  plandu  «arédial; 
elle  l'a  comparé  tour  à  tour  aux  régimens-frontières  de  l'Autriche,  aux  colonîes 
militaires  de  la  Russie.  Après  avoir  établi  que  la  mesure  qif  on  lui  proposait  de- 
vait être  jugée  plus  par  des  considérations  économiques  que  par  des  considéra- 
tions militaires,  elle  s'est  convaincue  qu'un  pareû  projet  n'était  ni  utife  ni  nott-> 
veau.  Déjà  des  essais  de  ce  genre  ont  été  tentés,  ils  ont  été  malheureux.  La 
commission  sCest  trouvée  unanime  pour  voter  le  rejet  du  projet,  lin  îe  retiTMil, 
le  ministère  a  épargné  à  la  chamft)re  des  débats  dont  il  éftart  facile  de  prévoir  k 
résultat  négatif,  et,  en  vérité,  après  la  brusque  façon  dont  le  maréchal  Bugeaud 
av^it  quitté  l'Afirique,  il  n'avait  rien  île  mieux  â  faire.  Au  reste,  les  travami -et 
le  rapport  de  la  commission  témoignent  |tlus  que  jamais  d'une  intention  sincère 
j  de  fonder  en  Afrique  une  colonie  puissante.  La  commissiion  a  éludié  4eux  plans 

de  colonisation  que  lui  avait  communiqués  le  gouvernement^  l'un  pour  la  pro- 
vince de  Gonstantine,  Fautre  pour  celte  d>^an;  «Be  a  approuvé  les  principes 
qui  en  forment  la  base  commune;  ce  sont  des  jalons  pour  f  avenir. 

Le  ministère  ne  parait  pas  encore  avoir  pris  de  parti  dans  l'impoitaiite  fâ^ 
tion  du  gouvernement  général  de  l'Algérie.  M.  le  maréchal  Bugeaud  penéfwè- 
rera-t-il  dans  ses  projets  de  retraite  définitive?  11  est  «n  ce  moment  àr  fixddeuil. 
Yiendra-t-il  à  Paris  comme  il  y  a  été  invité?  Nous  comprenons  que  le  •enhinet 
ne  veuille  pas  prendre  au  mot  le  maréchal,  et  qu'il  Tisterpoge^enoepe  ^«ne  IMs 
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sur  ses  véritables  intentions;  mais  il  ne  doit  pas  oublier  non  plus  combien  il 
importe  de  ne  pas  laisser  long-temps  TAlgérie  sans  un  chef  suprême  et  respon- 
sable. Cest  là  surtout  que  toute  situation  provisoire  est  funeste.  Il  faut  que  les 
populations  arabes,  dont  Thumeur  est  si  inquiète,  si  remuante,  aient  devant 
•lies  une  autorité  dont  elles  ne  mettent  pas  en  doute  la  force  et  la  durée.  Le 
temps,  Texpérience  et  la  guerre  ont  formé  en  Afrique  des  hommes  dans  lesquels 
le  gouvernement  et  le  pajs  peuvent  mettre  une  confiance  méritée.  Le  général 
Lamoricière  vient  de  montrer  à  la  tribune  combien  il  connaissait  à  fond  toutes 
les  conditions  nécessaires  de  notre  domination  en  Afrique;  il  a  vivement  intéressé 
la  chambre  par  un  discours  à  la  fois  pittoresque  et  pratique,  où  Thorome  d*op- 
position  s'est  entièrement  effacé;  cette  preuve  de  tact  et  de  goût  n'a  pas  été  une 
des  moindres  causes  du  succès  de  M.  de  Lamoricière.  De  brillans  services  et  la 
fermeté  de  caractère  ont  placé  très  haut  dans  Testime  de  Tarmée  M.  le  général 
Bedeau,  qui  ne  s'est  laissé  enrôler  dans  les  rangs  d'aucun  parti,  et  que  tout 
semble  désigner  pour  porter  un  jour  le  fardeau  du  commandement  en  chef. 
L'Algérie  ne  peut-elle  enfin  avoir  pour  gouverneur-général  un  des  princes  qui 
l'ont  souvent  visitée  pour  y  partager  les  travaux  et  la  gloire  de  nos  troupes? 
Beaucoup  de  personnes  ont  souvent  regretté  que  le  pouvoir,  dans  notre  colonie 
africaine,  eût  une  physionomie  exclusivement  militaire.  Si  l'un  des  fils  du  roi  était 
gouverneur-général  de  l'Algérie,  n'aurait-il  pas,  par  la  force  des  choses,  outre 
l'autorité  militaire,  un  caractère  civil  qui  serait  pour  tous  les  intérêts  une  pré- 
cieuse garantie?  Nous  vivons,  il  est  vrai,  dans  une  époque  où  les  grandes  situa- 
tions inspirent  tant  d'ombrages,  tant  de  sentimens  mauvais,  que  souvent  on  craint 
de  leur  offrir  un  aliment  nouveau  en  donnant  à  des  princes  qui  pourraient 
rendre  des  services  un  rôle  actif  dans  les  affaires.  On  aime  mieux  les  laisser  dans 
une  stérile  et  brillante  oisiveté.  Quoi  qu'il  en  soit,  c^est  pour  le  cabinet  un  im- 
périeux devoir  d'agir  avec  décision  et  promptitude,  tant  pour  ce  qui  concerne  le 
commandement  en  chef  que  pour  l'organisation  de  l'administration  civile. 

Les  problèmes  difficiles  abondent  dans  les  prqjets  soumis  au  parlement.  Nous 
ne  sommes  pas  étonnés  que  la  chambre  des  pairs  n'avance  que  Lentement  dans 
sa  discussion  de  la  loi  sur  l'enseignement  et  l'exercice  de  la  médecine  et  de  la 
pharmacie.  11  ne  serait  pas  exact  de  dire  que  la  présentation  d'une  loi  pareille 
est  prématurée,  car  le  corps  médical  a  été  presque  unanime  pour  réclamer  un 
remaniement  complet  de  la  législation  qui  le  régit;  mais  les  questions  qu'il  faut 
résoudre  pour  arriver  à  ce  résultat  sont  encore  obscures,  même  pour  les  hommes 
spéciaux.  Ici,  comme  ailleurs,  la  vérité  spéculative  et  la  réalité  pratique  ne  pour- 
ront être  mises  d'accord  qu'après  une  longue  élaboration.  Quoi  de  plus  ration- 
nel, quoi  de  plus  irréfutable  en  principe  que  de  ne  reconnaître  qu'un  seul  ordre 
de  médecins?  C'est  ce  qu'a  fait  le  projet  de  loi  :  en  cela,  il  a  adopté  une  solutioa 
foncièrement  vraie,  et  il  s'est  trouvé  d'accord  avec  l'opinion  du  corps  médical» 
qui  a  demandé  depuiis  l9nç^mps  qu'on  fit  disparaître  la  monstruosité  des  deux^ 
ordres  de  médecins.  Gepenoànt  des  voix  s'élèvent  pour  exposer  tous  les  incon- 
véniens  de  cetta  réforme  radicale;  elles  demandent  si  l'on  trouvera  toujours 
àes  médecins  pour  les  campagnes,  et  ce  qu'y  deviendra  le  docteur  en  médecine 
qui  aura  bu  dans  les  grandes  villes  à  la  coupe  des  lumières  et  des  jouissances., 
Enfin  le  plus  puissant  adversaire  du  projet  de  loi  a  maintenu  que  c'était  à 
Athènes  et  non  pas  au  village  qu'on  pouvait  rencontrer  les  Hippocrales.  Cet 
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adTcrsaire  est  M.  Ck)usin,  qui  n'a  jamais  été  plus  fécond,  plus  mordant,  plus  in- 
génieux que  dans  le  débat  ouvert  en  ce  moment  devant  la  pairie.  Il  y  a  dans  la 
parole  de  M.  Cousin  une  verve  comique  qui  donne  une  physionomie  tout-à-fait 
piquante  aux  considérations  élevées  présentées  par  l'orateur.  Ici  reffet  a  été 
d'autant  plus  grand  qu'il  y  avait  plus  de  contraste  entre  sa  manière  et  celle  de 
M.  de  Salvandy.  La  parole  de  M.  Cousin  est  vive,  parfois  familière;  le  ton  de 
M.  le  ministre  de  l'instruction  publique  est  toujours  un  peu  solennel,  même 
quand  il  devient  chaleureux;  il  était  difficile  à  deux  orateurs  aussi  différens  de 
se  joindre,  de  se  saisir,  de  se  réfuter  directement,  et  M.  Cousin  a  pu  dire  avec 
raison,  en  faisant  sourire  la  chambre,  qu'ils  avaient  joué  tous  les  deux  au  propos 
interrompu.  Au  surplus,  tout  le  monde  au  Luxembourg  a  rendu  justice  à  la  con- 
viction avec  laquelle  M.  le  ministre  de  l'instruction  publique  a  défendu  son  pro- 
jet, et  qui  Fa  plus  d'une  fois  heureusement  inspiré.  Après  une  discussion  fort 
animée,  M.  de  Salvandy  a  eu  les  honneurs  de  la  victoire  sur  l'article  !«•",  qui 
contient  le  principe  fondamental  de  la  loi.  La  chambre  n'est  pas  au  bout  de  ses 
labeurs.  Le  projet  contient  quarante  articles.  Plusieurs  questions,  entre  autres 
celles  des  médecins  cantonaux,  seront  l'objet  de  sérieux  débats. 

La  chambre  des  députés  a  fait  trêve  un  moment  à  l'examen  des  affaires  inté- 
rieures pour  s'occuper  de  politique  étrangère,  de  l'intervention  en  Portugal. 
Nous  n'avons  aucun  goût,  nous  l'avdlierons ,  pour  reprendre  l'examen  rétro- 
spectif de  tout  ce  qui  a  été  dit,  depuis  bientôt  dix-sept  ans,  pour  et  contre  l'inter- 
vention; nous  ne  voulons  pas  non  plus  méconnaîti'e  tout  ce  que  l'insurrection 
qui ,  depuis  plus  d'une  année,  agite  le  Portugal  a  de  sérieux.  Il  est  vrai  que  le 
peuple  et  une  partie  de  Taristocratie  sont  avec  les  insurgés;  il  est  vrai  encore 
que  les  exactions  du  ministère  portugais,  les  désordres  commis  par  les  troupes 
royales,  la  conduite  peu  courageuse  du  roi ,  que  tout  s'est  réuni  pour  mettre  en 
péril  le  trône  de  la  reine  dona  Maria.  Maîtres  de  tout  le  pays,  sauf  Lisbonne, 
maîtres  de  l'esprit  des  habitans,  les  insurgés,  s'ils  n'eussent  pas  craint  les  vais- 
seaux de  l'Angleterre,  eussent,  à  l'aide  des  bateaux  à  vapeur  dont  ils  disposent, 
transporté  des  troupes  de  Porto  à  Cascaês,  et,  par  un  coup  décisif,  ils  eussent  pu 
tout  terminer.  Maintenant  faut-il  déplorer,  dans  l'intérêt  même  de  la  liberté 
en  Portugal,  que  l'insurrection  n'ait  pu  pousser  ses  avantages  jusqu'au  bout  et 
n'ait  pas  détrôné  la  reine  dona  Maria?  Si  l'insurrection  a  été  obligée  de  s'arrêter 
devant  l'intervention  de  l'Angleterre ,  de  l'Espagne  et  de  la  France ,  ces  trois 
puissances  ont  imposé  en  faveur  des  insurgés  au  gouvernement  de  la  reine  dona 
Maria  des  conditions  que  déjà  nous  avons  fait  connaître,  et  qui  sont  désormais 
placées  sous  leur  triple  garantie.  Cest  en  insistant  sur  ce  point  essentiel  que 
M.  Guizot  a  terminé  sa  réponse  aux  interpellations  de  M.  Crémieux.  La  gauche 
a  cru  trouver  dans  la  question  portugaise  un  thème  fécond  d'attaques  contre  le 
î  ministère.  Elle  a  montré  que  le  gouvernement  de  1830  avait  fondé  dès  l'origine 

sa  politique  extérieure  sur  le  principe  de  non-inter^^Mition;  elle  a  rappelé  toutes 
l;  les  occasions  où  ce  principe  avait  été  invoqué  et  mis  en  pratique.  Cependas^J  on 

j  le  viole  aujourd'hui  en  se  mêlant  des  affaires  du  Portugal.  A  cette  objection,  qui, 

§'  au  premier  abord,  ne  semble  pas  sans  gravité,  il  y  a  néanmoins  une  réponse.^ 

[i  En  1834,  le  traité  de  la  quadruple  alliance  a  mis  sous  la  garantie  spéciale  de  la 

!i  France  et  de  l'Angleterre  les  deux  trônes  constitutionnels  d'Espagne  et  de  Por- 

l\  tugal.  C'était  une  dérogation  expresse  au  principe  général  de  non-intervention. 
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Pour  apprécier  ce  qui  s^est  fait  à  Tégard  du  Portugal,  il  faut  donc  rechercher  si  le 
traité  de  la  quadruple  alliance  a  été  cette  fois  appliqué  d'une  manière  opportune 
et  légitime.  Or,  on  ne  peut  nier  que  la  couronne  de  dona  Maria  n'ait  été  mise 
en  péril  non -seulement  par  la  junte  d'Oporto,  mais  encore  par  de  sérieuses 
tentatives  des  partisans  de  dom  Miguel,  qui  ont  voulu  exploiter  à  leur  profit  Tin- 
surrection.  C'est  pourquoi  la  cour  de  Lisbonne  a  pu  invoquer  le  casus  Jœderis. 
Quant  au  jugement  à  porter  sur  cette  récente  application  du  traité  de  la  qua* 
druple  alliance,  au  point  de  vue  des  intérêts  et  de  la  dignité  de  la  France,  il  y  a 
d^abord  un  indice  qu'il  ne  faut  pas  négliger.  L'Angleterre  s'a  rien  épargné  pour 
nous  écarter  de  toute  coopération  dans  les  affaires  du  Portugal.  D'<abord  elle  a 
voulu  exercer  seule  sa  médiation,  qui  est  restée  impuissante;  puis  elle  a  cherché 
à  conclure  avec  l'Espagne  une  convention  dans  laquelle  nous  ne  devions  pas 
figurer.  Elle  n'a  pas  réussi  non  plus  dans  cette  autre  tentative.  C'est  alors  qu'a 
été  dressé  le  protocole  du  21  mai  par  les  représentans  des  quatre  puissances  si- 
gnataires du  traité  de  1834.  Il  ne  serait  ni  juste  ni  politique  de  reprocher  au  gou- 
vernement français  une  coopération  qui  est  une  conséquence  nécessaire  de  notre 
alliance  avec  l'Espagne.  Si  la  reine  dona  Maria  eût  été  précipitée  du  trône,  sa 
chute  n'eût-elle  pas  singulièrement  ébranlé  le  gouvernement  de  la  reine  Isabelle? 

Ce  débat  sur  le  caractère  de  notre  intervention  en  Portugal  a  fourni  à  M.  le 
ministre  des  affaires  étrangères  l'occasion  de  montrer  la  France  et  l'Angleterre 
agissant  de  concert  dans  l'intérêt  de  Tordre  et  des  institutions  constitutionnelles. 
Il  est  bien  entendu  qu'en  Portugal,  l'Angleterre,  la  France  et  l'Espagne  ne 
prennent  pas  l'absolutisme  sous  leur  patronage,  et  que  les  trois  puissances  sont 
intervenues  pour  y  rétablir  une  liberté  régulière.  M.  Guizot  a  reconnu  que  le 
gouvernement  de  juillet  ne  pouvait  accomplir  une  autre  mission.  Là,  en  effet, 
est  la  force  morale  de  la  France.  Tous  les  peuples  constitutionnels,  tous  ceux 
qui  veulent  conquérir  des  institutions  libérales  par  des  voies  pacifiques  et  légi- 
times, sont  nos  alliés  naturels.  Rien  ne  serait  plus  contraire  aux  véritables  inté- 
rêts du  gouvernement  de  1830  que  d'avoir  au  dehors  des  apparences  de  com- 
plicité avec  des  tendances  absolutistes  et  contre-révolutionnaires.  Cest  ce  dont 
paraissait  bien  [convaincue  la  majorité,  qui  n'a  pas  entendu  sans  satisfaction 
M.  le  ministre  des  affaires  étrangères  protester  que  l'intervention  en  Portugal 
ne  s'était  exercée  qu'au  profit  du  régime  constitutionnel.  Après  une  réplique  de 
M.  Odilon  Barrot,  qui  a  persisté,  au  nom  de  la  gauche,  à  condamner  toute  in- 
tervention de  la  manière  la  plus  absolue,  le  débat  est  tombé  de  lui-même;  tout 
s'est  borné  à  une  conversation  politique^  qui  ne  pouvait  aboutir  à  aucune  con- 
clusion, à  aucun  vote. 

Le  moment  est  mal  choisi,  il  en  faut  convenir,  pour  condamner  le  principe 
d'intervention  avec  une  inflexible  rigueur,  car  sur  plusieurs  points  de  l'Europe 
nous  voyons  que  ce  principe  a  contribué  au  développement  de  la  liberté.  Où  en 
serait  la  Grèce  sans  l'intervention  de  la  France,  de  l'Angleterre  et  de  la  Russie, 
qui  ont,  il  y  a  vingt  ans,  garanti  son  indépendance?  Cette  intervention  honore 
ces  troi^  puissances  et  leur  impose  des  devoirs  que  dans  ces  derniers  temps  l'An- 
re  a  malheureusement  trop  oubliés.  La  Russie  elle-même  en  a  jugé  ainsi. 

[e  a  trouvé  dures  et  excessives  les  exigences  de  lord  Palmerston  relativement 

l'emprunt,  et  dans  cette  question  elle  s'est  séparée  de  l'Angleterre.  Le  repré- 
sentant de  la  Russie  à  Athènes,  M.  Persiani,  n'a  pas  caché  la  pensée  de  son  ca- 
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Maet  nr  oe  pointa  M.  Piaoatory,  et  M.  de  Kissdeff  parait  Sfoir  kâ  taon  h 
■éme  langage,  il  serait  à  désirer  que  dans  rkfifaire  de  M.  Mussurus  la  Rus«i 
lémoignàt  des  dispositiens  aussi  favorables  au  gouTemement  grec.  Pentr-ètre 
M.  Goletti  n'a«t-il  pas  pris  tous  les  soins  nécessaires  pour  qoe  M.  Persiani  ail 
pu  faire  eonnidtre  à  fond  à  IL  de  Nesselrode  toutes  les  circonstances  de  ce  grave 
incident.  M.  Piscatory  n'a  rien  négligé  pour  déterminer  le  représentant  de  la 
Russie  à  travailler  avec  frandiise  à  la  réconciliation  des  deux  gouvememens 
d'Athènes  et  de  Goostantinople.  On  sait  que  la  médiation  de  M.  de  Metternich  a 
été  acceptée  avec  empressement  par  la  Grèce,  et,  de  son  côté,  M.  de  Nesselrode 
a  bien  accueilli  cette  entremise  de  la  cour  d'Autriche.  Qu'obtiendra  M.  de  Met* 
lemich?  On  assure  que  la  Porte  persiste  à  vouloir  renvoyer  à  Athènes  M.  Mus- 
?  surus,  en  faisant  entendre  qu'elle  ne  l'y  laisserait  pas  long*temps,  et  qu'une  fois 

j  satisfaite  sur  ce  point,  elle  lui  donnerait  bientôt  un  successeur.  H  s'agit  maint»» 

f  nant  de  p^suader  au  gouvernement  turc  de  rabattre  quelque  chose  de  ces  pré- 

I  tentions  hautaines,  qui  smit  de  nature  à  blesser  vivement  le  roi  et  la  reine  de 

I  Grèce.  En  attendant,  M.  Goletti  a  dn  moins  la  satis£Ktion  de  voir  hi  nation  ré* 

f  p«>odfe  à  son  appel;  to«t  lui  annonce  un  soooès  complet  dans  les  élections. 

L'opposition  reconnaît  trop  tard  que  les  instigations  de  sir  Edm.  Lyons  lui  ont 
dit  faire  fausse  route;  elle  s'est  compromise  dans  la  question  de  l'^nprunt,  et 
aucune  des  promesses  du  représentant  de  l'Angleterre  ne  s'est  réalisée.  Il  parait 
que,  pour  se  justifier  auprès  des  membres  de  l'opposition  grecque,  sir  Edm. 
Lyons  accuse  à  son  tour  lord  Palmerston. 

En  ce  moacnt,  la  race  aa^o^saxoone  se  trouve  exercer  dans  l'un  el  raotrt 
hémisphère  une  pression  particulièrement  intense  sur  k  monde  des  atâuros  ou 
sur  celui  de  la  politique.  Sur  notre  vieux  eonttnent,  c'est  PAngleterre  qui,  par  sa 
conditioa  matérielle  dans  le  sens  le  plus  strict  dn  mot,  tient  les  intérêts  ensua-* 
pens.  Dana  le  Nouveau-Monde,  c'est  hi  république  fédérative,  sortie  il  y  a  sorxanta* 
dix  ans  des  ilancs  de  l'Angleterre,  qui  parait  à  la  veille  de  ciuinger  la  balance 
des  pouvoim  dans  l'univers,  et  non  moins  prof^  du  jour  où  sa  constitution  et 
ses  mœun  politiques  subiront  une  transformation  destinée  à  devenir  de  plus  en 
plus  oomplètei. 

L'Angleterre  est  arrivée  à  cet  état  où  la  pcipalation  est  si  dense,  qu^il  seraM 
chimérique  de  demandor  au  sol  d^  la  patrie  qu'il  nourrit  ses  habitans.  La  liberté 
du  commerce  des  subsistances,  qui  nulle  part  ne  serait  un  mal,  est  peur  eUe 
une  nécessité.  Désormais  on  doit  considérer  le  royaume-uni  comme  une  sortB 
de  gouffre  où  ira  s'engloutir,  dans  les  années  même  où  la  récolte  s'y  présentera 
bien,  à  peu  près  tout  ce  que  les  pays  producteurs  de  blé  peuvent  présentement 
livrer.  De  ce  jour,  l'Angleterre  agit  comme  une  paissante  machine  d'épuisement 
sur  le  marché  générai  des  subsistances  :  elle  doit  y  maintenir  les  prix  à  un  niveau 
plus  ou  moins  élevé,  et  cela  abstraction  fiûte  de  toute  dts^;  mais,  si  la  disette 
survenait,  ce  n'est  plus  un  simple  enchérissement  qu'éprouvei^aient  les  grains 
sur  le  marché  général;  ce  serait  une  de  ces  hausses  extrêmes  qui  réagiasenâ 
aussitôt  sur  le  travail  manuiacturier  pour  le  limiter.  Ce  serait  une  épreuve 
cruelle,  semblable  à  oeile  que  nous  avons  subie  cette  année.  On  se  demande  )lmie 
avec  anxiété  partout  si  l'Angleterre  est  menacée  d'être  frappée  encore  dans  s^ 
récolte.  Cette  qpiestion  se  confond  pour  le  moment  avec  cdle  de  savoir  si  lea 
pommes  de  terre  maaquercmt  ou  non  cette  année;  car  c'est  sur  la  pomme  de 
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terre  que  i«uk  ratûmeotatmi  dis  neuf  MîUieni  dMeaèiw,  et  dai»  ia^âemtfs- 
Bretagoe  prop^reneat  dke  on  ea  coMonoie  tuM  gmode  i^uanlité.  fit  la  ialBie 
naladie  qui  a atteiiit  k  tubercvle  q«e  Tancien  •eontiDent  amtreça  du  netrietou 
eomBie  im  bienfait  ëe  la  Providence  continue  de  sMr,  FAfigleterre  est  hors 
d'état  ëe  se  suffire,  mÂme  avec  leg  excédaos  erdtnaîpenient  disponiUei.  H  %m\. 
que  Tarrière-ban  des  réserves  en  céréales,  y  compris  celle  des  réf^iotts  les  pbis 
étoDgèressottseenM^port  aia4i»9éraiioiisriut!omineroeg  parakKaorle 

xnarcbé,  afin  ëe  cowiUer  le  déicit,  el  il  o^  ^^  "^^  apfianlioa  «que  levscpie  ks 
{krix  sont  assez  élevés  pour  justifier  ëe  fimoës  frais  de  traMporL  De  toutes  fasts 
alors,  les  .pria  meateol;  bon  ^i\é,  «uë  ^,  la  aoUAarité  qui  lie  ions  les  peuptes 
leuro^nslesiHisauxaiittreBse  faitisenfebr.  SiAeèléestÉrèstaherà  Lanërea^vons 
jie  ferez  {MIS  qu'il  «oit  à  bas  prix€ni?orwaii4ieeten  Bretagne,  et  yar  coaiéqueat 
ll^ans,  IMtrceque  pourreni|»ècfaer  de  V^kn«*iâlaadrait|NiFter  tes  lois  tresferidvves 
ëuiTommeroe  à«ka  tel  j^oint  ëe  ëureté,  qaedesiCMttwatflars,  (qu'onpiéienë  :pnilégtr 
{«ries  nestnotioBsëoiiamères,  tti 4eâiaiiëraiûnl  aasailât  tesfenaeaikiadharaiés. 
JUasi  le  iFoyaume-uni  ëe  GraadetBnetagne  «t  d'hianëe,  put  l'iasuffiaaine  (de  ses 
iMflBOuices  alhnentaires,  aggravée  ëes^hanees  qa'oa  est  fonëé  rà  mifiposer^eBaare 
à  ia  makdk  ëes  fiommesde  te^  lient  Baqnaëaersar  rBap^pe  te  fcakagalion 
iâ'iuie  eiise  qui  «'a  ëqjà  que  trop  ëuré.  Oa  coaçoit  que  c'est  tme  maaitee  dUa- 
ikieace  dont  TAngleteme  n'est  point  jalouse.  ElleTieaenBeioepeBdasit,  fniqB!à  ion 
oeetain  poiat,  par  le  fait  aièoie  de  sa  puissaaoe  «t  de  sa  wJâisBtioa  «anote; 
car  te  ëensité  rektive  de  k  population  iqu'offre  l'Angtetecre  a'est  rien  ëe  ptes 
^qu'aiaeëesfomes  parlesquelles  se  manifèsteai  et  sa  paissanoeet  saeivitisdiioa. 

i^ans  cette  sRuation  matérielle  de  l'Angleterre, -qui  pèse  sur  l'Ëunipe  «ntitee, 
teiit^ne  Tient  tpas  cependant  de  l'amoindrisseaieat  (de  l'approfisiaonement  ali- 
mentaire. La  rareté  ëes  subsistances  est  te  plus  grande  cause  «de  ëétrease  qakit 
.à  d^adouter  un  tpeiipk.  La  terre  /ne  produit  qu'uae  lus  par  an,  taaëk  qve  nsha- 
«que  ^estomac  ixie  ^famiae  trois  fois  le  jour;  mais  ÎAogleterffe  a  ë'aaines  tnaax 
«Aaat  aes  inbérôk  «ont  q^foaëément  affectés  •€»  4se  «raomeid.  Le  «oloa,  fqui  est  ia 
friaoipale  asalière  inrenëène  iqu'elk  mette  «ea  'œuiire^le  oclaa,  ëoat  eUe  fatenqae 
des  tissus  tous  les  ans  assez  pour  iatre  fe  me  rsak  (combien  de  fois  te  tearifkia 
^plaaète,  a  ^é  ireacbëin  cette  année  à  an  degré  fàdieux;  k  néoolte  ëe  ^an  fasse 
^^  /fort  médiocre.,  et  on  estime  ifue,  peyur  <en  af^provisionoer  ses  aAelifiis,:rdÉdi- 
^ktei«re  dewra  penëaat  ice^  campagne  débaarser  400  afttllions«de  filas,  ëiteai, 
ftar  une  ëétploBable  coinciëence,  k  matière  premièveëe  te  fasoëaclioa  bertaa- 
aique  «est  devenue  >plus  difficiik  et  plus  chère  à«e  ^reouoer,  ipréoisément  jftors 
^qae  te  sonfi&anûe  générale,  au  ioia  coaune  de^prèa,  Kesseonaii  k  ééfcoaobé  lées 
4)rodaits  maaukcturés.  Xelest  kseooadoaalfdontrsouffse  ea  aeimomeatte^ranëe- 
JBKretagne. 

L'exagérati^r.  Jes enij^nsesde  obemins ëe  1er  en itagkterre «et ^Fenue renëre 
plus  pénibk  encore  k  conëition  imatefielle  eu  peupte  angteis.<6in  ae  se  lait  pas 
une  idée  de  rimpétuosiké  avec  kqaeUe  TAagleteame  s'^est  vpnécipitée  ëans  kfooa- 
straction  ëe  ces  voie£  nouvelles  ëont  elk  attend,  arec  caisaa,  tm  fnuid  ibiea. 
/]!e  n'a  pas  été  simplement  une  affieiire  de  prospectus.  Les  Anglms,  en  ipans  pra- 
tiques qu'ils  sont,  ,proiiaent  au  sérieux.mème  les  folies  quand  ite«^  mettent  le 
dis  £olifi^  «oar  ic'^^t  «ne  paâlaiiaB  insensée  ëe  «mëoir  léteUir  i^arftoMt  tea  «Dème 
.leaips.ces  i^es  ëe  rfer  si  bonaaii,  une  .fok  laitea,  rpour  économiser  k  temps  et 


Fargent,  mais  si  dispendieuses  à  étendre  sur  le  sol.  On  a  évalué,  par  un  calcul 
un  peu  forcé  peut-être,  que  les  appels  de  fonds  des  compagnies  anglaises  de 
chemins  de  fer  représentaient  actuellement  un  million  sterling  par  semaine,  ou 
un  milliard  300  millions  par  an.  Une  pareille  somme  distraite  extraordinaire- 
ment  du  capital  national  y  fait  une  saignée  que  le  tempérament  d^aucon  peuple 
ne  peut  supporter. 

De  ces  diverses  causes  de  perturbation  dans  les  intérêts  de  la  Grande-Bre- 
tagne, qui  toutes  réagissent  directement  sur  les  autres  pays,  il  n^y  a  guère  que 
la  dernière  à  laquelle  le  gouvernement  puisse  apporter  quelque  correctif.  On  est 
en  effet  à  voter  une  loi  qui  ajourne  toute  entreprise  nouvelle  de  chemins  de  fer, 
et  qui  doit  même  en  supprimer  quelques-unes,  mais  qui  laissera  les  anciennes 
compagnies  au  milieu  de  leurs  tribulations  et  leur  permettra  de  poursuivre 
leurs  efforts,  afin  d'attirer  les  capitaux  dont  le  pays  a  besoin  pour  d'autres  des- 
tinations. Quant  au  prix  excessif  du  coton.  Dieu  seul ,  qui  dispose  des  saisons  et 
répand  sur  nos  champs  la  pluie  et  les  rayons  du  soleil,  pourra  y  porter  remède. 
A  regard  des  subsistances,  depuis  un  an  chez  nos  voisins,  le  commerce  est  de- 
venu irrévocablement  libre  pour  la  viande  de  toute  sorte;  il  doit  Tétre  de  même 
pour  les  grains  à  partir  du  mois  de  février  1849,  et  provisoirement  on  y  a  pourvu 
par  des  lois  temporaires.  Cependant,  nous  ne  le  voyons  que  trop,  la  liberté  du 
commerce  des  subsistances  n'a  pas  la  puissance  merveilleuse  que  ses  adversaires 
lui  attribuent.  Lorsque  la  récolte  a  été  mauvaise  dans  plusieurs  pays  à  la  fois, 
ou  même  seulement  dans  un  grand  état  qui  habituellement  ne  se  suffisait  pas, 
tout  ce  que  peut  la  liberté  du  commerce,  c'est  d'empêcher  la  disette  de  dégénérer 
en  une  affreuse  famine  où  les  hommes  seraient  portés  à  s'entre-dévorer;  mais 
il  ne  lui  est  pas  donné  d'empêcher  le  pain  d'être  cher,  bien  cher,  tant  sont 
exigus  les  excédans  disponibles  qu'offre  le  marché  général. 

De  ce  point  de  vue,  l'empire  que  possède  la  race  anglo-saxonne  dans  notre 

hémisphère  mérite  de  fixer  l'attention  immédiate  des  hommes  sérieux,  ainsi  que 

'    leurs  pensées  d'avenir.  Ce  que  font  les  États-Unis,  puissans  rejetons  de  cette 

même  souche  de  l'autre  côté  de  l'Océan,  est  un  sujet  qui  n'appelle  pas  moins  les 

méditations,  à  petite  ou  à  longue  distance. 

Le  spectacle  que  nous  offre  l'Amérique  du  Nord  n'est  rien  moins  que  le  nou- 
veau continent  tout  entier  apprenant  à  reconnaître  ses  maîtres  dans  la  confédé- 
ration anglo-américaine,  et  la  belle  et  simple  constitution  de  1789  recevant, 
après  un  demi-siècle  seulement  d'existence,  une  atteinte  sous  laquelle  il  est 
difficile  qu'elle  ne  succombe  pas  un  peu  plus  tard.  Le  Mexique,  de  ce  jour,  peut 
être  considéré  comme  appartenant  aux  États-Unis.  Le  cabinet  de  Washington 
aura  probablement  le  bon  esprit  de  ne  pas  se  l'annexer  en  entier  pour  le  mo- 
ment. Il  n'en  prendra  que  les  lambeaux  qui  sont  le  plus  à  sa  convenance,  des 
lambeaux  cependant  vastes  comme  la  France  d'outre^oire  pat  e^mple;  mais 
ce  que  les  États-Unis  en  laisseront,  quelqueuimmense  que  ce  soit,  iÏm^  plus 
qu'un  fief  dépendant  d'eux,  qu'ils  absorberont  à  leurs  heures.  Quand  on  I^^e 
la  Californie  et  TOrégon ,  l'on  a  besoin  d'un  passage  dans  l'isthme  de  Panal^, 
f^  et,  quand  on  est  le  plus  fort,  de  tous  les  passages  on  choisit  le  plus  commode. 

{^  On  peut  donc  envisager  les  États-Unis  comme'  étant  virtuellement  au  moins  les 

'  '  propriétaires  du  massif  de  l'Amérique  du  Nord  jusqu'au  lac  de  Nicaragua  dans 

i]  l'Amérique  centrale,  ou  jusqu'à  la  ville  de  Panama.  G*est  la  conséquence  forcée 
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de  ce  qu'ils  accomplissent  aujourd'hui.  Les  gens  de  Touest  sont  en  ce  genre  les 
plus  intrépides  logiciens  qu'on  puisse  voir,  quand  il  s'agit  de  marcher  en  avant 
la  carabine  dans  une  main,  la  hache  du  pionnier  dans  l'autre,  et  de  porter  devant 
soi,  de  station  en  station,  de  vallée  en  vallée,  le  drapeau  étoile  de  l'Union.  Avec 
la  possession  de  l'Amérique  du  Nord ,  on  est  le  suzerain  de  l'Amérique  du  Sud, 
quelque  étendue  qu'elle  soit.  Les  Américains  des  États-Unis  ont  l'esprit  de  con- 
quête par  voie  de  colonisation  au-delà  de  tout  ce  qui  est  imaginable. 

Mais  avec  ces  conquêtes  que  devient  la  constitution  de  1789?  Ce  premier  ma- 
gistrat grave  et  calme  comme  la  loi  que  rêvaient  les  Jefierson ,  les  Madison ,  les 
Hamilton,  sur  le  modèle  de  leur  illustre  chef,  pour  leur  descendance  à  perpé- 
tuité, se  change  désormais  en  un  conquérant  à  cheval,  surveillant  de  son  quar- 
tier-général les  populations  soumises.  Cette  armée,  qui  était  de  six  mille  hommes 
autrefois  pour  la  défense  des  frontières  d'un  pays  dix  fois  vaste  comme  la  France» 
il  faudra  la  porter  à  cent  mille.  11  y  aura  un  énorme  budget  de  la  guerre.  Les 
mœurs  militaires  s'enracineront.  C'est  de  mauvais  augure  pour  la  liberté  sans 
limites  dont  jouissent  les  citoyens  américains.  Cest  un  pronostic  non  moins  fâ- 
cheux pour  leur  système  financier,  jusque-là  si  admirable  d'économie. 

Si  l'esprit  de  conquête  porte  préjudice  aux  libertés  de  l'Amérique,  ce  ne  sera» 
il  faut  le  dire,  qu'une  revanche,  car  c'est  contre  la  liberté  que  la  campagne  du 
Mexique  a  été  entreprise.  Cette  guerre,  qui  n'avait  aucun  motif  et  pour  laquelle 
on  n'a  pu  trouver  que  des  prétextes  futiles,  est  née  d'une  pensée  qu'on  ne  s'ex^ 
plique  pas  de  la  part  d'un  peuple  libre.  11  est  impossible  de  se  le  dissimuler 
maintenant,  après  les  aveux  qui  ont  eu  lieu  dans  le  sénat  :  on  s'est  précipité,  ou 
plutôt  quelques  hommes  hardis  sont  parvenus  à  précipiter  les  forces  de  la  nation 
sur  les  provinces  mexicaines,  malgré  l'opposition  de  presque  tous  les  personnages i 
les  plus  renommés  des  différens  partis,  afin  de  fonder  dans  les  terres  chaudes  des 
régions  tropicales  de  nouveaux  états  à  esclaves,  qui  fussent  en  mesure  de  contre- 
banlancer  par  leur  richesse  et  par  leur  nombre  les  états  libres  du  nord,  qui  se 
multiplient  ou  se  développent  avec  une  rapidité  inouie.  M.  Calhoun  Ta  déclaré, 
dans  un  discours  préparé,  au  sein  du  sénat  de  la  fédération  :  les  états  libres 
menaçaient  de  mettre  les  états  à  esclaves  dans  une  condition  de  minorité  dont 
la  perspective  désespérait  ceux-ci.  Sur  vingt-huit  états,  quatorze  ont  des  es- 
claves, et  par  conséquent,  dans  celle  des  deux  chambres  du  congrès  où  tous  les 
états  sont  représentés  indistinctement  par  deux  membres,  les  états  à  esclaves 
sont  de  pair  avec  leurs  rivaux  ;  mais,  sur  ces  quatorze  états,  deux,  le  Delaware 
et  le  Maryland,  méditent  visiblement  l'abolition  de  l'esclavage,  et  puis,  du  côté 
du  nord,  de  nouveaux  états  libres  sont  déjà  mûrs;  plusieurs  autres  vont  naître 
parce  que  le  flot  des  émigrans  d'Europe  s'unit  avec  le  courant  sortant  sans  cesse 
des  anciens  états  du  nord,  pour  couvrir  de  population  les  terres  vierges  de  la 
contrée  des  grands  lacs  et  du  haut  Mississipi.  Et  puis,  dans  Je  sein  de  la  chambre 
des  représentaifS,  où  chaqu  "  ^*at  envoie  un  nombre  de  députés  proportionné  à  sa 
population,  et  dans  le  collège  électoral  qui  nomme  le  président,  où  la  balancées! 
à  peu /près  la  même,  les  états  sans  esclaves  ont  déjà  une  imposante  majorité. 
Lc^>^ts  à  esclaves  ont  donc  craint  d'être  trop  débordés.  Ils  ont  pensé  que,  si  les 
^ts  libres  acquéraient  trop  de  suprématie,  l'institution  de  l'esclavage  serait 
compromise.  De  là  le  plan  d'envahissement  des  terres  étrangères  du  côté  du 
sud,  d'après  lequel  on  a  débuté  en  s'appropriant  le  Texas,  et  qu'on  poursuit 
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nmîntwwint  es  désNoièirMit  le  Heiiqtcv  CMt  JE.  CMbami  qw!  r»  dit,  «I  ?  K» 
sait  vmewi  que  fwrsooiit,  j^uisqo-'ii  était  Mcrèlmrt  #étal  chaîné  de»  aikire» 
élmffgères  idors  que  ce  prognonaie  d*atie'  gnxàèe  cMOfagne  an  (kwear  d»  Fei- 
toMioQ  de  TesdaTage  a  été  eosç».  Le  projet  est  de  lui,  et  c^est  lin-inéne qar, 
ed  sa  qualité  de  ministre  dirigeaat,  a,  par  radJoMetioo  du  Texas,  éemaé  aiee 
éelai  le  sigmd  de  ITeiéeattoo.  H  fisadiait  femer  ks  yeux  à  la.  lemière  peor  aa 
pas  aperccToir  ee  qaa  ces  actes  banlmicfit  prémédités^  ploa  résolûraenc  aeceiB- 
pin^  peuvent  introdoire  de  chaiigemeiis  dans  la  polttiqoe  générale. 

La  Gazette  pUmmUoêse  a  publié,  ki  4  jaki,  le  texte  officiel  d^une  oonfenf Soft 
passée  à  Lugano,  le  1$  jaofier  dernier,  entre  le  roi  de  Sardaigne  et  tes  eantoos 
de  8aint--Gall,  Grisons  et  Tessin,  pour  la  constroction  et  rexploitation  du  ehe» 
nûn  de  fer  de  Lecamo  à  Rofscbadi  et  Walleiistadt,  destiné  à  unir  le  lac  Majeinr 
au  lae  de  Constance  et  trarersant  les  Alpes  près  du  col  de  Luksianier.  L*entt«* 
prise  appartient  à  une  compagnie  piénontaise  qui  a  ol^tenu  en  1845,  des  trois 
cantons  dont  la  route  parcourra  le  territoire,  une  concession  de  soixante-quime 
ans,  des  exemptions  et  des  privilèges  fort  étendus.  A  son  tour,  le  gouvemement 
sarde,  justement  préoccupé  de  Fimportance  d'une  ligne  qvi,  en  se  rattachant  ao 
cbemin  de  fer  de  Gènes  à  Novarre  prolongé  sur  le  lac  Majeur,  mettrait  en  eoni- 
miinicatioii,  à  travers  ses  étals,  la  Suisse,  la  Bavière,  le  Wurtemberg,  etc.,  avec 
la  Méditerranée,  s'est  montré  disposé  à  appuyer  le  projet  de  tout  son  pouvoir. 
Il  a  stipulé  en  son  propre  nom  de  nouveaux  avantages  pour  la  ccMnpagnie,  et; 
par  Tart  7  de  la  convention,  il  s'engage  «  à  venir  en  aide  aux  ooncessionnaiies 
actuels  ou  à  tous  autres  qui  pourront  leur  être  substitués  t«it  par  son  inHuence 
que  par  des  moyens  pécuniaires.  i>  —  Par  Part  6 ,  «  la  oonstraetion  du  cbeim 
de  fer  de  Gèncaau  lac  Majeur  est  garantie  avec  promesse  de  prolongation  jus» 
qu'à  la.  frontière  suisse.  »  Et  à  dater  du  jour  où  cette  ligne  sera  en  plein  exer- 
cice, le  gouvernement  sarde  mettra  en  vigueur  les  dispomtions  les  plus  favorabia 
arrêtées  dès  aujourd'hui  et  longuement  énumérées  dans  les  art.  8  et  9  :  exen^ 
tion  de  tout  péage  et  droit  quelconque,  autre  que  le  prix  de  transport,  sur  la 
tfansit  des  voyageurs  et  des  marchandises;  diminution  des  frais  d'entrepôt  êe 
douane;  réduction  des  tarifs  sur  l'entrée  des  produits  agricoles  des  trots  eaatoflf 
et  libre  exportation  en  Suisse  du  blé,  du  riz,  du  vin,  de  l'eau-de-vie  et  de  tovies 
le»  denrées  du  Piémont.  De  plus,  les  deux  gouvememens  aceorderont  récipnK 
qoenwRt  le  passage  gratuit  de  l'un  dans  l'autre  état  à  tons  les  ouvriers  et  artisaBB^ 
el,  peur  les  autres  habitans,  une  réduction  de  moitié  sur  le  visa  des  passeports^ 

Telles  sont  les  danses  principale»  de  ce  traité  qui  ne  peut  manquer  d^ètrs  dè»^ 
agréable  à  l'Autridie;  mais  le  Piémont  n'a  pas  à  s^en  inquiéter.  La  gourveraeneil 
antriobien  refuse  obstinément  de  pousser  de  BMan  à  la  firontière  sairde  son  gmâ 
chemin  de  fer  de  la  Lombardie.  On  pourra  bien  s'en  passer.  Si  les  communica- 
tions restent  fermées  entre  Milan  et  Gènes,  le  commerce^rla  mer  Noire  et  de  la 
Médétenranée  affluera  de  ce  dernier  port  au-delà  des  Alpes.  Un  iIrtérèleommH» 
unit  contve  le  commerce  de  l'Adriatique  k  Suisse  et  le  Piémont.  Dans  k»  négo^i 
ciatron»  qui  ont  amené  la  signature  du  traité  du  16  janvier  f  847,  It  gwvetnc- 
nenl  savde  en  a  su  habilement  profiter  pour  entraîner  les  trot»  cantons  danM* 
sphèvt  d'action.  Au  moyen  du  chemin  ptojdé  et  en  vertu  dus  «rtida»  du  k  eoè\ 
vuntien  sur  la  libre  exportation  des  oéféales»  il  pourra  approvismuiar  k»  wr« 
oliés  de  k  Suisse  «t  ceux  d'une  partie  d»  TAUemagne  et  faire  à  là  marigalionli 
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Venise  et  de  Trieste  une  concurrence  redoutable.  Déjà  le  nombre  de  ses  bàtiméns 
de  commerce  employés  au  transport  des  blés  de  la  Russie  est  plus  oonsidéndde 
«lue  celui  des  navires  autrichiens.  En  1646,  864  naivires  sardes  ont  passé  ks 
Dardanelles;  T  Autriche  en  a  compté  797  seulement.  L'établissement  maritime  de 
la  Rrviëre  de  Gènes  s'augmente  de  jour  en  jour.  Dans  la  seule  année  1844, 
i08  bâtimens  de  toute  grandeur  représentant  un  total  de  4,275  tonneaux  ont  été 
lancés  à  la  mer  par  les  ports  de  Gènes,  Nice,  Savone,  Chiavari,  Spezna,  Oaegka. 
Bn  deux  ans,  ce  nombre  s'est  accru  de  31,  et  les  roterés  de  1846  aMistatent 
i4d  bâtimens,  soit  un  effectif  de  6,295  tonneaux. 

On  comprend  le  puissant  intérêt  qu'a  eu  le  gouvernement  du  roi  Charles- 
Aflbert  à  ouvrir  un  débouché  nouveau  et  plus  vaste  au  commerce  de  Gènes  et  la 
nécessité  où  il  se  trouve  de  tourner  aujourd'hui  tous  ses  efForts  vers  l'exécution 
de  ses  chemins  de  fer.  Aossi  s'est-il  mis  sérieusement  à  l'œuvre  depuis  l'année 
dernière.  Le  système  des  voies  de  fer  sardes  se  composera  de  trois  lignes  princi- 
pales, qui,  d'Alexandrie,  point  central,  se  dirigeront,  la  première  sur  Gènes,  à 
travers  l'Apennin;  la  deuxième  sur  Turin  par  Asti,  et  la  troisième  par  Valence 
et  Novarre  sur  le  lac  Majeur.  Les  travaux  sont  commencés  sur  presque  tous  les 
points  de  la  première  ligne.  Tous  les  ouvrages  d'art  sont  adjugés  à  l'exceptios 
des  abords  de  Gènes,  sur  lesquels  les  ingénieurs  n'ont  pu  encore  tomber  d'ao* 
cord.  La  galerie  dei  Gioghi,  qui  doit  percer  l'Apennin  sur  une  longueur  de  près 
de  3,000  mètres,  et  qui  coûtera,  dit-on,  8  millions,  est  poussée  avec  une  grande 
vigueur.  On  espère  la  voir  terminée  en  1850.  L'hiver  dernier,  vingt  ou  vingt- 
cinq  mille  ouvriers  ont  été  employés  sur  toute  la  ligne  pendant  quatre  ou  cinq 
mois.  C'était  faire  une  œuvre  à  la  fois  philanthropique  et  utile. 

Sur  la  troisième  ligne,  celle  d'Alexandrie  au  lac  Majeur,  les  chantiers  sont  ou- 
verts aux  environs  de  Novarre,  et  l'on  a  mis  la  main  an  pont  de  Valence,  ma* 
gnifique  viaduc  sur  le  Pô,  qui  coûtera  à  lui  seul  4  millions. 

Enfin  des  études  ont  été  faites  pour  la  ligne  qui  de  Turin  doit  se  diriger  s«r 
la  France  par  la  Savoie.  L'emplacement  du  tunnel  du  mont  Cenis  est  déterminé. 
Du  côté  de  THalie,  le  souterrain  s'ouvrira  au-dessos  d'Exilles,  à  quelques  liews 
et  Suze^  en  remontant  la  vallée  de  la  Doire,  et  viendra  aboutir  sur  la  pente  op- 
posée au  village  de  Modane,  dans  la  vallée  de  l'Arc,  près  de  Saint^Jean  de  Hau- 
rienne.  Un  tunnel  de  10,000  mètres  sons  le  mont  Genis!  L'annonce  de  ce  piH^et 
gigantesque  a  été  accueillie  en  Europe  par  des  sourires  d'incrédulité.  Rien  de 
plus  sérieux  pourtant.  Si,  comme  on  Fassure,  une  galerie  souterraine,  disnt 
en  montre  encore  l'entrée  dans  les  États  Romains,  a  antreCois  existé  d'an  re- 
Ters  à  l'autre  de  l'Apennin  pour  le  passage  d'un  aqueduc,  pourquoi  ne  lerailHoa 
pas  en  droit  d'attendre  un  travail  semblable  de  la  scienœ  moderne?  M.  Maus, 
Ingénienr  en  chef  du  gouvernement  sarde,  a  intenté  une  machine  destinée  à 
perforer  la  «Mntagne.  Les  expériences  fastes  à  plnsieiirs  reprises  à  Turin,  €t 
éemièrement  encore  en  présence  de  M.  Gobden ,  inge  compétent  en  pareitte 
■latièm,  ont  complètement  réussi.  Les  oaloub  les  plus  modérés  permettent  d'e»* 
i^et'\^  le  tunnel,  attaqué  des  deux  <^tés  àla  Ms,  pourrast  aisénent  être 
terminé  en  quatre  <ni  einq  années,  k  une  tetle  profondeur,  les  «aux  ne  seront 
"^ffobabiettettt  plus  à  craûidre,  et  la  construction  de  cet  ouvrage  pourra,  entre 
antres  avantages,  fournir  à  la  géologie  plus  d'une  observation  enrieuie  et  la 
intion  de  pèus  d'un  pnahifeme. 


^ 


1148  REVUE  DBS  DEUX  MONDES.    » 

''*'  Ainsi,  le  gouyernement  sarde  marche  dans  la  voie  des  améliorations  maté- 
'""Srielles,  on  ne  saurait  le  contester.  Le  bon  état  de  ses  finances  lui  permet  de 
^soutenir  le  fardeau  d'entreprises  considérables;  car,  aux  travaux  que  nous  venons 
de  citer,  il  faut  encore  ajouter  Touverture  de  deux  nouvelles  routes,  celle  da 
mont  Genèvre  et  celle  du  col  de  TArgentière,  destinées  à  multiplier  et  à  faciliter 
les  relations  entre  le  Piémont  et  les  départemens  des  Hautes  et  des  Basses- Alpes, 
la  construction  d'un  bassin  de  carénage  dans  le  port  de  Gènes,  etc.  Près  de 
16  millions  ont  été  affectés  à  ces  constructions  pendant  Tannée  1846,  tant  par 
le  trésor  royal  que  par  les  provinces  et  les  communes;  dans  cette  somme  il  ne 
faut  pas  comprendre  les  dépenses  du  chemin  de  fer  de  Gènes,  qui  se  sont  élevées 
à  8  millions.  Uexercice  1847  de  cette  ligne  a  été  porté  à  32  millions,  dont  6  mil- 
lions pour  achat  de  rails,  etc. 

Gomme  nous  Tavons  fait  remarquer,  Tachèvement  de  la  grande  voie  de  com- 
munication entre  Gènes  et  le  lac  Majeur  est  le  besoin  le  plus  urgent  du  Piémont, 
et  doit  être  l'objet  de  toute  la  sollicitude  de  son  gouvernement.  N'y  fût- il  pas, 
d'ailleurs,  porté  par  le  sentiment  de  son  intérêt,  il  ne  manquerait  pas  de  bons 
et  fidèles  alliés  empressés  de  l'en  convaincre  et  de  l'y  pousser,  surtout  s'ils  en 
pouvaient  espérer  pour  eux-mêmes  quelque  avantage.  On  n'a  point  oublié  les 
essais  infructueux  de  l'Angleterre  pour  ouvrir  à  la  malle  des  Indes  un  passage 
par  Trieste  et  les  chemins  de  fer  de  l'Allemagne.  Les  expériences  répétées  du 
lieutenant  Whaghorn  ont  été  décisives  en  faveur  du  trajet  par  Marseille;  mais 
ni  le  Post^ffice  ni  M.  Whaghorn  ne  se  tiennent  pour  battus.  Forcé  de  recou- 
rir à  la  voie  de  Tneste,  l'infatigable  et  obstiné  M.  Whaghorn  cherche  aujour- 
d'hui à  s'ouvrir  un  passage  par  différens  points  de  la  côte  orientale  de  l'Italie, 
depuis  Otrante  jusqu'à  Ancône,  d'où,  franchissant  la  péninsule  sur  une  ligne 
diagonale,  il  gagnerait  par  Naples  ou  Livourne  le  port  de  Gènes.  Dans  ce 
projet,  de  quelle  utilité  ne  serait  pas  pour  le  gouvernement  anglais  une  voie  de 
fer  continue  de  Gênes  à  Constance!  Nous  ne  serions  nullement  surpris  de  le 
voir,  lui  aussi,  à  l'exemple  de  sa  majesté  sarde,  venir  au  secours  des  conces- 
sionnaires du  chemin  de  Locamo  par  son  influence  ou  par  des  moyens  pécu- 
niaires. Quoi  qu'il  en  soit,  sans  en  attendre  l'ouverture,  qui  ne  saurait  être  très 
prochaine,  l'administration  des  postes  anglaises  s'est  mise  en  devoir  de  préparer 
des  expériences  sur  le  trajet  de  Gênes  à  Bâle,  et,  pour  cela,  elle  pourra  profiter 
des  bénéfices  accordés  au  mois  de  mars  dernier  à  la  compagnie  péninsulaire  et 
orientale  de  navigation  à  vapeur.  D'après  cette  convention,  les  paquebots  anglais 
sont  exemptés  de  la  plus  grande  partie  des  droits  d'ancrage  à  leur  entrée  dans 
le  port  de  Gênes,  et  la  compagnie  a  été  autorisée  à  établir  près  du  môle  Vieux 
un  dépôt  de  charbon  et  des  magasins  d'entrepôt  pour  ses  marchandises.  En 
retour,  elle  s'engage  à  transporter  gratuitement  les  dépêches  du  gouvernement 
sarde  et  les  lettres  des  particuliers  aux  prix  de  50  cex^^râies  efls^^anc  les  trente 
grammes,  suivant  la  destination.  Les  nouvelles  tentatives  de  M.  wKkgliom  réus- 
siront-elles mieux  que  celles  de  l'année  dernière?  Ceux  que  préoccupe  la  crainte 
de  voir  la  France  privée  du  transit  de  la  malle  des  Indes  peuvent  tirer  de  oe  fait 
un  argument  pour  presser  la  construction  du  chemin  de  Paris  à  Lyon  et  de  Ljtfi 
à  Avignon;  mais  cette  crainte  nous  touche  peu,  nous  l'avouons.  Nous  ne  pensons 
pas,  quoi  qu'il  pût  arriver,  que  la  suppression  de  la  malle  des  Indes  fût  de  na- 
ture à  nous  causer  un  grand  préjudice.  L'administration  des  postes  françaises 
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supporte  des  charges  assez  lourdes  pour  un  profit  nécessairement  borné,  et  qui 
ne  peut,  en  aucun  cas,  s'accroître  d'une  manière  bien  sensible.  Au  surplus, 
toutes  les  expériences  de  M.  Whaghorn  ne  sauraient  jamais  prévaloir  contre 
une  proposition  élémentaire  de  géométrie,  et  la  ligne  droite  n'en  restera  pas 
moins  toujours  plus  courte  que  la  ligne  brisée.  L'Angleterre  le  sait  bien  aussi. 
Qu'elle  s'efforce  par  tous  les  moyens  en  son  pouvoir  d'assurer  dans  l'avenir 
ses  relations  avec  l'Orient  et  de  les  préserver  des  chances  d'une  rupture  avec  la 
France,  rien  de  plus  naturel;  mais  elle  n'a  pas  la  prétention  d'inventer  une 
communication  plus  rapide  que  celle  que  la  nature  a  créée;  et  vint-elle  à  con- 
clure un  arrangement  avec  quelque  autre  nation  du  continent,  les  transports  ef-* 
fectués  par  cette  nouvelle  malle  se  trouveraient  diminués  de  moitié.  Les  voya- 
geurs, que  nul  traité  ne  lie,  n'en  continueraient  pas  moins,  en  temps  de  paix, 
à  préférer  la  route  plus  courte  et  plus  commode  de  Marseille  à  Calais. 

11  n'est  pas  inutile  de  faire  remarquer  les  tendances  libérales,  en  matière 
d'économie  politique,  qui  se  font  jour  dans  les  deux  conventions  dont  nous  ve- 
nons de  parler.  L'Italie,  comprimée  dans  son  essor,  embarrassée  jusqu'à  ce  jour 
dans  mille  entraves,  coupée  de  mille  frontières  intérieures,  morcelée  en  un 
grand  nombre  de  petits  états  enclos  et  retranchés  derrière  leurs  lignes  de  douanes, 
sent  depuis  long-temps  le  besoin  d'élargir  le  champ  de  ses  relations  commer- 
ciales et  de  marcher  à  l'unité  par  l'abaissement  des  barrières  de  douanes;  elle 
veut,  elle  aussi,  son  Zollverein.  Aussi  les  principes  de  la  liberté  du  commerce 
y  ont-ils  partout  de  nombreux  adhérens.  L'illustre  chef  de  la  ligue  anglaise 
a  pu  s'en  convaincre  dans  toute  la  durée  de  son  voyage.  Les  manifestations 
enthousiastes  dont  il  a  été  l'objet  à  Naples,  à  Rome,  à  Florence,  Bologne  et 
Livourne,  n'ont  pas  été  moindres  en  Piémont.  A  Gènes,  à  Verceil,  à  Novarre, 
M.  Gobden  a  été  accueilli  avec  les  plus  vives  démonstrations  de  sympathie;  à 
Turin ,  un  banquet  lui  a  été  offert  où  deux  remarquables  discours  ont  été  pro- 
noncés par  M.  le  comte  de  Cavour  et  par  le  professeur  Scialoja,  qui,  le  lende- 
main, rouvrait,  en  présence  de  M.  Gobden  et  d'une  assemblée  nombreuse,  le 
cours  d'économie  politique  interrompu  depuis  1821,  et  rétabli  l'année  dernière 
par  une  ordonnance  du  roi  Gharles-Albert.  Sans  doute  le  libre  échange  n'a  pas 
encore  gain  de  cause  en  Europe.  Le  procès  est  encore  pendant  entre  les  fret 
traders  et  les  protectionnistes,  et  l'opportunité  de  la  liberté  absolue  du  com- 
merce pour  l'Italie  peut  être  sujette  à  contestation.  Toutefois,  dans  l'état  actuel 
de  ce  pays,  c'est  un  progrès  que  les  manifestations  qui  viennent  d'avoir  lieu  ; 
c^est  encore  un  progrès  que  la  création  d'une  chaire  publique  d'enseignement 
économique,  et  les  amis  de  l'Italie  ne  sauraient  manquer  de  s'y  associer  et  d'y 
applaudir. 

—  Rien  n'int^i^nillisjes  peuples  que  leur  berceau;  rien  n'importe  plus  dans 
l'histoire  ({iie^ia  question  des  origines.  L'origine  de  l'Europe  moderne  est  tout 
entièrejlkns  la  lutte  et  la  fusion  des  races  barbares  et  de  la  civilisation  romaine, 
qui  ^mipte  ces  races  par  la  conquête,  puis  les  tranforme  par  le  christianisme. 
Le^Hi*'  siècle  a  commencé  l'étude  de  ce  problème,  le  xn«  est  appelé  à  le  ré- 
idre.  Deux  ordres  de  recherches  doivent.concourir  à  la  solution  :  l'étude  de  la 
Tie  morale,  intellectuelle,  sociale,  des  populations  germaniques  d'une  part,  et 
de  Fautre  l'étude  de  l'action  exercée  sur  elles  par  la  discipline  de  la  Rome 


/, 


^v 


1150  REVUE  DES  DEUX  V0KDE8. 

païenne  et  lies  enseignemens  de  la  Rome  chrétienne.  L^Allemagne  et  la  Scatiji- 
varie  ont  beaucoup  fkit  depuis  quarante  ans  pour  la  connaissance  des  religions, 
des  poésies,  des  institutions  germaniques.  K  peine  a-t-on  besoin  de  rappeler 
les  noms  des  fVask,  des  Geijer,  des  Mûller,  que  la  science  a  perdus,  et  le  nom  de 
i.  Grimm  dont  elle  se  glorifie  encore.  En  France,  des  travaux  ont  été  entrep^ 
'  sur  le  même  sujet;  quelques-uns  ont  paru  dans  cette  Revtie.  L'influence  ëa 

institutions  romaines  sur  rorganisation  sociale  des  peuples  conquérans  a  ét{ 
mise  en  lumière  par  plusieurs  écrivains  érainens  du  dernier  siècle  et  de  celui-ci, 
tels  que  Dubos, Montesquieu,  Augustin  Thierry.  L'influence  civilisatrice  des  mis- 
sionnaires chrétiens  sur  les  peuplades  teutoniques  a  été  décrite  dans  un  beau 
travail  de  M.  Mignet.  Mais,  en  général ,  ce  ne  sont  pas  les  mêmes  hommes  qui 
ont  attaqué  la  question  par  le  nord  et  par  le  midi,  qui  ont  étudié  ÏEdda  et  le 
droit  romain,  qui  ont  fouillé  dans  les  Sagas  et  dans  les  f^ies  des  Saints,  Un 
ouvrage  de  M.  Ozanam,  intitulé  les  Germains  avant  le  christianisme  (1),  offre 
le  résultat  et  comme  le  couronnement  dé  la  science  actuelle  en  ce  qui  concerne 
la  triple  génération  de  la  société  moderne.  Digne  héritier  de  cette  chaire  de  lit- 
térature étrangère  à  laquelle  M.  Fauriel  a  attaché  une  si  solide  gloire,  M.  Ozanam 
était  frileux  préparé  que  personne  à  Tœuvre  qu'il  a  entreprise.  Nourri  d'études 
classiques,  familier  avec  le  droit  romain,  il  n^était  pas  exposé  à  tomber  dans  les 
exagérations  de  quelques  érudits  allemands  qui  ne  voient  que  perfection  morale 
et  littéraire  dans  les  anciens  débris  de  leur  histoire  et  de  leur  poésie,  et,  comme 
.  .  „  dans  Rudbeck,  mettraient  volontiers  le  paradis  terrestre  aux  bords  de  la  Bal- 

|j  V  tique.  On  n'avait  pas  à  craindre  que  le  commerce  des  antiquités  et  des  imagi- 

nations tudesqbes  ahéràt  chez  M.  Ozanam  la  sagesse  du  jugement  et  Télégante 
^  I  pureté  du  langage.  En  même  temps,  appelé  par  les  devoirs  de  son  enseignement, 

P  qu'il  a  su  rendre  à  la  fois  si  sérieux  et  si  brillant,  à  étudier  profondément  les 

•  monumens  primitifs  des  littératures  germaniques,  il  a  compris  tout  ce  qu'il  y  & 

de  grandeur  native  et  de  beauté  vraie  dans  ces  curieux  monumens.  IHon  content 

,         j  de  recueillir  avec  patience,  d'exposer  avec  méthode ,  de  résumer  avec  vigueur 

-\l      ^  les  travaux  de  l'érudition  teutonique  et  de  l'érudition  française,  il  a  joint  aux; 

l'ésultats  acquis  par  elles  les  résultats  de  ses  propres  méditations  et  de  ses  pro- 
pres recherches;  il  a  donné  un  ensemble  concis  et  complet ,  savant  et  animé. 
M.  Ozanam  semble  s'être  voué  à  la  tâche  originale  de  refaire  Thlstoire  de  l'es- 
prit humain  pendant  les  époques  intermédiaires  entre  la  barbarie  et  la  civilnii- 
tton ,  qui  ornent  éomme  le  portique  obscur,  mais  grandiose,  des  sociétés  mo- 
dernes; et  dans  lesquelles  les  peuples  ont  été  préparés  au  rMe  qu'ils  devaient 
jouer  nn  jour  :  véritable  initiation  accomplie  dans  les  ténèbres  du  sanctuaire! 
€e  sont  les  mystères  de  cette  initiation  laborieuse  que  M.  Ozanam  se  propose ée 
nous  révéler  successivement.  Nous  souhaitons  qu'il  persévère  dans  cette  impor- 
tante et  difficile  entreprise. 

r 

(!)  Lecom^y  rue  du  Vieux-Golombîer. 
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